жШшР';']'-:  у 


ш 


иХ1УЕК51ТУ  ог  токохто 
ЫВКАКУ 


ригсказеё  ^гот  1}ге 
РОКВ  ГОУМОАТЮХ  СКАХТ 


1от 


ЕА5Т  Е1ТКОРЕАХ  5Ти01Е5 


I 


ТЫ8  18  ап  аиШопгес!  ГасзипИе 

о{  Пхе  оп§1па1  Ьоок, 

апё  \уа8  ргодисей  т  1975  Ьу  т1сгоП1т-хегоёгарЬу 

Ьу  Хегох  1]п1Уег811у  М1сгой1т8, 

Апп  АгЬог,  М|сЫ§ап,  и. 8. А. 


'I 


г/-^^  $'  73  / 

"^^""^  ЗАПИСКИ 

йсторо-ЁшошесЕаго  Факультета 

ИМПЕРАТОРСКАГО 
СгПЕТЕРБУРГСКАГО  УНИВЕРСИТЕТА. 


ЧАСТЬ  ХСУ// 


— ~^VV^ЛЛЛ/\АЛЛЛ." 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 

Типограф!»  Спб.  !-•*  Печати,  и  Изпат.  д*ла  .Труд-ь».  Фонтаик»,  86. 

1909. 


'~' 

-, 

ъ^ 

=  ^ 

^ 

»-*  = 

_ 

^ 

ю  ^ 

Е^ 

ы^ 

^^ 

,  ^ 

Е— 

*^  ^Е 

— 

■ 

— 

,    ^=^ 

^^ 

о»  ^ 

^'^ 

^ 

ц. 

о  — 

-_ 

= 

~~ 

^  ^ 

— — 

— 

___: 

Е-<^ 

00  ^ 

п. 

= 

Е — 

ф  ^ 

=~ 

= 

Е- 

1-^  ггг: 

Е-С^ 

Опт: 

г 

— 

►^  гг:^ 

— 

н*  

гг 

•-»  гг::: 

~ 

ко^ 

— 

И-тН 

1-»  ^ 

— 

"  ^ 

— 

~ 

•-*  ::= 

"^^ 

•*'  ^ 

Е- 

м  — г 

Записки  Историко-Филологическаго  Факультета  ИМПЕРАТОРСКАГО 
С.-Петербургскаго  Университета. 

Частк  I.     11111К'1П1я  Кеса})1йскаго.  11(;тор1я  войкъ  Гимляпъ  гг  Персами,  Вяидалаяи 

п  ГотваиЕ.  Пор.  сг  гречоск.  Сп  л  рядом  а  Дегтуииса.  коммсита- 
р1й  Г  а  Б  р  1  п  л  а  Д  с  с  т  у  и  к  с  а.  П.  1*1.  История  войнъ  Ришянг  сг  Пер- 
сами. Кци1а  1-я.  187(5. 

>  П,     I.  1оаг.п1>    СосгасИ    а(1    ЛарЬтаг-кип    ']е    Сата1сап11Ьп5   ор1Ло1ае  1гез. 

Изд.  Л.  И  есе  л  о  ВС  к1  и.— 2.  П:1д1.Г1СК1я  г-казки  и  лег»  нды,  собраимыя 
Еъ  Камаон^  въ  1875  г.  И    М  и  м  а  с  в  ы  м  ъ.  1870. 

>  П1.     О  торгоЕл!.  1'уси  ст.  Гаизой  до  конца  XV   в.    М.  Г.  е  р  е  ж  к  о  в  а.  187У. 
»             1\р     Пзъ  древией  11СТ01.1И  И'мгарг.  II  атв*я  Сокол  ова,    187И, 

>  Л'.    1.  Л»>опск1е  ПУЛЫ  и  фотографт<  ск!»;  снимки  сг  пшг  вг  соС11а1пяхг  И.  И. 

С'^ьастьян'ьа  Т  и  «  о  ф  е  я  '1'  л  о  р  и  н  с  к  а  г  о.— 2.  Лп11рЬоп1)«  1,глИ(,]п-и. 
УА1Ш  V  I  с  ю  г  .1  »•  г  п  я  г  .•  '1  I.  }8>0. 

>  VI.     11рг.ко1ПЯ  К.-сар1йска'о.  Лс70[.;Я  иоГшь  Гпу^янг  сг  11<рсач!1.  Паидаламн 

и  Гг/Г'^ачи.  11»гр';Еолг  <л-  грьческаго  <'  л  н  р  и  д  о  и  а  Д  е  с  т  у  и  и  с  а,  к'.м- 
уентар1й  Г  а  в  р  1  и  л  а  Д  е  с  т  у  и  и  <•  а.  П.  К.  11ст'1)ия  войи'г  1'иил)11гг  сг 
Пер'^ами.  Книга  2-я.  18.^'<).  Прилои:»;1пе:  О  иоы.ррнт  и  из\.»ь:тн,  нро- 
и:5Еедепиохг  1Крсамн  вг  Аттпчс-ской  .\<-ии1..  Г[н,ческое  стнютиорсше 
эпохи  Гурсцкаго  погрола.  Пздалг.  псрсислг  и  обгясиилг  Г  Д  <•  с  т  V 
н  и  с  г.  1881. 
УЛ.     Психолопя.   Пзсл'1довап1'я  осносныхг  явлен1й  душевной  :1:пзн11.  .\1.  Ь  л  а- 

дпславова.  Томы  I  и  II.   Г^-^!. 
УШ.     Кр<>стьяие    вг   царствоваи!!'   Императрпцы    Екатерины     II.    В.    С  е  м  е  в- 
с  ка  го.  1881. 

IX.     Моравян  Мадьяры  сг  половины  IX  до  начала  X  ч+.ка.  К.  Г  {>  о  т  а.  1881. 
X.     -Ллександръ    Ссрг1,евнчъ    Пушкпнг    вт    его    п(>э::ч1.    1-й_^и    2-й  11ер10дн 
жизни  и  д1.ятельностп  (17'.''.|— 182|;)-  А.  Н  е  з  е  д  с  н  о  в  а.  1^82. 

XI.     Кг  исторш  аиинскихг  драматичоскпхг  состязанш.  П.  Никитина.  1882. 

ХН.  ^^есгеГ*  <Гёта1  ||с  У.-1и«.>.  !)..«  иш'^п»з.  ••х1га11з,  поПссз  е1  «'икЬ;;  >;егуа1!1 
и  осЫг.1г  ЬЧч  гарр(ЯЬ  (!.•  1а  Ь.  14:пгиг1е  пус-  1.-8  Сгесз.  К-л  ^^1аVе5  *>1  1а 
Роп.'  ОЦотапе  а  1а  Гт  (1и  \У  -М  аи  XV'  <;1.'си\  раг  V  1  а  (I  1  ш  1  г 
I.  а  ш  я  п  <  к  I.  18М. 

XIII.  ГерСерштепиг  и  его  ц|-торико-гсографическ1Я  изиГ.спя  о  Госс1и  Е.  3  а- 
м  ы  с  л  о  г.  с  ка  го.  1884.  11риложен1с:  Мате;>!алы  для  ист.-геогр.  атласа 
Госс1П  Х\'  в.  1881. 

XIV.  Борьиа  пзг-за  господства  яа  Г>алт1Йскомг  мор^  вг  Х\'  и  XVI  стол+.Т1'я1г. 
Г.  Ф  о  рст  с  и  а.  1^М. 

XV.     ВптоБгь  и  его  политика  до  Грюнвальдсиской  битвы  (1110  г.)    .V.    Г.  ар- 

б  а  ш  е  в  а.  1x85. 
XVI.     Будтнз-мг.  11зсл1-.доваи1я  и  матер1алы.  И.  Минаева.  Тояг    I.    Вып.    1 

и  2.  18л7. 
XVII.     Сораи1с.иг  Влади111рск1й,    русск]й   иропов-Ьдникг    XIII    в1ка.    Евгения 

II  1ту  X  ов  а.   188.><. 
XVIII.     Оиитг  построеи1я  те01)1п  матер1и  на  приниипахг  1;ригичс'.;;^Г-  философ1п. 
А.  В  в  е  д  е  и  ск  а  г  о.  Часть  первая.  18.^^8. 
XIX.     11стор1Я  нравственпыхг  и,1сй  Х1.Х  в1ка.  И.  Л  а  н  г  е.  Чйсгь  первая.  1888. 
Х.\.     Сборнпкг    писеыъ    Герберта,    какг    исторнческ1Й    источникг.    П.    Буб- 
нова. 18'.4И. 
XXI.    Акты  и  письма  кг  истор1н  Балт1йскаго   вопроса   вг   X^■I   и    .Х\"11    сто- 

л1т1Я1г.  Г.  Ф  орет  е  и  а.  Выпускг  1-й.  188'.». 
ХХИ      Города  Москосскаго  государства  пг  Х\"1  в.  II.  Чечулина.  1880. 
ХХ1И.    Оргак:':;гц1я  ;!рямого  обло;|.ен1я  вг  .Мо -ковскомг  государств!,  со  врсмеиг 
смуты  ,-0  Г)ио1н  преобраловаим!.  11зсл1.дойан1«  А.  .1  а  и  и  о  -  Д  а  и  и  л  е  в- 
с  каго.  1Ы^0. 
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Выпуская  въ  св'Ьтъ  настоящее  изслЪдованье,  я  чув- 
ствую, прежде  всего,  потребность  выразить  свою  призна- 
тельиость  всЪмъ  т1.мъ,  кто  прпходилъ  ко  мп'Ь  на  помощь 
своими  трудами,  сов1\тами, — своимъ  сочувств1емъ,  ободряв- 
шимъ  и  вдохповлявшимъ  мепя  въ  минуты  усталости  и  даже 
разочаровап1я...  .'За  тЪ  десять  лЪтъ,  что  отданы  этой  рабогЬ, 
л  зпалъ  так1е  исф1оды  времени,  когда,  иодъ  вл1ян1емъ 
обстоятельствъ  жизни  и  тяя:елыхъ  дуишвныхъ  пастроепШ, 
надолго,  па  пЪсколько  л'Ьтъ,  бр(^салъ  я  совсЬмъ  свою 
работу... 

Изъ  моихъ  ученыхъ  друзей  А.  А.  1Пахматовъи  И.А.Шляи- 
кинъ  больше  всЬхъ  помогли  мнЪ  окончить  мой  долгол-ЬтнШ 
трудъ,— имъ  благодар|'ПЪ  я,  главнымъ  образомъ,  и  за  ту 
миральную  поддержку,  которую  всегда  01;азивали  они  мнЪ, 
иногда  добрымъ  словомъ  ободреп1я,  иногда  друи;ескимъ 
упрекомъ  —  и  за  постоянное  учист1е  въ  устройсть-Ь  того 
житеПскаго  благополуч)я,  итъ  котираго  зависитъ  спокой- 
ствие жизни  и  мате111альная  обезпеченность, — необходимыя 
услов1я  работоспособности... 

Съ  искренпимъ  сочуБств1емъ  и  сердечностью  относился 
ко  мп-Ь  покойный  акад.  Л.  И.  Майковъ, — мой  первый  ученый 
руководитель;  при  немъ  началъ  я  свою  ученую  дЬятель- 
иость;  его  сов-Ьты  и  указап1я  оьредЬлили  ея  направлен1е... 
1)ОЛЬшое  вииман1е  и  участ1е  къ  моимъ  работамъ  встрЪтилъ 
я  со  стороны  ипкойнаго  акад.  М.  И.  Сухомлинова.  Спасибо 
имъ  обоимь  за  это. 

Очень  благодаренъ  я  В.  И.  Саптову,  нып-Ь  зав-^дующсму 
Русскимъ  Отд'Ьлен1емъ  Императорской  С.-Петербургской  Пу- 
бличной Библ1отеки,—онъ,  въ  течеи!е  пятнадцати  лЬтъ,  ока- 
зивалъ  мпЬ  всегда  большую  помощь  своими  познан1ями  въ 
русской  литератур-Ь  Х\"И1-го  вЪка;  его  библ1ографическ1я 
работы    легли    въ  основу  настоящаго  моего    изсл-Ьдованья; 


отношен1е  его  ко  мп-Ь,  всегда  пензмЬпно-благолушпое.  не 
разъ  ободряло  меня  п  поощряло  къ  11родолжен11о  риОоту... 
Въ  разной  ыЪуЪ  помогали  мп^  своими  позпап1ям11  I 
сод1>Пст1цем7.  высоко  мною  увалсасмые  И,  Ь.  ЛпиепскШ,  И.  М 
Болдаковъ,  И.  в.  Бычковъ,  А.  О.  Круглмй  ■)  проф.  Д.  К 
Петровъ,  А.  А.    ЧсПышси'ь,  А.    А.    (1>лоридовъ,    проф.   И.  И 

ХоЛОДЦЯКЪ.    Приношу    ИМЪ    ВС'ЬМЪ    мою    П{)ИЗПаТ0Л1>П0СТЬ. 

Не  только  отд1ьл1-ныя  лица,  по  и  ц'Ьлыя  учреислен1я  ока 
зывали  мн'Ь  помошь,— Исторнко-^1>нлологичсскШ  «Факультет; 
Императорскаго  С  -ПетррОургскаго  Уппверситета  и  Отд'Ьле 
П1в  русскаго  языка  и  словесности  IIмп^"^^аторской  Академ11 
Наукъ  въ  течен1е  п'Ьсколькихъ  л1ыъ  матертальпо  поддержи 
вали  меня  и  дали  средства  на  печатан  1е  настоя щаго  труд? 
Приношу  ИМЪ  свою  глуС>окую  благодарность  въ  лиц1ь  их' 
представителей,  —  декаповъ  Псторико-Филологическаго  '!>;] 
культета  проф.  Н.  Фр.  'З-Ьлинскаго,  проф.  и.  А.  Враупа  — ; 
предс-Ьдательствуюиичго  въ  Отд.  р.  яз.  и  слов.  акад.  .-У.  Л.  П1:1Х 
матова. 

Тяи:ел1дмь  брсменемь  въ  гечепге  многигъ  лЪтъ  лежа.'! 
моя  {)и'*;ота  на  плечахъ  гг.  служащихъ  въ  Русскомъ  отдГ 
лен1и  Им.чераторской  Пу''>личяой  Г)Иблютеки,-- и  всегда,  с 
р-^дкимъ  терпЪи1емъ  и  благодуппемъ,  шли  они  вс1>  ко  мп 
на  встр-Ьчу  со  своей  помош,ыо,  копаясь  дли  меня  въ  Ы 
ковой  пыли,  извлекая  изъ  тайпиковъ  библ1отеки  десяткам! 
сотнями,  старыя  забытия  издан1я...  -За  тако<"  внимательное 
радушное  отношеп1е  ко  мнТ.  Отд'Ьлеп1я  особенно  благод; 
репъ  я  покойному  Н.  П.  Ламбину,  быв1пему  зав'1-.дующем 
■-тимъ  ОтдЪлепхемъ  Публичной  Библютеки,  который  мног 
поработалъ  для  меня,  исполняя  всегда  всЬ  м(  и  просьб 
относительно  разыскиван1я  и  выдачи  кпигъ... 

Спасибо  еще  разъвсЬмъмоимъпомошпикамъп  друзьямъ 
Спасибо  и  строгимъ  критикамъ  моихъ  предгаествующихъ  л: 
тературпыхъ  трудовъ,— думаю,  ихъ  уроки  пригодились  мв 
теперь,  когда  я  дерзнулъ  выступить  передъ  судомъ  лит 
ратурнаго  и  ученаго  М1ра  ст>  :^тимъ  повымъ  отв+>тствепныы 
Т]:)удомъ... 


•)  Предостакньга1й  ын+.  для  по.и.повапьи  имъ  состав.юмную  Сшбл: 
гра(11)ю  русскихъ  мемуаропъ. 


...Онъ,  дЪПствительио,  въ  полномъ  смысл-Ь  слова,  „отв-Ьт- 
ственныП",  хотя  бы  потому,  что  въ  пашей  исторической 
лптератур-Ь  опъ  представляетъ  собою  первую  попытку  разо- 
браться въ  полув-ЬковоП  жизни  того  жапра,  который  въ 
Х1Х-омъ  ц-Ьк-Ь  иашслъ  у  пасъ  блестящее  развит1е  въ  д-Ья- 
тельпост)!  Пушкина,  Гоголя,  Тургенева,  Гончарова,  Л.  Тол- 
стого, Достоевскаго  а  мп.  др.  Романъ—ъто  наша  нацюпальная 
гордость,  II  нельзя  правильно  выяснить  все  его  ппачен1я, 
пока  не  будетъ  раскрыта  его  праистор1я,  начин^ш  съ  того 
времени,  когда  только  начало  складываться  и  укр-Ьпляться 
у  насъ  его  су1цеств(>ваи1е...  РусскШ  ромалъ  до  Пушкина— ъю 
загадка,  иадъ  кото])Ой  потрудился  я  въ  настоящей  ра- 
боте и  иадъ  ра;}]»'Ьшеп1емъ  которой  нам'!>{)енъ  трудиться 
впредь... 

Прежде  всеги,  мнЬ  ирьшлось  собрать  весь  им'Ьющ1йся 
матер1алъ.  Книга  моя:  „Р1зъ  исторги  русского  романа  и  по- 
в/ьсти",  (Материшы  по  библ1ограф1и,  истор1и  п  теор1и  рус- 
скаго  ])омапа),  изданная  ОтдЪлеп1ем ъ  русск.  яз.  и  слов.  Ими. 
Академ1и  Паукъ  въ  1903  г.,  и  представляетъ  собой  попытку 
прив1гтн  вь  изв1ьсшпосп1ь  русский  печатный  ромапъ,  пере- 
нодпый  и  0])игинальпый,  съ  1730  по  ьчоо  годъ  ■)  (включ.). 

Попыткой  к.1асси(/)и1<,ироватьсо<')1пи1иы1\  матер1алъ является 
настоящее  мое  изслъдовап1е.  Пзучивь,  прсисде  всего,  русск1й 
переводный  и  01>игпнальпый  ромат,,  я  остановился  на  т1')ХЪ 
переводпыхъ  произведентяхъ.  которыя,  суди  ио  количестьу 
излапШ,  или  судя  по  отзывп.мт.  критики,  были  у  насъ  въ  то 
В1К"мл  самыми  популя11Нымп  („Телемакъ**,  „Пиьтблап.",  „Но- 
вая Олои;!а'',  „Страдан1я  ]$е1»тера"  п  др.),  и  которая,  можпо 
было  пог^тому  думать,  особенпо-спльпое  вл1ян1е  оказали  на 
русский  „оригинальный" ромапъ...  Стоило  загляпутьвъ истор1ю 
заппднаго  романа,  ^тобы  уб-кдиться,  что  эти  же  произведен1я 
и  тамъ  были  „еросЬептасЬепс!",— чти  за  ка:кдымъ  г.;]ъ  этихъ 
пропзведси1й  тянется  рядъ  другихъ,  разработанныхъ  по  тЬмъ 
шаблонамъ,  которые  впервые,  какъ  повшество,  введены 
были  въ  литературный  оборотъ  названными  крупными  про- 
изведеп1ями...  Иъ  ])езультатЬ,  западио-европейск1П  ромапъ, 
а  за  ппмъ  п  русскЮ,  довольно  явственно  распался,  въ  моихъ 


*)  Мои  1:нцгл:  „1'усск1я  новости  Х\*11  — Х\"111  ст."  1Р0э  г.  представ- 
ляетъ соГ^ою  собратпс  токстовъ  изв-Ьстиыхъ,  или  виопь  мною  паНдои- 
1тыхъ  Ру копнем ыхь  о/.'игпна.гьиыл:-  русскихь  пов1Ьст1.'11. 


глазахъ,  па  ;;;/>«  группы: — I)  романг,  псевдо-классчнсскгй — 
А)  съ  положительными  героями  (а — ^ромапъ  придворный 
геротески-галаптпыП"  — типъ  пронзведепШ  Кальпрепедъ, 
Скюдерп  и,  какъ  развит1е  его— Лафайетъ;  Ь— „политиче- 
ски ромапъ" — типъ  „Телемака";  с— типъ  романовъ  Прево) —  и 
В)  съ  ош'рицапи.гьными  героями— типъ  „Лчилблаза"  ■ ).  II)  вол- 
иибно-ръщарскш  романъ,  распадаюииПся  па  три  подгруппы: 
а)— „рыпарскШ  ромапъ- поэма"  (Лрхоста,  Воярда  и  д}).) — Ь) 
.восточная  сказка"  (типъ  „сказокъ  1001  ночи")— с)  „сказка 
о  ф'сяхъ",  В^ъ  своемъ  ра:зв1!Т1и,  доходящая  до  Мармоптеля 
и  д{|.  III)  онглШскга  пси.хо.югичсскгп  семейный,  распадами'ЛПся 
на  подгруппы: — а)  ромапъ  типа  проиаведеп1й  Ричардсона — 
Ь)  типъ  „Новой  Элоизы"— с)  типъ  „1^'рте1>а"  -). 

Каждая  изъ  трехъ  указапиыхъ  г{)уппъ  и  кал;дая  разно- 
видность, входящая  въ  эти  группы,  объединены  тожествомъ 
идеЯпаго  содержап1я  и  литературпыхъ  пр1емовъ.  Это  тоже- 
стро  п  создаетъ  „ль'торатурпую  школу",  съ  оп]1ед'ЬлеипоП 
теор1е11  .письма",  готовыми  шаблонами  и  „общими  ме- 
стами"... Принципы  этихъ  теорИ!  и  легли  въ  основу  той 
к.гассификанш,  которая  помогла  мн1>  систематизировать 
явления  р>усской  романической  литературы. 


•)  Уклоняясь,  по  позможностц  отъ  пользопянья  терминами:  ,идва- 
листтеск1й^  и  .реалистическЧИ"  (см.  ниже  объяснвн1в  п:1  стр.  281—4), 
я  ввожу  д^тен1е  псевдо-классическаго  ромапа  по  качеству  героовъ 
(.полсжнтельпые'  и  .отрццательиые*).  каиъ  бол-Ье  тотпоо  и  бол-Ьэ  опре- 
д-^ьлсняое.  Такъ,  (1)рапцу;н-к-!1я  псеидо-классипеская  драма  распадается 
на  пьесы — съ  положителт.пымн  героями:  , трагедии*, — и  съ  отрицатель- 
ными: ,комед1и*;  С'щео  же  построеп1о  обоип.  драматическихъ  пидопъ. 
въ  оГипемъ,  остается  одно  и  то  :1:е.  Каш.  иъ  а11гл1йско11  .л;|;1мЬ*  про- 
и;<ойдоть  соедипон1(.>  .пысокаго*  и  .пизкаго*, — та1С1.  и  ит.  аиглШскомь 
роман*  пояпптси  сложшой  обрат,  горой,  нь  когоромь  положительное 
органически  соединится  сь  отрииательпимь... 

*•)  Кром-Ь  проилведон1Й,  ГюлГ.о  или  менЬо,  ясно  тлралнншихь  ха- 
рактерпыя  черты  этихъ  трехъ  ромаппческихъ  группъ  п  потому  мною  къ 
намъ  отнесепи1ихъ,  есть  н11Сколько  ироизве,че1пй,  по  пмЬющихъ  себЬ 
прототипа  въ  западпо-европейскоИ  литератур!.;  любопь1тпо,  что  именно 
ът  произведения  особенно  тЪсно  свяоны  съ  русск'ОЙ  жизнью,  съ 
русскими  11ародно-иомт|1чос1а1мн  точои1ями;  нъ  то  жо  время,  нь  отпо- 
шен1и  содержаи1я  и  идейной  стороны,  именно  они  особенно  т^кио 
прнмыкаютъ  къ  русской  литератур14  Х1Х-го  стол1.т1я.  Нь  производе- 
н!яхъ  этой  группы  р-Ьгаился  я  усмотр11ть  начало  русскаго  орпгиналь- 
каго  ромапа,  выросп:аго  лишь  отчасти  подъ  вл1;ш1емъ  аападио-евро- 
пейскаго  романа  па  русской  почв-Ь    и    съ    ней  органически-связанпаго. 


Такимъ  образомъ,  въ  основу  этоП  классификащи  я  пО' 
ложилъ  вшыинге  при:шак11  (построение  ромапа,  пр1емы  твор- 
чества)  и  внутрсннхе  (идеПпая  сторона  содермсап1я). 

Сначала  я  хогЬлъ,  было,  назвать  свою  \п\Спщ— „Псторгей 
русска:о  романа"',  ио  желаа1е  С1С'Я1цецтрироват1.  содержап1е 
113сл'Ьдозап1я  па  самыхт,  круииыхъ  вопросахъ  заставило  меня 
исключить  пзъ  круга  пзучен1П  про1131!едеи1я,  мепЪе  зпачи- 
тольиыя  для  моихъ  ц1!>леП  и  сиоим'ь  характеромъ  наругааю- 
Щ1Я  схему  классифпкац!»  (я  исключплъ  ромапъ  «пастуше-. 
с1лП",  „аллегорическ1{1",  „повеллы  и  анекдоты").  Такое 
сужеп1е  содержаи1я  книги  заставило  меня  и  работ1^  сноеП 
дат1,  бол1ье  скромное  назван1е:  „Очерки^\.. 

Попутно  устанаьливая  „типы"  1)усскихъ  романовъ,  ихъ 
взаимоотиопк'пге  и  связь  съ  западно-епропеПскоП  1)оманп- 
чсской  литературой,  я  неразъ  выяспял'ь  литературную  исто^ 
р1ю  того  или  Д1>уг()Г0  русскаго  1к)мана,— но  «то  не  было 
главной  ц1у1ью  моей  работы.  Необходимость,  прежде  всего, 
разоб1»аться  въ  иг{»омномъ  лите1>атурномъ  мат1'р1ал'Ь,  само 
собою  1>азумЪется,  исклн»ч;ит1а  пзъ  моихъ  цЪлей  детальное 
изучеп1е  этого  матер1ала,— и  потому  я  стремился  дать  лишь 
общую  к-артипу  главиыхъ  момептовъ  истор1и  русскаго  романа 
пока  только  Х\'111-го  в1\ка, — и  сознательно  сдержпвалъ 
себя,  когда  чувствовалъ,  что  мое  изсл-Ьдован^е  пзъ  памЬ- 
чеппыхъ  гаирокпхъ  рамокъ  начппаетъ  уходить  вглубь  *)... 

Вотъ  почему,  какъ  всяк1й  трудъ,  пачинаюицй  изучеп1е 
большого   и   пеизучепнаго  материала,    и    мое   изсл^^дованье. 


*)  Иногда  удавалось  мнЪ  точно  опред1\лить  обра.«ец7..  которому 
иодрижаль  иъ  споомь  проиаиодепп!  тотъ  или  другой  |1усск1Й  рома- 
нист ь,— тогда  и  оиродЬлопно  и  у1гЬр<чп10  гоиорил!.  о  .тчмгшповат'и, 
сдКлаииом!.  ММ!..  Иногда,  но  Г(улуми  ш.  со1'Т()Ян1и,  на  монм1ипом7| 
мсшихъ  даип1лхь,  гопормть  о  иоюгредственномъ  .ычмсриномат'и  руеск-аго 
романиста  чзг-  какосо-иибудь  оирсд/ь.геыыагп  .юхадиогаропеыскаго  истпч- 
ииип.  я  лишь  сопостанлялъ  разбираемое»  руссиое  прон;||1Сдон1е  сът1кмь 
или  .цлгимъ  тиииниымъ  западно-011роно11с1:11М1.  прои.1подон!ом1.  (опро- 
дЪляющимъ  хара1стсри!ля  черты  одной  нзъ  у1са;1анпыхъ  нытс  па  стр. 
УП — \'П1  ромапическихъ  грунпъ)  въ  отношен1н  идейнаго  содержан1я, 
(фабулы  и  пр^емовъ  тиорчестпа, — н,  пъ  запнсиыости  отъ  этого,  опред-Ь» 
.чялъ  нрннад.тежность  разбираемаго  русскаго  романа  1:ъ  той  или  ДР5'- 
гой  романической  групп11  и  разряду.  Въ  послЬдиемь  случае  я  не  на- 
стаипалъ  на  сущестиован1и  (^акта  заимопвовашя,  —  и  говорилъ  лишь 
вообще  о  прппадлежпости  разбираемаго  произведения  къ  какой-нибудь 
изъ  трехъ  указапныхъ  выше  романнческихъ  школт.. 


конечно,  не  пм'Ьетъ  исчерпывающаго  :и1ачен1я, — иногда  я  п<* 
только  не  р'кша,1Ъ  пнтереспыхъ  и  существенпыхъ  вопро- 
совъ,— я  нхъ  только  сгавнлъ,  въ  падеждЪ,  что  друг1с  раГ;от- 
Енк!!  детально  разсмотрягъ  их1,  и  найдутъ  удовлетвори- 
тельЕый  итв1ьтъ... 

Меня  смущали  подробность  „пересказовъ"  н  обил1е  цн- 
татъ  въ  моей  книгЬ.  Но,  слЬдуя  примеру  западно-евро- 
пеПскнхъ  пст()]<иковъ  романа,  я  удер;калъ  у  себя  эт;1 
пересказы  и  цитаты, — 1)  им'Ья  въ  виду  интересы  читателей, 
которые  не  булут1>  въ  состоян1и  пользоваться  сокровин1ам1Г 
Императорской  С.-ПетербургскоГ1  Публичной  бнбл1отеки.— 2) 
для  передачи  колорита  ироизведеп1й,  исчезаюищго  при  краг- 
комъ  пересказе  одной  (рабулы  безъ  характерныхъ  г,ы- 
держ^'къ— 2)  для  обоснования  т1^хъ  нринции1альиыхъ  поло- 
жений   (см.   ПОСЛЬДНЮЮ    главу     во   2-ОМЪ    вып.).     К'Ь    КпТОрЫМЪ 

меня  привело  изучена  русскаго  романа  ХМП-го  ьЬка,  и 
который  !Шогда  выходятъ  за  предЬлы  вопрос' 1В1.  спец1;^тьни- 
ромапи ческой  литературы... 


Свое  первое  изсл1)Д0!;аньс  посвятиль  я  мосм\<  про- 
шАому — „памяти  покойиаго  отца",  —  настояи1у1о  работу  ио- 
свяшаю  моему  6уду1и,еху—у\о\\}'\ъ  д1^тямъ... 


I. 

Изъ  вс1^хъ  литературпыхъ  вндовъ  романъ  съ  начала  Х\*Ш  в*ка 

до  пашнхъ  дней  былъ  у  иасъ  самымъ  популярнымъ.  Можно,  безъ 
преувелпчеи1я,  сказать,  что  п1Ьсколько  покол1п1й  русскаго  общества 
воспитали  па  псмъ  своп  чувства  п  мысли.  Чуть  не  каждое  десяти- 
л'Ьтге  приносило  намъ  новыя  произведен1я  этого  вида,  съ  содер- 
жан1емъ,  все  бол"Ье  услояспяющпмся:  за  многотомнымъ  романомъ 
„прпклгочеп1Й",  въ  котор змъ  страдаютъ  и  торжествуютъ  доброд-Ь- 
тельные  герои,  гонимые  злымъ  ^рокомъ",  явплись  романы  „психо- 
логичесгле",  въ  которыхъ  пнтересъ  отъ  фабулы  переносится  уже 
па  душу  героя,  а  д1н1'твующ1Я  лица  пачииаютъ  постепенно  пр1- 
об1)'1гать  плоть  и  кровь.  Посл'Ь  этпхъ  произведепШ,  въ  которыхъ 
реальность  ппогда  счце  совс^мъ  затемнялась  дидактизмомъ,  попу- 
ля1>ноГ1  гдЬлалась  сентиментальная  поь-Ьсть, — произведен1е,  проник- 
нутое жпвымъ  чувствомъ,  сердечпымъ  пдеализмомъ,  проповедью 
гуманности  и  большпмъ  реализмомъ  письма...  Иакопецъ,  стали 
увлекать  русскаго  читателя  произведеп1Я  „идейныя",  отражаю- 
'  Щ1Я  не  только  общестленныя,  но  да;1:е  „м1р'»выя"  пастрое- 
Н1Я,  —  романы,  въ  роде  „Вертера"...  Такп.мъ  образомъ,  въ  тече- 
н1е  ХУШ-го  в1»ка  протелъ  передъ  пашпми  глазами  длинный  рядъ 
поколен!!}  ромапическпхъ  героевъ, — за  призрачными,  безплотными 
„Селимамп",  „Мпрамондамп"  пдутъ  бол^е  живые  „Ловласы", 
„Гранднсоны",  „Эрасты";  за  ними — уже  р^зко-очерченные  „Вер- 
теры",  „Рене"  и  друг1е,  имъ  подобные,  герои,  которые  переходятъ 
далеко  за  рубежъ  ХУНТ  в^Ька  и  лишь  къ  середине  XIX  стол1т1я 
теряютс:!  въ  толп^Ь  правдпвыхъ,  жпвыхъ  образовъ  новейшей 
реалистической  литературы...  Совершенно  то  же  пропсходитъ  и 
съ  героинями  романовъ:  за  „Дайрой-  и  „Дамаспной"  идутъ  уже 
довольно  верно  обрпсованпыя  „Кларисса",  „Памела",  „Лиза".  За 
ними,  въ  начале  Х1Х-Г0  века,  следуютъ  „Дельфина",  „Коринна"  — 
носительницы  общественпыхъ  идей... 

Все  эти  герои  и  героппи  романической  литературы  были  хорошо 
знакомы  русской  читающей  публике, — они  были  общими  любимцами 
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не  только  въ  ХУШ  ь.,  но  даже  и  въ  Х1Х-омъ  стол1Ьт1и,..  Тогдаш- 
Е1е  прпслжЕые  чтецы  романовъ  жплп  въ  какомъ-то  своеобраз- 
Еомъ  М1р^,— везд'Ь,  даже  въ  самой  лшзпп,  мерещплись  нмъ  „инте- 
ресные героп,  одаренные  высокпмн  качествами  души,  далек1е 
отъ  жизни,  окруженные  какимъ-то  ореоломъ...  Обыкновенный 
„гвард1и  сержантъ"  казался  романтескп-настроепной  д'Ьвиц'Ь 
^Грандпсопомъ", — а  пашъ  общ1п  знакомедъ,  П.  П.  Чнчпковъ,  прн- 
пугнувш1п  Коробочку,  представился  губернскпмъ  дамамъ,  пи 
болЬе  пи  мен'бе,  какъ  сампмъ  „Рпиальдо-Рипальдппи"... 

Романлческ1е  герои  но  только  увлекали  русскаго  читателя.  — 
они  „учили"  жизни,  —  недаромъ  самъ  Пушкинъ,  даже  въ  20-хъ 
годахъ  XIX  в.,  признавался,  что  — 

,Любнп  пасъ  по  природа  учить, 

А  Сталь,  илп  ШатоСр1апъ: 

Ми  жпзпь  сп1ш11мъ  уанать  зара11-11, — 

II  узпаемъ  ео  пъ  ромаюь...  ^ 

Велико  историко-литературное  и  культурное  значен1е  романа 
т  насъ  въ  ХМП-омъ  в-Ьк^,  и  н-Ьтъ  другого  литературнаго  жанра, 
который  свопмъ  значеп1емъ  сравнялся  бы  съ  пимъ;  справедливость 
этого  утверждения  можно  доказать  данными,  извлеченными  нзъ 
ц^лаго  ряда  наблюдеп1й  надъ  самымъ  разлнчнымъ  матер^алимъ  *). 
Пзсл-Ьдователю  помогутъ  въ  этомъ  отношен1П — 1)  мемуары  русскихъ 
людей  Х"\"Ш  и  начала  XIX  в^ка  *"-),  —  2)  тексты  сампхъ  [юмо- 
новь, — 3)  журнальная  щттикп  и  публицистика  ХЛ'Ш  в., — 4)  ста- 
тистика— наблюдения  надъ  общимъ  числомъ  книп,  въ  Х\'111  т,Ьк\. 
и  надъ  числомъ  романовъ  за  этоп.  ь\,к}.\  вылснеп1е  пр<я1,е11тн1.1Х7, 
отношений  числа  романа  ХУШ-го  п-Ька  К7>  общему  числу  книгъ 
и  къ  числу  другихъ  лптературныхъ  жанровъ  дастъ  верный, 
объективный  оснолан1я  для  того,  чтобы  съ  уверенностью  говорить 
о  выдающемся  значенш  романа  среди  другихъ  произведен1й  эпохи  ^. 


*'  *)  Такихъ  наГ.люлен1й  нельзя  сд1.лать  падъсудьбоЦ  русской  журна- 
листики и  даже  драмы  Х\'Ш-го  в.  Объ  этихт>  жаирахъ  мы  пстр-Ьтнмъ 
}Во  всей  литератур1>  Х\"111— I  лишь  дпа-три  зам-Ьча1пя,  —  тогда  как7.  о 
^оман>ь  число  отзывовь  исчисляется  сотнями,  —  ясное  доказательство 

того,    что    именно    романомъ,   по  преимуществу,  интересовались  люди 

ХТШ-го,  начала  XIX  в-Ька. 

•.т:{^г*|  д  воспользовался  записками  ив  только  Х\'Ш-го  в1^ка,  но  и 
«аяала  1Х1Х.  ^-Ька,  потому,  что  въ  пихъ — 1)  много  приводится  фактовъ 
-изъ,   жиз-н^о:    Х\7Ц;гр;,в1жа, — 2)  во  многихъ  от11ро1,ен1яхъ,  бытовомъ  и 

лнтератл-рномъ,  жизнь  начала  Х1Х-го  в-Ька  т-Ьсно  связана  съ  Х\'Ш-ымъ 

.  ••■-  ,  ..   .^/.:..!;^^•^^;;■-.|::.^.   1,,. 

въкомъ. 
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Мемуары  даютъ  немало  доказательствъ  того,  до  какой  степени 
сильно  русск1е  люди  ХУШ-го  п  начала  Х1Х-го  стол11Т1я  увлека- 
лись чтои1емъ  ромапосъ  '.  Болотовъ,  папрпм+.ръ,  во  время  одной 
своей  по1здкн,  забывалъ  за  чтеп1емъ  „Лхилблаза"  весь  м1ръ, — 

„Настоящее  же  удовольствие  производили  ыц-Ь  въ  семь  путетествхв 
оС)Ь  мои  по1зип  книги.  Я  изобразить  пе  могу,  сь  какою  жадностью  и 
крлйннмъ  удонольств1емъ  чпталъ  я  дорогого  моего  .Жилблала".  Та- 
кого рода  критипескихъ  и  сатнрическихъ  веселыхъ  книгъ  не  случа- 
лось мпЬ  читать  еще  отъ  роду,  н  м  не  могъ  устать,  читая  с1ю  книг}', 
и  пъ  н±.сколько  дней  всю  ее  промололъ.  По  окоичан1и  оной,  принялся 
я  за  спою  ,Аргсп11ду".  С1И  проилподила  мнЬ  не  меньшее  удовольств1е, — 
п1итичес1С1Ц  и  герончсск1Й  слогь,  каковымъ  писана  была  с1я  книга, 
былъ  мн1>  въ  особлнпости  милъ  и  пр1ятепъ,  а  описываемыя  приклю- 
чвн1я  крайне  любопытны  и  увеселительны.  Я  чпталъ  также  и  ее,  не 
выпуская  почти  изъ  рукъ,  и  могу  сказать,  что  чтен1е  сихъ  об-Ьихъ 
книгъ  такъ  занимало  мое  внпманхе,  что  я  въ  сей  разъ  и  не  видалъ 
почти  тЪхъ  м'Ьстъ,  мимо  которыхъ  мы  -{^хали,  и  псе  путетеств1о  мое 
д1^лалось  толь  пр!итнымъ  и  несслымъ,  что  я  не  помню,  чтобъ  когда- 
пибудь  вь  иное  премя  препроппждалъ  п^тегаеспИе  съ  столь  многимъ 
удовольств1емъ,  какъ  тогдапиюо''  *. 

Другой  любптоль  романпческои  литературы,  Второвъ,  тоже 
во  время  путсшостп1я  „по  разлучался  съ  книгою  пп  па  налубЬ 
лодки,  пп  въ  каютЬ".  За  чтеп1емъ  одного  пронзведен1я,  напеча- 
таппаго  въ  „Московскомъ  журнале",  онъ — 

„плакалъ  самъ,  плакалъ,  перебирая  въ  мысляхъ  всю  свою  жаляь, 
даже  до  смерти"  '. 

Вообще  чтеп1е  составляло  его  любимое  времяпрепровожде- 
Е1е:  иногда  онъ — 

.весь  погружепъ  былъ  въ  чтенхе,  забывъ  обо  всемъ  въ  м1р-Ь:  .  .  . 
былъ  въ  упоеп1п  отъ  „Б-Ьдной  Лизы"  Карамзина  п  пврвыхъ  „Писемъ 
Русскаго  Путешоствепника"  в. 

По  словамъ  любителей  этой  литературы,  романы  им'Ьлн  для 
нихъ  большое  образовательное  значен1е  —  въ  д'Ьтств'Ь  они  бу- 
дили ихъ  фаптаз1ю,  знакомили  пхъ  съ  м1ромъ,  нев'Ьдомыхъ  раньше, 


чувстпъ,  мыслей,  настроеп1й, — обогащали  душу,  расширяя  и  углу- 
бляя ее...  Карамзпнъ  въ  своей  аптоб1ографтеской  пов'Ьсти:  „Ры- 
царь нашего  времеии",  такъ  говорить  о  зпачеп1н  романовъ  въ 
его  жизни: 

.Скоро  отдали  Леону  ключъ  отъ  желтаго  шкапа,  въ  которомъ 
хранилась  бпблхотека  покойной  его  матери,  н  гд-Ь  на  двухъ  полкахъ 
стояли  романы,  а  на  третьей  несколько  духовныхъ  книгъ, — важная 
эпоха  въ  обраоован1н  его  ума  ц  сердца!  ^Даира,  восточная  пов1>сть*, 
,Селцмъ  и  Дамасина"*,  «Мпрамопдъ",  ,Пстор1я  Лорда  К.*  —  все  было 
прочтено  въ  одно  Лето,  съ  такпмъ  любопытствомъ,  съ  такимъ  жпвымъ 
удовольств1емъ,  которое  могло  бы  испугать  иного  воспитателя. 

,.Но  ч-Ьмъ  же  романы  пл-Ьпяли  его?  Неужели  картина  любви  иы-Ьла 
столько  прелестей  для  осьми-или  дссяти.чЪтпяго  мальчика,  чтобы  онъ 
могъ  заСыпать  веселыя  игры  своего  возраста  и  цЬлой  день  просижи- 
вать па  одномъ  м1>ст^,  впиваясь,  такь  сказать,  псЬмъ  д-Ьтскимъ  внима- 
Н1емъ  своимъ  въ  нескладицу  ^Мирамонда",  или  „Дайры"?  Н1ьтъ,Лсопъ 
запимался  бо.тЬе  происп1еств1ями,  сви-пю  вещей  и  случаевъ,  нежели  чув- 
ствами любви  романической.  Натура  бросаетъ  пасъ  въ  Ы1ръ,  какъ  въ 
темный,  дремуч1й  л1>съ,  безъ  всякихъ  идей  ц  свЬд'Ьн1й,  по  съ  боль- 
шпыъ  запасомъ  любопытства,  которое  весьма  рано  начииаетъ  д-Ьйство- 
вать  во  младенц-Ь,  тЬмъ  рап-Ье,  ч1>мъ  природная  основа  души  его  е-11:к- 
н-Ье  и  совершепн-Ьс"... 

, Леону  открылся  новый  св-Ьтъ  въромапахъ, — онъ  увид-Ьлъ,  какъ  въ 
магнческомъ  Фонар-Ь,  множество  разнообралныхъ  людей  па  сцеп-Ь, 
множество  чудныхъ  д'Ьйстн1й,  прнключоц1й  — игру  Судьбы,  дото.тЬ  ему 
совс-Ьмъ  пеизв-Ьстную...  (по  тайное  предчувствие  сердца  говорило  ему: 
,.а1ъ1  и  ты,  и  ты  будешь  и-Ькогда  ея  жертвою!  и  тебя  схватить,  упесетъ 
сей  вихорь...  куда?.. — куда?-^)...  Передъ  глазами  его  белпрсстанпо  подни- 
мался повой  запанТ-съ:  лаидшафтъ  за  ландшафтомь,  группа  .ча  группою 
гвлялись  взору...  Душа  Леонова  плавала  въ  киижкомъ  св-ЬтЬ,  какъ 
Хрпстофоръ  Коломбъ  на  Атлантическомъ  мор-Ь,  дли  открыт1я..,  сокры- 
таго"  '. 

Впроче.мъ,  пе  только  „подростки",  по  и  люди  взрослые  по- 
чет пали  пзъ  чтеп1я  ро.маповъ  зпап1в  жизни.  Болотовъ  ро.маны 
называетъ  даже  „фупдамептомъ  своей  учености".  Педостатокъ 
образования,  разсказываетъ  онъ  — 

„нагр'аднлъ  я,  н-Ькоторымъ  образомъ,  собстпоенымъ  своимъ  любо- 
пытствомъ и  чрезвычайною  охотою  къ  читаи1ю  книгъ,  получеиною 
около  сего  времени.  За  охоту  къ  тому  обязань  я  кпиг-Ь:  „Похожден!© 
Телемака'.  Не  могу  довольно  изобразить,  сколь  великую  произвела 
она  мп^  пользу!  Учитель  нашъ  заставливалъ  меня  иногда  читать  ев^ 
у  себя  въ  г.пальн-Ь  для  пауки,  но  я  ое  мало  разум-Ьлъ  по-французски, 
а.  по  крайг.ей  мЪр-Ь,  з'зналъ,  что  она  такое,  и,  доставъ,  не  помню  отъ 
кого-то,  русскую,  пе  могъ  довольно  ей  начитаться.  Сладк1й,  п1итическ1й 
слогъ  пл-Ьнилъ  мое  сердце  и  мрлсли  и  влиль  въ  мепя  вкусъ  къ  сочи- 
нен1ямъ  сего  1.ода  и  пперилъ  любопытстпо  къ  чтению  и  улнап1ю  даль- 
Е1.йшаго.  Я  получилъ  чрезъ  нее  попят1о  о  митолог1и,  о  древпихт.  вой- 
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вахъ  и  обык110оео1яхъ,  о  троянской  пойн1Ь,— и  мн'Ь  она  такъ  полюби- 
лась,  что  у  меня  старинныя  брони,  латы,  шлеиы,  щиты  и  прочее  меч- 
тались безпрерывпо  въ  голов-Ь,  къ  чему  много  помогали  и  картинки, 
въ  книг-Ь  11а10дивш1яся.  Словомъ,  книга  С1Я  служила  первымъ  камнв»гь, 
положеппымъ  въ  фундамент'Ь  всей  моей  будущей  учености,  в  куда 
жаль,  что  у  пасъ  въ  Росс1и  было  тогда  еще  такъ  мало  русскихъ  книгъ, 
что  въ  домахъ  пигд-Ь  не  было  ие  только  библ1отокъ,  но  пи  мал-Ьйшихъ 
собрап1й,  а  у  француэскихъ  учителей  того  меньше.  Литература  у  насъ 
тогда  только  что  пачииалась, — следовательно,  не  можно  было  мн*,  бу- 
дучи робепкомъ,  иигд-Ь  получить  кпигъ  для  читап1я"  *. 

Друг1е  авторы  записокъ  о  зиачетпи  ромаповъ  говорятъ  при- 
близительно то  же: 

.я  читалъ  псо,  чтб  только  могь  пайти.  Самымъ  пр1ятныьгь  чтен1емъ 
того  времени  былъ  для  меня  .Жилблазъ*  въ  старинномъ  перевод*.  Пзъ 
этой  книги    почерпнулъ  я  мног1я  понятая  о  св-Ьт-Ь  и  людяхъ*  *. 

Особенное  знаас'п1е  пмЬла  эта  романическая  литература  въ 
дереси!!,  куда  научныл  кппги  попадали  съ  трудомъ:  объ  этомъ 
свид1^тсльствуетъ  М.  Д.\1итр1евъ  въ  своихъ  запискахъ: 

,Я  помню  и  деревеисгая  чтен1я  романовъ.  Вся  семья  по  вочерамъ 
садилась  въ  кружокъ:  кто-нибудь  читалъ,  друг!в  слушали;  особенно 
дамы  и  д-Ьвипы...  Какой  ужасъ  распространяла  славная  г-жа  Радклпфъ! 
(.Сланная"— печаталось  иногда  при  ея  имени  па  заглав1и  книги!).  Какое 
участие  принимали  въ  чувствительпыхъ  героиняхъ  г-жи  Жанлисъ!.. 
„Страдап1я  Ортоибсрговой  фамилии"  и  „Мальчикъ  у  ручья"  Коцебу — 
р1\шитольпо  и.шлекалп  слезы!..  Д-Ьло  иъ  томъ,  что  при  этомъ  чтенш,  въ 
эти  минуты,  вся  семья  жила  сердпемъ,  или  воображен1емъ,  и  перено- 
силась нъ  другой  М1ръ,  который,  па  эти  мипуты,  казался  д-ЬИствитель- 
пымъ;  а  главное — чувствовалось  жив'Ье,  чЬмъ  въ  своей  однообразной 
жизгш-   1^'. 

Въ  т'Ьхъ  се.меиствахъ,  которыя  не  довольствовались  „одно- 
образной" жизнью  глухой  привиицш,  а  искали  „живыхъ  чувствъ", 
ста[1ательно  собирались  книги,  особенно  романы, — и,  въ  резуль- 
татЬ,  нередко  образовывались  цЪлыя  библ1отецп.— 

„По  дерсвпямъ,  кто  люСилъ  чтеп10  и  кто  только  могь, — заводился 
исбол!.п10й,  по  полной  библхотокой.  Были  ц-Ькоторын  книги,  которыя, 
какъ  будто,  почитались  необходимыми  для  этихъ  библ1отекъ  и  нахо- 
дились 11Ъ  каждой.  Он11  псрочитылались  по  п-Ьскольку  разъ,  всею 
семьею.  Выборъ  былъ  недуренъ  и  довольно  основателепъ.  Напра- 
м-Ьръ,  въ  каждой  деревенской  библиотек*  пепрсм-Ьппо  уже  находились: 
,Теломакъ",  „Жилбла.чъ",  „Донъ-Кишотъ*,  „Робинзонъ-Крузэ",  „Древ- 
няя Вивл^оеика"  Новикова,  ,ДЪян1и  Петра  Великаго*  н  съ  дополр.е- 
Н1ЯМИ,  „Пстор1я  о  страпств1яхъ  вообще"  Лагарпа,  .Всомгрный  путеше- 
ствователь"  Аббата  де  ла-Порта  и  ,.Маркизъ  Г.",  переводъ  Пв.  Перф. 
Елагина, — роьгапъ  умный  и  нравственный,  но  нынЪ  осмеянный.  Ломо- 
носовъ,  Сумароковъ,  Хорасковъ  непрем-Ьнио  были  у  гЬхъ,  которые 
любили  стихотворство  ". 


Мемуары  даютъ  памъ  полпое  оспован1е  утверждать,  что  въ 
жпзнп  н^которыхъ  люден  ХМП — XIX  в.  ромапъ  пгралъ  роль 
^вождя  по  жпзпи":  читатели  часто  въ  жизпь  переносил»  под- 
ражаше  любпмымъ  свопмъ  лптературиымъ  героямъ, — старались 
свою  жизнь  м+.рить  чувствами  п  мыслями  этпхъ  героев-ь.  Бъ  за- 
ппскахъ  П.  Дмптр1ева  найдемъ  мы  подтверждел1е  этпхъ  словъ: 

,Одна;кды,  •Ьхавъ  изъ  дореппп  пъ  СимСпрскъ,  я  спд-Ьлъ  въ  коляск-Ь 
съ  М01гмъ  Сратомъ;  опъ  молчалъ,  и  я  тожо,  окидывая,  между  тЬмъ,  гла- 
зами съ  об  пихъ  сторопъ  поля,  дубрапы  и  селенхя...  Вдруг  ь  пришло  миЪ 
на  мысль,  отчего  я  такъ  долго  молчу  н  пи  о  чемъ  яо  разсуждаю? 
Помню  пзъ  кпигъ,  что  молодо!!  маркизъ  дорогою  ра.чсуждалъ  въ  ко- 
ляс>гЬ  съ  своимъ  иастапникомъ;  бароаъ  Пельницъ — съ  сиоимъ  сыпомъ, 
и  донъ-Фигеоразо,  или  ^Уедииопный  Гишпаисцъ", — такя-:е  со  своими 
д-Ьтьм!:;  отчего  же  никакие  предметы,  пикакоЦ  случай  це  во.)бу:кдаютъ 
во  мп1>  размышлехйй? — Колеч}1о,  оттого,  думалъ  я,  что  они  были  умиЬе. 
Прп  этомъ  зам-Ьчаи1и  мц-Ь  стало  грустио"  ^-. 

Вотъ  почему  часто  пЬсколько  любимыхъ  ромаповъ  (а  иногда 
даже  какои-Еибудь  одинъ)  определяли  весь  кругъ  идей  и  позпан1й 
тогдашняго  русскаго  человека.  Мака})0въ  въ  своихъ  заппскахъ 
характеризуетъ  провинпгальныхъ  дамъ  св-^его  времеип  такъ: 

, Некоторый  и-зъ  пихь  ра'5Г0иари1)али  о  литератур!^,  потому  что 
обладали  обширпою  начитанностью,  а  именно:  въ  продолжен!©  своей 
жизни  оп-Ь  усп1.ли  прочитать  сл11дую1ц1и  знаменитый  твореП1и:  ,1'и- 
нальдо-Ринальдинц-,  .Лолотта  н  Фань-Фань",  „Мальчикъ  у  ручьи", 
,Разбойпикъ  по  певол-Ь,  или  ужасы  Лисовъ  Шварцвальдскихь*,  „В  1.къ 
рыпарстза  ц  царство  духовъ"^,  ^Мои  путеи!ест1ии  по  нронастимъ  з;1о- 
счастхя**,  .Целина,  или  дитя  тайны-', — безкопечный  и  глуп-Ьйшхй  романъ 
Дюкре-Дюмепили.  Но  ^Ринальдо-Рспальдинн-  нравился  им7>  бол-Ье 
всего  и  при  вслкомъ  съ±.зд-Ь  он1>  очень  глубокомысленно  разсуждали 
объ  этомъ  гешальномъ  произведении  допотопной  беллетристики"  !•*. 

Пзъ  одного  журнальнаго  письма  знакомимся  мы  съ  каипмъ- 
то  фапатнкомъ — покл'^ипикомъ  творенш  Фильдинга.  Въ  очень 
характерномъ  „Благодарении  г.  Фельдпнгу"  (Фильдингу),  этотъ 
РуссЕ1п  почитатель  апгл1йскаго  романиста  разражается  по  его 
адресу  пЬлымъ  рядомъ  восторженныхъ  восклицанш.  Оказывается, 
ОЕЪ  „преданъ'*  Фильдингу,  „какъ  благод1^телю.  какъ  другу**  ^*; 
одного  изъ  героевъ  Фильдинга  опъ  любитъ,  „какъ  отца''.  „Я  люблю 
тебя  болЬе  вс1хъ  мопхъ  пр1ятелей**  —  восклпцаеть  опъ,  —  обра- 
щаясь къ  англ1искому  писателю.  Только  посчтЬ  чтен1я  романовъ 
Фильдинга  этотъ  восторженный  читатель  „попялъ  жизнь": 

,Безд-Ь  прибытокт,,  тщеслав1с,  лнцем-Ьр1е,  или  легкомысленность 
веэд-Ь  Блсфили  (д-Ьйствующее  лицо  въ  „ТомасЬ  ТонесЬ',  представляю- 
щее лицем'Ьриый  порокъ}.  Въ  теб+.  одпомъ,  о  Фильдинп.,  мню  я  нахо- 
дить   пстнннаго    друга!.    „Правила    твои, — восклицапть  онъ—  научаютъ 


меня,  слогъ  прельщаетъ,  а  н'Ьжность  трогавтъ  до  слезъ.  Ты  предста* 
влпешь  доброд-Ьтоль  въ  столь  пролестномъ  и  п'Ьжномъ  вид-Ь,  внушаешь 
къ  нейтолико  почто1мя,  что  невозможно  не  сл"Ьдовать  ей  и  не  в-Ьрить, 
чтобъ  опа  не  обитала  въ  сердц-Ь  твоемъ.  Сила  и  неподражаемое  искус- 
ство пора  твоего  и  правильность  твоихъ  положен1й  склопяютъ  сердце 
мое  ко  вс^кмъ  т-11мъ,  коимъ  ты  благопр1ятствуешь...  Я  былъ  бы  холоденъ 
ко  нс-Ьмъ  тионмъ  поучсп1ямъ,  ежоли  бы  оиыи  совдипопы  были  со 
строгостью  и  пустоснятствомъ.  Но  какъ  но  любить  тебя,  когда  ты, 
входя  въ  сокроиепп-Ьйппя  м1^ста  моего  сердца  и  разсматривая  тончай- 
Ш1я  пружины  онаго,  выводишь  причину  моихъ  заблуждоп1Й  такъ,  что 
я,  безъ  помощи  твоей,  никогда  бы  объ  ной  и  не  подумалъ!..  Велиюй 
мужъ,  прхими  жертву  благодарности  и  любни,  коц  ты  возжегъ  въ 
сердце  моомъ,— я  почуыствошстъ  нею  важность,  силу  и  приятность 
твоихъ  сочинений  и  мои  пороки*!  '*... 

Въ  заппокахъ  Греча  есть  упомппаи1в  объ  одномъ  яромъ 
поклошшк-Ь  Карамзина  п  его  „Ыдпои  Лизы" — 

„Литер.чтурныя  позпан1я  моего  учителя,  Дмптр1я  Михайловича 
Кудлая,— франта  и  модника,  были  очень  ограничены.  Онъ  читалъ  съ 
восторгомъ  „Б1^дную  Лизу"  и  любилъ  везд1^  ставить  тире,  въ  подра- 
жап1в  модному  тогда  Карамзину*  1'"'. 

Пгшятпо,  ЧТО  „любиы11е"  романа  для  такихъ  читателей  были 
„друзьями",  —  пхъ  любили,  какъ  живыхъ  людей.  Вотъ  почему, 
когда  Болотову  пришлось  разстаться  па  время  со  своей  библюте- 
кой, — опъ  прощался  съ  пей  въ  такихъ  прочувствоваппыхъ  сло- 
вахъ: 

,Нв  могу  изобразить,  съ  какими  чувств1ями  разстаиался  я  съ  ми- 
лыми и  любезными  моими  книгами  и  подвергалъ  пхъ  всЪмъ  опасно- 
стямь  морскимъ.  „Простите,  мои  милые  друзья!*  говорилъ  я  самъ 
сеСЬ,  ихъ  провожая:  „велитъ  ли  Богъ  мп^Ь  оиять  пасъ  вндЬть  и  вами 
веселиться  и  получать  отъ  васъ  пользу,  и  гд-Ь-то  п  когда  я  васъ  опять 
увижу!"  1". 

Эти  „друзья"  помогали  переносить  горе,  подымали  настроен1е; 
пимгда  они  вызывали  слезы,  и  этимъ  помогали  „выплакать  печаль". 
Когда,  панрим1ръ,  Второву  пе  хватило,  по  его  словамъ,  „кур^1жу" 
перенести  одну  обиду, — онъ  не  пошелъ  на  службу,  а — 

„завалился  па  постель  съ  .Ворторомъ"  въ  рукахъ  и  началъ  читать 
этотъ  ромапъ",  выбирая  изъ  пего  самыя  патетическая  страницы  и  вы- 
мучивая „для  собственнаго,  вящаго  страдап1я,  изъ  глазъ  своихъ  послуш- 
ный слезы*...  ,Рыдалъ,  пов1)Ствустъ  онъ,  пеут-Ьшно— и  н-Ьсколько  капель, 
скатившихся  по  лицу  моему,  оросили  подушку,  поддерживающую  пе- 
чальную мою  голову*  **^. 

С.  Глинка  разсказываетъ  про  одного  любителя  романовъ, 
что  онъ — 

„пишась  первой  супруги  своей,  уныло  бродилъ  по  рощамъ  и  дуб- 
равамъ    и  выр-Ьзывалъ    на  деревьяхъ  имя  ея.    Онъ  плакалъ,  читая  ро- 
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ьсаны  ведора  Эмипа,  и  заливался  слозами,  читая  ц  перечатыиая  .Мар- 
киза Гл,  переиедеипаго  Елагинымъ.  Топерь  этихъ  киигъ  нЪтъ  и  въ 
по>1ии11;  теперь  не  только  по  плач\тъ,  по  п  по  читаютъ  трагедий  Сума- 
рокова; а  было  время,  что  при  двор*  императрицы  Елисапеты  были 
для  нихъ  и  рукоалес1^ашя,  п  слезы,  и  вздохи.  Па  все  время,  и  вое 
на  время!"  ^'. 

Н^которыхъ  читателей  романы  учила  „любви",  вводя  пхъ  въ 
М1ръ  любовпыхъ  Б0лиеп1и  п  пр^у^ая  тоньше  чувствовать  п  впи- 
мательц'Ье  относиться  къ  своему  п  чужому  сердцу.  О  такомъ 
значении  одного  любовнаго  романа  Болотовъ  вспомниалъ  въ  за- 
ппснахъ  следующее: 

.Книга  сгя  была  для  мена  очень  любопытна,  и,  какъ  я  сего  рода 
кяггъ  никогда  еще  по  читыиалъ,  то  въ  пемног10  дпп  промололъ  я  ее 
всю,  а  по  удовольствуясь  однимъ  разомъ,  прочелъ  и  вт.  другой  разъ 
и  могъ  .  .  .  пересказать  всо  по  пальпамъ.  Г.  Лихаревъ  удивился, 
услышавъ  о  томъ,  что  я  ее  въ  такое  короткое  время  прочелъ  уже  два 
раза,  ц  былъ  охотою  п  вппманхемъ  моимъ  такъ  доволепъ,  что  пода- 
рилъ  меня  сею  книгою.  Я  оСфадовался  тому  до  чрезвычайности  и  не 
зналъ,  какъ  возблагодарить  ему  за  опую.  Составляла  она  пероводъ 
одного  фрапцузскаго  п,  прямо  можно  сказать,  любовнаго  романа,  подъ 
заглав1емъ:  ,Эпамснондъ  и  Целср1ана",и  произвола  но  мн!^  то  д1\11стп1о, 
что  я  получи.1ъ  ионят1е  о  любовной  страсти,  но  со  стороны  весьма 
нужной  п  прямо-романтичоскоИ,  что  послЪ  послужило  мн-Ь  ьъ  нема- 
лую пользу-  -Я 

Такое  же  вл1ян1е  им'Ьлъ  одпнъ  ромаиъ  на  сердце  С.  Глинки, — 

,  ...  въ  1762  г.,  когда  ешо  по  было  меня  на  св-ЬтЪ,  Харламовъ.  па 
б-Ьду  будущей  моей  жизни,  перевелъ  ,Жит10  Клеволанда,  побочнаго 
сына  Кромвеля"^.  Переводъ  нестерпимъ;  по  десятилЪтн1й  ребечокъ  ду- 
маетъ  ли  о  слогЬ?  Дално  сказано,  что  первая,  попавшаяся  въ  руки 
книга,  въ  которую  занралась  любовь,  покажется  лучшею  книгою.  Но 
въ  .Клевеландо""  но  любовь,  а  бопюпство  любви;  и  г:)та  изступленная 
страсть  изъ  бурнаго  сердца  Прено,  сочинителя  ромапа,  вырывалась 
кппящею  лавою  въ  юное  мое  сердце"  '^^^. 

То  же  самое  случилось  съ  В.  Ыанаевымъ, — 

-Чтеп1е  тогдашнихъ  чувствительпыхъ  ромаиовъ  Лафоптепа,  Жнп- 
лиса,  Котенъ,  безъ  сомп-Ьп1я.  много  содействовало  преждевременному 
пробуждению  во  мн*  такого  глубокаго  чувства,  въ  высшей  степени 
платоническаго"  ^'. 

Наконецъ,  есть  указац!я,  что  чтен1е  ромаповъ  им1;ло  и  въ 
другомъ  отношепхи  большое  значел1е,  —  некоторые  любители 
этой  литературы,  зачитываясь  пностраппыми  романами,  легко 
научались  пностранпымъ  языкамъ  и  получали  зпап1я  изъ  пстор1и 
иностранной  литерачуры.  Объ  ят'»мъ  свнд1тельствуетъ  II.  И. 
Дмитр1евъ, — 
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„Въ    бытность    мою    еще    въ  первомъ  панс1он*   я  уже   прочитал* 
„Тысячу    Одпу    Ночь",    „Шутлипыи    ао)>-Ьстп''  Скарропа,  ,11охождон1я 
Робиизопа    Круэо",   „Жильблази-де-Сантилаиа*,    ,Прцключон1я  марки- 
за  Г..."  По  этой  кпиг11  я  получнлъ  первое  попяпе  о  французской  лите» 
ратур"6:  читая,  помнится  мн-Ь,  въ  третьемъ  том-Ь  описахпе  ученой  вече- 
ринки, на  которую  молодой   ыаркизъ    и    пастапникъ   его    приглашены 
были    въ    Мадрид!.,    въ    первый    разъ    я    услышалъ    имена    Мольера, 
Буало,  Лопецъ-до-Вега,  Расина  ц  Кальдеропа,    критическое    объ    пихъ 
сужден1е  и  заxот^^лъ  у  тать  н  самыя  нхъ  сочццои1я.  Этому  же  роману 
обязанъ  и  и  тЬмъ,  что  плчалъ  понимать  ц  французск1я   книги.    Дочи- 
та»ъ  четвертый  томъ  „11охоя:ден1й  маркиза  Г.",  улпалъ  я,    что  посл1>д« 
пихъ  двухъ  томоиъ  ощо  и^^тъ  въ  поревод-Ь.  Это  навело  па  меня  грусть; 
сколько  ра!ъ  я  пздых;и1ъ,  что  пришлось  мпТ.  оставаться  въ  иеиав-Ьст- 
ностп  объ  участи  моихъ  геросвъ.  , Но  отчаивайся,  сказалъмн'Ь  однажды 
г.    Руцкой,     всегдаши1й    нашъ    гость    и    лекарь    быншаго    московскаго 
лег1она,  стоявшаго  тогда  въ   Симбирск'Ь, — .я  пороюсь  въ  моихъ  '1)ран- 
цузскихъ    1:нигахъ,    не  найду  ли    въ  нихъ  пятаго  и  шестаго    тома" — 
И  что  же?    На  другой    день  принссъ    мн-Ь  ихъ    въ  подарок7.1    Какъ    я 
былъ  доиоленъ!  Этотъ  день  былъ  для  меня  нраздникомь!    Ни  радость 
моя    была    минутная— въ    первый  жо    вечеръ  схватилъ  я  пятый  томъ, 
проб-Ьжалъ   въ   немъ    первую    страницу   ц    понялъ    только    н-Ьсколько 
словь,—изр-Ьдка  легкую  фразу,  и  }ш  могъ  еще  понимать  полнаго  содер- 
жап1я    пер10Д.ч.    Но  чсто    не  прсмозмогаютъ    настойчивость  и  торп^^лц- 
постьУ    Я  положиль,    съ  помощью    Иояжпроьа  лексикона,  непременно 
прочитать  отъ  доски  до  доски  оба  тома.  Приступая  къ  исполнен1ю,  я, 
день  отъ  дня,  сталъ  понимать  бол-Ьо;  при  чтеп1и  шестаго  тома    ужо    я 
почти    не    имЪлъ    нуигды    въ   лексикон!..    Наконецъ,  этоп.   отважный 
подвигъ    былъ   для   меня    эпохою,    съ  которой  пачалъ  я  читать  фран- 
цузская   книги,    уже    не   поневолЬ,    а    по    охот-Ь,    и    впосд-Ьдствхи    уже 
могъ  переводить  Лафонтена-  '"'■. 

Иногда  интересъ  къ  выслушанному  роману  у  Д'ЬтеНиробуждалъ 
даж''  охоту  учиться  грамотЬ. — 

,М;1.10-по-малу,  мнЪ  самому  захотелось  ум1>ть  читать,  а  особливо  съ 
т1'.хъ  порь,  какъ,  при  наступлении  долгихъ  зимиихъ  вечеровъ,  сестра 
Татьяна  учредила  раза  три  въ  нед1-.лю  чтение  всл>'хъ.  Матушка  и  всЪ 
мы  соОи1)ались  въ  гостиную,  садились  вокругъ  стола:  сестра  читала — 
мы  слуша.1и.  Большое  11нечатл1.н1о  произвелъ  на  меня,  выи1едш1й  тогда, 
романы  .Яшенька  и  Жеоржетта"  •*.  Помню  форматъ  книги,  помню  за- 
главную картинку,  изображавшую  двухъ  дЪтей,  робко  стоящихъ  пе- 
родъ  суровымъ  солдатомъ,  съ  наднисью  внизу: 
-Невинны,  право,  мы,  солдатъ, 
Но  мы  причиною,  что  дворъ  огпемъ  объять!" 

Я  удвоилъ  прплежан1о  и,  наконецъ,  вы}'чился  понемногу  читать"  *^. 

Романы  заставили  многихъ  полюбить  книгу  вообще  ^^,  —  этпмъ 
облегчали  впослЬдс1вш  переходъ  къ  пстортескимъ,  научнымъ 
сочпнен1ямъ  -";  иногда  любители  ромаповъ  сами  брались  за  перо; 
начиная, обыкновенно, съ , переводовъ", ••ни переходплп  постепенно, 
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къ  попыткамъ  оригинальнаго  творчества  ^.  Объ  этомъ  свпд-Ьтель- 
ствтетъ  Болотовъ  — 

,Си1гь  образомъ  препровождалъ  я  свое  преми,  отчасти  занимаясь 
учеы1емъ  солдагь,  а  отчасти  своими  книгами,  о  которыхъ  никакъ  и  но 
позабывалъ.  по  ГцУтьшую  часть  прапдпаго  своего  времени  упражнялся 
либо  въ  чтеп1п  опыхъ,  либо  въ  пореподЬ  чего-нибудь.  Одинъ  ромапъ, 
купленный  мною  въ  Гевел-6,  называемый  ^Пикартусъ"  и  похожей  нЬ- 
сколько  на  .ЖилСлаза",  прельстплъ  меня  такъ,  что  я  пачалъ  его  ис- 
пытывать переводить,  и  упражнялся  въ  томъ  пъ  праздные  часы. 

^...Итакъ,  раздавшись  и  напившись  съ  трубочкою  досыта  своего  чаю, 
принялся  я  опять  за  ра,збиран1е  и  раасматринан1е  новокупленныхъ 
кнпгъ.  Тугь  попадись  мп-Ь  опять  па  глаза  помянутой  повокуплонпой 
романъ  .Гепрхета'*.  11  какъ  мпЪ  восхот1.лось  пристал ьн-1'.е  его  пораз- 
смотр1.ть  и  сколько-нибудь  почитаться,  то  пу-ка  я  его,  бывшаго  тогда 
еще  въ  тетрадяхъ,  скор-Ьо  складывать,  сгибать,  сшивать  и  разр1->зынать, 
н  потомъ,  ус-Ьвшись  полл-Ь  тепленькой  печки,  его  читать.  А  н'- усгИ.лъ 
прочитать  десят1:а  дна  страницъ,  какъ  оиъ,  особливост1Ю  своего  замай- 
чпваго  ц  пряятнаго  слога,  такъ  ычЬ  полюбился,  что  мнЬ  тго  хот1'.лось 
книги  сей  изь  рукъ  выпустить;  и  и  такъ  нмъ,  иаконецъ,  прельстился, 
что  въ  тогь  же  еще  депь  воспрхялъ  непременное  пам1^реп^о  его  перо- 
весть,  и  перевесть  точно  въ  такомъ  дух1>,  въ  какомъ  онъ  писанъ  и  по- 
говорить съ  Новиковымъ,  не  напочатаетъ  ли  онъ  его'-  '■>. 

Нп  одппъ  пзъ  авторовъ  заппсокъ  пе  упрекпулъ  романы  за 
дурное  вл1яп1е  па  его  правствепность, — папротпвъ,  вс!  превозно- 
сятъ  хорошее  воспитательное  значен) е  романа,  превозносятъ  съ 
такою  страстностью,  которая,  впрочемъ,  указывастъ,  что,  въ  дазг- 
номъ  случае,  поклонппкп  ромаповъ,  песоми1,нпо,  выступали  „на 
защпту**  свопхъ  любимыхъ  кнпгъ  протпвъ  чьпхъ-то  пападеиш. 
Какъ  увпдпмъ  нпи;е,  было  у  пасъ  немало  п  „враговъ"  романи- 
ческой литературы.— 

,Чтеше  романовъ  по  им-Ьло  вредпаго  пл1ян1я  на  мою  правствеп- 
ность. См-Ью  да;ко  сказать,  что  они  были  для  меня  антидотоыъ  про- 
тнву  всего  пизкаго  и  порочпаго.  „Похожденхя  Клеволонда",  ,11ри1^;1ю- 
чеп1я  маркиза  Г'*-  возвышали  душу  мою,  Я  всегда  пл1>11ился  добрыми 
примерами  п  охотно  желалъ  имъ  сл-Ьдовать"  'Л 

„С1в  чтеше  не  только  не  повредило  его  юной  душ1,  но  было  ешо 
весьма  полезно  для  образоиап1я  въ  немъ  иравствеппаго  чувства.  Въ 
,Даир-Ь-,  ^Мирамг.нд-Ь'.  въ  „Селим-Ь  и  Дамасип!."'  (зпаеп.  лп  нхъ  чита- 
тель?), —  одпамъ  словомъ,  во  всЬхъ  романахъ  желтаго  шкапа  герои  и 
героини,  несмотря  на  мпогочисленныя  искушен1я  рока,  остаются  добро- 
детельными—вс-Ь  злод-Ьи  описываются  самыми  черными  красками;  пер- 
вые, наконецъ,  торжествуютъ, — последите,  иаконецъ,  какъ  прахъ,  исче- 
.заютъ.  Въ  нежпой  Леоновой  душе  непр1иметиымъ  образомъ,  но  бук- 
вами неизгладимыми,  начерталось  следствие;  „итакъ,  любезность  и  доб- 
родетель одно!  итакъ,  зло  безобразно  и  гнусно!  итакъ,  добродетельный 
всегда  побеи:даетъ,  а  злодей  гпбноп.!'*...  Сколь  же  такое  чувство  спа- 
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сительпо  въ  жизни,  какою  твердою  опорою    служить  оно  дли    доброй 
нравственности,    н'Ьтъ  нужды  доказывать"  ^'. 

Увлечен1в  ромапамп  вело  къ  тому,  что  любители  ихъ  иногда 
посл'Ьдп^я  свои  деньги  отдавали  на  покупку  книгь:  у  Болотова 
мало  б1лло  депегъ  въ  карман'Ь,  однако  онъ  — 

,...-Ьдучц  еще  въ  Петербургъ,  за  непрем'Ьпнов  д-Ьло  положилъ, 
чтобъ  побывать  въ  Академхн  и  купить  сьСЪ  какихъ-нибудь  квижекъ, 
который  въ  одной  пей  тогда  и  продавались.  Въ  особливости  же  хо- 
т-Ьлось  мп-Ь  достать  „Аргениду",  о  которой,  д-Ьлаемая  мн-Ь  еще  въ  де- 
ревц-Ь  старичкомъ  моимъ  учителемъ,  превеликая  похвала  не  выходила 
у  меня  нзъ  памяти.  Я  тотчасъ  ее  первую  и  купнлъ;  по,  какъ  въ  самое 
то  время  упид'Ьлъ  я  вперныо  и  „Жилблаз  г",  которая  кпига  тогда  только 
что  вышла,  и  ми1-.  ее  расхвалили,  то  по  разсталсн  я  и  съ  ною.  Об1:.имъ 
симъ  книгамъ  былъ  я  такъ  радъ,  какъ  пашедъ  превеликую  находку. 
Досадно  мп-Ь  было  только  то,  что  об1>  он-Ь  были  безъ  переплета,  и  это 
были  псриыя  книги,  которыя  купилъ  я  въ  тетрадяхъ  и  кои  припу- 
ждоиъ  былъ  ппорпыо  учиться  складывать  и  сшивать  вь  тетрадку,  дабы 
М111к  ихь  читать  было  моЖпо.  По  работа  с1я  была  мп1^  по  столько 
скучиа,  сколько  увеселительна,  хотя  и  препроводилъ  я  въ  томъ  много 
времепи  '-. 

Второвъ  такъ  зарвался  съ  покупкой  кпнгъ  во  время  своего 
путешеств1я,  что — 

„па  обратпомъ  пути  въ  Симбирскъ  питался  только  х-тЬбомъ,  огур- 
цами и  толокпомь"  -^. 

По1ионппкц  романической  литературы  влюблялись  не  только 
въ  романы,  въ  ромаиическихъ  героевъ,  по  и  въ  самихъ  „сочи- 
нителей": 

Когда  одинъ  пзъ  гостей  Второва,  слушая  , Бедную  Лизу",  пл-Ьнился 
красотою  слога  и  хвалилъ  сочинителя,  онъ — .доволенъ  былъ  сею  по- 
хвалою*,—„для  того,  что  я  больше  вс±.хъ  почитаю  любезпаго  сочини- 
теля г.  Карамзина*  зам1;чаетъ  онъ.  Получнвъ  въ  конц-Ь  1793  года 
отъ  своихъ  симбирскихъ  приятелей  изв-Ьст1е  о  Карамзин-Ь  такого  рода, 
,что  онъ  песчаст.1ив7>  и  только  что  я:и»ъ,  а  больше  ничего", — Второвъ 
по  этому  поводу,  пишетъ:  ^мов  сердце  облилось  кров1Ю,  какъ  о  род- 
номъ  моомъ  братЪ,  какъ  о  любсзномъ  моемъ  друг1\, — такъ  я  его  почи- 
таю" •''. 

Коли  авторы  многихъ  мемуаровъ  характеризуютъ  себя,  какъ 
любителей  ромаповъ,  то  неразъ,  кром1Ь  самихъ  себя,  рисуютъ 
они  и  другихъ  иочитателей  этого  популярнаго  лптературнаго 
жанра. 

Вотъ,  передъ  нами,  напримЬръ, — мать  Карамзина,  молодая  жен- 
щина, которая,  оказывается,  до  того  была  привязана  къ  романамъ, 
что  „не  выпускала  ихъ  изъ  рукъ"  ^^;  изъ  романовъ  у  нея  соста- 
вилась даже  ц1-.лая  библиотека.  Своею  будничною  жизнью  она  не 
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удовлетворена:  накъ  Татьяна  Ларина,  она  томится,  —  „не  ну- 
ждается въ  обществе"  п,  выработавъ  въ  себ*  „удпвительную 
СЕЛонпость  къ  молапхол1и",  д1лые  дпн  просиживаотъ  съ  кпнгамя, 
иногда  „въ  глубокой  задумчивости"... 

Кром-Ь  этого  я])каго  образа,  ыелькаетъ  много  другпхъ,  подоб- 
ныхъ  же,  — въ  род-Ь,  папрпмЬръ,  сестры  Второва, — д-Ьвушкп,  при- 
надлежавшей къ  этому  же  новому  типу  мептательпыхъ  русскпхъ 
женщипъ,  воспптавпшхъ  свое  сердце  чтен1емъ  романовъ  '^''\  Вотъ — 
мать  С.  Аксакова,  большая  охотница  до  кнпгъ  и  стиховъ,  жен- 
щина литературно-образованная  и  влияющая,  въ  этомъ  отношении, 
на  всЬхъ  окружающихъ  ^'.  Вотъ,  напрпм^ръ,  Е.  А.  Протасова, 
игравшая,  какъ  известно,  большую  роль  въ  жизни  Жуковскаго,— 
у  нея,  оказывается,  „въ  Спбири  было  одно  чтен1е:  „Ьа  ХоигеИе 
Нёказе'',  которую  она  знала  почти  наизусть,  и  кромЬ  того,  сен- 
тиментальная книга  о  воспнтапш:  „А<1«Ме  е1  ТЬёо(1оге"  ^'*.  Родная 
сестра  Пушкина  таклсе  была  любительпицеГ!  подобпаго  чтен1я. 
^Любезная  сестра! — обращается  къ  пе^  еще  въ  1814  году 
нашъ  поэтъ: 

,Ч1мъ  сердце  лнпимасшь 

Ве'Кфпсю  1;оро11? 

уКаиь-'/Кяка  ли  читаопп.? 

Жаплисъ  ;ш  предъ  тоСоИ?*  '■'■''. 

Остановимъ  не  надолго  наше  внимап1в  еще  па  С.  И.  Ка11ам- 
зивой,  дочери  псторюграфа:  она— тоже  типичный  образчикъ  рус- 
ской любительницы  романовъ, — это  мы  видпмъ  изъ  занисокъ  Смир- 
новой, гд-Ь  разсказанъ,  между  прочимъ,  слЬдующИ!  эпизодъ:  въ 
общестЕ-Ь  однажды  шла  рЬчь  о  какомъ-то    жптейскомъ    случае — 

,,^ор1пе,  проиоляшаи  жичпь  въ  поглощ'-н!11  англ111скихъ  ромакопь, 
сказала:  .ато  сопсЬмъ  то  же  поло/кегпе,  когда  Артуръ  пришелъ  къ 
Мэри-.  Мы  удпвлеппо  раскрыли  глала,  а  Полетикаспросилъ  ее: -какой 
Артуръ?  какай  Мэри?"...  Лсрма  расхохотался:  ,ахъ,  да  ато  романъ  иъ 
15-ти  частяхъ!  гп-Ие  ^орЫс  увлекается  имъ  въ  настоящее  время!  Опъ 
длпнпЬе  и  Со.1Ье  раздирателенъ,  ч-Ьмъ  -Кларисса  Га1;ловъ!*  >^ор!11С 
такъ  живетъ  въ  своихъ  аиглШскихъ  ромаиахь,  что  берета,  даже  изъ 
нихъ  всевозможный  прозвища  своимъ  .игакомымъ*  *^'. 

Подобное  отпошен1е  къ  книг'Ь  создавало  въ  русской  жизни 
такихъ  людей,  которые  жили  по  „рецентамъ",  пзвлеченны.мъ  изъ 
прочтенныхъ  романовъ.  Ириведемъ  н-Ьсколько  прим^ровъ.  Въ 
запискахъ  Впгеля  мы  встр1>чаемъ  п'Ьсколько  такихъ  образовъ. 
Д-Ьвица  Ступишпна,  напрпм1:,ръ,  совсЪмъ  годится  въ  героини  лю- 
бого изъ  модныхъ  тогда  романовъ:  она— отличалась  скромностью, 
любезностью,  знала  иностранные  языки",  по-французски  объясни- 
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дась  прекрасно,    много    питала   ромаповъ   и  чуждалась  общества 
подругъ;  отличалась  „чувствительпостью,  нежностью". 

Но  пусть  самъ  Внгель  разскажетъ  намъ  дальше  о  ней... 

.Д^^вочк-Ь,  восторженной  отъ  чтен1я  романовъ,  довольно  приятно, 
въ  тиши  уединения,  на  яву  длить  собственный  романъ",— началась  пе- 
реписка ея  на  французскомъ  язык-Ь  съ  какимъ-то  героемъ.  „Когда  слу- 
чилось мп-Ь  посл-Ь  читать  эти  послания  молодой  Ступптиной, — разска- 
зываетъ  Вигель:  то  мп*  казалось,  что  страсть  и  искусство  выражать 
ео  дал-Ье  пдтп  не  могут!.;  но  ещо  поэдп-Ье,  когда  я  бол-Ьв  начитался 
ромаповъ,  я  пашелъ  въ  нихъ  цЪлыя  страницы,  уже  мною  читанный**  *'. 

Вотъ  еще  д'Ьвица  Коп1ева — создап1е  пе  отъ  .М1ра  сего,  мечта- 
тельница, которой  пришлось  выстрадать  несчастную  любовь: 

,опа  была  тиха,  скромна.  ^1теп1в  фраицузскнхъ  ромаповъ  пуще 
воспламенило  ся  вообраясотпе...'*  Любовной  страсти  опа  „вся  преда- 
лпсь**, — но  не  суждено  было  ей  узнать  радости  любви, — она  „прил'Ьпи- 
лась  къ  призраку"  и  „...тТлпилась  въ  мочтахъ"  *2. 

Особенно  поучптсльпы,  въ  этомъ  отпошеп1п,  записки  Второва: 
самъ  авторъ  и  женщины,  его  любипш1Я,  очень  удачно  и,  повиди- 
мому,  виолн11  чистосердечно  и  добро. 'ов^гтио  разыгрывали  Ц'Ьлыя 
сцены  пзъ  ромаповъ:  тутъ  встр1.тимъ  ыы  и  клятвы,  въ  „вЬрио- 
сти  навсегда-,  п  питье  крови  Д11угъ  у  друга,  и  страстный  посла- 
Н1Я,  наинсапныя  въ  дух'Ь  ппсемъ  8.-Ргеих  и  ^и1^е,  и  слезами  раз- 
мытый строки  и,  въ  конц*  кф1Цовъ,  монастырь, — могила  несчаст- 
по^^  любви  ■*^... 

Пошлыя,  па  пашъ  взглядъ,  угрозы,  въ  род*,  папримЬръ,  сл'Ь- 
дующеи:  ^смертоносная  пуля  скоро  просверлптъ  голову  несчаст- 
наго  вашего  сына", — фраза,  которою  отецъ  С.  Аксакова  запугалъ 
родителей, — вычитывались  изъ  ромаповъ  **,  но  волновали,  въ  свое 
время,  вполп'Ь  искренно  и  вполн1>  в'Ьрно  передавали  тЪ  своеобраз- 
пыя,  прпподпятыя  чувства,  который  жили  въ  се[|Диахъ  читателей 
тогдашппхъ  ромаповъ.  II  самоуб1йства  отъ  любви,  и  страстный 
переппски,  и  монастыри,  были  тогда  въ  ходу  и  погубили,  веро- 
ятно, немало  молодыхъ  жпзи'^й, — недаромъ  „романы"  даже  попа- 
даютъ  въ  зав'Ьщан1я:  умирающая  мать  проситъ  свою  дочь  не  чи- 
тать безъ  разбору  ромаповъ!  ■*^...  Вероятно,  это  чтеп1е  считалось 
тогда  страшной  культурной  силой,  если  несчастная  женщина  такъ 
боялась  его,  прощаясь  съ  жизнью... 


Если  мы  обратимся  теперь  къ  тгкспшмъ    романовЬу—}ля  уви- 
димъ  тамъ  полное  подтвержден1в  всЬиъ   тЬмъ  наблюден1ямъ,  ко- 
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торыя  извлечены  нами  изъ  мемуаровъ,  —  въ  сампхъ  романахъ 
ХУШ-го  в'Ька  очень  часто  говорится  о  произведел1яхъ  ромапнче- 
ской  литературы,  о  герояхъ,  которые  увлекаются  этой  лптерату- 
р|>11,  о  популярности  ся  У  наоъ  въ  XVIII  в1ис'Ь...  Въ  герояхъ  и 
героппяхъ  романа  узпаемъ  мы  т\\  же  самыя  живыя  лпца,  съ  ко- 
торыми только  что  познакомились  въ  мемуарахъ. 

Такъ,  наприм1-,ръ,  неразъ  выводятся  здъсь  страстные  люби- 
тели п  любительницы  романической  литературы: 

,Она  С7.  сего  времепи,  обыкповеппо,  по  паступлеп!!!  почерн1я  зари 
всегда  гуляя  по  саду,  читала  так1я  книжки,  которыя  могли  возбудить 
ВТ.  ея  сердцЪ  пр1ятп1-.итую  въ  св-ЬгЬ  страсть.  Опа,  читая  различныя 
прпк,тючен1я,  быпаемыя  отъ  любви,  иногда  сожал±.ла  о  г1^хъ  песчаст- 
ныхъ  о:обахъ;  а  иногда  старалась  овимт.  подражать.  Въ  одно  время 
читала  опа  описап1е  приключеп1й  одной  перс1янки,  страпствоватпей 
по  всему  св-Ьту,  ища  своего  любовника.  Между  прочпмъ,  пом-Ьщено 
было  и  самое  описан:е  того  предмета,  для  котораго  сносила  перс1инка 
несчастхя.  Лплероза,  прочитавъ  несколько  разъ  сряду,  вдругъ  почув- 
ствовала къ,  известному  ей  по  единому  только  описан1ю,  смертному 
неопреодолимую  страсть"  *". 

Так1е  любители  романовъ  являлись,  конечно,  п  въ  роли  ярыхъ 
зашптнпковъ  .-^того  жанра — одииъ  изъ  нихъ  заявляетъ: 

.Да,  Нелестъ,  см-Ьйся:  читаю  часто  п  романы, — плачу  и  не  стыжусь! 
Напрасно  всЬ  вы  кричите,  что  романы  портятъ  правы.  11рим1.ть,  они — 
пища  чувствительности:  прим^-.ть,  кто  сострадаетъ  вымышленпымъ 
б'Ьдств1ямъ,  тотъ  первый  излинаотъ  на  скор'^ь  ближпяго  отрады.  Вогъ 
ихъ  достоинство!  *•. 

Какъ  мемуары.  отм-Ьтили  существован1е  въ  л;нлпи  такихъ  лю- 
бителей романической  литературы,  которые  привязывались  къ 
одному-двумъ  пропзведен1ямъ  и  съ  ними  не  разставались, — такъ 
п  романисты  неразъ  выводятъ  такпхъ-:1:е  геросвъ:  одна  героиня 
упрёкаотъ  другую  за  одногтороннпсть  ея  вкусовъ: 

.По  чсстп,  Рола,  съ  тобою  очень  весело  прогуливаться, — всегда  вер- 
ный случай  з1^пать!  .Вортера'  знаешь  почти  наизусть,  и  безъ  пего  пи 
на  шагъ!  Когда  онъ  тебя  р.астрогаетъ,  то  ты  за  Юпга, — и,  ну,  его  цало- 
вать,  ну  плакать!"  *'. 

Въ  другомъ  роман-Ь  выведена  героиня,  которая  читаетъ  един- 
ственную книжку — „Новую  Элоизу"  *^,  тр'^тья  увлекается — только 
Юнгомъ  и  Вертеромъ  '^'\ 

Обычное  занят1е  тогдашней  .молодой  д11вицы,  пли  женщины: — 
„книги,  хозяйство,  другъ  великодушный,  .музыка..."  °^,— или  „кла- 
весинъ,  книга,  птичка,  цв-Ьтокъ,  бабочка..."  "-.  „Иаппргятн'Ьйшал 
забава"  одной  героини — было  чтен1е  „нравоучптельныхъ  книгъ  и 
шитье  въ  пяльцахъ"  ^^.  Вообще  почти  всЪ  романпческп-настроен- 
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ныя  дамы,   обыкновенно,    страстно    любятъ  -  романы  ^;  особенно 
чтен1е  Вертера  онЪ  рекомепдуютъ  другу  другу  ^^. 

Иногда  чтеп1е  уплекательпаго  романа  происходитъ  „вдвоемъ"; 
обыкновенно,  такое  чтеп1е  сп  (1еих  котается  объяснен1емъ  въ 
любви — одппъ  герой  разсказываетъ,  какъ  онъ  съ  милой  ему  дамой — 

.оставшись  дома,  забаплялись  чтсн1емъ  и-Ькоторой  любовной 
книги,  и,  какъ  золото  па  ками-Ь,  такъ  при  чтеп!»  подобпыхъ  пстор1й, 
любовь  соСстпенпость  сиою  показиваетъ...  Притедъ  вп-Ь  себя,  бросплъ 
я  книгу  объ  звмль>  и  началъ  проклинать  пе  токмо  оной  автора,  но  и 
всЬхъ  т±>хъ,  кои  Схоль  мучительный  издаютъ  похождешя"  Ьб. 

„Плаыиръ  пашелъ  ее  за  книгой;  она  читала  „Вертера*,  который  тогда 
только  лишь  вышелъ.  —  „Я  пам7>  помЪшалъ,  сударыня?'  — ^^^^  мало... 
напротивъ,  я  очень  рада  вашему  пр^'Ьзду'*.  —  „Однако  эта  книга  такъ 
занимательна;  вы  изъ  в-Ьнсливости  ее  оставили". — „Этому  можно  помочь, 
и  отъ  вась  записптъ  сд11лать  миЪ  еще  больше  удовольств1я1*  —  .Какимъ 
образомъ?"  —  ,Ви  такъ  хорошо  читаете!..  Я  могу  васъ  слушать*.— Цламиръ 
взялъ  книгу  и  началъ  читать.  Пламенной  слогъ  автора  получалъ  но- 
вую душу  въ  устахъ  Пламира.  ВсЬ  оттенки  чупствован1й  были  выра- 
жены со  всею  точност1ю.  Пламиръ  паходилъ  подлнпникъ  сей  книги 
въ  сердц-Ь  своеиъ...  а  сердце  ум1отъ  выражать  ^'. 

О  такомъ-же  совм1>стиомъ  чтС'Н1п  „Новой  Элопзы"  встр^чаемъ 
мы  упомппяи1е  дважды  "''. 

Распрострапенпость  п  общепзв'Ьстпость  романовъ  впдпа  изъ 
того,  что  имена  папбол1;е  популярпыхъ  героевъ  употребляются 
часто,  какъ  имена  нарицательпыя,  какъ  прозвища...  Особенно  по- 
счастливилось, въ  этомъ  отпошеп1П,  Вертеру.  Одпнъ  авторъ  самъ 
называетъ  себя— „вторы.мъ  злополучпымъ  Вертеромъ"  ^^.  Героиня 
романа  „Роза"  своего  героя,  въ  глаза  и  за  глаза,  пмепуетъ  „Вер- 
теро.мъ" — 

,,Вы — совершенный  Вертеръ!..  н  дрожу!  удалитесь  отъ  меня,  страш- 
ный мысли!...  Играй,  рокъ,  долею  стоннщей  Розы!"  во 

^Успокойся,  любезная  Роза!  мтсовала  буря...  Вертеръ  жнвотъ"  •". 

Еще  разъ  прозвище  „Вертеръ"  встр'Ьчае.мъ  мы  въ  ромап1>  „Н'-о- 
нила"  ^-;  тамъ  же  встр'Ьчаемъ  мы  и  напмепопан1я  одной  д-Ьвнцы 
„второй  Памеллой"  и  „доброд-Ьтельной  Памелло!!"  ^^.  Въ  одномъ 
ромаи'Ь  героиня  называется  „Юл1еп  Детанжъ  ^^  (т.  е.  героиней 
.Новпй  -Алоизы").  Одного  порочнаго  героя  пменуютъ  въ  роман* 
„совершеннымъ  Гепслее.мъ"  ^■'.  Иа  сентиментальность  одну  героиню 
называютъ  „нужной  англичанкой"  ^'^, — очевидно,  этимъ  намекая 
на  сходство  ея  съ  героппя.мн  англ1искпхъ  соптпментальныхъ  ро- 
мановъ. Одпнъ  романический  юноша,  искавш!!!  по  бЬлу-св1ту 
„вторую  Элоизу",  нашелъ  ее,  наконецъ,  во  образ'б  „прекрасной 
поселянки    ^'. 
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,Я  стоялъ  восхищвтгь,  поподпнжепъ,  безмолвепъ;  любовался  па 
лпа11  ся  чертами  красоты  «  чувстпительпостн,  вооСражолъ  сеС-Ь  вто- 
рую Элоизу,  п — пе  знаю,  что  бы  сдЬлалъ  пъ  безпамятстп-Ь  и  восторгЬ, 
ежолибъ  она  въ  то  же  самое  время  но  вст;гла*  **. 

Накопецъ,  встрЬчаемъ  мы  употреблен1е  поптлярпыхъ  романи- 
ческпхъ  пмеиъ,  съ  цЬлью  шлсм-Ьять  т1хъ,  къ  кому  они  ирилолсепы: 
„Доиъ-Кншотъ",  „Ренильдъ",  „Еруслапь",  „Боьа  Королелнчъ", 
„Ролапдъ",  „Ренальдъ**, — пмсиа,  наиГ'ОлЬе  часто  встр1п1аю1ц1яся  ^'*. 

Въ  большппствЬ  случаевъ  романы  даюп.  романпческпмъ 
героямъ  указап1е,  какъ  падо  поступать  въ  жизпп,  впушаютъ  имъ 
чувства,  подсказываютъ  вырп;1:еп1я,  воплощающая  эти  чувства... 
Н'?даро.мъ  ЧулЕовъ,  какъ-то  мпмоходомъ,  бросилъ  такое  зам1чап1е: 

, Деньги  им^ють  великую  сплу  надъ  нашимъ  сердцемъ.  а  писа- 
тель романовъ  еще  большую'  "". 

Какъ  мемуа11Ы,  такъ  и  романы  доказываютъ,  что  любовиыя 
повЬсти  учпли  свопхъ  поклоппиковъ  искусству  любвн.  Въ  одпой 
пов'Ьстп  мы  Естр'Ьчаемъ  такое  ув1.щап1е: 

, Полно,  любезный  другъ  мой,  ромаппчествопать!..  Я  прим-Ьчаю,  что 
какой-нибудь  ромапъ  прельстилъ  тебя  свою  в1-.рпостью  и  великое 
желан.е  воспалилъ  пъ  теб-Ь  съиграть  романическую  роль  любовника? 
Нын-Ь  уже  эта  любовь  не  пъ  мод11,  ц  она  теперь  признается  не  за  иное 
что,  какъ  за  сатиру  па  глупые  старинные  правы*  "'. 

Так'1Я  „ромаппческ1я"  чувства,  которыя  людямъ  „трезвымъ" 
каза.11:оь  неестествеппыми.  впущпло  чтеп1е  ромаповъ. — 

,Разсмотри  себя  п  см1.йся:  другъ  мой  влюбленъ  въ  нортретъ  Пл'Ь- 
нпры,  которую  опъ  вскользь  видЪлъ!  Согласенъ,  стр^асть  нг^'аетъ 
сердиг-ми, — надобно  однакожъ  время!  Сходство  прановъ,  красота,  н-Ьж- 
ная  дугаа  нечувствительно  лнгааютъ  насъ  свободы,  но,  чтобъ  сойти 
съ  ума  въ  одну  минзту, — даръ  романический,  едва  ли  въ  прнрод1\  су- 
ществуютгй!..  Подожди,  я  постараюсь  прислать  теб-Ь  Вертеропу  Шар- 
лотп% — опанапнсапашогольски.  Над1\гось,  что  .чнамонитая  гороипн  С1И 
выгонхггъ  пзъ  мыслсл  тпонхъ  графиню"  ". 

_Ипыя  пауки  страстямъ  своимъ  пепольпикомъ  ребенка  сд-Ьлать 
могутъ,  а  особливо  история,  пъ  которой  столь  много  п1\:«пыхъ  п  лю- 
боппыхъ  приключений  паписано"  "■\ 

Героп  иногда  сами  созпаготся,  что  пмопио  чтеи1с  ромаповъ 
^вложило  пмъ  счастливую  мысль"  сделать  тако1>  шагъ,  который 
приблизплъ  ихъ  къ  достпл:еп1Ю  любви  ~*. 

Романы  учплп  не  только  чувствамъ,  по  п  „уверткамъ" — т.  е. 
кокетству,  умЬн1ю  завлекать,  побЬл:дать — 

„Мяопе  говоряп-,  что  д1,вушкц,  читая  романы  п  любовный  басни, 
научаются  изъ  нпхъ  приманивать  къ  себ-Ь  верхоглядовъ,  то  есть 
любовпикоЕъ", — сстритъ  одннъ  изъ  героепъ  повести  Чулкова  ■*. 

,Я   тотчасъ    догад;глся,  что    надобно  мн-Ь  д-Ьлать,    ибо  я  довольно 
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читывалъ  роыаповъ,  которые  глупыхъ  людей  исправляють  н  Д'Ълаютъ 
дураками",  —  говорить  одинъ  изъ  романистовъ  Х\'111-го  в.  и  продол- 
жаетъ:  „Ухвативъ  ее  за  руку,  бросился  предъ  нею  на  кол-Ьни  и,  при- 
няв!, на  себя  пидъ  отчаянпаго  любовника,  пачалъ  говорить  такимъ 
образомъ:  .Собраше  пр1ятствъ!  источникъ  красоты!  оставь  мою  вину, 
что  жаркая  любовь  принуждаетъ  меня  выступить  изъ  грапицъ  неснос- 
наго  терп1-п1я  и  т.  д."  '•. 

„Она  б1лла  д1>вушка  св1^тскяя  и  знала  больше,  нежели  ей  надобно 
было, — читала  романы  и  изъ  пихъ  научилась  презирать  людей"  ". 

.Я  часто  читывала  книжку:  .Бабьи  увертки',  и  прилежала,  чтобъ 
научиться  имь'*"^ 

Накопецъ,  иногда  романы  подсказываютъ  въ  критическ1Й  мо- 
ментъ  осо5лнво-К1)асиор1чииыя  вираж».'н1я, — недаромъ,  когда  д'Ьло 
касается  любви,  гериц,  чувствуя  безпомошность  своего  языка,  обык- 
новенно, взывают!,  къ  Руссо  '■'. 

Передъ  „сам(.уб1йствомъ"  одпнъ  герои  перечитываетъ  Вер- 
тера,  питая  духъ  свой  ^радостными  ра;5мышлен1ями"  *^\ 

Въ  припадг...  пессимизма  герои,  обыкновенно,  живутъ  мыслями 
и  чувствами  того  же  Вертера '*^ — въ  пер1одъ  л:е  торжества  стра- 
сти почти  всегда  вспоминаютъ  Руссо  *"-... 

Когда  герои  чувствуетъ  прпливъ  нужной  сентиментальности, 
сердце  его,  повторяя  Стерна,  Ка]1имзииа  и  другпхъ  сенгпмента- 
лпстовъ,  — 

„...часто  въ  весел1н  духа  говорить,  съ  н-Ьжпымъ  Стерномъ:  .Любез- 
ная чувствительность!  *'. 

Когда  герои  чувствуетъ  приступъ  мелавхол1и,  онъ  — 

,Съ  аьторомъ  .Алексиса"'  говорить:  ,Ахъ!  какъ  жалокъ  чувстви- 
тельный чело1Ила.  "'. 

Иногда  самъ  авто|)ъ-{1оманистъ,  чувствуя  безсил1е  своего  языка, 
вспоминаотъ  болЬе  счастливых!,  св(»ихъ  учателей-литераторовг. — 

.0,  Мистриссъ  Рад1{лп(1)||п.!  110С1С1ииаетъ  кн.  НЬииковъ, — для  чего 
не  ПМ1.Ю  я  твоего  божествеппчго  дароп!имя?  Какими  бы  ты  пр1ятиыми 
очаровательными  путями  попела  читателя  своего  къ  открыт»ю  вид-Ьнпаго 
п  олытапиаго  моею  героинею'-  '\ 

Исмудроио,  что  и  герои  таких'ь  романовъ  стараются  сСлнн;ать 
свою  жизнь  съ  жизнью  любимыхъ  романическпхъ  героевъ.  Одинъ 
изъ  нпхъ  разсказываетъ  о  своихъ  мечтахъ: 

„На  каждомь  шагу  встр-Ьчались  мнЪ  прекрасный  м-Ьста,— романти- 
ческ1я  уб-Ьжища  блаженства, — цв-Ьтущ1е  берега,  которые,  можеть  быть, 
ничто  въ  сравнеп1н  съ  Леманскими,  прославленными  уКанъ-Жакомъ 
Руссо  и  молодымъ  Верномъ,  но  на  которыхъ  осм-Ьливался  я  поселять 
новую  Юл1ю,  самъ  быть  вторымь  Сепъ-11р1о,  н  жить  тамь  съ  нею  въ 
тишип-Ь  уедипеп1я,  посреди  слабыхъ  существъ,  почерппувшнхъ  жизнь 
вь  источнике  любви  и  удовольствия*  ^. 
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, Сердце  мое  требовало  р^шительнаго  выбора — желало  предмета, 
достойнаго  любзц  своей.  Образъ  новой  Элоизы, — прекрасн-Ьйшаго  изъ 
вс-Ьхъ  существъ,  когда  либо  воображеп1емъ  произведвнныхъ,— обиталъ 
въ  душ-Ь  моей  и  служилъ  мп1>  путеводителемъ  иъ  моемъ  исканш.  Но, 
сколько  ни  старался  я  ловить  н-Ькоторыя  черты  чупствъ  ея  между 
знакомыми  д11вушкамц,  ие  могъ  встр-Ьтить  нигд-Ь  и  ничего  сходиаго 
съ  этою  несравненною  и  во  всемъ  соверпхенною  женщиною!  Я  подумалъ, 
накопецъ,  что  никто  но  можетъ  осуществить  мечты  Руссова  вообра- 
жен1я,  предмета  моей  чувствительности, — и  отъ  этоИ  печальной  мысли 
уныяалъ  ду1ъ  мой"  '^ 

„Сколько  я,  посл1>  моего  съ  тобоь>  свид;1Г11я,  ни  читалъ  книгъ,  все 
кажется,  что  нащу  оппсываютъ  любовь;  ибо  никакая,  м}10ю  прочтснныя, 
11ри?-тючеи1>1  въ  моей  ие  остаются  п лмяти,  кром-Ь  тЪхъ,  который  съ  те- 
перешнимъ  мопмъ  состояп1емъ  сходлы"  '\ 

....Имя  моей  героини— Элила.  Я  выбр1и1ъ  ее  предпочтительно...  за 
то,  что  ими  ея  сд1>лалось  обожаемымъ  чрезъ  н-Ьжпыя  письма  друга  чув- 
ствован1Й  моихъ — трогательиаго  Стерна.  Впрочемъ,  по  подражанию 
лито,  пли  по  мод*,  Этиза  всегда  останется  любимое  имя  въ  моихъ  бу- 
магахъ, — оно  зам1-.пяотъ  всЬ  надписи,  носвящон1я,  предислов1я  и  за- 
ключаегъ  въ  себЬ  столько  смыслу,  сколько  тсому  угодно!"  '*. 

„Она  взяла  книжку  безъ  выбору — и  какъ  была  довольна,  что  нашла 
въ  ней  весьма  мпЬ  любезный  пнсьмы  новой  Элоизы!..  Сколь  прекрасно, 
н-Ё^хно  они  писаны!  Столь  сладостно  мн^  было  ихъ  читать,  столь  много 
чувствительной  слогъ  ихъ  раждалъ  во  мн^  задумчивости,  очаровываю- 
шаго  унытя  и  неизвестной  сладостной  печали,  —  что  па  всякой 
строк-Ь,  казалось  мп^,  что  ето  не  наставникъ — къ  Юл1И,  а  Милонъ  ко 
мн*  писалъ,  ппбчатл-Ьвая  каждое  слово  въ  отзывистое  мое  сердце"  *>. 

Романисты  указываютъ  намъ,  устами  сеоихъ  героевъ,  как1е 
романы  считались  въ  XVIII  в.  у  насъ  „лучшими" — 

,Графъ  спросплъ  Милопа:  .какого  рода  романы  бол-Ье  для  д-Ьвицъ 
полезны?-  Взглянувъ  страстно  на  Розу,  отвЪчалъ  Милонъ,  что  склон- 
ности душевныя  назначаютъ  для  себя  выборъ;  что  мп-Ь  кажется,  что 
романы  Фнльдинговы,  .Соф1я  и  Емил1й*,  „новый  Абеллярдъ",  Мармон- 
телсвы  , сказки"*,  сочинения  г-жи  Рикобони,  д-Ьвицы  Штерпгейыъ, 
Впландопы  и  тому  подобпыя  наградятъ  скуку  красавицы,  не  повреждая 
Еожныхъ  ссрдвцъ  и  НС  подавляя  душенпыхъ  добротъ:  что  истина  въ 
нпхъ  украшена,  пороки  представлены  взору  въ  обнажснномъ,  безоб- 
разномъ  ихъ  вид-Ь,  прим1^.ры  взяты  съ  природы...  ,.Мног1е,  нрнмолвнлъ 
я,  пропускаютъ  нравоучен1в  и  пл-Ьпяются  одною  волшебною  нитью 
восхищающаго  романа.  Таковымъ,  думаю  я,  наставники  избирать  должны 
пов-Ьсти,  кои  не  воспаляютъ  воображен1я...''  Лз'чпшми  счптаетъ  онъ  со- 
чцнен1я  Юнга,  а  та.кж&  романы:  ,Вертеръ*,  ,Грапдисонъ...'  Ыа  зам-Ьчап1в 
героини,  что  трогательныя  произведен'1я  вызываютъ  у  ней  слезы,  онъ 
вос1^лицавтъ:  _0  сколь,  драгоц11Ппы  С1и  знаки  чувствительности!  не 
стыдитесь,  сударыня,  проливать  слезы!..  Я  иду  см1>ло  противу  твер- 
дыхъ  нравовъ,  прппнсывающихъ  плачъ  слабости.  Увидя  погибающаго, 
кто  прольетъ  на  скорбь  его  лестную  с1ю  отраду, — тотъ,  им11Я  способы, 
конечно,  первый  устремится  облегчить  его  участь.  Слабость  ли  ощущать 
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сожал-Ьнхе?    Слабость    лн    разд'Ьлять    горесть?    Слабость  ли  челов-Ьку 
быть  челов-Ькомъ?"  Э1. 

Почти  ВС*  романическ1е  герои  защищаютъ  великое  воспита- 
тельное значение  ромапосъ.  Шаликонъ  о  романахъ  Радклиффъ 
отзывается  ьъ  такихъ  словахъ: 

.Что  бы  ни  говорили  о  ромааахъ,  но  волшебная  кисть  несравненное 
мчстриссъ  Радклиф||лл  пишотъ  жив-Ье,  нежели  циническое  перо,  пре- 
лестную картину  доброд-Ьтели  и  отвратительную  каррикатуру  порока. — 
Романы  ея,  иъ  которых?.,  протнвъ  обыкпопен1я  романовъ,  не  всегда 
любовь  играетъ  первую  ролю,  наставительп'Ьв  сухихъ,  моральныхъ 
трактатов!..  ^1итайто  „1а  Гбго!"  *"-'. 

Тетка  героини  ро.мана:  „Неопила"  такъ  воспитывала  еечтен1емъ 
праиоучит»'Лшыхъ  пов^ст^.-й. — 

„я...  почитала  пужнымъ  расположить  учен1е  такимъ  образоиъ, 
чтобъ  дитя  само  могло  рассуждать  о  худомъ  и  хорошемъ.  И  такъ, 
учеп1в  мое  состояло  въ  пов-Ьствован1и  и  изъяспен1и  порока,  доброд-Ь- 
тели, наказан1я  и  награждеп1я.  Я  вл1яла  въ  дитя  понят1в  о  богатств-Ь 
и  б^Ьдиости,  о  челов'Ьк+.  счастливомъ  и  песчастномъ.  С1е  мн1.  причи- 
нило много  размышлен1й  и  труда,  ибо  я  сама  выдумыпала  пов-Ьсти, 
которыя  все  то  въ  себ-Ь  заключали  '^. 

Отпоснтельпо  одпоп  порочной  д-Ьвпцы  та  же  „воспптательндца" 
говорила  сл-Ьдующее: 

„Описап1в  ея  жизни  заслужнваегь,  чтобъ  всЬ  дЪвицы  оное  читали, 
и  такую  прннесетъ  пользу,  что  любострастные  не  будл'тъ  откладывать 
свое  исправленге  '•". 

Одна  пзъ  повестей  оканчивается  обращен1емъ  автора  къ  чи- 
тателю,—оиъ  просптъ  пхъ,  заглянуть  въ  сердце  люден  „унижен- 
ныхъ  и  О'^корблениыхъ'^  — 

„...можетъ  быть,  кто-либо  почтетъ  истор1ю  с1ю  ничего  не  знача- 
щею; но  пускай  прочтетъ  ее  внимательн-Ье,  предположа,  что  челов-Ькъ 
во  всякомъ  состоин1ц  такъ,  какъ  человЪкъ,  намъ  подобенъ  п  что,  по 
прапамъ  природы,  б-Ьдной  нищ1й  можотъ  назвать  братомъ  своимъ  са- 
магознатпаго  дворянина..."  ^\ 

Впрочемъ,  въ  романахъ  же  встр1Ьчаемъ  мы  и  „благоразум- 
ныхъ"  людей,  которые  прпзнаютъ  чтен1е  этнхъ  пропзведен1й 
вредными.  Такъ,  одипъ  „трезвый'*  герой  говоритъ  другому: 

„ты  слпшкомъ  зараженъ  романами;  въ  св-Ьт-Ь  нельзя  поступать 
по  пнсьмепиому"  '■^■. 

Другой  такой  же  противникъ  романовъ  говоритъ  герою,  — 

.что  его  увлвчен1е  безсмыслепно  и  безнравственно,  и  рекомендуетъ 
ему  бросить  романы  въ  печь"'  "'. 

Особенно  строги  къ  ромапамъ  люди  пожилые:  одинъ  суровый 
отецъ  сердплся  па  дочь  за  то,  что  та  любила  романы,— онъ  го- 
ворплъ  ей: 
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„  ...  у  тебя  набита  голова  модными  химерами, — романами...  О,  эти 
ромалы!  н^Ьско.^ько  .тЬгь  назадъ,  когда  но  знали  д-Ьвушки  и  имени  ро- 
мана, родительская  воля  была  для  нихъ  и  умомъ,  и  сердцемъ"  *«. 

Накопецъ,  мы  слышпмъ  осужден1е  ромаповъ  и  изъ  устъ  одпой 
„благоразумной*"  жепщпни.  Опа  жалуется  па  то,  что  руссгЛя  дамм 
и  девицы,  подъ  вл1яп1емъ  ромаповъ  — 

.остались  изъ  раз5тл1ыхъ  тпоронШ  совертеииымн  дурами — пи 
малЪйшей  частичка  разума  »*. 

Она  довольна,  что  ей  въ  дни  юности  было  запретепо  читать 
романы,  такъ  какъ — говорнтъ  она  — 

,въ  противномъ  случаЪ  думала  бы  я  и  день,  и  ночь  ни  о  чомъ 
больше,  какъ  только  о  томъ,  какимъ  бы  образомъ  сд'Ьлаться  дл'рой:  по- 
тому что  въ  то  время  (^15 — 10  лЬтъ)  не  можно  бы  было  ничЪмъ  меня 
уверить,  что  то  прппадлежигь  къ  достоннстиамъ  большого  сп-Ьта, 
чтобы  одпнъ  разъ  въ  жизни  своей  сойти  съ  ума  для  мущииы"  1°". 

Она  говорить,  что  желап1е  делать  читателей  доГфод^тельными — 
недости;кнмо,  такъ  какъ  романисты  сами  сеС'б  нротньор1чатъ, 

заботясь  о  томъ, — „чтобы  правоучен1е  укр-Ьпляло  въ  насъ  перазнер- 
нувшееся  еще  сЬмя  совершенства  и  благомыслеппости  такъ,  какъ 
должно",  —  они,  ,дабы  учинить  насъ  достойными  любви  въ  глазахъ 
душъ  великихъ",  стараются  .юношу  и  д-Ьвицу,  которыя  ибезътого  ду- 
маютъ  о  всемъ  превратно,  учинить  волокитами   и    непостоянными''  '"'. 

По  ея  словамъ,  мущннъ  нзобраи;аютъ  романисты  такъ,  что 
они  недостойны  п  уважен)я:  герои  ромаповъ  представляются, 
обыкнове}ШО — 

^творен1емъ  плачущимъ,  слеэливымъ,  распространяющимъ  около 
себя  печаль  и  прискорбие.  „Не  подумайте  обо  ъ^п^',,  чтобы  я  опорочи- 
вала въ  мущин-Ь  чувствительность.  Н-Ьтъ!  слезы  мущины  въ  важпыхъ 
случалхъ...  могутъ  меня  тронуть  сердечно...  Но  им11ть  глаза,  наполнен- 
ные всегда  слезами, — и  часто  въ  такихъ  обстоятел1-стиахъ,  гд+.  непро- 
стительно плакать  и  женшин'Ь,  которая  рождена  гораздо  чувствитель- 
н-Ье — С1е  для  меня  гнусно  и  отвратительно.  Бодрость  и  муя:естно — воп., 
что  нужно  молодому  челов-Ьку",  а  въ  романахъ  ато  „тпореп1о  самое 
н^Ьжпое,  препровождающее  лучшую  половину  своей  жизни  въ  еле- 
захъ-*  ^'-. 

Девушка,  подъ  вл1яп1емъ  романа  — 

.возьметъ  себ1>  въ  мысли  искать  того,  чтб  почитаетъ  благополу- 
Ч1емъ  въ  своей  жизни  и...  бываетъ  несчастна".  Опа  привыкаетъ  играть 
ьоображен1емъ  и  идеализировать  людей,  что  ведегь  ее  къ  пепоправи- 
мымъ  ошибкамъ  ■*^'. 

Герои,  сентиментально  настроенные,  осуждаютъ  сатирическую 
литературу:  такъ,  одинъ  авторъ  разсказываетъ,  какъ,  подъ  вл1я- 
н1емъ  словъ  своей  возлюбленной,  придя  домой, — 
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бросилъ  ,Донъ-Кишота*  въ  печь  и — „эаклялъ  въ  сердц*.,.  ббльшую 
часть  сатириковъ, — опи  должно  быть  недобрые  люди"  '04. 

Со  своей  сторопы,  герои  съ  реал истическимъ  м1росозерцан1емъ, 
неодобрительно  относились  къ  произведен1яиъ  тендецюзнымъ-пра- 
воучительнымъ  —         • 

,..  Глупцы,  охотники  до  нравоучен1Г(,  и  не  только  гдЪ  въ  другою. 
мЪст-Ь,  но  п  т.  пр1нтвльскихъ  письмахъ  пншутъ  философская  ыоралв, 
который  они,  по  случаю,  уиид^ли  гд-Ь-нибудь  въ  кпиг'Ь,  и  С1в  дурацкое 
понЬтр1о,  апЪ  кажется,  изъ  старины  ведется:  кто  глуп'Ье  всЬхъ,  тотъ 
охотгс-Ье  прнпиыаотс»  учить  другихъ"  '*. 

—  го1!0])итъ  одпт.  строги  „реалистъ"  о  дидактической  лите- 
ратур!, л'юбще,  о  роман*  въ  частности... 


Если  при  чтепш  „мемуаровъ",  отстаивающихъ  полезность 
романической  литературы,  чувствуется,  что  восторженность  отзы- 
вовъ  объ  этихъ  про11;шеден1яхъ  порою  сбивается  на  „защиту"  ихъ 
отъ  чьихъ-то  небла1'опр1ятпыхъ  отзывовъ,  если  это  суровое  отно- 
шеи1е  къ  нпмъ  проскальзынаетъ  ужо  въ  самыхъ  романахъ,  —  то 
стоитъ  обратиться  къ  журналиспткть  ХУШ  В'Ька,  и  сразу  понят- 
нымъ  п:1мъ  сд-Ьлается,  съ  чьей  сторопы  ндутъ  эти  отрицательные 
отзывы  о  романахъ. 

а)  11реи:де  всего,  врагами  романа  являются  люди  „стараго  за- 
кала", воспитанные  па  церковной  литературе, — они  безъ  разбору 
осуждаютъ  всякую  свЪтскую,  т'Ьмъ  паче  любовную,  книжку. 

Иедаромъ  одна  читательница  журнала:  „Что-нибудь"  жалова- 
лась въ  письме  на  своего  „батюшку", — челов1Ька  „стараго  п  при- 
томъ  пабо:киаго",  который  заставляетт.  ее  читать  только  „свя- 
щенное, какъ-то  Чети-Минеи,  Соломоновы  премудрости  и  Феофа- 
новы пропов1^дп",  а  другпхъ  „св11тскихъ  кнпгъ,  паприм1Ьръ  ро- 
мановъ  и  другпхъ  забавныхъ  псторШ  не  велитъ  п  въ  руки 
Срать"  ^'  *5.  Выручали  ее,  впрочемъ,  пр1ятельницы,  который, 
тайкомъ  отъ  суроваго  батюшки,  доставляли  ей  запрещенный  книги. 

Ь)  Зат'Ьмъ  врагами  новаго  печатпаго  романа, — врагами,  правда, 
меи'Ье  суровыми,  явились  любители  стараго  рукописнаго  романа. 
А.  Н.  Пыпипъ  въ  ц'Ьппомъ  очерк'Ь  своомъ:  „Для  любителей 
книжной  старины",  характеризуя  этотъ  рукописный  романъ,  ука- 
залъ  бол^Ье  ста  произведений,  ходившнхъ  въ  Х"\'1П-омъ  в^к*  по  ру- 
камъ.  Вся  Петровская  эпоха  и:ила  этими  произведен1ями;  они  перехо- 
дягъ  и  въ  глубь  ХУШ  в.,  а;ивутъ  въ  течение  его  и  захватываютъ 
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дял:е  паши  дни,  расходясь  лъ  лубочптлхъ  нзда111лхъ.  Эгоп.  руко- 
писный ромат,  отличается  большнмъ  коисерпатнзмомъ:  пъ  то 
время,  какъ  въ  течеп1о  двухъ  в1-.ковъ  (ХД"111  п  XIX  ст.)  пепат- 
ный  ромапъ  перел^пвалъ  дЬлый  рядъ  впдоизмЬиеп1п,  м-Ьнялъ  свою 
форму  и  содерп:а1пе  до  неузпаваемост11,-^руко11псны11  ромапъ,  по- 
добно народной  сказк11,  почти  по  подвергся  колебаи1ямъ  п  пере- 
м-Ьнамъ, 

Правда,  „литераторы"  XVIII  в.  отпосплись  къ  этому  рукопнс- 
Ж'му  вульгарному  роману  съ  большнмъ,  или  менг.шимъ  през!)^- 
Б1емъ,  по  они  долл:ни  былп  съ  ппмъ  считаться,  такъ  какъ  но- 
вый печатный  романъ  не  всегда  могъ  одолЬть  своего  предте- 
ственнпка,  завоевавшаго  вполиФ,  опред11леяное  иоложен1е  въ  п'Ь- 
которыхъ  грунпахъ  русскаго  чптаюи;аго  общества.  Въ  „СобесЬд- 
нпк^  любителей  росс1йснаго  слова"  встрЪчаемъ,  напрпм1->ръ,  очень 
любопытный  разсказъ  объ  одпомъ  „любителе  чтен1я"  ХМ11  в., 
который  внимательно  слЪдплъ  за  печатными  кнпл:ньтми  новин- 
ками, пхъ  тщательно  скупалъ  и  составнлъ  пзъ  нпхъ  библиотеку, 
пзвЬстнуго  во  всемъ  город'Ь, — но,  оказывается,  опъ,  хотя  и  пм1".лъ — 

„превеликую  бпбл!отеку,  никогда  книгъ  но  читалъ,  кром1-.  какъ: 
,Шемякинъ  судъ",  _Бову  Королепита",  „Палкана",  ,3латыхъ  ключей" 
п  пмъ  подобныхъ:  таковыя  кпнш  храпятся  у  него  съ  препелнкимъ 
тшан1емъ  п  каждой  по  два  эклемпляра, — одннъ  для  укра1иеп1я  биОл1о- 
теки, — другой  лежптъ  въ  Кабипет-Ь,  па  столик!.,  для  исегдашнева  упо- 
треблегпя...  Протч1Я  же.  хоротхя...  стоятъ  у  пего  въ  П1ка(11у,  въ  богатомъ 
переплет*,  съ  золотыми  оСр1.замц  и  съ  падппса1пемъ  спо  имяпн"  ''^'. 

Изредка  мы  услышпмъ  даже  и  отъ  лнтераторовъ  Х\"111  и. 
несколько  словъ  въ  защиту  стараго  рукописнаго  ром.чна, — такъ, 
одпнъ  критикъ,  пападающп!  на  сочнгкмпе  „господина  К*",  сравии- 
ваетъ  это  нроизЕеден1е  съ  „Бово11".  называя  его  „двоюродной 
сестрой  Бовы  Королевича",  такъ  какъ  содержание  въ  обоихъ 
фантастическое, — разница  только  та,  что  „въ  „Бов-Ь  Королевич-Ь" 
н^тъ  такпхъ  псблагопрпстойностей  и,  слуху  протипныхъ,  выра- 
а;еп1й, — какпми  псполпенъ  К*"...'"''. 

По  журпаламъ  ХМП  п.  мы  мол;е.мъ  составить  синсокъ  этпхъ 
напболЬо  „популярныхъ  романовъ,  ходившпхъ  въ  рукописп.  Такъ, 
одпнъ  изъ  сотрудниковъ  журнала:  „И  то  и  с1о",  говоря  о  своемъ 
лнтературномъ  образовап1п,  заявляетъ  иронически,  что — 

„набрался  разума,  чпстаго  слога,  изрядпыхъ  замысловъ  и,  удпви- 
Т1'Лы;аго  къ  истории,  расположеи1и*  нлъ  кпигъ:  „О  поб^^гЪ  пзъ  пушкар- 
скихъ  улнпъ  б1.1аго  петуха  огь  курнпъ",  ,0  Фрол!»  Скоб1>ев11"  п 
Азиатская  Бапиза'  'О*. 

Въ    томъ  же  журнале  встр'{;чаемъ  разоказъ   объ  одпомъ  при- 
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казиомъ,    который    промышлялъ   только   переписывапьемъ  рома- 
П01П,: 

^...по  прекращении  приказной  службы  кормитъ  онъ  голову  свою 
переписывац1вмъ  разныхъ  историй,  который  продаются  на  рынк-Ь,  какъ 
то,  наприм-Ьръ:  „Вову  Королевича",  „Петра  Златихъ  Ключей",  .Еру- 
слаиа  Лаларевича*,  о  „ФранцЪ  Вопец1яиип'Ь'',  о  „Гер^оп-Ь",  о  .ЕвдонЪ 
и  })ерф11".  о  „Лрсас-Ь  и  Разм-Ьр-Ь",  о  ^Россхйскомъ  дворяпнп-Ь  Александр**, 
о  ,Ф1)Ол-Ь  Скоб'Ьев11'',  о  „БарбосЬ-Разбойинк-Ь"  и  проч1и  весьма  полез- 
И1ЛН  11стор1и,  н  скааыпалъ  оиъ  мп*,  что  ужо  40  разъ  персписалъ  „исто- 
р1ю  Бопы  Королопича",  ибо  па  оную  бываетъ  больше  походу,  нежели 
на  друг1Я  так1я  драматнчесюя  соч11пен1я"  1'^'». 

с)  Протньипками  ]юма1ювъ  выступили  и  „серьезные"  литерато- 
ры, въ  родТ;  Сумарокопа,  Новикова,  Хераскова  и  др.  Такъ,  Сумаро- 
ков!., творец!,  трагед!!!  и  комед1и — этихъ  „заковныхъ  д'Ьтей"  по- 
эзш,  —  исевдо-1сласснкъ  „11аи(.е  есо1е",  къ  роману  относится  съ 
полнымъ  презрЪп^емъ,  судптъ  его  съ  высоты  своего  парнасскаго 
велич1я.  Онъ  заявляетъ: 

, пользы  отъ  пихъ  мало,  а  вреда  много.  Говорятъ  о  ннхъ,  что  они 
ум-Ьряютъ  скуку  и  сокращаютъ  время,  т.  е.  в^къ  нашъ,  который  и  безъ 
того  кратокъ",..;  гоиорип,,  что  они  „служатъ  къ  ут1ш1ен1ю  неученнымъ 
людямъ— для  того,  что  друг1и  книги  имъ  непонятны". 

Впрочемъ,  ОНЪ  д1лаетъ  оговорку  только  въ  пользу  „хорошихъ" 
романовъ,  хотя  и  зд'ёсь  прибавляетъ: 

„хорош1е  романы,  хотя  и  содержать  н'Ьчто  достойное  въ  себ*, 
однако  пзъ  романовъ  въ  пудъ  в11сомъ,  спирту  одного  пуда  не  вый- 
детъ"  11". 

Съ  такой  ;1:е  точкп  31>1н1Я  „серьезности"  осудплъ  романы 
Новпковъ:  говоря  о  кпнн;по11  торговле,  въ  Росс1п,  онъ  сообщаетъ — 

..  .Зд1.С1.  прнмЪчеиа  великая  псромЬпа  вь  продажЬ  кнпгъ.  Прежде 
жаловались,  что  на  РоссШскомъ  язык11  не  было  почти  пикакихъ  по- 
лезныхъ,  н  ко  украп1ен1ю  разума  служащихъ,  кпигъ,  а  печатались  одни 
толысо  Романы  и  Скалки,  но  однакожъ  ихъ  покутили  очень  много, — 
нын^Ь  мпог1я  наилутч1н  книги  поренедоны  съ  разныхъ  иностраиныхъ 
языковъ,  и  напечатаны  на  РоссШскомъ;  но  ихъ  и  въ  десятую  долю 
противъ  Романовъ  не  покупаютъ.  Прежнему,  великому  на  Романы  и 
Сказки,  росходу  причиною  было,  какъ  н1)Которыя  сказываютъ,  вев'Ь- 
жество;  а  нынешнему  малому  наилутчимъ  книгамъ  росходу,  полагаютъ 
причиною  великое  наше  просв1.щеп1е.  И  подлинно,  благодаря  Бога, 
мы  пын-Ь  такъ  стали  разумны,  что  не  тольк'о  ничему  уже  не  хотимъ 
учиться,  но  и  за  стыдъ  почитасмъ  упражняться  въ  наукахъ,  а  еще  и 
паче  во  слопесныхъ.  Чтожъ  касается  до  подлинпыхъ  нашихъ  кнпгъ, 
то  они  никогда  не  были  въ  мод11,  и  сонс-Ьмъ  не  расходятся;  да  и  кому 
ихъ  покупать?  просв11П1епнымъ  нашимъ  господчикамъ  оп11  не  нужны, 
а  невЪжамъ  и  совс-Ьмь  не  годятся.  Кто-бы  во  Франщи  пов-Ьрилъ, 
ежели-бы  сказали,  что  „Волшебпыхъ  сказокъ*  разошлося  больше  сочи- 
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вешй  Распновыхъ?  А  у  насъ  это  сбывается:  „Тысяча  одной  почп"  про- 
дано гораздо  больше  сочипенхй  г.  Сумарокова,  И  какой-бы  Лондонской 
кнпгопродаведъ  но  ужаснулся,  услышавъ,  что  у  насъ  дв1-.сти  екг»емпля- 
ровъ  напечатанной  книги  иногда  въ  десять  л^Ьтъ  насплу  раскуиятся? 
О  времена,  о  правы!  ободряйтесь  Росс1йск1о  писатели;  сочинеп1я  ваши 
скоро  и  совсЬмъ  покупать  порестапутъ"    '". 

(1)  Върядахъпротпвниковъ  романа  оказались  п  т!  мпогочнслеп- 
ные  крптпкп,  „реалпоты"  по  вкусамъ,  которые  въ  романической 
идеалпзац1п  увид-Ьлн  фальшь, — вредную  лолсь,  м'Ьшающую  люби- 
телямъ  этой  ля:п  лшть  въ  м1р'Ь  д1>11ствптельпомъ.  Такое  стремлен1в 
къ  трезвому  реализму — явление,  очень  характерное  для  русской 
литературы  Х\*111  стол^Т1Я.  „Чтобы  любить  романы",  говорптъ 
одинъ  критнкъ  — 

,падо  быть  страшнымъ  охотникомъ"  до  нихъ.  „Вы  сами  не 
прочь  отъ  ро^1аповъ,  когда  увЬрнете  насъ,  какъ  будто  китайцеьъ,  что 
въ  России  не  слыхать  про  б-Ьглаго  солдата! — Или  нельзя  хвалить  свое 
отечество,  не  соплотая  чудеоъ  въ  его  славу?  Скоро  вы  станете  божиться, 
что  въггЬлой  Росо1Ц  нЪтъ  ни  плутовъ  и  пи  дураковъ,  чтобы  недостатки 
природы  допо;;нить  силой  воображон1и  и  сплости  шалашъ  какому- 
нибудь  Ивану  изъ  миртовыхъ  и  розовыхъ  кустовъ!"  ''-. 

...въ  романахъ  —  ,грч  бый  мужикъ"  превращается  въ  страстиаго 
пастушка,  и  самый  посл-Ьдн-Ьйш1й  изъ  челов-Ьковъ  не  мен-Ье  другихъ 
чувствуетъ,  трогаюпий  п  все  сердце  проницающ1Й,  гласъ  любви,  вды- 
хаемый природою^...  ,Тамъ  стрчпстиующ!©  рыцари,  сопутстьующ1е  имъ 
служители,  пЪжныя  любовницы, — всЬ  до  сдипаго  представляютоя  въ 
ужасномъ  вид-Ь  умирающихъ  въ  воспаленной  страсти  другъ  о  друг***  "•>. 

Критики  потешались  падъ  трогательными  назван1ямн  ро- 
маповъ, — надъ  именами  героевъ: 

„Вс^  люди  со  вкусомъ,  конечно,  восчувствуюгь,  скол1.ко  въ  истор1и 
любовной,  въ  сказк'Ь,  или  похождсмпи,  иазваихо  игикно  и  что  оно  удобно 
жребШ  сочипеп1я  рЪпшть;  паприм-Ьръ,  одно  имя  Монопим1п  и  Асемо- 
ннды  въ  изобильпыя  слезы  п-Ьжпую  красавицу,  или  сладкосердаго 
молодца  повергнетъ,— и  книга,  подъ  названхемъ  „Письма  нещастааго 
Маркиза  К...  къ  прекрасной  графин-Ь  У...",— уже  чувство  одпимъ  па- 
звая1емъ  сволмъ  рождаетъ"... 

ДалЬе  авторъ  выдумываетъ  несколько  груСозвучащихъ  именъ: 
„Брандышевъ",  „Брапдоусовъ",  „Клуптубасовъ",— и  доказываетъ, 
что  романъ,  съ  такими  именами  героевъ,  усп-Ьха  им^тьис  можетъ. 

Другой  критпкъ  подробно  разсказываетъ,  какъ  опъ  пытался 
въ  жизни  жить  по  рецептамъ  романовъ. — 

„я  часто  чнтывалъ,  что  нечаянный  случай  приводилъ  иногда  къ 
окошку  какую-нибудь  Госпожу,  и  она  влюблялась  въ  мимошедщаго 
случайно  челов11ка,  какъ-то  весьма  часто  случается  вт.  Истор^яхь  и 
Романахъ.  11риключен1я  зпатн'Ьйшихъ  Министровъ  научали  меня  при 
томъ,  что  все  ихъ    щаст1о   д11лалось  отъ  см11лаго    отв1^та,    остроумной 
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выдумки,  хорошаго  вида,  или  отъ  другаго  какого-нибудь  случайнаго 
обстоятельства.  С1в  прим-Ьчаше  выдумалъ  я  употребить  въ  пользу,  ибо 
всегда  ым-Ьлъ  передъ  собою  жизпсописан1в  вс11хъ  зеликихъ  мужей, 
подобно,  какъ  Допъ  Кцшоп.— своего  Амадиса.  Каждый  день  по  три  часа 
трудился  я  передъ  зеркаломъ,  чтобъ  придать  себ-Ь  важный,  пропица» 
тольший  и,  любопытство  возбуждающей,  видъ,  и  въ  короткое  время 
столько  въ  томъ  усп'Ьлъ,  что  ротъ  держалъта1гь  же,  какъ  Донъ  Людвигъ 
де  Гаро  и  такими  же  геометрическими  шагами  выступалъ  по  улиц*, 
какъ  сей  пошелъ  въ  копфоропцъ-залу  на  Фазанпомъ  острову.  Я  сд'Ь- 
лалъ  для  себя  реестръ  псЪмъ  острымъ  пидумкамъ  и  короткимъ  отв-Ь- 
тамъ,  помощью  коихъ  иная  Госпожа  сд-Ьлалась  знатною  любовницею, 
а  крестьянинъ— старостою...'  "*. 

„Допъ  Кпхотъ"  п  „Жильблазъ"  были  у  пего  настольными 
кпигамп,  по,  когда  его  постпгъ  въ  жпзпи  рядъ  разочаровап1й, — 
опъ  уб-Ьдплся,  что  ро.мапы  для  жпзпи  оказались  пепригодпы. 

ВЦюптпОу  потому-то,  съ  точки  зр'Ьп1я  „разума",  Херасковъ, 
оамъ  [илппшстъ,  правда,  сочинитель  серьезпыхъ  „фплософскпхъ 
романовъ",  осудилъ  любовпыя  пов'Ьстп — 

„О,  бЪдныя  сочинеи1Я,  стиите-ли  вы  того,  чтобъ  вамъ  въ  св-Ьт-Ь 
занимать  мЪсто?  Обезобразили  вы  природу,  обезслапили  разумъ  и  не- 
достойны того,  чтобь  и  ьъ  крайней  погибели  вашей,  какой-нибудь 
умной  челов11къ  изглинулъ  на  пасъ!  вы  есть  не  что  сами  собою,  но  то, 
что  отъ  пасъ  происходитъ,  ость  вредъ,  или  лучше  сказать,  посм-Ьяп1в 
псему  роду  челоиЬческому"   11^. 

Выше  было  указано,  что,  въ  глазахъ  критпковъ  ХУШ-го  в1ка, 
ро.маны  поделились  па  „хорош1е''  и  „дурные":  посл^аи^е,  осо- 
бенно „любовпые"  вызываютъ  постоянно  только  „парекан1я", — 
по  слова.мъ  одпого  противника  ихъ,  они — 

„..нозбуждаютъ  страсть  с1ю  и  р1.дко  не  производятъ  той  любви,  какую 
опнсываетъ  Рошефукольтъ.  Знатн-Ьйш1я  изъ  сихъ  соблазнительныхъ 
книгъ  суть  старые  романы  и  ихъ,  еще  хуждшге,  потомки,  нын-Ьшн1я 
пов1>стп''.  .Романы,  говорится  дал-Ье — ,не  научить,  но  развратить  и  въ 
разный  С-Ьдстнхя  ихъ  (молодыхъ  людей)  ввергнуть  мог}тъ...  Но,  хотя 
романы  а  повЬсти  трогаютъ  одинакимъ  обра-зомъ,  однако-жъ  д-Ьйстпея 
ихъ  ра  )личми.  Читатель  романоаь  дЪлается  и1;жнымъ  любовпикомъ 
и  бынаетъ,  иъ  самой  вещи,  столь  илюблепнымъ  настухомъ,  чтоон».  иъ 
состоин1и  пов-Ьснться  на  ближайшей  осип-Ь  и  броситься  нъ  первой 
понадппйся  прудъ,  естьли  потеряетъ  предметъ  своихъ  желаней.  Молодой 
читатель  пов1>стей  делается  бол-Ье  св-Ьтскимъ  челов1гкомъ  и,  естьли  онъ 
выигралъ  благосклонность  у  своей  повелительницы,  то  располагаегь 
тысячу  плановъ,  какбы  сделать  обладан1в  ею  надсжнымъ  и  обмануть 
своихъ  сродствеппиковъ  "''. 

„Романы,  когда  они  хорошо  писаны,  могутъ  послужить  къ  обра- 
зованию вкуса  т,  п-Ькоторыхъ  частяхъ;  но  они  повреждаютъ  сердце 
тЪмъ  достов'Ьри1-.е,  что  плЪняютъ  его  увеселен1емъ:  чтенхе  худыхъ  ро- 
ыановъ  есть  язва  для  ума  и  сердца  *»^, 


—  26  — 

,Чтен1е  добро  и  полезно, — оно  исправляегь  пашъ  разумъ  тЬмъ  пре- 
восходнее, ч-Ьмъ  бол1>е  его  обогащаетъ  нужными  позпап1ями;  однакожъ 
въ  книгахъ  нм-Ьть  должно  хорошей  выборъ —  изб-Ьгайте  такнхъ,  кото- 
рый, въ  разсужденш  закона  н  нр!\поучен1я,  писаны  польно  п  соблазни- 
тельно; равнымъ  обраV^омъ,  и  такихъ,  которым  содержать  пъ  себ1\  лю- 
бовный п  непристойны  скалки, — первый  паъ  сихъ— сердце,  а  посл-Ьди1я, 
то  есть  романы,  удобно  могутъ  склонить  кт,  разнымъ  слабостямъ  и 
хорошо  воспптанныхъ  людей  "8. 

Въ  ХМП  В,  МЫ  пм'Ьемъ  далее  орпгпнальную  пов-Ьсть,  иодъ 
Базвап1емъ:  „Опасность  отъ  чтетпя  ромаыовъ",  которая  оканчи- 
вается восклпцан1емъ: 

„О,  милыя.  любезныя  женщины!  вы,  копхъ  природа  одарила  чув- 
ствительн^.йгаею  дупюю!  Остерегайтесь,  какъ  возможно,  отъ  опаснаго 
чтеы1я  романопъ,  а  особливо  про  т-Ьхъ,  кои  начинаюп^  уже  вамъ  нра- 
виться!"  '1'^ 

Авантюрные  романы  то;ке  находили  во  многпхъ  р'Ьшптельпыхъ 
протпвппковъ:  мы  слышпмъ,  папрпм-Ьръ,  упрекъ  т-Ьмъ  романп- 
стамъ,  которые  „гораздо  мучатъ"  читателя,  , подбирая  ц^лыя 
кучи  злополучныхъ  пропсшеств1н  д  горестпыхъ  приключен1и"  ^^*^. 
Позднее,  въ  180!»  году,  мы  чптаемъ  слЬдующ1я  характерный 
строки: 

,Мпог1е  писатели  романопъ  ошибаются,  думая,  что  всего  падеж- 
н±.е  моглтъ  они  достигиуть  и+»ли  своей,  если  будутъ  содержать  любо- 
пытство читателей  въ  бозпрорывпомъ  напряжении,  переменяя  часто 
сцепы,  представляя  множество  чрезнычайныхъ.  чудесныхъ  цри1с-1Ю- 
чен1й.  Только  т'Ь  романы  производить  подлииный,  прочный  иптересъ, 
въ  которыхъ  вп1^шн^я  происшествия  и  пер'^-м1.ияющ1яся  при1-тюче1ия 
слть  не  что  иное,  какъ  средстна,  им1>ющ1я  одну  общую  ц-Ьль:  обнару- 
жить, изобразить  впутренп?и-о  челов-Ька"  '". 

Такое  суровое  отношеп1е  къ  ромапамъ  „пдеалистическимъ", 
„фантастпческпмъ",  „иоглючптельно-любовпымъ**  п  „авапткф- 
■нымъ"  опиралось,  очевидно,  на  вкусы  русскихъ  читателей — такь, 
ко  второй  половине  Х^'Ш-го  в'Ька,  судя  по  одио11  журнальной  за- 
м^тк^,  вкусъ  этотъ  решительно  повернулъ  къ  реализму.  Одииъ 
крптикъ  это  подм-Ьчаетъ — 

,Мпог1я  наши  красавицы  съ  п1>котораго  времени,  неограниченную 
привязанность  къ  земной  окружности  позым-Ьлн", — тогда  какъ  прежде 
были  „въ  обыкновенхи  рыцарск1я  страиствован1я,  крестовые  походы, 
мужественный  воительницы,  царстпопан1я  <1>ен  и  Волшебницъ*  ^--. 

Но  если  переменялся  вкусъ  читателей,  и  одииъ  „вндъ"  романа 
заменялся  другнмъ — „романъ",  самъ  по  себе,  всетаки  оставался  са- 
мымъ  популярпымъ,самымъвл1ятельпымъ  лптературнымъ  и;апромъ. 

По  отзывамъ  совремепниковъ,  по  прежнему  „делыя  библиотеки" 
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составлялись  изъ  „великаго  множества  киигь,  наполненныхъ  лю- 
бовью" 123^ 

„Романы,  басенки,  историйки  составляютъ  бблыпую  часть  библ1о- 
текъ  нашихъ*, — говорить  одинъ  крцтикъ  1'*. 

„Гоманопъ  столько  умножилось,— говорить  Сумарокопъ,— что  иэъ 
ппхь  можно  составить  половину  бцбл1отеки  ц'Ьлаго  св-Ьта  '**.  „Неисчет- 
нов  почти  число  роыаповъ  является  ежедневно  на  европвйск1Й  Пар- 
насъ'  '2в  зам-Ьчаетъ  одинъ  критикъ,  —  ,надь  сочннен1омь  ромаповъ 
упражнялись  головы  почти  вс1->хъ  нашихъ  стихотворцевъ  и  усп-Ьлн 
обратить  на  себя  внимише  всей  читающей  Публики  >", — зам-Ьчаетъ 
другой. 

Подобно  авторамъ  мемуаропъ  п  романпстамъ,  и  журналисты 
указываютъ,  что  популярность  романа  создала  у  насъ,  еще  въ 
Х\*111  в.,  особенный  тппъ  „чтеца  романовъ":  вероятно,  такихъ 
воспптаппиковъ  романической  литературы  было  немало,  если  даже 
въ  лптератур'Ь  эти  „типы"  обрисованы  довольно  рельефно.  Вотъ- 
передъ  памн,  напрпм'Ьръ,  „Простъ" — 

„опъ  очень  печаленъ,  идетъ,  потупи  голову  и  нахмуря  глаза,  въ 
превеликой  задумчивости.  БЪдпякъ  сей  въ  пашемъ  в^к-Ьищетъ  Лукре- 
цию, нигд-Ь  но  находить  и  о  томъ  сходить  съ  ума.  Онь  чрезвычайно 
влюблспъ  въ  постонпстао  романическихь  Героинь*  '". 

Другой  герои  „ВЪ  юиыхъ  л1.тахъ  чнталъ  премножество  любов- 
ныхъ  романовъ,  нпбилъ  ими  оп(мо  голову"  ^-"•',  п — въ  результат*, 
вся  жизнь  его  представляетъ  собою  сплошной  любовный  бредъ. 

Пзъ  романовъ  люди  XVIII  в.  заимствовали  моды  ^^'\  наря- 
жаясь любимыми  героями  и  героппями;  любовники  говорили 
„страстный  р'Ьчп,  вытверженный  изъ  ромаповъ"  ^^^; 

^...  Не  было  такого  любовнаго  романпческаго  сочинителя,  или  н^Ьж- 
наго  стихотворца,  пзъ  котораго  бы  Лив1й,  пазбиравъ  н-Ьжныхъ  стишковъ, 
не  включилъ  вь  свое  письмо  и  не  переслалъ  къ  Калист'Ь.  Каждое,  въ 
Авторахъ  пЪжпо  выраженное,  ,ахъ"! — было  у  него  карандагаемъ  зам*- 
чено,  п  назначено  для  будущихъ  писсмъ.  Обоихъ  ихъ  карманы  были 
наполнены  любовными  записками,  пзъ  которыхъ  въ  каясхомъ  одинъ 
другому  тысячу  разъ  присягали*  „быть  вЪчпо  подвластнымъ  и  любить 
не  только  посмертно,  но  и  навЪки*  ^^-. 

Оттуда,  изъ  романовъ,  почерпали  знан1е  жизни: 
.чтобы  сделаться  разумными,  намъ  больше  не  надобно,  какъ  про- 
честь несколько  франпузскихъ  романовъ"  "\ — 

— замЪчаетъ  одинъ  пзъ  литераторовъ  XVIII  вЪка. 

Такимъ  образомъ,  громадное  зпачеп1е  романа,  какъ  культур- 
ной силы,  было  замЬчепо  и  журналистикой  X^*Ш-го  в^Ька;  не- 
мудрено, что  вопросъ  о  томъ,  благотворно  ли  было  вл1ян1е  этой 
силы,    возбуждался    неразъ   въ  критической    и  публицистической 
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литератур1^  Х^'Ш  в.  II  вотъ, — е)  „противнпками"  романа  внсту- 
паютъ  теперь  людп,  пезавпопмие  отъ  старыхъ  церковпыхъ  вл1ян1Й, 
свободные  отъ  прпстраст1Я  къ  рукоппснымъ  романамъ  п  чуждые 
точекъ  зр'Ьп^я  псевдо-классицпзма;  эти  „новые"  судьп  романа 
ставплп  вопросъ  только  о  моральномъ  его  зпачен1п  п  пытались 
определить,  как1я  вл1яп1я,  идущ1я  отъ  чтеп1я  романа — хорош1я, 
или  дурпыя,  перев-Ьшиваютъ.  Но  п  при  такой  постановк'Ь  вопроса, 
ответы  получились  разнор-Ьчпвые  п  пеопред'Ьлепиые. 

^Мпопо  между  учепымп  людьми  были  споры,  о  польз-Ь  п  вред^Ь 
вимытлеяпыхь  поп-ЬстоИ,  или  ромлпов!,,  особлино  о  любонпыхъ  и  т1^.хъ, 
который,  удаляясь  отъ  натуры,  представляютъ  людей,  пещи  ц  проис- 
шествия гораздо  цпнко,  какъ  они  па  пашемъ  подсолиочпомъ  сп1.т-Ь 
быть  ц  случиться  могутъ.  Правда,  что  романы  вообще  много  способ- 
ствовали внушить  охоту  къ  чтен1ю  книгъ.  Правда,  что  хороги'в  романы, 
способствуя  къ  иознан1ю  таУностей  челов-Ьческаго  сердца,  вселяя  въ 
насъ  челов-Ьколюб^е,  почтение  и  любовь  къ  доброд-Ьтели  и  отвращеп1е 
отъ  пороковъ  п  проч.,  много  сдЬлали  добра.  Правда,  что  С1н  сочинения 
могутъ  быть  подобны  цв-Ьтамъ,  съ  которыхъ  пчела  собараетъ  медъ,  а 
гнусный  паукъ — ядъ. — но  правда  ц  то,  что  большая  часть  романопъ 
многпмъ,  а  особлпво  молодымъ  людямъ  вредна,  хотя  т1^.мъ  только,  что, 
напоясь  они  сею  сладост1ю,  чувствуютъ  уже  отвращение  отъ  здоровый 
п  больше  цмъ  приличной  пищи,  равно  п  т-Ьмъ,  что,  представляя  себЪ 
примеры  вымышленныхъ  лццъ,  счастья  своего  ожидаютъ  отъ  случай- 
ныхъ  приключений,  котораго  они  отъ  добраго  поведен1я  и  трудолюб1я 
своего  ожидать  бы  должны  были  ^  ^. 

_Чтеше  книгъ  есть  великая  польза  роду  человЬческому  и  гораздо 
большая,  нежели  вс-Ь  врачевапья  пеискуспыхъ  медиковъ.  О  семъ  можно 
сумнЪватьсл  тому,  кто  книгъ  не  читывалъ;  однако  великая  разность 
читать  и  быть  читателемъ...  Ежели  я  стану  читать,  чтобъ  пользу  по- 
лучить отт,  выбранной  мною  книги,  то  я,  прежде  всего,  буду  думать; 
что  за  книгу  я  читать  берусь?-  ^какъ  читать  ео  буду?"*  „всякую-лц  ма- 
терию толковать,  или  скор1^е  книгу  кончить?'"-  Но  что  непохвально  для 
Енпгь  хорошаго  содержан1я.  Романы  для  того  читаютъ,  чтобъ  нскусн-Ье 
любиться  и  часто  отм-Ьчають  красными  знакам!;  п1,жпыя  самый  р1>чи; 
я  слышалъ  отъ  одной  д1.виаи,  что  она,  читая  Мольера,  прсизряди?^я 
наставления  нашла  въ  немъ,  ыать  свою  обмани1'ать''  '-^ 

«При  чтеп1и  романовъ,— чнтаемъ  въ  .Пппокрен!.", — паша  чувстви- 
тельность возбуждается  до  весьма  высокой  степени,  хотя  намъ  и  не- 
возможно употребить  ее  въ  пользу  черозъ  какое-нибудь  доброд-Ь- 
гельное  д-Ьло,  и  с1и  душевныя  движения,  которыхъ  мы,  можетъ  быть, 
никогда  не  испытаемъ  въ  такой  сил-Ь,  пстощеваются  безъ  всякой  д•I^й- 
ствительной  пользы*   '~^. 

, Молодые  люди,  начитавшись  романовъ,  нер-^дко  получаютъ  н-Ько- 
торое  равнодуш1е,  которое  бы  доставили  имъ  опыты  въ  св+^тЪ,  по  не- 
которые не  им^ютъ  хорошпхъ  сторонъ  сей  самой  опытности" — оттого 
,часто  молодая  д-Ьвица,  проводя  цЪлую  ночь  въ  чтен1и  и  оплакиваши 
Шарлоты.  или  Юл1Ц.  не  трогается  положен1емъ  ея    ближней   сос-Ьдки, 
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которая  првдеть  изобразить  ей  простьшъ  языкомъ,  съ  непргятвьшъ 
тономъ,  что  она  не  им-Ьетъ  куска  хл-Ьба  дать  своимъ  д-Ьтямъ.  Мы  такъ 
хорошо  знакомимся  съ  большими  несчастьями,  что  недоставтъ  у  насъ 
чувствительности  для  несчастий  обыкновенныхъ". 

Т'Ьмъ  не  мен'Ье,  далее  этотъ  суровый  крптикъ  не  можетъ  не 
признать,  что  некоторые  романы — 

,пр1учаюгь  къ  некоторой  изящности  нравовъ,  къ  некоторой  н-Ьж- 
ности  чувствований,  которыхъ  мы,  д-Ьйствительно,  не  ваходимъ  въ  на- 
стоящей б-Ьдпости"  1^'. 

Изъ  всЪхъ  вышепрпведеппыхъ  отзывовъ  о  роман*  яснымъ 
д1Ьлается  пеопред'Ьленпость  р1шоп1я  вопроса  о  моральной  Д'Ьпностн 
романа.  Неоиред'Ьлепность  эта  услол:нялась  особенно  Т'Ьмъ 
обстоятельствомъ,  что  романы  (да  п  сами  читатели!)  не  пред- 
ставляли собой  определенной  величины.  Еще  Сумароковъ  при- 
нужденъ  былъ  признать,  что  между  романами  встр'Ьчаются  „хоро- 
шее", отъ  которыхъ  н^.тъ  вреда, — оговорка,  встречающаяся  не- 
разъ  въ  журпальныхъ  статьяхъ  X^*III  в. 

Если  мы  прппомнпмъ  сужден1я  авторовъ  „записокъ",  рома- 
новъ,— мы  долл:ны  будемъ  признать  общимъ  мненхемъ  X^*III  в., 
что  кроме  „худыхъ"  романовъ  есть  и  „хорош1е"— о  посл-Ьдннхъ 
мы  въ  литературе  X^'IП  в.  не  нрочтемъ  ни  одного  укоряющаго 
слова. 

,Пзв-Ьстно,  что  остроумный  романъ,  произведенный  искуснымъ 
перомъ  господъ  Прено,  Ма11Монтеля,  Фильдинга,  Лесажа,  или  Арнода, 
конечно,  бол^е  удобеиъ  наставить  ц  увеселить  читателя,  нежели  цЪлый 
гакапъ  огромныхъ  томовъ,  заключающихъ  въ  себ-Ь  сух1Я  и  стропя  ьа- 
стаилен^я'*, 

— говоритъ  одинъ  пзъ  критиковъ  Х^'Ш  В., — вотъ  почему  онъ 
заканчиваетъ  свою  статьи)  вырал;ен1е.мъ  пожелания,  чтобы  побольше 
переводились  на  {)усск1н  языкъ  книги,  достойный  внпмангя, — 

.чтобы  мы  могли  прочесть  па  прнродномъ  нашемъ  языкЪ  „ё1ёле  йе 
1а  паШгс;",  ,1'ап  ёсих  тШс  чиа1гв  сепг  ^иа^ап^е",  „1аЫоаи  с1е  1аУ1в'',  .донъ 
Ктпота"  и  ^неистопаго  Х'олапда",  дабы  скор-Ьй  забыть  „Сов-Ьстдрала", 
,пов14Сть  о  б-Ьлой  кошк-Ь  Э**'*  и  другихъ  подобныхъ  онымъ  сочинений, 
обремоняющпхъ    лавки  нашпхъ  книгопродавцевъ"  '^\ 

.Не  буду  я  удивляться, — зам-Ьчаетъ  другой  писатель, — есть  ли  в 
одна  книга,  есть  ли  и  Клариса,  и  Грандиссонъ  прим-Ьчательному  чи- 
тателю бол-Ье  цзряднихъ  и  благородпыхъ  во.чьетъ  чувствований,  нежели 
полная  библиотека  нравоучительныхъ  сочинений  прпнесетъ  пользы 
ученому, — въ  томъ  единственно  нам-Ьрен1и  читающему,  чтобы  только 
читать  и  говоритъ  о  томъ  и  блистать  прочтен1емъ  многихъ  кнпгъ...  Птакъ 
в-Ьрно,  что  короткое  знакомство  съ  произведеньями  краснор-Ьч1я  и 
•  стихотворства,  а  особливо  для  сердца  писанными  и  показывающими 
доброд-Ьтель  въ  любезн-Ьйшемъ  ея  вид-Ь,  пли  порокъ  съ  гпусн-Ьйшей  сто- 
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роны  представляющими,  не  только  сод-Ьлаетъ  чувствительнымъ  сердце  и 
несовершонно  наукамъ  посвятившееся,  но  и  приыЪчающимъ  за  самимъ 
собою  и  своими  погр^Ьшпостями.  Итакъ,  добрые  и  злые  характсртл  въ 
героической  поэм-Ь,  трагед1и,  комед!»  и  роман!^  и,  такь  пазываомыя 
баспи  н  скалки,  по  заимствуя  вида  учительскаго,  научать  лучше,  пвж*»лн 
Краттиппъ  и  Канторъ,  и  оставятъ  по  соб-Ь  тЬмъ  яси-Ь{1п11п  и  иеизгла- 
дииые  слЪды,  ч-Ьмъ  больше  они  въ  чтеп1и  восхищаютъ-*  ^  '. 

, Предавшись  впечатл-Ьн^ямъ,  который  производятъ  въ  насъ  лица 
и  приключения  какого-нибудь  романа, — мы  бываемъ  объяты,  увлечены 
любов1ю,  илиотвращен1емъ, — улипле1пемъ,  или  презр-Ьп1емъ, — радостью, 
или  сожал-Ьнхемъ, — страхомъ,  или  ожиданхемъ.  Но  всЬ  С1И  чувствования 
суть  ничто  иное,  какъ  пути,  по  которымъ  истина  входить  вь  наше 
сердце,  какъ  узы.  укрепляюш.1я  ее  въ  опомъ'-  "". 

^/Келалп-бы  мы,  —  чтобы,  преимущественно,  переводимы  были  на 
нашъ  языкъ  больше  хороиае  и  полезные  романы, — сочппеп1я  Рихард- 
зона.  Фильдинга,  Голдсмитта  п  имъ  подобный— и  чтобы  писатели, 
им-Ьющ1в  зиаи1Я  и  даровап1я..,  оставляя  всЪ  тысячу  и  одну  и  проч. 
меньше  исправнымъ  перенодчикамъ,  взялись  бы  за  переводы  больше 
обществу  полезныхъ  сочипен1й''  '*'. 

Немудрено,  что,  при  подобпомъ  от110Ш1.-л1и  къ  романамъ,  чте-. 
Н1е  пхъ,  какъ  могущественное  воспитательпое  средство,  входило 
въ  программу  воспптап1я  юношества, — однпъ  педагогъ  ХМП  в., 
составляя  прпм-Ьрный  плаиъ  воспитаи1я,  вносить  такой  парагра«}|ъ: 

„Мы  предложимъ  чтение  романовъ  для  обопхъ  (обоего  пола?)  дЪтей, 
достигшихъ  такнхъ  лЪтъ,  кои  назначены  для  слушапья  нравственныхъ 
разговоровъ*.  .Польза,  каковую-бъ  произвело  это  чтеп1о,  изв1^стна 
вс^мъ  т±.мъ,  кои  знаютъ,  колико  сила  нравственныхъ  чувствован^ 
должна  им1>ть  вл1ян1Я  надъ  образовап1вмъ  характера  и  на  открыт1в 
страстей-  '*-. 

Но  самымъ  р1.шптельпымъ  защптпикомъ  ромаповъ  является 
Карамзпнъ — онъ  говоритъ: 

,.И  романы,  самые  посредственные, — даже  безъ  всякаго  таланта  пи- 
санные, способствуютъ,  н11которымъ  образомъ,  просвЪщсн1ю.  Кто  пл-Ь- 
няется  „Ннканоромъ,  злощастнымъ  дворянином!.", — тотъ  на  л-Ьстпиц-Ь 
умственнаго  образован1Я  стоить  еще  ниже  «то  Автора,  и  хорошо  ;1Ьпл- 
етъ,  что  читает!,  сей  ромамъ:  ибо,  бсзь  всякаго  сом||111пи,  чему-нибудь 
научается  въ  мыслихъ,  или  вь  ихь  выражои1и.  Какъ  скоро  мсясду  авто- 
ромъ  и  читателем!,  велико  разстоян1с,  то  первый  но  можотч.  сильно 
д1,йствовать  на  посл1кдняго,  какъ  бы  онъ  уменъ  ни  былъ.  Надобно  вся- 
кому что-нибудь  поближе:  одному  —  Жанъ-уКака.  другому— Ииканора. 
Ка1гь  вкусь  физцческ1й  вообвю  ув'Ьдомляоть  пась  о  соглас1и  нищи  съ 
нашею  потребностью,  такъ  вкусь  нравственный  от1:рьп1аот7.  челов1жу 
в-Ьрную  аналопю  предмета  съ  его  душою;  но  с1я  душа  можетч.  возвы- 
ситься постепеино  — и  кто  пачинаетъ  „Злосчастнымь  дворяниномъ",  не- 
р"Ьдко    доходить  до  ,Гранднсона"... 

.Всякое  ир1ятпое  чтенхе  им'Ьетъ  вл1ян1е  на  разумъ,  безъ  котораго 
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ни  сердце  не  чувствуетъ,  ни  воображен1в  ве  представляегь.  Въ  самыхъ 
дурныхъ  романахъ  есть  уже  н-Ькоторая  Логика  и  Реторика:  кто  ихъ 
чнтаетъ,  будетъ  говорить  лучше  и  снязн'Ьо  соворгпеннаго  нев-Ьжды,  ко* 
торый  въ  /кизпь  спою  не  раскрыпаль  книги"  ^*^. 

„Напрасно  думаютъ,  что  романы  ыогугь  быть  вредны  для  сердца,— 
всЪ  они  нредстаиляютъ,  обыкнопепио,  славу  доброд-Ьтели,  или  право* 
учительное  сл'Ьдств1е.  Правда,  что  н-Ькоторые  характеры  въ  нихъ^  бы- 
пагогь  пм-Ьст!., — и  приманчивы,  и  порочны;  по  ч1-мъ  же  они  приманчивы? 
Н^Ькоторыми    добрыми    свойствами,    которыми    Апторъ  закрасилъ  ихъ 
черноту;  сл-Ьдствонпо,  добро  и  пъ  самомъ  зл-Ь  торжествуетъ.  Нравствен- 
ная природа  наша  такова,  что  не  угодить  сердцу  п.зобрая:ешемъ  дур* 
пыхъ  людеИ  и  не  сделаешь  ихъ  никогда  ого  любимцами.  Как1е  романы 
бол-Ье    всЬхъ    нравятся'.'    обыкноветпю,    чувствительные:  слезы,  проли- 
ваемый читателями,  текутъ  всегда  отъ  лн:)бви  къ  добру  и  питаютъ  ее. 
Н'Ьтъ,    н1ть1    дурные    люди    и    романовъ  не  читаютъ.    Жестокая  душа 
ихъ  не  прпнимаетъ    кроткихъ    вивчатл-Ьн^И    ль)бви  и  не  можетъ  зани- 
маться судьбою  н-Ьжностц.  Г1{усный  корыстолюОецъ,    эгоистъ,  найдетъ 
ли    себя    въ    прелестномъ    романическомъ  гсро-Ь.'  а  чтб  ему  нужды  до 
другихъ?  неоспоримо  то,  что  романы  д1,лаютъ  и  сердце,  в  воображеи1е... 
романическими:  какая  б-ЬдаУ  т1.мъ  лучше,  въ  п-Ькоторомъ  смысл-Ь,  для 
насъ, — жителей  холоднаго  и  желЪзнаго  с-Ьвера!  Бозъ  сомн-Ьн1я,  не  рома- 
ническ1я  сердца  причипою  того  зла  въ  св'Ьт'Ь,  на  которое  везд'Ь  слышимъ 
жалобы,  по  грубыя  и  холодный, — то  естьсовсЬмъ  нмъ  противополож- 
ныя!  Гомапичоское  сердце  огорчаетъ  себя  болЪе,    нежели  другихъ;  но 
за  то  оно  любитъ  свои  огорчен1и  и  не  отдаетъ  ихъ  за  самыя  удоволь- 
ств1я  эгоистовъ.  '" 

—  Мы  впд'Ьлн  уже,    что  огромкымъ  болыпипствомъ  голосовъ  къ 

„дурпымъ"  ромапамъ  отпесспъ  „рукописный", —  по  преи.муществу, 
„любовн«й",  К1)0м11  того,  отчасти  „аваитюриыи"  п  „фаптастиче- 
ск1и";  къ  „хчрошимъ" — ромапъ  нравоучительный  и,  главнымъ 
образомъ,  аигл1йскш,  „семейпый". 

Итакъ,  общ1и  выводъ  изъ  вс^хъ  этихъ  отзывовъ  и  мн'ЬпШ 
о  ро.ман!  тотъ,  что  ромапъ  прппоситъ  и  пользу,  и  вредъ,  въ  за- 
впсп.мостп  отъ  того,  „хорошъ  ли"  опъ,  пли  „дуренъ",  а  также  въ 
завнси.мости  отъ  того,  чего  ищутъ  въ  романахъ  сами  читатели, — 
воспитываютъ-ли  «ти  г)тпмъ  чтен10мъ  добрпд11тель,  пли  раздра- 
жаютъ  спою  чунствптольпост!)  и  чупстпо1гпость. 

1к'11  эти  образчики  ми1.п1й  Х\*111  в1.иа  о  романе!  даютъ   намъ 
|1  П0ПЯТ10    о    той    зволи)П1И    вкуса,    которая    за    100    л'Ьтъ    при* 

I  вела  передового  читателя  Х\'111  в.  отъ  рукописпаго  аваитюрнаго 

I  романа   къ    пспхологпче-'кому,  которая  свела  рук()писпий  ромапъ 

I  въ  лубочпыя  пародиыя  нздап1я,  а  пзъ  психологическаго,  въ  течеи1в 

Г;  сл-Ьдующаго    Х1Х-го    стол'Ьт1я,  создала  образцовыя   произведеп1я, 

I  украшающая  уже  не  одну  русскую,  по  всю  м1ровую  литературу. 
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Обращаюсь  теперь  къ  помощи  статистики.  Опред'Ьлен1е 
числовыхъ  отношен1й  „романа**  къ  общей  сумм^  печатиыхъ  про- 
изведешй  вообще  п— беллетрнстпческцхъ,  въ  частности,— позво- 
литъ  мн^  выяснить  значение  „романа**  въ  лптератур-Ь  ХУШ  в^.ка, 
опираясь,  въ  дапномъ  случае,  па  факты  вполн-Ь  „объективные**. 

Въ  основу  этой  части  моей  работы  поло-жепы  Сибл1ографическ1в 
(рукописные)  матср1алы  изъ  собрания  В.  И.  Саптова,  любезно  предо- 
Ставпзгааго  пхъ  въ  мое  польпоиапхе.  Эти  матер1алы  п-Ьсколько  рапъ 
были  мною  пров-Ьрепы,  испраплепы  и  дополнены,  какъ  по  трудамъ 
Сопикова,  Анастасевича,  Плапчльщпкова,  такъ  ц  по  работамъ,  бол-Ье 
поздпимъ, — Генпадн,  Губерти,  Венгеропа,  Березина-Ширяева,  Остро- 
глазова  ц  др.  Кром-Ь  того,  я  просмотр-Ьлъ  почти  вс-Ь  им1-.Ю1Ц1еся  въ 
Публичной  Библ10тет-Ь  каталоги  киижпыхъ  магазипопъ  Х\'111-го  ц  пер- 
выхъ  годонъ  Х1Х-ГО  в-Ька — любопытные  библ10графичес1с1е  матор1алы, 
ниьгЬмъ  еще  не  использопанпые.  Изь  массы  ятпхъ  „каталоговъ*,  .,рос- 
писей",  ,реэстровъ',  укажу  на  бол-Ье  любопытные:  ^Роспись  русскяхъ 
кпигъ,  продающихся  въ  кнпжно11  лапк-Ь  при  Моск.  У-т-!."*  (1782,  1784); 
.Роспись  кн.  лавки  въ  дом-Ь  Реформ.  Церкви*  (1738);  .Роспись  кп. 
лавки  Миллера  (за  1776  и  1777  гг.);  , Роспись*  кп.  лавки  Полежаева 
(за  1791,  1792,  1793,  1798  гг.);  „Роспись*  кп.  лавки  Клостермапа  (за  1787); 
.Роспись-  кн.  лавки  Акад.  Иаукъ  (за  1794,  1800,  1814  гг.);  .Роспись" 
кп.  лавки  Ив.  Глазунова  (за  1791,  1792,  1793,  1794,  1793,  1799,  1Ь(Х1  и 
1804  гг.);  .Роспись*  Ступина  (1511);  СвЬчтпкова  (1303);  .Реастръ 
книжп.  лавки  Моск.  У-та"  (за  17(38 — 1770);  „Реэстръ"  Клеэна  (за  1778  г.  •; 
Селиванова  (за  1508  г.),  Матв1-.я  Глазунова  (за  1518  г.),  Ивана  Глазу- 
нова (за  1510  г.)  и  н-Ьк.  др.  Кром-Ь  перечисленныхъ  пособ1й,  я  пользо- 
вался любопытною  „Росписью  кпигъ,  которыя  разыгрывались  лотте- 
рею  въ  Москв-Ь  на  Лубянк-Ь**  (М.  1805)  и  .каталогами"*  библ10теки  Ло- 
гинова (1837)  и  Акадсм1и  Наукъ  (1840). 

Вс-Ь  эти  , росписи^  дали  мн11  н-Ьсколько  любопытныхъ  даниыхъ, — 
особенно  въ  т1.хъ  сомнительныхъ  случаяхъ,  когда  возии1:ало  сомп-Ьнхе 
въ  хронологической  дат-Ь  той,  или  иной  книги,  или  въ  оушество})ан!и 
того  пли  другого  издания  (повторнаго).  Вс1-..  им1вш1е  въ  рукахъ  указа- 
тели Сопикова  и  Анастасевича,  знаютъ,  какъ  часто  противор-Ьчатъ 
они  другъ  другу. 

Составленный  такъ  спнсокъ  былъ  пров-Ьренъ  и  дополпепъ  по  кар- 
точнымъ  каталогамъ  Императорской  Публичной  Бнбл1отеки,  Импера- 
торской Академии  Паук1,  и  по  печатному  1саталогу  Спб.  Духовпой 
Академии. 

Въ  получеппомъ  „списк-Ь  романовь  и  поп-Ьстей*  оказалось  немало 
сочинений  такихъ,  заглавхе  было  такъ  иеопредЬлепно,  что  я  сталъ 
колебаться,  вносить  ли  ихъ  въ  мой  списокъ.  Это  обстоятельство  за- 
ставило меня,  оставивъ  каталоги,  обратиться  къ  самымъ  сочиноп1ямъ  и 
пересмотр-Ьть  огромное  число  изданий  Х\'Ш  в-Ька  и  у  меня  составился 
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спвсокъ,  въ  который  вошли  в-Ькоторыя  книги,  не  указанный  нашиыи 
библ1ографами,  а  также  и  повторныя  иадан1я,  ими  не  оты-Ьчен- 
выя.  Результатомъ  всЬхъ  втихъ  библхографическихъ  изыскаяШ  яви- 
лось мое  сочинец1в:  .Изъ  истор1й  русскаго  романа  и  пов-Ьсти*  (мате- 
р)али  по  6нбл1ограф1и,  истории  и  теор1и  русскаго  романа",  ч  1;ХУШв. 
Сиб.  1903,  издание  Второго  Отд.  Имп.  Ак.  Наукъ. 

Но,  рядомъ  съ  8ТЦМИ  положительными  сторонами  моей  работы,  не 
могу  не  отм-Ьтить  и  н-Ькоторыхъ  недостатковъ:  многихъ  „сомнитель- 
ныхъ"  книгъ,  изн-Ьстпыхъ  мн-Ь  по  назваи1ю,  я  не  пашелъ  въ  петер- 
бургскнхъ  и  москопскнхъ  книгохрапилнщахъ,  а  потому,  не  р1шаясь 
внести  ихъ  пъ  сио11  списокъ,  отбросилъ  ихъ.  Кром-Ь  этого,  обстоятель- 
ное знакомство  съ  состоин1емъ  нашнхъ  библ10граф1й  и  кпигохранилищъ 
привело  меня  къ  печальному  уб1>ждеп1ю,  что  цифры,  установленпыя 
мною,  пока  но  могутъ  считаться  окончательными.  Впрочомъ,  ут-Ьшаю 
себя  надеждою,  что  возможный  ьъ  моемъ  списк-Ь,  ошибки  не  превы- 
сять  разряда  единицъ  и  не  коснутся  десятковъ. 

Кром11  того,  ошибки  ати,  конечно,  сводятся  къ  .недочету* — всл'Ьд- 
ств1о  чего  испраплен1в  ихъ  сонременемъ  должно,  повысивъ  число  про- 
изнеден111,  только  усилить  р1.1иительность  многихъ  ныводовъ.  Кром-Ь 
того,  если  мы  н  допустнмъ  сутестпоиан^е  ошибокъ  въ  моемъ  счет'Ь,  то 
он+э,  в-Ьроятно,  повторяются  по  вс1\хъ  рядахъ,  собранныхъ  мною  чи- 
селъ  —  и,  потому  "/о  отношепШ,  даже  при  исправлен1и  ошибокъ,  оста- 
нется гЬмъ  же.  Мен-1.в  всего  он1)0Д'Ьленпы  числа,  показывающ1я  „общее 
число"  всЬхъ  вышедшихъ  въ  XVIII  в'Ьк1\  книгъ. 

Съ  большими  надеждами  относился  я  къ  работ-Ь  г.  Рогожина,  оа- 
ду.мавньчго  переизднть  Сопикона,  —  онъ  могъ  бы  безъ  особаго  труда 
дать  сводную  библ1ограф1ю,  испрапивъ  и  дополннвъ  Сопикопа.  Между 
т-Ьмъ,  онъ  перепечаталт.  трудъ  Сопикона,  со  нсЬми  его  ошибками,  ого- 
варивая ихъ  лишь  въ  прим-Ьчан1яхъ  противоречивыми  показан!ями 
другихъ  бибЛ1ографовъ.  Недостатки  издания  г.  Рогожина  указаны  въ 
прекрасной  стать-Ь  г.  Петровскаго  I*''-.  Неправильная  постановка  ц-Ьлей 
этого  издания  пом-Ьшала  мн-Ь  воспользоваться  той  помощью,  которую 
я  над-Ьялся  отъ  него  получить. 

„Изящная"  литература  Петровской  эпохи  не  представляетъ 
для  историка  особениаго  интереса.  Судя  по  работамъ  академи- 
коиъ  П.  Пекарскаго  ^*'  и  Ае.  О.  Бычкова  ^•''*,  все  то,  что  тогда 
появлялось  въ  печати,  мало  должно  было  затрагивать  эстетическое 
чувство  читателя.  Длинная  Ц'Ьпь  издап1й  анекдотовъ  ^*^  („Апоф- 
еег.мата"),  истор1я  о  взят1и  Троп  ^'^,  1ерусалпма  ^^^,  истор1Я  объ 
Александре  Македонскомъ  ^^-,  басенъ  Эзопа  ^^^  и  н'Ьсколько 
издан1Н  „библиотеки"  Аполлодора  ^•'*,  метаморфозъ  Овид1я  ^•'^',  -^ 
вотъ,  тЪ  книги,  которыми  исчерпывается  тогдашняя  печатная 
„изящная"  литература.  Конечно,  за  этой  б'Ьдной,  такъ  сказать, 
„оффпц1альпой"  литературой  жила  полною  жизнью  богатая  руко- 
писная ^^,  процветала  еще,  полная  сплъ,  народная  поэз1я, — но  нн 
та,  ни  другая  въ  печать  не  проникали. 
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Пос.тЬ  Петра  Велпкаго  характеръ  русской  печатной  литера- 
туры мало  менялся  въ  течен1в  ц'Ьлаго  ряда  годовъ:  чпсло  лите- 
ратурныхъ  пропзведоп1й  за  годъ  1"  до  1759  года  колебалось  въ 
дред^лахъ  двухъ  первыхъ  десятковъ,  —  только  въ  1744  году 
число  назван1й  за  годъ  достигаетъ  24-хъ: 

1725—13;  1726—5;  1727—5;  1728—11;  1729—5;    1730—7; 

1731—9;   1732—6;  1733—17;  1734—21;  1735—17;  1736—14; 

1737—12;   1738—9;  1739—21;  1740—14;  1741—8;  1742—22; 

1743—12;   1744—24;   1745—20;   1746— 10;  1747— И;  1748— 

16;     1749—15;    1750—11;    1751—19;     1752—10;     1753—9; 

1754—11;   1755—15;   1756—20. 

Самое  колебап1е  этпхъ  цп|()ръ, — быстрые  подъемы  (напр., 
1732—1733  гг.,  1738—1739  гг.,  1741—1742  гг.)  и  так1я  же 
падешя  (напр.,  1740—1741  гг.,  1742—1743  гг.,  1745—1746  гг.) 
указываютъ  на  случайность  этпхъ  цмфръ^'^^  еще  не  по;иающпхся 
постепенности  правпльноп  эволюц1и.  Подобно  тому,какъ  при  Петр'Ь, 
такъ  п  въ  это  время,  главная  часть  кнпгъ,  вышедшпхъ  за  этотъ 
пер1одъ,  падаетъ  на  оффпц1альпыя  пздангя  (указы,  нпструкц1И 
и  т.  п.).  Пзъ  беллетрпстпче^кпхъ  произведен!!!  исключительное 
господство  прннадлел:птъ  „од1".  Крмм-Ь  того,  было  нат-чатапо 
н-Ьсколько  драматических!.  пронзведеиШ. 

Число  бгллетрнстнческихъ  сочн1[ен1й  за  эти  годы  ^■'^  соста- 
влялось не  менЬе  случайно: 

1725—1;  1727—1;  1730—2;  1733—13;  1734—16  ^'^'; 
1735—4;  1736—6;  1737—3;  1738—3;  1740—1;  1742—4; 
1744—4;  1745—4;  1746—3;  1747—5;  1748—4;  1750—5; 
1751—10;   1752—5:;   1754—4;   1755—3;   1756-4. 

Пзъ  этого  подсчета  мы  впдимъ,  что  ц1^лый  рядъ  годовъ  со- 
всЬмъ  не  далъ  ни  одного  произвед^Н1Я  (гг.  1726,  1728,  1729, 
1731,  1732,  1739,  1741,  1743,  1749,  1753):  рядъ  другихъ  ГОДОВЪ 
далъ  странное  повышен1е  цифръ,  зат1.мъ  паден1е  до  полнаго  уни- 
чтожения. 

Конецъ  царствован!я  Елизаветы  (вторая  половина  50-хъ  годовъ) 
далъ  рядъ  ппфръ,  который  твердо  повышаются  ^'^Ч 

1757—25;   1758—21;   1759—35;   1760—38;   1761—46. 

За  этотъ  же  пер1одъ  времени  и  беллетристика  высшей 
цифры  достигаетъ  сравнительно  со  вс'Ьми  предшествовавшими 
годами: 

1757—12;  1758—6;   1759—14;   1760-11;  1761—19. 
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Можпо  заключить  отсюда,  что  съ  этнхъ  годопъ  кончился  под- 
готовнтельпыЯ  пер1одъ  попой  русской  литературы,  и  она  вступила 
на  бол-Ье  лЪрпый  путь  постепекиаго  роста,  при  которомъ  колебания 
заппсятъ  уже  неотъ  случайпыхъ  обстоятельствъ,  а  отъ  бол'Ье  важ- 
ныхъ  псторпческихъ  причпнъ. 

Царствовап1е  Екатерины— самая  блестящая  эпоха  въ  истор1и 
русской  литературы  X^*Ш  в., — цифры  доказываютъ  это  съ  не- 
опроверишмою  ясностью.  Въ  самомъ  д1Ьл'Ь,  посл11  вступлен1я  ея 
па  престолъ,  съ  того  же  1762  года,  число  вышедшихъ  въ  св'Ьтъ 
оочпнен1п  сразу  удваивается  (1761 — 46;  1762—95);  и  зат-Ьмъ 
идетъ  постепенпый  ростъ  числа,  причемъ  мы  им'Ьомъ  д1Ьло  уже 
не  С1.  дгсятками,  а  съ  сотнями  назиан1й  ^^''^: 

1702—  95;   1763—109;  1764—108;  1765—160;  1766—120; 

1707—80;   1708—105;  1769—116;  1770—111;  1771—92; 

1772—  90;   1773—135;  1774—150;  1.775—160;  1776-116; 

1777—132;  1778—159;  1779—209;  1780—217;  1781—208; 

1782—194;  1783—198;  1784—203;  1785—183;  1786—271; 

1787—387;  1788—139;   1789—339;  1790—263;  1791—321; 

1792-326;   1793—315;   1794—275;  1795—257;  1796—256; 
1797—165. 

Въ  этомъ  длипиомъ  рядЬ  цифръ  можпо  усмотреть:  1)  посте- 
пенное по11ЫШ1'Н1е  до  1788  года, — повышенхе,  прорываемое  времен- 
ными падеи1ями  (годы  1767,  1771,  1772,  1776,  1782,  1785),  и— 
2)  постопеппое  падеп1е,  начиная  съ  1788  г.  до  1797  года.  Правда, 
БСтр'Ьчается  зд1>сь  п  рядъ  падеи1й,  не  поддающихся  пока  объясне- 
Н1Ю  (1766  г.— 120;  1767  г.— 80;  1770  Г.  — 111;  1771  Г.— 92; 
1775  г.— 160:  1776  г.— 116;  1784  г.— 203;  1785  г.— 183),  но  за 
то  мы  им^емъ,  драгоц'Ьнный  для  историка,  рядъ  цифръ, — начиная 
съ  1785  г.  до  конца  царствован1я  Екатерины,  —  ци(()ръ,  показы- 
вающпхъ,  какъ  чуткШ  барометръ,  т'Ь  пастроен1я,  которыми  жило 
русское  общество,  къ  80-ымъ  годамъ  настолько  окрепшее  въ 
своемъ  духовномъ  рост'Ь,  что  инициатива  общественной  жизни 
начинает-!,  переходпть  въ  среду  самого  общества.  Вторая  поло- 
вина нарст1ювап1я  Екатерины  была,  въ  эт(^мъ  отношении,  эпохой 
особенно  интересной:  императриц!!  удалось  вызвать  жизнь  въ  дре- 
мавшей душ!,  русскаго  народа, — и  вотъ,  статистика  книгъ  пока- 
зываетъ  ясно,  что  ея  труды  не  остались  втуне.  Правда,  Екате- 
рина уже  съ  80-хъ  годовъ  стала  сдерживать  проснувшуюся  са- 
мод'Ьятельность  русской  жизни,  но  общество  еще  не  замечало 
^)еакц^и.  Посл'Ь  указовъ  1771,  1776  и  особенно  1783  г.    (Указъ  о 
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свободномъ  открыт1п    тппограф1й)  русская  книга  стала  рости   въ 
числ*  очень  заметно: 

1785—183;  1786—271;  1787—887;   1788—439. 

Передъ  намп — ростъ  чпселъ  очень  энергичный,  выражающейся 
уже  въ  сотняхъ,  а  не  въ  едпинцахъ  и  десяткахъ! 

Надвигается  гроза  французской  революц1н.  Мрачп'Ье  делается 
по  всей  Европ1Ь— Екатерпна  тревожно  смотрптъ  на  свою  Росс1ю, 
еще  озаренную  либеральными  лучами  ея  в1:.пда, — п  число  кппгь 
вдругъ  падаетъ  на  сотню,  потомъ  еше  на  сотню: 

1788—439;   1789—339;  1790—203. 

Проносится  гроза  революц1п, — русская  книга  опять,  какъ  будто 
оживляется: 

1791—321;   1792—326;  1793—315. 

Но  Екатерина  уже  не  та:  она  напугана  далекими  раскатами 
грома, — и  стЬсняетъ  свободу  мысли  въ  своемъ  царстве,  —  рядъ 
оффид1альныхъ  указовъ  и  неоффпц1альцыхъ  повел'Ьн1й,  сож;кен1е 
кнпгь.  разгромъ  новпковскаго  д^Ьла,  псторгя  Радищева  п  Княж- 
нина, гонение  на  разныхъ  книгопродавцевъ,  паконецъ,  заключи- 
тельная суровая  мЬра — указъ  1796  года  о  закрыт! и  всЬхъ  воль- 
ныхъ  тппограф1й, — все  это  быстро  ведетъ  къ  постепенному  паде- 
Н1ю  книги: 

1794  —  275;   1795—257;   1796—256:   1797—165. 

Вступление  на  престолъ  Павла,  драконовск1я  М'Ьры  противъ 
книги,  тоже,  конечно,  не  могли  создать  благопр1ятныхъ  условШ 
для  жизни  литературной,  но.  съ  другой  стороны,  почти  полное 
прекращен1с  прпв1'за  кннгъ  изъ-за  границы  доллаю  было  благо- 
пр1ятно  отозваться  на  русско.мъ  кнпжно.мъ  произподств'Ь  ^^^.  И, 
д1.иствнтельно,  число  кппгь  вновь  поднимается: 

1797—165;   1798—239:   1799—268;  1800—238. 

Начало  нпваго  в'Ька  застаетъ  русскую  книгу  въ  какомъ-то 
угнетенномъ  состоян1и,  съ  признаками  жизнп  и  силы,  но  значи- 
тельно ослабленной  тяжелыми  тслов1яыи  конца  X^"Ш  в'Ька. 


Еще  поучптельн'Ье,  въ  этомъ  отношен1и,  т1^  цифры,  который 
показываютъ  погодный  ростъ  бсллетристическихг  пропзведен1Й. 
Беллетристика,  въ  ХД'Ш  вЪк-Ь  присвоившая  себ!  роль  руководи- 
тельницы жизни,  была  особенно  воспр1пмчпва  кътЬмъ  вл1ян1ямъ,. 
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которыя  тяготЬлн  надъ  этой  жизнью.  Насколько  велико  было 
зпачен1е  этой  литературы  для  русскаго  общества  ХУШ-го  в'Ька, 
видно,  напр.,  изъ  того,  что  процентное  отпоп1ен1е  произведен1й 
изящной  литературы  къ  общему  числу  всЬхъ  сочинен1й  колеба- 
лось по  годамъ  отъ  ЗО'^/о  до  50*^/0, — сл'Ьдовательпо,  беллетристика 
составляла  почти  половину  всЬхъ  выходившихъ  по  годамъ  сочи- 
цен111.  Если  бы  ми  были  въ  состо}ш1и  сопоставить  число  печат- 
ных!, листовъ,  приходящееся  на  долю  изящной  словесности,  съ 
общнмъ  ЧИСЛОМ!.  ЛИСТОВ!,  всей  литсратуры  за  эти  годы,  —  мы 
увпд-Ьли  бы,  что  эти  30^0 — оО"'0  значительно  возросли  бы,  такъ 
какъ  изящная  литература  выставила  бы  многотомные  романы, 
длпнныя  пов'Ьстп,  поэмы,  комед1п,  трагед1п  и  драмы  —  противъ 
разныхъ  оффпц1альныхъ  1[здаН1Й,  азбукъ,  граиматпкъ,  церков- 
ных!. поучеп1й,  часто  пеболынихъ  по  объему  и  запимающнхъ 
ы1Ьсто  въ  п;Ашемъ  подсчет  1>  только  своим  г.  названием!.. 

Число   беллетрпстическихъ    сочннеи1й  въ  эпоху  царствован1я 
Екатерины  выразилось  въ  сл^дующихъ  цифрахъ: 
1762—  43;  1763—  55; 
1767—  24;  1768—  84; 
1772—  24;  1773—  48; 
1777—  54;  1778—  57; 
1782—  89;   1783—  79; 
1787—163;  1788—248; 
1792—141;   1793—150: 
1797—  56. 
Въ  этомъ  ряд'Ь  цифръ  мы  видимъ  полное    совпадеи1е   съ  ко- 
лебан1ямп  общаго  числа  произведеп1й  за  эти  же  года.   Такъ,    въ 
первый  годъ  царствован1я  Екатерины  изящная  литература  удван- 
ваетъ  свое  число:  1761  г. — 19;  1762  г. — 43.    ЗагЪмъ    мы  наблю- 
даемъ  довольно  быстрый  и,  пока,  необъяснимый  падеи1я  въ  1767, 
1771,  1776  ГГ.  п  др.  (1766—40;  1767—24;  1770—89;    1771—23; 
1775—56;  1776—32). 

Такими  ;ке    поучительными    представляются    намъ  цифры  за 
1785—1797  года: 


1764—  52; 

1765—  48; 

1766—  40; 

1769—  50; 

1770—  39; 

1771—  23; 

1774—  70; 

1775—  56; 

1776—  32; 

1779—  93; 

1780—105; 

1781—102; 

1784—  56; 

1785—  66; 

1786—112; 

1789—148; 

1790—125; 

1791—147; 

1794—122; 

1795—107; 

1796—100; 

1785—  66; 

1786—112; 

1787—163; 

1788—240; 

1789-148 

1790—125; 

1791—147; 

1792—141; 

1793—150, 

1794—122 

1795—107; 

1796—100: 

1797—  56. 

Передъ  нами,  прежде  всего,  зам'Ьчательный  ростъ  въ  годы: 
1785—88,  въ  процентпомъ  отношен1и  выраженный  даже  болЬв 
р-Ьзко,    чЪмъ    подъемъ    общаго    числа    произведен1й;    зат'Ьмъ,  съ 
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1789  года,  начинается  быстрое  падение,  выраженное,  впрочемъ, 
еще  р^зче, —  и,  въ  заключен1е,  1797  годъ  съ  чнсломъ  56,  т.  е. 
члсломъ,  приблпзптельпо  совпадающимъ  съ  колнчествомъ  сочипе- 
шй  1762  года. 

Царствовап1е  ими.  Павла,  бол'Ье  тяжелое  для  беллетристики, 
ч-Ьмъ  для  другпхъ  вндовъ  литературы,  выразилось  поэтому  въ 
очень  скудныхъ  пифрахъ,  ни  разу  не  достнгаютихъ  сотни, 

1797— 5С:  1798—92;   1799—96;   1800— 86. 

Ьсли  мы  къ  суммЪ  полученныхъ  цп||)ръ  прибави.мъ  553  сочи- 
нен1я,  хрюнологическая  дата  которыхъ  точно  не  выяснена,  то 
общее  число  сочцнен1й,  вышедшихъ  съ  1725  г.  по  1800,  будетъ 
равняться  8952  ^*'"*.  Ирибавнвъ  къ  суммЪ  беллетристическихъ 
сочннен1й  192  безъ  хронологической  даты,  получпмъ  3591  ^^'''  — 
т.  е.  40,11*^0  оСщаго  числа,  продентъ  очень  выоок1й,  особенно, 
повторяемъ,  если  принять  вовнимаи1е  больш1и  по  числу  лнстовъ, 
объемъ  беллетрастическнхъ  сочинений. 


Колебан1я  въ  обще.мъ  чпслЬ  ролкшовъ  ^'^^  почти  с-впадаютъ 
со  вс^мд  изменениями,  которымъ  подвергались  указанные  нами 
выше  ряды  дпфръ.  Такъ,  совершенною  случайностью  отличается 
число  романовъ  вплоть  до  царствования  Екатерины  И. 

Въ    1730-мъ  году  мы  имЬемъ  —  1  романъ;  въ  1741  —  1; 
1747—1;  1751—1;  1752  —  1;   1754—1;  1756—1. 
Съ  начала  60-хъ  годовъ  начинается  ростъ  романа,  при   чемъ 
не    наблюдается    уже   такпхъ    значнтельныхъ    пробЬловъ  въ  го- 
дахъ. 

1760—4;  1761-6;  1762—7. 

Во  вто])Ой  же  годъ  царствован1я  Р^катерины  это  число  утра- 
ивается: въ  1763 — 20.  Съ  этого  года  число  романа  пдетъ,  колеб- 
лясь, опять  до  80-годовъ. 

1763—20;  1764—19;  1765—23;  1766—22;  1767—5;  1768— 
10;  1769—16;  1770—9;  1771—8;  1772—6;  1773—14; 
1774 — 14;  1775—12;  1776—6;  1777—15;  1778—16;  1779— 
28;  1780—42;  1781—33;   17Н2— 41;  1783—26;   1784—15. 

ЗдЪсь  мы  виднмъ  странныя  паден'ш  цпфръ,  но,  оказывается, 
эти  паден1я  чаще  всего  совпадаютъ  ст.  тЪми  наблк)ден1ями,  ко- 
торый отм'Ьчены  въ  общемъ  числ'Ь  печатныхъ  произведен)й  за  тЬ 
же  паи  (1766—22;  1767—5;   1775—12;  1776—6). 

Съ  1785  года  повторяется  то  же  повышезпе    до    1788  года  и 
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зат1Ьмъ  такое  же  паден1е,  съ  н'Ькоторыми  колебаниями,  вплоть  до 
1797  года. 

1785—28;  1786—29;  1787—48;  1788—91;  1789—75;  1790— 
55;  1791—58;  1792—41;  1793—73;  1794—53;  1795—41; 
1796—36;   1797—21. 

Зат^мъ,  посл-Ь  1797-го  года,  начинается  прозябаше  романа  съ 
постепепиымъ,  одна;ло,  повышеп1емъ: 

1798—23;   1799—26;  1800—31. 

Впрочемъ,  нельзя  не  заметить,  что,  вопреки  истор1и  общаго 
числа  иечатиыхъ  произведен!!!,  равно  какъ  и  вопреки  истор1Н 
числа  беллетрпческихъ  сочинен! й,  нередъ  нами  въ  этихъ  цифрахъ 
всетакн  замечается  постепенный  ростъ,  —  ясное  доказательство 
того,  что  въ  ряду  другнхъ  литсратурныхъ  родовъ,  романъ  оказы- 
вается, даже  въ  это  тяжелое  время,  однимъ  пзъ  самыхъ  жизне- 
способныхъ. 

Общее  число  романа  ^^^ — 1175  (17  изъ  этого  числа  не  отме- 
чены хронологическими  датами).  Если  изъ  этого  числа  мы  отбро- 
симъ  330, — число  повторныхъ  издан1й, — мы  получимъ  839,  число, 
показывающее,  сколько  романовъ  и  новостей  вышедшихъ  въ  свЬтъ 
въ  отд-Ьльныхъ  издан1яхъ  было  въ  обиход*  въ  ХУШ  в.  у  русской 
публики  '{Приложение  1-ос  и  Ш-ье*)  Къ  общему  числу  книгъ, 
вышедшихъ  въ  ХМИ-мъ  в.  %  отношен1е  числа  романовъ  выра- 
зится въ  цифр!  13,12;  къ  числу  беллетристическихъ  сочиненШ 
эта  ци((|ра  выростетъ  до  32,7.  Но  кром1;  романовъ  и  пов-Ьстей, 
выходнвшихъ  въ  св'Ьтъ  отджхьными  изданиями,  много  такпхъ 
произведен!  11  было  помещаемо  въ  журналахь.  Сравнительная 
таблица,  помещенная  въ  Приложены  11-ой  и  1У-ой%  дастъ  намъ 
Д(>вольно  точное  представлен1е  о  числе  этихъ  журнальныхъ  рома- 
новъ, и  объ  общемъ  количестве  всехъ  вообще  романовъ  ХД'Ш-го 
века,  а)  переводныхъ  и  оригпнальпыхъ,  в)  выходнвшихъ  нервымъ 
пздан1емъ  и  повтсфиымъ,  и  —  с)  помещенныхъ  въ  журналахъ  и 
выходнвшихъ  въ  светъ  отдельными  цздан1ями. 


*)  Приложеше  Ш-ье  и  1У-ое  пом-Ьщены  въ  конц*  книги. 
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Приложсте  1. 


Статистика  русской  литературы 
XVIII  стол*т1я.  ') 


Обще!' 


ГОДЫ. 


число 


Общее 
чпсло 


Общее 


1725  . 

1Г2в. 

1727. 

1728  . 

17-29. 

1730. 

1731. 

1732. 

1733. 

1734. 

173.>  . 

173в  . 

1737. 

1738, 

1739. 

1740. 

Ш1 

1742 

1743 

1744 


,  I  чпсло 

;соч.ше.  ^=^^-  рома- 

ипиъ. 


I    иЮ. 


сочиве- 


13 


б! 
17  I 

21  I 
17 
14 
12  1 

14  I 

22  1 


21 


1         - 


1         — 


13  ,  - 

I 

16  - 

4  - 

6  '■■  — 

3  - 

3  - 

1  1  - 

-|  ^ 

4  '  — 

4  1  — 


1745  . 

1746  . 

1747  . 
174^  . 
1749. 
1Т:)0  . 
)7.>1  . 

1752  . 

1753  . 
1754. 
1755  . 
1750  . 

1757  , 

1758  . 
175'.» 
1700 
1701 
1762 
1763 
1764 


Общее    ^""^^    Общее 

число  •  ''"'^;^°     число 

боллст. 

:Сочи11е-1  ■•  Г)«ма- 

•  -      сочиие-'   • 
I     Н.й.     I     ^|.д_     I    иовъ. 


гптп  I  число -;"<^'^° 

Г^^"-  :сочипе.;^"''" 


20  1 

4  ! 

- 

10 

3  1 

— 

11 

5  ! 

1 

1 

16 

— 

15 

-  1 

- 

И 

1 

- 

.9 

10 

1 

10 

И 

5' 

1 

4 

1 

15 

3 

— 

20 

* 

1 

25 

12 

- 

21 

в 

- 

о5 

14 

38 

И 

4 

45 

19 

6 

95 

43 

7 

109 

55 

20 

108 

52 

19 

*■)  Приняты  въ  счетъ  только  ароиаведец1я,  вышедш1я  отд'йлг.ними  над»н1ямн. 
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Н:|';*-:сочиле.,  Р;"- 

!      Н1Й.      ,         ..       ,    Н0В1. 


I 

1  Общее 

ГОДЫ.        '  '"'-'^ 

в1й. 


Общее ' 
число 

беллет. 

сочпне- 
и1й.    I 


Общее 
число 
рома- 
новъ. 


1765 160  4в  ! 

1766 ;  120  40  I 

1767 \      80  24  I 

176,4 105  34 

176» I  110  .  5<)  : 

1770 !  111  :  30 

1771 ;      92  I  23 

1772 I      90  I  24 

1773 135  !  48 

1774 I  156  1  70 

1775 '  160  56 

1776 I  116  I  32 

1777 '  132  I  54 

1778 I     159  ,  57 

177» 200  I  93 

17М) I  217  I  105 

17!51 I    208  ]  102 

1782 :     194  ;  80 

1783 198  ;  79 


I      I 


23 

22 
5 

10 

16 
9 
8 
6 
14 
14 
12 
О 
15 
16 
28 
42 
33 
41 
26 


ГОДЫ. 


1784  .  . 
1785.    . 

1786  .    . 

1787  .    . 

1788  .  . 
178Я.  , 
1790.    , 

1791  . 

1792  . 
1793. 
17;>4. 
1795  . 
1796. 

1797  . 

1798  . 

1799  . 
ЬОО  . 
6.  о.  г. 


203| 

56 

15 

183 : 

66 

28 

27.  1 

112 

29 

387 

163 

48 

439  ! 

248 

91 

339 

148  1 

75 

263 

125 

55 

321 

147 

58 

326 

и, 

41 

315 

160 

73 

275 

122 

53 

257 

107 

41 

256 

100 

36 

165 

56 

21 

230 

92 

23 

268 

96 

26 

238 

86 

31 

553 

192 

17 

8952  I  3591  I  1175 
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Приложете  II. 


Статистика  русскаго  романа  въ 
XVIII  столМи. 


Отд^львия  издап1Я   | 

Въ    журпалахт. 

годы. 

13СЕГ0. 

птого. 

оригин.    1 

перев.     [ 

1 

орВГИВ. 

перев. 

1730-м  .    .    . 

_ 

VI 

_ 

. 

VI 

6 

1:55 

— 

— 

- 

4 

4 

4 

1756 

1 

— 

3 

4 

4 

1757 

— 

— 

1 

1 

1 

1758 

— 

— 

1 

1 

1 

1759 

— 

— 

»^.1 

21 

21 

1760 

— 

3/1 

- 

2С 

»'^/1 

30 

1761 

— 

6 

4 

10 

10 

1762 

— 

7 

"" 

7 

14 

14 

1763 

2 

18 

12 

32 

32 

1764 

1 

18 

— 

12 

31 

31 

1765 

— 

з»/а 

— 

- 

21   2 

23 

1766 

2 

19/1 

— 

— 

Л/, 

22 

1767 

— 

3/2 

1          _ 

1 

3/2 

5 

1768 

1 

7/; 

- 

в,'7 

10 

1769 

2 

"Л. 

- 

1          12 

»''3 

28 

1770 

2 

7 

1       - 

о 

14 

14 

1771 

— 

8 

1 
- 

2 

10 

10 

1772 

— 

5/1 

о 

^'^.'\ 

11 

1773 

1 

Э/4 

•1       "■ 

8 

18/, 

22 
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Отд'Ёльныа  вздав1Я. 


оригив 


пврев. 


Въ  журнала». 


орвгнв. 


перев. 


ВСЕГО. 


ИТОГО. 


1 

'/I 

5/2 
»/3 
0/5 
VI 
>/1 
1/1 
'/I 

ь/з 
«/а 


ч/з 

в/4 

«/а 

«0/1 


■  I 


1«/з 
33/5 

»'/! 

31/5 

'"/4   I 

1П 

'0/5 

•7/5 

з'/ю 

««/31 
"/12 
31/11 
34/,-, 


39/21 

»8;,в 

30/Т 
>»/12 

'♦/4 

8/7 

«0/9 

13/11 


1 

19/, 
34/, 

ао/а 

16/, 

«VI 

14 

"/1 

16 

24 

18 
34 

VI 

52 
44 

:«з 

ее  3 

ьь/г 

»о/а 

1Ь/, 

38/а 
20 
31 


ч/з 

в/4 
*/2 
13/4 
33/3 

"/в 

Ь7/э 
«3/7 
"/7 
Зв/5 
31/5 


60/1  а 

'0/зэ 

вV15 
ЬО/13 
Э«/19 

'♦/к 

»5/зЗ 
104/,« 

»в/10 
"/16 

31/в 
в*/13 

«3/9 
«в' 11 


63 
66 

50 

89 

41 

36 

44 

57 

72 

109 

110 

63 

113 

91 

128 

128 

106 

70 

39 

75 

51 

63 


Прим^чан1Я  и  ссылки,  относящаяся  къ  1-ой  глав-Ь. 


1.  Лг/шкичъ,  Соч.  III  (Изд.  Лит.  Ф.);  2.  О  зпачепш  ромапичсскоП  лвтературы 
ддя  культурной  пстор!и  русскаго  общества  въ  пашеЁ  псторической  литература  есть 
несколько  укаган1П:  см.  Л.  Сиги)вск1й.^  „И.  М.  Караузпнъ",  стр.  9 — 10;  е10-м:е: 
.11уш-:;внг,  'жизнь  и  творчество",  Уг>9 — .595;  Б.  КлючевЫй,  „Восцомпиа1мя  о  И.  И. 
Новнков-Ь",  ,.1'усск.  Мысль'*,  159-5,  Л5  1,  40  —  1;  Н.  1'чьлозсрская,  „1]л1яи1е  исрсыа- 
наго  р'-'Мава  ц  западпой  цпвплязаши  на  русское  общество  XVIII  в.";  ея-же:  ,В.  Т. 
Бар1а;ны!3'':  Е.  ]Л(п\ина,  ,.Популярпая  литература  въ  средпи-Ь  XVIII  в.",  „Ж.  М. 
Н.  Цр."  1^Ь0,  ССХЫУ,  Лг  4;  ея'-же:  „Старинные  пом-Ьщпки  на  службе  и  дома", 
стр.  177  п  сл*д.;  3  Л.  Ьолотовь,  ^Записки*  I,  103,  182,  2.59,  :521— 2,  327—8. 
369,  379,  391,  421,  430,  4-31,  010,  065,  824—7.  952,  958,  951;  11.  6Г.0;  III.  70, 
933.  942,  105?,  IV,  75.  89.  606,  8()Г\  957— 8;7/.  ./••<м»ф1««»,  „Взглидъ  па  мою  жизнь" 
(Соч.  И),  4 — О,  29.  33,  .ЗХ.  М.  Дмитр^евъ,  „Мелочи  нзт.  запаса  моей  памяти",  19, 
47—8,  48-9,  52.  74.  261;  С  /ликка.  „Заппскп".  12,  52-  3;  Я.  Грсчъ,  „Записки", 
135;  А.  Л.  Метсрскш,  „Воспимпнап!и-.  М.  19и1,  108,  131;  М.  С.  М'/хпноча, 
,1Ьъ  Запнсокъ*,  .М.,  1Ь78.  2'1.  „Памнтипкп  новой  русской  псто1(1и'',  сСорпнкъ  псторнч. 
статг-й  п  матер!зл"въ,  изд.  Л.  К'иикирсвп,  Саб.  1X71,  т.  II,  34;  Л.  1>(Ц10чков-ь, 
,.АвТ'"1б1огра'1.  заппскп",  Спб.  1899,  37;  Ф.  Мирко-тчг,  „Жнзисописа1|1е'',  (.'пб.  18^9, 
78;  7".  Ло<'1ыни\ъ,  .Истинное  повествование-,  Спб.  1872,  07,  134,  302 — 3; 
Д.  СверСсет,  .Заиискп".  М.  1899,  53,  246 — 7,309;  Ст.  Геевскш,  .автоб10граф|я'', 
К.  1594.  4;  Л.  Свинъихъ,  .Ежедневный  записки  въ  Лондон^;',  19;  по-лге:  ,В'Х:- 
поминан1а  па  флогЬ",  1,  19;  в.  Лубпиовскы,  .Висиомппан1а",  М.  1872,  273; 
%р.В.  Головинъ,  .Записки*.  Снб.  190<^,  70;  20Н;  Т.  Толычеаа,  „Семейпия  записки*, 
М.  1565,  133;  А.  Бера^.ювг,  „Краткое  изв-Ьст1е  о  жизни"',  Спб.  1895,  6:  А.  Фа&1ьевь, 
„Воспоккнан^я",  Од.  1897,  I,  13,  33;  Л'к.  Вя.нмсуйй,  .Старая  зап.  кпп*:ка'',  44, 
45,  40:  91—2.  129,  136,  179;  А.  Грибопаик.  .Записки  объ  И— ц-Ь  Екат.',  43;  Ли. 
Шаховской,  ■дЗаппски",  127;  /'.  Гераковь,  „Иугевыя  записки'*,  Спб.  1»28.  15,  10, 
57,  155,  190,  213;  К.  Авдгъевъ,  Записки,  Спб.' 1842,  И;  Я.  Лгвшпнъ,  „Домашн1а 
паматникъ",  ,Р.  Стар.',   1873,  VIII  ч.;  829,  А.  Дениговь,    „Записки",    ,1*.    Стар.", 

1874,  X.  23;  /".  Данилсвскш,  ,Разсказъ  ирабг.бушки-',  „Гусек.  В.",  1870,  т.  ЬО, 
443.  Сто  одик!.,  „Изъ  заппсокъ  человека",  ,Ругс'к.  В.",  1875,  .'\^  11,  63,  80,  31. 
Еа-'шмов^,  .Въ  проЕипцш  и  въ  Москв-Ь',  ,Русск.  В-Ьстн",  1876.  ^^  \0,  НИ:  П.  Л  [ер- 
Сачь,  .Вс»споыпяан!я  крепостного-,  „Русск.  Весгп.",  1877,  ^с  7,  339;  От}ющенко, 
^Запкскп",  г1'у(^<"к-  Вести.",  1677,  .V  9,  127;  Л.  Ло.юнтш,  „Старпна  и  мое  дет- 
ство", .Русск.  Вестп.",  1890,  >«  2,  126;  А.  Лропшсоеъ,  „Дпсвныа  записки",  „Истор. 
вести.-, '1887,  .V  11,  41;  А.  Аеаиасъееъ,  .Изъ  воспомпнаи1й*,  .Русск.  .\р1.", 
1872.    .>й    3 — 4,  813,  814;  Е.  ф.-Лрадкс,  „Автоб1пграфпмеск.    записки",   .Р.   .\р1.", 

1875.  .\г  1,  19,  21;  Тр.  Винскш,  „Записки".  Гусек.  .\р1.',  1'^77,  I,  98;  Лутсиея\, 
„Записки",  «Русск.  Арх.",  1881,  кн.  3-ья,  10;  Н.  М'/равьет,  .Записки",  „Русск.  Апх.", 
1885,  кн.  3-я,  12,  ":>7 — 8;  гр.  31.  Лур\1/])лин-к,  .Записки",  .Русск.  Арх.',  1897,  Л'^  5, 
375;  77.  Татлина,  _В  >спомпнан1а*,  „Русск.  Арх.",  1899,  кн.  3,  Л":  10,  194;  197, 
2"5— 6,211,212— 3;  Т.  Лассекг,  .Воспомш1ан!й",  .Русск,  Стар.".  1972,  ч.  VI,  ^36. 
ч.  VII,  183,  194,  203,  2и4.  297,  299,  301,;^)3,  320—7;  А.  Одинцов:.,  „Посмертпыя 
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«аписки",    ,Русск.    Стар.",    1В89.   т.    Ы1У,  296;  в.  Пе\<ринъ,  .З&мски",  ,Рус<лс. 
Стар.-,  ЫХП,  593.  ♦.  Болотоег,  I,  327—8.  5.  М.  Л^-Пулэ,   „Отщъ  и  сынъ*.  Изъ 
„заиисокъ"  Второва,  .Ртсск.  В/,  1В75,  .'^  4.  521.  6.  [Ый.,  520;  7.  Я.    Еарамзихъ, 
.Гицарь  пашего  вреяенп",  соч.  1Л,  253  — Гг,  8.    Болотов^.,  I,   108;  9.  Н.  И.  Гренъ, 
„Записки  о  моей  жизви",   135;  10.  М.  Дмитрйеъ,  ^Мелочи",  48—9;  П.  1Ы(1.,  47; 
еще:   II.     Ничеед-,,^    .,Пзъ   педавней  старипи",  178;  ^///укихсмй  еборчикъ*,  П,  461. 
М.  ^уш^/рлинг,  „:^^сиека^^,  ^У^сск.  .\р1.",  1807,  Л^  2.  243  и  др.   12.  К.  Дмип^р^въ, 
^Взглад-ь*,  4 — 5;  13.  Н.    Макарот,,    „Мни    семвдесятнл-Ьтв1я   восп'11;инан1н'*,  1,   14; 
14.  ,Г.лагодарев1ег.  Фельдвигу",  „Зеркало  Св-Ьта".  1780,  II,  229.  1.5.  1Ы(1..  229—231; 
16.  Н.   и.  Греуъ,  ^Заппскп-,   130;  17.  Болотовг,  II,  72:  18.  Де-Пулэ,  ор.  сИ,  539; 
19.   С.  II.  Глинка,    .Заппска",  12;    20.  Полотое,  I,  182.  21.  С.  Глинка,  ор.  с11, 
52:22.  В.  Ланаевъ,  „Вост^мпнааля",  „В*стн.  Евр.-,  1867,  Лг  9,  222;  23.  //.  Д.чм- 
П1р7>(г-.,  ор.  С1(.4— 5.  24.  Л.  Папаевъ.  ор.  С11.,  213;  25.  1Ы(1   26.  Голотоеь,  III,  942. 
27.  .V.  Де  Пулз,  ор.  С1(.,  187.=.,  Л-  4,  50",     542,    Лз    7,  102,  Л-  8,  595,   559—60; 
Лаю^ю/л,  пр.си.,1.35():!1.3'.4:67— 8:72;  3^8.  409:  III,   1020,  9.32;  М.  Дмитр{ев-*, 
9Ь— '.•:  Я.  Дмип12лееъ,  11,  в  др.  28.  Принодимъ  сл^Д5-ю1д1я  лг^ктытпия  строки,  им+.ющ!я 
авт"С1'.гр.1ф11Ч1'ское  значен!!-,  пзъ  рукоппоп  .1.  Т.  Г>ол'1Това:  .Забавы  жввущаю  въ  деревн-Ь*, 
(Отч.  Имп.  II.  В.  1892,  стр.   126).    „Клеонъ,    будучи    еще    въ    младенчеств!,  пе  все 
время  свое     иа  игрушки    уиотреблялъ.    Омъ  билъ  оютннкъ  до  сказокъ  н  съ  великою 
рал'к;тью  опия  слушввнлъ.   С1е  било  причинок,  что  онъ,  научившись  потомъ  грамогЬ, 
и  разния    скоропнсиыя    пстор1йкн   ие  только  читивалъ,  но  цо  времепамъ  и  пнсиналъ 
ихъ    для     себя"     1л.    67).    Въ    панс1ин-Ь    „поиался    ему    „Телемакъ"    въ    руки.  С[я 
книга  возбудила  въ  неяъ  оюту  къ  читан1ю.  Онъ  пе  могъ  устать,  читая  оную:  и  хотя 
онъ  ее  и  для  одного  удовольств!я  читалъ,  но,  между  т1мъ,  вкусъ  къ  сему  роду  кяигъ 
не  црпм^тио  въ  немъ  умножался".  (Иъ  немъ  развиваются    любознательность,   любовь 
къ  кппг1.)    Въ  КенпгсбергЬ  ,...ц'Ьлий  годъ,  не  переставая,    почти    читалъ  онъ  кавги. 
Были  он!  все  романи,  ибо  онъ,  по  обикиовепной    склонности  всякаго  молодого  чело- 
в-1.ка  къ  ув>селен1нмъ,  наюдилъ  въ  пи1Ъ  бпЛ'Ье    вкуса,    нежели   въ  другнхъ  книгахъ 
я  для  т<1Го  биралъ  только  одни  ромапи.  Они  ему   вреда    пе    сд1;лали,    но,  напротпвъ 
того,    цользу    принесли''    (л.    71).    (Дал+.е    разскпзива'тсн    о    т^мъ,    какъ    оцъ  при- 
страстился къ  фнлософекнмъ  и  нрапиучительнимъ    кппгамъ  п  отсталъ    отъ    романа). 
7;аюшо((г,  1.  210,,  232,    234— .5,    ЗЗи,    350—1:    702,    81,''),    818,    853,    Ь»;2.    895. 
972.  "вЗ,  !)83,  763,  890,  9.')Ч.  959.  900,  977,  П.  63,  159,   185.  210,  297,339,34.5, 
354-5.    359.    4ИЦ,    44.!,    555.    (Ю9,    045,    805,    824,  108!,  111,   77,  101,   103-9; 
139—140,  16^-9.  192,   197,  354,  359.  481.  0(12,  075,  <)78,  754.    819.    (1^9,    9.52, 
ИХ)0,  1037;  IV,  111.  2*.Ю.  303.  341,  080,  7И9,  739.  795.  79^^,  799,  8<1Н,  К()3,  806, 
873.  901,  1113,  1117.  1122.  1128.  113.3;  I,  9-^4-1),    И.  56,  .50.  03,  О.'),  431,  445, 
851;  III,  164.  165;  IV,  1195,   П.  Дмии>р>еп,  „Взгля.гъ*  (соч.  11),  7—8,  11,  28—9, 
30—1,  47,  50,    60.     133;  Д.    Фоитиинг,    „Чнстосердечцое    прнзнан1е»,    528,    .'>3.5, 
540,  542;  М-  ДмитрхевУ',  „Мелочи"'.  40—7,  99,  1ОД  -  1,  Н4;  Бимсхчй,  ^Русск.  Арх.** 
1877,  I,  183;  А}»:.    Кочубей,  21;  Ср.  еще  статью  Пекарскаго;  ^Любитель  литературы 
Екат.  времепъ"   „Отеч.  Зап.'',  1850,  .\«  б,  493—514  и  др.  29.  Го.ютовг,  ор.  сК.,  I, 
369:    30.    II.    Дмитриев,  ор.  С1(  ,  4—5.  31.  Н.    Кпрамтнг,   ор.  С11.,  III,    253—6, 
32.  Гп.ютовъ,  ор.  с11.,  1,  321-2;  33.  Л/.  Де-Пуля,  ор.  с1(..  Л-  4,  521;  34.  1Ы(1,,  5.35; 
35.  п.    Кпрпм1инь,  ор.  сК.,  Соч.  Ш.  253,  254,  255,  242;  36.  .1/.  Ле-//у.».^  ор.  сИ., 
.\1  4,  У'З;  37.  С.  Лксако(п.,  соч  ,  1,  218.    38.    :^ейдлинъ,    ,В.    Л.    ЖукопскШ',  13; 
39.  Пушкит,  Соч.  I,  6;  еще  о  ней    см.:    Павлут^еоп:    „Восномияан1Я   о  Пушкин-Ь**, 
18;    дюбоиытпы    еа    стихи    (1Ь1г1.,  28 — 9).   40.   Смирнова^  Записки.    И,    34—5:  еще: 
1.  30,  130;  41.  Ф.  Пшель,  „Вгкгпоминанш",  II,  ЗО;  42.  1Ыа.,  IV.  13:43. -V.  Де-//улэ, 
ор.  с11..  ^ё  6,  470,  471 — 2,  473 — 4,  476,,  и  мн.  др.  Вп-фовъ  „сжегъ  вс-Ь  пнсьыа  К., 
выр!залъ  только  тНЬ  м'Ьста,  Еоторыя  были  залиты  слезами*  {]ЬИ.,  47 И;    „изъ   этихъ 
вир!заниы1ъ  лоскутковъ,  омоченпыхъ  слезами  бедной  :кеищпни,  теперь  ничего  нельзя 
иоЕять.  Тол;.ко  нзъ  одиой  сохр.чпптцейся  приписки  кг  какимъ-то  „стнхамъ  на  разлуку** 
видно  желан1е  ея  идти  въ  мопаст1:рь  (И'к!.,  4"1 );  44.  С.  Л кгакоггь, Соч., I,  '^0;45.  Де-Нул», 
ор.    С11.,  Л"  8,  590.  46.  .„Ивушкипы  пр^чулкн-,  72;  47.  И.Иминг,  .Игра  судьбы",  6; 
48.  II.  Эминг^  ,Р"за",  17— Ь;  49.  , Ростовское  озеро»,  „Пр,  и  нол.  нр.  во.",  VI,  ,306; 
50.  Я.  Э.чинт.,  „1'оза*,  I,  18.  19,  2'\32;  II,  100,  123, 12»;;  51.  П  Эмин-^,  .Игра  стдьбы*. 
01;   52.  .,.\лексапдръ  и  Юл1я-,  И;  53.  О.  Нмит,  „Непостояияая  фортунч".  (1,  324; 
54.  .Липа",  „Инпокреиа",  V,  177— 9,  281:65.77.  Яукч?.,  „111  ра судьбы", 29;  66.  Н.Якмн», 
„Непостоянн.ла    фортупа",    И,    144;    57.   Г()}1Чпков>;    „Плампръ    н    Раида",    25-6; 
58.  II.  Льеоеъ,  ,Росс1Яская  Памела",  112—3;    , Минутное  бл&женство",  „Пр1ятаов  ■ 
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пол.  препр.  вр.**,  VI  ч.,  94;  59.  ГалинковЫй,  „Часы  задумчивости",  8;  60.  Я.  Эли«г, 
„Рога-.  69;  61.  1Ыа.,  94,  II,  1«)б;  62.  „Иеопнла»,  б');  63.  (ЫА.,  У1,  190;  64.  Н.Эминъ, 
„Пгра  судьСы-,  62;  65.  ,Росс1йскаа  Памела"^,  II,  92;  66.    \Ш.,  5*3;    67.  „Ргчгговское 
о»еро",  ор.  с11.  VI,  .307;  68.  \Ь\А.,  Ш);  69.  .Неонила",  147;  Я.  Эминъ  „Игра  судьбы',  70; 
Ию-усе,    ^Рога",   II,    97;    I,    98;  И,  133;    70.    Чулковъ,  .Пересм^швикъ".  III,    178; 
7>.  -Разгпворт,",  ,11р1ата.  и  аолезв.  препр.  вр.",  .\У111,  ЗЬ— 91;  72.  .Росс1йскаа  На- 
мела-, 29;  73.  К  Э.ЧЦ.Ч»,  .Иепостоаипаа  ф'^иуна",  И,  115—6;  74.  7/.  Э.чинт.,  .Игра 
судьбы»,    34;    ,Росс1йская   Цамела",  34;  75.   Чулковь,  «р.  с11.,  IV,  213;  76.  1Ы(1.,  I, 
28—9:    77.  1Ь1(1.,  II,  15')-.  78.   .Иригожад  повариха",   12;  79.  Н.  Эминъ,  .Пгра  судь- 
бы", 13;  80.  Кхо-же,  .Роза"  П.  169;  81.  /'а-пгкчоу.глй.    ,Ча<.и  гадумчивг^п'','73; 
82.  1Ь;(1.,  II,  107;  83.  1Ь:а.,  19;  84.  ИчН  ,  37;  85.  П.  Шсиихог.,  ,1Ь..ди  свпГ.лдныхъ 
чувств-' вап.й",    III,    10  —  11;    86.    .Р'Ч-говское    озеро-,  ор.  сИ.  V,  19—17;  87.  1Ы(1., 
VI,  2м7;  88.  9.  Эминъ,    , Письма  Эрнеста",  92;  89.    Ликкк-ОйС^гй,  ор.  сК.,  11  —  12; 
90.  ,Росс;йская  Памела".  7'.»;  91.  1{.  Эмчнт.,  „Р.зл-,  I,  30—3.5;  92    П.  Шаликов', 
ОР.    сН.,    111,  11;  93.  ^Неопи.:а-,  10-1;  94.  1Ыс1 ,    По— 7;    95.    „Дорога  къ  селу», 
„Пр.  в  пол.  пре1:р.  пр.".  .\.\,  19' к  96.  Л.  Янин;.,  .Роза",  1.  118;  97.  П.  Льотел,  .Рос- 
С!аск.\а  П.луела-,  30—31;  98.  Шалпковъ,  ор.  сЛ.,  111,  47—9;  99.  ,.Не  прнмо  въ  глазъ, 
а    ВТ,   самую   бр'вь*,    172—3;  100.  1Ыа.,  174;    101.    1Ы(1.,    176;  102.  1Ы(1.,  177— V. 
103.    1Ь1(1.,     179;    104.    ^Ц-Ьсколько    ипсемъ".   „Пр.    и    пол.    препр.    вр.',    IV,  179; 
105.   Чилковъ,  ор.  сИ.,  IV,  249;  106.   „Ч^>-ннС.удь-.  1780  .\«    'к  107.   .СобесЬдникъ 
дк-б.    росс.  ■  слова",   2--'е    пзд ,    С'пб.     1^^9  г.,    XVI,  стр.  01;  108.  ,..\дск.гя    п-^пта", 
письм<.>   .'^^-ое,  19.0;  109.  ,И  то  и  сьо",  л.  40;   110.  1Ыс1.,  л.  10.  Пзъ  показаний  раз- 
дя«.ны1г  р'-'манг^въ  и  мемуаровь   М"Жно  прнблнзптельпо    опред-Ьллть,  как1е  изъ  руко- 
пвсныхъ  р'-мааовъ  Сила  вапб  .л^е  популярны.   Чулкивъ  укиываегь  на  ^',^^^^\  Короле- 
вича*   и    ^Петра    Златые    Клн^чи"    (.,иереси-Ьшн1!къ",  V,  194»,  Ц.  Эминъ,— ..Франца 
^Венешана  (.Игра  судьбы*,  42);  Б')Лотовъ— па  ^Ьову- (Заппоки,  I,  Ь'У))  к  на'^Трояа- 
скую  истор1ю-  (1Ы(1.,  111,  240);  Щербапь — „Еруслаиа' Лазаревича*,  „Ьову  Ризролеипча", 
.,Иль>з  Мур'-'Мца-,  „Ем'.'лм-Дурачка-,  ,1'емь    С'нмеоновъ"    (,Р.  1!.",   1ъ7^,  .\^  7,  339); 
Д'.брынпнъ — ..Г.'ву    Королевича-     (.Иетпнпое    иов1,ствован1е-,   1.341.    О    популярности 
Б'^вы    узваемъ    мы    также  пзъ  К"мед1Й  А.У111  в:  .V.  Ир/жубин-ь,   ком.  ,.Само1валъ*, 
1773,  З^:':  В.    ТредкгковскИл,    ком.  •Тресс..тпи1усъ-,    1781,  2^^1•,  И-па  ]:кпте}^и}<а, 
ком.,  .Оболь'дрппып-,  178."),   129;  Л-ръ  Сума}ю>;оеъ,  ком.    ,Рогон"Сецъ  по  воображе- 
нию-, 1789,  241;  уи.'мппается    еще    „Г.руслаиъ  Лазаревпчъ**:  Тейльс^,  др.  „Чувство- 
вание благотвореп1Й-,  1787,  2',Ь;  упоминается  еще  „11етръ  Златыхъ  Ключей"  и  „Мп- 
дптвяскла    паревиа-).  111.    „Трудолюбпв.ая    Пчела»,   17.')9,  ."\г   6,   374:    ,Л  исключаю 
Телемака.    Доп-Кпиюта    п    еще    самое    м.их'    число  достойны хъ    ромаповъ''    (1Ы(1.); 
112.  .Жпвоппсеиъ*,  1772,43—4;  113.  „Зритель",  1792  г.  III,  12.  114.  ,('пла  любовпыя 
страсти-',  ^Уедппенпый  поиеювецъ-,  17ъ6  г.,  I,  9.^';   115.  ,Г>реднн  праздпаго  педанта", 
.Ьес^дующ1й  гр,ажданпаъ-,  17«9  г.,  1,  Ь4— 5;  116.   М.  X.    .„11утешеств1е    разума*. 
^Полезное    увеселен1е''.     1760,    .^2;     117.     .11окоющ1Йся    трудолюб-цъ",     1754,     II, 
стр.  154-5;  118.  „Зрптель*,  1792,  Ш,   158;   119.  ,11око|ощ1Йса  трудол^^Оецъ",  1784, 
I,  9;  120.  , Пр.  и  Пил.  препр.  вр.-,  1798.  XVШ,  122;  121.  .Ипаокрепа"-,  1   799,  I,  369; 
122.  ..^врорг»",  ).-,>5;  123.    .Моск.  ежем.  соч.",   1779,  I,    241—2;    124.    „Покоюц^йса 
трудолк-бецъ",  1764,  II,  1.84;  125.  (Изъоензд.  рукописи  Л.  Болотова;  „Забавы  л;пвуиаго 
въ  деревн-Ь",  Имп.  II.  Г.-ки,  ((^тчетъ   1ъ92,  стр.  12-8)  л.  20;  126.  .Трудолюбивая  Пчела", 
1759.."^  6,  374;127.  ,..\врора-.   14)9,  I,  ;^3;   128.  1Ыг1.,  .31;  129.   .Трутш.,",  листъ  2Ь, 
221;  130.  1Ыа.,  227;  131.    „Сатир.  Шстинсг".  V,  .03;  132.   Л'м+.сь',  1769.  л.  22,  184; 
133.   „.искаа    почта",     1769,    ии'-ьмо    :!-!;  134.  „С'вободзые  часы',   1763,  Лг  1,  01; 
135.  .Пр.  в  пол.  препр.  врем.,  XVШ,  318;  136.  .0  чтении  епиг-ь*.    „Полезное  увесе- 
леп1е",    1760;    137.   .Иапокрена",  I,  1799,  ЗЪ9— !Ю;  138.  1Ыа.,  391—2;  еще  ромавъ 
въ    журналахъ    XVШ    в.  упоминается:   .Трудолюбивая  пчела",    1759,  374;   .СоСран1в 
лучЕЛхъ    сочянен1Й    къ    распространен!»)  знан!я'',  1762,99  — 103;  .Свободные    часы", 
1763,    I,    61,    178;     ..Ъскал    почта",  1769,  2е  изд.,  16,    79,  120;  .ЛСивописецъ", 
1772.    364.    „Утреяя1й    Св^тъ",  1777,  П1,  183;  200,  209—210,  2с>2— 3;  ,С.-Петер- 
Сургск1й    В^стннкъ",    1778,  I,  ЗКг,  II,  472;    „Что-нибудь",  1780,  IX,  4;  „Вечерняя 
гагя*.  1782,  111,  71;  .Модные  ежем1;с.  изд.",  1779,    1,  242;  .Утра".    1782,  58—60; 
,СоСес1дникъ    лк-бител^й    Росс.    Слов.",     1783,    II,  19,    160;  ХШ,  41;  „Покоющикя 
Трудолк^епъ",  1764.  I,  9;  И,  154—0;  .Зеркало  Св+.та",  1786.  I,  340;  III,  93;    „Г.е- 
с1;дугоп;й  Гражд.апкнъ^,  17Ч9,  I,  88;  134—5;  III,  118;  „Полезное  упрал:иеп1е-,  1789, 
376;     .Сати{вческ1й    В^стпикъ",     17'.0,    V,  53;  „Д%ло  отъ  безд1;лья'^,   1792,  1,   19; 
II,  104—5;  .Зритель",  1792,  I,  35,  55,  58— Э,  73,  II,  34—5,  49.  307;  „С.-Петерб. 
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Меркур!й'',  1793.  I,  91,  И,  41;  IV,  156—72;  „Агл&я",  I,  37,  66;  „Муза",  1796, 
240;  „С.-11етербургск1й  Журналъ",  1798,  Ш,  99—101;  „Новости",  179У,  271.  В* 
комедьчхъ  XVIII  в.  тоже  веразъ  упоыииаетса  ком.  ромаяъ,  какъ  самое  популярное 
чтен1е:  В.  Лукинъ,  .Награжденное  постоянство",  1765,  ИГ,  И-ца  Екатерина, 
ком.  „О  время!",  1772,  9.  М.  Веревкинъ,  ком.  .Такъ  в  должно!*,  1773,  169; 
Д.  Волкооъ,  ком.  „Воспитап1е'',  1774,  1.'Н,  176;  Н.  Нихолеог,  ком.  „Попытка  не 
питка",  1774,  172;  Л.  Княжнинъ,  ком.  „Скупой'^,  188;  оп.  „[1ерерожден1в",  1779,  52; 
Дмитрову.,  ком.  „Подражатель",  45;  О-  Чернявской,  ком.  „Купецкая  компан1я*, 
1730,   172;  Д.   Фонвизинъ  „Ьрпгадиръ*,  1780,    11;  Я.  Княжиинъ,  ком.  .Хвастунъ", 

1780.  100.  17Н;  ком.  „.Злоумиый-,  1783,  10'.1;  Г^ропоточъ,  ком.  .Оомушка,  бабушкинъ 
вяучекъ*,  179(),  271;  Ив.  Криловъ,  к^^'л.  „Проказмикк",  179.3,  ШЛ\  Як.  Еняжиинъ, 
К"М.  .,Чудлки",  179!},  49—50;  Ив.  М1/ривьеоь,  ком.  .Ошибка,  ялн  утро  вечера 
ыудреп+.е",  1794,  61;  ком.  „Жепия  бнтъ  и  дополепъ",  1795,  ;^5;  ком.  „Поскор-Ьй, 
пока  пе  мроцЬдали*,   179(5.  09— 7о;  139.  .Утра",  1782,  И',0;  140.  „Моск.  ежем.  над.*, 

1781,  И,  :Ю7-н;  141.  „.Хирора",  11.102.  142.  ,11р.  п  пол.  пр.  вр.-,  1778,  ХУШ,  319; 
143.  „О  воспнтапш  иоемп'чп.  птписнтельно  блашрчдпаго  юношества'',  „Спб.  журмалъ', 
1793,  III,  91'.  97,  1(Ю  ~1;  144.  //.  Нарамзииь,  „О  кпнжпий  торгопл*  и  либнп  ко 
чтец1ю  11Ъ  1'чсс1И'*,  Соч.  т.  111,  543—9;  145.  11и(1.,  .549— .50.  Ипрочемъ,  роминъ 
ацгл1йск1й  к^пца  и+>ка,  романъ  во  пкусЬ  Гадклифъ,  тоже  не  одобрялся  и11которими 
строгими  литературными  судьямп  (^.Пппокрепа",  1799,  ч.  I,  378;  146.  П.  М.  Петровск1Й, 
„ИСурн.  .М.  П.  Пр.-'  1П(10,  ."\:7,  1')4;147.  И.  11скар<к1й,  .Паука  и  литература  въ  Росс1и 
при  Петр'ЬВелнкомъ-,  II  ч.,  Спб.  1802;  148  Лн.  1,ычковь,  „Каталогъ  хранящимся  въ  Имп. 
Публичной  Бпбл1отек1;  игдан1ямъ,  папечатапнимъ  граждаискнмъ  шрнфтомъ  при  Иетр-Ь 
Велик<^1мъ",  Сиб.  1807;  149.  „Ираткихъ,  вит1евати1ъ  и  нравоучительпихъ  п^'В^стей  КН1П 
тр!...'"  М.  1711  (Пек.  .\2  2<Х);  Ьичк.  .\г  .'5:-});  сл'Ьд.  изд.  подъ  титуломъ:  „.\поф.)егматато 
есть  краткнхъ  и  нравоучительныхъ  и-Ьчей  кн1г1  Т!!!..."  М.  1712  (Пек.  ^й  220; 
Бычк.  .^  ;^Ч|;  Спб.  1716  (Пек.  .V  Н10;  Бычк.  .V  6.5;  Соп.  Л5  2001);  М.  1716  (Пек. 
.V?  322;  Бычк.  .V  73);  Спб.  1723  (Пек.  Л?  .547;  Бычк.  Л1  103);  поел*  Петра  были 
сл-Ьд.  издан1Я  этой  книги:  Спб.  1745  (Соп.  .>ё  21  ЮЗ;  1'епп.  т.  I,  стр.  40.  „Спр.  слов.-; 
Гу6.,  П[.  Л:  53;  Пмп.  П.  Б.);  Спб.  1765  (Бпбл.  Дух.  Ак.  .V  130.  Пмо.  И.  Б.);  Саб. 
1781  (Р.  р.  к.  Лк.  П.  1704  г.:  Реестръ  Глаз.  1807;  Имп.  И.  Б.);  150.  ,1стпр1а 
въ  не!  же  пшеть  о  рлзаренП  града  Тро1..."  .М.  17о9  (Пек.  .V  150;  Бычк. 
.V  11;  Соп.  .\Ь  4Ь35);  .М.  1712  (Пек.  ."^  ^23;  Бычк.  №  40;  Соп.  .^^  4ьЗ!)); 
Спб.  1717  (Пек.  Л«  344:  Бычк.  .^  82;  Соп.  ."^  4837).  Поел*  Петра:  Спб.  1745 
(Губ.,    I.    ."^    53;    Пмп.    П.    Б.).    Спб.    1760    (Соц.    .V     12917;    Имп.    П.  Б.);    Спб. 

1705    (Соп.    .V     12918;    Пмп.    П.    Б.);    Спб.     17!»1     (Соп.    .N3    48.39;    Пмп.  П.  Б); 
М.     1791—2    (Соп.    Х*    4840.    Геестръ    Селпв.    .V     1632;    Р.    кн.    пр.  при   \к.  И. 

1814);  -М.  1799  (Соп.  Ла  4841;  Реестръ  Глаз.   1807;  Р.  Глаз.  18о2);  151.  „1стор1а  о 
раззореп1п  цг)сл1;дпемъ  Спятаго  Града  1ерусалпма..  "    М.     1713    (Пек.  Л»  232;    Библ. 

Дух.  .\к.  Л^  11 1;  Спб.   1716  (Пек.  .V  319;  Бычк.  Х^  69);  Спб.   1723    (Пек.  .^  541; 

Бычк.  .Л»  1С4|;  поел*  Петра:  Спб.  170.=;  (Бпбл.  Дух.  Ак.  Лс  179.    Пмп.  П.  Б.);    Спб. 

1709  (Пмп.  П.  Б.).  Спб.   1773  (Соп.  Л»  4345);  Сиб.  1775  (Соп.  V^2  4846);  Спб.  1730 

(Ими.  П.  Б.);  Спб.  1788  (См!.  .V  4847— 1787  г.;  Р.  Глаз.  1802— 1788  г.);  Реестръ  Глаз. 

1307-1788;  Ими.  П.  Б.— 1788);  Спб.  1793  (Со  .  Л»  4843);  М.  1795  (Сое.  .^  4849; 

-Моск.  В1;д.'  1799,  Л:  19);  152.  „Кн1га  Кв1пта  Курц1а  о  д1;лахъспд'Ьянны1Ъ  Александра 

Всликаго...-   М.   1709  (Пек.  Л?  153;  Бычк.  .N3  13);  М.  1711  (Бычк.  Л»  36);  М.  1717 

(Соп.  Л'.  48Г/»);  Спб.   1724  (Пек.  ."^  5Ы^;  Бычк.  Л»   198);  посл-Ь  Петра:  Спб.  1750—1 

(Соп.  Л5  4801.  Пмп.  П.  Б.);  Спб.  1707—8  (Соп.  Лз  4802;  Библ.  Дух.  Лк.    Л!    213; 

Имп.  II.  Б.);  Спб.   1775  (Соп. -Л?  48оЗ);  Спб.  1737—8  (Имп.  П.  Б.  Соп.  .>й  4804—1788); 

Спб.  1793—4.  (См.  Лг  3260    Имп.  П.  Б.);  Спб.  1300— 1801  (Соп.  Л»  4805,  См.  .3266). 

Съ  1750  г.  „11стор1я  объ  Алексапдр1Ь  В."  въ  новомъ  перевод*  (Ст.  Крашенинникова); 

153.  .Притчи  Эссопови..."  Амстердамъ.     17<>0  (Пек.  »^  23),  М.  1711  (Пек.  Л»  221); 

М.  1712  (Бычк.  .М  39);  Спб.  1713  (Соп.  Л!  9054),  Спб.  1717  (Пек.  Л-  342;    Бычк. 

.^81);  поел*  Петра: Спб.  1747  (Соп. -V  2113;  Имп.  II.  Б.);  Спб.  1700  (Соп.  Л»  2114);  Спб. 

1702  (Соп.  .М»  2115);  Спб.  1775  (Соп.  .V  2110);  М.  1792  (Соп.  Л°  2113;  Имп.  П.  Б.); 

М.   1790  (Соп.  .>й  2120);  154.  ,.\поллодора...  библ1отеки  или  о  богахъ..."  М.  1725  (Пек. 

Л5  590;    Бычк.    .'^   205;    Соп.    .М     1998);    М.    1787    (Соп.    V^    1999.  Имп.   II.  Б.); 

155.  ,.0в1д1еви  фипры...»  )721  (Пек.  .\г  436;  Бычк.  .V  14(1;  Соп.  .^  7002);.Спб.  1703 

(Имп.  II.  Б.);  Спб.   1772  (Соп.  .V"  7005;   11мп.  И.  Б.);  Спб.   1775   (Соп.    .М  7004)   .М. 

1794  (Счп.  ,\»  7о00;  Имп.  П.  Б.);  156.  На  11спопап1п  рукописей  М'^жро  доказать,  что 

эта  письменная  литература  жила  въ  течеп1е  всего  Х\'111  в.  и  захватила  даже  начало 
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т-го.  (С51.  А.  Н.  Иыпива.  ,Ддя  любителей  книжной  стьрпиы"  М.  1888.  Доп.  въ  „Сб. 
О-ва  Любит. Росс.  Слов."  на  1891  г.);  157.  См.  прилож. — лпц1ю  Л  на  сраввптельной 
1  графической  таблицахъ;  158.  Эти  цифры    могли,    иа11ри11'Ьръ,  аавис1ть  отъ  раГ.оти 
типогр&ф;й, — отъ  И1Ъ  числа,  отъ  большей,  или  меньшей  иптеиснвиости  ихъ  д^Ьятель- 
восги.  Вотъ  почему,  пока  мы  не  Оудемъ  им-Ьть  обгтоятельиой  1!СТор!и  ртсскихъ  твпо- 
Г}1аф1а  .\М11  в.  (о  сет^'-'вскихъ    ти11ограф!я1ъ  см.  работу  II.  Пекарскаго;  „Изв-Ьст1а  о 
типографьахъ  ХУШ  столБт!я...*   въ  его  изсл^.д•^ван^и:  .Наука  и  литература  въ  Р'>сс1И 
при  11етр-^  В.",  т.  II),  мы  не  сможемъ   точно    объяснить  н-Ькпторыхъ   цпфръ.   11рпво- 
Л1гм^  т1мъ  не  мегЬе.  н1к'>т<:'рь!»  фасты.  игр'3!ош.!е  |'С':С^нную  тюль  въ  ист<-'р1И  русскнхъ 
Т1лсгт.г*;г,  X  сл-Ьловзтельяс',    и  русгк 'а  квггс.    П'-сл-Ь    Петра  его  тяп^траф1Н  стали 
г!к1:рь:гаться  одна  га  друг--'»  н  бъ  172'^  г.  билъ  дань  ткагъ  о  суп;естЕОЕаЕ:и  въС-Ие- 
те^^СурГл  Т0.11.К0  двугь  ТЕПо^аф:!)   (Сенатской  и   акадеуическоёк    (<•     П.    Г.тлгак''ВЪ, 
.Иллюстрир,  ист-^р^я  книгспечат.  и  типогрзфскаго   всЕТССтва*.  т.  I);  159.  См.  Прило- 
жения— Лгн1И  В  на  сравнит,  п  граф.  таГопцахъ;  160,  Этотъ  подъемъ  обълсияется  пе- 
рев'-доуъ  многочпслениь;1Ъ  лнбретт<з  италь-чнскшъ  ссеръ  и  к^1мед1Й  (См.  нашу  зам-Ьтку 
въ   .Гусек.  Ст."   1У'Х1,  Х>  Н,  593);  161.  При    Г.лпзапегЬ    число  типографий' увелпчп- 
ваетса:  въ  175^1  году  открыта  тииогрзф-я  при  1Ьск.  Уппв.;  въ  1757  году — при  Шла- 
хетномъ  Суюпутноуъ  Км.пус*;  въ  К.т^'-мъ  тду  открыта  вт'рая  тпп"граф:я  при  .\ка- 
деыш  Паукъ  опешальи»  для  печа-ин1я    беллотрпстики  (^Булгакопъ,  1Ы(1.);   162.    Исто- 
р1Я  тип'>граф1й  при  Гкате{)пн-Ь  II  очень  люГюпытна.  Въ  17Г.:3  году  была  открыта  типо- 
гр'аф!я  Всенксй  к<^'Ллег1ц;  въ  1764  —  въ  .Х^-трзхзпи    и  Сенатская  —  въ    Москв-Ь;    въ 
17(>ч  г. — первая  вольная  Гарту нга  въ  Спб.  Въ  1771  г.  умрежд1"По    „Вильп^е  р''СО!Й- 
СЕое    С'брг-нае"     съ  ц1;ля>!и    распр<:'странен!я  кипгъ.  Въ  1772  г.  открыта  тппограф1а 
Вейтбрехта;    въ  177-3  г.    Императрица  учр*-дила    _Собрз1пе,    старающееся  о  перевод-Ь 
ан"страннып.  енкгъ  ва  р"сс.  ягыкъ'  (мастныя  о-ва  съ  т1.мп  же   целями:    „'""'Щество, 
ста[а)ошеес»  о  печатаи1п  кпигъ";  ^Ог.шсство,  состоящее  ягъ  в1.сколькнхъ  лппъ").  Въ 
1775  г.— открыта  тап'траф:я  при  Г.рр1Ъ-К^|Ллег)и  я  Гори'-мъ  корпус!.;  иъ  1771»  г.  — 
тнпограф1я    ]11и1:[а.     Въ   1753  г.   укагъ  о  в'.льиыхъ  ти1к-граф1яхъ  вызвалъ    усплепн'.е 
отк['ЫТ1е  ихъ  въ  рагвыхъ  гор^махъ.  Въ  Спб.  были  оть'рыты   типо|раф1п:    Врейтк^пфа, 
ВильЕОЕСЕаго,  Гека,  II.  Богдановича,  Крылова.    Уейнра,  въ  М'скв1-.— Гптмусъ,    И' па- 
марева,     .\нпепк"ва,    Зеленнпкоьа.    Л^пушпа,     И"'Ып;"ва,     ,.Ти!1огрлфск<-'й  К1-'миап1и*', 
Р-Ьшетннк'-ва  и  Селиван-^^вскаг'';  въ  с.  Кагипк-Ь  (Тахб.  г\б.,  Козловск.  у.)    пъ  им1.п1и 
Рахманинова;    въ    с-  РузаевЕ+.    (Певгенск.  губ-,    Пнеаргк.  у+.зда)    у  СтруЯскаго;    въ 
сел-6    Пехлед-Ь    (Рязанской     г\берп1и,    Ряжск.    укзда);     въ    п^кгад-Ь    Клпипы  (Мерни- 
говск'-'й     губерн!и,     Сурлжскаго    у1;зда).    Дубровск1й.    секретарь    русские  посольства 
въ  Париж-Ь,  гавелъ  д<->машпюю  типогряф!к1.  Казеппыя  типограф)П    были   открыты    П[и 
г\бе1.пскихъ  правлеп1яхъ  въ  Тамбов*.  Калуг1;,  Туд-Ь,  .Харькове;,  Смолеиск*,  В1'Р"иеж1-., 
Тьбольск-Ь.     За  время    царств"вап1я    Екатерппы,    конечно,    самыми    знаменательными 
являются  года:   1779  —  11оеикпвъ  беретъ  въ  аренду  тйпограф|Ю  ,Чоск.  У-тз;  1783^ 
указъ  о  вольпыхъ  типограф1ахъ — открыт1е  тип'траф^й  1к'Впк||ва  и  Лопухина;  17Ь4  — 
осн"Вая1е  .Типографской  Компзн!п'';  съ  1785  г.— рядъ  ст-кснец1й  Новикову;  1791   — 
паден1е  Вовик'-'вскаго  д-Ьла;  1 79»)  — указъ  о  ззкрытш   во.тьныхъ    типограф!»;  163.  См. 
подробн-Ье    въ  моей    работ-Ь:     ,Изъ     прАшлаго    русский     цензуры".    „Р.  Стар."   1599, 
Ле  3  —  4;  также  въ  взсл-Ьдован!и:  „Н.  .М.  Карлмзинъ",  стр.  5.'>1 — 559;  164.  Птакъ, 
это  число  составилось  изъ  подсчета  пазвап1й  вс1.хъ  сочинений  за  указанный     прр!одъ 
времени, — т.  е  ,  сверхъ  беллет]111стпчрскихъ  сочппеи|'й,  вошли  ск'да  указы,  ипструкц1и, 
ззЕоноп^ложеп!»,  азбуки,  грамматики,  уставы,  жнт1я,  перк(1виыя    слова,    историческая 
сочинен1я^    М'-дпаннск!Я,    географическ1Я,    нравоучительныя,    лексиконы,    гадатсльпыя 
книги  и  пр.;  165.  Въ  это  число  вошли  романы,  повести,  собрап!я  апекдотовъ,   пьумы, 
басни,    идялл!и,    "ды,    собран!я    п-Ьсенъ,    д'Ьтск1я  повЬсти,  комед1и,  тра1ед1п,  драмы, 
оперы;  166.  См.  Прил"жен1е — Лннгя  С  на  сравнительной  графической  таблиц*;  167.  Въ 
атомъ  ^общемъ  числ!"   за  отдельную  едппипу  считается  каждое  изд11П1е.  Такъ,  книга, 
вышедшая,  положвмъ,  въ  5  издан1яхъ,  считается  пять  разъ. 


II. 

Опред-Ьливъ  въ  первой  глав*  значен1в  романа  ХУШ-го  в^,ка^ — 
1)  съ  точки  зр'Ьн1я  его  современников — людей  ХУШ-го,  начала 
XIX  в1.ка — и  2)  прц  помощп  статпстическпхъ  наблюден1Й  надъ 
отношеп1емъ  числа  ромаиовъ  ХУШ-го  в.  к^  числу  другнхъ 
литернтуриыхъ  видовъ  того-м:е  времени,  я  об1|Д,ааюсь  теперь  къ 
гамой  ромапической  литератур'Ь  п,  основываясь!- 1)  на  юкстахъ 
„предпслов1й"  къ  романамъ  (русскнмъ  и  перевод 'илмъ)— и  2)  на 
анализ!  содержания  только  русскнхъ  (орпгиналь1"1хъ)  романовъ 
ХУШ  в., — попытаюсь  опреД'Ьлить  а)  пхъ  литсрат\1Ное  и  Ь)  исто- 
рическое значеи1е, 

„Преднслов1я"  къ  пероводнглмъ  и  „орнгинальнымъ"  русскимъ 
ромапамъ  дадутъ  хпск  рядъ  любопытныхъ  указапШ  касательно  сущ- 
ности т^хъ  романовъ,  которые  были  знакомы  русской  публик1Ь  въ 
ХУШ-омъ  и  въ  начале  Х1Х-го  стол'Ьт1я;  такнсе  пзъ  „предислов1й", 
узнаемъ  мы  —  а)  о  т'Ьхъ  ц'Ьляхъ,  которыя  пресл'Ьдовалпоь  авто- 
рами при  сочиненш  романовъ — Ъ)  о  т'Ьхъ  побулсден1яхъ,  которыя 
заставляли  русскихъ  людей  переводить  иностранные  романы  на 
родной  языкъ  —  с)  о  А-Ьхъ  худолсествепныхъ  тенденц1яхъ,  кото- 
рыя направляли  истор1н)  русс1;аго  рома}1а;  узнаемъ,  паконецъ, — 
(1)  о  русскихъ  читателяхъ  ХУИ1-го  в1'.ка,  <н'>ъ  пхъ  вкусахъ  и 
настроен1яхъ. 

Анализъ  содержан1я  русскнхъ  романовъ  ХУШ  в.  позволить 
сделать  заключен1е  о  зпачен1и  романа,  какъ  жанра,  широко  н 
разносторонне  отражающаго  русскую  жизнь  этого  в'Ька;  сравнен1в 
идойпаго  содержан1я  романовъ  съ  русскими  журналами  и  драмами 
ХУП1-го  стол'Ьт1я  позволитъ  мн'Ь  утверждать,  что  изъ  всЬхъ  лите- 
ратурпыхъ   жанровъ   ХУШ-го  в'Ька  романъ,  во  многихъ  отноше- 
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н1яхъ,  полп-Ье  п  шире  отразилъ  жизнь  эпохи,  давъ  отв1^тъ  на 
морлльпыя,  (||цлософок1я  и  политпческ1е  запросы  времепн,  и  все- 
сторопн1-.е  другпхъ  жапровъ  охиатилг  так1я  оторопи  русской 
жнзпп,  котория  не  всегда  отмечались  въ  других!»  лптературпыхъ 
пропзведеп1Яхъ  (въ  драмахъ,  мемуарахь). 

Вс^  эти  пабл1<»деп1я  помогутъ  мпЬ  окончательно  выяснить 
а)  исключительно  -  выдающееся  значение  романа  среди  другихъ 
литературиыхъ  впдовъ  эпохи  п — Ь)  опредТ.лнть  сущность  тЪхъ 
его  особенностей,  который  обусловили  за  нимъ  эту  первенствую- 
щую роль  въ  русской  литературе  ХУШ-го  века. 


ЯснЬе  всего  въ  прсдислов'1яхъ  выразились  те1[денц1и  дать 
читателямъ  „назидательное"  чтеп1е. 

Такъ,  напримеръ,  переводчпкъ  романа:  „'['илософъ  Англинскоп" 
начпнастъ  свое  предисловие  съ  указап1Я,  какое  зпачен1е  нмЬетъ 
вообще  „нравоучительная  лпте1)атура",  и  говоритт>  далее  о  романе, 
какъ  объ  одном^ь  пзъ  самыхъ  глашплхъ  впдовъ  этой  лите1)атуры. 

Польза  нравоучения,  по  его  мн1ипю,  неоспорима — 

,...с1е  есть  причиною,  что  паислапи1>Иш1е  въ  учсномь  сп14т11  люди, 
о  общемъ  благополучии  усердствуя,  всЬ  испыт1л»али  способы  для 
распространен!!!  онаго.  Предлагали  сперва  пастанлен1я  спои  просто  и 
повелительно,  яко  законоданцы.  Потомъ,  усмотр-Ьнъ.  что  такоиой  слогъ 
сутъ  и  не  весьма  примапчипъ,  старплися  шлмтлслпть  новые  род1л  пред- 
ложен1я,  дабы,  украсивъ  нравоучение  блиста1пем-ь  прелестныя  одежды, 
вящгаую  возбудить  охоту  и  внимание  въ  чнтателихь..." 

^.,.Къ  сему  роду  прннадлежатъ  и,  п.чвЪстмия  подъ  пменемъ  Рома- 
новъ,  оочипен1я,  того  ради  н.зобр'Ьтепныя,  дабы,  описыпая  въ  чихъ 
ратныя  похождеп1и,  сообщать  къ  доброд11тельному  жит1ю  правила. 
Не  нов-Ьйшцхъ  временъ  С1в  п.-»обр1-,тен1е.  Въ  древн1я  еще  времена  онпв 
известно  было, — им-Ьемъ  и  попын-Ь  н-Ьсколько  греческихъ  и  латин- 
скихъ  Романовъ". 

_С1и  сочпнеп1я  такое  несчаст1е  во  дни  наши  постигло,  что  мног'в 
не  то1:мо  нш-акой  пользы  отъ  оных7>  быть  не  надеются,  но  еще  кь 
повреждеп1ю  ираповъ  служащими  нхь  почитаютъ.  Кь  иллиппк'й  та- 
ковой ревности  подало  случай  чрепвычаймо  умко-укиишоеся  Н1.1н1'.  на 
Фрапцу.чскомт,  и  н1>мецкомъ  пг^ы\'Л\  число  Ромаиовь,  въ  1:отором1,,  ко- 
нечно, бол-Ье  худыхъ  и  нел11пыхъ,  нежели  хорощихъ  и  съ  т1>мъ  нам11- 
ренхемъ,  ст,  ксимъ  они  выдуманы,  согласныхъ.  Не  у  однихъ  у  наоъ 
есть  Бовы  Королевичи,  Ерусланы  Лазаревичи,  Петры  Златые  ключи, — 
везд-Ь  цхъ  много;  но  надобно  I  редводчмому  разумомъ  челотИжу  спра- 
ведливое полагать  различ1е  меясду  такими  враками  и,  связно,  пр1ятпо 
и   остроумно    пыведеппыми,   НрИКЛЮЧ0Н1ЯМИ...'' 
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,...Признатьсн  должно,  что  чтеше  такихъ  никовмъ  образомъ  по- 
хвально быть  не  можвтъ,  кон  сложены  безъ  всякаго  науЬретя,  и  въ 
коихъ  п1ктъ  ничего,  кром-Ь  роскошпыхъ  при1ьлючвп1а  и  соблапнитель- 
ныхъ  описаний,  и  что,  ежели  па  нихъ  положить  пЪсколько  впвмашп 
споего  и  упражнен!»!,  то  не  пъ  долгомъ  пременн  преизящпыя  качества 
изн-Ьстпиго  Дона-Кишота  пр1обр1^сть  можно". 

„Но  чтон1я  рдлумно-пнсаипыхъ  ромапоиъ  отвергать  и  опорочивать 
нимало»  н-Ьтъ  п{41чиии:  ц юбражнются  пъ  нихъ  нравы  челов'Ьческ^о, 
доброд-У.тели  ихъ  и  помощи;  покалываются  отъ  разныхъ  пороковь  раз- 
ный б1>дстп1я  пъ  прим-1.рахъ, — то  причипяющихъ  ужасъ,  то  собол-Ьзно- 
вап1в  и  слезы  изплекающпхъ;  и  между  ц-Ьпью  иаистройн-Ьйшпмъ  по- 
рядкомъ  сопокуплепныхъ  прцключеи1й  наставлен1я  къ  доброд-Ьтели 
полагаются.  На  толь  препохвальномъ  основании  и  съ  толь  добрымъ 
нам1.реи1емъ  расположенное  сочинение  хулыль  нашей  достойно?* 

....Переведенное  с1е  на  российской  языкъ  уКит1е  Кливелапдово  им-Ь- 
втъ  вс-Ь  оныя  свойства  разумно  писаннаго  романа  п.  по  справедливости, 
таковымъ  отъ  всЬхъ  почитается"  -. 

Переводчикъ  романа:  „Сирота  Английская"  говорптъ  сле- 
дующее: 

,Въ  чтеп1и  кпнгъ  находятся  два  рода  препровождвн1й  времени, — 
полезное  и  пр1ятиое.  Перпое  состоитъ  въ  чтен1и  математическнхъ, 
псторическихъ  и  ф11лосог1|Ическнхъ  кпнгъ,  которыя  острятъ  челов1->чв- 
С1гой  разумъ  и  д-Ь.мают!.  ихъ  знающими  мъ  сихъ  паукахъ.  Второе  же 
препроиождеп1е  време/1и  касается  до  Романовъ,  кои  подаютъ  намъ 
также  прим-Ьры,  чтобы  сл-Ьдовать  доброд1.телямъ  и  убЪгать  пороковъ". 

]3ъ  переведепноп  п.мъ  кпш-Ь  онъ  нашелъ  — 

„оба  с1и  препровождения  времени:  ибо  она,  въ  разсужден1ц,  хотя 
легкаго,  по  весьма  вразумительнаго,  ея  нравоучения,  полезною, — а,  въ 
разсужденш  удппительныхъ,  во  оной  содержащихся,  случаевъ,  и  пр1ят- 
ною  назваться  можетъ'. 

Поэтому  переводчикъ  над1-,ется,  что  его  трудъ  будетъ  принять 
благосклопно  читателями,  хотя  п  не  сомневается, — 

,чтобъ  но  были  въ  св■Ьт^^  и  так1е  Василиски,  кон  на  всякое  д-Ьло 
другихъ  взираютъ  ядовитымъ  окомъ  и  выискивають,  хотя  безъ  осно- 
вания, въ  немъ  ошибки"  -. 

11(жвлен1е  въ  печати  романа:  „Ппсма  отъ  г-жи  Монт1еръ"  пе- 
реводчикъ этого  произпедеп1я  объясняетъ  такъ:  какой-то  люби- 
тель чтен1я  расхвалилъ  ему  эти  „Писмп"  и  просилъ  его  пере- 
нести эту  „пр''К|)ас11ую"  книгу  на  русскИк  языкъ. 

„Какое  бы  зло  с1о  было,  когда  бъ  толь  достохвальное  сочинен1в 
предать  забвению  и  потопить  во  множеств-Ь  безд-Ьлныхъ  писаний... 
Простота  природная,  и  н-Ьжпость  слога  довольно  нагрдждаютъ  недо- 
статокъ  въ  нихъ  пышности  госпожи  де-Сивинье:  о  усп'Ьх'Ь  сего  сочп- 
нен1я  ув-Ьряетъ  васъ  напередъ  то,  что  женской  полъ,  увеселяясь  онымъ, 
невидимо  получать  будетъ  твердый  наставлен1я  въ  поступкахъ  ихъ  въ 
жизни". 
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„...Мнопя  госпожи,  читая  С1ц  письма,  признапалнсь  мн-Ь  искренно, 
какъ  опЬ,  читая  опыя.  пе  могли  удержать  течения  слолъ  своихъ  н  ра- 
довались о  семь  издан1и,  рапния  его  съ  цаставлои1ям11  госпожи  де- 
ЛамСергь.  которая,  наполняя  письма  свои  твердостью,  не  заключаетъ 
въ  нихъ  ничего  прхятпаго"... 

Зат^мъ  переводчикъ  обращается  къ  питательницамъ-д'Ьвицамъ: 

^Содвржагпе  его  особливо,  госз'дарыни  мои,  для  васъ  полезно, 
гЬмъ,  наипаче,  что  оно,  какъ  мп-Ь  кажется,  простотою  слога  придетъ 
на  вкусъ  вашъ  н-Ьжпой,  ведя  мысли  паши  пр1яти-Ь{1шимн  и  увеселяю- 
щими разумъ  и  сердце  приключеньями  на  всрхъ  доброд-Ьтели.  СлЬ- 
дуйте  съ  неустрашимою  бодростью  стопамъ  сей  похвалпой  Маркизы,  и 
увЪртесь  точно,  что  вы  за  то  спокойствьемъ  душеипымъ  награждены 
будете". 

.Внутреннее  мое  желанье  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  любозпыя  мои 
согражданки  уподобились,  доброд1^тел11ыми  своими  поступками,  пред- 
ставляюьцимся  въ  сихъ  письмахъ  матери  съ  дочерью,  чего,  я,  ожидая, 
съ  крайыимъ  удовольствьемъ  пребуду"...  *. 

Лвторъ  романа:  „Жпзпь  Олимпы"  говоритъ  слТ.дуютее: 

.Естьли  бы  хотЬлъ  я  описывать  пользу,  приносимую  обьцеству 
чтеньемъ  благоразумно-распо.тожс-пыыхъ  романоьп,,  то  бы  надлежало 
мн'Ь  говорить  тожъ  самое,  чт(')  почти  предъ  каждою  изъ  таковыхъ 
кнпгь  находится,  ибо  вс^Ь,  справедливыя,  или  правдоподобныя,  исторьи 
пов^Ьствуются,  какъ  для  пасажденья  доброд11телей,  для  истреблепья 
пороковъ  и  испорчеппыхъ  иравовъ,  такъ  и  для  возбужденья  удоволь- 
ствья  въ  сердцахъ  любопытныхъ  чьттателей.  Доброд-Ьтельной  челов-Ькъ, 
читал!  въ  какомъ-нибудь  мФ.сгЬ,  что  доброд-Ьтель,  по  претерп1>иьи  раз- 
лнчныхъб11дств1й  и  напастей,  наконецъ,  падъ  порокомъ  торжестпуетъ 
и,  по  м-Ьр-Ь  заслугъ  своихъ,  награждается,— приходитъ  въ  восхищеиье, 
что  и  онъ,  попавъ  на  путь  истинны,  стопамъ  ея  посл-Ьдуетъ,  и  ожи- 
даетъ  отъ  Творца  за  то  воздаяи"1я,  а  отъ  людей — всеобщей  похвалы. 
Порочной,  видя  порокъ.  рано  или  поздно,  низверженной,  приходитъ 
нер-Ьдко  въ  раскаянье,  проклипаетъ  прошедшьй  образъ  житья  своего 
и  д1^лается  добрымъ  согражданиномъ.  Своенравной  усматриваетъ  изъ 
чтешя,  какья  несчастья  последовать  могутъ  отъ  того,  когда  кто,  отме- 
тая полезные  советы  друзей  своихъ,  единственно  своей  вол-Ь  послЪ- 
дуетъ  только  для  того,  что  онъ  то  учинить  властепъ"'. 

,...Однимъ  словомъ,  кипги  исправляютъ  мнопе  пороки"...  *. 

Фпльдпнга  переводчпкъ  восхваляетъ  за  то,  что  опъ,  безъ  боязни 
ристетъотрпцательпыя  стороны  Ж11знп,—этнмъисправляетъ  людей — 

„Сочинитель  ея  г.  Филдпнгъ,  знаменитый  Англыпскьй  нравописа- 
тель.  котораго  память  не  токмо  у  единоземцевъ  его,  но  и  во  всей  Европ-Ь 
пребываетъ  въ  почтепьп.  Повсюду  писанья  его  читаются  съ  удоволь- 
ствьемъ, и  Великобританцы  не  только  не  негодовали  на  него  за  то,, 
что  недостатки  своего  отечества,  большою  частью,  нзбиралъ  онъ  себ!» 
ц^Ьдью  для  упра»:неиья  своего  пера, — но  почитали  еще  его  своимъ  бла- 
готворителемъ  и  добрымъ  гражданьыьомъ  Лондонсьсимъ,  о  ььспраыленьи 
погр-Ььиностей  ихъ  усердно  пекуьцимся"  «. 
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Переводчикъ  романа:  „Д'Ьян1я  Гоанафана  Вилда"  говоритъ  о 
разпыхъ  способахъ  наставлять  читателя  при  помощи  ромаповъ — 

,Многц4гь,  кои  особливо  подружилися  съ  д'Ьлами  господина  Ри- 
хардсона,  так1в  токмо  романы  нравятся,  которые  содержать  въ  себ-Ь 
непрестанно  сл-Ьды  доброд-Ьтельныхъ  д'Ьяшй  ц  благородныхъ  мыслей; 
неможно  прекословити  ни  мало  противъ  изящества  сихъ  сочинен1й; 
однако,  не  опровергаемо  и  то,  что  мы  получаемъ  отъ  нихъ  н-Ькоторую 
только  часть  пользы.  Правда,  что  иосредствомъ  оныхъ  достигаемъ  мы 
до  познац1я  св-Ьта  и  научаемся  располагать  все  наше  поведен1в  при- 
стойно, разумно  и  съ  првдосторожност1ю,  въ  соотв-Ьтств1е  мыслей  раз- 
ныхъ  лицъ,  кои  на  пути  жизни  нашей  встр-Ьчатися  намъ  мог)тъ;  но 
не  столькожъ  ли  есть  и  въ  томъ  необходимости,  дабы  проникнулъ 
св-Ьтъ  по  глубину  порококъ  и  во  впутренность  злаго  сердца,  только 
бы  иредстанлены  б1^ли  оные  со  всею  совершенною  ихъ  гнусност1ю  и 
безопасност1ю  отъ  возбуждеп1я  страстей  во  душахъ  скудоумныхъ.  Го- 
сподину Филдннгу  угодно  было  здЪсь  основати  любезный  свой  трудъ 
на  посл1\днемъ  разсужден1и...  Ирой  романа  сего  есть  злочинный  и  ко- 
варный чолов'Ькъ,  котораго  естество  прещедро  наградило  всЬми  даро- 
ваниями ума,  но  душевными  токмо  обогатить  весьма  уже,  ыапротивъ 
того,  поскупилося". 

Другой  герой  хорошъ,  но  слишкомъ  дон-Ьрчивъ  и  слабъ...  „однако 
господинъ  Филдинп.  не  гЬхъ  м1фъ  челов-Ькъ,  чтобы  допустилъ  было 
восторжестиовати  пороку  надъ  добродЪтелхю  и  щастливый  возъим-Ьть 
конецъ". 

Оказывается,  и  у  него  злод'Ьй — ,по  краткомъ  продолжении  своей 
роли,  получаетъ,  заслуженное,  по  строгости  правосудия,  возмездде". 

^Междометныя  приключен1я,  кои  господинъ  Филдингъ,  по  вкусу 
своея  привычки,  расточаотъ  везд-Ь  богато,  словно  пр1ятн^1Йшаго  ради 
т'рем-Ьпен1я  новостей,  составляютъ,  въ  самой  пещи,  почти  столько  же 
удовольств1я,  какъ  и  самая  пов-Ьсть,  и  принадлежащ1я  ко  онымъ  лица 
подходить  весьма  близко  ко  состоин»ю  гланнаго.  Но,  какъ  писатель 
сей,  по  особливому  своему  искусству,  предлагаетъ  ихъ  всегда  паче  по- 
см1->ян1я,  ч-Ьмъ  подражан1я  достойными,  то  и  нельзя  страшитися  ни 
мало,  дабы  мнимая  ихъ  добродетель  и  честность  могли  воспричин- 
ствовати  вредъ  публик'Ь''. 

Переводчикъ  не  р-ЬШнлоя  въ  своемъ  переводе  что-нибудь  вы- 
пускать, хотя  для  миогпхъ,  по  его  словамъ,  читать  и-Ькоторыя 
ыЬста  этого  романа  покажется  „не  вкусно"  '*. 

Переводчикъ  романа:  „Способъ  быть  доброд'Ьтельнымъ" — такъ 
характеризуетъ  нравоучительные  сюжеты  романовъ  Фильдинга — 

„...Книга  с1я  сочинена  г.  Фильдингомъ,  славнымъ  Аглинскимъ  пи- 
сателемъ,  которой  искусство  свое,  въ  изображен1и  нравовъ  челов'Ьче- 
скихъ,  показалъ  уже  въ  „Амел1и''  и  „Найденыш-Ь*,  Онъ  и  въ  „Кнльпар-Ь* 
не  упустилъ  онаго  и,  кажется,  употребилъ  все  свое  рачен1в  представить 
доброд-Ьтель  въ  наилучшемъ  вид-Ь:  ибо  изображаетъ  онъ  человека,  во 
младыхъ  л1ьтахъ  пороками  поколобаннаго,  но  природнымъ  чувствомъ 
и  угрызен^емъ  сов-Ьсти  нсправленнаго    и  возвращеннаго  добродетели 
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представляетъ  добраго  м-Ьщанпна,  честнаго  супруга,  благоразумнага 
советника,  чувствительпаго  друга,  чадолюбиваго  отца  и,  словомъ  ска- 
зать, такого  человека,  которой,  при  пеличайншхъ  доброд-Ьтеляхъ,  под- 
верженъ  былъ  мал-Ьйшпмъ  слабостямъ". 

^Пр11ключен1я,  въ  похождении  его  находящ1яся,  весьма  важпы.  Оп-Ь- 
въ  С0СТ0Я1ПП  тронуть  чувствительнихъ,  научить  порочныхъ,  утвердить 
доброд-Ьтельпыхъ  п  подкрепить  слабыхъ...  Вс-Ь  должности  людского 
обхождения  ограждены  столь  строгимъ  и  пргятнымъ  нравоучен1емъ, 
что  въ  читателяхъ  сугубое  удивлен1е  произвесть  могутъ". 

Заключаетъ  11редислов1е  переводчикъ  словами,  что  кнлгаэта — 
„полезна  ко  исправлению  нравовъ" — оттого  она  п  переведена, ". 

Предпслов1е  еъ  „Бпбл1отек'Ь  н'Ьмецкпхъ  романовг"  даетъ  об-  1:, 

стоятельпую  характеристику  „нравоучительныхъ*'  ромаповъ.  | 

Интересно  указаи1е,  что  разбираемый  романъ:  р11риключен1е  графа  ^' 

фонъ-Рпвера",  соч.  г.  фонъ-Лоепъ, — подралсап10   Ричардсону...    Авторъ  ( 

въ  этомъ  ромап-Ь  „предполагаеть  защитить  честь  добродетели  и  изящ- 
ное нра1юучои1в  подъ  выдуманными  лицами,  доставить  людямъ  въ 
руки  число  отмЬпныхъ  его  цисаи1й". 

,Г.  фонъ-Лоенъ  нашелъ  Романы,  с1го  пр1ятпую  отрасль  Исторги,  въ  | 

несчастный  руки  впадщую:  либо  въ  рукахъ  явныхъ  нравовродптелой,  й 

НЛП  бездушпыхъ  головъ,  кои  еженед-Ьльную  мораль  наполняютъ  вздо-  | 

ром>  и    ни  мало  не  разумЪютъ  искусства    учинить    Роман ь  привлека-  [| 

тельпымъ.  Оиъ  читаль  слачпЬйипо  Романы    Лпгличапъ  и  видЪль,  что  Н 

совс*.мъ  иную  ц1чл1>бу  употреблять  должно,  нежели  каковою  соотчичи  Г: 

его  до  спхъ  поръ  пользовались.    Оиъ  прим1.тиль    вредный  слЬдст1ия,  >  | 

произведенный  въ  народ Ь  его  чтеи1емъ    Романов  ь  и  заключил  ь  тожъ  || 

самое,  что  оный  зара-зило,  обратить  въ  спасительный  противуядъ.  Ри-  У 

хардсопа  взялъ  опъ  въ  подражапхе;  сл-Ьдуетъ  оному,  до  коль  сей  дер- 
жится природы,  но  хотя  мало  гд-Ь  удаляется  отъ  оныя,  то  представ- 
ляетъ вещи  собственной  выдумки,  ...  и  изображаетъ  тварей,  ка- 
ковы оныя  суть,  д-Ьйствительно,  въ  поднебесной.  По  естественности 
лицъ  пов-Ьстн  ц  слогу,  по  блистающимъ  всюду  челов-Ьческимь  чув- 
стЕОваньямъ  и,  по  удачно  разсыпаннымъ,  нравоучительнымъ  и  по- 
литическимъ  разсужден1ямъ,  заслужнваетъ  его  .грас}(ъ  Ривера"  не  по- 
сл-Ьднее  м1>сто  въ  нашей  библ10тек-Ь.  Челов-Ькъ,  отъ  него  представлен- 
ный, говорить  вольно  то,  что  у  него  на  сердце,  сражается  съ  жаромъ 
за  право  человЬчества  п  доброд-Ьтели.  см-Ьло  срываетъ  маску  съ  лож-  | 

воучптелей  н  ложныхъ  ревнителей  в-Ьры.  льстецовъ  уязвляетъ  рабский 
ихъ  хреСетъ,  дерзкихъ  опозорпьаетъ,  не  им1зя  попечен1Я  о  звЪздахъ 
и  орденскихъ  лентахъ"  •. 

Переводчпкъ  романа:  „Истор1я  девицы  Стернгеймъ"  заявляетъ, 
что  своей  работой  хот-Ьлъ  — 

.подарить  вс±.хъ  доброд-Ьтельныхъ  матерей  н,  вс-Ьхъ  любви  достой- 
ныхъ,  молодыхъ  дЪвицъ  нашей  нац1п  такимъ  еочинен^емъ,  которое  ему 
пока-залось  способнымъ  къ  распространению". 

О    пользЬ    подобпыхъ    книгь,   по   словамъ   переводчика,  „всЬ 
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разумные  люди"  согласны,  причемъ  онъ  ссылается  на  авторитетъ 
Рихардсона  и  Фильдинга. 

По  его  словамъ,  сочи11ен1я,  подобния  переведенному,  „способны 
споспешествовать  любви  добродетелей",  такъ  какъ  въ  такихъ 
сочц!1е1Пяхъ  нзобра;1:аются  — 

,чувстцован1я  истнинаго  и  прекраспаго— С1в,  изъ  одного  внутрен- 
няго  источника  проистокающео,  исполнеп1в  каждой  добродетели,  с1в 
нелицемерное  благочест1е,  которое  но  только  не  препятствуетъ  кра- 
сот!, ц  благородстну  дупш,  но  еще  составляегь  одну  изъ  наилуч- 
шихъ  и  прекрасиЪйшихъ  доброд-Ьтелей  ея, — с1в  н"Ьжное,  собол-Ьзнова» 
тельное  и  благодетельное  сердце,  с1о  здравое  и  пеложное  разсужден1в 
о  предметахъ  человеческой  жизни  и  достоинстве  ея,  о  истор1и,  почте- 
н1и  и  удовольст1ии"  К 

Одинъ  ИЗЪ  популлрпейшихъ  ромаиовъ  XVIII  в.,  доживши 
въ  лубочной  литературе  до  пашнхъ  дней:  „11риключен1я  маркиза  Г.", 
спаб:кеиъ  такимъ  иродисчкиПомъ: 

.Между  добродетелями,  который  человека  къ  сопертопству  прнблн- 
жаюгь,  копечио,  П1>в110сходиеЙ11и1мц  могутъ  пазнаться  торпеше  н  вели- 
кодушие'— отсюда,  аа1Слючаотъ  анторь,  потериеливость  и  малоду1111в — 
пороки. 

...Хотя  С1и  душевшия  немощи  роду  человеческому  и  свойственны; 
однако  ость  так10  люди,  которые ихь,  естьли  вовсо  но  нозпамтъ,  то,  ко- 
иочпо,  столько  тверды,  что  могуть  волиои1ю  ра и'иевлппаго  шастая  до* 
вольно  сопротинлитьгя;  или,  по  краНисИ  мГ.ре,  сносить  великодушно  его 
нонр1из1и'Ииыя  нападон1я.  С1н  люди  пазыпаются  людьми  великими.  Они 
въ  самомъ  благополучии  помпягь,  что  они  люди,  какь  и  все  протч1в; » 
С1в  н!1Помипан1в  поощряетъ  нхъ  къ  исполнен1ю  добродетелей,  удаляегь 
отъ  пихъ  гордость,  лихолмстпо  ц  суетную  на  себя  надежду  и  делаетъ 
осторожшлмн  противъ  нападковъ  иепостояпнаго  щаст1я.  Они  въ  самыхъ 
жесточайшихъ  папастяхь  не  забываютъ  своего  великодушия;  имъ  уте- 
шаются въ  бедахъ,  нмъ  услаждаются  въ  горестномъ  своемъсостоян1и  и 
съ  терпен1емъ  ожидаютъ  возвращения  своего  благоденствия.  Ничто  ихъ 
поколебать  не  можотъ  н  ничто  по  сводить  цхъ  съ  пути,  ведущаго  къ 
добродетелямъ...  Такой  великодушный  человекъ  въ  лице  Маркиза  Г.., 
представляется  тебе,  благосклонный  читатель!" 

„...Онъ  самъ,  описывая  свою  жизнь,  описалъ  живыми  красками 
великодуш1в  несказанное  и  терпен1в  непоколебимое.  Въ  юности  своей 
испыталъ  онъ  жестокость  рока  въ  печальномь  состоян1И  своихъ  роди- 
телей; и,  едва  только  милосердный  лучъ  щаст1я  въ  домашнемъ  при- 
мирении показался,  какъ  С1я  радость  различными  уронамн  любезныхъ 
ему  особъ  нечаянно  пресеклась.  Смерть  сестры,  матери,  уединешв 
отца,  лигаопхе  всего  цмеи1я,  напасти,  въ  путешевтв1яхъ  случившаяся, 
и,  наконецъ,  жестокая  неволя,  довольно  подали  ему  случасвъ  къ  упо- 
треблен1ю  ого  терпеп1я  и  великодуш1я.  Потомъ,  казалось,  будто  щаст1в 
утомилось  его  гонеп1вмъ  и  возвело  его  въ  объят1яхъ  несравненный 
Селимы,  на  верьхъ  человеческаго  блаженства.  Но  надолго-ли?  Уми- 
рающая   Селима    погубляетъ  всю  его    радость  и  уноситъ  во  гробъ  съ 
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собою  все  его  благополуч1в1  Первый  сердца  его  двпжепги,  какъ  свой- 
ственно вс1^мъ  пеликимъ  душамъ,  прерыпаютъ  съ  начала  его  терп-Ьн^е 
и  удалпютъвеликодуипе. Грызущая  печаль  господстиуеть  надъ  разумомъ, 
н  отча.шпе  къ  ному  приближается.  Но  осоро  потомъ  останппн  въ  сердц-Ь 
пскры  добро д1'.тол»,  получаютъ  спою  силу,  позбуждаь>Г1.  его  и  ожи- 
вляютъ.  110;шращаюгь  разумь  п  ра:куждси!е  и  нсоляютъ  въ  него  упо- 
вание па  Всевыгапяго,  какъ  па  едлиаго  ут1\1иптоля  но  пс-Ьхъ  челов-Ьчо- 
скихъ  злоклк1чен1яхъ'... 

,...Ыо  недовольно  того,  чтобъ  быть  только  самому  доброд-Ьтельну, — 
естественная  должность  обязуотъ  насъ  поощрять  п  другпхъ  къ  по  шан1го 
доброд^Ьтелой;  и  для  того,  благосклонные  читатель,  увидишь  ты  въ  сей 
книгЬ  столько,  см-Ьшепнаго  съ  разными  приключениями  въ  жизни  сего 
Маркиза,  нравоучен1я,  сколько  можетъ  такъ  много  на  св'ЬгЬ  пскусив- 
ш1йся  разумный  п  ученый  человЪкъ,  какопъ  сей  Маркизъ,  для 
наставлешя  другпмъ  дать-*. 

,...Я  могу  осм-Ьлиться  уподобить  его  божественному  Маптору,  вы- 
мышленному господипомъ  Фенелономъ, — и  не  погр11шу,  естьли  его  па- 
зову  ^Манторомъ  благородному  челов-Ьку!*  ". 

Судя  ПО  предполов1Ю  переводчика  романа:  „Зеркало  дЬвпцъ", 
эта  кнпга  должна  была  послужить  „въ  пользу  п  въ  ут1.111ени*" 
чптательЕпцъ. 

.Приключения,  въ  сей  кнцг1\  находящ1яся,  по  справедливости,  до- 
стойны паименонаны  быть  ^еркаломг  д)ьвиик  ибо  они  предстаиляютъ 
все  то,  что  только  къ  осторожности  и  къ  соблюдению  чести  ц1->ломудрен- 
ыой  п  добродетельной  дЪвицы  послужить  можотъ, — означаютъ  нечаян- 
ные случаи. обстоятелытиа,  гд1-.  доброд-Ьтель  отъ  различныхъискуп1еп1Й 
впадаетъ  пъ  заблуждение  и  иногда  нъ  самую  погибель;  показынаютъ 
сл-Ьдств1я,  как1я  безрассудная  страсть  произвесть  и  въ  совершсппов 
поруган1е  и  стыдъ  вовлечь  можетъ;  учатъ,  наставляютъ  и  внушаютъ, 
что  безъ  доброд'Ьтели  и  постоянства  д1>пица  не  можетъ  быть  щастлипою 
на  св-ЬтЬ,  ниже  цм-Ьть  лучшее  какое  стяжан1в,  какъ  с1и,  неоспоримо- 
похвальныя  и  ей  весьма  приличествующая,  качества,  который  соста- 
вляютъ  истинную  ея  честь  и  славу'  ^. 

Воспитательное  значен1е  романа  обстоятельно  выяснрно  п  въ 
предпслов1п  автора  романа:  „Торжество  невинпостп" — 

.Н'Ьтъ  ни  одного  ученаго  сочинен1я,  которое  бы  понятп1\в  было 
для  всЪхъ  смертныхъ,  какъ  Романъ, — оиъ  не  обязываетъ  читателя 
знать  наизусть  все,  имъ  въ  немъ  читанное,  такъ,  какъ  д1>лаетъ  Псторхя, 
и  можно  его  предать  забвен1ю,  не  укоряя  себя  въ  недостатк-Ь  памяти, 
естьли  кто  не  нм-Ьетъ  оной,  также  и  въ  маломъ  внимапхи:  поелику 
оиъ  ничего  въ  себ*  не  заключаетъ,  кром'Ь  н1>которыхъ  поображен1я 
Д-ЬЙСТВ1Й  и  чистыхъ  помысловъ..." 

,Но,  при  всемъ  томъ,  дабы  им-Ьтб  н'Ькоторый  родъ  удонольств1Я  въ 
употребляемое  па  чтен1в  онаго  время,  какъ  читатель  долженъ  сеОЬ  пред- 
ставлять, что  всЬ  пов-Ьсти  справедливы,  и  псе,  имъ  въ  немъ  чи- 
таемое,   въ    д-Ьл-Ь    случилось, — такъ    и    сочинитель    долженъ  въ  вемъ 
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предлагать  о  вещахъ,  в-Ьроятгя  достойныхъ  и  могущихъ  вы'Ьстнться  въ 
умъ  челов-ЬческШ*. 

„Отм-Ьнныи  истории,  иаъ  которыхъ  онъ  состоитъ,  составляюгь  его 
ссноватольность,  а  вымыслы  дЪлаюп>  его  пр^нтп'ымъ. 

„Роммп.  есть  и  ЬкоторыЛ  роль  тоатра,  на  которомъ  представляются 
различный  людой  споПстна  но  только  для  того,  чтобъ  возбудить  страсти 
читателя,  по  еще  и  для  того,  чтобъ  от.  могъ-бы  себ-Ьотъ  того  получать 
прибыточную  пользу.  Н'Ьтъ  ИЦ  одного  человека,  сколь  бы  онъ  безрц.!- 
судопъ  ни  был1.,  которой  бы  не  рамсуждалъ  о  иидимомъ  нмъ  и  чита- 
емом ь  и  которой  бы,  или  не  охужлалъ,  или  не  похиалялъ  поступки  т1\хъ 
лицъ,  которыхъ  вводятъ  д-Ьйстиующими,  или  гонорнщими  въ  Ромап1\*. 
.Поносятъ  жестокость,  изм-Ьны  и  ь1->роломства;  сожал'Ьютъ  о  нещаст- 
ыыхъ  и  пеповииныхъ;  удивляются  пеликодупйю  такого-то,  ц1Ьлом5'др1Ю 
такой-то  и  копарстну  сего-другаго;  и,  въ  семъ  то  состоитъ  нравствен- 
ная паука,  которую  получать  должно  отъ  Романа,  соображая  свое  по- 
ведение съ  хорошими,  въ  немъ  замеченными,  поступка^1и,  а  презирая 
поступки  худые  и  предостерегаясь,  чтобъ  не  подпасть  опымъ*. 

^Какая-бъ  ложь  ни  находилась  В7>  Романе,  однако  заглавие  начи- 
наетъ  обязывать  къ  прочтетпю  оного;  и  какъ  скоро  кто  увид-Ьлъ  начало, 
то  д1>лается  уже  любопытиымъ,  чтобъ  увид-Ьть  и  конецъ.  Вымыслы  въ 
приятное  приводяп.  сомн1>п1в  мысли  читателя,  а  исполнен1е  оныхъ 
сопортепноо  доставляетъ  имъ  удоиольст1ие.  Романъ  есть  н1жоторый 
род1.  игры,  которой  конца  съ  нотерм1.лииостью  ожилаюп.,  дабы  вид-Ьть 
участь,  каковую  игроки  им1»ть  будутъ;  или  онъ  есть,  какъ  будто,  н-Ь- 
который  корабль,  въ  открытомъ  мор1^  находяшдйся,  разбиваемый  отъ 
бури  и,  какъ  стремитсльстномъ  н+.тропъ,  такъ  п  колебан1емъ  волнъ,  пъ 
безпорядокъ  приводимый, — на  которомъ  представляются  плаватели,  на 
коихъ  пзираютъ  со  береговъ,  дабы  узрЪть,  какимъ  образомъ  возмогутъ 
они  изб11жать  той  опасности,  гд-Ь  имъ  прпнадлежитъ  погибель.  Каждой 
радуется  о  нхъ  спасенш,  или,  остьли  они  погибаютъ,  то  каждой  со- 
жал-Ьетъ  о  ихъ  участии". 

„Я  въ  моемъ  Роман-Ь  представляю  одного  влюблоннаго  кавалера, 
который,  сл-{>дуя  своей  страсти,  не  рад11лъ  о  своей  должности,  что 
весьма  обыкновенно.  Но  участь  тотчасъ  его  за  то  наказала,  чтобъ  его 
научить,  дабы  онъ  не  предавался  слишкомъ  т-Ьмъ  удовольств1ямъ,  ко- 
торыя  отвлекаютъ  насъ  отъ  главныхъ  должностей  нашихъ.  Я  сд'Ьлалъ, 
что  онъ  почувствоналъ  въ  себ-Ь  жтсЬйшев  раскаян1е  о  своемъ  порок*, 
заставляя  его  ревностно  всякихъ  искать  средствъ  къ  поправлению 
онаго;  и  сд-Ьлалъ  также,  что  онъ  съ  великою  трудностью  нашелъ  оныя 
средства,  дабы  показать,  как1я  происходятъ  сл-Ьдств1н  отъ  несод-Ьйств1я 
оныхъ;  ибо  столь  то  неудобно  ихъ  изгладить". 

^Я  привелъ  его  къ  погибельной  опасности  гораздо  скорее,  нежели 
кого-нибудь  другого,  дабы  онъ  отъ  оной  исправился  вь  своихъ  пре- 
ступлен1яхъ,  доставляя  ему  къ  сему  случай  такъ,  что  онъ  ни  въ  чемъ 
не  можетъ  оправдаться,  дабы  черезъ  то  пъ  б|1льшее  его  привести  уди- 
влеп1в  и  заставить  его  торжествовать  падъ  окончашемъ  своего  отчаян1я, 
и  дабы  возвратить  ему  ту  честь,  которой  онъ  лишился  по  своему  пороку, 
д-Ьлая  его  всегда  гораздо  влюбчив11Йшимъ,  нежели,  какоиъ  былъ  онъ 
прежде,  Я  тотчасъ  его  показалъ  подъ  чертами  в-Ьтренн-ЬИшаго  изъ  вс1>хъ 
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любовпикоиъ;  потомъутвердилъ  ого  сердце  на  одной  красавнц-Ь,  пристра-' 
стивши  его  кь  оно11  даже  до  глупости,  даОы  опъ  претсрпЬлъ  та1:1в  же 
удары,  какими  онъ  поражалъ  другихъ,  какъ  обыкноиеино  случается.  Я 
сд^талъ. что  онъ,  наконецъ,  узпалъ  нехоропйя  свойства  и  вероломство 
своей  любовницы,  дабы  т11мъ  показать,  что  время  откриваетъ  т-Ь  пороки, 
которыхъ  мы  вскоре  не  примЪчаемъ  въ  люОимыхъ  нами  особахъ;  что 
оно  предметы,  гораздо  любви  достойи1">1Ш11е,  д  Ьлаютъ  инмъ  известными 
ц  что,  такимъ  только  образомъ,  должно  вступать  въ  дЪло.  Я  }'чинилъ, 
что  проп.(01ила  н1".которад  иамЬпа  между  двумя  сестрами,  дабы  пред- 
ставить, что  иъ  любви  и  въ  снискаихи  выгодъ  н-Ьтъ  имъ  болТ.е 
разбирательства,  ниже  между  ближайшими  родственниками.  Я  иоказалъ 
то,  что  произвело  въ  лиц1.  Со(1з1и  одну  строптивпую  любовницу,  естьли 
бы  она  не  была  вспомоществуема  справедливостью  н  милосердхомъ 
т-Ьхъ.  которые  ее  обманывали  и  ею  см1.ялись.  Я  сд^.лалъ,  что  графъ 
де-Г...  взялъ  на  себя  некоторое,  неслыханное  предпр1ят1е,  чтобы  вла- 
д'Ьть  своею  лк'бовницею.  Я  изобрази.чъ  общее  свойство  д^итцъ  одного 
дома,  когда  число  ихъ  велико;  изобра  1илъ  также,  1;акимь  образомъ 
д1^.вицы  весьма  р-Ьдко  живутъ  между  собо!!  согласно  по  причин!»  той 
неблагопристойной  ласковости,  которук»  .матери  имГ.ютъ  къ  большимъ 
дочерямъсвоимъ  и  по  причин-Ьтого  преи.мущества,  которое  он1к  перодъ 
другими  имъ  д1>лають  и  которое  аа1:таиляетъ  ихъ  всегда  им-Ьть  между 
собою  духъ  ревности  и  ненависти,  приводя  ихъ  часто  къ  печальнымъ 
для  фамилии  сл-Ьд>.тв1ямъ..  Можно  будотъ  вид-Ьть  въ  особ1>  господина 
де-Р...,  какимъ  образомъ  д-11ти  получають  себЪ  въ  наследство  свойство 
свопхъ  родителей,  какимъ  образомъ  благородная  душа  не  можетъ 
подвергнуться  д-Ьламъ  поллымъ.  хотя  она  то  принять  и  въ  состоянии, 
ц  как1я  д-Ьйств1я  ея  отчаянья,  когда  она  опымъ  подьергнотся". 

-...Вотъ.  нравственна^!  наука,  которой  должно  научиться  изъ  сего 
з1алаго  сочинен1я!  Вотъ,  образецъ,  по  которому  должно  читать  всЬ 
вообще  романы'."  'з. 

Очень  любопытно  предисловие  перенидчнка  къ  роману  Ричард- 
сна:  „Па.мела": 

,Естли  соединять  забавы  и  удовольств1е  съ  наставлепьями  и 
обраэован1емъ  разума  и  сердца  младыхъ  обоего  пола  особъ;  естли 
внушать  начала  в-Ьры  и  благонравия  столь  легкнмъ  и  трогательнымь 
образомъ,  чтобъ  оне  были  пр1ятны  и  полезны  пеиозрастнымъ  чита- 
телямъ  и  при  томъ  достойны  вниманья  особъ,  кои  и  л+.тнми,  н  ра.)умомъ 
совершепп-Ье  другихъ;  естли  сблизить,  какъ  можно  больиье,  взаимный 
обязанности,  соедипяющ1я  родителей  съ  ихъ  д1.тьми,  также  и  т-Ь 
должности,  кои  гражданское  общежитье  палагаетъ  на  всЬхъ  вообще 
людей,  не  взирая  на  различье  состояпьй;  естли  написать  ььорокъ 
красками,  внушающими  отвращенье  отъ  оного — и  добродетель  начертать 
въ  такомъ  виде,  въ  которомъ  бы  она  казалась  совериьенно  любезною', 
естлп  выдавать  естественныя  чувствованья — истинны.ми  и  никаьсой 
противоположности  не  имеющими;  естли  производить  случайности 
прискорбпыя,  по  причинамъ  близкимъ  и  естественнымъ,  и,  въ  то  же 
время,  возбудить  состраданье  приличнымъ  образомъ;  естли  н;|учить 
богатаго  употребленью  добра,  имъ  обладаомаго,  покореннаго  страстьми— 
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средствамъ  къ  поб'Ьжден1ю  оыыхъ;  и  рязвращеынаго  наставить,  какъ 
можно  ему  прем-Ьнить  свои  поступки  на  основании  чести  и  благопри- 
стойности; естлл  предстаилять  ирим-Ьры,  коимъ  могутъ  подражать  въ 
п'Ьжи11Й11111хъ  и  опасн-1.йпшхъ  обстонтельствахъ  самия  скромный  д-Ь- 
впцы  и  супруги  ц-Ьломудреиныя;  ест.1И  выполнять  всЬ  свои  предна- 
чертап1н  такъ  правдоподобно,  естественно  и  жино,  чтобы  все  могло 
трогать  чунствительныхъ  читателоИ  и  принуждать  къ  великому  уча- 
стию въ  пон-Ьсти  представляемо!!;  естли  совершить  с1в  иачертан1в  съ 
такою  осторожност1ю,  чтобы  самая  строгая  скромность  не  могла  пайти 
ни  малЬИпшхъ  продмотовъ,  оскорбить  ее  могущихъ,  даже  въ  т-Ьхъ 
н-ЬжнЬйпшхъ  обстонтельствахъ,  который  бы  весьма  удобными  кътому 
пока.(а.и1сь;  остлц  нее  с1о,  раскрашенное,  наконецъ,  многоразлич1емъ 
пр1ятнихъ  прнключен1й,  ааслужи11;1стъ  похвалу  и  д'Ьлаетъ  творение 
достоИнымъ, — то  издатель  слЪдуюшнхъ  писемъ,  ничего  кром'Ь  истин- 
внго  и  естестиеннаго  не  заключаюшихъ,  смЬогь  ув1^рять,  что  С1в  ма- 
лое творен1е,  во  всей  точности,  соотв-Ьтствуетъ  данному  теперь  отъ 
н»'Г0  понятию..." 

(Изъ  письма  къ  автору  Пямели). 
^С1в  небольшое  сочинен1о  написано  съ  т1\ми  ощущениями  истинны 
и  любезный  простоты,  кон,  сколько  ни  нужны,  рКчко  встр-Ьчаются  въ 
творен111ХЪ,  опрсдЬленныхъ  дли  наставлен1Й  и  удовольствгя". 

,Оно  трогаетъ  сердце  и  рааумъ  удовлетворяеть;  приключения  въ 
ономъ  столь  естественны  и  занимательны,  что  я  шелъ,  нога  за  ногой, 
по  сл-Ьдамъ  вашея  прелестный  Проини;  и  разд-Ьлялъ  съ  нею  всЬ  ея 
томлен1я;  я  чупствовалъ  вс-Ь  безнокойства  страха,  въ  которомъ  я  на- 
ходился, представляя  всякую  минуту  ужаспыя  сл-Ьдств1я,  долженство- 
вавнпя  произойти  отъ  похвальнаго  ея  сопротивлен1я.  Меня  занимали 
вс-Ь,  как1я  она  предпринимала  м11ры,  чтобы  уйти  изъ  заточения.  Я  опла- 
кииалъ  повсечастно  нощаст1я  ея  съ  чувствительп-Ьйшимъ  сострадап1емъ, 
видя,  что  пс-Ь  надежды  ея  обмануты  и  нсЬ  предпр1ят1я  опровержены". 

11редпслов'1е  свпд1-,тельстпуетъ  да.тЬе,  что  романъ  этотъ  заклю- 
чаотъ  иъ  себ!,  „тысячу  полезпыхъ  иастаьлеии!,  паучаетъ  пра- 
пцламъ  очищеииаш  прапоучегпи". 

.Слономъ  сказать,  Г.  М  !  общество  им'Ьетъ  великую  нужду  иъ  та- 
комъ  творон1и,  каково  С10.  Св^^тъ  скоро,  и  весьма  скоро,  испорченъ 
будотъ  развратнтолынлмн  пов1\стямн,  изь  коихъ  и  но  знаю  ни  одной, 
которую  бы  можно  было  похвалить  для  ЧТ0Н1Я  юношеству  обоего  пола, 
а  еще  меньше  того  представить  имъ  опыя,  какъ  так1и  творен1я,  въ 
которыхъ  бы  могли  они  найти  прим-Ьры,  достойные  подражен1я.  ВсЬ 
повести,  читанный  мною  до  сего  времени,  ни  къ  чему  пе  служатъ, 
какъ  только  къ  повреждению  разсудка,  ралвращен1Ю  сердца  и  ко  вну- 
шению юношеству  волокитства  и  любви  къ  непозволительнымъ  удо- 
вольстп1ямъ'*. 

Памела— героиня,  „ополченная  благоразум^емъ,  въ  прискорбвыхъ 
ей  обстонтельствахъ,  и  который  доброд1этель  ни  искушен1емъ,  ни  при- 
т-Ьспен1ями  поб1^ждена  не  была.  Она  есть  славный  прим-Ьръ,  служащ1Й 
красавицамъ  къ  подражан1Ю..  Она  будотъ  образовывать  н-Ьжное  сердце 
юношества   и    научитъ  оное  поступать  по  законамъ  чести  и  доброд-Ь- 
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телц.  Он  I  утверлптъ  начала  благопрап1я  въ  ио.чраст11  ужо  сопоршеп- 
яомъ;  овг.  исправить  предапшихся  порочной  жилпи,  11рео<5рал11П.  прани 
зремени — л  будотъ  Памела  продметомъ  подряжаи1л  пс-Ьхь  молодыхъ 
Госпожъ  Великобритан111...* 

.Я  не  Ооюсь  сказать  утвордцтельпо,  что  с1е  малое  тпорои1е  бу- 
деть  почитаемо  образцопымъ,  въ  споемъ  родЪ, — и  такимъ  обрагзцомъ, 
коего  еще  до  сего  времени  не  впдно  было;  ибо  оно  наполнено  оду- 
шевленными видами  и  приключен1ями  естественными". 

„Благопристойность  сохранена  везд-Ь  съ  величайшею  строгостхю, 
должности  общественный  жизни  сближены  всевозмо:кно',  слогъ  при- 
личенъ  свойствамъ  д'ЬИствующихъ  лицъ;  тпорен1е  пр1ятно  и,  нм-Ьст-Ь, 
поучительно.  Порокъ  и  доброд1>тель  написаны  отличающими  ихъ 
красками,  и  благочест1о  представлено  въ  естественно{1  своей  красотЬ, 
привлекающей  всеобщую  къ  нему  приверженность.  Зд-Ьсь  в-Ьра...  не 
им-Ьетъ  вида  мраянаго,  печальнаго  и  отвратительнаго...* 

....Поелику  не  занимаетъ  онъ  (романъ)  пр!ятностей  пи  въ  вообра- 
жен1и,  ни  въ  дух-Ь  басиотворномъ,  но  основываетъ  на  истинн-Ь  и  на 
естественныхъ  началахъ,  утверждался  на  самыхъ  опытахъ,  то  и  бу- 
детъ  онъ  всегда  уважаомъ  отъ  людей,  вкусомъ  и  благонрав1емъ  отли- 
чающихся". 

Преднсл'Л$1е  заключается  таки.мъ  ь^лткиис.мъ  къ  р'^.маиу: 
„...Малое  творение,  прекрасная  Памела:  покажись  св1кту  съ  отваж- 
ностью; будь  уверена,  что  ты  найдешь  друзей  и  почитателей,  не  только 
въ  своемъ  отечеств-Ь.  но  и  въ  странахъ  огдаленныхъ;  ты  моисешь  быть 
прим^ромъ  писателямъ  сос1^дстиеица^о  народа,  кои  нын1>  будутъ 
иы-Ьть  случай  получать  чистое  въ  стерлингахъ  серебро,  вм-1зсто  ложной 
люнеты,  бывшей  у  насъ  въ  употреблен1и  долгое  время,  легкостью  по- 
добной вЬтренности  сея  нац1и.  Не  взирая  на  развращен1е  сего  в-Ька, 
доброд-Ьтель  им-Ьетъ  еще  великое  число  посл-Ьдователей.  Ты  въ  нихъ 
можешь  найти  покровителей.  Да  обратятся  тобою  закосн*вппя  въ  рас- 
путств-Ь  въ  т-Ьхъ  рукахъ,  изъ  коихъ  ты  освободишься!  ВсЪ  младыя 
д-Ьвицы,  которыя  будутъ  читать  тебя,  да  подражаютъ  ПамелЪ..*  '*. 

Францгзок1Й  пореводчпкъ  тоже  прясовмкупилъ  свое  11редпслов1в 
Еъ  переводу  „Па.мелы"  на  фраицузскш  языкъ: 

«Небольшое  с1в  сочинение  столь  благосклонно  вь  Англии  было 
принято,  что  въ  одинъ  годъ  онаго  пять  тиснен1Й  нын1ЛО.  Оное  дока- 
зызаетъ,  что  издатель  ум^лъ  найти  вкусь  обществениой". 

Произведенхе  встр-Ьтило  и  суровыя  критики,  но  „Памелины  пори- 
цатели столь  слабы  и  столь  несправедливы,  что  недостойны  и  вниман1я''. 

.Уповательно,  что  мысли  о  чолов-Ьколюб1и,  доброд-Ьтоли  и  в-Ьр^, 
та^:же  какъ  и  о  разныхь  характерахъ,  искусио  выведенный  въ  под- 
линник* сего  сочинения,  причиною,  что  оно  столь  благосклонно  было 
принято  Англичанами". 

(Письмо  къ  издателю  „Памелы"). 

.Посылаю  къ  вамъ  рукопись  „Памелы*,  которую  я  читалъ  съ  не- 
■сказаннымъ  удовольствхемъ.  Писана  она  въ  пр1ятпой  простоте  съ  такою 
правдою,    какой    найти    весьма    р-Ьдко    въ  кпигахъ,  сотворенныхъ  для 
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паучоп1я  и  оайаны.  Она  трогаетъ  сердце  и  пл"Ьпявтъ  рааум-ь;  ве*  при- 
ключоп1я  ея  естествеипи  и  заставляютъ  брать  во  всемъ  участие.  Долж- 
ности во  общежитии  показаны  со  всевозможною  ясностью;  слогъ  соот- 
в-Ьтствуета.  свойстваыъ  т-Ьхъ,  кои  выведены  на  зр-Ьлище  сей  пов-Ьсти. 
Я  сл-Ьдовалъ  въ  степени  сей  Героини  повсюду  и  бралъ  совершенное, 
во  всЬхъ  б-Ьдахъ,  оя  участие:  крайне  бозпокоился,  боясь  ужасныхъ  об- 
стоятельствъ  и  худыхъ  сл'Ьдств1Й,  отъ  достохпальнаго  ея  супротивле- 
п1я;  по  ВС*  предпр1ят1я  ея  мысленно  м1ииался,  который  она  ко  уб-Ьжан1ю 
своему  устроевала;  бывалъ  много  ею  доволепъ,  а  иногда  и  сердился  на 
нее,  а,  особливо,  во  время  ея  заключения  ьъ  дом'Ь  Лорда  Б.  Доволенъ  былъ 
намЪрен1емъ  ея  побега,  потомъ  опять  сердился  за  то,  что  отъ  страха  вс* 
тЪ  достохвальныя  нам1фен1я  ея  исчезали;  истинно  сожал-Ьлъ  о  ея  не- 
щаст1яхъ  такъ,  какъ  о  моихъ  собствепныхъ,  видя,  какъ  она  въ  своей 
надежд-Ь  обманывалась  и  какъ  вс1^  ея  предпр1ят1я  въ  ничто  обращались. 
Одпимъ  словомъ,  вся  книга  С1я  такъ  чувствительна,  что  невозможно, 
читая  оную,  не  им1-.ть  совершепнаго  участия  въ  ея  горестяхъ". 

„Она  въ  себ11  содержитъ  тысячу  н.чрядиыхъ  нравоучен1Й  и  своею 
доброд11тел1ю  подает7,  примЪръ  миогимъ.  С1я  страдательница  сл-Ьдо- 
вала  по  стезямъ  добродетели  всюду,  безъ  гордости  и  упрямства...' 

.Я  но  могу  надивиться,  для  чего  такъ  долго  размышляли  напе- 
чатать с1ю  нрчпоучитольную  книгу,  кото7>ая,  въ  своемъ  родЪ,  немного 
подобныхъ  им1.етъ  и  которую  желаю  вид-Лть  иансчатапиу  въ  самой  той 
простогЬ,  въ  какой  написана.  Она  усладитъ  читателей  и  понравится 
лутче,  нежели  вс-Ь  тЪ,  который  украшены  нит1еьатымъ  слогомъ  и  ко- 
торый похожи  быиаютъ  на  нс-хорошо-написанную  картину,  покрытую 
оаи1^сомъ,  или  па  прекрасную  статую,  одЪтую  богатимъ  платьемъ,  изъ 
подъ  котораго  не  видно  искусства  художника;  почему-бъ  и  С1я  книга 
погружена  была  во  глубину  пышныхъ  словъ  и  речен1й  высокопарныхъ; 
чрезъ  что  бы  и  самое  естественное  изъяснение  въ  празднослов1е  пре- 
вратилось. И  для  того  я  думаю  Памелу  оставить  лутче  такъ,  какъ  она 
сама  себя  нредставляетъ, — пускай  ея  речен1я  останутся  такъ,  какъ  оныя 
есть — безо  всякаго  укратен1я.  Краснор-Ьч1е,  хотя  и  пр1ятно  для  чита- 
теля, но  оно  никогда  не  можетъ  восхитить  и  тронуть  сердце.  Я  вос- 
хищаюсь, видя  Памелу  въ  простой  крестьянской  одежд-Ь,  въ  которой 
она  тогда  была,  какъ  возвратиться  хот11ла  къ  своимъ  родителямъ;  оное 
платье  бол1>в  прилично  ен  непорочности  и  приятной  простот-Ь,  нежели 
то,  которое  дарила  ей  покойная  госпожа  ея.  Однимъ  словомъ  сказать, 
государь  мой,  книга  С1я  для  многихъ  будетъ  полезна,  ибо  многие,  и 
очень  многие  люди,  испорчены  вредными  и  развращенными  творен1ями, — 
и  я  еще  не  читывалъ  ни  одного,  дабы  молодымъ,  мужескаго  и  жен- 
скаго  пола,  особамъ  осм-Ьлился  изъ  оныхъ  которое  одобрить;  и  не  могу 
обнадежить,  что  они  найдутъ  тамъ  много  такихъ  прим-Ьровъ,  кото- 
рымъ  посл-Ьдовать  должно.  Вс-6  т*,  который  я  читалъ,  по  большей 
части,  вредятъ  здравому  разсудку  и  поселяютъ  въ  сердца  молодыхъ 
людей  желан1е  роскоши,  и  любви"...  Не  такова  .Памела" — оттого  .вся- 
кая фамил1я  захочотъ  въ  своемъ  дом-Ь  им±.ть  „Памелу",  которая  можетъ 
подавать  чести  и  непоколебимой  доброд-Ьтелц  ясные  прим-Ьры, — будетъ 
исправлять  заблуждающихся  въ  безпорпдочной  жизни  и  -.сп'Ьлять 
волпующ1ося  и  утопающ1о  во  страстяхъ  нравы*  1^. 
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Сочппптелышца  романа:  „Страда111С  молодой  Кмпл1и"  пъ  та- 
кпхъ  словахъ  иыяоинетъ  значен!^  сиоего  проилпгД'мпя: 

,ВЯМ1.,'    честности      ИСПО.МЮПЮЛЯ,      души,      приношу     МОО    С0Ч11|10И1в. 

,Емил1я  моя  продстапнтъ  намъ  на  каждой  стратпИ^  собстпопныи  наши 
■чунстнопаи1и,  и  я  ласкиюс!.,  что  оный  побудить  наоъ  ннпкпутъ  въ  по- 
грешности моего  труда:  чти  къ  инмъ  псого  ближе,  то  насъ  трогаетъ. 
Любонь  къ  добродетели  сделала  меня  пнсатсльнццою.  Охотно  бы  я 
желала  вид-Ьть  вс^хъ  людей  благополучными.  Предстнплия  вммъ  об- 
рачъ  истнннлго  бля:констна,  пливаю  я,  можетъ  б1.1ть,  пр111тпый  си11тъ 
въ  ваши  сердца  и  педу  насъ  къ  зак.1ючеп1ю,  что  не  можно  найти  со- 
вершоннаго  благополупя  безъ  исполнеи1я  пранилъ  чолов1\колюб1я..." 

.ДоСронранный  челов1.къ  бываетъ  гопимъ;  иохна.мьныя  ого  д1\ла 
бываютъ  гчатмеваеми;  но  пускай  стараются  густЪйшпми  облак-ами  оиыя 
помрачить, — добродетель  скпо.чь  самую  темноту  проникаетъ!" 

Бить  можетъ,  что  ,весь  сей  {юманъ  весьма  простыя  содержнтъ  въ 
себе  приключении,  что  онъ,  можетъ  быть,  наполнсиъ  слишкомъ  мно- 
гими нравоучен)ями,  что  онъ  пространен7>,  что  слогъ  онаго  неиспра- 
вепъ  и  перепутапъ",  по,  по  мнеп1ю  автора,  несмотря  на  все  эти  не- 
достатки, цели,  который  преследовались  при  сочииен1и  этого  романа, 
возвышенны — .старан1е  внушить  молодымъ  особамъ  чувствовании  къ 
добродетели,  есть  побудцтельнеИшая  причитт,  ободрившая  меня  къ 
изданию  въ  сиетъ  толь  слабаго  нроимведен1я  моихъ  110ображен1Й*   ". 

Предш'ло!!!'?  п»-реподми1:;1  романа:  „13акгфильдс1:1и  сиятеп- 
нпкъ"  то:ке  выясиистъ  сущность  р'-алпстичегкап»  иравоупитель- 
наго  романа — 

,..Живейш1Я  чувствования, — дела,  собственно  изображаемыя  такъ, 
какъ  оныя  производятся  въ  общежит1и;  особенно  паходящ1Яся  въ 
ономъ  здравыя  разсуждвП1Я  достойны  похвалъ  каждаго,  чувствую- 
щаго  цену  изяществъ  умопроизнеден1Я.  Добродетель  и  отрасли  ея,  " 
просто  ц  удобно  изъясняющая  пеотступлен10  отъ  ноя  пи  въ  какихъ 
превратностяхъ  жизни  сея,  но  всегдашнее  последопап10  опой,  и  выво- 
димый изъ  каждаго  приключопгя  особь-составляющих ь  семейство  за- 
ключений. научаю1ц1я  во  пкоренен^ц  оныя  въ  сердца  ихъ,  составляютъ 
пзящестЬо  свойствъ  Вакефильдскаго  Спященнтга,  Героя  сего  1)0мана''. 

„...  все  отдаготъ  сей  кпигЬ  должную  справедливость". 

— ..  всегда  примечаемая  наклонность  Росс1инъ  къ  Апгличанамъ  и 
уважен1е  къ  сочипеп1ямъ  ихъ  немало  могутъ  споспешествовать  одо- 
брен1ю  сеа  книги''. 

Вт.  предпслонш  къ  роману:  „Пох'>;1:деп1е  Родрпка  Рапдома" 
нах'апмъ  мы  цЬлую  истор1ю  еврон<:11скаго  романа,  <'Ъ  указан1емъ 
ценности  отд'Ьльныхъ  произведений  этого  жанра,  со  стороны  нхъ 
назпдательностп. 

,Пзъ  всехъ  критикъ  нетъ  ни  полезнее,  пи  благораз>'г1пев,  ниже 
способнее  ко  впечатлен1ю,  ка1сь  те,  которыя  уместъ  кто-нибудь  пклю 
чить  въ  забавную  повесть.  Пускай  постарается  каждой  Фцлософъ  сое- 
динить   правила    правоучен1Я    съ  пр1ятпост1Ю  повествования,  опишвтъ 
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искуснымъ  образомъ  различный  страсти  людск1я,  изобразить  случаю- 
щ1яся  иъ  сорлиахъ  ихъ  порем'Ьшл  и  првдставип>  своего  героя  въ  при- 
родшлх'ь  праплоподо<;г11лх1.  и  поразительпыхъ  обстоятельстнахъ,  то  и 
исполпигь  омь  попром'Ьипо  снов  памЪро1по.  Л  будо  иногда  и  не  по- 
лучить от,  пъ  11редпр1ят1и  споеыъ  соноршоппаго  усп-^ха,  то,  по  край- 
поИ  м'Ьр'Ь,  учииитъ  падъ  сердцами  разпрашепнихъ  людей  такое  д1>й- 
сти1е,  которое  обратить  ихъ,  хоти  п-Ьсколько,  на  путь  доброд-Ьтели. 
Всякой  читатель  прилепляется  протипъ  спосй  поли  къ  чьой-пибудь 
П0П1.СТИ,  встьли  только  сочинитель  опой  может-ь  донести  его  до  того, 
чтобъ  памал!.  оиъ  брать  пъ  благополучии  описывас-иаго  Героя  участ1е. 
От.  соисал  Кеп.  о  ие1цаст1ях1.  честпаго  челов1и:а,  котораго  гоиигь  фор- 
туна, и  досадуеп.  на  тпорцопъ  его  пеблагополуч1я;  тужить  объ  оскор- 
бляемой добродетели  и  желаль  бы  искренно  наказать  угпетаю1Д1Й  ее 
порок7.;  я  память  и  сердце  его  питается  гЬми  шлдумками,  который  бы- 
паютъ  П0Л03Н1Л  челопЬчестпу.  Въ  некоторое  время  сей-же  самой  чита- 
тель узнаеп.  пъ  П;(вдлагаем1лхь  ому  лицеизображеп1яхъ  самого  себя; 
да,  хотя  и  стидится  опъ  того,  что  они  съ  пимь  сходстпують,  но  какъ, 
кроме  себя,  п1-,гь  тутъ  никакого  спидетоля,  то  и  не  слушаеть  уже  онъ 
собстпоннаго  споего  самолюбхя;  и  чтобъ  не  ти  лучить  ему  впредь  отъ 
другихь  людей  такого-жо  стыда,  то  и  зачигч  ■:  >.  онъ  стараться  о  своемъ 
ис1траплен1и, — паучается  удоржииать  спои  страсти  и,  усмотря  причиняе- 
мтля  ими  неп1аст1я  другимь  людямъ,  предвндитъ  и  прс-дупреждаетъ  те 
опасности,  который  отъ  нихъ  произойти  могуть.  Наконецъ,  занимался 
пр1ятпыми  поображеп1ями,  паполнжтъ  голову  свою  правилами  нраво- 
учения гораздо  больп1е,  нежели  пъ  то  время,  когда  читаетъ  онъ  одно 
только  сухое,  скучное  и  безъ  всикаго  украп1ен1я  нравоученхо.  Известно 
каждому,  что  для  нрипедсн1я  человекопъ  къ  честности  и  исправлению 
ихъ  нравот..  быпаетъ  отнюдь  недовольно  того,  дабы  сл1лат1,.  какъ 
порокамь,  такъ  и  добродетелямъ,  одну  только  роспись;  ибо  нелегко 
можно  ихъ  уверить,  чтобы  были  они  порочны,  остьли  ясными  приме- 
рами по  докажется  имъ,  что  находятся  они,  действительно,  таковы. 
Всл1>дстп1в  чего  надлежитъ  описывать  человека  со  всеми  его  пороками 
II  добродетельми  и  предлагать  происходящее  отъ  пихъ  зло  и  добро, 
да  и  переводить  оиаго  постепенно  отъ  бедности  къ  изобилию;  а  когда 
всякой  читатель  усмотрип.,  отъ  чего  происходить  щаст1е  и  псик1я  }1е- 
щаст1я.  то  и  будеть  онъ  убежденъ  къ  учцпен1ю  пажпыхъ  разсужден1й, 
какъ  бы  достигнуть  ему  до  одного  и  убежать  отъ  лругихь"  1^ 

Любопытепъ  отзыпъ  о  ри.мак'Ь  Леоа;!:а:  „11рп1ик)Чен1я  Жпл- 
бла-за",  п^.м'Ьщеппыи  въ  предпсловш  къ  этому  пр'ШзвеД''Н1К) — 

.Хотя  повесть  /Килб.газова  и  описана  столь  забавно,  что,  читая 
оную,  самой  печальной  человекъ,  копечпо,  не  удержится  отъ  смеху, — 
но,  по  мцеи1ю  моему,  переводилъ  его  Г.  .ге-Самгъ  изъ  одного  состоян1я 
въ  другое  столь  скоро,  что  негь  времени  каждому  ни  пожалеть  объ 
его  пещаст1п,  ниже  порадоваться  о  благополучии  онаго;  а  таковыя, 
противный  между  собою,  обстоятельства,  естьли  следуютъ  опе  другъ 
за  другомъ,  безъ  всякой  разстаповки,  то  и  покажутся  всякому  несходны 
съ  правдою, — что  самое,  можетъ  быть,  и  помешало  сему  сочинителю  по- 
лучить желаемой  отъ  повести  его  успЪхъ,  то  есть,  что  всякой  читатель 
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и^гЬегь  къ  разсужденхю  о  прнклгочеп1яхъ  }1\н.гб.газовы.хь  столь  мало 
времснв,  что  и  не  можетъ  опъ  приьгЬтить,  что  нам-Ьренхе  творца  сей 
книги  клонилося  пе  столько  къ  увеселеп1ю,  сколько  къ  паставлеп1Ю 
пользующихся  оною.  Что  жо  сл-Ьдуетъ  до  меня,  то  вздумалъ  я  издать 
приключения,  отлнчпаго  по  достоинству  своему,  честнаго  чв.10н1жа, 
истдтавгааго  надъ  соСюю  всЬ  пещастхи,  соединенпыя  съ  состоян1емъ 
сироты,  у  коего  н-Ьтъ  столь  исликодуганяго  друга,  которой  бы  могъ  его 
защитить  оть  жадности,  зависти  и  злости  другихъ  людей.  Но,  чтобы 
убедить  каждаго  благороднаго  человека  къ  тому,  даОы  припялъ  онъ 
въ  благополучхи  моего  Героя  большее  участ1е,  то  прописалъ  я  ему  не 
беззнатпую  породу.  А  хотя  и  можно  кому  нибудь  упрекнуть  меня,  что 
вм-Ьшивалъ  я  его  иъ  самыя  подлыя  и  простопародныя  сообщества  и 
позорища;  но  естьлп  разсудитъ  онъ  п-Ьсколько,  то  и  почупствуеп>,  что 
бь^ло  бы  совс^мъ  неестественно,  естьли  бы  какой-нибудь  челоийкъ,  нахо- 
дяся  въ  крайней  б^^дности,  захот1-.лъ  им1.ть  дЬло  съ  зиятмыми  людьми. 
Бпрочемъ  же,  страсти  простыхъ.мюдей,  которые  не  закрыпаются  личиною 
притворной  учтивости,  покалалося  мн-Ь  описывать  несравненно  легче, 
понеже  нравы  ихъ  покалываются  таковыми,  какими  находится  они 
д1.йствптельно,  да  и  не  знаютъ  они  того  опаснаго  искусства,  чтобы 
скрывать  отъ  глазъ  людскихъ  и  самый  природныя  свои  склонности. 
Такимъ  обраломъ,  кажется  мн-Ь,  что  и  н1^1тъ  уже  нужды  предлагать  для 
извинетя  своего  еще  что-нибудь,  ибо  оправдываютъ  ^(еня  нъ  томъ  жо 
самомъ  великие  (сего  рода  пов-Ьстей)  писатели*. 

Въ  пред11'-ло1Йи  къ  ромапу:  „Вопиъ  п  <1>11лософъ''  тоисе  выяс- 
няются пр1емы,  которыми,  въ  цЬляхъ  паг?пда1пя,  пользуются  ппса- 
телп-реалп'-ты. 

....  въ  книгб,  описывающей  жизнь  частнаго  челов1^.ка,  вдругъ  все 
найти  можно. — въ  пей  Сочинитель  см-Ьшиваетъ  полезное  съ  пр)1ятнымъ 
и  находитъ  средство  увеселять  читателя,  научая  его;  безчисленное 
множество  маленькихъ  подробностей  открываютъ  та!1пыя  пружины, 
который  пасъ  дгшжугь  и  волбуждаютъ  напш  страсти,  и  каждой  чита- 
тель, въ  лпц-Ь  другихъ,  видитъ  свои  недостатки  и  погр-Ьшности.  Въ  пей 
петиметръ  см1ьется  надъ  кокеткою;  она  издЬвастся  иадъ  пустосвяткою, — 
и,  наконецъ,  всЬ  трое  оглядываются  на  собственный  свои  глупости: 
мотъ  называеть  дуракомъ  скупаго,  при  возлр-Ьн^и  же  на  расточителя, 
приведеннаго  въ  з'жасную  бедность,  принужденъ  бываетъ  обратиться 
самъ  на  себя;  паден1е  горделиваго,  злощастной  жреб1й  распутнаго,  на- 
ка.зан1е  злод-Ья,  презр*н1в  и  нещастнов  положение  оставленной  д-Ьвки, 
плачевное  сл^дств1е  ея  легков-Ьриости,  глупость  влюбленнаго  старика, 
которой  д-Ьлается  общимъ  посм-Ьщищемъ, — всЪ  С1и  хар-ктеры,  будучи 
съ  пскусствомъ  раскрыты,  представляютъ  читателю  н-Ьриое  зеркало 
его  заблуждешй;  онъ  втайп-Ь  осуждаетъ  себя;  потомъ  приходитъ  къ 
нему  на  помощь  размышлеп1е  п  старается  сд1."лать  его  лучтимь;  и, 
естьли  онъ  совсЬмъ  уже  не  слушаогь  своего  разсудка,  то,  по  крайней 
м-Ьр-Ь,  принимаетъ  въ  сердце  свое  сЬмя  доброд1>тели,  которое  напосл11- 
докъ,  по  необходимости,  должно  произвести  въ  немъ  доброе  д-Ьйетв1в. 
Сочинения  сего  рода  служатъ  еще  къ  очищеп1ю  нашихъ  иравовъ  и  на- 
шего разума.  Но  я  слышу,    что    н1.которые    люди    уже   возстаютъ  про- 
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типъ  мепя...  .Какъ!  ужелц  впредь  иамъ  должно  будегь  учиться  морали 
и.-зъ  киигъ,  наполпспныхъ  одними  только  чрезаичайныыи  приключв- 
и^ямиУ— .Адля  чего  и  пе  такъ,  государ»  мои?  Естьли  с1и  кпиги'сочинены 
со  икусомъ  ц  съ  разсуждепгомъ,  то  молодые  люди  отъ  чтения  опыхъ 
получатъ  столько  же  пользы,  сколько  и  огь  гЬхъ  иелпкихъ  писателей, 
которимь  хотя,  понстинц-Ь,  и  и  удинляюсь,  одпако  жолалъ-бы,  чтобъ  они, 
не  столь  были  жестоки  къ  челои-Ьчсству.  (Увы!  мы  и  безъ  того  родимся 
съ  довольно  великою  другъ  къ  другу  аитипат1ою;  а  то  есть  еще  люди, 
которые  стараются  предстапить  памъ  другихъ  еще  непанистн-Ьо  въ  пор- 
третахъ,  очень  часто  неностоянгтхъ).  С1и  писатели  изображаютъ  намъ 
человека  весьма  дурными  красками  и  заставляюгь  насъ  понавнд-Ьть  и 
днже  и  доброд-Ьтели  его;  друг1о  представляюгь  намъ  его  съ  слабостями 
и  д-Ьлаютъ  то,  что  мы  оплакипаемъ  даже  и  преступлен1я  его;  ктожъ 
изъ  нихъ  ласлужнваетъ  прспмупистно?  Ие  лестн1.е-ли  для  нашего  само- 
люб!)! и1,рить,  что  некоторая  пагубная  склониосты1м1,огы1олопину  уча- 
стия въ  напшхъ  ногрЬшностяхъ,  нежели  быть  припуждену  мыслить,  что 
мы  бывасмъ  порочны  добронольноУ  Но  крайней  м1.р1\,  намъ  остается  на- 
дежда быть  оплакиваемыми,  и  с1н  система  нроизиодитт,  взаимное  состра- 
дан1е,  которое  превращается  въ  ц-Ьпь  дружества  между  вс-Ьми  людьми". 

,Вотъ,  прямое  Д-1ШСТВ10,  которое  пъ  душЪ  нашей  должна  произво- 
дить история  слабостей  челов-Ьческихъ,  естьли  можно  такимъ  образомъ 
сказать;  иастаилен1я,  въ  опой  содер-л:ащ1яся,  т1.мъ  бол-Ьо  поражаютъ  чи- 
тателя, что  кажутся  учиненными  по  поводу  неизвЪстныхъ  ему  погр-Ьшпо- 
стей.  Но  въ  другихъ  книгахь  содержащаяся  мораль,  когда  предлагается 
вообще  всЬмъ  людямъ,  следовательно  касается  частно  и  меня,  то  я  воз- 
стаю  противъ  такихъ  правилъ:  мн-Ь  противно,  когда  говорить  мнЪ  въ 
глаза,  что  я  гордъ,  скупъ,  распутепъ,  глупъ  и  нроч.  Въ  семъ  случае  я  по- 
добе1гь  больному,  которой  желаетъ  изл-Ьчиться,  и,  не  въ  состоянии  будучи 
превозмочь  своего  отвращения  къ  л1.карстпамъ,  обманывается,  наконецъ, 
какнмъ  нибудь  пр1ятпымъ  прим-Ьсомъ,  которой  поправляетъ  горечь  его 
л1карства.  Или,  справедлинЪе  сказать,  книги  с1и,  о  которыхъ  мы  гово- 
рцмъ,  нроизводитъ  надо  мною  то  же  самоо  д-Ьаств1о,  которое  произво- 
дится въ  разуы-Ь  молодого  Государя,  когда,  при  его  глазахъ,  наказы- 
ваютъ  дитя.  од»шхъ  л1.тъ  съ  нимъ,  за  тотъ  проступокъ,  которой  оиъ 
самъ  учииилъ.  Юный  Князь,  которой  чувстпуетъ,  »гго  опъ  виноватъ.  на- 
чинасгъ  и  объ  ьтомъ  думать,  и,  по  натур!итьиоыу  побуждению,  вро- 
жденному 1Г0  вс-Ьхъ  мыслящихъ  тварей,  впредь  д-Ьлается  осторожп-Ье". 

....Такокыя  мн-Ьи1я,  конечно,  покажутся  въ  глазахъ  нЪкоторыхъ  чита- 
телей противными  вообще-припятымъ  мнТлпямъ;  я  и  самъ  выдаю  ихъ 
т1ьмъ  съ  бйльшимъ  страхомъ,  что  я  ими,  можетъ  быть,  явно  оспориваю 
мысли  почтенн-Ьйшихъ  въ  обществ-Ь  осо''-ъ;  одпако,  по  справедливо  ли 
то,  что  сочиаешя  сего  рода,  которой  я  защищаю,  принимаются  н-Ьсколько 
строго?  Когда  опи  основаны  на  доброд-Ьтелп,  естьли  она  въ  нихъ  тор- 
жествуетъ,  а  порокъ  бываетъ  наказанъ,— то  мн1^  кажется,  что  чтвн1в 
таковыхъ  сочипоо1й  никогда  не  можетъ  быть  вредно*  1Э. 

Въ  предпслов1п  къ  „Апгл1йск11мъ  ппсьмамъ,  пли  истор1и 
Грандиссопа"  самъ  Рича1)дсонъ  такъ  оаред'Ьляотъ  моральное  зпа- 
чеы1е  своихъ  произведен1п: 
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„Первое  собраи1в  писемъ,  изданное  въ  сиЬтъ,  подъ  иялпа1иемъ 
,Т1амели*,  11рсдста1С1яетъ  красоту  и  препооходстно  доСрод1.толи  въ  про- 
стой 11  нониппои  дугл-Ь,  съ  т1.ма  дарами,  кои  иеСо  часто  иитинаетъ  па 
добродетель,  Д1^же  иь  течеи1о  и  сой  краткоирс.меипой  жииш!  Молодаи 
д%впца,  цроизшелшая  огь  незнатной  породи,  иов-Ьствуетъ  доСродуги- 
нымъ  своимъ  родителямъ  о  т-Ьхъ  нскушенЫхъ,  коимъ  честность  ея 
подверглась  со  стороны  такого  господина,  отъ  коего  долгъ  тробопалъ 
Сыть  ся  покровителемъ.  С1я  картина  изображает!,  свойстьо  распутнаго, 
въ  коемъ  заключается  все  то,  что  пи  есть  презр1->и1я  достоипШшаго. 
Однако  хорошее  воспитапхе,  полученное  нмь  отъ  изящной  сиоой  ма- 
тери, его  сильная^страсгь  кь  добродетельной  дТ.пиц'Ь  и  тотъ,  любви 
достойной,  при^г1фъ,  которой  она  ему  подавала  съ  ненреодолимымъ 
терпон^емъ,  когда  учинилась  его  супругою,  поиу;к-дают-ь  его,  наконсцъ, 
приступить  къ  той  доброд-Ьтелц,  къ  коей  онъ  до  того  времени  оиху- 
1ДАлъ  единую  токмо  склонность^. 

,Вь  другомъ  собран1и  писемъ,  которое  издатель  I!I^да.■^ь  и ь  св-Ьтъ, 
подъ  назваи1емъ  .Клариссы", — явленхе  почти  съ  первымъразпообразноо. 
Хотя  оно  продставляеть  особу  одного  полу  съ  Памелою,  по  весьма 
знатной  породы  и  съ  другими  надеждами,  которая  видитъ  себя  поверг- 
нзгтою  въ  толь  разныя  злосчаст1я  и  скорьбц.  что  лишается  жизни 
преждевременной  смертью, — ужасное  наставление  дли  такихь  родителей, 
коп  предпринимают!,  принуждать  склошюсти  молодой  дочери  въ  са- 
момъ  иажнийшемъ  пун1:т1-.  ея  жизни,  равно  какъ  и  всЬмъ  молодымъ 
дьвццамъ,  который  Сезразсудно  полагаются  дажо  на  самый  величай- 
ш1я  об-Ьщан1я  распутпаго  челов-Ька.  Не  взирая  па  то  героиня,  подкр-Ьп- 
ляемая  силою  закона,  торжествуотъ  надъ  вс-Ьми  ис1:ушен1ями;  и  ея 
сердце,  бывшее  всегда  изящно,  непорочно,  возвышаемое  каи:дымь  не- 
щаст1емъ,  восхищается,  приближаясь  къ  вЪчноН  жизни". 

„Злость  жсстокаго  ся  развратника  толико  же  !:ажстся  ужасна  н 
несильна,  даже  и  въ  т-Ьхъ  омерчительныхъ  усп-1-.хахь,  коими  онъ  тще- 
славился; но  чрезвычайно  высокое  н  тщетное  о  себ-Ь  мечтан1о  искоре- 
нили вънемъ  н1^!ли  грызен1я  совести,  коими,  однако,  всегда  он  г.  быль 
устрашаемъ.  Опъ  отвраи1аетъ  свои  взоры  отъ  св1-та;  онъ  О/кесточается 
противъ  уб1,жден1й;  и,  отвергая  съ  упорност1Ю  всик1с  со)|11ты  и  усиль- 
ный просьбы,  погибает!,  ьрезрительнымь  образомъ  въ  самыхъ  ив1.ту- 
пхихъ  л1>тахъ  своей  жизни,  будучи  обремепенъ  сожал1.п1емъ,  стыдомъ 
и  ужасомъ,  которой  безполезно  беретъ  съ  собою  во  гробь.  Должно 
ласкаться,  что  с1а  письма  могутъ  принести  п1.кую  пользу  молодымъ 
людямъ,  дабы  удержать  ихъ  отъ  злоупотреблен1я  разума,  молодости, 
достоинства,  богатства  и  всякихъ  паружныхъ  преимущестпъ,  кои  часто 
обращаются  во  зло  дли  обладающихъ  опыми,  н  коихъ  сл-Ьдств1я  не 
мен'Ье  бываютъ  обществу  пагубны". 

,Въ  Кавалер11  Грапдиссои1.  усмотритъ  прим1.ръ  изящной  души, 
коей  поступки  иъ  разлцчпыхъ  затрудните.чьныхъ  по."1ожен1яхъ  были 
единообразны;  поелику  вс1->  его  дЬигия  постоишю  проистскаютъ  отъ 
единаго  прапила.  Въ  немъ  усмотрятъ  человека,  нривсрженнаго  къ  за- 
кону и  доброд1>тели,  человека  твердаго,  чувствительнаго,  просн-Ьщен- 
наго,  любезнаго    ц  драгоц1.ннаго    всЬмь,  по  благородиымъ  своимт.  по- 
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ступкамъ  и  по  правот1Ь  своего  сердца,  самимъ  собою  щастливаго  и  со. 
стаилиющаго  другимъ  благополучие". 

,..К;1Къ  нъ  сомъ  С0ЧЦП01ПН,  такъ  и  иъ  днухъ  продшостпующихъ, 
единое  и  глаинос  иам-Ьрои^о  издателя,  «о  состонтъ  въ  тоиъ,  чтобъ 
представить  пу1'лпк11  забавное  чте111в...  Но  онъ  иад1,ется.  что  разный 
ироцс1иеств1я  и  особы,  по  необходимости  вводенпыя  въ  толь  великое 
множество  нисемъ,  равномерно  могутъ  нравиться  и  научать,  т-Ьмъ  еще 
болЬе,  что  главный  переписынаю1ц1ися  особы  суть  люди  молодые, 
весьма  нылкаго  свойства,  присоединяющее  къ  пр1мтствамъ  разума,  всю 
учтивость,  полученную  отъ  хорошаго  воспитапгя"  ^'. 

Кро.м-Ь  прив*,'лС'И11Ыхъ  прнм'Ьроиъ,  О  назидательности  ромаповъ 
го11')ритс:г  въ  предпсловЬ1хъ  ко  многимъ  другимъ  произведсмпям!, 
8Т0Г0  типа  -Ч  Опред!.ленио-выраи:еины11  „дпдактнзмъ**  этой  рома- 
пическоП  литературы  привелъ  къ  тому,  что  главное  желаиге 
многихъ  автировъ  и  лереводчиковъ  было — своей  работой  дать  па- 
зидательнмо  чтеи1о  и  этимъ  принести  пользу  читателямъ -"•*. 

Вотъ  нечему  некоторые  иереводчики  смотрятъ  на  свои  трудъ, 
не  болЬе  не  менЬе,  какъ  на  уащу  отечеству  -^. 

Съ  точки  зр1.н1я  педагошвъ  ХУПГ-го  в1ка,  чтен1е  такпхъ  ро- 
мановъ  доллсно  б1.1лм  благотв<»1)Ш)  нод^йствовать  на  читателей, — 
отсюда  В01:хв1иеи1е  „хорошихъ"  ромаиовъ  и  порпцаи1в  „дурныхъ", 
т1;хъ,  Которые  отличались  фривольностью-*.  Сочинен1й  второго 
р  'Да  было  много  на  нностраиныхъ  языкахъ,  но,  что  очень  харак- 
те1)И0,  изъ  нихъ  очень  немногие  переводились  на  русски!  языкъ... 
Они  1»азсчитаны  были  на  низменные  вкусы  толньг,  не  они  вели 
истир1ю  романа,  т1мъ  не  мен1.е,  страхъ  нерсдъ  ихъ  тлетворнымъ 
вл1ян1емъ  былъ  въ  русской  К[)итик1)  очень  силеиъ,— оттого  было 
«•только  враговъ  чтен1я  ромаиовъ  вообще  -''. 

Нравоучительный  романъ  развился  изъ  увлечеи1я  европей- 
скаго  общества  вопросами  морали:  духовенство  упустило  изъ 
рукъ  управлен1с  се1ацами  человеческими, — взялась  за  это  нзящ- 
паи  литс-ратура.  Въ  тотъ  моментъ,  когда  русск1и  ромаиъ  орга- 
гически  примкпулъ  къ  роману  евроиейскому,  тамъ  увлечеи1о  мо- 
ралью уже  ослабевало, — вотъ  почему,  рядомъ  съ  опред^.^епными 
моральными  теидецц1ями,  мы  встрЪчаемъ  требован1я,  неразъ 
повторенныя,  чтобы  мораль  эта,  подносимая  въ  романахъ,  не 
была  слишкомъ  „строга",  слпшкомъ  суха  и  сурова''^'';  даже  ежепе- 
дельныя  моральный  издаи1я,  одно  время  наводнившая  всю  Европу, 
встрЬчаютъ  теперь  осун;ден1в  -";  чтен1е  должао  было  быть  не  только 
„полезно",  по  и  „пр1ятно"  -^;  мораль  должна  была  пренодно- 
ситься  ^за.маскироваиной"  -'■',  въ  живыхъ,  конкротныхъ  „нри- 
м1рахг"  -''1 
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Факты  не  подгонялось  подъ  правоучеп1е,  какъ  прежде, — теперь 
оно  должно  было  само,  свободно,  не  насилуя  читателя,  вытекать 
изъ  фактовъ  '^Ч  Мораль  должна  была  быть,  съ  тички  зр-Ьп1я 
этихъ  романпстовъ,  проста  п  :1{пзпснна  •''-.  Въ  этогъ  вГ.къ  пре- 
клонешя  пе]1едъ  „естественнымъ  разумомъ",  „естоствепиой  релн- 
пею",  ^  когда  чувство  завоевывало  свои  права  •'■*  иначе  Д'Ьло 
обстоять  ц  ПС  могло. 

11зобрал:ен1е  тор;кества  добродетели  и  паказшпе  порока,  вотъ, 
то  осторожное  н{»ав<»учеи1е,  которое  вытекало  изъ  этихъ  ромаиовъ''^ 

Возбуждеп1е  чувствиТ''льности  читателя  сценами  трогатель- 
ными и  подымающими  душу  —  считало<'Ь  главнымъ  срг-дствомъ 
воздействовать  на  читателя  "'''. 

Иногда,  впрочемъ,  нравоучеп1в  преподносилскь  и  при  помощи 
сатиры, — при  помощи  обличения  отвратите льныхъ  сторопъ  жизпп 
челов^ческ^'й  ^',  или  чрезъ  сгуи1<^п1е  красокъ  при  пз<»бражен1и 
отрпцательпыхъ  явлен1й  ;1:из11и  ^''. 

Естественно  при  этомъ  было  стреилеп1е  обставить  нравоуче- 
н1е  такъ,  чтобы  оно  доказывалось  фактами  бол^Ье  вероятными, — 
понятна  была  тенденция  придать  сод«'])и:а1пю  романа  более  досто- 
верности, правдоподобия  '■*, — отсюда,  более  или  менее,  сознатель- 
ное, по,  заметно,  все  усиливающееся  тяготение  къ  р<'алп;1му  "•^ 
а,  вместе  съ  этимъ,  и  яркой  демократизациг  сод»^'ржан1я  ■'Ч  „При- 
меръ",  пгравш1й  еще  недавно  толы'.о  служебную  роль  по  отнощеп1ю 
къ  иравоучен!ю,  начиналъ  т»'П'-|»ь  понемногу  занимать  первое  место; 
въ  п1которыхъ  предислов1яхъ  это  нравоучен1е,  уи:е  словно  насильно, 
притягивается  къ  роману:  опъ  уже  отказался  отъ  слулсеи1я  ей, — 
но  авторъ,  пли  переводчпкъ,  по  старой  памяти,  еще  пытаются  дока- 
зать, что  цели  романа,  по  преи:пему,  остаются  „учительными"  *-; 
поэтому,  петолько  Лесажъ,  и  Фплдннп.,  представители  „нраво- 
оппсательныхъ"  ромаповъ,  попали  въ  число  „нравоучптельныхъ" 
романистовъ, — но  въ  рядахъ  моралпстовъ  оказался  да;1;ои  Луветъ-де- 
Кувре,  съ  его  фривольнымъ  ромапомъ:  „Приключения  Фобласа!.."  ^^ 

Стремлен1е  къ  реализму  содержан1Я  приводило  къ  реализму 
формы, — явилась  потребность  отказаться  отъ  вычурпаго,  холод- 
наго  и  однообразнаго  стиля,  отъ  пскусствепиыхъ  построен1й 
лсевдокласспческаго  романа — отсюда  простота  языка  (дал:е  просто- 
народный стиль),  живость  и  разнообраз1е  содержан1я  выставлены,, 
Еакъ  непременныя  требования  ■". 

Въ  некоторыхъ  романахъ  этотъ  художественный  реалпзмъ  всту- 
паетъ  Бъ  полныя  права:  въ  предпслов1яхъ  мы  встретимъ  ясныя 
требован1я  .ьнсовать  жизнь,  какъ  она  есть  ^•''. 
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Реалистическое  м1ровоззрЪн1е  приводить  н-Ькоторыхъ  рома- 
нистовъ  къ  уб'Ьждеп1ю,  что  добро  и  зло  равносильны  въ  природ'Ь  *в; 
герой  поваго  ромапа  —  уя:в  не  совершенство:  въ  его  сердц'Ь  жи- 
ветъ  рядоиъ  и  добро,  и  зло  ^';  его  душу  мучатъ  „противор^ч1я", 
незнакомый  его  предкамъ  *". 

П<аъ  1и1ян1омъ  реализма  на  романъ  некоторые  авторы  и  пере- 
водчики смотрятъ,  какъ  на  изображеп1в  жизни,  и  пользу,  отъ  нихъ 
происходящую,  пидятъ  уже  но  нь  назидательности,  а  въ  томъ,  что 
онъ  знакомнтъ  насъ  съ  важн1и'1шими  яилен1ими  д-Ьйствитель- 
иости, — этнмъ  романъ  сокращаотъ  оиыты  лсизни  *^. 

Нъ  этомъ  отношон1н,  романы  Фильдинга  были  поставлены  осо- 
бенно очень  высоко-":  они  были  признаны  образцопыми  среди  тЪхъ 
„англ111скихъ"  романовъ,  которымъ  вообще  суждено  были  въ  конц'Ь 
ХМ1  в.  стать  во  главЪ  этого  жанра  въ  Европъ. 

Вотъ  почему,  въ  „предислов1яхъ"  ясно  сказалось  это  увлече- 
и'и-  „повымъ"  англШскимъ  романомъ:  Ричардсона,  съ  ого  насгой- 
чииою  моралью,  охотно  восхваляютъ  ''Ч  Пн[)очемъ,  п11которыо 
критики  ставятъ  его  ниже  Фнльднн1'а  и  Гольсмитта,  которые  ум1.ли, 
пе  навязывая  морали,  осв11щать  дЬйствитольную  л:пзнь  мягкимъ 
св1.томъ  гуманности:  ''-'").  Въ  этихъ  „новыхъ"  романахъ,  „англ1й- 
скаго  типа",  герои — уя:о  но  отвлечонпыя  поият1я,  не  манекены  съ 
этикетками  на  лбу— это  сильный  личности,  который  поб^ждаютъ 
,рокъ"   мощью  своей  души  ^''. 

Немудрено,  что,  уводя  читателя  изъ  пестраго  м1ра  авантюръ, 
сосредоточпв;ш  его  впиман1е  на  той  борьб11,  которая  начиналась 
и  кончалась  въ  душ1  героя,  новый  романъ  ставилъ  передъ 
собою,  прежде  всего,  психологическ1Я  проблеммы;  въ  ложно-клйс- 
сическомъ  романе  испхолог1я  им'Ьла  вн'ЬшнШ,  описательный 
характеръ, — въ  новомъ  романЬ  вскрывалась  вся  тайная  жизнь 
души  ^''\ 

Авторъ  задавался  ц'Ьлью  всесторонне  „узнавать"  людей,  ихъ 
сердца  '^'",  онъ  старился  детально  объяснять  всЬ  мельчайш1е 
оттенки  души  ^'^..  Въ  этомъ  отношении,  „англ1йск1й"  романъ  соз- 
далъ  цЬлую  школу,  которая  и  заключаетъ  собою  истор1ю  инте- 
ресующаго  насъ  жанра  въ  ХУШ  в.  Въ  „предислов1яхъ"  къ  пере- 
воднымъ  романамъ  ярко  обрисовывается  герой  этого  „англ1йскаго" 
типа.  •''■*. 

Предисловия  даютъ  намъ,  кром'Ь  того,  довольно  краснор'Ьчнвую 
характеристику  н'Ьсколькихъ  моментовъ  въ  истор1и  того  евроней- 


')  Встр11чаомъ  мы  также  восхвален1Я  Лесажа  *'  и  Сервантеса 


скаго  романа,  который  пояпилоя  у  насъ  въ  XVIII  в.  '^^.  Любо- 
пытно отпогаеп1е  къ  разлтп!.1мт.  „тппамъ"  этого  романа.  Оказы- 
вается, ^рыцарски'!"  ромапъвъ  предпслов1яхъ  не  потр-Ьтилт.  къ  соО-Ь 
сочувств1я, — онъ,  равно  какъ  п  ..волшебный  сказки,  пызвалъ  по 
отношеиш  къ  себ-Ь  лпшь  нападки.  ^^Ч  И  и*^мудреио, — пъ  г^т^ху 
увл1'чсп1я  попхологтескпмъ  апгл1йокпмъ  ромапсмъ,  герой  стараго 
волгаебиаго  романа,  эта  безпомощпая  пгругака  въ  рукахъ  вол- 
шобиекопъ  п  <{|ей,  дсл-лсент,  былъ  показаться  игалкпмъ  и  но- 
ппт<:фогпымъ  •"''-. 

Стпрый  „п<'спдо1сла(:стеск1й"  романъ,  судя  по  пр('Д11слоп1ямъ, 
ппт»'}1еса  къ  счСуЬ  тоясо  пызыиалъ  мало. — онъ  окам'-пГ.ль  и 
переоталъ  ])аз1И1ваться:  по  крайней  мЬр!..  до  иасъ  дотлп  лини, 
попыткп  дать  теор1ю  этого  романа  *'■'.  К[10М'1-,  того,  въ  пр<'Дпсло- 
В1яхъ  сохранились  характеристики  ге11оевъ  этого  романа,  его 
тпппчныхъ  чертъ.   напр.,  арпстократизма  ''^... 

Какъ  паслЬд1о  ХУП-го  в1-.ка,  в1,ка  лптературпыхъ  ..Н5)авилъ"  и 
,теор)й",  въ  предпслов1яхъ  къ  переводнммъ  романамъ  встр-Ьчаемъ 
мы  перазъ  попытки  создать  теорш  романа  „правоучптельнаго"  и 
«англ1Пскаго'',  въ  частности, — оп11ед1.ллть  основательно  его  тех- 
нику, и  уяснить  „правила",  новаго  лсанра  ^^'. 

Почти  всЬ  приведеппыя  цитаты  п  ссылки  указываютъ  ясно 
на  то,  что  особое  внпман1е  въ  нредпслов1яхъ  къ  переводнымъ 
романамъ  было  направлено  па  романъ  „апгл1йск1Г1",  илп  прпбли- 
жающ1нся  къ  этому  виду:  романы  стараго  тина — псевдоклассиче- 
ск1е,  волшебно-рыпа])Ск1е  предисловиями  но  спабжены.  Произошло 
это  потс^му,  что  предислов1я,  обыкновенно,  писались  людьми,  не 
Только  я:иво  интересовавшимися  И|;то1)1ей  и  Т(.'01мсй  романа,  но  осо- 
бенно въ  т1^хъ  случаяхъ,  когда  автору,  пли  пе1)еподчику,  хотелось 
выд-Ьлпть  данное  произведеп1е  изъ  ряда  другпхъ,  подчеркнуть  въ 
немъ  наличность  того  „новаго  слова",  которое  нужно  было  объ- 
Я''нпть  читателю, — шаблонные  романтл  въ  предислов1яхъ  но  нужда- 
лись. Следовательно,  и  предислов1я,  и  крптическ1Я  статьи,  выд1-.ляя 
существенное  и  „новое"  въ  многообразной  и  многовЬково11  лсизнн 
романа,  доллшы  служить  пзсл1-.дователю  в1>рнымъ  руковод- 
ствомъ  для  установлеп1я  главн1.йшихъ  отнравныхъ  пгнктовъ  для 
его  будугдпхъ  пзыскан1й, — для  опред1^лен1я  т'Ьхъ  корепныхъ 
направлен! и,  которыя  вели  нстор1ю  романа  и  который  совер- 
шенно теряются  въ  хаос'Ь  разпообразныхъ  и  безчнсленныхъ 
произведен1п,  не  зпаюшпхъ  органической  посл-Ьдовательности, 
пр'^Д'-тавляюшихъ  сп^ою  случайны!!  конгломератъ  безсвяаныхъ 
фактовъ. 
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Въ  самомъ  д1,л!.,  стонп.  ненадолго  обратитыл  къ  списку  ро- 
м.игоиь  Х\'111-го  вЬка,  чтобы  сразу  увидать  мнол:ество  фактопъ, 
могущих!,  по'^тапить  псякаго  птупнкъ:  самой  популярной  книгою 
у  и-лгъ  окаж1'Тгя  л;изнеоппсаи1е  Ваньки  Г^аяна  (бол-Ье  10  изд.), — 
тогда,  какт.  одшп,  цзь  „царей"  поваго  романа — Вичардсопъ  1Г0  удо- 
стоился ни  одного  повториаго  издан1я:  на<"ь  поразитъ  мби.ле  „п.-пан- 
<-1:их1."  и  „Ф[)анцу;{С1:11Х'1."  г^'роичссгипхъ  иотьста^, — молкихг,  безы- 
ммииыхь,  1'Л,  ма<с1-.  коюр^хъ  теряются  велики!  ироизн»'Ден1и  Руссо, 
Гетг  и  др.  Кром1.  того,  мм  иоралсенм  буд"мт.  той  хроноло1ИЧ','Ско& 
И'-км,'.-;  1,до11;1Т'''ЛЫ!"|'ТЫм.  г],  1:ото[|<1Ю  Нср^водили'Ь  у  на^ъ  |)омани 
1|.1:ип.!\  I.  нпмлг.  и  иап1м11Лсп111;  п.\  п<-]>\ил\\  1!:!1'лидь,  эта  И1'носл1.до1)а- 
чом.ть-п,  гиид^ггль'тну'-т!.  о  нмлиоЦ  снуъчнности  лит'ратурныхь 
нку'чмп,:  „Н''<'цдо1;.1;1(^п'1'-<-!:1(1",  дап;».-  „1:ла'сич0'"к1|1",  р^мань  до- 
л:ииа1мъ  у  на':1.  до  коипч  ц-11;а.  нгргьоднтги  ио  нескольку  разъ, — 
и.  1П.  то  ;1;о  ир^-мл,  нершап  ..а1Ггл1Й1т:1Й'*  появляется  очень  [«аио-- 
1!Ъ  17»;||  г.  (.V ''.о):  онъ  мпрно  у.-птпа-т^мг  рядомъ  съ  т1,ми  видами, 
'•и1:пить   которые  01П.  дол;кенъ  (';:л1,,  но  существу  своему... 

Но  г.иЬ  ;^тн  факги  и.-  могуть  опровергнуть  пам1ченнаго  на- 
н[':11;Л''1пя  1'Л.  ;1ал!;ит1Я  романа:  :;  н.(ялъ  ьесь  печатньи!  русски!  ро- 
ма;[1. — отъ  луоо'пилх!,  издан;11До  нроизпед».'!!!»  ви<:1паго  качества, — 
взялъ,  не  справляясь  гъ  литературными  вкусами  и  развитЬ.-мъ 
пер-водчпков1 .  Кмн»'Ч1!о,  и.,-п:ду  Херасковыиъ  и  иакимъ-нибудь 
недоучившимся  самоучкой-однодворнемь  — громадное  разстоян;е: 
у  нихъ  не  .могли  быть  одпнаковые  вкусы  и  требованья,— отсюда 
пестрота  и  разнообриз1е  въ  состав^Ь  нашего  списка.  .,ПредислоВ1Я'* 
помогаютъ  памъ  разобраться  ю,  это11  пестрой,  разноха11актерной  ли- 
те1)атурЬ,-- помогают'!,  выделить  т,  ней  то  существенное,  „новое", 
что  своимъ  ноявле1иемт.  ставитъ  „ь1.ху"  въ  И|-тор1И  жапра... 

.,11редислов1я'*  доказываютъ,  чтотакимъ  ромаиическимъ  тнпомъ, 
р-Ьшающимъ  }1овое  наиравлен1е  въ  русс1:омъ  ]|оман'Ь  ХМП-го  в1.ка, 
и  былъ  романъ  „англ1ыск1й'' . 

Во  всякомъ  случае,  даже  нзъ  одного  „списка  ромаповъ",  мы 
безъ  труда  увиднмъ,  что  ,.англ1йск1Й''  романъ  все  растетъ  въ  чнсл'Ь 
къ  концу  в-Ька:  <имая  популярность  романястовъ,  въ  род-Ь  Арно, 
Мойспера.  въ  суш,иости,  доказмваетъ,  чю  русскпмъ  людямъ  Х\"111-го 
в'Ька  апгл1йски"1  романъ  особенно  пришелся  по  духу  поел!,  того.какъ 
ирошелъ  сквозь  1(фанцузск1я  и  и1мецк1я  горнила.  Популярность 
Мармоигсля  говоритъ  памъ.  что  его  повести,  выхвачениыя  изъ 
жизни,  отвечали  проснувшимся  потребностямъ  въ  реальной  по- 
в1^стн.  Увлечение  Фепелономъ  п  его  мпогочисленпыми  ученп* 
ками— этими  „посл'Ьдними  псевдокласспкамп".  стмТ.вншми  въ  сво- 


пхъ  произведен1я1Ъ  отозваться  иа  иолитичесше  и  моральные  за- 
просы „просвЬщеннаго'*  в1^ка, — не  протнвор-Ьчитъ  этому  за1:лючеп1ю, 
такъ  какъ  относится,    главпымъ    образомъ,    къ  первой    полопин'Ь 

СТ0ЛьТ1я. 

„111)еД11СЛ0В1Я''  къ  русскимъ  ор^<гинальным^^  ромапамъ  даютъ 
намъ  но  мен1.е  цепные  факты:  прелсде  всего,  бросается  иъ  глаза 
Е'^чтп  полное  отсутств1е  нравоучптельпыхъ  тепдендш  у  русскихъ 
романпстовъ.1  Правда,  пЬ^^колько  разъ  говорятъ  ини  о  томъ,  что 
книга  должна  б1лть  полезна  и  пр1ятпа  '^'^ — что  добродТ.тель  всегда 
торл:ествует1.;  ее  наши  инсателп  не  нрочь  иногда  и  восхвалить '•". 
Ни  за  то  много  разъ  мы  встр1.чаемъ  прямое  ука.!ан1е,  что 
н1>авоучителышх1.  ц1,лс-11  акторы  не  пресл1а'^Г'али  *^"',  хотя  р'.мапы 
ихъ  п  вп"лн1.  нравственны.  Бстр-Ьчаемъ  мы  указан1е,  что  ираво- 
учен1е  въ  роман!,  надо  маскировать  *^''. 

Все  это  свад-Ьтель'-твуетъ  о  несомн^ппомъ  тягпт!,1пи  рус- 
скнхъ  романист» оп.  къ  реализму;  во  многпхъ  „п11едислов1Яхъ"  оно 
выразилось  вполн-к  определенно '".  Отг-юда  и  облпчен'1е  паиоса 
н  лжп  нссвдокласспцнзма  •';  отсюда  критическое  отношен1е  къ 
_''аскослов1ю  п]|ОШЛ1.1хъ  времепъ"  '-'. 

Пзъ  «преди''Л'Л'Лц"  къ  орщ-пиальиымъ  ]>у(скимъ  р(.мапамъ  мы 
•  ?паемъ  такл:е  и  <•  тГ.хъ  !1<)|'.у:1:дс-п1яхъ,  кот<1]1ЫЯ  за^-тавили  нашихъ 
авг"ровъ  издавать  сгллг  труды:  один  романисты  ;к«мали  оказать 
„услугу"  ооществу  "■■;  другие  ]1аботали,  но  их'ь  ирилиаино,  да;ко 
с-аъ  вл]яп1емъ  .патр1отическнхъ  чувствъ"  '^^  ;1;елая  доказать,  чго 
и    въ    рус':К"Л    жнзнп    много    есть    пнтересиаго    для  изуч>^П1я  и 

Любопытны  въ  этихъ  иреди1'Л0В1ЯХЪ  С1'.1д!.и1я  о  чгенп!  книгъ 
въ  у'усскомъ  обществ!,  Х\'111  в.  Оказывается,  11априм!.ръ,  что 
лч'Онтелямн  }.омаиической  литс-ратуры  у  насъ  были  „не  только 
благотюдпые,  но  средняго  н  ннзкаго  степени  люди,  а  особливо 
купечество,  во'-ьма  охотн-.)  во  всякаго  рода  кмигъ  упражняются"  •". 
То  же  подтверждаегъ  н  другой  авто|1ъ:  „чтен1е  книгъ  вошло  у 
насъ  въ  велпког-  употреблен1е:  ибо  нын'Ь  не  только  просв1.щонно') 
науками  благор^-дное  общество,  но  н  всякаго  зна1пя  люди  съ 
велпк'.ю  охотою  въ  томъ  упраи:няются"  '*^.  Изъ  предислов1й 
^знаемъ  мы  о  быотромъ  развит1и  у  насъ  кнп:киаго  рынка  '*,  о 
большомъ  чпслЬ  у  насъ  охотнпковъ  сочинять  романы   •\.. 

2. 

Обращаясь  теперь  къ  анализу  иОеинаю  содержан1я  „ориги- 
нальныхъ"    русскихъ    роиановъ,   я  постараюсь  оиред1-.лить  фило- 
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■софскгя  и  политичестя  '^)  течепхя  въ  русскомъ  роман*  ХУШ-го 
в'Ька.  Сраппенге  произведен^  дтого  жанра  съ  самыми  популяр- 
ными у  пасъ  въ  :>т<)мъ-жб  стол*т1и  западно-европейскими  беллетри- 
стич'^'кимп  сочинеп1ямп, —  философскими  и  политическими, — по* 
зволитъ  мп!!  утверждать,  что  основный  истины  Х\'111-го  в'Ька 
доиольпо  глупоко  вошли  въ  плоть  и  кровь  русскаго  обществениаго 
самооознан!}!. 

Когда  приходится  говорить  о  фрапцузско11  философии  XVIII 
в1^ка,  невольно  перпымъ  попадается  па  языкъ  имя  Вольтера. 
Съ  этимъ  имепемъ  у  всякаго  связывается  представлен1е  о  чемъ- 
V)  громадномъ, — представлен1е  о  ц11ломъ  Х\'111  в'Ьк'Ь,  —  этой 
своеобразной,  весьма  поучительной  страннц-Ь  въ  истор1и  челов^Ь- 
ч^-ской  цивцлизац1и.  Есть  имена  и  бол'Ьо  велик1я,  ч-Ьмъ  имя 
Вольтера,  не  едва  ли  найдется  имя  бол'Ье  громкое.  Локкъ,  Нью- 
тонъ,  Руссо,  Кантъ — все  звучитъ  какъ-то  тусклее,  вс*  эти  имена 
расплываются  по  всЪмъ  страницамъ  истор1ц  челов-Ьчества.^Воль- 
теръ-же  неразд-Ьлимо  связанъ  съ  одпнмъ  Х\'111  в'Ькомъ;  онъ— ярк1й 
выразитель  этой  эюхи,  онъ  въ  себ!.,  словно  въ  фокусЬ,  собралъ 
все  характерное,  всо  д1^т1ое  пзъ  жиз1ги  в1и;а,  п  сум'Ьлъ  въ  сво- 
пхъ  разнI^о'>разIIЫX^.  11роиз11еден1яхъ  выразить  этоть  в1.къ,  его 
в1р()ва1[1я  и  С0МН1.1ЙЯ,  его  мечты  и  разочарования... 

Какъ  во  всей  Квроп!.,  такъ  и  у  насъ  въ  ,Х\'111  в'Ьк!.,  онъ 
былъ  (11)акуломъ  для  мпогнхъ,— само  собой  разум11ется,  что  его 
пропзпгдеи1я.\ш,  особенно  беллетристическими,  всЬ  интересова- 
лись, ими  зачитывались,  пхъ  переводили,  имъ  подражали... 
Идеи  его,  —  философск1я,  полптическ1я,  моральный — пришлись  мно- 
гпмъ  но  вкусу,— он'Ь  создали  „настроешя",  — то  „вольтерьянство", 
которое  им'Ьло  у  русскпхъ  посл-Ьдователей  Вольтера  разный  сте- 
пени серьезности. 

Говоря  о  русскомъ  философскомъ  романе,  я  попытаюсь  — I)  ука- 
зать некоторый  произведен1я,  который,  по  манер11  письма,  по  на- 
строена, могутъ  быть  названы  „11одражеп1ями"  Вольтеру,  и  — 
2)  привести  длинный  рядъ  п1)опзведеп1й,  который  хотя  и  далеки 
отъ  волыеровскихъ  повестей,  въ  дптературномъ  отношени!,  но 
который  освещены  искрящимися  идеями  освободительной  фран- 
цузской философ1п  Х\"111  в'Ька.  Въ  создании  этпхъ  идей  Вольтеръ 
повино1гь  столько  же,  сколько  н  его  друзья-:м[циклопедисты,  но 
для  П(Л1ул11рности  этихъ  пдсй  ОНЪ  сд'Ьлалъ  гораздо  больше,  такъ 
какъ  онъ  проводилъ  усн'ЬшнЪе  ихъ  эти  идеи  въ  своихъ  белле- 
трпстическихъ  ироизведен1яхъ,  —  живыхъ,  всегда  пнтересныхъ, 
всегда  завлекательныхъ... 
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По  количеству  перепсдоппшх!.  сотипеп!!!  пъ  напюИ  лптератз'рЬ 
Х\*П1  вЪка  Вольтеръ  заппмаотъ  одно  пзъ  самыхъ  ипдныхъ  мЬстъ.  По 
подсчету  (очоиь  1тополпому)  г.  Д.  Ялмкопа*)  т.  Х\'П1  1г(.1с1\  до  50  сочи- 
понШ  его  было  пореподсно,  при  чемъ  иЬкоторыя  выдержали  по  по- 
скольку нздан1й  ^.  Особенно  любимы  были  его  ПоиЪсти.  П мь  пихъ 
-Микромегасъ"  появился  еще  пъ  т';^6  г.  въ  журпал-Ь:  ,Ежем1.сячпыя 
сочипеп1я  кт>  полъз-Ь  и  увеселению  служапии"  (Л»  I);  тамъ  же  въ 
/7/9  '•  появилась  поп-1-.сть  ,3адигъ''  (.^  1 — 6).  Вторично  папечатапъ 
былъ  .Микромогасъ"  въ  ///9  г.  (^11ришсстп1о  па  иату  аемлю  и  пре- 
Оывл'пе  на  пей  Микромегаса")  иъ  ,ТрудолюСивой  пчел!."  (Л^  ь);  пъ 
1-Ь}  г.  въ  .Свободпыхъ  часахъ"  напечатана  была  повЬсть:  _0бра1И0111в 
св1.та.  плп  видЬн1е  Бабугса*  (^^  8,  ."^  9):  въ  x■;6^  :.  напечатала  „Индий- 
ская повить*  («Полезное  съ  пр;ятнымъ",  Л«  12),  въ  томъ  же  году 
та  же  повЬсть  напечатана  въ  „См1-.сц"  (Лс  3);  въ  томъ  же  году  въ  жур- 
пал1ь  _Ып  то  нп  С10"  напечатана  поиЪсть:  „Газговоръ  дикаго  съ  бакка- 
лавромъ-  (Л.  б — 7);  въ  /777 — ^Жапотъ  и  Колинъ"  (.Труд.  Муравей"^ 
Лё  9 — 11);  въ  /77-  —  .Преданно  объ  Пнд-ЬНскомъ  БрамннЪ*  (".Старина 
и  Новизна*,  I,  Л!  10);  въ  томъ  же  году— „Ска  ига,  Колпт.  и  Лиза" 
(ВЪ  „Вечерагъ*.  I,  Л»  25),  въ  /77^  г.  ,11стор1я  путе1псстн1Й  Скарманта- 
довыхъ"  (.Старина  и  Новизна",  II;  въ  1-8о  г.  „Добрый  Врамипь" 
(_С.-Петерб.  БЪстпикъ'-,  \',  ."^  4);  въ  1-;8^)  ^'.— „'/Канотъ  и  Колинъ" 
(Ь  Д-Ьтское  Чтеше",  VIII),  въ  томъ  же  году — „:^ппи,  или  мулрець  и 
Атеистъ-  („Городская  и  дер.  библиотека",  ХП). 

Отдельными  пздап1ями  появились  пов-Ьсти:  „Задип.*,  1-е  и  1д. 
1765—6;  2-е  изд. — 1788;  3-е  пзд. — 1.705.  „Капдидъ" — 1-е  изд.  \'С,[)\  2-о  изд. — 
1779;  3-е  изд.— 1789;  4-е— 1795.  ^.Приппесса  Вапилопская*.  1-е  изд.— 1770; 
2-е  изд.— 1781:  З-о  изд.— 1738;  4-о  изд.— -1769.  .Вядины  сказки"— въ  1771  г., 
„Скарз-ентадово  путетестн1е* — въ  1773  г.,  „Оптимизмъ*  ч.  2-я — 177У  г., 
,Мемионъ- — 1782  г.,  .Торжество  пемилосерд1я,  или  пов+.сть  о  жизни 
Амвросхя  Борели* — 1782  г.,  „Челов1^къ  съ  латынью"  — 1782  г.,  ,Молк1п 
поп1.сти* — 1753  г.,  ,Поп-Ьсти:  1)  о  незаконнорождепномъ  и  воспитан- 
номъ  сын-Ь  п  2)  о  оберъ-ст.1ЛмеНстер1\  ЗадирЬ" — 1784  г.,  „Собран  10  со- 
чинешй  г.  Вольтера",  1-е  изд.— 1785-89  г.;  2-е  изд.—  1791  г.,  ^Микроме- 
гасъ"— 1758  г.,  „См11сь"— 1788  г.,  .Бсячипа"— 1789  г. 

Этотъ  перечень  ясно  указываетъ,  къ  какимъ  годамъ  отпосптся 
особый  пптересъ  въ  русской  литератур*  къ  Вольтеру, — о'-льлюе 
писло  иереводовъ  падаетъ  па  60 — 70  годи;  80 — О'»  гиды  дан»тъ 
лишь  незпатптельное  число  повторпыхъ  издаыИ'!. 

Если  оравнпть  чпсло  переведепныхъ  „пов1ьстей"  съ  пп^ломъ 
другпхъ  вольтеровскпхъ  произведен1й,  мы  безъ  труда  убе- 
димся, насколько  преобладающнмъ  былъ  у  пасъ  ннтересъ  именно 
къ  пое7ьапямъ  его, — т.  е.  сочииен1ямъ  беллетрнстическаго  .харак- 
тера, а  не  теоретпческаго. 

Пов^стл  Вольтера  вс11  относятся  къ  „фплософскпмъ";  калсдая  изъ 
ннхъ  является  вопло1цен1емъ  какой-нибудь  отвлеченной  пдеп.  Но 
всЬ  он!;,  вм-ЬстЬ  взятыя,  не  дадутъ  намъ  пр<"'дставлеи1я  объ  едп- 
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номъ.  стройномъ  м!росо:1ердап1п  ихъ  творца.  Живой,  воспр1имчпвый 
у.мъ  Вольтера  по  въ  силахъ  былъ  прпкр'Ьпптьгя  къ  одпой  какой- 
нибудь  спотемЬ, — узк1й  педантилмъ  Панглоса  всегда  ему  претнлъ. 
Вотъ  почему  его  пов'Ьстн,  иор'Ьдко  кореппммъ  образомъ,  противо- 
р1^чатъ  одпа  другой, — очевидно,  он-Ь  солдавалпсь  подъ  вл1ян1емъ 
М!1нутпаго  пастроен1я,  бмлп  художестпопнымъ  отв1>тоиъ  па  тЪ 
р'Ьзко-поставленпыо  вопросы,  которые  предлагались  ему  без- 
попшдпою  дЬГютвптельпостью. 

Единственно,  въ  чемъ  1^ольтеръ  посл'Ьдователепъ  отъ  на- 
чала до  конца — это  въ  безграничной  в^р!.  въ  пепогр1.шпмость 
„здраваго  ом1.1сла";  это — его  вождь  по  жпзнп;  это — свЪточъ,  кото- 
рый осв1ицалъ  ему  лабпринтъ  жизни,  возбуждая  его  гпЪвъ  въ 
тяжелую  минуту,  веселый  см'Ьхъ — въ  минуту  радостнаго  на- 
строеп1я. 

По  если  атотъ  здравыГ!  смыслъ  вполп-Ь  могъ  разобраться  въ 
земпыхъ  <»тпоп1еп1яхъ,  то  опъ  совершеппо  пасовалъ  предъ  вели- 
кой загадкой  цТ.лей  м1роздап1я,  отпогаеп1й  Творца  къ  своему 
твореи1ю...  Зд-Ьгь,  въ  разр-Ьшенш  этпхъ  вопросовъ, — вопросовъ, 
которые  его  мучили,  фнлоо(л{(ъ  чувствовалъ  свою  немощь  и  отда- 
вался па  волю  т-Ьхъ  безсильныхъ  противор^чШ,  который  подска- 
зывалпсь   ему  мпнутнымъ  11астрооп1емъ, 

Для  Вольтера,  человека  „земли"  по  преимуществу, — человека, 
воорул:епнаго  безпощаднымг  критпцизмомъ,  участ1о  Творца  въ 
зомноЛ  жизни  соворщенпо  было  неуловимо.  Для  него,  Творецъ — 
это  — что-то  далекое,  „непостижимое",  какой-то  безучастный  зри- 
тель того  регр^'^иит  тоЫ1е,  которое  представлиотъ  собою  п1.чно- 
дв11жун1аяся  машина  м"|роздан1я.  Вотъ  почему  Вольтеръ  такъ  э1[ор- 
гпчно  возстаетъ  протпвъ  вс^хъ  безсильныхъ  попытокъ  слабаго 
челив'Ька  постигнуть  образъ  и  духъ,  даже  мысли  и  чувства  Вели- 
каго  Созерцателя  вселенной  •). 

„Какое  можете  втд  им1-,ть  участ1е,  нещастпые  земные  червячки,  назы- 
вающееся не.ювгьками,  во  слав'Ь  Существа  безконечнаго?  Можегь  ли 
Оно  любить  слану,  и  пожслаетъ  ли  ее  оп.  васъ  получать?  Докол1.  дву- 
ножпып  н  попорпатып  тнари,  будете  вы  дЪлать  Бога  по  вашему  подо- 
бию?' ''1. 


•')  Я  привожу  необходимый  для  меня  выдержки  пзъ  романонъ 
Вольтера  и  другихъ  романистовъ  въ  старыхъ  русскихт.  переводахъ, 
чтобы  лучше  уяснить  ту  словесную  форму,  въ  которую  перевоплоща- 
лись чуж1я  идеи  на  русской  почп-Ь.  Тожество,  или  сходство  стиля  иъ 
этихъ  переводныхъ  и  въ  русскихъ  оригннп.чьныхъ  романахъ  поможетъ 
опред1-.лить  самые  источники  заимствоиап1Я. 
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Въ  дртгомъ  м^стЬ  Вольтеръ  зло  издевается  надъ  усил1ямн 
людей  создать  образъ  Бога  „по  своему  подоб1ю", 

^Н'Ькто  цустилъ  слухъ.  что  есть  па  сп-ЬгЬ  Исполипъ.  семидесяти 
футовъ  высотой;  вскор-Ь  посл-6  того  вс^5  учепые  люди  пачалп  изсл'Ьдо- 
вать.  какого  цв-Ьта  должны  быть  его  волосы,  каковой  величины  боль- 
шой его  палецъ  и  какою  мЬрою  ого  погти.  Опи  пходятъ  о  семь  въ 
большее  споры,  разд-Ьляются  иа  разиыя  партии,  ссорится  и  дерутся;  тЬ, 
который  ув1^.ряютъ,  что  мезниецъ  того  Исполина  но  бол-Ье,  какъ  въ 
пятнадцать  линей  Геометрпческихъ,  сожигаютъ  тЬхъ,  кои  утиерждаютъ, 
что  сей  мезинецъ  въ  ц1^лой  футъ  толщинею...  ,По,  государи  мои,  вагаъ 
Исполипъ  точно  ли  сущвстауетъ?''  спросилъ  у  нихъ  съ  кротост1ю  одипъ 
прохожШ.  „Ка;:ов  гнусное  сомц-Ьнае!"  возопили  ндругъ  вс1>  спорщики  — 
, какое  богохул1о!  какая  глупость  и  безум1о'*...  Тогда  на  малоо  время 
прекратили  опи  свои  споры  для  того  только,  чтобъ'  погубить  сего  про- 
хожаго,  и,  паконецъ, умертвивши  его  торжественно,  въ  прим-Ьръ  другимъ, 
по  прежнему  начали  ссориться  п  драться  за  мн^Ьихе  о  ногтяхъ  ц  о 
пальцахъ-  ^-. 

Въ  одпо.мъ  пзъ  самыхъ  злихъ  своахъ  разсказовъ,  безотрад- 
ныхъ  по  пессимизму:  „Уши  графа  \естерфпльда  и  деровепск1й 
попъ  Гудманъ**,  Вольтеръ  безпощадпо'висм-Ьнваетъ  „опред1>лен1в 
судьбы",  низводя  перппет1и  жизни  къ  самымъ  пезна'1ит..-льиммъ 
причпнамъ  "'■"•. 

Вспоминая  жизнь  Магомета,  Вольтеръ  восклпдаетъ: 

.Одинъ  ударъ  камнемъ  несколько  сильнее  того,  который  получилъ 
онъ  въ  перьвомъ  своемъ  сражении,  пренратилъ  бы  въ  другой  видъ 
всю  землю!"  *'. 

Вотъ  почему  всяк1й  самоуверенный  педаптъ-фплософъ,  или 
богословъ,  для  Еотораго  все  легко  разрешалось,  вызываетъ  на 
свою  голову  со  стороны  Вольтера  целый  градъ  насмешекъ. 

Онъ  вывелъ  этотъ  типъ  самоувереннаго,  ничтояснаго  педанта 
въ  лпце  учителя  Кандида — Панглосса. 

Это— неисправимый  оптимистъ,  после  пелаго  ряданесчаст1й  все 
еше  невозмутимо-философствующп!  на  излюбленный  нмъ  темы  о 
мудрости  м1роздан1я.  Мы  застаемъ  его  после  ряда  мытарствъ, 
после  венеричесЕой  болезни, — крпвымъ  и  безъ  кончика  носа.  Но 
онъ  утешаетъ  себя  такими  соображеп1ями: 

,...естьли  бы  Колумбъ  не  заразился  иа  одномъ  изъ  Америкапскихъ 
острововъ  сею  болезнью.,., — то  не  было  бы  у  насъ  ни  шоколаду,  ни 
кошенили"   *'\ 

,...  Всему  сему  надобно  было  необходимо  такъ  быть,  отпЪчалъ 
кривой  докторъ:  нвщаст1я  частныхъ  людей  составляготъ  общее  благо, — 
такъ  что,  ч-Ьмъ  больше  бываетъ  частныхъ  нещаст1й,  т-Ьмъ  больше  огь 
того  всеобщаго  добра  происходить"  ^'•. 
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Для  Вольтера  эта  филоооф1я  была  неут'Ьшительна,  —  вотъ 
почему,  ч*мъ  больше  разсматривалъ  Вольтеръ  и  его  герои  этотъ 
м1ръ,  т-Ьмъ  больше  находили  они  въ  немъ  „несоглас1я  и  про- 
тивныхъ  между  собой  д1йств1й"  ^'. 

Эти  мысли  въ  моменты,  бол'Ьо  спокойные,  приводили  его  къ 
В'Ьр'Ь,  что  есть  как1е-то  законы,  управляющ1е  м1ромъ — 

„...въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  било  бы  песьма  странно,  есть  ли  бы  тогда,  когда 
вся  природа  и  ьсЬ  зн-Ь.чды  понинуются  п-Ьчнымъ  законамъ,  маленькое 
животное,  величиною  въ  пять  футовъ,  ирелр1>пъ  оиые  законы,  д1зйство- 
вало  бы  всегда  но  своей  вол-Ь  и  прихотямъ.  Тогда  д1йствовало-бы  оно 
внсаапвымъ  случаомъ:  а  и.)в+,стио,  что  внезапный  случай  (Ьагаг*!)  пичего 
по  зиачитт.,  ц  С1е  слово  вымышлепо  только  для  нлъиспеи1я  изв1стиаго 
некоего  д-Ьйств1я  всякой  неизнЬстной  причины"  '*. 

Но,  повторяю,  если  нер'Ьшеинымъ  остался  для  Вольтера 
вопросъ  о  ц1;ляхъ  м1ро.чд!1и1я,  то  критика  порядковъ,  сущоствующнхъ 
на  земл!.,  нашла  въ  пе.мъ  стоикаго  и  неумолимо-посл-Ьдователь- 
паго  судью.  Страш110-<'езотрадпыи  критицнзмъ,  разд1вающ1н  все 
до-нага,  ясный,  нронизываюиий  {)азумъ,  раскрываюиий  т!  наросты, 
что  пскажаютъ  Н1тину, — вотъ,  силы,  кот('1)Ыми  былъ  воорул:онъ 
Вольтеръ. 

Въ  сущности,  всЬ  его  повести  это — панорама  т'Ьхъ  несообраз- 
ностей п  нелепостей,  которыя  представлялись  его  разуму.  Цросто- 
душныи  Гуронъ,  наивный  инд^одъ  Амабедъ  съ  супругой,  попа- 
дающ1е  въ  Европу,  съ  иедоум'1н1емъ  смотрятъ  на  „культуру"  ея,  ■ 
которая  ихъ  „естественному  разуму"  представляется  рядомъ 
условностей,  неправдъ,  предразсудковъ,  закрывающпхъ  истину. 
Эти  нелЬпости  „культуры"  не  только  европейской,  по  и  вообще 
„жизни"  челов'Ьческой— иногда  см1шиы,  иногда  только  глупы,  а 
часто  и  ужасны.  Между  т1мъ,  нмп  жпветъ  весь  М1ръ,  ими  жпветъ 
толпа— сила  стихийная,  съ  которой  надо  считаться. 

Особенно  возмущало  Вольтера  то  самомн^ше,  которое,  будучи 
приложено  къ  вопросамъ  релпг1и,  вело  къ  фанатизму,— 'слепому  н 
жестокому...  11роявлен1е  этого  фанатизма  удивительно  изображена 
въ  длпниомъ  ряд-Ь  сценъ,  наприм1.])ъ: 

(Сжигаюгь  двухъ  ипд-ЬИцевъ)  .одного  за  то,  что  почиталъ  Ксаку 
перавнымъ  съ  Брамою,  а  другаго  за  то,  что  увЬрялъ,  что,  будто  бы, 
можно  угоднымъ  бы1ь  вышнему  Существу  и  безъ  того,  чтобъ  держаться 
за  хвостъ  коровей,  а  одними  добрыми  д-Ьламы;  ^для  того,  какъ  гово- 
рилъ  опъ,  что  пе  всегда  и  не  везд-Ь  .можно  найти  корову*.  Наши  на- 
божпыя  городск1я  женщины  въ  толикой  приведены  были  ужасъ 
отъ  сихъ  двухъ  соблазнительпыхъ  предложеи1й,  что  неотступно  про- 
сили судей,  чтобъ  осудили  они  на  с1ю  казнь  оныхъ  двухъ  не- 
щастныхъ*   '". 
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Еии-  ярк1й  11рнм1.ръ  фаиатизма  встрЬчаемъ  ми  въ  „и уте* 
шеств1яхъ  Скармеитадовихъ":  путешествеииику — 

^иоказыпалц  .  .  .  мЪсто,  гд'Ь  блаженный  памяти  Королева  Мирхя, 
дщерь  Генриха  осмого,  приказала  сжочь  Сол-Ье  пяти  сотъ  свонхъ  аод- 
даиныхъ.  Благочинной  Ирландской  Снищопннкь  уи+.рялъ  меня,  что  с1и 
д11ла  достойны  похпа.чы,  во-перпых!.,  дли  того,  что  пожортыоогномъ  были 
Аигличано,  а,  во-пторыхъ,  что  никогда  они  но  кропнлнся  свитою  подою 
и  въ  святаго  Патирика  но  в+фили;  наипачо  дивилси  онь,  что  Королева 
Мар1я  не  поставлена  еще  въ  число  святыхь,  чтй,  какъ  онъ  иад-11ется, 
ыеотм-Ьнно  воспосл-Ьдуетъ,  какъ  скоро  кардина.гь  Иенотъ  удосу- 
жится''  *^. 

Жестокая  деремо1пя  пикппзшйопиии  казни  оппсапа  была  пе- 
разъ  Вольтеромъ. 

НелЬпость  преследован!!!  свободио11  мысли  особенно  1)1.зала 
глаза  Вольтеру,  понявшему  отпоснтелглюсть  псЬх'ь  М1росоперцан1и, 
всЬхъ  религ1озныхъ  убЬл.деиН!... 

Вооруженный  здравымт.  гмысломъ,  Вольтеръ  зло  и  часто 
напада.1Ъ  на  монаховъ  '•'':  нохолсден1я  мпсс1онеропъ  Фатуто  и 
Фамульто  въ  Ппдп!  н  въ  РпмЬ,  несом11е}111о,  прпиадлежатъ  къ 
лупшпмъ  страницамъ  въ  его  сочинеиЬгхъ  '•'-.  Римок!!!  Папа — его 
пск'шнып  врагъ  '-'•';  нсесто1сость  никвизнц1И  ''*,  изув'Ьр'.'тво  и  фана- 
тпзмъ  1езуптопъ  '-^^ — постоянная  мишень  е1'0  нрямглхъ,  пли  кос- 
веншлхъ  паиаденп"!.  Для  него  католическ1е  свяшеннослуиситслп 
нич^мъ  не  отличались  отъ  шарлатан* »въ-языческихъ  жрецовъ, 
съ.пхъ  в-Ьрой  въ  оракул!^  '''^,  отъ  Магомета,  на  юттораго,  между 
прочпмъ,  Вольтеръ  перазъ  нзлнвалъ  весь  ядъ  спое!-о  <)строум1я '•''. 

„Иредразсудки",  нев1-.:кестномъ  низведенные  въ  до1'маты, 
наблюдались  и  карались  Вольтеромъ  !;о  всемъ:  въ  !1р11Д1!ор]!ыхъ 
церемон'ьчхъ,  въ  обычаяхъ...  Представляясь  ко  двору,  «гтинъ  изъ 
его  героевъ  справляется  объ  эти1:егь,  прнилтпмъ  зд[,--ь, — онъ 
заботливо  снрашиваетъ: 

,Какимъ  обраломъ  поступаютт.  при  засвидЬтельствован1и  само- 
личпаго  почтен1я  Его  Величеству?  На  кол-Ьни-ли  становится,  или 
ложатся,  па  брюхо,— на  голову  ли  руки  кладугь,  или  па  заднюю  часть 

т1.ла?''  »». 

Особенно  возста1:алъ  Вольтеръ  противъ  вои1!Ь1:  часто  онъ 
обрушивается  на  это  человЬчес1хое  зл<)уиотреблен10  со  всЬмъ  жа- 
ромъ  своего  негодован1Я.  Въ  своихъ  пов1стяхъ  онъ  неразъ  съ 
злой  проп1ей  рисуетъ  пел11!1у10  !{артину  боя: 

„Ничто  не  было  столь  прекрасно,  столь  порядочно  и  столь  бли- 
стательно располоисено,  какъ  оСЬ  арм1и.  Трубы,  с})лейты,  гобои,  бара- 
баны, пугнкн  составляли  такое  соглас!р,  какого  никогда  и  ю,  кд14  не 
бывало.  Пушки  нивалили  сначала  съ  каждой  стороны  челон1и:ь  тысячь 
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по  тест»;  иотомъ  ружья  очистили  паилучиик  изъ  нсЬхъ  сь1ьтовъ  огь 
депяти,  или  десяти  тисичъ  монюипикоиъ,  которые  заражали  ого  понерх- 
пость.  1Лтыкь  также  билъ  достаточп!4мъ  0С110нан1емъ  смерти  н'Ьсколька 
тысячт.  чолоп-Ьк!..  Всего  тга  нее  легло  туп.,  можеп.  бить,  до  ЗОтнсичъ 
душъ"  *••. 

Причины  такнхг  кроиопролити!,  часто  иичтолсныя  и  пустия, 
возмущали  Вольтера.  Опъ  прииоднтъ  иЬсколько  таких7.  „ири- 
чииъ": 

Иъ  ОДНОМ!.  случа11 — 

,Полко1)одецъ  обьиспилъ,  что  нойпа  началась  изъ-аа  ссоры  между 
©ниухами  жсии  цари  порсопь  съ  приказными  царя  Пид!»"  "". 

Въ  другомт,  случае  ндетъ  1Ю)11[а — 

о  нЬсколькнхъ  „куч!:ахъ  грязи"' — и,  главиымь  образомъ — „Д'Ьло 
идетъ  только  о  томь,  чтобъ  узнать,  будутъ  ли  оиыя  кучки  прииадле- 
жать  н1.которому  чслонЬку,  котораго  назыиаюгь  Су.1таномь,  или  дру- 
гому, котораго,  не  анаю  почему,  именують  Цесаре.чь'  "*'. 

Въ  ТОЙ  же  пов'Ьсти  выставлено  безум1е  царей,  которые,  сидя 
ъъ  кабинете,  посылаютъ  своихъ  иодданныхъ  резаться  и  „потомъ 
тор:1:('отпеи1го  благодарятъ  Вога"  ;!а  ниб1;ду  ^'^■-'. 

Съ  точки  зр1и1я  Вольтера,  единственно,  здравый  смыслъ  мигъ 
1'пасти  человечество  отъ  птого  безумиг  слепоты.  Въ  геро-Ь  одной 
своей  повести  „Задпгъ"  оиъ  и  восп'Ьлъ  это  торжество  смысла  ^"^. 

Вотъ  почему  для  велнкаго  ума  Вольтера  норой  казалось,  что 
опъ — зряч1й  среди  сл-Ьпыхъ;  онъ  чувствовалъ  себя  неизмеримо 
выше  Л10де11,  которые,  въ  его  глазахъ,  уменьшались  до  размера 
„пегЬкомыхъ",  какъ  говорило(Ъ  у  пасъ  въ  XVIII  вЪке.  Земля,  съ 
ея  безт(^лкоиой,  смЬшной  н  жестокоИ  суетой,  казалась  ему  тогда 
„Г]1ЯЗН1)И  кучкой". 

Особенно  ясно  сказалось  это  презр1л11о  къ  м1ру  въ  его  по- 
в11сти:  „Мпкромегасъ", — житель  Сир1уса,  взивъ  къ  себь  въ  спут- 
ники жителя  Сатурна,  отправился  на  землю.  Она  представилась 
1-'мъ  опить  „грязно11  кучкой".  Долго  искалъ  онъ  жпвыхъ  су- 
ществъ,  наконедъ,  поймалъ  кита,  а  потомъ  корабль  съ  парт1ею 
ученыхъ,  плывшихъ  въ  полярную  эксиедпц1ю. 

Црп  помощи  микроскопа  великаны  усмотрели  па  корабле 
людей. 

,К'акоо  чунстповалъ  онъ  (Микромегасъ)  ут-Ьшенхе,  когда  увид-Ьлъ 
диии:сн1в  сихь  ма.1ыхъ  чорнячковъ,  разсматрипая  исЬ  ихъ  обороты  и 
пр1П11.ча)[  11с1>  ихъ  д1>йстн1я1  съ  какимъ  посторгомь  онъ  кричалъ  и  съ 
какою  радостью  ноданал!*  спой  Микроскопъ  пъ  руки  своему  товарищу! 
„И  ихъ  нижу,  и  ихъ  нижу!*,  говорили  они  оба  вм-Ьст-Ь.  ,Нв  видинхь  ли 
ты,  какъ  они  тащатъ  на  себ*  тяжелый  ноши,  какъ  наклоняются  и 
•0НЯТ1.  нриноднцмаются?"  '"'. 
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Къ  удивлению  просп^щоппыхъ  велпкаповъ,  п  зомпые  фило- 
софы оказгиись  мудрыми,— оин  даже  исчислили  разстоип1е  мелсду 
вс^мп  зв11здамц,  взв1.онли  воздухъ  ^^-'у  ио  о  сущесть-Ь  души  всЬ 
твердили  разное  ^^'^. 

Въ  дебаты  жителей  планеты  сь  земными  фцл(К'о<[)амн  о  дуга'Ь 
впутался  — 

,одииъ  малепьк1й  черпякъ,  къ  четпсроугольной  шапкЬ,  который, 
прерпавъ  р-Ьчи  философоны,  сказалъ,  что  оиъ  всю  таИпу  сопоршеппо 
постигяетъ.  и  что  опая  вел  озиачалась  въ  доказательстиахъ  св.  (/>омы. 
Онъ  разсматривалъ  съ  головы  до  погъ  псбссныхъ  жителей  и  утворж- 
далъ.  что  ихъ  т1.ла,  ихъ  \пры,  ихъ  солицы  и  ихъ  анЬзды,  всФ.  Г)ыли 
созданы  единственно  дли  челов1^.ка. 

,Пр11  сихъ  его  глупыхъ  р1.чахъ  оба  путенюствонннки  упалн  одннъ 
ыа  другаго  отъ  чрсзвычаИнаго  смЬха"...,  ,отъ  чогп  корабль,  который 
Си/<гус(иь  держалъ  па  ногтю  свсомъ,  упалъ  въ  ттанныИ  кармапъ  къ 
Сагпу/^т'пниу,  К'отораго  с1и  добрыо  люди  долго  ио1сали",.,  ••^'. 

Посл1-.  босЪдъ  съ  зомными  фнлос01|тми,  жители  плапетъ  ^пришли- 
къ  выводу:  ^что  «.Чи  безкоиочно-м:1.1ын  твари  им-Ьлн  почти  бозкопочио- 
великое  г!ысоком-Ьр1е'*  ^". 

Такпмъ  ^микрпмегасомъ"  былъ  самъ  Вольтеръ  с])едп  т]-,хг  лю- 
дпшекъ,  что  коношплпсь  около  него.  Но  почему  же  онъ  б!ллъ  не 
только  мпасъ,  но  еще  и  микрось'^  Оказывается,  Ммкромегасъ- 
Вольтеръ  такъ  же  несчастенъ  отъ  сознания  своего  ничтожества, 
какъ  и  крошечный  ,,нео1-.комыя" — людп,  ;калующ1еся  на  то,  что 
ихъ  вся  б1:.да,  все  зло  „отъ  преобладап1я  въ  пнхъ  вещества" — 
ма1ер1П. 

Для  Микромегаса  и  его  спутника  особенно  комична  была  эта 
жалоба  въ  устахъ  существъ,  которыя  видны  были  только  въ 
микроскопъ.  Впрочемъ,  оказалось,  жители  Сатурна,  хотя  им'Ьютъ 
72  чувства, — тоже  несчастны  и  недовольны;  я:птели  Сир1уса 
пм^ютъ  около  1.000  чувствъ — и  тоже  несчастны  ^"•':  они  гово- 
рятъ,  что  ихъ  безпокоптъ  — 

, какое-то  колеблющееся  жслан1е  и  безпокойство,  которое  непре- 
станно памъ  в1^щаетъ,  что  мы  не  что  иное,  какъ  самомалЪЛшая  вещь 
и  что  суть  твари,  гораздо  пасъ  совершенп-Ье  "''. 

Оказывается,  и  тамъ,  на  далекпхъ  плапетахъ,  жалуются,  что 
жизнь  коротка — всего  15.000  л1тъ1  ^^^. 

Итакъ,  счастья  п1;тъ  ни  на  землЬ,  ни  на  другихъ  плапетахъ! 
Но  люди  не  хотятъ  успокоиться:  они  все  суетятся,  чего-то 
пшутъ — это  смешило  Вольтера. 

Вся  нов-Ьсть  „Кандндъ"  есть,  въ  сущности,  трагикомическая 
Естор1я  одного  искателя  ^счастья"  на  земл^Ь. 
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Капдидъ  старательно  допрашпвалъ  вс^хъ,  кто  казался  ему 
счастливимъ.  Но  да;1:е  мопахъ,отодъ-И:нрофле,  „цсЬтъ  лица"  кото'- 
раго  показывалъ,  повпдпмомг,  впутроннее  спокойств1е,  оказался 
недовольиыиъ— опъ  л:<.'лалъ  бы,  „чтобъ  псЬхъ  Теаитиицовъ  (мо- 
пашесшй  ордепъ)  портъ  и<,бралъ".  „Я  больше  ста  разъ,  говорилъ 
опъ,  былъ  къ  пск7шеи1п  зажечь  монастырь  и  иойти  сд1латься 
туркомъ"  ^''-. 

Иос-Ьщаетъ  Каидпдъ  вельможу,  окрул;енпаго  роскошью,  пре- 
красными картнпами  п  книгами— и  тотъ  ока.(ивается  песчастпымъ, 
ругастъ  искусство  и  пог)31ю. 

Кдва  лп  жалобы  „Доб1)аго  Брамина"  не  должно  счесть  за 
жалобы  самого  1]ольтера.  Брампнъ  и  уменъ,  и  богатъ,  п  честепъ, — 
одиано  рачочаропанъ. 

('1а1)у111ка,  (•()с1,дка  Брамппа,  по  умствуотъ, — н  счастлива.  Но 
такого  счастья  Г)])аминъ  себ1;  по  хочетъ  "^. 

Этотъ  безотрадный  пессимизмъ  вытекалъ  изъ  созпап1Я  своей 
безпомощпостп: — человГ.къ  это — мпкромегасъ:  въ  немъ  соединяются 
велпч1е  разума  п  полное  безспл1о,  ипчтол;пость:  „будучи  рабомъ 
всего,  чтй  мепя  окрул:аетъ,  затслючепъ  въ  одну  точку  п  окружепъ 
неизмеримостью,  начппаю  искать  самого  себя".  „Какнмъ  образомъ 
я  мыслить  могу?  Нотребпо-ли  чт^  мн^  знать?  Свободенъ-ли  я?"  ^^^ — 
вг.тъ,  нераз1»1шимые  вопросы,  мучпвш1е  голову  геросвъ  Вольтера, 
и  •■1и  сам'Л'о — этого  велпкаго  скептика.  Но  не  одппъ  окептициз.мъ 
опъ  зналъ, — ему  ведомо  было  и  „отчаяп1е"!  ^'''. 

Какъ  художникъ,  Больтеръ,  учепикъ  Рабле  п  Свифта,  высту- 
пилъ  съ  такими  яркими  реалистическими  тенденц1ями,  которыя 
часто  переходили  у  пего  въ  патуралпзмъ.  Правда,  п  этотъ  реа- 
лизмъ,  п  пату11ализмъ  у  него  не  обусловливались  художествен- 
пымп  прппцнпамп— они  у  пего  носили  боевой  характеръ, — нужно 
было  дать  конкретное  доказательство  истинпостп  какои-ппбудь 
изъ  доказывасмыхъ  идей. 

Страшно-сильное  впечатл1п1е,  по  своему  ужасающ,ему  цинизму, 
производить  сцепа,  въ  которой  изображено,  какъ  во  время  лпсса- 
бонскаго  землстрясен1Я,  среди  улга'ювъ  смерти  и  разрушен1я, 
матросъ  грабптъ  и  насплуетъ  а:епш,ипъ. 

Деревня,  опустошенная  во  время  войны  врагами,  описана 
удивительно  я}1К'>;  эту  де^^евню — 

„Булгары  выжгли  по  закоиамъ  общепародпаго  права.  Въ  одноиъ 
м'ЬсгЬ  старики,  исколотые  повсюду,  были  свид'Ьтелями  смерти  заклан- 
иыхъ  споихъ  женъ,  державшихъ  при  окровапленпыхъ  грудяхъ  д-Ьтей 
своихъ;въ  другой  сто1)он1.,  дЬвушки,  коимъ,  по  удовольствовашн  еств- 
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ственных'ь  надобностей  н-Ькотораго  числа  героевъ,  пыпущопы  были 
кншкп,  испускали  посл'Ьдп!»  иудыхап1я;  друг1я,  сожженные  до  поло- 
вины, кричали  и  просили,  чтоСъ  ихъ  предали  поскор-Ье  смерти.  Моиги 
разбросаны  были  по  аемлГ.  подлЬ  отруСленпыхъ  рукъ  и  погъ..."  ч'''. 

ПовЬстп  Вольтера,  по  типу  своему,  почти  1зс1.  прппадлежатъ 
къ  ^парод1ямъ'',  главиымъ  образомъ,  па  аиаптюрпыо  )юмапи  и 
волшебныл  гказкп.  Кт.  „волшебному"  Вольторъ,  конечно,  отпо- 
сплся  съ  насмЪшкоп.  Вотъ,  что  говорнтъ  онъ  о  сроднпхъ  В'Ь- 
кахъ — этой  порЬ  „волшебства"  по  преимуществу;  тогда — 

.1»еи  разъ±.зи:али  по  ламкамъ  и  устраивали  д1-.ла"*  "'. 

,въ  каждой  доровнп  были  тогда  сво11  волшебпикъ,  или  волшеб- 
ница, п  каскдый  принцъ  имЬлъ  собственнаго  сиоего  астролога"  "»_ 

Тогда  о  томъ  только  п  говорили: 

.кто  видалъ  чорта,  или  кто  могъ  бы  его  увид-Ьть:  п  таковыми  раз- 
говорама  всЪ  разумные  люди  пепрестаппо  занимались;  1!ып-Ь  жо  со- 
всЬмъ  потеряли  вкусъ  въ  хорогаемъ  и  забавномъ  про1юждеи1и  времени, 
а  проводить  оное  только  па  карточного  игрою  "З. 

Свопхъ  вптязеИ  Вольтеръ  воору:каетъ  пе  бе.чъ  про;г1и  въ  раз- 
ные преувеличеппо-роскошпые  и  страшные  уборы,  въ  руки  даетъ 
«копье  въ  12  футъ",  „остр1.1И  мечъ",  называемый  „огненпымъ", 
которымъ  вптязь  „одпимъ  махомъ  разс1калъ  деревья,  каменья  п 
друпдовъ  пополамъ"  ^-". 

Зло  высмЬялъ  онъ  п  безконечныя  странствован1я  по  св'Ьту 
за  возлюбленно]!,  пли  возлюблепнымъ.  Пов'Ьсть  его  „Вавилонская 
принцесса"  построе]га  какъ  разъ  па  этомъ:  сперва  опт.,  Задигъ  ^-^ 
]'а.зыс1:пваетъ  ее,  потомъ  она  гонится  за  нимт.  по  нятамъ,  по  не 
можетъ  изловить, — наконецъ,  опять  онъ  пускается  всл'Ьдъ  за  нею. 
Почтп  ка:кдое  отправлг-н1е  въ  путь  героя,  пли  героини,  и.(обрал:ается 
стереотппп(1Й  Фразой:  „вел^лъ  зало;кить  единороговъ  п  поЬхалъ..." 
„велела  закладывать  единороговъ  и  уЬхала". ..'-'-.  Это  путешеств1е 
на  „единорогахъ" — тоже  пасм1шка  надъ  волшебными  романами, 
въ  которыхъ,  обыкновенно,  герои  странствуютъ  въ  колесницахъ. 
папряжеппыхъ  львами,  саламандрами,  драконами... 

Для  Вольтера  безс.мыслипа  авантюрныхъ  романовъ  усугубля- 
лась еще  тЬ.мъ,  что  они  пост])Осиы  были  на  кан1)изахъ  „судьбы", 
которая  представлялась  въ  пихъ  чуть  не  лспвымъ  сущестномъ. 

Вотъ  почему  у  Вольтера  восклицанья  его  героевъ,  обращенныя 
къ  „властной  судьб'Ь"  ^-\  пли  шаблонный  слова:  „оиредЬлепо 
судьбой" — всегда  звучатъ  прон1ей  ^-^. 

Вольтеръ  требовалъ,  чтобы  человЬкъ  не  успокаивался 
на  кв;етпзм1^,    на    спокойномъ    р'Ьшенгн  „жить  безъ  б01)ьбы"  ^'-". 
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Челов'Ькъ  должепъ  былъ  бороться.  „Чолов'Ькъ  съ  латынью",  испы- 
тавъ  весь  ужасъ  своей,  пспорчеппо!!  воспнтап1емъ,  жизни,  возо* 
пллъ:  „свпр-ЬпсШ  судьба!",  но,  придя  въ  себя,  сталъ  размышлять, 
^чтй  такое  есть  судьбина"  ^'-°.  Но  найдя  ответа,  онъ,  по  примеру 
безчнслепныхъ  героевъ  аваптюрныхъ  романовъ,  „слагалъ  всю 
винность  на  злую  свою  судьбину"  ^-',  но  благоразумные  люди 
ему  сказали:  „пе  иначе,  какъ  противоборствуючи  фортуне,  нано- 
сл'^.докъ  ее  утверждаютъ"  '-^ 

Если  мнопя  нов-Ьстн  Вольтера— тольк)  шуткп,  бол^Ье  или  ме- 
н1,е,  потроумныя  п  злыя,  то  въ  н'Ькоторыхъ  онъ  затропулъ 
т<'мы  глуб«)К1я,  родственный  литератур-Ь  XIX  сгол1'.т1я.  Мы  впд'Ьли 
у:ке.  что  въ  обрисовкЬ  характ('1)0въ  онъ  ототелъ  далеко  охъ  той 
односторонности,  которою  отличались  его  нподшествепиики  и 
современники,  всегда  въ  характере  героя  выдЬлявш1е  одну  ка- 
кую нибудь  страсть,  одну  добродетель,  или  порокъ. 

Насколько  „сложными"  оказались  въ  глазахъ  Вольтера  люди, — 
настолько  сложна  была  и  жпииь:  онъ  иоиилъ,  какъ  съ  ней  надо 
обращаться  осторожно:  въ  нгй  зло  и  добро  были  переплетены  слиш- 
ком!. нера:1рывно.  Съ  такой  точки  зр'Ь}[1я,  мног1я  яплен1я  этой  жизни 
предстали  Вольт1.'1)у  въ  повомъ  освЬщеи1и.  Особенно  характерно 
его  сочувств1е  къ  падшей  ясенщнн'Ь,  П(аъ  румянами  и  за  см'Ь- 
хомъ  кото]юи  онъ  усмотрьлъ  слезы. 

Она  поп11ствуетъ  ему  безстрастпо  свою  Ц'-чальную  истор1ю: 
е»'  соолалннлъ  францпсканск1й  монахъ;  онъ  же  ее  пад'Ьлилъ  бо- 
л1;знью,  Отъ  болезни  ее  вылечилъ  докторъ,  но  удержалъ  ее  за 
то  въ  г^ачеств!.  любовницы.  По  подозр1.н1ю  она  попала  въ  тюрьму. 
<'удья  ее  онрапдалъ,  но  воспользовался  за  это  оя  т1.ломъ.  Голод- 
ная и  нищая,  выгнанная  судьей,  когда  онъ  нашелъ  себ-Ь  другую 
:к(ртву,  Пакетта  принуждена  была  взяться  за — 

„сей  проклятии  промыселъ,  коториН  намъ,  господамъ  мущцнамъ, 
только  прхятпымъ  кажется  и  который  л-ля  иасъ  ничто  пное,  какъ  самая 
пропасть  б11Дпости.  Я  пошла  промышлять  пъ  Вспсц1Ю.  Ахъ!  государь 
мои!  естьлибы  ни  столько  могли  се611  нообрааить,  сколь  несиоспо  быть 
принуждопиою  ласкать  бопъ  разбору  старому  купцу,  стряпчему,  монаху, 
Гоидол1еру,  Аббату  и  пр.;  быть  подиорженцоН  псякимъ  ругатсльстпамъ 
нсятсимъ  нападкамъ,  находиться  часто  принужденною  запять  у  кого 
пибудь  юпку  на  то  только,  чтобъ  послЬ  подпялъ  ее  постылый  чело 
к1зкъ, — быть  лишенной,  однимъ  слопомъ,  псего  того,  что  нажито  съдру 
гимъ,  быть  ощипаппой  полицейскими  0|[)ицерами  и  не  им11ть  нредме 
томъ  своего  воображения  ничего  инаго,  кром±.  ужасной  старости,  убо 
гаго  дома  и  смерти.  Вы  можете  изь  сего  заключить,  что  я  самая  без 
счастиЪйгаая  тварь  на  св^^т1^^'  ^-'. 

,Да  оть  чего/къ,  сказалъ  Каидмдъ  Пакеп*,   была  ты    такъ    весела 
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такъ  довольна,  какъ  я  тебя  уилд-Ьлъ;  ты  п^V.^а  ц  ласкала  Тсатипца 
своего  съ  такого  пепрппуждеипою  благосклонпост1ю,  что  ты  показалась 
мн'Ь  столько  щастлипою?''  '■°. 

.Ахъ!  государь  мой'.  отяЬчала  Пакетта,  п  ото  еще  немалое  въ  про- 
мысле нагаемъ  пощаст1е.  Вчера  я  (алла  обобрана  кругомъ  и  прибита 
огь  одного  офииорл,  а  сего  дня  принуждена  принять  па  себя  иесолый 
видъ,  чтобъ  поираьиться  монаху  'ч 

Весь  этотъ  эппзодъ  окрашепъ  совершенно  не  въ  т^  топы, 
которыми  так1Я  картппы  отличаются  въ  ромапахъ  „плутовскпхъ", — 
тамъ — грубое,  наивное  пользованье  жизнью,  торжество  здоровой 
плоти,  — зд1.сь  трагизмъ  духа,  зд^сь  сознан1е  оскорбленпаго  чело- 
в^ческаго  достоинства,  подм-Ьчениое  въ  душ-Ь  малы.чъ,  „уннЖ'.'Н- 
ныхъ  и  осЕорблепиыхъ"... 

Другой  эпизодъ  въ  пов11Стяхъ  Вольтера,  останавлпваюпий 
наше  Енп.ман1е,— это  мЬсто,  когда  д'Ьвушка,  припесшггя  свою  не- 
виппость  въ  йгертву,  ради  освобожден1я  пзъ  тюрьмы  любнмаго 
ею  человека — Гурона,  томится  радостью  и  горемъ  въ  одно  время. 
Этотъ  удпвцтельно-топк1й  психологпческ1й  момептъ,  новый  въ 
европейокомъ  ромап-Ь  ХА'Ш  в.,  поставлепъ  см*.ло  п  проведенъ 
удачно.  Радость,  повпдпмому,  разростается,  покрываетъ  горе, — 
вдругъ  отъ  насильника,  похптпвшаго  оя  честь,  припосятъ  ей  по- 
дарки п  вручаютъ  ихъ  въ  присутствии  любпмаго  ею  человека. 
Ея  душа  не  выдерживаетъ,  она  забол'Ьваетъ  и  умпраетъ. 

Дал:е  тако11  б-Ьглый  апалпзъ  повестей  Вольтера  даетъ  и1жмто- 
рзе  представлен1е  о  т1^xъ  философскпхъ  настроен1яхъ,  которыя 
были  воплощены  въ  этпхъ  П1м>пзведеп1яхъ, — даетъ  представлен1е 
<>бъ  ихъ  содержании  и  литературцыхъ  особеппостяхъ. 

Мы  впдимъ,  что  отъ  этпхъ  пастроен1й  бг1л1;е  в-Ьетъ  тоской, 
скорбью,  ч-Ьмъ  см1.хомъ— въ  ппхъ  больше  пскап1й  и  стремлеп1Й, 
ч^мъ  нев1^р1Я  и  злобы... 


Взявъ  одн!  пов1Ьстп  Вольтера  п  притомъ  только  переведен- 
ныя  па  русск1Й  языкъ,  я  опродЬлнлъ  ^11а1йтит"  тЬхъ  пл1:ппй, 
которыя  01гь  МОП,  пм-Ьть  па  русское  общество.  Конечно,  его  со- 
чпнетя  не  только  въ  русскпхъ  переводахъ  ходили  по  рукамъ 
русскпхъ  людей  XVIII  в-Ьгиг — тогдашнее  зпаи1е  ([фанцузскаго 
языка  открывало  широкую  дорогу  къ  ознакомлсн1ю  съ  произведе- 
шями  философа  въ  оригинал!-.,  по,  думаю,  и  въ  переводахъ  его 
творений  сказалась  съ  достаточной  полностью  вся  совокупность 
Т1.хъ  идей  и  настроеп1и,  чт«'^  оставили  слЬды  въ  тогдашней  рус- 
ской литература. 
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Мы  впд'Ьлп  уже,  что  пастроеп!я  эти  и  идеи  глубоки,  и  пропи- 
тана отрада1пемъ.  Но  все  уто  по1сры1!алось  блестящпмъ  остро* 
ум1омъ,  ипогда  переходяпшмъ  пределы  благопристойности... 

Изъ  русскихъ  лптсраторопъ,  пиоапшпхъ  подъ  1)л1ян1емъ  Воль- 
тера, назову,  прежде  всего,  О.  Дмнтр1ева-Мам()И01!а. 

Произведена  Дмитриева- Мамонова  „^вп^янинь-Фплософь"'  алле- 
1'>р{я,  появилось  въ  печати  впервые  въ  1709  году,  въ  приложе- 
ния пъ  его  переводу  сочинеп1Я  Де-ла-Фоптеия:  „Любовь  Пспши  и 
Купидона",  М.  8".  Вторымъ  отд1,льиы.мъ  пздан1емъ  кннжка  вышла 
въ  Смоленск-Ь,   1790  года. 

Это  любопытное  нронзведец1е  сплошь  полно  заимствовап1Ями 
пзт.  Вольте1)а,  п  проникнуто  пастроен1емъ  еще  бол'Ье  безотрад- 
нымъ,  ч-Ь.мъ  соотв'Ьтствуюийя  твореп1я  Вольтера. 

Сообщу  вкратц-Ь  содержаи1е.  „Дворянинъ-фнлософъ",  отъ  не- 
чего д1^лать,  од1'.лалъ  въ  своемъ  пом'Ьоть11  подобие  м1роздан1Я, 
начертплъ  въ  саду  орбиты,  под'Ьлалъ  согяв1Ьтствующей  величины 
кругп-острова,  паселнлъ  ихъ  ишвымн  существа.мп,  соблюдая  строго 
взаимоотпошеи1е  пхъ  разм'Ь])Опъ  къ  той  планет!.,  па  которой  они 
долгкны  были  жить,  а  размеры  плапетъ  так:ке  онред'Ьлилъ  про- 
пирц1онально  одна  другой.  На  „Спр1ус'Ь"  у  пего  оказались  страусы 
(строфокамилы),  на  „земл'Ь"* — муравьи.  Однажды  прихотливый  по- 
м^щнкъ-дворянпнъ  по!{азывалъ  гостямъ  свое  творец1е  и,  ради 
курьеза,  сталъ  вслушиваться  въ  то,  что  говорилось  па  „землЪ", 
населеппоа  муравьями.  Заг^мъ  одного  изъ  муравьевъ  хозяинъ  съ 
гостями  песетъ  къ  иштелямъ  вс-Ьхт.  планетъ,  п1)Нносптъ  и  на 
С'иргусъ,  гд-Ь  муравей  и  пощбаетъ. 

Такова  схема  пов-Ьстн.  1Ьредъ  памп,  тикпмъ  образомъ,  Мик- 
ро.мегасъ  навыворотъ:  не  сир1уседъ  путешествуетъ  по  нлап^тамъ, 
а  ничтожный  обитатель  земли.  Но,  кром'Ь  общей  схемы,  много 
заимствован!  н  и  въ  подробностяхъ.  Яат'Ья  устроить  у«ебя  въ  саду 
иарод1ю  па  м1роздан1е  вст!|1.частся  въ  пов1сти  Вольтера:  „Вави- 
лонская Принцесса'*. 

«Иосроди  садоиъ,  можду  диуми  касклдаш!,  колиишался  великой 
эалъ  оваломъ  на  триста  шаговъ  пъ  д^амотрЪ,  котораго  сподъ  небесной, 
испошрониой  зи1.здами  .юлотыми,  предстаплялъ  все  созиЬзд»©  съ  пла- 
нетами, к.гждая  въ  своемъ  настоящемъ  м1.ст-Ь,  и  сей  сводъ  верт1->лся 
такъ,  какь  небо,  махинами  также  невидимыми,  какъ  и  т1^,  кои  движе- 
ниями небесными  управляють"   '  -. 

Основная  идея  пов1;стп  Дмитр1ева-Маионова  —  ничтожество 
человека,  мнящаго,  что  онъ — перлъ  создаи1я  и  что  все  сотворено 
для  него...  Эта  идея  неразъ  привлекала  на  себя  гн'Ьвъ  Вольтера. 


86 


Особенно  она  ярко  виражена  въ  Микро.мегасЬ,  (См.  выше  о  „чер- 
вяк'Ь'*,  кото^илц  ссылался  па  авторптотъ  Св,  Оомы  ^^•'), 

Вольтеръ,  невидимому,  твердо  вЬрптъ  въ  то,  что  планеты 
обитаемы. 

,.Я  догадываюсь  и  по  бозъ  притипы  вЪрю,  что  планеты,  безчислен- 
ныя  солнца,  паполпяющ1Я  прострапстпо  м1ра,  пасслепы  чуистиующими 
и  мыслящими  существами:  но  п-Ьчпая  п^)егряда  иас1.  отъ  иихь  отд1*- 
ляетъ,  и  пи  ояпнъ  илъ  жителей  т-Ьхъ  отдалеппыхъ  шкроиъ,  никогда 
не  Ем-Ьлъ  съ  памп  пикакого  сообщения  '•  *. 

Этому  же  в1>ритъ  п  нашъ  „вольтерьянецъ" — Дмитр1С'ВЪ-Мамо- 
новъ. 

Обращаюсь  къ  его  пронзведеп1ю.  Оно  все  паппсапо  въ  стилГ. 
Вольтера,  пропитапо  разочаровап1емъ  и  сарказмомъ. 

,Дворяпчт,-'^1>илосог.ъ,  им±;я  время  и  способность  разсуждать,  къ 
чему  ра-зумъ  человека  возноситься  может-ь,  получил!,  некогда  желам10 
сочинить  плинъ  си'Ьта  на  н[1острииномь  мЪстЬ  сиоего  сслеи1я.  Онъ 
всегда  почиталъ  систему  Коперника,  сходною  съ  дЬломъ,  и  для  того 
преднрхялъ  т1мъ  планомъ  подрая:ать  его  систем  Ь".    '  "'. 

Таково  начало.  М1ръ  созданъ  пзъ  прихоти  иак'ио  то  сумазброда- 
помЬщпна,  однако  признающаго  систему  Коперника. 

НЬкоторыя  затрудиеп1я  обойдены  былп  счастливо:  Сатурпъ  отъ 
его  замка,  по  „пропорц1и",  приходался  па  110  в.  129  с.  -,уарш.,но — 

а...какъ  разполагалъ  опъ  сей  плаиъ  для  едппаго  саСЪ  увеселешя, 
то  какое  было  бы  увеселение  искать  Сатурна  въ  такопоИ  отдалеп- 
ностн?*   •-•"'. 

— поэтому  опъ  пом^стилъ  Сатурна  блинке.    Такое  же  затруднен!^ 
вышло  съ  народонаселен1е.мъ  Снр1уса: 

,пе  било  у  пего  такого  жнпотиаго,  которымъ  бы  возможно  было 
ему  населить  остроиъ  Снр^усъ.  сходно  съ  <^)Г0  нронорц1сю  протииъ  про- 

ЧИХЪ   СВ14Т1!ЛЪ'*    '-'. 

Собрались  разъ  у  хозяина  Г(к;тп:  онъ  осв1тилъ  сво1'1  замокъ  и 
планеты, — веб  дивились  красот1;  пейзажа  и  славили  хозяина.  За- 
шелъ  разговоръ  о  томъ,  что  мыслятъ  жители  разныхъ  планетъ. 
Въ  этотъ  Аюментъ  явился  къ  пнмъ  ча1)0д-Ь1"1  п  предложплъ  имъ 
путешествовать  съ  ппмъ  по  планетамъ. 

„Хозяннъ  отрекся  и  сказалъ:  онъ  пелюбопытепъ,  п  псЬ  его  гости 
мужескаго  рода  сказали  так/1:о:  „на  чт^  памъ  знать  всякой  твари  раз- 
суждсн1я'  Мы  споимъ  состоянием ь  довольны, — памъ  во  вГ.къ  „съ  му- 
равьями говорить  не  будегь  нужды,  ни  намъ  самимъ  не  быть  му- 
равьями..." 138_  ^^^^  стоить  труда,  чтобь  до  того  снизходить  внизъ  изъ 
палатъ  и  ходить  по  полю,  чтобъ  токмо  знать,  чт«'>  муравьи  думаюгь"  ^^'■>. 

Да.мы,  однако,  не  воздержались  п  пол:елали  узнать  м1росозер- 
дан1е  муравьевъ.  Таинсткенныи  гость  согла:ился  отправиться  съ 
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ними  па  землю  и,  .меи:ду  прочпмъ,  помогь  хозяину  населить  Си- 
р1усъ:  онъ  пронзиесъ  „п'Ькое  ужасное  слово" — и  в11тромъ  при- 
несло „струкофампловъ"  ^*^. 

Дамы  отправились  на  землю,  мул:чиии  посл'Ьдовали  за  ними 
„не  ради  пп  планетъ,  пн  муравьевъ,  по  ради  прекрасныхъ 
жепъ"  '-". 

На  земл!.  оказались  дв-Ь  породы  муравьевъ — сЬрыхг  и  чер- 
пыхъ.  Посл'Ьдпяги  сорта  муравьевъ  било  только  дв-Ьпаддать. 

„...ис-Ь   дшсаго    тИ.та    ыурапьи    упражнспы  били  нъ  споемъ  труд*, 
ни  о  чем7.   лругомъ    но  ра.чмишлялн,  какъ  о  споемъ  труд-Ь  домострой- 
помп.;  часто    они    промежду    себя    и  дрались,  но  бол  мне  псо  ла  самую 
такую    часть    чсылици,    котораи    имъ  часто  пи  на  что  была  гютребпа; 
однако    дра.1ись    они    смертельно   и  па  оноИ  умирали.  Но  проч1е  дпо- 
ыадцать  чсрнихъ  мураньенъ,  по  ихь  нажному  пиду,  казались  были  ихъ 
судьями,    Н.П1    учите.1ями:    и    нод.пипю  не  ошиблись  они,  ибо  нидятъ, 
что  одинъ   и.п.    оныхъ    11о:ш1СЛ1.  На  самыН  нерьх!.  одной  хпоростипки, 
которая    ныпю    нсего    была    на    ихь    лсмлЬ;  и  пс1к  проч1о  мураиьи,  то 
узрЪвъ,  замолк-лц.    Но    останппеся   11   черныхъ  мураньот.    нъ  пажл-ЬЙ- 
шемъ  внд-Ь  преклонились  лицем!-  къ  мемл!.  до  того  иремени,  какъ  опъ 
сталъ  ихъ    учить    сл-Ьдуютимъ    об1)азомь:  ,я  и  пъ  сей  1)ачь,  говорнлъ 
онъ  къ  нимъ,    им1^лъ    долгой  разгоноръ  съ  самымъ  т'Ъмъ,  который  ни 
о  чемъ  такъ  не  печется,  какъ  объ  однихъ  насъ,  и,  слономъ  сказать,  съ 
гЬмъ,  который  столь  далеко  насъ  осп-Ьшаетъ,    и  который,    конечно,  не 
ипое  что  есть,  как-^  мураней  же,  намъ  подобной.  Опъ  говорнлъ  ко  мн-Ь 
такпмъ  образомъ:    , послушай,   позлюбленной  мой  муравей,  вы,  двенат- 
цать  черныхъ  мураиьепъ,  но  всемъ  св-Ьт-Ь  токмо  разумная  тварь,  апро- 
ч1с  мураиьи  пс11— 01:оты,  и    для  того,  что  они  скоты —  вы  смотрите  за 
ними,    чтобъ  они    по    1)азнропали.  Мое  лучшее  ут1'.п1сн1о  есть  исить  на 
нашей  нлинот11.    П   для  того  я  ни  на  масъ  не  отхожу  оть  насъ...  По  по 
дразните    меня,     Г0110[)итъ    онь,    ожоли  раздрлзиите,  я  буду   1.сть  ваше 
мясо  и  сосать    нашу    кровь!    Великой  огонь,  которой  насъ  здЪсь  освя- 
шаот'ь,    есть    ни    что  иное,  какъ    золото,    а    внутри  его  ничего  пГ.тъ,  и 
опоИ  С1!1,ть    я    сдЬлалъ    по    для    себя    н    по  иъ  снов  удовольствие,  но 
токмо,    чтобы    намъ    сн1-.тло  было!"   Но  сей  муравей,   который  сд-Ьлалъ 
все,  что     вокругь    насъ   сн1;тится,  и  который  сд1.Л!1лъ  самой  сой  вели- 
кой сиЬтъ,  крЬпко  ми!,  наказаль,  чтобъ  вы  отъ  своего    стяжанхя    при- 
носили   каждой    годъ    ко  мп-Ь  10-ую  часть,  которую  я  немедленно  ему 
вручить  долженъ,  а  онъ  относить  нъ  свое  жилите, — ему  безъ  того  нц- 
какъ  не  есть  пояможно  обойтися.  Сверьхъ  того,  иодтпердилъ  онъ  мн-Ь: 
.скажи  ты  вс11мъ  муравьямъ-скотамъ,  что  все  ихъ  щастье    состоитъ  въ 
томъ,  чтобъ    они    ц-Ьловали    твою  и  твонхъ  тонарищевъ  з у*  **-.  По- 
тому, что  всЪ  оные  11  муравьевъ  зпаютъ,  что  единое  то  средство  быть 
нсегда    щастливымъ,    есть   то.  Я  знаю,  что  вамъ  потребно,  что(")Ъ  я  из- 
толковалъ  вамъ  все,  что  вокругъ  насъ  светится  и  на  что  все  опое  сд'Ь- 
лапо:  большое    с1ян1е    есть    золото,  и  оное  есть  т-Ьло,  кипящее  безпре-- 
стаппо    однимъ    золотомъ    и  сд1\лано  только  для  едииыхъ  муравьевъ, 
чтобъ    было    си1'.тло    сносить  10  долю  вашего  им!.н1я  ко  мпЪ,  и  чтобъ 
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видно  вамъ  было  ц-Ьловать  мою  з у;  как-ь  скоро  ни  просмотрите  ип- 

править  опое, — все  угаснотъ,  п  вы  будете  иъ  темноте  пЬтиой...  Л  прочая 
св'Ьтцла  суть  зеркала,  которшя  таюко  сд^^лапы  для  еднпаго  того,  чтобъ 
вамъ  видн!.о  было  спосить  ко  ми11  10  долю  вашего  им^.п^я  п  ц11ловать 

мою  3 у.  Вс-Ь  И  другихъ,  которые  должны  мн-Ь  наследовать    по  оче- 

ред-Ь,  точно  то  же  видятъ  и  то  же  зяаютъ.  Но  я  пакп  слышу  гласъ,  при- 
зывающей пакп  меня  къ  себ1>.  Со  гридетъ  ко  мпЬ  тотъ,  который  силь- 
ное оное  с1яп1о  устроилъ"  '". 

„Люди"*,  слы1павш1е  эту  рЬчь  мура11ЬЯ-иропов1".дипка,  смеялись, 
говоря: 

^ахъ,  мошепии1гь!  ты  только  в-шраеть  на  спою  корысть  и  самолю- 
бие, а  чт1^  ты  пмъ  пи  пасказалъ,  ничего  того  по  бына^ю.  Мы  видпмъ 
отсюда,  ПОМОЩ1Ю  перстня,  что  господипъ  сего  села,  который  зд1клалъ 
вамъ  С1в  жилище,  пе  токмо  сюда  гоморить  (по)  прпгиелт.,  пижо  о  васъ 
(и  не)  думаеп., — оиъ  упраи^пеиь  во  вс1.х7>  родопъ  забапахъ,  которыя 
потому,  что  опъ  песравиопио  больше  васъ,  больше  унего  и  продол- 
жаются. А  самой  сей  чась  опъ  упрпжпет.  еще  но  умпоясеп)!!  споихъ 
ы1ровъ*.  „'1ти  намъ  зд1>сь  медлить  у  обмаищиконъ!" — ска.чали  пс1^  опые 
зрители,  ,и  смотреть  презр-Ьппую  с1ю  тиарь,  одну  часть  опых7>  па  вы- 
сочайшей стеиепи  певежестиа, — другую  на  высочайшей  же  степени  об- 
манщиковъ!-...  Но  въ  это  самое  время  они  увид11ли  что  одннъиаъдн- 
каго  цв11ту  муразьевъ  взлезъ  также  на  сучокъ,  подобно  черному  му- 
равью, и  также  проч1е  муравьи  пс1^  замолклп,  и  сталъ  ко  всеьту  своему 
св-Ьту  говорить  такимъ  образомъ:  „послушайте,  муравьи,  мои  братья! 
все,  чт">  черный  муравей  вамъ  пи  говорилъ,  оиъ  васъ  обманывалъ. 
Землю  пашу  сдЪлалъ  не  муравей, — ея  1П1кто  пе  д-Ьлалъ,  она  сделалась 
сама  собой,  и  весь  сей  св1лъ  велико11  также  сделался  самъ  собой.  И 
хотя  то  подлиппо  есть  правда,  что  сей  ве.шкой  св1>т1.,  или  с1е  вели- 
кое с1ян1о  есть  ничто  другое,  какъ  золото;  токмо  оно  сдЬлапо  не  ради 
того,  чтобъ  намъ  спосить  десятую  часть  к;,  черному  муравью,  а  ради 
того,  чтобь  свЪтло  было  всему  свЬту,  II  иы  10-ую  часть  отгподь  чорпымъ 
муравьямъ  не  относите, — они  вась  обманы ваютъ.  Л  что  св1.тлтся  вокругъ 
насъ,  это  не  зеркала, — черные  муравьи  мруть, — ято  вс1,  так1е  ;ко  ев  1.ты, 
каю,  нашъ  св1.п.,  и  живутъ  вь  ннхъ  точно  так1е  же  муравви,  какъ 
мы.  Вонь,  внднте  ли  вы  оть  насъ  вдали  тьтанету  Сатурна,  въ  ней  му- 
равьи 1,аи:дый  длиной  въ  1000  сажень..."  (продолжаетъ  перечислять, 
какой  величины  мураььи  на  других:,  планетахъ).  Но  вота.  какое  было 
пешаст1е  сего  мудреца,  что  всЬ  дикаго  цв11та  муравьи  слушали  болыие 
чериыхъ  му})авьсвъ  учен1с,  нежели  ого.  Пмъ  нравилось  то,  что  чер- 
ные муравьи  сказывали,  что  они  всегда  говорили  сь  тЬмъ  муравьсмъ, 
которой  сд1лалъ  большое  с1яп1в  и  пс'1>  зеркала,  и  чрезъ  нихъ  они 
думали  найти  у  него  милость.  Л  муравей-мудрець  лпшилъ  пхъ  еди- 
нымъ  разомъ  всего  онаго  ихъ  утЪшен1я,  всей  нхь  надежды;  ибо  на- 
дежда почиталась  великою  доброд-Ьтел1ю  на  ихъ  земл1;.  И  такт,,  чер- 
ные муравьи  схслонили  сею  лест1ю  всЬхъ  дикихъ  муравьевъ,  чтобъ  они 
поймали  сего  еретика,  и  уже  привели  его  свизапнаго  посреди  вели- 
каго  ихъ  множества,  уже  соклали  великой  костеръ  изь  тончайшаго 
хвороста,    ц    осудили    его  зжечь    н    ужо    возвели  его  на  костеръ"  "♦. 
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Люди,  наблюдавш1е  всю  эту  сцену,  стали  см'Ьяться,  освобо- 
дили малецысаго  „мудреца"  отъ  смерти,  посадили  въ  коробку  и 
ппнесли  ла  друг1я  планеты. 

'Л^'ураплп,  лштелп  Юпитера,  о  м1роздап1и  имЬли  бол'Ье  вер- 
ное пр'.'дставлепье  п  съ  презр'Ьп1емъ  говорили  о  муравьяхъ  ^*^. 

Лебеди,  паселявп11е  Сатурнъ,  тоже  негодуютъ  па  самомн'Ьн1е 
жителей  земли.  Они  говорили: 

.0,  сколь  см11111пи  мураньн  —  опи  иам-Ьряютъ  паши  чувства  по 
ч}'встиамъ  сноимъ.  Вопъ,  пог.мотрито,  какое  множество  ихъ  ворочаюгь 
соломс'ику  ц  устремлнють  иъ  пашу  сторопу  пасъ  внд-Ьть;  вм^Ьсто  того, 
что  ми  пхъ  видпмъ  и  слыпшмъ  беаъ  всяк1Я  въ  томъ  помощи"  1*^ 

Ииггели  Снр1уса  поразили  гостей  „благородпостью"  во  миЬ- 
п1я.\ъ  и  совершеиствомъ  во  вс1хъ  отпошеи1яхъ.  Увидя  жителя 
зе.м.пг,  они  собрались  около  пего,  остерегаясь,  „чтобт.  не  задавить 
его  кипьгк^мъ,  чтобъ  не  утопить  его  въ  пыли  и  чтобъ  дышапьемъ 
и  движеп1емъ  крильевъ  не  забросить  его  изъ  виду"  ^''. 

-Мураве!!,  при  помощи  зрительной  трубки,  узиалъ,  съ  кЪмъ 
пмЬетъ  дЬло  п  сейчасъ  же — 

^поднялся  па  зада1я  пога,  видно,  въ  намЪрен1и  сравняться  съ 
С1р1анами  и  припилъ  па  себя  толико  горделивой  и  осанистой  видъ, 
что  струкофомилы  стали  хохотать"   '*'. 

Вихр'.'мъ,  который  поднялся  отъ  пхъ  хохота,  унесло  муравья 
далеко  отъ  ппхъ.  Гости,  однако,  пашлп  его  и  шшесли  къ  хозяину. 
Но  Д"рог-Ь  муравей  умеръ,  былъ  заключепъ  въ  кусочекъ  смолы 
и  „т1.мъ  вм^щонъ  сталъ  быть  внутри  янтаря  чнстЬйшаго"  ^*^. 

Та  копа  эта  ст1)аниая  русская  пов-Ьсть,  появившаяся  въ  свЪтъ 
еще  ьь  17С!ь,мъ  году.  Нрибавимъ,  что  въ  пей  встречаются  иро- 
нические отзытл  о  русскихъ  угодиикахъ  —  объ  АптоиЙ!  Ги.мля- 
1гпп1'>,  которьп"!  па  камнЬ  прибылъ  1!Ъ  Повгородъ  („вотъ  видите 
ли,  сколь  П1)ИЛичпо  ад'Ьсь  пазпать  с«'й  камень  нстипиымъ  фнло- 
софическимъ  камнемъ,  такпмъ,  который  падъ  всякою  измудрен- 
ною  философ1ею  превозпесенъ  есть!"  ^^°),  объ  1оаин11  Новгород- 
скомъ,  поймавшемъ  б1^са  въ  рукомоЙпикЬ  и  летавшемъ  па  немъ 
въ  к'русалимъ,— и  тогда  вполнЬ  опрод-Ьлитоя  тогъ  кругъ  идей  п 
настроен1и,  которыми  ;иплъ  русск1Й  писатель. 

Прежде  всего,  бросается  въ  глаза  еще  бол1Ье  безотрадное,  чЪмъ 
у  Вольтера,  пониман1е  т^хъ  отношеп1Й,  что  связываютъ  Творца 
съ  твореп1емъ.  Эти  гости,  возславляющ1е  д'Ьло  хозяина  и  такъ 
холодно  относящгеся  къ  я:изни  созданныхъ  планетъ — тоже  очень 
характерны. 

Сходясь  съ  Вольтеромъ  въ  отношенш  къ  уннженнымъ  рабамъ — 
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муравьямъ  ^дпкаго"  цв'Ьта,  нашъ  писатель  всетакп  отпосптся 
къ  нпмъ  безстрастпТ.е,  холодпЪе,  тЬмъ  Вольтеръ:  у  того  сквпзитт, 
тревога  сердца,  сквозптъ  сожал1',и1е, — зд-Ьсь  только  прсзр'Ь1пе. 

Но,  чти  оообепцо  характерно,  это  отпоп1он1е  къ  муравью-фп- 
лософу.  Зд'Ьсь  пашъ  писатель  и  па  самого  Вольтера  по''мотр'1>лг., 
какъ  ка  муравья,  нттолпьаго  п  :палкаго...  ,Л1пк])0мегасъ''  обра- 
тился только  въ  ^микросъ"... 

Такпмъ  образомъ,  весь  исходя  пзъ  Вольтера,  попны.  его  и 
прочувствовав!,,  1мптр1евъ-Мамоповъ  ушелъ  дальше  его  въ 
безотрадпомъ  попи.маи1и  жизни. 

Къ  повЪстям  ь  Вольтера  тЬспо  прпмыкаетъ  и  произведен!?  В.  Лев- 
шипа.  г.11ов7ыпш  с  7>.у})тига)те''  ^^-.  Вълптературномъ  отношен! и,  эта 
повесть  стоптъ  невысоко. — въ  пей  п1'.тъ  никакого  плана,  отд'Ьльпыя 
пасти  пе  согласованы  одна  съ  другой;  да;ке  во  взглядахъ  автора 
не  зам1.чает<"Я  ни]:ако11  стройности:  начавъ  съ  безпотадной  критики 
челов1,че'ко11  жизни,  онъ  1:ончаетъ  без.м'Ьрнымъ  1!})ославленк'МЪ 
Р^катерппы  и  т1;хъ  благополуч1й,  которы.ми  осчастливила  она  Рос- 
С1Ю.  Т1мъ  пе  меп1е.  пропзведеп1е  это  интересно  несомп Энными 
сл1дами.  ВЛ1ЯП1Я  Вольтера,  отчасти  Монтескье  '■'•'•.  а  быть  можеть, 
и  русс1^аго  ученика  }}ольтера— Дмит1|1ева-Мамопова. 

Соде11жаи1е  этой  повестушки  следующее: 

Какой-то  Нарсп.мъ,  востор;кенпы11  юноша,  глядя  па  звездное 
небо,  преисполнился  восторгомъ  п  благоговЬпгемъ  къ  Создателю. 
Нарсп.мъ  возмущается,  что  люди,  а:алк1е  гордепы,  думаютъ,  что 
вс1.  М1ры  созданы  для  пихъ: 

_Бел\'ипые  смертпые!  ноп1етъ  Нарсимъ,  ско.чг.  .мало  попимаото  пы 
'благость  Создателя!  с1и  точки,  ограиичснпыя  нъ  слаС)ихъ  изорахъ  с}ть 
солнцы,  пли  тнорди,  противу  коихъ  лслгля  паша  —  песчипка.  Новы  меч- 
таете, что  все  С10  соллапо  для  челоп-Ька;  ка1;а!1  гордость!  Взгляните  па 
с1е  ралстояи1е,  раипяющоеся  пЪчпости,  и  поймите,  что  пс  для  пасъ 
испускаютт^  лучи  спои  мильопи  солицепъ;  есть  пссчстио  лсмель,  иа- 
•  елеипыхъ  тварями,  протину  коих-ь  вы  можете  цочесться  кротами  и 
мошками.  Не  Сезумпо-ли  чаять,  чтоСъ  псесопертснпи!!  разумъ  папол- 
нялъ  небо  точками,  служащиьгп  только  къ  лабавЬ  очей  вашихъ?  Ка- 
кое унижение!"  '"'*. 

Иа1.<;имъ  пзобр'Ьтаетъ  летательный  спарядъ  и  улетаетъ  на 
луну.  Разсказывая  объ  его  путешеств1и,  авторъ  попутно  сообщаетъ 
св-ЬдЬн1я  пзъ  астрономш  и  фпзпки.  Рацюналпзмъ  его  М1росозер- 
цан1я  сЕОсЫваетсл,  ясн^е  всего,  въ  томъ  объяспен1П,  которое  онъ 
даетъ  м1розданш. 

.Творецъ  М1ро;1ъ  пс  солдалъ  ничего  чрозъестсствеппаго,  ни  похо- 
жаго  на  волшебство:  всЬ  д1>йствую1ц1я  причппы  им^Ьють  осповап1о  своо 
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въ  првродЬ;а  магнитную  силу  гЬмъ  едва-ли  не  можио  счесть  за  сверхъ- 

естостпеыиость"  '''  и  т.  д. 

Творедъ  представлопъ  какимъ  то  „ученымъ  физпкомъ", который, 
по  БсЬмъ  правпламъ  пауки,  создадъ  м1ръ. 

Ирполплсаясь  къ  луп'Ь,  воздухоплаватель  прнгаедъ  въ  восторгъ: 
опъ  увпд-Ьлъ  тамъ  лспвыя  существа: 

,0,  пеОо!  по  СП.1Ю-Л11  яУ"  поп1стъ  Нарсимъ,  обращая  стремительно 
па  псЬ  стороии  нзори:  .Луна  иасолоипа!..  вотъ— города...  деренни!..  Лхъ! 
я  вижу  и  самыхъ  тпярей...  Божо  мой!  Зд-Ьсь  так10  же  челов11Кц1...  Оии 
имЪютъ  спои  пужды:  нотъ  пахарь,  чредящи!  (У)  свою  зомлю...  Со — па- 
стухи съ  стааами!..  Кажется,  что  златий  в11къ  здЪсь  госиодствуетъ;  па 
с1.хъ  поръ  еще  по  пижу  и  мопяхопъ  и  ратпиковъ...  Тутъ  то  истинны!! 
простолъ  веспи!  туть-то  истипний  родъ  жизни!..  Запидпоо  состоян1в1 
Кажется,  одни  радостные  звуки  С!)ир1^лой  иронождаютси  къ  утамъ  ыо- 
имъ...  СеИ  городъ  преогромный;  удивительное  художество  сооружало 
.чдан1я  —  по  чт<>  жъ  такое!  я  не  вижу  пнгд-Ь  молитвопныхъ  храмовъ: 
конечно,  п-Ьтъ  зд1^сь  правов-Ьрныхъ!"*  '•'"'. 

Нарспмъ,  какъ  пстьи!  учеппкь  Вольтера,  обращаетъ  особое 
випма1по  на  то,  что  зд'Ьсь,  па  луп'Ь,  п-Ьтъ  храмовъ,  п'Ьтъ  мопаховъ 
и  воиповъ!  ...Стоило  ему  прнсмотр'Ьться  къ  быту  жителе!!  луны, 
1:акъ  оиъ  сталъ  удивляться  ещо  бол-Ье:  зд-Ьсь,  на  луп'Ь  пе  только 
!1е  :и1ал11  1!01'1пы,  но  были  Ц|.'.чп;11:ом1.1  оъ  „пауками". — исЬ  занима- 
лись только  земледФ.лЬ'МЪ  и  скотоводством  ч.;  у  пп.чъ  пе  было  даже 
ппсапыхъ  заглповъ  ^''"...  Удивлешго.му  жителю  земли  эту  стран- 
ность па  лунЬ  объяснили  такъ: 

.Закопъ  естественный  довольно  твердъ,  когда  испов1>дываетъ  они!'! 
сов-Ьсть  каждаго;  оный  начертлнъ  псзагладпмыми  буквами  въ  душахъ 
яапшхъ.  И  зач-Ьмъ  писать  то,  чт'!  каждый,  по  чувствамъ  своимъ,  разу- 
м-Ьетъ  безъ  истолкован1я'.''"  '^'. 

(|дппъ  пзъ  юныхъ  обитателе!!  лупы  Квалбоко,  подобно  Нар- 
симу,  пзобр-{.лъ  летатолып.п!  спарядъ  и  на  немъ  слеталъ  па  землн>. 
При  11а1)сим'Ь  возвращается  опъ  на  луну  и  разсказываетъ  о  Т'Ьхъ 
уисасахъ,  которые  творятся  на  земл-Ь. 

.Зависть,  злоба,  честолюбие,  гордость,  зв-Ьрство,  суть  насл-Ьдствен- 
пия  по''|уждеп1я,  коими  провождаются  всЬ  ихъ  д11ян1я.  Я  протелъ  всЬ 
части  населонныя,  вид1>лъ  просвЬщонныхъ  и  дпкихъ;  но  различхе  ме- 
жду ими  было  маловажно:  дик1в  производили  то  паглост1ю,  что  про- 
св11щонаыо  совершаютъ  искусствомъ"  '^^ 

Квалбоко  разсказываетъ  дал1,е  о  томъ,  какъ  развращалась  по- 
степенно зе.мля,  какъ  эгоистическое  чувство  „собственности",  раз- 
виваясь, породило  паспл1я,  создало  разбоин!1чество  и  В01П1Ы,  ка1;ъ 
возникла  деспотическая  власть,  какъ,  въ  кондЬ  копцовъ  страсти 
овлад1;ли  людьми.  ]^ь  разсказ1->  это10  1юзмущеппаш  „лунатика"  жизнь 
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землп  пред'^тала  п1.чио;1  борьбой,  пустой  п  глупой,  хотя  п  безпо- 
щадпой — люди  земли  оказались,  иъ  его  глазахъ,  похолсими  па  — 

„...ггЬтухоиъ,  безпрестанио  дерущихся  за  кучу  папоза,  за  глыбу 
чериой  земли,  которая  безъ  сориаигя  голопъ  могла  бы  всЬхъ  ихъ  про- 
кормить, сслибъ  только  сум-Ьли  опи  разумно  оную  разд-Ьлить  между 
собой'.-*  "'\ 

Съ  вольтеровсппмъ  безпощаднымъ  юмо])омъ  разсказываетъ 
Квалбоко  о  томъ,  что  па  земл!  люди  дерутся  так:1;е  изъ-за 
„чести". 

,...  Т-Ь,  кои  дрались,  обыкпоненпо,  пе  им1-.лп  пикакпхъ  ныгодь  нзъ 
сего  завоепанхя,  кром1.  уи-Ьчья;  по  какъ  природа  дгита  имъ  по  дв1.  руки, 
то  пе  могли  они  лучше  употреблять  оиыхъ,  как1.  лраться...  ,Челов1>- 
ческ1й  ра-чумъ,  со  дня  на  день,  станогшлся  проспЬщеннГ-е,  и  прихоти 
искусн11е.  Долго  смертные  довольстиоиалнсь  риать  другь  другу  головы 
за  жень,  поля,  шалапш,  горы,  долины,  иласть  и  господство;  слЬдоиало 
прптить  времени,  иъ  которое  начали  драться  па  ничто, — ла  пустой 
ииу»гь  слова:  „честь*,  Пе  отменное  ли  цзобрЬте1иоУ  Опи  могли  убп- 
наться,  но  им1»я  другого  намЬрен1я,  кром^Ь  на  честь!"  ^''■' . 

Никто  изъ  з:нтеле11  луиы  не  м<;л:етъ  понять,  чт^  такое  „честь''. 
Напрасно  б1>диыи  Нарзимъ,  житель  зе.млн,  пытался  имъ  выяснить, 
чти  па  землЬ  пони.маютъ  подъ  „ло;кной"  н  „истинно!!  честью", — 
11Еалбоко  сразплъ  его  зам'Ьчан1емъ,  что  и  онъ  на  земл!  слышалъ 
точныя  определения,  чтй  такое  „истинная  честь",  тсмько  „мало  ви- 
дЬлъ  ея  последователен,  разв!  только  по  одному  виду,  или  необхо- 
димости"''Ч  Это  иедоразум1лйе  съ  вопрг.сомъ  о  „чести"  заимство- 
вано Левшппымъ,  вероятно,  пзъ  „Нерсндскнхъ  писемъ"  М'нпескье, 
где  этотъ-:ке  вонросъ  вызиваетъ  у  путегаествуюпшхъ  персовъ  такое 
:ке Недоумение,  какъ  у  ;кптелеи  луны  въ  разсказе  Левшина'*^-'".  Потомъ 
Квалбоко  разсказываетъ  о  томъ,  какъ  стали  на  земле  развиваться 
науки  и  религ1я  ^''*,  какъ,  въ  результате,  „просвеи1ен1е  умовъ"  при- 
вело къ  „заблужден1имъ,  безбож1ю  п  суеверстваыъ"  ^'^^^  и  „безвер1Ю", 
къ  идолопоклонству  ^^'^  и  къ  плутовству  :кре!^,овъ^''"...  Утотъ  истори- 
Ч':'ск1й  оче])ГЛ.  релпг1и  тол:е  отзывается  депзмомъ  Х\'П1  века,  кото- 
^^ий  исповедовалъ  ^естественную  релпг1ю",  „естественные  разумъ" 
и,  устами  Руссо,  осуднлъ  извраи;е1ие  человеческой  цнвилизац1и,  а, 
устамп  Р><»льтера  —  фанатиз.мъ  п  суемудр1е.  Въ  „Персидгкихъ 
ппсьмахъ-*  Монтескье  мы  встречаемъ  такл:е  п  разсказъ  о  томъ, 
какъ  науки  п])ивелц  ко  злу  1""',  какъ  извратилась  истинная  ре- 
лиг1я  ^^'.  Монтескье  такъ  л:е  безнощадпо  обличаотъ  дервише!!, 
имаиовъ,  бонзъ,  католическнхъ  священнпковъ,  мг'паховъ  и  1езуп- 
товъ  ^'•'^, — ихъ  алчность,  лл:цв(^сть,  фанатнзмъ,— черты,  приведпия 
христьяпъ,  люде!'!  просвететюЛ  Юирои!.!,  ш.  пдолиноклонству, 
къ  ГОСПОДСТВУ  духовенства  ^''. 
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Квалбоко  попадаетъ  паземлЬ  къ  туркамъ  ^"2;  отпошеи1в  къ  нимъ 
жптеля  Лупы  чиото-вольтероьское, — опъ  выом-Ьиваетъ  пхъ  рели- 
Г10.311ЫЙ  (((аиатцзмъ  съ  юморомъ,  иапомипающнмъ  Больтеровск1й. 
Квалбоко  зашелъ  въ  мечеть  п  сталъ  тамъ  молиться  такъ,  какъ 
молятся  па  луп^, 

,...  плругъ  духовный  схнатилъ  себя  за  волосы  и  закричалъ,  что  ме- 
четь оскперпеиа  г111Н1омъ  певЬрпаго.  Окружили  меня,  спрашивали,  что 
я  за  чолов1>къ?  и  какого  закона?"— .Какого  закона?"  сказалъ  я  .ника- 
кого!*—  ,Ио  ты  простиралърукп  па  ПС'<';0:  С1е  значить  призывать  Бога*. — 
.РазвЪ  запрещено  у  насъ  призывать  Г>ога?" — ,Н-Ьгь!  по  Бога  нельзя 
призывать,  но  призывая  Магомета!  Иу!  нев-ЬрныН,  испов1.луеп1ь  ли  ты 
его,  говори  р-Ьпштельпо,  или..."— ,Гусудари  мои,  подхватилъ  я,  вы  пе 
можете  отъ  меня  тре^'ювать,  чтобъ  я  зналъ  его;  я— житель  луны  вашей, 
и  у  насъ  не  слыхано  о  немъ  ликогда!"  —  .Никогда,  мерзавецъУ — вскри- 
чалъ  духовны!!;  сама  луна  покланяется  великому  пророку;  я  уличу 
твою  ложь  текстомъ  изъ  Алкорана!..  Но  довольно!  и-зъ  Лупы  ли  ты,  или 
изъ  ада,— ты  должепъ  п-Ьровать  пъ  Магомета  и  быть  обр-Ьзанъ!**— Ска- 
залъ—и  меня  проводили  въ  тюрьму..."* '"'. 

11риключеп1о— ппсто  въ  сольтсровскомъ  дух*,  п  развязка  его 
тоже  вполи-Ь  отв-Ьчаотъ  началу: 

<-'пдя  въ  тюрьмЪ,  Квалбоко  разсуждастъ  о  томъ, — 

....какимъ  образомъ  могутъ  люди  взять  въ  голову  странную  идею 
заставлять  п-Ьрить  другихь,  чему  сами  в-Ьрить  находятъ  основание, — 
равно,  какъ  бы  в1\рить,  или  пен-Ьрить,  завис-бло  отъ  челов-Ьческой  воли!" 
Печальный  мои  умстнованья  прес^^чепы  были  появлен1емъ  духовнаго, 
пришедшаго  съ  вооруженными  для  совершения  таинства,  въ  вЪру  ихъ 
меня  присоединить  им-Ьющаго.  Объяснясь,  въ  чемъ  состоитъ  обрядъ  сей, 
я  оторопГ-лъ.  По  щаст1ю,  па  псподнсмь  плать-Ь  осталось  у  меня  н1.сколько 
золотыхъпугопицъ.  Я  просил  ь  переговорить  съ  духонпымъ.  Дозволено. 
И  пуговицы  спасли  меня  отъ  мучительной  опораи1И.  Возглашено,  что 
я— д1>йствителыплй  магометанин  ь.  Меня  прив+.тстаовали.  дарили  боз- 
д11лками,  возили  на  осл1.  по  улицамъ,  и,  паконецъ,  дали  свободу  бе- 
жать неоглядною  изь  стош.  ужаснаго  города"  ''*. 

Любопытная  поп-Ьсть  Левшипа,  свопмъ  построен1емъ,  напоми- 
мннаетъ  пов-Ьсть  Вольтера  „Мпкромегасъ", — у  Левшипа,  какъ  т 
Вольтера,  жители  одн'^и  планеты  попадаютъ  на  другую:  Квалбоко, 
житель  лупы,  П'шавтп!  на  землю,  напомипаетъ  собою  и  просго- 
душпаго  Гурона,  и  Амабеда,  которые  были  удивлены  жизнью 
культурной  Европы,  П'.'  поиимаюи1ей  „естественпон  религии", 
„есгествеппаго  права":  напомипаетъ  опъ  и  Персовъ  Монтескье, 
попаишихъ  въ  головокружительный  11арпл:ъ, 

Коли  въ  нроизведенп!  Дмитр1ева-Мамппова  мы  I  пд1ли  удиви- 
тельно-глубокое пр||никповеи1е  въ  ту  безотрадную  глубину  вольте- 
ровс1;аго  г^'Ссимпзма,  который  для  массы  пе  былъ  зам^топъ,  кото- 
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рг^и  прикрывался  густымъ  слоемъ  остроумы  п  цппилма, — то  въ 
другомъ  щюпиводепш,  К1.  которому  теперь  перейду,  сказалось 
''олЬе  поверхпостпое  отиошеше  къ  Вольтеру,  по  зато  удивительно 
вЬрпо  схваченъ  топъ  его  острпумпыхъ  пападокъ  на  все,  птп 
претило  его  яспому,  здравому  смыслу.  Мы  видЬли  ул:е,  что  М(>нахп, 
1езупты  пе  только  осуягдепы  пмъ  суриг.о,  но  п  осм1^яиы  жестоко, 
колко,  безппщадно. 

Для  русскаго  ^здраваго  смысла",  вооружеппаго  рацкшализмомъ 
просъ^щеяпаго  вЬка,  дпкпмп  п-  пепоиятцымп  казались  мпог1я  сто- 
роны старой,  Д"истривскои  Руси.  Меигду  повои  жизнью  и  старой 
•каз^иась  пропасть,  которая  все  углублялась  до  того,  что.  нак'чюц-ь, 
два  человека  одной  страны  п  одного  времени  перестали  понимать 
другъ  друга.  Для  фплосо||>а  ХА'Ш  в-Ька  старый  распольпикъ  пред- 
оталъ  кака.мъ-то  пнородцемъ-дикаремъ.  Вс^  эти  остат1сп  пев1же- 
ственпои  старины,  —  имеппо  узость  и  пет»-рппмость  раскола  вы- 
смеяны въ  произвед>^п1п:  ^Жчтг"  господина  УУ.,  служащее  вчсде- 
нкмъ  въ  исторт  ею  въ  Царств^ъ  мгртвыхь'';  въ  С'анктП'-т^-рбург!., 
1779  г.  "Л-е  изд.  1781  г.  Подъ  пазван1емъ:  ^Жнзнъ  юькотор^по 
мужа"^  это  н:е  пропзведеп1е  издавалось  въ  1780,   1788,  1791  гг. 

Герой  этой  сатиры — ста[1ьп1  раскольнипъ,  иопавшп'1  на  суд1.  въ 
царство  мертвыхъ.  Чтобы  ознакомить  читателя  съ  нимъ,  авторъ 
1'азсказываетъ  намъ  его  б1ограф1Ю.  Годился  опъ  б.^изъ  р1ки  Оби 
въ  „пабожпомъ  Аввакум- >вс1:<'мъ  скит1,"  —  тамъ  опъ  нзучплъ  н 
}>уссЕую  грамоту.  Об}>азован1е  это  сдЬлало  его  п<'куснымъ  начет- 
чикммъ,  такъ,  что  опъ  — 

,съ  так1гмъ  усп-Ьхомъ  читалъ  самглхт.  лроьнип.  анторот,,  что  изи- 
скалъ  па  пос.тЬдокъ  попыя  и  непреоборимый  доказательства  на  осми- 
коцечныа  крестъ"  '■^. 

Впосл-Ьдствш,  выступпвъ  на  общественное  поприщ'-,  онъ  от- 
дался служеп1ю  расколу  — 

„разсуждалъ  весьма  разумпо  иа  Макарьепской  ярманк-Ь  о  святости 
усовъ  и  Оороды  и  утвержлалъ  доподлинно,  что  голова  дана  иамъ  отъ 
натуры  едппствепио  д-ш  Оороды,  а  иосьмиугольтгаи  борода— псЬмъ  Со- 
родамъ  борода,  п  старался  собрать  осьмоЦ  вселенское  соборъ,  чтобъ 
признать  ее  ла  таинство,  потому,  до,  что  въ  поЛ  душа  обитает-ь,  п  такой 
же.  де,  необходимой  и  нуи:ио15  члегп,,  какъ  и  проч1е"  '■''. 

Опъ  былъ  большой  любитель  киигъ  „ста]1пнн"й  печати"  и 
всегда — 

„улыбался  съ  радост1Ю,  когда  находи.хъ  та!:1(!  тсмиыя  м1>ста,  кото- 
рыхъ  и  самъ  разум-Ьть  не  мог1>'  '"'. 

Этому  яро.му  раскольнику  „таинства  натуры"  — 

,т&къ  были  изв1>стни,  что  каждаго  человЬка  узпавалъ  по  шапкЬ, — 
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которой  на  шуюю,  и  которой  па  деспую  сторону  принадлежитъ  на 
страшномъ  пторомъ  пришеств1и,  и  зналъ,  въ  которой  гааак-Ь  ватана 
сидитъ,  и  отъ  которой  бЬгаегь"  ^".  Учеииковъ  своихъ  онъ  кормилъ 
толысо  „словесамп  духовными",  а  самъ  „отъ  чрезъм1>рнаго  поста  весьма 
походилъ  на  образъ  благоразумпаго  разбойника"  !•'. 

ДалЬе  раз''ка.зываютси  его  похои;ден1я  въ  качести'Ь  бургомистра, 
<'бъ  его  1:ористолюб1п,  о  властолюб1п  его  жепы,  которая  „правитель- 
ствовала и  городо.мъ,  п  пмъ  сампмъ". 

Былъ  оиъ  очень  пабоженъ,  по  въ  православпыхъ  церквахъ  не 
бывалъ, — обЪгалъ  пхъ  „па  двадцать  шаговъ" — 

,па  то  нм^-.л!.  опъ  весьма  важные  причины*  —  онъ  говорилъ,  что 
,въ  п'^рькпахъ  образа  святыхъ  мучепицъ  очень  прелестны,  и  лика 
угоди иковъ  педоиольпо  томно  пишутся"  I'»'. 

За  ТО  въ  Ц'.-])киБпыи  дЪла  опъ  вйчио  совалъ  иосъ:  требовалъ 
поправокъ  въ  „церковпомъ  устав-Ь"  ^''^ — по  ему  отказали  въ  этомъ: 
„псалтирь  СВ1Ш  пс-речерпилъ  п  переправпвъ"  ^''-.  Въ  споры  всту- 
пать бгллъ  велик! и  охотпикъ,  при  чемъ  — 

.ничего  не  расказывалъ,  не  зачанши  р-Ьчи  своей  со  времяпц  царя 
Давпда.  или,  по  крайней  м-ЬрЪ,  отъ  князя  Владимера^  '"  . 

У;1:аспо  лмбилъ  разсказывать  о  „буяппомъ  пожар!"  п  могъ 
этотъ  разсказъ  растянуть  па  10  сутокъ  '"'*. 

Зат1мъ  сл1иуетъ  подробное  описание  его  внешности  п  костюма. 
По  его  ув^реппо.  кафтанъ  его  былъ  сдЬланъ  изъ  того  сукна, — 

, которое  коню  князя  Владнмера  въ  походе,  его  противъ  невЪрныхъ 
агарянъ  попоною  служили'^.  ^Рубахи  поснлъ  красный,  пли  зеленыя  и 
въ  вороту  запонку,  которая  дре11Пост1ю  Кремлю-городу  не  уступала  и 
въ  которо11  вдЬлана  была  весьма  искусно  часть  ногтя  пророка  Аввакума 
сь  у1;азательиаго  перста-  '''^ 

Въ  обхо-я:депш  съ  друзьямн-еднномышлепппгагмп  былъ  онъ 
прпв-Ьтлнвъ,  „крайне  снпсходителенъ" — какъ  сказано  въ  пов-Ьстп — 

, Встречая  ихъ,  пли  гд-Ь  увидя,  при  случа-Ь,  дЪлалъ  всегда  такую 
позитуру,  какую  дЪлаютъ,  обыкновенно,  показывая  руками  тр1.хъар- 
1лииную  мЬру  какой-либо  вещи,  и  лобызаль  ихь,  отирая  прежде  тров- 
к-ратио  усы  свои,  питомь  сажа.1ъ  на  скамейку  и  С1;азива.п.  про  убытки 
спои  па  буяиномъ  по-жар-Ь,  да  про  Бориса  и  Глеба,  про  княгиню  Елену, 
П0СЛ11  того  уп1,ще11алъ  пе  пить  коф1и  и  чаю,  отгребатнся  отъ  табаку  и 
}1е  читать  книгъ  пра1ц1пхы  и  розыска  ц  но  ходить  въ  церковъ*   '"'«. 

Такими  р1:!кимн,  удивительно-выразительными  че11тами  обри- 
сованъ  старый  раскольпнкъ.  Сквозь  -Ьдкй^,  вольтеровскш  см^хъ 
чувствуется  однако  что-то  иъ  р^д!.  иепавистн  къ  этому  старому 
представителю  „посл1дпе1'1  Руси". 

Смерть  героя  произошла  очень  своеобразно.  У  него  былъ  уче- 
пикъ,  смпронпомудрып  п  покорный,  хотя  втихомолку  попивавшШ 
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кофе  и  куривш1й  трубку.  Въявь  дЬлать  это  оиъ  но  решался,  т.чкъ 
какъ  боялся,  чтобы  его  учитель  „переплетомъ  кипгъ  его  в-Ька  не 
укороталъ"  ''^". 

Но  одиа;пд«  учитель  засталъ  учеипка  за  преступным!,  развле- 
чеи1емъ.  Увндя  это,  етарпкъ  — 

.волстопалъ  и  просилъ  ирелстонщихъ,  чтобъ  ылюли  его  ичь  Содома 
а  Гоморры,  даби  по  погибнуть  съ  бочч.чкоппикямп"  '"', 

Потрясенный  всЬ.мъ  впд1лшимъ,  старпкъ  „пзиемог-ъ"  п  сталь 
готовиться  къ  смерти  — 

.Прц  посл-Ьдпемъ  же  пздыхап1и  папали  усы  его  подниматься  и 
опускаться,  перебираясь  волосъ  за  полосомъ,  подобно  колосьямъ  на 
нзобильпой  жа.таЬ".  ,Чудо  с1о  объявлено  чрсзъ  парочныхъ  ьь 
Аввак\-ъ!Овомъ  скптЪ  людей,  гд-Ь  собралось  до  7000  старинныхт.  бородъ 
разпыхъ  лнцъ  и  800  старухъ  тайнаго  богомольпаго  сов-Ьта..."   '*■'. 

^.Бороды  утверждали",  что  душу  выпооилп  апгелы — оттого 
усы  шевелились.  Старухи  уверяли,  что  усы  прпщалпсь  съ  б'^-ро- 
дой.  Это  мп!.111е  одержало  верхъ  ^^''  — 

_и  заппсапо  С10  чудо  въ  книгу  чудесь  тамотних!.  угодппкопъ 
красною  прописью,  сурикомъ"  •^•. 

Это  чудо  ке  было  едипственпымъ  — 

.отеат.  Тарасс1й,  прорпцалпще  Брыпское  а  кавалеръ  святаго  желто- 
краскаго  п  перьваго  ко-л-'ря"  паписалъ  „въ  Крестецкой  'Лыъ,  К1,  старух-К 
Савельепп-Ь,  которая  тамъ  въ  освящепномъ  1:ог]-.'-б1->  2В  л-Ьтъ  отп[.аи- 
ляетъ  службу,  какое  онъ,  Тарас1Й,  „вид11Л7,  вцд-Ьн1е,-  —  „явнлися.  де, 
МН-&  два  юноши,  въ  смурыхь  кафтапахъ,  въ  скобке  и  въ  порт1:яхъ; 
волосы  у  пихъ  острижены  были  по-христ1апски— подъ  гребеночку  и 
за  плечами  у  нихъ  видны  были  святые  козыри*   ''■'. 

1<.>Еошп  заявили  ему,  что  ученики  должны  описать  жцт1е  П'>во- 
представленпаго  угодппка,  такъ  какъ  онъ  самъ  явился  одному 
пзъ  ипхъ  н  подтвердилъ  то  же. 

Такова  первая  половина  этой  повЬстп,  напомииаюшая  по  упону 
пов1.сть  Вольтера:  „Изв1.ст1е  о  болТ.знп,  о  псп<>в-Ьдп.  о  смерти  и 
о  явлешп  по  смерти  Езуита  Берф1ера"  ^^•^  Р>ъ  содсржап1и  можно 
найти  сходство  лишь  въ  основ!.  сю;кета:  между  фрапцузскпмъ 
1езуптомъ  и  раскольнико.мъ  съ  береговъ  р.  Оби,  пхъ  интересами 
и  жизнью,  конечно,  пе  могло  п  быть  близкаго  сходства.  'П.мъ  пе 
мепЬе,  они  близки  другъ  1:ъ  Д1И'гу  свонмь  фанатизмомъ,  >  воою 
узостью,  нетерпимостью  и  тун<ктью.  ВсЬ  гли  черты  осв1,1ц<-11Ы  и 
во  фрапцузско!'!,  п  въ  русской  повести  одпимъ  яркимъ  безношад- 
пымъ  свЬтомъ  „здраваго  смысла"'. 

Дал-Ье  разбираем'^'е  русское  произведен1с  теряетъ  характеръ 
повЬсти  и    переходитъ  въ  д1алогъ,  — въ  жанръ,  очень  модный  въ 
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XVIII  ъЬкЪ:  „Разговоръ  въ  царств1>  мертвыхъ".  Но  и  въ  этомъ 
разговор!  столько  характерпаго,  въ  худол:ественномъ  отпошенш, 
что  остапоппться  ненадолго  на  этомъ  стоитъ. 

^Душа",  япг.вшпсь  пъ  адъ  „съ  кулёчкомъ  книгь",  вступаетъ 
въ  бес-Ьду  съ  Меркур1смъ  и  Хароиомъ.  Она  сыплетъ  цнтатамв, 
падоТааотъ  вс1мъ  бозкопечпмми  р-Ьчами  н  улспмкамц.  Харопъ  по 
этому  ноподу  псгюмннаетъ,  какъ  онъ  когда-то  поревозилъ  Авва- 
кума,— тотъ  быль  такого  жо  типа  чслоп^къ,  по  кпнгъ  съ  пимъ 
било  „два  четверика"  ^'-'^ 

Мипосу  Меркурий  рекомендуетъ  героя  и  говорптъ,  что  на 
земл-Ь  онъ  жилъ  только  для  того,  чтобъ  не  забили  смертные  — 

„про  осмикопечпой  кресп.  ц  пе  отм-Ьиялн  посить  портковъ  и  ив 
вс1.  б1л  сд'Ьлались  франкмасонами"  *^^  —  „умеръ  (оиъ)  для  того  только, 
что  пьюп.  на  си1,т1.  ко'{)еи,  а  пе  кпасъ,  да  прнтомъ  еще  изъ  кофейника, 
а  ые  иаъ  конопкн  (такъ  пазыпаетъ  онъ  крутку)  п  курятъ  табакъ"  '^'. 

Когда  д-Ьло  дошло  до  перечня  „добрыхъ  Д'Ьлъ",  то  велер'Ьчи- 
вая  ^душа"  раскольника  пхъ  насчитала  немало: 

,Я  зналъ,  просчмъ  пе  прогнЬьаться,  весьма  богатую  молитву  отъ 
лихорадки,  силою  которой  миогих1>  тлл-Ьчилъ...  Мы  и  отъ  зубовъ  знали 
стншокъ,  просимъ  не  прогн-Ьпаться...  Но  носплъ  я  ипопл-Ьмонпицкаго 
од-Ьяи1я,  пе  клалъ  пъ  штаны  руСашокъ,  прошу  не  прогиЪааться,  носилъ 
иоясо1:ь  и  пе  ходилъ  въ  церькоаь''  "'. 

Своими  длинными  разговорами  и  безтолковостью  душа  героя 
въ  аду  вс1-.хъ  разсердпла.  Ирпговоръ  былъ  полол:епъ  суровый:  на 
б-Ьдпаго  раскольника  од-Ьлп  арлекинск1й  кафтапъ,  прическу  сд'Ь- 
лали  модную,  напудрили  его,  на  гпливу  од'Ьли  французскую  шляпу, 
въ  которую  воткнули  трубку.  Зат'Ьмъ  било  постановлено — 

,... какъ  скоро  онъ  скажетъ:  , позвольте  мн-Ь  вымолвить",  или  будетъ 
просить,  чтобъ  па  пего  „пе  прогневались*,— то  поить  его  тотчасъ  ко- 
фоемъ  и  заставить  его  курить  табакъ  и  играть  пъ  кости"  **'. 

БЬдпая  душа,  совершеппо  обезкури;кеииая  прпговоромъ,  р-Ьшп- 
лась  лишь  объ  одномъ  нроспть  у  адскаго  судьи  — 

„прикажите  мнЬ  оставить  портки  мои,— памъ  бозъ  пихъ,  прошу  ив 
прогпЬваться,  по  лаобычайно, — понеже  и  князь  Владимеръ  нашивалъ 
ихъ"   ';-■». 

Ото  любоп1.1тпое  сатирическое  припзвеД''П1е  XVIII  в^ка, 
написанное  подъ  несомпТ.ннимъ  вл1яп1емъ  Шльтера,  обнаружп- 
ваотъ  пъ  автор!,  удивительно-злое  остроум1е,  ум1н10  прекрасно 
спра1!.1ятьс![  съ  жипоИ  русско11  р1.чью,  ум1.н1о  схватывать  типичное 
и  нГ.сколькимп  штрихамп  рисовать  человека  всего, — и  духъ  его, 
п  плоть. 

Накопецъ,    Вольтеръ    и   его  друзья  оставплп  глубок1й  сл^дъ 
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въ  русской  романической  литератур^.,  разбросавъ  по  ией,  на  про- 
страпств'Ь  всего  В"Ька,  множество  свопхъ  кол кпхъ  идей,  касательно 
суев'Ьр^я,  пустосвятства  п  ханжества;  въ  этой  литературЬ  встр-Ь- 
тпмъ  мы  на-лету  схваченпыя  у  Вольтера  мысли  о  жизни  вообще, 
о  той  роли,  которую  пграетъ  зло  въ  природ*,  встретимся  съ  мо- 
тивами разочаровап1я,  накоиецъ,  натолкнемся  на  несколько  худо- 
жественно-очерчеппыхъ  образовъ  „русскихъ  вольтерьянцевъ". 
Впрочемъ,  нельзя  не  отметить,  что  на  страницахъ  русскихъ  рома- 
новъ  Х\*1И-го  вЬка  встрЬтпмъ  мы  и  оппозиц1ю  Вольтеру  и  его 
сподвпжнппамъ,  внесшпмъ  къ  намъ  пдеи  отрицан1я  и  сомн1".п1я. 

Съ  легкой  руки  Вольтера  у  насъ  сд'Ьлалпсь  обычны  нападки 
на  1езуитовъ  "-''^,  на  инквизпц^ю^°^  на  папу-^-. 

ЗатЬмъ  мы  наталкиваемся  па  длинный  рядъ  обличеп1й,  на- 
правлепныхъ  прот^въ  „жрецовъ"  вообще  -'-'^. 

Особенно  жреческое  „корыстолюб1е"  обращало  на  себя  внзман1е 
русскпхъ  романпстовъ  ХУШ-го  в1ка. 

.Ковлрстпа  п  хитрость  папшхъ  жрецовъ  м1фъ  не  им1.ютъ...  }3св  у 
Н1гхъ  простительно,  чт<'»  съ  ихъ  прпбыткомъ  соединенно,  —  псе  иы11етъ 
видъ  святости,  что  лукавств}'  ихъ  тьмы  и  подкр-Ьплеп1я  придать  мо- 
жетъ,— и  все  ужасно,  и  богамъ  ненавистно,  что  шъ  злымъпам11ре111ямъ 
противится  и  что  лжеучеи1в  нхъ  уличить  можетъ  -*"*. 

Эти  лгрецы — пастыри  „гордые  и  свпр1.пые",  а  „простосердеч- 
ные люди  лобзаютъ  руку  ихъ".  — 

„О!  слЪпота.  сл1>пота,  въ  как1я  б1кдст1|1я  и  заблуждеи1я  умы  чоло- 
в^чесюе  ты  ввергаешь!"  ,.Уста.  наполненный  сладост)ю  н  миролюб1емъ, 
а  сердца.  кипяш1н  гн1>150.мъ  ц  любостяжап1омъ"  -''•'. 

....ложиая  доСродЬтель  ложнимъ  свЬтомь  своим ь  принлекаетъ  къ 
себ'Ь  слабые  разсудки,  и,  сама  соб1>  противор-Ьча,  пропов-Ьдуетъ  о  бла- 
гочест1И,  о  кротости  и  смир'лии"  ^ ''. 

„...не  в-Ьрю  чарод-ЬЦствамъ,  не  могу  положиться  па  жрецовъ,  всего 
меньше  на  воровъ*  ■•*'^, — говорить  одипъ  имъ  героень  Чулкова. 

„Корыстолюб1е"  жрецовъ,  которое  особенно  резало  глаза 
русскпмъ  людямъ  и  которое  у  Вольтера  отнюдь  не  запимаетъ 
перваго  м1ста,  изображено  въ  1)усскихъ  ромапахъ  несколько  разъ... 
Оказывается,  „идолы",  которымъ  простосердечные  люди  приносятъ 
жертвы— д1ло  }креческихъ  рукъ  -*^'^ 

, Корыстолюбие  воздвигло  с1и  нел1шые  истуканы-,  а  сл-Ьпое  суевЬр^е 
жертвы  имъ  приносило'  -'"^. 

Потому  „жертвоприпошеп1е"  вообще  вызываетъ  къ  себЬ  самое 
отрицательное  отношен1е  -^^'. 

, Такое  богопротивное  лицем-Ьрство  есть  образъ  куили,  между  за- 
кономъ  и  гр-Ьхомъ  установленной...  Суев-Ьр1е,  корысть,  нев1.:коство, 
злоба  и  притворство  есть  душа  сего  закона*  -". 
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Кром'Ь  обпран1я  народа,  при  помощи  жертвоприношен1Й,  жрецы 
не  гнушались  наживаться  и  другимъ  путемъ.  Такъ,  наприм1Ьръ, 
одинъ  усердно  занимался  сутяжничествомъ  — 

^уоражнялся  больше  пъ  собиран1и  богатства,  нежели  въ  церков- 
ныхъ  обрядахъ;  чипъ  его  не  мЪшалъ  ему  угЬснять  людей,  отнимать 
ихъ  им11П1я  и  проливать  слези.  Онъ  часто  вступалъ  въ  приказныя  д-Ьла 
и  смпреннымъ  образомъ  отнималъ  насильно  у  другого  им-Ьн1в,  совсЬмъ 
ему  не  принадлежащее;  часто  доносилъ  на  аногихъ  духовныхъ  особъ 
непралильио  ц  т^шъ  получалъ  половину  ихъ  им-Ьнгя"  -'2. 

Э1гергнчпо  возсталн  пъ  русской  литературе,  п  противъ  Т'Ьхъ 
ифещ'въ,  что  „во  имя  Бога"  „блу;кдали  по  торжищамъ"  и  „по 
дер'-ипямъ  для  обманывайся  народа  и  собирайся  богоговЬйныхъ 
сребряпяковъ  въ  кошельки  свои"  -''•. 

Кром1,  „користолюб1я"  отм1.чена  энергичной  „злоба"  жрецовъ. 

,  ..со  жреческою  злост1ю  и  ехидна  сравниться  не  можегь.  Они  не 
таг.ъ,  какъ  мы,  простолюдины,  п.жтся  до  тЪхъ  поръ.  покам-Ьстъ  поло- 
жатъ  его  но  гробъ  и  .(асыплюп.  лемлею;  но  друг1в  гонорятъ,  что  они 
во  ад11  но  лабываютъ  своего  свир14пства''  "*. 

Встречаются  пападеи1я  на  „сластолюб1е"  л:рецовъ,  особенно 
„;1:рсцовъ  Ладпна  храма";  „с1и  роскошния  животпыя",  „плотсксе 
а}1гслы"   *'■'',  повпдпмо.му,  должны  были  означать  монаховъ  ^^". 

,...вотъ  польза,  отъ  ложнаго  благочостхя  произходящаи.  Случай, 
нужда,  суон1.р1в  и  гордость,  почти  обыкновенно,  побудителями  такихъ 
установлений  быиаютъ  и  во  общести11  общество  черозъ  то  учреждается. 
Н.чкопецъ,  таковое  ндольскихъ  капищъ  учреждение,  которому  мрачное 
суев1.}>1в  основателемъ  было,  становится  почтониымъ  въ  мысляхъ  его 
изобр1.тателей.  Потомъ  учиннтся  важпымъ,  свищеннымъ  и  напосл-Ьдокъ 
страпгнымъ...  Тунеядцы  приб-Ьгнутъ  подъ  г1шь  обиталища  праздности; 
обмапъ  и  притворное  смиреп1е  зд-Ьдаются  нхъ  оградою"  ''^^'. 

Особенно  много  разъ  изобличается  лукав<^тво,  коварство,  ли- 
цем1.р1е,  хан;кество  и  суев'Ьрсе  л:рецовъ,  ихъ  „благоиам'Ьреннып 
обмапъ"  -'^,  благодаря  которому,  они  стараются  во  тьмЬ  держать 
народъ,  мороча  его  ложными  чудесами-фокусами,  ложными  пред- 
гказан1ями  -'^  Одинъ  пзъ  такихъ  ж{1ецовъ  говорплъ: 

„Ты  в1%дао1Пь,  что  нужно  утверждать  нростолюдиповъ  въ  предраз- 
разсудкахъ,  какъ  для  того,  чтобъ  привести  ихъ  въ  повиновен1в,  такъ 
нзат+.мъ,  чтобъ  можно  было,  при  вспкомъ  нужномъ  случа'Ь,  возбудить 
нхъ  ревность  н  храбрость,  нодъ  предлогомъ  защищвн1я  вещи,  кою  со- 
чтетъ  онъ  за  святыню"  -'-Ч 

II  вотъ  „хим1я,  физика  и  механика  оказывали  ему  услуги". 
Его  чудеса  были  лишь  удачными  фокусами,  но  всЬ  оставались 
довольны.— 

.Храмъ  прославлялся,  и  карманъ  его  возрасталъ.  Жрецъ  сей  не 
был7>  глупЪе    прочей    своей  собратий    и  зналъ,  что  боги  не  требуютъ. 
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кромЪ  чпстаго  сердца,  почему  вс*,  ирипосимые    Лад-Ь,    дары    препро- 
вождалъ  въ  свои  супдуки"  — '. 

Людп,  просвещенные  ХУШ-ымъ  вЬкомъ,  „не  требовали  ломки 
храмовъ", — опп  домог.олпсь  лишь  просв1.щеп1ямассъ — тогда,  думали 
они — 

,возпикпегь  пстинпа,  подъ  симц  гордыми  здап1яип  ааключенпая, 
ц  возс1яеть  св1.тл11в  солнца  падъ  вс-Ьй  вселеппой"  *". 

Сердце  челов-Ька — вотъ  храмъ  для  Божества.  , Затвори  слухъ  твой 
отъ  суевЪровъ  п  лжеучителей...  Ты  услыпиппь  огь  иихъ  поуче1пя,  пе 
отъ  цстиппой  сов1,сти  11роизтекающ1и;  ты  увидишь  слезы  ихъ;  не  вЬрь 
ни  тому,  пи  другому, — одио  им^.отъ  снонмъ  източиикомъ  корыстолюб1в, 
а  другое— обмапъ-  ''^. 

,...Бога  мы  чувствовать,  а  по  понимать,  мои:емъ;  С1в  существо  пре- 
исполнено сопергпепствъ,  не  нмЬетъ  оно  пристрастия,  по  питаетъ 
мщен!я,  пе  прхемлетъ  во  мзду  тучныхъ  и  кровавыхъ  жертвъ"  '-*. 

„Но  ты,  приходя  къ  сему  капищу,  былъ  освЬщаемъ  солнцемъ, 
надъ  тобою  горящн.мъ, — для  чего  не  сталъ  ты  па  колЬпа  и  по  припесъ 
благодарности  Бсевытнсму,  что  очи  твои  его  творен1е  при  солноч- 
ныхъ  лучахъ  видягь?  Ты  шелъ  по  землЪ,  питающей  всЪх1.  чоло- 
в-Ькоьъ, — для  чего  пе  припикъ  ты  къ  опой  и,  лобызай  ее,  по  сказалъ 
ей:  .тобою  познаю  щедроту  Бога  моего  къ  себЬ?"  Для  чего,  повторяю, 
не  каждая  былинка,  не  всякое  мал+.йшео  быт1с  напамятопало  тебФ.  о 
велпчеств-Ь  Творца,  ибо  спи  суть  такое  же  творепхе?  Для  чего  сей 
безмолвный  и  хладный  камень  долженъ  тебя  приводить  въ  чувство  и 
возвестить  теб*  то,  ч1\мъ  ты  богамъ  обязапъ?  не  мракъ-ли  и  пев-Ьжетво 
сему  причиною  были,  что  ты,  па  всякомъ  м1.ст1-.  встр1>чал  своего  Созда- 
теля, въ  семъ  мрачномъ  капищ*  на  память  его  приводишь"...  "\ 

Изъ  прпведепныхъ  прпыЬровъ  видно,  что  на  „жрецовг"  и  ихъ 
д1:яп1я  у  насъ  довольно  прочно  установилась  точка  зр'Ьн1я  фрап- 
пузскпхъ  рад10налпстов7>. 

Любопытно,  чт<)  иападеп1я  русскихъромаппстовъ  па  „жреповъ" 
до  такой  степепп  прозрачно  намекаютъ  памъ  па  русскую  совре- 
менность, что,  въ  этомъ  отногаенш,  п  сомн-Ьи1я  не  можетъ  быть. 
Особенно  это  ясно  въ  мелочахъ:  какъ  награду  за  услугу,  лср'.'цы 
предлагаютъ  благодетелю  вписать  въ  духовную  книгу  и  „всякой 
день  поминать"  --^  какъ  са.мое  убедительное  доказательство  спра- 
ведливости словъ  для  П['0СТ0Г0  народа,  ;!;11еЦ1. — 

„..показыиалъ  имъ  книгу,  въ  которой,  бозъ  су.мЬи1И,  должно  быть 
описано  объ  опомъ...  потому  что  книга  С1я  писана  красною  краскою 
н  им-Ьетъ  золотыя  заст1.жки"  *''. 

— ЯВНЫЙ  нам1.-къ  на  вн1-,Ш}пп  г.п.тъ  иашпхъ  богослужебпыхъ 
кнпгъ. 

Отпошен1е  къ  „жрецамъ"  прекрасно  выразилось,  между  про- 
чпмъ,  въ  одпимъ  романе  Чулкова:  былъ  собрапъ  советъ  о  томъ, 
какъ  добыть  похпп1':-}тую  у  русскихъ  царскую  коропу.    Одни  со- 
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в-Ьтовалп  силой  отпять,  друпе — хитростью,  третьи  сов'Ьтовалн 
послать  „пскуспаго  вора,  птобъ  стянуть  оную  и  именовали 
п'Ьскмлькихъ  способпихъ  къ  тому  жрецовъ"  ^^^ 

Но,  если  р-Ьзко  можно  было  говорить  о  „жрецахъ"  вообще,  то, 
говоря  о  русскомъ  духовенстве,  приходилось  быть  осторожнее.  Т1Ьиъ 
не  мепЬе,  самое  яркое  отрнцательное  отношение  заметно  и  зд'Ьсь — 
въ  длинпомъ  ряд'Ь  ромаповъ  обрпсопаны  мног1я  отрпцательньгя  чер- 
ты, русс1:агодухов1'Мства,б1>лаго  и  по1)паго,главнымъобразомъ,коры- 
столюГло,  пов1;жество  и  чревоугод1е...  1Гапад»'п1е  па  „нетерпимость" 
встр1-тилъ  я  только  разъ:  русское  духовенство  X^'III  в.,  очевидно, 
было  слншкомъ  раинодушно  къ  вопросамъ  церкви,  чтобы  показывать, 
въ  г«томъ  отношеи!»,  какую-нибудь  излишнюю  рьяность.  О  „нетерпн- 
•мости"  прни1Л0(Ъ  русскому  романисту  гово1)Пть  но  поводу  одного  мо- 
лодого свяп^ониика,  благолЪпнаго  съ  виду  и  краснор^Ьчиваго  въ  нропо- 
в^Ьди,  но  жест(зкаго  и  нетерпнмаго  къ  еретнкамъ-старов'Ьрамъ  ^-'^. 

„К'>])ыстолюб1е"  духовенства  показано  на  д^ломъ  ряд!  карти- 
покъ,  выхваченныхъ  пзъ  д1Й1ствптельности.  Наприм+^ръ: 

„...СПИ1Ц011ПИК11  думил»,  ЧТО  за  похороны  больше,  иежв.т  за  собо- 
роп:1111е,  заплачено  Судоп.,  а  кь  томуисъ  и  шсуспымъ,  и  изобильпымъ 
об-Ьдомъ  цопотчимаются,  какъ  то  ч  пансегда  дЪластся"  '"'. 

Одннъ  больной,  покинуты!!  вс^Ьми,  умнралъ — вс1Ь  расхиш.аютъ 
его  им-Ьн1е  у  него  па  глазахъ — 

„духовная  особа  взялъ  золотые  чаоы,  и  сказалъ,  что  ето  боретъ 
овъ  для  помцноиеп1я  души*  'з'. 

Нев-Ьжество  духовенства  ВЫСМЕЯНО  въ  многочпсленныхъ  анекдо- 
тахъ,  ему  посвященныхъ:  напр. — 

„У  н-Ькотораго  дворянина  въ  сол-Ь  отошелъ  свпщенникъ  къ  брат1и, 
зд1>  лежащцхъ  и  повсюду  православныхъ,  а  просгЬо  умеръ".  Безъ  него 
оказалось  очень  неудобно, такь  какъпраздникопъ никто  въсвл-Ь  не  зналъ. 
ПомЪщикъ  р-Ьшплъ  устроить  у  себя  въ  им1>и1и  снящепникомъ  дьячка, 
„которой  очень  сиудопъ  былъ  разумомъ,  однакожъ  онъ  ум-Ьлъ  читать 
и  писать  по  деревенски, — такъ  думали,  что  для  сольскаго  попа  таланта 
етого  и  довольно".  ПомЪщикъ  пос.чалъ  дьячка  съ  письмомъ  къ  арх1орею. 
Арх1ерей  р-Ьшилъ  произвести  экзаменъ  дьячку.  „Должно,  говорилъ 
оаъ  ому,  ув1фиться  мн1^  нь  томь,  довольно  ла  ты  читалъ  духовныхъ 
ц  свГ.тскпхъ  книгь...  Выпиши  мпЬ  вкратп1ч  что  говоряп.  нъ  свошъ 
сочииоп1>1ХЪ  Лук1япъ,  <1>одръ  и  Плутирхь.".  Дь»1Чоиь  явился  черсзъ 
иЬкоторос  время;  арх1ороП  иелЪль  отвечать  ому:  .Дьччокъ  порскрестился 
ц  пача.гь:  „Лукьяиь  говорилъ,  чтобъ  чуж1о  мужики  мопастырскаго 
л11су  не  рубили,  а  коли  но  такъ,  то  выс1и;угь  ихъ  плЬтьми;  <1>одоръ 
говорнтъ,  что  онъ  мясомъ  больи1е  торговать  но  хочетъ,  а  плутъ  кричитъ 
громче  всЬхъ:  ,пв  шуми,  мати  зеленая  дуброва*.  Услышавъ  такой 
ств^тъ,  арх;ерви  „ужаснулся**,  однакоже  спросилъ,  „откуда  онъ  ето 
выписалъ". — .Кто  я  отъ  нихъ  отъ  самихъ  слывшлъ,  Ваше  Преосвящен. 
ство!"— отв-Ьчалъ  дьячокъ.    Оказывается,    онъ   собралъ  свои   св1\д^и1я 
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у  муясиковъ,  которые  встр1\тились  ему  на  пути,  когда  онъ  шелъ  отъ 
арх1ерея.  Онъ  спросилъ  ихъ  имена,  и  к-акъ  разъ  случилось,  что  это 
были  Лукьяцъ  и  Федоръ,  имена  которыхъ  напомнили  ему  нмеиа  фило- 
софовъ.  .Подходя  къ  нашей  деревни,  увид-Ьлъ  я  нашего  охотника, 
которой,  сидя  подъ  деревомъ,  п1>лъ  пЪсню:  „не  шуми  ты,  мати  зеле- 
ная дуСфова", — Етого  я  объ  имени  не  спрашивалъ,  для  того,  что  знаю, 
онъ  нзъ  всей  нашей  деревни  первой  плутъ'.' 

Арх1срей  задалъ  еще  задачу:  .слушай:  у  Нои  было  три  сына:  Симь, 
Хамъ  и  Афотъ, — кто  имъ  отодъ'!"*.  Дьячокъ  поироснлъ  три  дня  сроку 
для  р!,ш<.'н1я  вопроса,  такъ  к:\1:ъ  задача  показалась  ему  весьма  трудной. 
Вернувшись  домой,  онъ  попыгонилъ  всЬхъ  изъ  дому— и  жену,  и  д1.тей, 
сталъ  ходить  по  компатЪ  и  твердить:  „у  Ноя  было..".  День,  другой,— 
все  то  же  твердитъ.  Жена  стала  стучаться  къ  нему,  догадавшись,  что 
мужу  загадки  не  разрешить,  такъ  ка1гь  онъ  „глупь  черозь  край".  Онъ 
ее  выругалъ- однако  она  ему  помогла:  „Глупой,  глупой!  говорила  она, 
да  у  нашего  кузнеца  Васил1Я  три  сына:  Николай,  Пванъ,  Алекс1.й;  ну, 
такъ  Васплей-кузпецъ  ц  имъ  отецъ".  Дьячокъ  обрадовался  и  пошелъ  къ 
арх1ерею:  ,Вы  изволили  спрашивать,  сказалъ  онъ  арх1срею:  ,.у  Ноя 
было*...  —  ,Да'!  отп-кчалъ  ему  арх1орсй.  Дьячекъ  ому  говорнт'ь:  ,ну,такь 
я  вамъ  сказываю, — нашего  села  Васил1й-кузнецъ*.  .\{)Х1ерей  и  присут- 
ствующее захохотали.  Арх1ерей  спросилъ,  откуда  онъ  это  узпалъ. 
-Женаыоя  мн11  это  сказывала,  отвЪчалъ  онъ,  а  она,  д1>йствитольпо,  знаегь 
етого  кузнеца  и  всЬх!.  его  домашнихъ".  „Потомъ  спрашивалъ  арх1орой 
у  стоящего  тугъ  священника,  какъ  должно  поступить  въ  такомъ  слтчаЬ, 
ежелп  упадетъ  въ  дары  муха?  Свящоннтгь  гонорилъ;  ^сложипъ  два 
перста  иаънти  ее,  вложить  во  уста,  обсосать  п  выплюнуть  въ  ук-ромпоо 
м^.сто;  а  ожоли  сов1\сть  но  замрить,  то  и  проглотить!*  — „Ну  а  у  тобя, 
сжоли  случится,  что  упадоп.  быкь  вь  святую  воду,  сирапппиить  арх1»>р<'П 
ставленника,  какъ  ты  съ  пимъ  поступишь"'.' — „Сложивь  два  порста, 
отв1^чалъ  дьячекъ,  изъяти  его,  вложить  во  уста,  обсосать  и  выплюнуть 
въ  укромонное  м1-.сто,  а  ежели  совЬсть  не  пазритъ,  то  и  проглотить":  2' -'. 

Им^емъ  мы  н1йсколько  курьезныхъ  сценокъ,  гд!.  спящепникп 
являются  въ  ролп  пзгопптелей  дьявола  "^.  Повторяю,  если  все 
это  мелочп,  то  особенно  ц1ип1ы  оп-Ь  потому,  что  проведены  были 
въ  литературу  русскими  писателями  съ  ясными  вольтеров«'кими 
тенденциями  высм-Ьять  и  уппзить  духовенство. 

Кром^  этпхъ  прпм'Ьровъ,  критическое  отно1пен1е  къ  духовенству 
сказалось  въ  длиппомъ  ряд^  отзывовъ  п  разсказовъ  о  пемъ.  На- 
прпмЬръ, — 

.Судя  по  причету,  о  которомъ  говорили  намъ  на  постоялом ь  двор!., 
церькови  ихъ  им-Ьютъ  хорошихъ  столвовь"*  (ирон1я)  2.и. 

, Сыскавши  гулящева  попа  и  безъ  венечной  памяти  за  два  рубля 
обв-Ьпчался,  а  за  с1и  деньги  та  бл.агословепиая  голова  не  отреклась  бы 
в  еще  паръ  пятокъ  совокупить"  ^зь. 

.Вонь,  смотри  па  право  попъ  идетъ,  а  на  л-Ьво  вороны  лотятъ,  а  на- 
встречу тебЬ  свиней  гопятъ  цФ.лое  стадо"  '"". 

Одпнъ    благочестивый    хозяинъ   дома  пригдасилъ  священника 
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служить  на  квартиру.  Случайно,  ходя  по  компатамъ, онъ  наткнулся 

на  хозяйку  дома,  когда  та  развлекалась  съ  пр1ятелемъ  мужа.  За- 
стигнутая врасплохъ,  дама  накинулась  на  супруга: 

„чортъ  ли  нидалъ,  чтобы  попа  иъ  домъ  призынать!  —  на  то  есть 
церькопь!  когда  бы  ты  захот-Ьлъ,  такъ  бы  пошелъ  туда  —  кувыркался, 
кнкъ  хогЬлъ, — ты  мопя  до  смерти  перопугалъ"  '^'. 

.Тогда  былъ  воокроспый  день.  Бъ  донять  часопъ  утра  ревъ  боль- 
шаго  колокола  сталь  призыиать  п|)!1ноп11р11ыхъ  къ  литург1и;  набожный 
мой  родитель  и  я  наирапили  спои  стопы  ко  храму  Господню"  ''^''. 

Неонила  жалуется,  что  прнсутстн1о  снященника  отбинаетъ  ей  ап- 
петитъ:  „я  не  могу  11сть,  когда  сижу  позл-Ь  попа,  который  безпрерывно 
преподаетъ  мораль...  Проповеди  с1и,  наполненныя  сухими  нравоуче- 
Н1ЯМП.  годятся  для  старой  барыгапи  Добродушсвой,  которая  бвэпре- 
стаипо  читаегь  Юнга,  „Путь  къ  сиасенхю"  и  подобпыя  гимъ  кпвгв,  а 
такая  же  меланхолическая  головка,  какъ  пашъ  пот."  239. 

Въ  одпомъ  романе  пстр1чаемъ  мы  ниставлен1е  отца  духовнаго 
молодой  :кенщипЬ,  которая  страдаетъ  безнлод1е.мъ. 

,...по  множеству  лсжащихъ  кучами  книгъ  догадывался  я,  что  туть 
надлежало  обитать  ученому ;  по  по  толстому  брюху,  красному  носу  и 
по  потлиному  запаху  улпалъ  я,  что  то — учитель  лушъ,  Въ  семь  ув-Ьрился 
я  паибол1\е,  когда  упид*лъ,  что  онъ  б11дпую  гр1мимнцу  поражалъ  же- 
стоко иь  сон1\сть.  Я  проклопилъ  съ  пр11л1гжап1емъ  мое  ухо,  и  услышалъ, 
что  глаии11Й1110в  ея  преступлотпо  состояло  въ  томъ,  для  чего  она,  бывъ 
пригожею  ясетцииою,  по  сих1.  поръ  но  имЬотъ  д-Ьтой,  и  по  разум-Ьотъ, 
какъ  ])н;|булит1.  дромлютаго  споого  супруга.  Упрекая  ео  на  бе1Плод1в, 
опь  гоиориль,  чти  бо.и1лод1о  -  гр1»хь  на  радость  дьяиолу,  уб1;жлалъ 
слуптаться  ого,  ука:ил1ал ъ  па  обил1о  дЬтой  у  сосЬдки.  которая  ого  слу- 
шалась, „Я  имЪлъ  у  себя  довольно  таковы хь  упрямицъ,  однакожъ  уго» 
ворилъ  ихъ  и  нрипудилъ  следовать  моему  сои^^ту,  который  и:збавплъ 
ихъ  отъ  таковаго  стыла.  Я  въ  должности  моей  челов-Ькъ  весьма  скром- 
ный... Ты  разумеешь  мепя,  чадо  мое,  продолжалъ  онъ,  потрепавъ  ее 
по  плечу,  иди  съ  миромъ,  ибо  теперь  я  опасаюсь  моей  жены,  которая 
пс1>хъ  приходящихъ  ко  мп11  молодихъ  жепщииъ  подслушинаетъ  а,  по 
выход'Ь  оиыхь,  велик1я  мн-Ь  творитъ  пакости"  21о. 

По  уходЬ  „гр11шипцы"  въ  комнату  врывается  жена  „учителя". 

„О,  ты  скперпой  брюханъ,  вскричала  она,  простирая  руки  къ  его 
бород1ь,  и,  какъ  видно  по  вс11мь  обстоятельствам  ь,  желая  оную  по- 
убавить: ,ты  не  доиоленъ  мною?  Въ  томь  то  твоя  скромность,  что  ти 
разр1\таеи1Ь  но11лод1о  чужихъ  домомъ!"  ПослЪ  долгой  перебранки» 
онъ  схватилъ  большую  книгу,  бросилъ  оную  въ  голову  своей  супруг*, 
сказапъ:  „изчезни.  сатапа!"  С1в  имЬло  д1кйсти1е:  обидчица  побЬжала...' 
Жрецъ  заперъ  за  собою  двери"  241. 

.Священникъ  съ  двумя  людьми  своими  сЪлъ  и  сталъ  опоражни- 
вать столь  прил  Ьжио  рюмки  с  ь  водкою,  что  скоро  сд'Ьлался  веселымъ..." 
У  него  даже  борода  была  облита  „изобильными  источниками  веселая". 
Могуткинъ  пступаетъ  съ  свяшенпикомъ  въ  бесЬду;  потомъ  затЬвается  у 
нихъ  споръ,  ссора...  Священникъ  сталъ  требовать,  чтобы  М.  извпни.чся  на 
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колЬняхъ.  „Требование  с1е  вселило  въ  голову  мою,  какъ  молодому  дво- 
рянину, и  такъ  ужо  н11сколько  разгоряченному  отъ  вина,  такой  жаръ, 
ЯГО  посыпалась  нзъ  глазъ  монхъ  пскртд".  Свящонпикъ  ударнлъ  М.  по 
голов-Ь  палкой,  а  М.  его  застрЪлилъ  изъ  пистолета  2". 

Особенно  р1^зк1я  нападки  направлены  былп  противъ  монаховъ. 

^Живугь  плотские  Ангелы  въ  желапныхъ  утЪхахъ,  пока  обуившее 
суев±.р1е  допустить  царствовать  безнлодпой  ира.<дности;  пока  не  водво- 
рится въчелов-Ьчеств-Ь  беапристрастпыИ  св1лтильиикъ  ума,  снаОдЬнпый 
непрелолпою  благодатью  Бсеспльнаго  Бога,  пока,  говорю,  просиЪще- 
н1еьсъ  не  раздрана  будогь  зав-Ьса  пев-Ьжества,  и  не  сбросится  постыд- 
ная для  рода  челов-Ьческаго  личина...'  2*з. 

Стоптъ  Припомнить  вольтеровспаго  монаха,  который  мечталъ 
о  томъ,  чтобы  подигечь  свою  обитель  п  поскор1-,о  сдЬлатьсл  тур- 
комъ — п  мы  увидпмъ  въ  одномъ  русскомъ  мопах'Ь  некоторое  сход- 
ство съ  ппмъ. 

у.Я. — моаахъ,  отв-Ьтствовалъ  онъ,  обители  Святаго  Вавилы".  Разгово- 
рившись, онъ  признается,  что  мопашесюй  чииъ  ему  не  подъ  силу.  ,Чтожъ 
касается  до  почитания  истиннаго  моего  Бога,  то  я  во  гр-Ьхахъ  моихъ 
нмЬю  всегда  къ  нему  приб-Ьжище  и  прошу  отъ  сокрушеннаго  сердца, 
чтобъ  избавиться  мн11  отъ  сего  чина,  котораго  сносить,  по  совести  ска- 
зать, силъ  моихъ  не  достаетъ!"  , Когда  онъ  увид-Ьлъ,  что  мы  больше 
ему  не  неприятели,  тогда  довольно  ласковыми  словами  попросилътеп- 
лаго  чаю  съ  горячею  водкою"  -**. 

Въ  одномъ  роман-Ь  разсказапа  живая  сценка,  какъ  въ  мона- 
стыр11,  „П0СЛ1-.  келейной  трапезы",  монахи  хвастаются  своими 
амурными  похол:деп1ямп.  Настоятель,  оказывается,  всЬхъ  превзо- 
шедъ:  онъ  — 

.монастырск1е  доходы  д1>литъ  па  три  части  —  одну  употрсблпетъ 
на  храл1ъ,  другую  бсрстъ  собЬ  на  собствониыя  свои  нужды,  третью 
тратнтъ  на   содержаи1о  пЬ1сотораго  числа  благородпыхъ  д-Ьвццъ  -''. 

Веселая  :кпзнь  въ  монастыр-Ь  изображается  неразъ,  правда, 
мпмоходомъ  *^^. 

Разсказы  о  похожден1Яхъ  мопаховъ  внЬ  ст^нъ  монастыря  тоже 
встречаются  часто.  Вс-Ь  они  проникнуты  самымъ  р1.зкимъ  осу- 
ждеп1емъ  ^''.  Наприм'Ьръ: 

Едва  мужъ  уЪхалъ,  къ  жон^Ь  явился  .плотный  чорпець";  ...гость 
доказалъ.  что  простившееся  съ  св-Ьтомъ  не  всегда  (только)  переби- 
раютъ  чотки"  -**. 

Прпведенныхъ  прим'Ьровъ,  думаю,  вполне  достаточно,  чтобы 
доказать,  какое,  скажу,  ироническое  отношеп1е  къ  духовенству 
появилось  у  руссршхъ  людей,  осв1-,щенныхъ  св-Ьтомъ  французскаго 
разума.  Можно,  безъ  преувеличен1я,  сказать,  что  за  гр^Ьхи  като- 
лическаго  духовенства  расплачивалось  паше,  по  существу  своему, 
вовсе  не  столь  опасное  для  „просвЬщеи1я  вЪка".  Окунувшись  въ 
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эту  атмосферу  высм-Ьпваиья  и  глумлен1я,  чувствуешь  себя  во 
власти  Вольтера,  съ  его  статьями  о  „фаиатизм-Ь",  съ  его  отно- 
шеп1емъ  къ  чудесамъ  и  къ  служителямъ  алтаря.  „Есгазег  ПпГагае" — 
вотъ,  ег-)  кличъ,  который  прозвучалъ  и  надъ  далекой  Росс1ей!.. 
Если  критическое  отпошедге  къ  духовенству  созр'Ьло  въ  на- 
родЬ  ул:в  задолго  до  XVIII  в-Ька,  то  теперь  оно  нашло  себЬ  опору 
въ  рац1оналистической  фплософ1и  интеллигентнаго  общества. 

Въ  пов-Ьотяхъ  Вольтера  встрЬчаемъ  мы  неразъ  виражен1е 
сочувств1я  къ  людямъ  малы.мъ,  которыхъ  угнетаютъ  сильные. 
Такъ,  въ  одной  пзъ  свопхъ  статей  онъ  возсталъ  па  защиту 
крестьянъ,  которыхъ  обмапомъ  закрепостили  монахи,  въ  другой 
онъ  сказалъ  энергичное  слово  за  иегровъ,  которыхъ  угнетали 
европейцы,  эксплуатируя  пхъ  трудъ  па  своихъ  американскнхъ 
плантац1яхъ. 

Конечно,  Вольтеръ  одппъ  изъ  первыхъ  заговорилъ  объ  этомъ, — 
и  его  р1чь  пм-Ьла  большой  успЬхъ, — разрослась  ц1лая  литература 
по  этому  поводу,  которая  выдвинула,  между  прочпмъ,  у  насъ 
НоЕП1:ова,  Радищева...  Въ  русскихъ  романахъ  не  могло  не  отра- 
зиться это  настроен1е  лучшпхъ  людей  ХД'Ш  в1ка.  И  вотъ,  русск1е 
романисты  заговорили  о  тяжеломъ  полол:ен1п  крестьянъ  "*'■',  о 
„желЬзныхъ  звеньяхъ  певольпическихъ  ц1пей"  "'^.  При  чтен1п 
романовъ  Х\'111  в.  встретилось  намъ  несколько  отвратптельныхъ 
образовъ,  обрисованныхъ  съ  нескрываемымъ  негодован1емъ.  Одна 
пом1щнца,  „злая  сатана"  — 

.ралдЪпъ  л1^пку  донага',  мучила,  сколько  хот-Ьла.  ДЪпка  перестала 
стонать"  351. 

Какой-то  пом^щпкъ,  въ  пылу  ги1ва,  всЬхъ  „дралъ  немило- 
сердно кошками",  не  разобравъ  вины  "2. 

Другой  собакъ  кормилъ  мясомъ,  а  людей  —  овсяной  кашей, 
утверисдая,    что    отъ    мяса   слуги  „разясир-Ьютъ  и  забудутъ  свою 

ДОЛЯЛК.СТЬ"  2^'', 

Интеллигентная  и  образованная  N.  лгестока  со  своей  дЬвкой 
за  малую  неисправность '^''^ 

Отецъ  одного  молодого  дворянина  требуетъ,  чтобы  онъ  пере- 
с1къ  кр-Ьпостныхъ  слугъ  за  Т1),  что  не  они,  а  посторонн1й  чело- 
в^къ  снасъ  его  отъ  огня  '-". 

Воспитание  молодымъ  людпмъ  давалась  такое,  что  они  съ  дет- 
ства привыкали  обшкать  крестьянскихъ  д^тей  "'',  съ  детства  въ 
нихъ  вселялось  убеждение,  что  съ  крестьянами  можно  действо- 
вать „съ  принужден1емъ"  -"". 
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II  вотъ,  предъ  нами  н1-.сколько  юношей,  которые  смотрятъ  на 
свопхъ  кр1.постныхъ,  какъ  па  животЕихъ,  —  некоторые  нзъ  пихъ, 
быть  мол:етъ,  и  пе  дерутт.  крестьянъ,  и  пе  пстязлютъ,  по  спо- 
койно обрехеняютъ    пхъ  податямп  п  налогами. 

Такъ  одпнъ  помЬщпкъ, — 

.гкиврш  въ  древней  столиц*,  во  всякпхъ  роскошахъ  в  вели- 
кол-Ьши,  пр1'Ьзжалъ  кагкдый  годъ  въ  шсъ  деревню;  каждый  годъ  опъ 
отягощалъ  нхъ  участь  нойыми  налогами". 

Другой  продаетъ  крестьянъ  въ  рекруты,  пли  на  „пыселе- 
ше"  2^,..  Сцены  разлуки  рекрута  съ  семьей,  или  крестьянъ  съ 
родной,  отцовской  землей— особенно  п-Ьсколько  разъ  встр-Ьчаются 
въ  ромапахъ  XVIII  в1^ка  -^з.  —  Какой-то  баринъ  продалъ  всЬхъ 
крестьянъ  „па  вывозъ",  п  въ  деревн!. — 

.всЬ  говорили  съ  неизъяснпмымъ  сокрушеп^емъ,  что  ихъ  продали 
аа  вывозъ, — пхъ  поведутъ  па  поселегае  въ  дик1я,  пустыя  стопи  —  въ 
мЪста.  пхъ  прад-Ьдами  неслыхаппыя,  —  куда  хпщный  вранъ  утлыхъ 
костей  челок Ьческпхъ  никогда  не  запапшвалъ.  Старики,  взрослые, 
жены,  д-Ьтц--пс-Ь  осиливались  горькими  слезами.  Ахъ!  можно  ли  изобра- 
зить тогдашнее  смятение  нхъ  деревни?"  2».п. 

Одпнъ  помЬщпкъ  такъ  разсулсдалъ: 

.чтобъ  поощрить  ихъ  къ  трудолюб1ю,  надобно  больше  нуждъ;  а 
вто  тогда  случится,  когда  будешь  каждый  годъ  надбавлять  оброк-ъ  и 
отнимать  у  нихъ  все  лишнее*  2»;|. 

Другой,  „по  глупому  высоком'Ьрш",  почпталъ  „подлостью  гля- 
деть на  б^днаго  п  на  мужика"  -'^'-. 

Вотъ  и  воъ  случаи  въ  романахъ,  изображающее  „дурпыхъ  по- 
м^щпковъ".  Это  очень  характерно,  такъ  какъ  съ  вышеперечислен- 
ными мрачными  картинами  можно  сопоставить  подавляю1ц1е  чи- 
сломъ  образы  доброд-Ьтельпыхъ  люден  Х\*Ш-го  в1^ка,  гуманиыхъ 
и  даже  восторженно  относящихся  къ  „мужику". 

.Жалко  очень,  прервалъ  В.,  что  ты  не  былъ  тогда  на  св-ЬтЪ,  когда 
Богъ  творнлъ  М1ръ,  а  то  бы  ты  моп.  ему  прнсоиЪтовать,  чтобы  боль- 
шихъ  баръ  сотиорил7,  онъ  н14мыми,  сл1шыми  и  глухими,  дабы  они  не 
унижали  себя  т+^мъ,  чго  смотрятъ  на  б11дн!1го  муи:ика,  говорятъ  съ 
ннмъ  п  слышать,  что  иной  землод1^ленъ  умпЬо  рн.чсуждяст1.  самаго 
знатпЬйшаго  вельможи;  да,  да,  прайду  сказать,  что  ты  тогда  и  присо- 
ветовать сего  не  могъ,  ибо  Богь  сотпорилъ  только  добродЬтельиаго 
человека,  а  не  зпатнаго  и  гордящагося  самимь  собою  С.чрила*  ^■^^^^. 

„Просто!!  крсстьяиннъ  почтоми1^е  въ  г.'П1:»ах'ь  монхь  раз11|1ащоннаго 
князя"  -'1. 

,Крестьянинъ*,  „пахарь*,  .землед^ледъ*, — всЬ  с1и  три  наз11ан1Я,  по 
предан1ю  древнихъ  писателей,  въ  чемъ  и  нов-Ьйш^е    согласны,  означа- 
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югъ  главнаго  отечеству  питателя  во  время  мирнее,  а  въ  военное — кр'Ьп- 
каго  защитника,  и  утверждаютъ,  что  государство  белъ  аемлед'Ьльца 
обойтися  такъ,  какъ  челон1жъ  безъ  головы  жить,  не  можегь  ль. 

Н-Ькоторые  били  принаяп1алыю  протпвъ  крепостничества. 
Когда  одному  изъ  героепъ  даютъ  певольниковъ,  опъ  заявляеть: 

^певольниковь  им-Ьти  не  хощу;  по.  пр1еыля  отъ  васъ  опыхъ,  раз- 
решу ИХ7.  узы  и  учиию  ихъ  сотрудниками  токмо  моими.  РаСъ  не  дол- 
жепъ  принадлежать  мудролюСцу,  и  права  челов-Ьчества  не  дозволяютъ 
намъ  лишать  свободы  пашихъ  ближпихъ"  5''в. 

Друпе  прознавали  необходимость  рабства,  но  смягчали  его 
тяжесть  гуманпымъ  обращенгемъ. 

„Гд-Ь  сеть  общежитольство,  тамъ  (ив^  можетъ  быть  безъ  рабства, 
но  состо51Н1е  господъ  н  под,чапныхъ  не  можегь  быть  щастливо,  естьли 
не  будугь  стараться  первые  не  показывать,  что  они  господа,  а  вторые-  - 
чувствовать,  что  рокъ  опред-Ьлилъ  имъ  быть  рабами"  "*'. 

Впрочемъ,  судя  по  ромапамъ,  большинство  дворянъ  ор1'Ьзжало  • 
въ  деревню  съ  самыми   благими  л:елан1ямн — устроить  жизнь  му- 
жика спокойно  и  счастливо.  Одинъ  разсуждалъ, — 

^Газв-Ь  и  для  того  только  произведена,  на  св1>т1.  сыномъ  зпатнаго 
господина  и  богатым-ь,  что  бы  во  зло  употреблять  права  благороднаго 
челоп-Ька;  чтобы  надъ  достоинствами  моего  отца  и  трудами,  пр^обр-Ьтен- 
ными,  я  см1.л1.о  бы  М01П.  исполнять  мое  неистоиство..."  ""■''. 

,Я  не  привыкла  съ  радоваихемъ  смотрЬть  па  ровныхъ  мн-Ь,  степя- 
щихъ  подъ  моимъ  игомъ;  я— пс  изъ  т-Ьхъ  городскихъ  госпожъ,  о  коихъ 
слыхала,  что  они  нздержипаютъ  на  прихоти  свои  всЬ  гЬ  подати,  кои 
кровавымъ  потомъ  б11диой  пахарь  достаотъ,  ни  мало  не  подумавъ  о 
томъ,  какимъ  тяжкимъ  трудомъ  безчелов-Ьчной  сей  оброкъ  пр1обр-Ь- 
тается^  ''■». 

Въ  одпомъ  пзъ  ромаповъ  изображена  картина  блаженства  крЬ- 
постиыхъ  подъ  управлеп1емъ  добраго  помещика.  Графъ  мпло(тивъ 
къ  свопмъ  крестьянамъ, — и  потому 

.Спокойствие  изображено  на  ихъ  лицахъ.  Графъ  не  похожъ  на 
гЬхъ  господъ,  которые  истощеваютъ  им-Ьп1в  на  сады:  пруды  не  стоять 
ему,  какъ  многнмь,  н-Ьсколькихъ  тысячь  рублей  и  раззорешя  поселянъ. 
Н'Ьтъ  богатыхь  мостовъ,  па  которыхъ  бЬдпые  просять  милостыни... 
Оброкь  беротъ  опъ  произведениями  земли,  платя  за  оный  по  справоч- 
нымъ  и^.иамъ,  и  при  томъ  толь  малъ,  что  они  сами  то  объявляютъ. 
Пришедппе  ьъ  убожество  не  отъ  л+>ностп  получаютъ  отъ  владетеля 
своего  всякое  вспоможение,  ^■чрожденъ  имъ  судъ  сельск1й,  въ  которомъ 
отличннипеся  л-Ьтами,  прилЬжан1емъ  и  свойствами  душевными  надзп- 
раютъ  строго  падъ  поводен1емъ  другихъ.  Графъ  опредЬлилъ  довольное 
количество  дснсп.,  па  которое  покупается  рогатый  скотъ,  пахотныя 
оруд1я;  ц  симъ  то  награждаются  трудолюбивые  оратаи.  Усадебный 
свящеппикь,  предсЬдя  нъ  суд-Ь,  должепъ,  по  паступлен1ц  новаго  по- 
сева, обще  съ  другими  судьями  записать  рачен1в  и  нравы  жителей  де. 
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ревнн  и,  положа  сразыЪрпыя  удовлетворения,  подпость  для  утвержде- 
н1я  господину*  »"о. 

Та1:1е  добродЬтельпие  помещики — пе  редкость  въ  русскпхъ 
пропзведеп1яхъ  XVIII  в1ка  -". 

Романпсты  пе  скупятся  па  изображения  т'Ьхъ  трогательпыхъ 
сценъ,  когда  облагод^тельствосашше  крестьяне  выражали  свою 
признательность  пом'Ьщпкамъ-благод^телямъ  -'-. 

Мп^  думается,  что  такое  численное  иреобладап1е  спмпатпч- 
ныхъ  образовъ  п  ут'Ьшнтельш.гхъ  картннъ  доказываотъ,  что  зло 
кр^постипчества  вт,  Х\"111  В'кк'Ь  не  было  такъ  обострено,  какъ 
это  представлялось  въ  тенденциозной  лптератур-Ь  „облпчен1я". 
Повесть,  по  самому  существу  своему,  спокойнее,  объектпвн-Ье 
сатпри, — она  захватывала  л:пзнь  шпре,  безъ  вьюора,  безъ  теиден- 
денц1п,  п  потому  ея  отношения  къ  жизни  безнрпстрастн'Ье. 

Какъ  бы  тамъ  ни  было,  по  п  ум-Ьпье  негодовать  па  отрпца- 
тельпыя  явления  и  явная  симпат1я  къ  гуманнымъ  помЪпшкамъ, 
фпгурпруюш,нмъ  въ  ромапахъ,  ясно  доказываютъ  намъ,  что  бла- 
готворное вл1яп1е  освободительной  философ1п  сыграло  у  1[асъ  въ 
Росс1п  большую  роль. 

Отъ  Франд1ц  перешло  къ  намъ  п  преклонен1е  нередъ  всемо- 
гушпмъ  ^разумомъ",  доходящее  до  полпаго  отрицап1я  чудесъ  -'^. 
Одпнъ  изъ  „чудотворцевъ"  такъ  объясняетъ  свои  чудесный  д-Ьяп1я: 

„Правда,  что  отъ  мепя  но  скрыты  и  мсЬ  тайны  кабалистики,  по 
вс^  важн'Ьпш1я  оныя  д^ЬИсттмя  основываются  па  прнчннахь  естестнеп- 
ныхъ.  В1.рь  мп-Ь,  что  вся  сила  певидимыхъ  духовъ  но  властна  пи  мало 
Нарушить  течеп1е  и  порядош.  природы.  Сами  Боги  никогда  не  упо- 
треблнюгь  могл-щоство  свое  къ  преоСращеп1ю  дЬ;1ств1я  ей;  иОо  соядап- 
еов  ими  единои:ды,  не  должно  никогда  быть  нарушаемо.  Все,  чт'»  намъ 
кажется  чрезвычаанымъ,  есть  только  сл1;лств1е  человЬческаго  разума. 
Люди,  вннкаюпце  во  пспытанхе  естества,  доходятъ  во  опомъ  до  на- 
чальпыхъ  причинъ,  ц  чрезъ  с!о  предуппаютъ  имеющее  случиться,  упо- 
требляютъ  таковые  случаи  и  сл1>дств1ями  удивляютъ  людей  столько, 
что  бываютъ  отъ  пихъ  считаемы  за  волшебниковъ.  Правда,  что  обла- 
д^н1е  невидимыми  духами  много  снособствустъ  къ  д-Ьйств1ямъ  чудес- 
нымъ''  '••. 

Необходимо  нзслЪдовать  „уставы  естества",  ничему  не  в1>- 
рить,  все  освещать  свЪтомъ  знан1я,  „упражнять  хотя  по  пеыпогу 
свои  умы  посильными  наблюден1ями  и  изсл1доваи1ими"  ^75  —  хо- 
ЕОритъ  одипъ  изъ  россШскихъ  рацюналистовъ-новЬствователей, 
обличая  и  выс.м1^ивая  суев1'.1/1е  и  невЬисество  русскаго  человека, 
пспорченнаго  дурнымъ  воспитап1емъ. 

II  вотъ,  руководясь  „разумомъ",  русск1е  люди  XVIII  вЪка 
доходили  да;ке  до  соц1алистическаго  взгляда  на  имущество: 
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, Всякое  пате  нзлигаестпо  есть  доля,  у  неимущаго  похищенная,  в 
всяческое  имущестпо  есть  вещь,  въ  залогъ  наыъ,  или  за  наши  заслуги 
дяомая,  или  по  случаю  вамъ  доставлеппая,  которую,  по  строгому  су- 
ждению нашей    соп-Ьстн,  ко  источнику  ен  возвращать  мы  обязаны"  ''^". 

Появились  у  пасъ  дансе  курьезные  разбойники — уравнители  со- 
стоян1п.  Быть  можетъ,  они  существовали  только  въ  фантаз1и  пи- 
сателя—т^.мъ  не  мен'^.о,  и  фантаз1я  эта  любопытна. 

,Дпа  дни  я  разсуждалъ  о  семь  разбойпик11  и  не  зналъ,  какъ  бы 
мн-Ь  ого  паимеповать;  ибо  мн'Ь  казалось,  что  добродетель  его  превы- 
шала ого  пороки.  Опъ  отнималъ  у  богатыхъ  половину  ихъ  имЪн1Я  и 
с1ю  часть  дЪлилъ  па  двое:  одпу  останлялъ  себ11,  а  другую  отдавалъ 
б1-.днимъ  люднмъ.  Обиженные  ымъ  пе  столько  па  него  негодовали, 
сколько  награжденные  имъ  его  благодарили.  Мп^Ь  показался  онъ  но- 
вымъ  <1'ллооофомъ''  ^•'. 

11ре1ионен1в  Х\"Ш-го  в1ка  передъ  „природой"  захватило  и  рус- 
ских!, людей.  „Уставы  природы"  для  мпогнхъ  оказались  выше 
„уставовъ  человЪческпмъ",  которые,  въ  ихъ  глазахъ,  были  „ти- 
рапиическпмъ  пасил1емъ  самой  природы".  „Простота  естества" — 
увлекала  пашпхъ  учеппковъ  Руссо.  Природа  восп'Ьвалась  ими, 
какъ  зеркало  Творца. 

„Просв-Ьщая  мой  разумъ,  возвышая  мою  душу  къ  горнему  умоэр-Ь- 
П1Ю,  опъ  цредъ  юное  мое  понят1о  представлилъ  зр-Ьлище  природы, 
какъ  сущее  зерцало  ноиснов-Ьдимыя  силы  и  премудрости  всемогущаго 
существа,  описывая  красоту  и  деятельность  различпыхъ  веществъ, 
прослаплялъ  предо  мною  С1Ю  художественную  деснпцу,  которая  все 
8Т0  изъ  ничего  привела  въ  сущестнован1о, — и  такими  легкими  стезями 
приводилъ  опъ  меня  къ  позпан1ю  пепостижимыхъ  пстипъ". 

Природ'Ь  посвящались  цЪлыо  гимны:  природа  именовалась 
„матерью  всЬхъ  вещей",  „дарпцею  стих1й",  „начальницею  вре- 
мепъ",  „образомъ  велпч1я  боговъ  и  истины", — 

„ея  всед-Ьйственпость  наполняетъ  всю  вселенную;  по  она  почи- 
таема подъ  разными  видами,  именами  и  въ  разпыхъ  обрядахъ!  Фри- 
г1йцы  ее  пазываготъ  Перзипоит1йскою  матерью  боговъ,  авипяне  —  Се- 
кропскою  Минервой,  кипр1яне—11афоскою  Венерою,  критяне  —  Прор-Ь- 
чипою  Д1япою,  одни — Цицерою,  друг10 — Юноною,  некоторые — Беноною, 
иные — Гекатою,  а  египтяне — Изидою*. 

„Природа"  должна  была  быть  школой  для  юношества. 

,Итакъ.  юноша,  ты  повинуйся  мудрымъ,  но  пестрогнмъ  эаконамъ  сей 
богини,  н  ты  познаешь  ц1.пу  соворшенстпа  твоего,  будешь  добродете- 
лепъ,  пр1ятенъ,  богатъ,  любеаенъ  истин!..  Природа,  если  ты  ей  будешь 
повиноваться,  откроетъ  теб1.  с1ю  златую  чашу  таипствъ,  напоить  тебя 
мудростью  и  скоро  прпведетъ  къ  истин-Ь:  и  ты,  испытуя  силу  ея  со- 
в11товъ,  будешь  жить  и  па  небесахъ,  и  на  земли"  *'^ 

Видя,    что    человечество    своей    цпвплпзад1ей    портить    „на- 
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туру"  я  ея  „уставы-,  наши  ромаинсты  иеразт,  тосковали,  повторяя 
вслЬдъ  за  Руссо: 

,0,  патз'ра!  натура!  любимое  челов-Ьчества  отечество;  сколько 
въ  теб1>  нын1>  пзм-Ьннпковъ,  маетности  твои  разоряющихъ,  находится' 
права  твои  совсемъ  опровергнута,  потеряла  ты  свое  естество!  поте- 
ряла п  власть!  ^"'. 

Вм1,от-Ь  СО  мпогпмп  людьми  Х^'Ш-го  в^-.ка  уверовали  они 
въ  «естественную  религ1ю",  въ  „естествеппое  право". 

Часто  твердя  объ  этомъ  „естественцомъ  прав-Ь"  -^,  наши 
романпсть!  наталкивались  постоянно  на  :к11теиск1я  несправедливо- 
сти— „угнетен1е  сильными  немощныхъ,  богатыми  б1^дныхъ" — на 
такую  врал:ду,  како11  не  замечали  они  даже  у  „свпр1;пыхъ  л:и- 
вотпыхъ"  -*'. 

П  вотъ,  вопросъ  о  происхол:денш  „зла",  о  смысле  зла  въ  жизни 
человека — делается  у  пасъ  однпмъ  изъ  самихъ  жгучихъ  и  боль- 
ныхъ.  Одни  примирялись  со  „зломъ",  признавали  его  „необходи- 
мость въ  систем!  М1ра"  -^-'  и  за1:лючалн,  что  „все  разумно"  -**^. 
Друг1е,  признавая  весь  ул:асъ  „зла",  всетаки  не  теряли  в^ры 
въ  велт1е  человека,  —  -* '  велпч1е,  проявляющееся  въ  борьб! 
со  зломъ 
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, Когда  челов-Ькъ,  видя  крованыя  рТ.ки,  Л1Ю11ияся  па  горпзопгЬ 
челон-Ьчества  и  слыша  громяния  вдали  окот^,  орошаот!.  нхъ  горькими 
слезами,  оОлегчаоп.  жр(.'б1й  иетастгплхь,  д11ластся  ходатасмь  ссб'^V  по- 
лобпыхъ.  вторымъ  Рспалемъ,  вторымъ  Гонардомъ.  (См.  ,1П^;{01го  рЬЛо- 
^орЬ^^ие  ег  ро1Шг^ие,  раг  ГЛЪЬёКаупа!").  Его,  по  справедливости,  назвать 
можно  ,ходатаемъ  челов1Ьчества-.  О  ГовардЪ  сказывать  пе  нужно;  кто 
не  слыхалъ  объ  немъ"  *"', 

„Даровать  виновному  прощеп1е,  превратить  изъ  врага  въ  искрен- 
няго  друга  и.  вместо  злобы  и  вражды,  насадить  плоды  любви  п  со- 
гласия, есть  то,  что,  по  истинн-Ь,  можеть  назваться  д-Ьйстн10мъ  великаго 
духа,  н  пе  ложнымъ  блистанхемъ  пе  померцаемой  славы'  *'^. 

Это  „лавпровап1е"  въ  м1р!  зла  приводило  н^которыхъ  къ  ц!- 
лой  систе-м!  М1росозерцан1я, —  одинъ  изъ  гороевъ  выработадъ 
такую  систему  „всей  жизни": 

„Челов1^къ — точка  въ  пространстве  твореп1я — дум.-итъ  я, — муравей. 
ползающ1и  на  этой  кучкЬ,  которую  нмспуемъ  мы  зем  гей.  ЧеловЪкъ 
долженъ  презирать  блескъ  тщеславхя,  ничтои:ность  св-Ьтскихъ  пред- 
приятий, лживость  людскаго  мн-Ьн1я  и  стараться  только  объ  улучи1ен1и 
нравственнаго  своего  бытхи.  Служить  челов1,чсству  и  наслаждаться 
ЖИЗН1Ю— вотъ,  правила,  въ  которыхъ,  по  моему  мнЬн1ю,  заключается 
все  благополуч1е1  П1.и:иаи  подруга,  тихо!!  ь-ругъ  ир1ятелей,  сельская 
}'довольств1я,  могутъ  довольно  наполнить  душу  иату'...  -''. 

Конечно,  во!  подобные  „прекраснпдуишые"    философы    р1ши- 
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тельно  возставали  противъ  войны,  „исчад1я  тартара  ***,  мечтали 
о  „в'Ьчномъ  мпрЬ"  2'*',  возставали  энергично  на  всЬхъ,  кто  войну 
д'Ьлалъ  поднож1емъ  своей  славы  '^'^. 

Но  далеко  не  всЬ  остановились  на  оправдан1и  зла — мног1в 
узнали  ц  разочарован1е,  дал:е  пессимизм!.. ..  Въ  результат*,  передъ 
намп  н-Ьсколько  мизаптроповъ,  довольно  р^зко  очерченпыхъ  *'■''. 

Одинъ  пзъ  нихъ,  напрпм'Ьръ,  р'Ьшилъ  оставить  общество — 
онъ  говорилъ.  — 

^Я  пенанижу  людей,  но  жа.тЬю  объ  нихъ.  Притомъ,  что  д-Ьлать 
пъ  сообщости-Ь  съ  нимиУ  сопряжепи-ль  они  узами  дружества,  узами 
искренности?  Н±.тъ.  Корысть,  тщеслав1в  разд-Ьляютъ  сердца  ихъ...  Ни- 
кто не  мыслить  о  польа-Ь  общественной,  никто  не  подаетъ  руку  брату 
своему,  упадающему  въ  пропасть;  всякой  ограничилъ  существо  свое 
собственностью  своею;  всякой  думаетъ  только  о  себ14.  Но  всего  бол-Ье 
то  всегда  меня  огорчало,  что  лицем-Ьрство,  коварство  и  ухищренхе 
являются  подъ  священною  личиною  доброд11тели  и  нагло  присвояютъ 
себ1з  ея  блсскъ.  Зд+.сь,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  не  вижу  я  сей  горестной 
картины  бощоства.  Зд-Ьсь  живу  я  съ  самимъ  собою  и  не  принуждеиъ 
обезьянить'*...  ■^«'•«. 

.Ненависть  ихъ  къ  другу,  жадность  къ  чинамъ  и  богатству,  раз- 
ныя  гонон1я  и  прит*сиеи1я  б1здны1ъ,  несоглас1в  ц1^лихъ  народовъ, 
войны  и  морОЕыя  язвы",  —  вотъ,  что  увид'Ьл ь  другой  въ  жизни 
общества*  -". 

,3м11и  въ  общоств-Ь  подобпыхъ  себЪ  лучше  живутъ,  Ч'Ьмъ  люди! 
, какой  стыдь  д-Ьлаетъ  С1е  ядовитое  сонмище  благородному  человече- 
скому роду,  нъ  которомъ  кромЬ  мятежей,  распри,  вражды,  ненависти, 
обмаповъ,  наглостей  и  кровожелательства  ничего  почти  не  видно. 
Р1>дко  проскакинаютъ  так1я  души,  которыя  горятъ  истинною  любов1ю 
къ  челов-Ьческому  роду"  294. 

.На  св-ЬгЬ  семъ  вс*,  какъ  повара,  суетятся  и  готовятъ  кушанье 
для  другихъ,  между  т11мъ,  какъ  сами  хватаютъ  съ  такихъ  блюдъ,  ко- 
торыя нечаянно  попадаются  къ  ыимъ  подъ  носъ*  '-^ 

Немудрено,  что,  отъ  холодпаго  прсзрЪн1Я  къ  жизни,  мног1е 
переходили  къ  безотрадному  кв1етнзму — 

,ТЬ  могутъ  почесться  благополучными  въ  св±>тЬ,  которыхъ  никакгя 
движеп1я  не  нозмущаютъ,  никак1я  страсти  не  боапоконтъ,  иикак1я  бо- 
л-Ьзии  не  уст}1ашаютъ,  и,  нак-онецъ,  никак1я  радости  но  нрольщаютъ  и 
не  успокоиваютъ.  Ибо  се11  свЬгь  есть  такая  вещь,  которой  мы  должны 
или  см1и1Т!.ся,  или  съ  досадой  смотр-Ьть  на  оную.  Жизнь  жо  наша — 
сл-Ьпа,  сомнительна,  тл1^нна  и  скучна"  '  *"'. 

Я  не  думаю,  чтобы  все  это  были  только  фразы,  заи.мствованиыя 
изъ  кппгъ, — это  были  д-Ьйствптельно-лсизненныя  „пастроен1я" — 
результатъ  нробудпви1е1к'я  мысли  и  чувства...  Вотъ  почему  „уедине- 
ние" отъ  людей  въ  Д(.'ревню,  жизнь  вдали  отъ  суеты  свЬта— тоже 
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для  многпхъ  не  былп  только  красиво!'!  фразой,  а  д-Ьиствптельпыхп» 
п  едпнствепшлмъ  псходомъ  для  облегчс1пя  паболЬвию!!  души. 
Отсюда  и  вЬчпал  пдеализащя  деревенской  тпшпгш  ^-'ч 

Г^Тнопе  въ  уодпиепш,  особенно  на  лон-Ь  природы,  находили 
тспокоен1е  -^\ 

Но  мпопе  не  нашли  п  тамъ  спокойств1я  духа  "'^,  такъ 
какъ  п  тамъ  сум'Ьлн  разсмотр^ть  наличность  того  зла,  отъ  кото- 
раго  они  б-Ьжали,  покидая  города, — для  пихъ  даясе  жизнь  среди 
паотуховъ  оказалась  отнюдь  не  идеальной — 

,Зло  царствтетъ  самодержавно  по  всей  вселенной,  неизъемля  ни- 
какого рода  п  состояпхя.  Удары  опаго  всюду  одинаковы!'.,.  , Коварство, 
зависть,  насплхе  и  другхе  бичи  чслоп11ческаго  рода  свойственны  оби- 
тать между  С-Ьднымц  хижинами...  Они  тиранитескую  власть  спою  по 
всюду  распростираюгь.  II  зд1.сь  тожъ  господстнуютъ  лесть,  обмапъ  ц 
насил1е''  ^^. 

Эти  мрачпыя  мысли  вели  русскихъ  людей  къ  мучительному 
вопросу,  котораго  не  разр-Ьшилъ  себЬ  и  Вольтеръ:  ^чтГ»  такое 
жизнь?''  „зач-Ьмъ  она?"  Отв-Ьты  нашлись,  но  очень  безотрадные: 
„Суета" — Ботъ,  суть  земной  жизни!"  ^'^^ — говорить  одипь  изъ 
].усскцхъ  ^фплософовъ". 

.'/Ка.знь  есть  сонъ'— говорить  другое.  ,1Ц:1Стливь  тотъ,  кому  сой 
сонъ  пр1ятн-Ьйт1Я  мечты  являетъ,  но  тотъ  еще  щастлив1.е,  кого  и  мрач- 
ныя  мечтап1я  не  смущаютъ"  '  ^. 

Жизнь  есть  , только  сонъ,  н  тотъ  нзъ  смертныхъ  щастлип-Ье,  кото- 
рый можетъ  равнодушно  грезить"  ^^  —  утверждаетъ  трст1й.  Жизнь  — 
несчастье  ^'^;  жизнь  есть  „брань  съ  грозящими  б+.дств1ями;  жизнь  есть 
море,  волнующееся  злоключеп1ями...  Чт»!  же  остается  спасоп1емъ:' 
Смерть.  Смерть  ослобождаегь  челов-Ька".  Въ  ожидан1и  же  ея  челопЬкъ 
долженъ  бодрст;.овать.  такъ  какъ  ^страиюпъ  сонъ  совГ.сти"  "^". 

Вотъ  почему  „всякое  благополуч1с  челов1-.кя  не  что  иное, 
Кч1къ  „мечта  н  привид-Ьн1е"  ^'^  —  человеческая  слава  нпчто-лспа, 
какъ  опъ  самъ  5*^".  Да  п  самъ  челов-Ькъ  —  „непонятное  творе- 
Н1е'*, —  „сердце  его  подобно  бурной  стпх1И.  Какъ  одна  волна  по- 
глошаетъ  въ  ней  другую,  такъ  и  въ  сердце  его  одно  л:елап1е 
пожпраетъ  другое"  ^"^. 

ИзЕ-Ьрившись  во  все,  мпог1е  русск1е  люди  съ  тоской  пеп1д1-.н1я 
думали  о  томъ,  что  ждетъ  пхъ  за  гробомъ:  ужасъ  смерти  былъ 
пмъ  хорошо  знако.мъ  •"'''•'... 

Если  я  къ  этп.мъ  идеямъ  прибавлю  п1.которыя  черты  деизма, 
пробпваюш1яся  въ  русскихъ  романахъ  Х\*111  1;1л:а  '^^",  выходки 
противъ  увлечен!я  штулами  •''^,  сомн1,н1я  въ  прапильностн    цер- 
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ковнаго  .тЬтосчмслеи!.'!-^" — я  отмТ.чу    ис1,    идеи,    паимствованнмя 
нашими  ромапестами  оп.  ((фанцузскихъ  философовъ. 

Но  увлечопе  1К11Л0|»ом'ь  и  его  м11Ювоззр1н1емъ  нашло  у 
нпсъ  и  от1о;т1и1о.  1*ус.ск1й  „вольтсрымюц!.",  этотъ  поверхностный, 
легковесный  ученикъ  1{ольтера,  усвоивши!  лишь  его  скептнцизмъ 
п  свободолз1.1ч1<'  и  ничего  не  взявшШ  положительнаго — Г)ылъ 
осу;|;де1гь  б'-зиоворотно  многими  лито11аторами.  Приведу  я1и-кольпо 

11рИМ1.|К»ВЪ. 

Евген1й  ныОралъ  себ11  друга  Ралвратина,  вто  —  былъ  юноша  ,по- 
средстненныхь  дарован1Й,  посредствепиыхъ  знан1И  и  испорченнаго 
сердца:  хкасталъ,  какъ  педаить,  пнлъ,  ка1:ь  ремосленникь,  игралъ  па 
билл1ярд*,  какь  маркеръ,  злословплъ,  какъ  богомолка,  и  ум'Ьлъ  съ  пе. 
скалаииимь  искусством!,  жить  па  щеть  другнхъ.  Оиъ  не  наблюдалъ 
пи  сспчтпеппаго  анкона,  1П1  хрнст1апскаго:  вытнордилъ  протипъ  по- 
слЬд1П1ГО  п1.С1;ол1.ко  иопражспШ,  котор1лхъ  пи  когда  ПС  II  кл-Ьдопалъ, 
н  (.сколько  тикъ  жо  пмнпъ  сла11Н1лъ  вольиодумценъ  — и  повторялъ  г!!  и 
б1'.1престапни  передь  глупами  споихъ  лЬть,  спорилъ,  съ  кЬмъ  могь,  и 
полупит  I,  имя  боика:о  оп.  П1'п1г/кдь,  не  могуии1Хъ  опровергнуть  его 
дока.чательетвь"    "'. 

Рямпратппъ  прппыкь  , считать  ла  см-Ьшныр  п1)едралоуд1сп  и  не- 
лЬтля  МИ1.1ПЯ* — „С>огопочитан10,  честность  ы  добродЬтслп,  кои  0ТМ11- 
чають  чоловЬка  оть  жниотиаго':  они  были,  вь  его  глалахъ,  „хпмерогч — 
своИствнми,  приличными  одппмь  простолк>дииамь".  Развратипъ  указы- 
I  аетъ,  что  лгоионь  К1.  родителямъ  см11шна:  ,естьли  они  дали  теб'Ь 
жизнь, — говорилъ  онъ — то  не  съ  намЬрешеыъ,  но  посреди  взанынаго 
своего  наслаждсн1Я"   '•'*. 

Другой  „вольтерьянецъ"  выведснъ  въ  лиц-Ь  какого-то  русскаго 
вол1,иодумца,  кого1)!.И1,  ока.млвается,  тож«^  пм^лъ  большое  вл1ян1е  на 
м<'.1<а(;1;ь. — 

Г>олдктьпиконъ  у1:оряеть  своего  ралвратнаго  руководителя,  1сото- 
рый  внушилъ  ому  безобралпоо  отпоп1ен1е  къ  людям-ь*  , Вождь  знаме- 
ниты!! утопаютаго  нъ  11оско1ни  юпопюства'  вкуси  плолъ,  достойный 
неусыппыхъ  трудовь  тноихъ!"  •*'-' — патетически  восклицаетъ  онъ  и  про- 
должаетъ:  ^ра.шращепо  тобою  сколько  молодыхъ  людеИ,  могущихъ 
быть  подпорою  отечества!  сколько  песчастпыхъ  д-Ьвицъ  впали  тобою 
въ  распутство!  сколь  многихъ  ссмействъ  разстроилъ  ты  соглас1е!  сколько 
супругов!,  нарушили  тобою  в-Ьрпость  брака"...  .Н'Ьтъ  ничего  у  тебя 
свищеннаго.  Честь  почитаешь  ты  мечтою,  ревность  къ  служен1ю — глу- 
постью; самая  В1.ра,  питатсльмица  душъ,  именуется  тобою  политиче- 
скимь  узломь,  свялуюшимь  слабые  умы"...  „Обманы,  происки,  пасм-Ьш- 
ки, — вотъ,  твоя  наука  жи.чни'*  ■'". 

.Ъобот.пио,  что  (^(•у;|сден1е  одного  илъ  такихъ  вольеодумцевъ 
вложено  въ  уста  простого  )»усскаго  человека.  ]10гда  этотъ  „вольно- 
дум»  1П.**  стал1.  высмеивать  сио<'го  друга,  пошедшаго  на  похороны 
отц!1,  говори,  — 
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^Боть  еще  иаГ|луждва"1е  и  пустосвятстно  сколь  много  владычо- 
ствуь'тт.  н;»лъ  лк>дьмн!  аачЬмъ  тамь  быть  БикторуУ  Какь  будто  итти 
па  по1:;лаь  и  С)ыть  умному  посреди  дуракопъ?  II  чтЛ  его  мертвому  отцу 
къ  поклопахъ  его  за  нужда"? 

—  ТО  старый  слуга  осудцлъ  эти  рЪчи: 

,К'акоц  грЬховодннкъ!"  подхватилъ  ирестар-Ьлый  рабъ,  ожесточась, 
кипнукъ  головой  и  плюиупъ  на  полъ.  ,Ыу,  чт<>  же  ты  аа  челоп1\1гь, 
когда  ты  Г>ога  не  почитаешь?  стало  быть  ты  пн  куда  не  годен  ь  —  пи 
себЬ,  ни  людимъ!  Кто  цротивъ  Бога  дурепъ, — так^.  тотъ  и  для  вс-Ъхт. 
не  хорошъ.  Г>удь  ты  хоть  чернокнижиикт..  но  только,  пожалуй,  госпо- 
дана  Виктора  не  развращай,  —  онъ  для  насъ  очень  нуженъ.  Ты  по- 
длинно та  шелудивая  овца,  которая  все  стадо  портить*  з'". 

Но,  кр«м1.  таких'ь  обличен1Й  „1»усскаго"  волыс^рьянстпа.  ми 
встр1тимь  нера:гь  кападеи!я  и  на  то  фраицу;{ско(?  си(|бодомыол1о, 
носителями  котораг^!  омли  у  1гасг,  главпымь  образом ь,  фраицу:ил- 
гуверноры. 


Обращаясь  теперь  къ  Быяс11ен1ю  «оироса  о  томъ,  въ  какой 
м^рЬ  русский  р(1манъ  ХМП  в.  отразилъ  на  сео-Ь  политическге 
интересы  времени,  я  считаю  необходнмымъ,  прежде  всего,  опре- 
делить, как1е  пзъ  западио-европсйскихт,  иолитпческихъ  ромарювъ 
били  популярными  иъ  оту  опоху  у  пасъ. 

Вопросъ  о  западных-;,  политическихъ  романахъ  им1етъ  свонз 
истор1ю'''^;  отчасти  .чтоп  нсгор1И  касались  и  въ  русской  нстори- 
пе<кой  литератур!  ^^'\  тЬмь  не  мен1;о,  огуюм/гая  часть  ругхкит 
мат'-р1ала  оказыва^-тсл  ете  нетронуто»!. 

Не  вхо,ш  В'Ь  детальное  лзуче1пе  ;)Тоголюбонытна1о  мате|иала, 
я  лии1Ь  задаюсь  ц1лью  определить  вь  русскомь  романе  налич- 
ность идей  и  настроен1й,  свид-Ьтельствуюншхъ  о  томь,  что — I)  рус- 
<-кое  ^^бшество,  несомненно,  сильно  было  затронуто  политическими 
мечтами  времени — и  2)  что  русск1й  романъ  Х\*П1  в,  былъ  лите- 
ратурнымъ  л:анромъ,  который  выразилъ  и  эти  мечты  времени. 

Для  выяснения  источниковь,  откуда  распространились  эти  идеи 
въ  русскомъ  обшеств-Ь,  необходимо,  прежде  всего,  обратиться  кт. 
западно-ев]|опей'-кой  лит'^'ратур!;.  Та1:имъ  источникомъ  оказывается, 
главнымъ  образомъ,  очень  популярный  у  насъ,  романъ  Фенелона: 
„Приключен!я  Телемака"  ■•^'\  отча1ТП  „Персидск1я  Письма"  Мон- 
тескье" ^^^  И  п1-.котпрыя  друг1я  произведен1я.  Первое  пропзведен1е, 
п1лпкомъ  и  1!Ъ  отрывкахъ,  появлялось  г!Ь  русскомъ  перев<)д1; 
О  разъ,  второе — 4  раза, 

•^ат1->мъ,  по  степени  распр«><т1;аи<'Н11ог:1и  у  иа«ъ  (чн1Ло  нз,1,ан1й) 
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чм^дуютъ:  сочинен'ш  Мора,  учениковъ  Феиелона,  Рамзея,  Терраодиа, 
Мархюктеля  („ВелцсарШ")  и,  наюжецъ,  Гольберга  и  Галлура  "*. 
Сл1.л<'Н;1тельио,  иъ  разной  мЬр'Ь,  и  :яи  сочпнв1ия  сыграли  свою 
]юль  ьг.  д-Ьл^Ь  иолиточескаго  110сиита1ия  русскаш  общества. 

Гкскотомъ  и  многими  формалыпдми  сторонами  ромаиъ  <&ене- 
лопа  "^  приммкаетъ  къ  поэмамъ  Гомера  и  ромаиамъ  псендокласси- 
ковъ, — '-одеричан^емъ  н:е  своимт.  онъ  былъ  ц-Ьликомъ  обязанъ  тому 
оошсственному  настроен1ю,  которое  ярко  сказалось  во  Франдш  въ 
^^нц-Ь  иарствопаи1я  Людовика  XIV*.  Богатое  всевозможными  опы- 
тами, ;»то  правлени-  К(Я1чилось  крахомъ.  Объяснить  причини 
:1Тогм  краха  пытались  и  проновЬдники,  и  писатели...^"  Между  по- 
слФ.днпмн  оказался  и  Феиелонъ.  Воспитатель  принца,  онъ  дорз- 
нулъ  въ  на;!11а11Номъ  роман!,  своему  дерясавно.му  ученику  открыть 
глаза  на  недостатки  царствован1Я  угасающаш  короля. 

II  вотъ,  въ  длинпомъ  рид1>  правителеУ,  д'Ьйствующихъ  въ  роман!, 
выведены,  прежде  всего,  отрицательный  стороны  „самовластья". 

, Государи,  старающхеся  токмо  вселить  къ  себ-Ь  ужасъ  и  угнетать 
свонхъ  подданиыхь  для  учинен1я  ихъ  вищше  покорными,  суть  бичн 
рола  см«-ртвыхъ*  з?:.. 

.Кто  хочоть  быть  иладыкою  людей  изъ  одного  самолюбхи,  им-Ья 
нь  виду  только  собственную  власть,  удовол1,ств1я,  славу, — тотъ — злод-ЬЙ 
и  тиранъ,  тогь — бичъ  рода  смертныхъ'"  321.. 

,3лий  сой  Государь  всегда  подвержень  плачевной  смерти,  даже 
пъ  самыхъ  11в11р11ступн1ихъ  чертогахъ,  среди  т11лохраиптвлойсвоихъ'*  "'. 

Илагть  царя,  11одчиняю1цаг<л'И  только  своей  вол-Ь,  •1>1М1елонъ 
наиыиаг'гь   „ис-гпраисдлино!!  и  наглой"  ^'\ 

Луши  11ар»'|{,  „;(.1Г)у||(яроблии.1цихъ  властью",  Феиелонъ  отира- 
ии.гь  III.  ад|,  "". 

яЬокругъ  гЬхь  Государей  и  тогда  еще  носились,  какъ  въ  темнот*, 
И0ЧИ1Л1  птицы,  лютый  11одозр1.н1н,  пустыи  Позпокойства,  Соми1;иЫ, 
ка1)ающ1я  ц.чрей  за  нхь  я:сстокость  къ  ыародамъ,  ненасытимая  Алч- 
ность кь  богятствамь,  ложная  всегда  мучительствующая  Слава  и  иод- 
лая  Роскошь"    *. 

Относительно  помощниконъ  государя-самодержца  говорится  въ 
риман-Ь  следующее: 

.Помысли,  что,  тЬмъ  бол-Ье  гд-Ь  неограниченна  власть  Самодержца, 
т^мъ  мг'Н1.те  там  ь  могущестненны  Государи,  такъ  какъ  .помощника'* 
ихъ  все  рисхищаютъ,  испроворгаютъ  и  одни  обладаютъ  всЪмь  Госу- 
дарствомъ...  Государь,  не  могуиий  безъ  подпластпыхъ  ему  людей  быти 
Госуларемъ  и  возиеличипаюш1й(.я  посредствомъ  единаго  народа  своего, 
самъ  уничижается,  мало-по-малу". 

;»то  ('е:(гил1е  царя  самодерисаипаго,  окружеинаго  дурными  при- 

Д110|1т4мм — ||е|1аз|.  11.(обрая;аетс!Г  '1'е11елоиомъ: 
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„Увы!  чему  но  подвержены  Государи!— самые  мудрыо  илъ  иихъ 
часто  уловляются  въ  сЬти  опмапа!  Злоухищреипые  и  корыстлавы<- 
люди  пхъ  о!:ружаюгь...  Доброд-Ьтельпые  ожидают ь,  чюбъ  ии.  иска-ш, 
а  Государи  искать  нхъ  не  ум+>юп».  Злмо,  папротипь  того,  наглы,  ко- 
варны..." '". 

Т-^-мъ  «•пльлТ.е  :»т<»  зло  прп  дв'>|(1-,  „поричм.цг.-' 1'о.  у  1.;1[1!1,  ■1";1къ. 
капр..  лу11Пои  цлрь  Ппгмалюиъ  — 

,былъ  ВСЕГДА  окружаемъ  людьми  корыстоли.бинымн,  злоухишрон- 
Еымп,  готовыми  исполнить  всЬ  неправедные  н  лютые  }-ставы  его*"-. 

Эти  „придворные**— всегдашняя  мпгаеиь  для  нападен!!!  «1'ёН"- 
лопа:  6ЕЪ  п.хъ  п.мепгетъ  „льстецами"  •'•^5,  донощиками,  лнЦ'';м'Ь- 
рами...  На  пихъ  полагаться  нельзя, — вотъ  почему,  по  ого  мн1-.к1ь), 
царю  необходимо,  хотя  п  очень  т[|удно,  иайтн  „мудраго  други- 
сол^Ьтппка"  ^^*.  Гаотл11!агощее  :и1ачен1С  прпдно{)ной  роск'лии  тас^ко 
отм1чает'Я  пераз!.  въ  роман!,:  р'мкошь  нортнт!.  нармдъ.  тчкь 
какъ  идетъ  отъ  двора;  она  зар;и1:яотъ  в*-1-,хч..  —  даж--  голодцмхь 
<'1,ДПЯК0В1>  •'^'''. 

Между  т1-.мъ,  в<.я1;1и  такой  покапнон  бл<скъ  <^Т'"-итъ  очень  до- 
рого государству  — 

,Городъ  11роив1>таетъ  пасчегь  дереппи.  Истиниое  благосостолн!":  ие 
ьъ  Слеск-Ь  города,  а  въ  богатств-Ь  деревни  '*-''■. 

Если  безпощадно  облталъ  Фенелонъ  „дурныхъ"  правител»,'й,то 
онъ  не  находнлъ  словъ  для  восхваления  „хорошихъ":  счастливь — 

^...народъ,  мтдрымъ  Царемъ  управляемый!  Онъ  живетъ  въ  илобил-я, 
живетъ  щастливо  и  любить  зиждущаго  сто  благоденств1е"  "'. 

Счастлпвъ  н  самъ  парь, — 

.зиждущ1й  благодепстп1е  народовъ  и  свое  щаст1е  о''ф1>т,чю11гЛ)  въ 
ОДН011  добродЬтели"  "". 

Среди  счастлпваго  парода  любимый  царь  въ  безопасности  — 
„Се10стрисъ    быль    ограждас-мь  бе.')Онасно1;т1ю  посреди  бо.ччислен- 

наго  сонма    нпродот.,    подобно    чадолюбивому    отцу,  ^)К]^уж^■^т(^^^у  мь 

своемъ  дом-Ь  семо1!ствомъ''  -П''. 

,Не    нужно    -гму    нредохрапятьси    для    беяопасности  своой  жтнн: 

онъ  всегда  огражденъ  падежн-Ьйтею  стражею — любовью  народа"  ''''. 

Имъ  не  мен1-е,  даже  для  „хорошаго"  царя,  правлен)е — тяже- 
лое бремя:  „царь  должепъ  быть  рабомъ  парода"  •'•*'. — 

_ежелц  б-Ьдственпо  рабство,  то  и  и.'1рстповап1е  не  мсн-Ье-жъ  бед- 
ственно; ибо  оно  есть  ложно-блистательная  неволя"  342. 

Поэтому  искать  царства  —  бсзум1е.  Частигш  ;1;пзнь  —  большо»- 
счастье '•^^^.  ,.Иесчастн1.пш111  изъ  люди!!"  — то  царь.  Иногда  пиъ 
полонъ  лучшнхъ  игелац!!!,  но  ие  всегда  онъ  въ  силахъ  ихъ  осу- 
ществить одипъ  — 
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.Государь,  мечтающШ  быть  блаженнымъ,  ввергая  нъ  б'Ьдств1я  дру- 
гнхъ  людей,  сугубо  нещастенъ  . . .  своимъ  осл"Ьплвн1емъ:  не  о'Ьдая 
своего  нещаст1и,  пе  можетъ  онъ  избавиться  отъ  опаго  и  трепещвть 
лаже  познать  его.  Истинна  чрелъ  сонмъ  ласкателей  проникнуть  къ 
немл-  не  можеп....  Не  .таегь  онъ  своихъ  должностей;  не  чувствовалъ 
пн'гогда  вееел1я,  обр-Ьтаемаго  къ  творепхи  блага*  ^••. 

1'ядъ  иастаплепп!  даотъ  Мч-иелоцъ  устами  Ментора  принц^у, 
к<'То]>аго  ;кд<.'тъ  короил: 

,Л1<)бц  народ!.,  какъ  чадь  своихъ,  обрЬтай  свое  удовольств1в  во 
л  ;дцмиой  его  любви  къ  себЬ''  ^'^. 

Долгъ  Государя  — 

^быть  Отцемъ  и  Пастыромъ...  Но  управлять  народами  вь  против* 
НОСТ1.  ихъ  желан1я,  есть  ввергать  себя  въ  величайшее  нещаст^е"  '". 

, Долгъ  его  -и.п»н'Ь  быть  лащитиикомъ  своего  отечества,  предводи- 
тельствуя во{к|гомъ;  внутри  —  быть  Суд1вю  народовъ  н  творить  ихъ 
добрыми,  мудрыми,  блажоииымн  '•'.  Пе  для  пего  самого  Поги  вручили 
<-му  державу,  ио  для  того  единственно,  да  будеп.  онъ  блюститол<'Мъ 
парода.  Народу  обятанъ  онъ  жертвовать  вс1,мъ  своимъ  времепемъ, 
11с1.ми  ноисчртямц,  всею  любовью'".  Люби  пародъ  свой;  гнушайся 
л«"ст1ю.  знай,  что  ты  будсни,  исликъ,  по  мЬр-Ь  кротости  и  мужества  въ 
поб1ждон1и  страстей  своихъ*  '*'. 

;*нергично  иозстас'тъ  «ип.  на  .чащиту  гли/юхи  слова,  особ^мшо 
1!Ъ  ср»'д1.,  ок[)у:1:а1ои1ей  царя'''''^. 

Гюриипикъ  „(оитим^'нталыю!!  политики",  1ИI1^шцеи  в  внутрен- 
ней, (аинь  н;п.  предшестценниковъ  „прек1)асиодушнон*'  литера- 
туры, п1гь  П1)опо1(1,д<-,1и1лг  гу.манность  въ  отношен1п  къ  врагамъ 
и  п})еступинка.мъ. 

][о.  пром1.  ис1;х1.  утн.къ  старани!  улучшить  культурн«)е  обще* 
<Т11'1,  уст;1но1!ИТ1.  правилыюсть  влаимоотнош<^н1й  между  правите* 
лемъ  I)  пмродомъ,  Фенолонъ  нарисовалъ  памъ  н1.сколько  ,утоп1А'*, — 
го'ударствь,  1Г|,  которихъ  такъ  ра:»умио  устроена  политическая 
:1;и.^пь,  что  нТ.гь  надобности  ра.1бп11аться  въ  зкгучихъ  вон1»о('ахъ 
праилен1л.  Ои!.  лмсхнтается  сча'^ть^'МЪ  гражданъ  одного  такого 
гчастлпиш'О  г<)суда1)СТ1!а  — 

,По  нужны  нмъ  Суд1и.  Даетъ  имъ  судъ  собственная  совесть.  ВсЪ 
блага  ихъ  общи.  Древесные  плоды,  земпыя  произраствн1я,  млеко  отъ 
<  тад ь  ИХ1.  состав.1яютъ  обильный  богатства  ••''^. 

,П11тъ  у  и  ихъ  имущестаъ,  1:оторыя  бы  должно  было  защищать  отъ 
сиоихъ  ближнихъ.  Они  ис-Ь  взаимно  себя  любятъ  братскою,  нич^мъ  не 
нотмущаемою,  любов1ю.  БсЪ  они  свободны,  нсЬ  равны...*  |Ы. 

Кропи  они  не  проливаютъ,  ничьей  власти  надъ  собой  не 
11]'и.;цаютъ  '^'.  — 

, Какое  буйство!  говорятъ  они,  полагать  свое  щаст1с  въ  управлвн1и 
люде]!,  коихъ  правлен1е  наноситъ  толь  ыпог1н  скорби,  естьли  кто  вое- 
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ющетъ  управлять  имп  съ  благора.»ум1емъ  и  праидою!  По  почто  ут-Ь- 
шаться  правлен1емъ  людей  противъ  пхъ  воли?  Единой  мужу  мудрому 
сродное  д*ло,  есть  съ  безропотною  покорност1ю  принять  на  себя  иго  пра-' 
внт«л1,ствовап1я  бсзмяте;кнымъ  народомъ,  которое  иоллагаютъ  на  него 
Боги,  или  самъ  пародъ, прося Щ1Й  его  быть  Отцсмъ  и  Пастыремъ  сноим-ь**  *^\ 

Такъ  ж('  гчастлииы  житоли  о,  Крита.  Они  достигли  яонаго 
понимания  оощеотпенпыхъ  и  госуда])ств»'ИИ1Лхъ  (•ткотппи.  — 

-Здраш'е,  сила,  мужсстпо,  тигаипа,  союзъ  дру:кби  меи:ду  семей- 
ствамп.  свобода  пс-Ьл:ъ  граждаиъ,  иобыток-ь  въ  пещахъ  нужпыхъ,  пре- 
лр^^н1е  пзлигаестпа,  навыкъ  ко  трудамъ,  омерл-Ьп1е  къ  праздности, 
поревновап10  нь  доброд1\телп,  покорность  законамъ  ц  страхъ  ко  пра- 
веднымъ  Богамъ — суть  величайшая  сокровища  Критянъ*  '■*•. 

-Я  вопросилъ  ^Iентора:  „въ  чемъ  состоитъ  Царская  власть'.'*  Онъ 
отк+.чал1«  „Государь  им-Ьетъ  безпредЪльную  власть  падъ  наро;10мъ,  но 
падъ  Государемъ  за1:опы  пм1-,ютъ  безпрод-Ьльпую  власть.  Могущество 
его  нсограпнчемо  вь  творен1и  блага,  но  лншенъ  от,  срсдстт.  зло  дК- 
лать.  Законы  ии1фяя  ему.  народъ,  каш,  залогъ  всего  лрагоцЬниЬйппй» 
обязыпан>тъ  его  быть  отцомъ  споихъ  пол,чапиыхг„  —  ту'обують,  чтобч. 
ОДИП1.  пелон),къ  созидал  ь  сноск)  мулрост11<)  и  к11'1Т0(11ю  блажемстяо 
ыиогихъ  людей:  и  но  желають,  дабы  толь  ииог1с  люди  служили  б(.д- 
Н0СТ1Ю  и  подлымъ  раболЬнствомь  къ  »асл;1н:доп1ю  гордости  и  а1>ги 
одного  челов-Ька"  ^". 

Такоии,  т.  обишхъ  чертахъ,  паи6ил1.с  характерные  .м</гнми 
иолитичсскдго  м1рюползр1;п1Я  'Реиелона.  Отъ  нихг,  конечно,  далеко 
до  страстныхъ  р1.чгм1  французскихъ  филооофовъ  и  иублпцнгто!!!. 
конца  X^*III  в.,  по,  при  всей  умо.зрительности  этого  .М1росо:;»;рца- 
И1Я,  въ  немъ  уже  намечены  вс1.  :ио.мент1.1  пплитичеокихъ  утоп1и 
Руссо  и  его  п[юдолжателей. 

Въ  ршаи-Ь  Мопт«.'Скье:  ^Персидск1я  иисьма"  ооострепы  нЬко- 
торыя  пзъ  этихъ  идей:  осужден1е  культурной  жизпп  нообще,  «1'раи- 
цш  —  въ  частности,  представляетт,  собою  глаппос  содер:каи1е  ро- 
мана. По  тону,  проп.'.веден1е  Монтескье  зани.маетъ  среднее  .чсЬсто 
между  пов1;стя.мп  Вольтера,  колки.ми,  ;}лымн — и  <поко11ИЫМъ  тво- 
рен1емъ  Фенелона:  <ъ  первымъ  апторомъ  Моптогкье  свялываетъ 
юморъ,  мьстамп  пропн.;ываю1ц1и  его  ироизводеп1е  яркими  лу- 
чами,— со  вторымъ — иа1иопность  къ  теоретическому  ра:{р'Ьтен1!о 
вопросовъ. 

Безпощадно,  по  вольтеровски,  нападалъ  Монтескье  на  фана- 
тнз.чъ,  суев'Ьр1я  своего  вре.мени,  на  духовпыхт,  лнцъ  ^^,  безъ 
различ1я  в^роиспов^дап1я, — па  всЬ  остатки  средиеи-Ьковья  въ  но- 
вой рад1опалпстнческон  Европ'Ь.  Съ  пеменьшей  энерг1си  нападлетъ 
онъ  п  па  политнческ1е  недостатки  въ  управлен1и  страной:  онъ 
осуждаетъ  фрапцузскаго  короля,   котор1.1й  пользуется  обо;ьч1Н1емъ 
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толпы  для  своихъ  личпыхъ  ц-Ьдой  ^^",  нападаетъ  на  вельможъ, 
грабящнхъ  пародъ  "•'^'*,  па  придиорпыхъ,  1:оторые  толпой  стоять 
у  '11юиа  и  закрываютъ  собою  народъ  от1.  глаз7.  короля  "'"'". 

Его  15о:{му1цаотъ,  что  цари  на  счет'ь  народа  содержать  войска, 
пользуются  ими  для  сионхъ  личиыхъ  выгодь  ^"°;  особошю  Э1гер- 
гичпы  его  нападки  па  ду])П1.1Х'ь  правителем!  ="'';  ипъ  энергично 
стоить  за  ограпичеп1е  власти  '"'^,  за  свободу  ■'"''  и  равенство  '"''* 
граждан!,,  за  1)тм1>ну  смертно!'!  казни  •"*''.  11атр1архальный  строй 
жизни,  утраченный  культурной  Европой,  кажется  и  ему  идеаль- 
иымъ.  Окъ  то;ке  не  прочь  рисовать  политич<'ск1я  „утопии**  (^Исто- 
р1я  Троглодитовъ"). 

Любопытенъ  так;ке  его  разсказъ  о  происх()и:деп1и  власти  на 
аемлЬ:  оп'1.  ргу^ска.млваетъ  объ  эгоизм11,  какъ  главномъ  двигателе 
жизни  иервобытнаго  человЬка,  о  жизни  первобытнаго  человека,  о 
^войнЬ  всГ.хъ  протнвъ  всЬхъ"  и,  пакоиедъ,  <•  постенениом'ь  про- 
яснен) и  (»бЩ|'ств<'ппаго  сознайся  и  государства  •*''**. 

.Киртипч  нсонолмоиспаго  лучшаго  11р11нлон1н,  или  Уто1пи*  Томаса 
Моутса  (м1с)  пролстиплпоп,  собою,  пъ  порпой  масти,  к-ритику с}"ЩОстпу« 
ющнхъ  По.-шорядкопь  нь  государстнбиномъ  онропеИскомь  умранлев1>(. 
Устам»  философа  Гитлоде,  побынакшнго  ш.  идоальиомъ  государств'К 
,Утоп111",  опъ  р11П1ительно  высказывается  протиьъ  иридвориыхъ, 
играющнхъ  слиткомъ  большую  роль  при  онропейскихъ  государ- 
стпахъ  ^"',  протнвъ  дворяпъ-туноидцеиъ,  которые  пользуются  плодами 
рукъ  крестьянъ  *"'*;  протнвъ  1сорыстолюб1я  гражданъ,  которые,  нъ  ц1>- 
ляхъ  нажнны,  прнтЬспяютъ  б1>дпыхъ  н  слабыхъ  ^*'',  протнвъ  Оеч- 
д1^льиипества  мопаховъ  '  °,  протниъ  иалогопъ,  отягощагощчхъ  народо- 
иаселен1е  '■';  энергично  обличаегь  онъ  дурныхъ  государей  "',  которые 
полагаются  на  мненстровъ,  или  богат'Ьютъ  тогда,  когда  б'Ьдн1>етъ  па- 
родъ ^=';  волстаотт.  онъ  протнвъ  смертной  казни  ■"*. 

Онъ  нроповЪдуетъ  равенство  вс11хъ  гражданъ'^',  высканиваетсн  про- 
тнвъ „собствоппости"  •■':  нъ  .Утоп1н''  все  недвижимое  имущество  прц- 
надлсжнтъ  общип^Ь  '";  упраплвп1е,  ц  гражданское,  н  церковное,  осно- 
вано на  выборпыхъ  началахъ  ^••*;  въ  этомъ  счастливомъ  государств* 
деньги,  золото  п  драгоценности,  чины  и  отлич1я  не  им-Ьютъ  ц-Ьны  ^•*; 
пд-Ьсь  царствуетъ  ум-Ьренное  довольство  жизнью  -'";  и  гражданская 
вольность,  ограниченная  патрхархальнымъ  складомъ  общины  '"'',  полная 
свобода  сов-Ьсти  "":  яд1^.сь  н*тъ  пороковъ,  проистекающихъ  нзъ  не- 
равенства. 

Иъ  романЬ  Терассона:  .Геройская  доброд-Ьтель,  или  'ЛГизнь  Сифа' 
мы  встрЬчаеыъ  обстоятельный  разсказъ  о  фантастической  с)'дьб11  еги- 
нотскаго  царевича  Сифа.  Кго  отецъ— дурной  слабый  царь:  онъ  жнветъ 
только  мыслями  особственпомъ  благополучии;  госз'дарствомъ  управляетъ 
ого  жена,  мудрая  Нефта;  она  любнтъ  своихъ  поддапныхъ  и  служить 
имъ;  воспитать  сына  поручаетъ  она  мудрецу-Амедесу,  который,  прежде 
всего,  старается  въ  мальчик!,  воспитать  „человика"  вообще.  II  вотъ, 
цросвТ.тивъ  ого  разумъ  и  сердце,  о1гь  зака.'1яетг.  вънемьдухъ,  подпер- 
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гач  его  таипстноннымъ  исиытанхямъ  въ  „пирамидахъ*.  Уто  испытан1в 
сопряжено  съ  р1иличнымп  ужасами.  Потомъжрецы  предиисываютъ  Сифу 
80-дне1зный  постъ,  18-дновное  молчаихе,  затЬмъ  подвергаюгь  строгому 
суду  всю  его  прошедшую  жизнь,  паконецъ,зада10тъ  ему  .чадату^оти-Ьтнть 
на  три  вопроса:  1)  „Которая  сеть  апатпЪИшая  геройская  добродетель? 
2)  Со(Тонтъ-лн  она  въ  преступлен!»  пред1\ловъ  своей  должности':'  3) 
Герою  посвящать  славу  свою, — благополучию  .ш  отечества,  или  польз11 
всего  человЬческаго  рода/" — Сифь  выдержал  ь  благополучно  всЬ  испы- 
тании и,  по  причнап1ю  египетских!,  мудрецовь,  сталъ  твердо!!  ногой  на 
..истинномъ  пути  къ  доброд-Ьтоли'.  Ж'а^кда  знам1я  увлекасгь  его  В1,  таин- 
ственный .подземный  городъ"  егинетстсихъ  жрецовъ:  зд-Ьсь  свой  особый 
быть.  —  тутъ  есть  что  то  въ  род11  .ада",  гд±.  страдают ь  гр-Ьптики  — 
„Слезное  поле"  '"';  есть  ,Клцз1и*  —  что-то  въ  род-Ь  чрап-*  ''**.  Сифъ 
узпаетъ  о  гЬхъ  фокусахъ,  которые  прим-Ьшиваются  жреиами  къ  ихъ 
таинствамъ,  въ  ц1-.ляхъ  бодЪе  сильнаго  нозд±.йств!я  на  умы  нопосв1'.щек- 
ныхъ  ^'-.  Волвративпшсь  на  землю,  Сифь  ясными  очами  видитъ  не- 
достатки управленгя  Египта  посл1.  смерти  его  матери.  Посл1\  одиого 
сраж-еп1я,  въ  которомъ  онъ  былъ  раненъ,  опъ  скрылся  и,  под  ь  вгимышлен- 
нымъ  именемъ  Шерсаа,  отправился  путешествовать  вокругъ  береговъ 
А^^рикп  на  корабл-Ь;  попутно  опь  улучшаеть  нравы  дикихь  жителей, 
возд^  смиряетъ  властолюбпвыхъ  жрецовъ  и  придворпыхъ,  устраиваотъ 
лучшее  правление  и  вносить  просв11шен1е.  Накопецъ,  онъ  прибываогь 
въ  идеальное  государство,  основанное  Лтлантомъ.  Потомъ  Си'11ъ  вм14- 
шивается  въ  Д'Ьла  Кар«агепянъ:  наконецъ,  возвращается  неузнанны!! 
вь  Египетъ,  гд-Ь  царствуетъ  его  брать:  родина  его  въ  опасности,  такъ 
кз^^ь  съ  нею  воюетъ  как-ой-то  самознанець,  принявпай  ыа  себя  имя 
Сифа.  Настоящ1а  Сифъ  помогасгъ  брату,  успокаиваетъ  родинз';  ради 
Ората  отказывается  отъ  любимой  гкеищины  и  трона  и  самъ  удаляется 
къ  егилетскимъ  жрепамъ. 

Бъ  этомъ  роман-Ь  разбросано  немало  идей,  им11ющихь  ,полити- 
чес1:ое*  значен1в:  энергично  возстаегь  авто1)Ъ  противъ  дурныхь  царей, 
которые  НС-  служатъ  отечеству  ■''■,  и.чи  подчиняются  постороннимъ 
к."1;яп1ямъ  ''■;  онъ  возстаетъ  протиш.  царей,  ищущихъ  суетной 
славы  при  помощи  воИиъ  ^'";  опъ  рра:кдебно  относится  къ  чостолюби- 
вымь  и  корыстолюбивымъ  придворнымъ  ^"'  и  къ  жрецамъ,  [соварно 
обмапываюишмъ  ненЬжественны11  народъ  ^*'.  Онъ — противъ  войнъ, 
особенно  наступательныхъ  '•",  противь  обременения  под;1,ан111Дхъ  на- 
логами '•'-'.  Онъ  проповЬдуоть  .побовь  къ  людям ь  ■''■',  стоить  зл 
равенство  вс1>хъ  гр^икдапъ  -",  »ыс1са.1ывявтся  противъ  рабства  ^  ^,  тро- 
Гуетъ  отъ  царя  служен1Я  челов11честву  ■'  *^,  и  бол-Ьо  строгаго  отно- 
1"еН1я  къ  себ-Ь,  чЬмъ  къ  другим!.  '^■;  онъ  считастъ  нообходимымъ, 
чтобы  царская  власть  опира.1ась  не  на  тиранн1Ю,  а  на  любовь  по;и1ан- 
иыхь  ^•■'.  ^'  дикарей  отмЪнявтъ  онъ  жестокие  законы  •*''',  облегчаетъ 
участь  невольниковъ:  устанавливаегъ  общее  владЪн^е  имуществомъ  <'1"; 
ьрагъ  суев-Ьр1я  *"',  онъ  вводнтъ  вездЬ  истинное  богопочитан1в  <•".  Цар- 
ство Атланта  восхншаетъ  его  своимъ  устройствомъ:  зд1.сь  вс1.  граждане 
пользуются  полпымъ  равенствомъ:  рабовт»  здЬсь  н-1.тъ  <"3;  государство 
нмЬетъ  видъ  ,единообщества  и  еднносемс^хства"  <"';  политикой  жители 
не  занимаются  *"5;  ц  царь,  и  жрецы  у  нихъ  выборные  *"••;  главное  за- 
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Рамлей  въ  споемъ  ромап1>:  ,Нопов  КиропаставлеН1в"  1765  г.  допол- 
пяетъ,  по  его  словамъ,  „Кироаед1ю**  Ксепофонта,  который  разсказалъ  о 
жизни  г'поего  героя  только  съ  сорока-т-Ьтмяго  возраста.  Рамзей  разсказы- 
ваетъ  о  жизни  Кирасъ  16  л-Ьтъ  до  сорока.  Мать  Кира,  Маидана,  мудрая 
и  доброд11телы1ая  женщина,  строго  воспитываетъ  его,  спасай  отъ  тлв- 
творнаго  в.11яп1я  придворной  жизни.  Она  ныбнраетъ  ему  въ  воспитатели 
мудраго  Гистаспа.  Пъ  ц1.ляхъ  дальп^йгпаго  образопаи1я,  юный  царевнчъ 
путегаествусть  по  ра.^ным!,  страннмъ,  изучая  нравы  жителей,  набираясь 
нелд1.  мудрости:  онъ  пос1^|ц|1егь  мудрецовъ-Маговъ,  живущихъ  въ  уедн- 
н<^н1и  и  запи^^ающиxся  божестнснпымн  размы111лен1ями  «"з.  Ихъ  нача-чь- 
нвкъ  Цороастръ  (Зороастръ)  учитъ  царевича  мудрости,  научаетъ  его 
впсхищаться  м1розда1ПРмъ  <1и,  внушасгь  ему  отрицптельпое  отнотоп1е  къ 
бообож1к),  суов1.р1ю  и  вольнодумству  ♦",  къ  челов1лоской  гордости  *'-. 
Потомъ  Киръ  попадцсгь  т.  Египвтъ",  .знакомится  съ  чудесами  «той  стра- 
ны, изучаетъ  управление  егип».тскихь  царей,  основанное  на  соблюдеп1я 
законовъ,  вникаегь  в  ь  судопроизводство.  У  Вивскихъ  мудрецовъ  учится 
онъ  разнымъ  египетскимъ  наукам  ь  *'*.  .'>аг1.мъ  онъ  1кдетъ  въ  Спарту  *'^; 
зд1,сь  интересуетъ  его  респуб.ипганскоо  пранлон1е,  правы  жителей  и  за- 
1:оны  Ликурга:  его  поражаетъ  ранонство  въ  жизни  спартанц|'въ,  ум-Ьрен- 
пость  ихъ  жизни,— но  ему  не  нравится  суровость  ихъ  быта  иисклн)читель- 
но-поенные  интересы  ихъ  жизни  '•",  от1^лоняют1е  жителей  отъ  .естества  и 
справедливости".  Зат-Ьмъ  опъ  попадаегь  въ  А^ины;  .здЬсь  сближается 
съ  Пизистратомъ  и  Солояомъ.  Пизнстрат-ь  доказываетъ  ему,  что  хоро- 
пшмъ  упраплен1емъ  можно  справиться  и  съ  ^вольнымь  пародомъ",  прн- 
выкгаимь  къ  своевольству  и  непостоянству  *''.  Политическая  жизнь 
А"циннъ  его  при  пела  К1.  и1.лому  ряду  размытлеп11{  о  трудностяхъ  го- 
сударстиеннаго  упра11лен1и.  Такь,  приходить  опъ  къ  так-ому  различаю 
ме:кду  естествепнымъ  и  граждапс1:имъ  правомъ:  .первое,  согласно 
всегда  съ  сонер111енн1.йгпею  справедливостью,  а  последнее  бываеть 
иногда  въ  гл-!Ьдств1яхъ,  хотя  и  несправедливо,  однако  неизбежно  К1. 
предуиреждеи!ю  смущеп1п  и  непорядка"  *^^  ,1?ъ  какомъ  б+.дпомъ  чы, 
смертные,  находимся  состоян»и:  стараясь  1!аб1\жать  ужасное  зло  пзрод- 
паго  правлен1и,  подв»'ргаемъ  себя  страху  придти  въ  неволю,  а  удилин- 
шись  отъ  несноонпстей  царской  власти,  иодпадаеыъ  Анархии"  *".  Во 
воякомъ  олуча!.  .пеограпимонпая  всего  гра:к,чапстпа  власть"  1:ажется 
ему  ,н<сно(  н1.в  самодсржавстиа  одного  чоло|И>ка''  *-■".  Пъ  обтемъ,  .Лнимы 
попра1Ц1лись  Кнру  своем  1{у.11.тур11остью  и  гуманностью  своихь  узаьо- 
нен1й  '^',  но  онъ  покинулъ  1'ородъ,  не  ув-Ьрониый  мъ  прочности  поли- 
тической жизни  гражданъ  *-'.  .Чат).мь  Киръ  -Ьдеть  па  о.  Критъ,  гд* 
очень  сближается  съ  Пинагором  ь  и  знакомится  съ  его  учсн1вмъ  объ 
едпнобож1и  '".  Пинагоръ  доказываетъ  ему  безсмысленпость  впо. 
сить  натурализмь  въ  религию,  обожествлять  природу  '-*.  Относительно 
государстпепнаго  устройства  Кир7.  прпходитъ  зд1-.сь  къ  уб-Ьждеп1ю, 
что  всЪ  с1)ормы  прав;1ен1я  хороши,  „когда  токмо  правнтельствующ1в 
ничего  не  ищутъ,  кром1-.  народнаго  блага"  '".  Зат1.мъ  Киръ  попадаетъ 
въ  Фини1с1ю  и  въ  Па,1естпну.  Въ  Финнк1ц  онъ  изучаетъ  постановку 
коммерчес1;аго  дЪла,   въ  ПалестинЬ  узмасгъ  онъ,  какъ  евреи  толкуюгь 
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5-чен1я  о  свободе  воли  *•^ 

Такимъ  образомъ,  во  вс-Ьхъ  страинхъ  онъ  съ  одииаковымъ  внимл- 
н1емъ  относптся  къ  жизни,  и  возд*  учится  той  мудрости,  которая  по- 
надобится ему.  какт.  будущему  правителю.  Для  него  иыисияотея  идеа.гь 
хорошаго  царя,  который  является  слугой  отечества  *-',  плад1-.етъ  спонми 
страстями  ^-*.  умЬегь  выбирать  хорошихъ  совЪтниковь.  Наиаде111е  на 
дьстивыхъ  и  корыстолюбипыхъ  министровъ  и  прцдвормыхъ  *",  на  |;о- 
варных!.  жрецовъ  <зо^  которые  ,и.}ъ  богос.1ужси1я  дЬлаютъ  тюносиуь» 
куплю*  *■',  часто  встр-Ьчаются  на  страницахъ  этого  ром. та.  1'1^ши- 
тельно  высказывается  онъ  протипъ  воинствеипостн  царе!!  '=-'  и  при- 
знае'гь  допустимыми  только  войны  „обороните.мьныя'  *'■.  ирапв 
н^ограничениой  деспотическо{1  власти  '^^  онъ  нанадаетъ  и  на  охлокра- 
т1ю  *^-  и  иа  демагоговь:  нъ  лиц11  Ама;ня  вынелъ  онь  авантюриста, 
который  коварно  овлад11Л1.  симпатхями  черни,  прельстипъ  ее  сноимъ 
либе11ализмомъ  (вся  власть  принадлежигъ  народу,  всЬ  люди  равны, 
народъ  воленъ  въ  избран1и  царя  и  др.)  '"".  Нападаетъ  он  ь  на  роскошь 
при  двор-Ь  "■  и  считаетъ  вл1я1по  роскошиаго  двора  гибе.чьнымъ  для 
всего  государства  *^Ч  Онъ  восхвалнетъ  уединение  и  :кивнь  вдали  огь 
города  и  двора  *■'.  Воспитаи1е  будушаго  царя  дол:кно  начинлттсн  п. 
д-Ьтства<«о.  Забота  о  сердц+..ратвит1е  истинны,  доброты,  тр'звости  умл 
и  послушан1я, — основание  этого  поспцтаи!я. 

Галлеръ  въ  свосмъ  сочинонхи:  „Плоды  трудов  ь  про;  аичоскихь** 
(1Ть;5г.)  въ  дв^тсъ  романахъ  изобразилъ  идеальнаго  пранито.т  саыодер- 
жавн.яго,  подъ  нменемь  Усопга,  и  правителя  конституцюинаго,  подь 
именемъ  Альфреда.  Лпторъ  стоить  на  той  точкЪ  зр11Н1И,  что  для  во- 
сточныхъ  народовъ  самая  подходящая  форма  пра11лен1Я — мудрый  дес::о- 
тнзмъ.  адля  западпо-енропейцеиъ — коп<  титуц10нное  устройство  ы.  ,1ух1^ 
англШскомъ. 

Усонгъ  юношей  путешествуеть  по  свЪту:  -Ьдетъ  ьъ  Китай,  нотомъ 
въЕгипет-ь,  въ  Вепец1Ю,  ьь  Турц1ю,— накопецъ,  во''.ираща(,тси  нъ  Пе^>- 
С1Ю  ц  д-Ьлается  мудрымъ  мопархомъ.  Знакомство  сь  государственной 
ишчньго  посточныхх.  царствъ  приводить  героя  кь  ••зак.1ючен1ю,  что  надо 
опасаться  льстивытъ  ц  коварныхъ  придвораыхъ  '*',  избегать  чр<_-;«м1.р- 
каго  вл1ятя  духовенства  '*';  надо  воздерживаться  огь  нроянлвн1я  край- 
ностей деспотизма,  при  которомъ  прихоти  владыки  нарушають  прано- 
суд1е  ■"-  и  благосостояп1е  поддапныхъ.  Рядомъ  съ  такой  критикой  не- 
достатковъ  чрезм-Ьрнаго  деспотизма,  въ  роман14  нырисовыкаетси  образъ 
царя,  политика  котораго  выражаг-тся  въ  теор1н  ,просв1)ЩС-инаго  абсо- 
лютизма": онъ  —  слуга  отечества  *";  М1:лосердъ  и  доступен»,  под^ац- 
нымъ  **'-;  онъ  заботится  о  равнов1с1н  власти  и  просвЪтен'п!  по;;дан- 
ныхъ  "*';  онъ  покровительствуетъ  торговл-Ь  **'  и  долженъ  заботится  о 
ра,зумнон  централнзап1и  власти  **';  онъ  противъ  войны  '*'  и  смертной 
качни  '"'. 

Въ  роман'Ь,  гдЪ  героемъ  является  король  саксоиъ,  Лль<1)редь.  рл.»- 
ска-зава  нстор1я  т^хъ  политическихъ  реФормъ,  который  имь  введены 
на  благо  подданныхъ.  Зд*сь  говорится  о  суд*  присяи:ныхь  ^'•'^,  о  под- 
чинении всЬхъ,  даже  духовныхъ,  законамъ  страны  *'^.  Мудрецъ  Лмундь, 
ссь-^.тникъ  АльТ'Р'гда,    энергично    возстаетъ   противъ  деспотизма  само- 
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власт1я  *";  оиъ  гоиорцтъ,  что  государства  погибаютъотъ  деспотизма  ♦", 
что  правнтель-доспотъ  —  мучитель  иарода,  в  самъ,  въ  конц-Ь  концовт», 
дЬлаотся  рабомъ  свосИ  власти  и  „долженъ  трепетать  самъ  своихъ  ра- 
Ловъ-подданиыхъ"  *'-'^.  Амундъ  требуетъ  внвдеп1я  домократическаго  на- 
чала »ь  государственную  жизнь:  „нсЬ  люди,  говорит-ь  ст.,  цм+.ютъ 
рапное  право  между  собою  нь  блаженств!;  чего  ради  государство  долж- 
но нспреи-Ьпно  учреждено  быть  такимъ  образомъ,  чтобь  граждинт» 
оваго  било  столько,  ск-олько  возможно"  *'"'.  Но  мудрець  во зстаетъ  оро- 
тивъ  чрезмерности  народовластии  *'';  нъ  ирнм+.ръ,  приводить  республику 
пзпорожцонъ  С)  въ  которое  ВИДИТ!.  воплощен10  белобразноП  вольности  •*■*. 
Мудрецъ  сов-Ьтуетъ  Альфреду  над1^лить  простыхъ  гражданъ  землей  *'-', 
допустить  ихъ,  нарапн-Ь  съ  дворянами,  1гь  участию  въ  судопроизнод- 
ств-Ь  ''■■•  и  государственной  жизни  *' ',  чюбы  не  только  дворяне.  Н|>  и 
они  могли  контролировать  жизнь  родины. 

Гоманъ  Гольборга:  „Николая  Клима,  Подземное  нутетести!^-  (П'^'^  г.) 
предстанляетъ  собою  сатиру  на  земныи  увлечения  и  мечты.  Клнмъ  пу- 
тстествуетъ  подъ  землей  и  попадаотъ  въ  различный  государ<.тва;  киж- 
дое  изъ  пихъ  нрсдставляетъ  воплотен1в    различн!,1хъ  земныхъ  мочта- 
н1й:  государство  Квасмо  —  страна  полнаго    покои, — но  зд-Ьсь  н-Ьтъ  по- 
йтому,  ни  горн,    ни   радости  * -;  въ  Маск-аттЪ  Клнмъ  встр-Ьтилъ  людей, 
незпающихъ  труда— но  они  оказались  несчастливы  *•";  в  ь  и'аском-Ь  онь 
увидалъ    житолой-философовъ,    которые     р-Ьшилн,    что    „лучше     ма;10 
учиться,    нежели    отъ    излитнеИ    науки  б-Ьситься"  **"'';  въ  .Иемл-Ь  бе-!- 
гр-Ьпшыхъ"  вс-Ь  жители  оказались  .дубками",  —  ихъ    невинность  про- 
стиралась такъ  далеко,  что  Климу  показалось,  что  онъ  въ  настоищемъ 
,дубняк-Ь,  а  не    въ    сообществ-Ь"  *'''•-.  въ  земл-Ь  Ассаракъ  жители  няд-Ь- 
лены  кажлы!1  семью  головами, — оттого  они  вс^Ь  большее  прожектеры  ""; 
въ  стран-Ъ  Миколакъ    боги   были  отм-Ьнены,  а  введены  только  законы, 
и  отъ  исопозможпыхъ  тяжбъ  не  было  житья  *"•;  въ  государстн-Ь  Бракье- 
магь  жители  вс-Ь  очень  дальнозорки, — оттого  всЬ  занимаются  астроно- 
мией, но  не  иидятъ  ничего  подъ  ногами  '•^';  въ  .Вольной  земд-Ь"  никто 
заковамъ  не  подчиняется,  и    всЬ    поэтому    живугь  въ  нЬчной  вражд-Ь 
другъ  съ  другомъ  *"";  въ  землЪ  Мезендорга  введено  полное  равенств'» — 
зд-Ьсь  и  животныя,  и    растенкя — вс^  живутъ    общественной    жизныч  н 
исполняютъ  различный  обязанности;  зд-Ьсь  гуси  —  адвокаты,  сороки — 
прика;шые,  лисипы — послы,  козлы — (|)илософы  *•". 

Всего  обстоятвльн1,е  описано  царстно  потуанцевъ  *•';  зд11сь  жители 
вс1>— деревья;  государственное  устройстг.о  зд11сь  своеобразное:  введено 
полное  равенство  гражданъ  ♦",  и  дол>пности  даются  только  досто11н-Ьй- 
ганмъ, — такъ,  прозидентомъ  сената,  при  КлимЪ,  была  какая-то  мудрая 
дТ.иица  *•'.  Судопроизводство  •■)Д-Ьсь  идеа.-1ьиов  *'*;  смертпой  казни  и 
г11леспыхъ  наказан1Й  п-Ьгь  ^''•^•,  землед-1-л1в  въ  почет11  *•";  жизнь  правед- 
ная и  чистая  *■';  о  богЬ  разсуждать  зд%сь  запрещено  '••;  вс-Ь  земныя 
науки  ад-Ьсь  осуждены,  какъ  излишняя  и  вредный  *"';  вводить  и  пред- 
лагать новгпоства  строго  запрещено  ♦"*.  Богачи  здЬсь  меньше  уважа- 
ются **',  ч-Ьмъ  бЪдники;  чины  и  зван1я  не  им-Ьютъ  никакого  зн.гче- 
П1и  *".  Характеристика  этой  .утопги"  позволяотъ  автору  критичс-ска 
отнестись  къ  земной  д■^.йствительности:  онъ  нападаетъ  на  придвор- 
ныхъ  *'',  на  папу  ''"*. 
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1Г1)атк1Й  пор'^склзъ  всЪхъ  этнхг  „полнтпческихъ'*  романоиъ 
тказываетъ  Л'^по,  что,  кром'Ь  Гольборга,  —  кгЬ  ••атиричес1с1я  про- 
Бзведеи1п  ириблншт'-льно  сходны  пъ  пдейиомъ  ()11Ю1110н1и;  исЬ 
;'ТП  11}юи.}веден1;|,  какь  индии  будетъ  ниже,  и  определили  собой 
весь  тогъ  кругъ  нилитнческихь  идон,  который  л<'глп  пъ  основу 
полптич<-окаго  м1роспзер1ШН1я  рус<ч:ихъ  романистов!.. 

Но  въ  лит<''ратурно.м1.  отн«)шон)и  нзъ  вс1;хъ  этихъ  нр<>и:$всдои1й 
1^ыше  вс1хъ  необходимо  иоставить  нр'ш;?вед','и1и  <1'е)1елоиа;  веро- 
ятно, поэтому  ..то  пронзвед«-н1е  было  особенно  любимо  у  насъ  въ 
Х\"111-<(Мъ  в-ЬкЬ  и  издавалось  н-Ьсколько  разъ,  —  (•бстоятельство, 
за<тавляющ^'е  п]м'дполагать,  что  оно  больше  другнхъ  аналогич- 
г.Ыл'1.  произведений  могл"  вл'гять  на  1)у'ХКо1.'  тво1)Чес11!0. 


Особенн'»  в1рнымъ  ученнко.чъ  Фенелона  оказался  нашъ  Хера- 
« ковъ;  въ  17»,8-мъ  юду  выпустплъ  онъ  въ  св1.тъ  свой  ромаиъ: 
^Ь>/ма.  или  процвмпаюгцш  Рм.иг",  въ  1786-мъ  году:  „Кадмъ  и 
Гармошя^у  въ  1794-мъ  то:1,х:  „Полидоръ,  сынъ  Кадма  и  Гармокш'*. 
Все  .1Т0,  въ  большей,  или  меньшей  степени  —  „политические" 
ро.маны,  развернувшееся  въ  иредЬлахъ  романа  „ло:1:ноклассиче- 
скаго".  И<-1.  они  напоминают  ь  собою  произведения  '1'епелопа,  а 
также  Терассона  п  Рамзея. 

<)  пе]1Вой  своей  П"в1сти  „Пума"*  Херасновъ  сказалъ  въ  предисло- 
1;;и,чтоона  „не  естьточная  историческая  истина, — '^па  украшена  мно- 
гими вымыслами,  которые,  не  уменьшая  важности  Нуминыхъ  д1>лъ, 
пв-Ьты  |вгх'брад:ен1я)  на  ней  разсыпак'тъ;  Ну.ма  .зд1<'ь  представляется, 
какнмъ  с>нъ  былъ  и  каковъ  быти  могъ".  Ц-Ьль  повести — изобразить 
-благополучное  состоя1[1е  обше^-Тх^а",  подъ  скипетромъ  доброде- 
тельнаго  и  мудраго  мона]>ха^'".  -.•то  произведеН1е,  по  нризнан1ю  са- 
мого автора  —  „утоп'|я":  ^«-жели  п^тъ  благополучпыхъ  обн1ествъ, 
Г'ьорптъ  онъ,  на  земле,  то  пусть  оци,  хотя,  въ  кнпгахъ  находятся 
и  утен1ак>тъ  нашп  мысли  темъ,  что  и  мы  совремепе.мъ  можемъ 
учиниться  сча<'гливымп'"  ^'"^'.  Въ  за>слючен1е,  авто1»ъ  заявляотъ: 
,,У"ЖНо  теперь  гказать  съ  бо;1;ественнымъ  Платопомъ,  что  счаст- 
.;ивы  те  )1ароды,  у  1:ото1»ыхъ  <1>илосО|)1Ъ  Государемъ  бываетъ,  или 
Государь  '1'ило'-о<||омъ  сделается".  Въ  этихъ  словахъ  ясный  намекъ 
на  правлен1е  Екатерины;  очевидно,  Рпмъ  неустроенный,  о  кото- 
{-■мъ  говорится  въ  романе  Хараскова — это  Росс1Я  до  Екатерины. 

Оде1);1;ан\е  {юмана  очень  песлоилго:  Нума  жнветъ  въ  уединеи!и 
11р<^.  тымъ  землепантемъ;  изъ  1'има  являются  вельможи  съ  п))н- 
глашен"1емъ  запять  п,а1»ск1й  престолъ;  Нума  сначала  отказывается, 
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потомъ  соглашается  *),  и  нимфа  Егера,  исполняя  роль  фенелонов- 
скаго  Мептора,  даетъ  ему  рядъ  указа1Г1й,  какъ  надо  управлять 
государством'!,.  Следуя  ея  сов'Ьтамг,,  Нума  д1,лаот<я  мудрулмт. 
111)а11нтелем1.  и  пршюсптъ  сча'тьо  родкому  городу. 

Советы  иимфы  —  вс1>  во  икус-Ь  <1><'11елоиа  н  другихъ  романи- 
стовъ,  а  та1сл;е  Вольтера:  отт.  перв1лхъ  в.шта  ихъ  топка  пр'Ьипг 
на  11равитсле11  Г()сударствъ — от7.  второго— иа  служителей  неркигт. 
Подобно  первымт.,  Хг'ра<^'Ковъ,  рпсуя  В011лг1ще1г1я  гвонхг  патитн- 
чсскйХ'ь  нде^иов!.,  пзобраи;аот1.  и  откло1101П51  отъ  ^•тихъ  идоаловг — 
и  отрпцатслыиля  лвлен1я.  Начинается  повесть  съ  схяпеупотреби* 
тельваго  въ  Х\*111-мъ  в1к1'.  выяснен!}!  понят1я,  что  такое  „истнн- 
Н!Ш  глава  правителя";  оказывается,  она — 

„не  всегда  оруж1емъ  пр1обр-Ьтаетси;  поб-Ьдоиосные  лапры  часто 
кроь1го  в1>рп1>1хъ  сыпопъ  отсчсстпа  оротепны  бываютъ;  торжестпеннын 
воск.1ицан1я  поб^^дите.^е{1  пе  р-Ьдко  вопломъ  вдовъ  и  сиротъ  прово- 
ждаютси"  *'^ 

Лвторъ  стоитъ  за  монарх1ю,  —  вь  Рим1;  до  воцарения  Ну  мы 
было  СЛНШК0М7.  много  бе:шорядковъ  отъ  многоначал1и:  владычество 
знати  особенно  было  губительно  — 

.сенаторы  римск1о,  стараяс!.  укр1>пить  и  возвысить  общее  благопо- 
лучие, попрестанно  его  разрушаютъ;  они  друп»  друга  ненапиднтъ  и 
боятся,  а  лаписть  ихъ  народу  въ  язвы  обращается*  *'". 

„...вм-Ьсто  едипаго  начальника  появилось  двЬстиТираппоаъ,  другъ 


*)Сцспанзбран1яЫумы(так-ке  см.  пнжо,настр.  129,  слова  Кадмакъ сла- 
вянам ь)  напоминаетъ  тбрап1с  Троглодитами  правителя.  „Когда-жъот- 
пранлеиние  К1.  пому  отъ  парода  позп'Ьстили  о  изОрап1и  сто  на  царство, — 
,Богъдасо1ря1штъ  мепя,п1>щаетъ  онъ,  отъ  такопаго  Троглодптамъоскор- 
блеп1Я,  чтобъ  я  помыслчть  моп>,  что  п-Ьтъ  межъ  ими  ни  единаго,  паче  меня 
иранеднаго.  Бы  вручаете  мн-Ь  и1-.нецъ,  и  ежели  желаете  сего  нспрем-Ьнно, 
должно,  чтобъ  я  припялъ  его;  но  помыслите,  что  до  ныпЪ  вид-Ьвъ 
Троглодитовъ,  вольпыхъ  от1.  рождения,  и  днесь  игу  узр-Ьвъ  ихъ,  поко- 
ренныхъ,  умру  отъ  горести!"  Проговори  С1е,  Л1етъ  онъ  источники  слезъ: 
„О,  день  ноблагополучиий!  паки  вт.щаетъ,  почто  я  только  на  зеыл-Ь 
прожил!,!  ясно  нижу",  воп1егь  потомъ  строгимъ  гласомъ, — „вижу,  что 
С1С  зпачитъ,  о  Троглодиты!  вижу,  что  доброд-Ьтель  ваша  становится 
вачъ  въ  тягость.  Въ  пастоящсмъ  ващемъ  состоянии,  но  им-Ья  надъ 
собою  владыки,  должно,  чтобъ  пы,  вопреки  воли  вашей,  были  добро- 
д-Ьтельны;  а  безъ  сего  существовать  не  возможете,  и  всемирно  низри- 
нитссь  т.  прежноо  предковъ  вашихъ  элополуч10.  Но  С1с  иго  кажется 
вамъ  иссноснымъ,  и  вы  желаете  паче  покоренны  б!ить  Государю  и 
повиноваться  закоиамъ  ого,  не  столь  строгимъ,  якоже  нравы  ваши. 
Г>1\домо  вамъ,  что  тогда  возможете  удовл(етвор)ить  своему  властолюб1ю, 
стяжать  богатства,  въ  гпуспомъ  утопать  сладостраст1и;  и  что  пе  нужна 
уже  вамъ  будеп.  доброд-1\тель,  лить  только-бъ  изб1'.гать  могли,  да  впа- 
дете   МЪ   ВеЛИЧа11П11И    ЗЛ0ДЬЯИ1П''  **\ 
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д^'угу  пэсл1>дующнхъ.  Загор1и1ось  песоглас1е,  духъ  корыстолгобш  и 
С.€ячинстпа  ра;1Л11ЛСя  по  сордцамъ  непостоянпымъ.  Вельможи,  не  ста- 
раясь о  блаженств-Ь  всепародномъ,  только  собственаоо  щастьо  утвер- 
дить старались.  Одтга  влекли  народъ  къ  войпамъ  ыеправеднымъ  и 
Гез.-(я:гопнь1мъ,  дабы  корист1ю  свонхъ  поиновъ  обогатиться;  друг!© 
устанавливали  постыдный  миръ  и  въ  робости  свонхъ  поддаиныхъ 
прибытка  нскальг,  ллоба,  нопавнсть  и  мать  пороковъ— пависть,  на  пре- 
стод-Ь  утвердились"  <'^9. 

,Высок1я  степени  для  таковыхъ  (вельможъ  римскнхъ)  становились 
1!е  пг<'Д-то1ом''  -часлуп,  и  пе  жертвою  трудовъ  своему  отечеству,  по 
единымъ  нгралитсм!.  и  отдохновен1емъ  людей  самолюбивыхъ  и  ие- 
^ачитсльпыхь"  "*. 

;1лоуг1о11)ебл('1пи  ска.пи-иии  11с:ц1/.  судьи  ^млли  корьктолюониы  *"\ 
лранители  ^груслд  и  несмислеины"  *'-'-,  юноши  :!иаткыо  относятся 
съ  про•^р•^^и^емъ  къ  прост()му  пароду  *^^.    Велд^    „гнуспыя    ябеды 
лрит1.оне1ПЯ,  лихоимства-  и  самохвальство  *^. 
В'.-льмпжп  рпмск1е  — 

.склонны  къ  лихои:<ству,  къ  хитростяиъ,  ллоб'Ь,  1слеветамъ  и  гра- 
Гительствамъ*  '''''. 

Мудрый  царь  стм1иъ  ихъ  обуздать  —  на  него  придворпыо  но 
им11ли  вл1яи1я.  Признавая,  что  „всЪ  челов-Ьки  слабы,  но  не  вс!,  они 
т^уды"*"^,  Нума  сум1лъ  прпдвориыхъ  забрать  въ  руки — и  тогда — 

_]Слевета  отъ  его  престола  съ  молчащимъ  мучен1емъ  далеко  уб-Ь- 
гкала.  Злоба,  видя  затворенные  пути  ко  правосудному  влад-Ьтелю, 
исчезла,  гордость  преклонила  главу  свою  и  честность  процв-Ьтать 
начал;1-  *■''. 

Т^мъ  не  мен1е,  Нума  пувствуетъ  тяжесть  в-Ьпца,  такъ  каш. 
чкружепъ  людьми,  которымъ  пе  в^ритъ,  „ибо  спи  только  обмануть 
« )■«'  стараются"  "••**, 

.Нещастны  государи,  худыхъ  вельможъ  пм'Ь1((щ1е  —  восклицаетъ 
Нума  —  когда  посредники  между  мною  и  народомъ  толико  гнуспымт. 
порокамъ  подвержены,  то  какъ  я  одинь  общее  благоденств1е  основать 

VСГуГ'■'    *"■'. 

К[ом1.  т<'Г0,  царствование,  само  по  себ1Ь,  тяжело, — Нума  гово1)ип.: 

_безпокойство  каждаго  гражданина  долженъ  почитать  своимъ  без- 
гокойствомъ;  бол-Ьзни  ихъ— своими  бол11зпями  и  до  самыхъ  педостат- 
ковъ  принимать  общ1я  на  себя...  Я  отв-Ьчаю  за  самыя  чувствован1я 
гра»:данъ  моихъ,  когда  кажды11  отъ  меня  ихъ  скрывать  старается. 
Одни  доброд-Ьтели  подданные  собственному  дароватпю  приписы- 
Ьлютъ'..  'Л  Бс1ь  минуты  жилни  своей  должно  исчислить  и,  пе  едипыя 
не  оставляй  себ-Ь,  всЬми  должно  жертвовать  польз!;  всенародной... 
Будугь-лн  благополучны  под,чанные?  Ц-Ьтъ!  желап1и  челов1>чсск1я  боз- 
т:5ел'Ьльны,  а  способы  удовольствовать  ихъ  недостаточны,  и  роптание 
не  можетъ  укротиться...  Лишиться  друзей,  спокойства,  свободы,    быть 
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выше  вс-Ьхъ  пе.'10п-Ьковъ  и  сд-Ьлаться  рабоыъ  изъ  прихотеН,  вы'Ьт!.  все 
и  ш'  почнтат!.  ничего  собственнымъ — С1И  то  выгоды  Монархонъ**  ь01.. 
Ца])1>,  по  уб11жден1н)  Хераскова, — „слуга   отечества":  онъ  бу- 
доп.  «ггв'Ьчать  иебесамъ  на  свое  правлон1е;— Нума  заявляеть: 

„но  ради  единой  роскоши,  чести  и  н11ги  мы  на  престолы  посхо- 
ди мъ"    'О!. 

Вогъ  почему  общество  должно  само  выбирать  себ'Ь  владыку — 

.1Цастливо  то  общество,  которое  незятворовными  очами  избираегь 

11{1а»ипч>.и1    смо<'11    воли,    которое    иаходитъ  чолои-Ька  достойпаго  быть 

судь«!ю    кссиародиымь    и    упрнмлить    вождями  трстиа  по  правиламъ 

ыу;1раг(1  отпа*  Ь"!. 

Пума  быль  такнмъ  „мудрымъ  отпемъ".  От.  иачалъ  свое  пар- 
<-твопа1{1».'  п,  топ»,  что  устранил!.  дол;к1гость  царскихт.  телохрани- 
теле 11: 

,Призыанъ  ихь  начальника,  спрапшналъ  онъ:  .невольникомъ 
споимь,  или  государемъ  вы  меня  д-Ьлаете'''..  Я  не  хочу  отнять  у  народа 
полс.чныхь  граждаиъ*  ^<'«...  ,С1и  воины  должны  разд-Ьлять  труды  ц'Ьлаго 
общества,  а  не  дли  сдинаго  челов"Ька  жить  во  сгЬнахъ  римскихъ!"  *"&. 

Нума  хочетъ  быть  именин  „отцомъ  своихь  подданныхъ":  стражи 
ему  не  надо  — 

.я  не  принял!. -^ы  вашего  н±.нца,  ежели  бы  я  опасался  васъ,  —  и 
лучпк'  хочу  любовь  пронзвесть,  нежели  страхъ  въ  сердцахъ  ыоихъ 
подданныхъ...  Ваше  усердие  н  любовь  ко  мн-Ь  будутъ  ын-Ь  воинами  н 
оградою  моею;  любите  меня  и  удалите  отъ  очей  иоихъ  все  то,  что  вамъ. 
или  мн1,,  сум11-Ьн1е  подать  можетъ"  &'"•. 

И  П.  мкръ,  копфыя  необходимы  для  счастья  подданныхъ  — 
гланиыя — широкое  про<'В'Ьи1еп1е  народа  и  мудрое  законодательство. 
Но  муд|1Ы)1  царь  причнаётъ,  что  прежде  введен1я  законовъ  надо — 

,римок1м  сердиа"  привлечь  „къ  любви  своего  отечества,  къ  любви 
своего  бллжняго  и  къ  любви  боговъ  —  главн-Ьйшей  добродетели  чело- 
вЬческоН"  •"". 

'1ак1.  какъ  псе  обии'стпо  не  подготовлено  еще  къ  такой  „ре- 
форм-Ь  сердца"  и  можеть  даже  оказать  сопротнвлеп1е, — въ  так<хмъ 
ел  уча!.  — 

-надлежитъ  принудить  ихъ  быти  щастливыми,  хотя  они  и  не  првд- 
видять  сого"  ■'"^. 

;]ако11ы  ДОЛЖНЫ  быть  основаны  па  „естеств'Ь"  ^ 
, Истинное  блаженство  челов1^ческаго  рода  отъ  благоразумныхъ 
лакононь  проистекаетъ.  Но  законы  суть  одно  начертание,  на  которомъ 
щлстьр  и  благополуч1е  общества  утверждается;  они  требуютъ  исполнв- 
н1я.  а  исполнен!»  плвиситъ  отъ  людей  просв1\щенныхъ  и  доброд1^тель• 
ныхъ'  1'". 

1^1тъ  почему  доб|(од1•.т^^льные  люди  ваиж^г'  законовъ  "'^Ч 
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Изо-Ьгать  пылиюстй  ^^'^,  у1111Что;1:;п1.  пр('Д1»а:}судкн  мории  и  :!ло- 
Т11ит1»е(|леп1я  власк'й ''^'',  не  допускать  лойнм '•'*  и  цокропитель- 
стпивать  ми[»нымь  П1»омысламъ  11о;ца1гных(.  '"^^ — вот!,,  обяааииогги 
мудраго  па1<я. 

„:'.лиупотреОлеп1л"  Г1.  гооуда1)Сти1'.  Хераечсоиь  усмот1)'Ьл1.  и  ль 
церковпыхъ  П(111ЯД1:ах'1..  Вь  огомь  пуиктЬ  «шъ  остаилж.-тъ  <1'()1гелоиа 
н  другихъ  полптпкпвъ  л  вдихиопляотся  Вольтером'!.. 

Когда  Нума  пзп''Могал[.  подь  тялюстью  борьбы  со  зломъ,  нимфа 
ут'Ьшала  его,  говоря: 

,не  должпо-ли  теб1-.  опасаться  пастныхъ  погр-ЬганостеЛ,  когда  ц^Ьло•^ 
общество  к-ь  добру  привлечь  иам'Ьрепасшься''  "'".  , Оставь  пороки  соО- 
ствепному  пхъ  мучеп1ю  и  злыя  сов-Ьсти  впутрсппему  нхъ  угрызению. 
Когда  ты  д11лае1пь  для  вс^хъ  добро,  го  можешь-ли  о  томъ  сожалеть, 
кто  отъ  свонхъ  д1.ль  погпбаст1.У..  Что  же  надложнгь  до  хитрихь  п 
лукавыхъ  сердецъ,  которыя  доброд-Ьтель  твою  во  упьппе  приводить, — 
не  безпокоЦся;  так1е  люди  усп  Г.хъ  получаютъ,  когда  подобный  слабости 
и  склонности  въ  СБОСмъ  государ-Ь  прим11тятъ*  '■". 

Она  гово1тла,  что  царю  особенно  надо  .(аботиться  о  своей 
добрюдЬтелп — 

,... украшайся  ты  добродЬтелямы,  и  тво11  прим1.рь  мпогнхъ  при- 
влечетъ  ко  прелестямъ  сего  душсвиаго  божества.  Ты  будешь  св-Ьтил!.- 
никомъ  во  тм^  заблуждающагося  общества, — они  *ко  тпопмъ  стстгмъ 
приложатся  п  достигнуть  твоего  и  собетвоннаго  щастья"   "'. 

Такова  пта  первая  русская  ,,утоп1я",  от]»аливи1ая  на  себ1.  на- 
дежди  русскихъ  людеЛ,  онарепныхъ  лупами  нач;иа  дарствован1Я 
Екатерины.  Полпттеск1е  идеалы  у:о1\  утоп1и  не  ушли  дальш-,^ 
т1хъ,  воплощеп1е  которыхъ  мы  впдЬли  въ  „Телемак!."  и  Д11угихъ 
пр'-пзведешяхъ  этого-же  типа. 

Въ  смысле  пдеипомъ  другое  п{)оплведен1»-'  Хераскова:  „Кадмъ  и 
Гармотя'^ ,  ^ще  ближе  подходитъ  къ  этпмъ  пронзведеп1ямъ.  Ид'- 
альиый  царь  Хераскова — „мудрый  отедъ,  пекуии11'-Я  о  истинном  ь 
благЬ  чадъ  свопхъ"  ■'^'' — гДруп.  своего  парода'*;  на1)одъ  «то — 
^единое  съ  ппмъ  семейство"  ''"-^  -Законы  Ь'адма  были  „  1.110 гки, 
разумны, — следственно,  были  они  естественны"  ''-'. 

„Благоденствие  поддаппыхъ  на  мудрыхъ  Кадмовыхъ  законахь  осно- 
вано: добрС'д1^тсли  и  дарован1я  возе1Яли;  ибо  Кадмь  взиралъ  безпрм- 
страстио  па...  подданныхт., — онъ  всЬхъ  .-нобилъ  равно  н  самь  илаимио 
ЕС-Ьми  любимъ  быль  ''-. 

111'авственпое  падение  даря  «хм'паеъ  нерем-Ьняетъ  всю  полптп- 
ческую  ат.мосферу  въ  стран^^,  —  П11Пдворные  и  приближенны'- 
своими  пороками  возмущаютъ  всЪхъ  •'-='.  ИримЬръ  ца[»я  развра- 
щаетъ    народъ  ^-•'.  Во1П1Ы  и  военная  слу.кба  отнимаютъ  1)аботнп- 
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к<и»ъ  отъ  ;!С'Мли. ..'•■•'■'  Оттоп»  „ьГ.чкы!!  миръ"  ^''^" — лучшее,  кг  чому 
должно  стремиться  челов1леств«>. 

Бъ  ()есеал1и  мнъ  устяиаиливаетъ  порядокъ  правлвн1я,— тамъ 
вельможи  хотТ.лн  олигархш,  11а1)0дъ— республики,  Кадмг  уб11н:- 
дае1Ч.  но1.х'ь  вмбрат!.  монарха  ^^",  ко  монарха  мудраго: 

„Горе  Царю!  горе  каждому  пластителю!  горе  каждому  начальнику, 
страхъ,  а  но  любот»  т.  сордца  пслон-Ьческ1я  пиечатл1^вающему*  »«. 

Царь  долже}1'ь  быть  самостоителонь, — 

^влад-Ьтоль,  водимый  чуждыми  советами,  подобенъ  есть  белчув- 
стнеино11  пруи:ин11,  рукою  художника  непрестанно  движимой*  "!'. 

От,  додлсет.  !$лад!.ть  собою,  „<^бузд1.1вать  волнение  страстей 
снонхь",  „управлять  по  праииламъ  бла1чфазум1я"  •'■'".  Онъ  долженъ 
б|Л1ь  ирагом!.  „[(абгтва". 

^...М}-дрыо  и  праведные  Государи  едипымъ  имянемъ  рабства  гпу- 
шаютси  и,  як'о  уничижающее  челов-Ькоыъ  титло,  уничтожаютъ"  '". 

Ко1Да  сланяис  11ида]1или  Кадму  иевольниковъ,  о}ГЪ  заявилъ: 

,невольниковъ  им-Ьти  не  хощу;  по,  пр1емля  отъ  васъ  оныхъ,  раз- 
решу ихъ  у:{Ы  и  учиню  ихъ  сотрудниками  токмо  моими,  рабъ  не  дол- 
жеиъ  принадлежать  мудролюбцу,  и  права  челов-Ьчества  не  дозволяюгь 
намъ  лишать  свободы  натихъ  ближнихъ*  "'. 

От11|)аилия  сьпга  спосго  Полидора  на  царство,  оиь  даетъ  ему 
ряд1.  ГОИ1.Т01П,  касательно  П1»а1{лсн1я  —  рекомендуетъ  слушаться 
мудраго  соиГ.тннка  Эхюна(=  Менторъ),  остороилк»  в.шмать  подати 
н  употреблять  пхъ  въ  п<»льау  1гарода  '^"— не  давать  в<»лп  плоти 
падь  духомъ  ^''•^*,  поб'Ьи.дать  себя  ''■'''... 

Им  .»гг.тъ-;ке  Кадмъ  сов^'ршенно  противъ  паросой  власти  у 
плродои'ь  11атр1а1»халыг1лхъ.  Когда  славяне  выбрали  е10  царемъ, 
опъ  отказался  и  заявилъ: 

^Чти  вы  творите?.. .  Мои  други  и  собрат1я  мои:  Вы  меня  избираете 
вашимъ  Царомъ,  коихъ  никогда  вы  не  им^ли!  Чувствуете-ли,  какого 
истукана  на  сгио11ЯИ1яхъ  иашсЦ  свободы  возставляете.'"*  "'■. 

иримьсью  (||анта'тики  этотъ  ромапъ  папомипаетъ  отчасти 
иронзнедо1пя  Тграссона. 

Трст!!!  1)пман'ь  Хераскова,  „ПолиОоръ'*  совершепно  въ  дух-Ь 
псрш.кчъ  днухъ  его  ромаповъ,  отходя,  впрочемъ,  епи*  дальше  отъ 
тенденциозности  цг1)1!аго,  а  въ  см1лсл1'.  1»аз»пт1я  фабулы — уходя 
дальше  вт«.11юго. 

„Иолитнчсскиг*  элемептъ  въ  роман!;  очень  слабо  вы11азился: 
французская  ]к'1!0лн)Ц1я  у  мпогпхъ  отбила  о.коту  разглагольство- 
вать о  полптпческпхъ  псрепоротахъ...  Лн)бо11ытно,  что  Хс11асковъ, 
так<|11    р'Ьш1гг1'ЛЬН1.п1    И    ом1иы11    въ    11<])Вомъ   свопмъ  произведе- 

9 
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Н1И, —  во  второмъ,  оченидио,  подъ  вл1И1[1ем1.  масокстпа,  ст[мпч> 
^(тнесся  къ  *1'1)анцп1,  а  въ  тр<.*тьемъ  энергично  обрушился  на 
„республику"*.  Полндору  приходнт1'я  водворять  порядокъ  на  од- 
номъ  остров1-.,  па  котор<">мъ  ^насильники" — всЬ  „ириролсдеиные 
шр<з:кане"  ^^";  они  проишели  неустройства  во  имя  „вольности''  "''***, 
.^буйство",  „неуважен1е  къ  родптелямь,  друзьямъ,  къ  Богу",  „по- 
прали святыню,    поругались    престоломъ"  ^'''**.   „Вольнодумцы"  ^*" 


въ  глазахъ  Хераскова,  съ    попят1емъ:    „ое:шачал1е^ 
ствомъ  „черни"  '^^^ — 

.С1и  извергн  природы,  други  вольности,  поборники  равепства — 
самовласт1Я  токмо  жаждутъ*...  ■^^^ 

^... равенство  осл11Пнло  нвсмыслвнтлъ  Терзитинь, — вс11  возжелали 
б1лти  самовластными,  —  вс11  учинились  Царями,  царскую  власть  попи- 
рая" ^*". 

Поэтому,  СЪ  его  точки  зр1н1я,  самая  идея  равенства  есть  без- 
смыслица  ^*',  „чудовище"  ''^'''...  Царская  власть  и  законы  необхо- 
димы. „Безобразное  чудовище,  вольностью  именуемое" — вотъ,  норо- 
я;ден1е  „свободы  слова",  извращенно  понятой.  Въ  свое.мъ  роман!» 
ХерасЕОВъ  вывелъ  даи:е  образъ  ыятелсннка-Рувада,  противника  „ти- 
туловъ"  ^^,  который  пропнтанъ  республиканскими  идеями  '^^  ''''К 

Внрочемъ,  нападая  на  республику,  Хераскоиъ  не  изм!;- 
пилъ  своему  перв^^начальному  политическому  м1ровозз1)1лпю:  мо- 
нархъ,  огранпчепный  обн1ественпымъ  мн1.н1емь  и  .шконами,  царь — 

„добрый  отоцъ  семо11ства  есть  добрыН  Царь  вь  иор(||Ир11  ^^^ 

—  потъ,  его  идеалъ,  созданный  подъ  вл1яп1емъ  Фепелоиа. 

Истинное  счастье  государственной  ;кизни  —  „равногласпое 
правосуд1е''  и  слабому,  и  сильному,  подчипен1е  ца11Ю,  и  мудрое 
прос1;'Ьщеп1е  '''^'^.  Тогда  весь  пародъ  будетъ  „единымъ  семей- 
ств-^мъ,  единой  мыслью  и  единымъ  се1)дп.емъ"  "'К  Внрочемъ, 
авюръ  оговаривается,  что,  да:!:е  при  такомъ  блал:енпомъ  состоян1и, 
возмол:ны  случаи,  1:огда  „невинность  страждетъ,  но,  въ  такомъ 
случа!"  —  ут'Ьшаеп.  своего  читатателя  оптимнстъ  Херасковъ  — 

,р.скор11  ут11тен1в  бынаетъ,  сжоли  пе  па  земли  долу,  то  на  небе- 
сахъ  гор-Ь-  ""'. 

*)  Попадаотъ  мимоходомъ  и  французскимь  эмигрантамь.  Одинъ  нпъ 
героспъ  романа  С»ипъ  не  может1>  понять,  какъ  что  хоропмП  гряжда- 
нинъ  можетъ  покидать  отечсстпо  иь  трудную  минуту, —  по  ого  нони- 
т1ямъ  лучше  ,погрсбстнсь  подъ  раз11а.1ннамц  разрутаемаго  престола — 
ч-Ьмъ,  спасая  себя,  бежать  изъ  оточоства*  ■•'", 
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Кслн  мы  К'Пимипмъ  настрое1['1е  двухъ  предыдущихъ  рома- 
ионъ  Хермгк-оил,  —  бодрое,  самоуи1Ьренпо-вызываю1дев  перваго, 
туманное,  мистиче«-кое-алле1орипсское  настроен1е  второго,  но  все 
еще  <ооди1гениоо  съ  в^рой  въ  необходимость  трудиться  для 
людей,  не  игить  нъ  уедннен1и,  —и  если,  наконецъ,  мы  оопоставимъ 
съ  гяими  диумя  иастроен1мми,  настроеп1е  третьяго — грустное 
(•аМ"чу1и'Г1м»'  утпмитпагося  челов^.ка,  идущаго  па  покой,— поредъ 
нами  нредстапечъ  ь<'я  :кнзиь  Хераскова: — увлечение  французской 
(||илооо(|)1г11  в1.  имюсти,  затЬмъ  —  масонствомъ,  идеями  личиаго 
очи1н<'Н1я, — „совлечен'т  съ  себя  в'-тчаго  Адама",  и  обр^Ьтен^я 
отнмъ  путемъ  ду1пеинон  „гармони»** — и,  наконецъ,  ослаблен1в 
11нте[1"С(»вь  къ  мнстнпи;1му,  стремлеп1е  къ  отдыху,  успоко(;и1ю — 
<;гремл«'н1е  ч«'Л0вЬка,  уже  отставшаго  отъ  жизни  общественной, 
н  даже  отъ  литсратури  и  находящаго  теплую  любовь  лишь 
нъ  о('1цестп11  п1»естариаго  друга-жены! 

Другое  нроизведепн',  примыкаютее  отчасти  къ  „Телемаку",  а 
Г'мльмк*  къ  сочименпо  Рамзея  и  Т«'рассопа— зто  романъ  в.  Эмина: 
„  Пр  кмочешн  Нсмисток.ш  и  разныя  политическая,  ^ражданшя, 
фи.10101/'>ичсс1:{я,  //'изииссия  и  аоенныя  ею  съ  сыномъ  своимь  разговоры', 
уюспь'Янная  жестокость  (/юртуны,  его  гонящей^"  (Спб.  1763  г.К 
П'.ъ  .амаго  заглаи'пг  и  предислои1я  видно,  что  ц1.ли  автора 
Ч1ктп-учнт('льн1.1я,  ХОТЯ  онъ  н  огопарниаотся,  что  издалъ 
книгу  НС  дли  „11ас|а)1лсн1я,  по  для  той  единслвеппо  прнтчниы, 
л;ии,1  гнобтнп.  пуилик!."  сноп  мысли.  Годержан'ю  вкратц* 
1л1.д\|(»11и'е:  (»емп<'Токлъ,  нагнанн1.1п  илъ  отечества,  страпствуетъ 
съ  сыномъ  Пеокломъ  ПО  ралнммъ  ст1)анамъ  н,  по  поводу  всего 
впд1.инаго,  дГ.лится  п.  нимъ  мыслями.  Политическая  сторона  ро- 
мана шлразплась,  глапнымъ  образомъ,  въ  критик-Ь  разныхъ  пе- 
угт]1"1кт1!ъ,  С1.  которыми  ВЪ  чужихъ  странахъ  встр'Ьтплнсь  путе- 
ше.  11;снн11ки.  ( (емистоклъ  много  говоритъ  сыну  объ  обязанностяхъ 
иа1я,  о  тяж'-сти  ко1Юны  ^■''',  о  томъ,  какъ  беречься  надо  царю 
отъ  лаолу,1:ден1Н  и  пороковъ: 

.чт.>  нъ  простомь  че.10вЬк1-.  малой  иорокъ,  то  въ  государЪ  великая 
погр1.п1Ность"  '■•■. 

Въ  Кар1и  пеми'юклъ  осуи.-даетъ  безобразное  веден1е  судеб- 
ныхъ  д1.лъ,  безпрпцнппость  адвокатовъ,  мздоимство  судей,  не- 
устройства   сената  ■'••'',     совершенное     отсутств1е    правосуд1Я  '^■'^; 

много    ГОНорНТЪ    (1НЪ    о    „СЛОВ.'СНОМЪ    Суд1."  ■"^,    о    „Н0ЛПЦ1И"    ''^\ 

:]а  то  1!ПечатлЬн1я  ОТЪ  (>1»ак1и,  гд11  па  престол!,  государыня, 
у  него  самый  отрадный:  здЬсь  ведеп1е  Д'Ьлъ  образцовое  ^'-,  по- 
лиц1я  исправна  •'"',   особенно    въ    столиц*  ^'"*.    Обычаи   и    нравы 
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оОщества  по  Орлкп!  стоять  очень  нысоко:  рм.лвнт;^  оГ|1цест1К'Н кость 
(а]»тельно«.'  начало)  ^^"':  прокрасчю  иолож»н1<'  |||»иа1гги|{ъ '"''%  прапо- 

СТД1Я  ^^'. 

Попадаютъ  латЬмъ  11утеше1;1В''Н1111К11  1!Ъ  ;»<)л11()  •'^'''',  страну 
однихъ  земледЪльцеиъ  •'*'''*,  — „бл:1Г01)Одлы\ъ'*  .!дЬ< ч.  н1.тъ  сов'-Ьмъ. 
Т^мъием^ч11,е, страна  продиктаегъ.  11оэт«»му  иои-'ду  :^минъ,  усгамн. 
свое1ч:ич'1Юя,  превозиосптъ  в«'лич1е  „хлебопашца",  почему  то  сран- 
киваетъ  его  съ  „профессоромъ"  ^'''■'  и  ставитъ  его  выше,  такъ  какч, — 

,на5-ки  челов-Ька  весьма  укратаютъ,  но  похищаютъ  у  него  до1^ро- 
Л^.тель  и  свойство  природы,  которое  въ  томъ  состоитъ,  чтобъ  пси1{лго 
Г.лижпяго  почитать  такъ,  клкь  самого  сеГж»  *''. 

Ллт^мъ  олКтуютъ  ра;ил-.|;дсн1я  о  .шачгц!»  хорошаго  мини- 
стра ^'^-.  прпчемъ  особенно  курьеппы  соображо111я  автора  о  юмь, 
почему  пзъ  профессора  не  можетъ  выйти  хорошш  министръ: 

^Профессоръ  р-Ъдко  можегь  быть  добрымъ  мнпнстромъ,  ибо  мини- 
стру должно  быть  справедливымъ,  а  пр0|1)<ссору  такимъ  быть  н>'ль»и, 
потому  что  профессоръ  зма}пе  свое  продаетъ  (а  деньги,  а  миии'ггръ 
платить  должепъ,  чтобъ  мп-Ьпхе  его  произведено  было  въ  дГ.йстпо... 
Министру  надобно  быть  весьма  благоволипу,  челов1.колюб110му  и  поли- 
тику, а  профессору  въ  свосыь  мн*н1и  упряму,  гчаипслину  и  П1)0<;тя.чу, 
чтоОъ  фалософ1я  своей  важности  не  потеряла-'  -'  . 

Такоп-же  „самод'Ьльщииой-  отзываются  ми'ичя  друг1я  о- 
обраг'.-н1я  автора, — у  пего  п-Ьтъ  теидеиц1й,  какг  у  Хе11а'Кчва, 
повторять  „общ1я  м'Ьста":  опъ  в-Ьчно  старается  <ч;а.(ать  „'В"0"*. 
В<^тъ  почему  его  пропзпедегпе  только  по  форм1^  (странство1;ин1я 
юноши  съ  Менторомъ-Иемпстокломъ),  и  по  замыслу  (наставлен1я 
въ  житейской  и  государственно!!  мудрости)  сближается  сь  рома- 
нами Фенелопа,  —  особенно  Гамзея  и  Терассона. 

Люб<:1пытпа  затЬмъ  критика  вс1;хъ  вооби^е  ф11лос«р(}|овъ,  (}1|'ац\з- 
скихъ,  въ  частности,  для  которыхъ  тщеславие  вып1е  истинны  "'"*. 
11рибыт1е  въ  Перс1ю  вызываетъ  героя  на  длинный  1»идъ  разсуж- 
ден1й  о  фаворитахъ  при  Д1!0р1.  ^'^,  о  зпачоп1и  хорошихъ  миии- 
стхлвъ  '"''',  о  поведеи1И  министра  по  отиои]еи1И  къ  па1»1о.  нрибли- 
жепнымъ  и  простымъ  см''ртиымъ.,. 

Ксерксъ  И1»иглашаетъ  Оемисгоь^1а  сочинить  уставъ  для  имьыхъ 
поселеп1ц  ■'".  Это  обстоятельство  вызываетъ  Иемиспигла  на  рядъ 
разсуждеп!!!  о  пародона"елен1и,  объ  его  пу:1:дахъ  ''''*:  он].  да-тъ 
рядъ  практически хъ  указан! II,  какъ  выб|)ать  землю  •''^,  какъ  на- 
значать управителей  (сначала  послать  „ко1)Ыстолюбмвыхъ",  чтчбы 
они,  пзъ-за  лпчныхъ  цЬле!!,  заставили  скорТ.е  обработать  пили  и 
устроить  Х03Я11СТВ0,  а  потомъ  см'Ьнигь  их7.,  не  давъ  пмъ  восполь- 
зоваться плодами  рукъ  своихъ  и  назначить  другпхъ"  ^''^'). 
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,Бъ  посвлен1е  надобно  посылать  суев%рныхъ  жрецонъ,  ибо  фило- 
•соф]я  для  простаго  мужика  иесьма  безполезна,  и  ему  надобно  д'Ьлать 
<;ол1Л11е,  нежели   ралсуждать*  "'. 

Огм1иа  „откупоиъ"  ^^-,  устройство  и  покровительство  тор1'овли 
^'' — таьике  необходимыя  услов1я  процв'Ьта1{1я  государства  ^***. 

Порядки  Персш  пызын.чютъ  у  вемистокла  рядъ  обличений: 
м  (дснмгтво,  непорядки  полиц»йскаго  управления  ■'^■' — вотъ,  глав- 
ное зло;  пок[)01!нтол1.ство  зпатнымъ  и  богатымъ  такж*.-  причина 
.мно1н.чъ  61-.ДТ.  шмъ,  гд1;  „богато11  ка()|танъ  въ  чести,  а  н<-'  чсло- 
вЪкт.-  '^\ 

От11ошен1е  государя  кь  миннстрамъ  ^''",  необходимость  царю 
цммащо  совЬтоваться  сь  „книгами"  •'^;  ра.чсуждсчпя  о  пако- 
нахъ  •■^"',  о  бого1К)читан1и  ^•'•'",  «>  бракосочстан!»  ^'•'',  о  В0<'питан1и 
д1.Т(11  ^'•''^,  о  311ач<'И1И  педагог1И  ^'•'•'.  о  воснитанш  принца  •'^'*,  иСп, 
угт{ч.1исти1.  идеильнаго  магистрата  •'''•''',  о  выбор'Ё  чнновниковъ  въ 
'^тотъ  маги<:т1»атъ  ■''■"',  о  нака;1ин1яхъ  :)а  разния  преступлон1я  ^••^, 
о  Необходимости  110"'троить  инналидньи!  домъ  ^'^^;  разсужден1я  о 
лк1б1;н  „къ  отечеству  и  о  подчинонж  .иаконамъ"  ''-'^  —  вотъ,  предметы 
оес1.дъ  муд11аго  Исмистоьсла  съ  персидскимъ  царем!.  Ксерксомъ. 

Любопытная  пов'Ьсть  Ловшниа:  „исвчьииие  путешссто{е"'  при- 
мыкаетъ.  въ  идейномъ  отношен1и,  больше  къ  ^Персидскимъ  пись- 
мамъ**  Монтескь»',  ч^мъ  къ  „Телсмаку"  Фенелона,  хотя  и  съ 
посл1,ди11мъ  можно  напти  немало  точекъ  (■оприкосиовен1я. 

Вм-Ьст-Ь  съ  другими  политиками  Х\*Ш  в1.к;1 — нападаетъ  Левшинъ 
на  самоиласт1н  госуда[1еи  и  стоитъ  за  патр1архалы1ый  строй 
а:нзии.  Кго  гррои  понадиетъ  на  луну  ••);  зд^Ьсь  окапывается  ,н11тъ 
гогударен**,  и  всЬмъ  народомъ  управляютъ  патр1архи  ^';  зд'Ьсь 
нЬгь  степеней  01лич1Я  —  этпхъ  „пустыхъ  тнтлъ,  нарушающихъ 
равенство":  нЬтъ  здЬсь  даже  „писаннихъ  законовъ" '^'',  такъ  какъ 
люб('ВЬ  къ  Богу  и  блиишимъ — основа  благонолуч1Я  зд'Ьшнихъ  жи- 
т'-лей.  И.'ивугъ  эти  счастливцы  одном  „обищнои", — даже  Ъдягъ  всЬ 
1;ь  одиомъ  здамш: 

,  .  тлили  01ГИ  иъ  11реогроми14Й1111й  покой,  которыЦ  пристойн-Ьо  бы 
паэг.ать  городскою  н.ющадью;  ибо  нь  ономъ,  сиободно  было  но.1Лв« 
жать  МП0ГНЫ1.  народа  тглсячамъ.  Иь  немь  не  находилось  оконь,  но 
бесчисленно   дверей,    ведущихъ    въ  отд1-.лвнния  комнаты,  и  ни  одной 

СК1ЛП,    для    ОСВ"Ь1ЦеН1Я    СТОЛОВЪ,    Пр1уГ0Т0НЛяеМЫХЪ    къ    ужину;    одно    С1Я- 


*)  По  лаглао1ю  судн,  возможно  мид-Ьть  на  этомъ  проилввдвн1И  Лен- 
шина  также  влЬ1И1в  романа  Ротн(|1а  де  ля  Бретопь  (см.  прим.  "^  стр.  15;^). 
]1Ъ  сожалЪнхю,  этого  соч11иен1я  у  меня  но  било  вь  рукахъ.  О  путетвстн1ц 
на  луну  говорится  также  въ  роман-Ь  Сираио  де-Г>ержеракъ. 
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Н1е    солнечныхъ   лучей,    отражаемыхъ    къ   ниыъ   нашею  асм.юю.  избы- 
точно   награждало    недостатокъ   огпя*    *". 

Жнтелп  не  знаютъ  войны,  ннкакпхъ  паут,  и  ^.аиимают'-я 
только  землед'Ьл1смъ  п  скотоводством!.. 

И.'мудрецо,  что  для  жителей  луны  земли,  съ  ея  11<»1»ядками, 
и(чи13;иась  адомъ:  ихъ  поразила  пустая  •■уртио<-тг,  люд'-й  ''"'■', 
страсть  къ  В"йнамъ  '^-'■'  и  пасилш  ^'■',  лл:н150<-ть  придво|1И1лх'1.  ''•'"\ 
безбож1е  и  суевЬр1я,  плутовство  жрецовъ  '•'"  и.  ш.  то  л:-'  ир.емя, 
рысоком1.р1е  извращеппаго  разума  '"''. 

Вс^  эти  недостатки  земпой  жизни  укалмиялись.  кромК  М-'Н- 
тескье,  и  Фенелономъ  и  многими  „политиками",  отчасти  да:к».' 
Вольте^юмъ.  Несомн-Ьино,  къ  Монтескье  прнммкаетъ  Леитииь  въ 
разсказ-Ь  о  то.мъ,  какъ  сложилась  „власть"  на  земл!..  и\1п'>.шм\- 
тельно  то  же  самое  разсказываетъ  Монтескье  въ  „11е|иидл;ихъ 
ппсьмахъ"  (,11стор1я  Троглодитовъ**). 

Спе]  ва  на  землЬ  былъ  , золотой  в1къ", — 

...но  вскор-Ь  С1е  благоденстп1е  пресЬклось:  пароль  умножило;!.  Про- 
странство, избыточествовавшее  дли  немногихъ,  стало  учио  дли  мнг.гнх  (.. 
Началась  всеобщая  брань.  Сильные  выгоняли  слабыхъ.  Пмгнаими»^  до- 
саливали ия  счаст10  «воихъ  н  и-иателой;  они  по  примени  соед>!Нили'  (. 
.чаго»(оромь.  укр-Ьплялис!.  и,  во  тратясь,  побива.1И  хинимчгов'ь.  и  (ани- 
мали  свои  м1>ста.  Одни  сос-1^ли  нхь,  опагают'к'си,  что''.ь  и  II.  ними 
того  ЯСС  но  случилось,  а  друг1е,  завидуя,  что  у  них  в  Побо.1Ы!1Ч  ПЛм. 
довъ  растегь,  соединялись  вкунЬ,  нанадали,  нобива.чи  вс  1.хь  ли 
смерти  и  разд1>ляли  между  собою  частичку  йхь  влад1.н1я.  нашни,  п.ю- 
довитые  л-Ьса  и  хижины.  Наукъ  еще  пе  в-Ьдалн  и,  почти  н«-  ум-Ья  тр-.'Хъ 
перечесть,  производили  они  с1и  разделы  гл;13ом1.1>омь...  Нъ  П'у(л11Д- 
ст1ии  научились  н-Ькоторые  считать  и  узнали,  что  дру1)я  в.1ад-Ь:огь 
п.злишествомъ  земли  и  дерспъ;  начали  друг-ъ  у  друга  отнимать, — дра- 
лись, убивались,  и  кто  остался  живъ,  тоть  насл1>довалъ  порядочным), 
правомъ  порозжее  стяжан1е.  Но,  со  вс-Ьмъ  т1>мъ,  народъ  еще  умнож.икя; 
надлежало  искать  новыхъ  м-Ьстъ  К1.  насслеп1го.  Выходили,  открьт;и1и 
страны,  текущая,  такъ  сказать,  меломъ  н  млекомъ;  съ  восхи1цен1емт> 
занЕмали  оныя.  Друпе,  вышедш1с  съ  равпымь  нам1.рен1емъ.  и-?  нахо- 
дили уже  кром-Ь  м1>сть  каыенистыхъ,  или  подъ  возлухомъ  суровымъ. 
Скука  бродить  принуждала  ихъ  просить  у  счастлнвыхъ  т1,хъ  пое»- 
лянъ  о  позволении  съ  ними  соединиться.  Сперва  допускали  К1.  тому 
но  какъ,  наконецъ,  выходцы  разныхъ  породъ  безпр«.'Станпо  искали 
м-Ьс-тъ,  то  уже  прежде  поселнвнжмся  д-Ьлиться  съ  ними  бы.ю  И'.'Ч+.мъ. 
Но  гЬмъ  атЬдов-ало  умирать  съ  голоду,  или  принудип.  упорлипыхь 
силою.  Нападали  съ  оруж1емь,  были  прогоняемы.  (Такъ  образова- 
лось разбойничество]...  Нача-чи  нападать  уже  не  отъ  голода,  но  оть  при- 
вычки. Брали  не  пищу  то.чько,  но  женъ  и  муже»!,  чтобъ  принудить 
оныхъ  быть  своими  рабами.  Напаяаомым  ь  надлежа;10  искать  средств  ь, 
ко  избавлению  отъ  такового  насил1я;  слабые  народы  вотпли  съ  сими 
рагбойни!сами  въ  договоры,  и  с1и  благоволили  даровать  нмъ    У'рь,  на 
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условии  платежа  дани;  многолюдные  же  сов-Ьтовали  между  собой,  ото- 
брали здоровых!,  молодцовъ,  дали  нмъ  въ  руки  дубины,  и  вел'Ъли 
онимъ  быть  всегда  готовыми  дли  встр-Ьчи  сихъ  ыахалоиъ.  Вымыслъ 
сч'И  удался;  не  ожиданипе  сего  грабители,  по  приход-Ь  были  перебиты 
и  прогнаны.  НоылИ  П11е,ч.10п.  войны! — Надлежало  мстить!  Ибо  свой- 
ство с1е  есть  пср||1.11т(о  по  чависти,  и  (на  зомл-Ь)  во  всеобщемь  уиот- 
рсОлеи1и.  РалС-ойники,  .(а.Илив!.  свои  горбы  и  спн1и1а,  приб11гли  къ 
н.гобр1.тсн!ямъ  оруж1я:  камня,  мота.1ЛЫ  обратились  въ  остр1я  мечой, 
стр-Ьлъ  и  коп1й.  Ст.  СИМ1.  ;11»ятельн1,111иимъ  нрииасомъ  восторжество- 
вали они  падъ  дубннииками;  но  научили  и  ихъ  употреблять  оный  въ 
свою  оборону.  Ободрнвппеся  отпоромъ,  и  привыкппя  кь  драк-Ь,  почув- 
стиовали  сисрбежъ  мщения;  :1ачали  разв^^дывать,  откуда  приходить  ыа 
нихь  с1и  грабители;  у.иьчли.  Определено  истребить  сихъ  неспокойпыхъ 
огь  лица  лемли.  ГачумнЬйипй  и.гь  отважн).1ХЪ,  онялъ  на  себя  с1е  вы- 
иолне1пе;  успГ.хь  его  сон-1.товь,  прим-Ьръ  ободрен1я  къ  храбрости,  пр1об- 
р!.ли  ему  отъ  ис-Ьхъ  доверенность;  а  счастье  во  истреблении  враговъ 
заставило  прочихъ  уважать  его.  Начали  прибЪгать  къ  его  сов±.тамъ, 
1Г1.  за11ипцеп1ю  въ  обидахъ;  онъ  сталъ  судья  народный.  С1в  родило 
1и1нят1е  о  иреиму1цеств1^  и  подало  мысль  къ  начальству. 

Такъ  С1И  суд1и  народные,  начавъ  оказывать  власть  свою,  произ- 
нести во  многихъ  зависть.  Вк'усъ  начальства,  безъ  того  уже  въ  серд- 
пахъ  гн-Ьздяпийся.  возблистал  ь  еи1е  прслестнЬв  въ  очахъ  людей  [явля- 
ются честолюбивые  авантю1)Исты,  которые  оспаривают!,  власть  другъ 
у  ;|руга1;  толпа  умножается;  глупцы  оную  у|ф1.плиютъ  и  признаютъ 
•  г(»  нача-чьникомъ.  Новая  д[)ака!..  Иногда  являлось  Н'^гколько  претеп- 
д<нтовь  на  <динонласт1«  —  тогда  -  колотились  вт.  круговую.  Иногда 
р:1зд^..'1ялн  между  собою  власть  двое,  но  при  порвоыъ  способном!,  слу- 
чаи, одинъ  нзгонялъ  другого,  или  похнщаль  всю  власть  себ1к;  оди» 
гторона  хот1.ла,  а  другая  должна  б!ила  повиноваться.  Учинились  госу- 

Кром-Ь  указ.чиныхъ  ромаповъ,  бо.тЬе  илп  мен-Ье,  т-Ьспо  прим1Д- 
каютих!.  къ  „Телемаку"  Фспелоиа  и  други.мъ  вышеуказа11пы.мъ, 
;1  могу  указать  на  большое  число  такихъ,  которые,  по  литера- 
турно.му  типу  своему,  далеки  0Т1,  разобраниыхъ  выше  ромаиоы.,  по 
тоже  отразили  на  себ!.  полно  и  ярко  т^  политическ1е  идеалы,  самымъ 
популярным!,  толкователемъ  которыхъ  былъ  у  насъ  Фенелонъ. 

Особенно  интересовались  у  насъ  въ  ХУШ  в.  „утоп1ями", — 
почти  во  вс^хъ  романахъ,  критикуюшихъ  несостоятельность  го- 
сударствепныхъ  порядковъ,  им'Ьется  картина  такого  уголка  на 
пемнон  поверхности,  гдЪ  псе  обстоитъ  благополучно.  Обыкно- 
1И'Пно,  такой  счастливой  страной  является  та,  въ  которой  форма 
пранлеи1япатр1архалы1а.  Приводу  несколько  прпмЬровъ.  П.  Львовъ 
рисуетъ  такую  картину:  на  одномъ  острове— иатр1архальная  жизиь. 
Дикх1ри— добрый  и  нравственный  народъ.  Уиравлен1е  ими  мудрое — 
большую  роль  пграетъ  народное  собран1е;  вм1.сто  наказания  — 
ад-Г.сь  одно  лишь  ,,носрамлен1е". 
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^Окружающ'ю  его  (царя)  чппоиникн  пе  были  лукатло  чолопро- 
клонцы.  нцзк1е  нелнкодумцы,  льстипие  праги,  миогохульшло  ласка- 
тели и  коварные  щедротохлщнпкп,  а  Оылц  мужи  кротк1е,  любомудрые, 
ва:«ные  безъ  гордости,  справедлиные  бе.»ъ  }1ужды,  нлы'-катольные  бо  гь 
тиранстна.  преданные  бо  !Ь  трусостп,  любящге  его  бемъ  корыстолюб!»!, 
доброд'Ьтельпые  белъ  притворстпа"  ею 

Царь  относплся  къ  под;;аииымъ,  какъ  чадоли>''»ииьп'1  «неп,!,.  Они 
1зъ  номъ  «пд-Ьлп  „друга",  „отца'*.  Уло  11]»а1!.1<чГ1е — „золотой  пЬт,"*- 

«Когда  егае  пр1ятная  но.заинсимость  царствовала  но  псоленпой, 
когда  Оезвцпиыя  ут-Ьхи  пепорочныхъ  нравот.  цвЬли,  какъ  при  благо- 
растноренномъ  воздух!,  и  въ  обы1Т1ях1.  тиилши  ро:!и, —  когда  не  .чпа.чь 
родь  челов"Ьческ1й  пыеии  .собстнеиности'*,  по  б14Л1.  св1>дом1.  о  во[)11а11- 
шихся  потомъ  мучнтеляхь  зависти,  ненависти,  гордости,  в.1астолюб1н  и 
другихъ  цзверговъ.  превративтихъ  с1е  сладостное  сноко{ктв1е  мъ  го- 
рестное смитен1е  а  развращенность, — сей  златыЛ  в-Ькъ  въ  жестокЛ!  же- 
л-ЬзныЦ — тогда  старЪйипе  въ  семеиствахь  были  онаго     владыками" '^н. 

.Н'Ьтъ  тамъ  богачей  и  ннщихъ,  нТ.тъ  огорченныхъ  н  обижепныхъ. 
.Обычай  ихъ  былъ  обычай  простой  безъ  ма-тЬйшаго  предразсуд1:а  и 
сгрлнностей, — онъ  основапъ  былъ  на  споко11ст1!1и,  свободмомыс;пи  и 
доброй  вол11"  ■  '^ 

Чтлковъ  нарисовалъ  картину  жителей  луни  —  „лунатпконъ", 
у  которыхъ  „все  было  обищмъ"  ^^^.  Вь  другомъ  11|'он;шодг'н1и 
онъ  превознесъ  счастливую  ;1;11:и1ь  „дулебовъ",  —  у  которыхт.  но 
был-)  роскоши, — б1дло  одно  изобил1е, — 

.всЬ  степени  народа  поставляли  славою  слЪдовать  своему  п11вдо- 
пред1>лен1ю;  землед-Ьльцы  п  худои<ники  спорили  другъ  передъ  дру- 
гомъ отличхемъ  трудовъ  своихъ";  дворяне  выд+.лялись  „благороднымъ 
поведешемъ-;  судьи  — „правосуд1емъ"  ''*. 

Въ  сочипен1и  „некоторой  росс1Яик11"  Т'»же  есть  „утоп!?!": 

,Мы  им1^вмъ  у  себя  начальника,  скаааль  хозяннъ  Мерканту;  но 
власть  его  надъ  нами  ограниченна,— онъ  не  имЪетъ  права  нарушить  за- 
ксновъ;  а  ежели  когда  учинить  с1е  преступленхе,  мы  властны  обли- 
чать и  укорять  его  въ  несправедливости,  и,  тЬмъ  самымь,  обуздываемь 
его  волю-  ■'■. 

_Оельты  суть  народъ  вольной;  законы  ихь  основаны  на  праняхъ 
естественныхъ;  они  никому  не  подвластны,  и  вь  самом  ь  своемъ  оби;е- 
ств1>  начальника  пе  имЪготъ;  равенство,  между  ними  наблюдаемое, 
содь^лываеть  ихъ  шастливыми;  ничего  не  имЬм^тъ  они  собствепиаго... 
Зс:льт1Йск1я  поля,  испощренныя  лазоревыми  щ.-Ьтами,  не.  обагрякпся 
криВ1ю  неприятелей*  *  *. 

-Зельты  суть  народъ  добродетельный;  нравы  ихъ  незлобивы, 
сердца  челов-Ьколюбивы,  чувства  чЬА:иъл;  ум1>ютъ  они  сохранять  обще- 
ственное согласие,  родственную  привязанность,  супружескую  н-Ьрность, 
дружеск1и  обязательства  и,  накопецъ,  ум-Ьютъ  чувствовать  н-Ьжиую 
любовь"   ^^'. 

Въ    р<)ма111.     „П^гиключсн^я    Клеандра'^    встр1.'1аемь    мгл     тожо 
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картину  патргархальнаго  благополупя:  смертной  казни  :«д1;сь  нЪтъ, 
„глгчаншая  казнь" — тамъ  нзгиап1е.  „Доброд'Ьтели  и  благонрав1в 
основаны  у  нихъ  на  уставах!,  самаго  естества".  Оттого  „ночте- 
н1е  къ  риднтелямъ  и  старшнмъ,  ц1-.ломудр1е,  соглас1е  и  странно- 
любце" ^^'* — нарятъ  въ  этой  счастливо11  стран'Ь. 

Когда  въ  одпомъ  государствЬ  переменилась  4>'1рма  правлеп1я — 
и  граждан».!  вернулись  ш.  натр1архальному  строю,  то  — 

.1»оцари;тс1.  п;1ки  между  гринсданами  любовь  и  ^)лагоденстн1в, — они, 
каг.ь  одного  отца  чада,  одно  почти  состаилии  соиойство,  мирную  и 
Сеаимтежпую  начали  препровождать  жимпь"  ^'''. 

Народная  любовь  къ  идеальному  царю  изображалась  неразъ. — 
^Какоо  бла1огтолуч1е1  о,  юный  царь!  какая  радость  можотъ  съ  бла- 
года11ност1ю  сраиниться?  Когда  веселой  оратай,  объятый  впутроннамъ 
удоьольстн!ем  1.  с реди  щастливой  своей  доли,  скоплять  будоть  нзо- 
бильную  годовую  добычу;  ему  труды  С1Ц  покажутся  чабавою;  тогда 
онъ.  собравъ  д11тей  своихъ,  надежную  подпору  старости  своей,  тутъ  же 
па  жатг111  воспоегь  радостпыя  п1.спп,  благословлять  будетъ  Монарха 
своего  ц  благодарить  Боговъ*  '■2". 

1^ъ  1794-омъ  году,  когда  результаты  (французской  революц!» 
ПОД' рвали  у  многихъ  в1ру  вь  „утоп1и",  мы  встр1.чаемъ  иное  ужо 
«)Тношен1е  къ  мпраи;амь  „счастливыхъ  государствъ".  Одинъ  ав- 
то]1ъ  съ  Г1)устью  говорнтъ  (»  томъ,  что  власть  всегда  у  людей 
о'едт1яется  „съ  суровостью  н  жестокосерд1емъ".  Поэтому  авторъ, 
по  привычке,  уносится  воибр;г:кеп1с'МЪ  къ  т1мъ  счастлнвымъ  вре- 
менамъ,  „когда  начальство  соединено  было  со  старшими  и  оныт- 
нЬншими,  когда  царствовала  мел:ду  людьми  братская  любовь". — 
}1и  (Вии  мечты  онъ  прерываетъ  горькимъ  восклпцан1емъ:  „ахъ! 
щастливыя  времена!.,  вы,  видно  опред'Ьлены  для  однихъ  ска- 
йокъ!"  ''-'К 

Авторы  русскихъ  1)Омановъ  XVIII  в.  охотно  рисовали  образы 
х<'ри'Шихъ,  образцовыхъ  царей  и,  въ  противоположность  нмь, — 
ду^'Кыхъ.  Чаще  всего  ктоть  идеальный  царь,  представленный 
„отцсмъ",  нр(кв1.тителемъ  своихъ  нодданныхъ  '^--,  „стражемъ  и 
слугпк»  народа",  „другомъ  народа"  '^■-■';  заботь!  о  блаженств!  под- 
динныхъ  "'^*— вотъ,  его  главное  занятое. 

.Народъ  вв-Ьряетъ  ему  вольность  свою,  какъ  самодражайипй  нлъ 
всЬхь  залоговъ,  съ  такимъ  договоромъ,  чтобъ  онъ  былъ  ихъ  отецъ*  ^ 

,Нв  для  него  самого  Богь  дЪлаетъ  его  Царемъ,  но  чтобъ  быль 
онъ  челов-Ь|:омъ  ц1^лаго  общества*  в"-"^. 

_Благочест1е  его  было  прим11ромъ  его  подданиымъ;  онъ  былъ  со 
вс*Ьми  искроненъ,  кротокъ,  и  прпв1.тли1п.,  но  наипаче  всего  правосу- 
день,  щедръ  и  страннопр1емлнпъ"  ^-'. 

„Мирадь,  царь    иолнк1Я    Сцбпр1и,  къ  счаст1ю  сего  народа  дери.ав- 
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ствовллъ  долгое  премя  весьма  б.1агополуч1!0,  сохраняй  блаженную  ти- 
шину въ  своемъ  царстп-Ь;  его  кротость  и  доброд-Ьтоли  столь  народ-ь 
Сибирск1й  украшали,  что  псЬ  под-чаимые  люСтли  ого  иескак^нно  и 
называли  сего  миролюбинаго  Монарха  красотою  челои1.1сот."  '-'. 

«...въ  с1яп1и  н-Ьнца  и  среди  могущестпснпо!!  иласти  (этотъ  нирь)  но 
забываеп.,  что  онъ— чслоиЪкъ*'  '^-''. 

Хорошей,  чумноЦ  и  доброд11тельпоа*,  царь  маоотнтся  о  О.глгосо- 
СТ0ЯН1И  подданныхь  ^^\  старается  , внушить  къ  себК  общую  .по'овь  и 
отгонять  отъ  себя  страхъ*  ^  '.  служить  .прии1>;ки1Ц«'МЪ  несчаст!1ыхъ, 
ут+.шенхемъ  страждущихъ  и  иадежн1.:м1.  пок'ропохп.  гонимых'ь  пеща- 
СТ1ЯМЦ  челов^-ков!."  в.И;  служитъ  народу  ,отг.  нокренняго  серлц.'.*  ", 
истребляет-ь  корыстолюб1е,  опровергает!.  линем1-.р1(« '■■■";  , рабство'"  оиъ. 
.услаждаегь  своими  С1шсхождеп1ЯУи  и  благод-Ьнн1ями-  такъ,  что  под- 
данные , считали  В1.  (немъ)  отца  и  мать,  и  11редуг1реи;л;С1и  11с1.  желан1я 
(его)  охотЕыыъ  исполпенхемъ*  "^'.  ^.'1и)бить  человечество,  печься  о  его 
спокоистБ1п,  защищать  отъ  б-Ьдъ' " '• — воть,  ихъ  назначение.  ^Не  отяго- 
щать парода  податями,  но  любить  пышности"'  '■•",  ,бога  почитать",  .лю- 
бить сладк1й  миръ'',  „просв^^щать  народъ.  ум-Ьло  и шмать  подати  на 
пользу  же  народа",  не  давать  воли  своей  плоти  надъ  духом  ь,  по''.  Ь- 
ждать  себя  *",  „явить  свое  достоинство  не  вреднымъ,  а  пол»,-  п-^^м  ь. 
че-тов^Ьчеству  Д'1.11ств1емъ''  "  * — вотъ,  его  обязанности. 

Такой  па11Ь,  кит<>])ый  все  это  нсиолпястъ  есть,  конечно  — 

^образъ  Бож1й  на  землЪ,  и  онъ  есть  иелигь,  когда  с1яеть  не;т- 
чествомъ  свонхъ  душенпыхъ  добротъ*  '"'"'. 

Поэтому  — 

1>ыть  кроткн.\!ь  и  взыскательнымъ,  милосердымъ  и  спратюд.ш- 
вымъ  **';  ОДН011  , любовью  ограждать  свой  престола."'  и  ею  , воору- 
жить* свою  стражу  ♦"•;  не  проливать  кронн,  ни  вражеско11,  ни  с;10ихь 
гражданъ,  т.  е.  воздерживаться  отъ  воИнь  и  „мечи  преобратит;.  нъ 
серпы,  воиыск1я  колесницы— вь  плуги,  преиебрежениыя  пг.ли— нъ  ко- 
лосистый нивы"   ■". 

—  обязанно1"ть  царей. 

Такн.мъ  обра.;омь  П'-типиан  слава  щФЩ>Ьта.о:и-я  не  вокн'-И).  а 
мудры.мъ.  гу.маннымъ,  патр1архальн1.1.мъ  пра1!леи1емъ  ''■^'. 

Особенно  охотно  нападалп  русск1е  ро.манисты  на  „и11Ндво]»- 
ныхъ**, которые  „стеной"  стояли  между  владыкой  н  нар(>Д')мъ,  окру- 
л;алп  правителя  лестью  п  оо.мапомъ. 

И  вотъ,  передъ  пами  выведенъ  длинный  рядъ  правителей^ 
кото1.ые  вЬрятъ  льстецамъ-придворнымъ,  и,  попадая  въ  «'Ьти 
тонкихъ  интригъ,  оказываются  дурными  владыка.ми.  Чулкив!» 
находитъ,  что  — 

,,деря:авныи  особы"  тЬмъ  „пещастлнвы,  что  не  имЬюгъ  у  себя  та- 
ков1лхъ  в1.риыхъ  друзей,  кои  (;м1>ли-бы  гопо1)ить  и.мь  все  то,  чг»  ии- 
дят-ь  п  ч\вств\к;г ь"  ^*'-'. 
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Около  царя  все,  окружающее  его,  и(жрмто  личиною  притвор- 
ства ^";  около  пего  торжествуютъ  „лццем-Ьры,  льстеци  и  нена- 
вистники, ^'  „преступпме  придворные"  '^\ 

„Они,  очевидно,  его  рбыаныпаютъ,  лицем-Ьрствуюп.,  льстять,  и  »- 
мышлмютъ  ежедиевныя  попостц  и,  подъ  сложною  личиною  номихч. 
шл-одъ,  или  мнимой  сланы,  обремоняк^гъ  народь  тяискими  поборами 
скота,  плодовъ  и  рукъ  ихь  и.чдЪл^я,  изиуряють  общостпенныя  силы  и 
сами  только  обогащаются".  .Они  явственно  грабятъ  впФфенныя  иы1, 
части,  —  випопныхъ  онравдываютъ,  тяготит?,  певипныхъ,  нала1яигъ 
произвольные  сборы"  '*•'. 

Рисуя  ужасную  картину  одного  государства,  разстроеннап» 
благодаря  слабости  царя  п  сил-Ь  прндворпыхъ,  авторъ  посклицаетъ: 

^всегда  должно  о:кндать  тагсовыхъ  страпшыхъ  посл1.дстп1Й  прави- 
телям!, иародопъ,  когда  они  пр)учаютъ  спой  слухъ  къ  гибельному  ла- 
скательству, когда  они  лег1СОп1.рно,  и  безъ  строгой  разборчивости  прс- 
даютъ  жреб1й  общестпониаго  блага  т.  руки  неиасытимыхъ  корысто» 
любцевъ  и  когда  они  прсзнраюп.  свободные  и  искреннее  сов-Ьты  пря- 
мыхъ  друзей  своихъ;  нещастный  пародъ  лнхоимствомъ  нача-чьинконъ, 
ноудобопосными  налогами  удручаемый  и  стопомъ,  и  слезами  бе шинно 
ут1.сн(!Пной...  выступасть  нзъдол:кной  обязанности,  приб-Ьгаеп.  къ  есте- 
ственному праву  и  нагло  свергаетъ  бремя,  его  утомляющее''...  Возстйвш!© 
граждане  ,въ  жару  необуэданнаго  негодова1!1я  преломляютъ  сиящсн- 
ныя  узы  (аписимостп,  теряютъ  должное  уважен1о  К1,  той  особ-Ь,  кото1)ун> 
сами  главою  себЪ  избрали*  *^\  и  тогда  —  „л1<)тое  насил1е'',  ^духъ  ненл- 
внсти,  злобы,  М1цен1я-'  —  водноряется  гп.  госудирстп11. 

;'юр1)аст1)1.,  явившись  кг  Сезострнсу,  открываетъ  ему  глаза 
на  непорядки  въ  его  государств^,,  нроисшедипя  отъ  его  попусти- 
тельства и  доверчивости.  Онъ  упрекнулъ  паря  за  то,  что  топ. — 

.сокрылъ  себя  В1.  чертогахъ  своихч.  отъ  подданныхъ,  давъ  льсте- 
цамъ  }1адъ  собою  полную  власть*  '^'. 

Благодаря  эти.мъ  указан1ямъ  мудреца,  царь  прозр'Ьлъ  и  увидалт, 
истинное  положен1е  вещей.  Когда  «шъ  увидалъ  всю  правду,  .»нь 
воскликнудъ: 

.Боги!  и  не  вЪрю  очамъ  монмъ!  Жесток1в  вельможи!  Вы  меня  об- 
манывали. Я  вижу  подъ  наружнымъ  велич1вмъ  внутреннее  государ- 
ства паден1е!  Ненависть  и  правда  гонимы,  коварство  подъ  личиною 
доброд-Ьтели,  сохраняя  частную  пользу,  истребляетъ  общее  благо"  '". 

Про-чр^випи  царь  — 

«Вид-Ьлъ  надменный  чертоги  гЬхъ  каменосердыхъ  вельможъ,  ко- 
имъ  повел-Ьлъ  награждать  заслуги,  питать  б-Ьдность,  —  они  были 
сооружены  изъ  сокровищъ,  ввЪренныхъ  имъ...  для  помощи  народа: 
основания  здан1Й  сихъ  обмыты  бы.ш  горькими  слезами;  подъ  окнами 
ихь  рыдали  вдовицы  и  сироты  и,  вм-Ьсто  подаян»я,  терп1«1н  немило- 
сердое   11угагел1.ство*...  ''Ь '. 
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Цлрь,  огорпеншл!  такпмъ  иоло:кеп1емъ  вещей,  погклицаетъ: 

,...  я,  нещастпыа  Царь,  на  льстипыя  слопа  вольможоИ  моихъ  аоло- 
жнвшойоя,  служплъ  пролметомъ  педостоНмыхъ  укори;тъ!  Я  иид1.лъ 
Оезчолоп1^т]пихъ  чипоиачальиикош.,  которые  въ  сей  волшебной  кар- 
тпн1Ь.  кя;-котся,  ядоточншлмц  устами  гоиорятъ  ошо,  пь  самое  то  время, 
что  Египетъ  ('.ла-лссистпуетъ  пъ  ;1латомь  и1.кЬ  моего  царстио11ан1и,  когда 
клродъ  стонегь  подь  игомь  прит11сиеи1и  и  глада,  обнииян  меня  :»а 
злод-Ьян1и  сихъ  обольститоле11,  ааиимающихь  порьпыя  степени  моего 
престола"   "*. 

О  печ;иьномъ  п-аожен!!!  гл-ударств.ч,  кото1»1.1мъ  упривлмютъ 
придворные,  гово11Ятъ  разные  романисты:  Чулковъ  ^•''•',  имнера- 
трица  Екатерина  '"''^  Захарьннъ  ^•"•":  объ  атомъ  говорится  и 
въ  ^Иотортгскихъ  Сказкахъ"  ''"''*,  п  вь  кнпг1:  „ЦпТ.тъ  Иче- 
ламь"  •'^"''•',  „11  изверженный  ^Зелуль-  •'*'  к  .\г«.  др. 

11оло:кен1е  честнаго  человека  при  дворЬ  невыносимо, —ото- 
Бсюду  его  окружаютъ  враги.  — 

, Строгая  и  непоколебимая  его  добродетель,  столь  оиасиая  для 
г.ридворныхъ,  дытущшь  едииымъ  ухиц1роп1омь,  аастаинла  нхъ  I^с■1Vмн 
силами  и;фЫ11ать  для  него  роиъ  погибели*  '"'■'. 

И  вотъ,  романисты  выводить  нЬсколько  доброд1.тельн1йшихъ 
лццъ,  пострадавшпхъ  отъ  придворныхъ  ннтригъ  ""-. 

Накопецъ,  въ  русскпхъ  романахъ  Х\"11[  в11ка  в<тр1-лили  мы 
н  рЬзко-очерченные  образы  „дурныхъ  правителей".  „Одподворецъ" 
Захарьннъ  осудилъ  какого-то халдеискаго  царя  Асупра  зато,  что тотъ, 
присвоивъ  „себЬ  власть  самодеря:ав1я,  похптилъ  право  человеческой 
Еольностц"*, — тогда,  какъ  „свобода  даетъ  каиаому  равное  право" '"''■'. 

Лвторъ  романа:  „Низве11;кепиып  :>елул1."  <>бвипилъ  царя  за 
.„налоги"  и  за  то,  чт<»  онъ  отдЬлплъ  ••ебя  отъ  народа  толиой 
тЬл'Чранитей  ^''*. 

ВстрЬчаемъ  мы  одналгды  такую  характеристику  „дурного"  царя: 

-Комиторъ  былъ  рождснъ  въ  ]:1фОП'Ь  и  сь  самаго  своего  младен- 
чества воспитанъ  былъ  при  двор*  одного  Г.пропейскаго  Монарха.  По- 
рочный склонности  сего  Государя,  его  худыя  нравы,  его  гордость,  ро- 
скошь и  тщеслав1е  сд-Ьлали  всю  его  империю  пещастного.  Онъ  прово- 
дилъ  яснзнь  свою  белпорядочно;  вс1>  его  законы  противны  были  снра- 
недливостц;  онъ,  жертвуя  страстямъ  своимъ,  упичтожалъ  блаженство 
своихъ  подданиыхь:  и  с1в  самсе  повергало  весь  народъ  вь  унын1в  и 
ьъ  негодовав!©  П1)ОТ11ву  сего  Монарха''  '"-''Ч 

Очень  удачно  пзображень  Чулковымг.  одинъ  придурковатый 
К'Сударь;  къ  11«му  является  посолъ  отъ  сос'Ьдияго  царя,  который 
ьъ  запальчивости,  казнилъ  его  пислаиника  и  теперь  прислалъ 
своего,  чтобы  уладить  д1.ло.  Иосланннкъ  засталъ  малоумнап» 
.чладыку  въ  то  время,  какъ  — 
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.оный  упражнялся  въ  самолучшемъ  и  обыкиопениомъ  подвигЬ 
своемъ,  а  имеино  — игралъ  съ  ручным»  сорокаыи  и,  при  вход'к  ыоемъ, 
захохоталъ,  ибо  одна  изъ  снхъ  сорокъ,  в.члет-Ььъ  «а  голову  первому 
нельмож1\,  замарала  ому  носъ"  '''^''\ 

Иогол!.  склза.п.    спою  1»1.чь,  по  — 

, Князь  плохи  его  слупииь,  посмКипахс!!  11ад1>  нельможсИ,  ра:1* 
гп-Ьиипиомъ  попГ.жлииосп.ю  птнцы',  ,Г,стьл»1  у  твоего  1>;|1Я(И1  учения 
сороки?*  сироснлъ  онъ,  перебивая  мои  слова,— , Очень  естеотвонно, 
Наше  Иолншство!'  от»1»чалъ  я  съ  улыбкою,— „ни  одипъ  Дворъ  безътако- 
выхъ  жннотныхъ  обоИтиться  но  можотъ*.  Посолъ  прололж1и1ъ  свою 
р-Ьчь,  кончилъ...  Но  „Киязь  Ллапскгй,  заигравшись  съ  птицами,  забылъ, 
что  даетъ  мн1-.  ауд1енц1Ю.  Однако,  наконоцъ,  притиелъ  въ  себя,  и,  не 
пслутапшист.  въ  р-Ьчь  мою,  нринуждопъ  былъ  опять  спросить  меня; 
,за  чГ.мъ,  бишь  ты,  братецъ,  прИ-хпл!.?'  Потомъ  атотъ  1хпязь,  равно- 
душныИ  кь  д-Ьламъ  государствениымъ,  по  р1ипивъ  д-Ьло,  .велЬль  по- 
дать собЬ  лошадь  и  у  1.ха.1ъ  иа  охоту  съ  собаками*  ^<". 

3;и  Г.мъ  Чулкопъ  оинсмпаетъ  :<ас1.Д!11П0  Тайииго  Соната.  — 
Вельможп  ссорятсл  пзъ-за  м-Ьста. 

1{иязь  долго  не  начинаогь  сов1кта;  „онъ  занимался  раэсыатри- 
ваньомь  новаго  чертежа  птичнику,  котороИ  подалъ  ему  его  зодчШ". 
Долго  длилось  молчанье.  Пнкопецъ,  .псрпыЯ  вельможа  прес11кь  мол- 
чание, всталъ,  разгладиль  бороду,  подошолъ  къ  Государю  и  нача.'1Ъ 
рЪчь,  къ  коеК,  по  крайнеЛ  мТ.р-Ь,  часа  три  готовился:  .Мы  уже  всЬ  здЪсь, 
Ваше  Величество!*  скалалъ  онъ,  и  поклопился.  Князь  м1.рилъ  пальцами 
чертсжъ  и  не  отв-Ьчаль.  —  „Полянской  посолъ  зд-Ьсь!"  сказалъ  опять 
вельможа.  —  „Да,  братецъ,  мн-Ь  хочется  отд-Ьлать  его  по  Греческому 
вкусу",  отвЬча,1ъ  Князь.  Вельможа  не  понялъ,  что  Князь  говорить  ему 
о  чертеж-Ь,  и  по  разум-Ьлъ,  какь  отд-Ьлываютъ  пословъ  „по  Гречески"; 
почему  сказалъ:  .Да,  Ваше  Величество!*, — и  замолчалъ.  Одинъ  изъ  со- 
в1^тннковъ,  иеожидаппо  задремалъ  и  всхрапнулъ,  „Князю  С1е  очень 
понравилось;  онъ  захохоталъ  и  уронилъ  изъ  рукъ  чертежъ".  Увидя 
посла  полянскаго,  Князь  вскричалъ:  „Да,  братецъ,  я  чуть  было  не  за- 
былъ: .Господа!  вотъ  посолъ...  Онъ  говорнтъ.  что  т11Полянск!я  области 
не  льзя  отдать  намъ,  о  которыхъ  вы  мн11  докладывали,  в*дь  ето  ему 
больше  изв-Ьстно,  нежели  намъ?". — „Такь,  В.  В.!"*,  отв^Ьчали  вельможи. 
„Какъ  же  вы  думаете'?",  спроснлъ  ешо  Князь.  ,Какъ  Вашему  Величе- 
ству угодно!*  сказали  вельможи.  „Ну,  хорошо!  удовольствуйте  во  всемъ 
господина  посла...  С|сажи,  братецъ.  что  имь  написать,  говорилъ  Князь, 
оборотясь  ко  мп-Ь,  .они  долго  будутъ  сочинять  грамоту, — мнЬ  хочется 
•Ьсть;  смотрижъ,  братецъ,  поскорЬо  пр1-Ьзжай  обедать  и  привози  гра- 
моту, я  подпишу*.  Такъ  какъ  вельмоиси  всЪ  оказались  неграмотными, 
то  писать  пришлось  самому  послу  Полянскому.  Заключепъ  былъ  в-Ьчпыи 
миръ  между  Государства.мн.  „За  отоломъ  было  очень  весело,  пили  за 
здоровье  моего  Государя.  И  дла  иродолжвп1я  дружества  и  согласия 
Князь  спрашивалъ  у  меня  о  псовой  охотЬ,  о  соколахъ,  и  тому  иодоб- 
ныхъ  пужныхь  обстонтельствахъ".  О  казнепномъ  послЪ  забыли  „и 
т1.мъ  удобп-Ье,  что  м-Ьсто  его  нужно  было  для  другаго,  котораго  и  про- 
извели на  оное**  '•^'*. 


—    142    — 

Императрпца  Екатерина  набросала  комнчеок'п!  образъ  прл- 
интеля-л^птяя.  который  оппть  во  время  зас^данШ  сов11та. — 

«Междл-  сихъ  рапговоровъ  ЛЪньтягъ-Мурза  уткнулъ  голову  въ 
под\шку  и  заснулъ.  Какъ  около  сгЬны  сндящ1в  услышали,  что  Л-Ьиь- 
тягъ-Мур.*а  храпцтъ,  то  они  полегоньку  встали;  пныя  пошли  убирап-ся 
«  у!:рашаться,  нныя  легли  спать,  иныя  начали  всяк1я  празднословия 
говорить,  нныя  ухватились  за  карты  и  кости,,  и  при  псЪхъ  сихъ  упраж- 
кешяхъ— иныя  сердились,  иныя  радовались,  и  на  лицахъ  всЪхъ  ра.чныя 
мхъ  пнутренныя  дпцже1пя  оказывались"  •*'*. 

11]»екра(;но,  ПО  л:изпенпост11,  изобраи;еиа  Чулковыиъ  сценка, 
как'ь  ум1>лын  лк^бичец!.  водитъ  за  иось  нраннтелл. 

Любнмецъ  утромъ  явился  ш»  всльмож-Ь  съ  докладомъ,  заволъ  р-Ьчь 
юОъ  его  любовянцахъ  и,  отвлекая  этимъ  вниман1е  вельможи,  подсовы- 
I  алъ  ему  бумаги,  которыя  тот-ь  н  подписывалъ  „торопко"  ''~'\  „Естьли-Ж'ь 
ьельыожа  начиналъ  которуи»  бумагу  просматривать,  любимсцъ  ум-Ьлъ 
препятствовать  ему  въ  томъ,  начиная  ра.!говоръ  о  прекрасной  д1;вк-{>, 
которая  идетъ  на  содержание,  или  о  собакЪ,  от.шчившейся  на  послЬд- 
кеи  сад1.%  или  о  б-Ьгун-Ь.  которой  выдался  въ  прошедшую  пятницу 
т:редъ  славнымъ  рысакомъ''  "'. 

Капаются  |юманпсты  и  того  воцро«:а,  какую  роль  играетъ  „само- 
лкю1е"  въ  жизни  П1>авптелей.  По  ихъ  мн^п1ю,  чаще  всего  это 
<амилн)б1е  увлекгио  ихъ  къ  слав-Ь  завоевателей.  Ме;кду  т1;мъ,  съ 
точки  зр1-,н1я  Х\*111  в.,  :^та  глава  была  „ложная"  — 

.Своимъ  войскамъ  .^.-чександръ  был  ь  герои,  а  философы  ночитаюгь 
■его  за  разбойника-  *-•'. 

,Влад15тели  ностаилопы  отъ  ировид-Ьи1я  къ  благоденствию  ввЬреп- 
>!ыхъ  имъ  народовъ.  и  ш.  их'ь  споко11ств1ю:  слЬдстпонно,  жизнь  под- 
даннаго  должна  быть  1!ес1-ыа  имъ  драгоц11Ина.  Но  с1и,  папротипъ  того, 
сл1-довали  блеску  торжества,  шуму  завоевании,  безноло змымъ  пред- 
ир1ят1ямъ  и  сл-Ьпому  стремлсп1ю  счастья,  соис'Ъмь  но  им1.я  подлинной 
славы,  которая  сл-Ьдуетъ  за  истиннымъ  достоинством ъ  доброд-Ьтелой"  '^'\ 

Накйнепъ,  в«-плылъ  вопросъ  и  о  томъ,  какъ  относиться  къ 
такнмъ  повелителямъ,  которые  д-Ьлаютъ  доб1>о  нзъ  славолюб1И, 
изъ  тще<;лав1я...  Въ  в1акъ  Екатерины  этотъ  вопросъ  былъ  вполн!; 
ум1.стснъ: 

, Главная  пружина*  доброд-Ьтелей  одного  царя  было  ^самолюб^е", 
.онъ  д^т;и1ъ  добро  не  для  того,  что  оное  д1->лать  должно,  но  чтобы 
прославить  собствеипое  свое  имя.  Но  какая  нужда  присвоят!,  ему 
С1е  въ  порокъ?  только  глубокомыслящ1в  Философы,  восходящ1о  до  на- 
чальныхъ  причинъ  каждаго  д11ян1я,  пот1->ли  надъ  заключен1вмъ,  дозво- 
лить-ли  ему  имя  Государя  доброд-Ьтельнаго.  Подданные  его  считали 
таковымъ".  .Пусть  нлад-Ьтели  д1.Нствуютъ  по  славолюб1Ю,  или  само- 
любию, въ  пользу  своихъ  народовъ, — оные  не  меньше  чрсзъ  то  будутъ 
имъ  обязаны*  '■*. 
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]1[|ОП,1педг11нм1Г  апалйзъ  указипаотъ  намъ  иа  Ц'Ьлый  рядъ  лю- 
('(иплпыхъ  яплси1й.  Прежде  всего,  несомн'Ьинымъ  д-Блается,  что 
1койтпч(-'СК1я  идеи  въ  освободительпомъ  дух1  имЬли  среди  русскихъ 
романистовъ  довольно  большое  число  поклопииковъ  и  проиаган- 
дп<^т^'въ.  Пусть  это  „поклоненье"  п  ^пропаганда"  у  большинства 
1Г1>снла  очень  смиренный  характеръ,  бить  молсеп.,  не  превышая 
суетнаго  :1:елан1я  щегольнуть  чнсто-литературной  модой — ругнуть 
•  придЕирныхт,,  дать  ^поучеп1е"  госудорк-,  нарисовать  утоп1Ю, — т^Ьмь 
н<.'  М"и1>е,  любопмтепъ  самый  факп.  существованья  у  насъ  этой 
П"Т[|*'''ПО(ти  вьккалаться  по  поводу  политическаго  ст[юя  государ* 
<'1иа.  Очевидно,  эта  потр^-бпость  находила  почву  въ  какихъ-то 
„наст[юен1яхъ", — быть  можетъ,  смут1гыхъ,  не  прояснившихся,  но, 
во  в<якомъ  случа-Ь  существовавшихъ...  Если  истор1я  литературы 
'••■>х11анпла  имена  только  двухъ  писателей,  произведенья  которыхъ 
пиг-традали  за  „уб1>:кден1я",  въ  пихъ  вы<'казапиыя  — „Путешествье 
изъ  Петербурга  въ  Москву"  Радищ<^^'ва  и  „Наднмъ"  Княжнина, — 
11[><',нзи.'деп1Я,  которыя  дли  русской  публики  оказались  почти  не- 
доступными*), -то  т'-пг-р!,,  о.шакомнпши^ь  съ  руссг^ииъ  романомъ 
Х\'П1-го  и^-ка,  мы  мои:^мъ  сказатг.,  что  было  око.ю  двухъ  десят- 
г,<т.  произв''ден1й  оригинальныхъ,  ругкнхъ  (не  считая  переводныхъ 
и  ипог-транныхъ,  свободно  холнвшихъ  по  рукамъ),  въ  К(»торыхъ 
1|у.'-км!  читатель  могъ  вычитать  много»-  такое,  что  впосл'Ьдствьи  съ 
ь-льш'мо  V■\■у^л^■\\Vн■■\],V^  иысказалп  Радишевъ  и  Кпяжнинъ  **)... 
Им'иа  Х|ра(!;ива,  И.  Эмииа.  И.  :»мипа,  Чулкова,  Попова,  Львова, 
:'.;1Ха1.ьнни  и  ми.  другихъ,  бол-Ье  М'-лкихъ  писателей,— въ  разной 
<'1еп^'ни  от[1азилп  па  сеС-Ь  и  |га  «воихъ  произьеденьяхъ  протестую- 
!1пя  11а'Тро«'п1я  „п])едрсволю1иоиной~  мы<'ли  въ  Кв[юп1...  Любо- 
пыти",  что  порвые  годы  парствоианья  Екатерины  отразились  въ 
ру.  гкг'мъ  1и<111че1тв1,  создаьпемъ  паиболЬе  см'Ьлыхъ  по  мысли 
]1[/"Пзв''де}11|1  0.  Эмипа  („Приключенья  вемистокла" — 1763)  е  Хе* 
[|а<-к<>ва  („Нума"  — 1768  г.).  Изъ  пих'ь  ьы/рвььй  стоить  бол'Ье  на 
ы/актпче'-кой  почв!,  довольно  прозрачно  намекая  па  необходимость 
]);|л!1ыхъ  частныхъ  реформъ;  второй  стоить  за  смелое  приицппьаль- 
Ы".--    разрешенье    вопроса.    С^^)л\^'    отвлеченное  и  утопическое..  Я 


')  ООл  про11!неден1я  Сы.т,  какъ  пзиЬ,ст110.  уничтожены  правитель- 
ствомъ. 

^")  Ппрочемт.,  Кня;книпъ  не  можетъ  бить  причасленъ  къ  числу 
.1ц  с  иягандистопъ"  республиканской  формы  правлен1я:  страствыя,  горя- 
Ч1Н  р1-.чи  его  Вадима  не  были  р-Ьчами  самого  аптора:  къ  тому-же  его 
Гк-.ри!:!..  выборный  князь,  предстанленъ  пъ  его  трагед1и  съ  чертами 
11Л^-а.-п.наго  пладыки. 
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говорилъ  уже,  что  въ  ХМП-омъ  в1.к1-.  пыло  модою  поунш,  цнр'-^й, 
давать  нмъ  советы,  указывать  путп. .  ^»тоГ^  мод-Ь,  въ  свое  И1»"мя, 
сл1-.довалъ    <1»енел<>нъ,  а  у  насъ  —  О.  Омнпъ,  Херасковъ,  отчм'-ти 
П.  Львовъ   (^Храмъ  Нотиаы" — 1790  г.),  —  остальные  романи.чы 
главное    внпман1е  ооратпли  на  оГ|личе1пя   „придворныхп."  и  „ду- 
ховенства" (Чулковъ), — НЛП  ри<-опллп  отрицательные  тпны  цар''» 
и  владыкъ,—  или,  наконецъ,  избирали  самую  благую  часть  —  из- 
(^«'ражали  какого-то  „идеал ьпаго"   п.а1)я  и  бла;1:<'нст11«»  его  полик- 
ныхъ...  Во  всемь  этомь,  однако,  чувствуется  п[»имои,  или  кмсвеннган, 
намекъ  на  недовольство  пастоящпмъ,  на  ;келан1е  чего-то  лучт-ии; 
определяются  настойчивым,  хотя  повторяю,  еще  неясный,  мечпл  <> 
таком'ь  государстве, въ  которомь  н1лъ  иладыкъ.нЬтъ  гнета  сильных». 
и  богатыхъ— мечты,  <д1-,лаиш1яся  не  только  нъ  западно;!  Еприн!..  но 
н  у  насъ  „обншмъ  м1.стомь**.  Любопытно,  что  въ  конце  в1-.ка  г*ти 
мечты  окончились    раз(Я1арован1емъ,    которое    наиболее    смелаго 
нашего  полптич*^'Скаго  романиста — Хераскова  прив*^^'ЛО  кь  прот*-' ту 
протпвъ  ф])анцуз':кой  фнлософ1и  п  французской  революцш,  а  дру- 
гихъ  привело  къ  печальному  сознан1и),  что  „счастливый  П'суд^р- 
г-тва**  возможны  только  „въ  сказкахь".  Насколько  ипцюки,  мдиако, 
были    эти    увлечен1Я    ходячими    истинами    „п1)едреполюц1онна1"'* 
кодекса  видно,  хотя-бы,  нзъ  того,  что  они  завладели  дгике  людьми 
нпзшаго  СО0ЛОВ1Я:  „однодв11])едъ"  ^Захарьинь  въ  сноемъ  безкои'Ч- 
номъ  романе:  „Арфаксадъ,  халдейская  повесть**,  11азсыпалъ  р1.зк1е 
отзывы  о  самоде11;1:ав1и,    хвалебные    1имны    сцободе,  не  знающ'гй 
гн'-'та  власти...  Если  кроме  ромаповъ  па  иностранныхъ   языкахъ, 
кр^ме  переведенпыхъ  на  }1усск1и,  мы  въ  однпхъ  только  ])усскихъ, 
оршинальныхъ,  усмотрели  немало  политнческихъ  идей,  въ    1)азний 
степени  яркпхъ  и  определеняыхъ,  —  не  затруднюсь  сказать,  что 
и  русское  общество,  хотя-бы,  въ  лице  его  лучтихь  представит.- 
лен,  начало  интересоваться  этими  идеями*)  еще  до  Екатерин!.!. — 
при  ней  этотъ  платоничг-ск!!!  иитересъ  сталъ  1!е1)еходить  въ  бр,- 
:!:еше,  которое  при  ней  же  и  было  1!рпда1!л<'Н0  све])ху... 

Пх)Опзведепный  выше  апализъ  русс!{а10  оригинальна!Ч)  романа 
Х\*Ш  в.  позволяетъ  утвери:дать,  что  этотъ  :1.анръ,  нъ  иде1'и!"мъ 
отношеши,  представляет!,  большой  интересъ:  мног!я  ходнч!я 
мысли  века  нашли  въ  немъ,  более  или  мгнее,  яркое  отра;1:ен1е. 
1[онечпо,  можетъ  возникнуть  вон]10съ,  позволяетъ  ли  этотъ  "|)а1;тъ 


*)  Переводи  „политнческихъ  романонъ'^  у  нясъ  пачииаютсн  о  чень 
рано:  въ  1747  год}-  переьодится  впервые  -Теломакъ'',  »ъ  1751 — „Ар1Ч-н1да' 
Бар1слая. 
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заключить  о  наличности  такпхъ  идей  въ  самой  жизни;  можешь, 
Л:1же  ла1)идпться  сом1гЬн1е  въ  жизненности  этихъ  идеи;  пожалуй, 
молсегь  явиться  предполои;ен1е,  что  он!  чнсто-лптературнаго  иро- 
исхол:деп1я  и  явились  въ  русскомъ  ромаиЬ  только,  какъ  {^езуль- 
татъ  литс1»ату])иа1Х)  подра:1;аи1я. 

Но  зпаг;омств<;  <.ъ  другими  видами  русской  литературы  X^*Ш 
вЬка  позволястъ  съ  уи-Ьрснпостыо  утверждать,  что  указаипьш 
идеи  встречаются  НС  только  въ  „роман!.",  но  и  въ  другихъ  пону- 
лярныхъ  ;|;аирахъ  гяой  жо  эпохи  (напр.,  въ  ^журиалахъ",  въ 
„драмахъ":  въ  трагедш  и  IУ^мед^и).  Уже  это  одно  обстоятельство, 
конечно,  значительно  расшнрястъ  литературный  кругъ  обра1цен1я 
этихъ  11Д''й,  свндЬтельствуетт.  объ  нхъ  поцулярнгктн  и  жизнен- 
н<^стн.  :5нако«ство  съ  „мемуарами"  Х\''Ш  вЬка  даетъ  воз- 
моисность  найти  еще  болГ.е  тв'-рдую  опо1)у  ;»тому  утвс'рждеп1ю: 
факты,  выхваченные  нзъ  жизии  ирошлаго  и  сохранеиные  въ  за- 
пискахъ,  низволяютъ  утверпгдать,  что  во!!  перечисленный  выше 
ндс-и  в1ка  пргишклн  въ  романъ  пе  только  литературнымъ  пу- 
темъ,— а,  въ  равной  М'Ьр'Ь,  подсказаны  самой  жизнью. 

11  въ  и;урналахъ  Х\'111  в1ка,  и  въ  драм!  (трагед1яхъ  и  ко- 
мед1лхъ),  н  въ  мемуарахъ  найдемъ  ми  неразъ  факты,  свц- 
д1тельствунлц1е  о  томъ,  что  идеи  освободительной  философ1и — 
11езультатъ  знакомства  русски хъ  людей  со  взглядами  Воль- 
тера, отчасти  Руссо,  ГельБец1я  и  другпхъ  матер1алпстовъ— нашли 
ср61.  у  1[асъ  самое  1)азлпчпое  выражси1е;  вс1  опЬ  объединились 
въ  иредстаилеши  русскаго  обш,ества  нодъ  общимъ  назван1емъ 
,,вол1.тс11Ьянства";  въ  .(ТОМЪ  поинт1и  мирно  уместились  всевоз- 
мпжиыл  учеи1Я  „нросвЬщенпаго  века-,— и  депзмъ,  и  скентицизмъ, 
и  мат«-р1алнзмъ,  и  сенсуалпзмъ,  н  лпберализмъ  различныхъ  ит- 
тепковъ  ''"''...  Это  „вольтерьянство"  осв()бо:кдало  русскихъ  люд-.-й 
отъ  узъ  старииныхъ  условностей,  традиц1й  н  и11пициновъ,  но,  вза- 
м1,нъ  утраченной  старины,  Н'-  дава.1о  ничего  положительнаго:  вотъ 
почему,  столкнувшись  съ  русской  действительностью,  оио  сказа- 
л(^сь,  про;1:дг'  всего,  въ  безотрадиимъ  итиишеи1и  къ  :кизии, — въ 
пеосими.1ме,  1[еизбежпомъ  спутнике  скептицизма  •'"*'... 

„Свооодомисл1е"  рус.кихъ  людей  выразилось  прежде  всего  въ 
отрицательпомъ  отношс-и1ц  къ  фанатизму  *'"•,  суеверш,  пустосвят- 
ству  ''''^•,  панадкн  па  „жрецовъ"  (-духовенство  белое  и,  особенно, 
черное),  '^'^  на  нхъ  корыстолюб1е,  сластолюб1е  и  чревоугодниче- 
ство,— вст}»ечаются  не  только  въ  русскпхъ  ромапахъ, — они  находятъ 
себе  обильное  подтверисден1е  въ  (^актахъ,  взятыхъ  нзъ  самой  жизни 
п  изъ  другихъ   литературныхъ  жапровъ  ХУ111-го  вЬка.  Гацюна- 

10 
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лизмъ  эиохп  вмрашлся  в  г.  отршичтелыгомг.  от110шен1и  ко  всякимъ 
чудегамъ**  *^'*", — ко  псему  „таинственному",  недоступному  разуму 
(отсюда  вражда  къ  масонству),  вь  прекл(»неи1Н  иередь  деизмомъ, — 
^естественной  релпг1ей",  „естественнымъ  правомъ"  •'''^;  гуман- 
ность свободолюбпваго  в'Ька  сказалась  въ  сочувствепномь  отпо- 
шен1Н  къ  крестьянам!.,  вт.  отвращеи1п  къ  крепостному  праву  '^'^-. 
Это  сочувств1е  къ  простымъ  людямъ  связывалось  съ  преклоие- 
Н1емъ  передъ  „природой"  ^'*-',  которая  не  испорчена  культурой, — 
передъ  „деревне!!"  '"''*,  которой  не  коснулось  вл1ян1е  города,— от- 
\;юда  в'Ьчное  восхвален1е  „уедпнен1я",  1•д^^  мои:но  вдали  отъ 
суеты  м!ра  предаваться  чистой  п  возвыгаенноц  созерцатель- 
ности ^''^■'. 

ОтмЬчепныя  выше,  ири  аналпзЬ  романа,  политическ1я 
идеи,  свид^тельствуюпия  объ  иптересЬ  русскихь  романистовъ  къ 
вопросамт.  соцгальной  и  госуда[)Ственной  жизни,  встречаются  и 
въ  й:у1)1талахъ  Х\'Ш  в.  и  въ  драме  и,  опять  такн,  подтвержда- 
ются данными,  извлечепнымн  изъ  запнсокъ  ''"''■;  отмЬченные  выш»^ 
въ  романе  типы  „свободомыслящих'ь"  {(усскихъ  людей — „воль- 
терьяппевъ"  ''"',  неразъ  фпгурпруютъ  въ  другихъ  лнтсрату11ныхь 
видахъ  Вока,  п.  чт«">  особенно  вая;но,  въ  мемуарахъ;  нхъ  здесь 
вь1ведено  много,  самыхъ  разлпчныхъ  оттенковъ, — отт,  пустого 
щеголя,  отказавшагося  ради  освобои:ден1:1  своей  личности  отъ 
„условностей"  —  до  истаго  поклонника  Вольтера  и  его  м1рово- 
зрен1я...  Интересъ  къ  французской  револю1ии  тоже  пропикъ  не 
въ  одни  только  романы,  —  онъ  отразился  и  на  самой  жизни 
ХУШ  века:  среди  русскпхъ  людей  нпшлись  ппклонникп  и  враги 
полптпческаго  двпя:еп1я  во  <1>ранц1и  '■'"''. 

Политическ1е  интересы  эпохи,  как7.  въ  рома1гЬ,  такъ  и  въ 
журналахъ.  и  въ  Д1)аме,  сказались,  прежде  всего,  въ  попытке 
выяснить,  чт'"»  такое  „хороппй  царь".  Такнмъ,  обыкновенно,  пред- 
ставляется ми{юлюбпвый,  гуманны!!  царь — „человекъ  на  троне", 
патр1а{1хальиоотнося1л1йся  1:ъ  под,1аипымъ ''"•';  авторы  Х\*Ш-го  века 
всегда  его  усердно  восхваляютъ;  наобо]ютъ,  не  щадятъ  они  словъ 
для  порицан1Я  ду1)ныхъ  п])а1',птелей  ''■"', — эгоистовъ,  ради  суетной 
военн<'й  славы  проливающихъ  кровь  подданныхъ,  —  тнранпог.ъ, 
изъ  прихоти  играютихъ  судьбой  своихъ  подданныхъ:  еди1го- 
душпо  все  нападаютъ  на  придворныхъ  ^''К  которые  стеной  окру- 
жаютъ  слабаго  царя,  льстятъ  ему,  обмапы1!аютъ  и  притесн5гюгъ 
народъ...  Гнсуя  госуда])ство,  плохо  управляемое,  стонущее  отъ  все- 
возможныхъ  злоупотреблон1й  (лихоимство,  казнокрадство),  писа- 
тели Х\"1Л-го  века  охотно  рисуютъ  и  „утопи!"  *^'''-, — где   все,    въ 
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иолитическомь  отиошоп1и,  благополучно,  гд-Ь  Н'Ьтъ  пасил1я,  н'Ьтъ 
тирашпи,  гд1  цвЬчстъ  мнръ  н  счастье... 

Собраниые  .мпоп  литературиые  и  историческ1е  факты  позво- 
ляютъ  утверждать,  что  умстиепиая  жизнь  передового  русскаго 
оОшеотвл  вь  Х\*Ш  в'Ьк!  была  богата  содержап1емъ,— и  что  вся 
популя1'наи  литература  этого  времени  всестороине  отразила  въ 
(.-еб-Ь  :«ту  содерисательную  жилпь.  „Романъ",  въ  этомъ  отиошенш, 
не  отставалъ  отъ  другихъ  лнтер'атурныхъ  жапровъ  и,  пожалуй 
даже,  ом1.лЬе  и  р1;зче  выразилъ  то,  чтй  туск-т-Ье  и  бл'Ьдн'Ьв  выра- 
зилось въ  драм'Ь  п  журналахъ  Х\*П1  в4ка.  Коли  мы,  съ  точки 
з[>'Ьн1я  :п'ои  ндсипо11  русской  литературы  попытаемся  оценить 
русскую  государственную  жизнь  ХУШ  в1ка,  съ  авантюризмомъ 
ел  Еи[.шнеи  политики,  съ  властью  фаворитовъ,  съ  той  безумной 
бо1)ьбой  самолюб1й,  ради  которой  часто  забывалось  благо  народ- 
ное,— въ  иашихъ  глазахъ  особую  жизненную  Ц'Ьнность  прюбр'Ьтутъ 
ВС*  ъти  мечты  объ  „идеальиомъ"  цар-Ь,  и  обличеп1я  „дурного", — 
1)1:1  :^ти  нападки  па  М11ИД1!0рны\ъ  и  мечты  о  счастлпвыхъ  цар- 
с1пахъ-угоп1ихъ... 

Не  меи'Ье  ц'кпны  дли  пасъ  окажутся  н  первые  проблески  сво- 
бодгк'й  русской  мысли,  пытавше11ся  вырваться  на  свободный  путь 
крнтнци-чма,  чтобы  стряхнуть  съ  себя  т!  узы,  которые  н'Бсколька 
и1коьъ  держали  въ  рабств!  умъ  русскпхъ  людей... 

Отъ  той  :шохи  до  нашихъ  дней  сохранилось  несколько  туман- 
ныхъ  образовъ:  Новпковъ,  Раднщевъ, — наиболее  интересные  изъ 
нихъ.  Стоитъ  осв'Ьтпть  ихъ  съ  точки  зрЬн1я  т'Ьхъ  идей,  кото- 
рыми была  одушевлена  тогдашняя  „идейная"  русская  литера- 
тура— и  гмутпыя  (>чертаи1Я  обонхъ  обществепныхъ  д1ятеле11 
Екатерининской  эиохп  сменятся  р'Ь:1КПМн  контурами:  мы  поймемъ, 
въ  ка1:омъ  направлении  работала  ихъ  мысль,  ч'Ь.мъ  она  питалась 
и  отчего  для  Екатерины  оба  дЬятеля  казались  опасны.ми.  Эта 
лнтерату})а  помои;етъ  намъ  разобраться  и  въ  такпхъ  странныхъ 
фактахъ,  какъ,  напрцм1.ръ,  участ1е  русскихъ  аристократовъ  въ 
штурм Ь  Бастилш"'-'^;  она  объяснитъ  намъ,  откуда  взялись  у  насъ, 
В7.  матушк1:  -  Москве,  горяч1е  сторонники  республиканскаго  пра- 
ил.еи1Я  ^■'^^:  она  укажетъ  намъ,  ночему  наши  кадеты  въ  ст'Ьнахъ 
корпуса  въ  концЪ  вЬка  съ  увлечен1емъ  переводили  „марсельезу" 
па  руссК1й  языкъ  '^'^^;  почему  мног1е  изъ  русскихъ  людей  того 
времени  горячо  интересовались  французской  революц1ей  •'''^  и, 
что  особенно  ва:кно,  ум'Ьли  вЬрно  судить  о  соц1алы1Ыхъ  и  исто- 
рически чъ  причинахъ  этого  движения  '^^"... 


Прим'Ьчан1Я  и  ссылки,  относя1Ц1ЯСЯ  ко  П-ой  глав-Ь. 


1.  Предисловия  (напбол1;е  лгобопитвыя)  къ  романаиъ  (орвгинпльпцмт.  н  пере- 
водными *)  напечатапы  въ  моемъ  сояпаенш:  В.  Спповск1й,  .Изъ  истор1и  русскаго 
роуана  и  повести'  (Материалы  по  бЕ(|л1пгпаф1Н,  истг.р1н  и  тсор1п  русскаго  рпмаш). 
Часть  1;  ХУЩ  в.  Спб.  11'03,  1о9— 2:13;  2.  .Лз  <;5  ♦*).  „Фил^софъ  Апглппск'^П*  (преди- 
словие переводчика).  162—3;  3.  .'^  11'^.  , Сирота  Лнглппскл;!"  (иред.  переП'ичика», 
К;1_5;  4.  Л-  1Г>^.  .Ппсьма  отъ  г-жи  .Моит1оръ*  (пред.  псрсводчнпа),  Ь;7:  5.  Л:  1')'), 
,Жи:пь  Стимпи",  100;  6.  ."^  ^•'О,  „Цриключппи  Ьспфа  Лидр-^пса"  (пред.  пе^.ев  а- 
чипа),  174;  7.  .V  2бо,  ^Д-|яв1я  Ьзиафаиа  Билда"  (пред.  переводчика),  17.!,  8.  .^а  ;;27. 
.Сп^'С-Съ  Сыть  добродвтельнимъ".  (пред.  переводч.),  17'»;  9.  Лз  \^'^,  ,1')ибл1"тска  н-Ь- 
ме1и;и1Ъ  роуапоиъ",  171»— >^;  10.  Л»  и;7,  .,.11гг^'р1я  д^ьици  Сторпгей^1г,  К.-^ — 0; 
11.  .^е  492,  ,Приклгочсп1я  Маркиза  Р",  17'.)— 180;  12.  .V  МП,  .Зеркало  д-Ьивцт,', 
1Ь0;  13.  Л1  1012,  ,То|и-кество  певпииости",  1>:у  — И'О;  14.  .Л^  17^7,  „Памел.л-,  2п5— 7; 
15.  .'^  874,  , Памела'',  1^;3  — .'.;  Л1  773,  16.  ,Стрздап1я  молодой  Гмпл1ц",  1^^-;!;  17.  ^У  7.'<2, 
„ВаЕС1^пл'ьдск18  свящеяиикъ',  ^'^З;  18.  Л;  'Л^-2.  .11о1ождрн;в  1'(ирпка  Рапдома-, 
185 — ^:  19.  Л1'  И-';^,  ,Вон11Ъ-Фплософъ'',  И»»;— >:  20.  ЛЬ  13У7.  ,.\цглипск1а  письма, 
или  пстир1я  Грапдисопа-,  212—3:  21.  ЛИ,  ,Т.зда  въостровъ  люСип",  151»;  Лг  I,  -.\рге- 
н^а",  100—1;  Лз  81.  „И^изпь  Мар!апии",  10.3;  Х*  71»  „Геройская  добродЬтель-*,  И);;; 
Л1  1'1,  ,Честпой  челов-Ькъ  и  илутъ'.  1«'.3;  Л^  Ъ1,  ,11о.хои;деп1е  Иеоптолс1:а*,  1'Л; 
.'^'  12.'..  ^ГероПсК|П  дуп.".  Им;  .V  1М.  .З^бпсп^П  Фпл.со^ъ',  171;  Л«  2<>3,  ,Велн- 
зеръ*,  171;  Л»  З'Л,  ^Друзья-Соперники".  170:  Л5  '".Зг,.  „Нутегаестгле  добродЬтели*. 
1>1;  Л»  1120,  „:.1стелл:1",  И*3-Г.'1;  .V?  1110,  .,Графъ  Вальмоптъ',  2'П:  Лз  Ь'/.'З, 
.Новая  !'•  'Г  ночь*,  20.3-,  Л1  17Г.1.  „Плоди  свободплго  времени".  2и|;  22.  Напр., 
.V  262.  ,П)ДЛИППое  оппсан:е  жизпи...*.  173;  Л^  21;5.  ,ДЬип1я  [оапафапа  Вилда", 
17.3:  Л:  Ь74,  ^Памела",  1>1;  Л°  1012,  „Торжегтно  невппи  1стц-,  18:";  .\;  1  ;'.»7. 
_Апгл1аск)Я  письма,  или  истор!я  Грзпдпссопа-,  212:  23.  Напр..  Л:  •.:21).  „Новая 
Элоиза",  172;  ЛЬ  407".  ,Нстор1я  девицы  СтерагеЯмъ",  17.^;  24.  Напр..  .\Ь  О"),  .Фи- 
лос'-фъ  Авглипской*,  102:  ЛЬ  М,  „■,1;и.;пь  Мар1ап11!^'',  1С.З;  ЛЬ  'ь'^о.  „Телтръ  св1;та', 
1М:  ЛЬ  701,  , Зритель  М!ра'',  1^2;  ЛЬ   1Г0,  .,1'.пбл10тека  п+.мецкптъ  рпмлнпвъ".  177-, 


^)  Иногда  русск1а  переводчикъ  переподплъ  не  ст.  оригинала,  а  съ  перевод  о;^ 
(напр.,'  англ18ск1е  романы  съ  фрапцузсиихг  и  и^мспкнхъ  исреводовъ);  с^этому  в-з- 
можпи  случаи,  когда  цитуемыя  м'иой  „предгслоБ1н"  неру.гскаго  иропс!Сождеп1я  я 
иредставляк-тъ  собою  переводи  съ  тЬхъ  предпслов1а,  которые  сочинены  были  еще  пио- 
страпнымп  псреводчпкпуи.  Но  рапр1,шать  В'р1:!)осъ  о  стснепн  оригинальности  ути.хъ  пре- 
днслоб1й  я  не  берусь,  т.  к.  для  этом  1)  потребопалась  бы  такия  работа,  котораа  ц.'- 
Еыиолнкма  безъ  проД|'ЛЖитсльпы\ъ  занятой  въ  аагранпчиыхъ  библ:отскчхъ  п-  2)  юта 
эти  предисло1'.1я  пм-Ьлп  бы  бплмтзую  цЬпиость,  еслн-бы  было  доказано  И1Ъ  русское 
пр^.нс1ожден1е. — т^мъ  пе  меи!.е. 'отпосптельиаа  ц1!Нность  за  ними  остается:  они 
прочитывались  русс.чпмъ  читателе.мъ-,  опи  напранлалп  ею  вкусъ,  опредЬляли  сущике гь 
и  значение  романа. 

*")  „-ХЬ*,  предшествующ!!!  пазвапш.  указываетъ,  подъ  какпмъ  Л?  помЬщепо  пи- 
ТУгмое  пр'^и2Еедсп^е  въ  моомъ  бпбл1огра(;1нческомъ  указатель  ромаповъ  (7Л  Сипоч- 
ос1й,  ,Изъ  пстор!п  романа  и  повести");  оСозпачен1е  с;»;>я«1<чь< -указываетъ,  па  ка- 
кой странппЬ  моего  .указателя''   можно  пайти  ло  пред»слов1е  иъ  бол'е  полномъ  ви.1^. 
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25.  Напр.,  Л5  111С,  „Графг  Вдльмштъ",  201;  М  17У7,  „иамел*",  200;  .N1  05, 
,Философъ  Аиглинской".  102;  Лг  М'.Щ,  .Воипъ-Философъ»,  1У7;  26.  Наор.,  ^й  281, 
,1:л.1ри",  171;  Л»  ИЗО,  „иоинъ-'1'1Лософъ",  108;  ^й  1872,  ,Вочсрн1Я  бес*ды  въ  и- 
й;па^*,  208;  27.  Л^  -НУ,  „Г)Пбл1отска  п-1мецкихъ  романовъ",  177;  28.  Напр.,  >е  119, 
„<'ир'1та  Лвглииская-.  101;  ?^  10.>^.  ^Цасьма  отъ  г-жн  Мопт1е11ъ'',  167;  ^5  15б| 
.Жизнь  Олимпи',  100;  Л?  Г,)0,  .Тисяма  и  одиаъ  часъ*.  170,  ^^  181,  „ЗабаввоВ 
Фил"Софъ''.  171;  М  СоО,  „Тсатръ  си1;та",  181;  .V  000,  „Зеркало  д1;вицъ*,  181; 
Л!'  ^7I,  ^.Намола",  181;  Л;  0б2.  „Иохиждепге  Родрика  Рандоми".  18.^— 180;  Лг  1054. 
.Иаргива  правовъ*,  1'Л;  Л^  1121),  ,..\пекдоти  люС;опитние",  195;  Л5  11о0,  „Воиеъ- 
Фвл'С'фъ*,  1;)7:  ^^й  1100,  .,Приключеи1а  Маркнза  Г*",  200;  Л:  1110,  „Нстор!! 
Л''.дсрвтопъ",  202.  Л5  Ь'.ИГ,,  „Новая  1о01  почь',  203;  »М  1707,  .Памела",  205, 
2иГ,;  Л5  1.'!07,  ,..\нглнпск1а  пясьма.  или  нстор!я  Грапдиссопа",  213;  29.  Цапр., 
.V  ИЗО,  „В')инъ-Фплоспфъ",  108;  .V  1  Юо,  ,.11риключен1в  Маркиза  Г*",  200; 
.V  150.:!,  .Новая  1001  Н'<чь",  201;  .М»  12.')2.  „Иовий  Гулливеръ",  211;  30.  ^^  701, 
„Зритель  м1ра".  182;  Л:  082,  „11охожден1е  Родрика  Рапдоыа",  185;  Л^  059,  ,Ив- 
счаст!а  отъ  пеиостояистиа».  180;  Л-  1012,  „Тг.ржество  певяпиости",  101,  Л  1400, 
.Приключен1е  Марсиза  Г'-',  201;  31.  Иаир..  Л»  1252,  .Новый  Гулливеръ*.  211, 
32.  ,^  082,  „Н'11мждеи1в  Родрпка  Раид'^ма'",  1,><^,  33.  Лг  770,  „Сказки  Дуювъ",  183; 
.V  1252,  .]1_оьий  Гуллив.-ръ",  211;  34.  с^  113,><,  „Дик1Й  пслов1-.къ',  100;  35.  .Т^  322, 
„1<»лш'.  175;  .V  205,  „Д(;яи1я  [оашфапа  Иилдл",  173;  .V  1307,  „.\нглниск1Я 
1;и'Ч«а",  212:  36.  Напр.,  Л»  180,  „Новость  •  ирпключсн1а1ъ  Кавалера  Р*",  171; 
'V  2.'^7,  ,.11пи1.сТ1.  л  г.  дс-ла  Иодуаср!.'*,  171;  37.  Напр.,  Л»  517,  .ИСеискаа  уборная 
к  ммата*.  1>0;  38.  Л»  1112,  „:!аблуждс1пе  отъ  любпи'^.  105;  ^Ч^  1785,  .Каидидо- 
мант'^'ръ*.  2о7,  .V  121;»,  „Несчастий  певольннкъ",  211;  Лг  81,  „Жпзпь  М;|р1апни*. 
10'.;  .V  173,  „Нс.1ожден1е  Карла  Орлеанскаго",  100.  40.  Напр..  Л»  1 15.  .По1ождев1в 
Корея  и  Каллнроп*.  101;  .V  111,  „Ноп-Ьсть  о  страстахъ",  105;  Л»  137.  „Нраво- 
учитольпия  сказка  г.  Мармонтелл*,  Ю'-.  107;  Л!  10^,  „Ппсьма  отъ  г-жи  Мопт^еръ", 
1';7.  .V  113';.  .Ноинъ-'1'плософъ",  100.  41.  Напр..  Л5  2;'2,  „Сара  Т*",  171;Л»  11;»*>, 
,В.инъ-'1'нл'^'Софъ".  100.  42.  Нап]).,  Л;  2|>2,  .Подливиое  оипсаа1е  жпзпи  Картуша*^, 
17.1;  ?^  0.^2.  „11о1ла:л1'и1е  Родрпка  Раидома".  1^7;  43.  Л:  1377,  .Приключения 
•^обласа".  10'.»;  44.  Л';  Ь;^,  „Письма  отъ  г-жи  М(1ПТ1еръ'',  107;  Л»  .ч71,  „Памела*, 
1^1:  .N5  08-_',  ..Похожд^-и!''  Родрика  Ращома",  1>8;  Л1  1377,  „11риключеп1а  Фобласа", 
Г.'О;  Л:  1707,  „Паиола'',  2|";;  45.  Напр.,  Ли  111,  .ИовЬсть  о  страстахъ",  100; 
Л»  1.;7,  ..Иравоучительиыл  сказки  г.  Мармонтела",  100;  Лг  558,  .Спзимъ^,  1м), 
Л°  713,  ,Носчаст1о  отъ  жспъ''.  182— .3;  >\:  7.'^2.  .Всксфильдск1й  свящепинкъ*,  Ь^З; 
Л1  871,  _1[аМ1'ла-',  1Х1:  .^  082.  ,11охождеп1е  1'одрнка  Рапдома",  188;  .V  050, 
-Незнакомка'-,  !,'<>;  .V;  1120,  „:1стелла'.  1'.»1;  Л»  1180,  .Подлипныа  письма  несчаст- 
вшъ  людей-,  201--2О2;  Л»  1707,  .Памела",  2||0— 2и7:  .Ч»  Ь'^О,  „Новость  о  при- 
кл1оч*'Н1)11ъ   1.аналера  Р'".  171,  .V  202,  „Сара  Т*",  171;Л2  1200,  „Целестина",  21о, 

46.  Напр..    .V-    111,    „Пов-Ьсть    о    страстяхь'",    100;  Л^  370,  „Хромой  нищ1й-.   176, 

47.  Напр.,  Л»  III,  ,.1|.т1;сть  о  страстяхъ",  105—6;  48.  Напр.,  Лг  I  Юм,  .Приклю- 
чсп:е  Маркиза  Г*",  2ии;  л«  1011,  „Викторъ",  2и0;  49.  Напр.,  Л1  1012,  .Торжество 
неппппости'^,  1141;  50.  Напр.,  .\г  20.'.,  „Д^яп1а  [оапафаиа  Вилда",  173;  Ле  20;». 
.,1!рпключоп1я  1оспфа  .\пдревса",  171.  Л*  .327,  .Сиособъ  бить  доброд^тельны.мъ".  175; 
Лг  11*11.  „ИикТ'фЪ-.  2'|0;  51.  11а11р.,  .^119,  ,Г)Ибл1отека  и1;51ецкн1Ъ  ромаиовъ",  177; 
Л:  1707.  „Памела",  1>3-1,  2о5— 7;  Л»  1307,  ..\нглипскт  ппсьма".  212—3; 
52.  Напр.,  .V  2|'.5,  „Д1-,ап!я  (оаплфапа  Вплда",  17.!;  53.  Напр,  Л«  2о1,  „Зулнма",. 
172;  ^\:  0>2,  „Поюжден!!'  Родрика  Рапдома".  1^7;  54.  Напр.,  Л»  082,  „11охожден!я 
Р'-дрвпа  Рапдома",  1.'^7;  55.  Л*  102,  .Прпк.1ючеп1а  Маркиза  Г*",  170,  ^«  1иГ_>^ 
..Торжеств!  пснь'ппости-,  Г."1;  56.  Напр.,  .\!;  1217,  „иещаст1а  отъ  чувствительности"*, 
21'.  57.  Л;  II;*".  .Прикл(очеп1а  Маркиза  Г*",  201;  Лз  1217,  „Нещаст!а  отъ  чув- 
отвительнпстп",  20'.1;  58.  Л»  1.37,  .Нравоучптсльпыа  сказки  г.  .Мармонтела",  107; 
59.  Напр..  .V  402,  „11рпключеп1Я  Маркиза  Г**.  200;  Л^  1136,  .Вопнъ-'1'нлософъ-', 
108:  Л»  1307.  „.\н1лппск1я  письма*,  212;  60.  Напр.,  №  1*82,  „11о1ожден1е  Родрика 
Рапдома'',  180;  61.  Напр.,  .4-  713,  .Нссчасле  огт.  женъ-,  182;  Л»  082,  .Похожде- 
||1е  Родрика  Раядома",  187;  Л^  112(;,  .Эстслла",  103;  Лг  1707,  „Памела",  2о7; 
62.  .V  0ь2,  „По1ождеп1е  Родрика  Рап.хома-,  1Н7;  63.  Напр.,  Ла  I,  ,.\рген1да'',  Ю*), 
64. .  Напр.,  ^^  4,  „.Ари-енца",  1|;о  — ЬИ;  Л»  11.3*;,  „Вопнъ-'1'илософъ",  ЮО;  Л1  1784, 
.Ист..р;я'  о  славпомъ  рмцарЬ  11олпп1он1;''.  205;  65.  Л".:  05,  ,'1'плософъ  .1пглипской-, 
1''.2— 3:  .Л:  1;'.0.  „О  грлф1>  Окс||ифдскомъ',  105;  .V  !•.-^2,  „11м1ожден1е  Родрика  Ран- 
д  ма",  180;  .V   1707,  „Памела",  205;  Л>  КШ.  „Пикторъ",  2**0,  .М-  149,  ,1;ибл1.»гок» 
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в*кгцкихг  роыавовъ*,  177;  66.  .^  Г.1о2.  .,Евгеп1а*,  2;{.">;  Л^  1Ь67,  „Лпскдоты  древ- 
ввп.  пошеюнцрвъ*.  '2Я'2;  67.  Л5  27*1,  „Вал('р1я'*.  2181  68.  ^^5  Г>^7,  .ДобродЬтельпаа 
Рогапа",  221;  69.  .V  1Ь7.  „11еррсм%тпнк-ь'*,  215;  .N5  К'^,  ,Русск!я  сказки",  220; 
.V     122Г>,     .оубоскалъ*.    22С.;    70.    Л«    18>'.    , Письма    Ерпсста    и    Доравры*.     211; 

71.  .■>«  1.'^8.  „Ппст.ма  Ерпсста  н  Доравры*,  21.'>:  .\»  1172.  .Гоаа  п  Любнмъ",  22.">; 
Л«   112,  .Обст<>ятрл.пь:я  н  п+.рпия  пстор1и",  2Г.1;  №  1'^!'."^,  .Госс1Йская  Иам'-ла".  22  I; 

72.  .^  198,  ,.1'уссЕ1я  сказки",  221:  73.  1Ыа.,  22(\  221:  74.  Л;  2Л;>,  .,Славявск!я 
древности',  217:  Лг  П.')2,  .Невидимка",  22.'>:  Лс  1177,  ..II(1В^.^ть  о  нспреоГ.орпмой 
лк*БИ  Адаманта",  227;  Ле  Г.»:>2.  »ЕвгеП1Й-.  2.М:  75.  Л^  112.  „Обстоатсльния  н 
в1ркъ:я  истор1и'*.  21,  ."^  108,  , Русская  сказки",  220.  •_'•_>!;  .\.°  1172.  „Р-^за  и  Лю- 
бЕмт.*.  22»');  Лс  1811.  .Страпнна  приключения".  23',>:  76.  .V  112,  .Обстг'ятелииа  и 
в1рпия  пстор;н-',  218— ',1:  77.  Л?  11:у2.  .Певпдпмка*,  1.'21:  78.  Л^  18<;7.  ,.\пекд|.ти 
древнигь  попеюкцевъ",  281 — 2;  79.  Л^  8||.'<.  .Л.-.Сириптъ  килшсОстпа*.  21'.;;  80.  Д. 
Лзыкпвъ,  .Вольтеръ  въ  русское  лптератур^~.  сборипкъ:  _11од7.  зпамсаоиъ  науки". 
М.  10112.  Г•ол^е  полный  перечень  повестей  Вольтера  см.  въ  моеыъ  С11чипен;и:  В.  (.«- 
по«с\хй.  ,Пзъ  нстор1П  русскаго  роизиа  п  ппв-Ьсти".  Сп''' .  1011.4:  81.  Впльтеръ.  .Пол- 
ное собран1е  сочинен1а".'1701.  I.  5;  82.  1Ы(1..  I.  .".О— 7;  83.  Ии'!..  I.  П:;  -7;  84.  1Ы(].. 
ГО.  2"0;  35.  В 'Льтеръ.  .Капдндъ".  17*10.  1.'» — 1»1.  Педалтнзм-ь  н'-рал.  осмгинаетъ 
и  М-^нтескье  въ  .Персидскптъ  Ппсьмзхъ"'  (напр...  П.  .".М.  -1м;;  ср.  гу«др  .косскап» 
Тресотнн1уса);  36.  П^а  .  17;  87.  Впльт-^рг.  .Полнле^об.  соч.".  I.  2:!8;  88.'1Ь1(1..  111.  :;ь^. 
89.  1Ы(]..  II.  ."^2;  90.  Вольтеръ.  .Скармеята.хово  путегаеств!е",  177.'<.  1 — ,");  91.  Воль- 
теръ.  «Пстное  соСрап1е  соч.".  I,  7;!— .*^(>.  81  —  Ь7.  1.Ч2;  II.  11.  .40.  12!»;  ^ПрИ11цр''са 
Вавилонская*.  ]о7;  ^Ь'андпдъ".  11.'5.  11  (г.  92.  , Полное  собрап1е  сочинен!!!*.  II.  .М 
I  сл-Ьд.;  93.  -Полное  собрап1е  сочипенШ".  I.  1о7;  П.  1")0.  ЬП— 2.  17о.  1.чй  — ;;, 
130 — •*.  .">00:  -Принцесса  Бзпплонская-.  1|;3.  172:  „Кандпдъ".  .'Ю.  Моптесг^'Г  въ 
_Персидски1ъ  пнсьмахъ*  тоже  перззъ  нападаетъ  па  папу  (напр.,  И.  :;22);  94.  ..Пол- 
ное собрание  сочинен1а*.  I.  12.  П.  7.';  ,Приппесса  Вапилопспяя".  1011;  .1'клрмепта- 
дово  путетеств!?-.  .'> — П»:  95.  .Полное  собрание  сочипеи1й*.  I.  2И;.  2!.'  — 2.Ч0; 
И.  212  и  пр.  96.  , Принцесса  Вавплинскаа".  .■;7.  (;7;  97.  „Полное  собран!»  сочинс- 
В)й".  Ш.  217.  Лкбопытепъ  перечень  наследства,  осгаошаюся  П"Сл1.  Маг^иета:  - 
,д>»ввть  глблей.  три  копья,  три  лука,  семь  латъ.  три  щнта.  двЬпадцать  Ж'мтг.  '^линъ 
бвлой  п^тухъ.  семь  лошадей,  два  осла  и  четыре  верблила.  не  гчитзя  вт,  томг  чн^лЬ 
К'-былу  -  Гараг.ъ.  па  которой  путсшествовалъ  онъ  вг  псбг.  однако,  опую  пмЬлг  "пт. 
т<'Лько  на  время,  а  оц,з.  собственно,  принадлежала  .\р1ан1елу  Га1:р:плу*.  пЬ.!!.. 
2:1 — 2).  5' Монтескье  въ  ,Пер-вдски1Ъ  письмахъ"  мы  встр^часмъ  остр"ти  тлкио-же 
характера:  напр..  паломвпкя  преклоняются  гробпид-Ь  .д+ии.  рождгаей  дпааад<"-ать 
1Т|кроковъ'  и  др.  (I.  .'!)•  Противъ  фанатизма  я  плутовства  духоппихъ  говорить  от.  въ 
въ  свовхъ  -Персидскихъ  письмахъ"  перлзъ  (напр..  1.  12—1;  II,  .Ч7Г,,  7.  .170.  |||^--;;, 
:^1'Г>).  пр<^тквъ  пустой  сбрядгюсти  (I.  Ь;')  — 7).  98.  .Ь'апдвдъ'*,  70.  99.  Пм'1..  01.  НЬ- 
СЕглько  рагъ  противъ  войны  и  вообп;е  годержан!я  войспъ,  виск.чзивпетсл  Монтескье  въ 
.Персидскпхъ  письмахъ":  100.  1Ь!(1..  О;  101.  1Ыа..  17;  102.  ,Мпк[юм»часъ",  17.-^>,  17; 
103.  ..Задпгь*.  ;:;^.  104.  .Мпкромегасъ".  .ЧЛ:  105.  1Ь!г1.,  18-  :.(1;  106.  1Ьк1 .  .><»; 
107.  1Ь!а..  .-.О—»;:  108.  1Ь!(1..  .'х;;  109.  1Ь!(1..  10-11:  110.  1Ы<!.,  Ю— 1;  и  1.  {Ьи!..  ]:{; 
112.  .Кандпдъ'.  11<;;  113.  1Ь!(1..  0;  114.  „Полное  с<'бран!е  сочинеп!й-'.  111,  ;и:>. 
."17,  .305:  115.  1Ь1(1..  ;!00;  116.  „Нандпдъ".  К»:  117.  „Полное  С'1брап!е  С'|чинец!й'. 
I:  10;  118.  1Мс1.,  I.  -Ю:  119.  _Св*гъ,  каковъ  опъ  есть".  П;  120.  ..Принцесса  Взвв- 
лоЕСкая".  ЮО;  121.  ,3адип,",  100—2;  122.  .Приндесса  Взпнлонскзя-.  1.'>1.  1 ЬО; 
123.  „Иринаесса  Вавилонская-.  1.'>7;  124.  -Полное  собран!е  соч1П1еп1й*.  1.  1'>0; 
125.  -Повесть  о  Заид1;',  20;  126.  „Челов-^къ  съ  латынью",  71:  127.  [Ь!»!..  О;»; 
128.  1Ь!г]..  11)С;  129.  „Ь'апдидъ",  111—.").  Въ  ,Перспдсквхъ  письмахъ-  .Монтескье 
есть  сходный,  по  завязке,  разскззъ  объ  актрпс*:  130.  [\гЛ..  \\'у.  131.  1''|!) .  НО; 
132.  -Принцесса  Вавилонская ".  ."Ю — 1;  133.  Еще.  напр..  „('обр.  соч.",  I.  .'-Я.'»: 
134.  1Ь!(1..  37-1:  135.  в.  Дли/п^лел-Л/алоховг,  ,Дворяпипъ-'1'илосо||1Ъ",  1;  136. 1Ь^(^..  2; 
137.  11.1^.,  6;  138.  1Ь!а..  К»;  139.  1Ь!а..  И:  140.  \ЬА  .  12;  141.  1Ь!.1.,  18;  142.  :»Т0 
ви'ражен!е  въ  русскихъ  персводахъ  сочин>'п!й  Вольтера  встречается  неразъ  (напр.. 
-Собр.  с^.ч.*.  11)7.  218  н  др."):  143.  Лмитргсп-Мамонов^.  ер.  с!1..  2:;;  144.  !Ь|(1., 
2;;— 27;  145.  1Ы(1..  ЛО;  146.  1Ь!(1.,  ЛГу,  147.  1Ь!а..  .':^;  -О:  148.  1Ыа..  :!;•;  149. 1Ь!(1  ,  12: 
150.  1Ы(1.,  6;  151.  1Ь!(1..  10—17;  152.  В.  Леоишнъ,  „Новейшее.  путешестВ1е-.  сочи- 
нено въ  городе  Велеве,  .Собеседникъ  любителей  Росо!йскаго  Слова--,  17г;(.  .ХШ, 
1ЛЯ— 100:  XIV.  .■>— 3.3:  .XV.  .-.—.;:!;  .XVI,  ЗГ.— 17;  153.  Монтескье,  „Перспдск!я 
виська".  съ  фр.  перев.  кол.  сов.  Ефимъ  Рознотовск1й.  Спб  ,   1702:  154.  Л.  ^''вV^ич7., 
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ор.  с!1.,  Х1И,  ];{*.*.  Оольторъ  постоипип  иэд^оас'тся  иидъ  сл»оып1теиг  лпхгЁ,  ооак* 
гаюшнхъ,  что  пссь  м!ръ  создапъ  дла  пихъ  (.Микрсмегасъ".  5'»— (!);  155.  1Ы^.,  1-16, 
Ср.  пзглидъ  .Поля.  собр.  соч.",  III,  ИОК  я  др.:  156.  1ЫА.,  XIV,  150—1,  Сп.  радостк 
Мйкромегаса,  когда  опъ  на  зоил*  увпд^лъ  людей  <^ор.  сИ.,  По);  157.  1Ыа.,  15'.*; 
158.  1Ы(1 ,  XIV,  .'>.  159.  1Ь1(1.,  XIV,  1.1.  Срапии  ототъ  псссимизмъ  жителя  луви  с% 
г1.^ъ  безотрадпимъ  отиошеп1емъ  къ  Квроп-Ь,  которое  исиытали  перси,  герои  „Иерсид- 
скпхъ  иисемъ'  Мо11Т1'С1;ьс.  также  „^апдидт.",  герой  Вольтера  (0),  еще  „Полп.  собр. 
со'1.'.  I,  2:;8.  ■_'.'>  1);  160.  1Ы(1.,  1Л.  Вольтеръ  цостоянио  уорсиаетъ  людей,  что  они 
дерутся  за  .кучку"  земли  (вапр.,  ^Кдпдидъ".  )7):  161.  1Ы(1.,  '28.  Ср.  вышучппапье 
итого  по11Ят1я  „чепч."  у  Монтескье  въ  его  .Персидскихъ  пнсьмэхъ"  (I.  280— •^'.^0); 
162.  1Ы(1..  3-_':  163.  Монтескье,  ор.  сИ  ,  I.  2^9  — 'XI;  164.  Л.  Левшинг,  ор.  сИ..  XV, 
.^-7;  165.  1Ыа.,  1?<:  166.  Пиа.,  .С^:  167.  1Ь1а..  .';.:;  168.  Моптескье.  ор.  с11.;  169. 1Ыа., 
170.  \Ш.,  171.  !Ы(1.,  172.  В.  Мвшинъ,  ор.  с11.,  XVI.  ЗЪ;  173.  1Ыа..  М; 
174.  1Ыа,  .>— Ц;  175.  ,Жит1е  тсиодипа  .ЧХ",  о.  Спб.,  1770;  176.  1Ыа.,  о— г,.  Ср. 
у  Моитес1:ье  въ  „Персидскпхъ  ппсьмахъ'.  гд*  говорится  объ  очкахъ  п  усахъ,  какг 
ирсдметахъ.  имЬющпхъ  особое  8наче1пе  (!,  2^)'.'>у,  177.  1Ыа.,  7;  178.  1Ыа.,  7 — >^; 
179.  1Ыа..  .<;  180.  1Ыа.,  К»;  181.  1Ыа  ;  182.  1Ыа.,  И;  183.  1Ыа.;  184.  1Ыа.,  12; 
185.  1Ыа.,  II;  Ср.  у  .Монтескье  въ  его  ,11ерспдскихъ  ппсьмахъ*  подобный  имъ  пере- 
чень досто11ри111ч.1телы]остей  историческмхъ,  которыми  гордится  любитель  древности 
(II.  17и,  .17,-;  и  др.);  186.  1Ыа  ,  I:,:  187.  1Ма.,  17;  188.  1Ыа..  18;  189.  1Ыа.,  20; 
190.  1Ыа.,  -Л;  191.  1Ыа.;  192.  1Ыа.,  22,  193.  Лольтеръ,  .Полное  собр.  соч.,  I,  ^'.*); 
194.  ,Л:ит1е  г.  \\.*.  11:  195.  1Ыа..  1.'^:  196.  Ипа.,  4'.»:  197.  1Ыа  ,  «И;  198. 1Ыа..  СЗ; 
199.   Пма.,  01;  200.  Эминъ,  О.,  .Непостоянная  ф(1ртуна''.  17»;;{,  1.  Ы  — :>,  II,  23н— 3, 

III,  ЛИ  и  др.  Повикоь-ъ,  .11охождрп!я  Ивана  шстинаго  сына",  17,'Ч.'|,  И.  '.'7— ^;; 
201.  ,Оеатръ  чрезвычайныхъ  ироисшест111Й-'.  \''У.\,  <1>^:  Чулковъ,  „Русск1я  сказ1;п', 
17Ъ(|,  VI  ч.  !•;:•.  2«;."1.  IX  ч.  72;  .Странный  приключеп1а  Дпиитр!я  Магушкипа".  170в, 
И.  2.")',1— (Ю:  202.  Эмшъ,  в.,  „Непостоянная  фортуна",  ч.  II.  11.4.  2Г.П  203.  По- 
новь,  М.,  .Славснск1я  древности",  177о,  I.  31.  >ч;;  'Уу.1ко<Г7..  ,Иересы!.шппкъ''.  17.'*И, 
П.  .ЧС.  ;;.'..  III,  20^;— ;•.  2И7.  V.  11.=-);  Хе^аскоп.  „\и.лъх^^ъ' ,  П'.И.  I.  ЗО.  20—1. 
132:  204.  Херасковъ.  _11ума".  пли  процв+.тающШ  Рнмъ*.  ПОН. '.•8.  Правда,  сл*дуеть 
„деликатное"  нрпмЬчап^е  пидъ  строкой:  .Сколько  щастлпвыми  почитать  себя  пам* 
Д"ЛЖПо,  что  возсЫвшая  ноп.ая  благодать  ложиыхъ  б'1Гоиъ  истребила  и.  разрута  ихъ 
канища.  отъ  лняости  древннхъ  жрецовъ  пасъ  избавила,  и.  откринъ  памъ  путь  ко  спа- 
сеи1ю,  руководству  благочсстппыхъ  пастырей  нагъ  пи1;рила'';  205.  Пма..  .'^1":  206.  1Ыа., 
.^■.^^  — '.'.  207.  Чул'ковгъ,  ,Гусск1И  сказки".  17,^0,  IX,  7:  208.  1Ыа..  ^-1;  209.  Л>7-ас>.овг, 
.Полпдоръ*,  I.  3(1:210.  'У^/.1ко(7г,  ,Перссм1;шиикъ'.  II,  .'!.1:  211.  Л'г_раско(Л.  .Пума",  88; 
212.  Чулкооъ,  ор  с11..  Ш'.  2117:  213.  Чулковг,  .Р\сск1Я  сказки",  IX,  III;  214.  ею- 
же,  .ПгрссмЬшникъ",  111.  211:  215.   ,<1сатръ".   И'':  216.    Чу.гкот.,    ор.  с)!..  III,  212; 

IV.  22.'):  еще:   И,  27  — И.   ,1'усск'1Я  сказ!:и".  I.    1'.»0  -1;  217.  Хсраскоаъ,   ,Нуиа'',  77; 

218.  Ппио'П,  „Слапспок1я  древнсств".  И,  II— .">:  Чулковъ,  ,Иересм*шникъ*.  III,  89; 
,1'\сск1л  сказки",  I,  .И.':  „Оеатръ",  I,   Р.»:  II,  2П;  Хграскокъ,  .Полидоръ*.  I,  •)2,  ♦;.'>; 

219.  Чу.\ко(П..  .,11ерес.м1;п1ннкъ',  111,  223 — 1:  ,Д1вугакппи  прогулкп".  КШ,  12.3; 
Хераско(п>.  .Полпдоръ",  I,  87,  72:  Чилковг,  ,1'усск!я  сказки-'.  И,  10»),  172— .3, 
1."-7— 8:  X,  1  10:  IX.  И;  220.  Чулковъ.  ,1'усск1я  сказка",  IX,  10;  221.  1Ыа.  222.  Л'«- 
расковъ,  ,11\ма".  '.••'!—  I;  „Полидоръ".  I.  .">.".:  223.  Херасковъ,  .Нтма*.  '.12—3; 
224.  1Ыа.,  :'Г:  225.  1Ь1а.,  8,'.:  226.  Чулковъ,  „Пересм'Ьшпикъ",  Ш,  8'.':  227.  Чулкоп, 
,1'уеск1Я  сказкп",  1,  Г.)1— 2:  228.  1Ма.,  1.\',  •",;  229.  .М1-.дь  звенящая".  (Пр.  п  п»л^ 
преир.  вре-мени",  17'.18,  XVИ,  .!."),'|);  230.  11овчковъ,  „11(цождеп1е  Ивана  Гостппаго 
Сипа",  1,  7П;  231.  Чулковъ,  ^ПсрешЬгаипкг",  IV,  171,  18<;:  232.  1Ыа.,  II,  1.13; 
233.  1Ыа.,  II,  к;.-.;  .Осатръ-,  II,  87;  234.  ^Филонъ"  (.Муза',  17'.иЗ,  П,  222); 
235.  Повикооъ,  .Похожден1я  Ивана'.  I,  128:  236.  ][-ца  Екатерина,  „Сказка  о 
Гор1-богатыр-Ь  Косометопич!-.-,  17.М1,  1.3;  237.  Друкоаневъ,  С,  „Сава".  1781,  20; 
238.  11.1маилоо1,  Л.,  „Евгеп1й-',  17'.Ц(,  I,  '.'1;  239.  Л*  Л*.  ,П('опила",  1701,11,119; 
240.  Ччлковъ,  „Русс1;!я  сказки*,  VI,  2;!(;— 247:  241.  1Ыа  .  23,'^,  242.  .Страаныя  прн- 
ключенш  Дим.  .Могушкппа",  2(1.1—1;  243.  /'.  П.  О.,  „Оеатръ",  10;  244.  Чулковъ, 
,IIер(■см^шпикъ",  1,  .'.,'>— О,  245.  1Ыа.,  III:  246.  1111а.,  Ю.!— .">;  247.  Снраведлввость 
требуетъ  зам*тить,  что,  рядомъ  съ  такими  суждеп1ями.  ми  встр1,чае\1Ъ  перазъ  в  со- 
чупствеппые  отзывы  о  спящсппослужлтеллхъ  и  моиахлхъ.  248.  Чулковъ,  „Русск1я 
ска:)ки*,  VI,  177:  еще:  „Пересм-Ьшпп1;ъ",  III,  1'.'1 — .">:  249.  Эмииъ,  9.,  „Пепостояппаа 
фортуна",  Ш,  23<1— 3:  250.  Измайлову,  В.,  .Чувство  мое  надъ  гробомъ  доброй 
Мар'.и- )"(.Пр.    и  пол.    препр.  вр.*,^17',»1,  II,  103;  251     ^.руковцевъ^^С,  ^Сава",  О.'"; 
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252.  -4*  ^♦,  ^исоанда».  18,  Г^^;-,  253.  .Зубоскалт.".  1791,  I,  11;  254.  „М*дь  звоня- 
щал^  (-Пр.  п  под.  пр'-пр.  вр.-',  XVII,  .'иИ — 2);  255.  Илмаило/тъ,  А.,  ^ПпР'-миа",  П, 
10;;.  101';  256.  .Фид'пъ^  (.Муга-*,  1\'.1  Г.*  — 1')_>);  257.  Эмша,  а,  „Письма  Ерпестл", 
\'<'У>,  IV,  1Г.1  — 1^0;  258.  ,М1.дь  зпенящ^-  („Пр.  п  иол.  препр.  вр.*,  XVII,  :{71— _'; 
259.  Лрг/кочнсвъ,  .(.'аса".  !,  •_'!;  260.  „Темп -й  л^^съ"  (.Пр.  и  иол.  пренр.  «р.*,  17'.»»;. 
ХП,  П);  261.  Эминъ,  И,  ,.1'оза''.  17?<'.1,  .')>!—■.».  262.  Мчочь,  Л.,  „1'..сс1Йская  \\а- 
у.ити',  17>'.*.  I,  •_»•;;  263.  !Ь:<1..  -•■-:  264.  Эминъ.  И .  ^,Vогь'^,  117;  265.  Чцлкфп, 
..Пересм1а;пикъ-,  V,  188:  266.  Х^раскочъ,  .Надмъ  и  Гариоп1я*,  II,  .'И";  207.  Ч;/л- 
»"^"п-,  „Руг'-к1я  сказки*.  V,  117:  203.  .Ъ.почъ,  П.,  „Российская  Памела-',  I,  •_'2; 
269.  \Ы..  П^:  270.  Эмчнъ,  Я.,  .['■ма-',  •_'<;—'<:  271.  Эмша,  в..  „Письма  При-.-ота 
я  Д'расри",  Ш,  \<^  —  \1  (разсказчикт.);  Л])пк>^')ик->.,  М.,  .И:1Лс'р1Я*,  177!,  ^'И:  Хе- 
раског.,  ^Издмъ  н  Гар.моша*.  И,  •;'•-.'—■;;  Ика  Е'ошсрнна.  „С'каиса  о  царсшссЬ 
ХлорЬ-',  17.-^^,  II;:  , Разнил  и  .в1.ст1!  .чгипя".  соч.  и1;к.'.тор',|.>  р'>сс!;111(;ой.  177',»,  I  -.'»; 
Эминъ,  II.,  „р. за",  .'..  Лыю^П;  П..  _1')''с;й'>каа  Изула',  1,  1'»— 11;  Чулко'П,,  .Рус- 
г-;'я  сказки",  V!!,  1.';»;.  „.'^у^^^скал^,'•,  II,  ЬЧО  — 1;  _.М1.Д1.  зш-илща;!"  (Пр.  п  иол.  преп]). 
вр.*.  XVII,  'ЛС,'.));  Д1>укозцеаг,  „Сана",  2'):  272.  _Разпи;1  11ов1тгтвопа11!я",  ^Х— '.», 
1.'|.  10:  II.  Лк^оп,  .Российская  Намола',  I.  .'г!:  ,Роза  я  Лю^пмъ*.  1!;  273.  /Лч« 
Екатерина,  „Сказка  о  царевич*  Хлф!.-',  '> -и.  Чу.хковг,  .Русская  сказки",  V,  1*;;{. 
IX.  И,  7:  274.  Чулкпвь,  „Русск1я  сказкп*,  IX,  ■-'.")—(),  275.  .Неатрг*".  1  Г.';  276.  Х'-- 
уюг.о'Гс.  „Кадмь  в  Гарм.)П1а-,  П.  ■-'1.;.  277.  Чу.хковъ,  .ПоресмЬшиикг",  I.  Ги  — 1, 
ЛкСопитпо  сопогтасгть  разсказ'Ь  съ  этииъ  ['азсу,-ЕДСП1смъ  о  масои!;  ГаяалМ;.  которой 
В''ру,  его  оОокрзплеиу,  все  взятое  добровольи  <  отдалъ,  руководясь  т1уъ  сообрал;е1псмг, 
что.  если  у  него  Смло,  что  красть,  зпачцтъ  это  било  липшее.  Масопь-Лоиу.иип.,  гопо- 
р:;гь,  ВТ.  Цьллх-ь  уравнеп:я  казнтал"ВЪ  бралъ  въ  долгь  у  богатихг  для  бЬд1ги1Ъ  и  долга 
не  отда.палъ.  (См.  В.  Сную'Ккхн,  „П.  .4.  Карам:!ниъ",  (прилож.,  1"_*  стр.);  278.  .Со- 
вершенная любовь-.  .■5;»:  279.  Э-чинъ,  О.,  ^-Пеностояиная  фортуна".  11,  .';.)- 1; 
280.  1Ь:(1.,  ]..  ".'о.'):  еще:  Хсрасковъ,  „Пума".  II,  1»;,  .">•;,  .41,  Ь.').  '.».'>;  „Похождеп!* 
А1пллсс->Е^',  1788,  1'^;  Ла.^превичъ.  В.,  „Доброд-Ьтельиая  Розана".  1782.  •'>7:  .7а- 
лпрьикъ.  ,.\рфаксадт.-,  17'^»:'.,  I,  88;  281.  Захарьит.,  „.\р{1аксадъ'',  Ш.  2.'>»); 
282.  „'1'плоаъ*  (.Муза'',  17',»0,  11.  22.'»);  283.  Глнпкп,  С,  .Сслниъ  в  Р"ксапа*, 
17'.'?,  11;  „Сокровище  полезиихъ  увесел.чии-,  М..  1>"(»,  ;•'.;  '/у.п.ол,  „Порссм-Ьш- 
НЕКЪ-.    I.     1;»8— ;»;    284.    Ль'Юаъ.    'П,    ,Храмъ    истипи-',    17'.»и,    1:;_1  |,  -.'и—'Л; 

285.  11змаилоп,  В.,  „Мппутное  блаз:снство-  (,11р.  п  и^л.  препр.  пр.".  17'.»5,  VI.  1х.;; 

286.  Захар%инъ,  ..^р'Л.аксадъ-.  IV,  128;  287.  Цгмаи.юоъ,  В.,  „Ростовское  озеро" 
<.Пр.  и  пол.  препр.  вр.",  17;».'».  VI,  2;'.'<г.  288.  Глиика,  С.,  .Селиыъ  и  Рмксаил*, 
17:'8,  9;  239.  Хсрасковъ,  .Пума",  о":  „11кск-"ЛЬКо  ппсе.мъ  м-^^его  друга' (,11р.  и  пол. 
препр.  вр.*,  17:»  1,  IV,  151;  290.  Г.шчка,  С,  .Селпмъ  п  Риксапа*,  1:3;  Лмпвг,  П., 
.Хра^гь  нстяяы*.  17,  18;  Хср-.сковг,  „Пума*,  1.  •'>'>- 1:  Чулк<)П,  ,Русск1;1  ска.;кя*, 
IX,'  1'|1;  291.  Эминъ,  Л.,  .Игра  судьби".  17М»,  1,  ."{ — 7:  , Гонимая  невинность". 
1780.  :;.>—}::  и  др.;  .Несколько  пасемъ  ыо?го  друга*  (,!1р.  и  пол.  препр.  вр.*,  17'.>|, 
IV.  127  — 18'^);  ,ТемпоЯ  лЬсъ,  пли  чувство  0'.дстн;и  челов^че'кшъ  и  благогв^реи^я", 
(.Пр.  и  под.  препр.  вр.',  17'.'»;,  XII.  о— 1.5);  292. /дмнка,  С,  «Селим-ь  и  Рикона*.  :;8; 
293.  Чк.1г.оп,  ,Пересм1пнпкъ*.  \',  »;0;  294.  Зчхаръинъ,  ,.^рфзксздъ',  III.  2'.'.); 
295.  Грылобъ,  Ив.,  ,Ночп'"  (.^^рптель*,  17'.»2,  I,  2';:;);  296.  .Гонимая  невншксть*, 
18 — ;»;  297.  Льдозт>,  П.,  ,Роза  и  Любпмг*,  17;"),  1 — 2;  Иочнкоаъ,  ,11охо;1;хсн1я 
Пваиа  Гостинаго  Сипа*,  I,  .'!'.»,  П;  Эминъ,  П.,  .Игра  судьбы*.  1,  ")  —  »;;  ,И'>п1.сгь 
олп 'ГО  росс1Яскаго  дпорлнппа*.  7—8,  .'!;;  — 1;  Горча}:')въ,  К.,  „Плампр!.  и  Р.шда*, 
17;».;.  8  —  10;  Глинки.  С,  .Селпмъ  п  Роксша*.  ;'0— 1:  Измаилочь,'  А.,  ,Со151.я* 
(.Муза*,  171»»').  К  213 — 1);  298.  .Разпия  иовЬств|^иап!я*.  •'!— 1,  :;1 — 2;  .Гонамаа 
Е- визн;>сть*,  21:  Х(р1Ско(П,  .Кадмъ  и  Гармон1я".  I.  .т7;  Львовъ,  П.,  ,Роза  и  Лю- 
бимъ*.  2;  299.  .Повесть  одцого  росс1Янпна".  1-»;;  300.  З'ихарыпго.  ,.\р.11аксадъ*, 
IV.  21'»»,  2'.»2;  301.  .Гопииая  иеплнпость*,  21;  302.  Глинка,  С,  .('е.шмт.  п  Рокса- 
на*.  71;  303.  Чулко-п,  ,Русск!я  сказки*.  VI,  2';:  304.  У.чимт.,  '.'.,  .Испосто.шнаа 
ф-ртупа*.  Ш,  217:  305.  Протопоуют,  17>1',  ,Къ  чему  м.'Жеть  служить  досужн>е 
врехл*,  1.;;  306.  Чу.хкозг,  ,Перссм%шинкъ*.  1П,  8:  307.  .71<го9»,  Я.,  .Храмт,  истины*, 
17 — 1';;  308.  Глинка,  С'.,  ,Селимъ  и  Рокозпа*.  72 — -У.  309.  „Поп-Ьсть  одного  рос- 
с;гп1!на-.  1:; — 11;  310.  Лротопоподъ,  В.,  ,Къ  чему  м^жеть  слулгить*,  1») — 11; 
Апо.1.юсъ,  ..ТишопниП  зр1н1я  УрзпШ",  1771»,  1:  311.  Хсрасг.ог,/.  ,11олидоръ',  1, 281; 
312.  Чулк^'П.,  ,Русск1Я  сказкп*,  II,  .'>:':  313.  Изма'илочъ,  А.,  .Г.11ГСН1й*,  I,  12; 
314.  1Ыс1.   13— 10;'315,  Эминъ,  Я.,   .Р"3а*.  21 1— 2;  316.  1и;(1.,- 212;  317.  Л(,^о(П., /Л, 

■  ,Роес;йск1Я  Памела-,  I.  32—3;  318.  Л/с./»/.  .1»1с  (;е.ясЫс11(с  ит1  1иоглЬ1г  а.т  81;и1.ч- 
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▼•■:яб<»п5сЬаГ1еп*,  ЕгЬпроп.  185')  (Г, -я  глава  представляетъ  собой  характеристику  по- 
/итнческихъ  ромаповъ).  Л7е1'»11ггсЛ(ег,  .016  81аа(5готапе*.  Е1П  ВеНгад  гиг  ЬеЬге  уот 
Соттипитиз    ипА    ^^'^сЫ\7.тая.    ^'\ча,  1891:  на  рус.  яз.,  см.  Щеглов*:  ,Истор1я  со- 
ц12льньиъ  спстемъ*.  Лстир'ио  политнческпхъ  романовъ  Моль  свазиваеть  съ  Д1алогам1 
11,:атопа:  ,Г'1сударстио"  п  .-Ькопи"'  и  ,Кпр')!И'д1*;й"   Ксеп')ф')11та:  характсрпзуетъ  онг 
сл1;дую1д!а    прчизводеиЫ:    774/7та,'!    Могнч,    ,Г)е    орИшо  ге1риЫ1сао  .ч1а1и  Ащпй  пот» 
1п.чи1а    1Чо{на    11Ьг1    (^ио*,     \'.)\Ъ\   С(1т]>апеиа,   ,С1т11а9  НоНя,  уе1  (1в  гс1ри1Л|Сае  1(1е» 
(11ак'!Г'.1я  посиоия".   1020;  Ап11г>:ае,  ,1!с1ри11Нгар  1'Ьг1!111ап'|ро1|1ап1с  (1сясгпри'-.'*,  101!^; 
У/асо.  ,N'.N3  .\11ап11.ч*,    1';_М  — К;.'!):  ИпггхшЦон,   .Осоаш',    1<;')0:    ач1ги1  Го^/ну, 
.1.ея  агс'Шчгсз  |1':  .Ь'''|иея  ;^.ч(11иг'',  1<;7<;;   Ка/га.чле,  ,111-1о1гс  й- >51'Уагап11)1'з*,  1';Т7; 
К|Т2151оп,  „Мети'мгсм  (к'  КаиНсис'  (]е  Ьи'^'ци'н',  1Т.')3;  ИчИсгд,  ,N1''.  КПш!  1ит  ЬиМог- 
гапешп,    цоуцц    1|'1111Г1.ч    1Ь'*ог1ат    ас  Ы.ч1')г1ат  '(и1111а''  пюпагсЫа'*  охЫЬспн*,   17  11; 
Л/огг////,  ^\амГглрч'Я  <1(;,ч  Игя  ПоНап!*'»,  он  Ва.ч'|Иа(1о  йс  ИПра!",  17.').']; /'(»|<с)1с1/«,  ,1а 
г'р1;М1'1и''    ^|•^     р1п1онор1)<-ч,    ом    1)1.ч1.11ге  (1".ч  А]ао1<'пн*,  17";.'<;  /|1с<|/  (к  14  Лг(1'/пп<, 
.Ьа    (1|''.'011У1ти'    а11.ч1гаЬ'     раг  ип  Ь-чпто  \||1лп(,  ои  Ь-  !1е(]а1е  Ггап1,'а1.1*;  ||ев1В+.(1'паго 
■лпп'рл, —  ,1/111М1Геияе    п^иоп,   (щ    ге1а1|опя  (1и  гоигеггимпеп!  (11>я  К{'11с1оп.'-*,   17'.|.:;  Си- 
Л'{,     ,Уоуа1ге    гп     1г;1г1>'*,     1Ы2:    Лп1оп   Ь-   <1гап<1,   ,11у<1г'1тсс11а,  вен  .чегню,  1|иет 
.\;рЬ'111!Л1м    ^г    1а    \  Ла    ЬаЬп!!    согаш    г.<т\\.('  (1с  Га1т(>и1Ь  (1е  шопагсЫа,  1';?<0;  .Оог 
\\'!11г1п;г>'пг111<'1с     !<(аа1    (1<.'л     КоП11ГГс1с11'>.ч    ОрЫг',  1|;'.|;':  К^пИоп.   ,1ез  а\Ч'п1и-ез  йс 
Т-1(':па'|ие'',   1700;  Лапи'/у.  ^Ь-я  \05а1'е8  (1е  Сугпв^.  Ы.-5и)1гс  П10га1е,  1772;  Теггааоп, 
,'>^ЛЪ.'^•^,    |11ь1ог11;   ои  у1с,    11г1'е    йе  топитспг  апес(1"1ея  (1(>  Гапс1рппс  Е^ур^е".  17:52; 
.'^'^1п.    1.(я6пз1:у,    ,Г.п1ге1а'11    Л'ип  Еигоросп  атес  ип    1п5111а1ге  (1и  гчуаите  Ач  1»1то- 
сзЬ".  17.')»;;  Мега(г,  ,1'ап.  211(^^  177Г,  ПпШг,  Д'ьоп?",  1771;  ПпНег,  „кХи^-А*, 
1771;  ЛаНег,  „ГаЫия  ипс!  Са!'!'',  1771;  319.    Чечулинг.,  Н.  Д.,   ,1'уос1;1а  Ооц1:и1иий 
р-иаиъ  ^^■11I  в.*.  Изд.  2-е.  Спб.,  К'ОО,  320.  Ром.шъ  '1'спслопа  билг  у  насъ  изъ  поли- 
тяческихъ  [и.маиоаъ  иъ  XVIII  в.    самымъ  пипуляриимъ:    опъ  пер'-водплся  и  издавался 
п-Ь'^колько  рап.  въ  т»"1еп1»'  и^^;а•.  раси^остршалса  Ы1Ъ  и  пъ  рукоипспоиъ  гид!.  Вмер- 
н::о    на    русск''МЪ    языкЬ  (цг  поасил'-я  еще  въ  1717  году,  подъ  п  кзвипемъ:   ,//охо- 
Ж0СП1Я     Телгмака,    сыиа     Улиссочо.'^ ,    <:«'\.    |осподвпомъ  '1'евслопомъ.  2  ч.,  пер.  на 
росс.  аз.  въ  17.'!1  г.  напоч.  Си''".,   1717,  ^':  2  е  взд. — подъ  П1зва1ие11ъ:  ^ПохожОепхе 
Телсмако<1о" — въ    17»;7:    '1-6 — въ  17^2  г.   Въ    стихахъ    П(?реводъ  сдЬлапъ  билъ  Тре- 
д,ак"ВСК11мъ,  шдъ  пазвац^иуъ:   ^Телемитиоа'.  Друг1Я  ПЗД1111Я  нъ  прозаическчмъ  перв- 
вод+,    вишлп    подъ    пазвап1ям11:    ,С111р(1)ит1ован1я    Иелемпка* — виюднло  въ  17;<»5, 
17ь^  г.г.-.  ,///)ик.«>'/чск1л   ']'елемак(1- — въ  17'.|7,   1800  г. г.;  подъ  тЬмъ  же  назваа1емъ 
''■г-.'ло    еще    другое    пздш1е    въ   17>>  г.  Итакъ  романъ  Фепелова  нздипллся  у  насъ  въ 
.\'«'Ш  в.  девтпъ  раг,   въ  ппти  пероводахъ.  Уже  этп  цнфри  указиваютъ  иа  популяр- 
Н'сть  этого  пр'1пзвед''н1я    въ  Рисс!!!.    321.    .Перспдок1Я  письма*  Моитескье  переводи- 
лись п  ц-Ьлпк<|МЪ,   п  съ  отрыв!;:'.\ъ:  ,11ерсидск111  письма*  пзъ  соч.  Ноитесгле,  пер. 
Г».  1!1'С111;Л')и.1,  17М»;    ,  Письма  исрсидскхя' ,    твореи1е  Монтескье,  пор.  Е.  Розяотов- 
ск1й.    Спб.,    17;»2.    Изъ  этого  сом1П1>^п;я  .Истор1а  Троглодитовъ"  переводилась  неразъ: 
1|    ,Истор{я    троиюдитоГ:*  —  йъ    соч.    .Новая    сельская    баблютекл",    Спб.,  177'.'; 
2)  ^Тр01ло')ити,  или  сдич'/е  токмо  исполненге  доб]10^1ьтелисод1ь.1а,иь может'  иарЫп 
счаапм(в>Ам>*:  въ  сборнике:  .Избраппие  чте!11е"',  П^г,;  322.  Морис  Уо.час?.,  „Картиял 
Ь'ч'возможпаго  лучш.тю  пра11.1рп1а.  или  Ут"П111-,  въ  2-хъ  част.,  пер.  съ  фр.  М^^^;  Мориса 
Тпмас-'.  ,'1'плос"фа  Рафмила  Гитлода  странствов  1п1е  въ  Новомъ  СвЬт-Ь  и  описап!е  любо- 
пглтства  достоппыхъ  прпи-{)Чан1а  п  благ.1разумиихъ  устаповлеиЩ    жмзпп  мпролюбпвлго 
•  ••тр)Па    Утоп1п",    П''р.    съ  англ.,    179";  Гамзси,  .Новое  Киропаставлсп1е.  или  путе- 
шествие   Кпра,    съ    пзлпженпимп    разговорауп    о    б"1ослов111    п  баспптворчеств!-.  древ- 
нтъ'.  съ  фр.,  2  ч.,  170.');  2-е  изд.:   178"1  подъ  пазвапге.мъ  „Новая  Кирппед\я'';   '1'ер- 
расо'г,,  „Геройская    добри'Ьтель    или  гпзпь  Сипа,  царя    Егппетскаго,  из1  танпствеп- 
И1.'хъ  спид1теЛ1.ствъ  дреиииго  Египта  взятая",  'Л.   1702  — 8,    I   ч.;  2-е  изд.,    1(87—8. 
7>/1(.'5с/;п..-    .Нодзомпое    путешеств1е,  представляющее  пстор1п  разпороднихъ.  съ  уди- 
впт>-льпи«п  и  песлыхапиыуч  своаствауп,  жнвотпыхъ,  такожъ  образповъ  житья  п  дом», 
стр  •ительства  онихъ,  которой  съ  чудными  п  разпопревратпимп    ио1ождеп'|Я5<й    черезъ 
дз^падцать    лЬтъ    стирав!,    паглиеаъ,  пъ  Копеигагсп'Ь  па  латипскомъ  язык'Ь,  изд1лъ 
Николай  Климъ,  бергеяскШ  студемтъ,  издзе.чпый  герой^,  Спб.,  1702;  Гал.;ср-п,  .Плоды 
тру;."въ    црозлпчсскпхъ    сочииео!!!'',    часть    I,  содержащая  пъ  себ-Ь  пзображсн:е  само- 
ил.;стиаго  въ  Государств1;  Еднн'1пачал1а.  въ  образ%  Усоцга,  В'1Сточи'|а  пов-Ьсти  оппсаа- 
ное;  часть  вторая,  содерж;1Щ:1а  въ  себ1  пзображеи'.о  Лрпстократяческаго,  или  власт1ю 
загК'Повъ  ограничеппаго.  въ  государстве  праплеп1я,  пъ  образЬ  Альфреда,  короле  Апгло- 
Саксопопъ  опксаппое,  мер.  съ  и1.м.  Н.  Ноливаповъ.  Спб.,  178.''|— I;  2-е  пзд.  аодъ  яд- 
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вван1ехъ:  ^Ув'Ьнчлпние  подвиги  людей  уудрихъ  и  всликшъ*,  М'Х}:  323.  Пильзуюсь- 
русскамг  иереводпмъ  ХУШ  ст..  ^112)ик^ючех1Я  Тсммака.  сына  Улиссова' , О'чипете 
г.'    Фсярлона.    вп^вь    перевслъ    съ    подлпнипка    0.    Лубяи"пск!й,  М,   1Т'.»7.  ч.  1—11; 

324.  .Ппсьиа    11е;.сидск:а*,    тпоре1ие    Монтескье,    пер.  Е.  Г03110Т11ПСК1Й.  Спб..  1Т;'2: 

325.  Фе»ело»\  I.  .4.^— Я:  326.  1Ы(1..  П.  •^.^1:  327.  Ц.М.:  328.  П.  '-'Т.Ь:  329.  I,  ЮТ  н 
дальше:  330.  II,  17.!:  331.  1.  -И::  332.  I.  1'^:  333.  II,  .(.'.Т:  !.  :;г,и.-1,  Т1>.  ->-2.  17; 
334.  I,  281.  :;М,  .•;<;-2;  ЗЗЗ  и,  ^ТО— 7:  336.  II.  •_'7:;:  337.  I,  ;!Ь;  333  I,  И; 
339.  1,  ?■>:  340.  I,  212:  341.  II.  ;;.Ч7:  342.  П.  Ю!':  343.  II.  17.-.;  344.  I.  V,:,- 
345.  1.  :;8:  346.  I.  257:  347.  I.  .57:  348.  I.  .;>:  349.  1,  1'.':  350.  II.  21:  351.  I.  2.->.-.: 
352.  I.  2.').'.;  353.  I.  2:>7;  354.  I,  1>;;  355.  I.  1;;7:  356.  Моитеал^:  .11  •рс11дск!я 
Пйсьмн',  I,  .-.2.  ^г2_1.  ]||.  2.-.Г.:  П.  17.;-7.  :;22.  1.^:;;  357.  П-:.]..  1.  7;;  -  I; 
358.  1Ы(1..  I.  .-.;•-<•...:  359.  1Ыа.,  7.;:  360.  Им-!,  И.  .Ч2>':  361.11.1.1..  II. ::.;:.  362.  !Ы.1.. 
11,  ;{:<;;— ;;'.<7;  363.    \Ш.,  II,  :;'.»2;  364.   \Ш..  П.  .;'.';;;  365.  1Ы'!..    I.  •.'.;1:  306.    1;,и1., 

I.  .'1.;  и  сЛ,\.:  е.-зс:  II,  111,  122  и  др.:  367.  Ч'омсс:.  Мчриг..,  .1.'.|рТ111м  вг.'и  .\чпА;т- 
лучшлго  пр,1ВЛсп1Я,  или  Ут'.П1Я»,  178!',  I';.  1^:  368.  \\л>\.,  21  '.:  369.  \'иА.,  ло; 
370.  1Ы<1.,  Г,2-.Ч;  371.  1Ыа  ,  •;7:  372.  11'1'1  .  7.;-.->;  373.  |Ьи1..  7.'..  374.  Пф!..  22; 
375.  1Ыа.  15,  8<;;  376.  Иа<1..  г^-'..  >7:  377.  1Ы'1..  К.-.-'.'.  378.  Ик!.,  '.''.'.  I".'),  12:', 
200:  379.  1Ы(1..  1:;;"-Мо,  112.  \<?К  380.  Пж!..  170;  381.  1Ьи1..  Г.М:  382.  11.;а.,  Г.Ч; 
383.  Тграссон-',.  .Геройская  добродетель,  или  жвзиь  С'нма".  17>:'.  И,  7."».  334.  1Ы»1., 
П.  .-("-3:  385.  ииа..>;;— 1»:  386.  I.  18— Г.":  387.  I,  ]•;:  388.  1.  12,  12';;  389.  I.  .■!»; 
П.  111:  Ш,  1:><>.  112:  390.  II,  '.Ч— 2.  \  \>:,  УЛ:  Ш,  121.  ]:',".  112.  17';-7.  17;.. 
1М,  201—5:  391.  I,  12»;;  П.  22-3.  .■;2:  392.  1.  17:  393.  I,  1.',.;-!':  П.  2|;; 
394.  1,  :у.у.  395.  1,  1.>1:  396.  11,  2^:  397.  II.  11.!:  398.  111,  2:1:  399.  III.  '::;; 
400.  Ш,  Г,^;  401.  т.  181,  200:  402.  Ш.  1:'.:»,  III:  403.  IV.  .;:'.  М-;:  4Ш.  IV,  ;.'.•: 
405.  IV,  11;  406.  IV,  15,  10:  407.  IV.  17:  408.  1\'.  1>:  409.  Гимзеи.  .Иови^  Кнро. 
н»ставлея;е',  17»;5,  I.  ^!(;— 7:  410.  \Ш.,  \,  Л',  .".2-<;1;  411.  I.  5.-.,  ОЗ;  412.  I,  <;.!; 
413.  1,  1';;-0:  414.  I.  105:  415.  1,  117;  416.  I.  Ь'.'.:  417.  I.  1.У2-.".:  418.  I.  1-57; 
419.  I.  1.;2:  420.  I,  Ю!:  421.  I,  П.О-О:  422.  I.  2ил  — ;.;  423.  I.  187— >;  424.  I.  20.;; 
425.  I.  2"7;  426.  II.  57-8:  427.  1,  1-.-.,  21;  II,  I".  17:428.  I.  4:';  11.  Ю; 
429.  I,  1.  31.  73,  ^.^— 1;  430.  I.  '.''.»,  1!5.'.:  431.  I.  1>.'.:  432.  1.  1.  '.''.)— 1"0.  ЬЗо; 
433.  11,  32:  434.   1.  .'-;;:  435.   I,   152:  435.   1,  -1:  437.  1.    1;  438.  I,  5:  439.  1,8^,00: 

II,  10:  440.  I.  3;  441.  ГалАСр- .  .Плоды  Т!'УД1'В1.  прчзаич^скихъ".  17.^3,  I!.  1.;,  •'.>^, 
2.18.  2.^3.  ;;•;:;;  442.  I,  12  —  13,  22>.  27'и;  443.  I.  •'>".  2.1:;;  444.  I,  1"7,  Г.-'-,; 
445.  I,  110,  363;  446.  I,  111.  31.^,  2311:  447.  I.  .;'.<8;  448.  !.  .:&•;.  449.  I.  1.'.",  .;,ч6; 
450.  I.  211,  .Зи|  451.  И.  57;  452.  II.  .">•::  453.11.  12.--:':454.  II,  1.:8,  ЬЗ:*  -  I  17; 
455.  II,  1.53,  1.55— •:;  456.  II,  175;  457.  П.  171':  458.  И.  17;.:  459.  П.  1>3— 1; 
460.  И,  18';:  461.  II.  202— 3:  462. /о.и.'^г/р..  .Ползнын-с  11\те1!;<гтше".  17.;-.'.  1.]:;5; 
463.  138;  464.  1-53;  465.  171:  466.  ПН:  467.  !.'-.;:  468.  Г- .'■:  469.  2"  1;  470.  2;»'.-  1; 
471.  20,  117;  472.  27,  71),  .-5,  117;  473.  2>;  474.  2;.—  .;".  (.0.  117.  475.  .:<•; 
476.  -П.  .-.3:  477.  !5;  478.  15-.;:  479.  17-.^:  480.  .•.•5;  481.  ;'1:  482.  8'2;  433. ;"'. 
'.'7.  33;> — 10;  484.  Хцпскою.  .Иумз,  или  11ргць1.таК'Щ1Л  Гимг*,  17|:.->.  1';1; 
485.  Ыонтескы..  ..р.  с11..  I.  17  —  8:  486.  Херасков:.,  ор.  .Ц.,  I,  17';;  487.  11.:>1  ,  17; 
488.  3.;— 7;  489.  1.53:  490.  Ь"":.  491.  1Ы(1.:  492.  15;.;  493.  Ь'.Б:  494.  2-;  495.  2:*, 
496.  31:  497.  .;2;  498.  Ю:  499.  .32:  500.  ЗЗ.;  501.  3;.;  502.  :;>-  :•:  503.  2  I:  504.2  I: 
505.  25;  506.  1.".;  507.  1';;  508.  1'.;  509.  1  17;  510.  152;  511.  17:  512.  Г.»;  513.  1. 
А\\  55,  1'};.— 111:  514.  !;•:  515.  11—2;  516.  12;  517.  13:  ЪУЪ.ХерискО'Г-.  ,\'клхмъ 
в  Га[к^.Е1а-.  17М..  1,  2:  519.  ]ЬМ..  3;  520.  :;;  521.  2:  522.  II,  2.-..  3,1.  :'5,  ."..З: 
523.  2.;;  524.  II,  51;  525,  ;'-;:  526.  I.  7';- 7:  527.  11.':  523.  1Ы.1.;  529.  !1.  1!ь; 
530.  23.;--1:  531.  31";  532.  331—2;  533.  534.  .;.;.;.  535.  З::!;  536.  33.7:  537.  Л>/.а- 
с>.ое;,  .Полидорт.',  17;.|,  1.177:  538.  И-^.,  175-':;  539.  17л;  540.  2';'|.  541.  251; 
542.  2..":  543.  25  ::  544.  2.-..;;  545  251;  546.  2';2:  547.  2';7-:':  548.  272: 
549.  281:  550.  :;':'0:  551.  П.  30;  552.  ';2:  553.  ;•;•:  554-  21.;:  555.  21;);  556.  11-15; 
557.  18;  558.  Эмиит;  в.,  .Прпклю'|гц1а  0>'.м11ст'^1кла'',  17|;.3,  2.:- 5:  559.  II. и!..  25; 
560.  .31:  561.  31—5:  562.  5о  — 1:  563.  53;  564.  51  —  5:  565.  58— '.'1.  566.  С!; 
567.  02;  568.  .80—81:  569.  81;  570.  85:  571.  85-';:  572.  .-7;  573.  88;  574. -:•  -1'0; 
575.  97:  576.  100—1:  577.  ИЗ:  578.  111:579.  111-7:580.  118.581.  120; 
582.  120—1:  583.  122:  584.  122:  585.  222:  586.  2П;;  587.  2.:!';  588.  21": 
589.  211,  213;  590.  211:  591.  211:  592.  2)0-5":  593.  2-50:  594.251  —  1: 
595.  251  —  5:  596.  2(';о:  597.  2(;2— 27.^;  598.  2.-5;  599.  2.*-0--;Ч:  600.  Левшни.,, 
гр.  с;{.,  .\Ш.  1.50:  601.  1».1;  602.  101:  603.  158;  604.  1';1,  XIV,  1'^:  605.  XIV,  Н;; 
600.  ХШ,   153—1:  607.  XIV,  32:  608.  XIV,    10,  609.  ХМ",   1.;-20;  610.  Льв')Г,.  II., 
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,Росс1йская  Памела*.  11,  Г2К—И;  611.  .'Уохорьииг,  .Арфаксадъ",  1,23;  612.. Тмо-л, //., 
,Рос€!йская  Памела»,  II,  120— 1Л0;  613.  Чулком,  .Перссм'Ьшпивъ».  М.,  178У,  V,  :И, 
еще:  33—5:  614  Чулковт.,  ,Руеск1я  сказкп",  X.  11  — Г2;  615.  ,1'азпия  пойствов»- 
п1я\  1771>,  ЮС:  616.  1Ыа.,  ЗГ.— С;  617.  37:  618.  ,Приключеп1а  Клеапдра*.  17У.'», 
11.  !»0;  619.  У.  1/ас.^ Яког..^,Низпержепный  Зслулъ».  1701.  I.  23;  егЬ.  Лмовъ,  П.. 
.Храмт.  пстини".  1700.  17;  621.  „Шсколько  пвсемъ  моего  друга"  (,Пр.  и  П'>л. 
пропр.  вр.*.  1701,  IV,  МО):  622.  Ноповь,  ,Славспок1я  древности",!.  I—.');  .Гонима* 
(,Что-П11будь",  1780.  XI,  ;'..  XV.  Ъ)\  У.  Вас.  Иноь.  .Иизвсрж.  Зелулъ",  1704, 
I.  20;  II,  Ь'ЗЗ;  И-на  Екпте^тна.  , Сказка  о  плремпч-Ь  "1'еиеЬ",  ,3:  Чцлков-;  .Гусски 
ГЕазкн",  IX.  .{7;  623.  Чулков^,  ,1Чсск1я  скаакп".  IX.  37:такжс:  Херао.ов?..  ,Кадм1.*. 
1.  1;  624.  Чилкол..  ор.  с11.,  X.  1:  625.  1Ыс1.,  Vт,  20:  626.  1Ы(1.:  627. //оно*!.,  .Сл.лв. 
древпостй",  Г,  3:  628.  ,Поп1;ст1.  о  \Л\^,^\.^  (,Мто-ппбуль",  17Я0,  XXI.  01:  629. /'.«ич- 
кч.  С,  .Ссли.мг  п  Рокгапа",  170.'<.  2—.".;  630.  Чулков!..  ,11ер1'См+.Ш11йкг".  111,  7; 
631.  .'1ьпо(Г1.,  //.,  „Храмъ  и^тIIIII^",  11;  632.  У.  Вас.  Ин(п.,  .Иизпсрж.  Зелулъ", 
М,.  1701.  II,  1-,1;  633.  Чулкопь,  „П1-|,егм1;т:111Къ",  III,  0;  634.  У.  Пш:  Инт.. 
.11изп<'рж.  8елулъ",11,  27.3;  635.  Чулкочг,  ,1'угск111  гкалки*.  \',  ПО;  636.  ./к»0«'., //., 
.Храуъ  пстиж;",  1.3— Г'»;  637.  Ица  Кктпсщиа,  ,Гказ1;а  о  царепичЬ  '1'рвс11'.  ■!; 
638.  Хсрискшп,  ,Кадмъ  и  Гармо111я"',  II,  .331  -I;  639.  ПопоП;  .Сл.чп.  древности*, 
I.  II;  640.  Львовъ,  В.,  „Храмъ  пстипи",  ЬЗ:  641. 1Ыа.,  |.'|;  642.  1Ы(1.,  17:643 ЛЬи!.; 
644.  Львов!.,  У/.,  „Храиъ  истицы*,  12;  Попот,  .Слав,  древности",  I,  2:  И,  1111.— 2; 
Глитп,  ('.,  .Сслимъ  и  Рокгама",  ;».  1.^.  10— 2и,  20—2;  645.  Чулкооъ,  ,Русск1я 
гкапкн",  \"111,  \',\.  646.  ,Цп1:гь  п-к-ламъ".  1701,  I;  647.  .^олгарьи»?,,  Л«..  .Лрфаксадь", 
V,  102;  648.  У.  Вас.  Втк.  ,Ий^п<рж.  Золулъ",  I.  Ь'.О,  649.  1Ма.,  !.■..(:  650.  .7а- 
хп];ьим1.,  „Арфаксадъ",  II.  2:!1;  651.  Льеоаъ,  П.,  ,Храмъ  п.тиии*.  12:  652.  1Ы'1.,  О, 
653.  10;  654.  И;  655.  Чулкогг.,  ,Русск1я  сказки".  Ш.  .^7,  X,  210:  656.  Н-млКка- 
тсрипп,  .Сказка  о  парсвич-Ь  ФевеЬ",  •'>;  657.  Захарьине;  .Арфак'^адъ*,  \^  102; 
658.  „Исторнческ1и  сказкп",  17!»3.  7.3;  659.  ,Цв11П.  ичеламъ»,  К)— 17;  660.  У.  2/ас. 
Инох.,  .Иизиержсппий  Зслулъ",   I,   К')»»;  661. /лкмка,  С'.,  ^Селимъ  п  Роксана",  77— Х; 

662.  Чулкот,    ,р5сск1я    сказки",    Ш,    .'^7;     ,11сторич»'Ск1я    сказки",    170.3,  72—3; 

663.  Захарьинъ,  ,Лрфаксадъ*,  I.  77;  IV,  2.")0;  664.  3'.  Вас.  Иной,  „Низнерж.  З»*- 
лтлг",  1.';;  665.  .Разпыя  пов^тствован^я',  101;  666.  Чу.и;овг^  .,Русск1я  скалки*.. 
V'.  1К5— I:  667.  1Ыс1..  180;  668.  ]ЫЛ.,  У,  1,^0— 1'.1(1;  669.  Нт  1:катерина, 
.Сказка  «  парепичЬ  Хлоу|1;',  1.");  670.  Чу.хков';  „Руоск1Я  сказки",  \'1,  1'<2; 
671.  Чулкою.,  .Рускгя  сказки",  ^■I,  1?^2;  672.  '.Ычнь,  О.,  .Письма  Эрнеста  и  До- 
раври",  Ш.  17.".;'  673.  Зиновьев;.,  Д..  .Торж(>ство  добродЬтелн*,  М..  17>0.  1**; 
674.  Чулков-:,  , Русская  скалки",  X.  I  -  •">;  675.  Въ  журналах.,  встр1;чаемъ  мы  пераэь 
упомипап1е  имени  Вольтера,  р-Ьже  1'уссо,  Гельвеп1я,  еще  р1;же  Ламеттрп;  во  многпх-ь 
случаяхт.  пстр^чаем^.  мы  восхиалеп1я  т  адресу  французских!,  мыслителей,  но  пер^дки 
и  ианадки  па  пихъ,  въ  0С1|(;с11иости  за  тогь  атеизмъ,  кот(^рI.I^^  нрнн'-оло  ст.  собою  В1. 
1'"ГС1Ю  И1Ъ  уч<'н1е.  ,1',жем.  соч.",  17.'|.'>,  №  0.  27^;  ,СвоГ).  ча(ч.|",  ПО.;!,  .'»7;  „Всяк.и 
Всячина",  '17»;:»,  п^н  ..\локая  Почта*,  170'.1.  1,чО— Юп,  ЦС),  2и1 -.'.,  27::— 0; 
.Ип  то  ни  с1о",  1700,  81;  ,11  то  и  с1о*,  1700,  Лг  0;  .Трутень*.  1760,  П-'у.  .В1- 
чера",  1772.  10,  170,  183;  .Трудолюбивый  Муравей*,  1771,  12.**,  177;  .Живоннсцъ", 
1772,  10,  377 — 8;  .Старина  и  Попнзпа",  1772.  127;  .,Кошелекъ".  1771,  .")0:  .Зри- 
тель св*та",  177.\  73;  .Утрепн1й  св^тъ",  1777,  I,  200;  И,  21-С;  Ш,  2("1-2,  201. 
20.3,  202;  .Что-нибудь*,  17^(»  л.  XXIV;  „Вечерняя  Заря*,  17,^2,  1,  20О,  201;  III.  73. 
11.3,  203.  208— !•'  280— 110;  .С.-Иетерб.  Виолшоика  жу[таловъ".  17м1.  I,  102; 
.Зеркало  св11та''.  1780.  1.  57;  Ш,  94. 9.^;  .Покоющ.  Трудолюбецъ*,  1781,  II,  .'•2—'»; 
.Новый  С.-Петерб.  В^стпикъ•,  1780,  0Г,_7(>,  1М;  ,Г.ес1;д\ющ1н  Г11аждаппнъ",  17.«'0, 
1.  113.  138,  322,  .321;  И,  27—31.  С'».  47—8.  131.  228;  '.Сатирическ1Й  ВЬстиикь". 
1700,  II.  51—0;  V,  18;  ,С.-Петсрб.  Меркур1й".  17оЗ,  И.  1М;  .Что-нибудь  отъ  без- 
д*льа''..  1708,  ИЗ — 120.  Въ  русскоП  дра.ууъ  Х\'1и-го  с1олЬт1а  (трагед1Я  н  комод1я) 
н-Ьгь  прамыхъ  указап1Й  па  Вольтера  и  другшъ  французскихъ  философовъ  Х\'!11-го 
в11ка, — вл1ян1е  И1Ъ  выражено  зд'Ьсь  постольку,  поскольку  ипо  растворилось  въ  самой 
жпзпп:  вывсдепы  различные  тины  русскихъ  „польтерьянпевъ".  01а11актерпЗ(1вано  ихъ 
М1росозерцап1е.  Отразились  сл-Ьды  ВЛ1ЯН1Я  французской  философии  и  па  свпеобразН''МТ, 
(•св^щеп^л  вонросппъ,  спязанпыхъ  съ  госуда[1СТБеппымъ  устройстпомъ  (об;,  .тю.м..  ни- 
же). Въ  мсмуа)1ах1.  Х\"Ш-го  вЬка  мы  находииъ  въ  изобпл1и  факты,  подтверждаюи!'? 
ионулярпость  у  нзсъ  Вольте{'а  и  другихъ  философовъ  Х\"1Л-го  в^ка.  Какъ  въ  рома* 
пахъ  и  въ  журналахъ,  такъ  и  зд1-.сь  отнотен1е  къ  нимъ  различное:  ихъ  превозносятг 
за  проиов1.дь   гуманности  и  свободы,  но  по(1иааю1Ъ  за  то.  что  эта  нроиовЬдь  привел* 
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къ    отрпцапш    Г.ога.    Полотопъ.    .Записки",    И.    5'.)— <;0;    Ш,     107.  101,  18<).   1)27; 
,Памятникъ  протскшихъ  времепъ*,  I.  117— 13;  М.  Дмптр1евъ,  , Мелочи',  17.  19— Г)0; 
Д.  ФоПБПзпиъ.  ,ДоС;росердсчц|>('  прпзпап!о"  (соч.).  5^5 — С, ')Ш — 1,  ■">  12.  .")17,  .")19 — 50; 
И.  Д\1ит11)свг.  .Вхглядъ  па  м^ю  жизнь",  соч..  11.   2").  ;;о — 1:    Л.  Мпх11йлопск1а-Дапи- 
лсвск1п*.     .Заипскп    1>:11     год.Л.    Спб..    1^!:И.  (И— 2;  „В|1Спомнп.11ия  объ  адмирал* 
гр.    П.    С.    Мпрдипиоп**.    Спб.,   1.'^Т;>.  [ик  .Ианатпикп  П'^вой  ру<ч-1:.  истор1п'',  сборп. 
кстор.    гтате11    п    матср1алпБЪ.  пзд.  В.  Кагапирепа.  3  т.  Спб..  1871;  т.  1.  ;57;  т.  Ц, 
1*.  ;;4;  Ш.  82.   '.'7:  ,.\-ръ  Дм.  Сор шковъ  л  его  авт"бюгрлф.  заипскп".  Спб..  Ь^^ЭО.  29, 
-'-13.  ."'.7-.  ,11зъ  подапиоп  старины*.  11.  Гр.  Кичеева,  М..  1^7п,  1(;1.   ЮЗ.   17«);  .Истин- 
нее   Ц"Б-Ьтств'->ваН1е.    или    жплпь  Гавр.  Дпбрипипл'.   ;!  ч.  Спб..   1^72.  28.  <)1.  •!(; — 7. 
11^.     120.     131.    1'];',    230.    30•^— 3.  ЗГ)»;  — 7.  ЗГ»9;  ,Воспомппа1пл  .\.  К.  Дабзипой", 
Спб.",  1;>03.  7.  :<2.  77;  .Записей  Д.  И.  Свербе^'ва'-.  М..  1Х''.'.  2(;.  Ю:,,  ИИ).  2П;— 7. 
273.  33^.  ЗЗ;»— ОО;  .Записки  граФаш»  В.  И.  Головппий'".  Спб..  И'ОО.  28:  .Селк-йпыя 
з:1ПисЕН    Т.    Толычовой'".    М..    1Я1М.    3'.1.     Ь)— 7:    .Изъ  разс1;азппъ  п  заппсокъ  В.  А. 
Сап1;лкпна-.    И.  С-иа".    М..   1м;3.   1М— •_';  .,Краткос  извЬст1с  <•  ;1;пзпи  А.  II.  Верси- 
^•■ва*.    Спб..     1>;;<3,    3:    ,\р<41яка    иедапшч!    старини*".  изъ  нрхпг.а  кп.  Оболеигкаго- 
11сл»'ДППС1:зго-Меле1и:аг1.  Спб..  1.^7(;.  2.  33.  312.  311—3.  ;!Л— •^.  ,С||1.д1;п1я  о  купе- 
^ескоут,  род!.  Впшнакппихъ".  собр.  II.  Вишплкоиимъ.  2  ч.  .М.,    Г.м».;.  Ц.  ;!•_'.  .'>8,  СО; 
.Ар1пвъ  адм.  П.  В.  Чичагова".  1Ь.'^5.  27,  30.  .')2'.  „Записки  В..  А.  Ппсарскаго".  Сиб.. 
1891.  20.;;  Исмапливъ.  .Взглядъ  па  собстсеиную  прпшедгаук»  жизнь".  72.    89;  кп.  II. 
Вяземский.     .Стярая    записпаз    кин.-кка".    7.    N.    9.    12.    2|">.    27.    30.   127.   112 — 4, 
118  — 119,    101;    .Записки    о    11-ц1;     Екатерин!;-.    А.  .М.  Грабовскаго.  М.,  Ь^^'И,   11; 
Г.  Гераковъ.  .Иутевия  записки  по  ми11гимъ  росс,  губ'-ри.  182"|  г.".  Спб..  1828. 1.  142; 
II,     10,    2»;.     121.     17,^:    ка.  .М.  .М.  1!1ербатпвъ.  .0  повре;кдеи1и  нрав<1въ  въ  Росс1п*, 
Р.    Стар.     1,><71.    111.    070,   .Записки  веиец'итда  Казаппзы  (•  Госсш".  I'.  Стар.   1871, 
].\.  310—1;  Ь".  Иосельроде.  ^записки".  Гусек.  В.   1^^';3.  т.  39.  .\г  И'.  510;  „Изъ  запи- 
сокъ    чсл'1г,!;к.1".    Сто    одпит..    Гусек,    В!.стп.,  1873.  Л"?  11.  о»;.  7"|-1.  71,  72.  79; 
,Дпевнпкъ  В.  II.  Аскочппскаго".  "Истор.  В.,  1М82,  .'^  2,  .ЗЗ.О;  ,3апис1;я  Дм.  Г..  Мерт- 
ваго".  Гусек.  Арх.  1.'<0.7,  1337;  Гр.  Ст.  Вппск'к!.  .Записка",  Г.  Ар\.   1877,  1,87—8, 
98,  10:'.,' 183.   193:    гр.  М.  Д.  Путтрлпнъ.    .Записки",   Г.  Арх..   18;|7,  ."^  2.   21.'^- 9, 
221:  Х-  7.  37.3,  ;;^;3:  П.  И.  Татлина,   .Висномииап1а",   Г.  Арх.,   1^9:>.  кн.  III.  .>ё   Ю, 
190:  ,Восп.>мппап!я  Т.  П.  Пассекъ",  Г.  Стар.,   1.^72,  VII,  319,  322.  331:  .\\*.  8.3-0; 
XVI.  513,  512;  .XVII.  О.'.и  — 1;    А.  И.  В^ллеиъ.  ,В  >споми11аи1я  о    пережитомъ  и  пере- 
'■тЕСТВ.-'ванномъ".  Русск.  Стар.,   Г^'^п.  ХХ1.Х,  Я51— 3;  XXX,  813:  Д.  II.  Гпстпславовъ, 
.Записки".    Гусек.  'Стар..  18>0,  Х.\\'11,  319  —  30;  А.  Л.  Одцпцчв-!.,  ,11осм1']1ГН1.1Я  за- 
писки".    !  усек.    Ст.:р.,     18.'<0;    ^XIV.    315;     Архпм,     В.  Т-'рлспкЮ.   .Воспомипан!!!". 
Гусек.    Ста'р..     1Ъ>9.    ЬХШ.    С,:;    и    уи.  др.  Ве1;  указзппие  мною  Факты  сиид1;тель- 
ствукть.    что    вптеррсъ    къ    оевободительпой    Фраппузек'.й    фило'?^ф1и  захмтили  ие 
т>л'!.по  .Х\'111-й  Е^къ.  по  хватили  д аже  2о-ис  г»ди  Х1\-т.— чт..  поклоиппкп  эт"11  Филм- 
С''ф1п    били    пе  только  изг   средияго  дв.«ряисгва— этой  и111еллп1('И11.1и  XVIII  п..  по  и 
среди  дух'»в>'пства.   ерсди  купечества,— чт  >  пидъ  ел  пл1;1н!емъ  ьт.е  вт.  Х\'!!1  п.  нам1.- 
тилсл    у    пасъ  Л'-об^пытний  типъ  русской    барышни-фил^софки.    670     11ам1.чспиий  иъ 
;".уа«1;'  образт.   разочаровапиаго    сольтерьяицаи'-есимИ'-та.    придет;. влепиый     въ    лицЬ 
«^.  Ут:1Попа,  Г.1днщ<'ва,  Гахмаицн'1ва  паходнтъ  П'|Дтвержден1е  въ  и1;которк1Ъ  факгахъ, 
Е'?вл<-чепнихъ  пзг  журпаловъ  н  .мсмуаровъ.  Въ  Ж'лжитхг:  „Нешннпс  упражшмпе", 
17<;3.  17»".  — 7:    .Ип 'ю    пп  с!-".   170:',  0.4.   .■/Кинмниссцъ".    1772,  ■'.93;    ,1'.ес1-.дти;щ1П 
Гра;1:дапипъ".   17^;•.  1.   1-.'8;  И.  :;;,7:   .Почта  Духовь".   1789.  -Ц:  .Муза*.   1790.  1._02 
и    др.;    въ   мемчп^пхгл    ^Изъ  ааппспкъ  чолоп-Ька".  Сто  одинъ.  Гусек.  ВЬстп  ,   1870. 
."^  1и.  79:  Пр.  П-  Татлина.  .В'С[|омппап1)1''.  Г.  Арх..  1899.  кп.  .3.  .V   10.  190;  А.  П. 
}}*ляевъ.  .Воспо>1ипап1Я  о  пережптомъ".  Р.  Стар..   1881.  XXX.  308;  Тукаиск1Й.  .Вос- 
п..мпнаи!а",  1839,  Спб..  83;  Грпзсмъ,  .3;1пи''кп"   пъ  .1(1жп.  Сборн."  .Максимовича,  215 
и  др.  677.  >'св"изъ  п]1И  по11"ЩИ  франпузскпхъ    фплософовъ    отрицательиое  отиои1ен1е 
къ  фаа;1тизму.  в  пс1;мъ  т^.мъ  иобириикамъ  его.  как"вими  были,  пъ  глазахъ  Волглорл, 
ь-апа.    католцчеек!е    свяпюиники,  особенно  мипахп,  1«'зуиты.  члены  ипкипзпцш.    равно 
иакъ  и  сектапти.  въ  род!,  квакеропъ, — русск1е  враги  фапатизма  приеоедипили  къ  иимъ 
«•ше     .рлскольппковъ".    Въ    ж)/риалах7,:     ,.\декая  Почта".   17»'|У,  4.  О»!.  07 — М.  7'.*, 
127,  200.  250:  .Вечера",  1772.  4:  .Жпвописецъ",  1772,  102;  .Старина  и  Новизна"'. 
1772,  76:  .Вечерняя  Заря",  1782.   180,  188:  .Собес-Ьдпикъ  любит,  росс,  слоиа".  17МЗ, 
V.  129.  149-1.30;  ,Покою1ц1йгя  Трудолюбецъ",  1784,  11,11.    49—51:    1\'.    57-72. 
.Пгрп.1сскт     Щепетильпикъ".     1770,    .30:     .Зеркало    сп!.та,     1780.     III,  34:  .ПовиЯ 
С.-Петерб.  ВЬстиикъ",  1780,  II,  140:  „Г)ес1;дун^п;1й  Гра:кданинъ",  1789,  I,  273.  .322; 
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II.  23.^42,  4:^-4.  279,  280:  ,Л*карство  отъ  скукв",  1780.  П.  201;  ,:}рнтел1.\  1792, 
II.    137;    Ш,    43;    , Прохладные  часы".  1793.  II.  Пи  др.;  въ  драмахъ:  Херасков*. 
.Плймепа*,    17Г.5;    .Оеатръ    Росс/,  ч.  IV,  11.  23,  30:  ОЧмарок^въ.  ,Д>'Итр1Ё  Само- 
вванедъ*,  1771.  Р;  е.  ч.  Ш,  <;5;  Херисковъ.  .Идплопоклонаикп".  0.  Р.,  IV.  227,  278; 
Сумароковъ,  .Лихпимецъ".  1768.  Росе.  0„  XVI.  8У;  Имколсвь.  „Точильщикъ",  оп.  1780, 
Росс.  0.,  ХХП,    233;    11иколевъ,  „Сорспа  и  Зампръ",  1787,  Р.  0..  V,  2'Л>;    въ  мему- 
а])(агь:  ,11аматинкп  новой  ругской  истор!и',  сборнипъ  истор.  статей  и  мат»'р1аловъ,  изд. 
Ь.    Кашииренимъ,    3    т.,    С'иб.,    1871.    I.  45;  12.3;    „Восгюмппаь!»  на  флот11  Павла 
Спиньниа",    2    ч.,    Спб.,    1К18,    278:    Г.олотопъ,  .IIаматIIпкъ^  I.  31,  51.  101:  «Зи- 
нисни*.  I.     149.    233,    899:    II,    380—1.  411.  425—0.  427.  725.  790;  Ш,  17—18, 
34,    35;    отчастн- 1.     000;     II,     (■)89,     787:     111.     700—7:     IV,     285;    недостатки 
бита  руссклю  дуюпепства  особепио  П(1дче11киваютса  авторами  ме.муаровъ,  — иовидимому, 
эти    отрицат1-льния    стороны    жизни    настирей,    особенно     ясно  сознавались  людьми, 
которыхъ  коснулся  С1:с11тппиз.мъ  французск^'й  филоСоф1п.  678.  Особеппо  часты  и  энер- 
гичны   нападки    на    сурв*р1я.    иусгосиитство,  нетерпимость  релнг!оз11ую  и  привержен- 
ность кт.  одииЛ  обрядности.  Ьл1ни1я  пр'1сп1;тительи'1Й  философ1п.  съ  еа  деистическнм'Ь 
взглм.гомъ  на  жизнь,  особенно  способстиокало  раз11ит1ю  такого  критицизма.    Въ  жур- 
налахъ:    ,Сочипрн1я    п    Переводи*.     1754,    539;    , Трудолюбива!!  Имела".  1759,  34; 
.Свободные  часы".  1703,  104.  217;  .Певвппое  уиражи.'н1с",  170:^,  110-8;    ..\дская 
Почта*.     1709.    29—30,    ,П  то  п  с1о'.  1709.  Л»  Ь;  ^«  11:  .М  29:  Л:  30;  ,.иодень- 
щипа',    17»;9.    43,    45;  .Трутень*.  17'^9.  139;  ,См1сь*.  1709,  2КЗ:    .Ихнвописецъ-, 
1772,  1.50;  ,Утреии1й  С'в-Ьтъ".  1777,  1.  287.  290;  „Собес1;дмикг   любвт.  росс,  слова*. 
17НЗ,    IV.     129;    ,11окоющ1йся    Трудолюбецъ*.    17М4,    I,  171:  IV.  57 — 72;  , Зеркало 
Св1та*,     178Г..    П1,    200;  .Посый  С.-Петерб.  ЬЬггппкъ*,  178»;,  140.  147.  103.  1Ь0; 
,Г)ес-Ьдую1Д1й    Граждапинъ-,    1789.    I,    307;    II.   43—4;    III.    17Н;    , Почта  Духовъ*. 
1789,    244.    245;    ,Д-Ьло    отъ  безд1;лья*.  1792.  39—40;  , Прохладные  часы*'  179.'.. 
I.    115;    II.     И;    въ  драмахъ:  Херасковъ.  .Пламена'-.  17(15.  Р.  О..  IV,  И.  .30:  Хе- 
расковъ,  .Пдолопоклоннпки".  1782.  Р.  О.,  1\".  227.  277.  278;  Сумароковъ.  .Приданое 
обмаиомъ".    ком.,    1709.    Р.  0.  Х\'1,  213;  И-па  Екатерина,  ,0.  врема!"  ком..  1772, 
Р.  0.,  М.  25-0,  2н,  .32.  49,  05—0.  07.  08.  73.  79;   .М.  Пракудииъ,    .Доброд-Ьтсль, 
уп1,пм1И1мал  вЬрностью",  ком.,  1774.  Р.  0..  Х.\\",  93—4;  И-ца  Екатерина.    .Имннипи 
г-жи    Иорчалкипой",    ком.,     1774,    Р.  0.,  XI,   1»'|0.  104,  211;  .Пгрнию  о  свлткахъ", 
ком.,  1774,  3,  17  и  др.;  .Любопннкъ-Колдупъ*.  ои.  ком.,   1779.  Р.  0..  XVIII;    Дмит- 
рппъ,  .Подражатель",  ком..  1779,  Р.  0..  XXVII,  14.  15— 6:  Сумароковъ,  .Вздорщица*, 
Ком.,     17Ы,    Р.    0..    Х\"1.   10^*,   170.  21)0;  ,.\блеснмовъ.  .Мельникъ.  колдунъ,  обман- 
щикъ    и    сватъ*.    оп.,   17*^2.  4,  5,   10—12.  31—2;  „Доброправъ*.  ком.,  17'<3.  Р.  О., 
XXXVиI,  :М;  Дм.  Хвостовъ,  .Русской  Парижаиецъ*,  ком.,  17^3,  Р.  0.,  Х\".   1*55,  191; 
.4.     Веревкипъ,    „Точь  въ  точь*.    ком..    1785,    Р.    0.,  ХХХШ,   136;  Н-ца  Гкатерпна. 
.Шаманъ  Сибирекой".  17>0.  Р.  0..  XIII:  Юкинъ,  .Колдтиъ,  ворожеа.  сваха",  оц.-ком., 
1789,    Р.    0..    \.\.\VII,     259,    245;    „Пеп1,ста    подъ    фатою",  ком.-оп.,  17ъ9.  Р.  0.. 
XX.\VI1,     100;    Плаиильщикопъ.     .Мельникъ.    сбптсп1.щпкъ— соцерппки*.  1793.  8;  въ 
мемупрпхг:  Г.олитовъ.  .Записки*.  I,  600;  II,  689,    787;  П1,  7иб— 7;    IV.  '285:  .Па- 
мятникг".    I.    51;    Даппловъ.  .Запн''кн''.  М.,   1842,  46.  52;  Кичеепъ.    „Пзъ  недавней 
старины*.  М..  1н70.   115;  Добрыппнъ,   .Истинное  пов^стповап1о*.  3  ч.,  Сиб.,  1872,  41; 
<1'яд1,свъ,     ,Восномпнап1я'.    Од.,    1597.  9;  Челищевъ.  .11утетеств1е  по  с1;веру*,  Спб., 
18'-^'|,  14,  2'Л;  Тукапск1Й,  .Воспомииан1а'',   1834.  26:  кн.  Щорбатовъ.  .0  поврежден1в 
правонъ*.  36:  .Записки  венец1апца  Казановы  о  Росс1ц*,  Р.  Стар..  1874.  т.  IX.    543; 
Аскочепок1й,   .Дпевпнкъ*,  Истор.  В..  18^2,  Лг  2.  319,  329— 30,  341  и  др.  679.  Отсюда 
вытекаетъ    то    враждебное  отпо!пен1е    къ  жреческому  сослов!ю,  вообще  (,въ  трагед1яхъ 
н  ромаиахъ,    пг(|б|1ажающну;ъ    жпзпь  язычсстид),  Къ  духовенству  белому,  и,  особенпо. 
чс11иому;    отсюда-  нападки    па    существовап1е    монастырей,    даже  храмовъ.  Въ  в-ккь 
деизма  —  ,религ1Ц  разума*^,  все  ото  казалось  пенуа;пимъ  .пережнткомъ".  Въ  журки- 
лахъ:  .Иевипное  унражнсп1е*.   1763,  119,  121;  .,.1дская  Почта*,   1769,  7.  15,23—4. 
29—30.    41,    00—4,    79.     12'^;    ,См1;сь-'.     1769.     130,     131,    243;   „Жпвоппсецъ*. 
1772,     102;     .Вечерняя    Заря*.     1732.    Ш,     186;  „Покоющ1йся  Трудолюбецъ*.  1784. 
И.  49—51,  77.  79:  .Г.егЬдующШ  Граждаипнъ*.  1789.  II.  23.  42,  44;   .,Сатпрцческ1а 
ВЬстпнкъ*.  1790,  Ш.  30:  .Зритель*.  1792.  П.  137;  въ  драмахг:  Ключаресъ.   .Вла- 
дим1ръ  Велпк!й*.  траг..  1779.  Р.  0..  VI.  ЮЛ;  Херасковъ.  „Пдолопоклоппики*.    траг.. 
1782,  Р.  0..  IV.  227.  224,  286.  277;  Сумароковъ.  ..Тихоимецъ".  1764.  Р.  С.  Х\"1,  ЗУ; 
Пи!:олсвъ,  .То'!МЛыдпкъ*.   1780.  Р.  0..  ХХП.  2;}3;  въ  .ч?.ч2/(7;)ал:г:  Добрыппнъ.  .Истин- 
ное   иойЬсгвован1е*.    Спб..     1872,    8,     И,    10.    40.    70.  78,  81.  2о7— 8:  Сснпьицъ. 
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,Б«поуиплнш    на    флотк",    Сиб..    1818,  278;  Вишнякопъ,  „Си*д*н1а  о  купеч,  род4 
Нвшяаковыхъ*.    М..    190^5.    92;    Исмайловъ,    „Взглядъ    на    собствопную  прошедшую 
жнзнь'-,  79;  Гразевъ,  Запискп,  въ  „Южномъ  сборняк-Ь  Макснмовпча",  Од.,  18.'>9,  21*5; 
Аск..ченск1й.    „Дпевипкг*.    Пстор.    В..    1882.    Л-  2.  319.  329—30.  321,  332.  341, 
Са^ак^евь.     ^Вогпомвиаи'ш  и  билое*".    Нст<>р.  В..  190С1.  ."^  10,  73;  Аоанасьевъ,  .Ил 
В'ТП.\мппан1П''.  Р.  Лрх..  1872.  Л-  3.— 812;  Вниск!а,  „Записки-,  Р.  Арх.,  1877.1,82. 
1'"7— Ь;  Мтравьскъ.  .Записки",  Р.  Лрх..   1885.    кц.  I,  35;  Татлина.    ,ВоспомнпаВ1а", 
Р.    Арх'.    1899.    Ш,  190;    Г.олотовг.  .Заински".  I.   1-49,  233.  899;  II,   172,  380—1, 
4!1.    425—0.    427,    725,    791Ц    Ш.  17—18.  34.  35;  IV.  897;  „Иамятиикъ*.  I.  31; 
Р<чгтвслагоаъ,  „Записки".  Русск.  Стар.,  1880.  ХХ\"Ш,  37.  41.    35—6,    193.  195—8; 
ХХХШ.  73 — 4;  Свербеевъ,  „Заппскп".    М.,  1599.  152;    Руппчъ.  „Записки".  Р.  Стар.. 
:ь7и.  I!,  110:  Стоговг,  ,ЗаписЕи-.  Р.  Стар.,  1836,  ЬХП,  39;  680.    Въ  журнахах-ь: 
напр.,   .Цовивное  упра-тпенхе".  1763.  92.   115;  въ  с>/)алах»:  .Мпимын  мудроцъ".  ком.. 
1786,  Р.  0.,  XXIX,   193;  И-ца  Екатерина,  .Обманщикъ",  17Н'3,  Р.  И.,  ХШ  ч.;  ея  же: 
_Шаханъ  Сибирск1а%  1786,  Р.  О,,  ХШ,  „Обольщенный",  1785,  Р.  0..  XIII;  ен.  Голнцынъ, 
,Новие  чудаки",  ком.,  1795,  30.  Въ  мемуарахъ:  II.  11пчеевъ,  „Восио11ипая1я  о  пре- 
Си:вая!И    непр1атела    въ    Москве',    М.,  1558,  105  (мальчика,  г.нд-Ьвшаго  внд*п1в,  вы- 
секли по  прЕказап1Ю  властей);  Свербеевъ,  .Злппски*,  М,  1599,  33;    681.    Въ  жур- 
малахг:  мниго  разъ  упомнпаетса, —  напр.:  „БесЬдующШ  Граждаиинъ",  1789,  Ш,  1,  193; 
.Прохладные    часы'.    1793,    И,    И,    143  п  др.;  „Иртишъ,  преиращ.  въ  Иппокрепу-, 
1791.  II,  3^);  .Д-Ьло  отъ  безд^льа",  1792,  И,  58.  Въ  драмахъ:  Ииколевъ,  „Серена  и 
'За!>;ирг",  ком.,  17Н7,Р.  0..  \',  290  и  др.;  въ  мемуараагъ:  Мартыновъ,  „Злпноьи",  88; 
у.'Л\гзъ\.    А.    С.     иишчевича,    имъ   самимъ   описанная",    М.,  1885,  3  ч.,  I,  10  и  др. 
682.  Въ  журналахг:  .Иевинние  упражнен1е*,  1763,  5—0;  .Всакаа  Всячина*,  1769, 
1Г.З— 7.     185.    221;     .Трутень",  1709.  41—2,  178.  200.  202—3,  211—2,  230—7, 
2?3:  .См^сь•,  1769,  193,' 197.  212;  „Вечера*.  1772,  I,  154;    „Жпвописецъ",  1772. 
97, '105.  99,    107,  115—9,  139,  140,  147.    179;  .Зритель  свЬта",  1775,  56;  ,Раз- 
сг.ащвкъ  вабавныхъ  басенъ*,  1781,  1,  63;  II,  57;  , Вечерняя  Заря*.  1782,  60;  „Утра*, 
17^2,  5—6;  „С<5бес-Ьдяикъ  любителей  россШскаго  слова',  1783,  IV.  124;  „СесЬдующ'й 
Грйжданинъ'.  1789,  И,  234;  .Сатирнчесюй  В^стнпкъ",  1790,  I,  35—8,  59—65,  97. 
118:    И,    24,    36;  Ш,  37,  40,  47:  V,  61;  VI.  69;  .Почта  Духовъ*,  1789,  199.  2<Х>; 
,Д-Ьло  отъ  безделья*,  1792,  Ш,  227,  235;  .Зритель*.  1792.  I,  214,  218;  Ш.  65,  66, 
♦:.9— 70,  75;  .С.-Петербургск!!!  МеркурЩ*.  1793,  I,  250;  .С.-Петерб.  Журналъ",  1798. 
1.    39    и    др.    Въ   драмсиск  Сумарьковъ,  „Лпхоимецъ",  ком.,  1768,  Р.'о.,  XVI,  14Г. 
И-ца    Екате;1пва,    „0,    вр1'мя1-,     1772,  Р.  0.,  XI.  6—7.   17;  Волкопъ,  „Восиитан1е*. 
ком.,  1774.  1'.  О..  IV.  165;  И-па  Екатерина,  .Госппжа  В1;стннпова  съ  семьей",  ком., 
1774.    Г.    О.,    XI,  279—81;  Вереькпнъ.  „Имяпинпикн",  к'.м.,  1774.  Р.  0.,  XX.  209; 
Л.    Т..    ,.Свадьба    г.    Промоталчва*.  ком.,  1774,  Р.  И..  XXVII.  86;  Кпяжипнъ,  „Не- 
сча(гг1е    отъ    кареты",    оп..    1779.    Р.    »•..  XXIV.  72.  70;  «Иещастпия  сироты*,  др., 
1781.  4.  К.О.  1'>4 — 5;  Аблесимовъ.  .Щлстье  но  жеребью* ,  ком.  он..  1780.  3; '!'опви- 
ЕЕЕЪ.    .Недоросль'^,    ком..    1781.  Р.  О.  XXVI.  7—8.  11.  16.  37.  50—1.  51—2.  69, 
81.    140—1:    Ииколевъ.    „Розана    в    ЛьбИмъ".    др..  1781.  Р.  0.,  XXII.  32.  78.  82; 
Соколовъ.    „Судейск1а    имяппиы*.    ком..     1751.    Р.  0..  ХХХ\'.  7 — 5;  Л.  Сумароковъ. 
_Тресотнн1усъ*.  ком..  1781.  Р.  '•..  XV.  55;  Сумароковъ,  „Рогоносецъ  по  воображеп1ю", 
Е'-М..  1786.  Р.  •'..  Х\"11.  220— ,36;  Княжиинъ.  „Хвастунъ-,  ком.,  1786,  Р.  <»..  X.  142; 
.Ъвшпнъ.  -Торжество  любви-,  др.,  1787,  49;  Поновъ.  „Лаюта".  ком.  он.,   1789,  Р.  0., 
XXVШ.   147  —  8:  ,Перем+.па  въ  нравап,".  ком..  1789.  Р.  О.,  XXXVIII,    69,  77;   Кры- 
Л'  въ.     .Проказиики".    ком.,     1793,    Р.    0..  Х\'.  157;  Муравьевъ,  „Ошибка,  или  утро 
вечера    мудренее".    1794.     24;     Городчаннпопъ,  „Митрс1(;];и1ушка  въ  отставк1",    ком.. 
М-.  1ъ<|0,'24;  ЕЪ  мсмуарахъ:  Т,<чотпвъ.   ,3апигин-.  И,  74.5—7;  Ш.  474—6,496—7. 
550:  1\'.  1035:  ^Памятникъ''.  I.   125;  „Памятники  н'^воЭ  русской  истор1и",    сборникъ 
Естораческихъ    статей    и    матср1аловъ.    изд.     В.    Кашпиревымъ.    3    т..    Спб..     1871; 
7.    I.   41:    И,    25—7.    333.    334;    Кочубей.    :)апп.скп.     ,Семейпаа    хроника".     Спб., 
^Ь'^Ю.    12.    33;    И.   Боровковъ.  .Изъ  ппогалаго".  Спб..  1901.  30  —  60.  ,11.  Иоровковъ 
в    его    автоб1огрл1^нческ1я    алнпскп*.    Снб..     1699.  17 — 18;  Кпчеевъ.    „О  нробыиаи^н 
вепр18Т<'ла    въ    Москв-Ь*.    .М..    1558.  111 — 4:  Мпркчпичъ.    ,Его  ;кпзнвописаи1е'',  Снб., 
1889.    22;    Кичесвъ,     .Изъ    под.шпей    старины",    .М,.  1870.  78.  79-81».    96;  ГЛии- 
чевъ.    .Г.ытъ    русскаго    дворянина    иъ    разныхъ     опохахъ     и     обстиательгтиахъ    его 
жилив'.  2  в..  М".  1551.   Ь^;  Си^Иесиъ.  „Занпокп".  I.  27-9,  59,  73.  135   -О.  151. 
4Ь5;    И,    30—42,    100—8,  130;    Толычева,    „Семейная    хроника",    М.,     1865.    109, 
116;  '1'ад1сЕЪ,  „Васпомнцап!я".  Од.,  1897,  43  Вишняковъ.  „СиЬд1.П1а  о  кунсчсскоиъродЬ 
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Ьвшяаковихъ*,    М.,    1<ЮЗ,    33;    ев.    Ъягтск'Л,  .Старая  >ааясни  еввжк»",  14,  31; 

'.)нгельгардтъ,  „Записки",  М.,  13(>7,  16;  Пик.  Тургеневг,  ,Роес1я  и  русск1е'',  М.,  1907, 1,У; 
И.  Левшнаъ,  .Домапга!»  паыатникъ^,  Р,  Стар..  1873,  VIII,  83В;  ДанялевскИ,  ,Ра1- 
*.'иазъ  ираСабушки''.  Р.  В.,  1870,  т.  86,  44.'3,  458;  Иазиновъ,  ,Въ  провжвц!!  ■  въ 
Москв!-.  Р.  !{.,  1876,  ."^  7,  94.  95;  Щорбапь,  .Воспомниавга  кр^ностно^о'*,  Р.  В.. 
1877,  Ли  9,  35,  39,  41—7,  5Г,— 7;  Мертваго,  „Заииски",  Р.  Арх.,  1867,  134;  Кин- 
ск1(1,  „Заипски'',  Р.  Арх.,  I,  90;  Муравьевг,  „Записки",  Р.  Арх..  18У5,  Ш,  3();  Нас» 
секъ.  ,Воспомипвп!я*,  Р.  Стар..  '1872.  ^■I,  624-5,  (340;  VII,  205;  Йевюровг,  „За- 
писки-—страница  изъ  истор1п  кр'Ьиостиг.го  прапа,  \>.  Стар.-,  1883,  .\Ь,  430—441; 
, Записки  отжившаго  челов-Ька',  Р.  Стар.,  1Н83.  XI,  698;  683.  Ьъ  журналахг  оччв1. 
часто:  папр.:  „ТрудолюОивля  Пчела*.  1759,  311;  ^Вечере".  1772,  73;  „Собес-^дннкг 
любвт.  росс,  слои.",  1783,  I,  43—4;  „Д'Ьли  отъ  безд-Ьльа*.  1792,  IV.  308;  „Прохлад- 
пи?  часы*,  1793,  I,  291,  294  в  ын.  др.;  въ  мемуарахъ;  Болотовъ,  .Записки" 
II.  397—8,  399.  407.  845;  Ш.  399-41Ю.  840.  847.  849—50;  И.  Дмитр1евъ. 
.Взглядъ-.  соч..  И.  32—3.  49,  51—2.  144—5;  М.  Д!11итр1евъ.  15.  35;  684.  Въжур- 
налах--:  .,1^кеи.  соч.-.  1757.  Лс  7,  00;  „Цолезное  увеселев1е'',  1703,  1,  22;  II,  98; 
„Невиан'.е  уиражвен!е".  1703.  7—9;  .Всакаа  Всячина-,  176!^.  298-9;  .Трутень", 
1709.    54;  177<).    04;  .Сустоыела-.  1770.  37;  „См^сь".  1709.  .Ю7;  „Вечера",  1772. 

I.  52,  140—8;  И.  81-2;  .Живоинсецъ".  1772.  13;  „Кошелекъ",  1774.  73—4; 
„Утра".  1782.  31;  „Собгсбдннкъ  люб.  росс,  слои/,  178  {.  I.  43;  II,  118—9;  „По- 
кпюпайся  Трудолюбецъ".  1734.  П.  219;  „Уединеппий  иошехонецъ".  1780.  I,  42;  ,Бв- 
с1;дтющ!й  Граждлиинъ".  17У9.  П.  13<.  180,  205;  „Полезное  упражнен1е",  1789.  51; 
„СатЕрическ1й  Ь-1стникъ".  179<^.  1,  17;  , Разный  иисьмепныа  матер1и",  1791,  74; 
«Прщладаие  часы*.  179'5,  1,  294;  въ  драмах;;  Л.  Т,  , Свадьба  г.  Промоталова", 
к^м..  1774.  Р.  0..  .\.\У11.  53.  109,  НО:  В.  Майкивъ.  „Деров<нск1Й  ораэдиикъ",  паст. 
др..  1777,  Р.  О.,  .Х^'Ш.  1,55.  142 — 3;  'Л.  Княжннвъ.  „Несчастье  огь  кареты*.  1779, 
Р.  и.  .\\|\\  (17—8;  .11срерожди11е".  оп.,  1779.  Р.  0..  .\.\\'111.40;  .Матросск1я  шутки*, 
оп..  1780.  Р.  '»..  .\Х1\".  173;  Пракудипъ.  .Судьба  дерев^нскаа*.  кмм.,  1782,  Р.  0., 
Х\1Х.  12:<,  120;  ^Поб-Ьда  невннпости.  или  лк^бонь  хитрее  осторожности",  ком..  1788. 
Р.  ••..  XXV.  1:5;  Поповъ.  ..Хнют.ч".  ком.-оп  ,  1789.  I'.  и..  Х\\"Ш-.  Плавплыдиковг. 
„Гибыль-*.  1:ом..  1792.  4.  5;  ..Оиаспаа  ш\тка*.  коа,.  1793,  Р.  <•.,  Х\\1\'.  77—8.  99; 
1'к^нстзптниовъ,  „Г.ллговром'-'пно.'  в''аом"л;еи1е-.  др..  1794.  Р.  0..  ХИН,  114;  11еха- 
чиаъ.  „Иоудлмлнвой  въ  любви  11мдъяч1й'.  М..  1795,  11.  10,  17,  18  —  19;  В.  Иар-Ьж- 
иий.  .Днмитр1й  Сам'мвшеш.".  траг..  17'»9.  11-<  — 14:  685.  Въ  журналахъ:  .Сочиие- 
та  в  иергводы".  175Ь.  498;  .Трудолюбивая  Пчела*,  1759,  311;  „Полезное  увеселе- 
н:е-.  1761.  II.  204:  .Сиободш.'.-  ч;1Си*.  1703.  5^^  1;  „Невинное  уиражнеи1е",  1703. 
47,  Ь9:  ,.\докаа  Почта".  170''.  141;  ..Вечера*.  1772,  I,  140-8; '.Поко(ощ1Йся  Трудо- 
лкбеиъ'.  1784.  I,  124;  II,  104:  111,  191;  П\  196;  „Зеркало  си1та*,  1780.  I,  108; 
„У|•^нпеим1^й  иошехонецъ".  1780..  1.  ИШ;  II.  525;  „11ес1.л\1с>1д1й  Граждаивнъ",    17н9, 

II.  133;  „Д11Л0  отъ  безделья",  1792.  IV,  163;  .Прохладные  ч.лсы-.  1793.  I.  76, 
-Муза",  1790,  Ш,  57:  въ  драматт.  Сумароковъ,  .Пустыннвкъ",  др.,  1769,  Р.  Н., 
\'Ш  и  др.  Въ  мемуарахг:  Добрынипъ,  ..Истинное  11ов'Ьствован1е",  Спб.,  1872,  79; 
Т.ол'^товъ,  -:!а11нскн-'.  И,  2''4,  394,  409 — 10  и  др.  686.  Въ  журнамхп:  вопросъ  о 
форм%  правлеп1а  иеразъ  подымался:  деспотизмъ  власти  всякой  (св'ЬтскоВ  и  духовной), 
въ  б'льшнпств-Ь  случаевъ,  порицался,  юта  „безпачал1е"  толге  пугало  русскихъ  людей; 
в-ь  жу;»»,(маХ1:  „3;пт1-ль  св1.та",  1775,  51;  „С.-11етербургск1й  Журналъ",  1798,  Ш,  23; 
.Певьииое  у11ражпсн1е",  17''13,  5,  6;  „Ьес1;дующ1й  Граждапинъ",  1789.  Ш,  114.  Иногда 
слышатся  и  голоса  въ  защиту  моиар11н:  .Прохладные  часы",  1793,  I,  91;  „С.-Петер- 
бургск;й  /Курпалъ",  1798,  II,  171.  .Мною  разъ  русск1е  журналисты  подходили  къ  вопросу 
о' ,равонствЧ':  „.\кад.  Изв1,ст1я'*,  1779,  XXIV,' 5—0;  '„Утра",  1782,  5;  .СесЬдующ1в 
Гра.тдаппнъ-,  1789.  III.  114:  .Л-{.карство  отъ  скуки  и  заботь",  17чО,  I,  2.50;  ,3ри- 
Т1-ль*.  17'/2,  111.  00;  .С.-Петерб.  Меркур1Й".  1793,  111,  211.  213:  „Свободныек  часы", 
1703.  I,  148;  „Невинпое  у11ражнеи1е', 'КОЗ,  5;  „Ни  то  на  сьо".  1709,  81;  „Всеобщее 
мел^в^ЬколюЯс  и  естествсииая  рави^сть"  (, Праздное  вреиа*,  1759,  238;  .Нолезпое 
увосслеп1с",  1701,  И,  119,  201И,  рЬчи  въ  честь,  или  протнвъ  „вольности"  („Акад. 
"Пз:11.ст1я-*,  1779,  ч.  ХХ1\",  0;  „Ноиыа  ПлсемЬс.  сочипеи!)!*,  1787,  VI,  807;  .Пртышъ, 
111!с«ра;ц.  иъ  IIннок^и•ну",  1791,  II,  ^Ю,  -К»,  42;  .Про1лаи1ир  часы»,  1793,  I.  91-2. 
„;|;111!011исецъ".  1<72,  6;  „Утрс11Н1П  снктъ",  1777,  111,  229-3(1;  „С.-Петорб.  НЬет. 
ии1;ъ-,  1778,  1.  47),— все  ито  и1'р,1зъ  истрЬчается  на  етраннцахъ  русскихъ  журиаловъ, 
Духъ  «[.смени  сказилсл  въ  отрнцательноиъ  от»отеп1н  къ  .титлам ь',  паругаающимг 
равеистно  люд"!!  (,1Ь'Винпое  уиражн<'и10*,  1703,  5;  .Уедннеиный  иогаехоисцъ",  1786, 
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П,  470),  въ  утверждеп1и,  что  срестьанннъ — такой  же  челов-Ькъ,  какъ  и  вс*  („См-Ьсь*, 
1769,    197),    что  дзрн  равии    всЬмъ  поддаппымъ  (,Утроип1й  св^тъ',  1777,  I,  190); 
встр^чаемт.  ми  в  первые  проблески  сощализма,  въ  у1верждон!п,  ютя  бы,    что  богат- 
ство бегправствсппо  и  вредпо  („Лдскаа  Почта*",  171)9,  222—;?).    Исразъ    подимаотса 
в'>просъ    о    ргзлпчныхъ    формахъ    правлеп!)!— о    рс-публнкЬ    („СмЬсь",     170!',    150; 
,С.-Петерб.    Мсркур;й'',    1793,    Ш,    213—4;  „С.-Пстсрб.  ЛСури.ллъ'',  1798.  II,  171); 
нера^ъ    в1:оказиваетсл    сочувстп!е    английский    коистигу1иа    (,С.-11етерб.  В1;стинк1'*, 
177?,  I,  27 — Ь;  „Бсс-Ьдтющ1й  Граждапииъ",  17.ъ9,  III,  117).  Вт,  (у/)а.ч«хг  (трагед1а1ъ) 
ш:  пааделъ    врразъ  почтп  гЬ  же  самиа  идов,  ппогда  выражсиния  еще  рЬзче,    чЧ.мт. 
въ  журналахъ.  ОссСепно  р^зкп  иападепи!  иа  спмодержавк",  осоСснпо  то,  которое  выра- 
жалось   въ   досастазмЬ    н  тираин1п;  въ  большниствЬ  трагед:й  дарь-тнрапаъ  предста- 
В1ялъ  собой  самый  уд|:'биий  цептръ  драматической    завазки:  Сумлроковъ,    .,Гамлетъ"*, 
174>,  Р.  *+.,  ч.  I,  2"':?6,  296;  _.\ртистопа"',  1751,  Р.  <•.,  И,  114;  .,Сипавъ  п  Труворъ*, 
1751,    Р.    0.,    II,    79;  .Лрополкъ  н  Дцмпза^,  1703,  Р.  9.,  II,  307;  „ДпмитрШ  (.'лмо- 
звапецъ*,  1771,  Р.  О  .  III.  68;   .Мстиславъ",  Р.  н.,  Щ.  126;  В.  .Чайковъ,  ,.\гр1..и,Г, 
1775,    Р.    О,    V,  87;  П.  Инколопъ,  „Сорепа  и  Замнръ",  1757,  Р.  0.,  V,  241,  242. 
264,  298,  3'.'2— 3,  310;  А.  Кпазшипъ,  . Титов»  1!илосорд^^■•,  1790,  Р.  <>.,  А.\.\11,  25; 
.^Саднмъ",  1793,  Р.  а,  XXXIX,    158,    17(.>.  1(50.  Гораздо  р1,же  доказывается  «собхо- 
дим^сть  слмодоржап1а  (папр.,  Хсрасковъ,  „Освоб(';кдеии,1Я  Москва",  М.,  1798,  20,54:; 
въ  трзгед1И  Нсколева  высказана  даже  мысль,  что  ис1рсбл(;и1е  тирапа  есть  дллгьвса- 
каго  граждапип.1  (.Сорсва  в  оамиръ",  1787,  Р.  и.,  ч.  \',  314).   Миого  ризъ  повторя- 
лась въ  тр.1гед1а1Ъ  мысль  о  рапспств'Ь  всЬхъ  граждаиъ:  ('у1;арог.овъ,  .Хоревъ^,  1747, 
Р.  У..  1.  2'_0;  .Гамлетъ",   1748,  Р.  '».,  I,  202;  „Диынтр:йЧ'аммз.памецъ*.  1771.  Р.  0., 
Ш,    99;    ХераскоЕЪ,     .Лругъ    пещаствыхъ",    др.,   1774.    Р.  <»..  \"Д1,  231;  Инколепъ, 
.Пальмира-,  17>>1.  Р.  н..  У.   102;    11лавйльщнк"въ.  .Дружестио'',  траг.,  17ЬЗ,  Р.  О., 
VII.  84;  П.  М..  „"1'1!Лосо(^:и  по  невол-Ь".  к-'И..   17Ь7.  19;  неразъ  подч'.-ршюастся  мысль, 
что  царь — такоО-же  челов^къ.  какъ  и  вс'Ь:  Сумариковъ.  „Гамлетъ".   174*^.  Р.  0..  I,  262; 
.Синавъ    и    Труворъ-,  1751,  Р.  9.,  11,  24;  Леьшипъ,  „Траяпъ  и  Лпда",  1780,  Р.  О., 
VII,  222;  что  крестьавннъ — такой-же  чсл^в^къ,  какъ  дворанс:  Потемкниъ,  „Торжество 
дружСы",  др.,  1773,  Р.  0..  УШ,  115;  встрЬчаемъ  мы  указанна  па  „братство  вс-Ьхъ  лю- 
ден-(15.  МаСковъ,  ^.\гр1о11а'',  1775.  Р.  О,  ч.  V,  244),  — в  1С1вале1йе  .вгоьиости*  (Ня- 
колевъ,  „С"рсиа  и  озмпръ".  1787.  Р.  0.,  V.  274;  Кпаааишъ,  „Вадпмъ  11овг'-|родск1Й' мп. 
разъ);  встр-Ьчземъ  мы  въ  дрз-мЬ  ХУШ  в.  н  прсблсски  сои1ализ>1а;  пден  Рзскольпаков,^ 
нам-Ьчаютсл  уже  теперь:  Херасковъ,  ^Другъ  иещастиихъ",  др.,  1774.  '*.  0.,  VIII.  195; 
.Пагражденпаа  д "бр-^д-Ьтель"*,  др.,  17ъ7,  Р.  0.,  IX,    130;    Илавгльщпковъ,   „Г.обиль". 
Е'^м  .    1792,  19;    высказывактса    драматурги  п  за  св"боду  предоставлен!;!  гражданзмъ 
права     самймъ     выСпрать     закопы:     Херасковъ,     „Идолопоклопшг  "      траг.,     1732, 
Р.    9 ,    П".    226;    гсворягь    она  п  о  томъ.  что  челов1къ  не  долж     -    ,    1Ь  па  себа 
труда    судить    другихъ    людей:    Плавпльцик^'ВЪ,    , Дружество",    траг.,    1783,  Р.  0.. 
VII.  174.  Бъ  м(М}^ар1ъх%  мы  встр1.чаомъ  тоже  немало  крзсиир1чивы1Ъ  фактовъ,    до- 
казывзющвхъ  жизненность  вс^.тъ  эти\ъ  идей.  Перазъ  мыслп  о  равенств-Ь,  СратстьЬ  и 
св'^Сод-Ь  („вольЕ^'СТн-)  попадаются  на  стрзвпцахъ  атихъ  стирыхъ  мемуаровъ:  ,11змлт- 
ЕЕГ.Н  ноБ^'Н  русской  истор:п*,  сб'рн.  исторнч.  статей  н  мате1лаловъ,    изд.  В.  Кашпи- 
ревымъ,    Спб.',    1ь71;     .Молодость    .V.  Вагпнлова",  Ш,  27;  ^.Жизнь  Л.  С.  Пашчевича, 
имъ    самкмъ    оппсапнаа*.    М.,    1585,  1,  7,  195;  Свсрбсевъ,  .Записки",  Ы.,  1899,  II, 
278,  '6^^2^,  „Архивъ  адм.  Чичагова",  1885,  42,  53,  57,  79.  Пъ;  въ  этихъ  запискахъ 
много  разъ  мельЕзютх,    бод-Ье  или  меи1;е,    аспо  осв1.1аеиныс  об1.азы  русскихъ  либера- 
ловъ  далекаго  прошлаго:  , Семейная  хроника",  заииски  Лрк.  П.  КочУбея,    Сиб.,  1890, 
:33,  145,  211:  .:3а11искн  о  жизни    и  службе  .\.  И    У.у.    ;,ва",    М.,  180.5,  42,  21—8, 
.Жизнь  .А.  С.  Пйшчевича,  пмъ  самнмъ  оиисшп'  '^.    .4,  1885,  I,  7,  158;  Свербесвъ, 
.Залпскп-,    М.,    1899,  25,  26,  7,3.  107.  107     ^.  150,  200,  240,  247—8,  249,  251, 
:305,    300,    475-0.    278,    ::502;  „Вссномипаыя  0.  П.  Луб:;повскаго-,  М.,  1872,  210; 
.АрхЕвъ    адм.    П.   Чичагова",  1885,  42,  53,  7<».  118;  кн.  II.  Ваземск1й.  .Старая  за- 
пис.чая  книжка".  45,  87 — 8;  П.  Тургеневъ.  „Росс!з  и  русские",  М.,  1907,  VI,  49,51; 
.XIX  вькъ".  кп.  I,  .Ззппскп  II.  В.  Басаргина",  7и— 1;  0.  А.  11ржецлавск1а,  .Восио- 
киназ1я*.    Р.    Стар.     1890.    т.  ^XVI.  390;  Р.  Стар..   1876,  т.  XV,  Л;  3,  554,  506; 
Винск;й,    .Записки*,    Р.    Арх.,  1877.  I.  98—9,  1>4;  ^Вос!!оиппап!я  Т.  II.  Паесекъ*. 
Р.    Стар..    1872.    XVI.    535.  051;  А.  Ь^ласвъ,  „Воспомииа111я  о  порежотомъ  и  пере- 
чувствованномъ-,  Р.  Стар..  1880,  XXX,  23.  48:^,  5(18;  адм.  Ц.  Чичаговъ,  .Заииски". 
Р"  Стар..  1э80.  I.  481;  Д.  П.  Руничъ,    „Записки",    222—3,  230;   встр1чаютса  и  по- 
Едоанвкн  ре:публ!каиснаго  стрса:  Свербеевъ,  ^Заплскв",  М.,  1899,  107,107—3,275, 
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270;  кн.  Вяземск1й,  „Старая  ааписвая  киижка",  1813  г.,  20;  Н.  II.  Муравьевг,  ,3»- 
ииски",    I'.  Арх..  1885,    Л1,  25.  26;  иассекъ,  „Воспоминания",  Р.  Стар.,  1872.  .\У1. 
О.*)!;    „Архивъ    Чичагова',    118;    Мвчагов-ь,    .Записи",  Р.  Стар,,  1886,  1.  481—2; 
попадаются  и  иротпвники  монархичсскаго  строя  вообще  (Све||беевъ,  , Записки",  107 — 8), 
в  враги  деспотизма  (.Архивъ  II.  В.  Чичагова",    1Н8Ь,  79,  ИН);    Иптересующ1еа1  во- 
прогомъ    о    свобод*    печати  („Записки  1814  и  1816  г.",  А.  Михайловскаго-Данилев- 
ска1ч),  1841,  148);  коиституц1ей  (его-же;  „Записки  1814  г.,  Спб.,  1831.  125;  .Архввъ 
адм.  П.  Чичагова",  1885.  53;  П.  Тургенеиъ,  ,1'осс1я  и  русск1е",  VI,  47;  11.  А.  Саблу- 
ковъ,    ,Восп()МП11ан1а'',    Р.    Арх.,    1805.    стр.  \Н(УЗ — 70;;  сторонники  свободы  мысла 
(кн.    Ваземси1й.    „Старая    ваписиая    кпижка",  1813,  20);  вискавиваются  мысли,  что 
вг|,  равиы  и  мужики  пе  должны  платить  валоговъ  (.Памятппки  новой  русской   исто. 
р1н",  сборп.  истор.  статей  и  матер,  изд.  Квшнероьымъ,  СпС».,  1871.  4 1 );  встр-Ьчаютсв 
и     иъ    мсмуарахъ  проблески  соц1ализма  (И.   I*.  Тимченкорубанъ,  „Изъ  восп.  о  пере- 
жи1'омг",  Пстир.  В.,  1890,  ^N5  5,  542--3;  Иассекъ.  ,Восп"минан1я",    Р.  Стар.,  1872, 
XVI,   525).    Правда,  Оильшипство  фактовъ,  нзнлечепмыхъ  мною  изъ  мемуаровъ,  отио- 
ситса  къ  началу  Х1.\'  в1;ка,    но  мн11Г1я  пзъ  нхъ  свид1;тельствую1ъ   о  томъ,    что  либв- 
ральныя  идеи.  бытопавш1Я    въ  русской  жизни  начала  .\1Х  ст.,  органически  слива>ясв 
съ  умстврниой  жнвнью  ХУШ  в., — являются  прамымъ   и  пепосредственвымъ  насл11д1емъ 
ткхъ  мыслен  и  м1росозерцаи1й,  которыя  развились  уже  на  русской  ночв-Ь  въ  Х\'111  в. 
687.    Въ    журиалахг:    „Вечера",    1772,   12—13,   И)5— О,   124;  ,Сатирическ1й  Ь*ст- 
иикъ",    1790,    IX,    9—10;  арче  утотъ  обравъ  предстапленъ  въ  драмл  ХУШ-го  п-Ька: 
Херасковъ,     .ИезСожникъ".    ком.,     1761,    Р.    0.,    ч.  X;  В.  Лукинъ,  ,Мотъ,  любовью 
исправленный",     ком.,     1765,    Р.  0..  XIX,  21-2,  52,  01.  101;  Н-ца  Екатерина.  „О, 
|1р1ма!"    К"М..    1772,  Р.  0.,  XI,  20.  .50;    „Нмяпины  г-жи  Ворчалкииой",  1774,  Р.  0., 
XI.   121;  Д    -Хвостовъ.  ^Русской  Парижанецъ",  178.<.  Р.  0.,  лУ,   1Э4 — 5;   Ключаревъ, 
,1)ладим1рг    Велик1й-,    траг.,   177У.  1'.  О..  ^'1,  101;  „-Злоумпый",  ком.,  1788,  Р.  0.. 
XXIII.  1.34;  <1'оивизииъ.  .Г.ригадиръ*  (Ив,1П)тка).  Въ  комед1и    русской  Х\"Ш-го  в^Ькл, 
какъ    и    въ    поп-Ьпи.  ототь    образъ  «волтерьаица"   невсегда  вырисовывается  ясно  въ 
видЬ    \б1.ждеи11а111    нольнодумна-атепста, — чаще  всего,  ато — пустой  болтунъ.  который 
(иличаетса  распущ^'нностью    азына  и  гив-Ьстн:    чел<1в1;къ.  освободившейся  огь  всякихъ 
прмпцнп'жъ.  мелк1Й  игкнстъ.    Въ  мемуарахг.    „В||саомпиап1Я  объ  адмирал*  гр.  И.  С. 
Мордпииов'Ь'',    Спб  ,   1873,  9Г,;    , Памятники  новой  русской  ист<|р1п",  сборнпкъ  истор. 
статей  и  матер1ало11ъ,  изд.  В.  Кашпереьымъ,  Снб.,   1а71,  I,  .37,  38;  11,  !»,    .Изъ    не- 
давней стприпы",  II.  Гр.  Кнчеева,  М.,  1870,    161,  1()3,  170;    Г.  Дьбрининъ,  „Истин- 
ное иов1;ствован1е",  Спб.,   1872,   134,   109,   190;  „Восномпна1мя  А.  Е.  Лабзппой*,  Спб., 
1903,  7,  52,  77;  „Изъ  разоказовъ  и  записокъ  В.  А.  Сап'Ьлкипа",    И.  С-на,  М.,  1865, 
181-  2:    Сиербсевг,     .Записки*,    М.,  181)9,  105.  199,  275,  358,  359—60;  „Записки 
граф.  В.  П.  Головиа^'й'*,  Спб.,  1000,  28;  „Семейныа  записки*^,  Т.  Толычевой,  М.,  1865. 
22—3,  39,  40,  40  —  7;  „Краткое  пзв1;ст1е  о  жизни  А.   II.  Версплова",  Спб..  1895,  3, 
.33,    ,312,    314 — 5;    ,Си^дЪн1я  о  купеч.  род1)  Вишняковыхъ",  собр.  И.  Вишняковымъ, 
.М..   19ПЗ,  II,  32,  5Я;  ,Ар1нпъ  адм.  П.  Чичагова-,   1ЬН5,  27—42,  57  и  др.;  .Записки 
В.  А.  Иисарскаго",  Снб.,  1^94,  203;  Исмайловъ,  „Взгладъ  па  собственную  прошедшую 
ЖЕЗВЬ",  72,  89;  кн.  Вяземсц1н,    „Стараа  записная  книлска",   1813,   120—7,    142 — 4, 
14Ь.    101     и    др.    „Сборн.    отд.  русск    я»,  н  сльв.  И.мп.  Ак.  И.*,  т.  IX,  Сгб.,  1872, 
40'»— о,    413;    Г.    Гераковъ,  „Путепия  запискм  по  многпмъ  росс'|йсквмъ  губсрн1амъ"'. 
СпГ..,   1828,  И,   10,  2г,,   124,  178;  I.  Тукннск1Й,  „Восиомппан1я-,  Спб.,  1834,  85;  кп.  М. 
ИЬрбатовь,  „О  м(1ирежд1мии  праиовъ",  1'.  Стар.,   1Н71,  т.  и1,  080;  П.  Ч— ииъ,    „Ма- 
хоиины-',     Р.     В.,     187.''.,    Лг    б,  591,  (И!;  .Время  гакольнаго  учен1я",  изъ  записокъ 
челов1ка.  Сто  одинъ.  Р.  В+.стп  ,   1875,  Л;  И,  ()(>,  7о— 1.  71,  73.  74,  79:    М.  Иазн- 
мовъ,  „Въ  ировинц1н  и  въ  .Москв!.",  Р.  В1".гтп.,  1870).  .\-  7,  137-.  Л.  Полонск1й,  „Ста- 
рина и  мое  д+.тство',  Р.  ВЬстп.,  1890,  .Лг  2,  49:    „1<1жный    сборнпкъ,  изд.  Максимо- 
вичемъ",    Од.,    1859;  „Заппскп    Грязев.'»",  215:  А.  Л.  Иротас^'ВЪ,  „Дневныя  записки*, 
Истор.  В+,стн.-,    1887,    Л:  11,  71;  Г.олотовъ,    „.Запнскп',  III,  '.64—5,  186:  .Памлт- 
никъ-,     I,     117,    118:    И.  Дуптр1е8ъ,  „Взглядъ",  соч.,  II.  .25,  30—1;  Д.  Фонипзпнъ, 
„Чпстоссрдечное  прнзиап1е^,  535—0,  540—1,  542.  547,  549— .50;  гр.  Ы.  Вутурлинъ, 
,3аппски",  Р.  Арх.,  18',17,    .V  9,  21'=1-9.  221;    .V  3,  375,  3^3:  Ир.1ск.  П.  Татлина. 
,Восиомипан1л".     Р.    Арх.,     18'..''»,     III,    ,>ё   Ю,   1'16;  А.  II.   Г.Ьллопъ,  „Вос11омипап1я', 
Р.  Стар..  1880,  XXIX,  Ь34- 5;  Д.  Ростпславоиъ,  „Записки",  Р.  Стар.,  1>ьп.  т.  XXVII. 
549-50  и  др.  Вс*  эти  факты,'  извлеченные  пзъ  мемуаровъ,  П'^зволлкгь  утверждать, 
что  „йольтерьянство"  перешло  за  грани  Х\'111-го  в+жа  п  захватало  начало  Х1.Х  ст., — 
что  оно  захватило  людей  различИап.  р"да,  -руоскихъ  не  только  дворанъ,  но  и  духов- 
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иии    ЛЦ1    (семяпаристы,    арх!ереи),  кумцогь,  простонародье,  ученыхг  ировяшОаль- 
ИБП.  русских*  баришепг.  688.  Вт.  журналах%  интересъ  къ  р<?во,1)пц1и  почти  нч  вы- 
разился* (и-обще  о  рев')Лоп1я    встр^члемъ    рлзсуя:деИ1е:  „Иолегмое  увеселен1е*,   17')1, 
119):    в*  <)1>ам>ь  цряио  о  французской    революц1И    тоже  упоминшпй   н^тг,  ио  В'Мщ|» 
мртвяа  иаргтплго  •'•гстаиш  иротивт.    цара-деспота— обикн^веиний  пукыъ,    К'/торимъ 
нольаовалнсь  ваши  драматурги,  каг.ъ  .раавязкой"  своихъ  „трагедий,;  за  го  въ  мемуирпп 
мы  иаюдкк*  сл^ди  интереса  кг  великому    освободительному  дснжен!»    я  его  д11ато- 
лям1.    кртпнылт.    в  келкимъ   („Записки  1814  года',  А.  Михайлог.скаго-Данидевсклго, 
СеО.,    1831,    37.  76;    егоже:  ^.'Записки   1814  года",  Спб.,  1841,   И'у,  .И»,  заиисок-ь 
М.  С.  Мухановой-,  М.,  1873,  XI— XII,  32;  .Илматяики  пов'^й  русской  пстор1и''.  сборе. 
■ст«'р.  статей  н  матер1адопъ,  изд.  В.  Кашаиревимъ.  Саб.,   1Ь71,  I,  Ю'):  Ш,  23,  26  -7-, 
1>.  Яя.    Мпрковичъ,    ^Его  жизнеописаше".  Саб.,   188У,   14;  Г.  Добрынпнъ,    ^Истиниов 
^ов^ствсЕап^е•,    С6— 7;    Д.    Свербеевъ.  „:5апжсип'*,  М.,   1899,   164;  Лвд%й  В'><.-то1;овъ, 
,Сирческ1Я  воспо1(ииап1я'*,  28 — 9:  А.  М.  ГрабовскЮ,    „Записки  объ  И-Ц'Ъ  Екаторнн-й 
Вел.".  М,  18о4,   17;  .Запаска  новооскольскаго  дворянина  И.  0.  Острожскаго-.1о1впц- 
к»г.>'.     К..    15'^1.    Н'»;     гр.  М.  Г.утурлпаъ,  „Ззпнсг.и",  Р.   .грх..   1&;|7,  ."^  9,  218—9; 
Т.    Пассокъ,    _Восаоыинаа1а'',    I'.  'Стар..    1872,  VII,  195;  .Здппскп  Д.  П.  Рупича*, 
222 — >.    689.    Въ  ж'1рнал(1х->-  очень  часто  В1  апо..ео^^  продставлялса  царь  — „чело- 
в1.г;1*.    гумаааыя    н  уиролюбипый.  царь-отоцъ.   любащ1а  своихъ  нодданпыхъ,  видяш,1Й 
.истяЕяук.    сллву*    въ    счастье    иоддаппихъ.  а  ко  въ  гроыкнхъ  воопныхъ  подвягахъ: 
Тктъ.    .Маркъ    Аврел:й. — вотъ    пмопа,     коториа  часто  тпомннаютоа  русскими  пислт«- 
дями,    когда    кмъ  надо  охарактеризовать  „вдеальпаю  царя",  напр.:   «Адская  почта'*. 
17''9.    47;    „Иу.'томела*,    1770,  72;  -Зритель  св-Ьта"",   177.').  .М;    „УтреапШ  св4тъ'*, 
1777.  II.  77;  Ш.  214;  „Вечерняя  заря".  1782.  11,  20).  293—4;  „Иоко-ощЮся  Трудо- 
лк^Лепъ-.     1784.     I.     117—121;   .Полезное  упражнение**,   1789.  3'18;  „ДЬло  отъ    без- 
делья*,  17Я2,  I,  39  н  др.  Въ  др-цкать  образъ  ,идеальпаго  паря^  повторяется  очень 
часто:    царь    долженъ    Сыть  „челос^комъ-  на  трон-Ь  (Суиариковъ,  „Гамлегь".   1744, 
Р.  и..  I.  262;  .Сввавъ  и  Труворъ",  17.')1.  Р.  0..  11,  24;  Херасковъ,    „Мартез1Я  ш  Оа- 
лестул*.    1707.    Р.    0..    П",'88;  Сукароковъ,  ^Семяра^  17вЧ,  Р.  »•..  И,  227;  „Яг")- 
иолкъ  и  Диунзл",  1768,  Р.  в.,  И,  312;  Княжнпнъ,  „Влади111ръ  и  Ярополкъ",    1772, 
Р.    О..    XXXIV.     03    и    др.;    опъ    долженъ  бить  ,отцомъ"  поддапныхъ:  Сумарокогь. 
^Вышеслакъ*-.  176^,  Р.  0.,  :-57,  55;  ,Семира",   1708.  Р.  (>.,  II,   1Г,4:   ,.Димитр1й  Само- 
гванецъ-,   1771.  Р.  О  .  Ш.  04,  98;  .Могислапъ",   1774,  Р.  и..  Щ.   141,   173;  В.  МзЯ- 
ковъ,     _А1р1опа".     1775,    Р.    ♦».,  \',  50;  0.  Ключаревъ,   „Влад1П11ръ  Велнк1й"',  1779, 
Р.  'V.    VI,  113;  онъ  доджепъ  гуманно  относптьса  къ  поддаипимъ;  Сумароковъ,  „Арти- 
стона",    1751.    Р.    0..    II.    121 — 2;    Ломоносовъ.  .Демофоитъ",  17'>2,  Р.  О.,    I,   102; 
Херасковъ.  .Пламена",  176.'»,  Р.  <•.,    IV,  17,  24,  34;  Сумаржовъ,  „Вышеславъ"',  1708, 
Р.    '.»..   III.    29:  .Ярополкъ  я  Димаза*.  1708.  Р.  »* ,    II.    259.  ЗоО— 9;  (•.  Ключаревъ, 
,Владим1ръ    Велнк1Й-.    1779,    Р.    0.,    VI,    131;    опъ   сбязаиъ  пзб1гать  вчПни,  и  не 
И'.кать  кутемъ  К{ювопролпт1а  „славы":  Сумароковъ,  ,Хорсвъ*,  1747,  Р.  <>.,  I,  И1,  197; 
Лом'.'ВС'О'ВЪ.  „1амира  в  Селнмъ**.  17.50,  Р.    п.,  33,  55;  .Херасковъ.   „Пламена",   1705, 
Р.  0.,    П',  41;  и.  Козельск1й,   .Иантея'*,    1709,  Р.  0.,    VI,  Об;    И.  1;лючаревъ,  .Вла- 
дям;ръ    Велкк1й-.    1770.    Р.    О.,    \"1,    ПО;    Ив.  Г.огдапчиичъ,  .Слапяне",  др.,  1788, 
Р.    '♦..  IX,  222;  парь  долженъ  свято  собл?\1лть  законы:  опъ — рабъ  закоцовъ:    Сумаро- 
ковъ, .Хоревъ*-.  1747,  Р.    (».,  1,  2|.|0:  .Гамлотъ",    1748,  Р.  0.,  I,  202;    .Артистона''. 
1751.     Р.    »•.,    И.     1:-10;     Херасковъ,  .Мартез1а    в    '1а.1естра",    1707,  Р.  0.,    IV,  1(10; 
Б.  Майкопъ,  .Агр1опа-.  1775,  Р.  0.,    V,   48—9;  Кпяжнннъ.  .Росславъ**,  1784,  Р.  '>., 
VI.     !'?:■;;    опъ  долженъ  иобЬждать  въ  ссб-Ь  вс+.  страсти  (Сумароковъ,  „Вышеславъ"', 
1708.    Р.    п..    Ш.  53;   ,Яроиилкъ  и  Дпмиза-',   1708,  Р.  0..    II,  250,  203),— особенно 
нападдк'тъ    вс^    па    эгоизмъ    царей:  для  пего  долгъ  вите  личпзго  счастья  ГСум-фо- 
К'.'въ.  .Х'.ревъ-,  1747,    Р.  п.,  I,    202;    „Выгаеславъ**,     1708.    Р.    О.,    Ш,     1Г,'„Яро- 
содкъ  я  Димпза»,   1768,  Р.  0.,  II,    З»/');   "пъ  долженъ  бить  доброд*телепъ    п    спра- 
ведлпвъ:     к'1р'0!Л    б^зъ    добродЬтелп— преступлен;.-:     (1п1яя;11ппъ,     „Росглаиъ",    1744, 
Р.  и.,     \-|.     1711;     Ключаревъ,     ..Вл.1Д11М111Ъ '  Веляк!й'*,     1779,  Р.  0..     \"|,   112;   Пико- 
левъ.     ,С<'рена  и  Замиръ'.    1787,  Р.  0.,    \",    293);    -Доброд1тсль  выше  сапа*-  (Сума- 
роковъ.    _Вытеславъ",    1708,    Р.    и.,    Щ.    52):    опъ   дола:епъ    слуи:пть     прпмЬромъ 
поддаапимъ    (.1евшппъ.    _Траянъ    и    .Ьгда-',  1780.  Р.  0.,    \'11,    237);     опъ    долженъ 
дать     11'|0"льше     политической    свободы     свопмъ    похтанпимъ:  (Су.мароковъ,   ,Дмитр1Й 
Самозвапецъ".     1771.     Р.  0.,     III,  77;  Херасковъ,  „Пдолопоклоппики",     1782,     Р.  0., 
IV,    220,:    не    на    личномъ    блажснств-Ь    счасть-Ь,    а    па    благоиол)ч!п    поддинпыхъ 
долженъ  онъ  строить  свое  счастье  (.Дмит|ма  Сямозванень-",  78—9»,  Тлжелы  обязан- 
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■пгчгтн  .х'фошаго-  царя,— онъ  должеиъ  бить  „слугою"  своего  народ»  (Клочареиг.  „Вла- 
лям1рг    ]>ликЛ\    177*».  I'.  0.    VI,  ПП;  Левшияг.    ^Траяиг  ■  Лида',  1780,  I'.  *)., 
VII.  ^01:  ,1'(ссллвъ*.  1744,  I'.  О.,  VI,  198:  690.  Въ  журнплахь  „дурнимя'*  аравя- 
теляли  имеи^к^ся  т*,  который,  сл'Ьдуа  ирям1ру  1<)л1я  Цезаря  и  Александра  Ма1еАош- 
св&г'1,    ишутг     , славы"    д*иою    кровв    своихг    яодданиихг,   кот^'рие  ()бнаруживаютг 
са«"вла'-т1»'    и    деспотизмъ,    илн,  наоборогь.  слабость,  приводящую  къ  току,  что  они 
ноиадалтг  въ  рукв  иридворнихъ  льстеповъ,  нля  больше  заботится  о  своихъ  развлечв- 
я1ягт,.  я-Ьмъ  о  счастья  подданаих-ь:  .Полезно?  увеселенге",  17(51,  II,  2(^)0— 7;  .Адская 
иочта*.  17-;'.),  42;  .Почта  дуювг",  1789,  240;  „Трут^яь*.  1770,  53;  „Утра'*,    1782, 
20;  .Датское  470810",  1780.  I,   18;  „Пг.чта  духовъ",   1789,  13;  „Бее1дующ1Й  Гражда- 
пинг",     178'",    И,    131;    .Прохладные  часы",   1793,  II,  149;  „С.-Петорб.  Журналъ*, 
17^8.    Щ.    23;    В1    драмах^    энергично    обличаются  тнранны,  которые  деспотическв 
узравлак'Тъ  иародомъ:  Сумароковъ,  ^Гамлеть**.  1743,  Р.  В.,    I,  28(3,  2?^6;  Лолоиосов-ь, 
^Таунра  и  Селнмт.*,  Р.  и,    I,  35;  Суиарозовг,  «Артистопа",  Р.  0.,  П.   114;    ^Сииавг 
в  Тр\в"ръ-,  Р.  «».,  II,  79;  .ВышеславЧ'".  1763.  Р.  •>..    Ш,  275—6;  .Ирополкъ  в  Ди- 
мпза-,    17»^8,    Р.    <'.,    П.    301,    302.  ЗОб;  ^Дмитр1й  Самозваяещ",     1771.  1'.  »).,  III, 
6'1.  6*-;  _Мстяслапъ".  1774,  Р.  О.,    1П,    128,  159;    Херасковг,  .Говимыя".  др..  1775. 
Р.  »'  ,    У1П.    87;  Кнажпппъ.    ^Росславъ*.    1784.  Р.  О..  VI.  234;  „Владнсанг'.  178»), 
Р.  О.  ХХХП,  21().  241;  К.  Д.  Горчаковт.,  „Калпфъ  иа  часъ",  1786.  Р.  0.,   XXVI.  05; 
И.    Ии.:..левъ.    .Срепа    в  Замиръ-,    1787.   Р.  0..  V.  241.  242.  264,  302.  303,  310. 
314;  Пняжинпъ.  ,Тпт'1Во  малм:р|]Д1в'',  17'.Ю,  Р.    0..  XXXII.  25;  подданные  не  люЛат-ь 
ка||''(«-тирапи';въ— Х'[1асковъ,    „Борислапъ'*,    Р.    0.,    П",     185;   оттого    ни  тропы  не 
ирочви    (Ломняисовъ.     , Тапира    и    Селпмъ'',  1750.  Р.  О  ,    I,  35);  царь-тираннъ— это 
злод1н  на  тронЬ  (Хораск^'въ.  ^Бореславъ".  1774,  Р.  В.,  IV,  201);  истребить  тир%ниа — 
дилг-ь    гражданина    (Пиколовт.,     .Слреаа    п    Замиръ".   1787,  Р.    0..  V.  314);  дурные 
аарн    по    тсрнатъ    истин!;    в    любатъ  лесть  н  ложь  (Кнахннн'Ь.  ,Владнм1ръ  в  Кро- 
иолкъ".     1772.    Р.    С.    XXXI \",    77);  ради  удовлетворен1Я  своей  горд^юти  вс^мъ  жер- 
твуггь    (Херасковъ,    „Сорнславт,",    1774.  Р.    0.,  IV,   175):   ради  славы  лкЛатт,  войны 
(Лом''11''<-г.вг.    .Тамира    и    Селимъ",     1750.  Р.  0..    I,  33,  55;  Хер:\сковъ.  .Пламена", 
17Г,5.  Р.  и..  IV.  41:  0.  К^зельсглй.  .Пантея'*,  Р.  »>.,  VI.  66:  В.  Манковъ.    ,.Агр1иаа'*, 
177^.    Р.    н,    V,    55;    Ип.    Богдановичу     „Славяне'',    др.,    1788,    Р.    <•..    IX.  222). 
691.    Въ    журналпхг:    ,Певняное  у11ражнен1е"',   1703.  5.  6.  У;   .Доброе  нам'Ьреше'^. 
1764.    257:    -Адская    почта*.     1769.     116—7.    118;  Друтень*.  1770.  22.  58—00, 
„См^сь".  1769.  135;    „Жнвопнсеаъ".    1772.  284;  „Утрепя1Й  СI1^тъ■',   1777.  Ш.  215; 
Нтск.*  чтеп1о-,  17Ъ6.  I.  29;  „Бес*дую1ц1й  Гражданинъ".   1789.  I.  23,  2%:  II,  51; 
"Почта    духовъ".    1789.  2—4.  15.  115,  271.  295;  .С.-Петерб.  Журпалъ*.   1798,  Ш. 
2:;.  27  и  др.  Иъ  д^ампхъ:  Сумароковъ.  „Гамлетъ^.  1748.  Р.  0..    I,  282:     .«'ннапъ  и 
Труп.ръ-     1751     1'.    П..    II.    56;  „Вышеславъ".  17ГЛ.  Р.  0..  Ш.  37;  .Дмитрий  Само- 
зв.лп.иъ'."  1771,  Р.  0..  111,  90;  .Мстнславъ*.  1774,  Р.  и.  Ш.  128.  161.  167:0.  Клю- 
ча1..^въ     .Владпм1ръ    Велпк1й'.    1779.  Р.  ••..    ^■1,  144:  Плавмлыциковъ.  .Дружество". 
17^3.  Р.  0..  VII.  Ь7:  Кнажнниъ,  „Сифоннсба".  1790.  Р.  ')..  XXXIV.     159;   „Вадвыъ", 
1793.  Р.  и.,  XXXIX,  160  и  др.  Въ  мемуарахъ:  Ваземск1Й.   „Старая  записная  книжка", 
ИК'-.    33;    .Записки    Л.  П.    ;»пгольгардта'-.  М..   1867.  44—5;  „Записки  кн.  Лк.  П. 
111а1011С1;а1с-,    .М.,    1810,    2—3;    кп.  1Ц«>рбатопъ.  .0  пипр>"ЖД01чн  прав(1вт.'',  Р.  Стар., 
1870    П.  ,32."  181,  682:  „Злнискн  Нпяскагп".  Р.  Ар!..   1877,  '•'"   я  др.  692  Въ  .жур- 
»(адагг:".Утропп1й  С11%гь-.   1777.  1.  214;  II,  239.  339;  Ш,  97  — 107  и  др.:  .С.-Петерб.' 
Вкстникъ".  1778.  I.  373;  П.   17М;  „П"пыя  ежем-Ьсачаыя  сичияеи!а".  1787.  Ш.  65— 7; 
.Г,ес1.д\|^.щ,а    Гражданииъ".     1789.     И,    247—254  и  др.    Въ  драмах:,:  „Злоумный", 
к^м..  1788.  Р.  О..    XXIII.  109:  въ  мемуарах^:  „Записки'',  П.  П.  Муравьева.  Р.  Арх.. 
15^^.5.     кн.     111.    26:    И.     Р.    Тамчонко-Рублнъ.     .И:!Ъ    воспомпнап!»    о  прожятомъ*. 
Истор.  В..  1890,  .\1  5,  542—3  о  др.  693.  Гтпта!,   ,1о.^  Ггяп<;а1я  оп  Кн;,з1е  е»  1е.я 
|;115'-о.ч     «'П     Кгапсе".    118,    119.    151»— 167:  694.  В.  Снпо|1Ск1н.   „П.  М.  Карамаипъ", 
104—110     146;    прилож.    I,    9  —  10    п    др.    695.  С.  Глинка.  „Записки",  115.   132; 
696.  Болотовъ,  IV,  1077.  НЮ;  В.  Панаовъ.  В.  Евр..  18<)7.  т.  111.  .V  9,  248;  Вигсль, 
.Заппскп-    ПГ.  59—60;  С.  Глннка.  70,  80.  697.  Л^пухинъ.  Ив..  „Записки",  Р.  Арх., 
1884,  I.  22. 


III. 

Выясннвъ  въ  предыдущпхъ  главахъ  значен1е  романа,  к^лкъ- 
показателя  идейного  соде|)а:а1пя  русской  жизни  ХУТП-го  в1-.^1,  и 
обращаюсь  теперь  къ  вопросу  о  томъ,  какую  ц^-.пность  ир-Ц'-га- 
вляетъ  этотъ  романъ,  какъ  показатель  бытовой,  жанровой  ''тор-^нм 
;<топ  жпзнп. 

Неразъ  указывалось  пашей  критикой,  что  для  характсри'-тнкн 
быта,  топ  пли  другой,  опохп  опасно  пользоваться  матер1ал')мъ, 
извлечеппымъ  пзъ  пропзведеп1н  пзяпшо!!  литературы;  ми'Ь  самому 
пришлось  одпажды  высказаться  по  этому  вопросу  въ  такомъ  и:--  смы- 
слЬ^, — но  такое  подозрительное  от1гошеи1е  къ  изяешой  литератур! 
отнюдь  Ев  должно  распространяться  на  всЬ  ея  виды:  опасно  увле- 
каться обоб1цен1емъ  ({»актовъ,  нзвлечеппыхъ  изъ  сатирическихъ, 
или  публпцпстическнхъ  произведен1й  —  словомъ,  изъ  т]!ор»:и1й 
тенденд'юзныхъ,  въ  которыхъ  авторъ  нам'Ьрепно  подчерки ваетъ,  1^ 
пли  друг1я,  стороны  л:изни,  осв-Ьшая  пхъ  со  своей  точки  зр11Н1Я. 
Но  есть  ц^лый  рядъ  произведен! и,  въ  которыхъ  нЬтъ  этой  тен- 
денц1озности,  въ  которыхъ  д^Ьйствительпость  служптъ  только  (()0- 
номъ,  на  которомъ  развертывается  жизнь  героепъ;  часто  въ  та- 
кихъ  пропзведен1яхъ  эта  Д'Ьйствительпость  вторгается  въ  произве- 
дете, словно  незам-Ьчепная  самимъ  авторомъ,  все  внимание  кото- 
раго  устремлено  па  героя,  или  героиню.  Съ  подобпымъ  отноше- 
п1емъ  къ  д1.нствительпости  встречаемся  мы  въ  п1-.которыхъ  по- 
в1стяхъ  и  ромапахъ  ХД'Ш-го  Б1ка.  С]«еди  пихъ  встрЬчаемъ  мы 
часто  произведения,  да;1;е  мало  ч1,мъ  отлнчаю1и1яся  отъ  „м^'муа- 
ровъ"  *). 

*)  Гете  пазлалъ  аптоС10граф1и,  переходлноя  нлъ  ^«ягжсокъ  иъ  ро- 
ма1п>:  ,\\' а.\\т\^(^\^  \1г\<1  1У1с\1\.пп<'* .  При'Зли.-ят-льпо,  п^^ч•то  подобное  прод- 
ставляютъ  со'^ой  н  ^ти  гюв-Ьстпопато.чьпыи  11)1011. (пс'Л01пя;  на  моИ  1пг.'1НЛ7>, 
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Въ  такихъ  произведен1яхъ  историкъ  не  найдетъ  даже  худо- 
жественной переработки  д'ЬЛствнтельности, — въ  нихъ  эта  д-Ьйстви- 
тельность  часто  представлена  еще  въ  вид-Ь  „сырья",  —  въ  внд% 
лиекдотовъ,  выхвачеииыхъ  изъ  жизни,  въ  вид'Ь  бытовыхъ  сценъ, 
нр'^'стого  пересказа  несом п'Ьпно-вид'Ьинаго  и  слышапнаго...  Мате- 
р1алъ  этотъ  очень  богатъ,  иногда  нредставляетъ  большую  ц^Ьниость 
спо^к)  колоритностью  и  изумительной  всесторонностью,  равно 
:нахв.чтываю1цсй  ;|;нз11ь  города  и  деревни,  жизнь  вельможи,  дворя- 
нина, чиновника,  купца,  церковника,  солдата,  офицера  и  простаго 
мужика...  Ц1ль  настоящей  главы  и  сводится  къ  выяснен1ю  и  грун- 
нировк-Ь  всего  того  пестраге  бытова1-о  матер1ала,  который  можно 
извлечь  изъ  ругскаго  романа  и  пов-Ёстп  X^■III-го  в^ка.  Взятий 
изъ  разныхъ  цроизведен1й,  въ  отрывкахъ  разной  величины,  этотъ 
мат':'р1алъ,  само  собою  разумеется,  въ  обще.мъ,  будетъ  отличаться 
и  1к-<гротии,  н  безсистемностью,  и  разноц^нпостью.  Т1мъ  не  мен'Ье, 
Н'Юрикъ  русской  жизни  Х\'111  в^Ька  найдетъ  зд1Ьсь  немало  живыхъ, 
нраьдивыхъ  картинъ,  немало  яркихъ  образовъ,  въ  большинств'Ь 
'^лучаепъ,  набросанныхъ  безъ  тош  субъективизма,  которымъ  отли- 
чаются т.мгдеиц10.!иы1[  прон.)Внд.-п1И  сатириковъ  и  моралистовъ. 


П(1лп1.е  всего,  какъ  п  следовало  олсидать,  представлена  жизнь 
дворянства.  Матер1алъ  по  этому  вопросу  романами  дается  самый 
11'.'СТ{'ыи:  несомн'Ьнно,  такова  была  и  сама  жизнь:  слишкомъ 
много  въ  ней  было  противор'Ьч1й,  —  грубая  старина  на  каждомъ 
тагу  сталкивалась  съ  то11  легкомысленной  новизной,  которая, 
въ  лнц-Ь  щеголей  и  вольтерьянцевъ,  была  результатомъ  цпвили- 
;<ац1и.  схвач»'НН()й  налету.  Кром!  того,  въ  жизни  тогдашняго  дво- 
рян- тва,  очевидно,  встретились  вл1ян1я  городской  жизни  съ  тра- 
дии1ямц  деревенс1сой,  сталкивалась  аристократ1я  съ  мелкимъ 
ди^^^'^'янствомъ.  В<-Ь  эти  явлеп1Я  въ  л:изни  русскаго  дворянства 
Х\"111-го  в.  въ  разной  степени  отразились  въ  романе,  и  изъ  этихъ 
"1ра»:е1пй  спадается,  въ  общсмъ,  живая  и  назидательная  картина. 
Немало  г(|ЦОрится  въ  романахъ  о  „восинтан1и  юношества". 
Ю'нечни,  ьоснитам1е  это  тоже  оказалось  самымъ  разнообразпымъ — 
нь  Г1ави<иМо1Тй  оп.  у<;лов1й  домаши«^й  жизни  и  принадлежности 
ребешм  кь  тому,  или  другому,  сислоппс»  и  рангу. 


ими  можно  псльпо11аться,кя1Съо6ь1Кпонвнпымн  записками, но,разум*ется, 
необходимо  точно  разобрать,  гдЪ  кончается  \\'а1»г11о11,  гд-Ь  начинается 
1чс}1ии1;г...  Впрочомъ,  подобную  же  работу  приходится  прод-Ьлывать  и 
тогда,  когда  имеешь  д1-.ло  с/,  обыкновенными  , записками". 
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Во  ыыогнхъ  домахъ,  по  старнтюму  русскому  обычаю,  отда- 
вали ребенка  па  руки  ^ыам-Ь", — „вдов^  разумно!!",  которая  „ум1-.ла 
различать,  крнчатъ  лп  днтя  отъ  нужды,  бол'Ь:зни,  или  сиоевол1я"  -; 
аат^мъ  онъ  переходплъ  въ  руко  „дядьки"  •'.  Это  гчпталось  нор- 
мальнымъ  порядкомъ,  и,  вообще,  нпрекаи1и  «'о  сторопы  русских'!, 
лнтераторовъ  не  вызывает!..  Но  то,  чти  давало  хорош1С  результаты 
въ  одн^хъ  семьяхъ,  то  приводило  къ  дуриымъ  результатам!,  иъ 
другнхъ,  гд^  —  или  слвшкомъ  баловали  дктеи  \  или  сов^'ршеиио 
ими  пренебрегали.  Какь  прпм^ръ  пеудачиаго  тлби[1а  „мамы"  и 
нерадивости  родителей,  можно  П1)ивести  разсказь  о  иервьтх!.  годахъ 
жизни  одного  пзъ  героевъ. 

.Самая  толстая  и  самая  глупая  была  иыбрана  из!.  пс-Ьхъ  1:рестьн- 
по1гь  для  некормленая  господскаго  сына  грубыми  своими  сосцами,  отъ 
которыхъ  былъ  для  сего  отнягь  нсд-Ьльный   еще  си  смнъ*. 

,...  часто  она  ниспускала  на  его  лядп1я  тяжелые  удары  своей 
десницы*,  когда  онъ  кричалъ.  Но  онъ  ее  бол-^е  любилъ,  ч1.мъ  мать, 
огь  которой  „отворачивался *,  даже  когда  она  ого  цЬлопала  '•. 

Во  многихъ  богатыхъ  домахъ  дЬте!!  въ  раннемъ  возрасти  ба- 
ловали,— п  оттого  тамъ  воспитание  было  самое  безалаберное. 
Такъ,  у  одного  героя  было  всегда  много  пгрушекъ,  сласгеи — 

....  бол1Ьо  десяти  няпюшекъ,  мамутокъ  и  ихъ  д-Ьтеп.  Ними  его 
од^^вали,  иныя  разд-Ьвали,  одп-Ь  разсказывали  ему  лю'';й11ытиыи  поп-Ь- 
сти  объ  чертяхъ  и  прекрасныхъ  царевиахъ,  друг1я  забавляли  его  раз- 
ными ихорами;  тЬ  гфалн  у  пего  ко11'^)вкты,  тЬ — игрушки.  Онъ  часто  улы- 
бался и  выучивался  отъ  пихъ  бранить,  какъ  ихъ  самихъ,  такъ  и  пс1>хь 
гЬхъ,  кто  его,  хоть  мало,  разсердитъ.  Г.  Негодяева  хохотала  съ  ра.чости. 
по  ц"Ьлой  четверти  часа,  когда  онъ,  нахмуря  брони  и  топая  объ  полъ 
ногою,  называлъ  ее  въ  глаза  ,дурою'  и  ^сииньею'"  «. 

Въ  результат'Ь  такого  воспптан1я  у  ребенка  рано  оиред!.- 
лилнсь  дурные  инстинкты: 

, Евгению  исполнилось  шесть  л11тъ.  Онъ  выучился,  самъ  собою,  из- 
рядно р-Ьзвнться,  недурно  играть  пъ  дурачка  и  въ  жмурки  со  своими 
подчиненными,  жаловаться  на  нихъ  и  плакать,  когда  хот-Ьлъ*  ^. 

„Когда  онъ  началь  уже  ходить  и  говорить,  то  ему  стили  на  его 
ростъ  гвардейск!!!  мундиръ,  укр>ашенный  на  обшлагахъ  тремя  блестя- 
щими золотыми  галунами,  и  прежде,  нежели  еще  его  выучили  мо- 
литься Богу,  твердили  ему  безпрестанпо,  что  опъ — днорянинъ  и  сер- 
зкаптъ  гвард1и  ..  „Ты  —  сержаптъ,  душипька!"  —  говорила  ему  мать 
съ  н-Ьжною  5-лыбкою,  когда  онъ  бывалъ  въ  мундпр1\. — ,Я  сер-жан-тъ, — 
повторялъ  опъ  запинающимся  языкомъ  и,  казалось,  столько  же  тще- 
славился спмъ  тнтломъ,  какъ  и  его  родительница"  '. 

Хлопоты  О  зачислеп1И  въ  воинскую  службу  ради  чиновъ  11а- 
пинались  рано. 

,Г.  Негодяевъ  на  другой  день  родипъ,  сЪвши  возлЬ  постели  своей 
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жены,  сталъ  говорить  ей  такь:  „когда  же,  иатушка,  окрестить  ново- 
рождепнаго,  и  кто  у  насъ  будетъ  кумою  и  кумомъ!..." 

рПостоИ,  папннька. — отп1па,та  ома,  —  надоОно  вамъ  съ  тобою 
прмкдо  счце  подуматг.  о  томъ,  какь  Сч  сто  палнсать  пъ  гпард1ю...  По- 
(•;1уп1ай-ка,  отпиши  къ  кому-нибуд!.  т,  Псторбуртъ,  чтобы  его  поскор-Ье 
гд+'.'1али  сержантомъ!' 

, Хорошо,  матушка,  хорошо;  я  напишу  кь  одному  гвардейскому 
ккпитапу.  котораго  деревпя  у  меня  въ  заклад*,  что  бы  онъ  выхлопо- 
талъ  ему  сержаптско!!  чппъ,  и  прпслалъ  бы  къ  ыамъ  на  оный  паш- 
портъ!*  ■'. 

К'огда  родильница  принимала  полдравлешя  съ  разр'Ьшвн1емъ  отъ 
бремени,  она  .говорила  всЬмъ  съ  улыбкою  носхищев!»:  „у  меня  ужъ  сы- 
нокъ  сор:каитомъ  гнард!!!''   '". 

Кплыпйкгтпо,  слЬдуя  мод1'>,  отдавали  своихъ  д'Ьтей  на  руке 
чуж*мл1)а11Ц«'1зъ-наемпи1:овъ,  по  разбирая  нхъ  душевпыхъ  ка- 
честв!.. ])ъ  н'Ьеколькпхъ  повЬстяхъ  приведены  нхъ  подробный 
б'юграф!!!.  ']'акъ,  напрпм-Ьръ,  одипъ  дядька-французъ — 

„;1а  неуплату  н1-.которыхъ  долговъ  по  забору  алмазвыхъ  вещей  для 
украшен1я  преданмыхъ  и  нскреннихъ  ему  особъ  ипъ  прекраснаго  жсн- 
1-кнго  пола,  принуждепъ  нреторп1;ть  так!»  грубости,  конмъ  онъ  до- 
иольио  надниитьси  но  могъ,  въ  разеужден1н  той  вежливости,  которою 
французск!!!  народъ  отличается  отъ  вс1>хь  народовъ"  п. 

Въ  Д11угои  сомь!.  выборъ  гувернера  оказался  тоже  случайпымъ. 

,Мать*,  будучи  однажды  у  Розетты,  „модной  торговки",  но  ея 
рекомендац1и,  взяла  въ  гувернеры  къ  д-Ьтямъ  ея  земляка,  топй1еиг  1е 
Р<'П(]аг11:  жалованья  было  положено  —  .^00  руб.  въ  годъ,  готовый 
столъ,  карета  и  услуга.  Онъ  хорошо  говорнлъ  пофранцузски,  од-Ь- 
нался  щеголевато,  ,1сланялси  съ  пр1ятностью;  отецъ  его  былъ  чест- 
ный ти[10гра(||ии1Ь"ъ,  скончавт114  неьцастно  спою  жизнь  въ  тюрьм'Ь 
.ча  печатаное  пасквилей.  По  смерти  его.  оставшись  онъ  лЪтъ  четыр- 
надцати, былъ  взять  пзъ  челов-Ьколюб1я  въ  услуги  содержателемъ 
одного  вольнаго  дома  и  выгнатъ  имъ  изъ  онаго  чрезъ  н-Ьсколько 
времени  за  дЪтскую  шалость*.  —  Тогда  онъ  поступилъ  въ  военную 
спжбу — ^записался  въ  солдаты".  ,Въ  семъ  вовомъ  звав1и  бывалъ  на 
миогихъ  сражен1ихъ  въ  различныхъ  шинкахъ — и  въ  самыхъ  верхнихъ 
етажахъ,  гдЪ  жили  }1е  стихотворцы,  и  гд*  онъ  свелъ  знакомство  съ  г.  Ро- 
зеттою. Проходнлъ  неоднократно  сквозь  длинные  ряды  своихъ  со- 
Г|рат1Й,  вооруисенныхъ  длинными  прутьями,  и,  въ  знакъ  геройских ь 
своихъ  подвиговъ,  им1.лъ  у  себя  на  нлеч*  литеру  \*.  Бывши  въ  рогЬ 
строгаго  |;апитаиа  и  пожелавъ  путешествовать,  оставилъ  онъ,  нако- 
ноць,  инкогнито  военную  службу,  вм-Ьст11  со  своимъ  отечествомъ  и 
пр1-Ьх1и1ъ  въ  Роес1ю,  гд*  не.малая  часть  большаго  дворянства  давала 
у  себя  въ  домахь  уб-^жише  ому  подобнымъ,  и  въ  которой  нашелъ  онъ, 
по  шастливому  случаю,  прежнюю  свою  пр1ятслышцу  г.  Розетту"  '2. 

Одного  юношу  воспитивалъ  французъ  1Левальдо-де-Жуа,  н 
кончилигь     ио<'11Н1ан1«'    очень     плачевно.     Богатый    юноша   былъ 
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0Еруж1'НЪ  льстецами.  Началось  мотовство;  б1;диглмъ  оиъ  не  помо- 
галъ,  зло  отиооплся  къ  людямъ  гонимы мъ,  сделался  и:$в»'р1Т)мъ  ^^. 
Другого  россик'каго  юношу  въ  такомъ  же  дух1',  воспптллъ  (})раи- 
цузъ  Ля-Куръ  '^ 

Третьяго,  нно<транеиъ-гуг,ерисръ  воспптывалъ  тапъ: 

.весьма  рачилъ  о  обрачовлн1и  его  пкуса  н  паставлен1и  но  нгомъ 
томъ,  тго  только  могло  прплпчествопать  знамопитостп  его  рода  и  со- 
стояния, какь-то:  „пренебрежеп1е  отечественнаго  языка,  искусное  шар- 
канье, гаитье  по  дюжип-Ь  паръ  платья  пъ  мЬсяцъ,  чрезъ  портн1лхъ, 
выписывающие,  прямо  п'ъ  Парижа  и  Лондона  товары  ..  ивуважен1в 
гражданскихъ  и  сиятенныхъ  за1соновъ,  обращение  въ  см'^^xъ  всего,  чтА 
почитается  пародомъ,  прицороилеп1е  ;1аскательства  к;.  м-Ьсту,  лидамь 
обстоятельствам!,;  св-Ьден1е  игръ,  служащихъ  провождешемъ  времени 
благородныхъ  особъ,  забпепхо  и  имени  хозяйства,  и  домоводства,  пам-Ь- 
чап1е  кс'Ьхъ  проистестгп!!  въ  т1^хъ  ;10%сах'ь,  гд-Ь  водятся  краснопорыя 
птички,  и  страсть  къ  путеп1еств1ю  во  Францию  для  пас.1а:кдеи1я  пр1ит- 
ною  жцзпью  и  истощенхя  т11лесныхъ  силъ**   '"'. 

На-ряду  съ  такнмъ  „утинченнымъ"  В01,'пптаи1емъ  д1".тон,  в-тр!.- 
чаемъ  мы  и  фпкты  старннпаго,  грубаго  съ  ними  обращон1я. 

.Родитель  мой  былъ  нраву  жестокаго  и  грубаго:  сперьва  меня  сло- 
весно побрапивалъ.  а  оносл1.  наказывалъ.  ставилъ  на  ко.|-Ьпи  на  на- 
сыпанпий  горохъ,  крупной  песокь  и  очень  сЬкаль   розгами".  '«. 

Не  лучше  д'Ьло  обстояло  и  вт.  т1;хъ  домахъ,  гд1.  отдав.ин 
д1.теп  на  руки  росс111ски1ъ  педагогов!.,  такъ  иакъ  п  па  нпхъ 
останавлпвалпсь  безъ  строгаго  выбора.  Такъ,  одпнъ  папаша,  желая 
хорошо  воспитать  д^тей,  по  огапбк-Ь,  нанялъ  пзъ  перваго  т[»ак- 
тира  лучшаго  маркера  ^".  Другой  иоручилъ  в<>спптаи1е  сына  слуг1-., 
«знающему  св-Ьтъ". 

„Слуга,  разумЪющШ  св-Ьтъ,  нродставилъ  юнот*,  что  жить  въ  школ!» 
подло  для  денежнаго  челов-Ька  ц  что  сид-Ьть  за  нау1самц  своЯствепио 
однимъ  только  неблагороднымъ  людямъ;  сов+.товалъ  ему  завесть  обще- 
ство съ  такопымп  людьми  .кои  бы  сд-Ьлали  ему  наставление  о  всемъ, 
что  лежитъ  до  зпан1я  дворянскаго,  то  ость  не  о  любви  къ  отсчост1!у  и 
доброд11тели,  а  о6|>агцаться  см1\ло,  говорить  живо,  наприм'Ьръ,  начинать 
рЬчь  и  не  оканчивать,  перебивать  слова  другихъ,  вс11хь  пересм-Ьхать, 
одеваться  по  мод!-,  а  играть  въ  карты"  '^. 

одипъ  мальчикъ  воспитывался  у  дьячка,  который,  окашлкк/тся, 
содержалъ  ц1Ьлыи  панс10нъ,  гд^  нравы  были  довольно  дик1е.  Од- 
нажды онъ  поругался  съ  товаришемъ: 

_онъ  меня  выбравилъ;  я  почелъ  С1е  за  невозможное  смести  отъ 
такого  щенка,  хотя  и  самъ  какъ  разумомъ,  такъ  и  ;111тами  ово  по  пре- 
восходил ь;  осердясь  на  то,  стисну  въ  зубы,  ухватилъ  об^.ими  ругсами 
ево  за  ухо  такъ  плотно,  что,  когда  онъ  дума.гь  отъ  меня  избавиться 
и  рванулся,  то  его  ухо  осталось  въ  моихъ  рукзхъ"  ''. 
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Другой  герой  выросъ  — 


„въ  конопл«нник1Ь;  о  хорошвмъ  понят1е  ил-бть  било  не  отъ  чего. 
Учит<  ль  ого  быль  д<'ров1НСК1Й  дьячокъ,  которой  упражнялся  больше 
въ  краж-Ь  лошадей,  нежели  нь  позиа1пи  самого  себя"  '■"К 

Ьъ  <»дп1>и  ссмьЬ  начало  0(')ряз<>нан1ю  положнлъ  свящепинкъ; 
11<»т<  м'ь  рг'бокок'ь  пгрешс'лъ  къ  какой-то  „благоразумной"  жон- 
ишп1'.  и,  наконсцг,  къ  нпсарю  -', 

1'усскому  ялику  учцлъ  его  свмщевникъ  „11рнходск1И  снящевиикъ, 
•к-лон^к!.  иедостаточныЯ,  но  хорошаго  понвден1Я  и  хороишхъ  св-Ь- 
д1н]а;  прнходилъ,  по  желанию  г.  Пегодяева.  К41ждую  нед-Ьлюдва  часа, 
для  н.1стапл(н1я  его  сына  въ  по.шан1и  <;уквт>  и  катихизиса,  получая 
за  сноп  Т1)уды,  нр.ми  отъ  иремепп,  попорчонии»  деревенск1Й  запасъ 
въ  м;и10М1.  КОЛ ичестп!". 

]1аука  н»'  пошла  вмрокъ,  такъ  к;1КЪ  — 

,Квген!1г  не  иогъ  терп-Ьл.  хк-ркошюй  печати  и  густоИ  бороды  своего 
учи7*-ля"  ". 

В'!.  про11ннц1альной  глуши  были,  впрочомг,  ещ».-  семьи,  кото 
рыя  даже  такихъ  педагоговъ  д-Ьтимг  свонмъ  не  давали,  Въ  ре 
аулматЬ,  н.Т1,  дЬтсн  иногда  всходили  совершенные  Митрофаны 
'^'ак1,  наприм11ръ,  одинъ  дворянчикъ  — 

Не  учась  никогда,  „ииЬя  короткое  обхожд<'н1е  съ  лакеями,  сд-Ь 
лался  сущимь  непЬждою  и  подражателемъ  всЬхъ  яхъ  обыкновеннихъ 
поступконь"  ". 

другое  россчигки!  юниша-двпряиннъ — 

,ходилъ  всегда  неряхою,  въ  замаранпомъ  овчвнноиъ  тулуп*, 
и.  шатаись  по  двору,  часто  игралъ  съ  робятами  въ  бабки,  кричалъ 
ночью  Филнномъ  и  пугалъ  старухъ,  котормя  летали  огь  него  часто  съ 
высокой  нашей  л+.сиици.  Позглагпалъ  п-Ьтухомь,  которымъ  искуствомъ 
разГ.уживалъ  сосЪдиихъ  куръ;  перенималъ,  какъ  кричать  утки,  и,  сло- 
вомъ.  д-Ьлалъ  всяк1я  шалости,  как1я  только  начальный  илъ  дураковъ 
лыдуыыпать  можегь*  •*. 

Оиъ  же  ,над-Ьналь  не  р-Ьдко  кр1'стьян1  кос  платье  и  рисхаживалъ 
т.  н»  мъ  по  рышсу.  Ходилъ  таи-же  въ  ха11чевни,  гд-Ь  заводилъ  непо- 
средстиенно  М!и1ыя  драки  и  таскалъ  нарочито  своего  брата  для  того 
что  храбрость  ого  надъ  однимь  только  нмъ  оказывалась*  *^ 

И.1Ъ  куиганм!  ;»тотъ  молодой  дио|»янииъ  — 

.радовался"  ржаному  хл-Ьбу,  такъ  какъ  „дядино  кушанье  ему  не 
ка.залось,  потому  что  онъ  не  зналъ  въ  номъ  вкусу  и  всегда  говорилъ, 
что  сд+^лано  оно  .но  н^моцки"  и  казалось  ему  приторно"*  »•. 

Очень  живо  въ  одн(»мъ  11оман'Ь  и.юбражается  Французский  пан- 
с1онъ  ХУШ-го  в1->ка,  его  нравы  и  обычаи. 

Ия  400  рублен  въ  годъ  мальчикъ  бмлъ  отдамъ  въ  пан<1онъ 
г.  Эзельмаиа.  Содержатель  быль  — 
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>челов-Ькъ  умной  и  пожило!!,  котормн  безпростаино  занимался  ку- 
реи"1емь  табака  и  своими  в^тгодамн"*.  У  него  было  до  ИХ)  воспитании- 
ковъ  ц  воспитанпиць.  .Г.  Езельмаиъ  аиал!.  ихъ  вс1.хъ  иоимиино,  ллска-чъ 
изъ  нихъ  гЬх1.,  которые  ему  платили  бол  110  прочихъ  н,  глядя  на  иихь, 
ьсегда  улыбался"  '". 

„Геогра^Ми,  иотор1я,  аринмстикп,  рисоваии',  таицонатие  и  я.ил.и 
составля1чгь  единствеипые  предметы  учен!»  во  вс1.Х1.  пе11с!ои:1Хь.  Б(.-з- 
м^стпыИ  гтуденп.,  оставнвппй  семипар1и),  ходилъ  въ  нивороч«.м{пом1» 
баИковомъ  сертук-Ь  къ  г.  Ез<'льма11у  каждую  субботу  П01:а;)Ы11ат1.  рус- 
скую грамматику.  ФранцузскИ!  я лыкъ  иреподяналои  г.  '/Касминомь,  по- 
лучавпшмъ  „передъ  симъ  года  за  два  себ1-.  пропитшпе  и  славу  отвод- 
ной гребенки".  11-Ьмецк1й  языкъ  преподавался  г.  Г.ильмаиомъ.  тсото- 
ры11  въ  свое^^ъ  птечеств'Ь.  Герман11Г,  .содержаль  бо.'И.е  пятнадцати 
л+.тъ  гаипок-ь  въ  одной  пеболыиой  доровн1.-.  Друг1е  учителя  тоже  ни- 
куда не  бы.чн  годны.  „Нельзя  не  упомянуть  съ  похвалою  о  гг1сподии+. 
11Говеркцп1..  Сей  велик1Й  мужъ,  «^бучаиппй  таицо11ан1Ю  во»  пит.чиникопъ 
г.  Кзельмаиа,  им1>ль  камергеро.ую  осанку,  произшелъ  па  си1»гь  огь 
легкой  театральной  таниор|;н  и  одного  князя,  про<лавивтагося  «пойми 
ногами*  -*. 

Въ  одномъ  11апс1о11'6  героя,  которые  былъ  прпле;кенъ,  умеиики, 
дворяпск!»^  сынкп-.мптрО(1|апы,  ругали  и  оонжалн,  такъ  какъ  „М'аа". 
ими  здьсь  заведенная,  тробоиала,  чтобъ  никто  нич-то  но  дЪлалъ  и 
вг^  бы  безобразничай н  ^'.  Конечно,  резулыати  такого  об1)а;!01!ан1н 
ые  могли  быть  велнкп,  —  ученики  научались  только  таниог.агь.  да 
болтать  кое-что  по-фрапцуз<ч:п. 

„Въ  течение  днухъ  л1.тъ  Квген1Й  выучился  н^Ьссолм.-о  .чепетлть  па 
франпузскоыъ  язы1сЬ,  и  уже  могъ  на  мемъ  называть  въ  глаза  „тура- 
камц-  т-Ьхъ,  к-оторые  онаго  не  разум■^^ли-  ^". 

Нравы  ВЪ  такихъ  пашчонахъ  были  т.-с.-л!.!.-: 

.Свободное  время  огь  трудовъ  Кшен^й  упот)>еб,1ял ь,  вм1><т1.  со 
своими  товарищами,  па  ра:(ныя  нспинпыя,  д1>тск1я  игры"  (игра  пьбашп., 
пуншь/,  „вь  пенс1он1^.  чита.ш  только  на  фрапцузсглм  ь  язьпсЬ  , Тысячу 
и  одну  ночь",  а  на  рускомъ — письменный  сочи11вп!я  того  поста.  1сото- 
рый  въ  храмахь  Бахуса  составляль  стихи  вь  честг.  11р1апу'*    '. 

.Каждую  середу  л  субботу  всЬ  панс10Н<-р1"1  и  па1ГС10псрки,  подъ 
пх1едводительствомъ  г.  Коверкина.  собирались  иь  вечеру  вь  больп1ую 
залу, — первые,  будучи  причесаны  къ  лицу  искуспымъ  па|)Икмахер.'МЪ, 
над-Ьвши  на  себя  новомодные  ([зраки  и  логк!'-  :1тн-;пйс1:1я  батмач1;и;  — 
посл1Ьдн1я  же,  им+.я  нерадиво  завитые,  разпуженные  по  плочамъ  ло- 
коны и,  подобные  б-ктизною  сн^Ьгу,  на  себ11  теми зы,  препоясанный 
лентою  любнмаго  цв1-.та-. 

,Кдва  г.  Коверкинъ  давалъ  зпакъ  рукою,  то  сидЬвт^е  въ  углу 
зала  два  красноносые  музыканты  начинали  соглашать  свои  инстру- 
менты, а  ученики  его,  больпие  и  маленькие,  по;1Ходнл11  сь  петиметр- 
скою  осанкою  и  поклонами  1съ  д+.пицамъ,  прося  ихъ  сь  собою  танцо- 
иать  и  представляя  нмъ  въ  лайковой  псрчатк1->  сиою  руку;  т-Ь  же  ио- 
Лйнали  имъ  свою,  <ъ  прхятною  улыб1:ою  и  я:емаиствомъ,  и  станови.1иг:1> 
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на  спои  м-Ьс+а.  Г.  Коверкинъ,   обращая    по    всюду  глаза  и  видя  всЬхъ 

ы.  готовности,  даналт.  пторичный  эпакъ  рукою,  ударяя  при  томъ 
кр'Ьтсо  ногою  объ  полъ.  Въ  одно  мгновение  ока  скрыпки  издавали 
громк1в  .щуки;  таицующ1е,  д<.'ржа  другъ  друга  эа  руки,  двигались  по- 
парно со  сиоего  м<-.ста  пъ  надлсжащемъ  норядк-Ь.  разделялись,  наги- 
ба-чись  съ  пр1Ятпост1ю  и  прис11дали,  опусти  нъ  низъ  руки,  подавали 
обрятио- оныя  другь  другу  со  счадострастною  нерадивостью,  соединя- 
лись опить  н  составляли  презь  и-Ьсколько  времени  круглую  ц-Ьпь. 
Г.  Коверкинъ  ободрялъ  ихъ  голосомъ,  и  т1^лодпижен1смъ,  поправлялъ 
браиилъ  н  наставлялъ  совокупно"  '-. 

Иногда  приглашались  на  это  ар-Ьлище  и  родители,  которые  и  л«<)- 
бов14лись  усп-Ьхами  д1.твЛ  своихъ.  ,Г.  Негодяева  смотрела  съ  ыатерин- 
<  кимъ  иосторгомъ  на  торжество  своего  сына;  расточаемый  ему  отвсюда 
похвалы  касались  ея  ушей  н  сордца;  супругъ  же  ея  влиралъ  на  него 
сь  ])а.«верзтыми  устами  ". 

]{ъ  ре;!ультат1.  такого  нос11итаи!я,  юноша  въ  11ан<Чон1;-же 
(■(•шсл'-я  съ  Д'Ьиопкой,  ио'питыиаыиойся  тамъ  ж^;. 

1\  Кмельмниь  у.инигь  о  случитпемся  и  нака.(а;1Ъ  внновннковъ;  во 
время  ужина  и  Еигонгй,  и  Мар1я  стояли  въ  углахъ  въ  столовой,  въ  то 
В11емя,  когда  друг1в  ужинали, — Евген1Й  па  кол-Ьняхъ,  а  Мар1я— ,на  по- 
добие статуйки,  нотупя  смиренно  голову  и  прижавт.  руки  къ  сердцу. 
Преступница  со  стыда  красн1>."1а,  плакала  и  рыдала;  преступникъ  жл 
съ  досады  по  1ляд1^ль  па  св'Ьть"'  -'. 

Само1Поятелы1\  ю  жизнь  начииалъ  молодой  русск1й  дворянин!,, 
отправляясь  на  службу.  Оппсан1е  самыхъ  сооронъ  въ  дороту 
опель  любопытны  ПЪ  Счлтовомъ  отпошенш. 

.Сбнрають  Иесмысла  въ  дорогу.  Даютъ  ему  дядьку,  который,  хотя 
и  назывался  добрымъ  м<ловЪ1сомъ,  но,  въ  самомъ  д'Ьл^,  госпожа  со- 
вЬсть,  т.  разсужден^и  его,  вдовствовала.  Отъ-Ьздъ  настаетъ.  Чистое  ро- 
дите^чьскоо  благословенье  дано  ему  вм1.сто  вс1.хь  нужныхъ  вещей. 
Проговорено  иоучеи1е:  не  .(патьси  сь  мотами  и  картошною  игрок1~. 
Денггъ  далъ  ему  отоцъ— •.■К»  алтынъ  м+.дныхъ  денегъ".  „Возьми  слн. 
деньги,  говорнлъ  онь,  держи  шнля  съ  берелськ»,  не  мотай  и  не  ла- 
комься. 1>атю11п:а  мой,  отправляя  меня  на  Сухореву  башню  учитьси 
аримм<1тнк1\,  далъ  хотя  не  столько  много,  однакожъ,  алтынъ  съ  десять, 
нъ  сей  же  мотн-Ь.  Я  :килъ  въ  довольствЬ  и  пазадъ  еще  приве.чь  ц-ь- 
лый  пятакъ"   За. 

Другой  герой  лшлъ  — 

„до  16  л-Ьтъ  подъ  кровомъ  отца.  Отправляя  его  на  военную  службу, 
отецъ  сказалъ:  ,сыпъ  мой,  я  даю  теб-Ь  свободу  влад-Ьть  твоими  жела- 
Н1ями;  но  всегда  помни,  что  ты  -дворянивъ;  люби  своо  отечество,  пов-Ь- 
рившее  С1е  преимущество!  Будь  опаго  достоинъ,  не  желай  никому  того, 
чего  себе  не  желаешь  •''. 

„Набожный  родитель  благословилъ  его  образомъ  старинной  ра- 
боты, на  которомъ  была  положена  кована>1  серебреная  риза  и  кото- 
рый удержал ь  онъ  у  себя  нм-Ьсто  залога  отъ  одной  бедной  вдовы*". 
Далъ  сыну  Г».'К)0  рублей  и  соп+.товалъ  уха'/Ь-ивать  за  командирами. 
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Мать  советовала  обратить  нтгимаиге  пи  дамт.,  скх1а1г1,:  „тропъ  «то 
можешь  полутить  себ-Ь  щаст1в"  ^'. 

При  этомъ  папаша,  давши  деньги,  счелъ  долгомъ   приГ-асить: 

^Я,  вить,  не  такопъ,  какъ  покойной  мой  батюшка,  а  твой  д-Ьдушка. 
Бывало,  у  того,  когда  еще  былъ  не  великъ,  попросишь  въ  прапдни1гь: 
, батюшка,  сударь,  дай  депеЖ1:у  на  приипчекъ!*  Ино  таки  умилости- 
вится,— дастъ  денежку,  а  пио  такъ  даст-ь  оплеуху.  , Собачей  сгапъ!  такой, 
сокой!  лакомка!  гд%  у  меня  деньги?*   ". 

Другой  давалъ  сипу  с<п1|.ты  въ  дух!.  тЬхъ,  К(^тир1.1е  слышалъ 
Чнчпковъ  отъ  отца  — 

„Деньги  накопить  белъ  обиды  ближняго  почитаю  я  аа  первую  на 
св-Ьт^^  премудрость:  денезкка  рубля  березн-оть,  а  руб.гь  голову  стгрг- 
л<-01>гь:  деньги— великое  д11Л0  въ  жизни  пашей:  и  самихъ  :злод1\енъ  и 
воров-ь  тогда  только  в^шаготъ,  когда  у  инхъ  рубля  ужо  вь  1:арманЪ 
н*тъ«  »». 

Иногда  родители  давали  д^тямт.  совЬтъ  дорисаться  во  всемъ 
„золотой  середины": 

, Роскошь  и  скупость  по  одной  дудкЪ  пляшутъ,  а  середина  есть 
бережливость, — белгрЪшна  Богу  ц  людямъ  не  протипна!  а  ты,  мой 
другь.  по  одежк*  протягивай  ножки,  такъ  всегда  будешь  счастлипъ. 
Я  до  старости  дожила  и  никому  не  была  должна*  ". 

.Вс-Ьмъ  быть  оди}1аковым  ь  не  можно, — въ  св^^т^^  есть  б-Ьлое  и  чер- 
ное, умное  н  глупое.  Богъ  сотворилъ  челоп-Ька  самовластна,  далъ  ему 
дв^  дороги — на  право  и  на  л-Ьво.  а  я  до  старости  брелъ  серединою, 
чего  ц  тебЪ  желаю, — пожалуй  никому  не  завидуй!-  **. 

Отедъ  одного  юноши  уб'Ьждалъ  его  не  очень  усердстиоиать  на 
служо-Ь. 

^.Когда  достанется    ити    въ    1:араулъ    нъ  сырую,  или  холодную  по- 
.  году,    такъ    можно    за    себя    и    нанять  кого-нибудь  другаго.  1'ужьемъ 
учиться  теб-Ь  не  совЪтуго:  ты— малой  молодой,  н1.жнаго  воспитан1я,  гд-!\ 
теб1.  перт-Ьть  эдакимъ  чортомъ,  .1|уптовъ  въ  пятнадцать!"  *'. 

Путешеств1е  .молодого  дворяинпа,  1душ,;1го  слу;кить,  опиоы- 
ва»^тсл  неразъ  въ  русскомъ  романЪ.  Оказывается,  для  заиснточ* 
наго  рус'.каго  чел()в1жа  такая  шЛула^х  ти  дер»миш  иь  отдал<-и- 
ный  городъ  была  ц1.лымъ  собит'к.'.мъ:  дли1пп.1И  по1..!ДЪ  съ  при- 
1га<'амн,  съ  дворовыми,  сопрово;|;далъ  кибитку  барина. 

Впереди  большая  поко]}ная  кнбитгса  четверней.  ,.Красивьгя  пороныя 
лошади,  здоровый  кучеръ,  на  запят1,ахъ  высок1Й  гуслръ, — оба  полу- 
чившее отъ  природы  и  упражпеи1я  великую  силу,  передъ  которыми, 
когда  они  бывали  въ  пцто11помъдом-Ь,  трепетала  дюжина  фабричныхъ'. 
Въ  самой  же  повозк-Ь,  распростершись  на  мягкой  пернн-Ь,  ложалъ 
Квген1й  въ  медвежьей  шуб!!  *'.  За  нпмъ  по1!Опка  парою,  съ  малорос- 
лымъ  пригожимъ  ({)орейторомъ,  камерлинеромъ  и  парикмахоромъ*. 

-Третью  повозку,  въ  которой  лежалъ  поваръ,  заплывш1Й  въ  жиру, 
ка):ъ    упитанный    каплунъ,  тащилъ  одинъ  сильн»лй  м-Лринъ*.  Ятой  поч 
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нозкой  иранилъ  „домаши1й  адвокать"  ,1»ъ  синей  шинелЬ", —  .одна  иа-ь 
тЬхъ  кр'Ьпостпыхъ  тварей,  которыхъ  стараются  у  сеЛя  им-Ьть  пом-Ь- 
щики,  не  могущее  жить  бечь  тяжбы  со  своими  сос11дами,  и  который, 
обучаксь  ябод-Ь  и  таскаясь  по  судамъ  съ  ребячьихъ  лЬтъ,  не  усту- 
паютъ  самнмъ  крюпкотворцамъ  ни  въ  крючкотворстн-Ь,  ни  в-ь  пьян» 
стп-Ь".  За  этой  повозкой  тянулись  5  вопонъ  съ  провиз^ею  **. 

Друзья  налегк!.  ■Ьхалп  отъ  Мооквм  до  Петербурга  дп'Ь  не- 
дели,— но  обозъ  пхъ  задерживалъ.  Слуги  и  муи:ики,  чтобъ  по- 
сп^ть  за  молодимъ  господнномъ,  должны  были  Ьхать  и  днемъ,  и 
ночьк»,  и  почти  НС  спать.  Зато  молодые  господа  ^хали  весело, — 
хорошо  -Ьди,  пнлн,  мечтали  о  сголнчпой  жизни,  играли  въ  карты  *^.. 

Городская  жизнь  русскаго  дпоряпппа,  вырвавшагося  изъ  де- 
репенскои  глуши  и  П!Ъ  подъ  опеки  родительской,  изображена  осо- 
бенно подробно  въ  н'Ьсколькихъ  ромапахъ.  Въ  одномъ  произведе- 
нии такъ  характеризуется  дворянпнъ,  увлекшШся  городской 
жизнью: 

.Онъ  былъ,  хотя  невесьма  лнатнаго,  однако  же,  н  не  сопс+.мъ  под- 
лаго,  какъ  по  модЬ  говорить,  состояния  челов+.къ  и  нм+лъ,  кром-Ь  по- 
ы^-.стья,  ДОЛЖНОСТЬ'' — депегъ  бы  ому  хватило,  если  бы  мода  не  заста- 
вила „содержать  карету  и  лоигадей,  любопнипъ,  гусарь,  егеровъ  и  дру- 
гцхъ,  столь  же  надобпыхъ,  какъ  пудра  и  помада, — служителей,  од-Ь- 
тыхъ  по  мод1^  же  и  въ  разнородное  платье"— -Ьзднть  по  клубамъ,  по- 
с-Ьщать  разный  „игры  п  позорища*,  устраивать  пиры  п  кормитъ  лю- 
дей. бол-Ье  богатыхъ,  ч-Ьмъ  оиъ*  ''"'. 

Особенно  увлекалъ  городъ  молодыхъ  дворянъ  своими  легко- 
доступными любовными  развлечен1ямн.  Такъ,  одинъ  изъ  ннхъ — 

предпочелъ  платныхъ  красавицъ,  такъ  какъ  это  было  легче, — ,за- 
волъ  содержанку  Лизаньку;  она  дорого  стоила  ему — .напротивъ  же 
того,  1'азпратииъ  и  Мишка,  которой  былъ  очень  собою  не  дурень,  не 
дарили  ей  ничего,  хоти  ц  чаще  Епген1я  были  ею  услуживаемы"  *'. 
Другс>н  юноша,  получивъ  насл'Ьдство  н  еше  живя  въ  деревп'Ь — 
„прилепился  къ  хоропшмъ  пипамъ  и  началъ  уже  гонять  съ  двора 
деньги  ВМ-11СТО  голубей".  У  пего  запелось  много  друзей.  Одинъ  изъ 
нихъ  уб1\дилъ  его  1кхать  въ  Москву.  Тамъ  и  атоп.  герой  влюбился  п 
сталъ  много  донсгь  тратить  *\ 

Какой-то  беззаботный  дворянинъ  предькушалъ,  какъ  осенью 
онъ  хлЬбъ  — 

„порем1.рясп.,  сы-Ьчетъ,  расположить,  сд'Ьлаетъ  честной  оборотъ 
на  всеросс1Йскую  ходячую" — ,и  съ  любезными,  прелюбезнымп,  качай 
въ  матушку  воселу-Москпу"  ,къ  друзьямъ,  въ  университетскую  книж- 
ную лапочку,  въ  маскарадъ  и  др.  м-Ьста"  *'. 

Надъ  мужичками  .^тотъ  юноша  добродушно  пот^шаегх^я — 

^..  ;»а  тайну  скажу  вамъ,  какъ  друзьямъ  моимъ,  буду  больше  смот- 
р'Ьть    за   .1юбе.1нымы    мужичками  моими,  которые  въ  пот-Ь  лица  своего 
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Л'пративать  будутъ  чадолюбивую  мать-природу  не  оставить  ихъ  моло- 
-1аго  барпна  н  потомъ  ему,  пъ  будущую  зиму,  помогут!,  удовлетиорить 
кевиныыя  свои  забавы''  ^>". 

Вг  городе  мног1е  деревепск1е  итепцы  увлекались  разс'Ьянною 
лш:шью  ^Ч  Особеппо  заботи  о  томъ,  чтобы  понравиться  прекрас- 
ному полу  заставляли  д^.лать  иногда  больш1е  расходы,  пногда  далек*) 
превышавш1е  доходи.  Это  вело  къ  тому,  что  мпог1е  юноши  пробо- 
ь:ин  даже  нечестно  увеличивать  свои  средства  ''-. 

'>Кнзнь  въ  Петербурге  улыбалась  богатымъ  юиошамъ, — один  ь, 
нап[>имеръ,  такъ  мечталъ  о  ПетербургЬ: 

„Какъ  только  лишь  пр111ду  въ  Петербургъ,  найму  себЪ  прекрасные 
покои.  Закажу  сд-Ьлать  щегольскую  карету...  Мундиръ  у  меня  есть... 
Ораковъ  хоть  много  и  всЬ  юропш,  однако,  велю  сшить  нолдюжину 
новомодцыхъ...  Запишуся  въ  тапновальпыи  клубъ...  Постараюсь  по- 
гнакомиться  съ  какой-нибудь...  Изъ  актрисъ! — н-Ьтъ,  съ  какой-нибудь — 
^о1^е  шнгсЬапие  <1<,*'^  то(1о$.  Актрисы  ФранцулскЬ!  не  очень  иригоиси,  а 
русскую  имЬти  па  содержанье  не  много  чесги...  1'.о-!-ь  р.ч-чвЪ  взять  тан- 
цорку?" " 

У  богатагт»  молодаго  дг,01)инииа,  п|»11лавшаго  въ  гголицу  слу- 
жить, бмлъ  Ц1.ЛЫЙ  штатъ  прислуги,  11риь<':5ел1Г1;й  г-ще  п)ъ  д<'рев1Ш. 
У  (|Дпог(»,  }1апри.м1,рг,  быль  такой  подборъ  |;лу1"ь; 

,пьяннца-гусаръ  Мишка,  камордннерь  Андрюшка,  лакомка  парик- 
мах«'ръ  Сенька,  воръ-поваръ  МатвЬй  и  илуть-стряпч1й  Лукьянъ"   •♦. 

Развлекались  молодые  дворяне  въ  городахъ  карточной  игрой, 
или  любовными  похожде}пями,  иногда  доволыго  1гйзкой  пробы. 
Х1Я  характе1)истпки  нравовъ  привожу  изъ  одного  романа  г-лЬдую- 
дую  жанровую  картинку: 

_11дугь  они  въ  четвертой  етажъ,  по  узинькоЛ  и  крутой  л-Ьстниц^ 
Еъ  сопровои:ден1и  Силки  и  Мишки  (Силка  быль  кучеръ,  а  Мишка— гу- 
саръ  молодаго  Иегодяева),  изъ  которыхь  первый  иесъ  кулекъ  съ  пор- 
теромъ,  а  посл^ЬдиШ  фонарь"...  Двери  оказались  заперты.  ,Разиратип  ь 
сталъ  стучаться.  „Отоприте!  кричаль  онъ,  отоприте!  Евгений  .'1у1:ичъ 
пр1-Ьхалъ''. — ,ЗдЬсь  гости!" — отв1>чалъ  сквозь  двери  тоик1Й  голось.  ,,И 
пришелъ  сюда",  говорилъ  оттуда  же  кто-то  весьма  хрипопато,  поза- 
баиичься  па  свои  деньги,  осудярь  мой,  сь  позволен1я  вашего.  Не  м1> 
щай  мп-Ь,  поли  въ  другое  м^^сто!— „Отопри",  вскричали  совокупно  оба 
;  азсердивппес!!  юноши,  усугубя  стукъ,  „отопри,  а  но  то  худо  будот-ь"! — 
,Однц  мошенники  насильно  ломится,  съ  позволен1я  вашого"!  отвЬ- 
^алъ  хриповатый  го.юсъ,  .пе  такъ,  такъ  можно  и  въ  шею,  сь 
лозЕОлен1я  вашего*!  —  „Мишка!  Силка!  ломай  двери".  Въ  секунду 
очутилось  по  половиик-Ь  дверей  въ  рукахъ  у  сильнаго  гусара  и  здо- 
роваго  кучера.  Евгений  и  Газвратинъ  увид+.ли  на  богатой  соф11 
лежавшую  милую  Катнньку  съ  обнаженною  грудью.  Она  сжимала  въ 
;вопхъ  объят1яхъ  дебелое  чудовище  въ  синемъ  рускомъ  ка(|)тан-Ь,  съ 
разпоцв■^.тпы^^и  пятнами,  им1>вп1ео  па  голов1>  и  подбородк-!\    всклочен- 
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иые  ри/К1е  волоси,  на  лицЪ  св1^ж1е  й  прдживаюппв  рубцы  различной 
фигуры  и  одинъ  глачъ,  украшеппыИ  синевою.  Это  былъ  мисникъ,  про- 
с.-аниппиЦся  иъ  интеиныхъ  домахь  и  кулачныхъ  (к>яхъ"  '■•'■•. 

Та^1нрати1гь  ралбилъ  ему  носъ,  Силка  и  Мишка  спустили  его  съ 
лестницы.  ,Катяся  по  оной  въ  низъ  и  щитая  головою  своею  ступени, 
проианосилъ  онъ  съ  иегодопаи^емъ  слова  С1и:  ,я  убьюсь  этакъ  до 
сме[>ти,  СЪ  попволен!я  вашего.  Объявлю  это  сейчасъ  на  съ-Ьзжей,  съ 
по  »волен)п  нашего.  Попадетесь  ни  мн^  когда  нибудь,  съ  аозволен1Я 
вашего!  •   '-". 

КвгеигН  далъ  ^изрядную  пощетину  прекрасной  Катипьк-Ь  и  хо- 
т+^тъ  было  схнатить  ее  за  разпущепные  ея  волосы,  но  она  прежде 
С7;ватила  его  за  руки,  просила  прощеы1я,  засм-Ьялась  и  поцеловала 
его.  <^>нъ  припуждет.  былъ  самъ  засм-Ьяться,  поц-Ьловать  ее,  желанго 
воспламенило  его  кровь,  и  онъ  свершилъ  недоконченное  мясникомъ"  ". 

Иь  (»д1юмь  ромак'Ь  молодоИ  аристократъ  обм'Ьлинается  оъ 
С110М0  бывшею  любовпидею  -  актрисой  фривольными  письмами. 
Оиг  спрашинаеп.  обь  ои  времяпрово;1:де1йи  и  самъ  фаптауи- 
]'ус:'тъ  т>  пиг-ьмахъ  кь  пей,  пуюдставляя  себ!.  какъ  она  устрои- 
л.Ч'Ь  В1.  его  от^утгтв^е  — 

.Кто-нибудь  изь  де-/курщлхъ  волокить  помогаетъ  раастегивать 
шнуу.ошгу,  налусгь  груди  и  уиЪряеть,  что  онъ  счастливь,  ежели 
у*'.<']<у\^л  1со111<'Льк.'1  его  угодна  твоему  сердцу;  подаютъ  воды...  ты  при- 
ходишь вь  себя,,  открываешь  плуто11СК10  свои  глаза...  в.^дыхаешь... 
б]10сам11ь  умильные  в  юры...  протягиваешь  руку...  Роландъ  ее  ло« 
бызаеть..  стапопптся  па  кол-Ьни...  летить  нь  объят1я...  Я  не  ревпинъ.. 
олнакоим....  однакож!.  досадно*  ■*. 

,Сь  задумчимымъ — представляешь  ты  пл-Ьпяющую  невинность;  съ 
ловкиыъ — ты  хнать;  все  у  тебя  поетъ  и  пляшотъ.  Правда,  накладная 
грудь..  — Она  зато  безпримЪрна!  воспонятое..  пожелт11Лов  лице.,  одна- 
1;ожь,  подштукатуриваешь  его  весьма  искусно  б-1и1илами;  любовь  за- 
ставила тебя  гпуснть...  ■'-*тотъ  лавръ  достоинъ  всякаго  почтешя,  а  при 
я  томъ  очень  скроменъ  и,  конечно,  никому  не  открою"  ^'. 

(»па  е.му  огвЬчаотъ: 

,1\нпзь  р.,  графъ  Б.,  откупщикъ  Д.,  актеръ  Ц.,  нсЪ  бьются  объ  за- 
кладь  и  каждой  спорить,  что  онъ  причиною  моей  бол-Ьзнц;  и  такъ.  у 
МО.  го  дитяти  будотъ  семь  батюшекъ!"  '^п. 

«Пигиошь  ты,  что  имЬеп1ь  великое  участ1о  въ  моей  беременности,— 
сто.и.ко  же  точно,  1сакь  въ  построепш  Сухаревой  бятпии!"*  «', 

С'ь  одич-^'т»  диоряпчикомъ  пропзошслъ  въ  ПетербургЬ  слЬдую- 
пип  попр1ятпьп"1  эпизодъ:  оп!.  пос^.щалъ  одну  „почтеппую"  семью, 
гд^  пр(1пг])ыпал1.  М1ЮП»  ВЪ  карты  ради  того,  чтобы  ухаживать  за 
хорошепько!!  дочкой  хозяина.  Наконецъ,  съ  соглас1я  дочки,  онъ 
прибрался  почью  къ  пей  въ  комнату, — 

Онъ  упид-Ьлъ  ее  на  кровати,  ,.глаза  ея  были  сомкнуты,  волосы  ле- 
жали нерадиво  на  шеЪ  и  на  плечахъ;  полуобнаженная  и  прекрасная 
грудь  воздымалась  сь  пеизъяспяемою  прхятностью"  **. 
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...вдругъ  явился  нечаянно  въ  с1ю  комнату  .отець"  съ  обыкновен- 
ною  своею  улыбкою,  съ  большимъ  пистолетомъ  нъ  право»  рук11  п  съ 
потаспиымъ  фопаремъ  пъ  лЬвой,  въ  111ЛЯ({)орк-Ь  ц  пъ  колпаи-Ь..,  „Ахъ! 
ето  вы,  Евгеп1й  Лукнчъ!*  —  сказалъ  ему  господинъ  Миловлоропъ.  по- 
клонившись, улыбнувшись  и  сд-Ьлавши  приличный  жестъ  своимъ  пи- 
столетомъ. —  .1Сз1шмъ  образомъУ..  Да  чт<»  вы  изволите  безпокоиться 
стоять?..  Прошу  покорно  садиться*...  усаживаетъ  его  и  ластавляетъ  его 
подписать  вексель  на  10.000  р.  *'. 

Очень  худоисесткенпа  сцепа,  какъ  этогъ  лонк!)!  пл\  гъ  дик- 
туетъ  текстъ  векселя. 

.я  вамъ  буду  диктовать**,  —  говорилъ  ему  Назар1й  Лнтопови17,.  — 
Пзвольте-съ. — „Сей  момсптъ.  Тысяча  семь  согпъ  девяноста  иерваго  года, 
генваря  десятого  чис.ш  (тогда  было  десятое  число  февраля).  Это  нужды 
н-Ьтъ,извольте  написать  цыфрами"... — Иаписа,1ъ-съ. — .,Очеиь  хорошо-съ... 
^,  ни^ке  пмянованной,  занять  у  ко.глемсскаго  ассесора-... —  У  господина 
коллежскаго  ассесора'''.. — ,Хоть  такъ-съ,  все  ран)^о...  Иазарья  Антоно- 
вича Миловзорова  десять  тысячь  руб.гей...  десять  тысичъ  рублой  не- 
вольте потрз-диться  написать  не  цифрами,  а  складом!."... — С.1у111аю-съ... — 
„Написали?" — Каписалъ-съ! — .Ппвольте-сь:.. —  которыя  но  мротегтвг'н 
одного  мп,сяца  долукень  я  ваь  сь  но.гна  гъ  ун-азнымп  процентами...  съ 
Рубля  по  шести...  отдать  ему,  Ми.ювзорЬву,  непременно"...- Г-}1у  },1и.-\о- 
взорову? — „1\акъ  угодно.  Во  ув>ьрен:'е  чего  ы  иодписуюсь  своеручно...  Туп. 
извольте  теперь  подписать  смой  чинъ,  имя  и  г|!амил!1о''..,  —  С1ю  мнну- 
ту-съ„. — ..Что  пы  11:1!10.1Ито  1  рудиться  ласынать,  пояс.хгуИтс  ммЬ,  ясамь 
.часыплю*...  Иро'гитань,  оиь  спрятнлъ  бума/кку,  „поблагодари.чъ  Еигии1И 
съ  учтивостью  за  его  пос.1у111ан1е  и  трудъ*  и  п1)О1!0дилъ  до  дкер.-й  со 
св^.чой.  ЕвгепШ  взяль  спою  ньтяпу  и  сд1,лалъ  низк!*!  поклон  ь  И.  А.''*. 

Служба  въ  гвард'ш  для  богатого  дворянниа  ло  представляла 
тогда  особыхъ  трудностей. 

Евгеп1й  бес-Ьдуетъ  съ  фельдфебелемъ  роты,  иь  которой  онъ  слу- 
жить, и  тотъ  рекомепдуетъ  ему  откупаться  отъ  очер'^дного  караула 
и  другихъ  подобныхъ  неприятностей  и  подробно  разсказывастъ  объ 
нхъ  полковой  жизпп.  ,.Вотъ.  сударь,  чт''»  я  вамъ  С1:ажу:  въ  каждой  у 
насъ  рогЬ  числится  капраловь,  фурьеровъ,  подпрапорщиковъ,  капте- 
нармусовъ.  сержаитовъ  гораздо  бол-Ье  сотни,  т.-е.  служашихъ,  а  не 
малол^тпыхъ. — мало.тЬтныхь  жо  и  самъ  лукавой  не  зпаотъ  сколько... 
Что  бишь  я  вамъ  сказалъ?  Так7>,  такъ...  что  въ  ка:кдой  ротЬ  гораздо 
болЪе  сотни  служащихъ.  Пзь  нихъ  налицо  бываеть  человЬкъ  двадцать 
п  то  ц.зъ  солдатскихъ  д-Ьтей,  да  изъ  б-Ьдныхъ  днорянчикопъ,  которые 
написаны  на  окладъ,  а  проч1е  всЬ  въ  отпуску.  Они-то  одни  и  с.чужатъ. 
Быпас-тъ  иногда,  правда,  налицо  человЬгса  дна,  или  три  изъ  достаточ- 
ныхъ  днорянъ,  толт.ко  они  никогда  сами  не  дежурятъ  и  но  ходить 
въ  карауль,  а  панимаютъ  за  себя  другихъ,  какъ  ваша  милость.  Да  что 
сказать  матку-правду,  у  насъ  въ  гвард1и  служи  рукава  спустя...  Еще 
такн  капральская  должность.  А  ужъ  уптеръ  то  офицерская  и  сержант- 
ская... не  такова,  какъ  фельдфебельская...  Къ  стат-Ь  ли!  тутъ  ужъ  на- 
добно голов!,  да  и  голов1!..   Л11Томъ  у  насъ  на  ученье  ходятъ  только 
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тЬ  унтеръ-офицсры,  которые  анаютъ  службу,  а  то,  благо  свобода  Дана, 
бьютъ  себ-Ь  баклуши,  шатаются  по  трактирамъ;  дома  же,  въ  рот*  тас- 
каются ла  солдатками,  играюгь  въ  городки,  въ  свайку,  или  въ  горку, 
да  въ  хлюстикъ...  Иной  болпанъ  служит!,  налицо  года  три,  а,  право, 
НС  умФ.етъ  поридоппо  взять  ружья  въ  руки...  Да  пе  станете  ли  вы, 
сударь,  учиться  ружьемъ?  хоть  мн'Ь  и  недосужно,  однако,  я  самъ  из- 
вольте для  васъ!..  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  к-ъ  чему  мн'Ь?  Мн-Ь  въ  новой  годъ  до- 
станотси  въ  гпардс11ск1в  прапорщики.— Такъ  не  для  чего,  сударь,  вамт> 
и  начинать  учиться...  а  я,  право,  было  думалъ,  что  вы  хотите  въ  вы- 
пускъ  въ  армс1юк1в  каиитаны...  да  случается,  что  выходятъ  отъ  насъ 
и  въ  а1)м1ю  так1в  молодцьг,  которые  не  знаютъ,  что  такое  наступние, 
что  такоо  отступные  плутонги...  а  ужъ  про  карреи,  колонны  и  говорить 
нечего...  Бъ  армш  скорее  выучатся  служб*,  ч±.мъ  въ  гвардхи...  а  особ- 
ливо, кякъ  ПОЛКОВНИК!,  строгой.  Вымостъ  рала  дна — три  хорошенько 
псредъ  фрунтомъ  голову,  вышлегь  раза  дна — три  за  фрунть,  такъ  и 
будстъ  офицеръ  исправной,  не  какъ  наши  капитаны!" — А  каковъ  нашъ 
капитаиь?  О!  наи1ъ  капитаиь  хорошъ,  не  такъ,  ьакъ  друг1е...  Да,  что 
изволите  меня  объ  немъ  спрашивать,  вить  вы  его  высокоблагородье 
сами  анаотеУ — Другой  день  только...  не  бось,  говори  объ  немъ  передъ 
нами  с.мКло,  нам1.  1:а1сая  нужда. — А  коли  таш»,  сударь,  такъ  скажу  вою 
прапду.Опь,  прнмда,  челоп11къ  доброй,— недрачливъ,  разумен ь,  говорить 
и  по-1Ил[рц1а1,  II  по-французски,— только  выскочка,  хвастается,  будто 
зпаетъ  лучше  других:,  службу,  я-дс  капитанъ,  я-де  капитанъ!  баба!  гд* 
б14  ему  без  ь  меня  править  ротоюУ  Ничего  порядочно  солдату  показать 
не  умЪоть...  Воть  1гЬсельниковь  учить  такъ  мастерь,  пЬсельннкц  вь 
нашей  рот-Ь  по  полку  первые...  II  такъ,  прошу  прощеи1я"  ^^. 

Евгеп!!!  дружилъ  сь  молодымъ  ВЬтропымъ,  гвардейскнмъ  офице- 
ромъ.  Онъ  ра?с1сазываетъ,  что  на  воеппоИ  служб!,  гвардейцы  ничего 
не  дЬлаютъ.  Онъ  тоже  изломапъ,  избалованъ,  щеголь,  въ  мундир-Ь,  онъ 
врагъ  труда  и  панимается  только  собиран1емъ  сплетоиъ  скабрезныхъ  **. 

Понятно,  ЧТО  ДЛЯ  службы  так1е  дворяне  окалывались  и^^прн- 
годнымп. 

, ...Бывало,  пришлютъ  въ  полкъ  капитаномъ  мальчика  л'Лтъ  17 — и 
ружья  но  подпимотъ;  того  и  смотри,  что  в'Ьтеръ  повалитъ.  Бывало,  па 
ученьи  пока  дЬлаешь  па  плечо,  па  караулъ,  къ  ногЬ  —  бодро  стоять-^ 
скажутъ:  къ  заряду — и  манжеты  задрожали.  СогрГ.шилъ  гр-Ьганый!  по- 
думаешь, бывало:  сид-Ьть  бы  вамь.  дворянчики,  дома,  да  хлебать  бы 
супъ;  а  отъ  сухарей,  право,  животъ  эаболитъ"  ' '. 

, Бывало,  эти  офицорчики  поссорятся  промежъ  собой  либо  за  карты, 
либо  за  какую-нибудь  д-Ьвчонку,  либо  за  то,  что  одинъ  другому  на 
ногу  наступил  ь;  вить  чтожъ?  тотчасъ  иа  дуэль!" 

На  слова  собесЬднпка,  что  это  показываетъ  ихъ  храбрость, 
старый  солдатъ  отв'Ьчалъ: 

т,Какая,  сударь,  храбрость!  Какая-то  дворянская,  завозная  чума,  или 
дурь!  Въ  старину  у  насъ  совс-Ьмъ  и  не  слыхать  ее  было.  Какая  вто 
храбрость,  спонхъ  бить!.,  этакхе  дуэльщнки  во  время  стычки  прячутся 
за  солдатъ.  Когда  наши  опрокндываютъ,  и  они  изъ-за  фрунта  кричатъ: 
.,ура1'"  А  когда  нашихъ  т1.снятъ— ужъ  они  за  версту '\ 
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Этотъ  солдатъ  разсуждаетъ,  что  все  равно  умпрать  придется, 
н  потому  не  спптаетъ  свопхъ  подвпговъ  за  особую  доблесть.  Къ 
чинамъ  и  наградамъ  опъ  равподушепъ.  „Счастье  въ  томъ,  чтобы 
быть  добрымъ  п  полезнымъ, — за  это  любовь  общая"— говорптъ  онъ. 
Олъ  ум^репъ  въ  своихъ  желанхяхъ  ^''*.  Въ  жизпи  лучше  уступить, 
ч1мъ  драться  изъ-за  всего"  '", — такопъ  его  взглядъ, 

Въ  одномъ  ромап-Ь  встр'Ьчасмъ  ми  изображеп1о  ^петиметра", 
въ  гвардейскомъ  ыупдпр-Ь:  вместо  того,  чтобы  отдавать  честь  по- 
военному,  онъ  кривляется  и  расшаркивается. 

,вошвлъ . . .,  шаркая  ногами,  сд-Ьлалъ  ппзкой  реворянсъ  своему 
мажору  и  поклонился  съ  улыбкою  направо  и  пал-Ьво  бывшимъ  тамъ 
офнцррамъ  *'. 

Казенной  формой  своей  опъ  недоволенъ. 

.Ах-ь!  да  какая  это  шляпа?  она  пи  какъ  изъ  войлока!'  —  «Она,  правда. 
не  пуховая,  а  поярковая,  и  самая  лучшая,  какую  только  можегь  носить 
унтеръ-офнцеръ,  пли  сержантъ". — .Ахъ,  топ  В^си!  и  я  должепъ  буду 
им^ть  соигабе  над-Ьть  ее!.,  и  портупея  то  какая  мерзкая  —  атссак-ъ-то! 
ай!  ай!  ай!  чтб  это  такое,  батюшки?..  Какъ  онъ  скперопъ!..  Какъ  опътн- 
жедъ!  съ  гаруснымъ  темлякомь!  П,  П!"  '*. 

Мотовство  гвардеискихъ  офицеровъ  тоже  отм1^чепо  въ  русской 
повести.  Молодой  В^тровъ  является  къ  господину  Мотишкину, 
гвардейсЕОму  прапорщику,  который  проиграл  ел  и  спдптъ  пасмур- 
ный, —  ему  приходится  все  продать,  такъ  какъ  онъ  пропградъ 
200  рублей,  присланные  отцомъ  на  дорогу  а  заплатить  ему  этихъ 
денегь  нечЬмъ.  Онъ  проигрываетъ  ВЬтрову  и  остатки  своего 
имущества— всю  мебель '^ 

Зато  были  офицеры,  которые  и  наживались  на  военной  служб-6. 

.Вышеписапнаго  сложен1я  былъ  н-Ькто  отставной  ма1оръ  Ворзилъ 
Тихаепъ,  сынъ  Фуфаевъ,  служивш1й  въ  эрм1и  ровно  тригцать  пЬтъ  и 
три  года,  безъ  всякаго  штрафа,  потому  что  въ  комапднровк-Ь  и  на  при» 
ступахъ  не  бивалъ,  а  отправлялъ  всогдашпюю  должность  коммисара  и 
былъ  у  роздачи  солдатамъ  жалованья,  пров1яита,  фуражка  и  аммупнцш. 
II  какъ  всегда  находился  въ  трозвомъ  состояпги  и  волъ  приходт.  и 
росходъ  исправно,  то,  пр111хавъ  пъ  свою  деревеньку  въ  отставку,  къ 
дватцатипяти  душамъ  прикуиилъ  опъ  довятьсотъ  пятьдосятъ  душъ*  '*. 

Солдатская  жизнь  изображалась  въ  русскп.хъ  ромапахъ  мель- 
комъ.  Такъ,  им^^емъ  мы  разсказы  о  томъ,  какъ  доровпя  поста- 
вляла рекрутовъ.  Оказывается,  въ  солдаты  попадаютъ  чаще  всего 
бЬдпяки.  Такъ,  въ  одпой  повести  „богатые  мулсики  откупились", 
л  бЬдиякъ-Любпмъ  оказался  въ  „желЪзахъ"  ""', — изъ  этихъ  словъ 
можно  заключить,  что,  вЬроятпо,  бывали  случаи,  когда  рекрутовъ 
приводили  въ  кандалахъ,  изъ  опасеп1Я  ихъ  б'Ьгства.  Въ  другой  по- 
вести деревецск1е  „кулаки"  („съ'Ьдуги")  решили  отдать  за  „вотчину 
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въ  солдаты"  тоже   б'Ьдняка.  Прн  медицивскомъ  осмотр*   рекрута 
этпмъ  „съ-Ьдугамг"  пришдось  давать  властямъ  взятки. 

Отправили  на  осмотръ  —  .примЪря,  сказали:  „малъ  ростомь!**  а 
лекарь  закричалъ:  .тонки  ноги!.."  Рекрута  забраковали.  Утро»гь, 
однако,  его  опять  повели  на  осмотръ,  причемъ  „на  темя  его  положено 
б»дло  н-Ьсколько  угомопной  монеты",  „къ  об-Ьимъ  же  ногамъ  привязано 
било  по  ассигнац1и'*,  .чЪмъ  Сысой  пришелъ  въ  указную  м-Ьру,  и  за 
одну  ночь  икры  потолсгЬли"  "'. 

Не  мен'Ье  лгобопытенъ  разсказъ  о  томъ,  какъ  вели  рекрутовъ 
1!1.  Действующую  армш. 

Сысой  отправился  въ  д^Ьйствующую  арм1ю,  „куда  онъ  съ  про- 
чими препропождепъ  былъ  М1рскимъ  подаян1емъ,  не  получая  ни  одежды, 
ни  пров1апта  отъ  командующаго  офицера,  котораго  они  и  въ  глаза  не 
видали  во  всю  дорогу,  а  догналъ  онъ  ихъ,  не  до-Ьзжая  до  арм1и  верстъ 
со  сто,  или  еще  того  меньше...  Изъ  пятнсотъ  челов11къ  доиыо  до  арм1И 
>1е  съ  болыиимъ  пятьдосятъ.  а  ироч1о  разб-Ьясались  и  померли*.  Офи- 
церъ  подалъ  рапортъ,  ,что,  за  малоим11П1емъ  команды,  рекруты  въ  раа- 
ныя  времена  б1>жали.  Его  отдали  подъ  судъ,  а  рекрутъ  причислили 
къ  комапд-Ь  лишопныхъ,  всего  имъ  принадлежащаго;  ибо  у  комапдо- 
ьавшаго  ими  офицера  при  аростоваи1и  его  ничего  не  отъискано,  а 
слухъ  посилен,  что  онъ  припряталъ  все  подал-Ь*  ". 

Но  есть  въ  пов'Ьстяхъ  н-Ьсколько  образовъ,  которые  полны 
энерг'ш,  душевной  бодрости.  Передъ  нами,  наприм'Ьръ,  старикъ- 
ветерапъ,  живущШ  на  поко'Ь  въ  деревне  и  вспоминающ1й  о  былыхъ 
подвйгахъ. 

„Любо,  ваше  благороще,  служить!  какъ,  бывало,  Салтыковъ.  Румян- 
цевъ,  Суаоровъ,  Репнипъ,  Каменск1й,  какъ,  бывало,  русск1е  генералы 
ска^кугь,  перекрестясь:  „пойдемъ,  д-Ьтушки,  за  Бога,  за  царя,  за  в-Ьру!* — 
не  боишься,  бывало,  ни  штыковъ,  ни  ядеръ, — идешь  впередъ!"  ". 

Онъ  пересчнтываетъ  медали,  полученный  имъ  за  походы: 
,8то — пруская.  это — дв-Ьтурецкихъ,  это— шведская,  ато— польская,  а 
это— аипииская.  Былъ  съ   Салтыкопымъ    въ  Прусс1н,  съ  Румянцевымъ 
подъ  Кагуломъ,  исходнлъ  Турогию  и  Польшу;  съ  припцемъ  Пассау  подъ' 
шведомъ  110011а.1ъ;  съ  Суворонимъ  Чортовъ  ыостъ  пероходилъ..."  '•. 

„Смерти  бояться  нечего,  лишь  бы  чиста  душа  была*  ''о.  Смерть 
всегда  можегь  прн1слючнться,  отъ  поя  но  убережешься"  ". 

Этого  фнлософа-старптха  въ  деревп'Ь  всЬ  любятъ,  особенно 
д'Ьтп.  Опъ  учитъ  нхъ  добру  и  грамотЬ  **^,  доволепъ  малымъ  и  про* 
доллсаетъ  усердно  работать,  несмотря  на  свой  почтенный  возрастъ. 

„Вотъ  тамъ,  ваше  благородго,  указывая  на  небо,  фельдмаргаалъ 
надъ  фольдмаршаломъ;  тамъ,  паше  благород1е!  будетъ  пеис1я  всякому 
своя,— никого  но  обидятъ  и  никого  не  забудутъ*  *'. 

Онъ  разсказываетъ  о  томъ,  какъ  Суворовъ  награднлъ  его  сво- 
ею табакеркою  за  подвнгъ. 
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„Когда  мы  съ  Суворовым!,  пюшли  па  Сенть-Готардь  и  прошлк 
уже  Чортовъ  мость,  насъ  огталось  по  много,  да  и  тк  проаь  разошлисм.. 
Вь  особомъ  отряд-Ь  ост;и1ос1.  паоъ  съ  капнтапомъ  челопГ.кь  С7.  д^^сяп., 
но  на  дорогЬ  1ШЫС  нзъ  паст,  замср'злп,  друг10  попадали  т,  пропасть, 
а  нныхъ  илъ-заутесовъ,падъпамп  висячихъ,  пули  поколотили,..  Я  только 
одннъ  осталси  съ  капчтаномъ...  Богъ  иаст.  помилоналъ  и  м».1  пошли 
дальше.  Стужа  на  горЬ  была  страшная;  а  подъ  нами  стратиыв  глубо- 
К1е  рвы  п  ьгелькали  ■золеи'Ьющ1я  долины.  Наконецъ,  мы  коо-ка1ч"ь  по 
си-Ьгу  выкарабкались  на  вррьхъ  горы.  Тут-ь  сгу/!:а  ото  холоди  Г.с '^ыла. 
Духъ  у  пась  захватываотъ,  итти  сопсЬмч,  по  льмя,  —  ьыСилнсь  мы  с'я 
нзъ  силъ"  *'. 

Кром'Ь  ЭТОГО  жпваг'»  и  •шред'Ь.П'Нипго  (>''[уам\,  1!(Г1|Г,чаем  I.  мм 
111'.СЕ0лы:о  разъ  тппъ  1ка:'.оп11аго  голдата-плута,  который  1!о},хи 
умьотъ  надуть, — не  дуракь  гл.ишть  н  по-Ьсть  на  чужой  сч^-тъ. 

Любопытно,  что  для  кре(;тья1гъ  гогдапппп  „г-олд.ятт."  '^шъ 
настолько  «отр^^заппымъ  ломгемъ",  что  отпоп1еп1н  кь  нему  были 
«■амыя  вран.-дсбпия.  Сущсстнуотт.  ра;!''калъ  о  томъ.  какт.  м.цпп. 
мужнкъ,  увидя  пьяныхъ  солдатъ,  иачалт.  п.мъ  мылшь  гол-аял  и 
выбрилъ  пхъ  доп»ла. 

«отчего  ц  нын11  между  простымъ  ниродомъ  холить  басня  под?» 
именемъ:  „Деревни  пл+.шииыхъ"  "*. 

Онъ  объяснил!.  СВОЙ  поступок!.,  1,акъ  МОСТ!,  •олдатамг  ;:1  т<>^ 
что  они — 

„■Ь-здя  по  деревнямъ,  обижаютъ  весьма  много  крестьянъ  "". 

Интересна,  въ  бытовомъ  мтнопимпи,  «Ц'-иа,  и.чображаютая.  как!. 
солдаты  одного  полка,  стоивгппго  ит,  Д'-ревп!.  посто^.мъ.  разг.прали 
обрядъ  в1нчан!я,  прп  чсмъ  сами  нарядились, — кто  с11Я1Ц''1Г)Г11К'Лп., 
кто  д'шконо.мъ...  „Игра"  была  выдума1га  для  т<1Г0,  что'>ы  обмануть 
девушку. 

Когда  обманъ  раскрылся,  то  расправа  о1;азалась  короткой. — 
-По  спросу  нашли  ,.попа'*,  .друж»-къ*,  „жениха**  и  ^спаху-.  Въ  на- 
чале Слагослопителя,  а  потомъ  и  всЬхт^,  поваля  наземь,  взвари  по1'Ядочно 
дробпикомъ,  отпустили  по  квартирамъ"  °'. 

.Очень  удачно  въ  одной  повести  обрпсовапъ  (||ельдфсб..'ль  гвар- 
депскаго  полка;  развязный  и,  въ  то  :ке  вромп,  готовый  11оД|.-лу- 
л:иться  передъ  знатпымъ  дворяпчикомъ,  взпточнпкъ  п  пьиница, — 
онъ,  какъ  пшвой,  стонтъ  передъ  нами. 

....Мишка  пошелъ  вонъ  и  въ  ту  же  минуту  возвратился  на  илъ  съ 
великорослымъ  сержанто^^ьсредниxъ  л-Ктъ.  ПожелтЬло11  мундиръ.  зама- 
сленые  па  обшлагахъ  три  лыка,  см-Ьлон  его  и  горделивые  вид  г. заставляли 
догадываться,  что  се11  сержаптз,  был  ь  фелдфобель.  „/Колаю  ва.мъ  здрав- 
ствовать, господа*,  сказалъ  оиъ,  поклоиилшись  Н'!Годя<;ву  и  Развра- 
тииу,  ,кто  изъ  васъ  господинъ  се1»жант».  Иегодяспь?  иг.1епи  и  отчества,. 
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простите,  право,  не  энаю!" — „Я,  братецъ",  отв'Ьча.ть  ему  ЕвгевШ,  а  ти 
что  за  челов^-.къ!"*  —  „Я,  сударь,  фелдфебсль  (такой-то)  мушкетерской 
роты  (тоИ  само!},  иъ  которой  паписаиъ  былъ  Евгегпй)...  Искалъ,  нскалъ 
л;и11е11  фатеры,  насилу  нашелъ,  усталъ  и  поредрогъ,  какъ  собака"... 
.Пьешь  ли  ты  водкуУ"  —  .Каю»  фолдфеболю  не  пить  водки!"  —  вскри- 
Ч1гл  ь  Рачиратинъ — ,вотъ  я  ему  с1ю  минуту  налью  стакаиъ  и  поднесу". 
„Правда  наша,  сударь,  сказалъ  пьяной  фелдфебель,  какъ  не  пить  фелд- 
<1|еболю  1ЮДКИ,  когда  нынче  пьета.  и  всякой  бЬлогубой  щонокъ-пи- 
сарь"...  —  „Нать-о,  ныкушай".  —  „Желаю  здравствовать!"...  Фе.тдфебель, 
скамашпи  с1н  слона,  нпялъ  стакан  ь  сладкой  водки  изъ  рукъ  у  Раанра- 
тина,  ы.шил  I.  его  иъ  два  г.ютка  и  кашлянул!,  дна  рала,  утнрая  губы... 
„По;:орно  благодарю"... —„На  лдороньо!" — .Водка,  сударь,  вашас.чавнан, 
вь  которомъ  ногреб-Ь  изволи.ш  ее  братьУ  Но  нъ  угольномъ  ли,  что  на- 
супротиву  вась?  Тутъ  и  водка  и  проч1в  напитки,  могу  ужъ  сказать, 
отм'Ьнныи.  Л  ионъ  въ  томъ  погреб-Ь,  что  подальше,  и  не  берите  ничего, 
ни  "1ТП  ль  нем1.  никуда  не  годится-  ". 

/{.'изнь  1»усскаго  купсчогтиа  изоб[)а:калась  въ  1»\ч'скихъ  нов!» 
гтихъ  н*^разъ;  —  изображалась  и  самая  11агр1архальная,  в'Ьрная 
заиЪтамъ  Дом(хчроя — и  такай,  которая  уже  сознала  потребность 
учеи:я,  но  еще  не  зпаотъ,  какъ  за  пег»»  взяться. 

Очень  характереиъ,  п;1при.\11ръ,  разсказъ  о  най.м-Ь  купцомъ 
учителя  для  сына. 

„Доложили  обо  мн-Ь  господину  Бутилину.  Вхожу,  вижу  оксовую 
бочку  въ  штофномъ  тлафоркЪ,  передъ  нимъ  стоитъ  кружка  портеру  и 
тарелка  огурцовъ...  Отдалъ  я  его  милости  три  низк1е  поклона". — „Я  сид- 
талъ  иаьп.  иадобепъ  учитель".  —  „Такъ,  голубчикъ,  мн-Ь  хог11Лось  бы 
сыскать  старичка,  которой  бы  нашколилъ  ребятишекъ"...  Купоць  про- 
и  шоднтъ  учнт'-лю  «кзамот.,  заставляя  его  переводить  съ  н^Ьмецкаго,  изъ 
Курганова  решать  задачу:  „купнлъ  и  нолторажды  полтора  аршина,  да-чъ 
полтретьяжды  по.чтретья  рубли,  спрашивается,  что  дамъ  за  полчетвер- 
та:кды  полчетверта  аршинаУ"...  И  потомъ  начинавтъ  торговаться:  ,чуръ 
не  Д01)0житься,  господипъ  учитель!  полтораста  рублей  деньгами,  столъ 
со  мно!},  на  дв-Ь  зимы  хребтовая,  покрытая  вишневымъ  сукномъ,  ки- 
рЪИка,  на  л-Ьто  с1Ьро-н-Ьмец|;ая  шенель,  шесть  паръ  шелковыхъ  чулокъ, 
трое  шитыхъ  манжетъ,  въ  имянины  мои  штатскую  парочку,  да  въ  жен- 
нины  другую,  пол|1)унта  чаю,  да  пять  (^унтовъ  сахару  на  мЪсяцъ,  для 
б-Ьльн  наше  мыло,  а  твоя  плата.  На  день  дв-Ь  яндовы  пивка,  да  стклянка 
французской  водки;  клюковнымъ  сокомъ  хоть  облейся"...  ,Колн  есть 
какая  рухлядь,  вели  переносить:  Мирошка!— отведи  его  милости  каморку, 
что  возлЪ  п«-рвдбанпика*  "•'. 

Учеи1е  съ  д'Ьть.мп  этого  купца  шло  вкось  п  вкривь,  такъ  какъ 
мать  стала  м'Ьшать  паукамъ;  она  говорила: 

^ьЬдь  я  не  мачиха,  а  мать  родная;  какъ  станешь  втемячивать  гра- 
.моту,  бозъ  милосерд1я,  такъ  вотъ— Богъ,  а  вотъ— двери! '•<'. 

Особенно  часто  обра1цались  русск1е  романисты  къ  изображн- 
1ПЮ  жизни  купеческой  „д1-.нушкн"  и  „жены". 
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Вотъ,  напримЪръ,  чтО)  одна  разсказываетъ  о  споомъ  дЪвичеств'6, 
,воспитап!е  было  обыкновенное  —  руское:  самъ  отсцъ  мой  утилъ. 
меня  грамотЬ  п  писать.  Первое  его  наставлен1е  было  любоиь  Бога,  и 
с1ю  любовь  оказывать  къ  Нему,  благодаря  Его  всечасно  за  благ1я,  не- 
посыласмыя  Пмъ,  за  в1>ру;  ходить  въ  церковь  въ  праздничные  дни  и 
молиться  усердно;  любить  псякаго  челон-Ька  н  помогать  тробуюш.(.му 
помощи;  почитать  родителей,  слушая  ихъ  сов-Ьтовъ"  ^'. 

Развлечения  д'Ьвушкп  былп  несложны  и  немногочисленны: 

^...забавлялъ  меня  рисуночекъ,  выпштой  хорошо  узоръ,  прекрасное 
кружево,  (конхъ  образцы  доставалъ  мп-Ь  часто  отецъ  и,  но  большой 
части,  заморсше),  подружка,  приходящая  посид-Ьть  ко  мн-Ь,  укорочала 
часы  работы  моей;  невинная  сказочка,  быль,  старинное  прнключенге  за- 
ставляло мое  легкомыслие  см-Ьяться,  пли  рыдать  чувствительность  мою*». 

,.. .обыкновенное  упражнение  городскихъ  д-Ьвушекъплость  кружево 
в  вышивать  шелками  и  золотомъ"  '-"З. 

Но  кром^  такнхъ  мпрпыхъ  картинокъ,  встрЬчаемъ  .мы  па 
странпдахъ  ромаповъ  и  друпя.  Такъ,  въ  одно.мъ  ])0.маиЪ  мы  зиа- 
комнмся  съ  дЬвушкон,  дочерью  купеческой  вдовы,  ведущей  воль- 
ную жизнь;  девушка  сама  втягивается  въ  такую  жп:^иь  .матери. 
Старухл-нянькн  часто  выступаютъ  въ  ролп  сводпидъ,  иногда  за 
деньги  продаютъ  свонхъ  воспитанпндъ.  Въ  болыпинств'Ь  домовь 
жизнь  девушки  обставлялась  строгостями,  по  въ  результат!;,  очень 
часто  строгая  замкнутая  жизнь  приводила  къ  тому,  что  мног1я 
купеческая  девицы, — 

^будучи  въ  д-Ьвуткахъ.  каждую  ночь  огь  сид-Ьльцевъ  были  ут  {-.- 
шаемы'  '*. 

Впрочемъ,  таковъ  былъ,  приблизительно,  конецъ  и  той  г»- 
роиЕБ,  которая  въ  д'Ьвнчеств'Ь  вела  тихую  жизнь  за  пяльпами  да 
кружевами  -'^ — въ  атмосфер!  любви  и  ласки. 

Жизнь  замужемъ  въ  купеческомъ  лоиЪ  отличалась,  повидимо-му^ 
большой  свободой.  По  крайней  м'Ьр'Ь,  очень  часто  русск1е  рома- 
нясты  гоЕорятъ  намъ  о  любовныхъ  похожден1яхъ  купчихъ,  объ 
ихъ  пьянстве,  объ  ихъ  постоянвыхъ  сиошсн1яхъ  со  старух'ами- 
сводница.ми,  которыя  подыскивали  имъ  „красавцевъ"  ^''\ 

Одна  такая  купчиха  любовнику  своему  разсказываегь,  какъ, 
выданная  замул:ъ  противъ  воли,  она  стала  пьянствовать: 

,Какъ  то  у  нагаихъ  сестеръ  изстари  введено  въ  обыкновен1е...  К"ал<ь 
скоро  мужья  торговать,  или  за  какими  нуждами  съ  двора  сходить 
должны,  то  жен1>1  принимаются  за  вкусный  завтрак-ъ — селянку  съ  вет- 
чинкою, а  потомъ  и  за  брагу...  И  такъ  криводушники-мужья  въ  лав.кахъ 
торгуютъ,  а  жоны  ихъ  за  брагою  сильно  горююгь...  Я,  съ  терзаемой  меня 
печали  и  досады,  ни  одипъ  день  не  была  трезвою, — нау чась  отъ  добрыхъ. 
сос^докъ,  таковыхъ  же  имЪющихъ  старыхъ  и  не  милыхъ  мужей*  ^'. 
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Старуха-сводпя  познакомила  одного  героя  съ  такою  скучающей 

1утихо{). 

„Онъ  не  обращался  еще  съ  купеческими  жена1га,  у  которыхъ  не 
только  обхождения,  но  и  любовния  дЪла  называются  инаково:  овн  ни- 
когда но  говорить,  что  жоищпна  такая-то  любить  своего  свд-Ьльц»,  а 
всогда  такъ:  „она,  сударыпя,  ,пускаетъ  амуры"  съ  споимъ  сид±.льцвмъ*. 
Герой  ,въ  одиу  минуту"  „""учнлъ  наизусть  купеческую  нумерашю, 
которую  они  употребляютъ  въ  пускатйи   амуровъ*  *'. 

Очекь  любопытио,  въ  бытовомъ  отпошен1И,  опасан^е  празднич- 
иап)  наряда  купеческой  л:еии: 

„...  прежде  пртшмаласн  она  за  свою  голову,  обертывала  ее  какою- 
то  онучею  очень  кр-Ьпко,  по  томъ  па  оную  привязывала  картузной 
листъ  бумаги,  сверхъ  которой  обвязывала  голову  платками,  коихъ  въ 
одно  время  насчиталъ  я  до  осьми.  Все  с1е  объявленное  д'Ьлала  она 
вотъ  для  чего:  опуча  служила  ей  фундаментомъ,  или  укрЪплешемъ  ея 
головы,  картузную  бумагу  привязывала  для  того,  чтобъ  по  ней  глаже 
платки  повязать  можно  было,  тожъ  и  для  высоты  ея  чалмы.  Мпоже- 
СТН0Ж1.  С1в  платковъ,  сказывала,  для  того,  чтобъ  пышн'Ье  голова  каза- 
лась. Повязавъ  го.'юву,  или  убравъ  ее,  вынимала  изъ  сундука  сткляаку, 
в-ь  коей  б-Ьлое,  па  иодоб1е  известки,  см-Ьгаапной  съ  водой,  налито  было, 
в  С1е  называла  она  „умынаньемъ*,  которымъ  .умывала",  или,  л>-чшв  ска- 
зать, „пачкала"  свою  рожу,  по  томъ  брала  другой  пузырекъ,  въ  коемъ 
находился  въ  вин-Ь  пастоенной  сапдалъ,  которымъ  разрисовывала  щеки; 
бровижъ  сурмила  съ  обожженной  сальной  свЬчки  св-Ьтнльней*  '•'. 

Очень  характерно  любовное  письмо  купца,  рисующее  и  языкъ 
н  складъ  иы'лей  этого  сослов1Я.  Онъ — „раскольпикъ,  вдовецъ,  по 
д-Ьтамъ  д-Ьдушка"  пишетъ  „къ  молодой  богатой  щеголихе,  ку- 
пецкой дочери  д'Ьвнц'Ь,  что  она  ему  люба  и  непостыла  и  чтобъ 
съ  нимъ  ВТ.  законное  супруя:ество  вступила". 

, Почтенная  госпожа  д'ЬЕица! 
,Въ  милости  Бож1вй  вол-Ь  вещъ  всякаго  благополучия  охотно  же- 
лаю и  зомио  кланяюсь.  Хотя  съ  вами  случаевъ  быть  и  не  нмЬлось,  во 
въ  разсужден1н  пр1язни  покойпаго  родителя  вашего,  а  моего  мило- 
стивца, и  всЬхъ  вашихъ  любезныхъ  свойственниковъ  и  родственни-  , 
ковъ,  беру  см-Ьлость  вашу  милость  спросить,  не  согласитесь  ли  со  мною 
ааконнымъ  бракомъ  сочетаться*  1*. 

Въ  первой  „приписк!"  къ  письму  разсказъ  о  торговыхъ  д-Ь- 
лахъ,  который  велъ  самъ  съ  десяти  л^тъ  еще  при  жизни  отца. 

„по  кончип-Ь  же  родителя  своего  им-Ьлъ  я  немалый  поставки  про- 
вианту въ  разн  ля  м^ста,  такожь  съ  прошлаго  1777  года  чинятся  мною 
отпуски  пеньки,  масла  и  другихъ  товаровъ  моимъ  пр1ятелямъ  заморе, 
въ  Любекъ,  въ  Ганбуръ,  въ  Агл1ю  и  въ  Галандхю,  и  нонича,  дай  Богъ 
здоровье,  посильную  парт1Ю  отпустилъ"  ^01. 

2-ая  нрипнс^Vа: 

„за  вышеписаннымъ  же  хочу  вамъ  объявить,  какь  слышу,  что  ваше 
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нам1Ьрен1е  состоцтъ  па  дпоряпина  иттнть.  А  на  с1е  вамъ  скажу,  что  нъ 
протломъ  1Юн-Ь  м-Ьсяд-Ь,  какъ  случай  мн*  прнвелъ  въ  дом^^  быть  дя- 
дюшки вашего  Е^лилара  Панкратьнча,  то  т1\мъ  времеисмъ  до  при-Ьлда 
моего  при^халъ  подполкоиникь,  а  дядюшка  патъ  былъ  пъ  город1к,  и 
тому  офицеру,  по  приказу  его,  откамано,  а  какъ  же  про  м'-пя  доло- 
-л:11ла,  то  вскорости  самъ  иришелъ  и  меня  благодарил!.,  потомъ  чяемъ, 
К0'}'1е1гь  поплъ,  а  посл-Ь  того  и  об-Ьдаля"   '"^'. 

■  Оиъ  разсказываетъ  ей  о  томъ,  1;акъ  неуважигельио  «.-я  отецъ 
"Тзив;1лся  м  дворянахъ,  какъ  онъ  был7,  протипъ  того,  чтоо1Л  купцы 
отдавали  дочерей  за  дворянъ,  которымъ  надо  лишь  дене1'ъ;  онъ 
разсказываетъ  п  о  иевыгодахъ  жить  за  воеииымъ  п  за  ипатскимъ. 
11р»-а<хтерегаетъ  ее  зат11мъ,  противъ  увлечеи1я  петиметрами. 

....  а  наибол-Ье,  которые  петиметры,  ногами  шаркаютъ,  нъ  карты 
играютъ,  зайцовъ  гоияюп.  п  во  всемъ  мотаютъ  ^'^К 

оат'Ьмъ  миъ  восхиаляетъ  купечество: 

„Спокойстну  и  честности  купеческой  чево  еще  лучше?  весь  сн-Ьтъ 
завпдуегь.  Первое,  что  воля,  куда  изволишь  во  всей  1'осс1и  для  д-Ъл ь 
и  безъ  д11лъ  гулять,  ко  двору  при-Ьздъ  им-Ьть,  а  на  мускарады,  и  вь 
кхятръ  лигпъ  бы  охота  была;  золото  же  и  въ  грязи  знать.  У  мини- 
стрювъ  всякаго  примутъ  съ  отм-Ьнною  чест1ю,  такъ  же  въ  сады,  нъ 
Царское  Село  и  Петергофъ,  а  чтобъ  вообразить  было  можно,  то  везд'Ь 
вольно  компанию  им-Ьть  и  въ  комиан1и  быть.  Время  жъ  есть  въ  нер- 
ковъ  и  книгъ  Ж11Т1Я  святыхъ  отецъ  и  гнсторей  честь,  и  потомъ,  безъ 
дальн1>йшаго  труда  поко!!  им^ть.  II  тако,  слава  Гюгу,  у  пашей  братьи 
купповъ  цдетъ  вс10  на  ладъ:  каретт,  зд1.сь  много,  нЪмоцкихъ  и  1|)ран- 
цусктсъ, — какую  поволишь,  такую,  съ  помощ1Ю  ]>ож1ей,  имЬть  можете; 
домовъ  довольно,  а  д1.вицею  теб*,  право,  жить  полно.  Т10тушка  наша, 
дан  Богъ  ей  здравствовать,  Василиса  Панкратьевна,  сказывала,  что 
вамъ  уже  двадесятъ  пятый  годикъ.  Сожалеть  достойно,  что  вы  свою 
жизнь  столько  изнуряете.  Еще  до  сего  времени  какал  въ  жизпи  ра- 
дость замыкается,  не  знаете,  а  какъ  Г>оп.  судитч>  сочетаться,  то  о  нро- 
тлыхъ  дняхъ  много  и  тужитъ  станете;  а  по  закону  вел-Ьно  жениться 
пятьнадесяти,  а  брать  двападесяти  л-Ьтъ.  Таггь  уже  время  давно  ми- 
нуло. Сожалею  о  твоемъ  одиначеств-Ь". 

Онъ  гово1(Итъ  загЬмъ  объ  ея  сн1)0тств-Ь,  говорить  о  томъ,  что  онъ  уже 
тесть  .тЬп.  бургомистромъ;  копчаетъ  цитатами  изъ  Нвангел1я:  „всякое 
древо,  не  творящее  три  л^та  плода,  посЬкаемо  и  во  огнь  вм1-.таемо 
Оываетъ"  '^'*. 

Въ  1>ома11ахъ  .мо>1ШО  наитн  разбросанными  живыя  сценки  изъ 
жизнп  купечества.  Привожу,  какъ  прим'Ьръ,  „питье  чая", — ку- 
пеиъ  пьетъ  чай  втроемъ,  съ  же]юй  п  шестпл1.тппмъ  сыномъ: 

.,по  три  самопара,  приговаривая  сыну:  ,пеИ,  душенька,  больше,— ета 
трава  здорова  пить  по  утру"  'О^. 


Въ  н!.ок(иькихъ  повТ.стяхъ  молькомъ  рисуется  жизнь  студен- 
чества. 
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Передъ  нами  проходитъ  н'Ьсколько  образовъ,  очень  различ- 
имхъ:  богатые  дворянчики  и  б1;дн;1ки,  полуголодние  семинаристы, 
вели  ;кнз!гь  конечно  различную;  ихъ  горести  н  развлечен1я  изо- 
6]к1иса10тсл  неразъ  ьъ  русски  хъ  пов11ст51хъ. 

Вотъ  нередъ  нами  бопп  1.1Й  диорянчикъ,  студентч.  Москоискаго 
унпверсит«'та. 

Евгегпя  отдали  пъ  Университоть.  ^Онъ  прогуливалъ  часто  лекции, 
былшн  жо  па  оныхъ,  занимался,  облокотившись  или  сномъ,  или  разго- 
воромъ  со  своими  сосЬдами,  или  вир1.зиван1емъ  на  лавк-Ь  своего  имени. 
То1;;1рищи  его,  которымъ  онъ  доставлялъ  увеселен1в  въ  домахъ,  гд^Ь 
торгуютъ  напитками  и  женскими  прелестями,  д'Ьлали  по  дружб-Ь  вм1-.- 
сто  его  задачи,  ему  даванныя.  Вопрошоыный  же  въ  классЬ  ыаставыи- 
комъ,  испытующимъ  его  память,  повторилъ  онъ  громко  слова,  произ- 
носимия  ему  тихо  услужливыми  <то  пр1ятелями,  или  хранилъ  молчаи1е — 
всеглаппп!!  призпнкъ  зиаи1я.  Съ  презр11И1емъ  относился  онъ  къ  сту- 
д»;нтнмъ  бЪдпымь  н  незнатным!.;  т^\  отилаЧивали  за  его  глупую  над- 
менность кличками  и  прозвищами:  „какъ  учащ1еся  молодые  люди,  будучи 
с1слоины  кь  насм-Ьшкамъ  и  отмщенш,  надавали  ему  за  С1в  множество 
прилагательных ь  иминъ,  писали  оныя  съ  его  собстпеннымъ  въ  клас- 
сахъ  на  ст-Ьнахъ,  на  лавкахъ,  и  даже  у  него  на  книгахъ"  '*. 

<"овгЬмъ  другое  обличье  нм^лн  студенты  «^•бдные. 

....  так1о,  которые  были  одного  тиснеп1я  съ  Неохомъ,  и  жили 
сь  нимь  по-братски:  ночью  были  всЪ  разд-Ьты,  а  днемъ  всЬ  пятеро 
од-Ьвались  въ  два  поношеные  кафтана,  которые  служили  имъ  по  же- 
ребью-  1^''. 

;)а  то  они  были  охотники  до  различныхъ  приключешй.  По 
этому  поводу  восклнцаетъ  романисты  „н-Ьтъ  на  св^т'Ь  твари 
отваи.Н'Ье  студента!"  ^^'^ 

Развлечения  они  себ"Ь  позволяли  шумный  и  дешевыя:  пьянство, 
разгулъ  разнообразили,  время  отъ  времени,  ихъ  голодное  сущо- 
<'Твован1е. 

Неохъ  тогда  пригласилъ  ихъ  къ  столу,  гдЪ  были  и  .дамы".  Весе- 
лились во  всю.  Неохъ  ,зная  очень  хорошо  русское  обыкновен1е,  что 
хозяину  прежде  пс11хъ  надлсжитъ  быть  пьяному,  а  безъ  того  гости 
веселы  быть  но  могутъ" — напился  первый  „Пьяный  Бахусъ  и  зард'Ьв- 
шаясп   Веиора"  — царили  пи  этой  студенческой  орг1и  '"". 

,Тотчасъ  зарев-Ьла  не  складно  настроенная  музыка...  женщины  сту- 
пали важно  и  замысловато,  д-Ьлали  пр1ятиыв  виды  и  ужимки,  а  мущины 
ходили  на  реяхъ  и  не  рЪдко  поталкивали  лбами  на  стулья  своихъ 
крнсаьицъ".  Дамы  ,.продложили  пьянымъ  каналерамъ,  чтобы  начать 
прыгать  .голубца*:  тотчасъ  всЪ  согласились  и  начали  поднимать  ноги. 
Очень  скоро  въ  одномъ  углу  что-то  стукнуло,  а  ото  одинъ  веселой 
пспрыгиулъ  но  кстатЬ  высоко  и  ударился  затылкомъобъ  стЬну;  потомъ 
въ  другомъ  углу  двое  какъ-то  понарокомъ  столкпу.шся  лбами  и  рас- 
кроили с*бЬ  головы"...  Пхъ  растащили  по  кроматямъ  »"'. 
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Все  торжество  было  устроено  1га  деньги,  иолучеииыя  гороомъ 
повЬсти  за  одно  амурное  похон;ден1е.  За  это  же  нолучилт.  онъ  и 
золотую  табакерку,  которую,  однако,  но  время  студенческаго  пира 
постигло  несчастье. 

^Золотая  табакерка  во  псе  ато  время  переходила  им,  рукъ  т.  руки; 
иной  хиалнлъ  ее  самое,  другой  ныхвалнль  нскустгю  мастера,  трет^^^ 
благодарилъ  того,  кто  ее  подарилъ  Неоху,  и  такъ  далГ.е.  Иаконецъ, 
зам-Ьшалась  она  во  ыножестн-Ь  пальцавъ  и  отъ  потныхъ  рукь  такт* 
много  потускла,  что  пос.тЬ  ей  уже  и  видеть  было  пе  поямо;кно.  Тн- 
кимъ  образомъ,  скончала  она  пребывание  свое  и  Неоха'   '". 


Литературные  интересы  п  занят1я  русск;ии  общества  вы1)д;па- 
лпсь  въ  т^хъ  пов^;стяхъ,  въ  которыхъ  выводились  или  пи<атели, 
иди  пзобралгалпсь  литературные  салоны,  или  нро<то  приводнла'1. 
болтовня  на  литературпыя  темы. 

Привожу,  для  нрим'Ьра,  разсказъ  о  томъ,  чтГ»  П1>оисходило  въ 
какомъ-то  провинщальномъ  кружк'Ь  любителей  литературы. 

.Зас-Ьдан1е  началось.  Говорили  объ  ученыхъ  истекающаго  стол-Ьт1и. 
сравнивали  ихъ  съ  стариками,  въ  дубовыхъ  вЬикахъ.  Гомеръ,  Виргил1и, 
писатель  Гепр^ады,  Пиндаръ,  Клопштокъ  Н-Ьмеикой,  «Клопштокъ  Рос- 
сгйской*  безпрест.анно  летали  изъ  устъ  пъ  друпя.  О!  естьлп  оы  С1И  кри- 
тики были  столько  зн1Шомы  съ  етими  поетами  въ  самоиъ  дЪл1к,  какк 
онп  казхтись  таковыми! —  какъ  спи  довольны  были,  что  могли  разоу- 
ждать  долгое  время  за  одиимт.  духом  ь  о  предметахъ,  всему  си1\ту 
изв11стныхъ!  Фразы  отачиваемы  были  самымъ  щегольскими  обра юмъ. 
О  всемъ,  что  до  нихъ  сказано,  прим-Ьчено.  Казалось,  нее  въ  устахъ  ихъ 
НЛП  низвергалось  въ  мрачн-Ьйгаую  бездну  презрЪнгя,  или  возвышалось 
до  возможнаго  величия;  всякое  »ы^а:кен1е  замечено  было  рукоплеока- 
шемъ,  либо  освистано  было,  какъ  бываотъ  въ  болыпихъ  публнчиыхъ 
зр-Ьлищахъ*. 

Къ  сожал^П1Ю,  и — 

въ  такихъ  собратяхъ  ,им^>ла  м-Ьсто  пронырливая  зависть.  л!-->тая 
ненависть  и  огнедышущая  злоба*   "з. 

Любопытно,    что   РЯДОМЪ     СЪ    ВПОЛН'Ь    0Пред11ЛеННЫМЪ    Нр»^КЛ0Н"- 

Н1емъ  передъ  французской  лите])атурои,  что  выясняется  изъ  об- 
щаго  преклонеп1я  передъ  Вольтеромъ  („РисИе",  .Л1епг1а11е'*)  ^^*, 
Корнел<^мъ  и  Рагиномъ,  встр-Ьчаемь  мы  нъ  русскомъ  обществ!, 
поклоннпковъ  молодой  русской  поэ;пи, — вотъ,  нанрим1'.ръ.  отзывь 
о  русскпхъ  писателяхъ  ХУШ-го  стол'Ьт1я. 

, Благодаря  восьмомунадесять  стол  Ьт1ю  мы  нм-Ьемъ  у  себя  довольно 
великихъ  умовъ:  у  насъ  есть  свои  Гомеры,  Горащи,  Теокритьт,  Кври- 
пнды''...  „Что  великол-Ьпп-Ьв  картины  Бога,  продолжалъ  онъ,  по;гьпла- 
менвыкъ  перомъ  Росс1янцна?*  „Росс1нда-' — не  то  же  ли.  что  Виргил1«на 
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,Евеида*  и  Вольтерова  ,Гвнр1ада?"  Не  взв'Ьшивая  сердца  строгостью  мо- 
его зваши,  я  зиакомъ  даже  съ  произведеп1ями  в'Ьжяыхъ  моихъ  сооте* 
чественциковъ,— я  въ  вихъ  люблю  .чслов-Лкя",  люблю  ихъ  чувствитель- 
ность, ихъ  новииность...Я  даже  не  нахожу  таковой  невинности  въ  древ- 
нихъ  грокахъ;  часто  я  бросаю  Теокрита  па  средип-Ь,  Анакреона  на 
первой  строкЪ  п1есы,  а  Россгйскнхъ  Теокритопъ  и  Анакреоновъ  читаю 
до  конца"  "'. 

Въ  тогдишпемъ  обществ'Ь  поэтъ-стихотворецъ  занялъ  почетное 
.■уЬсто:  опъ  украшалъ  со^ою  „салоны".  Правда,  въ  этихъ  „поэтахъ** 
было  иногда  немало  комнчнаго, — оттого  надъ  ними  охотно  пот'Ьша- 
ются  русск1е  романисты.  Вотъ,  напрнм^р'ь,  описан1е  одного  лите- 
1»атурпаго  „салона"  съ  участ1емъ  „поэта". 

,по  середипЬ  сид-Ьлъ  малорослой  стпхотворсцъ  и  прокрикнвалъ 
стихи  илъ  сочиненной  имъ  трагедДи;  потъ  валить  съ  нево,  какъ 
гряд!,*   "«. 

„...  ношелъ  одинъ,  у  которлго  на  лицЪ  даже  написано  было,  что 
онъ  и:1ъ  .ученыхъ".  ^Ето — 1)оало  зд-Ьшняго  округа!*  украдкою  скаэалъ 
мн-Ь  челов-Ьчикъ*. 

„Боало  увид-Ьлъ  на  стол-Ь  Виландову  Музар10нъ"  взялъ  книгу  и 
по  поводу  ея,  важно  иэрокъ  Ьоп  то*,  встр-Ьченнос  одобрительно"*,  но 
по  указанию  автора,  не  ему  принадлежащее'  "'. 

Къ  сожал1.1П10,  нзъ  н11Киторыхъ  пов^.стей  видно,  что  эти  до* 
моротеиныо  „Ьуало"  часто  заинмалесь  т'Ьмъ,  что— 

„разс1швали    въ    обществ*    ругательный    сочинении  въ  стыхахъ  п 

проа-Ь"   "«. 

Впрочсмъ,  большипстно  занималось  творчествомъ  самымъ  вы- 
годпымъ  —  сочинеп1емъ  „хвалсбныхъ  одъ**.  Такъ,  одинъ  поэтъ 
з;1явилъ,  что  упражняется  нъ  самолучшемъ  род!  сочинений. 

.,Луч11ий  родъ  стихотворен1я  есть  .похвальный".  Я  пишу  похваль* 
ныя  оды,  эпистолы,  эпитаф1и,  эпиталамы,  ыадригаллы  и  всяк1е  поздра- 
вительные стихи"  "», 

Что  хвалебныя  оды  —  „лучш1й  родъ  стихотворства",  онъ  до- 
казывалъ  т'Ьмъ,  что  ноказывалъ  табакерку,  часы  и  перстень — 
подученные  за  сочиненныя  оды  '". 

КромЬ  настоящихъ  литераторовъ  попадаютъ  па  страницы  рус- 
скнхъ  пов'Ьстей  и  „домашн1е  поэты",  сочипяющ1о  песенки  и 
стишкп  для  потехи  хозяепъ.  Таковъ,  папрнм'Ьръ,  Ппкапоръ,  огь 
штораго  остались  н1.которыо  „П()Этичоск1о  курьезы",  папрнм11ръ. 
ого  сатира  па  подъячихъ. — 

„Знать,  въ  деревню  пр^-Ьхалъ  подъячей, 

Голосъ  слыпюнъ  далеко  собачей! 

Чу!  еще  и  спищутъ. 

Знать,  старосты  ишуть!"  '*'. 
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Вотъ,    напрпмЬръ,    имъ  же  сочиненная  веселпя    п'Ьсеика,  по- 
овящспная  барпиу,  который  увлекался  дворотлми  Д'Ьвушками: 

, Хлебаю  пох.чебочку  безъ  иснкихъ  припраиъ, 
•Тюблю  иодлу  д-Ьпочку  ла  хорошей  иранъ... 


(>творцся  щаст1е,  откро11  кь  любии  путь: 

МнЪ  подлая  д-Ьиочка  расшибла  всю  грудь*"  '-2, 

ТЬмъ  Ж*-  Иикаиоромъ  сочинена  „эиитафи!"  на  могилу  „мило- 
стивца". 

.Пещера  горести  раскрылась 
II  поглотила  розонъ  кустъ, 
Печалью  грудь  моя   пронзилась, 
Михаила:  охъ!  оставилъ  свЪтъ  *)  '^*. 

Встр-Ьчаемъ  мы  въ  романахъ  немало  женскнхъ  образовъ,  самаго 
различнаго  характера,  начиная  отъ  д'Ьвицы,  или  дамы  необразо- 
ваппон,  неразвитой,  ничЬмъ  не  интересующейся,  кончая  „вальте- 
рьянкой"*,  играющей  въ  своемъ  К1)угу  1юль  законодательницы 
«'бществепнаго  мн-Ьн1;1. 

Привожу  несколько  прим1'>ров1..  Вотъ,  какъ  одинъ  родитель 
аттестуетъ  свою  неудавшуюся  дочь: 

.Когда  она  дома  у  насъ  жила,  отъ  сосЬдеИ  вс1кхъ  дурою  слыла: 
од1Ьться  но  ум15ла,  ни  съ  1гЬмъ  слова  молвить  не  см-Ьла, —  только  и  д-Ьла 
делала:  пила  да  -Ьла,  да  еще,  сидя  па  печи,  зад1.  свой  гр-Ьла!  а  когда 
ляжегь  спать,  то  зачпутъ  оУ  старухи  <казки  врать, — только  и  забавы: 
спип.  да  бродить,  кто,  что  окажстъ,  всему  в1-.ритъ,  а  особливо  шопту- 
наиъ,  колд\иамъ  и  всякимъ  обмапщикамъ  и  норожсям!."  '^*. 

Н'Ьчто  иное  предгтавляетъ  собой  г-;ка  11ритво11она — ханжа  и 
лицемерка,  которая  гово1>птъ  в1п1П0  объ  „пана(|м1дахъ'',  молеб- 
нахъ.  Услышавъ  <||])акцузскую  1)'Ьчь,  она  возмутилась — п 

,протяжиымъ  голосомъ  сказала  говорившимъ:  „а  ты,  моя  матка, 
лепечешь  по  французски.'  я  бы  тебЬ  не  сав1-.товала  знать  етатъ  бусур- 
манскоп  языкъ.  Я,  чай,  ты  прачла  всево  Вальтера,  етаво  атеиста?  Онъ 
васъ  вс-Ьхъ,  моя  голубки,  пскружилъ,  —  атъ  нево  толька  что  праслы- 
вешь  умницею,  а  въ  рай,  вить,  не  вайдешь,  по  еще  купишь  себЪ  смер- 
тельной гр-Ьхъ.  Уже  черти  и  такъ  ждугь  нынЪшнихъ  то  рачумниковъ, 
которые  обо  всемъ  разсуждать  изиолятъ"  ^'^. 

Другая  героиня — 
„Лжесвята    удивительно    расположила    свое    время:    по  утру  слу- 
жить молебны,  торгуется  съ  мясниками,  потомь  сЬчетъ    безъ    милости 


♦)  Еще  его-же  пЪспи:  ^Цссрвди  войны  кровавоИ*  (1Ь1(1.  III,  119), 
,Ахъ!  за  чтожъ  я  такъ  отважно"  (1Ь.  128).  „Ещель  мой  цухъ  во  мн-Ь 
остался?'*  (1Ь.  194). 
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слугъ  и  бьетъ  по  щекямъ  служанокъ,  постЬ  об-Ьда  читаетъ  чети-минеп, 
печеръ  поспященъ  картошной  игр-Ь,  ужвнъ — Бахусу,  а  ночь — отстав- 
ному капитану  Драбаитову*  •'". 

Жепа  одного  пом-Ьщика — существо,  совершепно  пзл1Ьнившееся: 

,т.  10  часовъ  утра  еле-еле  открываетъ  глаза.  Подб-Ьгала  горничная 
и  спрашивала:  „чего  изволите,  сударыни,  приказать?*...  ,Ча"...  говорила 
госножа,  з-Ьвая  и  протирая  глаза"...  Когда  чай  приносился,  она...  д-Ь- 
л!1ла  зца1;ъ  отвержения;  голова  ея  упадала  на  подушки,  отъ  коихъ  но- 
дяпно  еще  отд-Ьлилась,  глаза  смыкались  "',— и  она  опять  засыпала..., 

11отъ — образедг  росс1йс1:"1Й  „польтсрьянки**. 

„Какъ  я  въ  первый  разъ  къ  ней  пришелъ,  то  чита.1а  она  сочпнен1я 
Вольтера.  .Опасное  море!"  —  сказалъ  я,  указавши  на  книгу.  Лучше 
было  бы  мнК  не  говорить  подоб1смъ,  но  сказать  книга  по1сааалось  мн^Ь 
низко,  а  „камнем  1.  претыскан1и'' назвать  не  пришло  ып^Ь  тогда  въумъ. 
.Море?  море?",  говорила  она  сь  равподушпой  гордостью:  ,я  думаю,  что 
и  у  насъ  сыщутся  Аретузы^  "\ 

Нъ  сво1'.мъ  город'Ь  она  слыла  „законодательницей". 

„д-Ьвицы  перенимали  ся  поступки  и  р-Ьчь;-  женщины— ея  наряды 
и  походку.  Книга,  которую  она  похвалить,  тотчасъ  у  всякаго  была 
въ  рукахъ;  возд-Ь  была  она  первая,  Л  что  она  также  имЬла  потаен- 
ныхъ  враговъ  и  завнстнпковъ,  можно  догадаться"  '-^ 

Вт.  протпвопололсность  это!"!  „иросьЬпюпиой"  д1.впп,Ь,  русс1ии1 
действительность  вглдвигала  подавляющее  число  пря.мо  ей  протнво- 
поло;1Л1ыхъ — (цинъ  супругь  и:;\лу«.'тся  на  свою  жену: 

.тщетно  старался  я  пр1охотить  ео  К'ь  чтоп1ю:  дв-Ь  как1я-то  старин- 
ный бемтолковыя  книги  составляли  оя  библ1отску.  Тетка  ся  сама  дру- 
гихъ  книгь  но  чит1авалА:  комнаиШ  она  но  любила;  двЬ— три  старухи, 
сидя  съ  нею,  говаривали  по  и1\лому  дню.  Пъ  такомъ  кругу  было  ой 
очень  весело"  '^\ 

Пестрота  состава  тогдашпяго  общества,  когда,  рядомъ  съ 
Скотпнпны.мъ,  стояли  Гтародумы,  съ  одной  стороны,— и  .воль- 
терьянцы"— съ  другой,  д-Ьлала  пзъ  тогдашняго  русскаго  общества 
собран1е  людей,  почти  ничГ.мъ  не  связапныхъ  ме;кду  собо11,  пуждыхъ 
по  В1сусамъ  п  настроен'шмъ. 

Особенно  эта  ^отчужденность"  сказывалась  въ  отпошен1яхъ 
нростыхъ  крестьяпъ  къ  свопмъ  „офранцузившимся"  господамъ. 
Вотъ,  папрпм1-.ръ,  характерный  разговоръ  старика-мужика  объ  его 
помЬщнк'Ь,  старомъ  кпяз-Ь,  который  „Бога  не  боится": 

.Чего  ему  бояться  Бога? вишь  опъ,  говорятъ,  1:акой-то  чернокнижникъ 
и  фармазонъ.  Посмотри-ка,  сударь!  сколько  ящпковъ  книгь  привезли  мы 
къ  нему  иль  подмосковной  деревни!  ...Книги-то,  говорятъ,  все  не  ру-. 
ск1я!  Такъ  еыу-ль  рускнхъ  любить!  Никогда  не  говЪитъ!  Ему  нашъ 
братъ-крсстьяиннъ  хуже  собаки".  Старуха  разскапынаотъ,  какъ  баринъ 
вым1м1ялъ  на  собаку  .молодого  повара,    „.Л.  поваръ  какой  парень  моло- 
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дой,  какой  доброй, — не  воръ  и  не  мотъ.  Восемь  сотъ  за  него  давали! 
Пзъ  нашей  деревни.  Судырь!  Отецъ  и  мать  такъ  и  бьются"!  Къ  втимъ 
р-Ьчамъ  старухи  старикъ  прибавилъ:  ,А  собаку,  вишь,  говоритъ  кпячь, 
и  на  деревню  но  пром'Ьняетъ.  Да  вить,  какая,  батюшка,  мудреная! 
СовсЬмъ  на  собаку  не  похожа— словно  опечка!"  '". 

Другой  креетьянипъ  тоже  осуждаетъ  господъ,  которые  сд'Ьла- 
лись  не  русскими  господами,  а  „иностранными  проказниками"  ^^^. 

Просвещаться  можно,  по  его  словамъ,  и  па  родии1>,  а  пребы- 
ваюе  на  чужбин!  пмъ  только  во  вредъ. 

„Они,  ВМ11СТ0  просв'Ьщенья,  привозятъ  сюда  затм-Ьиге, — отвращение 
къ  отечеству  и  къ  своимъ  соочичамъ.  Въ  одномъ  государств-Ь  люди 
уже  до  тЬхъ  поръ  просветились,  что  забылн  Бога,  Царя,  законы  и  на- 
чали р-Ьзать  другъ  друга"  '•■^■\  Мужикопъ  так1о,  ,цросп-Ьщепныо"  па 
иностранный  ладъ,  пом Ьщики  .людьми*  но  счптаготъ  и  пазываютъ  .ско- 
тами" и  .животными"  "«. 

•За  то  эти  „полуиностранды"  отличались  талантами  велико- 
св^тскпми, — „любезностью",  изысканнымъ  костюмомъ  и  манерами. 
Они  часто  пользовались  усп^бхомь  у  провннц1алокъ.  Таковъ  былъ, 
напрпм^ръ,  одинъ — „князь  В-Ьтрогонъ",   который  — 

„былъ  житель  города,  ум-Ьлъ  притворяться,  ум1>лъ  правиться, 
ум-Ьлъ  красно  говорить  и  сладко  шутить,  будучи  внутренно  чело- 
в^къ  коварной,  будучи  таковъ,  каковы  бываютъ  пып-Ь  люди  больгааго 
св-Ьта"  ***. 

Подобные  герои  часто  отличались  „остроум1емъ",  не  призна- 
вали Епчого  святого;  одинъ  изъ  подобныхъ  доморощенпыхъ  „рос- 
с)йскнхъ  ^^^^рг^^  Гог1"  такъ  характерпзуетъ  себя: 

.Для  остраго  слова  не  жал±>лъ  я  пи  чьего  ума,  ни  чести.  Какъ  не- 
поколебимый воинъ,  жажду1Ц1Й  крови  и  славы  разить  всЬхъ,  и  нораз- 
бнраетъ  ни  пола,  ни  л1>тъ,  пи  зпан1я,— такъ  и  я  не  щадилъ  ни  красивыхъ 
тварей,  ни  с-Ьдыхъ  дураковъ, — ни  сильныхъ,  ни  слабыхъ.  Естьли  бы 
можно  и  не  надъ  к-Ьмъ  уже  было  см1>яться,  я  бы  стал7.  см-Ьяться  надъ 
самими,  собою"  '•«. 

„Г.  Плуталовъ  (такъ  онъ  на-зывался)  подлымъ  такашемъ,  прозри- 
тельнымъ  шутовстпомъ.  дерзкими  словами,  кон  въ  св-ЬтЬ  называются 
иногда  „бомо",  спискалъ  себ'Ь  въ  многихъ  домахъ  благосклонность... 
Онъ  им-Ьлъ  въ  себ11  довольно  пр1ятпостей  и  хитрыхъ  уловокъ.  Будучи 
красн0р11чивымь  наставникомъ  порока,  ум-Ьлъ  сод1и1Ывать  пл-Ьпяющиии 
вс^  тЪ  матер1и  о  коихъ  от,  судилъ,  или  гонорилъ"  '^^. 

Остроумцев7.,  особенно  ииостраниыхъ,  у  наст,  ценили  высоко, — 

я. ..Князь  былъ  такой  страиноЛ  чвло»11Къ,  что  все  то  почиталъ  свя- 
тымъ,  что  только  было  французское.  Онъ  принималь  всегда  ласков-Ье 
Фрапцузскаго  комедханта,  говоруна,  безд11льника,  которой  въ  глаэахъ 
его  обманывалъ  (чтб  онъ  отпосилъ  къ  удивительной  топкости  фрап- 
цузскаго ума),  нежели  скромнаго,  нЬжнаго  и  почтеннаго  росс1йскаго 
дворянина"  '*'. 
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Одинъ  такой  новомодный  графъ,  чуждый  всего  русскаго,  боль- 
ше Сезпокоится  болЪзпью  собаки,  ч'Ьмъ  судьбой  б'Ьднаго  сосуда. 

,Хот1.  вс'Ь  ПИ1Щ0  перекол'ЬЙ  въ  ц11ломъ  м1р-Ь — только  бы  моя  Лихая, 
Лихая  бы  моя,  выздороп-Ьла!"  'з»,  —  гопоритъ  онъ,  когда  забол-Ьла  его 
любимая  собака. 

Однпъ  „новомодный"  юноша  потешался  падъ  другимъ,  который 
стоить  за  ста]»ину,  когда  и  любовь,  и  браки  отличались  проч- 
ностью. 

,Ты  влюбляешься  по-д-Ьдовска! — ты  хочешь,  чтобы  любовь  занимала 
нсЬ  твои  чувствован1я1  какихъ  ты  ждешь  угЬхъ  изъ  того?"  ><о. 

с^а  то  „новомодная  любовь"  поражала  людей  пожилыхъ  своимъ 
легком  ысл1Г'мъ: 

,Нып1^  ужо  п-^тъ  любовныхъ  нроевъ,  о  коихъ  уаомпнаютъ  въ  ри> 
царскпхъ  пов-Ьстямъ,  и  кои  б11гали  за  милыми  своими  изъ  части  св-Ьта 
въ  другую,  терп-Ьли  гладь  и  хладъ,  смертельныя  опасности,  а  иногда 
и  умирали  .(а  иостояпство*  '*'. 

^Нын1.  уже  н'Ьтъ  гЬхъ  странствующихъ  рыцарей,  кои  охотно  под- 
вергались псЬмъ  пещаст1ямъ,  чтобъ  быть  нелицемерными  рабами  истин- 
ней любви*  '*'. 

Не  сочувствуя  „повомоднымъ"  воззр'Ьн1ямъ  на  бракъ  и  любовь, 
итвнргали  романисты  и  старинные  взгляды.  Одинъ  иронизировалъ 
надъ  разсу:1:деи1емъ  старика,  который  сказалъ  ему: 

„мы  жеиивались,  не  зная  никакой  страсти,  и  изживали  в-Ькъ  со- 
гласно". „Г.озможпо-ль,  чтобъ  »ъ  старину  не  было  страстеНУ*  восклик- 
нуль  ромаписп..  Не  ужели  он-Ь  —  рождон1в  пыпЪшпихъ  временъ?  Да 
и  какое  сраппоп1в  л-Ьтъ  прошодтихъ  съ  щаст1омъ  пын-Ьшпихъ?  Тогда 
жеиивались  по-аз1атски:  жены  были  невольницы,  а  мужья — тираны,  кон 
Сфяли  ихъ  для  должности  ключника  и,  можетъ  быть,  почитали  ихъ  за 
п-Ькое  приятное  животное,  могз'щее  угождать  иашимъ  чувствамъ.  Но  и 
с1е  опасно  утверждать,  потому  что  можноль  было  пл-Ьпиться  тогда  кра- 
сотою, когда  невцдывали  женъ  въ  лицо,  какъ  только  на  другой  день 
посл-Ь  свадьбы,  а  женихамъ  показывали  ихъ  изъ  особливой  комнаты 
яав-Ьшенпыхъ  съ  головы  до  ногъ  полотномъ...  Буде  жепы  любили  тогда 
мужей,  то  по  одному  обычаю;  а,  в'Ьрн'Ье,  по  притворству,  причиняемому, 
ужасомъ  неограниченной  супружней  власти  и  тяжкой  его  руки.  Кто 
желаетъ  сочинить  старинной  пашъ  словарь,  къ  стыду  держащихся  в 
понин-Ь  сего  ып11н1я,  тотъ  можетъ  поставить  вм-Ьсто  слова  „супругъ* — 
слоножы  рГосподинъ",  или  „тиранъ";  вм-Ьсто  ,жоны* — „раба",  или  „му- 

.Иь  11и|Иии111е  жъ,  пр1ятпыо  дни  щастливаго  нашего  просв'Ьщон1я, 
къ  безсмсртной  слав-Ь  того  велнкаго  смортнаго,  которой  одинъ  воз- 
могь  изъ  зв-Ьрей  учинить  пасъ  , человеками'*,  мы  почитаомъ  прелестной 
полъ  вь  его  соворшенствахъ,  любимъ  въ  его  пр1ятностнхъ  и,  зпая, 
что  въ  ихъ  н-Ьжности  находимъ  мы  облегчение  напшмъ  горестямъ, 
покой  въ  пашихъ  трудахъ  и  истипиыхъ  друзей  къ  блаженству  нашей 
жизни,  отдаемъ  имъ  полную  власть  надъ  нашими  сердцами,    по  спра- 
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водлпвостц  пхъ  однихъ  досто«'1пую.  Есть  ли  войти  въ  дальиЬПщео  и  1- 
с.'1+.довап1в  разиыхъ  дЬИстпуюпшхъ  прцчит.,  то  кто,  кромЬ  ипхт.,  иоз- 
бу:кд,чегь  пашу  хрлбростг.?  Кто  оживляегь  волшая  предпр1нт1я'.''  К'то 
прплЬпллегь  пасъ  к-к  слав1,У  II  кто  виною  разумнаго  устаповлегпи 
обществепнаго  порядка"  '**. 


Изображая  русскую  д1;нотпптельпость,  романисты  иаталкигм- 
лись  постоянно  па  ея  отрицательпыя  стороны.  Такъ,  иапрн.м1.р1., 
„взятопптоство", — эта  постоипная  митепь  1»усскнхъ  сатирик'»т., 
начиная  съ  Сумарокова, — и  иъ  повГ.стяхъ  перазъ  пзобралсалпсь 
чертами  р^лкимп  п  опред^-.леппымп. 

Привожу  н-Ькоторыя  м^ста,  характерпг.уюппя  отношен  1е  1>у.-. 
скихъ  ппсател'^11  тгь  этому  явленно  русско!!  ;кпзнн. 

,По  древнему  палван1Ю,  .пооулъ",  по  тлп-Ьптсму  „взятки*,  а  по 
иностранному  ,акцндопщя",  когда  нача.ю  свое  носпр1Яло,  въ  томъ  ас  1. 
ученые  между  собо11  несогласны"  '*''. 

В:штки,  иначе,  ^акцпдешип",  вт.  старпну  ра.]рЬ1палис1.  ••выш-ч 
съ  и^лью  дать  „покормпться"  служилому  челов^^ку,  }^веД'П1е 
_штатовъ"  отменило  это  разр1-.шеп1е.  Т1.мъ  н»^  м<-п1-.'',  практика 
житейская  удеригала  стары!'!  обычай.  Особенно  простой  нар"Дъ 
смотр'Ьлт.  на  взятки  просто.  Такт.,   въ  одно11    повести  пзобраиэмп, 

МНМОХОДОМЪ     ОДПНЪ     МуЖПЧикЪ,    К0ТОр1.п'1    0ТН[1аВЛИ'-ТГЯ    :каЛ015;1ТЬ|-я 

къ  судь1-.  па  „обидчика", — -Ьдетт.  онъ  въ  городь,  — 

„взявши  пить  рублей  депегь,  кндуппсу  меду,  ди1к  четверти  от  а  и 
возъ  сЬна"  '•*. 

Въ  романахъ  особенно  сильно  д(»ста1!а.1огь  „нриказнммъ"  — 
^екретарямъ  судовъ  и  судья.мь. 

-Хотя  МП0Г1С  сомневаются,  что,  будто,  11о;1Ъ51ч1(>  НС  т-Ьмъ  Г>огомь 
произведены  на  св-Ьтъ,  которым!,  и  к»  1-,  люди, — однако,  сомп1,н10  ихь 
почитаю  я  весьма  язпителыюю  наем-Ьшкой  и  утверждаю,  какъ  это  и 
вс'Ь  знаютъ,  что  они  происходят!.  та!."?:е.  1:акь  и  мы,  отъ  перпородпаго 
Адама"  '*'. 

Вотъ,  папримЬръ,  несколько  картнпокъ  изъ  жизни  „при- 
казныхъ": 

^Б1.  секретарскомъ  домЪ  не  им-Ьлось  недостатка  въ  нулсныхъ  ве- 
щахъ.  Бутыли,  ттофы  и  полуштофы  съ  настояипымъ  впиомъ  и  вод- 
кою въ  различныхъ  ягодахъ  и  цЬлебныхъ  травахъ,  покрыпали  у  насъ 
въ  тулан-Ь  Д.1ИППЫП  дв+.  полки;  въ  погреб-Ь  же  всегда  стояли  на  льлу 
дв-Ь,  или  Т1<н,  Сочки  вкуснаго  и  кр1,пкаго  пива,  да  одна  моду.  Батюшка 
мой  былъ  изъ  т\:хъ  людей,  которые  любять,  чтобы  ихъ  провожали 
изъ  гостей  подъ  руки,  и  чтобы  гости  возвращал нсь  отъ  нихъ  домой 
не  въ  такомъ  инд1,,  въ  какомъ  къ  иимь  пришли"   '". 

Одппъ  61.ДНЫЙ,  но  ловки"!  юноша — 
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.вэдумалъ  Х0ДЧТ1.  за  приказными  ябедами,  конхъ  въ  таыоижеыъ 
краю  въ  то  промя  очень  много  бывало, — стряпчпмъ.  II  такъ,  посиитя  себя 
онымъ  чипомъ,  11лдя  по  окольнымъ  деревнямъ  съ  ыастаиникомъ  сво- 
имъ,  иерее ка;1ыпалъ  о  себ-Ь,  что  оиъ  въ  стряпчсскомъ  искуств-Ь  весьма 
.чнаюгць;  при  чомъ  и  учитель  его  тожъ  самое  подтверждалъ  и  вьпсва- 
лииаль,  по  чему,  по-первыхъ,  пот:сорпвп11еся  между  собою,  крестьяне, 
приходя  къ  нему,  просили  •  справедливаго  и  скораго  на  словахъ  р-Ь- 
1!1еи1и  и  удовольствия,  а  опъИ  судилъ  каждаго  по  достоинству  д1.ла, 
обирая  прнпссениоо  и  съ  ответчика,  и  челобитчика  поравну...  А  кто 
больше  даот)., — тотъ  и  правъ,  хотябы  и  подлинно  былъ  виноватъ;  но 
ослЬгглснные  ихъ   глапа  тому  варивали"...  '*». 

„Всякое  ремесло  им-Ьетъ  расположен1в  и,  м;1лу-по-малу,  доходитъ 
до  совершенства.  Наприм1.ръ,  подънч1й,  прит-Ьспяя  челобитчиковъ, 
беретъ  съ  начала  только  алтынами;  достигнувъ  въ  секретари  —  счетъ 
его  составляетъ  рубли"   '^'. 

„Секретарь  былъ  человЪкъ  набожны!!,  —  опъ  никогда  не  вставалъ 
и  п<-'  ложился  спать,  не  помоляся  Богу;  передъ  об1^домъ  и  передъ 
ужиномъ  читалъ  обыкновенный  молитвы  въ  слухъ  и  уыывалъ  .)а- 
воегда  руки;  не  пропускалъ  ни  одиово  воскресенья  и  бывалъ  всегда  у 
обЬдпи,  а  нь  дванадесятые  праздники  -бздил-Б  ралвозить  поклоны,  или 
принималъ  оныя  самъ  отъ  челобитчиковъ.  Всякое  утро  стоялъ  опъ  по 
два  часа  на  молнтпЬ,  а  жева  ево  въ  то  время  въ  передней  горниц* 
унражняласи  во  взяткахъ  и  принимала  всячиною.  Когда  же  садил ися 
они  пить  чай,  то  малинькоИ  пхъ  сынъ  подавалъ  ему  реэстръ  поимянно 
вс1^хъ  людей,  бывшихъ  у  него  нъ  то  утро,  и  кто,  чти  и  сколько  при- 
„есъ,— такимъ  образомъ,  смотря  по  неличин-Ь  приноса,  р'Ьш:и1ъ  онъ 
д1-.ла  и  въ  прнка.Ик"  '". 

Довольно  }:у1)ье:и1ыГ1  случае,  касаюниЛся  вляточипчсства,  1»аа- 
•■казаиъ  въ  одноГ!    йонитп: 

„Н1.КТ0  основательный  чоловЪкъ,  съ  ращчетомъ,  экономъ,  прнка- 
аепъ,  про  юр.швь,  искателоиъ  и  паботливъ,  отставной  надворный  со- 
вЬтиикъ  опред1..1емъ  былъ  воеводою".  Отъ  в.чятокъ  опъ  долго  отказы- 
вался, къ  горожанам!,  былъ  суровъ  и  строгъ.  ВсЬ  въ  город'Ь  пр1уныли. 
Тогда  одинъ  старецъ  посовЬтовалъ  узнать  у домашнихъ  воеводы,  что  онъ 
любитъ.  Оказалось,  воевода  былъ  любителемъ  „щукъ*.  ЕсЬ  потащили 
къ  воеводЪ  въ  подарокъ  „щукъ*.  Въ  садк-Ь,  гд-Ь  продавали  рыбу,  си- 
дЬлъ  кр+.постиой  йоеводы,  и  ц-Ьны  на  щукъ  поднялись,  благодаря  этому, 
до  ста  рублей  за  каждую*  '^. 

Газбо1атЬвш1е  „ирпказпые",  обыкновенно,  выходплн  въ  „люди" 
и  д-Ьлалпсь  „повопсиепенпыми  дворянамп";  къ  нпмъ  1юмаппсты 
русск'ю  всегда  относятся  С1.  пасмЪшкои  п  пре.!р^п1емъ.  ;»то  впдно, 
хотя  бы,  изъ  т-Ьхъ  вопросовъ,  которые  п11едло-я:оны  были  однпмъ 
1)ОМппистомъ  споимъ  читателямъ: 

,огь  чего  набогашаются  т1'.,  коимъ  Государь  ничего  но  жаловалъ, 
наслЬдствл  по  доставалось,  иридапаго  за  женами  не  брали  и  промы- 
словъ  не  им1\ли.  а  были  только  у  порученныхъ  должностеИУ..  Чрезь 
что    получили    нЬкоторыя    недвижимый    и    движимый    им-Ьв1я,   когда 
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предки  ихъ  и  сами  они  хажипали  пъ  лаптяхъУ...  Отъ  чего  предста- 
вленные къ  пр^емамъ  и  выдачамъ  не  соодятъ  расхода  съ  приходомъ?.. 
Отъ  чего  въ  приказ*  л-Ьтъ  по  50  лежать  д-Ьла  нер-Ьтепныя?"  «■•з. 

Особенно  пападаютъ  романисты  па  сыновей  такихъ  „дворянъ 
изъ  бывшпхъ  прпказныхъ".  Обладая  хорашимп  средствами,  эти 
„новомодные"  дворяне  особенно  старались  „пустить  пыль  иъ  глаза". 
Одпнъ  такой  юноша  — 

....  древность  сноего  рода  не  могъ  дал-Ьо  вычислить,  какъ  со  вро- 
мянн,  когда  въ  н^тихъ  мелкихъ  городахъ  прятки  дошли  до  сонершон- 
стпа".  Когда  вышли  строг1о  укалы  касательно  и.чятош.,  то  родитель  сего 
дворянина  ,почупстио11а;п,  спербсжъ  за  спиною  и,  скуча  бе:1Мо.-)диимн 
трудами,  остапилъ  приказную  службу,  кунилъ  дсрению'^   '"'. 

Съ  тяжелымъ  чувствомъ  пегодоваи1я  говорили  русск10  рома- 
нисты о  „казпокрадсти!;"  п  другихъ  подобныхъ  злоупотреблси1ЯХЪ 
въ  государств-Ь. 

У  русскпхъ  ЛЮДОЙ  этой  эпохи  слоисилось  уб1'.лсде1|1е,  что — 

,в1я11аютъ  только  дура!соиъ,  кои  мало  крадут7>...  Вь  город1\  по- 
в-Ьсплп  крестьянина  за  то,  что  опь,  умирал  съ  голоду,  укралъ  у  ску- 
пова  богача  четверть  ржи.  А  старой  нашъ  воевода  укралъ  у  короля 
ЗОлЮО  рублей, — его  только  см-Ьнили  съ  м-Ьста"  ''!•, 

Получеп1е  м^^стъ,  повпдпмому,  всецЬло  завио'Ьло  тогла  отъ 
„подкупа"*: 

.мЪста  градоначальниковъ  достались  за  ум1фенной  откупъ,  запла- 
ченный любовницамъ  кннжескихъ  напсрсниковъ;  казна  государства 
истощена  на  украшение  серальскихъ  пр1нзнсй"  '■''■. 

,М-Ьста  правителей  въ  государств-!,  розданы  были  мясникамъ,  кузно- 
цамъ,  сводникам ь,  шутамъ  и  тому  подобнымъ  рсмесленникамъ,..  Но 
первый  вельможа  всЬхъ  превосходнлъ  длиною  бороды,  а  особливо 
глупостью, — словомъ,  въ  княжеств-Ь  семъ  все  происходило  такъ,  ка1П. 
въ  той  деревне,  гдЪ  много  прикащиковъ  и  въ  которую  господинъ  ни- 
когда не  заглядываетъ"*". 

„Судопроизводство"  въ  ХМП-омъ  вЪк'Ь  было  сопряжено  съ 
волокитой,  и  съ  большими  побочными  расходами.  По:.»тому  „суда" 
старались  избежать  (сравни  нелюбовь  Скотппина  судиться). 

,въ  старину  почтенные  и  ни  т.  какихъ  тяжбахъ  небывалые  люди 
поедипочпыхъ  почостокъ  (судовъ)  боялись"  ''■*. 

Любопытно,  какъ  велось  въ  Х\*111  в'Ьк'Ь  судебное  сл1'.дств1е. 
Въ  одной  деревне  оказалась  вырезанной  цЬлая  семья.  Составили 
рапортъ,  послали  въ  городъ,  для  того,  чтобы  оттуда  пригласить 
власти  на  „сл'Ьдств1е",  но  день  оказался  праздничны!"!,  и  — 

^въ  разсуждеп1и  столь  великаго  праздника,  всЬ  судьи  и  секретари 
изъ  города  были  отсугственны  и  находились  по  дсровнямъ  окольныхъ 
дворяпъ,  а  дневальные  приказные  служители  оп.  нринят1я  того  ра- 
порта отозвались"  'ьэ. 
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Только  черезъ  шесть  нед-Ьль  принять  былъ  этогь  злосчастный 
рапортъ  и  посланъ  былъ  изъ  города  чиновникъ  для  ^сл11дств1я". 

„по  осмотру  его  и  по  обыску*  С1ило  решено,  „что  крестьянипъ,  н*- 
пипгаись  въ  праздникъ  пьинъ,  порубилъ  свою  семью,  а  самъ,  упавъ 
съ  крыльца,  ушибся*...  А,  подавая  свой  рапортъ,  чипоппикъ  примол- 
вилъ:  „крегтьянв-дв  государствепные,  то  вдаль  сл'Ьдств1я  быть  не  мо- 
жетъ".  .,11очвму  данною  резолюц1ою  и  вел-Ьно,  съ  приписан1вмъ  того 
рапорта,  отрапортовать  верхнему  присудственному  м-Ьсту,  а  д'Ьло, 
исключа  и.1ъ  реестра  нер'Ьтопыхъ  д1>.'1ъ,  числить  рЪшепнымъ  къ  отдач'Ь 

ПЪ  ЛрХИИЪ-'  1''0. 

;^ло  1)ыс.м1)яии  иъ  одпо.мъ  роман!  т!.  порядки,  которые  царили 
в'1.  чшювномъ  м1р'Ь  тогдашней  Руси,  чтобы  сделать  каррьеру  — 

....  надобно  льстить,  обманывать  хитренько;  и  это  ни  мало  не- 
стыдно... Хочсмиь  ли  быть  въ  чипахъУ  Кланяйся  двойк-Ь, — двойка  реко- 
мепдуетъ  тройк14,— дойдешь  до  маинльи,  то  есть  до  дульцинеи  пико- 
ваго  туза,  -а  тутъ  тотчасъ  и  ишадилья  на  рукахъ!..  Вотъ,  ангелъ  мой, 
паука  жизни!  для  благополучия  своего  не  жал-ЬЙ  тысячи  другихъ;  живи 
на  счетъ  ближниго,  за  коп'Ъйку  продавай  друга,  хвали  въ  глаза!..  Услу- 
жи рогами  пр1ятелю,  лови  въ  мутной  иолЬ  рыбу!..  Вотъ — должности  про- 
ворпаго  молодца"  »б1. 

Одно  пзъ  характерн-Ьйшихъ  явлеп1Й  русской  жизни  XVIII  и 
XIX  ст.  „нахл^бничество",  —  неразъ  изображалось  въ  русской 
литератур*  Х\'111  ст.  Среди  выведенпыхъ  въ  романахъ  образовъ 
мы  найдемъ  много  разновидностей  этого  типа  въ  пред1^лахъ — отъ 
уважаемаго  „друга"  дома — до  жалкаго  „шута",  котораго  держать 
изъ  милости. 

Особенно  характерепъ  Пнканоръ,  „безсчастный  дворяпииъ".  Въ 
своей  аптоб1ограф1и  онъ  разсказываетъ  всю  свою  скорбную  жизнь 
„маленькаго  человека".  Этотъ  смирны!'!,  зашибленный  судьбой, 
челов-Ькъ  добродушенъ  и  незлобнвъ  до  посл'Ьдняго  пред1Ьла  —  от- 
того онъ — общи!  любимецъ,  особенно  провинц1альныхъ  да.мъ. 

,искан1е-жъ  Никанорово  во  всЬхъ  того  города  жителяхъ  и  дво- 
рянахъ  составило  ему  въ  томъ  мЪст*  веема  спокойную  жизнь"  'в' 

Этою  ЖИЗНЬЮ  ОНЪ  вполн!  доволенъ:  онъ  угождалъ  всЬмь, 
былъ  у  вс'Ьхъ  на  посылкахъ, — и  считалъ  себя  счастливымъ,  назы- 
валъ  эти  дни  „золотымъ  в1Ькомъ"  своей  жизни  ^^^...  Особеино 
„благородный  женщины  и  д-Ьвиды  того  города"  его  любили  — 

.Никаноръ  всЬ  силы  свои  употреблялъ  служить  имъ  со  всякимъ 
усерд1емъ  и  почитан^емъ":  ,игралъ  съ  ними  въ  маленькую  игру  для 
препровождеи1я  времени, — въ  , кадриль"  и  въ  .ломберъ';  между  тЪмъ, 
употреблялъ  ВСЯК1Я  пристойныя  шутки, — п'Ьлъ  и  сочинялъ  пЪсни;  также 
сочинялъ  оды  и  всяк1е  увеселительные  стишки;  смотр-Ьлъ  имъ  на  руки, 
<5удто  бы  учонъ  онъ  бы.чъ  хиромант1и;  и  въ  издЪькахъ  обнадеживалъ 
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каждую  изъ  нихъ  особливымъ  благополуч1вмъ;  сказывалъ  имъ  скалки 
и  нсторхи;  на  святкахъ  пронзводилъ  съ  ними  всякая  игры  41  гадап1и, 
въ  маскерадахъ  од11вался  иъ  женское  платье, — словомъ  сказать,  все  то 
д1->лалъ,  что  въ  угодность  имт.  служило"  "^*. 

-  Съ  Епмъ  пе  СТЕСНЯЛИСЬ,  такъ  какъ  онъ  былъ  иеобидчииь. 
Гораздо  тяжед'Ье  было  существоиан1е  другого  старпка,  сотоварища 
его  по  нахд1-лничеству, — титуллрпаго  совЬтпика  Никифора,  кото- 
рый былъ,  въ  протпвоположпость  Нпкаиору,  очень  самолюбивъ. 
Когда  у  хозяина  бывали  гости,  то  его  съ  Ынкапоромъ  са;иали 
обедать  къ  ^д-Ьтямъ", — это  обижало  старика,  онъ  злился  и  — 

^выговаривалъ  дворецкому,  что  такихъ  молодых!,  ребятъ  (гостей) 
больп1е  пояптаютъ,  нежели  такого  старика,  который,  по  табели  Петра  Г, 
состоитъ  въ  рангЬ  армш  капитана"  ^ъ■^. 

Съ  Нпканоромъ  тоже  пе  церемонились:  когда  въ  жплоЛ  ком- 
нат1^  ока:5алось  мало  мЕста,  ему  сд-Ьлгии  постель  въ  зал1Ь.  Но  тамъ 
ему  показалось  холодно,  и  онъ,  съ  разр1'.тен1я  хозяина,  пер(:*б])ался 
спать  въ  „дЬвтью"  — 

^гдЪ  ночь  протекла  для  Никанора  съ  немалою  приятностью:  Д'Ь- 
вутки  п1^ти  изрядныя  п-Ьсенки*.  Никаноръ  гадалъ  имъ:  „Мап1еньк1-. 
предсказалъ  па  рук-Ь;  что  она  выйдетъ  замужт,  за  патентоваинаго 
челов-Ька*   '**. 

У  того  ^милостивца",  у  котораго  :1;илъ  „на  и;1:дпвсн1и"  Ника- 
норъ, кром-Ь  него  и  Никифора,  жили  еще  н1м'колько  такихъ  :ко 
„вышпбленныхъ  изъ  колеи  людей''. 

Кром-Ь  „пахл^бниконъ",  въ  богатомъ  дом!;  водился  ц1лый  щтать 
„приживалок!.**.  Такъ,  въ  одной  повести  перечислены  так1я  „ири- 
живалки"  — 

„...нянюшкин  мамушки,  повивальиыя  бабушки,  названныя  матушки, 
сверхъ  комплетныя  тетушки,  любезныя  сестрицы,  племянницы,  кумушки 
и  сватьюшки"  '*"'. 

Перечисляю,  для  прпм-Ьра,  еще  нЕсколькихъ  „нахлЪбнпковъ**. 
выведенныхъ  въ  романахъ  ХУШ-го  вЕка.  Одлпъ  — 

„...погаелъ  въ  шуты  къ  охочимъ  людямъ,  торговалъ  прелестями 
своей  любезной  и  былъ  сытъ"  '<^. 

Какая-то  — 

, благородно  рожденная  д-Ьвица*,  лишившись  родителей,  „неим1-.ю- 
щая  им-Ьн1я",  изъ  милости  живетъ  у  пом1,щицы  'б'-». 

,.До'род-Ьтельныи  чиновнх^кь  Тихонравовъ,  вм-Ьст1-.  съ  женой,  по- 
селился ,и  «ъ  милости*  у  пом1^щнцы,  его  очень  уважавшей,  —  онъ  „за 
старостью,  сложилъсъ  себя  должность  и  вознамерился  остатокъ  жизни 
препроресть  въ  Никольскомъ.  Она  любила  сего  друга,  /ючитала  его 
обхожден1в  своимъ  благополуч1вмъ;  а  блаженство  разумнаго  сего  това- 
рища состояло  въ  томъ,  чтобъ  угождать  ей.  Тихонравовъ  желалъ  давно 
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покоемъ,  яко  даромъ  неба,  наслаждаться;  наконецъ,  удовлетворено  его 
желагпе:  онъ  и  доброд-Ьтельиая  его  супруга  гораздо  угЬшались  симъ 
ыовымъ  родомъ  жизни"  по. 

Особо1[ио  тяжело  было  положение  сиротъ-д'Ьвушекъ,  взятыхъ 
«ь  палситочпий  домъ.  Он*  чаще  всого  д1Ьлались  жертвами  преслЬ- 
дона1пя  со  стороны  хозяина,  или  его  взрослыхъ  сыновей.  Такъ,  одну 
такую  девушку,  изъ  милости  жившую  въ  чужомъ  для  нея  дом1Ь 
графа  ВысокомЪрова,  самъ  хозяииъ  просл'Ьдовадъ  своими  пр^'дло- 
:1:ен1ями  и  высм'Ьивалъ  ея  слезы: 

„Браво,  браво!",  аахлопнвъ  въ  ладоши  и  захохотаиъ,  онъ  сказалъ: 
,|;акая  незиннеиькая!..  Ома  плачеть!..  ахъ1  сударка  мои,  я,  право  бы  теб*, 
помогъ!**  «71. 

Нъ  купеческнхъ  домахъ  отношен1е  къ  такимъ  нахл'Ьбницамъ 
было  болЬе  патр1архальиымъ.  Въ  одной  повЬсти  читаемъ  — 

„...у  нс11хъ  купцопъ,  особливо  у  богатыхъ,  введено  въ  обыкноввн1в 
йрать  1:ъ  соб11  для  прислугъ  родственницъ-д-Ьпушекъ  и,  за  доброе  ио- 
воден1е,  выдаватъ  замужъ  за  сид11ЛЬцовъ  и  прикащиковъ  съ  прида- 
ным!." •  ". 

1^1  ВСЯКОМ'!.  случа'Ь,  положен1е  этихъ  несчастпыхъ  людей,  за- 
висГ.вшихъ  всг'д1-.ло  отъ  доброты,  часто  очень  тяжелой,  —  а  иногда 
и  просто  отъ  каприза — было  певеселымъ: 

^ничего  иЪтъ  скучи-Ьс,  какъ  жить  въ  зпатпыхъ  домахъ!  Тамъ  б"Ьд- 
наго  благородааго  чолов1\ка  хуже  попитаютъ  постельной  собачонки, 
НЛП  иоптгая;  тамъ  всегда  надобно  говорить  противное  тому,  что  чув- 
стиуошь,  „дурное"  должно  называть  .хорошимъ",  а    .хорошее"— „дур- 

НЫМЪ-  173. 

II  вотъ,  въ  пов'Ьстяхъ  встрЪчаемъ  мы  случаи,  когда  ^чаша  тер- 
пен 1я''  у  несчастпаго  пахл'Ьбпика  переполнялась, — и  онъ  оставлялъ 
своого  „милостивца"  съ  такими  р"Ьчами: 

„...естьли  же  вамъ  то  несносно,  что  я  кусокъ  сей  земли  занимаю 
моимъ  б-Ьдиымъ  жплищемъ, — скажите  мнЪ,  государь  мой,— то  я  пойду 
нндЪ  искать  м-Ьсто,  къ  которому  бы  могь  б-Ьдную  мою  приклонить 
голову"  ''♦. 

.Развлечен1я"  богатыхъ  русскнхъ  пом^Ьщиковъ  отличались  и 
бл^скомъ,  и  разпообраз1емъ.  Часто  въ  деревпяхъ  ими  воздвигались 
1ю.кошные  замки  ^'^,  съ  велнкол'Ьпнымп  садами  и  парками  ^"®,  иногда 
даже  съ  зверинцами  ^".  Гости,  обыкновенно,  гостили  у  нихъ  по 
нескольку  дней. 

У  нихъ  были  свои  домашн1е  оркестры  ^'"  и  хоры  ''^.  Часто 
устраивались  балы,  маскарады,  въ  которыхъ  принимали  участ1е 
не  только  гости  дворяне,  но  и  челяднпцы  ^**^,  и  'крестьяне  '•**; 
устраивались  любительскге  спектакли  ^^^,  концерты  ^Ч..  Хозяинъ 
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гостей  увеселялъ  пикппками,  богатымъ  угощс1псмъ  п  пТ.С11ями  '^^ 
Среди  дворовой  челядп  въ  богатыхъ  домахъ  былпдал:о  пнородцы: 
«арапы",  „горцы"  ^■'"*';  кром1^  штата  „гаГауковъ"  были  и  ^карлы"*  ^''", 
н  шуты... 

Не  меп'Ье  сложепъ  былъ  личный  штатъ  богатой  барыни-помЬ- 
щпцы:  около  нея,  кром!.  старухъ-прписпвалокъ,  были  „дТ.нушкп'', 
„барск1я  барыпн",  „барск1я  барышип"  ^"^  п  др. 

Въ  одпой  пов^Ьстп  мы  пм-Ьемг  сл1-,дующ1й  курьс;шый  д.-ремо- 
Н1алъ  „доклада**  барып^Ь:  11р11-.зж1п  — 

,...яолож11лъ  мужику,  которой  подметялъ  тогда  дворъ...  Мужпкъ 
сказалъ  ето  пстопппку,  пстоппикъ — лакею;  лаке!!  допесъ  камопдинеру: 
камендпнеръ  сказалъ  горнншной  д-ЬвушкЬ;  д1.вуп1ка  объявила  барской 
барын1Ь''  1-'^, — п  та  уже  доложила  госпож!.. 

Рядо.мъ  съ  такой  строгостью  ясизпн  „по  этикету*,  рядомъ  съ 
роскошью  п  уто1поппостью — въ  другпхъ  слояхъ  то]1  л:е  помощи чье11 
п  городско!!  жпзпп  встр-Ьчаемъ  .мы  картины  самой  рази  у  .^данной 
грубостп.  Пов-Ьстп  Х\"111  в.  особенно  богаты  ;|;анровыми  картинками 
въ  этомъ  дух^. 

Привожу  несколько  сденокъ:  па  крестинахъ  пьяные  гости  со 
см^хомъ  укоряютъ  отца  поворождеппой,  что  у  него  рождаются 
все  дочерп.  Раздосадованный  родитель  — 

,...чпнцлъ  строг1е  выговоры  своей  половин-Ь  за  то,  что  она  родила 
только  дочерей"  и  об^Ьщалъ  клятвепио  сшить  ей  .парчовую  пару",  если 
родптъ  мальчика,  „Николаю  же  Чудотворцу  за  С1е  самое  —  рЪшиль 
онъ  —  отслужить  благодарный  молебенъ  съ  акафистомъ  и  положить 
серебреную  ризу  на  его  образъ"  «'•о. 

Не  ыепЬе  живо  описаны  похороны: 

„Погребоп1е  было  самое  плачевное.  Когда  повезли  усопшую  иь 
церкву,  тогда  два  служители  пели  полковника  подъ  руки  дли  того^ 
чтобъ  не  повалился  онъ  пъ  грязь...  Жалость  и,  выпитая  имъ  по  утру  дли 
утолеп1я  печали,  водка  обременили  его  гораздо...  И  онъ  совс1>мъ  м.чбылъ, 
что  надобно  было  плакать.  Въ  церкви  съ  разпымъ  уссрд1емь  и  раз- 
ными голосами  завывали  старухи,  стараясь  разными  способами  обра- 
тить на  себя  вниман1е  полковника".  Похоропивъ,  „съ  больтимъ  усор- 
д1емъ  посп-Ьтали  всЬ  къ  столу.  До  половины  об-Ьдаслышнь!  были  р-1.чи 
о  покойнице,  а  посл-Ь  вино  помрачило  ее  у  псякаго  въ  памяти,  и  испкоА 
началъ  колобродить" — священникъ  сталъ  даже  „затягивать  п1.»н1|'*  ш». 

Очень  колоритно  описаны  „проводы"  сына,  у1".зи;аю1цаг<»  изъ 
отеческаго  дома  „въ  учен1е": 

^Собрались  родственники  и  гости,  которые,  желая  напиться  до- 
пьяна и  проститься  со  мной,  наполнили  всЬ  наши  комнаты...  Ревност- 
ный священникъ  пришелъ  пскор1Ь  въ  сопровожден!и  одного  дьякона, 
одного  дьячка  и  одного  пономаря.  Помолившись  съ  ва-,г.110ст1ю  и  дявъ 
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всЬмъ  желающимъ  облобызать  свою  десницу,  садится  онъ  подъ  образа, 
иипицает!,  съ  улыбкою  ла  .»драв10  хозяевъ  и  отъ'Ьзжающаго  по  под- 
несенной ему  съ  причетомъ  рюмк-Ь  ц+)Лцтельнаго  Ерофеича  и  говорить 
съ  приличнымъ  т1>лодвижеи1емъ,  что  моролъ  очень  волнкъ"...  „Черезъ 
полчаса  домъ  нашъ  уподобился  сопоршеино  трактиру.  Одинъ  ньетъ  и 
бсзъ  стыда  еще  просить  нить,  другой  бьетъ  стаканы,  трет1а  кричигь, 
четпортой  поетъ;  иъ  одномь  поко-Ь  спорить,  какь  ьъ  питейномъ  дом-Ь, 
иъ  другомъ  бранятся,  какъ  пъ  смнритольномъ,  нъ  одиомъ  хохочатъ, 
какь  иь  райкЬ  пъ  тсатр-Ь,  въ  другом ь  ноип.,  какъ  на  похоронахъ  на 
кладбищЬ".  Наконецъ,  отецъ  „напомиилъ  священнику  пину  его  при- 
тссти1н  и,  когда  сой,  какъ  будто  проснувшись,  началъ  служить  молв- 
бень,  гогти,  домат1гп1е,  даже  и  чолядинцы,  вь  разлнчномъ  вид-Ь,  всЬ 
собрались  нъ  С1ю  горницу,  молились,  вздыхали  и  а-Ьвали...*  «а». 

Коиецъ  самаго  обыкновепнаго,  каисдодпевнаго  об-Ьда  ьъ  ц-Ь- 
к«.1011ыхъ  пом'Ьщнчьихъ  домахъ  былъ  такоьъ: 

,11асандалнвъ  довольно  носы,  встали  мы  езъ-иа  стола  по  обыкно- 
вен1Н1  пьиницъ,  только  благородиыхъ,  а  не  подлыхъ".  Хозяйка, сопс-Ьмъ 
пьяная  въ  придержипап1н  двухъ  д-Ьвокъ  за  оба  крыла,  отправилась  въ 
свою  спальни»"  '^з. 

То  же  происходило  и  на  то]'же<  твеиныхъ  обЬдахъ, — по  поводу 
иомпиаи!^,  крестннъ,  свадьбы  и  пр. 

Поминальный  „об-Ьдъ  начался  печал1ю,  а  кончился  веселье^гь.  По 
большой  части  заседали  за  нимъ  отставные  0<11нцера, — т*,  которые  была 
велише  охотники  подтягивать  сивуху  и  разсказывать  о  сражен1яхъ; 
насуслились  они  за  нимъ  довольно  исправно,  приговаривая  почасту: 
„покойникъ  быль  до  вина  ехотникь'  '**. 

„Венкой,  вь  угодность  хозяина,  оказывалъ  себя  довольнымъ  и 
выпивалъ  все  до  кап.ш,  чт''  ему  ни  подносили,  отъ  чего  посл'Ьдовало 
изобильное  краснор-Ьч10,  и,  казалось,  что  собраны  тутъ  люди  разныхъ 
пац111  и  говорили  разными  языками;  всякой  не  хот^лъ  молчать,  а  ста- 
рался больше  говорить;  слу1яать  же  цзъ  нихь  никто  не  обязывался, — 
слЬдоватольно,  пирушка  с1я  походила  па  жидовскую  1иколу*  "'Ч 

Иропсхпдплн  на  такихъ  об-Гаахъ  Ш'  только  шум1.,  но  иногда 
и  с«;<»ры: 

„Посл-Ь  сего  грому  вся  компанхя  помутилась.-вс-Ь  вскочили  со  своихъ 
мЬсть  и  хот-Ьли  разобрать  ссору,  ибо  пьяные  люди  великие  охотники 
и  драться,  и  мириться"  '^'^. 

.Всякой  со  своимь  усерд1емъ  подходилъ  уговаривать  ее  (вдову)  и 
воздержать  огь  сокрушен1я;  и  кто  быль  пьян-Ье  другихъ,  тоть  усерд- 
нЬе  и  старался"   '  '. 

....началась  татарская  музыка, — всякъ  заговорнлъ  своею  погудкою 
и  кто  быль  допо.тьнЪе,  тотъ  и  кричалъ  громче*  '■'. 

,...Ьепе  ро1аг1  тогда  было  необходимое  свойство  всякаго  добраго 
росс1анина,  которой,  конечно,  почелъ  бы  упущен1емъ  должности  своей, 
когда  бы  радостные  т-Ь  дни  ходить  сталь  съ  трезвою  головою  и  не 
ста.чъ  бы  пить  н.^ъ  сладостныхъ    жизвснпыхъ    псточпикоъ,    увеселяю- 
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шихъ  толико  сердце'.  ПослЬ  кростнаъ  было  1101»алы1ое  пьянство;  отчего 
самый  домъ  сгорЪлъ,  и  младопс1Гь  нъ  суматох-Ь  быль  потерниъ  '". 

На  одиомъ  спадебпомъ  пиру  такое  пьинстпо  окончилось  т1'..\п., 
что  гостп — 

....вс1\  легли  спать  въ  раз.тыхъ  м1>стах7.  и  ря.иплми  манерами:  ипыо 
подряжали  молодымъ,  другие  спали  и  безъ  того  спокойно"  ао". 

Иногда  гостп  и]и'Ьзжали  у;1;е  спльпо  .^^апесел^^"  -''■".  Иногда 
посл'Ь  такого  обЬда  приходилось  обращаться  за  помои1ыо  къ  Э'ку- 
лапамъ, — по  1!ъ  т1.  геротеск1я  «р-люпа  п  лечен!»'  было  героическое: 
въ  одной  П0В1-.СТП  разска:!апо,  какъ  пьяный  копоналъ,  нызианный 
кь  объТ.вшемуся  и  оппишемуся  пом1-.пи1ку,  выпустплъ  сио^му 
пьяному  пациенту  по  ошибк!.  огромное  количестп'»  к])Оип,  чп'!  н«> 
пом^ш;ио  тому  иеоь  день,  1'л1;ду]011и11  ла  онграцЬм!,  ио.-ить^'Я  сь 
гончпмп  на  лоп1адп  -'""-. 


Судя  по  ромапамъ,  игра  иъ  карты  была  иь  Х\"и1  п.  очень 
}»а.;иита:  гуци'гт1(о1!али  дан:«'  с»'М1-йньк'  дно)1Инс-К1Г'  дома,  1П>  Ь'ото- 
рыхъ  и<:Ь  члены  т.  ра;1НоГ1  м1.|)1;  помогали  другь  Д||угу  печи'то 
играть  2^, 

Въ  одной  пов11сти  отецъ,  апаш  о  и1улл''рствЬ  своихъ  сыновей, 
попытался  было  одного  изъ  пихъ  направить  на  путь  истинный  и 
сп[»о.илъ: 

^хорото-лн  брать  тной  сд1>ла;гь'.'"*  Откачал/,  сын/.:  , очень  хороню: 
онъ  по  посл1-.дн<.'й  ухнатк1к  епо  объпгра.п,,  которую  еще  по  мпог1о 
игроки  зпаюгь"  "т. 

Играли  азартно:  одинъ  Ю1[ый  нгрокь  1)азс1:а;!ывалъ,  что  б1»агь 
его  обыгралъ  „въ  лоскъ"  товарни1а: 

.Проиграиппй  долженъбылъ  отдать  вс"11  исенпипы  брил1аит1и,  домъ, 
с^-ребро, — словомъ  сказать,  л<-Ь  уборы  даже  и  послЪдггюю  атласную  б^^• 
лую    жепнипу  исподницу  съ  заморскимъ  кружеиом/.*"  2"1. 

, ...игроки  с1>ли,  бросали  на  прапо,  на  л-11В0,  били  ст»  оника,  и  объ- 
инили,  что  деньги,  платье  и  все,  чт'»  онь  имЬлъ,  надлежит!,  нмъ  по 
народному  праву*"  1^"'. 

КсЛИ  судить  по  ПОВЪ^ТЯ.МЪ  Х\'П1  п.,  то  МПОГ1е  и:гь  дворяпъ 
того  иЬка  вообще  не  отличались  разборчивостью  въ  депе;кныхъ 
отношен!яхъ:  въ  пов-Ьстяхъ  встречаются  ку])ьезные  анекдоты  от1.хъ 
споггм'ахъ,  котор1,1мн  н!'.котор1.1е  богатые  дворяне  расплачивались 
съ  заимодавцами. 

„Близъ  Кузпецкаго  мосту  жилъ  господинъ,  которой  дерсппями  и 
им-Ьн1емъ  былъ  весьма  богатъ,  да  и  чинъ  им-Ьлъ  немалой,  только 
им-Ьлъ  жо  похвальную  для  себя  н  привычку,  ходя  п1-.ткомъ  по  рядамь, 
забнралъ  всяк1е  товары  не  па  деньги,  а  па  щотъ,  приказывая  всякому 
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ла  деньгами  приходить  въ  домъ".  Тамъ  онъ  угощалъ  водкой  и  обхо- 
дился ласково,  по  если  кто  папомикалъ  о  деньгахъ,  того  били  гай- 
дуки* '"7. 

Д))у1011  постуиалъ  еще  оригипольп'Ье: 

,Какъ  только  придстъ  къ  нему  купецъ  съ  векселемъ  и  станетъ 
просить  допегъ,  то  отгь  волитъ  ему  пустить  кровь;  сл-Ьдовательно,  тотъ 
купецъ  но  приходцгь  уже  къ  пому  ц-Ьлои  год7,:  ибо  пускан1в  кропи 
пром:де  протосттии  года  не  Оываетъ...  И  такъ,  когда  онъ  учиннлъ  чсло- 
в1я:кмъ  пяти  с1в  пускаи1с,  то  тЪ,  которымъ  жизнь  была  мил+.о,  нежели 
лсньгн.  и  сопс1шь  къ  ному  не  ходили"  >"''. 

]^г.  одиомъ  ромян1>  упоминается  о  богатмхъ  н  знатныхъ  дво- 
1|Я11ахг,  которме,  находясь  иъ  дорог11— 

....обижаютъ  крсстьинъ  по  дореппямъ, — отымаютъ  у  нихъ  насильно 
лошадей,  борутъ  съ-^.стпыо  припасы  и  за  пихъ  не  платить,  не  им-Ья 
къ  тому  пи  мал1и1таго  правя,  и  посл'Ь  ласкатели  называюгь  нхъ 
людьми  добродетельными"  5"''. 

Люботлтио,  что,  по  слонамь  ромапнстовъ,  тогда1пи1е  „дворяне" 
;!;птмалис|,  даже  открытым!,  „рал'^ойипчествомъ":  од1ги  отпускали 
гппцх'ь  1;р1.110(;тн|.1Х'1.  па  хищпьп;  П1)Г)ММ<'лы,— Д11уг10  прпмо  стапоин- 
лип,  I  ами  по  глав!.  П1ае1:ъ.  Нъ  пГ.гколькихъ  пов1.стяхъ  о^<;тоит<'ЛЬИ() 
].аз«калапо,  какъ  к<)М|(1ортаГ;ольпо  уст1)аивали  своп  жилпша  так1е 
„атаманы",  С1.  благородными  вкусами  п  привычками. 

,1'о111одъ  »ъ  его  горницу,  по  мало  дивился  я  убранству  оной:  она 
б1.1л;1  убита  цп-Ьтпммъ  п1Т0(||0мь  иъ  ЗОЛОТЫХ!,  рамахъ;  больп11я  .черкала 
и  картины  анатпыхъ  мястсромъ  д1.лали  въ  ней  большое  воликол1ш1о*  »"». 

Дру1Ч)й  рммапнстъ,  бТ.гли  оппсавъ  богатство  покоевъ  атамана, 
ооиб(1<'  впиман!*'  обращав п,  на  )гего  самого: 

„...смд1V.•1ъ  пя  обитыхъ  бархатомъ  крослахъ  челов1>къ,  им-Ьющой 
11р1ятной    нидъ,    с'ь    чсриою    01сладистою    бородою,  нъ  парчевомъ  ка(11- 

ТНН-Ь"    2  11. 

Г<.'Р<|||  Д1»угого  романа  разскалываетъ,  что,  попавъ  къ  такому 
-.ке  атаману-барину,  («пъ  „больше  6  м1;слцев1."  ясилъ  у  него  „прямо 
побоя[ики".  Когда  онъ,  паконоцъ,  собрался  покинуть  гост1'Н]мпм- 
па1о  хозяина,  тотъ  далъ  ему  па  про1на1ио  лошадь  и  2000  р.  "*. 

11:;ъ  0(|и|)ИЦ1альныхъ  дпкумептовъ  известно,  что  разбойниче- 
ство, д1.йст1)Ительио,  продв1.тало  въ  XVIII  в.  въ  Роос1п  ');  по* 
вЬсти  И  романы  вводятъ  насъ  въ  интимную  сторону  этой  жизни. 
Мы  узпаемъ,  напрпм^ръ,  что  у  тогдашнихъ  разбойппковъ  иногда 
были  п'Ьлыя  укрЬплеп1Я  въ  лЪсахъ. 

.Прибыли  мы  къ  одному  рву,  за  коимъ  сид-Ьли  четверо  на  лоша- 
дяхъ  пъ  такихъ   же    мундирахъ;   они,  отложа  рогатку,  впустили  насъ; 


)  Сравни,  хотя  бы,  д-Ьло  о  ВанькЪ  Каип'Ь  и  его  антоб1ограф11 
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напос.тЬдок-ъ,  пришли  мы  въ  самую  гущину  л Ьса,  глЬ  стоялъ  превели- 
кой домъ,  огорожеппоЦ  высокимъ  лаЛором!."  из. 

РазбоИитество  продп1-.тал()  н  иъ  самоГ!   Мооки!.: 

„Всякой  зпас'тъ,  что  въ  МсзкпЪ  иъ  пынЪишсе  время  стало  по  миого 
построж-Ье;  а  прежде,  л-Ьтъ  за  питокъ,  почти  н  караулопъ  не  было, 
по  чему  наша  братья,  .торгопые  люди"  (поры),  во  отда-'юнпыхъ  отъ  го- 
рода мЪстахъ  обитали  невозбраппо  цЪлымн  домами* 'ч. 

оавести  воровоную  „шаЛку"  тогда  было  совсЬмъ  нетрудно  ^^•. 
Тахая  шайки  иногда  представляли  собой  настоящ'ю  военные  от- 
ряды, пм1вш1е  иногда  даже  особую  форму, — такъ  одипъ  ра:{ -ка-^- 
чнкъ  пов^ствуетъ,  какъ  его  спящпмъ  ьъ  л1л'у  нашли  — 

„'1елов-Ьк1.  съ  шесть,  вт^  смурыхъ  кафтапахъ  и  въмалииопыхъ  бар- 
хатныхъ  шапкахъ,  съ  ружьями  и  палками**   '■!!'•. 

Это  была  банда  разбмйннковъ,  составленная  изъ  кр'Ьпостных!.; 
атаманомъ  ея  былъ  самъ  пом1.1ЦПК'Ь. 

, Смурые  кафтаны",  „триповыя  малнпоныя  шапки"  и  .ружья'  —  упо- 
минаются и  въ  другомъ  ромапЪ,  какъ  характерная  особенность  раз- 
бойничьей формы  21'. 

КромЬ  такоп^  „оргапизованнаго  1)азбоя",  таъ  начальствомь 
самого  пом11НН1:а,  встречалось  и  разбойничество  ^случайное": 
к1)1.постпые,  плохо  управляемые,  иногда  полуголодные,  „иошали- 
в;ии"  по  соб'.твепно!!  инн1иатип1.,  иногда  довольно  крупно:  пп,. 
беппо  этотъ  промыселъ  с.облазнялъ  крестьян!,,  ЛСИВШИ.ЧЪ  11еддле1:о 
отг  больших'ь  дорогъ. 

Любопыт.ю  епхе  одно  бытовое  явлен!*',  охотно  отмечаемо*?  т. 
русскомъ  роман!  X^*III  в. — „нищенство",  зло'тпое,  съ  обманомъ... 
Передъ  памп  въ  повЪстяхъ  ХУШ  в.  проходнтъ  1)ядъ  нищихъ- 
снмулянтовъ,  которые  дома  у  себя  устраиваются  даи:е  съ  ком- 
фортомъ. 

,Посл-Ь  ужина  скинули  они  съ  себя  верхн1я  и  весьма  в'.'тх1я 
„одежды*  и,  оказалось,  „исподп1я''  у  нихъ  хороши:  умылись,  „легли 
спать"  попарно,  и,  надобно  знать,  не  на  худыхъ,  при  томъ,  постелях  ь"  »|'>. 

Вечеромъ  въ  притонъ  .начали  собираться  таскающ1еся  по  городу 
безстыдпые  люди  и  всякой,  пришедши,  опоражннигитъ  свою  мошепку 
въ  поставленную  хозяйкою  чашку".  Половина  дснеп.  „послана  была 
въ  кабакъ*,  при  чемъ  „б^галъ  за  внномъ  храмой,— однако,  скорост1ю 
превзошелъ  всякаго   скорохода*^  2 г.!. 

„По  утру  встали  весьма  рано,  „натерлись  н-Ьсколько  сажею  и 
грязью  и,  облекшись  во  вретище,  пошли,  куда  каждаго  добыча  позы- 
вала"  220. 

Одпнъ  НИЩ1Й  притворялся  убогимъ,  а  самъ  былъ  кутила,  картеж- 
никъ:  опъ  собнралъ  деньги,  показывая  на  своемъ  г^.лЬ  раны,  .кои 
растравлялъ    нарочно    чсснокомъ   и    горохомъ".    Собраиъ   деньги,  опъ 
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,игралъ  въ  кости  и  карты*,  и  однажды  обыгралъ  дьячка  отъ  Василия 

Блажониаго  ,до  самородной  рубашки"  »>>. 

Этотъ  нищ1И,  лежа  на  площади,  притворился  однажды  умираю- 
щимъ,  —  полвали  попе;  сердобольный  народъ  сталъ  кидать  деньги  на 
предстоя1ц!я  похороны.  Дьячокъ,  недавно  обыгранный  этнмъ  нищимъ 
11Ъ  карты,  догадываясь,  что  плутъ  лишь  притворяется  умирающимъ, 
поджсгъ  солому,  па  которой  тот^.  лсжалъ, — и  у.мирагош1Й  пустился  б+.жать 
бопъ  оглядки"  23». 

КромЬ  тигшчнихъ  л^лснгм  жизни  ХУШ-го  В'Ька,  романъ  далъ 
длинную  галлс'рею  „»>шиовь",  очевидно,  выхвачепиыхъ  прямо  изъ 
жизни.  Любопытно,  что  излюблен II МО  „тппи"  русской  сатиры — 
„щеголи"  и  „щеголихи",  р'Ьдко  встрТ.чаются  на  странпцахъ  ро- 
мана; за  то  романъ  пам1чаетъ  много  такнхъ,  которые  нашли 
себ-Ь  тонкое  худол:еотвенное  развит1е  въ  русской  литератур'Ь 
XIX  ст. 

Ирнвжу  т'Ь  случаи,  когда  мы  им'Ьемъ  дЪло  съ  „щеголями"  н 
„щеголихами".  Герой  одной  поп'Ьсти  передаетъ  содержаи1е  своей 
беседы  съ  дамой: 

, перестань,  радость,  ужесть  какъ  славно,  ты  себя  раскрываешь!* — 
,Ето  11^)а||да1*  —  пуюдолжню  я:  ,вы  меня  растрепали!",  и  съ  гЬмъ  бро- 
саю па  пео  гнилой  влоръ.  Посл1.  малаго  числа  вмдохоиъ  становлюсь  я 
опять  живъ,  хвалю  оя  шнуровку  и  даю  волю  рукамъ.  Красавина  гово- 
рить: ,Ето  глупость!..  По  чести  ты  шутишь!"..  А  я  далЪе...  Меня  уда- 
рятъ  по  легонысу,  по  я  продолжаю,— а  накопоцъ,  она  и  сама  поварить, 
что  ото  была  но  шутка"  ^зз. 

Одпнъ  русс'к1й  дпорянчи1:ъ  „(офранцузился"  до  того,  что  — 
,П"очиталъ  и  себя  но  мепынв.  какъ  влросшимъ  въ  Париж-Ь, — смылся 
вс15мъ,    кои    не    попрыгиваюгь    на  одной  ножк-Ь  и  не  вм-Ьгаивають  въ 
ралговорахъ  такихъ  словъ,  кои  не  по-французски  и  пе  по-п1^мсцкц'  "'. 

Каковь  это  былъ  „стиль",  впдно  изъ  сл1>дующаго  примера: 
одинъ  „щеголь"  такъ  ораторствуетъ  — 

,Мафуа!  Д^абль!"  сказалъ  онъ...  ,Аманта  моя  сд-Ьлала  мп-Ь  энфедила- 
тац1ю.  Безд'Ьлица!  Бонъ  есперапсъ  у  меня  въ  карман'Ь, — не  о  чемъ  быть 
въ  панс1и!..  С1я  табакерка  пуръ  ла  меритъ  новой  моей  любовниц-Ь"  л&. 

Каково  было  „м1росозерцап1е"  этихъ  С'фрапцузпвшихся  рус- 
скпхъ,  видно,  хотя  бы,  изъ  слодующаго  разсуждеп1я: 

,Ц-Ьломудр1е...  Какъ  ето  см11тно!  Какъ  ето  пахнетъ  рускимъ  ду- 
хомъ!  да  что  ето  значить?  я  отъ  роду  объ  етомъ  въ  иерьвые  слышу, 
и  не  знаю,  что  за  вешь  ц*ломудр1е!"  "'•. 

„]Цеголп"  заботились  исключительно  о  томъ,  что — 
,ложитъ  до  знаи1я  дворянскаго,—  то  есть  не  о  любви  къ  отечеству 
и  доброд-Ьтели,  а  обращаться  смЪло,  говорить  живо,— наприм*ръ,  начи- 
нать р  Ьчь  и  не  оканчивать,  перебивать  слова  другпхъ,  вс1ьхъ  пересм-Ь- 
тать,  одЬваться  по  мод-?!  и  играть  въ  карты'   2''. 
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Другой  такой  щеголь  пысм1ипалъ  всЬхъ  — 

,кои  не  попригиваютъ  па  одной  110Ж!гЬ  и,  но  пм1^ши11ил  нностран- 
ныхъ  словъ,  не  пронзпосятъ  пхъ  на  пыноротъ..."  „Но  плю'5яся,  любить  — 
и.  плюбяся,  не  любить",  ломаться,  обмаиыпать,  разсчавлять — иотъ,  его 
излюбленное  времяпровожлеп1е"  ''''. 

Ст1))ика.мъ  не  ираиплигь  так1е  кмюши— одииь  съ  иасм'Ьшкой 
ра.чска  илиастъ,  что  къ  ого  дочери  сиатает<я  ташй  фраитъ: 

_ч1:1[>1:аеть  ногами,  мигаоп.  бронями;  достаток!.  миЬ  е]10  ипИ^стемъ — 
голъ,  что  соколъ,  какъ  би  онъ  ми^^  много  ни  лга.п,!*  и*». 

Прпведг-нпыми  прпм^риип  иочтн  исчерпыиаюкя  вгЬ  случаи 
11<';1влен1я  „щеголей"  на  страпнцахъ  русскаго  романа. 

Не  есть  ли  этотъ  фактъ — лучшее  доказательство  того,  что  сати- 
рикп-жтрпалпсты,  выдвпгавш1еэтн  тпиы  па  первое  м'Ьото,  грЪшили 
н'Ьскодько  протнвъ  правдь!  русской  жплпи — они,  очевидно,  слиш- 
комъ  усердно  иовто1шли  образы,  взятые  изъ  чужой,  иноземно!! 
сатиры.  То,  чт<"'  было  тпппчнымъ,  напрп.м-Ьръ,  для  Герман1н,  то 
у  насъ  было,  вероятно,  лишь  явлен1емъ  случ;и1нымъ,  нетипичны.мъ... 

За  то  русск1п  романъ  XVIII  в.  богатъ  иными  „типами",  въ  очер- 
ташп  которыхъ  чувствуется  пеполД'Ьльная  правда  русской  жизни. 

Такъ,  въ  ромаиахъ  охотно  выводился  тит,  „недоросля".  При- 
вожу прнмЪры:  одипъ  юж^ша,  до  появлен1я  своего  въ  городе  — 

....  обиталъ  въ  мЪстахъ  просв-Ьщенпыхъ,  гд-Ь  люди  съ  неликимъ 
прилежан1емъ  копятъ  деньги  и  не  знаютъ,  сколько  въ  рубл-Ь  коп'Ьекъ... 
СосЬдт^  его  были  волки,  меднЪдп  и  зайцы;  лучшее  его  товарищество — 
борзыя  и  Г0НЧ1Я  собаки,  съ  которыми  онъ  вм-Ьст-Ь  въ  одной  акадом1и 
учился  лаять, — пплъ  и  ■Ьлъ  и  спалъ  также  съ  ними  вм1кст1-.'*  ззо. 

Друго11  такой  же  „типъ"  выведенъ  императрицей  Екатериной. 

.Горебогатирь  остался  тогда  сиротою  съ  одной  матерью,  н  лут- 
шая  его  забава  была  играть  въ  свайку,  валяться  съ  робятами  натрав-Ь, 
ходить  по  игрпщамъ  и,  воткнувъ  булавку  на  палку,  таскать  изюмъ 
изъ  погреба,  сквозь  окошко*  -". 

одппъ  такой  „недоросль"  очень  увлекался  голубями.  Онъ  самъ 
впосл-Ьдств1П  вспомпналъ  о  сл^Ьдующемъ  эпизоде  изъ  его  детства: 

1'азъ  забрался  къ  нему  въ  будку  отецъ  и  „взогналъ  больиш  голу- 
бей, нежели  я  хогЬлъ,  и  т1-.мъ  меня  разсердилъ  несколько  и,  къ  пу- 
щему еще  моему  гн-Ьву,  многихъ  растерялъ.  Я  его  столкнулъ  съ  бутки 
н  гЬмъ  отправилъ  на  тотъ  св'Ьтъ*  '^'. 

Полное  неуменье  тогдашнихъ  дворянъ  воспитывать  своихъ 
дЬтей  приводило  къ  такимъ  посл'Ьдств1ямъ: 

,Вася  сд1лался  совершенною  пов-Ьсою:  пплъ  исправно,  бранился 
хуже  всякаго  извощика  и  къ  ревизии  доставилъ  лишнихъ  душъ  съ  де- 
сятокъ.    Настя    столь    непонятна   была  къ  наукЪ,  что  не  ум-Ьла  счесть, 
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сколько    горячпостей    окапала  она  Старостину  племяннику  11гнашк"Ь  и 
сколько  нянюшкину  сыну  башмачпику-Антипк-Ь*  'Ч 

„Недоросли"  были  и  въ  купечсскихъ  семьяхъ.  Одинъ  богачъ, 
винный  „компанеЛщикъ",  сыну  сиое.му  далъ  такое  „вольное  воспн- 
тшпе",  что  тотъ  ни  къ  чему  не  нривыкъ — только  полюиилъ  го- 
нять голубей  — 

.построили  ому  бутку,  и  начали  закупать  голубеН  сотнями" *". 

Ш.сколько  разъ  въ  романахъ  нзибражается  типъ  „купца",  на- 
жиьшаго  деньги  всЬми  правдами  и  неправдами.  Ьоп.,  наири- 
мЪръ,  истор1я  одного  Гюгача: 

,въ  начал'Ь  своея  жизни  торговалъ  въ  лавкахъ  и  обманывалъ  лю- 
дей, брапши  за  гнилой  товаръ  тройной  барышъ,  присовокупилъ  не 
малое  имЬ11!е;  по  томъ,  не  захоти  иъ  одпом1.  томъ  крнподутпическомъ 
рукомеслЪ  упражняться,  откупалъ  бани,  кабаки,  мосты  и  перевозы, 
притЪспяль  и  граОилъ  маломочпыхъ  людей  безъ  пощады,  а  отъ  того 
сд-Ьлалси  немалым!,  капиталистомъ  и  чиноппымъ"  1Ч1. 

Изобплуютъ  ромаи1>1  п:!оГ)ран:еп1емъ  н  дру1ихъ  тнповъ.  Вотъ, 
иапрпм1.ръ,  передъ  нами  разорцвшшся  пом1;ш,пкъ  -  дворяиннъ 
Цустомошиннъ,  —  онъ  нм'Ьл'ь  П11ивычку  пос11щать  сосЬдг'Н  „въ 
сб'Ьденпое  и  ужинное  время**...  Т.лъ  онъ  всегда  жадно  — 

,но  им1>лъ  привычки  во  время  стола  разговаривать,  но  вымЪщалъ 
с1е  поел*  и  притомь  съ  довольпымъ  ралумомъ  иащетъ  честныхъ  лю- 
дей, коимъ  но  мало  стоило  труда  стереть  С1.  себя  памазыпаемыя  симъ 
потаскаемъ  пятны..."  „Быль  оиъ  настоящ1й  прихл-Ьбатоль,  негодяй, 
в-Ьстоносецъ  и  лазутчикъ  происходящаго  въ  тЪхъ  домахъ,  въ  кои 
и.мЬлъ   входъ'  '•'3'.. 

Вотъ— любопытный  образчикъ  росс111Скаго  дворянина,  любителя 
ругаться: 

, Поутру,  вставши  съ  постели,  кричалъ  онъ  на  своего  слугу  и  кли- 
калъ  его  къ  себ-Ь:  , чтобы  дьяволъ  тебя  побраль!..  Ванька!  ..что  за 
чортъ!..  Чтобы  черти  тебя  взяли!..  Придешь  ли  ты,  дьяволъ,  сюда?" 'З'. 

Одналсды  его  ругань  была  заннсана  слугой  и  положена  на 
столъ  къ  не.му.  Прочптавъ  записку  н  самъ  не  узнавъ  свонхъ 
собстненныхъ  словъ,  онъ  удивился  и  сказалъ  — 

„Вотъ  еще  какой  чортъ!..  Он  ь  еще  лучше  меня  ругается  на  бумагЬ"  1-*. 

Вотъ — три  молодыхъ  дворянина,  уха;кивающихъ  за  одной  д-Ь- 
вушкой-сосЬдкои. 

Одинъ  думаеп.  поб-Ьдить  щсгольствомъ:  первм*няегь  платья  по  три 
раза  въ  день,  смотрится  вь  зеркало.  Другой  —  знатностью  рода:  онъ 
проводить  время  въ  разсматриватии  своихь  родословныхъ  и  д1>лан1и 
обидъ  и  презрЬп1я  своимъ  сос1-.дямъ.  Занятая  его  за1глючаются  ,въ 
гопьб*  за  зайцами,  съ  соколами,  за  утками*.  Его  конь  и  , епанча"  были 
, покрыты  горбнми:'  .^посреди  скотовъ,  составляющпхъ  гербы  его,  были 
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онъ  въ  настоящемъ  споомъэломопт'Ь*'.Трет1.Ч  гордился  своего  храбростью: 
онъ  разсгсааыпалъ  ,о  разиыхъ,  достоИиыхъ  дворянина,  своихъ  подви- 
гахъ, — паприм1->ръ,  какъ  от.  дрался  за  зомлю  съ  сос-Ьдими  и  нхъ  порв- 
упЪчилъ,    какъ    у    другихъ    отнялъ    луга,    а  у  тротьихъ  свозъ.  сжатой 

Любопытна  сцепка,  въ  которо11  прпподптоя  характеристика 
русскпхъ  пом-Ьщнкопъ.  Отецъ  отправляетъ  своего  сына  къ  сос'Ь- 
дямъ  п  учптъ  его,  какъ  надо  ооращаться  съ  капсдымъ  изъиихъ: 

Къ  Скрягипу  надо  являтг^ся  въ  старомъ  кафтап11  и  говорить:  ,ахъ, 
какая  дорогою  пыль — все  платье  изгаднлъ!"  Надо  хвалить  его  столъ. 
Съ  СтаросЪловымъ  падо  говорить  ,о  войп-Ь  съ  турками  и  о  прово- 
сходствЪ  древпяго  воеппаго  состояп1я  противу  нынЬшпяго".  У  Нелю- 
димова  нельзя  говорить  съ  ого  дочерью  ц  смотр1->ть  пристально  на  ого 
сожительницу''.  Надо  ругать  всякую  вольность  въ  обра1цсн1и,— иначе 
Нелюдимовъ  побьотъ  и  дочь,  ц  сожительницу,  а  ого  самого  приметь 
сухо.  У  Пилатова  падо  восхвалять  т1с10сни)1  наказания,  и  онъ  тотчасъ 
будотъ  отв1\чать,  что,  ,не  быввт  весьма  драчливымъ  ц  но  нероувЬча 
своихъ  подчипениыхъ,  никто  но  можотъ  быть  достоинъ  своего  зва- 
ная"... —  Зат!.мъ,  ..для  забавы  гостямъ  расквасить  двумъ,  или  тромъ 
(лакеямъ),  носы  и  н11СК0лькихъ  пысЬчоп.  батогами*.  ПятыН  сосЪдь, 
господинъ  Ехиднинъ,  любить  сплетни,  и  чтобы  ому  понравиться,  при 
немъ  надо  быть  злоязычпымъ.  „Естьли  тутъ  же  случится  г-жа  Зм1.й- 
кина,  ты  будешь  присутствовать  при  тайном1>  сов11т(\  гдФ.  выдумываюгь 
способы  къ  разпращет11ю  истинной  пр1язни,  къ  ссорЬ  родственпиковъ, 
къ  несоглас1ю  супружества,  къ  разорвап1Ю  союзовъ  и  тому  подобнаго 
и  гд!.  сочиняютъ  вредпыя  истории  на  щотъ  пеиинпостн*.  Зд'Ьсь  „можно 
наблюдать,  какъ  готовятся  разный  пакости  для  вра^кды  окрестпымъ 
пом'Ьшикамъ'  зю. 

Вотъ — характерный  образъ  „офицера  въ  отставк!":  онъ — бол- 
тунъ-враль,  „дерзокъ,  велпкъ  ростомъ,  по  худъ  и  пескладепъ" — 

.голова  у  него  очень  малой  руки  и  прнтомъ  деревянная;  съ  вис- 
ков1>  и  что  назади  виситъ  коса, — походитъ  на  подъячего,  и  въ  самомъ 
д-Ьл11— крючкотнорецъ  превеликой.  Опь  для  того  родился  на  свЬтъ, 
чтобы  пить,  -Ьсть  н  заводить  ссоры,  а  больше  ни  къ  чему  по  спосо- 
бенъ.  Видите,  онъ  уже  разстегнулъ  камзолъ  и  хочетъ  перем-Ьннть  до- 
нятую тарелку...  Онъ  нп  одного  не  оставить  цЪлаго  куп1анья  н  ис'Ьхъ 
отв^даетъ  до  половншл.  Эта  ржаная  тварь  веэдЬ  такъ  -Ьстъ,  какъ 
будто  бы  предчувствуетъ  10-л-Ьтн!й  голодъ*"  з«>. 

Для  характеристики  дворянскихъ  „правовъ"  ХУШ-го  вЬка 
интересепъ  сл'Ьдующш  „типъ": 

,онъ  былъ  весьма  храброй  офицеръ  и,  па  дватцатомъ  еще  году 
своего  возраста,  мать  свою  родную  высЬкъ  розгами"  '**. 

Даютъ  неразъ  наши  романисты  портреты  людей,  отличающихся 
„самодурство.мъ".  Одппъ,  наприм'Ьръ,  богатый  скряга,  по  позволялъ 
домашнимъ  по  вечерамъ  жечь  ни  св'Ьчп,  ни  лучины,  заявляя,  что — 
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.св-Ьча  припадлежить  одному  образу,  а  лучину  жечь  убыточно  для 
сохрапеп1Н  л1\со1п.'',  да  и  опасно  нъ  пожарномъ  отпоше11|ы''  '<'. 
Псотому  011Ъ  пс1>хъ  укладывалъ  рапо  спать  — 
, сказывая,  что  Боп.  сотпорнлъ  день  для  работы,  а  почь  для  упо- 
коения,   такъ    намъ— говорилъ  он1.  — умничать  не  для  чего,  и  противъ 
власти  Бож10Й  мудрствовать"  л*. 

Тотъ    же   романистъ   нарпсопалъ    памъ  цЪлое  покол'Ьн1е  ску- 
пыхъ  пом^щикот.,  — 

.Д-ЬДЪ — ЖИДОМОр'Ь,      СЫНЪ — КрОХОборЪ,    ВНуКЪ СКОПИДОМЪ, — ВСЬ    С1Н 

три  урода,  пеопнсанпыв  скупяги,— чудовища  въ  род-Ь  челов-Ьческомъ*. 
Одниъ  изъ  пихъ  посл-Ь  поленыхъ  работъ,  нарндивъ  крестьянъ  въ  .мо- 
нашеское платье*,  посылалъ  во  вс-Ь  стороны  собирать  милостыню, 
,раздавъ  им1.  по  большому  м-Ьдному  кресту,  положа  на  деревянную 
тарелку,  иокрынъ  б-Ьленькой  трипиткой*,  Такъ  собиралъ  онъ  въ  день 
до  Г)  рублей.  Лотадг'й  онъ  кормилъ  подмвтстплмъ  на  плотадяхъ  сЬп- 
тлмь  мусоромъ.  Мяси  муяснкам ч,  1\сть  но  Г1о.1иол1!Л  ь,  ука  плит  па  устрой- 
стмо  зубот.  у  люд1'й  и  ут11оржд1и1,  будто  у  человека  „зубы  1:ъ  мясу  ив 
()Пред11Лопы*,  ,а  им1.1огь  чашки,  подобные  лошадииымъ  н  короньимъ*. 
Оп1.  утвержд1ип.  ;111т1^ыь,  что  опасно  кормить  мясомь  слугь  —  такъ 
как  I.  , слугу,  будто,  должно  дер:кать  такимъ  правилом  ь,  чтобь  от.  былъ 
пи  сыгь,  ни  голоденъ,  пи  тоилъ,  пи  холодопь,  пи  босъ,  пи  обутъ,  ни 
иагь,  пи  од-Ьтъ;  а  кисельные  выжимки  должно  давать  бсзъ  скупости — 
пожалуй,  кушай  на  здоровье!*  Другой  скупець  никому  вь  домЪ  ужи- 
нать не  позноляль.  Пить  сов1>товалъ  только  воду,  , сколько  1сто  похо- 
чеп.",  помня  пословицу:  ,и  на  хл1>бь,  па  соль— и  туды.  и  сюды, — а  па 
иоду  прость"...  „Прюхо  — не  зеркало!" — повторялъ  онъ:  „нигсто  не  ви- 
дигь,  чЬмъ  ево  ни  набей!"  '". 

Въ  п^гк')лькихъ  произведен1яхъобрпсовапъ  „ханяса-самодуръ**,. 
П11м1шаицьш  на  правствепиостп,  Одниъ  тако11  ханжа  занретнлъ 
въ  своемъ  дом1;  муж'пшамъ  разговаривать  съ  женщнпамн,  занре- 
тнлъ нмъ  даже  смотреть  другъ  па  друга — „нзъ  чего  въ  его  дом1Ь 
вышло  два  монастыря, — му^кской  и  женской'' -^'\  Какъ  кто  прови- 
нится, сойчасъ  — 

.барипь  ударится  въ  тоску:  .согр'Ьгяили  мы  продъ  Богомъ!  Каков 
въ  мосмь  домЪ  стало  грЬхопадеп1о:  мужчина  на  женщину  глядитъ  и 
губами  шовслптъ!*  „Когда  мужчина  на  женщину  ноглядитъ,  то  гЬмъ 
барина  С011с1>мь  разгорячитъ*  '*'. 

Пераиъ  рисуютъ  романисты  лкщ'й  „стараго  зака,1а",  не  1Ц>П' 
миттпхъ  ])а;!личныхъ  нов1)т)едеи1й,  напр  ,  медицины.  Одниъ  изъ 
такнхъ  „старовТ.ровъ"  такъ   разсуждаетъ: 

.старики  иаши  за  грЬхъ  иочитали  и  лЪкарей  въ  домъ  не  пускали, 
да  не  меньше  нашево  жили,  а  ежели  кто,  бывало,  занеможетъ, — возь- 
меть  на  себя  постъ— нсд-Ьлю  не  11стъ,  да  еще  аоложигь  въ  день  покло- 
нонъ  земиыхъ  триста,  да  ночью  дьЪсти  —  лутче  вашего  проклятова 
бил1ару  сдЬлаетъ  моц1онъ!  Смотришь — и  безъ  л-Ькаря  здоровъ,  а  деньги 
и1-.лы  остались  дома"  '*'. 
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На  страыицахъ  русскпхъ  романовъ  встрЬчаемъ  ми  нораз!. 
св^.тлые  образы  простыхъ  мужиковъ,  —  этпхъ  ^повыхъ  гсроовь" 
въ  армякахъ  и  лаптяхъ,— трезво  п  спокойно  глидящихг  на  жп.ть. 

Немудрено,  что  „открыт1с"  въ  людяхъ  визкаго  соотояп1я  не 
только  палпчностп  чиотаго  сердца  п  яснаго  ума,  но  да;ке  |||11Л')- 
софскпхъ  взглядовъ  на  псизнь  заставпло  пн«'ателе11  1»уо1'КИХ1.  <-1. 
особымъ  восторгомъ  останавливаться  па  отихъ  „иовыхъ  пр(»и\ь'*, 
п  пришедшпхъ  на  см-Ьпу  рып,а{|;1мъ  и  маркн:;ам1.. — 

^Вы  заставляете  меня  вабипать  пизкость  вашего  состояния,  сказала 
(такому  новому  герою)  Умозора,  »  чтить  иапю  чо.юнЬколюб^е!..  Конечно, 
добродЬтель  не  ]1а:збираетъ  благороднаго  рожде!пя,  —  она,  посолпясь 
нъ  сердца  челов1^ческ1я.  ааты-Ьпаотъ  собою  инлкосгь  рода;  она  1т/1:да..>т1. 
благородный  мысли,  она  умягчает!,  жестокость  чувств!.*  ♦". 

„...  НС  удивительно,  если  проси-Ьщенный  человека.  сд-Ьлаетъ  разум- 
ное, но  разъ  до  созпательнаго  отно;11ен1я  къ  ,чобру  ;10!11е.1ъ  сиоимъ 
5момъ  мужикъ— это  великое  д-Ьло'. 

—  говорптъ  одпнъ  ппоатель. 

Иногда,  рядомъ  съ  образами  поло;кительными,  а1!101)Ъ  нармчи-» 
ставить  другпхъ.  которые  оторваигл  отъ  „земли",  отъ  рпдн'>Л 
деревни  и  испорчены  „городомъ". 

Такъ,  въ  одномъ  произведении  выведены  два  противонололгны'-, 
по  Бкусамъ,  мужика:  одипъ — хорошаго  поведен1я,  хорошШ  семьп- 
пинъ,  другой— пьяница,  съ  презр'Ьн1емъ  относяий1'1ся  къ  дернин!.; 
оиъ  смеется  надъ  „деревенн1Ипои"-му;кикомъ,  говорптъ,  что  — 

,тотъ  годится  только  пахать  землю,  да  ралв1.  въ  рекруты"  '  •'». 

Молодые  ба}1ичи  поддрржнваютъ  его.  На  :гг<1  осмеянный  крестьи- 
нинъ  отв-Ьчаетъ:  — 

,не  будетъ  пахатпика — не   будеть  и  бархатншга!*  ^•^. 

Очепь  любопытенъ  одипъ  разговоръ  барина  съ  нзвозчнкомъ, — 
разговоръ,  очевидно,  записанный  безъ  нзм'Ьпеп1я: 

, Сколько  ты  подати  платнгаь?  Я  дума!о  много,  съ  д-бтьми  вм1.сгЬ''~ 
, Немножко  н  трудно,  отвЪчалъ  извощикъ,  да  чтоисъ  дЪлать!  Видно, 
надобно  столько, — такъ  для  того  и  тробуютъ.  Вить  для  насъ  трудятся, 
сударикъ;  день  и  ночь  но  спитъ  друг1е,  а  иноЛ,  батюшка,  торяетъ  здо- 
ровье, а  слуисивоИто  и  умирает),  за  насъ — тогда,  !сакъ  мнЬ  въ  мое11 
семь-Ь  и  горя  нЬтъ!  Сколькожъ  еще  есть  б1.дныхь  людеИ!  ...Вить  ими 
надобно  помогать.  Я  одинъ  всЬхъ  не  над-Ьлю,  а  м1ромъ-то  —  то  де- 
нежку, кто  полушку — анъ  бЬдпому  человФ.ку  и  хл1.бъ  насущной,  и  ни- 
кому это   нетягостпо"  25^. 

У  этого  старпка-пзвозчика  два  сына,  одпнъ  —  хорош1й,  дру- 
гой—  дурпоИ:  подъ  вл1яп1емъ  исизпи  въ  город!,  опъ  огь  рукъ  от- 
бился; по  словамъ  старИ1а1  — 
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.научился  въ  Москв-Ь  всему  хорошему!..  Пить,  гулять,  мошении- 
чать!— это  его  псрное  Д'Ьло.  Меня  не  почитаетъ.  Ругаетъ  похабными 
словами...  Чуть  не  бьетъ:..  Нядъ  старыми  людьми  см-Ьется!..  Господь 
пнает-ь,  какъ  его  сыра-лемля  дсржитъ!  ...Два  раза  накаэывалъ  я  его  на 
М1ру;  билъ  его  больно  управитель,  ум-Лщевалъ  и  свягаеппикъ— ну,  какъ 
ц-Ьтъ.  такъ  и  иТ.ть!"  2ьз. 

Ко1'да  ДОШЛО  д-Ьло  до  расплаты,  то  апторъ  былъ  удивленъ,  что 
ота11пкъ-и.з15озчнкг  счптаоп.  „грТ.хомъ"  ,,за11ратипать"  лишнее. 
От.  та1а,  разсулгдаетъ  по  этому  поводу: 

.чсрсзъ  это  и  тебя  вт.  гр1^xъ  ввелъ  бы,  и  объ  себ-Ь  заставилъ  бы 
худо  подумать!"... — „Почемужъ,  старипушкаУ*  спросилъ  и  его  съ  любо- 
пмтство.мъ.  .Куда,  какъ  же,  батюшка!  Коли  бы  я  лапросилъ  съ  тебя 
бол1.П1е,  такъ  бы  за  это  съ  досады,  можетъ  быть,  и  выбранилъ  бы 
меп5г.  Вотъ  бы  я  тебя  и  ввелъ  въ  гр-Ьхъ!  Да  ещебъ  ты  сказалъ,  ба- 
Т1<>шка:  ..экой  кагсой  это  старпкъ!  Хочетъ  деньги  брать  и  напрасно!..  Л 
и,  батюшка,  н<-  прнпьпсъ  этого  д±.лать"!..  Тутъ  вдруп.  опъ  выпулъ  изъ 
.1а  плпухи  ломоть  хл1^ба  и,  показывая  его  мн*.  лрожащпмъ  отъ  чув- 
ствитольности  голосомъ  сказалъ:  „видишь,  батюшка,  что  я  -Ьмъ,  то  и 
лошадь  моя.  Она  помогаетъ  М1г1к  нь  работ*,  а  я  и  д1>люсь  съ  нею  гЬмъ, 
чт(1  лаработалъ.  Да  я  думаю:  коли  мнЬ  кусокъ  сладокъ,  то  и  ей  не 
горекъ!  Что  мнЪ  нужды,  батюшка,  кто  какъ  хочетъ  живп,  а  я  точу 
жить  чистыми  своими  трудами,  и,  не  хочу  ни  одной,  какова  есть,  по- 
луп1ки  не  )аслуисепо11!  Умру,  батюшка  споко11НО,  и  не  отдамъ  никому 
отвЬта  въ  томь,  чего  я  не  сдЬлалъ!"   2Ы. 

От,  разскалываетъ,  какъ  однажды  вернулъ  сЪдоку  заб|.1тыя 
пмъ  деньги  п  какъ  надъ  его  честп<10тью  смеялись  товарпш,п- 
изнозчпки: 

„я  и  сгалъ  ссб1к  поел  I.  думать:  ,ну  коли  бы  я,  батюшка,  деньги 
эти  у»о.1Ъ,  а  он11  были,  можетъ  быть,  чуж1я,  либо  хозяинъ  былъ  какой 
человЬкъ  б-ЬдиоНУ  то  чт'>?,.  Не  нришолъ  ли  бы  онъ  на  мою  могилу 
плакаться  о  смосмъ  не1цаст1иУ..  Я,  думаю,  сударикъ,  что  его  сле.1а  до- 
шла бы  до  моего  гроба,  и  кости  бы  мои  поворотила:  а  передъ  Госпо- 
домь  Богомъ  какой  бы  я  далъ  отвЪтъ."  ^ч 

/Кпзпью  сп«)01о  гтарнкъ,  въ  обше.мъ,  доволснъ  — 

...  коли  обо  всомъ  стать  сожалеть,  то  и  вЬку  нашего  не  станетъ! 
По  чему  бы  я  зпалъ,  что  я  хорошо  живу,  коли  худа  за  собой  не  вижу? 
что  еще  мое  за  пещаст!еУ..  Люди  больше  моего  терпятъ!  Господь  Богъ 
и  самъ  сколько  потерп11Лъ  за  пасъ  гр1.шныхъ,  да  еще — невинно!  А  мы, 
кансется,  псе  терпимъ  по  д11.1:»мъ...  Богъ  все  видитъ  и  .чнаетъ,  а  со- 
в11сть-то,  вить,  не  молчитъ;  такъ  неужъ  то  онъ,  Сн1ьт1.,  не  оглянется 
на  насъ/"  'л''. 

Русская  деревня  п  ея  обитатели  были  для  авторовъ  повестей 
особо-пптереонымъ  нред.мето.мъ  разсказовъ  и  описан!!!.  Любопытно, 
что  игизиь  иашпхъ  крестьянъ  осветилась  въ  романа.хъ  съ  двухъ, 
совершеипо  рааличныхъ,  сторонъ:  одни  11Псовали  ся  отрпцательныя 
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стороны:  безотраднмя  картпшл  русоко11  дТ.йствитольпости,  друг1е — 
о<?таиавлпвалпсь  на  сторопахъ  бп.тЬс  св-Ьтлыхъ.  Но  любопытно  то, 
чт",  въ  огромномъ  болыиип(:тв1Ь  случасвъ,  и  тЪ,  п  друг1е  сумЪлп 
Емздер;к'атьа1  отъ  тецденцюзиосш  и  остаться  бозпристрастными, 
объективными  худой:  инкам  п. 

Привожу  несколько  прим'Ьровъ.  Вотъ  опнсани.'  одного  захуда- 
лаго  ыужтка: 

^Сисой  Фо'}|аноиъ,  сынъ  Дурпосопов7.,  родился  въ  л(^^^ч^'■ч'^^.  отда- 
ленноИ  отъ  города,  поспитаиъ  хл11<)Омъ  и  подою,  быпъ  ииг.тъ  прежде 
пеленами,  которые  тот  остью  и  мягкост1ю  сиоею  ис  много  уступали 
цино»к1-.;  лежалъ  ия,  локт1>,  вм1>сто  колыОели,  пъ  изб-Ь,  лЬтомь  жаркой, 
а  млыоИ  дымной;  до  десятил11Тцяго  иолраста  своего  ходи.гь  босикомъ 
II  безъ  кафтана,  претв1>п1и1алъ  ровпом1.рио  л1томь  несносный  жарь, 
а  ЛИМОЙ  нестерпимую  стужу;  сл1,нни,  комары,  пчелы  и  осы  им11сто  го- 
родского жиру  въ  времена  жа))к1я  наполняли  т1>.10  его  опухолью.  До 
лватцатипяти  л-Ьтъ,  въ  лучп1емъ  уже  убранств!,  яротивъ  прежняго,  то 
есть  въ  лаптяхъ  и  въ  с1.ромъ  ка']»тан1-.,  ворочаль  онъ  наполяхъ  .)емлк) 
глыбами  и  въ  пот-Ь  лица  своего  употреблялъ  первобыгную;къ  свою 
пищу,  то  есть  хл1-.бъ  и  воду,  со  удоволь':тв1емъ''  ^ы. 

Другой  герои  я;илъ  — 

^...въ  такой  доревп-Ь,  гдй  и.чо  вс-Ьхъ  мужиковъ  не  можно  сдЬлать 
ни  одного  философа, — всякой  охотн+.е  упражнялся  въ  удобр*_Н1и  нивы, 
нежели  въ  познаи1и  самаго  себя".  ^На  какой  конецъ  им-Ьетъ  опъ  дан- 
ную ему  жпзнь,  имъ  и  въ  голову  по  приходило"...  Если  бы  съ  ними 
объ  этомъ  заговорить,  „то  бы  они  почли  тебя  сумасшедгпимъ  и  ве- 
лЬлн-бы  пустить  кровь"  5"'''. 

Реально  п,  въ  то  и:е  время,  худо;1;е';твенно-объоктпвно  изобра- 
жена бедность  деревни: 

_...  встр-Ьтилась  со  мною  расчесанная  деревня:  я  упналъ  тот- 
часъ    по    9я    платью,    что    не    могу    тутъ    выпросить    ни  одного  куска 

ХЛ-Ьба"^  258. 

_...  Чти  же  ты  пришелъ  съ  пустыми  руками?*  спросилъ  я  у  воро- 
тцршагося  Паптелеича;  принесъ  ли  что? -,11рипесъ,  сударь!.,  огня" — 
,П  толькоУ  — ,Да  у  кого  же  что  ваять,  суда1)Ь?— во  всей  деропн-Ь  и-Ьтъ 
ни  жцнова  курешса!" — ,Ну,  такъ  молока  то  д.тя  чего  по  сыскадъ?"  — 
,Гд1^  же  прикажете  сыскать?..  111-.тъ  ни  б1л11Сной  собаки!*  -'♦'■о. 

Вотъ,  напримЬръ,  два  0П11«;ан1я  в1[ут|)е!Гияго  вида  бЬднмн 
избы: 

.К'лкъ  ск'оро  мы  туда  прибыли,  то  и  въамсли  пасъ  въ  покой,  хо- 
рошо убраппо!!,  гд-Ь  люди  и  скотъ  вм11ст11  находились:  мущины,  жои- 
щипы,  д1.ти,  работники  и  служанки,  свиньи,  коровы,  собаки,  копией, 
куры  и  гуси,— все  было  собрано  тамъ,  сь  т1\м  в  только  ра:>лич1ем1.,  что 
для  людей  сдЬлаио  было  мЬсто  ггЬгколько  волиышепнЬе...  Огонь  го- 
р1>лъ  посредине  на  аомлиномъ  полу,  ок-оло  котораго  сидЬлп,  какъ 
т-тотсствсппп!си,  такъ  и  домавппе;  очин1али  себя  оть   чаду,    который 
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иесьма  ихъ  трепожилъ.   Дымъ    выходилъ    нъ    одно  отвврст1в,  в  котльг 
васЬла    па    цЬпях!!    надъ    огнемъ,    пъ    которыхъ    варили    они  грубую 

свою    пищу*  2'П. 

,,..  Маленькая  избенка,  внутри  которой  носились  дммныя  тучи  и 
закрывали  отъ  взоровъ  смортныхъ  лазурь,  закопгЬлаго  потолка;  по 
ст1>И!1мъ  и  по  столу  ползалъ  понсчислимый  содомъ  и  гоморъ,  а  снизу 
курились  ароматы,  достойные  сионхъ  обитателей"  2*-. 

НерЬдки  въ  русскихъ  пов'Ьстяхъ  гцепы,  даю1ц1я  представлен1е 
о  г1)уС()ст11  русской  дерсвепскон  тмтпа. 

Такг.,  папри.м'Ьръ,  въ  одной  поп-Ьсти  изображается  деревенское 
сралс'.'ии.-:  и.{ъ-:т  лошади,  попавшс!!  въ  чулсой  хл'Ьбъ,  дерутся  дв-Ь 
дг'ревии;  ц-Ьпы,  дуиипы,  кольи — все  пущепо  въ  д11Л0. 

,Сноо110льныо  мужики  обыклн  больше  управляться  сами,  нежели 
искать  удонольспии  т.  прамосуд^и...  <;ии  въ  мип.  разладили,  и  каж- 
дый снос  прямо  па'пить  докатыпать  естествоппо,  то  ость  опл'Ьшииами 
и  куласчми*  ^''1. 

,Иь  ихъ  глазахъ  одипъ  отважной  съ  глупостью  крестьянинъ  уда- 
рилъ  лругаго  въ  самое  теми  оглоблею,  не  сказавъ  ему,  чтобы  онъ  по- 
сторонился, такъ  неосторожно,  что  мужнкъ  тотъ  въ  одну  минуту  пере- 
селился па  тотъ  св^ктъ*  '■'>•*. 

По  словамъ  романыстовъ,  русск1е  мужички  въ  ХУШ-го  в.  не 
отличались  особммъ  мнлосорд1емъ: 

,р1^д:.че  прпмутъ  на  себя  трудъ,  дабы  оказать  услугу  нужду  имею- 
щему и  страждущему  челов-Ьку— открыть  окошко  и  ему  подать  кусокъ 
хлЬба,  пли  коншъ  поды"  ^бл. 

Но,  повторяю,  кромЪ  указан1й  па  эти  отрпцательныя  стороны 
русской  деревепско!!  жызни,  ми  найдемъ  неразъ  картинки  и 
св1^тлыи,  и  при  томъ  часто  бсзъ  приторной  идеализаЕци.  Такоьы, 
папримЬръ,  разсказы  о  разплечен1яхъ  сельской  молодежи. 

Одна  д1.пугака  вспоминаетъ  о  беззаботныхъ  деревенскихъ 
нг]»ахъ,  хо1»оводахъ, — о  томъ,  какъ  она  — 

,...  запинала  березку,  заплетала  в-Ьночки,  п'Ьла,  плясала  вокругь 
душистой  липки,  ризноцв-Ьтными  лептами,  жемчужными  ожерельями 
обп-Ьшсппой". 

Де11еае11ск1я  пляски  происходили  „по  гудку"  ^'*^. 

,Ио  преми  Свиткопъ  во  вс^хъ  м^стахъ  на  Руси  у  обоего  пола,  воз- 
раста, достоипстна  и  достатка  людей,  быпаютъ  ноч11ыя  сборищц,  въ  го- 
родах!.— комод1и,  пъ  дорепиихь  у  дпоринъ — вечеринки,  а  у  крестьянъ 

и   другой    ЧОрПИ  — игрища"  2'''. 

,...но  только  во  премя  святошпаго  торжества  въ  Руси  бываютъ 
ночпыи  сборпщп  и  забаны,  —  то  же  самое  случается  и  объ  маслечной 

Н0Д11Л1\*   »*■*>. 

1Н  одной  поцКстн  пс11)!.часмъ  мм  подробиоо  оппсап1е  сольскихъ 
забавъ.  Молодежь  танцуотъ  подъ  звуки  свирели,  а  — 
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„ПОДГуЛЯНППО   СТЯриЧ1СИ,    СИДЬПППО    ПЬ    КруЖОКЪ,   ("Ь      УЛОП0Л1/СТ1МСМ1, 

ьоспомииам  о  сиооЦ  молодости,  смотр1клц  на  пихъ  у.ми.и.мымч.  ою^м-ь 
и,  НС  выто!»!!»,  присоедипи.пи'Я  къ  молодым!,...  По,  чуистиуя,  что  оОмст- 
шалин  силы  ч\1>  по  попиолмюгь  н-мь  рф-иштьси,  что  отъ  десяти  НрЫ/К- 
конъ  сии  устали,  прпиуждеппыми  нашлись  от1>  хоро11о;1у  злл.'1ит1,ся  н 
сказать,  что  у  ннхъ  голонм  закружились"  ^сч. 

^Ничего  не  было  заба41п11е,  какь  смотр11ТЬ  на  то.шу  барских ь  ба- 
рынь, пышно  иаряженныхъ,  который,  со  нссвоаможнымъ  жеманстном-ь. 
открыли  сельскоИ  балъ  пляскою  со  см111ипымц  крииляньями.  Потомь 
уаиграла  рогопая  музыка  рашыя  охотничьи  п1.сни,  марши  и  городскхя 
танцевальные  штуки,  коимъ  прил1-.жпо  пнимали  вокруп.  ушатопъ,  на- 
полпенпыхъ  пивомь  и  «иномъ,  сидянио  раскраспЬппйеся  му:кич!:и-.  но 
вдругъ  они  вскакивают!,,  надЬпаютъ  шляпы,  берутъ  сиоихь  женъ  и 
подругь,  пачинаютъ  прыгать,  дгфжа  нь  одпо{1  рук!,  деревянно!!,  или 
глиняной  стаканъ  съ  виномъ,  а  другою — спою  даму.  Имъ  нЪту  пуисдь! 
въ  томъ,  что  играютъ, — п+.спю  ли,  нолсь-оН  ли,  мпрш'ь  ли,  мииуетъ  ли, — 
они  только  пр1лгаютъ,  несмотря  на  то,  что  пипо  иг;,  сшканоп!,  ихъ 
плешотси''  ^''К 

_...На  конец!',  паступилъ  то;!И!<о  и;елннный  им'ь  день.  Село  е1"о  на- 
полнилось тогда  разряженными  крестьянами  ц  крестьяшсами,  въ  ЧI!с.I1^ 
коихъ  было  довольно  наипрекрасп1.й11!ьхь.  Пи  одииъ,  нро^гз-лсающей 
мимо  его  окошекъ,  поселянинъ  иаъ  другой  деревни,  нр1'Ьхавше11  сь 
своею  наряженною  въ  блестящее,  но  не  роскошное,  платье  семьею  и 
сидящею  въ  тел1>г*,  не  преминулъ  того,  чтобы  не  снять  предъ  нпмъ 
пестрыми  лентами  перевитой  своей  шлятл,  и  не  прокричать  ему  посл-Ь 
нпзкаго  поклона  поздраплеп1я  сь  пра.шикомъ  и  желап1я  многолЬтной 
жизни"  2Т1 

....Веселость  продолжалась  до  самаго  вечера,  по  наступлени!  1;оего 
вс"Ь  пошли  по  домамъ  таковымъ  порнд1;омъ:  молодыя  д1>ву1пки  шли 
кучею  въ  передъ,  аа  ними  холостые  молодцы,  а  за  ними  под1'улив1п1е 
крестьяна  съ  и:енами,  приплясывая  и  крича  не  складный  п-Ьсни,  коими 
заглушалося  согласное  п1>н1е  л-Ьповидныхъ  предшественницъ  и  сано- 
витыхъ  предшествепниковъ.  С1е  шеств1е  блаженстпуюшихъ  и  щастли- 
выхъ  поселянъ  замыкалося  старостою  и  важнымъ  толстобрюхимъ  при- 
кащикомъ"  2-2. 

Неразъ  }юма11псты  указ1.1валп  на  х<>рош!я  отпошсчпя  1юм1.ти- 
ковъ  къ  крестьяпамъ,  перазъ  говорплн  о  то1"1  любви,  которок» 
платплп  т^  свопмъ  господамъ  за  пхъ  доброту.  Одипъ  старпкъ 
такъ  11азсказываетъ  о  своемъ  хороше.мт,  барпиЬ: 

,Меия  отдали  въ  солдаты  егце  прп  покойном!,  дЬдЪ  нын-1.шня1-о 
князя.  Дай  Богъ  ему  царство  небесное!  былъ  добры!»  господннъ.  Онъ 
былъ  отсцъ  нашъ,  а  не  господииъ.  Сам!>  зпалъ  службу  и  нужду  ви- 
далъ.  Самъ  служилъ  царю  Петру  Первому;  а  тогда  служба  потрудп1.е 
была'  ^"3. 

Одпнъ  стартлй  „однчдворецъ"  такъ  охарактерпзовалъ  своого 
локойнаго  барина  въ  разговор'Ь  съ  его  сыно.мъ: 

^.Ватъ    батю1ико    былъ    доброд1.тел1>ной    челонЬкъ:    от11.  далъ  мн1^ 
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х:\\/у\,  пасущими,— ОН1.  паписалъ  сипа  ыоого  въ  службу;  онъ  посЛщалъ 
момя,  дрожнпия  руки  мои  по  р1\д|<о  прижимали  его  къ  моеИ  иясохшей 
груди!..  Ио.шоль  (скпооь  сломи  гоноря),  попволь,  любеоное  дитя,  ми-Ь 
и  тсб)г  также  обмять*  »'<, 

1^1.  санон  110и1^сти  рапсказпна  трогательная  игтор!я  о  томъ, 
1;а1;ь  ооГ.ди^.пипй  диоряиипъ  прииужденг  былъ  проданатг,  своего 
111|('Д;|Н11аго  слугу. 

,...11гтрь — такъ  .зпали  ого — посл1к  п-Ьсколькихъ  мипутъ  молчаливой 
борьбы  съ  самим-!,  собою,  напосл'Ьдокъ,  псхлипыпая,  воскликнулъ: 
.Баринъ!  не  проданай  меня.  Руки  мои  здоровы,  голова  также!  Отпусти 
меня  по  паспорту,  и  я  над-Ьюс!.  пропитать  тебя*  »75. 

, Поселяне  справедливо  называли  его  ангеломъ  -  ут^Ьшитвлемь 
СВОИМ!..  С'1.  каи-ою  ласкою  укрощалъ  онъ  ихъ  распрю  и  съ  какимъ  вос- 
хи1иен1емъ  облегчалъ  судьбу  иесчастпаго"  >'«. 

(^со'я.'ино  ВЪ  ромапахъ  копца  X^■III  в.  подчеркнуто  прпзнан1е 
;(а  1;р1'г,тьяпа.\1И  „чо.юиЬ'имкнхт."  ч^-рп.:  „1)1;дяая  Лиза"  Карамзина, 
1!'ь  ати.М'ь  от|[ошеи1и,  не  стоитъ  одиноко, — но  мпогихъ  произнеде- 
111яхч.  иа11д«"М'ь  .мм  выраи:е!(1е  той-н:е  гу.манной  точки  зр1н1и, 
41''  и  у  Карамзина: 

.Чуистиовать  ум-Ьегь  и  всякая  крестьянка"   ^''. 

„Чувствительность  встречается  намъ  и  въ  ни.(комъ  состоян1и,— она 
сопряжена  съ  любовью  природы"  1''^. 

„Кто  же  и.1Ъ  пась  откажетъ  въ  }1Ъжпо11  чувствительности  и  низ- 
кому СОСТОИН1Ю*  ■'^'■'. 

Любовь  дво]1Янина  къ  п[»ост<1П  крестьянской  Д'Ьвушк'Ь  фпгури- 
руетъ  иеразъ  на  странпцахъ  русскаго  романа  ХА'Ш  в-Ька.  II  не- 
разъ  встрТ.тимъ  мы  на  странпцахъ  романовъ  заявления,  въ  род-Ь 
<м1>дую1цихъ'. 

.Любовь  къ  простой  дЪвЪ  не  есть  порокъ"  2*. 

,Доброд-Ьтсли,  а  не  порода  д1>лаютъ  людйе  почтенными*  ^^. 

-Ни  знаменитое,  ин  низкое  порожден1в  чувства  (любви)  позорнымъ 
не  д^лаотъ""  '■»'. 

^.Человечество  не  въ  знатности  рода  состоитъ,  а  въ  ооступкахъ, 
досто11иыхь  чслоиЬка  ^'^з. 

1^ъ  одно.мъ  роман-Ь  герои  женится  на  крестьянке,  такъ  какъ 
п.-  считаетъ  это  для  себя  унпзительны.мъ  -'^;  въ  другомъ  роман'Ь 
герои  пазываетъ  „нредразсудкомъ"  установившееся  мн'Ьн1е,  будто 
жениться  на  ,,п]Юстой"  неприлично, — 

,...иредразсудок-ь  тамъ  только  полезонъ,  гд-Ь  онъ  отражаетъ,  или 
удорживаетъ  лло;  а  тамъ  онъ  самг.  ость  зло,  гд-Ь  сражается  съ  добро- 
д-Ьтелью.  II  лутчо  женится  на  поселянкЪ,  да  на  благонравной,  нежели 
на  :шатной  и  на  богатой  графин-Ь,  или  княжнЪ,  да  злондравной  и  на 
расточительной"  ^^л. 

,но  ужели  только  по  одному  равенству  можно  любить?  Не    ужели 
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состояе1я    препятстпуютъ?    Вить  оиъ  такоИ  жо  чоло1(1жъ,  какъ  н  я.  пъ. 
немъ  таже  душа,  т-Ьже  чувствоиа1пя,  такъ  тЬм1.  жо  мы  порапны.'''   з*";. 
„...красавица  ицзк.чго  состояния  столько  жо  любезпя,  сколько  и  са- 
мая пре.к'стиая  цар(М(па*   5'»'. 

Нсразъ  ш.  {юмапахъ  попадаются  о<'»разг.1  в1.])пыхъ  „дид'мсь", 
преданныхъ  слугъ  и  старыхъ  пяпь.  Оип  япляются  часто  1п.  роли 
„у1Ьшптелеп"-друзс1'1.  Ыаирп.м'Ьръ: 

,СЪдая  голова  его  склонилась  къ  кол-Ьпямъ  стоящаго  господииа; 
спина  скорчилась;  одна  рука  повисла  къ  зсмлЬ,  другая  дорисалась  ла 
полу  молодаго  человЬка.  Се11  посл1-.дн1Й  наклонился,  и  положиль  одну 
руку  па  плечо  старика,  которой,  почувствовав'!,  се  на  соб-!.,  прнпод- 
нялъ  голову,  влгляпулъ  на  него  н,  сквозь  слезы,  сказалъ  нримымь, 
сердечнымъ  языкомъ:  .баринъ,  любезной  мой  баринъ!"  Лица  ихъ 
сближились, — они  бросились  другъ  къ  другу  въ  объят1я;  слезы  ихъ 
смешались...  Въ  С1ю  минуту  исчезло  для  нихь  чслоиЬческое  неравен- 
ство. Забывъ  всЬ  обществонныя  раз;шч1я,  они  обнимались,  какъ  че- 
лов-Ькъ  сь  челов^зко-мъ"   З'^-. 

Геропия  одиого  ро.мана  сплык»  влюоилась  и  тоскопала.  Та1111у 
ея  сердца  узнала  ея  старая  няня,  — 

.которую  она  любила  безм-Ьрно  и  которая  прилЬплена  была  к-ъ 
ней  всею  ду1иею.  С1я  добрая  женщина,  хотя  съ  великимь  трудомь,  но 
извлекла  та1!пу  нзъ  сердца  Юл^и"   2х;>. 

Желая  помочь  Юл111,  старуха  явилась  къ  герон>  и — 

.стараясь  5-дсржать  теку1Ц1я  слезы,  говорить  ому  томным  ь  голо- 
сомъ:  ,я  настрада-чась,  глядя  на  бЬдную  мою  барьииню;  она  вянеть, 
какъ  цв-Ьтокъ  въ  полЬ...  Ты,  сударь'  ты  возмутилъ  нокок!  и  веселость 
ея  молодыхъ  лЪтъ...  Ахъ1  за  ч*мъ  тебя  Богъ  принесъ  сюда?  Но  естьли 
ты  доброй  и  честной  господинъ.  то  жизнь  ея  съ  тобою  будстъ  щаст- 
лива!  Ежели  мила  теб-Ь  Юл1я,  то  проси  ео  у  батюшки...  Можотъ  быть, 
самъ  Царь  Небесный  создалъ  васъ  другъ  для  друга...  .Может7,,  Оиь  су- 
дплъ  вамъ  быть  благополучными  вмЪстЬ,— а  мы  какъ  бы  ради  были 
увидать  въ  теб-Ь  п-Ькогда  нашего  господина*  ^э". 

Шсколько  разъ  .мелькаютъ  въ  ромаиахъ  симпатичные  о'|1»а.1Ы 
дворянъ,  честно  послужпвшпхъ  отечеству  п  мирно  доживающихъ. 
своп  дни  въ  родно!!  деревн'Ь. 

„Мы  разговаривали  о  т11хъ  временахъ,  когда  рускхе  дворяне,  но- 
служивъ  в-Ьрою  и  правдою,  послуживъ  Богу,  Царю  и  отечеству,  воз- 
вращались въ  свои  пом-Ьстья,  жили  въ  деревонскихъ  замкахъ  сиоихъ^ 
какъ  маленькие  царики,  гуляли  съ  своими  сос1\дями,  и  въ  т1^  веселый 
минуты,  когда  осс^анская  чата  радости  вокругъ  ходила,  разсказыналц 
другъ  другу  свои  славпые  подвиги  и  показыв1и1и  рапы,  полученный 
ими  въ  служен1и  отечеству.  Л1одоръ,  согласно  съ  нами,  утворжд.ялъ, 
что  тогда  было  въ  дворянахъ  напшхъ  бол-Ье  духа,  бол-Ье  характерной 
твердости,  нежели  пынЪ,  когда  мы,  погнавшись  за  блестящею  наруж- 
ностью другихъ  пац1й,  оставили  все  то,  ч-Ьмъ  Богъ  и  Натура  хотели 
отличить  насъ  отъ  другихъ  народовъ  земли,— оставили,  .?ябь/.7»  самихь 
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себя  и  сд-Ьлались    во  исемъ  учениками  и  иъ  самой  лнтератур"Ь,  не  бу- 
дучи мастерами  ни  нъ  чсмъ"  З'И. 

„...Пом1^щтсъ  этотъ  служилъ...  тридцать  четыре  года  въ  поеиноП 
служб-1'>  безь  псякаго  порока,  а  теперь  вь  отстапк-Л",  ,въ  чин*  перно- 
стате14н:гго  сотника",  жимотъ  въ  деровп"Ь  „благополучно*,  им11етъ  д-Ьт^Ц 
и  стараотсн  , уготовить  ихъ  для  защищен1и  отечества*"  >"». 

1]ъ  <>Д1Г0мъ  рома111-,  ш.гвсдеиъ  такой  же  „служили^"  дворяиннъ 
фамил1И  — 

„хоти  иелиатпой,  но  доброд1.толь!1оИ  и  честной".— Птець  и  сынъ 
служили  отечеству  вЬрио  вь  ноходахъ,  на  поляхъ  11русс1и,  Польвш  и 
Турц1н;  их'ь  „(1)амил1и",  за  гланний  предметъ  всегда  поставляла  себ* 
исполнять  вь  точности,  бе31.  нару|110п1и,  аакони,  предписанные  приро- 
дою для  всякаго  смертнаго"  1чз. 

'Гакихъ  прогтыхг.,  благодушшлхъ  людей,  которые,  честно  по- 
трудившись па  пользу  родины,  тихо  доживали  свои  дни  па  покп^, 
было,  понидимому,  немало.  Ихъ  сущестпован1е,  съ  благодушнкн 
простотой,  отм1.ча1отънеразъ  наши  ро.маннсты  Х\"111-го  в'Ька.  Вотъ, 
наприм'Ьръ,  о11исан!с  одного  такого  до.ма,— собрались  го<ти: 

„тутъ  НС  такъ,  какь  вт.  знатныхъ  домахъ  гости,  забивая  о  мало- 
иекуп1ейся  о  нихъ  хозийк-Ь,  отъ  скуки  не  занимаются  ни  картами,  ни 
разсматриваньемъ  сладостраст^емъ  дышащнхъ  картпнъ..  Туп,  никто 
никого  не  прресужипал!.,  не  поносилъ;  язпительныя  насмЪпмси  никого 
не  обижали",  —  р11чи  велись  о  плодородии,  о  милостяхъ  Бож1яхъ  и 
Царскихь,  о  добродЬтеляхъ  челов-Ьчееки!:!..  о  сожал1^Н1и  ближняго  и 
о  проче.мь  сему  модобномъ.  Хмельная  брага  зам-Ьняла  нино.  и  она  для 
нихъ  И1:усн±.е  была  дорогихъ  напитковъ*  за*. 

Г11ипевы,  Ларины — вогъ  дворянск1я  се.мьн  :»того  тина,  от.м^- 
чепньи!  1ШО0ЛГ.ДСТИ1И  Нуткииымъ... 


Подобно  то.му,  какъ  жизненность  идишои  стороны  русскаго 
ро.мана  можетъ  быть  доказана  факта.ми,  нзнлеченпы.ми  изъ  дру- 
гнхъ  нонулярпыхъ  лнтературныхъ  жанровъ  в'Ька,  главнымъ,  обра- 
зомъ,  изъ  матер1аловъ  исторпческихъ, — такъ  и  П1)авдив0|'ть  романа, 
(гьбытовомъотношсти,}>ю'Л1Сгъ  быть  удостов'Ьрена  такимъ  же  сличе- 
п1емъ  показан1Й  романа  съ  данными,  извлеченными  изъ  журналовъ, 
иаъ  дра.ушпичсскихъ  произведение  (главнымъ  образомъ,  (сомедп'Г)  н 
мемуаровъ. 

Какъ  въ  роман-Ь,  такъ  и  въ  указанныхъ  лнтературныхъ  видахъ 
всего  полнее  представлена  :кнзпь  дворянства:  вопросы  воспитап1я, 
вопросы  жгуч1е  въ  ХУШ-омъ  столЬт1и,  везд*  выступаютъ  на 
первый  плапъ,  —  вотъ  почему  не  только  по  романамъ,  но  и  по 
журнала мъ,  комед1ямъ  и  заппскамт.  можемъ  мы  просл'Ьдить, 
шаг'ь  за  иыгомъ,  ипыпь  11усскаго  дворянина — передъ  нами  нройдутт. 
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-на  рукихъ 

няпекъ  п  потомъ  дидекъ -^^^;  обря;}Ы  ((юпвпзинскои  Кром1лшы  и 
пушкипс1:аго  Сапельича  при  этомъ  псразъ  мслькиутъ  неродь 
памп...  Воспцтаипикъ  ихъ  напо.минтъ  на.мъ  собою,  чаще  всего. 
Фопвнзиггскаго  Мптрофапа  2'-*", — въ  лучшемъ  случа1; — иушкннска1-о 
Г]'инева"-).  '1>ранцуаома}пя  русскап>  общества  въ  начал Ь  в-Ька  н 
англомаи1я  въ  коицЬ  (увлочонЬ-  чуилгмъ  ;1:!ЫКОмъ,  мода.ми,  м1ро- 
с<'зериап1е.мъ)  ставили  молодого  ])усс1:аго  диориичика.  лицо.мъ  къ 
лпцу,  съ  пностранцамппоспитателп.ми,  вь  дух!.  Вральмана -■'**:  зато 
но  многпхъ  семьпхъ  продпЬталъ  ои1,о  Часословь  н  Псалтырь,  п  обра- 
зовап1е  долго  остава.юсь  вь  рукахъ  кр'Ьностиыхъ  дялекъ,  <ельски.\ъ 
дьячковъ,  или  пеудачппковъ-се.ми1к1рпстовъ,  въ  род!;  Кутсйкипа, 
кото1>ые  дальше  указанныхъ  книгъ  не  вели  своихъ  учениковь  -'•'•'. 
Типы  родптелоГ!,  г.ъ  худшемъ  случаЬ — разновндност)!  11[ю.;та- 
КОБЫХЪ  II  Скотпнииыхъ-'"^', —  въ  лучшемъ  случаЬ — Стародумы  н 
Грпнсвы  ^^'^  тоже  перазъ  воскреснуть  въ  наше'!!  памяти. 

•:*.ачцслеи1е-ребепка  дворянина  на  во.-ннун)  слу.ьбу  п  нолучон1е 
пмъпервыхъ  чпповъ  еще  съ  пелепокъ  •'^'-,  пребывап1е  въдореформеи- 
н:.'П  школ'Ь,  гд1>  ничему  не  учатъ,  п  •-|;есток(»  дерутъ,  или — во 
•{фанпузскомъ  папс1он'6,  гд-Ь  учатъ  только  И(Л5Ымь  языкамъ  да 
„манерамъ"  ^°^;  сборы  и  вы1;здъ  юноши  на  слуи:бу  ■  •),  въ  •■оцро- 
вои:ден1н  Ц'Ьлаго  обоза  и  штата  прислуги  ■''"^, — нсЬ  пти  хара1:т»'р111.1я 
д«^талн  жизни  ХА'Ш-го  в-Ька,  отм-^.ченпыя  въ  роман!.,  нодтн'^р- 
ждаются  другими  псторпческими  и  лит<^ратурными  ноказан1ями. 
оатЬмъ  передъ  нами  раскрывается  картина.  донолниюи|,ая  коме- 
дию <1юпвизина:  ^Недоросль":  россИ1ски1  „мптрофанъ"  попадасгь 
въ  столицу, — онъ— гвардепск1Й  сер;1:антъ,  или  офицеръ.  Развратъ, 
разгулъ.  Еарте;кнаи  игра,  полное  безд1'.лье  на  слу;ки11,  мот<»1!сги<», 
и  часто,  вм-ЬстЬ  съ  т^мъ,  верность  преишимъдеревснскимъ  ут1.хамъ 
(гопян1е  голубей.  увлечее'1е  боемъ  п1.ту1иьимъ  и  нр.)^"'' — вотъ,  ч'Ьмъ 
увлекается,  въ  большинств-Ь  случа1-въ,  молодой  дворянчикъ,  поиавъ 
и.!Ъ  рукъ  нянекъ  и  дядекъ  въ  шумную  столицу  ■••*")  на  н1-.'ко.1ько 


*)  „Мнтрофаны"  отм'Ьчуни  мною  иетол(>ко  нъ  диорянскомъ  сос;10н1и, 
но  и  въ  купеческомъ,  и  въ  духопномъ. 

"*)  Я  собралъ,  впрочемъ,  но  только  (]|акты,  и1ображающ1е  .шлЪздъ 
на  службу",  но  вообще  ^дальнее  путешс'сти1е''  русскаго  дгюрянипа 
Х\'111  в.  начала  Х1Х-го  в'Ька. 

*'*)  Въ  такомъ  же  положои!!!  часто  оказиваетси  росс^ИскШ  .недо- 
росль*, попавшШ  изь  русскоЦ  дерешгц  иъ  Парнжъ,  куда  оиъ  и1»|11.1- 
жаетъ  для    довергаен1я  своего  обралопа1пя. 
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Не  мен^о  обстоятельно  харнкторизуется  жи;шь  русскаго  днорн- 
иина  въ  деровняхъ  и  иъ  го]юда.чъ.  Рядъ  яркихъ  типовъ  пройдетъ 
иередъ  нами;  разнооб|»аз1е  ихъ,  по1Ю1о  даже  полное  противор-Ьч^е, 
п.воритъ  вам'ь  о  томъ,  какъ  р'Ьако  въ  Х\*111-омъ  вЬи*  столкну- 
Л001.  „повоо"  со  „старымъ",  „отцы" — съ  „дг.тьми"  ^°^  Стародумы, 
Правдивы  и  Милош.г —  съ  Ироетаковымн  и  Сгсотиииными.  ^)то 
(•юлкповеию  вмраинлос!,,  прегкде  всего,  въ  попыткахъ  молоде;кн 
(ЛСГ0ЯТ1.  нрава  своего  сердца  на  любовь,  „но  своему  свободному 
1{мб(фу";  скалалось  оно  и  въ  различномъ  отион1ен1и  къ  модамъ, 
н.11миецъ,къ  вонрмоамъ  образован1я  и  вообню  въ  столкновен1и  М1|10- 
созерцай  111...  111'НМйрен1!1  между  „ста рымъ"н„нопымъ"н<' могло  бить, 
и  1Н''Голь-иетнмет1)ъ  *),  11(»быиа1!1н1й  въ  Парой;!!,  или  только  бре- 
Д111лп111  Парижг'мъ,  увле1иИ01ц1йся  вн'ЬшнеП  стороной  французской 
ку.и.турм  и  чу;1;ды1|  всего  11усскаго  ^*"',  и  дворяне,  П1)иматываю11ие 
своесостоян1е  ^^'-'на  доматн1е  оркестры,  театры,  па  устройство  Н1ум- 
н1лхъ  п  блестящихъ  ра;м1лечен1й  ^'^',  па  содержан1е  безчисленнаго 
нпата  челяди  ^^^,  нсовоЛ  охоты  ^'-,  на  картгокную  игру,  которая 
въ  Х\'1И-о.\1Ъ  вЬк1.  многихъ  довела  до  шуллерства  ^^^, — конечно,  не 
могли  ссзздать  тоЛ  „культурной  се!)еднны",  въ  которой  бы  легко 
сосмннилос!,  лучшс^е  „старое"  съ  лучтимъ  ,.новымь'*.  Вотъ  почему 
н  ы.  ;1:урцалахъ,  л  въ  ком<'Д1Яхъ,  и  въ  мемуарахъ,  какь  въ  комедш 
„Недоросль",  встр'Ьчаемъ  мы  ярк1я  протпвор'Ьч1я  въ  типахъ, — та- 
кой контрастъ  былъ  въ  самой  :кнзни.  Гядомъ  съ  необразованной 
русской  девушкой  ^^^,  выросшей  въ  д'Ьинчьен  за  пяльцами,  пли  въ 
обществ!  нри;инвалокъ  и  н»1)0днв1.1хъ,  стоить  нередъ  нами  тепе1)Ь 
и  „об]1азоваиная",  „уч«'пая"  дЬвица,  пе  только  воспитанная  на  ро- 
манах!., но  даже  на  Вольтер!.,  и  Гельвец^и^^•''';  |>идомъ  съ  „воль- 
терьянцемъ",  не  вЪ]1ят,имъ  „ни  въ  сонъ,  ни  въ  чохъ  ^^*  стоятъ 
грубые  дикари  „Скотпнины,  ралвлекаюиие  себя  шумными  ноной- 
ками  и  разгуломъ, — необ1»азоианные,  часто  суе1!'Ьрнь1е  ^^^  Рядомъ 
съ  мспомъ-щеголемъ  вырпсовынаются  скупцы, въдух'Ь  Плюшкипа^^^, 
держание  весь  домъ  впроголодь, — или  люди  благочестивые,  рели- 
г1о.!1[|.1е  и  ханиси-илув'Ьры  ^^'■*;  {»ядомъ  съ  безнрппципнымъ  фонви- 
зннскнмъ  Иванушкой — вырисовываются  нередъ  нами  Гриневы  — 
честные  слуги  отечества  на  военной  службе,  выроснпе  съ  яснымъ 
созиап1емъ  своихъ  дворяпскпхъ  обязанностей  передъ  родипой"  •'■^. 


^)  КромЪ  фактовъ,  харакгериаующихъ  „щеголн*",  я  собралъ  факты, 
характеризующ10  и  „щеголиху'';  кром-Ь  того,  собраны  мною  факты,  пред- 
ставляющее щеголя  разныхъ  сословий — изъ  прпказпыхъ,  изъ  купцовъ 
дажо  изъ  мужиковъ.  Кром-Ь  щеголя-франта  св-Ьтскаго  отм-Ьченъ   и  ще- 

голь-011тцвръ. 
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Гядъ  мелкпхъ,  но  тшшчпыхъ  лплсмий  руоско11  жпзпи,  отмЪ- 
ченнмхъ  В7,  роман!.,  ноЕто|1:1етгя  и  въ  комод1лхъ,  и  въ  момуарахъ. 
Очевидно,  п  1п.  эгоме.  случа-Ь,  русски!  романистъ  былъ  правдипъ 
н  достаточно  наблюдателепъ:  „пахл!.Сничество" — (обычай  русскнхъ 
дпорянъ  оод'-рисать  ирн  ссбЬ  бГ.дныхъ  старглхт.  дворянъ,  диорипокъ, 
разныхъ  прнжиналокъ,  шутопъ,  дуръ  п  пр.) — обычное  яилг'н1е  рус- 

СК011  ДВ<>рЯИСК011  ИСПЯНи^-^,    СОбЛ10Деи10  СТа1)1.1ХЪ  обрядов'!.    И]!!!  ПОХо- 

ронахт,,  гвадьбахъ,  гадан1е  на  святкахт,,  гуля111я  пи  Тропцыпъ 
день  п  пр.  ^-'"-;  дво1)Я!1ск1;1  раг^плеч1'1пя  ..1[а  му;1;11111:у1<)  стат1/  •'-■', 
(хороводы,  народныя  и-Ьсип,  кулачные  бон,  пляски),  разбойин- 
чество  ^-*,  самое  широкое  и  01»1'аниз(1панное,  бедность  де1)евии, 
задавленной  кр'Ьностничествомъ,  мотопствомъ  господъ,  произво- 
ломъприкап1,пковъ  и  старостт. "'-'',  су{)ово»'  отношен!^  господъ  и  ихт, 
помощпиковъ  кт.  крестьянамъ  ^-°, — и,  въ  то  ;ке  время,  наличность 
помЪщиковъ  гуманиыхъ  и  добрыхъ,  патр1архально  унравляющнхъ 
своими  рабами^-",  всевозмо;кныя  дворянск'и!  „ман1ячества"^*"'  (увл»'- 
чен1е  театромъ,  лошадями,  коллекцюнорство.\[ъ,  иролсектерствомъ, 
петушиными  боями,  алхпм!»^!!,  эиниклон<'дизмомъ  знан1Г1,стпхоплет- 
стпомъ),  ро(уовщичество-)  ^-"•',  вГ.чныя  ссоры  за  землю  и  тя;кб|.г^''', — 
все  это  в1^1>ныя  чорты  быта,  взятыя  русскими  романистами  и  гь 
сдмой  д1.Г1ствптелы1ости. 

'•К'изпь  простого  солдата-мужика,  отмеченная  въ  риминК 
X^■II1-го  в1-.ка,  то;ке  въ  различныхъ  подроб1гостяхъ  иаходип.  себГ. 
подтвержден  1е:  нрелгде  всего,  Егеразъ  мы  встр1.тим'ь  ка))тину  ]»с1;рут- 
скаго  набо]1а,  со  вс1ми  злоупотребл1'111ями  и  ухи1иреп1ями,  кото- 
рыми сопровождался  въ  X^■III-омъ  вЬкЬ  этотъ  Н11оцессъ  „забрипа- 
н1я  лба"  -"Ч  Зат4мъ  передъ  нами  пройдутъ  различные  типы  рус- 
скихъ  солдатъ:  хорош1е  солдаты,  слу;1:акп  Гюгу,  нарю  и  родин!. — 
и  лукавые  про11дохп,  отм-Ьченные  ен1е  народной  сказкой  "•'-';  мсльк- 
нетъ  передъ  нами  п  любопытны!:  образъ  плутоватаго  фельдфебеля, 
илп  унтеръ-офццера,  подъ  началомъ  котораго  начинаютъ  спон) 
карьеру  бездЬльники-дворяпчпки  •'•'•'. 

Различный  сцены  пзъ  жизни  дорсформсниа10  к-унечества,  — 
сцены,  тоже  нам11Ч''тгпыя  въ  роман!.,  находятъ  себ-Ь  нодтвер:т:де1г1е 
въ  другпхъ  лнтерату{)пыхъ  видахъ  и  мемуарах'ь:  иаемъ  учителя 
въ  купеческой  семь11,  скучная  ;кпзиь  купеческо!!  д!,вицы  взаперти, 
приводящая  ее,  въ  концЬ  концовъ,  къ  любовной  связи  съ  сид!,ль- 


*|    ИрИ'ЮМЪ    въ    К0М(.'Д1ЯХЪ  „1)0СТ0Ьии1101МИ''  1)1а110ДИТСЯ,0'5иК110Ш,'иН0, 

купцы  и  постоянно  отмЪчаотся,  какъ  трудно  имъ  собрать  долги  сь  дпо- 
рянъ мотонъ. 
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цс.мъ-прпкащпкомъ,  пьянство  купчихъ  и  любошшя  ихъ  похожде- 

Н1Я,  „изысканный"  стиль  куиеч«.'скихъ  писемъ,  дЪловыхъ  и  люСов- 
пыхъ  ^^\ — псе  это  ярк1Я  бытоиыл  детали,  заооид1-,тельствопанпыя 
ле  одними  романами  ХУШ-го  в.  и  нашеднпя  с<^Г>1.  позднее  полное 
и  яркое  ]!оплои1,с'н1е  въ  ком^'Д1Ихъ  Оотропскаго.  Въ  Х\'111-омъ  в1.к1; 
отм'Ьченныя  въ  роман!.,  он1;  иаходятъ  сео!.  подтвер*л;д.ен1е  и  въ 
другихъ  лнторатурпыхъ  видахъ  энохн. 

Иаходимъ  мы  н  несколько  любопытныхъ  данныхъ,  нидтвер- 
лцающнхъ  нока:)ан!я  рг»мана  карательно  -/К-нлии  русскнхъ  студе}гтовъ 
Х\*111-го  в!лса  ■■)  ^^^  и  рус(1:ап)  чиновничества''-):  тины  приказ- 
ныхъ-подъячихъ,  взятки  въ  кан!1еляр1яхъ  ^•"',  особенно  на  суд-Ь, — 
все  это  жизненный  явлен1Я,  мтмЬченныя  романомъ  особенно  ярко 
подтвери:денныя  комед1е1'1Х\*111-го  в1жа.  Накопецъ,  отм-Ьченъ  мною, 
ха})актерныи  дли  Х\'11[-10  в-Ька,  тнпъ  „новоиснеченнаги  дворя- 
1гина"  пзъ   нриказныхъ,  духовпыхъ,  крестьянъ  ^^^ 

Попытка  определить  :инзненность  бытового  элемента  въ  русскомъ 
р>ман11,  дала  мн!  огромное  количество  фактовъ,  показ1.1ваюи1ихъ, 
что  1»усск1Г1  романъ  Х\'111-го  в1.ка  уловплъ  все  типичное  въ  рус- 
ской жизни  этой  эпохи;  гели  Н1'  все  намеченное  выражено  имъ 
всесторонне,  глубоко  и  широко,  — если,  нап])им1.ръ,  бытовая  коме- 
Д1Я  Х\'1 11-го  11-Ька,  въ  этомъ  отношен1и.  была  ярче  его,  —  то, 
т1мъ  не  менГ.е,  во  многихь  <1Тно1иеП1Яхъ,  романъ  оказался  содер- 
;кат(\1ьнФ.е, — такъ  „идеГтук»"  »тор(Я[у  и:изнн  в1,ка,  отразплъ  опъ 
вгесторчннее,  глуби;е  и  <'изнательн11с... 


*)  Я  принелъ  факты  изъ  жиани  не  только  студенчества  ХУШ-го  в., 
но  н  начала  XIX  п.,  чтобы  показать,  какъ  быстро  выросло  самоооана- 
Н1е  русскаго  общества  за  небольшой  сравнительно  промежутокъ  вре- 
мени. Студенты-универсанты  середины  Х\*111-го  в.,  прннимающге  участие 
въ  ,кулачпыхъ  бояхъ*  со  студентами  дуговно11  академии — и  русские 
Ле11С1ао  мосиовскаго  университета  въ  начал-Ь  XIX  в. — вотъ  шнроюе 
прсдЬлы,  въ  которых",  за  этотъ  промежутокъ  времени  выросло  русское 
общество. 

*•)  Я  нодобралъ  факты,  характеризующхв  вообще  псе  тогдашнее 
русское  чиновничество;  воеводы,  ихъ  Н1тнтъ,  судьи,  ихъ  секретари, 
(;тряпч1(',  приказные  разпыхъ  раиговъ  и  департамснтонъ,  ихъ  частпия 
и  обпк.'стпоиная  Яхипнь  — вое  это  отм'Ьчено  мною. 


Прим-Ьчан'ш  и  ссылки,  относящ1яся  къ  111-ьей  глав-Ь. 


1.  В.  Синовсхш,  критич.  равС^ръ  сочипен'ш  Пв.  Ив.  Пвапова,  .Полптичегкая 
роль  французскаго  Т(;атра"'  (}1С.  М.  11.  Пр.,  1>'.1|;);  2.  П-на  Ккатсрина,  „Сказка  о 
паре!!ичь  Феве^",  '.':  3.  ПмН.,  11;  4.  Поег1коиъ,  .П"Хожд|'и!е  Имана  гогтпнаго  плш^, 
1,5":  5.  Л.  И'.упилов'.,  .Евгеп1й-.  I,  Т:  6  И'!'!  ,  I,  '.';  7.  \'>>А..  Т:  8.  1Ы(1  .  .ч; 
9.  1Ь!^..  о;  10.  1Ь;'1.,  1,  •;;  11.  .Крпв1^'иосъ-домпс^дъ.  стралал'.'цъ  модной'',  1'.»-2и; 
12.  Л.  Нзмайлочъ.  ,р:в1ен1й-'.  I.  1"_1;  13.  Н.  Эминъ,  „1111а  судьГ'Ы".  17>;».  ИТ— '.»; 
14.  .оуСк^калъ*.  И,  иМ:  15.  „Кривлиосъ".  20-0;  ^6.  Но-пкоп.  АЬлс^жх'-вЬ'  Ивана 
гостннаго  сына".  I.  10;  17.  ,Ц)1,ко(}певъ,  „С'.?а".  17^1,  •>.;;  18  Чулковь.  „Гусск1я 
сказки*,  IV.  '.'Г>— 0;  19.  „Зубоскадъ-,  1.  2;  20.  Чулкоеъ^  ,Гусс1.1:1  сказка".  IV.  П:», 
21.  ,11о1ожд(мио  р-мгсинина",  <'.;  22.  А.  Лзушилов^.,  ,,Г.вго1|!а*,  I,  12 — •'!;  23.  „('©'{жя* 
(.Муза".  I,  2111):  24.  Уулко*-,  .Иересм+.шннгъ*,  I,  >•'>;  25.  1Ы.1.,  >о;  26.  11)1(1.,  .•^'.•: 
27.  'л.  Л^мтиовг.  ,Г.вгеи1й'',  I."-;  28. 1Ь:(1 , 1.  1'.>-2и-.  29.  1Ы.1..  21—2.:;  30.  А.  Пимпй- 
дог?».  ,Евп'П1Й-.  12;  31.  1Ыа..  I.  25:  32.  1Ыа  ,  2.»;  33.  21;  34.  28—2:1:  35.  Ч'/лковъ. 
^1'\сск1а    сказки**,    IV,    ^^С— 7;  36.  1Ы(].,  VII.  ."Л   -2;  37.  А.  Л^маилооь,  ^Гнгеп!»**, 

I,  -1>— '.•;  38.  1Ь!а.,  II,  2""|;  39.  Лрукови''^';  ,.Сапа".  57— >:  40.  Иис1.:  41.  11п.1..  8: 
42.  А.  ИзмаГиовъ,  „ЕвгеН1Й",  5":  43.  52;  44.  5.",:  45.  I";!;  46.  „Криво- 
восъ",  4 — 5:  47.  А.  Измайло'П,  „Г.вгснш",  II,  217:  48.  Ч^лкот,,  ^.Иереся+.шнпкъ'', 
И.  15'.':  49.  „Ивсьмо  къ  Г.-  (^Iр.  и  пол.  нрепр.  вр.',  .\\''И1,  152);  50.  1Ы.1..  151; 
51.  ЫА..  71;  52.  1Ы(1..  7;;:  53.  А.  Измаил',в^,  ^Г.В1ен1й-.  I,  И2-:!:  54.  1Ы(1., 
И,  172:  55.  1Ыа..  I,  .57— >^<1:  56.  \\>\А.,  оУ.  57.  \\пА:  58.  Имюп,  П.,  ,1'оза'*,  ;»8— :»: 
59.  \->\А.,  1.;о_1:;1:  60.  11^1. ,  115:  61.  Ич.!.,  171;  62.  1!,маплоаь,  А.,  II,  И;ч, 
63.  11.;а,  И.  1';0  — 1:  64.  1Ы.1.,  II,  Ь;п— ;;:  65.  1Ы.1..  П.  •>.3-5;  66.  Иис]..  II.  .'{5— :18; 
67.  .Храб[юй  (;  ил..''<.фъ^  31:  63.  1Ь!а.,  ;;2  — :;  69.  11>1а..  ;'.7;  70.  11.1а.  З-:,  о^— !•; 
71.  Измайлгт,  А.,  II,  .•^;);  72.  \Ы  ,  11,  >5:  73.  Пи(1.,  II.  75:  74.  Чулкг.пъ,  ЛК-ре- 
см'Ьшннкъ*',  ^■.  2'>'):  75.  Львоп.  Л.,  .ЛюОвмъ  и  Роза"*,  •',.■■):  76.  Ччлковъ,  _11ер>'см1;1п- 
Ийкъ-,  V.  1'.»1— 2.  77.  11.1(1.,  1:г2-:;:  78.  „Храброй  Фнлософъ'.  13-1  !:  79.  12; 
80.  5;<;  81.  .5!»— Г.п;  82.  02— :'.;  83.  51—2:  84.  17  —  1'.';  85.  Чулкоа:,  Лер.-см1;ш- 
нпкъ*,  1Л,  22Г>:  86.  1Ы(1..  Ш,  221):  87.  Нтикоаь,  ,11о1ождеп1е  Ивана  гостимаго 
сына-,  I.  78:  88.  Измаилов;.,  А.,  „Г.вген1й*.  II,  .'«'.»- ПО:  89.  .'Ликн;,,  У/.,  „Игра 
судьСы",  >0— 92;  90.  1!.1(1 .  Уо— 1;  91.  „Несчастна:!  Маргарита-.  22— Л;  92.  11.1(1.,  20; 
93.  2'! — -1:  94.  Повиковъ,  .Гохождепгя  Ипапа...",  I.  102:  95-  „Несчастная  .Мар- 
гарита*; 96.    Чи-^ковъ,   „Перссмчшпикъ",  IV,  215;  97. //о9«коет.,  „1Ь.чол;лен1е  Ивана...-, 

II,  27— .•<;  98.  "1Ьи1.,  IV,  217;  99.  „Чуб^скалг",  I.  22;  100.  Г]>омо'Л.,  ЛюГя.нники  и 
супруп!-,  227;  101.  1Ыа.,  22^<  — '.';  102.  2.Ч0;  103.  2:!И;  104.  2.'.5— 7;  105.  .:5убо- 
скалъ",  I,  21;  106.  11.1маи.юч^,  А..  „Г.01ен1й",  I,  10:  107.  Ч1/.1ковъ,  ,,111'ресмЬш- 
пагь-,  т,  15(;:  108.  1Ы(1..  172:  109.  1Ы(1..  1С2:  110.  10.!:  111.  Ъ1:  112.  „Филопъ"' 
(_Мтга",  Ш,  1о8— :•);  113.  ^Гонпм.чя  певиипость",  2'.',  114.  Измайлов;..  А.,  „Гше- 
н1й*.  II,  55—0:  115.  ,'1'нлоиъ"  („Муза",  111.  2:'.2):  116.  Чулкоеъ.  „Прнюжлм  м'^'па- 
рпта",  N5;  117.  ^'Гилонъ"  (.Муза",  1!1,  157):  118.  Камироп,  „П1'1дастн'1Й  Иика- 
норъ',  .31:  119.  Измайлов.,  А.,  ,.Гл)ген1й",  II,  5;;  120.  1Ы(1.,  5;};  121.  Самарочь, 
„И'-щастной  Иикакиръ^  111,  152;  122.  \Ш..  III,  10'.^— 17п;  123.  П.к!.,  И,  51;  еще 
П1.СНЯ:  .Иосредн  воПии  кровавой'  (11.!'1..  111.  110):  „Лхъ!  за  •1Тои:ъ  я  такъ  отп;и1:ноУ" 
<1Ь!'1.,  12><):  ,Г.1П.1-Я1.  .мой  духъ  по  мн1;  остался'  (И. и!.,  1'.М);  \2А.  Друко'Ш/юъ,  „Сана",  07; 
125.  Лмопг,  //..  .Р'к:с1йская    Иачела",  II,  01;  120.   '.'мпт..  И.,  „Игра  суд|.Г(и",  21: 
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127.  „Селамъ  и  Роксана".  17;  128.  „Мои  свадебныя  приключен!я''  („Магазннъ 
оСгдепол.  сп-Ьд.",  II,  11.'.— 6);  129.  1Ы(1.,  ИГ.;  130.  1Ы(1..  4(1;  131.  , Храброй  философъ", 
1_3.  132.  Львовъ.  1!..  „Гоза  п  Любпмъ".  52:  133.  \Ы..  62— .'?•.  134.  Яз.кайиовг,.  Л.. 
^Евген1й"',  111;  135.  „Соф1я'*  („Пр.  н  пол.  препр.  вр.",  И,  .'505);  \ЪЪ.  11змай.юп,А., 
,Г.пген1н",  I,  ^2—;?;  137.  Львовг,  //.,  ,1'осс1йс1;ая  Намола*,  I,  7;  138.  И.И.  II,  6'!— 7; 
139.  ,Ллексапдрг  и  1<1л1я",  9У;  140.  ']1/лко(Г!.,  „Гусгк!я  скапки*.  \'11,  •1>^:  Н1.  1Ы(1., 
1\\  117-8;  142.  \^<\(\..  \'\\,  \Х-.  143. '„Утрепиякн  влюбленнаго*.  1*5—7;  144.  Иис!.. 
41 — Ь;  145.  Чулкта,  .Иересм+.шийкъ",  V.  211:  -146.  Поткот,,  ,11охожл(>Н1с  Ииаяа 
гостипаго  сипя",  I,  7?<;  147.  Чулкопъ,  „Перес^^шникъ",  II,  11«— !):  148.  Измай- 
лаю,,  Л.,  .Кпгеп!!)",  I,  •;7:  149.  Повикопг,  ,11|.хождеп1е  Ипапа  гостипиго  гина", 
I,  И.Ч;  150.  Чулкоп,  ,1'ус''к1я  сказки'*.  II,  -1.'!.  151.  Чулковг.  .Пригожая  повлрвха*. 
•_'!— I;  152.  Ч'/лкочъ,  ,111'|||;см1'.шп>п;г',  V,  21:;— 22;  153.  '/|/.1коот,  ,1'угск1Я  сказки", 
\-1.  271:  151.  1М<1.,  IV,  Ь.!-!:  155.  1Ы<1..  И.  Х',.  156.  11.1(1..  \',  1(;7:  еще:  VI,  17!1; 
157.  11||'1..  \',  1^•'> — »!;  158.  Поаиков^..  .!1охождр111в  Ипаиа  гостпмаго  сина",  I.  1.'!8; 
159.  Чулу.'ж,.,  , Пересу  1,ш1111къ",  \'.  1'.|7:  160.  \Ы..  V,  1!».^;  161.  „1'иза-.  1"_1|; 
162.  Камарот..  ,11ещлгтиой  Пвкаппръ",  I,  .;:  163.  ит!..  I,  I:  164.  11.1(1..  .'.; 
165. 1Ь!(1.,  166.  !!м(1..  ■'.:  167.  Лруг.овче'Л,  ^Сапа",  21;  168.  Чулхоп,  ,Русск111  скалки", 
\1.  2'!2— :!;  169.  „Разныя  поц-Ь(ткопап1я', '17;  170.  „Псоипла",  I,  .'.—  •;;  171 .  ^1909?., //., 
„1'осс1йсЕаа  Памела",  II,  57;  172.  Новикот.,  „11охожлсп1е  Ивана  гостипаго  сина", 
И,  17;  173.  .1ыюв%,  //.,  „Россиккля  Намела",  II,  '16;  174  ,11ов1;ствов:1н1я  одного 
Р"сс1апппа-,  (V.  175.  >.\лекоа11лръ  и  УИ\я',  '."И;  176.  „Милия,  ц-Ьжпии  сердпа",  2«; 
177.  „.\.текг;1пд[1г  п  Юл1а^,  ".и»:  178.  „1'оза*,  .'И:  179.  Кампров^,  „Пикапгрръ",  171: 
180.  .Неонила",  I.  1Г.1  — .'..  121 ,  1:>;  181 .  .Роза".  1 1;  182.  ,..\лексапдръ  и  ]<1л1а\  122: 
183.  .роза",  21':  184.  Львою-,  // ,  ,роос1пскаа  Памела",  >2;  185.  ^^(^ма^ю<^ъ.  „Пи- 
каноръ".  7:;;  186.  ^.\лексаплръ  и  Ь1л1Я*,  По;  187.  П.м!..  11'>:  188.  ,1{ояжъ  моего 
друга''.  1И1;;  189.  '/'/.«коу»,  ^Пер.'СМ+.тпикъ".  IV,  2;!.'^:  190.  Яхмшмо^л,,  у1.,  „Евген111*, 
I,  70—1:  191.   Чулковъ,  ,11е|||-см1.Ш11ит.",    I,  •".."•— 7:  192.  Измапловх.  Л  ,  .Гпгем!*!". 

I,  '.'.{:  193.  Чу.жо^.,  „Пересм-Ьтппкт.'.  I,  21:  194.  1Ы(1  .  I,  7:'.;  195.  ПиЬ  ,  IV,  -Л).'.; 
196.  1Ы(1.,  IV,  2(|(;— 7:  197.  11|1|1.,  I,  71:  198.  1Ь|(1..  I,  11:199.  „Страиния  11р11клю'|ен1я 
Могушкпма",  I.  2-;>:  200,  Чулкпвъ,  .Переем Ьтиш;!.",  II,  И.'.:  201.  „Пеоиил.ч",  Ци; 
202.  „аубоокалъ",  I.  .^-10;  203.  ИзмпЬлооъ.  Л.,  ,1"вгсн1Г,  И.  1.-.П;  204.  ,/;.]/ко(?- 
щ(Л;  „Сапа"',  .'.и;  205.  1М(1.,  .'.0:  206  Чулко-л.  ,Русск1я  С1;азки",  1\",  1и_';207.  Но- 
чикойъ.  ,Похожде111е  Пиана.. .",  'И — 2:  208.  Чулковъ,-  .,Пересм-Ьш1И11;ъ-,  П",  2^|1; 
209.  1Ыа.,  111,  222;  210.  1Ы(1..  I,  О'.';  еще:  „.Чубоскалъ",  1,  1.^,  17;  211.  Повикоаь, 
.Похождеи1е  Пиана  пхчниаго  сына",  1,  )7:  212.  ,;1убоска.1ь',  I,  И':  213.  ]1ови1:овь, 
„11охожде1пе  Пиапп...",  I,  1<;-7:  214.  \Ш.,  1.  .У2— .!:  215.  11.:(1..  I,  22:  216.  „Пою- 
ждс1пе  Пиана...",  I,  1Л:  217.  1Ь'(1.,  I,  с,:!;  218.  Чулковъ,  .Пересм^шникъ",  IV,  21-'): 
219.  1ЫН.,  21:{:  220.  1Ы,1..  IV,  21»;:  221.  Иовик-т,,  ,Похожден1е  Пнана  ..-.  И.  '.С': 
222.  1Ыг1.,  II,  '.••Ч;  223.  Чулког,.,  ,Русск1я  скмзкп",  М1,  И:  224.  „Зубогкалъ".  11.  2  I: 
225.     Чулкооъ,     ,Русск1п'  сказки",    IV,   112:  226.  ЛъвО'п.,   И  .  .Роеайская  11а^:ела'', 

II,  ^X;  227.  Чулкию,,  ,Русск1я  сказки",  1\',  !•:.—(;:  228.  \Ы.,  \.  '.м.-  7;  229.  ЛрЦ- 
ковцсвт,.  .Сапа",  7.'.:  230.  Чулкпоъ,  ,Пересм1Ьшппкъ'',  1,  3:!:  231.  И-чи  Екатеутиа, 
„Сказка  о  Гер1-.  богатир!.',  I;  232.  Чулкот.,  .Пересм+.шпикъ",  II.  \:'.2ЪЪ.  Эмннг.  П., 
.Игра  суд|.би".  '.М;  234.  Чулкот,.  ,Пере''м+.шиикъ'*.  П.  1о'.|;  235.  Новиков--^  ,По- 
хождеП1е  Ивана...*,  И,  1 '>:  236.  Чилков;.,  ,Руегк1я  сказки*.  ^■|,  1'.'7:  237;  .Непрямо 
нъ  глагь,  а  въ  оа51\ю  бронь",  II,  0.'5:  238.  1Ы(1  .  239.  Чулков',  ,Р\сск1я  сказки", 
V,  2;|1— 2:  240.  1Ыа..' VII,  ,^1_(;;  241.  '///.1».од>,  ,Переом1;тппкъ-.  I,'  11:242.  1Ыа., 
I,  11:  243.  Лруковкеа-,.,  Д'аиа",  •'.•;;  244.  1Ы(1.,  245.  1Ы(1.,  .-..;-7;  246.  11и(1,.  П:!; 
247.  1Ь!(1..  •;:; — I:  248.  1Ы(1..  .".7;  249  ,.Разныя  пои1-,ствоваа1я",  7.".;  250.  Измай- 
лот.  А.,  ,Кпген1й".  I.  ПС:  251.  11и(1..  252.  .Пзпогдикъ"  (.Пр.  п  пол.  преир.  1^р.", 
XIV.  -Ю'.И;  253.  11.1(1.  1<|7;  254.  |Ы(1.,  (и.-.;  255.  11.и1,,  1иС:  256. 1Ыа  ,  [пЗ:  257.  Чул- 
К067;  .Иерссмгтннкъ",  V.  1М1:  258.  1Ы|1.,  1\",  2'"»--  |;  259.  Пт!.,  77:260.  ,Вояжъ 
моего  друга"  (,11р.  и  пол.  препр.  вр.',  Х\'11.  101):  261.  .Странмыя  и[1пключеп1я 
.Могушкипа",  I,  222:  262.  „Кояжъ  моего  друга",  111:263.  '/у.1>.о(п,  „Русск1:1  сказки", 
П".  ЮС— 7;  264.  Чулковъ,  .ПеросмЬтпикъ".  III-  22',1:  265.  „Стрзнни;!  прпключен1а 
-Могушкпна',  I,  1  I— .'.:  266.  Пооиковг,  „Иох.'ждепк'  Ивана...".  I,  11,".:  267.  !Ь1(1., 
I.  П1-5:  208.  11.1(1.,  I,  121:  269.  Льпот..  Я.,  „Ропа  п  .Ъ.бимъ". . •'.!•:  270.  Лотт», /Л, 
.1'(.сс1Пская  11амела%  1.  С.'.-С;  271.  11о(1.,  СО  — 1;  272.  1Ьи1..  I,  бС;  273.  .Храброй 
(1.нл(.софг",  10;  274.  Ликшь.  У/.,  .РогсШскпя  Намела-*,  I,  1о;  275.  .'1'илин1,'',  15; 
270.  Эмииь,  П.,  „Роза",  .'.;  277.  ,1'осТ||НСКпе  озеро*  ( .Пр.  и  нол.  мремр.  пр.",  \'1,  .'110): 
278.   ,Г.Ьглецг*   (.Пр.  а  мл.  нрепр.  пр.",  X,  -101):  279.  1Ы(1,,    10(1;  280.  ЛV^)"Г^•овx. 
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уКадмъ  Е  Гармон1я",  I,  81;  281.  Херисков!,  .Полидоръ",  II,  1  (1);  282.   Херпсковъ, 
,11"адм-ь    я    Гармоп1я*.    I,    .*<_',    283.     Хграскот.,    .Полпдпръ",    "Л;  284.  1Ш.,  'М; 
285.    Львоеъ,  Л..     ,?>кс\Аскля  Памела-.  1.    10;    286.  \Ш.,  I,   ГЛ:  287.   \\пА.,  I.  21; 
288.    ..Рост<->вское    озеро"    (,1!р.    и    пол.    препр.    вр",     V,  21'<г.  289.  ^.\лексапдръ  п 
^^13",  50:  290.  1Ыс1..  .')1— ■_';  291.  Г.араминг,  ,Л1га'|ръ'  (Моск.  ЛСурп.,  17'.»2, 1,  :Я.5); 
292.     ЧулкО'И..    ^Пероом-Ьшнпкт.",     IV,     Ик);    293.     .11охождсп1е    росс1яип11а",    1,  2; 
294.  ,1>есела.ч  бес1'аа*,  .'И».  295.  Ъъ  м урча-шп:  ,\]«л<\т<>с  .\'песеле11!е'',   17<11.  1,  1.^; 
_Г.арыЕект.    15саК"й    Ьслчииы",     1770.     1.'>1— I;     .^11    то  и  смм-,    17(;'.|,    Л»   12;  „По- 
лезное сь  пр1атпымъ*.  17г,:1.    Л;  1,    2»»;    .:?р11тел1.'',  17:12,  III,  •;>!-;).    Вг  дрампхь: 
И-да    Гкатерпнз,     ..1'азстрогинаа    семья    ос1рп;1;1;амп    п    11"Д":!р1.111ямп'',    1:011.,  17^8, 
Р.    0.,  XX:    Тпт'^въ,    .Исииш'й  другг*.   17'.|.'3,  2:  .Милозоръ  п  Прелеста",  ои.,  17^7, 
Г.  0.,    XXVI:    ,11аг[1ажденпая  Д'^брод^тел^*',  др.,    17^7.  1'.  О.,  !.\;  '1'оинизи11Ъ,  ,11едо- 
рг<ль*.  1781,  1'.  У.,   XXXI,  77.  Ьъ  мемуарахъ:  ,Ф.  Як.  .Мнркопичъ,  его  я:и.!пе1Л1йса- 
В1е'*.    Сиб..     1>';'.Л     118:    .М.  Иа:!И>!ои-ь,    ,.Иъ    ир^ьинц!!!  и  въ  М1к;киЬ'',  1*.  В.,  187<;. 
."^  7,  N7.  296.  1'ъ  лгу;);(а.!ал.:  „1>''Я1;ая  Псячипа",  1 "(]',),.'!;  ,Адс1;ая  Почта",  17»)'.!,  ."П: 
_1Сошелекъ*,  1771.  >>;  .Г.арише'п.  15е:11:'й  1!с;1ЧП11и",    1.')1 — I:  .Гм-Ьсь"',    17';у,  22'); 
,<"атсрич.  {Лстппкъ",   17Уи^  Щ,  :;7— 8:  „ДЬло  отъ  безд-кльа",  17:'2.  I,  '1.'{.  Въ  дра- 
МЛХ1-.  Лукииъ.  «Могь,  любовью  псправлепииа",  17{)-'>,  I'.  О,  Х1.\.  •47 — 8: 11ро1:уди11Ъ, 
.Добродетель,    ув'ьнчаппая    верностью",     1771,  I*.  0.,  ХХ\',  1;{7:  .ВЬрпый  другь  въ 
нещагтьп  познается",  17'.|<;,  С,7) — [у.  .Поскорей,  пока  не  проведали",   17'.";,   1,  Город- 
чанпновъ,    „Митрофанушка    въ    отставк1;'.    180и,    117;  И-ца  Ккатерина,   ,Храб]10Й  п 
см^лоп  внгазь  .ХрхпдЬцчъ"*,  1787,  1*.  ^^,  ,\Х;  ея  л:е:  „'1>еа1'й''.  17й1(,  р.  Н.,  XX;  ..Чув- 
ствовап1я    благотворепгя",    17Ч7,    Р.  О..  ХХХ1\*,  2п7.   Иъ  мсмуирахк   ,.Иос.|оА!1П1ан1я 
кн.  .\.  В.  Мещерскаго*-,    М.,     Г.'»(1.  27.  2;1— .40;  „Семейная  .тропика",  записки  .V.  В. 
Кочубея.  Сиб..   1>;'и,  17;  „Очеркъ  м  1е,1  жизип-,  .М.   Пещуровъ,  Спб.,  18.-^1:  „Вч-цомн- 
нан1Я  .\.  Р..  Ллбзппоп-,  Спи.,   И'и.Ч,  21 — 2:  „.Заппски  Д.  И.  Свербсепа",  .М.,  18:1:»,  ;{7, 
•>;',    !".  И.  ОГ);  „Семеичыя  заппскп  Т.  Толичепоп",  М.,  1811.5,  Г.»;  ,:!аппски  повоосколь- 
склго  дв  ряпппа,    И    0;>тро;кскаго-Лохппп.ка11>'*.  К.,    18м;.  112:  .\.  В.  Деппсовъ.   .На- 
пуски-. Р.  Стар..  187  |,Х.  21;  .\.  Г>1лне1!Ъ.  ,Воопомпняп1я  о  перожптомъ".  Р.  .\р1..  1^8I•, 
XXIX.  11.  297.  Въ  л-7;"<".'Ч-гь". -Всякая  Воячпна".  17<;:1.  2  К»  -  1:  .Трутень''.  171;^»,  2;>, 
111,  121;  „11лрпасск1П  Щепетпльникъ-.   1770.  10:'.;  ..См1.сь-.  17|;'.|.  1п^_  |:  ^Вечера", 
1772.  .'>0  — 1:  .■|Кпво|1псе!П.**.    1772.   1.">8,  1;?'.>.  1 10^   И!.  182,  187:    ^Разка1дп1;ъ  за- 
Санпыхъ  басеаъ",    1781.  ;»7.  1|;2.   1711  —  1;  ,Спбес1;дп11къ  лк'бпт.  Росс.  Слов.",    1783. 
П,   1.>,   1^^:  V.  1.'>.">  — I;;  XIII,  :{';-7;  „Г.есЬдующ.й  грлждаипиъ-.   178'.».  I,   110;   ^Д*ло 
отъ  бездкльа".  17'.*2,  I.   17  —  18;  „Зрп:ель-,  17;'2.  III.  |)8,  7о  —  1.  Въ  <^^^а.Vа^-!,:  И-ца 
Е5зт:'[.:1па,   ,0,  время!"    1772,  I'.  и..  XI,  71:  _Нещаст1:ыя  спр'ты".  др.,  1781,  10О — 1. 
](),>;—;»;    '1>онвпзппъ.    „Прдоросль"',    1781,  Р.  о,    XXXI,  12  —  1;!:  Хв 'стовг,  „Русской 
11арп:пян"пъ-,     П.'^.З,    Р.    0.^    XV,    181— ■">;  Веревкпнъ,  „Течь  въ  точь",  178.'),  Р.  0., 
ХХХШ:    Сумар'.ковъ.    „Пустая    с?ора-.    17«|;.    Р.    0.,    XVII,     1.'.8,     \Г,:1  —  \г,\,    1(18; 
И-п.а  Екатерина,  „Февей"',   17«0,  Р.  О..  XX,   11;  „Походъ  подъ  Шведа",   17110,  К),  21); 
Кропотовъ,  „Оомтшка,    б^бушкппъ  вмуче1;ъ",    ком.,   17'.'0,  р.  <!.,  ХХХ\',  Г.М — >*,  202: 
К  п1евъ.  ,00р.шепмой    .Мн.тнтроиъ'',  17!М.   12,  <)2,  78 — '.I;  Мур1вьсвъ,  .Ошибка,  или 
ттро    веЧ'"ра     яудрен1:е-,     171»|,    о — <>;     „Иа-нихг  бптъ  н  доволенъ",    17'.*.'»,    1У  — ')2; 
.Раздраженней    муж!.-,   17'.»'.».  .'»:{,  02,  7.5,  7<;,   12^) — *'>,  1;;о:  И-да  Нкатерипа,    „Раз- 
сту.еан^л  с-кья'.  1788,  р.  0.  XX,  2*.»:  Городчаниновъ,  ,Митро(',1анушка  въотставк*", 
1мм.  7»— •;  п  др.  Въ  мемуарпл-;  .-Записке",  арт.-ма1ора  .М    В.  Данилова,  М.,  18  12, 
12,  11  —  1.'».  2:».  5';— 7;  ,;5аппскв  Д    И.  Свербеева-,    М.,  1М"'.',  21,  22,  :;•;,   II,  ЬМ; 
_Г5аппеки  НикЕти  Ив    Толуб1ева-,  Спб.,  18«'.>,  Я — Ю;  ,Г1;+.д1и!я  о  купеч.  род!  Впш- 
няЕовихъ",  С'бр.  П.  Вишиаковимъ,  М..  И^О-З,  1Й'{;  „^^аписки  .1.  П.  -(игельгардта",  М.. 
18';7,  Л.  (;— 7:  И.  Левп;инг.  „Д. м'1шн1й  памятпикъ*,  Р.  Стар..  1x7.;,  VIII,  82:1— .30:  «.')<;; 
„Поъ  ззписокъ  челоБ-Ька"",  Сто  одниъ,  Р.  В.,  1л7<;.  Л;  .'>,  105 — <!.  1 1<;,  1 18;  ,3аппски 
ген.  Отрощепко-,  Р.  В.,  1877.  .V  :'.   12.5— •;;  .\.  Мротасовъ,  „Дпевния  гаппски",  И.  В., 
18.-7, .\^  II,   Ю:»;  ..И.)Ъ  1;осиом11на1ий  .\.  .Хоапасьева",  Р.  .\рх..  1>72,  .V  .3,  812;  ,'Лл- 
ппски  Ь^ппскаго"*.  Р.  Лрх.,  1877,  I.  '.•{ — I:  Д.  Ростиславовъ.  .:кпнскп"*.  Р.  Стар.,  18*>0, 
т.  XXVII,  О"'^!:  ..Записки  "тжинлаго  челов-Ька".  Р.  Стар.,  188.3,  ХЬ,  717-8,  720;  Б>ло- 
т^въ.  _3а!;и''ки".  1.  .3-3.  22";.  2:;:» — \2.  II,  О';:!,  707;  IV,  Х"|5,  8:{2;  М.  Дмитр!евъ,  „Мелочи", 
17  —  1."^.  298.  Въ  жирнплаип:  .Всякая  Всячипа",    171;'.},  .3'.»:  „Адская  Почта",   17»;:», 
2.5—0.  1''0 — 1,  22")— В,  228.  .3(Л:  .11  то  и  сю",    ПО:»,  .%2  О;    „Полезное  съ  пр1ят- 
Н1.'мъ",   17о:»,  21:  .Поденыдина".  17»;:».  М;  „Трутень",  ПО:»,    15,  125— 0.;  „Вечера", 
1772,  I».  10,   12—13;  „Трудолюбивый  Муравей",  1771.  8:',:  „'/Кивоппсепъ*,   1772,  10, 
10.    17.   Юм- 1.    100.  ;;87",  ,3,38— КО;     .Кош-лекъ".  177  1.  2—3,  II.  25.  28.  3.!,  3.5, 
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12—г     139-1 П;    „Что-пи6удь".    1780,    л.  II,    ^-5:  л,  П'-У;  „Вечерняя  Заря". 
1Т>^2.    П.    2.40,    2.Т2,    :}11:    111.  70;    „Утра",  17>-'2.  102;  .«.обесгЬдиикъ  любит.  1'осе. 
Сл'.в.",    17.^'^.     I,    «')-7;     II,     Э.     11.     1П.  111,   1.-,К.  IX,  8,  16,  X,  20,  22;  , Зеркало 
сп*та''.     17>»|;.     II.     (;.">;    ^Сатирпч.    В^хтппкъ".    1700,  I.   111,  Ш,  5,  .'.Г!;  „Д1;ло  оть 
безд-Ьлья-.    17У2.  II.  7;  ^."Зритель",    17'.*2.  I.   1:5  — 17,  18,  И.    И:  „С.-Иетерб.  -Мурку- 
р1й-.  17:1."{.  1.28.  Въ(75'1><ахь;   Иеревкипъ.   ,Такъ  и  должно",  1773.  Р.  0.,  XIX.  1';и  — 1; 
Лв'стовъ.     ^Русский    Парнжаиецъ"*,     17».!.     Р.  0.,  Х\".  2.')3;  Сумарпковъ,  „Мать,  сов- 
м1;(;типца    д<черп'.     178С>,     1».    0..    XVII.  28<»;  Нч1а  Ккатервпа,   .Передняя  зиатиаго 
Гс'Ярпиа".     178С..     I'.    0.,     XI,    2.'5.'),    2.'!<>— 7;    Дашкова.     „Т"Ис'юковъ*,     17?^<>.  Р.  О., 
XIX.     7;    Погдаповнчт..     .Славяне".     17X8.    Р.    О.    IX.  20:(,  27и;  Левшнпъ,   .Свадьба 
I.     Иолдирсва".     17;».Ч,    Р.    О,    ХЬП.    1.'!1 — 2;    Клушинъ.  -Худо  бить  блпзпрукимъ", 
1.-ИМ.  .',(1,  хм,  83.  Иъ  мемупратл:  „Впс11оми11ан1я  кн.  Л.  В.  Мещерскаго",  .М.,  \Ь^Л,  12; 
,.\.  Д.  Г>ор(1вковъ,  и  его  автоб1играф.  заипски",  Смб.,   1»'.)1»,    II:    „Истинное  иов^ство- 
в:1и1е.    пли  жн.шь    г.  Дьб|1ипн11а''.  Спб  ,   1ь72,  21,  '.'А,  |;о,  22:  „Записки  Д.  II.  Свер- 
беева*,  М.,  1^'.^'.•,  .'{8.    1(1.   102.   Ю!».   II,   112,   120;   .Краткое  изв-Ьст1е  о  жнзпи  А.  II. 
Версилопа",  Спб,   18'.».'|,  .'{;   „Х(|Онпка  М'-давпей  старнпи",  пзъ  арх.  кп.   Иелед.-.Мелец- 
каго.     Спб,     1^70,    .'>,     Х.Ч;    „1!ос11о.м11||а111Я     А    .М.  '1'ад1,сва*,    (|д,   18!|7.  ><:   .Лрхпвъ 
ад.м.    Чичагова-,     1^8."^,    27;    II.     Левшнпъ,  „Д|)маш1пй  памятпикъ'",  Р.  Стар..   1."<7;;, 
\Ч!1.    Н.'!'»,    8-Я,    8.'!'.>;     , Записки    венигиапщ    |1аза11отл  въ  РоГ'-1и*,  Р.  Стар.,   1^71, 
IX,  .'..';0.  .000  —  1.     :>:,А:    р.  Стар..  1.>!70,  т    XV.  .\1  .5.  оО!:  И    Лукинъ.  „-Кпзпь  ста- 
рипнаго  русскак»  дпоряивиа".  Р.  Арх  .    1^0.'),  .^  8,  «.(2—.'!:  н   Лё' мтьевъ,  .Заппски*, 
Р.  В..     Ь-8.Ч,    Л-  1п,    »:;2  — 2,  .>с    12,  8И0     1,  ММ;  А    'Л.   1'р.тасивъ,  ,Лнев1шя  за- 
ипски".    Ист  р.    В.,    1?^87,  .\5   11,    III'.»;    Г).  А.  Сабак+.евъ,   ,Висмомп11а1|1я  о  биломъ"*, 
И.   В..   Р.'пп.  Л1  И.    ):;:,     О;  ^3^ппп;п   Винскаго-,  Р.  Арх.,   1.^77,  I,  »7,  170;    С.  И. 
Шпповъ.  , Воспоминания'-,  Р.  Арх.   1.^78.    И,   1  1,5— (к    Г.утеневъ.  „Заппски",  Р.  Арх., 
1>>1,  111.   1.'».    18,  :;:(:  гр.  Бутурлппъ,  ..Зшискп",  Р.  Арх'.,   1^:^»7.  .V  '.',  2.Ч.'.— 6:  .За- 
писки с'Тжившаю  челов1;ка'*,  Р.  Стар,   1.'^.^.'{,  ХЬ.  711;  Полотовъ,  .Записки".  I, .')!,  ()0, 
•;7,  72,  1.'>2,  III,  1и27,  1\",  1п7^.  299   Въ  лгу/)«^м'»х7.:  .Всякая  Всячипа",  ПОИ.  1 1  I—.-); 
.Адская   Почта",   170:^»,  10(;— .^;  .11  то  ц  о|(р-.  170;»,  Л;  1,.\8    12:  .Полезное  съ  11р1ят- 
11ы>п.",   17|;;».  21: -Трутень",   170'.».  1 1 1;  „Вечера"*,  1772,  12:  .ИСтюмпсепг-,  1772.  ИМ; 
.Г'.Сескдинкъ  любпт.  Росс.  Слов.-'.   17.^.!.  П.   12.   Вт.  орпчап.:  И-ца  Г.катернма,  .Г-жа 
ВЬстппкипа  съ  се.\11.ей',    ком.,   177),  Р.  П.,  XI.  Зи7;    <|>(1ппи;11П1Ъ,  „11еД(|рпсль'',   17.-^1, 
Р.  п..  ХХМ,   11  "О,    10—7,  М-0.  НИ.  121.>'.1-  :м1.:1.;:  .Игрище  о  синткахъ",  177», 
2">  — 0;  .1'амр.1;ксипо(1  му.иъ",   КИ'.».  ."17;  К||;1жнпиъ.  „Иеудачмь;!!  примиритель",  17!»•^, 
I'.    О..    XXXIII:    Кроп1.товъ.     .Оомушка,    б:/)у111КП1П.    впучекъ",     17'.м».  р.  0.,  XXXVII; 
1'иродчаи11нпвъ,  „Митрофанушка  пъ    отставк!.",   1м  0.   117.    Вг  мсмг/пуахъ:  „Записки 
Мартим^'ва"  (.11ам..тиП1Л1  ппвоп  русской  нстор111".  и  ц.  В.   Кашппревыиъ.  Спб.,   Ь^-Т!, 
И.   '.>—'.'!;   .Семейная  хропика",  записи  А.  В.   Ь'очубся,  Спб..   1>'.М1,    17:    „А.  Д.  Г>о- 
Р'|В!;<'МЪ,    и    его    автоГ,1ографпческ1и  :;аниски",    Спб..   Ь'^'.г.»,  1.^:  „Занискп''  арт.-ма1ора 
М.   В.    Длнилова,     .4..     1.>»12.    1.">,  2'!,  ;;х  — I»,    12.    \Ъ.     .И.пнвнос  пои1;ствован1е.  или 
жпзпь     Ган(1.    Добрмнпна",    Спб.    1,^72.   7.   1ои;    ^IIамятнI^я  записки  княгини  Н.  Б. 
Долго!. ук"и'",  М..   1."^07,  (М:  .Мои  В'>с1!оминан1я''.  Г.  и.  11|.с1оловск111.  К..  1ь7.'^,  10— Г.»; 
.3.111И1-К11    Д.     II.    Све|рбеена",  .М  ,  1. '■!)'.),  02.  На:  „Во''полкнан1я   I.  Самчевскаго",  К'., 
1>'.Ч,  .'».  .Св1.д+.н!я  п  купеч.  род-Ь  Вншниковихъ",  собр.  И.  Впшияк'вымг,  .М.,  1'.<0Л, 31: 
-Запискп    .1.    И.    Энгельгардта",   .\1  .   ^'^•'м.  0(;;  „В.  споипи.иОя  I    Тпканскаго",  Спб.. 
1.»31.  1& — 20:  И.  Леишинъ,  ,Дммашн1й  намятнпЕЪ",  Р.  Стар.,  1.>^73,    ^■иI,  .'^2."<.  .^2П: 
.В'С:1"УЦла111:1  Ив.  .Менмпаг..".  Р.  Стар.,   1*^71.  т.  X.    II;;  А."  В.  Денисовъ,  -Записки". 
Р.  Стар,   1.'^71,  т.  X,  27;    ,11зъ  ааппскъ    чел'1в-{.ка".  Сто  (рдппъ,   Р.  В.   1^70,  .\о  .5, 
'.•7,  1*4 — :',,  ^0:   М.   Иазпуовъ.  -Въ  провппц1п  и  въ  Москп-Ь".  Р.  В..   187»'>,  .Л:  7.  87; 
II.     1!1|"рбапь,     .В  •спомапам1Я     кр+.п'к^тноги",    Р.     В.,     1.^77.    Лз    7,    .'(З^;    -Записки 
г^н.  ((Трощенко".    Р.  В..     1877,  .V  Я,   120;  В.  Геттунъ.  .Запяскп",  Истор.  В.,    1880, 
.\:   1,  2.'^;    -Диевпикъ  В.  И    .\скоченскаго",    И.  В..  '1.'^"^2,  Л;  7,  .'.:!;  Е.  А.  Сабак-Ьева, 
.Вос11омвиаи1Я    и    былое",    Истор.    В.   Юио,  ,.^   1и,  оп;  .Изъ  висио\!пнац1й  .\.  Аоа- 
пасьеп.а'",     Р.    Арх..   1872.  Л»  .Я.  N07—111:  „Запнекп  Винскаго".    Р.  Арх..    I,  81,  82: 
прот.    I.    Впноградовъ.    .Заппс1;п".    Р.    Стар.,    1>7.*!,  т.  XXII.  Ъ'й,  55.^;   .11охпжден1я 
НЛП  нстор1я  жизни  Ивана  Миг:  ппа",   Р.  Стар,    1.'-'78.  т.  XXIII.    1;    Д.     Ростпсл1Вонъ, 
-оаппскп",  Р.  Стар,  1^.^н.  ХХ\"11,  0,8:! — 1;  О.  Нечеринъ".  .Записки",  Р.  Стар.,  1^!)1, 
т.  ЬХХИ.  •'|!1.");  Г).|Лотовъ.  „3.1ПНСКП-.  |,;!7,  13;М.  Дмитр:евъ.  18-~Г.':Дмнтр1евъ.  .Взглядъ", 
соч.  II,  .!.  300.  \]ъ  жирмамцп.:  ,Всяк.1а   Всячпна",  17г.;|.  ОИ,  2.'>».  .^^.^ — 0:  .Трутень". 
17»;!1.  1-_>|.  212:  ,Жмвоип''риъ".  1772.   1 13.  17о— ;»,  1Ч7;  ,Собес1;дн11къ  любителей  Росс. 
Сл<11.",   17>:!.  11,  1:);  .Зрмтел!.',   17'.|2.   И.  21— ■'>,  III.  •',3.   Иъ  драмахъ:  Сумароковъ. 
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.Приданое  обманомъ",  1Т(;'.»,  Р.  0.,  X^■|,  22•^•.  'Роппизнмт..  „Недоросль".  1781,  Р.  0.,  .\\'Х1; 
.\'в(Х'тов1,     ,1Чсск11Й    Парпжансцъ-,     1Т^:{,    Р.  0.,    XV,     1М;    К)П1евъ,    , Обращенной 
Мпзаптр1'ПЪ'*.     17111.    7,  <;7;    Сумарпковъ,  ,М.1ть— совм^ствпца  дочерц",    17й(;,  Р.  (»., 
Х\"11.  ^'Ю — I,  ^'.""5;  Кнажлпнъ,  ,Хваступъ'",   17Ь0.  Р.  и.,  X;  Иикплевъ,  , Самолюбивей 
стпютвирецъ",  17.^7,  1*.  0.,  XV.  00:  Версвкинъ.  ,Такъ  п  должно",  1773,  Р.  П..  -22-; 
»то-Ж(»:  .Н.мяппипнкп",   1771,  Р.  О.,  XXI,  .■!и(>;  Сокол'чп.,   ,(.'удсйск1и  имемииы",  17М, 
Р.  И..  XXXV.    |.>1  „Иоюдъ  иодъ  Шведа-,   17<|||,  У;  ,Женпхъ  битъ  п  дополенъ''.  17'.».1, 
7,   1,">,    II,  22,  2>5;  Селяиииъ,   ^Осм^.лнпий   ио|1тонра\ъ",   17'.'(;,  Л!;  Л.  Гплмцит.,  .Но- 
вые чудаки",   17:'^.  0;  Гирпдчпппипиъ,  .Митр-'фапушка  пъ  отстанк!;'',    1^(1и.   |,»; — ."и». 
Въ  лс.х.|/(';|«хг:     .'I'-  Як.  .Мпрковмчъ,  его  ;|;пзиеомие.1н1с'.  1'нб.,   |>М1,   11?<;  Щ.ппень. 
.Гытт.  руоекаю  двориппи-ч...*,    М,.   1>.")1.     17'.|— 1м1;  ^;5ап11е1<н  Д.  П.  (.'нербеевл*.  .М.. 
1'^;*.*,  И,  2:>;  .1>осном1!нан1я  .\.  М.  <1'адЬ<:ва'',  Од.,   1М»7,  ".1.^-  ',1;  .СвЗД  м1я  о  купеч. 
1>од11  ВпшнякчБып.*.  собр.  И.  Вптпякикммъ,  М.,  ПК»:;,  ;{Л;  гр.  0.  Толстпп,  ,:5апйгкп", 
Г.    Стар..     1.^7.'ч    Л^    2.     11*^;     .Нзъ    л.швеокъ    чеЛ'-н^-.ка*.    Сто  "дппъ,  Р.  И..   1>7">, 
.^     И,     00;     1.^70,     Лг     "\     КМ— 1".;     ,:{а11П0К11     Рицскаго",     Р.     Арх.,     1.^77,    I. 
1^1 — 2,    И'О;    адм.  И.  Члчаговъ.  .Лаипскп",  Р.  Стар.,  1Я^0,  1.    |70;  |я>лото11Ъ.  .:!1- 
писки-",  I.    22'>,    00.->— 0.  И,    ;П1>— I,  ОЩ— .М,  7112,  ;С,.ч_;)^  Щ,  .чс,,  21<;— 7.  2>'.'. 
;;и.1.  сч.ч—'.!.  1\'.  ;Л2,  о  "^•.  .Памятппкъ',  I,  III:  М.  Дмитр1евт,,  , Мелочи..."    10 — II, 
301.    Въ    жи]1нала.съ:     .11р1ятное    съ    полезнимъ",     170'.»,     23:     .Трутень",     17<;'.1, 
2".» — •")":    ,^Кпв'Ч!11сепъ*.    1772,    7«»_1:     ,Сатирпч.  ВЬстипкъ",   17:и»,  1\,  21:  .Л1.ло 
огь  бездЪья",  II,  .'1—0;  ,:^р11тель',  17;'2,  I,   1.;3.  Въ  с*/)а.чг1хь:  Пнколевъ,  ,11о|гиткп 
не    шутка",     1771,     Р.  С.,    ХХХ\':    ,:^лоу^]ПI^п",   17^^<.  Р.  (>.,  .XXIII;  Гпродчаншювъ, 
.Митрофлнушка    въ    отпапк-Ь",     1>"п:    .\.    Сумарокопъ,     .Нарниссъ",    17>3,    Р.  и., 
Х^'П,    117;    Волкчвъ,    ,'}оспптап1е*,    1771,    Р.  У.,  XXI,  0_':  Инколеиъ,  .Испитдниле 
псчгтоанство-.    177'»,    Р.  0.,  XXIII,  21:  Фоцвпзппъ,  ,11ед<1росль-,     17М,  Р.  п.,    XXXI. 
оУ — О",   103:  Л}КП11Ъ,  .См1шпое  сборище",  17;о.  1.;7;  Ь'лушинъ.  .Услуиитивий",  17:10. 
11,    13;    11деалпзац1Я    старины:     И-па     Екатерина,    „(\  врома!"    1772.  Р.  О.,  XI.   12: 
Веревкпнг,    ,Такъ    и   должно",   177.»,  Р.  о.,  XIX,  1'11,  17и  — 2;  Ир.'куданъ,  .Л"бр"- 
д-Ьтелц  УвЬнчаннаа  в-Ь{1Нгстыо",   1771,  Р.  1».,  ХХ\',  :'•">;  ..Ь^Оовнпкь-колдуиъ'',    177'.». 
Р.  п.,    \\-111:     .Перерождеп1е".     177:..    Р.  (>..    XXVШ.    .".3;    Ц.-ренечпнъ.*  .Торжество 
дг>броарав1я-,  17><",  Р.  »»..  .\Х\"1,    .'к    Ф.твпзппъ,    ,11»'дорослк".    17М,    Р.    И.,    \\\1. 
"ь! — 1,  1'Ч;  Соколоиъ.   .Судей.\{1я  пмапииы',  17>1,  ХХХ\",    7."!;   .Дчбриправг".    17'*3, 
Р.  О.,    XXXVШ,  2';:    П-ца    Ккатернна.     , Нед.  разум  1.111я',     17.Ч'.    Р.  (>.,    XXXI,  Ь".»:; 
.Мпимип    мудрецъ",    17м;,  р.  0.,    XXIX.  Вь  мсм!/а))ах-.:  ,Впс1||'мннан1Я  о  гр.  II.  С. 
М"рдвии  1В^  ц  его  семе1!отв-Ь",  записки  гр.  И.  II.  Мпрдвмнпщ.й,  Снб..   1^7.3.   1М,    1—5. 
1'».    76;    ."аппски  о  жнзнп  п  служб1;  .\.  II.  Г.нбпкоиа-,    .М.,   1^0.'..  III.  1\";  .. Записки 
прт.-55а!^'ра    М.    В.    Данплова",    М.,     1812,   11  — 12:  Г.1-.гпчевъ.  ,1'|итъ  русскаго  дв^ра- 
нина",  М.,  1.'~.'.1,  И.   1."-,  31:  ,Семейныа  занпскн  Т.  Толичев"и".  .М..   1.^0."|,  7;  .Висим- 
укнан1я    .\1Л1'еа    Мпх.    '1'ад1,еЕа'.    Од..   1.^1"7,  7;  .Лрхипъ  адм.  Чичагова",   Ь'».*'"),    11; 
Н.    Тургеневъ,    ,Р'Х'С1Я    и    1'усск!с",    .М.,    10||7,  II,   11;  _3апнс1:п  кп.  Лк.  II.  Ша\оп- 
скаго",  М.,  1>1|',  2;  .\.  Н.  Г.1лаепъ,  ,1{ос1!"Мпнаи1я  о  пережптомт...."   Р.  Стар..  I-.*'». 
XXIX,    3;    адм,     II.     Чичаговъ,    .Записки"',    Р.  Стар.,    I,    17'».  ^Загпскп  ■).  Стогова", 
Р.  Стар..  1>>0.    III.  >7.    302.  Волотош,.   .Запп'-кп".  III.  1:Ч:  .Памятннкт.".  I,  137. 
П.  0>:;  И.    Дмитр11'въ.  .Взгл;1дъ'',  соч.  II.   12.  303.    Въ    мкму'1]1их-о\    ,Ссм1'Й11ая  хро- 
ника*, ганискп  Л.  В.  11'очуб<.'Я.  Спб..  1^;"П.   17 — 1?^.  1^0;  .Заннскн",  арт.-ма1'фа  .М.  Д. 
Данилова.  М..  1?*12.  о'»— 1.  .;;» — Ю:  ,Лвтоб1'1граф1Я    Ст.  Лук.    Геег.скаго",  К..    1ММ. 
И — 1.'»;  .Записки  Никиты  Ив.  Толуб+.ева".  Спб..  1^^!^.  7;'. Записки  Л.  11.  Энгельга- 
рдта".  .4..  18«;7.  ><:    ^С.т'по    л:и1!11е  о  пежпинхъ".    II.  Л.  Лрсеньева.  Истор.  В..   1>>7. 
.'^  1.  70:    Г."Лотовъ.     .Записки",  I,   1"';; — о.   1и7;  И.  Дмптр1свъ.    .Взгладъ".  соч.  II, 
2 — :^   1.  304.  Въ  журналах;.;  .Нодсш.ципа",   1701'.    13 — II:  , Трутень",   17<>!».  1:^5; 
.С'.тпрпч.    В^стнпкъ",     171)0,     \'111.  70 — 1.  1'ъ  мемуарпхъ:  Волотовъ,  .Занпскп",  I. 
13'.',  200,  Ш,  1<'.2;  _Воспомппап1Я  кн.  .\.  В.  Мещерскаг»',  .М.,   Г.нИ,  ЛО -7;    ,1;1'Спо- 
мппан1а    объ    ад11ир;:л1    гр.  Н.  С.  .М'фД11Пнов1;    и    его  се.мейст!;};",  записки  гр.  Н.  Н. 
Лордвин^ч^'й",    Спб.     1с^73.    3'.';    .Записки".    ирт-ма1ора  М.  В.  Данилова,  .М..   1812, 
17 — 8,    1'.';  „Записки  Д.  Н.  Свербеепа".  .М.,   187''.  230;  .Семсппия  записки   Т.  Толы- 
чевой".    М.,     1803,     121;    М.  Назпмовъ,  _Въ  прнвнпц1п  и  въ  столиц1;".  Р.  В.,.1>70, 
.\^    7,     12.?:    .Записки    Винскаго",    Р.  .\|1\.,     1>77,  ч.  I,  .'^п.  Въ  приводеипмхъ  прп- 
м-Ьрахъ    а    припелъ    случаи,    характерпзу|чщ!е   не    только    ,пы1;!дг    па  службу",  но 
во^-бще,    .по-Ьздку    двирянъ"     во  время  дильняго  вутетеств!я.  305.  Въ    журнплахъ: 
.Всяк:1а    Всячина",     17»;^|.    215;     „Полезное    съ    нр1ятпимъ"',     170'.',  Л»  1,  1!' — 2"»; 
.Трутень".     170'.',     П."),    2"2:    „Пустомела",     177".    31—0.:    ,')Кпвоппсецъ",    1772 
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21.    31,     1-21  — 122,     111,     11.1;     ,К^^шелекъ^    \114,     30,     41,     52—3:     .Ут!.*", 
17.^^2,    ."><■;:     ,1'>ес+.д\ющ1й     Гр;1ждапи11ъ'',     \1><и,    I,     110—2;     ,Сатирвч.    ВЬстникь*. 

Ьъ  драмагь:    ,;5л1)у.миий",    17>&,    Р.  0.,  ХХШ,  131;  ]1-ц;1  Екатерина.  ,1'азстровинаа 
семья*,     17К'^.    1'.  0.,     XX,    272;  Кроиотоиъ,   ,0о>]уш1;а,  бибуткипъ  впучекъ",    М'д^*, 
Г,  (».,    ХХХ\",    2112  —  3;    К||и1еиъ,    , Обращенной  Мн^^^IIтро11г'',   17'.11,  7^,' 71*:  „1'а.1дра- 
жснпмй     мужт.-*.     17'.11),    7П;     ,Мптр'111|;111уш1:а    иг    отставк-Ь*.     1Н00.     Ю — I,      12". 
Нъ    мем>/а}1(1хг:    .В|1е11ом11м;1н1я    кн.    Л.  И.  Мещере  к  а  го',    М.,   1'.'01.  Л:  .Памятники 
ттЛ  русской  пстор11Г,  сборн.  и'-тирнч.  статей  и  ыатер1^1Л11|1Ъ,  и.1Д.  В,  К'ашпнреиимь, 
;!  т.,  Спб.,   1^71,  И,   12—3,    Г.»:    .З.'импки  о  жианм  н  службЬ    Л.  П.  1'1иби1;о||а",  .М., 
1М1'),    1;  ,.\.  Д.  1'>'>р"11К01П.,  и  ею  и11П101о1рлф.  аанн<-|;11",  ('иб.,   1М»',|,    10;    „Злии''!;»*, 
пр1.  м;ичра  М.  К.  Длннлиии,  М.,   1М2,  ЗЛ,  03-7,  М  -.'|,   11,'|-(;,   |2."|;  ,11о''П11.ми1111' 
П111  0.  11.  .1уб1ти1;ск;и"",  М.,   1К72,  1711;  „Иосн11мнипн1Н  .\.  .М. '1'в,йева'*,0д.,  1М'7,  Л.'»; 
,0  П(111111"ж,г1'н1и  нринпмъ",  кн.  1Це)1бат1)|1а.  2'.'— Зо,  3,"<,  ГИ,  55,  075,  070;    Л.  Ириа- 
С"въ,    .Днеиныи    записки*",    II.  И.,    I^^;7,    Л5  11.    (пЦ;  „Слово  жнвов  о  пели111.иъ*, 
II.  Л.  .\|1Се111,е11а.  И.  В.,   1>^7,  Л:  1,  71;  ,3аииг1;н  Иннскак!*,  1*.  Лр1.,  I,  >7,  '.•:; — |, 
'•'■">.    •'■^;    „З.шнскн    от;кп11т1\го    Ч1Мов1.ка",    1*.  Стар.,  1^.'^.1,  XI,,  712,  720;  Цлдотпвъ, 
,3анпскп*,   11,    111-2,  111,  55,   115,  ^^'.).   И,  05;),  1\",  ;;1У:     ^Иамлтникъ",  I,  У,  2", 
12<",   15и_1,  11^   17,    02—3,  11'.»;    11.  Дмитр1сиъ,  „Вллядъ",  с»ч.  И,   И:  Д.  '1'онв11- 
^ниъ,  , Чистосердечное  нрнзиан1е-.  511;  .М.  Дмигр1евъ,   ..Мелочи*,    11—15.    306.     Вт. 
жщ'налтг:     ^Лдскан     Почти",    17(;1^»,     20;    „Трутень",   170У,   101  —  2;  ,11устмеля'". 
177|>,  .11 — 0;   , Вечера",   1772,    Г.» — 50:  ,'/Книонисецъ*,   1772,  180,191:  ^ЬескдующШ 
Гражданинъ",   17^'^,  I,  81;,  И,  2311;    „Сатирич.   Ш.стникъ*,    17*]0,  II,  •1'.1 — 50;  „Почта 
Духонъ",    17.'^У,   11  I:   „Зритель",  17^2,  111,  77.  Въ  мемуарап,:  X.  Д.  Гюровковь,  и  ею 
а1т'б1с1графпче(к1а  записки'",  Спб.,  1^^^^.1,  1.^,  , Записки',  арт.ма1ора  Данилова.  .М.,  1.*;12, 
10,    31-5:    ,Истпииое    иои1.ствонан1е",    Гавр.  Д'брыиииа,  Спб.,   1.'-72,  У7;  .Записки 
Д.   И.  Свербесиа"",  М.,   1."^'.!'.),  21:  ,3зипски  иовоиск^льскаго  двнрянпиа  И.  Остр' жск»!  )- 
.Ь.шппкаго",  I-.,  18М".,  1.!;  .Записки  Л.  П.  Зпгелыарлта",  М.,  1>07.  21и  — 1;  Г,пд(,товъ. 
.Памятинкъ',   II,  22,  1;2 — I,  00.  307.  Въ  жу1>налах1:  „,1оброе  памЬреи1е"',  170 1,  Г.»; 
,11  То  и  с1м-,   170'.',  .V  -1;  , Всякая  Всямина",   170'.|,  101;    .Полезное  сг  ир1ятнимъ*', 
170;»,  .V   1,  21:,Тр\теп1'*,   170,:1,  |2,  1  И»:  .Вечера*,   1772,  12;  „Жннонпсецъ*,   1772, 
1.;^— '.):    ,!х01пе.и-къ-,   1771.    52— .3.    51.  58.  .5!)-1;о.  Оп_2.  05-0,  05— ,ч.  73-1; 
,ДЬло  «тъ  бе,1д1;л1.я*.  17'.»2.  II.  5:   .Зритель*.  17;12.  11,31-5.  \\гд]Iим(^^-^.•.  П-ца  Ека- 
терина, .0,  время'.*.  1772.  1*.  О.  XI.  50—7:  Кннжиит.,  ,М\Д11ки*.  17'.1:(,  1'.  и.,\1,|,  ;15: 
Кпяжиит..  .Скупки*.   177.^.  1'.  О..  XXX.   1н;;  .Д,б||..п|.ам1>.  17^3,  1'.  О..  Х.\Х\"11[.  20; 
Хвосн'нъ.    .1'ус(К(|||    Пирижапет,*,     17.'^3.  1'.  О  ,  Х\".   Г.1.'!:  Финниаинъ.    .Г.ригаднръ*. 
17м;,  1'.  п..  ХХХ111;  Т.'Илксъ.  ,Чу|;ствпвап1е  благот11прен1й*.  17^7.  1'.  О..  XXXIV.  ^ий: 
Дукппг.     .Пустомеля*.     17|;5.    'юо— 1:    Веревкпнъ.    .Такъ  п  должно*.  177,!.  1".  и.. 
Х1'Х.   17!,   1^7:  Волклвъ,   .Вос11Птап1е*.  1771.  Р.  о..  XXI,  05;    Цракудбиг,  .Доброде- 
тель, уп1;ичапп,1Я  в+.рностьк!*.    1771,  Р.  0..  ХХ\'.  '.'О — 7;  Веревкниъ.    .Иманинвики*. 
1771. 'р.  о.,  21!':  ^Лжецъ*.   1771,  Р.  о.,  XII,   155;  Вязмитпновъ.   .Нов^-е  семейстп-', 
17.^1.  Р.  (1..  XXIV.  210:   .Злоумний*.  17.>>Ч,  Р.  У..  ХХИ1.   152,    153.   К^5:_  .Пев-Ьста 
подъ    фатою*.    17М'.  Р.  О.,    ХХХ\'11;  И-ца  Г.катерипа.  „11елораз\м1.в1а-.   17М',  Р.  о., 
Х.\Х|.    220:     Лептниъ.     .Ито    старое  номяпетъ.  тому  глазъ  конъ".     17;'<1.  '.1.  10.  01; 
11лавильп;ик11ВЪ.   .Г.обиль*,   17','2.  5;  его-же:   .М^льникъ  и  сбитенгщпкъ*.   17113,  .*< — 1»; 
.\.     .Маиковъ.     ,1Ь'удачиси    зговорь^.    17'.М.    11):   Селяппнь.  „ОсмЬяннои  вертопрахъ*, 
171'!;.  5;  Пла1;пл1и1Икопь.   ,Згов'>ръ  Кутеикпиа*.   171"1',  <;,  .'!7    Въ  мемуари.сь:    СЬгн- 
чсвъ,   .Выть  русОкаю  дворянина*,  М.,'  1^51,   1711,   1,^<,ч;  ^Си1;д1:п1я  о  купеч.  род-Ь  Внш- 
пяко111.1\ъ",  собр.  11.  Вишпяковымъ.  М..   Г.Н'.З.  УЗ;  „О    иоврежден1и    нравовъ    въ    1'ос- 
С1И*.     1:н.   11и-11ба1овл.     15,   Ь'^,  20  и  др.;    Г.олптовъ.  .Записки'.  П.   .Ч12,  111.  210—7. 
308.  Бъ    жчрналихъ:  .Кжем+.с.  Сочпн.-.    1755,  Л!    Ю,   ;(51;:  .Трудолюбивая  Пчела*. 
17511,     27»;— 11,    751—55;    .Полезное    увеселен1е",     17о1.  1,     Г.'.!,  2011;    .Свобидные 
часы-,     170:{.  I,    58.     177— 8,    215,    211:1— I.  2110,  И,    171—0;  .Диброе  пам1!рсн1е*, 
170-1,  .5.^—11;  „Всякая  Всячина-,    1701',  -1.   10—11.   1;!1— 2.  110,  231,  251,  257,  .{12. 
320    о311,  311»,  371,  375:  ..\дская  Почта",   17011,  25,  27-8.  ;!0-1,   32,  -Л,  51—2, 
111)"     132,     131,     15(1;    ,П  то  и  с1и",     17С11,    Л|  1.!,    .^  17,  Л5  23,  Л»  Зо.  М  31; 
.Полезное    съ    нр1ятпымъ*,    ПО."».    Л»   1.  31,  Л«  3,   13-11.  15.  Л:    1,  Г.'.  Л»  5,  1; 
„Иоденшипа-',   Го.м.  ;;2:  .Трутень*,   17011.  37.  38.    11,    15—0,  17,00— 7.  70,  77— ."<. 
71'— 81'    121,  128.  1211,  ЬЦ,  1;»1,  211,  257—8,  281:    .Трутень*,  1770.  20,  21,  37. 
11— (;      .5(1-!      .V!     01,    1»п— 2.    НИ;    , Пустомеля*.  1770,  1.5,  0,0,  УГ.  „Иарпасски! 
1Цеи<'Тильипкъ*,   177о,  НИ,    К'!.  ПН;  .См^сь",  ]7';11,  2»;.  27.  ЗН.  00,  70.  8:!,  К'0-1 . 
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И;».  21:.,  270— !^0.  .-'.О!;—?:  .Вечера-.  I.  1772,    «к;.   Ь'.Л,  ШЛ,  1(;5.  II,  82-.>,   12'.», 
115.  и;3.  1.^2,  18;5;    .Жипппнсецъ",    1772,  20—1,  25,  2.»^- 1),  ';б— 9,  73—80,  ЮС, 
]  1:{— 4.  1о7.  2.^2— ;>.  2X1;,  ."К!!.  38.3—7,  З'.к»-!;  ^Кошелскъ-,   1771.  11;     , Что-ни- 
будь*,   1780,    л.  XVIII.  3,  .\|Х.  3:  „Разскащпкъ  забаппыхъ  бмсеит,-,  17.^^1,  л.  \',  ^Ч. 
:Л.  113.  1711.  20:>.  II.  I.-.,  13.«<,  1:!'.1;  ,Веч(Ч.11ЯЯ  3;1ря\  17^2.  II,  1.'.8,  231.  111.  7и,  71; 
.Утра',    17.'-2,    ^.>,    <)1;    „Собес^дн.    любпт.    Р.ц.-с.  Слов.'.   17^.4.  I,   1'.1.  82,  8.;,  211, 
II,  1:>Г.,  111.  115,  V.  112.  \111.  1«;1.  Кк^.  1Г,|;— 7,  177,  X.  22.  .МП,  2.-..  .ЧС— 7;  ,11о. 
ко>'Щ1Йоя  Тру:;олибог;ъ*,  17.^<).  II.  ГЛ! — 7:  , Зеркало  сп'Ьта''.  17гЧ],  II.  <!.'),  117;     ,Г.е- 
с*лук.ш1й    грхкд.шпнъ',    178:1,    I,    ^.">,    7'.|.    112.    281,    2.^'.»— '.Ю,  II,  220,    111,  311; 
.Ли'клрство    отъ   скупи    п    заботь",  1781;,  I,  10—21.  211,  81.   151,_11,  .'.'>:  .Полезное 
У11ра]кпрп1о    юиьшестна'.    К.'^'.»,    ;1о2:  „(.';\т11рпческ!й  ИЬстипкъ*,    17:'и,  I,  3,   1»» — 11, 
21.    .■;2.   ;;.•)— 7.    \0,    .ЗП,  .;;>.  7.!,  711,  К».!.  11.3.  118,  12.1,  II.  С.  7.  18.  22.  •:<•,  75, 
И.;.  11.\  Ш.  5.  И.  1.\  21.  СО,   107.  111.  113.  IV.    1.  2.3.  .".3,  8(3.    V.    1-.\  !••.  15. 
VI    38,  53.  С1— С.  VIII.   12—5,  СО-.З.  7(>.  III.  5;  .Почта  Душнъ-.  178;«.  II,   1.  27, 
31.  57.  С1.  7С.    10.3.  113.  ИЗ.   151.   1:».;;    .ДЬло  оп,  безд+.лья».   17!»2.   II.   11.   ПС 
т.    2»;.    171.    П1,  20.\  IV.  211;  ^Зритель'.   17'.12.  I.  ;;8-'.'.  73.  128— ;•.  ЬЗО.  21С. 
II.  30.    17.  5»;,  311—5,    III.    21:    „С.-Петербургск!й  .МеркурШ'-.  171»3.  1.  .55.  218—;», 
1>Ъ''7'алал.:  щеголп:  Сумароконъ,  ,11:1рц11ссъ",  171;'.»,  Р.  0..  Х\'11,  •">—!.  1и;  Д.  Нолкопъ, 
.В'>ссптаи1е''.    ком..    1771,    Р.  0..    XXI:  И-ца  Г.катерпи;».    .Ияаиппи  г-ж»  Ворчалки- 
ной',  к<-'м.,  1774,  Р.  0..  XI:  II.  11.,  .ПобЬгь  отъ  долговъ".  ком..  17:'2,  18— 2о;  Лев- 
ШЕНЪ,    ^Свадьба    Волдирева",    ком  .     17',»3,  Р.  О.,  ХЫ!:  Ив.  Коткпиъ,  ..Иоходъ  пкдт. 
Шведа",  ком..  17^1п_  .-,й,    (;|»;  П.  Пиколевъ.  ,.1Ьп1ыт1;а  не  шутка",  ком.,  1771.  Р.  0., 
XXXV,  13С,   159:  .Опасная   шутка",  ком.  он..  1793,  Р.  У,  .XXXIX,  82 -3:  Дмитр1евъ, 
, Подражатель",    к^м.,     1779,     Р.  0.,    XXVII,   17,  .32;    „Перем+.на  въ  правауг",  ком., 
17,-:»,  Р.  е..  XXXVШ,   12,    15:  .Обмат.  на  обмаяъ",  ком..  179и,  Р.  У.,  XXXVIII,  179, 
1Я — .5,  2и'.»— 12;  А-й  Гилнцынъ,  „Отецъ-невидимка",  ком..   179'.',    1  —  5:    0.  Черпяв- 
ск>.й,  .Купецкая  компап!!!',    ком.,   17,чп,  р.   у  ,  ХХ\'11,   157:  ,11о  одежк*  протягп1:ай 
ножкп'^,  ком,  179п,  р.  и,  XX.X^  I,  3|"):  Лукннъ.    ,.Пагр,1Ждепи"е  постоянство",  кчм., 
17С.5.    р.  н.,    XXXVI,    СС— 7;    Лукпнт.,  „[П.-петпльинкъ",  ком.,  17(;.5,  Р.  О..  XXXV, 
2'.*1— 2,  29.3,  299— ;,<и),  ;;02— .3:  Волк(Въ.  „Воспитание-,  ком..  1771,  Р.  0.,  XXI,  81, 
113.  111,  119,   121,  131.   179,    1.^1—2;  И-па  Пкат^рина,  .Имемнпи  г-жи  Ворчалки- 
ной",    ком.,    1771,    Р.  (♦.,  XI.    ;>>:— 11)1,   ЮС,  177,   1.><х— 9:    Ипколевь,  „п-'пытка  не 
шутка*,    ком.,    1771,  Р.  «♦.,  XXXV,   112;   „Свадьба  Прпмотал^ва*,  ком.,  177  1,  Р.    •)., 
.XXVII,    С7,    73,    78— .«'И,    81,    90—1,  99,   Ю|.   1:{7:   Кнажппнъ,    „Посчаст1е  отъ  ка- 
реты", 177'.',  Р.    е.,  ХХ1\",  71— С,  90  -  ^<:  Лукннъ.  „Наказанная  верто1111ашка'*,  17.^;1, 
11.  51—2,  51— С1:  Л   Сумарокювъ,  ,Чудовищн",  17.'^1.Р    »».,  X^■|,  .^:  Хвост^иъ.  .Рус- 
ской   Парпжзаецъ-^,    ком.,     178;^.  Р.   6..    Х\',    151,    1.')2--7.   174.  196;    '1'<1нипзпиъ, 
-Г.рпгадиръ",    178^1,    р.  п.,    ХХХШ,    7,  10,    22,  23;  И-ца  Г.катернна,  .Вотъ,  каково 
Емьть    к<-фзвнку  и  б-Ьлье-,    ком.,   178().  Р.    О.,  XIV,  12,  31,  32;  Сумар^.ковъ,  ..Мать. 
совм'Ьстнппа  дочери",  ком.,  1786,  Р.    О.,  Х\"11,  .302 — 3;  Хио1-товъ,  .Мнимый  счз'"тлп- 
вецъ",    17ъ6.    Р.    0.,    XXXI.  325,  32'.»,  324 — 3;  Сумароковъ,  .Пустая  ссора",   178»), 
Р.  У.,  Х\"11,  165,  175,  180;  Кияжнанъ,  „Хвастунъ-,  ком.,  1786,  Р.  (».,  X;  Ппк<>левъ, 
^.Самолк-бнвый    стиютв'-фецъ",  ком.,  1775,  Р.  О.,  XV,  31,  33:     И.  М..  ,'1м1лософь  по 
нев'Л-Ь",    ком.,    17"57,  5.  6,  7;     .Злоумпый",   1783,  Р.  0.,  XXIII,   КИ;     „Игв+.рность 
женская",    ком.,    1788;  .А.  Волковъ,    ,Чадолк1б1е",  1788,  4;  ,11ерем1.на  ьъ  нравахъ", 
ком.,   1789,    Р.  <».,    ХХХ\"111,    61.    02—3,  67,  бь.  71;    Ефпмьепъ,  „11[1естунникъ  отъ 
нгры",  ком.,  1790.  8,  9,  25;  И.  П.,  ..Поб-Ьгъ  отъ  долговъ",  кчм.,   17'.'2.  9;  Кпялшинъ, 
.Чудака-,  ком.,  1793,  Р.  и.,  ХЫ,  32.  36—40;  .\11ЙК"пъ.    .Неудачной  аговоръ*,  ком., 
1794,    1,    2.    3,    7,  12.  23—4,  15—0,  3'»,  31—3,  ».1— 3.  42;    1:оп1евъ.  .Что  наше, 
того     вамъ    и    не    надо",    ком.,  1794,  3—4;  Плуншнъ,  ,См1.\ъ  и  горе",  к"м.,  1795, 
Р.  М.,  ХЬ,  .3,  10,  7Н.  109.  112.  Щст.шхи:  Лукпиъ.  „Мотъ.  любовью  псираилеинын'^, 
К'>м.,  1765,  Р.  <•.,  XIX,  .3" — I,  32;  .Тукинъ,  .11агра;кденное  постоянство'*,  ком..  17()5, 
Р.  и.,  ХХХ\'1,    85 — 7,    126;  Иракудннъ,  „Доб1>"д1.тель.  увенчанная  нЬрностью".  ком., 
1774.    Р.  е.,    XXV,    176.    195—7;  Лукннъ,  „11ака;!аиная  15сртонрашка'',  к"м..  1781; 
Сумар.'ковъ,    ,Чудовищн",    ком..  1781.  Р.    0.,  Х\'1,  46;  Хвостоиъ,  .Русской  Иарпжа- 
нёцъ",    ком..    17'83,  Р.  0.,  XV,  167—8,  173.  174;  И  ца  Екатерина.'    ^Оо'иьщенний", 
}1<и.,    173.5,    Р.  <».,    XIII,  1(н);    Фонвизинъ.  .Г.рпгаднръ".  1786,  Р.  0.,  XXXIII.  8,   13; 
Благодар  гвъ,  „Матерняя  любовь*^,  ком.,  1736,  Р.  <».,    XXIX.   141;  Сумарокопъ,   .М.ать, 
С1-|Вм1.стпица  дочери",  ком.,   17^6,  Р.  О.,  XVII,  2-<2— 5;  Хвостчвъ.  .Мнимый  счастли- 
ьепъ",  ком.,  1786,    Р.  •'.,  XXXI,  337;  Благодаровъ,    ,С.м1;шное  сборнп1е-,  ком.,   17в7, 
Р.  О.,  XXXVI,  155:  П.  М..  .Фплософъ  по  иево.гЬ",  ком.,  1787,  13,  14;    .Злоумпый*, 
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ком.,  17Я8,  Р.  0.,  ХХЩ,  200;  ^ПоС*да  невинности",  ком.,  1783,  Р.  е.,  XXV,  18-19, 
.3!>,  43:  .Иев-Ьрпость  жоиская",  1788;  А.  Волковъ,  „Чадолю61е'',  ком.,  1788,  10; 
И-ц.-!  Екат1'}1ана.  .Иедпрапум'Ьп^е",  ком.,  1789,  Р.  О  ,  XXXI,  303 -9;  II.  Кошкинъ, 
„Иоходт.  подъ  Шведа",  ком.,  1790;  Гфпмьрвъ.  „Преступника  отъ  игры*,  ком.,  1790; 
Лепгаипъ,  , Свадьба  Ьолдырена",  ком.,  1793.  Р.  0..  ХМ1,  134;  Кои^евъ,  .Обращенный 
Мпзаитропг-,  1794,  10;  .Муравкевъ.  И.  .Ошибка",  1794.  9,  11,  13;  К|1илгшъ,  .Со- 
чипптель  пъ  прихожей",  1794,  1'.  0.,  .\1Л;  Коц'и'въ,  „Что  наше,  того  иамъ  и  не 
надо-*,  ком.,  1794,  9  —  10;  Титовъ,  .ПстинпыП  другъ",  179,^,  12;  И.  Селявипг, 
„О.-мЬиш'й  вертопрахъ*.  1790,  3—4.  11.  1^4,  33,  .52,  40-4.  24,  Ь2;  Клушинъ, 
,.Услужл11поп''.  179(),  ()'>— 7;  Голицыпъ.  .Новые  чудаки".  179».  4;  „РаздраженпиП 
мужъ".  1799,  9;  .Челобитчики'',  1797,  9;  Ь'угушепъ,  .Любовная  шутка*,  1Ы>0,  8,  П. 
Вт.  мсмуарпхг:  „){  к-иоминап!!!  обг  адмнрялЬ  1риф1.  И.  С.  Уордвниоп-Ь  в  семействЬ 
его",  записки  Г11афппи  И.  И.  .Чо|1Л1П11о11'ра,  Сиб.,  1ч73,  26;  „Памятмики  помой  русгкой 
лстор1Н-,  изд.  И.  Кашмир'пммъ,  Сиб.,  1871,  III.  31;  .Оеуейиая  хроника",  ваииски 
Л.  И.  Кочубеи.  Сиб..  1У.'0.  2п.  27:  „Запискп  II.  А.  К'апатыгпна",  Спб.,  1>580,  2; 
„•!■.  II.  Мпркоипчъ.  его  :кпзисоипс;иие'*.  Сиб..  1839,  22;  ",11яъ  иедаппсй  старнпы", 
II.  Гр.  Кичеена"*,  .М..  1^7'|_  135:  .111Чнииое  поп1;ствован1е",  Гаир.  Добрынина,  Сиб., 
1872,  1П0.  13',  2')1;  „Жизнь  .V.  С  Иишчеицча'.  М..  1'^Я,"),  20').  211,  212,  „Записки 
Д.  И.  Спербесва",  .М..  1899,  24.  179,  19>"';  .Иосиомппаи1я  <•.  П.  Лубяиовскаго*,  М., 
1н72,  173;  „Заиигкн  графини  В  II.  Головиной*,  Сиб..  191Ю,  5,  14:  .Хроника  педав- 
ней  старпии"*,  пзъ  арх.  кн.  Об.меискаю-Иеледнискаго-Мелепкаго,  Сиб.,  1870,  6: 
„|{оспомннаи1я  А.  М.  '1'ад+.сва'*,  Од.,  1397.  Зо,  92:  „Св!:д1лия  о  купеческомъ  род* 
Впшнякопихъ*,  собр.  И.  Ьншняковымъ,  М..  19<)3,  ."Л,  4.5;  .Заппскп  В.  .\.  Инсарскаго*, 
Сиб.,  1894,  194  —  .');  .0  повреждрн1и  правовъ".  кн.  Щербатова,  26.  27,  28  и  др.: 
<♦.  Леоптьевъ.  ^.Ззииски",  Р.  В.,  1883,  Л?  10,821;  Д.  Г..  Мертваго.  .Запигки*,  Р.  Арх., 
1807,  3<»;  „.\втоб1ографпческ1я  замп^-ки  П.  0.  Брадке"*,  Р.  .\рх.,  187.5,  Лг  1,  24;  „За- 
писки  Виискаго*.  Р.  .\рх.,  1877,  I,  104:  Вутурлипъ,  .Заппскп",  Р.  Арх.,  1877,  ^^  9, 
219—22(1,  228;  Второнъ.  „Москва  п  Казань  въ  нччал-Ь  XIX  ст.*.  Р.  Стар..  1891,  т.  ЬХХ, 
9,  10,  1  Г.  Г.олотовъ,  „Заипски*.  1,  749,  1)39—940,  И.  '>:>1,  834,  III,  П.М»,  IV,  .504,  950; 
.Памятник!.-,  I,  102.  309.  1\ъ  жирна л<1Х7.:  ,Вся\:ля  Всячина".  1769,  231,  251,  339; 
.Полезное  съ  ир!ятиичп.''.  1709,  ^\г  5,  0:  „Иодепьшина",  1769,  14.  10,  32:  „Трутень", 
1769,  2Ь:  ,11ариасск;п  111,>м1етнлы1пкъ-,  177<|.  К*!;  „СмФ-сь',  1709,  210,  289,  2:^9-40. 
255:  ".Вечера-,  1772,  I,  05.  77.  147;  ^^Кпвописецъ",  1772,  158;  „Что-пибудь",  1780, 
X,  3,  4;  .Разскащпкъ  забавиыхъ  басенъ'*.  1781,  И,  138;  „Вечерняя  Заря",  1782, 
И.  230:  .Собес-Ьднпкъ  любителей  Росс.  Слов.",  1783,  II,  120,  121:  .Сатприч.  В*ст- 
нпкъ",  1790,  I,  3,  10—11,  05,  118,  II,  7,  ИЗ,  111,  34,  111,  VI.  42—3,  УШ,  70: 
,Д-1.ло  оп.  безд-Ьлья»,  1791,  1,  19.  И,  7,  12,  IV,  230:  „Зритель",  1792,  I,  .38,  221. 
Иъ  1^р(1М(1.т-.:  0.  Чернявской,  .Купепкая  компап1я",  1780,  Р.  0.,  XXVII,  181;  П.  Н., 
,Поб±п.  отъ  .голговъ*,  1792:  ^Отгадай,  не  скажу",  17',Ю,  Р.  0.,  XXI,  24;  ,Обмант. 
на  пбмапъ".  1790,  Р.  0.,  XXXVIII.  215  —  0;  .11аграждрп!е  доброд!.телп*,  1787,  Р.  6., 
IX,  100:  И.  М.,  .Философы  по  пепо.тЬ",  1787:  „Злоумныб"-,  1788,  Р.  в.,  ХХШ,76. 
78.  81.  172,  100.  108,  112,  134,  174,  220;  11'|)истаптииопъ,  „Влагопремеппое  вспо- 
можеп1е",  1794,  Р.  <•  ,  Х111Г,  17),  172—6.  184:  Лоиухинъ,  „Торжество  1гравосуд1Я*, 
1794,  32.  Въ  мемуирахг:  .Памнтнпкп  повой  русской  истор1И",  сборппкъ  истории, 
статей  в  матер1алоиъ,  изд.  1!.  Кашппревымъ,  3  т.,  Спб..  1871,  1.  3.33;  „Семейная 
хроника",  записки  А.  В.  Кочубгя.  Сиб.,  1890.  13.  26,  36,  45,  173,  174,  176,  Зп2: 
,Ф.  Як.  Мпркоппчъ,  его  жизпеоппсап1с''.  Спб..  1889,  4,  6:  „Запискп".  арт.-ма!ора 
М.  В.  Даиилива,  .4.,  1842,  35;  „Истинное  иов*ствовап1е''.  Гавр.  Добрипина.  Спб.. 
1472,  2иЗ;  ,/Кизпь  А.  С.  Питчевича".  .М.,  1835,  268;  .Записки  Д.  И.  Свербеева",  М.. 
1899.  128;  „Восаомппан1я  Л.  М.  Ф,1д1;ева".  Од.,  1897,38:  „Записки  В.  Л.  Ипсарскаго*. 
Спб.,  1894,  109;  _0  попрсжд.'н1н  пракопъ*.  кн.  Щербатова.  670:  0.  А.  Пржецславск!!!. 
.Воспомипан1я",  Р.  Стар.,  Ь^З,  XXXIX,  517;  .Заппски  Випскаго".  Р.  Арх..  I,  85— 6,  87; 
Волотовъ,  .Записки*.  IV,  42о,  422,  956:  .Иамятиикт,",  1,  23,  09.  1,50-1. 11,  63,  23,  4,5, 
56,  91.  119.  310.  Вь  журналахк  „Сатирпч.  ВКстпикъ*,  1790,  ИГ,  32;  .Зритель*, 
1792.  I,  214.  Въ  .«с.к1/я;)гй;.:  „Воспоминан1и  о  гр.  И.  С.  .Мордвппов-Ь  п  его  семейств-Ь", 
записки  гр.  II.  И.  .Мордвиновой.  Спб.,  1873,  66:  „Памятники  ноной  русской  пстор1и", 
сборп.  нсторпч.  статей  п  матер!аловъ.  изд.  В.  Кашпнревимъ,  3  т.,  Сиб.,  1871,  II,  7; 
..Пзъ  педавпей  старпнм*.  "П.  Г.  Кпчеева,  М.,  1870,  165—7;  „Пстниное  нов-Ьствова- 
п1е".  Гавр.  Добринпиа.  Сиб;.  1872.  104—5:  „^[пзнь  Л.  С.  Ппшчеппча",  М.,  1385,  267; 
.Записки  Д.  П.  Сиорбе.па-,  М.,  1899,  43.  59-60,  II,  00—7,132—3;  .Воспомппан1я 
А.    М.    Фадеева",    Од..    1897,    37;  „Запискп  Л.  II.  ;)игельгардта*,  М.,  1867,  18.  31. 
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49 — 50,  Г.  Да!111лепск1Й,  „Разсказъ  пряПабушки".  Р.  !5.,  1870,  т.  Я(;,  445;  ^И^г  ^а- 
аис^къ  челув-кка*.  Сто  одпмъ.  Г.  П.,  \Н1Ь.  Л»  П.  70:  _Н(1Р|гпу11Г1111|1я  II.  .!.  Л^а- 
нась.-ва''.  II.  В..  1890.  ]^  7,  2:^;  „:]11писки  1'.  М.  :{птпв11*.  II.  И..  \нт.  Л;  О.  773; 
Бутенсвъ.  .оаписки".  Р.  Лрт.,  1У31,  III.  7;  1')ОЛот<1Въ.  „:к1111скп''.  I,  2'"4.  211, 
Ш.  32<>.  49Ь.  874—5.  899.  902— 14.  9.").  9^1.  9П2.  <1(;;}.  1023.  ЗП.  Пъ  жириа- 
лал-ъ-  ,Подрн1.!ПИ11а''.  1769.  1'):  .Сатирич.  ВЬстппкъ".  1790.  I.  9.'1:  III,  39;  !..11;л<> 
•  •гь  Г^.чд'Ьлья'-.  1792.  I.  43.  Нъ  мемуарч.п:  ,Но1'1111.мипан1Я  кн.  .\.  Н.  ,Мсщсргк:11о", 
.4.,  11Ю1,  7".  -•!'.  Як.  -Мирковичг.  «то  а.тнсопнсан!^''',  Спб..  1880,  22;  „ЗапИ'ч;)!'. 
арт.-»!а1орз  .4.  Ь.  Длн11Л"иа,  М..  1842.  К);  ,.'5а|111скн  Д.  И.  Ст-рбеова**.  .М..  1^99. 
:;9.  292—3.  И.  Г,7— 7'».  72—3:  Г.утеи.-мъ.  .Зачнгкп-,  V.  .\рх..  Ь81.'|11.  77; 
И.  1К-взгфовъ.  .Записки*.  Р.  Стар.,  1К83.  .ХЬ.  433;  .М.  Д.мптр:«'1П..  ,Мс.:1|Ч1|",   14.   1.}. 

312.  1!ъ  журналпхъ:  ^.\дская  Иомгл*.  17»')М,  42;  _11и  то,  ип  с!»',  17'»'.».  82; 
«И^чсра**.  1772.  II.  13":  ,Ралскащнкъ  8аГ)ак11и)!Ъ  С|ас1М1Ъ"*.  1781.  л.  V.  ()5:  ><  "''"•оГд- 
ппкъ  лк'бптолей  Росс.  Слов.".  1783.  .\111.  22.  .МП.  131;  ^Гсс+оукиц!»  Граи;1аи;111ъ-, 
1789.  1|.  2.Ч:  ,Сатпр11ч.  В1,стпикъ-.  179".  I.  .^.1.  II,  42,  III,  з'}:  Лочта  Л\\о1.т,-. 
1759.  7.');  , Зритель".  1792,  III.  77;  ^С.-Пстерб.  .Ме].кур!й-.  1793,  I.  28.  \\ъОр11мп1-,.: 
11-па  Епатерина.  .Имаипиы  г-жи  Норчзлкии^'Ц-.  1774.  Р.  и.,  .\|.  2(Ю;  Ник'Левъ. 
, Розана  и  Любимь".  1781.  Р.  О..  .\\1!.  17.  29  — 33;  Сумарикивъ,  „.Мать.  говм-Ьотппца 
Д'^чери*,  1780,  Р.  0.,  .\\'11.  2(50—1;  .Мило.у.ръ  и  Прелеста",  1787.  Р.  о..  .\\\'1, 
214—5;  Лотпинъ,  ,Т'фл:естпо  любпи",  1787;  Плавплмцпковъ.  «Небыль-.  1792.  7.  8, 
32—3.  30:  Кп!1;>'пъ,  .ОГ.ращсипг.й  Мпзамтронг".  1794.  Н.  О,  (;8  — 9.  Иг  .мем>1'1рахъ: 
_В"СПг.%!Инап!я  км,  .\.  В.  Мещсрскаго".  1901,  .М..  9;  ,.\.  Д.  Г.ороикопъ,  и  с!.,  авто- 
'■•1огра1*.ичес!;1Я  заопскп".  Сиб..  1899.  18;  ..Исгишюе  11ов1.от11ч|(а1пе.  или  жизш,  Гавр. 
Д'>бр1.'пипа*.  Спб..  1'<72.  20;  „Памяип^я  запнпки  княгини  И.  Г..  Л'1Лго[|ук"Н-.  .М., 
1867.  53;  .Записки  Д.  И.  Спррбпва".  .М..  1Ь'.1',»,  *и:  ,1;ир|1(,ми11а1и;|  и.  ц'.  Лубянон- 
скаг"*.  М..  1^72,  59;  „С»->1ей1п:я  запиг!,»  Т.  Толычсипи*.  М  ,  18<)5.  5:  „З'апяски 
Пйкити  Ив.  ТилуГ.-Ьг'ва-,  Спб.  1819,  28:  ,15'.<Ч1'.М11па1М11  .\.  М  <1|ад1.''|1а-.  Од..  Ь97. 
154—5:  ^Записки  В.  ,А.  Ппсарскаг'»".  Спб..  1894.  125;  „Старая  гапвгиая  книжка*, 
кн.  П.  Вяземскаго.  1813.  73;  _1иукииск1й  Сборпикъ-.  вып.  I.  47";  .0  попр.'жд'-н!» 
нрав'.въ*,  кн.  Щербатова,  4*>,  676;  И.  Л|'втин-ь,  -Д'>маши!п  иамитнпкъ",  1'.  Стар., 
1К73.  УШ.  Я36;  Г.  Дзн11Л<^пск1й.  „Разсказъ  прабабушки".  1*.  В..  1870.  т.  ^'ч  145: 
И.  Ч— инъ.  .„Маюпппы-'.  Г.  В.,  187.3.  Л:  7.  247;  сгп-жс:  .Троскнпцы-.  Р.  В..  1-574. 
.V  5.  319;  П.  1Цербаи1..  «Впс11омипап1я  к|)1.пмстн'.го'',  Р.  В.,  1877.  Л»  7.  322, 
Лё  9.  41;  ^Дневппкъ  В.  II.  .^окочопскаго",  И.  В.,  1882.  Л:  2.  321:  ,.:)а1[пгкн  Вии- 
окаг'.".  Р.  .4р1.,  .X.  1877.  I,  18')— 6;  Путепевъ.  ,.:!а1:пекп-.  Р.  .\рх..  1881.  III.  в.  8.  21; 
Я.  Негзорг.въ,  „оасигкп",  Р.  Стар.,  1>>83,  .\Ь.  433;  -Заппскп  '■).  Стгова",  1'.  Стар, 
18'>9.  Ь\П",  99;  .Заппскп  отжпвшаго  чгловЬка-',  Р.  Стар..  18ЯЗ.  .\Ь.  70|:  Г.члотоиъ. 
.ЗапЕски-,  1.  57.  12').  П.  Кю.  369.  8И0,  III,  849,  853.  958,  9(37.  1"5ч,  1(>(;4.  12"1. 
IV.  Ы.    192,    37"- 1,  377,  711,  804,  1047.   1170,   1198,  1205;   , Памятник!.-,   112. 

313.  Въ  жирна.1п.Г7.:  .Свободные  часы'-.  17()3.  I.  228-42,  II,  702-3;  „Вся- 
кая Вгачина",  17()9,  94;  ..1дская  Почта".  К'И».  32— .3.  34.  99.  119,  184:  „И  то 
н  с:о-.  1769.  М  29.  Л»  .41;  „Трутень",  17»>9.  143.  247;  1770.  73;  .Пар- 
нассглп  1Цеаетнл1,ппкъ*.  1770,  148.  *151;  .См^ь",  17(>9,  77;  .Вечера".  1772, 
1.3.  78,  147.  И.  132,  1.54;  „Трудолюб.  Муравей",  1771.  1.38;  /.К'ивоинсецъ"'.  1772. 
1С>0,  12.5.  134,  141,  2кГ,,  392;  ,.Котелекъ".  18.  31;  „Что-нибудь-,  17^и.  Х1.\,  4: 
„Ра-зскащикъ  забавтлъ  басеиъ*,  1781.  л.  А",  55;  ,.В»'ч.'рияя  ;*.аря".  17ь2.  И,  15Н; 
.Утра".  1782.  109;  „СобссЬдпикъ  любителей  1'осо.  Слов.",  1783.  И.  151].  \'.  И)5. 
\ЛП.  161,  .ХП1,  2.3—4;  „11окок.щ1йся  трудолюбонъ'.  1784,  I.  14;  .Зеркало  снкта". 
1780.  И.  64;  „Г,ес1-.дующ1й  Граждапинъ'.'  17Ь9.  I,  80,  740.  III.  379;  ,Л-1;каретп'.  орь 
«"куки  и  заботъ",  17*^6,  I,  28;  ,  Сатпрнч.  В1стникъ".  179".  I.  42.  45.  13".  П.  9, 
25,  106,  135.  111.  4.  33.  48.  VIII.  77;  ^(очта  Духовъ".  1789.  .59.  86.  89,  98;  .ДЬло 
^-тъ  безделья",  1792,  I.  21.  II.  1-';.  7.  III,  171.  192.  IV.  236;  „:;;.нтель-.  1792  I 
56.  124—6.  III.  73;  „С.-Петерб.  .Меркур1Й".  1793.  I,  46.  Вт,  01>г,мпх1:  Херасковь, 
„Нйнавп'-тпикъ-.  1779.  Р.  <>..  X;  И.  Соколонъ.  _Сулейск!я  пмяннмы".  1781.  I'.  •>.. 
XXXV.  .%.5:  Пракудпнг.  „Судьба  деревенская".  17н2.  В.  •>.,  XXIX.  122;  „Згов>ръ", 
1783,  Р.  <;»..  XXIX.  20,  31,  45.  46.  73:  И-на  Ккатерипа,  „Разстроеипая  семи". 
1788.  Р.  О.,  Х.Х,  272:  Крилоиг,  „Проказники".  179.3,  р.  О.,  XI;,  18.5,  228—9;  Ло- 
пухвнъ,  „Торжество  правосуд1я",  др.,  1794,  Р.  ().,  Х1Л,  52,  44:  Г.фимьевъ,  .Престун- 
пиЕЪ  отъ  игры".  1790;  ^Раздрал:енны(1  .мужъ",  1799.  50.  74,  161.  167  —  8,  169— ?Л 
Р.ъ  мемуарихк  „Изъ  записокъ  М.  С.  Мухаповой',  .М  ,  1878,  2;  ',11а.ма1ии1:п  иов'й 
русск'-Ц    истор1и",    сборп.    исторпч.    статей    и  матер1аловъ.  пзд.  В.  Кашппрепа.  3  т.. 
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^.'пС",,  1871,  П.   17;  „Семейная  цюпика",  записки  А.  В.  Кочубея,  Сив.,    1800,  40—1. 
17.^.,  171,  17Г),  3')2;  И.  Кпчееиъ,  „15ос11ом11Г1а||1я  о  иребывап!!»  не(1р1ятеля  въ  Москв**, 
М..   1М:,Ч.    ИЯ;    ^Изъ  недпппей  стагшпы".    II.  Г.  Кичеева,  М.,  1870,  100;  .Пствнное 
гкчИ.гтпинпи!*'",    Гинр.  Добрынвма.  Опб.,  1872.  11)0,  204,  234,  230—7,  247—8,  2'>0: 
.,!,'1и111.  .\.  С.  Пишченича",  .М.,   18^.'),  15'»,  173,   17.5,  210;  „Восно)1и11яп1я  Л.  Е.  Лаб- 
дппоП-.  СпГ)..   1У0:!,  (13,  74:  „:1а11и<ки  Д.  И.  Сп1-|.беева",  .М.,  18(»У,  24,  Ы,  12<),  128, 
27''>,  1!,  22,  2.').   \ПН:  „Кратк'и-  плв-ЬстЬ  о  жпзпв  Л.  II.  В>.'рсил"ва'*,    Спб.,  ЖУ."),  27; 
.Хр'.ника    т-даниен    ст;1рП11и-,     иаъ    а11Х.    кн.  Оболеискаго-Исдедипскаго-Мелецкаго-. 
СпГ...   Ь7'),  :<!();   .15  спомииап!!!  А.  М    М'ад+.ева'-,  Од.,   18'.17,  93;  Исмайловь.  ^Взгладъ 
ид    1-чбст»ем11ух1    11рош1!Дшую    ;к11зт.",  71;     „О  гк>г1рсжде111п  нравоиъ",  кп.  1Цербатова, 
<17-,  б7();  гр.  1).    Толсто!!,  „Записки".  Р.  Стар.,   1ч73,  .'^  2,  12о;  , Записки  ие11ец1аиц:1 
К.папотл  ш,  1'|1сс1м'',   1*.  Стар.,   1874,  т.  IX,  530;  0.  А.  Пржецрлавсюй,   .Восио.мина- 
11111-.    1'.  Стар.,    1883,  .\.\.\1.\',  477,  .')15,  518:  ..Изь  запискъ  •1олов1жа",.   Сю  одпиъ, 
!'.   И.     И7<),     Л°  5,    МЧ:    Я.    11олопск1й,    ,.('та|1пма    и    мое  детство",     Р.  В.,  1800. 
.V'  Г|.  41;     В.  Гсттуиъ,     ^^аписки".    Истор.  В.,    1880,  .V"  3,  402-3;  „Восаомииан!.! 
II.  !1.  Лиапасьена"*,  И.  В..   1800,  ^\^  7.  29;  И.  Лукипъ,    ,/1;и1иь  старипнаю  русскаго 
лн..{Я1П111а",    Р.    Арх.,    1865.  .V  8,  472;  „Антоб1<.1рафпчес1:1а  ваппскп  Е.  О.  Прадке", 
Р    Арх.,   1К75,  .V;    1,  33;  , Записки  Виискаго",  Р.  Арх.,  1877.  1,   182.  103;  Г.олотовъ, 
.ЗачиР!:!!-.  I.  205,  IV,  221—2,  225,  333.  393.  397,  420.  422,  4:Ю,  551,  8.13.  85в, 
'.<3>.   \-\>:>;  Фопипзипъ,  „Чистосердсчиоо  ирпзиа111е",    531.     314.    Въ    ■'рамилгь:    11-ца 
Г,1:ат.':1Н11а.   ,0,  времи:-*.   1772,  Р.  <».  XI,  40.  4П.  75;  Фопвизипъ,  „Недоросль",    1781. 
Р.  <.'..  .\.\.\1,  21;  Хсрлскоиъ,    „11('папп'"тпикъ",   1770,  Р.  <'.,  X,  55  — Й;     „Несчастный 
(Ч1роти-',  др.,    1780,  .54;    „Ннсмю.    или   богатая    иов1ста".  1788,  Р.  О..  ХХХШ.  307: 
II.  Т.,    ,'К'му  Г.ить,  того  не  .мпиоват!.!'',   1788,  2.';  Н-ца  Екатсрипа,     „Г-жа  В1;стии- 
кока  съ  семьей".   1774.  Р.  Ч.,  XI,  2^8.  Въ  мсм1/(111ихъ:  „Запнски**,  арт.-ыа1ора  М.  В. 
Данилова.    .М.,   1842.  3(;  „Записки  Д.  II.  Свербеева".  М.,  1йОО.  I,  8;   „Семсйыыа  за- 
пн'.'кн    Г.  Толлчевой-',  .М.,    18')5,   1(»7:  „'Записки  Никиты  Ив.  Толуб^ева*.  СпО.,  188»,  5; 
.1;  |(Ч1омппап1а  А.  М    '1'ад1;1Ч1а",  Од..   1ЧМ7,  39;  К.  А.  Авдеева,  „Записки  о  старо.чъ  и 
1!"во1п.  1)усскомъ  С^ытЬ",  Спб.,   1М42,  59.   315.   иъ  журнплахг:  „Адская  Почта",  1700, 
53,  2  58;  „СобосЬдппкъ  любителей  Росс.  Слов.",    178:5,  II,   100.  11г  .че.Ч1/а;к(хг:  ,Вос- 
пом1;пан1я  оГ.ъ  адмирале,  гр.  II.  С.  Мордвпп(1В+.    и    семействе  его",  записки  гр.  Н.  И. 
М'рдаиновой,  Спб..   1873,  41,  42;  ^:5аписки  Д.  И.  Свербеева",  М.,   1800,   133,  225—6; 
Гп|;р.  Рераковъ,  .Нутевия  записки",  Спб.,  1828,  10;  .Записки  Винскаго*,  Р.  Арх.,  1877, 
I,  105.  316.  Иг  жщталахь:  „Адская  Почта",  1760,  232;  „Сатирич.  В1стипкъ",  1790. 
IV,  0—10.  Въ  драмахь:  Херасковъ,  ,Сезбожникъ'',  ком.,  170 Г.   Лукипъ,  „Могь,  лю- 
б'.вьм    испраиленпый',    ком.,    1765,  21     2,  52,  01,  101;  П-ца  Екатерина,  „Нманииы 
г-жи  ВорчалкиноП",  ком.,  1774.  121;    Хво.^товъ,  .Русской  Нарпжапепъ",  ком.,  178:^, 
144  — 5;  Сумароковъ,  „Мать,  сови11Стпаца  дочери",  ком..  1736,  265:  О.  Ключаревъ,  ,Вла- 
дим'1ръ    В"олцк1й'',  траг.,  1770,  101;  .^{лоумпый',  ком..  1781,  70,  78,  81,  113,  174, 
22",   112,  108;  ,.Философъ  по  исвол-Ь",  ком.,  1787,  5,  6—7,  10,  20.  22;  .Влаговре- 
уеп1!ор  вспоможеи1е",  др.,  1791,  !71,  172 — 6,   1^4:  И.  Лопухимъ.    .Торжество  право- 
с\л;я  и  добродЬтеди",  др.,  М.,  1708:  „Обманъ  на  обмапъ",  ком.,  17!Н_),  215—6,   Р.  "., 
Х\\"111.  Въ  мсмчпрах:-.  .Восп1.минап1я  о  1р.  И.  С.  Мордвинов*  и  ею  семейств*'',  за- 
1;пск11|р.  И.  И  Мордвинов*!!!,  Спб..  1873,  ^0:  „Изъ  недавней  старипи",  П.  Гр.  Кпчеева, 
М.  1870,  161,  И)3,  171;  „Истинное  пов1'.ствовап1е«,  Гавр.  Добрынина,  Спб.,  1872,  190; 
-15оспомпнан1я  А    К.  Лабэиинй",  Спб.,  19(13,  7,  52,.  77;  , Записки  Д.  Н    Свербеева-*,  М., 
!8'.'ч,  33,   105,   190,3.58—60.  317.  \\\,  Ж1Ц^чилахъ:  ,Вс:1кая  Всячина',  1769,  91,  25->. 
■  !Р.',  3^5—0:     , Адская  Почта",   17('|9.   15-16;  .^Кпвописепъ".  1772.  1^Ч--190;  ,Ко. 
ио'лекъ".    1774.   1(Н1— 1.  00;    .Вечернян  Зара",   17^2,  П.  316;    „СобесЬдникъ    любит. 
росс.  Слип.",  17>3,  II,  120.  IV.   124.  XIII.  ^8;  „Сатнрпч.  ВЬстппкъ",  1700.  I.  М2,  1»И1. 
11.  32,  »,3.  Г,  54;  „Почта  Духовъ".  17ч9..7Ч— 9,  80;  ,:!рптель',   1792.  11.42.  Въ  ^ро- 
ми.съ:    Сумароковъ,   .Пустая' ссора".   1786,  Р.  '  >..  Х\"11,    163;    его-же:   .Рогопосецъ  во 
В".г.раже':ик)-.  17*^6.1*.  о.,  Х\'11,  2о(3;  Мурапьевъ,  .Ошибка,  пли  утро  вечера  .мудрепЬе*. 
17'.|4.  4;  Капппстъ.  .Ябеда",    1798,   1\  37;  Г.опановичъ,   .Радость  Душеньки",  17'<6, 
Р.  •>..  Х.\1\",  114.    Въ    м^муарахи    .Памятники     повой  |1усской  истор1и*.  сборвпкъ 
истории,  статей  и  матер1аловъ,  изд.  В.  Каппшревымъ',  3  т.,  Спб.,   1ъ71.  1.334.  340; 
„А.  Д.  Г|оровковъ  и  его  автоб1о1рафическ1я  записки",  Спб..   1899,   17;  ,Ф.  Лк.  Мирк^- 
|.ичь.    его    жпзнсопн1'ан1е'',    Спб.,   1880,   22;   .Записки",  арт.-маюра  М.  В.  Данплова, 
М,   1842.  51;     , Истинное    и"п1.стпован1е",    Гавр.  Добрынина,    Спб..   1872.  >1б — 7.  90. 
<»1.  94.  07—09,   115—6;   „ИСизнь  А.  С.  Пишчевича",- М.,   1^85,   162  и  др..  267,  138; 
.|;-.спомнп.1Н1Я  А.  М.  '1'ад-Ьева",    Од.,     1897,  41—2,    136,   155,   177.   185;  П.  Ч  — нвг. 
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.Мак'нлпы*,  Р.  В..  1873,  >с  7.  220;  И.  Щербапь,  ,Вос11"МПнап1я  крЬа>стноги*. 
Р.  е..  ^  7.  323:  В.  Лткппъ.  ^^Кизиь  ста11Пми!11Ч)  русскаго  двпряшша'",  Р.  Лрх.. 
15(1.'>.  .'^  8.  470:  ^Записки  Ьпаскап.",  Р.  Лрх.,  1К77,  I.  1()7;  ^оаипски  II.  П.  Му- 
равьева", Р.  Лрх..  1^^^5,  III,  35:  Д.  Ростпслаиовъ,  „Заппски".  Р.  Стар.  \Х\'111,  179; 
Я.  иевЗ'1р'^въ,  ,,3аппски',  Р.  Стар.,  1'533.  .\Ь.  430:  ,3а11ис1:11  отигпвшаю  челнв-Ька*", 
Р.  Стар..  1533,  ХЬ.  710:  Б'.лптовъ.  , Записки».  IV.  221.  411.  1047;  .М.  Лмитр1еиъ.  , Ме- 
лочи-. 16.  318.  Вь  журкалах^:  .Вс-1каа  Всичниа".  17()Я.  17 — 22.  24'|.  370.  ,.\.;с1;ая 
Почта'.  17';.9.  ,=>4;  .11  то  п  с1у".  176'.).  Л»  8.  Л«  И.  Л:  29.  Л»  30.  .V  4|-,;  .Пед-^иь- 
шппа'.  1769.  44.  43.  45;  „См1;с1.*,  17(59.  283,  2^4;  Друп-ш.-,  1769,  139:  .Жш.п. 
пнс'цъ".  1772.  14^,  Х.'л».  19С1;  „Что-пиСудь".  17^0,  ,\Х1,  7;  ^\Ь11:«у>щ\Л<:л  Труд').1м- 
бецъ-.  1744.  I,  171;  .Иисый  С.-Петерб.  ГЛ.стникъ'*,  1786,  147,  16:'.;  ,Д-6ло  ,<тг  С^'л- 
д-Ьльа*.  17'^2.  1,  39—40;  .Прохладные  часы".  179.3.  I.  115:  о  гусв1|11я\'ь  В1.  пра- 
махг:  см.  выше...  Въ  мсмиарахы  .Записки".  арт.->1а11>ра  М.  В.  Да1111.1"Ца.  М..  1^42. 
4''.  52:  ,Пзъ  недавней  старпаы-.  П.  Г.  Кичеева,  М,  1»7и,  115:  ^Потинм^е  11ми1.ств"- 
ван!е*,Г1вр,  ДобрыЕИна,  Сиб  ,  1872.41:  ,ВуС!:ом11иа111Я  Л.  .М.  Фад+.^тг.  Од.,  1ь'.|7,  9; 
К.  А.  Лвд1ева,  „Записки  о  стар!'мъ  и  иппг.уъ  бит-Ь'.  Сх'Л.,   1842.   1.33:  .„Висиомяиам!!! 

I.  Тукапскаг"',  Спб..  1Я34,  2С>:  ,0  повреждеиш  ирацивт.".  кн.  Щ^^рОатонъ,  Зб  -7:  .За- 
писка вепешапца  Каззиови"'.  Р.  Стар.,  1874,  т.  IX,  543.  319.  \\ъ  жу/талахъ:  ,\'>гя- 
кая  Всачина",  17()9.  91",  .Трутсчи*.  17|">9,  211 — 2:  ,Труд  >лк.бивий  .Муравей",  1771,82: 
,Р.л:с1;а!цпкъ  забавнихт.  баоеиъ".  1781.  П,  57:  ,Вечери;1я  Заря"".  1782,  Ш,  101:  .Сати- 
рический В1ст1111къ'*.  17'.Ю.  I,  40;  ,3рптель'',  1792,  1.  52.  Вь  ме.^г/(.1раи.ь:  ,11.1т, 
недавней  старпни".  П.  Г.  Кичеев.ч,  М.  1!Ч70,  122—127;  .Заппскн  Д.  П.  СьерСеевз*, 
М.,  1899,  22:  ,В1ХЧ1омпнаи!я  .\.  М.  Фадеева".  Од.,  1897,  35:  ,3апис1;п  Виискаго', 
Р.  Арх,.  1877,  1.  90 — 1;    .-{аппски    итжившаго   челов-Ька".  Р.  Стар..   1Ы%3,  ХЬ,  699. 

320.  Въ  жирксиахъ:  .См^сь**,  1769,  140;  „Вечера".  1772.  П.  164;  „Вечерняя 
Зарь*,  1782,"'Ш,  161;  „Собес+,дппкъ  любителей  Росс.  Слов.",  1783,  V,  129,  149— 150; 
_Сатярич.  В^стпЕКЪ-,  1790.  П!.  64;  .Почта  Дуювъ",  17^9,  195,  244.  Въ  мемч- 
арах-,:  -Записка'',  а;т.-1!а1"ра  .М.  В.  Данилова,  М.,  1842,  23,  42  -  3;  „Памятиил  за- 
ГЕски  кпягнни  И.  Г..  Долгорукой",  М.,  1&П7,  84-5;  „Вос11'111И11ан1я  А.  П.  Лабзиион-, 
Сиб.,  1903,  18;  ,3аьпскп  Д.  И.  Свербеева",  .М.,  1899.  41—  2;  „Хроника  недаипей 
старпви*,  изд.  врх.  кп.  Оболснскаго-Иеледанскаго-Мелсцкиго.  Спб.,  1876,  6;  И.  Лев- 
Шйпъ,  „До>1;1ШН!Й  памятппкъ",  Р.  Стар.,  1873,  VIII,  835:  Л.  В.  Деписовъ.  „^'апнски"', 
Р.    Стар.,    1874,  т.  X.  23:    -Заппскп"  ген.  Отрощепко.  Р.  В.,  1877,  .V  9,  \М),  133; 

II.  ЛукиЕЪ,  .Жизнь  стариапзго  русскаго  дворянвпа",  Р.  Арх.,  1805,  .V  8,  467:  ,3а- 
писЕи  Вннскаго',  }'.  Арх.,  1^71,  1,  91;  II.  Татлина.  „Вос11оми11а1иа",  Р.  Арх.,  1.^99, 
Ш,  Лс  10,  194;  А.  В^ляевъ,  „В1х:помпиан!Я  о  исре^йитомъ",  Р.  Стар.,  1880,  XXIX.  4. 

321.  Въ  жг/рналахг:  .]Кйвоппоецъ*,  1770,  123;  „Разкащикъ  забавпихъ  басенъ", 
17М,  II,  66.'  Въ  (?;)(«.»«ал-?.:  Веревкпиъ.  ,Такъ  и  должно",  1773.  Р. »».,  XIX.  1 19  -203; 
.ДоС'род^тель,  пр1о()р1те11иал  въ  учплпга,-Ь-,  1775.  1(1;  Кон1евъ,  „Обращенной  .Мпзаи- 
тропъ",  1794,  84 — 7;  Муравьевъ,  „Ошибка,  плп  утро  вечера  мудрен-Ье",  1794,33-4; 
ПСЛНТК0ВСК1Й,  .В1;рный  лруп.  въ  нещастьи  иозпается".  1796,  46.  Въ  мемуа2)ах''.  .За- 
писки о  акЕзнп  п  служб-ь'А.  И.  Впбикова-,  М.,  1865,  III:  Г.-Ьгпчепъ,  „Бытъ  русокаю 
дворянина  въ  разпыхг;ч!охахъ  его  жизни",  2  ч..  .М.,  1У51;  ,Восиомпнан1Я  А  М.  Фад1;ев;1", 
Од..  1897.  7.  96.  322,  Въ  журна.\ал-г:  „Всякая  Всичпна",  17»)9.  69:  , Адская  Почта", 
1709,  124;  „Вечера",  1772.  П.  130;  .Жпвоппсецг",  1772,  159:  .Сатирич.  Вкстпнкъ''. 
179<),  Ш,  36,  V.  60,  101:  „Зритель".  1792.  1.  131.  Въ  а;)а.чал:;.:  Лукннъ.  .Щечетиль- 
ннкъ",17б5,  Р.  О.,  XXXV:  Волковъ.  „Воспнтаи!е'.  1774,  Р.  О.  ХХ'|.  Хераскопъ.  ,П"- 
навистникъ".  1779.  Р.  О..  X,  43,  54;  Кпяжппнъ.  ,Пещастье  отъ  кареты",  1779.  Р.  | ».. 
XXIV.  ъ1;  Сумароковъ,  .Вздорцица",  1781,  Р.  •>..  Х\'1,  182;  И-ца  Ккате|1[1на,  .Пе- 
редняя гнатнаго  боярина".  178'),  Р.  •'•,  XI;  Кп;:жипиг,  .Чудаки",  1793,  Р.  ••.. 
ХЫ.  26:  Городчаниповъ,  ..Митрофанушка  въ  отставк!)".  1800.  13.  14.  56—7;  И-ца 
Екатерина,  ,0,  время!".  1772,  Р.  <>..  XI.  46:  оя  же:  „Пяяпипы  г-жп  ВорчалкяноГ!-. 
1774,  Р.  О.,  XI.  115 — ('>;  Княл:иинъ,  .Иещастье  отъ  кареты",  1779.  Р.  О..  Х\1\ .  78; 
Сум;1роковъ.  .Иядорщица",  1781.  Р.  О.,  XVI,  158.  182;  Левшинъ,  „Мнимые  ндовпи", 
1794.  Р.  и.,  Х1Л1,  2,  71,  3.  Въ  мемуарахг;  .Вос11оми1(ан1Я  кн.  А.  В  М|-ще|/(ка/о". 
М..  И»*!!.  7:  .Памятники  новой  русской  истор1и".  сборн.  историч.  статей  и  .мате1р1Ловъ, 
изд.  В.  11лшпп|.е:;имг.  3  т.,  Спб.,  1К71, 1,  358;  „Изъ  педавпей  старниы".  П.  Гр.  Кичеева, 
М..  1870,  Ю'^;  ^Истинвое  иов1;ствоваи!е".  Гавр.  Добрынина.  Снб.,  1872,  91:  „Записки 
Д.  Н.  Сзербеева*.  М.,  1899.  129—131;  ,Семейныя  записки  Т.  Толычевоп",  М.,  1865, 
44.  95,  106:  П.  Левшинъ,  „Домашв1н  памятиикъ".  Р.  Стар.,  1873.  V1И,  8-37;  Р.  Стар., 
1876.  XV.  Л1  3.  .567;  И.  Ч — ивъ,  .Махонипы",  Р.  В.,  Л»  0,599;  .Пзъ  зэппсокъ  чело- 
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кил",  Сто  одпнъ,  р.  в.,  1875.  Лг  11,  70;  „Записки  отжиашаго  челов-Ька",  Р.  Стар., 
188;^,  т.  ХГл  721;  Болотопъ,  „Заппскп".  1,  155—0,  258,  251»,  И.  711,  717.  КУУд,  Ш, 
ЬГ),  ^Г)8.  47'.1.  323.  Въ  журналахк  „Всякая  Всячияа",  17()9,  215;  „Адская  Почта*. 
170У.  1;Я;  ,11  то  и  с!».".  1700.  Л5  У.  Ле  48,  .\»  44.  Л»  40,  М  47,  Л:  49,  №  Ь(у; 
,11(|Деиьш1111а'',  1709.  7—8;  ,Сатнр|1ч,  Витипкъ".  179(Л  V,  73;  Дмитровъ,  „11одража- 
тсль",  1779,  Р.  п.,  .\Х\'11.  19;  Хиостоиъ,  „Русской  Иарижамсиъ'*,  17К'{,  Р.  и., 
XV,  179;  Юкипъ,  „Колдунъ,  п-.рожся,  гнлха".  1789,  Р.  О.,  ХХХ\'11,  288—9.5,  301; 
.!1си1-,ста  подъ  фитою-',  1789,  Р.  О.,  ХХХ\"11,  95;  „С.-Петербургской  гостиной  дворъ", 
1791.  40—59,  02—0;  Тптопъ,  „ИаслЬдннки'*,  1799.  22;  „Игрище  о  святкахъ",  1774, 
'■УЛ — 9,  10  --17;  П-ца  Ккагерииа.  „Вотъ  каково  имЬть  корзинку  и  б-Ь.ае",  178е>. 
Р.  О.,  Х1\';  „Памнгиия  за11ИС1;п  киигпми  II.  Г..  Долгорукой".  М.,  18<>7,  11— \-.  ,Се- 
мейиыя  записки  Т.  Толымсиой*",  .М..  1^11.'^,  92;  .Заипскн  Инкнти  Пп.  ТолуМ^ева**, 
СиО..  18^^9,  II,  14,  17.  18,  2",  21,  21 -З.  20;  ^Iстор^я  мо.П  жизии*,  II.  'Шипова, 
Спб.,  1881,  Ю;  К.  Л.  Авд1;ева,  „Записки  о  старояъ  л  и(1иомъ  русско.мъ  битЬ",  Сиб., 
1842,  24,  57,  59,  00—7,  11<).  171-.  .тукн11ск1й  Сбориикъ".  вин.  I,  382;  Я.  Полон- 
ск1й,  „Старина  и  мое  д-Ьтство",  Р.  В.,  Гь9(»,  ^V  0.  40:  Д.  Ростиславопъ,  ,;'>ап  •кп", 
Р.  Стар.,  1ЬЬ0,  ХХ\П1,  399,  ХХ\Ш,  80—81,  205.324.  }^ъ журналахъ:  .Кошелекъ-, 
1774,  1пГ)— 1.  Въ  мемуарихп-.  „Л.  Д.  Гюроикоиъ,  и  его  автоб1ографическ1я  заиискп", 
Спб,  1899,  17;  „Истинное  иои1;стнопа1|1е''.  Гавр.  Добриппна,  Спб.,  1872,  90,  103; 
„Воспомипаи1я  па  флотЬ",  Павла  Свнвкина,  Спб.,  1в18,  115;  „Записки  Ппкнти 
Ив.  Толуб-^еиа",  Спб.,  1889,  И,  14—28;  К.  А.  АвдЬева.  „Записки  о  стпромъ  и 
11(.вом1.  русском!,  бытЬ*,  Спб.,  1842,  75,  57;  П.  Ч  — пиъ,  „Махонвни*,  Р.  В., 
1873,  Л:  7,  230;  И.  Щербань.  ,Восномимашя  кр-Ьпостного".  Р.  В.,  1877,  .V.  7, 
32(>;  О.  .1еопгьсвъ,  „Записки".  Р,  В  ,  1883,  .V  10,  843—4;  Я.  Полоиск1|1,  „Ста- 
рппа  и  мое  дф.тство".  р.  В.,  189(1,  .V  2.  131;  Д.  Ростисдавовъ,  „Заиискп*. 
Р.  Стар.,  1ЬЬ(»,  ХХ\'т.  205;  Л.  Певзоропъ.  „Записки".  Р.  Стар..  1883.  ХЬ,  437.444. 
325.  Въ  мсмуа1>(1Х1.:  „Воспо11Ппаи'1Я  объ  адмирал*  И.  С.  МордвиновЬ  в  семейств* 
его",  записки  граф.  И.  И.  .Мордвинопой.  Спб..  1873.  3,  4;  „Записки".  арт.-ма!о|1а 
.М  В.  Дапилопа.  М..  1842.  20—21.  38,  44,  57;  .Памятиии  записки  княгипи  П.  В. 
Долгорукой".  .М..  1807.  50;  „Жизш,  А.  С.  Пишчеиима*,  М.,  1885,  171—3.  174; 
.Воспоминан1Я  А.  П.  Лабзиной",  Спб,  1903,  24—6;  „Записки  повоосколк'каго  дворя- 
нина И.  Острпжгкаго.ЛохвйНкаго-'.  К,  1'>8(|,  9—11,  39;  .Очеркъ  служебпг1й  д*ятель- 
ности  в  домашней  жизни  стольника  и  виеводи  Х\'11  ст.  В.  А.  Даудова*.  П.  II.  Ссли- 
фонтова,  Спб.,  1871,  14;  „ИсТ(»р1я  ыоей  жизни"*,  II.  Шипова.  Спб..  1881,  6;  „Щукин- 
ск1й  Сборпнкъ".  вин.  I.  407,  470;  Д.  Ростислав^въ,  .Записки",  Р.  Стар.,  18Ьо. 
т.  ХХУП1,  35-(),  .37,41,  44,  48;  Г..  П.  Чсмезова.  „Жизнь",  Р.  Стар.,  1891.  т.  ЬХХП,  4; 
Голотпвъ.  „Записки'*.  1,  9.  102.  II.  575.  585.  813.  В1.  02.  421;  „Иамятникъ",  1, 
55.  57;  М.  Дмитр1евъ.  „Мелочи",  11  — 13,  09—70.  326.  Въ  жчрналахь;  .Иенинное 
упражнеп1е".  17(1. <.  6—7;  ,.Всякая  Всячина".  17^9.  .34.  10.3—7;  „Иодеиьшнна"*, 
1709,  24;  .Трутень-,  1701».  41-2.  202—3,  233,  230-7;  „См1иь'*.  1769,  44,  212; 
,}|{иво11Исецъ",  1772,  33—41',  119;  „Что-нибудь',  178и.  л.  П".  5,  4;  «Сатнрич.  В-Ьст- 
11вкъ-.  17^0.  I,  118.  II.  .30.  114.  III,  37.  40,  47;  „Почта  Духовъ",  17ь9.2О0;  ,Д1;ло 
отъ  бездЬлья-.  1792,  т,  235;  „Зритель",  1792,  1,  218,  214,  222,  II,  29,  Ш.05.  Въ 
мемуарах-!.:  „Ф.  Як.  .Мирковичъ.  его  жизнеописап1е'',  Сиб.,  1889,  22;  „Изг  недаиией 
старины'',  П.  Гр.  Кнчеева.  М.,  1870.  120;  .Жизнь  А.  С.  Пишчсвнча",  .М.,  1885,  1э8, 
193,  200,  200—7;  „Записки  Д.  П.  9нгельгардта",  М.,  1807,  10:  „Изъ  заиисокъ  чело- 
в-Ька".  Сто  одинъ.  Р.  В..  187.^  Л:  П.  70;  1870.  Л5  5.  103;  П.  1Цербаиь.  „Воспомпна- 
Н1Я  крЬпостпого",  Р.  В.,  1877,  Л^  7,  .323.  325;  „Записки  отжившаго  челов-Ька".  Р.  Стар.. 
18ЪЗ,  XI-.  711.  327.  Въ  журналапл  „Всякая  Всячина".  1709,  '.'О,  185.221;  .Трутень^, 
170!»,  208.  211;  .^К'ивописе'^нъ".  1772.  99.  107,  1,39.  147;  „Собес-Ьдпнкъ  любит.  Рисс. 
Слов.",  17^^.3.  VII.  30:  „1;ес1,дующ1й  Граждапипъ".  1789,  II,.  '234:  „С.-Петерб.  Мер- 
1:ур1й".  1783.  1.  2.5п.  Въ  дрпмахъ:  И-на  Ккатерина,  „О,  время!",  1772,  Р.  О..  XI,  17; 
„Домаммпи  песоглас1я'',  ком.,  1773.  Р.  <».,  XII;  Веревкинъ,  „Имяпинпики".  1774. 
Р.  (».,  XXI,  287;  Хераскоиъ,  „Пенамистникг".  1779.  Р.  О.,  X,  99;  Пракудинъ, 
„Судьба  Д|'реиеиская",  1782,  Р.  (».,  Х\1Х,  103;  Гфпмьсиъ,  „Престунннкъ  отъ  три", 
17!К).  Г)0.  Въ  мсмуарпа-'.;  „Памятники  попой  русской  ист(|р1п'*.  сборннкъ  исторцче- 
скихъ  статей  в  матер1алоиъ.  изд.  В.  Катппревымг..  3  т,  Спб..  1Ч71.  I.  25 — 7; 
.Семейная  хроника",  заански  А.  В.  Кочубея.  Спб..  189'1,  12;  „А.  Д.  Гюровковъ.  в 
его  аптоб1ографическ1я  ааписки",  Спб..  1899,  24;  О  Салтычих* — Р.  Арх.,  1865,  .V  2; 
,„11зъ  недавней  старины',  II.  Г.  Кнчеева.  .М..  1870,  79-&0,  90,  150,  151  —  2;  „За- 
писки Д.  II.  Свербеева-',  .М.,  1879.  151;  „Семейпыя  записки  Т.  Толычевой'',  ,М.,  1805. 
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10.  109.  1!в;  ,!!осг:омппан'я  Л.  М.  Фад1ева-.  Од.  1807.  4:5:    ^Св1-.д1;п1я  о  купечсск. 
р^д*  1!ишняковихт,*.  сСр.  И.  Нпгаинкппимъ.  М  ,   19()Л.  3:5;  кя.  И.  Низрмск!*!.  „Старля 
зазаояая    книжка",     1613,  70:  ,Истпр1я    мос!1    жизип",    II.  Шппоса,  Сиб.,  18^1,   14; 
Н.    Левшппт.,     ,Л'">мат11!й    памнтпииъ",    Р.  Стар  ,    1873.  \'111.  838;    Г.  ДлинлснскК*. 
_1'л:?скз.чъ  П11аблбушкй".  Г.  15  ,  1870,  т.  8(>,  44.');  М.  Палнмоиъ,    ^1!ъ  11р')пп||ц1п  и  въ 
У..г;;в1;*.  I'.  1!..  187Г.,  .V  7,  93,  04;.  11.  т.'рП.т!,,  Л5":п..м1шаи1я  крЬш'СТмого*,  I'.  В., 
1*>77.    Л:    9,  3.').  39.  41 — 7;  Г.  Л     СзОакЬепа,  .Коспимппап!)!  <>  Гкиломъ",  Исп'р.  В., 
19  О..'^  10.  73;  Я.  Певзороцт,.  .Запкпся".  Г.  Стар..  1к83,  .\1>,  439;  .Записки  отжив- 
пан-    челов-Ька*,    Р.  Стар.,  1883,  т.  XI,.  ()',18.  328.    Р.ь    жг/риа.и/ть:     „К')шсл1'иъ*. 
1774.    ^•).    8!);    „ЗрятРЛ!."'.     1792.     I.  ^^^^.    Иь    <1р'1ма.п.:    У,    М,и11;о:;1,,     .Дсрщ'-мгкШ 
прлип1ч;г.'',     1777.     Р.    '•..     XVIII.    Г^О,    1').');  ..Матросп;!!!    шутки",     17Н'».     Р,  '».. 
.XXIV.   144;    Пр.шудит,.     .Судьба  дср'.'уеигка:!*.    17з-.   I'.   '  •..   XXIX.    119;     „Сос1.д111й 
п;'а.1дцп1;ъ-,     1783.     Р.  •>..  XXXIII;     Плаппльщииоиг.   .ИмСи.п.",   17'.г^.  4—.');    ргп  же: 
-М-Ьльникъ    п    сбитеямдпкъ — сопорипки-*.    1793.    2');    К'11П1'1:т..    .пг.рцщс-ммой    .Мп.мн- 
тр'-чгь",    1794.    28  — У.    Иь    мемчорахъ:     .Вооиомлиац!!!  кн.  .\.   I!.  .М1'1це|1С1;аП|-,    .М.. 
1  4  11,    8:     II.     .\.     1;'ров1;Анъ.    ..'Пз-ь    прошлаг..-,    Си')..    1901.  .30-0";  .Очерки  .Ч(г(м4 
лгпзпп".    .М.  Псщурпвъ.  Спб..  1'^81,  1";  Г.-(-,гичев1.,    ^Пытъ    руоскмгч    дворнипиа".     .М., 
18'«1.  189;    .И.ч-и'щии'.'пя  .\.  Е.  Ла^'аиачй*.   Сиб..  1У|).3.   1я';  „Заиньки    Д.   П.    Си>-р- 
0  ^ва-.    М..     1899.    27—9.  13'.— 0.  II.  130;    .Сем.-йииа  ааипг-кп  Т.  Тилыч.м-.пи'.  М.. 
18о5.  Ю  — 11:  Г.  Горакокт..     «Путевия  записки  ио  многимъ   рлсс.  1уОера1:1мъ"*.    Спб., 
1828,  '^;  Н.  Ч — анъ.  „Махоиины".  Р.  Р..  1873.  .V  0.  ■'''.•.^;  .Из'-  :1а11П'-г1Кь  чолгт^кл*. 
Ст..    (.дьяг.     Р.  I!..  187»1.    Л:  .'>.   118;    .М.    Иазпмнвг.  _1!1.    ирс|1ипи1п    и  пг  ^^■>скв^'•, 
Р.  В..  187^).  Лг  7.  74—81;  И.  Щорбань.  .Носп'П1инан1и    к]1Ь11ости.1||.".    Р.  П..   1877, 
.V  7,  322;    К.  .\.  Сабак1;»-!:а,    .1!'к-ио5!пнаи1н  и  булое".   Пстор.  В..   19' и'».  Л»   1и.  8(). 
329.  Въ  журчалахг:  ^Ллская  Почта".   17';9.  54.  4.=).  98.    171.    172-3.    170.    231; 
_11п  то  ип  с1п-.    17н9.    1.')7:     .Трутень"-.     1764.    124—5,202:    .Пустомеля",    177о. 
1".  19:     .11арпасск1й  Пи-иетильиикг".     1770.   1')3.  2^.'):     „В*чера'.' 1772.  (>.  .50 — 1, 
•■'2.  18.5,  II.  М),  89;  „Разоказянкъ  забиппыхъ  басспт.".  1781.124,198;  «Собес^.дипкг", 
1783,  II,  6*) — 7;  .Сатирич.  Ы.стипкъ",   179м.  I,  28 — ЗО,  5»).  Въ  д])'1махъ:  .Тсвшниъ. 
,Кго    старое    иомяпстъ*,     179<|.    7:    Пракудииь    .''амохпалъ".   1773,    II:  II.  :)>П1:1Ъ. 
.Знатоки',  174$;  Д.  Ро.1ковъ.  .Восиитаи!"--,  1774,  Р.  О,  Х\1.  88:    И-ца  Г.катррипз. 
.!1едоразу>!1.я1е-.    17В9.    Р.  <».,    XXXI,    \Н'г.  Г.лаюдаровъ.  .„См+.ши  1е  сборище'*.    1787, 
Р.  »».,    XXXVI,    1Г,2— 3;    1'ули11ыиг,    ,,11'||!"Л'  чудаки',  179-^,  Ц1у.  Лешпииъ,   „Минмие 
п.ссли'.   1791,  Р,  < »,,  ХЫИ.  2-^;  И.  .Мураиы-ггь,' .Огтбка.  или  утро  с.-ч'-ра  мудрей  (.!•'•, 
1794,  З;  II.  Иминъ.   .Ммияои  «улр'-иъ'',   178»;,  Р,  О,,  XXIX.    ГоЬ:     П-па     1:1;,т-|/Н11а. 
.'•буаньщикъ'-,     178*;.     Р.  •».,    'XIII:    Крилоиь,    .Проказники".   179  5,  XI,:  К||;1;к11И1гь, 
„Чудаки*.  1793.  \1Л,  12^-3:  Городчанпповъ.    .,\^нт1р01^а||у|пка  въ  отсгивкЬ',    1мн», 
-8 — 9.  Въ  мгм'уара.гго:  ,Во<-||пмпиан1Я  .\.   В.  Мощерскаго",  .М..    1901,  !»;    .Паяятмики 
Н'  п-'Н    русской    цс1ор1П",    сОорнпкъ  ястурач.  статей  и  .матер1алокъ,  изд.  В.  Каш11И|н'- 
р.!.-мъ,  3  т.,    Сь'б..    1-<71,  I.    3'58;    ^Семе;1изя  хроника^,  записки  .\.  В.  Кочубеи.  Сиб., 
]8'.->*).  ?/>.  25' |;  ,.\.  Д.  Г.5р'.!:хопъ,  п  ого  аптоб1.)гра';1ИЧРс:;1я  з;им1скп-,  Сиб.,  1М2'.».  -З'»; 
П.  Кнчсрвъ.     ,Воспо\1пиап1Я    о    11рейивап:п    иеир1ятеля  нъ  .Могкв!;"',    .М  .     185-*,   \(у)\ 
,.3.,злски  арт-уа;ора  .М.  В.  Данилопа",  .4.   1842.  9;    ,!1зъ  пед.1«ией  сприии',  П.  Г. 
Кичеева,  .4..  1870.  154;  ^П'-тпаное  повЬствован^е".  Гавр.  ДоГ.рычпиа.  .М  .   1872.  191; 
.Жнзпь  .\.  С.  Пишчезнча'-,  .М..  1885,   1Г)и;  ^;!лпискп  Д.   II.  Свербеева",  .М..  1899,  :{2; 
_о.1:!11':-кп    Никиты    Ив.    ТолубЬсва".   Спб.,   1889.  28;  „^{аписки-.    В.  Л.    Иисарекаго, 
СПб..     1894,    109:    И.    М— ппъ.    .Махоппии",    Р.  В..    .V  П,    .591.    ()02,  Л^  7.  221; 
В.    Се.-:иваповъ.     ,11зъ    давнпхъ  впспо.мпнан!»-*.  Р.  .Арх.,   18С.'Л  Л:  1,  150.     330.     Въ 
:^>/р:,гиахк-     Л    то    и    с1о-*.    1709.    Л;    33;    .Трутень".     1709.  48.  72;     1770.  5; 
-•\г.  !.-.     1769.     210:     ^Живоиисецъ-.     1772.     287.     347;      „Что-иибудь",     1780. 
.XXI.  7:    ,Разсказчпкъ".    1731.  47.  .56.  Гв;    ,Со6рс1.дпикъ''.    1783.  55.' 58.  IX.  10; 
,Г;1ТЕрическ1Й    В+.стиикъ*.     1790.  I.   Ц.   14—1.5.  VII^   10;     ,1Ь.чга  Духопъ".    1789, 
1\.   Ю';    ,Д1;л')  "Тъ  безд-Ьлгя-.     1792.  II.  5.    Въ  дрпмихк    .1укп1П..  „Могь.  лшбоцью 
исирарлеппии".     1705,  Р.  О.,    XIX;    Соколоиъ.    „Суд'!Й''к1я    пмииимы".    1781,    Р.    О.. 
ЛХХУ.  25;  Сумароковъ.  „Приданое  обмаиомг*.  1709.  Р.  Н  .  \\1.  220:     II  ца  Ккатс- 
рпиа.     .0,  время:-,    1772.  Р.  о..    XI.  21:     ,<'вадьба    г.  Промоталпиа".     17  74.  Р.    О, 
.\XVII.  70—7;    .Злоумпий".    1788.  Р.  0.    XIII.  94;  И-ца  Екатерина.     .Разстроеииая 
семья-.  1788.  Р.  о.,"  XX.  280.  282:  .\.  Волковъ.  ,Чадолк.б1е".  178^-1,  14—15:  ,\.  Г'»- 
лпнивъ.  .Ноше  чудаки".   1798.   1.  4,  0—7.  10—12.    Въ  мемуарих!.:  „ИСпзиь  Л.  «". 
Иншчевича-*.  Я..   1885.  257:    „Запис).»  Д.   П.  <  всрбервл".    .М.,   1899,   ИИ;   ^Мо'чюмн- 
В5Ч1Я  II.  Я.  .\озпасьова'".     Иет-р.   В..   1890.  .V  7.  3'»;     „Записки  Вппскаго".  Р.  ,\рх  , 
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1477,    I,    95 — 7;    , Семейная    хроппЕл",  запирки  А.  И.  Кочубея,  Спв.,  1890,  30 — 1. 
331.    Въ    журналах!.:    «Адская    Почта",    1769,  Ю'з — 7.   Го^^',  «Полезное    съ  11р1ят- 
11!а«ъ",     170У,    2'У,    ^Трутепь",     1709,  51;  1770,  0—7:  .Ихииопнсецъ",  1772,     131. 
И.  244;  .Ралскатикъ",   1781,  I,   1П'1,  '201-,  выработался  даже  особый  тмяъ  , любителя 
та;1;Г|Ъ**-„яб('дпиг;а*:     .Трутеш.",    17Н".).    51,    205;  ,||ечрра",  1772,   154 — 5;    ,/Киво- 
писецъ*.     1772,  115:     „<  атнричсск1||    Ы.ститл.",     171К».  \",  23,  ^М — 2;    ,Лр11Т<'Ль", 
17(12.   и:).     \\л,  орпмпхь:     .ЧелоСптчнкп*,    1797,    17— 1ь;;     „РаздрАЖ'мшип    нужъ", 
1799.  9;  1|.  II.  Ч.,  „Остри-соигриици".    1777.   1*    И.,  IX,  9;  Левшипг,  ,11Т0  старое 
Ц'Улпетъ",   179'!,   Иг,  Когпгв!..  р|1б|)а!Ц1М11мй  .Мгпаитроит,",    1794.  20,  -М.     Клутпнъ. 
.УслужлннсИ*,   1790,  20;    {^аппистг,  , Ябеда*,    1793,   14,  .47;  .'[укппъ.  „Иуст-люля-, 
17н^'   1(;ч.     Иъ  мемччра.у,.:    „Л.    Д.    1;орт1ко|п.    и    ого  аитоб1о|ра';.йЧ('Ск1я  запноки", 
Спб..    1'^99,  17;     ^'Ллти-г.я' .    арт.-ма!ора  М.   К.  Данилова,    .М..   1842,  30;     „Истинное 
^.,в1;стио11а1|!е,  или  жизпь  Гаврплл  Добрипипа".  3  ч..  ('иб.,   1872,  6;    „Иипмь  .V.    С. 
Пншчснима*,    М.,    1К55.  242.  209:    1'.'};1ИЧ('въ,   ,Т>ыгъ  руоскаго  лво11Я11пиа",  М.,  1851. 
1'1'.»  — 170.   173,  172.   177:  „.'Ьппсии  Д.  П.  Свербсева".' М..  1899,  150:  .Воспоуинан!» 
<•     П.  .1убяц'1вскагп*.  М.,   1372,   УМ;  „Се.М''а11Ь'я  за1ги^1;п  Т.  Толичсвой"*,  М..  1(105, :{; 
.-;аг1иски  повооскольскаго  двсранпиа  II.  Острожскаш-.Ьхпицкаго'*,     К..   1836,  21,  87; 
.:5.1ппскм     И.  .\.    Нащокина",    Спб.,   1342,  ИЗ;  .олшски  1!пнскаго'*,  Г.  .\рх..   1877, 
1.  91:    .Воониминтмя    и    11р1П11а1п.1    чеЛ"вЬка,    дниснвающаго    сп^й    в1-.къ*,    1*.  Стар., 
Ь'-'),  т.  1Л\\!11,  70;  „:}а1111ск11  отжпвшаго  ч<>лг,н1'.ка*,  1'.  Стар.,  1483,  1.\,  7<>1,  7(Из— 7. 
332     Иъ    журналахг:     .Трутеш.'^,     17(19,    20(1;     ,.Сати11Пческ1й     И-Ьстняиъ",     17'.к», 
111.  4М;    , Сатирически  ИКстяикъ",    М'М),  \'\,  00.    Иъ  мемуарах^-.   .Мни  восномпна- 
ичг,    Г.    0.     ЦосюлонскШ.     К.,     1378,43;    .З.ижски    Д.   П.  Свербе.'ва",  М  .   Ь99, 
1!.  31—42:  ^1(ос11омпиан1я  Пы.  Меньшаю^,  !'.  Стар,   1874,  т.  .\,  51;  ,:!а11пски  С'"Л- 
л;1га    Памфп.к!     Назарова-.  I'.  Стар.,   1878,  .\.\11,  531.  333    Иъ  орамахк  Дмвтривъ, 
-Подралсчтсль'*,   1779.  I'.  <'.,    .\.\\"11,  25  — Г»:  Иизмптинивъ,  „Покое  семейство',  1731, 
1'.  "•..    \Х|\",  25()— 00,  202—5:    .Матросск1я  шутки*,   1781»,  .\Х1\",  144:  .\блесимовъ, 
.Гчнот!'-  1м  жреб1ю",  1780,  О,  28.  29.  37;  .Чувствование  благотвореи1Й".  1787.  I'.  И  , 
.\\\1\".    220;    Плавплмяиковъ.    ^Г.'.биль".    1792.  29.  Иъ  мемуар'1х;.:   .'Мтиъ  \    С. 
Ипшмеипча.    пмъ    самиыъ  оииеапмая",  3  ч..  М..   1835.   155;  ,111,укицск111  Сборнвкъ", 
}'ми.     I.     450.    334.    Въ  мемуарах-:    ,'1'.  Як.  Мирковичъ.  его  Ж1ипепиисаИ1е*.   Спб., 
1х'>9.  24;  И.  Лукииъ.  ,'/1;яз111.  стариимаго  дворянина*.  1'.  .\рт..  18Й5.  Лг  Н.  452 — ^. 
335.     Иъ    жг/риилих..:    ,1|    то    и    с.'"".     170'.).  .V  33;    ,1'а:1сказщи1;ъ*.   1781.  137, 
13*'.   174.   152;  ,:!рит.'Л1,*,    1792.  I,  99;  „Соб.-с+.днниъ",    1783.  П.  ,54,  .X,  22:   .-Чрп- 
ч-ль*.   1792,  И.  :Я2.  31,3-4;  ,,Ис111;ая  Г.сичина",  17(1'.1,  339.  Иъ  г/у)«*а.хч.:  Дмятронъ. 
,И"Дрч;|;атель'',     1779.     Р.  Н,     .\Х\11:    О.  Чернявской,  ^(.'упепкаи  ко.мнан1я*,  1730, 
Р.  »» .    Х\'\'11.   164.   1(13;     _С.-11етербургско;|  гостиной  дв'>ръ",     1791,  78—9;    Соко- 
Ливъ.    ,Судейгк1я    имяипни".    1781.    Р.  н..  ХХХ\*.  06:    Хвостовъ.  ..Русской  Парпжа- 
н-иъ'.  17^3.  Р.  и..    Х\'.  202:  Мкппъ.  „Колдунъ-ворожен*.  1789.  Р.  Н..  XXX^■1I.  210; 
1;н.1жппнъ.    ,С')Птен(,щи1;ъ''.    1790.    Р.  н..  XX.  22.  29.  00—3.     05;  ^Челобитчики", 
М..  1797.   13;  Лукннъ.    ,.Мотъ.    лн1бовью  исправлепиой*.     1705.  Р.  н.    XIX;  Г.  Даш- 
К'-ва.  ,Тоц'^1ок"вь*.   1786.  Р    о..    XIX.  295.  2^7—3;  .Перемкна    въ  вр,1вахь''.  17>9, 
Р.  п..    ХХХ\'111.  42—5;  ..Взанмодавецъ".  17П0.  11—12:11.  И..  .Иоб-Ьгъ  отъ  лолгпвъ-. 
1792.  85;  .11еп1;ста  подъ  фатою".  1789.  Р.  в.,  ХХХ\"11.  Въ  мемуирах-,:.    „Св1;д+,а1Я 
<1    к\неческомъ    родЬ    Вншняковихъ''.  с^бр.  II.  Впшпякову.мъ.  М.,   1903.  30.  39.  44, 
.5и.   102,    1.50.   183—5;    .оаннскп  В.  .V.  Ипслрскаго".  Снб..   1394,   193—5;  .,3аниски 
н^'Вооскольскаго  дворянина  И.  Острпжскаго-Дохвицкаго",  К..    1880.  90;    II     тербань. 
.Г.пспсЛ1ИнаН1Я  крЬностнпго".    Р,  И.    1877.  Л5  9.  50:  .Записки  Винскаго".  Р.  .\рх., 
1"?77.  I.   177 — 9:  .V.  Д,  Г.оровковъ,  н  его  авто6юграфнческ1Я  записки'',  Спб  .  1899,  22. 

336.  Иъ  мемуар1хь:  ..\.  Д.  Бфовковъ.  н  его  антоб1ографпческ'1Я  записки".  Снб..  1899, 
2^.  3^;  ,:!аппскп  Д.  II.  Свербег^ва".  М..  1899.8—9:  .М.  Пазпмовъ.  ,Иъ  провннц1н  и  въ 
Мек1;1;".  Р.  В.,  1870,  .V'  7.  137.  1.39.  152;  .М.  11а1ИМовъ.  ..Въ  нрпвнпц1И  и  въ  стплинЬ", 
1'.   И.  1376.  Л5   11.  184:  „Висноминан1я  Т.  II.  Пассекъ*.  Р.  Стар..  1872,  Х\\844,  849. 

337.  Въ  журналах:-.  .Трудолюбивая  Пчела'',  1759.  367.  470.  689— (192,  690—8, 
757-02;  .Пнлезпое  \веселеи1е'',  1761.  I.  182.  П.  19;  „Свободпис  часы''.  17(13.  1. 
1"0-7.  103—8.  212."250,  251.  296;  ..Всякая  Всячипа".  17()9.  84.  159.  160.  274, 
277.  :-!06— 7.  .308-9,  •'}75— 6.  394-6.  398.  440-8.  449:  „.\дская  П..чта*.  1769, 
11—2.  20.  48.  44.  58.  .59.  100—1.  60.  65.  1(15.  ПО.  218—20.  253.  ЗОН.  312—3: 
.1!  т..  и  с1о'.  1764.  .V  21.  .V  25,  .^  ,30,  Лг  .32.  ^^  33,  Л?  34,  .>^  40.  Л»  44.  Лз  48; 
.П<'Ле.1ное  съ  пр1ятнымъ'*.  1709.  №  1,  29.  Л»  2,  27:  ,Поденьшнна*,.17б9,  31;  „Тру- 
тень".    1709,  5.  13—15.    28.  (39.  71.  93,   127.  143.  181.  168.  187.  201.  206.  217. 
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259.  260:  ,Трутспь*.  1770.  5,  85.  101.  108:  „Пустомеля".  1770.  15.  5"Л  7'.1;  „Пар- 
нас<-к1П  тепстпльипкъ",  1770.  »Н  .СмЬсь".  17«'.>.  75.  80-7.  117.  1:^9— 14<\  14:{. 
157.  15'.1.  212;  .Г>ечора".  1772.  5.  51-2.  77.  П.  1:?1:  „^Кив^пиа-цъ".  1772.  2\ 
107.  115,  117.  124.  125.  181.  141— 2.  П.  242;  .Чш-ииПудь-*.  1780.  л.  1\— V.  6.  У: 
.Газскащикъ  забавпихъ  багенъ*.  1781.  л.  \".  33.  37.  3(5.  51.  52.  78,  94,  '.•2,  95. 
127.  150.  151.  109.  173.  201.  И,  б«— У.  70.  170.  101,  202;  ,Собе.-Ьд11ПКЪ  лн/.ц- 
лей  1'..сс.  Слов.*.  17КЗ.  V.  12'^.  103.  ХШ.  2-^.  31:  ,11..коющ1йоя  Трудолк/м-цъ". 
175.4.  И.  209.  212-3:  „Зоркпло  сп-Ьта".  1786.  II,  ()5.  08;  ^Гхт^д^К'щ!!!  Гражла- 
нняъ-'.  1759.  111.  93.  .37У;  .Сатирц'1еск1й  ВЬстникъ".  1790.  I,  130,  И,  Юи:  11!.  ип, 
109.  IV.  78.  109.  А',  29.  VIII.  85.  1\'.  4.  90:  .Почта  ДухпптЛ.  17.^9.  П.  15,  2Ъ. 
119.  127.  213.  299;  ,Д+.ло  итъ  бездЬльа".  1792.  П.  7.  П'  102.  III.  234:  ,:;р11г^лг.-. 
1792.  I.  117.  117—120.  232;  .Прихлплпие  •гч'-ы".  1793.1.50.  ]',ъ  >)1>чмпхь: 
Лукпмъ.  .Мотъ.  любгшью  ксщ^лмм-ииий' .  ком..  17()5.  I'.  н.  .\|.\.  (И).  04  —  5.  70  7. 
Ь2.  7,'5  — 81,  104;  Сумароконг.  .Придаиоо  обиапо.мг".  ком  .  17(|9.  I'.  И,.  .\\'|. 
222—3.  250:  его-жс:  ^иопитый'',  ком  .  17(59.  1'.  И..  Х\'1,  21*4  — ^,  294  —  7;  1).'р«-в- 
каиъ.  ,Такъ  и  доллсио'.  ком..  1773,  I'.  Н.  .\1.\'.  2<)5:  „(^I)^д|/1а  г  ил  Иро.мпта.мна". 
ком..  1774.  Р.  И..  Х.\\"11.  1.''9-,  .Майкоцъ.  „^'-ресспск'ш  ипаадинкъ*.  иаст.  др..  1777. 
I'.  В.,  ХУШ.  155;  О.  Черпивскоп.  „Купецкая  ко1111а1пя'*'.  1 7Ь0.  Р.  В..  Х.\\11.  1НК. 
187—8.  195,  197.  199— 2»Х»;  Сума[.  .ковъ.  ,Тросоотин1\съ".  Ко.м..  1781.  Р.  <-»..  \\\ 
279,291—3:  его-л:е:  .Чудовпщи".  ком.  1781.  Р.  н".  XVI.  1 1.  12—14.  15.  '.8: 
Вгревкинъ.  ^Точь  въ  точь".  1785.  Р.  Н..  ХХХШ.  133:  фоппизииь,  „Р.рвгалпръ", 
1780.  Р.  е..  XXXIII.  19.  24.  75:  Сумароковъ,  „Мать— совмЬстпнца  дочери'",  к.м.. 
1786.  Р.  В,  XVII,  3(_'б:  Ппколеиъ,  .Самолюбивой  стихотворецъ*,  ком.,  1775.  I'.  ♦-•.. 
Х\'.  27.  69;  II.  М..  .Фплософъ  по  неплл!,*'.  1787.  3.  4;  ^Чув|.'тв.1ваи1е  благотворен;!!*, 
др.  1787.  Р.  В..  ХХХ1\".  232:  П.  :>.ми11Ъ.  „Зпатики".  ком.1  1787.  29;  .От1адай,  и« 
скажу*,  ком.,  1788.  25:  Г.олковъ.  ,Чадолюб1е».  к"М..  1788,  •_'!;  .\1.  Поцовъ.  „.\нютд-. 
ком..'  1789.  Р.  н..  ХХ\111.  151.  152;  .Церем-Ьна  въ  иравахъ*.  ком..  1789.  Р.  •-•.. 
XXXVШ.  53 — 4;  Левшнпъ.  .Кто  старое  П"МЯ111-тъ.  тому  глааъ  вонъ*,  17'*0,  73; 
.п&мзиъ  на  обмаиъ".  ком..  1790.  Р.  В..  ХХХ\"11[.  200— 7.  218— 9;  ,С.-1[етербургск1Й 
п-стиноп  дворт.".  ком..  1791.  33.  40.  91—4:  Левшниъ.  .Сво;)  «..та  не  тянегь".  ком.. 

1794.  ?.  н..  Х1,11.   171.  210—3.  214:  Пехачипъ,    „Неудачливой  въ  любвп  подъач;!!-, 

1795.  23—5.34—5.  34—5.  44—5.  47—8.  5Ч--5.  75— С).  85  -0;  Клушнаъ.  .Услуж- 
ливой"", ком..  17^0.  2'^:  Лукмпъ.  „Илказлпиаа  вертопрашка".  1781.42 — 3.  48 .Г"род- 
чаппгювъ.  .Митро'.'оапушка  вт.  отставк-Ь".  1800.  11  —  12.  1С|— 17;  Голицыит..  .Ог.-пъ- 
невидимка*.  1799.  59  — (51.  127  и  др.  ('>1колов7..  „Судеиси!!!  пмяиины''.  17>1.1'.  *•'. 
XXXV.  25:  И.  М..  ^Философт,  но  и.-цол-Ь".  1787.  9— 1*'.  29  —  31:  .Ькннъ.  ^Наказан- 
ная ве[.топ|1ашка*.  1781.  35.  43;  .Челобнтчнкн".  1797.  8;  .\.  Голицыиъ.  ..Новые 
чудаЕИ**.  1798.  1.  4.  0—7.  10.  12:  .'Ьмушиъ.  .Торжество  правосуд1я''.  1794.  109: 
1;а:1ппт.  .ПСеда".  1798,  21;  взятки:  ,.1женъ".  1774,  1'.  В..  XII.  118:  Х'-рлск«^1;ъ. 
.Иенапистникъ".  1779.  Р.  В..  X.  55;  Соколопт.,  рСудей''К1Я  имянины".  ;7>1.  Р.  в.. 
XXXV.  25;  Иерсвкипъ,  ,Точь  въ  точ1.".  1785.  Р.  И..  ХХМ11:  Горчаковъ.  ,Кали.;1Ъ 
на  часъ",  1780.  Р.  В..  ХХ\'1.  76;  II.  П..  .Фнлософъ  но  иевол!-'.  1787:  Кокошкипь. 
.Цоходъ  подъ  Шведа".  1790.  77;  Пропотовъ.  -Вомушка.  бибушкипъ  внучекъ".  1700, 
Р.  В..  XXXV.  1ъО;  И.  И..  „Иоб^гь  отъ  долговъ".  1792.  79  80;  Кпя;кпинъ.  ,Чудаки*, 
1793,  Р.  В..  Х1Л.  80—91;  ,Челобитчпкп^  1797;  Каппшпъ.  ,!1беда".  1798,  15-1'*. 
40;  Воевода,  или  судья,  ничего  не  д-Ьлаютъ:  Веревкннъ,  _1акъ  п  долл:но'*,  1773, 
Р.  В..  XIX.  205.  211;  Нца  Екатерина,  .Нмянипи  г-жи  Иорчалкипой"*.  1774.  Р.  и., 
XI,  2аЗ:  Веревкипъ.  ,Точь  въ  точь".  1785.  Р.  н..  XXXIII:  Сумароковъ.  .Мать- (..п- 
х^стпнпа  дочери*.  1780.  Р.  В..  XVII.  291:  Капнпстъ.  .Пбед;!-.  1798.  20.  Въ  ме. 
м>/арпх-..:  .Памятники  цовоП  русской  истор'ш'*.  изд.  В.  11аш1111ревимъ.  Сиб.,  1871. 
Ш.  270;  ,Семе11пзя  хроника",  записки  .\.  И.  Коч\бея.  ( "иб..  1"^'"|.  241 — 4.  24-8  — 51; 
Лвгустъ  1\оцебу.  .Допочамятний  годъ  моей  ;+:пз11и"*.  2  ч..  1879.  28  —  29;  .Записки 
арт[-ма1ора  .М.' В.  Данилова".  .4..  1842.  34—5.  45.  61.  1(.|8.  109:  „Изъ  недавмей 
старины".  П.  Г.  ]чпчерва.  .М..  1870.  81.  10<)— 102..  10:5 — 4;  „Нстпннпе  иов1;ствова- 
н;е*.  Гавр.  Добрынина.  Свб..  1872.  45.  162.  107.  177.  178.  184.  194;  „И,'и;!Ц!.  .\.  (^. 
ПЕшчевнча*.  3  ч..  М..  1885.  107—8.  134.  101.  173.  174,  212-3.  243.  246.  200; 
.Записки  Д.  Н.  Свербеева".  М..  1899.  9.  150.157—8.  197.  210.  230.  21»— 2-20.  262; 
.Семейпыя  заиискп  Т.  Толычевой",  М..  1865.  5,  \  „Воспомимап1я  .\.  .М.  Фад'Ьева'". 
Од..  1ъ97.  55.  117.  119.  120:  .Записки  В.  .\.  Инсарскаго".  Спб.  1894,  157.  182—3. 
210-3:  .Записки  новооскольскаго  дворанипа  И.  Острожскаго-Дохвнцкаго*,  1;,,  1881, 
8.  9.   20—1.    23.    51.    54.  59:    .Записки  кн.  П.  П.  Шаховокию*.  Спб  ,    1872.   12.5: 
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„Очеркъ  служебной  д-Ьятельностп  в  домашвей  жизни  стольник»  в  воеводы  XVII  ст. 
В.  А.  Даудппа".  11.  II.  Солпф'штова.  Спб..  1871.  14;  Г.  Гераковъ.  „Нутевия  и- 
ппски",  Спб.,  1829.  КК"»;  ,Иос11пмп11а1пя  I.  Тукипскаго".  Смб.,  18:^4.  48,  53.  101; 
„О  11пвреждон1и  привовъ",  кн.  ЩорГ.атова,  6Н2— 3;  II.  Ч-инг,  „Трескппци".  1'.  В., 
1874  Лс  5  317  —  8;  М.  Иазим'.въ,  .Вг  пропинц!!!  и  въ  столиц!;''.  Р.  В.,  1876. 
Лг  1.  114;  ".Дневппкъ  В.  И.  .\ско-1еискап.''.  Истор.  В.,  1882,  Л^  7,  31.  47;  Дм.  В. 
Мертваго,  ^Злппски".  1'.  Арх.,  1807.  28,  .*)!.  О'.',  Н'у.  .Записки  Вивскпго',  !'.  Лрг., 
1877,  I,  И12.  104, 119— 120:  А.  П-Ьляевъ,  .Воспоминания  о  пережитомъ'.  Р.  Ар!..  1880. 
.\\1Х,  5.  338.  Въ  журналплп,;  .Свибодцые  часы",  17НЗ,  1.202;  „Ралкащикъ  забавныхъ 
басен'ъ",  1781.  174— .5:  .С'обесЬдникъ  лн.бител^'й  1'осс.  Слои.",  17=^3.  \".  128; 
„Сатиричсск1й  ВЬстпикъ',  1790,  II.  .')Н.  87,  Ш.  .'>.  19.  Въ  драмахг:  Лукпаъ.  „1Це- 
ис'тильпнкъ-',  170.Э.  Р.  Н.,  XXXV,  283;  .ПерсмЬпа  въ  нривахъ'.  1789.  Р.  Н., 
XXXVIII,  42—6;  Княжпппъ.  .обнтеш.щпкъ".  17!»0.  Р.  й..  XXX;  Р.фнмьевъ,  .Престул- 
никъ  отъ  пгри".  1790.  2—3.  1^^.  Въ  мем^щрпх,:  „Вис1гомпцан1Я  А.  М.  Фадеева", 
<|д..  1Ь97,  43.  44.  121:  II.  Тургепевъ.  „Риг-ск!  и  Русские»,  .М..  11Х)7.  II.  2^^:  П.  Лу- 
кипъ,  „(Кизиь  ста|111П11аго  дворянина".  Р.  Арх..  1505.  ^^  8,  445. 


IV. 

До  иапш.чъ  дней  отъ  стараго  греческаго  ])Омаиа  уц1'.л'1ло  лишь 
н-ЬскольК'»  пронзведгчпй,  которыя  исЬ  рпзорооаиь!  на  1!р<л;траигт1|1; 
7 — 9  в1эК0151.  (Прои :!И1.'ден!е  Ямилиха  ТиюП"-  откооитъ  \:ъ  П  и., — 
сочинг'и1е  Кпста-йя,  къ  X — XII  п.).  Мчилю  думать,  чти  эти  кемио- 
1151  проп.!водеи1я — ЛИШЬ  ногигачитольпые  опсолки  больший,  КпУЛЛ- 
то  вполп!.  определенной  и  своеобразной  романической  литературы, 
до  нашпхъ  дней  въ  ц1}ломъ  внд'Ь  не  дошедшей.  11рапстор1и  ея 
возстановлена  внолн-к  правдоподобно,  особенно  благодаря  работамъ 
А.  Н.  Веселовскаго  и  и110'1еЧ  Хотя,  конечно,  никак1я  усил1я  ка- 
•'ннетныхъ  учепыхъ  не  иозсоздадутъ  иамъ  полной  карти}1ы  в«'».*Г|» 
утраченнаго, — т^мъ  не  мен^Ье,  и  дошеднпя  до  насъ  пропзвед^н1я 
настолько  характерны  и  с<аержатольны,  что  даютъ  пр«)чи1.1и  О'-но- 
вашя  для  того,  чтобы  говорить  съ  ув'Ьрепностью  о  прошломъ 
греческаго  романа.  Но  данность  этихъ  пемногпхъ,  дошедшихъ  до 
насъ,  произведений  не  исчерпывается  ихъ  ;;!1ачеп1емъ  для  рекои- 
струцрувапья  ногпбш'^й  эв'л1юц1  и  древняго  романа, —  еще  больше 
п^иы  нм1ютъ  они  для  истор1и  новаго  европ''йскаг()  романа,  пред- 
'•тавляя  собою  т^  пемног1е  об1»азцы,  на  которых*  строился  весь 
с-вропе|'1ск!Й  ло;};ноклассическ1й  ромаиъ  и  даже  эпосъ,  начиная  съ 
эпохи  Возрои;деп1я  вплоть  до  Х\Ч11-го  в'Ька,  когда,  пмь  на  см-Ьну, 
явился  романъ  .,ан1Л1йск11'1'*,  воодушевленный  совсЬ.мъ  иными  иде- 
;гламп,  отлзчаюиийся  новой  архитектоникой,  новымъ  стилемъ... 

Такимъ  образомъ,  въ  ев[)опейской  литератур!.  вл1яи1е  этихъ 
осколкоаъ  стараго  погибшаго  романа  нродол;калось  въ  течен1е 
нЬсколькпхъ  вЬковъ. 

Не  такъ  злачительна  была  судьба  его  у  насъ  въ  14|сс1и:  мы 
въ  начал-Ь  ХД'111  в.  озиакомилиоь  заразъ  съ  романомъ  „пс«'ВД0клас- 
спческнмъ",  „1^1ассическпмъ"  п  „англ1йскпмъ*'-.  Такимъ  об1)азо.мъ, 
въ  нашей  лптератур11  была  иа1»ушепа  та  постепенность,    которая 
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лаблюдается  въ  см'Ьн'Ь  этихъ  романическихъ  „типовъ"  назапад1Ь. 
Па  русскаго  читателя  въ  Х\'111-омъ  вЬк'Ь  заразъ  нахлынуло  не 
только  пое  самое  „повое",  чЪмъ  интересовался  западъ,  но  и 
„старое",  давно  тамъ  пережитое,  но  намъ  еще  н^-в-Ьдомое,  Изъ 
отой  путаницы  разлпчныхъ  лнтературпыхъ  вкусовъ  и  настроен1и 
выбраться  было  нелегко  русскому  читателю  и  писателю, — вотъ 
п^>чему  выяснить  в;!аимоотнон1ен1е  н  судьбу  различных!,  „тимовъ" 
питересуютаго  насъ  жанра  —  необходимо. 


I)  По  содержаюю  во1.  оти  греческ1е  романы  отн(1Сятся  къ 
|»азряду  эротически.п,.  Любовь — главная  пружина  ихъ  механизма. 
Тн1П.,  паприм-Ьрь,  лъ  ромапЬ  Харнтопа  главные  герои  Керей  и 
1{аллиро»;  нь  псе  плюблеиы  юноши  ея  города  и  даже  чужестранцы. 
съ1.ха1И1П1чя  нь  городъ  ради  ея  красоты.  Мы  застаеиъ  несну  любви 
гороен!.  и  ун1и!ча(11с  .чтоН  любни  нъ  брак-Ь.  -''атЬмь  герои  рачлучены; 
нь  героиню  плюб.1нотся  тиранит,  Д1онис111,  кугшвшИ!  ее,  какт.  рабыню; 
лат+.мт.  нлюбляютси  Митридат-ь,  <1)а[1наце.чъ,  сатраш.  лнд1йск111,  на- 
конснт.,  самъ  царь  персидск1й  .\ртаксерксъ. 

15ъ  ромам1.  Гел1одора  .1юб01)пая  интрига  еще  сложн-Ье.  Теагенъ  и 
Хариклея— ;1юбопники,  н11жио  и  чисто  любящ1е  другъ  друга;  они  по- 
падан^т^.  нъ  руки  раабойпнковъ  и  выдаютъ  себя  за  брата  и  сестру. 
Въ  нее  влюбляются  по  очереди — молодой  тир1епъ,  одержанипй  поб-Ьду 
на  пиь.1йскихь  играхъ,  потомъ  'Грахпнъ,  начальникъ  пнратовъ,  раз- 
бойннкъ  Пелоръ,  начальникъ  другихъ  раабоИниковь,  Т^амисъ,  солдатъ 
Ахемонёсъ,  военачальник ь  Оропдать.  Въ  эту  главную  нить  вплетается 
страстная  любовь  Арсаке  кь  Теагсну,  и  въ  вводныхъ  эпизодахъ  — 
преступная  любовь  мачнхи  къ  греку  Киомопу,  любовь  Термутисана  къ 
Тиабо,  Калатцриса  къ  Родонисъ,  взаимная  любовь  Кнемона  и  Иав- 
.чиклы. 

Въ  роман-Ь  Ксено1)Онта  герои  Лброкомъ  и  Лнт1я  тоже  любятъ 
другь  друга  высокой  и  чистой  любовью.  Попавъ  въ  руки  разбоН- 
никовъ,  они  возбуждаютъ  къ  себ-Ь  любовь:  овъ — Карымба,  она— Энксина*. 
загЬмь  въ  Аброкома  влюбляется  Манто,  дочь  его  господина,  потомъ 
старуха  Кино;  въ  Ант1ю  влюбляется  мужъ  Манто  Мойридъ,  потомъ 
ноеначальпикъ  Пернлай,  припцъ  Псаммисъ,  разбойникъ,  затЬмъ  Па- 
••индъ,  Гипнотой.  Въ  вставныхъ  эпизодахъ  разсказана  история  любви 
Гиппотоя  къ  юношЬ  и  ;1юбовь  рыбака. 

Въ  роман-Ь  Ахилла  Тащя  представлена  любовь  Клито(||Она  и  Лев- 
кинпы:  въ.'^^вкиппу  влюбляется  пизант1ецъ  Каллис<->опъ,  военачальникъ 
Хармидъ,  египстск1й  воинь  Горг1асъ,  пиратъ  Херей,  Терсандръ".  въ  Кли- 
тофона  влюбляется  богатая  вдова  Мелитта.  Кром-Ь  того,  попутно  гово- 
рится о  любви  Клип1аса  къ  юнотЬ  Харнклу,  Менелая — тоже  къ  юнош-Ь; 
Сатира  —  къ  Кл1о. 

Въ  романЬ  11втцн1я  изображена  любовь  Псменс1и  и  11смеп1аса,  — 
она  .чаполнястъ  собою  весь  романъ,  очень  бедный  апаптюрами;  только 
въ  героя  влюбляется  одна  женщина,  мужъ  которой  ггупилъ  героя;  по- 
томъ влюбляется  другая  госпожа  его,  красавица  Родона. 
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2)  По  характеру  своему  гречсск!»  романъ  отпосикж  кь  раз- 
1»яду  ромаповъ  „идсалгюпичсскихъ^^ . 

Во  всЬхъ  этпхъ  ромаиахъ  любопь  главньи-ъ  геросвъ  приблизи- 
тельно одпого  порядка, — глубокая  п  постоиипая:  она  пъ  одиихъ 
пропзвсден1яхъ  возвышается  до  чпстаго  идеализма, — въ  другихъ 
прпнпмаетъ  характеръ  страстности  и  окрашивается  чувственно- 
стью (у  Ахилла  Тац1я,  Квтии1я);  но  во  вс-Ьхъ  романахъ  она 
выдержпваетъ  всЬ  пспытан1я  и  нскушеп1я  и  потому,  въ  концЬ 
концовъ,  всегда  в-Ьичается  покоемъ  и  счастьемт..  И  не  тОлько  въ 
оферЬ  любовныхъ  отношен! п  главные  героп  являются  ^идеаль- 
нымп"  —  они  божественно-прекрасны  по  наружности  и  пад11лены 
высокими  душевными  качествами:  герои  Ямвлнха,  нанрим1^ръ,  не 
хочетъ  присвоить  ссбЬ  на11денныхъ  богатствъ  потому,  что  эти 
богатства  П1)инадле;1:али  разбоиникамъ  и  были,  сл-Ьдоватсльно, 
нечестно  нр1обр1/1ены,  Теап-иъ,  ге1>о;1  романа  Ил1одо])а,  на  соп'Ьтъ 
свое!!  Харш^теи  прикинуться  1!люблсинимъ  въ  Лрсакс  отп1.частъ: 
^п  д1^лать  постыдное  и  говорить— одинаково  дурно**.  Обоисествлен!».- 
я:енши1гы,  рыцарское  слу;1:еи1е  ей — характе1»н1.йга1я  черт1л  ятихъ 
произведеп1Э.  Тотъ-;|;е  Теагенъ  гоиорптъ,  что  для  пего  н^тъ  ни- 
чего выше,  какъ  „ноб'Ьл:дс"Ннымъ  являть  всякое  челов1л:олюб1е". 
Такъ,  герои  ста^»аго  греческаго  эпоса,  съ  ихъ  хиищой  х})аб1юстью, 
порывистой,  грубой  силой,  кровожадностью  и  хитроум1емъ  см1;- 
вплпсь  въ  этихъ  романахъ  другими,  вся  сила  которыхъ  въ  идеа- 
лпзм'Ь  ихъ  сердца  и  въ  божественной  кра<"от'Ь  ихъ  плоти. 

Какъ  яркая  противоположность  этой  „идеальпоИ"  любви,  во  всЬхъ 
романахъ  фигурируетъ  иная  любовь,  —  животная,  преступная...  Изъ 
наибол-Ье  яркихъ  пронплен1и  ея  приведу  сл-Ьдующхе  прим-Ьры:  въ  ро- 
ман*  Гел10Дора  такой  является  любопь  ыачихн  къ  пасынку,  —  Лрсако 
къТеагепу;  въ  ромап*  Ксепо({)Онта — любовь  Мапто  и  Кино  къ  Аврокому 
и  разбойника  къ  Апти!.  Отвергнутые  идеальными  героями,  всЬ  , пре- 
ступные" любовники  прибЪгаютъ  К1>  кленет-Ь,  и.ш  иасилхю,  но,  въ  ре- 
зультат-Ь  всегда  погибаютъ  сами,  а  герои,  посл1.  пременнаго  ухудтон1я 
ихъ  судьбы,  опять  д1>лаются  счастливыми... 

Всл1дств1е  этого  герж  греческаго  романа  р1;зко  делятся  на 
дв"Ь  группы:  героевъ  положюпельныгь  и  ге])Оевъ  ошрйпательныоп. 
Между  ними  стоятъ,  совершенно  бсзцвЬтиые  въ  .моральном7>  от- 
ношении, „друзья",  „паперстники"  и  пр.  Главные  герои  всегда 
идеальны;  впрочемъ,  преизбытокъ  добра  въ  ихъ  душ11  дЬлаетъ 
пхъ  слишкомъ  отвлеченными,  безлсизнеинглми  ^.  Гораздо  жив'Ье, 
ярче  герои  порочные,  обуреваемые  зльпш  чувствами  преступной 
любви,  обыкновенно  отво])гаемои  и  потому  влекущей  къ  мести, 
къ  клеветЬ,  къ  нресл1>дованы(»...  Къ  героямъ  ндеальиымъ  можетъ 
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быть  отнс'сеиъ  излюбленный  въ  гречсскомъ  роман*  образъ  му- 
лрена-отпи'льника,  или  просто  старца,  жипуп1аго  вдали  отъ  людой 
(у  1'ел1одора— т(1И  раза,  у  1Ссепоф()нта  тоясе)  въ  греческомъ  же 
110мап'6  мы  встр'Ьмасмъ  впервые  обралъ  ^гаюроднаю  разбойника"  *. 

Такимь  образомъ,  идеализмъ  гречсска1'0  романа  сказался  въ 
<||11л<"с<|фск()мъ  м1росозерцан!и  романистовъ.  Ромаиъ  гзтотъ  создался 
въ  эпоху  междуп1-,р1я,  когда  старая  вЬра  давно  уже  уступила  м'Ьсто 
филого(|)скнмъ  учеп1ямъ  ■",  Вс1->  эти  новый  релпгш  ума  и  сердца  вы- 
двпгалп  иа  первый  плант.  вопрос1.1  морали.  11  вотъ,  романъ  явился 
•  лите[и1ту11нымь  ■  отражеп1емъ  этпхъ  новыхъ  нсканШ:  накануп'Ь 
<'1;ппмат»'.1Ьпаго  торжества  христ1анства  онъ  возславнлъ  уже  тор- 
жество бобродуьте.ш  сердца;  онъ  выдвннулъ  уже  героевъ  „пре- 
кр;кн"душныхъ",  обильно  над1:ленныхъ  запасомъ  «шстоИ  и  проч- 
ио11  любви, — героевъ  „духа",  взам1и1ъ  нрепсннхъ  геро<'ВЪ  „нре- 
1С1):1см<1Й   плоти". 

Иг  самомъ  д11л1..  нзлюбл^-нные  мотивы  итого  романа:  уважен!*; 
мь  ;кен1ин!11;,  р1.1ца1)скоо  слу:1сен1»'  ей,  —  чужды  ста1)мй  Эллады  и 
при("у1пи  уже  новому  времени.  Въ  этой  особенности,  на  мой 
ил:  Л!1дъ.  и  заключается  одна  изъ  главпыхъ  прнчипъ  нопулярпости 
11к-чес1;аго  романа  въ  ту  эпоху,  когда  христ1анство  восториссство- 
вало  надъ  М1ромъ.  Оттого  греческую  трагед1ю  переводчнкамъ  и 
нодражателямъ-псевдоклассикамъ  пришлось  въ  Х\*1— X^*II  в.  пс- 
рапьлывашь  на  новый  ладъ,  —  греческп!  романъ  остался  почти 
нстронутымъ*.  въ  пемъ  почти  ничего  не  ломали, — лишь  усиливали 
псе  то,  что  въ  пемъ  было,  да  модер1[изиропали  стиль,  сглаисивалп 
шнрпховатостн  содержан1я. 

3)  Другая  причина  популярности  этого  романа  кроется  въ  его 
космоиоАптизм)}.^  въ  интернацЬ^нальномъ  зпамсп1п  его  <'одержап1я, 
ИД1  ;1Л01!Ъ,  типовъ  И  прпкл1очеп1й...  Греческ1й  романъ  сложился 
т,  ту  пору,  когда  пре;1:няя  исключительность  и  этнографическая 
нетерпимость  греческаго  духа  сменилась  самимъ  1нирокнмъ,  равно- 
н[1авиымъ  нользовапь''МЪ  вс1'.ми  благами  чолов1Ьческой  м1ровой 
культуры,  независимо  отъ  того,  гд!  она  расцв-Ьла,  —  въ  Европ'Ь, 
пли  иъ  Африк!.,  или  въ  Азш...  Этотъ  историческ1й  моментъ  былъ 
удивительно  любопытенъ  —  моментъ  культурнаго  братства  вс1хъ 
цпвилизацИ'!  бассейна  Среднземпаго  моря.  Романы,  дошедш1о  до 
на<ъ,  сочипялп!Ь  п  въ  Малой  Аз1П,  н  въ  Спр1п,  п  въ  Финпкш, 
и  въ  Египте  —  сочинялись  ВТ.  разное  время,  на  разстоян1п  отъ 
11-го  до  Х-го  вЪка,  п  всЬ  они  удивительно  п,)г.1аспы  свонмъ  впу- 
треиппмъ  содер;1сан1емъ  —  пдгализмомь  сердца,  космополитизмомъ 
м1роиоззрЬп1я,  примирившпмъ  въ  себ1.  еллина  и  варвара.  Различ1я 
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въ  этнхъ  ромаиахъ  сиодятся  лишь  кь  тЬ.\п»  лсгкнмч.  от1"Ьпка.мъ 
аяторскаго  <  уо'ьектштзма,  которые  «чюишалн  каждому  111)0И:(И''- 
ден1ю  изи1стиую  окраску. 

Такимъ  ооразомъ,  гречоск!й  1Юман'»,  „К01'.\1ополитиче<к1н"  по 
ов(Шмъ  идеаламъ,  ш-  пмЪетъ  иикакого  историчоскаго,  гсографи- 
ческаго  п  'тнографичгскаго  колорпта.  Д'Ь11ст1иг>  его  разиертыва-то!! 
вн11  времени  и  м1;ста:  еамое  11аг110М(Г/Кде1пе  П'ОГ})афичегки.\ъ  !!а- 
г.вап!»  ведетъ  только  къ  излишней  путаип11,11  '■;  даи.е  слаоыя 
попытки  Ямвлиха  .,иабро1'ить'*  восточп!.!»  колоритъ  на  д1'.иств1е 
романа',  старап!!!  Ха])Игоца  спизать  д1>и(,'тп1е  романа  <'Ъ  оп].'- 
деленными  пгторцчо.'кимп  именами — не  приводятъ  ни  кь  ч-  му; 
попытки  п'Ькот<|рыхъ  романистовъ  уловить  :>тногра(11Иче<'к1н  ч^-ргы 
второст'пенныхъ  героевъ  (напр.  попытка  определить  дутсвныи 
черты  „ва11вара'*  ^)  тоже  не  гпасанпь  главныхъ  герогвъ  отъ  пол- 
ной п  совершенно11  безличности. 

4)  ВслЪдетв1е  того,  что  „любовь"  <о<-реД<1Т()ЧИла  на  ееб1.  г,'-1; 
интересы  греческаго  романиста,  —  пикак1и  друг1я  качеетва  души 
не  заинтересовали  его  въ  тако11  м^р^Ь,  какъ  ..чистота**  и  ..к!;!- 
ность-  сердца.  Это  исключительное  внпман1е  къ  ..зкизни  -ердил" 
создало  всЬ  ост;1ЛЬН1.1;1,  нпиболЬе  характерньи!  п.-обенкостн  :<!'-ги 
романа.  Къ  такимт.  и,  пр.-исде  всего,  отношу  пси/олотчсгкгг  ин- 
тересы гречегкаго  романиста. 

Исходя  изъ  современнаго  романа,  въ  которомъ  такъ  богато 
развптъ  психологически!  .чналпзъ,  нетрудно  вовсе  п]»огл!1Д'Ьть  на- 
личность асихологичеекихъ  и1ггере«овъ  у  греческаго  романи':1а, 
но  стоитъ  подойти  къ  е10  П|>оиз1!еден11о,  хота  бь!,  отъ  11л1ады  и 
Одиссеи,  —  и  мы  убедимся,  сколько  вниман1я  и  труда  положили 
въ  свопхъ  произведеп1яхъ  гречгск1е  писатели  на  :п(лъ  пгпх"ЛО- 
гичсск1и  апализъ  •'. 

Прежде  всего,  онъ  в1Л1)азил1Я  въ  самомъ  виимательиомъ  И'.у- 
чен!н  чувства  любви,  ей  зарол{деи!я,  проявлен!»,  въ  изучен! и  т1.хт, 
второстепенныхъ  чувствъ,  котор1.1я  съ  ней  <:11язывались  (ревность, 
тоска  отъ  безнадежно!!  ли)бви,  злоба  отъ  отвергнутой  Л1<|бви  и  др.». 
Чаше  всего  этотъ  скрытый  аиализь  обнаружива»'1ся,  то  въ  зам!- 
чан)яхъ  и  сентенц!ихъ  авто]>а,  поясояюишхъ  состоян!е  души  его 
ге]юевъ,  то  онъ  вь1ражается  въ  попьггкахъ  дать  1иг1.н1н»'е  изобра- 
жеп1е  того,  чтб  д1>лается  въ  глубин!,  сердца. 

5)  Естественно,  что  греческ!!!  романисгъ,  оп[о  не  иаучи1!ш!Й1:и 
внешнюю  пшзпь  человеческую  развертывать  изъ  внутренней,  за- 
висящей только  отъ  своиствъ  человеческой  души — прииул;денъ 
былъ  найти  такое  поащюсшс  романа,   которое  давало  бы  возмои:- 
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ность  шире  и  разиообрази'Ье  удонлетворить  иаарЪвавшимъ  у  него 
психолоппсским'ь  интеросам'ь.  Продшостпуютая  истор1я  греческой 
прози,  какъ  доказалъ  КоЬйе,  облегчила  ему  пти  ис1сап1Я  под- 
ходи щей  форми.  И  гречески'!  ромапистъ  остановился  на  тя- 
желомъ,  громоздкомъ  авантюрномъ  построегпи  своего  произве- 
деп1я.  Всл'Ьдств1в  этого,  у  пего  изложение  романа  представляетт. 
собою  длинную  ц1шь  авантюръ  двухъ  основпыхъ  героевъ;  иногда 
нъ  эту  главную  ц-Ьиь  вплетаются  второстепенныя — а)  вводятся 
разсказы  о  ирпключоп!яхъ,  нережитыхъ  т1-.мъ  или  другимъ  ге- 
роемъ  во  время  разлуки — п  Ь)  вводятся  „истор1и"  жизни  т^хъ 
второстопеппыхъ  героевъ,  съ  которыми  судьба  сталкиваетъ  основ- 
пыхъ героевъ.  Быстрое  чередовап1е  событ1й  и  11риключеп1й,  на- 
пнзаипыхъ  по  прихоти  „судьбы-случая",  или  боговъ,  давало  ро- 
манисту возможность  освещать  лицо  своего  героя  разными  осв11- 
111еп1ями  и  съ  разныхъ  сторопъ.  Впезаппая  любовь,  страданье 
<1тъ  безнадежной  любви,  радость  взаимной  любви,  восторги  брач- 
ной жизни,  опасности  путешеств1я,  ул:асы,  кораблекрушен1я,  тоска 
въ  пл1пу  у  разбойнпкопъ,  отчаяние  героевъ,  попавшихъ  въ  раб- 
«•тво,  горесть  разлуки,  непзб1л:пое  пспытан1е  верности  сердца, 
ка1)тпны  горя  и  отчаянья,  пресл'Ьдован1я  за  неуступчивость,  иногда 
мученья,  въ  родЪ  темнпцъ  и  пытокъ,  паконецъ,  радость  свиданья 
и  счастье  тихой  жизни,— всЬ  эти  многообразный  „положен!я",  по- 
вторяю1ц1яся  "ВЪ  разлпчпыхъ  комбипац1яхъ,  давали  ему  возмож- 
ность разобраться  въ  самыхъ  различныхъ  проявлен1яхъ  психиче- 
ГК011  жпзни  героевъ  *).  Съ  такол  точки  зрЬп1я,  „авантюрность"  ро- 
мана была  только  литературнымъ  пр1емомъ,  ставпвшимъ  писа- 
теля-психолога въ  особлнво-выгодныя  положения.  :>тотъ  „литера- 
турный пр1смъ"  былъ  т1;мъ  безопасн-Ье,  что  онъ  иаходплъ  себ'Ь 
<'правдан1е  въ  услов1яхъ  тогдашней  жизни.  Акад.  А.  Н.  Весе- 
л«»вск111  такъ  объясняетъ  „авантюрность"  греческаго  романа: 

„Все  это  должно  служить  для  живописа1пя  одного  преобладаю- 
щаго  надъ  вс-Ьми  чупстпа — любви.  СовременпиЯ  романистъ  глубже  за- 
гляпулъ  В1.  чолоп'Ьческое  сердце  и  тамъ  нашслъ  вс11  тЪ  приключен1Я, 
нстр-Ьчи  и  блужда1Йи,  который  его  предтественникъ  перепосилъ  въ 
д-ЬНствитсльпость.  Это,  съ  его  стороны,  поумЬлый  апалитич*;ск111  пр1еыъ, 
пе  бол1>е:  у  современпаго  романиста  герой  и  героиня  могутъ  скромно 
оставаться  па  м14ст-Ь  и  переживать  въ  тоже  время  самыя  бурпыя  пери- 
11ет1и  чувства;  грвческ1Й  ромапъ  ааставлиетъ  своего  героя  н  героиню 
пройти  чрслъ  ц-Ьлый  рядъ  вц1.111нихъ  приключон1Й,  прим1^ривая  къ 
каждому  ит.  пнхъ  параллельное  рати11Т1е  страсти,  падающей,  или  раз- 

*)  См.  ниже  нрим-Ьры  пснхологичсскихъ  наблюдений  въ  атихъ  ро- 
манахъ. 
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впнающейся  подъ  вл1яп1емъ  того  илн  другого  случайнаго  ошущен1я, 
И.1Н  событ1я.  Такъ  понимаю  я  значен!©  элемента  приключений  и  стран- 
ствований пъ  греческомъ  роман-Ь,  лначо1по  чисто  стилистическое, — 
'■(■]1л(яиЛ>хцо  для  атталнла  „чупстла  люСии"  'О. 

.'»ти  авторнтетпыя  слова  прекраспо  полдержнваотъ  иаше  мп'Ь- 
н1е,  ни  опп  гр-Ьшатъ  п1-,которою  од11осто1юниостью.  Конечно, 
„авантюрный-  характеръ  былъ  удоСпымъ  ёсиаГаи(1а^е  для  психо- 
лога, довольствующагося  скромными  требовап1ямп  греческаго  ни- 
оатоля,  но  едва  ли  это  построение  было  только  „чисто-стплпстн- 
чеокпмъ".  Конечно,  оно  подсказывалось  вт.  так011  же  ы1.рЬ  и  са- 
мой жизнью,  которая  въ  то  время  „авантюрами"  была  богата, — 
тогда  любое  плавание  отъ  острова  къ  острову  могло  кончиться  и 
кораблекрушеи1емъ,  и  рабствомъ,  и  удален1емъ  отъ  родины  и  раз- 
лукой оъ  милыми  сердцу  надолго...  Еще  въ  Х\*111-омъ  стол'Ьт1н 
Средиземное  море  кншЬло  пиратами,  а  корабли  тогдашней  по- 
1.тр<эикп  безъ  труда  пзъ  .моряковъ  делали,  въ  лучшемъ  случа1Ь, 
_}.'^-бпнзоновь".  Следовательно,  этотъ  „авантюрный"  романъ,  такой 
н<Еуоственлий  <:ъ  современной  точки  зр1н!я,  въ  свое  время  былъ 
р.полп!  П1'аидивымъ:  па  долю  романиста  оставалось  лишь  въ 
^^|'а11г^1е^^  действительной  и:н<ни  внестп  [ЛсЫип^, — изъ  одного- 
двухъ  (ЪьйстбитсАьиыл.  эин.юдовъ  сплесть  длинную  ц1пь  такихъ 
ж»'  пр<^вдоподобны^ь  эппзодовъ...  Въ  результате,  получалось  по- 
строение, которое  давало  возможность  ввести  психологический 
^'лементъ  и  не  особенно  грешить  противъ  правды  жизни. 

6)  Созданны!!  средой,  которая  была  воспитана  въ  ат.мосфор'Ь 
рпторызма,  гречески!  романъ  сделался  жанромъ,  впнтавшимъ  въ 
-ебя  наклонность  ко  всемъ  литературнымъ  пр1емамъ  этой  школы. 
Отсюда  тотъ  приподнятый  патетичес1пй  тонъ  этого  романа,  ко- 
торый выражается  въ  длпнныхъ  речахъ,  монологахъ,  описан1яхъ, 
длпнпыхъ  высокопарпыхъ  ппсьмахъ.  сентен1йп  и  изречения.  Этотъ 
иаоосъ  риторизма  то  подымается  до  трагизма  (у  Гел10Дора),  то 
спускается  до  оентиментализ.ма.  Постоянное  введон1е  въ  разсказъ 
такихъ  стилистическпхъ  упражнен1Й,  по  словамъ  КоЬ(1е,  до  того 
п-.'ст['птъ  собой  изложен;©  романовъ,  что  порою  придаетъ  пмъ 
видъ  .,мозанки",  делаетъ  эти  риторск1е  эффекты  „Г)б1цнми  ме- 
стами" гр^чс^каю  романа. 

7)  Къ  ,,обшпмъ  .месхамъ"  этого  романа  отпосят1;я  также  его 
завязка,  развязка  и  самыя  авантюры.  Въ  продолжение  несколькихъ 
вековъ  существоваи1я  этого  романа  грекп-ппсатели  не  сумели 
выбиться  изъ  заколдованнаго  круга  техъ  л:е,  или  сходнтлхъ,  „общихъ 
местъ".    Такая    бГ.дпость    во;браи:ен1я   н  творчества   заставляет!. 
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нхъ  приб'Ьгать  къ  этимъ  „общимъ  м'Ьстамъ"  иногда  по  Н'Ьскольку 
разъ  въ  одпомъ  и  томъ  же  произведенш  ^*.  Такимъ  образомъ, 
этотъ  „Котапаррага!"  у  нихъ  ио  отличается  богатствомъ. 

Къ    наибо.тЬв    распространеннымъ    „общимъ    м'Ьстамъ'*     относятся 
слЪдуюпця:    встр-Ьча  героя  съ  героиней,  обыкновенно,    во  вреыя    б'ого- 
служон1я,    или    праздника;  причомъ  оба  сразу    влюбляются    другъ  въ 
друга   (у  Гел1одора,  Тацдя,  Ксенофонта,  Харитона,  Евсгав1я),  —  иногда 
обонхъ    постигаегъ    болгьзнь    отъ    любви  (у  Гсл1одора,   у  Ксенофонта), 
,странс»пвоватя'^  героевъ:  они — или  б'Ьгутъ  отъ  родителей,  такъ  какъ 
тТ.  протнвъ    ихъ    брака, — или  б±.гутъ,  спасая  свое    чистое  счастье    отъ 
непрошенной     любви     кого-нибудь    третьяго,  —  или    иутешествуютъ 
посл-Ь    бракосочетанхя.    Оба    они    отличаются   поразительной   красотой 
<  герои  вс-Ьхъ  роыапоиъ), — героиню    принимаютъ    за  боясество  (у  Гвл1о- 
дора.  Ксенофонта  и  Харитоиа);  въ  пихъ  многхе  влюбляются — особенно 
въ  героиию  (въ  роман1^  Ямвлиха,    у  Гел1одора— три  случая,  у    Тац1я — 
чг-тыре,    у   Ксенофонта  —  шесть,   у    Харитона  —  четыре).    Герои    попа- 
даютъ  въ  Руки  разбоИниковъ,  —  сухопутныхъ,  или  морскнхъ  (у  Ямвлиха, 
у  Гел1одора,  у  Тац1я    два  раза,    у    Ксенофонта   два  раза,    у    Квстан1я). 
Это  приводитъ,  обыкновенно,  къ  рабству  героевъ  (у  Гел10дора,  у  Ксе- 
нофонта—два  раза,  у  Харитона — дна  раза,  у  Квста«1я— два  раза).  Часто 
корабль,  на  которомъ  плывутъ  герои,  встр'Ьчаетъ  бурю  и  тернитъ  кру- 
шение   (у  Гел1одора — два  р.чза,  у  Тац1я — два  раза,  у  Ксенофонта,  у  Ха- 
1'11топа,  у  Евстан1и).    Почти  во  всЪхъ  романахъ    (1^игурируетъ   мнимая 
смерть  героевъ  (особенно  героинь);  героиня  приходить  въ  себя,  чаще 
всего,  въ  саркофаге   (у  Ямвлиха,  Гел10дора,  Тацхя,  Ксенофонта,  Хари- 
тона),    разбуженная    ра^збойникамн,    пришедшими    грабить    склопъ   (у 
Ксенофонта,  Харитона).  Къ  „общимъ  мЪстамъ"  относятся  также  оитбки. 
Горой    (или    героини)    ошибочно    думаютъ,    что    героиня    (или    герой) 
умерла    (у    Гелходор^! — два    раза,  у  Тац1я— два    раза,    у    Харитона— два 
раза);    по    ошибюь  убивають    одного    вмЪ^о    другого   (у  Гел10дора,  у 
Тащи);    "О    оип1бк>ь    героя  (или  героиню)  обвиняютъ  вь  преступлены, 
ими  не  сод1>янномъ  (у  Ямвлиха— три  раза,    у    Тац1я— дна  раза,   у  Ксе- 
нофонта); ио  ошибк/ь  приговариваютъ  кь  казни  (у  Тац1я,  у  Ксено111оита), 
но    ошибкгь    герои    выпиваютъ,    вм-Ьвто  яда,    снотворный  нанитокъ  (у 
Ямвлиха,  у  Тац1я).  Кром1>  „ошибокъ*,  усложняющихъ  развит1в  д1;йств1Я 
въ  роман-Ь  часто  вводятся  ,случайности'':  папрпмЪръ,  солдаты  въ  кри- 
Т11ческ1й  момонтъ  случайно  пыручаютъ  героя  и  героиню  изъ  рукъ  раз- 
боИниконъ  ')  (у  Ямвлиха,  у  Тац1я,  у  Ксе110(|)0нта).  Отчаяние  приводитъ 
горой  (или  герои. !ю)  къ  обморокамь  (У  Гел1одора,  Харитона),  къ  но»ь/ш- 
камъ  самоубийства  (у  Гел10дора— пять  разъ,  у  Тац1я — два  раза,  у  Ксе- 
нофонта, у  Харитона — три  раза);    по    .попытками"  только    все  и  огра- 
ничивается,—за  то  порочные  герои,  почти  во  вс'Ьхъ  ромапахъ,  кончаютъ 
свою    жизнь    отъ  собственной   руки.  Во  время  долгой  борьбы  за  свою 
любовь   герою  (или  героин-Ь)    приходится  переживать  различный  при. 
КЛЮЧ01ПЯ:    переодеваться    въ    платье,    чуждое    ихъ  полу    (у  Гел10дора, 

')  Иногда  роль  спасителей  играютъ  сами  „боги*  (у   Ксеио1|)оита);  у 
Евстан1и  герои  дважды  спасаются  при  помощи  дельфина. 
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Тад1я,  Ксенофонта);  иногда  имъ  грозить  опасность  быть  принесену 
въ  жертву  (у  Гел10дора— два  раза,  у  Тац1я,  Ксенофоита,  Евстаф»ч); 
геронпя  (иногда  герой)  подвергается  испытан/ю  девственности  *) 
(у  Гел10дора,  у  Ташя,  Епстаи1я — два  раза).  Узнаше  героя  (или  героини) 
происходить  по  предметамъ  (напр.,  по  ,повязк1\'),  пли  по  иримЬтамъ, — 
пятно  на  рук-Ь  и  др.  (у  Гел1о;1ора — два  раза,  КсепоФонта,  у  Харитона  - 
два  раза.).  Н1-.сколько  разъ  встр^->чаемъ  мы  случаи  клеветы  за  отвергну- 
тую любовь — сгожстъ  1осифа  прекраснаго  (у  Гел:одора,  у  Ксенофонта — 
два  раза». 

Къ  „общимъ  м-Ьстамъ*  чудсснаго  свойства  относятся  „вп,ш,<г 
сны'^  (у  Лмвлита,  у  Гел10дора — шесть  разъ.  у  Тац1я — четыре  раза,  у 
Евста"1я),  предсказашя  оракуловъ  (у  Гел10дора,  Ксенофонта,  Квстаи1я). 
явление  бо:оеъ  спящему  горою  (у  Гол1одора,  Тап1я),  дурныя  предзнаме- 
нованхя  (у  Гел1одора,  у  Тащя — два  раза,  Евстав!я);  колдовство  '*)  (у 
Якгвлвха — два  раза,  у  ГвЛ10дора — три  раза,  у  Тац1я — дна  раза). 

8)  Характерною  особенностью  греческаго  романа  является  такж»; 
тотъ  фатализмъ,  который  широкое  м1^сто  иъ  упраи.имг!»  челОР'Ь- 
ческой  лспзпью  отвелъ  Т'у/л  („судьба** — „случай").  .V  ра:!ны.^ъ 
ромаппстовъ  эта  в^ра  выразилась  въ  разной  мЪр!.,  но  у  г.сЬхъ, 
кром1^  Ямвлиха,  она  ясно  опред'Ьлнлась  и.  въ  эту  переходную 
эпоху  релнг1озпоп  иеопрсд11ленностн.  кажется,  является  |)Д1гон  изъ 
самыхъ  характерныхъ  основъ  то1дашпяп)  Филосо|{»ска1'0  М1р0':о- 
зерцан1я. 

9)  Наконецъ,  любопытной  подробностью  г|>еч<'скаг(>  [юмниа 
надо  признать  беззаст-Ьнчпвый,  открове}гный,  даже  грубоватый, 
натурализмъ  нЬкоторыхъ  картннъ,  непривычный  для  читат<-ля  н-»- 
ваго  времени:  д-ЬЙствующ1я  лица  говорятъ  въ  роман11  обь  „есте- 
ственной иеобходи.мости'^(у  Гел1одора);  обмЬнииаются  01Т|Ютами 
довольно  фрнвольны.мп  (у  Ахилла  'Гац1я);  част1.1  откровеши.ге  рас- 
сказы о  любви  мужчипъ  къ  юношамъ  (у  Ахилла  Тац1я,  Ксенп- 
фонта,  Харитона).  Герой  въ  ро.мап!^  Тащя,  :пестоко  набиваемый, 
изъ  трусости  сносптъ  побои;  герои  въ  роман-Ь  Харитона  иъ  ярости 
бьетъ  героиню  въ  грудь  такъ,  что  она  замертво  падаетъ;  героиня 
въ  роман-Ь  Евти<:пя,  д11вица  изъ  порядочнаго  дома,  до  такой  сте- 
пени не  можетъ  совладать  со  своею  чувственностью,  что  п1)П  роди- 
теляхъ  старается  обратить  на  себя  вниманш  героя  т'Лмъ,  что 
прпжпмастъ,  д^луетъ  и  щекотптъ  его  ноги;  героиня  въ  роман!. 
Харитона  советуется  о  томъ,  какъ  лучше  устроить  выкидышъ. 
Конечно,  вс-Ь  эти  детали  слишкомъ  бьютъ  въ  глаза  с1юею  неум1^^^т- 
ностью  въ  романахъ  съ  ярко-ндеалистйче<ки.мъ  настроон1^'.мъ. 


*)  Иногда  нсаытывается  пЬрность  жены  (у  Тац1я). 
*')  Пзр-Ьдка  герои  приб-Ьгаютъ  къ  гаданью  (у  Гел1одора),  кь  помощи 
талисмана  (у  Гел10дора). 
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ИоЬЦе,  съ  необыкновенною  чуткостью  историка  и  стилиста, 
отмЬтнлъ  мельчайш1я  особенности  всЬхъ  отд-Ьльпыхъ  греческихъ 
романовъ.  Для  моихъ  ц'Ьлей  пЬтъ  нужды  въ  такомъ  кропотли- 
вомъ  анализ-Ь  всЬхъ  отд-Ьльнмхъ  частностей— мн'Ь  важп'Ьв  то 
общее,  „огульное"  впечатл1н1е,  которое  на  читателя  новаго  вре» 
мени  могли  произвести  вс'Ь  эти  старые  романы.  Вотъ  для  чего 
я,  опираясь  на  .матер1алъ,  извлеченный  изъ  содержан1я  романовъ 
и  на  111>к(»торые  вмводы  ]{о11(1е,  гд-Ьлалъ  такую  суммарную, 
характе|)ист11ку  грсческаго  романа,  съ  у1са;1ан1емъ  того,  что  въ 
:>том'ь  ж;1ир1;  было  особенно  тиинчнымъ,  чти  бол'Ье  случайпымъ. 

На  осно1',ан1и  работы  Но11(1е  и  другнхъ  историкопъ  романа, 
не  касаясь  уже  сущности  греческаго  романа,  можно  указать  на 
т*  характер}1ыя  особенности  (1тд1-.льныхъ  его  представителей,  ко- 
■го]»ыя  позБОляютъ  говорить  о  »уи1ествовап1и  иапраеленгй,  къ 
которымъ  зам-Ьтпо  склонялась  1»волюд1я  греческаго  романа. 

Гоманъ  Лмвлиха  еще  представляетъ  собою  всЬ  характерный 
ч^рты  авантюрной  сказки  '*^:  полная  безличность  героенъ,  отсут- 
ствие нсихологическаго  элемента  и  даже  вм'Ьшательства  „судьбы"; 
сухая  сжатость  изложения  ^', — все  нодтверждаетъ  такую  характе- 
ристику. Романъ  Гел10дора  представляетъ  собою  образецъ  „герои- 
ческаго**  романа:  паеосъ  его  подымается  до  трагизма.  Ромапъ 
отличается  „аристократизмомъ"  герои  и  героини  оказываются 
иасл'Ьдмикамн  царскаго  престола;  идеалы  романа  возвышенны. 
Въ  ромапахъ  Тац1я  н  Ксенофонта  замечается  уже  заметный  на- 
клопъ  къ  „м'Ьщапскому"  типу  романа  (герои  не  царскаго  рода); 
ширина  ггографнческихъ  предЬловъ,  въ  которыхъ  развивается 
дЬйств1е  ]хшана,  заметно  сужается  ^'*;  вмЬст1>  съ  тЪмъ,  углуб- 
ляется! психологическ1й  анализъ  ^'';  замЬтн'Ье  дЬлается  желан1е 
индивидуализировать  личность  героя  2';  сжат1^е  Д'Ьлается  содер- 
жание и  изложеи1е  романа,  у  Харитопа  уже  меньше  вводится 
авантюръ  -*;  есть  попытка  (хотя  и  пеудачти!)  связать  д11Йств1е 
1|0мапа  съ  онред'Ьленными  историческими  именами;  въ  его  ро-ман* 
действие  постепенно  сводится  къ  жизни  сердца  двухъ  чувствитель- 
ныхъ.  сентиментальныхъ  любовннковъ, — такнмъ  образо.мъ,  въ 
Г'томъ  роман*  интересы  романиста  изъ  „впЬшнихъ"  заметно  д'Ь- 
лаютсл  бол'Ье  „внутренними".  Такъ,  изъ  авантюрной  сказки 
Лмвлиха,  чрезъ  возвышенный  героичесшй  романъ  Гелюдора.  мы 
подошли  к'ь  „семе1Шому'*,  ярко-сентиментальному,  роману  Хари- 
тона. 

Несколько  въ  сторон-к  отъ  атой  эволюцш  стоятъ  романы 
Ахилла  Тац1я  и  Евтио1я.   Авантюрные   и  сентнмента.1ьнне,  они, 
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однако,  съ  исто1)1ю  любовныхъ  отпогаеп!»  главныхъ  героевъ  (за- 
вязка) вводятъ  ярко -выраженный  элементъ  эротической  но- 
веллы: первыя  выралсеп1я  вспыхнувшей  любвп,  красиор1'.'1ивые 
разговоры  глазами,  украдкой  сорванные  поц^.луи,  почныя  посЬще- 
н1я  героинь  въ  пхъ  спальпяхъ,  хитрый  обманъ  Мелнттою  своет 
суируга  Терсандра, — все  ото  пабрасываетъ  на  отношен1я  героевъ 
тотъ  отт'^нокъ  блудл11В011  похотлппостн,  которая  противорЬпптъ 
идеалистическому  нов Ь1цен1К)  любви  иъ  дальнШшемъ  пзлол:еп!и  и 
сближает'.ч  эти  романы  съ  реалпстиче1'КОП  новеллой. 

Изъ  греческпхъ  романовъ  на  русск1й  языкъ  были  мъ  XVIII  в. 
переведены  сл'6дующ1е: 

1)  абразъ  невинной  любьаи,  гиы  странныя  прык./ючен^я  енюпской 
парадны  Хариклеи  и  (-)ео\гна  Оесса.'яииип  '^■*,  сочинены  на  грсче- 
окомъ  язык^  11л1одоромъ  Кмегеидскимъ,  а  съ  Латпнскаго  на 
Россп10К111  переведены  колле;1:скимъ  регистраторомъ  Ипаиомъ 
Мошкопымъ.  Часть  перьвая  и  вторая  въ  ('нб.  1769  г. 

2)  Торжество  супружеской  любви  нпОь  злосчаст1ямн,  или  при- 
ключенья Лврокома  и  АнвЫ-''.  Кфесская  нов+.сть.  Сочинен1е  Ксено- 
фопта.  ПеревоДъ  съ  греческаго  на  (|фаниузск1й,  а  съ  сего  на 
росс1йск1п  языкъ.  В...  II...  Москва.   1793  г. 

^^)  Похождеше  К^1)еа  н  Каллирон'-^,  ^•очцнен1е  на  греческомъ 
язык1^  Харптотюмъ  Лфрод111Скимъ,  а  съ  нЬмецкаго  на  росс1Й'к1й 
переведенное  Иваномъ  Акимовы.мъ.  Въ  Сиб.  1708  1-. 

4)  Любовь  Иомены  и  Исмен'шса-"',  пер.  <;ъ  ({•ранцуз«'каго.  М.  176'>. 

Мол:но  думать,  что  русок1е  любители  романовъ  не  могли  не 
знать  и  очень  нопулярнаго  въ  западной  Ев])оп1-.  нрои:п!еден1я 
к^ълллТл\(\:{:  ^Истор'т  Лсвкиппы  а  Клитофона'" .  хотя  на  ру|;гк1Н 
языкъ  произведсп1е  это  переведено  не  б1.1ло. 

Обращаясь  къ  русскимъ  '.Щ1€во(Ъмъ  гречоскнхъ  романовъ,  М1а 
вндпмъ, — 1)  что  запнт'"'росовалъ  русскихъ  читателей  больше  все1'» 
сентиментальны II  Харитонъ:  «то  романъ  раньше  другпхъ  былъ 
переведепъ  па  рус«"к111  языкъ  и  выдерлсалъ  у  насъ  три  издан1и. — 
2)  что  ни  одпнъ  пзъ  иашпхъ  псреводчиковъ  пе  сд'Ьлалъ  своего 
перевода  прямо  съ  языка  оригинала:  кал:дый  воспользовался  гото- 
выми переводами — латпнскнмъ,  н1.медкнмъ.  или  (|)рандузскнмъ.  Это 
обстоятельство,  преж.1,о  всего,  паталкиваетъ  на  вопро^;ъ,  въ  какой 
м^Р'Ь  точно  сохранился  гречески!  оригиналъ  въ  тЬхъ  латинскихъ, 
фрат;пузсппхъ  и  пТ.мецкихъ  переводахъ,  которьтмп  пользовался 
руспий  иереводчикъ,  по:к''лапипй  познакомить  соотечестпенникпиъ 
<-ъ  самыми  старыми  образггами  романичоскаго  жанра;  но  менЬ»- 
иптере<"енъ    вопросъ,    .^о  кагшй  степени    точно  ;)тн  русск!^  нерм- 
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водчики  передавали  текстъ  тЬхъ  переводовъ,  которые  сд'Ьлаян 
били  пъ  западно!!  Европе.  Для  рЬшен1яэтихъ  вопросов!,  надо  уста- 
новить родакцш  т'Лхъ  перенодовъ,  которые  легли  въ  о<Ч1ован1в 
работы  русскихъ  переводчиковъ. 

По  указанно  Ивана  Мошглпа,  переводшаго  романъ  Гел1()Д0ра, 
он'ь  пользовался  латинскимъ  переводомъ  этого  ироизведен1н.  Сд'Ь- 
лапныя  мною  сравнен1я  всТ.хъ  латипскпхъ  переводов!.,  им1;юи1их«-я 
въ  главных'!,  нвтсрбургскнхъ  книгохранилищах'!. ''',  но^яюляютъ 
ми1.  утв<'р;кдать,  что  латинскп!  те1;стъ  утихъ  1реч«.'С1;ихъ  рома- 
новъ  нредставляоп.  собой  норсводъ  точи1.1Й,  „ученыИ",  очевидно, 
сделанный  очень  давно,  въ  разныхъ  издан1яхъ  почти  Т(^н^•(•твон• 
пын;  лишь  нзр11дка  встрЬчалъ  я  мелкая  разиочтен1я,  1{ото1»ыя  11е(;у- 

1ЦеСТ11С1111Ы    ДО   Т010,    ЧТО   Д;гже   не    ПОЗВОЛЯЮТЪ   Г01!0рИТЬО  <  у1Це('ТВ0- 

иаип!  разлнчнмхъ  „2)г()аицги"  Э'го1'о  перепода.  Но  вопросъ  отимъ 
еп!,»,'  не  решается:  нанп.  нереводчикъ  но  время  работы,  мо;|.и<» 
думать,  :]а1'лядывалъ  и  въ  греческий  текстъ,  блпгида11Я  чему,  иа- 
нримЬръ,  внесъ  „поправку"  въ  имя  одно1'0  изъ  1е1юев1.  романа 
(см.  лат.  Спепюн,  опъ  но  русски  отавитъ  „Книмонъ",  очевидно, 
прочти  по  рейхлиновскн  1реч.  1(;VУ^xа)V).  1)атГ.мъ  0Н1.  вно':итъ  свое- 
образное д1лен1е  своего  романа  на  дв'Ь  части, — д'Ьлен1е  котораго 
н'Ьтъ  въ  ори1"инал'Ь;  д'Ьлен^е  на  глав1.1,  имъ  сд'1.ла}1иое,  гоже  не 
совпадаетъ  оъ  дЬлен1ем'Ь,  прннятымъ  въ  01)пгинал1з;  пволпь1с  раз- 
сказь!  выделены  имъ  въ  самостоятельный  произведен1я,  им1.н)Щ1Я 
свои  особый  за1'лав1Я^'-';  „р1,чп"  и  „письма"  отм-Ьчепы  особымъ 
шрифтомъ.  1кя  эта  своеобразная  распланировка  романа -заста- 
вляетъ  занодозрЬть  1)усскаго  переводчи!;а,  не  пол!.зовгися-ли  онъ, 
кромЬ  латин<:ка1'о,  еще  французпсими  переводами  романа  Гел1одора. 
Но  0|1ега1ч1'у  („Ьа  Ггапее  Ш^смчиге**)  можно  впд1.ть,  что  до 
1700  г.  (годъ  появлен1я  въ  печати  1)усс1{а1"0  перевода)  еущ('етво- 
валн  дв}ь  редакцЫ  французскихъ  переводовъ  Гел1одора, — одпнъ, 
нрннадле;кащ1|1  Лн1уо1 — болЬе  старый '"•'  и  болке  точный,— дру1'ей 
Го\11Ьи11ч1е-8.-Ко1х  (или  аЫ)6  (1е  ]-оп{етО  —  бол'Ье  новый  ^^^  отлич- 
ный своей  литературной  от!.'Ьлкой''-.  Д-Ьлен^о  на  дв)ь  части,  иы- 
д'Ьлеи1е  курсивомъ  „р1-.чей",  „нисемъ"  и  н|).  встр1.чаемъ  мы  име1Г1го 
въ  этомъ  ПИЗДНИ11Ш0М1.  французскомъ  неревод-Ь  8.-1о1х;  здЪсь  же 
ВВ0ДН1.1Я  пов1.гтвован1н  выделены  въ  самостоятельный  произведе- 
ния и  носятъ  особый  за1лав1я  •*^,  одна1;о  русскаго  д11лен1Я  на 
„главы-  въ  этомъ  фраицузс1{омъ  перевод-!;  н^тъ.  Что  касается  до 
имени  „Кнемонъ",  то  пъ  обоихъ  французскихъ  переводахъ  оно 
звучитъ:  Спсшоп. 

Такимъ  обризомъ,  <;лйчеп1е  руоскат'о  перевода  съ  обоими  фран- 
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цузскиыи  не  даетъ  никакихъ  положитсльныхъ  указапп*.  Правда, 
]>усск1й  псреподъ  почти  соипадаетъ  съ  токстомт.  издания  Лтуо!., 
но  тотъ,  въ  свою  очередь,  близокъ  къ  старому  точному  латин- 
гкому  переводу.  11])ив<1л;у,  для  доказательства,  начало  романа  на 
греческомъ,  латпнскомъ.  (||ранцуз(кпм'ь  (пъ  днухъ  редак1ияхъ)  и 
русскомъ  языкахъ: 

'Ниёрзс  зот;  Ь:1у:/.<')ЗТ|':  /.т.-  ■'^'^^^'^•^  гас  г/.0">о:'ЗТ  /зт^■^7п'>VТС■:  ■гчЬ'.г',  Ё>  '"г).'/!-: 
/.■1,зтр'.хо^':  ''р507  V^:ру.■^'1/1Vт:г..   '^. 

Сит  рптит  «Ио.ч  111исо><сегс1  01  8о1  оаспшша  топГтш  11Ь1.ч1гаго«,, 
л1г1  ех  агт1;<  о1  гарЬ)  у1\оге  «оИИ,  зирш   тшиеш...  *■'. 

Ред.    Атуо1. 
Ье  ]оиг  Ш'    Г;п801Т    ^;^к•1е^   цио    сотшепсог    а  1)оп111ге,   е»    1с    8о1о11    л 
гауег  5иг  1с5  с1п1С5  ск'З  т()п1аупв;>,    циаш!  11  «е   1гоиун  ипе  (гои1)е  <Г1ют- 
ШС5  аппег  е{  е1пЬа$1оппо/.  а  1а  1'а1,ч>п  Ле?  Ьг11:ап<18  ач  с1сй!>и»  11и  пшп1  *". 

Ред.  5.-Г01Х.  ■ 
Арг1'>  ипе  Ьогг1Ьк'  1ет))<1е,  Ь-  (Ч»!  а\и11  1ч•рг^^  >а  1>го11и«то  мтбп^и'; 
!•'>  уеп1,з  «'Ю^оп!  (гапчиШо-ч  е1  »К'']а  Гаигоге  1)Г111ап1е  оотт<П1;011  а  1!огвг 
]е  >отто1  111'>  топ1а1:пог!  е(  аппоп<;оИ  ск-  (оч{о>;  раг1я  апх  тог1с1н  гая- 
;=1т'8  ип  зоиг  сисогс  рЬт^  11г111ат  с^м'оПе;  1пг'<(1ио  <1оя  Вг1ц'апг1я,  ровП'я  яиг 
ипе  соШпо '". 

Ка)п>  только  ирокрисиоо  опЬти.ю,  пустит,  по  аемли  епоИ  блосш., 
оснЬтило  иорьхи  горъ,  то  т1\,  которые  оГиак.ш  жип.  ору;к1«-Ы1.  и  граб»*- 
жомъ,  взотсдъ  на  гору...    ". 

Уже  изъ  этош  слпчен1я  м<»;кно  заключить,  чтс»  нашъ  иоро- 
Бодчикъ,  вЬроятн'Ье  всеги,  иользовалон  не  Французским!.,  а  латин- 
•  кпмъ  переводомъ  романа  Гел10дора:  ш\  кромк  тогм,  заглядывалт. 
"нъ.  очевидно,  п  въ  греческ1п  тскстъ, — иначе  трудно  объяснить, 
откуда  взялъ  онъ  чтон1е  Кннмонь  вм1.ст<)  лат.  и  ф|). — Кнг.монъ. 

<»тносптельно  дЬлен1я  на  главы  и  выд1иен1;1  эпизодовъ,  то 
в^рн-Ье  всего  предположить,  что.  иъ  .помъ  отнои1ен1и,  онъ  Оылъ 
вполнЬ  са.чостоятеленъ,  —  въ  <вои  переводи  онъ  ввелъ  лишь  ч-о, 
чг«'«  было  обычнымъ  въ  русской  (переводно»!  и  оригпнальноп) 
литератур!  Х\'и1  в-Ька. 

Гораздо  проще  обстоитъ  дЬло  при  онред1.лен1и  того  перевода, 
съ  котораго  сдктанъ  бы.1Ъ  русск111  переводъ  романа  Ксенофонта. 
По  (;иегап1'у  па  Фраипузскомъ  язык1.  былъ  только  одинъ  пере- 
водъ этого  пропзведен1я,  сд1,ланнI^^^  .1.  ^ои1•(1а11■о.мъ^'•'. 

^Гтп  касается  до  произведении  Харнтона.  го  происхожден1о 
одного  русскаго  пер('ВОда,  (;д1,лаинаго  „съ  н1;исцкаго"  тон:е  виоли1; 
ясно:  сличен1е  русскаго  текста  съ  этимъ  ]г1,медкимъ  устаианди- 
ваетъ  несомненную  гвязь  меи;ду  ними:  нашъ  персиодчикъ  удер- 
;»:гиъ  даже  то  д1лен1^*  на  абзаим,  ко')орое  виелъ  н1;м'М1К|1И'^ 
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Оригииалъ  другого  русскиго  переиода  этого-же  романа,  пы- 
шс'дташ  въ  сл^тъ  бъ  1793  году  подъ  иляпютяъ:  „Славные  языч- 
ники, или  и€С1>ма  досыоыюыпигя  лю'юпытства  приключешя  /Серея 
и  Лаллирои,  знатюьйшигь  Сиракузянъ,  исполненное  трогатсльныхь 
происшсствш,  чрезвычайны  >  ь  буьдствгй  н  страшны 'ъ  пгремх.нъ, 
у<пьнчанны.1ь  счастливымъ  окончатемъ  въ  ихъ  жизни  случившихся. 
Переведена  вновь  и  противъ  прсжняю  издания  тщательно  исправлено. 
Кплуш.  1703  I.— но  указан'!,  ин  на  :{аглавпом1.  лпст'Ь,  ни  въ  пре- 
ДИСЛ01ЙИ.  Г'удя  но  заглав110,  это  калулсское  иг1дан1е  иредставляетъ 
сс/юй  „новый  персводъ^^  грсчесиаго  романа,  а,  нъ  то  жо  время,  и 
^тщательное  исправленгс  прсокинго^ ,  перваго  и;(дан1и. 

Конечно,  при  опред1л1.чпи  оригинала  ггк»го  „иовап»  перевода" 
П1'ежде  всего  приходится  обратиться  кч.  фраипузскимъ  ■•^  и  нТ.мец- 
кимь  текстамъ.  По  сравиен1е  сь  этими  ииост1)анними  текстами 
не  привело  меня  къ  такнмь  осязательнымъ  результатамъ,  какъ 
сравнец1е  съ  перв1.1М1.  русскимь  переводомъ:  „ионьп!  переводъ", 
Иоданнии  въ  17'.)3  году  окапался  не  „тн1,ателы1имъ  и<и1равлен1емъ", 
а  нер»'нечаткой  стараго  издан1я,  с'1.  некоторыми  лин1Ь  измЪпен»ями 
<наир.,  на  Ьой  ст|).:  „Лоинм"  вм.  „Лииняне",  ввсд^чпо  повыхъ 
аб^ацоиъ;  кром'Ь  того,  издание  170М-гп  дЬлится  па  восемь  кнмп,, 
и.чдан1е  1793— на  четыре).  Лучню  всего  мои  слова  подтвср;кдаютъ, 
хотя  бы,  так1я  сопоставлен1я: 

^.По1ождги1с  Керсан  Ьаллирои^  „Славные  язычники"^  170о. 

17  с::. 
Начало: 

Горыократъ,  зиитн-ЬНмпИ  пол-  Гермократъ,  лнитн^ипий  пол- 
коиодецъ  Снра1сур.1С1С1Н,  проела-  конодепъ  Сиракуи«ск1й,  просла- 
виьипйси  получениою  поб1щою  ыипш1йси  получопиою  поб-Ьдою 
над1.  А*<инянамн,  когда  они  ьы-  надъ  Анииами,  когда  они  вы- 
сылали флотъ  для  покорения  сылали  флогь  для  по1сорен1я 
Слаил1И,  им-Ьлъ  доть...  *-.  Сицил1м,  имЬлъ  дочь...  ^*. 

Конеиг: 

...  по    молю    только,    чтобъ    я  ...  но    молю    только,    чтобъ    я 

ипредь   еще    но    разлучилась  съ  впредь    еще    не    разлучалась   сь 

коимь    Кероемъ,    и   даруй    памъ  мопмъ    Ксреемъ,    и    даруП    наиъ 

благополучную    жизиь,    которую  благополучную    жизнь,    которун» 

м»4     обще    до     кончины     пашей  бы  мы  обще  до  кончины  нашей 

не  раолучно  преароиождали*..  *^.  не  раллучпо  препроножда.1и"..  *'. 

Наглиецъ,  ромапъ  Еиста(»1Я  (но  ОиегапРу, — Евмат1я)  на  фран- 
цуэскомъ  язык11  вышелъ  )ге  въ  псревод1л  а  въ  „перед11лк1'."  (1о(1а11 
<]е  И(!аис11атрн'а  •".  Судя  по  толсеству  заглав1й  и  одинаковому  чте- 
нию им^'нн  героег.ъ:  Йемена  (ср.  франц. — 1мт''П<',  греч. — То;^лVт,)  и 
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Исмен1асъ  (ср.  франц.  —  18гасп1а8,  греч.  —  'То11'7ас)  —  именно  эта 
Французская  „переделка"  и  была  переведена  па  русскш  языкъ. 
Это  лучше  всего  доказывается  слпчен1емъ  текстовъ  греческаго, 
францу.к-каго  и  рус";каго.  Привожу  при.м1-.ры: 

7сзтзр.^;'ТЗ'.  7.71  /л'.'хыт.  ■лоаз  хз!  три'^зТт  е^^^^^,V:>.тз^  тт'З-лтоозгз'.';.-   *'• 

1,:1  \11и>  (1"Еигусоте  С51  ^«киое  <1апз  ип  рауз  с1|агта1и.  Ьа  шег  1"оп\1- 

гоппе    иЧш     ооК"    11о    Гаи1го,    <Га<:;гоаЫо5    1ча11Ч<>>;.    ;п10.><!'еч    <1о  1!\1(1ге.<, 

р1апи'05:  11'агЪго5  •'\ 

Городъ  Кврикопъ  цм-Ьегь  прек■расн1^^^пIее  мЬстоиоложеи1в  нао  нс^^н 

Греции:— съ  одноЛ  стороны  окружаетъ   его  море,  съ  другоЛ — пр1ятн(4»» 

луга,  орошаемые  источниками  и  усаждениые  деревьями  *». 

Конецъ: 

и-уЛ".  'Л  /.т,т/т.у.-и)т^ч.г\  -\ч  7рЭуГ,7  лз-  'Аг-,  ■;}■<  [^.V/.ОV  у.зтз/.'уЗаг,-:',;;:-»  лз- 
/т^:7:-  ги>-:/.1'',  /•'•■  "'-^Т  з> ).'/:■:  озз  '^АуI.^^•^':  хозасОз:  "лз-  -'/^1  '|.^,-(',■^- V.'x-1■*.^'|'^■'•^'у^т. 
х>гз-.-;  о    Ёз-:<о  тт,   '■''■.'/1\и>  то   лзй'   'Г;;а'!*т,'<  ооз'лз  хз-  то-'   'Уз;».<'з'   ь;л:  •''". 

Т.а  тп1  пе  у1егц]га-1  -  еИе  р01п1,  111501.ч-]е  а  Ьпюп»?  Хе  .чегопэ-пои'; 
Зата15  «;си1'-?  Хгп^  (1еИс1еи5е1  (1р]а  уоия  ё1е8  рак«ёе.  В1оих!  й1  1оп1с><  реИ*^-;, 
«щ!  1а  (1о1Уеп1  5и1\те,  1ш  геззетЬеп»- ]с  п'еп\1с  ро1п{  \о1ге  8ог1;  ь^. 

...  настаноть-ли  для  иасъ  ноч!.? — гопори.1ъ  я  ИомеШ^.  0<"таиятъ  ли 
васъ  когда-ппбудь  одпихъ?..  Сладчайшая  ночь!  ты  ужо  и  прошла.  Ксть- 
ли  всЪ,  за  тобою  посл1.дующ1Я,  бз'дугь  тобк  подобны.  Поги!  я  не  буду 
запидовать  п  пагаому  состояп1ю'.  ". 

Дальп1.йш1я  сра1тси1я  францу.т-кйп  пср<и1..1ки  сь  русскимъ 
пероБОДимъ  доказываютъ  его  иесомпГ.нную  заипспмоот!.  '•'.  Граипи- 
тельно-:к<'  съ  гречоскимъ  орпгппаломъ  отклонен!;!  дгглсе  въ  фаиулЬ 
замечаются  олишкомъ  больипя;  въ  особенпостп  переделаны  «на 
новый  ладъ"  чувства  гсроевь.  Такъ  какъ  вт.  роман!.  Ьляи'/щ 
авантюра  В'Х>бще  почти  сведена  „на  н-Ьтъ",  и  гораздо  бо.п.т'' 
м^ста  отведено  изображеп1ю  чувствъ  любви  и  внТлпнихъ  ея  про- 
явлен1Г1 — то  пронзиеден1е  его — романъ  чисто- бур-/1:уа.ип.1Й,  сг-М'-н- 
НЫ11.  Онъ  въ  передал!;!;  повЬ^пиаго  писат<''ля  обратил<'Я  вт>  ир>>- 
изведен1е,  по  тонкости  психологпческаго  инте1)<.'са,  мало  въ  чемъ 
уступаю1не':'  новымъ  романамъ  Х\*111-го  в%ка.  ['[(убовато-животный 
колорптъ,  лежащ'и!  па  греческомъ  п})опзведен)и,  сменилоя  зд^'Ь 
«•лащаво-<-ладострастнымъ  съ  примесью  морали.  Т.жъ,  наприм1-.ръ. 
герои,  поторы<%  въ  оригинале  до  такой  степени  обуреваемы  паро- 
гтап1емъ  половаго  влечеп1я,  что  пе  въ  снлахъ  долее  въ  прпсут- 
ств1п  ст1»огпхъ  родителей  справиться  со  своими  ногами,  руками  и 
глазами, — теперь  делаются  гораздо  изяпи11^е  и  П31)1'.дка  говорить 
даже  о  добродетели.  Къ  другнмъ  характерпымь  нзмЬнен1ям7> 
текста    относится  превра1цен1е    п(;л;илой    женниппл-хозяЛки,  пли<- 
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бившейся  въ  Исмен1аса-раба,  —  въ  старую  женщину,  которая 
относится  къ  нему  съ  материнскимъ  участ1емъ.  Родона,  влюбив- 
шаяся въ  героя,  въ  греческомъ  текст!  особа,  „не  лишенная  кра- 
соты, но  обезьяна  въ  сравненш  съ  Исмсцой" — во  французской 
перед'Ьлк'Ь  превращается  въ  „красавицу-Венеру",  превосходящую 
блсскомъ  наружности  Йемену,  по  не  столь  симпатичную.  Вся 
обстановка  н  подробности  сипдан1я  героя  съ  героиней  въ  дом!;  Ро- 
допи  совершенно  изм-Ьнены;  нстор1я  съ  ппсьмомъ  Родопы  разска- 
запа  тоже  иначе;  появление  родителей  героя  и  героини  и  возвра- 
ще111е  къ  нимъ  ихъ  д-Ьтей — очень  видоизм-Ьнепо.  Впрочемъ,  такая 
перед'Ьлка  по  существу  больше  всего  касаются  начала  романа. 


Установивъ  тексты,  которыми  пользовались  наши  русск1е  пере- 
водчики греческихъ  романовъ,  я  перехои:у  къ  вопросу,  въ  какой 
м1.р1',  эти  русск1е  переводы  передавали  духъ  греческаго  подлпн- 
ннгса,  какимъ  изм!нен1ямъ  подверглись  соД'ржан10  и  стиль  ори- 
гинала, перейдя,  черезъ  вторыя  руки,  къ  намъ, — въ  Росс1ю? 

Так1я  отклоиеп1я  лучше  всего  указываютъ  на  то,  въ  чемъ 
литературные  вкусы  новаго  времени  отошли  отъ  вкусовъ  ста- 
рины. Въ  этпхъ,  иногда  мелкихъ,  отступлен1яхъ,  внимательный 
глазъ  можетъ  усмотреть  указан1я,  куда  повернула  въ  повоа 
время  дальнейшая  эволюция  л:ан[>а... 

Печатанье  текстовъ  еп  гец'ап!  позволнтъ  мн11  ясно  показать, 
Ч10  въ  ;1тихъ  русскихъ  переп(»дахъ  должно  быть  поставлено  за 
пчегь  латинскихъ,  фраицузскихъ,  н'11мецкихъ — и  что  за  счетъ  на-, 
шйхъ  русскихъ  переводчиковъ.  Изъ  одного  слцчен1я  греческаго  ори- 
гинала съ  последовательными  его  видоизменен1ями  въ  различныхъ 
переводахъ,  вплоть  до  русскаго,  съ  полпымъ  правомъ  сделаю 
я  пЬсколько  заключен! й,  необходимы хъ  для  сул:де1пя  о  степени 
вл1яп1я  греческаго  романа  на  западно-еиропейск1й  и  русск1й. 

Прежде  всего,  окаи;ется,  что  изъ  трехъ  названпыхъ  романахъ 
ближе  всЬхъ  къ  подлиннику  переведенъ  ромаиъ  Гел1одора.  — 
друг1е  же  два  скор1;е  могутъ  бьггь  названы  псредгьлками  стараго 
текста  „на  новый  ладъ". 

Такъ  какъ  эти  „переделки"  вс!  сделаны  были  но  столь») 
русскими  литераторами,  сколько  французскими  и  немецкими;  а 
для  массы  русскихъ  читателей  греческ1е  романы  въ  оригинал-Ь 
были  совершенно  недоступны,  то  моншо  съ  уверенностью  утвер- 
ждать, что  ;»тн  оригиналы  греческихъ  романовъ  никакой  цены 
въ  смысле  воздействия  на  русскую  литературу  не  имели.  Воть 
почему,    характеризуя    греческ1й    ромаиъ    въ    цЬляхъ    выяснсшя 
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степени  вл1ЯН1Я  его  на  романъ  русск1й  X^'III  вЬка,  приходится 
брать  эти  романы  не  въ  оритналгь,  а  въ  пггьхъ  заиадпо-европей- 
скихъ  псреводахъ,  которые  для  русскаго  переводчика  сыграли  роль 
подлинника. 

Какъ  примеры  различпыхъ  значительпыхъ  и  незпачительныхъ 
ототупле1пн  птъ  текста  оригинала  11ри1ю:ку,  хотя-бы,  стЬдугоийв 
примеры: 

Изь  Гелюдира. 

1.  з;^/^;  1г  то  г/.с,;  хатзз/о^зт,;  /.а-  -.г/.г'у;  :'.;  -[.штт,/  ■:,лкт/.\;*  -оог/.Уо^зг,;, 
тт,-.  ;&т^и.'.з-.  тшV  оу/.т^з'^-^-ш-'  еугоо'з-.  6'.;  !1от<оо;  о-,  гго'.  Т1,ч  у.оот,-/  ё).з[13а-/С(^. 
а^^аx:Vо•^зт^;  аОтоТ;,  ^'-;-151,  ~),Ё'/<  та  тгэЗт,  т?,;  •.охтО;.  зтг  о■>о;;^;а;  0'1)Т1  ау.ог,;  оутг 
♦у^гш;  Е^"  Ёзутт,'*  а\т:згшзт,;,  зллз  ''О"".",  "'^  "лупСг^т;  зу/лз^'.-^  ёптргпоОзт^;. 
-о/.Хз  Ц  ^•^V  !^Vо^аш;ззд  хз<}"  ёз-тг^-;  т^  хОрг,  (/.еушр-.зто  ^^Р»  "оОто  -^.озтз/Цё^, 
гг1  т:-.'^;  узагО'/т^;  хзтзу.г7'.).'.|лс-»г,)  -аз;  о;'у-/   г/.г^зт'//  гг;озхр>зззз..  **. 

Латинскгй   персводъ. 

Рогго  сит  <1и1в5  е1  511еп11ип1  101л  раЬлЛе  е-^.-е!,  «1  ас1  1)г11пат  у!^,чИат 
по»г1«  11Госе55185е{,  ко11111и1пе1и  е1  аЬйс-пНат  согит,  ({и!  1ипшииагоп1иг, 
^^4п^иат  осса';1опет  ?*1Ъ1  (1а1атп  ас1  1пс1ит  с1  1ап1еп1а  \1гйо  агг1ри11.  Е\с1- 
1ап1е  «-иат  та^г^в  ^о1ог»'П1  1р><а  пос<е,  ег  ииПа  го  ^иао  аи'Иг!  анЬ  у1(1вг1 
ро5«е1  а(1  5е«е  ап1тит  геуосапЮ,  яе11  яоН  тосгепИ  \-аса^10пот  сопсв- 
<3еп1е.  Сит  {дгТиг  УсЬотепЧий  1п5оти1.«-;г"1,  арт!  вс.*е  у1г50  (^ерага^а 
вп1т  ега1,  ргои!  1трвгаи1т  Гтп1,  1п  <}ио1и1т  Ьит^И  У1И^ио  1сс*о  геоит- 
Ьепь)  е{  сит  таххтореге  111асгушса5'-с1...  '-'■'. 

ФраннуикШ  пср^водъ. 

...  оп  п"оуо11  р1и8  Ьпп1  пишш  (1с(1ап8  1с  1ао,  051ат  с1в51а  ипо  ^иа^^в 
раг11е  11е  1а  пи1сЬ  ауапсёо,  1а  риссПе  а  <1опс1  ргИ  1а  яои1и(1е  ек  аЪяепсе 
11'аи1гез  (11Уег11!?5етет9,  а  ооса«1оп  р10}1Го  |>оиг  Га!го  ее;»  ге^'гс1й,  а  саи?!в 
(сотте  1е  огоу)  ^ие  1е  N1161100  с1е  1а  тио1  1иу  гопопусЬИ  с{  г'атопо!»: 
СП  тето11Ч'  яе;»  <1ои1виг8,  пЧ'5<ап1  [Лиз  1а  рсп^^ёе  Лусгйе  а  го^агЛсг,  п! 
а  уо1г  аи1гс'  сЬо5С,  а!пз  уашщапЬ  ('п{1егот<п1  ;1  1а  готгпюгаНоп  «1с  ы-» 
гааШеиг!?.  Ра^^иоу  аргсз  ауо1г  Ыеп  8оивр1гё  с<^  ^сту  а  раг1  сИе  (саг  раг 
}е  соттап'1отеп1  с1и  Сар11а1П0  е11е  ауоИ  об!*-  т18о  к  раг1)  ез1ап1  соиоЬёе 
5иг  ип  ре11^  11с1  Ьаь,  еЬ  (1и'«-1Ь'  «-и^  1оп';  1сп1р8  р!сигё,  «Не- яе  ))г1п1  а  сИго... ''^^. 

РусскШ  персводъ. 
...  Какь  во  всемъ  остроп-Ь  сдЬлалась  глубочайгаая  тишипа,  то 
самые  С1Н  безмолвные  часы  и  т1^  спо1со!и1'Ьйипя  минуты  подали  слу- 
чай д'ЬвицЪ  къ  пролит1ю  многихъ  слелъ.  Оная  ночь  позбуждала  въ 
ея  сердц^Ь  несказанную  грусть  н  величайшую  скорбь.  Ибо  она,  для 
прогнан1я  своихъ  печалей,  ничего  но  находила  такого,  на  что  бы  могла 
или  спокойно  взирать,  или,  по  малой  м-ЬрЪ,  съ  пр1ятностью  что  слу- 
шать. Словомъ  сказать:  все,  чти  не  представлялось  взору  ей,  увеличи- 
вало только  ея  упын1е.  Она,  сидя  на  убогой  постолЪ  нъ  означенной 
коморк1-.,   глубочайше  воздыхала,  нроливъ  слезъ  токи''. 
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2.  -/«1  «Т1  Хг^оозг*  сгсГ/еч  о  ^д^л^V^^^^,  ячСе,  ).»-;<«»^,  ш  «^(Хтат'»)   хаг  •)<'г/т)  ё|*д 

а?.Хя  1:арчха)еЬ  урешу.    еоуаТ;,  оиу.  а'а'.к;  'с;1Ле'>йута1  то  хреТтхоч  *•. 

Насс  а11Ьис  1о^иеп^в  гсргсяв!^  ТЬва;,'0пе8:  Вов11пв,  Л1свп9.  сЬап981тв 
е1  ап1т!1  тоа  СЬаг1сИа.  МогНо  1и  ^и^(^етп  1агпвп1аг18:  уегига  ехасегЬав 
1па(;\н,  ^ия  ех1811тая,  питсп.  Хе^ив  '•П1т  ргоЬгва  {пссввеге,  увшт  огаге 
п»^сов^в  08(.  рг<'г1Ьиз,  поп  сг1т1П1Ул>з,  р1ога1иг  1<1,  ^ио(^  в81  ро1оп«1ий  *'. 

Е1Ь'  Уом1о1(;  опсого  раг1сг,  П1а1я  ТНеае;епся  опЬгсготрИ  яоп  ргороэ, 
г11нап1:  „Сояксг,  та  1гся  гЬеге  ат^е  СЬаг1с1оа,  ^ир  1'а1то  аи1ап1  сотте 
топ  ате.  Уоия  а\ог  осг(Р8  Ь|еп  ги130п  (1е  уоиа  1атеп1ег  е1  оотр1а1П(1ге, 
та18  роиг1ап1  еп  се  Га18ап(  \оия  птОег.  1оя  «Ноих  р1ич  ^и■^^  по  уоив 
мотЬЬ'.  II  ПС  1оиг  1'аи1  Г1еп  гергосЬег,  а1пя  1оя  ^с^^1с^^^:  оаг  раг  рг1егея 
р»  ога18опя  й'ар]1а1зсп1  Ия,  «1  поп  ра>;  раг  Ротр1а1п1оя,  тигтигез  01  асоч- 
!-л1!опн-'  60. 

...  Какъ  она  продолжала  такую  жалобу,  то  веагенъ,  прерванъ  ея 
р'Ьчь,  сказалъ:  ^5'спокоИтесь,  возлюбленная  моя  Харнкл1я  (имя  той 
д-Ьвицы).  Положнмъ,  хотя  вы  и  справедливую  им-Ьете  иритчину  такъ 
сЬтовать:  по  т^ьмъ  больше  ралдражаете  Иебо.  Божество  негодоваы1емъ 
гпЪвить  не  должно,  но  паче  надлежитъ  молить  его.  11рошеп1емъ,  а  не 
роптан1смъ  умилостивляется  то,  что  есть  могущественное...  ". 

3.  ■х'Х'  тойт'||  тг-а-^'У-О'  п  -ат.':  ул'.'.ч  •',  Нл-^ё-ут,;  '^и•^•|^^^\^.г•^'^^^  ш  гтзЯои;  а":/.7;тоу, 
'^т,з'.'/,  ш  о•^|^.'■рор5;  йет,Хат'.и.  т(;  о^тш;  ахосеэто;  гр;-.'>;  тоТ;  г^агтёро:;  чч/.оТ;  ё-/е,Захлеозг, 

Хоозт  Хт;зта':     по^'/'уОзя    поХлэл!;,    ту)/  •,:-ц>-1   а/Хо  то'.<^3135;  Ь»  'а'лоу  ки-л  пх-тш-. 

'^Г/татт)  -[щЫс-^.,  '^?,/.о■/  игу  о'<;  зш-^оозу/т,;  а<т-;уо;Аг-/Г|  лг.  г'хо;  ог;!1е'<  гаитт,'* 
•^оХатточзэ,  "/.г1т5'.  '*'  'уу  оиш;  г,  0'^зт1>уТ|;,  оОогу  ;*г>  аотг,  тг,;  (|'>ра;  агоуачёуг], 
е1;  оОсЬ  ^/  '/у:Х'/;  ёао\  "{гч'лигчт^.  •Ч.1.'  м  ■][X■^•/.1!1,  грог^Нгу;!!  та  тгХготзТа  ха1 
1'.шйота.  гг(зчт,'!/СУ,  е-  Т1  ти-  хатз  ;л•.•/.роV  г|А::УЕ1;.  'л^ул,  зюлпа;,  х!*.  то  'цутиоу 
Е/.еТ>о  Х1\  Яет^ор'//  зтои!  31^»;  "АатгуЕ;,  ти!  //'^о;  тг^у  тму'мч  ха^  уао;  тг^-/  га 
тй)У  луахторшу  ■/.атг'.Хт)'^-у..  и  т.  д.  "■'. 

1п(«'геа  (га',мсв  е1  1118иЬг11<т  1гетопч  Т11Са{,'епея,  о,  »1о1о1от,  ^п^и^^ 
■т1о1сгаЫ1ет  в(  са1ат1(а1от  111\1п11ич  !тт189ат:  <[иаопат  ия^ив  айео 
1пйа11аЫИя  Егупп1я,  1п  поя1гат  рогп1с1о1п  1га  рсгоКа  ГигИ,  ^иас  ех1Иип1 
а  ра1,г1а  {трояиН.  рог1сиИя  1п  таг),  рег1си11я  р1гаис18  оЬ^еоН  ргое(1оп^V^из 
т\1ио11рз  (гаЛсШ  Гасп1(;а*С9  а  поЬ1з  аИепауИ;.  1'пит  огп<;  рго  отп1Ьи8 
г<'Ис1ит  8о1а11ит,  яес!  е1  Ьоо  егор1ит  оя^  1аго1  СЬаг1с11а,  о1  ЬозиИ  тапи 
гЬаг1яа1та  реготр1а  ея(;:  11аи(1  <1иЫо  р1иИс111ат  ргори^папя,  еЬ  т1Ы  зе 
аязегуапя.  Х1Ь11опипи8  (атсп  ]асе<;  {пСеИх,  поцпо  1р5а  ^иеп^иат  ех  1'огта 
{■п1о1ит  с<'р1{,  пе^ие  тИи  иИ!  из1п  1и1(.  СасЬегит,  о  8иаУ1ит,  а11о<1иегв 
тс  ^ат  иИппо,  яоШо  того:  тап(1а  (:1и1рр1ат,  81  Г1и1(1  ас11шс  8р1газ.  Ней 
то  т1зогит,  ♦асея,  ГаНЛопт  1Нис1  е1  сИучпо  1еро(о  ргаосШиш  оя  й11оп11ит 
ргот!!,  саИ^о  1ас1з  ее84а(г1сот,  ас  оЬаоз  сх  засгагоо  <1еогит  т1п181гат 
осгирауИ  '"'^ 

Сороп(1ап<;  ТЬеа^^опоя  1оНап4  ип  сгу  1атеп1аЫв  о(  1га§1чир,  ее  рг1Ь  а 
(Иге:  О,  11ои1еиг  1п{о1огаЫе!  о,  таПюиг  1П8иррог1аЫс,  епуоуе  <1оз  Л^оих 
1гг!1о7,.  ^п^  ея1  1а  1иг!е  ^апк  1тр1асаЫо,  о(  (;ш1  1п8а11аЫо  «^и!  ргопс!  в! 
опюИотоп^  р1а1я!г  а  поиз  (01\гтоп»ог  (1в  ^опй'я  8ог(оя  с]<-  пияогея?  ^и!  аргоя 
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попз  ауо1г  сЬав.чог  с1в  по1гв  рау8,  поиз  а  1еис7,  сп  рсгИ  <1о  ♦оигтеп1с,  поив 
а  ехро^ег  аи  с^ап^ог  с1оч  руга^ое,  о1  е^сипкшгя  с[р  тег.  поия  л  Цугег  (1е91а 
раг  р1пс1оигя  Гохя  <'я  ташя  сЬ-ч  Ьг1дапс18  поия  я  рг1\С2  е1  11еяИ1исг  йе 
тоиз  Ырп8.  Но1а5!!  11  по  пГоп  ся^оЯ  роиг  1ои1  с1отоиг6  ^^Г  ип  нси1,  1сцие1 
спсоге  та!п(спап{  та  оя1»'  аггасЬё  о1  га\1.  СЬаг1с1еа  е81  тог1«,  еЬ  а  см1е 
1а  сгоа1иг<>  ^ио  р1ия  1ауто1й  еп  се  шот1е  оссхзе  раг  та1п  еппега1е  с1  се 
роиг  41еГепс1ге  !<а  у1гк1п11ё,  а1пя1  соштае  11  1!ЗЬ  а18ё  а  У01Г  с1  роиг  .чо  гсзсг- 
\ег  а  тоу.  М;пя  пеаШтганя  1:1  рапугс-ис,  сотшсп!  .'1и('  се  яоИ  е>;1, 1ои8оиг8 
тог1е  ауап4  (цГс-П»'  тс^^пю  аИ  госси  аисип  р1а1Н1г  (Ь-  1а  Псиг  (1с  зоп 
аа^с  01  11о  ьа  Ьеаи1ё  п!  г^цеПо  аИ  а  шоу  т1<;,егаЫе  (1оппё  аисип  сопЬсп- 
1огаеп1.  О  (1оисс  ат1е,  роиг  1е  то1П8  с111ез  тоу  1е  <1сгп1сг  а^й'Ц  с1  1е8 
раго1о5  ^ие  Гоп  а  ассоияШтб  11с  11'ге  еп  тоигапЬ  а  яоз  1оуаих  ат18. 
Соттап(1е7.  тоу  ^ие1^ие  сИояе,  С1и1  уоия  р1а18с  еяЬгс  ГаИс  аргоз  уоя1ге 
тог1  81  уоиз  аусг  спсоге  ^ис■1^ие  реи  с1е  у  10.  11о1ая,  уоич  пе  ге8роп(1с7. 
ро1п{.  Ге1огпо1  ^Испсо  с1оя1  соНе  ЬоиоЬе  ргорЬе{1(}ио,  гоК»'  ЬоисЬе  се1ез1в 
<1и1  раг1о1(  1Иу!пстеп1.  Ьез  1опеЬгоя  г1о(1Спп<'пЬ  соПо  ^м!  е81о!1  1а  8р1»;п- 
Лоиг  <1е5  яаог^Псоя,  1а  тог1  ра!?!  осНо  угсгуо  яасгоо,  (ри  С81о1{  ГЬоппеиг 
*1е8  1ошр1ез  е!;  яопГ  та1п(отап{,  1о8  (1еих  уоих  оя{а1пя  яапя  1ит1его,  пе 
с1аггё  ". 

...  веагенъ,  оставшись  одипъ,  слезъ  пролнпаи  струп,  поп  Ьлъ:  „О,  Не- 
беса, ополчивп11яся  на  мою  погибель!  Харикл1я  убита  злодЬйскою  ру- 
кою, безъ  сомн^Ьн^я,  защищала  ц-Ьломудрхе  отъ  нас11Л1я.  ЖесточаЛтая 
судьба,  богослужительпицу  отъ  жертвенника  отторгпувъ,  в-Ьчиой  тьм* 
препоручаетъ  ^. 

...  О,  возлюбленная!  естьли  им-Ьете  н-1>сколько  дыхания,  подайте, 
хоть  малое  въ  б'Ьдств1яхь  моихъ,  ут'Ьгаен^е.  Но  увы!  презр-Ьппос  мол- 
чан1е  пр1ятныя  уста  затворяетъ  на  в-Ьки.  Очи,  очи,  озаряюпия  непороч- 
ныя  сердца,  сомкнулись  в11Чно...  ""^ 

хт.  с■/.'^~о•^^  "/.31  хат'  0!У^а'<  а■^■«<^зтоV  а/.-!<о-«тз.  т.'/.г^ч  а/ /.а  г.зч--!  ^г  утггиЕЧЕ,  то 
^еТаа  "о  ёх  тт,;  в::|-1т,;  у.51  ~1'*  '^т.'зч'лтч  аг:'уоОзз;!)а:  згг^ооу/,  ги>;  0'1/:  готг  хд'. 
:;ол>.зх ;  то^!;  зОто1>;  и>:  з/./.отг  ал/.оу;  ■хчг1У--.^оч  тотго-..;,  т;-!):-:о  •,'•^V■^;xо;  >.з5)ра1(>7 
т;  ха1  •^огроч  о'.оу  '';р'.7т,;  ат^оо^о;  а;'/,!'<0'<,  е7  ЧУ1Г.\  ;1о[;о|л:''Г,;,  ;Г1  т;  то  '>шаат10'* 
Сг:о  тоО  ^^',<;4'ул  у11ра7ш")'оС|иг7о;  шр;-1Т,зг.  ха:  та^;  О^ра:;,  хаП"  о  п'^•I^•^лтл',^^  зХХт^Хи;, 
то  о';  -зраШ|1г-.о;  г7:т,у.р'уато,  7.31  то;зос  хатг/ а;л'^з-<г"<   :т:  !1рт^-''.0з  г/  '"'''. 

Спешоп  аи1ет  е^гезяиз  сопс1ау1,  1пЫ1)1и1  (1а1(1ет  803''.  иг  соп8оп1а- 
пеит  ста!,  еит  ^и^  пос1и  е1  1п  1епеЪг18  1П  1о;по{а  (1оти  оЬеггагеЬ;  а(, 
Ташеп  отп1а  визИпеЬа!,  теШ  ргорГег  ТЬ18Ьеп,  е1  5и8р1с1опг!  ехопсгагс  яе 
^иатр^^тит  ргорегапз.  Вопес  рсго  1япс1(М11,  е1  80ор1и8  115с1ет  1ос1й,  1ап- 
чиат  1п  аИ1з  веяс  уоЬепз:  8опя11  тиНсгет  с1ап1  е1  111;,'иЪг11сг  (ациаш 
уегпаш  1и^^с^п^ат,  111уиЬг1  еЬ  т^чсгаЫН  сапи1епа  1а1поп{ап1ет;  с1  ай 
<1отипси1ат  1ис1и  ^иаз^  тапи  11ис1и8  сопГспЛ!;,  е1  {'ог1Ьи5  ч^а  раг(е  1п1ег 
«е  сотт1иеЬап1иг,  аи1ет  а(1то\(П8,  аи<ЛоЬа1,  (аИцио  то(1о  аЛию  ]ап1еп- 
1а11опет  иергеЬепЛ!...'"'. 

...  Ояь,  тихмнько  вышедъ  изъ  покоя,  блудилъ  весьма  долго,  какъ 
обыкновенно  бываетъ  ночью  въ  незнаемомъ  до.м'б.  Однако  одол-Ьвалъ 
всЬ  оныя  трудности,  желая  скор1^в  свободиться  отъ  страха,  которой 
причиняло  пустое  имя  бисвы.  Вышедъ  онъ  изъ  сего  .Чаннринта,  услы- 
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шялъ  женщину,  поющую  жалобную  п-Ьснь,  равно  соловья,  выввянваго 
теплотою  иешняго  времени.  Онъ,  припавъ  къ  двсрямъ,  услышалъ  сл*- 

лующсе...  *". 

гУпюПг^та  о^аоЕ^(;1xёV^^,  ^!(|')аез1)а1  те  то  /.е'.1То^^ЕV'^•<  а;*»  то»  (^(Хтати»  $Е70у  I^^ёV  Х11 
а/.-г1Тт,у  ^^^0V,  а/.>.7  чгт"  ^■Аг'^^^о^^  ^^^V'^;^ЕVОV  у,!ЭТ'л.  'у^оеу  -^а^»  оотш;  Ёцс.  •/т.'/лг.'лч,  о  ;ат) 
;Ает  Ёхг-лс  '^ор1Г)Т'>.;  '/о'/'.  о;  6  (ат/^епш  хгх'у[-Езаг7о;  ё(хг  г?  ^Г'//!*  ёГ/.у^/ш!  о«'1А<и-< 
;х1Хр'//  Т".'.  т^лчшч  0-о!)ёис-<о;,  е1Т7  т,г:этг,зе.  оо-У/.еЬу  о);).г,'<  гх-г'^гоуёуа!,  ха-  ооо/.еОи) 
тп'/.г..  ог5;».о)тт;[>1'(У,  ха\  !р{<'л^|оО|/а1.  •/г^эо;   еТ/г  'ч.  ха-   зхото;...  •'. 

Е(,'о,  уего  пмг^ога,  ох  тап1Ьи8  ргаойопит  те  с1ар8ат  севе,  е1  гпог1ет 
^тиеШат  схрсс1а1а1п  еГГие»?'КС  агЪИгаЬаг,  еЬ  асЧпгат  те  <1е1псер8  сиш 
гЬа^^^1^^^то  1)0гекг1пат  оГ  еггаиоат  \11агп,  вес1  сит  111о  8иа\1851тат 
1и»ига1п.  К1Ы1  05*  еп1т  т!Ь1  1ат  то1сй1ит,  аи1  ^гя.\е,  ({ПоА  поп  сига  111о 
.'-1т  {о1сгаЫ1е.  Хппс  аи1ет  поп11ит  8а11а1ит,  тс  аи1ет  1пН10  вогШига  пи- 
пкп,  смт  {1аг1иг1  \о1ир1а1ит  ргоро.чи1нме(,  гиглин  (1есер11.  {>сг\11;и1ет  т*' 
<  ГГи^,'1>;80  «^х1чНтаЬап1,  а!  8»т\1о  гиг.чин:  сагсогет,  е1  1п  сия1о(11а  деНпсог. 
1п^!и1л  тс  ЬаЬи11  апЬ'а  о1  к'пеЬгае  '". 

.  . .  ,Ахъ,  бесчасти-ьашая  илъ  нс-Ьхъ  чолов11къ!  Недавно,  избапясь 
оть  рукъ  рапбоНннчьнхъ,  над1и1лас1.  съ  любезиымъ  препровождать 
жизнь  нъ  странствован1ихъ;  по  Небо  снова  лишило  меня  чаемыхъ 
1.<'Сел1а!  О,  Небоса,  что  еще  будотъ  дал-ЬеУ  На  остров11  за1слючена  была 
въ  глубокой  пегперЪ;  а  зд-Ьсь  заключена  въ  темницЪ..." "'. 

Изъ   Ксенофонта. 

«.   лт.'-Е'Т/   •:;   7^Г'  '^«^''   гае/Ёта   хз!  [хо.13;хг,-<   г'лхГ/.т;/     /;зхг;,    1»г,01    Ьг    з•^тш 

Оп  1и1  У01011,<118-]с,  ипе  агйеиг  напя  (-"^аНе  роиг  1ез  8с1епсел.  Ьа  Миь1- 
<1ио,  1а  Нагро,  1о  тап(»цо  о1  1ея  агте><,  геп1рН>;чо1еп1  1оиг  а  1оиг  .^оп  1о1>*1г 
о(  5а1ко1опТ  1ои(е  ;-оп  оссираНоп  'З. 

. . .  Ежоли  онъ  нгралъ  на  лир-Ь,  то  почитали  его  ял  Аполлона;  ежели 
пЬлъ, — за  Орфея.  Онъ  проворно  моталъ  копье,  и  самый  Марсъ  не  могь 
бы  править  коиемъ  съ  большею  приятностью  и  важностью''. 

7.  Кт,  т'ут;  ас-<  ЯОзз/те;  агг,>).аттс/''Т'>  ) ■}^.'у^\ч•^'^^.  хт.  То>  тз/е;  тг,;  агзл/.а^/р 
пг\>.^^С^I■V^'л•  (ха')  а/>.г,/.',о:  '^'.'/л-глг/  ЁШ/.о^те;  ^г.•.■:-^^^■^'^^^е.\о•■  ха';  О'.^'.ата|1гуо1  го)./.а; 
гр'у(разг1;  о-ат^,'.^!?;  е>>'.тх'.-..  'О;  оё  г^ХЯоу  ЁхатЕоо;  гао'  ёаотоу  Ёрсиза^  тотг  с. 
хах'оу  Ё-;г-^'Агза'/-  ха-  гч'/'.п  гхг'лои;  -^-г^и  т?,;  о1.г1о;  иатгооу  ха1  о  Ёро»;  ЕV  зуто.; 
аУЕхз'Сто  ха-  -.',  глу-'^г.  тг,;  г.огоа;  а'!|;у;за\-:Е;  -г-*  ^г.■^)•^\I.'^.гч,  Ёгг;от„  е!;  Отгкоу 
•Г|1за>,  Ё.  а>1ро';)  7  "'''"''з:  -по  ?,г;-/о),  ха-.  О   Ёоо»;  кч  гхатгоо;;  г/<   ахатазуето;. 

Лар<о)V  Ц  тг,у  x^;^^V  о  Л,!^-оохоаг,;  УЗ!  37:аоа;а:  Т1-,-<  ЁзЯт^та  «'.^гО  чо:  тшч 
хахй)%)    Е'ттг...  "5. 

Ьс  васг^Псе  1т1,  1Ь  80г1еп1  (1и  Тетр1е,  1а  1г151о8зе  >исс«'111'  аи  тотоп1 
ан  рЬи«1г  ^и»'  1впг  \ие  1еиг  а\о11  ГаИ  ти1ие11етеп»  801"11«^г-  Рспзап»  11и 41 
{■а11о1Г  N6  еёрагег,  1-1  пюпгапз  (1еп\1с  (1е  «е  ге\-о1г  119  загп'Чеп1  (1ё  Ьетз  еп 
»1ЧП8  с*  80п1  йетЬ1ап1  сГауо^г  Ысп  (1е9  га180П8  ^^^^  1сз  епеаеспЬ  а  йе  еет- 
ЫаЫоч  с1ётагсЬе^.  Агг1Уе/-  с1ап9  1еиг  10^18  сЬасмп  гссоппоИ  (1с  80п  сОи'  1в 
та1  с1апз  Ь'  пие1  118  ве  80П{;  р1опу1>2.  роиг  ауо1г  1гор  1п(118сгеиетепе 
ат"-(.'  1<ч1Г!=  успх  Гип  ьпг  Га111г(',  Со?  ге[1сх1опя  ге(1оиЫеп1  1е8  тоиуешсп» 
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^Чшс  1»а!<:?10п  па1!5йап1е.  1/Лтот- 1)Сгй1.ч1е  а  \ои1о!г  уа'тсгв  с1  (а11  ге<1оаЬит 
1с  Геи  с1'ипо  ра.?^1оп  с1ё\огап1е,  |Ци  ипг  ГаИ  раязог  1о  гоз^о  (.111  |оиг  <1апч 
ЦП  е1а^  <^и'оп  по  репг  о\рг1трг,  е(  (ЦП  пс  рот  ЛНч'  сопий  (ЩО  риг  гсих. 
<ри  еп  оп(  ^а11  Гохрег'юпсо. 

Ьа  ХиН,  1о1п  (1е  й^!!*>!рег  раг  >оп  («'псЬгоих  чПочсг  !и  (гоиЬ1е  ч»!  1»лч 
«•.чЦе,  по  1'а11  ^и■  аи;;111от('г  1ои1$  у1о1еп>!  1гн11>рог(.><  <1  К'«  го^ЬпГ,  ;(  .-рИег  !• 
1а  р^1^^^^а11Св  1111  Уашцмепг. 

АЬгосоша*  пе  .-^о  ро8зо(1е  рк!»  г^а  разьюи,  готшс  ип  1оггсп1  йарсЧиоих, 
Гоп1гаГпе.  И  с1«'с1йге  ';<^->  ЬаЫи  оЬ  8Ч^с^•^е  а  «.-Ьа»!!!*-  ш.<1апГ:  „ЛЬ!  11Г1ве1аЬи1 
^ие  .10  «И!'^  ^*. 

...  По  совершенхи  жертвоприиошеи!»  пришла  жестокая  мии>'Т4 
разлуки.  Какая  минута!  Они  обвиняли  исроб1й  въ  свирЬиости  зн  то,  что 
онъ  припуждалъ  ихъ  столь  скоро  разлучаться;  обращались  ин.одъ^ 
останавливались...  Любопь  изыскивала  имъ  тысячу  предлогов»,  поме- 
длить долЪе,  ц  дол-Ье  насладиться  удовольствхемъ  другъ  друга  пид-Ьть!.. 
Но  въ  какомъ  были  оии  состояи1и,  когда,  будучи  .читепы  сего  ио- 
сл-Ьдняго  удовольствгя,  возвратились  въ  свои  домы!  размьпилонхв 
только  лишь  возращало  ихъ  злоключеп1е;  тогда-то  познали  оии  всЬ 
усп-Ьхи,  которые  любовь  уже  произвела  В1.  сердцахь  ихъ:  каждой 
вспоминалъ  различпьш  движоп1и,  1!Озчупство1)аппь1и  имъ  въ  сой  день; 
любезный  образъ  пе  оставлялъ  ихъ  бол-Ьо,  и  казался  изгоияютииь 
нзъ  духа  ихъ  все  то,  что  не  им'Ьло  1:ъ  пему  отпошон!»;  спрасть  ихъ 
возжигалась  безпрестанно  съ  жив+.11шимъ  жаромъ;  жслан!!!  ихъ  но  I 
растали  постепенно,  дабы  терзать  ихъ  отутительн-(.<;. 

Ночь  приближалась,  и  мрачность  ея,  удаленная  оть  у«!иоко"И1и 
ихъ  волненхй,  соединившись  съ  увдинон1емъ,  д-Ьлала  жесточа11111ими 
мучеихя, — тщетно  оии  стараются  заснуть:  сот1ъ  у б-Ьгаетч,  отъ  в+)Ждъ  ихъ  *''-. 

Со  вс1мъ  т11мь  Лврок'омъ  столько  былъ  утом.ченъ,  что  часыпаотъ. 
„Боги!'  воп10тъ  онъ  при  пробуждении,  изторгая  власы  и  рал;1ир*я 
одежду, — .ка1^1я  напасти  должно  понести  мнЬ!"  ''. 

^,  Л-.:7.::-:о  ог   /л:    /,    '.\/'.1г'л    -о-/г,о«»;    -/.а''.,     '.'у/.г-л    -^гу^-.ч    оо-«-»;лг-,г,     '.т.\-[г'.',-.: 

^Т^~.'^•<,    ~-.^.'^^л\x^•<^^^    -.'У^г    ~гуУ'-1^    Г'хч'Лт/г'.Ч    '". 

АшЫе,  <]е  -он  сй1<',  п'ё1о1{  рач  п10^п^^  ац^и'-е.  КПе  с,<||е  ;|  Гаг(1еиг  »1и 
^еи  |цй  1а  (1ё\оге  е1  1ас11е  с1е  (к'гоЬег  а  .«еч  рагеп?;  1а  сотия^-ашс  с!».  1а 
?11иа(1оп  Ле  .«он  соонг  ' '. 

—  Нужная  Анв1я  равном Ьрно  сносила  жосточайиия  немощи;  пора- 
женная тысящ1ю  мучащихъ  ее  сновид1>н1й,  пробуждается  въ  ужас11  и 
возстаеп.  безъ  шума,  опасаясь,  дабы  кто-нибудь  изъ  доматянихъ  пе 
прим1,тилъ  ее  '^. 

9.  ..г^ог^  '.-.   1.'^-<^>   /.1:  ТО   31');/.а  т:х<  у;  у  а-, '.г  то  •/.■^•.   /^  '•'■''/'1   /.■г'.гг.г-г.-.оу/.г:  **'. 
АЬгосоша.ч  (]е\1|1(:  $1  111|'(Оппо188аЫе  риг  !е  е11а11!,'<1пепг  «цп  раго^'^^оК, 

!^иг  зон  лчзауе...  "'. 

...  Аврокомъ  уведалъ,  подобно  прекрасно.му  цп-Ьтку,  который  сох- 
нетъ  на  стебл1-.,  вянетъ  и  отпа,часть  листочекъ  за  листочкомъ  "'. 

10.  ТэОта  о1;  г/.оа-.зЧг^  та  [ха-утг^аата  г!;  "К-.^'зо^,  5•^^^I•^;  цгч  'л  гэтгр:;  а'>г<«/ 
г,эа-;  VI  Г1'>.г^1ч'\г  -ла-.  то  Ьг1ч',ч  о  т;  г^ч  г.7Ч'л  г,г:оо'/л'  тт'^>7КГл:ч  ое  '■%  тоО  Яго'З 
/.0713  оС/.  г'>1./1-/то;  оотг  •,''''  "'?  ^  ''озс;  о*тг  6  гота-ло;  т:;.  ^^'^-г  г!;  г^   :х  тоо  1^:00 
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Оёа  ^ие  сеа  Огао1сн  еигеШ  сЧё  аппопсея  я  ЕрЬс-ве,  1е8  Рагвп8  «1'Ап11ив 
с1  й'АЬгосошаз  еп  Г11гсп(  аПагшег.  В1еп  1о1п  ё'у  4гоиуег  япоЦив  сЬояе  (1в 
ооп8о1ап1  рочг  еих,  11я  п'у  Уо1еп1.  ^ио  тШо  поитеапх  яи^е^я  (1в  1г1в1Р88е. 
Ьа  ггропво  ^ез  В1сих  по  1сиг  йоппе  аисип  «?с1а1ГС1'(9етеп1  зиг  1а  саиве 
(1е  1а  та1ас11о  (1е  1еигз  ЕпГапз.  Ьо1п  <1о  1н,  ©Не  по  1еиг  ргёи!!  цио  <1в 
пош-оПез  та1а(11ез-,  еПо  пр  раг1с  Г1ив  <1е  ГиКо,  (1с  сЬа1пев,  йо  ютЬеаих,  (1е 
Патшеа,  с1.  (Гип  вссоигз  «щ Ч!  ГаНоИ  аМспйго  с1'ипе  (11\1П11(.'.  Еп  пп  1ио«, 
(ап1  (]е  сЬочрз  рго(11»е$  пс  Ьпг  ГопЬ  г1оп  опУ19адсг  цио  (1е  8т!я1ге...''"'. 

. .  ,  016  прорицан1о  принято  было  въ  ЕфесЬ  съ  великимъ  повино- 
ьен1емъ,  и,  хоти  оно  прсдв+.щало  одпн  печальные  случаи,  но  почли  ла 
долгь   исполнить  волю  богопъ,  пад-Ьясь  умилостивить  гн-Ьвъ  ихъ ''•. 

11.  Катт  таСта  ?е    ат.   <',    "Л-^Ь^з  у.ето  \>.1ч  от;   'А,Зроуоит;«  е;;;'  "^ 
АпПие  ПС  ге5;5опи1  раз  то111  ^е^^  ]о!е,  1огй4ие    яся   Рагепз  Ьи  аппоп- 

(•ргоп{,   г}|ГАЬгосота8  аИоН  ё1ге  яоп  Ероих  **. 

.  . .  Ан»1я  }1е  меп*о  чувствовала  удовольствия  исполнить  повел-Ьн^я 
судьбы  ^''. 

12.  ТоТ;  И  ёхатёро!;  га!)'5;  зи-^г^г,    таото'^,    Х7'.    оите    грозЕ-.геЬ    1:1    а).).т,>.с.\>; 

'^оЭоОиечо'.,  г-<с'>зт'.>1|-<-:е;'  ёгэХХего  ое  зОтоТ;  тз  зшазтз  у.з\  Ёхозоэ^о-^тч  1'!|Г'Л;  31 
•V^V^з^  30. 

Ма1я,  1о1П  11е  ее  (1е(;ои\т1г  а1ог8  1е  зосгоЬ  йе  1еигя  соеигя,  Ив  яе  1гоиуе- 
гсп1,  1ои1  а  соир  81  1п1огс11(в  Гип  с1  Гаи^гр,  <1и'11я  по  роиуо1Сп1  п!  раг1ег, 
П1  пи'тр  8'еп1ге-гР5агг1рг.  Т.с  р1а1я!г  йс  >в  8ауо1г  81  ргосЬез  Гип  (1е  Гаи1ге 
1оз  гспио11  1ап2и15яап8,  раг  ГагЛеиг  еб  1а  У1о1епсв  с1в  Гатоиг  (1оп1  Из 
«^Го1еп1  стЬгагог  ..  ^Ч 

...  Н-Ькотороо  тайное  волнение  удоряснвало  ихъ  обоихъ  и  аадушало 
ихъ  голосъ;  они  не  см-Ьли  взглянуть  другъ  на  друга.  Излии1Сстпо  удо- 
110льстн1я  повергало  ихъ  въ  слабость;  стыдливость,  страхъ,  желаихе, 
частое  б1ен1о  сердца,  едва  позволяющее  имъ  дыхать,  и  самое  услаждо- 
Н10,  хотя  еще  не  совертенпое,  приводило  ихъ  въ  трепетанье  и  пропз- 
волпло  въ  нихъ  великое  трепвтан1в  ^. 

13.  'Ебртг^  '.I  ?;<  з-з;  о  ^■о:  зотоТ;  -лз-  ;х:з-:з  :!/ш/'.з;  пг.тз  лз'-.  1гот,  /.чУ  т.1)-/ 
\ч\>.!1ч-:^у1.1чшч  ).Т|1>г,.  а/.).'  су/\  то  г';Азр;1г-.'>-<  ёг:)  г/.т,зто,  о■^^'  оТ';»  г^г*!-.  тз^тз 
!(е1о  т^иё/.Е!  93_ 

Со  пе  80п1  ^ив  Гё1ея  е1  оче  Гсяипз;  е«;  Из  еп  80п1  1е11етеп1  1еиг  осси- 
раНоп,  С1п'11я  по  репреп1  р1из  а  1а  геропзе  йе  Г0гас1в.  Магз  1е  ВезИп  пе 
]'ауо1«;  ряч  опЬИео;  р1  1е  В1е11,  пи!  с1еУо11  рсгяесп^сг  сев  Ероих,  пе  з'ё1о11 
ро1п(  спс1огпи...  '*. 

. . .  какая  блаженная  жизнь!  дни  ихъ  протекали  въ  безпрерывныхъ 
праздпопа1пяхъ;  будучи  безпрсстанно  окружепы  забавами,  не  безпо- 
коились  они  о  бЬдствепиомъ  предсказании  Ор!11:ула;  не  помышляли 
бол-Ьо  о  сд-Ьлаиномъ  съ  ними  договоре;  но  судьба,  углубленная  въ 
страшную  свою  книгу,  не  теряла  изъ  виду  того  ужаснаге  листа,  на 
котором  ь  прпговоръ  сеН  написанъ  былъ  собственною  ея  рукою". 

14.  61  'Л  з/Х-з  (тО  зиаЗз'Г,.  тоОто  аг<  'лп  'улг  г,;хз;  гТ!  >|•:оиёVо■^;•  грС|\еаг/ 
оё  оаз?  оооу  аЬ  оузту/^  з).'.'   з'^з^'^^з  а-<  '•*. 
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АЬ!  81  1о  11о81!п  уои?  е1о11  соп1.га1ге,  ^01С/  регдиа(1с7.,  (Що  поиз  пв 
>пп1угоп9  ро1п1  а  уо1ге  рог1е*  ". 

...  Увы!  ежели  Небо  опред1\ляетъ  с1в  нначо,  в1.рьто,  что  мы  не  бу- 
демъимЪть  С11ли  пережить  посчасгШ  вапшхъ  ^'*. 

15.  XV  о'   зра  Т1  ■^  геггршаЁУО'^  гз!):!^,  ха!  Г(о;  а)).т,/.<оу  ^■^.7.)X1•{^Ь\^VI^  о;а.йЗ<и|лс^ 

Ма15,  ^1  1о  х!0г1  соп1га1го  попя  рег?;оси1е,  е1  циЧ!  поиз  ГаП1о  у1уго 
ё1о1?П1'з  Гпп  (1е  Гаи^ге,  ргепоп^  1С1  Ьз  О1опх  а  1ип101П5,  <1ио  поиз  попч 
г^егоп?  П1]е1е<  >'^". 

. . .  Но  ежели  судьба,  вышшая  самнхъ  богоиъ,  удалнтъ  насъ  друп. 
отъ  друга,  клянись  мн^!..  Ю!. 

16.  0^1  ОЕ  г:  гт;  тОут;  гз-'Та  Хо'^'заз^Ь:  /.а-  зтгр-,':.-.  то»  у.7Т;/о-Т1  ^!^•;^о•<^  Х71 
тсо«  •;^•>^,•^Ь'■у^^  огзгота;  ^•^1^.Т'  ^0-. 

■  Ье  ЗГаПюиг,  ^апз  1е  г}ие1  1а  Гог1ипв  уои^  а  ргёс1р1и',  п'еь!  раз  сот- 
тип:  1а  ЫЬсг1ё  езЬ  1в  Ысп  1е  р1и5  рг«'с1сих  аргёй  1а  ХЧе;  г1  11  с1о1Ь  уоиз 
ё1ге  <1ои1оигеих  с1'о(ге  ра^а^'  1ои1  с1"ип  соир  (1е  1Ч'1а1  (1о  МаПге  а,  сс1иу 
Й'е5с1ауе,  е1  11"аУ01г  регйи  1ои1с9  уоз  ггсЬе^ье^.  Серепйап!,  {ои1аГП1^еап1ез 
(^ие  50п1  сеэ  гоПох1оп8.  11  Гаи{  уоиз  сопзоЬт.  (-^  (;1сЬег  <1о  ^иррс^Пог  у<'»1гс 
.•1а1  аусс  ^^ап^и^1^^ё.  И  Гаии  йпг  1ои{е  сЬозс,  а1тег  Уо1го  Ма1Гг1-,  е1  с'езЬ 
(1е  1а  ^ие  ^ёроп(^  Уи1гс  ЪопЬсиг  (Ч  уотге  11Ьсг{<''  '"'. 

. . .  такое  есть  опред1^леп^о  судьбы;  и  въ  такомъ  обстоятельств-}» 
для  умевьше1мя  ея  жестокости  1а  С11'  только  остается  тсб-Ь  пад-Ьяться; 
покорись  безъ  роатан1я  дароиамюму  теб-Ь  Нобомъ  господину'  1'". 

17.     1■^^:'^^     ОЕ     14     (АЕ^з).?,     ■:■^^I-■^'^'Л     Г.ЗТ'     ".^'/и'.!-»     Г,'..     105. 

.  . .  (^и!  ПС  1а1ьйа  раз  (1е  поигг1Г  <1ап"*  >оп  ссиг  ип  с11а!/г!п  «е(тс1  <!•' 
ее  У01Г  .«ерагё  <1'Ап1Ыс...  1*^6. 

...  но  онъ  мало  каз-члся  чувствительиимъ  1съ  сему  слабому  бла1Ч}- 
волешю  судьбы  >"". 

15.  Ка'1  ст,   ЕV(иу')■^а^Vи>^<   з-^Тш-»   1-:-.1чу.-г:  ■'.     1ггго;)'.'.;    лт   ггл-.т/.у.:::   1^8. 
РепЛап1  1е  герая,   Нурро1ооп  р1еиге  е!  чоир1ге  1^9. 
...  Въ  однпъ  день,  какъ  они  одни  об Ьд?ити,  Нпотоус».  весьма  1|1^жпо 
вздохиулъ,   и  В.1ДОХ1.  сей  вскор11  сопровождномъ  быль  слемами  чо. 

1У,  .Ло>1  К-1':\>.шч  Т'.;   г,\)'.ч  Ё7»11Ё?г,?г,.  '". 

Сереп'Зап*  ип  П1еи  ]а1оих  (1е  по1го  ЬопЬечг  \1п1  ;■  1а  Гга\«гч.'  ш. 

...  НО  счаст1с  не  могло  втирать  па  пихт,  бе-зъ  зависти"'. 

Изъ  Харгшюна. 

20.  'Е'уууф-г-„    -:    1.,р: 
Ь'Угатгра  Кз'./.:р'>,-<  тс.^>'/аз,  !)з..;хз;то 
У.'.г.гк:г1-  Т|-»  -уз};  то  уа/./.о; 
Тш-/  'лг:и>-4  з>.'/.'   аОт?,;  'Л'^роо'.гт^;  114. 

Негтосга1е.ч,  е1пег  йег  {,'г<)Н51еп  ГеЫ1|еггп  <1<;г  Зугасияапег,  11аис  «1сЬ 
е1пеп  ипя1егЫ1сЬсп  ИиЬгп  с1игсЬ  <Ио  Уог1ЬеИе  ег«огЬеп,  но  ег  ГЛег  г11в 
А1Ьеп1еп.'^ег  ег11а)и-п,  а1ч  ыч  с1по  ПоПс  лпщо.ы:\1и',к\.^  ЫсШеп  в!сЬ  1т1сг- 
•*игП^  20  тасЬ<.-п.   Ег  ЬаНе  ешс  ТосЫ'т,   паг  Кашей  СяШгИюо.  «Не  1Ьгв 


1'л»ч   гтратг,7о;.    о^то;    о    о./.г.зз;     Л 

'.1/|-,з'0о;    гг/е 

;хз;т'/<  -:    ■/о?,;'3    -1'^)^•,'у^    /.-х-     тех' 

;лз     т?,;     '^^\^^^ 

з-/1>ро<-'.-/о-<    а'/./.з    И:"'/,,    'уЛ1    Цг',г^-', 

>;    т,    КО|^.'^Г(; 
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аи««к('Г0Г(1с!п1Иг11е  8с11<.пЬс11  еЬеп  во  ЬегйЬтк,  а1в  хЬгеп  УаЬвР  вв1Пв  8168- 
ге1оЬе  ^VаГ^с•I^  ^егаасЫ  11аиоп.  Ев  ясЬ^епсп  (11в  ^йЬщеп  О011вг  8в1Ь81  «и 
1Ьгет  УогОюИ  ^'еагЬг1(в1  ги  ЬаЬоп,  ит  1Ьг  аНев  (1а8]еп1§о  Ьеуги1е§еп, 
иосЗигсЬ  я1е  ((Ьег  1111'  Н(огЬИсЬоп  ег11оЪоп  \^йгс1е  "*. 

. . .  Гермократъ,  зпагн-Ьйипй  полководецъ  Сиракуаскгй,  прославнв- 
тс-исн  полученною  11об1аою  падъ  Авипяпами,  когда  они  высылали 
•[|ЛОГЬ  для  покорен!»!  Сицил1и,  им-Ьлъ  дочь,  имспемъ  Каллирою,  кото- 
рая чрел1!ычайпою  своею  красотою  столько  жо  была  славпа,  какъ  и 
отецъ  ея  поб-Ьдоиоспымъ  свонмъ  оруж1емъ.  Казалось,  будто  бы  само 
Проьид-Ьн1о  нарочно  ьъ  ея  пользу  трудилось,  дабы  псЬмъ  гЪмъ  награ- 
дить, чЪмъ  бы  она  прочихъ  смортныхъ  прсьосходила  чь, 

21.  '1ЧтЕ  '»;  Ха-.ОЕз;  аго  тог»  1-у.1<7т.шч  Ё|'1з',(;е>  с,\х1'л  0Т1).,11шу  шзгер  агст)р. 
=  гт,*.1)с1  7'^Г'  *'-'*'-'"^  т<ч /.7|1.г{(1о  гсО  гцозшгоу  то  Ер;/!>т,]жа  тт,;  г1)-11этр7;  шэгер  ар^орш 
•/р|.зо«.  Кх  то-//,;  о>.  тлу.  т'лз  у.аагт,>  зтЕ^штЁрач  от/а^тш^тЕ;  гЕр;ггЕзо-<  а).).т)).сц, 
Т'/О  НеоО  г.О^-V^^^■X[^.^•<',•^  гт,>«ое  тт;'^  (зОчо'да^),  Т-/  ёу.2(теро;  тш)  Ётср(ш)  о'^Пт;.  Та)гё«»; 
'/V/  гаЙс;  (ёрш)Т17.'//  ачтеошАг*   а"/./.т,),о!«...  "7. 

СЬагеа^  кат  «.'Ь^п  \оп  <1ет  Р1а1ге  Ьег,  >ао  ег  81сЬ,  пасЬ  Ос\УоЬпЬе1ь  ' 
•кт  (тГ1е«-Ьс,-п,  1п  (1е1)  ебЬог1<;еп  1.е1Ье'5иЬипуеп  ги  йЬеп  рПсрЬе.  Б1е  ЕгЫ1« 
7Л\т\ц  ип<1  «-Гагке  Во\чеи'ПП)г  <1а8е1Ьз1  ЬаКо  хЬтп  е1Пв  теЬг  а1?  5с^^о11пИсЬв 
Койи'  ипс1  1,еЬЬа('1!гке1{  /.ирс/.а^оп,  чп(1  <1ас1иггЬ  601П  Ап81'11сп  ига  в1П 
цгоь?;е'^  «тЬоЬоп.  Хаг-}1(1ет  (.1ег  7аущ  хот  Лет  Тстре!  ап5е1ап§с1,  усг^ЬсШе 
•<1'^Н  <1а8  1'гаи1'П7лтг11сг  ^'г<)Н.ц(еп1ЬоП!;  1п  «Но  ап  с1ст  Тстре!  5^^*^?^^^ 
>ра/.1<г},'а11':о,  \\о  .ч1гЬ  (Не  ^ипцоп  й\тасияапег  ги  1Ьпеп  8сЫи(^еп,  ип(1  (11в 
'/.е1(  1111{  Спи'Пс(1ип;?сп  11111!  НсЬог/сп  аиГ  е1пе  апуепе11то  Аг1  гиЬгасЫоп. 
\'г,п  о11П<,'<'1'а11Г,  <1оо11  п1сЬ{  оЬпе  8с1пкип|;  <1в8  ОоНЬеН,  йег  Лезег  Та^ 
^.Ч'^V^с^те(  «аг,  Ьеде'.'пеЮп  Сн1Игг}10в  игк!  С!1агеа8  е1папс1ог.  Ьеу(1о  .че17.1в 
«Нсог  АпЬМск  аичусг  В1<Ь,  тч!  (!ав  1ппегк1в  1Ьгег  Иег/еп  «•игс1в  с1игсЬ  с1!в 
\\'е''1|.«С'1я«е1К011  И11<'ке1;еги1|ге1  "**. 

.  ..  К'гроН  прпгпелъ  туда  же  съ  плошадн,  па  которой,  по  греческому 
обыкнонен1ю,  В1.  рицарскихъ  иаукахъ  упражнялся.  Онъ  тогда  отъ  жару 
I!  сильпаго  днижен!»  такъ  пъ  лип'Ь  ратгор-Ьлся,  что  бол1.в  обыкповен- 
ивго  румяность  и  живность,  на  оное  выступи,  т+.мъ  сильн+.е  красоту 
его  умножили.  По  нрибыт)и  строя  къ  капищу,  жемпишы  ра.зошлися 
но  гульбитамь,  лсжатимь  около  онаго;  кь  пимь  пристали  молодые 
( 'и})аку.1ЯГ1и  и  Г1|1(М1ров()/1:д1и1И  время  пр1ятиымн  ра;н'оворами  и  маба- 
Вйми.  Нечаянно,  однакожъ,  не  бе.чъ  особлипаго  промыслу  сего  божо- 
стпа,  которому  день  сой  посвнщенъ  былъ,  Калллроя  съ  Кореемь  встре- 
тилась, (.'срдца  ихъ  отъ  вааимыыхъ  ваглядовъ  вдругъ  заразилися...  «'*. 

22.  ^•>;  17:\).\\1ч  ац'^от^рм;  '.ичг^'  Т'/  ^'р  ~'^р  Ё;е*аЕТ'>.  ДЕс/отера  о  Егазуех  т, 
Г1;Л*Е'-о;  ','.1  тг,-»  с:о)ГГ|-/,   1'.','^■^\).^•^^|  лата-.^шро;  ^^''ЁзНа!   '-О. 

1)1<'  ХасУй  Ьга<  Ь  ипи•г(^('^^.чоп  Ьеге!п.  Ум  ке!п('Г  2(м1  В1П(1  с11е  тепа- 
сЫ1г)1гп  Ц|'г/.сп  2''^!сЬкк1»т  111Г<^п  Ь<'10оп«сЬаГПсп  пас11ги11^п';оп  ипс]  (1еп8е1« 
Ьгп  !п1-с1игс11  111с!1Г  С;1;\\а11  иЬсг  81е11  (••пгигаитсп  а1й  1п  с1ег  ЫеИе  11ег  ХасЫ. 
В<'у(1''  §сиГ/.|Ьм1,ип11  =ио111сп  (11(!  ЬЧапппсп  1П  111гег  А.чс11о  посЬги  огаископ  т. 

Между  т11мъ  наста.1а  ночь.  Ни  нъ  какое  время  челов1.ческ1я  сердца 
столь  спооо''>ны  не  бываютъ  сл'Ьдонать  нхъ  страстямъ  и  онымъ  себя 
поработить,  какъ  въ  тихость  ночную.  Оба  во  чдыхали  и  стара-чися  истре- 
бить   раждающееся  вь  нихъ  пламя...  >-'. 
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1Ъг  аИргзоНя  аЬпИоЬсз  8сЫскза1  уеге1П15*<'  пиптоЬг  1Ьг»?  (тсти1Ь«.*г '**. 
. . .  Соотв-Ьтствугощая  ихъ  судьба  еоодииявтъ  теперь  ихъ  правы... '-'. 

24.  КатЕТГ01Тт,-т;Ят,  (V)  ъ;:о  тг,;  тиут,;,  гро;  >^<  а'Аг,^  (,'Л1ч  •■^/^^V.  Хо-у13}1',; 
x.9ри)Г0•^.  ^•^.оV1■.xо;  7*Р  \  оа;ай»,  ха\  о•^огV  а^ё/.г;атоV  гзо'  аит^.  ха-  тот'  о-У» 
готуаз  гзраоо;'>у,  •^.^).).0V  6ё  зг;т:о>  хзти>р!)и)хе'."  а;;о'/  И  злоОзз-.  тоV  тропо;. 
"Ктгс^^Лг^г^^  т,  тиуг,  т^  зш^;-у03><т,  тг,;  ^имз-.хО;.  '^Ч 

БосЬ  Ло  Рег«оп,  ап  (1ег  Ыз1  ит!  К1и^Ьс11  уег^еЬепз  аПоя  ^(.•\\а§1  ЬаШ», 
ап  бет  Ь151  \Vиг(^е  етШсЬ  уот  ОШско  }ип(('Гдо;глпр('П.  Ргпп  (^^^,•нет  аНехп 
1«1  ксап'»  К1и::Ье11:  йог  ЗЮгЪИсЬеп  уегп1Г|;.'еги1  ги  ■Л1<1егй1о1и-п: ]а  се  всЬоше! 
<1а5я  111С-ЯС  СоПЬс-11,  ит  йезю  тс-Ьг  аиГ;,'еЪгасЬ1  ^V(■^^<•,  ««-пп  .^[е  ]^'е\уаЬг 
и-1г(1,  йаёз  тап  хЬгеп  Ыге1сЬеп  еп{ре11еп  \\111:  ипс1  а11е^,  \\спп  еэ  аис)! 
посЬ  30  ипег\^аг1е1,  легзисЬв,  ит  5С1пе  е1пша1  ^'еГа.<>1еп  ЛпвсЫ;!^»'  ги 
то11г1еЪеп.    ЛисЬ   бап1а1з    шеп^^е  (13^    ГЯигк  е1поп  ;:ап/.  1»|'«огк1.п1  /.и^аИ 

...  Но  сколько  опа  хитрости  и  лукавству  не  протяинлась,  только, 
каконецъ.  отъ  обману  фортуны  избачиться  не  могла;  ибо  сему  одному 
никакой  чело1!1;чсской  разумъ  противиться  не  пь  снлахъ;  да  и  при- 
томъ  ка>}:ется,  что  С1е  божество  т-1-мъ  бол1>е  ги-Ьиаетси,  когда  видигь, 
что  уб±.гаютъ  отъ  его  воли  и  исЪг.п,  т-Ьмъ,  чего  еще  и  не  ожидаешь, 
нскушаетъ,  даби  единожды  принятое  исполнить  нам-Ьрси!';;  какъ  я 
тогдашнее  щастхе  учинило  совс1-мъ  особлипое  при1С1ючен1е...  ^■-^ 

Если  вс-Ь  Брпводоп1пле  примеры  даютъ  предстанлен!'^  о  „т- 
ред1,ЛЕахъ",  главнымъ  образомъ,  сти.шстическаю  характг-ра,  то 
въ  11ил:е  приведеппыхъ  мы  им1емъ  д-Ьло  съ  11ерод1-,лками  псыуо- 
.югичсскгно  характера:  ради  психологической  ясности  п».'ревод- 
чиЕи,  обыЕпов'лто,  развивали  и  расп1;0'тра11ялй  сооти^тстпуюиия 
мЬста  греческнх'ь  ппдлииинковъ  (Г'м.  такж'^-  имш*'  п[1И.м1.[)1.1  .\;.\!; 
8,  9,   13,   18,   23). 

25.  ё7г/.ззз..  го,;  тзОта  ,^>з/и  т:  /.а-  >^:,^:зт;ле<'>/,  ооог  тоОт'/  а'>7/;,>Т',-,  ги. 
и>;  зх  кч  тозз'^тт,  тт,  зу[л-.ро^,а,  т.)лг>ч  тш  ')от,-»и,   ■/л■/.г^^■^'з•.1.^•'V^.  >-"'. 

Ьеу11ег  а<1  Ьаес  агг]»егип(,  е1  ^иа5^  соас^,  псчще  ^1по  1аогу1П1х:  и1  1п 
ХяИ  са1ат1{аи',  ша-^чй  И1с1п  е(  1асгут1я  оссираН  '^. 

...  По  снхъ  дружескпхъ  разговорахъ,  то  см-Ьялись  отъ  1.адости,  то, 
по  н11Коему  внутреннему    волнению  духа,  ноздыхая,  лили  слрчы...  '^'. 

у.з";  т:розз/г/'и/,  г',  -о'  т;;  з^тш<  гл^;^^-^^г.'^•.-^^. 
'л<^1л-л:ч  <^  аь'/<и7  г-^з'.>гто.  "/.з!  Оп•/■,рет^Тз'')з^  о 
г•^•[г•^Vг^  г)^-^1п:%.  ха-.  ха).).ои;  '>{,:;  ха-.  Ул-.-.^.х'.ч 

...  1р5е  аи1-еп1  е\{'5Н510  ]из1а  спггепв,  (-1  >11з1оПе11:5  ао  .■<иСГи1с1еп8,  81 
1в11е  ^^]^з  сх  ^рз!*;  1аЬе^е^и^.  Хес  часаЬаЬ  ;:1ог1а,  1(1  <1иос1  ПоЬа1.  ^егу1го 
15,  ^и^  ипр<*гаЪа{,  У1(1(-Ьн1иг,  е1  \1с1ог  пип1з1гагв  сарИз  1п  ап1111ит  гпёи- 
сеЬа1.  .'51С  еп1т  поЪИНаИз  яресхтеп  е1  ри1сЬг11и<11п1з  а<!рес111я,  ус!  рге'!о- 
ппт  1П5<'П1ит  51Ы  .чиЬ]1сего,  е1  ушсеге  /'ег1ого'<  ро»ек1  "з. 


26. 

з-^тс 

г  'Л  ^1. 

-г''.',- 

ГЗрз!Но; 

ха1 

V 

оо^;; 

оСх  Ёхт 

о;  то 

7'.'<'>;л4>о 

xратшV 

ёа/<их';: 

•1  у/.г 

'.-.Г,.  сСтш 

т^Зо 

\гч  •'^ 

-.'-Л-.-г:' 

,    -/.З" 

■/.'.зтгЬ 
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...  а  самъ,  подл*  ихъ  идучи.  поддерживалъ  то  ое,  то  его:  потому 
•«гто  отъ  слабости  они  не  могли  еще  сид-Ьть  па  конихъ  кр'&пко.  Онъ 
им1^вилъ  11Ъ  пеликов  себ-Ь  удонольств^е,  что  служить  тотъ,  которой 
недавно  былт.  поиолптолем!..  Победитель  о  томъ  только  мыслилъ,  какъ 
бы  услужить  Ш11и1ни1гамъ.  Подлинно  можно  сказать,  что  пс-Ь  благород- 
ные и  ьоликодушныо  поступки  обл.чдаютъ  парпарами:  также  и  красота 
не  менЬе  смягчаотъ  сердца  жссточаИппи  134. 

27.  '<^!Ь);>0';;  оё   к%г':чг>ч  гА  пгч  го>01  V^атёзтт<иV,  т;  ое  ^\т  тг);  -лоот,?  г-^'  »аи-:т,^ 

<)си1о8  \ч'го  1рн1ич  <1о1ог  <к'рг1тоЬа1,  \икий  аиЬеш  \1г1|Ь^1п1я  аг1  везе 
Гга)1еЬа1  ас  ег1<,'еЬа1.  АЦие  Ьаес;  у1иого  со^,'еЬап^и^,  ^ио<^  111ат  у1(1еЬап1  >^. 
..  БолЬ.чнь,  хоти  глаламъ  его  и  но  дозволила  смотр1*ть  свободно, 
но  присудсти^е  д14пици  совс11Мъ  иное  въ  немъ  д-Ьйстп!©  производило  и, 
почти  Сездуитаго,  оживотворяло,  и  смикающимся  глазамъ  принуждало 
открыться  "'. 

28.  *<■>'  оё  орх<  •^1-/га^оаа'.,  -п'/,ч-:ог  ахо'л-.ч  7Г1то>аа1  'ле!'.'!^'лта  г/ч  ^Ь^%'^^ 
1г.\'(^оь>.г^ч  ос.зу'!с«о|Ж11  зо'<тго;гз!>1!  готг  еге'лЙ'ат;  ха!  агоХабзес^^  т;  %1\  1■^■^^^  гар* 
г/Е'-'О-*  '^01ту;зг;-^  огйи  гот'  ^^V  т;  "^г,;.  Оготи^аа!.  тзОтз  игЕХ7'е(,  тзОтз  ёхиа'ле'.  1**. 

\чпс  \1(1егв  те  {Пит  У1(1еог,  рег  еггогет  ргаеяепЮт  аи(11гв  агЬ11гог, 
сит  1п]ин1а^<  1Пй1с11аз  пи1п  оЬ]1с'1оп1в,  и1  ргоЬгит,  со11о(1и1  ешЬовсо.  1п1ег- 
(1ит  лего  о1  аи\еп1сп1в  ГгиНигат  еезе  те  еххзНто,  е1  поппип^иат  1р.ча. 
н(]  111ип1  иЫ  <огга1ит  чИ,  1гв  91а1ио.  Наес  те  1пПаттап1,  Ьаес  ас1  1[иго- 
г.?т  а«1!йип1  '•■''. 

.  .  .  '1ас;то  МГ114  кай<отся,  что  я  его  вижу,  и  слышу  выговоры:  то 
лжкаюсь  но  пр11\зд11  его  наслаждаться  н-Ьжн-Ьйгаею  любовью,  то  сама, 
1!Ъ  какой  бы  части  св-Ьта  онъ  ни  былъ,  порываюсь  къ  нему  Ьхать.  С1и 
мечтан1я  се1)ДЦ0  мое  раздираютъ!..  >«". 

Характерны,  накопецъ,  нъ  атихъ  пореводахъ-иеред'Ьлкахъ  пЬио- 
торил  мелочи,  люПонытныя  особеино  сиоей  дальп11йшсй  литератур- 
но» судьбой.  ;)то— „011иса1пя"  утренней  и  вечерней  зари  и  бури — 
едоистнеиимя  „картины"  природы,  донускаемыя  греческимъ  ро- 
маиоиъ. 

А1  го.че1з  роуЦиат  (И^^Шв  аигога  гоГиЫ!  (и1  Потегия  с11х11)'**. 
^Ь(акъ   только    Денница  пустила   румяной  свой    блескь  по  землгь*, 
как1,  Омиръ  поогь  **^. 

М).  о•^~о^  УЛ.  т^/ёра;  а-л^у(,^,ш;  й7ТС|•^а^Vо•^зт^;  ё'^о'^е(  те  /,  аёто'^Хо;.  ха!  Т'.'"у; 
•/,з.1о(Ат^ч  •/.аХоО'/то;  т:а1110'<  М4. 

Ь'есс1ит  охас1в  11169  111ихвга1,  регй»геЬа1  ой11ит  а1ги,  е!  кепа!  циепдат 
1>исгит  уосап1ет  '**. 

Какъ  только  богиня,  господствующая  надъ  началомъ  дня,  вэописа 
на  скатъ  мира  '  '•>. 

31.   ..ха"'.  'уЛг   т;;^^;раV   з'^аае^уаза  47. 

...  по  (11еш  <1и1<1о1а  ехрес(апз,  риЬИсе  не. 

. .  .  не  ожидая,  покаФебъ  перьвые  свои  лучя  испустить  на  землю  »*» 


Сит  рптит  йгез  ШисезсеггЧ,  в{  яо1  сасит1па  пюпИитп  Шп^Ггаге!  •*' 
...  Какъ  только  прекрасное  сп1-.тило,  пустивъ  по  лемли  спой  (^лоскъ. 
осв^тпло  верып  горъ...  '^. 

33.  ...гы;  иЬ  ^).:о;  1,>  Опго  -,•V—  ггг!Ц  ',1   ^'у^  ат  ■о/.Т!   :пг-р-;:ч   '-"«л 
...  1^иаш(11и  яо!  егаГ  .чирга  1оггат...  Го?;*еа  чего  чиаш  оосчЬи!! '**. 
...  пока    еще    солнце    находилось  на  поверхности    иапкч-о    круга... 
.\  какъ  Фебъ  .за  горизонтъ  опустился  '^^. 

От.м^тп.мъ  еще,  въ  .заключен!»*,  чтот^рш;  (}1.  7.'),  лаг.  Ь^м-о.ч,  1;^0) 
переведено  „рыцарь"  (1,  1Я0):  сг)стя.'?а1пя[  ъъ  спл1.  п  лоик'Х.-тн, 
Т)еческ1я  „игры",  переведено:  „рын,арск1я  науки"  (СЬ.  'Л  — 4). 

Итакъ,  нетрудно    заметить,    пъ  какомъ  на11]1аилеи1н  шли  эти 
переделки:  въ  переводЬ  мы  имГ.-'МЬ  д1'.ло~-1)  сг  <;тили«'тиче'ким1. 
рас-ишренкмъ,  рассространеп1"-м'1.  греч^'<-каго  текста  (примири  тлш^': 
.\»Л2  1,  7,  8,  11,  13,  15,    16,  21,  2-2);    пиогда   б'Моил1е    пор.'дать 
сжатость  греческаго  стпля  приводило  къ  тому,  что  соотв1.тстнун)- 
щ1я    м^ста  въ   русскомъ   перевод'Ь    отличаются   1)а1ПЛ1.1вчп1Юстью 
(напр.  ЛёЛ^  2,   18,  19,  20,  24); — 2)    съ  сокрпщешями,    иногда  сво- 
дящими текстъ  къ  пересказу  (папр.  Л:.\с  3,  5.  10): — •?)  нъ  И'ключн- 
тельныхъ  случаяхъ,  къ  коренному  измп.нрнт  текста, — такъ,  въ  ро- 
мане Ксенофонта  юноша  'У-сра;11г,;  нерод!.лапъ  г.ъ  п»^ренод1',  в(.  „д1'.- 
випу  Пперапту'',  во  изб'Ьл;ап1е  необходимости    говорить  о  лк>о1и1 
мужчины  къ  юнош!.  (еще.\2  2'3): — 4)  обийи  тонъ  въ  перонодахъ  болпе 
патетическш,  сену^иментальный  (напр.,  Л5.%ё  7.  \Л,   14):  ч.ице  вво- 
дятся „н-Ьзжые  вздохи",  междомет1я  („ахъ"*,  „ув1.г  и  н]!.):  стиль 
переводовъ    отличается   манерностью   псевдсчиж^гицизма,    чуждой 
греческому  оригиналу  (напр.  Л'Л^  П,  9); — 5)  въ  распространены  н1.- 
которыхъ  м-^стъ,  главпымъ  образомъ,  въ  п1".ляхт.  психол<'Гпч(!Скпх1.. 
Такнмъ  образомъ,  сд-Ьлаппыя   сравиен1я   позволяютъ   утверждать, 
что  русск'ш  читатель  пмЪлъ  передъ  собою  произведен!)!,  носивш!я 
назван!я  греческихъ  романовъ,   но,  на  самомъ  Д'Ьл-Ь,  далеко  ото- 
шедш1я  отъ    свопхъ   оригиналовъ.    Въ  переводахъ  греческ!й  ро- 
манъ  подчинился  т^мъ  литературным!,  вкусамт.,  которы»>  вырачи- 
лнсь  въ  создании   псевдокласгическаго  романа:  усвоет.   былъ  но- 
вый  стиль  (манерность,  патетичпогть,  расплывчпвость).    у|'.илеи1.г 
пснхологичесше  пптер^^сы. 

Особенно  любопытно  выяснить,  въ  какомъ  IIИд1^  дошло  до 
рус<!:лго  читателя  представленге  о  той  ''^уу^,  которая  япиласг. 
главной  связующей  и  движущей  силой  греческаго  романа. 

Оказывается,  неопред-Ьлениость  отношений  къ  .этой  '«у.^,  н;»- 
блюдаемая  въ  греческомъ  роман1;,  углубилась  въ  новы\ъ  переводахъ 
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вм1Ьшательствомъ  христ1анскаго  предотавлен1я  о  Бог*,  Промысл!, 
Провнд'Ьип!...  Привожу  несколько  характерны хъ  параллелей  для 
болЬо  яснаго  11редставле111я  о  томъ,  въ  какомъ  вид!  предстало 
въ  11усскомъ  поипмац'ш  фаталцстическос    м1росозерп,ан1С  грекокъ. 

34.  ..  е.хгЪ-г  \>-гч  тт^  ''^'/^^^  /.07'.этес.-л.  1^. 
. . .  11!а  8ип1  Гог1ипас  а5спЬсп(1а  '". 

. . .  въ  томъ    падложнтъ  винить  Фортуну  '". 

35.  Т!;   203  -у/Т!  0!аоь;ЕТз:   г,\1-гц^  г,'1';ш-л.  ^'^'^. 
С^иаспаш  охе1р1е1  поз  Гог1ипа,  с1ап1аЬап1  1"^, 

...  вопили:  ,0,  милосердое  Небо!  сжа.1ься  надъ  безсчастными'.- 1'^'. 

36.  ..гоХ).а  и.'з  ',|Аёоз  а'х:  ооо  т.'/йЛжм  сооаз^  -иг<  е-.;  ^шп^гАт^,  ат.  тиуас 
г^р^5■//^V   3  ^^о•^),з^:  зу!>р<ого'.  [х'уО'з:;  ог/.  г;-'>>'у-<   "'-. 

МиНит  ваоре  1п1сгппя5и8  (1108  ипив  аи1  акег  тотеШ!  а«1  ваЫК'Ш 
аииШ,  еЬ  |1Гоярсго8  саяич  ргеЬиН,  (1ио(1  пиШв  сопзИИз  Ьот1пе5  сопчсцц! 
рО<Ч1Ч5е    '*'. 

...  нор-Ьдко  въ  с»+.гЬ  случаетси,  что  смертные  въ  одинъ  день  такое 
щаст10  обр-Ьтаютъ,  какого-бы  и  вЬкъ  искать  не  пайти  !«'. 

37.  з^.^Е   тО/г,;  /.О'.Г'/.-   з-;„;-^...А2  зч'.азтз..   '<*. 
8ег\а  Гогишае  11с1пгерч    а<Ы11Па  оогрога  ^^^^^. 

. . .  Спасите  препоручиппшхъ  участь  свою  сомнительной  Фортун*  '"'. 

33.  о•^зтV/^,аз■:з,  е-^г,,  то  ).з;1гу>^  ;а1  тоСто  о/у,и.^  [лсттцА'^'зае   '*. 

...  {'огиша  1п  аИат  Пригаш  1гапй1'огта(  1»>^». 

...  иеиостояипое  смертныхъ  щаст1е  превратило  въ  другой  видъ  •'"'. 

39.  'ЛгоХ'о--,   ;-;г,.   ^--з;-',,,-:!;,    ат   \)1'Л..  »"'. 

О,  АроИо,  1пг|и11  ехс1а111апя,  ас  (П!  сао1еп  'Ч. 
„О,  милосердия  Небеса!"  "я. 

40.  ..-■У/Г-,    ^^у-Г.'/,:-!..    17*. 

...  (опипас  атЬ1;^'ииаг1  с']11м  гаИопеь  рсгпаиепв  *'Ч>. 
.  . .  сомнительной  Фортун'Ь...  *". 

41.  та'^тз  ^г'/  '^^^'^  1)го'.;  т;  то;;  з/./.о'.;  хз'.  (жо'.ьз1;  г;:'.тетрз(рйш,  01  тоО  тосеТу 
те  Х31  (А/,  то  хрзто;   г■/у^т:^  1'^. 

Зес!  Ьаес  сиш  сИ1з  аИгз,  1ит  Рагс13  соттегк1а1а  81п(:  1п  ^ио^ит,  ик 
Ьа«с  {ас1ап1,  аи(  поп,  ро1е?<а1е  в11ит  ей1 1^. 

. .  .  опред-Ьлнтельницы  челоп-Ьческихъ  участей  удалили...  1™. 

42.  .л\  Т1>.з  30'.  1)ео;   Е;::зт^,зе'.Е   «90. 
...  81  ([Ист  Осин  асЫихсгИ  1"«|. 

...  кому,  по  опредТ.лоп110  судебъ,  случится  1»>», 

43.  то  -^ао   з0Г|/.о-<  тг^;  тоут,;  а'/1)о«'»го'.{  5уVа»втоV   ("З, 
...  1псоги11и1о  {'огита»'  Ьо1|йп1Ь11н  {дпоСа  ов1  1**. 

. .  .  счаст1в  смортныхъ  превратно:  оно  подвержено  бевчислевыьпгъ 
перем-Ьнамъ  '*\ 

44.  ..~.\ч  1%  Нео>м  о^V^оV01^.^з•<  1\)аь\).'з',о-»  ***". 
...  <1еогит  §иЬегпа110П1'  а<1|1ПгаЬаг  *^. 
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...удивлялся  премудрому  у1фа.плеы1ю  ноонышних1>  Строителей 
В1.еленны!1  *'*^. 

. . .  шаеппт  ОПЦ8   са1ат11^1и1!п  1'1  шИп  нитеп  »1про8и11  >9о_ 

...  судьба  величайшее  иго  .члощаст1н  на  меня  нопложила  I'»'. 

4Ъ.  ..;жо:ой-.   тз/з   /^оУ/.г,^:'.   1!*2. 

...  Го1огит  Гог1а'*8е  УоИпиаК-  '^'З. 

...  не  Сезъ  провид-Ьи1я  Г>оговъ  '"«. 

47.  ;гз;^:  ^1  зоз  т-.  -'л  Кчг^чшчз  ^^л•.^x•'^•,•.V^ ,  о  •/.!•.  тз  а>.).1  X' -'^^'  *"»  егкяву 
тз  з''5<р<оп::1  хз-  7:з:V!аV  гетто'. г^тз;,  хз'.  оио:  то>^  г^О'ОТсчч  з/.игш;  ^^.гтгxЕ•.V  ёгЁтрсгеV• 
а>.).'  С  т:  ;*Ет"  о).\ус--.  г^зЯт,?:;!!!-.  ё;).г)./.еV^  г,ог^  то  а/.^::'''^  гггг)  ехЕ,  тауа  {лёу  оСтш; 
гЯс?  о  з!.Т1;|  хз-  •.О'.  ст:;'л:х%иа;«г-.  та/а  оё  тгом  /.а-  тг^;  аV!)^а(т:о•^  (^Озгш;  ^[нуг; 
XV.  х1;*зро-.  -',  '/у.у--   оСх   :Г10г/оиЁ-.г:   145. 

Еп1туего  111иЛеЪа1  р1:«п''  Спстоп!  (1ио>1с1а111  нитеп,  (1иои,  и1  аИочи»  иЬ 
р1иг11пип1  ге^Ьтпапа^  1п  ИпИЬгИ  е1  1им1Я  1о(о  соИоса^,  На  печчс  1;ит 
8иау1>г-111Ий  (гагкцхШс  о!  аЪ^<1П<-  шок-яНа  Гпи  р<т11иисЪа1:  ясс!  с1  «щог! 
та^паш  \о1ир1а(«'т  аИашгаш  р:и11о  ро>;1  Уиега^,  сачит  а(1\1тяит  {гпрПса- 
>>а1:  \е1  ч"0<^  ^^  '*^^  •Р*'1Ч'*  сон!<и<4и<1о,  «-(хат  1ипс  оь1епиепн:  ле1  ^ио(1 
пашга  Ьптапп,  иктат  е(  поп  1е111рега1ат  Ьи^-НИат  са[)егс  поп  роз.ч!!  о»;. 
. . .  Книмонъ  былъ  тогда  пгралнщемъ  Воговъ,  кои,  по  большой 
части,  см1^ясь  д-Ьламъ  смертныхъ,  посреди  блнстательпаго  счастья 
ннзвергаютъ  ихъ  въ  бе-здпу  злосчаст1Й.  Пли,  можетъ  статься,  произошло 
С1е  отъ  того,  что  челов-Ьческая  ншслонаость,  ищущая  прем-Ьны,  долго 
пользоваться  не  .можетъ  прям1лм1.  бл;1гополуч1емъ.  Они  нсогда  подь 
видомъ  добра  хватаются  ла  самое  ч.к»,  а  подъ  г111йю  зла,  оставляютъ 
истинное  добро  1!»". 

Пзъ  ирпнедениыхь  соиостаил^и!!!  видно,  что  ;и1аче1пс  ""Х'^^ 
„судьбы**, — значонгс,  на  которомъ  дери:ится  все  основшпе  грече- 
скаго  1Ю.маиа,  усилмваетсн  въ  исреводах  ь,  -  зд1Ьсь  о  „судьб'Ь"  упо- 
минается чаше,  ч^Ь.мъ  въ  оригипалахъ, — ясное  до1сазательство,  что 
для  иоваго  вре.мепи  эта  сила  „судьбы**  не  только  по  утратила 
своего  .''.начен1я,  но  даже  его  увеличила  (какъ  основа  м1росозе11- 
пан1я,  или  стилистичес1пп  нр1емъ, — :ухи  безра;)Лнчио1). 

Въ  русскпхъ  неренодиыхъ  р<».манахт.  иосгояино  понадают'Л! 
выражения,  въ  родЬ  сл'Ьдующихъ:  „Судьба  привела"  (К.  42 — п1,и.: 
„^■111  ц'Пп^е^  ^е<с1иске" — 34);  „судьба  опред1ляегъ"  :(;изпь  героя 
(X.  II,  146,  лат.:  ..1ог1ппае'*— 420);  „судьба  пр1уготопллетъ"  (X.  II, 
198— лат.:  „{а^ит" — 470);  „судьба  пенаьидатъ"  (X.  I,  232;  лат.: 
„а<1уе1>;а  Гоггипа" — 245);  „судьба  возлагаетъ  на  героя  величайшее 
иго  злощаст!!!*"  (X.  I,  92  —  лат.:  „тимеп"  —  04);  „герой  предаетъ 
себя  немилосердной  судьбе"  (X.  I,  53— лат.:  „ГоПипас" — 50);  герой 
,б1гаетъ  отъ  гневной  судьбы"  (X.  I,  216— лат.:  „Га1ит"— 224);  онъ 
на.1ываетъ  ее  «жесточайшей"  (X.  I,  74— лат.:  „1п><а11аЫИ8  Р>уи- 
п!>*',  73):  назына^'тъ  ее  „злобной"  (.\.  Т,  99— лат.:  „Гогиша"— 102); 
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постояппо  взмваетъ  „къ  судьб-Ь"  (К,— 147;  н11М.  118;  1Ь.  159;  Н'Ьм. 
128:  1Ь.  77;  нЬм.  62).  „Судьба  выше  боговъ"  (А.  47;  фр.:  „1е  ?юг1 
согигагге** — 43);  „1Юлол?еп1я  судсбъ"  изб1-.л:ать  нельзя  (X.  II,  51; 
лат.:  „Гакогиш  песеч'^Иаз" — 326 — 7). 

Ото  же  понятие  „судьба"  часто  фигурпруетъ  подъ  назван1емъ 
„(рортуны":  герой  перепосптъ  удары  „злобной  фортуны"  (X,  II, 
64 — лат.  „а(1уегми  Гог^ина" —  341);  герой— „})абъ  и  узпикъ  фор- 
туны" (X,  II,  15Г) — лат.  „чегуич  Гогишае" — 430);  она  именуется 
„сомнительной"  (X.  1,  122,  ен1е:  201 — лат.  „ГогЬипао  атЫ}.,чйГам"  — 
124;  „ГогЬипае" — 204);  герой  но  воленъ  пъ  свопхъ  дЪппяхъ  н 
иниитъ  постоянно  „фортуну"  (X.  I,  38;  лат.:  „Гог(ииае  а?<сг1« 
Ьеп<1а"— 35). 

Иъ  такомъ  исе  смысл1',,  какъ  „судьба"  употребляются  слова: 
„гчастье",  „з.юсчастье",  „злополуч1е":  (К.  137 — Н'Ьм.  „ОШск" — 110; 
11). 44— Н'Ьм.  „ОШск"— 36;  11).  145— н^м.  „аКкк"— )  1С);  „счастье  за- 
видуегь"  герою  (Л.  132 — фр.  „01еих  ]а1оих" — ПО);  „счастье  пре- 
вратно", „нодверлсено  бозчислениымъ  перем'Ьнамъ"  (X.  I,  186  — 
лат.  „111сегМ(и(1о  Гог1ипае" — 187;  И).  II  17 — лат.  „о,  ('ог1ипае  отпн 
ииааИопь  р1епа  е1  11ь1аЫИкч1та  гаНо"  —  287);  „непостоянное 
смертны хъ  щаст1е"  изм'Ьниетъ  жизнь  челов'Ька  по  своему  (X.  I, 
99 — лат.:  „Гог(ипа  1п  аИаш  П^Ч1гат  1гапяГогта{"  —  103);  тщетно 
человЬку  воевать  против'ь  „злополуч1я"  (X.  I,  203 — лат.  „сег1агв 
сит  ргаехепИ  Гог1ипа" — 206).  Рядомъ  съ  „судьбой"  изр'Ьдка 
является  слово:  „жреб1й"  (Л.  86  — въ  соотв'Ьтствующемъ  м'ЬсгЬ 
<(|ранц.  текста  фраза  построена  безъ  участия  „судьбы" — 76). 

Но,  кром'Ь  „судьбы",  л:нзнь  героя  зависитъ  отъ  „премудраго 
управления  всевышннхъ  строителей  вселенной",  т.  е.  боговъ  (X.  I, 
185 — 7 — лат.:  „(1еогит  ?!:иЬегпа1юпе" — 188);  „небеса  опред'Ьляютъ" 
жизнь  героя  (X.  II,  46— лат.:  „йпет  (1ех1ег1огеп1  Оеин  о-;1епс111" — 
321);  „богн  руководятъ"  героемъ  (Л.  28— фр.  „ргёсИсИоп  йе  Гогас- 
1е" — 27;  X.  I,  203—4 — лат.  „оЬ  1гат  (1еог11т"— 206;  Ш.  202— лат. 
„(11у1по  аинр1с10"  —  204);  „хот-Ьп1в  боговъ"  (X.  I,  158  —  лат. 
„Того"  — 160);  „промыслъ  боговъ"  (К.  161 — Н'Ьм.  „ОШск  нпс1  с11в 
иЬг15,'еп  Ооиег" — 132);  „особливое  Провид'Ьн1е"  (X.  I,  97 — лат.  „Га- 
1огига  Уо1ип1а1е" — 100;  1Ь.  II,  51— лат.  „Га1огиш  песеззНа;»" — 
326 — 7);  „нове.тЬн^е  боговъ"  унравляетъ  м1ро.мъ  (К.  5 — Н'Ьм.  „Ве- 
1еЫе  (1ег  боНЬеН" — 4);  5'Ьдств1я  челов-Ьку  „посылаются  свыше" 
(Х.1,  111 — лат.  „(11Л'шии!<" — 113);  „опред'Ьлен1ю  неба"  противиться 
нельзя  (X.  I,  187 — въ  лат.  въ  соотв'Ьтствующемъ  м'Ьст'Ь  этой  фразы 
<ъ  .,опред'Ьлеи1емъ  неба" — н'Ьтъ,- есть  вообще  размышления  о  не- 
прочности челов'Ьчоской  жизни,  подвер;иен1[ой  случайностямъ— 187); 
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„небо  печется"  о  челов-Ьческомг  род!)  (X.  II,  47  —  лат.  „чей 
пчпкм!,  ^^е^1  ГогЧипа  цилосЬгт"  —  322).  Когда  лсппнь  героепъ  м^Ь- 
няетсл  кт,  лучшему,  онъ  должепъ  бить  ув1'.реиъ,  что  „П11шаю1цее1;я 
па  нпхт.  бо;к*^отио  тогда  примирилось"  съ  ними  (К.  233 — и'Ьм.  „(Не 
Оо^ИкчС  \\'а1-  111111 111е]1г  УбгчОЬп^" — 18.5).  Геро1'1  постоипио  является 
„играл ищемъ  б'чопъ,  коп,  по  больше!!  части,  смЬясь  д-Ьламъ  смерт- 
ныхъ,  посреди  блпстательпаго  счастья,  пи;!воргаютъ  пхъ  въ  бездну 
злосчастии"  (X.  I,  213 — 4 -лат.  „111п'1еЬ;1(:  4ио(Ыа111  ишпеп" — 2Г..»). 
Накопеиъ,  кромЬ  „судьби"  и  „боговъ"  пъ  жизни  героевъ  гре- 
ческаго  {)0мана  пграготъ  роль — „колдовстио"  (X.  11,  33  —  4),  не- 
отразимая сила  талисмаповъ  (.,яхопт1.",  X.  I,  224;  „камень  пан- 
тарбъ"  X.  1,  185,  II,  131),  „таиистнеиныо  голоса"  (X.  I,  197, 
132),  .,в111ц1<-  сны",  или  появлепю  боговъ  во  снЬ  герою  (II.  100, 
40;  Л.  53,  250;  X.  I,  337,  47,  194,  153,  90—1,  И.  190);  „про- 
рпцан1Я  оракула"  (.X.  I.  82,  114;  Л.  267).  Ксли  ис!,  эти  — „кол- 
довства", „предсказап1я"  и  „предзпаменоиан1я"  и  неимЬлисамо- 
стоятельнаго  вл1яп1я  па  жизнь  п-рия,  служа  только  отрая;о- 
н1емъ  воли  „судьбы"  и  „боговъ" — то  исетакн  и  они  то:ке  стесняли 
свободное  развитее  впутрснпей  жизни  героя,  и  они  сковывали  само- 
стоятельность его  ДЕЙСТВ!!!,  значителык»  суяшвая  тТ.  прсдЬлы,  нъ 
которыхъ  могъ-бы  развернуться  въ  1юманЬ  драматизмъ  его  поло;к«- 
н1я.  Но,  копечио,  преувеличеп1емъ  было  бы  считать  вл1ян1е  этихь, 
внЬшннхъ  для  человека,  си.1ъ  ,.иррац1ональпымъ  улемептомъ, 
ссво(юждаюгцимъ  писателя  отъ  психологической  мотивировки".  1>нъ 
не  освобождалг  автора,  а  сппьсняль  его  творчг'ство,  —  вотъ,  поЧ'-му 
въ  гречеспнхъ  ромапахъ  пспхологичсск1й  анализь  оказался  ка- 
кнмъ-то  однобокимъ:  если  въ  современиомъ  роман!,  психика  г--роя 
иаправлястъ  его  поступки,  то  вь  гргческомь  роман!.,  гдЪ  н;изиь 
определялась  судьбой — психика  скор)ье  ил.1К'>ап1>и]>1/стъ  жизнь  ирпл. 


Полагая,  что  сд1;ланпыя  выше  сопоста!'.ле]11Я  дали  достаточное 
поЕят1е  о  сущности  и  характер!.  тЬхь  персдЬлокъ.  которымъ  под- 
вергались гречсск1е  романы  при  П':'ренод11  ихъ  п;1  новые  языки,  я, 
въ  заглючен1е,  беру  рядъ  цитатъ  ист^люмнтельно  изъ  русских!,  и»;- 
реводопъ,  чтобы,  ставъ  на  точку  зр!,н1я  русскаго  читателя,  незна- 
юхмаго  съ  подлинниками  этихъ  ромаиовъ,  оцГ.нпть  пхъ  характер- 
ныя  особенности.  Какое  впечатл11П1е  (а,  можетъ  быть,  и  литера- 
турное вл1яше?)  могли  на  обыкнопеннап^  читателя  произвести 
эти  руссше  переводы?  В-Ьдь  для  мао«-ы  отнхъ  читателей  они 
играли  роль  вполп'Ь  самобытпыхъ  пропзведеи1й,  и,  какъ  таковыя, 
они  могутъ  быть  разсмотр^ны,  ь-акъ  самостоят<^'лып.гя  произведе- 
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шя,  съ  опред'Ьлепными  и  своеобразными  особенностями  стилисти- 
чоскихъ  и  психологических!.  пр1емовъ. 

Выше  л  устапавлипалъ  степень  близости  русскихъ  переподовъ 
къ  оригиналамъ, — теперь  пЬли  моя  иная:  дать  представлен!©  о 
томъ  психологическомъ  и  эротпчоскомъ  содержанш,  которое  ха- 
рактерно для  этого  романа,  и  о  томъ  русскомъ  стил*,  который 
приспособился  у  пасъ  для  выра;кон1Я  этого  содержания. 

Тагил  русскгя  цитаты  легче  всего  даютъ  возможность  уста- 
навливать вл!яи1я  перевод1гыхъ  романовъ  на  русскШ  подралса- 
тельный.  Только  русск1я  цитаты,  сохраняя  колоритъ  времени, 
введутъ  насъ  въ  своеобразную  атмосферу  языка,  чувствъ  и  идей 
того  в^'.ка,  въ  которомъ  жили  и  д1и1стповали  русские  переводчики. 

Вьппе  было  у1к"азано,  какъ  неразрывно  сливалось  въ  греческихъ 
ромаугахъ  эротическое  содержан1е  съ  нсихологическимъ  анализомъ. 

Привожу  рядъ  прнм!,])0въ,  подтверждающихъ  эту  мысль. 

Красота  одной  героини  такъ  поразительна,  что  даже  суровые 
варва1)ы  дйлаются  сентиментальными  и  восхищаются  его.  Въ 
одпомь  роман!,  разбойинкъ  соисЬмъ  „по  рыцарски"  ухаживаетъ 
за  сво(^й  прекрасной  пл1;нннцей, — 

,0т.  11м1ясялъ  пъ  п<'Ликое  соб11  удонольств1в,  что  служвтъ  топ., 
которой  подавно  былъ  понелителомъ.  Поб-Ьдитель  о  том7.  только  мыс- 
лилъ,  какъ  бы  услужить  пл-Ьнникамъ.  Подлинно  можно  сказать,  что 
всЬ  благородные  и  великодушные  поступки  обладаютъ  варварами; 
также  и  красота  не  мен-Ье  смягчаетъ  сердца  жесточайш1я"  ***• 

Въ  другомъ  роман*  атампнъ  разбойниковъ,  подъ  вл1ян1вмъ. 
чувства  любви  — 

„весьма  нЪжно  пздохнулт.,  н  вздохъ  сей  вскор^Ь  сопровождаемъ 
былъ  слезами"  "". 

Если  „разбойники"  такъ  топки  чувствовали  любовь,  то  люди 
бод'Ье  культурные,  къ  любви  были  еще  бол'Ье  чувствительны. 
Д10нис1й,  получивъ  письмо  Каллирои,  былъ  въ  такомъ  восторгЬ, 
что  „Д'Ьловалъ"  его  '"";  отъ  волнен1я  онъ  упалъ  въ  „безпамят- 
ство"  и  слезъ  проливалъ  столько,  что  долго  „читать  не  моп.** 
письма  "'. 

Подъ  паплывомъ  сильныхъ  и  разнообразныхъ  чувствъ,  герои 
очень  часто  „вопятъ"  и  пронзносятъ  патетическ1в  „монологи". 

„. . .  оставшись  одинъ,  слезъ  проливая  струи,  воп-Ьлъ;  ,о,  Небеса, 
ополчивппяся  па  мою  погибель!"  'о». 

Когда  одинъ  герой  неожиданно  увидалъ  свою  возлюбленную, 
онъ  — 

„...не    чувствуя    узъ    тяжести,    бросился  къ  ней  и,  принявъ  ее  въ. 
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сиои  объят1я,  говорнлъ:  „васъ-лц  я  вижу?  или  только  непорочную  вашу 
д\шу,  возлетающую  въ  горшя  селвн1яУ*  зоз. 

Когда  герой,  по  ошибке,  призпалъ  трупъ  убитой  па  тЬло  воз- 
дюблепной,  онъ  — 

....повергшись  на  лежащей  трупъ,  обпималъ  его,  а  потом!,  лъ  край- 
неыъ  отчая1пи,  мст1и1Ся  по  псЬ  сторопы"  20». 

Геро11,  удручслный  горемъ,  лелшп.,  какъ  мертпый, — 

„Ему  хотелось  лежать  такъ  и  ишсакова  о  соб-Ь  не  давать  знаку"  ><>^. 

Когдп  герой  ('лашкомъ  долго  остапался  холодепъ  къ  женской 
к}»асотЬ, — романистъ,  желая  объяснить,  какъ  пъ  это  „холодное" 
сердце  могла  забраться  любовь,  облегчаотъ  непреодолимую  для 
пего  пснхологпче'кую  задачу,  приб-Ьгая  къ  но.мощи  г1еп«  ех 
шасЫпа: 

,Наконецъ,  Купидонъ,  горделивЪйпий  и  неумол11м-Ьйш1й  цзъ  всЬхъ 
Соговъ,  симъ  раздражается,  —  онъ  приходнт-ь  пъ  ярость,  н  мщеп1е  ого 
р-Ьшительно*  -'*. 

Иногда  въ  романахъ  психика  героя  прямо  раскрыпается  изобра- 
жен1емъ  чертъ  его  лица: 

_им-Ьлъ  на  лниЪ  знаки  ноистовстиа,  гор1>лъ  любон1ю  и  реиннвостью 
и,  будучи  готонъ  ко  всякому  П1)едпр1ят1ю,  подошел ь,,."  »07. 

Любопытно  описано  психическое  11л1яп1е  „понЬлул"  — 
,СеИ    поцЬлуй,  подобно  яду,  ношоль  но  инутронность   ого  сердца, 

и  такъ  имъ  онлад-Ь.-гь,  что  онъ  ни  о  чемь  болЬо  не    помышлялъ,  каш. 

о  Каллиро1-.*  ")•>. 

Иногда  греческ1е  романисты  брались  даи:е  за  изображснге 
.сложны.чъ-.  ^см^шашшхъ"  чувствъ: 

^По  сихъ  дружескихъ  разговорахъ,  то  см^Ья-чись  отъ  радости,  то, 
по  п-Ькоему  внутреннему  волпеп1Ю  духа,  воздыхая,  лили  слезы"  'оз. 

-И  такъ  произоше-чъ  многоразличной  видъ,  т.  е.  печаль,  см-Ьшен- 
ная  съ  радостью, — слезы  съ  невинною  усм-Ьшкою,  а  плачевное  жертно- 
приношей1е  съ  прхятною  богамъ  жертвою"  'ю. 

Когда  одипъ  герой  перехватилъ  письмо  соперника  — 

^отъ  сего  припюлт.  опъ  вн+.  }-ма;  однако  письмо  удержалъ  въ  ру1гЬ, 
опасаясь,  чтобъ  кто  его  не  прочолъ.  Потомл>,  очунствонавшись,  прнка- 
залъ  отвесть  себя  въ  особливой  покой,  и  чтобъ  туда  никто  но  входплъ, 
гдЪ,  п11сколько  разъ  прочитывая  оное  письмо,  несказанно  сов-Ьст1ю 
своею  мучился.  Робость,  малодушхе,  страхъ  и  неимон-Ьрность  вдругь 
рааумомъ  его  овлад^чи"  гч. 

Неожиданное  свпдан1в  героя  и  героини  изобраи;ено  такъ: 

,Небо!  какая  встр1Ьча1  Они  не  медлятъ  б-Ьжать  другъ  къ  другу;  хотя 

липе  ихь  и  перем1Ьнилось,  но  сердце  одинаково,  и  п-Ьжпое    состраст1в 

души  стремить  нхъ  въ  объятия   другъ  друга;  они  см:имаются    кр-Ьпко, 

но  излишество  волпен1Я  отнимаетъ  у  нихъ  силы;    колЪна    нхъ  подгп- 
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баются,  они  упадаютъ  на  землю  безъ   чувствъ.  Тысяча    страстей  сы-Ь- 
гаанно  обращались  пъ  дугл-Ь  ихъ:  удовольствие,  печаль,  страхъ*  '*". 

Встр-Ьчаемъ  мы  лзобралсен1я  и  вол11е1пя  страсти  любовной. 

,Ц-Ькоторов  тайное  волпе1ПО  удерживало  ихъ  обоихъ  и  задутало 
нхъ  голосъ;  опи  не  см1ши  взглянуть  другъ  на  друга.  Излишество  удо- 
иольсппн  попергало  ихъ  въ  слабость;  стыдливость,  страхъ,  желание, 
частое  б1оп10  сердца,  одна  позволиющсо  имъ  дыхать  и  самое  услажде- 
ние, хоти  еще  но  сонортоиное,  приводило  ихъ  ьь  тропсТ11и1е  и  ирои;»- 
водило  въ  пихъ  великое  волнон1о"  яз. 

дЦярь,  читая  оное,  чувстноналъ  въ  сердц-Ь  своемъ  великое  сыято1пе, 
вдругъ  раэги-Ьвался  на  Кореи,  что  ли1иил7>  его  вомлюблонноИ,  а  потоыъ 
вскорЬ  извнпилъ  ого,  что  оиъ  самъ  ему  ко  огорчению  подалъ  причину. 
И  иногда  признавался  оиъ  Корею  обячаниымъ  за  ноппращеп1е  царицы; 
однако  досадовалъ  на  то,  что  опъ  похитил ь  у  пего  Каллирою"  ^^К 

Борьба  СО  страстью  и  усиление  ей,  какъ  результатъ  ;>той  борьбы, 
тоже  изображались  въ  ромап^Ь: 

„ч'Ьмъ  бол-Ье  Д10нис1а  страсти  своей  противился,  гЬмъ  бол-Ьв  она 
возрастала*  ль. 

Не  огобепно  тонко,  въ  психологическомъ  отношении,  изобра- 
жена „см'Ьпа  чувствъ". 

,гн1.въ  ого  пром1и1ИЛСя  вдругъ  въ  жалость  и  раскаяние"  л  е. 

11оо:1:ида|1![о  пстрГ.тппшись  съ  11():июблеип1.1мъ,  героиня  „расге- 
рялнсь"  отъ  1»ад<)(;ти  -". 

,она  посреди  собран1я,  стоя  въ  изумлен1и  неподвижно,  нспростанпо 
смотрЬла  на  Корея*  Л''. 

Вл1ян1с  Природы  па  настроен1я  человека  тоже  подм'Ьчепо 
было  романистами  — 

.Ночь  приближалась,  и  мрачность  ея,  удаленная  отъ  успокоения 
ихъ  волнеи1Й,  соединившись  съ  уединен1емъ,  д-Ьлала  жесточайшими 
мучеп1п;  тщетно  они  стараются  заснуть,  —  сонъ  уб-Ьгаетъ  отъ  в-Ьждъ 
ихъ"  Л". 

Изобра:кали  романисты  и  печальный  „настроения"  героевъ  — 
такъ,  героиня,  брошенная  ^судьбой"  навстречу  новымъ  приклю- 
чен1ямъ  — 

„думала  въ  самой  себ-Ь:  „какъ?  всегда  разбойники  и  море!**  но. 

Чувства  тоски,  охватившей  обоихъ  героевъ,  изображены  такъ: 

.Аврокомъ  и  Анв1я  отошли  на  сторону  корабля  и  держали  другъ 
друга  п-Ьжно  въ  объит1яхъ;  духъ  ихъ  чрезм-Ьрно  запятъ  былъ  едиными 
печальными  мыслями"  ^^^. 

Герои  ОТЪ  безнадежно!!  любви  ищетъ  „уедипен1я"  '*'. 

Душевная  борьба  геропнн,  оскорбленной  предложен1емъ  раз- 
бойпнчьяго  атамана  вынти  за  него  замужъ,  изображена  въ  такихъ 
словахъ: 

,... больше    прежияго    возс1я;1а    красотою  и,  возбуждаясь  сильн'Ьй 
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шнмъ  мыслей    стромлеихемъ,   щеки  у  неИ  чрезвычайно  румяпцомъ    по 
крылись!*  *". 

„Сердце  ея  объято  было  тысяч1ю  протинныхъ  и  наснльствеиныхъ 


страстей:    печаль,    понаинсть,    рсвмипость    и    страхъ  онлад-Ьли  имъ  и  |] 

единствепиое  ея  попечепхе  состояло  въ  томъ,    чтобы   ум-Ьть  отомстить  У 

за  гордость  Аврокому".  Ь 

Въ  такомъ  л:е  род^  истр1-,чаоиъ  мы  перазъ  попытки    вскрыть  | 

пспхолопю  любви  "<*),  ПСИХ0Л0Г1Ю  отворгиутоЦ  женщины  "^,  чув-  I 

ства  цЬломудрепнои  стыдливости  '■'^  чувства  радости  отъ  встречи 
съ  еднпозсмцамн  ^'^  психолог1ю  грубыхъ  варваровь '",  психику 
разбонпнковъ  "'';  чувства  ра:1лукн  '•'". 

Часто,  какъ  я  ужо  указ1лвалъ,  вместо  „объективнаго"  изобра- 
з:ен1я  психнчоскнхъ  двпжеи1Й  горой,  или  гороиии,  авторъ  самъ 
предлагаетъ  своп  объяспен1я  карательно  психики  д-Ьйствующихъ 
лицъ.  Напр. 

, Единое  только  ея  было  попечение  о  томъ,  дабы  уязвленному  по- 
дать помощь.  Ибо  всякое  безм-Ьрное  желан1в  н  чрезмерная  любовь  все, 
что  постороннее,  хотя  оно  прхятное,  или  скучное,  рапномЪрно  прези- 
раетъ;  къ  одному  только  тому,  что  ей  истинно  любезно,  и  въ  томъ 
всю  жизнь,  ВС*  мысли,  всЬ  рачен1Я  полагаетъ"  -■'>. 

....загаедъ  пъ  л-Ьсъ,  въ  которой  солнечный  св-Ьтъ  едва  сквозь  густоту 
сплетшихся  вЪтьвей  проникнуть  могъ,  обклаглипсь  хворостомъ  и  листь- 
ями, всю  ночь  трепрталъ,  н  отъ  неболыиаго  в-Ьтсрка,  прпчипяютаго 
н-Ькоторый  шзмъ  на  вершинахъ  высокихъ  дерет,,  прнходнлъ  въ  от- 
чаян1е.  Когда  сот.  ололЬвалъ  его,  то  онъ,  вздрагивая,  оглядывался 
на  вс^  стороны,  думая,  что  ищетъ  его  вермутъ*  237. 

Иногда  авторъ  дклаетъ  пспхологнческ1е  выводы: 

^Любовь,  обыкновенно,  вкорсняетъ  великую  надежду,  почему  и  онъ 

ласкалъ  себя  непрестаннымъ  учтивствомъ  и  сиисхождептемъ  накомецъ 

преодолеть  ея  упорство  "'. 

^Пбо  самымъ  опытомъ  познаемь,  что  мы  желать  того   перестаемъ, 

чего  получить  совс^.мъ  не  можно,  и  человеческой  духъ  болЬе  о  том1. 

не  стонетъ*  зэ1. 

■Чаще  всего — пли  герои  1)азсказываютъ  о  своихъ  чувствахъ,  или 
оамъ  авторъ  раскрываетъ  пхъ  души: 

„Часто  мн-Ь  кажется,  что  я  его  вижу  и  слышу  выговоры:  то  ла- 
скаюсь, по  пр1езде  его,  наслаждаться  нежнейшею  любои1ю,  то  сама, 
въ  како11  бы  части  света  онъ  ни  былъ,  порываюсь  къ  ному  ехать"  "^. 

.Керей  почувствовалъ  въ  сердце  своемъ  чрезвычаьпюо  днижехпе, 
не  зная  самъ  тому  причины'  »зо. 

„...смотря  па  нее,  чувствовалъ  по  внутренности  моего  сердца  ра- 
достное восхищен1е"237. 


*)  Прпчемъ  авторъ  попутными  замечан1ями  и  разсужден1ими  часто 
пытается  еще  яснее  раскрыть  психологию  дЬйствующихъ  лицъ. 
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Радость  свидан1я  вызываетъ  такое  психическое  состоян1в  ге- 
роевъ,  что  авторъ  считаетъ  своимъ  долгомъ  разъяснить  читате- 
лямъ  это  состоян1е: 

,пдруп.,  бросясь  кь  веагену  на  шею,  нскрычала:  „о,  дражайш1й! 
боги  паки  мн-Ь  «асъ  препоручили!"  А  опъ:  ,0,  возлюбленная,  вы  здрав- 
ствуете?* По  такихъ  прив1ьтст1ппхъ,  свизась  кр1.т!1Йгаими  объятиями, 
упали  оба  иъ  опасной  обморокъ.  II  поллмнмо,  какъ  великое  упин1в 
скорбь  произподит!,,  такъ  и  чрслм-Ьрпое  обрадонап1в  нср-Ьдко  по  себ* 
п<^чальп14Йипя  слЪдств!»!  сставляотъ"  *^*. 

Часто,  изобралсая  психику  д!,11ствую1цихъ  лицъ,  авторъ  огра- 
ничивается нзображеи1емъ  чпсто-ви-Ьшинхъ    проявлен!»    впутрен- 

НЯГО   ДушетПИО    11()Л1Г<''Н1Я: 

,...М1|11  каи;ется,  она  бол1>нч  отъ  любьви:  видите  и  сами,  что  глаза 
у  ней  пухнутъ,  изоръ  покосился,  лице  бл'Ьдн'Ьст'ь,  притомъ  бредитъ  и 
не  спить" 2". 

„...другъ  на  друга  взглядывали,  и  отъ  превеликаго  отчаяп1я  ка- 
ждой, то  опускалъ  въ  пизъ  голову,  то,  опять  поднимая  въ  верхъ  оную, 
испускали  вздохи, — будто  бы  гЬмь  уменьшали  величество  своихъ  зло- 
счастий. НапослЬдокъ  Книмонъ,  вдругъ  повалясь  на  землю,  веагенъ 
на  камень,  а  Харикл1Я  на  ного,  уснули  мгновенно*  '*". 

,...онъ,  вдругъ  оглядываясь  на  всЪхъ,  воздыхал  ь  весьма  томно:  то, 
опять  ободрясь,  принималъ  на  себя  ппдъ  спокойный.  Сему  удивляться 
не  должно:  ибо  псЬ  почти  влюбивш1еся  подвержены  такимъ  обурева- 
Н1ямъ;  они  никогда  одной  стези  не  держатся.  Ихъ,  по  справедливости, 
уподобить  можно  кораблямъ,  несшимся  во  время  бурныхъ  в-Ьтровъ  въ 

раЗНЫЯ    стороны"  241. 

„Чувства"  ВЪ  г«тпхъ  ромапахъ  отличаются  внезапиостью:  лю- 
бовь, какъ  и  всЪ  друг1я  чувства  захватыиаютъ  героя  сразу  и  не- 
ожиданно: первая  В1;тр11ча  навсегда  гвязываетъ    сердца  любовью: 

„од11Сь  то  Лврокомъ  и  Анм1я  были  поражены  взаимнымъ  удивле- 
темь:  едва  они  друп.  друга  увид-Ьли,  какъ  Лнн1я  покорилась  Авро- 
кому,  а  Аврокомъ— любви.  .Младый  Кфосеянит.  взиралъ  на  нее  съ  жад- 
ностью, не  пм-Ья  силъ  свесть  съ  нее  глазъ,  которые  любовь  нмЪла  при- 
низанными противъ  его  воли.  Анн1я  не  была  свободн1.о  его;  удивлен- 
ный он  очи  принимали  пламенный  стрЪлы,  исхолн1ц1и  илъ  гла;)ъ  Авро- 
кома;  она  говорила  о  нрхятныхъ  вотахъ  съ  т1\мъ,  чтобъ  онъ  ихъ  с.чы- 
шалъ;  она  старались  явить  болЬе  т1.хъ  нрелестой,  который  стыдъ  не 
обязыпаетъ  сокрывать  отъ  зр-Ьн1я,  дабы  лучше  представить  ихъ  взо- 
рамъ  Анрокома"  "-. 

, Когда  жаръ  любьви  вселился  во  внутренности  сердецъ  ихъ;  тогда 
побл-ЬдиЪли.  Словомъ  сказать:  въ  короткое  оное  время  тысяща  пере- 
л1'Ьнъ  въ  лицЪ  и  въ  глазахъ  ихъ  являлось,  что,  безь  сомнЪн1я,  произ- 
ходило  отъ  безм-Ьрнаго  волнен1я  духа"  "♦'. 

„Они  лишь  другъ  на  друга  взглянули, — то  духъ  при  первомъ  слу- 
чае такое  возчупствовалъ  дЬйств1в,  которое  привлекало  ихъ  ко  взаим- 
ному дружеству,  и  оба,  оцЪпен11въ,  стояли  неподвижно.  Они,  другь  на 
друга  взглядывая,  оба  внутренно  усм-Ьхнулись'  '**, 


Сердца  нхъ  отъ  вэаимныхъ  взглядоиъ  вдрутгь  заразылися.  Корей 
возвратился  въ  прхятномъ  восторгЬ  въ  домъ  свой,  а  Каллироя,  потзш! 
глаза  свои  въ  землю,  стояла  долгое  время  пеподпнжно"  '♦•. 

Будучи  пе  ВЪ  сплахъ  справиться  С7.  наплывомъ  чувствъ,  ге- 
рои очень  часто  ^плачутъ"  -*''  отъ  горя  н  отъ  радости,  даже 
,пот^?^тъ**  -*'. 

„при  сихъ  словахъ  покатились  у  иеи  по  лицу  сле.чы,  который  Ц'ю- 
ПИС1Я  и  !^с1^x•ь.  около  стоищихъ,  плакать  припуднлп"   ^*\ 

...слезы,  готопыя  изтепь  изъ  опей  его,  тысяча  вздоховъ,  удушао- 
ксьгхъ  имъ  въ  сердц1>,  негодованхе  и  гп-Ьвь  столь  смятоинтдмь  д11лали 
духъ  его,  что  не  могъ  онъ  собрать  мысли"  2". 

.Окопчавъ  онъ  свою  пов'Ьсть,  полились  ичъ  глазъ  его  слезы.  -'За- 
плакали также  и  пленные,  приведши  на  мысль  вс-Ь  свои  пршмючонхя, 
и  въ  такихъ  с11тован1Я1ъ,  наконецъ,  они,  мало  по  малу,  заснули".  2'>о. 

Эти  „слезы"  всегда  почти  сопроиождпются  „вздо.ча.мн"  '''^ 
„об-морокамп**  "-;  иногда  эти  обмороки  слЪдуютъ  непосредственно 
одинъ  за  другнмъ  '^'.  Сильное  горе  часто  сопровмисдается  жела- 
шемъ,  или  угрозой  са.моуб1нства  "',  бол1.знью  ''■•■... 

Неразъ  брались  ро.манисты  и  за  изобра;ьен1е  спльны.хъ  сценъ 
отчаянья,  НЛП  даже  бешенства  героевъ.  Въ  такнхъ  случёшхъ  па- 
тетическ1Я  восклпдан1я,  „возгласы",  „вопли"  -),  „жалобы"  "'',  па- 
тетические монологи,  р1ачп,  разсуждеи1я  героя  „вслухъ  съ  сами.мъ 
собой" — помогаютъ  автору  раскрыть  передъ  читателе.мъ  настрое- 
Н1е  встревоженной  душп  героя.  Для  этой  ;1:е  д1-,лп  пользовались 
греческ1е  ро.манисты  „письмами". 


Въ  стилпстическомъ  отпош('н1п  греческШ  ромниъ  пргдста- 
вляетъ  несомнЬппый  пнторесъ,— онъ  отличался  и  паоосомъ,  и  риг'>- 
ризмо.мъ  сентнментальпаго  характера.  Прпполсу  и[111м1.р1.1: 

, Несчастная!  говорить  она.  какое  повЬдомое  бозпо1:ойстп10  мятеп. 
мое  сердце?  О,  боги!  я  люблю,  и  люблю  гораздо  болЬо.  нежели  сколько 
благопристойность  позполпетъ  моему  возрасту  и  сколько  прилнче- 
ствуетъ  младой  благорожденной  д-Ьвиц-Ь;  безумная  страсть  моя  къ 
Аврокому  не  позволяетъ  мн-Ь  помыслить  о  чинимомъ  мною  проступ- 
лен1П.  Аврокомъ  прекрасн1^е  изъ  вс-Ьхъ  омсртпыхъ,  но  столькожъ  в 
жестокъ.  И  такъ,  къ  чему  можетъ  клониться  любовь  моя?  'Игмъ  я 
излечу  мои  злоключен1я?  Находясь  иъ  юности  подъ  вляст1Ю  строгихъ 
родителей,  которые  съ  великимъ  рачен:емъ  блюдутъ  меня,  къ  кому 
могу  я  прибегнуть"  '^". 

„Вышедъ  онъ  изъ  сего  Лавиринта,  услышалъ  женщину,  поющук» 
жалобную  п1^снь,  равно  соловья,  вызваниаго  теплотою  вотняго  вре- 
мяпи.  Онъ,  припавъ  къ  дверямъ,  услышалъ  сл1-.дующсе:  .Ахъ!  бесчаст- 

*)  Эти  „вопли* — монологи,  по  характеру  своему,  очонь  напоминаютъ 
^причитанха". 
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н-Ьйшая  изъ  всЪхъ  челов-Ькъ!  не  давно  нзбяпясь  отъ  рукъ  раэбойнн- 
чьихъ,  над-Ьялась  съ  любезнымъ  препровождать  жизнь  въ  странства- 
Н1яхъ,  по  побо  снова  лнишло  меня  чаемыхъ  весел1Н!..  О  небеса!  что 
еще  будегь  дал+.е?  '^'. 

„О,  дража!1тан!  въ  желаемомъ-ли  здрав1и  находитесь?  Или  и  вы 
также,  какъ  и  и,  чувствуете  печальное  пршслючепхе  сего  побоища?  По 
истипн-Ь  и»  при  жизни,  ниже  по  смерти,  ни  что  меня  отъ  васъ  не 
отторгнетъ!  Образъ  и  гЬпь  ваша  мн-Ь,  умирающему,  подаютъ  вели1сую 
отраду!"  Д1я!1!ца  па  то:  „Все  мое  блаженство  въ  теб-Ь  единственно  на- 
ходится,—словомъ  сказать:  жизнь  и  гхюрть  отъ  тебя  зависптъ.  Види- 
тель?"— показывая  кинжалъ,  лвжащ1Й  на  кол-Ьнахъ,  ,сей  еще  и  понын-Ь 
не  вонзепъ  въ  грудь  мою  для  жизни  вашей!*  '^^. 

„Старикъ,  испуская  глубочаИппе  вздохи,  отв-Ьчаль:  яП0хищен1в  мо- 
ихъ  д-Ьтсй  разбойниками,  коихъ,  хотя  и  1!-Ьдаю,  но  мстить  имъ  не  въ 
силахъ.  Я,  скитаясь  иъ  снхъ  м-Ьстахъ,  горесть  свою  вотще  оплакиваю, 
подобно  птица,  у  которой  драконь,  раззорипъ  ги+.здо,  любозпыхъ  ея 
д-Ьтей  поредъ  глазами  пожираеп..  БЪдная  мать  къ  злодею  приступить 
не  см-Ьетъ,  но  и  прочь  лет-Ьть  не  можотъ.  Родительская  горячность 
учинить  ой  сего  не  попускаетъ, — только  лишь,  около  гнезда  летая^ 
ужаспо  бьется  и  жалкимъ  крикомъ  напасть  свою  изъявляетъ.  Но  вопль 
СП  не  смягчаетъ  ни  мало  жестокости  того,  кого  естество  не  произвело 
на  свЪтъ  жалостнымъ  и  челов'Ьколюбинымъ.  Словомъ  сказать,  без- 
ут-Ьгапая  оная  птица,  при  всЬхъ  мнтерьннхъ  своихъ  страдан1яхъ,  безъ 
нсякаго  ут1.111еп!я  остается  '■^. 

,0,  иысочайтео  солнце,  взирающее  на  всю  вселенную!  о,  земля!  и 
живупйе  на  ие{1  свято!  о,  вы,  праведные  суд!и,  обитающхе  въ  плуто- 
повомъ  цярсти-Ь,  будьте  свид-Ьтсли!.."  -''''. 

....теперь  корабль  счаст1я  нашего  сокрушился,  и  якорь  надежды 
погибъ"  -*^-. 

„.\хъ,  Керей!*  вскричала  она,  сбросивъ  съ  себя  покрывало  и  узпавъ 
его  тотчасъ  по  голосу.  „Ахъ,  Каллироя!*— говориль  Корей,  обнивъ оо,  и 
оба,  прншодъ  въ  бсзиамитстно,  упали.  Поликпрпъ  стоялъ  прнтомъ, 
какъ  окамон1\лой,  и,  отъ  удивлеп1п,  приходилъ  ппЪ  себя;  накоиецъ, 
опамятовавшись,  старался  Корея  и  |{аллирою  привесть  въ  чувство. 
„Встаньте!*  говорилъ  опь  имъ,  и  живите  паки  можду  собою  купно. 
Боги  жолап!я  ваши,  накоиецъ,  исполнили!  Однако  подумайте,  что  вы 
не  дома  и  не  бсзъ  опасности,  по  въ  непр^ятельскомъ  м-Ьсг*,  чего  ради 
надлежитъ,  вопервыхъ,  стараться,  чтобъ  вамъ  еще  не  разлучиться 
другъ  отъ  друга".  С^и  слова  возбудили  ихъ,  какъ  отъ  глубокаго  сна. 
,Такъ  ты,  действительно,  |{аллироя?''— „Л  ты,  действительно,  Керей?" 
спрашивали  они  взаимно  друп.  друга  и,  обнимаясь,  приходили  въ 
прежнее  состояние"  •'"■^. 

,Онъ,  с-Ьдши  подл-Ь  нее,  говорилъ:  ,и  такъ  вы  меня  воскресили, 
несравненная  Каллироя!  Сколькожъ  я  вамъ  за  С1С  благодарить  дол- 
женъ!  Я  ужо  самъ  себя  осудилъ  на  смерть,  которая  мпЪ  гораздо  снос- 
н-Ье  казалась,  нежели  жить  безъ  васъ  на  св'Ьт'Ь.  А  что  бы  влад-Ьть 
вами  силою,— того  я  никогда  предпр1ять  не  думалъ!  Но,  не  взирая  на 
всю  мою  н-Ьжную  къ  вамъ  любовь,  позвольте  объявить  нЬкоторое  мое 
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негодоваше:    можете   ли    вы   думать,    чтобъ   я  ипако  пасъ  возжелалъ, 
какъ  чречъ  священной  союзъ  супружества?"  2с*. 

Любопытною  особсппостью  гречсскаго  романа  надо  прпзнать 
<тремлеп1е  автора  къ  „описа1Г1ямъ",  детальнымъ, — даже  иногда 
ярко-реалпстнческаго  характера.  Ыапр.: 

^Он-ь  тотчась,  по  ХарикловоИ  прозьб-Ь,  вошелъ  къ  намъ,  коего  ве- 
личественный и  11р1ЯтиыЦ  ппдъ  прпволъ  меня  вь  великое  уднвлоп1е. 
И  подлинно— опъ  взоромъ  и  душою  подобенъ  бозсмортпо  достойному 
жить  великому  Ахиллесу.  Опъ,  стоя,  держалъ  голову  прямо,  а  дышал!., 
равно  какъ  гпЪпаясь,  или  пъ  чрезлычайпомъ  будучи  движеп1и.  Глаза 
у  пего  несколько  темнос-Ьрые,  по  большой  части,  черные.  Опъ  смот- 
рЬлъ  на  насъ  н-Ьсколько  сз'ров1>е  оОыкновеннаго,  что  не  препятство- 
вало ни  мало  игранхю  очей  его.  Словомъ  сказать:  типшна  въ  глазахъ 
его  была  такая,  какая  въ  великомъ  ок1ан-Ь  посл-Ь  бурныхъ  в-Ьтровъ 
случается"  ''  \ 

„...тотъ  весь  цзрапепъ  ложалъ  и,  казалось,  что  от.  ц-Ьсколысо  си- 
лился подняться,  подобно  отъ  глубокаго  сиа  оробужаясь.  Г>ь  сихъ  са- 
мыхъ  обстоятельствахъ  процв-Ьтала  въ  номъ  муи;сстпонная  красота. 
Щеки,  хотя  и  обагрены  были  кроп1ю,  однако  лЬпота  его  т11мъ  бол-%0 
еще  С1яла.  Г>ол1^знь,  хотя  глазамъ  его  и  не  дозволяла  смотр-Ьть  сво- 
бодно, но  присудств1е  дЪвицы  со  всЬмъ  иное  въ  немъ  д-Ьйств1е  про- 
Езводило  ц,  почти  боздутнаго,  оживотворяло  и  смыкающимся  глазамъ 
принуждало  от1фыться.  Онъ,  собравъ  остальныя  спои  силы,  говорилъ 
весьма  томнымъ  и  прерывпымъ  голосом7>  къ  д1'>пиц11*  '*=". 

.Будучи  четырпатцати  лЪтъ,  являла  она  блескъ  цв-Ьтовъ  юности 
во  все11  полпотй  ихъ,  и  сд-Ьлапный  по  вкусу  уборъ  ея  умножалъ  ея 
прелести:  русые  ея  волосы  частою  были  заплетены  вокруг ь  лица,  оста- 
токъ  же  ихъ  разв11ваомъ  бьмъ  на  рамепахь  ей  по  произволу  зофп- 
ровъ;  глаза  ей,  при  все11  своей  величавости,  сохраняли  веселость  юнаго 
младенца,  а  величественный  пидъ- -важность  смиренномудронпой  жен- 
щины. Весьма  леп:ая  пурпуровая  одежда  касалась  кол-Ьнъ  и  была  до 
половины  покрыта  кожей  дикой  козы;  ь'олчапъ  ея  вис11лъ  за  спиною: 
за  симъ  несли  луки,  стр-Ьлы  и  копья,  позаднжт.  невольники  волн  са- 
мыхъ  лучгаихъ  собакъ *'"''•. 

^.Голова  у  пе!1  украшена  бы.га  изъ  лавроныхт,  листьевъ,  сплстен- 
ныхъ  п^нцомъ;  на  плочЪ  вис-Ьлъ  калчанъ;  под1.  лЪпо!*  рукой  лежалъ 
лукъ;  одна  рука  попущена  была  слабо,  а  другою,  облокотись  па  пра- 
вое кол-Ьно,  несколько  прикрывъ  щеки  ладонью,  въ  низъ  смотр+.ла"  -'*. 
„Т>халъ  онъ  бепъ  шлема,  въ  торжественно!!  епанч-Ь,  цв-Ьта  багря- 
наго,  на  которой,  по  м-Ьстамъ,  блистало  золото  и  серебро'  коими  вы- 
шита была  на  пей  война  Лапитовъ  протнвъ  Кентавров!, I  На  грудной 
пуговиц^>,  состоящей  нзъ  самаго  чистаго  ентаря,  продстаплепа  была 
изъ  того  же  богиня  Паллада,  носущаи  на  копьЬ  свосмь  голову  1^1еду- 
зппу...  Та1:оо  явлен1е  пящте  увеличивало  тихое,  съ  прохладност1ю,  ды- 
хание кроткаго  зес})ира,  который  весьма  прилично  разметалъ  по  шеЬ  и 
по  всей  спин1^  прекрасные  его  волосы.  Подлинно  бъ  вы  сказали,  что 
и  конь  его  разум1лъ,  что  возетъ  прекраснаго  всадника.  Опъ,  подпявъ 
въ  верхъ  голову,  уши,  и  взглядывая  па  вс11хъ  сурово,   шелъ  гордо  и. 
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качансь  то  на  ту,  то  на  другую  сторону,  задними  ногами  слегка  билъ 
въ  эем.тЬ.  Но  оное  колобашо  усугубляло  плавной  ходъ  его.  С^е  позо» 
рище  привело  арителей  нъ  несказациоЛ  восторгъ,  такъ  что  всЬ,  какъ 
о  красот-Ь  ого,  такъ  и  о  храбрости,  поспрхяли  особливый  мысли.  Нис- 
каго  состоян1я  женщины,  не  возмогипя  скрыть  впутропняго  и  невин- 
наго  сердецъ  свонхъ  восхищения,  бросали  на  него  яблоки  и  цв'Ьты"  ***. 

„Анрокомъ  б14лъ  ввс'донъ  на  брачное  ложе;  оно  было  изъ  злата, 
пав-Ьсы  наъ  пурпура,  все  же  нокровенио  было  нав-Ьсомъ  изъ  драго- 
ценной ыатер1И,  сд-Ьланнымъ  на  подобно  подзора,  представляющаго 
истор1ю.  Толпа  маленькихъ  купыдоновъ  р-Ьзвилась  вокругъ  находя- 
щейся въ  иерьху  Вепсфы, — друг1е  ласкались  бли  1Ь  нее;  иные,  сидя  на- 
лебодихъ,  собирали  цн-Ьты,  проч1ежъ  плели  изъ  нихъ  ц^Ьпи.  На  дру- 
гомъ  краю  нн111,са  являлся  Марсъ,  не  вооруженный  страшною  воин- 
скою бронею,  но  въ  одежд-Ь,  каковою  онъ,  обыкновенно,  украшается 
для  того,  чтобъ  понравиться  Вспер11.  Купидонъ  служилъ  ему  провод- 
никомъ,  нося  продъ  ни.мъ  свой  пламепникъ,  какъ  бы  для  прнводен1я 
его  пъ  обънт1я  своей  матери,  которую  указывалъ  ему  перстомъ  и 
окомъ'  "". 

,Такимъ  образомъ  всЬ  гЬ,  которые  тутъ  леи:али — иной  уязвленъ 
былъ  топоромь,  иной  поражоиъ  чрезвычайной  величины  морскихъ  ра- 
копииъ  черепьямн,  коими  тотъ  берогъ  весь  июбиловалъ;  у  инова  руки 
и  ноги  кольями  были  переломаны"  '*'. 

Оипоаи!}!  ьооощо  отличаются  краткостью.    Приьожу  првмЬри: 

.Потомъ  поднялся  в11тръ,  сильной,  съ  вихремь,  и  Суря  чреавычай- 
иая,  которая  бросала  судно  по  валамъ  такъ  порыкно,  что  всеминутно 
ждали  кораблекрушении  2^», — лат.:  Хо8  ичимп  успИз  а11\егй1з  ас  \1о1спиа 
иь1,  е1  и'П11Р<>!51а1ет  1п1еви1т,  с1  Писипи  1пс1УаЫ1е1и  ехреги,  е1  оо  рго- 
ретоЛит  Ш  поп  ргоси!  аЬ  1и1ег1и1  аЬе^йеик  рс1\оп1оп1ев*  *"'. 

„Идругъ  въ  виду  сего  острова  поднялась  жесточайшая  буря"  '"; — 
<1>р,;  .)1  !>'е1е\а  1ои1  а  соир  нпе  1отр(;[е,  а\ес  ип  \еп1  >.1  1гаре1иеих..."  ^''. 

, Потомъ  вдругъ,  кь  великому  нашему  нощаст1ю,  возсталъ  пресиль- 
ный  противный  в-Ьтръ,  съ  пихромъ,  и  буря  ужасная  съ  молп1ею"  "•; — 
лат.:  .,1тр1о\1.«о  ^етре8^а^^  ог(а  е1  уепи18  уеЬсшсп.ч,  1игЫпо><<1ие  га1х11  е1 
ргек(<'Гем  таге  сопс11ап1е8*  '". 

„Солнце,  обтекай  кругъ  нашъ  и  склоняя  путь  свой  къ  западу, 
произвело  чрезвычайной  мракъ  на  мор-Ь.  Оно,  чувствуя  перем-Ьну  вре- 
мени, пли  такъ  угодно  было  Иебосамъ,  вдругъ  вскипЬло,  поднялся 
вихрь  сильной,  и  бури  ужасная"  ' ';  —  лат.:  „8о1  (ЦпЛегп,  сит  с1гси11н 
15110  ехао1е  аи  оссазит  рогусп1аае1,  враНит  1п1ог  111еи1  е1  пос1ет  1п1сг- 
ройНит,  оЬ;>отит  е(,  орасит  гоиЛсИ!:  шаге  ни1ст  гереп<е,  вей  саича 
тии1иоп19  а  {отроге  н(сор4а,  вен  Гог1ипав  а11си]и8  \о1и11{а1е  1гап8ти1а- 
1ит  сотто\еЬаи1г  с1  пиимши-  ^^о^сеп^епи!>  лепи  ехаиЛвЬи^иг"  "^ 

„Какъ  солнце  ужо  за  л-Ьсъ  опускалось*"  ■•''\  —  лат.:  рСие1огит  8о1е 
^ап1  а<1  осса>ит  \егуе1ив"  "'. 

,Какъ  скоро  разсв-Ьло"  ^"^з,  —  н-Ьм.:  ,йо  ЬаК1  с1ег  Тад  апйсЬгосЬеп 
>\аг*  -*-'. 

,Какъ  скоро  насталъ  день"  ^",  — н-Ьм.:  .йоуЬ^сЬ  шИ  апЬгесЬепс1вт 
Та-о*'  '". 
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„Лишь  день  пасталъ*  '*'",— н-Ьм.:  „каит  \\;1г«1ег  Тя-^  апцоЬгосЬоп""'*. 
„Какъ  св-Ьтать  только  начало"  '",  —  лат.;  „попсАпт  «Но*;  ехас1^о  !11п- 

„Кает.  только  ирокрасиоо  спЪтило,  пустипъ  по  оемл1\  сноЦ  блеет., 
осветило  верх»  горъ"  •>",  —  лат.:  ,сит  рг1птт  (Иез  11111о<йсеге1  сЬ  .хо1 
сасит1пз  топ(1ит  111и'^*гаге1''  5^1, 

^Едва  лишь  ааря  открыла  руминоо  оное  лицо*  '"'.—  лат.:  „сит  рту- 
тит 1ис1Гег  111их1<>:е1"'   '■'. 

,Ужв  начала  Аврора  на  горизонтъ  показынаться"  '•*,— лат.:  ,пецмв 
ехасипп  с11ет  ехрес^атсз"  ''-'. 

,Фебъ  перьвые  свои  лучи  испустить  на  зом.чю"  -'^,  —  лат.:  „по  1Пот 
^и^(1ет  ехрестапг^"  -'^". 

Характерной  чертой  греческпхъ  ромаповъ  была  такисе  при- 
мись того  „натурализма",  которьи!  совершепяо  отсутстиуетъ  ш, 
роман'Ь  ^правпльпомь",  подрапсателыюмч.,  „лсевдокласончсском!.. 
Напр.: 

,висву  полгобилъ  одинъ  Навкрат1Йск1й  купець,  нмяиомъ  Нап.зикл!.. 
Сей  Арсиною,  обожаемую  прежде,  бросилъ  для  того  только,  что,  но 
время  игран1я,  щеки  у  пе1}  чрезвычайно  пух.1и  и,  протину  благопри- 
стойности, изъ  носу  текла  мок-рота,  и  глаза,  пламенея,  выскочить  си- 
лились" 1!"». 

,11дучи  назадъ  то  о  порогъ  .запинался, то,  бросаясь  во  вс11  сторонь! 
о  ст^пу  головой  ударялся.  Наконецъ,  вощедъ  въ  покой,  вдругъ  бро- 
сясь  на  постелю,  весь  задрожалъ  и  заскрип-Ьлъ  зубами"  2Э9. 

.Переменность  ваша"  — говорила  Плангопа,  еще  не  столько  велик'а, 
чтобъ  0Н011  не  можно  было  приписать  Д1онис1ю". — ,Я  лучше  умру!"  — 
закричала  Каллироя.  ,Нв  худо"  —  говорила  Плангопа,  какъ  будто  ст. 
сердца:  ,я  т-Ьмъ  довольна,  что  вы  плодъ  вашъ  во  чрепЬ  истребите. 
Ибо  чрезъ  то  меньше  будемь  нм-Ьть  опасности..."  ^'. 

И.1р'Ьдка  встрЬчаемъ  .мы  въ  .'1тихъ  ромаиахъ  и  оле.ментъ  юмо- 
ристики. Такъ,  напрпм'Ьръ,  встречаем!,  мы  въ  одномъ  роман!; 
комическую  сцену:  ^разговоръ  съ  глухнмъ": 

„я,  подошедъ  къ  пему  и  потсюнясь  учтиво,  спросилъего,  не  знаеп. 
ли  въ  близости  наемнаго  дому.  Опъ  на  то:  .Вчера  разодрали,  лови 
рыбу  около  нашего  мыса,  зац1.пивъ  за  камень!"  Я  говорнлъ:  „мн11  до 
того  п-Ьтъ  д-Ьла;  прошу  сказать:  не  зпаешь-ли  по  близости  постоялаго 
двора;"  Рыбакъ  отв-Ьчалъ:  „не  я,  но  д-Ьти  мои  разодрали,  кинувъ  оо 
ошибкою  въ  камеиистыя  мЪста'  зо1. 

Въ  другомъ  роман1.  одипъ  плъ  дЬиствующпхъ  ге^юевъ  ра;:- 
сказываетъ,  какъ  онъ  пзо6ра:калъ  чарод'Ья: 

„Сперьва  курплъ  я  ладопомъ  и  шепталт^,  самъ  не  зная  что;  посл-Ь, 
взявъ  вЪтьвь,  прикладывалъ  къ  ея  голов-Ь,  рукамъ  и  ко  всему  т-Ьлу. 
Потомъ  з1ьвалъ,  какъ  сонной,  н,  вставъ  со  стула,  лепеталъ  самъ  съ. 
собою  множество  пустоши  и  вздору*  '"1, 


—    277  — 

Я  довольно  долго  остаповился  на  характеристик-Ь  греческа1х> 
романа  не  потому,  что  бы  опъ  им-Ьдъ  непосредственное  и  боль- 
шое значеп1е  для  развит1И  русской  литературы, — а  съ  ц'Ьлью 
подробиЬе  выяснить  тЬ  осноиы  этого  романа,  1га  которыхъ  впо- 
сл'Ьдстьпя,  въ  ХМ1  в.,  строили  псевдогиассикн  своп  произведения. 

Скрещеп1в  этого  греческаго  романа  и  старыхъ  Лмадисовъ 
создало  псевдоклассически'!  ромаиъ  Гомбервиля,  Кальпренеда, 
Скюдери  и  другнхъ  подобныхъ  авторовъ.  Въ  дЬятельности  этихт. 
писателей  опред-Ьлплась,  какъ  увидпмт,  11пл:о,  новая  эволюд1Я 
овроне11скаго  рг)Мана,  такъ  называемаго,  —  „героическн-галант- 
наго".  Его  судьба  ул:е  тЪсно  связана  съ  первыми  опытами  рус- 
скаго  орнгипальнаго  романическаго  творчества  п  потому  можно 
сказать,  съ  н'Ькотпрымъ  на  то  правомъ,  что  греческИ'!  романъ, 
черезъ  посредство  французскаго,  оказалъ  1Г'Ькото11ое  влиппе  н  на 
пашу  ром^11[11  ческу ю  литературу. 


Прим'Ьчан1я  и  ссылки,  относя1ц1яся  къ  1У-ой  глав"Ь. 


1.  Этого    втгроса    касался    покойпий    проф.    А.  II.    Кирчичнпковъ  въ  овпемъ  со- 

чжнен"ш:  .Г|1ечесЕ1е  р^зганы  въ  новой  русской  лптератур-Ь*  (.Харькова,  1^7»;)  и  П'-кой- 

1ШЙ    ак.лд.    Л.    II.    Ь'есоллвскШ    въ   статьяхъ:    ,Г.еллет11ПСТ11г.;1    у    дрс-впихъ  грековг" 

(,В1стпкь-ъ  Г.вропи-,    ]>7(;,    ^V■    12).    ^1пглт\Лгг:\и  П'1н1г>т11   и  1?арллам1.  п  1о^лфъ'' 

(,/Клпалг  Уин.  Пар.  Прогв,".  1>77.  .V;  7).   И-п.  тюгтраипыхг  изслЬдоиап!*!  по.и.зо- 

вался  я  трудами:  I.  1)11п1"р,  .<1|'нс1ис11и'  (Ьт  1'г1>ь,1(1;(1|111Г11.'   V.   1,!|||Г1.'сЫ',  |!,.    1>.')|    к 

ноаимъ  а1!ГЛ)1!СКИ>п.    илданх-лъ  1)11п1ор'а.  СЬа^^-.^п^^  Л.,  „Шь^нп-  (III  Когг.ап  г\  (!.■  мск 

гарр'т^!.'-    а\«:    УЫаЫтч    Лапх   ГапИчиИ.'-    гг<-С'|11ё    <•(    1а(|111'.    1'аг1ч    1.'-';2;    КосгИп;.', 

_0.■^сЬ^'•Ь^е  йен  Ггап<;"Н1уЬ<-11  Ишпп\  \т  Х\'11  1а11гЬ|1П(1'.'г1'',    I,   1.'.,  П|,р|.|    нас!.  \У\\,7., 

181*1;    Г-ги^п    И"Ь'1р,    .1)»-г    цпксЫн'Ъ»'    И"тап    \и\(\    ^=,^'\п^^    \(,г1л1|Г1т*,    !,<1рч.   Г.иш; 

М.  Он,Ч»т1пд.  ,Л<-11о<1ог  1111(1  ь.-1пс  1!<-(1еи(чп[:   Гиг  (!!'•  1л11'та1иг',   И'тИи.   И"»!;  К.  НсЬ- 

тгаг17,    .ГипГ  УопгПге  йЬ-т  (11-п  гпесЬ.    И'.шап',  ИегИп.   1  >'.»<;.  Иккоторыя  С|1Г|л1огра- 

<?ь'чесЕ1я  указанна  пом^гаепи  ст.  книг!;:  Гои!»  Р.  1''-17.,  _1,а  11исга11:ге  с"П1рагёс,  г'ляа!ч 

Ь;Ы1огтгрЬ14и<'''.    ^^гга^ч.-Ьигг.  Г.чМ:  2.  В.  Спповск1й,  .Изъ  пстор1и  рускзго  ромапа  п 

П'>в^стн".  матер'шлы  по  СвГм'юграф1И  м  пстор;11  п  те1р1п  ру<сг.аг1  романа  .\^'I1^-го  в^.!;а, 

'?.  I.  ГпГч.  1:»(1л:    3.  Счастлив-'С  псклю'1еп1е  ;!редставляйтт.  собою  гсроп  .\тплла  Тац'я 

Е  Г.ВТК.-1Й.  кйторихъ  страстписть  д+.лаетъ  бол+.с  жпсиуи;  4. 1;о1;(1'',  ор.  сИ.,  177;5.  Тща- 

тельпыя  ).озиска1!1я  прппелп  Г1"11(1е  къ  уСиЯ;дсп1к«,  что  ппкто   пзъ  гррческихъ  р'  мани- 

стовъ    улге    не    п{.1ис{'ЖП1!ался  старпй   релпг]»:  иоро|1П"агорг|'1Ство.  иовоплатопг.  !мъ    п 

х1'Пгг1апство    лишь    прмкрыпалооь    у   пп\ъ    постоятшми  г.'^помг,иа111!1мп    о    старыхъ, 

давно   уираздпонп^хъ,    Оогахъ. — для    ппхъ    разговоры    (.Г.ъ    "Ли.чпппцахъ  билп  тсморь 

лв.хь    «стплистпчоскпмъ    11р11'Мнмъ'',    зл    которымъ    побмло    ужс  стар'й  в1ри  ( Им'!., 

о"'в.    о2'').     11а['яду  со  старымп  ^б'чамн"  уи^мнпають  тс1!''рь    р".м.\т1СТ1Л    о    .бог!;", 

вообще,    о    божостп^.  о  дем-нзхъ.    ^мойрап.".— быть  ложстъ,  в!.ра  въ  сплу  „судьби- 

случаа**  (-'у/г,)  била  самой  опред^лспиой   п  п'ючмои  въ  от. 'Л  страип'.й  эклектич'-ской 

.релвпп  бсзвреуепь:!"  (1Ы(1.,  .">(м;.  .">25,  о^2^^).  О-пяценная  и  во.-.г.ыии'ннля  .моральи",  птд 

р?лиг1Я,    въ  то  2:е  время,    омрачалась    б'>льп:ои1  примесью  мистпиизма.  часто  самаго 

|руСаго  характера.  дох(.дзщаго  до  в1;ри  въ  колдовство,  въ  примети,  спи  и  пр.  6.  1!|>Ь(1',', 

-р!  с!{.,   12:',;  7.  \Ш..   )"';;    8.  ]Ь](\  ,   1_'8;    9,  .МпЬ   калгется.  что  1;иЬ(!<-  сл11т1;омъ  гъ 

'■окр'-мемпой    точки    гр1,1|1;|    смотритъ    па  ст;1р1.и!  ромчпъ,  К'тда  (пмводитъ  почти  -па 

н1п,-    <то    пспхологпчс'кос    значен!*-;    опъ  пршъ.  Г1>И';ря.  что  имЬшат'.'Ль^ию  бог^въ, 

гудьби,    пророчеств!,,     про|;нд1н1Я,     предчун'тиШ,    изречгчг!)!  ор:1Кула.     В1;1ЦИ\Ъ    СНОВЪ, 

даж»?  .,тай11С^гв<-1!|1ихъ  голосооъ",  м1гпа<;тъ  грсчсгколу  ромаписп'  дагь  ВЪ  ею  1Гроп.!В('Д<'- 

и!зхъ     картину     св'.бодиаго     психолошчсскаго    раз1!пт1я    (""р.    «ч!.,     1"|,    ■\-2'>,    '17<;, 

г> >'.>  —  '>]<>):  опъ  правъ,  указывая,  чю,  всл1.дстп1с  :»того,  въ  гречсскомъ  ро.мшИ;  собит1Я 

,н;1пвзыв.1клса*     другъ    па     друга.        пс      выт('|;ая      ло1нчески     <|Дпо    пзъ     другого 

аЫд..    )'|0).    п  горой  смахиваютъ   па     ,мар!''П1'гокъ''  ('ЛИ.,    ■1-2>^,    171;(,— но.  т1.мъ  пе 

мен-Ье,  н  ему  прпюдптся  сознаться,  что,  паприм1;!1Ъ,  нрп  характернстнгЛ;  второстенсп- 

иыхъ  Г'росвъ,  греческ1п  ромаппсть  пер+.дко  дЬластъ  попытки  создать  ппдивнлуальний 

яркш  чГ'рззъ.  психическая  жпзпь  котораго  далеко  уходптъ  пзъ  гредГ.ловъ  ^лю'шп",  въ 

Сезпред-Ьльпые  гориюпты  человЬчсскнхъ    страстей.    Да    и  утверждение,    что  въ  душЬ 

глзЕничъ  горосвъ,  кр"м-Ь  льбпп,  н^тъ  другихъ  пснхпческихъ  чгртъ— ;1Ы(1.,  А'2<'>).  едпл 

лп  гов|^р1:тъ  о  совергаспиой  пспхол<'ГПчесиг,й  бозпомощиостп    того    р'1манпета,   кмтоуч.и! 

задался  птересп^а  и  нелегкой  дЬльш  определить  это  чувство  во  сс1.хъ  его   впутреп-. 

нихъ  п  вн1шппхъ  проявлсн1яхъ,    въ  связи  съ  другими  нобочпымп    ему  подч11пепш.;мп 

пспхпческпхи  состояп;ямн;  10.  .\-ръ  Неселопск'1Й.  ор.  еИ..  .КЬстм.  Евр.",  <'|8.'5;  11.  К-'Ь^е. 
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..р.  сИ..   10(],  432.   188.  489,  512.  52(;,  528;  12.    1Ь!(1.,    511.    510;    13.   1Ы«1 ,  420: 
14.  1Ы(1..    10.',;  15.  1Ы»1.,    I  Ю;  16.  1Ыа.,    107;  17.  1Ы<1.;  18. 1Ыа.,42(;;  19. 1Ыа.,  128— Р; 
20.  1Ь!а..  511;  21.  1Ы(1.,  .^}2П;  22. 1Ы(1., ',2.'!;  23.  1Ы(1..  ".27—8;  24.  В.  Сиповсий.  ,]\п 
истории  русский)  помдид",  ^^  2;5п;  25.  1Ы(].,  Ла  1511;  26.  1Ы11.,  ^5  115.  Ьюрое  изда- 
И1в  170(]  года  (1Ы(1.,  Л2  Г.»0).  Другое  изд.  170:5  г.  подъ  3!1глав1емъ:  .Слмнпые  яаичиики. 
или  иссьма    достой11'Ы1ш1я   любопмтстии  11Г11ключ1'и1я  Корея  и  Каллирои,  знитп'Ьйшихъ 
си1^;^куз;1IIЪ,  истмнетюе  трогительпыхъ  прои' шсствШ,  нрезьичдйнихъ  б1;дсти1й  и  страя- 
михъ  персм'Ьнъ,  ув1;11ча1111ихъ  счистлипынъ  окопчап1смъ  въ  ихъ  жпзп»  случившихся" 
1:алуга,   170,]  (.V   150  1);  27.    1Ыа..    Лз  225;  28.    Иъ    Ими.     Публ.  Библ.' до  1761)  г", 
стлк    латипскшъ    пзданШ    (1552,   15.'|(;,   Ь'.'.м;,   1(;01^     \С>\\,     1011),     1037    г.г.);    п 
библ1отек*    И.мо.    Лк.    Иаукъ  яя>«ь  латпнскнхъ  П8дан1й    (1552,    1550,    15!»0,    1001. 
10;М     Г.Г.).    Я    пользовалси    въ    своей    работ*  экз.    Публичной    Бпбл1отекп    1С37  I. 
29.   Напр.,  1,    стр    22,    .Пив-Ьсть   Кпимона  — грека",  I,   К»^;    ,ПоВ'Ьствоваа1е  Ь'пласи- 
рпда";    30.    По    Онегагй'у     первый  издшия  ,\1пуо1  Силп    въ    1517.    15Г.1  годахъ.  Ъ% 
1'.ибл.    Ими.    Лк.     Паукъ    есть    еще  издания  15^.^,  1»;11  г.г..  въ  Ими.  Публ.  Иибл.— 
1010  года.  Я  пользорйлся  для  своей  работи  акад.  экз.   1■",8.'^  года:   ,1и^,1о1ге  Ле1Ыор1(|ие 
Ае  11с11о(]оги.ч.  сои(епа111  (Их  Цугея,  1га!(ап1  (1г8  1о\а1ея  е1  р11(11(1и1'8  ашомг-ч  (1с  ТЬеа1гепе,8 
ТЬс:-!^а11е11    е1  С1|аг1(|еа    Ле1Ыор1рппо'*,  А.  Когев.' 1.')Ь8.     31.    Но  Сиегагй'у    въ1727,- 
171,'!,   17'.)0  гг.  въ  1'.пбл.  Ими.  .\к.  Иаукъ  есть  издшпе  1727  (.\111!51  ).  1713;  въ  Публ. 
Г.ибл.-    112'  (.\111.'-1)   1727  (1'аг1х).  Я   по.изовалги    11здап1е11ъ;    ,Ь<'Я    апюпг^  «1е  ТЬ.  е1 
СЬ.,  Ы»1о1ге  .•|||1ор|.|||е.  •_'  (агПен,  а   1,о1|(1ггн,  .М.  1)(.'(..\!.!11  (ред.   ^.-Го1х).  Иром*    ука- 
занных!,   ОпстакГомъ,    и    машелъ  въ  Г.ибл.  .\к.  Иаукъ  и  Публ.   1".нб.-1<ггек'1)  по  1   икз. 
Франц,  неоено^н,    \и,\.  въ   102'.»  (1'аг1н;.    (Зп1лав1е:    ,!,ея  атонг.ч  с!''   Писареве  е1  СЬа- 
г1<'1»'-е'',     ИачаЛ":     ^1:\и\ч-    ||н   1о11Г  (И^;11р<.11    1ен  (икЬге;*  е1  1е  ^;о1г)1  (1е    1е8  ргени«Т8 
га\ипв  сон1т«'п-,о11  а  <1ог>т  1е.>  ВотинЧ.н  (!г.ч  1мс.п(а1.'пех")  и  въ  Публ.  Иибл.-  одно  пзд. 
1710  года  (.Ашь!.).  (:1аглаи1е  то   ж<-.  .1,еь  анюшзМе  Т1||-11(.'11И'Н  е\  ае  {'1|аг1с1ёе*;  на- 
чало: „1(и  1еп1рь  (1||  1'о1  ,\г1а\»т.>1еь  Ое1и1»,  ПЬ  <1"'  Мешпоп,  «цм  Н1оп(а  виг  1е  коне  (1ев 
1'ег5е;-<.  .-).     32.     Сд1.лаипое     мш'Ю    сравнеп1е    вс+.хъ    франпузгкнхъ    иереьодппъ    (до 
170'.»  г.).     им1.юп;п\с;1     въ    главнихъ     пете1бургскпхъ    хра11ялни1ахъ    позволяетъ    ми* 
утверждать,  что  ве1;  иосл^дхк'Вмя  издап1я  Францугскпхъ  пс|  еводс.въ  представлик.тъсо- 
бою  перепечатку  указаппыхъ  Оиегагс!  олъ  двухъ    |1едакц1й;  33.    Ор.  с11.,    ^ШьЬ'по  ее 
Спемюп-.  I,   18:    *.!1!.'-(о1ге  йе  С'а1а^1г!5'',  I.   И*':  34.  Изд.  и  ред     Иеккег'а,  3.  Питую 
произведен!!!   К'сенофоита  и  Харптона,  въ  изд.  редикт.   ИеггЬег'омъ  ( ,'К;о)т;-/.1^-<  /о^о!-* 
■:■^'^•;'^1■^г^.".    ЕгоНс!  !-сг1р(о1е;*  ргас! ч,    гес<'С;п.   1;11(1о1р1и1';   11егеЬ|Т.  «'(1.  ТеиЬпег.  1,!р.';1ае, 
1  I. 'М.' 1КТС1Л  III.  II  1.  М.  ПССС'М.Х)- нроизведеп!е  Гел!одора  г.ъ    над.,  редакт.    Пек- 
кегЧ'МЪ  (..Не!!!  апг1  .\е(Ы(>р1еог1П11  11Ьг1  (1есет  аЬ  1п1тани1е  И'^ккего  гесоеп  ",  ее!.  ТецЬ- 
пег.   1,!р.ма>".  М.  11(,'СЧ1.\').  35.   „ИеПойог!  .\е11иир1еа,  ПЬг!  X,  с(Н1. 1ап(е111 1'К11;С.\Х\\"11; 
36.  ред.  .\пп(>1.  ор.  С|(..   1.Ч;  37.  ред.  8.-Ко1Х.  <р.  сИ..   1  —  2;  38  ругск.  изд..  1.  I.  39.  По 
11иегаг11'у  въ   17о1!,  17|,"<,    17М  годахъ.  40.  Но  \казап111МЪ  Кауьег'а  („1п(1ех  Ь.сирк'Из- 
я1ши.«  ИЬгогит",  Ье^р;,.,    1831)  с^тестсовалъ  тол  ко  одг.пъ  111.х!ецк1Й  переюдъ,  кото- 
рымъ  я  II  пильзопался:   ,СЬаг11оп.ч   МеЬе.^рс^сЫсЫе  (!ез  СЬагеаь  пп(1  (1ег  ('аШгЬое.  виз 
(Ьш   1гг!егЫ^е1|еп   ПЬегке!/.!"*,   1,е1р.';.,   17.")3.  41.  По  (1п(тагс1  у  франиузскихъ  переводовъ 
:»того  произведен!»  было  дв*  ]1сдакп!к — одна:  1>аг\111е'я,  ^1.ез  агегйиге.'^  апюигеи.^ез  (]е 
(11.   е1.  СаП.",   170.'!,— другая- Га11.1  (,1П.ч1о1гс  (1ез  атпоигя  (1е  СЬ.  е1.  Са11  **,  1775.  1781. 
1!ъ     11\бл.     ]'рн6л.    )1  вндЬлъ  слФ.дунние  переводы:   ,1,е.ч  а\ен(||ге.ч...'',  170.(   (не  указ. 
Опегаг<1'омъ):  „111.ч1о1ге  (!е.ч  ппюнг!-'.  .",   1703  (не  указ.  Опегаг(Гомъ).  42.   ,Иохпжден!я 
1.'ер.-я...*.   1:    43.  1М(1.,  2<;1:    44.  Д'лапные  лпычнпкп",  1;    45.  Им!.  2м;;    46.   ,1.о8 
а1Нонгн    (Пмнено     е1     |Г1.'-Н1еп!ан,     1пи1|''   (1и  ^^\^•^•  раг  1'.  1'г.  (;о(1аг||  (1е  Иеаи<'||111пр8", 
1'ап'н.     172'^.    1713.    17'1>7.    ('личен|о  трехъ  пм1.нацнхся  въ  Г>нбл.  Лк.  Паукъ  и  Публ. 
1')Ибл    нзда1|1й    17'1;1.(Г,.  Л.   И),   17^2  (И.  Г.)    и  нсв;!В    юда  (Гаг1ь,  II.  1'>  )  показало 
тожество  текста;    47.  греч.  те|;стъ.  ор.  сК.,   101;    48.  франц.,  ор.  с1(..  1;  49.  рус'К., 
ор.  с11.,  102;    50.  греч,  ор.  сИ  ,    2^0;    51.  Фраип.,  '.'О;    52.    Отклоиомя    уам1ч!1ются 
лить    въ    мелочахт:    {п.ь^ан!    Га1а1  (2Г()^пер.   ,илачевпая  минута"  (27 — 28):  Лигоге 
(.">2)  =  .румяная  з;1р.''''  (,'!5):  (еп(1ге  (.З!)  =  пер.  ,чувствтел1.н1Л1'';  1)!еих  (,'»7)  =-  пер. 
.нровг.Д11щ1е  боги"  (01);  1а   ппИ  ауанее  (58)=  пер.  „почь  углубляется"  (03);  1'ог1ипе! 
се  .чоп1  1а  (е*;  ]еих.  (73)  =  пер.   .фортуна!  такъ  Л»  всегда  играешь"  (7'.')  и  нЬк.  др. 
53.    См.    выше,    прим.    33:    ИегсЬег,     10;  54.    лат.,  ор.  сК.,   19—20;  55.  Франц.,  ор. 
сИ.,  27;  56.  русс1;.,  ор.  с11.,  I,   18—20;  57.  греч.,  1 1;  58.  лат.,  20-21:  59.  Ф11анц.,  28; 
60.  русск.,  I.  2»»;  61.  греч.,    11 — 12;  62.  лат.,  73 — I;  63.  франц..  .'^О— 7;  64.  русск., 
I.  71;    65.  1Ыа.:    66.  греч.,   121;    67.  лат..   110;     68.  русск.,  I.  21;    69.  греч..   124; 
70.  лат.,  210  —  7;  71.  русск.   I,  212;  72.  греч.,  ПегсЬсг,'  ор.  с11..  1.  321»:  73.  франц., 
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ор.  сИ.,  2:  74.  русск.,  ер.  с11..  2;  75.  греч.,  <>р.  сИ.,  .Ч.?2-.  76.  Франц.,  ор.  с!1.,  12— 1Л; 
77.  русск..    ор.  с1{..     15;    78.  греч.,  ор.  сИ..  ::{.'!Ч:    79.  франц.,   К; — 1";     80.  русск., 
"р.  сК.,  И»:  81.  гроч..  .'!.!1;  82.  фрапц.,  21:  83.  русск.,  22;  84.  греч., . Я.!.'»;  85.  франц., 
25—20;  86.  русск..  27;  87.  греч.,  3:>П:  88.  франц.,  27;  89.  русск..  2Ь:  90.  гро1.,  ЗЛТ; 
91.  франц..  Нп;    92.  русск..  .■!.!— I;    93.  греч..  ;;.;><;    94    Фрлпц.,  'М;   95.  русск.,  ;Я>; 
96.  гре-..  .зЮ,    97.  Фринц..  Ю;    98.  русск.    К! — 1-,    99.  гроч.,  :5|0;  100.  Франц.,  4:1; 
101,    р'.сск.,     17:     102.     греч..     :;|.');  'юЗ.     фрапц.,     .').^— ;!;     104.     русск..     СО— 7; 
105.  греч.,  3'>1;  106.  Франц.,  '.И;  107.  р\сск.,  1н.-,:  108.  греч.,  ;;|;(»:  109.  франц.,  10М; 
110.  рVССК.,  12'.);    111.  гроч.,  'М'.'К    112.' фрлнц.,   И».  113.  русок.,   1;!2;    114.  греч., 
П.  3;  115.  н*м..  1;  116.  русск.,  1;  117.  греч..    I;  118.  н+.м.,  2-.):  119.  русск.,  3 — 1, 
120.  греч.,  -1;  121.  ц^м.,  .Г:  122    русск.,    I:  123.  греч..  (к  124.  и1.м..  .^;  125.  русск., '.•; 
126.  греч..  -I'»:    127.  п*м.,  61— 2;'  128.  р\сск.,  '>П;    129.  греч.,  М:    130.  лат.,  7Ь: 
131.  руссЕ..  I.  78:    132.  греч.,  1!<;    133.  л'лт.,  Ш:    134.  руск..   1.!1;    135.  греч.,  .^; 
136.  лат.,  Ю:    137.  русск..  I.  6:    138.  греч.,  21»:    139.  лат'.,  :;'•.:    140.  русск.,  1,  :^; 
141.  греч.,  М:  142.  л'ат.,  127;    143.  русок.,  I,   П^;    144.  греч.,  '.>2;  145.  лат..   1<;<»: 
146.  руссь.,  I.  1.'.'.»,  147.  греч..  121:  148.  лат.,  211:  149.  р\сск.,  I.  2'|>:  150.  греч..  1; 
151.    лат..'  7;    152.    русс!;.,     1:    153.     греч..  .Т.»:  154.  лат!,  (;:»:  155.  русск.,  1,  7(>; 
156.    греч..     Г.»;     157.  'лат.,    о.">;     158.  русск.,  1,  .!>;  159.  греч..  2.');  1б'о.  лат.  4-'.: 
161.  русск..  1.    I^^:  162.  греч..  :!2;  163.  лат.,  .■>7;  164.  русск.  I,  .У.»:  165.  греч.,  117: 
166.  лат..  20  1:  167.  русск.,  I.  201;  168.  греч..  .".8:  169.  лат.,  Ю;];  170.  русск.,  I,  ;>;1; 
171.  греч..  Г,!;  172.  лат.,  107:  173.  руоск.,  I.   Юк    174.  греч,  71:  175. 'лат.,   121; 
176.  русск..  1,  122:  177.  греч.,  '.•:!:  178.  лат.,  1<;2:  179.  русск.,  1, 100: 180.  греч.,  ЮС: 
181.  лат..   !>.'>:     182.  русск.,  1,   1Ь2;    183.  греч..  107;    184.  лат.,   1.'<7:     185.  русск., 
I.  1?(;:    186.    греч..  Юг.    187.  лат.,    18';;     188.  русск.,  I,   1^<;— 7;    189.  греч.,  ."):к 
190.  лат.,  '.М:  191.  русск.,  I,  :»2:  192.  греч.,  ■■)7;  193.  лат.,  ЮО:  194.  русск.,  I,  1)7; 
195.    греч.,     120;    19*6.    лат.,    21'.»:     197.  русск..   I,  212 -:!;  198    Г.,  I.'  1  I:  =г  лат. 
перев..     Ю.    Обозначаю,    для    краТ1.пст11,   г.с*     помапм     Иач.ллыг  1|    буккой  автпрскихъ 
именг:  Г  —  Гел1одпрг:  К  —  Ксеиофонтъ;  .\'  —  \а)/ито1П..    199.  ][..    1'20;  франц.,   10М; 
200.     X.    2.'..-.;     н1:м..    2н2;    201.     1Ы<1 .    2.-)>';  н1-,.ч.,  20.!,;  202.  Г..  7 1— .V,  лат.,  7.;; 
203.    \Ш.,    II,     1.К»;    лат.,    Ю);    20*.    1Ы(1.,  71;  лат.,  7:1;  205.   \..   10о;  н1.м.,  М); 
206.    Ь".,    .V.    Фрапц.,     1.".;    207.    Г.,    2'.;!;    лаг.,    20.'^;  208.  11)1(1 ,  7 1—.",;  лат.,  •;(); 
209.  Г..  I,  7^;    лат..  7^;    210,  1Ь1(1.,  И,  ЛГ,;    лат..  Г>:У.;\    211.  .\.,   К!'.';    и1.51..  112; 
212.  К".,  270:  франц.,  217;  213.  1Ы.1..  :;;;— I;  фрапц.,  :;";  214.  .\..  2.'>.:;  н1;м.,    201; 
215.  1!ч(1..  (И- 02:  ц-Ьм.,  .'Ю:  216.  1Ш..  21:  ц-км..   17;  217. 1Ыа..  170:  218.  П.и!.,  170; 
ч1а.,    ]^'у.    219.  К.,   15;    франц.,    12:    2^0.   К'.,   Ю1;    Франц.,  13.'.:    221.  И^а.,    II: 
Франц.,     П;    222.  .\..  0:    223.  Г..  .'.2;  лат.,  4Х:    224.  Напр.  .\'.,   II;  и1.м.,   11—12. 
7и_.^7,  1!.'1  — 1.5.;:  225.  .\.,  .'".':  франц.,  78--'.|;  226.  Г.,  7.^:  227.  11.1а..  21;  228.  1Ы(1..  05; 
лат.,  03—);    229.  Г..  0,«-;  лат.,  'м;  230.  К.,   И;  франц.,   12;  231.  Г.,   Ю;    лат.,   1.!; 
232.  1Ы(1..  1(7— ^;  лат..  Ки>;  233.  .X..  7о;   234.  Г.,  .;.^;  лат..  ;;-;;  235.  1Ы(1..  л,1Т.  ПО; 
236.  .\.,  231;  П+.М.  1^0;237.  Г..  I.  120;лат.,  127:238.  Г.,  77;  лат.,  7'-.;  239.1Ы(1..  17;»; 
лат.,  1.->1;    240.   Г.,    •."•;    241.  Г..  151:   242.   1...   Ь'.— 1  I:  франц..  !>>;   243.  Г.,   115; 
лат.,    Ш;;    244.  Г.,  115:  лат.,   110:   245.    .X.,    4:    246.     Г.,   Ю:;,  Юо,  {<.-,;    .X.,   Г21. 
2:)|;,   24  1;    К..    >2;    247.    Г.    Г.>0:    лат..    101:  248.  .X.,   00:  н!.м..  5:!:   249.   1.„  00; 
Франц..    00;    250.    Г..     К",;   лат.,     12:    251.    !;.,     112.    202:  252.  Г.,  00.  213;  II,  5; 
253.  X.,  Ю7:    254.  X.,  .^0;  255.  X.,  7;',;  К'.,  2.;;  256.  Г.,  7.5—0,  Ю1.  1.^7,  48;  II.  12: 
X.,    124.     1п>.     17  1,25;    I;.,  220-2.5;  257.  К.,   Г.»-2о:  франц.,    17;  258.  Г  ,  212; 
лат.,  210:   259.   Г.,   ••,_7;  лат..   Ю:  260.  1Ы1,  Ю1— 2;  .тат..   Ю.',;  261.    Г.,    II,   120; 
лат.,    11'п;  262.  Г.,  И.  02;  лат..  :;01;263.  .X.,  2.!1— .5;  пЬм.,  180;  2С4.  \.,  :м»;  и!;м.,71: 
265.  X..   1:;1— 2:  лат.,   132:  266.    0;  Г.,  лат.,   10;    267.  1.'..   Ю- 11;    франц..    0—7; 
268.  Г.,  .5:  Л.-1Т.,    Ю;  269.   Г.,    1:;.--'.|; лат.,  1  10:  270.   1.'.,  ."О;  франц.,  21»;  271.  Г.,.!; 
лат,.  8;  272.  Г.,  I.  2;;'.»— Ю;  273.  лат.,  25;;:  274.  I.".,  1:;7:  275.  франц..  И  1;  270.  Г.,  .5;;; 
277.  лат.,  50;  278.   Г.,  211;  279.  лат.,  2.5:';  280.  Г,   17:281.  лат.,  18:  282.  X.,    И; 
283.    П1М.,    ;}0:    284.    1Ы<1..    0  1;    285.    н1:.м.,    7.5;    286.     1Ыа.,    1:;;  287.  цЬм.,   Ю; 
288.  Г.,  22о;  289.  лат..  220;  290.  Г.,  1:  291.  лат.,  7;  292.  Г.,  23'.';  293.  лат.,  2-52; 
29*.  Г.,  11,  1;  295.  27.5;    296.  Г.,  208;  297.  лат,  211;  298.  Г.,  .^0;  299.  11.1а.,  21';; 
300,  X.,  .^^1— 2;  301.  Г.,  2:Я>;  302.  1Ы<1.,  172;    лат.,   17.-.. 


V. 

Въ  предыдущей  глан'Ь  ми1;  приходилось  говорить,  что  ромаиъ 
греческп!    „ндеалпотичеиъ"    по  иасшросшю  ^  и,  въ  то  же   вроми, 
отмечать,  что  оиъ  „реалпстнчспъ"  по  мансрп  письма,  —  ив  только 
потому,  что  въ  изображен!!!  жпзп!1  онъ  не  в1лход!1ТЪ  изъ  рамокъ 
Д'Ьйствительности  ^,   по  п  потому,  что  в'Ьрпо  и  полно   отражаетъ 
въ    себ1'>   чувства   и    м1росозерпап1н  людей  своего  времени  *.  Та- 
кимъ  обра.юмъ,  произведеп1е,  разработанное  нъ  „1)еалнстическомъ" 
дух11,  можетъ  оыть,  въ  то  ;ке  время,  „пдеалисти4ес1симъ"  по  на- 
строен110,   110  зам1>1сламъ  автора...  И,  наоборотъ,  то  пр011зведен1е, 
к<1Торое  людямъ  по;дн1.йи1ей  эпохи  кажется  „ндеалистпческпмъ" — 
мо1'ло    1:азаться  его   сонре.менникамъ  вполм!;    „иеалнст!!че1:кимъ". 
Мъ  виду  ЭТ01-0,  я    смнталъ   бы    себя  въ  нран-Ь  утвсрлсдать,  что— 
1)  и1.тъ  безуслонно-ндеалистичсскаго  п  безусловпо-реалнстическаго 
романа.  Въ  этомъ  огиошеи!!!  я  соиершспно  со1'ласенъ  съ  Ь«'  Н1('- 
{оп'омъ,   1:оторый,   критикуя   кнш'у  Ко«'1{1м;1;'а,  ра:1б11иша10   фран- 
цузски!    романъ     на     Д1сЬ     гру1!П(.1:     „идеальную"     и     „реаль- 
ную" "*, — Т(1:1;».'    шлскалался    рЬиштсльно  протнвь  та1;о1'о  д1'.Л1'н'|я ''. 
Отчисти    :»то  же    подти  •р;1;даетъ    1!    В1и1иЧ1г1Ч',    1:ото1>!лп,     хоти 
и  донус1:аетъ  !юзмо;1:ность  та1С01ч>  д'Ьлен1я,   1!о   старается  оба  те- 
чен1я  но  разъединить,  какъ  это  сдЬлалъ  1уое!11м<г,  а,  наоборотъ, 
сблизить:    „Ьеч    (1("их  еошапГ^;,  говоритъ  01!Ъ,  ех1>;(;ен{,  О!!!  6x1x16 
р!•е8^^^е  ре11(1аи!  1ои(е  1а  (Ьиёе  (.1и  Х\'11-е   к1ёс1е,  !па'18  1по1не;  «1^- 
Мпс1>>    011    р111>!  тёЬ'-^;,  (ще  не  1е  (кчтстаИ  а  С1"ои'е  1а  сиу1><1он  11е 
ГонУ1-а,це  11е  М.  К/чИму"  ^. — 2)  Самьи!  ио11ят1я:  „ндеалнстическ1н" 
и  „реалистически!",  1!0  существу  своему,  слиипсомъ  субъе1стивны, 
а  потому  требуютъ  особой  осторолсности  въ  обращен1н  съ  ними. 
Лучше    все!'0    это    доказывается     успл1ямп     Ка.цне!:    опред'Ьлить 
сущность    реалпз.ма    въ    литератур11:    „Ье  р1и8  Ьаи1  1понс1е  е1  1е 
Р1Н8  Ьа8  80п1  аия81  1-ее18,  ^ио  1е  нюуеп,  говоритъ   онъ:  ]е  1е  ^!а^^* 
ьап8  (1о11к',  е1  11  н'ех!  1>а>;  та11\а1><  (1е  Ь-  1ч''р<Че1-:  е1  роиг(;и11  Га1Ч 
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1ёа1Ыо  а  11еих  ёоисИг^,  (1«М11  1е  ргспиег  с:<1  (1е  {гор  а'епГопсег  <1а11.ч 
1а  я:спНпе  Ьишаше,  е»  Гапйч'  (Ь'  \ои1о1г  ре1п(1гв  1е8  ^;011пие1?< 
ЬпНап!.*^...  Ог,  ГшЧ  К-аИз^е,  ооште  1и11Г  аии-е,  05^1  ии  р01п1  сЬ 
уне,  е{  соште  {он*  аи{ге,  Лёсочрс  (1апк  Г<-п>;'М11Ьи'  (Ьк  г11оя«'ч  1а 
С1гсуп^;<.'г1р11011,  «1»1  1"1  '^'•'^^  ргорг»-..,** 

„Ьа  лч'г1Ь''  (1е<«  тоспгз  11и111а!11С8.  1)о11Г  1'а1(  1Ч'аП;>{е  пе  ричпа 
Г-пе  <1ие  1а  тоуетге  Л(:<.  пиюш^  Ьип^ицг'^,  г{  хоп  [к)Й11  (1е  ми* 
(1еуга  ё1ге  рп?>  а  тг-оМе.  Гонг  1е  >;епч  сониипп,  (ци  ^;е  шапцк'  а 
Ги5>а«ге  со11гап1  ск-  1а  1пп.1^и(.',  1а  геаНЬ-  сЧ-^1  се  Г}и1  Ггарро  !••  р1и.ч 
>01П'0111:  с1  сотте  а^^^^(1итоп^  1Ю>;  ге1:-а1ч1ч.  1Гп  .1гга1и1  Ьопипо,  сит- 
1110  ХарокЧ'П.  е«;{  рагГаНешенГ  гё-Ч;  воикчпеп!  11  пе  зстЫо  рая 
Г»-Тго...  1/аг1  п''а1Ы1'\  гоште  им  ачПч'  аг!.  с!  р1Ч'••^^^ёIпсI1{  рагсе 
«щЧ!  «•^^  1111  агГ,  аига  (1опс  ^ек  Ипигеч  щ  ЬаиГ  е!  «'п  Ьа^<,  е!  «Ьпта 
^^■'^11^■'^(1^1V  1а  ре1г,П1го  |1о8  сагас1гге>  {гор  ра1(1(11и''г>;  >^о1{  р;1Г  Ь-пг 
ёЬЧаЯоп,  :^01{  раг  Ь'иг  1);|^че^N••.  .чоИ,  чпирЬчпопГ,  раг  Ь-иг  ^"тци- 
1агиё...  1Чтг  ёГгс  ни  Ьои  гёаI^^^и^  11  п.'  Гпи(  рач  чспимигц!  ГЬа- 
ЫшЛо  г1  1о  1;-оГ1{  (1е>  шоеиг.-^  тоустк-ч.  П  Г.-ш!  рго^;4'>«'  "Ч'^  чьта- 
И1ё  1г.оусИ1И»  аи^^<^,  (1апч  Ь-  N('114  е\ас1  с^о  гс  тоГ,  е!  ;<а11ч  ([ч'оп 
«•п{ет1е  раг  1а  чп  соштспостгп!.  (ПштогаШё.  И  Гач{  п'ауои"  1Й 
С1-  1ё1,'е1-  с:оч1:  »1ч  \!гс,  \га1  оч  а1Гес{ё,  (1«)1и  иочч  аупупя  Го1'са>;10!1 
<1е  рагЬ'Г  р1ч>  Ьач^,  1Й  чп  1г(1р  г^-пик!  1пёрг1>;,  (.ч  (1ч  чиччч  п-ор 
ап1еп1,  <1е>;  Ьа>.-<е>;>1'ч  е{  <1сч  \ч11гаг11ё^^  11Ч1иа111е^..."  ' 

11:{Ъ  птпхъ  слопъ  пеизо^плк!  <л Г.дуотъ  ла1:л1<)Ч0111е,  что  иъ 
опред1.ле111н  степени  реализма  чъ  Т1>мъ  или  другомъ  лпте1)атур- 
П'мъ  явлеиш  неп:;б1.:!сеиъ  субъектпиилмъ,— иГ.дь  т<ггъ  „средим! 
челопькъ",  котор1Л11  для  Г'адчс!  дол-л^еиъ  (муисить  м'^-риломъ  реа- 
лизма— есть  величина  ие1»см1-,иная,  лавиг-ятаа  <»ть  эпохи,  отг. 
м!рс«воззр-Ьп'1Я  пндипидуума,  оп.  средм.  пз|.  |;от!1ро1'1  шлходитъ 
крптикъ. 

Запутанность  этого  вопроса  о  реалчом1-.  г.ъ  литератур!-,  уч'-лн- 
чпвается  еще,  хотя-бы,  тЪмъ  своеобразпымъ  изглядомъ  па  „11еаль- 
ное",  который  высиазапъ  въ  одпомъ  нзъ  носл'Ьднпхт,  определений 
оущностн  романпческаго  жанра.  МогШо^  такъ  опредЬляетъ  ромаиъ: 
^1е  <-агас(ёге  с;<^<-п{1с1  <1е  Юч^о  оеште  гошан'-^^ио  ••опй181«'  (Ьш.ч 
1а  гергёйеп1аН011,  раг  Ь-  гё<мг,  (Га\рч{ч1«-ч  а  1а  Го'ь  гт'сИе^  (-1  \га1- 
>«'тЬ1аЫ<'.ч'  ^  ']'акпмъ  образомъ,  ^И1)реально<'1ь",  но  «то  мнГлпю, 
необходимое  услоч10  П'-якаго  романа,  независимо  от1.  111)1е.мо1а., 
1:оторымп  пользовался  романпстт.  и  независимо  отъ  Ц'Г.лен,  кото- 
рыя  онъ  преслТ.довалт..  Очевидно,  рядомъ  <л.  выи1е11ривед|'НН1.1мт. 
литс^атурнхАМъ  ноннман!емъ  реализма,  1:акъ  на11равлен1я,  которое 
стремится  своими  П1иемами  до<-тнгнуть  г.озмоигной  близости  къ  д1'.й- 
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ствптелыгостп,  пд1.сь  1гонят1е  „реальное"  употребляется  въ  философ- 
скомъ  апачеиш.  „11  Гаи!  (1о  Г1гп'е1  аи  гошап,  продолжаетъ  онъ,  саг 
1а  гоаИ1ё  рпп»,  ссИе  <1о8  «•ган(1я  ёуепешенк.ч  [икЬогкцюя  ои  Ыси 
сеИс  (16?;  оЬ.<^011Г8  ГаИк  сНуогя,  <^1  Гёсоп(1в  ^и'о11е  кок  си  сотрИсаНопя 
<^1  СП  >п1г11,'-11<.'!<,  1К'  ^^иГПга  ^^^та^^^  а  орёгег  киг  по1ге  сяргИ  1в  сКаггав 
11бсек8а1гс,  Рот-  <111'\те  ос'и\1в  кои  пп  гошап,  11  ек!  ^I1^11^^реп^;аЫе 
(1ис  1е8  сЬоксч  к'у  ра«><'111;  аий-ешеп!  <1пе  (1ап8  1а  у1е,  ^ие  1а  \'6- 
п{,«''  (.ч1  УС1ч(о  11  у  а)  к'у  ргс'.чеп1е  аггапр^Г-о,  у  (1е\'1еипв  р1и8  Ь«'11е 
(Ш  р1ич  1а1(1е,  (01уо11г.ц  р1пч  яа1>;1<>,чап(;в.  И  по  рои^  Лопс  у  а\о1г 
(1п  гошап  к(г1С^ешо11{  Г('а11:<^о,  рпь^по  1ои1  Гт^ег»*^  й'шю  осште 
гошапо^^гщс  ге.'!1{Ь'  (Кап.ч  1а  (•ошра1'а1ед11  «Гпп  шошЬ'  1ш.'1;^1па1гв 
а\<-с  Ь'  шошЬ'  гоо1". 

„Се1  1пч'е1  (1г\1а  рошЧанГ  г»гг  ма18стЫаЫ«-:  1о  гошап,  р1и8 
^^^' ангин  шИге  детч!  (1ои  сопЬчиг  ино  мнаце  (Ь)  1а  у1о  Ьиша!!!*'. 
11  Гаи^  (цю  пои.ч  >«'пиа118  гще  с<^8  сЬо'^сл  гГ-уее.ч  аига1<'п1  рч,  а  1а 
1ч,1>гиг,  ^г  рачмс'Г  а1п81.  1-е  шгтугШсич  шёпи',  «(и!  1о  р1и8  «(яич'пЬ 
(•81  11110  1,^|"'пе  роиг  ПП  гошап.  1К'  8'у  р|»''8епЬ'га  а  поич  ^п'  ауес 
11П  ссгипп  аярсс!  (1»>  \та18('шЫап<'е:  И  (1оИ  соорёпт  <1и  топ1ч  и 
пне  \ег1{ё  <Г<М18(.'шЫо  е^  (1()1т('Г  каМкГасИоп  а  г[1И'1(Ц1(*  цгсп-!,  (1е,чи- 
<1«'  пой-с  !-;ичо11.  1.08  со11Ь'8  (Ь'8  Гое8  80п1  роиг  1с8  гпГап^^  с1е8  го- 
111ап8  1ои(  а  Га11  Уга18ошЫаЫо8,  е^  У011а  ропггцю!  1о8  ц:оп8  а  Ьаг1>е 
1^'г-18с  у  р1-е1111с11Ь  спсоге  ПП  рии81г  ех1г»"'П1е"  '•'. 

Ни:1:»'  я  вгрпус!.  еще  къ  этому  опрод1.лсп1ю  „романа", — теперь 
;1:е  обраииаю  пппматпг"  лишь  на  то,  что  МогШо^  остерегается 
опаспыхъ  термипопъ:  „идеалпсттеск1п"  и  „реалистическШ", — 
,.п1.тъ  романа,  гопорптъ  опъ — ,,8{г'1с1г1п«ми  геаИ^Ь'",  но  нЬтл.  п 
Г)Г':1услоино-пдеалнстическаго  романа,  такъ  какъ  всяк1Й  романъ 
должепъ  быть  „УгаьешЫаЫе". 

ТЬмъ  не  мепЬе,  обопхт.  этихъ  термпнот.:  „пдеалпстпческп'1" 
и  „реалистически!"  не  пычеркпешь  и:п.  употреблен1я, — они  даже 
необходим!.!,  пос1:олысу  1п.1ра;1:аютъ  субъе1:ти1шое  (1ТП()шен:е  1фп- 
тп1са  кь  тому  плн  дру1'ому  литературному  япленпо.  Ио  пмп  1!ел!.зя 
пол1Л()патьси  такь  свободно,  1:акь  это  сд1;лалъ  Ко»'гНп,1г  вт.  сиоей 
1:!11!1'Ь  о  (|фа1!цу.?с1сомъ  романЬ  Х\*[1  в.  Вотъ  почему,  не  п:|бЬ1'ая 
этпхъ  т<'рм1!иовъ  ВЪ  СНОС!!  работЬ,  я  не  рк1на1ось  пхъ  и!.!(тавнть, 
ка1съ    при1!Ц11111,1   1сласси(|1И1{а!ип.    Для    ЭТ01!    н-Ьли    пулсно  в!.1брать 

болЬо    ОбъеКТИВтЛИ    и    уСТ011Ч11ВЫЯ    ОСН0Ва1!1Я. 

Исходя  нзъ  ру€С1;а1'о  романа  Х\"11[-1'0  вЬка  п  стараясь  этотъ 
романъ  объяснить  и;$ъ  аанадно-евронеис!{нго,  я  въ  дальн'Ь111пемъ 
п:иожспи1  устапатипваю  па  Оруги.гъ  основатяхъ,  чЬмъ  это  сд1.- 
лалъ   Ко<1Н|11г,    н1и'1С0Л!.1{0  1юманичес1сихъ  грцппъ,  1Сотор1.!а  распа- 
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даютсл,  иъ  овою  очередь,  па  111^ск<хт1.ко  типоеь.  Такъ  какъ  ;1ападио- 
евроиеиок!»!  ромаиъ  играотт.  иъ  моеЛ  работ1'.  «шсто-служсбную 
роль  по  откошеп1Ю  къ  русскому,  и,  т.  ряспрсд1.лепп1  этого  епро- 
пойскаго  ромапа  на  группгл,  я  похоису  только  и;гь  1)усскаго  мате- 
риала, то  па  полноту  моей  клаоспфикап,1и  (отпосптелыю  западнаго 
ромапа)  отнюдь  пе  претендую  •■). 


Главными  ^группами"  аападпосвропсйскаго  романа,  находя-  ; 
щпмп  папболЪе  яркое  отра:кеп1е  пъ  1)усско11  лпте1)атур!.  Х\*111-г<» 
в^ка,  считаю  я  три  сл^.дуюния:  „псси()оклассичсски1'*  романь,  „«ол- 
г11е€но-1)ыца1>скш"'  и  „психолохнчсскш-ссмейный"'  („апгл111ск111")  ро- 
манъ.  Первая  группа  распадается  на  сл-Ьдуюние  „типы":  1)  „г<'- 
ропческ1н"  романъ,  2)  ромапъ  типа  „Телгмакъ",  3)  романъ  типа 
„•К'плблазъ",  4)  ])Омапъ  типа  „11рикл1очеп1Я  маркнаа  Г".*  („Ь''^> 
П!<'тчи-е><  «Гпп  110Н1ПИ'  <1е  ^иа1^1о").  Лторая  группа  распадается 
па  три  типа:  1)  „11ыцарск1п*'  романъ,  2)  восточная  сказк-а  (типа 
^Скаоокъ  1001  ночи")  н  3)  „'казка  о  ()1еяхъ".  Нак«>неиъ,  третья 
группа  распадается,  въ  свою  очередь,  па  три  тина:  1)  1)0мапъ  въ 
духЬ  произведен!!!  Рпчардсипа,  2)  типъ  ..Иоти!  Элоизь!",  3)  тинъ 
„Вертера^ 

Опр.'Д|.лпвъ  въ  дальнЬйшемъ  пзло;кен1и  принципы  это!'!  клас- 
спфи1:аци1  и  хара!П'е1)Н1Ля  черты  вс-Ьхь  этихъ  разновидностей  за- 
падпо-европейска1^о  ]10мапа  и  найдя  имъ  соотвЬтст1ия  въ  русстсо!! 
лпт'.'ратур11,  я,  т'Ьмъ  самымъ,  сдЬлаю  харашеристпку  русскаго 
ио'^ражатсльиаго  ромапа.  Т1;  русск1я  произ1!едеи1я,  кото1)1.1я,  по 
своимъ  ппдшшдуальнымъ  чортамъ,  Н'-  подойдутъ  ни  подъ  одшгь 
нзъ  существующцчъ  „типовъ"  западноев|>ипей>ка!(^  1)0ма1!а, — т1;мъ 
самымъ  дадутъ  возмо;1;1гость  утвер'.кдать,  Ч10  у  масъ,  уясе  въ 
Х^'Ш  омъ  в'1>уЛ,  зарол:дал1'л  ортинилыши  русьмй  ром.чпъ. 

1. 

Обращаясь,  преи:де  всего,  1П>  характеристике  псевдоклассииескаю 
ромапа  щюичсскаю  1нпа,  я  счита!о  пеобходимымъ  выяснить  вк1»атц1; 
его  п<-тор1юЧ  Историки  французской  литерату[»ы  со1'ласпо  прп- 
знаютъ,    что    (1Чл-Гё,    г-ъ  е1о  пронзведеи1емъ:    „Л>П-е<'",  долисенъ 

•)  Назвапъ  свою  книгу  ,Очг/'«и  русскаго  романа",  я,  чтим ь  самимъ, 
оставилъ  за  собою  праио  во  брать  и  русскП!  романъ  по  псей  его 
совосуппостн.  И,  дЬПстп1!телы10,  остановился  толысо  на  глапныхъ  ,ти- 
пахъ',  наибол-Ьо  полно  ы,  нашоН  литератур-!;  представлснпых'ь.  оста- 
вивъ  въсторон-Ь,  напрнм'Ьръ,  роматгь  „пастутосмй*  и  „аллегорический"... 
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считаться  „отцомъ"  поваго  романа  ^^:  иъ  его  „Астре*"  вперныо 
слоисилась  „форма"  этого  псаира  '-:  въ  этомъ  пронзвсдсчпя 
„лн>б1Ш"  отведено  то  глаиноо  мксто,  которое  францумск!^  ромаиъ 
игох11апилъ  за  этимъ  тупстпммъ  нь  тече111е  почти  диухъ  стол'Ьт1Н  ^^ 
Въ  „Летро1."  поклонники  1(>рфэ  иаходятъ  сл^ды  реализма  но  только 
в'ь  пзобра:1;ен1и  люд<-ц  тон  пнохи  (пндивидуали:)а1ия  тиаовг  и 
в1-.риал  д1л1ствнтелмгости  нгихолог1я)  ^*,  но  да;|;е  въ  обрисовк'Ь 
пейзажей  ^•"';  въ  герояхъ  этого  1юмапа  они  отм'Ьчаютъ  черти,  род- 
иящ1я  его  <-ъ  произведенигмн,  въ  род!  „Ново!'!  ^(лоиз!.!''  и  „Вер- 
тсра"  ^^'.  Наглигцъ,  въ  нронзиедги!!!  К^рфэ  иаходятъ  они  :»ло- 
менты  пе  только  ге1»опчегкаго,  по  и  комнческаго  романа  ''. 

Многое  характ<'рное  исм.-зло  во  французскомъ  роман!.,  когда  — 
а)  популярными  <'д1'.лались  занесепные  изъ  Игпанш  „Лмадисы"  ^*, 
и — Ь)  въ  то  '.ко  время  возиикъ  иитсресь  къ  греческимъ  старимъ 
ромаиамъ.  Впрочемъ,  повмй  романическ111  „типъ**,  получивш1йся 
отъ  ск1>ен1.еи1я  Лмадисовъ  съ  греческимъ  роман(;мъ  и  сохраиив- 
ШП1,  въ  то  и;е  вр^-мя,  111-,которыя  черты  „Астреи",  тоже  былъ,  по 
указаи1Ю  Н(то1)иковъ,  для  своего  времени,  и.анромъ  жизпеннымъ, 
такъ  какъ  в-Ьрно  и  полно  выражалъ  ндеал1.1  того  пысншго  ооще- 
ства,  вл1ян1ями  кото1и1го  онъ  питался  -". 

Онъ  именуется  гсроичгснимъ  потому,  что  Д-Ык'тьуюиия  вт.  немъ 
лица,— по  преимуществу,  пеооыкповенные  люди, — герои,  превытаю- 
иие  всЬхъ  своими  качествами,  праиствениыми,  физическими,  даже 
гепеалогпчг'скими.  Иа.чываетсн  этотъ  ромаиъ  так;ие  галантнымг,  или 
придиорнымъ,  за  то,  что  отраисаетъ  на  ссб!;  французскую  П1)ид1юр- 
ную  ;к1пнь  Х\"11-гоп1ка,  съ  ея  своеобра,знымп  чертами— со11г{0181г', 
служси1емъ  дам1;,  „галантностью"  и  духомъ  „сЬс'Уа1еге§г[ис"  въ 
оГ)ра1ц.'Н1и:  герой  с^/м^^аю  рыцарскаго  романа,  грубоватый  феодалъ- 
рицарь,  искатель  при1и1ючен1й,  превратился  теперь,  въ  новомъ 
роман-Ь,  въ  изищнаго  „кавалера",  гъ  изысканными  манерами, 
вычурною  р1Ьчью,  съ  тонкнмъ  знан1емъ  прилпчИ!,  умЬло  маски- 
1»уюн1пмъ  всЪ  свои  чувства  этпкетомъ  французскаго  двора... 

Изъ  крупныхъ  романпстовъ  первый  Гомбервиль  пачаль 
сочинять  романы  въ  такомъ  „новомъ  вкусЬ".  Поыонникп 
„Лстреи",  осу;кдая  его  пристраст1е  къ  „Амадисамъ"  и  грече- 
скому роману,  вндятъ  въ  его  творчествЬ  шагъ  иазадъ  сравни- 
тельно съ  усп-Ьхами,  достигнутыми  д1-,ятельностью  Юрфэ'^^Ч  Впро- 
чемъ, романы  его:  „Саги11ёе",  „Ро1ехап(1го",  „Су^Ьегсе",  „Ье 
^^'ипе  А1с1'Иап('"  не  отличаются  еще  строгою  выдери;апностью  п 
опред'Ьленностью.  Это — только  попытки  создать  повы!!  романиче- 
гк1Я  тйнъ  ^-. 
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11остроеп1е  его  ромаповъ,  впедеиге  аитичпихъ,  или  (1иа81-ан- 
тичныхъ,  пменъ  собствениыхъ  (имена  геросвъ,  пазва1Йя  мЪстио- 
стей)  п  мног1я  друпя  детали  запмствоваии  изъ  греческаго  аван- 
тюрнаго  романа,  но  падъ  пастросп1емъ  его  произведен1й,  даже 
надъ  ихъ  содер:кап1емъ,  иолиую  силу  еще  сохраняютъ  романы  въ 
дух'Ь  „Амадпсовъ".  Вт.  сильной  степени  сохранились  тагике  сл1;ды 
вд1яп1Я  Юрфэ.  Изъ  скре1цеп1я  вг1',хъ  этпхъ  разнохарактерныхъ 
возд^пств1й,  а  также  подъ  вл1ян1емъ  идеи  н  настроен!!!  совре- 
менной :кизни  п  сложились  ха1)а1:тер11ыл  черты  его  произведенш. 

Герой  ихъ — не  легком1>1Сленный,  безумно-отваи;ньп'1  Лмадисъ, 
а  безуп[)ечный,  постоянный  ^кавалера." — образецъ  для  юношества 
XVII  в. — „рагГа!!-  Лшап!;",  „1101П1е8{е  1ютте -^.  Онъ  всегда  фпгу- 
рпруетъ  на  первомъ  план^,  —  „толпа"  въ  роман11  отсутствуетъ: 
„вопны",  „разбо1"1нпкн'',  „слуги" — все  это  „статисты",  „ма[)1опеткн**, 
которыя  личнаго  участ1я  въ  развитп!  д'Ьнств1я  не  П1юявляюгъ  '-'*. 

Содер:1сап1е  его  романовъ  очень  разнообразно  -'', — такъ,  для  пер- 
ваго  своего  романа:  „Саг1111ес",  онъ  почерпнулъ  тему  тъ  жизие- 
описани!  Плутарха,  развивъ  истор1ю  Гермаппка  н  Агриппины. 
Второй  его  романъ,  „Го1ехап(1ге",  представляетъ  собо11  произпе- 
ден1е,  болЬе  сложное  по  композиц1н.  ]{оегйп.с,'  отказывается 
даже  передать  содержаи1е  этого  ]юмана:  д-Ьнств1е  въ  немъ  запу- 
тано, безчисленные  вставные  эпизоды  иарушаютъ  единство  содер- 
л:ап1я;  мног]е  герои  носятъ  одно  и  то  ;кс  имя;  друг1е  о<:тались 
совсЬмъ  безъ  имени.  Пираты  п  рабство,  волшебные  ост1)ова  *), 
которыми  влад'Ьютъ  очаровательный  п]»иицсс'-ы,  внушаюпия  къ 
себ^Ь  любовь  героя;  бури  и  кораблекрушен1я  •^'•■■),  доблестные  герои, 
слава,  о  которыхъ  идетъ  но  всему  св1.ту,  являются  въ  {юли  за- 
щитппковъ  невинности:  они  мстятъ  злымъ,  подво11Яютъ  на  земл1. 
порядокъ  (ср.  Амадпсы),  наь-азыва1<)тъ  тЬхъ,  кто  им'Ьетъ  неосторож- 
ность влюбляться  въ  ихъ  „дамь";  чудесные  элементъ  (лебедь  по- 
казываетъ  герою  путь,  оракулы,  в-Ьпие  сны) — все  это  входитт.  въ 
его  романъ.  1)то  произведен1е,  но  выражсн1ю  1\о<тИп.1г''а,— „К'оп- 
1г1ошсга1  уоп  Кеш^пихепсм!" '-"',   навГ.янныхъ   З1ган1емъ    {юмановъ 

*)  ,\'оп  11ег  Ех151еп2  е1псг  /.аиЬспп5о1,  \\1в  11ег  ./з/е  {насссззгЫе^ 
А1с1(11апе'5,  8с}1е1п1;  сг  5о;?аг  с1П1;^сгтачяоп  11Ьст7.сик1  ^'(лчозсп  ги  ьо1и;  ог 
гесЬ1Гог1151;  1т  ^Ас/иегИззопои  аих  /юписз/ез  Сепз"  ьсшоп  01аиЬоп  с1игс11 
е1пеп  Ве1с5  аиь  Б1о(1огиз  .*51си1и-<  (И1Ы.  Ы^^!.  Ь,  Ш,  ех1г.)  ипс1  (1игсЬ  (1а^ 
Хеиеп1!5  зрап^ьсЬсг  ип<1  11а11сп18сЬег  1{е1йС9с-11г1ГЫо11ег''  ". 

*'}  Впрочемъ,  фраицузск10  историки  пъ  такой  ^апаитюрпости"  «и- 
дятъ  одну  изъ  .необходимостой'',  опред-Ьляющнх!.  сущность  ромапи- 
ческаго  жапра:  „\и'-с\1  с1'а\спи1гем  1!1  ен1  1о  1)о1п1   сйнопИе!.    Саг  Л  п'у  а 
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греческихъ,  рыцарскихъ  (типа  „Амадиса")  и  даже  волшебпыхъ 
<'казокъ. 

Коег(Й1|?  отм-Ьчаетъ  въ  этомъ  произведе1Г1Н  одинъ  эпизодъ 
(„истор1я  Эолнпды"),  въ  которомъ  авторъ  попытался,  было,  любовь 
и  пенависть  развить  психологически,  челов-Ьческую  волю  поста- 
вить выше  „судьбы", — но  эта  попытка  у  пего  оказалась  совер- 
шеиш)  исключительной  и  не  повторилась  бол-Ье  ни  у  Гомбервиля, 
ни  у  его  блнжаишнхъ  преемннковъ.  „Судьба"-„Гог1ипе"  управля- 
етъ  жизнью  его  гороевъ,  нанизывая  по  прихоти  всовозможныя 
„авантюры"  ^'■^. 

Изъ  „Амадпсовъ"  въ  этотъ  романъ  взяты  также  похол:ден1я 
рыцарей,  борьба  ихъ  съ  драконами,  великанами,  волшебниками, 
безчпсленпыя  битвы  па  водЬ  п  на  сушЪ.  „Любовь"  и  „рыцарская 
честь"  *)  та1сн:е  взяты  оттуда;  вооружен1е  героя — среднеп'Ьковое, 
рыцарское;  на  щитахъ  у  ппхъ  „девизы",  Географичсск1Я  данныя 
въ  роман-Ь  почерпнуты  изъ  Д1одора  Спцил1Йскаго,  таклсо  изъ  опи- 
ганп!  нтальянгкихъ  и  нспанскпхъ  путешеств1Г1  (эпоха  великихъ 
открытии  была  богата  фа1ггастическими  сочинен1ями  по  геогра- 
ф1п).  Изъ  греческихъ  романовъ  взято  построен1е:  в'Ьчное 
блу;1:дан1е  героя  по  морямъ,  запутанность  таинъ,  тягот^Ьющихъ 
падъ  его  жизнью,  разрЪше1пе  этихъ  таинъ  при  помощи  „узнан1я", 
обил1е  „задер:кпваю1цпхъ  моментовъ",  безличность  героя.  Кром'Ь 
того,  взяты  н'Ькоторые  сюжеты:  напр.,  черная  мать  родила  б'Ьлое 
дитя  п  пзт.  страха  передъ  муи:емъ  скрыла  ребенка. 

Оракулы,  кораблекрушен1я,  псреодТ.вапья  въ  платье,  чуждое 
полу,  различные  «ци  рго  «цю  (геро11  едва  нг  женится  на  родной 
сестр11),  пираты,  встр1и1а  съ  матерью,  которая  считалась  мертвой, 


раз,  ^ио^  ^и■оп  а11  ри  (Иге  (1еих  {'атЛЬя  <1е  готапз, — 1ез  гошапз  (1'аувп- 
!игез  е{  1ез  аи^гез:  И  п'у  еп  а  ане  й'ипе  8ог1е.  (^и'11я  зе  йёсогепе  с1и  пот 
с1'1с1ёаИ8{ез  оп  (1о  геаИ5(о«,  ои  (1в  р^^^•сЬо1о^^^иез,  Л  1еиг  ?аи1  Л  1оиз  ип 
^опй  '1'ауоп(иге8  и  раггсг:  агеп^игсз  11в  сосиг  (сотто  11апч  Ьа  Рп'ысеззе 
4е  С1Н<С5  ои  с1ап8  А(^о1/>/1с),  ауоп1игоч  (1в  уоуа-^сз  (сошто  (1апз  Ро/ехаи^ге 
ои  с1апя  1ся  Ка(с11е2),  ауоп(;игез  (1в  саре  е1  (1'ер(''0  (сотте  с1апз  /ез  Тгог'з 
^[оп8^ис^а^^■с$), — ауоп1игез  йо  1ои<,в  езросо,  ^п^  реиуепЬ  (1'аи1еигз  зо  1(и'1ег 
1еэ  ипез  аих  аи1;гез,  ои  а<1теиге  (1ез  сЧетеШз  «Чгапйогв'*  **. 

*)  Какъ  ни  с1\туютъ  французск1в  историки  на  то,  что  вл1ян1в  „Ама- 
днсовъ"  на  Гомборвиля  испортило  французский  романъ,  созданный 
Юрфэ,  они  признаюгь  и  больтое  знапен10  за  этимъ  нспапскимъ 
пл1Я111Смъ:  ,1а  Ииега1игв  Ггапсах'^е,  еЬ  тОте  1а  НКегаШго  оигороеппс,  еп 
е«'п<'га1,  <1о1УСп1  (1оих  сЬояез  11  ГЕзра??по:  1о  зспз  (1и  „гЛег'а/г/-с5^«^'  е1 
ооЬй  <1и  ^готаигз^пс*  ^о. 
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^узнан1е**  въ  критпческмй  момеитъ  *)  —  потъ,  главный  порйпет1н 
:»того  романа. 

Вл1яп1емъ  гречеокаго  романа,  „Амадпсовъ",  а  так'.ке,  копсчио, 
волд^иств1емъ  обпхода  пшзнп  объяспяотся  стиль  романа  „пате- 
тпческ1и**,  приподнятый,  а  потому  расплывчаты»  п  неясны!!, 
^Письма"  (1аЬк-ие>:),  часто  попадаюпияся  у  Гомборнпля,  р^Ьдкл 
въ  греческомъ  ромап1&,  а  „дневипки"*,  тоже  пграюние  роль  въ  его 
романахъ,  совс1Ьмъ  до  нег<»  псизвЬотпы.  Ромаипстъ  охотно  развп- 
ваотъ  въ  свопхъ  прйнзведен1яхъ  темы  пзъ  греческой  мпвол(>г1п, — 
такъ,  въ  П|'рвомъ  его  ромап1-.  развитъ  мнеъ  о  смерти  Пана.  Въ 
роман'Ь  „СутЬегее**  деятельное  участ1е  прпппмаетъ  Венера:  под- 
властные ей  „богп  любви"  везутъ  но  морю  раковину  съ  героине!!, 
ея  подругой  и  старымъ  отдамъ;  разгн1-,ванн;ш  богиня,  въ  наказан1е 
и<Х"илаетъ  дракона  па  страну,  и  ;кнтели  нринужд«'П1.1  приносить 
ему  челов'Ьческ1я  :1;е1»тсы,  1ТрИ-.зи:'1Й  геро!!  ос1юбоп:даетъ  жит1-лей 
отъ  власти  дракона,  убивъ  его. 

Въ  посл-Ьднемъ  произведен1и  Гомбервиля  развитъ  миоъ  объ 
Эднп-Ь;  предсказано,  что  сынъ  убьетъ  отца.  Родители  стараются 
отд'Ьлаться  отъ  сына;  рядъ  приключен1Й  этого  злосчастнаг^^  юноши 
составляетъ  содер2:ан1е  романа. 

Характерной  особенностью  произведений  Гомбервиля  была 
ширина  географическихъ  пред^ловъ  (такл:е  прпстраст1е  его  къ 
экзотике),  въ  которыхъ  развертывалось  содержав  1е  его  романовъ. 
Въ  эпоху  велпкпхъ  отпрыт1й  эта  особенность  его  произведеп1й 
естественно  возбуждала  пптересъ  къ  его  творен1ямъ  ^^  Попытка 
использовать  для  романа  исторпческ1я  темы  тоже  была   счастлн- 


*)  Любопытно  одно  панмствопан1е  изъ  Св.  11исап1я:  оракулъ  пред- 
ска,залъ,  что  у  рабынц  родится  младенецъ,  который  со  временемъ  бу- 
детъ  царемъ.  Царь,  узпавъ  оСъ  этомъ  прслскалап1п,  прикалалъ  убить, 
вс^хъ  ноЕорождепБЫХъ:  хитрые  родители  спасли  ребенка. 

Изъ  .общихъ  ы-Ьстъ^,  который  впосл-Ьдств1и  повторятся  у  рус- 
скнхъ  романЕстовъ,  укажу  еще,  хотя  бы,  сл-Ьдующ1я:  сестра  украдена 
пкратамн;  героЛ  отправляется  на  поиски.  Прежде,  ч-Ьмъ  добиться 
любви  принцессы,  жив^-ихей  па  волтебномъ  остров-Ь,  надо  въ  течение 
года  подвергаться  испытапхямъ.  Свекровь  прес.г-Ьдуетъ  иев-Ьстку,  воз- 
буждая ревность  сына.  Царск1й  сынъ  потерянъ,  выросъ  на  чужбип-Ь, 
влюбляется  въ  красавицу,  которую  пресл-Ьдуетъ  Тифонъ;  онъ  убиваетъ 
чудовище,  готовъ  жениться  на  рграсавиц'Ь,  но  она  оказывается  его 
сестрой.  Въ  честь  погибахаго  сына  отецъ-царь  воздвнгаетъ  храмъ; 
туда,  подъ  страхомъ  смерти,  входить  запрещено;  незнающее  «того 
запрещетя  иностранцы  платятся  жизнью  за  свое  пьъЬл^ше.    Мудрый 
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вой  мыслью  этого  романиста  *).   Хотя  нич'Ьмъ    не   ограниченная 

ромаппзащя  истор1и  но  допускала  даже  искры  исторической 
правди,  т11мъ  пе  мен'Ьо,  уже  одно  введен1е  историческихъ  именъ 
въ  ромапъ  было  все-л:е,  для  своего  времепи,  н'Ькоторымъ  завое- 
напхомъ  реализма. 

Еще  сильп'Ье  сказались  эти  реалистичесшя  тепденцш  въ  по- 
питпахъ  Гомбервиля  изС'фазить  въ  своихъ  ромапахъ  современ- 
нихъ  ему  д-Ьятелей  подъ  виыишлсипими  именами  („регзоппа^ея 

Накопецъ,  любопытной  чертой  его  произведе1пй  были  мораль- 
тля,  даже  религ1озпыя,  тенденции  ^•'',  быть  иожетъ,  упасл'Ьдованпыя 
Гомбервнлемъ  отъ  его  предшественника  Камюса,  нытавшагося  ро- 
мант.  связать  дидактизмомъ,  подчинивъ  его  Ц'Ьлямъ  религ1ознымъ  ^*. 

Если  Гомбервиль,  какъ  начинатель  новаго  романическаго  типа, 
но  успЪлъ  еще  выработать  для  него  определенной  формы,  нахо- 
дясь еще  слпшкомъ  подъ  впечатл'Ьн1емъ  отл:пвавшихъ  вл1яп1й,-- 
то  другой  романистъ,  выступпсши!  па  литературное  поприще 
поздн-Ье  его — Кальпренедъ  достпгъ  въ  своихъ  пронзведеп1яхъ 
окончательной  выработки  совершг'ннаго  типа  „псевдоклассиче- 
скаго  романа". 

Темы  для  своихъ  произведен!!!  онъ  бралъ  у  нсторикопъ:  Плу- 
тарха, Кв.  Курц1я,  Юстнпа,  Тацпта,  Светоп1и,  1оспфа  Флав1я  п 
др...  Въ  первомъ  его  роман!.:  „СаззапсЬ-е",  разработапъ  эппзодъ 
пзъ  отношепп!  Александра  Македонскаго  п  Артаксеркса;  во  вто- 
ромъ  ромакЪ,  „С1еора1;ге,  1а  Ъе11е  Ё^ур1:1еппе" — истор1я  дочери 
10л1я  Цезаря  и  Клеопатры,  Помпея,  Марка  Аптон1я  (изъ  Плу- 
тарха). Сюжетъ  трстьяго  романа:  „Еагапюпй"  —  взятъ  пзъ  исто- 
р1и  франковъ. 

Но  всЬ  эти  историческая  темы  разработаны  имъ  свободно: 
Кальпренедъ  сознательно  „украшалъ"  вымысломъ  историческую 
д-Ыктвптельпость,  хотя  пытался  делать  это  осторожно  ^^. 

Такое  отпошен1е  къ  псторш— характерное  явлен1е.  Кальпре- 
недъ   увал;алъ    историческую   истину  и  думалъ  о  своихъ  произ- 


староцъ-отшельникъ  приводить  героя  къ  единобож1ю.  Горой  хотятъ 
принести  въ  жертпу;  героини  хочотъ  собою  заменить  его;  оиъ  не 
соглашается. 

•)  Впрочемъ,  въ  обопхъ  ятпхъ  от110гаеп!яхъ  опъ  им-Ьлъ  предшв- 
ственппкопъ  въ  лвцЪ  п11которыхъ  греческихъ  ромаппстовъ:  у  нихъ 
уже  наьгЬчается  эта  страсть  къ  геогра<|тчсской  гапринЪ  и  къ  истори- 
ческой обстановк-Ь  дЪ11ств1я  ром.яна  (Харитонъ). 

19 
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?еден1ях'ь  совершенно  искренне,  что  въ  нихъ  онъ  къ  этой  истин-Ь 
былъ  блпзокъ,  по,  тЪмъ  не  мен-Ье,  „агес  1а  тсШепге  Го1  (1и  шопйе 
11  а  ргС-1ё  й  зе?  Раг1}1е5,  а  568  Масес1оп1еп«,  а  кея  Ё^^уриопя  а1  Л  вез 
Оз^госгоЛз  1е8  1(1ёс8  е!  1е8  зепитеп^  (1сз  Ггап(;.а18  (1о  1645.  8*11 
ез  а  ре1п1;8  1е1з  ^^Г^1  1е8  а  гегёз,  поп  1е18  ^и'^18  е(;а1е11(;,  (1и  шошз 
пе  1ез  а-1-11  раз  5с1ет1пеп1  (гагезИз,  раг  риг  ]еи  (1'е8рг11,  роиг 
атпзег  1а  б'^кгге"  ^".  Оттого  онъ  отъ  чнстаго  сердца  порицал!. 
„Амадисы"  (и  пронзБеден1я  Гомбервнля)  за  нхъ  „пепсторт- 
ность", — въ  ннхъ  пе  впд'Ьлъ  опъ  „пу  угаузетЫапсе,  пу  с1аг1ё, 
пу  с11гопо1о^1е"  ^^  Оттого  свои  романы  онъ  назвалъ  „пстор1ямп" 
(„Н1з101ге8")  п  старался  внести  въ  развнт1е  пхъ  питрпгп  разум- 
ность и  ц'Ьлесробразность. 

Такпмъ  оСразомъ,  продолл:ая  зав1^щанпия  ему  традиц1и,  уси- 
ливая въ  роман^Ь  элементы  даже  очень  проблематической  истор1и, 
Кальпренедъ,  всетаки,  благодаря  этому,  подошелъ  еще  ближе 
свонхъ  предшественниковъ  къ  изображе1ПЮ  д-Ьйствительпости. 

Въ  этомъ  отношении,  заслуга  его  пес(Л1и'Ьпна:  „п!  Ьа  Са1ргопё(1е, 
П1  М-Ие  (1е  8си(]ег1  пе  зЧЧагепк  1ои{  а  ГаИ  1пии1е1пеп1  1п'^р1гея  (1е 
ГЫ§{о1ге.  Из  у  ауа1еп1,  соште  оп  Га  уп,  1)Г13  1е  ?^'оГ11  (1е  сег{ап18 
(!ё{а118  ргес15,  <1оп1  1е  сагасЧСте  (ГаиИк-пИсИб  заита!!  а  1еигз  уеих, 
се  ^и'^15  еиззеп!  ен,  Ьогз  Це  ГЫ^Ыге,  (1о  Ьаз  е!  (1е  ГапиИог...  Оп 
ауа!!  ё^а1етеп1:  соп1гас1ё  (1апз  1е  соштегсе  (1е  ГЫн^ои-е  1о  ^ои1 
(1и  рог{га11  е!  сек!  (1е  1а  рзусЬо1о1,^1е.  „И  п'у  а  раз  (1апз  1;ои1о  1а 
СиНсу  (^^^а^{,  ВоНеаи  еп  раг1ап1  (1е  Ма11е1ете  11е  ЗсисКт!,  ип  зеи! 
Кота1П  п1  ипе  8еи1е  Иопкипе,  ^и^  пе  801еп1,  1»г1з  ?<иг  1е  11Ю(К'1о  (1е 
^ие1^ие  Ьоиг^^-ео^з  он  11е  циоЬ^ие  Ьот-'^оо18е  (1е  зон  ^иаги^'^".  К( 
се  ^ие  ВоНеаи,  роиг  1|саис<)11р  11е  га1з1.1пз,  огоуаН  зац^^  (1ои1о  Г(ге 
„ипе  с^^1^^ие",  М.  Ье  Вге^оп  Га!!,  оЬзегУег  ^^1е  ое  зггаИ,  р1и{о1 
ипе  1оиап§е  аи]"оиг(Г1ш1  ^^ 

Зат1^мъ  характерной  чертой  произведен!»  Кальпренеда  была 
такл:е  возвышенность  настроен1я,  ихъ  пропикающаго, — въ  ннхъ, 
по  словамъ  Мог111о1,  „Ъеаисоир  (1о  зёг1еих  еЬ  (1е  поЫеззе...  И  а  ё{;6 
сапсИйе,  Ьаи!  (Зс  Ьеаих  гС-уез,  })е1г1  {1е  рёпёгеизез  !п1рп11оп8"  *^. 
Недаромъ  историки  ф1)анцузскаго  1)0мана  сблн;каютъ  его  произ- 
веден1я  съ  трагед1ями  Корнеля:  „Ье  готап  (1е  Ьа  Са11)ге11ё(1о,  го- 
воритъ  тотъ  же  критикъ,  азр1ге  (1опс  к  ё1ге,  сопипе  1е  (1гат<' 
согпёИеп,  ипе  ёсо1е  (1е  Уо1оп1:ё  е1  (1е  ргап(1еиг  (1'ате  "'Ч  Въ  этомъ 
возвышешюмъ  настроении  его  романовъ — ихъ  морализующее  зпа- 
чен1е  *).     Сознап1в    „долга"     (персдъ     родиной,    или     близкими 


*)  Вообще,  110  будучи  моралпстомъ  по    11ро1|10сс1и,    опь  оть  праио- 
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людьми)  почти   всегда   одерживаетъ  верхъ  въ  душ*  его  героевъ 
надъ   чувствами   эгоистическими,  даже  падъ  чувствомъ  любви  *'. 

Внеся  строгую  теор1ю  въ  построен1е  и  развит1е  романа,  Каль- 
ирепедъ  на  время  положилъ  конедъ  развит1ю  пасторалей,  алле- 
горическаго  ц  волшебнаго  романа.  Если  самъ  онъ  наличности  этой 
„теор1п"  въ  своихъ  произведеп1яхъ,  быть  можетъ,  еп1,о  не  созна- 
валъ,  то  псетакн  онъ,  не  формулируя,  создалъ  ее,  сочипивъ  свои 
романы  „по  правпламъ".  Построение  его  ромаповъ  очень  ис- 
кусно: вставные  эпизоды  распределены  ум^ло,  главная  интрига 
ведется  равномерно  и  разрешается  ясно  и  определенно.  Сло- 
вомъ,  въ  новый  романъ  нмъ  внесены  тотъ  „порядокъ",  строй- 
ность и  ясность,  стремлен1е  къ  которымъ  характернзуетъ  фран- 
цузсшя  лнтературныя  теорш  X^'II  в.  *^ 

„Любовь"  въ  его  произведен1яхъ  занимаетъ  центральное  место; 
по  большей  части  ^^  она  отличается  строго-„прещознымъ",  „галант- 
нымъ"  характеромъ,  но,  въ  некоторыхъ  случаяхъ,  характеръ  этотъ 
меняется  въ  зависимости  отъ  натуры  героя,  или  героини  *^;  въ 
изображен1п  этого  чувства,  Кальпрепедъ  отходитъ  далеко  отъ  авто- 
ровъ  романа  греческого,  которые,  при  всемъ  идеализме  своихъ  ге- 
роевъ, не  прочь  была  поскорей  привести  ихъ  къ  плотской  развязке*. 
въ  этомъ  отношеп1п,  Кальпрепедъ  такъ  же  отошелъ  и  отъ  романа 
рыпарскаго,  где  со'аг1о1'пе  и  ^а1ап1ег1в  еле-еле  прикрывали  са- 
мый жиьотныя  отношения  дсухъ  полосъ,— герои  Кальпрепеда  изъ 
сферы  чисто  -  виешнпхъ  отношенШ  эти  соиг1о1.ч1е  и  Ц'а1ап1ег1е, 
вподитъ,  въ  0Т110шен1Я  пнутрени1я:  псе  поведеп1о  его  героевъ 
подчинено  „прнлич1ямъ", — обожая  даму,  герой  Кальпронеда  по 
дерзаетъ  питать  какпхъ  бы  то  пн  было  падеждъ,  онъ  по  смЬ- 
етъ  признаться  своей  даме  въ  любви,  не  смеетъ  писать  ей  ппсемъ, 
но  смеетъ  жаловаться  па  ея  суровость...  „Высшее  счастье"  для 
него — „разрешен1е  поцеловать  руку  дамы".  Никогда  влюблен- 
ные не  остаются  другъ  съ  другомъ  наедине.  Нередко  переписка 
начинается  только  тогда,  когда  есть  унсе  взаимность  и  соглас1в 
родителей.  „Со11П(1еп1е" — всегда  съ  героиней,  вместе  съ  нею 
погпбаетъ  и  вместе  спасается;  у  героя — таковъ  же  его  верный 
н  неотступный  „оружепосецъ".  Изъ  мпогочислепныхъ  действую- 
щихъ    лпцъ   у  Кальпрепеда    герои    встречаются    двухъ    родовъ: 


учительныхъ  тендепшй  былъ  не  прочь,  чтб  видно,  хотя  бы,  изъ  одпой 
фразы  его  посл'Ьслов1я  къ  „Кассандр-Ь",  гд'Ь  онъ  говорить,  что  историю 
можно  украшать  вимисламц — ,роиг  Га1ге  уо1г  1а  рип1110п  (1и  лчсв  аувс 
1а  госотропяо  (1о  1а  \сг1ч"  *'. 
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— а)  велпкодушпые,  которые  прощаютъ  врагамъ  *",  плп  спасаюп. 
нхъ  пзъ  затрудпптельпаго  положения  *®;  ппогда  своимъ  бсзстра- 
ш1емъ  обезорулшваютъ  самыхъ  ярыхъ  свопхъ  противниковъ  *'-*;  п<-Ъ 
они — „Ьсго5  атоигеих",  „идеальные  любовники",  „е?^с1ауек"  сво- 
пхъ дамъ,  в1^р^!ые  имъ  до  гроба,  „почтительные",  с-к])омпые  — и 
— Ь)  тпиы,  Д1аметральпо  пмъ  противоположные:  пасильники,  угро- 
зой, хитростью,  пли  гило11  пытаюиисся  добиться  удовлетпорен1И 
своей  страсти. 

Героини  встречаются  трехъ  родовъ:  идеальпыя  героини,  в11р- 
ныя,  скромныя  до  жеманности,  всегда  яспо  сознающ1я  свой  долгт. 
по  отпошсп1ю  къ  родителямъ,  отечеству,  возлюбленному,  своему 
зван1ю  и  мп'Ьп1ю  свЪта.  Полная  противоположность  имъ — героини 
страстныя,  полныя  коварства,  стрсмя1ц,!яся  путемъ  клеветы  и 
насил1я  къ  обладап1ю  геросмъ;  неудача,  обыкновенно,  ведетъ  ихъ 
къ  мести  и  злодЬяп1ю.  Это— избитый  образъ  лсены  11ентофр1я 
въ  библейской  псторш  Тоспфа  (образъ,  знакомый  памъ  также  пзъ 
греческаго  романа).  Так1Я  героини  не  останавливаются  передъ 
уб1пствомъ  мул;а  ^°,  передъ  интригами  изъ  мести  ^Ч..  Къ  суро- 
вымъ  женскимъ  обра,:замъ  относятся  п  „дТ.вицы",  иыстунаюиия 
въ  роли  рыцарей  "-.  Наконецъ,  из1)-Ьдка  мелькаетъ  въ  ромаияхъ 
Кальпрепеда  лсивой  образъ  легкомысленно!!  крисаинцы,  1:от(1ра)1 
легко  м1ияетъ  своп  чувства  ^^. 

На  „любви"  построены  вс-Ь  немногочисленный,  по  разнообра- 
зию, проявлен1я  психической  жизни  героевъ.  Пхъ  свпдан1е  и  11аз- 
лука,  постоянно  смЬняющ1я  другъ  друга,  доставляютъ  автору 
возможность  рисовать  чисто-внЬниая  п1оявлен1я  радости  и  горя 
н^сколькпхъ  любящихъ  сердецъ;  такимъ  образомъ,  изобра- 
л:ае.мая  имъ  психическая  жизнь  есть,  въ  сущности,  только  вЪчная 
см^па  этихъ  двухъ  настроеп1й:  спокойное  состоян1о  героевъ 
души  мало  пнтересуетъ  автора.  Отъ  любви  завислтъ  п'Ькоторыя 
побочпыя  психическ1я  пастроеЕ1я:  л:елан1е  мести  всл1.дств1е  не- 
удачной любвп  ^*,  нроявлеи1я  ревности  ^'^  хитрости ''°.  На  „любви" 
построены  и  пЬкоторые  психаческ1е  конфликты,  которые  впосятъ 
драматпзмъ  въ  утомительное  однообраз"1е  этихъ  ромаповъ.  При- 
вожу, хотя  бы,  сл1;дуюиие:  замул:няя  женщина,  со.агающая,  что 
мужъ  много  вреда  причинилъ  ей,  пли  ей  родгтвсннпкамъ,  остается 
ему  вЬрпой  ^".  Д-Ьвутка,  вс1.мъ  се])дцемъ  нредапная  герою,  отвер- 
гаетъ  его,  исполняя  волю  родителей, — или  нашедшихъ  ей  другого  л:е- 
ниха.  плп  вралсдебныхъ  къ  нац1оиальности  ея  возлюбленнаго  ^''*.  Го- 
рой, или  героиня,  полюбивщ1в  человека  другой  народности,  враждеб- 
ной ихъ  отечеству,  борются  со  своимъ  чусствомъ  впредь  до  устано- 
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влен1я  бол'Ье  счастливыхъ  отношеп1и  двухъ  народовъ.  Цезарь  согла- 
шается отпустить  на  свободу  героя,  если  лк  бящая  его  и  любимая 
имь  героипя  согласптся  бить  женою  пелюбнмаго  ею  челов'Ька, — 
]5Ъ  противномъ  случае,  геро11  будетъ  казнепъ  ^^;  герою  приходится 
д'11лать  выборъ — или  быть  зрителемъ  уб1еи1я  его  возлюблениой, 
или  д-Ьлать  уступки  врагу  "'\  Героиия,  полюбивъ  герои,  однако,  не 
можетъ  П1юстить  ему  зла,  которое  его  родители  причиипли  ея 
отцу,    пли   родствоиииглмт.  °';  ради  заи;пты  родпиы    герой   оста- 


-1:ъ  столкиовешю  отца  съ  сы- 
]10мъ:  отецъ  отказывается  отъ  сына,  полюбившаго  д'Ьвушку,  при- 
кадлелсащую  праждебиои  иародиости  ''■', — отецъ  сталкивается  съ 
сыиомъ  па  любовной  почвЬ  ^*^;  дружба  оказывается  сильнее  люб- 
ви ''''.  Героиня  хочетъ  убить  врага,  умертвнвшаго  ея  жениха,  но 
сама  влюбляется  въ  иего  *^'^;  горе  женщины  при  мысли,  что  она 
ошиблась  въ  чувств'Ь  ^^  Другъ  обмапутаго  мужа  долженъ  былъ 
наказать  его  л:еиу,  по  самъ  влюбляется  въ  пес  '^\  юноша,  увле- 
ченный любовью,  оставляетъ  отечество ''^  и  даже  сражается  иро- 
тинъ  отца"-;  влюбившись  въ  сестру  врага,  герой  отказывается 
идти  т,  бой  '^.  Та1:имъ  (|б1)азммг,  любовь  вызываетъ  на  состя- 
лан'ю  В''1-  ираги.'твенныя  „необходимости"  героевъ:  сознание  своего 
долга  не1)едъ  родителями,  передъ  близкими,  перед!,  друзьями  и 
родиной.  Если  эта  любовь  и  оказывается  победоносной,  то  это 
случается,  обыкиовенпо,  только  съ  второстепенными  героями, — 
главный  геро1'1  почти  всегда  остается  въ  этой  борьбе  стойкимъ. 

„11охи1це1Г1е"  героини  насильникомъ,  „поиски"  ея  и  „осво- 
бо;кден1е"  ея  идеальнымъ  любовнпкомъ,  „свиданья"  и  „разлука", — 
]50тъ,  къ  чему  сводится  въ  сущности,  фабула  романовъ;  героиня 
переходптъ  изъ  рукъ  въ  руки,  причемъ,  или  „неизв-Ьстный  рыцарь, 
или  самъ  геро!!,  освобождаютъ  ее  въ  самый  критически!  мо- 
ментъ  "^.  являясь,  на  помощь  ой,  каг^ъ  ,,'1еия  ех  шасЫпа". 

Влюбляются  герои  „сразу",  по  первому  взгляду,  при  чемъ 
этой  висзапной  страсти  подвержены  даже  кровожадные  разбой- 
ники (с]),  романъ  греческ!й).  Подъ  вл1я1пемъ  внезапио-вспыхнув- 
шаго  чуветиа,  пепаиисть  молсотъ  превратиться  въ  н1;жную  лю- 
бовь,— но1)очный  челопЬкъ  смягчается.  Иногда,  дл1[  возпикиовен1Я 
■1а1{ой  любви,  достаточно  увпд-Ьть  портретъ  ■■',  даже  услышать 
Л1'стн1.11"1  отзглвъ  0  горо'Ь,  ИЛИ  героин^  ''"'. 

Чтобы  достигнуть  взаимности,  герои  п  героини  прибЬ- 
гаютъ    къ     помон!,!!     наиерстницъ     (соиП'1еп(е8),     оруженосцевъ. 
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пользуются    ппсьмамп,    переод1>ваньемъ    въ    платье    пе    своего 
пола  и  пр.  ''\ 

Войны,  упорпыя  осады  городовъ,  кровопролитные  приступы, 
подвиги,  всевозможныя  проявлеп1Я  храбрости,  посдппки  п  тур- 
ниры*), пм'Ьютъ  къ  любви  героя,  пли  прямое  отпошеп10,  когда 
они  пропсходятъ,  „ропг  1е<?  Ьеаих  уеих"  горопнн, — пли  ког-пен- 
ное, — когда  они  помогаютъ  герою  отличиться  и  потому  сд1;латься 
бол1е  дпстоииимъ  ея  взаимжкти. 

Такъ  какъ  д1.Лстп1е  романоит.  Гиальпрекг'да  относится  ко  преио- 
намъ  очень  далокнмъ,  1иа(-снчески.мг,  плн  15а1)варскнмъ,  то  герои 
его,  съ  пхъ  рыцарскпмъ  воо1)унсеи1емъ,  „девизами",  пхъ  „служен1емъ 
дам^",  являются  апахронпзмомъ.  Такимъ  же  анахр()1[измомъ 
является  рыцарски-галантный,  „прецшзи1.111"  характер!,  пхъ  любви: 
холодность  п  равнодуш1е  дамы  '"^  но  мГ.шаетъ  рыцарю  времена 
Александра  Македопскаго,  пли  эпохи  переселен1я  пародовъ,  хотя 
бы,  онъ  былъ  гуннъ  "^^5  слул:ить  дам1.,  состоять  при  не!!  въ  ка- 
честв'Ь  „езс1ауе"  ®^^  и  гордиться  этпмъ  почетнымъ  звап1емъ. 

Окончательному  счастью  героя  и  героини,  обикноиеино,  м1;- 
шаютъ  различный  обстоятельства:  это— „гс1;аг(11егеп(1е  Мотеп!».»"' 
'греческаго  романа.  Они  были  т1-.мъ  нскусственнымъ  пр1емомъ, 
который  затягпвалъ  ходъ  романа,  отдаляляя  вт,  немъ  нехитрую 
^завязку"  отъ  скороI^  п  простой  „1)а;)ииз1:и". 

Такими  „задерлшваюишми"  обстоятельствами  была,  прежде 
всего,  скромность,  „рги(1ег1е",  геропнн,  подчиняшиая  все  ся  по- 
ведеп1е  „прплпч1ямъ"  ^Ч  КромЪ  того,  какъ  было  указано,  и  герой 
руководился  въ  жизни  „прплпч1ями'':  онъ  не  дерзалъ  питать, 
как1я  бы  то  пи  было,  наделгды,  не  см11лъ  признаться  въ  любви, 
писать  письма,  жаловаться  на  суровость...  Зат-Ьмъ  быстрому  заклю- 
чен1ю  романа  мешало  неравенство  соц1альнаго  полои:ен1я:  герои — 
Бс1Ь  прппцы  и  принцессы  кровп,  хотя  бы,  гуннской,  или  скпоскон. 
Вотъ  почему  звамепптый  полководецъ,  но  не  царской  кровп,  спас- 
шШ  отечество,  не  см1Ьлъ  разсчитывать  на  руку  и  сердце  прин- 
цессы, хотя  бы  она  его  любила.  Принцъ,  влюбленный  въ  героиню, 
но  не  увЬрепный  въ  царственности  ея  кровп,  нреодол1>ваетъ  свою 
любовь  до  т1Ьхъ  поръ,  пока  самъ  король  по  сватается  за  нее, — 
это  сватовство  короля  дЪлаетъ,  въ  глазахъ  герои,  возлюбленную 
достойной  его  руки.  Кром-Ь  того,  задержнваютъ  „развязку"  тахжо 
различный    „недоразумЪп1я",    „^и!    рго    (^ио" — пр1емъ,   особенно 


•)  Часто  герой,  поел!  этихъ  кровапыхъ  столкпопон1й,  оказывается 
ранелымъ,  въ  пл^Ьпу,  въ  заточеи1и. 
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нзлюблеппый  Кальпрепедомъ.  , Недоразумения"  эти  строятся  на 
„клеветЬ"  %  которая  па  н'Ькоторое  время  отдаляет-ь  героя  е  ге- 
роиню другъ  отъ  друга,— на  „лолспцхъ  извЪст1яхъ"  *з^  д^  „пись- 
махъ"^*,  безъ  осповап1я  „компрометнрующнхъ"  героя,  или  герои- 
ню,—на  пысьмахъ  и  докумептахъ  „подложпихъ",  или  настоящихъ, 
по  попапшихъ  но  къ  тому  лицу,  къ  которому  они  было  адресо- 
пииы  ^^  *). 

Завислтъ  „недоразум^ипя"  и  отъ  оишбокъ,  происходящихъ 
»сл'Ьдств1о  того,  что  герои  часто  пользуются  „вымигадепиымн 
именами",  „чулсой  одеждо11"  (между  прочимъ,  переодЬпаиьо  героя 
1гь  женское  платье,  героини— въ  мужское),  или  „чужимъ  воору- 
жен1емъ",  съ  чужими  девизами;  ]1едоразум'Ьи1я  основываются 
также  па  „запутанности"  любовпыхъ  нптригъ;  на  ошибочной 
ув^.рснности   въ    измЬн11  любимаго  существа,    или  даже  смерти. 

Къ  „задержнвающпмъ  обстоятельствамъ"  должны  быть  отне- 
сены так;ке  и  заимствованния  у  грековъ  „бури",  „кораблекру- 
шен1я",  „похпщен1я"  героевъ  и  героинь  морскими  разбойниками, 
„обмороки"  "  и  пр. 

Иакопецъ,  еще  одна  причина,  мешающая  быстрому  развитию 
романа,  заключается  въ  томъ,  что  героиня,  на  первихъ  порахъ, 
обыкновенно,  отвергаетъ  любовь  героя  *^.  Герой,  съ  горя, — или 
ирн(?1л-аетъ  къ  попыткЪ  покончить  съ  собой  при  помощи  само- 
убиктиа  "■•',  кончающагося,  вп1)0чемъ,  только  попыткой  ^'^, — или  впа- 
даетъ  въ  „болезнь"  ^Ч  Часто  онъ  прнб'Ьгаотъ  къ  „жалобамъ 
вслухъ"  паевою  участь*^,  къ  „блуждан1ямъ  по  всему  св'Ьту"  безъ 
ц-Ьлн^^  къ  „удаленш  въ  м^ста,  уедннеппыя  отъ  людей"  °*;  героя 
отъ  людей  тяпетъ  къ  прнродЬ  ^^,  въ  монастырь  ^;  онъ  блуждаетъ 
въ  л-Ьсу  ^*";  „надписи",  нмъ  сд-Ьланныя  па  скалахъ  и  кор-Ь  деревьевъ, 
сппд'Ьтельствуютъ  объ  его  любви  '-''*;  иногда  отвергнутый  герой 
умпраетъ  съ  горя  '-'^,  забол'Ьваетъ  отъ  гп-Ьпа  героини  ^°°.  Герой 
(второстепенный)  съ  низкой  душой,  конечно,  иначе  реагируетъ 
па  отказъ,— онъ  старается  отмстить  за  отвергнутую  любовь  ^'^Ч 

Искусственно-запутанная  интрига,  обыкновенно,  разрешается 
быстро  п  легко:  „тайна"  имепи,  ролсдеп1я,  происхолсденш  героя 
вдругъ  раскрывается,  благодаря  тому  пр1ему  „узнап1я"  ^°'-',  кото- 
рый широко  практиковался  въ  греческомъ  роман!!.  Отчасти  „узна- 
п1ю"    помогаютъ  взятыя  оттуда-же  „в^Ьщ^я  сповлдЪп1я"  и  „вид^- 


♦)  Комарометирующее  письмо  иногда  приносилось  в'Ьтроыъ  •'. 
Иногда  компрометируетъ  какая-нибудь  вещь,  (иапр.  шарфъ),  случайно 
попавгаяя  по  въ  тЪ  рукн,  куда  сл-Ьдопало. 
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„Развязкл"  ромапа  прнводнтъ  къ  паказа1г110  злод^^свъ  »  Т0{)- 
жеству  доброд-Ьтельпыхъ.  Это  торжество,  обыкноиеппо,  выра- 
жается въ  свадьбахъ:  романъ  „Клеопатра"  кончается  восемью 
свадьбами  заразъ;  „Фарамоидъ" — дв1падцатью. 

„иостроеп^о"  этпхъ  ромаповъ  Кальпрепода  одинаково  завп- 
ситъ  огь  греческихъ  п  отъ  рыцарскпхъ.  Впрочемъ,  содержание 
ьъ  ппхъ,  по  своей  запутанности  п  объему  сложнее,  ч-Ьмъ  въ  гре- 
ческпхъ  ромапахъ,  —  въ  этомъ  отношепш,  они  блннге  къ  ры- 
царскимъ  (типа  „Амадпсовъ"),  но  отсутств1е  мпогнхъ  типпчпыхъ 
особенностей  рыцарскаго  романа  (слабо  вы1)ая:еиъ  волшебный 
элементъ),  а  съ  другой  сторонь!,  наличность  элемонтовъ  р<)мана 
греческаго,  (значительная  роль,  отведенная  „судьбЪ"), — все  это 
сблнжаетъ  ихъ  съ  греческими.  Самое  содержан1е  романа  раскры- 
вается тоже  на  „греческШ  ладъ" — прп  помощи,  „вста1;н1.1хъ  энизо- 
дизъ",  разсказовъ,  въ  которыхъ  герои,  чаще  всего,  второстепен- 
ные,—  особенно  „наперстниды"  и  „ору:к.')г<'1сц[,1", — разсказываютъ 
то,  что  п1'ОИсходитъ,  такъ  сказать,  за  „кулисами",  ипЬ  ноля 
зр1н1Я  читателя,— пр1емъ,  тожестве;1иый  съ  т^мъ,  чтй  употре- 
блялся въ  классической  и  псевдоклассической  д{)ам1'..  Надо  со- 
знаться, что  такими  „вставными  эпизодами'*  Кальп[  енедъ  порой 
дя-.ие  злоупотрсбляетъ  ^'-^  *). 

Романы  Кальнренеда  приближаются  къ  греческпмъ  еще  въ 
томъ  отпошеп1п,  что  въ  нихъ  апторъ  сознательно  и  настойчиво 
старается  ввести  псторнческп!  элементъ;  правд;!,  образы  н<-тори- 
ческихъ  д-Ьятелей  получаются  въ  его  романахъ  нзвраи^енпые, 
благодаря  неум1,ренпо51  идезлпзац1и;  (напр.,  Александръ  Маке- 
донскШ  ^^•\  пмпе|1аго1)Ъ  Августъ  обратились  въ  галантныхъ  кава- 
леровъ  "^}, — по,  тЪмъ  не  мен-Ье,  эти  историческая  имена  вносили 
съ  собой  въ  романъ  тЬ  „событ1я",  кото1'ЫЯ  были  съ  ними  свя- 
заны, чтй,  кат:ъ  я  уж--  говорнлъ,  явлж'тся  несомн111И1.1мъ  за- 
В0';'ва111емъ  реализма. 

Отъ  греческаго  1юма11а  отошелъ  Кальп1»епедг  вь  Т(»м1. 
отношен'ш,  что  раошнрилъ  пспхологичес1:1я  задачи:  его  герой — 
натура,   бол1.е    сложная,  ч1-,мъ  Г':*пой  ромапа  греческаго,    и  чув- 

*)  Иаъ  .о<'чцнхъ  м1\стъ*,  истр^.ча-.ощихси  у  К^итьирсисда,  уклжу, 
хотя  бы,  сл1^.ду1оп;и1:  рыцарь  осноболсдаотъ  даму,  которлн  окаг^ыияотси 
его  сестрой^*;  любовники,  питаю1Щ0  другъ  К1>  другу  чистую  нозпыпюи- 
ную  любовь,  оказались  братомъ  н  ссстроИ  ^'^;  пон-Ьдомьи!  рыцарь  ока- 
зался исенгципоИ  ">  героИ  спасастъ  ирага'";  герой  желаоть  отомстить 
врагу,  преслЬдуетъ  его  и  паходчтъ  спящимъ  "2— отсюда  борьба  благо- 
родства и  желания  мстить. 
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стпа,  ИМ7,  изображаемьш,  тоже  отличаются  большею  слож- 
ностью, чЪиъ  это  было  въ  греческомъ  ромаи-Ь;  самая  задача  ро- 
мааиста  теперь  усложняется, — от,  берется  изобра;кать  „истор1ю 
чувстпа",  его  „развит1е":  такъ,  Кальпреподъ  нзображаетъ,  наири- 
мЬръ,  чувство,  которое  холод-Ьетъ,  гаспетъ,  потому  что  по  встрЬ- 
чаетъ  взаимности  ^'^ — въ  результат!!,  колебан1я  и  соми'Ьп1я  въ 
душ!  героя — та  психическая  иеопред'Ьленность,  которой  не  зпалъ 
ге])о11  греческ1Г1...  Изоб])а;1:аетъ  Кальпреиедъ  также  „борьбу  въ 
дут1!"  героя,  полюбившаго  двухъ  заразъ;  онъ  берется  следить  за 
„пе1м.'ходами  чувстиъ":  изоб|)а;ка«^'ТЪ  „успокое1по  поел!;  вспышки 
1^св11ости  ^"';  пе])оход'ь  отъ  чувства  /калости  къ  ярости  и  л:елан1ю 
М'тить  ^^';  иереходъ  отъ  1н1.ва  къ  примирению  ^^''  и  др. 

Для  изоб1)а;1;еп1я  всЬхъ  этихъ  психологическихъ  тонкостей, 
авторъ  пользуется  примитивными  средствами  греческаго  романа, 
— а)  „монологами",  въ  которыхъ  самъ  герои  разсказывастъ  о 
состояп'ш  своей  души, — 1))  пов1!ствовап1ями  о  геро!,  влагае- 
мыми, обыкновенно,  въ  уста  „оруженосца",  или  „наперстницы", — 
или,  паконецъ,  — с)  своими  собственными  толкован1ями. 

„Историческ'ю"  романы  Кальпрснеда  еш,е  въ  большей  степени, 
ч^мъ  пронзведен1я  Гомбервнля  и  греческнхъ  авторовъ  отличаются 
шпротой  гсографическо!!  и  :)тнографичс'С1:ой:  въ  нихъ  Д'Ьйствге 
разбрасывается  во  вс-Ь  края  Европы,  Африки  и  Лз1и;  ва  сцепЪ 
появляются  самые  разнообразные  народы  •). 

Отъ  романа  типа  Амаднсовъ  заимствованы  рыцарск1я  черты 
героя — доблесть  его  души,  пдеализмъ  сердца,  стремлен1е  къ 
авантюрам!.,  ради  помощи  страдающнмъ.  Сражен1я,  турниры, 
В'н^руи;е1пе  героевъ,--все  это  введено  тоже  подъ  несомнЬнпымъ 
возд1>йствЬ:мъ  романа  рыцарскаго,— гроческ!!!  не  знаетъ  такихъ 
ка])ТН1гь  н  описан1й  ■•■■). 

Изъ  ромаповъ  Кальпренеда  къ  г^^еческому,  по  композищи, 
особенно  блнзокь  „Клеопатра", — бури,  кораблекрушен1я,  пападо- 
И1Л  морпсихъ  1)а;!пойн111:овъ  иъ  этомъ  произы'деп1и  встречаются 
особеико  час  10. 

„11ри]10да"    охотно    изображается    Кальпренедомъ,    по,    опять 


•)  Напр.,  пь  „<1)ар1\мопд1.''— смолы,  наидалы,  готы,  иостготм,  кнады, 
перс1л,  гуппи  и  пр. 

**)  11:)1,  рицарскаго  романа  пзито,  конечно,  также  участие  нолпюб- 
ницъ  въ  судьбЬ  героя,  заимстнопани  срансси1и  съ  гигантами,  съ  чудо- 
вищами, чудесное  лекарство,  сразу  залочипающое  раны  рыцаря  и  дру- 
г1с  эпи  »оды,  иоси1ц1о  въ  себ1>  элементы  волшебства  (напр.,  въ  роман11 
,Фарамоидь"). 


—    293    — 

такн  во  вкус1Ь  Версаля,  его  прпдворнихъ  парковъ,  ст.  пра- 
впльпымп  аллеями,  водопадами,  мраморными  статупмп,  пзобра- 
пгающпмп  древнпхъ  богопъ.  плп  олицетворен!?!  рачлпчныхъ  добро- 
д1^телей.  Так10  парки  оказываются  даже  у  т'Ьхъ  варварскпхъ 
пародовъ,  съ  которыми  нм1Ьютъ  д^ла  герои  Кальпрепеда.  Въ 
этпхъ  паркахъ  по  аллеямъ  ходятъ  дамы,  которыхъ  водятъ  кава- 
леры, едва  касаясь  копчпковъ  ихъ  нальдевъ  и  обм1.нцваясь  съ 
ними  вежливыми  и  п^жпымп  речами  ^1'-*,  Есть  въ  романахъ 
Кальпрепеда  п  „рег.едппад'ех  11ёу:и15;ёея",  предоставляющая  собой 
довольно  детальные  портреты  современппковъ. 

Популярность  произведений  Кальпрепеда  объясняется  т1;мъ 
нскусствомъ,  которое  онъ  проявилъ  въ  разработке  ста1)аго,  давно 
изв-Ьстнаго  матерхала:  онъ  воскресплъ  „тппъ"  классическаго  ро- 
мана, внеся  въ  него  осколки  рыцарскаго,  иоставивъ  передъ  собою 
болЬе  сложныя  задачи,  нанолиивъ  старые  образы  новымъ  содер- 
н:ан1емъ  современпостп;  въ  результат!.,  онъ  создалъ  н-Ьлую  школу 
подражателей  во  вс1хъ  европеискнхъ  лнтсратурахъ.  Но  никто  изъ 
:«тпхъ  ученпковъ  его  не  грапнялся  съ  учитслемъ  ни  свпимъ  талан- 
томъ,  пи  спопмъ  пскусствомъ, — оттого,  п(^паI!Ъ  въ  ихъ  руки, 
„героически!  ромапъ",  доведенный  Кальпренедомъ  до  нзв-Ьстной 
высоты,  сталъ  быстро  падать. 

Чтобы  дать  болЬе  ясное  представлсн1е  объ  особенностяхъ  его 
пгюпзведен111  и  о  стил1^  ихъ,  привожу  и'Ькоторыя  характерный 
цитаты  изъ  его  романа:  „Ка'-сандра"  ^^°. 

Я  говорил!,  ул:е,  что  вопросъ  о  роли  „судьбгл"  и  „боговъ"  въ 
:кп.1.чи  герпя  Кальпренедомъ  такъ  л;е  малов1ли(ненъ,  г^акъ  и  рома- 
нистамп  гр^'чес1;ими.  Погъ,  несколько  прим1;1юнъ,  подтверждаю- 
щихъ  мои  слова  — 

То  эта  фортуна  представлена  въ  вид'Ь  суровой  вериштельницы 
жизни  героя: 

,.СЧ-51  1гор,  о,  Гог1ипе1  з'есг1а-1-11,  с'свЬ  1гор,  к!  1и  те  рег8<'-си1о1!», 
оотте  Ноу, — 1и  гпе  с1еио1^  ерагдпег,  сотте  Ьотте  рг1пё,  е1  1с  соп{еп1ег 
1]е  1а  7>сг1е  <1е  тез  1:й1а1н,  яапч  те  сЬнг^^ег  епсогс  (1о  ссИс  с1с  гпа  Га- 
тШе"  41;  Ла  ^гаписиг  (1о  на  Гог1ипо  пе  1иуеп  рогтеИоН"  ч';  ,10  у1игау 
«1с-  !е11в  бопе,  ^и'Vпс  ГоЛипе  ^пе  10  п'ау  {атагч  тс'г11сч',  по  ясга  1аша18 
еоир9оппёо*  43;  __яоп  соига^;е,  сотте  лоиз  1с  5(,'аие2,  а  ^с'5^^;^^•  аих  р1и!* 
ги^ез  азгаи!*;  1]е  1а  ГогШпс"  «з*. 

.51 1а  Гог^ипе,  чи!  бо  10цё  с1с  по-5  везИпсез,  пе  Ге1"1(:  еякис  а  се  <'а15(,о 
(1в  Ьоп  Ьсиг.  роиг  1о  рге(чр11<т  аиос  р1из  11е  у1о1епсо  с1апя  ГаЬуцто  с1ся 
та1Ьвиг<5"  чь.  ^Ьа  Гог(ипе  Га  т1еих  1гаии'''  чб;  ^{"ау  уеи  р1из1еигз  Ьоттез 
уег1иеих,  таИгаЛег  <Де  1а  Гопипе  е(;  аЬат1огтс2  а  1ои1е  зоПо  11о  сИз!^га- 
сез"  47^  „пок^ге  Гог1ипе  е51а1  1е11етеп1  епсЬа1^;п«''е"  ч«;  „1с  Ьазагс!    ои    1в 
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<1ея1в1п  атёпегоп1  еп  сея  Неих..."  ч».  „Соигапе  ава  йезипее"  13С;  ^поииеИв 
а^Ьаяив  йе  1а  Гог^ипс"  1з1;  „рготрЬ  сЬап|?отоп1  йе  ва  Гог1ипв*  ш;  та!^*; 
1а  Гог1ипс'*  чз;  ^1а  1ог1ипе,  сотте  1в  сгоу,  соп(1и1к  йе  1а  вог1о  роиг  те 
гииго"  13»;  ,уоуап(;  1о9  (1игвз  аПИсИопз,  <1ио  1оя  В1оих  т'епиоуопЬ"  |з&; 
„уоуапЬ,  ^ио18  еппот!»  1а  ГогЬипо  то  11оппе  к  согаЬаНго"  «чп;  ,11я  е.ч1.о1оп<; 
оотрадпопя  11о  Гог*ипо"  «37;  ,1аЫоаи  <1о8  1псопй1апсоз  <1о  1а  Гог1ипо*  «зи- 
,Гогитв  аизя!  таииа1йо"  «тэ, 

—  То  въ  ЭТОЙ  :ко  роли  пыступаютъ  „боги": 

„Уо1оп1о  |1оя  В!сих*  мо.  ^^оя  01сих.  1иу  гср1^^иа  топ  Рг1псв,  еп  ог- 
«1о11погоп1  «'О  «щ'И  1с11г  р1ч!га"  И1.  „Гиге  цис  1он  1')1оих  пе  ш'оп1  ро1п1  Га11 
аяяс/.  (1о  егдсея  роиг  еч1го  (1о  пюу — тсятс  Л'щпе  (1о  уоив  яоги!г,  1в  ге<^оу, 
сотто  \епап1  с1'еих,  1а  1'ог1ипс,  сцГИя  т'оп\оуоп1*  »<1.  „Ьоэ  01оих  1еиг 
опиоуегспЬ*  чз. 

Оттого  герои  взываютъ  то  къ  судьб-Ь,  то  къ  богамъ: 

,(1гап(1я  Пхсих"  ш.  „Огапс1я  В1оих"  •<&.  ^В1п!пиог  аиеие1ез"  не  и  др. 

Н'1.  обрисовкЪ  души  героевъ  Кальпреиедъ,  въ  сущности,  не 
отошслъ  отъ  прюмоиъ  гроческихъ  ромаиистопъ.  Его  пдоальшлв 
герои  -  иъ  такой  л:е  .м1.рГ.  прекраснодушии,  септимеитальны,  пла- 
Ю'ивы,  экспансивпм,  виечатлительиы  и  плн»бчи1ш. 

„Попов  время"  иалоясило  свои  печати  разп-Ь  па  ихъ  вп1;шп1Я 
манеры, — воспитан!,  ихъ  въ  ум1п1и  дерл;ать  себя,  въ  ум4п1и 
скр1.1иать  свои  чувства  „прилпч1емъ''  и  пр. 

Вотъ,  1[анрим1фъ,  характер![Оо  опнсан1е  вн11НШости  и  души 
героевъ: 

,Уо11ь;  ясамо/,  с1с81а  ^це1ц^^е  сЬо^е  11с  ял  \а1оиг:  на  Ьеаи1о  вя1011  те" 
шеШоияе,  ^а  Ьоп1о  аИо11;  спсого  аи  «1о1а.  о1  (1ап9  (ои1е9  вся  асИопз,  11 
аиоН  упс  ргасе  я!  реи  соштипо,  «цГИ  ся«011  1троял1Ые  11в  1а  соппоНгв 
напя  Гаутог*  ^*'!.  Другой  герой — ,т1го1г  (1е  усг1и,  (1о  сопя(апсв,  е1  (1в 
^(ёп<'гоя11е,  рсгя«.'си1ё  <]»  С1е1  с1  (1о  1а  Гогишо"  к**. 

Герой  над'Ьлоиъ  въ  изобил1и  „«спИтеп!  <1в  \'ег1и"  **^  онъ — 
„атоигеих  (1е  8а  уег(и"  '^°,  „Уа1пс1иоиг  депггеих"  ^''';  онъ  у  всЬхъ 
вызываетъ  „Га(111Йга(1оп  (1о  1ап1  с1е  \ег(ия"  ^^'-.  Оттого  всЬ  въ 
носторгЬ  отъ  пего,  особенно  дамы;  благородство  его  вызываетъ 
П0СХП1ЦСНЮ  дамъ  и  кавалеровъ,  находящее  себ11  выражеп1в  въ 
натетическихъ  рЪчахъ.  Напр., — 

—  ,1ея  ргоииех,  ^цо  уоия  опЛоппег  е1  й  поя  <1с.чрвпч,  е1  к  по91ге  аиап- 
(аде.  поия  (]оппсп1  1ап1  11'а11т!гаГюи  1)оиг  УО'<(гв  уа1оиг,  о1  1ап1  ^в  геязеп- 
НшопЬ  роиг  У08(го  Ьоп1о,  <1ис  поиз  яопипез  11оиЫетвп1  уоя  рг13опп1вг9, 
уо«(.го    тоЛо^Ио    уоиз    стро^сЬо  с1в  поия    с1оппог  со  111^0"  'ьз. 

„Ъагтеч,  Н1пр1г8  е1  капцЫ^",  всюду  сопровоисдаютъ  этого 
обралцопаго  героя'*'. 

Мы  постоянно  видимъ  его  лпцо,  „1ои1  тоПШё  ^е  1агтея  ^^, 
иногда  и  его  самого — .,1ои1  поуё  (1е  1аппе8"  ^^^. 
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,11  а(-соп1ра',чга  се  рои  11о  раго1еч  с1о  1ап<;  ^в  р1еиг8  еЬ  <1в  ге^ге^в  з! 
рКоуаЫся,  ^ие  1ои<;в  аи1ге  ате,  ^{ио  сеПо  йо  Ы1  е.ч^гап^^сг  еп  еикЬ  сяЬ' 
1011с11ев  (Зе  сотраргхоп"  ч'. 

•Экспансивность  его  тоже  безгранична: 

„Ь'ег'^гапдег  Ги1  гапу  <1о  ва  Ъоппе  пппе,  с1  сцьапс!  II  у1с1  яоп  у!яа<,'0  с1о 
р1и5  }'г<'?;,  11  у  гешагцча  (1еч  1га118  <1ив  по  И1у  еа1о1еп1  раз  епИегешепЬ 
1пооппи«,  01  оиЬИап*:  1о111о  ?ог1о  11'ап11по>1{*',  Л  ГошЬгаБза  апес  Ъеаиооир 
^ГаГ^'есПоп.  „Попегсих  «•»{гап<;:ог"  (1иу  ЛИ  Гап{ге  еп  ГаЬо1ч1ап1),  оч  р1а1оа1 
1е  р1п5  \ег1;поих  (1о  1оиз  к'в  Ьотто^'*  и**. 

Г«.'ро11  с.мотрнтъ  на  ноллюбленн^чо  сь  такимч.  попоргомь,  что 
1.'Г0  раны  открываются: 

„>оз  р1ауо^  >;е  г'оипгггеШ  е1  .<оя  Г1аште>  он  аи;;1пв11{огоп{  <1е  1а  шо!- 
п»':  II  ]а  соп*1Леге  1ои1  о.чрегЛч  о1  й1  1е  8оп  (Зоя  1го1пре{1оя  пе  Гоия1  ге- 
Г1г<'  Л»;  ;;а  ргоГопйо  ггУог1е.  роиг  Га1го  ^опдог  аи  (Зо.чзет  ^^^^  ГапюпоИ  с1апч 
се«1о  р1лсо,  11  ои*-!  (:-тз>1оу<'  {оШе  1а  1оигпоо  а  ге>;1о  го1истр1аи<т"  1^''. 

Онп  охотно  бросаются  нъ  объятья  людямъ,  которые  сумЬли 
растреБОпгить  нхъ  чувстиитсльпоо  сердце, — 

„Аггахегхе,  р1и?  сопГия.  4ч'  аирагауап!,  1иу  1еиа  1о.ч  Ьга^^  ач  со!"  1«>'. 

Ге]»ои  постоянно  красн1;ютъ  н  блЪднкють  ^^^,  падаютъ  нъ  об- 
мороки отъ  волнсн1я  ^^-, 

„Арге:?  й'»>1ге  а?502  1оигтоп(«',  ка  ГспЫе^^г  1чу  Га1мап1  <1оппог  «р'сЬрю 
гп'чо  а  503  ?а1ис:5  е1  1с  уоуап*:,  к'.-'  уоих.  к'Уо:^  уогн  1о  С1о1,  йоир1гег  о1 
<ап<г]от<?г  а  гоп^  шотеп!,  рапе  «Иго  1110{, —  ,8о1^^почг,  1чу  Л«;-1о,  ш  пе  уоих 
]\15  УОч<;  оЫ12:ог  ;1  гесочо1г  гоКо  аПНсПоп  |1'уп  у^-^а-го  »'^'а1.  тгпя  он  110П1- 
шс,  <рй  оя1  уп  реч  Ма:>1го  <1о  50^^  ра^>1оп.-<.  ^о  по  .>^<;ачго1й  соп(1ашпог  (.1с-< 
р1оигз  51  1о:;и1то^,  таи  аи<й1  10  по  рч1н  арргоччог  у<«>{го  (.1ом'.чр(мг:  \о?< 
1агше5  1с<мчо1цпеп1  <|чо  уочз  с<и'!»  Ьотше.  е1  (рю  соттио  1о1  уочч  1е<.-;оп- 
107.  1е>  таих,  »1оп1  1о  С1о1  уоч<  уеч{  аГГПдег"  'б-ч. 

Въ  критпческ1е  моменты,  подобно  ге1)0ямъ  греческим  ь,  они 
пропзпосятъ  патетические  монологи,  въ  которыхъ  нередь  чпта- 
телемъ  раскрывается  нхъ  душа. 

Прпвол;у,  для    прнм1,1)а,  н1,г);олько  отрывковъ  нзъ  подобныхъ 

М0Н"ЛОГОВЪ. 

.Ойу,  ЬеИе  Рг1пссг;^;е,  сопипчоИ-И,  1очап1  1о!>  уечх  оп  Ьаи1  о1  сго1«апЬ 
^Ой  ша!пз  ьиг  бон  е?;1отас11,  Уои->  вогег  5оги1о  ле1оп  уо^^по  Ьчтоиг,  о1 
уоий  п'аигег  апсип  Ъе501П  с1в  Га85151апсв  (1ез  уой^го  роиг  те  рчп1г  Оо 
Го1?«;П5е,  див  16  уоиз  а11  Га11о.  Уоиз  то  «к'ПспЛег  1а  р.аго1о,  сопипча-!-!!, 
Уоиз  те  (1ёГГеп(1е2  то.чте  1а  ропы'е,  уочм  то  ск'чгог  (1;;пс  аио1г  и^'ГГсп^и 
Гетгое  с[с  уоз^го  (еп1е  а  сеио  1а1а1о  пч11  (]апя  кирюНо  1С  диагапИ-ч  уоич 
сг  1е>  УО.--Тгез  (1о  Г1п5о1епсе  Лез  НсуСкоз'"  и  т.  ,ч.  юл. 

,Ма1  Ьеигох  ОгоопЛа1о,  ЛзоИ-:!,  раг  дисЬ  шоуопз  ох1гаог(1та1гоз,  1оз 
Вхеих,  опШз  го.>*о1и,  <1о  1о  ргопЛго  еЬ  (1е  сри'По  1шрогипоо  8бтЬ1с-Ы1  цио 
Юп  таШеиг  1еиг  (1о11  е51го,  рч13(1иЧ1з  Ь'у  асЬош!поп1;  раг  Лоз  уоуоч  81  реи 
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ооттипоз?  Х'ен(;о11   се  рая  аввег  (1е  1о  ?а!гв  аутег  аиес  1ап(.  <1в  у1о1опов, 
йапз  1в  {■а1го  аутег  аиос  {ап1  (1Чтро.чн1Ь1И(с'  роиг  ♦оп  Ьоп  Ьепг"  и  т.  л.'''*? 

Иногда  разобраться  т,  психик-Ь  героевъ  помогаетъ,  или  самъ 
анторъ,  или  Д'Ьйстиу10щ1я  лица  романа. 

,0гооп(1а{о  га180ппо11  с1в  сеио  ког(о  ниг  1еч  (гаиогзея  (щ'И  рг<'иоуа11 
с1апя  !?оп  аГГесИоп,  е1  сез  сопч1(1('га(1о1)Я  1в  (гаия111о1еп1  аиес  1ап1  <1в  у1о- 
1споо,  ({чЧп  сочга^^е  то1п11го  ^[ио  1е  .Ч!еп,  у  смН  1пГ;111НЫетеп1  впрсот!»»', 
та1з  согппю  11  ГааоН  1п1ппс1Ыв  ег  сараЫо  (1ез  рИн  цт&пйея  сЬо^с-*,  11 
раяэоК  аи  йоззия  (1с  1оия  1оя  етреясЬетопн'  '«|;. 

„Е1  уои1е2-уои8,  гщо  1'у  шеио  1а  (ИГГогопсс!  йасЬог,  8е!^'П(;11г,  гцю  раппу 
ссих,  «ци  «о  те81сп1  (Гаутсг,  ппв  рагНо  ауте  81111р1о1пеп1  роиг  Гатоиг 
«1и  ви^е^  аутё,  е1  ГаШгв  роиг  Гатоиг  г1о  ноу-тбшв*  1*''. 

„е1  1иу  герп'йопи  1о  та1  Ьеиг  с1е  ва  сопсИНоп  ргё8еп(в  еп  1ат,  еЬ  <1е 
Р1  Ьогг1Ыся  Гогточ,  <1и'11  1'а11И{  а  регЛге  1а  у1в  с1и  вей!  (1е  р1а19!г,  цц'И 
еиЬ  (1оя{го  сЬПце  ?»  1а  сопяогиег.  Со  Ги1  роиг  1огя  (1ив  Юив  1ея  «^пепетепз 
<1о  ва  \10,  в1  1ва  р1ия  и^гоаЫея  в1  1ей  р1ия  {^ипе^^{ев  геи1пгеп{  а  ва  т<''то11е 
е1  <1и'|1  яо  лЫ  сгие11етеп1  аиа<111('  е1  с1и  8оииоп1г  ^ез  Ьоп-Ьеигл,  гр1'11 
апоК  рег(1из,  е<  11и  гезнопитеп^  ее?*  та1Ьеигз,  011  11  зе  Уоуо11  еп8вие1у'' "'■'>. 
:,11  не  Л^иго  еа  шоп,  т;11ч  \по  гпогГ  \ег1{аЫо,  \пе  тог!  8ап;,'1ап<о  с1  упв 
тог(  (гея  спюПо*  "». 

рС'ея!  роиг  1огя,  ^и'^1  Бв  ргес1р11о  випя  1:1  (1ои1еиг,  е1  ^ц'  опЬПаШ  за 
го-*о1ииоп  (]('  кчрг1г,  11  1сио  (1ез  сг1я  е1  .ч'аЬапйоппо  аих  вап?1о1з,  е1  па- 
йеап1  (1апз  уп  ги^ззеач  <1с  1агтен  (цй  соик'п!  с1е  зез  уеих,  сотте  йеих 
воигсоя  оитпсПо-ч*  1'0. 

Тшсъ  как1.  герои  всегда,  по  споимъ  манерамъ, — „1оя  р1и8 
^зм!а1ич"  1'1  Н31.  пс1-.хъ  д1-.йстпУ10щихъ  пъ  романе-.,  то  „с1у1И{о**  п 
„1)01иё"  ^"'-— заотапляютъ  пхъ  другъ  другу  постоянно  говорить 
комплименты,— они  побЪждаютъ  дру1'Ъ  друга  своимъ  благород- 
ствомъ  и  Н0СЛ1-.  жостокаго  боя  часто  бросаются  ьрагамъ  на  шею: 

—  ^Оепстеих  йиогг1ог,  1чу  «111-11,  шзчиЧоу,  Гау  сИзри^о  та  у1е  е1  та 
ИЬег1ё;  та1з  ри13  цие  1е  пе  5гаиго1я  рог^^о  пу  Гупс,  пу  Гаи1ге,  роиг  упе 
р1из  усгиюияс  рсгяоппо  ^ие  уоиз.  1с  те  геп(1з  уоз1ге  рпзопп1ог,  ауес 
сеНо  заИзГасИоп  (1е  п'аио1г  ссс11'  ч"'  аи  р1и8  Ьгаив  (1о  {оиз  1сз  Ьот- 
шез"  173.  ^1,0  Рогяс,  «•оп1'11з  о1  агаоигсих  аиес  ехсоз  (1е  1а  уег1и  (1'Огооп- 
(1а1в,  ГетЬгазза  роиг  упо  <1счх1еято  Го^з  аиес  1ои1е  80г1о  <1е  1еп|1ге85с  е1 
1иу  (111  аиос  Ьеаисоар  й'аГГесИоп"  П4.  ^1иу  1еив  спсоге  1с8  Ьгаз  аи  со1  е1 
зе  зс'рага  (1о  1иу  аиес  ипс  (1ои1еиг  1гёз  8опя1Ые'  "5.  ^РИНаи  С1е1,  герИчпа 
Гея^гап^ег  аиес  уп  ^глпЛ  бои5р1г,  чио  1е  Уоиз  ё»а1а88в  йапз  1е9  Ьоппез 
^иа11^е2,  ^ио  уоия  ро88ёс1е7.  яапз  (1ои1с,  сотте  еп  ша1Ьеигв  1в  Леиапсе, 
(.Л  уоия  е1:  1ои1  1в  ге51в  йоз  Ьоттез-  ч'^. 

Иередъ  дамами  герои  нрод'Ьлыиаютъ  „Упе  р1'оГоп(1б  геиё- 
гопсо"  ^""  и  говорятъ  имъ  л:еманн1яя  рЬчи:  напр.: 

,1в  1и1,'еау  Ысп,  Ма(1ашо,  сЬ'з  1е  81ог1еих  тоте1и,  ци!  ню  (1оппа  а 
Уоиз,  чио  «1ие111ио  сЬозс  11о  Лит  ш'оЬИдеоН  :»  Уоиз  гсиогег  й'упо  1'а(;оп 
1ои1о    ех1гаогЛпа1го,    о1    1о    ге9о1у  (1оз  ргеииея  11е  сеие  <11и1п1{ё  йапз  се 
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роииохг  аЪ5о1и,  «[ив  уоиз  аиег  виг  поз  у1е5.  Уоиз  то  Го5(аз{,ея  раг  яис1- 
^иез  тоГз,  ^ио  та  1етёг11с  аггаспа  1и81етоп1  (1о  уой1го  Ье11е  ЬоисЬе, 
лоиз  те  Гаие7.  ге11опт'о  раг  с1ез  раго1е8,  цио  1а  сотра^^я!©!!  еп  (11  вогиг, 
е1  УОИЗ  ше  1а  сопзегиег  раг  гше  к^Лсо,  в!  реи  т<'т1и'в,  «ще  1'ау  <1в  1а 
рв1пе  а  те  соппо1.'^1ге  гао  тоуап1  гоИго  с1Чт1  аЬучте,  Це  таИюиг,  е1 
ё<1еиё  а  тпе  ^:1о1ге,  <цй  ЛоН  в^1гб  епи1се  (1ея  В1еих  те^гаез"  '"•*. 

Какъ  чувство  „любвп" — такъ  и  чувство  дружеской  пр1яз11И 
поб-Ьждало  чувствнтельпоо  сердце  героя  сразу  и  нав'Ькп. 

,11  11оппа  г^!  аЪ?;ои1теп1  зоп  соеиг  а  топ  Ма1з1ге,  01  топ  Ма1>»ге  в'еп- 
ра^еа  «.Гтпе  атШё  з!  Гог^е  апес  1иу,  ^ие  11еих  Атап?;  пе  в'аиасЬегепЬ 
1ата1з  11'тпв  ра-^<?10п  т1о1еп1е  Гй!  л  1а  сЬаззе,  ои  аих  охегс1Соя,  ои  с1ап.ч 
1еэ  у181<ез  с1ея  Ватсз"  1*9. 

„Оппсап1я"  въ  ромапахъ  встр'Ьчаются  довольно  р'Ьдко;  обстоя- 
тельн^е  всего  описываются  сражен!я,  турнира,  напр.: 
Оппсан1е  боя: 

—  ^1еигз  ]аие1о19  Ьпзег  еп  сеп1  р1есе5  зоиз  1еч  р101Ы  11о  1еиг8  сЬеиаих 
аио1еп1  {аИ  р1асез  ат1х  сзрсоя,  ^оп^  Из  ее  зегио1еп1  апес  1ап1  с1о  га^'о  01 
е!  реи  (Зе  ргёсаиПоп,  пи'!!  1и§еа  Ыеп-108(,  с}ив  1]апч  Гате  <1в  сез  (1еих 
риегпегз,  1в  11ез5е1п  ^'аНациог  аио11  в5(е1п1  1о  801п  е!?  зо  <1<'-Гет1го,  Г1и'  а 
сЬасип  йеэ  ^еих,  1а  рсггв  ^о  1а  у1в  и©  ?;оп  еппету  ез(01(  ои  Ьсаисоир 
р1из  сЬеге,  ои  Ьсаисоир  р1ия  1трог1ап1о,  «[по  1а  сопяегиа(1о11  (10  1а  ь1е11- 
пе*  '"-о. 

Описаахе  вп-Ьшности: 

^5оп  т1яаде  ез^оИ  тегпеШеизетеп!  Ьеаи;  111а1я  аи  1гаиогл  ЦЧ-пе  Ьоаи»«^, 
цг11  п'аиоН  г1еп  1ГеПот1т',  оп  гетаг^ио^^  ^ие1<1ив  сЬозо  '1в  в!  Магпа!,  Ле 
31  ЬгШап!  е{  <1в  з!  ша1е51иеих,  ци'И  рои1:о11  1шрг1тег  Лапя  (ои(еэ  1ея 
атез  Гатоиг,  1а  сга1п1в  е1  1в  геярес1,  1ои1  епяетЫо;  за  (аШе  еxсс■^о^^ 
се11е  йез  р1аз  5гап(1з  Ьоттез;  та1з  1а  ргороШоп  еп  с'з1о1г  тегиеШеизе- 
теп1  Ъе11с,  е!  (ои{ез  кз  асИопэ  «Зо  зоп  согрз  аио1еп1  упе  ргасо  е1  упе 
иЬеПо,  ца1  п'е51о11  раз  соттппе;  зоп  а^е  раго1яяо11  роиг  1огз  с1о  у1пй1  о1 
611  а  у1пд{  с1  5ер1  ап«;.  Ьо  ЬГЛе  е1  Ь'З  Га(!';иоз  ^Чп  1опр;  уоуарв  пио1еп1 
Ыеп  уп  реп  (егпу  1Ч''о1а?  (1о  за  1)гот1еге  ЬеаиЬ'  о1  1а  1оп^,'и1'иг  е1  1а  пскИ- 
^епсе  «,1е  вез  сЬеиеих  1<'т01йП01ет  аззег  1о  реи  Ле  зо1П  чиЧ!  аио1{  рочг 
зе  сопзегиег"  >&1. 

Прпрода  описывается  очень  б1гло, 

—  „1е  8о1е11  сотп1оп<;о11  а  зе  соисЬег*  ^^'^^,  ,1б  1еп(1ота1п  аи  1е11сг 
(1и  5о1е11'*  '^з.  ^Вез  (цю  1е  1оиг  рагй{"  '**  и  др. 

Гораздо  охотнЬо  романнстъ  останавливается  па  описан1яхъ 
вооружен1я,  колесппцъ,  здан!!!. 


Третьнмъ  круппымъ  ромапистомъ-псевдокласспкомъ  была 
Скюдери.  Ея  пропзседеп1я,  сходпыя,  по  форм'Ь  п  содержание,  съ 
трудами  ея  предшествепниковъ,  во  мпогихъ  отпошен1яхъ  отличны 
•  >тъ  Еихъ.  Конечно,  п  въ  ея  романахъ  „любовь"  и  всЬ  ей  сопут- 
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ствующ'ш  чувства  и  настроен!)! — главный  оСъектъ  наблюден1й  и 
описаний;  она  сама  признаетъ,  что  „апа1от1е  йи  соеиг  ашои- 
геих"  ^^^ — одна  изъ  гланныхъ  ц-Ьдей  ея  творчества.  Въ  этой  со- 
зпательностп  пснхологическихъ  проблсммъ — большой  шап.  впе- 
редъ  "^^  да:ке  сравнительно  съ  Кальпренедомъ.  Впрочемъ,  при- 
ходптся  оговориться,  что,  если  у  Кальпренеда  и  по  было  еще  этой 
сознательности,  то  всетаки  его  наблюдон1я  надъ  челов'Ьческимъ 
сердцемъ  и  разнообразнее,  и  сложнЬе  ^".  За  то  на  сторон-Ь  Скю- 
дерп  уже,  несомненно,  большее  умен1е  описывать  нравы  и  обычаи 
сопремепнаго  ей  общества  ^*^,  хотя  бы  подъ  покровомъ  сюжотовъ 
и  пменъ,  влятыхъ  изъ  древней, — действительной,  или  вымышлен- 
ной,— истор1п  ^^^.  Она  широко  пользуется  введен1емъ  „регзоппа^е^* 
<1гр:и18ёе9", — пр1емомъ,  который  завещанъ  былъ  ей  ея  пр<;'дше- 
стпоиннкамп  ^'•^''.  Повторяю,  это  сблнжеп1о  оъ  действительностью— 
ценная  черта,  указывающая,  какъ  реалнзмъ  постепенно  завоевы- 
валъ  романическую  литературу,  даже  псевдоклассическую.  Впро- 
момъ,  описывая  тонко  и  верно,  далее  скажу — „реально",  чувства  и 
настр()ен1я  своихъ  современииковъ,  г-жа  Скюдери  наделяла  этими 
чувствами  гериевъ  древности  и  востока  и,  конечно,  этнмъ,  еще 
более  Кальпренеда  — извратила  истор1ю  ^"^,  свободно  обращаясь 
съ  фактами  ^"-. 

Въ  остальномъ  техника  и  схема  романа  остались  те  же  ^^^: 
та  ясо  искусственность  п  неправдоподобность  завязки,  „отвергнутая 
любовь",  те  же  „недоразумен1я",  основанный  на  сходстве  лицъ, 
пли  на  лолсныхъ  слухахъ,  или  ппсьмахъ,  но  въ  те  руки  попав- 
шпхъ, — „ошибки",  чуть-чуть  не  приводящ1я  къ  браку  сына  и 
матери,  брата  и  сестры,— „запутанность  родства",  мена  именъ, 
переодеванья,  вымышленный  имена, — те  лее  „общ1я  места",  пред- 
сказан1я  л  тайны,  „похищен1я",  розыски  похищенной  возлюблен- 
ной, „бури"  и  кораблекрушен1я,  „иападен1я  разбойниковъ",  „раб- 
ство", „обмо110ки"  н  пр.  те  же  добродетельные  и  безпримерно- 
храбрые  ц  великодушные  герои — („сп1гергепеиг8  с1е  ^гапск-а  сЬо- 
803")  и,  рядомъ  съ  ними,  „порочные",  завистливые  и  мститель- 
ные— наконецъ,  та  же  неизменная  развязка:  свадьба  добродетедь- 
пыхъ  героевъ,  доказавшпхъ  свою  доблесть  и  знатность — и  „по- 
срамлон1е"  „порочныхъ".  П  въ  ея  романахъ  изъ  за  любви  ведутся 
войны,  разрушаются  города,  порабощаются  пароды,  устраиваются 
заговоры.  возстан1я... 

Въ  характере  „любви"  герои  Скюдери  не  ушли  далеко  отъ 
героевъ  Кальпренеда, — у  нихъ  рги(1ег1е,  ирилпч1я  въ  такой-же 
степени  тяготеютъ  падъ  этимъ  чувствомъ,  центральлымъ  въ  ихъ 
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л:пзнн.    Кром^    того,    п    у    пихъ  сословное  неравепство  сдержи- 
ваетъ  эту  любонь. 

Опа  раскрывается  въ  чувствительпыхъ  патетическнхъ  ппсь- 
махъ;  пос-Ьрсипымп  героя  являются  его  слуги,  орул:с]С()сцы,  па- 
перствики, — у  героини,  для  сердо'пплхъ  пзл1яи1Г1,  имеются  на- 
пёрстнпцы,  „служанки". 

Пспхологтесшй  иптересъ  ромаповъ  Скюдсрп  сосредоточи- 
вается такъ  же,  какъ  и  у  Кальпрспеда,  па  апалпз'Ь  душевиыхъ 
попфлпктовъ;  повторяю,  въ  этомъ  отпошепш  опа  бЪдн-Ье  своего 
предшественника,  (кппфлпктъ  дружбы  и  любви,  эгоизма  и  вслико- 
дуппя;  желан1е  убпть  соперника  и  созпапге  несправедливости  за- 
т^янпаго:  вЬрпость  героини  суп1)угу.  котораго  опа  не  любитъ; 
борьба  чувства  любви  съ  патризтизмомъ.  съ  друлсбой  п  любовью 
къ  брату,  пли  родителямъ  п  пр.)- 

Пзъ  греческаго  романа  *)  Скюдерп  позаимствовалась  „по- 
строенхемъ",  „схемой"  (вводные  эпизоды)  и  .общими  м'Ьстамп": 
„предсказаниями",  „встр'Ьчамп  въ  храм!.",  „сновид'Ьн1ямп'*, — всЬми 
„задерживающими  моментами"  (бури,  кораблекрушен1я,  рабство, 
бегство,  свиданье  и  разлука).  Изъ  рыцарскаго  романа — (типъ 
„АмадпсОЕъ") — турнирами,  поединками  съ  соперниками  въ  любви, 
авантюрами,  рыцарскпмъ  отношеп1емъ  къ  дамЪ,  случайностями, 
въ  род-Ь  появлен1Я  „нев-Ьдомаго  рыцаря",  въ  момснтъ  критич<ч.'к1й 
для  дамы;  вЬроятпо,  изъ  рыдарскихъ  ромаповъ  попалъ  въ  ^>я 
произведеп1я  п  элементъ  волшебства  (волшебное  кольцо  Гнгеса, 
делающее  певидимымъ). 

Кром^  того,  песомн'Ьппо,  отразили  ея  пр<»изведен1Я  также 
вл1ян1я  Гомбервпля  п  Кальпрепеда, — отъ  пихъ,  мслсду  прочимъ, 
опа  позаимствовалась  географическими  и  историческими  интеро- 
сами ^''^  п  прецюзностью  стиля  '^'\ 

Первый  ея  ромапъ:  „11)га]ит,  оч  Г111и;>(ге  Ва'^^^а"  (1635)  пред- 
ставляетъ  собою  пстор1ю  пзъ  временъ  Юстип1ана.  Герой— велик1й 
визпрь  султана  Сулимана  П-го.  Въ  основ'Ь  своей  ромапъ  этотъ 
есть  развпт1е  библейской  11стор1и  1осифа.  Во  второмъ  роман!.: 
„Аг1аш('пе,  ои  1е  ^гап(1  Сугич"  Скюдерн  использовала  „Киро- 
пед1ю"  Ксепофопта  и  пстор1ю  Геродота,  и  дала,  въ  результат!,, 
десять  томовъ  ромаиа,  представляющихъ  собою  развит1е  миоа  объ 
Эдип-Ь,  разсказовъ  о  „ребепк'Ь",  надъ  которымъ  тя10т!етъ  пред- 
сЕазан1е,  что  онъ  онасепъ  для  свопхъ  блпзкихъ. 


•)  Сама  опа  признавала,  что  па  оя  тпорчостпо  больше  всого  нл1я;11т 
Гел10доръ  и  д'Юрфе  ^■'*. 
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Въ  третьемъ  ромаи1Ь:  „С1еИе,  ои  Г1ия1о1гв  гота1п<,'**,  изобра- 
женъ  эппзодъ  изъ  римской  пстор!и.  Въ  зтомъ  пропзведен1н  Скю- 
дери  подходнтъ  къ  истор1и  ближе,  ч'Ьмъ  Кальпренедъ;  иногда 
даже,  перодъ  могучимъ  то1еп1емъ  истор1и,  ея  герои,  съ  нхъ  лич- 
1ГЫМИ  радостями  и  печалями,  отходятз.  ни  второй  планъ  ^'•'. 

Для  хира1сте1»исти1си  ея  литературимхъ  П])1емов'Ь  прииоясу  иЬ- 
которие  характерные  отрывки  изъ  романа:  „Л|1а1М''пе  оч  Ь' 
^'пт(1  Сугич"  ^П 

„Судьба",  „боги"  играютъ  зд'Ьсь  ту  же  роль,  чтй  въ  ромап11 
греческомъ  и  у  Кальирепеда: 

.1а  111аи\а1«е  КогПше*  «'■'V,  ,1а  ГогПте  по  е^гие' ппПе  шезиго'зоо;  ^1в 
С1е1  ()1м  4(411  ^оччюпг.ч  «ще  1е.ч  сг1111е8  .чо  (1езсо11игеп<.  П1  <1Ч"'1я  еп  Гигс'п1 
Ыеп  1ол1  С8о1а1гс1ч'*  Л'ь  ^1а  Ког1ипо  ГаЬап(1оппа.ч»  роиг  \'п  шотеп?"  »<'1; 
,(ап1оя1  та1-!га1и'  ^о  1а  ГогИшо  е1  П1п1о.ч»  Гаиог!»!'"  2"»з.  „Ьо.ч  Ма;,'сз  соп- 
11а1я!'о!еп»  ргоячис  1011(  со  грй  (1оиа!1  а(1чоп1г''  »'>4;  ,1ся  В1очх  ГеичлопГ. 
аЬ-^оЬшют  Г('><о1и'*  а'>'>;  ,1а  Гоггипе  согптопса  «1о  1\)у  11оппег  уп  шоу  еп 
<1с  1'а1ге  раго18?ге  раг  <1о8  оГГо1.ч'  2'>.;_  ^о  1)е5!1п^!  г18оигечх  Ло!>ип81  |1е(ег- 
т1пог  \ои<;  зпг  та  ГоПппо;  гс'П(1е7.  то}'  аЬ>о1итеп(  Ьеигечх,  ои  аЬло1ц- 
теп1  пмю'таЫе  о(  пе  то  Гопс/.  рач  ючч1оигм  еШге  1а  сга1ПГо  е(  Гезрс'- 
гапсс*  »"';  „1оп!!;ив  сЬя^папоп  <1<'  1а  РогПше  а  уопя  ре  греете  г**  Л1>>;  ,тчг- 
тпигрг  соп»гс  1а  г1?5»еиг  сцю  ое.ч  то-^ше»  Огеих  а\о1еп1  еие  роиг\пеРг1п. 
сеяйо  1го8-1ппосепге''  »"'-•;  ,1а  Рогпшо  пе  ^,'а^I^е  пиИе  тсвчге,  пу  еп  >^е!* 
«Ик^гасез,  пу  еп  ясз  Гауоигз"  Л";  „1а  РоПчпо  Ю  Гаиог1яо  »ч;  1а  ГогПте  I' 
ау(1о*  'Ч;,1оВс5Пп  те  бего1(  ГаиогаЫо*  >13;  ,раг  уп  пигас1о  (1е  1а  Гог- 
(ипе"  54;  ^1о  Ое>;ип  сарг1с1еих,  ч'и  Г1';,'1с  то;<  ачепГиге-^,  1о  сарг1се  <1е  .ча 
Рог(мпе  ет  '1с  80п  таИюиг"  ль;  ,1о  сарг1се  Л<'  та  ГогПто"  аи.,  ^Ьа  ]и5Г1с«» 
(!11ип«-"  »17. 

Герои  романа  приблизительно  таковы  же,  какъ  и  у  Кальире- 
педа: они  септиментальпы,  пе  п))0чь  часто  проливать  слезы  и 
испускать  вздохи;  пни  въ  так<л1  мЬр-Ь  над'Ьлены  высокими  каче- 
ствами души,  что  прнводятъ  въ  благогов^и1е  даже  своихъ  ираговъ. 
1М-.ЧИ  ихъ  отличаются  такою  же  риторичностью  и  ;1:еманностью... 

Наприм1,ръ,  коварный  наоильпикъ,  похититель  принцессы, 
обращается  къ  идеальному  герою,  ея  возлюбленному,  явившемуся 
ее  освобождать. — 

„1о  Г('<гаг<1ап*:  <Гупо  ?а(;оп  !гёз  1опсЬап1о  о»  (П'З  рКоуаЫо:  ,('з1-св 
Уоиз,  1иу  (ИМ!,  чп!  раг  Га(Госиоп  с1'упе  егап<1о  Рг1ПСозяе,  »>зг1сг  1о  р1и8 
Ьоигсих  »1о  ♦он?  к-з  Ьотточ,  с»  ^ис  1'ау  г(•пс^и  1е  р1и8  1п?ог<пп(''  раг  за 
рсг»»'?"— ,Е8^  <•(•  »оу,  (1иу  гсяропсИ!  Аг(ат(По,  о1иг1'  <1о  <1оч1<^иг)  гцй  раг  Юп 
1п!ия1и;с  не  <1сзоЬ'  (оШо  1а  Тигго,  оп  1а  рг!иап(  (1о  се  «цГсИс  аиоН  |1о  р1ия 
Ьсач  С'1  11«.' р1пч  11111й1г«'?"—,СЧ'9(  шоу"  (1(15'  п-рИ^ча  со»  шГог^ипо,  Ь-к  уочх 
1оч»  сочиоги  (1о  кагтоз,  .цч!  6Ч18  оо  сг1т1П«'1,  цпо  уоич  сИи-з!"  '^1*. 

Другой  прпмЬръ,  — 

.з!     та    Рг1пс<'«зо    го1,'аг(1о1(;,  со  чио  1с  Га1э  роиг  1а  яачи*т,  1о  зего!» 

20 


—    300   — 

Ь1сп  то1п8  таИк'иппх  о1  «1  гЧ'81018  а^гоип',  |цГо1К-  у151  та  тог^  ои  та 

У1СТо1го.  1С  п'аиго1з  рг<-<>1и<.-  Г11'П  а  ^оа^пт"  лэ.  |;; 

Подм^тппъ  слабость  сиоего  героя — „много  Г(1В01»игь", — Гкюдеря  у 

однажды   оросаетъ    такую  фразу,    укалмиакчдую  на  ьысшую  сте-  N 

пепь  отшипйя  героя;  съ  горя  опъ  сдгьла.гся  молчалгтымъ. 

Какъ  об])азедъ  стилистпческпхъ  упражненп!  героепъ  Скюдер!!. 
прпп-'жу,  хотя  б:.1,  сл-Ьдуюпие  111)им1р1л: 

Игра  сл«,>въ: 

,11  {ги-Л,  и\<-^  Согпра^гпопя,  11  ['аи!  аи10иг|Г  Ьиу  Га1г1'  гс,  ци!  п"а  р-Ш 
овТи-  1ата1.«  '^Ь'  Га1Г:  11  Слш  р<т<1г('  ппч  Еппспия,  сг  Ь-з  .чаичог;  11  ГаШ 
1е«  сотЬаПге  *Гл"п«_"  таш  г!   К-?  «'.•соиг1г  <к-  ГаШп-*  *^". 

Объясиен1е  въ  люовп: 

.Сотше  ИПе  <.Глт1  <:гап|1  Коу,  1о  уоп?  роппп^^^  а1тст:  та!?  соштс 
Мапе1ати',  11  (а1о1г  Уои<  а1т<т  .*апч  1с  «Ип'",  II  1"а1о1)  (^ппГГг^г  8апя  5с  р1ст11гс; 
Л  (а1о11  \ои<;  аЛогсг  сп  пичц-аш;  1'1  п\оиг1г  !^апч  о?*<ч-  \ои>  рн11сг 
^Гатоиг'  ш. 

Ооыкпопеппо.  „психику"  героепъ  11а'Крыиае1ъ  самъ  литоръ, 
пр'.'ото  раосказывая  читатглямъ.  что  п1»о',1сходитъ  въ  душ'Ь  Дь11- 
ствующнхъ  лпцъ.  Напр. — 

Герои  1«астеря11ъ  отъ  грустп: 

,Г>1-,  1к,  5ап5  ?<7аио1г  ргеС1«('шм11  со  <1и'11  сЬ"ГсЬо1т,  пу  ее  ({и"!!  Га!*;©!!, 
11  «е  т^г  а  ьи1игс  Ь-  Ьогс!  <!<•  1а  М'г:  р'П|1ат  ссИс  ргошспа'Ь-  пиЧапсоИ- 

Герой  ищетъ  тЬло  героини: 

-П  тагсЬо!!,  оп  г<'^гаг(1ап1  1е  г1иа:,'е:  с1  .-'1та^;1пат.  ци.-  1о1и  с»?  (щ'И 
уоуо11,  ез1о11  1е  Согрз  с1е  яа  сЬого  Рг1псс5.«\  11  у  соиго11  апсс  упс  ргсс1- 
р1{а110П  ехт'ше'  г^з. 

—  ....11  Гиг  епсогс  чисЬрю  итрз  оп  ссПо  огтЦс  1ггс<о1и1!оп.  11  лоп1оИ 
штегтоцег  Маглго;  11  тои1о1Г  р1с1п(1гс  $*а  Рг1псс?;'?г>;  11  \ои1о1г  ассиясг  1с8 
В1еих;  11  Уои1ои  Ш'.'Г  50п  Шча1;  И  зе  уои1ок  Щсг  1му  -  шо.^тс,  сч  5с.ч 
р1еигз  ег  бе»  рЫшк-ч  \-о111апт  е1  по  роииат  ьогпг  1о1и-а-1а  Го!*..",  '-ч 

Газстроиство  героя,  его  волпе1пя,  печали — изображаются  въ 
такпхъ  выражен1яхъ: 

....11  гоигпа  5055  ус-\1х  \ег8  1о  С1е1,  о1  яапз  роиио!г  пу  раг1сг,  пу  тагсЬсг. 
11  бетЫок  <1етат1сг  ;»  ЮиТся  с<'<  сЬовсз,  81  ее  чи'П  УоуоП,  <'?^1о11  с1'[ссНГ, 
ои  51  се  п'ей^ок  ро1п1,  упе  Шизюп"  '2'>. 

,11  пЧ->ток  1аша15  уп  Ш51апг  Ысп  ^'ассогс!  аисе  кп'-тезте"  Чб. 

—  ,Еп  Л.чапС  се1а,  И  вотЫок  аио1г  <оп{сч  1сз  таг<1ис.ч  «Гуп  ргосЬа1п 
'1*г5е.«ро1г  виг  1е  у^^ас;*-:  .'•а  уо1х  аио11  чисЬри'  с110я<'  с1е  1г1ч1^  (Л  до.  Гипе«1<': 
«^1  1оии-9  в<-н  аег1опя  1<  !5то1;,'по1<-п1   а.часй  цц'П  »<•  11Гсраго11  а   гг10иг1г''  2»'. 

—  ,...С'1  у<-пап1  а  рсп'^сг,  ^ио  рсм(-сч1.(;  ни  Рг!пс«ья<'  ('н\ои  спГсппсс 
еп  С:  11с'и-1а,  II  оЬап;.'со11  Л»-  вспишспч  1ои1;  (1'\п  сочр;  *-\  ся  тиснгпсч 
Тгоир'-ч,  цт  е~{о1(п{  успчё-;  рочг  и<'(г1иг<'  с-По  у111о  сигоп^  соттап(1е- 
тет  '1'а)'1сг  а  оп  с'«1е1п']ге  1с  Геи"  2»\ 
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Длинные  натетпческ1о  монологи,  или  обращенные  къ  какому- 
нибудь  д-Ьиствующсму  лицу,  или  произносимые  въ  совершенномъ 
однночеств'Ь  („М1.1слн  полухъ")— тпк;ке  служатъ  автору  пр1емомъ 
раскрыть  душу  гороевъ. 

,Ма1ч  Ье1а-<,  а^о^аЫе  Рг1псе<:<е1  Iюиг^)^оу  ГачЫ!  <|ие  1в  яо13  *1апэ  уоя1гс 
рг1<011:  <|11<-  \о>1го  рсг-еснь.иг  !чо11  1су  о{  «ци;  уоим  п'у  чоуег  ранУ  .То  11еп8  • 
уп  К1ча1,  «рю  у-  Ш'  ри!ч  1 11п!г;  1е  рсг^ч  уш-,  ^Iа^^(г(■^<м•,  цпе  1а  пе  ри!» 
^'аI1Iи•г:  «•»  ."-а  1)еа11(.'-  (цм  Га11  (оп(  пип  Ь(.п-11е11г,  <1  <ои1('  ча  ^Ыго  ГаН. 
ам-;>1  Юи(<'  топ  1111о1(ппо  оЬ  {оШ  -оп  шаНюиг;  <-11((  1иу  с1оппо  (1с'я  Ас1ога- 
(<пг«-;  та1ч  (Ь-ч  Л<1(1гаи'пгн  .^апя  гочр«-с{.  <'1  «>п  <Ц1с1(ще  Пси  цц'  оПо  аШе. ' 
1-1 1о  те  <1оппс  (1«-ч  и111ачх  (-1  (1<'«  Кппош1ч.  На!  Ьоаих  усих1  8'есг1о11-11, 
сопит  III  01-И  )10>ч1Ы.-,  .рю  уомч  1п>].111с/,  .1е.ч  «епипк-п.ч  .ч1  1п1и!»1с'я  о1  а! 
и<  !е1:!|/?  Уоп-,  111— {(^(цй  п'апс/  1:1111:11-;  рот-  топ  оа-пг,  «цю  <1о  1а  сга!п1о 
<■(  Л''  1а  уоттаНопУ  Моу,  (ци  п'ау  рп-чщщ  1ата1?<  о^<•  уопя  (Иге,  япе  10 
уоп<  ;1ут;11-;  шоу.  'ЦП  пс  уопч  ау  г(йаг(1ех  грГоп  (гстЫапЦ..*  229. 

—  ,М:и-*  С!<1  (а.1!о11ио1М1.  1ои(  (1"уп  сочр),  м"»  п»'л  <111  «рю  сеКо  1ет- 
|'>'М,.^  ,|1ц  ,^\.^г  с^Ь-ш  1>  (•(  (рй  сКио  спсогс,  и<-  1'|1мгл  рач  Га!!  р<'г1гУ  «I  (1о 
Ч'|'11''^    ИнПсим'ч    рг|1^<'1>ч  1а1>>ау-1<1  11111ч«1<'1иг  топ  <>«ро1г  ((апн   Г1поог11- 

(Ч'Ь'    ой    1'-.'11    МИ-^У.."    2;10. 

,Г.мис>ио  (ропг-и!ио'11-11,  ш  ]|1у-пи>т<')  грк.  с«-ч  Папи^^*,  грю  1е  уоу, 
у|.111ь-пг  (ГасЬ<ч1сг  (Ь'  Г('<!и1гс  сп  С01и1п'  топ  а»1огаЬ1о  Мап(]апо.  Ма1д, 
(ЦП'  (11<.!":  ^р<иЬ(  •-(пУ.."  Хоп,  поп,  пс  тсКоп?*  ро!п1  по^(го  таПшиг  сп 
11отс,  11  с>г  (1с<|а  агг1у<''...  —  Ма1ч  1ру,  1с  п'ау  гпп  а  Га1го,  гр1'  11  т'аПог 
!• '.и  г  >Ь1п>   со  тс-1й<'.-;  Патсч,  <рп  от  (]сч|а  соп^^итс  та  Рг1псеййе!.."  т. 

„Опнсаи151мп"  г-;1:а  Скюдери  въ  такой  лее  м'Ьр11  не  щедра, 
какъ  и  Кальпрг>нодъ.  ОтмЬчаю  картину  горящаго  Синопа,  какъ 
одну  пзъ  лучшпхъ  въ  ромап1'.  „Агиинепс".  Въ  опнсан1яхъ  „бури" 
Скюдори  то;ко  но  отходнтъ  отъ  манеры  греческихъ  романистовъ; 
бу[)Я  на  мор1;  въ  оя  пропзведе1ияхъ  начинается  внезапно  и  такъ 
:!;'•  внезапно  кончается. 

.Ма1ч  спПп  Пч  у1гопГ,  грю  1ои1  <Гуп  сопр  1а  Мег  оЬапцоа  (!«  сохИеиг, 
<р1с  -сч  уа^^ио-;  ч"сч1оисгсп^,  о1  ^ио  5го>ч1ччапг  епсоге  сп  \Т1  тотсп!,  еИоа 
рог1окп1  1ап1о>(  1а  ОаКге  с1ап.ч  1е.-|  Схспх,  с1  {ап{о>-1  оИен  ГспГоп(;о1еп1 
<1ап>  К'ч  аЫчшо.ч"  'з'. 

,Сорст1ппг  1о  С1о1  ^^V■^^{о^(  ечс1а1гс1  о1 11сри1.ч  ^и'  Агишопс  оч1о1Ь  Ьог8 
с1с  1а  У111е,  1о  усп(  8'оч{о11  арра1.чс,  с1  1а  Мег  раго1чво11  апчя!  (гапсриИо 
срг'оИс  аио11  счЬ'  ад1к'е:  яея  от1сг<  по  {'а1чо1спЬ  р1ич  (^ио  й'счрапсЬсг  1еп- 
1етоп1  ^^пг  1с  г1па2о,  е1  раг  уп  тоииетепг  гег,'1«  еИоя  яетЫо1спЬ  яе  ге- 
шеиге  аиос  гс^рсс!,  ^ап.ч  1с8  Ьогпе.ч  (рю  1а  р1й.<-,апсе  Зоииогате,  ^^и  1ез 
соииегпс,  1оиг  а  рге^1СГ11ей"  'зз. 

„Иаооса"  въ  роман"!!  очень  много:  порой  онъ  прорывается  даже 
въ  вид!;  восклицай  1н,  идущпхъ  непосредственно  отъ  самого  ав- 
тора, взволнован  наго  судьбою  героевъ. 

,Н<'1а5'.  <р1С  по  (111  ро1п11  е1  <1ио  по  репча  ро1п1  со  шаШеигсих  АтапЬ 

СП    СС1    СП(1Г01С!.."    234, 
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Характерными  чертами  романовъ  Скюдери  надо  признать:  . 
— а)  паругаен1е  въ  нпхъ  т^хъ  правилъ  композищи,  который  опре- 
д-ктились  въ  романахъ  Кальпренеда -^^  —  !•)  отклоие1пе  отъ 
аристократизма  къ  буржуазности  въ  изображении  т1.хъ  кругопъ, 
съ  которыми  связана  судьба  ся  героевъ  (въ  романЬ  „СЛгИе"  '-•'*'). 
Въ  двухъ  посл^^дниxъ  свонхъ  пропзведеп1яхъ:  „А1111а1п'Ь>  он 
1'р>:с1ауе  г</упе"  и  „Ма{ЫЫе",  Скюдери  еп1е  дальше  вышла  пзъ 
гЬсныхъ  рамокъ  псевдоклассическаго  романа,  отказавшись  отъ  того 
шаблоипаго  ге<'Графическаго  и  ист()1)Цческаго  фона,  кот«>рымъ 
обычно  пользо1{;иись  романисты-ноевдоклассикн:  м1;<то  д1и1ств1Я 
п'>.,-л1дпихъ  ея  романовъ  связано  съ  И|'паи1е11, —  иерваго — съ  ягизиыо 
мавровъ, — вторсл'о — съ  жизнью  пспаицевъ.  Оба  иронзведен1И,  оче-  . 
видно,  отразили  на  себ-Ь  вл1ян1е  испанской  геропчгскоИ  новости. 
Это  вл1яп1е  сказ^иось,  главн1лмъ  об1»азомъ,  на  сокращенш  размТ.- 
ровъ  романа  '">'.  на  введен1и  историчсскихъ,  или  псевдонсторпме- 
скпхъ,  им'-нъ  пзъ  повои  пстор1и  и  перенесен1п  дЬпотв1и  въ  болТ.е 
зн;1Комые  географиче  ■к1е  пред1.лы  11спан1и,  Итал1и  н  •1>{)аици1. 

Впрэчемъ,  по  характ-'ру  своему,  оба  эти  произведен  1а  С1:юдери 
мало  отличались  отъ  пе]1выхъ  ея  сочинен1П.  11<>  прежнему,  „лю- 
бовь-— основа  этихъ  романовъ;  по  прежнему,  герои — П1»ежд«-  всего, 
галантный  кавалеръ-рыцарь  изъ  высшаго  св-Ьта.  Стре\1лен1е  сое- 
диниться съ  любимымъ  существомъ — весь  смыслъ  его  многотруд- 
ной жизни,  обильной  подвигами  доблести,  велпкодунпи,  самоот- 
верженности; онъ — то  соединяется  съ  дамой  своего  сеуана,  то  раз- 
лучается; ему  завидуюп.  сильные  соперники:  князья,  принцы, 
Ео:>оли,  ьлюблеппые  въ  его  даму;  они  посилаи»тъ  его  на  воину, 
чтгюы  разлучить  съ  милой,  даюгь  ему  Т1)удныя,  почти  невозмож- 
ный поручения.  Судьба  посылаетъ  ему  бури,  кораблекру1иен1!1, 
морскихъ  разбойниковъ,  рабство,  и  все  ото,  въ  конд!.  концов ь, 
разр-Ьшаетгя  заслуженнымъ  счастьемъ.  Надъ  героемъ  тяготЪютъ 
таянственяыя  предсказан1я -^^— и  онп  выполняются  буквально, — 
нпкак1я  успл1я  людей  не  въ  силахъ  побороть  воли  судьбы. 
Поедннпи  и  турниры,  въ  которыхъ  приппмаютъ  участ1о  таин- 
ственные, „неведомые  рыцари",  войны,  похиш,ен1е  дамъ  и  ро- 
зыскнЕан1е  похнщенныхъ,  письма  и  стихи,  переод^ван!я, — всЛ  эти 
„общ1я  м1ста"  повторяются  н  въ  посл'Ьднпхъ  романахъ  Скюдери. 
Второй  романъ  ея,  „Ма^ЫМе",  любопытенъ  яснымъ  тягот'Ь- 
Н1емъ  автора  къ  реализму  въ  изображеп1и  ясизни  испаискаго 
двора:  Скюдери  рпсуетъ  бытъ,  полный  прндпорпыхъ  ннт[)пгъ  ■-•'•'; 
разсказываетъ  о  во1шахъ  съ  маврами,  о  жизни  паны  въ  ЛииньонЬ, 
выводитъ    въ    чнсл1>  д^йствуюшихъ  лицъ  Петрарку    съ    Лаурой, 
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потомъ  Боккачч1о.  М-Ьсто  д'Ьйств1я  романа  прикреплено  къ 
определенному  м11сту  и  времени.  Это  опять — новое  завоеван1е 
Р'-алпзма. 

1»ъ  11<:папеко11  и  итальянской  геролческоЛ  повести,  а  также  къ 
иосл'Ьлиимъ  произ1!«'Деи1ямъ  Скюдери,  т-Ьсно  примыкаютъ  входящи; 
теперь  т.  моду,  на  см'Ьну  „героическому"  роману  („готап  (1е  1оп}^ие 
1к11еп1е"),  такъ  назыпаемыя  ^;г;11;11|1еч  попУеНез"  -*^, — производе- 
иь'1,  значительно  уступа1о1ц1я  старому  героическому  роману  по 
С1!011М'Г.  разм1рамъ,  нрикрЬплентл;!  къ  событ1ям'ь  новой  занадно- 
ег.ропейско!»  жизни  II  опред'Ьленпымъ  историчоскимъ  име-намъ: 
это — {^азсказы  о  люоовныхъ  нохожден1ихъ  различныхъ  королей, 
<1фанцузс1снхъ  и  П1!0страинь1х'ь  полководцепъ  и  другихъ  замЪча- 
тельпыхъ  лнIдеи-'^  *). 

И  въ  этихъ  произведен1яхъ,  по  пр»:инему,  „любовь"  занимаетъ 
центральное  м-Ьсто,  но  уже  разсказъ  о  ш-й  оживляется  пикант- 
ностью „дЬйствительнаго",  як(^бы,  не  вымышленнаго  факта:  въ 
противоположность  старому  роману,  это — „а\еп1иге8  паЫгеПез'^  -*''', 
участники  когорыхъ.  не  прикрываясь  у;ке  именами  геросвъ  древ- 
нисти,  ;1;ипутъ  и  дГ.йствуютъ  въ  с»{|ер1'.  диыствительной  л;изни, — 
они  и1(лад1^ваютъ  теперь  симпат1ями  читателей  и,  мало-но-малу, 
вытЬсниютъ  въ  публик!.  интересы  къ  старому  роману. 

\\'а1(.1Ьег1;  въ  своемъ  изсл'Ьдован1и  о  роман'Ь  зтой  переходной 
поры  -*'  указываетъ,  что  дальн'Ьйт1я  видоизм'Ьнен1я  въ  жизнн 
жанра  произошли  улсе  впосл1.дств1и,  подъ  вл1ян1емъ  новыхъ  истори- 
ческпхъ  обетоятсльствъ:  '1>ронда  создала  во  Франд1и  буржуазш,  ко» 
торая  спериа  П'-дчипилась,  было,  аристократическимъ  вкусамъ,  го- 
сподствовавши мъ  въ  тогдашней  французской  литература  ^",  но  по- 
томъ стала  искать  себ'Ь  чтен1и,  бол1е  удовлетворяющаго  ея  потреб- 
ностямъ, — отсюда  усилен1е  реалистическнхъ  и  демократическихъ 
тенденц1и  въ  области  романическаго  творчества, — и,  какъ  резуль- 
татъ  .чтого, — развит1е  комическаго,  буржуазнаго  „реалистическаго" 
романа  и  высм'Ьиванге  стараго,  „геронческаго"  -^^  Стремлен1в  къ 
„1)011  8е115",  искан1е  .лччИ»'-'*,  „паи1ге" — наноситъ  ему  окончатель- 
ный ударъ.  Внрочемъ,  какъ  мы  только  что  вндЬли,  рядомъ  съ 
усилеп1емъ  и  быстрымъ  развпт1емъ  романа  реалистнческаго — ста- 
ры!!    героический    не    совсГ.мъ   умираетъ,  — оиъ,    подъ  натискомъ 


')  Сюда  же  примыкаютъ  также  греческим  и  римскЧя  повгьстх*,  рал- 
ска  пл  объ  историческихъ  лицахъ  классическое  старины  (полководцахъ. 
царяхъ,  писателяхъ).  Иногда  д-Ьйст1по  пов+.сти  связывается  съ  жизнью 
мосульмапскаго  м1ра,  иногда  соисЬмъ  переносится  на  востокъ, — и  по- 
лучаются иов)ьсти  восточныя  (турецкая,  персидская,  арабск1я  и  др.). 
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иремепп,  трансформуется  въ  любовпую  повесть,  идеалистическую 
по  настроению,  короткую  по  размЪрамъ,  отличающуюся  углубле- 
гпгмъ  пспхолопи,  прояс11е1иемъ  реализма...  Разнпт1е  рслппозпаго 
?^потицнз.ма  усилило  въ  этой  повои  пов1^ст;1  колоритъ  „м-^^-лмк- 
хол1п** -*',  бол-кзнепнои  одухотворепиоотп,  ,,1.;1  та!;!'!!»'  е.^(  1'ё1.1Г 
па1ип1  (1е<:  СЬгсПепз  -•*^  —  это  р-Ьшительпое  за!1влеи1е,  т.ь'ка- 
запн'^^  г.ъ  ту  пору,  опред^'.ляетъ  «и'рты  иоваго  романич^ткаго 
типа.  Кром1;  того,  мнстицпзмъ  прппесъ  созерцательность,  заста- 
вплъ  ппоателеп  углублять<'я  въ  свою  душу,  иите[)ес()ваться  сво- 
и.мъ  сердцемъ.  На  почв!  этпхъ  нптересовъ  въ  пово.мъ  роман!. — 
а)  1)асцв^ла  та  септпмепт:иьпость,  которая,  впрочем  ь.  улсе  начала 
определяться  еще  въ  старо.мъ  героическомъ  ромап-Ь, — Ь)  углу- 
бился пспхологпчестй  апализъ, — с)  возппкъ  пптересъ  къ  пидипи- 
дуальпостп  Г'^оя, — (1)  перем-Ьстился  иптересъ  отъ  аваптюръ — гл. 
жизни  человеческой  души. — къ  сердечной  борьбЬ;  въ  ;!авнсмм''"'Т11 
отъ  этого  изменилась  и  ко.мпозиц1я  романа, — е)  самая  оорьил 
вышла  пзъ  узкихъ  пред!.ловъ  любовпыхъ  страдал!»  и  зах!!,1гила 
ншрокую  область  разлпчныхъ  нравствепныхъ  обязанностей. 

Одпо  изъ  впдэыхъ  пропзведепгй,  пачннающпчъ  собою  .'ту  новую 
.йпоху  въ  пстор1и  французскаго  романа — ,.1.|'<Ь|т?^  рог1и;,м1><'.ч"  -*'■' 
представля'-тъ  собой  рядъ  трогательиыхъ  и  отрастныхъ  1!п«''.'мъ 
«^шой  монахини  къ  дорогому  ей  человеку;  въ  :»гпхъ  ппсьмахъ 
{.аскрываетоя  страдающая  ;кепская  дуита,  определяются  ея  ппдпвн- 
дуальныя  черты...  Въ  старыхъ  ромапахъ  все,  даже  чувство,  был^ 
стилизовано,  все  было  покорено  схеме-"-', — здесь  лспвоо,  горячее 
чувство  вырывается  па  волю;  и  потому  въ  лице  героини  изобраисенъ 
„новый  тнпъ",  которому  суждено  было  развивать^^я  въ  послЬдую- 
шеп  романической  литературе  вплоть  до  наишхъ  дне11.  Раньше, 
въ  ромапахъ  р1сагейсо,  въ  <{)ацеп1яхъ  и  повел.1ахъ,  об{)азъ  ..влю- 
бленной монахини"  всегда  окрашивался  мутными  к])асками  ци- 
низма,— здесь  впервые  изображенъ  образъ  идеально-чисты II  '-^'Ч 
Такпмъ  образо.мъ,  реализмъ  сделалъ  еще  одпо  завоевание:  въ  дей- 
ствительной, будничной  жизни  от,  открылъ  наличность  „ идеал ь- 
яаго'*, — пашелъ  темы,  досто11ныя  поэтпческаго  вдохновения. 

Вместе  съ  „новой  жизнью",  въ  область    романической    лите- 
ратуры    вносится     теперь      и     новый     стиль  ^'^- — просто!!,     ЖПВ011, 

разнообразный,  отзывчивы!'!  па  всевозмоясныя  тревоги  сердца,  жи- 
ьушаго  полной  жизнью.  Если  морализующ1я  тендепц1п  остались 
въ  новомъ  ромапе  (даже,  быть  мол:етъ,  усилились),  то  средства 
для  до.:тил:ен1я  этой  цели  авторами  избираются  Т1'Пе1)Ь  иныя, — они 
хотятъ  воспитывать  и  пересоздавать  человеческое  сердце  приме- 
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рами  чувствительности  и  высокой  доброд'Ьтели,  не  навязывая  чита- 
телю отвлечениыхъ  правилъ  морали — „есЬаиПег,  поп  1П8(:ги1ге"'''Ч 
Въ  поБыхъ  ромапахъ  изменился  и  типъ  героя, — раньше  глав- 
ной героине!!  была  всегда  „дЬвпца",  —  теперь  эта  „первая  роль" 
часто  псреходнтъ  къ  „за.мужпей  ;1:еи1цип11"  -^^;  раньше  любовь  героя 
была  „игрой",  —  теи'-рь  она  делается  „драмоИ" -^'':  «создается 
новая  форма  „романа  въ  письмихъ"  -'•''  —  форма,  удобная  для 
выра-л:е111я  индпвидуаль]10сти  герои,  или  героини. 

Одно11  изъ  самыхъ  характерныхъ  писательиицъ  новаго  напра- 
влен1я  была  г-лса  Лафаиетъ,  которая,  впрочемъ,  еще  довольно 
тЬспо  примыкаетъ  къ  д-Ьятельности  Скюдерн  *):  исправивъ  ея 
промахи  п  воспользовавшись  ея  достоинствами,  г-лса  Лафаиетъ 
въ  своихъ  произиедеп1яхъ  соединила  знан1е  души  человЬческой 
съ  в'Ьрнымъ  иониман1емъ  духа  эпохи  -^'.  Нсл'Ьдств1е  этого,  ея 
произведения  могутъ  быть,  по  справедливости,  названы  первыми 
опытами  новаго  пснхологпчсскаго  романа. 

Если  у  К'альпренеда  я  отмЪчалъ  уже  наличность  несомп'Ьн- 
пыхъ  интергсовъ  (быть  мол:етъ,  еше  безсознательнычъ)  къ  слож- 
нымъ  душевнымъ  коп(||Ликтамъ,  которые  ппро11  разрешались  у 
него  далеко  не  шаблонно,  то  въ  произведеп1яхъ  г-и;и  Ла1||аиетъ 
так1е  конфликты  явились  не  вводными  случайными  эпизодами, 
какъ  это  было  у  ея  прс'Д1пественниковъ,  а  осниттямн,  на  кото- 
рыхъ  строила  она  свои  проп:)вед''1пя. 

'Гагл.,  иъ  „;}анд1.-,  первомъ  произведении  Ла(||айетъ,  такимъ 
основан1емъ  служптъ  осмЬянная  любовь  и  по1)уганная  дружба 
съ  одной  стороны— и  напрасная,  неосновательная  ревность,  веду- 
щая къ  разнымъ  б1,дамъ,— съ  друго11  •■'•).  Во  второмъ  романе, 
„Принцесса"  Клевъ",  въ  основан1и  произведения  лелштъ  кон(^^ликтъ 
мел:ду  любовью  и  сунрул:еско11  вЬрпостью:  героиню  выдали  за- 
мул:ъ  протпвъ  ея  воли;  она  уважаетъ  своего  муи:а,  но  съ  ужасомъ 
сознаетъ,  что  въ  ся  сердц-Ь  заролсдлется  любовь  къ  герою;  мать, 
умирая,  замЬчаетъ  это  иезакоппое  чувство  дочери  и  па  смертномъ 
одр1)  умолястъ  ее  остаться  верной  л:епои.  Подавленная  властью 
пмваго  чувства,  героиня  теряетъ  самообладание,  и,  полная  страха 
.ча  себя,  открываетъ  своему  мужу  о  своемъ  „преступномъ*'  чув- 
ств-Ь;  тотъ  съ  горя  умпраетъ, — она  уходитъ  въ  монастырь. 


*)  Она  сохринястъ  арпстократизмъ  въ  свонхъ  ромапахъ  и  авантюр- 
иость  въ  никоторыхъ  (п:шр.,  иъ  ^Заид-Ь"). 

**)  Одинъ  изъ  г>'ро»пъ  убипа«-тъ  мнимаго  соперника  и,  въ  порыв-Ь 
раскаин1я,  уходитт.  пъ  пустыню,  когда  любящая  его  женщина,  пода- 
вленная ужасомъ  1Г0  11р('ступл(н1я,  остаплястъ  его  ради  монастыря. 
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Обстановка,  въ  которой  развертывается  д^Иств^е  ея  пронзведс- 
н1я,  совершенно  пп'ая,  ч-Ьмъ  въ  старомъ  роман!-/,  наблюдается  р1> 
шительпое  преобладан1е  интересовъ  внутреннихъ  надъ  вн'Ьшнимн. 
Отсюда  п  иовпзиа  „развязки",  ничего  общаго  не  имеющей  съ 
„благиполучпыми"  ]»а.1иязками-„сьадьбамн"  стараго  романа;  отсюда 
п  краткость  понаго  романа,  обратившая  его  въ  простую  ^пов-Ьсть- 
разсказъ":  для  читателя,  не  столько  запнтересованнаго  (|»абулой, 
сколько  душевно!"!  борьбо!!  те1)оевъ,  не  было  уже  необходимости  гро- 
м-'здить  безъ  счета  „прпключен1я" — небольшой  топко-[1азработан- 
ный  психологически!  этюдъ,  съ  „конн,сптра1иеи"  сю:к1'та,  лучше 
отв^чалъ  .<тимъ,  бол-Ье  повышенп!лмъ,  литгратурнымъ  занросамъ. 

Такимъ  образомъ,  въ  роман-Ь  .1афайетъ,  мы  видимъ,  въ  суп1- 
Н'.-сти,  детальную  разработку  одного  изъ  тЬхъ  многочисленны хъ 
эппзодовъ,  которые  и  у  предшествуюшнхъ  [юмапистовъ  иногда 
входили  въ  сложную  и  запутанную  ц1;пь  авантюръ, — но  у  нпхъ 
так1е  с^пиз':•д»  трактовались  слегка  п  тонули  въ  масс11  другихъ, — 
Лафаиетъ  сосредоточила  все  свое  вниман1е  па  одномь  такомъ 
<-луча1,  и  высв-Ьтлила  ъс^,  его  затаенный  пспхологпч1,'Ск1я  детали... 

Въ  ея  романе  ,Рг1псе8!«в  С1с\е8"  изображен!.  уголо1П>  придворной 
жизни,  со  всЪми  его  интригами,  сплетнями.  Въ  этой  лтмос'111-'р1.,  насу- 
шенной люГ-овью,  говорлтъ  только  о  люОвп.  подсматриваютъ  Д1)уп.  -ча 
лругоиъ,  перехватывают!,  любовный  письма,  хвастаютъ  стиломъ  лю- 
бовпы1ъ  пнсемъ,  получаемыхъ  оть  влюблснныхъ  дамъ...  „1/а1иЬ1Т10п 
€1  1а  ]Ега1ап1ег1е  Ою^еш  Гаше  11е  сеКе  соиг  е1  осс11ро1оп1  с;:а1етсп1  1ей 
Ьотте?  е1  1е8  Геттс!-"  »ь>>. 

Но  героиня  романа  вооружена  добродЬтелью  до  такоИ  степени 
хорошо,  что  въ  .этой  атмосфвр-1;  ^адюльтера"  усп-Ьшно  борется  съ  собой 
и  поб-Ь:кдаетъ  стремлен1я  сердца,  повипуяс!.  долгу  супруги. 

Ея  психолог1еп  и  занимается  г-жа  ."1афайегь.  Внимательно  всма- 
триваясь пъ  ея  душу,  писательница  ловитъ  вс!.  тончайшхе,  почти  не- 
уловимые переливы  ея  настроен1й.  То  она,  устами  своего  супруга,  ри- 
суетъ  намъ  т-Ь  чувства,  который  питаетъ  героиня  къ  ному. 

,\'ои5  пауег  роиг  гао!  гли'ипе  80г{е  ис  Ьоп1ё  «(ч!  пе  реи1  те  8а11ь1а1гв; 
той*  п'ауех  П1  11праиспсе,  П1  !п<1и1с'и1Ле,  п!  0113^1111"  '''''. 

—  то  она  разскао1Лваетъ  намъ,  ка1гую  сумятицу  чувствъ,  самым, 
неожидянпыхъ.  возмутила  въ  душ*,  героиня  ея  любовь:  она  упрекаетъ 
себя  за  вспышку  чувствительности,  она  боится  новаго  чувства  и...  рада 
пХ)0буждеи1Ю  этого  чувства: 

.^иап^  <11е  ]1епп01[,  г^иеИе  г>\'-(011  гер10сЬ<'в  сопшю  ип  сгмпс  Ь; 
^оиг  рГ''-о''(1еп1  ^Зс  1п!,  а%о1г  Лопгк'  <1е.8  шагглисч  (1о  <е11н1ЫИ1<'  ^ме  1а  ы'и1<г 
согараь?1оп  рогио!!  а\о1г  Га11  паИге,  е1  (^ш-  раг  еоп  а1;,'геиг  с)1с  1и1  ауо!1. 
1а11  рагоИге  сЗ'-ч  ,«епгш1епя  <1в  ]а1ои.ч1с  ^и!  е1о1еп1  с1ез  ргенусв  сег1а1пе.ч 
ее  ра;51оп:  е11е  пе  ее  гссоппох-чеоН  р1ия  е11с-пи"те,  г}иапс1  е11е  реп.чоН. 
епсоге  ^ие  топьхеиг  с1е  Хогпоигй  уоуоИ  Ыен  (^и'еПс  соппо1«зо1(;  кон 
ыпоиг.    ци  11  Уоуо11;  ЪЗеп  аизз!  яие  тг]<;т('  се11е  соппо158апсе  еИе  пе  Ген 
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1га11о11  рая  р1ця  )11а1  еп  ргояепсе  шотс  ио  80П  таг1,  яи'аи  соп1га1ге,  еИв 
по  ГаувИ  ]11та18  ге^аг(1ё  н!  Га\огаЫсп1С'п1*  «о. 

Состоип1о  луп1и  гйронии  откр1иваотъ  г-жа  Лафайетъ  также  въ  во- 
просах!, мужа,  мучнмяго  ровностью. 

„Гошчцю!  пе  V•ои^^  ••.ч1-11  сотше  ип  аи1гв?  Ромг^ио!  Гн1и-11  г}ив  уоия 
С1а1^'1п07,  .411  уи«'У  1'о11Г(^ио1  1и1  1а1!||<е/-\оия  ло1г  (що  Уоия  1а  ога!|5пе8? 
Роимцкл  1и1  1аис"<Уоия  соппоИгс  «1и(;  \оиз  \ои.ч  всгуог  <1и  рои\01г  с}ио 
**а  р!1<4;1<)П  уоиз  ^оппс  .чиг  ИйУ  0;^ог1(-'7.  уоия  геГиясг  <\с  1в  уо1г,  а!  уоия  по 
8аУ1<х  Ы|^п  «цГ!!  (119ип{,'пс,  уоя  г!^'еиг8  с1в  1  1ПС1У1И(оУ"  1в1. 

Герои  романа  стралаютъ  отъ  иаплыпа  самыхъ  противор-Ьчивыхъ 
чунстьъ. — 

,11  Ьи  «,1Ч11Ыо11  чп'сИ»;  с]оуо11  у  г»'-роп<1гс'  о{  по  к-в  рая  ьоиГ1'г1г.  И  1и1 
»<мпЫо11  аи.«я1  «щ'еИе  по  <1суо!ь  раз  1сч  оп1оп(1ге,  п1  1вгпо1йП1?г  <1иЧ'11е  1е9 
Р111  роиг  еИс;  сИ»-  сгоуоИ  «1еУ01Г  раг1ег  01  сгоуо11  по  (1оуо1г  г1оп  <Игв.  Ье 
(11>соиг5^    (к'    1110п>1еиг  е1е  Х'-нюиг^  Ьп  р1а1.'5о11  оС  Го1'1'оп-^о11  рго5<1ив  «'да- 

1.Т11.>ПГ*    1'.2. 

..II  го\1п{  {г(Ч1\1г  топ81оиг  с1о  Хепюигз  щи  оюИ  81  р1с1п  <1о  ]01в,  ^в 
1г!ь1г<-<о,  <Го(01Шоп1е111  о{  (Га(1пига1!оп,  спПп  11о  гоня  1е9  яепИтопя,  цив 
реш  (1оппег  ипо  ра^й1оп,  р1о1пе  (1е  сга1п1о  о1  «Геярогапге,  '{Ч '1  п'ауоИ  ран 
Г11«а1;е  По  1а  га150п''  ^''З. 

Тонко,  1П>  исихо.югичесюомъотнотен!!!,  очерченъ  ц  героУ  романа — 
Немуръ,  иохитиинп!!  сердце  героини.  Въ  иемь  у.шаемъ  мы  ирообраэт. 
рича{1Лсоно11Скаго  .'I  о  вел  аса. 

„<'о  рг1псо  а1н1011  1о  ооттогсе  Моь  Готтоз,  шЛтс  (1е  соИея  (1опЬ  11 
п'оии?  ]1;1й  анюигоих"  •"'<. 

_<а  \аЬиг  .'юк  ^^огкепие  с1с  ^отоя  1ез  аи1гез  дгапПоз  (1иаИ1<''8:  II  аУоИ 
ип  о-рг11  уа-ге  01  ргок)П<Л,  ипо  ате  поЫе  о1  о1еуое,  е1  ипв  »'8а1в  сара- 
011.-  рочг  1а  ','иегго  о1  рот-  1о9  а^Га!ге9''  2';4. 

.11  «Чо!!  Ь<аи,  <1о  Ьоппе  т1По,  уаШаШ  ЬагЛ,  иЬ«'та1:  1о1ивз  се.>!  Ьоппев 
>|паИЬ-><  «■•(о1еп[  у1уо5  о{.  ос1а1ап1е!>,  опПп  к  о1:о11  ^ен!  «к^пе  с1'ё1гв  сотрагё 
аи  <1ис  Ло  Хощотл"  2б1;. 

.,11  ауо1Г.  1а111  (.Ь-  с1о11ооиг  е1  1ап1  |1о  <к<ро81Ноп  а  1а  ^»а1ап1ог1в,  ^и'^1 
перопуо!!;  гвк1«ог«1ие1чие.-1  ^*о^п8  а  соНоя  ^и^  1Лс11о1еп1  (1е  1и1  р1а1ге, — а1П81 
11  ауок  р1и'<1еигя  такге-^г'ег»;  та18  х!  <'1о14;  (1к'Пскв  11е  (1ву1пог  соИе,  ^и'и 
а1ток  у.-гИлЫ-чпоЩ"  2'.7. 

И  ПОТ!.,  опъ  однажды  ночью  подсмотр-Ьлъ,  чтб  д-Ьлала  его  воз- 
люб.юнна)!. 

,11  у1(  чи'еИе  о1о11  861110*,  та1.>«  к  1а  ук  (Типе  я!  аЛпигаЫе  Ьеахкё,  ^а• 
а  ро1г1е  ки-И  111и1ио  ки  1гап4рог1  цио  Ьк  11оппа  соНо  уио.  II  Га19011 
о1к1и(1,  о{  «Не  пауо11  г!оп  яиг  1а  1о1о  о1  змг  .ча  ^'ог^е,  (ще  зоз  сЬоуоих  соп- 
?и.«.'н1оп1  гаиаоЬоч.  Ккс  о1ок  зиг  ип  111  с1в  гороз  ауос  ипо  1аЫв  11еуап1 
еИе  011  к  у  аУок  р1ияич1гз  согЬоШоз  р1о1пвя  11о  гиЬапз*,  еко  еп  с11о!811 
С}ие1чче.ч  ип^^,  ее  топя1оиг  ко  Хошоигз  гетагчиа  «[пе  сЧЧок  11ез  тётен 
сои1оиг.ч,  «цГк  аУок  ро11(''ой  аи  1оигпо1...  Лргоя  «(и'еПо  си(  асЬоуо  зон 
оиуга;.'е  ауео  нпе  «^гасо  еЬ  ипо  <1оисоиг  <1и1  горапко1оп1  зиг  »оп  У1задо  1оь 
боп11п1епз  <|и'1'11о  аУок  (1апз  Ь-  соеиг,  око  ргк  ип  ПашЬеап  е1  з'оп  ака 
ргооЬо  (Гипо  цгапПо  1аЫо,  у1.-<-;1-у1я  ки  1аЫоаи  11и  я1(''<^о  (1о  Мо17.,  ой  ьЧок  1в 
рог^гак  ко  н10П81еиг  ко  Хетонг!-;  е11ег<  л'а.-^^к,  е!  .^е  пи1  а  ге;,'агс1ег  со  рогЬга11 
ауес  НПО  аКопиоп  е(   ипо  гЛуог1о  «{Но  1а  раь^юп  8ои1о  рои1  (.1оппвг''  зш. 
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Онъ  хот^лъ-было  къ  ней  проппк-путь  въ  коминт^*,  по  по  р-Ьптлси — 
,^иапс1  Л  \ои1и{  1'ех1'си1сг,   «цк-!  (гоиЫо  п'си!-!!  рохШ!  (^иеИо  сгаш1<? 
с1е  1ш  1Ь-р1а1ге!    (^чеПс  рсчг  Ло  5а1го  сЪяттсг  се  у1заи'е,  0X1  Л  у  а\011  1:ш^ 
Ое  йоисеиг,  1-1  (1^  1о  У01г  ие\С1иг  р1е1п  11(.'  е('лч'г11:<'   о1  с1е  со^-п.'!"  2''''. 

Такая  топкость  и  глубина  испхологпческаго  апалпии  Гилла 
новостью  во  фраицузскомъ  роман!..  Оттого  такцмъ  усп^хомь  и 
пользов1ип1:ь  у  сикр'-М'-нниковъ  ••очипсчпя  г-:1:и  ЛафаЛстъ. 

Но.  во  мпигихъ  отппшсчпяхъ,  они  примыкаютъ  еще  къ  лнто- 
ратурнымъ  пр1е.мамъ  стараго  романа. 

Если  .{огите''  и  не  лграстъ  у-ис  та1:о11  роли  нъ  ся  п<ихологичо- 
<кихъ  ромапахъ,  ка1:ъ  «ъ  старыхъ  апантюрпихь,  гЬмъ  не  мен1н.',  пъ 
1г1:.сколькихъ  м'Ьстахъ  это  попитге  фпгурпруотъ  пъ  прежнемъ  споемъ 
•шачен!!!  _1)ортптел1.пицы  челонЪческои  жизни".  Синонимами  ^{■ог(ипс'* 
пъ  произведен1яхъ  Лафа11егъ  изр-Ьдка  ньляются — ^сЬ-^ашЧ'"  и  „Ьа^аг*!"'. 
,11  рп1  сотте  ин  рп'-г^аде,  ^ие  1а  ГогПше  »к'8(1По11  тоиягеиг  (к"  Хс- 
тоиг«...''  2*1;  ,геГи5ег  се  «ци,-  1:1  ГоПипе  нГоП'го!!...-  '"2;  „ч\1а7и1  уо1ге 
Ьоппе  ГогШп-:',  рЬпо!;  ^ПI'  уо(п'  1)0ппе  соп(1ике,  уоия  а  Ль' (Ь-<  .•нцаи'отопз 
си  той-:  <'т1о7. .."  1"з.  ^Т.а  Гог(ип«-  1ауог1йа  50п  хпи-иИсп' зм.  ,^(1с.-Г1пес 
иГаигоИ  сопбигг  а  а111и'Г  1а  1>1м<  е>11111аЫе  рсг.-=оп1и-'"  '^'Ь.  „Ма  (к'^Иш-е 
п'а  раз  Уои1и,  <1"в  3  '1'е  рч  ргоПЬт-  2''"'.  .Роигщю!  1а  <1ей11п<'с  поиз 
нераге-^-оИсУ"  277;  _се  рг1пс'>  (1суо11  »'«р('г(т  <1с  '^а  11е!<1т«'-е"  27'ч  ^1<-  Ьа'^ап! 
ле  реш  1'ауо1г  {'а!!  1пу<п1ег*  ■;'9;  ^1(.  Ьа.'^агё  ей!  Га!^  Лгс"  ^N0;  ^\о.  {ен1р>,  1о 
Ьахагй,  е{  11псИпа110п  ^и'еП*-  аУоИ  рочг  1и!,  роигго1гп1  Га1ге  еп  ^а  Гауопг"  •'^1. 
,11  п*аУо11  р1и5  пеп  а  е>^р<'-гс-г  ^и  Ьаяак!"  2'.2;  „...сп^га,  сотте  ^1 1»'  Ьа-,аг(1 
Гей1  соп^и^Ь"  563;  ^аисип  Ьа^агс!  п"е.ч1  а  сга1п<]гс'*  2'>»;  ^1в  .>.аУ0)г  раг  пп 
сПе<;  «1и  Ьа^ап!"  '""Ь.  ,Ье  Ьаяап!  уопз  а  аррг!йек*  •''Ч'  '). 

Нер1-.д1:о  и  „психика*    героевъ   нзоСражаетсн  у  Лафайетъ  ,по  ста- 
рому*, когда  самъ  апторъ  разсказыпалъ  о  соотоян1И  души  горг>и. 
,11  !ге  иопуа  геш  Го1^  Ьоигеих  1С  та1Ьечгеих  {ои(  спх-гпЫо*  '•'''т. 
,Ье  ргпюе  <.1е  Скуо-  ис'у1п1;  ра.*з!оппет(п1  ашоигенх  <!'•  т;1<1сто1Я1"11|' 
с1е  СЬапп  ■;*'2>-'.. 

,11  Ги1  ТеИетен!  Бигрг18  йа  ^а  ЬсачЬ-  <|ч'11  не  рч?  сасЬег  '^а  .*чг- 
рп5е"  !'•••. 

Описан1и  , природы"  у  поя  то;1;е  п-Ьтъ:  вотъ,  какь  пъ  одиомъ  м1>ст11 
ромапа  кратко  говорится  о  красот1-.  парка. 

,е1к-  ГиС  яи^р^^^е  (!<•  Сопи-н  1е.«  ЬсачЬ'ч  ^(ч'еИо  у  (гочуа"  з^". 
Стиль,  которымъ  пользуются  »ь  сноихь  оОъяснс'и1ихъ  дМктиуюиия 
лида — шли  матетическ1й.  или  и.-ялсканно-г-члантныИ,  пъ  род!'.  о.гЬлующаго: 
у,Ьл  тог1  ои  ^и  то1П'^  чп  ('1о)5потеп1  <'(<тпо1  ш'ЛЬгопГ  «1|1п  Иеи 
ой  ]<•  не  рч1«1  р1и5  У1Уге,  ри18Г|ис'  у;  \кц\%  (]<•  рсгЛк-  1а  »г1';{о  '■оп';о1аиоп 
(1в  гго)г^-  <1че  10Ч-Ч  сечх,  ^и!  онеп1  уомн  г<';,'аг(|сг,  -^оп!  .чп'-ч!  шаНк-чгеих 
чае  то!"  251. 

Романы  ЛафаЛетъ  окру;1:ени  дЬлым'ь  ридомъ  апалогнчшлхъ 
произведен!!!  „нового  тппа"  --'-.  Все  это  иронзиеден1л  (.-равнн- 
гельпо  небольшая  по  разм-Ьрамъ,  бол'Ье  прнблии:аюнипся  к'ь  типу 


*)11ногда  у  пен  дГогСчпе*"  имЬетъ  .значоп1е  ^.удачи",  „счастья'",  .но.ю- 
жев^я".  .состояп1я^. 
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гороическнхъ  „повестей" — („|;^а1аи(:с8  поигсИе**'*).  Содержан1емъ 
ихъ,  по  прежнему,  является  любовь,  п  борьба  героя,  или  героини 
за  это  чувство.  Только  теперь,  какъ  и  у  Лафайетъ  въ  ея  романТ, 
„Рг111сея>^е  С1е\'е8'',  эта  борьба  ме1г1е  нуждается  въ  помощи  „аван* 
тю))Ъ",  такъ  какъ  она  сос[)едоточена  въ  оордп,11  геросвъ  и  углу- 
бл<'иа  шггоргсами  внутреиняго  характера  (шлИЛеч  шЬ'т1еиг'^) '■''•*^: 
оттого  въ  отихъ  произвед'мпяхъ  ава1гт1<»{)Ы,  мало-по-малу,  отходятъ 
на  вто1)о1'1  плаиъ,  (■окра1ца1отся  чнсломъ  и  не  отвлекаютъ  у:ке 
в]П1мап1я  читателя  от'ь  ^ки.чни  сердца, — оттого  въ  инхъ  эта 
;1;н:!нь  теперь  п[)едстаилеиа  глубгке,  разпоотороннЬе  и  индпви» 
дуальп1;е.  Конечно,  съ  такимъ  кореинымъ  нлм1.иен1емъ  иптереоовъ 
романиста,  естественно  плмГ.1гнлся  и  характер!*  т1'.хъ  жизненных!, 
,.11оложен1й",  которьтя  давали  ему  возмол:ность  Н1)едставпть  сеу»- 
дечную  борьбу  героя    достаточно  „интересной". 

Какъ  в1.1Н1е  было  указано,  теперь  героиней,  явли^-тся,  чаще  всего, 
„замужняя  :1:(,'нщина"  -'^^,  въ  сердцЪ  которой  новая  любовь  борется 
гъ  чувством  ь  долга  п  часто  нмъ  поб1;кдается  '^'•>^,  —  въ  этой  по- 
б-ЬдЬ  и  пырая^ается  „героизмъ"  1[оваго  романа  (асИоп  11его1|1ие)  ^'''"; 
шфочемъ,  иногда  гёропн"!;  такая  „незаконная  любовь"  кажется 
..интсресн-Ье"  любви  „законной"  -'•'*. 

Нср^^д'^о  нев^фность  му.ку  оказывается  только  моральная  -'•'\ 
какъ  результатъ  „Го1Ые><5"'  (1и  соеиг"  -^'•^...  Часто  му;къ,  видя,  что 
•  то  и;ена  любовь  свою  отдала  другому,  н:!Ъ  В1'ликс»душ1я  отре- 
кается (»тъ  С1ЮПХ7,  нравъ  на  ея  сердце  •'"**. 

И1югда  сердечная  борьба  происходитъ  не  только  съ  чувствомъ 
долга,  по  и  съ  чувствомъ  друн:бы:  героиня  дарптъ  свою  любовь  мужу 
подруги  •^^^, — съ  чувствами  родственными:  происходитъ,  наприм'Ьръ, 
столкновен1е  отца  и  сына  на  почв1>  любви  къ  одной  женщпн'Ь  ^-, — 
иногда  одна  любовь  сталкивается  съ  друго11:  геро!!  любитъ  двухъ 
иамицннъ  за])азъ  •'"^; — иногда  это  нолож<'н1о  усложняется  т-Ьмъ,  что 
лтн  :1:('1пиины — мать  и  дочь '*"^. 

Им'ннипга  вл1обляет<'Я  въ  женщину,  которую  она  приняла,  было, 
благодаря  костюму  за  му:1:чину;  сознан1е  ошибки  не  освобоп.-даетъ 
ея  отъ  любви  •'^^■'•...  Герою  приходится  бороться  съ  сословными 
предразсудками  обм1ества  ='°",  съ  г.олей  родителей  '"^ч.. 

„Отречен10  отъ  любви"  во  имя  долга,  во  имя  родственныхъ 
чувствъ,  наконецъ,  во  имя  самой  любвп  ■''"'^ — оби1,ее  м-Ьсто  въ  этихъ 
нов!,1хъ  ромапахъ. 

Г1»Ьхонаде1ие,  только  физическое,  съ  сох])анеп1емъ  чистоты 
духа  ='"'•',  какъ  фатальны!!  результатъ  стремлен1й  физ1ол()ГИЧсскаго 
ха|)актера  („ни  \1се  (Ь-  ^епцкл-атеи!"  ■^^^) — какъ  п1)оявлен1е  даже 
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психопатпческпхъ  чертъ  ^^^,  —  тоже  иногда  трактуется  въ  этихъ 
[■оманахъ  ^).  Такпмъ  образомъ,  теперь  сердце — не  только  „волгдь" 
героя,  но  по]Юю  его  сумазСфодиый  повелитель,  „нррацюпальное 
начало"  ((1«!'.чиг1г<ц  '1е  Гашонг  '•■*,  „••арпсез  (1и  соспг"  „Ы/.аггег1е 
<1о  ?.-пПии-п!§"  ^'^), — таиственпая,  пеленал,  по  роковая  сила  (^е  пе 
5«:ау  цтич"*  •'^*^').  протпвъ  которой  иногда  безсильиы  разсудокь  п  воля 
чгдовъка. 

И  ге^нш  тен-'рь  иные:  му:кчппа  часто  предотапленъ  ола- 
С'ымъ,  чувотвптолыплм!.  •''",  —  ;1;еиш,ина — энергичиии  п  сплышй; 
героямъ  ^^^  приходится  жертвовать  собой,  прощать,  отрекаться 
отъ  любви  п  п1)аБЪ  свопхъ  на  женские  сердц»'...  Въ  роли  героинь 
теперь  пиявляотся  иногда  живой  образъ  „обаятельппй  :1:енш,нны'', 
рл.  К'чорую  пс1-.  влюбляются  ^^^;  пропсхо:кден1Я  героиня — часто 
иурлгуа;лнаго  ^-'^\  но  синс1'.мъ  не  похожая  на  героинь  р1саге>^со. 
Иногда  въ  ]юли  героинь  ({шгурируетъ  даже  куртизанка  ^■-^,  или 
монахиня...  ">'--  Герои  отличаются  пндпвидуализмомъ  ^-^  и  обрпсо- 
г.аны  такъ  в<;есторонне,  что  вс!.  струны  ихъ  души  постоянно  на- 
Х'.'Дятоя  въ  двии;ен1и^-^ 

Задачи  ро.мани<та  теперь  всеи1ло-П1Нхологическ1и:  ^узнать 
сеу'ДЦе"  '■'-'•',  —  вотъ,  его  главная,  «тли  не  единственная  цЬль.  Но 
Достигнуть  этой  д^лп  нелегко,  такъ  какъ  и  душевн11Я  борьба 
герс-евъ  отличается  запутанностью  "-'^,  и  характеры  у  ннхъ  теперь 
б'>л1е  сложные  '■^-'. 

Къ  тому-л:е  и  требования  романисту  представлены  теперь  бо- 
л1е  с«'рьезныя:  лите[»атура  П'-рестаетъ  быть  „игрой"  и  дЬлаетс5[ 
^школой  жизни''.  Нскан1е  правды  и  жизненности  въ  искусств1-.  "-'* 
приводятъ  постепенно  къ  реализму  **) — въ  описан!яхъ  быта,  въ 
нзображен1и  деталей  костюма  "^'^,  мимики  ^•''\ — въ  „развязкЬ",  ко- 
торая теперь  р-Ьдко  оканчивается  свадьбой  ^^^, — паконецъ,  въ  демо- 
кратизац1н  содержан1я  "Ч..  Въ  романы  проскальзываютъ  теперь 
сознат'-льпыя  попытки  внести  соиР-.-иг  1осаГ'**;  просыпается  Ха1иг- 
.^'^-ГПЫ  "'^^,  при  чемъ  характ'-ръ  пеизажг-й  теряетъ  нрежнш  харак- 
теръ  манерности  и  прилизапностп. 

Любовь  теперь  отличается  драматизмомъ, — оттого  и  стиль 
Еовыхъ  произведенш  пе  нохои:ъ  на  П1)еж1пй:  ;кивой  и  простой, 
онъ  порой  принимаетъ  тревоишы!!  ха{1актеръ  страсти,  отражаетъ 
горе,  страдания  и  бурную  уадость... 


*)  Вводится  также  вл1нн10  м5-зыки  ^1-,  наслЬдств.-нностп  ^*'  па 
ишзнь  1ч-рдца. 

**)  •'-♦то  выражается,  наприм-Ьръ,  въ  томъ,  что  героипн  теперь  мо- 
и:егь  и  не  блистать  к-расотою  з'-'-». 
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ВсЬ  эти    видоизм'Ьнен1я,    процсшедш!я   съ   старымъ   героиче- 
скимъ    романомъ,   до  поузнапаемости  11еред1-.лалн  его  характеръ: 
1)  изъ  псевдоисторическаго  онъ,  мало  по  малу,  приближается  къ 
типу  „аиглЫскаго",  „семейпаго**:   „'1а5  1и'^1ог18с110  1^'1и(;гк  1>?1  Ыч 
ачГ  (Не  и1)П<-11еп  1пП|11Ггп(Ь'П  1)а1<'П  иш!  (^е\ч'};еп{\\(:\\е\\  И<'те1кип- 
,1Г<^п  Уо1И2:  111   '1еп  И1пк*г<^:гип(1  ^е(1гап.1г^,  <1ач   Оапхо   егЬаШ  П-о!/ 
йен    Ьшйеп  ;11и'п1еиегИс11еп    Уог^гап;геп  ^,'ап/  <1еп  С11агас1ег  еп1е?» 
Г'аппИетотаи^»,  е1пег   Га>1    аи><?<г11И<'>5^1|«11    аик    «Ьмм    1'г'|\а{и'1)еп 
^<с1|П]»Ге1и1еп  Ег/аЫии-,'".  2)  Ромаппсти  пидчодяп.  къ  тоЛ  пшзпепиой 
праид-Ь,  которая  находит»"!!  между  чр<'зм1.риои  идоалпзацкЛ  герои- 
ческаго  романа  н  чрезм1;р111лмь  натурали.!М0М1.  комнческаго,  илу- 
топокаго, — передъ  нами  пъ  этихъ  ношлхъ    прон:11«:'Д1'Н1яхг — „е1пе 
Оа1ег1е   е^.^'••'па11^^:е^  М«'Пяс1н'П..,  <1м'  \\<-|Ьт  (1е11  и1|Пс111М1  1(1еа11)11- 
(Ьчп  (1•'^^  Нг'Ыгп  11<>с1|  (Ь'п  кап-1к1ег1еп  15и>«'\\'1«-|1г<'гп  "1<'>;  1мч11ег11С.  и 
сг/аЬЬ'ПЙсп  ЬИегаин-  1М11^рге«-1и'11,  кошЬтп  111  Них-п  М1>;с11«11а1агГ<'Г 
^::1аиЫ1аГ{:«' 1»'Ье1ь\\а1т- 11иИ\м111аГ11;И<м1  ийЬ  >^г11агГ  нмпччзсц.-н  РЬу- 
^^и^'•мпт^.•||    уог.ч{('11'М1,    <1«'г<'п    .)»^«Ьт    <;1«-Ь    Гпм    упн  (1<т  8|'1|а1)1пт» 
г<т1а1|1ы11гг  1>еЬ''11>;П11|П1111Г  спПаИс!.  Ы<-1м'Лк\\ГтИ1г«'  М«,'гьс11<.м1.  с!!»* 
ИНГ»-!'  'Ьш  /\\а111г<'  Пш'Г  1"л-1еЬ1П8>>1.'  аиП'аЬп-гк!  \\'01(1».'Н,  \\«М1-11е  Ггаш'П- 
^сеЬ'П,  (И»'  \иЛ7.  Цц-.т  (ИИ»' (1|*т  Г;еГ1еЬ1сп  й(.'1Пег  11п1ге1И*  П1с111  \Ч'Г- 
^ГсЬгн  кг.нш-н,  Маппег,  <11е  1г(>17.  х1;агк«'Г.  1<м<имнг<«'11а(и1с1и'г   Ые!»' 
Шг  ешм  Ггаи  ч1<11  упц  (1нп  Ког/еп  »мп<*г  ап(Ьт<-п  ?<-1|'<:ип1Ис!1  Г<->. 
8с111  1ач>;.-п,  киг/.,  копкгсЬ*    Меп^сЬ«'П    пи{   аИ^-п    Ип-оп   лупк1и'11е11 
ип<1  !^с11<мп1>ап'11  \\'1|1е.чргис11сп  11п  \Уо1Ь.М1,  ЕшрПпИен  ип*!  Нап<ЬМ11, 
а11е   «Не    Л1)ч<1пуе1Г11пц-еп    ип<1  А1)\уе1<-!и1П'геп    'Ь^г   8ее1е    ип*!  '1ег 
Тг1еЬе  %У1е  ?<1е  (1а'<  А1Иац-81е1»еп  {ац^ИсЬ  /.е1,1г1,  \\ег(1е11  !иег  р<>ус110- 
1о.<г1«си  1111(1  оП  аисЬ  р11уя!о1о^'18о11  Ье,1ггГ1П(1е1  упг  Аи.<хеп  ^,'еГиЬг{~  =*^*'. 
Если  мы  припомпнмъ  нриведеиныя  вмше  (стр.  281 — 282)  слова 
Фагэ  о  сущности  лптературнаго  реализма,  мы  прпзнаемъ,  что  въ 
этой    характерпстип'Ь    французскаго   психологпческаго,   семе^шаго 
романа,    разни вшагося    изъ    стараго    геронческаго,   осуществлены 
всЬ  черты  реализма,  какъ  его  понпмалъ  Фагэ. 


Ложпокласспческ1й  романъ,  представленный  танъ  богато  въ 
длинномъ  рядЪ  выдающихся  произведенш,  привелъ,  въ  конц^ 
концовъ,  къ  его  теорги.  Появление  „теор1и"  всякаго  лптературнаго 
жанра  есть  показатель  того,  что  жизнь  этого  жанра  уже  не  разви- 
вается дальше,  что  онъ,  нзъ  перюда  созидан1я,  перешелъ  въ  перюдъ 
шаблоннаго  повторен1я  выработанпыхъ  схемъ  и  пр1емовъ.  Въ  это 
время  жапръ  особенно  легко   обнажаетъ    всЪ    своп    характерный 
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порты  п  осооеппостп.  Происходить  это  потому,  что  пзъ  рукъ  сози- 
дателей-творцопъ,  всегда,  въ  большей  или  меньшей  степетг,  орпги- 
н;«ышхъ,  оиъ  переходить  въ  руки  миогочислеииыхъ  подражателей, 
которые  способпы  лишь  повто1)Ять  ир1еми  учителя,  по  которые,  въ 
силу  своей  пеоригпиальпости, безличности,  сглапгиваютъ  все  индиви- 
дуальное, своеоОразпоо...  Вь  этотъ  момептт.  сушествованЬг  жанръ 
особенно  легко  поддается  теоретическпмь  опред'1иеи1ямь  и  наро- 
дпроваиью.  Такь.  ^Донъ-Кпхотъ"  Сервантеса  появился,  какь  разъ, 
вь  тотъ  момептъ  сущестБ0ваи1я  рыцарскчго  романа,  когда  мпого- 
чпслеБпыя  подраи:ан:я  ^Амадисамь"*  вполне  выяснили  вс11  типич- 
ный особенности  этого  жанра,  когда  поэмы-романы  Бопрдо,  Ар1исто 
п  пхъ  подражателей  уже  использовали  вс1.  эти  особенности,  П(»- 
рою  тоже  едпа-ли  не  въ  ц^ляхъ  легкаго  пародированья. 

Рыдарскш  ромаиъ  не  удостоился  „теорш";  это  произошло, 
быть  можеть,  потому,  что  оиъ  не  дожнлъ  до  Х\*11  в., — эпохи 
Франдузскаго  лптературпаго  процвЬгаи1я,  ппохи  „теорЛ!"  и  „П1)а- 
вплъ".  Хотя  П'-евдоклассики  вообше  никогда  не  признали  за  ^ро- 
маномъ"  равныхъ  правь  съ  „драмой**  )  и  ^эпопеей",  и  гамъ 
;5а}:оподатель  фраидузскаго  Парнаса  —  Ьуало  1'.1.1(м1>ялъ  })оманъ 
въ  шуточномь  сочинен1и:  ^Ьем  Ьегог^  (1е  гошап", — т1,мь  не  менТ.е, 
.''Тоть  ромаипч«'ск1й  типь,  доиед'-ниый  Кальпр<'И«'Домь  до  совер- 
шенства, удостоился  все  я:»-  свое1'1  „теор1и"  вь  изв1.стиомъ  разсу- 
ждеп1п  ПиеГ'-^'. 

Въ  этомъ  сочинец1и  такъ  опред-Ьляетси  „ром.чпь",  иаписашпл!!  „но 
правнламъ":  оиъ  предстаплиотъ  собою — „(1^8  111.'51о1гсл  1'<.1п1'.'н  <]',ч\(11П1- 
г<ч  атоигеичез,  »'сг11е!>  оп  рго^о  ачео  агЬ  ропг  1е  р1а1.ч1г  сХ  Г1пй1г11с1'юп 
(1еь  1ес1еиг5^  зз*.  По  слонамъ  автора,  въ  это  опрелЬло1пе  тормтп. 
.<^ез  ]1:51о:гез  /ег'п^ёз*  вводепъ  для  того,  чтобы  отличить  романы  отъ 
.йез  1а>{01ге5  тсг1{аЫег;" — термннъ  ^аг>еч1игс8  атоигсизез"  ипедснъ  по- 
тому, что  .Гатоиг  с1о11:  е^1ге  1е  рг1пс1ра1  '>изо1,  с1и  Котап"  ззо. 

ЗагЬмъ  Ние1  доСанляетъ  ещо  нспрсм-ЬЕшыи  трсбопатпя.  чтобы 
романы  писались  прозой, — „роиг  е?1го  сопГогшез  :1  Гиг^ауе  (1о  сч-  й11с1о'*, 
чтобы  они  сочинялись  ,ау«с  аг1  с1  8ои.ч  с1с  оегЬипе;^  го^;1е5', — „аи1ге- 
111еп1%  гоноритъ  оиъ,  ,се  .«сга  ип  агпач  сопГп;:  еапя  ог^го  с!  ^<ап.^^ 
Ьеатё".  Въ  этпхъ  слопахъ  слышится  осуждсн1о  средпенЬкопого 
рыцарскаго  романа,  только  что  отжившаго  опое  время.  Дал1113 
Ние1  говорить  о  ц^Ьляxь  романа:  „1а  Пп  рг1пс1ра1о  ^ез  Иотап?;,  ои  ии 
то1П5  ссИе  г^ш  1е  с1оИ;  Сй1ге,  ск  ^ие  ее  11о1усп1  ргорозег  со.пх,  ^141  1с8 
согарозеп!.  051  Г1п<{гис{!оп  <1о;*  1сс1еиг>5,  .ч  ^и^  11  ГапЬ  1оГд'очг5  Га1ге,    уо1г 


*)  По  мп1ш1ю  исторн1:овъ  такое  пропебрсжспхо  къ  роману,  им-!-,ло 
ту  хорошую  сторопз%  что  предоставило  ом)'  такую  свободу  разв11Т1я, 
какой  пе  было  у  „высшихъ"  жанровъ  псевдоклассицизма— „драмы", 
.лирики''  п  , эпопеи". 
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1а  уег1п  соигоппио  сЧ  1о  у1св  ртй*  т»".  Опъ  обънспяотъ  аат'Ьмъ,  кагсвын 
срсдстиами  должеиъ  пользо11ат1.сн  писатель,  чтобы  споо  праноучеп1о 
сдЬлати  11р1ятиимъ  и  удобоиаримымъ,  ,оиг  сотто  Ге.><рг11,  (]о  ГЬогпто 
051  па{пге11<'Шеп1  оппст!  с1оз  сп.че1>^пстопя,  «;Ь  «[ИО  поп  атоиг-ргорго  1о 
гсЧоко  соп^ге  1ея  1П^;(гисГюпя,  11  1о  1аи1  1го1прег,  [>аг  Гаррая  (1и  р1а181г  сЬ 
а(1оисмг  1а  ь<'\('г1<"'-  (1ез  ргесср^ея  раг  Га^^п-пк-п!  «к'ч  с'Хстр1он  с1  сот<»ог 
8С.Ч  <1«'-1'а1|1.ч,  СП  Ьн  соп«1атпапЬ  с1ап«  пп  аи1п"''.  Такой  редептъ,  съ  бла- 
гими Ц1.ЛИМИ  .обмаиутг.*  читатолн,  очень  характсрепъ  для  ложпоклаеси- 
чсскаго  романа:  11рсдпам1.рем11ост1.,  топде!1Ц10пность  тпорчсстпа  сущо- 
стисппо  отличастъ  ого  сть  грочоскаго,  пъ  гсоторомъ  ирапоучительность, 
хоти  и  была  на  лицо,  то  никогда  но  проводилась  тнкъ  энергично,  съ 
такииь  ригоризмом ь.  Для  псоидоклассика-романиста  .(ЦуегИ.члвтопЬ  ^^и 
Ь".1с11г,  «ще  1с  Иотапс1ог  ЬаЬНе  мчнЫе  ко  ргоро.чег  роиг  Ьи1,  п'ез!  ^и'ипо 
Пп  >-иЬог«]оппов  а  1а  ргп1о!ра1о,  «рм  ся!;  Пп'^^гисиоп  йе  Ге?рг11  е1  1а  соггес- 
поп  <1ог;  П1а-иг5-  -чи. 

Этими  общими  настанлогГшми  ограпичиваегь  Иие1  т1>  требовашя, 
1:оторими,  съ  ого  точгси  зр1^н1я,  обусловлипалась  .правильность"  ро- 
мана; —  ,1г5  Нотапн  гопоритъ  онъ,  ноп1  ри18  оп  тошз  г».'^си1^ог^^,  8с1оп 
411  11ч  !^'^-1о);,'пеп1  р1ия  он  пюшв  Ио  пЧЬ- 11|'-Пп1(1оп  оЬ  Ле  соКе  Пп",  Такимъ 
обрачомъ,  подобно  вс1'.мъ  тооретикамъ  псов;;окласснцизма,  1[11е1  стре- 
мится ааключить  литературный  жаиръ  въ  строго-опред-Ьленныя  гра- 
ницы, очистинь  его  отъ  всЬхъ  пеопред11ленпыхъ,  пероходящихъ,  род- 
стпенныхъ  литературиыхъ  видовъ...  Онъ  решительно  отбрасываетъ  ,(1ем 
Нотапй  СП  усг.ч"  чи  па  томъ  шаткомъ  основап1и,  что  „и^аг^с  <1о  се 
.н1«  с1е*  требовало  „романовъ  »ъ  проз1^';  съ  бйльтею  основательностью 
отдф.лиет-ь  онъ  отъ  романа  ложноклассическую  ноэму  313.  Отстаивая  за 
романистомъ  право  имсиоиаться  поэтомъ  '),  наравн11  съ  тпорцомъ  поэмы, 
онъ  даегь  тшая  опрод1>лон1я  обонхъ  родствонныхъ  жанровъ:  .Рё1гош( 
•  111,  г{1и'  1сч  Роётея  (1о1\'еп1  з'ехрИгрюг  раг  с1е  |[5гап(1з  скЧоиг-?,  раг  1с  т1- 
1и«.(<гс  (Ь'.ч  1)11;их,  раг  11од  ехрго.<к1опя  иЬг«'8  о1  ЬагЛея  йе  чог1о  (^и'оп 
1(  я  ргсппе  р1и1оя1  ропг  (1ея  огаоЬ-я,  <)и1  раг(оп1  1Гип  с'8рг11  р1е1П  (1о  Гпгеиг, 
'ци'  роиг  ЦП.'  паггаПоп  ехаси-  е1  П>1<1е;  1ея  Нотапя  80п1  р1ия  Я1тр1е8, 
1по1пя  «Чеус/.  с^.  1по1пя  П^;иг»'/.  с1апя  1  ЧнуопПоп  е[  Лапя  Гехргея510П.  Ьсч 
1'01'ПИ'З  опЬ  р1и^<  11и  шегУсчИоих;  ^иоу^п<'  1ой]оигя  угаузетЫаЬЬ'я;  1ея 
Котапя  оп1  р1ич  »111  угау8отЬ1аЫо,  (^Iюу^п'^18  ауопЬ  <1и<'1|1иеГо1я  с1и  тог- 
усШсих.  1л'я  Роёшоя  8оп1  р1из  П'укг  с1  р1ия  сЬачЦег  (1апя  Гог(1оппапсе, 
(1  гооо1Уеп1  П1о1п«  »1(>  1па(11Го,  сГёуепотопз  е1  с1'Кр1.ч011е8.  Ьов  Котап.ч 
<п  го(;о1уоп1  йауаШадо,  рагсо  «щ*  е81ап1  то1П8  «ЧсУог  с1  шо1пм  П','игсг, 
11.Ч  п<'  1еп(1«'п1  рая  (.ш1  Го8рг1(,  о1  !•'  1а18яоп1  еп  С8(а1  Ло  яо  с11аг^,'гт  11'ип 
рк!»  п;гапс1  пошЬге  с1о  1111Г('тсп1о8  11к'ея.  КпПп  1оя  Рогшся  оп1  роиг  ви^ок 
ппе  асПоп  пи1ка1гс,  оп  роИПсцю,  с1  ш'  1га1иеп1  Гатопг,  ^и^^  раг  огса81оп; 
кя  Котапв,  аи  соп{га1го,  опЬ  Гашоиг  роиг  яи]о(  рг1пс1ра1,  е1  пе  1гак1сп1 
1а  ро1и^^ие  е1  1а  учсгге  ^ие  раг  Гшс^епС  зп. 


*)  ,81и\ап1  гсЧ1о  тах1то  (1'Аг1я(о1е,  с-(аЫ1»>  раг  Ногасе,  Р1и^аг^ив 
с1  С^1йпии<п,  пчо  1е  роё^о  ея(;  рк1з  роМо  раг  1е8  ПоПопя,  ^и■^^  1пуеп1в, 
«1110  раг  1сз  уогя.  грП!  сотрояе,  оп  р1Г|8яо  тоНге  1о8  Га18еигз  <1е  Котапв 
аи  потЬго  с1ея  роо{о8''. 
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Но  сейчасъ  же,  постЬ  этихъ  словъ,  11пе1  торопится  сд1\лать  ого- 
ворку: „Де  раг1е  с1е8  гошап?  го^иИогэ;  саг  1а  р1и8раг1  с1ея  у1сих  Котапв 
Кгап^О!?.  ИаНепв  е1   Е8ра<гпо18   80п1   Ысп    то1п8   атоигсих    «цю    тИКа!- 

Такимъ  образомъ,  если  теория  псевдо1сласснчоско11  .драмы**  им1-.ла 
пъ  виду  внести  порядокъ,  правильность  п  правдоподоб10  пъ  литератур- 
ный ясапръ*),  которнЦ  до  того  времени  покрывалъ  собой  пеструю 
массу  произведен!!!  самыхъ  ралнообразпыхъ,  по  копстру1{Ц1и  и  содер- 
жан1ю, —  отъ  классической  драмы  до  средпев-Ькопой  духовной  драмы 
съ  одной  стороны  —  и  до  испанской  п  англ1иской  драмы  —  съ  друго15, 
то  въ  одипакопомъ  положеп1и  окалался  и  тсоротигсъ  „романа":  пъ  его 
ряспоряжен1и  былъ  такой  :ко  пестрый  п  разнородный  матср1алъ,  кото- 
рый, во  всей  своей  массЪ,  но  поддавался  ни  систсмат11зац1и,  пи  опро- 
д-Ьлеп1Ю. 

Прежде  всего,  Ние1  пытается  романъ  отд1.лить  оть  ,истор!и'*:  ,1а 
■утауретЫапсе,  ^и^  пе  ее  1гои\-е  рав  1оизоиг.ч  <1ап8  1'Ш^{о1ге,  С51  е'^^епНсИ"- 
ач  Котап.  Пе  50г1о  пие  сотто  оп  реи1  аррИциег  аих  Ы^^^^ог^еп5  се  «ще 
1е8  Ми5е5  ЛвеШ  (1'е11е5,  тГ-те:?  «.Ьшй  Не!;1011о,  <1иат1  еИе^  ^о  уап1о1и  (1в 
«;;1\о1г  Й1ге  1а  лч'гатё;  оп  реп!  арр1!(|11ег  аих  Котапс1<'Г:^,  се  <р1'е11с>*  а1ои'?геп(:, 
Пч*е11е5  -^атет  аи<-?1  соп1ег  с1о>:  пи-п^опдеч    нотЫа1>1о<;  а  1а  У1'г1|Г'~  зи;, 

Изъ  НОНЯТ1Я:  , правильный  романъ"  Ние1  ис1:лючаотъ  историческ1Я 
сочинения,  въ  которыхъ  много  м-Ьота  отведено  вымыслу.  «'П'П*  ;>  .-опЬ 
се11е5  с1"Ного11ои>,  е1  с1е  Сге51а.ч,  1а  ХалчдаНоп  (1*Наппоп,  1а  у1е^"Лрро1о- 
П1ия,  с'спГе  раг  РЫ1о?(га1е,  геИез  (1е  сея  яа^п^а  регкоппа;,'»'-;,  (1с><чи<'11ен 
?>5Тпеоп  1е  МеГарЬгазГе  а  оЬ«соигс1  1а  ус'ги»'-,  еп  1а  уои1ап1.  етЬсШг  еЬ 
р1н!?1еиг§  ';отЬ1а1Лея.  Ссз  опугауся  80П(  уГткЕаЪЬ;^  еп  ^^го**  «Ч  Гапх  8ои1е- 
т<'П{  <1ап8  <)1и-1|1ие<  раг»и>=:  '^'й  Котапя,  аи  сопиа1ге.  ноШ  Уег1и11>1е8 
<1ап8  ^ие^1ие*  рагПез  о1  Гапх  йапя  1е  ргоя.  Ье.ч  ипя  ?оп»  <1ея  У1г11<'1'., 
те81ёе.ч  (1е  <|иек]1лея  Ган^эеГег,  — 1ез  аи1ге8  80п{  (1е«  1а11й-;е{е/,,  гпе^К'ез  (Ь; 
<1ие1<1ие-;  тег1Те2.  .Те  усих  (11ге,  с1Г1е  1а  уогИГ-  иеп1:  1е  <1е.ч511я  <]апл  сеч  111«;- 
101ге8,  е1  г}ие  1а  5аи5>е1е  рпЧонппе  1с11степ1  <1апч  1е8  Котапя,  ^и'^и  р"И- 
усп1  тезте  е?1ге  еп11^тетеп(  Гаих,  (Л  еп  15ГО8,  с1  еп  сК'иИ*  я'. 

Не  включ.глъ  онъ  въ  попят1в  „романа" — ,(1е  сеПашся  Н1^и)1го.ч,  епЫе- 
гетеп!  соп1гоиус'ез  е1  (1апз  1е  1ои(  о(  (1апз  1ез  рагИс^^.  та18  1пуспи'е>!  .чеи1с- 
теп1  (1и  (к'Гаи1  11е  1а  уёг11ё.  ТеИез  йоп1  1е8  ге1а11опз  (1е  се>>  ог1,<,мпеч  1та- 
^1па1ге«  (1в  1а  р1и<раг{  ^е?;  паиоп?<  е1  те'>то  Лез  р1чз  ЬагЬагся.  ТоНе-; 
роп1  епсоге  се*  ,Н151о1гс5'',  81  5го8>!!егетоп(;  зирро.чГ'сз  раг  1о  Мо1пе  Лпп^из 
«1е  УНегЪо,  Г1и1  оп1  т1'г1(ё  Г1пс11<;па110п  ои  1о  пи'рг1з  Ле  1оиз  ^;ауап1.-**  34'<. 

Покопчивъ  съ  очисткой  .романа'  отъ  родствепныхъ  жапровъ,  пре- 
пятствующихъ  ясности  и  стройности  теор1и,  Нпе!  пероходитъ  къ  иы- 
яснешюотпотеп1й,  въ  которыхъ  находился  псевдоклассическ1й  романъ 
къ  псевдоклассической  драм-Ь.  Это  сближен1е  тЪмъ  любопытп11е,  что  оно 
даетъ  возможность  установить  и  взглядъ  Х\'11-го  пЬка  па  оба  попу- 
лярнгле  жанра  и  на  тЪ  литературпыя  пастроен1я,  вкусы,  которые  ока- 
зали вл1яшв  на  оба  современныхъ  жанра. 


•)  Магшз  8еро1,  „Ъе  <1гате  сЬг('и<'п  аи  шоуеп  а;,'о",  Р.  187Н,  14;  Р<'и(; 
<1о  ЯиПоуЩо.  .Ьех  тув^.'т^ь",  I.  I,  441.  (Цит.  изъ  лекц1й  Л.  П.  Весе- 
ловскаго). 
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,Аг191о1е  епзв^гпе,  говорить  Ние1,  ячв  1а  Тга^ёсИв.  йоШ  Гаг|?г1твп1 
081  соппи  с1  рг18  <1апя  ГЫя1о1го.  €51  1а  р1ия  рагГа11е,  рагсе  ^и'в11в  ее!  р1и8 
угауастЫаЫе,  ^ив  сеПо,  (1оп1  Гагкитеп1  езь  поиуоаи  €1  вп11ёгетеп1  соп- 
(гоил-ё,  е1  п(<ап{то1пз  11  пс  соп(1г1П1по  рак  осио  с1егп1ёге.  За  га190п  ев1 
((и'спсоге  ^I!0  Гаг;;мтеп1  (1'ипс  Тгац<'Ло  ро11  Ито.  с1е  ГЫ51о!го,  11  ез1  роиг- 
гап1  {^пого  (1е  1а  р1и«раг1  (1оя  ;-рсс1а1епг.«,  е(;  поиусаи  а  1оиг  о^агс!,  е!  ^ие 
ссрсп(1ап1  11  пс  1а158С  рая  с1е  (Лусг^г  1ои1  1в  топ(1е.  1Иаи1  с11ге  1а  гпезте 
оЬо?е  с1о8  Котапз  аусс  сеИе  сИ^Ипсиоп  1ои1<;Го1я,  ^ие  1а  !1с11оп  1о1а1в  <1в 
Гаг1,'итсп1  езС  р1ия  гессуаЫе  с1ап5  1о8  Котапз,  (1оп1  1ез  ас1еигз  50п1  йв 
тсЛосге  Гог1ипе.  сотшс  11апз  1с^^  Когпапз  сот1'1иез,  цив  с1ап9  1е5  1?гап(1з 
Котап>;,  <1оп1  1ей  Рг1псез  е1  1ез  Сопяиггапз  зоШ  1вз  ас1еигз  е1  (1оп1  1ез 
аустигсз  <оп1  111из1ге5  е1  тётогаЫез,  рагсе  ^и'^1  пе  «огок  раз  угау- 
яетЫаЫе,  ^ио  с1с  5гапс1з  ёус-пстепз  ГизвспС  йегаоигёз  сасЬе'з  аи  топйе 
с-1  пс'гИеег  раг  Н1з1ог1епэ''. 

Если  во  всемъ  этомъ  разсул;деи1и  Ние1  удалось  наметить  су- 
ществеипия  черты  сСразиоваю  псевдоклассическаго  романа,  то  отъ 
его  взора  ускользнули  мног1я  стороны  романа,  действительно 
существовавшаго  въ  то  время, — опъ  высказивалъ  только  теорети- 
ческая пожелания  и  не  суднлъ  того,  что  находилось  на  лицо.  Эту 
задачу  взялъ  на  себя  Буало,  а  также  некоторые  народпсты. 

Прпицип1альпий  прагь  „романа", — этого  „незаконпаго"  жанра, 
непзв1.стнаго  античной  древности,  Буало  пе  могъ  отнестись  къ  нему 
Сезпрпстрастпо.  И  вотъ,  выступая  па  защиту  классицизма,  „извра- 
щепнаго",  по  его  мнЬн1ю,  въ  роман!  X^'II  в.,  опъ  обвиннлъ  не- 
любимый имъ  лханръ  за  то,  за  чта,  съ  пемепьшнмъ  правомъ,  могъ 
бы  онъ  обвинить  и  современную  ему  Французскую  трагедш, — 
в-Ьдь  герои  древности  въ  такой  л:е  степени  неверно  понимались 
и  драматургами'.,  ТЬмъ  свО'?образн'Ье  звучатъ  его  спльныя  и  осно- 
вательный 0|'впнен1я,  направленныя  протпвъ  романпстовъ, — обвн- 
нсмпя  въ  манерности  стиля,  въ  непоииманги  старины,  въ  курьез- 
номъ  см1шенш  современности  съ  обстановкой  классической 
Еллады  и  Рима. 

Его  памфлотъ:  „Ьез  Ьёгоз  (1в  Потап",  нпобра:кае'гь  положен1в  д-Ьлъ 
нъ  Тартар-Ь:  горой  ромапическ1е,  над-Ьлеппыв  зпопкимн  историческими 
имеБамн,  япллются  въ  адъ,  но  боги,— Плутоиъ,  Моркур!!!,  Мпносъ, — 
не  узплютъ  въ  пихъ  споихъ  старыхъ  зпакомцопъ, — имена  геросвъ  Со- 
гамъ  ппакоми,  по  р-Ьчн  ихъ  непояятптл,  а  поступки  вызыпаютъ  изумле- 
гпе  и  смЪтъ. 

Начццабтся  пропзподеп1в  съ  бесЬды  Мииоса  и  Плутона.  Миносъ 
погЬшается  иадъ  писателемъ-ромапистомъ:  ,Ыеп  ^и'^1  п'аИ  (111  ^ив  (1вэ 
зогИзез',  говорить  опъ,  „11  п'еп  а  ауапсё  раз  ипе,  ^и'^1  п'а11  арриуёе  с1е 
1'аи1ог11ё  (1е  1оиз  1е9  Апс1епз''.  Плутопъ  особенно  пораженъ  т-Ьмъ  изло- 
маипимъ,  мапориимъ  стилемъ,  который  у  тогдаппшхъ  людей  „св^та" 
считается  ноказатолоыъ  хорошаго  топа. 

„II    681    Уга1,    говорить   опъ,    яио  1оз  тог18  п'оп1  ]ата1в  в1о   з!  зо19, 
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^а■  аи]оигс1'  Ьш.  II  п'еэ!  рае  тепи  1с1  йери!»  1оп51стр8  ипе  ОтЬге,  ^и^  ей1 
1о  5епз  соттип;  с1  запз  раг1сг  (1е8  ^спз  (1е  Ра1а1з  *),  ]е  пе  \013  г1еп  ее 
31  ггоретпеШ  яие  сеих,  ци"11з  поттст  „вепз  ^и  Моп(1е*.  Из  раг1еп1 
юиз  ип  сег:а1п  1ап?а^е,  ^и■^1з  арреИсШ  ,§а1ап1ег1С"'  **),  и  этотъ  галаит- 
нь:й  сгпль,  по  словамъ  Плутопа,  распространился  даже  въ  Клисеискшъ 
соляхъ. —  ,15е  50гСе,  ^ие  1о5  И1-гоз  е1  8иг(ои^  1ез  Пйго^пез,  ци!  1сз  ЬаЬ!- 
гет.  зош  аи]оиг11'Ьи1  1ез  р1и5  зоисз  {,'СП5  ёи  тоги1е,  ^,'г;"1се  а  сег1а1пз 
Аиюигз,  ^и^  1опг  от  аррг!?.  Лг-оп,  се  Ьеаи  Ьшда^е,  о1  (^и!  сп  от  Га11 
11е5  Атоигви-^  1гап515-. 

Дал^е    Плутонъ  ироннзируетъ  падъ   героями  древности,  изм-Ьпив- 

шими.  въ  угоду  ромапистамъ,  своей  прежней  величестввипой  простоте.. 

,.Г'а1    Ь1сп    <1е    1а    рехпе.    Лз-зе,    а    т'1та51п<.'Г    яие  кя  Сугиз  1-1  1оз 

А1ехапс1ге5  !=о1ет  ^етепиз  ют-а-соир,  сотте  оп  то  Ь;  уеи1  Га1ги  еШепёге 

йез  ТЬуг515  е1  <1ез  Се1ас1оп5*. 

Происходить  комическ1й  ^смотръ"  т1>мъ  героямъ  древности,  иото- 
рымъ  посчастливилось  попасть  на  страницы  романопъ:  „герои"  являются 
разод-Ьтыми,— ,еп  Гог1  Ьог  ё^шра^е,  сотгае  роиг  (1ап^;ег''. 

Сначала  р-Ьчь  идотъ  о  Кир!.,  геро-Ь  романа  Скюдери:  ^Аг1атёпе 
0.1  1е  дгапё  Сугиз'. 

Ьго^'спе.  Аи  то1п5  пе  ГаПег  раз  арро1ег.  .Сугиз!"  Р1и(оп.  Роипчио!? 
Ою^Ые.  Се  п'ез:  р1и5  зоп  пот:  II  з'арреПе  гаа1тспап1  ,Апат'Г.е!*  **';.  Р1и- 
1оп.  ,Лг:атёпе'?  Е1  он  а1-11  рссЬё  се  пога  1а1  ^е  пе  те  5ои\1епз  ро1п*  111' 
Га\"01Г  ]ата15  1и?  Пю^Ые.  ^е  уо15  Ыеп,  ^ие  тоиз  пе  5га\"ег  раз  зоп  Ыь- 
1о1ге.  Пи'.оп.  ^и1-то1У  ^с  зоа!»  аизз!  Ы«т  топ  11ёго11о1е,  ^и"ип  аи1гс  ****). 
Вю§Ь:е.  Ои1.  Ма15  аусс  1ои1  се1а,  (11г1е2-Уои5  Ысп,  роиг^ио^  Сугиз  а  1ап1 
соп^и^5  11е  Рголчпсез.  1гауег51-  ГА?1е.  1а  Мё111е,  ГНугсап1е,  1а  Регзе  е1 
гауа^ё  епПп  р1из  ае  1а  то1г1ё  ди  топ<1е?  Р1и1о):.  Ве11е  ёетап<1с!  С'езс 
^ие  с'ёго'Л  ип  Рг1псе  атЫ1:1ви1,  яи!  Уои1о11  ^ис  1ои1в  1а  Тогге  1и1  Ги! 
5оит1=е!  Вго^Ые.  Ро1п1  (1и  Юис.  С"е51  пи'И  Уои1о1{  ^еИугег  за  Рппсеззе, 
^и^  ауои  ёгё  еп1еуёс.  Р1и1о>г.  ^ис11с  Рг1пгеээе?  Ою^'ёпе.  Мапс1апе.  Р1и- 
1оп.  Мап11апе?  О^о^'спе.  Ош.  Е1  зсауех-Уоин,  сотЫеп  сПо  а  С^й  еп1еу.-е 
(1е  ?о15?  Р1и1оп.  Ои  усих-1,и  г\т  ^е  ГаШе  гЬогсЬег?  Вю^те.  11и11  {он, 
М:пйз.  \оИл  ипе  Ьеашё,  ^и^  а  раззё  раг  Ысп  ёез  та1пз.  Ыо^Ые.  Се1а 
езг  уга1.  Ма:5  Юиз  1е5  Кау^ззеигз  ёго1еп1  1е5  8сс-1ёга15  1е5  р1из  усгшсш 
аи  топ<1е.  Аззйгетеп1  Из  п"оп  раз  озё  1и1  ЬоисЬег  **'•*). 
Является  Киръ. 
Зная  его  военнопачальнпчес;:1е  талапти,  Плутонъ  предлагавтъ  еыу 


*)  Указание  на  то,  что  всЬ  герои  романовъ  высокаго  происхо- 
ждения. 

••)  Указан1в  на  своеобразный  манерный  павосъ  стиля. 

'•*)  Указци1е  на  то,  что  романисты  мЪиялц  имена  героевъ. 

**"')  Намекъ  на  то,  что  романисты,  какъ  указывалъ  и  ИиоЬ,  должны 
была  д'клать  мотивы  любви  осново!!  споихъ  производеп1й. 

*****)  М11Ткое  указание  на  неправдоподобность  того  фатста,  что 
героиня  сохрапяетъ  свою  д'Ьвстнепность,  носмотрл  на  самый  крити- 
чесьоя  П0Л0ЖСН1Я,  въ  которыя  она  иопадаетъ  (захватъ  разбойниками, 
рабство  и  даже  принужденный  бракъ). 
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командовать  надъ  свопмп  войсками,  такъ  какъ  въ  аду  начался  мятежъ. 

Кнръ  молчитъ.  Плутопъ  удивленъ  его  молчан1емъ. 

Наконецъ,  Кнръ,  ничего  и  никого  не  зам-Ьчая,  погруженный  въ  свои 
любовный  мисли,  со  пздохомъ  произносить:  ,ЕЬ,  (11У1пе  рг1псе8вв!*.. 

Р1и1оп.  дио1У  Суги5—А\\\  Щ\\н\.а  Мапг1апе!  Р1и1о»г.  Р1а11-11? 

Не  отиЬчая  богу,  Кнръ,  увлеченный  своими  мыслями,  обращается 
къ  оруженосцу  Фероласу  съ  натетачоскимъ  поззпапхемъ,  пародируго- 
щимъ  монологи  героя  Скюдери:  „Ти  те  ПаКея  1гор  сотр1а1зап1,  Гегаи1а9, 
€3-Ш  Ь1  реи  <а<;е  чие  (1о  репэсг  ^ие  Мап(1апе,  Г111и51ге  Мапйапе,  ри^ьзе 
]ата18  юигпсг  1е5  уеих  виг  ПпГоПипё  АПатепе''  А^топч  1а  1ои1е  Го1з1 
Ма15  а1тегоп*^  пои.'?  ипе  сгиеПо?  йегУ1гоп8  пои1>  ипе  хпзепяхЫе.''  А(^о^е^опв 
поиь  ип1-  1похогаЫс?..  Ои1,  Сугиз,  II  Гаи!  а1т"Г  ипе  сгиеИо!  ои1,  Аг1ятёпе, 
11  Гаи1  яог\1г  ипе  1пйепй1Ые!  Ои1,  Ш?;  (1е  СатЬуэе,  11  Гаи1  а(1огсг  Г1пех- 
огаЬк-  ПИс  <1с  Суахаге!*... 

Плутонъ  нрсрынаотъ  этоть  монологъ  посклицан1сиъ:  ,11  е81  Гои'.*..» 
Д1огепь  иронцзи[|уетъ  надъ  разочаропан1смъ  владыки  подземпаго  м1ра 
и  совЪтуетъ  рачспросить  оруженосца  Фероласа,  который  все  знаетъ  о 
героЪ,  такъ  какъ  ведетъ  счетъ  псЪмъ  его  д-Ьин1ямъ,  подпигамъ,  даже 
словамь,  что  сказаны  имъ  и  его  возлюбленною  Манданою,  и  таскаетт. 
всЬ  ихь  письма  въ  карманахъ  *). 

„Ма1й  Гнги'я  арргосЬог  йоп  Есиуег,  Гогаи1а9:  11  пе  (1етап(1в  раз  т1еих 
^ие  (1с  уоцт  1а  соп1сг.  II  воаК,  раг  сооиг  1ои1  се  яи!  воа!  разяе  (1апв 
ГезргИ  {1е  8оп  Ма11ге!'* 

Подъкоиоцъ  этого  страннаго  свцдян1я  съ  Плутономъ  велик1й  Кнръ 
не  снрапился  со  спонмъ  страдающимъ  сердцсмъ  п...  расплакался,  ч-^мъ 
привелъ  владыку  ада  уже  въ  совершенное  недоум11н1е... 

Потомъ  появляется  героиня  того  же  романа, — Томирисъ,  царица 
11ассагетопъ,  которая,  по  свид-Ьтельству  историковъ,  покончила  дни 
Кира  и  его  отс1.чонную  голову  погрузила  пъ  сосудъ  съ  челов-Ьческого 
кровью,  желая  поел!,  смерти  напоить  его  тЪмъ,  чего  онъ  такъ  жаждалъ 
пътечеи1е  цг-ой  свое:'!  зомпой  жизни.  Плутонъ, при  видЬ  ей,  оживляется, — 
онь  уб1.;1:доиь.  что  она  то  ужъ  плакать  но  станотъ.  Между  т'Ьмъ,  царица 
чего-то  ищотъ  по  вс1;мъ  углам  ь.  Плутонъ  педоум-Ьвасть.  Томирисъ 
говорить  стихами: 

„Оие  Гои  скегскг  раг1ои1  пив  ТаЫеИез  рег(1ие$, 
у.Ма{$  дне  запз  1(5  оиипг,  еПез  те  зогеи!  геп({ие5!*. 

Удивлен1о  Плутона  растеть.  Наконецъ,  у  него  вырывается  воскли- 
цанье: .^е  реп^с,  ^и■еI^с  пс  зега  ^ие  сЬсгсЬег!*  II  онъ  обращается  къ 
цариц-Ь  съ  вопросомъ: 

,^и*у  аУок-И  с16пс  с1е  з1  ргес1еих  11апз  уоз  1аЫе11ез,  дгапйв    Кете?* 
,Гп    Ма11г12а1,    <:1ие    ]'у  Гаи  се  та11п  роиг    1е  сЬагтап!  еппет1,  ^ие 
^'а1те!* 

Оказывается,  Томирисъ  влюбилась  въ  своего  врага  Кира. 


•)  Указан1е  на  прнстраст1о  романпстовъ  къ  „вставнымъ  эпизо- 
дамъ',  къ  ,истор1нмъ*,  въ  которыхъ  оруженосцы  и  сопП(1еп1ез  разска- 
зываютъ  въ  подробпостяхь  жизнь  главнаго  героя,  героини,  или  ка- 
кпхь-нибудь  гороовъ  второстепенпыхъ. 
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Вдрух-ь  слзгхъ  Плутопа  поражается  какими  то  лпкиыи  звуками,  кото- 
рые доносятся  до  иего  изда.1ека, — онъ  спрашиваетъ  у  окружающихъ: 

,Ма13  ^ие11е  ез1  сеИв  то1Х  гоЬиз(;с.  ^ио  з"еп1еп(18  1а-Ьач,  ^и^  Ггейоппе 
ип  а1г?* 

Оказывается,  это — пзвЪстпый  ГорацШ  Коклеоъ,  герой  другого  ро- 
мана той  же  Скюдерп:  ,С1ё11е''.  Онъ  влюОлепъ  въ  Клел1ю  и  густымь 
басомъ  реветь  п-Ьжпую  ар1ю,  радуясь,  что  эхо  повторяетъ  посл-Ьдн1я 
слова  его  п-Ьснп  *).  Клел1я  появляется  всл-Ьдъ  за  своимъ  поклоппи- 
комт,  и  твердитъ  только  о  ,Коуаите  с1е  Теп(^^е'  з^',  объясняя  всЬмъ 
„географию"  этой  страны.  На  смЬпу  этой  пар-Ь  является  Фарамопдъ, 
герой  романа  Кальпрепеда.  Онъ  произносить  длинный  монологъ,  жа- 
луясь на  судьбу.  Онъ  влюбился  въ  героиню,  но  видавъ  ее,— по  , раз- 
сказу*  о  ней,  и  знаеть  только  имя  ея. 

Г.  Уоиз  1е  Бдауег  Ыеп,  Л\1пе  Ко8етопс1с,  яие  роиг  уоиз  а^тег  ]е 
г)'аисп<11?  рая.  ^ие  ^'си^^^е  1о  ЬопЬсиг  (]е  лоия  соппоИге  е1  ^ис  с'е.ч1  зиг 
1е  вси!  г«^с11  йа  лоа  сЬягшся,  ГаИ  раг  ип  с1о  шея  г1уачх,  ^и(•  у^  11еу1п8 
«1  агёегагас'п1  ёрг18  ^с  л-оич...*  П.  11  .^етЫе  ^ио  со1и1-с1  3011  ^<.-успи 
атоигеих  атап!  (1е  то!г  еа  Ма11гс5Яй.  О.  Ая^^игетсп!,  11  пе  Гауо!1  ро1п1 
уие!  Р1.  ^ио^?  II  ез!  с1еует1и  атоигеих  ^'еПо  зиг  зон  рог1га11?  В.  И  п"ауо11 
раз  тёте  ти  зон  роПгаИ! 

Въ  заключбп1е  всЬхъ  этихъ  встр-Ьчъ  съ  великими  людьми,  у  кото- 
рыхъ,  кром1Ь  велнкаго  имени,  ничего  не  осталось  прожияго, —  неузпа- 
ваемъ  сд-Ьлался  ихъ  языкъ,  непонятно  ихъ  поведение,— Плутонъ  обра- 
тился съ  укоромь  къ  Меркур1ю: 

„...(1йе5-то1,  Уоиз,  ^и^  ё1сз  1е  Б1еи  (1в  Гё1о<1иепсе,  согатет.  Уоиз  ауег 
зоилТегг,  аи'11  зе  5о11  гИззё  Лапз  Гип  е1  (1ап5  Гаисге  Моп(1е  ипо  «•!  1трег- 
11пеп:е  талхеге  (Зе  раг1ег,  ^ие  се11е,  ^и^  гедпо  аи]оиг(1'  Ьи1  зипоШ  еп  сев 
Ыугсз,  яи'оп  арреПе  .Котапз''  е1  соштепС  уоиз  ауог  рогт1з  1:1ио  1с5  р1из 
5гап(15  Нёгоз  <1е  ГАпг1']и11ё  раг1а55Рп1  се  1ап^га5:е?" 

Ъ1еркур1Й  п!лтается  увЬрить  Плутона,  что  это — по  настоящее  герои: 

,\'оиз  5огт1гег  ё'еггеиг,  ^иап(1  ^е  Уоиз  Лга!,  ^ие  с'оз1  ипо  ггоире  (1е 
?адшп5  ои  р1и1б1  (Зе  ГаШотез  сЫто^^^ис■^,  ^и^  п'<.Чап1  ^ис•  ^е  Га'1е.-  со- 
р1е5  (Зе  Ьоаисоиу)  (Зо  регаоппд^гез  то'ктпсе  **)  оп1  сп  роиг1ап1  Гаи1]ас1'!  ^в 
ргепсЗге  1с  пога  сЗсз  р1и5  ргап'1-^  И<-го.ч  <1с  ГЛг|1|г|и11о,  та1з  (1от  1а  у1о  а 
<ЛС-  {оп  соигк»,  е1  ци!  еггеп1  та1п1спап1  зиг  \с9,  Ьог(Зя  (1и  СосуЮ  о1  л1ух, 
^е  т'>^1оппе,  ^ие  тоиз  аусг  ёи'  1готрс'.  ^е  уоуог-уои-;  раз,  <|ио  ооз  депз- 
\'з.,  п'оп!  пи1  оагас1»''ге  гЗе  Н»^го5?  Той!  со  ^и^  1оз  зоиНсШ  аих  уеих  (1е.^ 
Ьоштез,  с'еЫ  ип  сеги.1п  ог1реаи  е1  ип  Гаих  с1^п^иап^  сЗе  раго1е?:,  <1оп1 
1е9  от  ЬаЫИёз  сеих,  ^и^  оп1  ^сг1<;  1еиг  у^е!" 

Такъ  сурово  оканчпваетъ  свой  судъ  Бтало:  оеъ  удивительно 
м-ЬтЕО  и  остроумно  указалъ  всЬ  слабыя    стороны  романа:  по  онъ 


*)  Стихи-, эхо"  были  и  у  пасъ  въ  ходу  въ  Х\*Ш  стол1.т:и,  напр.:  у 
Карамзина. 

••;  Указаше  па  употребленный  ромаппстамп-пссЕдоклассиками 
прЗемъ  изобра»:ать  великпхъ  современпиковъ  (регяоппа^ез  (3(.'ди13>''-з), 
прикрывая  ихъ  именами  героевъ  древности,  и  д-Ьйствитвльыыв  случаа 
Езъ  ихъ  :г;изш1  сплетать  съ  массой  вымысловъ. 
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неправъ  былъ,  не  оц-Ьнивъ  у  вс'Ьхъ  этихъ  романнстовъ  налич- 
ности психологическихъ  пнтересовъ:  сковаппые  теор1ей,  обязан- 
ные сплетать  развитее  романа  только  изъ  любовпыхъ  нитей, 
они,  вг<'  ж<-,  худо  НЛП  хорошо,  но  со:шательпо,  изобраисалн  интим- 
ную сторону  человеческой  души,  правда,  съ  исключительной  точки 
зр1н1я— „любви"  и  всЬхъ  сонутствующихъ  ей  чувствъ. 

оат^мт.  тотъ  фактъ,  что  псевдоклассикп-романисты  вводили 
въ  своп  пзмышлен1я  люден,  Д'Ьйствительно-существовавшихъ,  хотя 
и  прппрывалп  пхъ  великими  именами,  взятыми  изъ  древней  исто- 
р1и, — 11:^обрал:али  чувства  своего  времени,  хотя  и  навязывали  нхъ 
чуи:дой  г.иохЬ,— свид-Ьтельствуотъ,  т1>м'1.  не  мен^-.е,  о  томъ,  что 
они  вступали  ул:е  на  путь  реализма. 


Т1)актатъ  Ние1  выиспяетъ  сущность  „правильнаго"  геронче- 
скаго  ромаиа, — того,  1;оторий,  въ  лнц1;  Кальпропеда,  нашелъ  себЬ 
лучшаго  выразителя;  сатира  Буало  осудила  героический  романъ 
съ  точки  зр1п1я  новыхъ  реалистнческпхъ  вкусовъ;  пронзведен1я 
Лафайетъ  и  другихъ  подобныхъ  ей  нисателей,  выступнвшихъ  со 
св^^имъ  тво])чествомъ  па  закат-Ь  героическаго  романа,  опред-Ьляютъ 
улх-  ясно  т1>  пути,  1:уда  направится  эволюция  этого  романа,  под- 
чиняясь новимъ,  наростающимъ  нотребностямъ  (сокращен1е  раз- 
м1>ровъ  произведения,  отказъ  отъ  авантюрной,  сложной  и  запу- 
танной, композиц1И,  демократизация  содерл:ан1я,  тягот^нге  къ 
реализму). 

Постараюсь  те  теперь  опредълнть  типпческ1Я  черты  этого 
вида,  какимъ  онъ  представляется  во  воемъ  многообраз1н  свопхъ 
11алног.пдиостей:  параллель  съ  романомъ  греческимъ  и  „Амади- 
сами"  облегчнтъ  мп'Ь  эту  хараг.тсристику. 

1)  Подобно  греческимъ,  эти  французск1е  романы,  главнымъ 
образомъ,  ^ротичсайс  *). 

■1)  1>прочемъ,  характсрг  любви  въ  нихъ  уже  нисколько  иной, 
ч4мъ  въ  романЬ  греческомъ;  хотя  и  тамъ  были  уже  па  лицо  и 
сентиментальность,  и  манерность,  и  тамъ  уже  нам1^чается  легк1п 


*)  ,Кете  Не1<1еп1Ьа1  1?;1  с1епкЬаг  (Не  81о  п1сЫ  е1по;е^еЬсп  ЬаЧе.  КоЬ- 
Ье11  ип(1  Во.<Ьс11  ^V^^геп  п1с)11  111:111?:.  {^нЬс  ез  п1сЬ1  е1пс  ёаги  аи51ас11с1п(1о 
т15зуег51ап<1епе  о(1сг  спПаизсЬге  ЫоЬе.  В1е  К1П^ег  луасЬзеп  аиГ  пиг  ит 
$1сЬ.  огЧ  посЬ  11П  гапе.'^юп  Акег,  1п  о1папйог  ги  УсгИеЬеп;  (Не  Кг1ппегип8 
ёог  Акеп  до111  пиг  аиГ  ЫоЬезаЬеп1сиег  хигиск.  Гпе1  с1ос11  151  и1е9е  ЬхеЪе, 
аПег  1'г^ргип^'Ис11кс11  ипё  'ПсГо  е^ч^^ИсЬ  Ьаг  \\еп1<^  теЬг,  а19  е1п  В1п5 
ро5е111;:ег  Ь'шегЬаНипд;  е1П  ТЬота,  йаз  дег  Уегз1апё  81ппге1сЬ  уаг11г1,  оЬпе 
ги  Ье(1епкеп,  с1а53  ег  51сЬ  га11  с1пвг  п1с111  1Ьга  УОГ5;е1еб1еп  Кгаде  .Ье- 
5сЬлП11П"  (Коег11пс;)зьз. 
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Еолорнтъ  „рыцарства"...    Но  что  въ  греческомъ  ро.ман^  было  ха- 
рактерной деталью,  то  зд-Ьсь  делается  сущностью  ;|;апра. 

3)  Въ  этомъ  отношении,  ромапъ  фраиаузск1й,  въ  равной  .мЬр-Ь, 
отошелъ  и  отъ  ^Амаднсовъ". 

Правда,  уже  въ  ^Лмадпоахъ"  любовь  начала  переходить  въ 
,соиг1о151е", — делаться,  сама  по  себ!,  „п'Ьлью", — главпымъ  п.епт- 
ромъ  романнческаго  произведенЬг, — но  въ  нихъ  миого  оставалось 
еще  слъдовъ  вл1яп1я  старпнпаго  рыцарскаго  романа,  когда  лю- 
бовь им^ла  болЬе  плотский  характоръ,  и  интересы  читателей  ие 
порабошалпсь  только  этой  любовью,  по  отвлекались,  почти  въ  рав- 
ной м^рЬ  н  рыцарскими  подвигами. 

Въ  ноЕОМЪ  романЬ  пнтсресъ  къ  прпключен1ямъ  (хотя  уже  ие 
рыцарскаго  характера),  къ  пестроте  п  сло.т.нссти  фабулы,  остался 
такимъ  л:е  живымъ:  изысканный  стиль  точно  такъ  же  сохранилъ 
свое  сбаяц1е.  За  то  съ  другими  особепностями  прои.юшли  плм1> 
нен1я:  , любовь"  въ  XVII  в.  прикрылась  П[)илич1ями  высшаго 
общества  и  утратила  своГ!  чувствеи!гмА  ха[)акте;)'ь. 

Эта  „галантная"  любовь,  пзъ  стремлеи1я  быть  П11Или'П11>й, 
подъ  копецъ,  перешла  въ  холодную  „мане])1!0сть''     ). 

Оттого,  в.м^сто  пламенпой  страсти  Лмади<"овъ  и  любовиыхъ 
радостей,  съ  трудомъ  достнгаемыхъ — здЬсь  уха;кииаи1в  по  „эти- 
кету", длинные,  придворные  разговори,  почтительный  письма  н 
витхеватыя  прпзпап1я,  иногда  да:ке  съ  наклонностью  къ  морали  '  •■). 

Любовь  эта  не  подготовляется  постепениымъ  росто.мъ  симпатии 
и  дру.тбы;  раскрывается  она  при  посредствЬ  дов!.ренныхъ  лпцъ, — 
мамокъ,  нянекъ,  прпдворныхъ...  Она  вся  постр(;ена  на  воздух!  "*"; 
чувственность  въ  ней  совершенно  замаскирована  идеализмпмъ 
сердца  **■•). 

4)  Такпмъ  образомъ,  весь  интересъ  этой  любви  сосредоточи- 
вается въ  ея  }гасхо.ю1ш—съ  момента  зарол:деп1я  до  разрЬшен1я 
въ  счастливомъ  брак'Ь.  Чтобы  осветить  эту  любовь  съ  различныхъ 


•)  ВпослЬдстЕхи,  въ  ромапахъ  Лафайетъ  и  лругнхъ  подоОпыхъ  ей 
яисателей,  „любоаь*,  которая  раньше  была  только  .игрой",  дЬлается 
болзе  живымъ  чукстиомъ— д-Ьлается  „страстью*,  источникомъ  жиэнеи- 
наго  драматизма. 

**1  .Г/атоиг,  сп  еП'е!,  ёгя11  Ьапп!  с1с  Г11<Ие1  <Ле  КатЬоиПкг,  гопо- 
ритъ  Сои5-п,— юи?  1с5  соп{;етрога1П5  зоШ  ипап1те5  аиг  ос  ро1п1.  II  у 
г^^п&к  зеиктеш  сено  поЫс  С1  згас^оизс  да1атег1е,  ч'-п  яап.-»  г1еп  сои1ег 
а  1а  тепи.  Ы1  1а  <1оисеиг  е1  1е  сЬагте  с1е  1а  у10  Ьита1пе.  Оп  у  Га15аи 
1а  соиг  аих  11атез,  та;з  се11е  сеиг  а  1а  Го1я  еп^вчёе  еь  гезрсстеизе"  зы. 

***)  Въ  греческомъ  ромапЪ  маска  сбрасыиается  легче,  по  '1>раицуз- 
скомъ,  пъ  этомъ  отиои:ен111,  лицем-Ьр1Я  больше. 
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сторонъ,  и  нужны  были  всевозможныя  „авантюры**...  Чтобы  задер- 
жать быстрое  развит1е  содержац1я,  надо  было  пользоваться,  такъ 
называемыми,  „задери:ивающими  .моментами"  („ге1аг(11егеп(1в  Мо-  • 
теп1е")  ^''^°.  Сама  и;изпь  того  Е1»еме1111,  богатая  авантюрами,  под- 
сказывала пхъ  н,  такимъ  обраюмь,  этотъ  лите]»атуриыи  пр10мъ 
не  лишала  жнзнеииостн. 

5)  Разлнчпыя  педоразум'Ьн1я— до  „мнимой  смерти"  и  „погре- 
бения" включительно — клевета  завидующихъ.  или  отвергнутыхъ, 
потеря  компрометтнруюшихт.  ппсемъ,  подложный  письма,  похи- 
шеп1е  ралбониикамн,  ярость  стих!»,  бури,  кораблекрушен1я,  раб- 
ство,—  вотъ,  т1;  ()''1П1я  м)ьста,  который  помогаютъ  романисту 
развернуть  постепенно,  во  всю  ширь,  сложную  и  пеструю  психику 
челов-Ьческой  любви.  Слезы,  жалобы,  монологи,  обмороки,  попытке 
самоубийства — вотъ.  ч1-.мъ  отвЬчаютъ  герои  на  всякую  случаГшость, 
отдаляющую  развязку  ихг  сердечной  драмы  ^". 

6)  Подобно  греческому  роману,  и  франнузскШ,  но  характеру 
своему,  должепъ  быть  отнесенъ  къ  области  г4дга.исстиисской  лите- 
ратуры. Чистая,  возвышенная  любовь,  благородство  души,  внешняя 
красота  гер<;евъ,  арпстократизмъ  нхъ  пропсхол:ден1я  '■),  коррект- 
ность въ  дух11  иридьорнои  жпзнп  Х\*11-го  вЬка. — вотъ,  характер- 
ный черты  „положнтельнихъ"  героевъ  .этого  романа.  Какъ  въ 
греческомъ  роман'Ь,  нхъ  идеальные  образы  оттеняются  налич- 
ностью героевъ  „отрпцательныхъ". 

7)  Этотъ  пдеалнзмъ  сердца  долженъ  былъ  возбуждать  у  всЬхъ 
чувство  „а(1га1гаиоп",— онъ  составляетъ  сущность  морали  псевдо- 
классическпхъ  ромапопъ, — и.  въ  этомъ  отношен1и,  они  отходятъ 
отъ  греческихъ,  которые  болЬе  свободны  отъ  моралпзующихъ 
тенденций, — и  отъ  Амадисовъ,  въ  которыхъ,  хотя  проясняется  уже 
идеалпзмъ,  но  н^тъ  еще  дидактизма    *). 


•)  Герои  въ  обоихъ'  ромапап.,  греческомъ  и  французскомъ, 
всегда  только  зпатн.чго  ироисхождеи!»!:  пъ  греческомъ  роыан-Ь  это— 
д^^ти  зпатнихъ  фамил1Й,— но  фрапцузскомъ— принцы  и  принцессы^ 

*•)  Герои  .Амадисовъ*  уже  сознательно  защищаютъ  въ  жизни  изв^ст- 
п^е  идеалы:  они — одухотворенные  борцы  со  зломъ,  которое  воплоща- 
лось въ  волтебпикахъ  и  въ  разных  ь  пепрандахъ  жпзнн.  Въ  атомъ  от- 
ношен1п,  они  уже  непохожи  на  героевъ  прежнихъ  рыцарскихъ  ро- 
маповъ.  Такимъ  образомъ,  съ  ихь  полвленхемъ,  нарушилась  простота 
и1росозерцаи1я  чолов-Ька,  состап.1енияго  изъ  мяса  и  костей, — вводились 
новый  побужден!}!,  ндсальпаго  свойства.  Это  порем'^.^цон^о  интересопъ 
отъ  личнаго  подвига  героя  къ  его  чупствамъ,  мыслямъ  и  рЪчамъ,  тягот*- 
416  отъ  М1ра  физичвскаго  къ  духоииому,  особенно  характерно  для 
„Лмядисоьъ*. 
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7)  Носмополитизмъ  греческаго  романа,  повидимоиу,  сохранился 
и  во  французскомъ,  —  но  это  только  невидимому.  Еслп  греческШ 
романнстъ  могь,  пе  очень  1югр1шая  противъ  д1.йстпптельности, 
навязывать  свой  идеалнзмъ  огиптянамъ  и  фнптаянамъ,  то  фраи- 
цузсЕ1и  ]омапнстъ,  богато  од1ляя  персовъ  п  римлянъ,  скн- 
еовъ  н  пароянъ  учросозерцан'юмъ,  чувствами  и  идеями,  расцвЪт- 
шнмп  въ  нрцдворныхъ  1:])угахъ  11а|1ип:а  Х\'11  ст<)л1,т1;[, — конечно, 
тодьЕо  прикрмвался  споимь  ^.коомополнтнзмом'ь",  и^,  на  самомъ 
дЬл1,  былъ  узкнмъ  над1онали<:томъ,  не  могушнмъ  в}лр1;аться  нзт. 
тЬснаго  круга  своихъ  м^стнихъ  п  совремеиныхъ  ндеаловъ. 

5)  Еь  иопюзинт  греческаго  и  французскаго  романовъ  тоа:е 
набл:-одается  сходство:  обыгловеппо,  разсказъ  начинается  съ  сере- 
дины Действия  ^^^  *)  (гае<11а_  1п, ге);  все  происшедшее  раньше 
разсказывается  Тъмъ  плн  другнмъ  дЬиствующпмъ  лпп.омъ,  часто 
второстепепнымъ.  Эта  паклонпость  пзобрагкать  событ1я  не  въ  д^и- 
ств1д,  а  въ  разсказахъ,  сблнлсаетъ  пссвдо1иасспческШ  романъ 
съ  современной  ему  трагед1еи.  Для  такихъ  разсказовъ  п  траге- 
Д1П,  французские  ромагшсты  прибегали  къ  номищн  вспш'^ныхъ 
эпизооозъ-  ЫУ'-'11ч  р;и•;^:^^^.•N-),  которые  иногда  разростаются  въ 
длпндыя,  самостоятельныя  произведеи1я,  часто  пм1.ющ1л,  въ  свою 
очередь,  своп  собственные  „вставные  эпизоды"  ^'^'\ 

9)  Характеръ  композиции  остался  попрелснему  авантюрнымг, 
въ  духь  1реческаго  романа,  хотя  тепс]|Ь  къ  числу  апантт^а. 
прибавились  „войны,**  „тур}шры",  „дуэли", — прибавилась  „поли- 
тика" и  „пстор1я"', — элементы,  чуждые  греческому  роману.  На 
появлел1п  отого  „восппаго  элемеита-  сказалось  вл1яп1е  „Лмади- 
совъ"".  Авантюрное  постр(1еп10  нипрелснему  слу:кило  романисту 
канвой,  по  которой  особенно  легко  было  комбинировать  разлнч- 
ныя  события.  Въ  выборь  авантюръ  французск1й  романистъ,  какъ 
было  указано  выше,  бол1е  нрпмыкаетъ  къ  греческому  роману, 
ч^мъ  къ  Амаднсамъ.  Въ  эпоху  рац!оналпзма  элементъ  „чудесъ"* 
и  „волшебства-,  па  которомъ,  въ  значительной  степени,  строились 
авантюры  Амадпсовъ,  теперь  отпадаетъ  ^*^Ч 

10)  Конечно,  борьба  ндеальнаго  героя  гъ  событ1лми  не  вм1;ла 
еще  сама  но  себЬ  смысла, — нгобходнмо  было  введение  такой  вралцеб- 
ной  силы,  которая  бы  надвигала  эти  событ1я  па  героя...  Въ  героиче- 
ско.мъ  эпос!  та1:ой  ,.т^1рац1онально11  силой"  были  враги  родной  земли, 
или  чудовища;    въ    л;пт1яхъ    святыхъ — дьяволъ;    въ    восточномъ 


•)  Греки  сранпина-ш  спои  ромипы  съ   спс'риу1и!1С11СЯ  змЪоП,  го.'юм:! 
которой  скрыта  па  из»пвя:л1  т1^ли. 
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роман'Ь  и  волшебпомъ— незе.мпыя  силы,  воплотивш1яся  во  образ* 
волшебнпЕОвъ.  На  помощь  греческому  романисту  япилась  „''^7.^1" — 
судьба...  Этпмъ  ^I0сл1^д«ймъ  мотивомъ  воспользовались  и  француз- 
ск1е  псевдоклассигл-ромаписти,  впедп  (ог(ипс,  которая,  въ  такой  же 
степени,  какъ  -•>//„  пе  давала  свободы  лпчпости,  убивала  ипцц1ативу, 
ставила  героевъ  исключительпо  въ  оборонительное  полол:ен1е. 

Но  если  у  грека  отношение  къ  т'>/т]  колебалось  между  в1рой 
и  предразсудкомъ,  то  у  француза  Х\*11  вЬка  это  пользовап1е  попя- 
т1емъ  „Гопипе",  повидимому,  было  скорЬе  „общимъ  мЬстомъ", — 
очень  выгоднымъ  исходомъ  пзъ  лптературпаго  недоразумЬп1я. 
Впрочемъ,  быть  можетъ,  жизнь  Х\*11-го  в'Ька, — этой  эпохи,  богатой 
авантюрами  въ  лсизпп,  —  могла  давать  мпогпмъ  представлеп1е  о 
существованш  какой  то  „капризной  судьбы",  которая  то  подымала 
людей  на  верхъ  благопплуч1я,  то  опускала  пхъ  въ  бездну  б1д- 
ств!!!...  Длн  развпт1я  фатали.'-ма  тогда  почва  была  благоприятная. 

11)  Даже  г-жа  Лафайетъ  удержала  въ  своихъ  ромапахъ 
роль  „судьбы",  хотя,  по  существу,  эта  <'ила  пе  пужпа  была  для 
ея  пспхплогнческаго  романа,  въ  которомъ  аваитюръ  въстаромъ 
духЬ  нГ.тъ,  1п.  К'Тпромъ  пс1  интересы  сосредоточились  въ  жизни 
души  "■•).  Въ  нропзведсмг1з1хъ  ея  п  другихъ  ей  современныхъ  писа- 
телей у;1:с  введено  новое  „ир{)ацюнальное  начало"  — сердие 
человЬч'.-спое,  пе1101:о])поо  разуму,  завпг-ящее  отъ  темныхъ  началъ 
быт]я  ((||Нз1ологическ1я  и  пспхонатическ1я  основан1И). 

12)  Пзъ  всего  вышесказаннаго  — ясно,  что  пснхологическ1е  инте- 
1)есы  у  (1»ранцузскаго  романиста,  по  существу,  остались  тЬ  л:е,  что 
и  у  его  предшеств"нника —грека.  Любящее  сердце  ц  вс1  трепол- 
Н''и1я  его  .'килни, — вотъ,  единственно,  на  что  обращено  било  внп* 
ман1е  романистовъ.  Эта  псцхолог1Я  кажется  бедной  и  неглубокой, — 
она  долго  не  мол:етъ  в1.1бн1Ь1'и  изъ  того  к])уга,  который  Н1)едначер- 
танъ  былъ  е11  еще  гречсскимъ  писателсмъ  ■•'•). 

Вптъ  почему,  если  прим-Ьнять  к'ь  ннмъ    мГ.рку    современнаго 
психологическаго  романа,  то  они,  дЬйствительно,  окажутся  „без- 
А  душными";  лгизнь  ихъ  героевъ,  дЬиствительно,  поразитъ  насъ  своей 

'■)  Г>ыгь  можотъ,  поэтому  она  тасто  пм-1-.сто  „ГоПипо",  продпопитаетъ 
ВП0ДИТ1,  попую  силу — ,11а5а1ч1". 

•*)  Лишь  у  г-жи  .'1а(1)и111'ть  и  у  группы  ромаиистомъ,  ея  ог.ружаю- 
щпхъ,  истрГ.чаемь  мм  расширои!©  и  уг.иуй.юп^о  исихо.югичесиихь  ий- 
теросопъ  и  Ойлмиую  тонкость  пргомош.  аиа.шза.  По  прсиспому,  , любя- 
щее сердце* — цептръ  романа,  но  около  ятого  центра  тоиерь  группиру- 
ются сложите  душенные  к-онфликты,  пиоснщ1е  жизнопныИ  драматизмъ 
въ  чслоп1>ческ1я  отношения. 
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механичностью,  и  мы  согласимся  съ  КоегНпЕ^-'омъ  п  другими  исто- 
рпкамп.  которые  этихъ  героевъ,  съ  ихъ  прекрасными  р^чамп  и 
размеренными,  повторяющпмпся  двнл:ен1ями,  называютъ  „безжиз- 
неннымп",  „марюпеткаыи"  "*^^.  п  иамъ  ихъ  душа  покажется 
„ме1>1Вий", — но  если  стать  па  „историческую"  точку  арЬтпи,  то- 
эти  произведения,  б^дпыя  своей  однообразной  композицией  и  пси- 
хологической разработкой,  докажутъ,  что  съ  ними  эбол10Ц1Я  романа 
сделала  вое  же  большой  шагъ  впередъ:  въ  нехъ  интересы  пзъ 
м1ра  вп-Ьшняго  стали  заменяться  интересами  пь  М1ру  внутрен- 
нему, —  къ  м1ру  душп;  отъ  увлечен1я  одной  -фабулой"  стали 
переходить  къ  бол^е  иптенгивпому,  ч1,мь  у  грековъ,  стремлен1ю 
разобраться  въ  самыхъ  тонкихъ  оттенкахъ,  хотя  бы,  одного 
только  чувства,  но  въ  его  разлнчныхъ  проявлен1яхъ. 

13)  „Народъ"  въ  обоихъ  романахъ  предстагленъ  очень  блед- 
но,— ояъ  почти  всегда  состоптъ  только  нзъ  „соллатъ",  или  ,.раз- 
бойнпковъ".  Это — все  статисты,  заднш  фопъ  картины,  декорац1я... 
Они  въ  развитии  дЪцств1я  не  им-Ьютъ  никакого  зпачен1я  '■■'^К  В|,ра 
въ  исторически!  геропзмъ  безразд1;льно  иарс1вуетъ  ете  въ  ро- 
мане этого  времени. 

14)  Сгпиль  французскаго  романа  въ  тпкоГ!  ^к»'  м1. !)[■,.  какъ  гре- 
ческаго  и  Амадисовъ,  носнтъ  на  себе  черты  утонченности  и 
манерности  2^^^;  нетъ  въ  немъ  той  панвпостп  и  свежести,  которыя 
характерны  для  языка  пародиаго  эпоса, — сказывается  явное  при. 
страст1е  къ  „риторизму";  въ  этомъ  отношенпг,  французски!  романъ 
очень  напоминаетъ  греческ1п. 

Различие  между  стилемъ  греческаго  романа  и  ф[)аниузскаго 
сводилось  лишь  къ  оттенкамъ:  то,  чт<)  въ  романе  греческомъ 
было  рпторизмомъ,  то  здесь  сменил1»сь  ясеманностью,  „нрецюз- 
ностью".  Лишь  въ  романахъ  г-;ки  Ла'|1апетъ  найденъ  былъ  новый 
стиль,  отвечающ1Й  требован1ямъ  свободной  лспзип  сердца. 

15)  Такая  поразительная  близость  родственпы.'^ъ  я:апровъ  (ро- 
мановъ  греческаго  и  французскаго),  разделенныхъ  многими  веками, 
конечно,  не  можетъ  быть  объяснена  только  литературными  отно- 
шен1ями, — очевидно,  сходство  псторпческихъ  услов1Й  жизни  обеихъ 
эпохъ — главная  причина  такого  совиаден1я  вкусовъ.  Тяготен1е 
надъ  обшествомъ  придворной  жизни,  съ  ея  атмосферой  изыскан- 
ной любви, — развит1е  индивидуализма,  приводившее  къ  интересамъ 
личной  жизни  сердца:  космополитиз.мъ  древпяго  м1ра  после-але- 
ксандровской эпохи  и  Европы  Х\'11-го  века, — вотъ,  главныя  при- 
чины, создавш1я  въ  людяхъ  разныхъ  племепъ  и  эпохъ  аналогич- 
ный  настроения,    одинаковые    запросы    и    изумительное    сходстве 
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отв-Ьта.Несомн-Ьнпо.этотъ  фактъ  „воскресения"  лптературпаго  жанра 
и  стпля,  Бъ  тече1пе  п'Ьсколькихъ  вЪкопъ  обмирапшаго,— явлеи1е, 
въ  высокой  степеин,  любопытное  для  историка  литературы  *). 

1С)  Въ  греческомъ  ромапЬ  отмГ>тилъ  я  наличность  натура- 
лизма (см.  выше,  стр.  244), — этотъ  элементт.  соиершенио  стертъ 
во  фраинузском'ь  роман'Ь:  „11рилич1я"  не  позволили  романисту 
говорить  обо  миогомъ  тикомъ,  чего  не  боялся  греческ1и  романистъ, 
о  чемъ  еще  свободно  трактовалось  въ  „Амаднсахъ",  но  чтй  уже 
рЬзало  глаз'ь  и  ухо  раздушенному  посЬтителю  отеля  Рамбулье. 
Вотъ  почему  грг;ческ1е  романы,  нрп  перевод!  на  французскш 
языкъ,  въ  этомъ  отношепш,  подверглись  довольно  строгой  цен- 
зуре. мЬстами  граничившей  съ  „неред'Ьлкон"  текста. 

Такъ  цензура  нридворнаго  этикета  и  аристократической  мо- 
рали Х\"1[  в.  сглаживала  1гепр1итиыя  шероховатости  греческихъ 
ромаиовт,    *  ). 

17)  Но,  со  всЬмъ  т1мъ,  нельзя  от['Ицать  того,  что  въ  француз- 
скомъ  ромапЬ  были  сильны  ^тглис/иичсскгя  тендсннш:  тягот'Ьн1в 
къ  псторичегкой  нравд'Ь,  наличность  географпческпхъ  ннтересовъ, 
01в1-.чавшихг  духу  эпохи,  близость  къ  иптересамъ  современной 
жизни,  къ  :1;иво;1  действительности  (а11иь10П5,  рег>оппа^ея  |1ё- 
1ги1^е«'з,  роги-а^н),  ум1.н1е  воплотить  характернЬиш1я  настроения 
;-.1;охи  (прец10зность,  роШее^^е,  галантног'ть,  духъ  скеуакгез'^ие 
и  гоп1апе>11ие),  допущение  даже  автоб1ограф1И,  какъ  магер1ала  для 

')  Насколько  полнымь  было  это  „носкрес'.'и1о*,  пидио,  хотя  '^ы.  нчъ 
того  (1)акта,  что  въ  1599-омь  году  поиицопп^юя  иъ  сиЬтъ  ромапь  изи 
греческой  жц.ши,  яко-Сы,  псроводеппи!!  съ  гречоскаго,  подъ  иал11ан1емъ: 
,1)11  уг.чу  01  раг1'а1с1  атоиг,  с>С11(:  сп  угос  раг  Лии'па^оган,  РЬНозорЬв 
А1Ь1'п1оп,  сопипап1  1с5  Лтоигя  ЬоппобСсз  1]с'  Т111.'а;;епе5  с1  СЬаг^е  ^в 
1'Ьёг^<мс1о  е(;  |1о  М'''1апд.'п1о*,  Сгаигаг  (1и  ^гес  раг  МагНа  Кипк'е — 
очень  долго  считался  дЬИстпительпо-грсческимъ.  и  лишь  впосл-Ьдств1ц, 
с)11сргичнымн  розысками  учеиыхь,  доказано  (')Ыло,  что  никакого  Атена- 
гора-романиста  не  существовало,  и  все  это  пронзведоп1е  есть  удачное 
:1олражаи10  роману  Гел10дора.  Меичду  тЬмь,  ото  произведение  въ  тече- 
ние 50  лЬтъ  било  популярным!.,  сд14.'1аи1пнсь  однцмъ  изъ  г.чавныхъ  нро» 
тотипопъ  ВС Ьхъ  многочисленных!,  подражаний  !'!.1зва11иыхь  поянлен1емъ 
грсческаго  романа  но  Франц!!!  ц  въ  другшъ  спропеН.:кихъ  литерлту- 
рахъ -''б.  Искусство,  съ  какой  было  сдЬлаг  а  эта  поддЬлка,  и  живой 
ннторесъ,  ею  п!,1званпый,  доказ!^ваютъ  духов  юс  сродство  двухъ  эпохъ. 

**)  Цензура  эта  коснулась  даже  заглав14  ,  порою  набрасывая  и  на 
ннхъ  спою  тепденц1озную  окраску.  Такъ,  ромаиъ  Гел1олора  появился 
иъ  1.54!1  г.  на  французскомъ  язык*  подъ  заг.гав1емъ:  „Н1э1о1го  ЕгЬуор!- 
пие  с1'Н(.'Ио11оги'*'',  соп(епаи1  с11х  Иугов,  /гаг11ап1  </«  1о\(11е5  е1  рисИ(]иез 
атоыгз  (1с  ТКоа^епе.-^,  ТЬеяваИеп  е1  СЬапск-'),  Ёи1уор1сппе'',  1га(.1и11  ^и 
^гос  СП  Ггапсо1н  ^'. 
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романа, — все  гопорптъ  о  наличности  сильпаго  тягот*н1я  къ  ре- 
ализму. Такпмъ  образомъ,  нереальный  для  пасъ,  людей  ХХ-го  в'Ька, 
нер-.-альный  для  совремеппнковъ  своихъ,  выгаедтихт.  пзъ  круговъ 
бурл:уазнихъ,  этотъ  ромапъ  былъ  рсамиымъ,  во  многпх7>  отио- 
шен1яхъ,  для  людей  того  круга,  который  въ  немъ  себя  ви[)азнлъ. 
Какъ  трагедии  Корпеля  и  Расина  вЪрпо  воспропзводплп  феериче- 
ское велпч1е  эпохи  и  пастроеп1я  дЪпствительныхъ  людей  того  вре- 
мени, такъ  п  ЭТОТ'!,  геропческ1й  ромап'ь  былъ  близокъ  къ  жизни  ''). 

18)  Въ  описпшя:гь  природы  гречесп1й  ромаппстъ  не  П1)0явилъ 
нзгкапого  чутья  худолгника-реалиста. — въ  этомъ  отпошепЙ!  не  по- 
шелъ  дальше  его  и  фрапдузск1й  романпстъ.  Поэтому  „природа"  по- 
нимается п  въ  греческомъ  роман-Ь,  и  во  франнузскомъ  одинаково: 
это — „парки",  съ  искуственпыми  фонтанами  н  правильными  до- 
рожками,— м'Ьсто  свпдан1я  героя  п  героини.  Никакого  „настроен1я" 
н  ;ипзнп  въ  этой  прпродЬ  н«'  бьгло.  Море  казалось  только  массой 
вмды,  опасной  для  героевъ  т1>мъ,  что  оно  имъ  грозило  всегда  раз- 
лукой, бурями,  кораблекрушеп1ямп,  морскими  1)азбойниками  и 
раостБ('МЪ  "*^-.  Только  впослЬдств1П,  въ  ромапахъ  Лафайетъ  и  ея 
группы,  проясняется  понемногу  Ха^игтеШЫ. 

10)  Подобно  роману  греческому,  и  ({'ранцузскш  знаетъ  аналогич- 
ную ?во.\юц'т'.  гречески!  романъ,  отъ  сказки  Ямвлиха,  черезъ 
геропческ1п  ^-азсказъ  Гелюдора,  подогаелъ  къ  м'Ьщанскому,  „се- 
.мейному"  роману  Харитопа, — то  же  произошло,  въ  бол'Ье  короткш 
срокъ,  п  съ  ромапомъ  ф'ранцузскимъ:  отъ  произведешй  Гом- 
бервпля,  богатаго  еще  сказочнымъ  элементомъ, — черезъ  посред- 
ство Кальпренеда,  Французск1и  романъ  у  г-и:п  Лафа11етъ  и 
группы  ея  едпномышленникпвъ  развился  въ  психологическую, 
"'уржуазную  повесть  „семейиаго"  характера,  приблизившись,  та- 
кпмъ  образомъ,  къ  новому  романическому  типу — ,,англ1искому  ро- 
ману** Ричардсона. 


')  Старпкъ  генералъ  РаепскШ  нывелъ  па  бороднпское  поле  споихъ 
лвухъ  сьгновой-мальчи1:овъ...  Что  это  такое,  какъ  не  результатъ  нос- 
питап1я  къ  дух1.  Плутарха,  въ  духЬ  того  ио:и)Ы111спнаго  иастроегпя, 
которымъ,  подъ  нл1яи1емъ  псепдоклассициама.  ;кили  русск1с  люди  въ 
течеше  Х\'Ш-го  пЬка?  РазвЬ  это  не  „корпелсвск!;!''  пастрооЕИн? 
Л  это — факть...  И  характериЬе  всего,  что  Пушкипъ  восторгался  этпмъ 
патр1отическциъ  .подвигомъ-  стараго  героя!..  Значить,  позвитсииыя 
героическ1я  иастрос111Я  псевдоклассической  поры  были  даже  у  иась, 
ьъ  Росс1и.  явлен1имц  реальными,  жтнепиымп,  янипшись,  каиърезуль- 
татъ  воспитания  въ  той  ,школ-Ь  воли  и  велич1я  дупш",  какоИ  била 
тркгедля  я  ромАпъ  Х\'11-го  и  ХУШ-го  столЬтШ. 
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Во  время  этой  интересной  „эволюц1н*'  фрапцузсмй  ромапъ, — 
а)  дважды  (у  Кальпрепеда  а  у  Лафайетъ)  опред'Ьлялъ  свою  „форму", 
отделившись  отъ  родственныхъ  жанровъ  (эпопеи,  истор1н,  мему- 
аровъ), — Ь)  сокраТнлъ  свои  размеры,  нзъ  авантюриаго  романа  обра- 
тившись въ  повЬсть  *), — с)  подошелъ  къ  реалистической  манере 
письма,  окончательно  сблизившись  съ  д^йствительпий  я;цзнью 
(введеп1е  фраидузскихъ  именъ  и  фраицузскихт,  географическнхъ 
цазваи1и;  у1'лубле1ио  психологии;  ииднвидуализаци!  героевъ, — вве- 
ден1е  авгоб1ографичоскаго  элемента  ^"^,  придавшее  новому  роману 
отчасти  характеръ  „сопГе851опз"). 

ВсЬ  эти  романы,  начиная  отъ  произведений  Гомбервиля,  им1лн 
широкое  расарострапен1е, — они  вызывали  подражания,  отразились 
на  „рыночпомъ"  творчестве,  создавъ  „вульгарный"  (но  оставш1Й1;я, 
по  прежнему,  „любовпымъ"),  романъ  —  непременное  слЬдств1в 
всякой  популярности  известнаго  ромапическаго  типа.  Изъ  рукъ 
мастеровъ,  создателей  „типа",  жапръ  спускается  всегда  внпзъ, 
въ  толпу, — переходитъ  въ  руки  бездарныхъ  рыночныхъ  романи- 
стовъ  ^•'^,  которые  прекрасно  схватысаютъ  все  то  въ  образцовыхъ 
пронзводенигхъ,  что  типично  п  чти,  по  этой  причине,  легко  под- 
дается шаблону  н  опошле1ию.  Въ  результате,  псевдоклассическш 
романъ  оставплъ  после  себя  массу  бездветныхъ,  шаблонныхъ 
пронзведеи1и,  разработапныхъ  по  его  схеме,  со  всеми  характ».'р- 
ными  „общими  местами"  и  тожественными  героями  и  героинями. 


Особнякомъ  стоитъ  въ  ряду  героическихъ  романовъ  сочинен!© 
Фенелона:  „Приключен1я  Телемака".  По  типу  своему,  это  произ- 
седеше    скорее   относится   даже  къ  „поэме",  чемъ  къ  „роману". 

Повпдпмому,  только  прозаическая  форма  заставила  современ- 
ппковъ  относить  это  процзведеи1е  къ  романической  литературе. 
Ботъ  почему,  даже  въ  молодо!!  русской  литературе  возникали 
иногда  сомиен1я  теоретическаго  характера  относительно  того,  куда 
отнестп  это  пропзведеп1е— къ  „роману",  или  къ  „поэмЬ"  (Тр'^- 
д1асовск1и,  Херасковъ). 

Но  не  столько  въ  этомъ  формальпомъ  отношент,  сколько  со 
стороны  "сОдержап1я  своего,  творенге  Фепелоиа  представляетъ  со- 
бой явлеше,  въ  высокой  степени,  любопытное. 

Нпек  въ  своемъ    трактате,    рисуя    идеалъ   „правпльнаго"  ро- 

*)  Въ  прсжпемъ  роиап11  былац-Ьпьэппзодопъ-авантюръ, — въ  воооиъ 
романЪ,  всо  содержание  развертывалось,  чаще  всего,  паъ  одного  впизода. 
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мапа,  требовалъ,  чтобы  оиъ  былъ  не  только  правствеипымъ,  но 
даже  „моральаымъ'*:  „1п51гис1;юп  (1о  Ге.чрп1"  п  „соггесИоп  (1е5 
тоепгз", — вотъ,  по  его  м11Ъп1ю,  ц1^ль  образцоваго  романа;  въ  немъ 
должно  было  говориться  не  только  о  любвп,  но  п  объ  обязан- 
ностяхъ  челов-Ька  къ  Богу, — граждаппыа  къ  королю  и  отечеству  ^'"-. 
Какъ  разъ  но  такому  рецепту  п  написано  дидактическое  произве- 
дение Фенелона. 

Передъ  илыи — „гошяп  п'-.ц-пНег",    въ  томь    духЬ,  какъ    пони- 
«алъ    его  Ниег.    КромЬ  того,    по  ндеЬ,    это  цЬльш  тра1:татъ    мо- 
рали и  политшси  "'^  (см.  выше,  стр.  114),  по  содо})и;ан1ю — это  ро- 
мапъ  ^минологпческш"  •*"*,  но  цЬля.мъ — „гошан  'Гё(]исаиои"  и,  въ 
то  же  время,  злая  сатира  на  французскую  действительность.  Глав- 
Еымъ    образомъ,   эта  посл-Ьднля    черта    и    создала  у  современпи- 
ковъ  шу.миый    усп^хъ   это.му    произведен1ю  ^'^.    Ыаконецъ,    любо- 
пытно признание  исторической  критики,  что    никто  изъ  француз- 
скихъ    писателей    временъ    Фенелона    не    постигъ  такъ  глубоко, 
какъ  онъ,  красоты  „паганизма"  •'^*', — и,  въ   то  ;ке  время,  яе  было 
никого,  кто  сумЬлъ  бы,  въ  такой  м1,р1в,  проявить  свое  „христ1ан- 
стЕО- "'%    (въ    обстановку    миоа    вводитъ    онъ  „совЬсть".    какъ 
начало,   руководящее    героемъ    и  его  наказующее).    Казалось-бы, 
судя  по  его  произведен1ю,  онъ — весь   въ  далекомъ  прошломъ. — 
на  самомъ  д-ЬлЪ,  подъ  нокровомъ  старины,  онъ  говор итъ  о  недо- 
статкахъ  современной  е.му  жизни    и   да;ке    мечтаетъ  объ  идеаль- 
ной будущей,  прпблпл:аясь  своп.ми  „утоп1ями"  къ  Руссо  ^'^ 
Литературная  истор1я  этого  произведен1Я  очень  сложна. 
Фенелонъ    обильно  заимствовался  идеями    и    ка])тинами    и    у 
поэтовъ  древности:  у  Гез1ода,  Гомера,  13иргил1я,  Горац1я,  Со(|'окла — 
у  мыслителей,  въ  род1  Илатона, — и  у  исто1)иглвъ,  какъ  у  1{сеио- 
Ф'Онта — и,  въ  то  же  время,  пользовался  онъ  ши1Ю1:о  и  Х1)Ист1анскоц 
церковной  истор1ей,  особенно  1и1бл)ей  ""', 

Эта  попытка  помирить  духъ  античнаго  паганизма  съ  христ!- 
анство.мъ,  Платона  съ  Христомъ,  древность  съ  новымъ  време- 
пемъ, — явлеп1е,  конечно,  въ  высокой  степени,  любопытное   ■■). 

Вотъ  почему  произЕеден1е  Фенелона  и  у  сов]1еменниковъ.  и  у 
посл^дующихъ  пок<>л1>н1й,  пользовалось  заслужеинымъ  усп-Ьхо.мъ: 
оно  перел:пло  п  ХМИ-ыП  вЬкъ,  который,  впрочемъ,  оц1зПИлъ, 
главнымъ  образомъ,  политический  либерализмъ  Фенелопа. 


*)  Вопросъ  о  взаимотпошеи1и  аптиппаго  м1ра  и  :1рист1апскаго 
завнмалъ  собой  весь  Х\'1Л-и;1  кЬкь,  (напр.,  ср.  Рагпу:  ,Ьа  диогге  <1оз 
гЦемх-^),  захватит,  даже  начало  Х1Х-го.  (Ср.  1Иатобр1ана;  „Ьо  с<^'Г>'0  '1° 
СЬп51!ап1бто'*). 
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Подчиняясь  особенно  сильно  Гомеру,  Феяелонъ,  однако,  при- 
мыкаетъ,  въ  то  ;ке  премя,  и  къ  грепескому  роману,  и  къ  героиче- 
скому французскому — 1)  въ  авантюрпомъ  постросн1и  съ  „встав- 
ными эпизодами". — 2)  во  взглядахъ  своихъ  на  роль  „судьбы", — 
3)  въ  маперахъ  описывать  природу,  и  —  4)  въ  пр1емахъ  раскры- 
вать психику  героовъ. 

Привожу  ирнм-Ьры, — 

О  яСудьб-Ь*"  (ьъ  русск.  поревод-Ь:  ,рокъ*,  .судьбина",  „судьбы", 
,щастьв*,  .фортуна*)  гопорится  часто  зво;  ^1©  {гоиЫе  с1'ип  гааШеигеих, 
Ячс  1л  Гог1ипе  а  а1^г1*;  „гстрИг  1с?}  !,'гап(18  (1о8801пз  ^с  ^ир^^сг";  ,сЬегсЬег 
ппе  поиУсИо  11еЫ1псо'';  ,1вз  с1е8ип8  поиз  с1оппеп1";  „1йпогег  епсоге  се 
Яио  1с9  с1с!*ипёсз  \оин  оп1  ргерагё^;  ,1а  Гог1ипе  поиз  а  рогзёси^ёз*;  ,1в5 
<1е9ипес8  те  гарреИоп!  ёайз  та  ра1г1С*;  она  именуется  „враждебной"  — 
,ип  11е5Пп  яс\его''з«1;  ^Г1п\йпс1Ые  ЪЧу^зе,  яис  1а  1ог1ипе  пе  реи! 
аЬаиге*;  „юигеэ  1сз  г1бисигз  ёо  1а  Гоггипе**;  „1а  ГогШпе  поиз  а  регзёси- 
(.ёт"  зм|  .лютой',  „злой"  з&з,  .жссто1а1мъ  рокомъ": — „сгиеИез  с1е511пёеб, 
роиг^ио!  п'атег  Vоиз  рая  Гш!  та  чче''*'  з%«;  она  , ругается"  надъ  людьми — 
,1а  ГоПипе,  ^и^  ув  ^оис  с1сз  Ьоттсй"  381;  ея  удары  жестоки: — ,1е9  г1§иеиг5 
•1'ИаГог1цпв  ^и'^1  эопШ  с1ёз  яа  ргет1его  ^еипезяе..."  386;  она  „гонитъ*  лю- 
дей—  ,1а  Гопипе  те  рсг8ёси1ё*;  „ип  Ьогате  ^ие  1а  ГоПипе  а  регзёсиЬё"; 
.такгаИё  раг  1а  !оПипс'*  з»7;  челов-Ькъ — „игралище  судьбы* — „оп  п'с81 
^зта13  зйг  (1е  1а  йп^г  запя  ё1ге  охрозо  аих  р1иэ  ^^а5^^иез  гепуогзетопа  с1е 
1а  5ог1ипе*;  ,аргё&  аУ01г  ёсё  1е  ]оие1  ^в  1а  р1и5  сгиеНе  ^ог1ипе"  38§  •). 

Говоря  о  ,.судьб1^",  авторъ  употребляетъ  так1Я  вырал:ен1я: 
.Удивлялся  я  лЫ4ств1ямъ  щастгя,  мгновенно  тЪхъ  возвышающаго. 
коихъ  оно  въ  глубочайшую  бездну  низринуло"  ^^э;  „судьба  вел-Ьла 
тебЬ..." — ,1е  (1е511п  а  ГаИ  у1о1ег  се1  азИе  засгё  (1ез  отЬгез**  зэо;  „сл-Ьпое 
щастье  покровительствог.ало* — ,^и•^^и'  1с1  Га\еи{»1в  1ог1ипе  а  ^ауог1зв  8в8 
р1ий  )П]и-;1.ея  етге1)г18ен*  зэр  „сдЬлали  судьбы  для  спасешя  или  погу- 
блен1я  Улисса*  — , ее  чие  1е.->  (1е>11пося  оп1  Га11  роиг  заиуег*  зэ);.  „игра- 
лище 0Л1.ЙШСЙ  судьбин!.!*  зэз;  ^судьба,  исполняя  м14ру  золъ  монхъ, 
похитила  и  его  у  меня" — ,1а  Гогише  роиг  согаЫе  *1о  таих  гао  Га 
еп1еуё''  '■'^*. 

Но,  рядомъ  съ  ЭТ011  „судьбои",  и  „боги"  принимаютъ  самое 
Д'Ьятельпое  участие  въ  жизни  героя:  напр.,  — 

„Боги,  располагающее  по  своему  изволен1Ю  челов'Ьческими  нам^- 
рен1ямп,  друг1я  б11дств1я  памъ  предоставили* — ,та1з  1е8  Б1еи1,  яие  зе 
]оиет  (1ез  (1е5-е1пз  11е9  Ьоттез"  зэь;  боги  .ругаются*  надъ  людьми  — 
,о  В^еих!  ез1  се  ахпз!  ^ив  уоиз  уоиз  ^оиег  (1ея  Ьоттез'  396;  „завидуютъ 
благополуч1ю"  людскому — ,1е8  В1еих  сгие!?,  1оз  В1ецх  ]а1оих  (1в  гаоп 
ЬопЬеиг^  397;  боги  .шгаають  человека  его  счастья — „1ез  В1еих,  ^и^  уоиз 
ош  81  та1  рагсацё  роиг  1ои8  1ез  (1опз  (1о    1а  ГогЫпе"  ^'эз— и    .помогаютъ 


*)  Иаь  приведенпыхъ  прим-Ьровъ  видно,  что.въ  н'Ькоторыхъ  слу- 
чаяхь,  русскШ  псреводъ  пе  пполн11  совпадаотъ  съ  орпгиналомъ;  чтобы 
дать  попят!е  о  хара1:тер1Ь  русскаго  перевода,  д-Ьлаю  эти  сопоставлен1я. 
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ему"— .та1б  ип  (1е51ш  бёуоге  ш'аПасЬе  а  сеие  та1Ьеигеи«сра1г1е"  зэо;  ,нв 
позволяють  герою  вернуться  па  родину" — „1с^  01сих  пе  1и1  оп!:  ра- 
ассогйё  (1в  гсУо1г  !=а  ра1.г1е"  <со;  ^опредЬляютъ* — ,1с8  01оих  уоиз  1а  (1е5115 
пепЬ*  »'" — .гонять  свопмъ  мщоихсмъ  иснзиь  героя" — ,^с  1гауегза1  1оз 
глегэ,  сотто  ип  ГирхиГ,  ^ие  1а  летгсапсс  с1сй  В1с11х  е1  <1сз  Ьоттез 
роиг5и11*  «о^;  и  разрушаютъ  человеческую  мудрость  —  ^1о.-^  В1опх  зе 
зоиоп!  »1е  1а  вздегге  ^05  Ьотгаег"  *оз. 

Но  въ  ТО  ;ке  времл  говорится  въ  романе  и  о  какихъ  то  „судь- 
Оахъ  боговъ" — 

.1е  с1е55е!п  (1е5  Б)сих''  •«"«;  говорится  о  .книгЪ  пепремЬипыхъ  су- 
дебъ* — .еп  тёте  1ет5  11  сопвиНоИ  1ез  1тшиаЫсз  ^енипс'С;^'*  40ь, 

Невидимому,  эта^судьоа",  хотя  и  иезавпсима  отъ  „волп  богмвъ", 
но  съ  пимн  связываются  кацими  то  от110ше]11ямц.  Ото  видно  нзъ 
сл1дуюшаго: 

.Боги,  вв*ривш10  меня  Ментору**;  боги  .даровали  Ментора  сипу 
Улцссову,  дабы  перезъ  то  онь  изполпилъ  судьбу  свою — ,1е5  и1сцх  тс 
<1е511П€т.  а  се,.."  <"в.  _Боги  сокрыьаютъ  отъ  слабихь  смертпыхъ  судьбу 
ихъ  въ  непроницаемой  нощи"  <"т.  .Юпптеръ  знаетъ  непреложвы!* 
уставъ  судебъ* — ,Гог(1ге  1ттиаЫе  йез  Совип^'  <<^'>. 

Такую  л:е  пеопредЪлепиость  во  взглядахъ  па  взаимоотпошеп1е 
^судьбы"  п  .,боговъ"  наблюдали  мы  п  у  исевдокласси1;овъ. 

У  Гомера  Фепелонъ  взялъ  ,  манеру**  письма.  Такъ,  онъ,  песо- 
мн^Ено.  подрхпал ь  п1.вцу  „Одиссеи",  хотя-бы,  въ  описапп!  смерти 
Ппзпстрата: 

-Адрастъ  пропзплъ  его  въ  чрево  метательнымъ  оруд^емъ.  Внутрен- 
ность начала  выходить  изъ  пего  съ  ручьемъ  крови;  красота  его  увяла, 
какъ  цв-Ьтокъ,  сорваипыи  па  лугу  рукой  Нимфы**. 

^Сравпен1я'*  иногда  напомпнаютъ  гомеровск1я.     ■ 
„Союзники  бЬжалн,  какъ  стадо  робкихъ  оленей,  когда  они,  будучи 
гонимы    ловцами,    протекаютъ    обширныя    поля,    горы,  л1;са    и    даже 
быстрыя  р'Ькп  *"?. 

^Подобпу  вепрю,  пзъ  челюсти  котораго  клубится  пЬпа,  когда  опъ 
ишетъ  ловца,  его  уязвпвгааго,  Тслемак;.,  б11гая  по  стану,  искал ь  гла- 
зами врага  своего  и  потрясалъ  коо1емь"<10. 

Въ  н1которыхъ  случаяхъ,  эта  „гомеровская"  мап^-ра  является 
утрированной  и  производитъ  въ  русскомъ  иеревод-Ь  впечатл-Ьн1е 
курьеза; 

Пдомепеи  тоскуетъ,  что  Тслемакъ  и  Мепторъ  уЬзжаютъ.  Авторъ 
его  сравппвзетъ  съ  деревомъ,  которое  сохпетъ,  теряетъ  листья  и,  на- 
копецъ, — ,представляетъ  собою  бревно,  покрытое  разс-Ьвшеюся  корою  и 
кажетъ  токмо  сух1я  в-Ьтьви.  Таковъ  былъ  Идомепей  въ  своей  горести:'  — 
...,11  ?е  Петг1г,  II  зе  исроиШе  ^е  зез  ГеиШез  ^и^  зопЬ  за  ^Ыге;  11  пе 
топгго  р1из  ^и'ип  1гопс  соиусгЬ  с1'ипе  ёсогсе  еп1г'  оиусг1е  еЬ  <1сз  Ьгап- 
сЬез  зесЬез,  Те1  рагиь  Ыотёпее  дапз  за  ^оикиг**  <", 
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Обычное  у  Гомера  олицетьоретпо  утренней  зари,  въ  вид*  бо- 
гини Эосъ,  у  Феполона  паходптъ  разпит1е  въ  ц1лую  картину, 

„Аврора  ирогоплла  пламенными  лучами  съ  ноба  блуждающ1я  звезды 
и  съ  лица  аомли  пр1ятиы11  соиъ,  сопронождаомыИ  летающими  около 
его  мечтами'— „Гаигого  л1п1  с1и1В»ог  с1и  С1о1,  раг  воа  Гоих  лахввапв,  1о8 
1псо11?>(ап1е>*  о{о11он  о1  (1о  с]('8йиа  1а  1огго  1е  11опх  нотшо11,  ый\ч  (1ез  воп- 

{ГСН    У0111^Ч'а11ь''    4И. 

„Анрора  отиерзеть  алыми  иерстами  златую  дьерь  постока,  и  когда 
солпцеиы  кони,  возиикиунъ  отъ  морскихъ  «одъ,  ирол1ютъ  дноиыый 
пламень,  разгоняют!»  всЪ  зв-Ьзды  неСеспыя..."— „циапй  Гаигоге  ауес 
аез  с1о1{,'1я  (1с  гозон  вп1г'  ои\т1га  1е9  роПез  (1огое.ч  с1о  ГОгхеп!,  еЬ  яив  1е8 
сЬвуаих  <1и  8о1е11,  мог1ап1  ие  Гопде  атеге,  г('рап(1гоп1  1е5  Пагатоз  (1и 
^ои^  роиг  сЬавзег  (1еуап1  еих  ^оШез  1сз  ё1о11ез  аи  С1е1...'*  оз. 

,,Аврора  отверзла  Солнцу  нсбееныо  врата  и  возв11стила  ыамъ  при- 
шесгв1е  красиаго  див.  Весь  ьостокъ  былъ  пламенемъ  объять,  и  зв-Ьзди, 
тол1>  долго  сокрыпавнпяся,  явились  и  исчезли  предь  лицемъ  блестя- 
щаго  Феба* — „Серепиап1  Гаигоге  у1п1  оиуг1г  аи  ъок-И  1ез  рог1ей  с1и  с1о1, 
ег  поив  аппопоа  ип  Ьеаи  ]оиг.  Ь'ог1еп1  ё1о11  1ои1  еп  Геи  е1  1е9  с^оИеа,  ^и^ 
ауо1еп1  сЧё  з!  1оп^Чет1»з  сасЬёез,  гсрагигоп1  о1  8'епГи1гвп1  а  1'агг1Уёв  с1в 
РЬоеЬиз'  *н. 

,Ужв  Аврора  возв111цала  день:  ужо  Зв-Ьзды,  ужасающ1яся  сол- 
нечнаго  с1яи1я  и  завидующхя  оному,  сокрывали  въ  Окоановы  н^Ьдра 
туск-лые  свои  лучи..." 

„Боги",  ПО  гомеровски,  принимают!.  участ1евъ  битвахъ  и  Д'Ь- 
лахъ  ЛЮДОЙ  ^'•'•.  Сам1.ш  бой  иногда  оппсиваетси  тол:е  въ  гомеров- 
скомъ  дух!.  Но,  рядомъ  съ  такими  архаизмами,  мы  встрЪчаомъ  у 
Феполона  пскусстионпость  аллогоризма,  отлывающагося  новы.мъ 
вроменемъ.  Нельзя  не  сознаться,  что  къ  этому  аллегоризму  онъ 
подходилъ  иногда  чрезъ  посредство  образовъ,  заимствованныхъ  у 
древнихъ.  Напр. — 

„Смерть,  подъ  тяжкими  ударами  его  меча,  стремилася  нзъ  строя 
въ  строи*  <16. 

.Бл-Ьдпая  смерть,  ведомая  Адскою  Фурхею,    которой    глава  зм1ями 

увита,  охлаждаетъ  въ  жилахъ  кровь" — „Ьа  ра1е  тог1    соп(1и11е  раг  ипе 

{иг1в  1пГегпа1е,  (1оп1  1а  1.о(в  езЬ  Ьег^ззёе  ее  зегрепв,  цЫсе  1е  зап^  (1е  1еиг8 

увхпез;  1вигз  тетЪгез  оп'^опгсИз  зе  геГго1с11В5еп1,    в1  1вигз  ^епоих  сЬапсе- 

[  1апб  1еиг  о1еп1  тёте  Гезрегапсо  11в  1а  {иНо"  *п, 

,Я  молю  Морфея,  да  разсыплетъ  на  отягченныя  твои  а-Ьницы  слад- 
чайш1я  пр1ятностн,  да  прол1етъ  божественные  пары  пъ  изможденные 
твои  члены,  да  ниспослетъ  восхитительныя  мечты,  которыя,  носясь 
окрестъ  тебя,  наслаждали  бы  твои  чувства  прел-Ьстн-Ьйшими  видами" — 
„За  рг1е  МогрЬёе  с1е  гёрап^ге  зез  (1оих  сЬагшез  виг  уоз  раирхёгез  арре- 
запИез,  (1о  Га1гс  сои1вг  ипо  уареиг  (11у1пв  аапз  1ои8  уоз  тешЬгоз  {аидиёв, 
еЬ  ее  уоиз  епуоуег  (1ез  зопрез  1ёеет8,  ци!  уоШ^^еап!  аи1оиг  (1о  уоиз,  Па1- 
1еп1  УОЗ  зепз  раг  1е9  ^та^ез  1ез  р1и8  г1ап1ез"<>8. 

Внезапно    мн-Ь    мечталось,     будто  я  видЪль  Венеру,  разс-Ькающую 

22 
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облака  быстрою  колесницею,  влекомою  двумя  голубями — „Тои1;-а-сопр 
Зе  сгиз  то1г  Уопиз,  ^^1^  1еп(1ои  1е5  пиоз  йапз  зоп  сЬаг  Уо1ап«,,  соп<1и1Ь  раг 
йеих  со1отЬез.  ЕИе  аУо11  сеИе  есииап1е  Ъеаии',  се11е  у1лв  ]еипеняв,  сез 
^тасез  ^епЛге?,  чи!  рагигеп!  еп  е11в  ^иап(1■  еИе  зогНЬ  (1е  Гс'ситв  (1е 
ГОсоап'  *>?. 

Куппдоит»,  „воззр-Ьпъ  па  меня,  . . .  раг^см+.плси,  но  см1\хъ  его  билъ 
злой,  язпительпый  п  люты{|.  Купидопъ  г.сторп.  и^гь  алатаго  к:ипа1т 
самую  острую  стр+.лу,  патяиулъ  своИ  лукъ  и  ужо  готовился  проииить 
меня,  какъ  вдругъ  явилась  Минерва  и  осЬпила  надо  много  снонмь 
Егидомъ*  ^2|\ 

Отп  картинки  ралростаютоя  иногда  т.  цГ.лыя  ка|т1И1Л, 
аЕтпчшлй  характеръ  которыхь  ча^'то  омЬняотсл  расп.илнчшюотыо 
п  пзи^жеппостью  той  илафоииой  :ки1юписи,  которая  украш1иа 
собою  ст^цы  п  потолки  диорцовъ  ХУИ-го  отолЬт1я.  Напр.: 

,Во  время  сей  бео1чды,  упид-Ьлн  мы,  покрытихъ  светящеюся,  по- 
добно злату  п  лачурн,  чешуою,  Дел|1)иновъ,  которые,  играя,  возвышали 
съ  великою  П'Ьного  волны.  Во  сл11дъ  за  ними  стремились  Тритоны,  тру- 
бпвп11е  въ  извилистыя  спои  раковины,  и  окружали  Лмфитритипу  ко- 
лесницу, влекомую  морскими  конями,  б-Ьл-ЬИтими  сн^^га,  кои,  рязсЬкая 
воды,  оставляли  въ  мор11,  далеко  за  собою,  глубок1е  рвы.  Очи  ихъ  пы- 
лали и  гортани  дымились.  Колесницею  Богип-Ь  служила  раковина, 
чудесный  видъ  представлявшая.  Белизна  ея  блистательнЬо  слоношля 
кости,  а  колеса  были  златыя.  Нимг)]ы.  цвЬтами  ув-Ьнчаниыя,  сонмами 
спЬшили  за  пей''  <21. 

^.Тритоны,  Нереиды,  всЬ  божества,  повинующ1еся  Нептуну,  и  самыя 
•чудовища  морск!я,  исшедпня  изъ  плажныхъ  и  глубокихь  своихъ  вор- 
теповъ,  сонмами  стекались  окрестъ  корабля,  прелыценпы  сладкимъ 
снмъ  п^н1емъ*  *5'. 

Иногда  Фенелонъ  прнб-Ьгаетъ  кг  чпст'ЬйшоГг  аллегор1и.  Таково 
напр.,  оппсан1е  подземнаго  царства: 

,У  поднож1я  престола  (Плутона)  стояла  блЬдпап  и  все  пожираю- 
щая Смерть  съ  острою  косою,  которую  она  непрестанно  больше  острила, 
округъ  ея  летали  мра^ипли  БсзпокоЛства,  мучительный  Недов-Ьрчи- 
вости,  Мщен!я,  обагренный  кров1Ю  и  покрытыя  ранами;  неправедный 
Вражды;  сама  себя  сн-бдающая  Скупость;  Отчяянхе,  терзающее  себя 
собственными  руками,  буйное  Честолюбхо,  изпровергающое  псе;  Пре- 
дательство, алчущее  крови  и  не  могущее  наслаждаться  б-Ьдствамн,  имъ 
причиненными;  Зависть,  разливающая  около  себя  смертоносную  отраву 
и  приходящая  въ  ярость  отъ  бозсил1я  своего  д11лать  зло;  Нечост1в, 
изрывающее  само  себ^Ь  бездонп}'ю  пропасть  и  стромглавъ  повергаю- 
щееся туда  безъ  всякой  надежды;  гнусные  Призраки,  Мечты,  предста- 
вляющ1я  мер'твыхъ  для  устрашен1я  исивыхъ;  ужасный  СповидЬнхя;  Без- 
сонницы,  столь  же  мучительный,  какъ  и  самые  печальные  сны — „Аих 
р1е(1з  (1и  <;г6пв  ё1011  1а  тогЬ  ра1в  еЬ  (1ёуогап1е  аусс  еа  Гаих  1гапсЬап1в 
^•^'е11е  а15и15011  еапз  сензе.  Аи1оиг  ^'сИе  Уо1о1еп(;  1о5  по1гз  воис1.ч,  1ез  сги- 
еИез  (]ёПапсез,  1е5  Уопп;еапсе5  (:ои{вз  ^ё^оиМапЬея  с1о  вап!»  е1  соиуог1вя 
с1в  р1а1ей;  1ез  Ьашоз  1пзиз1;е8;  Гауаг1сс  (ци  зв  гоп{^о  еПе-тёше;    1о    (1ёяоз- 
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ро1г  ци1  ве  с1ёсЫге  (1в  зев  ргоргеа  та1п8;  ГатЫ^оп  {огсепее  ^и^  гепувгяв 
1ои1;  1а  1га1п80п  «[ц!  уои1  ее  гв1>а11гв  (1е  зап^,  е1  ^и^  пе  реи1  ]ои1г  (1ев 
таих,  ци'еИо  а  ГаНз,  Гопу1о  <11и  устяо  яоп  увп1п  гаог1в1  аи1оиг  <1'е11в,  в1 
Яи1  8в  1оигпо  еп  га^е  (1апя  Г1три18яапсв  ои  е11в  ея!  йе  пи1гв  Г1тр1е1в 
щи  80  сгеи?>в  е11с-тОто  ип  аЬуте  яапз  Гоп^,  ои  еИо  зе  ргос1р11е  эапз 
е>рёгапсо;  1о?<  врос^гея  1пс1о11х,  к-н  Гап16тпо.ч  (1и|  герп'80п1еп1  1ез  тоЛз 
роиг  ёроиуап(ог  1о8  У1У11пч;  1оя  аоп)^оя  аП'гоих,  1ез  {пвонииоа  аиан!  сгиеПея, 
(що  1он  1г181о.ч  81)11(,'сн.  Тои1о8  соя  1тац'ся  [ипонСоа  (М1У1гопио1оп1  1о  Пог 
1'1и1оп-  "3. 

Обкл10  „мопологотп."  И  „по:птим11"  иг  мииути  дугаовиаго 
подгеми,— Т():1:о  прм'мг  ромаиигтопъ  XVII  нХ\'111|111,  Г<'ро{1  „ио- 
шт."  кь  богамъ  н  людим!.,  11{)11:1Ы11ая  ихч.  на  помощь,  и  самое 
МИОГ0СЛО1П0  :ш1хъ  иризиноиъ,  жалоГсь,  патотическихь  моиологоьъ, 
облегчаетъ  его  гор»'.  Напр. — 

,К*о.'1ь  скоро  пропзиесъ  я  с1и  слопа,  то  горесть  моя  начала  ума- 
ляться; упосииоо  буНиою  страстью  сердце  весь  почти  стыдъ  расторгало, 
и  потомъ  я  тмрицулся  въ  бездпу  угрызен!»"  «з«. 

Япнлся  Монторъ  и  сталъ  утЬшать;  —  „Онъ  рскъ*,  и  мгновенно  по- 
чувствоиалъ  я,  какъ  бы,  нЬкоторое  густое  облако,  рассыпавшееся  предъ 
моими  глазами  и  чистый  С1)1)Тъ  мн-Ь  открывавшее*  т. 

Несоми1.к110о  вл1я1ме  па  Фенелона  оказала  и  пастушеская 
иоэ;пя;  пдяллпческ!!!  характеръ  к'Ькоторыхъ  пейзаи:ей  пав'Ьяпъ 
этой  поэз1ек). 

....псшсра  украшена  младыми  виноградными  лозами,  равнообраэно 
со  вс1^xъ  сторон'ь  простиравшими  в-Ьтьви.  Кротк1в  зефиры,  при  солиеч- 
номъ  па.1яшомъ  зно'Ь,  хранили  тутъ  пр1ятн'ЬЦшу10  прохладу.  Источники, 
съ  тихимь  журчан1емъ  протекая  луга,  ус-Ьянныо  амарантами  и  ф1ал- 
ками,  составляли  въ  различныхъ  мЬстахъ  сонмы  водъ,  чистотою  и  про- 
зрачностью подобный  кристалламъ.  Тысячи  п-ЬжнШшихъ  ци-Ьтовь 
испещряли  зеленый,  пещору  окружа\шпя,  раннины"*  *2<^. 

„Вскор1\  пастыри  съ  своими  свирелями  стали  бла;кевн"Ьв  царей,  в 
хижины  ихъ  привлекали  късоб11  неисчетныя  чистыя  забавы,  стремглавъ 
б-Ьгущ^и  изъ  нозлащонныхъ  чертоговъ.  Игры,  см-Ьхи,  прхятности  по- 
всюду слЬдовали  за  невинными  пастушками.  Вс-Ь  дни  ихъ  празднествами 
были.  У  нихь  слышалось  единое  только  п1-.н1в  птицъ,  пли  кроткое 
п'Ьяп1е  зефиропъ,  колебавшихъ  древёсныя  вЪтьви,  или  журчан1в  св'Ьт- 
лаго  источника,  ниспадавшаго  съ  высокой  скалы*  *»7. 

Встречаются  у  Фенелопа  н  „превращен1я",  въ  дух'Ь  старыхъ 
мпеологнческнхъ:  такъ,  плачущая  Фолоо  обратилась  въ  ручей"  <". 

„Волшебству"  отдалъ  дань  Фепелонъ,  введя  въ  свое  произве- 
деп1о  „танпственпые  голоса"  "^,  талпсмапи  („страшный  Егидъ", 
послаипый  Минервой)"".  Легкую  т1Ьпь  набросилъ  па  его  пропзве- 
деп1о  п  рыдарсшй  ро.мадъ,  впрочемъ,  едниственно  въ  оппсан1н 
поединковъ   и   въ    характернстике  настроен1я    бойцовъ   (въ   рус- 
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скомъ  перевод-6  встр11чаемъ  мы  здЬсь  выра:ке1пе:  „ярость  рыцар- 
ская "'"). 

Есть  н-Ьсколько  „01шсап1Г1"  въ  ромап!;,  гдЬ  ясно  сказываются 
проблоскп  повой  маперы  инсьма,  нЪсколысо  отходящей  отъ  гоме- 
ровской. Приведу  несколько  примЬров!. — 

,Ужо  благопр1ятный  пЬтръ  разп1,палъ  наши  парусы;  гребцы  раз- 
сЬкалп  веслами  П13ПЯЩ1ЛСП  полны...  Обширное  море  покрыпалось  кора- 
блями; плапатсли  возносили  гласи  радости;  Египетск1я  берега  утекали 
отъ  насъ;  холмы  и  горы  псчукстнитсльио  терялись.  Мы  индЪли  уже 
едино  только  пебо  и  иоду...  Между  тЪмъ,  пыходиишсо  солнпо  изводило 
изъ  н1-.дръ  морскихъ  блестяпие  спои  огни.  Лучи  его  позлащали  норхи 
горъ,  кои  мы  еще  усматрип;1ли  па  горизоитЬ.  Все  побо  тусклого  по- 
крытое лазурью,  об1ицало  иамъ  щастлииоо  плаиапье*. 

, ...  внозаппая  буря  возмутила  небо  и  поды.  Порыпистые  вихри 
яростно  реп1-.ли  между  и-Ьтрилами;  чс1тып  волпы  поражали  корабль, 
степанш1Й  отъ  ихт.  ударопъ;  иногда  мы  возвышались  па  хребты  гор- 
дыхъ  валовъ,— иногда  море  разверзалось  подъ  кораблемъ  и  въ  бездну 
насъ  низвергало"  131. 

,Небо  рд1>лось  и  было  въ  пламени  отъ  порвыхъ  лучс1{  солнца;  море 
багрило  отъ  возходящаго  дпевнаго  сп1>тила"  4зз. 

_Безмолв1в  ночи,  тишина  моря,  зыблющееся  С1нп1с  луп}.1,  проли- 
вавшееся на  лице  водъ,  тусклая  лазурь  неба,  ус1.янпаго  тьмою  блестя- 
щихъ  свЪтилъ,  ум-зожали  величественную  картину  сего  зр-Ьлища". 

Пспхичесшя  пастроеп1я  героевъ  изобраткаются — или  словами 
самого  автора — 

Калипсо  скучаетъ:  „Иногда,  стоя  неподвижно  па  берегу  моря,  оро- 
шала его  слезами  п  непрестанно  обращ.чла  свои  взоры  къ  той  стран-Ь, 
гд-Ь  корабль  Улпссовъ,   разсЪкая  волны,  отъ  глазъ  ея  скрылся"  43«. 

Телемакъ  влюблепъ:  „Часто  Тедсмакъ,  простершись  па  берегу  мор- 
скомъ,  пробывалъ  неподвижно,  часто  во  мрачной  рощЪ,  проливалъ 
горьк1я  слезы  и  испускалъ  вопли,  подобные  рыкан1ям7>  льва.  Онъ  нз- 
сыхалъ;  впалые  глаза  его  наполнились  огнсмъ  пожирающимь"...  <35. 

— ИЛИ  при  ПОМОЩИ  впЪшнихъ  прпзнаковъ: 

„Дрожащ1Я  ланпты  ея  покрглвались  черными  и  багровыми  пятпаъп!; 
цв-Ьтъ  ея  липа  переменялся  ежеминутно;  часто  по  всему  липу  ея  раз- 
ливалась смертная  бл-Ьдность;  по  истекали  уже  изъ  глазь  ея  обильный 
слезы;  ярость  и  отчаяние,  казалось,  насушили  ихь  источникъ,  и  едва 
токмо  п-Ьсколько  слезъ  катились  но  си  ланитамь  <зс. 

Умирающая  порочная  царица  изображг;па  такь: 

, Ярость  и  нечестно  изображались  на  умирающомъ  лиц1\ея;  по  было 
въ  немъ  ужо  ни  мал-Ьйшаго  знака  той  красоты,  которая  толь  миогихъ 
людей  нещастпыми  сод-Ьдала;  померкли  всЬ  оя  прелости;  угасавшее 
глаза  вращались  п  метали  свнр-Ьпыо  взгляды;  судорожное  дцижеп1о 
потрясало  ея  уста  и  содержа-'ю  ихъ  въ  страшномъ  раз1!ерзст1и'' — .Ьа 
га^с  е1  У\тр1^\.с  с'1;01сп1  ре1п1ез  впг  коп  у]на|,'с  пюигап!:.  Оп  пе  л-оуоИ  р1ив 
аисип  ге-51е  (1е  сеИе  Ьеаи1б,  ^и^  аУоИ  ГаИ  1о  таИюиг  (1е    1ап1  (]'11оттей. 
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Тои1вз  868  дгасея  ё1о1еп1:  еЯ'асёез.  Зоз  уеих  ё1в1п18  гои1о1еп1  йапв  ва  Ше, 
е1  ]е1о1еп1  ^ез  гедагс1з  ГагоисЬев.  Гп  тоиуетеп^  сопуи1з1!  а^ИоИ  веа 
1с\гез  с1  1епоИ;  за  ЬоисЬв  оиуег1е  (1'ипо  Ьогг1Ыв  йгап(1виг.  Тои1  яоп  у18а§в, 
1!г('  01  го1гес1,  Га1.чо11  (1оя  ^типлсоя  Ыйспзйн*  *^1. 

— ПЛИ  въ  вцдЬ  патетическнхъ  мопологовъ  и  „воплей"  "'. 

Не  выходя  пзъ  небольшого  круга  пр1смовъ  описан1я  и  псн- 
хологическаго  анализа,  Фекелоиъ  сум'Ьлъ,  однако,  въ  лиц'Ь  своего 
героя,  Телемака  нарисовать  жнпое  лицо  хорошаго,  „средпяго"  че- 
ловека, способнаго  на  доблестные  подвиги  и  на  слабости  челов^Ь- 
ческ1и...  1]о1)ьба  съ  ними,  во  имя  т'Ьхъ  идеаловъ,  что  подсказыва- 
лись муд1)ымъ  Менторомь,  п^^ииодитъ  ге1юя  кь  счастливому  копцу, 
къ  со.инипю  понолнсииаго  долга,  къ  окончательной  поб1дЪ  падъ 
собоИ  и  дуи1евпому  покою.  Такпмъ  образомъ,  отходя  отъ  стараго 
геропческаго  романа,  съ  его  пдеальнымъ  героемъ,  отходя  въ  та- 
кой-;ке  мЪр-Ь  отъ  произведен!!'!,  въ  дух!,  романовъ  Лафаиетъ,  въ 
которыхъ  главнымъ  содер;кан1емъ  все-же  была  любовь,  Фенелопъ 
избпраетъ  новую,  бол^Ье  благородную,  ц1ль— изобразить  вообще 
яспзпь  человека,  озар^'нную  сознательной  борьбой  за  идеалы.  Та- 
кпмъ образомъ,  въ  его  пропзведен1п,  подъ  покрово.мъ  .мпоологн- 
ческаго  од1лппя,  у:ке  наи-Ьчаются  въ  лиц'Ь  героя  черты  „новаго 
человека",  блнзкаго  по  духу,  къ  тЬ.мъ  героямъ,  которые  нашли 
себЬ  воплощение  уже  въ  ромаиахъ  Лесяжа  и  Прево  въ ,  слЪдую- 
щемъ  ХУШ-омъ  стол1^т1п. 


Мы  вид^лп  ужо  выше,  что  постепенное  развитке  поэтическихъ 
пр1емовъ,  углублен1е  пспхологическаго  анализа  и,  все  усиливаю- 
щееся, тягот1-.и1е  къ  пнгереоамъ  будничной  д^^йствительцостн 
привели  фраицузсп1й  героическ1й  романъ  къ  пов1стямъ  типа 
П1)0!1зг5еден1й  Лафаиетъ.  Но,  кром^  возд^^йств^я  этого  внутрен- 
ияю  процесса  т])ансформацш,  героически  романъ,  —  создан1е 
а|)Пстократцческпхъ  вкусопъ,  —  испыталъ  на  себ'Ь  сильное  воз- 
д1и1ств1е  изнп1),  со  стороны  тЬхъ  „пародий",  „карпкатуръ"  и 
фа11С0въ,  1:оторы()  сложились,  какъ  [юзультатъ  постспсипо-наро- 
статной  въ  кругахъ  Ф[)а11цузс1С0й  бурил'плпс  потробпостп  им-Ьть 
свою  собственную  литературу,  свою  поэзйо . . .  <1'рапи1я  въ 
Х\*11-омъ  п(жЬ  р-Ьзко  дЪлплась  па  два  сослов1я — „арпстократ1ю" 
п  „буржуаз1ю",— это  Д'Ьлсн1е  вызвало  въ  области  драматическаго 
творчества  развит1с  „трагед1и"  и  „йомед1п" — „1е  ^епго  иоЫе  е1 1е 
депго  Ъоиггси!^"  *^^.  Немудрено,  что  расколъ  общества  сказался 
и    въ  области  ромапнчос1:аго  творчества  возпикновонхемъ  „ё'опге 
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Ьоиг^ео!»" — „компческаго'*  романа  Сореля  (^Ргапсчоп",  „Ье  Вег1гог 
ех^гАУадап!"),  Лаппеля  („Т^отап  8аи•^^^ие"),  Трпстапа  л'Эрмпта 
(„Ра^е  (И>;5гас1ё"),  Скарропа  („Потаи  ооI11^^ие")  и  Фюретьера 
(„Еогаап  Ьоигдео!^"). 

Но  всЬ  эти  пропзведеп1я,  создапныя  полемпческимъ  задоромъ 
въ  борьб'Ь  съ  геронческпмъ  ромаиомъ,  сбываются  на  парод1ю, 
памфлегь,  фарсъ,  карпкатуру...  Въ  борьб'Ь  съ  господсизомъ  въ 
литературе  вымышлеппыхъ  героевъ  древности,  —  в^и^  80п1  ^^Iе1^ие- 
1015  1псошто<1е5  а  Гогсе  (1'ё1;ге  Ьоппе^ез  ^гепя" — всЬ  эти  романы 
впали  въ  жанръ — „Ьи^1ез^^1е,  ^еиге  ои{гё,  1110П81гиепх,  ёр11етёге, 
тоие  а  ип  Га1а1  еЬ  ргогар1  сИзсгё^Ш.  С'е^аИ  согатсИге  ипе  1'аи1:е 
ё^а1е  а  се11е  11е5  8си(1егу  ^и^  уепа1е111  (1е  рег(1ге  1е  готап  к1ёа- 
И$1;е  (1ап5  1е^?  1"а11еигз  (1и  ргёс1еих"  "'■'Ч  Кром11  того,  эти  проп:ше- 
деп1я  совсЬмъ  не  затрагивали  Б0ибрая:ен1я  читателя,  не  будили 
его  фантаз1и,  его  чувства, — словомъ,  лишены  были  „Гешриа  (1и 
готапе>^ие'' — главнаго  услов1я  всякаго  романа ■*-''-.  Между  гЬмъ, 
въ  старыхъ  ромаиахъ  этотъ  элемептъ  былъ,— оттого  ими  зачи- 
тывались, ими  бредили.  ^СЬег  8оге1,  сЬег  8саггои.  сЬег  ГчгеПёге 
СП  пе  1гоиуе  г1еп  с!^'  рагеИ:  Ь-игя  гошапх  80п1  апвз!  реи  гота- 
I1ез^ие5  ^ие  ро?!?1Ыез"  ^•'•\  Въ  нихъ  н1-,тъ  сюисета,  нЪтъ  интриги, 
н1тъ  развязки,  это--руЧдъ  сденъ,  ириключопп!, — галлсрея  1;а1)Н- 
катурпыхъ  образовъ...  -РагеШе  таНёге,  говоритъ  Моп11о1,  1шро55- 
51Ые  (1е  сопс1иге:  ^1ета1п  геззетЫега  а  аи]оиг(Г1ип  е!  а1п^;1  (1е 
зийе:  Юпз  1е!?  готапй  сога^^ие8,  а1п81  еп<;еп(1ие§,  ге81;еп1  ГогсётепЬ 
1пасЬеуё.>"  *^*. 

Сорель,  устами  своего  героя,  зпявилъ:  „поия  агопз  аязех  с1'Ы5- 
1о1ге5  1^а5^^иез  (ЦП  пе  Гоп!  с^ие  поиз  аиг1^1гг; — 11  еп  Гаи1  пиип- 
1епап1  то1г  ипе  ^и^  8о11  1011(е  со1п1гцк'"  ■'*''.  Скарронъ  пошелъ  ио 
той  же  дорогЬ, — и  онъ  далъ  не  картину  нравовъ  эпохи,  а  кари- 
катуру общества,  далъ  шар;къ,  и  главная  ц^ль  его  —  тоже 
посм-Ьшпть  публику  •*-'^.  Фюретьеръ  задался  болЬе  серьезною  ц^лью — 
рисовать — „регзоппез  г^и!  пе  50п1  П1  Ьего>;,  п1  11ёго1иез,  ^и^  пе 
(1ге5?егоп1  рот!  д'апмёез,  1Й  не  гспуегзегоп!;  ро1н1  (1е  гоуаи- 
тез;  ша18  ^и^  ?;егоп1  (1е  сез  Ьоппез  ^епз  (1е  тё'Иосге  сон^Нион, 
.  ^и^  уоп1  1ои1  (1оисетеи1  1еиг  |,'гап^1  сЬен11П,  (1оп1  1ез  ипз  зсгопЬ 
Ьеаих  е1  1ез  аи1гез  1а1(18,  1ез  ипз— за^ез  о!  1е8  аи1гс8 — зо{з  с1  сеих- 
01  оп1  Ыеп  1а  гате  Ле  сошрозог  1е  р1из  [^гап^  потЬго"  •*■*',  Каза- 
лось бы,  это  заявлен1е  говорило  о  трезвомъ  и  снокоиномъ  изо- 
бражеши  действительной  яшзпи, — но,  оказалось,  и  Фюретьеръ  пе 
сумЬлъ  избавиться  отъ  карикатуры  и  1)ои1Топег1е  ■*^**. 
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Вс*  эти  романы,  по  словамъ  Брюпетьера,  представляготъ  собою-— 

-„(1е8  асс1(1сп{55 1пУга18егаЫаЫетеп1  ^^го^ея^ие8,  (1е8  саг1са1игез,  вапз 
11оп1е  авзе/  1е<;к'гаеп1  еп1еуёе8,  1па18  г1еп,  аЬ8о1итеп1  г1еп,  ^и^  гез- 
8ошЫе  а  со,  с|ие  попз  пуопз  (к-ртиз  арре1ё,  1с  готап  (1е  тоеигз**  ***. 
Если  старые  романы  сбивались  па  „нстор1ю"  (особенно  па  „ро» 
маническ1е  мемуары" — „ауо111иге8'<га1ал1о8"),  или  па  поэму  (герои- 
чески романъ  Кальпрепеда,  Скюдери,  О'обеипо  Фенелона),  то  эти 
„комтоск1е"  ромапы  близки  къ  фарсу,  и,  по  словамъ  Брюнетьера, 
они  нисколько  пе  реалистичн1.е  романовъ  Скюдери...  „ЬМ(1ёа1  (1и 
йеп1гаеп1  е1  1а  с!1аг;,'е  11е  1а  саг1саи1ге  8'оЬ11еппеп1  раг  1е8  т^гаез 
тоуепз,  с'е81-а-(иге  раг  ти-  аИёгаНоп  ё§-аЬ;111еп1  8уй(ё1па^^^ие 
(1е8  гаррог15  угаЫ  <1е8  сНозе.ч;  81  Гоп  а11о11)2:е  1е8  согрз,  е1:  ^ие  Гоп 
аНёпие  1е8  Гомпея  е1  ^ие  Гоп  еГГПе  1е8  1га118,  он  оЬиеп1  1а  Ьа- 
па1е  е1  1пехргс'881Уе  Ъсашё  (1ез  П^гигез  Це  ксерзакез  ап^1а1з, — 
сошше  81  Гоп  ^тоззИ  1ез  (гаНз,  е1  ^ио  Гоп  ёра^ззезье  1е8  тетЬги- 
гез,  е1  ^ие  Гоп  ё1аг|имз8е  1е8  Гогшез,  он  оЬиеп1  1а  1а1(1еиг  соп- 
уопие  (!•'  поз  ^ои^па^1x  а  ппа?:е8;  гаа1?>,  (1е  Гипе  е1  {1е  Гаи1ге  ша- 
п1ёге,  11  е81  сЬиг,  цие  Гоп  зч-зЬ  ёсагГё  (1е  1а  пашге.  РагеШе- 
теп(,  1ез  регчоппацх'з  ск!  гошап  ЬёгоЦие  зоп1  р1из  Ьаи^з,  ои 
р1аз  (1ёиса1з,  он  р1из  ^о1^а  ([ио  наваге,  — пкиз  Ь'.^  регьоппа^ез  ёи 
готап  сот1|[ие  едп1  р1из  1ак1з,  ои  р1из  ^ггозьить,  ои  р1из  Ьаз.  Ьеа 
ипз  е1  1ез  аи{гез,  Из  зоШ  11о11С  ё^^а1етеп1  (11з1ап1з  (1'ипе  зиз^е 
1т1(:аиоп  (1о  1а  у1е,  ри1зг^ие  ПтИаНоп  {]е  1а  у1е  п'ез1  роиг  1еиг9 
аШеигз,  ^и'ип  ро1п1  (1е  (1ёрагЬ  (1оп{,  Из  Гоп1  ргоГеззюп  (1е  з'ёсаг1ег 
сЬасип  а  за  Гагоп,  е^  (Гаргёз  (1ез  гё8'1ез  сегишез  ои  йез  ргосё(1ёз 
сопуепие?;.  Из  пе  зе  зегуеп(;  (1с  1а  па1иго  ^ие,  сотте  (1'ип  тоуеп 
(1е  1а  (1ёП^игег  е11е-тёте,  е1  1еиг  оЬ^еЬ  ез!;  (1е  1а  ^гапсИг  ои  (1в 
1а  сИшшиег,  (1е  ГегаЬ<ЛИг  ои  (1с.  Геп1аиИг,  с1е  1а  8игГа1ге  ои  (1е  1а 
гаЬа1з>;ег,  шагз  поп  раз  (1и  1ои1  (1е  1а  гергёзеп^ег  (е11е,  ^и'  е11е  ез1, 
п1  тете  1е11е,  ([пЧЬ  1а  уо1еп1"  -«ьо  *). 

Очевидно,  въ  ре.(ультатЬ,  оба  „крайи1я  течен1я"  въ  изобра- 
жении жизни  должны  были  дать  что-то  „среднее", — создать  въ 
литератур*  ту  „среднюю"  жизнь,  которая  не  гр'Ьшила-бы  одно- 
сторопностямн  ни  въ  ту,  пи  въ  другую  сторону,  въ  К0Т0])0й  воз- 


•)  Эта  топка  :ф-Ьп1и  ИгипеНсго'а  совпадаетъ  съ  т1\мъ  опрел'Ьлвн1вьгь 
реализма,  которое  далъ  атому  попят^ю  Ка^^ис!  (см.  выше  стр.  291 — 2). 
Любопытно,  что  оба  французск1о  критики,  говоря  въ  другихъ  м-Ьстахъ 
сноихъ  сочиноп1й  о  героическомъ  роман'11,  отминали  (или  не  оспаривали) 
жц.зненпости  этого  типа,— когда  же  имъ  пришлось  говорить  о  Лесаж*, 
то  у  иихъ  и  м-Ьрка  для  реализма  оказалась  н-Ьсколько  другая,  бол"Ьв 
строгая. 
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становилось  бы  то  взаимоотиошенге  „добра"  п  „зла",  „черпаго"  и 
«бЬлаго",  возвышеппаго  п  ппзкаго,  которое  наблюдается  въ  действи- 
тельности... По  общему  призпан1ю  исто11и1;опъ  французской  литера- 
туры, ;эту  „среднюю  жпзиь"  удалось  впервые  изобразить  Лесажу 
въ  его  пропзведен1яхъ;  за  это  его  и  признали  единогласно  первымъ 
Францу  зскпмъ  романпстомъ-художнпкомъ  чисто-рсалистнческаго 
паправлеп'ш;  именно  па  его  нроизпедеп1яхъ  п  Фап>,  и  1]рюпетьеръ 
выработали  тотъ  нриицппъ.  который  пололсили  они  въ  основу  сво- 
ихъ  опредЪлеп1н  сущности  пастояниаго  художественнаго  реализма. 
Ближайшими  предшествешшками  Лесажа  во  <|)ранцузско1"1  лн- 
тератур1^  историки  рома1[а  называютъ  Мольера  •*^'^,  съ  его  коме- 
Д1ей,  въ  которой  опъ  первые  сталъ  превращать  „комед1Ю  харак- 
теровъ"  въ  „комед1Ю  нравовъ",— Лабрюейера^''-,  съ  его  пзвКст- 
нымъ  сочппен1емъ:  „Ьея  СЬагас^ёгез",  въ  которомъ  онъ  выводнтъ 
длинную  галлерею  пестрыхъ  и  яркнхъ  тнповъ,  характсрпыхъ 
для  жизни  эпохи, — наконецъ,  романистовъ,  въ  род-Ь  Ьа  Гауеис  *''\ 
ТШе^Неп  ■^•''^,  БнГгеьпу  ^'^''  и  Намииоп'а  ■*^'''.  Конечно,  п  произве- 
ден1я  ЗогеГя,  Зсаггоп'а  и  ГигеНёге'а  подготовили  почву  для  его 
деятельности. 

Но  особенное  вл1ЯП1е  на  его  романы  оказала  испанская  лите- 
ратура, съ  ея  плутовскими  романами  ри;аге>со. 

Игторикъ  испанской  литературы  Тикноръ,  говоря  объ  исто- 
рнческихъ  услов1яхъ  :1:пзнц  Испан1и  временъ  Карла  V  и  Фи- 
липпа II,  такъ  объясняетъ  позникновен1е  въ  11спаи1и  того  раз- 
ряда людей,  которые  послужили  „моделями"  для  тиипчныхъ  ге- 
роевъ  плут1:1ВСкаго  романа: 

,Это — нанбо.тЬе  эперппиыя,  хитрыя,  и  бсзпрапствеиния  личности, 
выпедшхя  изъ  нцзтспхъ  слоевъ  общества  ц  отлично  поппвга!п,  что 
сила,  власть  и  псЬ  выгоди,  состаплявппя  предметы  пхъ  стрвмлеп1й, 
находятся  ужо  въ  рукахъ  аристократтескаго  сослов1я,  которое  пе 
требуетъ  отъ  ппхъ  ничего,  кром-Ь  искренней  продаппостн.  И,  д11Йстви- 
тельпо,  в1.  течение  долгаго  пор1ода  ппутреннихъ  пеуридпцъ  п  смутъ, 
зтп  люди  служили  своиыъ  повелителямъ  преданно  и  беззав-^ттго,  не 
задаваясь  вопросами  о  прав!,  и,  и-Ьроятно,  нисколько  пс  чувствуя  себя 
униженными.  Въ  тЬ  промена  они  нуждались  только  въ  покровитоль- 
ств+>  и,  пол}чая  его,  пе  мечтали  ни  о  чсмь  другомъ. 

Но  впосл1>дстй1и  передъ  ними  открылись  друпя  пс11спективы.  По 
м'Ьр-Ь  изгпап1я  Мавровъ,  В7>  стран11  водворя.юи  миръ,  а  мирное  время 
помогло  развитию  чувства  независимости  и  личпаго  достоинства,  ко- 
торое стало  выражаться,  то  соц1альными  полпен1ями,  то  частными 
смутами  въ  упиверситотахъ,  то,  наконецъ,  открытыми  110зстап1ими 
городскихъ  общинъ  (Сошипего-?)  за  свои  права.  Съ  этими  движен1ями 
народныхъ    массъ,    почти    всегда   успешно    подавляемыми  правитель- 
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стномъ,  совпали  и  аавоеыанш  иъ  Америк'Ь,  откуда  потв1сли  волны  зо- 
лота И  соробра  въ  страну,  которая  долгов  время  считалась  одиой  изъ 
СЬдц-Ьйишхъ  и  несчастпЬйпшхь  странь  Европы.  Но  какъ  легко  ир10- 
бр-Ьтались,  такъ  легко  и  растрачинались  эти  сокровища,  попавппя 
впервые  въ  руки  воептахъ  яваитюристовъ  и  т-Ьхъ,  кто  пр1обрЪлъ 
себЬ  должности,  или  лемли  въ  Ноьомъ  св'Ьт'Ь.  Наиболее  смышлонпыя 
и  испорченный  личиости  нзъ  ни.зтихъ  классовъ  быстро  научились 
ухаживать  за  новоявлонныыи  богачами,  вернувшимися  въ  отечество 
С7.  видными  1сапиталами,  и  нашли  лог1С1я  средства  подбирать  полотой 
дождь,  который  сыпался  отовсюду  съ  такимъ  ичобил1емъ,  что  вс^Ь 
классы  общества  подверглись  его  развращающему  вл1яп1ю. 

Для  людей  б1\дныхъ  и  низко  стоящихъ  на  общественной  л'Ьстниц-Ь 
самыми  легкими  средствами  были,  конечно,  плутни  всякаго  рода  и 
лесть;  вотъ  почему  то  и  другое  развилось  въ  пихъ  до  высшей  сте- 
пени. Золото  об1и1Хь  Иггд^И  явилось  тучнымъ  удобрен1омъ,  па  которомъ 
выросли  паразиты,  плуты  и  друг1в  вредные  люди.  Поль,  сынъ  ци- 
рюльника и  племяниикъ  палача,— Картадильо,  малвньк1Й  воришка, 
отецъ  котораго  былъ  деревенскимъ  портнымъ, — Лазарильо,  которому 
такъ  и  но  удалось  устроить  себ11  приличную  генеалог1ю,— всЬ  они 
сд1\лались  въ  испанско!!  литературЬ  неизм-Ьнными  представителями 
своего  1гласса.  хорошо  извЬстнаго  подъ  унизптельнымъ  прозвищемъ 
^са1яг1Ьега;;'',  или  подъ  бол-Ьо  веселой  кличкой  ,плутовъ*  (р1саго8)"  *''^ 

.Слухи  о  прод-Ьлкахъ  этпхъ  людей,  говоритъ  Стороженко,  ихъ 
дерзости,  остроум1и  и  изобр1^тательности,  заинтересовали  собой  испан- 
ское общество,  которое  лселало  знать  бол-1.е  подробностей  о  жизни  и 
нралахъ  р1саго.>>.  ИавстрЬчу  утому  желан1ю  пошли  писатели,  которые, 
подчиняясь  тлтливому  и  трезвому  духу  упохи,  создали  новую  (|)орму 
повествовательной  литературы,  основапную  но  на  идоализацп!  д11Й- 
ствительности,  а  па  тщательномъ  ея  изучон1И.  Таковы  были  причины, 
способст110вавга1я  возникнове1пм  въ  11спан1и  реально-бытового  романа 
изъ  жизни  р1саг05,  который,  по  всей  справедливости,  можетъ  быть 
на зваиъ  отцомъ  европейскаго  реальнаго  романа*  *^8. 

Миог1е  эппзоды,  входя1Ц1е  въ  пестрый  составь  этихъ  романовъ, 
прнмикають  свопмъ  содери;ап1е.мъ  еще  къ  старымъ  среднев'Ько- 
вымъ  фацод1ямъ;  они  папомпнаютъ  п  характеромъ,  и  сюясетамц 
Фра1щузск1е  фабльо,  п11меи,К1е  8с1|\\апке,  пталь5шск1я  новеллы, — 
тГ.  же  любовныя  и  моше11И11ческ1я  прод-Ьлкп  героевъ  и  героинь, 
та  же  м^щапская  среда,  въ  которое  развертывается  д1йств1е,  тЬ 
же  пастроеи1я  безпросв^^тиаго  л;ивотпзго  эгоизма,  наконецъ,  т1Ь 
же  интересы  желудка  и  похотливо11  плоти...  Если  Бокаччьо  далъ 
толчокъ  ЭВ0Л10Ц1И  .ЭТ011  реалистпческо11  повелл'Ь,  углубнвъ  ее 
псйхологическпмъ  анализомъ  и  усовершенствовавъ  пр1емы  письма, 
то  въ  смысл-Ь  ко.мпозид1и  оиъ  не  создаль  еи^е  „романа", — отдель- 
ный новеллы  у  него  искусственно  циклизовались  около  группы 
разсказчпковъ,  пот-Ьшающихъ  друд'ъ  друга  веселыми  и  трога- 
тельными пов'Ьствован1ями. 
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НспанскШ  плутовской  романъ  представляетъ  собою,  въ  смысле 
К0МП03ПД1Н,  явлсп1е  бол'Ье  поучптсльпос:  здЪсь  старые  п  новые 
анекдоты  органически  слились  во  едино,  обт.едппеипые  одной 
личностью  героя-плута.  Пропзошелъ  полный  продессъ  органиче- 
ской цпклпзац1п, — процессъ,  наблюдаемы11  особенно  ясно,  и  потому 
доказанный,  въ  народной  поэз1п  *). 

Лучшими  представителями  этого  любопытнаго  ромапическаго 
л:апра  историки  иопанскаго  романа  счптаютъ  сл1^дую1ц1я  произ- 
Еедеп1я:  „Ьа  \1с1а  с1а  ЬаьагШо  (]е  Тогте?>'*  въ  1554  г.  („Жизнь 
Лазарильо  изъ  Тормеса")  пепзв1;стнаго  автора  *'*);  „Ьа  у1(1а  (1е 
Сигтап  (1е  А1ГагасЪе"  въ  15С0  г.  („Гусманъ  изъ  Лльфараче"), — 
сочпнеп1в  Матео  Лл?ма!1а;  „Рк-ага  Ли:>ипа"  въ  1605  году  („Плу- 
тоБка-Хустпиа"), — сочписн1е  Переса  де  Леона;  „Ьа  ти1ас1  йе  1о 
Е$сиЛего  Вот  Магсоз  с1е  ОЬгезгоп",  въ  1018  г.  („Жизнь  п  приклю- 
чен1я  пажа  Марка  де  Обрего}1а"),  —  сочппен1е  Эспинеля;  „Сган 
Тасапо"  въ  1627  г.  („Волнкш  обманщпкъ"),  —  сочинеп1о  Кеведо; 
„А1оп20  того  (1е  тис]105  ашоз",  въ  1628  г.  („Алонсо,  слуга  мнч- 
гнхъ  господъ"),  —  сочннен1е  Янеса-п-Рйверы;  „У1(1а  у  ЬесЬо^»  (1е 
Е5.1ел"ап111о  Ооп2а1о2,  ЬотЬге  (1е  Ьиен  11и11юг  сотрпойи!  рог  е1 
ппзто",  въ  1646  г.  („Жизнь  Эстеваппльо  Гонзалеса")  — сочиненно, 
приписываемое  Гевар'Ь. 

Элементы  плутовскаго  романа  проф.  Сторол;епко  отмТ.тилъ  и 
въ  „Донъ-КпхотЬ"  Сервантеса,  и  въ  его  „Нравоучптельныхъ  по- 
бЬстяхъ**  („Репконете  и  Кортадильо")  ■''^Ч 

ВсЬ  эти  произведен1Я,  выр0'^'Ш1Я  на  грубой  почв'Ь  того  лукав- 
ства н  плутовства,  котприя  развились,  какъ  р'-зультатъ  борьбы 
за  суп;естЕ0ьап1е  при  помощи  обмана,  хитеип!  и  на^ил!»!, — одина- 
ково безпрпншшны:  въ  нпхъ  грубый  матер1алпзмъ  развращенпаго  и 
алчнаго  мошенника  "'^-  вьгг^сняетъ  окончательно  тотъ  идеальный 


*)  ^Эпическая  пъспя  обособилась,  ходить  пъ  народ-Ь  изъ  покол-Ьн1Я 
въ  покол сн'ю — говорить  акад.  Восолонск1Й.  Блцзк1я  лирическая  симиатхи 
исчезли, — не  нсчезъ  пптересь  къ  разсказу:  оторнаппыя,  отдалепныя  отъ 
живой  памяти,  п-Ьсни  повторяются,  искажаются,  группируются  нокругъ 
одного  лица,  плп  событ1я — сп-Ьнаются  около  Сида,  либо  Ильи  Муромца, 
либо  битвы  па  Косовомъ  пол1>.  Такого  рода  полупародпые,  полусозна- 
тельные, т.  е.  личные  своды-сп'квки,  сохранились — они  то  и  могли  лечь 
въ  основу  большнхь  эпопей,  при  чемъ  для  нась  все  равно, — называются 
ли  эти  эпопеи  Ил1адой  и  Одиссею,  либо  п1.сне11  о  Роланд-Ь"  *".  Стоить, 
вместо  слова:  .эпическая  п-Ьсня*  подставить  слово  ,анекдотъ"  (фацешя, 
фабльо,  ЯсЬ-я-апк) — и  вы-Ьсто  , эпопеи"  поставить  „плутовской  романъ* — 
и  процессъ  образован1я  испанскаго  романа  памъ  сд-Ьлается  яснымь. 
*'^  Подробное  содери:ан1е  см.  въ  книгЬ  проф.  Стороженка  *  "\ 
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духъ  сЪеVа1еге8^ие,  которымъ  богаты  были  старые  рыцарсше  ро- 
маны („Лмаднсы",  „Пальмерпны"),  создапш1еся  въ  той  же  Испа- 
ши, но  виросш1е  на  другой  почвЬ,  въ  другой  сред-Ь  и  въ  иную 
эпоху. 

Отчасти  вл1ян1ю  этой  „плутовской"  литературы  приписываютъ 
появлсп!е  во  Фрашии  вышеукаг^апиыхъ  комичсскихъ  романовъ 
Сореля,  Скаррона,  Фюретьера. 

О  вл1яп1и  этнхъ  же  испапскпхъ  романовъ  на  Лесажа  особенпо 
много  говорилось  въ  западноевропейской  литератур'Ь '*^^,  но  я 
пройду  мимо  этого  „м1рового"  вопроса,  въ  р'Ьшен1и  котораго  за- 
тронуты были,  въ  свое  время,  далее  надюпальния  самолюб1Я. 
МиЪ  гораздо  валсн-Ье  выяснить  не  то,  въ  чемъ  сходство  романовъ 
Лесапса  съ  пхъ  испанскими  прототипами, — а  въ  чемъ  ихъ  разли- 
ч1е.  Французская  К1)итика,  отстаивая  честь  своего  нацюпальпаго 
писателя,  старательно  прод-Ьлала  эту  работу. 

По  МН11Н1Ю  французскнхъ  критпковъ,  Лесажъ  въ  сгущенную 
удушливую  атмос(||еру  испапгкаго  плутовскаго  романа  внес!,  обла- 
горгикиваюшш  и  очипи1Ющ1и  элементъ  „челов-Ьчпости"...  „Се  п'е^! 
рI^1^^  1е  тёше  то11(1е,  се  пе  8оп1  р111к  сев  <^еп5  роиШеих,  сеие 
уегпиие  герои8';а111е,  сез  Уапи-р1»ч18  капя  Геи  П1  1о1,  сея  уеп1г«^з 
сгеих  е1  аГГашёз,  сез  а1гтеПпя;  «апя  уег^ор^по  п1  соп«;с1епсе.  81 
011-И1а8  8е  8оиу1еп1  (1е  яоп  ог1^1пе  р^саге^^^и»^  1е  р1саго  (1и  тот5? 
а  о1ё  8С'пеи8еп1еп1  (16сга83«;"  *^^.  „ЬМпсошрагаЫе  8ирёгюгиё  (1в 
Сй-В1а<^,  говорптъ  ВгипеИеге,  1е  8есге1  (1е  Гнп^уегзе!  1п1ёге1,  ^и^ 
8'у  ез!  а11ас'11ё,  с'ез!  с[ие  Ье  8а?ге  а  (1ё1га^1:е  йе  1а  ^2:ап;гие  (1и  готап 
р^саге8^ие — се  Г[и1  з'у  роиуаН  1гоиуег  епуё1оррё  (1е  уёг11аЪ1етеп1 
Ьпп1а1п"  *^''.  Эта  „ЬишапИё"  героя  выразилась  въ  томъ,  что  опъ 
оказался  „обыкновепнымъ  челов'Ькомъ" — отнюдь  не  идеальнымъ, 
какими  были  герои  ромапистовъ  въ  дух-Ь  Кальпрепеда, — по  и  не 
такимъ  падшимъ  сун1,ествомъ,  какъ  герои  р1саге8со.  ТЬ  и  проис- 
хождения, обыкновенно,  самого  подозрптельнаго — „п'оп1  (1ап8  «ев 
уе1пе8  ^и'ип  зап^  т61ё  де  Уо1еиг  е1  (1в  ПИс,  ои  (1'ауеп1иг1ёге  е! 
с1е  Ъап^^1е^ои1^е^''  ■**'^ — Жилблазъ — „ез!:  пё  (1ап8  ипе  соп(11иоп  то- 
(]е8(;е,  ЬигаЫе-тёте  е!  р^е8^ие  т18ёгаЫе,  та1з  {ои1еГо1з  Ьоппё^е, 
е1  поиз  геп^гопз  ауес  Ии  (1ап8  1а  уег1*ё  Де  1а  т1е"  *^". 

„Кто-бы  могъ  подумать,  говоритъ  Прудонъ  въ  своемъ  сочи- 
непш  „Объ  Искусств'Ь" — что  простая  мысль  изобразить  челов'Ька 
въ  его  обыденной  обстановк'Ь,  за  его  обыденнымъ  заият1емъ, 
была  самой  великой  мыслью,  когда-либо  посЬтившей  голову  ху- 
дожника?" ''*^**.  Эта  мысль,  воплощенная  Лесажемъ  въ  его  рома- 
пахъ, — въ    частности,  въ    „/Кплблаз'Ь", — и  была  осиован1емъ  его 
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славы, — была  тЬмъ  открыт1емъ,  которое  поставило  его  выше  его 
испанскпхъ  учптолей. 

Въ  этомъ  умЬ1пц  изобразить  „обыкновенпаго"  чолов^та  (1и1та1п 
ет  уга!  ■*^''^)  и  была  та  „челов-Ьчпооть",  та  „правда",  которую 
Бпесъ  въ  романическую  литературу  Лесажъ:  онъ  пашелъ  „сред- 
няго  челов'Ька",  пзобразпвъ  въ  свопхъ  произведеи1яхъ  „тоечг;? 
тсуевпез",  „тога1кё  шоуеппе"  ■*"^\  „ате  тоуеипе"  ■'"^);  въ  сердд1'. 
его  героя  мирно  уживается  добро  и  зло;  у  него  п  „уег1и8  пюусп- 
пе?"  ■*"-,  и  пороки  обыкновенные  •■)...  Словомъ,  онъ  воплощаетъ  собою 
^тесИосгИс"  •'"^  жизни  челов-Ьческой,  представляетъ  собою  „чело- 
века"* („1ютше"  •*"■*)  въ  самомъ  „се]>»^диниомъ"  значен1и  этого 
слова  („Ьошо  зит  еЬ  п11п1  Иитаи!  аИепиш  шИи  е?;1"). 

„Уоуех  Ои-В1а8:  реи1-оп  1гаа2:1пег  ип  рег'^оппа,<ге  йо  готап  р1из 
па1;иге1.  р1и8  ёЫсгпё  (1е  1ои1е  еха^гёгаНоп,  р1и8  зетЫаЫе  а  1'1101пп1е- 
шёгае?  Се  ^ие  поиз  соппа1^;^оп8  (1е  яа  регзоппе,  8е  ге11и11  й  реи 
ргёз  а  Г1еп:  пои8  {?ирро50П5  ^и'^1  ез!  ^о1^  ^^агсоп  е1  Ыеп-Га11, 
ри13  ^и'^1  р1а11.  ,с:ёпёга1етеп1;  та^^;  тоНа  (ои<:.  Ей  гегапсЬе,  поиз 
зотшез  а(Зт1гаЫетеп1  геп8е1д'пёз  зиг  зон  сагас1ёге.  ОИ-Вгаз  а 
йез  ^иа1^1ёз,  та1з  1!  п'а  раз  (1е  уегШз;  11  а  11ез  (1ёГаи18,  1па!8  Ц 
п'а  ра;?  (1е  у1се>.  И  Ьо11;  ал-ес  (1е8  1а(1иа13,  ша1з  11  п'е^1;  раз  1\то- 
5:пе:  11  ехрёЛе  1е8  та1а11ез  с^иЧ!  8о1<,ч1е  та1!<,  11  п'ез1  раз  сгие!; 
11  ГаН  за  та1и  е!:  р111е  запз  гег^о.^^^пе,  ша18,  11  п'езЬ  раз  ауаге; 
11  з'атоигаске  сГппе  сотёЛеппе,  та1з  11  п'ез!  раз  (1оЬаис11ё.  Ье 
тёте  11  запуе  1а  у1е  а  ипе  Ъе11е  рг1зо1т1ёге,  та18  11  п'ез!  раз 
сЬеУакгез^ие;  И  8ег1  110ппё1.етеп1  р1и81еигз  шаНгез,  та18  И  п'ез! 
раз  йёуоиё:  И  геп(1  (1е8  зегу1ое8,  та1з  И  п'ез1  раз  ^ёпёгеих;  И  а 
рагГо1з  (1е8  гетог(18,  и1а1з  И  п'а  раз  (1е  зёг1епзе  герсп1апсе.  ^и'е81:-^1 
допс?  II  ез1  Ыеп  ш(;еп(1оппё  е1  Га1Ыо..,  И  а  ипе  1п1е111;^епсе  у1уе, 
та1з  соиг(е  е!  ^и^  пе  уо11  ^иёго  аи  (1е1а  (1е  Г1п1.егё1  ргёзепи  II 
5'а1ше  1гор  1и1-шёте;  И  езЬ  11гёзотр1иеих,  уапИеих,  ип  реи  Га1; 
та1я  II  ез1  „Ъоп  ^аг(;оп",  е1  II  л  {1ез  ат1з-*''\ 

Такпмъ  образомъ,  въ  этомъ  ум-Ьн1и  найти  „середину"  мел:ду 
идеальными  героями  Кальпренеда  и  безиросв-Ьтными  плутами 
лспаискаго  романа,  кроется  разгадка  того  секрета,  которымъ  овла- 
дЬлъ  Лесажъ,  рисуя  жизнь,  какъ  она  есть,  но  впадая  ни  въ 
иделлизацш,  пи  въ  карикатуру.  За  это  его  „Жилблаза"  критики 
согласно  назвали   первымъ    во   Францш  „ромаиомъ  нравовъ"  *~^, 


*)  Такъ  снисходительно  относится  французская  критика  къ  Жил- 
блазу;  я  не  совс1.мъ  согласенъ  съ  этой  точкой  зр-Ьн1я.  Какъ  пндно 
будетъ  ниже,  Жплблазъ  все  же  несколько  ниже  средниго  чвло1|1кка, 
хотя  и  безконечпо  выше  героевъ  .плз'товскаго  романа". 
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вЪрпой  картиной  современпой  лсизни'*",  изображен1емъ  жизни 
человека  „сотше  (ои!;  1е  гоопйе^"^".  По  ихъ  словамъ,  опъ  в'Ьрпо 
воспронзводитъ  тогдашнюю  французскую  жълпъ*'^,  при  чемъ  не 
проиебрегаотъ  и  старымъ  пргемомъ— вводить  аПч.чкл!^ ■*^°. 

Но  призпии1ю  критиковъ,  реалнзмь  ромаиовъ  Лссажа  —  „здо- 
ровый", „трезвый",  прибавлю  даи;о,  угрезъ  иурь  „трезвый":  „1е 
гошап  (1в  Ьо  8а^;:о  ев!  ип  готап  ои  Гоп  шап^^е,  ои  Гон  заИ  со 
(що  Гоп  тап^^е,  ои  теше  он  аипо  11к  1е  ьа\'Ъ1г"  ■'**Ч  У  него  ие  пай- 
демъ  мы  011исан1й  природы,  тагл.  какъ  „ьепИтеп!  (1е  1а  па(иге" 
онъ  чуждъ*^-,  по  зато  оиъ  обстоятельпо  онисываотъ  лсанровую 
сторону  лспзни, — обстановку,  детали  быта  ^^^  Этотъ  матер1алпстн- 
чеопй  харашеръ  его  реализма  отм'Ьчается  почти  всЬми  крити- 
ками^^, и  въ  этой  особенности  Лесал:а  готовы  некоторые  изъ 
пнхъ  видЬть  дал;с  некоторую  односторонность  манеры  его  письма 
и  хпросозерца1ая. 

„Ьоза^^е  сопзегуе  (1'ог(ипа1ге  1о  8оиг1ге  Пп,  гаа18  ип  реп  гаё- 
рг18ап1  ои  1п(11Пёгеп1  (1е  ГоЬзегуак'Пг  ([и!  арег(;о11  1е8  1гауегз  (1ез 
Ьоштез  ои  ая8181е  Л  1еиг8  п1Гог1ипе8  капз  1гор  зе  8оис1ег  «Зе  1оз 
еп  согг18^сг  ои  йе  1е8  еп  соп8о1ег.  ЬЧ(1ёа1,  11  п'еп  а  )й:иеге,  ои 
з'И  ей  а  ип,  11  езЬ  р1асё  з!  Ьа>^  ^и'  11  рояе  киг  1а  геаШё.  Ь'епИши- 
81а8те, — ^]"ата18  (1о  1гасс  сЪег  се1  Ьошше  (1е  зап^  Гго1(1"  *^.  Въ  чув- 
ствах!, его  геросвъ  нЪтъ  совсЬмъ  „н11л:ностп", — оттого  ихъ  лю- 
бовь и  друлсба  НС  пм'Ьютъ  въ  себЬ  никакой  поэз1и^'^. 

Такимъ  образомъ,  если  реализмъ  Лесажа  и  внесъ  въ  романъ 
французск1й  ту  л:изпенпость,  которая  охарактеризована  довольно 
остроумно  С1агсие  въ  пзреченйк  „^о  гаап^е,  (1опс]о  8и18  ■'*'",  т'Ьмъ 
не  менЪе,  въ  его- роман'Ь  сильна  та  односторонность,  которая  д'Ь- 
лаетъ  его  р<^маны  б11дпыми  въ  идойномъ  отношен1п.  Совершенно 
справедливо  по  этому  поводу  замЪчаню  Ьо  Вге1оп'а:  „Ьеза^е 
ез!  ип  риг  Ггапса18,  ек  поиз  пе  роиуопз,  п1  пе  уои(Зг1оп8  1е  йёза- 
уоисг;  зон  Ьоп  зепз  а1§и1зё,  зоп  1пёри18аЫе  гааИсе  Гоп1  рагИе  с1и 
ра1г1то1пе  с1е  по1ге  гасе.  Ма18  ^и'^1  езЬ  ёопс  соиг1,  се  Ьоп  зепз 
„пё  Ггапса18"!  ^и'е1^е  ез1  зёсЬе  е1  ГгоМе,  сеИе  таИсе  е!  1псара1»1е 
(1е  сгёег,  (1'аие1П(1ге  а  1а  уга1в  1пуеп11оп,  з1  1в  соеиг  пе  т1еп1  раз 
1ои1  ё1аг^1г  е(;  1ои1  Гёсопйег!  ^ие  с'ез!  сЬозе  гае8^ише  дие  1е 
гёаИзгае,  8*11  пе  уа  ]»а8  р1и8  1о1п  ^ие  1а  гёа111ё  беп^^1Ые,  з'И  па 
пиИе  оиуег1:иге  зиг  Г1пГ1п1!  8'11  зе  Ьогпе  к  по(ег  йез  ГаИз,  е!  з1 
1е  уепз  ргоГопс!  йо  1а  у1е  Ьй  ёсЬарре!  Тоиз  1ез  с^^и^ие8  поиз 
(Пзеп!:  „С11-В1аз  с'ез!  уоиз,  с'езЬ  шо1,  с'ез!  Пта^е  (1е  ГЬитапИё 
тоуеппе!"..  ЕЬ!  с'езк  ГЬигаапИё,  то1пз  се  ^и'^1  у  а  (1е  роёз1е  еЬ 
(1е  Ъеаи1ё  еп  1ои1е  у1е    Ьиташе,    з!    ЬитЫе  ^и'е11е  5о11,  раг  1е8 
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ра8$1оп5  е1  1а  зоаГГгапсе.  Ьа  1ес1игв  (1в  СИ  В1а8  поия  а1(1о  а 
сошргеийге  1е  зиссёз  йе  Ргвуоз!  а  ^ие1^иез  аинеез  (1е  1й  ек  Геп1Уге- 
теп1  ргоVо^иё  раг  ^еап-Лас^ие^;:  1е8  гаШеигз  оп1;  (1о  1ои1  1етрз 
5егУ1  а  ПОИВ  ге11с1ге  р1из  сЬегя  сеих  ^и^  а1теп1  еЬ  Г1и1  сго1впЬ"  *^\ 
Вотъ  почему  п  мораль  ромаиа  но  отличается  возвышепостью, — 
она  обслулшваетъ  „средняго  человЬка"  п,  по  характеру  своему, 
очень  близка  къ  морали  крыловскихъ  басопъ.  Между  т^мъ,  пра- 
воучптельныл  тепденц!}!  у  .'1еса:ка  очень  сильны:  СКагеНо  гово- 
рить, что  нзъ  ыногочнсленныхъ  сентенц!!!  и  афо1)Нзмовъ,  которые 
разсыпаны  въ  нзобплш  на  странпцахъ  „/Килблаза",  мо;ино  соста- 
вить ц'Ьлый  „1га1Гё  (1е  гаога1е"  *''^,  и  дал-Ье,  па  пИсколькихъ  стра- 
нпцахъ, онъ  цитуетъ  наибол-Ье  характершля  изречения  той  „лсп- 
тейокон  мудрости",  которыми  свопхъ  читателе11  поучалъ  Ло- 
сал:ъ  ■'^*'.  По  словамъ  Ка;^гне^,  это — мораль  „здраваго  смысла" 
(„1>оп  ьеп."?")  ■•'•*',  уто — проиои1)ДЬ  земного  бла1онолуч1Я  („«^^аЬ  (Гп1- 
8»;**)  ^•'-...  Впр<>чемг,  для  своего  в])ем('Н11,  очень  беззаботиаго  ль 
вопросахъ  нравственности  ■'•'■*,  эта  мораль  была  „по  плечу"  и 
быть  ыожетъ,  была  даже  необходимой  и  полезной, — обь  этомъ, 
какъ  будто,  свид-Ьтельствуютъ  отзывы  совремонио11  /Кплблазу 
критики:  „(1апз  1оиз  1ез  е1а(;з  (1е  1а  у1е  ой  11  р1асо  зоп  Ьегоз, 
читаемъ  въ  „Мегсиге  с1е  Кгапсе",  11  1гоиго  ипе  зоигсе  с1е  ргё- 
сер1е8  Ггёз  иШез  е1  й'ипе  за1пе  тогаЬ"  •*^*.  ЫппШас  П1)нбавляетъ 
къ  этимъ  словамъ:  „он  зе  топ1ге,  ркз  сИШсПе  аи]оиг(1Ъи1:  оп  пе 
сопге§ге  раз  ГиНИ^ё  (1е  сез  ргёсер1ез,  та!з  он  п'ассог(1о  раз  ^и'^1з 
5о1еп1  й'ипе  тога1е  аззег  5а/ис"  •''''^. 

Главная  мудрость,  вынесенная  героемъ  Лесажа  нзъ  его  авап- 
тюръ, — это  ум'Ьше  сохранить  хладнокров1е  въ  мспзпн, — смотр'Ьть 
на  нее,  какъ  на — „ипе  зиссеззюп  сопппиеИе  бе  Ыеп,  (1е  та1,  йе 
^о^е  е1  (1е  сЬа^пп":  „1.'п  Ьотте  й'езргИ  651-11  с1апз  1а  га15йге?  11 
аиеп(1  атес  ра11епсв  ип  1втрз  р1из  Неигеих"  ■*^°, — вотъ,  основа  его 
мудрости. 

„Хоп  се  Итге  п'ез!  раз  таигатз,  говорить  Мог111о1;  11  (■аи1 
8еи1етеп1  за\'о1г  1б  Иге.  Ье  Ва^е,  11  ез1  уга1,  п'а  раз  ргёсЬё  1а 
\епи;  татз  11  а  (1ёгои1ё  а  поз  уеих  1ез  1е(;опз  (1о  Гехрег1епсе;  II 
повз  а  топ1гё,  запз  1пгИ.:^паиоп  зирегПие,  1ез  рёШз  со1ё8  (1в  ГЬи- 
таше  падите;  11  поиз  а  Га11  пге  (1е  1оиЬ  се  ^и^  ез!  г1д1си1е  еп 
поиз  запз  поиз  Га1ге  гои^хг  йе  се  ^и^  681  Ьоп,  е!;  И  поиз  а  (1оппё 
1е  сопзеИ  1гё?:  реи  1^ё^о^^ие,  гаа1з  еп  зотте  иШо  е1  яа^е  —  (1е 
ргепдге  1а  у1е  сотгае  е11о  ез1,  еЬ  с1'еп  Игег  1е  то1п8  таиуа18 
рагп  ро551Ые"  ■'^'. 

Построен  16  романа  „авантюрное"  *''^,    въ  духЬ  романа   грече- 
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скаго,  съ  строгимъ  соблюдвп1емъ  единства  содвржан1я  *®^,  съ  ум4- 

лымъ  располо:ке111емъ„встав1Шхъэпизодовъ"  ^^^'(„гёс1кз  рагаяНез"). 
„Еог1ипе"  (и  „Ьа-^агс!")  играетъ  у  Лесажа  ту  же  роль,  какъ  въ 
ромап-Ь  гроческомъ  и  геропческомъ  фрапцузскомъ  ^°^;  пожалуй, 
даисе  зд'Ьсь  ей  отведена  роль  болЬе  зпачательиая,  такъ  какъ  о  власти 
Бога  почти  пе  упоминается  въ  Жилблаз!.:  герой — В'Ьчная  игрушка 
капризной  судьбы,  п  постоянный  встр11чп  съ  нею  помогли  ему 
выработать  ту  своеобразную  „мудрость",  сущность  которой  пре- 
красно выражена  въ  его  словахъ: 

„^'аVа^я  1ог1  (1в  то  1а1й8ег  а11ег  я  1а  1г181088е:  аргёз  а\о1г  1ап1  с1е  Го18 
с'ргопуо  (^ио  1а  ГогШпе  по  т'ауаИ  раз  р1и101  гоп\вгэё  (щ'еИо  то  гв1вуа11, 
]«  п'аига|8  <]и  гс(,'аг(1ог  Го1а1  ГасЬсих  ой  ]'01а1з,  соттс  ипо  оссаз10п  рго- 
сЬа1П0  ^о  рговрс'гИс"... 

Такой  „пассивностп"  пе  было  еще  у  прежпнхъ  героевъ  (грс- 
Ч1'('каго  и  фраппузскаго  романа), — опн,  если  и  пе  боролись  со 
властью  судьбы,  то  хоть  „•.к'алоналпсь"  па  П(!С  „волухъ",  въ  „мо- 
пологахъ"  и  „иопляхъ",  впадали  пъ  отчаяпЬ', — /К'илблазъ  своею 
спокойною  мудростью,  своимъ  „фатализмомъ"  нхъ  провзои1елъ  *). 
Таковы  п  друг1е  герон  Лесаиса:  не!!  они  легко  подчиняются  капри- 
знмъ  судьбы  и  случая:  „Госсачюп  у  ГаИ  1ои1,  е1  «ез  рег^оппа^ез  пе 
Гоп1  с^ие  1а  яиЫг.  Из  п'а^188еп1  ро1п1,  11ь  50п1  а§^1з.  Тап1оЬ  Гауо- 
гаЫе  01  1ап1о1  а(1\ег8е,  1а  1'ог1ипе  зв  ]оио  (1'еих,  е1  1ои1.  Геп1р1о1 
сцГПя  Гоп1  (]е  1еиг  Уо1оп1е,  «е  ге(1и1{;  ^  гетеНг  1ез  вепИтеп^з  ои  1в 
сагас(;ёге  де  1еиг  соп(1Шоп"  ''*'■*. 

Именно  эта  „авантюрность"  построен1я  и  „фатализмъ"  М1ро- 
созерпап1Я  родпятъ  романы  Лесан;а  съ  л;анромъ  псевдоклассиче- 
скпмъ.  Оттого  л  и  отнесъ  его  „Жилблаза"  къ  этой  групп!  рома- 
Еовъ.  Но,  кром1Ь  того,  вл1яп1Я  классицизма  насыщаютъ  самоо 
сод»'ржан1о  его  произведеп1й,  —  въ  „}11Цлблаз'Ь",  напрпм'Ьръ,  по- 
стоянно встр'^-.чаются  ремпппсценц1И  пзъ  области  античной  миоо* 
лог! п.  Правда,  чаще  всего,  Лесажъ  этой  миоолог1ей  пользуется 
въ  цЬляхь  парод1н  и  остроты  ^^*^.  Это— черта  характерная,  которая 
порою  приближаетъ  „Жнлблаза",  напр.,  къ  тЬмъ,  модпымъ,  въ  то 

•)  Странно,  что  въ  этой  „ра881у11ё"  героя  н^Ькоторыв  французскхе 
критики  (напр.  ВгипоНёго^  пидятъ  „открыт!©*  Лесажа  и  , сущность* 
романа:  ,...сотте  СогпеШе  ауаН  геЬгоиуё  с1ап9  1е  сагас1ёгв  (1в  ва  ргоргв 
уо1опЫ  1а  5'"ап(1е  1о1  «.1и  1Ьва1ге,  1а  1о1  {'оп^атеп^а^в  —  яи!  езЬ  (1в  поиз 
топ(гег  1а  уо1оп1ё  (1о  ГЬотте,  ЫИапЬ  соп1ге  1о8  С1гсоп5{апсе8,— Ье  За^е, 
и!,  а  1гоиУ1'  1а  1о1  (1и  готап— ^и^  081  (1о  поиз  топ1гвг  1е.'<  С1Гсоп51апсв9 
шакгозйоз  (1о  1а  уо1опи'', — иапз  ипо  сег(а1пв  раго^эо  (1'е8рг11  е1  йапз  ипв 
Свг1а1пе  хпсарасНо  ^и'^1  ауаН  Ки-тоше  с1о  сошрозсг*  ьоз.  Объ  этоыъ  ,1о1 
(1о  ря831У1и'''  говорить  и  Мог111о1*  <^о. 
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время,  пропзведеп1ямъ,  въ  которыхъ  аптичипя  старина  нпобрал:а- 
лась  въ  карпкатур1юм7>.  траиест11])0на1П10М'ь,  внд!.. 

Псп5ол()гпческ1й  эломелтъ  въ  роман!;  ярокъ,  но  поглубокъ  ■''^'\ 
Правда,  Л»'оаи;ъ,  подъ  влЬ1н1ом'1.  Лабрюо11|1а,  М|)льо11а  п  другнхъ 
указапныхъ  вы1но  писателей,  сумЬлъ  внести  „ипднвидуали.имик)" 
въ  очертап1Я  души  свопхъ  героепъ  '''^л  не  только  Лиглблазъ  и  блпз- 
к1я  ому  лица,  по  даже  вс!.  мелк1е,  случайнме  образы,  мелькаюиие 
среди  д-Ьйотвующихъ  въ  роман!  лицъ,  пшпутъ  свое!!  особ<»11  психи- 
ческой лшзпью:  все — это  портреты,  л:пвые  и  правдивые,  соверш'мгно 
пепохол:1е  па  безлпчпихъ  героевъ  героическаго  романа,  —  по  эта 
ПСПХ0Л0Г1Я  не  пд':'тъ  глубоко  въ  души  геро<'Въ;  ихъ  „ра><;1У1го" 
поключаетъ  возможность  глубокой  внутреппей  борьбы,  да  и 
души  героевъ,  сами  по  себ-Ь,  неглубоки  („атез  шоусппе^")  и 
потому  особаго  пспхол(1гическаго  интереса  смбою  не  представляли. 
Съ  этпмъ  общепрнпятымъ  мп1.п1емъ,  впрочемъ.  пе  согла<'енъ  1лп- 
п1Ьас:  опъ  говорить,  что  апализъ  такой  души,  какою  над1'>лилъ 
Л'/'-ажъ  своего  ге])оя,  д1;ло  нелегкое,  и  вынолнилъ  «м'о  Ле'"аи:ъ 
блестяще:  „п'ей!-11  рая  аихк!  (1)ГП(;11с  (1е  г('1)Г')(11пго  1а  р.чу<,'11о1о;1,ме 
с1'ип  Ьотте  8а1п  е1  шоу^.-п,  сошто  (У\\  В1а>:,  г|ие  се11о  (1'\ш  1и''У- 
горагке  (1оп1:  1а  1пёсап1С1ие  ра§81оп  ез^  (1ё]а  1оиГе  (]ёП1ие  (1'а\апсе 
<1ап5  1е8  1га11«^5  де  ра11ю1о;^5ае  теп1а1е?"  •'^"•'. 

Стиль  романовъ  Лесажа  отличается  ясностью,  простотою  •''^'^, — 
онъ  совпадаетъ  съ  разговорной  р1-.чью,  безыскусственной,  чулсдои 
манерпостп  и  прец10зиости  стараго  романа.  Оттого  Лесалса  вс1;  счи- 
таютъ  прекраспымъ  разсказчикомъ,  живымъ  и  увлскательпымъ. 

Обращаясь  къ  самому  ром:1ну,  я  постараюсь  эти  мп1>п1я 
фрапцулскихъ  критиковъ,  отчасти  подтвердить,  отчасти  исправить 
и  дополнить. 

Какую  роль  нграетъ  въ  ромап!  „судьба",  видно,  хотя  бы,  изъ 
сл^дующпхъ  прим-Ьровъ: 

.Жестокая  моя  судьбина  лишила  мепя  всЬхъ  монхъ  11м1.н1Й*  *ч — 
.гаев  (11>2тасе5  т"оп1  <Лб  1оия  тез  Ыеп»'  *!-;  .негодовать  па  лютость 
моей  судьбины*  *''— „гпо  р1а1П(ке  (1е  1а  п^иеиг  йе  та  с1еэ11пое''  *'*;  ,про- 
клипалъ  разъ  сто  свою  судьбину"  *'* — ^...таиЛэ  сепЬ  Го18  топ  е1о11е'  ''*", 
-надобно  ополчиться  на  мою  злую  судьбу*  ^^' — .те  го1сИг  сои1гс  топ 
таиуа15  гоп"  '•';  _негцаст1я  не  могутъ  мепя  привесть  въ  отчаянье,  и  я 
преодол-Ьваю  всегда  мой  злой  рокъ*  ''^— „те^  «Ийггасез  пе  т'ассаЫепЬ 
ро'пг:  ^е  5и15  1ои]о\1Г8  аи  (Зезчи?;  до  1а  тяиуа15е  ГогШпо"  ^»";  .мои  злая 
судьбина  навела  мно  С1ю  кручину"  5^1 — -с'срЬ  топ  таиуа!»  зоП  ([их  гае 
ргёраго1г  1ат  ё'епшиэ'  "»;  „...Жилблазъ,  Фортунино  нгралите"  ь'^— 
„011-Б1аз,  ]и='1и'  1С1  1е  ]0ие1  (1в  1а  Гог1ипо"  Я4_„пвмилосердаи  судьбина, 
для  чего  манила  ты  меня  столь  льстивою  надеждою?"  ы!> — „1тр11оуаЫе 
<1е511пёе,  рои^^ио^  те  грра1Бб015-1и  йез  р1из  (1оисея  еррсгапсе^;"  "б;  .поло- 
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житеся  по  вссмъ  на  вашу    судьбипу,    которая,  повидимому,    об'Ьщавтъ 

намъ  миог1н  ото  прнключеп!»!"  "7_^уоия  Иугег,  к  уо1го  й1о11о,  яи1  8о1оп 
1<>и1ся  1он  аррагопсея,  уоия  ргото1  Ыеп  (1'аи1гоя  ауен^игоз*  5<*;  „...надъ 
которммъ  1цаст1е  также  ругается*  51;|_^цп  11оттв  еп  Ьи(1в  сотте  уоив 
аих  сарг1Соз  с1в  1а  Гог1ипо'  &з<';  .хотя  не  бозъ  того,  что,  но  иэирая  на 
нашъ  умъ,  попадемся,  по  обычаю  упрямаго  щастья,  пъ  перадостпыя 
хлопоты"  531 — ^00  п'ояЬ  рав  <}ио,  та1},'Г(^  1ои1е  по1ге  ргидепсс,  ГопсЬа!пв- 
теп1  <1ся  саияея  8ссот1ея  по  воИ  1о1  г}ио1<1иеГо18,  ^и'^1  поиз  агг1Уе  (1в 
таиуа!яез  аусп1иге8"  53»_^я  родился  па  то,  чтобы  быть  ыпЬ  игралн- 
щомъ  1цаст1я*  53з_^с  й'чз  по  роиг  сЧге  1о  ]оие1  Ла  1а  Гог1ипс"  531.  ^0 
щаст1о!  воп.,  какъ  раздаешь  ты,  по  бйлыней  части,  благополуч1е!  Стоикъ 
Эпиктигь  смраподлипо  сравппваетт.  тебя  съ  жеищипою  зпатиаго  рода, 
которая  МО  гнушается  н  рабами"  ьз* — „о,  Гог1ипе1  УоИк  сотте  1и  сИяреп- 
!<ок  1сз  Гауеигя  1о  рЬгч  яоиуеп(.  Ье  81о1с1еп  Ер1с1е1о  п"ара8<ог1  (1е  <;о  сот- 
рагсг  а  ипе  ПИо  (1о  сотПИоп  ^и1'з'аЬапс1оппо  а  ёез  уа1е15''  ьт"».  .Япедамъ 
1цаст1ю  играть  пами"  137 — „уоиз  по  8сгс7.  р1ия  1о  ]опг*;  (1о  1а  Гог1ипв'  ьзч, 

\\:)Ъ  псЬхъ  этихъ  цигатг,  число  которыхъ  мол:етъ  быть  зна- 
чительно увеличено,  видно,  что  „судьба"  („щастье")  пграетъ  пъ 
романЬ  Леса/ка  видную  роль;  хотя  отиошеп1е  къ  пе11  со  стороны 
геросш.,  т,  большннсти!.  глучаеиг,  „ипоснпноо",  но  псе  же  иногда, 
суди  по  н1.1:оторымъ  11рпиед<'НН1,1мъ  ш.ине  цнтатамъ,  оно  перо- 
ходитъ  и  въ  попытку  б01)ЬбЫ. 

Любопытно,  что  русски  переводчпкъ  изъ  всЬхъ  синоиимовъ 
(„«;ог1",  „(1ехипёе",  „ГогГине",  „«ЧоНо",  „(118^гасе8")  упорно  прг^д- 
почитаетъ  слова:  „судьба",  „судьбина". 

„Классицизма"  въ  роман!  очень  много:  авторъ  неразъ  реко- 
мепдуетт,  своего  героя,  какъ  человека,  получпвшаго  основатель- 
ное 1слассичоское  образован  1е^^^.  Герои,  подтвер;кдая  такую  реко- 
мендацию, постоянно  ссылается  па  историчесг.'м  имепа  античной 
старины,  вспоминастъ  героевъ,  апторовъ;  онъ  знаетъ  хорошо 
миоолог1ю  и  зпакомъ  съ  древней  филооо(]ией  и  дал:е  съ  древней 
медициной  "'"^. 

Вн[10чемъ,  пъ  огромномъ  большипств!  случаевъ,  вс!  эти  клас- 
сическая имена  нужны  ему  для  „остротъ".  Напр. — 

„Прогоноря  с1е,  обпялъ  онъ  меня  спопа  и  прижалъ   къ  себ-Ь  столь 
сильно,  что  я  ожидать  долженъ  былъ  .\н<{1еовой  судьбины" '*' — 
,...осталинъ  свою  жену,  утелъ,  какъ  второй  Эней"  "^' — 
...яко  второй  Ганимодъ,  заступилъ  я  м-Ьсто  старой  Гебеи"  '*з — 
,Я  не  дался  подъ  иго  сему  нещаст1ю  и  поступилъ  умн-Ье  Мснелая: 
ибо,  вмЪсто  того,  чтобъ  вооружиться  на  Париса,  которой  увезъ  у  меня 
Елену,  благодарилъ  еще  ему,  что  онъ  меня  лишнлъ  оной"  '** — 

, продолжали  мы  и  л-Ьчить  по  прежнему  п  поступали  столь  рев- 
постно,  что.мсньню  шести  нед11ль  над-Ьлали  столько  вдовыхъ  и  си- 
рыхъ,  сколько  было  при  осад-Ь  города  Трои  '" — 

,и  почувствовалъ  вдругъ  движен10    удерживающаго    страху,   какъ 
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Гомеровъ  герой:  ибо  остяпопплся  съ  такимъ  смущеи^емъ,  какъ  Парисъ, 
когда  выступалъ  онъ  сражаться  съ  Мспслаемъ*  '♦'"■. 

.Она  слово  опое  сдоржа-1а,  и  я  сл'Ьлался,  иа1соиоцъ,  Адолчсомъ  сой 
ВОВОЙ  Венеры'  **'. 

Вообще  „остроти"  изобилуютъ  въ  романе  ''^'^.  Припои:у  иЬко- 
торыя,  Г)ол1е  хараптериыл: 

,До1сторъ,  илц  ьозьим11ЛЪ  подо^р'Ьн^е  о  тайпомъ  слолбищЬ,  или 
Д1аволъ  репностн,  которой  до  того  по  прикасался  къ  нему,  хогЬлъ  его 
мучить,  прииялъ  дсрапопечпе  хулить  пашу  музьису"  "* 

,...въ  самое  то  премп,  какъ  Куаидонъ  пъ  провожай!»  забапъ  и  смЪ- 
ховъ  готовился  учпиать  меня  благополучнымъ,  услышали  мы  сильной 
стукъ  у  с1^нпыхъ  дверей,  Купидонъ  и  вс*  его  провожатели  тотчасъ 
разлет1.лися,  какъ  пужлиныя  птицы'...  ^^ 

^Но  дьяволъ.  которой  насъ  всегда  нскушаетъ,  или  лучше  сказать, 
им1,егь  васъ  въ  своихъ  рукахъ  въ  такихъ  случаяхъ,  пашсптыиа-чъ 
мн^Ь,  что  я  буду  великой  глупецъ,  когда  остапавлюси  натшсомъ  изряд- 
номъ  пути"  "'. 

^Перьву ю  (актрису )  оставила  я  въ  Сс1шл1и  въ  трудахъ  при  ралстапк+. 
(т.  е.  рЯ"  хищен1и)  серебряной  посуды  молодого  золотари,  к(;торому 
влдумалося  для  своей  суетности  имЪть  полюбовницею  комед1анку'' ^^- 
аьггеры  ....очепь  походили  па  днухъ  бГ-снующихси.  Я  думала,  что 
когда  бы  по;1дср>1:али  имъ  подъ  иосъ  Г-)л!аза1)оиь  перстень,  тобь  вы- 
окочнлл  иль  ихъ  ноздрей  черт!  „Гхга-.о  мой,  ска1аль  и,  то11а1)И1цу,  ка- 
кая ренпость!  Как1я  легкая!" '** — 

, Насилу,  сказалъ  я  самъ  себ-Ь,  попался  я  подъ  жолобъ,  съ  кото- 
раго  золотой  дои:жи1п>  станстъ  на  меня  литься*  ''*. 

.Докторъ  прикаяаль,  чтобъ  мы  пупю  всего  ыо  жалЪлп  се  (воду), 
то  дали  мы  немедленно  выпить  съ  ряду  нашему  господину  съ  три 
крушки  воды.  Съ  часъ  спзсти,  влили  въ  пего  столько  же  и  повторили 
оное  отъ  времени  до  времени  съ  такпмъ  усерд^емъ,  что  у  пратопота 
въ  желудк^Ь  бы.ю  цЪлое  наводнен  1е"  '^'. 

,Онъ  не  изъ  числа  т*хъ  богомольцевь,  конхъ  сухая  и  блт.дпая 
харя  пропов1ьдуегь  постъ  и  покаяние, — у  него  полное  и  цветущее  лицо, 
веселой  вцдъ"  ^'\.. 

Охотно  Лесажъ  вводпгъ  комически  01111сап1я  впЬшпооТП  "^', 
разсказы  о  см-Ьшпыхъ  житсискихъ  эпизодахъ,  о  веселыхъ  мо- 
шенническпхъ  прод'Ьлкахъ  (въ  русскомъ  перевод'Ь  он'Ь  названы: 
,забобопи~  '"■''*;  жнзнерадостпыхъ  героевъ  ^^'-^  романа — „плутоБъ", 
переводчпкъ  одпал:ди  называетъ  „пропоза.ми"  ^"^'-').  Очень  :кпво 
рпсуетъ  авторъ  сф-ну  веселаго  пьянства  "^'Ч  Реалпзмъ  всЬхъ 
этихъ  картинъ  выражается  въ  детальности  рисунка,  въ  пересказ* 
мелочен  жизни  ^^-,  подробностей  быта,  даже  жестовъ.  игры  лица, 
особенностей  костюма  '^^...  Внрочемъ,  пер11Дко  эта  погоня  за  ре- 
алпзмомъ  переходнтъ  границы  художественности,  и  авторъ  вна- 
даегь  въ  грубый  патурализмъ  ^^ — тогда  спльп-Ье  всего  сказы- 
ваются слЬды  старыхъ  пспанскпхъ  вл1яп1й. 
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Ромапъ  богатъ  типичными  образами,  въ  обрисовк'Ь  которыхъ 
■много  яркаго  юмора  и  прапдм,  иногда  впрочемъ  сбивающейся  на 
карикатуру. 

Илъ  тикихъ  хуложост11ен111лх1.  „типонъ"  осо^еппо  удались  сл'Л- 
луюпио:  СМЯ1Ц0ИТ1И1П.  ^■'^,  солоржятсль  гостичпицы^*,  торгоиецъ  ло- 
шадкми  ь*',  рапбоНмикн  ^'■',  старыН  отставной  вооишиН^",  нодоросль- 
ба,'1оио11г.  родителей  ьт',  монахъьт!^  алгвазилъ  ь'!^  ростовгцикъ  ь'1,  пе- 
тнмстръ  "*,  докторъ  475,  типъ  лукавой  дуэпьцч:ноднцци  ^"6,  актриса  ь", 
старьониинсъ  ь'"»,  старикъ-воло1сита  ь''»,  арх^епископъ  ь»",  поэть^ч!^  нд. 
шдй  ьчз. 

„061Ц1Я  мЪста"  ВЪ  его  пропзведен1яхъ  т'Ь  л:е,  что  въ  роман!; 
плутовск(1Мъ:  все  это — разные  виды  мошоннпчествъ,  любовныхъ 
похожден1й, — всо  эпизоды,  освЪиюнные  беззаст^нчивымъ,  иногда 
дал:е  цнпичнымъ  омЬхомъ. 

ОДииъ  герой  пытается  при  помощи  пасил1я  овлад-Ьть  жепщинойь**», 
другой  хочетъ  обмапомь  прельстить  д1.11уи1ку,  или  представляя  изъ 
себя  зиатпаго  человека  ь**',  или  облыжно  выдавая  себя  за  жениха  ь?*; 
героини— подстать  героямъ:  ов11  вс-Ь  очень  податливы  и,  черезъ  по- 
средство старуха. -посредпицъ  ы»ь^  готовы  завязывать  связь  съ  первымъ 
встр1.Ч11ымъ.  Какъ  героини  фацецШ  и  понеллъ,  он11  легко  выпутываются 
и.)ъ    сяммхъ    зат1)уднителы1ых'ь    по.10жен1Й    и  легко  дурачать  своихъ 

мужей  ^ЬТ. 

Впрочем!.,  въ  огромиомъ  большинств!.  случаевъ,  эти  героини— 
вдоны  ■'^. 

Таин^'твопноо  ночное  свидатпо  героя  въ  дом-Ь  дамы. — снидан1в, 
устроенное  услужливой  старушкой,— н-Ьсколько  разъ  изображается  въ 
ромаи1г  ьчэ. 

Очень  часто  попытка  сблизиться  съ  дамой  кончается  дуэлью,  ре- 
зультатомъ  которой  бываетъ  смерть  одного  изъ  соперинковъ  и  бЪг- 
ство  другого  '90. 

Съ  особымъ  иптересомъ  авторъ  останавливается  па  проявлен1яхъ 
любви  „ненормальной" — любви  лакея  къ  госпожЪ,  старика  къ  моло- 
дой, старз'хи  къ  молодому,  или  молодого  къ  старуx^^^'*. 

-  Часто,  ради  любовныхъ  похожден1Н,  или  въ  ц11ляхъ  мошеппиче- 
ства,  д11г1ствующ1я  лица  ,переод1-.ваются'':  лакеи — господами,  гориич- 
ныя — госпожами,  воры — полицейскими,  разбойн1!КИ — отшельниками  '" 
и  т.  п. 

Неожпданныя  „встр1^чц",  так1я  же  пеожнданныя  „разлуки"  и 
„узнан1я" — пестрятъ  страницы  романа  ^•'^. 

Изъ  бол'Ье  драматическихъ  „общихъ  м^стъ**  молшо  отметить, 
хотя  бы,  слЬдуюш,1я: 

Крестьянка  подменила  барское  дитя  своимъ, — и  лишь  передъ 
смертью  созналась  въ  сноемъ  дЪяпхи,  когда  д-Ьти  были  уже  взрослыми  *'*. 

Жена,  вслКт.ств1е  долгаго  отсутств1я  мужа,  выходить  замужъ  за 
другого,  а  первый  мужъ  возвращается  ^^*^. 

Д-Ьвушка    влюбляется    въ    юиошу,  онъ— въ    нее;  онъ  оказывается 
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убШпей  ея  брата.  Этому  юпош-Ь*'-"  удается  нпосл-Ьдствхи  спасти  свою 
возлюбленную  н  ея  отца  изъ  рукъ  разбойиикопъ '".  Посредпикъ  въ 
любовныхъ  д-Ьлахъ  изм11няет-ь  доверителю  н  хлопочотъ  за  себя;  жен- 
щин*, отверггаей  его  пскап1я,  ухаживатель  мститъ   клеветой  '•''. 

Пснхолопей  „любвп"  авторъ  интересуется  мало  и,  въ  анализе 
ея,  не  уходптъ  дальше  споихъ  предшсственнпкопъ  *);  за  то  оиь 
обращаеп,  все  свое  вяпман1е  на  друг1я  „слабости"  челов1леской 
души,  и  въ  этий  области  его  паблюдг-н)я  неистощимы:  вс'Ь  виды 
разпыхъ  чтдачеств7>-ма11ьячествъ,  всЬ  отт'Ьшш  „семи  смертныхъ 
гр'Ьховъ"  вирисоваетъ  онъ  ю>  своихъ  бозчнслеипыхъ  портре- 
тахъ. 

Изъ  „героическаго  романа**  заимствовалъ  Лесажъ  тагЛя  „об- 
щ1я  м^ста*',  какъ  „буря  на  мор-Ь",  „па11аден1е"  морскпхъ  раз- 
бонникоБЪ",  „рабство"  *^-'-'^,  „любовь  знатной  турчанки  кърабу"  **^; 
..обмороки"  идеальпыхъ  героинь  ^'-'•''  п  пострпж':'п1е  вт.  монастырь 
девушки,  какъ  сл^дств1е  мучен1и  ея  совести  посл^^  падеп1Я  '>^. 

Попхологтесшй  аналпзъ  производится  различно:  или  сообща- 
ются факты  п  р-Ьчи  д1>пствующпхъ  лпцъ, — и  по  нимъ  читатель 
долженъ  догадаться  о  психике  героевъ, — пли  трудъ  читателя 
облегчается  введен1емъ  монологовъ  и  разговоровъ  героя  „съ  са- 
мимъ  собой"  („говорилъ  самъ  въ  себ1>") — пли  душевныя  иа- 
строен1я  просто  раскалываются  самимъ  авторомъ. 
Напр.: 

,Неужель  то,  говорнлъ  я,  сей  плутъ  токмо  надо  мною  насм-Ьялся? 
Онъ  ПС  усп1^лъ  и  па  улпц-Ь  двухъ  словъ  переговорить  съ  хозяиномъ, 
а  уже  пров1>далъ  отъ  него  всЪ  мои  обстоятельства  и,  ежели  л'Ьло  раз- 
смотр-Ьть  точпо,  то  они  и  оба  обмануть  меня  такимъ  образомь  поста- 
ралися.  О,  б-Ьдиой  Жнлблазъ!  Зхакъ  тебЬ  со  стыда  на  св-Ьтъ  но1:а- 
заться,  то  ты  симъ  плутамъ  подаль  причину  такт,  падъ  собою  н:1см1.- 
хаться?"  607. 

-Очень  изрядно,  сказалъ  я  тогда  самъ  въ  себ-Ь,  такъ  какъ  мн-Ь 
надобно  ждать  токмо  ц-Ьлые  три  часа.  По  крайней  мЬр-Ь,  не  стапутъ 
жаловаться  на  мою  неисправность.  Чти  д11лать  мнЬ  теперь  до  полу- 
ночи?* «'  '^. 

^0  небо!  говорцлъ  я  самъ  въ  себ11,  для  чего  отважплоя  и  пробол- 
тать С1Ю  бозщастную  басню,  которая  Министру  но  полюбилася.  Мо- 
жетъ  быть,  былъ  онъ  уже  нам-1фсиъ  вывссть  меня  изъ  бЬдпости  <;оэ 
п  т.  п.". 

Герои  въ  ромап-Ь,  по  преимуществу,  самаго  демократическаго 
происхождеп1я;  если  и  д1йствуютъ  въ  роман'Ь  также  короли,  принцы, 


*)  Влюбляются  у  пего  „сразу*  599;  любовь  легко  переходить  въ  не- 
нависть еоо;  отвергнутая  любовь  ведетъ  къ  самоуб1йству  «ш;  чувство 
ревности  ведетъ  къ  дуэлямъ,  иногда  кровавымъ,  или  даже  уб1йствамъ  <"'02. 
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герцоги,  графи  и  вообще  самая  изыскапеая  придворная  аристо- 
крат1Я,  то  не  на  эту  среду  обращено  особое  впиман1е  автора: 
его  любимые  герои,  по  большей  ч-асти,— или  люди,  „непомнящее 
родства",  или  самаго  иевпднаго  происхол;ден1я...  Такъ,  мать 
Иихлблаза  исполпяетъ  обязанности  „горничной  слуи:анки", — отецъ 
лапимаетъ  какую-то  странную  доллсность  „жепскаго  надзирателя" 
(„6с^ус^")'^^°.  Высокими  душовиыми  качествами  эти  любимые 
герои  Лесажа,  какъ  я  уя:е  гово])Илъ,  тоя:е  не  отличаются.  Вот'ь  по- 
ч».'му  пулсно  хорошо  вооружиться  нац10нальпыми  пристраст1ями, 
чтобы  въ  }|{илблаз1'>  увидать  .Ьотше,  сотше  уоиз,  соште  то!,  сотте 
1ои1  1е  тог1<1о".  Правда,  онъ  головой  выше,  въ  нравственномъ 
отпошен1и,  почти  всЬхъ  своихъ  товарищей,  —  самыхъ  безнадеж- 
ныхъ  р1сагоз, — но  все  же  герой  Лесажа  стоитъ  ниже  „средня! о 
челов1^ка":  онъ  не  гнушается  ролью  сводника *^^^,  готовь  идти  на 
содерл:ап1е  къ  платной  красавице;  онъ  но  прочь  схитрить  ^^-, 
украсть,  любитъ  надуть  своего  блнжняго  ^'^,  да  еще  надъ  ннмъ 
посмеяться.  При  всемъ  томъ,  онъ  наивепъ  ^^*,  дов^рчпвъ  ^''',  легко- 
мысленъ  '^^*^  до  того,  что  можетъ  забыть  о  сущсствован1ц  отца  и 
матери,  умирающихъ  съ  голода*^'',  тщеславепъ  •^^'',  нахаленъ  и 
очень  труслнвъ  '^^^*.  Лишь  пзрЬдка,  совершенно  неожиданно  для 
себя,  вдруп»  чувствуетъ  онъ  нриливъ  какой-то  непонятной  жа- 
лостливости *''-^'  къ  страдап1ямъ  ближняго.  Впрочемъ,  подвиги  его 
слун;еп1Я  ближнему  отличаются  какой-то  случайностью '^■-^:  напа- 
даютъ  трое  на  одного — онъ  л^зетъ  въ  драку,  защищая  одинокого 
бойца,  котораго  потомъ  готовъ  самъ  надуть,  пли  обокрасть*). 

Относительно  „сов-Ьсти"  онъ  довольно  безпеченъ, — она  начи- 
наетъ  „говорить"  съ  нимъ  лишь  подъ  конецъ  его  авантюръ  *^^, 
Вообще,  подъ  конецъ  своей  жизни,  онъ  (и  н-Ькотория  его  друзья) 
набирается  „житейской  мудрости",  отстастъ  отъ  своихъ  „воров- 
скихъ  замашекъ"  •^-*,  обращается  въ  мирнаго  буржуа  и  достига- 
етъ  той  „мирной  пристани"  земного  благонолуч1я,  о  которомъ 
напрасно  мсчталъ  гоголевский  Чимиковъ, — зажплъ  семейнымъ  сча- 
стьемъ  и  д^тямъ  оставнлъ  „честное  имя".  Характерной  чертой 
и  Жилблаза,  п  его  компаньоновъ  (разбойпиковъ,  воровъ,  плутова- 
тыхъ  лакеевъ.  актрисъ,  горничныхъ)— это  ненстощпмый  запасъ 
веселости, — они  всегда  шутятъ,  всегда  бодро  смотрятъ  въ  глаза 
„судьб-Ь",  легко  мирятся  съ  несчаст1ями  л:изнп  и  па  все  въ  м1р'Ь 
смотрятъ  съ  лукавымъ  скептицпзмомъ,  порой  даже  цопизмомъ... 


*)  Лучше  всего  такое  отнотеп1в  къ  жизни  выражено  въ  словахч. 
одного  изъ  дЪйствующнхъ  лицъ:  „я  столько  же  готовъ  сд1.лать  доброе 
д-Ьло,  какъ  п  худоо"  «23. 
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„Житейская  мудрость",  которую  завоепиваюгь  герои  Лесажа 
путемъ  всевозможпыхъ  пспытац1й,  выражается  въ  обплышхъ 
сентенц1яхъ,  которыя  то  иосятъ  хараптеръ  иравоучегпя,  то  простО" 
сбиваются  на  пзречеп1я  ^'-^;  напр. — 

, Опасайтесь  впредь  лнппшхъ  похналъ  и  ио  в-Ьрьто  людимъ,  кото- 
рыхъ  вы  не  знаете"  •". 

„Льстецъ  можотъ  во  всемъ  отважиться  у  эиатшлхъ  господъ;  они 
слушаютъ  и  самую  лесть  съ  радост1ю"  *■■. 

Въ  ро.ман'Ь  Лесажа  современная  ему  лснзпь,  общественная  и 
нсторпческая,  обрисована  реально  п  ярко:  порою  нст1)р1л  встуна- 
етъ  въ  полпыя  нрава,  н  тогда  вихрь  событ1й  псторпческихъ  за- 
хватываетъ  героевъ  романа  °--.  Авторъ  охотно  рнсуетъ  характер- 
ныя  картины  того  времени,— напр.,  обрядъ  сожиган1я  пнквизатйей 
преступнпковъ^-^,  прпдзорныя  интриги;  охотно  вводитъ  тЪ  ^а1ап- 
Ь'8  а\'еп1иге?;,  что  при  двор*  развертывались  на  почв-Ь  фавори- 
тизма. Онъ  р-Ьзко,  хотя  и  съ  юмористической  точки  зр-Ьн1я,  осу- 
ждаетъ  тогдашнюю  полпц1ю  н  судои])Оизводство  ^^^-\  лицем-Ьр'ю  ду- 
ховенства и  зло  придворной  жизни  *'^'. 

Построен1в  его  романа  то  же,  что  н  въ  старомъ  героическомъ. 
роман*.  ^Вводными  эпизодами"  пользуется  Лесажъ  широко  ^^', 
при  чемъ  иногда  въ  эти  в:тавныв  эпизоды  вплетаетъ  новые  ^'■^■^1 
иногда  эти  „эпизоды"  прерываетъ  пзложеп1емъ  романа. 

Оппсан1я  въ  ро.ман'Ь  Лесажа  обстоятельны  и  детальны  только 
тогда,  когда .  онъ  говоритъ  объ  обстановке  '■'^*  дома,  объ  его 
вньшпости,  объ  нскусственныхъ  садахъ-паркахъ  '^•'^,  о  костю- 
махъ  п  вн-Ьшности  героевъ.  Но  у  пего  нЬтъ  совсЬ.мъ  опнса- 
шй  безыскусственной  природы.  Привожу,  для  прпм-Ьра,  бЬдные 
образчики  т*хъ  м-Ьстъ,  гд*  у  Леса:ка  сказалось  это  отсутствие 
Ха1игдеГиЫ. 

^Лигаь  только  стало  разсв-Ьтать*^.  „Какъ  скоро  день  пасталъ»"^ 
„застигла  насъ  заря"  ^'';  „бол-Ье  половины  дня  прошло,  ц  ночь  гото- 
внлася  уже  покрыть  деревья  своими  черными  крылами*  '•'". 

Авторъ  сознательно  отказывается  давать  „пейзалси"  въ  своемъ 
роман*, — ему,  матер1алисту,  претитъ  всякая  поэтизац1я  при- 
роды; въ  этомъ  „искусств*"  описывать  красоты  природы  онъ 
видптъ  ненужную  ложь. 

„...возстала  ужаспая  буря.  Въ  сомъ  мЪстЪ  ыосЦ  пов-Ьсти  нм-Ьлъ  бы 
я  случай  учинить  изрядное  описац10  штурма, — сколь  шум11лъвоадухъ, 
как!©  была  жесток1е  громовые  удары,  съ  какимъ  свистомъ  дулъ  в1»- 
теръ,  какъ  высоко  подниыалися  волны  и  проч.  Однако,  оставя  всЬ  С1и 
вит1еватыя  прикрасы,  объявляю  токмо,  что  буря  была  сильная"  ею- 
,Вспэ\шивъ,    что    господинъ    Тордезилласъ    оппсалъ    мн*    прелестно 
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поле,  смотр-^^лъ  я  на  оное.  Слова  его  были  несогласны  съ  д'Ьломъ. 
Эрома,  котирую  почиталъ  я,  по  крайней  м-Ьр'Ь,  во  сто  крать  лучше, 
нежели  р1-.ку  Таго,  била  малой  ручеокъ.  Цяптуице  берега  сего  источ- 
ника укрликит  крапина  и  терпоппикъ,  а  па  прекрасной  долгшгь,  кото- 
рую хочнппъ  столь  ныхьалялъ,  нпдпы  были,  по  большой  части,  без- 
плодныи  и  попахапнын  пол». .  Конечно,  не  находился  я  въ  той  пр1ят- 
но11  задумчивости,  которая  предстаьила  бы  ми'Ь  С1И  м1ста  со  всЬмъ 
ниако*  б«1. 

Изъ  приведенпыхъ  выше образцовъ  ясно  опр«д1Ьлились  достоин- 
ства языка  перевода — живой,  разговорный,  гибк1й,  онъ  прибли- 
зился къ  разговорному  и  освободился'  отъ  тяжелыхъ  славя- 
низмоБъ:  Лесансъ  не  только  французовъ,  но  и  русскихъ  писателей, 
заставнлъ  пхъ  литературиии  языкъ  приблизить  къ  жизни  *). 

Ха11актериой  особенностью  романа  Лесажа  надо  признать  и, 
обычный  у  него,  пр1емъ  вкратц'Ь  намечать  содержав  1е  каждой 
главы.  Напр.: 

,0  сгучиитейся  «еликоИ  нерсм'ЬнЪ  въ  доыЪ  Вицента  и  о  страы" 
номъ  намЬрои^и,  къ  которому  припуди.ча  любовь  прекрасную Аурору". 
,Что  д1,ла.1а  Аурора  по  пр^-ЬлдЪ  споемъ  въ  Саламанку",  „Какого  сло- 
жон1ч  была  Маркиза  Шапесъ  и  кто  къ  ней,  обыкповепио,  приходилъ" — 
„О  сказанной  Жилблазу  в11сти,  коею  его  поразило,  какъ  громомъ". 
Иногда  эти  обозиачо1ия  содсржап1л  обращаются  въ  простын  .эагла- 
В1и":  „Истор1я  Лаурнпа",  „Истор1я  Дона  Гастона  де  Коголласа  н  Доны 
Елены  де  Галистенъ".  Иногда  авторъ  шутитъ  съ  читателемъ,  обманы- 
вая его  желание  узнать  содержан1в  повой  главы.  Такъ,  паир.,  онъобо- 
значастъ:  „глана  Ю,  которая  не  бол-Ьо  прежней"  сд4. 

Какъ  ни  блнзокъ  ро.мапъ  Лесажа  къ  роману  плутовскому,  т*мъ 
но  мен'Ье,  и  вл1ли1я  псевд  класснчоскаго  героическаго  сказались 
очень  сильно  на  немъ  не  только  въ  построеп1И,  въ  реминисценц1яхъ 
классицизма  и  въ  употр('блеп1П  другихъ  „общпхъ  м'Ьстъ",  но  и 
въ  сцепахъ,  гд'Ь  д1>иствуютъ  герой  не  пзъ  того  круга,  къ  кото- 
ро.му  принадлелсалъ  Жилблазъ  и  его  друзья.  Я  отм'Ьчалъ  уже,  что 
тамъ,  гд'Ь  выведены  Лесажемъ  идеальный  героини — и  тонъ  раз- 
сказа  меняется  (появляются  „слезы",  „обмороки",  „монастыри**), — 
м^Ьняется  п  стиль:  изъ  живого,  разговорпаго  опъ  повышается  до 
прнподпятаго,  патотпческаго... 

4. 

Выше  было  улсо  указано,  что  главнымъ  „педостаткомъ"  ро- 
маповъ  Лесалса  было  отсутств1е  въ  нихъ  того  „идеализма",  кото- 


*)  Оттого,  быть  ыожетъ,  переводчикъ  русскгй  употребляетъ  вуль- 
гаризмы: ,пропозы*,  ,забобоны*,  , сбирать"  пошлину  съ  про'Ьэжихъ=1 
грабить**';  .аодъяческ1в  крючки"  *'з  ц  пр. 
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рый  облагораживастъ  жпзпь,  нозвышаетъ  душу,  вноситъ  что-то 
,поэттеское"  въ  обыденную  прозу  будпнчпой  лснзпп:  герои  Ле- 
сажа— слпшкомъ  „земпые"  герои;  отъ  земли  п  ея  пптересовъ  оин 
не  отрываются,  только  ими  паполняютъ  свою  скудную  душу.  Со- 
поставляя героевъ  Лесалса  съ  героями  Прево,  французск1в  кри- 
тики отдаютъ  предпочтеп1е  послЪдпимъ, — они  говорятъ,  что  Прево 
восполпилъ  этотъ  существенный  проб-Ьлъ  Лесалса,  м-Ьшапш1и  его 
пропзведен1ямъ  сд1ьлат1>ся  „совершенными'^  *'■'''. 

Не  входя  въ  обсул:ден1е  вопроса  о  степени  худол:ествеппг\го 
совершенства  пропзведепш  обоихъ  писателеГг,  я  останавливаюсь 
лишь  на  этомъ  указан1и,  характ^рномъ  и  любонытиомъ, — Прево 
сум^лъ  реалпзмъ,  завещанный  ему  Лссалсемъ,  сочетать  съ  т1>мъ 
идеализмимъ,  который  тол:е  былъ  траднц1онпымъ  въ  разбираемой 
нами  групп-Ь  „геропческаго  романа":  въ  результат-Ь,  онъ  сум1'.лъ, 
по  словамъ  ЗсЪгое^ег'а:  „аШег  1а  по1аиоп  ехас1;е  йез  ГаНя  о1  1а 
рое51е,  ^и^  1ез  1гап=5П1,п1ге,  Гехрёг1епсе  рогйОппеИе,  е1  Гё111(1е 
)Е:ёпега1е  (1е  Гате  Ьиташе",— ему,  всл-Ьдств1е  этого,  удалось — 
„5а11$Га1ге  по1ге  {п^еШ^епсе  о1  по1ге  1гаа<^и1аиоп,  ниеих  сотЫпег 
е1  (1"ипе  таш  а  1а  Го1>;,  р1из  Гегше  еЬ  р1из  зоир!е,  г1е11Х  е1етеп18 
^и'оп  пе  гепсоп1ге  раз  1ои]оиг.з  епзешЫе:  Г1<1ёа1  е1  1а  геаИ^е"  <^'^. 

Эта  особенность  его  произведений  заставляетъ  французскихъ 
критиковъ  отводить  ему  среднее  мЬсто  между  старыми  рома- 
нистами, въ  родЬ  Кальпренеда,  Лафайетъ,  Фенелона  и  Лесажа — 
и  новыми  въ  родЬ  Ричардсона,  Руссо  и  Гете  (Вертеръ)  °*''.  Та- 
кимъ  образомъ,  онъ  представляетъ  собой  итогъ  старой  истор1и 
французс!:аго  романа  и  начало  поваго, — того,  который  перейдетъ 
за  пределы  ХУШ-го  в1ка  л  захватитъ  Х1Х-ое  стол'Ьт1е  *), 

Къ  Кальпрепеду  и  Скюдери  Прево  прпмыкаетъ  свопмъ  иде- 
алпзмомъ, — кедаромъ  его  герой  „Маркпзъ  Г*"  къ  лучшпмъ  книгамъ 
прпчпсляетъ  романы  этпхъ  старыхъ  писателей '^^^;  у  нихъ  учились 
герои  Прево  умЪн1ю  любить  „на  всю  л:пзнь"  и  честно  отно- 
ситься къ  ,.дружб1.",— учились  тому  рыпарству,  которое  дЬлало 
ихъ  въ  жизни  покровителями  слабыхъ  и  угпетенпыхъ.  Отъ 
героевъ  Кальпренеда  и  Скюдери  позапмствовались  они  и  мно- 
гими другими  характерными  чертами, — они,  въ  такой-лсе  м-Ьр-Ь, 
являются  игрушками  въ  рукахъ  капризней  „судьбы",  съ  которой 
бороться  у  нихъ  нЬтъ  силъ  ^^.  Оттого,  в11роятпо,  и  л:изнь  ихъ 
поразительно  сходна:  Прево  отъ  стлрыхъ  мастеровъ  упаслЬдовадъ 

•)  Любопытно,  что,  говоря  о  Прево,  французские  критики,  переби- 
рая крупнЪйшхя  лцтературпыя  произведении  Х1Х-го  в1>ка,  съ  нимъ  свя- 
занныя,  добираются  и  до  романовъ  Л,  Толстого  (.Анпа  Кароиина"**'). 
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авантюрное  построеи1е  ихъ  произведоп1й,  —  оттого  герои 
его  подвергаются  всЪмъ  т'Ьмъ  приключеи1ямъ,  отъ  которыхъ, 
въ  свое  время,  страдали  герои  стараго  романа:  бури,  корабле- 
крушеи1я,  морск!е  разбо1шнки,  рабство,  разлука  и  свидаи1я, 
^у.1нан1с", — вотъ,  т1-.  „обпия  м1.ста"  стараго  романа,  кото- 
Р1.1МП  богаты  и  романы  Прево^'^^  Онъ  только,  въ  этомъ  отноше- 
Н1И,  является  большимт,  худои:пикомъ:  пад'ЬленниЦ  богатымъ  во- 
обралсен'юмъ  и  даромъ  изобр-Ьтательности,  онъ  умЪетъ  эти  ста- 
рый, пзбптыя  м-Ьста  воодуш^'вять  красочностью  и  живостью  изло* 
лсеи1я  ^^'^  *),  КромЬ  того,  въ  приклю'1ен1я  своихъ  героевъ  онъ 
лпосптъ  так1е  „улсасы"  ^^*,  которые  п  не  снились  его  упнтелямъ, 
и  которые  вцосл1^дствиI,  въ  Х1Х-омъ  стол'Ьт1и,  повторяются  и  раз- 
виваются лишь  въ  авантюрныхъ  ромаиахъ  Дюма  и  Жюль  Верна  ^'^^ 
Вотъ  почему  его  романы  французская  }:рптика  сравпиваетъ  то  съ 
трагедией,  то  съ  мелодрамо!!  '^''^. 

Подобно  романамъ  Кальпренсда  и  Скюдери,  и  его  романы 
„эротическ1е",  —  л  въ  нихъ  необъятна  ширина  географе тсская 
(съ  накло1Гиостью  къ  ЭК30ТИК1;)  и  этнографическая  ^'^'';  охотно 
внооитъ  онъ  н  цсторцческ1й  элемснтъ  °^'';  размеры  романа  у  пего 
опять  в1Л1)остаютъ  ^^''•*. 

Композигйя  его  пропзведенш,  во  многихъ  отношеи1яхъ,  та  же, 
что  ц  указанныхъ  писателей,  —  такъ,  онъ  охотно  пользуется 
„вводными  эпизодами"  °'^'^;  —  накопецъ,  у  него  нЬтъ  еще  Ха1иг- 
^еГмЬК''''^  что  выражается  въ  отсутствии  пейзалсей '''*^-. 

Но  въ  его  ромаиахъ  ул:е  п'Ьтъ  аристократизма:  ого  герои — 
часто  мелк1е  Д1101)яие;  общество,  въ  которомъ  они  вращаются, 
частенько  смахиваетъ  па  „богему" '^•^^.  Романы  его  лишены  и  того 
оптимизма,  который  въ  старыхъ  ромаиахъ  выраи:ался  въ  много- 
числснпыхъ  свадьбахъ,  в'кичающпхъ  страдап1я  героя, — развязка 
романовъ  Прево,  обыкновенно,  печальная  ^'^^,—въ  этомъ  отношен)и, 
его  произведеп1я  всецело  примыкаютъ  къ  пов'Ьстямъ  Лафайетъ  и 


*)  „^ис1  тоц\'степ1,  с|ие11в  Пйуге  с1ап9  1ез  гёсЛз  де  РгёуоаН  8вз  Ьё- 
гоз  бОп1  8а1й18  (1апз  ип  1оигЫ11оп,  етрог^ёз  (1апз  ипе  соигзо  а  ГаЫте. 
Ки1  га1801ше111еп{;,  пи1  а\-оги,-!?;етеп1  по  1ез  аггОю;  сп  уа1п  1о8  оЬ81ас1ез 
8*ассити1еп1  е1  па18зеп1  зоиз  1еиг9  раз;  сп  \а1П  Из  яс  11еиг1сп1  а  1а  Ьа1по 
й'ип  г1уа1,  аих  Уо1оп1ёз  й'ип  р1'Г0,  а  (1ез  ргёзидёз  с1е  саз1с,  аих  1о18  Гоп- 
<1атеп1а1ез  с1о  1а  80С1е1ё:  11я  уоп{,  еЬ  1а  тоП  зси1е  роиЬ  1еиг  сИге:  ЬаНе-!»! 
Ь'асИоп  рагсочг1  Гип1Уег8  епИег,  е1  со  по  зоШ  раг(;ои1  ^и'  ёуапои18зетеп19, 
р1еиг9  (1о  ]01е,  сг13  с1в  йои1еиг,  рг1зсз  (1е  уоИо,  тоиг1гея  ои  5и1с1с1ез...  Ъ'пе 
Ьеиге  аргоз  1о  П1аг1а5в  з!  пои»  уоуоп8  Гороиве  ёуапои1в  с1  Гёроих  а  1егге 
(1апэ  ипо  таге  йе  зап§,  п'еп  еоуопз  раз  бигрпз:  с'сзЬ  1с  1га1п.  ог(1!па1ге 
<1ез  гёсИз  {1е  РгвУоз1"  бьз^ — говорить  Ьв  Вге1оп. 


—    302   — 

ся  группы.  Къ  этнмъ  пос.тЬдннмъ  писателямъ  блпзо1съ  Ирепо  н 
свопмъ  понпма1пемъ  чувства  „любвн".  У  него  эта  „любовь"  но 
похожа  на  ту,  которую  изображали  Кальпреиедъ  п  Скюдерп,  — 
герои  Прево  являются  жертвами  „страсти"  ^^'^,  всесильной  и 
непобедимой:  эта  страсть — что-то  фатальное  ^°^,  и  у  челов^.ка  Н'Ьтъ 
воли  борэться  съ  пею^^*\  Н'Ьтъ  власти  заключить  ее  въ  узк1я 
рамкд  „галантности"  п  „предюзности"...  Въ  этомъ  отношеп1п, 
свободное,  живое  чувство  ^''^^  лидъ,  д-Ьйстпующпхъ  въ  его  романе, 
заставляетъ  вспоминать  уже  героевъ  Руссо,  Гете  '^'''•'  ^■). 

Следуя   за   Лафайетъ  и  писателями,    къ  ней  примыкающими, 
(>нъ  „любовь"  представплъ  чЬмъ-то  въ  род^Ь  болезни,  тапиствениои  ' 
н  загадочной:  это — „ипе  50г1е  (1е  сои1ап1  ша^пе!;^^ие",  „ип — ^^е  пэ 
?а15  цио1" ''"',  — сила,  которая  сразу  навсегда  покоряетъ  сердце  ^''■■', 
и  только  смертью  кончается  ея  тпранн1я. 

Такая   любовь    всегда    несетъ    „несчастье"  герою,  такъ  какъ 
она  впоснтъ  въ  его  жизнь  непобедимое  „пррац10нальное  начало" 
(„йёьигЛгез  (1е  Гашопг",  „ё;^агетеп18  (1и  соеиг"  еЬ-.).  Вотъ  почему 
въ    ромапахъ    Прево  встречаются  конфликты,  напомипаюнйе  гЬ, 
что   встречаются    у    писателей    школы   Лафайетъ:    героиня  влю- 
бляется въ  женатаго^'-*;  герой  влюбляется  въ  жену  брата '^"^  н  пр. 
Въ  обрисовке  разныхъ  оттепковъ  любви,  автору  приходится  на- 
талкиваться на  очень  тонк1я  положен1я  ^''^,  встречаться  съ  неяс- 
ными, неопределенными  состояниями  сердца^";  у  старыхт.  рома- 
нистовъ  мы  не  встречали  тако!!  тонкости  и  сло:кностн  нроблеммъ. 
Съ  произведен  1емъ  Фенелона  (отчасти  п  Лесажа)  связаны  ро- 
маны Прево  едппствомъ  цели— оба  писателя  преследуютъ  „поЫе 
^ц<-иб;9^ — показать,  какъ  очищается  постепенно,  подъ  гпетомъ  йены- 
тапШ,  „средни  человекъ",  хороши!,  по  слабый, — какъ  умудряетъ 
его  жизнь...  Недаромъ  герой  Прево,  зачитывается  „Телемакомъ" — 
для   него  романъ  Фенелона — „вождь  по   и;нзпи"  ^''''. — Немудрено, 
что  между  ПП.МИ  оказывается  большое  сходство:  герою  приходится 
самому  играть  роль  Ментора  при  своемъ  соспптаннике  '^^  Вл1ян1о 
„Телемака"  на  романахъ  Прево  сказалось  и  въ  разныхъ  деталяхъ, 
и  въ  отдельныхъ  эпизодахъ  ^'^\  паконецъ,  во    введенш  элемента 
политики  ^^'-. 


*)  „^ие1сЬет^прагсои^и  раг  1ез  Ьёгоз  с1е  гошап,  еп  то1ПЗ  (Гип  й1ёс1е[ 
Из  п'а1теп1  р1из  зигуап!  1ез  Ыз  с1и  со(^в  с1'агаоиг:  11з  пЧ'сг1уеп1  П1  таЦ- 
п^аих,  П1  Ьои15-г1тё5;  Из  здпогеШ  .Реи1з-5о1пя*  е1  ,.В111е(ч  еа1ап18*... 
Ма13  Из  86  80п1  епГопсс'з  Ьаг(11теп1  с1апн  сез  гпу51ёг1еисе5  Тегге$  гпсоипиз, 
(ЗеуаШ  1е5^ие11е5  1с-з  уоуаееигз  <1и  рауз  (1е  Теп^ге  8'аггс(а1еп1  ороиуап- 
1^5*  <"■'", — говорить  Ыог111о1. 
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Съ  „/Килблазомъ"  Лесажа  романы  Прево  связаны  своим-ь 
демократизмомъ  *^^  и  пестротой  приключенШ.  Подобно  Лесажу, 
Прево  выводить  попутно  много  тнповъ;  между  ними  есть  так1е,  чтб 
смахнваютъ  на  р1саго:  такъ,  въ  жизни  героя  большую  роль  играетъ 
Манонъ,— грациозный,  изящный  образъ  облагороженной  героини 
фацец1й,  плуговскихъ  ромаповъ,  произведений  Лесажа...  Въ  самой 
маиер-Ь  „морализировать"  Прево  блнзокъ  къ  Лесажу:  онъ  не  же« 
лаетъ  „учить  читателя" — онъ  только  рисуетъ  жизнь  своего  герст, 
тонущаго  „въ  мор-Ь  несчастш":  „Пп^епиоп  П10га1е  <1е  Гаи1еиг,— 
говоритъ  МигЛЬЛ,  аррагаИ  (Гипе  Га^оп  р1118  ехр11с[1о  епсоге  (1ап8 
ГА11я  ап  1сс1сиг:  „Ье  риЬИс  гегга  (1ап8  1а  сопипИе  (]е  М.  Ъев 
Сг1еих  ни  ехетр1е  1егпЫс  (1е  1а  Гогсе  (1е8  .ра881оп^", — е1  ГгёУ081 
«'xр1^^^1е  сот  тон!;,  1ои(  еп  гергё8еп1ап1  1е  У1се,  И  п'еп8е1^,^пе  рот1, 
о1 11  8е  ргоро8е,  1ои1  аи  соп1га1ге,  (1с  <1ёсоиУ1чг  раг  Гехеш1)1е  „(1в 
се  ^ет1е  Ьотше  йг1Ыв  е1  ауеи{,'1е  е1  (1е  сеПе  ]е1).пе  ПИе  согпяприе" 
104.8  1е8  (1ап^,'0Г8  (Да  (1ёго^,'1е1пеп1"  '^''•'.  Такъ  же  морализировалъ  и 
Лесажъ.  Путемъ  ошибокъ  и  падеи1й  всЬ  эти  „средн1е"  люди 
(„ашс'8  Ш')уг1111('8"), — гсрои  Фонелона,  Лесажа  и  Прево,  приходить 
къ  „тихой  пристани",  умуд1>енпыо  жизнью... 

Сходство  съ  Лесажемъ  у  Прево  выражается  даже  въ  и1кото- 
рыхъ  недостаткахъ  построен1я^^^:  у  обоихъ  авантюры  часто 
являются  пини:!аиными  по  прихоти  авторовъ  и  часто  но  выте- 
каютъ  логически  изъ  пдеи  произведсн1я,  пзъ  характера  д'ЬЙ- 
ствующпхъ  лпцъ;  число  пхъ  можетъ  быть  увеличено  и  умень- 
шено,— и  это  не  отразится  сушественны.мъ  образомъ  на  внутрен- 
ннхъ  достоинствахъ  пронзведен1й.  „Аше  аг(1еп1е  е1  ра8810ппёеу 
11  (1е(1а!^пе  1ои1е  Й18с1р1ше  с{,  нЧ'Сои^е  ^ие  80п  сарг1се.  II  1^поге 
Гаг^,  (1е  ^ггопрег  1е8  ГаЛз,  (1с  1е8  ргёс1р1Ьег  он  (1е  1е8  га1спиг  а 
ргоро.ч,  11  аПоп^е  с1  (1ёиир.  Арг^8  8"ё1ге  рег(1и  еп  пиИе  (11^гез81оп8, 
11  гергеп(1  аизз!,  рёп1Ысгаеп1  1е  П1  (1е  зоп  гесИ  ^ие  1.е  ^а^^е  е1 
Маг1уаих.  Ье8  ёр180(1е8  1п1егс111ё8  запз  (1Ысегпетеп1  (1ац8  1а  1гате 
(1и  готап,  еп  а1оиг(1188еп1 1а  гаагсЬе  еп  сотргошеНап!  Г1п1ёгё1"  ^'^^ — 
говорить  8сЬгое(]сг. 

Изъ  всего  выгассказаннаго  видно,  что  романы  Прево,  дей- 
ствительно, запимають  среднее  м11сто  между  романомъ  новымъ 
и  старымъ,— представляютъ  собою  любопытный  птогъ  прежней 
истор1и  французскаго  романа,— а  съ  другой  стороны,  уже  откры- 
ваютъ  путь  „ново.му"  роману.  Въ  этомь  отпотеп1И,  Прево  при- 
шлось сказать  то  „новое",  чтб  не  было  еще  сказано  (по  крайней 
м'Ьр'Ь,  такъ  онред'Ьленно)  его  предшественниками. 

Прежде  всего,  по  указан! ю  историковъ,  романы  Прево  насы- 
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щены  впечатл11п1ями  его  личной  м:изпи,  бурной  и  мятсисной  **''•'. 
Правда,  въ  нихъ  \\'а11г11е11  доиольпо  прихотливо  см-Ьшана  съ 
01о11Пш2''омъ  ^••^':  богатое  вообрал:еп1е  автора  украсило  дЬйстви- 
тельпость  прихотливыми  цв-Ьтамп  пылкой  фантаз1П, — но  все-жо 
фактъ  остается  фактомъ:  въ  герояхъ  его  ромаповъ  историки 
узнаютъ  его  самого.  Впосл^дствш  за  нимъ,  по  этой  дорог-Ь  по- 
этическпхъ  сопГе5?юп§,  пойдутъ  и  Руссо,  и  Гете... 

Этотъ  автобюграфическш  характеръ  пропзведеБ1й  Прево  и  впесъ 
въ  его  романы  ту  страсть,  ту  живость,  который  захватываютъ  чита- 
теля... Онъ  часто  рпсуетъ  современную  жизнь;  д1^иств^о  его  романа 
то  разбрасывается  по  всЬмъ  копцамъ  м1ра,  то  сосредоточивается 
въ  Париже,  ЛопдонЬ — такихъ,  какими  они  въ  его  время  были  па 
<:амомъ  д'ЬлЬ — съ  грязью  на  улпцахъ,  съ  шумной  пестрой  толпой, 
съ  лолнцейскимн,  съ  тЬми  драмами,  крупными  и  мелкими,  которыя 
связаны  были  съ  ;кизпью  большихъ  городовъ...  Это  и  былъ  тотъ 
жизненный  реалпзмъ,  съ  ягнымъ  тягот-Ьн1емъ  къ  сои1еиг  1оса1е^'-'', 
который  памъ  зпакомъ  благодаря  литератур!)  Х1Х-го  В'Ька,  по 
который  былъ  еще  новостью   для    читателей    середины    Х\'Ш-т 

СТ0ЛьТ1Я. 

Главные  интересы  Прево— „сики-ег  соеиг",  прислушиваться  къ 
^уо1хдссоеиг"^",  сводятся  кънаблюден1Ю  „души'*  человеческой  *''■'^ — 
наружность  героевъ  его  пнтересуетъ  .меньше;  у  пего  герой 
можетъ  быть  безобразепъ  по  внешности,  но  онъ  съ  любовью 
займется  его  душой  ц  пайдетъ  тамъ  красоты  духовпыя^^*.  Онъ 
не  боится  выбрать  героиней  падшую  д1.вушку,  очаровательную 
обманщицу,— тппъ,  Бапомппающ1й  Карменъ  и  герошсь  Лесажа— и, 
наблюдая  за  жизнью  ея  души,  онъ,  самъ  того  не  замечая,  прп- 
ведетъ  ее  къ  мор^гльпому  возро:кден1ю  ^■^''. 

Если  въ  способахъ  .морализировать  онъ  сходится  съ  Леса- 
же.мъ,  то  самая  мораль  его — совсЬмъ  иного  пошиба...  Кальпре- 
недъ,  Скюдери,  Лафайетъ  рисовали  высокоправствениыхт.  героевъ, 
которые  импонировали  своей  добродетелью,  возвышали  и  ук{сЬп- 
ляли  душу  читателя,— Прево  рисуетъ  героевъ  слабыхъ,  по  вну- 
шающпхъ  къ  нимъ  любовь  и  сои:алЬн1е, — В7>  это11  гуманности — 
смыслъ  его  новой  морали:  „?;1  Г1еп  п'еь!;  теШепг  ([мс  с1е  поиз 
Са!ге  а'1гаег  сеих  ^и^  зауеп!  уо111о1г  е1  ^ч!  ге.ч1,еп{,  Гог1я,  п'ея1-11 
раз  Ьоп  аиьь!  {]е  поия  геп(]ге  11Г1яег1сог^]1еих  а  сеих  ^и!  1огаЬеп1 
е!  1а  р1и'>  Ье11е  тога1е,  аргёз  се11е  г1и  <1а\о\г  п'е51-е11е  рая  е11о  (1в 
1а  рШё?"  ^-'^  —  спрашиваетъ  Ье  Вге1оп.  И  въ  это.мъ  отиошеп1и 
Прево  приблизился  къ  новому  „христианскому"  ро.маиу,  мора,1ь 
котораго  основана  па  ^любвп  къ    ближнему".    Склоняясь  передъ 
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„1в  (1го11  <11у1по  (1е  раяяюп"  ^"^,  признавъ  „(1ё8ассог(1  ^о^  ех1з1е 
еп1го  1с!5  1п8Мпс15  ^с  по1ге  паШге  е1 1ез  ех1??епсез  (1е  1а1о1  Ьиташе 
ои  (11У1пе"  ^'•'^^ — Прево  припуждепъ  былъ  признать  и  эту  христ1ан- 
скую  мораль.  II  это  очень  характерно  для  того  времени,  когда 
жилъ  и  пнсалъ  Прево:  тогда  существовали  дв'Ь  морали:  одна  — 
насл'Ьд10  средпев-Ькового  аскетизма,  —  другая,  занесенная  эпохой 
Возрон:дек1я:  одна  все  отдавала  Богу  и  отрекалась  отъ  землл, 
другая— служила  только  человЬку.  Представителями  первой  были 
„янсенисты", —  второй  —  „((шлософы"  ^^^.  Прево  прошелъ  между 
ними  по  серединЬ,  изб1.гнупъ  крайностей  обоихъ  м1ровоззр'Ьп1й. 

Онъ  любитъ  свопхъ  героевъ,  страдаетъ  вм-ЬстЬ  съ  ними,  вм'Ьст1Ь 
съ  ними  „плачетъ"  '^^  —  оттого  такъ  заразительны  слезы  его 
героевъ,  —  оттого  романы  Прево  „печальные"  ''^^,  но  печаль  эта 
возвышенна  и  светла,  такъ  какъ  она  выливается  изъ  сердца, 
встревоженпаго  любовью  къ  ближнему  *). 

Въ  своихъ  ромаиахъ  Прево  расшнрилъ  т1.  пред'Ьлы,  которыми 
его  предшественники  ограничивали  въ  своихъ  произведен1яхъ 
изображеи1е  человеческой  жизни,  —  оиъ  смЬло  перешагнулъ  т'Ь 
границы,  которыя  псевдоклассическ1я  теор1и  отводили  искусству. 
„Ье  1поп"1е  е^<^  р1и?<  ?гап(1,  1е  Ьеаи  ркз  сотрЬ.'хе,  топ1;5  риг, 
р1ия  уа-<1е,  «рГоп  Ш'  Ь.'  сгоуаи  ап  1етр8  (1е  ВоНеан:  е!  Рг<''\'08<; 
••?>1  1111  (|гч  р1ч.-писг;>  ё|М1Уа1п«  (ци  Га1еп1  зепИ"  ''^^. 

Онъ,  иаирпм1-.ръ,  первый  вволъ  въ  романы  изображеп1е 
„смерти"  "*^, — псепдокласснкн  и  въ  дрям^Ь,  и  въ  роман'Ь,  смерть, 
обыкновенно,  прятали  за  кулисы,  удаляли  ее  плъ  поля  зр1н1я 
читателя  и  зрителя,  -вл1ян1е  антпчпаго  м1ра  сказалось  въ  такомъ 
отношеп1и  къ  последнему  акту  челов^^ческой  жизни.  Введен1е 
„смерти"  въ  пред'Ьлы  изящно!!  литературы  было  завоеван1емъ 
христ1анскаго  м1ровоззр'Ьн1я. 

Паконецъ,  онъ  глубже  своихъ  предшественниковъ  заглянулъ 
иъ  л:изнь,  и  въ  ней  увид-Ьлъ  то  „серьезное"  и  „таинственное"  '''°, 
чего  не  увнд'Ьлп  они.  Въ  этомъ  отпошеп1и,  по  с.товамъ  Ье 
Вге1оп"а,  онъ  началъ  то  великое  Д'Ьло  поиимап1Я  глубинъ  жизни, 
которое  продолжали  посл1.  пего  Шатобр1анъ,  Гюго,  Флоберъ,  Мо- 
нассапъ  и  Л.  Толстой  "^"^.  Вогъ  почему  въ  в^Ькъ  самоув!>реннаго 
ращонализма  и  матер1ализма  онъ  представляетъ  собою  интерес- 
ное   псключеп1е.    По    словамъ    Ье  Вге^он'а — „II    у  а    811р«''г1ог11ё 

*)  ,Вв  поз  ]оиг8,  011  а  сги  Га1гв  ип  ^гапс!  ё1оде  йе  СИ  В1а5  оп  (11зап1 
<1ис  с'езЬ  ,1с  ргсшхег  готап  ои  Гоп  тапде*.  II  у  а  ип  р1из  Ье1  ё1о5е  а 
Га^ге  вез  91епя:  ,118  80п1  1оз  ргепиогз  ^и^  а1еп1  ГаЛ  р1еигег''  (Ье  Вге1оп)  '01, 


—    366   — 

с1'е«;рп1  а  госоппаИго  (^ие  попз  у1уоп8  аи  тШеи  (1е  Ппсоппи 
е1  (1и  тузК-ге,  е{  ппо  1а  гёа11(е  8еп51Ыс,  п'е81  раз  1ои1с  1а  гёаИ16. 
^и  оп  е51  тИе  1а^^,  ехсос1в  (1и  сотшегое  (1е  сез  8о1-(11?ап1  евргЦа 
Гпг18,  51  потЬгеих  аи  81ес1е  (1е  Ргё\-о§1,  роиг  ^и^  11  п'у  а  ро1п1 
{1"1псоппа18§аЫе  еХ  ^и^  8е  р^^исп^  йе  1ои1  еxр1^^^1сг!  „Ь1си, 
ГЬотте,  1а  пакпге,  11  а  Ьик  еxр1^^и6" — (И1  Гшясг'рНоп  гца  а  1оиг 
а  Топг  8егу1  ропг  1е  Ъи81е  (1е  ВиГГоп  еЬ  роиг  се1и1  (Гпп  1)е1181е 
^е  8ак'>...  Рге\'о<:^  а  то1п8  1Гог,2:еи11:  роиг  1и1,  1е  1иух1ёгс  е>^1  раг- 
1ои(;  (1ап§  1а  у1е,  поиз  еп\ч'1орр^',  паИ  а  с11асип  (1о  пох  рая"  ''^''. 

Накопецъ,  „поппзпои''  литературной  быль  „стиль"  Иропо, — 
въ  пего  влол:нлъ  аиторъ  всю  страсть  сьооЛ  мятожпоИ  дуи1н  и 
глубокую  музыкальность  свопхъ  чувствъ  сообщилъ  пхъ  словес- 
ному иира:кен1Ю.  Эту  черту  11р«'П0  отмечаю  1Ъ  всЬ  критики  и,  въ 
этомъ  отпошенш,  то;ке  силзываютъ  его  съ  Руссо"'-'*. 

Еще  до  знакомства  съ  романам  1Г  Рпчардсппа  Ирево  паписалъ 
вс^  своп  главные  романы,  по  типу  своему  приблии;аюииеся  къ 
„апглШсЕимъ"*.  Быть  момсетъ,  его  пропзиедсн1я  отчасти  были 
результатомъ  тЬхъ  :ие  пред1пествуюи1.ихъ  вл1яп1и,  что  п  романы 
Ричардсона, — это  в-юлн!;  допустимо  въ  виду  хоронпич»  :!н;\комства 
Прево  съ  Апгл1еи,  ея  бытомъ  ц  лнтерату])0|'1.  По  словамъ  фрапцуз- 
скпхъ  критпковъ,  Прово  „открылъ  Лнгл1ю"  и  за1»азилъ  „англо- 
ман1еп'*  литературу  коптинеита  ""'•*. 

Обращаюсь,  послЬ  этой  общей  характеристики,  къ  болЬо  Д'-- 
тальному  анализу  его  романа:  „11рпключен1я  Маркиза  Г*"''^^ — 
одной  пзъ  самыхъ  популярпыхъ  кпигъ  въ  русской  литератур'Ь, 
удостоившейся  въ  XIX  ст.  критики  Б^лппскаго,  дол'.ивиюй  въ 
лубочныхъ  пздан1яхъ  до  пашихъ  дней... 

Въ  роман^Ь  Прев»  самосозиа1пе  „личности"  пг[1аегъ  главпук» 
роль,  потому  п  на  зиачеп1е  „судьбы"  авторъ  старается  устан(»ипть 
особый  взглядъ:  судя  по  словамъ  предпслов1я,  опъ  полагаетъ, 
что  его  герой  111/':о'Ъ.1)ьв'1г.ть  ")  вс1^  гонен1я  рока.  Хотя  содержа- 
П1е  романа  и  пе  он1)авдываетъ  такого  взгляда,— герой,  безволь- 
ный л  слабый,  остается  до  конца  свопхъ  дней  „игрушкой"  въ 
рукахъ  „кап])Изпой"  судьбы,  т1-.мъ  не  мен1е,  такая  новая  точка 
.зр1.!:1Я  на  „судьбу"  д1,ина.  Очевидно,  эта  сила,  въ  глазахъ  писа- 

*)  Иъ  прслисло»!»!  читясмъ:  .есть  так1о  люди,  которио.,.  столько 
тнерди,  что  могугг,  110.'иг'!111ю  ралгиЬпанипго  шлется  лонольпо  сопро- 
тивляться; или,  по  крайнем  мЬрЬ,  сносить  иоликодушно  его  псг1р1и.'1- 
веяния  иападеп!я.  С1и  люди  налипаются  людьми  иоликнми...  Ничто 
ихъ  поколебить  не  можотъ,  и  ничто  не  сиоднтъ  ихъ  съ  пути,  всду- 
щаго  къ  доброд-Ьтелямъ"  '". 
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телей,  уже  начипаетъ  играть  второстепеппую  роль — чтб  свид*- 
тельствуетъ  о  нссоми'Ьппомъ  перем1.щсиш  симпатШ  отъ  стараго 
псевдокласспческаго  романа  къ  ромапу  „апгл1йскому'*.  Впрочеыъ, 
повторяю,  так|>е  коренное  нзм'Ьнен1е  литсратурнаго  М1росозерцан1я 
относится  у  Прево  только  къ  области  авторскнхъ  желан1й  и  не 
оправдывается  на  д'кл'Ь, 

На  самомъ  Д'Ьл'Ь,  п  „судьба",  и  „небо"  у  него,  по"  прежнему, 
играютъ  роль  „вершителей"  :1:иаии  человека, 

.Случаи  иасъ  но  напрасно  соединнлъ"  ш — „се  п'С91  рав  1в  Ьагап! 
Я>и  поич  а  г»-1т1''  "З;  , милосердное  побо  предуготовило"  ''*  —  „1в  С1е1 
то  ргосиго*  тч>;  „но  унопаю  я,  чтобъ  ус111\ли  уже  и  они  испытать  злость 
помчлосорлпаго  рока"  '!« — ^саг  ]о  т'1та;,'1по  гцГИя  п'оп1]!1тн1ч  соппи  1а 
<1ои1оиг  агИгешсп!'  "Т;  ,нъ  Мадрнт-Ь  нспыта.чъ  ы.  короткое  иреми  все, 
ч1^мъ  можогь  жестокоЛ  рокъ  пъ  сиирЬпостч  снооИ  поразить  молодого 
чолоп1\ка''  718 — ^11  п'ои1  е(Тиуо  а  Маиг1с1  ип  с1в  р1из  Гипе81ез  асо1с1(;пз  с1и 
тот1е"*  "з. 

.Создатель    съ    безкопечпою    пласт1ю    пс11М1.  тЬмъ  обладаотъ,  что 
произходигь  отъ  рукъ  его:    хотя    п1-.1соторов    1Ц)емя  и  доэволяетъ  онъ 
намъ  т1\мъ  пользоваться,  по  при  томъ  удерживаетъ  себ-Ь  право,  чтобъ 
быть  самовластнымъ  господипомъ  всему,  что  сотворено    имъ*  71о — ,Ьв 
Сгёа1еиг  ехогсе  ип  еп1р!го    аЬяо1и  5иг  1ои1  се  ^и^  С91  зоги  с1о  808  та1п5; 
вЧ1  поиз  СП    иссогс1е    ип  чза^о  ра8'>айег,   с'скЬ  сп  ко  го5ег\ап1  1оизоиг8  1о 
ЛтоИ  Л'еп  (Изро'^сг  сп  таИге*  'Я.  „Разгн-Ьвапноо  небо,  ругаясь  попече- 
н1ю  моему,  изрыло  подъ  ногами  моими  пропасть,  въ  которую  безъ  из- 
бавлен1я  едва  я  но  низвергся"  т» — „Ьа    со1огв    (1и  С1с'1  эе   г1оИ,  (1е   шея 
Я01ПЗ  е1  сгеи'^оИ  8оия   те?  раз  ип  аЫте,  011  ]'о1о18  ргМ  11о    1отЬег  роиг 
п'сп  80Г<1г  ^нша!»' ш.  „Клялъ  долго  немилоссрдую    свою  судьбу"  '2*  — 
„аргоз    т'ё1го     епсоге    аСП!^»'  1оп;5-1оп13  «иг  1е  пи;<огаЫе  о1а1  (1о  та  Гог- 
(ппе"  иь;  „гонен1емъ  рока  пъ   низость  приведенъ''  1^«_,1а    Гог1ипо    те 
гс11|пзо11аих  тЛтез  аЬЬа1&зошеп8''7^7;  ^естьлибь  Предп1^до1ио  бо;1чествеп- 
иоо.  милосердствуя    къ    намъ,    иясъ  не  спасло"  '■''»— ,...Я1  1а  1'го\и1с11со 
п'сй1  уеШё  яиг  поиз  429;  „нинила  небеса  злополуч1емъ  своего  рока*  "З"— 
....яссизог  1о  С1е1  с1о  за  таНюигепзо  ^с^^^^п»'о  731;  ^и  рождснъ  къ  особли 
пымъ    при1слючсн1ямъ    II    должвпствовалъ  претерпЪть  разныя  гонения 
судьбы"  732_^..^'о1о1з    по  роиг  1о^  а\ап1тоз,  о1  ]'еп  а\01я  Ыеп  епсоге  а 
еПГпуег  а\ап1  (1ио  ^о  с1е\с'П1г  1гап11и111в"  ^зз-^  ^иосьма  печаяниыИ  случай, 
С1И  сладк1я  воображеи1я  преврати  пъ  горестный  чувств1я,  все  щаст1в  и 
лестную  мою  надежду    па    в-Ьки  погубилъ"  '34 — „...ип    соир  Га»а1  о1  1т- 
рп'Уп  а  (1(.Чги11    ипо    з!    с1оисе  пиеп1е,  е1  гспуегзе  роиг  )ап1а1з  топ  Ьоп 
Ьеиг  е1  тсч  е8р<гапсез...''  7з&.  „Судьба  моя,  какъ  въ  добрЬ,   такъ  и  пл-Ь 
ынЬ  случающемся,  никогда  умЪрениостн  не  наблюдаотъ"  736 — „  .,1а  Гог- 
1ипо    п'а    ^ап1а18    рапк'    (1в    тозигез  иапя  1в  Ьк'п  е1  1е  ша1,  ^и'о11о  т'а 
ГаИ"*  737;  .какую  иную  притчину  могу  я  тому  приписать    кромЬ  власти 
враждобнаго    рока    н    тьоихъ    собстпснныхъ  достоинств ь"  'зя — .^ие11о 
аи1го  га1зоп  ри1з-]0  уоиз  (1оппог,  ^ие  1а  Гогсе  йе  топ  о1о11е  е1  \о1го  ргоргв 
тёг11е*  'ЗЯ;  .удивлялись  мы  щастливой  судьб-Ь,    установительницы  на- 
шего знакомства*  7*о —  сотЫсп  (1е  Го1з  ас1т1гате8-пои8  ГЬеигсих  Ьагап! 
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^и^  аУоЛ  рго<1и11  по1гв  соппо19запос*  ^и;  „тому  ие  препитстноиала  враж- 
дебная судьба"  '<! — ,51    та   П1аиуа15с  ГогШпе  по  1е8  сйЬ  епиГтотопЬ  с1с- 
гап5<^5"*';  ,псбосжалчптись*  741 — _^в1 1о  С1е1  п'ой1  лчм1Ь'  а  тез  яссоигй"  745; 
„рокъ  все  то  перем1-.п11лъ"  '<'". — ^1а    Ког^ппв    сп    й!'^ро«а  аи1гот<^п1*  '«7; 
,жалопаться    на   судьбу,    которая   довольно  жестокость  спою  засвнд-Ь- 
тельствопала  надъ  нами"  '*« — яПоиэ  р1а1п(1гс  аизй!  (1о  1аГог1:ипс''  Ч';  „нс- 
щастпой  рокъ*  7Л) — ^^ща  тачуа!?*е  <'1011о  7Ы;  ^пикто  сей  иссчасной  судь- 
611П1Л  продпид-Ьть  такъ  пе  мои:стъ*  7''2 — .]ата1я    11  п'у  еи1  с1с  1па111еигз 
«1  ргс'гиеэ*  7''';  „небо,  влиявшее  т.  сердце  мое  С10  пам-Т1рр!11о754 — ^Ье  С1о1. 
^141    т'1п-р1г»."    со  11о>«1.'1п,  арр1ап1га  1»'?*  <1!ГГ1си1и'ч"  755;    .судьба  опрол1\- 
лила  меня  быть  въ  новол-Ь' '^6 — .топ  шаиуа1н  80г{  т»>  гс(1и1ко11:  ;1  Гочс1ч 
\а<^е*  757;  ,неОо,  протнвъ  воли  моей,  спастоо  жизнь  мою'  75> — ^1о  С1о1, 
<:1и1    уои1о11  то  соп'^огуег  1а  У1е  та]|;го  то!"  75Г>;     ^пебо    бозъ   наказания 
пороковъ     не     оставляетъ"  7со  _  ^1е     С\('\     по    1а^^^«е    зата1ч     1о     сг1те 
1шрти*  761;  ^н:остокая  судьба  ужо  ирод11р1ила  полагать  во  пс1^хъ  путяхъ 
его  так1я  пропятстп1я,  которыхъ  бы  от.  пс1.мъ    своимъ  ралумоыъ  про- 
одол-Ьть    пе    могъ'- 7б1-_^1а    Гог(ипо    1(и  ргораго!»    (1оз  оЬ.ч1ас1о.ч,  (1ио  (;ои1 
>йп  тёгие  пе  Ки  ри1    1'а1го  вигтоШсг"  "•■з;    ,естьлнж-ь    власт1Ю  мплосср- 
даго  пеба  и  останется  въ  сн11Т'Ь,  то  :кц.ип.  спою  будотп.  пропождать  нь 
мучен1ях1.  гордечпыхъ  п  во  нсегдатипомт.  пролит1и  слез!.!  Я,  государь 
мой,    могу    васъ  ун1>рить,    что  сынт.  ватъ  но  такого  жроС1я  достоипь. 
НедоУмЪваюсь,    за    что    судьба,    произведши    ого  въ  свГ.тъ  совершои- 
н1зйшимъ  челов1.комъ,  толь  немилостива  кь  пемуУ    Въ  номъ  нахожу  я 
примЬръ    чудныхъ  псрем'Ьнъ  пепостояпнаго  щаст^я'  ''Л — ,,81  1е  С1е1  Ьи 
соп-:огуе    1а    у1о,    се    ?сга  роиг    оп    1га1тг    ипо    у1о  Ыеп   1ап?п1й5ап1о  о1 
Ъ!еп    таПюигеи^е.  Серепйап!;,  Моп51оиг,  ]'о.чо  «Иго  «щ!  Моп^^1еиг  уо1ге  ГИз 
шеп1ок  ипе  аи1ге  80г1.  II  051  шоопссуаЫо  ^и'ауес  1ап1  с1е  тог11о  еЬ  Пюп- 
пеиг    сГё1ге    по    »1е    уои^,  11  ]т1ь5о  1и1  шапчиог  г}ио1'1ио  с1|0'-о  роиг  Л(го 
Ьепгопх.  С'еч1  ип  ехотр1о  ё1га.п<^а  (.1с  1а  Ы7.аггог1о  11е  1а  ГогПте"  7С5;  ^и,  иъ 
нещаст1ямъ    будучи    рождонъ,    недолго  онымъ  С110койстп1емъ  доволь- 
ствоваться могъ"7|;(; — ^та!ч  сошше  зе  по  аи1>  раз  {'ак  роиг  <"'<гс  Ьоигоих, 
та  ТгаптиШгё  пе  Ги(  раз  (1е  1опдио  ииг^-'о"  7<-,7;  ^пепостпжимоо  предвъдо- 
н1е!    что  есть    человЬкъ?    и  для  чего  небо  утЪтастся,  разрушая  благо- 
депств1е  ого  во  время  утвсржденнаго  ого  щаст^я?  Ие  для  того-ли,  что- 
бы онъ  пе  искаль  ого  въсуетномъ  и  въ  преходящем  ьсомъ  житаГ?"  7с^ — 
-Ргоу111спсс    ппропо^гаЫо!    ^^и'051    со  с1опс  (1ив    ГЬошпю?  К1  роигсрю!  1е 
С1е1  ргоп11-11  р1а1-<1г  а  гп1п«г  !5(^!?    Г1'11с1и'й    10*?  т1еих  о{аЫ1??     К;:1-со  роиг 
Ъй    арргоп11го,    11и"11  п'оп  <1о11  ра>  сЬогсЬег  (1апя  1в;5  Ыепч  р('гЫ'>аЫоя  <1о 
1а  Тстго?-' •'••9;  , милосердое  небо"  то;  ^1о  С1с1''771;    .кчему   служатч.    вс-Ь 
предосторожности    челов11ческ1«    протнвъ    пепости>кимаго  опрод-Ьлсн1я 
божесто.енпыя  воли" '7» — ^ие  ерю!  зогуоШ,  1ои1ез  1о8  рг<'саи{1оп?;  Ьиташез, 
соп{ге    Г1тш11а1Ло    й1нро<и1оп  йеч  уо1оп1('з  (1в  0100!-*  "з.  „Разгн1и»аннов 
небо,    ругаясь    попочегпю    моему,    изрыло    подъ    погаьги    моими  про- 
пасть" 774 — ^]а  со1сгс  (1и  01е1    ко  гюИ  с1о  тез  8о1пз  с1   сгоияоИ  зоиз  пюз 
раз  ип  аЫте,  ой  ]*(Но1я  рго1    г1с  101пЬег  роиг  п'оп   вогЫг  ]ап1а1з' 775-^   ^ио 
люди,    сколько    бы    11ам1.рон1й    но    продпр1имали,   однако  они  подиор- 
жоны  перс•м1^1^;  сколько  бы  они  не  определяли,  всЬ  ихь  опрвд11ЛСп1я 
разрушиться  могутъ"  77о. 

Герой    романа    Просо    значительно   отличается    отъ    героепъ 
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романа  греческаго  и  стараго  псевдоклассическаго, — если  онъ  такъ 
же  „прекраснодушенъ",  так'1.  лее  идеалеиъ,  какъ  опи,  то  его 
„ идеал измъ"  есть  результат!,  долгой  и  упорной  работы  надъ  со- 
бою, борьбы  со  свонии  страстями  и  слабостями... 

Тамъ  геро11  являлся  на  сцепу  съ  готовыми  доброд'Ьтелями, — 
зд'Ьсь  эти  доброд1то:>*1  на  нашпхъ  глазахъ  выростаютъ  въ  его 
сердце.  Такъ,  маркизъ  Р,  па  долю  котораго  выпала  нелегкая 
задача  быть  „Мептором!."  молодого  гердогскаго  сына,  въ  чачал-Ь 
романа  предстанетъ-  передъ  нами  еще  со  всЬмн  челоп'Ьческим» 
слабостями,  ц  зат-Ьмъ,  мало  по  малу,  отд11Лывается  отъ  ннхь  и 
ок<Л1чательно  поб'Ьждаетъ  их'ь,— въ  этой  борьб'Ь  героя  съ  самимъ 
(Ч|бон  н  зак'лючавтгя  смыслъ  всего  романа  *);  именно  эта  борьба 
и  вноситъ  жнвыя,  ч(;лов11ЧССК1Я  черты  въ  духовны!!  обликъ  героя, 
ьъ  сущности,  все  еще  находящагося  въ  родств!.,  хотя  и  отдален- 
1!омъ,  съ  героями  Кальпренеда  и  Скюдери. 

У  него  „доброе  сердце";  онъ  богато  над^лепъ  „велнкоду- 
нпемъ"  """;  въ  юности  у  него  была  мягкая,  отзывчивая,  но  сла- 
б;ия  душа,  которая  подъ  старость  укрепилась  яснымъ  сознан1емъ 
того,  что  „добро",  что  „зло".  Въ  юности,  онъ  счастливъ  былъ, 
гл;1внымъ  образомъ,  женскою  любовью. 

Вирочемъ,  онъ  и  впосл-Ьдствш  не  безъ  радости  вспоминаетъ 
объ  этпхъ  прежнихъ  ут1',хахъ  своего  сердца. — 

,Я  у|)1»рилъ  се  моею  нспрерынпою  в11риост1ю  и  ея  клятвами  на- 
слаясдался,  и,  такимъ  обрагзомь,  .чачали  мы  съ  весел1емъ  снимать  плоды 
съ  нужной  нашеЦ  любви  и  долгомременнаго  мучен1я.  Блаженъ  и 
тастлипъ-бы  быль  чолон-Ькъ.  «стьлнбъ  малЬйипш  часть  сладкаго  сего 
уюпольстрхи  пЬчпа  била!*''"''. 

„Сколько  любопныхь  вздоховъ  п  сколько  возхищенныхъ  объят1й 
пронождали  тогда  наше  сиокоНстно!' ■"'■'. 

Во1Ъ  почему  ]»ицаре.мъ,  защитиикомъ  дамъ,  онъ  остался  до 
старости:  однажды,  защипцш  угнетенную  дЬвицу,  онъ  говорптъ: 

„Я  над-Ьюсь,  что  господииъ  мускеторъ  сжалится  надъ  нешастною, 
которая   великодуп11Ю  н  бл!иод-Ьип1Ю  его  себя  вручает ь*''*". 

^Я  об-Ьщаль  соЦ  страждущее  д1-.виц1-.  служить  всевозможиымъ 
вспоможон1омъ:  клялся  ей  достовГ.риыми  словами,  что  она,  доко.ч'Ь  во 
мп-Ь  дыхан1е  будетъ,  опасаться  ничего  не  можетъ"''''. 

Его  МЫ  застаемъ  уже  утомленнымъ  ;кизнью.  Земное  счастье 
его — все  въ  прошломъ  **),  когда  жива  была  его  жена;  потерявъ 
ее,  онъ  неут'Ьтенъ. 


*)  Прено,  въ  этомъ  отношепш,  примкнулъ  къ  Фенелону. 
^•)  Впрочсмъ,  и    теперь  жизнь  аахватываеть  его:    тоик1Я  наслажде- 
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.Единственное  мое  упражиеп1в  есть  попечение  о  благоденств1п 
душп  моей  ц   н^Ьжиоо  воспомипап1о  о  любимой  моей  супруг-Ь''  7в1. 

Теперь  обычное  его  пастроен1е  меланхолическое:  „жалобы  на 
судьбу"  и  „слезЕЛ"— обычное  его  времяпрепровождение. 

Въ  защиту  „слезъ**  маркпзъ  Р  однажды  пропзнесъ  даже  ц-Ь- 
лую  р^чь: 

,Не  стыдись  сего  Олагороднаго  поступка,  говорилъ  я  ему;  «в  сты- 
дись сихъ  доказательствъ  твоей  жалости  и  добросердеч1я, — они  чость 
теб-Ь  д-Ьлаютъ.  Сердца  твердый  и  жвсток1я  не  чупстиуютъ  сего  пр1ит- 
наго  дара;  слезы,  съ  благопристойпост1ю  и  умеренно  пролипаемыя, 
суть  свид'Ьтели  челов-Ьколюбнваго  и  великодушнаго  права,  и  они  ни- 
когда не  бесчестить" '''3. 

,Ьез  соеигб  11игй  е!  сгие!»  пе  «оШеШ  ро1п1  <1е  (1оисе11г  а  р1сигег. 
Вез  1агте5  п-рап^иез  ауес  Ыспьсапсе  сЧ  а\'ес  тос1<'гаиоп,  80п1  1а  ргеи\в 
й'ип  сагас1.еге  5еп51Ые  е1  ^с-пёгеих;  е11с^<  пе  (1ез110пог('п1;  ]а1аа1з'' 7ч». 

.Естьли  воздьгхан1я  и  слегы  но  считаются  ут11хамн,  то,  по  край- 
ней м1зро,  отрицать  сего  не  можно,  что  они  безчастному  и  смертно- 
огорченномл-  челоиЬку  н1.кую  приносятъ  сладость.  Вс1>  минуты,  посвя- 
щонпыя  моей  печали,  толь  мп11  драгоц11Пны  были,  что  я,  для  продолжен1я 
опыхъ.  почти  сна  въ  глаза  свои  не  ппускалъ.  Чрезъ  цЬлыс  дна  м+.слца 
едва  я  вздумалъ  въ  первый  разь  лечь  на  постелю.  Обыкновенно  си- 
д-Ьлъ  я,  облокотясь  на  столъ,  на  которомь  сердце  Селнмпно  обит;с10, 
и  къ  иему  пеизчетиыя  посылалъ  воздыхап1я:  разгопаривалъ  я  съ  нимъ, 
какъ  будто  видя  ея  живу  предь  собою,  и,  часто  орошая  горячими  сле- 
зами, с1е  сокровище  свое  ц1^ловалъ.  Казалось  мнЬ,  что  с1с,  и1-.когда 
н^Ьжио  меня  любящее,  сердце  еше  согласуется  жолап1ямъ  моимь;  еще 
оплакиваетъ  мои  мучвн1я,  и  знаки  непрвм-Ьнной  и^ьриостн  и  нелестной 
любви  моей  еще  ему  приятны"  "*>. 

,31  1е5  р1еиг5  е1  1е5  .чоир1г5  пе  ренуеш  роПег  1о  пот  11е  р1а1.ч1гз,  II 
езг  %та1  пёаптогпз.  циЧЬ  оп1  ипе  йоисеиг  1пПп1о  ронг  ипо  реггоппе  нюг- 
ге11етеп1  аГГН^ёе.  Тоиз  1ез  тотепз,  (1ие  ]с  (1оппо1^  а  та  >1ои1виг, 
т'ёго1еп1  51  сЬег.*,  ^ие  роиг  1оз  рго1оп^ег,  ^о  пе  ргепо1ч  рге8^ие  аисип  вот- 
те11.  Беих  то!?  го  рач<егеп1,  ьапэ  цио  ']е  реп.чаз-зе  шёте  а  те  ]еиег  зиг 
топ  111.  Ма  511иа11оп  ог|11па1ге  сЧо11  (1е  те  1оп1г  ач:^18  ргёз  (1с  1а  1аЫо 
зиг  1ас1ие11е  геро^оИ  топ  :гёког,  (1е  1в  соп1стр1ег  сп  8оир1гап1,  с1с  1и1 
а^геззег  1а  раго1с  сотте  з!  з'еиззе  си  ЗеИта  с1еуап1  1ея  уеих,  (1  (1о  1и1 
йоппег  90итвп1  тШе  Ьа15егз,  еп  Гаггояап1  (1е  те.-»  1агте9.  ио  т'1та);1- 
по1я  ^ие  се  сосит,  аи{геГо1.ч  $;!  ^вп(^^в,  гёропс1о11  впсоге  а  тез  вепИтепэ, 
^и'^1  р1а1дпои  тез  ре1пез,  с1  ^и■^1  арргошо!!  1ея  1ето!;5па<»е^  (1е  таП^е- 
И^ё  е1  (1е  топ  атоиг""''^. 

Печаль  безутЬшпаго  вдовца  Прево  выразилъ  не  только  изо- 
оражен1емъ  его  душевной  тоскп,  но  и  раасказо.мъ  о  вн-Ьшнихъ 
проявлец1яхъ  этого  горя.  "^^ 

,Ст*ны  и  полъ  своей  комнаты  убилъ  я  чернымъ  сукномъ;  потомъ 


н1я    ума    въ  чтен1и  и  бесЬдахъ  съ  лучшими  людьми  н1>ка  отвлекаютъ 
его  иногда  отъ  обычной  дли  него  тихой  меланхол1и. 
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затворилъ  окыа,  возпамЪрись  ие  нидать  дневнаго  сн'Ьта,  я  довольство» 
ваться  св'Ьтомъ,  огь  св-Ьчи  происюдящимъ.  По  ст-Ьнамъ  раов'Ьсилъ  я 
Селнмино  платье,  чтобъ  оно  непрестанно  было  въ  глалахъ  моихъ; 
сердце  ея  и  образъ,  красоту  ея  совергаенио  представляющей,  поста» 
внль  я  на  поликомь  и  чориымъ  сукномъ  покрытомъ  стол!»,  по  обЪниъ 
<:тороиамъ  котораго  возжегь  два  св'Ьтильника,  которые  с1е,  бол-Ьзни  а 
печали  преисполненное,  жилище,  оси-Ьщали.  Протчее  комнаты  украшв- 
н1е  состояло  нз1.  н1.С1со.1ЬК11Хь  КНИГ!,,  постели  н  изъ  длинной  черной 
епанчи,  которую  я  носил  I.' ''■*, 

Прн''ли.1Ите.1Ы1()  такъ  же  тосковалъ  его  воспитаниикъ,  молодой 
маркизъ,  о  своей  доин1.-Д1анЬ: 

„СидЬлъ  онъ  въ  креслахъ,  опершись  обеими  руками  на  столъ,  на 
которимъ  дв-Ь  св-Ьчи  горЬло;  между  ими  стоялъ  ралирытоИ  ящичекъ, 
привезенниН  изъ  Мадрита,  о  которомь  я  и  не  спрашнвалъ,  что  въ 
рюмъ  ость.  Изъ  сого  ящичка  выипмалъ  онъ  разныя  вещи,  который,  въ 
крайне!!  горести  съ  посхнщопемъ  по  чотьерьти  часа  цЪлуя,  клалъ  по- 
рядочно па  столъ.  С1и  вещицы  состояли  въ  черной  бархатной  и  золо- 
то мъ  111ИТ01'1  щапочк1к,  В1.  чулкахъ  пь  платкахъ,  л1>нтахъ  и  другихъ 
поло''я1тихъ  гему,  безд•I•.лкаxъ'"'^'^•. 

—  вое  это  вещп,  принидлежавипя  его  возлюбленной;  ихъ  онь — 

„купнлъ  у  ея  служительницы,  все  —  даже  до  платья  и  б-Ьлья:  и 
съ  того  мромопи  Маркизъ  ииыхъ  сорочокъ  не  носитъ,  какъ  гЬ,  кото- 
р1ая  носила  его  любовница  и  которыя  на  немь  перешиты* '9". 

О  своомъ  горЬ  мнъ  гово1)Цтъ  сл'Ьдующее: 

„я  ие  хочу  вамъ  повторять  своихь  жалобъ.  Довольно;  я  заперся 
одинъ  въ  споемъ  кабпнет1>  и  тамо  жесточайшему  предался  мучешго. 
Во  весь  тотъ  вечерь  но  индалъ  я  никого,  и  часть  ночи  въ  равномъ 
препроводилъ  безпокойстиЪ''"!''. 

Испытав!,  много  горл,  Ма11кизъ  I*,  по  оловамъ  автора,  научился 
„языку  печальныхъ  н  сердечною  бол'Ьзпью  удрученныхъ  людей"  '^, 
такъ  каиъ  его  собственное  сердпе  было  „с'Ьгован1емъ  и  печалью 
удручено  '^^. 

„Иногда  сонъ,  обладай  утомленною  моею  головою,  лишалъ  меня 
на  н11Сколько  минутъ  чувствь;  но  когда  я  пробуждался,  тогда  еще 
больше  мучен1в  мое  обновлялось:  воп1ялъ,  произнося  жалобы  свои,  ы 
часто  воплсмъ  привлекая  въ  комнату  Комтуа,  опасающагося,  не  прн- 
ключилось-ли  чего  со  мно11.  Сей  вЪрный  служитель,  видя  меня  въ 
толь  жалостпомъ  состояи1и,  обливался  слезами  и,  ничего  не  говоря, 
опить  выходилъ,  прим'Ьтя  во  ми'Ь  обЫ1сновенцой  видъ*  '^5. 

„С^иоищеГо!»  ^о  репсЬо1в  та  кчс  аЬЬаШс,  виг  1а  1аЫе,  ои  зиг  1в  ^о^^ 
11е  тасЬа19е;  е1  1е  801ите11  !егто11  тс!^  успх  реп(3ат  ^ие1^иеч  тотепз; 
ша19  те«  рошх'^зетвпз  еп  (1е\епо1еп1  рЬн  у1Гя  к  топ  г«''Ув11.  Ле  ]еио!§ 
(1в8  сг!';,  е1  ]в  роп53о18  (1вя  8оир1Г8,  гцй  а«1г01ет  Согаю!-^  а  та  сНатЬге, 
^апя  ГарргёЬепцроп,  пи'11  пе  то  Си(  агг1\е  цие1(1ие  Гас11оих  асс1<1ет.  Се 
рапуго  уа1е1  ее  теиоН  а  р1еигвг,  еп  \оуап(  1е  рИоуаЫо  ё1а1  оп  ]'ё1013.  П 
яе  гёиг01г  лапе  раг1ег,  1ог9ч«"11  т'яУоИ  1гои\о  с1ап8  та  розЬиге  ог(11па1гв'*. 
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/Кеотокая  тоскл,  изобра:кенпая  дал:о  на  его  лпд^,  возбуждала 
у  многихъ  желан1е  узпать  ея  причину  "''*■'. 

Рядъ  пспытан1й  п  всевозможныхъ  ^приключеЕпи"  прпвелъ 
утомленнаго  герся  къ  желанию  искать  уединения: 

^Я  пе  знаю,  какое  странное  омерз1-.н1е  противъ  жизни  и  противъ 
богатствъ  св-Ьтскихъ,  что  мы  _1цаст10мъ''  назынаемъ,  въ  сердце  мое 
вселило"  *''^. 

Претерп^въ  много  отъ  любви,  герой  р^шилпг  навсегда  укло- 
ниться отъ  женп1нпъ.  Но  „судьба"  па  его  пути  еще  разъ,  подъ 
старость,  поставила  одну  „обворожительную  женщину",  —  апгли- 
папку,  въ  него  влюбленную.  Онъ  долл:епъ  б1лл'ь  ей  помочь.  — 
съ  этого  началась  истор1я  его  послЪдпяго  у1!лечен1я. 

,И  такъ,  пзъ  едпнаго  великодушии  вознам-Ьрился  до  копна  еЦ  слу- 
жить; а  при  томъ  сохранить  и  свое  доброе  имя.  Признаюсь,  что  я  чув- 
ствовалъ  пЪчто  еще  Оол-Ье.  нежели  великодушие  и  жалость;  могу-ли  я 
сказать  о  томъ  и  проститъ-ли  ипЬ  слабость  мою   читатель? т'.'С. 

Эта  англ1пская  леди,  влюбленная  въ  и»:'Го,  вызьшаетъ  у  него 
патетпч»ск1я  вос1иицан1Я  "•'". 

^Къ  чему  не  удобны  слабый  наши  сердца,  естьли  только,  хотя  мало, 
точность  стропя  осторожности  нами  нроронитси';'  Можно  и  въ  шесть- 
десятъ  л-Ьтъ  подвергнуться  слабости!  Стыжусь  я  признаваться  въ 
томъ:  только  какъ  надобно  оиое  объявить,  ибо  с1е  исныталъ  я  самъ 
собою.  Чтеи1е  письма  Милэди  Г.  произвело  во  мнЬ  }1епонятноо  чув- 
ств1е.  Казалось,  что  сердце  мое  вдругъ  оцЬпеи-Ьло,  и  что  страшныя 
происходятъ  въ  немъ  двпжен1я.  Облокотись  па  столъ,  вналъ  и  вьглу- 
бокгя  ра5мып!лен1я.  Образъ  прелесттпия  ."1ад1и  мечтался  въ  глазахъ 
моихъ...  Наконецъ.  по  отшеств1и  сея  мечты,  увид1>лъ  я,  что  глаза  моп 
омоченны  слезами,  а  сердце  горест1Ю  преисполнено.  П*;чаль  п  задум- 
чивость мною  овлад-Ьла*  ■■'^. 

Онъ,  чуть  было,  ЕГ"  поддался  .чтой  ноной  слабости,  по  сме{>ть  в-Ьр- 
наго  слуги  во  время  удерлгала  его,  вернувъ  его  къ  философ!  и. 

Любопытно  описап1е  чувствъ  его  у  могилы  этого  слуги. 

,Я  огляд^чъ  ее  съ  почальнымъ  и  упылымъ  любопытствомъ,  а 
глаза  мои,  слезами  наполненные,  не  могли  отвратиться  отъ  сего  пла- 
чевпаго  вида.  Вышедъ  изъ  церькви,  не  пошелъ  и  домой,  но  пам-Ьрился 
ра-зобрать  множество  горестныхъ  и  псстройныхъ  мысло!!,  в ъ  ум+.  моемъ 
стЬснившихся:  и  для  того  пробрался  въ  л-Ьсъ,  лежащей  позади  дом^' 
моей  дочери. 

Тамъ  простеръ  я  взоръ  на  продолжительную  и  пещастную  жизнь 
мою,  съ  гЬхъ  поръ  безпрерывно  въ  бЬдств1я1ъ  пропожденную'*"3'л. 

Характерно  его  обращен1е  къ  дам]-,,  въ  него  влюбленной. 

,Вы  ужаснетесь,  государыня,  узнавши  истинное  души  моей  со- 
стояше!  Представьте  себ-Ь  челов-Ька,  утомленнаго  гонениями  разгн-Ьван- 
ваго    рока,    встревоженнаго  потерею  всего,  что  онъ  драгоц*ннымъ  на 
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свЬтЬ  почитать  могъ,  обыкшаго,  близко  сорока  л'Ьтъ,  бвзпрестанныя 
проливать  слезы,  вздыхать,  смущаться,  безпокоиться  и  волноваться; 
желающаго  смерти,  какъ  едипстпеннаго  облегчбн1я  отъ  всЬхъ  его  ыу- 
яен1й,  но  при  томъ  и  ужасающагося  оной,  ибо  будетъ  она  концомъ 
длинной  его  жизни,  которая  не  всегда  была  непорочна*  во". 

Въ  результат*,— окоичатс'льиая  победа  надъ  собой,  размышле- 
шя  о  сует.чости  свЪта  и  гпмнъ  монастырю,  —  мЬсту  отдыха  и 
уедпнеи1я  ^^ 

„О,  дражайшее  уединен1е1  иозопилъ  я  съ  носхищен1емъ:  сладкое 
пристанище  сердца,  отъ  сп-Ьтскихъ  осл-Ьплешй  и  страстей  сокрушен- 
наго!  Скоро  пр1иметь  ты  меня  въ  спои  объятия"  ^ч!. 

Изъ  всего  этого  видно,  что  идея  романа  совершенно  отлична 
отъ  т'Ьхъ,  которыя  воплощались  греческими  романистами  и  фран- 
цузскими ихъ  подражателями.  Ромапъ  с>10тъ — не  „любовная  сказка, 
а  справедливое  поЕ-Ьствован1е"  ^^  Маркизъ  Г*,  въ  роман!  раз- 
сказалъ  свою  ;1:нзнь.  — 

.Теперь  НСИК01!  читатель  впутренную  моего  сердца  толь  ясно,  какъ 
я  самъ,  пндитъ"  *''<>. 

—  говорптъ  онъ.  и  авторъ  такъ  объясняетъ  причины,  заота- 
вивш1и  его  обнародовать  печальпыя  записки  маркиза,  — 

.Первое  мое  пам'Ьрсн1е  по  начатш  пцсаи1Я  сея  пов-Ьсти  было  та- 
кое, чтобъ  иногда  случайнымъ  обраюмъ  предлагать  св-Ьту  всЬ  свои 
къ  Маркизу  гопореппыя  слова,  касающаяся,  какъ  до  нравоучения,  таиъ 
и  до  другнхъ  наукъ;  чрезъ  с1е  хот1>лъ  я  трудъ  свой  учинить  для  юно- 
шества полезнымъ,  которое  бы  могло  найти  въ,  нескучной  для  чтен1я, 
кннгЬ  правила  и  примеры  добраго  поведения.  Но  мног1е  мои  пр1ятели, 
съ  которыми  о  семь  сов-Ьтоналъ,  пе  дозволили  мн-Л  сл-Ьдовать  сему  на- 
м'Ьрен!го.  .Сп+.тъ,  говорили  они,  не  терпитъ  сухихъ  и  школьныхъ  раз- 
говоровъ,  которые  необходимо  въ  так!»  поучен1я  вкрадываются...  II 
такъ,  я  буду  только,  какъ  и  прежде,  включать  свои  мн11н1я,  или  при- 
м-Ьчан1я  по  случаю  и  обстоятельствамъ,  а  стараться  стану  уб-Ьгать 
всего  того,  чт')  можетъ  читателю  нанвсть  скуку.  Пе  нравоучение  я 
пишу,  но  прямое  быт^с""""'. 

Такпмъ  оОразомъ,  авторъ  вполне  сознательно  вносилъ  „новыя" 
ц1^ли  въ  старый  романъ  *);  хотя  съ  пимъ  еще  онъ  не  прерываетъ 
связи,  по  уже  отходптъ  отъ  пего  далеко  въ  сторону. 

*)  Любопытны  его  разсуждон1я  о  старыхъ  романах ь:  лучшими  онъ 
считаетъ  , Телемака"  и  , княжну  Клевъ".  Особенно  опасны,  по  его  сло- 
вамъ,  романы  , любовные".  ,Такопаго  свойства  безчисленное  иножество 
сказокъ.  которыя  за  хорошей  складъ  похваляются:  неспорно,  что  разумъ 
изощряется,  когда  пхъ  читаемъ,  но  премудрость  и  доброд-Ьтели  много 
силы  своей  при  томъ  теряютъ.  Ослаб1^ваемъ,  пр^емлемъ  страсть,  чув- 
ствуемъ  вс1-.  д-Ьйств1я  непаписти  и  любви,  жалости  и  отмщеп1я;  ч-Ьмъ 
вымышленное  иъ  скяскЪ  лице  изнуренно,  впдимъ;  и  нечаянно  нъ  т11  же 
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Высоко  ставить  оиъ  ^героическая  скалки":  .Кассандра*,  .Клеопатра", 
Киръ  Великий",  .Полександръ", — он^Ь,  по  его  словамъ,  лучше  „люОов- 
ныхъ  повестей*:  ,въ  старыхъ  героическихъ  сказкахъ  ничто  доброде- 
телью, кром-Ь  истинной  доброд-Ьтели  не  называется.  П  хотя  любовь 
первымъ  л-Ьйств1емъ  въ  нихъ  наображается,  но,  по  крайней  мЬр-Ь,  при" 
даются  ей  благородныя  укра1иен1я  н  вслик1я  д1>ла,  такъ  что  читатель 
КС  сыщетъ  ничего,  ч1-лмъ  бы  онъ  могъ  свои  слабости  одобрить;  еще, 
какротив-ь  того,  читая  сказку  приключсп1енъ.  препсполнепиыхъ  вели- 
кодушными д^клами,  паходитъ  въ  нихъ  человека  твердой  доброд-Ь- 
телп..  "  606. 

Въ  ггЬляхъ  возд*йств1я  на  читателя  авторъ  порою  самъ  под- 
сказываетъ  ему  чувства. 

,Я  не  знаю,  можно  ли  С1е  пов-Ьствовап1в  болъ  чувстп1я  особливой 
жалости  читать,  но  только  в-Ьдаю,  что  наижесточайппя  сердца  при 
печальномъ  семъ  позорищ!;  тронуты  были  бы.  Маркизь,  но  выпуская 
изъ  свонхъ  рукъ,  держалъ  руку  возлюбленной  своей,  смотр1>лъ  на  нее, 
не  говоря  ни  слова  н  иримпчалъ.  какъ  она,  часъ  огь  часу,  увядала. 
Кажлой  ея  вздохъ  изторгалъ  изъ  сердца  его  каплю  крови...  А  она 
иногда  перерывчивымъ  и  умирающпмъ  голосомъ  говорила  ему:  ,П1юсти, 
возлюбленной  Маркнзъ,  прости  и  помпи  обо  мн1>:  я  умираю  твоей  же- 
ной; а  иногда  силилась  сжать  его  руку  и,  обративь  на  меня  сл;1''(Ыв 
свои  глаза,  говорила,  указывая  на  любоииика  своего:  ,теО.^  должна 
я  за  него*  *о". 

, Читатель,  представь  себ11,  естьли  ты  можешь,  ужасъ  сего  жесто- 
каго  зрелища!  Вообрази  себ-Ь  трехъ,  лежащпхъ  на  полу  и  плавающихъ 
въ  кровп,  трупа, — моего  дражайшаго  Маркиза,  безчувствонна  и  непо- 
движна въ  рукахъ  моихъ.  дона  Д1эга,  стоящаго  близъ  дочери  своей, 
терзающаго  волосы  свои  и  воздухъ  поплемъ  и  жалобами  наполняю- 
шаго,  трехъ  его  сыповъ.  старающихся  унять  льющуюся  кровь  нещаст- 
ныя  сестры' >•"•>. 

Если  ро.манъ  Прево  оставался,  по  существу,  „аваптюриымъ** 
построеннымъ  по  схем-Ь  греческаш  и  псевдокласснч».-скаго  („бури" 
^нападен1я  разбийниковъ",  „узпан1е",  „переод'Ьвап1я'',  „письма", 
вводнг-е  эпизоды  п  В'^'Ь  друг1я  „задерн:иваю11ия  обстоятельства**), 
то,  оъ  прояснеп1е.мъ  самосозцан1я  личности  героя,  цептръ  ппте- 
ресовъ  все  же  съ  фабулы  переносился,  самъ  собою,  бол-Ье  на 
анализъ  душевныхъ  качествъ  д^йстпующпхъ  лицъ. 

Вцрочемъ,  этотъ  анализъ  производится,  чаще  всего,  на  старый 
дадъ:  герой  самъ  раскрываетъ  себя  въ  патетическихъ  мояологахъ, 
или  въ  разговорадъ  съ  самимъ  собою. 

,0,  Боже!  Подобаеть  ли  страстямъ  толикую  власть  анЬть  надъ 
нещастными  нашими  сердцами!..  Я  легъ  въ  постелю,  небрежа  о  томъ, 
что    окресть    меня  происходнтъ,  ниже  отв-Ьтствуя  на  вопросы  служи- 

слабости  внадаемъ    естьли  подобной  случай  въ  жизни  нашей  приклю- 
чился*. 
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теля  моего,  которому  скоро  и  оставить  себя  повел-Ьлъ,  ,Чт61  аакричалъ 
я,  оставшись  одинъ,  такъ  не  могу  я  обуздать  движешй  души  моеяТ 
чувствую  страмный  ядъ,  по  всЪмъ  члевамъ  разпространяющейся  и  не 
имЪю  столько  мужества,  чтобъ  ему  воспрепятствовать!  но  что  я  говорю?.. 
Какой  ядъУ..  О,  милосердый  Господи!  о  себ*  ли  я  говорю  с1е?..  О  себ*. 
котораго  всЬ  мудрымъ  и  доброд-Ьтольвымъ  почитаютъ?  о  себ-Ь,  кото- 
рый взялся  другцхъ  учить  премудрости  ц  доброд-Ьтели?  о  себ-Ь,  кото- 
раго вс^  поступки  и  вс-Ь  д-Ьйстп1и  прнм-Ьромъ  быть  должепствуютъ?.. 
Вотт>,  продолжалъ  я,  проливая  слезы,  вотъ  плоды  моихъ  лЪтъ,  плоды 
энао1я  моего  и  в1зры'|'  Вотъ  плоды  провождеииой  пъ  доброд11теля1ъ  и 
честности  шестидесятилетней  жизни!  Увы!  Я  должевъ  умереть  отъ 
стыда  и  гор-Ьсти"  ьо*. 

„О,  В1еи!  ГаиьИ  ^ив  1ез  ра5Я10пз  а1еп1  1ап1  ё'етр^гс  зиг  поз  ша1- 
Ьеигецх  соеигз!  .Те  те  соисЬа!  запь  Га1ге  аиеп110п  а  се  ^и^  разьоН  аи1оиг 
йо  то1,  п1  аих  ^ие8^:^оп8  11е  топ  уа1с1.  Лс  1и1  ог11оппа1  (1в  зе  геИгег  рготр- 
1етеп1,  .дио1У"  тЧ-сг1а1-]е,  яиапй  ]е  Гиз  зеи!,  ]е  п'аига!  раз  1а  !огсе  <1в 
те  гепёге  шахпе  вез  тоцчегпепз  ее  шоп  аше!  Ле  зспз  1е  ЬопГеих  ро1ыоп 
ци!  60  цИззе  (1апй  тез  \е1пе8,  е1  ]е  тап^иега^  ее  соига^е  роиг  1е  героив- 
бсг!  Ма1з  ци'а1-]е  сШ...  ^ие1  ро1зоп...  Ьоп  В1еи!  ез1-св  (1е  то1-тёте  ^ив 
]е  раг1е!  ее  шо1,  ^ие  ют  1о  топве  сгоИ  за^е  е1  уеПиеих;  (1е  Ш01,  ^и^ 
те  сЬаг^е  ве  {огшег  1е9  аи1геь  а  1а  \ег1и  е4  а  1а  за^еззе;  ее  то1,  (1оп1 
гои?;  1е5  зеппгаепз  ес  ЮиСез  к'З  асИопз  11о1Увп1  сЧге  вез  Ш011ё1вз.  УоНа 
(1опс,  а]ои1а1-]с,  1а  1агте  а  Госм1,  1с  {пис  <1е  той  ауе,  (1е  шоп  ехрёгхепсе, 
<1с  та  геИ^гоп;  УоНа  1е  ГгиИ  (1е  зо1хап1е  апз  раззёз  ёапз  1ев  уо1ез  (1в 
ГИоппеиг  ес  (1е  1а  \ег1и.  АЫ  ]е  тоигго19  »1с  Ьоте  е1  с1в  с1ои1еиг''  ыо. 

.Жиапь  моя,  говорилъ  я  самъ  себе,  коротка!  УгЬхи  скоро  проте- 
кають  и  не  нричиняютъ  чунстнптельнаго  удовольств1н!  предбудущее 
мнЪ  неизвестно;  упонан!»  къ  лучшей  судОин!.  н-Ьтъ.  ЧтожьУ  прибЬгну 
къ  сему  блаженному  богатству,  —  открою  себе  сокровища  небесныя, 
естьли  достоинъ  ихъ  явлюся  и  т.  д.""»и. 

.Уже  ночная  темнота  наступила,  какъ  я  возвратился  отъ  кареты 
опять  въ  садъ,  чтобъ  сыскать  моихъ  провожатыхъ,  и,  ндучн,  тихо  раз- 
мышлялъ  самъ  нъ  себе  о  чудной  моей  судбине  и  о  мучительной 
власти  любовной;  повторялъ  въ  мысляхъ  овоихъ  все  скуки  и  досады, 
протерпепныя  мною  отъ  сея  вредныя  страсти,  воображалъ  себе  все 
предстоящ1я  мучен1я,  ниделъ  ясно,  что  безъ  всяк1я  надежды  я  любить 
должонстновалъ  и  собиралъ  псе  силы,  чтобъ  отвергнуть  с1в  несносное 
иго  и,  прервавъ  тяжкие  оковы  моего  сердца,  возвратить  потерянный 
свой  покой...  „И  что  мне,  говорилъ  я  самъ  себе,  на  чТо  мне  смущать 
двухъ,  толь  нежно  любящихся,  которые  беаъ  меня  могутъ  быть 
щастлнвы  и  которые  не  должны  давать  мне  отчета  въ  свонхъ  сер- 
дечпыхъ  чувствахъ?  Что  мне  до  того  нужды,  достоинъ-ли  Алонзо 
донны  Клары,  и  имеетъ  ли  она  притчину  его  любить?  '^".  Они  уже  лю- 
бятся, а  я  не  имею  права  протиииться  ихъ  страсти;  уже  все  сделано; 
не  возвратить  того!  Пускай  они  любятся;  надлежитъ  мне  и  пхъ  оста- 
вить въ  покое  и  самому  успокоиться..."  „Но,  увы!  помолчавъ  немного, 
ааговорилъ  я,  могу-ли  я  то  сделать?  Откуда  возьму  я  силъ  къ  забве- 
нию прекрасный  Донны  Клары  и  къ  нстребленхю  изъ  пронзеннаго 
моего   сердца    ея    прелестен?     Естьли  зракъ  ея  на  веки  въ  грудь  мою 
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заключень.  могу-ли  я,  им11Я  сей  аалогъ,  по  любить,  или  лабыть  ее? 
Она  обожаетъ  Алонза  и  сама  любима  отъ  пего;  чтожъ  м11шаетъ  имъ 
любовь  моя?  Наказалъ-лп  я  сопориика,  толь  мнЬ  ироднаго  и  попос- 
наго?  Презр1>лъ-ли  я  его?  Сказалъ-ли  я  ему  хотя  одно  колков  и  до 
чести  его  касающееся  слопо!  Н-Ьтъ,  увы!  п1*тъ!">|3. 

.Увы!  Не  точно-ли  С1е  было  предзняменованхе  нещаст1я  нашего, 
которое  пасъ  нап-Ькн  разлучить  грозило?  О,  ость-чн  бы  иепргизионпой 
мой  рокъ  въ  ту  жестокую  мнпл-ту  глаза  мои  не  осл'Ьпнлъ,  не  должно 
лн  бъ  уже  мпЪ  уразумЬть  урона  своего  и  не  должнолибъ  уже  ми11 
всевозможно  стараться  отвратить  взнесенный  на  на<;ъ  ударъ?  По  видно, 
что  судьба  предопрс'дКтила  ын11  терп15ть  мучен)я  и  быть  нещастли- 
в^йшимт.  челов^комъ  въ  св1^т'Ь'"1  "*. 

ВсЬ  подобпмя  рЬчн  героя  отличаются  паоосомъ. 

„Какъ!  закричалъ  я,  здЪсь  сой    нзм11нникъ,    здЪсь  опъ — и  см-Ьется 
повел-Ьы1ю  моему!  умрутъ    они    оба!    сего    вечера    рука    моя    обагрить 
кров1ю  ы-Ьсто  ихъ  сходбища  и  совершить  мп1.  с1ю  жертву!..    Съ    вели- 
кою иетерп-Ьлииост1Ю  ожидалъ  я  ночеря;  и  исЬ  мои  Д1)ижен1я  прензнол- 
нены  были  ярости.  Я...  тель  одинъ  въ  кабинетъ,  гд1-.  къ  заклап1Ю  готовая 
жертва,  не  ожидаючи  пришестп!»!  моего, спокойно  преСыва.т.  Ч'Ьмъ  ближе 
я  подюдилъ,  т^мъ  бол-Ь  гн-Ьвъ  мой  усугублялся;  и  ка  )алось  ми1.,что  ника- 
кая уже  власть  не  въ  состони1и  избавить  Алонза  отъ  моего  отмщения;  что 
до  Донпы  Клары  принадлежитъ  смерти,  ео  заключить  я  въ  сердце,  сво- 
емъ  еще  не  могь;  ио  оставилъ  С1е  опред*лен1е  наразборътой  минуты, 
въ  которую  я  ее  увижу.  Наконецъ,  вошелъ  я  въ  кабиметъ,  и  тамо.  къ 
умножению  ярости    моей  и  къ  вящшему  ревности  моей  воспламенению. 
увид1-лъ  люОовнипу  сидящую,  а  Алонза  предъ  ною  на  кол+.нкахъ  стоя- 
щаго  и  держащаго   ея  руку.  Можно  ли  было  спастись  ему  отъ  смертиУ 
Не    надлежало-ли    мн11    безчисленными    удн1»ами     вредную    окончить 
я;изнь  его?  Ничто,  кром-Ь  чуда,  избавить  его  но  могло!  (Она   умолиетъ 
о  прощенш  Алонза,  стоя  на  кол1-,пкахъ),  ,Чтм  ты  дЬлаешь?  говорилъ  я 
ей,  будучи  вн*  себя,  что  ты  делаешь,  немилосердная?  Ты  становишься 
предо  мною  на  кол1.пи  и  уповаешь  покорностью  сею  избавить  .\лонза. 
котораго  избавление  теб-Ь  приятно?  ЧтЛ  ты,  увы!  1Саков  жестокое  мучо- 
н;в  причиняютъ  ми'Ь  с1и  мысли!    ко.чико    щастлив!.    соперникъ    мой    и 
коликаго  сожа-1^п!я  я  достоинъ!.    Но  опасайся    ничего,   Алонзо,  гово- 
рилъ я,  обратись  къ  нему:  живи,  жизнь    твоя    спасена,   защищаеть  ее 
та,  которая  им1>етъ    неограниченную    власть    надо    мною, — та,  которая 
однимъ  словомъ  таьгь  равно  меня  умертвить,  какъ  теб-Ь  жизнь  теперь 
даровать  можетъ.  Но  не  раздражай  меня    больше,    скрой    щаст1в    свое 
съ  собою;  и  удались  отъ  сахъ  м11ст-ь!  не  кажись  никогда  глазамъ  моимъ... 
А  ты,  жестокая!  иродолу1:алъ  я,  смотря  па  Донну  Клару,  можешь-ли  ощо 
желать,  чтобъ  я  былъ  снидЪтелемь  благополуч1ю  соперника  моего?*  *'^. 

Иногда  психика  героевъ  раскрывается  простыми  разсул:деп1ями 
главпаго  героя. 

,Есть  дурачество,  которое  бываетъ  въ  голов1\  и  которое  въ  осио- 
вап1е  пом-Ьшательство  разума  и.м1\е-1~ъ.  СЧе  ость  неп1аст1е,  укрощающее 
челов-Ька,  служащее  къ  познап1К)  слабостей  ого  и   причиняющее  къ  та- 
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кому  дураку  сожал'Ьн1в,  ибо  оно  не  по  во.тЬ  человеческой  бываеть; 
другое  дурачество  обитаетъ  въ  сордц11,  а  рождаетсн  оно  отъ  жесто 
кости  страстей.  С1о  есть  вредное  ц  наказания  достойное,  ибо  отъ  иасъ 
самихъ  запнситъ  противиться  оному"  ни;. 

.Наше  сердцо,  отв-Ьтствоиаль  я,  есть  такой  тоатръ,  на  которомъ 
вс-Ь  ст|)асти,  одна  но  другой,  представляются.  Оно  склонно  къ  доброму 
и  злоиу,  ибо  природно  ему  всегда  чего-нибудь  желать,  но,  по  разлн- 
Ч1И  видонъ,  различную  оно  ц  склонность  им"Ьетъ  и  побеждается  т^м-ь, 
что  пр1ятнЬо  и  леста-Ье  ему  покажется.  И  такъ  челов-Ькъ,  пр^обыкшей 
пернымъ  лвижсн1имъ  безъ  препятствия  следовать,  по  мЬрЬ  труда  а 
утЪхн,  въ  которой  онъ  нщоть  своего  удовольств1я,  скорь  въ  чрозвы- 
чайпостяхъ,  какъ  въ  добрыхъ,  такъ  н  плыхъ*  ''*. 

, Собственную  спою  и  безмерную  любовь  принесла  она  на  жертву 
моему  удовольств1ю:  такъ  много  себя  прсодол  Ьть  есть  свойство  не  про- 
стой невольницы,  но  души  благородной  и  великой"  ''I'*. 

,Самъ  собою  испыталъ  я,  и  больше  не  сумнЪваюсь,  что  есть  сердца, 
рожденный  одно  для  другова;  и  ежели,  но  Н('щасг1ю,  они  по  сойдутся» 
то  в1->чно  любиться  ни  съ  кЬмь  не  стануть.  Иапротивъ  того,  такимъ 
двумъ  сердцамъ  потребна  лишь  одна  минута,  въ  которую  они  оба  по- 
чувствуютъ  неугасимое  пламя"  *'*. 

Иногда,  наколсцъ.  сам»  герои  разгказываклъ  о  то.мъ,  что  ^\гв- 
етвують, — 

,Челов1.к1.,  вдругъ  отьтяжкаго  бремени  освобожденный,  не  можеть, 
столько  радоваться,  сколько  радовался  я,  вы1-.зжая  изъ  Мадрита.  Ка- 
залось мн-Ь,  что  ц  воздухъ,  который  я  черпаю,  пр1ятн11е,  слаще  и  пе 
такъ  густъ,  какъ  въ  м-Ьстахъ,  мною  остапленныхъ;  или,  какъ  будто, 
свалился  камень  съ  сердца  моего,  до  того  меня  обременявшей"  *-^. 

„К'мя.)ь,  которой,  будучи  весьма  веселъ,  иасъ  оставилъ,  ндругъ  въ 
нес!:азапную  впалъ  печаль.  Что  оиъ  легъ  на  постелю;  что  пи  кого  въ 
комнатЪ  своей  терц-Ьть  но  можетъ  и  чго  онъ  всеминутпо  воздыхаетъ, 
чему  иной  притчины  никому  не  известно,  кром1.  того,  что  С1е  произ- 
вел ь  разговоръ  его  съ  тою  незнакомою  госпожою*  **'. 

, Встревоженный  различными  неш,аст1ями,  мой  духъ  леталь  изъ 
мысли  въ  мысль  и  не  могъ  при  одномъ  размыи1ен1и  ни  на  минуту 
остаться'  **-'. 

,Въ  первый  разь,  увидя  того,  котораго  судьба  любовникомъ  мн* 
определила,  почувствовала  въ  себЪ  чрезвычайную  и  особливую  къ 
нему  С1:-10пность,  и  казалось  мне,  что  сей  мущина  есть  самой  тотъ, 
котораго  я  года  за  четыре,  или  пять,  неизв1.стнымъ  образомъ  уже  лю- 
била- ''•-'З. 

Подобно  тому,  какъ  любовь  охватывала  героевъ  Прево  „вне- 
запно", съ  нерваго  взгляда, — такт,  п  чувотвомъ  „дружбы"  связы- 
ваются они  „сразу". 

.я,  В1.  перво{1  разъ  съ  вами  увидясь,  почувствовалъ  въ  себе  неко- 
торую дружескую  вамъ  къ  склонность*  *". 

/1  говорилг  уже,  что,  если  въ  построен1п  своего  романа  Прово 
и  остался  вГ.ронъ  тр<'бопан1Я.мъ  псепдокласснцпзма,  тостарынсхомы 
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онъ  наполиилъ  новымъ  разнск^бразнымъ  содержан1емъ:  у  Фене- 
лона  онъ  взялъ  идею — написать  нравоучительное  произведен1е: 
при  чемъ  стр:шствован1е  Марк'пза  Г"  и  его  воспитаннпка,  съ  ц'Ьлью 
„познать  св-Ьтъ  п  себя*", — есть,  пъ  сущности,  повтореи1е  похожде- 
ний Телемака  п  Ментора,  только  въ  другой  быгов(11}  оостановк!.... 
У  Лафайетъ  онъ  позанмствовался  интересами  психологическими. 
Широко  воспользовался  онъ  мотивами  испанскаго  плутовскаго 
и  вт-точнаго  героическаго  романа,  заимстновавъ  нзъ  перваго 
различный  приключен1я  въ  Г01)0дскпхъ  трущопахъ  ''^•'',  похожде- 
ния плутовъ  ^^^,  разбойниковъ  '^^',  иногда  довольно  рисконанныя 
дюбовныя  авантюры  ''^^  приключения  католпческаго  духовенства  *'^'', 
нзъ  второго— амуриыя  иохождея1Я  въ  турецкомъ  еералЬ  ^*\  Онъ 
не  остановился  даже  передъ  сценами  насил1я;  В7>  то  время,  какъ 
старые  псевдо1иассики  героиню  изъ  рукъ  разбойниковъ  и  варва- 
ровъ  выводили  всегда  невредимою, — Прево  нарнсовалъ  несколько, 
правда,  эппзодическихъ  женскихъ  ооразовъ,  испытавшихъ  вс1. 
тягол'ти  позора,  приводятаго  ихъ,  или  къ  самоуб1йс1ву,  или  къ 
монастырю...  Въ  его  проиаведе]11яхъ  много  двил:еи1я, — сцены  рев- 
ности, отчаянья ''^',  злобы"**-,  смЬниются  мелодраматим-.-скими 
убийствами... 

Иаконецъ,  чтй  является  особенно  цепной  особенностью  романа 
Прево, — это  современность  Д'Ьйств1я:  старая  авантюрная  схема  пере- 
н<^-сепа  былаимъ  въ  Х"\*111-ып  в1:къ, — н,  благодаря  лтому,  „тусклые" 
образы  прежняго  романа  «-разу  ол:пли.  Явились  нов1.1я  „авантюры", 
киторыхъ  не  зналъ  старьтй  псевдоглассическ1й  ])0маиъ:  преступления 
парижскпхъ  улпцъ,  замаскированные  злодеи  '^^,  нистолетные  вы- 
стрелы ■'^■',  серенады  подъ  окнами.  пронпкновон1е  въ  монастырь  н 
похищения  оттуда  монахинь  ^^ — все  это,  быть  .можетъ,  и  было 
взято  изъ  реалистпческаго  испанскаго  романа,  но  будучи  вставлено 
въ  рамки  псевдокласснческаго,  очень  его  оживило. 

Конечно,  этой  жизненности  романа  очень  но.могли  описания 
Испании,  Итал1и,  Турц1И,  Голландии,  Англ1и,  нравовъ,  обычаевъ 
разныхъ  странъ  и  народовъ;  помогло  также  введен1е  въ  романъ 
исто11Ическихъ  лицъ,  какъ  наприм1,ръ,  испанскаго  и  англ1йскаго 
королей,  римскаго  папы  ^^'^,  Расина  '*^',  Джона  Ло  ^^  сына  маркизы 
Севпньи  ^*'^,  историческихъ  событий,  войны  Австр1исъТурц1ей '^^*^, 
мятежей  въ  Лондон'Ь  и  проч. 

Благодаря  всему  этому,  читатель  нзъ  чтеп1я  романа  Прево 
выпоситъ  рядъ  живыхъ  впечатлений,  рядъ  серьезныхъ,  и;изнен- 
выхъ  мыслеГ!,  определенное  настроен1е  и  м1росозерцан1«.'. 
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Изъ  приведеннаго  анализа  главн'Ьйшихъ  произведен1й,  отно- 
сящвхся  къ  четырсмг  различнымъ  „группамъ"  „псевдоклассн- 
пес1и1го"  романа  нетрудно  заметить,  какъ  разнородны  его  „виды", — 
и'Ькоторые  близкп  еще  къ  роману  греческому,  —  друг1е  уже  почти 
освобождаются  отъ  этого  вл1яп1я  (романы  Лафайетъ  и  ея  группы, 
а  также  Прево) — почти  освобождаются,  такъ  какъ,  все  же,  и  они 
не  (>тры1заются  еще  отъ  своихъ  прототиповъ  и,  въ  основныхъ 
своихъ  чертахъ,  съ  ними  связаны. 

Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  вс1  эти  разновидности  псевдокласс  и  чес  каго 
романа  отличаются -или  авантюрнымъ  характеромъ  коииознц1И 
(кромЪ  произведен!!!  Лафайетъ), — или  одинаково-^а/малистм'^в- 
ски.чъ  м1росозерцан1емъ,  давящнмъ  личность  героя;  во  всЬхъ  этихъ 
романахъ  (кром'Ь  произведен1й  Лесажа)  „любовь^"  является  центромъ 
д1иств1я,  а  у  Лн({»аиетъ  дал:е  „иррац10нальнымъ  началомъ"*  въ 
жизни  героевъ. 

Я  бы  сказалъ,  наконецъ,  что  всЬ  эти  романы  еще  сходны  между 
<ч)бои  въ  томъ  отношенш,  что  всЬ  они,  по  существу,  „нехристкхн- 
(ни:",  — слишкомъ  много  въ  нихъ  аптичнаго  паганизма  въ  пони- 
мннш  жизни  человГ.ки:  плотская  любовь  —  все  ихъ  главное 
<^одер}1:ан1е,  н'Ьтъ  въ  нихъ  ещеяспаго  пониман1и  „личности"  чело- 
века, съ  свободной  волей,  съ  широкой  сознательной  любовью  къ 
ближнему...  Только  Лафайетъ,  и,  особенно,  Прево,  приближаются 
уже  къ  такому  роману,  который  нр1обрЬтаетъ  черты  христ1анскаго 
М1росозврцап1я,  съ  его  углублен1емг  иъ  м!ръ  души,  съ  интересами 
къ  ея  внутренней  борьбе. 


Обращаясь  къ  переводному  русскому  роману  Х\'111-го  в^ка, 
я  считаю  необходимымъ  выяснить,  как1е  пзъ  разобранныхъ  выше 
тппопъ  „псевдоклассическаго"  романа  были  у  насъ  особенно  попу- 
лярны. Установить  степень  этой  популярности  можно,  нли — а)  при 
помощи  подсчета  и  сравнен1я  ткхъ  чиселъ,  въ  которыхъ  вырази- 
лось у  насъ  существовапге  разныхъ  типовъ  интересующей  насъ 
романической  группы,  или— Ь)  при  по.мощи  критнческихъ  отзы- 
вопъ,  сохранившихся  въ  предислов1яхъ  къ  ромапамъ,  въ  жур- 
нальныхъ  статьяхъ  и  въ  мемуарахъ. 

Подсчетъ  -можетъ  дать  лишь  очень  приблизительные  выводы 
по  той  простой  причин-Ь,  что  далеко  не  всЬ  изъ  произведен^, 
назван1я  которыхъ  попали  въ  мой  библ10графпческ1й  указатель  *''^, 
доступны  были  озпакомленш,  —  многихъ  совс'Ьмъ  не  нашлось  въ 
петербургскихъ  кнпгохрапилнщахъ,  некоторый  оказались  недоступ- 
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нымн  по  другимъ  прц'шпамъ.  Вотъ  почему,  при  подсчет+.  *), 
иногда  приходилось  разносить  произведеп1я  по  группамъ,  только 
судя  110  названЫмъ  кппгъ;  впрочемъ,  въ  огромномъ  больтинсти'Ь 
случаяхъ.  г>ти  иазван!я  тагл.  опрод1;ленны,  что  выяг-пяготся  харак- 
теръ  книги  совершенно  точно,  по  въ  п'Ькоторыхъ  случаяхъ  вср-и;<' 
в('.''можлы  были  ошибки  ■*). 

Хотя  „рукоппсны11"  ромапъ  и  не  иодлелснтъ  моему  изучен1ю, 
т-Ьмъ  не  мен1е,  и  о  пемъ  необходимо  сказать  несколько  словъ. 
Въ  указателе  русскихъ  рукописны хъ  романовъ,  составлеиномъ 
покойнымъ  акад.  Л.  Н.  Пынпиымъ  '*°2,  названо  больше  ста  про- 
нзведен1и,  который  ходили  по  рукамъ  рускихъ  людей  въ  течеп1е 
ХМП-го  в1Ька.  Конечно,  число  этихъ  произведеп1й  мои;етъ  быть 
теперь  увеличено,  но,  т1^мъ  не  мен1,е.  и  въ  существуюше.мъ, 
нгполномъ,  списке  степень  популярности  того  или  другого  произ- 
ведения уже  определилась  съ  достаточною  ясностью:  молаю  при« 
бавить  еще  н1^сколько  новыхъ  сппсковъ,  непзв+,стныхъ  Л.  Н.  Пы- 
ппку, — можно  прпве<^тп  еще  н1^сколько  неотм'Ьчепиыхъ  пмъ  назва- 
ний, но  отъ  этого  дЬло,  по  существу,  не  изм1-.иит<'я. 

Стоптъ,  хотя  бы,  просмотр1^ть  даже  неполный  списокъ  акад. 
Пыпина,  чтобы  убедиться,  что  особой  популярностью  у  русскихъ 
читателей  пользовались,  такъ  называемые,  ..народные  ромажл", 
за  т1мъ  героическ1Я  пов-Ьсти.  „франп.узск1я",  „восточный",  „испан- 
ская" и  „итальяпск1я"  (см.  выше  стр.  ."ЗОЯ-ЗОЭ),  и  гораздо  меи'Ье 
Б<;'пулярны  были  романы  чисто-псевдоклассичрск1е — „героическ1е". 
въ  духе  Кальпренеда. 

Пзъ  разряда  первыхъ  С„1гародные  романы**)  особенно  любимы 
были  следугош1Я  произпеден1я:  „Квдонъ  и  Бер'«а"  (у  Пыпина 
отмечены  16  снисковъ),  „Петръ  1}литые  ключи"  (у  Пыпина  20 
спиоковъ),  „Поленц10иъ  Египетск1Й"  (И  снисковъ),  „Брупцвнкъ** 
(7  списковъ),  ^Фраицель  Венепганъ"  (9  спнсковъ).  Если  къ  этому 
списку  прибавить  „Еруслана  Лазаревича"  и  „Бову"  ■•■•*), — то  по- 
луч-^нный  гписокъ  предстапигъ  собо!1  полны!»   и<^'речень  иапболЬе 

*)  Впрочемъ.  просмотрены  были  мною  почти  нс11  книги,  палнан- 
ныя  въ  моемъ  указателе,  и  им1^ющ1яся  иъ  11мпор!1торс1:ой  Публичной 
Б1:''л10тек+.  н  бпбл10тек1-.  А7:а;1ем1н  Наукь. 

**)  Изъ  подсчета  я  исключилъ  прои.ч1!Одеи1я,  пом1.и1.енмыя  »г.  жу)»- 
налатъ.  а  также  т11  романич»'Ск1е  типы,  которые  пе  вошли  т.  кругъ 
Слижайшпхъ  интересовъ  моей  работы;  полцтнческ)е,  пастушеские,  сати- 
рнческ1е,  аллегор;:ческ1е,  сборники  мелкихъ  статей  и  отрыпкопъ. 

***)  Мен-Ье  популярны  процз1!едеп1я  того-же  тина:  „Долторнъ',  ^На- 
сил1и.  королевичъ  златоиласый*,   .Алексапдрь  и  Лодиикь*  и  п-Ьк.  др. 
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пбпудярнихъ  рукописныхъ  романовъ,  попавшихъ  даже  на  лубкн 
11  сохрапиишихся  ьъ  современной  народной  библ1отек1..  ВсЬ  эти 
произведен!}!,  исгор1Я  которыхъ,  къ  сожал1>н1ю,  еще  не  изучена, 
иосятъ  апантюрпы!!  характеръ,  представляя  собою  см'Ьсь  рыцар- 
скаго  романа  съ  народной  сказкой  и  анекдотомъ.  Ихъ  история 
связана  еще  съ  средними  вЬками,  съ  ходячими  византийскими 
пов'Ьстями;  они  пришли  къ  намъ,  вероятно,  раньше  другихъ  рома- 
ногл.,  рано  у  насъ  акклиматнзироналпсь,  даже  обрусЬли  (напр.. 
„Бова"  и  „Крусланъ").  Хотя  въ  ппхъ  на  лицо  им'Ьются  всЬ 
главп1;йш1е  элементы  псевдоклассическаго  „геронческаго"  романа 
(роль  судьбы-„оортуны",  характеръ  аваптюръ  въ  дух-Ь  греческаг'; 
романа,  географическая  ширина,  галантность  и  прец1озность,  ры- 
царские турниры),  но  романы  эти  не  отличаются  еще  той  „пра- 
вильностью", которая  характерна  для  произведен1и  Кальпренеда 
и  у  Нне1  нашла  себ-Ь  определен  1е...  Вотъ  почему  М(^жно  предпо- 
ло:кцть,  что  они  представляю  1Ъ  собой  —  или  только  „5>мбр1оны'* 
будущаго  „цравильнаго"  „геронческаго"  романа  *),  —  или,  наоб-^- 
рогь,  нзвращонк',  вульгаризац1ю  этого  романа — результатъ  народ- 
ныхъ  пере1)аботокъ  и  перед1^локъ,  производившихся  въ  разныхъ 
(Трапахъ,  и  уже,  кинг-чио,  не  ьъ  высшихъ  лптературныхъ  кру« 
гахъ.  Т1-.мъ  не  меп1-.(',  характеренъ  пит'^-рооъ  русскнхъ  люд«,'й  къ 
г^тимъ  произведеп1ямъ, — нсдаромъ  историки  русскаго  общества 
отметили  вели1сокультивирующее  значен1в  этихъ  романовъ  въ 
жизни  русскаго  общества  ""^'^ 

Для  наше11  ц^ли  интересн'Ье  нроизведен1я,  отличающ1яся  болЬе 
оиред1-,лепнымъ  лнтературнымъ  обликомъ, — именно  пронзведен1я 
ьпюрок)  типа — „галйнтныя  пстор1и'*,  пов'Ьствовая1я  о  любовныхъ 
п|)11ключеи1яхъ  разныхъ  псторическихъ,  или  псевдоисторическихъ 
героевъ,  связанныхъ  съ,  бол'Ье  пли  мен'Ье,  опред'Ьленной  эпохой 
п  м'Ьстностью.  Это — такъ  называемый  „французск1я",  „испапсюя-, 
„италшнск1я",  „восточный",  „греческая"  и  „римск1я"  повести 
(см.  выше,  стр.  309).  Ихъ — нодавляющее  число,  но,  по  числу 
списковъ,  они  уступаютъ  М'Ьсто  нропзведен1я.мъ  псрвпго  тгта,— 
очовидц|\  они  были  мен'Ье  популярны,  обслуживали  не  массу, 
какъ  первые,  а  бол^е  избранную  публику,  падкую  на  новинки  и 
н»'  удовлетворяющую<-я  перечитываиьем'ь  стараго. 

Перечислю,  руководствуясь  заглавиями,  приведенными  въ  книг-Ь 
акад.  Пыпипа,  и  выдержками,  сдЬланними  у  неги,  наиболее  ха- 
рактерный произведен1я  этого  тина: 


')  Они  иредстаиляютъ  собою  то,  что  Ыие!  назвалъ:  ,ип  атаа    соп- 
Сик  йяпя  ог<1го  е1  нап:?  Ьоаи1с''  (см.  пыте  стр.  318). 
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,Августъ  Саксонс1С1Й  п  Меландра",  .Арзасъ  и  Размира",  ,,Галантъ 
Саксонский",  .Гсдвтп.',  „Геидрикъ  н  Молепда*,  .Герооиь  милордъ*. 
,Дслюкс1,**.  ^Г.дуардь  и  К.1еомол1я*,  .Жопотта",  .Ипполптъ,  англ1Йск1а 
кявалерь",  ^Карлъ  ОрлеапскЧй  и  АпиСелла',  .Катерина*,  „Кснигъ, 
графск1й  сынъ',  ,Кземцндра  и  Рейпальдъ",  „►Лафар1й,  11)ранаузск1И 
г)^афъ",  „Леапдръ  и  Лювцза",  „Людвикъ  и  Палтусь",  .Лицыопа.  барон- 
ская дочь",  „Магометъ  Второй  п  Хероиима",  .Польницъ,  баропъ", 
.Превратная  любовь",  ,Прекраснни  Россиянка',  „Фердипандъ,  апгл1И- 
ской  иосолъ*.    ,Фларента  королевна  и  Георгий  короленцяь"   и  др. 

Къ  „испанскпмъ",  „восточнымъ"  и  „итальяпскимъ"  повЪстям!. 
относятся  стЬду-юиия: 

.Аделейда  Африканская',  „Донъ  Рамиръ  Деразасъ  и  донна  Лео- 
нора Демеодосъ",  „Жебукоръ*,  ,3елимъ  и  Дамазпна",  , Изабелла  Мон- 
доза'.  .Мелитея",  „М}-лзай  и  Царапда",  „Мурадъ  и  Турк1я*,  „<1>раццъ 
Нмепзол1усъ  гипшанск^й",  „Акать  и  Авастина",  ,Альфоизъ  Аррагои- 
СК1Й-,  .Клеонтъ  н  Рамцра*,  „Сицил1анка  доброд-Ьтольяая".  .Цылодопъ 
и   Цыцыл^я*"    П  Д{>. 

Сравнительно  съ  этимъ  длиннымъ  спискомъ,  совершенно  бл'Ьд- 
н-Ьетъ  число  романовъ  „правильныхъ",  „героич^скихъ".  Привожу 
ихъ  списокъ: 

,Аз1атская  Баниза',  ,Аристей  н  Телаз1я'',  „Калеандръ,  паревичъ 
Греческий*.  .Алкеменесъ*  (отрывокъ  нзъ  романа  Кальпрепеда  ^.СЬ'О- 
рагге*),  ,Мелептесъ  и  Ар1апна',  „Эпаминондъ  и  Целер1ана- *). 

Любопытно,  что  И  въ  печатномъ  ромав'Ь  Х\'Ш-го  в1>ка 
взапмо<'>тпошен1е  между  „типами"  остается  приблизительно  то  же 
самое:  никто  изъ  1^>рифеевъ  французскаго  „ге1)оическаго"  [юмана 
не  представленъ  въ  этой  печатной  литературе;  сравнительно 
слабо  представлена  иодрал:ательная  литература  этого  тина  *"); 
за  то  гораздо  значительп'Ье  выразилось  число  героической  повЬсти 
(„^'■аЬанГе^  ноиу.-По.ц") — „французский",  „испанской",  „итальян- 
ской",    „римской",     „греческой"     и    „восточной"  **"*).    Особенно 

*)  Феиелопъ  въ  списк-Ь  Пыгшна  иредставлснъ  въ  трехъ  спискахь, 
Лесажъ  и  Лафайетъ  не  отмЪчены  вовсе;  Ирево  (повиднмому,  „11стор1я 
маркиза  Г*) — въ  двухъ. 

**)  Ио  моему  указателю,  до  г^Во  года  .^>й  4,  87,  96,  103,  104,  128, 
146,  \')Ъ,  192,  225.  249,  278,  Зо5;  до  1790  'ода  .^.>5  47^,  608,  659,  66/,  700. 
753,  865,  894,  907,  908,  9^6,  1020,  1027,  1035,  1044,  1040,  1089;  до  /Зоо  года 
>еЛе  т/^о,  гбуо.  1785.  (Курсивомъ  обозначены  .^еЛ«  поиторныхъ  изданий)- 

•*"')  Французскг'я  (галантный  попЪсти  съ  преобладан1емъ  любоп- 
наго.  п.-;и  историческаго  а.-гаысптлу.  до  1у8о  г.,  ^>^  81,  99,  ПО,  114,  125, 
136,  139,  154,  155»,  156,  ^7^,  175,  170,  181,  185,  189,  197,  208,  211,.323,  329*, 
339:  до  /790  года  >гл?  353,  503,  515,  /66,  583,  585,  590,  595.  596,  597,  624*. 
620.  639,  046,  048,  652,  653,  705,  715,  720,  723,  7:58,  750,  700,  780,  800,  805, 
810,  821,  853,  921,  949,  9И,  9^6,  979,  989,  998,  1023,  1063,  ювН;  до  1Ноо  года 
.^^    1113.   1115,    11.30    1151,  пбЬ,    1187,  1188,  1215,  1223,  1231,  1233,  1242, 


—  звз  — 

посчастливилось  пов'Ьстямъ  въ  дух^  произведений  Лафайетъ  *). 
Иктересъ  кчг  остальнымъ  „типамъ''  псевдоклассическаго  романа 
выра:!нлсл  въ  цпфрахъ  бол-Ьо  скромпыхъ,  но  за  то  типич- 
ные нхъ  образцы  ваь  представлены  въ  переводахъ  и,  по  числу 
выдерл^аииыхъ  изданИ!,  принадлежать  къ  самымъ  популярнымъ 
прреводнымъ  произведен1ямъ  Х\'111-го  в-Ька.  Такъ,  „Телемакт." 
Фепелона  иы^арталъ  дгвять  изданий  •'),  „11риключен1я  Маркиза  Г*" 

1257,  134и,  1348,  //?/,  13У4,  1:19'»,  1432,  1488,  1505,  1540,  1560.  1507,  1012, 
1747.  18'>1,  ^8о^,  1800,  1801.  1032,  2008.  (Зв-Ьздочкой  *  обозначаю  я  про- 
и.)педон!я  смгыианнагп  типа,  который  могутъ  быть  отнесены  къ  рнз- 
нымъ  группам-ь). 

Восточный:  до  1у.\о  г.,  Л4«\г  5,  08,  77,  143,  153,  16/,  180,  204.  289, 
299,  318.  ".20;  до  1790  года  ^«Л»  445,  475,  477.  478.  494,  ^4^^  544,  554.  558, 
508.  582,  003,  633.  047.  ООО,  074,  075,  712,  713.  729,  7.':>0,  709.  802,  811,  814, 
817,  824,  837.  839,  843,  858,  884,  '^Г2,  913.  917,  930,  957.  (^69,  10о1.  ю^г, 
1082.  /097.  1П-1;  <^о  ''^оо  г.,  >^.^  I^^8,  1140.  11.-)8,  1107,  1174,  1181,  1186. 
1229.  1231,  1239.  1257,  I26^,  1279.  Г-^84.  1324.  1337.  /^^8,  I^6Ь,  1)7(>,  491, 
1432,  147^,  И93,  1501,  1530,  7/./.^,  1;97.  1боб,  1040,  1б6о,  1008,  1093,  1734, 
/7^-/  1804,  1802,  /9б5,  2031,  204у.  Къ  ^восточным  ь*  пов-Ьстямъ  могутъ 
быть  отнесены  и  гЬ  „экпот11чвск1я'  поь-Ьстн,  ьъ  которыхъ  д-Ьйств^е 
свн.зывается  съ  далекой  Америкой  (Перу.  Мексика),  Китаемъ.  Японхей. 
съ  далекими  окраинами  Африки  (ЛгЛ*:  404,  487,  521.  .'.98.  018,  734,  770, 
9^4,  995.  1011,   1040.  1115,  1123,   1224.  1242.  1258.  1804.  1843). 

Испансн1я:  ао  1780  г.,  Х-.^  40,  41,  72.  89,  103,  120.  130,  132,  133.  149, 
153.  159,  170,  2(^2,  218.  227,  250,  299.  341;  до  1790  г.,  Л1.\!  409.  507,  552, 
.')51.  594,  598,  019,  021,  695.  711.  733.  744,  743.  759,  р;^-  1071;  до  18оо  г., 
>^>^   1248,    1258,   1342,  1303.  1)91,   1415,   1424,  1425,  1514.   1574.   1725. 

Ита.^ьянск1я:  до  1780  г.,  ^е.^  73,  95,  122,  106,  198,  334;  до  1790  г., 
>ё.>«457,  466.  473,  621,  752,  755,  841,  1024,  109.3,  1139;  до  /8оо  г.,  ЛкМ  1202. 
гз/д,    129Г.,   1.3.30,  13.53.  /./о/,  1535.   1850. 

Греческая  и  римскгя:  :^>л  98,  128,  473,  559,  584,  671.  735,  907,  968. 
997,  /07/.  1120,  1183.  /^^7а,  152.^.  1535,  1684,  1849,    1897,  1857,  /96^. 

*)  Ло  /780  г.:  Л5М  154.  150,  164.  105.  108.  169'.  174,  183,  185,  136, 
193,  198.  199,  200.  270.  284.  287,  291,  29.3.  295,  296,  296.^//,  322,  330,  338. 
344,  350.  351.  .301,  392,  394,  402.  400,  408;  до  1790  г..  >«>й  454,  458,  471, 
48/,  485,  491,  511,  513.  529.  530,  ;77,  586,  588,  589».  {90.  597,  609',  612-613, 
619.  624.  045,  050,  653,  001,  006,  720,  730,  773,  779.  7^7.  '89,  813,  822,  823. 
825,  875,  880.  887,  892,  928,  943.  94;>  959,  903,  904.  973,  994.  К^О?,  1009, 
1012*,  1015,  10.38,  1005,  1006.  1090,  1099,  1110.  1111.  1112,  //.'/;  до  /8оо  г., 
>кУк  1129,  1131,  1132,  1134,  1135,  1143,  /1^3,  1157,  1221.  12-19,  1272,  1273. 
/282,  1287,  1290,  1292,  1312.  /327,  1380,  1410.  1427,  1430,  1433,  1447,  1400, 
1498,  1.508,  1510,  1540,  //у6,  1705,  1742,  1778.  1792.  18о8,  1819,  /9)2,  1943, 
1971,  1991,   1996.  2010.  2043.  2045. 

**)  Одинъ  стихотворный  (Трел1аковскаго)  въ  мой  указатель  не  во- 
шедт1й.  До  1780  г.,  .^Лг  .3,  201;  до  1790  г.,  ЛУЧг  631,  831,  985,  КХЮ;  до 
18оо  г.,  ^2Лг  1854,  20.32.  Ипъ  подражателей  „Телемаку"  переведены  до 
1780  г.  сл11дующ1е    с^Л-  74,  79,  87.  107.  /77.  195.  203,  з/6,   277,  }^о,  зз;. 
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Прево  —  три  издап1Я  *),  („^Кцлблязъ"  Лес<чл;а)  —  восемь  п:?да- 
н1и**). 

Хотя  сделанный  мною  въ  П'-дстрочиыхъ  прпи1-.чап1яхъ  под- 
ечетъ  п  не  представляетъ  собою  ыюлн'Ь  про'пшхъ  цнфровыхъ 
данныхъ  (н1^которыхъ  кпигъ  достать  я  пе  могъ;  друг1я  отличаются 
н».'  Бполн!,  яснымъ  характеромъ, — могутъ  быть  отпесешл  кг  кЬ- 
сколькимъ  группамъ:  ихъ  я  обозпапплъ  знакомь  -),  тЬмъ  не 
мен1е,  опъ  даетъ  возможиость  С(;став11ть  пр11близцтельно-в!,рнов 
вие'татл  11116,  характеризующее  запросы  русскихъ  читателей 
X^■III-го  вЬка;  такъ,  изъ  этого  перечня  мы  внднмъ,  что  ихъ 
со1;е]ршенпо  пе  интересовали  многотомные  романы  Гомбервнля, 
Кальпрепеда, — за  то  вс1^  своп  симпат1и  отдали  русск1е  читатели 
геропческои  пов1;сти,  въ  дух!  посл1.днихъ  произведенгй  Скюдери, 
сил'бенно  Лафайетъ;  „Телемакъ",  ^.Жилблазъ"  и  „11ри1йтюЧ'^1пя 
Маркиза  Г'"* — ихъ  любимыя  книги.  Это  заключение  подтверл;да^.-тъ, 
въ  обшемъ.  то  впечатл-Ьн1е,  которое  вынесли  мы  изъ  иаблюден1й 
надъ  числомъ  рцкопнсюлхъ  романовъ  Х\"111-го  в^Ька. —  и  тамъ 
характерной  чертой  было,  'Ъ  одной  стороны,  отсутствие  интере- 
СОБЪ  къ  старому  героическому  роману  и,  съ  другм!'!  стирпцы,  исно 
выразился  спросъ  на  героическую  новость. 

Можно  иредполо:кнт1.,  что  болыиинство  })ук<пш1ныхь  романовъ 
пошло  у  насъ  въ  обнходъ  ••ию  въ  червой  половин!;  Х\'111-1'о  п1>кя, 
до  восшеств1я  па  престолъ  Ккатерпн:.!  11,  когда  число  тинограф!!! 


Л'.  3^4;  ^о  П90  г..  ^'^.>й  ^02>  *'•'■'>*•'>>  "1".  7)9,  7/7»  7-^4.  ^41.  'Р),  '^^^^^  9^А 
9-^/;  до  18оо  г„  ^2^:  пН;,  по},   130'.>.  14>>9,  1^-4.  1'20,  1-/04,  '^5),  190). 

*)  Ло  1-;Но  г.,  ^  14;  оо  1-;<)о  г.,  Л»  \'.у1.  до  /8оо  г.,  Л^^^е  11(7.)  (11сто{»1Я 
КЬшоны  Леско),  1490.  Лруг1я  прои.чиолси)»!  Препо  тоже  бы;]н  иереие- 
Д'-ни  на  русопй  я:^^^I:ъ:  Лг.М-  05,  74,  778,  \2Ь\,  1027.  Произиедеп!!!  по- 
Лрая:ателы1ии  т|)уд110  ог1рсд1>лимы,  тнкъ  1{акъ  01ги,  по  сиосму  харак- 
теру, и  па.зиа111ю,  сливаются  съ  ронапомъ  .апглШскимъ*.  Во  всякомь 
случа-Ь,  у1:а:ку  слЪдующ1я  проиоводеп1Я,  показавппяся  мн-Ь  бол!.е  Слиз- 
кими къ  Преьо:  до  1^Но  г,  Л5.^  12^;,  211.  259,  200.  20:1,  293,  311,  Ъ:\,.'Г,% 
оо1-;уо  г.,  ^еЛ- 40*;,  400,  478,  .007,  012,  о3.5.  .^ОЭ.  577,  011.  628,  02'Л  672,  094, 
■^62.  Ь20,  822,  853,  81К»,  '^92;  до  /Зоо  г.,  Л-^З:  1077,  ИЗО,  1266,  1348,  1353, 
1394,  1610,  1008,  10.82,  1750,  1778,  1966,  1903,  202у,  2045. 

*•)  До  17^0  г.,  V^й^г  О,  61,  207,  319;  оо  /7$*^  г.,.>^Л«54б,  689;  до  /воо  :., 
^^^  1374,  2029;  изъ  другихъ  произведений  Лесяжа  переведены  сл-Ь- 
луюгщо.  до  1-]Но  г.,  Хс>й  93,  97,  112,  зо-].  до  1790  ^.^  -^^"-^  609,  764,  777, 
10:6;  до  1800  г.— 1267;  изъ  иодражапШ  Жилблазу,  атакже  „плутовскихъ^ 
романо1:ъ,  переведены  сл-Ьдующге:  до  /уЧо  г.,  ^ё^^5  172,  178,  262,  ^/2,  ^/7' 
405;  00  1,90  г.,  ^ёЛ!  547,  509.  758;  до  1800  г.,  ^5^2  1325,  1}2б.  1365,  /^77/ 
1390,  1431,  4^3.  '^3^,  1570,  1594,  1680,  1^2.  1704,  1713,   /779.  1Н1'^.  1^^^, 
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было  очень  незначительно.  Со  второй  же  половины  ХД'Ш-го  вЬка 
въ  печати  появляются  и  романы  въ  большомъ  числ*, — къ  этому 
времени,  очевидно,  литературный  потребности  русской  публики 
растутъ,  д-Ьлаются  сложнее — и  потому  рукописные  „народные 
романы",  а  за  ними  и  „героическая  повести"  рыночнаго  произ- 
водства, мало-по-маду,  опускаются  въ  Еизш1е  слои  русской  пу- 
блики, —  верхи1е  слои  зачнтииается  теперь  „идейными"  писа- 
телями —  Фенелономъ,  Лесажомъ,  Ирево,  потомъ  1'ичардсономъ, 
Руссо  и  Гете. 

Это  мп1н1е  подтверждается  тЬми  крнтнческимп  отзывами,  ко- 
торыхъ  немало  мопшо  подобрать  и  въ  журналахъ  XVII  1-го  в-Ька, 
и  въ  мемуарахъ,  и  въ  преднслов1яхъ  къ  романамъ  той  л:е  эпохи. 
Выше  (стр.  22 — 3,  31)  мпЬ  приходилось  уи:е  отмечать  критиче- 
ское отпошен1е  русскн.хъ  писателей  къ  рукописному  роману -'**,— 
тамъ  и:е  приходилось  мн1  иеразъ  цитовать  хвалебные  отзывы, 
паправлопные  по  адресу  Феиелопа,  Лееажа  и  Прево  (стр.  25,  29) 
и,  рядомъ  съ  этимъ,  отмечать  строгое  осуждоше  ромаповъ  авап- 
тюрныхъ,  „фантастпческпхъ",  псключптельно-любовпыхъ  и  дале- 
кнхъ  огъ  жпзнп  (стр.  21,  23,  24 — 6.  27 — 30). 

Число  этпхъ  отзывопъ  моясотъ  быть  значительно  увеличено. 

Нъ  „мсмуа11а.чъ"  нера:1Ъ  препозносится  Лесажъ   (выше  ст]).  3, 

5.  9,   К),   11),  Ч'оиелоиъ  (ст)).  4  —  5,    5),    Препо  (стр.  Н,  8,  О,  10). 

ЛуГ'ЛиоиокИ!    иъ    старости    ;!ач11тывался    „Телемакомг",— онъ 

дал;е  задумалъ  его  перевести,   о  чемъ,  довольно  безсвизно,  повЬ- 

ствуртъ  въ  своихъ  „запискахъ". 

....хотЪлъ  попытаться,  по  удастся  ли  въ  поренод-Ь  подойти  сколько 
ии'^удь  къ  Феиелоиу  пъ  первобытной,  полной  жпппн,  какъ  природа, 
свободной  и  ясной,  какъ  зеркало  чистой  душн,  простот-Ь  его,  въ  слав* 
ранно  пл^.нптельной,  ралсказипаотъ-лн  опъ  быль  стародавнюю,  гово- 
рптъ-лц  о  любпн  къ  добру  за  ого  собственную  прелесть,  или  о  п^Ьчной 
пстипЪ  небесной— нсегда  и  пезд-Ь  прямо  къ  сердцу.  Гоморъ,  в-Ьроятно, 
передалъ  ему  чту  тайну  неподражаемой  простоты  р'Ьчи*  *''. 

Добрыиииъ  произведения  Лееажа  относптъ  къ  „явлен1я.мъ", 
которыя — 

.отверзаютъ"  умственный  взоръ  человЬкопъ  и  оживотворяготъ 
ощутительно  душу  мыслящаго  существа  '•ь*'. 

Грпбовск1й  свпд1;тельствуетъ,  что  1;ъ  любпмымъ  книга.мъ  им- 
ператрицы Екатерины  II  относился  „Жилблазъ"  ^";  Винскш,  „не 
досыпая  ночей",  читалъ  того  же  Лееажа,  и  на  немъ,  да  на  Вольтер*, 
воспитывалъ  свою  любовь  къ  чтен1ю'*^^. 

Гераковъ  —  врагъ   вообще    „любовныхъ"    сочинен1й  („что  въ 

БЬ, 

25 
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любовь    цевозмож}ю-исполпнтелы1ая"  ^'^^),  —  за    то    Телема1са    н 
Жилблаза  опъ  зпаетъ  почти  „наизусть"  '"^°. 

Изъ  предпслов!!!  *)  къ  ромапамъ  мы  видимъ,  что  только  одипъ 
Тред1аковск1й  оказался  сто]}опинкомъ  стараго  героическаго  ро- 
мана ^-^;  друг1е  критики  яападаютъ  вообще  па  „любовный"  ро- 
мапахъ  '^-  *")  за  его  оторванность  отъ  жизни,  за  исключитель- 
ность тЪхъ  люОовныхъ  иптересовъ,  на  которыхъ  опъ  иостроенъ. 
Одинъ  авторъ  предислов1л  юворитъ  следующее: 

„...Когда  я  вижу  приключетпя  графа  Готеворта,  Маркизшп  Фресие 
и  Маркиза  Аргеала,  также  приклюпеы1и  Розеллипоны,  которыя  исЬ 
украшаются  преимущегтвомъ  истины,— то  я  ихъ  почитаю  за  такЧо  же 
романы,  прикрытие  только  некоторою  истипною;  и  для  меня  пр1>'.тнЬо 
было  читать  лупныя  путешестн1я  Цырана  Бергерака  и  прннид1,ц1и 
Кневсла.  И  та1:ъ  я  заключаю,  что  книга,  изданная  оъ  си1>п>  за  истин- 
ную, яо  псемт,  должна  С^^ТI,  истинною-  "^С!. 

Ноо'лце  стремл^^мпе  вг-рсти  въ  рамгл  1)0.мапа  „действительную 
лшзнь"  сказывается  во  многихъ  „ир*'дисл(»в1яхъ".  „Блпл:е  къ 
жпзпи!" — это  к.1пчъ,  который  властно  раздался  въ  ро.манической 
лнте1)атур1,  нахлынувшей  къ  на.мъ  въ  половине  Х^*111-го  в1'.ка... 
Именно  эти  реилттичсск'гя  тенденц'ш  и  прпготинили  у  нась  тор- 
жество Лесажа,  Прево,  а  зат1мъ  ан1'л1йскаго  ро.мана. 

Изъ  псевдокласспковъ-романистовъ  одинъ  Фенел<>нъ  пользо- 
вался непзмьппымъ  уваи:ен1е.мъ  критики  въ  течение  п1.'-колькихъ 
стол1^т1й,  — его  превозносятъ  па  разные  лады  и  автор'Ы  иностранныхъ 
предпслов1п,  и  русскге  переводчпкп:  его  называютъ  „велича1ипимъ 
п1птомъ",  „безподобнымъ"  ■"'^,  его  Телемака — „нен{1др;и1^и'.м1.1мъ", 
„безсмертпы.мъпамятнико.мъ  сщутительнаго  ви1и1ства  н  нравствен- 
ности", „неподра:каемымъ  пр'1изв--де111емъ",  кмтороо  „пренсполнено 
прозопеи  и  прпвлекательи1".ишимъ  П1етичес1:и.мъ  слоги.мъ  пи- 
сано" ^'"^  ***). 

Лесажъ  именуется  „славнымъ"    за    то,    что    онъ    превзошелъ 


*)  Не  вс-Ь  предцслов1я  принадлежать  перу  русскихъ  поронодчи- 
ковъ,  и  потому,  казалось-би,  по  ыогутъ  служить  показателем!. />>ч:сл1<.г8 
вкусовъ, — по  ц-Ьпность  этихъ  предисло1й(1  отп.  этого  не  падаетъ:  придя 
къ  намъ  вмЪст!!  съ  книгой  —  спи  все  жо  папран.шлц  вкусъ  русскаго 
читателя,  воспитывали  его  пъ  изнЬстиомь  направлении  и  потому 
под  1ежагь  учету  при  рЬ1аец1и  вопроса  о  литоратурныхъ  вкусахъ  рус- 
скаго оСщостпа. 

*")  Любопитио  одиночное  восхпален1о  романа  Харитоиа  скз  (преди- 
словие переводчика). 

'**)  Похвалы,  въ  продислов1яхъ  расточаомыя  также  подражан1яиъ 
рТелемака",  конечно,  могутъ  Сыть,  съ  полнымъ  правомъ,  отнесены  и 
къ  этому  пропзведснхю  (1С.}— 4,  1ба,  170,  171,  1Ь0). 
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вс^хъ  писателей  въ  искусств'Ь  описывать  „прихоти  щаст1я  и 
<)'Ьд1юст11  сей  време1гаой  жнзпн"  ^'.  Въ  сопипен1яхъ  Лесажа 
однцъ  авторъ  видитъ — 

,тот:1и    и    замысловатыя    шутки,    припрапленныя    нравоучен{емъ, 

СОКрЫТЫМЪ    ПОДЪ    простыми    и    Патура-ЧЬПЫМИ     мыслями*  —  ПЪ    ПИХЪ    ,С1Я- 

етъ  богатое  поображен1о''  ь*^*. 

Прево  превозпосепъ  въ  предисловш  къ  „11риключе1мямъ  Мар* 
киза  Г*"  н.  какъ  В1лсшан  ему  похвала,  сд1'>лано  сопоставлеп1е  его  про- 
лзведе1пя  съ  „Телемакомъ"  '^'^\  сдерагаипЬе  похвала,  высказанная 
въ  продпсловш  къ  другому  его  произв<'деи1ю:  ^Философъ  Аугглпн- 

Опрг-дТ.лепп'ке  высказалось  русское  общество  о  псевдоклассиче- 
скомъ  ромапЪ  въ  :курнальп1.1хъ  статьяхъ  ХД'Ш-го  в1ка;  зд'Ьсь, 
между  прочпмъ,  в<тр1,'1аемъ  мы  оче]»къ  пстор!»  ев1юиейскаго 
романа,  11ачииа}г  со  времоиъ  Гомера;  отзывъ  о  героическомъ  ро- 
мап1^  сам ы II  исблагопр1ятиый:  осуднвъ  д'Юрфэ  за  его  излишнюю 
сентнментальнисть,  авторъ  продолжаетъ: 

^сеИ  родъ  романовъ  еию  бол1>в  череть   то    испортился,    что    впо 
сл1>дстт11  Гомбервн.гь,    Кальпренедь,    СкюОери    и  друг1е — анатн-Ьйпшхъ 
гороепъ  древаостц  1\ира  и  Клелгю  ввели  на  м-Ьего   пастухонъ  и  заста- 
вили воздыхать  въ  столь  же  скучпихъ    любовныхъ    письмахъ    и    ма- 
дригал ахъ"  ^'"'. 

И  ВЪ  этпхъ  статьяхъ  неразъ  вгтр1^чаемъ  мы  осужден1е  Т'Ьхъ 
ромаповъ,  въ  которыхъ  любовь  запимаетъ  исключительное  м^сто**'-; 
встр1зча(:-мъ  мы  также  отрицательное  отногаен'ю  къ  чрезмерно!"! 
идеалиаин,1н  тЬхЪ  старыхъ  романовь,  — 

„которые,  удаляясь  отъ  натуры,  представляютъ  людеИ,  вещи  и 
проис111еств1я  гораздо  ыпако,  какъ  сии  ыа  нашсмъ  подсолнечпомъ 
свЬт-Ь  Сыть  и  случиться  могутъ"  "^73. 

Стремление  къ  простоте  стиля  *^"^,  отрицательное  отношение 
къ  манерности  и  литературно!!  искусственности  ®'^  зам'Ьчается  п 
въ  этнхъ  статьяхъ.  Критики  замЬчаютъ  наличность  въ  публике 
спроса  къ  литературному  реализму, — въ  одной  стать!»  читасмъ: 

„Мпог1я  иати  красавицы  сь  иТ.котораго  времени,  иеограпичепиую 
приннзанпость  къ  аемноЛ  окружности  возымЬли"  в, с. 

Лк|бонытпо,  ЧТО  русск1е  критики  заметили  также,  что — 
„любовь    гораздо    ужо    патуральпЬо    и    снраведлив-Ьо   описана  въ 

,Ргшсс$х«  </*  СГс^ез"    н    въ    ^Заид)ь''  госпожи  беЛофайеть,   ч-Ьмъ    въ 

беэобразныхъ  рсманахъ  г-жи  Скюдери*  втт. 

Къ  небольшому  числу    „достойныхъ"    романовъ    врагъ    этого 

жанра,  Сумароковъ,  отпесъ — Телемака  **"^  Другой  критикъ  нашелъ, 

•что,  въ  ряду  лучшихъ  романовъ, — 
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.романы  Прево  д'Экзияль  тарактеризуотъ  сила  страстей,  Лссажа — 
н-Ьрпоо  пзображехпе  общестпеппой  жизни*  '>79. 

Эти  л:о  ТОЧКИ  зр1^1пя  па  ромапъ  проводятся  и  въ  журналь- 
нихъ  статьяхъ  начала  XIX  в.  (бору  нхъ  до  1810  года). 

Прежде  пс1Т0,  необходимо  отм-Ьтпть,  что  въ  журпалахъ  этого 
времени  им'Ьемг  ми  опять  довольио-обстоятелып>1{1  очеркъ  истор1и 
европенскаго  романа  съ  самаго  его  начала,  Впрочемъ,  все  впима- 
Н1е  автора  устремлено  па  ромаиг  нов1.йш1й,  „апппискаго  типа"; 
П'^этому,  сд'Ьлапъ,  мимоходомъ,  беглую  характеристику  стараго  ге- 
роическаго  романа  („вежливость,  почтеп'е  къ  дамамъ,  рыцарство, 
особенный  интересъ  къ  нхъ  д-Ьламъ,  равно  и  повЬстямъ  объ 
оныхъ"  ^'"-*),— авторъ  больше  пе  останавлпваетъ  на  этомъ  тип!; 
внпман1я  читателя  и  даже  не  упомпнаетъ  именъ  Кальпренеда, 
Скюдерп... 

Реалистическ1я  тендепц1и  еще  сильнее  сказываются  въ  этпхъ 
статьяхъ  начала  Х1Х-го  в'Ька,  ч1;мъ  въ  старыхъ,  ХД"111-го.  Почти 
вс^  авторы  высказываются  теперь  протпвъ  нсключптельно-любов- 
ныхъ  ромаповъ,  протнвъ  пдеалпзац1п  и  аваптюрностн. 

.Когда  рыц.ярство  падо-Ъло,  появились  романы  любовные,  чувстпн- 
тельные,  растянз'тыо,  болтливые  ы,  ел  Ьдствснмо,  самые  скучные.  Италь- 
янцы и  французы  отличились  пъ  семь  род-Ь:  пхъ  сочинсп1я  можно 
исчесть  плодами  больпыхъ,  разгоряченныхъ  голонъ,  нежели  сердца 
растрогапиаго.  Б-Ьдные  читатели  осуждены  были  пользоваться  такими 
сокровищами.  Мольеръ,  въ  свое  время,  нападалг.  на  С111  дурачества 
(.Ргё:.'1еи~'ез  г1(Д1си1ез*);  однакожъ  сонершенно  истребить  но  моп.  вко- 
реиивте11ся  заразы"  ^«1. 

Решительно  возстаетъ  критика  протпвъ  посл1>дпцхъ  остатковъ 
ргёсю5=11:ё  ^'^'-  въ  стиле,  а  также  противъ  аваитюрности  романовъ". 

,Мвог1е  писатели  романовъ  ошибаются,  думая,  что  всего  надежн-Ье 
могутъ  они  достигнуть  ц1^ли  своей,  сстьли  будутъ  содержать  любо- 
пытство читателей  въ  бс  шрорывномъ  напряжении,  перем-Ьпяя  часто 
сцены,  представляя  множество  чрезвычайпыхъ  чулесныхъ  приключе- 
Н1Й.  Такой  ромапъ  можно,  ц-Ькоторымъ  образомъ,  уподобить  ланк-Ь,  гдЬ 
выставлено  множество  блсстящихъ,  прекрасныхъ  вещей,  и  гдЬ  глазь, 
перелетая  съ  одного  предмета  на  другой,  останавлинаотся  лишь  па 
несколько  мипутъ, — отакой  ромапъ  можетъ  занимать  читателя,  по  ин- 
тересуя его — и  будотъ  скученъ,  или  утомителспъ;  ибо  пллиипгяя  мпого- 
различность  должна,  ыаконецъ,  утомить,  и  одно  возбуждение  любо- 
пытства не  можотъ  доставить  постоянпаго  удовольствия*  ''Чз. 

Критика  ясно  и  согласно  указываетъ,  что  интересы  романиста 
должны  сосредоточиться  теперь  па  изображении  ж«ин«,— особопно 
жизпп  человеческой  души. 

„Только  тЬ  романы  производятъ  подлинный,  прочный  интересъ, 
въ  которыхъ  вн1шп1я  происшвств1я  и  перем-Ьняюшдяся  приключеи1Я 
суть  ничто  иное,  какъ  сродства.  ииЬющ1я  одну    общую    ц-Ьль:    обиару- 
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жить  внутренняго  человпна  *84  (дал-Ьв    идетъ  ссылка  на  Фвльдивга   и 

Лосажа). 

„Романисгь  долженъ  виать  челов-Ьчеокое  сердпо,  чтобы  ум'Ьть  съ 
надлежащею  подлинностью  описать  ходъ  и  д'Ьйств1я  чувствонап1й, 
страстоЛ,  иамЪрсчпй.  /Кинописенъ  должои7>  имЪть  передъ  соОой  лю- 
дей, которыхъ  изобразить  опъ  желаот!.,  чтобы  вид-Ьть  черты  ихъ 
лица,  игру  ихъ  мипъ;  ромапнсгь,  принииаись  изображать  характеръ 
какого-нибудь  ипи1'.стнаго  рода  людоИ,  долженъ  П11Иготопить  себя  къ 
тому,  чтобы  узнать  точн-Ьо  полробности  сего  характера*  '"''4. 

Ромаппсту  критика  стапитъ  на  р'Ьшон1о  психолошческхя  щю- 
б  леммы: 

„представить  протипор+>Ч1Я  въ  борьбЪ  съ  самимъ  собой;  обнару- 
жить тайны  сердца,  покрытаго  пыи-Ь  такою  темною  завесою;  вывесть 
д'Ьйствхо  страстей,  бол'Ьо  разгоряченпыхъ  въ  паше  время,  нежели 
когда-нибудь;  изобразить,  при  случа-Ь  игру  рока    и    силу  предразсуд- 

КОПЪ**  «96; 

,...естьли  бы  я  зздумалъ  писать  Ромапъ — пов'Ьствуетъ  одинъ  кри- 
тд1къ, — то,  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ,  довольствовался  бы  гЬмъ,  что 
изобразилъ,  или  описалъ  бы  какой-либо  предметъ  и  достигъ  бы  своей 
ц-Ьли,  сстьли  бъ  характеры  челов'Ьческ1в  явились  въ  подлинпомъ  сво- 
бмъ  вид-Ь,  по  правилам ь  психологической  истины.  Въ  другихъ  случа- 
яхъ, ц-Ьль  мои  состояла-бъ  въ  р-Ьшеи1и  какой-нибудь  психологической 
проб.1еммы\  я  могъ-бы,  по  прим1^ру  /К.,  Ж.  Руссо  и  Гете,  предложить  себ-Ь 
вопросъ:  какъ  можетъ  нощастпая  пылкая  любовь  заключаться  въ  гра- 
ннцахъ  дру:кбы'?  ц  съ  другой  стороны, — при  какихъ  обстоятельствахъ 
можетъ  она  им-Ьть  трагичоск1Й  копецъ?  Въ  сихъ  случаяхъ  недовольно 
изобразить  характеры  изн-Ьстиыхъ  лицъ;  по  все  расположен1е,  вся  от- 
дЬлка  сочппец1я  должпа  имЪть  въ  виду  то,  чтобы  пранильпо  р'Ьшить 
психологическую  задачу"  5б7_ 

Ирнведеипыя  цитаты  свнд'Ьтельствуютъ,  какой  опред'Ьлениости 
достигли  психологичесше  заиросы  въ  русской  публик'Ь  къ  началу 
Х1Х-Г0  в-Ька,— если  дЪды  запитивалпсь  еще  авантюрными  руко- 
пнспимп  ромапамп,  то  сыновья,  особенно  внуки,  уже  не  доволь- 
ствов.иись  этой  литературой  п  жили  по  внЬшпимп,  а  виутрен- 
ними  интересами.  Такпмъ  образомъ,  русское  общество  пережило 
за  ХУШ-ыи  в-Ькъ  совершенно  ту  же  эволющю  вкуса,  которая  лю- 
дей лападпой  Европы  отъ  рыцарскихъ  и  героическихъ  романовъ, 
отъ  „Амадисовъ"  и  произведеп1й  Кальпрепеда— привела  къ  рома- 
памъ  Лафайетъ,  Прево,  наконецъ,  къ  англ1йскому  роману... 

Любопытно,  что  въ  пачал'Ь  Х1Х-го  в^ка,  въ  эту  пору  вызр\ь- 
еангя  повыхъ  литературиыхъ  запросовъ,  нзъ  писателей  ХМИ-го 
в^ка  одинокими  могиканами  уц'Ьл1^ли  Лесажъ,  Фенелонъ.  Въ  то 
время  какъ  „Телемакъ"  величается  по  прежнему,  „превосходпымъ 
сочинен1емъ"  ^^^  Прево  былъ,  очевидно,  отодвипутъ  родственнымъ 
ему  „апгл1йскнмъ"  ромапомъ,  а  также  произведеп1ями  Руссо  и  Гете. 
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Прпключен1я  Тслемака,  „по  изобр1>теп1ю  споему,  по  расположо1иго, 
по  слогу  и  по  правоуче1пю,  псегда  будутъ  занимать  перпов  м-Ьсто 
между  кпигамц  половпымц"  "^э — гоноритъ  одппъ  критпкъ. 

Такъ  жо  II  сотинси1я  Лесажа  относятся,  по  прежнему,  кч. 
^образдовымъ"  '*^''. 

,це  взирая  на  тысячи  ромаповъ,  которыми  обремонепы  мы,  Ричард- 
сопъ  пъ  Лпглш,  а  .Чесажъ  во  Франц!и  остаются  еще  до  сихъ  поръ 
на  трон-Ь*  ^31 — заы-Кчаотъ  другоИ  критикъ. 


Обращаясь  теперь  къ  обозр'Ьп110  русскаго  подражательная 
романа,  относящагося  къ  групп1;,  объедппеппой  подъ  однимъ  по- 
нят1емъ:  „псевдокласспчеок1й  ромапъ", — попят1емъ,  взяилмъ  въ 
шпрокомъ  смы'\тЬ  слова,  — я  изъ  всей  романаческой  лнге1)атур1л 
ХМП-го  стол-Ьт1я,  на  оонп15ап1п  прпзнаковъ,  выше  опред'кленпыхъ, 
(фаталпзмъ  м1росозерцан1я,  авантюрность  построеп!я,  эротизмъ  и 
др.),  къ  этому  разряду  произведен!»  отношу  сл-Ьдующ!я  русск1я 
пронзведен1я: 

I.  Къ  пе1>€ой  групть  (героическ1й  романъ  п  героическая  по- 
весть): 

Награжденная  постоянность,  и.т  ириключсшя  Лпзпрка  и  Сор- 
лак'^ь»,  сочин1'н1е  Оедора  Омпна.  Спб.  1764  (Л;  135);  2-ое  изд. 
1788  (Л:  952). 

Вамр'т,  и.ш  дмютле  духии  всликог'»  и  блаюродног!^  соч.  Г.  Ира- 
кудпна,  М.   1773  (Л:  276). 

Прнключенк  КгеанОра,  храбраю  иарсвюш  Лакедсмонскто  и  1Ио- 
тиль^ы,  Корол'вны  вракшской,  росс.  соч.  II.  Захарьппа,  Ннколаевъ. 
2  ч.  1788  (Л«  983);  2-ос  изд.  1793  (.\»  1489);  3-е  изд.  1798  (Л«  1920). 

Невидимка,  исторгя  о  Фецкомь  королевычгь  Аридсоь  и  о  братгь 
сю  Полумедрсть,  съ  разными  любопытными  повпстями,  соч.  Мат- 
вей Комаровъ  *),  М.  1790  (Л«  1152). 

Повгьсть  о  непреоборимого  любви  Адаманта  къ  Дафнисгь,  соч. 
г.  Черпевскаго,  2  ч.  1793  (X»  1477). 

Анакрсонтъ,  или  могущество  лю^бои,  греческая  повесть,  соч. 
Росс1йское  М.   1790  (Лз   1127а). 

Похожденгс  Ахил^сово,  подъ  имснемъ  Пирры  до  Троянгюя  осадыу 
сочппен1е  М.  Чулкова.  Спб.   1769  (Л-^  234).  2-ое  изд.  1788  (Л^  978). 


*)  Вс.тЬдств1е  сильной  прнм'Ьси  полшобпаго  э.мемента,  сочпненхв  8Т<> 
будеть  разсмотр-Ьпо  иъ  сл-Ьдующей  У1-ой  глап-Ь(рыцарск111  н  полшебныИ 
романъ. 
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Торжествующая  доброОтпель,  или  жизнь  и  прик1ЮЧ€Н1Я  юнимаю 
фортуною  Селима,  истинная  пов-Ьсть;  гоп.  Д.  Зиновьева  М.  1789 
(-^    11 1С),  2-ос  из(1   1791   (Л!:   1288). 

Добродетельная  Гозана,  соч.  Г.  В,  Лазаревича.  Спб.  1782. 
(.^«  оВТ). 

Гонима  („Что-нибудь",   1780).  (Л°  455), 

Поьгылпь  о  Гщюд1ь  („Что-нибудь",   1780).  (Л*;  483). 

Громоб(м,  соч.  А-ра  11:шаГ1лова  („Мула",  II,   1796).  Л;  1771). 

Ги^вольдъ,  соч.  15.  ИарТ.жиаго  („Пр.  и  пол.  ир.  вр.",  1798). 
(.%•   И)24). 

Ч'тыре  года  жизни  княгини  А".,  или  образецъ  супружеской  вгьр' 
ности  (гоч.  К.),  М.    1705  (.V;   1751).^-ое  изд.   1Н02. 

10л1Я,  попЬсть  П.  Карамзина  („Аглая,  ч.  I,  17У6).  (Л:  1822). 

И.  Ко  вто^юг*  группгь  („Теломакъ")  относятся  слЬдующ^я  про- 
изводеп1я: 

Ирнклюнешя  Осмистокла  и  разные  полшпическк,  граждан- 
скге,  философичгснге  и  поенные  ею  съ  сыномъ  своимъ  разговоры,  по- 
стоянная жизнь  и  жестокость  фортуны,  его  юнягцей,  соч.  0.  Эмина. 
Спб.   176.3  (.V:   117);  :г-ое  изд.   1781   (.V:  549). 

Луми,  '(АН  ирчцтьтпютш  Гимъ,  {:^1.  М.  Хераск  ва,  М.  176*^ 
(.V  20»; );  :^•(^е  нз'1.    179.5  (.V:    1406);  .У-у?  и.1д.    1800  (.V  2018). 

Кп11мъ  н  1'армон1я,  др'вие'-  пов1.сг11ииан1е,  соч.  М.  Хераскова, 
•2  ч.  М.  1780  (.V  80:5):  и-аг  изд.  1789  (.V:  1049);  .Ь'-ъе  изд.  1793 
(Л2   1449);  4-ое  «Ы.   1801;  Г,.ос  изд.  1807. 

Полидоръ,  сынъ  Кад.на  и  Гармонт,  соч.  М.  Хераск(1ва.  3  ч.  М. 
1794  (Л:   1009);  ^-ос  изд.    1801;  :^^ь^  изо.   1800. 

Храмъ  истины,  или  вид)>,шв  Сезостриса,  царя  Египетского, 
соч.   II.   Львова,  ("по.    1780  (.V:    1184). 

Арфаксадг,  халдейская  ьымышленная  пов^ьсть,  содержащая 
нъ  себгь  образъ  жизни  и  нравоаь  дрсвнихь  ьосточныхъ  народовъ,  соч. 
Козлоискаго  «анодворца  Петра  Захарьина,  Н  ч.  М.  1793 — 1796  г. 
(.V»   1400).  .'>-ос  из<).    1798  (Пиколаорл.)  .\*2   1809. 

П1.  Кь  треуньеи  %рупу\)\.  („гКилбла.зъ"), — 

Иерссмтиникъ,  и.хи  Славснск'гя  сказки,  соч.  1'.  Чулкова,  4  ч.  М. 
1760—8  (.\2  187):  2-ое  изд.  1783—5  (.М  081);  3-ье  изд.  1789 
(Л»  1081).  („Какимъ  образомъ  попадаются  мертвецы  въ  западню". 
„Ска;!1са  о  ро;1:де1пп  тафтяной  мушки"). 

Ночи,  соч.  Ив.  Крылова,  „Зритель",  1792  г.  (.V  1357). 
Пригожая    повариха,    или    похожденге    развратной    женг/щны. 
Соч.  М.  Чулкова.  Спб.  1770  (.V  250). 


392 


I^^  Къ  четвертого  групть  („11риключеп1я  Маркиза  Г*^')  отпо- 
сятсл  сочи  ней  1я: 

Непостоянная  фортуна,  или  похождетя  Мирпмонда^  соч. 
6.  Эмина,  3  ч.  Спб.  1703  (Л:  100);  2-ое  изд.  1781  (Л:  534);  3-ье 
изд.   1792   (Л:   13о2). 

Лейнардь  и  Те^учи.иЯу  или  злогцастная  судьба  (Ыухъ  любовны- 
коьъ,  соч.  д-Ьвицл  И.  Н.  пер.  съ  фр.  М.  1784.  (Генпяди — авгорт. 
Иатал1я  Макарова,  Слов.   II,  278). 

Повтьсть  одною  РоссШскаго  дворянина,  уда.гыишшося  отъ  свгьта. 
Спо.    1792  (.\°   1372). 

Небы.шца,  соч.  М.  В(еревкина1.  Спб.   1778. 

Разныя  повгьсшво^;ан1я,  сочпиепныя  н'Ькотормк)  Росс1янкою,  М. 
1779  (.'^  428). 

Похождсме  юькотораю  Ротянинп.  истинная  повгьсть,  имъ  са- 
мимъ  писанная,  СОЧ.  П.  X.,  содер;!:ап1ая  въ  свОЬ  пстор1ю  его 
службы  и  походовъ  съ  приклк)че)пя.чи  п  слыша11Н1.1Мн  имъ  по- 
вестями, 2  ч.  М.   1790  (.V:   ИГ,.")). 

Гони.чая  невинность,  и.1и  обманутой  надеждою  .хн/юмудрг. 
Сочине1пе  Росс1йское,  М.   1786  (Л?  788). 
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Содержание  перваго  пзъ  назваппихъ  романовъ:  „Нахражден- 
пая  постоянность^  или  приключенья  Лизарка  и  Сарманды**  '*^^) — 
заключается  въ  с.тЬдующеиъ: 

Лизаркъ — МЯНМ1ЛЙ    сынъ  Вомпсида,  философа  псрсидскаго.    Пос.тЬ 
смерти    Вомпсида  его    отпрапили  пъ  Египсгь,    къ  парю  Ннаку,    ,для 
сыскагпя    счастья".    Ъдетъ    опъ    туда    моремъ.    Разыгрыпается     буря. 
Описание  ея.  Когда  буря  успокоилась.  всЪ  путошестпенпики  отъ  горя 
и  страха  перешли  къ  радости.  ГСъ  Лизарку  „возвратилась  философия*, 
которую  онъ,  но  время  бури,  совсЬмъ  потерялъ.  Потомъ  на  нхъ  корабль 
нападаютъ  морск1в   разбойник-и.  Лизаркъ  оказывается  върабств-Ъ.  Его 
продаютъ  царю  Ипаку.  Тотъ  д-Ьлаетъ  его  паисомъ  своей  дочери  Пзиды. 
СлЬдуетъ  описан1о  красоты    Изиды.  Лизаркъ  любуется  ею,  потомъ  въ 
нее  влюбляется,  спачала  самъ  того  пе  зам-Ьчая.  Сперва  оиъ  считалъ  себя 
счастлипымъ  только  тЪмъ,  что  можетъ  постоянно  любоваться  Изидой; 
потомъ  почувстповалъ  онъ  ,.уны1по",  пачалъ  „изсл-Ьдовать  внутреннее 
свое  состой П1е,сд^лалъпрнб-Ьж и щекъ фил ософическимъразсужден1ямъ'*, 
но  не  нашолъ  въ  нихъ  отв-Ьта,  и,   только    однансды,    увпд1^11Ъ  спящую 
Изнду,  опъ,  паконецъ.  догадался,  что  причина  его  горести — въ  безна- 
дежной любнп.  Онъ  укоряотъ  „природу",  которая  допускаетъ  свободу 
только  пъ  философ1и,  по  но  въ  жизни.  Между  гЬмъ,  Изнда  проснулась 
и,  памЬтинъ    |||Цлосо11)СТ11ующаго    Лизарка,    проситъ  его  подать  ей  на- 
питься. Сл1.дуеть  описап1о  ея  наруясности  посл'Ь  сна:    „Потъ   съ  лица 
ея  еще  въ  спои  скважины  не  С1фынт1йся,  казался  ому  быть  небесною 
росою,    которую    и.шускаетъ   де1П1ица  для  напооп1я  земли.  Лизаркова 
деппица  была  Изида,  жестокимъ  любви  огнемъ  созженое  его  прохла- 
ждающая сердце  ц  слабою  надеждою  напаеиающая  его    желания*.    Съ 
этого  дпя  Лизаркъ  пылаетъ  трогательною  любовью  къ  Пзид-Ь,  рабски  ее 
сбожаетъ...    Однажды.    „!:огда    солнце   прекратило  свою  игестокость,  и 
хладный  насталъ  вечеръ",  Изида  отправилась  на  охоту.  Лизаркъ  .позади 
ея  не  охотиться,    но  воздыхать  -Ьхалъ".  Во  время  охоты    Л.    потерялъ 
царевну  изъ  виду.  Долго  иска.чъ  онъ  ее  пъ  л  Ьсу  и  нашолъ  въ  моментъ 
ея  единоборства  съ  медн-Ьдемъ.  Онъ  помогъ  Изид'Ь  убить  медв+.дя,  но 
она  нечаянно  ранила  его.  Л.  упалъ  и,  думая,  что  умпраетъ,  „умильнымъ 
взоромъ'*  посмотрЪлъ  па  Ппиду  и  сказа.1ъ  ей:  , не  извольте  тревожиться 
милостив-Ьйтая    Государыня,    что,    по  щаст1ю,    отъ  руки   вашей  полу- 
чаетъ  кончину  тотъ,   которой  бы    тысячу  разъ  за  васъ  умереть  не  от- 
рекся!**.  Онъ  открывается  ей  въ  любви.    Из.  хотЬла  остановить  кровь, 
лившуюся  изъ  его  раны,  но  Л.   ,уси.1ьно"  ео  просилъ,   чтобъ  ему  «то- 
ликой милости  недостойному  утруждон1емъ  своимъ  по    вспомощосшо- 
нала,  и  удорхсниалъ  С1,  почтен!»  ту   вспомоществующую  руку,  къ  кото- 
рой въ  другомъ    случае    вся  бы  его    жизнь    прилипла".    По  просьб'Ь 
Изиды,    Лизаркъ    былъ  отданъ  на  излочен1о.  Видя  доброе  ея  къ  себ-Ь 
расположен10,    онъ    теперь    боится    умереть  и  въ  длипномъ  монолог^^ 
ягалобится    на    боговъ,    на    судьбу,    на    грозящую    смерть...    Такъ    жо 
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взволнопапа  Пзида, — опа  часто  вспоминаетъ  его    трогателт.ное  прплпа- 
н1е.  его  красоту,  —  и,  накопецъ,  сама  того    пв  зам1>чая,  ,паходила  его 
достоинимъ    своей  люСип  и  такъ,  какъ  ц-Ьжная  пчела,    .избирала  изт. 
разшлхъ     свопхъ     ыо15оироцв11тающ11хъ     разсуждепШ     11ри1тиую     сла- 
дость".   Подъ   1:онецъ    своихъ    разсуждсп111    Пзнда  ужо  иолюбила  его 
.страстно*.    Между    тЬмъ,    Л.    выздорои-Ьлъ.    Теперь    от.,    вспоминая 
свою    нескромность,    иачииаетъ     бояться     гпГва    Изиды;    дажо    опять 
желаетъ    себ1>  смерти.   ,/Кпть  для    того,  чтобъ  бсзпрестапно  мучиться, 
есть    жизнь,     песноснЪЛшая     стро/каишеН    смерти"  —  думалъ    от.    и 
говор;1лъ:  ,Лх1.,  возвратите  мн1.  ту  смерть,  которую  в}л,  противу  хот-Ь- 
н1я  моего,  изъ  меня  похитили*.  Помривиишись,  Л.  идетъ  представл}ггься 
11зид1,;    робость  его  и  нер±.шительность,  при  истрЬч11  съ  нею,  недурно 
представлиетъ  смущсниоо  состоии1е  духа    юноши,    впервые  уанавшаго 
любовь.    Из1:да    по    лицу    его  догадалась  объ  его  робости;  она  сочу  в- 
ствуетъ  е.му,  но  р-Ьшается  повтутить  надъ  пимъ.  Опа  ему  говорить,  что  па 
охогЬнарочповъ  него  пустила  стр-Ьлу, чтобы  „наказать  его"  за  т*  дерз1С1И 
чувства,  которая  опъ  къ  ней  питаетъ,  и  о  которыхъ  оаа  догадалась  еще 
до   его  призпан1и.  Л.  въ  отча!;ньи.  Нотомъ,  по  ошиб;:*,  Лизарка  поса- 
дили въ  тюрьму— от.  думалъ,  что  это  сд1^лано  по  при1:а;!;»п1ю  Изиды. 
Гошишпись  покончить  жизнь  самоуб111ствомъ,  т.  горЬ  от.  птпетьеЛ 
ппсьмо     и     бросается     въ     Нилъ.    Изъ     Иила     его     вытащили;    тогда 
онъ    раскаяваотся,    чго    послалъ    письмо     Изид^^    и,    боясь    ея    гн1зва, 
просить  одного    пажа    письмо,    имь    посланное    къ    ИзидЬ,    перехва- 
тить   и    ему    вернуть.    Тотъ    письмо    прочел  ь  и    сталь  колебаться,  по 
зная.    чт<'.    съ    пнмъ   д1,лать.    Думалъ,    думалъ  и  р-Ьпшлъ    отдать  Лп- 
зарку,  считая,    что  это  честнЪе,  да  и  удобн-Ьс  во  всЬхъ    отиотсн1яхъ. 
Л.  разсказалъ  ему  о  своей  любви.    Тотъ  уговариваетъ    его   отказаться 
отъ  такой  любви.  Когда  Изида  узнала  о  попитк11  Лизарка  лишить  себя 
жизни,  „страсти  ея  взволновались,  любовь  въ  ней  дЬйствовать  нач:ита, 
и  сколько  собо.т1'-зпоаа.1а  о  злок-^юченги  Лизарка,  столько  отуп1ала  удо- 
вольствия,   что  Лизар!:ъ    столько  вь  нее  влюблень.    Оть  того  времени 
вознам'Ьрплась  любить  его  страстно,  но  ник'огда  ему  своего  нам1.рен1я 
отк-рыть  це  хогЬла-.  И  воть,  чтобъ  испытать  свое  и  его  сердце,  Изида 
отсилаеть  Лизарка  вь  Мемфисъ,  ко  двору  своей  тетки.  Л.  въ  отчаянья 
жалобится    передъ   ней.  .Отчаянье,  въ  сердр11  его  заключенное,  тогда 
начало  на  верьхъ  вырываться    изъ  его  внутренностей-*.    Из.    съ  нимъ 
говорить    снисходительно,  но  величественно,  и  любви    своо{1  не   обна- 
руживаетъ;    , вспомни  только  о  себ1.  и  подумги!,    кто  я,  говорила    она, 
ты  увидишь  великое  между  твоими  желаниями  и  моимъ  достоинствомъ 
разстоян1е.По-Ьз;кай  вь  ^Гемфить, — тамъ  опредЬлон1я  рока  дожидайся",— 
сказала  она  ему  на  прощан1е.  Когда  Л.  удалился,  Из.  чувствуеть  „тоску 
и  утомлен1е*,  —  она  жал-Ьетъ  Лизарка,    упрекаетъ  себя   за  излишнюю 
суровость.  ,0,  пощастное  достоинство!  говорила    опа,    ты   мн-Ь  гнусп-Ьв 
подлости!"...  Н'Ьтъ!    не   принесу  я  въ  жертву  своего  благополуч1я  без- 
ра.зсудпому    моему  самолюбхю!".    Накопецъ,  посл11  долгихъ  колебав !й, 
Из.  решается  оставить  Лизарка  у  себя.  Оказалось,  что  онъ  ужо  у*халь. 
Тогда  Из.  идетъ  кь  отцу  и  требуетъ  вернуть  Лизарка,    такь  кагсь  онъ 
укралъ  у  нея  ея    драгоц-Ьпности.    Между    т-Ьмъ,    Л.    'I^детъ    медленно, 
полный  тоски.  Погоня  его  пастигаетъ;  его  жестоко  бьютъ  и  тащатъназадъ. 
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Из.  виднтъ  его  окроиявлеппаго  и  очопь  жалЪотъ;  отцу  она  заявялегь^ 
что  нашла  свои  драгоц-Ьпности.  Лнларка  освобождаютъ.  Онъ  оскорбленъ. 
обидпымъ  подопр-Ьпхемъ  Илиди.  Жалобится  вслухь  паедин-Ь.  ,Но  я 
спою  обиду  тебЪ  прощаю;  пс1^  мучения,  ичъ  твоей  руки  происходяпЦя, 
ми-Ь  11р1птиы!- — говор1Ь1ъ  оиъ,  И.ч.  тоже  иотрнсена  вс-Ьмъ  происшед- 
пшмъ,  жалобится  па  , судьбу"  и  па  свою  суровость.  „Ты  нещастлнвъ 
гЬмъ,  что  пуюстолъ  мой  для  тебя  высокъ'',  говорить  опа  сама  съ  со- 
бою: ,0,  свпр1ш1ля  у.-5а1сопсп1я!  почто  воспрещаете  в.1ад1>телямъ  сое- 
диняться сь  подданпымп!"  и  т.  д.  Опа  пишсгь  письмо  къ  Лизарку,  въ 
которомь  открI^паетс^I  ему  въ  .чюСви,  но  ничего  не  об1.щаетъ.  Л.  взвол- 
поинпъ,  когда  ему  вручили  это  письмо.  Прочтя  его,  онъ  нриходитъ 
В1.  носторгь,  к-огорыН  и  выражаетъ  шумно,  въ  патетическомъ  мополог-Ь, 
„О,  щастлив1ие  побои,  посл1-.  моего  отъЪзду  изъ  Каира  мною  претер- 
п1->11пис!"  —  воск-линаотъ  онъ.  Из.  волнуется  любовью  и  сожал-Ьп^емъ 
ш.  Ли.чарку.  Однажды  Л.  застаотъ  ое  одну.  Детально  описано  ихъ  красно- 
р-11чивоо  молчан10.  Потомъ  И;шда,  „съ  ултлбкою  жонщинамъ  сродною", 
пачинаетъ  кокотпич.кть  сь  нимъ.  Она  не  отрицаетъ  своей  любви  къ  ному, 
но,  отшучиваясь,  не  только  но  даотъ  никакого  ему  об|,щап1я,  но  не 
позволяотъ  ему  дажо  молча  ео  ^обожать".  Подъ  впочатл'Ьн1емь  проис- 
июдшихь  обьжшмпП  Лиз.  иаедии!!  въ  отчаяи1Л1  восклицаетъ;  ,0, 
дол/кность!  О,  благопристойность!  О,  несносное  право!  Коль  стратныя 
суть  ваши  для  моего  сердца  имена!*. 

Пажь,  который  зпалъ  сердечную  тайпу  Лизарка,  проболтался  сестр*^ 
своей  Сарманд-Ь,  давно  влюбленной  въ  Лиза[1ка.  Та  предупредила  Пзиду 
о  болтливости  Лизарка.  Из.  разги-Ьвалась,  приблизила  къ  себ11  другого 
паи:а,  и,  въ  присутст1ии  Лизарка,  демонстративно  стала  съ  нимъ  кокет- 
ничать. Лиз.,  видя  ей  любезность  къ  этому  счастливцу  и  гн1ьвноо  отно- 
шение къ  себ11, мучается  ревностью. Муки  своего  сердцаонъвыражаетъ  на- 
олииЬ  въ  безкопечпыхъ  жалобахъ.  Из.  объясняется  сь  нимъ, — она  гн Ьвно 
упрекастъ  его  за  л<'гко.мысл10  и  болтливость.  Л.  пораигенъен  суровыми 
укорами:  ,съ  лица  его  пизпала  вся  кровь,  —  онъ  весь  побл*дп1^лъ  и 
но  могъ  пи  слова  промолвить".  Из.,  зам1.тя  его  испугъ  н  горе,  .такимъ 
его  состоя1пемъ  казалась  быть  довольною,  и  мстительная  любовь  ощу- 
щала п1исое  облегчен1в,  что  могла  отмстить  отягочающому  ее  пред* 
мету**.  Т-Ьмъ  не  менЬе,  ,отмщен1е  за  досаду  свою,  которою  отяготилъ  Л. 
Изидино  сердце,  но  могло  быть  тронуто  бол1>зпеннымъ  Лнзарковымъ 
состоя1иомь,  и  оно  далЪо  свнрФ.пость  свою  просторть  восхот-Ьло"— и  вотъ. 
Из.  прогнала  Лизарка  и  осталась  одна.  Тогда  стала  она  колебаться  между 
любовью  и  желаи1омъеще  продолжить  спою  месть  Мсж.чу  т1\мъ,  Лиз. — 
въ  полномъ  отчаяньи.  Сармаида  ночью  приходить  къ  нему  и  открываеть 
ему  спою  любовь.  Л.  смущенъ.  .ИопЪрь  мнЪ,  Сармаида,  что  я  очень  чув- 
ствительное пм-Ью  сердце',  говорить  онъ,  по  любить  ее  онъ  отказывается, 
такъ  какъ  отдалъ  сердце  Изид-Ь;  т-Ьмъ  не  менЬе,  Л.  тронуть  любовью 
Сарманды  и  жалЪетъ,  что  поздно  узналь  объ  этихъ  чувствахъ;  .естьли 
бы  ты  прежде,  нежели  сердце  мое  узнало  любовь,  толь  пр1ятнымь  со 
мною  говорила  языкомь,  то,  пов11рь  мнЬ,  что  безъ  всякаго  труда  ты 
бы  была  моею  обладательницею!* — заявляеть  онъ  ей.  Разговоръ  ихъ 
занимаоть  шесть  страпицт!.  С.  —  въ  отчанньн,  мучимая  разными  чув» 
ствами:  она  пегодуеть  па  судьбу,  радуется  тому,  что  Из.  но  любить  Ли- 
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ларка,  ясалЪетъ  его,  укоряеть  Пзпду,  ревнуеть, — такимъ  образомъ, 
представлснъ  калейдоскопъ  чувствъ,  ею  влад-Ьющнхъ.  Между  тЬмъ, 
Инакт.  посилаеть  Лнзарка  въ  Мемфисъ.  Л.  у-Ьзжаетъ  полный  отчаянья. 
Жалобится  вслутъ  на  свою  суд1.бу.  размышляегь  по  дорог-Ь  о  иренрат- 
ностятъ  свое11  жизни.  .Мыслсипыя  терзан1н  были  спутниками  сего  ао- 
счастнаго*.  Из.,  посл11  отъЪзда  Лизарка,  успокоилась.  За  то  Сарманда  пъ 
полномъ  отчаяньп.  Иакоиецъ,  она  р-Ьшилась  -Ьхать  за  возлюблениымъ, 
переод^тась  въ  мужское  платье  н,  въ  качеств-Ь  юноши-спутника,  до- 
гнала Лизарка.  Не  улнавъ  ел,  онъ  береть  ее  къ  себ11  пъ  слуги,  подъ 
цмонеуъ  Метафраста.  Любовь  Сарманды  н-Ьжпая,  самоотверженная;  она 
усердно  служитъ  Лизарку.  ПослЪ  долгаго  пути  Л.  пр111халъ  нь  Мем- 
Фнсь.  Зд'Ьсь  онъ  безъ  Изиды  та1:ъ  сильно  затоскопалъ,  что  сталъ  чу- 
ждаться вс-Ьхъ  разплечонШ,  скоро  прослылъ  ,пеликимь  малаихолнкоыъ" 
<«1С).  Из.  пишетъ  письмо  Лнзарку,  пъ  которомъ  ут1^.и1асп.  ого.  Прочтя 
ея  письмо,  Л.  въ  восторгЪ  сообщаетъ  о  своей  радости  Сарманд-Ь,  —  та 
погружается  въ  отчаянье,  такъ  какъ  уб-Ьждается  пъ  любви  Изиды 
къ  Лизарку.  Жалобы  ея.  Приятное  письмо  освободило  Лизарка  огь 
,мелан10л1и*.  Но  его  радость  причинлегь  Сарманд-Ь  горе.  Между  гЬмъ, 
Лизарка  посылаютъ  посломъ  просить  помощи  въ  войи^  протииь  Фи- 
нпк1йпевъ. 

Лиз.  и  С.  плывутъ  по  морю.  Иосл-Ь  жестокоЛ  бури  они  попадаюгь 
въ  руки  разбоиникопъ  и  проданы  въ  рабство.  Тугь  С.  почувствовала  на 
себ^  всю  тяжесть  „злобнаго  рока*.  Ихъ  продали  и  разлучи.чи.  С.  въ  гор11. 
Жллобы  1Я  вслухъ.  Ее  пей  считлмтъ  за  мужчину  и  д1>лають  пастухом  ь. 
1\'1;к'к;у1ыпая  объ  он  иопоЦ  жизни,  авторъ  1>исуотъ  пастушескую  идил- 
лию. Изъ  пастуховъ  е^  особенно  сочупстпопалъ  Лмпонь,  который 
избралъ  „пастушью  жизнь*  потому,  что  презрЪлъ  суоту  свЬта,  уйдя 
огь  людей  на  лоно  природы.  Аиторъ  восхпаляегь  пастушью  жизиь, 
сравнивая  ее  съ  жизнью  городской.  Изъ  любви  къ  ближнимъ  Амнонъ 
выкупаетъ  Сарманду  и  даетъ  ей  свободу. 

С.  пдетъ  по  городу  и  пдругъ  виднтъ,  что  Лизарка  педутъ  на  казнь 
.за  кражу.  Желая  его  спасти,  С.  берстъ  вину  па  себя  и  вноситъ  100  чер- 
вондевъ.  Ее  педутъ  въ  тюрьму.  С.  В7.  тюрьм-Ь  жалобится  на  , судьбу"*. 
Л.  пос-1^щаетъ  ее  въ  тюрьм11  и  укоряеть  за  воровство.  Она  но  уса-Ьла 
ему  сказать  правды,  и  онъ  угаелъ  въ  уб^жден1и,  что  его  бывшШ  слуга 
виноватъ  въ  кражЪ.  С.  въ  гор1Ь  произносить  жалобы  и  пишетъ  Ли- 
зарку предсмертное  письмо,  въ  которомъ  открываетъ,  что  она  но  муж- 
чина, а  женщина,  что  она— Сарманда,  въ  краж"Ь  невиновна  и  взвела  па 
себя  поклепъ,  чтобы  спасти  его,  Лизарка.  Сар.манду  всдутъ  на  казнь. 
Первдъ  смертью  она  нечаянно  уронила  свое  письмо.  Оно  прочитано  было 
судьями.  Жалобы  Сарманлы  и  обморокъ.  Прочиталъ  письмо  Лнзаркъ  и 
^былъ  въ  изступлен1и,  и,  но  могши  самъ  разсудить,  которая  страсть 
сильняе  въ  то  время  въ  сердцЬ  его  дЬйствопала,  посл-Ьдовалъ  .чело- 
в1Ьколюб1ю"'  и  сталъ  приводить  въ  чувство  Сарманду.  Ома  пришла  въ 
себя  и  была  освобождена.  Она  оказалась  родственницей  жены  началь- 
ника города.  Лиз.  съ  нею  поселился  во  дворцЬ.  Т'Ьмъ  не  мен^е,  Сар- 
манда тоскуеть:  .ннкакихъ  не  находила  удовольств1Й  и  то  только 
пр1ятнов  мечтан1е  несколько  сердечное  ея  услаждало  унын1е,  что  Л. 
узпалъ,  коль  сильная  есть  ея  къ  ному  любовь".  Между  т11мъ.  Лиз.  му- 
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чается  двойственностью  своихъ  чувствъ:  любовь  къ  Изид-Ь  и  благодар 
ность  къ  СармандЪ  раэд-Ьлили  его  сердце.  Однажды  Л.  сид-Ьлъ  въ  саду 
и  жалобился  вслухъ  на  свою  „судьбу*,  па  природу;  потомъ  онъ  сталъ 
философстпопать  объ  устройств-Ь  м:роиого  порядка,  о  пичтожсстп-Ь  че- 
ловека и  пр.  Вдругь  является  С.  и  опять  начипаотъ  съ  пимъ  разго- 
воръ  о  любви.  Л.  отвЬчастъ  ей:  .здравой  ралсудокь  мц-Ь  продста- 
нляотъ,  что  толь  п'^.жпой  особ'Ь  не  соотв'Ьтствовать  есть  жестокость  н 
ужасное  свнр+.пство;  красота  твоя  всего  драгоц-Ьпн-Ье,  но  что  мп-Ь  д-Ь- 
лать,  нещастно.му,  когда  я  отъ  челов-Ьческаго  рода  извергомъ  нахо- 
жусь и  пе  чувствую  т-Ьхъ  пйжностей,  который  должность  им-Ьть  по- 
вел'Ьваетъ''. 

Оба  жалобятся  па  „злой  рок-Ь".  Между  прочимъ,  Лпз.  говорить: 
.иучеп1н  мои  превозвыгааютъ  тартарск1я.  Тамъ  каждый  знаетъ,  что 
за  что  претерп-Ьваетъ,  по  зд1ьсь  мучусь  я  безъыв-Ьстпо;  и  пе  знаю, 
какой  коыецъ  будегь  моимъ  томлеи1имъ''.  Въ  угЬше1ае  Сармаид-Ь,  онъ 
говорить:  „претерп-Ьвай  такъ,  какъ  и  я,  озлобленной  судьбы  удары-. 

Сарманда,  пакоиецъ,  посл1>  долгой  борьбы  съ  собой,  въ  порыв-Ь 
волнкодуппя.  даетъ  ему  полную  свободу:  она  пе  хочетъ  его  мучить, 
говоря,  ,чт6  я  для  тебя  ни  претерп-Ьла,  о  всемъ  позабуду!  и  о  томъ 
тол(.ко  в^^чно  помнить  не  престану,  что  ты  мн-Ь  милъ,  и  что  тебя  без- 
ы-Ьрио  люблю". 

Получивъ  свободу,  Л.  самъ  пачинаетъ  колебаться;  наконсцъ,  оиь 
обЬщаеп.  СармаидЬ,  что,  даисс  любя  Пзиду.  онъ  никогда  по  жепится 
па  пой,  по  желая  огорчать  се,  ("^армапду.  Вдругь  па  пего  налотаютъ 
воины,  сх1<;1тыпаюгь  и  к-уда-то  водугь.  Оказывается,  Илида,  узианъ 
объ  ого  рабств Ь,  явилась  съ  войском ь  его  освобождать.  Освободив ь 
его,  Пзида  заявлнетъ,  что  отецъ  согласился  иа  ихъ  свадьбу.  Л.  „ъъ  из- 
ступлеи1и".  Оиъ  посклицаотъ:  .о,  боги!  сл\-чаи  всегда  удивительны; 
но  такому  весь  св1.тъ  чудиться  должепъ!  Какая  непостижимая  въ  д-Ьй- 
ст1)!яхъ  природы  находится  см+.сь!*.  Л.  отказывается  жениться,  и  Из. 
приходит-ь  въ  „свир-Ьпость".  Л.  старается  ут-Ьгаить  ее  патетической 
р11чью:  .богами,  небомъ,  моремъ,  землею  и  тобою  самою  кленусь,  что  ты — 
моя  Государыня;  ты  одна  въ  любви  моей  им1Ьешъ  участие;  буду  до  гроба 
своего  любить  чрезм-Ьрно!  ты  будешь  единственнымь  мыслей  моихъ 
иредм1-1Томъ,  но  супругомъ  твоимъ  быть  не  могу...  средствь  никакихь 
уже  для  моего  отчаяпнаго  сердца  не  обретается!..  Щаст^е,  сладк1я 
размышленхя,  пр1ятныя  уповап1я,  сильный  желан1я, — все  погибло  и 
осталась  одна  только  во  мне  безсильная  любовь!"  Из.  подозреваетъ 
что  Сармлпда  отбила  у  иея  Лизарка  и  решается  погубить  обоихъ. 

Следуетъ  разсказъ  начальника  города  Калифаса.  Опъ  взять  былъ 
юношей  ко  двору.  Государь  прнказалъ  ому  жениться  на  одпсй  девпц-Ь, 
когда  онъ  далъ  слово  другой.  Опъ  исполнплъ  приказание,  но  жизнь 
его  оказалась  несчастной:  тогда  законная  жена  разрешила  ему  же- 
ниться па  любимой  имь,  но  и  »то  не  помогло  и,  .будучи  жеиатъ  на 
двухъ  женахъ*,  онъ  не  могъ  любить  ,съ  удовольствхемъ"  ни  одной. 

Л.  арестопапъ  по  приказанию  разгневанной  Изиды  и  отправлснъ 
на  корабле  въ  Капръ.  С.  разсказыпаетъ  все  искренно  Изиде.  Та  вн- 
дитъ,  что  поторопилась  наказывать  Лизарка,  „ярость,  подозрен1е  н 
ревность, — все    переменилось;    и  последовало  раскаяние*.  С.  упраши- 
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ваеть  Цзпду  пощ:1дить  Лнзарка.  Оиа  отказынается  оть  Лиларка,  го- 
воря: уЯ  готова  па  лют-Ьйгаую  смерть  отпажнться,    толькоби    Л.  Сы:п, 

щастлпвън  отъ  псякихъ  ллоключен1й  оспобождеиъ" Вопзн  кинжалъ 

въ  грудь  мою;  тсрлаЦ  пещастпоо  сердце!"  — иос1:лицаетъ  она.  Сл1.луетп. 
характеристика  чисто!!,  самоотисрисоииои  любим  ( 'арм;\11Д1л.  11л,  ]1Ьтасгся 
отменить  иакаиш^о  Лпларка  и  тлеть  ла  иим!.  гонца.  Между  тЬмъ,  Сар- 
мапда  уходитъ  тайно,  такъ  какъ  улиаетъ,  что  Изндахочеть  ее  погубить. 
С.  плинсгь  по  морьэ  Прольстясь  ея  красото!1,  упр^1I^ит^^ль  судна  рГ.шился 
ее  цлиасилопать.  ЯСа-шбы  ея  шлухь.  Но  ль  критимескШ  моментт.  начи- 
нается бури.  Корабле1сруи1еи10.  С.  спасается  и  добираотся  до  Каира  Тамъ 
она  уэнаотъ,  что  .'1ииар1:ъ  окалался  царскимъ  сыномъ  и  наследником  ь 
престола  Опъ  былъ  отдаиъ  ребепкомт.  персидскому  филосо(1)у  д.1Я 
того,  чтобы  ТОТ!,  его  убилъ,  та1съ  ка!:ъ  бьтло  нрсдскизаио,  что  онъ. 
внрости,  убьетъ  отца  сноего,  Ина1:а.  Брать  умершаго  философа  знал7> 
тайну  родителе-!!  Лиларка,  сталъ  его  искнть  и,  наконецъ,  отиранилсн 
ко  двору  Инака.  Тамъ  иср1'>Т11лъ  отгь  Лиларка  и  ирилн.'игь  егч).  Тлкимъ 
обраломь,  Пзида  оказынается  его  состроИ.  Илида  удип.чепа,  улпат., 
•что  Лиз.— ея  братъ. 

Лиларкъ  отыскиваетъ  Сармапду,  чтобы  на  пе11  жениться.  Бъ  нто 
гремя  С.  жила  у  родителей.  Онъ  былъ  обрадонанъ  этимъ  изп'Ьст^емь, 
ц  „пся  его  любонь,  которою  онь  пылаль  къ  11лид1-.,  обратилась  кь 
соперпнц-Ь  ея". 

Л.  и  Из.  -Ьдутъ  торжестиенно  моремъ  въ  Егииетъ  за  СармандоИ. 
Встр-Ьчаютъ  въ  мор-Ь  шлюпь-у— въ  неИ  окалался  „неистоиоН  корабло- 
планг.тсль",  капитат>  того  судна,  на  которомъ  -Ьхала  Г\  Онъ  ра  ч  калы- 
ваетъ  объ  ея  гибели.  „/Кесток-о  вздохнут.,  пскричалъ  Лиларкъ;  нотомъ 
не  могъ  больше  говорить  ни  слива  и  палъ  въ  обморокъ  нл  землю,  и 
п-Ьна  изъ  усть  его  точилась".  Жалобы  его  на  судьбу.  Больной  Л.  пр1- 
Ьхалъ  въ  Каиръ,  ц  зд1.сь  происходить  неожиданная  встреча  его  сь 
Сармандой.  Приключенхя  вс-Ь  закончились  бракомъ  Лиларка  сь  Сар- 
мандой.  .которой— любовь  и  н-Ьи:ность  мои:етъ  служить  въ  прим1-.ръ 
р.с-Ьмт,  непостоянным ь  сердцамь,  кои  въ  тотъ  самой  день,  въ  кото1)Ой 
воспламеняются  любовью,  желаютъ  достичь  кь  общ^-му  любин  концу, 
не  ралсуждая,  что  любовь  есть  порокь,  когда  но  будеть  ш^стоянности"  — 
,Любить  то,  ЧТУ  къ  себЬ  прнилскаетъ  природа,  есть  право  естества,  но 
любовь  должна  занис1ьть  от-ь  благоразумии  и  ностоиниости", — морали- 
зуотъ  авторъ  въ  заключегпе. 

Не  ВХОДЯ  ВЪ  критнческую  оц-Ьпг^у  лпторатурпыхъ  достопистиг 
ы  недостаткопъ  этого  романа  6.  Э.мпна,  я  укаису  т1;  вн1-ши1е  и 
внутреня1е  признаки,  который  дают1.  .ми1.  праио  въ  утомъ  пронз- 
вед^п1а  видеть  близкое  подражание  французскимъ  геротескнмъ 
романамъ. 

Прел:де  всего,  пост]юсн1е  этого  романа  авантюрное',  длинная 
ц^иь  шаблонныхъ  прпклгочепШ  (бури,  кораблекрушеп1я,  нападения 
морскихъ  разбойпиковъ,  рабство;  преиятств1я  на  пути  къ  дости- 
з:ен1ю  любви — сословное  разлцч1е  пропсхол:де1Пя,  рги(1ог1е  героппи, 
любовь  соперницы,    месть  отвергнутой,  педоразум1н1я  н  ошибки, 
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письма,  переод-Ьпап1е  жепщипы  въ  мужское  платье,  попытка  героя 
покопчпть  съ  собой  самоуб1йстЕомъ,  уя11ап1с,  раскрыт1е  тайпи 
пронсхо;1;деи1я:  герой  оказывается  цирскнмъ  синомъ,  чуть  было  пе 
лсеиится  па  сестр-Ь;  мпоъ  объ  Эднп!  *),  какъ  завязка  всего  [омапа) — 
приключе{пй,  давно  иамъ  изв1;стиыхъ  по  ипостраипымъ  проозве- 
де1илмъ, — прсдставляетъ  собой  ту  капву,  па  которой  авторъ,  при 
помощи  вставпыхъ  ппизодовъ,  выишпаетъ  своп  пехитрые  узоры... 

Ировзведепк'  отличается  у^аристои/ютшлюмь^^:  горовия — цар- 
ская дочь;  герой  оказался  то;1;е  цареиичемъ. 

^Су'Ь.^п"  пграетъ  зд-Ьсь  ту  же  роль,  что  и  въ  греческомъ,  и 
во  французскомъ  1)"мап1.  Кажется  дал;е,  что  въ  пр^изведснп!  Эмипа 
^судьба"  еще  назойливее  л1,зетъ  постоянно  на  глаза  читателю  *'^*''*'*): 
чуть  ли  па  ка;1;до1"1  стI)аниц1^  встр^чаг^мъ  мы  0брап1,рн1я  къ  пей, 
жалобы  па  ея  суровость  и  ;к<'Стокость,  разсужден'1я  объ  ея  свой- 
ствахъ:  паар. — 

.Судьба  пощастнихъ  гнать  но  простаеть,— она  ни  пъ  чимъ  не  анаетъ 
мЬры.  Когда  кому  Слагопр1ятстпо11ать  похочогь,  то  часто  ея  благо- 
пр1итстнопап!в  мЬ[.у  достоинстпъ  п  ре  посходить  ^'-^. 

„Когда  же.  кого  отягощать  иачнеть,  то  пе  смотритъ  па  человече- 
ское состони1е,  можетъ  лн  оно  толь  жесто;с1и  снести  мучен1я.  Но  ра- 
аумноИ  тотъ  ч>лон-Ькь,  которое,  будучи  въ  пещаст1и,  боится,  ибо 
предп11д1.ипой  ударъ  но  столько  чуистпителен-ь"  -'•''л 

„О,  превратное  щаст1о1— размыплялъ  въ  соб-Ь  Лпзаркъ, — лицо  твое 
подрумянено  т1.ми  красками,  которыя  потъ  смиваетъ.  Съ  начала  ты 
жвлаи1ямъ  человЬческимъ  весьма  приятно,  цп-Ьтътвой  хорошъ;  но  коль 
скоро  судьба  на  человека  низиоиглеть  зл01слючен1е,  отъ  котораго  есть 
лн  онъ  слабЪть  иачнеть,  то  веселоН  тноИ  цн-Ьтъ  съ  потомъ  исчезнетъ, 
такъ  что  и  знаку  но  останется,  гдЪ  твои  была  красота.  Вь  рукахъ 
тг'оихъ  неспраподливой  находится  бепмЪнъ:  па  которую  сторону  кто 
ни  положить  свою  надежду,  пнгд-Ь  раинов-Кс1я  сыскать  не  моисетъ.  Въ 
бЬдное  од1паи  платье  доСрод1пель  подь  твоими  ногами  стонетъ,  и  ти 
оную  безралсудно  топчешь  и  попираешь— бриллиантами  украшеннаи 
бл-Ьднаго  лица  женщина,  богатствомъ  влад1,юща11  и  отъ  зависти 
изсохшая  сиднтъ  возл1>  тебя,  и  ты  на  оную  пр1итнымъ  окомъ  взи- 
раешь; по  и  та  не  веселымъ  глазом  ь  на  тебя  смотритъ,  пли  опасаясь, 
чтобъ   ти    съ  нею  но  прекратило  друиссства,    или  сом1111ваись  о  твое11 


*)  Для  того,  чтобы  задержать  героя,  Изида  приб-Ьгаотъ  къ  тому  жо 
средству,  которымъ  биСлеИскт  1осифъ  верпулъ  своихъ  братьевъ  (лож- 
ное обнинец1в  въ  кражЪ  и  погоня). 

*•)  Эта  „авантюрность"  романа  но  была  у  Эмина  только  литератур- 
нымъ  прхемомъ:  жизнь  самого  Эмина  полна  была  всевозможныхъ  аван- 
тюръ.  ,Нв  чудо  въ  св-Ьт-Ь  жить  и  умереть,  —  говорить  одинъ  нэъ  его 
героевь,  —  возноситься  па  достоинства  и  низлетать  изъ  оныхъ*  ^*  — 
8ТИ  слова,  словно,  идутъ  изъ  сердца  самого  автора,  тоже  много  пре- 
терп-Ьвшаго  отъ  прихотей  капризной  „судьОы*. 
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постоянности,  потому  что,  коглн  тебЬ  богатства  наскучатъ,  то  опыя 
б-Ьдностн  препорупаегаъ.  Па  че.тЬ  твоемъ  илображоио  солнце,  которое 
всякаго  С0СТ0ЯН1Я  людямъ  пр1ятпо,  и  коею  и  т1\  самые,  коихъ  горя- 
чест1Ю  споею  согр11вае1ПЪ.  безпрестанпо  жадпичаютъ  и  безъ  опаго  па- 
смурные препровождаютъ  дни*  *'^. 

Чаще,  впрочемъ,  герои  не  разсуждаютъ  о  ^судьб-Ь",  а  къ  пей 
взываютъ,  на  нее  жадобятсл.  Каир., — 

^0,  пемилосердая  судьба!  почто  ты  два  пскренп1я  сердца  любоп1ю 
соединила,  не  011рсд1'.ля  ихъ  одно  для  другого?" '*'•''. 

.О,  пемилосердая  судьбл'  для  чего  ты  пъ  н1.>кныя  сердца  плипаетъ 
толь  :ксстокук)  любонь,  ожели  пмъ  оную  утратить  суждоиоУ"^'*. 

.Здппстная  судьба!  почто  ты  его  нзъ  глалъ  мопхъ  похитила?*  •*", 

Часто  „судьба"  въ  разсказахъ  д1^йствую1цпхъ  лпцъ  предста- 
вляется капризной  возмутптельпицеи  человеческой  жизни.  Нанр. — 

,...лютоЦ  рокъ,  исегда  за  ним-ь  гоиящ1йси,  тогда  хотЬлъ  сопершить 
свою  свир-Ьпость*  *<'. 

, ...тогда  новыми  ударами  судьба  приготовлялась  его  поражать 
сердце*  ^■^. 

Иногда  са.мъ  авторъ  вводить  „судьбу",  какъ  д-Ьйствующсо 
лицо,  въ  развитее  разсказа: 

^Судьба.  пр1уготовляющая  повыя  симъ  странствующимъ  нещаст1я, 
взволно»ала  море,  которое  прозрачность  свою  въ  густую  обратило 
п-Ьну"*'-. 

иногда,  вироче.мъ,  на  ряду  съ  тапи.мъ  преувеличеп1емъ  рола 
судьбы  въ  жнзни  человека,  мы  встр-Ьчае.мъ,  какъ  будто,  про- 
блески иного  покомаи1я  жизни, — личность  челов-Ька  выдвигается 
на  первый  нланъ — челов1-.къ  д'Ьлается  отв'Ьтственны.мъ  самъ  за  себя: 

.Таково  наше  споПство,  чтобь  всЬ  самопроизпольныя  д11Йств1Я 
слагать  на  судьбу,  которая,  можетъ  статься,  гораздо  бы  намъ  болЬо 
благоприятствовала,  естьли  бы  челов-Ькъ  превратными  своими  жела- 
Н1ЯМП  не  побуждал!,  оную  къ  свир^яюстн.  Какъ  жо  ты  можсшъ  на- 
звать судьбу  жестокою  и  роптать  бсзпрсстаппо  па  оную,  естьли  ты 
самъ  свопхъ  псщаст!!!  причиною?" '"', 

—  говори  П.  одно  изъ  дЬйствующихъ  лидъ  вь  роман!. 

Иногда  въ  роли  „судьбы"  выстунаютъ  „боги**,  „небеса";  къ 
пимъ  обращены  т-Ь  же  жалобы,  что  и  къ  „судьб-Ь". 

„Ахъ!  запидую1Ц1С  чужому  щаст1ю,  богп!". ..*>*, 

„О,  боги!  что  вамъ  за  прибыль  столько  отягощать  слабую  тпарь? 
Естьли  вы  препятствовали  д'ЬНств!ямъ  знатпыхъ  гсроевъ,  то  можетъ 
статься  вы  С1в  д-Ьлали  отъ  ревности,  чтобъ  они  вамъ  подобными  не 
учились*  *'*... 

„...противъ  самихъ  боговъ  роптала  и  па  ихъ  жестокость  жалова- 
лась* **, 

,0,  немилосердые  боги!..  О,  естьли  бы  вы  богами  были,  тобъ  должно 
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вы-Ьть  милосердно  падъ  наыи  нещаствыиа  и  не  препоручать  васъ  судьб'Ь, 

никакой  справедлнпости  нозпающеН*  ^''. 

Нзъ  прпведениыхъ  ул:е  цитать  видно,  что  герой — игрушка 
въ  рукахъ  какцхъ-то,  неяспыхъ  для  пего,  силъ,  безсмыслепныхъ 
и  жестокнхъ,  который  оиъ  воплощаетъ  то  въ  образ^Ь  „судьбы", 
то  въ  образ-Ь  язическихъ  боговъ. 

ТЬмъ  не  мсп'Ьс,  падъ  „любовью**  его  безсильны  эти  сл'Ьпыя 
силы.  „Любопь"  въ  его  лшзии — все.  Опъ  в^Ьронъ  до  гроба  своему 
слону, — 11нкак1я  искушен1Я  не  смутятъ  его:  даже,  когда  изъ  чувства 
ирпзиателыюсти  оиъ  иачинаетъ  сочувствовать  СармандЬ,  опъ  не 
измЬняетъ  Изнд'Ь. 

Эта  любовь  скро.мпая,  робкая  и  почтительная  ""^  но  опа 
храбраго  воина  мо.кетъ  превратить  иъ  раба''^''(с?<с1ауо);  и  въ  то  ж-- 
время  она  подчинена  разсудительности  (р1-и(1сг1е),  прилич1ямъ  (^а- 
1ап1епе)"°  и  выражается  въ  манерныхъ  р'Ьчахъ  (рг<''С10я11ё)  •"  *). 

Герой  такъ  разговариваетъ  съ  героиней: 

,Могу-ли  я  жить,  па  насъ  не  пзирая?  Любонь  ыоя  им'Ьла  ту 
только  корысть,  чтобь  па  насъ  смотреть;  чего  же  мнЬ  больше  на- 
дЪятьсн  осталось?  Ужо  ли  пы  меня,  Государыпя,  столько  пепавидите,  что 
и  ь:1глянуть  на  насъ  воспрещаете?  Увы!  иещастливъ  я  на  вЪки!  Какую 
жестокую  награду  получила  отчаянная  иоя  любовь!  Скажите  мн^Ь,  обо- 
жаемая Царевпа,  чти  мнЬ  д-Ьлать.  Научите  меня,  какъ  залечить  ту  рану, 
которую  вы  въ  сердц'Ь  моомъ  па  вЪки  отворили;  но  я  вамъ  к.тявусь 
вс-Ьмь  т"Ьмъ,  что  есть  свято,  клянуся  тою  любов1ю,  которая  столько 
вамъ  противна,  столько  ми1.  пр1ятна,  что  п1.тъ  иного  л-Ькарства 
для  устрашсвиыхъ  вашею  строгост1ю  моихъ  и:слан1й  кром'Ь  смерти;  и 
естьли  вы  мп1>  оноЦ  но  желаете,  то  дозвольте  мнЪ  васъ  обожать!* 
Тогда  11.!нда  сь  постояинимъ  видомъ  отн-Ьтствовала  Лизарку:  „я  иного 
уномипаемой  тобою  часто  раны  л1.иарства  не  вижу,  какъ  только  со- 
обрая:аться,  съ  благоразсужден1омъ  и  должпостхю  своею.  Иныхъ  па- 
ставленШ  отъ  меня  но  ожидай!  Я  тебя  ненавид-Ьть  не  могу,  и  не  им-Ьго 
причины.  Естьли  ты  какую  нибудь,  и:елан1ямъ  своимь  полезную,  въ 
моомъ  письмЬ  изобр11лъ  надежду,  то  я  тебЬ  но  запрещаю,  питайся 
оною;  но  скажи  М111к  самъ,  чего  больше  ты  над1.ит1.ся  моигешъ?  и  чти 
я  теб1к  бо;11.|110  обЪицпь  могу?  Признаюсь  прсдь  тобою,  что  ты  мнЬ  не 
цротиионь;  знаю  и  то,  что  горячссть  твоя  ко  мнЬ  весьма  велика;  но  я 
оную  вс1.м1.  тЬмь  воздала,  что  ма14  благопристойность  дозволила, 
Болмио  ни  ч-1.мъ  любовь  твою  1П1градить  пе  ум1.ю  ц  но  могу.  Ежели 
хочешь,  скажи  собЪ  самь,  что  я  тебя  люблю,  но  я  того  тебЪ  по  говорю, 
и  сказать    ми-Ь    неприлично;    а  оже.ш  ты  еще  и  тЪмъ  не  доволонъ,  то 


•)  По-Ьздку  Изиды  на  охоту  опъ  сравпиваетъ  съ  воепнымъ  похо- 
домъ:  „царевна,  обожаемая  царевна,  -Ьдетъ  возвеселять  челов-Ьчесшя 
сердца  своею  веселост1Ю.  Предъ  нимъ  (даремъ,  идущимъ  на  воину) 
шла  свирЬпость;  ей  иродшсст1!уетъ  ир1ятность...  За  нимь  сл11Д0валъ 
ужасной  вопль,  —  за  нею  радость  и  торжество  сопутстпуютъ'*  *'-. 
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лучше  удаляйся  отъ  моего  дпора  и  иди  ищи  того,  чого  зд'Ьсь  обрЬсть 
не  мо:яешъ1* — _Н1^тъ,  Государыпи,  жестоко  вздохнувши,  покричал  ь  соЦ 
нещастнои  любитель:  награда  прсиосходитъ  мое  достоип!^.  Буду  обо- 
жать васъ  в-Ьчпо;  никогда  больше  ничего  нопадЬясь.  Допольпо  съ 
меня  и  того  щаст1н,  что  тл  мпЬ  любить  себя  до.июлиди..."  '-"^  и  т.  д. — 
Она  сов-Ьтуетъ  ему  бороться  съ  чунстпомъ  любпи;  оиъ  нолражаетъ: 
^...всщь  тогда  алою  назипаетси,  когда  кому  нибудь  припосит-ь  1зрсдъ; 
но  какое  повреждение  можстъ  памъ  принести  чрезмЬрнан  мои  горя- 
честь?- — ,Опа  повреждаотъ,  отаЬчала  Изида,  тпою  должность,  мою 
благонристойность  н  честь  моего  родителя;  и  т;ис1.,  ежели  не  хочеигь 
утратить  н  того,  что  ты  протипу  желап1я  моего  изъ  моихъ  устъ  по- 
лучЕлъ.  то  не  говори  больше  предо  мною  о  свое!!  любви". — „Исполню, 
Госз'дарыни,  повел^н^я  ваши,  томпымъ  гонорнлъ  Лизаркъ  голосомь; 
осужу  языкъ  моИ  на  вЬчноо  молчанхе;  никто  не  узнаетъ  о  моемъ  тер- 
11'Ьн1и,  кромЬ  собстоеннаго  моего  сердца.  Печаль  и  молчагие  будутъ 
моею  отрадою,  и  то  только  наградою  за  мою  любовь  почту,  что  буду 
исполнять  ваши  пополЬп1я.  По  дозвольте  мн1.,  Государ1лня.  хотя  разъ 
въ  день,  при  вашемъ  присутстн1и  вздохнуть  и  наградите  н.здохн  мои 
однимъ  только  пр1ятнымь  в  1ором1.  и  того  съ  меня  будеть  довольно". 
— ,Такое  дозволенге,  отвечала  Изида,  Сыло-бы  нотач1:ою  вь  твоихъ 
;келан:яхъ  и  поощре1пяхъ  кь  дальнейшему  простиран1ю  надежды, 
которой  я  теб1;  въ  таоемъ  сердцЬ  питать  не  сов-Ьтую!* ''Ц. 

М'.-ждт  ними  стонп.  поргшеистпо  ихъ  пропсхожден!;!:  онн~ 
царскал  дочь;  оиъ  — иа-лл.  и  т.  тому  жо  сыпъ  какого-то  философа. 

,Ахъ,  Государыня!  не  говори  сердцу  моему  то;1ь  жестоки.мъ  язы- 
комъ!" — „Должность  моя  олннмъ  завсегда  будотъ  говорить  пар  !.ч1смъ1" 
повторила  Изида.  ^1о:г:етъ  ли  Кгинегсь-ая  Принцесса  инымь  говорить 
языкомъ  своему  паягу,  самъ  рачсудн...  Можогь  статься  (только  я  того 
не  думаю  и  ты  но  над1>1!ся},  что,  ежелн  внутреннимь  только  со  мною 
будешь  разговаривать  языкомъ,  то  С1^щошь  и  во  мпЬ  такое  :ко  соот- 
в-Ьтствован^е*  ^^'^. 

Около  „люОвн"  сосредоточены  въ  ро.маи-Ь  всЬ  проч1е  неслож- 
ные психаческ1е  конфликты:  робость  гер'">я,  пугающагосл  своей 
дерзости— любить  приицессу;  радость  при  .мысли,  что  его  любовь 
встр^чаетъ  взаимность;  борьба  любви  съ  сословными  нродразсуд- 
ками,  желание  побороть  страсть;  тоска  въ  сердиЬ  Изнды  вм 
время  отъезда  героя;  гн-Ьвъ  ея  при  в-Ьсти,  что  герои  легкомысленно 
болтлнвъ:  желап1е  мести;  чувство  ревности;  зависть  въ  ссрдд'Ь 
Сарманды;  борьба  эгоизма  и  самоотверженной  любви;  борьба  го- 
роя  съ  любовью  къ  двумъ  л;е1идинамъ  :;аразъ  и  съ  сознангемъ 
д^'лга:  радости  свидан1я,  горести  разлуки, — все  ;»то,  повторяю, 
ц^пляетсл  за  основное,  центральное  въ  {юманЬ,  чувство — любовь 
герое въ. 

Такимъ  обрязомъ,  въ  лиц!  героя,  Оминъ  вывелъ  сентпмен- 
тальнаго,  гхтантнаго  гшва-юра,  тонко  и  деликатно  чуи'пиуюшаго. 
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Мягкость  его  сердца  даетъ  чувству  признательности  и  сострадан1я 
возможпость  овлад-Ьть  его  сердцемъ.  Обиды,  ианесенныя  ему  доро- 
гимъ  существомъ.  онъ  прощаетъ.  Но,  если  въ  отношеп1яхъ  съ 
дамами  опъ  мягокъ  и  уступчпвъ,  то  па  пол11  брани  онъ — страш- 
ный воннъ  '•^'°.  Кром*  того,  авторъ  старается  представить  его  „фа- 
лософомъ"  '^^",  который  къ  я:изпи  можетъ  относиться  вдумчиво, 

Эмипу  удалось  внести  некоторые  отт1-.пки  въ  обрисовку  двухъ 
героинь:  одна,  Пзпда — гордая  аристократка,  долго  не  уступающая 
чувству  любви,  котораго  она  стыдится;  въ  ней  быстро  вспыхи- 
ваетъ  обида,  уступокъ  она  не  д'Ьлаетъ  и  готова  па  суровую 
месть,  хотя  вспышка  гпЪва  быстро  см-Ьняется  у  нея  сострадашемъ 
и  жалостью. 

Другая  Героиня — Сарыанда  бол'Ье  женственна:  она — вся  пре- 
даипость  п  самоотверл:ен1с;  самолюб1е  въ  ея  любовныхъ  отно- 
шеп1яхъ  не  им^етъ  власти;  она  можетъ  завидовать  чужому 
счастью,  мои:етъ  даже  испытать  л:ажду  мести,  но  все  это  у  нея 
скоропреходяще  п  неглубоко. 

Кром1-.  главнаго  пд^-альнаго  героя,  выделяется  въ  ромап'Ь 
изв1.стпь1п  намъ  по  псепдоклассичес1:пмъ  ромаиамъ  герой  „отри- 
пат'мьиып",  который  коварствомъ  и  иасил1емъ  пытается  достигнуть 
обладан1я  героиней  '•^^''.  Выводнтъ  Эмпнъ  и  мудреца-отшельппка. 
угаедшаго  отъ  суетной  жизни  къ  пастухамъ,  что  дастъ  возмож- 
ность автору  набросать  картинку  пастушеской  иднлл^и^^^. 

Душевная  лшпнь  героевъ — или  разсказывается  самп.мъ  авто- 
ромъ.  Напр. — 

-Египетсгле  воиии,  по  сродпой  своей  свир-Ьпости,  по{Ыавъ  сего 
нещастпаго,  бо:1мнлосердо  били.  Толь  страшное  н-Ьжпому  ея  сердцу 
позорище  изнлекгито  пзъ  очей  ея  олезы.  Двоякой  огонь,  лю<'^пн  и  яро- 
сти, поаерем1-.11по  ей  сожнгалъ  сердце:  то  сои;а-л*ла  о  его  иощаст1и,  и 
тогда  пси  любовь  нъ  его  пользу  въ  сердцЬ  ея  д-Ьйствовала;  то  доса- 
довала па  спою  безумную  выдумку,  что  толь  свир-Ьпымъ  способомъ 
возвратила  его  въ  Капръ  «^з. 

„Любовь  упрекала  ее  свир-Ьпост1ю  и  не  знала,  какою  н-Ьжиост1ю 
наградить  прежнюю  свою  жестокость.  Такими  размыгален1яыи  им-Ья 
обезпокоеииыя  мысли,  отдань  почтси^о  своему  ^.од^1телю,  пошла  въ 
спои  покои"  -ч". 

./Кенск1я  сердца  сколько  нЬ;кны  и,  по  причине  своей  и'Ьмсности, 
къ  любви  склонны,  столько  спыльчивы  и  къ  отмщеп1ю  готовы,  когда 
отт.  своего  любовника,  хотя  самомал-Ьйтую  протерпятъ  обиду.  Не- 
осторожность ,'1нзлркова  изгнала  нзъ  сердца  Изидинаго  почти  поло- 
вину любви,  и  убылое  м+)Сто  заступилъ  гнЬвъ"921. 
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,0,  скорбь:  о.  мучеп1е1  о,  безконечная  горесть,  тогда  быть  еизвер- 
женньпгь  въ  глубочайшую  иропасть,  когда  я  на  перьт-ь  благополучхя 
вознесеннымъ  быть  над-Ьялся!  и  т.  д.  ^^ь. 

„Ахъ!  нещастпа  я  на  вЪкн,  вскричала  она,  лучше  мн'Ь  было 
впдЪть  Лпзарка.  любящаго  Пзнду  и  зр-Ьн1омъ  его  пр1ятпостей  насла- 
ждаться, нелслн  утратить  его,  можетт»  статься,  на  вЪки.  Запястная 
судьба!  почто  ты  его  пзъ  глазъ  мопхъ  похитила?"   и  т.  д.  '■'16. 

„Ахъ!  Я  ошибся  въ  моемъ  мп-Ьп1и:  она  никогда  меня  не  любила, 
и  одпимъ  только  пемилосердиымъ  притворствомъ  награждала  чрез- 
мг.рвость  моеа  любви"!  и  т.  д...  э::. 

Вн^ШЕ1е  признаки  душевной  бурп: 

.Врожденпая  стыдливость  на  лпц-Ь  вя  волновалась,  и  въ  ченъ 
языкъ  несправедливо  признавался,  того  кровь  геройская  казалась 
стыдящеюся...  Тогда  струями  лились  слезы  пзъ  очей  ся*...  э^в 

....Посл-Ь  сего  слабость  ею  овладела  и  оскудЪн^е  крови,  въ  кото- 
ромъ  она  пала  на  землю,  прекратило  ея  отча5ш1е"...  э'э 

Любопытно.  ЧТО  Эмпнъ,  быть  .можетъ,  уступая  духу  времени, 
иногда  пытается  отъ  прост1ишихъ  слупаевъ  пспхтеской  борьбы 
перейти  къ  бол^е  слозхнымъ:  тагл.,  папрпм!]'!..  онъ  рисуетъ  пере- 
ходъ  'ОДНОГО  чувства  въ  друг-х'  — 

, Страсть  родить  всегда  себ-Ь  противную  страсть,  и  прс':княя  Сар- 
мандппа  ярость  произвела  пр1ятп-Ьйшую  п-Ьжпость"  эзо. 

Онъ  пытается  нарисовать  раздвоенность  чувства:  съ  одной 
геропнс-и  Лпзарг.ъ  связалъ  себя  слово.мъ, — съ  другой — ц-Ьжнымъ 
чувство.мъ  празпательпостп  И  сострадания  ^^-^Ч 

НаЕонецъ,  иногда  авторъ  самъ  останавливается  нередъ  пси- 
хологическими загадками, — необъяснимыми  поступками  героевъ  '-'"•', 
растолковать  которые  онъ  не  берется. 

^Оппсан1я.ми"  романъ  Эмина  пебогатъ,  и  въ  пр1емахъ  рисо- 
вать пейзажи  (только  „буря")опъ  не  отходитъ  далеко  отъ  свонхъ 
учителей. 

.Посло  сего  на  мор'Ь  поспос.т!->довали  поривнстыо  в-ктры  и  сло- 
мили у  пхъ  судна  ыачты.  Морской  шумъ  и  печальные  матрозовъ  крики 
аропицали  челов-Ьческ1И  серлпн  ^зз... 

^Когда  солнце  11р':'1:ратило  спою  жестокость,  и  хладный  пасталъ 
вечеръ..."  ьз4. 

Буря  налетаетъ  внезапно  и  сразу  прек1;ащается: 

„...зарев'Ьло  подъ  ними  море,  быстрогаумящг.ми  волнами  обуревае- 
мое, то  бездонные  свои  открывая  челюсти,  то  нодосижныя  изъ  пучины 
своей  вознося  горы;  ко{1абельпын  снасти  зашум'Ьли,  матрозы  бл-Ьд- 
Ноть  начали,  кормчШ  утратилъ  свою  см1>лость*'  '^зь...  ^Но  непостоянной 
рокъ  умилостивился  падъ  ихъ  рыданиями  и  отложнлъ  всю  строгость 
до  другаго  времени.  Тогда  солнце  паки  земному  шару  лице  свое  по- 
казало; в-Ьтры  укротили  свою  свир-Ьпость  на  воздух^.;  приятная  воспо- 
сл-Ьдовала  тишина"  5зс. 
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Описан1я  „наружности"  дЪйствующихъ  лицъ  бол'Ьв  обстоятельны: 

.Длинпие  и  чорпие  оя  нолосы,  по  алатоткапной  одсжд-Ь  распу- 
тценны«,  больше  золоту,  нежели  золото  онимъ  придаиали  пр1)1теостей 
С1ЯП1я;  б-Ьлое,  на  подоб1в  чистаго  алебастру  лнце  ея,  изображало  въ 
сеОЬ  вс-Ьхъ  богинь  красоту;  черные  очи  и  брови  показывали  два 
пр1ятн-Ьйи11я  полукруж1я,  означивая,  что  хотя  бы  два  св'Ьта  пъ  натур* 
находились,  каждаго  нзъ  ннхъ  красота  ея  была  бы  цоптромъ.  Пр1ят. 
ность  улыбающихся  ем  пзоровъ  показывала  ту  радость,  коею  боги  ва 
Олимп-Ь  нозвесоляютсм;  а  богинь  Иарнаскихъ  языкъ  по  былъ  столько 
пр1ятецъ,  сколько  удовольствия  ирнносили  изрекаемый  Изидою  слова 
вс11мъ,  он  р-Ьчей  слушающим!..  Что  касается  до  ея  возрасту  и  прекрас- 
наго  стану,   то  ыогла  ли  природа  въ  сложении  онаго  ошибитьсяУ'  «з». 

„11аоосъ"  романа,  впогда  довольно  д1^ла1шый  и  холодный,  не- 
редко пскусствеино  поддерживается  субъектпвизмомъ:  тогда  авторъ 
вторгается  въ  разсказъ  со  своими  сочувствующими  восклицан1ями. 
Напр.: 

,0,  непрозорливыя  челов11ческ1я  желап1я"!  уз».  ,0,  нещастпая  раа- 
лука*;  ц  др.  9*0. 

Авторъ  виоситъ  ипогда  юморъ  ^^  въ  свой  разсказъ,  вводить 
ра.зсуждеп1я  политическаго  ^'-  и  моральнаго  ^*^  характера,  мнео- 
логическ1е  образы  ^***... 

Любопытною  особенностью  этого  произведен1я  надо  признать 
вл1яп1е  Руссо,— оно  сказалось  и  па  стил*  ^",  и  па  идейной  сторон* 


свободное  сердце  ^*°).  Эта  позднейшая  примись  вл1яи1й^  который, 
по  существу  своему,  часто  противоположны  духу  стараго 
героическпго  романа,  ьпосптъ  протпвор-Ьч1я  въ  романъ.  Авторъ 
то  проиов^дуетъ  подчипсн1е  сердца  разсудку,  то  возславляетъ 
любовь,  передъ  которой  „мудрость  безспльпа"  °^. 

Отъ  стараго  героическаго  фрапцузскаго  романа  произведете 
Эмипа  отличается  своими  размерами:  вм'Ьсто  многотомнаго  про- 
изведеп1я — передъ  нами  короткШ,  сл:атый  разсказъ,  съ  небольшимъ 
колпчествомъ  д^йствующихъ  лицъ.  Порою  этотъ  разсказъ  отли- 
чается да;ке  беглостью,  сбивается  на  пересказъ, — переходитъ  въ 
краткое  нзлол:ен1в  какого-то  большого  произведен1я. 

Непосредственно  отъ  сокращеи1я  размЬровъ  произведен1Я  су- 
зилась и  ширина  географическпхъ  пред^лонъ,  въ  которыхъ  раз- 
вертывается д'Ьйств1е;  впрочемъ,  д*иств1е  романа  все  же  связано 
и  съ  Перс1еи,  и  съ  Египтомъ,  и  съ  Финишей. 

Я  затрудпился-бы  точно  укапать  то  произведение,  которому 
подражалъ    Эмпнъ:  его    прон.»неден1е — оплошное    „общее    м-Ьсто" 


—    406    — 

п  сложилось,  очевидно,  какъ  результатъ  чтенп!  ц'Ьлаго  1'яда  ана- 
логнчныхъ  пропзведеши. 

Вотъ  почему,  соли  съ  ппмь  мы  сравнимъ  сд-Ьлапную  нише  (па 
стр.  325 — 333)  общую  харашористииу  поевдокласоичеокаго  романа 
(особснпо  пункты— 1,  2,  3,  4,  5,  О,  7,  7а,  8,  9,  12.  13,  14,  18),  а 
зат^мъ  характеристику  романовъ  Кальпрепеда  (стр.  289 — 302)  и 
Скюдера  (стр.  302 — 308),  мы  уо1-.димся,  иасколько, близко  прииз- 
ведеп1е  Эмпна  п  своимъ  характеромъ,  и  0(|Д'1>;ьан1емъ,  и  литера- 
турными приемами,  къ  типпчп^.Ишимъ  образцамъ  псевдокласспче- 
скаго  ромапа.) 


Другое  пропзведен1е  этоп-ж<^  группы, — пов1^.сть  Иракудина: 
^Бамр1Я,  или  д)ы'<апв{с  души  великой  и  бмиородиой"  ''^'''^  относится 
къ  разряду  геронческихъ  повЬстеи,  въ  дух1>  прпщведенха  Скю- 
дери  и  нмъ  подобпыхъ. 

Въ  повести  :1Т.л1  мы  встр^чаемъ  историческая  имена  и  исто- 
ричесшя  события,  богато  раскрашеппыя  Ь1сЬ1ипц''омъ  автора. 

Подобно  образцовыиъ  романистамъ-псевдоклассикамъ,  о.чъ 
исторические  факты  черпаетъ  изъ  пстор1и  (по  его  указапш, 
изъ  Ролленя '-"-^^  ■.  Тнта-.1нв1Я.  Плутарха,  ;иоп1:с1я  Галикарнас- 
скаго  ^^').  Взявъ  оттуда  „только  бднп1>11  случае  тогдашияго  обстоя- 
тельства", онъ.  по  'ТО  словамъ,  „сплетепнымъ  в(1об{»а:кеп!емъ'' 
„умЕОжаетъ  историческую  истину"  ^'''*. 

Содержан1е  пов-Ьстп  следующее: 

,0бразъ  прапительства  Римскаго  состоя.ть  прей: че  игь  миогона- 
•ча."ия,  тлЬ  каждой  о  единой  только  собстпониости  помышлиотъ,  пе 
дуипл  о  б;1агог!Олуч1и  отечестпа";  тогда  изъ  Рима  быль  иагианъ  воинъ, 
.именуемый*  Кор1олапъ,  .зп чмсчи'.тик!  поС1^дами",  но  ,прапа  жсстокаго 
и  несклонной  къ  дру;1:естну.  При  храбрости  ого  влад'Ьло  миожестно 
иыъ  порокоаъ,  а  паче  месть,  которая  и  принудила  его  постать  протииъ 
отечества  и  учиниться  врагомъ  Римскому  народу'  Эал. 

Кар.  переходить  на  сторону  вольсковъ.  Иъ  ято  время  поло-/К0Н1е 
Рима  было  очень  трз'дпое  пс.тЬдств1е  междуусоб1а.  К;1р.  илетъ  съ  во;!ь- 
скг^ми  протпвъ  Рима.  Созпаная  невозможность  борьбы,  Римляне  посы- 
лаготъ  къ  нему  нословъ,  съ  просьбой  о  мир1.:  Кар.  ихъ  гордо  при- 
Бялъ  и  на  предложенный  ими  условия  пе  согласился.  Римъ  погру- 
зился въ  печаль.  Тогда  Валер1я,  „сестра  знамснитаго  ,Валери-11убли- 
колы",  , учинила  единая  то,  что  ц-Ьлой  Сепатъ  и  наролъ  не  силенъ 
билъ  исполнить'-. 

*)  Пъ  этой  манорЬ  утверждать  п-Ькоторые  '|)акты  соыль-ами  на 
исторические  источники,  авторъ  глЬдовалъ  прнм-Ьру  романистопъ- 
псевдоклассикопъ  (ср.,  напрцмЬръ,  ноп-11сть  Мар.монтеля:  ^.Велнлар!!!-). 
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.Объявленная  Валер1я  была  рода  зватнаго  и  притомъ  одаренная 
«с-Ьмп  зяпидныыи  между  челоп1\ко»ъ  качествами:  красота  ея  была  не- 
нм-Ьющал  срапнсная,  плек-'ха  1к$оръ  каждаго;  ралумъ  им^Ьла  пронпца- 
тел1лпл11  и  дальновидный, — словомъ,  не  было  подобной  въ  Рнм-Ь  жен- 
щины' "56.  ВсЬ  ее  уважали  пя  ея  добродушно...  „Веселой  ея  нрапъ  и 
пространное  зиан1в  вещей  творило  то,  что  радость  въ  дом11  ея  цар- 
ствовала": со  служителями  она  обращалась,  ,какъ  съ  нещастными 
друзьями,  и  С1сука,  бываемая  иногда  отъ  худаго  нрава  господина,  въ 
домЪ  ея  не  нрисутствовала,  и  потому  домъ  ея  .домомъ  радости"  име- 
повалсм'  9^7. 

Въ  это  тревожное  время  она  изъ  вс1яъ  римлянъ  оказалась  самой 
спокойно»!:  ^лице  ея  не  изображало  чувствъ.  которыя  только  обыкно- 
в»'ннымъ  человЬкамь  приличны". 

„Боги,  поспЬшествуюпйе  благимъ  человЬческимъ  наы11рен1ямъ, 
вдохнули  въ  сердце  Валер1И  щастлиьоо  предпр1ят1е'' «^%.  Она  вспомнила, 
что  въ  Рпм-Ь  живетъ  мать  и  жена  Кор1олана.  Когда  она  объ  этомъ  раз- 
мышляла,—началась  гроза:  , прервалось  размы111лен10  Валер1И  ндругъ 
случившимся  тогда  громомъ  и  бозпрестаннымь  блистан1смъ  моли1и; 
отъ  чего  паче  всЬ  предстопщ1в  во  храм1>  пришли  вь  ужасъ"  »Ь9.  („Суе- 
в'Ьр1е  Римлянъ  было  простирающееся  даже  до  бесконечности;  но  только 
почитали  они  мг>яео^ы,  или  воздуишыя  пъ  ат.мосфср^ь  явлен1я  првд- 
знамен1с-мъ  добра  и  зла,  смотря  по  обстоятельствамъ.  по  и  въ  самоыъ 
нолет-Ь  разныхъ  птицъ,  и  вь  домахъ  пхь  пЬдущихся,  1фичап1е,  наво- 
дило тогда  крайнее  о  неизв-Ьстной  ихъ  судьбин-Ь  сокруп1ен1в''  ""^о). 

Римляне  пришли  къ  Валер1и  просить  совЪта.  СлЬдуетъ  разсуждв- 
н1о  автора  о  томъ,  что  въ  б-Ьд-Ь  всегда  хочется  посов-Ьтоваться  съ 
пр1ятелрм1., — ,его  разговоры  ут1>п1аютъ  паше  малодуш!е,  исправ.чяютъ 
пепроницчп!е,  — и,  словомъ,  обновляютъ  духъ  наи1ъ*  ''С1. 

Римляне  не  знали,  какъ  спасти  городь;  высказана  была  даже  мысль, 
что  надо  миръ  купить.  Валерии  воаражаетъ  на  такое  мн-Ьпхе,  что  вра- 
говъ  мало  по01. ждать  мочомь. 

СлЬдуетъ  разсказъ  одного  сенатора  о  т-Ьхъ  оскорбительныхъ  чув- 
ствахъ,  котор1.1я  оггь  переживалъ,  когда  шелъ  къ  Кор1олану.  чтобы 
просить  милости.  Сенаторы  просять  у  Валер1п  сов-Ьта.  Валер1я  сперва 
скромничаеть. 

.Уже  солнце  гораздо  далЬо  половины  совершило  свое  течен1в.  и 
лучи  оиаго  туп1>ть  (з1с)  стали,  касаясь  земиаго  скату.  Фебъ  простира;1ъ 
ужо  свои  длани  па  объят1е  мфа,  обЬщая  смертнкмъ  нощь,  тишайшую 
и  спокойную;  вЬтры  дуть  со  всЬхъ  сторонъ  престали,  а  носился  на 
поверхности  горизонта  зефиръ  прохладный,  отъ  котораго  древа  но 
шум1.ли,  по  едва  листья  оныхъ  колебались  и  наносили  нЬкоо  прхят- 
ное  ахо**  звз.  Въ  это  время  сь  го11Ы  К.  смотр-Ьлъ  на  свое  войско. 

Валерия  разсказываетъ  свое!!  напсрстшчц-Ь  о  своемъ  желан1и  по- 
вести римляпокъ  къ  Кор10лану.  Она  предстявляетъ  себ±.,  какъ  К.  раз- 
строгается,  когда  увидить  римскихь  жеищинъ. 

По  этому  поводу  о)1а  разсуждаеть  вообще  о  женишнахъ,  объ  ихъ 
в:пян1и  на  мужчины  „одеясда  ль  паша,  поступ1;и,  длинные  ль  власы, 
р-Ьчь  ли,  станъ,  бЬлизна  ль  лица,  блескъ  ли  очей,  и  словомъ  — прель- 
щаеть  некоторая  неизвестная  склонность  и  воспламенястъ  ихъ  сердце. 
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БесЬда,  гд-Ь  шл  не  ирисутствуомъ,  быпаотъ  преисполиоиная  скуки  и 
сиутности,  таш.  что  разговоры  нхъ  сампхъ  тяготить  начиияюгь  и  по- 
гртжаютъ  пъ  проуисасную  ;«лдумт111!0сть''  "'"'|''.  , Когда  жо  мы  обрЬтаемся, 
то  ужо  р■^^^и.  1!м-Ъст-ь  соисЪмь  др_\г1о  ицды.  Ми  употроГ.;1яом1.  иногда 
пристойный  шутки,  удобиыя  разпсселпть  соСрряи1е.  Кк  догадкамъ  и 
рыуыоламъ  обыктая  паша  праздность  доставлиетъ  намъ  сноСодно  та- 
К1Я  вдругъ  пстр-Ьчаюш^яся  иронзречешя,  что  псяк'ой  одоСряотъ  наше 
р;»зсужден1е:  ухпатки  паган  по  всякомъ  Д'Ьл'Ь,  икми  чинимомъ,  яьляютъ 
Блшу  предъ  родомъ  ихъ  преносходство"  9«».  Потомъ  размышляегь  она 
о  нравстпепномъ  падении  Рыма. 

Учитывая  вс1^  ,силы  пола"^,  Ва.-1ер1я  убЬждена  были  пь  успЪхЪ.  И 
^огь,  рамск1я  жопшнпы  собираются  утром ь  кь  Иалор!»,  и  „философ- 
ствующая 1'1;мл;1пка  встрЬчас-п.  их1,  просто,  по  т.-лнчаьо'.  Она  произ- 
носить имъ  цЬлую  р'Ьчь.  По  ея  совЬту,  женщины  сь  Балер1ей  во  глаи-Ь 
просить  Ветюр1Ю,  мать  Кор1олана,  идти  вм-ЬстЬ  сь  ними  мъ  стант.  вра- 
говъ.  Р^чь  Валер1Ц  оо  уб^^ждаетъ.  Ветюр1я  соглашается  и  об1>щиетъ 
или  умереть  у  ногь  сына,  нлн  умолить  сто. 

Припявъ  окончательное  р-Ьшен^е  идти  въ  стаиъ  Кор10лапа  и  усло- 
вившись о  времени,  женщины  разошлись,  а  Валерия  р>азмы111ляла  одна 
уединившись  въ  рощ1>. 

„М'Ьсто,  которому  стопы  ея  касались,  было  красоты  особенной,  ибо 
СТ0Я1Д1Я  древа  ны1>ли  на  себ^Ь  прелестную  ;!ля  взора  ггору,  на  которыхъ 
васЬла  различные  плоды,  а,  между  опыхъ,  повсюду  поросппе,  увесе- 
ляли человеческое  око  цв1ты,  какъ  1яцпнты,  ясмины  п  розаны  раз- 
лнчныхъ  видсвъ...  Благовои1е  С1е  такъ  сильно  были,  что  казалось  на 
несколько  слоевъ  самую  атмосферу  частицами  своими  напитало;  а 
паче  при  вечернемъ  времени  легкость  тамо  воздуха  была  особливой 
св-Ьжести;  журчащ1е  по  рощ1>  источники  орошали  С1е.  отъ  челов-Ьче- 
скаго  зрън1я  удаленное,  спокойствие.  .Птицы  1!Сякихъ  родот.  раалнч- 
нымъ  п-Ьн1емъ  но  досаждали  слуху  челон-Ьческому;  побыло  н-1>котороо 
тихое  эхо,  отъ  единыхъ  горлицъ  п{<онс10дящер:  не  было  тамо  бур- 
ыыхъ  ьЬтроиъ.  и  ;1и.уа  тамъ  ис111;дома,  — слоном ь,  все  вид1\лось  удобное 
къ  ут1ьшен1ю  челов-Ька,  многомысл^емъ  удручепнаго"  Э'^ь. 

Вал.  гулиетъ  по  рощЪ  одна,  ,и  чувс1  ноп;ичось  ей  въ  с1е  время  такое 
слокойсгв1е  духа,  будто  она.  отъ  пс1.хь  суеть  св-Ьта  сего  удаленная, 
насла^кдается  удовольств1емъ,  богамъ  приличным!.".  Сл-Ьдуетъ  ея  раз- 
суждеахе  о  суетности  пребывания  челов-Ьческаго  подъсолнцемъ.  Бдругъ 
она  видц-тъ  сгарика,  почтеннаго  отшельника,  Онъ  былъ  „фнлософъ, 
разсуждаюшей  о  вещахъ  возможныхъ  здраво"  '^^^^'^,  удалился  опъ  от-ь 
св-Ьтскаго  обхождения  давно.  Онъ  спрашивасть  Валерию  о  причин-Ь  си 
печали.  Вал.  отв^ьчаетъ:  ^въ  толикую  печаль  я  погрузилась,  что  об- 
хождение съ  людьми  учинилось  мнЪ  несносно*.  Старикъ  про.чсказалъ 
ей  }-дачу  ея  замысловъ  и  счастье.  Но  Валер1я  объяснила  себ1.  пред- 
сказание случайнымъ  совпаден1емъ  съ  ся  замыслами,  такъ  какъ  ,не 
была  легков-Ьрн.ч*. 

Когда  собрались  вс1^  женщины  къ  Ва.1ер1и,  то  нсЬ  отправились 
аъ  стань  Кор1олана.  Торжоствонно  пы-Ьхали  опЪ.  Кор.  былъ  очень  сму- 
шепъ,  особенно  когда  узналъ,  что  его  мать  и  жена  тоже  прибыли.  При- 
сутстн1е  духа  ему  изм1>ннетъ.  .И  тогда  то  природа  возвеличилась.  К'акъ 
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скоро  приближились  оп'Ь  къ  его  ставк-Ь,  то  онъ  бросился  лобызать 
ихъ!  Н-Ьтъ  словъ  къ  нзъясыо1пю  сего  свидан1я1  Мать,  жепа  ц-Ьловали 
его  стократно,  а  источники  слеаыыо  въ  С1в  время  были  рааговороыъ 
ихъ*  967.  13сЬ  илакали  глядч  на  нихъ.  Онъ  восклицаотъ:  .погибаетъ 
здЬсь  храбрость,  уступаотъ  должность  природ^Ь!"  Мать  заявила,  что 
убьетъ  себя  у  ого  погъ,  если  онъ  будеть  упорствовать.  „Стыдъ-ли  ви- 
д-Ьть  мать,  у  ногь  своихъ  лежащую,  особчипоо  ли  челонЬколюб1с,  уф'Ьвъ 
такое  жалкое  иолорнщо" — по  Кор10.'1анъ  уступилъ  просьб11  матеря  и 
[шмлянокъ:  ,Римъ  избавлепъ,  но  сыпь  твой  погублвпъ!* — восклпцаетъ 
онъ.  Гимь  торжсстпопно  пстр1кчаотъ  жонщнпъ,  вернувшихся  съ  миромъ 
устрииваетъ  въ  чость  женщннь  хр.чмъ.  и  Палер1я  чапнмаотъ  тамъ  м'Ьсто 

ПОрПОЙ    МС[>и11Ы. 

Нельзя  не  сознаться,  что  автору  удалось  нарисовать  въ  лиц* 
героини  ЯСНЫ11,  позпышоипый  л;епс1йй  образъ,  полпий  ума,  сдер- 
жапиой  зиорги!  и  скрытой  чувстпитсльпости:  такими  предста- 
вляются намъ  горонпи  лучшихъ  псевдоклассическихъ  произведе- 
н1й.  Отсутсти1е  въ  ромаиЬ  эротизма  прибавляетъ  этому  образу 
черты  строгости  и  холодной  величавости.  Усложпенъ  онъ,  кром! 
тог'л  прим1;оью  элементовъ  моланхол1и  и  даже  разочаровап1я,  что 
п1сколько  смягчаетъ  его,  но,  въ  то  же  время,  вноситъ  черты  н'Ь- 
которой  загадочности  *). 

Изъ  этого  разсказа  видимъ,  что  повесть  относится  къ  раз- 
ряду „героическнхъ"  (образъ  героини-женщины)  и,  въ  то  же 
время,  ,.галантно-придворН1Лхъ",  такъ  какъ  въ  душ'Ь  Корюлана 
борьба  себядюб1я  съ  пре1слоноп1емъ  передъ  женщиной  (разсужде- 
Н1е  о  вл1яи1и  жеищинъ  на  мужчипъ), — своего  рода  галантной 
„куртуаз1ею**— оканчивается  побЬдой  этой  „кавалерской  галапт* 
пости"  иадъ  оп»  злыми  страстями.  .  11ов1.сть  перебивается  раз- 
мышлен1ямн  автора  о  разпыхъ  матер1яхъ,  какъ  то  о  паден1и 
Рима,  о  зпаченш  дружоскихъ  сов-Ьтовъ  и  пр. 

, Судьба",  „рокъ"  нграетъ  въ  этой  гюв'Ьстп  такую  же  роль, 
какъ  и  въ  греческихъ  романахъ.  Напр.: 

.Вотъ,  какъ  д1Ьйствуетъ  судьба,  когда  она  въ  ярость  вступить  аа- 
хочегь*"  Уь*. 

,С1е  пр1ятнов  заблуждеи1в  (облегчеше  нечалн  сочувств1вмъ  посто- 
ронннго  чолон'Ька)  пр^учаотъ  терп'Ьливо  сносить  свирепость  ожесто- 
ченнаго  рока*  в*»». 

Впрочемъ,  судя  по  предислов1ю,  авторъ  считаетъ  возможнымъ 
бороться  съ  судьбой  при  помощи  „твердости  духа"  — 

Когда  „человЪкъ  быиаотъ  провышо  своей  злосчастной  участв  в 
насм-Ьхаотся  стромлвп1ю  ожосточеннаго  рока..."  97о. . 


•)  Совсршонно    иплншиими    и  вносящими  противор-Ьч^я  являются 
Ч1'рти  ..доГ)роду|||1н",  дажо  „несолостн*. 
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Лптературпая  истор1я  этого  проплведетпя  определена  словами 
^предисловия",  хотя  1:ое-что  вь  немъ  В1.1лыва'^тъ  н  сом1г1.1пе.  Литоръ 
гоБорптъ.  прежде  всего,  что  оюлсетт,  его  романа  многими  уже 
разрабатывался  „и  въ  драмматическихъ  иадаи1яхт.  видится".  Не 
смотря  па  всЬ  старан1я  паитн  вь  иностранной  лнтературЬ  ро- 
манъ,  пли  трагед1Ю  этого  с«\дер:кан'п1,  пли.  хогя-йы  съ  тТ.ми  :г.е 
именами  героевъ — мнЬ  этого  сделать  не  удалос!>.  Конечно,  авт'^ръ 
русской  повести  пе  могъ  нм^ть  въ  виду  трагедии  Шекспира 
,Кор10ланъ**, — да,  къ  т<.)му  л:е,  В1.  эгомъ  11р|)11,;1!едгИ1и  Вале1)1я 
нграетъ  «-лпшкомъ  иеэнач1ггельну1о  рол1,, — гланио''  м-Ьсто  тпмъ 
отведено  матери  Кор10лана, 

иат1.мъ.  дал1е  въ  нредислов1и  говорятся  о  тимь,  что  авто]м., 
„сочиняя  Валерию,  нодраигалъ  г.  Марми1мс-лю,  или  11''Н:;в1стному 
творцу  Нумы  1Ь-мпнл1я.  Т1.  оинсыиалн  иТ-лыи  поиГ.сти,  сч.  тЬми 
особами  случивш1яся".  Въ  этихъ  сл<»вахь  указаны  литеукггурнгле 
образцы,  г.оторымъ  под[1а,ч:алъ  авторъ.  <')нъ,  очевидно,  им1,лъ  въ 
виду  очень  нопуля])иую  у  насъ  повесть  ^1а1)Монтел;1:  „В<\1и;!ар111"  •') 
и  ан':'нимную  новость  Хераскова:  ^Иума  Помнил!!!"*. 

Оба  произвед('Н1Я  нредставлпють  собою  под1к1и;ан1я  <1>енел(1иу: 
это — историческая  пов-Ьстп,  съ  определенными  „политическими"  теп- 
денд1ямп.  Такпмъ  образомъ.  сходство  пов-Ь'-ти  „Валер1я"  съ  этими 
двумя  пропзвеД'Мпями  только  ч!:сто-г.и1.шнее:  автрь,  ['лидм  па 
указапныя  пмъ  исевдоисторическ1я  пивести,  учил-'Л  но  нимъ  впле- 
тать вымыслы  въ  нсторичесюе  факты, — заимствовал  ь  у  нихь  пр1емы 
техъ  псевдоьиассиковъ-ромаикстовъ.  которые  "'читали  свои  романы 
„историческими", — но  въ  пд'йномъ  отиошен1и,  ')нь  «внимь  образ- 
цамъ  не  подчинилси:  цЬли  его  нов1-сти  '-овсемг  не  т!..  ч\><  "та- 
внлп.-ь  Ма](Минтелемъ  и  Хе'щгковммъ. 

Впрочемъ,  вл1ян1е  этихъ  двухъ  п1)оизведен1Й  сказалось  на  иЬ- 
которыхъ  деталяхъ  повести  „Вале111я".  Такъ,  у  Хераскова  1]ра- 
куднпъ  взялъ  начало  повести  (характеристика  надеи1я  Рима,  его 
междуусобидъ,  П11П  которых'ь  личному  эгоизму  цредставляется 
свобода  действ1я)— заимствовалъ  колоритъ  меланхол1и  (уединен- 
ныл  мечты  Вале])1и  въ  роще,  (|)илософск1я  черты  въ  ея  облике, 
отрицательное  отпошен1е  къ  суете  людско!'!). 

.Мепьше  связи  п;1блюдает1'я  въ  этомъ  произв'-д.'ип!  гъ  поие-тью 
Мармонтеля  — 

Въ  повЪста  Мярмиптеля  пыпедеш.  стар1и11  11ол1;о»о;и'ит.  ]^е;!Н(-;1р1й, 


*)  .Велизсръ-  М.  17в5  (Л5  203);  2-ое  изд.  1773;  3-е  и:?д.  П^Г);  4-ов 
изд.  17иг>:  Друг1н  пздап!}!.  подъ  заглав1ом1,:  ^Ислиспр1й"  (»\г  21Г|)  17'3(», 
1777,  178п,  17'.*1,  17у«  г. 
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который,  благодаря  проискамъ  цридворныхъ,  несправедливо  осуждеи- 
пый.былъ  осл1и1Лсиъ  по  приказанию  императора. Цип^кмъ  онъ  блз'ждаетт. 
по  странЪ,  и  простые  люди,  узпаиаи  его.  окружають  его  любовью 
и  почетомъ.  Р>елисар1й,  умудрешплй  жилпью  и  страдатлмн.  ил  ропщетъ 
на  спою  участь  и  дажо  отговарнпаегь  одного  юношу,  который  хот-Ьлъ, 
было,  мстить  за  пего  императору.  Судьба  снодип.  съ  Велисар1емъ  са- 
мого императора,  и  онъ,  неузнанный  слЬпцомъ,  яп.мяется  бесЬдонать 
съ  пиыъ  о  государстпенкыхъ  д1клахь.  Белисар1Й  спокойно  обличаетъ 
недостатки  сопремсниой  жизни  и  философстнуеть  о  разнихъ  нонросагъ 
моральиыхъ  и  политическихъ  (что  такое  .благородстпо*;  смыслъ  и  муд- 
рость жизни— т.  нримирен1и  съ  жизнью;  гоиорить  протииь  приднор- 
ных'ь,  рнз(  у;1:да<ггъ  о  формихъ  праилмпи,  о  томь,  какой!,  должеиъ  быть 
хороиий  Г1арь,  1гь  чо.мь  истинная  слаии  ц:1{>я,  ш.плга  и.шаетси  П110типь 
пойти,  гонорпп.  о  любни  кь  людям ь,  о  беако{1Ыст1и  добродЪголи,  про- 
тинъ  тиранн!!!,  о  ворхоьной  нласти  и  законахь,  о  ира1(осуд1и,  протииь 
царскихъ  любимцеиъ,  о  податях  ь,  о  б-Ьдиости  и  богатст»!.  народа,  про- 
тииъ  роскоши  и  нзлишестнь,  о  хи1цен1яхъ,  о  беана1са  (анности  пооннаго 
сослои1я,  о  религии.  Мудрый  бесЬды  1к'лнсар1я  застаилиютг!  Юстиниана 
улучшить  :кизпь  государстпа.  Однажды  Р.олисар1ю  удается  спасти  пмпе- 
у1атора  изъ  рукъ  болгаръ;  1<)стин1апъ,  полный  раскаяния,  открынаетъ 
Велисар1ю  снос  имя.   11[юисходигь  примирение. 

11зъ  лого  пересказа  1101!1^сти  Мар.моиюли  пндно,  что  попЬсть 
Пракудниа  только  иъ  одпо.мъ  отпо!11е1пи  ее  напомипаетъ, — оба 
11р011зведе1ая  иоепдопсторичосчая,  иашк'анпыя  по  одипмт.  и  т'Ьмъ 
же  правила.мъ.  Какъ  .мы  впдЬли  уже,  съ  прои:]водеи1е.\1ъ  Хе11асиова 
повЬсть  11]1якудина  связана  т^сп'Ье. 

ИгтоГ)ИЧ1,'г1;1е  факты  Пракуднпъ,  очевидно,  главиы.мъ  образомъ, 
почерпнул!,  из'ь  Плутарха*);  въ  томЬ  Ш-е.мъ  („Плутарховы  срав- 
11ител1.и1.и1  жпзиеоппоап1Я  слапнмхъ  му;ке11".  Спб.  1814;  пер.  съ 
греч.  Сп.  Дегтуиисъ)  помЬимна  б1огра411я  Ко1)1олаиа  и  сд-Ьлана 
сл'Ьду10П1ая  характеристика  1}алер1и. 

Вале1>1Я,  сестра  Публиколы,  ^бы.ча  иъ  слапЪ  и  иъ  ноликом  ь  у  всЬхъ 
иочтен1и;  ибо  п()педо1пс^1Ь  сноимь  не  унизила  зпатпаго  рода  сноего. 
Вие.запно  побуждепнаи    т1.мъ    стромлеп1емъ,    о    которомъ    гопорилъ    я 


*)  Н11!;оторыя  дета.чи  нзяти  изъ  другихъ  источникопъ;  такь,  самъ 
авторь  указыиаеть,  что  имена  пословь,  ходпншихъ  просить  мира  у 
Кор1олапа  онь  взялъ  пзъ  „Римской  11стор1и  учоааго  Лнглинскаго  со. 
бран1я  иъ  ЛопдопЬ  сочиненнаго".  Р-Ьчь  пословъ — изъ  «Римской  Исто- 
Р1И  Ролоия  и  ученаго  Лнг.'шнскаго  собран1я';  о  томь,  что  главное 
мЬсто  нь  посольстве  жонщпт.  Ва.юр^я  уотупи.ча  матори  Кор1оли11а — 
нзъ  „Римской  11стор1И  уч'паго  собран1я''.  О  р)ш1е1пи  рим.ппп.  иоздви- 
гиуть  храмь  въ  честь  исенщннь— изь  ..Римской  11стор1и,  ки.  III,  гл.  III, 
стр.  131";  о  томъ,  что  Валер1я  была  сд-Ьлапа  главно1д  жрицею  въ  этомт. 
храм-Ь — нзъ  „Римской  Истор1ц  Дг'ониа'я  Га.тиариасскаго,  стр.  511  и  526; 
Тита  Ливгя,  книга  \.  и  II;  у  Плутарха  тоже". 
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выше  и  впушеп2вм'ь,  1:опечно,  божостисппымъ,  постигнут.  полезн-Ьйшев, 
она  встала,  застаинла  встать  другихъ  жсищипъ  и  пошла  съ  ними  въ 
лоыъ  Ислуьипи,  Марц!е1)0Й  матери.  Она  застала  ов  сидищою  вм-Ьст* 
с"Ь  не111.сткою  и  де)>яс.11цс-ю  ы.  оСп.ят'тгъ  сиоихъ  Марц1е11ыхъ  д-Ьтей, 
поставила  ьокругъ  ее  н;ои1ципъ,  коп  ее  сопроиожда.ш  и  гоиориласл!!- 
дующес:  ,Болуып1я  и  ты,  15ир1ИН1я1  мы  по  пол-Ь  сиоей  пришли  ю.  мамъ, 
ХАКЪ  женщины  къ  жепщипамъ,  бечъ  оиред1.лоп1я  Сената,  Созъ  при- 
ка.)авхя  начал ьствующихъ.  Сам;.  Боп.,  кажется,  услышанъ  молитвы 
наши,  внушилъ  намъ  мысль  къ  вамъ  обратиться  и  просить  иасъ  о 
томъ.  что  даоп.  спасен1е  нам1.  саыиы7>  и  ис±>мъ  гра/кдаикамъ"  о1с. 

Сцена  свид;ипя  Ко]|1олапа  съ  ;1;еищппамп,  матерью  п  и:оно1'1 
описана  у  Плутарха  такъ: 

,Онь  удивился,  увидя  приближаюшихся  женишиъ.  Узнавъ  свою 
ыать,  идущую  впереди  11с1.хъ,  оиъ  хот1.л-ь  пробыть  въ  своихъ  нопре- 
клопныхъ  и  жссто1:ихъ  пам1.рои1ях'ь;  }1о  оиъ  быль  поб-Ьждспъ  своими 
чувствами;  опь  смутился  при  видК  ссм'ь,  но  моп.  усид-Ьть,  когда  он-Ь 
11р|;блия:али<;ь  иь  нему,  ИосмЬшно  <01ПОЛ1  от,  сь  мГ.стп,  стромился 
къ  ним;,  на  вст{)1и(у;  обпиль  и  долго  дер:кал'ь  вь  своих'ь  об1,ят1ях1,, 
сперва  мать,  нотом'ь  ж'иу  и  д).той,  про.чивая  сл(!;)ы,  р.и'точая  всю  свою 
н'Ьжпость  и  сов<.'11П1<,-ияо  предавшись,  кань  бы  потоку,  ст|)еилсн1ю 
чувствь  своихъ. 

Просьба  .мате])И  и.10бра;|;с'иа  ■1акъ; 

....Сказавъ  с1е  она  упала  къ  ногамъ  Марши  съ  женою  его  и  д-Ьтьми 
ЫариШ  воскликнулъ:  „О,  мать  моя1  чт'""  ты  д-Ьлаешь  со  мпою!"  Оиъ 
поднялъ  ее  и  кр-Ьпко  прижаль  ея  руку.  ,Ты  одержала  поб-Ьду,  ска- 
залъ  онъ.  шастливую  для  отечества,  пагубную  для  меня.  Я  удаляюсь, 
тобою  единою  поб-Ёи:денпый*  '^''■(■'. 

Фактъ,  взятый  нзъ  истории,  авторъ  раскрасилъ  во  вкусЬ  рома- 
ЕЛстовъ-псевдоклассп1:овъ:  онъ,  прежде  всего,  выдвинулъ  на  пер- 
вое м-Ьсто  II  идеализнровалъ  свою  героиню,  во  всЬхъ  отношен!- 
яхъ, — она  п  прекрасна,  и  мудра,  даже  нзъ  всЬхъ  рнмляпъ  бол'Ье 
свободна  отъ  суев1.р1и  и  П11едразсудковъ.  Онъ  внесъ  въ  свой 
:'азс1:азъ  опцсап1Я  природы,  прибапилъ  и1,которыя  черты  въобликъ 
Валер1н,  не  отм-ьченния  истор1ей,  ок])асплъ  а'.оп  разгказъ  субъек- 
тивнзмо.мъ  и  паоос'^мъ  (сцена  въ  ставк'к  Кор1олапа). 

Какъ  мы  внд1ли,  „судьба"  и  „боги"  играютъ  въ  этомъ  произве- 
1ен1и  н-Ькоторую  роль,  хотя  ихъ  участ1е  совс1^мъ  пе  оправдывается 
содеря:ан1емъ  романа,  въ  которомъ  н^тъ  апантюръ.  Авторъ  вводитъ 
пснхологпческ1и  мементъ,  чаще  всего  самъ  повЬствуя  о  томъ. 
что  пропсходнтъ  въ  душ!  героевъ;  В1иючаетъ  онъ  въ  разсказъ  и 
, вводный  эпизодъ"  (разсказъ  сенаторовъ),  выводитъ  шаблонный  и 
ненужный,  для  развпт1я  повЬстн,  образъ  „отшельника",  презр'Ьв- 
шаго  суету  человеческой  жизни.  Есть  въ  повьсти  и-Ьсколько  опи- 
саний  (грозы,  вечера).  На  всей  пов11СТП  лежитъ  легк1й  колорнтъ 
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мелан10л1и,  элепи...  Любопытной  особенностью  произведения  надо 
признать  отсутств1е  пъ  исмъ  эротическаго  элемента. 

Такимъ  образомъ,  въ  этомъ  произ11едеп1и  мы  видимъ  первую, 
въ  русской  литератур-Ь,  попытку  создать  историческую  повесть, 
ст.  соблюдеп1емъ  всЬхъ  тЪхъ  пр1емовъ,  которые  выработаны  былн 
еще  Скюдери  и  ея  школой.  (Ср.  выше  стр.  289 — 290,  304,  325). 


Особенно  близко  къ  ромапамъ  первой  группы,  по  содержанш, 
композпц1и  и  пастроеп1ю,  произведение  П.  Захарьина:  „Принят- 
чете  Клеандра,  храбрпго  царевича  Лакедемонскаго,  и  Шотильды, 
королевны   вракгйской  '■*''-'. 

Содерл:аи1о  романа  следующее: 

СпартаискЛ!  царь  Алм1й — „мужъ  доброд-Ьтельпый,  провицательвый, 
мужостноппый  и  ропиитольиый  исполмитоль  отечоствеппыхъ  законоиъ". 
.У  ппго  лиа  сипа.  Клоапдръ  и  ЛлштплШ.  Ллм1й  „паче  всого  старался 
мдохмуть  III.  юпыи  11X1.  сордца  лю^^оIи.  къ  доСрод1ктоли  и  ыужостпеп- 
иую  поустратимость.  ио.ч;1ор;киость,  суровая  пища,  строгое  наблюдоц1в 
вопискпхъ  прапиль  и  всогдатиес  уираяспеп10  въ  борб*,  б1.гап1и,  ме- 
тап1и  копк'мъ,  копскихъ  рист.ипихъ  и  прочнхъ  браппыхъ  т-клодвиже- 
и1»1хь,  содЪлали  тЬла  ихъ  твердыми,  способными  переносить  суровость 
воадуха,  тяжесть  и  труды  военные,  а  повседпевпое  обращеы1в  съ  му- 
жами опытнаго  благоралум1и,  мужества  и  доброд-Ьтели,  изострили  ра- 
зумъ  ихъ  и  сердца  пхъ  привязали  т'Ьсп1^й1п  ими  узами  къ  добродетели'*  973. 
Юпоши  и  силоИ.  п  мудростью,  и  ловкостью  выд-Ьлялись  изъ  среды 
сверстниковъ.  Алм1Й,  гордясь  ими,  хочетъ  послать  ихъ  на  Олнмп111ск1я 
игры.  Юноши  счастливы.  Въ  ато  время  ИллирШск1й  царь  Кладивиръ 
устроилъ  у  себя  „рыцарск1я  единоборственпыи  испытания"  и  прпгла- 
силъ  юношей  лаЬхать  къ  нему.  Алм1й  отпустилъ  ихъ,  такъ  какъ  кру- 
гомъ  было  все  тихо, — только  врак1я  враждовала  со  Спартой. 

Молодые  кпяаья  отправились  въ  путь  съ  дядей  Орфимиромъ  *) 
(братъ  Алм1я)  и  вскорЬ  благополучно  прибыли  къ  Кладивнру. 

,Кпя;)ья  Спартанская,  по  обычаю  т-Ьхъ  времепъ,  желая  сокрыть 
настоящее  свое  происхождопхе,  повел-1ули  на  своихъ  щитахъ  изобразить 
различные  знаки,— какъ  то:  Клеандръ, — восходящее  солпае;  Адвини- 
31Й, —  въ  полпомъ  С1яп1и  лупу,  а  Орфимпръ — седмь  блестящихъзвЬздъ; 
и  отъ  сихъ  зпаковъ  получп.ш  пазианхе*".  На  царск1й  пиръ,  опп,  вопреки 
обычаю  Спартапцевъ,  ол*>лись  пышно  п  произвели  на  всЬхъ  большое 
впечатл11и1е.  На  зарЪ  начались  „[1ыцарск1я  игры".  Открылъ  бой  .рыцарь 
звЬздъ*,  потомъ  .луны'  п,  наконоцъ,  .солнца"...  БсЬ  поб-Ьдоносно 
бьются.  ,Но,  коль  скоро  вы-Ьхалъ  „рыцарь  солнца",  то,  казалось,  самая 
природа  предъ  нимъ  умолкла, — все  остановилось,  утихло,  и  всЬ  обра- 
тили на  него  со   вт1ма1ие.мь  свои  взоры'. 


*)  Правописап!»  итого  ммонп  въ  ромач1к- меняется:  иногда  появляется 
вм-Ьсто  илчальпаго  'о*— иногда— .а»  (^Арфимиръ"). 
*)  У  Прачудипа:  „Б<"тюр1я". 
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Посл1>  долгаго  молчап1и  пыступилъ  протипъ  него  Гнмилудъ,  сыпъ 
Ски<*сиаго  иачальи'лса.  Потомъ,  .отдаиъ  одниъ  другому  прпп-Ьтлипость 
для  долигиаго  сражения,    они  ра.чъ1\ха.1ись  для  Оои*. 

Долго  бои  меигду  ними  длился.  Нлкоисцъ,  Гамилудъ  Силъ  поб11- 
жденъ.  и  жизнь  его  В11с1-.ла  па  »олоск1\.  Кладтшръ  прекращастъ  тур- 
виръ,  такъ  какъ  .правила,  устаноилеппип  имъ  дли  рыцарскихъ  упраж- 
нен1п,  до  такой  крайности  (т.  е.  до  смортельпаго  исхода)  но  простира- 
лись*. Царь  старается  помирить  витязей,  обънсняотъ  поудачу  Гами- 
луда  его  горячностью.  ^Не  правдали,  сказалъ  онъ.  обратись  къ  Гамн- 
луду,  что  ты,  получа  ударъ  отъ  сего  рипаря,  ианряп.  но  гиЬвЬ  пс1; 
своп  силы,  чтобъ  его  пизриауть,  и  въ  семъ  нам-Ьрен1ц  даже  отд-клился 
отъ  с1-.дла: неустрашимый  твой  соперникъ  С1е  примЬтнлъ  п  употреСилъ 
то  въ  свою  пол:.лу.  Онъ  снялъ  съ  1:опя  тебя  весьма  легко...  По...  оста- 
вимъ  то!*  (скапалъ  онъ  съ  ласковымь  видомъ  и.  взявъ  обЪихъ  сопер- 
никовъ  зл  руки).  Прошу  васъ  быть  между  собою  друзьями,  и  въ  число 
своего  собратства  не  отрекитесь  взять  и  меня*  9"<. 

Посл-Ь  этой  дружественной  р11чи  бой  окончился  мнромъ.  Во  время 
застольной  бесЪды  Кладивирь  випытыпа?тъ  у  рыцаря  .зв'Ьздъ*  имя 
его  к  его  спутниковъ.  Потомъ  Кладикиръ  разспрашипаогь  о  причинЬ 
долгол1>тией  вражды  брагли  и  Лакедемогйи.  Тотъ  гонорптъ.  что  знасть 
это  Рамирръ.  —  , надзиратель  и  д'Ьтоводите;1ь  юиыхъ  спартанскихъ 
князей*. 

Сл11дуетъ  разсказъ  Рамирра. 

Какъ  то  очень  давно  около  Визанпи  появилось  страшное  чудо- 
вище, которое  пожирало  жителей  города,  <^иломепъ,  царь  впзант1Йск1й, 
безусп+.шпо  молился  богамъ.  напрасно  посылалъ  спрашивать  сов1^та  въ 
Дельфы.  Наконопъ,  опъ  кликпулъ  кличъ,  об-Ьшая  за  того,  кто  убьетъ 
зваря.отд.атьдочьТиграну.  Много  нашлось  охотников  ь  попытатьсчастья. 
Между  ними  особенно  выдавался  Хорибда,  сыпъ  цар^я  Гунповъ  ы 
Праклъ.  князь  Спартаиск1й.  братъАлмгя.  Хорибда  отличался  грубостью 
и  злостью.  —  онъ  позненлвидЬлъ  Пракла.  Тиграна  же  ночупстионала 
расположение  къ  Праклу.  Между  тьмъ.  Хорибда  тробуеть  приступить 
скор-Ьо  къ  д-Ьлу — къ  борьб1>  съ  чудопищемъ.  П.шепо  было  биться  съ 
чу.довишемъ  пъ  одиночку,  по  очореди.  Первый  выстунилъ  съ  о  грядомъ 
воииоиъ  Ирак-л  1..  Филомонъ  трогательно  проииютгя  съ  пимь,  Тиграна. 
пол!обпипии1  Пракла,  , старалась  со1;рыть  окаливипясл  на  глилахь  со 
слезы,  и  и1\сколько  минутъ  но  могла  отворить  устъ  сиоихъ;  потомь, 
не  много  укр>Ъпясь,  робкимъ  голосомъ  сказала:  .цЬиа  такой  жертвы, 
князь,  нрепышаетъ  мои  достоинства!  я  бы  желала,  чтобь  вы  награду 
пхъ  уважения  могли  получить  не  чрезъ  такой  я;естокой  онытъ".  Она 
обощаетъ  молить  за  него  боговъ.  Пра!:л7..  посхитясь  сими  словами, 
подступилъ  къ  ней,  „поцЪловалъ  ее  руку,  которую  она,  н11и:ио  пожавъ, 
прибавила:  ^храните  пашу  жизнь,  Князь!  не  предавайтесь  явной  опас- 
ности к  не  ел  одуйте  одннмъ  пл.аменны.мъ  движен1я.мъ  не  осмотрительной 
запальчивости!..  Помните!  (примо.чпи.ча  она,  закрасневшись),  что  исизпь 
вашаесть  даръ  для  той.  которая  назначена  въ  ц1.ну  нашего  подвига!.."  •■'"■>. 
Онъ  11детъ  въ  Сой",  она  въ  это  время  ,сид1.ла  нодъ  окномъ,  о-.1101'ивь  его 
дверцы".  ВскорЬ  увидЬла  она  его,  и  сло.чы  изъ  очей  ея  снова  но.ш.чись. 
^Она  плГ.неиа  имъ  была  съ  самого  его  1:ь  врак111скому  двору  прибытия; 
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видЬла  свою  падъ  пимъ  победу;  по  собственный  свои  чувствоваы!н, 
ао  возможности,  скрыиа-та;  теперь  же  не  могла  она  быть  столь  равно- 
ду1нпою'*  'лс.  Когда  онъ  проЬзжалъ  мимо  о»  балкона,  —  ,видъ  его,  съ 
к:1киыь  01П.  сндЬл'ь  на  овоомь  ноп'Ь,  былъ  бодръ  и  пелнчественъ.  Оиъ 
им1ьлъ  на  себ1.  серебряный  латы,  въ  л-ЬвоН  ру1:<>  стальной,  со  изобра- 
:пеи1емъ  въ  лолотомь  пол11  льна,  щитъ,  а  ьь  правоИ  —  крЬпкое  копье; 
за  плечами  нндЬиъ  былъ  полио11  колчниъ  стрГ.лъ,  а  на  лЬвой  бедр11 
внс-Клъ.  съ  золотымъ  рукоит1емъ.  мечъ;  серебряной  съ  золотыми  обру- 
чами, осыпанными  дорогими  каменьями,  тишак! ,  осЬняемъ  былъ  раз- 
воцнГ.тнымн  перьями.  Гордый  его  конь  илнускалъ  нзь  тирокихъсвоихъ 
ноздрей  паръ,  подобно!!  густотою  своего  пещному  дыму,  котораго, 
в Ьющаяся  на  обЬ  стороны,  гриаа  представляла  его  съ  распростертыми 
крилами,  а  ноги,  1сазалося,  не  желали  прикасатся  зомлЪ,  но,  возвысясь, 
парить  но  воздуху-  !>'". 

_Она    простерла    къ   нему  свои  руки,  а  онъ  ускорилъ,  подскакавъ 
на  кон!.,  облобызать  опия,   и,    при    клятвенном ь    увЬревш,    что    она, 
кромЬ  ого,    ничьею    Сыть    не    согласится,  нолучилъ  отъ  ноя  на  малый 
персть  Л1.ВЫЯ  руки  драгоц1>иное  кольцо".    Потомъ    онъ,  отъЪхавъ  н*.- 
сколько    шаговь.  , обратился    назадъ    ц,    узр1»въ  Тиграну,  отирающую 
платкомъ  сноп  слезы,  хот-Ьль,  было,  паки  кь  пей  возвратиться,  по  пре- 
одолЬвъ    свою   слабость,    далъ    ей  знакь  рукой,  что  онъ  ее  видитъ,  и 
потомъ  далъ  свободу  своему  коню,  которой,  какъ  быстрая  стр-Ьла,  пу- 
щенная изъ  лука,    сильпо'э  рукою  напряжеииаго,    въ    тожъ  мгновен1в 
сокрылся   изь  ее  вида"  "        Взволнованный  прошаиьемъ,  опъ  ус1сакалъ, 
забывь     провожатыхь,     и    когда,    накоиець.  остановился,    то  очутился 
одинь,  вдали   оть   всЪхъ;  такъ  какъ  дороги  онъ  но  зналь,  то  по-Ьхалъ 
наугадь  по  берегу.  Чудовище  встр-Ьтилъ  оиъ  нечаянно  (легъ  отдыхать, 
чудовище  явилось,  копь  сталъ  безпокоиться  и  разСудплъ  его).  Перед  ь 
Оиомъ  онъ  молится  Зевсу:  „Отоцъ  боговъ  н  челов-Ьковъ,  обладатель  неба 
и  земли!  Ты  изъ  благости  твоей  къ  человЬческому  роду,  подкр1плялъ 
всегда  силы  и    руки  т1.хъ  гсроевъ.  которые  посвящали  свою  жизнь  на 
очищеЦ1е  земной    аоиерхпости    оп.    почоГтыхь  сему  мудовищъ!    -Твоя 
небесная  помощь  вручала  поСЬду  Персею,  Язону, Тезею,велик1^му  Ирак.чу 
и  многимъ  другимь.  О.  1и'лик1й  Зевесь!  помоги  ныи1.  и  миЬ,    н    я,    въ 
благодарность  за  си-,  на  семь  симомь  м1.ст1.,  воздвигну  храмь  вьтиоо 
величеотш-тМ.йшео  имя  и  е:к1'ГОДпо  учрежду  иь  сой  догм.  и;о11Тпо11ри« 
нот111!е  и  вои11ск1я  игры!"'"''.  Пой  для  героя  быль  удлчопь— оиъ  уцЬ- 
лГ>л1.,    поразивь    чудовище    па  смерть.    По    у.миряющсе  чудовище  уда- 
ромъ  хвоста  убило  его  киия.  Изображается  горе  Пра1сла  и  прощап1е  ого 
съ  издыхающимь  конемь.  Потомъ  Праклъ  нохоропиль  копя,  и  на  мо- 
гил Ь  поздвигъ  ему  памятник!..  11о;1ожеп1о  Пракла  печально, — онъ  одинь, 
голодгплй,  блуждастъ,  по  зная  дороги...  Паконець,  онъ  совершсппо  обез- 
силЬль.  'ЛСалобы  его,  восклицаи1и  по  богамь.  ГЗатЬмь  его  ропоть    смЬ- 
нился  готовностью  умереть;    мысленно   онъ    прощается  съ  Тиграпой  и 
хочотъ  зако.ються.  К'акои  то  староцъ  удорживаетъ  его,  стыдить,  упре- 
г.аеть  г.  ь  малодуппи.  Мтотъ  старець  былъ  „покрытъ  бЬлЬе  си1.га  сЬди- 
по!0"  и  61.1.1'ь  оо.чачепъ  ..вь  длинпое,  те^п^аго  цп'Ьта,  одЬяп1о",  Старопь 
провел  1.  его  въ  свою  поиц^ру,    иакормилъ    его,    вмлечилъ  ого  избптыя 
ииги,  Потомъ  провелъ  его  въ  богатые  чертоги. 
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Сл*дустъ  вводный  рачсказъ  этого  старца-отшельника.  Онъ  живвтъ 
въуединеши,  спасая  себя  отъ  „жестокости  гнавш!1Г0  его  рока".  Старецъ 
изредка  бываетъ  и  въ  Византии  и  эпаегь  всо  обь  Иракл-Ь.  Ир.  просить 
отпустить  его  въ  Вязапт1Ю.   Стярепъ  ничего  противъ  этого  не  им^Ьегь, 
но  предлагаетъ  ему  передъ  путеиъ  .вкусить  от-ь  брашенъ".  Иотомъ  опъ 
просить  Иракла  никому  въ  Вилаит1и  не  открывать  м^Ьста  его  пещеры. 
ЗагЬмъ  онъ  позпакомилъ  Иракла  со  своей  дочерью— Д1аноа.  д+.ииц'-й 
красоты  необыкповепиой.  Увидя  ее,  Праклъ  смутился, — опъ  дан:е  сталь 
думать,    не  богиня-ли  это.     Едва  старецъ  утелъ,  Ираклъ,   охваченный 
волнен1емъ.    сталъ    передъ    красавицей  на  кол-Ьно  и  нопросилъ  ее,  не 
богння-лн  она.  Она  была  смущена  этпмъ  вопросомъ,  хогЪла   уже  обн- 
д-Ьться;  потомъ  напомнила  ему  о  Тигран-Ь  а  стала  вздыхать.   , Ираклъ 
быль  внЪ  себя  и  въ  такомъ  восхнтительномъ  пабвен1и,  что.  къ  устному 
своему    извинению,    дерзнулъ    присовокупить    и    пламенной    поц-Ьлуй 
прекрасной  рук-Ь    ее...*   ,Вы  весьма  вольны,  Кпязь!    (рекла  она  ему  съ 
принужденною  важностью).  ,Се — плодь  псогдаптяго  разс1,яп1я  н  обра- 
щен1я  между  такими  людьми,  который,  какъ    видно,    забынаютъ    вамъ 
напомпигь  о  нужной  воздержности".  Ираклъ  сразу  влюбился  въ  нее  9»о- 
,спалъ  1:очью  безпокойно*.  Д^анатоже  влюбилась  и  тоже  плохо  спала. 
Ираклъ  пересталъ  торопиться    въ    Византию.  Старецъ  выпыталъ  у  до- 
чери Д1апы,  что  она  любить  Иракла.  Старецъ  (имя  котораго — Ил1одоръ) 
старается    уничтожить    въ    ея    сердц-Ь    эту    любовь.     Д1ана    тоскуеть. 
Праклъ  подслугаиваетъ  разговоръ    Д1аиы  съ  Ил1одоромъ  и  заямлпетъ, 
что    опъ    ее    больше    любитъ,  ч11мъ  Тиграиу.    Ил10доръ,  который  ока- 
зался царемъ,  спасающсмъ  въ  усдипоп1и  свою  голову  отъ  врагопъ,  въ 
восторгЬ;  по  этому  поводу  опъ  разсказываетъ  молодым  ь  людямь  о  своемь 
в-Ьщемъ  СЕ^.  изъ  коего  ясно  было,  что  его  благополуч1е  завнситъ  оть 
Иракла:  онъ  верпетъ  ему  потерянное  царство,  спасетъ  6рак1Ю  отъ  чу- 
довища, женится    на   Д^ап*.    Ираклъ  счнтаеть  нужпымъ  вернуться  на 
время  въ  Византию.  Ил1одорь  даетъ  ему  коня.  Происходить  трогатель- 
ное прощан1е.  Подъ-Ьзжая  къ  Византии,  Ир.  уппдаль,  какъ  морск1е  раз- 
бойники тащилп  какую-то  д-Ьвпцу  на  корабль.  Ираклъ  папаяаотъ  па  ,.с1ю 
подлую  сволочь",  убипаетъ  мпогихъ,    оспобождаоть  .(Д+.ипцу",    которая 
оказалась  Тиграной.  Она  —  пъ  восторгЬ;    онъ  смущенъ.    Изъ  Вичаит1и 
па  встречу  нмъ    попалось  войско,  нослапноо    пъ  погоню  за  разбойни- 
ками. Ираклу  устроена  торжественная  встр1-.ча  въ   Визант1и.  Во  время 
долгаго  отсутств1я   Иракла  его  соперпикъ,  Хорнбда,  разпесь  вЬсть,  что 
Ираклъ,  убоясь  поединка  со  зв+.ремъ,  б1г/каль  пъ  Спарту,  а  найденный 
убитымъ  зв-Ьрь  былъ  пораженъ  не  нмъ,  а  ^громомъ".    Хорибда  поста- 
рался даже  найти  ложныхъ  свид-Ьте.тей  случайной  смеу^ти  зв1\ря. 

Реализмомъ  отличается  болтовня  хозяина  гостинпицы,  разсказы- 
вающаго  Ираклу  всЬ  городск1я  и  придворный  новости.  Оказалось,  что 
по  отъ-Ьзд-Ь  Иракла  на  борьбу  со  зиЬремъ,  Хорибда  во-Пмъ  надо-Ьлъ 
своею  грубостью  и  своими  злостными  сплетнями  насчеть  Иракла.  Ти- 
грапа  открыто  высказала  ему  свое  норасположон1е.  Тогда  онъ  р-Ьшилъ 
силою  ее  увезти;  для  этого  нанплъ  морскихъ  разбойпиковъ  и  подку- 
пиль  прибли;!:еиныхъ  къ  ТпгрянЬ,  чтобы  он1»  вывели  ее  гулять  за 
городь.  Лукавая  Исмпна,  ея  напсрстш'ца,  хитростью  добилась  этого, 
уб11дцвъ  Тпграну  вы-Ьхать  изъ  города.  ЗатЬя   Хорибда  почти  удалась, 
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но    неожиданная  встрЪча  разбойниковъ  съ  Иракломъ  все    равстроила 
Царь  Филомопъ   т.  посторгЬ  отъ    по1вращеп1я  Иракла;  онъ  гв'Ьвается 
на  т-{-.хъ,  кто  распускалъ  о  исмт.  ллостпыс  слухи.  Торжественной  встр-Ьчей 
почтепъ  былъ  по  дпорц-Ь  Праклъ — „ударогпемъ  мечей  о  щиты"  и  другими 
В01И1СК1П1И  почестями.  Но  храм1.Д!Я  было  устроено  въ  честь  его  благо- 
днрстпеппое    богослужетпс    и    ноднесепъ    ему    .похвальный  лнстъ*  на 
серебряной  доск11.  Зат1мъ  устроеиъ  былъ  богатый     пиръ.  Тиграпа  все 
время   очень    полнуится,    томимая  любовью.  Ираь:лъ  же  къ  ней    почтп- 
теленъ    и    только.     Царь     Филоменъ    во    время     пира     ра.зс1:азываеть 
Ираклу,    что  ,низк!я  душн*,  .подлецы"*,  въ  его   отсутстп1е,  распускали 
про  него  гадк1е    слухи.    Когда   Иракль    пазвалъ    .трусами"    и  „клевет- 
никами" т^хъ,  которые,  „у1и10ниги11ись  отъ  мужествепныхъ  подвиговъ, 
въ  такомъ  благочестипымь  про.мыс.|1'>  упражнялись",  прнсутствовавш1Й 
ПН  пиру  Хорцбла  не  удери:алси  отъ  язвнтельныхъ  рЪчей  по  его  адресу. 
Когда    разбойники,    похитиппие    Тиграиу,    были    поймапы  и  отъ  ннхъ 
было  узпипо     объ  участи!    Хориб;ац  въ  попыт!:Ь  похитить   Тиграиу,  а 
та1:же  о  соучастии  вь  этомъ  нредпр1ят1и  людей,  близкихъ  къ  пей,  Хо- 
рибду  хот-Ьли  задержать,  по  опъ  уже  заблагоиремепно  уЬхалъ,  и  Ис^гана 
вм^ЬсгЬ  съ  нимъ.  Между  т'Ьмъ,  Иракла  мучить  со'!иап1е  его  нзм-Ьпы,  и 
онъ  шлетъ  письмо  къ  Ллмио,    брату,    спрашивая  сов1;та,  какъ  ему  по- 
ступить. Ллм!!!  посоп-Ьтопалъ  ему  жениться  на  Д1ап1'.  и  прислалъ  8  ко- 
11аблей.  Ираклъ  на  корабль  помЬгдастъ  Д^ану  н  И;подора  и  отправляетъ 
ихъ  въ  Спа1)ту.    Ыси:ду  т-Ьмь.    ничего    не  подозр-Ьвающаи  Тиграпа  на- 
стаивастъ    па    скор1.!писй    свадьб!..    Ираьмъ  оттнгиваетъ,  ссылаясь  на 
брата    Алм1я,    бозъ    разрЬгиеп'1Я    котораго    опъ    не    можстъ  р±,шиться. 
„Ираклъ  любилъ  и  Тиграиу,  но  больше  Д1ану,  п  ыучался,  что  должвнъ 
<>е    обмануть".    Накопсцъ,    Ирагслъ  заявилъ,  что  братъ  его  призыьастъ 
1.хать  въ  Спарту.  Тиграпа  падаетъ  С7.  горя  въ  обморокъ.  Праклъ  ,пла- 
ка.г1>    съ    нею  пмЬстЪ  и  н1-.:кпыми  лобзагпямн  облегчилъ  несколько  ее 
горесть.  Она  уб^.ждала  его  трогатслыИ.йшею  просьбой,  чтоб7>  опъ,  какъ 
можно  сиор1;с,  по-'.пратиться  къ  ной  стара.-1ся.  Оиъ  е!!  то  об1.шал ъ"  ч*'. 
Ира1с-п.    уЪхаль  т,  Спарту  и  исоиился  тамъ    па  Д1аиЬ.    Ил1одоръ  ока- 
пался царомъ   Сир1йскимъ,  нзгиапиглмъ  Персами.   Ллм1й  посылаеть  въ 
Сир1ю  во!'1ско  съ  Иракломъ  и  возвращаетъ  Сир1Ю  Ил1одору.  Ил1одоръ 
благополучно  иарствуогь  въ  Сир;и. 

Гор»'  и  злость  Тиграиы  при  в1.сти  обь  и.ч%г!л1'Ь  Ирак.1а  были  пеопи- 
сусмы.  Пылая  жаисдой  мости,  она  пачииаетъ  войну  со  Сшфтой.  По  побЪда 
оказалась  на  стороне,  «партанцевъ.  Тогда  Тиграпа  проситъ  Якппфа, 
принца  ^[аксдопскаго,  помощи,  обЪщая  выйти  за  него  заму.къ.  Вэйпа 
затнгипается.  Иа  поединке.  Я1:ип(})а  съ  Иракломъ  Ираклъ  оказывается 
диа^кды  поликодушиымъ  поб^.дите.'юм!.. 

,Якии<|)ъ  былъ  тронуть  диух1фатнымъ  проявлеп1емъ  велик  'дупия 
врагомь  и  приз1ьаот7,  себя  побЬждепнымъ".  Иа  мор-Ь  спартанцы  тоже 
одер'лсали  нобЬду.  Тиграпа  пыикта  замуись  за  Якии({)а,  царя  врак1ц  и 
Македонии.  Война  Якин(1)а  съ  Лнннами  н  другими  греческими  городами 
привела  его  къ  поб-Ьд!..  Но  спартанцы  вступили  въ  войну,  и  Якипфъ 
опять  быль  разбнтъ  въ  сражен1и.  Оиъ  былъранонь  и  умеръ  па  рукахъ 
Тиграпы.  ,.Отсюда  долгая  вражда  Ярак!и  гп.  СпартЬ"— закончи.чъ  своС1 
рпосказъ  Гамирь. 
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Кладипиръ  ПллирШоки!  благодарить  его  па  ракка.п.  и  просить 
юпото11  остаться,  ото  погостить  }•  пего.  Между  тЬмь,  су11}1уга  ого,  ца- 
рица Армелипа,  очеиь  1)лю(>цлась  иъ  Лр(1)имира  (рицари  .■)иЬ;)ДЬ). 
.Лрмслима,  лидя  дЪИстепя  сиоих!.  .чаразъ  и  робость  сиомо  илЬипикн, 
не  усумичлась  ему  открыться, —  короче  она  пожсртноналч  ему  суиру- 
жескок)  и-Ьр110ст1Ю,  и  тастлпшиП  люГюпиикъ  торжсстнопал ь.  Сого  но 
довольно, — она  согласилась  убЬжать  сь  лимъ  иь  оточест1!0  ого  н  тамъ 
иступить  съ  иимъ  вь  ('([(аш,*-. 

З'Слсаидрь,  узпань  о  П11сгтупп011  люЛии  дяди,  о(м;о)|Сли|<лдой  госту- 
пр1имстпо    царя,    припюл!.    иъ  уясась  и,  посл1.  Г)уриаго  (1бьяспси1я  сь 
дядей,    у1>ха.1ь    ыа    сл-кдующ!Й   день,    остапииь   оги  одного,  та1:ь  кякь 
он-ь    утромъ    съ    ыимъ    1,хать    отка:!ался.    Лр'|)ИМ111>ь,    разстапаясь    <-1. 
Клеапдромъ,     плакаль.  ироклипая    спою    сла'^ость.    Г>1)атья  съ  дя,1ы;ой 
по-Ьхал!1  пъ  Византию.  Но  дорогЬ  лаГюл  1-,лъ  С11атъ  Клоапдра,  Лльаи1|.11Й. 
Ради  пего  пришлось  пронести  мЬсяць  иа  оди^м  ь   мЬстЬ.  Когда  они  хо- 
тели "Ьхать  далыие.яиилси  къ  иимъдядя;1Хь.Лр|);11мир1.,Сл  1.диый;оиъел« 
шелъ  и  гонорил7>  жалостпыя  р-Ьчи.  К'лоамдрь  ого  лоОи.залъ  и  обин.м.чл  ь. 
СлЪдуетъ  нподиый  разсказъ  Лрфимира.  Оиъ  я:а.1уегоя  ил  спой  ,лло- 
получиый    жребШ''.    Оказывается,    оиъ  бЬжалъ  сь  Армелиио!!   нзь  го- 
рода пъотсутстрле  Кладннира.  Но  скоро  Лрмелниа  ослабЬла  и  отказалась 
да1ьгае  -Ьхать.  Она  плачеп..  предчуистиуя  01.ду.  „Силы  мои  весьма  слабы, 
и  что  ''-удетъ,  естьли  пасъ  постигиуть:- '  —  говорила  она.  Ты  погибиси1Ь, 
любезпы!!  Арфимирь,  и  я  буду  причииоЛ  бизпремеиио!!  смерти  тиосй:-*. 
Посл-Ь  чего  она  но  могла  продолжать  слоиъ  своихъ;  но,  т'рч'^-'^^»"  главу 
свою  къ  лицу  моему,  про.ливала    слези,    которьгхъ    ома    ьо.здерживать 
б1алапе  въсилахъ".  ,П1,которы11  скрытны»  уясасъ  обнимал  ь  мое  сердце^ 
н  я  въ  безпрестациомь  былг  движении:  то  садилсл  подлЬ  оио.чаленной 
мосЛ  любовницы,  то  вставалъ,  то  ходнлъ,  то  пакикъисЧ!  возвраш.ался"  ■"'•'. 
Потомъ  она  забол-Ьла.  Вт.  это  )1ремя  разразилась  гроза.  Во.зьная  А)>ме- 
липа  бредит7,.    „Ул:е  солнце  нарочито  возвысилось,  но  Армоли1Н1  нр«- 
быв.чла  въ  глубоь'омъ  сиГ..  Я,  зная,  сколь  много  она  безиокоилась,  не 
хотЬлъ  ея  тревожить;  но  когда  ужо  время  было  око.ю    полудня,  то  я, 
иодоиюдъ  тихо    къ    не1},    открыль    багряницу,  которою  накрыто  было 
лицо  ея.  Она  того  но  слыхала.  Я    примЬтиль  въ  ие{1  силып,и1  жа]<ъ  и 
сл11ды  засохшихъ  на  ее  лаиитахь  слсзъ".  ]3удучц  разбу;ксна,  Армелина 
съ  трудомъ  сЪла    на    коня,    но    с1С0!10    оовертонно  отказалась  Ьхать  и 
просила  ее  оставить.  Глубокая  тоска  двухъ  любов1П1ковъ.  Она  просигь 
его  покинуть  ее,  укоряотъ  себя  за  преступную  страсть,  вовлекшую  ихъ 
обоихъ  въ    бЬду.    Она    тоскусть  н  раскаивается.  Потомъ  она  ов;1ад1-.ла 
собой  и  решительно  отк.азалась  продолжать  сь  ннмь  люботхыя  отно- 
1:1ен1я.  Она   люЗитъ    его,  но  рЬшилась  покориться  муя:у  и  нретерпЬть 
заслуженное  наказанао.  Вь  это  время  погоня  ихъ    настнгаетъ.    Проис- 
ходить схпать-а:  потомъ  1{лавнди})Ъ  вы зываотъ  Арфимц1)а  на  ноодинокъ 
и  поб!кЖдаеть  ого,  такъ  какь  тоть  .,стыдился  .лаиосить  сь  полною  силою 
руку  противъ  оскорбленнаго  друга".  ЗСлавидирь  бсзъ  труда  выбиваотъ 
хючъ  изъ  ру1съ  Ар'(|имира,  но,  и.з1>  благородства,  дасть  ому  время  под- 
нять свое  оруж1е.  Въ  .это  время  Арме.мша  бросилась  между  ними.  Ппеди. 
покъ  прекратился.  Клашьчиръ  велЬлъ  выи1>оводить  АрМ'Имира  изъ  и1)е. 
д1,ловъ   страны,  а  Армслину  простиль.   „Встипь,  сказалъ  оиъ,    подавая 
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1!11  рз'ку,  и  оСодриси!  1Со1'дл  ти  11м1ла  слабость  сд-Ьлать  вь  сиоимъ 
ссрдц'Ь  пер'.'м1>11у;  такь,  лапротипъ  того,  и  остаюсь  въ  моихъ  къ  тобЪ 
о1цущеи1ихъ  одииакоиъ!  Среди  самаго  твоего  жостокаго  в-Ьроломства  и 
лрозрЬи1и  ко  ми!!,  ты  миЬ  столь  же  любезна,  и  т11жъ  чупстн!»  напол- 
ни ют  ь  мое  сердце,  ка1съ  н  тогда,  когда  б1ила  в(.1)п1ишою  супругою. 
Встань!"  '"'1.  Рас1роганна11  Лрмелпна  упала  нъ  обморокъ,  нотомъ  пришла 
вь  себя   и  поЬхала  домо!1  съ  муи;омь. 

Клсаидрь  нородь  имЬздом  ь  ш.  1^изаат1ю  11сром1ишл'Ы1а  щитахьэм- 
блеми,  такъ  каиъ,  благодаря  обиаружонмо  та11ны,  что  они — спартанок!© 
ирипци,  опь  опаса.1си  гн1>ва  мстительной   Тнграны.    На  своемъ    1цит11 
Клсаидрь  и.юбразиль  „свяэаниаго  Крота,    съ    обрЬзаин1ими    крыльями 
и  сь  переломлсниымц  луком'ь  и  стр-Ьлами.  Лрфомнръ,  по  семъ  иремЬне- 
Н1И,    имЬль    на  своемъ  щнтЪ  нарящаго  вь  во.чдух11  орла;    Алвани.йЦ — 
крылатую  славу'*  :•*<.  Когда  они  нодъ1,.зжал11   къ  15нла1гг1и,  рапрачнлась 
(•траш11;1Я  грова.  Конь  Клеандра  нспуга.'и.н  н  понссъ;  принцы  разлучи- 
лись и  11оте])Ялн  друш.    друга.    Тккь    прошла    ночь,    а    конь  Клоандра 
псе  пс'-ъ  своего  господина.    Иак-оноцъ,  онъ  остановился,    н    Клеандръ, 
усталый,  паснул  ь.  Проснулся  онъ,  чувствуя  голодъ  и  сталь  рагзмьпвлять, 
что  дЬлать;  накоиець,  рЬшнлся  онъ  ис1:ать  братьевь.  Но  время  поисковъ 
наткнулся  онъ  на  юношу,  спяп;аго  въ  тотъ  момонтъ,  когда  стравшый  ам1й 
полль  1:ъ  нему.  Клеандръ  убил  ь  зм1Я.  10|10П1а  въ  восторгЬ  сталь  благода- 
рить К'леандра.  называя  его  янесравпеппой  княжной  И10тильдо11*.  Уди* 
вленныЛ  К"леандръ  сталь  утвеу.исдать,  что  онъ— не  д±.вица,  а  юнои1а,  и 
НС    носить  имени    Шотильди.  Лгсроиъ  (имя  спасеннаго),  убедившись, 
что  01гь  овжбся,  сталъ  увЬрнть  1хлеандра,  что  онъ  страшно  иохожъ  на 
Ш'пильду.    Потомъ    Лгеронь    сталь    приглашать     Клеапдра    въ  домь 
сестры  его.  Антииатиды.  Лнтипатида  радостно  встрЬчастъ  брата,  кото- 
рый   иаблудился    во    время    гроам    и    но    ночевалъ    дома.    Она   тоже 
сперва  приняла  Клеандра  за  княжну  Шотильду.  Сл-Ьдуетъ  характеры- 
(тика  Лнтииатиды.  Она — вдова  въ  20  л±,тъ;    жизнь  ея  со   старымъ  ыу- 
жемъ  была  неудачна;  и  вотъ,  въ  поис1;ахъ  счастья,  она  вступила  въ  связь 
оь  рабом  ь    ]хлоромь  и,  послЬ  смерти  мужа,  все  время    жила  съ  нимъ. 
Увидя  К'леапдра,  она  въ  него  сразу  влюбилась;  провела  тревожную  ночь, 
}«.»иолпованиая    мечтами.    На    слЬдующ1й  день  она  начинаоть  открыто 
ухаживать    за    ми.мъ:    „встрЬтила    его    при    вступлен1и   въ  ее  поко11  и 
П))ив-Ьтствовала    отборными    словами,     сопровождаемыми     страстными 
взорами  и  приманчивою  улыбкою.  Клеандръ  на  С1Ю  в1>жливость  отв-Ьт- 
ствовалъ  сь  возможною  учтивост1ю,  но  съ  видомъ  благороднаго  равно- 
луиия"^''''.  Она  устраиваотъ  въ  честь  Клоандра  пиръ.  На  ея  разспроси 
за    столомь    Клеандръ    разсказалъ  ей  басню  о  своемъ  происхожденхи; 
и.члня  скрыть  свое  истинное  имя,  опъ  разскааал!.  ей  о  длинномъ  путс- 
шсствхн  по    Грец1и,    Малой    Аз1и.    Лнтипатида  слушала,  не  спуск.\я  съ 
него  глазъ  а  всячески  занимала  его. 

Когда  всЬ  нируюиио  разогвлись,  она  задержала.  Клеандра;  долгой 
иЬжносънимъ  говорила  и  обещала  разыскать  его  брата,  ста])аясь  удер- 
жатьегоу  собявъ  домЬ  подольв1е.ирсжн1й  ея  любовникъ.рабъ,зам'Ьчаегь 
си  любовь  къ  Клеандру  и,  мучимый  ровностью, слЬдитъ за  нею.'/Келая  отъ 
пего  освободитьс;г,  она  высылаете,  его  въ  Визант1ю.  Но  онъ  не  хочотъ 
(.й    повиноваться  и  сов1,т\отсп    со    евоимь    единомывьк'нникомь,  какъ 
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избыть  611ДУ  п  вернуть  себ-Ь  споо   прежнее  положеп1в.  Тотъ  сов-1ктуогъ 
ему  убить  Клеапдра,  но  ^Клоръ,  пмЬя  пелнкодупие,  рЬдкоо  пъ  людихъ 
его    состояп1я,  спмъ  предложо1;1омъ  по.чгиушался",  тякъ  какъ  не  былъ 
ув^репъ  въ  его  т1п1>.   Опъ  билъ  искреппе  прнпяпаиъ  К1.  Аптипатид1.; 
поэтому  ее  убить  опъ  тоже  не  хотетъ.  Опъ  рЬшнлъ  по  •1-.лдить  пъ  Ви- 
зантию и  тайно  слГ.дить  за  Клеапдромъ  и  Антипатпдой.  Клеапдра  удер- 
жать Лпт.  не  могла, — и  опъ  рЬтился  -Ьхать  далыпо.  Лт1т.  пъ  отчаян!»; 
,опа  удалилась  въ  свою  спальню  н,  повергшись  па  постелю,  погрузи- 
лася  въ  горестный  слезы".  Она  проилиосить  жалобы  па  жплпь,  испор- 
ченную бракомъ  со  старикомъ, — па  А<1)родиту,  возжегшую  въ  ся  сордп11 
любовь  къ  рабу,  па  оною  любопг,  к/,  Клоапдру...  Вечером!,  она  стараотс;: 
Клеапдра    подпоить  п  съ  нимь  вм-Ьст1-.  ,сама    кугпю    такою-жъ  м1-.рою 
вкушала".  11ри  прощан1н  она  не  смогла  удержаться,  чтобы  съ  красною 
горячностью  его    но  обнять  и  не  облобызать    пламенными  устами.  По- 
томъ    пожелала  она  ему  пр1ятпыхъ  сновъ.  ,Клеандрь    не    могъ  на  с1и 
слова    отв+.тствовать", — „онъ    былъ    во  изступлен1и"'    Наступила  ночь- 
Все    погрузилось    въ    сонъ,    кром-Ь    страстной    Литипатиды    и    пылага- 
щаго    ревностью    Клора.    Антипатида,    разд-Ьвмшсь  и    ^нзпвъ  св-Ьтпль- 
никъ,    трепешущими  отъ  страха  и  разс1;яи1я  мыслей  ногами  пошла  къ 
спальн-Ь  Клеанлровой.  Она.  подошедъ  къ  дверям ьоиыя,  въ  новый  при- 
шла ужасъ*.  Она  долго  стоит7.  падъ  спящим!.  ГСлоаидромъ  и  любуется 
нмъ;  услышавъ,  что  опъ  сквозь  сонъ  шепчеть  оя  имя,  она  поц'Ьлог.:1;:а 
его.    Онъ    ироспулся:    .Открывъ    глаза  спои  и  тшдя  ее,  себя   объом.чя- 
щею,  посп-Ьииш  садится  и.  прикрывь    ностельн1,!МЪ    пок^юномь    груди 
свою,    ВЪ    изумительномъ  пегодоиан1и,  рокъ:    .Чти    ты    л  (..ьчеип.,    поч- 
тенная АптипатидаУ  и  съ  каштмь  пам1.1)е1п<-м1, 1трип1.1а  ко  мн1.  вътоль 
неприличное  и  для  тебя  предосудительное  время''" '•''•';  Она  открывает!. 
ему  свою  любовь,  по  Кл.  01:аз!и1ся  ^пепоколебимь"  и  решительно    от- 
веу.гаетъ  ей  любовь.  „Такъ,  дражайшИ!  Л11.мок11ИГь!  (такь  нагп!алъ  себя 
ЬСлеандръ^ — продолисала  она  съ  :каромъ,  я  тебя  люблю,  обои:аю,  и  есть- 
ли  ты  будешь  столь  ив  милосерд»,  и  :ке(токь,    что  г<тринепп.  с1ю  1Ь'1а- 
менпую  любовь  мою,  то  знай,  что  ты    впновпиг.ь    будешь  моего  уннч- 
тоже!Йя!..    С1я    трепешущгш  рука    моя    (продолжала    оиа    С7.    жа]10мь), 
простирая  на  грудь  свою  пр)авую  руку.  С1я— и1лдаю  я, —  рук'а  дово.и.но 
будетъ  сильна  поразить  то  со]дцс,  Ь'оторое  им1;ло  петаст1е  принимать 
сильы1л!11ия  впечатл1.1пя   зарааителыплхъ    твоихъ    взоров ь    и  пресГ.чь 
нить  тЪхь  дне15,  которые  будуть  мп-П  не  днями  жизни,   но    мучетпи  и 
скорби"  :">'.  ТЬмт.  но  мепЬе,  Клеапдрь  отвергаеть  предлагаемую  ею  не- 
законную связь.  Тогда  Антипатида  предлагаетъ  ему  за>туя:ество,  гово- 
ритъ,  что  богата  и  зпатпа,  что  сумЬетъ  создать  ому  блестящее  положе- 
Н1е.  и  па  это  Клеапдрь  отвГ.чаетъ  отказом!.,  гопоря,  что  не  нитаетъкь 
ней  любви.  Тогда  Ант.    „разъярилась*^.     ,Лиие  ее    покрылось  мрачною 
бл  1-.дыоот1:о,  и  оиа,  брося  на  К-геандра  яростной  взгляд'!.,  не  удостой  ни 
слова,    стремительно  отъ  него  бросилась  ш,  дверь    и  сь   тагсою    сило1<> 
оною  ударила,    что  ст^^1пл  то»!    ко.мнаты    задрожа.чи"  ■''"'>.     Сейчась    же, 
по  ея  приказанию,  Клеапдра  схватили  и  отвели  въ  тюрьму.  Онъ,  сидя 
тамъ,  жалуется  . небесам ь",  что  у  Антипатиды  „нодъ  такою  п-,1ружно!о 
красотою    у)срывается    толь   скаредиоо    безобразхо".    1хлор'ь    подслуши- 
ваетъ  жалобы    1г.1'-ан;1ра    и    ])а;|усгся    ноулач'!^    Антинатнды.    Ант.  но- 
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знала    пъ  спою  спальню  споихъ  н1фних'ь    рабовъ  и  открыла  имъ,  что 
К.1сапдръ    хот'Ьлъ     соиортить     падъ    ною    насилхе    и    ьел'Ъла    строго 
дорж.чть  его  пъ  тюр|.м11.    Клоръ  ПОНИЛ7.,    что  его    госпожа    хочегь  до- 
Оип.си  любии  сплою,    и  р-1лпил1,  достапить  Клеапдру  свободу.  .Между 
1 1.мъ,  с1н  иещастпаи  ралдираема  была  ппутреипимп  терзан1ями:  ги1бх 
(трасть,  надежда,  стмаян1е,  любонь  ч  мщ(;н1о  сердце  ее    по  перем-Ьино 
тех>  -али:    то    прибегала    она    кч.    благораг)ум1ю,  старалася  подкрЬпить 
счГ.)|  ра11Но;1ут!емъ  и,  но  пнданшнсь  сь  Клеандромъ,   дать    ому  свобо- 
;1у, — то,  чувстпуи  нею  силу  пламени  сво<то,  и;елала  еще  испытать  сво- 
<1о  1цаст1и  и  уб1./кдатв  ого  вздохами  и  слезами;  послЬднео  с1е  нам1.ре- 
ип-  одержало  >!ерьх;,  надъ  другими  помы1плеп!ями*  '■<'>'■>.  Ночью  пошла  она 
опять  1г'ь  Клеапдру,  но  его  въ  тюрьм!.  не  о!;азалось.  Антипатида  пришла 
1!Ъ  лрость:  .терзала  власы  спои,  лицо  н  едва  но  ьыцаранала  глазъ  сво- 
им!. послу11ШН1:амъ''.    Она    особенно  боялась  того,  что  онъ  разскажегь 
и^о  нее  вь  Византш.  Поэтому  она  р1'.шилась  сама  ±.хать   въ  Византию 
искать  1\;1еан,чра.  Б'Ьгство  Клеандра  нроизогяло  ел  Ьдуюищмъ  образомъ 
Клорь    подобра.1ь    х^пючъ    къ  тюрьм1>  при  сод'Ы1ств1и  , слесаря".    Они 
от)фыли  дверь  и  упид1,ли  Клоандра,    „сЬдявьчго  на  полу  и  проливаю- 
щаго   слезы";  но  »то  были  „не  слезы  робости  и  малодуипя,  но  негодо- 
вап1.'г    на    участь,    судившую    ему     быть  въ  толь  гнусномъ  пл11н11    оть 
сластолюб1я    женскаго'"  9!"|.     Нотомь    Клоръ    д.члъ    Клеапдру  одежду  и 
ировелъ  его  въ  л1.съ.  Зат^^мъ  помсагы41  повслъ  его  въ  Виза11т1ю.  Антип. 
С)  спитою  нроЬхала  мимо  ,.ут1'клецоьъ",  не  зам11тивъ  ихь.  Достнгнувъ 
Ви  )гнт1И,    нрово;|;аты11    виель    Клеандра    въ.  одимъ  домъ,  вь  качеств1> 
<1;..еги    родственника.    ДалЬе    живо    представлена    болтливость    паив- 
н:1Го,     добродуитаго     хозяина    квартиры.    Онъ     легко    повЪрилъ,    что 
ГСлеандръ    прибыль    въ   Ви  )аит1ю    „учиться   художостпамъ'  и  читаетъ 
ему     соотв1.тствуюиия    наставлен1я,    шутить,    угощаетъ    „лучшимь    ви- 
иомь*.    требуоть,    чтобы    жена    цЬловала    гостя,    но  Клеандръ   ,ни  въ 
вин!.,  ни  въ  поц11луяхъ  не  находи.гь     ни    малаго  вкусу".   ■'■атЬмъ  про- 
11о:1:аты11     пошел/,    искать    въ    Визант1ю    его    брата.    Кл.    бсзиокоится 
вслГ.дсти!©    его    долгаго    от1утств1я  и,  „есть  ли   бъ    не    воселонраиний 
его    хозяииъ,    которой     во    все    с1о    время    съ    нимъ    сид-Ьдъ    и,    раз- 
сказывая     разный     утЪшитольныя     Анекдоты,     оть    времепн     до    пре- 
М'.ии  чостповалъ  его  виномъ, — то  бы,  конечно,  опь  впаль  въ  задумчи- 
вость и  сумн-Ьп1е;  но  въ  самое  то  время,  когда  хозяинъ,    будучи   уже 
до  вольно  нодвеселенъ    учаш.еп1емъ    кубковъ,  распростирался    (81с)    съ 
большим ь  нсаромъ  и  похвалою  о  ноль-И-.,  прибыткахъ  и  уважеи1и  сво- 
его художества,  вошелъ  къ  нимъ  вожатой  нрипцевъ*  "''•.  Ироисходитъ 
г)10гательпая  встр1.ча  Клеандра  съ  братомъ    и    дядей.    Клеандръ    при 
разставан1и  хот1.лъ  наградить  своего  пожатаго    Карона,  по  тотъ  отка- 
з;и1ся,    говоря,    что    опь    взялся    аа    спасен1е    Клеандра  пзъ  добрыхь 
чувствъ,  тронутый  разсказомъ  Клора.  СлЬдуетъ  характеристика  Клора. 
Пъ  за1слючон!е  этой  характеристики  Каропъ  примолвилъ:  „и  такъ, 
милостивые  государи!  не  извольте  думать,    будто    ниакородные    люди 
не     и^г^ютъ    благородныхъ  ощуи1ен1Й    чслов1.колюб1я,    и,  будьто,    ими 
ст{)ахь  и  корысть,  какъ  двЪ  сил1.п1-.йш1Я    пружины    какою-либо  маши- 
ною.—то  есть  страхъ  съ  внГ.шней,  а  к'орьтсть  изъ  внутренней  стороны 
д1>йс1вують...  Ксть  и  между  ними  души,  наполненный  благотворитель- 
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нымп  чуг.отиошииямп:  по  г:7>  оС>паруи:оч!к>  чхт.  и  1ст.  проп  лиодсчпю  т, 
д1-.йстн1о,  бОльпи-й  частою,  по  и.мТ.тть  спосоС'-л".  К'аропъ  проспт!.  у 
Клоапдра  раг(р1.тотпя  остаться  пра  пемъ.  Тотъ  гоглатаотся.  На  сл1-.- 
дующ:!!  дгиь  прИ-.хялъ  Клоръ,  котори!!  1.алсч:альп);\от7.  пм1,  о  томт..  ка- 
кая  суота  пропгютла  въ  дом-Ь  Лнтпиатпдгл,  когдя  об1!арул:илоо1.  исч<>л- 
НОП0Н1О  К'лсапдра;  от.  тоже  поступает!.  »ь  ус-П/кем;*-  кт.  1С;:еа11лру. 
Клсапдръ  пакалыиаотг.  соб11  па  щит!,  ьапую  чм^'.лому  — „Гидру,  пчра- 
;1:с1:пую  неПсспою  молп1е1о''.  П;^:тца  продстаилпюп,  ко  двору. 

Тпграна  и  Шотпльда  вс:тр11'1ают7.  молодыхт.  пуп ■тсгти'^пппг^онь. 
Сходстно  Клеаплра  п  1Потил1.ды  поразило  и  Тиграпу.  1Гютпл1.;1а  плю- 
*'ч!лясь  иъ  Т-Глс-ач.-ц^а.  Г.го  ипдт.  ,пропгз1!ОЛ1.  ит.  сордпЬ  .мололо11  1;пя;киы 
мра1;1ПС1:г>1'1  (■1:льт^^I  ди!1п:оп!и.  Опа  п.чирала  па  И'  го  чакимп  очнмп, 
которая  открыналя  т.  пг-м  ь  грялуптую  пхт.  уча.-!!,.  „!1Т<)  Си.  пакомь 
•  •т.  чя  СпА.-п,,  гонорпла  она  сама  с  '^1.,  толь::^  о1п.  <1Д1пг1.  долж^'П!. 
влад'.ть  г:оим1.  сердцем!..  Пчо].!.  и  ухпаткп  его  док'апмиають  лт!..  чю 
оиъ  род1!лся  для  о'^ладап1я  мною!*  '■>'■'-  Но  только  П!отплг.да.  „ларажеп- 
ная  любовница-,  по  п  са\:а  Тиграпа  _пл  [.пилась  прекрасным!,  п  ппт^с- 
ватьзмъ  слсгомъ.  которымъ  ТСл.  въ  свопхъ  ралговорахъ  плъяспялся*. 
На  пиру  .Тиграпа  пс  примипула  11рИ.л;кихт.  ппиицепъ  спросить,  не 
жолаюп,  лп  они  испытать  иск-устпа  и  храйрости  Випапт^сь-пх!.  п  п1-.- 
которыхъ  чужестраппыхъ  рыцаре11  па  ристалитахъ".  К'лоапдръ  ла 
вс+.хъ  спопхъ  спут)и1к-опь  отнЬталь,  что  рС1о  самое  Оыло  исрмо1<>  при- 
чиною пхъ  страпстповап!»"  ^'.'з. 

Проиоходитъ  турниръ.  Вдруп.  па  арспу  вы1..1>каоть  рьпхарь  вч.  П11еи:- 
немъ  Еооружеп!!!  Клсапдра  (съ  довиломъ  „свялапш.!!!  Купидон  ь' );  воору- 
жен1е  это  было  оставлено  Клеаидромъ  у  Лптииатидьг.  Ллвапилп!  папа- 
даетъ  па  пев-Ьдомаго  сямолвапца.  ранитт,  его  и  сиимаотт.  съ  пего  вооруже- 
•  п1е.  Это  окалался  Лгсропъ,  о;1!-.впп|Ч  воорул:еп1е  1Слсапдра.  Тиграпа  не- 
довольна кровавымъ  псходомъ  состя".ан1я  и  тре''|уеть  къ  отвЬту  Ллва- 
НШ31Я.  Опа  упрекастъ  его  въ  неприлтпомъ  пор.едсп1и,  такъ  !:акл,  опъ 
''иялъ  вооружение  и  убнлъ  рыцаря.  Кл.  затищаогь  Ллвапил!я.  говоритъ, 
что,  во-перз7^хъ,  р1лцарь  НС  уОитъ,  а  чат  Ьмъ,  что  оп  ь  самт.  пиповятъ.  при- 
своивъ  себ-^  чужое  вооружоп1е.  Происходить  доиросъ  очнувшегося  Лго- 
рона.  Узпапъ  Клеапдра,  опъ  покаялся  и  прилпался  въ  присвоегии  ссо-1; 
чужого  пооружен!я  и  девила.  Тогда  _огорчеп1е  Тигратл  обратилось  иъ 
благоволение*".  Тиграпа  лацнтересовалась  иршслючеп^ямп  Клеаплра.  опа 
разспрашиваетъ,  какимъ  обраломъ  вооружсп1е  Клоапдра  окалалссь  иъ 
дом1-.  Лгеропа;  настаиваетъ  на  подробностях!..  Подъ  ве.11:;<оГ1  таМиоп  1\л. 
ралскалалъ  Тиграпа.  свое  приключение  съ  Лптппатидой.  Ралск-алъ  ого 
сильно  иоралилъ  Пготпльду.  Клоапдръ  увлекся  Н10тильдо11,  -  теперь  и 
опъ  >пс  паходилт.  уже  въ  себ-Ь  той  мужествсппо{5  тг.ердости,  которая 
была  непреодолимым!,  щитомъ  противъ  прелестей  пЬжпаго  пола* — , ко- 
роче, въ  немпог1в  дии  опъ  сд!>лался  страсти  1.111иимъ  любовпикомъ". 
Теперь  дядюшка  его,  Лр'[1пмиръ,  въ  свою  очередь,  потЬтиается  палч. 
НИМ!.. — .?Те  къ  лдач11  ли,  любелпой  кпя.и.,  подходит!,'.'-'  (говорить  опъ 
.усм-Ьхаясь  и  пожапъ  ему  руь-у").  .,НГ.тъ  ничего  чудиаго,  отв-Ьтствовялъ 
ему  Ктеапдръпъ  зам-Г.гаательств-?',,  когда  я  такой  же  челов-Уисъ,  какъ  и 
вс-Ь  проч1е,— такъ  сл-Ьдовательпо  и  подвержспъ  т1>мъ  же  самымъ  уста- 
ваугь  природы,  тсоторымъ  подчитюиъ  весь  родъ  смертныхъ.  Безъ  отри- 
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цанхн  могу  откритьс»,  что  я  пмЬю  къ  ее  особ*  отмЪнноо  почтсн1е' 
«ПранилыН.с  будотъ,  что  страстную  люСонь!"  прсрпалъ  слона  его  Лрфо- 
мирг,. — „Положимь,  что  и  любогь!'  рокт.  Клеп1г;1р(,, — но  любопь.  осио- 
ичиную  па  почтен!»  и  добродЬтсли"^''»...  Бъ  это  ироми  вра1пйц1.1  пели 
игПму  со  Скмчамн.  К'леамдрь  пррдложиль  ТпграпЬ  скоп  услуги  П'Ь 
1;;1чеот1-Л-.  участника  похода.  ,Состо»н1о,  т.  ьоторомъ  мм  пнднмъ  пып* 
Нрн1  110,  1|1-,1цалъ  Клсаггдръ,  утЬснн^мую  отъ  исснрниодлппых!.  трсбова- 
1ПГ1  г.шппхъ  сосЬд"!'},  И  чссть  рыцарсг.мго  .•ш.1111и  -поалагаютт.  па  пясч. 
о')!!па1тг)|  ть  иступиться  .;а  обндпмую  страну*  ^'ч.  Тнграпа  съ  радостью 
(оглаонласг.  на  :1То  нродложен10.  Но  Лиапмахъ,  лоепачальннкь  вра1с1й- 
сг;!!!,  нодополонь  присутсТ1|!омь  на  И011Н-11  Клеапдра  п  псичсскн  мЬтастъ 
ому.  Кл.  съ  охотнн1:ам:г  удачно  нанпдаотг,  на  Скнчоиг.  и  р^шастъ  судьбу 
пххол.л;  1ГОГОМ1.  опь  одорисал  ь  и  итг.рую  побГ.ду.  Иаксиоць,  Клеан,1ру 
у.чается  ныручнть  самаго  Ли  (нмаха  1М1.  опаснаго  поло-ля'и1я.  Лн(амах1. 
отр'Ьпюн'Ь  отт.  ;1иаи:и.  Г.лсстящаи  1:стр(.ча  устроена  бььча  гп.  1>1ьоапт1|1 
1\Л'^аплру.  Ему  ьо  «дапа.гнсь  нг.инск!'!  ночостн.  Шотнльда  пстр11чаетъ 
его,  стой  на  балкон1>— опъ  цЬлустг.  ей  руку.  На  голопу  Клеандра  иоч- 
.|:1г:1ют-ь  ;1аг1роп1л11  1!1.!;окъ.  Устраивается  тор;ксстпоппы11  пиръ  ш.  тсчеп:».' 
н(.с1:оль1снхь  дноП.  Тнграча  исЬмн  силами  хочетъ  улннть  чсг'  еще  н.-- 
нпиГ.стноо  еЛ  имя  Клеандра.  Онъ  мучается  огь  любни  и  хочеть  от- 
1,-р1^Т1ся,  но  иа1.  самолюб!;!   не  рГлпаотси  йто  сдЬлать, 

Н'.отильда     была     110спита1Н1    по-му.!.ски:     она     принимала    пспдл 
участ!'!  нь  рыцарских!.  ра.1и.10чон1ях1.  и  охот!-.    II    поть,  однаж-дм    пл- 
.(нач'.на  бм.ча  охота.  Шотильда  ст,  К'.к-апдром!.  охопятс»  пм1.стЬ.  Бопрь 
на  н>-о  кинулся,  у'>.1Л1.  ей  коня  и  попергь  е(-   на  аемлю.    Клеандрг.  по* 
раисасть  .чн^ри  1:онье.м(.,  но  самъ,  посл!>  надеп1я  своего  1:о!1я,  падаетъ; 
попрь    бросается    на    него.    Шотильда  убиваеп.  вепри.  Молодые  люди 
благодарятъ    другь  друга.  Сч11дуотъ  ц+.лая  страница  любетносте!!.  На- 
конецъ.    К.теандр!.    объясняется    вь    любви:     ..позвольте    миЪ,    любез- 
ная   княжий,    чтобъ  я  далъ  ему  (сердцу)  свободу    питать    къ    в.амъ  гЬ 
ощущеп1я,    который  кромЪ  благодарности    его  иаполнпютъ!  позвольте, 
чтоб7>    оно    пасъ    почитало     и     обожало!    Съ    самаго    прибыт1н    моего 
въ  Г.изант1ю,  съ  самаго  перпаго    в.згляда  *па    прекрасное    лице    ваше, 
ноту  я  се11  любе5по{4  лракъ  глубоко    виочатл-Ьннымъ    въ    мое^^ь  серд- 
ц-\^ 'УМ.  и  пр.  пр.  II  1Поти.1ьда  тоже  от1грыла  ему  свое     сердце  прпбли- 
;и1тсльно    въ    т-Ьхъ    же    почтительных!.  выражеп1яхъ.  Тогда  К.чеандръ 
наавалъ  еЛ  свое  настоящее  имя.  1иотнльда  лапв1кча,  что  будетъ  просить 
царицу  Тиграну  о  раАр1.1иеп1н  на  аамулсество  и  эбЬщала  не  выходить 
аамужь  за  другого.  да:ко,   если  онъ  еИ    и  1м1.нитъ.    Черелъ    и1.сколы:о 
Д11е11  Тиграиа    а.и;1а.гл  Шот.п.ду  1ру1Тно|1.  Вообще  „нравъ  Шотильдм 
бы.11.    веселъ,    хитрь,    но    терпи  иГи!    ншсакихъ  нринужденШ  и  скучли. 
пости*, — поэтому  ей  грусть  слишкомъ  бросилась  въ  г.чазаТиграпЬ.  Н1от. 
от  1:ринпетъ  свое  сердце  тетк-Ь,  а  также  имя  и  проиехожден1е  Клеапдра. 
Тиграиа  скачала:     „сьтъ  по  отвГ.чаетъ  за  нрестунлеп1и  своихъ  ро- 
дителей, а,  спсрхъ  того,  личньи!  достоинства   сего  кияаи  и  ока.заниия 
имъ  нямь  заслуги  достойны  всей  моей    благодарности,    достойны    сей 
жертвы*  9^7.  Тогда  Кл,  пачинаетъ  0(1)фиц1альпов  сватовство  чрезъ  Арфи- 
мира.  Тиграна  дала  соглас1е,  н  Клеандръ  поелалъ  спросить  у  Алм1я  раь 
р1.111ен1я.  ВЬсть  о  помолик-Ь  княя:пы  распространгыась  по  1;изапт1и.  Лиш- 
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махъ  завиду,зтъ  слап11  Клеапдра  ц  устранваотъ  протппъ  него  загопоръ. 
Бо  время  рыбной  ловли  Кл.  былъ  схпачеиъ,  закованъ  и  остаилопь  на 
какомъ  то  остроь-Ь.  К'л.  ок-а.5Ы11аотся  соьоршоино  одинъ;  кругомъ  пого 
л-Ьсъ,около— ручей.  Ночь  прополъонъ  па  дерев  Ь.опасапсьзиФ.рой.Утромъ 
и  }дал110нъув11д1.лъ  дымъ.Онь  ра.к-мотр-Ьлъ,что  это  были  черные  дикари, 
которые  вела  иепопятныи  рЬчи  и  ирои;шо;1или  страппыи  т1.лодв1пкоы1я. 
Клеандръ  знаками  просить  у  нихъ  пощады.  „Старые  и  мо.юдые  его 
обступили  и  произносили  иол-Ьиые  иос1слицап1п''.  Старец71-11ачальникъ 
пхъ  разогяалъ  и  патсормилъ  Клоандра.  Потомъ  явилась  исепицииг,  гово- 
ривтая  по  гречески.  Оиъ  е!}  ра.чсказалъ  вымышленную  иоп1;сть  о  сво- 
пхь  приключепдяхъ;  она  перевела  его  истор1ю  старцу.  Староиъ  бы.чъ 
тронуть  бЪдств1ями  Клеапдра.  Потомъ  женщина  ра-юкапала  1С.1еапдру 
свою  истор1ю:  она — Нира,  гречанка  пзъ  Сиракузъ;  Тирян*'  напа;1и  на 
кихъ  н  ограбпли;  отодъ  ея  умеръ;  на  10-омъ  году  она  лишилась  матери. 
Богатая  вдова  воспитала  ее;  въ  нее  влюбился  сыт.  ея  благодИлсль- 
пицы,  но  вдова  была  противъ  этоИ  любви  и  отосла.ча  сына.  ОиъуЬхалъ, 
по  увезъ  ее  сь  собо!!.  Па  мор1>  разыгра-тась  буря.  .Паконсцъ,  ко])абль 
разбился.  Опа  очнулась  на  остров!!,  окруженная  дикарями.  И  вогь, три 
года  иснвотъ  у  нихъ,  научилась  пхъ  рЬчи.  Зд1.сь  государствениоо 
устройство  оовершонпо  особое.  Патр1архъ  управляет!.  нассло;11емь 
острова;  , смертной  казни  у  нихъ  н1.тъ'';  тягчайшая  ь-азпь— изгнание. 
,Доброд-Ьтели  и  благонравие  основаны  у  )1ихъ  на  уставахъ  самаго 
естества';  соблюдается  почтенв-  къ  родителями,  и  ст.пршимь,  цЬло- 
мудр^е.  соглас10  и  страииолюб1е.  Поэтому  чужеземцу  адКсь  нечего 
боятмп — дикари  но  только  мучить  не  стаиуть,  но  да;|;о  11аботнть  его 
но  ааставяп., 

У  старца  Д|И.  впучк-и;  онь  чрозь  Пиру-гречапку  сватает!,  ихг.  К'.ю- 
анг.ру.  но  топ.  но  соглашается  жеииться.  МСа.истоя  на  богов!.,  кои 
гоиягь  его  повсюду.  Пира  сочувствуоть  К'леандру.  Мо/Кду  ними  за- 
вязывается чнст;ш  дружба;  оба  г.Ьрны  своей  нрежпе11  любш!.  Старецъ 
спокойно  отнесся  къ  отказу  Ктоаидра,  но  внучки,  влюбленныя  въ 
Клеапдра,  р1,гаили,  что  Пира  хочеть  Клеапдра  у  ттхь  отГшть.  Пира, 
лигпцвгаись  пхъ  дружбы,  печалится.  Старець  сп1)авп1ваетъ  се  о  нри- 
чив-Ь  печали.  Образъ  старца  очерчепъ  очень  симпатично:  мягк1Й,  б.ыго- 
душны!!,  честный.  Нира  просить  разр'Ьпхенхя  у11ти  изъ  пхъ  селения  и 
поселиться  на  берегу,  чтобы  тамь  ждать,  не  возьметъли  ее  ка1сои  ни- 
будь корабль.  Оиъ  разр1>шаетъ.  Она  просить  отпустить  съ  пею  и  Кле- 
анлра.  Опъ  и  это  еИ  разр1>и1ает!.,  и,  _чтобъ  та1:о11  отпускъ  не  пока- 
зался его  обществу  страпнымъ  и  не  произвел ь  1:аких!.  сумнительныхь 
нъ  умахъ  ихъ  впочатлЬип!-',  онъ  утверждаотъ,  что  отъ  священнаго  дс- 
Х'Ова  слышалъ  прн!:азан1е  уда-'шть  „б1'.лолицыхъ'' на  берогъ  моря.  Дал1>о 
сл1дуетъ  псресказъ  легоидь!,  связашюи  съ  свяшениымъ  дерсвом-ь.  Тво- 
рецъ  посадилъ  дерево,  подъ  дсоимъ  первозда111п^1Й  чолог.1.1:ъ  прове.чъ 
спокойно  вс-Ь  дни  свое!!  жизпи.  „Пе]>вые  люди  роисда.ш  только  еди- 
ножды В7.  жизнь",  такъ  1:а1;ъ  толысо  по  одному  плоду  вкуи1али  съ  .чтого 
дерева.  ,Одпа  жена,  находя  въ  снхъ  илодахь  цзящпо!!  нкусь"— соблаз- 
нила н  мужа  -Ьсть  чаще;  друг1в  люди  тоже  стали  ■Ьсть  плоды  часто, — н 
люди  быстро  размножились.  Паконецъ,  стало  не  хватать  плодовъ, — то- 
гда ыа  зсмлЬ  распространился  голодъ  и  начались  разныя  неустройства. 
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Боги,  видя  ьсЬ  .чти  безпорядки,  „пове.тЬлъ  земл-Ь  открыть  свои  и-Ьдра, 
и.!ъ  которыхъ  шумящая  бездна,  устромнпшись,  покрыла  всю  землю,  и 
}1нчого  на  оиоН  по  остапнда,  кром-Ь  того,  ими  „обожаемаго,  дерева"  9'»'». 
На  этомъ  дерои-Ь  спаслись  отъ  „всообщаго  потоилопя"  „отрокъ  и  д'Ь- 
нцца,  пе  ра:)ум^^ти^о  ото  добра  и  зла".  Отъ  пихъ  произошли  вс-Ь  люди. 
Можду  т1.мъ,  шло  время,  и  дерево  засохло  и  оть  в Ьтра  скри1111Л0,  Дикари 
старались  попять  нтоть  скрип ь;  когда  подыма.1Ся  п1^тор'1.,  —  вс1^,  кому 
('.[лло  нужно,  шли  слушать  рГ.чь  дерева. 

Стлрепъ  нылумалъ.  что  ато  дерево  приказало  изгнать  Клсаыдра  и 
Пиру  па  берогь  моря.  Оба  перебрались  па  морс1:оИ  борегъ.  .1Сл.  прн- 
иялся  за  труды,  желая  сдЪлать  дпГ.  „кущи",  по  Пира  ему  то  отсов-Ьто- 
п:1.1а,  говори,  что  она  , на  ого  добродЬтель  столько  надежна,  что  отнюдь 
не  устрашится  пробын.ать  съ  иимь  въ  одно.мъ  ша.1ат1к*.  Можду  гЬмь, 
внучки  старна  разыскали  ихъ.  Старшая  особенно  злоботвуетъ,— она 
цм1.ла  „нраиъ  круто11,  самолгобивоИ  и  злобноИ,  а  по  сему  ц  любовь  ее 
была  паче  устромлен1е  побужден1я,  нежели  любовь,  вдохнутая  н-Ьж- 
ностью  и  добродЬтелью,— младшая  жъ,  напротивь,  была  тиха,  снисхо- 
дительна,  п,  сл1-.дствеино,  и  любовь  ее  вкралась  кь  не11  въсердцЪ  крот- 
чайшими стезями" '-'''!•,  Она  старается  счержать  и  успокоить  старшую. 
Оярша)1,  между  т1.мъ,  не  в1фить,  что  дЪдъ  с.нлшаль  „голосъ"  дерева, 
оная,  что  старшая  сестра  готоиитъ  страптую  месть,  младптя  во  время 
предупредила  Клеандра  и  Ииру  и  спасаеп,  ихъ  отъ  мести.  ЗатЬмь 
Лхаип.1а  (такь  ее  звали)  оста.1а<:ь  сь  ними,  и  они  переселились  на  гору. 
Старшая  сестра,  узнавъ  о  вЬроломстнЬ  младиюИ,  „въ  такое  бЬшенстпо 
при111;п1,  что  исторгнула  оба  свои  г.шза"  и  умор.'т.  Одиаж-ди,  во  иромя 
11рогул1:и,  1Сл.  вс1рит11ль  одинокаго  тоску ющаго  старца.  Происходить 
трогагельтш  встр1, чп;  старикь  тоскуеть  оОь  ЛханизЬ.  ГазстрогинныЦ 
К".:,  угоиарииаогь  Лхаиизу    вернуться  кь  дЬду. 

(Збрлзь  иЬжн'>и  и  готоноИ  на  самопожортмован1в,  чистоИ  Аханизы 
оч*;рчень  очень  недурно.  Она  осталась  съ  ними* 

Однажды  на  мор11  разыгралась  буря.  Утромъ  Кл.  и  П.  увид-Ьлн 
около  ихъ  острона  корабль.  Они  проникли  па  корабль.  Оказалось,  на 
кораСл1>  этомъ  приплыли  Клоръ  и  Корань,  разыскивающее  Клеандра. 
Происходитъ  трогательная  встреча.  Клоръ  разсказываетъ,  чти  слу- 
чилось въ  Византии  послК  исчезновеепя  Клеандра.  Сперва  при  двор-Ь 
было  большое  безпоко1ктво  относительно  участи  Клеандра,  которое 
потом  ь  смЪиилось  негодопанхемъ,  когда  была  пущена  сплетня,  что  Кл. 
}1халъ  въ  Спарту,  не  желая  жениться  на  ШотильдЪ. 

Вн-Ь  себя  отъ  обид1л,  она  дала  Рамиру  .жестокую  пощечину". 
Ра.мнръ  .такою  обидою"  оскорбился  и  хотЬль  показать,  коль  драго- 
ц+.нна  для  него  честь,  но,  всиомня,  что  она— женщина,  ^укорилъ  только 
царицу,  что  не  постыдилась  ударить  рукою  старика,  посЪдЬвшаго  подъ 
оруж1емъ''.  Тиграиа,  вн-Ь  себя  за  пс!.  оскорбления,  нанесенный  ей  и  ея 
дочери  спартанцами,  р1и11ила  опнть  воевать  съ  Ллм1емъ.  Гамиръ  уЪхалъ 
нъ  Спарту.  Клоръ  и  Коранъ  поЬхали  искать  Клеандра.  Между  тЪмъ, 
буря  разбила  ихъ  корабль  у  Сидонскаго  берега.  Ихъ  пр1ютили  въ  домЪ 
для  потерп-Ьвшихъ  крушенхе.  Царь,  обыкнопенно,  самъ  посЬщалъ  этотъ 
домъ.  Однажды  царь  зашелъ,  когда  Клоръ  спалъ,  посмотр-Ьлъ  на  него 
и  потребовал!.,  чтобъ  его  доставили  во  дпорецъ,  когда  онъ  проснется. 
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Когда  это  било  исполпоио,  царь  сталъ  ра:}сира11тпат1,    Клора  объ  его 
происхождопп!.    Оказалось,    Клоръ  еще  младенцсмъ  былъ  проданъ  ит. 
рабство    рыба::омъ,  которыЦ  нашелъ  его  пъ  лодк!-.  на  мор1-..  Па  шо!.  у 
него  било  ожерелье,  па  которомт.  написано  |^>или  имя:    ,1Слорь".    Га:1- 
ска;«ъ   этотъ    очень    удннплъ    царя.  Оиъ  попросил!,  пок-а.чатт.  ому  оже- 
релье и.  по  ожерелью,  приталь    пь  Клор1->  счоого,  данпо-потеряннаго, 
сына.    ^Такп-мъ    о-'.разомъ,  ппь  раба    и  самаго    бЬдпаго    странника    иь 
одццъ    день    и    сдЬлался    царомь",    алключллъ  спо(1    рамскач.    Клоръ. 
Отецъ-царь    умирастъ    череаъ  дка  дня  иосл-Л  сиидап^и    ел.    сьпгомь,    и 
Клоръ  сдкчался  послЪ  него  царсмъ  Сидопскимъ.  Ме-.клу  т1лп.,  К'ораич. 
ра;»у;талъ  о  судьбП  Клоандра,  уаиаль,  что  пи  ь -жертпа  аагонсра  .Миаи- 
маха  п  на  кмкомъ  острой!-,  о1п,  <'ыл1.  остаилеп  I..  Тогда  К.чоръ,  оотатчп, 
спое  отечество  и  тронь,   Кчет!.  слмь    на   поиск'ч  нЬжпо-любимаго    имт. 
Клеапдра.  Ме:кду  тЬмъ,  Клоръ  нес  и^1Д1.1хаеть  по  АнтипатидЬ.  Пира  иъ 
одномъ    пзъ    морсходцепъ    узнала   сноего  бышпаго  жениха.    Спидап!»» 
нхъ  било  радостно.  Между  т'.мъ,  .\хани:>а  нлюбплась  т.  Корана,  и  опъ 
нъ  нее.    ВсЪ    уЬзжаютъ  сь  остропа.  ,Ио  с1солько  Аханпаа    пи    обрпдо- 
вапа    (.'ила   поз1)олеп1емь  быть  еИ  при  любепномь  е!1  Коран-Ь,    однако, 
вцди,  удаляющеГюя  от»,  глааь  ее,  островъ,  на  1соторо:.гь  столь  жесток-о 
оставлени  ею  родители  ее,  братья  и  д1.дь,  предалась  горчайшимъ  сле- 
ламъ"'.  На  мор-Ь  они  увид-Ьли  сражение  между  двумя  кораблями.  Клоръ 
вы-Ьшался    въ   сражеи1е,    иапа;1ь  на  сильн±,1'ли1й  корабль  и,  нлянъ  его, 
повелъ    въ    Спдонъ.   На  спасеппомь    корабл1->    оказалась    .Хптинати.ча. 
Клоръ — въ  восторгЬ:    отреко.мен,чона1ияпсь    паремь    Сидопскимъ,    от. 
просптъ    ея    руки.     Р>остор-л:енность    его    пыр>а.1плась  такь  нгумно.  что 
Клеандръ  даже  зам-Ьтилъ  ему,  что  они  не  одни:  .Ио,  послушай  Клоръ, 
ми  д-Ьлаемъ  пзъ  себя  позорище"  1"""— сказалъ  опъ.  Вьт1рисутстп1и  Кло5)а 
Антипатпда  проситъ  у  Клоандра  прощенхч.  Она  отказывается  выНти  за- 
мужъ  за  Клора,  такъ  какъ  теперь  считаетъ  себя  недостойное  его.  .Ахъ! 
Кь    чему   такое  строгое  памЬретне,    любезтш  Антипатпда!"  вскрпчалъ 
Клоръ  съ  огорчен1емъ,  пъ  то  время,  какъ  сама  судьба,  утомясь  своими 
гонениями,  соединг.лл    насъ  толь  пеожиданпо!".  А1Т1инат.    упорствуетъ, 
въ    волпен1и  даже    падаетл.    въ  обморокъ.  Наконоцъ,  она  ооглаптется. 
Торжественноо  прибытие  вс-Ьхъ  въ  Сидопъ.  Сели'1)0клъ  (жонпхъ  Ипры) 
разсказываетъсвоцприключен1я  послЬ  корай;1екрушон1я./К"ители  острова 
нашли  его  лежащимъ  безь  чупствъ.    Они  нрипе.чи  его  въ  чувство.  По- 
томъ  онъ  пр111халъ  въ  Египетъ.  Оиъ  жилъ  счастливо.  Ио  молодая  ясона 
его  начальпика  влюбилась  въ  пего,   стала  его  ск.юнять  къ  любви;  оиъ 
воспротивился  ея  жолан1ямъ.  Тогда  она,  горя  жела1пемг.  мести,  поясало- 
валась  мужу,  говоря, что  Селифоклъ  хотФ.лъ  употребить  надъ  пою  насил1е. 
Одна  горппчпая  подслушала  эту  1ме;.оту  и  передала  ему.  Спасая  спою 
голову,  опъ  отпливаетъ  па  кораблЬ  въ  Сидопъ.  ГЗят-Ьмъ  онь  пони.мъ  на 
корабль  Корана.  Сел!1фо1Слъ  и  Пира  поплььтп  въ  Сицилию.  Пл1.н1п.1й  раз- 
бо.Чники,  похитители  Клеандра,  были  допрошены;  они  признались,  что 
Спали  подкуплепи.  Лизимахомъ.  И  брата  его  они  тоже  похитили.  Лпти- 
патида  подтверждаетъ  ихъ  показан1я,прн  че.чъ  то;ко  указиваетъ  на  Ли зи- 
ыаха,  какъ  на  главнаго  виновника  всЬхъ  бЬдствхЛ  Клеандра,  1г  разсказы- 
ваетъ,  что  она  по1>хала  искать  Клеапдра  и  другпхъ.  Узнаетъ  Клоандръ 
также,  что,  всл1-.дстп10  его  исчезновон1я,  возгорЬлась  новая  во11на  Спарты 
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съ  ТиграноН  и  что  флотъ  ЛакедомопскШ  заперт,  Голлеспоптъ.  Клоандръ' 
Ьдотъ  пъ  Спарту.  По  дорогЬ  иаходитъ  опъ  случаИно  споого  брата: „прим-Ь- 
тил7.  опъ  между  упгелхпмп  чолопЬка,  одЬтаго  дропеспымп  лцст1иям11,  ко- 
торы!1,  коль  скоро  его  .чаппдЬль,  иеизпЬсгпо  куда,  скрылся".  Клеаидръ 
и^(лопплъ  ого.  Опъ  б1.1лъ  пигъ  и  Г'|л1.до11ъ;  радость  прпспндап!и.  Клоръ 
плииотъ  съ  болт.шпмъ  флотомъ  кь  Спарт-1\.  Она  О1сружопа  поисками  и 
•[иготомъ  <  )11а1п1!цо1»ъ.  Клорч.  прсчлагнотъ  погродпичостпо,  трсбуотъ 
удалсп1я  Урак111|1,.'|11.  от1.  Спа1>ти  и  руки  [Лопк'п.ди  для  К'лоандра. 
Приходитъ  пЬ(Т1.,что  В11:)а11т1и  окру-укопа  попр1нтслсмъ:  Ираклъ,  царь  С'п- 
р11!ски1  и  Ор(1п1мах'ь(Клади1111р'ь?)Ил;1и5м11ск111  начали  иоНиусъВпмаптхоЯ. 
Шотм.'и.да  пошла  па  помощь  Мпаа11т1п.  Со  ("партой  мак.почопо  псрсмлр!». 
*1>лотъ  (г)1>ак1(1ск111  отошслъ  къ  Ипматчп.  Клорь  и  Клеаидръ  радостно 
истрГ.чспы  Ллм1смъ.  Опь  Слагоднрить  1Слора.  Лрфпмпрь  жонмт.  и  па 
пдои-Ь  ИллпрШскаго  цари  ЛрмелииЬ  и  дЬла<;тся  царомъ  11ллир1йскимъ. 
Клоапдрь,  Ллпанп.иИ  п  Клоръ  плыиутъ  къ  Ви.«апт1и.  -Заключонъ  мпръ 
съ  Вилапт1с11.  Кл.  посылает!,  посольстпо  кь  П!отпл1.д1ь  псо  разъясняя. 
Тпграпа  и  111от11ль;1а  сразу  пером(\пплп  сноп  отпо111еп1п  къ  Клсандру, 
уаиаиъ  его  злоключеи1я.  Лп зимахь  арсстопапъ.  Клеапду|у  и  Ираьлу 
уст[)аииастси  б.юстптая  пстрГ.ча.  Тиграиа,  упмди  11ра1;ла,  пзполпомя- 
лась.  Мраклъ  тоже.  Старая  люОомь  вспыхнула  нъ  пхъ  сердцахъ. 

.При  поззр1иип  на  Иракла,  Тиграиа  смутилась,  п  смутное  прпнЬт- 
ст1ие  ео  бы.ю  доказательстпомъ  разстроИкп  мыслей.  Любовь  боролась 
съ  погодо11ап1емь,  но  порпая  торжестионала,  и  она,  протпиъ  ьоли  своей, 
обращала  па  него  свои  очи...  Самь  Ираклъ  ночунствовалъ  потрясонкв 
;|,у1ии  сносИ;  страхъ  его,  чтобь  прсжпяи  страсть  по  иозобнопилась, 
былъ  оспопатслепъ;  п.гамспь  прежней  е1'0  любнп  обьяль  его  сордц* 
съ  такою  сплою,  что  опъ  не  пм1к1ъ  силы  его  налеп1ю  протпниться"  '""'. 
СлЬдуоп.  р11чь  Тнграпи  къ  Клоапдру.  Пропсходптъ  объяснение 
Клоандра  съ  П1отпл1.дой.  Въ  концЬ  копцовт.,  Ираклъ  ж<!пптся  на 
ТпграпЬ. 

Заг1^мь  Ар||1пмпрь  разсказымаеть  о  спопхъ  приключен!яхь,  какь 
ого  тоже  схватили  и  везли  къМакодоп1и;  какъ,  во  время  бури,  1:ораб.'1Ь 
пхъ  разбился  у  Иллпр!Нскнхъ  бороговъ.  ЗдЬсь  онъ  узпаотт.,  что  Арме- 
липа  опдов1-)Ла.  Одиажд»а  онъ  попался  па  глаза  царнц-Ь;  она  его  узнала. 
>'Гюбоиь  съ  поно!1  силой  позгорЬлась  въ  ихъ  сердцахъ.  Закапчивается 
роматгь  спадьбамп  Иракла  и  Тиграпы,  Клеатгдра  и  И10тильды,  Ллва- 
пи-пя  и  ('епегры.  Клеаидръ  д-Ьлается  царом!.  Врак1п. 

Подобно  вс1,.\г[.  сиоимъ  учителимь-предшествеииикамъ,  русгк1Й 
апторъ  не  прочь  точоик^  смоего  романа  нрорньать  ообственными 
..размытлен1Я.ми"  по  поноду  пронсшедшаго.  Чаще  псего,  так1Я 
„ризм1.1шлеиЬ1"  —  НЛП  объж'плютъ  психическое  состолн1е  героя 
р(»ма1га, —  пли  и.м'Ьютъ  иравоучительпыЛ  характеръ.  Напр.: 

дТоперь  намКрепъ  я  (говорить  авторь)  пЬсколько  коснуться  къ 
разсужден1ю  о  свойствахъ  любви,  которая  иногда  возвышаетъ,  а 
1П10ГДП,  что  обыкновопн-Ьо,  унижаетъ  человЬческоо  достоинство*  ч>01. 

Обстоятельно  разсулсдаетъ  опъ  о  преступной  любни,  котораи 
но1:орпла  сердце  корплетл  Армелппы  Лрфи.мпру  ^'^^^: 
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„Таковая  слабость  ни  подъ  какими  изъит1ями  но  можотъ  быть 
опрапдима;  ра:.!умъ,  доброд-1:.тель,  сок-Ьсть,  и  самая  природа  поп1ютъ 
противу  сего  толь  отиратцтельиаго  порока!''  1001, 

, Любовь  слЪпа!  — она  не  видить  ни  порока,  ни  ааблуисдстпи.  Со- 
пг.сть  умолкаетъ.  удаляется  честь,    и    разумъ    прхемлетъ    ложиия  пра- 

ЬИЛа*"  1005. 

•Фнлософствуетъ  авторъ  о  значеи1п  прошлаго  — 

,Минувш1Я  б-Ьдь!  биваютъ  угЬпштельны,  коль  скоро  мы  ихъ 
благополучио  пзб1-.гпемъ*  юос. 

—  О  ^иадежд!"  въ  сердцахъ  люде!'!  влюблеппыхъ: 

,Сордцамъ,  заражсипымъ  любовью,  самая  ма-тЬИшая  и  тусклая 
искра  надежды,  предстапляетса  св-Ьтнломъ  иадежди"  >"Р". 

„Опнсатпя"  очепь  маеты  въ  романЪ;  съ  особою  любовью  опи- 
сываются сражен1я.  турниры,  воорупсеи'ю  героевт/,  описагпя  явле- 
1йц  11}1Проди,  (бу1)и  или  зари)  короче  и  шаблоппЬ^. 

011пса1пе  наружности  героя: 

—  „Онъ  им-Ьлъ  подъ  собою  копи  чудно!!  доброты;  и.  будучи  обло- 
чеаъ  въ  стальныя  латьг,  въ  л1'.во11  рукЪ,  при  самыхъ  коискнхъ  утахъ, 
держалъ  щитъ,  на  которомъ  блистяло  златовндпоо,  восходящее  изъ-за 
тус1-тыхъ  горъ  солнце,  а  въ  правоН — копейное  черное  древко:  сереб- 
ряныИ  съ  золотыми  обручами  и,  по  м-Ьстамь,  украшоппыи  блистатель- 
ными каменьями,  шпшакъ  покрыть  былъ  румяпЪе  розьг  до  самыхъ 
нлечь  простпрающимися  перьями,  которыми  тих!!!  осМшръ,  н1»кно 
играя,  придавалъ  величественную  л-Ьпоту"  ю^''^. 

Оппсап1е  поедпнка: 

, Подобно  страшному  громовому  удару,  раздался  звукь,  при  сте- 
чении нхъ  одинъ  къ  другому;  древки  ихъ  сокрушились,  и  самые  копи 
пали  на  колЬпи.  Они  рязь1-,хались  снова,  потребовали  другихъ  коне!! 
и  съ  такою-жъ  рвительиост1ю  вторично  одинъ  ко  другому  пустились; 
но  Сь-ифскоЦ  Князь  отъ  удара  „рьп1ари  солнца"  палъ  ст.  1Соня;  стыдись 
же  своего  унцчтожен1я  и  желая  мнимое  свое  безчест1е  погрузить  въ 
крови  своего  соперника,  или  по:кертвовить  своею  жизнью,  обнажилъ 
свой  мечъ  ц  съ  свир1>иостью  вызывалъ  „рыцаря  солнца*  на  сеИ  ио- 
с.ч'Ьднш  шагъ"^  1'М  ■.!. 

Опасан1е  наруи:постп  п-роя: 

, Прекрасное  его  лицо,  сколыго  отъ  радостиаго  сна,  столько-жъ  и 
отъ  излишпяго  употребления  за  вечерпим7>  столомъ  вина,  покрыто 
было  пламеннымъ  румяицсмъ,  осыпаншлмъ  я.'смчужными  кап.чями 
пота:  темпокоригансваго  цвЬта  власьг,  нерадиво  разсыиаясь,  увЬнчи- 
ыити  величественное  чело  его  и,  кудряво  извиваясь,  досязали  до  са- 
кыхъ  плечъ  ц  ос1.ияли  б11л110  сн-Ьх-я  выю"  'О'О. 

ОпЕсан1е  нарул:ностп  геронни: 

,Лпде  ее  б1->л^Ьв  самаго  сн-Ьга  им1,ло  .'учшее  и  правильиЬйшоо 
расг1оложен1в,  котораго  и1еки  и  уста  украшены  были  розовымъ  румян- 
номъ.  Черныя,  полныя    огня    и    привлекательности,    глаза    окружены 
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были  тонкими  возт.11пенными,  агатоваго  цв'Ьта,  бровями;  прекрасной 
носъ,  чело  и  расположвн1о  бороды,  съ  н-Ьжными  и  въ  восторгъ  приво- 
дящими отт-Ьпкаын,  д-Ьлали  лицо  с1е  6оп^^е  привадлежащимъ  къ  ка- 
кому иибудь  божостну,  ножоли  смертпоИ.  Стаиъ,  ростъ,  походка,  да  и 
самаи  одежда,  состоящая,  хотя  иль  простаго,  одчакожъ  самаго  тон1саго 
и  чистаго  бЬлаго  полотна,  сооти^тстпоиали  ео  природпымъ  дарамъ. 
Густио  черпыо  оо  волоса,  скромно  ра:»сыпаись  по  ее  плечамп.,  по  м-Ь- 
стамь  украпюни  были  цп-Ьтами"  1оч. 

Описап1о  утренпей  зари: 

„Едпа  мрачная  зап-Ьса  почи  стала  ниспускаться  на  лападъ,  усту* 
пая  посходящей  румяной  зар1\,  благол-Ьпной  предшествепниц-Ь  св1.то- 
париаго  солнца...*  юч. 

Описание  утра: 

, Когда  светоносная  денница,  озаряя  вселенную,  предвозв-Ьщала 
аомнороднымъ  пр1ятны{1  день,  зачались  рыцарск1и  игры"  "чз. 

Бур.ч  палетает'ь  ипезааио: 

,Вскор1-.  потомъ  все  небо  покрылось  мрачными  облаками,  изъ  ко- 
торыхъ  свирепая  буря  (арсв'Ьла,  и  малой  нашъ  корабль  былъ  легкимъ 
игралищемъ  сердитыхъ  нолиъ,  который,  вздымая  с1'.дыо  хребты  свои, 
то  иозпосили  его  къ  самымт.  облак'амъ.  то,  въ  то  жо  мгповен1е,  низвер- 
гали сь  такимъ  стрсмлеп1омъ  пъ  зЬнъ  бездны,  что  дно  корабля  от1, 
камопныхъ  утесоиъ,  въ  ужас  1.  скрежетало;  беспрерывной  блоскъ  молн1И 
и  оглушительной  трескъ  громопыхъ  ударовъ,  приводилъ  всЬхъ  пъ 
тронет  ь,  а  потомъ  наступившая  темнота  ночи  умножала  нашъ  ужасъ"  ки  I 

Оппсаи!!!  безыскусствеино»  прпроды  п^тъ  въ  рома111},  —  она 
представлястаг  автору,  какъ  п  вс1мъ  его  учителямъ-псевдоклас- 
сикамъ, — только  парками  ^"^^. 

Къ  „общимъ  м1;стамъ"  эк^го  романа  относятся  таолонпыя 
акантюрм:  бури  ^"'^  кораблскрушеи1я  ^^^^^",  вЬпие  сны  ^''^  нредска- 
зан1Я  оракула  *^^''',  нападения  .морскпхъ  разбойпиконъ '*'-^  войны 
изъ  за  любви,  турниры  и  ноявлон1е  на  турнир!,  иев^аомых!.  ры- 
царей ^'-^,  которис  оказываютъ  чудеса  храбр;и'тп  и  силы;  мнимый 
рабъ  оказывается  царокимъсыномъ, — узпають  его  по  ожерелью  ^^'--; 
на  0Х0Т1-,  герои  снасаетъ  героиню  и  объясняется  въ  любви  ^"^; 
освобоя;даетъ  городъ  отъ  чудовища, — за  это  ему  обГ.тана  рука 
паревпы  ^"-*;  К(1ва])И1.1с  враги  д1>йствуютъ  клевето!!  и  насил1е.\1Ъ  ''"''-''; 
муд11ый  старецъ-оттельникъ  ^^'-'\  бывипй  царь;  д-Ьвица-рыцарь  ^^-'; 
11ер<'0д1.1«ан1.е  девицы  въ  мужское  платье  '*^-"'.  11ромЬ  того,  разра- 
ботапъ  зд'Ьсь  мотивъ  Госифа  нрскраснаго;  любопытна  переработка 
нредан1я  о  потоп!,  и  миоъ  о  деревЬ  ^^•'-'•'. 

1\,ъ  ха1)актернымъ  особенностямъ  романа  надо  отнести  ту  „ро- 
бинзонаду" ^"-'^  (Клеандръ  среди  дикарей),  которая!  въ  ромап'Ь  герон- 
ческаго  тина  является  совергаенною  не^пкиданностью.  Необ.кодимо 
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также  отмЬтить  въ  1)0.манЬ  элемеитъ  „политики'*  ^'^•'\  иходяиий  въ 
этотъ  ромапъ  (см.  выше  сгр.  136-7)  и,  что  оообеипо  .иобопытио, 
сильную  реалистичоокую  тепдонц1ю,  придающую  иИкоторую  жнз- 
пснпость  роману:  герои  иерКдко  острятъ,  п]»'.тизируютъ  ^'^"■'^;  вмв^'- 
дг'ны  комическ1е  оОралм  болтл11иагох()3!1П11а  гости  и  и  иды  ^"'^^  и  реме- 
сленника внзап111к'1:аго  ^"^^■,  курьезной  детал1,ю  ]юмана,  совсГ.мг  не 
иодход:пцо11  длл  ]к)мана  героическаго,  надо  тагане  Н1)11311агь  у1:азан1»' 
автора,  что  у  ге])Ол  отъ  Д'игон  ходьбы  нои1!Нлн<:ь  на  ногах'ь  „мо- 
золи" '"•'•'...  Вн])очемъ,  в'ь  одномъ  мГ-сгЬ  сам'ь  ичнп\  заивляеть, 
что  онъ — „такой-;1;е  челов1;къ,  как'Ь  вс1."  ^'''•^'' — заявление  очень  цЬн* 
нос,  еи1.е  разг.  нодтве1>;к,1,аю1цее  мое  указан1е  на  то,  каиъ  )1еализмъ 
вкрался  въ  это  произведение  и,  не  иарутая  его  осиоин1.1хь  харак- 
т»']'нихъ  особенпосте!!,  нридалъ  ему  некоторую  долю  и^нзиепно' ти. 

Даже  пзъ  пересказа  этого  любопитнаго  романа  г.идни,  что 
онъ  всец1;ло  относится  къ  той  группе  романовъ,  лучшими  н}1ед- 
ставнтелямп  которой  были  произпеде1Пя  Кальнренеда. 

Построение  романа  авантюрное,  съ  дЬлымъ  рлдомъ  „вставныхъ 
^•иизодовъ:  па  всемъ  нропзведен1н  лелштъ  иащтчсайи  колоритъ: 
авто]»ъ  старательно  связываетъ  д1;йств1е  своего  ])0мана  съ  исто- 
рической обстановк-ой  ^'-'^';  ширина  географическая  тоже  въ  немъ 
выдержана:  д-1йств1е  развертывается  не  только  въ  пред1".лахъ  евро- 
пейской п  аз1атской  Гредш,  но  захватываг-тъ  и  т'Ь  страны,  гдЬ 
живутъ  негры,  т.  е.  переносится  на  берега  Африки;  имеиа  героевъ 
звучатъ  по  гречески.  Развязка  при  помощи  „свадебъ"  обычная. 

„Судьба"  и  „боги"  играютъ  ту  ;1:е  роль,  что  и  въ  романахъ 
Кальпренеда  ^'^'^'\ 

^рокъ  положилъ  къ  тому  с1ю  тяж1:ую  преграду*  шзо;  ^уд;1лясь 
отъ  жестокости  гпапшаго  меня  рока"  'ою;  „угодно  будетъ  судьбк  сое- 
дипнть  меня*  Ю";  „удалясь  отъ  удпровь  ралги!-.1ишиоМ  судьбы"  1"*2; 
^благод'Ьтельствующая  судьба  прицела  м*^пя"  1'МЗ|  ^благотнориан  судьба, 
ут-Ьшающая,  обременепиыя  тяжкими  почальми,  сердца  иочаяипими  ра- 
достями" 1^>ч;  „Немилосердная  судьба!  изыиала  она,  обливаясь  слезами, 
ч-Ьмъ  я  навлекла  па  себя  толь  тягостное  для  меня  твое  гоиоп^о?"  к"  ■. 
^ЛютыЦ  рокъ  изрывастъ  поисюду  пагубпыя  бездны  среди  мпимобопо- 
пасп-ЬНшихъ  раппинь  и  спокойнаго  П1сств!я''  '<>>';. 

, Сама  судьба,  утомись  своими  гонениями,  соединила  иасъ"  юдт... 
^Боги!  какъ  жестоко  1!апге  опред1^лсн1е'  к'^'^;  ,не  сей  назнапенъ  оп. 
боговъ'  1'Ц9;  ^ог1ред-1.леп1е  боговъ"  нс.п;  ^^нраьедноо  небо,  ноказавъ 
меня"  1'>я;  „по  угодно  богамъ,  птобъ  мы  были  пъ  Визапт]11*  «оы-  „боз- 
смертпые  боги  такъ  лъ  своемь  вьипнсмь  сов1тЬ  опред11лнли"  Ю'з;  ^боз- 
смертные  боги!  вы  не  оставляете  меня  гнать  повсюду"  и)г.4;  ^боги  п])еи- 
мушество  016  предоставили  судьбЬ,  которая  движеп.  нашим ь  сердцемъ 
скмодери;авпо,  не  подчиня  его  пи  разуму,  пи  вол1\"  "'■'^. 
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Эго  поолЬдкес  утперлсдеи!^  110Д11>днтъ  пасъ  къ  в.>про.:у,  ка- 
К0В1.1  ^герои"  })азбнраемаго  романа.  Подобно  тому,  какъ  въ  ста- 
римт.  геропчсскомъ  ромап-Ь,  и  зд'Ьсь  выведоио  несколько  „типовъ" 
идоальпыхт,  и  отрпцатольпыхъ  юроеьъ  и  героинь.  Дна  „идеаль- 
1П.1Х'ь"  П'роя— И1»акль  (вырпсоылиаетгл  иъ  нопГ.оти  Рамнра)  и 
1.'.!  ■андрь — отиа/КИМ!'  полг^оподды,  ради  |)Ыцарско11  славы  отраи- 
стпуют'ь  оин  И'' (1)1.1  у '"'■•';  они  ■ — ол('<1Я1ц1с  рыцари,  исчюбЬдимыо 

1'.-|.    турЛ111)аХ'].    Н    Со11С'рП1С'И11Ы1'     В I.    фИЗНЧССКОМЪ    Н    ВЪ    М0]>иЛЫ10МЬ 

от11итои1ихг;  они  дажо  въ  отнопк.чпнхъ  къ  врагамъ  пролпллюгъ 
11<()б1.1г:пи|и,'И1Г<и-  благ()])Одстпо  ^"^";  илъ  сострадательности  п  чувства 
])1,Ч1.арско11  чгстн  оин  защищаютъ  слабыхъ,  у1'метеннь1хъ,  осо()енно 
дамь  ^'■■•''.  ВГ.иглнвы».'  кавалеры,  они  съ  особымъ  усерд1емъ  служатъ 
имъ  *''■''■'.  „Долгъ,  ч<с-ть  н  слава"  "^''",  правила  ,.сп])авс'Дливости  и 
ол:11ч>ра:!ум!;1"  ^^^'^  ру1:оводятъ  ими  въ  жизни;  въ  нрилнч1яхъ  ^^^- 
(^м1,т^м'^с)  и  ш,  }1Ы1и1р<:комъ  этикетЬ  ^'"'^  они— знатоки;  говорятъ 
1'.г«'1да  илы<'каи111л.\!ь,  „впт'К'ватымъ  •^тилемъ"  ^''*'^...  Оба  они  чув- 
(мппельны.  влюбляются  ^''^■'  сразу,  сентпмептальиичаютъ  надъ 
уыи|мю11и1мъ  к«1Номг  ^"^'\  нролпваютъ  слезы  ^'"",  пснускаютъ  часто 
вздпхи  ''"'^  и  ир<>и:)1101:;1тъ  пслухъ  „;1:алобы''  ^'''^;  въ  трудный  ми- 
ну п.!  горя,  или  дущгиныхъ  килебан!!!  ведутъ  разгоно)»ы  вслухъ  съ 
сампмъ  собою,  прг.11:п1<"';1тъ  дал;!'  иГ.лые  „мопологн"  ^'  '•",  {(-Ьнкгются 
на  самоу6п'|стно  ^'  '^... 

„Любовь"  въ  жизни  геро1-въ — ы»-:  и:п>  за  нея  ведутся  вой- 
ны ^''"'-:  изъ  за  нея  вт'^ростененные  ге]Ю11  готовы  на  преступле- 
н1я...  Люб()вью  вызываются  вс1.  второстепенныя  чувства:  гн'Ьвъ, 
['адость,  печаль,  зависть,  отчаянье...  .Чюбовь  пхъ  основана  на  „по- 
чтсн1и  )[  добродетели"  ^^''•'.  Они  в1>р11ы  свооП  дамЪ  и,  при  всей  своей 
галантности,  отвергаютъ  ш'Ь  ноползновсп1я  другнхъвлюбленпыхъ 
въ  нпхъ  дамъ.  Въ  любви  они  объясняются  нзысканпо-изящпымъ 
стилемъ  ^"'^  Та1симъ  образомъ,  богато  над'Ьленные  душевно!!  сп- 
лоЛ,  они,  хотя  п  Н1и'дставляютъ  собою  игрушку  въ  рукахъ  ка- 
пр:1.шо11,  завистливо!!  гудьбы,  по,  т1..мъ  не  мен^Ье,  благополучно 
добираются  по  житейскому  мо])Ю  до  „тихой  пристани" — спадебъ  со 
своими  пзбраннидами. 

Кром11  ндеальнылъ  гсроевъ,  выведены  въ  роман!,  „слабые"  (дядя 
Клеапдра),  1:оторые  совершенно  пнчЬмъ  по1юорул;ены  нротпвъ  ка- 
нризовъ  судьбы, — они  могутъ,  подъ  вл1ян1емъ  слабости,  забыть 
чесгь,  н]>или'п;1  н  нгЬ  этикепл...  На1:онецъ.  есть  герои  совсЬмъ 
отр!!н,ат1'ЛЫ1Ыс:  они  способны  на  иасил1е  и  клевету  (Хорибда,  Лиза- 
махъ),  но  за  го  и  судьба  съ  ними  сурова, — злып  ихъ  дЬла  уснЬ- 
хомъ  никогда  не  в'Ьпчаются... 
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Особенно  удались  автору  ^героцпи";  онъ  довольно  тонко  И1г- 
дивндуалнлпровалъ  пхъ:  въ  Тигран!;  онъ  предстапнлъ  страстиун), 

порывистую,    гордую   женщину,    способную   ОТЪ    любви    П'^'ре11ТИ    кт» 

жаждЬ  мести.  Спмолюб1е— главная  сила,  которая  ею  двигаеп.. 
па  уступки  она  не  пдет1.,  хотя  вт,  не!"!  еш'ь  запасъ  велпкоду- 
ш1я, — она  ум^.етт.  прощать. 

Нютпльда — это  смЬлан  д1-,вушка,  иш.'терадостная  н  нор1лви- 
стая;  она — мягче  Тнграны,  хотя  сродни  съ  нею.  Аитнпатида— ото 
просто  „слабая  женщина,  незлая  п  не  дурная,  но  не  пмТ.ющая 
оплъ  бороться  со  своей  страстной  натурой.  Наконедъ,  Лханиза — 
это  чистое  „дитя  природы",  наивная  дикарка  съ  мягкнмъ  чув- 
стБПтельнымъ  сердцемъ,  которое  чуждо  т1.пн  чего-нибудь  злого... 

Какъ  во  всЬхъ  ромаиахъ  этого  типа,  п  здЪсь  психика  дЬй- 
ствующихъ  лпцъ  раскрывается  словами  самого  автора,  или  иь 
разсказ1-,  д-Ьиствуюнщхъ  лпцъ,  или  въ  монологахъ  (л:алобахъ  и 
воззван1яхъ).  или,  наконедъ,  во  вн'Ьшнпхъ  нроявлен!яхъ  внутрен- 
пяго  волнен1я. 

Психика  героевъ,  раскрытая  самимъ  авторомъ: 

,Слокомъ,  попои  и  сильп1.Ппп{1  пламень  погасиль  почти  мгпопонпо 
тпхШ  огоиь  пре:кне11  страсти.  Праклъ  почупствовалъ  страппую  пере- 
м*пу  въ  сг.оемъ  сердц"}!  п,  пожирая  заразы,  рождаемип  въ  пемъ  пре- 
лестьми  новой  своей  по01-.дительн11ци,  нечувствительно  ослаблялъ  ту 
власть,  которо!!  опъ  до  сого  повиновался"  '"■  •. 

,Опъ  стыдился  иногда  своеН  слабости  и  самт.  себя  патывалъ  н^- 
ворпымъ  и  пзм+-цпцкомъ  прежнее  своо11  с.глоппости  къ  достойной 
своей  пезиСт-1>;  но  коль  скоро  доходило  до  умстнснпаго  сравнен'ш  сих1. 
красотъ,  то  Д)ана  самовластно  тор-л:ество1;а.-1а  предъ  Тиграною"  ^<^'^^. 

.Между  т1.!.1ъ,  С1Я  нещастная  раздираема  была  внутренними  терза- 
н'шми:  гпЪвъ,  страсть,  надежда,  отчаяние,  пыПот.  и  М1цен1е  сердца  ее 
переменно  терзали:  то  прибегала  она  къ  благоразум1ю,  старалася 
подкрепить  себя  рапноду1и1емъ  и.  не  видавшись  съ  Клсандромъ,  дать 
ему  свободу,  то,  чувствуя  всю  силу  пламени  своего,  жел.чла  еще  испы- 
тать своего  щаст1я''  ю''. 

Характеристика  героя,  сделанная  самимъ  авторомъ: 
.Неоспоримо,  что  се11  юноша  нм1.етъ  порогги;  онъ  невоздер/конъ, 
сладострастеиъ  ц  имЬетъ  видъ  превозношеи1я;  но,  нанротивъ,  им1;етъ 
свои  доброд-Ьтели,  которыми  оиь  нар.очито  отличается  оть  нрочихъ 
его  состоялся  люде!!.  Онъ  великодушенъ,  снисхо;и1телемъ  къ  т1-.мъ, 
которыя  отъ  его  повел1.1пя  зависят ь,  щедръ  и  до  Сезпре;г1>лЬ|  сострч- 
дателенъ  ш.  нещастнымъ"  Ю'^. 

Свою  душу  открываютъ  сами  д1Л"1ствующ1и  лица: 

, Должно  призпатьС5г.  что  я  самь  бы."1ъ  вь  велпкомь  безпокоИств!!. 

Н1,которы!1  скрытный  ужасъ  обнималъ  мое  сердце,  и  я  1!Ъ  безпрестан- 

номъ  былъ  движеп1ц'-  10''. 
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,...пъ  самыя  жосточайпия  минуты  негодован1я  своего  гор'Ьда  она 
отъ  страсти,  пожирающей  ее  внутренность;  сколько  честь  не  вооружа- 
лася  протяну  теби,  любоиь  всегда  перхъ  одерживала*  «0*^0,     . 

Вп1Ьшп1я  проявлсп:я  внутрепняго  безпокойства  (слезы,  обмо- 
роки, пзм1и1ен1о  вы1)аи:ен1я  лица  п  пр.): 

„Лицо  ее  покрылось  блЬдпост1ю,  и  она  съ  превеликимъ  насил1емъ, 
едва  могла  оп.  слоз1,  удержаться;  тих1е  вздохи  довольно  явственно 
НЯ1.ЯНЛЯЛИ  ппутрсппсе  ее  стрядан1о''  ю»!. 

,силы  во  ослаГ)1^ли;  глубокой  обморокъ  сотрясъ  ее  чувства,  и  мно- 
гаго  труда  стоило  привести  ее  въ  первое  состояние". 

.С1и  слова  его,  нм(,сто  того,  чтобъ  ободрить  Армелииу,  привели 
ее  въ  глубокой  обморокъ,  и  она  К7.  ногамъ  его  безчувственна  упала; 
то,  бросппшись  кь  ней,  влял  ь  ее  въ  свои  объят1я  и  покрывшееся  смерт- 
ною бл-Ьдност1Ю  лице  се  орошалъ  своими  слезами*  юч». 

Героиня  разговариваг'тъ  ^сама  съ  собою": 

,Чт('»  я  д-Ьлаю,  нотастная'''— (вЬщала  она  сама  себ-Ь),  Гд-Ь  стыдъ? 
Гд-Ь     честь?     Гд-Ь     непорочность''     Увы1     они     далеко    отъ    меня    уб-Ь- 

ЖаЛИ...    и    т.    д."  1'>!!3. 

Монологъ: 

, Немилосердая  судьба',  взывала  она,  обливаясь  слезами — чЪмъ  я 
навлекла  па  себя  толь  тягостное  для  меня  твое  гонение?  Въ  самомъ 
цв-Ьтущемь  времени  жизни  моей  иринужд^на  я  переносить  твои  .по- 
разительные удары...  е^с"  ю"»!. 

«Безсмортные  боги!  (вскричалъ  Клеандръ,  слушая  продолжен1в 
рязсказа  Ниры),  вы  не  оставляете  меня  гнать  по  всюду  и  одинакимъ 
бичомъ  вашей  строгости. — НЪтъ!  (продолжалъ  онъ).  Н-Ьтъ,  доброд*- 
тельпая  Нира!  С1е  сердце,  которое    въ    груди  моей    стонетъ,  неудобно 

ни      КЪ    ПОрОЧНЫМЪ  ОЩуЩеН1ЯМЪ,    ни    КЪ    ИЗМ1^Н'Ь...    и    пр.*  >085, 

Литературная  пстор1я  „Приключен! с  Клеапдра"  довольно  слож- 
на. Авторомъ  его  былъ  Захарьпнъ  *),  писатель,  въ  русской  лите- 
ратур1;  вообще  совершепно  пеизв^стпыЛ;  содержан1в  произведен1я 
было  заи.мствовапо  имъ  изъ  ро.маиа  „о  в^^рпомъ  Колоандр!",  кото- 
рый появился  въ  си1ггъ  въ  1640  году  п  принадлежалъ  перу  изв'Ьст* 
паго  итальяпскаго  писателя  Маг11п, — одного  изъ  главныхъ  пред- 
ставителей въ  области  псевдоклассическаго  придворио-героическаго 
ромапическ^гго  творчества;  его  произведе1Г1е  носило  назван1е — „II 
Са11оапЛго",исразу  обратило  на  себя  внимание  западной  Европы ^'^'^^. 
1]ропзведен1е  это  н1^сколько  разъ  переделывалось  сампмъ  авторомъ, 
переведено  было  на  вс1^  европейск1е  языки,  вызвало  много  подра- 
жан1и  и  перед1^локъ.  Кальпренедъ  д'Ьлалъ  изъ  этого  романа  заим- 
ствован1я,  Скюдери  перевела  его  на  фрапцузск1Й  языкъ  и  поздн'йв 
графъ  Ка11люсъ  перед'Ьлалъ  это  же  пропзведен1е  ^'^®". 

*)  Только  на  третьсмъ  издан1:1  романа  появилась  его  фамнл1я. 

28 
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Такимъ  образомъ,  романъ  Маг1П1  былъ  нзв-Ьстеиъ  у  пасъ  а) — ^ 
ВТ.  рупописной  перед-Ьлк-Ь  ^'^*^  (сокрмщенпьп!  пересказт,  оригинала 
съ  спльпой  руссифпкац1ей  ■■), — Ь)  въ  печатппмъ  ш-ревод-Ь  той 
переделки  романа,  которпл  была  сд+.лана  графомь  Кайлюсомъ  и 
В1.  руоскомъ  иерсиод!;  вышла  въ  <ми,г1.  подъ  казванюмь:  „ВЬр- 
БЫй  Калоандръ**, — п,  пакоиоцъ, — о)  вь  1»\ч-ско1'|  печатной  иере- 
д-как*  рукописной  повести  (вышеизложеппый  р|>ман1.  ;')ахарьн11а). 
.Не  считая  иупишмъ  входить  въ  подробное  и;1сл1.дован1е  ли- 
тературпыхъ  оудобъ  „в'Ьрна1'о  Калоапдра"  ааг]>аиииой  и  у  нагт., 
я,  т^мъ  не  меп'Г.е,  привожу,  для  прпмГ.]1а,  начило  романа  Магпи 
въ  }гЬмепкг.мъ  переволЬ  ^'^'^■'  п  во  франнузокой  пе1)ед'Ьлк1.  Ка11Л!о<-;1 
(въ  русскомъ  перевод'Ь  '*^''";.  Это  сопоставлеп1е  покажетт.  намъ, 
до  какой  степепп  „(.•очпнен1е''  Койлюоа  блилко  въ  п-Ькоторыхъ 
пунктахъ  къ  подлиннику,  по  крайней  м!.)»!.,  въ  о.чмомъ  начал!;. 
Начало  романа  Магпи:  „[*11П2  Ка11оа11(11Ч)". 

_0ап1/.  Ьтага,  етс  ?;еЬг  Ъо1й1пп1о  Н{;ик  1п  А^^еп  егЬяИю  \о11  птЬ- 
иё:е«  К1апде8  \-1о1*т  11П1и1ог1  Тгот{>ои'П;  51п1е  та1  с1а5е1Ь>.(  е1пе  ши.аЫ- 
Ьаге  Ап/.аЫ  РпПегесЬаПЧ  аи?  ,1,'ап/.  А51си  аи?  Р.е^,м«1(1е  (11в  ^гок^тга!^!! 
кеппЪаЬпе  ипгеясЬепт  а11о<?  М^^Ьс8сЬ^Vо^8^;(.■8  7.иЪе1го(еп  ипс!  11а.ч  Веу1а- 
5;ег  йез  Рпптгепр  Аг^Нео  па1  с1ет  Коп11'ИсЬоп  Гг^1ч1е1П  аи?  ^^ог1еп  с1игг|1 
ап  Тар{Ч'ег  пт1  ко^гЪлгкгчТ  1пегск\\11Г1]1ее  Г{!гЬт8р11'1е  /.пЬ''Гоу<'гп  /.чват- 
тсп  котшеп  \\аге. 

,(т1е1г1»  УМ  (?г.(1е  11о5  1е1уЛеп  Тад-^  Лег^^еШ!-!)!  е1>с1п1-11еп  1П  с1еп  ^^к'<1|>- 
гЬгапкеп  (Згеу  КШег  1П  з^аиИсЬег  Аи5Г115(ипк  ипс!  т11  оП'г'Псп  Нскпеи. 
Ке!п  Неги<;ел\-1г.пПсЬ  посЬ  Аи^'епуег1:п1тггеп(11Т  8''11аи«;р1е1  11аис'  уогГа!- 
1е11  коппеп!  Бег  с^пе  (1ев=еп  Ро1с1  Ыяие  КняШп?,'  иЬег  ип^  йЬог  тИ  ^п\- 
<1епеп  г^1егпс-п  Ье!5:1е1  \\агс'  йЬсг^гаЙ'е  ап  Ье1Ъе51ап>г;е  ;,'аг  е1п  \уеп1^  сИя 
гесЬте  рсягиЬпИсЬе  шаазве  ипй  с]игсЬ  с11о  ВейЫтИО^  с1оз  ГгиЬ/.с1и;,ч-п1- 
Ъот^1(^п  Ваг1,1е1пв  л\исЬье  ЬеуНшю  ц&п/.  11о1(1ч((11','  <1ег  \\'еЬг1.  е1п<й  Ма- 
^еыаПесЬеп  АпП1(7.ся  о11пе  см1и;,'е  \Чтгп1П(]сг11П':  <1с»  111црп(1я5(1К.ч1цкс11. 
Л\'в1сЬе  ап  <1етап(1геп  1п  ^1е!сЬог  НсЬопЬрИ  ип^  (^аГГп^^ег  КгаП  е1пеп  ап- 
1асЫе;  8с1Ы<^сг  л\аге  о1ше  ХасЬИк-И  (1еч  ЬгяЬз  с1)С'птаа55в  Га51  дс^'оп  аНоп 
ап(3егеп  К^К'^гп  С1П  К1ейе  апгпзеЬеп  пп(1  вг1епс11<е(е  т11  «ИЬсгпсп  Моп- 
<1вг8сЬешеп  <Лс  ясЬ\\аг7е1Рете  ХясЫ  /и  «^смпеп  .'-^1ес11/.<11;?  а11епи1а1Ьеп 
Ьвс1ескге, 

Кайл  юса — „В1фный  Калоандръ". 

Въ  славноиъ  Псыар-Ь,  столнчпомъ  город Ь  Армеп1И,  раздавался 
трубный  звукъ,  и  бывшая  площадь  наполнена  была  рыцарями,  кото- 
рые оказывали  храбрость  свою  и  нскустио  т.  слаиномъ  карусел-Ь  С^е 
празднество  торжествованное  въ  день  бракосочотап1Я  принца  Арфилон 
съ  Сирийскою  Принцессою,  продолжалось  уже  н^-.сколько  дноИ,  и  число 
рыцарей,  съ-Ьхавгаихся  изо  вс^Ьxъ  восточпыхъ  страиъ,  было  довольно 
знатно. 


*)  Д-Ьйствусгь,    наприм'Ьръ,    „росс1Йск1Й    книзь    Васи.ю!!*;  введена 
просьба,  чтобы  отецъ  и  мать  вписали  г<>роя  въ  .помпновон1е'  и  др. 


—    435   — 

На  трвт1й  день  показались  три  чужестранные  рыцаря  въ  с1лю- 
щцхъ  бропяхъ,  ввликоп!е  конхъ  привлекало  на  нвхъ  взоры  всего  со- 
Лрашя.  Одинъ,  которой  был1.  немного  пыше  посредственнаго  росту, 
им'Ьлъ  на  себЪ  латы,  ус"1\нпныя  полотыми  ав"Ьадочк.ами  по  темпоголу- 
ЛоН  пемлЪ.  Пр1ятиость  и  молодость  лица  его  совокуплялись  съ  важ- 
нымь  и  блигородпимь  нидомъ. 

Другой,  хоти  быль  бол1\о  обыкноисинаго  росту,  однако  такъ  про- 
порц1оиа.1си1.,  что  пеноаможпо  было  приметить  ни  едипаго  въ  пемъ 
недостатка.  На  немъ  была  броня,  украшенная  по  черной  аомл-Ь  сере 
бренммн  лунами,  который  продстанляли  пр1ятности  св-Ьтлой  ночи,  по- 
казыиакмп»»!!  все  небесноо  иеликол1\П1е. 

Вк  дальи1;йшемъ  оба  произиодеи!»  то  сходятся,  то  расхо- 
дятся; 111.кото1)ЫЯ  имена  сохранились  т'Ь  же;  конецъ  обоихъ  про- 
и:<воден1Й  11а:]лич('иг... 

Интереско,  конечно,  было  бы  кыяснить  отношеи1е  русской 
рук<»писной  повести  пъ  оригиналу,  по  это  пока  не  входить  въ 
кру1  I.  бли:1;айшпхъ  моихъ  :5аД11чг,  отм'Ьчу  разв!.,  что  манера  гре- 
ческак)  романиста  вводить  читателя  {и  1ие(Иач  гсз,  выдержанная 
Ма1Т1и  и  сохраненпая  г1)афомъ  Кайлюсомъ,  зам'Ьнена  въ  русской 
пов1.<ти  обычнымъ  разсказомъ  аЬ  о\о:  (приводится  генеалогия 
героя,  разсказыиается  его  д-Ьтстви  и  «пр.). 

Любопытно  таюке  и  то,  что  петровская  эпоха,  отразившая  свое 
утилитарное  М1р0(0зерцан1»'  на  многихъ  пов11Стяхъ  (напр.,  въ 
пов^стяхъ  „объ  Александр!,  кавалер'Ь  Росс1нскомъ",  о  „Васил1и 
матросЬ"  ^^'-'^  и  др.),  также  и  „Каллоандра",  страпствующаго  рыцари, 
итущаго  аваитюръ,  обратила  т.  юношу,  посланнаго  „для  наукъ" 
въ  чужестрапныя  государства. 

Захарьинъ,  перед1'.лывая  1)уко11Исиую  поиметь,  усилилъ  ея 
„рыда])ск1Й"  характер!^  и  нридалъ  ему  въ  такой  м'Ьр'Ь  греческ1й 
колоритъ,  въ  какой  онъ  не  наблюдался  ни  у  Марини,  пи  у  Кай- 
люса:  у  него,  напрпм'Ьръ,  юноша-герой  Ьдеть  состязаться  на 
Олимпшснгя  тры;  кром!.  того,  внесеиъ  исторический  элементъ, 
въ  вндЬ  ра:?сужден1й  о  разныхъ  греческихъ  государотвахъ  и  пр. 
^[тобы  лучше  выяснить,  ч1Ьмъ  онъ  воспользовался  изъ  рукописной 
повести,  привожу  сопоставлен1е  содержан1я  двухъ  произведен1Й, 
отмЬчая  курспвомъ  совнадон1Я. 

1'укописнпя  пов1ьсть.  „Приключснгя  Кхеандра^. 

Царь,  у  него  два  сына.  Царь,  у  него  два  сына. 

Калеандръ — герой.  Клеандръ. 

Воспитание  героя. 
„  Отепъ  посылаетъ  его  на  ОлимпШ- 

Отецъ    посылаетъ   его    въ    армен-      ^„- ,  ,Д„., 

СК1Н  игры. 
сков  царство  .для  наукъ".  с^,    нимъ   -Ьдетъ  дядя  Арфомиръ 

Съ  ними  ■Ьдетъ  дядька  Петрониль.       и  дядька  1'амирръ. 
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Рыцарские  девизы. 

Тзфнпръ  (,шурмован10")  въ  армен- 
скомъ  дарств!.. 

Тл-рн1гръ  ,нзъ  за  царевны";  она 
назначена  вев1->стой  поб-Ьдитолю. 


Рынарскхе  девизы. 

Олимп1Цск1я  игры   (въ    сущности, 
тоть  жо  т\-рнир'ь). 

Игры  ради  рыинрско!1  славы. 

Раскрытие   вы.чыш^синыхь    чмень 
трехъ  ирггь.гжчхь  рыиарей. 


Царская  дочь  влюблена  въ   брата 
Калеандра. 

Второй  турниръ. 
Раскрытге  имень  гпрехъ  кр1>ьзмгихъ 

рыцарей. 
Разсказъ  о  ириниип  врам:ды  грековь       Разсказъ  о  принин>ь  врамсды  грековъ 
съ  трепизонтцамч.  сь  трспизон^пиамч. 

Прерывая  ненадолго  сравнен1е  текстовъ,  я  считаю  полез- 
нымъ  сопоставить  этотъ  разсказъ  о  припинЪ  вражды  грековъ  съ 
визант1йцами. 


Около  юрода  Трепизонта  поселился 
змп,й,  .много  вредившхн  жителямъ. 
Царская  дочь  Тигрина  назначена 
на:радой    то.му,   кто  убъе*пъ  змп>я. 

Татарскхй  король  убилъ  зм-Ья,  но 
Тигрина  не  ючетъ  идти  за  пего.  Ее 
похпщаюгь  разбойники.  Герой  (Тиг- 
норъ)  ее  спасаетъ.  ^^ежду  ними  за- 
в$гзьгвавтся  любовь. 

Татарскозлу  королю  отказываютъ 
въ  сватовстве. 

Поеднвокъ  съ  Тигноромъ. 

Татарск1Й  король  у'.птъ. 

Тпгноръ  уЬхалъ  на  родину,  подъ 
предлогомъ  повидаться  съ  родными 
передъ  свадьбой,  а  самъ  женился 
на  другой.  Тигрина  оскорблена, 
вышла  замужъ  за  Велгера  и  начала 
съ  царствомъ  Тигнора  долгую  вой- 
ну. У  Тигрины  дочь  Неонплда,  на 
которую  чудесныя  првдсказап1я  ука- 
зали, какъ  на  лицо,  играющее  боль- 
шую роль  въ  отпошен1яхъ  грековъ 
и  трепизонтцевъ. 


Около  города  Трепизонта  поселился 
з.мп>й,  много  вредней!^  мгителямь. 
Царская  дочь  Тиграна  назначена 
наградой  тому,   кто  убъетъ   з.и/ья. 

Лраклъ,  Спартапск1Й  цароничъ, 
■Ьдетъ  первымъ.  Трогате.чьиое  про- 
щап1в  съ  Тиграпой.  Зм+^й  убить,  но 
Пр.,  безпомощный,  безъ  коня  и  ^Ьды, 
остается  въ  пустыиномъ  мЬст-Ь,  стра- 
дая отъ  холода  и  голода.  Кго  спа- 
саетъ старецъ  Ил1одоръ;  Праклъ 
влюбляется  въ  его  дочь  Д^ану. 

Отсутств!е  героя  изъ  города  сто 
врагами  объясняется,  какъ  позорное 
б-Ьгство;  уб1еп1я  змФ.я  приписывается 
„грому".  Хорибда  силой  хогЬль 
украсть  Тнграпу,  но  помвииппйся 
по  время  Пр.  отбилъ  ее.  Неравно- 
душный кг.Тиграп1,,Ира1Слъ, однако, 
выбирастъ  себ-Ь  Д1ану,  унопитъ  ее 
и  женится,  оставивъ  Тиграпу  въ 
ярости.  Она  мстить  всю  жизнь 
Спарт-Ь.  Отсюда  долг1я  войны. 


Возвращаюсь  къ  дальи-Ьйшему  сопоставлен1Ю  основныхъ  текстовъ. 


Узнавъ,  что  имя  его  открыто,  Ка- 
леандръ  м11няетъ  свой  довизъ  ц 
•Ьдетъ  дальше.  По  дороге  спасаетъ 
Дурилду  отъ  холоповъ,  которые  10- 


Клоандръ  м-Ьпяетъ  свой  девизъ  и 
■Ьдетъ  дальше.  По  дорогЬ  спасаетъ 
спящаго  юношу,  котораго,  чуть-чуть, 
было  не  укусила  змЬя.  Юноша,  прос- 
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гЬли  его  убить.  Кл.  прх-Ьзжаетъ  къ 
д1\вчц-Ь  .герцогин-Ь".  Отвергпувъ  ея 
лю1'>опь,  оиъ  попадает!,  въ  тюрьму, 
(мотивъ  библойскаго  Тоснфа).  Ду- 
рилда  -Ьдехъ  разыскивать  Кл.  и 
«сгр-Ьпавтъ  .ртлцнря  смирон1я'', 
очень  поюжаго  на  Клоапдра.  Этогь 
рыцарь — переод-Ьтая  царовна  Нео- 
нилда,  которая  оспобождаотъ  Кле- 
кпдра,  влюбляется  въ  иего  и  остается 
аа  него  въ  темниц-Ь.  Они  м-Ьняются 
кольцами  и  р-Ьтаютси  жениться. 
Когда  Кл.  выбрался  изъ  тюрьмы, 
Н.  открыла  „герцогин'Ь"  свой  полъ 
ц  звап1в.  Кл.  -Ьдотъ  въ  од-Ьян1и  Нео- 
нилды  ко  двору  Тигрипы.  Зд11сь 
вс15,  да»:в  сама  мать,  обманлтые 
сходствомъ,  припимастъ  Клоапдра 
за  Нооннлду. 

На  турнир-Ь  Кл.  иыступаотъ  въ 
ь-.чтоств-Ь  Неонилды.  „Считая  его  за 
таковую,  въ  иего  влюбляется  Са- 
сн;1Ъ  Турецк1й,  увозитъ  его  къ  себ-Ь 
и  сдаоп.  подъ  надзоръ  сестры  своей. 
Ка.1.  вступаетъ  съ  нею  въ  связь. 

Между  т1.мъ,  пр!'Ьзжавтъ  сюда 
„геуаюгиня";  она  хочетъ  сойтись  съ 
Саняромъ  и  для  этого  уговариваетъ 
ми1!мую  Нооннлду  притпорио  со- 
гласиться на  требовап1в  Сасара,  по, 
н.ч  самомъ  д-Ьл-Ь,  пустить  на  ложе 
сное  ее,  , герцогиню",  чтобы  она 
просияла  ночь  съ  Сачаромъ. 

Та1съ  и  случилось.  Саваръ  остался 


нувгансь.  принимаетъ  Клеандра  за 
Н1отильду  всл'Ьдств1в  ихъ  сходства. 
Сестра  юноши  влюбляется  въ  Кле- 
андра, приюдип,.  ночью  къ  нему, 
но  онъ  отворгаетъ  ея  любовь,  попа- 
даетъ  въ  тюрьму  (мотивъ  1осифа 
библейскаго).  Ея  прежпхй  любов- 
пикъ  Клоръ  ревпуетъ  и  освобожда- 
втъ  изъ  тюрьмы  Клепдра. 

Кл.опять  м11няетъ  довизъ  и  пред- 
ставляется ТигранЪ.  Участвуетъ  на 
турнир-Ь.  Влюбляется  въ  Шотилду, 
а  она  въ  него.  Помогаетъ  визаат1й- 
цамъ  въ  войн11  со  Скифами.  На 
охот-Ь  нечаянно  пораженъ  Н1отил- 
дой  и  открывается  ей  въ  любви. 

Одипъ  изъ  визапт1йскихъ  полко» 
нодцопъ,  желая  отомстить  Клеаидру, 
захпатываотъ  его  и  остаиляетъ  на 
пустынномъ  остров-Ь  (Робинзонада). 
"Клоръ  разыскиваетъ  Клеандра. 
Оказывается,  Клоръ— царск1й  сывъ 
(истор1я  ого  рождешя).  Клоръ  на 
споемъ  корабл1.  увозитъ  Клеандра 
съ  острова. 

Между  тЪмъ,  въ  его  отсутствие 
разгор11лась  война  между  врак1ей 
и  Спартой;  Тнграна  отсутствие  Кле- 
андра объяснила,  какъ  новое  оскор- 
блен1е,  нанесенное  ея  фамил1и  Спар- 
танцами (слухи  объ  изм-Ьн-Ь  Клеан- 
дра Неотильд-Ь). 

(;)лЪдувть  разъяснен1е.  Кончается 
романъ  свадьбами. 


гп.  иосторд"14  ог>.  мнимой  Неонилды 

н  утром  I.  нодарилъ  ей    .чаты.  Настоящая  Неоиилда   съ   двумя  цареви- 
чами и  пойскомъ    освобождаотъ  жениха. 

Клеандръ  освободился  изъ  пл-Ьва,  ранилъ  Санара  и  уЬхалъ  съ  Нео- 
нилдой  въ  Трепизо1ггъ.  Тигрина  совершенно  перепутала  дочь  съ  Ка- 
леандромъ,  и,  думая  благодарить  его  за  освобождвн1е  дочери,  на  са- 
момъ дЪлЬ,  благодарила  дочь  за  освобождение  Калеаьгдра. 

Между  т'Ьмъ,  сестра  Савара  заберемен-Ьла  отъ  Клеандра  и  сказала 
объ  этомъ  брату.  Тотъ— въ  илуылвн1и,  такъ  какъ  не  знаегъ,  съ  кЪмъ 
же  онъ  спалъ  ночью. 

Когда  „герцогиня"  открыла  ему  свою  хитрость,  онъ  съ  поэоромъ 
выгналъ  ее.  Она  од11лась  рыцаремъ  и  по-Ьхала  искать  Калоандра.  Са- 
наръ  жалуется  на  Килеандра  Тнгрин-Ь  и  требуетъ,  чтобы  онъ  женился 
на  его  сестрЪ. 
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Неонилда  гвЬвается  на  Калеаодра  за  измену  и  шлегь  письмо  съ 
тпрекомъ.  Огорченный  Калсандръ  -Лдегь  л-Ьсами  и  топями.  Дурилда 
сообщаеть  Пеопилд1>  о  „желан1и  своего  господина  умереть".  Ыеопилда 
жал*етъ  о  своемъ  письм-Ь  и  -Ьдетъ  на  поиски  героя. 

(Дал-Ье  интрига  романа  все  бол-Ье  и  болЬе  запутывается.  Ц'Ьлый 
рядъ  недоразум-Ьн111  основывается  на  сходств-Ь  Калсандра  и  Нвонилды, 
ва  постоянныхъ  иереод-Ьпан^лхъ  их1  въ  чужое  платье  и  вооружение, 
на  м^нахъ  девиза.  Калеапдръ  совершаетъ  рядъ  подиигоиъ,  попадаегь 
въ  опасный  положеи1я,  изь  которыхъ  выводить  его,  ойыкновенно.  Нео- 
нилда). 

Цзъ  эпяаодовъ  сл+.дуеть  отм1;тить  1)азсказъ  о  бур'Ь  и  корабле- 
крушеп1п;  въ  рукописпомъ  ро.ман-Ь  герой  выброшеиъ  на  пустыпиы!! 
берегъ;  тамъ  его  спасаетъ  капалеръ,  п.  дснпзомъ  „ключъ  любпи", 
и  Кллеандръ  садится  па  олучайио-плывиий  1М11.мо  острова  корабль, 
чтобы  вернуться  къ  отцу.  Все  .это,  до  нЬкогор^й  стетмги,  пах<»- 
дитъ  себ11  повторен1С  въ  псчатномъ  роман!,  (ср.  :ти.!одъ  съ  остро- 
вомъ  и  отъ1-.здъ  на  корабле). 

Чтоби  показать,  какъ  велико,  въ  литературномт.  отнош'мпи, 
разстояп1е  между  обоими  произведен1ими,  д1>лаю  следующее  со- 
поставлен1е: 


Рукописная  иов/ьсгпь 
(о  Ка.каидргь). 


Бысть  въ  Грещи  цесарь.  1менемъ 
Тигноръ,  им-Ья  у  себя  двухъ  д-Ьтей: 
Колеандра  девяти,  Дубелду  девя- 
тижъл^тъ,  которые  красотою  веема 
были  равны,  такожъ  1  каналерству 
пресилно  достойны,  а  наипаче  Ко- 
леандръ.  Тигноръ  же  веема  тому 
радовался;  1  въ  одно  время  оный 
Тигноръ  призвалъ  къ  себ1>  любез- 
каго  слзту  своего,  имснемъ  Петро- 
ннла,  а  ихъ  дятчу,  1  говорилъ  тако: 

„О.  любезный  мой    слуга,    Петро- 


Прик.гюненгя  1\леандра. 

Въ  начштЬ  говорится  о  процв'Ь» 
тан1и  Грец1и,  оСь  устройств-Ь  пра- 
влен1я  въ  гречосклхъ  городахъ,  объ 
0лими111скихъ  играхъ  п  борьб-Ь 
Спарты  оъ  Лнинами. 

Въ  с1е  то  время,  когда  Ликурговы 
узаконен1я  им-Ьли  полную  силу, 
браниымъ  симъ  народомъ  управ- 
лялъ,  съ  Царскою  власт1ю,  АльмИ!, 
мужъ  доброд-Ьтельный,  проница- 
тельный, мужественный  и  ревни- 
тельньи!  исполнитель  отечоствен- 
пыхъ  .чакоиогъ. 

Онь  имЬлъ  оть  супруги  своей 
двухъ  сыиовъ, — Клеандра  и  Алва- 
ни.ия,  достоИныхъ  пасл-Ьдниковь 
своей  власти  и  своихъ  высоких  г, 
доброд'Ьтелей.  Опи  воспитаны  были 
по  точнымь  правиламъ  общихъ  по- 
гт;1Н0влеи1й.  Алм1й,  паче  всего,  ста- 
рался вдохнуть  въ  юным  ихъ  сердца 
любовь  къ  доброд1..те:1и  и  му-ко- 
ственную  неустрашимость. 

Воздержность,  суровая  пища, 
строгое  ^Iабл^>ден^е  воинскихъ  пра- 
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ни;1ъ!  отпркнляю  я  д*твй  сноихь  съ 
тобой  пъ  армейское  королевство, 
пожалуй,  не  оставь,  аа  что  я  до  васъ 
всегда  буду  милостивъ!"  I  учинилъ 
Тигноръ  д-Ьтямъ  своимъ  на  латахъ 
•  >наки.  Калеапдру  огь  востока  сол- 
нца, а  Дубелд-Ь— отъ  ы-Ьснца  лучей, 
Петронилу  огь  с1нн1я  зв-11здъ;  I  от- 
прапилъ  сь  ними  сщитояосца  Бур- 
гом1я,  а  о  имени,  кром-Ь  лнака  лать, 
аапретилъ,  чтобь  никому  не  скалы- 
вать. 


вилъ   и   всегдашнее  упражвен1в  въ 
борьб*,   б'Ьган1и,   метан1и   копьеиъ, 
конскихъ    ристан1яхъ     и    прочихъ 
бранныхъ  т'Ьлодаижен1яхъ,  сод-Ьла» 
ли  т-Ьла  ихъ  твердыми,  способными 
переносить   суровость    воздуха,  тя- 
жесть   и  труди  военные,    а  повсед- 
новноо  обращо1мв  съ  мужами  опыт- 
наго  благоразум1я,    мужества    и  до- 
брод-Ьтелн,  изострили  ихъ  разумъ,  и 
сердца  ихъ  привязали  гЬсн-Ьйшими 
узами     къ     доброд'Ьтоли.    Уже    до- 
стигли   они    г1.хъ    л-Ьтъ,    въ     кото- 
рые окязуклся  ьрождопиыя  дары  и    ишсломиости.  Молодые  князья    въ 
бранныхъ  лграхь  оказали  себя  выше  своего  возраста;  они  по  чясту  во 
■км'ниродиыхъ  играхъ  заставляли  стыдиться  мужей  совершеннолЪтнихъ 
и  оказаишнхъ  опыты  споого  мужества  и  искугтна  мъ  д1.ятельиыхъ  по- 
двигах!,   протпнъ   ивпр1ятсле11    оточсстиа,    и  таюкн  приводили  вь  уди- 
п;1еи1в    старцогп.    ниродныхь    сЛавивтихся    мудрост1ю,  р1,м10И1емъ  тем- 
ных'Ь  аанросовъ.  Алм1Й,  иогхтцнисн    проимущогтпими  дЬтой  гпоихь    и 
роннуя    о    их"1.    сланЬ,    сом^ктоиалъ  имъ  оказать  себя  на  Олимп1йскихь 
играхъ,  какь  па  тнкомь  позорищ-Ь,  на  кото]10о,    такь  сказать,  вся  Гре- 
ц>я  стекается,  и  11об11дители    получають  беапристрастныя  похвалы  отъ 
избраиныхь  судей,  ун-Ьнчаваются    и  отлично  уважаются  во  всю  жизнь 
ихъ   мь  своем1>  отечести!^. 

Юные  горой,  безм-Ьрно  тему  обрадовавшись,  но  токмо  съ  крайнимъ 
б.-1агодарен1с'мъ  тому  повиновались  и  продъ  очнми  почти  всей  Греа1и 
П1>1обр'Ьли  поредъ  вс-Ьмн  состязателями  преимущество  и  отличительный 
почести  100?, 

По  прибытии  въ  сей  городъ,  отведена  имъ  особая  гостинница,  въ 
1:оторой  во  вое  время  ихъ  пребыван1я  были  на  царскомъ  иждивен1и. 
Князья  Спартанск1я,  по  обычаю  т11хъ  временъ,  желая  сокрыть  настоя- 
щее свое  происхождеи1е,  повелели  на  своихъ  щитахъ  изобраанть  раз- 
личные знаки,  какъ  то:  Клеандръ — восходящее  солнце,  Алвнниз1й  — 
нъ  полномъ  С1ян1и  луну,  а  Орфимиръ  седмъ  блестяшихъ  зв-Ьздъ,  и  отъ 
сихъ  знаковъ  получили  названия  "•''^. 


Разсказь  о  иричин/ь  вра^кды. 
Изволишъ  слушать,  госнодипъ  ко- 
роль: царствоиаль  прежде  Грец1ею 
цесарь  Левгоноръ.  1м1\лъ  онъ  у  себя 
двухъ  сыновъ:  Тигиора  и  Авил1а, 
которые  были  честные  ковалеры; 
онь  же  1хъ  учредилъ  кавалерами, 
отпустилъ  ихь  нъ  другая  державы 
для  наукъ.  А  (я)  служнлъ  при  вашей 
державе;  тогда  цесарствовалъ  д-Ьдъ 
нашъ  Атигноръ  1  пын-Ьшнсй  цесарь 
гроческой     служилъ   въ   Трепизон-Ь 


Хотя  Фрак1я  и  единоплеменн» 
всЬмъ  Греческимъ  народамъ,  но  по 
занятому  отъ  сосЬдственныхъ  пле- 
менъ  навыкновен1ю,  въ  нравахъ  сво- 
ихъ нарочито  переменилась.  Жите- 
ли ея  сд'Ьлались  робки,  малодушны 
и  грубы,  а  для  того  самаго  и  были 
отъ  соплеменныхъ  себ'Ь  прочихъ 
Грековъ  въ  презр^Ьн^и;  со  всЬмът'Ьмъ 
они  им-Ьли  съ  ними  дружественный 
сноп1еп1я  и  союзы,  посредствомъ 
нзаимныхъ  супружествъ  и  торговли. 
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при  трепизонской  царевнЪ  Тигри- 
н^й,  которал  красотою  была  веема 
)ярядиа.  А  когда  оиыИ  Тигпор!. 
"Ьхалъ  въ  Трепчаопъ  1  иъ  то  иромн 
при  Трепилои!!  страпппий  татарский 
король  б14Л7.,  1:ото1)им7.  И1Л1-Ь  коро- 
левстпомъ  влад11стт,  тогда  инучок!. 
его.  Тогда  жъ  въ  Трет1.50н1>  выхо- 

ДИЛЪ     13Ъ    моря     ядовитый     (ЗМЪЙ)      1 

множество  поЬдалъ  скота  1  людой. 
Песлрь  же  трепнзонск1Й  цублико- 
валъ  указами:  ежели  кто  убьет-ь 
онаго  (зм^я),  за  того  хотЪлъ  отдать 
прекрасную  Тпгрину. 

Татарсшй  же  король,  1злуча  время, 
роченнаго  (зм-Ья)  убилъ  1  объявил-ь 
трепнзонскому  цесарю;  цесарь  же, 
хотя  1  не  хотелось  зятемъ  ево  па- 
ре щн,  но  повиненъ,  понеже  сильи11я 
егю  въ  Трепизон-Ь  не  было,  а  тре- 
пизонской цесарепн-Ь  Тнгрип-Ь  веема 
онъ  быль  иелюбь.  I  вел1!к1я  почали 
и  плача  нйполиися  1  оп.  такой  пе- 
чали поиде  гулять  съ  одиою  мамкою 
под.'11>  кра:ч  моря;  1  отъиде  далеко. 
гд^Ь  жилица  никакого  не  бы.ю;  ипс- 
запу  на-Ьз/:-::али  на  нея  варвары,  1ли 
разбойники,  взяша  ея  съ  мамкою; 
тагт1в  же  ея  постигло,  что  реченный 
кавалеръ  Тигноръ  наЪхалъ  на  раз- 
бойниковъ — видить,  что  везутъ  д1к- 
вицу.  очеыъ  1зрядну;  1  разгор-Ься  у 
него  сердце  любовхю  къ  ней.  учи- 
ннлъ  съ  разбойниками  драку;  съ 
велвкимъ  прилежан1емь  многихъ 
1зъ  нихъ  побнлъ,  а  иные  на  поб-Ьгъ 
ушли.  Тигноръ  же  пзя  Тигрину  1 
мамку  ея  1  вопроси  ея:  „чья  сен  ты 
Дьвица?  1  какъ  попала  на  разбойни- 
ковъ."  Она  -Ак:  пчде  продъ  иимъ  на 
кол-Ьни,  объявила  ему  о  род1,  сио- 
емт.  1  какъ  взята  ря.1бойииками,  1 
говорила:  „нын1>  сщаст1о  мое  пос- 
тигло, что  пасъ,   аки    Богь  послалъ 


Между  т1^мъ  вт.  настоящемъ  сто- 
лЬтш  царство  с1о,  покорен1емь  себ-Ь 
нЪсколькнхъ  безпачальиыхъ,  обп- 
тяющихъ  па  прииомъ  бс|)1>гу  Дуная 
городов'!,  и  добрым'ь  иозстапом.ю- 
н1ем1.  ипут1)снняго  порядка.  па1)0- 
чнто  усилилось  и  от-ь  СОСЬДСТВС'Н- 
ныхъ  держав!.  пр1обр-1.ло  уважение; 
по  сь  иебольпшмь  за  дватцать  л1>гь 
предъ  симъ  постигло  опое  стратпое 
иещастае.  Въ  са.момъ  морекомъ  за- 
лин-Ь,  омывающомь  брега  1}изант1и, 
оказалось  чудовище,  которое  буду- 
чи земноводное,  исходило  изън-1>дръ 
бездны  и  при  самыхъ  ст1.нахъ  сей 
столицы  пора;кало  скотъ  и  людей, 
ноныхъ  пожирало.  <1»иломенъ,  дос- 
тойный обладатель  сего  царства,  по 
мужеству  своему  и  разуму  и  по  люб- 
ви къ  своему  народу,  пе  остаииль 
ничего  того,  чрезь  что  бъ  могъ  от- 
вратить с)о  :зло  и  чудовище  истре- 
бить. 

(Все  бы.ю  тщутно.  Жрецы  ска.)али, 
что  •)М1Й1  посланъ  И«м1туномъ.  Мо- 
.•штвы  нсЬтщотны.  Ораку.чь  дель(1)1й- 
С1;1Й  даль  ту.манное  предсказан»о)... 
На1сопоць  <1>;1;10.мет.  р^лиился 
чрезъ  провозглатателей  въ  Визан- 
тии возв-Ьстить  и  о  томъ  же  дать 
знать,  не  только  во  всемъ  свовмъ 
государствЬ,  но  даже  и  окрестнымь 
ннродамъ:  что  тотъ,  которой  будить 
столько  мужествень  и  щастливъ, 
что  поразитъ  чудовище  и  чрозъ  то 
избавить  его  столицу  отъ  толь 
опаснаго  непр1ятеля,  а  нармдъ  отъ 
ноут1>1мимыя  горести,  въ  награду 
за  толь  доблственный  поднигъ,  не 
взирая  па  то,  1:акогойъ  онъ  рода  и 
достоинства  ни  былъ,  получить 
за  себя  1!Ь  супруи;ество  едино- 
утробную   сестру    ого    царевну   Ти- 

грапу  1"'л. 


съ  небеси  на  оборону  мн-Ь!..  I  ежели 

ты  1м1>ещъ.  хотя  малую  1зкру  къ  любви  моей,  пока'/ки  милость,  при- 
вези меня  въ  Трепизопъ  ко  отцу  моему,  которой  вамь  может-ь  запла- 
тить за  1:аиал1ю  нелюбимаго  моего  жениха.  Чрезъ  кавалерство  свое  но- 
б-Ьдишъ,    то    я,    б-Ьдпая    д-Ьвица,  со  всякою    охотою  моею  за  вась  1тти 
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аамуж'ь  желаю!*  Тигноръ  же  радовася  сему,  сошедъ  съ  коня,  поднянъ 
Тигрнну  зъ  лемли,  ц'Ьлопалъ  любозно  1  об-Ьщался  ея  взять  ва  себя  въ 
жены  а  нелюбимаго  жениха  ей,  татарского  короля,  хогЬлъ  поб-Ьдитъ" 
и  т.  д. 

Лриведоииыя  сопостаилегпя  доказыв.чютъ,  тго  Захарьинъ,  ближе 
къ  русской  рукописной  повести,  ч^.м'ь  къ  роману  Магш!  и  пере- 
дал к-Ь  Кайл  уса. 

Во  иагкомъ  случа-Ь,  эта  литературиая  обработка  Захарьинымъ 
сюя:^'та,  взятаго  изъ  рукописной  пов-Ьсти,  нредставляетъ,  сама  по 
себ!,  большой  интересъ;  русск1й  авторъ  ХУШ-го  в.  хорошо 
усвоилъ  геб1  манеру  письма  старыхъ  псевдоклассичоскихъ  рома- 
новъ:  опъ  вволъ  исторпческ1й  элементъ,  описания,  приб'Ьгнулъ  къ 
помощи  „судьба",  виесъ  въ  стиль  прецюзность,  усилилъ  галант- 
ность, которая  сильно  поблекла  въ  грубоватомъ  и  сжатомъ  пере- 
скаЗ'Ь  рукописной  пов'Ьсти;  сгладилъ  н-Ькоторыя  „неприличности" 
рукописи,  а  так;1:е  черты,  омрачавш1я  идеальный  образъ  героя 
(изм-Ьна  его  героинЪ). 

Изъ  вс1Ьхъ  сдЪланныхъ  выше  сравнен1й  видно,  какъ  Захарьияъ 
игпользовалъ  рукописную  повесть, — опъ  отбросилъ  сложность  и 
запутанность  интриги,  украсилъ  свое  произведеп1е  прекрасными 
о11нсан1лмп,  углубнлъ  интригу  псих<)логическимъ  анализомъ,  обла- 
городилъ  изиществомь  литерлтурнаго  стиля. 


у,Т1овУьсть  о  непреоборимой  любой  Адаманта  къ  Дафнисгь"^  ^'^^'^ 
тоже  прпнадлежитъ  къ  разряду  героическихъ  любовныхъ  по- 
в1;степ. 

Содержан1е  этого  произведен! я  слЬдующее: 

ГероН  родомь  изъ  Багдада:  *)  „Отечоство  мое, — разсказываетъ 
онъ. — Багдадъ;  не  въ  снлахъ  бынъ  оыой  хорошо  разсмотрЬть,  какъ 
очутчлся  »ъ  мрмчныхъ  мЬстахъ":  иосчастье  обруши.юсь  на  голову 
его  родитоло11, — они  были  пзгнашд  изъ  города.  Юноша  грустить  въ 
уеди11вн1и;  его  мудрыЦ  отецъ  его  ут14П1аеть,  указыная,  что  счастье,  ко- 
тораго  они  лишились— счастье  суетное,  и  жал-Ьть  его  не  стоить.  Не 
усп1.лъ  отец'ь  кончить  свое!!  ут11шитвльно11  рЬчч,  какъ  явились  воины, — 
и  героИ  съ  сто  родителями  оказались  закопанными  и  въ  тюрьм11.  Герой 
„вопить"  »ь  отчаяньи.  Отецъ  ут1>шаетъ  его  и  уепокаип.четъ.  Неожи- 
данно ночью  ихъ  оспобождаютъ  иаь  темницы  два  ирекрасныхъ  юноша, — 
сыновья  алого  „градодоржателя""  багдадскаго.  Герой  съ  родителями 
добрался  скоро  до  города  А..,    гдЬ  и  постуниль  на  военную  службу  и 

■')  Только  ;^то  нашан1е  города  и  говорить  о  д*11ств1и  романа  на 
восток-Ь;  даже  на  именахь  героевъ  нЪть  сл11довь  ор1ентализма. 
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скоро  прославилсн  своими  талаитимп.  „Всеконечно,  вь  такомъ  случк-Ь,    ^ 
должно  бы  было    всякому    оиаснться  силы    эавнстннкоиъ,  но  я,  благо- 
дарю   моего    Бога,  нзб1>жалъ  чрелъ  тихость  нравовъ  и  не  лицем-Ьрнов 
мое    со    всякнмъ   обращение", — говорить   онъ.    Онъ  влюбился,  съ    иер- 
ваго    взгляда,    »ъ    дочи    своего    друга.  Другь  зам^тилъ,  какое  впеча- 
тл-^нхе  его  дочь  проилвела  на  Адаманта.  Объяснения  съ  Дафнисой  ни- 
какого не  было:  они  поняли  другь  друга  сразу...  Объ  этомь  Адамантъ 
}1а.{скалываетъ   таю.:     ,я;зык'1.    моЛ   он-ЬмЪ.мъ,  колЬни  на  иопсомъ  тагу 
подгибались. — словомъ,  и  совс+>М1,  сд11лался  ра;»строенъ.    Она,  поэр-Ьв-ь 
на    ыеви — сь    наполнеи111.1ми    слечь    гла')ами,    скапала:  .но  время  еще, 
милостивый  государь,  но  время    обнаруживать  ваши  чувствован!}!*"*"'"'. 
Другь  Адаманта,  узнанъ  обь  его  любви,  переговорил  ь  съ  жено11  и  р-Ь- 
вшлъ  ихъ  поженить.  Въ  ожидан1И  скораго  бракосочетания.  Ад.  н  Дафн, 
счастливы.    Другь    героя     перебрался    въ    городъ   съ    семьей.    Скр-Ьпя 
сердце,  мучимый  ллымъ  иредчувств1ем  ь,  и  Адамангь  ,ук.1ался' — и  отпра- 
вился въ  городъ  на  жительство.  Въ  город*  встр-Ьчи  съ  Дас{)П11сой  были 
р-Ьже.    Предчувств1я  все    сильн-Ье    мучили    Адаманта:  .бсзнокойство    и 
непонятная  скука  съ  тЪхъ  поръ  начали  обладать  мною.  Я  сталъ  задум- 
чивъ,  бл1.депъ  въ  лиц-Ь.    искаль    уедпнеп!)!     и    ненавидЬль  вс*  обще- 
ства" К'?'.  Отоцъ  уг1:.1иа1>тъ  его  и  ))окомендует1.  иаиссти  себЪ  друга.  1:о- 
торый-бы  своими  сонатами    помогъ  ему  въ  жизни:    онъ  говорилъ  ему: 
,ты  салгь  рид-Ь.1Ъ  опыты,    что    судно,    отдавшее  себя  волпамь,  велик1я 
претер^1^вае^ь  несчаст1я,  естьли  лишается  кормчаго;  р:.вномЬрно,  какь 
и  челов-Ьк!.,  пустившейся  странствовать,  какихъ  не  на.чодит-ь  ужасовь, 
когда  поторлетъ  дорогу"  >'>•>•..  Адамантъ — очень  почтите.п.мый  сынь:  онъ 
!:1П1мател1.ио  выслу1П11вает-ь  вс11  настав.м  1ПИ  отца.  „Я  дшсажу,  говорить 
онъ  отну.    что   пг.Ь    (ваши)  вы|)ажеи1я   11м1,ют-ь  во  мц1>    си.1у    ;1акоио!;ь. 
Н+>тъ  не  ду.майтс,  великодушиьп)  родитель,  чтобъ    что    нибудь     могло 
усыпить  д-ЬНств1И  ихь  во  мн-Ь.  Вы  и.^г1>ете  сына,  которымь  можете  пра- 
В1:ть,  какь  находящимся  жезломь  въ  рукахъ  вашихъ'  ю.':».  Между  т1.м ь, 
одинъ   старый    вельможа  увидалъ  Дафнису   и  сразу  въ  нее  влюбился: 
-увпд-Ьлъ   онъ    се,    въ  одпомь  саду  прохаживающуюся;  сердце  его,  въ 
роскоши  и  и-ЬгЬ  5тоиающое,    вострепетало,    какъ    скоро    ос1я.ть  сладо- 
страстнкя    его    очи    великол-Ьнный  образъ  прекрасный  Дафнисы",  по". 
Родители    Дафнисы    съ    радостью    соглашаются    дочь  свою  отдать  въ 
:кены  этому  всльможЪ.  .\вторъ    по  этому  поводу    патетически    воскли- 
цаетъ  о  всемогущей  власти  золота. 

Между  т1^.мъ,  любовь  /\дамянта  и  Да(1)нисы  возростала;  они  были 
счастливы.  Лвторъ  по  этому  поводу  разсуждаетъ  о  силТ.  любви  и  ея 
законности:  „Природа  сатла  с1и  вл»ян1я  производигь:  она  сама  ихъ 
ростнтъ,  питаетъ  н  хранить  священными.  Ирибавте,  что  они  отдалены 
оть  всякаго  заблужден1и,  есть  ли  текуть  безпрепятственио.  Кь  чему  жъ 
мучить  сердца,  терзать  природу  и  заставлять  стенать  челов ЬчествоУ  и>1 ". 
Уэнавъ  отъ  Дафнисы,  что  она  любитъ  другого,  вельможа  выслЬдилъ 
.Адаманта;  его  схватили,  когда  онъ  шелъ  къ  Дафнис1>.  „Самымъ  ухи- 
шреннымъ  образомъ  подхвативъ, — пов-Ьствуеть  онъ,— посадили  меня 
въ  коляску,  завязавъ  кр-Ьпко  назадъ  руки,  и,  закрывая  оную,  гово- 
рили: .пой  зд*сь,  прекрасная  кипарЬйка!  (81с)"  йог.  Потомь,  приведя 
его  въ  тюрьму,    стали  бить  палками,   по  онъ,  выхватнвъ  ружье  у  сол- 
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дата,  ,яокааыва.ть  свое  искусство  вм*ст*  съ  усврд{емъ.  Страхъ,  ыкне- 
сенной  имъ  отъ  моей  храбрости, — говорить  онъ, — овлад'Ьлъ  вхъ  серд* 
цами  такъ  сильно,  что  нъ  короткое  время  я  остался  поб-Ьдитвлвмъ"*чоз, 
^\дамантъ,  переколоиъ  всЬхъ,  сталъ  бродить  по  коинат'Ь  и  вдругъ 
,стрвмглавъ  повалился  иъ  рааверст1в  пола...  Но  сколь  великое  мое 
было  тогда  удивлен1о,  когда,  вм-Ьсто  пропасти  земной,  я  нашедъ  себя 
въ  превосходно  искустненной  анжареи  (й1г)'' И"*. 

Насладившись  со  «ерцашемъ  чудосъ  оранжереи,  Адамантъ  улегся 
гпать.  .Всиряпувши  отъ  сна,  нижу  себя,  всего  цв-Ьтами  обк.-1а- 
дениаго,  а  на  голой-!!  изъ  прекрасн1Л'ь  розь  н-Ьнокъ  и  цидулку"  И01. 
Ньэтой  „цидулке"  упоминалась  какая-то  Налида.  Скоро  явилась  сама 
Иалида, — это  была  старая  мать  вельможи — врага  Адаманта.  Она  ска- 
зала ему:  ,Ахъ,  посмотрите,  любезный  Адамантъ,  какь  сильно  трепв- 
щетъ  сердце  въ  груд-Ь  моей!"  и,  схнативь  мою  руку,  приложила  къ 
оной,  говоря,  „вы  только  вь  силахъ  утушить  волнующуюся  во  мн1» 
кровь!".  , Сударыня,  говорилъ  я  ей:  не  стыдно  .1и  вамь  въ  такихъ  .тЬ- 
тахъ  быть  ребенкомъ!' 400.  Наконецъ,  иослЬ  долгихъ  разговоров  ь,  онъ 
р-Ьшите.1ьно  отвергаегь  любовь  старушки.  „Я,  прншедши  во  гн-Ьвъ, 
проилнесъ:  подлая  душа,  лишенная  ^ов1^сти,  оставь  меня,  или"*...  ""Т, 
Палида  съ  яростью  ушла,  х.юпнувь  ,съ  ужаснымъ  трш^комь  дверь*. 
Явились  люди,  ею  посланные,  и  высЬкли  .Чдаманта  жестоко.  На  сл-Ь- 
луювий  день  Иалида  опять  говорила  ему  о  своей  ."мобвн.  ^'б1^дившись, 
что  вс1>  ей  старан1и  и  теперь  тщетны,  она  сказала;  .Прости,  лю6взнейш1й. 
прости!  и  будь  ув1.р»5нъ,  что  не  сыскиваю  бо.тЬс  средств ь  изб-Ьгиуть  па- 
лящую всю  внутренность  мою  любовь,  какъ  лишен1емъ  жизни  и  предъ 
вашими  гла-чами,  покрывь  себя  (?)  и  нощастной  трупъ,  скрыться  отъ 
в^Ьчнаго  пострам;1ен1я*.  При  проианес'ен1и  сего,  хладный  потъ  оро- 
силъ  е»/,  изм-11няющвв<я  по  пером-Ьино.  лицо  чо4^  и  тогда  же,  бывшимъ 
в  1.  руках  ь  ее,  ножемь  пронзилась,  испустив  ь  тяжк1я  вздохи"  ипэ.  Слуги 
пришли  и  свели  Адаманта  въ  тюрьму. 

Между  тЬмь,  Дафниса  р-Ьшительно  отвергаетъ  искания  ве.-1ьможи. 
пазываетъ  его  ^тиранномь".  Къ  Адаманту  явились  нос.чанныв  отъ 
вель.можи.  „Ожидая  р-Ьшен1я  моей  судьбы,  чувствова.чъ  я  вь  себ-Ь  не- 
которую прохладу,  представляй,  что,  можетъ  быть,  свободу  они  мн* 
дарують"!  11111  Ко  они  стали  настаивать,  чтобы  онъ  отказался  отъ  Да- 
фнисы,—  .и  страпжый  видь  сихъ  ноукратимыхъ  невольниковь,  рыкаю- 
щ!й  ихъ  глась,  ужасъ  мучительныхь  оруд1Й  и  страшное  воображв1ие 
ранъ,  кои  должны  были  безобразить  н-Ьжио-воспитанные  члены, — все 
010  привело  меня  вь  изумлеп1е;  ноги  мои  1а;фожали*  пч.  Но  онъ 
оста.1СИ  в1фонъ  своимь  клятиамь.  Ярость  вельможи.  Наконецъ,  роди- 
тели и  родственники  выручаюгь  Адаманта:  рабь,  который  его  мучилъ, 
былъ  убить;  зто  случилось  такъ  внезапно,  что  ,С1о  странное  ар-Ьлище 
привело  меня  въ  безпамятство,  я  упаль  на  мертвое  т-Ьло"  ии,— раз- 
сказываетъ  онъ.  Посл-Ь  псЬхь  этихь  треволнений  Адамантъ  н-Ькоторов 
время  отдыхаетъ  Н1.  тихомъ  семейномъ  кругу.  Онъ  пишетъ  ДафнисЬ 
трогательное  письмо.  Они  встр-Ьчаются;  радость  свидан1я.  Она  его 
ут-Ьшаетъ  и  уб-Ьждаеть  быть  ей  в-Ьрнымъ;  , Слова  с1и  приводили 
меня  нъ  удивлоше,  когда  я  вид'Ьлъ,  что  въ  женскомь  сердце 
толь    геройская    находится  чувствоваи1и*  шз     Онъ  тоже  успокаинаотъ 
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«:•«   такими    разсуждеп1ями:     ,сл-Ьпая     судьба     часто     осыпаегь   людей 
свопми     С1ЯГОЩИМП    дарами,   только    для  того,    чгобъ  посл-Ь,  обпажив!. 
ихъ    вс-Ьхъ    сихъ    сокровищъ,    къ    наивящпмъ    приводить  наиастяыъ. 
Такое  есть  состояние  м1ра,  что    только  нужепъ  одииъ  мип.,  дабы  низ- 
вергнуться    въ    бездну    погибели    съ    пысочаИшой    стопвни    благопо- 
луч1Я.     Р1-.Д1С0     случается,     что     плавающ1о     по     морю     всегда     им1^ли 
счастливую    погоду,— есть    лц    два    дня    дули    благополучные  в1\тры, 
то    нспрем-Ьппо    надобно    ожидать    сильиыхъ    борЪевъ!    Какая    тогда 
опасность,    есть  ли    корабль    не  будегь  нм11ть  нъ    готовности    оруд1й, 
способныхъ    къ    своему    укр'Ьплен1ю!    мы  на  соб1>    с1в    исш-ггали*  »1ч. 
Чтобы    устранить    Адаманта,    вельможа  (его  имя    Селовкъ)    поручаетъ 
ему  -Ьхать  на  службу    куда-то  далеко  отъ  города.  Родственники    отго- 
вариваютъ  Адаманта,  но  онъ  считаетъ,    что    долгъ    порядочнаго  чело- 
в'Ька  служить  отечеству  и  уЬзжаетъ,  трогательно  простившись  съ  Дас))- 
нисоЦ    и    выслушапъ     наставленгя    отца     относительно     добродетели: 
.Доброд-Ьтель,  одна  любезная    небесамъ,   доброд-Ьтель,  есть  ли  ты  бу- 
дешь всегда  е11  следовать,  сильна  учинить  твое  благосостоян1в  и  подать 
твердую  защиту  отъ  напастсЛ".  По  дорогЬ   Адамаитъ    съ  той  „ротой*, 
которая  была    ему  поручена,  нападаютъ    на   разбойииковъ,  разграбив, 
шихъ    путешественниковъ.    Среди    убитыхъ   путсшествспниковч    былъ 
найденъ  вельможа  Селевкъ,  который,  какъ  оказалось,  хот-Ьлъ  устроить 
засаду  Адаманту  и  убить  его.  Адаманту  удалось  спасти  дочь  Селевкж. 
Онъ  съ  него  почтптеленъ,    даже   трогательно-заботливъ:  „Она,  можетъ 
быть,  такъ  разсуждалъ  я,  ни  мало  не  виновна  въ  тиранствахъ,  отцем  ь 
ел  мн-Ь    опазапныхъ!    Возможпо-ли    им11ть    столь    варварское    сердне, 
чтобъ  мстить  ей  за  обиду!  Н'Ьтъ,  говорилъ    я,  надобно  быть  жесточае 
алскихъ  орудш"  >И5.  Сл-Ьдуеть  вводный    эпизодъ  —  разсказъ    Зевкса, 
капитана    падъ  Т011   ,рото11",  которая     поручена    была    Адаманту.  Онъ 
былъ  б-Ьдепъ,  поступилъ  иъ    юности  на  военную  службу,  гд1.  и  выдЪ- 
лился  своей  удачливостью.    Пачальникъ   его  заподозрилъ,  что  Зоик(-ъ 
находится  въ  любовныхь  связихъ  съ  его  дочерью.  Она,  желая  скрыть 
НИЛ  плстояшаго  любовника,  подтиерждаетъ  это  неоснователыгое  подо- 
зргн1е  отца.  Узнавъ,    что    начальникъ    распорядился    его    женить    ил 
своей  дочери,  3.  отказался  и  былъ  переведет,  въ  другой  городь.  Онъ 
служилъ  ревностно,  потомъ  вышелъ  въ  отстав.чу  и  отправился    стран- 
ствовать. Во  время  пути  подружился  онъ  съ  однимъ  о'})ицером7..  .Мы 
вм-ЬсгЬ  поъхали,  сходство  нравовъ  и  сангвическое  (.-110)  въ  оОоихъ  сло- 
жение гЬла  зд-Ьлалп  насъ  въ  к01Юткое  время  друп,. другу  пр1ятными*  чи;. 
По  дорогЬ  офицеръ  влюбился    въ    дочь  одною  дворянина  и  уб1.дилъ 
Зевкса  выкрасть  девицу.  Онъ  это  исполнилъ.  Д'Ьвушка  была  въ  отчая- 
нии. Зевксъ  раскаявался;    самъ    другъ    его    „не  моп^   отъ  слезь  удер- 
жаться и  долгое  время  былт.  изумлонъ*"  'пт.  Скоро  д1>вутка  была  отъ 
Епхъ  отбита;  офицеръ  былъ  уморщвленъ,  а  Зевкгъ    оказался    вь    том 
киц-Ь.  Зевксъ  пзъ  темницы  ушолъ,  убивъ  караул1>наго.  Вернувшись  на 
родину,  онъ  узналъ,  что  родители  его  умерли,  а! имущество  расхищено: 
уЗлод-Ьп  всегда    наказаны    бываютъ...    Зд'Ьсь    то  я  почувствовалъ,  что 
небо  весьма  огорчено  моими  беззакониями"  И!^ — говорить  онъ.  Потомъ 
'  нъ  опять  поступилъ  въ  военную  службу. 

ПослЪ  этого  разсказа  оба  (1>илософствовали  о  человеческой  жизни,  о 
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томъ,  какь  много  безумия,  отчалв1я  и  порока  ва  аем.тЬ.  Ст»  пути  Ада- 
маптъ  писалъ  Дафннс-Ь  письмо.  По  пр^'Ьзд'Ь  опъ  поступилъ  ва  службу 
кь  какому-то  барону  Деку;  съ  нимъ  опи  сотлись  и  ^долго  философ- 
ствоналц  о  доброд-Ьтйли,  о  страстяхъ  челон-Ька",  Докъ  поручилъ  Ада- 
ма!1ту  уничтожить  морскнхъ  ралбо11пиконъ.  Отправляясь  въ  походъ, 
Адамапп.  послалъ  Ла(^пнс1^  письмо.  Походъ  окончился  благополучно. 
Лена,  дочь  Дека,  плющилась  пъ  Адаманта.  Но  онъ  былъ  в11рен'ь  своей  » 
Да-11нис11.  .Въ  одииъ  нзъ  гЬхъ  прекраспыхъ  дней,  когда  кровь  воспа- 
ленпа  была  иллитними  напнткамн  во  всЬхъ  паходившихся  тамо  (?), 
удалился  я  нъ  одинъ  садъ  для  успокоен1я  жизненныхъ  духовъ  и  чтобъ 
пзбЬжать  скучпаго  шуму*  ч"».  Онъ  нечаянно  въ  бес'Ьдк'Ь  нагаелъ  Лену; 
,она  читала  истор1Ю  двухълюбовниковъ,  которые,  долгов  время  таивши 
свой  пламень,  наконец^ь  открылись  другъ  другу".  Воодушевленная  чтв- 
Н1емъ,  она  р1>п1илась  открыться  Адаманту.  Когда  онъ  гулялъ  по  парку — 
она  легла  _па  мугкомъ  дерн^,  гд-Ь  чормныя  (';1с)  власы,  разпущенныя 
въ  пр1Итиомъ  безпорядк-Ь  по  цв-Ътамъ  разв1->вались"  и2о. 

Ома  стала  звать  Адаманта  къ  ласкамъ,  но  онъ  устоялъ:  ,коли- 
кимн  с-Ьтьми  окружала  меня  тогда  роскошь!" — восклицаетъ  онъ.  Пол- 
дневный зной  вселилъ  въ  душу  пр1ятнов  изнеможенхе;  птицы  подъ 
густую  гЬнь  уклонивш!яся,  предаваяся  восхищен1ямъ  любви,  преры- 
вали свои  п-Ьснн.  древа,  казалось,  весел1в  ихъ  ощущали,  и  листвгя 
свои  тише  помавали;  Зефиры  остановили  свое  непостоянство,  и  цв-Ьты 
отъ  ласки  ихъ  уже  но  отрекались  и  пр."  ч21.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье,  онъ  усто- 
ялъ отъ  соблазна,  и,  когда  Лсиа  пишетъ  ему  письмо,  онъ  ей  отв-Ьчаетъ 
отказомъ:  его  п1">рность  осталось  непоколебимой.  Тогда  Лена  подсыла- 
етъ  ^^даманту  подложное  письмо  отъ  Дафнисы,  въ  которомъ  та,  якобы, 
изв-Ьп1ала  ого,  что  вышла  замужъ  за  другого.  Но  Адамантъ  все  оставался 
стойкимъ. — „что  нужды,  говорилъ  онъ  „въ  себ-Ь".  что  она  изм-Ьпила 
мн-^>?  Я  не  обя;!ап1.  ей  носл+.довать, — я  покажу  св-Ьту,  что  сердце  мое 
твердо  и  постоянно"  чл  и  пр.  Кончается  пов-Ьсть  сообщен^емъ,  что 
Адамантъ  женился  на  ДафписЬ. 

Иередъ  иа.мн— сам1лГ1  обыкеовепный  любовный  героически  ро- 
маиъ,  съ  шаблонными  идеальпы.ми  героями  въ  центре.  В'Ьрность 
любии,  выдерисипающей  нсЬ  нспытап1Я — главное  содержан1е  романа. 
Кром+.  того,  какъ  и  подобастъ  настоящему  идеальному  герою,  Ада- 
мантъ отличается  благородствомъ,  почтительностью  къ  дамамъ 
(къ  дочери  Селевка,  къ  Леи-Ь)  и  къ  родителямъ;  онъ  чувствите- 
ленъ  и  состралателепъ;  храбрый  въ  бою  съ  врагам!,  онъ  въ  мир- 
ное время,  падаетъ  въ  обмороки  и  проливаетъ  слеш  отъ  всякаго 
даже  маленькаго  потрясен1я  ^^-^. 

„Судьба"  (^рокъ")  и  „небо"  одинаково  распоряжаются  его 
жизнью— бороться  съ  нпмн  опъ  не  въ  силахъ. 

„Судьба  часто  испытываотъ  свою  силу  надъ  распаленными  серд- 
цами"   4  2  4. 

.Сл-Ьпая  судьба  часто  осыпаетъ  людей  своими  сияющими  дарами 
только  для  того,  чтобъ  поел*,  обнаживъ  ихъ  всЪхъ  сихъ  сокровищъ, 
къ  наивящшимъ  приводить  напастямъ"  >Ч5. 
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.Судьба  готовилась  показать  мн-Ь,  что  не  должно  полагаться  йа 
Шаст1е*  Ш'-. 

„Психпка"  д+.нствующпхъ  лпцъ  открывается  въ  рЬчахъ  самого 
героя, — „монологахъ''  и  ..вопляхъ-воззваи1яхъ"  ^^-'.  Во'Ь  сии  отли- 
чаются ^саоисомт."  ^'-^.  Напр. — 

„о.  ралгп1:.ванння  судьГ;,^!  вскричалъ  я,  докол-Ь  ты  будвшъ  не  у  мо- 
лима, до  кол-Ь  не  престанешъ  свир-Ьпствоьать"  иэ.»  и  пр. 

.Родители  мои,  колике  счастлнвъ  сынъ  вашъ,  ноп1ялъ  я,  сынъ  съ 
вами  не  разлученной;  варпарск1я  души!  не  думаите  ль  о  нашей  робо- 
сти" 4  31'  и  пр. 

_Там1.  я,  пробышпи  н'Ьсколько  минуп.  въ  глубочайтемъ  унын1и, 
вскричалъ:  .нещастпоЦ  Адамангь.  гд-Ь  плоды  настанле1пй,  нл1янныхъ 
въ  сер'ДЦе  н1.когда  твоими  родителями"  "з>   и  пр. 

11нг»1м.а  г«'рои  просто  сами  ра:{ска:!ывают1.  п  (Ч)<"1оян1и  своей 
души  ''■'-'. 

.Нельзя  было  тутт,  не  содрогнуться  сов-Ьсти.  отягченной  многими 
неистовствами:  она  помнила  пс-Ь  свои  мерзости  и  страшилась  минуты, 
въ  которую  самое  возлр'Ьн1е  на  правосуд1е  в^>змутит1.  ее  ч^з  и  пр. 

.Пришедши  въ  спальню,  гд1'.  посреди  горницы  ;1а(1)ииса  меня  о-л;и- 
дала.  палъ  я  па  ко.тЬнн  и,  отъ  чрезвьхчайнаго  рачгорячен1и,  не  моп, 
1;ыгоРОрцть  ни  одного  слова.  Она,  подхпативъ  меня  рукою— ^укр11пись, 
любезный,  говори;1а  прельщающимъ  образомъ.  вамъ  не  присто11но 
столько  слабымъ  казаться!*"  ,Н11тъ  ни  мал-Ьйшаго  способа.  отв-Ьчалъ  я 
прерывающимися  словами,  прекрасная  Да(|>ниса'   ч.ч«. 

Часто  наружные  празнаки  показыиаютъ  лнутр''Н1гее  состояп1е 
ихъ  душп.  Нап]|. — 

,Онъ  пылалъ  ярост1ю,  какую  только  вздумать  можно!  Очи  его 
сверкали,  какъ  молн1я,  цв-Ьть  лица  постепенно  изменялся,  члены  на- 
ходились въ  самомъ  сильном!.  дро:кан1и;  самые  нлясы  подобные  тем- 
нон  ношп,  движущимися  казались.  Онъ  метался  во  всЬ  стороны  гтраш- 
кымъ  образомъ,  попергалъ  отт.  себя  все,  что  ни  встр-Ьчалось*   пзь. 

События  ВЪ  роман!,  происходят!,  впезапно,  пео:кпданно,  не 
вытекая  одно  и.нъ  другого:  влюбляются  зд1,сь  в<."Ь  сразу  ^'''';  лю- 
бовь выражается  въ  письмахъ,  любовныхъ  объясне!пяхт,,  и1Ю1"да 
довольно  прецюзныхъ.  Иапр  — 

,.\хъ!  пощ.ядите  себя  хотя  для  той,  которую  вы  любите,  дражайпий 
Адамангь!  опасайтесь  моихъ  любезныхъ  родителей, —  ны  по  одни  под- 
вержеппы  слабостям  ь,  простите  и  будьте  ув1<репнг.1,  что  вы — источпикъ 
т^.хъ  мучешй,  коп  начипаютъ  дЬйстповать  но  внутренности  моего 
сердца!'  чз7. 

Описан!»  природы — .мало  и  красокъ  они  лишены.  Напр. — 
, Величественное  солнце  начинало  появляться  внерьху  горизонта,  и 
лучи    уже    касались    земли,    ос1Ьиваи    немерцающимъ    св-Ьтомъ    своимъ 
вселенную'. 

Иато  болЬе  обстоятельны  описания  оранжерей  н  парка,  а  также 
вн-Ьшностп  Д^ИСТВУЮЩИХЪ  лидъ. 
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^Б-Ьлыв  власы  ее  распущены  были  по  плечамъ  пренебрежно;  очн 
подобны  были  небесной  лааурк;  слелы  текущая  по  лицу,  естественную 
нхъ  11р1ятность  умножали*. 

Къ  „общимъ  м'Ьстамъ"  падо  отнести  столкновен1е  съ  разбой- 
киками,  письмо  съ  ложиымъ  изв1.ст1емъ  о  замужеств-Ь  героини. 
Въ  иостроеи[и  романа  встр'Ьчаемь  мы  обычные  шаблоны:  разлука 
и  свидаи1е,  заточен1е  въ  тюрьму,  вставные  эпизоды-разсказы. 

Продислов1е  къ  иовЬстн  указываг-тъ,  что  авторъ  Р.  4<'рнен- 
ской  прциадлежалъ  кь  числу  „мало-учсныхъ  людей".  Свое  произ- 
ведение онъ  <-амъ.  (-тавптъ  нешлсоко,  говоря,  что  оно  само  но 
себ1.  и  не  заслуиснвастъ  большого  ьнимап1я,  и  проситъ  сни(;х<)- 
:кде111я  у  публики.  „Касательно  :ке  до  критики,  говорнтъ  01гь, 
то.  хотя  л  и  уиГ.реиъ,  что  нер11ДК0  и  сам  ьи-  хороипо  писатели 
оно|'1  подверягены  бываютъ,  а  мн1.  уи:е,  какъ  челов'Ьку  мало-уче- 
ному, избежать  отъ  того  будетъ  трудно,  но  я  уп(Л1аю,  что  благо- 
])азум1Р  моихъ  читателе!!  вгликодушно  къ  слабости  сего  сочнне- 
н1я".  П.  д1л"1ст11Нтольпо,  это  произведение  очень  слабое  въ  лите- 
р;1турн'»мт.  отношен1И, — оно  образчикъ  того  творчества,  которое 
В',  низшнхъ  кругахъ  русскаго  обп1,ества  было  результатомъ  мае- 
совагг»  чтен1я  романической  литературы.  Люди,  вышедш1е  изъ 
это1'о  круга,  часто  не  пм'Ьющге  иастоящаго  лптературнаго  вкуса, 
лит. 'Иные  силы  творчества,  были  только  „начетчиками"  въ  ро- 
манической литератур!.,  усваивали  схему,  шаблоны  и,  пытаясь 
в1.1-тунать  въ  роли  „сочинителей",  вели  романъ  къ  вульгаризати, 
011О111Л1-Н1И),  дТ.лялн  его  „рыночпымъ"  н[)0пзведен1емъ... 

К'ь  групн1.  нов1'.стей  героическихъ,  „галантныхъ",  относится 
романъ  „миеологичесшй",  содержап1емт.  котораго,  обыкновенно, 
служилъ  какой  нпбудь  античный  миоъ,  подвергш1йся  романизац1и 
въ  литературномъ  вкус^  X^'ТI— XVIII  вв. ').  Вип1ор  указываетъ  ^^^*, 
что  древняя  миоолог1я  дала  много  матер1ала  и  для  рыцарскаго,  и 
для  среди ев'Ьковаго  романа:  различные  сказочные  сюжеты,  путемъ 
устной  передачи,  разошлись  изъ  Греции  по  всей  Европ!.,  подверг- 
лись народной  перед^^лк!'.  и  обработк'Ь.  Но,  кром!  запмствопан1я 
„скг.кетовъ",  заимствовались  нер1.дко  и  самые  герои  этихъ  миоовъ: 
такъ,  Ахиллъ,  Язопъ,  Геркулесъ  попали  въ  обиходъ  рьщарскаго 
романа,  сблизившись  и  съ  рыцарями  Круглаго  Стола,  п  съ  пала- 
динами Карла  Великаго. 


')  ИодоОнаго  рода  романимац1я  минопъ  началась  еще  въ  греческой 
литвратур1ч  на  яарЪ  поя  влей  1и  .романа";  въ  классическомъ  труд* 
КоЬ<1('  этому  вопросу  отведено  немало  м'ЬстаИ"». 
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Какъ  образецъ  типичной  „романпзагио"  древнихъ  произведегпй, 
мозсно  привести  романъ  г;1П(1о  <И  Со1оппа:  „Н1«;(ог1а  (1е  Вг-Ио 
Гг01апо".  Зд1^сь  Ахпллъ  и  Гекторъ  обратились  въ  пастоящихъ 
рыцарей,  Терзитъ — въ  карлика:  ст1;п1.1  Ил1оиа  оказались  сделан- 
ными пзъ  мрамора,  а  дпорецъ  11р1ама,  по  роскоши,  иа11(»мииа<!тъ 
волшебные  г.амки  па1юд'Ьевт.  изъ  рыцарскпхъ  романопъ  ^^^^.  Не 
входя  въ  подробности  птого  произведен!;!,  укажу  лишь,  пто  по- 
добные романы  вызвали  во  всемирной  литературе  несколько  ана- 
логичныхъ  произведен! й,  развнвающнхъ  и  дополняющихъ  старые 
^мпеы".  „Въ  этпхъ  сочинен1яхъ,  говоритъ  Вип1ор,  полубоги  и 
нимфы  древней  Грещи  представлены,  какъ  греяеск1е  и  аз1атск1е 
дари,  рыцари  и  дамы", — т.  е.  во  вкусе  пссвдоклассическаго 
галантпаго  авантюрнаго  романа.  „1Триключен1я"  отличаются  тутъ 
чудесностью,  которая  подстать  волшебиымъ  ромапамъ. 

Вип1ор  останавливается  па  разборе  романа  „.1а>;оп  е1  Ме(1еа**. 
Оказывается,  вся  обстановка  рыцарства  здесь  на  лицо:  „турниры 
п  посвящения  въ  рыцарство.  служен1е  даме  и  освобожден1е  ея 
отъ  власти  чудовищъ,  волшебство...  Въ  романе  „1Ьт<'и1е';" — герой 
представленъ  влюблспнымъ  рыцаремъ,  который  совершаетъ  свои 
подвиги,  чтобы  сделаться  достоин!.1мъ  бэот1йской  принцессы.  Плу- 
тонъ  обратился  въ  короля,  жпвущаго  въ  мрачпомъ  замке,  входъ 
въ  который  оберегается  велнканомъ  Церберомъ  и  т.  д. 

Если  во  всехъ  этихъ  романахъ  старый  мпоъ  скрестился  съ 
поэтикой  псевдоклассическаго  романа,  то,  въ  б«")льшей  мере,  при- 
ходится признать  въ  этой  романизацш  миоовъ  наличность  эле- 
ментовъ  Болшебно-рыцарскаго  романа  (о  номъ  см.  въ  след.  главе). 

Эти  „переработки",  начавш1яся  съ  ХШ-го  века,  особенно  по- 
пулярныя  въ  Х"\*— ХУ1-омъ,  не  умерли  и  въ  ХЛ'И-омъ  и  захва- 
тили даже  ХМИ-ый  векъ.  Въ  зависи.мости  отъ  литературныхъ 
вкусовъ  эпохи,  они  существенно  меняли  характеръ  романизации: 
полубоги  изъ  рыцарей  въ  Х\'11-омъ  веке  обратились  въ  „галант- 
ныхъ  кавалеровъ,  въ  Х\*111  в. — въ  сенти.ментальпыхъ  петиме- 
тровъ  и  пастушковъ;  конечно,  въ  большей  или  л[еньше11  степени, 
видоизменилось  и  содер;кан1е  миеа,  но  имя  героя  оставалось  всегда 
безъ  изменен1я.  Ни  одипъ  изъ  этихъ  романопъ  (за  исклк)чен1емъ 
„11стор1и  о  Троянской  войне")  не  отразился  сугцествеппымъ  обра- 
зсмъ  па  русскомъ  романе  Х\"111-го  века,  даже  не  былъ  персве- 
денъ  на  русск1й  языкъ.  Темъ  не  менее,  нельзя  не  отметить  не- 
сколько русскихъ  произведеп1й,  возникшихъ,  очевидно,  въ  подра- 
жан1е  этпмъ  западно-европейскнмъ  попыткамъ  оживить  старый 
миеъ  новымъ  содержан1емъ. 
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Такъ,  произведеи1е  М.  Чулкова:  ^Похожденге  Лхилшоео  подь 
имянемъ  Пирры  до  Троянскгя  осады*"  ^^*^  принадлежитъ  именно 
къ  разряду  такихъ  галаитныхъ  ц(-тор1й,  сю;иетомъ  для  кото1)Ыхъ 
служили  гречсс1ае  миоы.  Пъ  русской  романической  литература 
11еревод1гыл  иронзв<лу-НШ  этого  рода  бмли  довольно  распро- 
ст])апеии  • ).  ~ 

Чулковъвыбралъ  для  своей  повЬсти  разсказъ  о  первомъ  перюд1Ь 
;|:изни  Ахиллеса — до  виступлен1я  его  въ  рядахъ  грековъ  подъ  Троей. 

Содержание  новости  сл-Ьдующее: 

При  дво]!*  цари  Ликодема  Сциросскаго,  гд-Ь  иоспитывается  Ахил- 
лосъ,  подъ  видомь  дЪпицы  и  подъ  именемъ  Пирры,  живетъ  одна 
кпижиа  Навпл1и,  1сото1)ая,  у.}наиъ,  что  Пирра — юноша,  страстно  влю- 
билась пъ  него.  Ахиллссъ  отворгъ  ен  люСовь;  она  мучается.  Она  р'Ь- 
шается  мстить  и  отираиляотси  къ  Деидам1и,  царской  дочери,  открыть 
ей,  что  при  ея  диор11  тайно,  нодь  женскимъ  нлатьемъ,  скрываотси 
юноша;  но  она  ласта.1а  Деидамхю  и  Ахиллеса  но  время  люСовныхъ  раз- 
говоровъ;  долго  ихъ  слуп1ала  и  терзалась.  Незам-Ьченнан  ими,  полная 
жажды  мщен1я   произносит!,  она  патетичес1с1й  мопологъ. 

Между  тЬмъ,  иосломъ  оть  Агамемиона,  является  Улиссъ,  окружен- 
ный богато!!  г,пито11;  оиь  разска  ииваоть  царю  Ликодему  всю  истор1ю 
вражды  грековъ  и  т{)0инъ.  Воспламеиепиый  этимъ  разсказомъ,  Ахил- 
Л(.-съ  взялся  за  оруж10  и  сталъ  проситься  на  во14му.  Тогда  Улиссъ 
узналъ  героя,  и  сталь  требовать  у  царя  его  выдачи,  такъ  какъ  безъ 
него  не  можетъ  быть  взята  Троя.  'ЛСелая  поссорить  Деидам1ю  съ  Ахил- 
лесомъ,  Навил1я  разсказываетъ  ей,  что  Ахиллесъ  ужъ  съ  годъ  какъ 
находится  съ  нею,  Навпл1ей,  въ  любовно!!  связи.  Деидаы1и  —  въ  от- 
чаяньи  огъ  такого  пЬроломства  героя.  Навпл1Я  добивается  отъ  Ахил- 
ле<  а  любовнаго  письма  къ  Двидам1и,  но  просить  не  писать  ея  имени, 
а  сама  это  письмо  ноказываетъ  Доидамш,  яко-бы  присланное  отъ  Ахил- 
леса къ  ней,—  Навпл1и. 

Горе  и  отчаянье  Деидам1н.  Свиданье  Ахиллеса  съ  Деидам1ею  было 
бурное:  царевна  упрскаетъ  своего  героя  въ  изм±.н-Ь.  Ианпл1я,  между 
тЬмъ,  при)1ела  царя  Ликодема  въ  комнату  наревны  и  сд-Ьлала  его  сви- 
дЬтелемъ  этихъ  комнрометтнрующихъ  объяснений.  Ахиллесу  пришлось, 
ничего  не  ныяснивъ,  въ  смущен1И  уйти  нзъ  нокоевъ  царевны. 
Между  т1;мъ,  къ  царю  явилась  и:рица,  съ  прнказан1емъ  отъ  боговъ 
принести  имъ  въ  жертву  его  кровь.  Ликодемъ  былъ  ыораженъ  мысл1ю, 
что  ему,  на  старости  л±.тъ,  придется  возлечь   на  жертвенникъ.  /Крица 

*)  Такъ,  .Пстор1я  о  Троянской  войн1.-  Гвидо  ди  Колонна  была  у 
насъ  изв-Ьстна  еш.е  съ  Х\'П-го  вЪка  въ  рукописяхъ;  при  Потр11  издава- 
лась въ  н-Ьсколькихъ  цздан1яхъ  (см.  стр.  4'  прим.  <^  160).  КромЪ  того, 
изв-Ьстны  сл-Ьдующ1я  переводныя  произведвн1я  X^'1П-го  в.:  ,Похождв- 
Н1Я  Неоптолема,  сына  Ахиллесова'-,.  1762  (.V  87);  „Похождеп1я  Улисса", 
1771'  (Л!  '-49);  существовало  н-Ьсколько  пов-Ьгтей  о  ГеркулесЬ  (.V■.V  17*38--9)^ 
сюда  же,  отчасти,  можетъ  быть  отнесонъ  романъ  Фенелона  о  Телемак-Ь 
ц  Лафонтена  о  Психе!,  и  КупидонЬ  (.V  226). 
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за>11>ила,  что  пъ  и:ортпу  нндо  приности  ого  дочь.  Ужо  иамиачопо  било 
я.Ч'ртг,опр11пошси1о,  и  чгЛ\  уж«<  хотТ.ли  приступать  кь  сонерпюи^ю 
обря,-ха,  какъ  идругъ  голосъ  сь  неба  удержалъ  руку  жрицы... 
, Народную  любовь  я  въ  жертву  принимаю, — 
За  плачъ  родителевъ,  ей  жить  попслЬваю! 
— в^щалъ  этотъ  голос!..  Между  т-Ьмъ,  и  Деидам1я,  и  Ахиллесь,  ничего 
не  выяснивъ,  мучились  черп1лми  мыслями.  Къ  Ахиллесу  явилась  во 
Се^Ь  его  мать  ветида,  которая  указала  ему  на  Ыавпл1Ю,  какъ  глав- 
ную виновницу  всТ.хъ  недсразум1-.Н111.  Хиронъ,  воспитатель  герои, 
выяснплъ  Ликодему  гЬ  причины,  который  заставили  вотнду  ого  обма- 
нуть п  скрыть  подъ  женскимь  од-Ьяп10мъ  с^лпа.  Является  Ахиллесъ  п 
просить  руки  Леидам1и;  опъ  разоблачаепз  вс1.  „пропырства"  11авпл1и, 
и  любовь  возстанопилась  между  нимъ  и  Дридам1е11.  Паппл1ю  высл.али 
изъ  города:  палначопа  была  свадьба.  Но  во  время  богослужеа1я  Де- 
идам1я  умерла.  Оказывается,  Иавпл1я  подослала  къ  царевн-Ь  отравлен- 
ное яблоко,  отъ  котораго  она  и  скончалась.  Горе  .Чхиллеса. 

Этотъ  нехитрый  сюжетъ  Чулкопъ  раскраснлъ  всЬмп  „лпте- 
ратурнымп  пр1е.мамн-  ромаппстовъ-псевдоклассиковъ:  опъ  виелъ, 
11]1ел:де  всего,  силу  „судьбы"  въ  жпзпъ  героевъ. 

,есть  ли  ты  какимъ  нибудь  немилосор.чымъ  рокомъ  отъиметься 
отъ  меня,  то  знай..."  и*1. 

«...пока  немилосердой    рокь   но   поразилъ  Ликодома    прежестокою 

б^ДОЮ..."    1141. 

„судьба    г;едетъ    меня     къ    исполнен! ю    опред1\лсинаго    ми1'.    :кела- 

Н'^П..."    II  п. 

,гудьба  того  хот-!.ла,  и  немилоссрдой  рокъ  долго  поражал ъ  сердца 
наши..."  ч  и. 

Разм-Ьры  содер;1:ап1я  ие  позволили  автору  придать  построотпк» 
сло:кпии.  авантю1)кьш  характеръ,  но  некоторым  черты,  хат>актер- 
ныя  для  такого  110отроеи1я,  сохрапилпоь,  хотя-бы,  въ  г  .ъ,  что 
автох'Ъ  вводптъ  „вставные  эпилоды"  (напр.,  разсказъ  Хпропа, 
Улисса,  Лхпллеса). 

Въ  лиI;^^  героевъ  .мы  узпае.мъ  знакомые  намъ  пдеальные 
образы:  Лхпллесъ— вЬрный  любовнпкъ,  не  из.м1-.ня1ош,1и  своему 
чувству, — почтительный  кавалоръ,  говорящИ!  мапернымъ  языкомъ; 
онъ  чувствптеленъ,  готовъ  проливать  слезы,  падаотъ  въ  обмороки, 
пропзноснтъ  патетпческ1я  рЬчн, — по,  въ  то  п:е  время,  онъ — храбрый 
воипъ;  одпнъ  вндъ  оруи:1я  воодуш«:'Сляетъ  его  къ  подвпгамъ  п  за- 
ставляетъ  позабыть  свою  любовь... 

Такъ  какъ  о  ратпыхъ  подвпгахъ  Лхпллеса  мы  ничего  не 
узнаемъ  изъ  повести,  то  одна  .,любовь" — является  еяоспово!!:  во- 
кругь  этого  чувства  разростаются  всЪ  смежпыя  съ  нею— пЬжпость, 
ревность,  горе,  отчаянье,  злоба  отвергнуто!!  :1:енщпнь1,  наконсцъ, 
]'адость  двухъ  любовниковъ... 
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Психика  героевъ  раскрмпаотси  пъ  словахъ  самого  автора,  или  въ 

ралсказахъ  дЫктпующнхъ  лицъ  о  состоян1и  ихъ  души.  Напр, — 

„Фурш  такъ  жестоко  не  терзають  людей  во  ад-Ь,  сколько  терзала 
в-Ьдомо^ть  сля  Деидам1иио  сердце.  Она  была  весьма  легков'Ьрна,  пов-Ь- 
рила  сему  Се:п,  рачбору,  и.  не  могши  перемочь  свооп  досады,  облилася 
слезами"   1н\ 

,Ио  возможно  изъяснить,  какое  волнеп1в  чувствовали  тогда  въ 
себЬ  любоппики:  Де11дам1я  ревновала,  а  Ахнллесъ  досадовалъ, — любов- 
ница старалась  презирать  любовника,  но  онъ,  противъ  ея  воли,  не 
яь1Х0дилъ  иаъ  ея  мыслей"   ч  1«. 

.Царевна  изъ  радости  приходила  въ  радость  и  была  въ  превелн- 
комъ  удовольстгин;  по,  испомиипъ  сонъ,  которой  нам11рона  она  была 
объявить  Ахиллесу,  пришла  въ  п-Ькоторое  сомп-Ьн1в*   Ч47, 

„Признаюсь,  что  сколько  я  тогда  смутилась,  столько  и  почувство- 
вала къ  нему  Любови"   'Ч"». 

,  ...душа  моя  и  сердце  приходятъ  въ  смятение,  и  иногда  я  вся  тре- 
пещу такъ,  1.акъ  будто  бы  предчувствую  какую  нибудь  презлъйшую 
напасть''   ш''. 

Выражаются  1гастроеп1я  душевпыя  п  при  по.мощи  „воплей", 
..позгласовъ"  и  М01голого1п.,  Напр. — 

„Боги,  властители  иадъ  нами!  говорила  она:  чти  я  увид-Ьла  и  чт<'» 
услыгаала  въ  атотъ  .злополучной  часъ!..  Деидам1я  похитила  у  меня  Пир- 
рово сердце!  Доидам1и  лишила  меня  любовника,  и  она  причиною,  что 
я  должиа  отнять  у  себя  жизнь!..  Кровь  во  мнЪ  волнуется,  досяда,  злоба, 
ярость,  гн-Ьвъ,  пепанисть  и  отчали1в  припуждають  меня  от.мщеватг. 
непрем-Ьнно!"    чьо. 

„Слезы",  „об.морокп"  п  друг1я  пп'Ь11Ш1я  проиплеп1я  СОСТпЯ- 
Н1Й  душевиыхъ  то;1:е  слулсатъ  автору  для  раскрыт1я  впутронпей 
ЛП13ПП  гсроев7>: 

>Порам;енпый  симъ  слухомъ,  Государь,  покатился  безъ  памяти; 
лице  его  сравнялось  съ  сЬдииами  ого  чела, — и  сд-Ьлался  онъ  подобепъ 
сн+.гу"  мм. 

„Глаза  ей  наполнены  были  яростью;  лице  покрыто  страхомъ  и  от- 
чаян1емъ.  члены  трепетали,  и  казалась  она  вся  въ  ужасномъ  бозпо- 
рндк-Ь"   и:?. 

Иногда  субъектпвпз.мъ  автора  подчеркпваетъ  трагпзиъ  душев- 
ш.1хъ  бурь,  пропсходящпхъ  въ  душЬ  его  героевъ. 

.Какое  зрЬлище  предстапилося  глазамъ  его!..*  ч^з. 
,Сто.1ько-то    .иобовпый    гн1'.въ   дЬйствуетъ   сердцами  людей  огор- 
чепныхъ'"  и'4. 

Стпль  повЪстп  (особенно,  рЬчи  пдеальпыхъ  любовннкевъ)  от- 
лтается  приподнятостью,  манерностью.  Напр. — 

„Прекрасная!  чомъ  ближе  мы  къ  пагаему  щаст1Ю,  т1\мъ  больше 
вижу  я  тебя  печальною.  Или  кажется  тобЬ,  что  мало  д-Ьлаю  я  пр1ят» 
ства  и  п-Ьжпости,  которыми  поминутно  наслаждаются  любовники?" и ^«. 
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^Сердце,  прямо  страстное,  предпр^ялъ  Ахнллесъ,  къ  измЬнЬ  ий-  " 
когда  неспособно;  люби  тебя  толико  страстно,  могу  ли  и  Сыть  самъ 
сеСЬ  злод1>емъ,  чтоЛъ,  остапниши  тоСя,  тер аался  я  но  нею  мою  жить? 
II  ест^^ти  ты,  какимъ  иибуд!,  иомплосерлымъ  рокомъ,  отъимешьси  отт. 
меня,  то  ;!на11,  что  иъ  само!!  тогь  алой  чась  возметси  -ней шь  моя,  и 
собственная  рука  отворить  ми-Ь  двррн  гроба!"  ч^'. 

Любопытной  особеиностью  пов-Ьсти  являютоя  вулч^-рныя,  въ 
стнлпсттескомъ  отнпшенш,  оппсан'ш  утра  п  вечера: 

„Пламенные  Солнцевы  копи  почти  уже  проб-Ьгали  восточные 
в-Ьтры,  и  ярк:в  лучи  отъ  Фебова  в1>пца  осв-Ьщали  Ликодемово  вла- 
д-Ьше  II ^^. 

, Утомленные  Солнцевы  кони  уже  отложены  были  отъ  блестящей  ко 
лесницы.  привязаны  къ  яслямъ.  сд1>ланиымъ  изъ  чистой  слоновой  кости 
и  пасыщалисп  по  трудахъ  ампрос1ею.  С1яюш,1Й  <1)ебопъ  в11нецъ  лежалъ 
на  престоле;  а  самъ  свЪтозарны11  богъ  опочивалъ  покоИно  иастих1яхъ 
усмиренныхъ.  Богиня  мрака  на  Спиросскихъ  небосахъ  разстилала  том- 
ной свой  покровъ,  напоенной  макокымъ  сокомъ.  Подъ  Сциросскими 
обла^сами  обитала  мгла,  сквозь  которую  слабой  св1>л.  луны  и  нЬкото- 
рыхъ  блсстяшихъ  ян-Ьздъ  проходилъ  на  землю*  и^'. 

Къ  „общпмь  м1.«'тамъ",  введенным'!,  въ  п<)в1сть,  отн'>сятся: 
^переодеванье  въ  чуждое  полу  платье*"  ^^''°,  „в-Ьиие  сны"  ^^*^^, 
„предсказания  оракула"  ^^'"'-,  „тапнств(^'нные  голоси  .-выше"  ^^'^^ 
^ошибки,  н<:'1оразум-Ьн1я,  осповапныя  па  ложпо-понятомъ  пнсь- 
м^"*  ^^"*.  „попытки  самоуб1йства",  ..клевета  отвергнут- )!"1  гормпип" — 
какъ  проявлеше  .мстительности"  и  др. 

Литературная  пстор1я  этой  повести  очень  неслолаы, — авторъ 
пересказалъ,  съ  небольшими  видоизмЬпеи1ямп  (перестановка  со- 
бытий, сокращения),  трагед1ю  Тред1аковс1:аго:  ,.Деидам1я**.  Эта  ла- 
внспмость  чулковспаго  пронаведен1я  в[.1ясияется  съ  первыхъ  ;1;е 
строкъ  .,предислов1я".  Тред1аковск1и  своей  трагедш  предпослалъ 
„перечневое  оппсан!е-,  Чулковъ — „преду!11-.домлен1е".  Д1лаю  оо- 
поставлеи1я. 

ТредгаковсиШ.  Чу.  гковъ. 

.Молодшая  ветида.дочь  Нереева  ,Молодшая  ветида,  дочь  Ыереева 

и  Дорнсина,   бывши  выдана  за  Пе-  и  Дориспна,  выдана  будучи  за  Пе- 

лея,  Эакова  сына,  а  брата  Желамо-  лея,  Яакопа  сына,  а  брата  /Келамо- 

нова,  родила  отъ  него  сыпажъ,  1:оЦ  нова,  родила  отъ  него  сына,  кото- 

былъназвапъ  А1иллесомъ.С:я,ув11-  рой    названъ  былъ    Лхиллссомъ  и, 

давшиспроречепномъотъКалханта  ув-Ьдавшц  отъ  К'алханта  жроца,  что 

жропа,  что  безъ  Ахиллеса  сына  ея...  безъ  Ахиллеса,  сына  ей... 

Дал^е  оба  предислов1я  нЬсколько  расходятся,— Тред1аковск1й 
отходить  въ  сторону  тсоретпчсскпхъ  СООбраЛССП!!!. 
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Коиецъ: 

^Смотрители  и  читатели  им-Ьютъ  ,Чтожъ касается  до  разположвн1Я 

сами  ралсудпть,  былъ  ли   я  счаст-  сей  истор1и  и   до  прибавки  выду- 

ливъ,   сочиняя  первую  еще  траги-  манныхъмною  случаевъ,  то  въ  томъ 

чес1:ую  с1ю  поему,    въ   наблюден1И  поступалъ  я  по  моей  вол*, 
вероятности  въ  томъ,  что  отъ  меня 
вымышлено  и  придано. 

11ов1л::ъ  „слутневъ"  почти  ппкакихъ  Чулкооъ  ие  „выдумалъ", — 
оиъ  ьъ  повЬствопатсльной  ФормЬ,  впт1гват1.1мъ  стилсмъ,  излолсилъ 
^случаи",  выдуматше  у.ке  Тред1акпвгкп.мъ;  вволъ  т'Ь  же  имена 
дкиствуюишхъ  лицъ:  Лпкодемъ,  Навплгя,  Депдам1)1,  Хиронъ, 
Вулевполемъ, — взялъ  тЬ  же  П''ПХологпческ1и  проблеммы,  что  раз- 
]|ЬШ(.'иы  Гчллн  у/1;е  Тред1аковсин.мь  въ  его  трагеди!. 

1-"сл:1-бы  ие  такая  песо-миЪниость  пропсхожден1н  повести  Чул- 
кова,  ми11  01,1  п1)11111лось  сд-Ьлать  обшпрньп!  экскур<'Ъ  въ  область 
древнеГ!  эротпческо»  пов-Ьстп.  Оказалось  бы,  что  любовпыя  увле- 
че1пя  Ахиллеса  уже  въ  древпоетп  дали  богатый  матер1алъ  для 
„:»ле11й",  ..лнрич^чмшхъ  ]>а.тка;зоиъ";  въ  книг!  Г1о1и1е  собраны 
п<»  это.му  вопросу  любопытный  даниыя  '^^^^  Но,  оказ1.1вается,  вс1Ь 
эти  даииыя  болЬе  ц1.ниы  для  выискен1я  в()прпса  о  литературной 
т|'агед1п  Тр»^'Д1а1:овска10. 


11ов1сть:  „Лнакрсоитъ,  или  мгяуи^ество  люОви""^^^^  Сопиковымъ 
и  С.мнрднпымъ  опр^-дТ.лепа,  какъ  (»ригинальное  русское  сочинение; 
она,  по  типу  своему,  принадложитъ  къ  групп!.  „12:а1ап(е8  попуе!- 
1е>'*,  дГ.йствуюти.мн  лицами  въ  которыхъ  выводится,  обыкновенно, 
псторическ1е    дкпт'мп  классической  старины. 

Содерл:ац1е  проилведен1я  слЬду1он1ее: 

,Град1.  Мнтилоиа  утратил  ь  все  ого  благоденств10  огь  того  вроиоип, 
какъ  образъ  прапнтсльства  нъ  нсмъ  прем1.нился,  и  тиранъ  аабралъ  въ 
ру1:и  власть  надъ  городом  ь.  Тогда  нравы  жителей  ипм-Ьнились  къ  худ- 
шему: .,л1обон1>  оСратилао!.  нь  .грубое  ножде.■11^н^е^',  .пламень  этой  любви 
мгновенно  угасаль  послЬ  удовлотворе1пи,  н  упоен1я  оно11  доставлялись 
повсюду  Ц1.Н0Ю  .члата'...  Патр1отъ  Пнттакъ,  .стеная  отъ  злополуч1я  оте- 
чества", но  опасаясь  казни,  не  вм111пивался  открыто  въего  Д'Ьла  и,  нако- 
нецъ,  удалился  въДель(|)ы.  Но  потомъ  онь  собралъ  ополченхе  н  пошелъ 
освобождать  отечество.  Тиранъ  не  устоялъ  въ  борьб11  сь  нимъ  и  б1^жаль. 
Тогда  Ииттакь  воастанониль  въ  родномъ  город*  тишину  испокойств1е 
и  иригласпл  I.  мудреца  Нпнкура  для  того,  чтобы  тотъ  вволъ  новые  по- 
рядки въ  жиань  государства.  Потомъ,  окончательно  успоконвъ  отече- 
ство, Питтакъ  ,,пц.чложил1,  беаъ  жалЬ1ия  съ  себя  власть  порьховную, 
носпр1ятую  токмо  имъ  для  сод-Ьлан1и  блажонстпа  народа  и  новоргнулся 
во  обьят1я  Любомудрия, — уединои1я  и  упеи1я  подруги*. 
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Эпикуръ,  „у  коего,— по  словам  ь  автора, — было  кропсое  ц  пр1ятнов  " 
лпце",  „а  паче  умъ  пл-ЬияющЮ,  удостоился  любви  огь  иЬжныя  Исмены, 
н-Ькоей  изъ  прекраспЪйшпх!.  дЪв1.  Митиленскихъ.  Отъ  сихъ  то  любоз- 
ныхъ  узъ  красоты  со  остроум1омъ  родилась  Астерхи,  опред11ленная  Бо- 
гомъ  любви  прояЕИТь  н1>когда  св!.ту  соиершеппое  собою  творегпе  при- 
роды*. Йемена  , пожелала  воадоевать  сама  милаго  сердцу  ея  младенца 
и  пр1ять  на  себя  попечеп1и  о  драгоц1'.ииомъ  семь  аалог-Ь  обя.заиности 
ихъ  взаимной  любви".  Ра  )ъ  она  гуляла  съ  дочерью  по  саду  и  положила 
спящаго  младенца  на  траву;  „сама  она  во'з.1егла  близь  любе  той  своей 
дщери  и,  устреми  чадолюбивые  взоры  на  сей  плод1>  1111жн1.11ипй,  узр1-.ла 
въ  древесной  с1^нн  содроганье  вс1'.хъ  и1^тпеп:  цвЬтущ1е  л1^торосли,  коими 
она  была  окруисена,  цр1яли  повой  блескъ  и  казались  склоняющимися 
къ  лицу  Астер1и;  1фотк1й  Зе1^тръ  иомавалъ  въ  воздух11  и  вливалъ  въ 
Псменину  душу  сладострастную  томность,  коя,  изображая  ей  образь 
Эпикл-ровъ.  усугубляла  прелести  возлюбленнаго  младепца".  .,Когдаоиа 
углублялась  въ  сладостный  С1и  вообра;кен1я,  вдыхаумыя  любовью  и 
природою,  сей  Г>огъ  плавялъ  пядъ  с-Ьн1Ю  по  зыбямъ  во  !душнымт..  Онъ 
потрясъ  св'Ьтильншсомъ,  изъ  коего  горяча11гаая  искра  ниспала  иьсердц11 
Астер1и".  ,Богь  любви'"  сказалъ,  что  одаряетъ  Астерхю  красотою,  пргят- 
ностямп,  наукой  привлекать  сердца;  оиъ  «-казадъ:  _хощу,  дабы  твое 
сердце  было  воздалньемъ  того,  кто  превосходнее  возьим1.еть  иск-ус- 
ство  восп'Ьти  владычество  мое*. 

„Прнсутств1е  Купидона  придало  всЬмь  цв-Ьтамъ  ноиую  св-Ьже(  ть  и 
благоуханье  пр1ятн1-е  амвры;  древеса  преклонялись  единое  1со  другому, 
II  птицы.  сцдящ1е  назыблющпхся  в11тв1яхъ,  восп-Ьвать  престали.  Йемена, 
.прашедъ  паки  въ  себя",  разсказала  о  восхищеньи  души  своей  Эпикуру. 
^Чувствительно!!  любомудрецъ  услаждался  ея  пмв1-.ств')ван1<.-мъ  и  впе- 
чатл-Ьлъ  пламенный  лобзанья  на  устахъ  матери  и  дщг-ри,  ;1;елая  нмь 
сего  бла:кепнаго  чувствоваиья  души,  коя,  позпавъ  роскоши  ц1.ну, 
умнеть  сохранить  внутреннее  спокойствье  посреди  бурь  :1сизпи-. — 
Между  тЪмъ.  Купидонъ  похптилъ  у  Аполлона  его  лиру,  прибавилъ 
къ  ней  новыя  струны  и  полет1>лъ  въ  Феосъ,  „гд-Ь  нЪжпой  Апакреонтъ 
п-Ьснословплъ  согласными  звуками  Веперу  и  ея  сына,  хотя  уже  б11лымъ 
инеемъ  начинала  глава  его  покрываться'*.  „Благосостоянье  позволяло 
ему  распространять  въ  прьятпомъ  его  жилищ-Ь  изобилье  и  забав1а*.  ,Сами 
^п•зы,  одол  Ьвая  стыдливость,  к.озались  присудствьемъ  одобрять  слпдко- 
струнные  звуки  нЬ:кпаго  Анакреонта.  П1.сноп11иецъ,  возлегая  съ  роско- 
шью на  лильяхъ  и  розахъ,  искалъ  въ  Феос1..  ради  уподобл^пья  нмъ,  юныхъ 
^грасотъ*.  Но  тшетпы  были  его  долгье  поиски,— но  моп.  онъ  нигд-К  па11ти 
красавицы,  отв-Ьчавшей  запросам  ь  его  сердца  и  вкуса.  .,Тогда  Купидонъ, 
оскалабляяся,  спустился  па  Аиакрео1ггово  колено*,  и  вел^^лъ  восп-Ьть 
могущество  Киприды  и  Купидона".  Онъ  старцу-пог:»ту  об'мцалъ  краса- 
вицу, сказавъ:  ,да  пригвожду  волнующьяся  желанья  твои  ко  единому 
предмету.  Посл-Ьдшя  п11СНоп-Ьнья  твои  толикоже  сладостные,  атсо  п^пьв 
лебедя  Меяандрово,  воспрославятъ  могущество  мое  и  преььдутъ  до 
поздн'Ьйтаго  потомства.  Имя  твое  Судетъ  славно  по  всей  вселенной. 
Горе  сердцамъ  хладнымъ,  кои  не  вкусятъ  прьятностой  п+.нья  твоего!-*. 
Между  тЪмъ,  ,юная  Астерья  достигла  15  лФ.тъ",  Ея  красота  была  ,.по- 
добна  нзппцающей  роз11  изъ  зелепыхъ  листьевъ:    ежедневно    с1я    пре- 
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лестная  д'Ьва  открывала  новые  блески".  Ея  красоту  Босп-Ьла  сама  Сафо. 
ЪсЪ  ео  восхваляли  за  красоту.  , Юношество  тщетно  гор'Ьло  къ  ней  лю- 
бовью. Ими  ей  пыр1>зыпалн  пя  дреиесныхъ  корахъ.  Купидонъ  заба- 
илялся  этимъ  могущсствоиъ  ея  красоты  и  пускалъ  свои  стр-Ьлы  во  всЬ 
стороны". 

Вь  это  время  Фаопъ,  гордоМ  красавецъ,  отрцнулъ  любовь  Сафо. 
Она  .шшавть  себя  жилни.  Сл1.дуетъ  разсужден1о  о  печальной  участи 
миуп1хъта.1аптовъ.  Горожане  устраипаютъ  ей  торжестве}1Н1ля  поминки: 
юноши  собрались  ,по  храм7>  Аполлономъ,  од11янпио  въ  1П1лы  льняны,  б'Ь- 
лилпы  чрезвычайно!!,  держали  въ  рукахъ  лавровый  в11тви,  миртами  пе- 
реплетенный... Фаонъ,  увидя  Астер1ю,  влюбился  иъ  нее  и  признался  ейвъ 
«•иоихъ  чупствахъ,  но  Астер1и  не<  очувстьенно  отнеслась  къ  его  любви. 
<1>аонъ  объяснилт.  ея  холодность  т-Ьмъ,  что  ома  не  всмотр'Ьлась,  какъ 
сл-Ьдуетъ.  вь  его  красоту;  онь  удинленъ  ея  раннодуппемъ.  Между  т-Ьмъ, 
холодность  Астор1и  объясняется  местью  1;упидоиа  за  смерть  Сафо. 

Лст»р1я,  слыша  объ  Анакреонт!.,  самапо-Ьхала  ш.  Фсось,  чтобы  его 
вид-Ьть  и  слышать.  Оназд-Ьсь  увлеклась  Анак-реонтомъ  и  проводила  въего 
обществЬ  цЬлые  дни:  ,Яроты  соглашали  каждое  утро  лиру  Аиакреон- 
тоиу  и.  упражняли  розовые  персты  свои  вь  разглаживан1ц  начинаю, 
пшхсн  морщинъ  на  чел  I.  .милаго  имъ  п-Ьсноп11вца,  срЬтившаго,  подобно 
божеству,  Астс'р1ю".  Астер1я  не  выходила  отъ  Анакреонта— все  слуша.ча 
его  П-11СИН.  Между  гЬмъ,  Фаонъ  мучается  ревностью  и  неудачей,  хотя 
оше  1!Ъритъ  въ  силу  своей  красоты,  о  чемь  мечтаетъ  вслухъ;  его  мечты 
подслушаны  Астер1ей.  Но  Астер1я  жиистъ  только  любовными  стихами 
Анакреонта,  иъ  1:оторыхъ  онъ  ее  восгИшал!..  .Купидонъ  плавалъ  въ 
воздухТ.  надъ  нею  и  сотряс;1Лъ  изъ  св-Ьтильника  пламенныя  искры 
иъ  сердце  ея.  Онъ  плавастъ  }1  пдъ  главою  ей  по  зыбимъ  воздушнымъ 
и  понторяетъ  вь  душ-Ь  ея  согласие  п-Ъсноп-Ьвца;  иъ  нЪдрахъ  нощи,  за 
тихимъ  иечеромь  грядуще11,  тысящи  л11стныхъ  сновид1^н^и  изобра- 
и:яют[.  Астерхи  счаст1о  любить  и  быть  любимой".  Фаонъ  кажется  ей 
.слабой  тростью",— а  Анакроонтъ,  ,яко  древней  дубъ  л-Ьса  Додонскаго, 
мнится  быти  покронителемъ  н11жнымь  цн11тамъ,  изпицающимъ  подъ  его 
тЬнью  и  усугубляюпихмъ  блескъ  оныхъ". 

Фаонъ  сватается  къ  Астер1и  въ  день,  назначенный  для  сватанья. 
Но  Астср1и  воз.ю-.кила  спой  иЪнокъ  па  голову  Анакреонта,  и  Фаонъ  съ 
горя  у.мирает1,. 

Какъ  И11ДП()  даи.е  изъ  иерескази,  эти  слащавое  П1}оиз11еден1е 
насыщено  ирецюзностыо:  къ  „апаитюрпымъ"  оно  отнесено  быть 
не  можетъ, — оно  исключительно  „эр^зтпческое";  даже  псторпческ1й 
эле.ментъ,  введенный  въ  пов1-.сть,  окращенъ  этпмъ  нред1ознымъ 
дротиз.момъ:  когда,  напрпм'кръ,  авторъ  хочетъ  сказать,  что,  съ 
перем'Ьной  11равлеи1я  въ  г.  ]\1итплен11,  счастье  жителей  бы.то  на- 
рушено,— онъ  выражаетъ  г>то  такъ: 

, Эроты  отлет-Ьлп  въ  Цптеру,  и  трепещущ1я  красоты  зрЬли  пЪжности, 
ихь  похищаемы  наперстникамн  царствовавшаго  властолюбца"' 11^7. 

Когда  Эппкуръ  былъ  сд-Ьланъ  законодавцемъ  и  устроптелемъ 
жизни  въ  город!.  МителенЬ, — 
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, Роскошь  и  п+.ги,  съ  новым ь  домопладыкою,  нъ  иомь  водворились, 
и  вскор-Ь  градъ  Митцлепа  сталъ  паки  уб-Ьжитсмъ  благополуч1и  и 
забавъ*  чоч. 

Гер"пня  пов-Ьстп,  Л<'тср1я  —  совершенство  во  вс1.хъ  отпош<- 
П1яхъ:  она  сампмъ  богомъ  любви  была  опредЬлепа  явить  св-Ьтт 
„«.-овершеное  собою  твореп1е  природы". 

_Т0КМО  II  СЛЫШПО  бЫЛО  О  КрЯСОТЬ  ЛсТер11111011.  Г)Л11(;Т!1Т0Л  1.11*1111166  ЮНО- 

П1ССТВ0  тщетно  гпр-Ьло  къ  пси  люб01ию.  На  мнгкой  1сорь  лроиссь  топо- 
легыхь.  раступшхъ  па  брегахь  просфачшлхъ  нсточмик-ов!.,  имя  Лсто))1ппо 
зр^лоея  начсртанно  П'.у.  1{о  она  была  чиста  и  строга. 

Лпакрео!1Ъ,  герои  повЬстн,  го;ке  П1)едставлепъ  „пзящнЪйшим!, 
создаЕ!емъ  природы":  ояъ  нЪженъ,  чувствителепъ  а  почтптелеит. 
со  вс^мп  —  далее  съ  надмсниымъ,  по  ]1ссчастнымъ,  юиошсЛ  Фао- 
номъ^^'Л  Въ  немъ  авторъ  старает<я  пзоб])азить  наличность  поэ- 
тпческаго  вдохно1;еп1я  такими  словами: 

,Онъ  зр-Ьлъ  часто  граи!свъ  во  уб•^.^кищаxъ  прохлндныхъ  вертогра- 
довъ  свотъ,  отр1-.тяюш,ихъ  отъ  чрсслъ  ттоясы,  для  плисаньи  съ  мла- 
дыми .'^рота^:и.  при  с1ян!11  сробро1П1дт.:я  луш.!,  осн14П1а1'Ице1'1  игры  ихъ 
таипстЕоппымъ  блескомъ". 

Купидон],  постоянно  на  ••цен?-..  —  то  онъ  во  снь  яплясТ("Я 
Йемен!,  матери  Лстер1и,  и  предоказываегъ  ея  дочери  блестящую 
судьбу,  то  прил^^таетъ  къ  Анакреону  и,  „осклабляясл",  и  ниспу- 
скается на  Лнакреонтово  кол1-.но"  и  предсканываетъ  ему  усп-Ьхъ 
въ  любви,  говоря: 

.Я  опред-Ьлю  къ  тебЬ  и+.жпую  роскошь  и,  одаря  тебя  кр1шост1ю 
л+.тъ  ?эныхъ,  сокрою  подъ  твоею  сединою  науку  быть  П1)1нтяымь'*  1171. 

. —  то  ОНЪ  постоянно  „плаваетъ  въ  волдух!^"  иадъ  своими  лю- 
бимцами ^^*-. 

Лпакреонъ  умГ.етъ  устроить  свое  су1цег,твован1е  изящно  и 
])адостпо. 

, Когда  уже  С±.лые  почти  власы  любомудрия  копсцъ  осени  ого  поз- 
й-Ьпхали, — живость  взоровъ,  си1^жесть  лица  его.  стро15пость  стана,  игран1в 
н-Ьжпое  и  одутевлопное  проявляли  божество  т.  пемь,  желающее  подъ 
сн-Ьгаыи  зимы  сокрыть  весну  ип11тущую"  •'"■!. 

Любопытно  опиоап1о  „храма  любвп",  поздвигнутаго  Лнак[1ео. 
номъ. 

,Въ  с1.нполистиенпом7.  и  сокровснн-Ьйшемъ  м^Ьст-}!  всртоградоиь 
Ана:;р>еоптовыхъ  воздвигнутъ  былъ  храмъ  любви,  гд-Ь  ар-Ьлся  Богъ  сой. 
Гращямп  окруженный,  изсЬаонъ  рукою  Праксителя.  СтЬны  храма  оду- 
шевля.1ися  любовными  упражпен1ями  богопъ.  Тамо  всличественпый 
Юпитсръ  прельщалъ  взоры  чуг.стпитсльныя  къ  нему  Европы;  индо 
роскошная  Афродита  упоевалась  восторгами  любви  съ  п1;елостпыА11. 
Адонисоиъ;  дал-Ьо  бодрой  Алкидъ  ликовалъ  съ  младоГ!  Гоо-11ею;Венора 
п  Аврора  отрожда,-1и  безсмерт1е  въ  существа  Лнхиза  п  Тинона"   ч*<. 
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Эта  „пла([|011ная"  живопись  знакома  уже  намъ  по  ц1'.лому 
ряду  другихъ  псепдоклассическихъ  П1)оизведен1Й. 

„Оппсап!!!"  1!Ъ  этомъ  произнеденш  много;  появившаяся  въ 
свЪтъ  довольно  поздно,  у;к-е  въ  кг»нц1;  Х\'111-го  п'Ька  (1790),  пов^^сть 
отразила  на  сеиЬ  наростан'ю  новыхъ  нкусовъ, —  въ  ней  у;1:е,  до  н-Ь- 
1СОТор(Л1  степени,  п]и)ясииется  Хаи1Г}ге1Т|111,  хотя  и  очень  одпосто- 
ронн1й, — прп1)<|да  предстала  идеилизнрованноП,  въ  дух'Ь  пастуше- 
скпхь  идиллИ!.  Онисам!»  „ут}1а" — ис!.  еще  нг  старомъ  духЬ. 

„Между  тЬмь,  ллатовияноо  С1Я11К'  Апрор1а  иплялося  па  горилонт'Ь,  и 
иомпЬщало  день  преирагиок"  1П.'.. 

„1ктавным1.  знизкдомъ"  моилю  признать  п1СЛ1очен1е  разсказа 
о  несчастной  Л10'»ви  Гафо  къ  «1'аону, — люови,  которая  -привела 
поэтессу  къ  сам'1у''1йству.  :)тотъ  эннзодъ,  а  также  неудачная  лю- 
бовь <1>аона  къ  Астер! и,  пносятъ  иъ  пов1,сть  элем<'пгп.  драматизма 
п  психологич'.'скаго  пите]1еса.  Нельзя  н<'  сознаться,  что,  при  всей 
манерности,  стиль  нонГ.сти  нзящепъ  и,  главное,  свободно  выра-' 
жаегь  тонк1е  оттЬнкн  сентимгнтальныхъ  настроен! II.  Это — главное 
дО'-тоннство  прои.;в»'дг'1ПЯ. 

Лнтерату1»ная  нстор1я  повЬсти  связана — 1)  съ  появившимися 
въ  1794  г.  на  русскомъ  язык!.  „Гтихотворен1ямп  Анакреона  Т1й- 
скаго",1:ъ  кото11Ымъ  приложена  о1ог|)аф1я  поэта  "''■  и — 2)  съ  галант- 
ной пов1.стью  о  люовн  Га([|о  къ  <1'аону,  подъ  назван1емъ:  „Любовь 
Сафои  и  Фаона"  "". 

Это  припзведен1е,  равно  г^акъ  и  его  русское  подра;кан1е,  от- 
носятся кг.  тому  разряду,  который  на:!ванъ  въ  работ'Ь  Мо1111о1: 
„1е  гошап  рпЧеп<1и  111>;1ог1(1и<-"  —  1е  сус1е  апи<|ие"  """■;  М-те  (!<• 
У11Ы11и  особенно  прославилась  въ  ото11  области:  въ  свосмъ  роман!. 
„Кей  КхНё.ч*"'- — она  пзоб11азцла  любовь  Овид1я,  въ  „Ашочгз  (1е>< 
1;га11(1.<11иттс8" — любовныя  увлечсн1я Солона, Сократа, И  )л1я Цезаря, 
11агопа  Утнческаго,  Алкив1ада  и  Лпзандра,  въ  „Рог1га11>;  «Ь'?^  Га1Ь- 
1ел^е8  11ита1п<->,"  —  серд<чныя  тревоги  Иерпкла,  Лнкурга,  Павла 
Кмпл'1Я  и  др.:  въ  роли  такпхъ  жо  романическихъ  героевъ  изобра- 
:1:ались  другими  писателями  слГ.дуюние  писатели:  веокритъ  "*", 
Сафоч^»,  Катуллъ  и  Тибуллъ  "^^  1;о11<Ь'  указьшаетъ,  что  еще 
въ  древности  обнаружился  вкусъ  къ  такой  1)0манизац1и  (вЬрн'Ье, — 
„г>ротизаши")  б1ограф1й  великихъ  исторпческихъ  люден  "^^  ■•). 

*)  Въ  русск'ой  переподпо11  .штератцрЬ  ХУПЬго  в-1жа  къ  этому 
типу  можно,  пожалу!!,  отнести  сл1.дуюш,1и  пронлводен^п:  ,11нвагоропы 
учсн11шл\  17Я7  (^^а  1849),  .Домъ  Молчап!»!",  1703  (№  %)  и  очопь  по- 
пулярную у  нас'ь  нов11Сть:  ^Лристонаекы  прпключснхя*  (Л;Лё  113,  177, 
205,  320,  325,  354,  485,  032,  1^53),  спиаанпую  съ  нменемъ  Полнкрата,  но 
лнтоиную  эротизма. 
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Шнскц  орпгниала  "''*  для  русски)!  понЬсти  объ  АпакреоиЬ 
пе  привели  меня  пи  къ  чему  опредГ.ленпому;  существуетт.,  впро- 
чемъ,  указан1е,  что  еще  въ  древнооти  существовала  повесть  о 
любвп  Апакреопа  къ  Сафо,  приписываемая  Гермес1опа1ссу  1''^\  по 
п1яъ  пикакихъ  дапиыхъ  утвери.-дать  о  возмолсиости.  како11.б1.1  то 
пп  оыло,  связи  между  обоими  прои:!ведеп1ямп,  та!;ъ  какъ — 1)  гре- 
ческое произведен1е,  по  указап11о  псторикоиъ,  до  нашего  времени 
не  сохранилось  и  известно  лишь  по  имени, — а  :*)  г.ъ  самомт.  со- 
держап1и  пГ.тъ  сходства:  въ  греческомъ  ромап-Ь  изобран:ается  лю- 
бовь Лпак]>еоиа  къ  Сафо, — вт,  ])у<;скомъ  проплведеи1И  оба  имени 
не  связаны  никакими  сердечными  отпо1не1Пями.  Оста^-тся  продпо- 

ЛОЛСИТЬ,  что  ругсК!!!   аВТ0]1Ъ,    уВЛеЧеИИЫ!!     Только     ЧГО      11ЫШ-\1,П1ИМЪ 

на  русгкомъ  языкЬ  11е1»еводомг  тво[1е1|1й  Лиаггр^'опа  и  прочтя 
его  б!огра<))йо,  сочипилъ  свои»  любовную  повЬстушку  въ  дух'Ь  ци- 
тованнон  выше  пов-Ьстп:  ..Любовь  Сафои  и  «1»аоп,1", — очевидни, 
тол:е  пришедшееся  ему  по  вкусу, 

Въ  самомъ  д1.л1;,  мелсду  отпми  обоими  произвеД'.'Н1)1ми  есть 
несомп^ниая  связь:  пхъ  сблплсаетъ  м»'жду  собой — 1)  одппаковость 
тона:  слащаво- сентиментальный,  сбиваюкии^'Я  1га  пр'.'Ц10зность 
въ  0ПН'-ан1яхъ  п]»проды,  въ  пзобрал;еи1и  души  героевъ.  въ  ихъ 
рЬчахъ — 2)  большое  сходство  вт.  соде[1л.-ап!п:  т^Ь  л:о  111'.пие  "пы 
то  л:е  участ'1е  боговъ  п  богинь  въ  людскихъ  д1.лахъ:  11акон«Л1ъ, 
сходство  въ  сюл:ет]>. 

Привожу  для  Доказательства  близ(»стн  обонхъ  произведен  1й 
некоторый  мГ.ста  изъ  повЬстп:   -.Чюбовь  С'афои", — 

Начало: 

'  .Во  нреми,  гораздо  меи-Ье  отда.юиное  отъ  иача.ш  С111>та,  наука  сти- 
хот1!ореп1я  не  Си.гя  еще  изиЬстна.  Музи,  оСитая  со  удопол1.стп1емь  на 
выдуманной  своей  горЪ,  рЪдко  съ  нея  сходили  для  собес  Ьдопа1пя  съ 
челов-Ьками,  и  смертные  не  разумели  еще  языка  боговь.  П11емудрая 
Сафоя,  д1;лающая  честь  своему  полу!  С1и  щастлпвыи  времена  со  уди- 
вленгемъ  взирали  на  изящность  твоихъ  дарований!'" 

„1Иастлнна  бы  ты  была,  1:огда  бы  неблагоддри:!»!  ]>епе|)я  и  нЬро- 
ломнои  сынъ  ея  не  нозиламеинли  сердца  твоего  люб')в1ю  кь  ;побоп- 
иикамъ.  тебя  недостойнымъ.  и,  между  ими,    1м.    шкому.    которой  былъ 

!1еПОСТ0ЯНП0Й    и    В-ЬрОЛОМПОЙ"  1193. 

Родители  Сафо  описаны,  приблизительно,  т1.ми  л;е  че11тами, 
что  въ  {«усской  повести  родители  Астер1и. 

„Скамандропимъ  и  Клоисажиливъ  МцтиленЬ  иъ  нанпр1итн11Йтемъ 
соглас1и:  любовь  соплетала  дин  ихъ,  и,  среди  самого  ихъ  супружества, 
ц-Ьпи  ихъ  тгазалнси  имь  сплетси1ехгь  пр1ят11Ыи11ИХъ  Ц111.товъ;  имя  су- 
П|>уго1!Ъ  но  уменьшало  ихт^  нГ./г:ности,  и  сердиа  ихъ,  всегда  иылаюиии 
иламеиемь,  110зпа.1еит,1мг.  от/,  бога,  спутешсствуютаго  имь  ко  и.-^т-лрю, 
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погружалися  въ  нвизреченныхъ  удовольств1яхъ,  коими  небо  напояетъ 

доброд-Ьтельния  души..."  ит.  д.  ча^. 

Сходпымп  чертами  обрисовано  д'Ьтство  Сафо  и  Астер1и. 
Какъ  образець  слащавости  и  маперности  стиля,  прииеду  сл!;- 
дующес  м'Ьсто: 

„Какъ  псрвие  лучи  зари  едва  начали  прогонять  гЬмиоту  почи,  и 
слабоИ  еще  си1»тъ  оспящалъ  п-Ьжпыи  зеницы  Клеисины,  тогда  прсле- 
стыия  очи  ел  вдруп.  откриваютси,  и  пламенный  взори  ихъ  обраща- 
ются къ  Скамандроииму  (ими  мужи);  они  подобны  были  двумъ  зв^Ьл- 
;1амъ,  долго  па  об.тками  С1:ры11а1оии1мси  и,  иышедъ  изъ  за  облакопъ. 
сн-Ьть  сиоН  паки  ни  людей  пспупиюгпимъ:  нр!яти-Ьйшая  радость  вол- 
плам!.и(1ла  взоры  нхъ,  и  пролчулопмо  благополучии  позхитало  п1\жныя 
их'ь  чувства  Л!'-.. 

Мать  Са(|||)  тоже,  какъ  мать  Лстерп!.  пидитъ  в'Ьпцй  сонъ  ^^'''"^ 
предц-ЬщающИ!  гудьбу  д<>чг'ри. 

Са(||0  была  мудра  съ  дЪтства, — 

^Природа,  будучи  всегда  къ  СафоЪ  благос1{лонна,  со  избыткомъ  ея 
награждала;  она  вдругъ  приумножала  красоту  ей  и  разумъ;  огонь,  пы- 
лающей въ  очап.  ея,  блисталъ  у  ней  во  очахъ  и  возпламенялъ  вс* 
черты  лица  ея  такъ,  кахъ  единый  сокъ,  иногда  ыанояя  дв-Ь  между 
собою  соедипепныя  отрасли,  лиг-тамъ  ихъ  подаегь  равную  живность 
и  въ  единое  время  разпускаотъ  на  нихъ  разные  цв-Ьты,  наипр1ятп1>;1- 
ш1е  плоды  об-Ьщсваюпия;  Сафоя  не  им-Ьла  въ  себ-ЬгЬхъ  приманчивыхъ 
прелестей,  кои  бол-Ья  украшены  бываютъ  ис1:усствомъ,  нежели  самою 
природою.  Такомыя  совортенныя  и  приманчнвыя  к-расоты  нравятся 
только  глааамъ,  но  никогда  не  рождаютъ  они  пр1ятнаго  пламени 
сердца  воснгитиющаго  и  прнвлекающаго  нхъ  къ  себ-Ь  съ  толикою  силою. 
П,  вы,  ОСЛ0НЛ0НИ1.1Я  мелов1.ки1  вы  иногда  и  самое  свое  паблуждеп1е  за 
благополуч1е  почитаете!  Часто  случается,  что  неразумие  подъ  обман- 
чивымъ  и  пр1ятнымъ  для  васъ  видоиъ  кажется  вамъ  истинною  про- 
11удрост1ю1'' л^'^ 

Оипсап1е  наружности  Сафо. 

„Чувство  блистало  во  всЬхъ  взорахъ  Сафоиныхъ;  она,  казалось, 
очами  своими  во  внутренность  вс11хъ  сердецъ  проницала;  не  им-Ья 
красоты,  была  она  прелестна;  грудь  ея  б1-.лизпою  своею  сп-Ьгу  была 
подобна;  пвЬтъ  лица  ея  сраннииался  съ  приятною  розою;  заря  самаго 
пр1ятп+.1П11аго  ДНИ,  нзлииая  на  цвГ.ты  благовонную  росу  свою,  не  мо- 
жетъ  дать  имъ  толикой  живности,  каковую  прелестная  Са1|)0я  въ  себ-Ь 
им'Т-.ла;  повинность  сердца  изображалась  на  розовыхъ  устахъ  ея...  Ея 
но  сочли  бы  за  гордую  Д1апну,  но  за  одну  изъ  трехъ  грац1Й;  и  голосъ 
ея  былъ  пр1ятвнъ:  онъ  не  только  что  прельщалъ  слушателей,  но  п 
трогал ь  сердца  чувствительныя"  "чь. 

Мопологъ  Сафо  передъ  урной,  гдЬ  сокрытъ  пепелъ  ея  родп- 
телей, — 

„П,  спящотшая  урна!  о,  обожаемый  мною  пепелъ!  Почто  но  могу  я  зд-Ь- 
лать  памъ  гробъ  нт.  моего  сердца!  будьте  вы  навсегда  предм  Ьтомъ  моего 
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Оогопочпташя;  васъ  единыхъ  обожать  я  долженствую,  ибо  боги  вамъ" 
изменили;  они  жестокимъ  окомъ  взирали  па  чнсгкппйя  ваши  возд!.- 
ВЯЮ1Ц1ЯСЯ  къ  нимь  руки, — па  тЪ  самые  руки,  кои  наполняли  ихъ  жерт- 
лопникн  своимъ  -л.-ертпоприпошен^емъ  и  поз;1;ен1ем1.  благопоппЬйшаго 
'{|ИМ1аму:  сей  то  свя1цсппЬ11т1;1  прахт..  вм-Ьсто  ''юговь,  и  почитать  буду, 
а  т-Ь  шастливыя  поля,  въ  коихъ  обитать  вы  будете  въ  жпли1ц1->  мерт- 
Е'схъ  тЪиеГ1,  будетъ  для  меля  тот1.  Олимт,,  къ  1соему  вс1.  исела1пн 
мои  >-стремятся!"  11^'>. 

Ув11д1-.БЪ  вперпые  Фаопа,  она  была  поралсена  его  красотою  и 
приняла  его  за  Аполлона.  Ей  разсказываютъ  объ  ого  судьбЬ,  обт. 
его  да1'Ъ  сочинять  так1япЬснп,  что  само  „эхо,  ирпосикшсе  ко  гру- 
с'1лмъ  н^спямъ  пастухонъ",  удивляется  его  создап1ямъ  ^^•"\ 

Сафо  влк'бляотс!!  въ  <1>аоиа,  птетъ  уедпноп!!!  среди  природы 
п  тоокуетт., — 

_...городск-ои  шумъ  ушамъ  ея  у:ке  былъ  иосиосспъ,  и  сметЬ1пв  раз- 
личныхъ  предм-Ьтоиъ.  прежде  взоры  ея  увеселяютихъ,  вду|угь  учиии- 
лося  ей  скучнымь.  Она  часто  выходила  на  близъ  лс:ка1цеИ  Оугорокъ  и, 
стоя  па  немъ,  обращала  взоры  свои  ма  плодоносную  долину,  различ- 
ными цв+.таыи  и  1:усточками  изпещрепную  н  наполненную  приго]'- 
::амн,    на  коихъ  природа  истощила  вс-Ь  изя1цп-Ь1П1ии  свои  изобилии''  пэ». 

Ночью  Са([)0  вндитъ  г.о  сн'Ь  •1»аоиа. 

«Едва  первый  пары  сна,  разлившись  по  членамъ  Са(110цнымъ,  на- 
полнила чувствы  он  пр1ятн-ЬЙ1иимъ  успокоен1емь,  какъ  вдругъ  пред- 
ставплося  «и,  что  была  она  подь  тЪми  самыми  сплетенными  деревьями, 
кои  1:аст1Ю  любви  и  природы  па  картин-Ь  изобраи:ены  были,  гд-Ь  и  ■. ь 
дерну,  ус/.янпаго  Ц81'.тами,  составленъ  быль  полево11  тронь,  на  кото- 
ромъ  Фаонь,  убрапны11  миртовыми  и  лавровыми  в1.1п:ами,  наигрывалъ 
на  лирЬ  п-Ьсни,  достоИныи  Орфея:  глась  его  составлялъ  нриятиШшес 
согласие,  и  ^раздающееся  эхо,  при  понтореит,  оотанявливалось,  желай 
само  пользоваться  онымъ  слухомъ;  дре1!а,  при  тихом  ь  дви:кси1и  лег1:ихъ 
.":1;стковъ  своихь,  казалося,  чупствителып.г  бы.ш  къ  сему  н'Ьн1ю,  и 
1:н1ты  'Тр'мкте.п.по  ста11а.-1и<.я  выходить  изь  инутренности  земли,  дабы 
обще  тЬ  -к-е  утЬхи  чувсгвоват1>;  онЬ  испускали    наинр1ятиЬЙ1111п  благо- 

В0П1И.    чтобы    ВДруГЬ    восхитить    ИС-Ь    чувствы    ДВуХЪ    ЛЮбоВНИКОВЪ  11Э2. 

11зо'фажеи1ю  любви  Сафо  посвя1ц*'иа  большая  часть  книги;  съ 
иа'-ос.мт,  ссьтимеитальнагп  <убъсктивнз.ма  нов-Ьствустъ  аьторъ 
<>бъ  этомъ,  вкладываетъ  въ  уста  ге{)ои11и  монологи,  во;!зл;)И1!г,  жа- 
лобы; вводитъ  картины  природы,  коло11Птъ  которыхь  .м1,1гяст<-я 
въ  зависпмо':тн  отъ  настроен!!!  ге1)0инн... 

Я  думаю,  что  п  приведепныхъ  выдср;кекъ  дск-таточно,  побы 
п]>едположнть  съ  нЬкоторымъ  основан1емъ,  что  Аст1.'р1я,  героиня 
русской  ноп-Ьстп,  списана  съ  Сафо, — что  родители  Лстреи,  пре- 
краснодушные и  сентиментальные,  наноминаютъ  родителей  Сафо, 
•,'то,  згаконедъ,  общ1»1  тонъ  и  манера  письма  въ  обоихъ  лроизве- 
Д''н1!1хъ  тожественны. 
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Въ  обоихъ  произ11еден1яхъ  Д'Ьйствуютъ  Музы,  вводятся  про- 
роческ1е  сны,  предв'111цаюиио  блестящее  будущее  поворождеинымъ 
д'Ьвочкамъ — Астер  111  л  Сафо;  въ  обоихъ  про113ведеп1яхъ изображается 
Бхоржеше  въисизць  1е1юевъ  110лптнчес1:ой  суеты  (междуусоб1я,  вой- 
ны), нарушающее  мир1[ыя,  идиллическ1я  на(;троои1я...  1Л'сс1:ая  по- 
р.Ьоть  отличается  отъ  н<'ревод110й  еще  бйльшимъ  лири:{.момъ;  кром^ 
того,  въ  поп  часто  дЬЛствуетъ  Купидоиъ  и  0]1оты,  чего  л1,тъ  въ 
повЬсти  переводной.  Ка;1:ется,  :па  деталь  взмта  анонимиымъ  рус- 
скимъ  авторомъ  изъ  одъ  самого  Лиак{1еоиа,  «'Д'Ь  :»роту,  какъ  разъ, 
отведена  эта  значительная  роль  шаловливаго,  1саи11Изиаго  ребенка, 
пооружоннаго  мЬткими  стрЬламн. 

Пакопедъ,  руссгсп!  авторъ  свое  произв<'ден1е  связалъ  съ  пере- 
1!0днымъ,  введя  его  сю:кетъ  въ  видЬ  „вставного  эпизода"  и  по- 
заимствовавшись  тЬмъ  ;1:е  ({юномь  для  д1,пств1я  (та  же  эпоха,  та 
;1;е  мЬстность). 


Иов'Ьсть:  „Торжествующая  добродмпе.щ  или  жизнь  и  приклю- 
чения юнимаю  фортуною  Селима"  "^•=,  прпнадле;1:итъ  къ  разряду 
„восточныхъ  люоовныхъ  новЬстеи", 

Содер:кан1е  этого  иронзведен1я  следующее: 

Въ  тяжелое  для  Турц1и  времн,  когда  она  была  потрясена  пораже- 
Н1ЯМН  и  внутроппими  смутами,  одинъ  турокъ,  Калепдеръ,  случайно 
подслуталь  лаговорь  янычаръ,  задуманшихъ  во;)ста111е,  чтобы  убить 
султана.  1С.,  въ  ужасЬ  отъ  сд11ланнаго  им7.  открыт!»!,  передаетъ  Визирю 
та11ну  лаговора.  Султаиъ,  узпавъ  о  в11рнопо;1,чанническомъ  поступки 
Календера.  пожелаль  его  вид-Ьть  и  узнать  его  истор1ю.  Сл-Ьдуетъ  раз- 
скаль  1халендера  объ  его  жизнп.  Опъ — сынъ  богатаго  бальзорскаго 
купца.  Пзъ  исЪхъ  трохъ  братьевъ,  онъ  былъ  любнмымъ  сыномъ.  Меч- 
тая съ  юности  путетестповать,  онъ  выпроснлъ  у  родителей  ра  »р-Ь1иен1я 
Ьтать  въ  Мекку,  и  .)ат1.мъ  отнрапился  моремъ;  внезапно  налетТ.ла  буря; 
корабль  ихъ  былъ  разбип.,  и  К.  па  доскЪ  иыброшенъ  на  берега  острова 
Суматры.  Зд1,сь  иъ  это  время  происходили  кровопролнтныя  войны. 
К.  становится  по  глав1Ь  ноб1;жденныхъ  и  одерживаетъ  блестящ1я  по- 
бЬды.  ТуземпыЛ  государь,  которому  онъ  оказ;г.1Ъ  услугу,  принммаетъ  его 
съ  честью  и  жалуетъ  ему  выс01лй  санъ  полновластнаго  военно-пачаль- 
ника,  который  долженъ  Оылъ  его  защищать  отъ  праговъ  внутронншъ 
и  внЪшннхъ.  1>алеедеръ  мудро  воспользовался  своею  властью;  онъ. 
прежде  всего,  оспободилъ  изъ  рабства  миогихъ  иностранцевь. 

Въ  него  влюбилась  одна  придворная  дама,  родомъ  грузинка.  Онъ 
долго  оставался  холоденъ.  Она  пишетъ  ему  страстное  письмо.  Но  онъ 
но  отвЪчалъ  на  письмо,  „пребывая  въ  прежнемъ  хладнокров1и*. 
Однажды  опъ  въ  свое!1  спальн-Ь,  къ  изумлению  своему,  встрЬтилъ 
влюбленную  грузинку;  она  еще  разъ  объяснилась  ему  въ  любви,  и  на 
этотъ    разъ    герой  но  устонлъ:  ,въ  самую  ту  минуту  почувствовалъ  я 
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владычество  богинц  любви,  кипулся  въ  объятхя  сей  красавицы,  и  тогда 
еп  прелести...  похитили  совершеппо  сердце  мое".  Оии  поженились.  Но 
недолго  К.  наслаждался  счастьемъ  —  „рскь**  его  прссл^допалъ.  Враги 
внезапно  напали  на  городъ,  запладЬли  нмъ;  началось  убийство  жите- 
лей. Жена  героя  была  убита,  а  онъ  ся^^ь  бЬжалъ  нзъ  города.  Его 
отчаянье:  онъ  патетически  прощается  съ  городоыъ.  супругою,  паремъ... 
Бо  время  спа  онъ  попалъ  т.  руки  дикарей.  Невольниковъ,  обыкно- 
ренно,  они  сжигали,  принося  1:хъ  въ  жертву,  но,  если  какая-либо  н^«ъ 
туземпыхъ  жетдинъ,  потерившихъ  на  войн!,  мужчину  —  сына,  мужа, 
любовника— выражала  жслапхя  взить  кого-либо  нзъ  пл1\ннпковъ,  обро- 
чёНЕыхъ  на  смерть,  то  выбрапнаго  отдавали  ей.  Казнь  героя  была  ужо 
близка,  какъ  г.другь  одна  женщина  выбрала  его.  Оиъ  счастливъ;  въ 
латетпческихъ  выражен1яхъ  изъявлиетъ  онъ  е1^  свою  благодарность. 
Они  недолго  были  счастливы.  Избавительница  1>алсидера  умерла,  и  онъ 
спять  сд^^лался  рабомъ  и  въ  кораблЪ  съ  другими  рабамн  отправленъ 
Сылъ  въ  чуж1П  земли...  Его  прпве.злн  въ  Ллжиръ,  „гн1.здо  разбойни- 
ковъ  и  владычество  страстей  н  пороковъ".  ЗдЪсь  К.  былъ  проданъ  въ 
рабство.  Положен!©  Календера  было  очень  трудное:  его  обременяли  ра- 
ботами и  часто  били.  Онъ  решился  б Ьжать,  и,  вмЪст!.  съоднимъ  неволь- 
кикомъ-грекомъ,  они  удачно  спаслись  нзъ  неволи.  Онъ  счастливъ,  когда 
увнд'Ьлъ  любезные  еиу  берега  родной  Г>ользоры.  Но  радость  его  ока- 
залась прежденремеппой:  родители  его  умерли,  пасл-Ьдство  его  под1-.- 
.-;илц  братья...  , Зависть,  неприм1Ьпительпый  прагъ  добродетели,  во:<- 
^.удпла  против}'  спокойств1я  души  моей  Сратьеиъ  мопхъ", — жалуется 
онъ  въ  своемъ  разсказ-Ь.  Братья  оклеветали  Календера,  и  онъ  былъ 
заключенъ  въ  тюрьму,  какъ  в-Ьроотступникъ.  Въ  тюрьм-Ь  оиъ  нроизпо- 
ситъ  длинный  патетически!  монологъ,  съ  жалобами  на  свою  жизнь. 
Ему  удалось  спастись  отъ  казпи,  и,  въ  сдЬян^и  Календера  (монаха), 
онъ  отправился  странствовать.  По  дорогЬ  чуть  не  разорвалъ  его  мед- 
ведь, но  онъ  убилъ  пвЪря.  ЗатЪмъ  ему  удалось  подслушать  заго- 
коръ  янычаръ.  Этимъ  закончилась  его  повесть.  Султанъ.  сожал1>я  обь 
его  судьб1^,  за  его  добродетель,  жеиилъ  его  на  одной  изъ  своихъ 
дочерей  ц  сд'Ьлалъ  дву-бунчужиымъ  пашею  на  одпомъ  изъ  островонь 
Архипелага. 

П.зъ  пересказа  этой  пов-Ьсги  впдеиъ  ясно  авантюрный  ея  харак- 
теръ:  „судьба",  „небо"  пграетъ  въ  л;нзпп  героя  большую  роль, — 

.Судьба,  приготовляя  меня  къ  првтсрп-Ьп1ю  нещаст1я,  вразу- 
мила..." 11''".  .Жестокость  судьбы  заставила  сносить  В1.  семь  государстпе. 
неволю*  ^^'^■^■,  „Рокъ,  позавидовапъ  блаженству  дней  моихъ,  прорвалъ 
мое  спокойствге"  чээ.  ,Злой  рокъ!  почто  вм1.ст-Ь  съ  возлюбленной  моей 
не  прсс^къ  ты  дней  моихъ"  ^'■^<^^^.  „ГазгиЬваиныя  небеса  даровали  мп1. 

ГКИЗНЬ"    и    др.  1201. 

Герой  повести — идеальный,  .мудрый  юноша,  хотя  п  мТ.пяетъ 
три  ра.за  своихъ  возлюуленныхъ,  по  ке  по  своей  г.инЬ:  пока  оп-Ь  :!:ивь1, 
онъ  в:еп  душой  прпнадлел:птъ  нмъ.  Онъ — челов^къ  добродЬтель- 
Еып,  почтительный  сыпъ,  храбрый  воппъ,  в^^рный  слуга  своему 
государю...  Героини  очерчены  довольно  ярг.о:  страстная  грузинка, 
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взявшая  штурмомъ  сердце  героя,  и  дикарка,  пл^Ьнившая  его  сво- 
п.\п.  вели1:одуш1емъ  и  возвышенностью  чувства — образы,  совсЬмъ 
разлтиые.  Султанская  дочь  совс1Ьмъ  не  обрисована  въ  повести. 

Пспхика  героевъ  раскрывается  въ  словахъ  самого  автора,  а 
чаще  въ  разсказЪ  самихъ  д-Ьиствующпхъ  лпцъ  о  состоянш  ихъдуши. 

,Калепдеръ  симъ  пронс111остн1ем ь  поражепь  бапъ,  какъ  громовымъ 
ударомъ,  по  ужнсъ  ого  носраниснио  уноличилси,  когда  опъ  соСЬ  пред- 
сталнл-ь,  пто  с!»  иарпари  стремится  па  110раже1110  того,  кому  торжо- 
стпеппо  клялись*  '^о?. 

....ужасъ  мой  обратился  т.  сопоршсипое  отчаян1о,  когда  уви- 
дЬлъ  я...*  «-'"3. 

„...смущонпов  поображоп1е  мое  предстаиляло  мн-Ь,  что,  конечно, 
прельщенъ  я  мечтою"  чо«, 

.Но  страхомъ  уже  былъ  я  объятъ,  по  ц-Ькоторымъ,  веаовятпымъ 
для  моня,  родомъ  окаменон1я".  Я  стоялъ  пеподоижепъ  и,  какъ  бы,  ли- 
шившись со  псомъ  чуистьъ,  ожндалъ  С1.  рапподупаемъ..."  поь. 

Выра;1:аетоя  „психика"  героевъ  так^ке  въ  „вопляхъ"-„л;ало- 
бахъ",  въ  мопологахъ,  письмахъ '^"®,  страстпыхъ  р1.чахъ  '"'... 

„Зачомъ  я  полупилъ  бит10  мое,  гопорилъ  я  въ  наступлении  моомъ, 
самое  естество  протипоборстпуеп.  мнИ  щитъ  аакона  но  служитъ  ьш* 
покропомь,  страст11Ы1{  громъ  и  М0ЛП1Я  грознтъ  поражеп1емъ,  в'Ьтры  и 
непогоды  везд-Ь  моги  пресл±,дуютъ'..*  и  пр.'-*'-. 

„...псе  11140:1.101  счаст1о,  говорилъ  я,  богатство,  пышность  и  честь, 
любелиыо  родители  и  б.гаженная  земля...*  и  пр.  И"'. 

„пъ  глазахъ  ея  видно  было  сопоршепное  отчаян1в"  Ш". 

„Слезы"  п  „обмороки"  ч" — тоже  показатели  психики  героевъ — 

.языкь  ей  пем-Ьетъ;  смятопная  бл11Дпость  покрываетъ  лицо  ея;  по- 
томъ  иозносл1.довалъ  :1:остокШ  обморокь*  Ч'!. 

ОписанК!  „природы"  въ  повЬсти  очень  мало,  и  всЪ  они  ша- 
блонпы.  Напр. — „опнсаи1е  весны": 

,Въ  пр1ятпое  время,  когда  лучезарное  солнце,  возвращался  къ 
Экватору,  прогнало  жестокость  зимы,  и  оживотворяло  землю,  птицы 
пЬн1емъ  продпоэп-Ьстили  при111встн1в  царя  природы,  и  ароматически 
воздухъ  озпамеповалъ  весну*  "13. 

1)уря  па  мор1'.  налетаетъ  внезапно — 

«Вдругъ  воздухъ  покрылся  тьмою  и,  громъ,  посл-ЬдуемыЦ  непре- 
рывною молн1ею,  ироизиелъ  въ  Атмосфер-Ь  ужасное  возмущен1в*  ш*. 

Стиль  пов-Ьсти  отличается  приподнятостью  п  вит1еватостью. 
Дикарка,  спасшая  отъ  со:к:кен1я  героя,  такъ  говоритъ  ему,  въ 
отв11тъ  па  его,  шумно-выраженную,  благодарность: 

,13ы  мн-Ь  ничемъ  не  должны,  отп11чала  она, — я  поступила  такъ, 
какъ  требовала  моя  должность,  н  сд11лала  опое  для  себя,  а  не  для 
яасъ;  но  однакожъ  вижу,  что,  чрезъ  с1о,  пр1обрЪла  я  ваше  послушание, 
и  потому  прошу  васъ  не  подвергать  себя  слабостямъ,  нодостойнымъ 
великой  души  и  повиноваться  сиящсннымъ  устаиовлон1ямъ  и  должыо- 
стямъ  зд1шпей  земли"  П15 
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.любовь,  увЪнчаипш  общ1я  наши  восторги,  сов'Зршаетъ  С1в  посхи- 
тительнов  явлен1с  благополучнимъ  копцемъ"  1Л''. 

Субъективнзмъ  автора  выраи:ается  восклпцаи1я.м11 — 

,0,  иарварстно!  до  какого  С1миенст1)а  челонЬкъ,  упоеипыЙ  злобою 
простнраегь  свои  дерзости  ш". 

Совершенно  неожиданно,  п  бсзъ  особоГ!  нужды,  сплигено  въ 
повесть  полптпчес1со9  ра31-ужден1е  автора  о  беззикон1и  т'Ьхъ 
воинъ,  кото}>ыя  всдук'н  правителями  ради  „бле«.'ка  тори:ества 
шума  завоеван1Г1,  безнолезныхъ  П1)едп])1;п1н  и  ол-Ьп'.го  гт[с-млен1Я 
счастья"'  '-'\ 

11роизведен1е  г»то  сплошь  оплетено  нзъ  шаблоновъ — „общихъ 
м{;сть", — потому  трудно  опрод-Ьлпть  бол-Ье  т-коную  связь  его  съ 
какпмъ  ниГ.удг.  однимъ  опред^леппимъ  ромапомъ  этого  типа. 

Ммжио  думать,  впрочемъ,  что  отчасти  литературная  П'"тор1я 
этой  повести  связана  со  „сказками  1001  ночи";  вь  1-омь  и  П-омъ 
том^  этого  сочинеН1я:  „Тысяча  и  одна  ночь,  сказки  Л])абск1Я'' — есть 
разсказъ  ^11стор1я  о  трехъ  Колапдерахъ  паревичахъ  и  о  о  ;к'.-нщп- 
пахъ  багдадскихъ"  '^'^.  Если  меигду  содер;1;ан1<'Мъ  связи  и  ц-Ьтъ, 
то  самое  имя  Ка.шнде1>ъ,  быть  мо;1;ет1..  паяю  оттуда. 

Иаконецъ,  къ  разряду  героическихъ  любовныхъ  повестей 
должны  быть  отнесены  произведения,  въ  которыхъ  выведены  д%п- 
ствуюти.ми  лицами  русск1е  люди,  изображена  русская  псто11Иче- 
ская  жизнь.  Пов-Ьстп  эти  слЬдуюния:  „Гонима""  '^-",  ^Повуьсть  о 
Г1ьрод1ь'^  '^",  ^^обродп.тг:льная  Розана""  '-",  ^Громопой""  '-'^^  и 
^Тогаольдъ"' . 

Все  это  произведеи1я  одного  типа:  д1,пств1е  въ  нихъ  «-вязано 
съ  древней  русской  историей, — борьба  русскпхъ  со  степью  пред- 
ставляетъ,  въ  большинств-Ь  изъ  нихъ,  ту  рамку,  въ  которой  раз- 
вертываются любовный   ИСТ0]»1И. 

Въ  этомъ  спискЬ  два  иронзведен1я  („Гонима"  и  „Доброд-Ьтель- 
пая  Розана*")  совершенно  тол:ествснны, — разлнч1е  только  въ  имени 
героини— очевидно,  это  два  издан1я  олпого  и  того  ;1:о  произ1;<-ден1я. 

Содер:1;аи1е  пхъ  следующее: 

.Кн.  Владимирт.  д-Ьлами  и  нмепемь  нвслъ  въ  1'осс1и  христианское 
псповЪдан1е  в^Ьри";  ^той  и  другими  реформами  онъ  способствонгилъ 
,исправлеп1ю  правовъ",  но  все  же  грубости  въ  жизни  русской  много 
еще  оставалось.  Такъ,  наприм'Ьръ,  упорнымъ  язычникомъ  былъ  Зло- 
нравъ.  „Его  имЪн10  состояло  вь  10  хижинахъ,  жители  коихъ  были 
собственными  его  крестьянами".  У  пего  бы.ча  дочь  Розана  (  -Го- 
нима); съ  д1^тства  она  испытала  „нерад-Ьн1в  родительское";  во  огь 
природы  она  была  доброд-Ьтельна;  красавииа  собоУ,  она  была  переим- 
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чива    ко    всему    хорошему    н,     между     прочимъ,     большая    рукод-Ьль- 
пица:     .Красота,    самиЦ    лестпый,     но    притомъ     ц     весьма    опасный 
даръ    природы,    которим7>    Розана    была  награждена    съ    избыткомъ, 
можотъ    почесться    источпиггомъ    вс-Ьхъ    песчаст1й,    случившихся     въ 
жизни    сея,    любви  достойной,  отроковицы'.  Однажды   она  гуляла  въ 
рош,-Ь,  — „препроводила  половину  дня  въ  сей  рощиц-Ь,  срывая  цп-Ьтки  и 
забавлялась,    сплетая     изъ  оныхъ     в-Ьиокъ'.    Потомъ,  утомленная,  она 
легла  и  заснула.  .Природа,  1:акъ    будто    нарочно,    украсила  то  м-Ьсто  , 
въ  которомъ  с1я  прекрасная   дЬицца    отдыхала;    тЪпь    дренесъ    защи 
щала  покоящееся  ся  лице  н  грудь  отъ  солпечиаго  зноя,  журчанье  чн 
стЬйшаго  источника,  соединенное  съ  пр1ятнымъ  п-Ьн1емъ  птицъ,  уела 
ждало    ся    чувства,    сну  преда10Щ1яся;    р-Ьзвящ1еся  зефиры  летали  во 
кругъ  пея,  удивлялись  стройной  ея  красотЪ    и,  пл-Ьняясь  прелестями 
стократно  ц-Ьловали  н-Ьжноо  лице  ея  и,  т-Ьмъ  самымъ,  усугубляли  ир1ят 
ность    сна    сея    д-Ьвы".    Въ    это    время  въ  рои;Ь  охотился  Любочестъ, 
Увид1.въ  спящую    красавицу,    опъ    моментально  въ  нее  влюбился.  Въ 
это    время    она    увид-Ьла    ого  во  сп1^,— , стыдливость,  съ  невинностью 
сиЬгсанная,  тотчасъ  видна  была  на  покоящемся  лиц-Ь  ея".  Сквозь  сонъ 
протянула    она    ему    в-Ьно?:ъ;    онъ    почтительно  поц-Ьловалъ  ея  руку. 
Отъ  этого  поц1;луя  она  проснулась,  и  съ  удивлен1емъ  увидала  передъ 
собой  того,  кого  только  что  видела  во  сн1к.  Розана  была  смущена,  уви- 
д-Ьвъ  себя  одну  съ  незнакомымъ  мущииою,  и  ,съ  невпиною,  но  весьма 
пр1ятпою,  застЬнчивостью  прес1кла  с1е  молчаи1е  слФ-дующими  словами: 
, Государь  моН1  1Сакъ  я  не  им1зю  чести  висъ.  знать,  то  и  думаю,  что  вы 
извините  меня  въ  томъ,    емсели  я  васъ  оставлю, — мое  состояп1е,    полъ 
и  возрастъ  занрещаютъ  мнЪ  быть  съ  вами  на  единЪ!'.  Любочестъ  про- 
ситъ  ее  остаться,    говорить,    что  онъ  хорошо  воспитанъ    и,    пакоиецъ, 
открывается  ей  въ  любви.  На  это  Розана  ответила  вздохомъ,  что  дало 
Любочестусм11лость  мечтать  о  взаимности.  Онъ  предлагаетъ  ей  руку  и 
сердце.  .Розана,  видя  столь  честный  нам±,реп1я,  не  могла  воздержаться, 
чтобъ  не  изъявить  ему  всего  того,  чтй  она  къ  нему  чувствуетъ". 

Долго  пришлось  Любочесту  ждать  сл1.дующаго  свидан1я.  Иакопецъ, 
однажды  Розана  явилась  и  стала  говорить,  что  имъ  надо  разлучиться, 
такъ  ка1:ь  Любочестъ  слишкомъ  для  пея  знатепъ.  ,Н-Ьтъ,  сударыня!  вос- 
кликиулъ  топ.,  я  столь  сильно  прелестями  вашего  лица  и  благораз- 
ум'1емъ  вашего  духа  воспламенонъ,  что  лучше  соглашусь  жертвовать  моей 
горячности  всг'Ю  знатностью  рода,  которымъ  судьба  меня  наградила, — 
лишиться  всего  па  св1.т1.,  чтб  можетъ  возвысить  меня  между  моими 
согражданами,— нежели  потерять  твое  сердце:  оно  для  меня  драгоц1.н- 
пЬе  ис11хъблап.  ил  св-Ьт1И..  И  клянуся  теб1-.,  и  еще  повторяю,  что  для 
п})1обр11тен1я  любой  твоей,  Розана,  я  соглашусь  навсегда  оставить 
городъ  и  жить  въ  отдаленной  отъ  всЬхъ  людей  пустынЪ,  лишь  бы 
съ  тобою,  дрожа{1шая  Розана!'  Онъ  ув-Ьрепъ  въ  согласии  своего  отца, 
такъ  какъ  и  тотъ  уб-Ьждспъ,  ,что  челов-Ьчество  не  въ  знатности  рода 
состоитъ,    но  въ  поступкахъ,  достойныхъ  челов-Ька". 

Тогда  Р.  говорить  о  различ!и  религии:  ,Я  обожаю  Перуна,  отца 
боговъ  и  челов-Ьковъ,  и  почитаю  издревле  Росс1и  покропительствую- 
щихъ,  безсмертныхь  правителей  псбесъ...    Я  страшусь,    дабы  Лада,  бо- 
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гиня  любовиаго  пламопи,  не   поразила   мспя  па  сомъ  м-ЬстЪ  мститоль- 
пою  своею  деспицсю!" 

Л.  старается  доказать  ей  ппчтожсстпо  языпескихъ  в-Ьропан!й.  „Та- 
ковия  разсуи:до1Пя  ЛюСочестопы  поколебали  псе  прцг.траст1о  ко  много- 
бо;к1ю,  обитающее  иъ  мь:сляхъ  Розаны".  ЗатЬиъ  Л.  толкуетъ  с11  о 
троичности  христхапскаго  Бога:  ^папримЬръ,  подъ  именемъ  Гочаны  я 
рачум-Ью  одну  тебя,  дражайшая!  одпакожъ  твое  существо  состоитъ  изт. 
трехъ  глаппыхъ  частей,  безъ  которыхъ  чслов1игь  быть  пе  можеп>.  то 
есть— пзъ  души  разумпоИ,  т-Ьла  нещоствепнаго  ц  духа  жизпепнаго... 
Подобпымъ  образомъ  и  три  лица  Божества  состапляютъ  одно  только 
существо  божества  прсп1лпаго".  Зат1.мъ  опъ  разскачыпалъ  ой  о  само- 
пожертвовлп1И  Христа.  ,.Лхъ,  какой  любезный  вашъ  Ботъ.'*  вскричала 
восхищенна!!  Гозапа.  Она  сразу  увЬропала  въ  Христа  и  призпалас!..  что 
теперь  ничто  не  мЪшлсгь  ихъ  свадьб-Ь.  Л.  въ  восторг-Ь,  что  такь  легко 
обратплъ  Розану  кт.  иранов1>р11о. 

Но  свадьба  ихъ  била  отложена,  такъ  какъ  Любочегта  посла.-т 
съ  вой' комъ  протипъ  ПоченЬговъ.  Разлука  ихъ  была  трогательная. 
Розана  загрустила.  ^Уже  тю  увеселило  ее  ничто, — все  казалось  погру- 
жено въ  унип1е;  нЬ:кныв  зе^^иры.  отираюийо  токи  слезъ,  изъ  прп1т- 
пыхъ  очей  ея  катмииеся,  усугубляли  только  лишь  тоску  рыдающей 
Розаны;  жалобпы15  стонъ  ся  раздаи.члся  среди  кустовъ,  украшающихъ 
с1е  м-Ьсто;  и  журчанье  чистЬйишхъ  струй  повторяло  вопль,  изъ  глу- 
бнн-Ь  уязвлеппаго  печалью  ея  сердца  псходяпйй. 

Въ  отсутствие  Любочества  -'Злонравъ  р1ипилъ  отдать  дочь  въ 
жены  богатому  старику  Грубею.  Розана  рЬиштельно  этому  проти- 
вится, Ео  Грубей  ут-Ьшаетъ  ее  и  заигрываотъ  съ  пей;  .ого  слова  похо- 
дили на  н1.жную  брань  грубЪйшаго  рода,  какъ-то:  „дурыпдушка! 
пе  стыдись,  взгляни  на  будущаго  твоего  мужа!..  Эггая  улита,  всетаки 
отворачивается...  да  добро  привыкпсщь!"  Обмороки,  монологи,  отчаянье 
даже  бол-Ьзпь,  ,зцобучка'',  н  ионытка  лишить  себя  жизни,— ничто  не 
помогло  Розап11.  Свадьба  была  назначена,  и  они  отправились  сонер- 
пшть    обрлдъ. 

Между  иЬмъ,  Любочестъ  прославился  па  войн1>.  II  вдругъ,  онъ 
узналъ,  что  Розана  замужемъ.  Горе  его  было  бозгранично;  это  изв-Ьст1е 
придаетъ  ому  еще  бол-Ье  свир-Ьпости  въ  бою.  По  извЬст1о  оказалось 
преждевременным  ь:  свадьба  Розапы  по  состоялась;  иоченЬги,  во 
глав11  съ  княземъ  Бурпор-Ьвомъ,  напали  па  свадебный  поЪздъ  п  увез- 
ли Розану  въ  степи,  гл1>  ее  держал!,  въ  своей  кибит1:Ь  страстпо  въ 
нее  влюбивш;йся  Бурно1г1.в7,.  Сл^.дуетъ  любопытное  ониса1пе  степей  и 
образа  :кизии  кочевниковъ: 

,Уже  Бурнор^нъ  достигъ  тЬхъ  мЬст7>,  гдЪ  кочуюгще  ого  товарищи 
подъ  открытымъ  небомъ  грубую  жизнь  свою  пронровожда.чи.  Весьма 
обширная  степь,  не  имЬющаяпц  лозы,  на  себЬ  растущей,  есть  ихъ  при- 
01>жищо;  войлочный  палатки,  у  иихт>  , кибитками*  называемый,  слуисать 
имъ  защитою  отъ  непогодного  вре.мсии;  нечистота  воздЬ  и  во  всяко11 
кибит!:^  у  пихь  столь  велика,  что  вся1с'и5  грубЬ!!1:и15  росс1йск1й  крестья- 
пипъ  почувствусть,  оную  видя,  от;!ращсн10  къ  жилищамъ  псчси1.;1:- 
скаиъ;  вссгдашлее  ри:ан)о  ихъ  лошадей  составлясть  ушамт,  С1;учную  п 
несносную  муси!;у;за'л;жснныя  кучи  лошадь'ного  ь'ала,  вокругъ  и  внутри 
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жылищъ,  ихъ  курятся  пепрестаппо  дымомъ,  изъ  нихъ  всходящвмъ,  па- 

полпяютъ  воздухъ  н  д-Ьлагап.  оныИ  оСоитмю  сопс'!1мъ  непрхятнымъ. 
Пища  ихъ  псого  бол-Ье  произиодила  въ  чувстпахъ  Гонимы  отвра1ЦвН1в, 
потому  что  она  состояла  изъ  :каропаго  мяса  упалихъ  лошадей;  и  они 
съ  С'рльшею  исадпостмо  ц  о(>ьядоп1емъ  пожирали  С1ю  мертвячину,  не- 
жели, когда  они  припуждопы  бываютъ,  аа  иснм-Ьп^емъ  падали,  сами 
убинать  скотину,  говоря:  „то  до  пр1ито-Ье,  что  бурхапъ  *)  убилъ". 

Розана  долго  упорствовала,  противясь  страсти  Бурпор-Ьва;  нако- 
иецъ.  его  печопЪги  свергли  и  выбрали  другого  князя. 

]'озапа  была  па.чначепа  наградой  побТ.дитслю  па  джигитовк-Ь,  Сл'Ь- 
дуетъ  перечень  условий  состязап1я  и  описание  его.  Поб±.дцтслемъ  ока- 
зывается Челубой. 

Такъ  прошло  тесть  л1тъ.  Розана  псе  время  боролась  со  страстью 
Челубея.  .Сколько  онъ  ни  былъ  прапомъ  своимъ  грубъ,  однакожъ 
хот1.ль  горячность  Розаны  заслужить  своимъ  къ  ней  повиноветйемъ  и 
ласкою".  Наконец ь,  пиди  ноуспЬхъ,  онъ  рГлиился  (на  седьмой  годъ!) 
прибегнут!.  къпасил1ю.  ,Потъ  минута,  зл-ЬЙшая  всего  на  свЪтъ  РозанИ 
однакожъ  она  познамЬрилась  лучню  потерять  жизнь  свою,  нежели 
драгоцЬнпое  дТ.нство". 

Какъ  разъ  иъ  втотъ  момочтъ  появляется  съ  войсками  Любочостъ. 
ПечеиЬги  были  разбиты  въ  бою.  Спидан1о  любовнпковъ  было  трога- 
тельное. Розапа  приняла  кре1цеп1е,  и  они  поженились... 

Заключен1в  пов-1.сти.  „И  такъ,  сколь  лютость  участи  ея  ни  была 
сурона,  она,  сл1\дуя  добродетели  всечасно,  достигла,  наконецъ,  и  т-Ьхъ 
блаженнтлхъ  дней,  кои  привели  въ  забпен1е  псЬ  ея  несчастья". 

Повесть  эта— тпппчпая  „1га1гт1с  поиусИо",  съ  пстортеской 
подкраской  подъ  русскую  пстор1ю. 

„Судьба"  нграетъ  большую  роль  пъ  яшзпи  героевъ:  герои 
изываютъ  къ  „пемилосердои  судьб'Ь"'*-%  н:алуются  па  „свирЬпость 
судьоы" '"'',  па  люто'.'ть  рока,  разящую  пхъ  п1Ьи;пую  душу'"". 

.Судьба  нарочно  такъ  сдЬлала,  чтобы  испытать  мое  постоян- 
ство' и^*».  .Судьба  определила  прстерпЬть  РозанЪ  еще  и:есточайш1я 
напасти"  455  и  др. 

Героп  очерчены  давно  зпакомымп  памъ  чертами:  оба  оип — 
прелце  всего,  вЪрпыо  любовники,  чувствительные,  чистые,  высоео- 
правствепиые,  хорошо  воспитаппые,  „галантные"  въ  обращеп1и... 
Онъ,  кром-Ь  того, — доблестный  витязь  п,  что  является  особенно 
характернымъ,  не  пмЬетъ  гепеалогпческихъ  предразсудковъ. 

Психика  героевъ  раскрывается,  опять  такп,  при  помощи  ша- 
блопныхъ  пр1емовъ — при  помощп  „мопологовъ" ''•'"'  и  „воплей" '"', 
„сле:'>ъ"  ''•'2-  и  „обмороковъ"  ''^\  а  также,  при  посредсш'Ь  самого 
автора,  рапсказываюи^аго  читателю,  что  происходнтъ  въ  душ-Ь 
героевъ. 


*1    Сказываютъ,    что    опп    своего    Бога  такъ  именовали.   (Приы-Ьч. 
автора  пов-Ьсти). 
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,Вдругъ  онъ  почувствовалъ,  что  сдЪлался  в-Ьчнымъ  пл1\нп11комъ 
незнакомой  ему  нимфы".  .Вдругъ  онъ  почувствопалъ  иеоСыкповеинов 
двпжеше  во  всей  своей  крови  и,  взирая  на  предметъ,  толь  любе шый, 
онъ  таялъ  отъ  пламени*  123*  ц  др. 

Выра:1:ается  „пспхпка"  и  при  помощи  ви-Ьшппхъ  прц.таковъ, — 
выраз:еп1Я  лпца,  мпмпкн  -п  ;кестовъ. 

,Стыдлц1!0Сть  съ  нениниостью  см1лио11паи,  тотчась  иидпа  Сила  на 
нокоящемси  лиц-Ь  ея'  чзь. 

Описап1Я  прп110ди  въ  иоп^сти  шаблониы, — оип  своею  слаща- 
востью напоминаютъ  картпиы  пзъ  пасту шескпхъ  идилл1й.  Напр.. — 

„Въ  одцпъ  депь,  когда  прекрасное  сп1.тило  начинало  ужо  ожи- 
влять природу  СЕоимъ  блескомь  и,  разгиавши  соиоршеппо  мракъ 
ночи,    привлекало     БСИ1саго    наслаждаться    хорошимъ  началомъ   ясиаго 

дня,..."  1-36^ 

Къ  характерпымъ  особенпостямъ  повЬстп  отпосится  субъектн- 
впзмъ  автора,  вторгаюсиися  въ  изложен; е  то  въ  впд-Ь  патетичо- 
скнхъ  вос1:лица1пи,  то  въ  вид-Ь  обращепШ  пхъ  къ  родптслямъ,  пля 
къ  д1тя.\1ъ. 

, внимайте  жестокосердые  родители!  и  познайте,  сколь  вы  бываете 
кеспраьедливы,  когда  требуете  отъ  дЬте11  своихъ  рЕ.бстпониаго  исигл- 
неп1я  вс-Ьхъ  ватихт.  повел-Ьн1Й,  пе  сообраигаясь  пи  мало,  осноиываююя 
ли  приказан1я  ваши  на  прапцлахъ  истинной  доброд11тели-  »23'', 

„Я  бы  хот1^лъ  знать,  1:аково  р)Одитслямъ  взирать  на  подобный  со^1у 
предметъ,  будучи  причиною  онаго?  безъ  сомн1-1ия, — несносно!  такъ  но 
надобно  не  рад-1^ть  о  восиитан1и  д(;тей  своихь,  не  долисио  си  ваушар- 
С1:цмъ  жесто::ос<1)д1ем'ь  съ  ними  обходиться.  Ихь  долясиость  но  то, 
чтобъ  жертионать  д-^тьми  грубому  н  жестокому  сг1оеира1ию  споему,  не 
рача  езде  при  томъ  и  о  научеи1и  ихъ  доброд1-тельному  жнт^ю"   «из-*. 

.Взирайте  на  С1е,  о,  чада!  вотъ,  сколь  добродЬтельная  душа  прс» 
изящно  подчинилась  вол1;  отца,  когда  она,  несмотря  ни  на  как1я  смут- 
пыя  обстоятельства,  наблюдаеть  уставы  естествсннаго  нрава;  по  вы 
иногда  ропщете  на  родителей  своихъ,  когда  они  просЬкають  вамъ  до- 
рогу  к"ь  заблуждению..."  »'^зг». 

Накопецъ,  что  особеыпо  пптереспо  въ  этой  пов-Ьсти— это  по- 
пытка внести  сои1еиг  1оса1е  (описап1о  степи,  быта  кочевпиковъ, 
джигитовка  и  битовыя  черты  (р1>чь  ГрубЬя). 


Въ  Повтьсти  о  Гпродп  разсказано  о  судьбе  одного  дарскаго 
сына,  попавшаго  въ  пл1>нъ  къ  татарамъ. 

.Мирадъ,  царь  велшс!»  Сибир!и.  къ  счастью  сего  народа,  лержаи- 
ствова.гь  долгое  время  1!есг,ма  благополучно,  сох1)аняи  б.чаясомиую  ти- 
шину ы.  своемь  п.а[)СТ1!Ь;  его  к[)Отость  и  доб1>одЬтели  столь  пароль 
Оибирск1й  у:<ра;яали,  что  всЬ  по;и.ат1ыс  любили  его  нссказанмо  и  назы- 
вали сего  мкролюбиваго  Монарха  красотою  чслои1',ковъ".  Но  счастье  и 
тишина  царства  нарушены  были  „необузданною  наглостью  ордыпцовъ". 
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^Одипъ  Мамай  *),  вооруживъ  немалое  число  войска,  пустился  въ  Сибирь 

оявоевыиать  ео.  Мирадъ  аащищалъ  спою  страну  „и,  по  многнхъ  сражв" 
п1яхъ.  лптился  жцзпи.  Вдопа  его  Владиса,  ,любя  чрезм-Ьрпо  Мирада, 
710  могла  тл1-.мъ  ут-{-.титься";  видя,  что  прагп  приближаются  къ  сто- 
лнцЬ,  ,полпам-1.рнлась  отмстить  Мамаю  смерть  своего  супруга:  она  со- 
брала бояръ,  ВТ.  „престольпомъ  градЬ  паходившихся".  Когда  всЪ  яви- 
лись, „она  представилась  ихъ  взору,  погруженная  въ  слезахъ  и  держа  на 
рукахъ  своихъ  двул  Г.тияго  Города, — единую  отрасль  Л1ирадова  племени. 
Такое  зр-Ьлищо  п[>онпнло  псЪхъ  присутствующнхъ  пельможъ,  и  они 
попль  царицы  усугубили  своими  плачемъ*.  Владиса  велнгь  боярамт. 
отомстить  смерть  ихъ  царя;  обливаясь  слезами,  она  говорила:  „вотъ, 
сколь  стаст1о  пспостоянпо!'...  Она  затмпнала  „омыть*  кровь  Мирада 
1:ропью  Мамая,  заявляла,  что  сама  С1.  Геродомъ  ноидетъ  въ  бой...  Слова 
царицы  .воспалили  всЬхъ  сердца  жаромъ  воипскимъ*, — вс-Ь  бились 
отчаянно, — и  татары  были  разбиты,  по  нсчезъ  царепичъ  Гсродъ,  „юный 
пв-Ьть  отъ  корене  Мирадова  прозябпйи-. 

Поражеииая  горемъ  Владиса  вел1.ла  въ  день  гибели  сына  ,зака- 
лать  одного  и  гь  чужсстранцовъ,  юношу  прокраспаго  на  жертву  обо- 
жаемо!!  ею  потери  предь  жсртвепишсомъ  Перуна"  Ш". 

Между  т1л1ъ,  Геродъ  не  былъ  убитъ, — онъ  нопалъ  въ  пл-Ьнъ  и  былъ 
поспитанъ  однимъ  татариномъ.  По.  несмотря  на  много.тЬтнео  иребыва- 
п1е  съ  татараип,  Геродъ  чувствовалъ  къ  нимъ  инстинктивное  отвраще- 
Н10.  Побужден10  природы  вле1:ло  „его  обратить  б'Ьгъ  сво11  въ  Сибирь". 
Опь  прибылъ  туда  пакаиуп-Ь  совершения  жертвы  и,  какъ  чужеземецъ, 
былъ  захиачонь,  осуждет.  въ  жертву  и  заключенъ  въ  темницу.  Вла- 
диса 1!ыбра;1а  его  для  припесен1я  въ  жертву  Перуну. 

,По  вотъ,  чтЛ  удивительно.  Она,  указывая  на  пего,  вдругъ  почув- 
ствовала нообыча11пое  б1е1по  своего  сердца,  коему  причины  попять 
она  по  могла.  Естество  всегда  имГ.отъ  таПпый  языкъ,  которымъ  даетъ 
случаи  всякому  познать  топ.  предмет ь,  который  предъ  глазами  на- 
тпими   находится*    1^4. 

Па  шо1^  Города  натпли  портретъ  Мурада,  и  онъ  былъ  прнзнанъ 
царгпичемт,;  Владиса  признала  ого  еще  по  знаку  на  пят11.  Его  в11нчалп 
па  парство. 

Въ  ПОВЕСТИ  этой  совс1,.мъ  пе  выразился  эротпчоскШ  элемептъ,  но 
повесть,  песомпЬпио,  героическая,  аваптюрпая:  доблестная  царпца- 
рдооа,  у.мЬющая  соспламсипть  вопновъ  къ  бптвЬ — образъ,  напо- 
мпиаюпии  л-Ьтописпую  Ольгу  съ  малеиькпмъ  Святославомъ  на 
полЬ  битвы — песомпЬипо,  ярокъ;  патетическая  рЪчь  ея,  жалобы 
па  пз.м-Ьичивое  „щастье" — (судьба) — все  это  пр1е.\1ы,  характерные 
для  героическое  пов-Ьстп. 

Къ  „общн.мъ  .м-Ьстамъ"  относится  разсказъ  о  принссопш  въ 
жортпу  нпозсмдспъ,  узнап1о  пронатиаго  ребенка  по  вещи  п  прп- 
мЬтамъ. 


*)  Мамай  въ  ОрдЬ  им!.'ли    власть    гораздо    большую,    нежели  сами 
цари.  (Прим-Ьч.  автора  повФ.сти). 
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Психика  героевъ  раскрывается  ъсЪ  т'Ьми  же  обычными  11р1ема- 
мп — плп  словами  самого  автора;  папр. — 

,сопъ  тпылости,  господстиующ!!!  ил.'п.  всЪмч  поииами,  оГфатился 
въ  храбрость*   ч<5. 

—  ПЛП  въ  рЬчахъ  дЬйствующпхъ  лппъ. 

Иногда  авторъ  свопмъ  суоъективизмомъ  уяспяетъ  для  чита- 
теля состояи1е  души  героевъ.  Нап)!. — 

«суди,  благосклонный  читатель,  о  горести,  иъ  которую  в»с-р;кена 
Сила  Влади*";!  столь  гибольними  обстоятельсгнами*    пп   ц  др. 


ПовЬсть  „Громобой'*  тои:е  и:зоб[1а;г.аогъ  эпизодъ  изъ  борьбы 
русскнхъ  съ  кочевпиками. 

Начипаетъ  авторъ  съ  указапЬг  тялселыхъ  историческпхъ  услов11Г, 
въ  кото]>ыхъ  была  русская  земля  въ  царствование  велпкаго  князя 
Святослава,  сына  Игоря  и  блажепныя  „Ольги",  когда  „татары" 
(<1с)  „печенеги",  „вятичи",  „хозары"  нападали  па  нредЬлы  рус- 
ской земли.  Однажды  было  у;касиое  пашеств1е  мопголовъ. — 

,Ужо  ярость  ихъ  погубила  мпог1л  семсПстиа:  ужо  слабые  иосолиие 
должглы  были  стонать  подь  игомъ  и.июргонь;  у:ко  кропавыи  рЬкн  текли 
по  долинамъ;  болЬзпениые  вопли  посходили  до  нсбесъ'',  Въ  ато  время 
внезапно  пр1-Ь.з;кас'Тъ  въ  КЧенъ  къ  Святославу  гон'ць,  покрыты11  пылью. 
Онъ,  отъ  усталости,  едва  мои:етъ  говорить.  .Воина!"  вскричалъ  онъ, 
собравъ  силы,  ^во11на1  Отмстнмъ!  Татары  у.мор)гивляють  нашихъ  аемля- 
ковъ!' 

,Отмстпмь!"*  воскликиулъ  народъ,  толпившИ1ся  при  чертогахь  Го- 
сударя. „Отомстим!.!" — вопятъ  старцы,  ж»;ны,  дЬвииы.  .Г^тмстпмъ!"  ьь 
одииъ  глась  вс1:{)Ича.п1  воины— и  со  всГ.хь  С1рань  окруяси.ш  т1.спыми 
рядами  Ч(;1)Т0ГИ,  какъ  будто  -чатитить  и  одннодуппю  умереть  за  Царя 
свос-го  желаюп..  У  |;сЬхъ  видны  были  въ  рукахъ  свср1:аювио  мечи; 
за  хребтами  иисЬли  колчаны,  наиолненныя  острыми  стр11лами.  Чась 
отъ  часу  сгущаются  ленроницаемыо  строи  ратниковъ.  Тысячи  ихъ 
коп1а  подобны  были  дремучимъ  сггифскииъ  лЬсамъ,  сквоаь  густоту 
коихъ  едва  самыя  легк1о  туманы,  въ  вечеру  съ  пизкихъ  по.чеИ  поды- 
мающееся,   пролетать  могутъ. 

Святославъ  рошилъ  предпринять  походъ  па  крымскихъ  татаръ; 
онъ  посылаетъ  гопцовъ  во  вс^  концы  Росс1и,  звать  князей  въ  походъ. 
ВсЬ  откликнулись  на  его  призывъ:  .всЬ  начальники  пр^смлютъ  ()руис1е 
своихъ  предковъ.  Они  горятъ  пламеннымъ  жслан1омь  поразить  сопо- 
статовъ.  Сосдиняютъ  подчиненныхъ  своихъ  ритниковъ  и  текуть  по 
знаменитому  граду,  яко  дождсносныя  тучи  но  зыбямъ  нсбосиымъ, 
пм-Ья  въ  ребрахъ  молн1и  и  перуны*". 

Когда  всЪ  собрались,  Святославъ  „далъ  зпакъ  идти  внутрь;  самь- 
же,  у}итопяясь  на  дебелое  копье  свое,  какъ  нГ.кШ  Вогъ  воИны  при 
корп'Ь  древпяго  дуба,  взираетъ  на  сомкнутый  ряды  непоб1>димаго 
воинства.  ГромобоИ,  од-ЬянныЦ  въ  блестящую  броню,  зр-Ьлся  при  боку 
его,  какъ  пламенны»!  столбъ". 
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Сл'Ьдуетъ  от1нсап1е  вождей  п  войскъ,  собравшихся  къ  Свято- 
славу.— 

,0т1!аж111.1Й  Волосилъ, П0ЖД1.  Вол пиогорскихъ  поИскъ,  шолъппореди 
исгсусио  обу'к'иныхъ  споихъ  ьотгоиъ,  подобно  гроапому  облаку  во 
прсми  Сурнаго  сражен!»  стих1И.  ДуОопое  коп1о  въ  дссиицЪ  его  начер- 
типало  пъ  воздух!,  огпоппио  круги.  Стальной  шломъ,  ос1пиемый  кры- 
лами  бо.чымаго  сокола,  скрыпалъ  его  страшное  лицо.  Густая  борода, 
летающая  по  пол11  иЬтропъ,  усугубляла  важность  ого  стана.  Опъ  шелъ 
гордо,  яко  лет.  Л'[^риI:аискиxъ  л1>совъ,  'и  враща.чъ  всюду  очи,  какъ 
будто  искаль  добычи,  изошренпому  своему  мочу", 

„Запимъ  телъ  Златовласъ;  ^н11-л;ная  мать  назвала  его  симънменемъ 
по  сходству  власовъ  его  со  златомъ".  Онъ  им-Ьлъ  высокий,  мужествен- 
иы'н  стаиъ  и  красивое  лицо.  Баг1)яио-розовия  перья  на  В1лем1>  коле- 
б;и111сь,  подобно  гиб1:имъ  в1твимъ:  долг10  кудри  упадали  по  олечамъ. 
Осьпугольний  щнтъ  изь  свТ.тлоЛ  мЪди  Ороса.чъ  всюду  ярк1в  лучи.  На 
!11'МЪ  внд-Ьнъ  былъ  ©{(Слъ,  растсрзывающгй  острыми  когтями  тигра  и 
простирающШ  крылья  падь  гнЬ.-1домъ  горлицъ,  внизу-же  надпись: 
„злых'ь  укрощаю,  невииныхъ  щажу". 

„За  нимъ  Иснолпнъ  Главорубъ,  во  всю  жизнь  не  знавш!!!  ни  ужаса, 
ни  бЪгства.  Воины  его  были  страшны  пидомь  и  вооружены  тяжелыми 
палицами,  окопанными  жсл'Ьзными  гвоздями.  Оруж10  с1о  было  въ  ру- 
кахъ  их1.  смертоносно,  ибо  они  но  зппли  пощады.  Они  нм1лн  смуглыя 
лица,  черные  курчавые  волосы,  ишрок1я  п.шчн  п  сверкающ!о  очи. 
Одежда  ихъ  была  твердая,  непроницаемая, — кожа  медв-Ьдей,  убитыхъ 
ими  въ  Исапр11'1ско.мъ  л1.су. 

Сл-Ьдустъ  оппс;ш1е  кровавой  сЬчи  п  едипоборства  отд'Ьльныхъ 
волсдой  съ  наиболее  спльпы.ми  воидями  татаръ, 

.Татары,  увидЬвъ  Росс1янъ,  зарев1.ли  ст1)ашиымъ  гласомъ,  думая 
паплечь  па  нихъ  робость;  но,  всегда  кь  поб1'.дамъ  ир1обыкппо,  Россы 
приняли  ихъ  съ  неколебимымъ  муисествомъ.  Два  войска  сближаются, 
подобно  грознымъ  валам7>  на  мор-Ь,  кои  стремятся,  ударяются,  звучать 
ц — разрушаютос  въ  молк!я  капли...  Повсюду  слышенъ  стонъ  сражаю- 
щейся мЬди,  видны  летающ1е  по  воздуху  преломленыыя  коп1я,  видна 
кровь,  по  дерну  тысячью  источниками  извивающаяся". 

Особспцо  отличался  Гро.мобий — 

.ГромобоИ  въ  с1в  время  ужаснЬо  былъ  Римскаго  героя  Нумы,  когда 
онъ,  покровительствуемы!!  Церерою,  побЬдилъ  храбраго*. 

Поб'Ь/Кдснпие  татары  па  слЬдуют.ее  утро  ирииосятъ  русскц.мъ 
умилостивительиые  дары: 

„Шсл1:овыя  11орсидск1я  ткапи,  Лрабск1я  лошади,  драгоценные 
камни,  злато  и  сребро.  Между  сими  дарами  предстапилъ  Мехметъ  пре- 
красную Черкашенку  К'алханту.  Она  была  прелестна,  какъ  зарею  жи- 
вописуемое утро:  кротка,  приятна,  какъ  спокойный  цв-Ьть  луны  во 
время  мирной  пощи.  Каралловыя  уста,  розовыя  ланиты,  лилейное 
чело;  дыхатио  слаще  весонпихъ  в11терковъ;  черныя  огненныя  очи, 
з1яющ1я  пламеномъ  любви, — такова  была  красавица!  Она  приближилась 
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къ  Святосляву,  пала  къ  погамъ  его...  н  стыдливый  румянвцъ  покрылъ 
ея  гаеки...  Герои  псЪ  влюбились  въ  красивую  пл+.ипицу;  возпикъ  между 
пнмп  споръ:  кому  владЪть  ею.  Си;1тосла1!ъ  11г>иказалъ  дать  ее  тому,  кто 
сдержитъ  на  б^гу  разъярепиаго  вола. 

И   ВОГЬ, — 

, Четверо  сильныхъ  воииовъ  прпводятъ  вола,  опутапнаго  верв1емъ. 
Пыль  иодъемлотся  столпомъ  изъ  подъ  копытъ  его:  ноздри  пламя 
«спускаютъ:  изпивающШся  хвостъ  съ  гаумомъ  ударяется  о  его  ребра, 
п  страшны!!  репъ  исходить  пг^ъ  устъ  его,  точащихъ  пЬпу". 

Изъ  этого  состязап1я  Громобой  пыгаелъ  побЬдитслемъ,  п  красавица 
была  присуждена  ему. 

.Калханта  посмотр-Ьла  па  поб1-.дителя.  Она,  узр-Ьвъ  его  младость, 
благородную  осанку,  пр1ятноо  лице,  возлюбила  его  рапном1'.рно.  Поту- 
пиьъ  очи,  съ  тр'опетомъ  г1ода.'1я  ему  свою  ру1су,  б1клизпою  подобную 
п1>л-Ь  р1.ки  Дп1л1ра''. 

Громобой  былъ  счастлнвъ  съ  КплхантоИ;  у  пихъ— сыпъ  Звонисланъ, 
„единый  плодъ  горячей  ихъ  любви,  котораго  они  воспитали,  какъ  бу- 
дущаго  героя:  онъ  у.м1-.лъ  искусно  д1.1!ствовать  коп1емъ,  бросать  дро- 
тпкъ  ц  на  лету  пускать  стрЬлы  въ  быстролетятихъ  птицъ". 

Такова  эта  пов'Ьсть-;л-юдъ,  прпиадлеигащая  къ  1)азряду  псто- 
рнческпхъ  геропчсскпхъ  попЬстеи.  Сравнепю  „Гро.мобол"  съ 
Нумой  (выше,  стр.  471)  упазынаетъ  па.мъ  ясно,  какой  герой  былъ 
образцомъ  для  автора  *). 

Въ  пов'Ьстп  разбросаны  оппсап1я  природы: 

, Тогда  мрачная  пощь  рапстилала  черную  спою  одежду  по  вла;1снымь 
рапнинамъ  и  холмлмъ;  рЬка,  медленно  протекая  между  песчаттыхъ 
берегопъ.  казалось,  засыпала*. 

,На  темноси!1ей  тверди  явилась  луна  и  освЬтила  палевыми  лучами 
бл"Ьдныя  лица  умершнхъ  геросвъ*   ш». 

„Судьба"  пе  фигурируетъ  совсЬмъ  въ  этомъ  „очерк!!",  въ 
которомъ,  въ  сущности,  пЬтъ  аьантюръ.  Только  попытка  впестп 
исторпческШ  эле.мептъ,  некоторые  пезпачптельпыс  сл^ды  псевдо- 
Еласспциз.ма  п  наличность  прецюзностн  заставляютъ  эту  повЬсть 
откосить  къ  разряду  псевдоклассической  геропческоп  пов!.стп. 

Сравнительно  позднее  появлеп1в  въ  свЬтъ  этой  повести  при- 
близило ее  къ  пр1е.мамъ  письма  новой  сентп.ментальнои  повести; 
такъ,  въ  опцсан1ц  почныхъ  пейза:кей  чунстпуется  у;1:о  пл1яп1е 
„поспей  Оос1ана".  Въ  описан'т  русскихъ  героевъ— песомп1.ппо, 
сказ;иось  вл1ян1о  рыцарскохъ  пеэмъ  Лр1осто,  Боярдо,  отчасти, 
быть  .мол:етъ,  Чулкова,  Попова  и  подобныхъ  (о  нихъ  подробно 
см.  ниже  въ  ^ла^.1^  Д"1). 


•)  Авторъ  им-Ьлъ  въ  виду,  очевидно,  ромаиъ '1>лор1апа:  ,Нума  Пом- 
пил!  й",  въ  которомъ  герой  атотъ  изображенъ  отвяиснымъ  вонпом!.. 
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Пов^^сть  НарЬжпаго:  „Рспвольдь'*  тоже  представляетъ  собою 
„псторцческ1{1"  и  „пспхологцческШ"  этюдъ  изъ  жпзпн  князя  Вла- 
димира. Начинается  пов-Ьсть  такъ: 

.Ночь  была  сн'Ьтлая.  Майская  луна  пеличвственно  осв-Ьщала  лазо- 
ревое небо.  Полоцкъ  паходцлсп  въ  глубокомъ  покоЪ, — войско  Владц- 
мпроио  пъ  Сезмоль!!!  возлеж:и10  па  обшнрпыхъ  поляхъ  его.  Одипъ 
Владимир!.,  об.чадапаий  тогда  простраипимъ  с-Ьворомъ,  исполпепъ 
хфачиыхъ  МI^слой,  просторъ  по  полю  коснепиыя  стопи  своп". 

Его  мучить  , раскаянье"  за  то  псспранедлипое  отпошеп1е,  которое 
опъ,  победитель,  только  что  проявилъ  къ  поб-Ьждопному  Полоцку, — 
онъ  живо  представлял!.  себ-Ь  .горесть,  степан1в  ц  самую  смерть  Рог- 
вольдовой  <})амил1и  и  пал01пв  цЪлаго  царства  Полоцкаго",  происшед- 
ико  по  его  вип-Л. 

„Такопыя  мо^таII^я  смущали  душу  с-Ьперпаго  героя;  вздохи  т-Ьспи- 
лпсь  иъ  груди  его  —  и  Моиархъ  полунощи  терзался  пъ  споемъ  дух'Ы 
Г.'1ядя  иа  Полоцкъ,  покр^^ТI^^^  .синими  туманами*  ночи,  князь  ходилъ 
по  берегу  рЪки,  —  и  очутился  около  какой-то  гробницы.  «Свя- 
щенный тропетъ,  в-Ьстникъ  сордочпаго  благоговЪи^я,  быстро  разлился 
въ  нсилахъ  Кпяжескихъ..."  Вдругъ  у  гробницы  увидалъ  онъ  ,с-Ьдого 
старца,  блЬдпаго,  какъ  осенняя  луна,  тощаго,  какъ  изсохппй  трост- 
иикъ".  Изъ  происшедшей  бес-Ьды  Владимиръ  узнаетъ,  что  передъ 
пимъ  свергнуты!!  имъ  съ  княжескаго  престола  бышпШ  князь  Полон 
к1й^Рогво.'и.дъ,  Онъ  по  узнаетъ  Владимира,  и  жалуется  ему  на  свою 
участь,  иа  неспрапедлипость  поб-Ьдите.т-Владимира.  По  открывая  себя, 
к!ег.скШ  Князь  волнуется  и  пытается  старцу  доказать,  что  Владимиръ 
самъ  несчастливъ  отъ  своей  побЪ1ы,  что  его  мучить  сопреть...  Рогпольдъ 
имепустъ  собес Ьдимка  ,р4Л1аремь",  и  подробно  разсказываотъ,  какъ  онъ 
былъ  прежде  счастливь,  ка1съ  жилъ  богато,  какъ  у  него  при  двор1^  быва- 
ли прежде  „состязан1я  рыцарей", — жалуете  я  на  .грозную  десницу  судь- 
бы-, па  .твердую  деку  предопред-Ьле1пи",  па  безсил!»  челов-Ька...  Вла- 
димиръ продолжаетъ  уиЬрять  старца,  что  .горесть,  скорбь  и  раскаянье, 
1ча1:ъ  адск1я  фур1и,  тсрзаютъ  его  (Владимира)  сердце,  что  онъ  ни  минуты 
не  былъ  спок-оенъ  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  несправедливая  судьба  вручила 
ему  победу  пад7.  Рогвольдомъ.  По  старсцъ  неут-Ьикнъ, — онъ  призы- 
ваетъ  на  голову  Владимира  ^молнхи  Перуповы  и  полны  Царя  Морского''... 

Въ  этомъ  пебольшомъ  отрывк11  намечены  всЪ  элементы  герои- 
ческой пов-Ьсти:  зд-Ьсь  и  власть  „судьбы",  и  „рыцарск1е  турниры", 
и  раскрытие  психики  героевъ  „по  старому",  при  помощи  разсказа 
автора, — и  папосъ.  Герои  представлепъ  сентпментальнымъ  мелап- 
холпкомъ-мочтатолемъ.  Только  въ  описанп!  природы  встрЬчаемъ 
мы  новые  пр1емы:  вл1яп1е  (>сс1аиовскихъ  пейзажей  сказалось  въ 
пользовапш  автора  туманными,  лунными  эффектами,  обстановкой 
грибппцъ  и  таинственными  старцами... 

ВсЬ  разобраиныя  мною  повЬсти,  несомнЬнпо,  представляютъ 
большой  пптересъ, — это  все,  такъ  сказать,  „пробы  пера" — 
„эмбрюны"    русскаго  нсторпческаго    романа,  выросшее  у  насъ  па 
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почвЬ  подраясагпя  героическо!!  поиЬсти  запада.  Лишь  съ  романа 
11'арамзиг1а:  „Мароа  Посаднина^^  пачппается  уисе  нстор1я  наиюго 
историческаго  романа.  Выше  (стр.  2Ъ'д — 200,  290,  308,  .'300)  мнЬ 
приходилось  госорить  объ  элемеитахъ  исторической  новости  \\ъ 
ге1юпчС'Скомъ  лсевд^класслческомъ  ромаиЬ, — разобрапиыя  руссгля 
пов1^тп  псЬ  относятся  къ  этому  л;о  разриду  пропзг-одонИ'!. 

Ма1и^гоп  въ  свое.мъ  д^иномь  пзслЬдоваи!!!  ^'-^■'  опред1^ллет'Ь  съ 
историческомъ  рома'111  до-романтическо!!  эпохи  два  тсчегпя:  иде- 
алистическое п  реалистическое  *)  (1е  соигапЬ  и]ёаИй1е  и  1е  соигап!; 
п}а11а1е).  Вс-Ь  разобраниыя  русск1я  повести  долл:н!,1  быть  отиесепы 
къ  п-г-рвои  груипЬ  этого  исторпческаго  рома}га — идсалысптчссксй, 
употребляя  термипъ  ЛЬи^^топ'а:  даию  псторпческ1я  лица  въ  пихъ 
приподняты  надъ  действительностью,  стилизованы,  освобои:д<.'НЫ 
<»тъ  тЬхъ  случанныхъ  индивндуальныхъ  чертъ,  въ  которихъ  ска- 
зывается сои1еиг  1и.ъ1иГ1'1ие  ■  ■). 

Какъ  примЬръ  идсализан1и  историческихъ  лидъ,  Ма11;гои  при- 
воднтъ  длипиыя  выдержки  нзъ  романа:  „М';1П01гел  ^^есге1;з  (1е  1а 
соиг  <19  Скагк-;?  ^'И,  Коу  (1е  Ггапсе",  гд-Ь  вы1зедена,  ме:кду  про- 
чнмъ,  /К'аппа  д'Аркъ. 

Вотъ,  какими  чертами  ивображается  ея  иаруллюсть: 
,?а  Ьеаии'  ёюИ    ?^1    }.'с1а1ап1с.    5а   1Г11П('    н!    11аи*о,    ЮШе  аа  рсгзоппе, 
г.-5р:го11  ипе  §1  рагГа11о  ригегё  «[ие  1ои1<.-    1а   Соиг    еп    Гш;    сЬагш'-е;    [Ли-? 
(1'ип  ]еипе  соеиг  Ги1  Ыо.-«5е  ии  Ьг111ап1  с1е  =е-;  зчих*. 

Ма1.1ггоп  далЪе  такъ  характерпзуетъ  ея  роль  въ  романе: 
,Е11е  Гогте  1ои1;  с1о  ^и^ю  а\ес  1е  ВаГаг^  ипс  (1о  сст  ат1пе2  ригей  е1 
«1пс*гге5,  «^и!  50П1  р1и8  (1игаЫся  е1  рге^^и'аи^^5^  (1оисе^>  ^ие  1сз  ра^зюп-? 
с!  ^и^  п'еп  оп{  ро1п1  1сз  с1  (:{■;«!  1-5*.  Сг>  ]оиг  „<.1ап5  ипс  рга^гк'  1о  В.'ааг*! 
<1и1  е>г  таПи'Пгеих  СП  атои*",  сопПе  а  .Тсаппо  508  с11а;^г1п?:  ,е11с  1о  р1а1ц'1и1; 
СП  1сп'1го  ат1е  Лс  1а  реги-  (Зе  »;(.'^  с:?р"'гап>'сз,  С1  ее-;  (1сих  рст>оппо-;  (1оп1 
Типе  Ьгй1о11  й'атоиг  с1;  с1оп1  Га'.иге  (ло\1  «оиг<'пие  раг  1а  рЬ''1с,  (11гсп1;  еп 
сеПе  оссая10п  1ои1  со  ^ио  1'ат1(1с   1а   ра«^^оп    е1    1а    у^тШ    рсигепЬ    1:\п(^ 


*)  „Соттв  II  езЬ  е55епие1  ^е  Пхег  е1  с1е  ргсс15ег  1е  зепз  с1'ип  1сгтв 
<1'аи1ап1  ^и'^1  езС  р1из  ПоНапЬ  е1  р1из  уа^ие,  поив  арро1опэ  (ГаиЬв  с1'ип 
то1  р1и5  с1а1г  е1  «иПоиЬ  р1из  51гпр1е)  ЫсаИзиз  1о«  с'сг1\-а1п>,  гр)!  аИсгопЬ 
5у5гста»^^иетеп^;  ГЫ5(;о1гс,  гпо1п>  8оис1оих  (1о  1а  с1'-сг1гс  <1апз  за  гёаИ(с — 
Яие  11'аргсз  ПсИг,  р1из  ои  то1пч  Гаи5=е,  ^и'^1.■^  оп1  ри  й'сп  Га1гв  е1  ^и^  11апз 
1е  1пепэ0П2;е  ои  1а  [а1Ыс5йс  <;('п('га1в,  зоШ  ип  реи  р1и*  Га1Ысз  ои  ип  реи 
р1из  тсШеигз.  Оп  гетаг^иега  <{ие  ее  п'с>1  раз  1оиЬ  а  {аИ  1в  зспз  ти'у 
аиасЬе  М.  Косгипд  6.лпч  &опо\1\тя^с  (Ос5с1пс11(е  ({с5/гп>1сйзг$с11е11  Еотанз 
гт  XVII  ^а1^>■]иш(^е^^.  Ье1р2.  1885),  йоШ  1е  ргот1ег  Уо1ите  681  ГЫнилге 
(1и  готап  1({саНз1е,  1е  весоп(1— Г1из1о1го  с1и  готап  гёаИ$1е".  (Ма1д10п). 

**)  Едпнстпспиимъ  11скл1очои1омъ  яп.чяются  иъ  перпоИ  изъ  разо- 
Срапныхт.  повЬстсИ  черты  сои1оиг  1оса1е  (^жи:л1ь  кочепппкоиъ). 
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репмег  (Д«  р1и8  1оис11ап1*.  1^'Ый1о!го  <]о  яоп  ат!  (Зсои1ёо,  ^еаппв  соттепсе 
1а  ы1еппо,  ЕИо  а  1и  Ьсаисоир  1ои1  оп  (,'агиап1  вез  1гоиреаих  е1  оп  1пот- 
рЬаШ  с1еа  1о11рэ,  С'сч1  ипо  П11о  и'енрг1[  аин.ч!  Ь!сп  ^[ио  ио  соеиг.  \'п  ]оиг, 
•■11  рЫпо  сатра^'пе,  Ва1и1г1соиг,  (лои\огпеиг  с1о  \'аисои1оиг8,  не  ргоясШо 
а  С'Пе:  Л  Уои(1га11  „гес<'\'01г  с1о  йоз  у1;<11е><'',  еЬ,  он  аиопс1ап1,  11  согптопсе 
раг  ти1(-1р11ог  \<;н  .ч1о11ПС'а.  Коигсв  (1апз  8оп  „11С'гт11а;<о'',  1а  ]еипе  Ш1в 
оп(('П(1  иао  \о1х:  та1я  со  по  мопЬ  рая  вон  ма!п1ея  пи!  1и1  рагк-п!.  „С'езЬ  а 
уои.ч,  пио  ]'а11гея8в  то»  лосих,  уоиз  8ои1о  ронуег  иоппог  гетсие  аих  таих 
Пио  ]о  8ои1Тге1  регте1е2  яио  ]о  пе  гп*.'  гекле  ро)пЬ  пив  ]е  по  й<;асЬе  (1в 
уо1го  ЬоисЬо  1в  ?ог1  ([ио  ^е  <]о1й  а11опс1го.  „СоНо  рги-гс  то  вигргИ..." 
соп1!пие  .Геаппе.  Ьа  8игрг1но  с1а1Ь  1(.';,'11!т(.':  с'б1а.И  1о  (доиуогпеиг,  ЬаЫИо 
СП  Ьег;.'0г1*  1217. 

Приподоииая  выдержка  прекрасно  характерезуетъ  т'Ь  пр1е.мы, 
которыхъ  придерживались  рома1гисты-историкп  „ндеалпстическаго 
][аправле1пя",  когда  имъ  приходилось  пзобраи:ать  историческпхъ 
д1.ител1.'11:  идеалпзаци!  и  уротцческоо  содеря;аи1е — пепрем'Ьипыя 
условЬг  тиорчестьа  этой  школы,  и,  въ  эшмъ  от1101пе1пи,  русск1е 
писатели,  испытавипе  своп  силы  па  этомъ  попр1пи1ц  вЬрио  следо- 
вали по  пятамъ  за  своими  заиадноевропейскими  учителями. 

Отсюда  та  крайняя  пдеализшия  древней  русско!!  п.изия,  съ 
1:отор1л'1  мы  встретились  во  цсЬхъ  приведеииыхъ  выше  русскихъ 
новестяхъ. 


Къ  разряду  произведен1й,  въ  дух!  повестей  Лафайетъ,  отио- 
сятся  въ  русско!!  литератур!  два  сочпиен1я,— одно  анонимное: 
„  Чсшырс  гог^а  жизни  кияшии  А**,  или  об^тзси.ъ  супружеской  впр' 
яости'*  '"* — п  повесть  П.  М.  Карам  шна:  „Юмя"  "*'. 

Содержап1о  перваго  пропзведеп1я  следующее: 

„Седмь  л1>тъ  ужо  прошло,  какъ  Князь  и  Киигцпя  К**  соединены 
были  бракомь".  Оиц  все  это  время  жили  счастливо:  „взаимная  неж- 
ность составляла  счаст1о  ихъ  жизни*.  .Князь  им-Ьлъ  всЬ  свойства 
любпц  достоНпаго  мужа,  а  Книгиия  все  то,  чт<)  ыожетъ  быть  лестно 
для  супруга*.  У  иихъ  былъ  сыпъ,  который  ихъ  радовалъ.  Словомъ, 
счастье  ихъ  не  било  пич1>мъ  омрачено,  но  ,нечаиииой  случай  дока- 
залъ,  что  въ  здЬшней  жизни  п-Ьтъ  счаст1я  безъ  пом-Ьхи,  н-Ьтъ  пр1ят» 
стпа  бсзъ  горести".  Княгиня  била  пабожпа,  посЬщала  церковь  и  ка- 
ждий  годъ  гоняла.  .Въ  среду  страстной  нед-Ьли,  въ  пятомъ  часу  по 
полудни"  она  по1.хала  па  исповЪдь.  ИсповЪдывалась  послЬдней  и  по- 
тому говорила  громче  обикновеннаго,  полагай,  что  никого  въ  церкви 
по  было.  Въ  церкви  било  темно.  „Одна  только  свЬча  горЬла  предъ  на 
лоемъ".  Въ  это  время  пр1Ьхалъ  въ  церковь  Князь  и,  къ  ужасу  своему, 
услишалъ  компрометтирующ!»  признап1я  своей  жены...  Онъ  уб11дился, 
что  жена  ему  новЬрна...  „ГнЪвъ  его,  но  взирая  па  святость  мЪста,  до- 
ходилъ  до  такой  степени,  что  онъ  ужо  не  могъ  воздержаться  и  схва- 
тилъ  свою  шпагу,  какъ  вошолъ  дьячекъ  съ  1слючами''.  Кпязь  овладЪлъ 
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собой,  у-Ьхалъ  домоЛ  п  рЪшн.п.  больше  никогда  пе  вид-Ьть  жепы.  ,Сврдпо* 
его  терзаемо  было  силою  любви  его  и  жол.т.п1смъ  отмщеп1я.  Никогда 
не  чунстноналъ  оиъ  столько  и1и:пости  къ  супругЬ  снос!!,  какъ  иъ  ту 
самую  минуту,  когда  жолалъ  ее  нспапид-Ьть;  и  ииутреппяи  борьба, 
происходившая  въ  серди!!  его,  причиия.ча  ему  постерпимоо  мучои1о'. 
Овъ  у-Ьхалъ  въ  деревню,  зад1>лалъ  жел-Ьлнымн  р-Ьшотками  двЬ  ком- 
наты въ  дом-Ь  н  сп-Ьтно  нызпалъ  туда  жену.  Полпая  педоум-Ьи^я,  по- 
винова.'тась  опа  его  письму,  удиплспиая  суровымъ  его  топомъ.  , Увидя 
мужа,  примЪчастъ  пасмурность  на  лицЪ  его.  Со>!:алЬп1е  н  н-Ьжность 
изклекаютъ  слезы  пзъ  глазъ  ся.  ,Ахъ!  чт''»  теб-Ь  сд1.лалось,  другъ  моЦ'" 
говорила  она.  подходя  къ  пому  п  желая  его  обнять".  Кпизь  прппюлъ 
въ  ярость,  примЪтп  чистоссрдеч1е  и  певиппость.  изоОраженшля  на 
лиц1!  ея.  ^ы— чудовище,  гопорилъ  опъ;  притворная  ваша  повинность 
меня  пе  обманетъ!  вотъ— тюрьма  ваша!"'  Бсзпрекословпо  пошла  княгиня 
въ  заключен1е,  но  только  папомиила, 'Что  опа  беременна  па  пятом  ь 
м-Ьсяц-Ь:  ,ты  п  по  думаешь,  Кпязь,  пощадить  младеппа,  котораго  я 
пошу  подъ  сердцв^гь?•  Эти  слова  еще  больше  пзб-Ьсили  князя.  Княгиня 
была  заключена.  Первое  время  опа  ничего  попять  пе  могла,  потомъ 
стала  мучпться  н  плакать...  „Первыя  слезы  проливала  опа  за  супруга 
своего:  .онъ  меня  почитаетъ  виновною,  говорила  она  са11а  себЬ".  ,онъ 
меня  но  любитъ...  О,  ка1съ  опъ  жало1съ1..*  Потомъ  она  стала  оплакивать 
судьбу  своего  ребенка,  котораго  отяоргъ  ого  отеиъ...  Несколько  дне!! 
волновалась  она;  наконецъ,  вооружншпись  любовью  и  вЬроИ,  .предала 
КОЛЬ  Бож1ей  судьбу  своего  супруга,  свою  собственную  участь  ц  дЬтей 
свопхъ,  ц  тогда  решилась  терпЪлпио  сносить  всЪ  страдап1я,  будучи 
ув-Ьреыа,  что  ПровидЬп1с  Бож10  управлястъ  всЪми  случаями  въ -лсизни 
наш'^Н  и  обращаетъ  ихъ  къ  пользЬ  нашей  временно,  или  в1>чпо".  Скучно 
потянулись  дни  заключенной.  Гулять  ее  не  выпускали;  пишу  подавали 
черезъ  окно;  никого  къ  пей  но  пускали...  Берсмепной  1:г1игипЬ  самой 
приходилось  убирать  свою  постель  и  комнату...  Терпеливо  сносила 
опа  все,  ничего  отъ  мужа  не  требуя,  нн  па  что  по  жалуясь,  но  ропща... 
Между  тЪмъ,  и  князь  не  паходнлъ  себ-Ь  покоя:  „душа  его  мучилась 
поперем^Ьппо  псчалхю,  скукою,  жалост1Ю,  гп'Ьвомъ,  любов1Ю  и  мще- 
Н1емъ...  Опъ  но  могъ  изъяснить,  что  чувствовалъ  къ  супруг-Ь  своей. 
Вспомпя  кротость,  терпЪн^е,  спокойствие,  съ  какопыыъ  она  сноспла 
его  упреки,  паходнлъ  себя  жсстокимъ;  по,  вспомпя  слова,  который 
опа  выговаривала  своему  духовнику,  почитал!,  себя  с.чишгсомь  милостн- 
вымъ".  Онъ  р1.шилъ  держать  ее  взаперти  къ  продолисе1пс  всей  оя 
жи-знп.  Разъ  въ  мЬсяпъ  онъ  пр11\з:калъ  въ  деревню,  и  самъ,  по  пере- 
говоря съ  впповпой  супругой,  приказывалъ  ей  доносить,  что  опъ  нрИ^- 
халъ,  п  „голосъ  ея,  когда  опа  отв-Ьчала,  трогалъ  его  сердце  ц  причп- 
пялъ  ему  особенную  радость,  которая  тЬмъ  ц  кончилась".  Опа  ничего 
ПС  проспла  и  спрашивала  только  о  сын-Ь,  .и,  когда  ее  о  томъ  увЬдом- 
лялп,  то,  вздытаючи,  отходила*.  Передъ  родами  опа  проспла  у  муиса 
разр-Ьшеп1я  поговорить  съ  ппмъ, — онъ  отказалъ  ей;  опа  просила  бумаги, 
чтобы  ему  паппсать, — опъ  по  позволплъ  давать  ей  бумаги.  Тогда  опа 
па  платк1,  вышила  сл1-.дующее  письмо,  трогательное  своею  простотою, 
задушевностью,  пскрсппостью:  ^я  приближаюсь  къ  родамъ,  любезнЪй- 
тхй    другъ;    мо:кстъ    быть,    рождеп)с    младенца    будетъ    копецъ  моей 
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жизпи.  Кто-пибудь,  завидуя  нашему  счастью,  захогЬлъ  клеветою  раз- 
рушить оное;  по  истина  не  всегда  скрыта  будетъ, — рано,  или  поздно 
обнаружится  она  пъ  полномъ  своомъ  блескЪ.  Тогда  сердце  тпоо  тер- 
лаомо  будетъ  прискорбиимъ  рас1са1иисиъ  и  мучительными  упреками. 
Каконо-же  будетъ  тогда  тпое  положение,'..  Особлиио,  когда  я  буду  въ 
могнлЪ  н  не  пъ  состоян1н  тебя  ут-Ьшать?..  Въ  ту  страшную  минуту  все 
обнаружится.  Тогда,  любезный  кля:)ь,  занимайся  только  причиною, 
поОудиишею  тебя  къ  тому;  но  не  думаЯ  о  томъ,  какимъ  обраломъ  ты 
со  мною  поступнлъ...  Я  терплю;  но  не  потеря  свободы,  а  потеря  сердца 
твоего  меня  трогаетъ.  Одпакожъ  и  самая  суровость  твоя  для  меня 
пр1ятна:  гн-Ьвъ  твой  служить  мн*  доказательстпомъ  въ  твоей  любви; 
ч-Ьмь  онъ  сильн-Ье,  т-Ьмъ  бол1о  чувствую  я,  что  ты  меня  любилъ. 
Таковое  уп-Ьрен1е  услаждаетъ  мои  страдан1я.  Какъ  славно  будетъ  для 
меня  то,  когда  я  доживу  до  того  премеин,  въ  которое  ты,  вышедъ  изъ 
твоего  оаблужден1я,  скажешь  мнЬ,  что  я  твордост1ю  моею  оправдала 
твою  любовь!  Какое  мужество  придаетъ  мн-Ь  такая  надежда!  И  такъ, 
любезный  мужъ,  въ  разсуждеи1и  меня  ты  никогда  не  будешь  мучиться 
раскаян1емь;  но  старайся  избавиться  отъ  другого  раскаян1я:  младе- 
п^^цъ.  котораго  я  рожу,  припадлежить  тебЬ;  въ  томъ  клянусь  теб-Ь 
нсЬмъ,  чт<'|  есть  свято!..  Я  трепещу,  вспоминая  посл-Ьдн^я  твои  слова  о 
томъ;  знаю  твое  С1'рдце;  естьли  гы  лишишь  его  твоей  родительской 
любви,  то  как1Я  муки  приготовишь  ты  соб1.!.,  Какъ  я  сожал-Ью  о  теб-Ь 
ужо  теперь!  по  крайней  мЪр-Ь,  естьли  ты  пребываешь  въ  своемъ  за- 
блуждении, то  будь  столько  чолов-Ь1:олюбивъ,  чтобъ  пощадить  Невин- 
ное тнорсчпе,  которое  ты,  рано  или  поздно,  признаешь  своею  кровью. 
Позволь  мнЬ  здТ.сь  представить  тсбЬ  о  надобностяхъ  моихъ.  Беремен- 
ность д-Ьлаотся  мн-Ь  тягостью,— ц-Ьлую  пед1.лю  лонгусь  я  спать  на  не- 
оправленпую  постель.  Когда  не  см-Ью  просить  тебя  изъ  любви,  то 
пропгу,  чтобъ  ты  изъ  милосердия  далъ  мн-Ь  кого-нибудь,  ктобъ  могъ 
мц-Ь  прислуживать  въ  томъ,  чего  я  сама  д-Ьлать  не  въ  состоянии. 
Также  прошу  тебя  приказать  подать  мн1.  при  родахъ  нужную  по- 
мощь. Прости!  ц-Ьлую  тебя-. 

Князь  не  читалъ  этого  письма  и  отв-Ьтилъ  коротко  п  р-Ьзко,  на- 
пвавъ  и:ену  „хитрой  выдумщицей",  упомянувъ  объ  ея  любовник-Ь... 
Княгиня  „печалилась,  вздыхала  и  рЬшнлась  молчать,  предавъ  себя  во 
всемъ  во  власть  Бож1ю".  Черемъ  третье  лицо  повторила  княгиня  свою 
просьбу  о  прислугЪ  п  о  повипальтюй  бабкЬ.  Князя  тронула  эта 
просьба,  —  онъ  „почувствовалъ  сожал11Н1е  и  нЬжность  къ  княгин-Ь*  — 
онъ  исполниль  эти  ея  скромный  желан1я,  по  вид-Ьть  ея  по  прежнему 
не  пожелалъ.  Княгиня  родила  дочь;  ребенка  у  ней  взяли.  Княгиня  и 
■■-по  снесла:  она  взяла  дочь  па  руки,  „расцеловала  ео  и  плакала, 
посл-Ь  чего  отдала  ее,  но  говоря  бол1^о  пи  слова".  Ребенка  отдали  на 
воспитаньо  въ  деревню,  въ  простую  мужицкую  семью*.  Князь  послалъ 
зап1*ску  жепЬ  такого  содери:ан1я:  „Прошу  васъ,  сударыня,  написать 
зд-Ьсь  имя  отца  вашего  младенца;  а  я  но  хочу,  чтобъ  онъ  моимъ  име- 
немъ  назывался".  Княгиня  отвЬтила  просто  ц  сдержанно:  она  напи- 
сала его  имя  и  прибавила:  „вотъ — имя  отца  моего  младенца — имя 
чслов-Ька,  мною  любимаго,  котораго  я  всегда  одного  любила,  во  всю 
жизнь  любить  буду,  и  котораго  никогда  по  обманывала"...  Отв±.тъ  этоть 
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тронулъ  кпязя,  но  онъ  псе  упорствоиалъ  пъ  своомъ  жостокомъ  я:слан1п 
оскорблять  п  мучить  жепу... 

Свящепппкъ  поб-Ьдилъ  упорстпо  кпязя,  и  опъ  далъ  споо  имя  ро- 
бепку,  со1:рапяя  честь  кпягипп  п  спою  собстпеппую.  Прошло  п1-.- 
сколько  л1^тъ.  1'осъ  робепокъ  пъ  бЬдгюЛ  дсропи)..  и  князь  иирапу  пе 
гзгллпулъ  на  пего. 

Даже  иростые  люди  осмЪлипались  заступаться  за  кпягппю  поредъ 
ея  мужемъ:  жена  прикащчка  говорила  ему  см1.ло,  что  кпигнпя  ,по 
своему  терпЪтпю  и  кротости,  каягется  апголомъ.  Печаль  со  сокрутаотт., 
п  тутъ  она  пи  слопа  протииъ  иасъ  но  говорит!.;  по  ото  папротпт., — 
когда  я  жал-Ьла  ппогда  объ  ней,  говорила  она  миЬ:  ,пс  жалЫ}  обо 
мп-Ь.  а  жал1>й  о  мужЬ  моомъ;   опъ  тсрпит-ь  бол1.<',  пожели  я"... 

Пропью  три  года  н  три  мГ.сяпа.  Ипъ  заграницы  порпулся  брать 
княгини.  Онъ  былъ  порамсоиъ  иппЬст1омъ  о  происшсдки  мъ:  опъ  гИфилъ 
пъ  доброд1^тсль  своеН  сестры,  по  пе  могъ  по  пЬрить  и  честпостн  оя 
мужа,  котораго  любнлъ  и  уиаи:алъ.  Въ  копп11  копцовъ,  опъ  сталъ  па 
сторопу  кпязя,  „одоГфплъ  ого  поступокъ  и  счпталъ,  что  за  такое  оскор- 
блеп1е  еще  мало  пак:гзыпастт.;  по,  любя  сестру  свою,  пзъ  сожал-Ьп1Я 
къ  пей,  оплакиналъ  судьбу  ея".  Между  тЪмъ,  кпязь  все  мучплси  ппу- 
треппей  борьбой, — опъ  признавался,  что  .всегда'  думаотъ  о  своей 
супруге,  что  се  п  любитъ.  п  пенапидитъ,  обожартт>  и  презпраетъ,  п 
что  сердце  его  безцрестанпо  терзается*...  Г»рату  хотЬлось  выручить 
сест|1у  изь  затомоп1я;  опъ  думалъ,  что  о!!  будоть  лучше  л:ип.  въ  ка- 
комъ-мибудь  монастырь:  .будучи  воспиткпа  вь  истинномъ  благочест!и  — 
дуиал1.  опъ,-  1:опечно,  есть  еще  въ  пеН  добрый  сГ.моня,  из-ь  которыхъ 
вс-Ь  доброд-Ьтсли  въ  сердц1^  ея  опять  произрастугь". 

Совершенно  случаИно  пстр11тясь  съ  духовпикомъ  жеиг.!,  кпязь 
пзъ  разговоров!.  С7.  пимъ,  убЬдился  В'ь  своей  оти6к1\:  опъ  узналъ, 
что  княгиня,  во  время  пспов1-.ди,  говорила  по  о  себЬ,  а  о  С1!оей  гор- 
ничной, которая  была  пъ  любовной  связи...  1'адость  и  отчяям1с  овла- 
дели сердцемъ  князя, — онъ  сталъ  торопиться  въ  деревню...  Тол!.ко 
Т'.перь  прочелъ  опъ  письмо  жены,  вышитое  па  платк!....  „Оно  еще  умно- 
жило мучеп1о  кпязя.  которой  былъ  такъ  жалокъ,  что  шурипъ  его, 
в?л-Ьсто  упрековъ — ут-Ьшалъ  ого  и  успоканвалъ.  По  1:пязь  былъ  не- 
угЬтенъ— вздыхалъ,  плакалъ  и  рыдалъ,  по  говоря  пи  олова.  ПзрЬдка 
только  возклнцалъ  онъ:  ,о  моя  супруга!  обожап!я  достойпая  супруга!.. 
Какая  добродЬтель!..  1Сакое  терп1.п1е1..  Какая  кротость!* 

Между  т-Ьмь,  княгиня  полповалась  мысля  ми  о  мужЪ, — от.пропустплъ 
тотч>  срокъ,  въ  который,  обыкновенно,  точно  пр11.з:1:ал ъ  въ  дерепню.  Она 
стала  безпокоитьси.  .Она  думала  только  о  супруг-Ь  своем7>.  Ложась  спать, 
вообра»:ала  она  ого, — и  сердце  ея  происнолненно  было  любви  п  жалости 
къ  нему.  Въ  первомъ  сп-Ь  своемъ  каи:отся  ой,  что  опъ  ее  зоветь.  Опа 
пробужаотся,слушаеть;  пе  слышитъ  ничего,  ложится  опять  и  засыпаетъ... 
Въ  полночь  опять  думаетъ  она,  что  слышитъ  его  голосъ...  На  разсвЬт-Ь  въ 
трет1п  разъ  слыпштся  ей  голосъ  супруга..."  Она  волпуется,  безпокоится, — 
злыя  предчувсту1я  ее  мучатъ...  На  зар-1>  ©на  встала  и  -л:дала  звопъ 
колокольчика...  И  опа  услышала  этотъ  звонъ,"— всю  почь  мчался  князь 
къ  своей  жеп1>:  .духъ  его  почти  отделяется  оп»т-Ьла,  чтобъ  упредит7> 
его'...  Опъ  вб'Ьгаотъ  въ  комнату,  бросается  ь>олча  К7>  оя  погамт.  и  ры- 
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даетъ,  ,по  говоря  ни  слова*...  Потомъ  онъ  прнказываетъ  сойчасъ-же 
упичтожитъ  пс11  рЪшетки,  нмъ  воздвнгпутып,  по  кпягипя  просить  ихъ 
оставить — еЦ  дороги  сд11лал11сь  эти  комиати,  „гд-Ь  онъ  возвратнлъ  ей 
сердце  своо  ц  чсрозъ  три  года  и  семь  м1\С11цонъ  въ  первой  разъ 
оСии.чъ  ое",..  Ничего  ив  лгтан  о  судьбЬ  своей  дочери,  княгиня, 
боится  спросить  о  ней  муяса,  чтобы  по  усилить  его  горя,  —  она 
по  увЪрепа  даже,  жива  ли  он  дочь.  Кпязь  „съ  восхигцеп^омъ  и 
стглдомъ  принимал!,  ея  ласки  и  признавался,  что  оиъ — счастлив-1^йппй 
чолои1,1съ,  НМ-1И1  такую  супругу,  но  чувствуогь,  сколько  но  достоннъ 
ея'.  Киизь  по11халъ  иъ  доровпю  за  дочерью;  онъ  находить  дочь  здо- 
ровой, „сь  пре1фасн1'.Й111н.\гь  лнчнком'ь,  со  вс11мъ  его  нортретомъ  (в1(), 
вь  1;рсстьипско!1  одождЬ,  иъ  лапоткахъ  и  въ  рук-Ь  кусочнкь  чсрнаго 
хлЬба".  Она  нст1)11чиоть  его,  крнча  ому:  ,тятя,  тятя!*.  Въ  поры в1'.  радо- 
сти кпязь  С1лпалъ  деньги  на  исЬ  стороны  —  воспитателямъ  дочери, 
бЬднимъ...  И  кусочекь  черпаго  хлЬба,  который  билъ  въ  рук11  его 
дочорц,  и  лапочки  он,  и  худоо  „платьишко" — свято  сохраннлъ  кпязь. 
Кпягппя  о  прогаломъ  говорить  сь  кпяземъ  никогда  не  хот^^ла,  и 
счастливо  потекла  ихъ  ^кизиь... 

11епо;иЬлыю11  праидой  :1:изии  пЬетъ  отъ  этой  малегтъкоЛ  тро- 
гательной 110П1.СТ11 -II,  т1.мъ  ие  мои1;о,  01[а  не  носптъ  характера 
,.ме.муаросъ", — она — литературное  проплпеден1е,  спободиоо  отъ 
ман<'рН11СТ1Г,  литературно!!  нскустнонности;  иЬп.  лъ  ие1'1  паооса 
ни  П('е11Д(л:ла1;(;нч('С1саго,  ни  сентн.ментальнаго, — худо;кеотие11пый 
]1еалн;|.м1.  Х1Х-го  стол1.т1и  нступаетъ  ;1д1,сь  иъ  свои  права... 

СиГ.1Лын  об1)а;1ъ  героини-х]»ист1анкп,  ианоминаюн1,ей  образъ 
])Нча1асоно1зской  Памелы,  весь  ироникнутъ  чувствомъ  любви  п 
1!сенрон1,снья:  персдъ  нами,  въ  зтомъ  образ!.,  вонлощенъ  героиз.мъ 
„смнрен1л" — черта,  которая  хорошо  знакома  русгко11  поэз1н:  она  то 
мелькаетъ  въ  жит1яхъ  и  сказаи1я1ъ  древней  Руси  (напрнмЬръ,  въ 
,,<'казан1яхъ  объ  10л1ан1и  Лаза[1епсЕ0й"),  то  вдругъ  проявится  въ 
НЗЯЩН011  лнтературЬ  XIX  в.  (у  Пушкина  въ  образ'Ь  Маши  Миро- 
попой,  у  Тургенева — въ  чертахъ  Лизы  Калитн1Гой,  у  Некрасова — 
въ  его  „руоскихъ  жепщппахъ",  у  Л.  Толстого — въМар1и  Болконской). 

Въ  рЬчахъ  княгини,  въ  оя  письмахъ,  въ  ея  поступкахъ, — въ  са- 
Л1011  ея  пассивности  много  скрытой  мощи:  она  гораздо  богаче  силою, 
чГ-.мъ  ея  супругъ,  метуиййся  отъ  сентиментальнаго  прекрасподу- 
Ш1Я  къ  дикому  деспотизму,  въ  духЪ  стараго  До.мостроя...  Она  все 
время  йсал1.етъ  его,  своего  мучителя, — п  въ  этомъ  сверхчелов1.че- 
скомъ,  по  правдппомъ,  безыскусственномъ  альт1)уизм'Ь — ея  )ру:1:1е, 
оъ  которымъ  не  справиться  никакой  физической  спл'Ь!  Непоколе- 
бима въ  пе11  и  любовь  къ  мул;у,  и  вЬра  въ  Бога. 

Правдиво  очерченъ  п  герой  повЬсти,  князь  К*;  рисуя  его, 
авторъ  был'ь  въ  опасности  изобразить  мелодраматическаго  любов- 
ппка,  но  отъ  этой  опасности    онъ  избавился,    пз1х')разивъ    песча- 
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стнаго  человЬка, — пезлого,  порывпстаго,  неуралиов'Ьшеппаго"; — 
жертву  сл!.иой  страсти,  ревности  ц  отчаянья...  Лвторъ  сум-Ьлъ  за- 
ставить читателя  пожалеть  этого  сеитимеитальпаго  деспота.  Уди- 
вительно сильна  сцена  раскаяи1я,  когда  книзь,  полный  стыда  ц 
горл,  иадаетъ  на  колТ.ни  передъ  женой,  „не  говоря  ни  слова". 
Это  „не  говоря  ни  слова"  гораздо  сильнее  всЬхъ  т1.хъ  нскуспо- 
построенпыхъ,  напыщенных-ь,  но  холодныхъ,  хотя  п  натетпче- 
скихъ  монологовъчюззвапИ!  и  „воплей",  которые  встречались 
памъ  БЪ  старыхъ  романахъ. 

,,Судьба"  ниразу  не  упоминается  въ  повЬсти, — только  въ 
начале  говорится  о  власти  „случая"  въ  жизни  человека, — это, 
тотъ  Ьазап;!,  который  ул:е  у  Лафайетъ,  въ  ея  психологическихъ 
романахъ,  сталъ  выт'Ьснять  прежде  всесильную  „судьбу". 

Психика  гсроевъ  раскрывается  „по  старому" — въ  разсказ-Ь  са- 
мого автора, — и  по  новому:  героиня  гово^жтъ,  пишетъ,  д-Ьйству- 
етъ,— и  читателю  предоставлеиъ  пр1ятный  и  полезный  трудъ 
всматриваться  въ  нее,  вдумываться  и,  мало  по  малу,  уяснять 
себ!  сокровенные  изгибы  ея  души. 

Литературная  псторгя  этой  любопытной  повЬстн  вполне  ясна, — 
она  представляетъ  собою  руссифи1:ацш  одного  переводпаго  фрап- 
цузскаго  пропзведен1я,  суп;ествуюи1,аго  въ  русскомъ  переводе  въ 
сборникЬ:    „Анекдоты    любопытные    о    любви    супружеской"  ^'-Ч 

Содержание  обопхъ  произведеи1й  близко  до  .мелочей.  Сопо- 
ставляю, Д.ТЯ  прпмЬра,  начало  и  конедъ  обопхъ  произведенгй. 


„Анекдоты^. 
Начало: 

„Семь  лЪтъ  тому  было,  каиъ  Мар- 
кизъ  и  Маркиза  до  Плери  были 
связаны  союзомъ  супружества:  они 
жили  въ  пеличаишемъ  соглас!», — 
взаимная  п-Ь;кпость  „состанляла* 
пр1птность  ихъ  жизни"  чь!. 

Конедъ: 

^Съ  сея  минуты  дитя  сд-Ьлалось 
своцмъ  родитолямъ  любезпЬйшимъ. 
Маркиза  назыиала  ео  любезною  ссы- 
лочною,  но  Маркизъ  не  произносил  ь 
такихъ  словъ,  чтобъ  не  чувствона.1ъ 
въ  душЪ  своей  возрождающагоси 
сильнъйшаго  чувствования  нЬжпо- 
сти  ц  любви  какъ  дочери,  такь  ц 
супруг-Ь"  >2ЬЗ... 


„  Четыре  года". 

„Седмь  л1;тъ  уже  прошло,  какт> 
кпязь  и  княгиня  К**'  соединены 
были  бракомъ.  Во  все  это  время 
жили  они  въ  сонершоинЬигпемъ  со- 
гласи!, и  взаимная  н1.жность  соста- 
вляла счаст1в  ихъ  жизни"  «^ь». 

,Съ  того  времени  -что  дитя  сд-Ь- 
лалось любимицею  отца  и  матери, 
Книа1.  называлъ  ее  спосю  милою 
изгнанницею,  и  никогда  но  гово- 
рпль  это  слово  безъ  чувствован!» 
любви  и  нТшности  къ  супруг Ь  и 
дочери"  '2''«. 
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Привожу    еще  м^Ьста  изъ  того  письма,   которое  вышито  было 
обеими  героинями  на  ихъ  платк^Ь... 


Анекдоты. 

,Я  беремеииа  депятой  м11сяцъ; 
можетъ  быть,  что  рождение  мла- 
денца будетъ  концоыъ  моея  жизни. 
Какой-нибудь  недоброжелатель  па- 
тего  благодоисттии  пожелалъ  рал 
строить  иашу  жиппь  ссорою"  и^ь... 

„Да  будетъ  мп1з  позволено  зд-Ьсь 
объяснить  теб11  свои  нужды:  моя 
беременность  мн-Ь  д-Ьлается  тягост- 
ною,—ужо  тому  съ  нед-Ьлю,  какъ  я 
сплю  на  непопинениой  кровати;  не 
смЪя  просить  тпоея  нЬжыостн, 
прошу  твое  списхождон1е — дать  мпЪ 
кого-нибудь,      кто      бы      мн-Ь     слу- 

ЖИЛЪ"12^7. 


Четыре  хода. 

,Я  приближаюсь  къ  родамъ,  лю- 
безн'Ьйга1й  другъ;  можетъ  быть, 
рождвн1в  младенца  будетъ  конецъ 
моей  жизни.  Кто-нибудь,  завидуя 
нашему  счастью,  захогЬлъ  клеветою 
разрушить  оное"  'зьг,,.. 

.Позволь  мц-Ь  зд-Ьсь  представить 
теСЪ  о  надобностяхъ  моихъ.  Берв- 
ме}1ность  д-Ьлаотся  мн-Ь  тягостною; 
ц-Ьлую  ужо  нед-Ьлю  ложусь  я  спать 
па  неоправленную  кровать.  Когда 
не  см-Ью  просить  тебя  изъ  любви,  то 
прошу, чтобъ  ты  изъ  милосерддя  далъ 
мн-Ь  кого-нибудь,  ктобъ  МОГЪ  МН-Ь 
прислуживать  пъ  томъ,  чего  я  сама 
д-Ьлать  не  въ  состоянии*  иьв  ц  т.  д. 


Несомп'Ьппо,  приведенпые  прнмЬры  (число  ихъ  можетъ  быть 
увеличено)  указываютъ:  1)  па  большую  близость  въ  содерясанш 
русскаго  иронзведен1я  съ  переводнымъ  съ  (||ранцузскаго;  2)  на  ста- 
ран)я  русскаго  автора  переделать  французскую  пов-Ьсть  на  русск1й 
ладъ.  Русспфикац1я  эта  выразилась,  прежде  всего,  въ  перем-Ьн* 
Фрапцузскпхъ  имепъ  па  русскш,  въ  перепосен1н  мЬста  действия 
въ  Росс1ю,  во  вводепш  такпхъ  русскпхъ  лпцъ,  какъ  „дьячокъ  съ 
ключами",  „прпкащиЕова  ;кена", — паконецъ,  въ  усо1реблен1и  та- 
кихъ  русскпхъ  словъ,  какъ  „лапотки",  „тятя"... 

Хотя  гд1,лаииое  мною  сопоставлсп1о,  къ  сожал1.1пю,  лпшаетъ 
разбираемое  сочппеп1е  права  называться  самостоятельнымь  рус- 
скп.мъ  сочинеи1емъ,  т^^мъ  пе  меп1^е,  я  не  отпесъ  бы  пов'Ьсть:  „Четыре 
года  изъ  ;1:изнн  княгини  К*"  къ  переводнымъ.  Въ  пстор1и  жанра 
всегда  важны  так1е  переходные  моменты,  когда  чужое  -  хорошее 
„приспособляется"  къ  пней  лспзпсппой  обстановк-Ь,  переделывается 
согласно  нравамъ  и  услоп1лмъ  новой  л:нзпи.  Если  некоторые  ве- 
ликие писатели  (напр.,  Лсрмонтовъ)  начали  свое  творчество  съ 
„переппсыванья"  чулснхъ  процзведсн1й,  п.мъ  особенно  поираппн- 
шихся,  а  потом'ь  перешли  къ  „передЬлкЬ"  ихъ,  и  лишь  затЪмъ — 
къ  опытамъ  орпгинальпаго  творчества, — то  и  въ  истор1и  драмы, 
романа  и  лирики  приходится  неразъ  встречаться  съ  образцами 
такого  творчества;  пройти  мимо  нпхъ  нсторикъ  не  имеетъ  права. 
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Пов1Ьсть  Карамзина  ^Юлхя'*  тоже  прппадлежптъ  къ  разряду  по- 
в'Ьстеи  въ  дух!.  11ронзведеи1и  г-л:ц  Лафаистъ  и  писателей  ея  школы. 
Содержание  этого  пропзведеп1я  следующее: 

Юл1я  была  обралцоиой  дЪвицо11  по  всЬхъ  отиотон1ихъ, — даже  дамы 
и  барыпшн  си  круга,  несмотря  на  вс*  етаран1я,  не  могли  паЛти  пъ 
ней  ничего  дурнаго, — она  ,С1яла,  какъ  солнце;  заинсть  искала  нъ  пемъ 
■чернытъ  пятенъ,  не  находила, — и  съ  болью  въ  глазахъ,  съ  отчаяп^емь 
гъ  сердц'Ь,  должна  была  идти  прояь"...  Молодые  люди  всЬ,  поголоппо, 
^обожали*  ее,  и,  каждый  по  своему,  выражали  своп  пуиства...  Юл1Я 
была  молода,  въ  жизнь  всмотрЪться  еще  не  им+>ла  времени,  бол-Ье 
рсЬхъ  любила  оебя  и  полна  была  самомн'Ьп1я,  которое,  ппропома.,  ум-Ьл а 
такъ  скрывать,  что  всЬ  удивлялись  ея  скромности...  Накопецъ,  пришло 
время,  когда  10л1я  ощутила  потребность  любви.  „Какъ  ни  обожай 
себя,  какъ  пи  любуйся  своими  достоинствами — не  довольно! — воскли- 
цаетъ  авторъ.  Надобно  любить  что  нибудь,  кромЪ  магической  буквы 
^я*^ — а  Юл1я  начала  съ  большимъ  вн11ман1емъ  разсматривать  много- 
численную толпу  своихъ  искателе!!". 

Она  стала  выбирать  въ  пестрой  толпЬ  сиоихъ  обожателей  достой- 
наго.  (Сл11дуюп.  бЪглыи  характеристики  свЬтскихъ  иок.1оиииковь 
Юл1и:  Легкоума.  Храброна,  Пустослова).  Накопоцъ,  съ  б11ЛЫ1И1Мъ  г.ни- 
ман1емъ  она  остано1!ИЛ:1СЬ  на  ЛрисЬ. 

-Кто  былъ  Лрисъ?  Молодой  челов1.1:ъ,  воспитанны!!  иъ  чужихь 
краяхъ.  нодъ  смотр1-.Н1емъ  не  наемнаго  Гофмейстера,  но  благоралум- 
наго  ц  п1.жнаго  отца  своего.  Полсзпыя  и  приятный  пнап1и  украшали 
его  душу,  добродЬгельиыя  правила— сердце.  Не  будучи  красапцемъ, 
онъ  нравился  своею  миловидностью  и  кроткими,  любезными  взорами, 
одушевленными  огнсмъ  внутренняго  чувства.  Онъ  красп11лся,  какъ 
ксвнпная  д-Ьвугака.  отъ  всякаго  пескромнаго  слова,  сказаннаго  въ  его 
присутсттпи;  говорилъ  немного,  но  всегда  основательно  и  пр1ятио;  но 
старался  блист.чть  на  умомъ.  ни  знан1ями,  и  слушалъ  каждаго — по 
крайней  мьръ,  съ  тсрп1>н1емь'*.  Арисъ  давно  Л1<1билъ  10л1ю,  по  не 
вм-Ьгаивался  въ  толпу  ея  поклоннпковъ, — онъ  оставался  въ  сторон'Ь 
и  скрывалъ  свои  чувства:  _смотр-Ьлъ  на  нее  тдалп,  не  вздыхалъ,  не 
клалъ  руки  на  сердце  съ  томнымъ  видомъ — однимъ  словомъ,  не  ду- 
малъ  представлять  картпннаго  любовника.  Юл1я  приблизила  его  къ 
себ-Ь,  „ободрила  его  заст^.нчивость  пр1ятны.мъ  пзглядо.мъ,  приятною 
улыбкою*;  она  стала  говорить  ему:  .завтра  вы  будете  иъ  концерг1\, 
нъ  саду*:  -завтра  вы  будете  1П>  намъоб1.д:1ть,  ужинать-^;  , вчера  было  у 
насъ  скучно:  вы  не  хотЬли  къ  намъ  ир1Ьхать!'"  и  пр. 

Лрисъ  былъ  чсловЬкъ  скромтилй  и  очень  сдерясапный.  однако  на- 
чалъ,  было,  над11яться,— н  любовное  признаи10  готово  было  сорваться 
съ  его  устъ,  какъ  влругъ  ^на  горизопт1\  больгааго  свЬта"  явился  но- 
вый <}>еноменъ" — молодо!!  блестяпи!!  князь  N',  б1ичовонь  свЬта,  ,люби- 
мецъ  природы  и  щаст]я"...  Бс-Ь  стали  носиться  съ  нимъ,  имь  восхи- 
щаться... Опасная  слава  Ловласа  окружала  его...  „...Носился  по  городу 
слухъ,  что  князь  нечувствителенъ  къ  женскимъ  прелестямъ,  что  Лму- 
ровы  стр'Ьлы  не  берутъ  его  сердца;  и  дамы,  паиорсрывь,  стали  стараться 
тронуть  »то  неуязвимое  сердце... 
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На  балу  произотла  встреча  кпязя  съ  Юл1вй;  оба  сразу  увлеклись 
другъ  другомъ,  ц  скоро  кппзь  сталъ  пастойчнво  ухаживать  за  Юл1ей; 
она  прнпнмала  эти  ухажипапья  съ  радостью,— и  Арисъ,  мало  по  малу, 
бтилъ  отстрапопъ... 

.Б-ЬдчоИ  Лрисъ!"— вос1слпцаегь  авторъ— .догадаНгя!  Ты  могъ  быть 
щастллпъ;  по  мипута  прошла!  Что  д-Ьлать?  Удалиться"— Онъ  то  и  сд-Ь- 
лалъ;  не  нужно  сказыпать,  съ  какнмъ  чувствомъ.— Оставпмъ  его. — Пусть 
опъ  поплачеп.  пъ  уедидеп1и,  и  есть-ли  можпо,  забудеть  милую  в-Ьтре» 
нипу!". 

-Между  т'I^мъ,  кпяль  не  на  шутку  увлекся  Юл)ей:  ради  ея  общества 
опъ  остлпнлъ  свои  роскотпыя  привычки, — все  время  бывалъ  съ  нею... 
Одпо,  что  удивляло  К)л1ю, — кить  пе  заикался  о  свадьб*...  Она  сама  за- 
говорила, было,  съ  пимъобь  этомъ, — тогда  ,п1.жпоЛ  князь  оскорбился", 
и  сталъ  доказывать,  что  только  спободная  любовь  им-Ьетъ  ц-Ьну  въ  его 
глазахъ... 

.'-♦та  ,филосо(1)1и''  но  понравилась  Юл1и.  Между  ними  началось 
охлаждогпо.  Видя  это,  князь  согласился  на  помолвку;  и,  въ  благо- 
дарность за  такое  списхождои1о,  сталъ  требовать  отъ  10л1и  правъ  на 
и1-.которыи  ^вольности**.  Ома  пошла  па  это,  по  всякоЛ  день  сталъ  опъ 
приспаипап.  соб-Ь  попып  и  попыя  права... 

.Два  жарк1я  сердца  с^илися  такъ  силтлю,  такъ  близко  другъ  къ 
другу...  Остапимъ  вс!-.  подробности,  и  скажемъ  просто,  что  бывали  ми- 
нуты, въ  который  одна  богипп  повинности  могла  спасти  Юл1ину  не- 
виппост1.!*--разсказыпаотъ  анторъ.  Но,  увы,  вс11  хитрости  кпязя,  вся 
ого  стрпсть  оказались  бсзсильны  въ  борьб14  съ  доброд-Ьтслью  Юл1и1 

•■'.ам1\тивъ  это,  кплзь  р1.шилъ  все  порвать  съ  Юлгей,  п  однажды 
приглалъ  ей  прощальное  письмо,  въ  которомъ  говорплъ  о  пеобходи- 
мостп  разстаться;  говорплъ  о  томъ,  что  вольность  ому  дороже  всего, 
что  его  сердце  не  зпаетъ  и  не  торпитъ  законовъ...  -Чтй  жъ  будетъ 
супружество? — спрапшпалъ  онъ,  и  самъ  отвЬчалъ:  „песносноо  бремя!.. 
Вы  пе  хот-Кли  любить  по  моему,  любить  толы:о  для  удо»ольств1я 
любви, — любить,  пока  любишь:  и  такъ — простите!" 

Юл1я  была  поражена  такимъ  пеожиданпымъ.  оборотомъ  дЪла;  она 
сначала  , затрепетала"  и  , упала  въ  обморокъ", — потомъ  стала  прокли. 
пать  мужчипъ... 

П  вотъ,  Лрисъ  сталъ  опять  пос1>шать  10л1ю;  долго  ему  пришлосъ 
выслушивать.  ,съ  видомъ  преступника"',  т-Ь  обвинеп1я  противъ  мущинъ, 
который  расточала  10л1я,  еще  помпишиая  вероломство  князи.  По  втому 
поводу  анторъ  гоиоритъ:  „Друго11,  па  его  мЬсгЬ,  взгляпулъ  бы  на  Юл]ю 
такими  глазами,-  что  она,  конечно  бы,  закраснелась  и  замолчала;  но 
доброй  Арисъ  любилъ,  не  моп.  преодол1-.т1.  страсти  своей,  и  пр11\халъ 
не  для  того,  чтобы  мстить  огорченной  красавице^'. 

Скоро  „Арисова  нежность,  кротость,  сердечный  достоииствч,  ко- 
торыхъ  въ  св-Ьтскомь  шум-Ь  НС  могла  она  такъ  сильно  и  живо  чув- 
ствовать, тронули  оя  душу  въ  пскрепнпхъ  разговорахъ  тпхаго  каби- 
пета".  Арисъ  предложилъ  10л1и  руку  и  сердце,  съ  услов1смъ  оставить 
„свЬтъ"  и  уехать  въ  деровпю.  Она  охотно  согласилась,  что  „коварной 
свет-1.,  недостоинъ  быть  свидетелем!,  ихъ  благополучия'.  „Презримъ  сует- 
ность его — от>  мне  носносснъ — и  удалимся  въ  деревню!" — говорила  она. 
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Они  поженились  и  уЬхали  въ  им-Ьп1в.  Счастье  ихъ  сначала  было 
безгранично:  „сердца  ихъ  сливались  въ  тихихъ  восторгахъ.  Капалось, 
что  сама  природа  брала  участие  въ  ихъ  радостяхъ:  она  цнЬла  тогда 
во  всемъ  простраиств-Ь  садовъ  своихъ.  Бсзд-Ь  благоухали  исмппы  и 
ландыгап;  везд-Ь  п'Ьлп  соловьи  и  малипопки;  вепд'Ь  курился  й11М1амъ 
любви, — и  все  питало  удовольствиями  лпбовь  нашихъ  супруговъ".  К>л1и 
была  счастлива;  она  удивлялась,  какъ  могзтъ  жить  люди  въ  городахъ 
п  быть  довольными  тако1$  жизнью.  „Лхъ,  другъ  мой!  (съ  умпльнымъ 
взоромъ  брала  она  Лрисову  руку  и  прижимала  ее  къ  свооЦ  груди)... 
ахъ.  другъ  мой!..  Только  въ  одной  сельской  тишин-Ь,  въ  однихъ  объ- 
:1т1яхъ  натуры,  чувствительная  душа  можетъ  наслаждаться  всею  пол- 
нотою любви  и  Н'Ьжности!" 

Но  пришла  .мрачная  осень".  „Цв-Ьты  и  въ  пол-Ь,  и  въ  саду  увяли; 
зелень  поблекла;  листья  слет11ли  съ  деревьевъ;  птички...  Г)Огь  анаетъ, 
куда  д"Ьвались— и  все  стало  такъ  печально  и  уныло".  Юл1я  стала  ску- 
чать: .смотря  въ  окно,  часто  закрывала  б^^лымъ  платкомъ  алый  свои 
ротикъ.  и  болый  платокъ,  каггь  будто  бы  отъ  в1ин-1и  яефира,  подни- 
мался на  немъ  н  опускался — то  есть,  сказать  просто:  Юл1я  з%ва.~1»*. 
Арисъ  зам"Ьтплъ  г-то,  _вздохпулъ*" — и,  въ  ут1>тен1е  супруги,  сталъ  ей 
читать  , Покую  Элоизу"...  Но  10л1я  со  скуки  растеряла  ужо  нею  свою 
чувствительность  и  откропсппо  зам-Ьтила  супругу,  что  и-юСраженге  счаст- 
ливой семейной  жизни  въ  ромап1-.  Руссо — есть  плодъ  вообра>1;сп1я:  одной 
любовью  нельзя  наполнить  сердца, — говорила  она,— пуисны  ра;1личиыя 
впочатл1-.п1я,  новый  отупимил...  ,ахъ!  сердце  челоиЬческое,  гов1>рилл 
она, — не  пасытимо!  оно  хочотъ  бозпроотаппо  чего-нибудь  моваго,- но- 
В1.гхъ  1шечатл1лпй,  которыя,  подобно  утренней  росЬ,  освЬжають  ину- 
тронп1я  чувства  его  и,  даютт.  нмъ  новую  силу.  Иапр11м1.ръ,  я  думаю, 
что  самая  пылк;ш  любовь  можетъ  прост]ать  въ  сонерикмпюмъ  уедино* 
ши;  она  пм1.етъ  нужду  въ  сравнеп1ихъ,  чтобы  тЬмъ  болЪе  чувствовать 
ц-Ьну  предмета  сг'оего*.  Арисъ  вздохиулъ  и  сказалъ:  .я  не  такъ  думалъ... 
Но — мы  завтра  -Ьдемъ  въ  городъ!*. 

Въ  город-Ь  Юл1Я  ожила:  она  закружилась  въ  вихрЪ  св-Ьтскихъ 
удовольств1й;  она  жила  роскошно,  д-Ьлала  приемы,  выезды...  , Арисъ 
молчалъ;  д-Ьлалъ  все,  что  ей  угодно  было", — или  ,вздыхалъ  такъ 
тпхо,  что  Юл1я  не  слыхала  итого*...  Вдругъ  въ  общестп-Ь  опять  появился 
КНЯЗЬ  N.  Онъ  опять  сталъ  усиленно  ухаживать  за  КХ'псй,— Арисъ  стра- 
далъ  н  молча  наблюдалъ.  К)л1я  сперва  вела  себя  сдержапно,  потомъ 
стала  отдаваться   новому  чувству... 

„Сп'Ьтъ"  это  зам11тилъ  и  сталъ  злословить...  Арисъ  тоже  увид-Ь.ть,  ка- 
кая перемЪна  произошла  съ  его  10л1ей, — „иногда  она  задумывалась,  бл1>д- 
н-Ьла,  хот1.ла  быть  одна;  черезъчасъ  лицо  ея  покрывалось  пЬжнЪНшимъ 
румянцомъ;  она  бросалась  въ  объят1я  супруга  своего,  ц'Ьловала  его  съ 
жаромъ,  хот-Ьла  что-то  сказать,  и...  но  говорила  ни  слова".  .Скромный 
Арисъ*  —  молчалъ  и  въ  уединенной  аллв^Ь,  въ  саду,  проливалъ  тих1я 
слезы...  Порой  „Арису  казалось,  что  хладныя  т-Ьни  (этой  аллеи)  съ  чув- 
ствомъ  прикасались  къ  его  сердцу  и  согрГ.вались  его  теплотою!" 
Однажды  Арисъ  засталъ  свою  супругу  въ  обществ-Ь  князя;  опи  сид1-.ли 
рядомъ;  Юл1я,  опустивъ  голову  на  плечо  къ  нему,  смотр-Ь-та  въ  землю; 
онъ  шепталъ  ей  страстныя  р-Ьчи...  Она  слушала  ихъ...    .Пусть    всякой 
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вообразить  себя  на  м-ЬстЬ  б-Ьднаго  Лриса!..  Онъ  хотЬлъ  было  заколоть 
ихъ  и  себя  кинжаломъ,  но  справился  съ  собой  и  уЬхалъ,  вапвсавъ 
письмо  10л1и,  съ  извЪщеп1вмъ,  что  уЬзжаотъ  и  предоставляетъ  ей  пол- 
ную свободу  и  необходиыыя  средства  для  жизни. 

Юл1я  была  поражена  всЬмъ  происшедшимъ;  она  рЬшительно 
вырвала  изъ  сердца  зародившееся  чувство  «ъ  князю;  сна  уЬхала 
п-ь  доревпю;  гд-Ь  и  р^япила  поселиться  навсегда.  ,Юл1я,  которая  на 
топонысой  волосокь  была  отъ  того,  чтобы  сд-Ьлаться  новою  Аспаз1ею, 
новою  Лаисою— Юл1я  сд-Блалась  вдругъ  Ангеломь  непорочности.  ВсЬ 
суетный  жвлан1я  .чамерлн  въ  ея  сердц-Ь;  она  посвятила  жизнь  свою 
памяти  любезмаго  супруга".  Она  думала  о  неиъ,  воображала  его  пе- 
род'ь  собой,  мысленно  разговаривала  съ  нимъ...  ,Въ  дуга-Ь  ея  царство- 
вало тихое  уны111е,  болЬо  пр1ятное,  нежели  мучительное.  Доброд-Ь- 
тельиыя  чувства  несовм'Ьстны  съ  тоскою;  самыя  горьк1я  слезы  раска- 
яния 11м1.югь  пъ  себ±.  н-Ьчто  сладкое.  Прекрасна  в  заря  доброд-Ьтели, 
а  что  иное  есть  раскаяние?'* 

Въ  деревн-Ь  у  Юл1и  родился  сынь, — и  воть,  она  сд-Ьлалась  образцо- 
вою  маторью.  ,Юл1я  хогЬла  приготовить  себя  кь  священному  звашю 
матери.  .Нмиль**  —  книга  одинствеппая  въ  своемъ  род"Ь — не  выходила 
изъ  рукъ  ея.  ,И  не  ум1\ла  быть  доброд'Ьтольною  супругою  (говорила 
она  со  впдохомь),  по  крайней  мЪрЪ,  буду  хорошею  матерью,  и  небре- 
жон1о  одного  долгу  заглажу  вЬрнымъ  исполпен1емъ  другаго!" 

Сынъея  быль  .прскрасиЬИпмй  младенецъ,  соединенный образъ отца 
и  митсри."  „Ю.мя  пе  чуветнонала  болЬ.ши,  но  чувствовала  слабости, — 
имь,  имъ  только  занималась,  имъ  дышала;  плакала— улыбалась,  чтобы 
заставить  его  улыбнуться, — и  сордцо  ои,  вь-усивъ  сладк1я  чувства  матери, 
открыло  въ  соб1\  новый  источинкъра,т,остсИ— чисгЬйшихъ,  святыхъ,  не- 
оммсанныхь  радостей...  Но  уставали  глаза  ея,  смотря  на  младенца;  ив 
устапалъ  ячыкъ  ея,  называя  его  тысячу  разь  любезнымь,  милымъ  СЫ' 
номъ!..  Огнемъ  любви  своей  согр'Ьвала  она  юную  душу  его;  наблюдала 
ей  начальный  дФ.Иств1я  огь  первой  слезы  до  первой  его  усмешки,  и 
вливала  въ  него  н-Ьжпыми  взорами  собственную  свою  чувствитель- 
ность... Нужно  ли  скалывать,  что  она  сама  была  кормилицею  своего 
сына?* 

Кй  казалось,  что  сама  природа  ласково  относится  къ  ея  ребенку — 
, солнце  св1-,тить  на  него  св-Ьтл-Ье,  каждое  дерево  наклоняется  обнять 
его,  ручеекь  ласкаеть  его  своимъ  журчапхемъ,  птички  и  бабочки  для 
его  забавы  порхають  и  р-Ьзвятся...  „Я — ллть!"  думала  она  съ  гор- 
достью и  радостью. 

Только  долгое  отсутств1в  мужа  мучало  ее;  она  часто  мечтала  о  немъ... 
.Какой  Анголь  нпв-Ьстить  его  о  перемЪн'Ь  моего  сердца?'  думала  она. 
„Юл1я  могла  бы...  такъ,  въ  присутствии  самого  неба,  осм-Ьлюсь  сказать, 
что  Юл1я  могла  бы  теперь  загладить  поредъ  нимъ  вину  свою!.."  Разные 
ужасы  порой  тревожили  ее;  однажды  она  увидЪла  во  сн-Ь  бурю,  гибель 
корабля  и  смерть  своего  Ариса...  Она  увид'Ьла  его  мертвымъ,  и  огь  ужаса 
проснулась...  вь  объят)яхь  живого  Ариса,  который  вернулся  домой,' 
къ  женЬ— поел*  долгаго  искуса,  которому  ее  подворгъ...  Встреча  была 
трогательна;  исъ  этого  дня  жизнь  ихъ  потекла  бозвы^^здно  въ  дерев н-Ь, 
счастливо  и  спокойно. 
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,Арисъ    по   перем11нцлся,    оиъ   исегда  былъ   дЬятельпымъ    мудре-" 
цомъ,  но  Юл1я  прпмЪромъ  своимъ  доказала,  что  логкомисл1с  молодой 
женщины  можетъ  бить  иногда    покрываломъ,    или  завЪсою    волптаИ- 
тнхъ  добродетелей". 

Цервос,  что  бросается  въ  глаза  при  чтеп!»  этого  пропзведб111я. 
это  препрасныя  качества  стпля, — пп  въ  одпомъ  из7.  пропзводсппи 
рап'Ье  разобраишахъ,  мы  по  сстр^Ьтилц  такой  изищиоП  литератур- 
ности языка:  Карамзииъ  первый  вводитъ  въ  обиходъ  литературы 
живую,  разговорную  р1и1ь,  которая,  отличается  гибкостью  и  богат- 
ствомъ,  льется  свобод!!0,  легко  отрапсаотъ  всяк1о  оттЬпки  чувства 
п  настроения...  ИесомпЪппо,  пзъ  руоскихъ  литераторовъ  Х\"111-го 
в1^ка  первый  Карамзпиъ  является  настояпи1мъ  госиодниомъ  своей 
р1чп... 

Но  эта  рЬчь  отличается  еии?  тоГ:  .манерностью  и  жеманностью, 
который  отм-Ьчены  были  мною  выше,  какъ  (Л'личительныя  чсрть! 
Французской  галантной  пов1^сти. 

Какъ  образчики  такой  манерности,  напомню  нрив^детгую  В1лше 
характеристику  князя  („Аму1ювы  стрЬлы  и»-  берутъ  его  сердца 
и  т,  д.).  ха|)акте11истику  мулсчинъ,  вло^К'-нную  вь  уста  1(>л1и;  опи- 
сание природы  въ  деревн-Ь;  онисан1е  .т1>ван1я  10л1н:  нро'цальное 
письмо  А1)цса  и  др...  Приведу  еше,  въ  впд1.  прим1.ра,  разговирт. 
Юл1и  съ  „сельскпмъ  домикомъ": 

.Зд-Ьсь  протекуть  дни  мои  нь  белмо.шномъ  увдиисчпа"— ска;1ала 
она  со  вздохомт>.  ,Сельс1:111  домикъ!  и  могла,  но  по  умЪла  быть  счаст- 
лива въ  тнхихъ  ст^нахъ  твопхъ!  я  выш.-ха  изъ  тебя  съ  достойнЫ^шимъ, 
н1.жнимъ  сунругомъ,— возвращаюсь  одна,  б^Ьдиою  вдовою,  но  съ  серд- 
цемъ,  любящи^гъ  добродЬте.1ь...  Она  бу;1.отъ  мо!1.\гь  ут'Ьтон1е.мъ,  моимь 
товарнщемъ,  моею  подругою;  я  буду  разсматривать.  булу  цЬлонать 
образъ  ея  въ  чертахъ  незабвеннаго  Лрнса!' 

„...можотъ  бить,  погруженному  вь  Т11х1Л  сопъ,  вЬ1оии15  зс(})Ир1.  ска- 
•л:етътеб1^:  ,Арисъ — ноодиньнъ  м1р-Ы..'*  Откроешь  глааасвои, — и  вд;1ли, 
въ  туман!,  увидишь  горестную  10л'1Ю,  ь'оторин  слЬдуеть  за  юоою 
своимъ  духо.мь,  свои.мъ  ее[»дцемъ1..  можетъ  бьп  ь.,.  ахь!  л,  нротив-ь  волн 
своей,  /ке.шю.,.  ИЬгь,  1гЬ1  ь,  хочу  обожать  его  без ь  всякой  надея.ды!* ''■"'••. 

„...иро:гЬнять  огиоииаго  Амура  на  холодмаго  Гименом!  мнлу|<> 
улибку  Н'.-)1ваго  — на  вЬчиую  угрюмость  пос.|1^и<''1ГоУ  гирланду  розовую — 
на  н1-иь  и:ел1.зпуюУЧ2<;<', 

„Ю.ня  стала  чувство1тть,  что  «^им^амь  суетности  есть  Д1,1мь—  хотя 
весьма  приятный,  но  все  димь,  который  худо  питаеть  душу"  ^^^^^   и  Д|). 

Любопытной  особенностью  этого  стиля  надо  признать  сильную 
прпм1сь  юмора,  который  съ  начала  пов-Ьсти  до  конца  проннзы- 
ваетъ  раздыя  мЬста  ея.  Ыанр. — 

, Нужно  ли  сказывать,  что  всЬ  молодые  лю/щ  обожали  Юл1ю,  и 
почитали    за  славу    обожать    се?    Одинь    вздьтхгшь,    друго!1     н.чатсалъ» 
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трспИ  игралъ  роль  томпаго  меланхолика;  п  обо  всякоыъ,  кто  аадуыы- 
иался,  гонорили:  „онъ  ьлюблеиъ  пъ  10л1ю''. 

„...  всякой  изъ  инхъ  иалалось, что  Купидонъ,  огорченный,  распла- 
канный,  подходить  К1>  пей,  беретъ  ее  за  руку  и  съ  умпльнимъ  взоромъ 
гопорптъ:  .отмсти,  отмсти  па  меня,  или  я  умру  съ  горя!".  Умереть  Ку- 
пидону! Боже  мон:  Какой  ужасъ!..  ЗачЪмъ  будетъ  жить  на  сн11Т-Ь  безъ 
прелестпаго  ма.1ют1сиУ  Надобно  па  него  иступиться;  надобно  помочь 
ему,  надобно  отмстить, — и,  чего  бы  то  ни  стоило— тронуть,  победить, 
пл1и1ить  попаго  Ллкида,— и  нсЬ  мастера  лолотыхъ  дЬлъ  ьъ  пашей  сто- 
лиц-Ь  яапилисг.  одной  работой;  1сона1|1с-мъ  ц-Ьпей,  по  заказу  красавпцъ. 
(Нитъ,  0Т1.  чего  пошли  т.  моду  золотыя  ц-Ьпи,  которыя,  за  н11Сколько 
1!))|'мени  пергдъ  спмъ,  грем1.лн  и  с1ялн  на  всЪхъ  нашихъ  молодыхъ 
жоищинахъ!).  Страшись,  в-Ьтронный  Князь!..  По  Княиь  улыбался,  рас- 
хажипалъ,  какъ  гордый  лебедь* "'^о!. 

Но  эта  манерность  стиля  не  мЬшаетъ  нрапдниости  разсказа, 
отъ  1:ото|)аго  отзыиаетъ  праидо!'!  яшзни, — поиметь,  песоми^нпо, 
11м1.(.'1Т.  а1аоо1011)афнческос  зиаче1П(.',  н,  т,  образ-Ь  Лриса,  мы 
уаиаемъ  черти  самого  Ка]»амзнна.  Икнзнь  его  до  путешестп^я  и 
нос.тЬ  путешостн'и!,  его  си^тсгЛя  увлепоп1я  '•),  о  которихъ  сохра- 
нилась, 111»а1!да,  туманная  память  ъъ  разп1.1хг  м<^'муарах1,, — нее, 
очсиидно,  дало  ту  \Уа11г11е11,  которая  лишь  ск11ашона  1)1сЫи11<?'омъ. 
Самая  мане1)Н0сть  стиля  взята  ръ  д^Лстьнтельности:  педаромъ 
Гоголь,  пм«-нио  за  эту-:ке  „:кема||пость"  стиля,  высмЬпналъ  даже 


••воихь  совремонннконъ  • ' ).         1 
1^  /Кизненность  повести  особе:! 

нсмотримся  въ  личности  герое! 
индуально  и  красочно.  На  пери. 


о  дЪлается  зам1тнои,  когда  ми 
, — всЬ  он!  очерчены  очень  пнди- 
1Ъ  нлан1Ь  стоптъ,  конечн»,  образъ 
героини:  1()л1я — женщина,  похо  :ая  па  т1;хъ  героинь,  который,  со 
всЬхъ  сторонъ  и  во  вс-Ьхъ  де|  дляхъ,  очерчены  во  французскихъ 
нов-Ьстяхъ  Лафаиетъ  и  писатеЬ.'И  ел  тина:  ,,ГаП|1ей?е  (1е  соеиг", 
„'■•;,^1П'ше111я  (1е  соеиг", — вогъ,  |,11ецнфпческая  че1)та  этихъ  героинь. 
Оттого  нхъ,  по  существу,  хо]||.1ипл,  по  слабый,  сердца  часто  ока- 
зынаютси  беасильными  вь    б(1(')ьбЬ  съ    любовью,— п    это   чувство 


•)  1С«рамзнпь,  говоря  о  стршти  Ю.ми  и  К'ннзи,  самъ  мамекаотъ  па 
то,  что  въ  пов'Ъсти  есть  аптоб1Мра(1тческ1Й  эломентъ.  ,К1.  тому  же  — 
пезпаю,  огь  чего,  собстноппое  сердце  мое  бьется  такъ  сильно,  когда  я 
вооб{)ажаю  соб1\  подобные  с.|учаи''  — говоритъ  онъ.  Можотъ  быть... 
1гаки1-нибудь  ТСМН1ЛЯ  воспомиг/ин!»  оставим ь"  I-''''.  Ср.  еще  еголирпче- 
ск1я  стпхотио1)СИ1и  (напр.,  ,К).  неаЬрной"*,  „Къ  верной"  и  др.). 

•*)  Ср.  любоипос  письмо  ;  роиипталыю!!  дамы,  получ^-пное  Чичи- 
ковымъ  и  паписанпос,  по  СЛ'  вамь  Гоголя,  „въ  дух'Ь  тогдашняго  вре- 
мспц*.  („Мертиыя  Души",  ч.  1,  гл.  VIII);  ср.  еще  манеру  провинщаль- 
пыхъ  дамъ  <1)игурио  выраж;\ться  и  разговоры  ихъ  съ  Чичиковымъ 
(1Ы(1)  па  балу  у  губернатора    разговоры  и  мечты  Манилова  (1Ъ.  гл.  II). 
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представляетъ  «-обой  то  „пррацюнальпое  начало",  па  которому 
строится  драматизмъ  иои'Ьстей  этого  типа;  „судьб-Ь"  зд11сь  м'Ьста 
нЬтъ, — челоиЬкт.  самъ  влад'Ьетъ  споой  ;кпзныо,  ео  портитъ,  или 
совершепствуетъ... 

Юл1я — св-Ьтская  д-Ьвушка,  сентиментальность  которой  до- 
вольно призрачна:  она,  какъ  грибоЪдовская  Со(;;ья,  лспветъ  больше 
головой,  чЬмъ  сердцемъ.  Она  —милая,  обольстительная  эгоистка, 
полная  самомиЬн1я  и  гордости;  она  долго  не  знаетъ  увлечения  и 
спокойно  выбпраетъ  себ1'.  друга,  критически  относясь  къ  моло- 
дымъ  людямъ,  ее  окружающимъ;  въ  выбор-Ь  Ариса  ея  „сердце 
согласилось  съ  разумомъ".  Эта  уравнов-Ьшенность  однако  нару- 
шается въ  ея  душЪ,  когда  она  встр1^чаетъ  князя,— обнарулшваются 
первые  признаки  сердечнаго  ё^агсшсп!...  Но  она  еще  влад-Ьеп. 
собой: 

,въ  самое  то  время,  когда  ей,  по  вс1Ьмъ  челоп-Ьческимъ  вЪроятно- 
стямъ,  надлежало  забиться, — опа  строгимъ  взоромъ  отсылала  его  отъ 
себя,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  шага  на  два  такъ,  что  опъ  лишился  всей  па- 
де:!:яи  быть  щастливо-дер.чкнмъ  Созъ  имени  супруга"  ч''^. 

Когда  в^тренный  князь  покпнулъ  ее,  она  ско1)-Ье  „злилась",  чЬмъ 
испытывала  горе...  Когда  прИ;халъ  Арнсъ — „она  подумала,  и  ве- 
лела его  пустить".  „БЬдиому  Лрпсу"  пришлось  долго  выслуши- 
вать отъ  нея  упреки  мужчинамъ  за  вероломство  и  коварство, — 
дрцюй,  на  его  М'Ьста  взглянулъ-бы  на  Юл1Ю  такими  глазами, 
что  она,  конечно  бы,  закрасн'Ьлась  и  замолчала", — но  Арисъ  бы.1ъ 
заст1Ьнчивъ  и  предпочиталъ  слушать — .молча, и  красп-Ьть...Иаконедъ, 
Юл1я  снизошла  къ  своему  верному  воздыхателю,  оц'Ьнпвъ  въ  нсмъ 
именно  то,  что  Соф1Я  дЬнила  въ  Молчалин1^:  „Арпсова  нЬжпость, 
кротость,  сердечныя  достоинства,  которыхъ  въ  свЪтскомъ  шум* 
не  .могла  она  такъ  сильно  и  н^Ьжно  чувствовать,  тронули  ея  душу 
въ  искреннпхъ  разговорахъ  тнхаго  кабинета"  *)...  Оаа  выходптъ 
за  н>-то  замужъ,  и  опъ  об1щаетъ  ей  быть  „мужемъ-мальчико.мъ, 
изъ  жепппыхъ  пажей". 

,Вс-Ь  дни  мои,  говорилъ  опъ  съ  радостными  слезами,  будугь  по- 
священы твоему  удовольствию,  несравненная  Юл1я!  Я  радъ  жить  съ 
тобою  на  краю  М1ра;  никогда,    никогда  не  оскорблю  тоби    пн  взоромъ, 


•)  Ср.  отзывъ  Софьи  о  Молчалпп-{>: 
„Врагъ  дерзости,  всегда  заст11Ппиво,  песм-Ьло... 
Почь  ц-Ьлую  съ  к-Ьмъ  можно  такъ  провесть?.. 

Возьметъ  онъ  руку,  къ  сердцу  жметъ, 

Пзъ  глубины  души  вздохнетъ... 

Ни  слова  вольнаго — и  такъ  вся  ночь  проходитъ, 

Рука  съ  рукой,  и  глазъ  съ  меня  не  сводить!" 


—    489   — 

пи  упрокомъ,  по  жалобою!  Волл  твоя — мой  законъ;  ты  д'Ьлаешь  меня 
счлстлипымъ,— угадымать  твои  жо.чап)я,  исполнять  ихъ,  аапис-Ьть  огь 
тебн  сопе{1ШОИ1ю,  ость  свнщсппыИ  долгъ  мооИ  благодарности!"  не». 

Юл1я,  па  первыхъ  порахъ,  увлекается  ролью  сентиментальной 
пастушки  и  фразеолопе»!  прекрасподушнаго  идеализма,  но  роль 
эта  ей  скоро  падоЪдаетъ, — она  иачинаетъ  з'Ьвать  въ  деревн-Ь  и 
пропизировать  по  поводу  ^ Новой  Элоизы",  ВмЪсгЬ  съ  безсловес- 
пымъ  Лрисомъ  (ср.  грибо'Ьдонскаго  Горича),  возврап^ается  она  въ 
св'Ьтъ,  п  пачнпаетъ  тамъ  вести  открытую  жизнь.  Зд-Ьсь  она  опять 
пстр1;чаетъ  князя,  н  теперь  начинается  настоящее  ё^агстеп!: 
ея  сердца...  Теперь,  когда  она  замужемъ,  она  но  счптаетъ  уже 
нужпымъ  свое  сердце  подчинять  контролю  1)азуму, — и  отдается 
увлечен1ю  темперамента  (см.  выше  стр.  315— 6);  только  счастли- 
нгш  случайность  („Ьазап!")  спасаетъ  ее...  И  съ  того  момента, 
какъ  мужъ  покпдаетъ  ее,  кончается  „игра",— начинается  житей- 
ская драма,  начинается  асНоп  11ёго1г}ие:  говоритъ  голосъ  сов'Ьсти, 
проясняется  сознание, — и  „незаконное  чувство"  оказывается  но- 
ГсЬждениымъ:  светская  лсепщипа,  ;(анятая  собою,  готовая  жертво- 
вать чу:кимъ  счастьемъ  собственной  ирнхотн  выростаетъ,  на  на- 
ншхъ  глазахъ,  въ  „челов'Ька",  съ  самымъ  строгимъ  отношен1е.мъ 
къ  себЪ.  Это  „выростап1е"  героини — какъ  литературный  пр1емъ, — 
черта  любопытная  (ср.  Наташу  Ростову  пзъ  „Войны  и  Мира"). 
И,  паконецъ,  „материнство"  освяш,аетъ  ея  подвигъ  самоограни- 
чен1я,  этимъ  облегчая  д-Ьло  умерщвлеп1я  ея  эгоизма. 

Лрнсъ— герой,  также  знакомый  намъ:  выше,  на  стр.  316,  уже 
охарактеризованъ  этотъ  образъ  въ  словахъ:  „мужчина  часто  пред- 
ставленъ  слабымъ,  чувствительнымъ";  ему  „приходится  жертво- 
вать собой,  прощать,  отрекаться  отъ  любви  и  п])авъ  своихъ  на  то 
женское  се1)дцс",  съ  которымъ  формально  связана  его  жизнь. 
Таковъ  Арисъ.  Въ  его  образ'Ь  отмечены  своеобразный  черты 
„героизма  смпрен1я":  опъ  пассивно  борется  со  зломъ, — и  эта 
„пассивность",  съ  точки  зр'Ьн1я  автора,  оказывается  могуществен- 
пымъ  оруд1емъ... 

Душа  Лрпса  не  отличается  сложностью:  это — мягкШ,  нрекрасно- 
душиы!!  юноша,  замкнутый  въ  себ'Ь,  живущ1й  внутренней,  глубо- 
кою жизнью,  малозамЬтно!!  для  толпы...  Впрочемъ,  его  авторъ 
представляетъ  „сердцепЪдцемъ":  опъ  постоянно  наблюдаетъ  за  серд- 
цемъ  Юл1и,  и  в'Ьрно  угадываетъ  хорош1я  основы  ея  душевной 
;кизии.  Единственно  такое  нониман1е  сердца  Юл1я  сд1Ьлало  удач- 
Н011  его  рпскованный  снособъ  исправления  жены.  Впрочемъ,  эта 
роль  „наблюдателя"  для  него  была  не  пзъ  легкихъ,  и  автору  уда- 
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лось  изобразить  ту  тревогу,  которая  росла  въ  его  чувствительиом'г. 
сердце  въ  то  время,  когда  увлечен1с  Юлхн  кпяземъ,  на  его  гла- 
захъ,  все  усиливалось.  Особепно  сильно  изображеио  состояп1о  еп) 
дугап,  когда  онъ  любимую  л:ену  уипдЬлъ  на  краю  пропасти... 

„Лрисъ  сраж.алс»  съ  собою— не  до.Н^е  минуты;  она  5ыла  ужасна,  но 
онъ  усмнри.ть  ктшщое  сердце»  н — ск'ры.юя!..  ЧслоиЬкъ,  который  пндЬль 
его,  выходпщаго  нзъ  а.тлои,  ска.чыиалъ  ми11,  что  лицо  сто  было  блЬдно. 
какъ  полотно;  что  ноги  сто  нрнмЬтпо  ;фожали,  что  ил.  сердца  ого, 
какъ  Судто-бы  насильно,  иирыиа.чся  ка1:о1!-то  г.чухоЯ  стопъ'  •-'•^''. 

^К'пвои  образъ  князя  особенно  удался  автору:  псредъ  нами — 
сколокъ  съ  ричардсоповскаго  Ловласа,  но  смягчеипми  и1л:оторы.ми 
черточками  септымеитализма:  въ  самомъ  Д'ЬлЬ,  оказалось  доста- 
точнымъ  строгаго  взора  1(>л1И,  чтобы  предприимчивость  покидала 
князя...  Характерно!!  че1)Т0Й  надо  признать  его  наклонность  ма- 
нерБпчать;  особеино  это  выра:кается  въ  стилЬ  его  р1^чей: 

.  „Юл1п  хочотъ  П1)0м11иять  огнеппаго  Лмура  на  холоднаго  Гименеи, 
милую  улыбку  перваго  на  п1.чпую  угрюмость  нослЬдпиго!  гир.маиду 
розовую  на  цЪпь  же.тЬзную"  и  пр.  ^''^'  ' ). 

Но  за  ЭТ011  „литературностью"  у  пего  К!10ется  довольпо  про- 
запчес1;ш,  даже  циничный  взглядъ  па  жетцпнъ.  Подобно  Оп1;г11пу, 
онъ  дорожитъ  личной  свободе)!!  отъ  всякихь  обязательств!.,  и 
письмо  его,  адресоваипос  къ  1(>л1п,  скопмъ  топомъ  и  характеромъ 
несколько  наиоминаетъ  первое  объяснение  ОнЬгипа  съ  Татьяной: 
,Ви  любезны,  по  что  любезнЬе  иольпостиУ  Мн1'.  горестно  разстаться 
съ  памп;  но  мысль  о  вЪчнои  обизаиностч  епю  горестн1.е.  Ссрдцо  но 
зпастъ  законопъ.  и  перестает!,  .любить,  когда  захочетт^:  чтожь  буд(1Т-г. 
супружестпо':*  неспоспоо  бремя1'*|-;«'^  и  т.  д. 

Онъ  неглубоко  чувствуетъ  и,  питому,  когда  окончательно 
уб1^:;и,ается  въ  томъ,  что  1(>л1я  ускользнула  отъ  его  власти,  онъ 
только— 

.засмЬялси— иск-]н'ппо,  п.чи  притпорпо— схстачимь  боаь  р^ипсмпк — 
с^->лъ  1П.  карсту  II  поЬхаль  пъ  еисмстакль*Ч'  '. 

Изъ  приведенной  б-Ьглой  характеристики  героевъ  повЬсти 
видно,  что  интересы  автора,  главнымъ  образо.мъ,  пси.\ологическ1е: 
«узнать  сердце" — главная  его  ц1;ль  (см.  выше  ст[1.  310;.  Ио^^тому 
интересъ  пов11сти — не  въ  авантюрахъ,  не  въ  фибулЬ,  а  въ  изуче- 
п1и  т1хъ  „1гои1)1е>^  1и1епеиг.'5",  котор1ля  наполнаютъ  собою  содер- 
;кан1е  всей  яшзпи  гг-роевъ. 

^Психика"  ге]юевъ  раскрывается  и  по  старому — въ  [)азсказь 
самого  автора,  въ  его  септепщяхъ  и  зам1чан1яхъ— и  по  новому — 
гл.  рьчахъ  и  поступкахъ  самнхъ  героевъ,  Въ  послЬдне.мъ  случа'Ь 


*>  Сравни  эту  же  черту    у    Он-Ьгина,    хотя-бы,    его    обьясненй!  съ 
Татьяной. 
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читателю  предоставлено  самому  догадываться  о  характер-Ь  д'Ьй» 
ствующихъ  лпаъ,  Сезъ  помощи  автора.  Это  пр1емъ,  заимствован- 
ими  Карамзинымъ  изъ  рсалнстическаго  ацгл1йскаго  [юмана  (<> 
пемъ  ниже  въ  главЬ  \*11). 

Прн1ю-л;у  примеры: 

Авто1)Ъ  сам7.  говоритъ  о  томъ,  что  происходитъ  въ  душ'б  ге- 
роовъ: 

„Ю.ия  думала,  что  Кпязь  не  могъ  жнть  бозъ  нее:  только  еЛ  каза- 
лось чудно,  что  оиъ,  гоиоря  безпрестанио  о  сердц-Ь,  никогда  не  упо- 
мнн&;1ъ  о  рукЬ*^. 

„Пусть  псикШ  вообразит!,  себя  на  м-Ьст!  б-Ьдпаго  Ариса!.,  Чтб  д-ЬлатьУ 
Заколоть  ихъ  одиимъ  кнпжаломъ,  утомить  жажду  справедлннаго  мщения; 
н  потомь..,  уморт1Шть  п  самого  себя?..  ИЬтъ!  Лрисъ  сражался  съ  собою — 
не  доя-Ье  минуты!  она  бала  ужасна— но  онъ  усмирилъ  кипящее  сердце, 
и  скргллся!*   11"1. 

Сеитсинш  автора,  поисияюпйя  психику  героевъ; 

,ДобродЬтелы1Ь1н  чупства  несоимЬстим  сь  тоскою;  самыя  горьк1я 
следил  раскаян!я  нмЬютъ  въ  себЪ  нЬчто  сладкоо.  Прекрасна  и  :»аря 
доброд-Ьтелн;  а  чтб  иное  есть  раскаянье^ И"Л 

....раагоряченноо  иоображон1е  есть  мнкроскоаъ,  который  псе  уислп- 
ччнаегь  нъ  тысячу,  иь  милл1оиъ  рачь— и  люди  сь  такимь  -/1:0  упрям» 
стпомъ  ыогугь  искать  остроумия  тамъ.  гдЬ  н-Ьтъ  его,  сь  какимъ  иногда 
не  хотятъ  чуистпонать,  гд1  оно  ость!''  «з'З. 

...челонЬкъ  въ  страсти  худой  логикь:  одинъ  кажется  ему  всЪми, 
1!сЬ  — одиимъ"  473  п  др. 

Психика  гг'1)оевъ  — при  помощи  внЬшпихъ  П11изиаковъ  внутреп- 
\Ь'1\.  борьбы, — 

,Юл1я  .чатрепстала,  и,  сл-Ьдуя  обыкпонопп1ю  нопихъ  Дидонъ,  упала 

ИЪ    0бМОр0КЪ'*П71, 

.Иногда  она  задумывалась,  бл1ии1ла,  хотела  быть  одна;  черозъ 
часъ  .ищо  ея  покрывалось  и1лс1гЫ1п1имъ  румяпцемъ:  она  бросалась  пъ 
1)Сы1т1и  супруга  своего,  цЬловлла  ею  еъ  жаром ь,  хотЬла  что  то  ск'а- 
;тгь  н  — но  говорила  мп  олова'*  Ч"'. 

Гаск1»мт1о  „психики"  героовъ — при  помощи  пхъ  рЬпеП  и  поступ- 
К'1въ:  (такъ,  папримЬръ,  сммслъ  пассивиаго  отпошоп1я  Ариоа  кт. 
неон!; — въ  лаключнтельныхъ  словахъ  его  повести), — 

.Ты  рождена  быть  доброд-Ьтельною,  говорилъ  Л.рисъ;  нескромное 
желаи!е  правиться,  плодъ  бозразсу;1наго  воспнтан1я  и  худыхъ  прим'Ь- 
ровъ,  произвело  минутный  твои  лаблуждсн1я.  ТебЪ  надлежало  только 
одинъ  разъ  почувствовать  ц-Ьну  истинной  любви,  ц-Ьпу  доброд-Ьтели. 
чтобы  исправиться  и  возненавид-Ьть  порокь!  ты  удивляешься,  другъ 
мой,  для  чего  я  молчалъ  ц  не  хотЬль  говорить  тобЬ  о  сл!.дств1яхь 
вЬтренности  твоей?  я  былъ  ув11ропъ,  что  укоризны  могутъ  скорее 
ожесточить  сердце,  нежели  тронуть  ого  чувствительность.  НЬлсиов 
торп+лпе  со  стороны  мужа  есть  въ  такомъ  случа-Ь  самое  д-Ьйствитель- 
и-Ьйаюе  средство.  Выговоры,  упреки,  заставили  бы  тебя  думать,  что  я 


402 


ревнавъ;  ты  почла  бы  себя  оскорбленною— п  сердца  наган  могли  бы 
навсегда  удалиться  другъ  оп.  друга.  СлЬдст1Йе  доказало  справедли- 
вость мосИ  спстеиы.  Разлука  казалась  мн-Ь  посл-Ьдпимъ  способомъ, 
который  должно  было  употребить  для  твоего  исиранленхя.  Я  оставилъ 
тебя  на  судъ  собственнаго  твоего  сердца  —  признаюсь,  —  не  хладно- 
кровно, пе  безъ  мучительной  горести,  но  лучъ  надежды  питалъ  и— пв 
обманулъ  меня'.'  ч"*^. 

Въ  этихъ  словахъ  Арнса — „ключъ"  къ  попимап1Ю  его  загадоч-; 
наго  поведения;  по  еслп  этпмъ  „ключомъ"  авторъ  и  облегчаетъ 
читателю  поиимаи1е  отиошен1Г1  героя  къ  героинЬ,  т'Ьмъ  пе  мси11е, 
л  безъ  этой  помощи,  мы,  читатели  ХХ-го  вЪка,  поняли-бы  Арнса, — 
быть  можетъ,  для  X^■Ш-го  в1-.ка  нужны  были  еще  таа1я  толковап1я... 

Когда  князь  оставилъ  Юл1ю — опа  разразилась  обвпиеп1ямп 
П)ютнвъ  мужчпнъ;  въ  ея  горячпхъ  п  прпстрастиыхъ  рЬчахъ  ярко 
Быра:1:ается  взрывъ  горечи,  обиды,  злобы — звучатъ  страдания  обн- 
жепнаго  жепскаго  самолюб1я. 

,Онц — вс11  изверги,  злод-Ьи,  в-Ьроломпые!  Тигрица  воспитала  пхь 
молокомъ  своимъ;  подъ  языкомъ  носятъ  они  зм-Ьиный  ядъ,  а  въ  сердц-Ь 
ихъ  шипитъ  ехидна.  Слезы  ихъ — слезы  крокодиловы,  пов-Ьрь  имъ,  и 
гибель  неизб1^жна!-'П79. 

Очень  тонко  пзображена  психика  героини  въ  томъ  тревожпомъ 
самооправдан1и,  кото1)ое  звучитъ  въ  словахъ  Юл1н,  когда  она 
объясняла  своему  супругу,  почему  оиа  пригласила  князя  въ 
гости. 

„Ты  внд-Ьлъ,  мой  другъ,  съ  какою  учтивостью  обходилась  я  съ 
княземъ  X*?  Не  принять  его,  отказать  отъ  дому  было  бы  съ  моей  сто- 
роны неблагоразумно!..  Пусть  видитъ  этотъ  легкомысленный  Парциссъ, 
что  опъ  мп'Ь — ничего;  что  прошедшее  заблужден1е  не  оставило  въ  душ'Ь 
моей  пикакихъ  сл11Д0въ;  что  я  но  им-{1ю  причины  бояться  сердца  своего, 
ичто  онъ  пе  можетъ  привести  меня  въ  краску!.."  Лрисъ;..  Арисъ  поц^Ь- 
ловалъ  ея  руку,  и  отдалъ  справедливость  благоразумию  супруги 
своеи!^11^о. 

—  иронически  добавляетъ  авторъ  еще  одну  че1)ту,  заразъ 
за11актеризующую  и  самаго  А1)иса,  и  Юл!ю. 

Пзъ  приведенныхъ  прим^ровъ  видно,  что  Карамзинъ,  учепикъ 
Ричардсона,  Руссо  и  Гете,  какъ  психологъ,'  стоитъ  нензм1^римо 
выше  своихъ  русскихъ  предшеотвенннковъ, — опъ  удачно  характе- 
ризуетъ  самыя  тоик1я  пснхическ)я  особенности  своихъ  героевъ, 
при  чемъ  пользуется  самыми  разнообразными  нр1емами. 

Любопытною  попипкоп  въ  русской  повЬсти  было  введен1о 
Карамзипымъ  въ  его  нроизведен1о  „обн;ествеппаго  мн'Ьи1я", — 
11Ы11ал:ающаго  психику  св'Ьтскаго  общества.  Этотъ  смутный  „говоръ 
свЬта"  о  княз-Ь,  о  1()л!и,  объ  А1<исЬ  удачно  оттГ.ияетъ  ту  драму,  что 
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развертывается  въ  сердцахъ  главныхъ  героевъ, — служить  фономъ 

этой  драм1^.  Такимъ  пр1емомъ  воспользовался  поздн'Ьв  Грибо'Ьдовъ 
въ  своей  комедш,  Гоголь — въ  „Мсртвыхъ  Душахъ". 

Когда  впе11вие  кпязь  встр-Ьтился  съ  Юлей,  за  нимъ  шли— 

....«сЬ  красавицы,  за  нею — молодые  люди...  Какая  пстр-Ьча!  Они  по- 
смотр-Ьлн  другъ  на  друга...  Какой  взоръ!..  Юл1я  затм-Ьвала  женщинъ, 
князь  N — мужчинъ.  .Онъ  долженъ  любить  ее!"— дума.-ш  периыя.  „Она 
должна  любить  его!"  — думали  посл-Ьдп1е.  Т-Ь  и  друг1о  потупили  глаза 
въ  землю,  простилисьсъ  надеждою  и— разошлись  въ  разныя  стороны*  Ч"*!. 

Когда  Юл1я,  уже  будучи  за.мужемъ,  опять  сблизилась  съ  кпя- 
земъ, — общество  заметило  это  и  заговорило — 

,Какъ  весело  въ  ея  дом11'.''  говорили  мужчины  и  женщины.  „Хо- 
зяйка любезна,  какъ  Ангелъ* — говорили  первый.  „Милый  князь  X* 
разлипаотъ  вокругъ  себя  удовольствге"  — говорили  посл-Ьдп1я.  Между 
т-Ьмъ.  начались  толки:  одни  съ  усм-Ьшкою  смотр-11ЛИ  на  Ариса,  друг1в 
пожимали  плечами;  ,чему  дпвиться'Л — шептали  друп.  другу  на  ухо: 
.старая  дружба!  Теперь  же  и  мен1,о  опасности!  Мужъ  тихъ,  скроменъ— 
11  все  съ  концомъ!" 

,Ыо  позже,  какъ  на  другой  день,  узнали  въ  город-Ь  о  разрыв'!^  на- 
вшхъ  любовниковъ.  „Книзь  X*  оставилъ  Юл1ю1" — говорили  мужчины, 
пожимая  плечами.  „Кпязь  X*  оставилъ  10л1ю1'' — говорили  женщины  съ 
коварного  улыбкою — и  всякая  изъ  нихъ  думала:  ,мепя  бы  онъ  но 
оставилъ!*  ч**!. 

Къ  посл'Ьдни.мъ  остатка;^ъ  псевдоклассицизма  надо  отнести 
СИЛЬНУЮ  примись  мпоологи  1ескаго  элемента:  и.мена  мпоическихъ, 
пли  исторпческпхъ  героевъ  (Адонисъ,  Марсъ,  Куппдонъ,  Ги.мепей, 
Алкпдъ,  Антипой,  Аспаз1я,  Лапса  п  др.)  пестритъ  изложен1е  по- 
вести. 

Описания  „природы"  не  отличаются  яркостью  и  индивидуализ- 
момъ:  несколько  разъ,  Карамзапъ,  пользуется  даже  пр1е.мама 
псевдоклагсиковъ,  олицетворяя  „в'Ьтеръ"  въ  вид-Ь  „Зефира  ^^®^; 
въ  большинстве  случаевъ,  эти  оппсан1Я  „общи"  и  „шаблонны" 
и  отличаются  той  слащавостью,  которую  отм'Ьчалъ  я  неразъ  више, 
характеризуя   русскую  пов'Ьсть  Х"\*Ш-го  в-Ька.  Напр.: 

.Природа  брала  участ1в  въ  ихъ  радостихъ:  она  цв1^ла  тогда  во 
всемъ  пространств-Ь  садовъ  своихъ.  Везд-Ь  благоухали  ясмины  п  лан- 
дыши; везд-Ь  п-Ьли  соловьи  и  малиновки;  везд-Ь  курился  вим1амъ 
любви... "Ч**»  *). 

„Ей  кажется,  что  солпце  св'Ьтн'1'ъ  на  него  св'ЬтлЪв,  что  каждое 
дерево  наклоняется  обнять  его;  что  ручсокъ  ласкаетъ  его  своимъ  жур- 
чан^емъ;  что  птички  и  бабочки  для  ого  забавы  порхаютъ  и  р-Ьзвятсн!* 


•)  Впрочомъ,  зд-Ьсь  , ландыши*  и  „малиновки",  какъ  будто,  и  вно- 
сить некоторый  черты,  русснфицирующ1Я  пейзажъ. 


,к 
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Впрочемъ,  одиЕЪ  разъ  рисуетъ  Карамзинъ  пеизаи:ъ,  на  кото- 
ромъ  лежатъ  сЬ1Шя  „осс1а11овск1я  тЪип", 

_...г»а  краснымъ  .тЬтомъ  с.тЬдуетъ  мрачпая  осепь.  Цв-Ьты  пъ  по.тЬ 
и  саду  увяли;  зелепь  поблекла,  листья  слет-Ьли  съ  деровьевъ;  птички... 
Богь  .зиаетъ,  куда  дЪвалцсь — и  всо  стало  такъ  печально,  такъ  упило, 
■что  Юл1Я  потеряла  всю  охоту  хвалить  деревенское  уединеп1е...''"^&. 

Какъ  ВИДНО  н.зъ  В1-1хъ  прпведоппыхъ  прим^ровъ,  природа,  ея 
настроен!?!,  всегда  связываются  съ  психикой  д1.п«-твуюш,пхъ  лпдъ, 
и  самостоятельнаго  значения  въ  повЬсти  не  им'Ьетъ. 

Вообще  разобранная  нов1;«ть,  „9ротичес1;ая''  по  содеря:ан1ю, 
въ  то  же  вре.мя,  является  ^нспхологическон"  по  замысламъ  авто]1а, 
II,  какъ  я  указалъ  выше,  въ  это.мъ  отношенш  она  близка,  по  своимъ 
П1>1емамъ,  къ  нЬкоторимъ  русскпмъ  пронзведеп1ямъ  уже  Х1Х-го 
в^ка — съ  одной  сто]юпы,— а  съ  другой— она  вся  связана  еще  съ 
топ  повестью,  которая  явилась,  какъ  конечный  результатъ  1)аз- 
вит"ш  Ф]1анцузскаго  ге]1оическаго  романа.  Хотя  па  ппв1>стн  П11П.\о- 
днтся  от.м^чать  слЬды  ВЛ1ЯН1Я  англ1искаго  романа,  тЪмъ  не  меп1е, 
1Ъ  произведениями  типа  новостей  Лафайетъ,  она  связана  го1>аздо 
большпмъ  чпсломъ  зависимостей.  Вотъ  почему,  къ  произведению 
Карамзина  ц'Ьлитомъ  прпложпма  та  характеристика  повестей  ука- 
занпаго  тина,  которая  сделана  мною  выше  на  стр.  31") — 316. 

Еслп,  по  „тину"  своему,  это  нроизведен1е  Карамзина  отно- 
сится къ  Т011  группЬ  пронзвед':'н1й,  который  окрул:аютъ  пронзве- 
ден1я  Лафайетъ,  то  пзъ  этнхъ  произведеп1й  можно  выдЬлнть 
„Соп1е<>  пюгак'г,"  Мармоптеля,  къ  которымъ  повесть  Карамзина 
особенно  близка  свопмъ  содержап1емъ  и  хараг.тсромъ. 

Мармоптель,  какъ  впосл1.дств1п  Лрно,  '1'лор1анъ  и  Мепснеръ, 
прпнадлежалъ  къ  категория  писателей,  которые,  въ  своей  литера- 
турной дЪятельпостп,  суммпруютъ  самыя  различный  литературный 
Бл1яп1я.  Это — нисателп-э1иектикп,  которые  обслуживаютъ  вкусы 
широкой  публики,  и  потому  пользуются  ши|юкою  популярностью*), — 
они  нрнм1мкаютъ  п  къ  старой  героической  повЬсти,  (особенно 
исторической),  п  къ  романамъ  типа  Лафайетъ, — они,  паконець, 
въ  больше!!  или  меньшей  степени,  подчиняются  и  англ1йскпмъ 
вл1ян1ямъ. 

Изъ  названиыхъ  писателей  нанбольик-к»  оригипа-чьиостью  отли- 
чался   Мармоптель:    выйдя    пепосредствеппо    изъ-  той    „сказки", 


*)  Въ  русской  литературЬ  вс'!^  три  писателя  переводились  и  пере- 
издавались особенно  часто:  Мармоптель  въ  моомъ  списк1^  запялъ  35  ^^З.V; 
Лрно  (или,  какъ  его  имеповалн  русскге  переводчики— Арполъ) — 02  Г^.>с; 
Мейспг-ръ-  26  Л];.^г;  <1)лор1ат,— 29  Л-Лг. 
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1СОторая  во  Франции  ХМИ-го  в1жа  выродилась  въ  скабрезные 
очерки  лсизпп.  Мармоптоль  облагородплъ  эту  илбитую  литератур- 
ную форму,  внеся  въ  пес  повое  содержан1е. 

Опъ  (конечно,  не  безъ  помощи  романовъ  Лафайетъ  и  ея 
группы)  въ  современной  ему  жизни  сум'Ьлъ  усмотреть  доброд^тель- 
111.1къ  героевъ,  и  съ  особой  любовью  рисопалъ  ихъ,  защищая  та- 
кпмъ  образомъ,  оклеветанную  другими  французскими  писателями 
действительность.  Онъ  внесъ  драматизмъ  въ  „сказку" — жаяръ, 
до  того  времени  считаьщп1ся  самымъ  фривольнымъ,  или,  по  кр.чй- 
ией  м'Ьр'Ь,  легкомысленнымъ... 

Въ  своихъ  „СопЮк  шогаЬ'5"  онъ  изображастъ  факты,  имъ  вы- 
хьаченпые  изъ  жизни  придворной,  буржуазной  и  крестьянской. 
Особенное  внимап1е  отводить  Мармоптель  семь'Ь,  пзображен1ю 
различпыхъ  эппзодовъ  семейной  л:изни:  отпоп1ен1ямъ  мужа  и  жены, 
отпошен1лмъ  родителей  къ  д'Ьтямъ,  вопросамъ  воснитап1я  д'Ьтеп 
п  самовоспитания  взрослыхъ...  „Любовь",  конечно,  заннмаетъ 
центральное  мЬсто  въ  его  пов^стяхъ;  онъ  изображаетъ  и  первые 
проблески  отроческой  страсти,  и  счастливую,  п  несчастную  семей- 
ную любовь,  и,  наконецъ,  любовь  светскую;  блестящую,  но 
скоропреходящую... 

1\арамзппъ  былъ  большимъ  почитателемъ  Мармонтеля,— не- 
даромъ  онъ  псревелъ  его  сказки,  подъ  назвап1емъ:  „Новыя  Мар- 
моптелепы  новости"  (2  ч.  М.  1794,  Л»  1595),— недаромъ  и  рус- 
ская крптппа  назвала  Карамзина  "*)  „русскимъ  Мармоптелемъ": 
Изъ  повестей  Мармонтеля  для  выясиеп1я  литературной  истор1и 
1)азбпрае.мой  поп'Ьсти  Карамзина  особое  зпачеп1е  нм'Ьютъ  два  раз- 
ска.'>а:  „Нои^е.^•<•п1еп^"  и  „ЬЧюигеих  (Цуогсе". 

Въ  перномъ  произведен1и  старая  маркиза  разсказываетъ  пстор1ю 
юношескаго  ё^яготеп!  своего  сердца:  будучи  замужемъ,  она  увлека- 
лась разными  свЪтскц.ми  людьми,  но  Ьоигозетеп1,  сгучай  **)  всегда 
удержипалъ  ее  отъ  падечая;  одииъ  разъ,  какъ  пъ  пов1>сти  Карамзина, 
•  о  спасло  пеожидапиое  пояплс1пе  мужа. 

р]ще  больше  сходства  съ  произведен1емъ  Карамзина  можно 
усмотреть  въ  поь-Ьстн:  „Ь'1к'пгеих  (Иуогсо". 


*)  Къ  Мармонтелю  и  его  подражателнмъ  мн-Ь  придется  еще  вер- 
нуться въ  сл-ЬдующеЦ  глап^. 

")  Еще  Ла(^айвтъ  ввела  эту  силу  (Ьазагй)  въ  развитее  интриги  сво- 
ихъ повестей;  Уо15епоп  въ  пов-Ьсти:  „Н1й(о1ге  (1о  1а  ГсИсКё* — высказалъ 
мысль,  которая  развита  Мармоптелемъ  и  впосл-Ьдств1н  Карамзипымъ 
въ  его  „Юл111*:  „П-у-а  с1с8  \сги1<;  ([ие  Гоп  йоН;  аи1^а<а^^■*.  Такъ  „Ьавагс!*, 
мало-по-малу,  въ  ^новомъ"  ромап11  выт1>спялъ  прежнюю  силу:  „судьбу"- 
„Гогпше". 
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Содержап1е  ея  следующее: 

Юная  д1.вица,  начптапшалсп  романовъ,  вышла  замужъ  за  добро- 
д1>тельнаго  человека,  котори15  любилъ  ее  искренне,  но  моп,  ей  предло- 
жить только  тихое  семеНпое  счастье.  Она  же  мечтала  объ  иномъ  счастьи. 
II  вогь,  супруги  разлучаются:  они  не  разводятся  (Мармоитель  против!, 
развода),  —  они  жнвутъ  подъ  одной  кровлей,  но  каждтлй  пользуется 
полной  свободой.  Она  увлекается  св-Ьтской  жизнью,  и  сталкивается  со 
св-Ьтскимъ  ,льпомъ",  —  покоритслемъ  жепскихъ  сердецъ.  Его  характе- 
ристика, сд-Ьлаииан  въ  самой  пов-Ьсти  н  въ  критическомъ  разбор11 
ЬепеГя,  вполп'Ь  приложима  къ  тому  князю  К*,  который  сталъ  на  пути 
](;л1н: 

„Ьесот{в  ^е  В1ат2ё  сЧаЛ  ГЬоттс  <1о  1асоиг.  1е  р1из  гес1ои1аЫо  роиг 
ипе  зеипе  Гетте.  II  ё{а11  <1ес1(1(5  ^и■оп  пс  ронуаН  1и1  г('81^1ег,  е1  Гоп  я'еп 
1-раг{;па11  1а  ре1пе,  II  ('1а!1  Ьеаи  сотте  1о  ]оиг,  ее  ргё.'>сп1а11  аусс  ^глсе, 
раг1а1{;  реи,  та1н  1г«'ч  Ыоп;  е1  5'11  Л8а11  (]ей  сЬояе.ч  соттппся,  11  1сн  гоп- 
с1а11  1п{с'ге=5ап1е5  раг  1е  50п  <1с  уо1х,  1о  р1и.ч  ПаИсиг  с1,  1о  р1и9  Ьеаи  тС-^лгЛ 
(^и  топйе.  Оп  п'ояа!!;  (11ге  ^ио  В1ат2(!  ^й^  ип  Га1, — 1ап1  8а{н1иие  ауаН  (^^^ 
псЫе^-чс".  Аизя!  роН  ^ие  рг('зотр1иеих,  Л  (ЛяП  йо  р1ич  „Гогас1с  1]чцои1 
е1  1е  к'21?<1а1сиг  <1с-  1а  то<1о".  Оп  п'('1а11  чйг  с1'а\о1г  1)1еп  сЬо1з1  1в  (1с-81п 
(1'ип  ЬаЫ1  ои  1асои!еиг  (Типе  уоНиге,  с^и'арп'-я  цие  Ыатго  ауа11  арр1аи1]1 
Л'ип  соир  и'оеИ.  //  €$1  Ыеи,  еПе  €$1  /оПс, — о1а1еп1  с1о  за  ЬопсЬе  (1с.ч  то1я 
ргёс^еих,  еЬ  80п  вИепсе — ип  аггё1  ассаЫап1.  Ьапз  ип  сегс1о  с1о  Гстте.ч, 
се11е  г^и'И  ауаН  Ьопоп-е  (1'ипе  аисп11оп  рагИсиНёге  <'1а!1  11  1а  то<1в  '1е.> 
се  тёте  хпйЬап!*.  (Характеристика  изъ  пов1,сти). 

,...В1ап1г<',  та1цгё  яез  <1(-Гаи(:я,  п'ее!,  п!  Гго1с1етеп1  соггир1сиг,  сотто  1е 
Уегзас  с]е  Сгс'ЫИоп,  п1  Гго1(1етепЬ  сгие1,  сошшв  1е  Уа1топ1  (1в  Ьас1оя.  Се 
п'е?1  п1  ип  гоие,  п!  пп  зсёк'га*;,  та!»  р1и161  ип  Ьг111ап1  е^оигсИ,  яи1,  запз 
ауо1г  р1е1петёп4  сопзс1епсо  (1и  та!,  «[цЧ!  Га11,  зёЛиЛ  1оя  Гетшез  рнг 
уап11ё.  Сс  ^оИ  Ьоште,  Ыеп  ё1суё,  Ьеаи  раг1оиг,  усШ  ауес  ёой1,  ГагЪКго 
11е  1ои1ез  1ез  ('1<';:;апсе9,  п'е.чЬ  (1ап;,'е1чм1х,  арг«'Ч  {оп1,  г{ие  роиг  1счГотп10Я, 
чт  п'оп1  П1  р1иа  <1с  соеиг,  п1  1)1чя  <1с  согуеНо  (ще  1|]1,  ри18<1и'11  по  ^оие 
тЛте  ран  1а  рач^^оп  роиг  м1Грг«;П(1го  км1г  ри<1еиг  о1  по  ГаК  рая  ел 
геаПК;  (1о  у1с11теч*.    (Хн11акте11истнка  ЬспсГл). 

„11рС1срасиолуп1иаго*,  сонтпмонтальиаго  Лрнса  иапомннаоп.  собою 
супруп,  героини— таг^и^я  с1е  Ыяёго,— от.  своей  юной  супруг-Ь,  жаж- 
давшей пылкой  страсти,  могъ,  пъ  силу  своего  тсмнорамсита,  предло 
жить  только:— „сеИе  атШс-  у1У0  е1  1оп(1ге,  сеЦо  сотрЬияапсо  аиепИуо 
ее  йоиюпие,  ссие  Уо1ир1е  с1оисс  е1  риге,  се1  атоиг  епПп,  ^и^  п'а  п1  ассея, 
П1  1ап;,'еиг''. 

II,  подобно  Арису,  герой  Мармонтеля  предоставляетъ  своей  супруг* 
.^перевоспитать  себя*  путемъ  разочарований    и   ошибокь  *).    Кончается 


•_)яДе  Лизоръ,страждя  глазами,  сл1;довалъ  за  нею  въ  вихорь  св-Ьта";— 
онъ  пад-Ьялся  на  справедливость  ся  разума  и  на  честность  дугаи.  „Она 
почувствуетъ,  говорилъ  оиъ,  суету  нщомыхъ  сю  угЬхъ,  почувствует!, 
глупость  жепщипъ,  пышность  мутннъ  и  ложпость  т-Ьхъ  и  другихъ;  и 
ежели  возвратится  доброд1.тельною,то  доброд-Ьтель  ея  будетъ  тверже!" — 
такъ  въ  русскомъ  перевод*  этой  пов-Ьсти  выражопы  его  чувства. 
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(()ранцузскан  повесть  изображен1емъ  примирен1я  ♦)  супруговъ  и  кар- 
тиной того  тихаго  счастья,  котораго  раньше  героиня  не  ум-Ьла  ценить. 
Это  счастье— ^еь!  (1ап=;  1е  вИопсе  (1ея  ря5.';10п.ч,  с1апн  Г«'г1и111Ьгв  в1  1е  горов 
(1о  Гате". 

Въ  третьей  пов-Ьсти:  ^Г.с  Ьоп  Маг!*,  Мармоптель  опять  выводить 
супруга,  который  „перевоспитываетъ*  свою  жену  и  приводить  ее 
опять  къ  такому  же  ''<лагополуч!ю:  ^«Ьт-;  Г1п1<''г1еиг  г1е  воп  тёпа?е, 
(Ьшч  1'аи10иг  (]е  ^е.^^  11е\о1гу,  <1ап*  1е  йо1п  <1с  зе.*  •■пГнпв,  е!  ^^ап»•  1е  сот- 
пктсс  1пг1те  <Гипе  яоси':Ы  (1с  -^апн  Це  Ыеп". 

Эта  .(яЛота  о  воспахан!и  л1>те1х  часто  проводится  въ  разныхъ 
пов-Ьстяхь  Мармонтеля;  онъ  пыска мывается,  между  прочимъ,  и  противъ 
||.ч1!мныхъ  гсормилпцъ  (ср.  выше,  мп-Ьн1е  Карамзина,  стр.  4^5).  Нако- 
иець,  необходимо  у1;а  (ать,  что  вс11,  почти,  герои  Мармоителя  паходятъ 
свое  счастье  вдали  отъ  городской  суеты... 

Гд1.лапиыя  .мною  со11оставлен1я  пов'Ьсти  11'арамзипа  съ  произ- 
ведг'н1ями  Мар.моитоля  иполи!,,  па  мой  влглядъ,  опред^ляютъ  лите- 
рату])11ую  ис1ор1ю  |)а:;('>11рие.\1ап)  произведения. 

2. 

Къ  ралряду  псевдокласснческихъ  романовъ  типа  Телемака 
относятся,  ка1;ъ  указано  омли  пьпие  (стр.  .$01),  пять  русскихъ 
сопиненш.  Останавлньаюсь,  п|»еждо  всего,  на  самомъ  раниемъ 
нзъ  нихъ, — г1]»оизв','ден1и  Эмииа: 

г,Прх1.к,кючсшя  Оемистокла  и  ризныя  политическая,  граждан- 
ская, филосйфыческгя,  физиче.скгя  и  военныя  ею  съ  сыномг  сеоимъ 
разговоры',  постоянная  жи.тъ  и  жсстокосупь  фортуны,  ею  гоня» 
тсй  ^~''\ 

Ка1:'1.  гммо.'  иаглли!»'  уинлыпаотг,  въ  :)Т0МЪ  р'1ма111-.  использо- 
вана 11Д|'Л  М'пкмоиа — дан,,  \\\,  1)ид1;  осг-Г.ды  двухъ  иутеикстиен- 
пииои'ь,  рид|.  наставлении  полиш'юск')!!  мудрости.  У  <1'сислоиа 
Мснторъ  обьясиясть  ']'слемаку  1к1зличние  недостатки  государ- 
ствеинаго  строя  разк^хъ  государстпъ  н  да;к<'  кое-гд11  псправляетъ 
эти  педостаткн,— у  < ».  :»мяна  <  1емпстоклъ,  изгнаппыИ  изъ  родного 
города,  странствуетъ  по  б-Ьлу  св1>ту  съ  сыномъ  Неокломъ,  сооб- 
таетъ  ему  попутно  много  зам1чан1и  по  поводу  впд-Ьнпаго,  и  д1- 
лаетъ  ему  соотв'Ьтствуюпця  наставлеп1Я. 

Взаимоотпо1пен1е  ме;1."ду  Уемистокло.мъ  и  1  [еокломъ  то  же  самое, 
что  между  Менторомъ  п  Телемакомъ:  вемистоклъ  представленъ 
споко11иымъ    старцемъ-мудрецомъ,  котораго,    по  словамъ  автора, 

*)  Наконецъ,  любопытна  сцепа,  въ  которой  изображено,  какъ 
героиня  разрываетъ  свои,  возпикш1я  было,  любовнып  отпотен1я  къ 
герою  (ср.  сиену  разстакан1я  Юл!и  съ  княлемъ  X.). 

Я2 
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,схЬдовало-бы  причислить  къ  богамъ",  Иеоклъ  —  пламенный 
юноша,  постоянно  рвущ1йся  туда,  куда  его  влочетъ  юный,  необуз- 
данный духъ;  опъ  и  погибаетъ  всл11дств1е  своей  неуравповЬшен- 
ности  и  страстности...  Помимо  разсуждешп  политическихъ,  въ 
произведен1и  Эмина  разсЬяно  много  мыслей  ^философскихъ"  и, 
вообще,  нравоучительныхъ. 

Обо  вс1,хъ  этихъ  идеяхъ  было  говорено  выше  (стр.  1.'31— :}). 
Оставляя  теперь  идейную  сторону  произведен!»  въ  сторок1Ь,  я  буду 
говорить  только  о  литературной  стороп-Ь  романа, — буду  разсматрн- 
вать  его  лишь  со  стороны  фабулы  и  построен!;!... 

Содержание  романа  сл1дующео: 

Когдн  сограждане  и.згиялн  Нсмистокла,  от.  -сг.  сыном ь  Ноокломъ 
воунам1.ри.1ся  въ  б1.диыхъ  л  (^сооСитате.а-И  жил1Ш1ахъ  искать  споого 
сц01:оИстн1и",  а  „ллой  рокь,  бспотрыпной  иесгастшлх-ь  спутпикь,  по- 
всюду ла  т1,ми  злоспастшлси  слЬдопап.  прыготоилился". 

Лиди,  что  отец).  готонъ  ^(Очропотно  подчииитьгя  р{л110п11о  граждапъ 
и  уйти  въ  и.'ииа11!о,  Неок.чъ  убеждает»,  отца  по  попииоматься  этому  поста- 
новлеи1ю.  Но  0€'мистоклъ— <(|Илософъ:  оиь  сг10ко!1ПО  отлосится  къ  люд- 
скому суду.  Въ  то  время,  ка1гь  Иеоклъ  сон-Ьтустъ  бороться,— бемистоклъ 
говорить  о  подчинеп1н.  Возражазг  Неоклу,  котортл!!  иапомипаетъ  отцуобъ 
его  заслугахъц  ухоряетъ  въпоблагодариостиего  согражданъ,  вемистоклъ 
умаляетъ  значен1е  своихъ  д1.я111Й,  говоря,  что  онъ  дЬлаль  все  это, 
исполняя  долгъ.  Неоьмъ  волнуется.  Патетическ1и  посклицан1я  его  вы- 
ражаютъ  состопп1е  его  души.  0емпсто1«чъ  возражаетъ  ему:  ,счаст1е  и 
.-^лополучае  за  слепо11  случай  почитаю,  первому  не  весьма  радуясь  и  но 
сокрушаясь  о  посл^днемъ;  ибо  печаль  несчаст1я  нашего  укротить  не 
можетъ".  ^Не  тотъ  челов-Ькъ  счастливъ,  кто  велик1е  их-Ьетъ  достатки, — 
не  фортуна,  не  достоинства,  ниже  корона  человека  блаюполучнымъ 
творятъ,  ио  непоколебимое  постоянство".  Сл-Ьдують  его  разсуждеп!я 
о  т.тЬнности  челов-Ьческихъ  стремлен1Й,  объ  оСяз.чниостях'ь  царе!*  и 
пас.тЬдннковъ  прзстола,  о  тяжести  пар!  кихъ  оС'Яланностей,  обь  отно- 
сительности П0ПЯТ1Я  ^счастье";  говорить  онъ  о  юмь,  „что  пь  простом  г. 
челов-Ьк-Ь  малой  порокь,  то  въ  государ1Ь  обращаете  я  иъ  великую  погр1»п1- 
пость";  зат1>мъ  ра.зсуждаеть  онъ  о  постоянности,  о  томъ,  что  , необхо- 
димо надобно  ВЗЯТЬ  доброд-Ьтель  за  прямую  ц1>ль,  къ  которо11  в'Л  наши 
желашя  стремиться  должны".  .ЗагЬмъ  вемисто1Слъфилософствуетъ  о  ра  I- 
лич1ц  ^учёности*  и  „мудрости".  Повторяя  Руссо,  онъ  ут11ери:даетъ,  что 
ученость — софистика,  что  истинная  мудрость  заключается  въ  знап1и 
жисзни,  въ  ум+.н1и  вести  къ  доброд-Ьтели...  Онъ  безпощадпо  критикуетъ 
философию,  физику,  метафизику...  Говоря  о  позиавап1и  естества,  изд+.- 
вается  падь  нал'ко!!.  Словно  повторяя  кантемировскаго  Сильвана,  онъ 
говорить:  „и  подлинно,  столько  нын-Ь  землед1-.л1в  оскуд-Ьло,  что  едва 
само  себя  пропитать  можеть  потому,  что  и  тЬ,  которые  къ  сох-Ь  роди- 
лись, пошли  въ  университеты  и  гнмназ1И,  и  тамъ,  или  сидя  при  гор- 
нахъ,  мЪхами  дуюп.,  или,  зыпучивши  глаза  въ  ворхъ,  стерегутъ 
зв-Ьзды,  чтобъ  изъ  своихъ  пред-Ьловъ  не  изб-Ьжали!.."  , Натура  сама  въ 
себ*  всю  потребную  им1-.етъ   филосо||>1ю,  и  мы  оную  пь  сордцахъ  и  ра- 
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аумахъ  свонхъ  сыскать  можемъ,  естьли  усердно  о  томъ  постараекса" — 
говорить  онъ.  .Точпое  понятно  о  добрыхъ  н  эдыхъ  челов'Ьческахъ 
нравахъ  есть  потребнЪйшев  для  людей  знание"...  Особенно  критикуетъ 
оиъ  „краспор-Ьч^е":  ,Не  краснор"Ьч1в  ли,  по  большой  части,  испортило 
челов'Ьческ1я  нравы?..  Ахъ,  пын-Ь  краснор-Ьч1в  подобно  в-ЬтряноИ  ы-Ьль- 
пиц*,  на  ту  сторону  обращающейся,  отъ  куда  в^теръ  дуетъ". 

Въ  Кар!»  Немнстоклъ  и  Неок-чъ  попали  въ  магистратъ.  Да- 
л*в  сл-Ьдуеп.  сатирическое  изображен1е  м-Ьстныхъ  порядковъ.  Вы- 
см-Ьивается  „оловоспо!!  судъ".  Обличается  полипдя,  которая  живетъ 
мздоимстпомъ  и  грабсжомъ.  Отецъ  и  сынъ,  наглядевшись  вдоволь  на 
эти  порпдк-н,  р-Ьтнли  у-Ьхать  въ  Нрак1Ю.  Отъ  всего  вид-Ьннаго  Неоклъ 
впал1.  пъ  отчаиньо,  по  вемистоклъ  его  угЬшаетъ  —  онъ  говорить,  что 
правда  есть  на  .^емл^^,  по  что  ее  надо  искать  только  .правдой", — чего, 
оОьтнопепно,  люди  но  д-Ълаютъ.  „КромЬ  того,  то  нагие  несчастье,  что 
мы  вес1.ма  попостояииы  и  пичЬмъ  довольствоваться  но  можемъ*.  '^л- 
т*мъ  Номистокль  прооовЬдуеть  умЬрспность.  „Нужда  есть  преиэряд- 
пой  учитель,— она  псякаго  иаучитъ  потребному",— говорить  онь. 

С.гЬдует^^  разсу/1сдеп1в  „о  дружб-Ь*,  обь  отпоп1ен1и  дЪтей  къ  роди- 
телямъ,  объ  устройстве»  че.юп'ЬческоЙ  природы:  .пъ  челов-Ьк-Ь  почти 
есть  двЬ  души,  иль  которыхь  одна  Божественный  иьгЬеть  чинъ  и  коен 
познап1о  философии  не  открыто, — для  того,  и  пе  человеку  говорить  объ 
ней  должно  (31с).  Вторая-  вещественная  и  существительная,  которая 
общая  есть  съ  жинотпыми  и  кою  можно  назвать  орудхемъ  невидимыя 
души;  она  есть  начало  д-Ьйствлтельное,  питающееся  стих1ями,  самыми 
тонкими,  им-Ьющее  быстроту  огни  и  разд-Ьльность  воздуха  на  сообщвн1в 
и  восприятие  движения  прескоротечнаго;  тЬло  ей  служить  палатою; 
глаза— окнами,  уста  нм-Ьеть  вмЬсто  дверей,  а  сердце — вместо  печки; 
страсти  челов1лоск1я  суть  т-Ь  дрова,  которыми  она,  разгоравшись,  па- 
р-Ьть  начипаетъ,  п  по  всей  кропи  опые  пары  разл1яются,  и  С1в  все  дви- 
жение д-Ьлаетъ  духъ.  Печаль  им-Ьетъ  то  свойство,  что  прибавляогь 
больше  къ  крови  паровь;  похот1.п1е  также  воспламеняется  въ  крсви 
и  погасаетъ  токмо  съ  движен1емъ,  согласнымъ  съ  своимь  состояшеыъ- 
и  т.  д. 

Зат-Ьмь  вемисто1;лъ  и  Неоклъ  прибыли  во  врак1ю.  Сл-Ьдуетъ  раз- 
сужден1е  (въ  дух-Ь  деизма)  объ  единстве  Бога  у  вс-Ьхъ  и  о  различии 
его  представлении  у  развыхь  народовъ.  Въ  атомь  разсуждвн1и  есть 
мысли  объ  отпо1пеп1н  Бога  къ  твореи1Ю,  о  безпомощности  людей  въ 
дЬлЬ  почпаи1я  1)0га:  ,Богъ  людей  создалъ,  и  онъ  можетъ  объ  нихъ 
опред-Ьлмть  по  своему  произведен1ю,  по  люди  о  Бог^  ничего  опреде- 
лить пе  могутъ.  Онъ  можетъ  зделанною  машиною  управлять,  такъ, 
какъ  изрядной  мехапикъ,  но  машине  механикомь  нельзя.  Сколько 
нь  патуре  предобрыхъ  и  удивительныхъ,  веществеппыхъ  и  невещо- 
ственнихъ  тварей  и  действий  находится,— все  то  въ  Боге,  во  всей  на- 
тур Ь—Богъ,  и  вся  натура— въ  Боге".  Затемь  следуетъ  1сритика  разныхъ 
местпыхъ  порядковъ  (сенать,  полиция,  магистратъ,  церковный  судъ); 
разска.1ывается  пстрЬча  сь  однимъ  (1)илософом1|.  По  требовап11<)  Ави- 
няпъ,  Немистокла  шлсылають  и  1Ъ  врак1и. 

Новая  беда  однако  не  поколебала  его  стоицизма:  „съ  геройскимъ 
и  неустрагапмымъ  сердцемъ"    селъ    онъ    пъ  свою  „кибитку*  и  уехалъ 
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въ  Перс1Ю.  Ноокла  полнуюгь  нс^  эти  злоключеи!»  отца,  по  Немистоклъ 
спокоепъ:  онъ — „къ  рашымъ  трудчм1.  припмк!,**,  .укрЬпилъ  споо  серд- 
це", и  потому  .дпостоипмость  онаго  непреоборима*.  Биди,  какъ  иол- 
нуется  сынъ,  вемистоклъ  гоьорнтъ.  что.  1сазалось-'''Ы,  с01срутат1,ся  еиу. 
отцу,  больше  есть  оснонатпя.такь  у  него  ,чол:кпы  были  бм  страдать  ро- 
дительс1ия  чувства,— однако,  оиъ  спокосгп,,  такъ  какъ  иЬритъ  вь  тор- 
жество правды.  Сл1.дуеть  ра'зсу,1;де1|1о  о  родительское  .чюбии,  о  ири- 
род-Ь  человека:  .жизнь  наша  ничто  иное  ость,  какь  иретврц-Ьнан!©  н 
сокрутен1е  о  главноН  природы  нашей  утрате.'".  Чолов11къ  бы.тъ  ода- 
ренъ  понят1емъ  добра  и  зла, — сл^^доватслыю,  дана  ему  была  и  воли 
надъ  самимь собой.  Созданный  къ  благополуч11о,  человТ.кь  поторяль  его, 
и  теперь  должоиъ  искать  и  бороться.  И  вьзтомъ  его  сиасоиьо.  „Челов1>|;ь 
подобепъ  ароматическимь  пЬльяхгь,  кои  мять  и  ясать  надобно,  чтобъ 
произвесть  благовоние".  Неоклъ  заявляотъ.  что.  по  ого  набл1оде1ия.\;ь, 
изъ  всЬхъ  божествъ  самое  могучее,— фортуни,  и  потому  онь  рЬша'Тся 
молиться  ей.  Эемистоклъ  оспариваетъ  :^то  утвержде1пе,  ни  ПчО  ставить 
ея  власть,  говоря,  что  , постоянность  завсегда  упомянутую  богиню  по- 
СЪждаетъ".  Вотъ  почему,  для  борьбы  съ  Фортуной,  .постоянность"  и  ей 
два  спутника:  „мужество  и  доброд'Ьтель-,— псегда  нуячпы  челов11ку. 

При  двор^  Ксеркса  Нсок.тъ  увид1^.(ъ  царскую  дочь  Помяну  и  влю- 
бился въ  нее.  Иемистоклъ  доказываетъ  сыну  иера.чумность  .это11  страсти 
и  вредъ  безрачсудноЛ  любви  вообще.  Но  сынъ  не  можегь  справиться 
съ  собою, — онъ  .вопить*,  одержимые  .побовью...  По  :^тому  поводу 
авторъ  пускается  т.  ра1суи:деи1я  о  '1|ИЗ]о.10г1н  любви  ( ,отъ  движения 
крови  является  теплота  и  мокрота  въ  оргапиш!-."  и  пр.).  Ол-Ьдуютъ 
разсужден1я  •г'емистокла  о  11рирод1-.  челоп1^ка.  обь  отн'^п101пи  гЬла  и 
души...  Зд'Ьсь,  попутно,  выступаетъ  авторъ  протиш.  матер1алистовъ:  и. 
въ  то  же  время,  противореча  себе,  говорить  о  (|'ил!ологичоскихъ  при- 
чинахъ  зла,  о  печени...  Говоритъ  от.  затЪмъ  о  бе  1смерт1и  души,  с.Съ 
ОТЛЦЧ1И  че.юв1-.ка  отъ  зв^ря,  о  томъ.  мои:етъ-ли  ученый  быть  благопо- 
лучшлмъ,  о  различпомъ  пони.ма111и  ,зпан1я*,  о  политике,  о  модициШ., 
о  томъ.  что  слава  врачей  г^ависитъ  отъ  слепого  с.чучаи,  что  вы  |;1оро- 
влен1е  часто  зависптъ  отъ  самовнушен1п.  что  лечить,  прои.-де  всего, 
надо  душу  и  пр. 

Во  время  похода.  Ксерксъприказываетъ  Неоклу  Ьхать  въСузу  къПо- 
мен-к  съ  извест1емъ  объ  одержанной  победе.  Исоклъ  мучимъ  любовью. 
Немистоклъ  охлаждаетъ  его.  Когда  Нео!и1ъ  хочетъ  у1:лониться  отъ 
опасной  поездки,  подт.  предлогомъ  болезни,  Немистоклъ  его  стыдить, 
говоря:  „пи1:огда  не  учися  зла  л-Ьчить  зломъ!.."  вемистоклъ  уб1.ждавтъ 
Ксеркса  устроить  пр1ютъ  для  пнв.алидовъ.  Сл^дують  его  разсужден1я 
на  эту  тему.  Г^ат^мъ  говоритъ  онъ  далЬе  о  любви  къ  отечеству,  о 
подчипен)и  .(акопамъ.  (Собес^дникь  *:»<;мистокла  исходиль  изт.  такого 
положен5я:  кто,  какъ  всмистокль  подчинился  песправел.чивому  р1.в1о- 
нЬо, — тоть  самь  неспрапедливъ). 

31ежду  т-Ьмъ,  Ксеркс ь  затосковалъ.  Немистокль,  .внутренностп  чело- 
в-Ьческ1я  проникать  ум-Ьющ!»!" — объяснилъ  эту  тоску  т1,мъ,  что  Ксерксу 
к.'чего  было  желать, — все  онъ  им-Ьлъ.  Сл+.дуюп.  разсуждеп1я  на  тему 
объ  ум-Ьронпости  п  о  ненасытности  людской.  Въ  конц1-.  кониовъ,Ксерксъ 
р-Ьшиль,    что    счастливыхъ  людей  пЬть  на  землЪ.    йемистоклъ  рпзсу- 
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ждаетъ  о  природ'Ь  челон1жа,  объ  отлнчш  его  отъ  зв-Ьря,  о  приро» 
;1:деиности  эгоилма  у  че.юв'Ька,  о  неум-Ьн!!!  челов-Ька  понять,  гд*  доОро 
и  п.-ю.  „Пиша  природа  всегда  клонится  къ  добру,  но  мы,  не  ум-Ья 
употреблять  нашихъ  склонностей,  ко  ллу  обращаемся,  да  и  то  самое 
яло  потому  д11ла1мъ,  что  оное  добромъ  себ-Ь  представляемь*.  Доказы- 
на<  ть  Немнстоклъ,  что  челопЬкь  пъ  злоб-Ь  хуже  зн-Ьрн.  Разсуждаетъ  о 
любьи,  о  темперамснтахъ,  харнктернзуегь  флегматика,  холерика,  мелан- 
холик-а,  пхъ  природу  и  характеръ  ихъ  любви... 

Псполпии  поручеи1е  цари,  Неокль  пр1*халъ  въ  Сузу.  (Знъ  былъ 
припип.  любезно  царетю!!.  Помни  у]>оки  отца,  любовь  свою  онъ  сдер- 
жппастъ.  Между  т1.М1.,  царевна  Пом -на  .(амЬтмо  его  отлнчаегь.  Это 
|1I^лпует•1.  и  искуп1.ч"Т1.  юношу;  НС  будучи  иъ  состоян1и  07.  собой  спра- 
виться, Неок.чь  ВТ.  отчаипьи  „воппгь'  ;калобы  на  судьбу...  ]>орьба  съ 
любовью  ому  трудна.  Неоклу  завидуютъ  при  двор1>  и  приб-Ьгаютъ 
кь  отравъ.  Нооклъ  умпраеть.  Старнкъ-Шахъ  сватается  аа  Иомену. 
Косрксь  снращпваетъ  у  Нсмистокла  совГ.та.  Сл-Ьдуегь  по  атому  по- 
воду разсуждоп1е  Немнстокла  о  брак11,  о  пыбор-Ь  и:сниха  и  невйсты. 
Въ  это  время  за  Немистокломъ  явились  посланные  нзъ  Лнннъ.съпрось- 
бо11  1  хать  управлять  городомъ.  Номисто1:лъ  1^детъ.  Онъ  критикуетъ  ани- 
нипъ.  ихъ  нравы,  говоритъ  о  мудрон.чх;..  о  по.чьзЬ  ^транствован^^^  для 
иЬ!гото])ыхъ  и  о  Л11ед1,  для  других!,.  Да.11е  пысм-Ьпвается  мздоимство 
а^>ининъ;  какъ  прим1.ръ,  выводится  одинь  чиновннкь.  Въ  заключен1в, 
Немисто1:лъ  оканчивает!,  свою  исизнь  муд^'ецомъ-отшельникомъ,  въ 
уединен1н,  |{дали  отъ  д1клъ... 

К'азалось-бы,  11}юизв»'деи1е  это  могло  омть  причислено  къ  тому 
же  раз^тду  исто]1ичоскихъ  ге]юнче(кихъ  пов-Ьстей,  къ  которому 
отнесена  мною  выше  пов-Ьоть  Пракуднна:  „Валер1я'*,  но  достаточно 
самаго  поверхпостиаго  взгляда,  чтобы  убедиться,  что  не  столько 
романизац1Я  б1ог]1аф1и  <  »емистокла  била  главной  ц'Ьлью  автора, 
I  колько  :1:елан1е.  подъ  легкимъ  покровомъ  повЬсти,  дать  читателю 
[•идъ  полптическихъ,  Филосо1|'СКПхъ  и  мп1)алы1ихъ  разсуждснп!... 
^^тотъ  „дидактпзмъ"  настолько  покрываетъ  собою  элементъ  белле- 
трпстики,  что  иропзвсдеи1е  -.♦мина,  въ  лпте11атурномъ  отношении, 
стоитъ  очень  невысоко, —  въ  немъ  „лите1)атурности"  непзм1^римо 
меньше,  ч1мъ  нъ  нро11лвсден1п  Фенелона,  хотя  оно  ближе  всего, 
по  содержанию,  иодх^днтъ  именно  къ  нему,  также  къ  „Вели- 
зар1ю'*  Ма]).монтеля  н  къ  „Кирипедпг  К(Ч'Нофонта  (см.  объ  этомъ 
п])иизведен1и  ниже  стр.  50С — 7). 

Мн'Ь  приходилось  уже  говорить,  что  интересъ  къ  историче- 
скимъ  лицамъ  греческой  и  римской  старинм  былъ  у  насъ  въ 
ХУШ-омъ  в-Ьк1Ь  очень  силенъ.  Такъ,  изв-Ьстпа  была  у  насъ  повЬсть 


*)  Ср.  также  , Повое  Киронаставлеп1е*  соч.  Рамзея  (>в  167)  и  то  же 
сочинение,  подъ  назпап1емъ:  ,Споко11ств1е  Кирово,  или  пов-Ьстпован1в 
ого  /кизни"  (.\г  И<5).  Объ  »томъ  сочинении  см.  выше  стр.  12? — 2. 
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МармоЕП'еля,  посвященная  Ллкив1аду  (Л:  137);  кром1^  того,  къ  этому 
л:е  типу  „полптнческпхъ"  ромаповъ  съ  героями  нзъ  древней  пото- 
р1и  отнссятся  сл11дующ1я  11ронзведен1я:  „Арнстпдъ,  пли  истинный 
патр10тъ"  съ  Фр-  (*^  "35),  „Иума  Помпилш"  соч.  Флор1ана 
(Лё  967—8),  „Гречесгае  анекдоты"  (Л;  1027),  „Ллкив1адъ,  [«азд-Ь- 
ленпый  на  4  части,  соотв'Ьтственно  4-11Ъ  возрастамъ  челов'Ька", 
ТЕор.  Мейспера"  (Л:  1528)  п  др.  Въ  журпалахъ  Х\"111-го  вЬка 
имена  исторпческихълпцъ  классической  «'тарипи  часто  встречаются 
въ  анекдотахъ,  повЬстушкахъ,  въ  Д1алогахъ  (особенно  п-шулярны 
были  „разговоры  въ  царствЬ  мертвыхъ").  Въ  „Указателе"  Не- 
устрс»ева  ^-''■*\  подъ  пменамп:  Алекоандръ  Велпк1Й,  Арпстидъ,  (,Ари- 
стидъ  пзгоняемъ  пзъ  отечества",  „Лрпотндъ  на  Мараионскомъ 
полЬ",  „Арнстпдъ,  разсуждающИ!  о  политическпхъ  д1-.лахъ" 
МЛг  572 — 574),  Л1»истппиъ,  Арпсюдемъ,  Киръ,  С'и;))атъ  я  др. 
молено  найти  полный  перечень  ;1тцхъ  прои:!ведеи1п,  иопавшихъ 
ц^лпкомъ,  илп  въ  отрывкахъ,  на  ст1ии!И1!,ы  русскпхъ  ;ку[1нал1>1!Ъ 
Х^"!  11-го  вЬка.  11ронг!веден1е  Эмина  относится  вседЬло  къ  этой 
группе, — для  выражен'ш  идей  своего  времени  онъ  прпкрылъ  себя 
нменемъ  Немнстоь^ла,  бе.гь  ст1|;иен1я  изм1>ипвъ  его  образъ,  со- 
образно своимъ  ндейпымъ  потребностям!.. 

Плутархъ— неизменный  источникъ  для  всЪхъ  этихъ  опытовъ 
„литературпаго  искажен1я"  древней  нстор1и;  вероятно,  „'»1»пзнеопи- 
сан1я**  Плутарха  были  и  въ  русахъ  Эмина,  но  пашъ  писатель  очень 
свободно  переработалъ  те  факты,  которые  могъ  извлечь  оттуда. 
Онъ,  прежде  всего,  „идеали.шровалъ"  иемистокла, — придалъ 
ему  черты  нд'.чиьпаго  фнлосо|1'а-мудрода  Велнсар1я,  гонимаго  ро- 
комъ;  онъ  заставплъ  своего  ге1)0Я  путешествовать  по  такимъ  стра- 
намъ,  о  которыхъ  ничего  не  говоритъ  Плутархъ;  спутникомъ 
©емнстокла  -^минъ  д1".лаетъ  его  взрослаго  сыпаИеокла,  влюбляетъ 
этого  юношу  въ  персидскую  княжну  и  заставляетъ  еп»  умереть 
отъ  отравы,— тогда,  какъ,  по  Плутарху,  Неоклъ  умираетъ  еще 
малолетнимъ,  отъ  укуса  лошади. 

Съ  псевдоклассическими  романами  произведен!е  ;^мипа  связано 
гвоимъ  „аваптюрнымъ"  110стр"ен1емъ  и  той  1)0лью,  которая  отве- 
дена въ  романе  „судьбе".  Особенно  любопытспъ  тотъ  разговоръ, 
который,  по  этому  поводу,  ведетъ  Пемнстоклт,  сь  сыпом1,  Нео- 
кломъ.  Юноша  решился  молиться  одной  богине  „фортуне" — 

„которой  всЬ  Дельфы  по1слоняютси, — тоИ  Оогии1-,  которая  па  сс-мъ 
св'Ьт+.  благо  и  зло  въ  своей  рукЬ  содержитъ;  она,  по  своему  пронзво- 
лен1ю,  сливаетъ  па  челов1,ческ1я  ссрдпа  радость  н  уньппе;  ио  власти 
ея  находится  б-Ьдност1.  и  счаст1е,  посрамление  п  славя;    она  тъ  ;и;мли 
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воиводнтъ  иеликол'Ьпныя  здан1я,  распростраыяетъ  государство,  раамио- 
•жаеть  общество,  и  паки  оное,  когда  ей  угодно,  въ  разорение  приводить, 
11  въ  ничто    превращаетъ.    Она  изъ  престола— хижину,    а  изъ  хижипы 
столичной  городъ    претворяеть;    волдутныя   дыхашя,   течен1в    зв-Ьздъ 
въ  ея  повел"Ьп1и  находятся,  миръ  и  война— въ  ея  власти,  судьбина  отъ 
нее  зависитъ,  и  самая  доброд'Ьтвль,  которая  со  всЬми  богами  въ  дру- 
жеств-Ь  пребываетъ,  оной  протипустоять  не  можетъ!  И  такъ,  батюшка, 
я  во.'шам-Ьрился  препоручить  себя    Фортун-Ь, — ея  искать   покровитель- 
ства и  поисюду  уа  нею  сл-Ьдовать;  я  пижу,  что  она  на  земл-Ь  царствуетъ, 
н  я,   каш.  па  лемлЪ  живущ!!!,    должоиъ  той    богии-Ь    повиноваться!" — 
, Видно,  что  ты  хочешь  тамъ  сжинать,  гд-Ь  не  только  пл,  но  никто  не 
пос-Ьялъ!' — отп'ЬчалЪ    Немистоклъ.  .Скажи    мн1>,    Неоклъ,    продолжалъ 
оиъ,  н-Ьтъ  ли  ника1сой  другой  вь  св-Ьт-Ь  власти,  которая  бы  твоей  ново- 
обожаемой  богинЬ  противиться  могла?*  —  .Кажется,  что  еще  я  не  олы- 
халъ, — отв1.чалъ  Неоклъ,— чтобь  Фортуи11    и    оя    пов11ренпой  наперст- 
пнн'Ь-судьбин).,  1:акая-нибудь  сила  протииустоить  могла!.."   ,11о  и  теб-Ь 
С1:а:!:у,  что  гораздо  есть  сильн-Ьйшое  опой  действ!©,— повторилъ  веми- 
сгомпи,— Постоянность    .швсегди    тобою    упомянутую    богиню     побЪ- 
лсдаотъ!  — она  горделииымъ    Фортуны  стремлен1ямъ    предисргаетъ   пре- 
дЬ.ты,  и  часто  иь  самомъ  быстромъ  ея  бЪг-Ь  удерживаетъ,  опровергаеть 
ея  колесницу,  и  самую  ея  беретъ    въ  неволю.    Фортуна  граничить   съ 
государствомъ  постоянности;    и    хотя  постоянность  весьма  малое    вла- 
ДОН!»  пмЬетъ,    а  'Ьортупа    почти    ц-Ьлымъ   си1эТ0мъ   обладаетъ,    однако 
всегда  геройству  постоянности  уступаетъ  потому,    что   у  фортуны    вс11 
подданные  бываюгь,  обыкновенно,  люди  слабые,  неум'Ьренные,  другь 
другу  завидуюиие,   л1>нииыс  и  трусливые,    а  у  постоянности — герои  и 
философы,  собою  довольные  и    вь  мысляхъ  и  высокихъ  своихь  пред- 
пр1ят1яхъ    никогда    непрем'Ьнныв.    II    хотя    мужество    п    доброд11тель, 
11-Ьрныо    постоянности    министры,  частыя  отъ  (фортуны  претерпЪваюгь 
мападеп!»,    однако   время,    стар11Й11ПЙ    межъ    вс'Ьми  судья,    увидя    ихъ 
споръ  и  причины  онаго,  наконецъ,  постоянности  нреимущество  даетъ, 
и    доброд-Ьтсль    съ    мужествомъ,    иа1:опецъ,    надъ    фортуною    торже- 

СТВуЮТЪ  1292. 

....Ежели  наша  воля  лавсегда  согласуется  съ  разумомъ,  тогда  изъ 
ихъ  согл;1С1и  рождается  постоянность;  притомъ  надобно  просить  боговъ 
о  вспоможении*  >»!'з— гоноритъ  «емист01:лъ. 

Эта  точка  зр'Ьн1я  Э.мнна,  низводящая  значен1е  „судьбы**  „на 
нЬтъ",  лнакома  намъ  и  по  '1>енолоиу,  и  по  Прево...  Но,  т^^мъ  не 
моп-Ьо,  при  иссмъ  отрицательном.!,  отиошенш  автора  къ  всемогуще- 
(тпу  ()101)тупы,  от,  часто  въ  ро-мап-Ь  гоиоритъ  объ  ея  власти.  Такъ, 
папримЬръ,  самъ  Оемпстоклъ  р1.шиль  я;ить  такъ,  какъ  е.му  опре- 
дГ.литъ  „судьба".  Въ  лтомъ  онъ  внднтъ  особую  „мудрость".— 

„У  меня  философъ  тотъ,  которой  согласуется  со  нременемъ,  со  слу. 

ЧаОМЬ    и    съ    СВОИМЪ    Жреб1еМЪ*   1291. 

„Въ  свЪтЬ  быть  б11днымъ  И  бо'зсильнымъ  суть  двЪ  весьма  порочные 
НОЩИ,  никто  тово  ие  разсуждаетъ,  что  бЬдств1в— отъ  судьбы,  а  бвзсил1в 
отъ  нлтуры  зивиситъ"  Ч!'\ 
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Б<)дьшое  участие  въ  дЬлахъ    челов'Ьпесквхъ  отводить    автор-ь 

>,Ми  боговъ  часто  ьъ  томъ  5-тру:кдаомъ,  ^то  намъ  самим  ь  предосу- 
дительно, а  они,  молитиъ  патихъ  иевислушавъ,  М11лосерд1е  съ  вами 
д^7аютъ,  амы,  по  нашей  сл1.потЬ,  на  кихъ  негодуемъ.  Боги,  предвидя 
наше  благо  н  ию,  къ  первому  способствуютъ,  посл1'.дное  отъ  насъ 
отв])ащая"  Ч'"'. 

>0писап1и"  иъ  11рои:и1еден111  Омина  «овсЬмъ  нЬть.  :'>а  то  „пси- 
хологически! эломентъ"  ЗД'Ьсь  очеиъ  силенъ.  Въ  огромномъ  боль- 
шинств!  случаоиъ,  опъ  выра;1.ается  въ  ра:)су;кд».мияхъ  автора  о 
челоБ1ческон  природе;  иногда  эти  1)азсуи:деп1я  влагаютол  въ  уста 
фнлософствующаго  1е])0я;  напр., — 

,Ми,  оСьпсновеныо,  того  хочемъ,  что  намъ  поспретоио.  1[е01^лу 
припцессипа  красота  тогда  ст01фатио  пр1итнЬйшсю  показалась,  когда 
Помена  пзъ  глазъ  его  изчеула.  такъ  к-ак!.  гораздо  вкуси!. Нтею  охот- 
нику бываетъ  та  птица,  которая,  отъ  стр-Ьлы  освободясь,  полетомъ  сво- 
1!мъ  спасается.  ГИлую  ночь  опъ  11репро!Н'ЛЪ  па  разиыхъ  размышло- 
ьаяхъ,  какъ  ему  при  опомъ  двор!-,  поступать  надлежало,  и  можно  ли 
ему  было  требовать  дозволЬихя  у  своей  природы  любить  Принцессу... 
Принцесса  персидская  всякаго  почтения  и  любви  ему  быть  досто11ио1о 
показалася,  и  опъ  любить  ео  но.шам-Ьрился,  во  что  бы  ему  такая 
любовь  ни  стала,  н  хотя  бы  была  награждена  ненавистью  ц  презр'Ь- 
>пемъ"  12"". 

„...Это  отъ  того  происходитъ,  нродо.чжалъ  Немце  то1.лъ,  что  мы,  увидя 
что-нибудь  пр1ятное,  къ  оному  сл-Ьпо  мысли  свои  нрил-Ьнляеыъ,  но 
разсуждая,  как1я  ])азмытлеп1{1  напшхъ  будугъ  слЪдств1я...  Потомъ  сы- 
с::иваемъ  въ  себ-Ь  так1и  достоинства  и  удобности  къ  достижетпю  ь-ъ 
желаемому,  которыхь  въ  насъ  никогда  но  бын;ито,  стараемся  противу 
гдраьаго  разсуждеп1Я  зд-Ьлать  возможнимъ  то,  чему  никогда  быть 
нельзя;  потомъ  такъ  пъ  .мьгсляхъ  споихъ  запутываемся,  что  сами  но 
знаемъ,  что  съ  нами  д-Ьлается,  и  1:акой  конещ,  будеть  нашихъ  полно- 
к\й, — и  .что  все  происходить  отъ  неумеренности,  которая,  по  большеИ 
части,  людеИ  осл-1шляеть,  такъ  что  о}1а  сами  себя  но  видятъ"  "-'Ч 

,Нео1слъ,  не  могши  посл-{;  предло-л^енШ  Немиоток.10вь1хь,  ндругъ 
пресечь  д1->йствующей  въ  сердц11  его  любьви.  разными  терзался  безпо- 
конств1ями,  не  зная,  как1Я  слЬдств1я  ссрдечньш  его  обращвн)я  возы- 
^гЬютъ.  .Чюбовь  вь  себЬ  зав<егда  имЬетъ  териЬи1е  и  вождел-Ьнхс,  и 
ьсегда  въ  то.мь  нужду  претерпЬваетъ,  чего  жсластъ"  пэ;» 

Любопытной  чертой  всЬхъ  эти.чъ  попитокъ  О.мииа  ;{агля11уть  въ 
душу  человеческую  являются  матер1алист11чоск1я  тепдсицш;  онъ 
керазъ  психпку  челов1ка  сгроитъ  1га  фн.пологичсскнхъ  основа- 
!пяхъ,  напр. — 

.Вс;и:1я  живущая  твари  и  бсзчувотвенныя  древа  влагою  и  тонлотою 
содерл:атъ  свою  жизнь  и  быт1в.  И  когда  человЬкъ  влюбится  вь  кого 
страстно,  и  бвзразсудительно— того  вро11:денна;1  влага  высыхать  и  теп- 
лота остывать  начииастъ.  Оттого  мы,  обыкновенно,  види.мь,  что  влю- 
блеян}дя  люди  бываютъ    сухов1аваго    и  б.11днаго  лица.  Кто-жъ  сум1111- 
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вагься  можетъ,  что  сухость  происходить  отъ  ум6ньшеп1я  влаги?  или 
кто  противур^чить  похочетъ,  что  бл-Ьдность  пв  отъ  остывающей  тепло- 
па  рождаетсл?  изъ  пего  часто  приключавться,что  любов1Ю  изнуряемые 
ч;1Сто  смертельное  опасности  подиержены  биваютъ;  понеже  толь  силь- 
нымъ  д-ЬНств1ямъ  натура  долго  сопротивляться  но  можетъ".  ,Влю- 
Олепнаго  сердца  ;1ухъ  въ  безпрестаиномь  любимаго  предм-Ьта  обра- 
.•.ован1И  обращается;  врожденные  соки  странные  производятъ  па- 
ры, который,  подходя  ипорхъ,  затм'Ьпаютъ  разумь;  тогда  уж»  кровь, 
ра.л1ымн  парами  обезсилонная,  не  им11етъ  такоИ  силы  и  отъ  того  же- 
лудокь  но  иаритъ  ппщп,  потомъ,  ма.10  по  малу,  сжиматься  начпетъ; 
изъ  чего  сл-Ьдуетъ,  что  к-ровь  териетъ  равпоп-Ьс1е,  и  по  разнымъ  кана- 
лам ь  бурьлипо  разливаться  начнетъ...  Наконецъ,  не  сыскавъ  соотв-Ьт- 
ствеинаго  нспомои;он1Я  отъ  неисправности  желудка  и  отъ  напаеваю- 
щихъ  ее  паронь,  уменьшается  и  вь  рп-шыхъ  м1.стахъ  останавливается, 
изъ  чего  быв:1еть  колика— и,  потеряншее  прежнюю  теплоту,  т-Ьло  бл1.д- 
н-Ьет-ь.  Притомъ,  куда  челои-Ьческ1я  пары  носятся,  туда  и  духь  стре- 
мится, которой  изъ  самоИ  тончайшей  части  крови  рождается  и  им'Ьетъ 
пь  сор.1ц-Ь  споемъ  центрь;  и  ежели  желан1я  отъ  сопзволеп1я,  а  соиз- 
иол-Ьн1с  отъ  ооглас1я  сердца  происходитъ,  то  и  дух  ь  повсюду  сл11дувтъ 
за  ;келан1ими,  оть  чего  бываетъ,  что  влюбленной  человЬкъ,  устремя 
мысли  спои  кь  любимому  предмЬту,  у  онаго  со  вс1.ми  своими  преско- 
ротечными  ,1"Ьйств1ими  обращается;  тогда  сердце,  завсегда  требующее 
охлаждения  и  теплоты  за  благопременио,  остается  безъ  врожденнаго 
нгпоможон1и  и  ныть  иачинастъ..."  и  т.  д.  |^о«. 

„Мю'юнь"  не  пграетъ  пъ  р«^ман'Ь  почти  никако!!  роли:  она 
иьидигся  только,  какъ  эпигюдъ,  сиязапньп!  съ  жизпью  Неокла, 
сына  < >оми(токла.  1\')гда  автору  приходится  говорить  объ  этомъ, 
и!п,  прпб1.гаетъ  къ  н1аблонпимь  пр1емамъ  раскрыт1и  „психики** 
Блюблениаго  се])дца — 1съ  патетимсгкимъ  моиплогамъ,  разговорамъ 
щ>оп  .,и<лухъ"  съ  сампмъ  собою,  — 

„Ахъ.  песчаетлив1.йш1й  я  чслов1.кь  изо  вс1.хъ  смертныхъ!" — стра- 
стными мыслями  уд1)учаомъ  нскричалъ— можно  ли  любить  кому  и  кого- 
нибудь,  ничего  не  надГ.ясь?..  Но  какую  надежду  я  выдумать  могу?.. 
Помни,  >(оя  государыни,  молено  ли  подданному  толь  далече  простерть 
свои  мысли?"  ,.0,  лютой  законъ.  которому  любовь  никогда  не  бывала 
нолвластна!  кто  теб-Ь  далъ  то  право,  чтобъ  повел1\вать  природою?..  Ахъ, 
куда  мятущ1яся  мои  мысли  простираются!..*  >чо'. 

„...Лхь,  пЬтъ,  любовь  мою  .порокомъ"  назвать  должно!..  Есть  ли  я 
оную  изь  моего  сердца  истребить  не  потщуся,  какъ  мп-Ь  явиться  предъ 
глаза  моего  родителя,  ежели  онъ  узиаетъ  о  моей  неразумной  любьви? 
не  и  ли  ему  далъ  слово,  что  всячески  стараться  буду  любовной  огонь 
утушать  въ  моомь  сердцЬ!..  Н'Ьтъ,  горестная  любовь!  не  одержишь  ты 
надъ  моим ъ  сордцемъ  поб  1.ды:  страдай,  мое  сердце!  н1\т  ь  теб  Ь  никогда 
надежды,  терпите  страсти  и  вс11  чувства  мои  бесконечно;  рокъ,  боги, 
время— я  вась  осуждаю  на  и1и1ноо  терпЬн1е"...  ,..Ахъ1  что  я  думаю, 
скажи  мнЬ,  Небо,  св1\п.,  море, — вся  природа  и  ты,  отягощенное  мое 
сердце,  которому  качества  и  красота  Помеиы  больше  вс11хь  уэв-Ьстны! 
(Скажите  мпЬ,  прошу  истинно,  могу  ли  я  ненивид1кть  принцессу.'*  <3'>5. 
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Кдпнственпо  этотъ  «водный  эпязодъ  (любовь  Нсо1иа)  внооитг 
.литературный  характеръ  въ  разбираемое  произведеше.  У  лее  изъ 
граведеипаго  монолога  видно,  что  эпизодъ  разработанъ  по  гото- 
гон  схсм1:  зд^сь  любовь  простого  смертиаго  къ  прннцосс'Ь, — лю- 
бовь, почтительная,  д-Ьлающая  героя  рабомъ  (омЬие),  —  зд^Ьсь 
борьба  чувства  оь  строгимъ  голосомъ  11рилич1ц  (рпиктЬ'), — съ 
чувствомъ  долга  н  разума;  самая  любовь  отличается  галантностью 
и  даходнтъ  себ1  выражен1е  въ  строго-прсмиозномъ  стпл!.. 

Литературная  истор1л  этого  ромака  иполн-Ь  объяснима  нзъ 
оопоставлен1я  его  съ  ^^л^^^  „политичо'-кими  [)Оманамп,  <>  когормхъ 
р1чь  гала  выше.  (См.  пыню  излоие^ии;  содор:ка1пи  нов|-.ст«  Мармон- 
теля:  „Велпсар1й"  на  стр.  410 — 1;  Торассона:  „Герой(ч:ая  доброд'Ь- 
тсль,  НЛП  жизнь  Сима",  стр.  И'.'— 12о;  1'амзея:  „Новое  !и1рона- 
ставлеп1е'* — стр.  121). 

Привожу,  для  сопоставления,  еще  характеригтику — 1)  романа 
Ь'сенофонта:  „Киропед1я"  н — 2)  переводной  ног.1,гти:  ^Лрнстидъ, 
или  истинный  патрютъ"  (М.  1785,  пер.  съ  ф\к). 

Въ  ромап-Ь  Ксе110<|)0нта  изображена  жишь  Кпра:  опъ  предстаплоиъ 
робепкомъ,  который  падЪлеиъ  пыдающцмои  умомъ;  предотавлепъ  муд- 
рымъ  юношеЛ  и  ф-Ьлымъ  чолои-Ькомт — искуснымъ  иоет!;1чалыж1:омь  и 
разумпымъ  управителемъ. 

Въ  бес1.дахъ  съАст1агомь  и  Камбизомъ,  »ъ  ихъ  1|аставлои!яхъ,  на- 
ходить онъ  оснопы  сьоеЦ  мудрости;  нпосл1.дств2Н,  иь  рачгоиорахъ  съ 
друзьями,  въ  р1>чахъ  къ  поинамъ,  1:ъ  ипостранпымъ  царями,  1:ь  народу, 
въ  письмахъ  выражаетъ  онъ  свои  взгляды  на  разный  К1)упныя  и  мел- 
к1я  явления  военной  п  государственно^!  жнзни.  Роман1.  Ксепо'Ьоита — 
^военный"  по  преимуществу,  — оттого  яд-Ьсь  мы  находимъ  различный 
разсуждеп1я,  кагающ1яся  теорхн  и  пратстикн  военной  жизни:  обь  отно- 
шении военачальника  къ  воинамъ,  о  дисциплин!.,  о  необходимости  за- 
ботиться о  гиг1*'н14  ВОИНОВ!,,  о  выборе  м1.ста  для  лагеря,  объ  устроИ- 
ств-Ь  лагеря,  о  сущности  тактики  и  стратепи...  Часто  вс1>  ати  мыс;1и 
изобралгены  въ  Д-Ьян1яхъ  самого  Кира.  Но,  кром^!  этого  ,.воснцаго" 
содержания,  встр^чаемъ  мы  въ  произведонш  Коено()10нта  разсуждетпя 
вообще  о  сущности  власти,  о  повиновен1ц  гражданъ,  объ  искусствЬ 
упрпвлен1Я  людьми,  о  воспитан1и  (изложена  система  воспитания  у  пер- 
сокъ);  о  значен1и  законовт.,  о  жопщинях-ь,  о  тлетворномъ  пл1Н1пи  ихь 
на  мужчинъ,  о  любви,  о  рабств-Ь  и  объ  отнотен1и  къ  рабамъ,  объ  уко- 
гомическихъ  и  финансопыхъ  вопросахъ  государственно!!  жизни,  о  ре- 
лигш  и  религ10зныхъ  учреждеп1яхъ,  о  богослужен1и,  о  деныахъ  и 
тлетворномъ  вл1нн1и  золота... 

Вс11  эти  мысли  и  разсуждеи]я  сплетены  съ  разска-зами  о  подвигахъ 
Кира  во  время  войны  и  мира,  съ  анекдотами,  свнд-Ьтсл1>ствующими 
объ  ого  мудрости,  гуманности...  Псродъ  нами,  по  иЬр-Ь  разнит1я  романа, 
пыростаетъ  св-Ьтлый  образъ  челов-Ьколюбиааго  мудреца,  ум1.юта10 
:1:ить,— царя,  который  относится  къ  подданнымъ,  какъ  отецъ. 
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:]а|{лючавтся  романъ  предсмертной  р*чмо  уже  старика-Квр»,  въ 
которой  онъ  прощается  со  своими  близкими;  эта  рЪчь— итогъ  его  на- 
блюдений падъ  жизнью  челоп-ЬческоИ. 

Вставные  эпизоды,  длнннI^я  р11чи,  иногда  даже  патетическая, 
письма.  д1алоги,— «се  что  11азнообра.)итъ  изложенхе  романа  и  придаетъ 
ему  н-Ькоторую  жизненность. 

Д1>йств1о  ромчна  разнерт1лнаетси  »ъ  прел+.лахь  ^Галой  и  Средней 
Лз1И  и  захнатынастъ  судьбу  многихъ  исторических»,  народонъ. 

•)то  П1юизиедеп!е  Ксеиофоитя  сыграло  большую  роль  нь  исто» 
р1Ц  оп))Оп«  й.-кой  литературы;  именно  оно  н  с«).1дало  иь  овропен- 
гкой  лит<'|.ату|||.  шаилоппую  форму  нолнтпчеспаго  романа,  въ 
1:оторую  оообс'ино  легко  мо;ки<»  было  икладмнать  сьчи  и  ч)ж\я 
мысли,  ионлотать  М1росозериаи|С'  политнч(.'сК1)0,  р</ли11'1Г1но-мораль- 

НОс    и    ф11ЛОс<)(||СК00... 

Особенно  любопытенъ  пторо!'!  романъ:  онъ  съ  пронзведеп1ёмъ 
:>мипа  связанъ  во  многихъ  отнои1е1Пихъ:  характеръ  обоихъ  п[>о- 
н.'.веденИ'!  тож'-отнепньп!,  эпоха  изображена  та  же,  судьба  героеиъ 
ьзанмпо  пе|1енлстепа  пхъ  политическими  отношениями...  Вотъ  П'»- 
ч<'му  .можпо  — или  предположить,  что  Эминъ,  прочитавъ  ромапъ 
"бъ  Арюшидп,,  оттуда  поч».-рпнулъ  идею  написать  романъ  о  ^е- 
мистог:л)ь,— или,  \;ъ  случае,  если  два  произведен1я  возникли  со- 
вершенно независимо  одно  отт.  другого — остается  сделать  вы- 
водъ,  на  мой  взглмдъ,  ен1е  болГ.е  д-Ьиный:  русская  творч-.-ская 
мысль,  воспитаннал  западной  литературой,  самостоятельно  пошла 
по  той  дорог!.,  кот<;>рая  ей  была  указала  изпн'Ь, — пошла  до  та&)й 
степени  смЬло  и  свободно,  что  у  насъ  нозннкаютъ  произведения, 
почти  тожестг.енныя  съ  западными,  но  содержанию  и  характеру"). 

Содер;1.ан1е  зтого  произведен'ш  сл-Ьдующее: 

Лристндъ.  при  помощи  длннныхъ  рЪчсп  и  разсуп.-донШ,  обыкновен- 
но убЬждающихъ  согрнжданъ,  устраоваеть  порядокъ  въ  государств!,  и 
1!оНс!с;1хъ;  по  ого  настоян1ю,  выбирають  главнокомандующимь  Мпльт1- 
ада;  послФ>  1р;1-,1сен1и  онъ  оргаиплуетъ  охрану  плЪпныхъ  и  захвачвн- 
пыхъ  богатстиь.  Онъ  уб1зждастъ,  .между  прочимъ,  гуманно  относиться 
к-ъ  п.1'Ьниимъ.  Въ  области  государственной  жизни  онъ  иыступаетъ 
всегда  нъ  защиту  законовъ,  об.шчаетъ  корыстолюб1е:  онъ  говорить  и 
оГ)Ъ  обизаппостяхъ  жреца.  1'азсуи:даетъ  онъ  дал-Ье  о  правлеи1и  народ- 
номъ,  о  монархической  (^орм-Ь  правления,  о  томъ,  что  зак-онъ  выше  царя, 
говорптъ  о  томъ.  каковт.  доллсенъ  быть  истинный  царь;  неразъ  выска- 
зывается 01гь  противъ  деспотизма,  противъ  того  славолюб1я,  которое 
основывается  на  военныхъ  успЪхахъ  (встр'Ьча  Аристида  съ  Алексан- 
дромъ  Маггедопскимъ);  рисуй  _храмъ  истины'^,  онъ  т.  чтой  аллегориче- 

*)  Несмотря  на  всЬ  поиски  въ  иностранныхъ  библ1ограФическихь 
трудахъ  (ВагЫег,  (^исгаг«1  п  др.),  не  могъ  я  тамь  найти  этого  романа. 
Понто.му  не  могъ  я  опред^тить  и  хронолог1н  его. 
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скоИ  картин-Ь  поилощаегь  сноо  понимай!'.-  смисли  царской  нлисти. 
Говоритъ  оиь  много  и  объ  обязапиостяхь  гражданина,  о  подчинен!» 
эакопамъ,  о  патр!отнзм1-..  о  томь  самоножсртиопип!!!,  ня  которое  всегда 
дол;к''НЬ  Оыти  гоюнъ  Г{)аждаиннъ.  Наконец!.,  нс-1)а.т1.  рн.чсуигдаогь  онъ 
о  тоыъ,  чт')  та1:ов  чоловЬкъ,  гонорнтъ  объ  отио111он!и  его  1:ь  людямъ, 
подобнымъ  ому;  говорить  о  смн11ен1и.  гуманности...  Г)ц1,  отъ  р1кче11  на 
мотивы  нравственные  иногда  опускается  до  попросоггь  укономпче- 
скихъ, — трактуетъ  о  торгог.л-Ь,  о  .)емлед1-.:ми  и  пр.  Кас^1ется  онь  и  во- 
проса объ  отноп1«и!яхъ  сеыеИныхъ  (нзапмныя  отнопичпя  мужа  и  жены, 
родителей  и  д-ЬтеИ  и  пр.  I. 

Вс1.  нти  р'Ьчн  сплетены  съ  гл11пн1.1!111ими  ||1а1:там11  сто  и^м.чни.  ГСогдч 
граждане  изгоняютъ  его,  онь  жпвеп.  уединенно!!  •,!:и^)Н1.ю  мудроца- 
оттельника,  и.  вь  мто  время,  отдается  поспптаи!^  смоих!.  д1-.тей. 
Какъ  .-миновск'!!!  не\питок\гь  ут1;1яа«'Т1.  сиоего  ио.шуютагося  и  него- 
дующаго  сына,- такъ  .Христндъ  успокаивает!.  с!!011Х1.  .((.те!!.  |;отор!ло 
тоже  негодуютъ  на  !1Сснраведлиноеть  !ражданъ,  Г.1а1111ымь  обри-юм!.. 
нъ  ут1.тен!е  свонмь  дЬтямъ,  онъ  и  ра.ии1!1а»т1,  свои  !и.1сок!н  мысли  о 
высшей  всепрощающей  гуманности,  шл»  пюП  снрлиед.швости,  стараясь 
з:гл:вчь  ьь  ихъ  юныхъ  сердцахь  „пламень  .чюбии  и  честности-. 

Въ  роман  1>  вп.юте!!!.!  и  0!ио11!енЬ|  его  1:ъ  номисто!:.!у:    ра.1С1:а1ано 

0  томъ,  как!.  онъ  примирился  съ  сиоим!.  ирагомъ,  1С0гда,  но  ••1'о  .мн1.- 
Н1Ю,  того  тре''ог1а.1и  нужд!л  родин!.!. 

Лзъ  переока.-;;!  этого  романм  и  исГ.хъ  у1:а.1ат11.1Х1.  пыш»- нидно, 
что  нашъ  ппсатель  тксно  прнмьпгаетъ  кт.  :!ТоГ1  1'ру1111'!-.  пи1'ато.1е}1, 
такъ  сказать  въ  формальпо.мъ  отиошоли!, — иострпоп1е  его  романа 
с('вершенно  тожсственпо  съ  тЪ.мъ,  которое  мы  маолюдаем!.  у  вс^^хъ 
г.ышгуказаиныхъ  писателей.  Что  касается  ндейкои  стпроиы,  топашъ 
."исатель  является  мыслнтелемъ,  во  .миогихъ  от11(1111е111ЛХ1.,  само- 
•  тоятельпымъ.  Правда,  въ  основахъ  своего  м1роспзерца111!1,  онъ 
является  ученнкомъ  „просв1щениаг<»  вЬка"  (см.  выше  стр.  Ь'И — .•'.), 

1  сс>бнп1!"  <1>енелона,  но  въ  деталяхъ,  въ  мелкихъ  разсужден1яхъ 
пр^'ктпческаго  характера,  01[ъ  часто  обпаруп.-иваетъ  старагпя  ска- 
гать  ..свое-  словм, — полезное,  пи  его  М1|1;1пю.  для  ротипь!  '')... 


Сове]'и1е1тно  того-ясе  типа  П(»в1.1ть  Херасксва:  „Пума,  гин  про- 
лтьтающш  1'имъ'  ^^^'^^.  Подобно  роману  Эмина,  :ло  про)13ведеи1е  не 
можетъ  быть  отнесено  къ  чисто-исторпческимъ.  хотя  главный  ге- 
рой его— историческое  лпдо,  и  д1'.и'^тв1е  романа  связано  съ  опре- 
д'ьЛ«'НЛ"й  •ппхо!!:  факты  псторпч«тк1е,  по  у  казан  110  самого  автора, 
почерпнуты    пг.ъ    оочпие)пн   Шоф-иа:  „'Л.нзнь  слнр.ныхъ    му.кен". 


*)  См.  объ  этомъ  подробн-Ье  интересную  работу  А.  I.  Лящен1:о:  ,Кь 
А:стор1И    русскаго    романа.     Публнпистическ1И    ялементъ    »ъ    романахь 

У.   .'-)ми1!а-  13|>Л. 
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Ешарда:    „Римская    Истор1я'*,    т.    I,    „'||1ИЗнеописан1й"  Плутарха 
и  „Униперсальпои  истор1и  ученаго  собрач1я",  т.  XIII  *). 

Но,  как1.  1!ъ  прои;и1едеи1И  Мармонюля  (^Велизар!»")  и  у 
:)мина  („Пряключсчпп  Оемистоклл")  иптересъ  аьтора  сооредото- 
ПСН1.  не  на  ромапиг-.агии  (лографпт  геро?т,  а  па  ггп  разоужде1Т1яхъ. 
(}»ило(0|Ккяхъ  и  М'^ральныхъ, — такъ  и  въ  ра,'!би1.а<\мой  иов-Ьсти 
Хераскова  дидактическая  тепдвпп!»  являются  пр'.'Ооладаютими 
иадъ  племоптомь  чисто-лнторатуркихъ. 

Иотъ  почему,  оъ  одной  стороны,  это  прои:!ведвп1е  примыкаетъ 
К1.  исто1>ическо11  псевдоклассической  повСстн,  а,  съ  другой  сто- 
роны, дол;1:н'1  бытг,  огп''сеио  къ  грунпГ.  романовъ,  въ  дух1; 
'1'енел(ша. 

Привожу  содер;кал1с  рнмака: 

,1)Ъ  прохладных I.  тЪияхч.  Л1Л!цейскаго  .тЬса.  блнп.  котораго  про- 
текаеть  чистоводный  Туберонъ,  отл1.ляюпии  дреннюю  Лащ'ю  отъ  Са- 
Опмов!.  и  питаюпйй  споими  прохладными  струями  дшс!!!  поля  (.•<1с).  Въ 
<<М1  пуг-п-ипюпидпо!!  стр;1111.,  при  оспокани!  раждающ.чгося  Рима,  пред- 
станлялис!.  •1{)1.п11')  толы;о  убо11я  хижигпи,  по  аолеп1ио|цим(  я  холмаыъ 
11;1.)с1.янпии;  ста.м,  плсуипяси  на  лугахъ  тучныхъ.  и,  между  ключей, 
иеирестапио  тум:111и1хь,  сады,  с€Л1.С1:он  простотЬ  С11011отвонпым-ь  вку- 
сом!, расположеипин:  при  утрепно!!  .чар-Ь  слышимы  б|.1ли  гласы  сни- 
рг.ло!],  и  11, являющих  I.  мирное  и  И1астлипое  жцт1в  пастухош.  и  цасту- 
шокь...  Тамо  ироде гаплялись  пр1ятмая  ум-Ьренпость,-  мать  спокойств1я: 
но  ицдпо  было  11оликол1-,п1я, — с.11>дст11епио,  и  паписти.  Вг.  таком!,  пр1- 
ЯТП0М1,  жилищ!*  преоыналь  '1>илосо1))Ъ,  имсиомъ  Пума;  сердце  ого  было 
Г.огамь  по(ня1ц<'Иио.  —  упражпеи1е,  сио1кг1вопиос  б11диому  и  цГ.ло- 
мудрониому  муя;у.  Оиъ  пахалъ  (емлю,  стсрегь  малое  свое  стадо  и,  чт"'- 
исЬхъ  упраиспенШ  болц1,нн1,е, — трудами  своими  питаль  удрученнаго 
старостью  отца.  Прамдные  часы  поовящаль  Пума  испытаи1ю  сокропоп- 
иыхь  таипспи.  Г.ожсс тна.  по:н1ан1ю  истииныхъ  правилъ  доброд-Ьтели, 
истрсблопю  суетиых!,  мыслс!!,  нечувствительно  ааражаютихъ  сердц" 
пр1ятпыми  п.<ро1сями,  уиичто-ли'111ю  прелест<11  ложнаго  шастья  и  при- 
манчивых). блистан1й  богатства,  бе.чъ  чего  и  мудрым!,  бы  !1е  былъ  бы 
Пума*".  —  Пагя  свои  стада,  онъ  .•1Ю'5илъ  .раа\(Ы111лятг>  »ь  пр!ятн1>1я  ми- 
нут!и'^  ,о  прямом  ь  челов11чес1:ом  I.  бла1ч.110луч1и".  С1|1да,  иъ  пустыню, 
оиъ  ушелъ  ОТ1.  ,суегь  м1ра'". 

Однаи:ды  побратался  онъ  домой  усталыЯ,  ~  вдругъ  пидитъ  у 
своего  дома  римлянъ.  (.'начала  ппъ  испугался^,,  думая,  что  это— прагн, 
но,  1!1.)Д011Дп,увидЬлъ  вел!,мол:ъ  римскихъ— Ирокула  и  Валор1я,стоя1цихь 
И!.  ночтон1и  персдъ  его  отцомъ.  Подопюлъ  Нума  и  сказал ь:  , не  стыди- 


')  К'опсчпо,  для  болг.шинстна  всЬхъ  .^тихъ  историчсс1сихъ  трудовъ 
глапнымъ  источнцкомъ  былъ  Плутархъ.  Ссыл1:а  Хераскова  на  п^ро- 
числснныя  сочипе1пя, — пр1емъ,  которымъ  поль;10пались  охотно  историки 
ромаписты-псевдокласснки.  (Ср.  Мармонтоля  „ВслисарИ!",  Пракуднпа 
.,Валер1я*) — првдставлястъ  собою,  своего  рода,  литературную  „моду". 
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тесь  взирать  на  схи  рубища, — опн  моил  доброд11Твльнымъ  и  полезиымъ. 
о^бЬ  учинили!-...  Пришедгаге  оказались  депутатами,  посланными  из1. 
Рима,  чтобы  пригл.чсить  Нуыу  на  царск1Й  престолъ.  Пума  отказы- 
вается, и  произпоснтъ,  по  .^тому  поподу,  длинную  р11чь;  между  прочимъ, 
онъ  спрапшвастъ  пхъ:  , какое  право  им^^ете  вы  нарушать  спо1:ойств1е 
гростаго  гра:кдапвна  и  еше  больше — безмолппаго  пустынника?"  и  т.  д. 
Пс'томъ  онъ  указынаетъ  па  то,  что  онъ  доволенъ  своей  жизнью,  ука- 
зынаетъ  на  тягость  короны.  ,Р.ъ  сихъ  рубшиахъ  могу  в.ямъ  также  по- 
ле.-'енъ  б1.1ть,  1:а1:ъ  и  въ  порфир-Ь" — гопорилъ  онь.  Оиъ  выразилъ  свое 
неудовольстп1е  по  поводу  того,  что  они  выбрали  его  въ  цари, — онъ 
пршзыкъ  къ  пустып-Ь,  любитъ  миръ,  и  тпгаину,  а  римляне  любить  войну. 
Бс1  очень  удивлены  его  отказом  ь.  Отецъ  Пумы,  уми.чениый  мудрой 
р-Ьчью  сына,  однако  убКждаетъ  его  взит1.  корону.  ^Мы  обязаны  въ  на- 
шей жизни  больше  ближиимъ  споимъ  быть  полезными,  говорилъ  онъ, 
Еежелн  самнмъ  себ-Ы..  Ты  отрекается  отъ  престола  для  наблюден1я  въ 
тишин-Ь  доброд-Ьтели  и  для  почитан1я  тпонхъ  боговь.'  Но  гд-Ь  удобнее 
распространяться  добродЬтелямъ,  какъ  (не)  па  престол-ЬУ'...  Нак-онецъ, 
Нума  со  слелами  согласнлсм.  Глядя  на  его  простую  жи инь.  ри.мск1е  ари- 
стократы чукстновал;!  удивлен1е:  .гордость  Вельможъ  римскнхъ  вь 
перг.ь1Й  ра-чъ  почувствовала,  сколь  низка  и  гнусна  она  передъ  подлнп- 
)тымц  достоинствАМц!'' — алм-Ьчаетъ  авторь. 

Бъ  рощ11,  01:оло  дома  Нумы.  былъ  храмъ  Весты.  Нума  отправился 
туда.  Онъ  .входить    въ  освященную    рощу,    гд-Ь  пр1ятная  тишина  цар- 
ствуетъ.    11р1ятное    стенан1е  горлииокъ  и  шумъ  про арачныхъ  источпп- 
ковъ,  знаменован1я  мирн.чго  сего  жилища,  между  древес  ь  раздавалась. 
Благо'воппыя  цв-Ьты  и  трава,  спЬжесть  по  воздуху  растноряющая,  зр-Л- 
н:€  и  обоняше    пленяли,    густыя  и  высок1я  древеса,  древностью  своею 
рлБныя'    м1ру,    нЪкое    почтенье   въ  сердца    приходящихъ  влагали*.  Въ 
этой    рощ1.    Нума   провелъ    много    счастлпвыхъ    чаповъ  въ  бесЬд-Ь  сь 
мудрой  жрицеа  хра.ма.  Сюда,  для  бос-Ьды,  явн.эся  онъ  опять,  по,  вм1>- 
сто  жрицы,    онь  увид±^1ъ  богиню-ним'[)з-    Егеру.    .Тонкое  С1ян1е  осве- 
тило   темную    рошу;    онъ    узр1Ьлъ  перодь  собою  красоту,  челов11чество 
превосходящую:    одежда    ея   б-Ьлизною    подобилась    сн-Ьгу,    б1\лыя  ея 
ьласы  ТИХ1Я  зефиры  возв-Ьвали,  изъ  очей  си  блнсталъ  пламень,  пропи- 
цающей    въ  сердце".    Егера  объявила  ему,  что  раньше  она  бес1\довала 
съ    лнмъ    подъ    вндомь    нимфы.    Она    уб-Ьждаетъ  его  взять  престолъ, 
ука-зываеть    на    римсьае    нспоряд1:н,    владычество  знати...     .Сенаторы 
Г'нмск1я, — говорила  она,  стараясь  укрЬпить  и  возвысить  общее  благопо- 
лучие, непрестанно   его   разрушаютъ;    они  другъ    друга    пенавидять  и 
боятся,  а  зависть  ихъ  народу  въ  язвы  обращается".   Говорила  она,  что 
,?пму    потрсбенъ    однпъ    Государь":   Нум.1  просить  у  пен  позволеп1и 
остаться    на  лонЬ  природы,    такъ  какъ  ему    трудно    будетъ    ладить  съ 
Гимомъ,    привыкгаимъ    ,1гь    ложной    славЪ,    честолюбию  и  свир-Ьпымь 
Есннамъ*.  Но  Кгера  настаиваотъ,    при  че.мъ  обТ.щаетъ  всегда  являться 
къ  нему  въ  трудпыя  минуты  для  сов-ьтовь. 

Зъ  жизни  Нумы  Егера  играетъ  большую  роль, — она  и  рапыпе 
угЬ1иала  его  и  углубляла  ого  ([шлософда,  и  теперь,  когда  онъ  сд1^- 
лался  царемъ,  она,  по  прежнему,  ут-Ьгааеть  его  въ  минуты  отчаянья 
п  угомлен1я,  воодушевляеть  его  па  новую  слуя;бу  отечеству.  Какъ  обра- 
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аец-ь  ей  рЬчи,  мо'/кво  привести  отрывокъ  изъ  ея  раэсуждвшя  протнвъ 
войны:  ,пе  вочстапаЛтв  противу  самой  природы  и  не  лишайте  ее  правъ, 
ей  припадлежащихъ!  01га,  у)фашаясь  эелоныии  лугами,  раэсыпая  по 
пплимъ  цвЬпл  благоуханные,  окружена  чистымъ  воздухомъ,  покоится 
между  прозратньсхъ  источниковъ,  вокруп,  ея  журчащпхъ;  среди  вс-Ьхъ 
полевых-ь  пр1нтиостеИ,— она,  любя  челон-Ьческ!!!  родъ,  прыз1^ваетъ  его 
II  говорит-!,  ему:  ^чада,  изъ  утробы  моей  изшедш1я, — для  васъ  я  землю 
ук'рашаю  цвЬтями,  дли  васъ  л1,са  пр1ятпой  зеленью  покрываю,  для 
иась  ЧИСТЫ!!  воздух'ь  нъполяхъ  разтворию! — Придите,  собирайте  плоды, 
мною  вамь  приготоплснные!.."  Такь  говорить  природа,  по  словамъ  бо- 
гини,—  но  люди  ей  но  слушаются,  —  „тогда  прекрасные  луга  въ  дик}т<) 
пустыню  превратятся,  мягкая  мурава— въ  густую  осоку,  благоуханные 
цв11Т1:и  ьъ  терновые  кусты,  1СЛ10чн  изсякнзтъ,  въ  лЪсахъ  ужасъ  оста- 
нется, тихое  ц  роскошное  царство  природы  минуется— и  наступятъ 
страхъ,  гладъ,  скорби  и  отчаянье!* 

Кгора  обьисняетъ  НумЬ,  что  „истинная  храбрость*  за1слючается  въ 
томь,что  надо  .защищать  отечество  и  жертвовать  силами" — „таковы  спой- 
гтна  истинной  храбрости";  эта  храбрость  ничего  общаго  не  имЬетъ  съ 
.суетнымъ  искан1емъ  чести  и  славы,  который  суть  преходящей  дымъ"... 
.Грозный  геро11,  с1е  воликол-Ьпное  имя,  есть  пустой  звукъ,  слабый  сердца 
ут1шаю1д11Г;  поэтому  она  высказывается  противъ  войны.  По  оя  словамъ, 
истинное  счастье — въ    благодснств1и    мирной  жизни    страны.    Поэтому 
Кгера  восхваляет!,    мирный  занятая  и  промыслы,  Сл-Ьдуи  ей  наставлс- 
1иямь,    Иумл    является    покронитслемъ    землод^^л^я:  оиъ  самъ,  им11СТ'Ь 
(Ъ    иародомъ,    занимается    наха1иемь    земли.     гОч'ь.    отложа    царсюй 
вЬиецъ  и  скипетр  ь,  иорвы!}  плугь  провождаотъ;  весь  народъ  за  ниыъ 
сч^дуотъ.    Уже    слышится    ревъ    воловь,    зомныя    орудия    плекущихъ; 
младые    агницы-  на  лугахъ  разчищопныхъ,  въ  жирной  травЪ,  пасутся, 
стада   овгцъ  и  козъ,  млекомъ  полныхъ,  нграп1емъ  своимъ  подъ  гЬп1ю 
древесъ  зеленыхъ,  радость  и  свободу  свою  возв-Ьщаютъ...  Голова  пою- 
шихъ  птицъ  повсюду  раздаются...  Стукъ  с^^кирной  отзывается  далеко, 
и  г<хо   труды  и  упражнения    землед1.лы1евъ    повторяетъ...    Подъ    вл1я- 
н1емъ  Нумы,    Римляне,  оставя  свою  дикость  и  прежнюю  грубость,  до- 
брыми   поселянами    становятся;    нравы    ихъ,   по  свойству    упражненЫ 
ихъ.  умягчаь'тся  ц  дЬлаютъ  ихъ  истинными  челов11ками'',    Наступаетъ 
общее    счастье,    Авторь,    по  этому    поводу,    говорнтъ,   въ  заключенье: 
.истинное    блаженство  челов-Ьческаго  рода  отъ  благоразумныхъ    зако- 
новъ    произтекаетъ.    Но  законы    суть    одно    вачертап1е,    на  которомъ 
счаст1е  и  благополуч!»?    общества    утверждается;    они  требуютъ  испол- 
нения, а  исполнение    записитъ    отъ   людей  просв-Ьщоиныхъ  и  доброд^*- 
тсльныхъ', 

Изъ  прпведеинаго  лдЬсь  иерескала  видно,  насколько  правъ 
оылъ  Хераскопъ,  характеризуя  свое  произведен1е  въ.такихъ  сло- 
вахъ: 

,с1я  пов11Сть  не  есть  точная  историческая  истина, — она  украшена 
многими  вымыслами,  которые,  но  уменьшая  важности  Нуминыхъ  д11лъ, 
ИВ1.ТЫ  на  ней  разсыпаютъ, — Нума  здЬсь  представляется,  каковъ  онъ 
былъ  и  каковъ  быть  ыогъ"  130г.. 
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."1Д11ствптодьио,  ^цвЬты"  сиоой  фанта;!! и  1)азсы(1алъ  иъ  повести 
анторъ  очень  свободно:  если  мы  С1)а1;ннмъ  оГ.ра;!!.  героя,  и\гь  яа- 
1>И(0ваинып,  съ  т1Ьмъ,  которьп!  оотавлсиъ  Плутлрхомъ  и  позднее 
1.1манпзированъФлор;аномъ  въ  его  {юмаиГ.:  „Пума  11омпнл1й*'  •), — 
мы  убедимся,  что  съ  иеторгек  нашъ  авторъ  не  <:читалъ  особенно 
}1ужн1имъ  считаться.  Не  гоиоря  нн  слона  о  пр<ш1ломъ  Пумы,  (» 
П1  нчпнахъ,  почему  рпмлян.-  выбрали  «го  на11ем1.,  онъ  нредста- 
1анетъ  его  какпмъ-то  Фнло<"0(|1ом'1.-11ут1.1ниикомъ,  <:»'нт11менталь- 
нимъ  н  прекраснодупшымъ...  11деализац1н  подверглись  да;1:<'  рим- 
ляне, которые,  по  словамъ  Хераск'.ша,  подь  вл1ин1емъ  Пумы  изме- 
нили свой  характеръ  и  да;ке  образъ  жизни!.. 

Прпвоису  пзъ  Плутарха  и^'ч^им;*»»  трокъ,  к<>то[1Ыя  в:;лты  были 
Херасковымь  и  развпт1.1    вь  ег<>  пр<л1зведен1н. 

_Нума.  остаия  горо.чс):у;>  и.-ц  шь.  б'^.м.шею  часп.ю  промо.чилъ  время 
на  поляхъ;  съ  удово.1ьств1емь  блужла.гь  одпиь  по  лугямъ  и  по  ро- 
щамъ,  посвящснпымъ  Оогамъ,  по  м+.стямъ  уедпнеиптлмъ  и  пустыннымь. 
()тъ  сего  распрост1.анплси  слухь  о  собес1>донаи111  е10  сь  н+.1:оторо!о 
богинею.  Т^с^.  гоиорилп,  что  Иума  остат-.иль  сообтостпо  людей  не  оть 
печали  душенной  и  отъ  помЬтательстиа  ума,  но  ом,  того,  что  насла- 
ждается Т.1ЛП010  с1!И1ЫО  ('1.  В1лсшим'ь  су  1цеством'1.;  удостол.кя  брака 
божертвенпаго  и  вм-Ьст1-.  съ  Ним'Ьо!}  Эгер1еГ1  *Ч,  любившею  его,  нро- 
водилъ  время  въ  совершенномъ  б.чалсепствГ.  и  пр1обр1.;11.  от1.  нее  по- 
знап1я  о  всЪхъ  божественных!.  д+,лахь"  'З.».;. 

Когда  римляне  явп.шсь  явать  его  на  царство,  от,  долго  откапи- 
вался  и  произпест.,  пъ  свое  оправдан1е,  ц-Ьлую  р1.ч1..  1'>отъ  от1.ын!;11 
ея:  „всякая  т-ромТ.на  вь  человТ.ческой  иси-ши  опасна;  одна  лини,  бе  I- 
разсудность  можетъ  ластав-лть  переменить  обыкноноипм!!  обра.чъ  лльчнн 
того,  кто  пе  пм1.еп>  педостапса  т.  }1ужпомь,  пн  прнчннь!  •л:аловлт1.с;1 
на  настоящее  «'!'^"  и  т.  д. 

Въ  конд-Ь  р1-.чи  онъ  гог.орнтъ,  что  римлянамъ  иул.еи  ь  ино11  парь: 
.,...вс±.мъ  пзв-Ьстио.  что  рнмлнне  хотить  распространить  власть  свою 
и  обладать  другими.  Служа  1)0гамъ,  научая  городг.,  которому  бол1.е 
ну;1:еоъ  полководецъ.  нежели  царь,  чтить  справедливость,  ненавид^.ть 
воину  и  насилхе.  я  бы  подвергся  посм1.ян!ю!-*  'З"'". 

Отепъ  уб-Ьи:да^тъ  его  согласиться  на  прелложен1е  рим.гянъ.  Пума 
д-Ьлается  пп).емъ  и  производить  ря;гь  ре'1)орм-ь:  прежде  вето,  уничто- 
;;:аегь  страл;у  царскую;  Г)ат1л1ь  онь  начинает!,  борьбу  съ  )10инстнея- 
ноотью  римляпъ,  ста].ается  по;и1ять  вь  народе  релнг1очныИ  духъ; 
р.ыскалывастся  против;,  почитания  и'.обрам.чмп!!  боговъ,  учреждаетъ 
лвашо  понти']>ексовъ  и  веста.юк-ь  и  пр. 


*)  По  указап1Ю  \>иегаг.Га  („Ьа  Ггапсо  и1и'га1ге'),  ято  проилвсчете 
Флор1ана  папечатано  лишь  въ  17^')  г., — такимъ  обрааомь,  поп-Ьсть  Хе- 
раскова занис1-.ть  отъ  этого  романа  не  могла. 

•*)  Нума  посвятилъ  муаамъ  рощу,  гд+.  наслаждался  собес Ьдовангемъ 
съ  с^и  Богинею.  Овид1Й  говоритъ,  что,  по  смерти  Нумы,  Д^ана,  сжа- 
лясь  надъ  горестью  Эгер1п,  превратила  се  вь  нсточнпкъ. 
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Стоить  сравнить  эти  выдержки  изъ  Плутарха  съ  текстомъ 
повести  Хераскова  (см.  такясе  стр.  124 — 128),  чтобы  увидать,  въ 
чемъ  сказалось  впесенноо  имъ  ОкЬиш^:  опъ  усиливаетъ  идеали- 
зац1ю  героя  н  съ  особенной  охотой  вводить  описан1я  природы  въ 
т(».мъ  пдиллпческомъ-слащавомъ  дух-Ь,  какимъ  отличаются  пейзалш 
пастушескпхъ  идилл1й  и  пов'Ьстен, 

Благосв1-,тловъ,  единственный  критикъ-историкъ,  посвятивШ1й 
несколько  страннцъ  старому  русскому  роману  Х\*111  вЬка^^^^,  очень 
сурово  отнесся  къ  Хераскову  вообще  и  къ  разбираемому  роману 
въ  частности.  Вотъ,  что  онъ  гопорптъ  въ  своей  статье  объ  этой 
пов'Ьсти: 

„Ц11ль  романа  иравственпая,  возбужденпая  въ  Херасков-Ь  „Телема- 
комъ"  и  „Накаломь"  Екатерины  II,  обнародованным!,  въ  присутств1и 
пяти  со-п.  представителей -дг!путатовъ  въ  1767  г.  /Колая  волсоздать 
обралцоваго  аакоподатели  въ  римскомъ  монарх11,  ромаеистъ  разви- 
паетъ  свой  разсказъ  на  оспопап1и  второстепенныхъ  нсточпиковъ, — тЪхъ 
уродлипыхъ  францулскмхъ  истор1й,  которыя  составлялись  въ  его  время 
и.)Ъ  преданШ,  собраниыхъ  белпечпымъ  Т.  Лив1смъ  и  пепров-Ьрениыхъ 
критикой,  Къ  коо-какимъ  положительнымъ  даннымъ  авторъ  прим*, 
пишастъ  множество  своихъ  собственпыхъ  пымысловъ,  .которые,  по 
Мн1ипю  его,  не  уменыиаи  нуминыхъ  д1.лъ,  цв-Ьты  на  нихъ  разсыпнютъ". 

Едпа-лп  этотъ  б-Ьглыи  и  поверхностный  отзывъ  исчерпываетъ 
всЬ  достоинства  пов'Ьстп  Хераскова. 

Главная  д1-,пность  его  нроизведен1п — тотъ  молодой  и  н;скренн1й 
полпттеск1й  задо1»ъ,  которы!!  лучше  всего  свпд^тельствуетъ  о 
м1рос'>зераап1и  автора  и  его  эпохи.  Если,  въ  идеиномъ  отноше- 
Н1И,  Херасковъ  п  иесамостоятсленъ,  если  онъ  не  идетъ  дальше 
поиторон1я  Фепелона  п  другихъ  мыслителей  его  типа,  то  все 
;кс  произведете  его  любопытно  и  содержательно. 

Хотя  повЬсть  эту  пельзя  назвать  „авантюрнымъ"  пронзведе- 
111емъ,  т1>мъ  но  мепГ.е,  отиошеп1е  автора  къ  „судьбе"  то  :ке,  что 
п  у  другихъ  псевдокласспковъ-романистовъ.  Напр. — 

„Иепостояпноо  щаст1о1  доколЬ  смертные  будутътвоимъ  игралищемъ! 
доколЬ  будешь  отнимать    нрсжн1я    чувства    у  сердеиъ  своихъ    любим- 

невъ?"  131". 

Къ  „вставиымъ"  эпизодамъ  въ  повести  надо  отнести  истор1ю 
несчастно!!  весталки  и  чужестранца,  обпженнаго  вольсками. 

Психологическш  элеиентъ  въ  повести  зд'Ьсь,  какъ  во  вс1Ьхъ 
предыдущнхъ  произведен'1Яхъ  этого  типа,  выразился  въ  объясне- 
П1Я1Ъ  самого  автора  или  въ  характерпстик'Ь  разныхъ  д'Ьйствую- 
щпхъ  лпцъ,  сделанной  имъ  :ке, — 

,Ыума,  удиплопь  и  восхищенъ  совЬтами  Егеры,  стоялъ  почти  не- 
движимъ;  сокрывшаяся  отъ  очей  его  Нимфа,  капалось,  сокрыла  съ  со- 
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бою  и  в(гЬ  ут-Ьхи,  обитающая  до  сего  въ  семь  освященеомъ  м-ЬсгЬ; 
увеселительный  виды  изчезли;  н'Ьжное  дытан1в  зофировъ  ому  скучно 
стало,  чистый  волдухъ  зд-клался  нопр1ятнымъ,  и  журчан1в  водъ  про- 
тивно,— такову  силу  ра^зумная  бес-Ьда  нм-11етъ  надь  сердцами  доброд-Ь- 
тельными-  ч>1; 

.Тогда  сердце  ц1~1омулроинаго  философа  и  справедлинаго  Государя, 
сердце  Нумиио,  жалост1ю  наиолиилось;  мысли  его  смутились..."  1311. 

.  .Надлежигь  признаться,  что  пышность  больше  осл1,плявтт.  непро- 
св'Ьщенныхъ  людеИ,  нежели  простота"  шз. 

Иногда  герой  разсуждаетъ  „симъ  съ  собою": 

,...На  чемъ  же  утвердить  мнЪ  свои  разсужден1я,  и  кому  вв-Ьрять 
мол  нам'Ьрешя,  когда  со  пс1.хъ  сторонъ  сумпительства    насъ    окружа- 

ЮТЪ?"    1314    и    т.    д. 

Иногда  д-Ьйствуюпия  лица  сами  гоиорятъ  о  состоянии  своей 
души,— 

„Вдругъ,  неизв-Ьстная  сердцу  моему,  горесть  необыкновенно  его  воз- 
тревожила;  чтобы  успокоить  свои  нозмущепн}ия  чувства,  удалилась 
я  въ  одну  пещеру  и,  вообрази  вс1-.  мои  бЬдства,  пролила  тамо  источ- 
ники слезъ"  1з\ь, 

П'.'ихика  выраисается  также  въ  патетических'!,  монологахъ. 

,Увы!  говорить  онъ:  Римляне  и  Сабины  погнбаюп.!  Оружш  соеди- 
нило два  с1и  народа, — оруж1е  и  разд-Ьляетъ  ихъ.  Упы!  родитель  мой, 
родитель  мой  любезный,  здравъ  ли  ты?  Ты  мн'Ь  всего  дороже..."  •зк;. 

„Я  теб*.  одинъ  остался,  о1  родитель  мой, — и  меня  похищаюгь  у 
тебя;  помню  я,  уны!  помню,  когда,  з^атворя  очи  любезной  моей  Тац1и 
своими  руками,  повергся  ты  мн-Ь  на  и1ею,трепе1цущъ  и  рыдаюгцъ,  оро- 
сплъ  липе  мое  слезами...  Я  ли  с1и  слова  забуду?..  Я  ли  отца  моего 
оставлю?..  Кто  дрожащ1я  ноги  твои  подкр-Ьплять  будетъ?  увы,  кто?"..  1зп. 

„Слезы**  п  „вздохи"  тоже  сиид'Ьтельствуютъ  о  потрясепиомъ 
состояиш  души  героевъ. 

Коли  въ  перечпЬ  рефо1)мъ  Пумы  Хе{1асковъ  довольно  близко 
сд^дуетъ  Плутарху  (удержи ваетъ  даже  ихъ  послЬдовательпость) 
и  Кшарду,  то  В1с111ип^  его  выражается  въ  то.чъ,  что  зпачеше 
кал;дой  реформы  опъ  выясняетъ  при  помощи  патетическихъ  мопо- 
логовъ  Нумы. 

Образъ  нимфы-Егери,  лишь  мелькающей  въ  разсказ'Ь  Плу- 
тарха, у  Хераскова  пр1обр'Ьтаетъ  черты  фенелоновскаго  Ментора; 
сходство  получается  тЬмъ  бол-Ьс  по{;азительиое,  что,  въ  пдейпомъ 
отноп1ен1п  (политическомт.,  моральномъ  и  философскомъ),  Хера- 
сковъ,  какъ  было  ул:е  сказано,  только  повторялъ  Феиелона  (ср. 
стр.  115—118  и  124—128). 

Нсизм'Ьрн.мо  иптересп-Ье,  въ  лшературномъ  отношепш,  друг1в 
два  романа  Хераскова. 
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„Кадмь  и  Тармотя,  древнее  повпсмвованге'*  '"^  относится  къ 
разряду  псевдооассическихъ  ромаповъ  типа  „Телемака*.  Д'Ьй- 
ствую1ц1я  въ  ромаггЬ  лица  взяты  изъ  области  греческихъ  миеовъ, 
какъ  у  Фоиелоиа;  тендендш  въ  11роизподен1и  чисто-нравоучитель- 
пыя,  настроени-  идеал истичоскоо,  характеръ  авантюръ  тотъ  же, 
что  у  Фенолоиа;  мпогчя  положоп1я,  даже  отдЬльпыи  мысли  повто- 
ряются т'Ь  же...  Самая  форма  ромаиовъ  очеиь  близка  къ  „Тело- 
маку", — В7,  предисловш  самъ  Херасковъ  указываетъ,  что  это  его 
пропзведоп1е,  подобио  Фепелоиову,  при  своемъ  появлении  въ  св'Ьтъ, 
в1лзв;ио  въ  критике  с('МН'Ьн1е,  къ  какому  литературному  роду 
лучше  его  отиести — къ  ромапамъ,  или  поэмамъ. 

„.Мн1-.  соп-Ьтопали, — гопорнтъ  онъ, — переложить  с1в  сочинепхе  сти- 
хами, даб1Л  нидъ  апической  поэмы  оно  приняло;  иад1^юсь,  могутъ  чита- 
тели пои-Ьрить  мн-Ь,  что  я  пъ  С0СТ0ЯН111  быль  издать  мое  творение  сти- 
хами; по  и  не  , поэму*  писалъ,  а  хотЬ.гь  сочинить  простую  токмо  по» 
н+.сть,  которая  для  стихосло1йи  пе  «.-сть  удобна.  Кому  иав-Ьстиы  П1ити- 
Ч0СК1Я  правила,  тотъ,  при  чтеп1и  С1я  книги,  почувствуетъ,  для  чего 
не  стихами  она  писана", 

„Всуе  старались  иЬкоторью  присвоить  имя  эпической  поэмы  .Толе- 
мачу*:  с1о  неподражаемое  сочинение,  хотя  нреисполноно  прозопеи  и 
прнвлокательн^иИпимъ  п1итичоскимъ  слогомъ  писанпое,  по,  по  его  со- 
Д|р;кан11о,  эничоскоИ  поэмоИ  нарепи1ся  но  можетъ,  коль  хорошими 
стихами  переложено  бы  ни  было.  Творецъ  .Телемахиды"  не  только 
уподобляетъ  ,Твлома1;а''  Фенелонова — „Ил1ад'Ь"  и  ^г^неид-Ь";  но,  уничи- 
жая вс11  друг1я  славн-ЬЙП|1я  эпопеи,  липтетъ  ихъ  именован1я  ,поэмъ" 
дли  того,  что  он-Ь,  говоря  по  простор*ч1ю,  рифмами  писаны".  (Сл-Ь- 
дуетъ  критика  этого  мн'Ьп1я). 

, Думаю,  что  самъ  <1)енелон1.  чувствоналъ,  что  его  .Телемаку"  свой- 
ственна проза,  нежели  стихи;  но  и  въ  про.тЬ  его  воя  важность  и  сла- 
дость высокаго  стихотворства  погружена, — почему,  несомн-Ьнно,  упо- 
доблять можно  творца  ^Толемака"  воличайтимъ  п1итамъ.  Но  одни  стихи, 
но  наипаче  иг)обр1.тен1я,  естественность,  украп10н1я,  привлекательность 
слога,  уб-Ьлитольное  нравоучен1в  и  остроу.м10  стихотворца  составляютъ. 
.,Предупреждаю  моихъ  читателей,  что  въ  моемъ  сочинении  не  все- 
гда я  держался  исторической  и  географической  точности, — я  посл'Ьдо. 
валъ  въ  томь  обыкновенной  вольности  писателей  повЪствовательныхъ 
сочинен!»:  Дидона  у  Виргил1я  полагается  современной  Энею,  хотя  Ди- 
дона  гораздо  прежде  Виргил1"ва  героя  существовала;  Сезострисъ  въ 
дни  Телемака  у  <1)енолона  царствуоть  Египтомъ.— но  царь  сей  задолго 
до  сего  времени  жилъ  въ  м1р'6.  Впрочемъ,  мое  пов-Ьствован1в  не  >к;ть 
ни  истор1я,  ни  аемлсописан1в, — сл-Ьдственно,  отъ  строгости  летосчисле- 
ния освобождается"  1ззо. 

Приведеиныя    слова  автора  вполп1Ь  опред'Ьляютъ  м1Ьсто  ромаиа 
среди  пропзведенШ  типа  „Толемака". 
Прниожу  содержап1е: 

Кичга  1-ая.    „Дтия    и    безнлодпыя  поля  Бвот1Йск1я  покрываютси 
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златого    жатвою;    тамо    безчислопныя  стада  на  тучныхъ  пажитяхъ  па-  | 
сутся;  р-Ька  Исмена,  протекапшая  прежде  между  бреге въ  кромнистыхъ, 

дремучимъ  лЬсомъ  осЬпяемыхъ, — иын-Ь  изображаетъ  во  крпсталлопнд-  р 

ныхъ  водахъ  споихъ  рощи  прохладныя  и  гордЕля  башни  прссловутаго  ■/. 

града    вивовъ.    Кадмь    царстнуетъ  въ  вивахъ.  Кадмъ,  изгпапшлН  тъ  '[ 

дому  отца  своего,  Лгепора,  для  искшпя  сестры  его  Европы,    похппии-  ?! 

пой  Юпитером!,  па  поляхь  Сидопскпхь  п.гь  ;1:ому  оя  1)0дителя",  |[ 

Дал1о    сл1;дуетъ    61,глыГ1    \)лж\{:х:\ъ  о  страпстиоигипих!.  Кадма  [1 

(ср.    начало    „Одиссеи"),    объ    осноиаи^и    вииъ    и  объ  ихъ  про-  '' 

цв^таши.  Л 

Зат'Ьмъ  сл'Ьдуетъ  разсказъ:  | 

„Вскор'Ь  процв1\ло  въ  Беот!»  царство  великое  п  многолюдное; 
Благоденствие  подданныхъ  на  мудрыхъ  Кадмовихъ  лаконахъ  основано; 
добродетели  п  дарован1я  возс1яли,  ибо  Кадмъ  взиралъ  безпристрастЕЮ 
на  подданныхъ.  Онъ  вс-Ьхъ  любнлъ  равно,  и  самъ  взаимно  всЬми 
любпмъ    былъ".    Опъ  былъ  для  вс-Ьхъ  ,мудрымъ  отцомъ";  народъ  для  | 

него— , единое  семейство,  сладости  общожит1н  взаимно  подкр-Ьпляюшее;  I 

добродетели  царя"  слу.кплп  нримеромъ  для  подданныхъ.  Жена  его, 
-дщерь  Марса  н  А||1родиты*,  Гармония  п  другъ  Эв1онъ,  советами  своими 
и  н-Ьжпою  любов1ю,  бремя  правлеи1я  облегчали". 

.Кадмоиы  узакопенЁя  были  кротки,  разумны,  сл-Ьдственно  были 
они  естественны'.  Онъ  воздЪ  бывал  ь  съ  пародомъ,  зпал7>  его  хорошо, — 
онъ— другъ  своего  парода.  Но  счастье  человеческое  не  бываетъ  проч- 
нымъ, — и  Кадмъ  „возгордился";  ,онъ  самъ  своими  качествами,  своею 
славою  п  собственными  выгодами  восхищается". 

Однажды  онъ  купилъ  у  ([(ПпжсЁянь  красавицу-рабыню.  „Тнрская, 
златомъ  ткаппая  багряница  украшала  рамена  ея;  б-1.лые  власы  ея,  про- 
стираясь волнами  по  груди  ея,  зр1и11е  привлекали:  румяноцъ  лица  ея 
разпускающейся  роз-Ь  подобился;  очи  пебеспыи  голубый  цвЪтъ  явля.т; 
была  она  лепоты  пеоппсапной,  и  погруженна  въ  томное  унын1е,  кра- 
сотамъ  своимъ  вящшую  прелесть  придавала".  Звали  ее  Таксплой. 

, Кадмъ  купилъ  ее,  тронутый  ея  красотою  и  печалью.  Сперва  онъ 
ощущгичъ  сердечное  удовольств1е,  свойствеппое  человЬку  приоказанп! 
другому  добра-,  по  самое  удовлетворен1о  С1е  было  смЬнгепно  съ  неко- 
торою внутреннею  горест1ю,  не  донущающею  душу  нопорочпымь  усла- 
ждешемъ  питаться.  Не  могъ  тогда  мудрый  Кадмъ  проразуметь  гласа 
воп1ющей  его  совести,  ппгубныи  с."1Ьдств1я  ему  прорицающаго*.  Кадмъ 
привелъ  выкупленную  невольницу  въ  своИ  домъ,  который  былъ 
.простъ  и  бедень". 

Кадмъ  утешалъ  Таксилу,  поручивъ  ее  доброте  своей  жепы.  Но 
душа  у  Такснлы  была  гордая  и  коварная — п  она  рЬшила  злоупотре- 
бить увлечен!емъ  К'адма  въ  свою  пользу. 

Т.  очерчена  Херасковымъ  детально:  она  представлена  хитрой  при- 
творщице)!;  она  умеет1>  грустить  и  тоб1)ажать  ^притворное  спокой- 
ство",  — можетъ  прикидываться  радостной. — тог.ча  „мгновенный  весе- 
лости", вырывают!,  изь  уст1,  ея  .острьпг  изречен15г". 

Съ  каждымъ  дпсмъ  Кадмъ  увлека.гся  все  более...  ,Протекаетъ  не- 
сколько дне!!, — уже  Кадмъ  въ  присутств1и  ве1)Н0Й  своей  ГармонЁи  пре- 
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красвыя  Таксилы  ищетъ;  у  жены  вопрошаетъ  о  ней;  съ  иеюоТаксвл'Ь 
бесЬдуеть...  Протекаютъ  еще  дии, — Кадмъ  уд-Ьляетъ  н-Ькоторыя  минуты 
отъ  своихъ  дЪлъ  государствен ныхъ  для  собесЬдованхя  съ  Таксилою; 
П110текаеп.  еще  время, — и  Кадмъ,  задумчивый  и  безпокойный  Кадмъ, 
иоппчматольниИ  слухъ  ко  прошеигямъ  и  польламъ  ого  подданныхъ 
склоняогь".  Пакопоць,  от.  со11с1\мъ  порестаоть  заниматься  дЪлами... 

Такс.нла  пиутаоп.  ему  идок»  о  необходимости  украсить  роскошью 
лиор^'цъ  и  цнрск1я  од1импн.  11о;п.  ей  ил1яи1емъ,  К.  увлекается  пели- 
колЬи^емъ.  Гармо111я,  въ  свою  очередь,  пытается  вл1ять  па  Кадма, 
удержать  его,  но  псЬ  усил1я  ея  напрасны... 

Онъ,  смущенный,  уклоняется  отъ  своей  норной  супруги.  Другъ 
его  .Эх10нъ  тоже  пытается  удержать  его,  по  Кадмъ  его  грубо  про- 
гопяетъ.  Сперва  К.  еще  хитрнт!.,  пытается  скрыть  отъ  вс'Ьхъ  свои 
чувства,  но  Таксила  д-Ьйствуетъ  топко,  и  псе  сильн'Ьв  подчиняетъ  себ-Ь 
Кадма.  Она  доводить  царя  до  нолнаго  паден1я:  „уже  Кадмовы  вну- 
треннее чертоги  не  нрисутствхомъ  благоразумныхъ  мужей  наполняются, 
не  аарск1я  мудрыя  р-Ьшеп^я  и  суды  тамо  вясмлются,— наполняются 
храмины  Царск1я  праздно-любпнымъ  и  безразсуднымъ  юношествомъ; 
разтл1л1ающ1о  душенный  силы,  мусик1йск1е  гласы  тамо  слышимы;  гром- 
кое-п-Ьи1с'  и  иол-Ьпый  см-Ьхъ  повсюду  раздаются"*. 

Подражая  царю,  въ  разнратъ  виали  и  его  подданные.  Однажды, 
въ  день  празднества  пъ  честь  Афродиты,  пФ.вецъ  веоръ  поетъ  о  золо- 
томъ,  серебряномь  и  м-Ьдно-желЪзпомъ  в-Ькахь;  поетъ  онъопрежнихъ 
д-11.1ахъ  Кадма;  но  время  п-Ьн1я  онъ  видитъ  пид1.н1в,  знаменующее 
близкую  гибель  царскаго  в^Ьица. 

Таксила  своими  льстивыми  р-Ьчами  и  коварными  д-Ьян1ями  все 
ухудшаотъ  положен1в  Кадма.  Ему  льстятъ  его  придворные.  II  вотъ, 
несчастья  пачинають  сыпаться  на  его  голову.  Однажды  приносятъ  ему 
письмо  Эх1она,  въ  которомъ  говорится,  что  сынъ  его  Полидоръ  уто- 
нуль  во  время  кораблокрушенхя,  и  что  онъ,  Эх10нъ  возненавид'Ьлъ 
Кадма  н  навсегда  оставилъ  его,  считая  его  недостоМнымъ  челов-Ькомъ. 
Накопецъ,  и  въ  народ-Ь  растетъ  общее  недовольство  Кадмомъ. 
„Благоразум1в,  справедливость  и  невинность  отъ  двора  Кадмова  укло- 
няются". Между  т-Ьмъ,  Кадмъ  все  еще  ничего  не  зам11чаетъ, — онъ, 
.будто  маковыми  цветами  осыпанный,  въ  объят1яхъ  Таксилпныхъ 
томнымъ  спомъ  засыпаетъ". 

}\нига  П-ая  начинается  съ  описан1я  картины  природы  (миртовыя 
рощи,  ручьи,  птички,  зефиры,  пЪнее  ним(|)ъ).  На  лон-Ь  этой  мирной 
природы  Кадмъ  сидитъ  съ  Таксилой;  они  „упоенны  взаимною  п-Ьж- 
ност1ю;  въ  ц1.ломь  М1р-Ь  уединенны  быть  казались,  и  вся  вселенная 
отъ  ихъ  вниман1я  сокрылась*.  , Кадмъ  забылъ,  что  онъ — Кадмъ:  во 
образ-Ь  его  слабый  и  женообразный  только  любовпикъ  начертавался*. 
Наконецъ,  въ  государств*  начался  народный  мятежъ.  Выбранъ 
былъ,  вм-Ьсто  Кадма,  новый  царь—  Амф1онъ;  Кадма  гонятъ;  никто  не 
признастъ  его  царемъ.  Таксила  тоже  отказывается  отъ  него.  Тогда 
Кадмъ  въ  гор-Ь  ищетъ  свою  забытую  жену  Гармон1Ю.  Происходить 
трогательная  встреча  его  съ  супругою.  Они,  спасая  свою  жизнь, 
бЪгутъ  вдвоемъ  въ  храмъ,  ими  же  воздвигнутый,  но  жрецъ  не  прини- 
маетъ  ихъ.  Посл-Ь  долгихъ  скитангй  они  добрались  до  хижины  старца- 
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земледельца.  Онъ  не  узиалъ  ихъ  ц  принилъ,  при  чемъ  разсказалт. 
имъ  свою  пстор1Ю.  Оказалось,  опъ  ннщспствуотъ  по  внп'Ь  Кадма,  кото- 
рый, для  поеппой  службы,  отпялъ  у  пего  сыновв11-работн11копъ.  Старнкт. 
жалуется  Кадму  на  перем-Ьну,  происшедшую  въ  цар-Ь,  упрекаетъ  его  за 
роскошь,  обвнпяетъ  за  то,  что  онъ  оградился  отъ  народа  стражей,  ко- 
торая только  портить  отношеп1я  парода  къ  ному.  Онъ  осуждаетъ  при- 
дворныхъ.  Кадмъ  тронуть  его  речами.  Гармония  тоже.  Изъ  дальн1.н- 
шшъ  словъ  старца  пи;1на  его  мудрость, — опъ  пронобрегъ  суетностями 
м1ра,  сум-Ьлъ  обуздать  страсти...  Этой  мудрости  онъ  учился  у  пустынни- 
жителей,  но  они  но  нознолили  ому  оставаться  сь  ними  въ  пустын!.. — 
и  опъ  потвл7.  пъ  м1ръ,  , утвердился  въ  премудрости  между  буйствами 
челов-Ьческими*  потому,  что  пришелъ  къ  р1>шои1ю  необходимости  слу- 
жить людямъ  д1^ятельною  жизнью.  Старецъ,  однако,  недолго  могъ  вы- 
носить городскую  жизнь  и  вновь  отдался  сельской  жизни.  Сл-Ьдуетъ 
вос1вален1е  деревни. 

Ночь,  проведенная  Кадмомъ  въ  хижин11,  нос.1  Ь  всего  испытапниго 
и  слышапнаго,  была  для  него  мучительна:  онъ  терзался  раскаяньемъ. 
Верная  ц  любящ;ш  Гармон1Я  его  угЬшала,  какъ  добрая  жена. 

Воины  ночью  ищутъ  Кадма.  Старецт.  его  не  пыдаотъ.  Между 
воинами  оказывается  сыпъ  старика.  Старикъ  укоряетъ  сына  за  то,  что 
онъ  пресл-Ьдуетъ  своего  законнаго  царя  и,  посл1.  приз1ги1ия  Кадма, 
прнказываетъ  ему  спасти  Кадма  и  Гармон1ю. 

Передъ  Кадмомъ,  какъ  царемъ,  старецъ  преклонился.  .'^атГ.мъ.  съ 
помощью  сына  старца,  Кадмъ  и  Гармон1я  ушли  изъ  прел1к.10вь 
Веот^и, 

/х'нта  111-ья  начинается  съ  ра.1ск-аза  о  томъ,  какъ  на  чужбииЬ 
Кадмъ  педетъ  жизнь  земледельца, — онъ  обрабатываетъ  землю  и 
нзпемогаеть  отъ  труда.  Гармон1я  убЪждаетъ  его  идти  искать  Европу. 
Когда  они  пришли  въ  Нессал1ю,  то  попали  на  народное  собраи1е, 
которое  занималось  обсуждеп1емъ  того,  какая  11)0рма  11равлен1и  лучше. 
Народъ  съ  восторгомъ  пстр1.чаетъ  прпбывпгихъ  Кадма  и  Гармои1и. 
Оказалось,  посл11  смерти  царя  вельможи  хот'{5ли  ввести  олпгарх)ю, 
народъ — республику.  Между  т1.мъ,  оракулъ  предсказалъ,  что  явится 
къ  вессал1ёцамъ  чета  путетественннковъ,  которая  р1и11игь,  к-акоо 
правлен1е  лучше.  К.  критикуетъ  олигархт,  осуждаеп.  и  респу- 
блику, называя  ее  „страннымъ  обраломь  правительства".  Онъ  выск'а- 
зывается  за  монархию.  Народъ  предлагаетъ  корону  Кадму.  К.  отка- 
зывается, сл-Ьдуя  сов'Ьту  Гармо1пи.  Изъ  далыгЬйшаго  выяснилось, 
что  былъ  еще  въ  живыхъ  сынъ  покойнаго  царя  Неогепъ;  этотт.  юноша 
былъ  отвергнуть  народомь  потому,  что  полюбилъ  .дщерь"  бЪдпаго 
Онара  —  Артемнзу.  Царевичь  еще  разь  отказывается  отъ  престола, 
не  желая  разлучаться  съ  женой.  Та  освобождаетъ  отъ  его  клятвы, 
не  желая  м1Ьгаать  его  жизни.  Гармоп1я  уб11ждаетъ  народное  собра1пе, 
что  любовь  къ  , простой  д'Ьв'Ь''  но  есть  порокъ, — сами  боги  любч.чи 
жень  смертныхъ.  Граждане  приб^Ьгають  къ  помопи!  гадан1я,  которое 
оказывается  въ  пользу  веогена  и  Артемизы,  и  в.  быль  избранъ  царемъ. 
Опъ  благодаренъ  Кадму  за  его  посредничество.  Оеаръ  говорить  р1;чь, 
въ  которой  указываетъ,  что  пароду  нечего  бояться  его,  какъ  родствен- 
ника царицы — ему  дорога  только  лира,  а  больше  тгичого  ему  1св  иа.чо. 
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Оыъ  разсказываетъ  о  томъ,  что  въ  юности  АртемизЪ  было  предсказано 
ея  царстпован1в.  веогепъ  спрашиваотъ  у  Кадма  и  Гврмон1и,  кто  они. 
1Садмъ  пытается  скрыть  свое  ими,  но  тщетно. 

Книга  1У-ая.  Онаръ  признаотъ  Кадма,  такъ  какъ  онъ  зналъ  его  еще 
при  дворЬ  Агспора.  К.  признается  и  соп-Ьтуетъ  веагену  слушаться  со- 
в-Ьтопъ  Онара,  которые  лучше  ого  зпаетъ  людей  и  жизнь.  Оваръ  вос- 
хвалясгь  «ессалШцевъ,  но  признаотъ,  что  въ  посл-Ьдное  время  нравы 
ихъ  пошатнулись.  Произошло  это  вел  Ьдств1в  вл1ян1я  сибаритовъ,  кото- 
рые, обыкновенно,  пра-Ьзжали  къ  нимъ  служить  въ  качеств^Ь  воспита- 
теле!!  нх-ь  дЪтей, 

Сл-1>дуетъ  характеристика  Сибариса,  напоминающая  Парижъ.  Между 
прочим7>,  апторь  нападаетъ  на  философ1ю  жителей  Сибариса,  подры- 
нающую  ^осно1ил".  Н.  хочотъ  всЬхъ  Сибаритовъ  изгнать  изъ  вессал1и. 
К.  сонЪтуетъ  ему  поступить  мягче,  не  приб^Ьгая  къ  м11рамъ  крутымъ, — 
„постепенно  исправлять  сод11яннов  зло*  и  повлиять  на  нравы  согра- 
жданъ.  .Царь  есть  живая  пружина,  сердца  челоп1ьческ1я  движущая; 
не  послЪди1й,  но  первый  самый  въ  общестн-Ь  членъ  благонрав1я  ко- 
рень въ  об1цожит1и  насяждаотъ" — настаилялъ  1\адмъ  Неаге?га. 

На  олЪдующ1й  день  Неагенъ  т.  первый  разъ  выступаетъ  вь  роли 
судьи.  По  атоту  поводу  Онаръ  читаетъ  ому  патетическое  паставлои^е: 
„Горе  Царю,  горо  ка-.идому  властителю!  горе  каясдому  начальнику, 
страхъ,  а  по  любовь  нъ  сердца  челопЬчоскгя  впочатл Ьпающому!"  По 
его  словамъ,  Царь  долженъ  быть  самостоителонъ:  ,влад11тель.  водимый 
чуждыми  сов Ьтами,  подобень  есть  безчувствсиноИ  пружин*,  рукою  ху- 
дожника нонро'  тайно  диижимоШ*— говорить  онъ.  Прнгоноры  Ноягеиа 
()Кл.'и1.-тсь  мудрыми.  Онъ  наказыииот!!  д'и{1ст1и1тельмо  пииопмыхь  и 
справедливо  награждаотъ  доброд1.тельных1з.  1;му  ясо  приходится  судить 
одного  Сибарита,  р;1звратив111аго  юношу.  Удается  ему  наградить  доброе 
д^^ло,  когда  другь  устраиваетъ  счастье  об+.дн-Ьвшаго  друга. 

Зат11мъ  1Садмъ  разсказываетъ  подробно  о  томъ,  какъ  Зввсъ  похи- 
тилъ  Г.вропу  ■■'),  о  томъ,  какъ  онъ  былъ  посланъ  на  розыски  Европы. 
Въ  мор-Ь  начинается  буря.  Описан1е  ея.  Молитва  его  утишила  бурю. 
Какъ  онъ  достигъ  прорицалища  Фива  (Феба)  и.  на  его  вопросъ,  гд!» 
Квропа,  прорицатель  сказалъ,  что  боги  запрещаютъ  ему  это  сказать. 

Хризонъ-жрецъ  разсказываетъ  ему  о  будущихъ  поэтахъ,  предска- 
зываетъ  появление  Моисея,  царя-Давида,  Гомера,  Виргил1я...  Зат-Ьмъ 
жрецъ  посылаетъ  Кадма  на  остро11Ъ  Крит-ь,  къ  царю  Тавросу,  чтобы  тамъ 
искать  сестру.  /Крецъ  даль  ому  въ  помощь  .оливковую  в-Ьтвь",  чтобы 
передать  тому,  кто  явится  у  входа  въ  лабиринтъ.  11.  плыветъ  долго. 

Сл-Ьдует'ь  б'Ьглое  описание  путешествия  (въ  дух'Ь  , Одиссеи")  мимо 
ра-шыхъ  м-Ьстъ,  изв-Ьстныхъ  въ  мимолог1н.  Едва  только  путешествен- 
ники соаыи  на  о-въ  Критъ,  какъ  налет1>вшая  гроза  разбила  ихъ  ко- 
рабль. Кадмъ  явился  къ  царю  Тавросу.  СлЬдуетъ  описан1в  въ  клас- 
гическомъ  родЪ:  царь  совергаалъ  жертвопринотен1я.  Пришельцевъ 
онъ  привЬтствуетъ  вопросами,  въ  дух-Ь  гомеровскихъ  царей;  К.  просить 
его  вернуть  ему  Европу.  'Гавросъ  въ  гн-Ьв-Ь  пелитъ  ему  все  на  островЬ 
обыскать,  и  об-Ьщаетъ  казнить  его,  если  онъ  не  найдетъ  сестры,  и  .если 


•)  Въ  этомъ  пересказ-Ь  любопытный  образчикъ  романизац1и  мива. 
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онъ  нзъ  лабиринта  пе  вынесотъ   то,    что    въ    пемъ  есть  невидимо,  что 
въ  немъ  есть  изящно,  что,  наконецъ,  есть  наидрагоц'Ьип^ишев". 

1\ни:а  К-ал.  Кадмъ  пдегь  къ  лабиринту.  Мныоходомъ  авторъ 
отдается  мивологическимъ  воспомцпап1ямъ  (о  гор-Ь  ПдЪ).  Центапръ 
Хнропъ  —  стра:къ  лабпрпнта.  К.  проситъ  сов-Ьта  у  него.  Цонтавръ  го- 
товь ему  помогать,  между  ирочимъ,  сообщастъ  Кадму,  что  „ему,  Хи- 
рону,  предстонтъ  воспитать  Ахилла,  Телсн,  Одиссея  и  Энея". 

Центанръ  илялъ  съ  Ка;1ма  об1.1цап10  ему  попинонаться,  ногруэилъ 
«оливковую  вЬтвь"  въ  источникъ — она  „учинилась  тогда  в-Ьтв!ю  алато- 
видною".  Цонтавръ  скалалъ.  что  эта  в  1.тиь  укажотъ  ему  путь.  „Она  споимъ 
наклопенхемъ  будотъ  являть  путь  твой,  и  спасетъ  отъ  рааныхъ  опасно- 
стей", сказалъ  онъ.  Первая  опасность — соблалпъ  прелестнихъ  д  Ьвъ.  Сл*- 
дуетъ  довольно,  впрочемъ,  холодное  описан1е  этихъ  соблазнительныхъ 
красавицъ.  Едва  К.  коснулся  ихъ  пЪтвью,  опЬ  обратились  ьъ  Гарп1й. 
Тогда  К.  ,позналъ,  что  все  С1е  видЪтпе  есть  ничто  иное,  ка1съ  внутрь 
его  гн1:.здящ1еся  пороки,  извн-Ь  ликъ  и  существо  пр1явш1е.  Такожде 
они  наружност1Ю  ?:расны  и  лапообразны;  но,  ставъ  обузданны  и  обна- 
женны, въ  нел'Ьпыя  чудовища  преображаются". 

Вторая  опасность  состояла  въ  столкновен1и  со  страшными  чудови- 
щами, которыя  приглашали  Кадма  вкусить  прекрасныхъ  плодовъ.  При- 
хосповеше  волшебной  вЪтви  разрупшло  чары,  и  К.  уб-Ьдился,  что 
»то  были  челов-Ьки,  зв1-фской  и  скотской  обризъ  во1М1р1явт1е,  окуну- 
вш1еся  въ  суету  м1ра''.  Плоды  оказ1и1ись  отравленными.  Благодаря  чу- 
десной „в^итви",  к.  проходнтъ  безвродно  мимо  этой  опасности.  Л,алЬв 
дорога,  по  которой  шелъ  К.,  сдЪла.чась  тЪсно11,  кругомъ  ея  росъ  тер- 
новникъ.  При  помощи  „оливковой  в-Ьтви'  онъ  пробирается  и  сквозь 
чащу.  ЗагЬмъ  на  его  пути  каменистая  гора.  На  пей  опять  различные 
ужасы.  Кадмъ  впадаетъ  въ  отчаянье...  ВЬтвь,  коснувшись  горы,  уни- 
чтожаетъ  вс^  ужасы.  Наконецъ,  встр-Ьчаегь  онъ  светлую  ст-Ьну;  про- 
ходить и  ее.  Центавръ  встр^чаеп.  его  и  вручаетъ  ему  Гармошю. 

Зат-Ьмъ  онъ  объясняетъ  Кадму  смыслъ  всЬхъ  по01>ждениыхъ  пмъ 
препятств1Й.  Оказывается,  мпог1в  ходили  въ  лабцринтъ,  въ  поискахъ 
Гармошн,  но  одни  увлекались  красавицами, — друг1е  вкуша.'1ц  идовитыхъ 
плодовъ  и  оставались  со  зв1.рями;  третьи  не  могли  справиться  съ  труд- 
ностями тернистаго  пути  и  горъ. 

Книга  \'1-ая.  Сл1.дуетъ  разсказъ  Гармонхи  объ  ея  жизпи.  Ея  жизнь 
была  счастливая.  Цонтавръ  Хиронъ  училъ  ее.  Она  вид'Ьла,  какъ  вс^ 
къ  ней  стремятся,  начиная  съ  самого  Тавроса;  вид11ла  знаменитаго  во 
всей  Аз1и  рыцаря  Димофокла,  ее  искавшаго...  Она  наблюдала  людей 
разныхъ  типовь,  которые,  въ  попскахъ  ея,  руководились  различными 
мотивами.  Разсказыпаетъ  она  дал-Ье,  какъ  выгала  заму:къ  за  Качма, 
какъ  путешествовала  съ  нимъ,  какъ  онъ  построилъ  городъ  въ  Беотии, 
какъ  убилъ  зм^Ья,  какъ  посЬялъ  зубы  дракона,  явилось  воинство,  отъ 
коего  уц-Ьл-Ьлъ  Эх1онъ  ц  н-Ькоторые  друг1е. 

Ра-зказываетъ  она,  въ  заключвн1в,  плачевную  истор1ю  съ  Таксилой. 
Зат-Ьмъ  К.  ц  Г.  прощаются  съ  Веагеномъ. 

.Волнующееся  море  успокоилось;  бурные  в-Ьтры  отлетаютъ  во  мрач- 
ную пещеру  Царя  Эола;  солнце,  разгнавъ  мрачныя  тучи,  мороходцамъ 
безмятежное    плаванье    возв1^,щаетъ'-.  ,Котвы  (якори)  извлекаются" — и 
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наконецъ,  оба  у-Ьзжаютъ.  Въ  мор*  они  спасли  утопающаго, — вто  оказался 
Хадемъ,  царевичъ  Мавритапск1й.  .Колико  иы-Ьлъ  видъ  привлекатель- 
ный,— толико  свойства  злыя:  сердце  его  было  хитро  и  коварно,  правила 
нечестипы,  рааумъ  остриИ,  по  ближпему  вредней;  вс-Ь  таковыя  раз- 
вратности прикрывало  соблазнительное  красноглаголан^е".  Онъ— боль- 
шой лицем+.ръ  и  интригаиъ.  „Сей  нзпергь  природы  посланъ  былъ  не- 
Оесамц  на  корабль  Нсссал1Йск1Ц  ради  искутси!»  Кадмоной  твердости 
и  и1.ломудр1и*.   X.  влюбился  иь  Гирмои1ю  и  хочогь  погубить  Кадми. 

Мо;кд^'  т1\мъ,  К.  слЬпо  П0111.риль  Хидому,  н  поЪхалъ  въ  ого  царство. 
X.  хитригь, — оиъ  сразу  уаиалъ  Кадма,  ио  сдКла-чъ  видъ,  что  ив  лиаотъ 
его,  и,  чтобы  его  возстаповить  противъ  Египта,  начинаотъ  ра-зсказы- 
вать  ему  разный  клеветы,  якобы  ходящ1я  о  немъ  въ  ЕгипгЬ. 

Авторъ  удачно  изоСражаегь,  какъ,  подт>  вл1ян1емъ  коварныхъ  р*- 
чей,  злыя  мысли  опладЪваютъ  Кадмомъ  *).  X.  зоветъ  его  къ  себЪ  въ 
Мавритаи1ю,  и  К.  уклоняется  отъ  прежней  ц-Ьли  своей— отъ  Египта. 
Встр-Ьчаются  имъ  три  корабли  траурные, — на  ипхъ  плыветъ  Клеада,  мать 
Хадема,  которая  думала,  что  онъ  погибъ.  Клеада  говорить  сыну,  что 
престоль  его  занять  младшимъ  братомь  его,  Линаксаромъ.  X.  прихо- 
дить ьъ  ярость.  К.успокаиваетъ  его,  и  предлагаетъ  мирно  все  уладить. 
К.  является  къ  Линаксару.  Тотъ  въ  восторгЬ,  узнавъ,  что  братъ  живъ, 
и  готовь  ему  вернуть  престолъ.  Въ  разговор-Ь  съ  Кадмомъ.  Л.  вос- 
хваляетъ  свою  маленькую  область,  гдЪ  жители  жииутъ  тихо  и  сча- 
стливо,— войнъ  ио  подуть,  за  золотомъ  но  гонятся.  Картина  утоиичо- 
скаго  государства.  К.  дружится  съ  .'1ииаксаромъ.  Завистливый  и  злоб- 
ии11  X.  хочетъ  убить  Линаксара,  но  К. ого  удорживаигь.  Л.  уходип.  въ 
сною  область.  Гармоп1и — протинъ  остановки  ьъ  Мавритании,  но  К,  упор- 
стнуетъ. 

Клеада  хочетъ  Гармон1Ю  склонить  въ  пользу  Хадема.  Въ  своихъ 
престуаныхъ  ц1->ляхъ  X.  приб-Ьгаетъ  къ  хитрости:  напоивъ  Кадма,  онъ 
ув^ряеть  его  въ  невЪрНости  Гармонхи.  К.  в-Ьрнтъ  ему,  ревнуетъ  и  гн-Ь- 
вается,  ругаегъ  Гармоп1ю  и  боговъ;  онъ  восклицаетъ:  „се  начинаю  не- 
наиид1.ть  Афродиту  и  гнушаться  ея  дщ'-р^ею!"  Рекь — и  хулительныя 
его  словеса  пошес.шсь  до  превыспрениости  небесныхъ  селен1й"*. 

Часть  Л.  Книга  ГП-ая.  ,Возс1ьдящимъ  Богамъ  на  высотахь  свя- 
щеннаго  (^лимпа.  вкругъ  котораго  немерцающ1я  солнца,  блнстательныя 
звЪлды  и  безчислонные  М1ры  непрестанно  вращаются;  гд-Ь  движущхеся 
въ  н-Ьдр-Ь  временъ  в-Ьки  медленно  шествуютъ  во  врата  непостижимыя 
в-Ьчностн;  годы  текуть  за  в-Ьками,  яко  стремящ1еся  источники;  дни  и 
часы  быстрыми  крыламн  непрестанно  парятъ  всл-Ьдъ  за  ними;  но  без- 
дну в-Ьчности  преисполнить  до  нын-Ь  не  могутъ". 

,Тако  позс-Ьдящимъ  Богамъ  и  вкугаающимъ  изъ  рукъ  юнов-Ьчныя 
Гевы  божественны11  нектаръ  и  амвроа1ю,  внезапно  творятся  явными 
порицательные  глаголи  и  кощунства  Кадмовы.  Зевесъ,  внимая  онымъ 
и.  видя  сквозь  небеса  глаголы  прон11К1ц1е,  помавастъ  главою, — и  весь 
Олпмпъ  содрагается*. 

X.,  нолбудпвъ    ревность    Кадма,  усыпилъ  его,  бросилъ  въ  лодку  и 

•)  ,Яко  зм1й  во  мног1в  Круги  извивается,  ползеть,  подъемлетъ  главу, 
острымъ  жаломъ  вооруженну,  и,  пресмыкаясь,  уязвляетъ  челов-Ька'. 
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одного  пустилъ  въ  морс.  Рааразилась  буря.  Сл'Ьдуетъ  классическое  опи- 
сание бури.  К.  выброшенъ  па  берсгъ.  Онъ  въ  вЪроломстп'Ь  Хадема  видпть 
подтверждение  своего  недов^р^и  къ  Гармонии,  ллобствуеп.  па  богонъ 
и  ропщетъ. 

Вдругъ  онъ  видитъ.  что  къ  берегу  приближается  шоств1е  прекрас- 
ныхъ  д-Ьвъ  и  юношей.  Картина  въ  классическомъ  стнл-Ь...  Оказалось, 
К.  попалъ  въ  Вавплонъ,  городъ  разврата.  Молодежь  ралвлск-ается  бе.з- 
стыдными  плясками,  и  это  лрЪлнщс  увлекаетъ  Кадма.  К.  лабылъ  Гар- 
мон1ю  и  живеть  .вдали  отъ  нея,  погрузившись  въ  ра:<вратъ  Вавилона*; 
,онъ  гибнетъ  съ  каждымъ  дпемъ.  по  гибель  свою  пазываегъ  благо - 
денств1емъ*. 

Описываются  нравы  Вявилопа.  К.  унлокся  здешнею  жизнью  и  скоро 
даже  сталъ  верховодить  вавилонянами:  опъ  д1>лается  зд11сь  лакопола- 
телемъ  разврата. —  ,учипплся  корпомъ  оОщаго  злочест1я*.  Одинъ  богатый 
юноша,  Тахоръ,  ра-зочаровался  ы,  жизни  всл'Ьдств1е  просыщеп1н. — Изо- 
6р1.тательный  Кадмъ  нозиращаетъ  ему  любовь  къ  жизни  и  разврату.  На- 
конецъ,  К.  совс+.мъ  палъ, — опъ  утопаеп.  пъ  порочныхъ  наслли:деп1яхъ. 
Но  Вавилону  К.  скоро  падоЪдаетъ,  и  вс-Ь  зд11сь  начппаютъ  пренебрегать 
имъ.  Къ  тому-же  явился  повыи  „изобр1>татель*  по  части  „ра.звлече- 
Н1Й* — п-Ьвецъ  п  танцоръ  Ахергонъ.  см-Ьпивш1й  Кадма  въ  Вавилои1-.. 
Однагкды  явился  въ  Вавилонъ  старецъ  съ  юношей.  Опъ  привезъ  :<того 
юношу  Самгеса,  чтобы  ему  показать  безобразно  жизни  Вавилона.  Но 
Вавилоняне  увлекаютъ  юношу.  Кадмъ.  слушан  укорительный  р1.чи 
стлрца,  красп-Ьеть  отъ  стыда.  Онъ  впутывается  въ  одну  ссору,  заши- 
шаетъ  юношу  и  старца, — и  попадаетъ  въ  тюрьму  вм11ст1.  сь  юношей; 
старца  изгопяютъ.  К.  сидитъ  въ  тюрьм1-.  пм1,ст1.  съ  Сямгесомъ  и  кается. 
Рабъ  его  Эвморъ  его  потихоньку  кормггь. 

Юноша  Самгесъ  оказа-гся  сыпомъ  Египетскаго  царя.  <  "нъ  разска- 
зываетъ  Кадму,  что  Герм1она  (Гармонии)  ирИ^зжгита  въ  Кгипг-тъ  искать 
мужа  Адмона  (Кадма).  К.  тронутъ  любовью  и  в1-.риостью  супруги. 

Въ  Вавилои1>  собираются  казнить  Кадма.  Въ  этомь  К.  видитъ  пре- 
сл^^довап^с  .лютаго  рока".  К.,  готовясь  къ  смерти,  прощаетъ  все  Вави- 
лонипамъ,  Тахору   и  вс1>мь  своимъ  врагамъ. 

Книга  ГЛ1.  Египтяне,  желая  освободить  своего  царевича,  оса- 
ждаютъ  Вавилонъ.  Ваиило1гяие  не  пъ  силахъ  бороться  съ  ними.  Царь 
Афанръ  — въ  отчаяньи  отъ  своего  бвзсил1и.  Решено  было  попросить  по- 
ср'^'дничества  Кадма,  и  его  послали  въ  стазъ  Египетскаго  паря  для  пере- 
говоровъ.  Р1.чь  его,  передь  царемъ  произпесоппая,  начинается  такъ: 
,за  ираговъ  моихъ  молю  тебя,  о,  Царь, — за  врагонъ.  а  не  за  друзей 
моихъ!*  Египтяне,  получивъ  царевича, отступаютъ  отъ  1'авилоиа.  Афаирь, 
въ  благодарность,  просить  Кадма  остаться  съ  ними.  Тогь  соглашается, 
но  раньше  хочетъ  заняться  испраплеп1омъ  правовъ  Вапилона,  желая 
изгладить  то  -зло,  въ  которомъ  и  опъ  самъ  былъ  отчасти  пиновенъ. 

Объ  этомъ  его  просилъ  самъ  вавилонск!Й  царь  Афаиръ.  К.  во зста- 
навлппает-ь  богослужение  въ  ВлппаоиЪ  и  заставляетъ  самаго  царя  по- 
казывать вс1>мъ  подданпымъ  прим-Ьръ  релипозпости. 

К.  ра-змышляетъ  о  .коловратности  своей  судьбины*.  Взываегь  къ 
богамъ  и  слышитъ  голосъ  Хироиа,  приказываюпий  ему  остаться  еще 
въ  Вавилон1>  для  дальнЪйшаго  его  исправлен1я. 
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Возстановлвн1в  дружескихъ  отношений  царя  къ  Кадму  сразу  дало 
ему  опять  много  друзей.  (Тахоръ.  Ахергонъ  и  др.),— теперь  враговъ  у 
него  уже  не  оказывается.  К.  пропов'Ьдуетъ  миръ  съ  врагами,  сов'Ьту- 
етъ  никому  не  мстить. 

Дал-Ье  выясняются  причины  паден1я  нравовъ  въ  Вапилон-Ь:  порча 
нраповъ,  б-Ьдность  жителей  и  пр., — нотъ,  глапныя  причины.  К.  уб^Ь- 
ждаотъ  царя  вести  нравственную  жизнь,  говоря:  ,съ  себя  начни  испра- 
влеБ1е  Вапилоняпъ*.  Благодаря  вл1ин1ю  Кадма,  въ  Вапвлон'Ь  возста- 
иовляется  семейная  жизнь.  Царь  вступаетъ  на  путь  доброд'Ьтели.  Же- 
нится на  доброд-ЬтельноИ  д-Ьииц-Ь,  прощаетъ,  отказывается  огь  собч- 
рап1я  съ  народа  податей,  ипляетъ  милости  къ  подданнымъ... 

Около  Кадма  опять  появляются  льстецы.  Лишь  Эп.моръ,  рабъ  его, — 
истинный  другъ.  Хотя  К.  и  стоить  за  „вечный  миръ",  но  онъ  счита- 
еп.  необходимымъ  существован1е  пойскъ,  и  пр^учаетъ  вавилонянъ  къ 
лагерной  жизпп. 

Сл-Ьдуютъ  описание  парада  и  мапевроиъ.  Особенно  много  усил1й 
приложнлъ  К.  на  борьбу  съ  .небогобоязненпостью  и  вольномысл1емъ* 
павилонпнъ.  Исправнвъ  нравы  города,  К.  считаетъ  своевременнымъ 
у11хать  отсюда.  Происходить  прощание  Кадма  съ  .\фаиромъ  и  жите- 
лями. Вавилонъ  процп11таогь. 

Книга  IX.  К.  въ  Египт-Ь.  Н\рецъ  Л1афанъ,  быппмИ  учитель  Кадма, 
нстр-Ьчаетъ  его  и  укориотъ  за  его  частый  паден1я.  Д.  предсказывалъ 
когда-то,  что  К.  будсть  царемъ;  опъ  и  теперь  повторяеть  свое  пред- 
сказап1о,  но  продупреждаетъ,  что  теперь  говорить  не  о  земпомъ  пре- 
стол-Ь  и  С1:ипетр-Ь:  „1И.ть,  Кадмъ!  Обладающей  своими  чувствован1ямн 
смертный,  обуздываюш.1й  иолнен1я  страстей  сноихъ,  управляющей  по 
прапиламъ  благоразумен  душевными  ого  свойствами, — есть  сильньей 
Царь  па  зомл-Ь!"  Гармонёю  онъ  пайдетъ.  когда  очистится  отъ  .сквер- 
ностей" своихъ.  К.  „повинулсп"  прпказанёю  Дёафана,  и  ,пребылъ  три 
дня  во  смиренен  и  ыудрственной  угдниенности";  а  потомъ  сталъ  гото- 
виться къ  новымь  нспытапеямь.  Его  няставникъ  даетъ  ему  волшебный 
жезлъ. 

СлЪдуотъ  онисапео  нерваго  нспытан1я;  ,хождоп1е  вь  пирамиды'  и 
ра.-)скапъ  о  трудностяхъ,  сопрнженныхъ  съ  этимъ  испытанеемъ.  Долина, 
по  которой  надо  было  идти,  полна  ужасовъ — она  ки11111ла  ехиднами  и 
гадами.  Кром*  того,  К,  вид1\лъ  ад-Ьсь  разный  т"Ьнн  (напр.  Таксилы), 
который  укоряють  его;  видитъ  зд-Ьсь  разпыя  свои  злыя  д1^ян1я  и 
помыслы,  слытитъ  свои  безбоисныя  р  1;ч1т,  имъ  пронзнссевныя  во  время 
вавилонской  вакханалии.  К.  кается  предъ  богами  въ  своихъ  злод'Ья- 
н1яхъ.  Наконецъ,  ослаб^Ьваеть  въ  борьб-Ь  съ  испытанеями  и  теряеть  вЪру. 
Боги,  сидя  на  Олимп-Ь,  видятъ  муки  Кадма,  и  прощаютъ  его.  Тогда 
вс-Ь  ужасы,  его  окружающее,  исчезаютъ  и  превращаются  въ  мирный 
картины.  Является  Дёафанъ;  онъ  ведетъ  Кадма.  К.  „зритъ  между  благо- 
уханными древесами  мужей  кроткихъ  и  цЪломудренпыхь,  прохажи- 
вающихся купно  съ  юнопеамее  и  чтуецихъ  н-Ькея  книги  со  вниматемъ*. 
Это  псе — .доброд-Ьтельныо"  люди,  или  „исправившееся".  Наконецъ,  про- 
исходить встр-Ьча  Кадма  съ  Гармонеей.  Въ  томъ  м-Ьст-Ь,  куда  попалъ 
К.,  обитаютъ  только  блаженные,  чистые  люди,  мирно  живущее  среди 
дивной  природы. 
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Гармон1я  разсказыпаегь  ему  свои  приключехпи;  она  пов-Ьствуетъ 
ему  о  томъ,  какъ  X,  добивался  ея  любви  —  и  ласкою,  и  силою,  и 
хитростью...  Какъ  онъ  зат-Ьялъ  войну  съЛниаксаромъ,  и,  поб1.ждеиыый, 
во  время  б-Ьгстпа  убился,  свалившись  со  скалм.  Доброд'Ьтвльный,  не- 
злобивый, Л.  тосковалъ,  что  уморъ  его  Орать  X.  Линаксаръ  продста- 
вленъ  идеальнымъ  челов-Ькомъ,  всо  прощающимъ  и  всо  любящимъ, 
идеальнымъ  Царемъ. 

1\ни:а  X.  По  приказан1Ю  свящепныхъ  книгь,  К.  должеаъ  былъ  идти 
во  глав^  войска  па  враговъ  Египта.  Оказывается,  онъ  обязанъ  былъ  по- 
давить возстан1о  Амазиса,  возставшаго  протниъ  Салгеса  и  пропозгла- 
сптпаго  себя  паремъ. 

Разсказывается  исторхя  происковъ  Амазиса. 

Л.  въ  краткпхъ  слопахъ  поясияетъ  Кадму  значеи^е  египетской  бо- 
гини Изиды.  К.  вооружоиъ  чудеснымъ  оруж^емъ  Озириса.  Между  иро- 
чимъ,  Кадму  поставлено  услоп1емъ,  чтобы  па  нойн-Ь  сохранить  молодого 
царя:  Кадмъ  его  онъ  не  уберсжетъ,  то  онъ  навсегда  лишится  Гармон1и. 
Среди  сподвижниковъ  Амазиса  иитересеиъ  неукротимый  Фраморъ. 
Это — ярко-очерченный  образъ.  Происходатъ  сражеа1е.  Сл1>дуогь  описа- 
Н1е  боя,  который  такъ  воспламенилъ  Кадма,  что  онъ  аабыл7.  о  царе- 
вичЪ,  и  того  взяли  въ  плЪнъ.  Кадмъ — въ  отчаяпьи,  но,  благодаря  пзм-Ьн-Ь 
одного  изъ  приближенныхъ  Амазиса.  царевичъ  спасся.  (Амазисъ  по 
ошибк-Ь  убилъ  не  Самгеса,  а  переод-Ьтаго  въ  его  платье).  Восторгъ 
Египтянъ. 

СлЪдуетъ  любопытное  объяснен1в  божественной  сущности  Изиды. 
Происходить  свиданье  сь  Гармонией  и  любопытная  бес-Ьда  со  старомъ 
Римасидомь.  живущимъ  вь  уединеи1и  и  бедности,  вдали  отъ  шума — 
Онъ  такъ  размышляетъ  о  жизни  челов-Ьческой.  „Всякое  наше  излише- 
ство есть  доля,  у  неимущаго  похищенная,  ц  всяческое  имущество  есть 
вещь,  въ  залогъ  намъ,  или  за  наши  услуги,  дасмая,  или  по  случаю 
намь  доставленная,  которую,  по  строгому  суждонхю  наиюй  сов-Ьсти,  ко 
источнику  ея  возвращать  мы  обязангл*. 

Дал-Ье  описывается  судъ  иадт.  тЬломъ  покойпаго  <1>араона.  Попутно 
анторъ  философствуетъ  въ  такомь  род1.:  , Мудрые  и  праведные  Госу- 
дари единымь  имяпемъ  рабства  гнушаются  и,  яко  унич11жаюп;ео  чоло- 
в'Ьковъ  титло,  уничтожаюгь". 

К.  и  Г.  собираются  1>хать  изъ  Египта  иъ  Мапритан1ю  кьЛиняксару. 
Д^афанъ  посыласп.  его  искать  Европу. 

Книга  XI.  К.  псзнаетъ,  гд-Ь  искать  Европу.  Гармонии  его  успокаи- 
ваетъ.  Они  плывутъ  дал-Ье.  Какая-то  тьма  илочоть  ихъ  корабль.  Про- 
исходить бунтт>  на  корабл11;  но,  едва  К.  коснулся  своимъ  чудесн)лм7. 
мечомъ,  получсннымъ  въ  даръ  въ  ЕгиптЪ,  до  главы  заговорщиковъ — 
Мамра,  какъ  тотъ  палъ  мертнымъ.  Посл-Ь  долгаго  плаванья  пристали 
къ  какимъ  то  берегамъ.  К.  и  Г.  -Ьдутъ  смотр Ьть,  куда  пр1Ъхали.  На 
берегу  видять  пре^сраснаго  юношу.  Сл-Ьдуетъ  его  описап1в.  Потомъ 
является  воспитатель  этого  отрока.  Оказывается,  этотъ  воспитатель — 
9х1онъ,  а  земля,  въ  которую  они  попали,  называется  „Евроиой".  Жи- 
вуть  зд-Ьсь  славяне, — „народъ  кротк1Й  и  доброд-Ьтельный,  пастырскую 
жизнь  провождающ1Й".  Юноша  Полидоръ  оказался  ихъ  сыномъ.  Во- 
сторгъ Кадма    и  Гаршоп1и.    Сл-Ьдуетъ  описан1в  пещеры  Эх1она.  Эх10нъ 
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разсказываегь  истор1ю  Полидора  и  его  странств1я.  Сл-Ьдуетъ  разскаэъ 

о  жизни  Кадма  и  Гармоп1и  среди  славянъ. 

Между  прочимъ,  разсказано  о  томъ,  какъ  къ  славяяаыъ  ваходилъ 
Тирвз1асъ  и  предрекъ  имъ  славу  въ  будущемъ,  а  также  сказалъ,  что 
Зх1онъ  и  Полидоръ  должны  идти  нъ  Беот1ю  тогда,  когда  увидятъ 
С)еот1Иск1е  шлемы.  Разсказывается  происхождеп!в  славянъ;  описывается 
ихъ  характоръ,  образъ  правлен1я,  жизнь,  ихъ  религия. 

Зат-Ьмъ  къ  Кадму  и  Гармон1и  являются  стар-Ьйшины  Славянъ.  Они 
оСиаруживаютъ  мнролюб1в  и  возпышоппий  образъ  мыслей. 

К.  и  Г.,  изъ  ихъ  разсказовъ.узнаютъ,  что  глапные  враги  славянъ — 
скивы  и  особенно  Азуфъ,  владетель  ордъ:  всегда  онъ  съ  ними  воюетъ, 
и  въ  настоящее  время  тоже  собирается  идти  походомъ. 

Окалывается,  Зор1ань,  сынъ  Велесила,  стар-Ьйшины  славянъ,  хо- 
рошо образопапъ, — много  читаетъ  и  1псо§П11о  жилъ  ири  двор-Ь  Азуфа; 
тамъ  опъ  полюбилъ  его  дочь  Эрпксею  и,  покоривъ  ея  сердце,  попалъ 
въ  тюрьму,  по  былъ  освобождеиъ  ею;  при  чемъ  она  осталась  въ  тторьм-Ь 
имЬсто  него,  въ  его  одежд-Ь.  .Спасайся,  Зор^аиъ,  и  познай,  сколь  н'Ьжно 
скиАянки  любить  ум-Ьютъ!" — сказала  она  ему  при  прошан1и.  Сл'Ьдуютъ 
безкопочно  д.шнпые  разговоры,  въ  которыхъ  оба  стараются  показать 
себя  великодушн1.в  другь  друга. 

Кадмъ  идетъ  во  глав-Ь  славянъ  на  ски(4)0въ. 

1\ни:а  XII.  Описывается  походъ.  К.  устраиваетъ  войско  славянъ, 
запрешнсть  1:мъ  обижать  во  время  войны  мирныхъ  поселянъ.  Зарена, 
дочь  Велесила.  но  сов-Ьту  Кадма,  переодетая  скифомъ,  пробирается  съ 
товарищемъ  на  площадь,  гдЬ  собираются  казнить  Эриксею;  они  осво- 
бождаютъ  ее,  и,  въ  то  же  время,  является  имъ  на  помощь  войско  сла- 
вянъ. Аау(11ъ  хочетъ  уб1ггь  дочь,  потомъ  самъ  закалывается.  Так7,  какъ 
Надмъ  не  согласился  царствовать,  царемъ  д-Ьлается  Зор1анъ,  которыН  и 
женится  на  ЯриксоЪ. 

Полидоръ  влюбляется  въ  Зарону.  Беот1йцы  посылаютъ  Амф1она  за 
Полидоромъ.  Такимъ  обра.юмь,  появляются  въ  странЬ  .беот1йск1в  шле- 
мы", цредсказанные  прорицателемъ.  Полидоръ  но  хочетъ  уЬзжать  отъ 
родителе!!  и  Зарепы. 

Полидоръ  и  З.чрена  объявлены  женихомъ  п  нев-Ьстою.  Наконецъ, 
К.  отпускает!.  Полидора,  съ  наставлен1еми,  какъ  царствовать.  Онъ  реко- 
мондуетъ  сыну  слушаться  Эх1оиа,  почитать  боговъ,  просн'Ьщать  народъ. 
Подати  ум1.ло  в.зимать  на  пользу  же  народа,  не  давать  воли  плоти 
падь  духомъ,  поб11Ждать  себя...  Наконецъ,  Полидоръ  уЪхалъ  съ  т+.мъ, 
чтобы  чсрезь  2  года  вернуться  па  ЗареноИ. 

Слаияне  выбираюгь  Кадма  царемъ.  Узнавъобъ  этомъ  избрап1И,  Кадмъ 
отп1-,чалъ  .громогласно,  во  слышан1в  всему  пароду,  ,чти  вы  творите, 
мои  други,  собрат1я  мои?  вы  меня  избираете  вашимь  Паремъ,  коихъ 
никогда  вы  не  им-ЬлиУ  Чувствуете  ли,  какого  истукана  на  основан1яхъ 
нашей  свободы  возстановляетеУ"  Онъ  отка.зывавтся  и  отъ  этой  власти 
и  отъ  1)с1.хъ  бла1-ь.  Когда  ему  даютъ  невольниковъ,  онъ  говорить:  „не- 
иольниковъ  им^Ьти  не  хощу;  но,  пр1емля  отъ  васъ  оныхъ,  разрЪшу  пхъ 
узы  и  учиню  ихъ  сотрудниками  токмо  моими,  —  рабъ  не  долженъ 
принадлежать  мудролюбцу;  и  права  челов-Ьчества  не  дозволяютъ  намъ 
лишать  свободы    нашихъ   ближпихъ".  Умиленный  народъ  проливаетъ 
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,н-Ьжныя  слезы*,  слушая  так1я  р-Ьчи.  Кадмъ  счастливъ,  любимъ  всЬът 
н  уважаемъ. 

Конецъ:  .С1И  почтенные  супруги  провождали  во  страп-Ь  Славян- 
ской жизнь,  толико  ц-Ьломудренпую,  благочостнвую  и  непорочную,  — 
доброд-Ьтели  нхъ  толнко  С1или,  что,  казалось,  якобы  они  облекли  вь 
плоть  новую  и  учинились  нобожнтелямъ  подобными;  отъ  того  прои- 
зошло прелан1е,  яко  бы  Кадмъ  и  Гармония,  при  конц-Ь  нхъ  глубокой 
старости,  во  зм1евъ  превратились". 

Если  МЫ  съ  этнмъ  содержан1емъ  романа  сравпимъ  миоъ  о 
Кадм^,  мы  увпдпмъ  сколько  „1)1с111ип§''"а  допустилъ  авторъ  пъ 
разработку  ^•'-^.  Миоъ  гласнтъ  следующее: 

У  правителя  Финик1п,  Агенора,  было  три  сына  и  дочь  Европа;  ее 
похитилъ  Зевесъ,  обратившись  въ  быка.  Агепоръ  посылаетъ  вс-Ьхъ 
сыновей  искать  похищенную  Европу.  Кадмъ  отправляется  въ  Дельфы 
посов-Ьтоваться  съ  оракуломъ.  Оракулъ  приказалъ  Кядму  идти  сл-Ь- 
домъ  за  той  коровой,  которая  попадется  ему  наветр-Ьчу.  Кадмъ  уви- 
д-Ьлъ  корову,  пошелъ  за  ною  и  добрался  до  Нивъ.  ЗдЬсь  опъ  убиль 
дракона,  который  пожиралъ  м-Ьстныхъ  жителей.  Зубы  убитаго  дракона 
Кадмъ  пос1>илъ, — изъ  пихь  явились  воины,  который  вступили  ьъ  бой 
другъ  съ  другомъ;  уцЪлЪло  лишь  пять  челов11КЬ.  Кадму  принхлось 
сделаться  на  н^сколысо  л1>тъ  рабомъ  царя  Нинскаго;  потомъ  онъ  же- 
нился на  дочери  его  Гармон1и  и  иасл1>доваль  престолъ  тестя. 

Овид1Й  ВЪ  свонхъ  „Метаморфозахъ"  разсказываетъ  о  даль- 
н'Ьйшей  судьб!.  Кадма. 

Обремененный  несчастьями,  Кадмъ  покидаетъ  престолъ  и  добро- 
вольно странствуетъ  по  св-Ьту  съ  супругой;  посл-Ь  долгихъ  скитаний 
приходить  опъ  въ  Иллир1ю,  гд-Ь,  по  вол-Ь  боговъ,  в-Ьрпыв  супруги 
были  превращены  въ  двухъ  зм1-.евъ  *). 

Изъ  пересказа  этихъ  двухъ  мииовъ  о  Кадм1>  видно,  что  ромаиъ 
Хераскова  представляетъ  собою  свободное,  поэтическое  развит1е 
той  верс1и,    которую  далъ  въ  своихъ  „Метаморфозахъ"  Овнд1й. 

Въ  ц1Ьляхъ  дать  назидательное  чтен1е,  Херасковъ  вводитъ  раз- 
сказъ  о  нравствепныхъ  падеп1яхъ  Кадма,  объ  его  ис11равлен1яхъ, 
о  разлук'Ь  съ  Гармоп1ей  и  осоединеп!и  съ  пею.  Опъ  впоситъ  въ 
романъ  свои  пац10цалистическ1Я  симпат1и,  соединяя  судьбу  Кадма 
съ  жизнью  славянъ. 

*)  Приведя  различные  разскази  о  происхождеп1и  Кадма  и  Гармо- 
Н1И,  Херасковъ  соглашается  съ  гЬмъ  мн1ьн1вмь,  которое  предлагаотъ 
признать  Кадма  ,подлиннымъ  сыномъ  Царя  Агенора,  именуй  Гармо- 
ни» дшер1ю  богини  Афродиты,  порожденною  оть  бога  ^Тя).са*.  ДалЬе 
онъ  говорнтъ,  что  ,0вид1Й  весьма  сокращенно  о  приключен1и1ъ  снхъ 
знлменнтыхъ  супруговъ  въ  его  .превращвнхяхъ'  пов'Ьствуетъ.  Въ 
моемъ  сочинеп1и  придерживался  я  паче  пос.тЬднихъ  мп*н1й,  яко  спра- 
ведлив^.йшиxъ,  каса};сь  иногда  н  другихъ  преданий". 
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Можно  спорить  о  дитературныхъ   достоинствахъ    и  недостат- 
кахъ  произведеи1я  Хераскова,  но  нельзя  отрицать  того,  что  онъ, 
даже     подраж;1Я    Фенелону,    внесъ,  тЬмъ   не  мен1^е,  человеческая 
ч'=-рты  въ  б.тЬдный  обликъ  миеическаго  героя,  этимъ,  несомн'Ьнно,    . 
ожививъ  его. 

Вотъ  почему,  думается  мн!,  что  поклонникъ  в.  Эмина  н 
стропи  судья  Хераскова,  Благосв'Ьтловъ  совершенно  неспра- 
в'^'длвво  осуждаетъ  нашего  писателя  за  ту  поэтическую  вольность, 
которую  нашъ  авто11Ъ  допустилъ  вполп^  сознательно,  какъ  литера- 
турный пр1емъ,  широко  применяемый  въ  романпческой  литера- 
тур*  псевдоклассическаго  на11ривлеп1я. 

.Хераскоаъ  распорядился  греческимъ  мивомъ  такъ,  какъ,  обыкно- 
ненио,  распоряжались   г{)око-римскнми  легендами    ложно-классическ1е 
писатели,  прцы^.няя  ихъ,  подъ  услов1емъ  сопремеиной    теор1и,  къ  по- 
пят1ямъ  и  пГ.ровапьямъ  своего  ь-Ьтса  и  народа.  Желая  представить  въ 
КадмЬ    носчастнаго    царя,    въ    противоположность    счастливому  Нум'Ь 
Помпил1ю,  опъ  сннль  съ  эллинской  личности,    созданной    религ1озно- 
апнческимь    ген1смъ,    1слассическ1й  характеръ,  и  т1^мъ    лишилъ  ее  на- 
стоятаго  ^иачеи1я  и  смысла.  Въ  греческой  поэз1и  падъ  Кадмомътяго- 
т-Ьетъ  таинстьеппос  опродЬлеп1е  судьбы,    сл-Ьпо  ведущей    его  по  пути 
61.ДСТВ1Й:  онь  стоить  подъ  ударами  рока,  подобно    гранитной    статуЬ 
подъ  дождо.мъ  и  громомь,  не  им1и1  силъ  перем-Ьнить  своего  положен1и, 
ни  воли — предовратить    приговорь    оракула,  пи  даже    желан1я    изба- 
виться отъ  грозящей  опасности, — онъ  страдаотъ,    подобно  окованному 
Прометею,  или  Эдипу,  съ  полпымъ  сознан1вмъ,  что  никакая  чвлов1.чв- 
ская  сила  не  можетъ    прекратить  этихъ  страдан1Й.    Н^противъ,  у  Хе- 
раскова, всЬ  несчаст1я  Кадма  прямо    зависятъ    отъ  его  доброй    воли: 
онъ  лишается  престола  потому,  что  злоуоотребляетъ  своимъ  царскимъ 
достоинствомь,  забываетъ  честь  и  правду;  онъ  бЪдствуетъ  въ  то  время, 
когда  богохульствустъ  и  развратничаетъ, — и  блаженствуетъ,  когда  рас- 
каивается и  жииетъ  добродЬтсльно.  Повидимому,  герой  русскаго  романа 
должень  былъ  заключить  иь  себ11  бол-Ье  жизни  и  драматнческаго  оду- 
тевлен1я,  потому  что  его  д1и1ств1я  не  связаны  посторониимъ  произво- 
ломъ, — у  ыего  есть  цраиствснпая  сила,  управляющая  ходомъ  его  жизни; 
за  всЬмь,  тЬмъ  характеръ  его  вышелъ  самый  тусклый  и  неопред-Ьлен- 
пый.  У  греческаго    Кадма,  по  крайней  м1.р11,   есть  хотя  и  мертвая,  но 
ясная    физ10ном1я    исполина,    гордо    смотрящаго    въ    лицо    карающей 
власти,— Херасковъ    уничтожилъ    етотъ    титанический  типъ,    навязавъ 
беотШскому  царю  прЬспую  французскую  чувствительность  и  обративъ 
основателя  бивь  въ  мальчишку,  за  которымъ  гоняется  „судьба*  по  мо- 
рямъ  И  островамъ  гъ  педагогичсс1сою  розгою". 

Конечно,  характеристика  героя  романа,  во  многдхъ  отноше- 
н1я.\ъ,  строгимъ  критикомъ  сделана  в-Ьрио,  но  это  не  даетъ  еще 
права  осуждать  Хераскоиа  „бсзъ  снисхожден1я"  за  „искажен1в" 
основпыхъ  чертъ  греческаго  мпопческаго  героя, — нашъ  ппсатель 
сл^довалъ  литературной    манер-Ь    той   школы,   которая  воспитала 
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его  вкусы,  и  съ  героемъ  гречеокаго  мпоа  прод'Ьлалъ  то  же,  что 
съ  псторпческнмн  героями  древности  прод'Ьлывалн  его  вели1ав  и 
невеликие  учителя  (см.  выше  слова  предпсл()в1я  ш.  роману). 

Указывая  эпергпчио  па  зависимость  нашего  писателя  отъ 
Фенелона.  Благосв-Ьтловъ,  однако,  отдаетъ  преимущество  '1>ене- 
лину,  который,  по  его  словамъ,  в'Ьрп-Ье  Хераскова  сохраиплъ  въ 
своемъ  произведен1и  духъ  античной  старины.  Такъ,  наприм1фъ 
описан1е  ада  Фенелонъ  прямо  взялъ  у  Виргил1я,  между  т-Ьмъ 
к;1къ  Херасковъ,  рисуя  тартаръ,  заимствовалъ  краски  отовсюду, — 
и  у  Фенелопа,  и  у  Впргил1я,  и  у  Терассона  („Сифъ" — см.  выше 
стр.  119 — 1-0),  и,  кром!  того,  далъ  свободу  своему  собственному 
творчеству. 

„Нолаппсимо  отъ  даппыхъ  оСфазпон!..  Хорпскош.,  желая  придать 
тартару  ГюлЪе  поранитольныИ  и  ужасаюпиИ  иид!..  и:10<')1УЬта<'Т1.  сипи 
собстпониыи  краски:  ойыкпоионио,  там!.,  гдЬ  псростаютъ  1\\-к011ОД11ть 
его  римскШ  поэтъ  и  г|>рат1у.к-к10  прозаики,  опъ  пдаотси  «п.  проунели- 
чеп1я,  допполенныя  только  бол-Ьзпенпому  воо(')ражоп1ю.  Такъ,  напри- 
м-Ьръ,  съ  героемъ  его  говорятъ  громы,  шеппутси  молигн;  ндругъ  Оур- 
нымъ  ураганомъ  перепосится  Кадмъ  съ  песчаныхъ  степе;'!  египотскаго 
ала  пъ  Вапилопъ;  пламенная  стрФ.ла  пронзаетъ  его  въ  грудь,  и  передъ 
нимъ  раскрияяотся  вся  мерзость  его  пнутренняго  состоян1Я— души  и 
сердца;  куда  бы  онъ  ни  обратилъ  взглядъ,— повсюду  видитъсвои  зло- 
д-Ьяп1я,  .ругательныя  слова  и  соблазиит"ЛЫ1ЫИ  п^.сни",  огиопными 
буквами  иач -ртанпыя  на  воздухЬ...  Вся  эта  фат1тасмогор1я  чудесъ  ясно 
покалываетъ,  что  п-Ьвецъ  России  не  разграничивал!,  строго  ,почтиче- 
ской  вольности"  отъ  „лупатическаго  буюда". 

Мп1;  кажется,  что — 1)  въ  этомъ  пересказ1:  БлагосвЬтловъ  на- 
гр^шиль  протпвъ  правды;  опъ,  въ  ц-Ьляхъ  высм'Ьян1я,  н-Ьсколько 
пскусственпо  комбинируетъ  образы  и  картины,  нарочито  подчер- 
кивая пхъ  нел1^п(|сть, — а  2)  свобода  творчества,  которую  онъ 
отм'Ьчаетъ  у  Хераскова,  на  мои  взглядъ, — есть  по  г{»1'.хъ,  а  боль- 
шое достоинство  писателя, 

Въ  содерл;ап1и,  во  мпогихъ  деталихъ  романа  Благосв^тловъ 
тол:е  видптъ  зависимость  нашего  писателя  отъ  <1>енелона. 

, Херасковъ,  В1агъ  за  шагомъ,  слЬдовалъ  за  своим!,  первообразом!.. 
Таипствеииыя  пещеры,  быстрыя  превратеп1я  людей  и  ц1-,ль1Х!.  парод- 
нь1хъ  массъ  изъ  одного  состоип!я  В!,  друго»',  злов1'.11ия  предсказан1я. 
гибельпыя  кораб.!екруп1ен1я,  чудесное  покротттсльство  богош., — сло- 
вом!,, весь  избитый  механизм!*  лоЖ1Гог;.гассичсс1сой  нов1.сти  запятъ  Хе- 
расковымъ  у  'Пенелопа''. 

Въ  ЭТОМЪ  опять  ПС  впжу  Я  особенно!!  вины  Хераскова, — даже 
лучийе  писатели  п'^^-епдо1иассическо1'1  группы,  дал;е  самь  '1»енелонъ 
не  пзб-Ьгли,  въ  своемъ  творчеств!.,  „общихъ  м'Ьстъ", — въ  чемъ  же 
здЬсь  особая  вина  Хераскова? 
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Сочиняя,  подобно  Фепелопу,  Рамзею,  Терассону,  политическ1й, 
моральный  о,  въ  то  же  время,  авантюрные  романъ,  онъ,  по  не- 
обходимости, должепъ  былъ  воспользоваться  рядомъ  „общихъ 
м'Ьстъ"  II  шабло1[цыхъ  образовъ,  выработапныхъ  до  него.  Къ 
таковымъ  отношу,  наприм'Ьръ,  сцепы  нравствепнаго  паден1я  героя, 
приступы  раскаянья,  всевозмолснмя  испытап1я  его  доброд'Ьтели, — 
д-Ьйствительпыя,  или  существованипя  только  въ  его  воображев1И 
(яллегорическ1е  сны).  Образы  доброд'Ьтельныхъ  и  порочныхъ,  или 
слабыхъ  правителей,  картины  благополуч1я  пародпаго  (утоп1п), 
или  носчаст!!!,  встр1'.чи  съ  мудрыми  людьми  (большею  частью, — 
отшельниками)  н  бес1>ды  съ  ними,— все  это  неизб'Ьжпый  аттрибутъ 
романопъ  типа  „Телемака". 

Съ  псевдоклассиче'кимъ  романомъ  „героическаго  типа"  пронз- 
11еден1о  Хераскова  тона»  снязано  и  „общими  местами"  (любовь 
идоальная  и  порочная,  продгказап1я  оракула,  в1.|ц1е  спи,  бури, 
кораолскрупкмпя,  разлу1:а  и  С1шдан1!г,  всевозможпыя  иедоразу- 
м11н1я), — и  шаблонными  образамп  д11Йствую1цнхъ  лицъ  (гсрой-на- 
снльппкъ,  готовый  клеветать  и  пнт{1Игопать,  нустынникъ-отшель- 
ипкъ,  типы  героинь  и  П1)0ч.). 

Необходимо  отметить,  паконецъ,  что  въ  произведен1п  Хера- 
скова довольно  сильно  выразился  волшебный  элементъ, — тотъ,  кото- 
рымъ  богата  греческая  миоолог1я,  и  так1я  поэмы,  какъ  „Одиссея" 
Гомера  и  „Метаморфозы"  Овид1Я.  Отчасти  сл'Ьды  этого  антич- 
паго  волшебства  сохранились  и  у  Фенелона  (талисманы,  в1^щ1я 
сид'Ьнгя,  таинственные  голоса,  предзпамепован1я,  предсказан1я 
и  проч.). 

Въ  ндейномъ  отношен1и,  связь  романа  Хераскова  съ  „Телема- 
комъ"  Фенелона  песомп'Ьпна.  (См.  выше  стр.  Г28 — 129).  На  эту 
связь  указываетъ  и  Благосв'Ьтловъ. 

,Кнк1.  иапраплеп1смъ  и  плапомъ,  такъ  н  прапствопными  ын-Ьн1ями, 
опъ  былъ  обязапъ,  б|')льп1ею  частью,  Фепелопу,  а  фрянцузск!!!  мысли- 
тель, въ  свою  очередь,  былъ  отголоскомъ  греческаго  философа  Пла- 
топа*  >зл. 

Н  дал-Ье  пашъ  крнтикъ  характерпзуетъ  политическое  м^ровоз-. 
зр1п1е  Платона,  выросшее,  по  его  словамъ,  въ  Грецш  въ  тяже- 
лую эпоху  политическаго  разврата  и  беззакон1я  власги.  Платонъ- 
консерваторъ,  поклопникъ  умеренной  мопарх1и,  врагъ  охлократ1и 
и,  въ  то  же  время,  реформато{)Ъ,  фантазеръ-утоппстъ,  чрезмерно 
в1.рящ1й  въ  могущество  идеи  и  разума, — мечталъ  о  возстаповле- 
н1и  падающихъ  основъ  государства,  расшатанпаго  кра1Ш0стямн 
демократ1И    и   софистики, ^ — онъ    призывалъ    къ    ум'Ёренности    въ 
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жпзнп,  къ  по;?отановлоп1ю  потрясенной  религ1и,    къ  возрождеп1к> 

патр10тпзма  путомъ  пороиоспитшпл  грал-аапъ... 

Такъ  характерпзуетъ  Блашсп^.тловъ  оокопы  полцтпческаго  и 
моральнаго  м1росозерцап1я  Цлатона,  п  отраже1пв  его  пдей  предла- 
гаетъ  впд-^.ть  у  Фепелопа,  а,  чрезъ  его  посредство,  и  у  Хераскова. 

Впрочемъ,  онъ,  словно  черезъ  силу,  находитъ  и  у  нелюбима1'о 
Бмъ  Хераскова  кое-что  оригинальное. 

^нравственные  уроки  Хераскова,  липюпиые  оригнигитьнихъ  иолзр-Н- 
шй,  не  всегда  однакожъ  чужды  1!ародпаго  характера:  пъ  дпухъ,  или 
трехъ,  мьстахъ  оыъ  протестуетъ  противъ  недостатковъ  соиременнаго 
оСгпестЕа. — противъ  продал:ной  совЬстн,  противъ  судсУ,  торгующнхъ 
иравосуд1Смъ,  противъ  фрапцу.-(омап1и"  »353. 

Это  ^синсхо."Едеп1е**  лучше  всего  характе11изуетъ  ирнстрастное 
отношение  крптака  къ  Хераскову;  выше  (стр.  124 — 130)  я  харак- 
тернзовалъ  этого  писателя,  какъ  я^жаго  (хотя  и  неоригинальиаго) 
представителя  передовыхъ  пденныхъ  течен1и  русскаго  общества, — 
передъ  ппмъ,  по  моему,  очень  бл^дн^етъ  бол^е  самостоятель- 
ный, по,  въ  достаточной  степени,  сумбурный  мыслитель— О.  Эмпнъ 
(См.  выше  131  —  134). 

Отношец1е  къ  ,,судьб1>'*-„року**  въ  произведен1п  Хераскова 
таково  же,  какъ  и  въ  греческомъ  роман^^,  въ  псевдогласспче- 
ско.мъ  и  у  Фенелона.  Необходимо,  впрочемъ,  отметить,  что  у 
Хераскова,  рядомъ  съ  вЪрой  во  власть  „судьбы"  и  „боговъ",  по- 
рою ясно  проскальзываетъ  уб'Ьл:деп1е  въ  „свобод!  воля"  челов1;ка. 
Такимъ  образомъ,  изъ  ряда  противоречий  читатель  порою  вы- 
браться прямо  не  въ  состоян1и, — 

Герой  жалуется  па  то,  что  гонимь  .иепр1язпеинимъ  рокомъ'.  'л*. 
,Боги  для  нашего  блага  ввергаютъ  иногда  челои1>ковъ  во  искуше- 
ние' 1335.  , Конечно,  разгфашегшый  м1ръ  порабощеиъ  злому  иЪкоему 
правлению  132«,  „Пзъ  сего  м1ровъ  средоточ!я  богн  простираютъ  недре- 
млюш1я  свои  очеса  во  всю  ыеизм-Ьрцмость  вселенный,  зряп.  каждое 
челов-Ьконъ  д1->ян1е,  читаютъ  ихъ  помышлен1я,  пнемлютъ  ихъ  глаголамь 
и  и:реб1емъ  мал-Ьйт1я  былинки  управляютъ*  1357_ 

Губить  Кадма  Зевсъ  не  хочетъ,  тагсь  какъ,  создавъ  чслон-Ька  .сио- 
боднымъ",  не  хочетъ  .обуздывать  его  воли", — ,какъ  бы  подло  было 
С1е,  любимое  нами,  творен1е,  когда  бы  оно  моиию  нашею  непрестанно 
движимо  было,  по  собственной  воли  не  ощущало:  оно  бы  истукану, 
или  колеблющемуся  на  земл1\  был1ю  подобно    было*  ^з^^. 

.Д1офапъ  пояспяетъ  Кадму,  какъ  премудро  создали  боги  человЬка. 
и  какъ  егэ  свободная  поля  все  извратила 'зю.  .По  па  собстпенпую 
кр^Ьпость  тЬлссную,  не  на  тл1.п11ыя  земныи  сокровища,  не  на  остроту 
разума  упсвать  наллежитъ  челов-Ъку,  когда  всемогущее  богн  предизби- 
раютъ  кого  ко  совершению  велнкихъ  и  дцпныхъ  д-1.лъ, — позложись  па 
божественный  всесильный  промыслъ!"  1ззо 
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К.  вздыхавтъ:  ,0!  коликиыъ    11скутвн1яиъ   проыыслъ  богояъ  ывня 

подпоргаоп.!*  |"|, 

,.'3;ИкРь  оп11С1Л1аотсис1Л1ъ  царскШ,  самъ  государстнующ1й  въ  Бвот1и; 
по  по  некоему  злому  року,  я  паче  по  его  собстпеппыиъ  душопнымъ 
ралилечвп1ямъ,  престола  отчуждепныЛ  н  б-Ьдствеиную  жвзнь  пъ  Ы1р-Ь 
влекущей"  '33  2. 

,Ух11щрео1я  челов11ческ1Я  пе  могутъ  отпратпть  отъ  насъ  судьбины, 
предназначенной  намъ  Существомъ  всемогущимъ*  «зпз.  к.  жалуетси  на 
.лютый  рокъ";  герой  ,пв1фился  промзволен1ю  судьбины*  1334.  .Нельзя 
противиться  Промыслу"  'ззз^ 

Разсу;кден1я  п  настаБлеп1я  автора,  влагаемый,  обыкновенно, 
въ  уста  действующи хъ  лнцъ,  иногда  высказываются  и  отъ  имени 
его  самого — 

,Такъ  видь  собол-Ьзноиан1и  ложной  благотворительности  прикры- 
ьаот'ь  иногда  зарождающ1еся  въ  челов-Ьк-Ь  слабости" 'зз»;. 

.Т.исъ  на  псемъ  земномъ  шарЬ  истинная  доброд1>тель  р1>дко  дов*- 
репность  людей  обр11таетъ,  а  хитрость,  лесть  и  лукавство  въ  сердце 
челоп^ковъ  безпрестанно  вкрадывается"  13з-. 

,,БеликолЬпные-ли  чертоги,  или  знаменитый  д-Ьян1я  содЪлываютъ 
славу  Государей?''  133'< 

„Увы!  оамолюб1е,  отъомлющее  спЬгь  у  дупш  нашей,  завсегда  пред- 
стон1ц1я  паыъ  бЪдгтиа  отъ  насъ  гокрыпасгь.  Кадмъ  пренобрегъ  могуще- 
ство и  ираиосуд10  самихъ  боговъ,  и  благодеиств1е  свое  собственпымъ 
своим!.  устроен1е1!ъ  поставлилъ, — не  внемлетъ  уже  ни  общему  всего 
народа  роптан1ю,  ни  благому  друзей  совЪту*  'ззэ. 

„Психика"  д-Ьйотвующнхъ  лицъ  })азрабатывается  зд^Ьсь  совер- 
шенно та?;ъ  же,  какъ  во  всЬхъ  предшествующихъ  произведен1яхъ, 
иностраииыхъ  и  русскихъ;  авторъ — или  самъ  разсказываетъ  о 
томъ,  чтй  происходнтъ  въ  серди!  его  героя  (напр.,  истор1я  раз- 
В11т1л  любви  Кадма  къ  Таксил1^) — или  онъ  даетъ  самъ  характе- 
ристики д'Ьиствующихъ  лицъ  (паприм'Ьръ,  характеристика  Ха- 
д.'ма) — или  онъ  раскрываетъ  психику  героевъ  при  помощи  ихъ 
мопологовъ,  которые  всегда,  при  этомъ,  отличаются  паеосомъ: 

....возрыдалъ,  повергъ  царск1й  в-Ьнецъ  со  главы  своей  и,  ударяя 
себя  въ  грудь,  воп1ялъ:  .боги!  жесток1е  боги!  вы  меня  возненавид-Ьли! 
упы!  я  пиртествую,  а  чада  и  друзья  мои  гибиутъ!"  и  пр.'34о. 

^Всего  я  лишился!,  возопилъонъ — всего;  царства,  друзей,  моей  воз- 
любленной, или  паче  губительницы  моей  лишился!..  Увы1  нодостоинъ 
я  пм-Ьть  пи  царства,  ни  друзой,  ни  любезиыхъ  человЪкопъ  въ  м1р  Ь!..  Я 
искалъ  ихъ  только  ради  елинствепнаго  моего,  а  не  ради  обществеи- 
паго  блага!"  1зп. 

Эти  монологи  иногда  переходятъ  въ  „вопли",  иногда  сопро- 
вождаются „слезами",  обмороками... 

Такпмъ  образомъ,  вн'Ьшп1с  признаки  у  Хераскова  тоже  явля- 
ются показателями  внутренней  душевной  борьбы  его  героевъ. 

.Холодный  потъ  пролива.юя  по  ея  челу,    когда  она  причину  Кад- 
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мовыхъ  неустройствъ  и    сл1>дств1я,    проистекающ1я  отъ   роскошсй,  во- 
образила* '3  4. 

Иногда  состояп1е  души  героя  выражается  въ  молитвепныхъ 
воззваЕ1я1ъ  его  къ  богамъ,  въ  р1^чаxъ,  въ  Д1алогахъ,  которые  ве- 
дутъ  между  собой  д-Ьцствующ1я  лица:  Напр. — 

,Кадмъ,  Кадмъ!  Куда  ты  отъ  мепя  убегаешь?*  возопила  Гармоп1я. 
Увы!  Куда?  пли  злополучная  Гармон1я  ц  нещастнаго  Кадма  уже  пв 
достойна?— „Я  тебя  не  достоинъ!*  волопилъ  Кадмъ,  обливаясь  токами 
слезъ,  „я  тебя  нелостоинъ,  о,  Гармо1пя:..  Б-Ьги  отъ  мепя,  б-Ьги  отъмоихъ 
воззр-Ьи:й, — дыхан1е  и  глаголы  мои  заразительны  суть!"    )313. 

„Описан!!!"  въ  романЬ  много,  но  слаб-Ьо  всего  продставл«-ны 
у  него,  какъ  и  у  его  учителей,  „оп11саи1я"  прирнд!.!.  Хд1иг>^1'П11|1 
у  него  еще  отсутствуетъ. 

Вотъ,  паприм^ръ,  какъ  описываетъ  опъ  вечернюю  н  утреннюю 
зарю  и  наступлен1е  вечера  и  утра. 

.Лазурные  небесные  своды  румяпымъ  с1ян1емь  утренней  зари  по- 
крылись. 3111.ЛДЫ  бл•I^дц•1^ютъ  и  камгутся  угасающими"  1344.  „Дневное 
св±.тило  полуденной  черты  уже  касалось"  'з<ь.  .Солпцо  клонилось  тогда 
къ  западу*  'з^е.  ,Утру  осв1ьтившу  позлащенные  кровы  града  весса- 
Л1и...-  >злт. 

^Буря"  у  него  палетаетъ  быстро,  внезапно,  и  такъ  же  бистро 
прекращается. 

.Вдругъ  морская  пучина  посип1^ла;  в-Ьтры  отъ  четырехъ  странъ 
возрев-Ьлп;  валы  въ  колеблемыя  горы  преобразилпсь;  дно  морское 
предъ  очамн  нашими  обнажилось  и  поглотить  насъ  угрожало;  страш- 
ные возгрем'Ьлн  перуны;  блпстаюпия  молп1н  извились  надъ  главами 
нашими  и  въ  прахъ  превратить  насъ  стремились:  треск ь  и  стенан1е 
корабля  нашего  погибель  пашу  возв-Ьстили..."  1  н><. 

„тако  мп1>  воп1ющу  п  плавателямъ  моимъ,  купно  со  мною  на  не- 
беса руки  возд-Ьваюшнмъ,  солнце  сквозь  густыя  облака  проглянуло-, 
вЪтры  умолкать  начали,  море  укротилось;  боги  услышали  молеи1о  мое, — 
заснули  громы,    успокоились  вихри,  волны  изгладились*  13«з. 

Любнтъ  Херасковъ  рнсовать  мпрпые  пейзажи,  пдиллическ1я 
настроен1я  природы — пензажн,  пав1^яипые  настушескоп  поэз1ей. 

Кадмъ  съ  Таксилою  прохаживались  ,въ  миртовоЛ  рощЬ,  гд-Ь  р-Ька 
Псмсна  между  бреговъ,  цв1тами  испешрониыхъ,  сребровиднын  струи 
извпвас'тъ;  плавающее  по  не11  лебеди,  тихому  п1.н)ю  подобные,  гласы 
производили;  погощ1я  на  др)евесахъ  птииы  слухъ  услаждали;  зефиры, 
н-Ьжнымъ  дыхан1емъ  трогая  зеленый  миртоьыя  и  Г.тьви,  пр1итпый  шумъ 
чинили;  цв-Ьты  сладкое  благоуха1пе  растворяли;  неСо  было  чисто;  воз- 
духъ  прохладенъ.  гЬни  густыхъ  древесъ  по  мягкимъ  муравамъ  про- 
стирались и  веселящихся  лгоСовпиковъ  отъ  лучей  солнечныхъ  укры- 
вали' »з>о. 

Есть  у  него  въ  романе  и  мрачный  картины, — таково  описан1е 
ужасовъ   лабиринта,    составленное   отчасти    подъ    вл1ян1емъ  кар- 


—    533   — 

тп]1Ъ  „ада"  у  Фенелопа  и  Виргил1я,  „ужасовъ  въ  пирамидахъ" 
у  Терассона,  —  отчасти  являющееся  плодомъ  его  собственной 
фантазш.  Сила  впечатл'Ьи1я  ослабляется,  впропемъ,  т'Ьмъ,  что 
Херасковъ  придаотъ  всей  картин!»  аллегорическое  значен1в.  При- 
вожу небольшой  отрывокъ. 

....услишалъ  п  жалостный  иопль,  сими  пещаствыми  произносимый: 
^погибасмъ!  погибаемь!^  восклицали; отраиа  д^йствуетъ  въ  нонасытвыхъ 
утробахъ  иашихъ!..  О!  па  что  мы  обмаичипыми  яствами  прельстились! 
уни!  0111.  умерщиляюгь  насъ;  мы  вкушали  въ  вид-Ь  плодот.  смерть 
нашу!.."  Вопль  умолкъ;  холмъ  носколебался,  и  съ  страпшымъ  трескомъ, 
и  1ие1)Г(1упъ  тисящи  молп1й,  въ  прахъ  ралсыиался...  Устрашопшай  снмъ 
по  юритсмь,  мродолжалъ  я  путь  мой  дал'Ье,  по  со1с1кту  Хиропону,  и 
ПОПИЛ!.,  что  пилимый  мною  холмъ  плобраясалъ  аемной  пшръ:  скоты  и 
дик1е  ав1.ри  были  люди,  своими  поистовстпами  образъ  человеческой 
уц'атипппе  п  въ  игипотныхъ,  и  птицъ  преобразивипеся"  п&|. 

}1Ъ  иаиболЬе  удачпимъ  аллегорическпмъ  картинамъ  въ  разби- 
раемомъ  роман^Ь  моишо  отнести  еще  разсказъ  о  пребывап1и 
Гармон1и  въ  та11никахъ  лабиринта  и  о  т'Ьхъ  разлпчныхъ  герояхъ, 
которые  искали  ее  тамъ  и  не  нашли.  Вообще  элементъ  аллегор1и 
очень  спленъ  въ  роман!:  мистпкъ-масонъ  Херасковъ  любплъ  эту 
литературную  фирму,  и  часто  ею  прпкрывалъ  свои  моральный  и 
пс>ли1ическ1я  идеи.  Въ  сущности,  весь  романъ  представляетъ  со- 
бою аллегор1Ю,  едва  ли  не  автоб1ографпческаго  характера:  не 
хот'Ьлъ  ли  авторъ,  выразить  въ  судьб-Ь  Кадма  исторпо  своей 
собственной  души,  отъ  ошибокъ  и  заблужден1й  пришедшей  къ 
св1ту,  къ  душевной  гармонии  въ  томъ  просв'Ьтлен1и  и  успокое* 
н1и,  которое  принесено  было  ему  масонствомъ?  •). 

КромЬ  аллегорическихъ  картинъ,  встр-Ьчаемъ  мы  картины  „ми- 
о"логическаго"  содержан1я,  въ  дух1Ь  той  плафонной  живописи, 
которая  украшала  ст1ны  и  потолки  пностранпыxъдворцовъX^'II-го, 
а  русскпхъ — Х\*Ш-го  в'Ька. 

,Въ  недалек Ь  отъ  нихъ  изображены  были  каменосЬчнымъ  искус- 
нымъ  художествомъ  Марсъ  и  Аа)родита,  тонкою  Вулкановою  с'Ьтью 
улоиленны;  она  едва  была  видима,  но  пламенными  бога  и  богини  воз- 
дых:1н1ями  оживленною  зр1.лась;  инд-Ь  видеиъ  былъ  сынъ  Афродн- 
тпнъ,  играюш.1й  грозиыми  перунами,  и  сердце  адскаго  бога  пламеннн» 
комъ  свонмъ  возжигаюпий;  тамо  представлялась  пр1^н1ю  любовь  Уран1И 
II  Тифея,  въ  юныхъ  л-Ьтахъ  воспаленная*  |^''. 

Наконецъ,  необходимо  отм11тить  въ  манер!  описан1и  и  въ 
стил!  Хераскова  наличность  вл1ян1я  Гомера.  Быть  мол;етъ,  это 
вл1ян1е  было  передано  чрезъ  посредство  Фенелопа,  быть  можетъ, 


•)  Не  ръ  связп-ли  съ  именемъ  героини  и  название  московской  ма- 

сонско!!  ложи;   „Гармонгя"? 
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было  оно  результатомъ  еепосредствеииаго  знакомства  Хераскова 
съ  „Ил1адой"  и  „Одисеей".  Въ  особенности  оно  сказывается  иъ 
т-Ьхъ  сцепахъ,  гд'Ь  дЪйствуютъ  небожители,  пребываюице  на 
Олимп'Ь  и  оттуда  взирающю  на  д1^ла  Кадма.  Иногда  вл1ян1е  это 
сказывается  на  сравнен1яхъ — напр.: 

^Кадъгь  претекаеть,  будто  гонимый  ловцами  елепь"  п.з. 

Иногда  оно  выражается  введен1емъ  образовъ,  папомппающихъ 
своими  чертами  гомеровск1е — такъ,  напрпмЪръ,  мудрый  п'Ьвецъ, 
у  Хераскова  воспЬвающ1й  дЬла  Кадма,  напомнпаетъ  гомеровскаго 
пЬвца,  прославляющаго  Одиссея  ^'■^■'^. 

Таковъ  этотъ  первый  крупный  романъ  Хераскова.  Думаю,  что 
сд-Ьланпая  мною  характеристика  несколько  реабилптируетъ  это 
пропзведен1е  и  его  автора,  которому  Благосв^тловъ  пронзнесъ 
строг:й,  безпощадны!!  судт.: 

-Хераскоиъ  11рип^дл(.;!:1гг1.  кь  числу  тЬх1.  писателе!!,  д;и1  которыхь 
творчестио  зам^ииется  обтепрниитой  теорбой,  истппиаи  пояпи— рути- 
ной. 1-аЬог  0111П1а  \1п'"11 — нотъ,  правило  т-Ьхг.  жалкихъ  тружопикоиь, 
которые  остав.чяютъ  пото11СТ11у  аеслтки  паписаиинхъ  ими  (1к)л1аито»ь 
и  ВЦ  одной  животворной  мысли,  ни  одного  нскрсппяго  чувства...  II  пе- 
речитывал сто  нитьдеситъ  ирои:з.1еден111  Хераскова,  при  всемъ  нашемъ 
желап1и  найти  хотя  одну  искру  поэз1и,— мы  убеждаемся  вт.  совсршеи- 
номъ  отсутствии  творческаго  таланта-. 

Странно,  что  такое  суровое  отношеп1е  къ  Хе1'аскову  у  Благо- 
св'Ьтлова  сложилось,  какъ  результатъ  сопоставлеи1я  его  творен1я 
съ  пропзведен1Ями  Эмпна!..  Сравнивая  романъ  Хераскова  даже  съ 
„Ге.к'.иако.иь"  Фенелона,  признавая  у  нашего  ннсателя  иедоста- 
тоЕъ  оригинальности,  я  все  л:е  не  пришелъ-бы  къ  такому  печаль- 
ному выводу,  какъ  Благисв^тловъ!..  Херасковъ  взялъ  разработан- 
ную литературную  форму,  заимствовалъ  пр1емы  литературной 
школы,  по  онъ  обнаружилъ  самостоятельность  въ  выборе  темы, 
въ  разработке  мима,  въ  своихъ  описац1яхъ...  Онъ  сум-Ьлъ  въ  св<^',^мъ 
ро.манЬ  выразить  свои  зав1тныя  нравственный  и  политическ1я 
убежден1я,  сум-Ьлъ  найти  подходяний  стиль...  Въ  этомъ — иеотъ».'.м- 
леиое  достоинство  его  произведения  *). 


•)  Благосв^^тловъ  за  пврем^Ьпу  уб'Ьжден1Й  пазыпаетъ  Хераскова 
, переметной  сумой*.  Выше  (на  стр.  129)  я  опред-Ьлилъ  т-Ь  видоизм-Ь- 
нс^шя,  что  произошли  пъ  политичсскомъ  м1росолерцап1и  Хераскова 
подъ  вл1нн1емъ  французской  рево.'1Юц1и;  но  такая  метаморфоза  прои- 
зошла но  съ  нпмъ  однимъ  и,  конечно,  она  но  есть  результатъ  легко- 
мыслия, а  глубокой,  ПОЛНО!!  драматизма,  ломки  основъ  М1росозерца1пя. 


—   585   — 

Посл'Ьдн1й  ромаиъ  Хераскова  начинается  съ  патетическаго  воз- 
зиа1пя  къ  Музамъ, — пр1емъ,  занмствовапгшй  русскимъ  авторомъ 
у  1'омера  и  псевдооассяковъ-эпиковъ. 

Свою  попЬсть  о  ПолидорЪ  авторт.  называетъ  „трогательною  н 
привлекательною".  Зат'Ьмъ  оиъ  проситъ  у  Музъ,  чтобы  он^  сде- 
лали его  повЬсть  п  „небезполезпою". 

СодерпсапЬ.'  романа  слЬдующее: 

Книга  I.  Полидоръ  въ  горести,— онъ  потерялъ  Зареву  и  р-Ьшился 
остапить  Нины,  чтобы  посЬтить  отца  и  мать,  которые  остались  жить  у 
ела  нянь. 

„Добродушнио"  славяне  истр-Ьчаютъ  его  ,съ  н'Ьк^имъ  печальнымъ 
молчап1емъ".  Полпдоръ  предчувствуетъ,  что  его  постигло  новое  горе, — 
и  онъ  влываетъ  къ  ннмъ,  съ  просьбой  сказать,  гд'Ь  его  отецъ  и  мать. 

Нелсснлъ  сообщаетъ  Полпдору  о  смерти  Кадма  и  Гармон1и.  Горе 
Полндора  пыражаетси  пъ  ллннкыхъ  патетическнхъ  мопологаз.ъ.  Веле- 
снлъ,  огонь  .^нрспы — мудрепъ,  жииуггий  пъ  уединепш  и  на  все  въ 
жн;)11Н  смотряииИ  „<;ъ  му;^рI^мь  р11лм1лшлен1С'мъ"-  его  утЬшаетъ,  гово- 
рить ему  обь  ед11И01пи  дуть  ум1фП1ихь  съ  душами  жнвыхъ,-  поэтому, 
утнерждаетъ  онъ,  нельзя  говорить  о  сиротстн'Ь  и  одипочествЪ.  Сл'Ь- 
дуеть  разсужден10  о  бс1Сморт1и  дутн,  о  томъ,  что  нельзя  роптать  на 
судьбу  и  пр. 

Сл-Ьдуетъ  описан1в  хижины  Волесила.  Простота  его  об-Ьла.  Зат^мъ 
Волесилъ  разс1."азыпастъ  Полпдору— что  славяне  обоготворили  Кадма 
и  Гармон1ю  потому,  что  суев1.ры  и  користолюбцы-жрецы  уб'Ьднли  ихъ, 
будто  К.  и  Г.  обращены  въ  лм^евъ, — и  славяне  обожаютъ  этихъ  зм1евъ 
и  прнпосятъ  имъ  жертву.  Полидоръ  возмутепъ  этимъ  суег:-Ьр1емъ  и 
рЬшаетси  уничтожить  ято  поклоион1е,  обидное,  по  его  мп-Ьн1ю,  для  т*- 
ной  его  родителей. 

Сл-Ьдуетъ  нападен1о  автора  на  людей,  и.»ъ  корысти  распускающихъ 
олухи  о  чудесахъ.  Но  мудрый  В.  уб1>ждаетъ  Полидора  но  нступать  въ 
распрю  со  сл1.пымъ  и  неразсудительнымъ  народомъ,  ибо  къ  рели- 
позпымъ  заблужден'шмъ  то.гпы  падо  относиться  деликатно, — ыракъ 
надо  разс-Ьинать  постепенно,  тЬмъ  бол-Ьо,  что  обоготворили  наивные 
славяне  Кадма  и  Гармон1ю  изъ  добрыхъ  чувствъ  благодарности  и 
любви.  Тогда  Полидоръ  р^^пIилъ  ограничиться  изгнан1емъ  т-Ьхъ  двухъ 
зм1евъ,  которые  жили  пъ  той  пещер-Ь,  гд11  похоронены  К.  и  Г. 

П.  идетъ  кь  пещер-Ь  и  по  дороге-,  видитъ  грубыя  неискусныя  изо- 
бражешя  Кадма  и  Гармои1И,  сд-Ьланиыя  изъ  дерева  въ  впдЬ  идоловъ. 
,Корыстолюб!е  воздвигло  сш  нел-Ьпые  истуканы,  а  сл-Ьпое  суев-Ьрге 
жертвы  имъ  приносило*— объиспяетъ  апторъ  историю  возникновен1я 
идолопо1глоппичсства.  Пол.  разбилъ  ихъ.  Потомъ  онъ  пос-Ьщаетъ  т1> 
мЬста,  гд!.  когда-то  гулилъ  онъ  сь  .'Зареною.  Отъ  избытка  чувствъ  онъ 
изываетъ  къ  ЗарепЬ,  произносить  монологъ,  цЪлуетъ  дерево,  подъ 
которымъ  произошло  ихъ  любовное  объяснен1е.  , Тогда  Зефиры,  про- 
бужденные его  стопомъ,  в-Ьтпи  древесныя  поколебали,  и  роса  утренняя 
со    влажпыхъ    листопъ,    ико  слезы,  капали.  Потомъ    онь    произносить 
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мооологь  передъ  источникомъ,  подою  котораго  умыпа.1ась  Зарена.  От. 
смотрится  въ  воду  и  вдругь  чудится  ему,  что  оиъ  видип.  лицо  За- 
репы.  ,Очи  Полидоровы  помутились".  Оказалось,  это — „Наяда,  обитаю- 
щая во  источнике,  услыша  жалобы  Полидоровы.  тихо  изъ  водныхъ 
нЪдръ  выглянула,  воздохнула — и  сокрылась".  Проиикнувъ  въ  пещеру, 
Пол.  изгоняоп>  отт5'да  двухъ  гзы^еиъ;  онъ  входить  въ  прежпсе  жилище 
Кадма  ц  Гармои1и.  Видъ  этого  жилища  волиуетъ  ого. 

Ихслая  обьясиить  психолог]ю  Пол11Д01и1,  апторъ  обращается  къ  чи- 
тателямъ.  испытивтимь  потерю  бли:л:ихъ.  При  осмотрЪ  пещеры,  По.!, 
находить  за1!Ьшаи1в  отца;  тамъчитаеть  онъ  наставлетпи,  къ  нему  адре- 
соваппыя.  Пол.  р-Ьшаеть,  что  „зм1и",  имъ  выгнанные,  были  посланы 
богами  для  того,  чтобы  устрашать  людей  и  этимь  но  допускать  ихь 
въ  пещеру,  гдЪ  хранится  зав-Ьщашв  его  отца. 

Пол.  ^гадаеть'  по  рукописи  отца — сов'Ьтуется  съ  ней  вь  трудный 
минуты  сомп-Ьнхй.  Открываетъ  иаставлен1е,  которое  рокомепдуетъ  ему 
страпствова1по.  Поэтому  онъ  решается  путешествовать. 

Идеть  онъ  къВелесилу  и  по  дорог-Ь  встрЬчаеть  Лцета  виванца,  пою- 
шаго  о  любви  и  играющаго  на  лирЪ.  Его  с.чушаеть  , славянская  дЪва*. 
Не  узпавъ  издали  Иолидора,  она  машогь  ему,  чтобы  онъ  но  мЪшалъ 
пхъ  музык-Ь:  узнавъ  вивскаго  царя,  она,  испуганная,  скрывается  вь 
кустахъ.  Ацетъ  тоже  смущень  прибыт1емъ  Полидора.  Потомъ  откры- 
ваетъ онъ  царю  сйою  любовь  къ  скрывшейся  д-Ьв!!.  Стиль  его 
признан1я  искренно-страстный.  Полндорь  успокаиваетъ  его,  отправ- 
ляется къ  Велесилу,  и  между  ними  происходить  бес-Ьда.  Херасковъ, 
устами  Велесила,  осуждающаго  постуиокъ  Иолидора,  говорить  обь 
ндолопо1-10нств'Ь,  которое  распространено  по  все.хениой, — о  прежде- 
временности бороться  съ  пимь...  „Оставимъ  при  нихь  С1ц  мраки,  до- 
кол-Ь  истинна  не  возс1яетъ1" — говорить  онъ  Полидору.  Сл-Ьдустъ  рл■^- 
сужден1е  о  паден1и  истинааго  богопочптапхя. 

Между  т-Ьмъ,  узнавъ  о  томь,  что  По.иидоръ  разбиль  идоловь  и 
выгналъ  зм-Ьевъ,  волхвы  волнуюгь  народъ  и  возбуждаютъ  вь  немъ 
ужасъ  по  случаю  святотатственнаго  оскорблен1Я  ихь  боговь.  Между 
П10чимъ,  волхвы  ув-Ьрили  народъ,  что  боги,  въ  иаказан1в  за  совер- 
шенное Полидороыъ  злод'Ьян1е,  выслали  чудовишь  на  славянь  изъ 
водь  Дуная,  п  вотъ  !юлхиы  поэтому  требуютъ  искупительной  жертпы 
этимъ  чудовищамь.  Жребий  паль  на  Пзопу,  славянскую  д'Ьву,  кото- 
рую любиль  Ацетъ. 

Полидоръ  рЪшилъ  сразиться  съ  этими  чудовищами;  онъ  не  при- 
знаетъ  ничего  сверхъестественнаго  въ  нихь  и  виднтъ  во  всомъ  атомъ 
новую  хитрость  суесвятовъ-жрецовъ.  Велесилъ  вручаеть  ему  ,шлемь, 
шптъ  и  коп1е  Кадма,  коими  онъ  поразилъ  вивскаго  зм1я"  и  ,мвчъ 
Озиридовъ". 

СлЪдуетъ  описанхе  утра:  ,ещв  колесница  свЪтоиоснаго  вива-Аппо- 
лона  не  вступила  въ  путь  дневный,  заря  пурпуры  начинала  простирать 
по  небеснымъ  сводамь*",  Полидоръ  съ  войскомъ  идеть  къ  Дунаю. 
Стар-Ьйшины  хотятъ  Изону  принесть  въ  жертву  чудовищу,  по  Ликастъ, 
спутникъ  Полидора,  „мужь  въ  бою  страшный,  во  трудахъ  неутомимый, 
во  гн-Ьв-Ь  пламенный",  энергично  возстаеть  противь  этого,  при  всЪхъ 
открываетъ  свою  любовь  къ  Изоп-Ь  и  обЬщаетъ  самь  убить  чудовище- 
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Г^Ьяв  его,  действительно,  энергична,  и  автору  удается  въ  ней  вы- 
разить страстпый  и  р-Ьак!»  характеръ  Лнкаста. 

За  ними  войско  славянъ.  Къ  Полидору  присоединяется  Ацеть, 
другой  поклонинкъ  Плоны. 

По  характеру  это — полная  противоположность  Ликасту.  Оиъ  ндетъ, 
волнуясь,  „пре1глоня  ко  грудямъ  своимъ  чело  томное,  испуская  тихое 
стсианхе"...  Ликастъ  хочетъ  его  отстранить  отъ  соучаст1я  въ  подвигЬ,  но 
Пол.  заступается  за  юношу,  между  прочимъ,  налыпая  его  .рыцаремъ*. 
, Чудовище*  оказалось  разбойничьимъ  кораблемъ.  И  подозр'Ьн^я  По- 
лидора  о  моихенничоств!;  жроцоиъ  подтиерднлись, — они,  просто,  хо- 
гЬли  продать  Изопу.  Лвторъ  размышляетъ  о  .суевЪр^н". 

Происходить  бой  съ  разбойниками.  Полидоръ  ихъ  поб'Ьждаетъ. 

Велесилъ  нидить  чудный  сопъ— къ  нему  являются  К.  и  Г.,  при  чемъ 
К.  открываотъ  Велпси.чу,  что  иштъ,  данный  имъ  Полидору,  полученъ 
Кадмомъ  отъ  самой  Минорны.  К.  дал-Ье  говорилъ  о  себЪ,  что  былъ  бы  сча- 
стлпнъ,  если  бы  не  покорилъ  „нолю  свою  страстямъ  необуздан- 
нымъ:  каждый  челоп1->къ,  говорилъ  онъ,  доли:енъ  победить  свойствен- 
но*- ему  чудовище— его  дутевныя  страсти!-* 

ЗатЬмъ  Пол.  держить  р-Ьчь  передъ  славянами;  он::,  призыиаетъ 
къ  ихъ  разуму  и  старается  изгнать  суен-Ьр1о  изь  ихъ  сердецъ:  „мечта- 
тельности и  ужасы  ваши  истреблены — и  баснослов1е  вашпхъ  соблаз- 
нителей обличено' — говорить  опь.  Онъ  просить  ихъ  не  обожать  Кадма 
и   Гармонию,  и  позволить  И.зон!.  самой  выбрать  по  сердцу  супруга. 

Вь  ато  время  приходить  ц:шЪст1е,  что  Изона  исчезла.  Ликастъ  въ 
ярости.  Жрецы  объяспяютъ  ея  исчезновение,  какъ  на1:азан1е  за  престу- 
пление Полидора, — они  }тнерждаютъ,  что  зм1и  пожрали  ее.  По  атому 
поводу  авторъ  восклицаеть  горестно:  ,СуевЬр1е1  суевЪрхе!  колико  ты 
сл-Ьпо  и  бозразсудпо!- 

Полидоръ  въ  длинной  р-Ьчи  прощается  съ  славянами,  Исчезиовен1в 
Изоны  Полидоръ  объяснясть,  какъ  „новое  коварство  неблагом-Ьрен- 
ныхъ  толконателей*.  Ярость  Ликаста,  потерявшаго  любимую  д-Ьвушку. 
Отъ1здъ  Пслидора. 

Книга  И.  Внезапно  возникаетъ  буря.  Полидоръ,  измученный  бурей, 
желаегь  смерти,  чтобы  скорее  „съ  любезными  людьми  совокупиться'*. 
Ацетъ  горюетъ  потому,  что  его  молодой  другъ,  испуганный  бурей,  въ 
отчаянии.  Оказывается,  скоро,  что  этотъ  другъ  —  Изона,  переодетая  въ 
мужское  платье,,  въ  , рыцарская  одежды".  Узпавъ  о  томъ,  что  его  воз- 
любленная путешествуетъ  съ  Ацетомъ,  Ликасгь  приходить  въ  ярость. 
Сл^дують  разсуждвн1я  автора  по  этому  поводу.  Ликастъ  жалуется  По- 
лидору. Полидоръ  успокаиваеть  его  и  об^щаеть  разобрать  д-Ьло.  Ли- 
кастъ продо;1жиетъ  снир-Ьиствовать,  требуя  пе  суда,  а  наказания  Ацету. 
Полидоръ  оспариваеть  его,  пстунаясь  за  право  царской  власти  р-Ьшать 
д-Ьло  самостоятельно.  Сл-Ьдуеть  описан1е  наружности  Изоны.  Полидоръ 
разспрашиваеть  Ацета  и  Пзону.  Ацетъ  разсказываеть  истор1Ю  своей 
любви.  Оказывается,  они  полюбили  другъ  друга  еще  до  оть-Ьзда.  Зная 
о  любви  Ликаста,  Ацетъ  скрывалъ  свою  любовь,  даже  тогда,  когда 
Ли::асть,  не  понявь  холодности  Изоны,  рЪшилъ  па  ной  жениться.  Опа- 
саясь Ликаста  и  не  желая  его  огорчить,  тякъ  какъ  .Чикастъ  былъ  его 
носпитнтсломъ  и  пр1училь  его  къ  ,рыцарскимъ  поднигамъ",  .\цетъ  рЬ- 
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шилси  обмапуть  Ликаста,  и  упезъ  Пчоиу.  Теиерь,  когда  обманъ  его 
опфылся,  онъ,  благодарный  за  многое  Ликасту,  тоскуетъ,  что  его  огор- 
чилъ:  ,И  сего-то  человека  шлиЬ  я  раздражаю!  Я  понзилъ  въ  сердце 
его  кипжалъ,  ядомъ  папоеитлИ!"  Ацетъ  ссылается  па  , судьбу",  ко- 
торая опредЬлпла  его  бракъ  съ  Изопой.  11отом7.  онъ  разсказываетъ, 
какъ  тяжело  было  ему  разставаться  съ  Изопой,  когда  опъ  у-Ьзжалъ 
иъ  вины,  какъ  радостно  было  его  свиднн1е  съ  нею  при  поз1>.ращен1и  къ-' 
славянамъ.  Ацетъ  разсказываетъ,  что  Ликастъ  полутилъ  огь  пея  отказъ, 
разсказываетъ,  какъ  ому  приходилось  скрываться  отъ  ярости  Ликаста, 
который  узпалъ  имя  соперника,  прочтя  его  па  кор-Ь  дереньевъ.  Сл-Ь- 
дуетъ  мопологъ  Ликастя  —  горе,  ярость,  угрозы  сопернику...  Ацетъ 
разсказываетъ  Полидору  о  продЪлкахъ  обманщикоЕъ-полхног.ъ.  которые 
забирали  себЬ  жсртпы,  приносимыя  зм1ямъ  нев-Ьжестненнымц  слаин- 
пими.  Ок-азалось,  что  предполагаомое  жертг!Оприпои10Н1е  Изоны  зм1ю 
было  цхъ  продЪлкой:  въ  Изону  влюбился  сыиъ  верховиаго  жреца,  но 
Изона  отвергла  его.  Юноша  померъ  отъ  несчастной  любви.  СтарыГ!  жреиъ 
прителъ  въ  ярость,  онъ  жаждетъ  мости...  II  вотъ,  онъ  постановилъ 
отдать  Изону,  якобы  зм'Ью,  а  на  самомъ  дЪл!;  продать  разбойнпкамь. 
Ацегь  спасает7.  ее.  уводитъ  па  корабль.  Полидоръ  влюбляется  въ  Изону. 
('л±.дуетъ  монологь  его.  Незпап,  что  д11лать,  оггь  совещается  съ  руко- 
писью отца.  Тамъ  иаходитъ  онъ  совЪтъ  бЬясать  оть  соб.чазпа.  Тог;(а 
Полидоръ  р1,1]шлъ  удалить  Изону  отъ  себя  нм1;ст1>  съ  Ацетомъ.  Ли- 
кастъ  уб-Ьждопъ  ьъ  томъ.  что  царг,  р+.тпитъ  д-Ьло  ьъ  его  пользу.  Онъ 
издевается  палъ  Ацетомъ,  злобно  остритъ...  Самь  папипастся  и  засы- 
пнетъ,  а  во  время  его  сна  Полидоръ  отвозитъ  .Vцета  и  Иаопу  на  островъ 
Корпиру.  Прощаясь  съ  ними,  Полидоръ  открываетъ  II юн-Ь  своп  чув- 
ства; потомъ  всЬ  ))0ипы  славяне  оказываются  тоже  вь  нее  влюо.чен- 
н.ыми.  Узнавъ  объ  отъ-Ьзд-Ь  Изоны  и  Апета,  Ликастт.  приходитъ  въ 
ярость  п  дерзко  требуетъ  Изоны  у  .Чикаста:  наконсцъ,  ппЬ  себя  отъ 
досады  и  обиды,  онъ  бросаетъ  корабль  и  на  лод1с1.  пльшгть  1п.  тому 
острову,  на  которомъ  надъстся  найти  Изону  и  Ацота. 

Безъ  нихъ  Полидоръ  плыпетъ  къ  пловучимъ  остропамь  Атлапти- 
ческпмъ. 

1\Н}1!а  III  начинается  съ  стихотвореп!я  въ  проз!.:  рисуется  антич- 
ная картинка  жизни  на  островахъ  „Атлаптидахъ".  Сл-Ьдуетъ  размыш- 
ление автора  о  суетностп  людско11  и  тлТ.нпости  земли,  Атлантида,  ко- 
гда-то процв  Ставшая, —теперь  сокрыта  подъ  водою.  Полидоръ  увид1^лъ 
съ  корабля  на  встр!>чу  плывущ1й  островъ.  Описанхв  вида  острова.  Съ 
него  слышатся  вопли  и  крики.  На  берегу  стоя.п!  как1е-то  старцы  и 
взывали  о  помощи.  Полидоръ,  .двигнутьи!  челов-Ьколюб1емъ  и  поста- 
вляющ1й  священпымъ  долгомь  быти  полезнымь  своимъ  ближнимъ'  — 
выходитъ  на  б'^-регъ.  Старцы  жплз'ются  па  неустройства  ихъ  полиги» 
ческой  жизни,  приводш1я  къ  грабежам'ь,  наси.'пямъ. 

Оказывается  црн  томъ,  что  насильники  произвели  всЬ  эти  „неустрой- 
ства* во  имя  , вольности*.  Они  обнаруживаютъ  , буйство", — ноуважен1в 
къ  родитолямъ,  друзьимъ  и  Богу;  они  , попрали  святыню,  пренебрегли 
боювъ,  поругались  престоломъ".  Старецъ  С^янтъ  разсказываетъ  о  про- 
пнотан1Н  земли  при  царЬ  ИлаптЬ.  Отъ  него  осталась  дочь  Осфира.  Со- 
с1=>дп1Й    царь,    грозный,  жестокий  (сл+.дуетъ  характеристика),   идетъ   па 
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нее  войною.  Схянтъ  подаетъ  ей  сов-Ьтъ  просить  помощи  у  сосЬдняго 
царя, — молодого  Тагета.  С1янтъ  мочталъ,  что  Тагегь  и  Осфира  поженятся 
СлЪдуетъ  характеристика  Тагета.  Тагетъ  согласился  ее  защитить. 
Осфира  сразу  въ  него  влюбилась  и  во  время  р1^шитвльнаго  боя  трево- 
жится за  его  жизнь.  Тагетъ  одерживаетъ  поб-Ьду,  но  влюбляется  въ 
дочь  убитаго  царя,  Олинту.  Сл'Ьдуетъ  оцисан1е  Олипты.  Осфира  радостно 
пстр-Ьчаотъ  Тагета  и  его  пл1^пницу.  Ничего  не  подозрЬвая,  0}1а  осво- 
бождаетъ  пл-Ьнницу,  устраиваетъ  пиръ  въ  честь  поб-Ьднтеля  и  на  пиру 
поетъ  п-Ьсиь  въ  честь  героя,  С^янтъ  подозрЬваетъ,  что  Тагетъ  влюбленъ 
въ  Олипту,  но  Осфира  сначала  не  в-Ьритъ  этому  подозр±.н1ю.  Она  ув'Ь. 
репа  въ  его  любви  къ  ной.  Однажды  Осфира  увид-Ьла  зловЪщШ  соиъ: 
покойный  отецъ  явился  къ  пей  и  звалъ  ее  къ  себЪ.  Какъ  разъ  въ  эту 
ночь  Тагетъ  тайно  отъ-Ьхалъ  съ  Олиптой  и  съ  ея  матерью.  Утромъ 
на  морскомъ  берг'гу  съ  утеса  она  видитъ  корабль  уплывающаго  Тагета. 
Произнеся  патетическ1й  монологъ.  она  бросается  въ  море. 

Полпдоръ  нзъ  истор1и  Осфиры  и  Лнкаста  выводитъ  себ'Ь  иаста- 
влен1е  относительно  того,  какъ  надо  бороться  со  страстями  и  произ- 
носитъ  монологъ.  Услышалъ  р-Ьчи  Полидора  Эротъ,  сынъ  Афродитинъ 
и  рЪшилъ  наказать  Полидора  (грац10зная  картинка).  С1янтъ  продол- 
жаетъ  разсказъ.  Утесъ,  съ  коего  бросилась  ОсФира,  съ  т-Ьхъ  поръ  из- 
даетъ  стонъ.  Осфира  является  1м.  С1анту  во  сн1>  и  угЬшастъ  об"Ьща- 
н1емь.  что  пр1Ъдетъ  къ  иимъ  Полпдоръ,— онъ  успокоитъ  городъ. 

Полидоръ  спратнваетъ  о  причине  возмущеп1и  въ  город11.  Оказы- 
вается, смерть  царицы  принесла  въ  городъ  духъ  раздора.  Въ  резуль- 
тзт-Ь,  вс±.  старый  оснотл  оказались  потрясенными.  Пдея  вольности, 
распространись  въ  народе,  привела  1:1^  .безначалию"  и  къ  власти  черни, 
которая  упразднила  царскую  власть  и  исо  еще  недаино  „священное" 
дли  народа, 

СлЪдуетъ  разсуи:ден1о  автора  о  состоянии  мятежнаго  народа;  ука- 
зывается, какъ  изменились  нонят1я  гра;кданъ,  когда  вольиодумцы 
подрыли  основы  свящсипыхъ  предап1й  своими  „остроумными  изроче- 
П1иии'',  чтен1емъ  пагубныхъ  сочинон1й...  Р>  .  результате,  мропов-Ьдникк 
равенства  доказа;ш,  что  они  ,самовласт1  I  токмо  ;ка-/кдутъ*,  .\вторъ 
доказываетъ  поо('|ходимост1.  царской  власт.1  и  незыбле.мости  основныхъ 
законовъ,  Онъ  доказываетъ  безс.чысл1е  идеи  равопства,  говорить  о  не- 
обходимости зависимости,  объ  ужасномъ  положон1и  государства,  но 
главе  котораго  стоить  буйная  молодежь,  а  мудрые  старцы  лишены 
власти. 

Въ  это  время  является  1:ь  По.и!дору  Рувадъ,  глава  мятежни1;овъ. 
Онъ  обрисопапъ  совершеннымъ  злодеемъ.  Между  прочимъ,  выясняется, 
что  Рупадъ — радикал!. ныхъ  взглядовъ  держится  ;1аже  въ  мелочахъ: 
онъ — противпнкъ  титуловъ.  Происходитъ  столкновен1в  Полидора  съ 
Рувадомъ,  По,тндоръ  облцчастъ  Рувада.  Рувадъ  говорить  ему  дерзости. 
Полидоръ  критикуотъ  рпдцкальныя  плои,  доказываетъ,  что  съ  ними 
необходимо  бороться  всякому  хорошему  гражданину. 

Потомъ  С1Я1ггь  сообщаегь  ему,  что  еще  есть  въ  живыхъ  потомокъ 
пхъ  упраздпонныхъ  царей  — Орзанъ.  жцвущ1Й  в ь  уединении.  Сл-Ьдуетъ 
описап1о  жизни  мудраго  человека:  это  —  мечтат<^ль,  уносящ1Йся  въ 
„м1ры  В1.иип1е,  подъ  лазуриымь  небоснымъ  сводомь  плаваюние".  Однако. 
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В'г^смотря  ил  свою  (|)Нлософ1Ю,  Орзапъ  сильно  влюбился.  Сл11дувтъ  опи- 
сание д-Ьвы,  покорившей  ого  сердце.  Ими  ей  —  оерфина:  она — дочь 
о-^еого  вельможи.  Орзанъ  сразу  увлекся  ею,  и  прелложиль  еЛ  сер;1це 
и  руку.  Жепнпшись  па  пей,  Орз.чиъ  оконтательио  ушелъ  отъ  днора  и 
поселился  иъ  уединенги  съ  молодой  женой.  Уанавъ  его  истор1ю,  По- 
лидоръ  захогЬлъ  его  вид-Ьть,  но  С1яптъ  отговариваетъ  его,  укалывая 
ка  опасность  идти  внутрь  страны. 

Схянтъ  не  хочет!.  оставить  мятежнаго  города  и  1>хать  вглубь  острова, 
такъ  какъ,  по  его  поз1ят1ямъ,  добрый  гражданипь  не  долженъ  бросать 
отечества  и  обязапъ  лучше  умереть  ,подъ  разва.шнами  ра:1рутаом:1го 
престола*".  Наконецъ,  Полидоръ  убЪждаетъ  С1янта-Ь1ать  съ  нимъ  и  даотъ 
К.1ЯТВУ  помочь  его  отечеству.  С.111дуютъ  разсуис,чен1и  Полидора  объ  обя- 
.занностяхъ  царей.  Недовольные' политикой  Полидора,  мятежники  хотятъ 
его  убить  и  нападають  на  него.  Первый  пдетъ  въ  бой  Рувадъ.  Едва 
мятежники  приблизились,  какъ  щигь  Полидора  сталт.  испускать  , пе- 
руны'; мятежники  были  поражены.  Рувадъ  убигь.  Мятежники  просятъ 
1:ощады.  Полидоръ  об1>щаетъ  нмъ  возстановить  у  нихь  престоль. 
С1янтъ  указываетъ  на  Орзана,  какъ  достойнаго  кандидата  въ  цари. 
Босторгъ  народа.  Полидоръ  и  Сгяптъ  -Ьдутъ  къ  Орзану.  • 

'/.  //.  Книга  Г.  Восхваляется  жизнь  уединеннаго  мудреца.  Уподо- 
б.-:ен1е  его  жизни  счастливому  быт1ю  первобытпаго  челов-Ька  до  гр+.хо- 
падешя.  ,въ  Эдем-Ь  обитающему,  съ  коимь  боги,  во  дни  Лстреины,  бе- 
с1  довали  и  безплотные  духи  мирные  часы  сопровождали".  ,.Таинствен- 
кып  храмъ  натуры-  ему  былъ  открыть,  и  .разумнымъ  окомь",  ,съ  не- 
угасимымъ  пламенникомъ*',  „зр-Ьлъ  онъ  тогда  животворный  духъ,  чрезъ 
ВС1.  творения  преходяшхй".  ^Блаженъ,  кто  самъ  собою  доволенъ  быть 
ум-Ьеть!* — восклицаетъ  апторъ.  Дал-Ье  онъ  паиадаеть  на  суету  житей- 
скую. Говорить  о  занят1яхъ  мудреца,  о  томъ,  что  челов-Ькъ  сочдань 
,ради  СЛ1ЯН1Я  съ  источникомъ  его  жизни*  и  пр. 

Сл'Ьдуетъ  описан1е  м^ста,  гдЪ  жилъ  Орзанъ  и  восхваление  его  су 
пругп,  н-^жпой  Зерфцны.  Описывается  встреча  Орзана  сь  С1янтомъ. 
Орзааь  —  философъ  жизнерадостный,  пе  при;шающ1и  печали,  особенно 
неум-Ьстной  на  юношескомь  лиц-Ь.  Онъ  доказываетъ  необходимость 
бороться  съ  печалью. 

Полидоръ  говорить  ему  о  цЪли  своего  путешествия;  „Ищу  людей 
ыудрыхъ,  да  и.'съ  советами  и  прим-Ьрами  и  и-Ьчу  мои  скорби  душевный". 
С^янтъ  пригласил!.  Органа  занять  во  1Становленныа  престолъ,  раз- 
сказалъ  о  мятежЬ  п  объ  его  уомиреиш.  Орзинъ  от1;ааался  отъ  царской 
власти.  Узнанъ.  что  Полидоръ  усмцрилъ  мят^жъ,  0рзат>  ому  продла- 
гаетъ  и  корону,  но  Полидоръ  отказывается,  говоря,  что  от.  самъ  царь 
^ивскдй,  сыпъ  Кадма.  Радость  Орзана  при  этомъ  извЪст1и.  Орзапъ 
ра^сказываетъ  ему  о  томъ,  что  онъ  предвид-Ьлъ  неустройство  отечества, 
а  потому  ц  ушелъ  въ  уединение;  зат1>мъ  объяспяетъ  и  причины,  иы- 
аьавшхя  мятежъ:  1)  слабость  стараго  царя,  допустившаго  усилеп1в  пе- 
устроиствъ.  Орзапъ  нападаетъ  на  .свобо.ду  мысли",  которая,  въ  извра- 
шенномъ  впд-Ь  понятая,  приводить  къ  раснущенностп  мысли.  2)  Ро- 
скошная яспзнь  при  двор-Ь  его  дочери.  Зат-Ьмъ  характорпзуотъ  оп  ь 
Рувада,  видя  въ  пемъ  человека,  черезъ  м1.ру  напитавшагося  осво- 
бодительными   идеями.    Орзанъ    говорить    о    необходимости    царско11 
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власти.  ЗагЬмъ  онъ  разскаэываетъ  о  гор'Ь  своей  жены  Зерфины.  Ея 
брать  Итмаръ  былъ  влюбленъ  въ  крестьянку-Мирру;  онъ  былъ  выше 
продразеудковъ,  и  бракъ  съ  крестьянской  д-Ьвицей  не  считалъ  для  себя 
упизительпимъ.  Однал:ды  вечеромъ  Итмаръ  пошелъ  въ  л'Ьсъ.  Злое 
предзнаменование  его  испугало.  Описап1е  вечера.  Вдругъ  онъ  видитъ 
Мирру,  б-Ьгущую  оть  вонри.  Желая  убить  вепря,  Итмаръ  нечаянно  уби. 
иаетъ  Мирру.  СлЪдуетъ  моиологъ  надъ  трупомъ  воалюбленноИ.  Потоыъ 
онъ  убиваетъ  себя.  С1япп.  не  одобряетъ  такой  слабости. 

Ор.чапъ  продлагаетъ  корону  С1япту,  Тотъ  отказывается,  ссылаясь 
на  СБОЮ  старость;  сл-Ьдуотъ  ра:)суждси1е  о  необходимости  царю  быть 
■чдоровымь  и  крЪпкимъ.  Иакопецъ,  самъ  Орзацъ  соглашается,  но  про- 
сить С1япта  быть  его  совЬтпикомъ. 

Народъ  восторженно  встр-Ьчаетъ  Орэана.  Одинь  нзъ  раскаявшихся 
мятежниковъ  разскааынаетъ,  какъ  молн1и,  сверкнувш1я  изъ  щита  По- 
лидора,  разс^Ьяли  тьму  сердецъ  мятежниковъ,  и  они  сразу  познали 
вс1>  свои  ошибки. 

Описывается  царствован1е  Орзапа:  онъ  —  патр1архальный  царь. 
Лвторъ  по  этому  поводу  говорить,  что  „добрый  отецъ  семейства  есть 
добриИ  г;ар1.  въ  иорфир'Ь''.  Разсказывается  о  процв±>тап1и  государства 
нодъ  мудримъ  правлеп1емъ  0рза1га.  Когда  отъ  безплод1я  земли  на- 
ч;ится  голодъ,  Орзанъ  сталъ  заботиться  о  насыщен1и  парода;  онъ  отка- 
зался отъ  всЬхъ  царскихъ  сокровищъ.  Посылаетъ  ихъ  въ  чуж1я  страны, 
чтобы  вым^лнить  на  хл1.бъ,  необходимый  дли  народа.  Народъ  тронутъ 
■^тпмъ  поступкомъ.  Орзанъ  и  Полидоръ  счастливы  отъ  сознан1я  того 
добра,  которое  сд-Ьлано  ими.  Полидоръ  стремится  въ  родныя  виви, 
опасаясь,  что  и  тамъ  голодъ. 

Книга  Г/.  Богиня  Церера,  мать  Прозерпины,  ищетъ  похищенную 
дочь.  Неудача  въ  поискахъ  см-Ьпяетъ  ея  горе  яростью,  и  она  прокли- 
паетъ  землю,  .безъ  плуга  и  с1;янья  до  сего  времени  златую  жатву  при- 
носящую". Отъ  этого  проклят1я  и  началось  безплод1е  по  всему  мхру. 
Нимфа  Лретуза  ра.1С1:а зываегь  Дорер-Ь,  гд-Ь  скрыта  Прозерпина,  также 
свою  истор1ю  съ  Алфеемъ.  Церера  сжа.-|илась  надъ  землей  и  послала 
Триптолема,  чтобы  опъ  научилъ  людей  ,арате.1ьному  искусству'". 

Корабли  Полндора  привезли  хл1ьбь  въ  государство  Орзана  и  1Ъ 
Египта,  гдЪ  посл-Ь  1осифа  всегда  д-Ьлклись  большее  запасы  зерна. 
С1янть  сов-Ьтуетъ  пос-Ьять  привезенный  хл-Ьбъ,  но,  не  ум1.я  пахать, 
удобрять  и  ,уго6жат1.*  землю,  онъ  погубилъ  весь  запасъ.  Птицы  ,по- 
•юбали  зерно*,  и  в-Ьтеръ  разносъ  остатки...  Полидоръ  решился  плыть 
въ  вивы,  чтобы  страдать  со  своимъ  голодающимъ  народомъ.  Онъ  тро- 
гательно прощается  съ  друз1;имц.  Вдругъ  прилетаетъ  по  воздуху  ко- 
.1еснииа,  ,дв)'мя  летучими  драконами  носимая*.  На  пей  появляется 
Триптолемъ,  который  отговарипаетъ  Полндора  "Ьхать  въ  вивы,  такъ 
какъ  тамъ  все  благополучно. 

Сл-Ьдуетъ  разсуждеи1е  па  тему,  въ  чемъ  истинное  счастье  государ- 
ственной жизни ^,въ  равногласномъ  правосудии*  и  слабому,  и  силь- 
ному, въ  подчинен1и  царю,  и  въ   распространенш   просв-Ьщеи1я... 

Вдругъ  къ  царю  является  ,изъп.шлспный  старецъ";  за  нимъсвязан- 
пый  юноша.  Староцъ  жалуется  па  юношу,  похитившаго  у  него  дочь.  Орз. 
устраиваетъ  судъ.  Старецъ  разсказыв.летъ  о  дочери  своей  Ин-Ь.  Характе- 
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ристика  ея  (общее  м^^сто — кроткал,  н-Ьжная  д'Ьва).  Ее  полюбилъ  Аридъ 
сынъ  Рувада;  онъ  пресл11дуегь  ее,  пншеть  любопное  письмо...  Ина 
отвергаетъ  его.  Тогда  Аридъ  распустплъ  о  пей  и  обь  отц-ь  ея  клевету. 
Царь  Плантъ,  пов'Ьрипъ  этой  клевет'Ь,изгпалъ  старца  съ  дочерью.  Съ  тЪхъ 
поръ  опъ  живеть  въ  уединен1И.  ^Безобразное  чудопцще,  вольностью 
именуемое*  окрылило  см-Ьлость  Арида,  и  онъ  р1.шнлся  совершить 
пасил1е:  опъ  съ  товарищами  похнтилъИпу.  Описывается  горесть  старца, 
прпшедшаго  вьсвСя  н  не  папюдшаго  дочери.  Поиски  его  была  тщотн1.1. 
Узнавт.  о  вступлеп1и  па  престолъ  Ор'.япа,  онъ  явился  т.  городь.  Тамъ 
уьид-Ьлъ  онъ  Арида,  задержалъ  его  и  привель  чъ  Ортану.  Просигь 
вернуть  дочь.  .Лрцдъ  сознается  т.  похнтен!и  и  говоригь,  что  вернуть 
€я  не  ыожетъ,  та!;ъ  какъ  она  отъ  него  скрылась.  Арид1>  самъ  говорил  ь 
о  томъ,  что  у  пего  ,злод1>йскяя  рука".  Въ  свое  оправдан1г»,  онъ  обь- 
яоняетъ,  какое  дурпое  восиитан1е  получиль  отъ  отца  своего,  Рувада, 
какь  „угасла  его  совЬсть";  какъ  полюби. :ъ  опъ  Ину;  какъ  собралъ  опъ 
7'  в.чрпщей  и,  .окруженный  симн  злоумышленниками  и  нодкр-Ьплепъ 
гнуоною  любов1ю.  вломился  въ  домъ  сего  достойнаго  старца*.  Онъ 
унесъ  Пну  въ  л^съ.  Когда  она  очнулась,  то  стала  кричать;  потомъпо- 
бьжала,  Вдруп.  явплся  неизв-Ьстный  юноша,  который  папалъ  на  по- 
хитителя Арида.  раии.1ъ  ого.  отнялъ  Ину  и  скрылся  съ  нею  неизн-Ьстно 
куда. 

Старецъ  жалобится.  что  потерялъ  дочь.  Р,другъ  она  явилась  нзь 
толпы  и  съ  нею  прекрасный  юноша.  Происходить  радостное  свидап1о 
съ  отпемъ.  Ина  ра-зсказываетъ  о  своемъ  избавител!. — Закор-Ь,  юнотЬ, 
въ  жилищ"Ь  котораго  она  л'крывалась,  до  сихъ  поръ,  боясь  Арпда. 
Жилъ  онъ  въ  б-Ьдной  лйспой  хкжин-Ь.  такъ  1:акъ  онъ — простой  охот- 
никъ  по  занят1ю,  по  съ  нею  онъ  .завсегда  скроменъ,  ц^^ломудренъ, 
далке  уничижителенъ'.  Во  время  ннроднаго  мятежа  онъ  былъ  протявъ 
ыятежниковъ  и  с:пас7,  многихъ.  Закоръ  доволенъ  своею  участью, 
такъ  какъ  уб1.жден1,,  что  „педостатог.ь  тамъ  царствуетъ,  гд1.  челогИ>- 
ческ1я  10т-Ьн1>я  пред-Ьловъ  не  им-Ьютъ*. 

Однако  II  у  него  есть  горе — онъ  потерялт>  сестру  Мирру.  Зерфина 
признается  ему,  что  она — сестра  того  юноши,  который  нечаянно  убилъ 
Мирру. 

Ина  изъявляетъ  желан1е  выйти  замужъ  за  Закора. 
Она,  по  етому  поводу,  говорить  сл-Ьдующее:  „въ  поселянин-Ь  нашла 
я  добродательнаго  Закора,  а  въ  сын-Ь    вельможи— лютато  Арида!— до- 
Срсд-Ьтели.  а  не  порода  д-Ьлаютъ  людей  почт>^нпымп'. 

Царь  задумался  и  не  .зп;1лъ,  какъ  р'Ьшить  д"Ьло.  Вдругь  ивплась 
невольница  съ  ребен!:омъ  па  рукахъ:  ато — любовница  Арпда  съ  его  неза- 
копнымъ  сыномъ.  Она  разскаэываетъ,  какъ  онъ  ее  обольстилън  бросилъ. 
Тогда  Орзанъ  упрекаетъ  Арида  словами:  ,думаешь-ли  т}л,  что  новоль- 
нпц'1.  меньше  честь  ея  драгоц11Нна,  нежели  въ  знаменитости  рожд- 
шеНся  дЪв1>?'  Аридъ  раскаивается.  Орзапъ,  Триптолемъ  и  Полидоръ 
судятъ  Ину,  За1;ора,  старца,  отца  Ины,  и  Арида. 

Триптолемъ  стоить  за  равноправность  любви  между  людьми  вые- 
таго  к;)уга  и  пизшаго.  Онъ  говорить  о  единств'Ь  челоп-Ьческаго  про- 
исхождепЫ.  По  его  мн'Ьн!ю,  все  ра.)Лич1о  между  псзпатнымъ  и  зпат- 
вымъ  въ  титулахъ,  а  титулъ  можно  легко  Закору  дать. 
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Ива  отдана  Закору;  Арнда,  какъ    раскаяьшагося,    прошаютъ.    Онъ 
женится  на  своей  новольниц-Ь. 

Триптолемъ  устраиваетъ  землед'Ьльчесюя    оруд1я    и    учить,    какъ 

иыи  пользоваться.  ВсЬ  пашугь  землю,— Орпанъ,  Полидоръ  и  др.  пока- 

зываюгь  народу  прим-Ьръ.  Потомъ  происходить  торжественное  сЬяньв. 

Книга   У'И.  Описывается  чествование  Триптолема.    Разсказываетси 

о  шф'Ь,  о  п'Ьсноп'Ьвцахъ. 

Триптолемъ  говорить  П'-лпдору,  что  онъ  должепъ  плыть  дал^Ье,  и 
«амъ  собирается  нъ  путь;  омъ  сои1туетъ  Полидору  -Ьхать  въ  9ивы. 
Потомъ  ои'1,  разс1:а;)1Л)аогь  о  судьб'11  Гармогми,  похищенной  Хадеыоыъ. 
Триптолемъ  со111^тусть  Полидору  сперва  зайти  ьъ  ДодопскШ  оракулъ, 
чтоОы  спросить  у1са.1ам1Ц  псродъ  путеи1еств1емъ. 

Триптолемъ  отк{)ыпаетъ  По.чидору  Ц'Ьль  предстоящаго  ему  путе- 
ш-спия— Полидоръ  должепъ  найти  одну  прекрасную  нимфу,  живущую 
на  .малознаемомъ  острову*;  у  нея  лицо  покрыто  покрываломъ, — кто 
на:иетъ  ее  н,  , удостоится  расторгнуть  ея  покрывало",  тотъ  „сопря- 
жется  съ  нею  дружсстпомъ",  будетъ  счастливь.  Мнопе  Цари  и  герои 
стремились  къ  ней,  по  ея  но  находили.  Чтобы  ея  достигнуть,  надо 
побороть  различный  искушен1я.  Имя  пимг})ы — Теандра, 

Полидоръ,  приготовляясь  къ  отплыт1ю,  заглянуль  въ  рукопись  отца. 
Утроиь  Полидоръ  прощается  съ  Орзаномъ  и  Триптолемомъ.  Трипто- 
лемъ продупреждаетъ  его,  чтобы  онъ  но  спуталъ  „Теандры  истинной* 
съ  ,лон:пой*,  которая  улопляетъ  а  обольщаеть  путешествующихъ, 
ишущихъ  „истинную"  Теапдру. 

Сл11дуи  приказан1ю  рукописи.  Пол.  р-Ьшилъ  посетить  друзей  по- 
коИнаго  отца.  Прежде  всего,  онъ  плывстъ  къ  звмл1>  мавританской,  гд4 
цкрствуетъ  Лнпаксаръ,  Газсказывается  о  торговл-Ь  мавританскаго  на- 
рода. Рисуется  веселая  картина  идиллической  природы.  Описывается 
радостное  спидан1о  Полидора  съ  .Тинаксаромъ.  Пол.  пь  обществ* 
мудрыхь  старцсвъ  Счастлинь;  онъ  „процвЪталъ  зд1\сь,  ико  масличное 
дерево  при  источникЬ  здравыхъ  водъ".  Мавритан1я  благополучна  при 
мудромъ  Линаксар!..  Пол,  учится  у  Лииаксара  искусству  царствовать. 
При  этомъ  опъ  обнаруживаетъ  такое  прллежанхе,  что  оказывается 
»иодобонъ  пчол'Ь  трудолюбивой,  сладчайш1е  изъ  цв'Ьтовъ  соки  извле- 
кающей для  составлен1я  сота".  ПосЬщаотъ  онъ  и  храмину,  гд-Ь  когда- 
то  жила  Гармоп1я.  Увпдя  комиату  матери.  Пол.  растроганъ. 

По  этому  поводу  авторъ  взываетъ  къ  чувствительиымь  сынамъ  н 
дочерямъ.  Полидоръ,  во  время  путоществ»я,  ,нко  благоразумный 
юноша*,  обращаетъ  свое  вниман1е  ,.токмо  па  изящнЬЛпюе  въ  его  путе- 
шествии— на  чолов-Ьческ10  нравы!' 

Характеризуется  процв1тан1е  Мавритании— весь  пародъ  живеть 
эд-Ьсь,  „какъ  едино  семейство,  имеющее  одпну  мысль,  едино  сердце". 

Пото.мъ  авторъ  переходит1>  къ  восхвалению  Росс1и,  гд*  тоже  все 
обстоитъ  благополучно.  Впрочсмъ,  тутъ-же  авторъ  оговаривается,  чго 
нь  самомъ  благополучномъ  государств-Ь  , невинность  иногда  стра- 
ждегь*,  но  ^вскор-Ь  ут-Ьшепа  бываетъ,  ежели  не  на  земли  долу,  то  на 
небесахъ  горЬ'. 

Являются  къ  Линаксару  три  д-Ьвы-сироты.    и    просятъ    помощи    у 
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него, — а  старшая — супруга.    Вникпупъ    въ  пхъ    положен1в,    Липаксаръ 
об-Ьихаотъ  пмъ  окапать  помощь  и  старшей  пайти  супруга, 

„Эротъ  летаетъ  тамъ,  гд-Ь  красоты  С1яютъ*.  Опъ  пдохнулъ  любовь 
къ  старшей  изъ  сиротъ — Аврор-Ь,  пъ  сердце  Резуда,  богатаго  юноши- 
прпдворпаго.  Скоро  устраивается  свадьба.  Липаксаръ  устраиваетъ 
пр1ютъ  для  сиротъ  и  нев-Ьстъ.  Полидоръ  отплыль  въ  Эпиръ,  чтоОы 
посоветоваться  въ  оракул-Ь  Додопу. 

Кшаа  1'Ш.  Корабль  Полндора  подплылъ  къ  Корцир-Ь,  куда  Пол. 
высадилъ  когда-то  Лпета  и  Изоиу.  Пол.  справляется  о  ппхъ,  по  по 
находнтъ  ихь.  Достигпуиъ  берега,  оиъ  идетъ  къ  царю  Молосскому, 
чрезъ  страну  котораго  опъ  должепъ  былъ  идти  въ  Эпиръ.  Опъ  ласта- 
етъ  столицу  царя  иъ  огп!., — она  в.)ята  приступомъ  и  разграбляется. 
Горожане  съ  жопами  и  дътьмн — иъ  отчаяпьи,  иа  площади  хотятъ  под- 
жечь себя  съ  пмуществомъ  своимъ.  Царь  еще  сражается;  по  поб-Ь- 
ждеппий  уже  отступаетъ.  Враги  его — дик1в  и  хищпыс  левкадяпо.  Иол. 
нападаетъ  па  нихъ  съ  тылу  пеожиданпо  и  одержнваетъ  поб+.ду. 

Царь  Молосск1й  благодаритъ  Полидора  за  помощь.  Описывается 
радость  горожапъ,  Устраивается  пиршество  у  царя.  Царь  разсказалъ 
Полидору  причину  войны.  Юноша  Молосск1й  Ликаплръ  былъ  очень 
рлюбчивъ.  Любовь  его  перешла  скоро  въ  .иступлеи1е", — разсудокъ  по- 
м1чгаался  до  того,  что  оиъ  „заключалъ  въ  объят1я  пеодушевлеппыя 
вещи,  лобызалъ  воздухъ,  бес^довалъ  съ  собстпеппою  своею  т11нью*. 

Его  лочать  прц  помощи  Лсвкадской  ск1\лы  (страдавшихь  отъ 
любви  брос;и1И  со  скалы  »ь  море,  и  они  но.чучали  изцЬлон'к').  Илаго- 
даря  этому  лечен1ю,  Л.  нзбаии.кя  отъ  своей  бол1\зпн,  по  1->ротъ  плю- 
билъ  въ  пего  Гаи(11у,  Лепкадскую  д^>ву.  Она  преслЬдовала  его,  по  оиъ 
оставался  холодепъ.  Тогда  она  оклеветала  его  перодъ  согражданами, 
ранила  себя  н  обвиняла  юношу  и  его  друзей  въ  понытс-Ь  ее  убить. 
Левкадяне  пов1-.рпли  ей,  озлобились,  и  началась  война. 

.Двенадцать  лупъ  брался  я  (=:боролся)  съ  моими  разъяренными 
врагами", — разсказываетъ  царь  Полидору.  Пол.  съ  Ликапдромъ  отпра- 
вились къ  Додопу.  Од^сь  аиторъ  критикуотп.  жрецовь,  собирающихъ 
деньги  во  имя  бога, — д1иающихъ  изъ  храма  , торжище"...  „На  что  богамъ 
сокровища?" — „весь  М1ръ  принад.1ежитъ  имъ* — рпзсуждаетъ  Полидоръ. 
СлЪдуетъ  описап1о  картины  природы.  Они  подходить  ко  входу  в ь 
.Тартаръ.  Пзобр:1жается  ;г(.съ  ДодонскШ.  Т\>и  жрицы  пройми. (сятъ 
прорицан1е  вь  стихахъ.    Прорица1|1я  ^ти  темны. 

Зат±.мъ  Полидоръ  ота1.авляется  въ  вессал1ю,  кь  другу  отца— 
веагепу. 

Сл-Ьдуетъ  картина  идиллической  природы.  Свпдагпс  Полидора  съ 
веагепомъ— радость  ихъ.  Пол.  попадаотъ  па  „бой  рыцарей  съ  дикими 
волами*.  Пол.  во  время  пира  спрашипаол.,  гд-Ь  Омаръ:  входя  въ  чертоги, 
въ  которыхъ  жили  К.  и  Гарм.,— Пол.  произпоситъ  восторженный  моно- 
логъ.  Когда  опъ  засыпаетъ,  то  видптъ  сопъ  злон1,пий;  во  сн-Ь  спасгеть 
его  мать    Пол.  произпоситъ  моиологъ,  обрашенны!!  къ  матери. 

Парь  всагепъ  любитъ  веселье.  Поэтому  Пол.  томится  у  него  и 
стремится  къ  0<|1ару.  Пакопецъ,  оиъ  явился  кь  ятому  мудрецу,  жи- 
вущему въ  уедипсп1И. 

Филосо(||1я  0(11ара— въ  осуж.чопи!  всего  зсмпаго,  преходящаго,— онъ 
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пыгав  .суеты*...  Офяръосужлаотъвеагена  эаегй  веселое  прв11ровождвн1в 
промсни;  опъ-же  даоп.  соп-Ьты,  кякъ  мудро  устроить  свою  жпзнь;  раз- 
сказьгпаот7,  о  томъ,  какъ  разумно  оиъ  воспиталъ  впукопъ,  и  какъ  царь 
пр1учплъ  нхъ  къ  ,подпигамъ  рыцарскпмъ  и  в-Ьжлцвости  днорской".  Во 
иремя  нхъ  бес-Ьды  явилась  къ  0(11ару  царица  Артемиза  и  съ  радостью 
лолн-Ьстила.  что  младеноцъ  Дпдима  найдет,.  Пол.  проситъ  разсказать 
ему,  кто  такой  Диднмъ.  Оказьшается,  Диднмъ— знаменитый  худож- 
ннкъ.  Въ  пего  плюбнлась  Тремопа;  они  поженились;  у  пихъ  родился 
ребепокъ,  и  пдругъ  этотъ  робепокъ  потью  нсчезъ.  Оракулъ  возв1\стилъ, 
что  робопокъ  похищо'гь  львицею.  Дидчмъ  отправился  къ  гадалкЬ- 
у\глаон11ц11.  Ома  указала,  нъ  какомъ  л-Ьсу  надо  искать  младенца.  Роди- 
тели пошли  пъ  ;гЬсъ,  и  тамъ  нашли  дЬпушку,  1сотораи  была  любима 
Дидимомъ  до  его  брака.  Ея  прозвище  было — „львица".  Она  призналась, 
что  похитила  младенца,  такъ  какъ  слишкомъ  сильно  любила  Дидима, 
н  хогЬла  нм-Ьть  у  себя  .часть"  его,  но  она  обронила  младенца  въ  этомъ 
лЪсу,  а  его  подхватила  настоящая  львица  и  унесла  въ  свою  пещеру. 
Дидимъ  ндетъ  въ  указанное  м-Ьсто,  находить  сына  н  уноситъ  къ  себ-Ь. 
Львица  же  растерзала  похитительницу. 

Часть  111.  Книга  IX.  1'азсужден1я  автора,  направленный  противъ 
чрезм-Ьриой  человеческой  пытливости,  дерзающей  снимать  зав-Ьсу  съ 
будущаго.  По  его  ми1.и1ю,  гр+чино  прнбЬгать  къ  гадан1ю.  Пол.  поль- 
.чуется  помощью  полиюбницы-Лглаоницы.  По  этому  поводу  авторь 
съ  упреком!,  обращается  къ  людим-ь,  дерзающим  ь  испытипать  Прова- 
д1.и1е.  Гаданье.  Волшебница  указыинеть  Полидору,  что  от.  должен ь 
искать  ним(|)у-Теандру,  но  не  можетъ  точно  сказать,  которая  изъ  двухъ 
нимфъ,  носящихъ  это  имя,  принесетъ  ему  счастье,  такъ  какъ  не 
мнавтъ,гд-Ь  эта  нимфа  животъ, — на  остров-Ь-ли  Анаф-Ь,  или  на  острове 
ХризЪ;  въ  заключенье,  волшебница  даетъ  Полидору  воды  изъ  р-Ьки 
Стикса,  чтобы  онъ,  этой  водой  омывъ  свои  очи,  обезопаснлъ  ихъ  оть 
пл1яп1я  чарь. 

Авторъ  опять  разражается  восклицан1ями,  осуждающими  Полидора 
п  иодобныхъ  ему  дорзкихъ  смортныхъ,   прнб-Ьгающихъ  къ  колдовству. 

Отъ-Ьздъ  Полидора.  Описание  мрачной  погоды.  Пол.  въ  Авипахъ.  От- 
сюда 1»догь  онъ  г:ъ  о-ну  ХризЪ.Кормщнкъ  разсказыпаетъ  ему, что  къ  этому 
острову  стремятся  „мног1оцари  и  рыцари  "...Плавание  По  л.  бы  л  о  счастливо, 
и  скоро  уже  показа.чась  въ  виду  гора  Ида,  около  которой  находился 
о-въ  Хриза.  Пол.  разсчитыиаотъ,  что  скоро  прибудегь,  но  Зевсъ  увид-Ьлъ 
его  съ  вершины  горы  Иды,  и  нахмурилъ  чело, — олимнхецъ  былъ  разгв-Ь- 
рань  на  Полидора  за  то,  что  тотъ  обращался  къ  гадалк-Ь-Аглаониц*. 
Зевсъ  поклялся,  что  волигебпая  вода,  данная  ею  Полидору,  погубить  его. 
Гармон1я,  услыша  это,  проситъ  А|1|родиту  заступиться,  но  та  отв-Ьчаетъ, 
„что  глаголы  отца  боговъ  суть  непреложны,  а  книга  судебъ  отъ  ней 
сокрыта".  Зевсъ  послалъ  сонь  кормщику  корабля  Полидора.  Полидорь 
въ  этомъ  неожнданпомь  сн-Ь  своего  бдительнаго  кормщика  увидЪлъ 
сл-Ьдств1е  чьихъ-то  чаръ,  и  р-Ьгаился  омыть  свои  очи  водою  Агла- 
опицы.  Въ  ато  время  боги  шествовали  въ  колесницахъ  но  небу  и  смо- 
трели на  Полидора.  Одна  Гармоп1я,  желая  спасти  сына,  ,в1-.яла  около 
главы  его".  Слова  оя  „подобились  тихому  водъ  журчап1ю;  ея  прибли- 
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жен1с    было    ди1аи1в    иесонияго   Зефира",  Однако,  Пол.  не  попялъ  ея 
продупредите.и.иыхъ  р-Ьчей,  и  оросилъ  свои  глаза  подою  Стикса. 

Ночью  начались  чудеса:  св-Ьтила  всЬ  перем-Ьстились.  Гора  Ида 
скрылась  изъ  ппду.  Полидоръ  заблудился.  Утромъ  приплылъ  онъ 
къ  острову,  вцдъ  котораго  ласкаль  ого  зрЬ1ио.  Описац1е  острова,  По- 
лидоръ видвтъ  съ  корабля,  какь  по  берегу  нимфы  гонять  олени.  Кар- 
тинка въ  античномъ  духЬ.  Мсжау  нимфами  одна  ,покровепнаи*.  Пол. 
уб-Ьждеиъ,  что  нашелъ  Теандру.  Онъ  сходить  на  берегъ.  Она  преду- 
пре:кдаеть  его,  чтобы  онъ  но  пытался  самъ  ноднмть  оя  ио1ср}Л1а;1а, 
угроисая  ему  за  ;^то  пакаааи1емъ.  ^'илсче11пы^^  страстью  кь  эт011  таин- 
ственно!! пим11)Ь.  Пол.  забыл  ь  Зарепу,  Г;1.))мон1ю,  щцть  своего  родителя, 
мечъ  Озиридовъ  и  свитокъ  отца,  данные  ему  ьъ  помощь... 

Описание  утра.  Описап1в  богатой  пещеры  пим(1/ы.  Пол.  од'Ьваетъ 
блестящее  одЪяи1е.  Кормгдикь  Ликандръ  сомнЬвается,  поиалъ-ли  онъ 
на  настоящей  о-въ  Хрнзу,  такъ  какъ  здЪсь  онъ  видитъ  бол  Ье  роскоши, 
чЪмь  того  благол-Ьп1я,  которымь  отлшается  жпзпь  на  о-вЬ  ХризЬ. 
Лик.  видитъ  зд-Ьсь  превращснпыхъ — ,человЬкоиъ,  крылЬ  простнраю- 
щнхъ",  другихъ,  ,яко  зм1евъ  пресмыкающихся,  ипыхъ  до  половины 
окаменЪлыхь,  или  видъ  звЪреи  имЪющихъ*.  Все  это  смущаотъ  Ли- 
кандра.  Па  этомъ  остров-Ь  царитъ  в1.чпоо  веселье.  Пол.,  уи.юченный 
■*тоЦ  жизнью,  счастливь.  Онъ  разсказыпаетъ  пимфЪ,  какъ  засиуль  его 
кормщикь.  Ним1,{!а  жалуется  па  боговъ,  которые,  по  ея  словам  ь,  зави- 
дуютъ  просв1идон1ю  смертныхъ  п  отводить  пхь  отъ  ея  плад1-.н1Й;  она 
сравникаетъ  себя  съ  Промотеемь.  Чтобы  доказать,  что  сами  боги 
слабы,  она  показываетъ  Полидору  картины  соблазпительныхь  похо- 
ждеи1й  боговъ. 

Книга  Х-ая.  Разумь  человЬческ1й  авторь  уподоблясть  „легкому 
воздуху-,  бсчъ  тру;;а  приволимому  въ  движс111о  в1.тромь.  Поэтому  и 
разумъ  Полидора  оказался  уп.ючонъ  суемудр1емь,,.  Нимфа  недаетъему 
скучать, — она  разплскаегь  его,  показыпаоть  ему  чудеса  острова.  Сл1.- 
дуетъ  описание  , улыбающейся  природы'.  Пастушеская  ндилл1я  сладо- 
страстпаго  характера.  На  ов*  царить  свободная  любовь,  безь  обнза- 
тельствъ  и  р^тятвъ.  На  этомъ  счастливомь  остров-Ь  всяк111  занять т-Ьмъ, 
ч1мь  хочеть:  есть  охотники,  есть  мудрецы,  живущ1в  въ  уедииеп1И,  есть 
ратоборцы,  которые  п11Чяо  сражаются... 

Между  прочцмь,  Пол.  пиднтъ  зд-Ьсь  л'аЬ  дрожащ1я  скалы;  крикъ 
вороновъ  и  звЬрей  слышится  отъ  нихь.  Ступени,  по  которымь  ндетъ 
Полидоръ,  издають  стот.,— ато  стонут  ь  люди,  въ  нака  1ан1е  за  нопови- 
новенхе  ним(})Ь  поторинш1е  челои1,ческ1Й  видь  и  превращенные...  Сто- 
личный городъ  ним||)Ы  отличается  роскоихью  зодчества.  Но  здЬсь 
Пол.  видитъ  соединепхе  богатства  и  бЬдности,  радости  и  горя.  Нпм(|)а 
обьяспяеть  это  т-Ьмъ,  что  она  вс-Ьмъ  и  богатымь,  и  б-Ьднымь  разрЬ- 
шила  искать  ея  любви.  Оттого  въ  городъ  отовсюду  стекаются  разные 
люди.  Въ  храм-Ь  на  П]  остолЬ  пим41а  является  все  такой  же  ,покро- 
венной".  Хорь  ее  славословить:  „сонмище  умолкло,  и  лирный  бряцан1я 
престали;  тогда  богиня,  сквозь  свое  покрыиало  изл1я  пЬкоо  с1яп!е, 
утренней  зарЬ,  или  сквозь  тонк1Я  облака  лун1,  св^.тящ6■^^,  подобное, 
предстоящимь  рскла...*  Пол.  увлекается  ею  все  сильнЬе,  н,  паконецъ, 
обращается    ^Я1,    сладострастнаго    юношу",    ЗдЬсь,  па  остров-Ь,  царитъ 
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обшая  радость:  в1\чниИпиръ,  полное  равенство  вс'Ьхъбогатыхъиб'Ьдныхъ. 
Пол.  опьянепъ  ласкою  1и1и11|и,  внномъ,  восхищенъ  соблазнительными 
иавбражеп1ямн  на  ташахъ.  Его  спутпикъ  Ликандръ  увлекается  нимфой 
Таонндой,  одной  нзъ  спутницъ  Теапдры.  Описание  ея.  Но  ого  любовь — 
не  страоть:  .восторги  его  были  тихи  и  приятны*.  Одииъ  изъ  общихъ 
собесЬдпнковъ,  видя  ласки  1шмс1)и  Теандры,  расточаомыя  ою  Полидору, 
сталъ  протестовать,  говоря,  'тто  онъ  больше  Полидора  им-Ьетъ  правъ 
па  ея  впимап1с.  Опъ  заявилъ,  пто  нспанпдигь  Полидора.  Въ  отв1\тъ 
на  это,  нимфа  Теандрл  сказала  мятежнику  угрожающую  р-Ьчь.  Въ  на- 
ка-1ап1с'.  она  еще  па  дна  года  отложила  11Сполнеп1е  ого  желан1И. 

Описание  вечера.  Иим<Ьа  Теапдра  предложила  Полидору  и  спутни- 
каыъ  обратиться,  нъ  кого  они  пожелаютъ,  —  для  этого  стоить  лишь 
коснуться  золотого  истукана  Теандры.  Сила  этого  полотаго  истукана 
заключалась  въ  томъ,  что  коснуишШся  забыпалъ  .всЬ  священныя  людей 
обязательстна".  Пол.,  согласно  своему  желан)ю,  обращается  въ  „Марса*. 
Описан1е  его  наружности.  Ликандръ  же  обратился  въ  .старца".  Онъ  под- 
саживается къ  Таоннд1>.  Описан1е  Таониды.  Таоннда  предпочла  пляскамъ 
и  веселью  бесЬду  съ  ^тимъ  старпемъ.  Она  жалуется,  что  в-Ьчное  веселье 
ей  наскучило.  Уб-Ьдипшись  въ  серьезности  нимфы,  Пик.  объясняется  ей 
въ  лю^'тн.  Таопида  благосклонно  прнпимаетъ  ого  пр11знап1е.  Тогда  Лик. 
является  ей  въ  прежнемъ  видЬ  юноши.  Таон.  влюбляется  въ  него.  Они 
возвращаются  къ  веселящимся.  Вс^  надъ  ними  см1>ются.  Таон.  поетъ. 
Въ  это  время  является  Теандра.  принявъ  на  себя  иной  видъ.  Она  под- 
ходить къ  Полидору. 

Описап1е  .вертограда"  ним(!)ы.  Пол.  не  узнаетъ  въ  своей  собес-Ьдниц-Ь 
ним([)Ы,иговоритъейо  своей  любви  къ  ТеандрЪ.Выслушавъегострастную 
р'Ьчь,  Теапдра  открываетъ  ему,  что  она  сама  и  есть  Теандра.  Они  вошли  въ 
пещеру.  Описан1е  пещеры.  Картины  на  стЬнахъ  пещеры  сладострастнаго 
<'(>дорж11п1я.  Тсанлра  об1ицчогь  дать  счастье  Полидору,  по  продунро- 
ждасть  ого,  чтобы  01гь  быль  благоразумопъ.  Сильная  сцена.  Страсть 
опладЬпаетъ  Полндоромъ:  онъ  пытается  сдернуть  покрывало.  Га-Ьвъ 
нпмфы.  Она  обрекаетъ  Полидора  иапаказан1е.  Ужасъ  Полидора.  Разы- 
грывается гроза.  Авторъ  взываетъ  къ  Полидору,  выражая  ему  сочувствхе. 
.[икующая. веселая  природа  д±.лается  мрачной  и  грустной. Пол. въ  вищеи- 
скомъ  плать!.,  нъ  рабскомъ  состоян1и:  онъ  обреченъ  поливать  гранатовое 
•  черно,  пока  оно  не  приыесетъ  плода, — только  зерно  :-»того  плода,  катясь 
нсредь  нимъ,  поможетъ  ему  найти  пещеру  Теандры.  Онъ  изгпанъ  изъ 
влад-Ън^й  нимфы  нъ  городъ.  Его  вездЬ  пресл-Ьдують  упреки  и  угрозы, 
такъ  какъ  и  )ъ-за  него  прекратилось  псе  веселье  въ  город-Ь.  Ликандръ 
исчезъ.  Мопологъ  Полидора,  въ  которомъ  опъ  съ  сокрушеи1омъ  вспо- 
мипаетъ  спою  прошлую  жизнь, — счастливую  Маврптан1ю,  родную  Г>еот1ю... 
Горе  Полидора  неописуемо, — опъ  все  время  жалобится.  Куски  хл1.ба  онъ 
отдаетъ  б11днымъ;  помогаетъ  одному  старику  носить  воду.  Старикъ, 
В1>  благодарность  за  это.  беретъ  его  въ  свою  хижппу  и  разсказываетъ, 
1:акъ  опъ  всю  свою  жизнь  погубплъ  на  этомъ  про1:лнтомъ  остров-Ь. 
Стари1гъ  говорптъ,  что  надо  опасаться  нимфы  и  людей,  собравшихся 
сюда  для  ея  лицезр1ш1я. 

Узнавъ,    что    Пол.    должепъ  взростнть  гранатовое    зерпо,   старикъ 
призпался,    что    самъ    уже    много    л1>тъ    взращиваетъ,    по  прпказан1го 
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Ипмфы,  ,шипковый  кусгь";  опъ  просить,  чтобы  Пол.  заодно  ухаиспвалъ- 
и  за  этимъ  кустомъ. 

Уынжен1е  Иолидора — онъ,  царь,  ходптъ  за  водой  съ  .чваномъ*  (— ча- 
номъ),  какъ  простой  работннкь.  Разь  Пол.  пстр-Ьтплъ  престарелую 
жепщину.  Она  ска.ча;;а,  что  зпала  К'адма,  что  опа — Таксила.  Пол.  ее 
упрекяетъ  за  отца.  Таксила  учпт1.  его  полить  зерно  не  простой  водой, 
а  водой  красной,  взятой  по  изъ  источника,  а  нзъ  одного  чудоснаго 
озера.  Тогда,  по  ея  словам!.,  плодъ  грапатовин  скоро  выростетъ,— оит> 
покатится  продъ  Полидоромъ  и  прииодетъ  его  къ  псщсрЬ  Теандры, 
Полидоръ  вЬритъ  копарпимь  рЬчаыъ  Таксплы. 

/\ниг(1  Х1-ая.  По  этому  поводу  авторъ  взывастъ  къ  ,лсгков11р1ю" 
человеческому.  Пол.  излишне  довЬрился  слОвамъ  Та1:силы,  и,  ес.1и-б1а 
выполнилъея  сов-Ьп>  до  конца,  то  ногнбъ  бы.  Между  тЪмь,  гранатовый 
плодъ  созрЪ.1ъ,  и  Пол.  тот1>лъ  ужосл1\доват1.  за  нимъ.  Вдругъ  является 
Трнптолемъ.  Пол.,  осл1^пленный  водою  Стикса,  не  узнаотъ  ого,  — считаотъ 
его  пскусителемъ,  такъ  какъ  Трнптолемъ  м1>п1аотъ  ему  идти  за  грана- 
товымъ  плидомъ.  Трцптолемъ  уб^ждаеть  Иолидора,  что  онъ  отибси, — 
что  опъ  не  на  острове  ХризЪ,  а  па  АнафЪ...  Церера,  по  просьбЬ  А(11ро- 
диты,  пожелала  его  снасти  отъ  гибели,  и  послала  его,  Трпптолема. 
сказать  ему,  что  онъ  попалъ  къ  злой  Теанлр1>.  Трнптолемъ  объяс- 
няетъ,  что  это  произошло  потому,  что  боги  направили  его  на  о-въ 
Анафу.въ  наказание  за  преступное  обращеи1е  его  къ  Аглаониц1>.  Потом  ь 
Трнптолемъ  положплъ  своп  пальтл  на  очи  Иолидора,  сказавъ:  „зри'../ 
Пол.  прозрЬлъ,  и  при:)налъ  Триптолема.  Триптолемъ  вел1-.лъ  ему  взять 
гранатовый  плодъ,  объяснивъ,  откуда  онъ.  Оказывается,  Пол.  носиль 
воду  для  поливки  изъ  адскаго  источника  Флегстона  и,  еслпбы  опъ 
проглотилъ  зерпо  граната,  то  навсегда  бы  сд1>лался  достояи1емъ  гееппы. 
Пол.  въ  отчапньц. — онъ  полопъ  раскаянья  и^  стыда  за  всо,  что  на- 
д1^лалъ.  По  этому  поводу  авторъ  взиваотъ  къ  .сов-Ьсти"  читателей. 

Трнптолемъ  и  Пол.  видятъ  изнуренпаго  старца.  Это — Ликастъ,  быв- 
га1а  спутппкъ  Полпдора.  Онъ  постарЬлъ  отъ  страстей.  Триитолемъ  по- 
ложилъ  руку  на  .Тикаста,  и  тотъ  сталъ  оживать.  Ликастъ  призпалъ 
Иолидора  и  злобно  обрадовался,  увидя  его  въ  лохмотьяхъ.  Опъ  бо- 
гохульствуетъ  и  злобствуетъ.  Потомъ  разсказываетъ  о  своихъ  злоклю- 
ченхяхъ.  Оталывъ  на  лодкЪ  отъ  корабля  Иолидора,  опъ  былъ  долго 
носимъ  бурею.  Искалъ  псзд-Ь  Изспу.  Охваченпый  любовью  къ  пей,  онъ  не 
захот:Ьлъ  лечиться  вь  Лепкадахъ  отъ  своей  страстной  любви,  и  обра- 
тился за  сов1.томъ  къ  вол1аебниц1^-Аглаониц11,  1:оторая  и  указала  ему  на 
о-въ  Анафу,  гд1Ь,  якобы,  скрываются  Ацетъ  ц  И  юна.  оит11МЪ  Ликастъ 
разсказываетъ,  какъ  здЬсь  нашелъ  опъ  1тимфу  Ичону,  какъ  ласкала  опа 
его.  Подозр-Ьвая.  что  это — но  настоящая  Пзона.  Ликастъ,  т-Ьмъ  но  мен-Ье, 
удовлетворяется  ея  ласкамл,  такъ  какъ  опа  не  мепЪо  Пзоны  прекрасна. 
,Кая  нужда  мнЪ, — Изоною,  или  другою  нимфою  обладаю?* — думалъопъ. 
Накопецъ,  онъ  усталъ  отъ  своей  страсти.  Нимфа  Теапдра  указываетъ 
ему  на  красное  озеро,  откуда  онъ,  для  подкр1>плон1Я  силъ,  долженъ 
былъ  пить  воду.  Оказывается,  однако,  опъ  подкр1>плялся  съ  т-Ьмъ, 
чтобы  еще  скор-Ьв  стареть.  Разсказываетъ  онъ  зат^Ьмъ  о  мудре- 
цахъ  о-ва  Анафы,  объ  ихъ  философии...  Они  додумались,  что  пимфы 
о-ва  Анафы  совсЬмъ  н-Ьтъ,  что  она— лишь  создап1е  ихъ  воображен1я.  И 
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ЛОТ!.,  чтобы  пров-Ьрить  себя,  Лик.  рЬшился  разъ,  вм'ЬсгЬ  съ  мудрецами, 
силою  сориать  покрывало  съ  нимфы.  Но  Лик.  слукавилъ  и  заран-Ье  прод- 
упредилъ  11ны'^)у,  разсчитывая  за  такое  предупреждение  съ  ея  стороны 
на  благодарность;  но  она  отп.1ати;1а  ему  за  предательство  презр±.н1емъ, 
а  мудрецоиъ  обратила  нъ  огни,  летают!^  по  воздуху.  Лик.  хочотъ  си- 
лою сориать  пок1)Ыпало.  Нимфа  норажастъ  его  волшебпымъ  жезломъ, 
и  онъ  лишается  снлъ, — поги  его  сделались  ,полуокамеч11лыя*,  и  онъ 
сразу  одрихл-Ьлъ  и  долго  жплъ  псТ.мн  презр1и«ный,  по1:ннутыИ,  Онъ 
уыираегь,  и  обращается  в'ъ  торноныЛ  кус1Ъ.Сл11дуютъ  подробное опнсатпв 
:^того  пренра1цои1я  н  ра:1сужлен1и  по  поиоду  плаченной  судьбы  Лнкаста. 
Т[)И11толемь  сопЬтуоть  Нолидору  11С1сать  о-на  Хрн:)ы,  и  обьясняетъ 
ему,  что  П11и|1)а  о-ла  Ана(^)и  потому  подь  по1{[)ивалоиъ,  что  она  без- 
образна. 

Лпторт.  нзыиастъ  къ  Онид^ю,  проснтъ  у  пего  помощи.  Триптолеыъ 
обьясняетъ  н1.лы11  рядъ  чудесных!.  препращопШ  на  ов1>  ЛпифЬ.  (Миьо- 
логическ1я  110споин11ан1л).  Потомъ  Триптолем-ь  разсказывастъ  истор1Ю 
Няльмена  и  Мемы,  обращепныхъ  въ  диЪ  пальмы,  иадъ  которыми  бьются 
диЬ  хищиыя  птицы.  Молодые  люди  полюбили  друп.  друга.  11ема  была 
б^Ьдиа, — Пальмонъ  богагь.  Старипи-родитслн  нхъ  были  нъ  ссорЪ.  Моло- 
дые люди  р-Ьшили  тайно  обвЬичаться.  Ихъ  отцы,  посл-Ь  ссоры,  уби- 
ваютъ, — одинъ — Мему,  другой  —Пальмепа.Мо.юдые  люди  превращены  въ 
дн1.  пальмы,  ихъ  отцы — въ  хище1Ыхъ  птицъ.  НотоМЪ  Триптолемъ  раз- 
сказываетъ  Полидору,  что  Ликандръ  съ  Таонидою  и  Ацетъ  съ  Изоною 
уже  па  о-аЪ  Хрнз1^;  сообщаеть,  что  спутники  Полидора  обращены 
въ  щумящШ  тростникъ,  корабль  его — въ  листья  водяноИ  трапы.  Иоли- 
доръ  произпоситъ  патетичесгсШ  монологъ  надъ  тростникомъ... 

Трнитолемь  ноодушевляетъ  его.  вводить  въ  пещеру  нимфы  о-ва 
Апа'11ы  и  покапываотъ  ему,  какой  ужасный  вадъ  имЪетъ  на  самомъ 
Д1-.Л  Ь  ата  П11М'1)а. 

Потомъ  Триптолемъ  борегь  Нолидора  па  свою  колесницу  и  несетъ 
его  къ  о-ву  ХризЪ.  Ночью  они  подлотаютъ  туда.  Видъ  о-иа  ночью. 
Иалидоръ  потерялъ  сознание. 

Книга  XII.  Очнулся  Пол.  на  морскомъ  берегу.  Размы111лен1я  автора 
о  счасть1пелон-Ька,  дошедщаго  послЬ  злоключон1й  къ  пред^ламъ  своихъ 
стремлон1й.  Скучная  природа.  Таипстненный  голосъ  ободряегь  ого: 
, шествуй  и  сердце  им1>й  чистое*.  Нол.  идетъ  и  па  пути  преодолЪваегь 
трудности,  а  голосъ  все  поошряетъ  его,  Полндоръ  идетъ  сквозь  огонь, 
полаетъ  по  скаламъ...  Наконецъ,  подходить  къ  пощер-Ь,  откуда  выхо- 
дитъ  црилракъ.  Происходитъ  разговоръ  Полидора  съ  нимъ.  Призракъ 
ободряетъ  Полидора,  говорить  о  трудностяхъ  пути.  Указывая  на  му- 
раььевъ,  пчелъ,  изображая  ихъ  жизнь,  учить  онъ  Полидора  мудрости 
житьтерп-Ьливо  и  осторожно.  Призракъ  посылаеть  Полидора  очиститься 
въ  5ттарпый  потокъ. 

Характеристика  истинной  Теандры.  Она  есть  .единственное  про- 
св1.щен1в  разума,  пи  суеиЪр1ями,  ни  ложным  ь  умствовангемь  не  сопро- 
вождаемое*. Призракъ  указываетъ  Полидору,  что  необходимо  для 
лпцезр!-.и1я  Иим1[|Ы. 

Сл-Ьдуетъ  описаете  идиллической  природы.  М^иръ  въ  природ*:  дикхв 
зв11ри  живуть  вмЪст-Ь  съ  домапшими.  Но  лорог-Ь  Полидоръ  встрЪчаетъ 
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людей,  не  пыдержавшихъ  испытан!»  а  бФ>гу1цихъ  назадъ.  Пол.  усу- 
мянлся,  стоитъ-ли  искать  ним'!)у;  потомъ,  однако,  ободрившись,  идет-ь 
впередъ,  достигдетъ  пещеры,  гд-Ь  живстъ  истинная  Тсапдра.  Опъ  слы- 
шить  п1>спи  Теандры,  пидитъ  брачное  торжество  Ацета  съ  И  юною  и 
Ликандра  съ  Таопидою.  Радость  свидаши.  Счастье  жителей  о-ва 
Хризы,  ЯЕИвущих-ь  доброд-Ьтельно. 

Спутницы  нимфы  Тсандры  -Благополуч1о,  1Л,едрота,  Скроиность, 
Ц-Ьломудр1о,  Непорочность. 

Ацетъ  разскалываетъ  свою  историю;  пов1\ствуетъ.  ме;кду  ирочимь,  о 
томъ,  какъ  въ  Эпир^  одна  д1,ва  .Чинна  влюбилась  въ  Изону,  пореод-Ь- 
тую  Бъ  ыужскос  платье.  Линна,  встрЪтивъ  отказъ  Изони,  оклеветала 
ее,  и  Изопу  повели  въ  судъ.  какъ  .обольстителя"  Липны.  Ацеть  всту- 
пился за  нее  и  откри.:ъ,  что  она  -жена  его.  Линна  лишилась  разума. 
Прц  помощи  Левкадскихъ  скалъ  она  была  излечена.  Апетъ  идетъ  въ 
Додону.  Жрица  взяла  у  него  дв-Ь  стр'Ьлы,  погрузила  ихъ  пъ 
воды  Ахеронта  ц  вручила  ихъ  ему.  чтобы  опъ  употроблялъ  ихъ  въ 
крайней  опасности.  Потомъ  .\аетъ  идстъ  дальше  искать  о-въ  Хризу. 
Морск1в  разбойники  нападаютъ  па  него.  Происходитъ  сражен1е.  .Лцотъ 
терпитъ  пора;кен1е.  и  прибЬгаетъ  къ  своимъ  чудесиыь1ъ  стр11ламь; 
одной  стр-Ь-юп  убнваетъ  жену  разбойника,  а  другою  сжигаетъ  его  ко- 
рабль. Зат11мъ  Ликан  чръ  разсказываетъ  о  своихъ  11риключен1яхъ:  ним^'а 
о-ва  Апафы  закопала  его  съТаонидои  въ  кандалы;  потомъ  онъ  брошень 
былъ  съ  позлюблепноЦ  въ  лодку  и  пущееъ  въ  море.  ^1удод-Ьйственною 
сплою  лодка  была  приведена  къ  о-ву  Хриз-Ь. 

Иолидоръ  разсказывастъ  имъ,  что  ищетъ  нимфы  Теанлры.  Явл. 
прпзра1гь,  посланный  Теандрой.  Онъ  повелъ  Полидора  къ  не11.  Мрачное 
путешествие.  При  вход'Ь  во  влад1-.н1я  нимфы  Пол.  увидалъ  ворота  и 
уВкругь  извивающагося  зм1я;  хвостъ  его  въ  челюстяхъ  разверстыхъ 
смыкался*.  Потомъ  подымается  П.  на  гору  „разум±.Н1я'. 

Сл-Ьдуетъ  описап1в  ликующаго,  радостнаго  пейзажа.  Полидоръ  под- 
ходить къ  ^храму  мудрости".  Объяспеи1в  разныхъ  изображен1Й,  зд1Ьсь 
находящихся,  —  между  прочимъ.  и-юОраженИ'!  любимыхъ  поэтов ь  (н 
русскихъ:  Ломоносова,  Сумарокова). 

Явилась  нимфа  Теандра.  Она — дщерь  Зевса,  родившаяся  изъ  его 
мыслей  въ  пачал-Ь  в-Ьковъ  и  жившая  подъ  имепемъ  Астреи,  потомъ 
подъ  именемъ  Минервы.  Посл-Ь  падеи1я  людей  она  удалилась  на  о-въ 
Хризу.  Сл^дуетъ  восхвален1в  мудрыхъ  людей.  Между  ними  превозне- 
сена Екатерина  И  за  ея  „Наказъ".  Объяснение,  что  такое  нимфа  о-ва 
Анафы;  ея  очароваихя  создали  ,мудрецовъ  неправедпыхъ*. 

Пол.,  съ  разр1,шен1я  Теапдры,  снимаетъ  съ  пся  покрывало.  'Геандра 
прнзываетъ  Зарепу  и  вручаетъ  ее  Полидору.  Счастье  Полидора;  его  во- 
сторженный восклицанья:  .всЬмъ  жертвую  ради  Зарепы,  рекъ  Поли- 
доръ,— м1ромъ,царст110мъ,  жизнью  моею!  и  изъ  сего  острова  не  двигнусь: 
боги!  се  — моя  клятва!  и  Зарена  моя!.."  Доброд-Ьтельная  жизнь  на  о-в11. 
Полидоръ  съ  Зареною  бо.чЪе  не  возвращаются  въ  суетный  М1рь. 

ПослЬднш  ромаиъ  Хераскова,  въ  литературпомъ  отношен1и, 
несомЕ^нпо,  изъ  вс-Ьхъ  предшествующихъ  его  творенШ,  оред- 
ставляетъ    наибольшей    интересъ,  —  начать    съ    того,    что    онъ 
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не  примыкаетъ  пи  къ  истор1п,  ни  къ  миоу  *),  —  и  потому 
на  его  содоржап1е  (поскольку  око  касается  лшзпи  самого  Иоли- 
дора)  надо  смотреть,  клкъ  на  результатъ  самостоятельнаго  твор- 
чсстиа  Х<''р!1'"К0ва.  И  то  обстоитолг.'-тво,  пто  свог-му  сплошному 
вымыслу  от.  сум'Ьлъ  придать  п<;Ь  типи-игыи  Ч'.-рты  псевдокласси- 
ческаго  романа  типа  „Телемакт.",  указыва^'тъ  на  его  видаю1Ц1яся 
литературный  и  творч(ск1Я  спосоОности, — на  то,  что  опг  вполне 
овлад-Ьлъ  типичными  особенностями  своей  литературной  школы. 
Кром'Ь  того,  необходимо  '■тм1^тить,  что,  въ  смысл!  разьит1я  ли- 
тературныхг  пр1емовъ  (психологически  анализъ,  описания  и  пр.), 
этотъ  ромапъ  Хераскова  то:ке  значительно  ушел1.  впередъ  отъ 
вс-^^хъ  другихъ  его  твореии!, — ит,  его  пр1емахъ  теперь  больше 
тонкогти  и  разн<)образ1я. 

Зат-Ьмъ  интересной  чертой  этого  произведения  надо  признать 
сложность  его  типа, — это  не  т>кмко  романь  уголитическ^и,  въ  дух'Ь 
фенелоновскаго  „Телемака",  но  и  романъ  волшебный,  при  томъ, 
что  особенно  любопытно — въ  старомъ  г^лассическомъ  дух!, — въ 
дух'Ь  „Метамор]10зъ'*  Овнд1я.  Такое  сочетан1е  Платона  съ  Ови- 
д1емъ — характерная  особенность  этого  пропзведен1я,  отличающая 
его  отъ  творен  1Я  •Пенелопа. 

Накопецъ,  этотъ  ромапъ,  несомн-Ьино,  аллегорическш,  при- 
крываюнйй  разсказомъ  о  при1иючен1яхъ  Полидора  исторгю  вну- 
тренней лснзнн  самого  автора;  автобиографическая  черты  разбросаны 
по  всему  нроцзведеп1ю,  —  и,  если  мы  соберемъ  пхъ  всЬ  вм-Ьст-Ь, 
передъ  нами  л:ииьемъ  встанетъ  старикъ-Херасковъ,  наивный  и 
чистый  мпстикъ-мечтатель,  свободомысллпйй  деистъ,  идеалнстъ 
и  фантаз<'ръ,  несколько  сбитый  съ  пути  французской  револк)Ц1ей, 
но  }{е  утративши!  своего  юпошескаго  прекрасподуш1я,  в-Ьры  и 
любви  къ  людямъ...  ^^^^' 

По  отзывамъ  совремепниковъ,  посл-Ьдп1Й  пер1одъ  жизни  Хера- 
скова, вдали  отъ  прежней  ши[»окой  обшестве1шой  д-Ьятельпости, 
отличался  т1'.мъ  дун1евнымъ  миромъ  и  тпшинол,  который  сум'Ьла 
доставить  ему  его  старушка-жена,  интеллигентная  женщина,  ко- 
гда-то сама  небезызв-Ьстная  писательница  ^^^"...  Не  къ  этому  ли 
счастью  па  островЬ  ХрнзЪ,  въ  общество  в1.рпой  подруги  Зарены, 
подъ  покровъ  доброд'Ьтели  (=  нимфы -Теандры),  въ  тЬсный  К1)угъ 
друзей,  прпвелъ  авторъ  своего  Полидора?.. 

Отрицательное  отношен1е  къ  французски.мъ  вл1яп1ямъ  тоже 
опред'Ьленно  выразилось  зд'Ьсь, — въ  осужденш  сиба|)итинянъ,  иду- 

•)  О  Полидор11,  сын*  Кадма,  я  по  наше.чъ  мивовъ  ни  у  ЬйЬскег'а: 
ни  у  Раи1у  13-1. 


щихъ  воспитателям»  иъ  чулая  страны  и  разпратающихъ  юноше-  . 
ство,  узнаем'ь  мы  ({фанцузонъ;  вт>  осуждеиш  гра;!;данъ,  аокидаю- 
щпхъ  отечество  иъ  годину  иесчаст111,  можно  усмотр'Ьть  намекъ 
ил  Французскпхъ  эмигрантот.;  мудрецы  острова  Апаоы,  заблу- 
днвш1еся  въ  понскахъ  истины  и  потерявш1е  въ  пес  в'Ьру,  едва-ли 
не  французские  скепти1:н-фнло«:офы;  образъ  Рувада  и  его  мятелсъ 
лротнвъ  моеархическаго  строя  заставляет!,  насъ  вспоминать  о 
<!'рапцузокой  революцш  и  ея  вопсдяхъ... 

При  всемъ  томъ,  въ  основахъ  свопхъ,  это  прои:шед'"'н1о  сохра- 
няетъ  вс^  зарактерныя  черты  псовдогиасснческаго  романа:  какъ 
во  вс^хъ  предшестаующихъ  ему  нропзведсп1яхъ,  такъ  и  здЪсь 
^судьба**  играетъ  видную  роль, — уже  вь  самомъ  начал Ь  романа 
авторъ  определяет!,  свою  точку  зр1,н1я  па  такое  значен1о  „судьбы". 

,Есть  люди,  коих1.  непримиримая  сз'дьСа  непрестанно  гоинтъ  и  п.ч 
ллощастныхъ  потомкоиъ  ихт.  ярость  свою  простираогь;  сами  ли  они 
винонны  толикимъ  зло1;лючен!ямъ,  или  сныте  та1:о!1  пред1>лъ  нмъ 
предназпачепъ^  —  сего  разумъ  наыь  постигнуть  пе  з-доОон1.:  книга  су- 
дебъ  чолов1^чесI;иxъ  печат1ю  таннстнъ  запечатлТ.нпа;  око  смсртнаго  нъ 
нее  проникнуть  не  можетъ, — елипъ  Всеиидоцъ  зритъ  пъ  С1ю  книгу, — 
зритъ,  н  жреб1ями  тварей  управляетъ*  13^>. 

Это  соедпнен1е  языческаго  представлеи1я  о  „непримиримо!! 
(■удьб1.",  какъ  владычнц-Ь  :кизни  человЬка,  съ  христ)анским1. 
пред':тавлеп1емъ  оБогЬ,  какъ  единомъ  мудромъ  управател!  вселои- 
ной— характерно  для  Хераскова.  Если  во  вс-Ьхъ  предшествую- 
щихъ  ромапахъ  (даже  греческнхъ)  роль  управлен1л  человеческой 
жизнью  всегда,  какъ-то  странно,  делилась  между  „судьбой"  и 
^богами", — то  въ  этомъ  П01;л1дпемъ  роман!  Хераскова  „богамъ", — 
а  то  ппогда  и  просто  „Богу"  '''"'•*,— отведено  въ  д-ЬлЬ  унравлен1я 
м1ромъ  *)  нарочито-поч1.'Тное  .м1.сто.  Любопытно,  что  ото  ослабле- 
н1е  ценности  „судьбы"  и  усиление  значения  бол:ественно1"1  волн 
приблизило  романъ  Хераскова  къ  гоме1)ОВскимъ  ноэмамъ:  Гомеръ 
еще  не  зпалъ  тон  „капризиоЛ"  власти  тО/т;  на  жизнь  людей, 
которую  выдвинули  греческ!'-'  романисты, — онъ  ^1це  крепко  дер- 
жался за  авторитегъ  свонхъ  старыхъ  олимп1йцевъ... 

Другая  характерная  черта  псевдо1иассическн.\ъ  романовъ  — 
интересъ  къ  „психике"  ге])оевъ,  вы1^азнлся  такъ  жо  сшределенпо 
въ  этимъ  произведении  Хе/шскова.  11р1емы  раскрывать  „святая 
святихъ"  души  геросвъ,  определять  ту  борьбу,  чт|'|  |1аз1!ертыва- 
лась  въ  тайпикахъ  этой  души,  остались  въ  этслгь  романе,  въ 
основныхъ  чертахъ,  те  ;ке,  что  и  въ  другпхъ  прои.11!еден1я\ъ  этой 


*)  Говорить    Хераскопъ    нора.ть  и  о  „11ром1.1сл11*  >:'|'(1^  и  ©  „Иропи- 

Д1.Н1И''  1361. 
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Группы— часто  онъ  самъ  разсказываотъ  намъ,  что  чувстиуютт., 
чти  пере;кв1)аютъ  его  герои  ^•'''-;  или  опъ  ьиодитъ  свои  собствеи- 
пыл  р;1зсу;1:де1г1я  пснхологнчо^каго  содернииия — разсуисде1мя,  имЬю- 
лил  цЬльк)  пояснить  читателю  состоян1е  души  его  герое въ  ^ •'*'•'. 

Иногда  онъ  заставляетъ  д'Ь11ствук)111.ихъ  лицъ  самнхъ  ноп'Ьство- 
лать  о  своихъ  чувствахъ,  настрое1Пмхъ,  душовнмхъ  радостяхъ  ц 
страдан1яхъ  ^•''^^  Часто  прпб1,гаетъ  онъ  къ  помощи  пиЬшннхъ 
признаг^овъ  внутренней  бо1)ь6и, — тогда  игра  лица,  обмороки,  слези, 
вздохи  иллюстрпруютъ  состояние  души  ге1)оеьъ '•'''•''. 

РЪже  „психика"  ра<м:р1.1вается  въ  д1алогахъ  д11Иству1ощихъ  лицъ. 
Чаи1,е  авт1;1)Ъ  пользуется  патетическими  монологами,  въ  которыхъ, 
обыкновенно,  В1.1ра:каотъ  сильпыя  страсти,  овладЬваюиия  геро- 
емъ  ^'*^".  Въ  минуты  бол'Ье  спок<)Нныя  его  герои  не  „вонятъ",  а 
размышляютъ,  „сами  въ  себ!",  но  при  томъ  обязательно  „вслухъ", — 
и  читателю,  благодаря  этому,  облегчается  возмоипюсть  „попять" 
ихъ  внутреннюю  жизнь  '^'^". 

Любопытной  новинкой  чнсто-тс'хничсскаго  характера  надо  при- 
оннть  въ  зтомъ  романЬ  обращеи1о  Хераскова  къ  пр1ему  при  П(»- 
М01ЦП  „многоточия"  определять  настроен1Я  героя,— его  душевныя 
волнен1я,  колебан1Я  и  иерЬшительность... 

Отимъ  средствомъ,  какъ  увидимъ  ниже,  широко  пользовался 
Руссо,  а  за  нимъ  и  его  ученики,  охотно  пестривш1е  мпогото- 
ч1емъ  страницы  своихъ  повестей...  Въ  предшествующихъ  своихъ 
романахъ  Херасковъ  не  приб'Ьгалъ  къ  помощи  этого  пр1ема,  и 
Енсрвые  ввелъ  его  лишь  въ  „Полидор-Ь". 
11рнво;1:у  П1)11м1,ры: — 

ВлюСлеппыИ  герой  не  въ  силахъ  спрапитьси  со  своиыъ  чувствомъ, 
но  еще  по  им11егь  храСроетн  открыть  сиоо  сердце  н  говорить,  смущен- 
ный, имЪсто  обычнаго  въ  старыхъ  романахъ,  патетичоскаго  монолога— 
беосиязпую  р1^.чь:  „ — пы — вы  вслд-Ь  узрито  во  мнЪ— вашего  защитника, 
и...  друга".,.  П'''". 

Полидоръ  смущенъ  предстоящей  разлукой  съ  Изопой,  но  онъ  не 
рЬшлется  сказать  ей  объ  этой  разлукЪ  и  ирощаотся  сь  героиней  такой 
безспизной  рЬчыо:  ....должно  мн11  съ  вами  разлучиться...  можотъ  быть... 
па  пЪкч"  ^'■^^^'К 

Т;.1юблен11ый  въ  Изону,  Полидоръ  скрынастъ  свое  чувство,  и  оно 
прорынаотси  въ  сожал1\1Йи  къ  другому  такому  жо,  какъ  онъ  самъ,  не- 
удачнику, влюбленному  въ  ту  жо  Изопу;  „<)1  колико  ни  Слагополуч- 
им  — н  колико  нсщастны...  Лнкасть  ...и  ому  нодобн1ие1''  1з7о. 

„Мовшествомъ"  вьэтомт!  произв('ден1и  Хераскова  надо  признать 
также  впервые  введенную  нмъ  въ  ромапъ  „иси.чолог1ю  толпы":  014) 
герсй  теперь  всегда  окрулс«-нъ  людьми,  то  счастливыми,  то  иесча- 
сти1,1ми,томирными,  то  мятежными. ..Особепиоудалось  ему  иаобра;1:е- 
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н1е  мятел:нои,  рспол1од1о111юГ1  толпы  на  остров'Ь  Атлантид'Ь.  Правда, 
вг.Ь  эти  „массовыя"  11аст])ое}пяявляются  всегда  результатомъвл1яп1я 
какихъ  нибудь  круппыхъ  лпчностой, — тГ.мъ  не  менТ.е,  необходимо 
п1»пзпать,что  „толпа"  у  Хераскова — улсе  невътакоистепеннявляется 
<-обран1емъ  статнстовъ-мар1опетокт.,  какъ  это  было  у  его  учителей. 
Въ  обрисовк1'.  д1л'1ствук)ишхъ  лнцъ  Херасковъ  гум1;л'Ь  достичь 
нТ.которои  индивидуализадт.  Его  геро11,  Полпдоръ,  по  ясности 
(•чертан1я,  стоить  выпю  Кадма, —  П'ро^  нредыдущаго  романа.  Теперь 
автору  удалось  п:<б1и-нуть  и  противоречий,  и  нсихологическвхт. 
неолгпдаппостей:  неодпократпыя  падеи1я  11':1дма  п  его  моральный 
воскресения  были  недостаточно  обоснованы  въ  психологическомъ 
отношен1и, — они  и  нео:кнданны,  и  слишкомъ  р1-.зкп:  изъ  чело- 
в1^ка  мудраго  и  доброд1.тельнаго  онъ  то  опускается  „на  дно",  то 
опять  является  чуть  не  святымъ, — мудрецомъ,  да10п1имъ  уроки 
морали  и  государствовЬд1ипя...  Полидоръ  очерченъ  тоньше:  онъ 
отличается  большею  стойкостью,  ч1'.мъ  его  отецъ,  п,  въ  то  же 
время,  большею  мягкостью,  жизненностью  сердца...  Онъ — „чело- 
в1->чн11е"  отца,  и  потому  ближе  къ  намъ  и  понятн-Ье.  Самое  „па- 
дение" его  является  результатомъ  его  случайной  опшбки  и  не 
сопровождается  никакими  эксцессами  и  крайностями... 

Рядомъ  съ  этпмъ  „мудрымъ  юношей"  стоятъ  отрнцательн1.1е 
и  пололштельные  образы  второстспонпыхъ  г^фоовъ.  Пзъ  отрица- 
тельиыхъ  героевъ  особенно  ярки  Ликасть,  Гувадъ  и  Лридъ. 

Первый  пред'-тавляетъ  собой  образъ  человека  могучаго,  но 
обуреваемаго  страстями,  И  онъ,  со  все11  своей  титанич»;ской  си- 
лой, —  рабъ  этихъ  страстей.  Рувадъ  —  олицотво1)СН1е  „гидры" 
народнаго  мятеи:а.  Это  —  типъ  демагога,  хитраго,  коварнаго,  съ 
р'Ьзко-очерченной  личностью, — слугасвоего  эгоизма  („самства",какь 
говорится  въ  р(хман'1).  Онъ  умЬетъ  влад^'.ть  „психикой"  толпы 
и  верховодитъ  дурными  инстинктами  ея  стих1йно11  силы...  Воисди 
французской  революции  могли  дать  Хераскову  немало  образцовъ 
для  этого  иптероспаго  героя,  Онъ — уже  не  безличный  „злод'Ьй"  ста- 
раго  нсевдоклассическаго  романа:  онъ — типъ  себялюбца,  ум'Ьи)щаго 
прикрыть  себя  и  свои  д'Ьян1я  принцни1альпымъ  .м1ровоззр'1ш1емъ... 
Сынъ  его,  Аридъ, — мутный  осадокъ  той  бурно11  эпохи,  когда 
разрушались  старыя  основы  жизни:  это  —  мелк'1й  эгоистъ,  пы- 
тавш]йся  освободить  себя  отъ  всякихъ  принциновъ,  У  него  н'Ьтъ 
силы  вести  такую  большую  политику,  какая  но  плечу  его  отцу, — 
и  опъ  живетъ  въ  кругу  своей  личной  жизни  и,  въ  угоду  ей,  под- 
чиияетъ  и  ломаетъ  чуж1я.,. 

Героини  въ  этомь  романе  вс1.  намечены  очень  бледными,  об- 
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щими  чертами:  это — полупрозрачные  образи,  которые  какъ-то  без- 
г.тЬдно  пропосятся  мимо  читателя,  не  задавая  его  воображешя  и 
мыслей...  Образъ  Гармо1пи  въ  предыдущемъ  ромап'Ь  Хераскова 
стоить  несранпенно  выше  всЬхъ  этнхъ  героинь. 

„Описаи1Й"  пъ  ромап'Ь  очепь  много;  ихъ  разнообраз1е — тоже 
характерная  черта  этого  производеп1я:  автору  удаются  теперь  та- 
к1я  картины,  которыхъ  мы  не  встречали  въ  его  предыдущихъ 
ромаиахъ.  Иногда  и  въ  старыя  картины  онъ  впоситъ  пЬкоторые 
новые  тоик1о  оттЬнки. 

Пзъ  „онпсапШ",  въ  старомъ  духЬ,  укажу,  хотя-бы,  пейзажи 
мирной  природы  '^'^;  иногда  романистъ  придаетъ  имъ  н11СКОлько 
приподнятый,  „радостный"  характеръ  ^^''■-, — иногда  даже  несколько 
слащакый  ^■'"^...  Очень  часты  у  него  въ  романЪ  пейза;ки,  въ  дух! 
пастушескихъ  идплл1и  ^'^'^■,  иногда  въ  нихъ  нидчеркивается  харак- 
теръ невинности,  чистоты,  освещающей  всю  картину  снокойиымъ, 
ровнымъ  св-Ьтомъ  ^^'^, — иногда  онъ  вноситъ  въ  картину  беспокой- 
ный колорптъ  сладостраст1я  ^^'",  когда  это  требуется  содержан1емъ 
романа;  изр'Ьдка,  наконецъ,  рисуетъ  опъ  пейзажи  мрачные... 

Некоторый  картинки  ему  очепь  удались, — особенно  т"Ь,  который 
посятъ  характеръ  античности.  Приво:ку  прим-Ьры: 

я...вдругъ  слишитъ  зиуки  роговъ  оютыичьихъ  по  рощамъ  раздаю- 
1Ц1еся;  вскор*  упр-Ьлъ  юныхъ  Нимфъ,  младаго  еленя  гонящихъ;  стр-Ьлы 
ихъ  лишили  его  быстроты  иогь  его...  Нимфы  выступили  изъ  миртовой 
рощи  па  (соияхъ,  спЬгу  СЬл\1311ой  подобныхъ  и  златыми  браздами 
украшопмыхъ;  онЪ  прямо  устремились  ко  брегу,  гдЬ  поражепъ  былъ 
ОЛ0И1.;  посреди  ихъ  видима  иЪкня  }1им(11а,  сЬдящо  В1.  поз.чащепиоН 
ко;!СС11иц1^,  четырмя  белыми  сериамц  запряжеипой;  лице  ея  было  по- 
кровепио.   И  По.шдоръ  вскричалъ:  „Теаидра!*  '37т. 

....тамо  видимы  юиыя  Нимфы  въ  одеждахъ  Др1ядъ,  радостно  пля- 
шушдя  вкругъ  водомета,  Кипридина  сыыа  нзоСражающаго,  коего  на- 
правлепиая  изъ  лука  стр-Ьла  сребристую  струю  водъ  източала;  юноши, 
въ  Фауновъ  преображенные,  изъ  за  розовыхь  кустовъ  выглядывай, 
бросали  тихо  пъ  нихъ  цв-Ьты  благоуханные;  тако  веселость  собесЬд- 
ницъ  они  сугубили;  иид-Ь  ср11тались  имъ  прозрачный  озера,  ясному 
пебу  подобныя,  въ  коихъ  Нимфы,  погружаясь  въ  легкнхъ  одеждахъ, 
ьодою  пл'^скались;  ликовство  и  см-Ьхи  ихъ  по  брегамъ  златовидвымъ 
отзываются — все  веселилось  и  духомъ  отраднымъ  оживотворялось*. 
,Тамо  благоуханные  дожди,  во  влажную  пыль  превращенные,  казалось, 
изо  внутренности  земли  шумЪли;  пастушки,  сквозь  нихъ  быстро  про- 
бегая, отъ  посл1>дующихъ  за  ними  любовниковъ,  будто  облакомъ  за- 
слонялись... Въ  тысяши  м-Ьстахъ  эхо  восклицан1в  ихъ  отзывало,  и 
мнилось,  всюду  пастушки,  будто  горлицы,  пролЬтаютъ". 

.Найяды  зр-Ьлись  с^дящн  на  цв-Ьтущихъ  берегахъ  покоящимися; 
зеленые  ихъ  власы  влюбленные  въ  нихъ  зефиры  легкими  крылами 
осушали;  но  ревнующ1е  имъ  Тритоны,  изннкая    изъ    р-Ьчныхъ    н-Ьдръ, 
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влекли  ихъ  обратно,  и  призыьа.ш    нъ    хрустальные  чортоги,    на    дн1Ь 
р-Ькц  сооружоппке*  ь''"'^. 

Необходимо  также  отметить  иЬсколько  грацшзпмхъ  карти- 
иокъ,  которыя  своею  оригинальностью  я]и{о  выделяются  нзъ  ряда 
шабдопиыхъ  опнсанШ,  иоиадающпхся  во  всЬхъ  тиничныхъ  псевдо- 
класспчсскихъ  сочппеи1яхъ. 

Полидоръ  па  берегу  источника  вслухъ  тоскуетъ  по  свое!!  умершей 
оарен1^. — ,ИаИида,  обитающая  нъ  источник!.,  уолыша  жалобы  Полндо- 
рокы  —  тчхо  иаъ  ноднихъ  н^^лръ    выглянула,    нолдохнула    и...    сокры- 

ЛЛСЬ*    '379. 

Полидоръ  наткнулся  случайно  на  трогательную  сцену:  одннъ  и.»ь 
его  ыолодыхъ  ионпопъ  игралъ  на  лир-Ь  ц  п1-.лъ,  а  слапянская  д-Ьва,  въ 
него  влюбленная,  жадно  его  слушала:  .позади  «го  видима  была  ыла- 
дая  Славянская  д1>ва,  цзъ  ыиртовыхъ  1:устоьь  скромно  выгл^1дыБаю- 
тая:  ляде  ея  и-Ьтвями  было  ос-Ьнепно;  прелостные  ся  взоры  вкругъ 
Ацета  летали;  внимательный  слухъ  ея  весь  былъ  отворст-ь  его  п^^н!». 
}!е  в-Ьдая  Полндора,  она  давала  знакъ  рукою,  умильную  досаду,  на- 
писанную на  лиц-Ь,  им-Ья,— да  не  прерываетъ  смущения  Ацетона;  но,  при- 
Слижшуся  къ  нему  Царю,  д-Ьва.  какъ  горлица,  сквозь  мирты  пролв- 
Пла"  'г'^о. 

Часто  вводнтъ  опъ  011псан1Я  „вечера"  и  „утра"  '^'^^  При  чемъ, 
(НЪ  теперь  усвапвастъ  манеру  фигурно  изобраа:ать  наступлен1е, 
злп  пспезновеи1с  св1>та;  напр., — 

,...св11тозарпая  Нивова  колесница,  уклоняясь  отъ  черты  полуденной, 
косвенно  лучи  свои  изпускала  и  верьхъ  пещеры  казался  вь  расто- 
пленномъ  злат-Ь  плаваютимъ*  >з'>». 

...Л'о  златоИ  коле<;ниц-Ь  вивъ-Аноллопъ  выступил  ь  уже  изъ  янтар- 
ных ь  своихь  чертогов ь,  -и  хрустальный  сводъ  небесный  освЬтнлся 
я:ивотворными  солнечными  лучами*  '"'•■'. 

...Л'умяиая  Аврора  нсличестпоиноо  111еств1е  нсбеснаго  светила  мед- 
ленно возвЬстила"  ^ч-»». 

Буря  палетаетъ  впсзанпо  и  такъ  л:е  неожиданно  прекра- 
щается ^■•'^■'.  Обычны  въ  романе  онисап1я  наружности  красавицъ  ^^'^; 
есть  оппсаи]я  и  безобразиыхъ  чудовищъ  ^•^''';  вводнтъ  авторъ  тор- 
жественную картину  перваго  пахап1я  земли,  рисуетъ  у:1:асы  голо- 
довки; неразъ  изображаются  имъ  ора:1:ен1я  и  поединки  ^"^'*;  опи- 
сываетъ  онъ  нер-Ьдко  пропзведен1я  кисти  худоллшпов!,  или  р-Ьзца 
'^кульпторовъ^^'"''. 

Стиль  романа,  въ  общемъ,  вполне  литературный,  отличается 
приподнятостью  и  паоосомъ.  Быть  мол:етъ,  въ  погоне  за  этой 
возвышенностью  стпля,  Херасковъ  часто  безъ  пуясды  громозднтъ 
перковнославянпзмы,  вводнтъ  старыя,  пеудобопопятныя  слова  н 
1-;ыра;!:ен1Я  (напр.,  „возгн-Ьлн  огопь",  „чваны" — чаны;  „котвы"  — 
якори;  „женущ1е" — гоняш,1е,  „брался"  —  сражался);  вводнтъ  онъ 
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очень  охотно  и  (1аиуи8  аЬ8о1и1из,  чулсдый  русское  р*чи  (напр. — 
^возс1явой  зар-Ь",  „утренней  знЬздЬ,  приблн;кс1П0  дни  возвещаю- 
щей",  „плыпущу  ему"  я  т.  д.). 

„Любовь"  въ  ромап'Ь  пе  играетъ  главтго!!  роли,  —  по  крайней 
М'Ьр'Ь,  въ  жи:и1и  самого  героя:  —  его  ми  застаемъ  сначала 
горюющнмъ  вдовцомъ;  потоуъ  онъ  увлекается  Изопой,  но  во  время 
1юб1:кдаетъ  свою  страсть;  —  н,  наконецъ,  па  чудесйомъ  острове 
Хриз!;,  въ  стране  чистой,  духовной  любви,  одарон1Г1.1Й  безсмерт1емъ, 
соединяется  онъ  со  своей  супругой,  умершей  нк  земл^Ь.  За  то  въ 
;кцзиц  второстепенныхъ  героевъ  „любовь"  играетъ  главную  роль: 
она  пм'Ьетъ  у  ппхъ  различные  оттЬпкн, — отъ  чнстаго,  возвышен- 
наго  обол:ап1я  (любовь  Изопы  и  Лдета),  до  грубой,  всепожирающей 
страсти  (Ликастъ)...  Влюбляются  герои  „сразу",  —  съ  перваго 
взгляда  ^2^^  и  навсегда.  Эротъ  нередко  появляется  на  сцепЬ,  и 
д-Ьятельное  участге  припимаетъ  въ  любовныхъ  д'Ьлахъ  людей  "^Ч 
Влюбленный  герой  часто,  по  старинному,  д-Ьлается  е§с1ауе  своей 
дамы  ^"'•'-\  нрц  чемъ  иер-Ьдко  въ  р1чахъ  его  сквозитъ  ргёсюзИе  ^^-'З; 
отъ  любви  совершаются  далее  самоу6^йства^2^•*, — последнее  является 
повпн1:ои:  раньше  герои  только  покушались  па  это. 

Къ  „общпмъ  м1:стамъ",  тнпнчпымъ  для  авантюрпаго  романа, 
надо  отнести  т'Ь  шаблонныя  приключения  и  образы,  съ  которыми 
мы  встр1^чались  у;1;е  во  вс^хъ  предыдущихъ  ромапахъ  этого  типа 
(„бури",  „нападения  разбойпиковъ",  „разлука",  „узнанге",  „пере- 
одеванье  дГ.вицы    въ    мул:ской    костюмъ",    „мудредъ  въ  уедине- 

И1И"   ^''^^''^    и    др.). 

11остроен1е  романа  тоже  сох1)анплось  старое, — герой  путеше- 
ствуетъ  но  разпымъ  копцамъ  культурнаго  м1ра,  встр-Ьчаетъ  все- 
возмол:пыя  приключенья;  „вставные  эпизоды",  патетическье  моно- 
логи чередуются  съ  обильными  описаньями, — все  это  было,  какъ 
мы  неразъ  видели,   характерно  для  стараго  авантюрпаго  романа. 

Какъ  я  ул:е  говорнлъ,  ромапъ  Хераскова,  кром'Ь  того,  долженъ 
быть  отнесенъ  къ  групп1'-  романовъ  „политнческихъ",  Къ  „общимъ 
м^стамъ",  характернымъ  для  романа  это11  разновидности,  надо 
отнести  слЬдующья:  „идеальный  царь — отецъ  поддаппыхъ";  онъ 
составляетъ  ихъ  счастье  (утоп1я);  „паденье  слабаго  царя";  „дур- 
ной царь — Е  тялселое  полол:еньв  государства";  „въ  чемъ  истинная 
слава  царя";  „мудрый  сов1тникъ  царя"  (Триптолемъ-Эгер1я-Мен- 
торъ)  ^2°^  и  др.  Наконедъ,  во  многихъ  отношеньяхъ,  романъ  Хе- 
раскова можетъ  быть  отнесенъ  къ  разряду  „волшебныхъ".  Къ 
„обш,имъ  м'Ьстамъ"  этого  романическаго  типа,  использованнымъ 
Херасковымъ,    относятся  сл^дующье    эпизоды:    введепье  талисма- 
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новъ  (волшебная  кпига,  дающая  совЬты,  жезлъ,  волшебныя  воды, 
Стикса,  Ахсфоита,  Флегстоиа,  волшсбпии  щнтъ,  стр-Ьлы,  броня, 
^голоса":  „БЪщ1е  опы",  „предзнаменования",  „лпд'Ьн1я",  „предска- 
зан1я'*)  ^'''^'';  введение  колдуньи-.Аглаонпцы,  дающей  герою  волшеб- 
ную воду;  введен1е  въ  1)омапъ  смой  БОлшеСппды  Тоаидры,  очаро- 
вывающей героя  н  другпхъ  д1и"и;твую1цпхъ  лицъ — и  добраго  гси1Я 
Трнптолема,  сиимаю1цаго  съ  пою  чары.  Какъ  но  вг-Ьхъ  волшсб- 
пыхъ  романахъ — такъ  и  въ  романе  Хераскова,  сият1е  чаръ  съ 
героя, — обращаетъ  блестящ! и  пепзажъ  п  богатства  дворцовъ  въ 
мерзость  запуст'Ьн1я  ^^''\ 

Къ  волшебному  элементу  относятся  та1:;!:е  многочисленныя 
„пре1!ращеп1я",  отчасти  пзятыя  нзъ  „Метаморфозъ"  Опнд1Я,  отчасти 
представллюпия  подрал:ап1я  пмъ;  самъ  Херасковъ  не  скрывалъ 
итого  источника, 

Такимъ  образомъ,  литературная  истор1я  этого  романа  т1сно 
связана,  главнымъ  образомъ,  съ  пропзведен1ями  Фенелона,  Го- 
мера и  Овпд1я.  Я  думаю,  что  да;ке  изъ  одного  пересказа  содер- 
л:ан1Я  романа  и  выяспен1я  его  политичесЕаго  характера,  впдпа 
его  связь  съ  „Телемакомъ"  (см.  выше  стр.  129 — 131).  Въ  обри- 
совЕ-Ь  героя  мы  тоже  находпиъ  большое  сходство  съ  юпымъ  героемъ 
Фенелона:  подобно  ему,  Полидоръ  „странствуетъ  по  всему  про- 
странному мгру,  разыскивая  людей  мудрыхъ",  чтобы  „пхъ  советами 
и  примерами  лечить  скорби  душевпыя"  ^^•'''.  Во  время  споихъ 
странствии,  подобно,  опять-таки,  Телемаку,  Полидоръ,  „яко  благо- 
разсудныи  юноша,  обращалъ  свое  внпман1е  токмо  на  изящн'Ьйшее 
въ  его  путешеств1и  —  на  челов*ческ1е  нравы"  ^^^. 

Съ  „аллегорпческпмъ"  романомъ  это  произведеп1е  Хераскова 
тоже  пм1^етъ  много  общаго, — само  по  себ1,  представляя  аллегори- 
чески истор1Ю  очищен1я  павшей  души,  оно  изобплуетъ  „общими 
м4стами"  произведен1Й  этого  типа:  „искап1е  истинной  доброд-Ь- 
тели",  „трудности  въ  вид-Ь  различныхъ  исныган1й  и  искушени!", 
„ошибки,  всльдств1е  пзбрап1я  ложнаго  пути",  шаблонныя  описан1я 
^храма  натуры",  „храма  славы",  „храма  мудрости", — паконедъ, 
при  помощи  аллегорическихъ  образовъ, — изобрал:ен1е  разиыхъ 
отвлечепиыхъ  добродетелей  п  пороковъ  ^^''Ч 

11одрал:ая  Гомеру.  Херасковъ  очень  охотно  пользуется  въ  свосмъ 
пронзведенп!  „сранн01пяма"  въ  гомериискомъ  духЬ;  папр. 

.Ликастъ  полпращаетоя  нъ  татсръ  спо11,  яко  лень,  иъ  ребрл  стре- 
лою прободеппыН'  И02. 

„...Сынъ  гордаго  :креца  пачалъ  депь    ото  дня    увядать,  яко    был1в 
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сельное,  звоеиъ  палиыое  и  прохладными  росами    при   утрепвей   аар'Ь 

не  ожипляомоо"  чоз. 

...царь  сой  казался,  яко  скдла  неколебимая,  о  которую  бурпыя 
полны  ударяются,  и  при  ея  поднож1и  изчезаюгь  чо<, 

^...б1ющсеся  въ  пемъ  сердце  грудь  его  воздымало;  тако  плапающ1й 
орелъ  въ  полнхъ  воздушпыхъ  и  стада  робкихъ  птицъ  устрашающ1й, 
уязвляется  порнатою  стр-Ьлою,  п«даотъ  на  землю,  простирая  трепещу» 
пия  крылья,  и  недиижимъ  становится"  ипь. 

Ио-го.меровскп  звучптъ,  напр.,  эпитетъ,  распространенный 
Хсраскоьымъ  въ  ц-Ьлое  предложехпе: 

„...подалъ  я  сов-Ьтъ  пригласить  въ  помощь  нашу  другаго  сосЬд- 
ственнаго  намъ  юнаго  царя  Тагета,  влад-Ьющаго  изобильными  остро- 
вами Раидскнми,  рождающими  копеН  отъ  в1>тровъ  бурныхъ  и  строя- 
лшхъ  корабли  огь  древесъ  неувядаеыыхъ"  пш;. 

Подобно  Гомеру,  Херасковъ  вводнтъ  олимпШцсвъ  въ  развит1в 
д1-.Н(;тв1я: 

,0бладающ1й  стнх!яын  и  пратшйй  кругомъ  небеснымъ,  землею  и 
водами  Зовсъ,  сынъ  Сатуриовь,  одЪяпъ  въ  рилы  воздушпыя,  возлогь 
на  вертнп'Ь  гори  Иды,  гд-Ь  ]11-.1:огда,  укрываемъ  отъ  гонен1Й  отца  сво- 
его, полдоеиъ  Сылъ  Амалтою.  Зря  издалека  корабли  Полндоровы,  спо- 
койно въ  Критскихь  водахъ  пливущ1е.  иахыурилъ  опъ  чело  свое— н 
Кригь  иоколебался!  (да.тЬе  сл-кдуетъ  пространная  бескда  олимп1йцевъ 
о  Цолидор-Ь)  1*"". 

Самое  начало  романа,  характерное  свопмъ  воззЕап1емъ  къ 
„музамъ",  тоже  напомннаетъ  собою  начало  гомеровскнхъ  п  псев- 
Д01и1ассическихъ  поэмъ: 

„Музы!  кон  бссЬдовали  со  мною  въ  моей  юности,  собеседуйте  мн-Ь 
и  нып-Ь.  когда  скучная  старость,  простирая  надъ  главою  моею  хлад- 
ную свою  руку,  1:рилья  моего  воображеи!я  подсЬкаоп!;  когда  мысли 
мои,  временностью  утомленния,  токмо  въ  неизм1,рнмой  в-Ьчностн  стран- 
ствуютъ, — вы  научили  меня  пон11СТвопать  Кадма  и  Гармон1ю,  научите 
п+.ть  и  сипа  ихъ!"  ""?. 

Большой  зиатокъ  д])евпей  мноолог1н,  Херасковъ  свободно  обра- 
щается въ  кругу  разнихъ  мииическихъ  представлеп1й  и  миеологи- 
ческнхъ  1зисномппан1й;  но,  тсром^  простого  пересказа  отд^льпыхъ 
миоовъ,  Херасковъ  сочипяетъ  новые,  подра;кая  Овнд1ю,  Гомеру 
л  др.,  п  прнкр-Ьнляетъ  пхъ  къ  старымъ  представлен1ямъ,  иногда 
;'тнмъ  подновляя  старое  н  м1:няя  его  До  неузнаваемости, — ср., 
нанрпм'Ьръ,  введенный  пмъ  нъ  1»оманъ  разсказъ  о  чудеспыхъ 
гвонствахъ  Левкадскпхъ  скалъ  и  Стигийской  воды, — нов'Ьствоваи1в 
о  древне11  в<)лшебипп,1>Аглаоинн'Ь  *),  спободно  пснольпованиый  пмъ 
мноъ  о  плапучнхъостропахъ  11ла11ез1яхг  (мпиъ  „Делск"  и  „1Поб1.") 


*)  Объ    ней    опъ,    понидпмому,    уана;1ъ  изь  „Лнахарспса*  — сочиис- 
Н1я  Бартелеми,  на  которое  ссылается  въ  своемъ  романе  дважды. 
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И  т.  д,  11редаи1ю  о  критскомъ  лабириитЪ  опъ  придас-п.  мпстп- 
ческЮ  характеръ,  У  Платопа  беретъ  опъ  сказаи1е  объ  Атлаити- 
дахъ,  п  вв(>дптъ  разсказ!.  объ  этомъ  остров-Ь  въ  свое  повЬ- 
ствован1е  о  отраиствоваи1яхъ  Полидора.  О  ПлатопТ.  онъ  говори  гъ 
еще  пЬскпльпо  разъ,  всегда  з-иомипая  о  иемъ  съ  110чтен1смъ.  Это 
п  попятно, — огромное  значеп1е  им'Ьла  „Республика"  Платопа  и 
для  Феиелона,  п  для  вс^хъ  его  литературныхъ  учениковъ. 

Заключение  романа, — пребывап1о  Полпдора  па  о-в'Ь  Хрпз1;  п 
„безсмерт1е"  его  прпводятъ  пасъ  къ  антпчпымъ  взглядамъ  на 
загробную  жпзпь, — къ  представлеп1Ю  Гомера  объ  Клпсейскцхъ 
поляхъ— Гезюда — о  „счастлпвихъ  остронахъ"  *).  гд1.  блажепстиу- 
мть  праведники. 

Вл1ян1е  Овнд1я  па  этотъ  романъ  Хераскова  тоже  было  очень 
велико.  Онъ  самъ  ссылается  перазъ  па  этого  писателя,  и  однажды 
даже  прямо  обращается  къ  нему  съ  просьбой  о  помощи: 

,0!  вдохновенный  Музами  Опид1Й  Насонъ,  коего  ни  иииа,  ни  м1ксто 
покоя  нснзн-Ьстны  до  вынЬ!  ты  въ  обворожнтсльныхь  твоихъ  пЪсио- 
слов1я1ъ  изобрачилъ  живою  1:ист1ю  днпнии  преображсп1я  огь  сотво- 
решя  М1ра...  Дозволь,  въ  отдалеп1и  шествуя  за  тобою,  хотя  перазм-Ьр- 
нымъ  стопооло:кен1емъ,  собрать  разсыпапиые  цв±.ты  Грац1ями  по  сл1-.- 
дамъ  твонмъ,  да  внемля  сладкое  бряцаи1е  твосИ  лнры,  возвещу  н+.к1я 
преображопхп.  тобою  пов-{.даипия  и  сыномъ  Кадмовымъ  на  ост^)Ов1V 
Аиаф1;  видимыя'."  иоэ. 

И  вотъ,  на  ЭТОТЪ  „островъ  чудесъ"  онъ  помЪщаетъ  т^хъ  ге- 
роевъ,  о  которыхъ  до  него  разсказывалъ  ОвидШ. 

Изъ  такпхъ  мнеовъ,  заимствованпыхъ  и  сочиненныхъ,  укажу,  хотя 
бы.  сльдующ1е:  миеъ  о  Цорер-Ь  и  Пролерпин-Ь;  объ  Аретуз-Ь  и  Алфе-Ь;  о 
ТриатолсмЪ,  учнтел1>  землед-Ьл1я;  о  людяхъ,  обрнщениыхъ  въ  птицъ, 
въ  змЪи,  о  людяхъ  окамеи^^.^ыIЪ  и  видь  зв'Ьрей  им1.юии1хъ;  о  палыЛ, 
испускающей  стоны,  о  дрожащихъ  и  стонущихъ  скалахъ,  о  ступеняхъ, 
пздающпхъ  стонъ,  о  чудеспомъ  гранатномъ  зернЪ,  связанпомъ  съ 
мпеомъ  о  Прозерпип-Ь;  о  каииЬ,  проливающемъ  слезы;  о  прсвращенхи 
^елов■Ька  въ  терповы!!  кустъ;  о  пропращен:н  двух7>  братьевъ  ьъ  воро- 
новъ;  о  превратеп1в  людей  въ  летаюиив  огни;  о  плавучихъ  островахъ. 
оОъ  обра:цеп1и  людеИ  въ  тростникъ,  кораблей — въ  листы,  объ  обраще- 
1па  царя  Лннкса  ьъ  рысь  и  т.  д. 

Изъ  „случаипыхъ"  зацмствован1й  укажу  образъ  огромной  зм-Ьи, 
держащей  конецъ  хвоста  во  рту,— образъ,  заимствованный  Хера- 
сковымъ  изъ  „Пов-Ьсти  о  Вавилон!",  или,  в1>рн1е,  у  Чулкова  и 
другнхъ  писателей  его  школы,  которые    тоже  ввели  этотъ  занм- 

•)  См.  ВагетЬег1  е1  Ба^'По.  ^В1с1оппа1ге  <Дсз  ап11<1и1и'8"  слово: 
^^пкп".  По  поводу  чудесныхь  свойствъ  Стпг1йскоЯ  воды,  гаданШ  при 
помощи  оракуловъ,  волшебницъ  см.  тамъ  же  слова:  „та51а'',  „(И\-1па(.1о'*. 
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ствоваппыН  образъ  въ  свои  произведеп1я.  Использовалъ  онъ  ходя- 
ч1й  разсказъ  о  полииап1н  зерпа  головни,  поливаемой  Лотомъ  въ 
Библ1н, — сухого  сучка  въ  Древпемъ  Патерик!  и  проложномъ  жи- 
т1и  Павла  Опвеискаго  ^*^'^), — какъ  сиособ!  испытать  терп'Ьн1я;  ввелъ 
опъ  сказочный  мотниъ  о  разыскании  дороги,  при  помощи  зерна, 
которое  катится  передъ  героемъ.  Изъ  Библш  взялъ  опъ  разсказъ 
о  мудромъ  рЬшеп1п  1осифа  л1;лать  больш1в  запасы  хл-Ьба. 

Наконецъ,  надо  отметить  въ  роман'Ь  сильно  и  ярко  выражен- 
ни11  аитоб10графическ1й  элементъ.  Я  перазъ  уз:в  говорилъ,  что 
П'>слЬднее  нрои;<педен1о  Хераскова  очень  т-Ьспо  связано  съ  его 
лпчной  жизнью.  Поэтому,  на  этотъ  романъ  можно  смотр'Ьть,  какъ 
1га  П0СЛ1-.ДПЮЮ, — самую  откровенпую,  испов'Ьдь  нашего  писателя, — 
въ  ней  онъ  выразилъ  вс^  главныя  стороны  своего  нрапственнаго 
и  нолнтнческаго  м1росозердан1я.  Благодаря  мпогочнсленнымъ 
лпрнческимъ  отступлеи1ямъ,  часто  очень  прочувстпованнымъ,  онъ 
вписитъ  яри1й  субъектпсизмъ  въ  свое  произвс-ден1е,  устанавливая 
свою  точку  зр*н1я  на  событ1я,  оспЬщая  нхъ  своими  идеалами  ^■*^°... 
Иногда  так1я  неСол1.ш1я  отстунлен1я  разростаютсл  въ  ц1лыя  раз- 
су;1:де1пя,  который  авторъ,  обыкноврнпо,  вкладываетъ  въ  уста 
своихъ  „мудрыхъ"  героевъ.  Привожу  прпм1фы, — 

„Блаженъ,  кто  самъ  собою  доволепъ  бити  умЪетъ! — Чтб  суть  шум- 
ный сего  Ы1ра  веселости,  толико  смертпыхъ  обольщающ1н? — иногда 
Сиплють  они  отдыхами  людей,  трудами  обремепепиыхъ,  но  чаще  сует- 
нымъ  ралвлечсихемъ  празднолюбцевъ,  кои  трудовъ  ужасаются;  всЬ  та- 
1С0ПЫЯ  приманчиныа  веселости  рпе111е,  тосггу,  раскаяпге  и  мпог1я  без- 
покойстаа  слЪдомь  ведутъ  за  собой...  Что  суть  пышпостн  и  сокровища 
сего  м1ра? — ложшле  блески,  па  едино  мгновение  ненасытный  взоръ  и 
слабую  душу  обпорожаюпие,  жажду  хот-ЬнШ  разпаляющ1о  и  никогда 
утолить  не  могущ1е1..  Мудрый  не  пренебрегаетъ  забавами  — но  самый 
.чабавы  благоразум1в  ц-Ьл1ю  своею  для  него  им^югь!..  Онъ  любить -дру- 
зей, любить  ближнихъ  и  вь  тихой  сь  ними  бес'Ьд'Ь  ликовствуеть, — 
равно  его  ут+.таетъ  былинка,  нъ  дикой  степи  растущая,  или  М1ры 
блистательные,  надъ  его  главою  плавающ1е — тишина  пр1ятной  весны, 
или  буря  мрачной  осени— собственпоо  быт1в  духъ  его  услаждаоть,  и 
постигаетъ  01гь,  что  сотвореиь  но  ради  суеп.  и  тл1.пностей,  но  ради 
непостижимой  п11Чпости— ради  сл1я1!1я  со  нсточнпкомъ  его  жизни!'  км 
„Правильное  мЪрило  поли  нашей,  пашихъ  склоппостей,  воображе- 
н1я  нашего  при  всякомъ  удобномъ  случа-Ь  потребно,  а  мудрое  чувство- 
ваи1Й  пашихъ  управлои1е  содЪлываотся  кр15Пкою  уздою,  наши  страсти 
укрощающею!..  Ты  искаль  тамо  блага,  гд-Ь  ало  во  всей  сил-Ь  сйоей 
царстнуетъ— привлекатсльпып  обольщеи1я  душу  твою  очароиали...  Ты 
странствовалъ  на  семь  остров-Ь,  окруженъ  геенскими  мраками,  но  чаялъ 

СВ-ЬТЪ  ВИД1ть!'- 411. 

Много    разъ    энергично   высказывается  онъ  противъ    „земной 
философш",  противъ  земпыхъ  прельщений:  все — суета,  все — тленно 

30 
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въ  зд^шнемъ  м1рЬ"^'— говорптъ  оиъ  перазъ,  и  это  же  повто- 
рятоть  за  нпмъ  его  мудрые  герои...  Вотъ  почему  увлекаться 
„землей"  опасно  для  человека.  Но  неиавид1^ть  эту  землю  въ  такой 
же  м1рЬ  неблагоразумно,  —  надо  „мудро  жить",  избегать  край- 
костей,  идти  по  середип-Ь: 

^Жреб1Й  иашъ  есть,  не  возмущая  душъ  нашихъ  богопротивнымъ 
уньга1емъ,  а  еще  моныпв  убивая  время  споо  праздност1ю,  снискивать 
себ-Ь  благо  во  нремяпной  жи.ши,— снискивать трудомъ  и  непрестапиимъ 
о  себЪ  самомъ,  или  о  ближпнхъ  попочоп1ихъ;  веселости  суть  отдыхи, 
иногда  дозволенные  отъ  полезныхъ  нашихъ  упражненхй".  но  едины 
ли  забавы,  роскоган  и  развлеченности  могут-ь  намъ  удовлетворять  въ 
въ  попрпщ-Ь  живота  нашего?..  Сладкая  бесЬда  съ  мудрыми,  чтеп1е  киигъ, 
разуыы  наши  просвЬщающихъ,  разыышлен1яосамихъ  себЬ, оиастоягдвмь, 
о  будущемъ, непридадутъ-лнсамимъвеселсстямъ  лучшеаприправы?* '  "  •■ 

Голосу  „совести''  Херасковъ  придаотъ  большое  зпач«,'п!е  въ 
жизни  человека,  и  эту  нравственную  <"плу  вводпгъ  неразъ  въ 
развпт"1е  д1^йств1я  въ  своемъ  романе. 

....возкресшая  въ  немъ  сов-Ьсть  и  здравый  разсудокъ  сердце  его 
ут-Ьшали,— тако,  не  совс1^мъ  еше  развращенный  челои-Ьиъ,  учинивъ 
преступлеше.  мучится  и  страя:детъ,  видя  предъ  собою  доброд-Ьтсль- 
каго  суд1ю,  или  друга  непорочнаго.  Сов1,сть1  совесть!  ты  есть  илтъ 
суд1я  нелицем-ЬрпыЦ,  по  часто  пренебрегаемый!"  м»^. 

Въ  своихъ  „ралсужден1я,х.ъ"  Херасковъ  касается  всевозмож- 
нихъ  вопросовъ, — общихъ  и  частпы.чъ:  опъ  говорптъ  и  о  любви, 
и  объ  обяланностяхъ  гралсданипа,  о  сладости  добрыхъ  д-Ьлъ,  о 
БогЬ  и  религ1и,  о  вред!,  пытливости  у.ма,  объ  аскетиз.м'Ь,  о  воспи- 
тан! и  и  образован1и  юношества,  объ  отношен'1И  къ  жонщинамъ,  о 
дружбе,  о  торговл'Ь,  о  живописи  и  поэзш...  Политические  идеалы 
Хераскова  выражены,  какъ  я  уже  говорнлъ  выше,  въ  т1хъ  энер- 
гичныхъ  обличен1яхъ,  которыя  паправл^-ны  нмъ,  повпдимому,  про- 
тивъ  фрапцузскпхъ  вольнодум певъ  и  рсволюц1онеровъ  ^^^'''  *), — 
вообще  протпвъ  „вольности'*  и  „буйства"*  .мысли;  его  деистическое 
М1ровозор^н1е  выразилось  въ  нападеп1яхъ  па  обрядность,  корысто- 
люб1е  жрецовъ  и  суев1р1е,  которыя  только  тумапятъ  истинную 
релипю  ^*^'  **). 


•)  Любопытепъ  его  „демократизм!,*  пъ  вопросахъ  любви:  понроки 
свонмъ  учителямъ,  исевдоклассикамъ-ромапистамъ,  онъ  одного  зпат- 
паго  героя  жсиитъ  па  крсстьяпкЬ,— знатную  дЬиицу  выдаеть  памужъ 
па  простого  пастуха  н!'..  Опъ  вступается  за  обольщенную  рабыню  и 
отстаиваетъ  ея  права  па  любовь. 

**)  Любопытно,  что,  при  всемъ  своемъ  отрицательпомъ  отношении 
къ  суев-Ьр1ю,  онъ  рекомондуетъ  бережно  относиться  къ  иовЪжествоп- 
ному  народу — не  ломать  ого  м1росозерцан1я,  а  вести  томный  пародъ 
постепенно  къ  св-Ьту1*1э. 
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Я  думак>,  "что  все  сказанное  мною  о  роман*  Хераскова  дока- 
зываетъ  ценность  этого  произведен1я  въ  литературномъ  и  идей- 
номъ  отпошеп!яхъ.  Изъ  вс1>хъ  предшествующихъ  его  произ- 
леден1й  это — самое  свободное  въ  литературномъ  отношен1и: 
въ  немъ  авторъ  мепЬе  всего  связалъ  себя  требованьями  школы, — 
опъ  ипесъ  много  „своего"  и  въ  построеп1е,  и  въ  содержап1е;  онъ, 
напрпм'Ьръ,  изъ  ])Омапнстовъ-псевдоклассиковъ  первый  исполь- 
зовалъ  01!ид1я,— ппсателя,  который  въ  такой  м'Ьр'Ь,  какъ  ему, 
не  служилъ  ни  одному  изъ  его  предше|;твеЕНиковъ;  онъ  сум'Ьлъ 
пзъ  своего  произсодеи1я  сд'Ьлать  искреннюю  и  вдохновенную  испо- 
в-Ьдь  своей  души,  свонхъ  уб1.жден1н...  Такимъ  образомъ,  его  „По- 
лидоръ"  —  жнвое,  яркое,  умное  и,  въ  ллтературномъ  отношеши, 
довольно  самостоятельное  произведен1е,  далее  если  судить  его, 
исходя  изъ  сравнения  съ  образцовыми  произведениями  той  же 
школы — съ  сочинеп'шмн  Кальпренеда  е  Фенелона... 


11роизведен1е  П.  Львова:  „Храмь  истинны,  видгьнге  Сезостриеа, 
царя  Ешпетскаго"  ^*-"\  въ  сущности, — не  пов-Ьсть,  а  аллегорическое 
„«:тпхотвореп1е  въ  нр<^з11'*, — но,  въ  идейноаъ  отношеи1и,  оно  т'бсно 
примыкаетъ  и  къ  творен1ю  Фенелона,  и,  особенно,  къ  романамъ 
Хераскова,  у  котораго  пропзпеден1я,  подобный  „Храму  истинны**, 
явлиются,  обыкновенно,  „вводными  эпизодами"  (Кадмъ  въ  лаби- 
ринт'Ь,  ищущи!  Гармоп1ю;  Полидоръ  на  остров*  ХризЬ  и  др.). 
Вотъ,  почему  счелъ  я  возможнымъ  В1иючить  и  произведени'  Львова 
иъ  группу  ромаповъ  этого  типа. 

Начинается  его  попасть  съ  опнсан1я  вечера.  Разсказъ  вдо- 
жепъ  въ  уста  самого  Сезострнса: 

.Сокрылось  солнце  въ  морск1я  глубины,  и  потухающая  съ  одной 
стороиы  горизонта  заря,  позлащая  всю  природу  огнерозовыми  своими 
лучами,  но  могла  уничтожить  ночной  темноты,  предшествующей  лунЪ, 
которая  медлительно  выкатывалась  съ  другой  стороны  небесъ,  и  за 
коей  сл-Ьдонали  но  см-Ьтпыо  сонмы  зв-Ьздпыхъ  м1ровъ,  славящпхъ  мо- 
гущество руки,  ихъ  солдапшейУ" 

„Тогда  лдрапопоси1ий  соиъ,  чадо  тнпшпы  и  покоя,  нося  пъ  сребри- 
стой урнЪ  услажде1пв  исЬмъ  смортнымъ  сущостпамъ,  разсыпалъ  свои 
маконыо  зсрны,  н,  ра;л1ростря  пало  мною  тумапиия  свои  крылья,  при- 
нуднлъ  меня  успокоиться  отъ  тижкихъ  царскихъ  заботь"  ми. 

Онъ  впднтъ  сонъ:  мрачная  картина  природы  — 
,. . .  вмЬсто  лазуреваго  неба  вертепъ  сой  покрывал;!,  подобная  чер- 
ному полчищу  праповъ  висящая  туча,  коей  по  дымообразнымъ  слоямъ 
катящейся  громъ,  какъ  стальный  щарь,  пущенный  съ  горней  высоты, 
прыгаетъ  съ  утеса  на  утесъ,  раждаотъ  стукъ  и  отбрасываетъ  искры, — 
лроизводилъ  разительный  трескъ,  отбрызгивая  отъ  себя  в1ющ1яся  мол- 
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Н1ц;  тгЬсто  пЪп!»!  витающихъ  перпатыхъ,  выли  бурлппые  п-Ьтры,  п  го- 
рестпий  плачъ  пора:калъ  мо!1  слухъ.  Среди  сого  дрсмучаго  л-Ьса  во»- 
вышался  кремнистый  б}торъ,  по  отлогости  коего  струились  кровавые 
ключи,  ы  откулы  происходилъ  унылый  стопъ  и  скрсжоть  тсрлающагосн 
челов-Ька*  И:л. 

Опъ  видптъ  этого  песчаотиаго  челопЪгса,  у  котораго  оролъ 
тсрзаетъ  сс]цце.  Чей-то танпстпеиныГ!  голосъ  о'а.яспн.п.  Сезострису, 
что  зиачитъ  это  наказание:  „адГ.сь  порокъ  ]1аскаяи1(,'.мъ  терзается". 

Сезострпсъ — въ  ул:асЬ  отъ  этого  зрелища;  пдругъ  вдали  оиъ 
впдпгъ  св-Ьтлый  храмъ.  СлЪдуотт,  опцса1пе  роскоши  Х])ама  и  его 
великол'Ь1Пя.  Ссзострнсъ  хочетъ  С)^•л:■л^^  ки  .\1)аму;  вдругь  иерМ!. 
ногами  его  разверза<'тся  бездна  и  — 

„отгулы  въ  богатой  колесииц-Ь,  влекомой  Царями,  ллатыми  цЪпьмп 
прпковаппымн,  вы11халъ  страшпый  исполипъ"  ч-з. 

Сл-Ьдуетъ  описап1е  страшиаго,  мрачиаго  питлзя  и  его  <:виты: 
,3я  колесницею  толпился  иародъ,  подобно  морскимъ   сварлииымъ 
волнамъ,  ВОП1Я:  ,се  богъ  Египта  ;рядегпь!*  Тутъ-то    (рапскапыг.аотъ  С) 
я  вспомнилъ,  что  съ  таковымъ  торжествомъ.    отягченный  поб+.дами,  н 
вступилъ  въ  Мемфисъ!*'*  '). 

Этотъ  исполпиъ  —  прообразъ  „всевластиаго  Самол!иб1я — бога 
м1ра'*;  опъ  чптаетъ  Сезострпсу  11{»а1!оучев1я,  обличая  его  гордыни». 

Вдругь  всЬ  уп:асы  псчезаютъ  — 

,вцечапу  м11ста,  ужасомъ  панолисмныя,  въ  очаропающей  1)ай  при- 
обралились, — гл1\  бы.п.  окроваплон1пий  бугоръ,  там1.  явился  храмъ,  ичь 
разноцвЪтнаго  мрамора  сооруженный"  Ч2->. 

Сл1,дуетъ  огшсан1е  прекрасной,  мирной  природы... 
Вдруп.    Сезостриса    стали    манить    друг1я   краготы,  отплека;! 
его  отъ  этого  храма,  — 

,3д11сь  видимо  сластолюб1е  во  обрагЬ  прелестной  жены;  обнявшип. 
съ  н-Ьгою,  покоилось  па  дерновомъ  лож1->;  тамъ  любовь  съ  красотою 
лобзалась;  дал1^с  властолюбде  съ  роскопгю  ненасытность  увеселяли"  >«2'^ 

II  Сезострпсъ  поддался,  было,  кскушепш — П()забилъ  свЬглый 
храмъ  п,  стараясь  попасть  въ  да;)Ство  роско1ни  н  вожделЬпШ. 
чуть-было,  не  упалъ  въ  бездну...  Но  двери  храма  открылись,  и 
оттуда  выга-'лъ  старецъ. 

„Пзъ  вратъ  сихъ  по  изумруднымь  ступеням ь  сходилъ  богоподоб- 
ный старецъ,  сЬдиною  мудрости  укратенпыН.  Б-Ьлая,  какъ  спЬгъ,  одежда, 
его  отм-Ьтала  сребряные  лучи;  масличная  ветвь  препоясывала  ваясный 
его  стьнъ,    сквозь    мпогочислонныо   л"11та  его,  почтенными  морщинами 


*)  ^Сезострисъ  такс  въ-Ьзжалъ  въ  Мемфнсъ  па  порфироносных!. 
плЪнннкахъ.  Рол(епя)  истор1Я  кн.  I,  стр.  59,  также  Геродота,  книга  П. 
Смотри:  , Храмъ  славы"   Попе".  Прим.  Львова. 


—    565  — 

иэчисленныс,    с1яла   бодрость,    спокойстп1в    и  п-Ькое  божественное  не- 
лично" •  *". 

Сезострисъ  узналъ  въ  немъ  Зороастра  *),  который  и  произ* 
нсснтт.  рЬчь: 

,0!  вы,  смортиые  цари!  Вотъ,  копецъ  вашъ  колико  бЪдственъ,  есть- 
ли  ли  заблуждаетесь,  и  когда  плотской  человЪхсъ  пожираотъ  въ  вас-ь 
духовнаго  человЪка!..  Зри,  юпый  Сезострисъ,  въ  самолюб1и  ли  аа1слю- 
чается  истпиноо  велич1е?  и  цари  суть  ли  боги,  ежоли  только  идовитая 
лесть  ихъ  в1их1)аляотъУ  они  тогда  только  могутъ  называться  земными 
богами,  когда,  подражай  небесным ь  богамъ  въ  доброд-Ьтеляхъ  своихъ, 
содЬлыиаютъ  народь  свой  щастливымъ...  Страсти  владыки  рождаютъ 
пороки  въ  парюд!,.  СлЪпота  ого  даетъ  возрастать  безпорядку,  которой 
исками  должно  исправлять!  Когда  ты  готовъ  былъ  упасть  въ  бездну 
;10лъ,  смотри,  нь  каковомъ  состоян1и  было  тогда  твое  государство!*  >  и*. 

Иотомъ  :Зороастръ  раскрываетъ  Сезострису,  какъ,  на  самомъ 
д-ЬлЬ,  печально  нстинпое  положеи1е  Египта,  я  приводитъ  гордаго 
царя  въ  отчаяп1е, — царь  узпаетъ,  что  вельможи  обманывали  его, 
что  государство  изнурено  ихъ  корыстолюб^емъ,  и  гибнетъ  отъ  ни- 
щеты... Онъ  уб-Ьждается,  что  развратъ  придворныхъ  и  лесть  отра- 
вили его,  осл'Ьппвъ  его  очи.  Теперь  только  опъ  узналъ,  что  блескъ 
его  вели ч1я— только  показной,  что  за  этимъ  блескомъ  скрывается 
полное  паден1(!  развращеннаго,  гибнущаго  государства... 

Зат'Ьыъ  Зороастръ  объясняетъ  Сезострису,  въ  чемъ  „истин- 
ная" слава  правителя,  и  ведетъ  его  въ  „храмъ  Истинны".  СлЬ- 
луегъ  оиисап1е  вн1-.шностн  храма,  разсуждеп1е  о  тл'Ьнностн  н 
ничтожеств'Ь  земного  велич1я.  Зороастръ  поэтому  рекомендуетъ 
не  увлекаться  „землей",  совЬтуетъ  больше  думать  о  душ*,  о  БогЬ 
(приведены  по  этому  поводу  цитаты  изъ  оды  „Богъ"  Державина). 

Сл4дуетъ  описан1е  впутреппяго  вида  храма  — аллегорическпхъ 
фигуръ,  изобра;1:ающихъ  „Законъ",  „Опытъ",  „Здрав1в",  „Время", 
^СовЬсть",  „Смирен1о",  „Справедливость",  „Ц^ломудр^е",  „Муд- 
рость", „Сладостраст1е",  „Порокъ"  и  пр. 

Для  прим'Ьра,  привожу  ооисан1е  изображен1я  „Природы". 

,Увид1>лъ  я  сей  дивный  кумиръ,  стоя1щй  на  биргозовомъ  брус*. 
Оный  изображалъ  прекрасную  жену;  густые  волосы  ея  упадали  вол- 
нами по  ея  плочамъ;  на  глав1^  ея  былъ  ралноузорный  в'Ьнецъ,  увитый 
всякими  цвЬтами.  На  груди  у  нее  с1ялъ  зеркальный  кругъ,  отметающдй 


*)  „Хамъ,  сы>1°ъ.  Нон,  по  мв'Ьв1Ю  Абенефа,  К1гсЬ.  1ос.  ра§.  85,  былъ 
наимеповатгь  Зороастромъ  и  Озирисомъ,  что  значитъ:  Огонь,  разлив- 
мейсл,  или  действующей  во  всей  м/)»/>оЭл.  Александр1Йская  же  хронолопя 
даетъ  С10  паимопован1е  Мезракму,  потомку  Хамову.  Апмекры  его  назы- 
ваютъ  и  Озиридомъ,  и  Зороастромъ.  Книга  I.  См.  ,Ъс8  ГаЫез  Е§ур11епз 
е«  дп'се".  раг  1)о1п  Ап1о1пв  .ТоверЬ  Регпе1у,  1ош.  1  ра^-  343".  Прим.  Львова. 
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блЪдный  сп1>тъ,  подобный  сп-Ьту  луны;  иаъ-подъ  круга  сего,  среди 
млекоточныхъ  сосудовъ  впсЬли  зернистые  класы.  Тонкая  льняная  рнзи 
покрывала  оя  стаиъ.  Загибы  сея  ризы  блистали  и  ллатомъ,  и  серебромъ. 
Черная  перевязь,  упадающая  съ  л-Ьпаго  плеча  подъ  правое,  простира- 
лась до  самаго  ея  поднож1я.  Она  была  вся  усЬяпазвЬздами  и  перевита 
маками;  посреди  снхъ  звЪздъ  блистала  луна.  С1я  богиня  дсрисала  въ 
правой  рук-Ь  сладкострупную  ар(11у,  коей  бвзпрестаино  сами  собой  бря- 
цающ1я  струны  рождали  з»оик1о,  по  пр1ятг1ые  звуки;  а  в'ьлЬ1ЮЙ — зла- 
тую чашу,  таипствомь  наполпепиу,  и  изпипиюйся  во1:ру1'Ъ  оной  зм1,й 
вздымалъ  бодрую  главу  свою  надъ  ея  крышей.  Изъ  обуви,  обверты- 
вающей ея  стопы,  произтекало  сладчайшее  миро,  коимъ  наполнялся 
весырамъ.  Зороастръ  мп-Ь  сказалъ:  .сто — Природа,  мать  всЬхъ  вещей, 
царица  стихий,  пачальпица  времяпъ,  образъ  величхя  15оговь  и  //сгпин- 
ны, — ея  всед±,йствепность  наполняетъ  всю  1!селенную"  м'ч. 

Желая  представить  блажеиство  добродЬтельиыхъ  людей,  Львовъ 
рнсуетъ  такую  картнцу: 

„Въ  с^^пяxъ  розовыхъ,  ясминпыхъ  и  розмаринных  ь  блаженствовали 
С1И  избранные;  они  облечены  были  въ  св1тлыя  одежды  всякаго  обы- 
чая и  состо}П11я,  какъ-то  въ  царск1Я,  въ  жречвск1я,  гражданск1я,  воин- 
сшя  и  пастушесшя...  С1в  показывало,  что  во  всякомъ  род-Ь  состоягая 
можно  быть  великимъ.  Внутреннее  ввсол1е  изображалось  въ  лиц1>  ка- 
ждаго  пзъ  пихъ. 

„Огнями  доброд'Ьтели  С1Яло  всякое  чело.  Они  мысленно  бес1кД0вали 
другъ  съ  другомъ  и  восхитительной  улыбкой  отвЬчали  одииъ  дру- 
гому" мзо. 

Изъ  мпого'шслениыхъ  описан1й  природы  прнио;1:у,  дл;г  при- 
мера, одно: 

,Я  чрезъ  кристалъ  увнд-Ьлъ  прекрасн-ЬйшШ  вертоградъ.  Въ  немь 
рощи  златолиственныхъ  пальмъ  рождали,  пм^^сто  тЪней,  сугубую  свЬт- 
лость.  Небесный  сводъ,  изпещренъ  будучи  огнезв1эЗдными  м1рами,  по- 
добно горящимъ  свЪщамъ,  С1ялъ  пепомеркасыымъ  свЪтомъ.  Тамъ  гор'Ьло 
незаходимое  Солнце,  повсюду  играющая  Гармон1я,  вм-Ьсто  эха,  повто- 
ряема была  ра11скнмъ  п-Ьп1смъ;  на  нестрыхъ  крылахъ  видимо  летаю- 
щихъ  оефцровъ  разносилось  сладча15тее  благовон1е,  которое,  проницая 
крнсталъ,  наслаждала  мое  обоняп1е;  разноперый  птицы  порхали  съ 
в-Ьтви  на  в-Ьтвь  и  очаровывали  слухъ  мой  своими  раздающимися  во 
храмЪ  сладкими  голосами;  благоухшиомъ  дыщуицо  кришл  во.иювались 
по  злачпымъ  долинамъ;  тихоигумт.т  источники  мчали  искром-{\тныя 
струи  свои  по  бисернымъ  пескамъ  и,  извиваяся  крутыми  излучинами, 
терялись  въ  пахучихъ  рощахъ"  1<Л1, 

Изъ  прпведеппыхъ  примЬровъ  видно,  что,  въ  литературномъ 
отношеп1п,  это  произведен1е  продставляетъ  иЬкоторую  ц-Ьиность, — 
авторъ  свободно  влад1,етъ  литературныиъ  языко.мъ  п  далее,  въ 
обильныхъ  описап1яхъ,  иЬсколько  злоупотрсбляетъ  свонмъ  искус- 
ство.мъ.  О  значе1пц  этого  про113веде1Йя  въ  ндеГшо.мъ  отношен!!! 
говорить  мп-Ь  приходилось  више  (стр.  139 — 140). 


—    567   — 

Литературная  11стор1я  ироизведеи1я  ясна:  идейная  сторона  его 
Я1?ллстся  сплошпымъ  общимъ  мЬстомъ,  впрочемъ,  характернымъ 
для  времеин  (см,  выше  главу  II).  Связь  съ  романомъ  Фенелона 
замЬчастся  не  только  въ  заимствовап1И  идеи,  по  и  въ  заимство- 
вагпи  (•од('ржа1ПЯ. 

Впрочомъ,  »ъ  ромаи-Ь  ФенелопаСезострисъ  является  только  эпизоди- 
поскимъ  лицомъ,  Телома1:ъ  съ  Менторомъ  посЬтилн  Египвтъ:  ихъ  пора- 
зило проип1.т.ч1ие  ;:»то11страиы  упранляемой  мудрымъ  владико11;Менторъ, 
110  этому  ионоду,  посхмаляотъ,  въ  назидан1о  Телемаку  мудрыхъ  вла- 
стителей: по,  окапалось,  при  д11ор11  Сезострцса  не  все  благополучно, — 
слиткомъ  оиъ  допЬрялъ  сноимъ  приближеппимъ.  II  одипъ  изъ  цар- 
скихъ  любимис'иъ  оклепоталъ  Тс-лемака  и  Ментора,    и    царь    этому  по- 

1!-Ь1)ИЛЪ. 

„Увы,  чему  но  поднсржены  Государи,  восхслицаетъ  авторъ,— самые 
мудрме  изъ  нихъ  часто  уловляютси  нъ  сЬти  обмана!..' 

Тог;1а  алмо  льстецы  его  01сружаютъ,  а  добродетельные  люди  б'Ь- 
гутъ  отъ  престола.  Когда  Сезострнсъ  узнаетъ  о  своей  ошибк-Ь,  онъ 
пропшоситъ  патетичсскШ  монологъ:  ,0,  коль  нещастны,  говорилъ  онъ, 
вознесенные  П})енип1е  прочихъ  челов'111совъ.  Часто  не  могутъ  они  ви- 
д1'>ть  истины  собственными  глазами,  окружаются  людьми,  воспрещаю- 
щими ей  проникнуть  до  самаго  Владыки.  Всякъ  желаотъ  обмануть 
его;  всякъ,  подъ  личиною  ревности,  сокрываотъ  свое  властолюб1в.  Вс* 
мпляютъ  видъ  любви  къ  государю,  а  любятъ  единыя  богатства,  нмъ 
расточаемый.  Его  такъ  мало  любят-ь,  что,  для  свискан1я  милостей  его, 
льстягь  ему  и  измЬняютъ. 

Когда  Сезострисъ  умираетъ,  —  всЬ  подданные  горюютъ.  Его  обви- 
ияютъ  только  въ  славолюбии,  основанномъ  на  стрсмлвп1и  къ  военнымъ 
ноб1\дамь, — въ  надменности  къ  побЬждонпымъ  и  въ  излишней  дов-Ьр- 
чивости  къ  придворнымъ  ИЗ!. 

Мели  МЫ  (равиимъ  этотъ  переоказъ  съ  пов-Ьстью  Львова,  мы 
увидимъ,  что  пашъ  писатель  совершенпо  последовательно  под- 
правилъ  Фепелопа,  указавъ  на  ужасное  поло:1;ен1о  государства, 
владыка  котораго  въ  рукахъ  у  прндворнмх.ъ. 

Самая  форма  произиедеп1я  „аллегорическая"  („сонъ")  тоже 
отвечала  вкусамъ  времени:  стоить  заглянуть  въ  любой  русск1й 
:курналъ  того  вЬка,  чтобы  найтп  сколько  угодно  такехъ  „сновъ", 
обыкновенно,  очень  назпдательнаго  содери:ан1я. 

Такъ,  назван1о  прои:)ведеп1я:  „Храмъ  истинны",  при  псо11 
сноси  фнгурностн,  не  предстаиляетъ,  для  того  времени,  ничего 
своеобразнаго:  авторъ  самъ  ссылается  на  поэму  Попа.  „Храмъ 
Слав1л",  какъ  ысточникъ,  откуда  онъ  почерпнулъ  некоторый  св^Ь- 
Д1.Н1Я  о  СезострпсЬ.  И  въ  русской  литературЬ  подобный  назван!я 
были    въ    большомъ    ходу.    Перечислю,   для  образца,  несколько: 
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«Храмъ  доброд-Ьтели"  (Л;  37),  „Храмъ  смерти"  (Л*»  906),  „Храмъ 
фортуны"  (Л^  1298),  „Храмъ  моды"  (Л^  1393)*)  и  др. 

Въ  подстрочиыхъ  примЬчан1яхъ  къ  своему  пронзведен1Ю  П. 
.1ьвовъ  указалъ  т'Ь  источники,  откуда  опъ  почерппулъ  тЬ,  влн 
друг1я  св1Ьд-Ьн1я,  ну:кпыя  для  пего,— здГ>сь  и  Ролленъ,  съ  его  Исто- 
р1ей,  и  Регпе1у  („Ье^  ГаЫез  К1::уриеп8  е1  ^п'-сз")  и  Геродогь,  и 
„Попе",  съ  поэмой  „Храмъ  Славы"  ^^^^.  На  послЬднемъ  произнс- 
денш  стонтъ  остановиться  ненадолго. 

11роизведен1в  Попа,  во  фрапцузскомъ  поревод-Ь  посящео  пазвин1в: 
,1уС  1етр1е  (1с  1а  Пепопипсо",  продстаплиетъ  собою  тоже  аллегорипоск!!! 
разсказъ,  въ  видЪ  „спа",  который,  якоб1л,  прнпид-Ьлся    самому  автору. 

Въ  цачал11  своего  про»з11е;1оп1я  рисуотъ  опъ  1:артипу  природы  — 
пейзажъ  въ  томь  слящаномь  лулЬ,  какой  встр-Ьчался  иамъ  неразъ  въ 
русскихъ  пов^^стяхъ  и  романовъ;  манора  письма — осталась  та  жо  самая: 
^Хои?;  ёИопз  а1огз  <1ап9  сеИе  йа180п  сЬагп1ап1е,  ой  1е5  (1оисез  р1и11'3  (1е5- 
сеп(1еп1.  аи  зехп  11в  1а  1егго  роиг  ки  гес1етапс1ег  1а  уег<1игс  с1  1сз  Псиг.ч. 
©е]а  1ез  ЬоШопз  еШг'  оиуегЬй  гепс1о1еп1  Ьотта^е  аих  ргеппегз  гауопз  <1и 
^оиг:  <1ё]а,  1а  и-гге  зе  соиггап!  с1о  гозс-е  рауоИ  ип  1г1ЬиЬ  к'^^Ште  а  соИв 
сЬа1виг  Гёсоп(1в  с1опЬ  1в  С^е!  ГатоИ  рёпё1гГ!е.  Сереп(1ап1  1ез  сЬагшез  йи 
Ботте!!  ауо1еп1  8и?репс1и  Ьоиз  тез  зепз.  Ьез  по1Г8  8оис1з,  1е8  ^п^и^с■^и^ез, 
1ои1  ^ия^и'  а  топ  атоиг  ^ойюИ  а\ес  шо1  1е5  сЬагтез  йи  гсро».  (Ь'аигого 
па158ап1е  тепе  ауос  е11е  1о8  зопдез  уёгИаЫсз.  Из  У1еппеп1  ё1а1вг  1еигр; 
тузи-гез  аих  уеих  йе  по1гв  апю  ^апа  со  1ешз  ргос1е11х  ой  1в  аотто11 
<1с\епи  р1из  риг  еЬ  то1П8  (еггезие  с1ёр1о1е  зиг  по;19  зоя  аЯом  иогеоя  ««л). 

оатЬмъ  опъ  разсказываетъ  содержан1в  своего  сна:  па  громадвомъ 
утес*  высптся  богатая,  величественная  башня;  трудно  добраться  до 
нея  по  крутнзнамъ  утеса;  онЪ  испнсапы  именами  пеудачниковъ,  но 
добравшихся  до  верха.  Ц-Ькотория  имена  почти  стерлись — „еП'ооН  п'у 
реи!  р1из  ге1гоиУсг  сез  пошз  з1  Гатеих  с1опЬ  1в  Ьги1Ь  гетрИзг^оИ  аи1ге- 
^015  1ои1в  1а  1вгге;  сез  потз  апх  ^ис•15  с1«.-з  РоМез  тегсепа!гез  ау01сп1 
ргот13  ипо  е1сгпе11е  (1игёе''.  Дал'Ье  разсказываетъ  авторъ  о  трудностяхъ 
путина  верхъ  утеса.  Наверху  царствуетъ  тишина,  спокойств1с, — зд-11Сь 
сти11и  безсильпы  надъ  „храмомъ  славы".  Дал-Ье  идетъ  описан10  внЪш- 
вости  храма  и  т'Ьхъ  скульптурныхъ  изображенШ,  которыя  у1срашают1. 
западный  фасадъ, — перед ь  нами  проходитъ  рядъ  античныхъ  мивовъ, 
воплощенпыхъ  въ  камень  рЪзцомъ  скульптора  (Тозой,  Персей,  Ллкидъ. 
Орфей,  Амфюнъ  и  др.).  Восточный  (фасадъ  блещетъ  большою  роскошью 
и  пестротой,— зд1>сь  изображены  велцк10  люди  восточпыхъ  культуръ 
(Нинъ,  Киръ,  Зороастръ,  Магн  и  Брамины,  Кон(|)уци1  и  др.).  Южный 
фасадъ  посвящепъ  Египту  (мудрецы  егииетск10,  Сезострисъ):  „Аи  пи- 
Иеа  «1'еих,  1е  дгап(1  5ёго81г18  Ггарре  1а  уие.  Ьез  Ко1я  (}и'11  а  уа1пс118  зоп1 


•)  Выше,  разбирая  романъ  Хераскова  .Полидоръ",  мы  паталиива- 
лись  тожо  на  так1е-же  образы  („храыъ  мудрости*  стр.  5.50;  ,храмъ  сла- 
вы*, , храмъ  натуры'*  —  стр  558).  До  времспъ  Гоголя  сохранилось  въ 
русскомъ  обществ^!  пристрастие  къ  такимъ  аллегор1ямъ  (ср.  .манилов- 
с»пй  храмъ  уединеннаго  размышлвп!я*). 
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в<'5  енс1ауез.  Ьеиг  и-Ье  ея!  епсоге  огпёе  (1и  (Надето,  в1  сорепйап!  !19  •). 
рог^епЬ  воп  1г6по  еиг  <1ея  Ьгапсаг(1в  11ог<?я.  Ье  та1п  <1в  1еиг  воиуега1П 
к'ое1  агпк-е  йё  Гаге  о1  <1и  ге(1ои1аЫо  ]ауе1о1;  вев  гаетЬг<^я  <1ёте8игёв 
*;0111  соиуегЬч  (1'ипв  си!га.чзв  с1'ог:  я  «оз  со1ёз  яоп1  йен  оЫ'1^8^иез  пи!  ее 
г<'-ро1еп4  еШге  с11ас111в  яГа1ие,  с'1  1«;  гск1е  <1и  тиг  евЬ  соиувг1  (1в  яауапв 
Ыогой'урЬей".  С-Ьпорпий  фасадъ  укряшонъ  изображениями  Заллюксиса, 
Слила,  скинскихъ  пойпопъ,  друидолъ...  Дал-Ье  идотъ  описахпо  пнутреп- 
няго  вида  этого  нелнкол-Ьпнаго  храма!  ,...Ьо8  рог1с'я  н'ои\'гоп1, 1ов  Уой1е8 
1ттеп.че8  раго1н!^опЬ  2»  та  уие,  <]ез  со1о1ппеа  »ппотЬгаЫеч  1е8  аоиНоп- 
тп1:  1еигй  1'ия1с8  огп('8  йс  1аиг1егз  <;1  соигоппоб  раг  с1ез  а1{,'1е8.  оГГгеп1 
аих  уоих  1с  1гап.'*рагоп1  Ъ«т11,  с1опЬ  118  «опГ  сотрозеч,  а1п81  гще  1ез  шига 
<цп  ?огтеп4:  ооКе  Г1с11е  опсс1п1е;  1с8  Гпзоз  11е  оея  со1отпез  в1  1еигв  сЬар1- 
и-аих  (1о  Гог  1о  р1|1я  риг.  ^ся  рхеггоя  К-  рЬ]^  Ьг111ап1ея  вопЬ  опсЬаязс'ев 
<1апч  Гог  с1и  р1аГоп11.  1'пе  ти1(11и(1с  (]о  1атрс^  11скооп(1  <1в  со  поиув1 
Кп1руг<^р  е!  1а  111пи<т<'  ^и'в11вя  гсрап<1еп1  пе  11о11  ]ата1в  Г1П1Г.  ТеИи».  роиг 
ТП01  1о  ргепаог  соир  11'ос11  с1е  со(  аи;^и.";1е  Тстр1е"  >*35.  Самое  послЪдаев 
ы-Ьсто  въ  храмЪ  заиимали  изобра/кеи1я  тЪхъ  неликихъ  людей,  которые 
слаоу  вид-Ьли  нъ  завоепашяхъ  (Ллександръ  Македонский,  Юл1й  Цесарь)» 
нышо  поставлены  защитники  отечества  (Эпамипондъ,  Тимолеонъ).  Да- 
л1е  нидитъ  авторъ  изображоп1в  мудраго  царя  Марка  Аврол1я,  потомъ 
Сократа,  Аристида.  Въ  самомъ  святилнщ-Ь  храма  увид-Ьлъ  авторъ  Гомера, 
Биргнл1я,  Ниндара,  Горащи,  Аристотеля,  Цицерона;  шесть  колоннъ,  на 
которыхъ  находились  изображеп1я  этихъ  шести  писателей,  окружаютъ 
тронь,  на  которомъ  возсЬдаетъ  сама  слава  (сл1-.дуетъ  подробное  опи- 
саи1е  трона,  купола,  самой  богини).  ЕИе  сн1  (сПе  ()ио  1ез  апсхепз  Ро1'1о8 
П011Я  Гоп1  (1('ог11о:  зея  Ьгаз  в1  зоз  р1ес1а  80п(  соиувг(з  ^ГаНеа,  сПс  681  роиг- 
уис  с[е  1ап2;ис8  запя  потЬгс;  1)  еп  (>81  аьпя!  с1е  зез  уепх,  е1  1а  теше  тиЬ 
и1иие  с1оге111<'8  ёсопГе  1ои1  се  ци!  ее  (111  ^апз  Г11п1Усгз"  мз*. 

Потомъ  авторъ  пиднтъ,  какъ  ве.чикол-Ьпный  храмъ  наполняется 
людьми,  алчуш.ими  славы:  являются  учение,  воины,  отшельники,  люди 
.хорошаго  топа*,  приходятъ  и  злодЪи...  „Слава'  принимала  къ  себ-Ь 
одннхъ,  прогоняла  другихъ.  Энергично  обличала  она  .воиновъ", 
которые  думали  потоками  пролитой  крови  прославить  себя;  „Ухситев 
!п«сп81'з  (1о  ГатЫ11оп,  «Ш  1а  Вёезье,  с1Чш  1оп  аёусге,  У01.гс  езро1г  кега 
1гот11рё:  уоз  асИопз  всгот  соиувг1е8  с1'ип  е1огпв1  оиЫ1.  АНег  уона  р1оп5ег 
роиг  ]ата1з  Лапч  ип  зошто!!  1^■^11а^2^^V^о  ауес  1ея  1угапз,  <1оп1  1е8  пота 
ьоп1  е^Гасёя  (1е  1а  тб1по1ге  Лез  Ьотшсе"  н''". 

Я  оставляю  въ  стороне  разсказъ  о  дальн+.йшихъ  чудеспыхъ  нвле- 
Н1ЯХ  ь  въ  храм!.  Славы,  о  разсуждсн1яхъ  самого  автора  н,  въ  заключепхе, 
приводу  еще  одинъ  образчикъ  того,  какъ,  рисовалъ  онъ  пойзажв: 
.Ьа  го5ео  у1еп1  Ле  соиуг1г  1а  1егге;  ип  1п811пс1  8есге1  1ез  еп  ауегШ;  1е.ч 
со1оп1ез  па1ябап1ез  ояепк  з'ехро'^ог  ач  дгап(1  а1г:  1ои1.  80г1,  е1  1ез  ргет1ег9 
гауопз  (1е  Гаигоге  Уо1еп1  1ея  потЬгоих  еззашз  еггог  <1апз  1е8  сатра^пея 
е1  (гауегяег  1е8  пивзеаих  аих(1пе1б  1ет-  тии11и(1е  гауЦ  епсоге  1ше  рагНе 
<|11  Зонг  па!5яап1. 


')  ,Него(1о1в  <1с'сг11  а1пз1  ипе  91а1ие  с1е  Сё1е81гё8  (1и1  8иЬ81з1011  епсоге 
<1е  ^^^п  1(!тя*. 
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„ЕИез  56  Г1хеп1  опПп.  с1  Г(.'сие111е1и  11ап8  к-  саИоо  с1ез  Пеигв  ГашЬ101>10 
^ие  1е  Рг1п1ега5  1еиг  а  ргёрагс-з.  С^'-рёп^ачк  е11с8  уапеп1  1оиг8  р1а1.ч1г.<; 
е11ез  Уо1еи1  и'ипе  Пеиг  а  ГаШгв,  е1  ^оп!  1о  гЬатр  гс^епШ  11с  1еиг  Ъопг- 
<1оппетеи1  соиГи-*'  нзн. 

Пзъ  ЭТОГО  подробпаго  11ерес1:аза  произведен!}!  Попа  иидно,  что 
Львовъ,  знасш1й  это  сочипсп1е,  даже  цитовавши!  его,  в-Ьроятно, 
некоторое  вл1Я1ие  апгл1йс1:аго  пшта  па  сеи11  иопыталъ, — онъ 
уогъ  у  Попа  позаимствовать  форму  произведон!я  (аллегорическая 
повесть — „сот."  фплософскаго  характера),  могъ  взять  и  об1)азт, 
Сезострпса,  везомаго  царями...  Основы  м1росозердан1я  11усскаго 
автора  (пстпнная  слава — ие  въ  воппсспхъ  подвигахъ;  царь  дол- 
женъ  быть  близокъ  къ  народу  и  пе  подчиняться  придворнымъ), 
равно  какъ  п  манера  его  рисовать  пейзажи  (колоритъ  слащави- 
оти) — все  это  было  сплошными  „обии1ми  мЪстамп",  которыя  встре- 
чаются не  у  одного  Попа...  Любопытна,  однако,  та  страстность 
политических!,  пптерегопъ.  заимствованныхъ  отчасти  у  Фене- 
лопа  и  Хераскова,  которая  была,  несомнЬнно,  обострена  впечат- 
л'Ьп1ями  русской  действительности, — девяностые  годы  Х\*П1-го 
вЬка  могли  этпмъ  „общимь  мЬ<'томъ''  придать  и  жизненность,  и 
страстность.,. 

Проп.зведеи1е  П.  Захарьина:  „Арфаксадь,  халдеискан  поыьсть"  ^'■^'' 
представляетъ  собою  явлен1е  загадочное  во  многихъ  отношен1яхъ. 
По  тппу  своему,  оно  лишь  отчасти  прпмыкаегь  къ  группе  рома- 
новъ,  наппсанныхъ  въ  духе  фенелоновскаш  „Телемака";  литера- 
турная пстор1Я  этого  проп:зведен1я  тоже  полна  таинственпости. 
По  размерамъ,  этотъ  романъ  самый  объемистый  во  веси  руссг.оц 
литературе  Х\*П1-го  века:  въ  шести  томахъ,  изъ  кото1>ы.хъ  |")нъ 
состоип^,  находится  около  двухъ  тыснчъ  страиицъ. 

„Пздателемъ"  романа  былъ  „козловск1и  одиод1Ю1>ецъ" — ]1отръ 
Захарьинъ  ^);  если  верить  предислов1ю,  онъ  не  бьмъ  авторомъ 
этого  пропзведен1я,  а  лишь  „рсдаюпоромъ^"  одноЛ  старо!!  рукописи 
п  изда1}1€лемъ  ея  ■■"■•). 


')  Можно  думать,  что  это— тотъ-и:е  оахарьинъ,  коториЛ  сочиинлъ 
ц  .Прпключеп1я  Клеапдра":  имспа  обоихъ  Захарьипихъ  иачппаются 
съ  буквы  ,11".  М1.СТ0  издан1п  второго  издан!»  романа:  „Лр<|)а1ссад1.^ 
пом-Ьчено  городомъ  „Пцколаовъ"  \Соп.  2обЗ);  тамъ  жо,  въ  ИиколаенЬ, 
напечатанъ  былъ  и  романъ:  „Прн1слючеь1я  Клеандра". 

•"*)  ЛюСопытныыъ  предстанляетси  прелисло111е  ко  второму  изда- 
нию: „Нужнымъ  почитаю  возп-Ьстнть  почтенп1.1'1птмъ  читателямъ,  чт^^ 
С1е  второе  нздап1в  есть  ничто  иное,  какъ  пр«.'Образовап1е  сущности 
д1.ян1ц  и  престаплеп1е    д^Ьйстпуютихт^  лицъ  съ  одного  мЪста    на  дру- 
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Начипаетъ  авторъ  свое  пов1ствоваи1е  о  происхождсши  романа 
издалека:  опъ  говорнтъ  объ  угасших!,  культурахъ  древняго  востока 
н  Египта,  выражаетъ  уднвлеп1е  по  поводу   того,   что  теперешн1е 
•яситолп  Египта  но  похо:ки  на  предковъ  (историчес1:1я  обстоятель- 
ства— „дал:е  П1>а1!1.1    и  умы  сего  парода  столько   п(!рем1иили,  что 
они  нып'Ь  сд-Ь-тались  грубы,  пов'Ьжды,   бозпочны,  любострастны  и 
илчо  ослоиг  лЬппвы"_);  это  объясняетъ  онъ  вл1ян1емъ  историческихъ 
11[)пчицъ  ■■■).  Зат1-,мъ  онъ  гово1)Итъ  о  богатой  Александринкой  би- 
''л1отег^'Ь,  о  томъ  пожар'Ь,  который  уничтожилъ  ее  при  вз!1т1н  го- 
1юда  Сарацинами.    Одинъ    изъ    знатныхъ    и    ученыхъ  Сарацинъ, 
юноша  Лбдулъ-Омиръ,  большой  любитель  литс-ратуры,  спасъ  отъ 
пожара    несколько    книгъ    изъ    этой    библ10текн;    между  ними  и 
пстор1ю  Арфаксада,  „на  сорока  десяти  м1дпыхъ  дщицахъ  Халдей- 
г-кпмн    букьамн    изваянную".    По  его  желан1ю,    ото  11роизведен1е 
сь    халдепскаго    языка    был-»  переведено  на  арабск;и    какимъ-то 
енреемь-Х11Ист1аниномъ  11рокоп1емъ.  Потомки  Абдула-Омпра  при- 
няли   христ1анство,  потомъ,  теснимые  во11сками  Тамерлана,  уда- 
лились ВТ.  горы    Кавказа    и   тамъ  онять  приняли  магометанство; 
зд'Ьсь,    па    Кавказ-Ь,    Кьмъ-то    „повесть  С1бъ  Арфаксад'Ь'*    переве- 
дена   была   па   татарокш    языкъ.  Отецъ   Захарьина  долго  жилъ 
уже    въ    Росе1п,    будучи    пл^^нпикомъ;    зд'Ьсь    нринялъ  онъ  хри- 
ст1анстпи.    Сыну    своему,    г  втору  предиолов1Я,   онъ  неоднократно 
хвалилъ    „пов'Ьсть    объ    Ар(||аксад'Ь",   сохранившуюся  у  него  отъ 
предкогл.  въ  татарскомъ  переводе,  Онъ  часто  перечптывалъ  ему, 
еще  ребенку,  отрывки  изъ  этого  произведен1я,  „весьма  похвалялъ, 
сказывая,    что    въ    пемъ    содер;пится    Н'Ьк1й    скрытный   разумъ". 
И.  Заха1^ьинъ  говорптъ,    что,  подъ    вл1ян1емъ   этихъ   отцовскихъ 
разсказовъ,    съ    дЬтства  уже  заинтересовался   онъ   сод''р;1:ан1емъ 

гоо.  Къ  сему  подпигпу.т  мсмт  почти  пенростнтельпия  погрф.пшостп 
1П.  кпигопочатпяхъ,  а  пачо  благонолитольпыи  зам-Ьчаи^я  достоНныхъ 
уважон1и  муисей,  преисполнеиныхъ  любви  къ  отечественному  слову, 
добродетели  и  учеп1ю.  Согласуяся  С1.  истииною  ихъ  сов1>товъ,  старался 
и,  по  позможности,  очистить  отъ  грубости  типографаческихъ  и  соб- 
стпснныхъ  моихъ  ошибокъ;  а  пятая  а  шестая  части,  яко  безъ  моей 
воли  выданныя,  со  вс±.мъ  персм-Ькеиы  н  внесены  мысли  друг1я:  ибо 
они  ни  м;\ло11  спязи  съ  иредтедшнмц  пе  им-Ьютъ"*.  Эта  странная  судь- 
ба 5-ой  и  6-ой  части  совершеино  не  ныяснеиа  въ  д;1льп'Ы1темъ  тексгЬ 
предислоп1н, 

•)  „Когда  представимъ  собЪ,  какое  вл1ян1в   дЪлаетъ    на    челов1-.чв- 
скую   душу    перем-Ьна   жизни,    образъ    правлон1я    и    висден1в    повыхъ 
обыкповеи1Й,    то    принуждены    будемъ  согласиться,    что  перем-Ьна  ьо 
ранахъ  должна  быть  неотм^нпа". 
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старой  таинстпокиой  рукописи.  Но  просьбЬ  ого,  отсцъ  началг, 
было,  переводить  попЬсть  ст,  татарскаго  языка  парусск1й,  но,  бу- 
дучи „лесьма  педалскъ  въ  Госс1йскомъ  язьиЛ",  иерсводилъ  съ  тру- 
домъ,  и  потомъ  бросплъ  эту  работу,  Много  Л'Ьтъ  прошло,— и  П.  Иа- 
харьнну  однагкды,  совершенно  случайно,  удалось  найти  меасду 
вещами  отца  старую  тетрадь,  па  которой  рукою  отца  было  над- 
писано: щАрфаксадъ,  Халдейская  поагьсгмь".  Эта  находка  его  обра- 
довала, и  опъ  принялся  за  чтеи1е  этого  пройзирден1я,  о  которомъ 
оаъ  смутно  помнплъ  еще  съ  детства.  „Хотя  сущность  содержан1я 
и  довольно  понималъ,  однакожъ  слогъ  опаго  показался  мн'Ь  крайне 
темпымъ  и  несоотвЪтствующимъ  важности  идеи,  а,  въ  н^Ькоторыхъ 
м^стахъ,  неправольнымъ  слоБоппсан1емъ  заглушалъ  пр!ятлость 
Авторовой  мысли  и  обезображивалъ  картины".  II.  Захарьинъ  р1>- 
шился  переделать  стиль  „и  все  то  прелол:ить,  хотя  некраснор!- 
чивымъ,  однакожъ  вяятнымъ  слогомъ".  Въ  результате  его  трудопъ, 
и  получилась  эта  книга,  но  призн;1Н1Ю  реда1:тора-издателя,  содер- 
жащая, однако,  немало  погрешностей:  „прошу  не  слпшкомъ  строго 
взыскивать  въ  погрешпостяхъ  по  причине,  что  по  довольно  пе])е. 
водчикъ  (т.  е.  отецъ  П.  Заха])ьпна)  псправно  зналъ  Рос(;1Йскои 
языкъ,  и  Грамматическ'ш  правила  совсемъ  были  ему  неизвестны; 
но  и  самъ  издатель  РоссШской  грамоте  обучался  у  сельскаго  дьячка", 
^♦то  сознавалъ  самъ  Захарьинъ  и  счелъ  пужпымъ  „извиняться". 
Такова  .,прапстор1я"  повести,  если,  повторяю,  верить  объясне- 
Н1ямъ  П.  Захарьина.  Хотя  вся  эта  пстор1я  рукописи,  имъ  разска- 
занвая,  очень  смахиваетъ  па  вымыселъ, — по,  съ  другой  сторо1ш — 
1)  стиль  повести  носнтъ  так1я  характерный  особенности,  что 
ми,  действительно,  ясно  различаемъ  полуграмотную  основу  про- 
нзведешя — и  нозднейш1я  яаслоеп1я  и  исправлен1Я  это11  основы:  да;ке 
два  стиля  ясно  различаются  въ  произведен1и  *) — и  2)  но  содери:а- 


■)  Въ  роман-Ь  встр-Ьчаются  слова  и  пыражепЫ,  мало  употребитель- 
ныя,  или  совершение  поупотребительныя  нъ  ХУШ  п.  и  да1Ж0  новразу- 
кительныя.  Напр.:  „оСпощевать*  =  ночевать;  ,утеклецъ*  =  б-Ьглецъ; 
„пл'Ьспн*  =г  ноги;  „подсада"  =  засада;  , кличек"  =  глашатае;;  ,пос11я- 
шал"  =г  препятствуя;  ^тпепхе"  =  гаитье;  .горличигца"  =г  молодыя  гор- 
лицы, птенцы;  .изъ  густой  лывы  скрытно  подшедъ";  .не  укосп-Ьлъ  тер- 
зать стегно  ея';  „з11льная  свир'Ьпость";  „тяжостная"  с11кира;  опасность 
.надносила  ударъ  сой";  „немоществован1е"  =  болЪэнь;  .досто-тЬиньш**, 
^усильн1:,е  прочнхъ*',  „завременпо",  .стремнтельство";  ,пора:шлъ  сули- 
цею  своего*,  „ни-зкодупие*;  ,боэим1стиая  оглядчивость"  =  неум-Ьстпая 
осторожность;  .урекать"  =  упрекать;  „л1.вое  его  рамо";  „нсхитя"  =:  ны- 
хватя;  „ометы';  .рало",  „пряслица",  „ликопствующ1о",  „ураоительно*, 
„увясл о*  =г  головная  повязка;  „львичища*=:  львята;  .покоевое  платье"; 


—    578   — 

1П10  своему,  это  проиявсдеп10  до  того  необычно,  что  въ  истор1н  не 
только  русскаго,  но  п  пападно-епропсйскаго  ромапа,  оно  запимаегь 
сопоршеиио  обособлепиое  мЪсто,— это  скор-Ье,  по  топу,  библейск1й 
разсказъ  ■■),  чЬмъ  гсроическ!»  „авантюрный"  ромапъ;  т-Ьмъ  р'Ьзчв 
па  этомъ  эпичсскомъ  фок!  выдЬляются  нолптическ!»  разсужденш 
»ъ  поиомъ  вкусЬ  (ьъ  дух-Ь  Фепелона),— очоиидно,  на(лоивш1яся 
1103дн'Ьо,--описаи1я  п  монологи  въ  вкусЬ  новаго  ромапа. 

Чтобы  дать  нредставлен1е  о  содержанш  романа,  привожу,  безъ 
сокращеи1я,  подробный  проспектъ  двухъ  первыхъ  томовъ,  прило- 
жонныхъ  самимъ  редаиторомъ  къ  его  роману. 

Часть  1.  Книга  I.  Асуиръ,  сынъ  Калнтановъ,  управляетъ  наро- 
дами, пъ  вертнпахъ  великаго  Е(()рата  поселившимися.  Слава  о  благо- 
двнств1и  сей  мирной  области  иривлекаеть  къ  совдинеп1ю  съ  ними 
окростаыя  племена.  Прибытие  въ  жилища  С1И  Баала,  наружные  его 
свойства  и  легков11риов  дои1ф1в  Асуирово.  Бааль  вворгаетъ  въ  семей- 
ство с-Ьмя  вражды  ц  несоглас1и.  Явный  мятежъ  противъ  Асуира,  воз* 
дннгиуты{1  Бааломъ  и  ого  посл11дователями.  Баалъ  съ  отпадшими  отъ 
Асуира  отд-Ьлиотся  оть  общаго  солв1пя,  ц  поселяетъ  свои  кущи  по  дру- 
гую сторону  Ефрита,  откуда,  враисдебнымъ  образомъ  нападая,  поха- 
щаетъ  стада,  жонъ  и  убиваетъ  свб11  подобныхъ.  Злод-Ьянхя  въ  т-Ь  вре- 
мена еще  неслыханный!  Асуиръ  иосылаетъ  единороднаго  сына  своего 
Арфаксада  къ  Баалу — или  смягчити  его  ув'Ьщаы1ями,  или  отразити  си- 
лою. Справодлиныя  изречения  Арфаксада  и  строаотныя  Бааловы  воз- 
ражен1я.  Злобное  Баалово  покушенхе  на  жизнь  Ар||)аксадову;  его  по- 
ражон1о;  битва  Ар(1)аксадовыхъ  юношей  съ  мятежническою  толпою; 
ирозорливая  предосторожность  Асуирова  въ  расположеи1и  общей  без- 
опасности. Сасанасаръ  запимаетъ  важной  переходъ  чрезъ  р'Ьку  Ефратъ; 
брать  его  Ел1а(1>ъ  скрывается  въ  разсЪлинахъ  водопада.  Вал1амъ  под- 
кр-Ьплястъ  отрядъ  Арфаксадовъ.  Баалъ  съ  отборною  толпою  перехо- 
дить чрезъ  Ефратъ  въ  намЪрон1н  напасть  на  Асуировы  селен1я,  и  тамо 
отъ  Сасавасара  совершенно  разбитый,  удаляется  внизъ  Ефрата.  Арфа- 
ксадъ,    сража}1сь    съ  Бааловыми  последователями,    подвергается  опас- 


,недовЬдЬн10*  =  недоум-Ьн!©;  ^ложница"  =  спальня;  „людовиды"  =; 
обезьяны;  „побочная  храмина*;  .боль  въ  стомахЪ"  =  въ  желудк-Ь;  ,дн- 
лимбры*  —  яродъ  дропнихъ  языческихъ  монастырей*  (обьясн.  За- 
харьина); ,воздпяла*  =  подняла;  „раал11нен1о";  .бракоокрадующихъ*; 
„ялися  б-Ьгу"  =  предались  бЬгу.  Быть  можотъ,  эти  .иыдуманныя*" 
слова,  введены,  какъ  въ  романахъ  Хераскова  (стр.  556)  ради  .высо- 
кого стиля*. 

•*)  Къ  тому  же  имена  главпыхъ  героевъ  звучать  по  библейски. 
Въ  книгЪ  Быт1я  (гл.  10,  ст.  22)  указано,  что  сыновьями  Сима  были 
Ассуръ  и  Арфнксадъ;  объ  Арфаксад-Ь  говорится  и  въ  11-ой  глав-Ь  ^ст.  12). 
Въ  глав-Ь  14-ой  ст.  2  упоминается  о  войнЬ  съ  царемъ  Белою;  одинаково- 
звучащее  имя  Ваалъ  тоже  неразъ  упоминается  въ  Библхи  (напр.,  кн. 
1псуса  Иавина,  Гл,  О  ст,  25—32).  Назваи1в  Египта  въ  роман-Ь  Захарьина 
тожо  библейское— .Месрацмъ*;  Аваддонъ— тоже  имя  библейское. 
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гостп.  Лсарадапъ  имъ  поражается  смертно.  Ялвенпый  отъ  его  руки 
Лваддопъ,  со  мпогимн  другими,  достается  пъ  пл-Ьиъ.  Торжоствеппоо  по- 
гребение съ  обЬихъ  стороиъ  убитглхъ.  Посольство  остаптихся  белъ  на- 
чальства мятожпнконъ,  о  ихъ  помчлопаи!и.  Иросслсню  их»,  нъ  горы. 
Отпраплеп1о  Аваддона,  подъ  смотрЬтпомъ  Лр({)а1ссада,  кь  посвлегпю  сч. 
<>1-о  сообагникамн  иъ  страны  Полудонпыя, 

1\ни:а  II.  Лсупръ  илбираегь  пятьдосять  мужей  для  псегдат- 
пяго  сов'Ьтовап1я  объ  общсствепиыхъ  дЬлахъ:  011род1^лявтъ  част- 
иыхъ  пачальниковъ,  для  управлении  маловажпыхъ  дЬлъ,  аазначасп. 
число  вонпскаго  отряда  къ  пужпымъ  предосторожпостямъ  въ  мирное 
и  къ  отражсн1ю  врагонъ  свонхъ  нъ  смутное  время.  Опъ  со.зидаетъ  п-Ь- 
которой  родъ  воинскаго  укр-Ьплен1я,  для  обезопасен1я  женъ,  д-Ьтой  и 
скотовъ  въ  случа-Ь  непр1ятельскнхъ  пападенШ  п  опрод-Ьляетъ  иадъ 
всЪмъ  спмъ  особепныхъ  начальннковъ  отлнча  цхъ  ободрительными 
почестьми.  Прпбыт1о  Самегара  къ  Лсуиру.  Самогаръ  поп-Ьствуегь  ему 
съ  начала  своей  жизни,  какимъ  образомъ  онъ  благод-Ьтольпымъ 
пустынннкомъ  поспитанъ;  обрЪтвп1в  его  пъ  г^-стот-Ь  дровесъ  глубокаго 
л^Ьса;  теплое  его  въ  воспитании  усерд1е.  Пустыппикъ,  коего  имя  фи- 
лосъ,  печется  о  его  просвЪщвн1н.  Опъ  возводить  его  па  гору,  къ  воз- 
движеппому  тамо  жертвеннику.  Входь  Филоса  въ  здан1е,  куда  Семе- 
гару  воспрещено  сл11Довать.  Фнлосъ  носпрещаетъ  ему  излишнее  любо- 
пытство, показмваетъ  тонкимъ  лучемъ  красоту  природы  и  ея  Твориа. 
Обр-Ьтен1е  па  брегахъ  Инда  юный  Семен)и;  ей  нев-Ьжоство. 

1\нига  III.  Самегаръ  д-Ьлаетъ  н1жоторыя  мудролгобивыя  зам1>- 
чан1я  на  произгасдппя  въ  обществ*  Асунровомъ  по  поводу  Баалова 
коварства  зам-Ьчан1я:  по  томъ  продолжаетъ  свое  повЬствопан1е,  коимь 
образомъ  старался  опъ  обучить  Семеп1ю  устнымъ  обънспсп1яыъ.  Ш-^ж- 
ная  ихъ,  одинъ  къ  другому,  склонность;  нравственный  Филосовы  обЬиыъ 
имъ  наставления;  Самегаръ  впадаетъ  въ  опасность  быть  пора;кену  бар- 
сомъ;  его  оплощность  и  Филосово  благовременное  ему  вспомощество- 
вание; неудовольствие  «Х^илосово  о  семъ  его  поступкЪ;  разсужден^е  о 
дерзости  и  робостп;  Филосъ  попГ.стпусть  о  иЬкоторыхъ  до  сего  пред- 
мета относящихся  прик.1ючеи1ихъ;  <1>илосъ  нолдвигаотъ  л1ктпюю  сЬнь, 
украшаетъ  ея  «нутроппость  и  огралсдастъ  повымъ  овощпымъ  садомъ; 
восходитъ  съ  ними  при  паступленй!  восенняго  равнодвнств1я  на  гору; 
они  готовятся  къ  молитвослов1ю;  Фнлосъ  удаляется  въ  каменное  зда- 
ние, откуда  псходитъ  облеченный  въ  новое  од-Ьянхе;  за  нимъ  сл-Ьдуетъ 
неизв-Ьстный  п  чуднымъ  од11Яп1емъ  украшенный  староцъ. 

Чаапь  II.  Книга  IV.  Самегаръ  продолжаетъ  свое  повЬствоваше, 
что  по  приближении  чуднаго  мужа  со»ор1иается  отъ  пихъ  съ  Филосомъ 
общая  жертва.  Они  вводятся  вс-Ь  во  ппутренность  дома.  Встр-Ьчены 
обоего  пола  отроками.  Самегаръ  и  Семен1я  введены  въ  велпкол-Ьпный 
храмъ.  Оба  старца  отъ  нихъ  внутрь  завЬсы  удаляются.  ГЗд-Ьсь  наединЬ 
прнм±.чаетъ  онъ  различные  па  ст-Ьпахъ  виды,  которыхъ  онъ  не  пони- 
маетъ;  потомъ  открывается  священная  зав1^са;  оба  старца  въ  полико- 
л-Ьпной  одежд-Ь  представляются.  Бракъ  его  съ  Ссменхсю;  торжество 
опаго  и  друпя,  для  Самегара,  чудныя  явлец1я. — Зефуръ  есть  начальный 
жредъ  сего  уедипеннаго  жилища.  Его  вседневный  упражнен1Я  г  раз- 
ный разсуждеп1я.  Ихъ  об11цхъ  на  н-Ькоторое  время  разлучаютъ.    Саме- 
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гаръ  возвращается  съ  Филосомъ.  Сомев1яжъ  остается  при  Зелф-Ь. 
Обтяя  ихъ  печал!..  Ему  позволено  чрозъ  н-Ьсколько  дней  видЪться  съ 
Семон1ею.  От,  обученъ  употреблоп1ю  буквъ.  Разныя  обстоятельства. 
Иоль(1)а  пр1е.млсть  нъ  обоихъ  ихъ  упаст1е.  Страпна}г  пов-Ьсть  объ  Австра- 
:пи:  уди1)лоп10  Ссмеп1и  при  пидЪ  плапающихъ  по  подамъ.  Опи  просту- 
пают'ь  данное  имъ  продписап1е. 

1\,нига  V'.  Зслы|)а  прим1\чаотъ  лепраздиость  Семин1и  урекаогь 
н  и.'облипаеть  вь  ся  11роступлви1и;  оиа  откриваетъ  обоимъ  стар- 
цауъ  о  боромеиыостц  Семны1и;  осторожный  ей  въ  семъ  поступокъ. 
Сомии1Я  производить  на  сп-Ьтъ  сына:  Зефуръ  въ  Семив111  обр-Ьтаетъ 
дщерь  свою;  опаслост!.,  пь  которую  повержепъ  былъ  сей  староцъ  при 
семъ  встр-Ьчен1и;  благодарное  молеию  въ  храм-Ь  о  рождении  сына; 
опаго  обрядъ,  разные  виды  па  ст^нахъ  опаго.  Зефуръ  открываетъ 
.!ельфЪ,  что  Оамегаръ  есть  сыпъ  ея;  его  повЬствоваи^е  о  произхождв- 
п1п  сиоемь  и  родителей  Зельфы;  Исагоръ  царстпуетъ  въ  Евин1и.  Па- 
лоноръ,  В0ЛИК1Й  жрсцъ  въ  той  страпЪ,  есть  родитель  Зефура;  Вади- 
мапъ,  сынъ  Исагоровъ,  им11вгь  т-Ьсную  дружбу  съ  Зефуромъ.  Кадисимъ, 
любимедъ  Псагоровъ,  обольстя  его,  управляет!,  мучнтельски  народомъ; 
Видиманъ  его  нонавидитъ,  по  внезапно  влюбляется  въ  его  дщерь 
Тфузиллу;  хитрое  угощоп!е;  Кадисимово  свойство  и  мужество  сей  его 
лшери:  общ!!!  мятежъ  нротину  Кадисима;  расхищен1в  его  им'Ьв^я;  пл-^нъ 
всЬхъ  домочадцев ь;  поч1и1ь  Вадиманова  о  потери  своей  любезной  Бру- 
зиллы  и  ут-Ьп10Н1е  о.тъ  друзей  его. 

]\нн:а  ^7.  Мятежъ  наноснгь  въ  Вин1и  общую  опасность.  При- 
знан1е  Вадиманова  Наленару  въ  его  страсти  къ  Г.рузиллЪ;  Палева- 
1.0ВО  и  его  разсуждеп1я;  Кадисимъ  отпраьлепъ  въ  затонете;  сообщ- 
ники его  истязуем1л;  разный  злоупотреблвн1и;  сиерт)Л1сагорова;  общее 
110.1нен1е  народа;  старЬйшипы  р'Ьтплп  избирать  иа))я;  Вадпмапъ  отъ 
наслЬд1я  отъуждаотси  и  уступил ь  право  свое  пароду;  народъ  требуетъ 
права  къ  избранию  достойнаго.  Паленаръ  сильными  съ  <1)илосомъ 
олоРОпрсп1ями  премогаотъ  противную  сторону;  Вадимапъ  пстунаетт,  въ 
праилвИ1е;  разный  его  заведения;  прощение  винонпыхъ;  Брузилла  въ 
муж<'скомь  од1.ян1и  продь  него  является;  попЬстоуотъ,  коимъ  обра- 
помь  она  спаслась  огь  мятожническихь  нрсслЬдопаиШ.  Па-менаръ  воа- 
и+.щаетъ,  что  она  не  есть  дщерь  Кадисимова:  кто  были  ея  родители  и 
иакимъ  образомъ  онъ  обще  съ  Ингулого,  ея  матер1>ю,  похитилъ  общее 
всЪхъ  ихъ  ут11шеп1е:  сомп1яйв  въ  пстин-Ь  сего  Брузиллы  и  отправленхе 
для  изыскаи1я  о  точности  сего  произшеств1я  къ  Гангрвда%гь  посоль- 
ства, 

Гомапъ  Захарьппа  захватываетъ  собою  самое  пестрое  содер- 
;|;а1ие,  по  осповпая  тема  оп|)едЬляется  довтьно  ясно, — это  пе- 
чальная картина  падеп1Я  пелов'Ьчества,  раскрытая  па  судьбе  того 
народа,  которымъ  упранлялъ  Ассупръ.  Романнстъ  рнсуетъ  еще 
тЬ  бла;кеин1.1я  времена,  когда  этотъ  на])0дъ  жилъ  чпстой  перво- 
бытной жизнью  п  управлялся  патр1архамп, — словомъ,  изобра- 
жаетъ  тотъ  момептъ,  1:огоры1'1  въ  Библ1и  совпадаетъ  съ  эпохой 
Авраама  и  Лота.,  ДобродЬтельнымъ  правителемъ-отцомъ  выведенъ 
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мудрый  старецъ  Ассуиръ.  У  него  чувствительный,  хотя  и  храб- 
рый, п  энергичный,  сыпъ  Арфаксадъ.  Подданные  Ассупра  ещо 
но  зпалп  тогда  нн  воПпы,  пи  ору:!ля...  И  вотъ,  является  къ  пимъ 
Баалъ,  честолюбивый  огоистъ,  врагъ  иатр1архалы1а1Ч)  строя,  сю- 
роиникъ  доспотическпго  управл(М|1я  на]>одом1.. 

Ш.'-колько  въ  т1.ип  выдвигается  образъ  другого  мятежника — 
Аввадоиа,  К1Ггорый,  ю.  проти1!пполо:кпость  Баалу,  стоитъ  ла  пол- 
ную вольность, — тя:к1:11  кажут'Я  ему  узы  д.1и:е  патр1архальнаг') 
строя. 

Все  это  прояспеи10  „лпчпаго  начала"  пноситъ  съ  собою  въ 
л:пзпь  парода  первое  зерно  раздоровъ,  мятеже!!;  начинаются  войны; 
изобретается  ору;к1е...  Вм^^ст^Ь  съ  тЪмъ,  въ  противовЪсъ  этому 
оппозиц1оппому  течению,  и  государственная  власть  организуется: 
вводится  правильное  устройство  войскъ,  устанавливаются  государ- 
ственныя  учрежд«:чпя.  Власть  „патр1арха",  мало  но  малу,  перехо- 
дптъ  во  власть  „государя",  именно,  какъ  рсзультатъ  борьбы  <'ъ 
двумя  опред-Ьлившимися  течен1ями — къ  деспотизму  {1)аалъ)  и  без- 
начал1ю  (Аввадоиа). 

ВмЬст'Ь  съ  т-Ьмъ,  прел:и1я  отношения  власти  къ  на1юду  то  жо 
изменились  къ  худшему:  власть  отдалилась  отъ  иар(;да,  и  мел:ду 
ними  стали  ст-Ьпой  вельмол:п  и  придворные;  нападе1пя  на  нихъ, 
въ  духе  ХУШ-го  века,  довольно  зне})гичны  въ  романе;  слабый 
царь,  слпшкомъ  доверяющ1Й  своимъ  нрпб.1ии:епны.мъ  и  незпаю- 
щ1й  парода,  тол:в  перазъ  вызываетъ  къ  себЬ  самое  решительное 
осуждеп1е. 

Въ  результате,  отношен1е  автора  къ  людямъ  вообще — самое 
отрицательное: — но  его  словамъ,  дал:е  змеи  въ  обществе  нодобныхъ 
себе  выше  людей: 

„КакоЦ  стыдъ  дЪллсгь  с1о  ядопптоо  соимищо  благородному  пело- 
в-Ьческому  роду,  иъ  котором!.,  кром-Ь  митсжсй,  распри,  ирижди,  попа- 
1ШСТП,  обмаиот.,  паглостоИ  и  1сро110:келат»'.1Ьст11а,  ничего  почти  но 
пмдпо.  Г-Ьдко  проскалымлтютъ  такчи  души,  которы»  горяп.  истинно»') 
любовью  къ  чсло»1и1оскому  роду",  „0.10  цирстпусгь  самодерясапно  по 
пссИ  нселеппоН,  нсн.чъомлн  никакого  рода  и  состояп1я.  Удары  онаго 
всюду  одинаковы;  коварство,  зависть,  насилие  и  друг1с  бичи  челов^Ь- 
ческаго  рода  нссвойственни  обитать  между  б-Ьднымп  хижинами... 
Н-Ьтъ!  они  тирапническую  власть  свою  повс1бду  распростираютъ.  И 
зд"Ьсь  тожъ  господствуетъ  .-гесть,  обманъ  н  насилие...** "«о. 

П  воть,  всеми  помыслами  своими  тянется  авторъ  къ  прежпимъ 
временамъ,  когда  человекъ  лсплъ  одной  жизнью  ст.  природой;  от- 
того авторъ — сторонникъ  „естествениаго  нрава":  для  него  уставы 
природы  выше  уставовъ  человеческнхъ. 
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Такова  основиая  тема  романа,  то  всплывающая  на  поверх- 
ность разсказа,  то  теряюьчаяся  подъ  массой  разныхъзапутанныхъ 
мс'Личе!!,  вставиыхъ  эпизодоиъ,  описан! й... 

Ст.  особой  любопыо  авторь  остапавлн1!аетс;1  на  обрисовке 
нериобитнаго  чело1)1;1:и:  то  изобра^каетъ  онъ  дикарку,  въ  сердце 
которо11  иробу-я:даотси  новЬдомое  еп  раиыпо  н,  потому  И'люнятпое, 
чупство  люОии, — то  оп-ь  слЬднтъ  за  истор1ей  развит1я  этого  чувства 
въ  сердцах'!,  днухъ  Н''В11нпих'1.,  первобытных!,  люд^н;  пзображаотъ 
нхъ  полное  11зумлеи1е,  когда  у  ппхъ  рождаются  дЬти.  Д]|угой 
разъ  онъ  выподять  нашшую  девушку,  которая  не  зиаетъ  еще, 
•по  она — „д1.вица";  ей  подъ  пару  наивный  юноша,  который  не 
;таетъ,  что  онъ — „мужчина":  горлицы  учатъ  нхъ  любвп: 

^...оро111еи1П>1(1  о.'1с:1:1М11  ланиты  приложила  она  сь  лииу  моему  а, 
либ1^  «аи  пламенными  устами,  тнгйя  проичиела  ио  М1111  диижсмпя,  кото- 
11ыхъ  до  Т010  и^^емси11  еще  чч  ои1у1ца.гь.  'Л  отиЬтстпоиалъ  ой  одними 
•юлько  И  «дохами,  нТ.жны.чт  <>^>п.ят1ями  и  нлаимпыми  лоб.1а1Пяин.  Мо,г:ду 
тЬмъ,  прод1.  нашими  глашми  и  толысо  п  (,  нЬскольких!.  отъ  нис1.  сту- 
пенях!, ннспустилис!.  съ  по.1духа  на  усыпанную  пескомъ  стечю  диа 
горличища  (>1с).  НЬжность,  (ъ  какою  ласкался  самоцг.  около  споей 
.1юбс;1Но1{,  меня  восхитила...  Онъ  выстуна.чъ  иногда  иредъ  ною  гордыми 
111;1гами,  иеличаио  подымля  втрьхъ  глапу  сиою  и  расширяя  хвостъ, 
иногда  ст.  п1.жнымъ  унижен1смъ  наклоняясь,  старался  тихо  оправлять 
ся  пер!я.  Лотомь  сл1>донали  томные  влдохи.  .•10бзан1я  и  самое  высшее 
услаждон1е''.  ЗрЬлище  С1е  умножало  нашъ  пламень;  мы  следовали  ихъ 
ирим'Ьру.  Я  обныл'ь  любезную  Семин1ю  съ  восхищепаомъ,  .тобзая  Сез- 
ирсрьтно,  1!,  отъ  изаимпаго  соотв11Тств1я,  сод1лтался  дерзновснн1-.йшнмъ. 
<'ама  природа  паучила  насъ  достигнуть  до  ьышшей  степени  любое- 
ныхъ  ут-Ьхъ.  Я  покорилъ  слабое  сопротипле1пе  моеЛ  любезно!],  и  тор- 
/кестпопалъ'^  ш'. 

Восхваление  пустыни  ^^^'-  и  ;кп.и111  пастуховъ '^^•',  пли  отшель- 
ннковъ-муд{и'Ц()въ '^^*— то:ке  часто  повторяется  въ  ;яомъ  роман!; 

днк'ой    п:изиц 


Хоти  и  пъ.ггомь  и|,1ту,  сох11а11Ившемъостатк1М1ре'.|;кс'11  порпо- 
бытиости,  внднтъ  опъ  у;ко  слГ.ды  разп1)а111,сипости,  Т'Ьмъ  не  меп!.о, 
<»нъ  дпкп.мъ  пародамъ  сочувствуетъ  больше,  чЬмъ  „культуриымъ", 
•л:нвущпмъ  государственною  ;кизнью:  вГ.чные  раздоры,  народные 
мятел-л!^'*'',  кровопролнтныя  войны  ^^^^ — вотъ,  о  чемъ  приходится 
пов1'.ствовать  ему,  когда  опъ  оставляетъ  пастуховъ  н  мудрыхъ 
отшельнпковъ,  н  начинаетъ  говорить  о  народахъ,  узиавшпхъ  ци- 
кплпзацйо. 

Зд-Ьсь  придворные  ст])оятъ  кознп  п  плетутъ  интриги  *^^''^;   на- 

37 
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роды,  испорчепные  культурой,  всегда  дерзки  и  ниглы  да:ко  ио 
отпошен1го  къ  лучшпмъ  владыкамъ  '■'^'*.  И  тогда— „разъ  челов'Ькъ 
потерялъ  естествепиое  влечение  къ  добру",  говорптъ  авторъ, — рязг 
онъ  наклоиилъ  свою  волю  въ  злую  сторону, — этотъ  безпорядок!. 
можеть  быть,  до  и11КОторо«  степеии,  исиравлсиъ  только  мудрыми 
учреждеЕ1ямц  ^"*^^, — къ  такому  компромиссу  прпходптъ  онъ,  разо- 
ча]>овавшиоь  въ  людяхъ. 

Врагъ  вражды,  кровопролит!)!  н  насил!»,  авторъ  ирославляотъ 
«мпръ,  тишину,  единомыслие  и  взаимную  любовь"  ^ "'•'-. 

Идеалы  автора  1!0зг.ып1еипы  и  гуманны — 

.Дароьап.  ппноиному  и[>още111е,  проирахить  ииъ  ирага  иъ  искр^Ч!- 
няго  друга  и.  пмЬсто  {лобы  и  праичды,  инса,а1ть  плоды  любии  и  со- 
гласия,—есть  то,  чтй,  по  истип-!-.,  момсстъ  назнаться  Д'Ы1ств1еыъ  иеликаго 
духа  и  и*»  ложнымъ  блиста!помъ  непомерцаемо!!  сланы^  п.)3. 

Поэтому  ОНЪ  -  п{ютн11Ъ  „пылкпхъ  и  гибельных'!.  мечтапШ,  раз- 
рушавшнхъ  до  нынЬ  оби1,<.'е  наше  сиокийств1е"  '■'•'^. 

Подобно  Руссо,  опъ — поклоинпкъ  „природы";  въ  неЛ  онъ  видитъ 
проявление  высшей  мудрости  и  мощи.  Одинь  благоразумный  вос- 
питатель въ  его  романЬ  такъ  воспитывал!,  юношу, — 

,просв'Ьщан  мой  разумъ,  г.озвытая  мою  душу  къ  горному  уьто- 
,чр-ЬБ1ю,  предъ  юное  мое  понят1е  продстаилялъ  ир-Ьлищо  природы, 
иакъ  сущее  зерца-ю  ирпспохИллчмии  силы  и  премудрости  нсемогутаго 
Сущестна'. 

.Оиисынап  красоту  и  деятельность  различных!,  пощеетнъ,  нросла- 
влялъ  предо  мною  художествеппую  десницу,  к-оторая  псе  то  иаъ  ни- 
чего привела  въ  сущестноваи!'--, — такими  лепсими  стезями  приводнлъ 
онъ  меня  кь  познан1ю  непооти:кнмыхь  истииъ"  п.-.л. 

Быть  мо:кетъ,  пре1:.10нен1е  автора  передъ  природой  объясияотъ, 
почему  такъ  много  оппсангй  различиыхъ  пейзаже!!  въ  его  роман1.: 
почему  иеразъ  вводитъ  онъ  картинтл  иу[1И,  1розы,  горной  11рп[)0ды, 
долины  Иида,  утра,  озера  и  др. 

Н1пото;'ЫИ  пзъ  этихъ  описан!;!  очень  красивы  и,  главное,  ио 
шаблопны, — пхъ  н^^  п-^тр-Ьчалъ  л  пи  друшхъ  111ч.'ПД01:лассическпхъ 
римаиахъ. 

Привожу  примеры, — 

,Прошедо  сею  унылою  деОрею  нЬсколько  сажспъ,  внезапно  вы- 
шли мы  на  отверзтыи  Оерегъ  великаго  Иида.  Я  пора:ксиь  былъ  зр-Ь- 
лпщеиъ,  до  того  времени  взору  моему  нсвстрЬтившимся.  Сой  воз- 
вы1:1евцыц  Срегъ,  падъ  котораго  крутизною  мы,  останопясь,  возс-Ьли, 
быль  !.'и  что  иное,  какъ  разновидная  громада  утссистыхь  скаловъ 
<51с),  одиыъ  надт.  другимъ  возвышающихся,  которк'хъ  подотку,  или 
ос1!ован1е.  омыьали  п1.нищ1яси  струи  стрсмнтсльнаго  Инда;  откуда 
любопытному  взору  от1:ры1'.:1лось  1!'.-;1;11гоо  ПI^ост^)анс^1)0  земноИ  понсрх- 
ности,  усЪянно'Л  многораз.шчными  Ц[)сдм':;тами,  Самый  Иидъ  заним;и1ъ 
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довольную  обширность,  и,  при  иосхождвп1и  царствующаго  св'Ьтила,  ка- 
яа.1сн  блистающииъ  и  жипотнорнимъ  стекломь,  которое  въ  своихъ 
струяхъ  и.1оС)раиса;10  ьелтествониоо  и  прелестное  въ  препратномъ  вид4 
полоб'к^  нс1-.хъ  по  суга-Ь  съ  нимъ  сосЬдствуюпшх!.  продметовъ — горъ, 
л  Ьсопъ,  и  прошлаго  (прочаго?).  МиогооСряллиъ,  разной  неличины  и  ви- 
Д01П.,  остропа  калалнся  нионь  выходящими  иль  иЪдръ  водь  землями;  весь 
111к.тивииИ  С.орегь  представлялся  наору  со^'^ратиомь  разнородныхъ  кра- 
С0Т1.  природы.  ИндЬ  од1.палсп  брогь  густтлыи  и  пддъ  самую  воду  повис- 
шими дррцами,  ипд1,  ук-рашалси  оиь  гордыми  и  ноанышаютимися  до 
облакь  камсипыми  утесами;  ипд1^  усыпалъ  его  желтоиидиый  песокь, 
а  '')0лЬе  просфаииыя  и  окомъ  челоикческиыъ  недосягаемый  долины, 
но  рачпым!.  мЬстамь  мно1  ими  дубронами  и  слепса  иг.тышениыми 
:солмикими  у1;рап:еипыи,  по  коимъ  паслись  стада,  мм1,  до  того  времени 
иецчв1'.ст11ыхъ,  жннотпыхъ.  Я  долгое  время  сид+..гь,  по1  рузясь  въ  при- 
ятное за<'»пен1е,  симь  ггл^ните.чьнимь  зр±.ли1цемь  нлхяиное,  и  вкуталъ 
вою  ту  сладость  чу11ств011ан1я,  которое  мои;етъ  родить  въ  ощутнтель- 
иомъ  сер.щЪ  красота  роси-ошсствующеИ  природы-^  и  ■«. 

,...1\райне  я  удивился,  у|;идЬ11ь,  что  задняя  ого  сгЬиа  стояла  на 
П1)екрясиомь  б11егу  глубокаго  и  обширнаго  оаер:1.  котораго  стороны 
отовсюду  прикрыты  были  густымъ  и  непропицасмымъ  кустарникомъ, 
и  иито|)аго  г.о.чы  толь  были  проз7)ачпы,  что,  не  взирая  на  нарочитую 
•  •наго  глубину,  нее  дно  такь  было  видно,  что  самые  мал1>иш1в  пред- 
меты, я1:о-,о  1снмы1ики,  и  енмьг,!  едва  прим-Ьтпыи  песчинки  были  видны. 
Я  донольно  ьреьи  ни  ут1>м1ался,  взирая  на  нланающнхъ  въ  семь  озер'Ь 
«■гадами  ра(личнь1хъ  рыбь,  изъ  которьтх'г.  иные  были  нарочито{1  ве- 
личины, отъ  мал1.1ииаго  которыхъ  дви-л;он1я  меныиихъ  родовь  рыбы 
мгповепно.  как1.  ис1:р1Л  стр<  митолыю!!  мплп1и,  нъ  обширности  водь 
рачсЬналися..."  ' '  ■' 

„..ли.сл !.  ихъ  ко  ниутренность  горъ,  гд^,  вм1)СТ0  плодоносныхъ 
Г.<1|ратских1.  ло.1инъ,  1рубия  юдоли  облшсались  терн1емъ  и  волчцами; 
гд!.,  ВМ1.СТО  т1:.нистыхъ  древесъ,  дик1я  скалы  горъ  отъ  зноя  осЬняли, 
которыхъ  верхи  в-Ьчньи!  си1и-ъ,  покрывая,  иисиускалъ  въдолы  мутную 
и  илистую  воду,  и  гдГ..сама  природа  ь'азалаоь  умирающею..."  Ч''' 

Н.-льзи  <л1<т1,ать  топ»,  что  во  исЬх!.  ириьеденныхъ  „описа- 
1пяхъ'*,  Еъ  бп.и.шеи,  11.Ш  меиьшей  степени,  чув''твуетси  „на- 
строенно**— прояснение  того  Ха111Г1;«'Ги111.  которап»  но  было  еще  у 
настоитпхъ  п^-евдокла'-сикогь. 

Въ  этомъ  ромап-Ь  природа  сочувстиуетъ  людя.мъ,  а  иногда 
чувства  люде!'!  н  прпроды  сливаются  въ  пдпо  красивое  и  гармо- 
ническое ц-Ьлое. 

Такова.  напрпм-Ьръ,  картина  молитвы  одного  изъ  дЬПствую- 
щих'ь  лицъ  п[1и  восход'Ь  голниа  — 

, странное  иступленхе  объя.ю  вс±.  его  чувства, — онъ  казался  быть 
внЬ  себя,  по  потомъ  сей  сумракь  нечувствительности,  по  мялу,  началъ 
разсыпатии,  разстроеиныя  души  силы  приходили  въдвижешв,  разумъ 
озарился  и  сл.чдостиое  ут1ииен1о  нанонло  его  душу.  .Румяноиидный 
востокь     превращался    въ  см1.тлы11,    и    ирозрачныя  облака,  токущ1л  на 
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западъ,  предволв-Ьщали  велико.тЬпное  111еств1в  царствующаго  св-Ьтила. 
11р1ятные  ц-Ьвцы.  яко  вссгдап1п1в  жители  сей  свяии.-нноЦ  рощи,  восп-Ьли 
^валу  своему  Сотнорптелю,  и  тЬмь,  якобы,  сс^линялио!  т«?плотога 
АсуировоИ  молитвы,  которую  от.,  со  11лл1яи1СМ1.  оОильныхт.  слелъ, 
припооплъ  ко  Бсевытпому  пр<»7ъ  жортиениикомъ"  > '  ■!*. 

Рпсуя  пеиза;ки  прпроды  да:;;*-  при  помоши  обычпыхъ  у  псевл.о- 
1лассиковъ  пр1емовъ,  авторъ  въ  оинсан'шхъ  утра  и  вечера  тоже 
сумЬдъ  проявить  некоторую  <:амостоятелы10сть,  —  таиъ.  иап]»и- 
мЬръ,  онъ  обошелся  оезъ  шаолопныхъ  „коней '1>е<';|",  «'инъ  ,,коле- 
снсцы  Феба"  и  пр. 

,...постокъ  сквозь  тусклую  синеву  11;1'П1н:1.гь  0!;а.чиват1.  Сягряпо- 
видное  -чело  свое,  озаряемое  Ол1-.дно-ев1-,т.1ым1.  осЬмеи^емь,  тонко  рал- 
личающейг;!  тЬни  гв1-.та'  1  х^". 

.Голубо|!  сиодъ  иеСось.  исп'-трониы!!  тысичамл  .1лаТ()вилиыхь 
звЬудъ,  прс'дгтавлял<-я  иеликол1.гп1ым  I.  копром  I..  по  которому  С1е  благо- 
тиорное  сн1.т1:ло  тествоватп  будетъ.  .Умолкь  реш,  .игЬрс-й  ч  в-Ьтроиъ: 
пр1ятпая  тишина  царствовала  повсюду.  Одни  толмго  н11/киы<з  п1.вны 
природы,  пробудясь  отъ  .чегкаго  и  «'дительнаго  риосю  усиплси!я  и 
перепархивая  а.  одной  в+.тви  па  другую,  по  мЪстамь  иачин;ити  восп±.- 
1'.ать  хвалу  приролФ.  и  ил-ьявлять  вт.  пр!ятныхъ  тонах»,  сер'ючиыя  свои 
чгвствован!я.  Л^'хь  мой  упоепъ  бы.п.  кротчайшими  удоволь''тв1ими^  и*;!. 

Кромг.  пейзз;!:еЛ,  ВЪ  ромаиЬ  .мп-.то  другпхъ  ^г»г:ноа1йп"  (нарул;- 
коети,  К'.'Стю.ма,  зоирун:еп;я,  танцевъ,  «^хити,  Гн>л,  ув<;ое.;еи1й,  <:ва- 

ДебнЫХЪ    обрЯДОВЪ,    бОГоСЛуж.МПЯ,     СНОВЪ     П      И]!.).     Н1.КиТ0рЫИ     пзъ 

ннхъ    отличаются    бильшею    жизн'^пностью,    но    .миог1И    довольно 
ш  1блопни. 

Прпвогиу,  для  прл.м-Ьра,  опнсаи!','  паруисностп: 
.лице  ея,  б-Ьлизиы  чре звичаИиоУ,  украшено  н1,жии.мъ  румянцемь; 
черныя  и  полный  огня  очи  окружаются,  подобно  лоснящемуся  агату, 
бровями;  хшнныя  и  по  плочамъ  искусно,  съ  пр;ят/1ымъ  нсбрежен1емь, 
р>а-збросапние  власы  переплетены  были  питьми  драгоц)-нныхь  !;амнеЦ, 
а  по  ворху  глав1»-,  по  обычаю  Лрун)!5скихь  пГ.виць,  вочлскепо  было 
ма-тое  голубое,,  съ  розовыми  отгЬнками,  увясло,  крупным!,  игемчугомь, 
на  золотомъ  шпур^Ь,  переплетенное,  которому,  вонаеиное  сь;11.аой  сто- 
роны въ  златой  трубк1>,  строфокамилово  перо  придавгию  вящшую 
красу...**  "'Л  и  т.  д. 

Если  ВЪ  .этомъ  всетаки  чувствуется  н1которая  оригияальпо'гь, 
то,  вотъ,  дли  прим-Ьра,  опис;1и1е  боя,  которое  сов''ршенцо  ша- 
блопно: 

,Уже  кровожа>»:дуиий  его  мечъ  сверкалъ  предъ  глазами  неповин- 
ныхъ  оруженосцевъ  кроткаго  юнопк-ства  Асуирова:  уже  возблистали 
мечи  въ  об-Ьихъ  цротивпыхъ  стороиахъ;  свнр-Ьпая  фур1я  пепависть, 
ненасытимая  крови,  дщерь  ада,  воспламенила  сердца  ихь  къ  зверскому 
желанию  погибели  своихъ  собратий,  и  крикъ  об^^ихъ  стороыъ  воии- 
ствующихъ,  разлившись  по  долинам'ь  и  ударяя  вь  утесь  горъ,  умно- 
жалъ  звукъ  и  разносилъ  оной  съ  ужасом!.,  по  пс1>мъ  окрестностямъ*  •  ''*з- 
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Личность  героя  1юмана,  Лрфаксада,  очерчена  очень  слабо, — 
опъ  совершенно  теряется  нъ  массЬ  эпиаодовъ,  съ  нимъ  несвя- 
заинихъ,  п  бл^дп^етъ  пе1"едъ  бо.тЬе  яркимъ  образомъ  отрицатель- 
наго  героя — Баал;|. 

Лр'{<аксада  авторъ  въ  разних.ъ  м^стахъ  повести  предста- 
^ляетъ  почтптельнымъ  оыиомъ,  сострадательнымъ,  великодуш- 
нымъ,  миролюбпвымъ...  Перазъ  говорить  о  „чувствительности" 
его  сердца,  хотя,  ю,  то  л;е  время,  подчеркппаетъ  въ  пемъ  черты 
душевной  и  физической  мощи, — Лрфаксадъ,  несмотря  на  свою 
чувствительность, — храбрый  п  сильный  воитель...  Но  и  въ  этомъ 
отноше1пи  его  авторъ  не  пдеалпзируетъ, — не  въ  прим'Ь[)Ъ  героямъ 
других-!.  Г1с'^'вдо!сласоичес1:ихъ  ^)0^^апоиъ,  Лрфаксадъ  терпитъ  ино- 
гда иа  и<о1,  битвы  порал-.-лпи  и  да;ке  попадаетъ  нъ  плТ.иъ... 

Сь  личностью  гпог(»  гер(1я  иъ  роман!,  снмзаны  разсклзы  о  вой- 
нахъ  и  бшвахъ  его  съ  Ьааломъ,  нов1.|;тповаи1е  о  путешествш  его 
1'Ъ  Нгипстъ.  О  И1)нключ<'1[1яхъ  его  нъ  плЬну — и,  наконецъ,  исто- 
р1Я  "ГО  любвя. 

Путешествие  Ар(|'аК'.ч,да  изобра;кеио  орнгии;иьно, — зд1.сь  встр-Ь- 
ча»г.мъ  мы  и  описан!'.'  песчаной  пустыни,  но  которой  онъ  шелъ 
со  свс)пмъ  отрядомъ, — и  по1'.-Ьствован1е  о  мукахъ  л;ал;ды  и  голода 
(быть  можетъ,  вл1ян1и  бнОлейскаго  разсказа  о  странствован1и 
•-вреевъ).  о  встр-Ьчахъ  съ  [^азнимп  отшельниками,  пастирямп  и 
съ  коварными  в[1агами... 

Въ  Месраим1з  (въ  Егинт'к)  влюблиетоя  въ  Лрфаксада  Тару- 
впз1я,  дочь  царя  Сайра.  Гнта  любовь  въ  роман*  нзобрал.епа  до- 
вольно шаблонно,  и  герои,  и  героиня  об.м'Ьниваются  патетиче- 
скими у11ллми,  въ  которыхъ  галантность  соединяется  :ъ  пре- 
Ц10зностью.  Но  н1котир1.1я  картины  отличаются  красотой  п  даже 
юпкой  грац1озиостью  письма.  Напр. — 

.Г<ес!.ду51  сь  ною.  обр1.лъ  я  въ  не^ичовольио  проев ЬщеиныЦ  рааумъ, 
осноьанн1ин  на  Ллагорачум!!!  и  скро-мностп.  Между  тЬчъ,  какъ  вопро- 
сн;1ъ  и  СС-,  будстъ-ли  пил  о  мпГ.  помнить,  какъ  и  изъ  Мисраима  уда- 
люси,  то  ГЛ1-ЛЫ  оказались  на  ео  л1.11ниахь,  .хли  сокрит1я  которыхъ  при- 
нуждена она  обратиться  къ  окну  подъ  пндомъ,  что  ирим±,чаоть  по 
Пилу  пловущ1Я  суда;  по  томъ,  неприм1.тиимъ  образомъ  отерши  слезы 
и  н-Ьсколько  опрапясь,  обратись  ко  мн1.,  робко  рекла;  ,,ябъ  не  желала 
на  тиш.  короткое  время  тебя,  любезный  брать,  вид-Ьть  и  узнать...  Ты 
удалишься,  а  любезный  .факъ  твой  останется  въ  моеиъ  сердц-Ь  па 
1-диное  ыи-Ь  мупс1|1е.— Останься,  .побеаный  брать!  (продолжала  он», 
ьг'.инь  мою  руку  сь  непиипою  горячпост1ю).  Останься  еще  нан-Ьсколько 
времини,— можеп.  быть,  ужо  мои  родители  познолятъ  мнЪ  ежедневно 
тебя  вид-Ьть:  тогдабь  насытился  мой  взоръ  твоиыъ  лицвзр-Ьи1емъ,  и  н 
1<01ла   насладиться  пр1ятиия  твоей  беседы!"  '*''* 
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,...  Гд1\  бы  я  ни  бы.ть,  чтобъ  пи  д-Ьлалъ,  горестьли  душу  мою 
обременять  будетъ,  или  весельемъ  наслаждаться  буду, — всюду  и  но 
всемъ,  любезный  аракъ  прекрасный  Таруви-ии  мп-Ь  с.тЬдопать  и  со 
11НОЮ  собеседовать  будетъ!  ...Но,  увы.  мч!.!  Колико  лестно  с1е  об1{а- 
деживап1е  твое,  толпко  и  мучительно,  когда  вообраи:у  себ11,  что  я  тебя 
бол-Ь«  никогда  не  увижу.  Праведное  небо!  (продолжала  она,  изведи 
гор-Ь  своп  очи.  изъ  которы:1.ъ  слелы  по  трепощупшмъ  ее  лаиптамъ 
стремительно  полилися)  ио  чти  ты  шшьаегль  въ  сердца  смертныхъ  та- 
ков влечен1в  къ  т1>мъ,  съ  которыми  совокупио  дни  жизни  ихъ  сопро- 
вождать не  назначило?'  Изрскит  г;о.  она  меня  оотянилл  и  шлпла  нь 
побочную  храмину*  Н'Ь. 

Бракъ  Ар(})а1:сада  и  Сирсии!!!.  дочери  Блафигирнча,  былъ  д1- 
ломъ  пхъ  родителей,  и  чувстна  молодыхъ  лиаей  не  нг1)алп  при 
:»т(.мъ  никакой  роли;  хотя  авторъ  и  говорить  о  „страсти"  обоихъ, 
но  этой  страсти  онъ  нич^мт.  не  доказываетъ.  О  семейной  исизнп 
героя  не  разсказапо  ничего, — къ  тому  и:»-  его  молодая  оуп[)7га 
сксро  умираетъ,  О'-тавивь  его  вдовцомъ.  Вторымъ  бракомг  соче- 
тается онъ  съ  Тарувиз1ей.  Оба,  при  второй  встр1ч11,  обм1^ниваются 
длинными  прочувстсоваипыми  р-Ьчами,  въ  1>пд'Ь  опягь-гаки  т11хъ, 
выдержки  изъ  которихъ  П1)!1ведепы   'алли  выше. 

Совершенная  протнвоположногп.  Ар1{|аксаду — Бааль.  1!сли 
Лрфакоадъ  сильно  походнтъ  на  „ид-альнаго  юношу",  хорошо  зна- 
к^-маго  намъ  по  романамъ  пс<'Вдоклассиковъ,  то  я  но  сказалъ 
бы,  что  Баалъ — шаблонный  „отрицательн!.!й"  гсро!!:  т.  :»томъ 
образЬ  автору  удалось  изобразить  живой  чбразъ,  полный  «'илы  и 
тревоги!..  Энергичный,  полный  самомн'Ьн!я  и  пр^зр1>н1:1  кь  лю- 
дямъ,  этотъ  деспотъ  ногитъ  иъ  себ-Ь  черты  даи:е  какого-то  демо- 
низма: онъ  прииоситъ  людямъ  1)аздоръ  и  Н1)0те';тъ,— онъ  изобр'Ьлъ 
;келЬзное  о])уж1е,  сперва  для  охоты,  потомъ  для  войны...  1^го  мрач- 
}{ый  образъ  смягчается,  одна1Со,  наличностью  въ  его  се|а1и>  силь- 
ной и  несчастной  любви.  Оттого,  П0110Ю  его  чело  обвЬяно  глуб(Ж0Й 
челов1^/1е<'Еой  тоской...  И,  въ  обш,<'МЪ,  этотъ  титан/,  злой  воли  ка- 
жется намъ  существомъ  песчастнымъ... 

Вотъ,  какъ  характеризуетъ  его  одно  изъ  д'Ь11ствуюп1,ихъ  въ 
роман-Ь  лицъ: 

.Баалъ  есть  такое  существо,  которое  оть  излишественнаго  превоз- 
ношения, не  можотътерп-Ьти  себ-Ь  равнаго.  Пылкое  пообр;1жсгпо,  острый, 
проницательный  разумъ,  хитрость  въ  измытлеихяхъ,  плодовитое  кра- 
спорЬч1е,  неустрашимость  духа  и  т-Ьлесная  кр±.пость,  потолику  его  отъ 
прочнхъ  отличили,  что,  кажется,  природа  съ  нам11ре111еми  его  произ- 
вела па  лице  земное.  Величественный  и  грозный  его  взоръ  припуждаетъ 
каждаго  трепетать  при  едином?.  }1а  него  воззр'Ьп1и,  а  сладостное  его 
плодор%ч1е  привлокавтъ  къ  нему  всякаго  внемлющаго.  —  Приэнаюся, 
что,  при  первомъ  моемъ  съ  нимъ  разглагольств1и,  толико  онъ  о.тЬпил  ь 
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мепя  пр1Ятност1ю  споихъ  выралсв1ий,  что,  естьлибъ  н  не  былъ  сп-Ьдоыъ 
о    его    свойствахъ,   тоСъ   весьма   былъ   я  блызокъ  къ  пр1ят1ю  его  сто- 

ролы"  по»;. 

Таковъ  Баалъ  съ  вн-Ьшпей  сторосы  въ  перкдъ  расцвета 
гвоей  мощи. 

11о1)Ывистын  и  страстный  во  воемъ,  Баалъ  и  въ  сердечиыхъ 
увлечен1яхъ  свонхъ  глубокъ. 

,Онъ  ее  любил!.  безприм1>рио,  исамаи  безпред'Ьльност!.  его  страсти 
била  пнпою  н  его  грубой  дерзости,  и  послЪдующнхъ  потомъ  тяжкнхъ 
зл01:л1очеп1И,  мятежей  п  кровопролнтныхъ  битнъ,  ико  сущихъ  плодовъ 
его  отчая1пя'. 

„.''ракъ  сей  его  обладательницы  слЬдона-п.  за  нимъ  повсюду,  и  даже 
во  время  сна  и  самыхъ  опасн1111П1ихъ  сражен1Й  пе  выходиль  изъ  его 
воображс1ин,  а  по  сему  ив  удивительно,  что,  при  вечаянномъ  встр-Ь* 
п^-ши,  дута  его  симь  толико  опаснымъ  для  нея  предм1ктом1.  смутилась, 
п  естсстисппыя    силы    до    того  ослаб-Ьли,  что  онъ  прителъ  въ  совер- 

ШСННОО    ИЧМРМОЖСМиС    и    лишился    ЧувСТПЪ"  М1.7. 

Этотъ  „шаблонный"  обмс^роиъ  нТ.околько  нска:1:аетъ,  съ  нашей 
точки  зр'Ьн1я,  могу'пй  образь  Баала,  но  В'-е  -ко,  1:онечно,  пе  ли- 
шаетъ  его  силы  и  значительности:  Г.аалъ  —  уже  не  тотъ  „отри- 
цательный" герой,  олицетворепге  какого-нибудь  порока,  или 
с  1  расти,  съ  какй.мъ  мы  потр Мчались,  обыкновенно,  въ  романахъ 
нсевдоклассическпхъ:  печаннно,  пли  нарочно  (вЬроятн'Ье,  пер- 
вое), авто1)Ъ,  нарисоиалъ  въ  овоемъ  геро'Ь  слолсный  челов1.ческ1й 
обрат,... 

1*азочаро1!апнымъ  и  утомлсннымъ  отъ  превратностей  жизни 
отходитъоиъ  въ  сторону  отъ  политической  суеты  въ  концГ.  ромапа... 

„Любезный  братъ!  (в-Ьщалъ  опъ  тихимъ  гласомъ  Арфаксаду)  —  со 
плоды  юнонюскнхъ  мочтаи1Й1  плоды  лысокомЬрпыхъ  предпр1ят1Й  и 
плоды  обольщеннаго  легкои1\рност1ю  ко  внуп1еи1ямъ  ложныхъ  друзей 
»1ииман1я!..  Зри,  до  коликаго  уничтожонпаго  состо>П11и  иизводонъ  Баалъ, 
который,  осл'Ьплепт.  будучи  ласкательными  превозно1иен1ями  льотецовъ 
и  собстпспшлмъ  самолюб1емъ,  мочта.гь  весьма  логкимъдля  себя  дъломъ, 
ниспровергать  общестма,  ра:фу1иать  сонмы  сооднпсниыя,  покорять  на- 
1>оды  и  вознести  себя  на  степень  властите.1я  все.ченныя!"  ' '''''. 

Пзъ  всего  вышесказапнаго  видно,  что,  во  многихъ  существен- 
ныхъ  чертахъ,  романъ  Захарьина  от1лоняется  отъ  шаблоновъ  аван- 
тюрпаго  героическаго  романа  (оолаблеи1е  эротизма,  потускн^н1в 
образа  героя,  исчезновеп1е  обычныхъ  авантюръ.  усложнен1е  образа 
героя  п  пр.),— тЬмъ  не  мен'Ьо,  многихъ  старыхъ  нр1емовъ  авторъ 
еще  держится.  Такъ,  наприм-Ьръ,  „судьба'',  по-нрелшему,  играетъ 
въ  роман'Ь  некоторую  роль. 

,...клялъ  себя  и  всю  природу,  и  даже  дерзал ь  вращать  мерзк1й 
свой  языкъ  на  хулу  предв1^чныя  судьбы"  ч»;''. 
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„...гн*1шая  судьба,  утомясь  спопмъ  гопснтемъ...*   что, 

„...ирсдостапимъ  судьб1к  проилполг.гю  допсршить  ей  иачертап1е*  Ч"'. 

,...Влад1.тел1>стпуютал  судь<'|И11а1  (]>окъ  Алчсить)  что  с^о?..*  ""*. 

„...я  пачалъ  упонап.,  тто  иГ.когдя  суд|.ба  «6\)-лти.ти  ко  ?л1гЬ  благо- 
склонное  СК-О'   11"^ 

,...иь  грозное  проми  гоисм1Я  суд!.С1.1  пс1.  ближнее  паши...  останляют!. 
насъ*^  1 1"<. 

Часто  111.1мниастъ  авторъ  „гиТ.вшлй  ро!;!.*":  и,  вм'ЬстЬ  съ  т'Ьмъ. 
рядоиъ  съ  „судьбой",  „рокомъ",  статштг  „Промыслъ",  „Пропи- 
д'Ьн1е",  .Всевышнее  Суп1ест1!0"... 

Люпопмтмо,  что  ьъ  роман!.,  11:)дъ  г.пдолъ  релшчи  лсителс» 
Ганг;1.  разппто  ц1">лче  учен!*-  о  опачс'Н1Н  „случая"  иъ  ;кпзни  М1ра: 

_ьсе  устроилось  само  собою  по  слепому  иГ.коему  случаю. — псо  те- 
яетъ.  движется,  жинотъ.  исчолартъ.  самослучаГшо...  Что  вселенная  устрои- 
лась, солнце  во.}С1яло,  лупя  и  ав Ь :1ди  стали  рь  спосмъ  чин Ь;  что  зп+.ри 
плотояднке  снаСдЬиы  острыми  лубами  и  когтьми  для  растераан1я  мень- 
шихъ  жииотн1^хъ.  что  пернатый  дли  удобпяго  парен1я  по  волдуху 
получила  !чрыл1я  и  облегчены  пер1емъ  и  пухомь,  что  рыбы  д.чя  легко- 
сти плаван1я  им  Ьютъ,  на  подобие  иеслъ,  боковмя  и  пряиильнып  перья, — 
все  с1е  праписуютъ  они  слЬпо!!  случа11П0|Тп  и  н+.1:ооГ1  нензб1;жпо11 
причине*  И"Ь. 

„Психпка"  героевъ  ряскрывается  аьторпмъ  тпл;е  11|1И  помощи 

обыЧПЫХЪ    Пр1еМ0ВЪ — МОЛИТПЪ.    ЖаЛОбъ, — то    ВЪ    Ми11<1ЛиГа\Ъ    и    р1'.- 

чахъ.  то  11)>н  110М01ЦП  улыбокъ,  «•лсзъ  *),  ибмороксьъ  и  пг^доховъ... 
То  авторъ  самъ  разсказыьаетъ  о  состояп1Н  души  овоихъ  дЬ|Ь'тиую- 
щихъ  лпцъ,  то  о  своихъ  чувствахъ  говорятъ  его  р'роп... 

Построение  романа  не  отличается  правильностью:  если  основа 
романа  (приключения  Ар(1)аксада)  и  носить  а1!антю11ный  характера, 
то  эта  основа  совершенно  задавлена  массой  „г.вадныхъ  г)нплодов1.", 
которые,  иногда,  своими  разм'Ьрами,  ластавляютъ  совершенно  пм- 
забывать  героя  и  его  ;кизнь. 

Хотя,  по  характеру  излои:ен1я,  даже  отчасти  содерн;ан1ю,  нроиз- 
веден1е  Захарьина  приближается  особенно  къ  библейскому  **). — 

•)  Одинь  и.)1,  1е1)01яг).  тгроилюситъ  даже  иЬлое  похиальио"-  слово 
въ  честь  слезь. 

**1  На  стил-Ь  романа  особенно  сильно  сказались  ити  библейская 
вл1ян1я.  Напр.  —  „тако  да  потребится  прсдъ  лицомъ  твоимь  п  предъ 
лацом-ь  всея  твари  всякъ,  прввозносящ111ся  предъ  своею  собрат1ею, 
ищуш1й  поработитн  ихъ  своему  властолюб1ю  и  рясхитити  чуждое  стя- 
жав1е.  Да  пнидеп>  мечъ  его  въ  собствспныя  его  н-Ьдра,  да  ипл10тся 
кровь  его!'-  .Г>уди  благословенъ,  почтенны»  мужь,  достойный  родитель 
толь  дражай.ншхъ  чадь!..  1}жели  кому  надобно  знать  о  добротЬ  твоеН 
души,  то  довольно  тому  будегъ,  естьли  узрятъ  они  тпонхъ  сыноьъ-. 
Баалъ  есть— , не  что  иное,  какъ  грозная  правосуднаго  н«бя  лоза"  и  др. 
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т'Ьмъ  не  мен-Ьо,  н-Ькоторие  пргемы,  отмеченные  мною  выше,  капъ 
характе1)пие  ДЛ5Г  аваптюриаго  псевдоклассическаго  романа,  исполь- 
зованы н  зд-Ьсь.  Такъ  ({)нгурируетъ  здЬсь  „судьба",  повторяются 
Н"Ькоторыя  ^оо1ц1я  м^ста"...  Къ  такимъ  „общимъ  м1>стамъ",  тинич- 
иымъ  для  псевдоклассическагм  романа  надо  отнести  сл'Ьдующ1е 
эпнподы:  „потеря  родителями  ребенка  и  узнан1е  его  впослЬдстпш 
в.5рослымъ"  (несколько  рагь),  „пе{)еод'Ьвап1е  д-Ьвушкп  въ  мужское 
платье,  „1;1:щ1е  сны"  (много  разъ),  „мудрецъ  въ  уедииепш'*, 
„любовь  Герои  и  героини",  „разлука",  „свиданье",  „обмороки", 
„вопли  и  монологи**  и  МП.  др.  Пи  ..ко[)аблекруше1пй",  ни  „разбойяи- 
ковъ",  пи  „рабства"  зд1'>сь  н1,ть...  Ь'ъ  „общимъ  мЬстамъ",  типпч- 
нымъ  для  романа  „политическая)",  относятся  слЬдуюице  эпизоды 
н  иол(1Ж<'1пя:  „идеальный  царь-патр1а11хъ",  „царь  слабый,  через- 
чуръ  дов1ривш111си  ирндворнымъ";  „обличен1Я  прндвориыхъ", 
„осу;кднп1е  ксигны  и  1)о1111олюиир-ыхъ  владмкь",  ,утоп1я— золотой 
в1.къ  на  землЪ'"  и  д[л 

Характ<_^})!1011  черто11  романа  надо  п];пзнать  обнл1е  разсуждепш 
героевъ,  пли  'лмаго  аьтора, — на  ксевозможныя  темы,  моральный, 
политиче.ск1я  и  «{|илософск1я... 

Такъ,  напрнмЬръ,  авторь  разсуждаетъ  о  томъ,  что  уставы 
нри](иды  выше  челов^.ческпхъ  узаконен^!  '■*''',  о  пелпчш  Бога,  от- 
ражающаг'-'ся  въ  природ!;  ^•'",  о  неизбГ.исности  паден1я  владыки, 
ноддатнагося  льстивымъ  р1и1амъ  свопхъ  и11ИДворныхъ^^''", — о  том1., 
чт1'  лаской  лучше  действовать  на  людей,  ч^Ьмъ  м'Ь]1ами  стро- 
гости ^^••'. — о  юмъ,  что  даже  зм^и  къ  подобнымъ  себ!  относятся 
лучше,  м1,мъ  люди  ^*-^^, — о  то.мъ,  на^люлько  счастливы  пываютъ 
браки  стариковъ  на  молодыхъ  "^',  о  преступпостп  пролит1я  людьми 
крови  животныхъ  ради  пищи  "^*, — о  солнце  п  плапстахъ '^^\  о 
ГюгЬ  '*'•',  о  космографш  '*'"^, — о  вреде  всякнхъ  крайностей  ""*, — >> 
люб1'.и  и  различныхъ  ея  видахъ  '*"  и  др. 

..Классннизмъ"  оставилъ  некоторые  следы  своихъ  вл1ян1й  пъ 
некоторыхъ  „С1)авнен1яхъ"  (въ  гомерог.сп'мъ  дух!)  и  въ  „онпса- 
Н!яхъ"  природы.  Напр. — 

,...тако  гнЬвныИ  лепъ,  окруженъ  бынъ  ловительнымн  забралами, 
въ  силЬ  <пое11  поражаетъ  робкшъ  ловцевъ,  прескакиваетъ  заключав- 
шей его  оплот  ь  и  медлительными  шагами  безбоязненно  шествует ь  къ 
своей  пешер-Ь,  гордясь  своей  побЬдоЯ"  >*''''. 


Характериымъ  также  является  въ  романЬ  интерес ь  къ  молитвамъ, 
богослужен1ямъ,  религ1ознимъ  обрядамъ.  Въ  такомъ  чнсл-Ь,  какъ  въ 
этомъ  прои  и)еден1и,  я  нигд*  не  встр-Ьчалъ  картинъ  релнг1очнаго 
содержап1я. 


^.тако  при  свир-Ьпствующемъ  пламени,  объявшемъ  общее  жилище, 
птицы  и  скоты,  остапи  тучную  пожить  къ  селен1ю  своему  стремятся  и 
пр1емля  сонертеииое  соучаст1е  пъ  горести  дому  Владыки,  иъ  ровущ1й 
огнь  бЪдствепно  ввергаются,  и  гЬмь  С1сорОь  с11тую1Ц11го  паче  умно- 
жаютъ*  Ч'^"'. 

,Багряновндная  ларп  оказывала  румяное  лице  востока.  прод1мвствуя 
величественному  шествоваи1ю  Царя  сп15тилъ  небеспыхъ"  ч"'. 

Лрфаксадъ,  защищая  себя,— ,далъ  ему  тако11  пъ  чело  ударъ,  который 
потрясъ  его  силу,  и  опъ  едва  могъ  устоять  на  плЪсиихъ  своихъ.  Отра- 
жая второй  ударъ,  Лрфаксадъ  пора.чилъ  его  палиис.о  иъ  деспую  ла- 
ниту, что  зубы  съ  крои1Ю  илъ  устъ  его  испали"  и!ч. 

,Св1:.т.10.1арны11  днеиосоцъ  ниспуок-алъ  тонк1о  лучи  сиои,  уд<^'р:кивая 
ярыИ  блеск*ъ  ихъ  пален1Я"'...  чч.'. 

Накоиецъ,  иельзи  пе  отметить  палпчности  реалп.'.ма  иъ  этп.мъ 
ир0113Воден1и  оахарьииа;  этотъ  реалнзмъ  выразился  въ  иК1С0т<1рыхъ 
м1.стахъ  романа,  отличающихся  особой  ;ки;и1"ИИ0|'Т1.ю.  Прииолсу, 
какъ  прпм-Ьр!.,  ол1-.дуюп1у)о  сцепу.  — 

,...Мы  готовы  (отв1.тотпопа.гь  ему  Ар|1)аксадъ  съ  бодрымъ  и  весе- 
лымъ  видомъ) — хотя  прямо  теперь  па  коне!!! — ,НЬтъ!  (возрашлъ  1Сл1аг{)ъ, 
усм+.хаясь),— иадобио  будоть  пр(--,кде  отдать  отчетъ  въ  тиоемъ,  толь  не 
сродномъ  пачаловожлу  брапныхъ  мужей,  ;;олгонрем^-ииомъ  успокой- 
(•тиоваи1и1-  —  ,Я  предпосылаю  (отв-Ьтстиовалъ  ему  Ар|(>аксадъ.  гм-Г.яся) 
вичовиика  моей  .чабынчипости  -  Сс-ллума.  Да  опраидптси  опъ  предь 
сонмомъ  насъ  обкиняюгцихъ,  или  да  испрашиваетъ  но  столь  отяготи- 
тельныхъ  укоризнъ!-  —  В1>щая  С1в,  изошли  они  изъ  своего  IIам1^та  и 
шествовали  къ  Сайру.  —  Сенедргя,  какъ  полы  ихъ  нам-Ьта  оиущены 
были,  узрЪвъ  первая  .Чрфаксада,  начала  улыбаться,  и  лмл.ч  знать  о 
приближении  его  прочимъ  женамъ...  Когда  опъ  вступил  ь  ::1.  иимъ  въ 
въ  шатеръ  ц  поздравилъ  съ  благополучнымъ  проиождоп1омь  ночи,  то 
сгпруга  Саироваск  притворнымъ  неудоио.1Ьств1емъ  на1И!»яла  так'о:  .и  но 
мнила,  любезный  Лр1а;ссадъ,  чтобъ  ты,  по  извЪстиой  намъ.  твоей  къ 
)1амъ  лружбЪ.  въ  толь  маломъ  уважен1и  им11лъ  наши  искреииТ.йнио 
совГ.ты  и  оные  нренсбрсгалъ!.."  Лр<|»аксадъ.  будучи  обмануть  наружно- 
СТ1Ю  Сеиедр:и,  пришедъ  пъ  изумлен1в.  отвЬчалъ:  ,1\акъ,  почтенн-ЬИшая 
Сенедр1я:..  я  пренебрегаю  ваши  сов1-.ты?..  Я  не  им1  ю  къ  вашпмъ  снисхо- 
дитольпымъ  ко  мн-Ь  располо/|;он1ямь  уваженп!?*  -  „II  кто  осм  (.лился  воз- 
плечь  па  меня  толь  безетыдную  ложьУ— .Мы  сами-то  дознаем ь'.*  (отв1-.т- 
ствовала  супруга  Саирова,  краен  1.ясь  отъ  внутренняго  см1'.ха)  чо!  и  т.  д. 

Эта  едена,  озареииая  :иивымъ  смЬхомъ,  П1»и  всей  чоиориостн 
стиля  разс1;а:1а,  иолна  психологической  ыравди  и,  даже,  гра1ии... 
Наивный  Арфаксадъ,  не  ионимаюпйн,  что  его  .мистнфииируютъ, 
и  добродушно-лукавая  л:ептина,  надъ  пимъ  иодтруииваюиии!,  — 
оба  эти  обра.5а  живутъ  передъ  на.ми...  Такпхъ  ишзнеимыхъ  сцнщ. 
я  не  встрЬчалъ  у  тииичныхъ  ро.манистовъ-П'еидоклассисовъ... 

Дал'Ье  настроен1е  обопхъ  собесЬдниковъ  растеть  сгечсеп<1о: 
Лрфаксадъ  все  сильи1",е  удивляется  и,  иаконецъ,  начинаеть  при- 
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ходить  въ  негодова1пв,  —  а  Сепедр^я,  въ  которой  наростаетъ  ея 
БиутрепнШ  см'Ьхъ,  еле  сдерживается...  Наконецъ,  это  напря/КвН1в 
разрешается  смЪхомъ — 

.Тогда  Свнодр!я,  не  могла  болЬе  удвржлться  отъ  см-Ьха,  и  для 
того,  восплескавъ  руками,  и  смЪяся  еще,  продолжала  издаваться... •  п'-»». 

Очень  и:пиой  изображена  сцепа  пляски  ребенка: 

„Отрокъ  прцу  ГОТО  вился:  выстапит.  правую  ногу  п,  подпершись 
шуйцею,  закинулъ  гордо  вворхъ  главу  свою,  ожидая  начала.  Отецъ, 
настроя  лиру,  иачалъ  играть  р-Ь.чв1.1я  н-Ьспи;  пастушка  сиособстновала 
ему  сиоимь  голосумъ,  а  юпыИ  отрокъ,  разнообразно  прыгая  и  ковср- 
каясв,  многократно    прнпу^кдаль  р(^днт^■лей  споихь  оть  смЬха  прс<р1Л- 

1111ТЬ    П-ЬСНЬ"    1<!*1. 

Стоить  нз.мЬцить,  11)уио  дли  ланк'го  у\а  звучании,  слова: 
..1)аз110об11азпо  прыгая  и  коверкаясь",— и  въ  этой  картнпк"!!  пр'»- 
глянстг  тонкая  красота  семсйнаго,  нднллнческаю  спи'тья,  <13ареп- 
ная  цоэз1ен  дЬтства  п  родит».-льско11  любви... 

Наклонность  къ  реализму  иногда  пропятствуетъ  автору  идеа- 
лизи[ювать  жизнь.— мы  внд'Ьли  у;1;е,  >по  от.  даже  среди  насту- 
ховъ,  я:иву1дихъ  вдали  отъ  гор<да,  вндитъ  „власть  зла"  „лесть, 
обманъ  и  паспл1е"  ^*''"... 

Таково  это  странное  произвеД'-П'е,  представляющее  соб|)Ю 
полную  с.М'Ьсь  краснваго  и  безобразиаго,  грубаго  и  тонкаго  — 
••111шен1е  библ1и  съ  полптическнмъ  и  авантюрнымъ  нсевдокла-"- 
(■ич»,'скимъ  1)Омаиомъ. 

.1ито]1атурная  нстор1Я  лого  11роизведен1я  совершенно  темна, — 
ИИ  въ  одпомъ  пзъ  б11бл1ог11а||»ичоскихъ  указателей  западио-епро- 
ненскон  лите[»атури  не  нашелъ  я  произведения,  съ  пменемъ 
Лрфаксада,  пли  поовяи1еннаго  собит1)1\гь  го11  эпохи,  которая  та1;ъ 
:ии1птересовала  нашего  ^однодворца"... 

3. 

.\'же  пзъ  одного  перечня  (стр.  391)  пр(>изведен1й,  относящихся 
г^ъ  этой  групп!  .молсетъ  показаться,  что  въ  русско!!  „иодра;катель- 
ний"  литератур!  вл1яп1е  Леса;к11  выразилось,  сравнительно,  слабо. 
']'акое  заключен1е,  конечно,  было-бы  т^Ьмъ  болЬе  неожидапнымъ, 
что  иптересъ  къ  реальному  творчеству  долл;енъ  быть  признанъ 
одной  изъ  самыхъ  характерныхъ  особенностей  русской  литерату1)Н 
съ  ХД'П-го  до  нашнхъ  дней...  Мнк  кажется,  это  недоум!н1е  раз- 
решается, лучше  всего,  указан  1емъ  на  то,  что  въ  ХД'Ш-о.мъ  в'Ькй 
-.кажда  реализма  въ  русской  романической  литерату;»!  удовлетво- 
рялась— 1)  существован1емъ  у  насъ  въ  эту  эпоху  большого  числа 
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гГч >1.цп1:овъ  новеллъ  и  апекдотопъ  реалпстическаго  характера  ■^■). — 
2)  раз1шт1смъ  у  пасъ  въ  эту  же  эпоху  апглШскаго  рсалпстпче- 
скаго  романа  (гм.  пи;ке  главу  М1) — п  3)  тТ.мъ,  что  пл1Л1пя  Ле- 
с.'ска  отразились  сплшо  н  па  русскомъ  Сытовомъ  ромашь,  но 
только  не  пм1'.юи1емъ  ^плутоискаго"  характера  (см.  ниже  главу 
А"111). — п,  накопг'цъ,  чтй  особ<^нн'>  ва'-кно, — па  разнит! н  русской 
оатнрпческои  журпалнстпкп   ■■'•). 

Обращаюсь  теперь  къ  пронпиеденЬгмъ  Чулкина, — молспо  ска- 
зать, единственному  (хотя  и  не  пполн!.  типичному)  крупному 
представителю  у  нлоъ  въ  Х\'111-<.мъ  вЬкЬ  творчества,  въ  дух!. 
твореп1Н  Лесалгп. 

Чулковъ — пнсагель  ичень  мнтсрс-сныи:  ото — живой,  остроум- 
НЫ11.  на  в<е  отзивчпвый  челов1-.къ,  кото11Ы11  сум1'.лъ  иъ  своей 
литерату]!Нии  дГ.ятельиостн  отклнкнутьсл  на  всеволмо-.кныя  лптера- 
турныя  тсчен1Я  эпохи:  онъ,  какъ  мы  вндГ.ли  выш»^  (стр.  449).сум!.л!. 
Сочинить  П'.'Б1^стуи1ку,  въ  духЬ  чпсто-псевдо1:лагспческомъ;  какъ 
угидпмъ  ниже,— опъ  сум1.лъ  проникнуться  ноэз1ен  вчлшебно-рм- 
дар'-каго  романа  и  удачно  подрал;алъ  сказкамъ  о  |(>ояхъ;  онъ  отдал ъ 
дань  н  па]юдпичеству,  но,  въ  то  -.ке  самое  время,  съ  спокойной 
совестью,  онъ  пародпровал'ь  и  1»1,1нарск1е.  и  нсопдокла'СНЧсск1<^' 
романы,  и  голшебшля  С1;а:!!;н,  и  [(уссгия  простонародный  произв'- 
Д';и1я...  Онъ.  наконецъ.  далъ  «^бра;я^  л  совернюино  самобытн.и-о 
1''.маническа1о  чворч^ства  уже  въ  дух1.  МХ-го  столЬт1я.,. 

Къ  сожал1п1к>.  ^1улко1!у  не  достаетъ  ^серьезности", — онъ  самъ 
свои  произведения  называетъ,,пустослов1емъ" — быть  можетъ,  потому, 
чтоонъслпгакомъ  пропитанъ  ск^-птппизмо.мъ, — никакп.мъ  лнторатур- 
шлмъ  закона.мъ  и  ц1>лямъ  себя  подчинять  не  желалъ,  ^амт.  «-во- 
Сюдпыя  ■■и.;дан1я  своей  яркой  и  богат(1и  фан1аз1Н  безнощадно 
Г{юв^рялъ  своимъ  разумомъ. — и  «-амъ  па  себя  ппсаль    парод1п... 

•)  ^Саьа,  ночная  птица".^  сост.  С.  Друковцевымъ,  1Т7(»  г.  (V^е  43"1: 
^Похом-деш(  Ивана  гостиного  сына*",  сот.  Ив.  Поиикона,  178'»  — С»  (^е  ТО.")); 
.Не  прямо  вь  :.}алг,  а  еь  самую  Л/гвь*",  соч.  Пик.  Оснпова.  17<<>  (Ле  11.')4); 
_11о.хозкден1е  игькотпораго  Росаянина-.  .  соч.  П.  X.,  17'>о  (..'^  11^5);  ,0»т- 
ричокь-вссе.ч-чакъ'.  17ЭД  Г.\:  ИТ^М:  .Оеат/)ь  чрезвычайныхьнроисшгствш'', 
)79''|  (.V  1]Ь'0;  ..  />ьвушиин11  прогу.1ки'^,  17('1  (Л:  1217);  ^Забавный  рал- 
скатикъ*,  17"1  (^^  1222а);  ^Анекдоты  оревнихъ  ношехоицеаъ^',  17!у-( 
(Л«  1^''7):  ^Любовники-супруги" ,  170^  (.V  1!'02)-.  .Леичвыг*  по')арокь  суе- 
елрамъ".  17'.*'.'  (Л^  К<51)  и  лр. 

")  1чром1->  того,  НЛ1ЯП1Я  „Жи.1(>ла.за'*  особенно  сильно  скалмпаются 
у  ннсъ  не  ьъ  Х\*Ш-омъ,  я  въ  Х1Х-омъ  стол-Ьт1н;  напр.,  въ  романах  ь 
Нар1я:наго,  Булгарнпа.  лаже  Гоголя  Г, Мертвый  Души")  и  лр. 
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Грубоватый  его  юморъ  порою  довольно  тяжелъ,  но  всегда  эиер- 
гнченъ,  спободопъ.  чуясдъ  всякихъ  тендепшИ...  Яркость  п  жиз- 
ненность его  таланта  сказывается  въ  самомъ  предислов1п  къ 
его  „Переслиьшнику'^  ^^''". 

Чулкопъ  самъ  гоиорить,  что  нъ  ег  о  сочипо111яхъ  .иаиспостц  и  нрлио- 
уч|;Н1и  очень  ма.ю,  ц.ш  сонс-Ьмъ  Н1.Т1..  Она  неудобна,  1:акъ  ми11  ка- 
жется, испранить  ['рубые  нраиы*.  Поэтому  на  спою  к'ннгу  онь  нрсдла- 
гаг!тъ  смотр-Ьть,  какъ  на  .полезное  преприиожлен^е  скучнаго  времени". 
Себя  он'ь  рекомендуетъ  челов'Ькомъ,  „умЪющнмь  хорошо  лгать  н,  въ 
случаЬ  нужды,  говорить  не  пезд-Ь  правду*,— сочинение  свое  именуотъ 
0И1.  .безд'Ьлццею",  которая,  одпако,  можеть  посм-Ьпшть:  .,че.10вЬ1:ъ, 
кякъ  скалымаютъ, — животное  (.мЪшноо,  переем Г.хиющое  и  поресм1.хаю- 
шоеся, — ибо  всЬ  мы  подьор-жсны  смЬху,  и  всо  см !.емся  надъ  другими- — 
оа.чагуритъ  авторъ.  ЗатЬмъ  го^юрить  ои1.  и  о  своем!,  согиальиомъ 
и  матер1альиом1.  состияи1и:  _я  не  изъ  т-Ьх7.  людеИ,  которые  стучатъ 
по  городу  Четырьмя  колесами  и  полымаютъ  л1ломъ  оо.-и.шую  пыль  на 
улицахь:  еко.чьк»^  мл.1и  я  им1'.ю  1101пп1я,  столысо  ни^ко  мое  лостоин- 
етио— и  н(1чти  со11г1,мь  не  нилать  меня  мс-клу  1Ч'Л1П.о;1-ьП1  ымн  гра- 
;кдаиами...  К'раино  бЬдень,  что  исЬмь  почти  м1.лко-травчатымь  такимь. 
какт.  я,  сочннителимь  общая  участь"*.  Пъ  ;к1К.1юче1пе,  онъ  занвляетъ, 
410  издаваемая  имъ  книга — первый  его  трудъ,  что  онъ  готонъ  учиться 
писать,  но  не  боится  критики,  особенно  людеИ  насм1.1!1лииыхъ, — 
.имъ  мало  будет!,  выигрыша  шутить  сь  такимь  маловажнымь  человг- 
комъ,  которой  бь1ваегъ  иногда  легче  бездушнаго  пуху,  и  которой,  въ 
елуча-Ь  нужды,  так-жо  отшучиваться  ум-}>еть'. 

Зат1,мъ,  самое  сочинение  начинается  съ  1111Пс1уиа,  названнаги 
у  автора  „началомъ  нустослов1я'*,  ^Зд^сь  герои  повЬсти  знакомить 
читателя  сь  б1огра'|)1ей  разсказчи1:а  повестей,  вошедншхь  въ 
'оставъ  ег.'  ';6о[)ПНка  „Пе1)(с.юьшника''. 

Часть  I.  Глава  I.  Начало  иустос.говгя.  „Госнодинъ  Ададуронъ, 
котораго  назыпали  мопмъ  отцомъ  (а  правильно,  пли  п'Ьтъ, — о  томъ 
сомн-Ьпяться  всякому  позволено;  ибо  достоверной  сему  свид11тель  была 
бы  мать  моя  родпая,  1:оторая  въ  то  самое  время  умерла,  въ  которое 
меия  родила* — а  .на  постоянство"  матери,  по  его  словамъ,  ,пе  со« 
вс^.иъ  должно  было  полагаться-) — восппталъ  меня,  какъ  родного  сына". 
_Я  произшелъ  отъ  зпатнаго  и  проворнаго  покол-Ьн1я-, — оно  знатно 
потому,  что  вс-Ь  сос-Ьди  знали  моего  отца,  покойную  мять  и  меня; 
проворнымь  м:е  назкалъ  я  его  по  причинЪ,  что  отецъ  мо11  былъ  Жидъ, 
а  мать  была  Цыганка:  так1е  люди  всегда  бываютъ  искуснее  прочихъ 
1'.ь  проводахъ  и  обманахъ"". 

Разсказчикъ  рано  проявилъ  больи^^я  умственный  способности,  по- 
вивальная бабка,  готовясь  нести  его  въ  церковь,  напилась  до  пьяна; 
,и  когда  сияпюнникь,  разссрдясь  за  С1е,  кричаль  на  нее,  то  я,  какъ 
будто  бы  смысли  его  слова,  пъ  самое  то  время  удари.ть  ое  правою 
рукою  въ  л1л1ую  шоку,  отъ  чего  всЬ  люди  пришли  въ  уднплен:о  н 
см-Ьялись  столько,  сколько  можно  въ  церкви*. 

^Съ  того  времени  вс-Ь  наши  прихожане  ожидали  изъ  меня,  по  воз- 
расти моемъ,  чего-нибудь  валкнаго". 
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II,  д1.;1гтвительно.  ^ио  время  воарастн"  оиъ  .дЬлалъ  так!»  д-Ьла,  „ко- 
торыхъ  не  можно  никому  ин  надумать,  ни  изгадать,  ни  пором1.  напи- 
сать к  нн  вь  скаскахъ  скааать".  Восомппдиать  л1\ть  было  ему,  когда 
онь  началъ  :^ти  спои  подвиги. 

Жилъ  недалеко  огь  нхъ  лом:\  одинъ  полкоиннк!.,  къ  которому, 
по  ра.->сказамъ  м-Ьстныхъ  обывателей,  па  домъ  ходилъ  ,мертвецъ"— вс^ 
сосЬди  знали,  когда  оиъ  ириходитт.,  н — въ  этотъ  урочный  часъ  дохгъ 
полкоБпика  погружался  въ  трепетъ...  ,Вм+>сто  того,  чтобъ  стараться  его 
выгнать,  прятались  всЛ\  въ  дом11,  какъ  возможно  дал1>е,  запирались  т. 
горницахъ  краппе  и  иахоли.шсь  полумсртшдми  и  неноднижиими". 

Газсказчикт.  ходилъ  въ  домъ  полковника  къ  ночп  разсказывать 
сказки  его  супруг+>:  „Я  отъ  природы  былъ  велер^пшвъ,  часто  раска- 
зывалъ  истории  о  древнихъ  чертяхъ.  сказки  о  вымыпьи-нныхъ  коро- 
лмхь,  по?(1,ст11  о  Оогатыряхъ  >'с1-1гихъ,  Горынях!..  Лубынлхъ— и  едо- 
ком ь,  вснк1я  восг-лости,  как1я  то.1ысо  выдумать  могъ".  Онь  высл1.жинаетъ 
,мертвепа"— и  уб■}^ждаетс^!.  что  .мертвецъ"  не  такь  ( тратснъ,— что  это 
?гго-то.  просто  подъ  видомъ  мертвеца,  прнходилъ  на  любовное  свнда- 
Н1е,  при  чс-мъ  въ  погреб14  нил-ь  вино:  „пито  довольно,  и  послЬ  сдела- 
лось молчан'о,  и  продолпс:  .юсь  съ  четверти,  часа;  а  какъ  1г;1лн  гово- 
рить, то  прцм1:.тилъ  я,  что  они  несколько  запьтхались*.  1'азс!:азчику 
уда.10сь  разсх;отр^ть  ме1>твеиа- опъ  Оылъ  „пъ  долгом  ь  б1,лом1.  саванФ., 
росту  высокаго.  съ  оимадистою  черною  Оородою  и  сь  орлинымъ  но- 
сомъ*.  Любовницей  ока-.алась  ключница,  слывший  въ  дом1-.  смиренни- 
цей—жептипой   ,набо;!:иой  и  и1-.ломудрен1;ой". 

Вс1-.  встали  рано  утромъ, — только  полковница  и  разска>.чикъ  .опо- 
чивали .10  двопадцати  час01;ъ,  П'^  обыкновению  знатныхъ  господъ*. 
!;олковнииа  была,  ,хотя  обветшалая,  однако  щеголиха":  .лицо  ея  бы.ю 
самой  древней  печати  и  худаго  тиснон)и:  посъ  ея  представлилъ  кривую 
и-.кииу;  борода  и  губь!  казались,  каш.  будто  бы  старинной  юсъ  въ 
Л1.агунск01;  шляп!.;  на  лбу  и  на  шскахъ  разставл<  ны  были  кавыки  и 
занятый  весьма  бсзнорядочно"...  ,Таку1и  п[>нмапч11вую  красглу  прикры- 
ви.;а  она  маслеными  кр.1с:;ам11,— '''11Лою  и  красною,— а  брови  сурмил* 
71:м<И1.а'{|С1.ою  гграскою;  и  ттгь  лицо  ей  ве<-!.ма  бы.-го  г;1ад|;о  и,  1П« м- 
лось.  г.'л-гл,  будто  бы  ло1Г1еное  свиньгмъ  зубомъ,  или  Цьманским  ь  к  1М- 
немъ,  1;</го11ь;м ь  <Я1И  на  шартавой  лошади  паводитъ  глянень". 

ЗатЬмъ  разсказчикъ  ха1)а1:теризуеть  госте11  полковники.  Особенно 
изъ  нихъ  выдавался  офнцеръ,  глупый  болту1гь  и  хвастунь.  ,Онь  ве- 
ликъ  ростомъ.  топокъ  и  нескладеиъ;  голова  у  него  очень  малой  руки 
и  притомь  деревянная;  съ  ьисковъ,  н  что  пазадп.  внситъ  коса;  похо- 
дптъ  на  подьячего,  и  въ  самомъ  д1>л-Ь  крючкотворецъ  превеликой. 
Оиъ  для  того  родился  на  св1>тъ.  чтобъ  пить,  -Ьсть  и  заводить  ссоры,  а 
6оль.ше  пи  къ  чему  не  способенъ...  Видите,  оиъ  уясе  раастегнулъ  кам- 
золъ.  и  хочеть  пврем1-.нить  девятую  тарелку;  оиъ  ни  одного  по  оста- 
вить ц-Ьлаго  ку1нанья,  и  р.с4,хь  отвЬдаеть  до  половигпл.  Эта  ржаная 
тварь  везд1.  такъ  1-стъ,  какъ  6%-дто-бы  нредчувствуегь  десятил1>т1МЙ 
голодъ". 

Другой  гость — толстякъ.  отчаянный  французоманъ,  ненавидн'1ъ 
Госс1ю  н  бродить  Франш<;й. 

Г.1ава  II.  Еже.ги  ппп  буоеть  ие  ск.кЮча,  то  от,  томь    я    не    вино- 
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еать,  потому  что  будуть  говорить  вь  ней  пьяные".  За  столомъ  шлв 
разговоры  о  мертвец-Ь,  который  посЬщаегь  домъ  хозяина.  Офицеръ- 
^объЬдало"  удивляется,  что  мертвецъ  .отваживается  обезпокоивать 
Штапа  и  не  оСсорвуетъ  чести  полковника*.  0(1|ццер1.  хвастается,  что 
не  боится  мертвеца,  — и,  нъ  самомъ  д1лЪ — „оиъ  былъ  весьма  храброй 
офицеръ,  и  на  дватцитомь  еще  году  своего  возраста  мать  свою  родную 
иыс1-.кь  ро  1гами".  Ключница  Т1.уситъ.  слушая  его  хвастливый  об'Ьтан1Я 
убить  мо5'Тпеца... 

Между  тЪмъ,  пир-ь  шель  споим ь  поридкомъ,  и  скоро  гости  под- 
пили.— , началась  Татарская  м\лыка:  всякъ  заговорилъ  своею  погуд- 
кою, и  кто  былъ  доьолы|-Ье,  тогь  и  кричалъ  громче'-. 

О.рицеръ  нъ  мьяпомъ  вндЬ  ралска  (ываеп.,  какь  нъ  его  деревп!. 
тои;^-  одпо  время  куралесиль  ме1ртвецъ1:олдуп  ь. 

^'жв  1!Ъ  первую  П0Ч1.  посл'Ь  его  смерти  11ачллн1.ь  чудеса:  лежа  въ 
гробу,  ,ныгупулъ  усонииЛ  пъ  дырочку  палецъ  н  шовелилъ  имъ  очень 
ироворио'.  Собака,  лежавшая  въ  комнат*,  подумала,  что  онъ  ее  драз- 
нить, и  яннорчала;  мертвецъ  гта.гъ  „производить  языкомъ  и  голосомь 
е1и  выраи:«  п1я;  ,р1'1.,  р!)!..  ррь:" — такъ,  какъ,  обыкновенно,  собакъ 
дразиятъ".  Тогда  собаки  стала  лаугть  на  гробь.  Ужаст.  въ  дом*;  пса- 
ломщик-ъ  уб1.жалъ;  домап1н1в  выбежали  изъ  избы... 

,Нь  илСЛ..  не  :чк*ю,  кто  больше  кого  разсердилъ,  — меI^твецъ  .ж  со- 
баку, и.1и  собака  мертвеца,— только  знаю  то,  что  онъ  изъ  гроба  выско- 
чилъ,  ц  н.кчалось  у  ни\ь  сражение  силами  и  проворствомъ".  Наконецъ, 
песъ  от1:усиль  поко11Н1!ку  носъ  ,такъ  п.ютно.  что  онъ  начали,  походить 
на  калмыка,  и.т  на  моськ-у".  То.гько  п1ипс  н1,ту.\а  прекратило  всю  эту 

ВсЗНЮ. 

Си  (  траху  меньшой  сынъ  покойника  умеръ— „упал  ь  безь  иамыи, 
.пимился  всЬхъ  чувствь  II  перествлъ  бояться  своего  родителя;  испу- 
стил ь  дух'ь.  сд1«тался  недпнжимъ.  а  по  нросту, — умеръ*. 

Ка;кдую  ночь  ме1)тнець  ходилъ  по  селу.  Вс-Ь  яоителн  села  пыбра- 
.пчь  ВОН!.,  осгапниь  спои  ясилиша,  такъ  какъ  онъ  ,и(  Г.хъ  бе.1ъ  ьыбору 
.1а.чЫ1а;г1 — иногда  но  затылку,  ныбрасышить  нъ  окоткс!  и  таскмль  по 
ули111.  .чн  бороды  весьма  неосторожно*. 

<';и1Н1.  о1отни1;ъ,  .чаблудишпись,  прише.п.  вь  пустую  деревню  и 
1!стр1лилси  тлмь  съ  мсртиецомъ.  1',о  время  его  сна  мертвецъ  ,рванулъ  его 
за  но1Ъ*,  а  когда  тотъ.—пзюснувшнгь,  ,высуиулъ  голову,  то  стоящей  у 
окна  мертвецъ  ногладилъ  его  въ  самое  тЪмя  такъ  искусно,  что  онъ 
перевалился  опять  въ  избу  безъ  памяти;  отдыхалъсъ  полчаса  на  полу 
и,  лея:а  н.<  оном7>.  пмЬлъ  довольно  вромени  позабыть  страхъ  и  раз- 
с<.'рдиться  п'-посредственпо  геройски".  Происходить  между  ними  злая 
схватка,  и,  наконецъ,  охотникь  ололТ.пасть:  01!ь  разрубаетъ  мертвеца — 
т.1къ  разскйзычаль  0(||;1це[>ъ, 

Глава  III.  .Насандаливъ  довольно  носы,  встали  мы  изъ  за  стола, 
ио  обыкновен1ю  иьяницъ,  только  благородныхъ  а  ие  подлыхъ".  Подъ 
консцъ  обЪда  полковница  была  совсЬмъ  пьяна  п,  ,въ  придержцван1ц 
двухъ  д-Ьвокъ  за  оба  крыла",  отправилась  въ  свою  спальню,  гд1-.  къ 
утру  и  скончалась. 

„Горячее  вино  со  старостью  но  время  спа  поссорилась,  и,  наконец!., 
дошло  уних'Ь  до  драки:  ра  (даияя  другь  другу  плотиью  тупа  11  онл»-. 
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ушиии,  про.юунлн  полковнице  го.юву,  а,  по  М111.П110  другнхъ,  уиа  1а 
она  съ  кровати  и  рась-ропла  себ1\  .юСъ  таггь  пспраппо,  что,  стиоиуш» 
луСы,  отп)1ав1;лась  па  тотъ  спГ.тъ,  и'^  заплатя  ни  «пиюяу  л1>кар1<->  за 
рецепты  пи  коп1-.йки.  а  аптокярю  1г  того  мет. те".  О  см"-ртн  <п  до  \тра 
никто  во  узналъ. 

Между  тЪмъ.  ппр1.  начатой  вечсромъ.  продо.глч-ался  ото  долго:  ночью 
хозмпнъ  н  гости  .тдумали  пити  .чай-:  .съ  обтаго  соглас1н  приказали 
подать  горячей  поды  съ  сахаромъ  л  сь  К11тайс!:010  траною;  а  с1и  три 
р.еш'!,  вообще,  папываются  ,чаемъ-.  Офиперъ-объ-Ьдяло  ла'^ы.п..  _что 
эта  горячая  вода,  и  думая,  что  вино"— ,хлебпуль  такь  неосторожно, 
что  нысунулъ  я.>1л:ъ.  вытаращилъ  глаза  н  попалилси  на  я-млю".  Нс1^ 
стали    хохотать,    но    потомъ    испупитись,     пи.чя,    что    »то — П'}    !11утка... 

,ВсК0р11    потеряли    мы    О0ра.;1,    НЛПИ.ЧО    пит»!  Г,1,    и    уппл!..!!!     II!.    ИОМЪ    р!1.1- 

дутую  лоли!н:у,  1Сото1;;иг  иногд.ч  подиими.ма»!,.  н  111к.1;|-1  пну  1:алась,  и 
предста»;1яла  намъ  точно.  ка:г1.  будто  61.1   находнлть  на  П'мЧ   ишннмт,! 

1ПеСТЬ   ЛНТ1'|)|,,    МОЧуЩ!!!    1П.    .-ЛП  )!1    (;.101!0;    .ду[)ак(.*. 

Между  т11лп,.  ра  (П-язчик!.  уха:1:н11а(;Г1.  .ча  А:ч^\{(}Ц(>И.  доч'-рмо  нп.ч. 
к-онннка.  Особенно  ему  ш.  этом  1.  номогаот-ь  1;го  хорошо  -  нрнн11|110н- 
ный  ЯЗЫК!.:  ^острый  ныдумки,  заг1.йлн11Ы0  разска-зы  и  кудрниы;!  слс'1!а 
угЬишлн  ее  по  моему  желан1ю". 

Д1.внца  сама  облегчает!,  ему  о'ч.ж  (1(М)1е.  Она  его  снра11!1П1асть 
прямо,  былъ  ли  онъ  когда  инбудь  нлюблень.  Г)нъ  сначала  1).астеря.1ся 
отъ  такой  цеожндапности", — ^краснор1-.ч1е  мое  притупилось,- гонорнтъ 
онъ, — языкъ  окостенилъ,  стыд ь  меня  ударилъ  такь  сильно  и;.  .юГгь,  что 
я  покрлснЬлъ-.  Но  она  его  поощряст'ь -.глаза  ея  были  ;1.1полнены 
снисход11тельп1>1МЬ  прпятстномъ'. 

Тогда  онъ,  стапъ  на  1:ол1;нн,  объясняется  е11  нъ  лю''ии  1;1лчтр1п,1мь 
призна!йсмь,  лародирующнмъ  патетический  стиль  ромяновъ  *).  Впро- 
чемъ,  оыъ  самь  признается,  что  объясненхе  это  вышло  скучно,  хотя, 
.ч-Ьвица,  слушая  его,  п  .д11л;и1а  трагическое  .ЧЕНжен!!'"",  а  потомъ  под- 
няла его  С1>  «приманчивою  улыбкою'...  ;-)то  бь1.1о  очень  кстати — бя.ча- 
гуритъ  анторъ:  .я  хоМ-лъ.  бь1;10.  кь  серединЪ  этод  пропои !.дн  и  самч, 
встать  по  тому,  что  попался  мн-1-,  подь  кол-Ьно  I;аме1!1еI:^..  1готоро11  ш'"- 
ь-оталъ  меня  .10иол].но  нснранно". 

Гяпва  Г/.  (Х)ъявлясть,  кпкимъ  образомь  ионаоаюгнся  мсртхии 
во  заиаоню.  Поздно  ночью,  носл1.  пира  и  объяснен1я,  авторъ  сказы- 
валъ  своей  Алонон11  сгг.чзкн;  она,  слу1!1ая  ого.  .заснула.  0|гь  любуется 
ея  т-Ьломъ.  „Пр]яте:1ь  мой  .Мор'()ои,  нъ  угодность  мою,  ])ас1фы.чь  ея 
груди,  который  съ  велшгою  пр1ятност110  подымались  и  онус1:а.Ч11сь,  и 
принле1-чи  кь  себ-Ь  мои  глаза:  тонкое  покрывало  и  проницательной 
мой  взоръ  ВС*  части  ея  тЪла  представили  мн11  открытыми:  посторгъ 
мой,  ея  прелести,  горячая  мои  кровь  и  естественное  побуждеп1в  что  во 
мн-Ь  произвели,  того  описать  я  не  нъ  С1!.1ах7^*.  Онъ  поц1.лмналь  ее.  н 
отправился  высл1^л;ивать  мертлеца.  Но  признан1ю  ра.чс1сазчика,  онъ 
„трусилъ  маленысо,  чтобъ  мертвецъ  не  нотрсво-лгплъ  е1о  какнмъ-пибудь 
острымъ  жел-Ьзомъ,  пли  спипцовымъ  шарикомч.*. 

*)  Самъ  авторъ  говоритъ,  что — 01гь  ,для  пзъясноп1я  своей  страсти 
нахваталъ  н-Ьсколько  словъ  изъ  трагед1й  и  изъ  ро.мановч.,  и  сплель 
С1е  пе.ч-Ьпое  изъяспеп1е*. 
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Вь  у1>очтлй  час  ь  анторь  уиидЬ.гь  мертнеца  и  ;»ам  Ьтиль,  что  оиъ  опять 
напился,  и  сталь  .колобродить  такъ,  какь,  обыкионсиио,  колобродят!» 
111,ип1Щ1л  по  плоти".  Иотомт,  пол-Ьлъ  мортпецъ  1гь  ларь  и  иташилъ  туд4 
спою  спутницу:  „Опи  скоро  пчмолча.ш,  а  что  дЬлали,  то  читатель  и 
боль  уоии  угадать  может!.' — лаключаетъ  аиторъ. 

/КЧ'лая  изловить  мсртпсин  и  его  подругу,  апторь  лахлоппулъ  лярь 
крышкой,  „полонсиль  ц11пь  па  пробоН  и  ласуиулъ  ;кел'Ьлным1.  гпозди- 
комъ".  Нотомь  опь  пяиеръ  чулапь  ключомъ  и  ушолъ;  отходи,  при- 
мол11И.1ь:  .опочинай  до  утра,  любелиал  чита!".  И  затЬмт.  самъ  спокойно 
отпрапилси  спать. 

.,11()счаст1с  ьмючиицы  и  мортиеца  но  прино;и1ЛО  ыеия  пт.  жалость, — 
говорить  оиь,  и  и  хохоталь,  когда  пообраигаль,  что  есть  у  менл  два 
чуди1Л1  жииотиыя,  кото])1Л1,  11м1;сто  |;л1/гки,  .ча111.'рт»л  нь  ;1ар1к". 

Г.чава  \'11.  Иргпраиииг!"  мертаепп  вь  монола.  На  сл1.ду10ииИ  день 
опь  пси.мь  )1ал(|:а  1ал  I.  о  моимкЬ  М('1П1к>иа.  Ис11  1гь  дом1.  трусить.  .Хо- 
лим»! ь  од'Ьлал!.  со  миок.  у|'01и)рь,  чтоб  ь  п])|'-,кдо  11X1.  по  отпирать,  иока- 
м  Г.СТ1.  И1'  уолмптмь  пх  к  голо1:а..."  ПолоИдя  кь  ларю,  полкопникъ  яакрк- 
ч;»ль  му.косгнеииммь.  однако,  д|)0л:атимъ,  голосомь:  „кто  сидить  ит. 
моем;.  пл]Л'^'*  ,1Сл1очпипа  откликнулась  и  сказала,  что  с ь  пою  мсртнеиь. 
\1(У\', — 1л,  уи;ас1'..  Ио.чь'онпикь  ,побл1.днЬл  ь  отъ  страху  и  чакричалъ 
< поимь  люднмь:  „ГгГ.гито  поси-ор!.о  нь  полиц11о  и  тотчлсь  принолите 
сюда  роту  со л.чать  и  полито  у  нашего  прихода  бить  пъ  набать!'...  „Я 
припялси  Г01101)ить,  и  1!редстл11ли.1ъ  полконнику,  что  это  напрасно  в 
что  мы  можемь  все  окончать  келейно  и  посл1->,  разобранъ  все  д-Ьло, 
ежели  надобно  будсгь,  можомъ  и  обнарод'^11ать".  Иолкснникъ  согла- 
силси  на  »то;  онъ  1)с1.хь  устаиилт.  кругомт,,  самъ  стало,  въ  середину 
и,  пригонарппаи  по  часту:  ,,не  1)0б1^11т1',  ребята!*— псл+лъ  »)тк])ыть  ларь 
сь  ралламными  продосторожностями.  1!инонатыо  ш.тбрались  оттуда  и 
бросились  па  колЬпи;  полконпикъ  ста-п.  кричатг.,  увидя  .мертвеца-, 
и.  успок'оитпись,  потребопалъ,  чтоб1и  онъ  сейчасъ  же  прроодГ.лся. 

Нолиратясь  домой,  пс-Ь  улнали  о  сморти  полковницы.  „Она  уже  не 
<<'рдилась  н  ив  кричала,  ког.ча  смывали  съ  нее  б-Ьлилы  и  румяны  и  ни 
мало  не  ворчала  па  то.  что   одЬлн  се  но  по  мод1^'. 

, Погребение  было  самое  плачевное.  Когда  попелли  усошпуювъ 
цсркопь,  тогда  два  слуисителя  вели  Полковника  подъ  руки  ллн  того, 
мтобт.  не  нова;1ился  онъ  въ  гряль, — жалость  и  йыпитаи  пмъ  по  утру, 
ллн  утолен1я  почали,  водка  обромеипли  010  гораздо".  Дочь  Алсиона 
особаго  горя  И';  чуистнова.1а,  но  перпыхъ —потому,  что  была  .не  въ 
та1Л1Хъ  ужо  лЬтахь*,  чтобъ  плакать  о  своей  матери,  а,  во  вторыхъ.  была 
.но  такого  поколЬнп!,  чтобъ  выть  голосомь",  что.  по  ей  словамъ,  .одной 
подлости  было  прилично". 

Напротив!.,  па  похоронахъ  матера  она  была  вь  прекрасномъ  располо- 
жен1И  духа  и  пс'Ьхъ  высм'Ьипала.  „Вт.  церкп!,  съ  разнымъ  усерд1смъ  и  раз- 
ными голосами  лавывали  старухи'',  стараясь  разными  способами  обратить 
на  себя  впимап10  полковника  и  отъ  пего  „получить  великую  милость'. 
Когда  обридь  погребеп1и  закончился, — .съ  большпмъ  усерд1емъ 
иоспЪп1али  всЬ  къ  столу.  До  половины  обЪда  были  рЬчи  о  покойыиц-Ь. 
а  посл11  вино  помрачило  ее  у  всякаго  въ  памяти,  и  всякой  пачалъ 
1голо'''родить".  Священпикъ  принялся  даяге  затягивать  п'Ьснп. 
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ПослЬ  оС>Ъз.л  назпачет.  быль  допрось  мсртноцу.  Полконплт.  про- 
стилъ  сто,  и  ьюртпоцъ,  отдГ.лашпись  оп.  страха.  оС|1Н1)у/!С11ль  ^.иги.игь 
очень  пуноротлниоН  и  рааумь  довольно  пертлялой". 

«Я — моназсъ.  говорилъ  оиь.  обители  Спитаго  Ьаип.п.!*.  От.  при- 
знается, что  носить  монатос1:1й  чинь  ему   по  иод!.  силу. 

, Когда  онъ  уиид1>ль,  что  мы  больше  ому  но  1ич1111ятсли,  тогда  до- 
вольно ласковыми  слонами  иопросилъ  тоилшо  маю  сь  горячею  нод- 
кою*" — и  сталъ  разс1са;1ывать  свою  истор1!0. 

Г.гава  17//.  Нача.ю  моиахоныхь  ирик.гточгнгй.  (»пъ— ,Н(;средствем- 
наго"состо;1Н1я  человГ.кь.  Пятнадцати  .чГть  от1.  1>оду.  лим1н:1ся  1)0дит»'- 
лей.  ,Чядя  оОобраль  нее  его  имутостно.  ,(;нь  поиюлял  ь  мн1.  и.хзы- 
вяться  своимъ  ,11лемяппикомъ*  м1.сяиа  сь  чьпыре  и  сажа.ть  сь  собою  за 
столъ;  накопецъ,  опред-Ь.чилъ  м».'11я  т.  доля;иость  легонькаго  кофи- 
шенка, — и  я  нагр'Ьвалъ  поутру  и  писл1>  оГЦ-.да  ча11И11К1.,  во  время  стола 
стоялъ  :УА  стуломь  сь  та{>елкою,  и  не  слыхал  I.  улсе  никогда,  чтобь  на- 
звалъ  онъ  меня  ^илемяиннкомъ", — а  вотда  ьликалъ  уменшительнымь 
и«(.-немь".  Иотомъ  его  отнрави;1И  вь  поварню,  гд'л  нср1.д1со  ужо  и  .гу- 
лили'... .Въ  такомъ  черномь  чин-Ь  и  В1.  ламаранноЛ  одежд-Ь  препрово- 
дил;.  я  и1.ль:о  по.тгода,  вь  которое  время  мучи.1си  и  гь-шкаль  л.онольно, 
ходиль  къ  родителямь  сиоимь  иа  могилы  и  обмывал  I.  номорхности  ихъ 
слешами"...  Иотомъ  01гь  и.гь  дидинаго  дома  убЬжаль,  -,выступив'ь  я  на 
чистое  и  пространное  пол»-,  сд1.ла.м;я  граяс;1:и1иномь  м))>а  и  обитато- 
лемъ  зсмнаго  круга". 

_Одеи:;!а  моя  П1»едставляла  меня  или  исправнымь  неряхою,  и.ми 
бе.чпечным!.  (•.■и.1<)сос1)омт.*.  Тридцать  пять  верст»,  пропи'лт.  онъ  и  усну.гь 
въ  лЬсу.  Ночью  на1.хали  на  него  ка1ле-то  двадцать  челов-Ь1сь,  взяли  его 
и  отправили  съ  1Сонво11Ны:.!ъ  въ  глубь  лЬса.  Онь  ,повезьменя  но  но  до- 
рог1л  а  горами  да  буераками".  По  дорогЬ  ихъ  „окликали  двое  часовыхъ 
въ  смурыхъ  ка(1)танахъ  въ  триповыхъ  ма.чииовыхъ  тань-ахъ,  сь  сумами 
и  съ  ружьями*".  Иотомъ  его  привезли  къ  какимъ-то  хоромамь. 

Утром ь  его  представили  къ  начальиику.  „Вошедъ  въего  горницу,  ис 
мало  дивился  я  убранству  оноИ:  она  была  убита  цв1.тнымъ  штофомъ 
въ  золотыхъ  рамахъ;  больная  зеркала  и  картины  анатныхъ  мастеровъ 
л^лали  въ  пе!1  большое  великол  1.п1е.  и  она  представлялась  мц-Ь  нЬко- 
торымъ  родомъ  знатныхъ  доыовъ,  ь-оторь1ХЪ  и  въ  город!»  бываегь 
очень  ма.ю.  Атаман  ь, 'увидя  костюмь  разсказчик-а.  спросилъ  его:  .что 
ты  за  чудог-"  Тогда  онъ  разсказа.1ъ  всю  свою  истор)ю,  и  краснорЬч1емь 
своимъ  произвелъ  сильное  впечатлЬп1е  на  атамана. 

Узнавь.  что  разска.1ЧИ);ь  изуч.члъ  .чатинск)!!  языкъ,  истор11<>,  геогра- 
ф1Ю  и  (|)илософ1Ю,  атама1гь  заинторесова.тся  имь  и  да;ке  встуни.гь  съ 
нимъ  въ  диснугь;  до  самаго  обЬда  бес1-.довали  они  и,  подъ  конвцъ, 
окончательно  подружились. 

Пять  мЬсяцевъ  онъ  жилъ  у  атамана.  .Тюбовница  атамана  обходи- 
лась съ  ра  (сказчикомъ  так:ке  хорошо  и  по.чюби.ча,  его  ь'акъ  брата. 

1'азь  къ  разбоиникамъ  извощикъ  здвезъ  одного  „учоиаго".  , Чтобь 
прогнать  страхъ,  которое  потропывалъ  нашего  мудреца,  какъ  триднов- 
ная  лихорадка'^,  атаманъ  иапоилъ  его  пунгаемъ.  Тогда  .начал  ь  опъ  тя- 
нуть прямо  по  ученому,  ц  иамъ  казалось,  какъ  будто  бы  стаканъ  ста- 
кана догоняотъ**.  УченыЦ  оть  пунша  разошелс5г, — сталь    разскааыяать 
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о  .волдутмыхъ  явлен!»»!.",  „переспиталъ  пс+.хь  ученыхъ  людей,  опи- 
са-1ь  Аполлона  и  Мулъ,  по  сосЬдству  пв  м.шоиаль  и  Олимпа,  и  такъ 
предстапнлъ  иямъ  11С11Х1.  Логоиъ,  какъ  Судтобы  па  картин-Ь.  Потомъ 
С01110Л7.  па  чомлю  и  пропо11+,лыпял1.  памъ  о  чолоп1.чсскихъ  обращен!- 
яхъ,  подчсмтлхъ  проппхои;доп1ях1.,— и  слономъ,  обо  нсомьтомъ,  до  чего 
})азум1!оН  II  учопоИ  хмолыюЛ  челонЬкъ  спонмъ  поият1емь  достигнуть 
мо;кетъ".  Три  дни  бос11до«али  они  съ  учрнымъ;  на  четвертый  день 
ит.чмаи!.  пошалъ  и  нютика  и  спроснлъ,  ,чач-1.мъ  онъ  лавелъ  къ  нему 
уч>маго.  !:отор1.1П  ему  ничего  злого  не  сд-Ьлаль.  Илвощикъ  жаловался, 
что  воль  этого  сЬдока  ил1,  Малороссми  и,  ^пс»тда  иилт.  ого  водку",  а 
, наконец!.,  иго  ему  было  откалано".  Учоныи  лащцщаль  себя,  говори, 
что  во.!К-а  у  него  начала  , оскудевать,  а  купить  было  ее  иЬглЪ.  и  так1. 
оиъ  береп.  ее  про  себя".  Плвощикъ  говорилъ,  что  у  пего  много 
деиегь.  и  требоваль  награды  себ11  яа  его  доставку.  Атаманъ  прочель 
илнощику  длинное  нравоучен!»'.  „вь  котором!,  представлялъ,  что  блии:- 
нему  своему  надо  бы.ло  желать  столысо  добра,  сколько  самому  себ-Ь*. 
Потомъ  нлр.ощика  .влварили  столь  искусно  батогами,  какъ  говорятъ  у 
иас  ь.  инд!!  небу  стало  жарко;  пстолочили  ему  гнпиу  и  брюхо  довольно 
сиисходитсльнп*.  Ученому  атамтъ  далл.  опю  ты'^'ячу  рублей,  купиль 
его  1:ниги  аа  дорогую  н1.ну  и,  отиустивъ  сю.  иолЬлъ  ему  скалать  обо 
всемь  случиипк-мся  иолин1и,  а  самъ,  лажегь  свои  хоромы,  вывелъ  вепщ 
и  съ  1иа11ко11  нрребр.ллся   иъ  другое  мЬсто. 

Г.гива  /Л'.  1\'()иец7'  монахова  иохомденгя.  Па  новомъ  м-Ьст1\  жили 
они  два  м+^сяна,  Пакоиеиь,  атаманл.  отпустилъ  ралскаячика  въ  городъ, 
говоря,  что.  Д0Л10  ясинучи  01.  разб'1Й11ика>п1,  онъ  наживетъ  себ-Ь  и 
опасности,  и  худую  славу.  На  проихаиье  атаманъ  и  ему  далъ  тысячу 
{"уГ..1е!!. 

-Два  дни  я  ралсуждаль  о  семъ  ралбойпик!.,  и  не  лналъ,  какъ  бы 
мн-Ь  его  наименовать;  ибо  мпГ.  казалось,  что  доброд-Ьтель  его  превы- 
В1ала  его  пороки, — онъ  отнималъ  у  богатыхъ  половину  ихь  имЪн!»,  и 
с1ю  часть  д11лиль  на  двое:  одну  оставлял!.  себЪ,  а  другую  отдавалъ 
б11днымь  людямъ.  Обиженные  имъ  не  столько  на  него  негодовали, 
сколько  награжденные  имъ  его  благодарили.  Мн11  показался  онъ  но- 
вымъ  филосо<|>омъ;  у  кого  много, — у  того  онъ  отнималъ,  а  у  кого  ни- 
чего не  было,  тому  давалъ". 

Зат1.мь  ра лскалпнкъ  зате.ть  въ  первое-попавшееся  село,  и  явился, 
какъ  раль,  па  похороны  барин.ч.  Вдова  страшно  горюетъ.  „Во  время 
обЬдии  очень  часто  падала  она  въ  обморокь;  однако  опять  скоро  воз- 
держивалась, чтобъ  но  сд-Ьлать  дурнаго  положен!»'',  и  прнтомл.,  часто 
поглядывала  она  на  разскащика;  въ  рукахъ  у  нея  онъ  зам11тилъ 
зеркально. 

^Когда  опустили  въ  могилу  ей  мужа,  то  казалась  она,  какъ  будто 
бы  хочеть  последовать  ему.  и,  едва  усп-Ьла  выговорить,  чтобы  просили 
меня  къ  имъ  отоб1.дать, — какъ  повалилась  безъ  памяти". 

«Об1^дь  начался  печалью,  а  кончился  весельемъ.  Но  большой  части 
яаекдали  за  нимъ  отставные  офицеры,— тЬ,  которые  были  пеликхе  охот- 
ники иодтз1Гивать  сивуху  и  расказывать  о  сражен1яхъ;  насуслились 
опц  яа  нимъ  довольно  исправно,    приговаривая    почасту.    „покоИннкъ 

6ЬЬ!Ъ    до    вина    ОХОТНИК!.", 
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Въ  середин!!  об-Ьда,  , когда  ужо  начинали  красн-Ьть  у  пс1.хъ  гостей 
110С1Л* — принели  вдову;  она  „была  нъ  превеликомъ  безпамятстп*,  при- 
казала подать  себ-Ь  стулъ.  и  сЬла  подл-Ь  меня,  рваласи,  охала  и  ры- 
дала", но  олозт.  не  проливала,  такъ  какъ,  .прпдм  пзъ  цер1свп,  наруми- 
нплась  и  боялась  теперь  смыть  краски".  ,Свящснникъ  угопарипялъ 
ее.  и  подап;1.-гь  идраньи»  гоп!.ты,  а  и.  какь  чс-.ювТ.кь  сопсЬмъ  иостороп- 
1ИЙ,  не  скалалъ  ничего,  выключая  словъ  десятков'ь-деняти-.  Йотом  ь  кь 
концу  об1>да  ^печальная  наша  Лада-  уилла  опять  т.  обморокт.,  бросни- 
тпсь  при  гчтомъ  къ  ралсггазчпку  па  шею.  Понесли  со  иь  сп:1льи!...  но 
никакъ  не  могли  освободить  рук-и  разска.!ЧИ1:а,  которую  ИД01М  ,1п.  бог»- 
п.амятств-Ь  придерживала  кр-Ьико"",  .чего  ради  иод!1.1и  ми1.  гту.чь,  и  и 
с1-лъ  П0ДЛ1-.  ея  кровати.  ПсикоЛ  <о  у(  орд1СМ1,  по,ч.чо;1и.1 1.  угомкривать  ее 
и  воздерживать  мтъ  соь-руп1С1пм,  и  1сто  быль  пьипГ.о  других).. — тоть 
усердн-{-.е  и  с"гара.1ся~...  ,Чт<'|  Ч110Исходп.то  у  ннсь  т.  с11о  ночь,  того 
}1азска:!ывать  я  не  стану,  а  есть  ли  кто  :(ахочет1.  ув1-.домитьси  об  ь  г-»томь, 
тотъ  и  безъ  меня  догадаться  можоть'-  заключаеть  разсказчикь. 

УтрОМТ.    Я!!ИЛСЯ    въ   комнату    1:Т.   В.!.ОВЬ  ОДИНЬ   Г.ЮГОЛЬ   и,   ие  СТ1>СНЯ'!СЬ 

присутствием!,  разскащика,  сталъ  ^иощупьи?ать  ее  очень  волг-но*.— 1'аз- 
скащпкъ    ревнуетт.,    так7.    какъ     .влюбился    вь  нее,    ка1С1.    :п.  иутпую-. 
Меи;лу  тТ>мъ,  тего.чь  поз.".о.1ялъ  себ;.  исе  б<'|льш1я  польи  .(сти.  паконоиъ. 
.бросился  цЬловать  ея  груди.    Я    не  могъ  Оол1^е  терпГ.ть  огорчогпл,    н 
треснулъ  его  по  лбу,  отъ  чего  по.тились  у  него    и    ь-ропь,    и    '■.тезы,    н 
когда  опъ  образумился,  то  зад!>лъ  меня  по  пи-к1.,  а  я  до  др:и;и  пр1;1:дс 
быва.тъ  превел11ча|'ии1{1  охотппкт.,  и  такп.,  расп1)авивт.  мои  руки,  иача;!  ь 
его  потаскивать  п  шдт.  и   вперед  ь  по  к-омпат!.,  и  до  т1-.хь  иоръ  его  от- 
бояривалъ.  пока  служители  наоъ  не  разняли;  разсовалт.  я  ему  побольше 
сотпп  тумаковт.  подъ  пазухи  и  во  всЬ  т11  м1.ста,  гд1.  л-леглись  мои  оплеу- 
шины, пинки  и  поботухи*...  Слуги  обобра.-п1  разск-ащика,  и  вывели  вон'ь. 
«^стался  от.  въ  пол1-.  безъ  дснеп.,  избитый..,    _Во  всю  ночь  я  Оылт.  у 
великаго  довольства  съ-Ьстныхъ  прип.асопь  и  жралъ  ихь  сто.1ько,    что 
превзошелъ  всякаго  рода  объЬдалъ.  однако  со  псЬмь  тГ.мъ  проснулся 
голоденъ*.  -^-^то    у;ке    известно  давно,    что  у  голодн.чго  хлГ.бь  на  ум1.. 
и  ппкак1я  гражданск1я  д1'.ла  не  прнходятъ  тогда  въ  голову,  когда  же- 
лудокъ  пустъ.  Я  не  1.л ъ  ничего,  однако  глоталъ  очень  часто,  и  въ  семь 
упражн'^н1и  путешествовал!,    еще  до  об^.да'.  Онъ  отправился   въ  путь. 
,,11  ВОТ!.*, — разсказьн1аетъ  онъ,    .встретилась  со  .мною  расчесанная  де- 
ревня: я  узналъ  тотчасъ  по  ей  платью,    что    не    могу    туп.   выпросить 
ни  одного  куска  хлЬба".  Тогда  опъ  пустился  на  хитрости  — вошелъ  вь 
тотъ  домъ,  что  казался  ,нокудряв*о",  нашелъ  тамъ  старуху  ,о  трохъ  или 
съ  полов;:п011  зубахъ".  обт.яснилъ  а'Л,  что  опъ — „вь1ходеа!.  съ  того  св11та'. 
Глупая  старуха,  услыяьавъ,  что  опъ — -выЬзжей  небесно!!  гражданин!.", 
пов-Ьрнла  ему,    накормила  съ  благогов*п1емъ  и  стала   снраптвать.    не 
пидалъ  ли  онъ  на  томъ  св-Ьт11  ея  поко11наго  сына.    Опъ  отв1.тилъ.  что 
вид-Ьлъ,    II    что    сыпъ    ея    па  томъ  св(.тЬ  обпищаль,  п  на  помъ  теперь 
тамъ  воду  возятъ.  Старуха  изь  коробки  потаскала  денсгь,  чтобы  опъ 
онесъ  .для  разводу"  ея  сыну.    ПрМ.халъ    съ  поля    попъ,    .которой    по 
перещвголилъ  разумомъ  беззубую  свою   сестрицу*,  —  опъ    продложн.гь 
разсказчику    лошадь    для   передачи    племяннику    па    томъ    сп^лЬ.    Сь 
другихъ  разсказчикъ  тоже  пабралъ  достаточно— все  для    передача    на 
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тоть  св1>тъ.  Искусство  надувать  простодушнигъ  православиыхъ  „по- 
калалось  ему  довольно  хлФ.бно,  и  онъ  опред-Ьлилъ  называться  везд-Ь, 
пто  путешествую  съ  того  сн'Ьта"'. 

Отправился  0Н1.  дал11о  уже  весел11С,  и  совсЬмь  ич  видалъ,  „какъспо» 
тыкнулся,  Стало,  на  богатое  и  великое  село.  Когда  я  пача.1Ъ  вступать 
нь  него,  то  прииял-ь  на  себя  важной  и  смиренно|1  видъ;  ибо  когда  я 
сытъ.  тогда  щупу  до  тЬхь  порь,  покимЬст-ь  довольно"...  Кричитъ  ыужи* 
к;1мъ,  чтобы  НС  11  снимали  шапки,— гЬ  поторопились  исполнить  его  при- 
ка  !а111е,  и  онь  гордо  прошель  прямо  къ  пом(ицику.  Самъ  хогшинъ  ока- 
.-з:1.1ся  вь  оп,1.чдК— остапа.1ас1.  въ  дом-!-*  его  жепа,  да  мать",  „Сиокронн 
понадобился  я  нодь  и.мономь  „»1иходпа  съ  того  св1.та*,  а  снох-Ь  подь 
;:м<м!слп.  любонпики;  и  тлю.  и:иль  туп.  по  всякомь  удоно.чьсшш".  Когда 
11{.1Ьхаль  хотпиь.  |.11ас1саччик».  собрался  уЬхать,  но  .молодая  Х0  1я11ка 
угопорнла  его  остш  ься.  Иа  его  горе  маЬхаль  пъ  се.мо  арх1(;роИ.  Хо.чянпь 
истрЬти.гь  его  с ь  честью  п  сеИчась  же  похвастался,  что  у  него  въ  дом1'. 
жипеть  „шлходонъ  с»,  того  св1>та";  порела.тг.  а1)Х10ро[о  все.  что  ,в».1Х0- 
децъ'  паболталъ,  и  пои:аловался,  что  оть  ра.зговоро.чь  его  и  .мужнин 
вь  сел1\  .всболямутились  и  начали  отставать  оть  ц<'рквн"...  Арх1ерс11 
ирииплъ  свои  мЬры,  и  рапс1:а.1чика  забрали,  .зашнурова.ги  ц-Ьпью*  и 
постригли  въ  монахи. 

11ол1:овникь  простиль  обоихъ— и  монаха,  и  ключинну, — и  об'Ьи1алъ 
хлопотать  о  нрощегми  монаха. 

И)  ['.тва  XVI.  Сказка  о  роясден1ы  *павтяной  мушки.  ,Я  весьма 
негодую  на  ьсЪхъ  уч^-мым.  людей,  н  иногда  дохожу  до  того,  что  почи- 
таю нхь  иеучтгтиымн  протинъ  н11Ж11аго  женскаго  пола  за  то,  что  они 
много  пис.илн  о  разпыхъ  матер1яхь,  не  только  не  ннтересныхъ  для 
дамъ,  но  часто  даже  внугцающпхъ  ужасъ...  Надобно  ли,  наприм-Ьръ, 
1цеголих+.  апать.  что  Массагетяне  и  Скиаы  убнвалн  своихъ  отцовь  и, 
снаривъ  нхъ,  -Ьлн  съ  вслшшмъ  пиропапхем!.?" — ^спрашнваетъ  апторъ. 

Для  дамъ,  говоритъ  онъ,  нуж1п^  друг1е  сю:кеты...  II  вотъ,  онъ 
1:о(хвалявтъ  сюисеть  о  происхожлон1и  мушки,  указываетъ  на  великое 
З11ачен1е  мушки  въ  жи:ши.  Срапниваетъ  съ  Вергил1емъ  и  Гомеромъ 
того  писателя,  который  сочинилъ  книгу  объ  ,язЫ1с*  мушекъ".  Зат-Ьмъ 
онъ  переходить  кь  герою. 

<  »чопь  давно  въIIовгород^^  быль  унинерситетъ.  ^'чился  тамъ  студентъ 
Неохь  онъ  „былъ  очень  вссслаго  нраву,  собою  хорошъ  и  разуменъ; 
учители  и  товарищи  ого  всегда  нмъ  были  довольны:  онъ  им-Ьлъ  все, 
чтй  касается  до  ученика,  только  также  имЪлъ  и  одинъ  припадокъ, 
которымъ  не  домогаютъ  вс-Ь  ученые  люди,  то  есть  деньгами  былъ 
гораздо  не  богатъ".  Сл  Г.дуетъ  юмористическое  разсужден1в  о  томъ,  что 
патура  разно  и  не1>а11номЬрпо  награждаетъ  людей.  Н.  часто  ходи.тъ  ьъ 
Г01  тн  къ  друа1.ямь  и  „во  зсякую  бес-Ьду  приходилъ  всегда  первой,  а 
кь  себ1\  никого  но  зыналъ  для  того,  что  потчнвать  ему  было  н-Ьчемъ*. 
Учился  онъ  хорошо,  былъ  беззаботен  ь,  не  зналъ  любви  и  роскоши. 
Однажды  тетка  нрисла.ча  о.му  донегъ.  Онъ  чуть  не  соаюлъ  съ  ума  отъ 
радости,  и  р-Ьпгилъ  сейчасъ  же  угостить  друзей.  Состанилъ  реестръ  и 
иошелъ  приглашать.  Но  приглашенные,  зная  его  б11Дность,  недоверчиво 
отнеслись  къ  его  приглашению,  а  одинъ  остроумснъ  даже  высм-Ьялъ  его 
И.,  ,нлучн,  разсуждалЪ  самъ  въ  себ-Ь,  что  удобн1и'  на  диЪ  рЬкн  погру- 
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■-кепиому  иселЬзу  всплыть  па  нер!.хъ  поди,  нежели  б^Ьдпому  чолонЬку 
гл11латься  вдругъ  богяплмь".  Паъ  двадцати  питц  прнглашеппихъ 
четперо  об1^щалп  придти,  ..и  то  татпе,  которые  были  одного  тиснеи1п 
съ  Поохомъ  II  жили  п.  пимь  по-б])атс:си:  ночью  были  пс1\  раад1.ты,  а 
ДНОМ!,  псЬ  11;1Т''ро  одЬпалт!.  т.  ;и>а  попошоныс  кас|)тапа,  кото1>м« 
слул:ил11  имь  по  жеребью".  „Притсдши  до^^ой,  не  углубилсл  Иечкь  ль 
филосо';|;ю.  -.1  но  сталъ  1)алсу,кдать  о  ложныхь  11р1ятел»х1.,  а  ипустился 
въ  гор5!;|.-.'  нино.  и  натянулся  его  столь  пспраинп,  что  елиа-едиа  улналъ 
свою  постелю". 

Г. 1(1011    Х\'11.    УтрОМЬ    01!  Ь    П1>НГОТ011И.Т  Ь    боГаТЬП!    ПИ11Ь    С1.    му.)Ь1кой; 

л  сямъ  обмялаль  голову  н  нрнтво1)н.1си  бо.п.пымт».  Гостс-и  пришло  пят- 
надцать челоп-Ьш..  Ыеохъ  сталъ  жаловаться  на  бол  1.:и1ь,  ^в.чдохнульчрел- 
вычайно  иемоглымь  оГф:1.юмь''  и,  вмГ.сто  обТ.да,  гталъ  философствовать 

но  поводу  ПОВоИ  системы  о  СИ-Ьт^.   Долго  МОрИ.ЧЪ  ОНЪ  (|)И.10С0'(ЧР;11  сиоихь 

голодшлхъ  гостей;  нак-оноць.  мнопе,  очлобиншнсь,  ушли,  поге)  явь  на- 
дежду на  об11дъ.  Неохъ  все  нродол-.калт.  умствовать.  Ме:кду  тЬмъ, 
.солнце  уже  пртдурнлось  и  уснуло:  мрачная  ночь  но!фила  небо  чер- 
ною своею  епанчею,  мо'уКОТ!.  быть,  сытые  и  рос1:^)I:!Н^^о  Г[1а;1;даио  посл1'> 
ужппа  начинали  уже  и  дремать,  а  гости  Иеоховы  сто  и  не  о''|  Клали"... 
И.11:онот.,  осталось  то.ты:о  четверо  ■(акадычнь1хь  его  нр1ит<-Л'.'й,  1:оторив 
бе.'ъпасмошест^  приняли  приг.!а1нен1еНсоха...  Т11.  на1;он'  ць,  в  (мо.ш.нкь, 
прося  у  хо-'.яина,  хотя,  хл  1.6а  сь  В'СЮ!-).  Нсох1.  тогда  вдругь  иьыдоро- 
в1"..гь,  и  приг.1асн.ть  ич1.  1сь  столу,  г,!]-  бы.ти  и  ,дамы"...  И  тучь  нача- 
лось настоящее  веселье...  П.  .-мы.!!.  оЧ'!Нь  хо])011к>  1'у<1:ое  <>''/ы1;пове!пе, 
что  хоаяину  преигдо  пс^^хъ  на/ьк-игип,  быть  пьяно.'.1у,  л  без!,  того  !1  гости 
в»-сслы  быть  не  мо1утъ'*.  II  вотт>,  ,пьяиоИ  Г.ахусъ  и  лард  Г-ишаяся  Нен'-ра* 
заплад-Ьлн  настроен1емъ  молодежи"...  Тайны  •зат11яли  дамь! — _то1Ч;1С1.  ;<а- 
рев-кла  иескладпо-настроемнаи  му-1Ь!1:а...  /КЧ-нщины  ступали  [-.ажчго  и 
замысловато,  д1>лали  пр!ятные  впды  и  ужим1^и.  а  мутипы  холили  на 
реяхъ  (?)  и  нероД1:о  поталкивали  лбами  на  сту.и.я  своихт>  1:рясави1П.". 
Дамы  пре.чложили  пьяньтмъ  кавалерамъ.  „чтобъ  начать  прыгать  голубиа: 
тотчасъ  вс11  согласились,  и  начали  подым.чть  ноги.  Очень  с1:оро  въ 
одномъ  углу  что  то  стукнуло, — а  ото  весело!!  вспрыгпуль  не  кстат!- вы- 
соко, и  ударился  .(атылкомь  объ  ст+.ну;  потомъ  въ  другомт.  углу  двое, 
катсъ  то  ненарокомъ.  столкпулися  .■1бами  н  рас1;р01Ь'П1  себ11  головы*... 
Ихъ  растащпли  но  кроватямъ. 

Глава  Х\'111.  На  1-.11-.лу1оиии  день  вс11  проснулись  сь  тиигслыми 
головами:  .охнули  ['аза  по  три — иной  о  новерьхностп.  а  д1^угой  о  пну- 
тренн01ти  головной,  для  того,  что  головы  нхъ,  1::чсь  отт.  вина,  та1;ь  н 
отъ  сражения  и  !ридно  были  потревожень!;  одиа1го,  остат1сам11  отт.  вче- 
рашне!!  пирушки  напудри.чн  они  вь  нольпьяна  и  нын11,  1»аспро1иа;1Псь 
съ  грац1ям11*  — и  1.а.'?ом1Л11сь.  Иь  упиверсит'тЬ  на  сл1-.дую1!1'нЧ  детгь  одни 
см-Ьялись  надъ  уго1нсп1емь  Пеохн,  друпе  благодарили  его,  Иершде, 
у  ;навъ.  что  они  одурачеиь!.  сл1-.л:1.-1ись  болЬе  учтивы,  и  бегь  нас?!1.- 
шекъ  съ  больп1011  охотою  приняли  второе  предложенхе  Неоха.  Но  онъ 
и  тутъ  ихъ  полнадулъ:  чанлаттьтъ  только  ла  себя — гостямъ  П1'И!илось 
самимъ  платить  за  себя.  Такъ  дважды  отплатилъ  онъ  за  наем  1'.!1!КМ1. 

Однажды  Неохъ  гулялъ  за  городомь,  ,чтобъ  прнн!!ть  хорошаго 
воздуха*.  Его  остановил!,  какой-то    челов11Кь    и    вручил!»  ему  1!исьмо. 
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съ  просьбою  придти  ПН  сл1)Дуи)1дИ1  допь  т.  пя-)пачвнпос  проми  и  м1сто 
Н.  тго  .(налъ  еще  ни  любии,  ни  полокипл.  —  Лыль  , весьма  далекъ  отъ 
111аП1С11  парцнюнъ*.  Иолучппъ  письмо,  И.  ,иредчу11СТнопалъ,  что  съ 
стой  мииут1.1  будетъ  от.  дЬйстиукицимь  .типомь  нь  том1.  ромаи-Ь,  ко- 
тороИ  сочпппто.чк)  ппсить  :|;1б.1а1о  раиуди.'гось"'.  111.  па  ммачоппо^?  время 
II.  быль  П!1  уса.ыипом'Ь  мЬст!..  Сь  полчаса  жди лч.  Ноох'ь  и,  11а1.011опъ, 
унид11ль,  ,что  тершипы^  иктрь!  подняли  пелик-ую  тлль  нь  пол-Ь;  потомъ 
1ЫТ.  густыхь  момпых!.  облаконъ  оапачплись  тесть  животныхъ  четнеро- 
ногпхъ,  который  тащили  .ча  собо11  не  посьма  дурную  кироту".  Послап- 
нмо  яанялали  гла5а  Пеоху,  посадили  его  пъ.чь-ипажъ  и  иопг-.чли.  .И'Ьтъ 
на  спЬтЬ  Т1»арн  отнаисШю  (Студента  но  нсякомъ  ин  и.^н^.^■тно^тъ  случа!.', — 
носклипаоть  анторг.,  гонорн  о  храбрости  И«'Оха.  1;го  прн110»лн  и  про- 
поли нь  1;о\п1ату — ,с1е  отгяжноо  жнкотноо  пом1!р;и1ъ  со  смПху".  Нооха 
нрпиели  иь  мал(М[ы;у1')  комнату,  пь  котор011  , стояла  нсликол-Ьпиая 
!;ропат1.,  столъ  и  несколько  самгихъ  мягкихь  и  покойныхъ  к-реселъ, 
таюко  стЬнньтг;  часы  удниитс'Л1Л10Й  и  р-ЬдкоИ  работы,  на  ст1л1ахъ  были 
.11.'])1с;1лы  и  1,-арТ1!11ы,  а  ноль  нокрытъ  быль  .чолонымъ  сукномъ.  С1е 
м;и1с1.!!:аю  л  дли  того,  —  огонарпиаотси  апторт.,  что  сочинитель  рома- 
нонь  дол'/кеиь  быть  непромЬтю  нстортм,  и  нг  унугкать  ничего,  ЧТ1'> 
нринаял''-л:пть  .ю  нранья  и  басснь".  И.  огталоя  мдинь.  .ЧтЛ-же  онъ 
,|умал'ь  обт.  :1ТОМ1.,  я  но  (Иэдаю,  хотя  бы  и  ;1').1л;и<1  было  мнг.  описать 
'•[■.>  сму1Ц--ч1м  II  л1'.н-/К<Н10  сердца"— гоно]1ип.  анторь. 

Г.гппп  Л/Л'.  11:исонеи(,,  яим.мась  \:\.  нему  •л.'опщина  мъ  мап;!..  Неохь 
«'Ка.ча.ки  ()'(1Ч11.  иГ-'/Клии!..  на  пс I.  услуги  гот(Л1Ь,  и  не.и1а1:омк1.  <)тр1м:о- 
м'-ндоимлся    га;.-!,:   ,я     челонЬьм.  так-ои.  н '.1.  котораго  мы  пси  сд-^'.-чать  мо- 
жете, ЧТ1)  только  похотнте;  я  могу  быть  само!!  и  I. -,1.11011  Лдоннд!.,    нро- 
нориои  МеркурШ  и  искуогы!!  стрянче!!;  ''улу  па  Нгиинмн  д1.ламн  ходить 
сь  таь-имь  усерд1емь,    1:акъ  будто  бы  г)а  моими   собетпенными'.    _/Кен- 
щина.  усм1^хну»1янсь,  гопо[1НЛа  Неоху:  „ты  очень  проиоренъ  на  я  и.ткъ, 
толы:о  таконь  ли  нъ.самомъ  д1,л-!.:"'    Она  дала   ему  табакорггу  съ  чер- 
понпами,  ска чань,  что  и  нпредь  онь  бустъ  но.мучать  богаты^  подарки, 
•  ели  ока:кется  послуппилмъ.    Перное    е|)ндан!е  состояло    нь  томъ,   что 
незнакомк-а  ра-.учнаицла  хпра1,-т<-рь    и    мыс.ш    Неохп.    н    назначила   на 
сл1-,дующп1  день  ему  опип.    янитьс»'.  Перпувтнсь  домоЛ,  Неохъ  гобралъ 
,1[)у:1е)1,  опять  пироналъ  гь  ними,  и  они  по  немногу  разобрали  и( -Ь  его 
червонцы  и  унесли  самую   таба1:орку.    ^Нолотая    табаг.'ерка    во  нее  сто 
время  переходила  нз1.  рукг.  въ  1)у1:п;    нно!!  хвалжтъ  ее  самое,    другой 
|'-ыхпа.1Я.п>  ис1:устнг1  мастера,  трет!й  благод.1р1ьть  того,  кто  ее  подариль 
Иеоху  и  такъ  д:итЬе.     НаконоП',    аам Сталась  она    по  мнои;еств1-.  наль- 
нот.  и  оть  потныхл.  руь'ь  такъ  много  потускла,    что    ноел1\   ее    ужо  и 
увнд1'.ть  бы.И)  не  вочмо'лсно.  'Гакнмъ  обраюмъ,  ск'онча.ча  она  пребыватпе 
'■мое  у  Неоха". 

['.теп  XX.  Прон  !'Л11.10,  наконг'И!.,  (  г.нл;ипо  1Ь-оха  съ  И.чаднмирой 
(ИМЯ  Г1любн1иие11ся  въ  него  д1л!ипы);  от.  такь  оча1101К1ЛЬ  крясавииу 
своей  нару.кностью,  своими  складными  рЬчами,  что  отновнмпи  ихъ 
упрочились.  Немудрено,  что  ,зт1акомство  у  р1-.ти110Й  [л.  любви  дЬнушки 
!•  ь  отваж'нымъ  студснтомъ  въ  о.чн}-  %и1нуту  илошло  па  высокую  степень, 
и  начали  они  столь  дру.кпо  другъ  друга  осплать,  какъ  будто  бы  ста- 
ринной супругъ  съ  древнею  сожительницею". 
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Сл11дуеТ1.  ра.«су>ь:леи1о  автора  о  .мюбоннихт.  раагоиорахь.  Оказа- 
лось, что  Ьлллимпра — дочь  периоспятоиншса.  я  сиодпица  1Ган'11ра — ся 
воспитательница.  Ноохъ  штропоталъ,  узиаиъ,  что  опь  находится  ш, 
лом-Ь  п.'рвогпятенпикм,  таш.  кякт.  перпоснятспчикъ  казался  иабож- 
ныкь.  но  па  дЬлЬ  Лылъ  жестокь  и  даи;о  пролипалъ  челопЬческую 
кроиь.  .1.1.  7;;хом1.  омут^  Оолыпс-  черти  г.одутся* — зам1-чает1.  автор!.. 
Кладямлра  ут'.шила  Пеохн  продостаимг'.ь  ему  «пои  л.ош.ги.  То.чм.-о 
утром ь  ылбралси  ояь  оть  .мскопоП  д^пицы.. 

Г.гава  XX!.  ПавГ.ра  ,им!..1а  нцдь  иабо-1:11011  и  добродЪтслг.иоН 
старухи;  ка>алася  псогда  на-л.-иа  и  постоянна;  кротост!.  и  смир'М1!с  на- 
писаны были  на  ея  ляц1.-, — но  '•е11ДН0  <а  бмло  нолло",  алоо,  1:ор1лсто- 
любнв1>е... 

СлЪдуеть  1.а1сужден1о  янтора  о  .И1ачен)п  поспигатя.  1',оспитаиннг;а 
ея,  Пладнущ'а.  .много  худого  П'-рсияла  оть  нся.  Па1!Ьра  расхшишпаеп. 
Неоха  ц  руга*т1.  отца  ея — периосвятсмника.  Об1,  жгмпцнны  деньгами 
убили  Е1,  ИсохЬ  добродетель.  Он!-,  -а.-'.-лаютъ  сиоболи  соб!.. 

Сл1-.ду1'Т7.  ра--?сужден'ю  о  тлстнорно!!  силЬ  .-;олота.  Ис!  они  итроемт. 
р.{>Ш1;ли,  что  Неохь  :1астр1.лит1.  пориосвптспника  нь  са.чу,  1;пг,ча  тоть 
будеть  тамъ  гулять.  ,11ьяио1'!  и  отгаиснои  студепть  не  долго  раамышлялт. 
на  (\':  согласиться".  Но  по  ошпбкт,  Нсохъ  убиль  ИаиЬру.    Иеохь   уб1,- 

ЯГДеИПиП,    что    убПЛЪ    ИОрИОСВЯтгЛГИИКа,    110б1,-/!СаЛ  Ь    раЛГ)<:ТНО    кь  <то    ;1о- 

т-рц.  Вла.чпмкра  притворно  горюс-гь. 

Сл+.дуоть  1)а  1сужд'чпе  обь  ж  1:ус<л  1111  исонтннъ  прнт110))яться.  Неохь 
тогда  г:'п.  иь  уП.яюн!*?,  ириб1.гь  \:\.  номоти  ,'||илосо(|>нмоско!1  морали" 
и  осоро  Си:  л,  труда  докааалъ  <  Г),  .что  ирождениое  иь  нась  че.юпГ.!:'!- 
люб1«.  трс-бу«-т-ь  иногда  то10,  чтобь  отнять  жи  -нь  у  бли'-кмяго  нь  ло 
ьреия,  1:огда  оит.  станояится  исясоссмп,  с»1.ту.  ут1,снясгь  лю;1с1$  и  и'- 
деть  кесьма  порочную  жп:'.иь*.  Ьлад.  бс.п.  труда  уб1>»:даг;тся  уто(г  мо- 
ралью, жалуется,  пи  свое  онра»даи1е,  на  тяжесть  отцонскаго  режима  и, 
накоиецъ,  переставгь  сь-рьнтть  свою  радость  по  поводу  того,  что  она 
теиер:.  свободна.  •'>ат11мъ  оба  отправились  осматривать  остангиеося  имч. 
насл1;дство  Неохъ  хватаеть  то,  чт''  ему  нравится,  аанисывасть  рапт.ш 
вещи  -ДЛЯ  порядка"  т.  книгу. 

Сл^дуетъ  ра^суждеи;е  о  мести  б1.дныхъ  люде11.  Вдругыюожиданно 
на  встр±>чу  счастлино!!  марЬ  пиянляется  самь  отарнкъ-Н'-рвосвятен- 
ии.ч-1..  11г}умлеи1е  и  ужасъ  Неохн. 

Глава  XXII.  Старикъ  понялъ,  что  и  дочь  его -участница  престу- 
пления, ц  укоряеть  ее.  Исоху  оиорожиили  карманы  и  подь  строгимъ 
караулом ь  отправили  къ  -.кренамъ  ,иа  покаянную".  Пеох!..  идучи  В1. 
темницу,  жалуется  въ  длииномъ  монолог-Ь  на  судьбу. 

Жреиъ.  которому  был'ь  отданъ  на  смотр-Ьн1е  Неохь— был7.  скунь, 
корыстолюбивт.,  -упраягнялся  больше  вь  собиран!и  богатства,  нежели 
вь  це1>ковн14хъ  обря.чахь;  чип  ь  его  не  мГ.шаль  ему  утЪснять  людеЛ, 
отнимав,  ихь  им1,а1С  и  ц])0линать  слелрл.  Оиъ  часто  нступаль  въ  нри- 
ка.;иия  дЬла,  и  смнренным-ь  обраломъ  отнималь  насильно  у  лругаго 
им-Ьн;е,  совс1мь  ему  не  нрг.надлежашее,.  часто  доноснлъ  па  миогихь 
луховныхъ  осоОъ  не  правильно,  и  т1.м-ь  получа.п.  себ-Ь  половину  ихь 
им1.н1я.  Впро-  :  ,  часто  поучал  ь  на  ка9едр1>  паро.чь,  а  больню,  чтобъ 
им-Ьли  дюбо  о  блни:пем\-  таю.,  какъ  сами  кь  себ-Ь,  и  ильясиялъ  с1н 
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слова  съ  такою  кротостпо,  каиъ  будто  онъ  сам1.  1ГИкакому  пороку  по- 
шержопъ  МО  былъ".  Однажды  Иоохъ  ипился  ка  ному  (имя  его  ИмаИ) 
и  покаялся,  что,  полслушапъ  молнтпу  одноН  простодушной  красавицы 
1П.  перкпп.  0111,.  от-1.  пм<ни  г.ога,  гталъ  говорить  ей,  что  явится  къ  пеН 
на  ЛОМ!,,  —  01!а  съ  радостью  пом1. рила  тому,  что  услышанпыя  ею  нъ 
иеркни  таппстмспнгли  слова  с-лова  Г,пга,  и  обещала  па  дому  принести 
ему  . '.о.-ютую  ;|.ч'ртму".  •/К'рець  прогтпль  гр-Ьхь  Цгохк  и  про'илъ  лппп, 

проводить    «то    т.    (Грпг  .ИМП!!.  ВЬ  :<ту  ночь,  ЧТ0П|Л    ,[)П.ЧС1.ИТ1.  СИ  <!у«'В1^р1с".,. 

И'-охь,  прово-.кая  лли!!.!,  ул11.'1Л1.  иг.  прохолпоИ  дворь.  Пиай,  нею  ночь 
про-л; лавппП  11«.оха  и  красаиипу,  отраппю  оОоллился— „готовь  <)Ы1П, 
полаЛыть  вс<-  с|;оо  смнрон!!'  п  1)асторлать  ого  на  чйсти**.  По  этому  по- 
воду Чулк-овь  •:ам1. часть:  ,со  :креч«'с1:ою  .члост)ю  п  ехидна  сравниться- 
Не  можотъ.  Они  ПО  такъ.  ка1:1.  мм,  иростолюдпнгг,— злится  до  т1хь 
порь.  покам1итъ  положатъ  его  во  гробь  и  ласмплютъ  немлою;  но  друг1о 
10ворят1.,  что  они   И  ВО  ад1.  ПС  лаб14вя1оТ1.  евоею  свирЪпства". 

Г.гава  XXIII.  И'0Х1.  уб1.жал  ь  и-п.  города  и,  .обошо  п.  па  другую 
сторону  окра,  ,иристн.п.  ш.  Ж11ецамь  .Чадина  храма.  С1и  росковппия 
животныя.  у|.мотря  пъ  пемь  отмЬнную  отч.  прочихь  доОро лЬтель;  ибо 
омъ  весьма  сп<^)сг|б«'нъ  быль  ко  нсякимт.  острымь  вылу\п;амь  и  ралпым!. 
уливптельн1.1мъ  хитростямь.  приняли  его  въ  свое  сообщество'-.  ^Нь 
и I. которой  день.  П0СЛ1-.  келсйноН  трати'зы",  я:рсны  стали  хвастаться 
С1;оими  аму])1плми  похо-,к,чсн1я!1;и:  оказалось,  одинь  содержит!,  „пре- 
кра<  лую  д1,ьутку',  .лругоИ  нахолится  въ  свяии  С1.  женой  уп11авнтеля, 
трС11Й  — М1.  свя.чи  (I.    ОДНОЙ    .)патпо{1    ГОСПОЖОЙ.  Паетоитрль,  окпмалоеь, 

ШЬХ\.    ПрСВ.101Ме.ГЬ,  — 0111.    ра  1С1'а  )ал  I..    что    доходы    М0ННСТ1.1)1СКЮ   д1литъ 

па  т\,и  пасти,— олну  1р;11игь  на  храм!..  ;1[)угу»о  береть  ссбЬ,  трг'тт.ю  - 
на  содерж!1н1е  диухь  л1.в11Ц1..  Неохь  ушал!..  что  у  нтихь  монаховьвъ 
дом1.  бывает-!.  собран1я  набожныхъ  -жепщинъ,— ста|)ух'ь.  д-Ьвипт.,  кото- 
рая говорять  о  богослов1и,  —  .всякой  донг,  толкують  бпбл1|о  и  хотягь 
п<{юложит1.  «-е  на  стихи*... 

однамглы,  явился  вь  мона1Т1ир1.  посланный  ип.  Новгорода,  съ 
треСован1ем1.  оть  первосвященника  о  ирисылкЬ  пропов-Ьднпка.  ,Нап1Ъ, 
говорнлъ  онъ,  волею  боговь  ■мабо.л'Н.ч'ь,  и  не  нь  состоинхи  упЬщепать 
народъдля  того,  что  больной  нрачъ  не  можегь  польловать  немоглыхъ'. 
Иослапь  былъ  жрець  Ниндолтарл.  съ  Иеохомь.  ^Нь  дорог!-,  ничего  съ 
ннмъ  в.чжпаго  не  случилось,  ибо  онъ  не  былъ  изъ  числа  т-Ьхъ  хра- 
брыхь  людей,  которые,  находясь  въ  доро1'+..  обижають  ь-рсстьянъ  по 
лерег.ням-1.,  отымают ь  у  нихъ  насильно  лов1адей,  берутъ  съ-Ьстныо  при- 
пасы ц  за  нихъ  не  платятъ,  не  им-Ья  кь  тому  ни  мал+тйшаго  права,  н 
посл-Ь  ласкатели  называюп.  ихъ  людьми  доброд-Ьтсльными-.  Ыеохъ 
съ  этимъ  жрецомъ  решились  извести  перносвятенника  (отна  В.чади- 
миры).  Истукан  ь  Чернобога  былъ  нъ  серелин'Ь  пустъ — туда  п:Н.-1алъ 
первосвящеппикъ  и  прорицал!..  К'огда  жрецъ  выл'Ьзалъ,  то  истуканъ 
наполняли  пламепемь,  и  »фг{)е1сг-ь  д.1я  нростодутмыхъ  в-1\руюпи1хъ, 
получался  си.-п.ны!!.  Неохъ  же  раньше  времени  подпалиль  исгу!;апа, 
ь-огда  изъ  него  еще  не  ньтлЬп.  порвосвящетшкъ,  и  .началь  жа- 
рить великаго  жреца'.  ,11долъ  .-«арев1.лъ  не  по  божески,  а  такь,  какъ 
простолюдимъ  подъ  батогами".  Но  ,какъ  первосвященникь  въ  немъ  ни 
1!'-ртЬлся,    однако  припуж чепъ  быль  вариться  безъ  всякаго  разумнаго 
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огнЬта*.  Наконец ь,  и долъ  полет11.ть...  МСреци  бросились  его  поднимать. 
_но  руки  пхъ  приварило  къ  раскаленной  м-Ьли.  и  они  закричали  но 
складнЬе  споего  бога".  Общее  ла.м1-.шатсльст!'.о  и  тренетъ  ль  народ!.. 
Нсоха  схиатнли  и  посадили  въ  тюрьму.  'ЛСроцъ,  которые  участповалъ 
съ  Пеохомъ  въ  жарен1И  периосп!п»снни1:а,  боясь  попасть  тоже  вт.  тем- 
н:^пу,  ес.'1н  д1>ло  ,чойдст7.  до  рачопратольстиа.  сумЬлъ  убГ.дить  тона- 
ршцоЦ  отправить  Иооха  «ь  матотмпо  па  ВалдаПск!»  го]!!.!  и  тамь 
уморить  го;10,Ч1>мь,  а  самь,  у.сжлу  т1лгь,  лл:п,  .1.ем<ч!,  Цооху,  Псохг, 
нод1:упиль  ОДН011»  ь-росп.янипа.  чтобы  теть  про!. хал ь  сь  бочкою  пппа 
по  Т011  дорог!;,  гд:>  ого  попе.-'.уть.  Самь  муислкт.  <^т^Iил•|,  от'ь  пиво  и:и. 
а  нтуль-у  п.:ь  б^ч1;п  иь;до1Ч1у.гь  —  и  бочьм  опо[1'-тп.та  1 1оо\а  съ  ь-омвоим  ь. 
СолдаТ1л,  видя,  что  вино  бегь  польил  льется,  я  хозяина  иГ.тг.,  .под- 
сгавилн  пю.юмы  п,  наиГ-дивь  вь  оньш,  о1са-'!а.п1  с.-бя  вь  '  ^мъ  случае, 
что  они  вина  испить  ум^.ли  дово.1  ыю  П!р;|Дпо,  и  та1м..  па1;1Нл:ь'И1ВЬ 
испра-пю  носы,  улеглись  всЬ  и  уснули-. 

Г.шва  Л".\71".  Тогда  мужикъ  .,вмняль  и  п.  па  (учи  мьью  п  брнтиу. 
нац1.диль  вь  вшвьчкь  вина  и  пачи.ть  мььтпть  упипппь'-гся  голдатамъ 
головы  и  брить  пхт.  до  гола. — огь  чего  и  Н1.пг!>  хилитт.  меж.чу  простымъ 
народомъ  басня  по дь  имспемъ:  ..Деревня  плешивых  ь".  Му:кпкт.  обь- 
яснилъ  своп  поступо1х1.,  1сакь  мес1  ь  со.тдатам  ь  .ча  то.  что  они.  .,1.  <дя 
по  деревнямь.  обижаготъ  весьма  много  крестыпгь'".  'Гакь  Неохт.  освобо* 
дилсп  отъ  свонхъ  ст11а-,кеи  и  отправился  дальше.  Иь  одпо!!  доревнЬ 
опъ  увидЬлт.  драку  мужиь'овъ  аааом.тю.  ,Пь  ихъглазахь  одинь  отваж- 
ноЛ  съ  глупостью  1срссть«ии1гь  удари.ть  другаго  въ  самое  т1.^!;I  оглоб- 
лею, не  сказавъ  ему,  чтобы  инь  иосторонился,  такь  псисторожно.  то 
мужикъ  тотъ  въ  одну  минуту  переселился  на  тоть  «иЬтт.*.  Неохь  одТ.лт. 
на  себн  платье  убитаго  му.кика,  свое  од-Ьл  ь  на  него  и  тГ.ло  у'итаго  под- 
ло;килъ  къ  пьяпымъ  соллатамъ.  ;■.ат^^гь  отправился  вт.  горогь  Нинетту. 
Солдаты  приг.емлн  т1-.ло,  я1;о-бы,  Иеоха.  въ  городт..  и  т.1мъ  я:рецы 
предали  его  полорному  поруган1ю.  „Р.ъ  г.та  !:1хт.  ис<'ГО  пау  о  1а  постра- 
далъ  не'нииюИ  мужикь  аа  бваааконнаго  студента".  Он  1,  бьглъ  торж^. 
ствепио  сожжен  ь  и  прахь  его  раавЬя.ти  по  вГ.тру.,. 

..Владимира  жа.т11ла  ли  объ  отцЬ,  обь  етомъ  я  неилвЬстенъ;  ибо 
она  ми!,  сего  не  сггааывала,  а  лжи  писать  я  не  нам-Ьрепъ", — но  она 
сильно  тосковала  по  Иеох^..  Лоб11ав1вись  до  1Ь|  1РТ1Ы,  П.  ей  питетъ 
письмо,  приглашая  со  к ь  соОЬ. 

Часть  /1".  Г.тва  Л'Г/.  Г>.1 1дим111>а  обрадовалась  получеиноыу 
письму:  „легче  перечесть  п.'сокь  на  дн1.  морскомъ,  иам1.рить  глубину 
Ок1яна,  у.черлсать  птицу  на  воадухЪ,  унять  ь'унца,  чтобъ  опъ  ш*  бо- 
жился вь  то  время,  когда  продает ь  свои  товары,  удерпгать  подьячего 
оть  вштковь,  нежели  уанать  склонность  и  на\г1-,рен10  тоН  д1'.ву11пси, 
к-оторая  начипасть  влюблпгьеи.  ;5олото  прО''|ують  па  осель-у,  а  любов- 
ницу на  дсньгахъ*.  Влад.  отправилась  вь  Впнотту.  У  Владимиры  быль 
управитель  Куромп:а.  Подробное  описан1в  его  комически!!  наружности. 
Онъ  былъ  въ  любовно!!  спяаи  съ  горничной  Вадимиры.  и  потому  очень 
былъ  огорченъ  отъ'Ьздомъ  Владимиры,  такт,  кмкь  ему  пришлось  раз- 
статься  съ  любовницей;  съ  гори  онъ  ревЬль  „днкимъ  голооомъ*. 
,0ставш1еся  тутъ  люди  но  знали,  что  д-Ьлать  со  своимъ  Кзопомь,  и  для 
того  всЬ  рааб'Ьжались*.  Кур.  отпсчнтъ  тоскующую  душу  пъ  сочинен!» 
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олепи.  Опъ  бы.п,  поэтъ, — ,перед+.липалъ  похождеихс  Боны  Королевича 
1)1.  героическую  поому  роино  тридцать  .И.гь*.  „Но  окончаи!!!  сой  олег1Ц 
повредился  ра;1умъ  у  пашого  упраиителя;  ибо  большую  оиаго  часть  но- 
ложилъ    опъ  пъ  С1е  соч11пеи1е*.  11а1,опецъ,    ому   стали    чудиться  даже 
дьяволы — опъ    бсс1\дуоть  съ  ними.    Наконец!.,    Кур.  пачалъ  умирать — 
и  его   им-Ьп1е    исЬ    )1асх11щають:  .духовная  особа   наялъ  лолотыо  часы, 
и  сказаль,  что  сто    беротъ    опь    для    момилоиаи1я    ;1у1ми    упр^витсль- 
сг.кЦ".    Д|>уР10    тожо    нсо    растаскали.     Ночью  Кур.  проснулся  и  упидя, 
что    нес  рас1сра.1е110, — ;1ажо  пить  б|и.10  ис  нь  чо.мъ,  сь  горя  скотался. 
Г.гача    \'1П.    Сл1кдуогъ    болтоичя    о  том  ь,  какь  трудно   -лиггь  бе.въ 
допогъ  и  ума.     11<'ОХъ     по    дорог1.    иь  Нинетту  .чаночопаль  иь  л1,су  иъ 
мустоИ  п.чбЬ.  Ночью  ииилась  туда  11.1юбленная  парочка.  Нсохь  ж-чаянно 
(Налился  сь  палатсЛ,   „огтался  и1.ль,  только  понроднл-ь   пг.оь-олько   ла-    . 
:ь1Локь.  оть  чего   иьушах!.  у  него  -чисн  1,.10,  я  ичъ  г.чааь скаь-али  искры'-. 
Испуганные  любоиппкм  со  страшным ь  к-рикомъ  уб1-и:алц.  Неохь,  ,окру- 
;ксппи11  досками,    сп.чи  на  полу,    часто  похнатыиалъ  себя  за  голоиу,  п 
<обирал1.  растсряпгпля   .\п.1сли".  Утромь  опъ  пашель    на    стол-Й  часы  и 
табакерку,  а  у  нибы  11)>иня1аннаго  жеребца.  Неохь  псе  к»1о  забра.чъ  себ1.. 
1'.гавл  Х1.\.   .^'тромь  Неохъ,  съ  гордостью,  на  кон-Ь  иъ+.халъ  въ  бли- 
жа11Ш<е  со.10  и  пря.чо  отпранился   па  ;1нор1.    къ   помещику.   ПомЬщикъ 
:.тотъ  с.1уи;и.1ъ  тридцать    четыре    года    ,.11Ь  поснио!!    с.чужбЬ  бозъ  всн- 
каго  пороь-а',  а  темп  рь,  .ы.  отстаьк!»,  вь  чи!11>  перпостате11наго  сотника*, 
д(>-,1;иная  свои  дни  II  ь  д<'ренн1-.  .,''лагополучпо,  имЬетъ  дГ.тей  иста|1ается 
уготовить  ихъ  ;и1я    1а1пип1ен1я  оюисстпа*".  Н"охъ  ласта.гь  помещика  и  его 
•,кепу  пъ  гор11,  такъ  какъ  у  нихъ  расхпор.ьчась  доч1;а.  1 1еохъ  ваялся  лечить. 
.Оиъ  как'ь  скоро  больную  увидГлъ,  то  и    полумаль.    что  етот  ь  кусокъ 
годится  11  для  адорончго".  Онъ  стал  ь  ра аснрашипать  больную  обь  ея  не- 
лугахъ.  „Я  саманоапаю.  отвечала  ему  больная,  наморщивши  п^.сь'ол'ько 
.!объ  п  иодн.ч;п1111  исподнюк!  губу,  какъ  обыкновенно  д-Ьлаютъ  дКву1М1си 
»ъ  то  время,  когда  лахотять  нЬско.гько  пон1. житься, — только  чувствую, 
продолжала  она.  что  кровь  во  мн1ч  ходить  очень  дурно*.  Неохъ  ужаль 
по    голосу,     что  опа  ''ры.ча  накап\  п1.    въ  пусто1!  ичб-Ь  ст.  любовпикомь. 
Онъ  носно;1ь.10иа.1ся  этимъ  и  срату  точно  опред1.лилъ  причину  ея  бо- 
."11.ЛПИ — .испуп.  оть  внечапиаго  стука".  Этоть  удачьпий  Д!агно  гь  прос.та- 
■пыъ  Неоха,    каь-ъ    ис1:уснаго   лекаря;    онъ  надолго  остался  гостить  у 
1ТОГО  помещика;  теперь  онъ  „жиль   но    ироаб-Ь  хопяипа,  а  больше  хо- 
зяйки, въ  такоГ!  деревпЬ,  гд-Ь  изо  вс1.хъ  мужиконъ  не  мои;но   сд1:лать 
ми  одного  Фплосо|()а.— вопсой  охотн1.е  уира-.кня.юя  въу,чоброн1и  пиви, 
нежели  иъ  по.и1ан1и  оамаго  себя...  И  па  как-ой  консцъ  им1н>гь  опъ  дан- 
ную ему  жи.чнь,  (1  чсм'ь  н\гь  мь  го.пшу  П"  приходило  и,  ен<ели  бы  на« 
мать  съ  ними    о  то^гь  говорить,    то  бы  011П   поч.т  тобя  сумнсшедшимъ 
и  вел1>.1н  бы  .пустить  кровь". 

}1еохъ,  , утопая  въ  ве.-ппсомъ  удо11<ь1ьств1и",  --ки.гь  до.чго  мъ  дсреии^, 
раюкааыпая  хопяпну  и  всом\'  дому  раань1я  чабавныя  ирик.1ючен1я, 
при1пучива.гь  вось%п1  кстати,  остро  и  .чамысловато"*:  въбесГ.дахъ  съ  хо- 
аминомъ  .не  жа.чТ.лъ  тратить  (1)илосо1!Ск-ихъ  нзъяспеи1Й.  посипалъ  древ- 
нею истор1ею  такъ,  каг:ь  горохомъ*—жеп11. дочери,  ,нереводилъ<'>вид1евы 
иреврап1еи1я,  книги  печ;итей  н,  словомъ,  всяк1п  любовныя  пстор1и'"- 
Г.тва  XX.    Настали    именины    хозяина.    Неохъ   дарить  ему  коня. 
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жоп1>  —  таОякерку,    „которую    .чаиоевалъ  опъ  повреждвп1вмъ  затылкн* 
СБОсго  въ  уединенно!!  и;б1..  Собрались  гости,  и  „нсяко!»,  иъ  угодпостг. 
хозяина,  ока-чывалъ    себя    довольнымъ    п    пыппвалъ  псо.    что  ему  пи 
полмоспли.  от1.  чего  иосл-Ьдоиало  п.юбильное  к-раснорО.'по  н,  кала.-юсь, 
'1Т0  собраны  тугь  люди  ралиихъ  пагий   и  говорили  рдзпыми  яаыкамн; 
всякой  не  хоткль  молчать,    а  старался  больше    говорить,    слушать    же 
УЗЬ  ннхъ  пшсто  не  обилива.'1(я:  слЬдопательио,  пирушка  С1я  походила 
на  Жидовскую  школу".  Хозяйка  покачала  гостямъ  табакерку, полученную 
отъ  Неоха;  изьмолодыхъ  гост»,  и  пашелся  ея  холяииъ,  которьп!  „совсЬмь 
неэнакомь  б1.1ль  МинервЬ  и  пеим^лъ  ея  у  себя  прсдволительиицою, — 
о)1Ъ,  ие  согласяся  сь  ра:»умомь  и  И1чаямпо,  иль  сп{юста.  чахот+.ль  одура- 
читьсл',  <.)нъ    .аииилъ.  что  табакерка  его  и  лоша.И)  - 'ГО.  Хоэя1'п:а  олли- 
лаоь  и  поб1,;кнла   1м.  }1соху.     ,ь-отор015  тог;1а  111ум1.;1Ъ  в-ь  свою  волю,  и 
дока-лльнлъ,  что  Ч1'Лоц).кь  ж-  что  иное,  какъ  слуга  вс1.х1.  тварей".  1  >на 
отдала  (-ь'.у  подаренную  таба1:ор!су,  и  тр«'бовала.  чтобы  и   муж1.  отда.1 1. 
Неоху    лошадь.  ,11осл  1.  с<-го  грому  вея  компап1и  Г10мути.1ась,     вс-Ь  вско- 
чили со  споихь    хгКсть    II    хот-^л!!    ралойрять    ссору,  ибо  пьяные  люди 
г-'елнк^е  охотники    и    .чраться,  и  ми11ИТ1.!.:1".  Неохъ    но    смутился  —  „опь 
;!м1к1ъ  твердую  па  «ебя  надежду,  что  вся1г\ю  ло;кь  одФ.пет'ь  11]>аидою". 
Онъ  политично    напомнил!,  гостю    н1.1:оторыя    обстоятельства    иасчеть 
подробностей  свидан1и  въ  ипбЪ.  и  тотъ,  боясь  ог.таски.  самь  бросился 
на  к6л1->ни  передъ  }1еохомъ  и  примчался,  поредь  вс1,ми,  что  „вклепался 
;.ъ  чужую*...  Онь  лолго  идвииялся,  .однако,  мио1Ч)  ра  гь  .лаикался  и  но 
■|^огъ  порялс.чно  ильясннть  свое!!  мысли  и,  притом  ь,  1;раси1.ль  и  ал1,,ть, 
;:акь  маковт.  циЬтъ".    Паксчи-нь,    «.мп.  раньше  вг1\х1.    уТ.ха.гь    и   „увей. 
сь    собою    стычъ    и    собс1В"пное    свое    дурач1'Ство,    опасаясь  нритомь, 
чтоОъ    ие    .(ахватить    чужагп.     котораго  ст.  иллиткомъ  находилоси  нь 
•:еп  тапи+.'.  Пьянство,  наруиипное  инцидснтомъ.  благопо.мучно  продол- 
жалось и  .захватило  .чаи.е  слЬдующ!»!  день. 

Молодо;!  челоп1къ.  окапалось,  былъ  пл1ятельной  особой:  у  него 
'^.ы.1и  свяли  вь  г.  1'инотт11.  и  он  I.  пожела-гь  устроить  тамъ  Неоха.  Неохь, 
погогтивъ    ет»^    нТ.скол(.ко     вр»-м»ни,     распростился     сь    хо.)>1евами,    и 

отправился    гл.    пуТЬ. 

Г.тви  Л'Л7.  Неохь.  идя  вь  15инетту— усЬлся  отдохнуть  въ  л11су,  и 
сталъ  считать  деньги  свои;  вдруп.  вышелъ  иль  л1.су  ,домишп1!1 
ьоинъ.  который,  определясь  въ  воетжуго  службу,  по  искаль  случая 
окялать  храбрость  свою  падъ  не11{чптсляхги,  п  воевалъ  но  ла  границею, 
а  въ  своей  Л'^мл^  и  сбпралъ  пошлину  съ  празднопьчтаюшихся  по  ули- 
1:амь,  а  особливо  сь  тЪхь,  которые  по  вь  укалные  часы  ходили  по 
лорог-Ь*.  Онъ  подошель  къ  Неоху  и,  .смотря  весьма  жадно  на  его 
золото*,  спросилъ.  ^сколько  у  пего  денегь".  Н.,  „какъ  человЬкь  разум- 
ной, не  хот^лъ.  было,  дураку  давать  отвЬта, —  но  какг.тогь  Н1)истаии.гь 
къ  грудямъ  *  10  копье,  и  хот-Ьлъ  проткнуть  паскволь,  тогда  Неохъ  оро- 
б1^вши,  говорилъ:  .пять  сотъ  И1естьдесять  четыре  гривнт.1".  ^Но.южц  их ъ 
ьъ  мой  карманъ!-— кричаль  ему  л-Ьсной  заб1яка.  Онъ  все  отобраль  у 
Нёоха  и.  па  проп;ан1е,  ска  »а.1ъ:  .прошаГ],  разживайся  хороиюнько  и 
приходи  опять  па  сто  мТ.сто  считать  деньги,  да  скалыва!!  и  другим»., 
естьли  имеешь  богатыхъ  лпакомыхъ  людей..."  ,Сказавь  С10,  пошелъ 
омь  въ  л1,съ  и  лап1-.т.  бурлацкую  ар1ю    весьг«а  громогласно"  —  Н.  оста- 
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новился  въ  ночлс/кномъ  домЪ   и  ,11а  другой  день,  по  утру,   умноисилъ 
число  Випетипскихъ  гражданъ  знаменитой  сьосю  особою". 

Вечером!,  пи  прнтопъ  стали  собираться  „таскающ)ося  по  городу 
безстыдпыв  люди,  и  нсякоИ,  прниюдтн,  опоражнинал-г.  сьою  мошенку 
III.  постаилспную  хозяйк'ою  чапису'". 

Полоппна  денсп.  отпрамлона  была  нъ  1:абакь  — „бЬ1алъ  за  нином-ь 
хромой,  одпак-о  скорост!ю  пронаопи-ль  псякаго  скорохода-.— 

•Хчна  из-ь  нищих ь-старухь  .1аи11тсрес011а.1ась  Неохомь,  узнала  объ 
••1о  еудьб1.  и  обг.щала  на  сл-Ьдуюицй  день  устроить  его  благонолуч1е. 
II.  об-Ьщаль  отблагодарить  ее  .«а  услугу,  но  нищай  заметила,  что  не 
иЬрить, — она  е:;а.•^ала;  „знаю  донольни  С01111сть  молод1ихь  людей:  они 
обЬи;ап1и  спои  пишуть  на  под-Ь*. 

У  нищс!!,  ока  китось,  была  311ак(;мая  богатая  „к-унецкая  ;!;ена'*,  ко- 
горая  дашк)  просила  ее  Н1иискать  с:!   ,"красапиа"  для  ра  1Рлече1ия. 

11осл1.  ужина  НИЩ10  сняли  сь  себя  лохмотья,  и  иоиодн1я  оггазались, 
у  НИХ!,  достаточно  хорошими;  они  умььшсь.  и  легли  спать  „по-нарно. 
н   надобно  знать,  что  но  на  худыхь  нри  томь  постелях!.". 

Утромь  они  нстали  рано,  .натерлись  н1,сколысо  сажею  и  грязью  и. 
оЛлекшис'.  яо  нрстище,  пошли.  1суда  каждаго  добыча  ноэыпа.^а". 

Г)Лагод1.телы1И11а-ннщая  смела  Пеоха  сь  кунет.-ою  женой.  ,'>1П.  не 
обращался  еще  сь  к-упеческими  -/Конами,  у  |;оторыхь  не  то.иисо  обхо- 
ждои1я,  но  и  любонныя  дЬла  назынаются  инакомо,  -и  онЬ  никогда  не 
гоиорятт.,  что  и;он11|.11на  такая  то  .любить  сноего  сидЬльиа',  а  всегда 
таш.:  „она,  сударыня,  нускаеть  амуры  со  сноимъ  с11дЬ.1ьиомъ-— Н. 
был'ь  юноша  п1исоб1»ы11  и  ,ньод1|у  минуту'  иыучп.'гь  лту  .к-уночкску*) 
11уморац!и''. 

Глава  XXII.  .Мужь  любоннииы  Нооха,  услышапь,  чю  1Ь'охь  Сылъ 
бьдиыыь  студеитомь  н  бистро  разбогатЬлъ.  нригласиль  его  къ  себЬ 
и.  изъ  алчности  къ  золоту,  попросилъ  открь1ть  ому  тайну  ого  обогащен1и. 
II.  испугался,  сначала  думая,  что  отношен!»!  ого  кь  купечес.чой  жен-Ь 
0,1 1-.ла;1ись  и^в-Ьстны  мужу;  Ноохь  началъ  хитрить,  бо.чтать,  и  яыв'Ьда.'ъ. 
никонст.,  оть  нростика,  что  тотъ  ничего  о  любоии^^xъ  похождеН!яхь 
своей  жеиы  не  знаегь.  Неохъ  тогда,  чтобы  носм-Ьятьси.  разска:1алъ, 
что  оиъ  деньги  добы.гь  тЬмъ,  что  с.чуясил'ь  своднпкомъ  у  перпосвя- 
щеалика  и  устраиналъ  вс11  «го  любонныя  шашни. 

О  первоспящоиник-ЬНеохь  отзывается. какъ о  лиц-Ьм-Ьрь.  Оньуказалъ 
иростодуптому  ьупиу  и иа  любовницу  иервос11Яи;енника-Мииамилу.Ска- 
завъ  купцу,  что  за  передачу  ппсемъ  оба  платятъ  ему  щедро,  Н.  нредло- 
/силъ  передать  ему  свою  .должность  Меркур1я''.  Чтобы  ув-Ьрить  ста- 
рика пъ  истин-Ь  своего  ра.юк'аза,  Неохъ  нригласилъ  его  т.  рощу  около 
храма  вечером!.,  чтобы  бь1ть  свид-Ьтеломь  снн  1.ан1я  нерзоснящешшка. 
('л-Ьдуеть  ра  )суждс1ие  о  ;1ураках1..  Ноохъ  од^чся  жрецомъ,  при1-лас;;лъ 
!:\!1чиху.  <'тарик1.,  мужь  ея,  снд^-.-чъ  нь  засадЬ  на  доровЬ.  а  Неохъ 
(1.  его  жс'иой  ,дГ.лалъ  псе,  чт<'|  ему  заблагораисудилось";  .дуракъ,  сидя 
на  дсрев-Ь,  иомиралъ  со  см1\ху;  радость  ого  тЬмь  больше  умножалась, 
чЬмь  подходили  ближе  любоввики  къ  натуральному  услажден1ю'. 
Старикъ  посл1'.  всего  вид^Ьпиаго  совершенно  повЬриль  Иооху,  и  тогь 
иаправилъ  старика-купца  къ  первосвященнику,  съ  нредложсп1емъ  сво- 
ихь  услуп.  но  части  своднпчества. 
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Г.тва  Л'.\7Г.  Купец».  ;(;1швлъ  сиачгита  къ  Мииамн.т!.,  и  доложнлъ 
мужику,  который  подметал!,  тогда  дворъ,  что  „нмЬотъ  онъ  кра1111юю 
нужду  до  ею  госпожи.  Мужчкь  »:ка.'1;с1ъ  это  истопнику,  истопник I. 
лакею,  лакеИ  доиесъ  камердинеру,  камердинорт.  (.■к;1:зял  I.  горничной 
д1  вушк1.,  дЬнушка  оСч.япи.ш  барской  Сарын1-.  и  т.  д.".  Изумленье 
бар-лЕп  бы.ю  безгранично,  когда  она  отъ  купца  услышала  предложе- 
ние услугь  по  ч.чстп  любовных:,  сношен!!!   сь  перво(ня1ценн!1ком'ь. 

„Т^езъ  ума  ты,  или  въ  ум!.?"'  1!0ск-111кнул;1  она. — .благодарю  бо- 
говь.  сударыни,  отв1кчал  I.  ои!.  о11.  что  им-Ью  п.дравоо  {>а:1суж;1оп1е!"  — 
_По  краЦпоЦ  м!-.р1к  продол. к, 1.1л  пил  »  !1р:1тт!ит1.,  мт(1.'  дурь  на  тебя 
чдоами  няходигь'г'"  и  т.  д.  1\и11ЧИЛось  д1\ло  т1.мт,,  чго  , капли  иапкм'о 
дЬльил  под-:,  руки  и  пополи  иль  пок-освь  иь  с1м1И.  Сгч'рка  начали  шел- 
к.ять  ого  лаяо1!ЬМ11  въ  голову,  иотомт.  кулаь-ами  къ  :<атылокъ.  а,  наконец  1-, 
:1р1удар11ли  во  всю  спину,  а  чья  рука  но  ум-Ьстилась  на  оно!!,  или  пт. 
суетахъ  не  удалось  ему  плотненько  ударить,  тотъ  пр1тг11>хи11аль  его 
нодь  бок.а.  въ  рыло  п  иъ  грудь,  и  слономъ,  гд-11  кому  уда.10сь,  тотъ 
Т.1МО  и  трудился". 

Въ  город ь  пр11>халь  Длань,  нлад1^лецъ  табакорь-и  и  коня.  Иоохч. 
явился  I.:.  нему  „неробкими  стопами"  и  „иотутилъ  столько,  сколько 
лотребно  было  при  первомъ  ски.чан!!!'*.  Лла1!ь  тюлруиги.чгя  съ  1гимь 
и  об1>щалъ  устроить  его. 

II.  получилъ  письмо  отъ  И.тадимиры.  —  СлЬдуеть  болтовни  по  по- 
воду свидап1и  любовниь-окъ. 

Часть  Г.  Гяава  Л'Г/.  СлЬдуотъ  ра;>сужден1е  относительно  (^^еаио- 
р};дочности  ра.чс1:а.1а. 

Купецъ  иосаженъ  бы.и.  ;1а  боачин1е  въ  домь  для  сумас1!1едтихъ, 
гд1.  и  умеръ.  Вдова  е!о,  1!0торя1И!1а:1  1!  мужа,  и  Пеоха,  влюбилась  въ 
другого:  ,С1:1  благосклонная  1.>ср(|>а  удостоила  тоюжъ  дом  Ьренпостш  по- 
садС1саго  Г'.вдопа,  1судр>1ва1Ч)  мо.юдца,  порва1-о  и.1Ъ  своихъ  сидЬл1Л10вь". 

Г.лагочаря  проток1ии  Лла1!а,  Иоохъ  шашо.чъ  вь  люди.  Оиь  быль  у 
одного  Вельможи  НА  е1'о  л1обов:!Ь1хъ  нось1Лк-ахъ,  ^!!мЬя  кось.ма  частью 
секретные  переговоры  сь  дочерью  одного  ве.чьмож!!".  Иотомь  Неохъ 
Сылъ  на-значенъ  секретаремъ  къ  верховному  начальнику.  Владими11а 
«гму  изменила  и  вышла  аамужъ  за  другого.  Сначала  Нсохъ  гореиа.п., 
но  потоыъ  сталъ  «ЬмлоеосЬствонать  и  р-Ьшнлъ,  что  все  къ  лучиюму. 

Скоро  Неохъ  совс-Ь.мъ  угЬшился,  получив!.  прсдложен1о  Ч1)е}ъ 
одного  челов1.ка  отъ  нентвЪстной  !:расавицы  ;кить  съ  нею.  Назначено 
было  ему  свиданье  за  городомъ.  Нсохъ  -кдсть  туда. 

СлЬдуетт.  ралсуждон1е  объ  опасностяхь  воло1;птства.  „Каь-ь  то.чько 
онъ  отвориль  д!1ери,  то  голосъ  наин1г/КнЬИ111ей  Сирены  нроизносъ  С1И 
слова:  .по:::алуите  сюда  н  аатворито  двери-'.  „Голосъ  ссЦ  Сирены  рам- 
слабплъ  Неохово  сердце  и  ра.|Дрооиль  все  нросвЪтеннов  попят1е~. 
Д1-.вица  оказалась  знатная,  но  имени  ея  Неохъ  не  узнхчъ.  ,Впрочемъ, 
говорнтъ  авторъ— о  дальи1иииихь'  между  ими  произиюствхнхь  въ  с1о 
время  достов1'.рн-Ье  скидЬтельствовать  могуть  старшая  Хаосова  дочь, 
т.  е.  ночь,  и  темный  по!:ои''.  1'азс1ал!!С1.  они  на  разсв1.тЬ, — такъ  завя- 
залась у  Неоха  новая  связь. 

Г.гава  Х\'11.  Неохъ  счастливь  и  богатъ,  благодаря  нтой  таинствен- 
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тюй  спяли.  Госудярь  полюбнлъ  Иооха,  считая  его  оа  очень  честнаго 
II  добродЪте.и.иаго  ч«'Лоп1.ка. 

Д-Ьница,  ясипшая  си  Мсохомъ,  оказалась  дочерью  боярина,  кото- 
рьи!  ,б1лль  сложен!»  .чабот.мшаго  и  неусыпно  номогалъ  вс11мъ  гЬмъ, 
которые  учинили  проступлсп1о  иъ  сионх!.  дол-/Киостяхъ  сь  нам-Ьре- 
п1мми..,  Домь  его  быль  Н[и1б1;и:ище.мь  похитиимтмь  государственную 
кашу..."  Неоху  онь  «талъ  покропительстпонать.  аная  о  сняли  его  ст. 
дочерью, — и,  ,дабы  ;1,очь  его  по  оста;1ась  пъ  попопкмйи,  что  нмЪот'ь  съ 
иискородиым  I.  ч<'ЛОн1.ком1.  пнакомстно  и  дЬло",  сталъ  Неоха  иыдчпгать. 
Государь,  считая  Псоха  чсстпымь,  ра:гь  сиросилъ  его,  от1суда  у  него  бо- 
гатстпо.Поохъ  ралскп  ш.гь  госуда))!")  о  снооН  таЛиоП  люСюииоН  спя.ш.Госу- 
ларь  иошолаль  у.чпить  имя  его  но  к-циб.ц-ипоП.  по  Пго.чъ  <•»  но  .чнасгь  д.а'/К-с 
нь  лицо,  так1.  как-ь  она  ьсогда  на  <1и1даи1('  янлилась  иод1|  маскоИ.  Но 
ис1'.1ап1ю  гпсударя,  он  г,,  при  спидаи!!!,  ирило-1:илъ  к-ь  тс'к11  почлюблеп- 
ииЦ  адскШ  камень;,  осталось  чорпос  пятиьипко.  На  сл1.дую1дШ  день 
на  1наче1гь  баль  но  .ппорц-Ь.  .'1ол1я  (имя  дЪннцы.  ходиншеИ  наспидан1с), 
увидл  Ц5!тиып1к-о  На  шокЬ.  лаклеила  *то  та(|)тяно11  муткой:  ^ныр1\лы- 
ияотъ  п^-.илплмн  руками  самомал111пиШ  кружочикь,  прил-Ьпляотъ  оньи! 
ы.  лицу  систему,  смотрится  нь  аеркало  н  находить  себя  подъ  сн.мъ 
%ы.1Ь1ииимь  .{иаком'ж,  оте  1!ре;1естн1.ймкчо;  сердце  ей  чуистпуетъ  ра- 
дость, а  уиь— удонольстн!. -.  Г.сЬм!,  нриднориымъ  дамамь  поиранилось 
;<1о  нонос  украп1ен1о,  „тор;костпо  1ыобрЬтен1я  мугики  по  мгпононхе  ока 
1> '.лш-слось  по  днориу  государсну".  Разности  ито  „с1>иныя  д-Ьвупп:и, 
которыя  быстрЬо  самой  славы  ннутили  оное  н  отдалоннымъ  нрислу- 
;|-иииамъ  нь  1Илсокихъ  торомахъ,  и  на  просгранноИ  кухи-Ь,  пт.  глубо- 
кихъ  ногребахъ,  нъ  долгнхъ  ныходахь  и  обпшриыхь  нодпалахт.  тглют- 
пицамьинхь  помощницамъ'...  „Острота  женскаго  у.ма  иь  топкихъ  нло- 
'''1.1.Т0Н1ИХ1.  начорта.1а  мупи;амъ  и  разлнчньш  у;ке  фигуры,  каш.  то: 
ио.1уы1.сяцы,  зпЬлды,  плотные  круисечки  и  С1.  разными  П1)ор'11замн''.,. 
-Ноигородь  нь  т1.  нромона  нь  Росси»  почитался  молнымь  таш.,  какъ 
иып1.  Пари;1;1.  иь  1чнр01г1..  Чтожь  к-асаотея  до  моды,  то  оная  моложе 
ти.1ько  хаоса,  а  старЬе  нсо"<)  на  снЬт!."     острить  ангор-ь. 

Оказалось,  )1а  нриднориы!!  баль  явились  щеголихи  ужо  нс1.  сь 
мтмисамн  на  лиц1..  Государь  „хвалил  ь  с1ю  выдумку  для  того  бол-Ье, 
что  оная,  хотя  и  не  умсличива-ча  красоты  ихъ,  по  придавала  некоторую 
при1тпость,  умножала  победоносный  огонь  нъ  глалахъ  и  проилводнла 
так-ун)  притягательность,  что  всякой  мущипа  не  могъ  отнести  глалъ 
оиоихъ  ИИ  па  минуту  отъ  обожаемаго  предмета".  Потомъ  Государь 
11.-.11,ль  всЬмъ  снять  муипси,  и  по  нятиии1ку  уяналь  Лел1ю.  Онь  при- 
•  II  аль  отца  .'1е,т1И  н  сосваталъ  Неоха.  Свадьба. 

Достаточнаго  сдЬланнаго  пересказа  обоихъ  произведен! й  Чул- 
К"на,  чтобы  признать,  что,  по  характе])у  своему,  опи  подходятъ 
кг  тон  же  групп!;,  что  и  романы  Лесажа. 

Прежде  всего,  передъ  нами  въ  этнхг  пронзведен1яхъ  ярко 
выраженный  „м1иианск1й"  характеръ  лсизни, — та  „средняя  жизнь", 
которая  н-мЬеть  свою  „среднюю  мораль"  (см.  объ  этомъ  выше 
стр.  348—350),  рЬзко  отличающуюся  отъ  идеализма  геропчоскпхъ 
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псевдоклассически хъ  1)0ман()1п,.  И  г^рон,  п  самъ  {)азскизчи1съ,  ели 
и1-,рить  его  автохаракт.фистнкЬ, — чи1т1;йипе  р1са1(^  ш.  томъ  гмяг- 
чрциомъ  впд1^  гапоП  этому  тппу  иридалъ  Лесаим.    си<<нм1.    '«Кил- 

•'лаоОМЪ.  Если  11<^  ПрНМЬиЛТЬ  КЬ  :»ТНМ1,  Г<'р'^'ЯМ1,  особо-сцкл-ихъ 
моральпмх;.  Трс6<лк1и1н,  ю,  пожалуй,  15''л11Д'1.  :1а  фраицу.;<-к!1.\111 
1:ритикам11,  мы  и  гс1Ю».'ВЪ  Чулкова  п; лювемь  „оомкиот-ипымп" 
людьми,  которые  довольно  о<'Зпечиы  очиосптельио  голш-а  совГ.стп 
и  на  :1:пз11ь  смот])Итъ.  1:ак7.  Икнлблазг, — доородушим-лукав":  К1. 
прсслЬдоваиья.мь  <  ульОы  от)!Осит'И  о'.т  11а1;|'111;П1', — Л'.-  встуишотч. 
съ  пен  въ  борьбу,  а  исЬ  удары  оя  вгтрГ.ча!./!  ь  «•мЬломь... 

Хотя  и'а  пролзведеп!;!  Чулкова  кредставлякиъ    'обой    юлы:-» 

н<^больпия  „повФ.сти",— и  потому ^пист{,<.е:п'-'"    их'ь    л-    мои:еТ1. 

быть^гожественпо  <-ъ  11рои:м'.ед''1пям11  .1еса:ка,  т1,\1ъ  не  м«.'нк<^^-, 
хара1;тех)ъ  пхъ.  въ  такой  :\:ч  мЪрЬ,  авантю1):п.!Й,  и  прЬ.-мы  пп'-ьма 
тЬ  И1е  «амы-  (^об1ц1я  мЬста",  11р1омы  илобра;1;ать  психику  горо-'ВЪ, 
^«л1И'-ап1п"  и  1!р,).  11<аобио  „Иимбла.чу,  об1.  пои1^сти  Чулкова  рп- 
суюп.    11[)аг.ы  1Г,    1!Ь  одпиаковой  мЬр1>,    вышучивают'!.  (•та}»ый  ге- 

рОИЧ'.'СК!»    |ЮМа!ГЬ    и    П<-'!!Д"КЛа'ГИ1!аЗМЬ... 

< )бра1л.а!о1'Ь,  Прежде  В'чтк  кь  хЬ.мь  <)•  пч<пп>«-1:1М1..  1:оюрыя 
заставляютъ  эти  111»ои',Егд».'и1и  отнести  кь  „11С''ВДокласс11  чески мъ", 
Ксли  в«1.  „!1а1.оД1и-  иа  п-ронч'-ск1и  поэмы  долилпл  быть  отие- 
<-«^пы,  т1мъ  и<'  м*.-н1,",  къ  ра.!р:!ду  такихъ  ;|.>-  1'-]1'>!1Ч»'''КИ\'ь  по- 
пмъ, — е<-Л!1  В'-Ь  по''МЫ.  г.ь  коюрыхъ  траве^-тиру-^т^'Я  мпмолог;;[  и 
высмЬипа-.-тга  псевдоилассп.'И'лмъ,  или  рыцар'тво,  —  1;|-''таки 
до.1;1:иы  бить  причи'-леиь!  къ  ^ис..'ВДокла':--ич»'(т;имг",  или  ,,:.ып.а1'- 
скнмъ-,— т<»  п  ипи-к^ги  иаи1.:го  Чулкп;;а  ■•!.  такимъ  х<;  прапомт. 
ЗаНИМаЮП.  ОВ'1.'  м1-.<-Т'1  ИМОИИО  ВЪ  групп!-.  ]'ОМ;01<<1П,  ис'ма'^ь-ласси- 
ч-^'скпхъ.  ]5ь!ит-  (стр.  Л}2,  :}.')1— 2)  я  от>г1,чал1..  что  ме  тольк" 
сатпрпч1.-ск1е  ({'раицу.тчае  романы,  по  и  г.роизв''деи!а  Леса;1:а, 
иосятъ  характеръ  па[10д1й  иа  (ч.-рьезные  героич«'<т:1''  романы, — 
и  это  обстоятельство  бьыо  о.1.Н"1'1  и.,ь  нрпчпиъ,  к(»тор1.1;1  ла'та- 
Еили  меня  разсматрипчть  «то  н]|оп;и!Г'д.'Н1;1  именно  !гь  групп!. 
1юмапа  герои ческаго,  псевдоклас<т1Ч''Скаг<^. 

Къ  тому  :ь-е  мел.-ду  Лесажемъ  и  Кальир^-П'-домг  ]ч1.!Л)Г1!е  иг. 
въ  построеи1п  романа,  а  въ  сущв'ТвЬ  г«'роевъ  и  въ  авт<»рск<»мг. 
м'фосозерцан1и, — у  одного  ге])Ои  ^положительпые",  у  другого — 
„отрниателыше":  одииъ  уно'-итъ  читателя  въ  м1ръ  ндеаловъ. — 
другой  заставляетъ  ползать  по  зомл1-,,  копаться  въ  неприкрашеи- 
пой  Д'Ьйствительпостп... 

То  же  разлпч1е,  въ  сущпости,  иаблюдаемъ  мы  мо;);ду  фра}1- 
цузской    трагед1еп    и    комед!е1'1  Х\'И-го  в1-.ка,    и  тЪмъ  ие  М'-'пТ.е, 
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оба  вида  обгодипяомъ  подъ  обтимъ  понят1емъ:  „псевдоклассиче- 
ская драма".  Сг  такпм'ь  же  ираиомъ,  опираясь  на  сходство  по* 
строен1я  и  сходство  11р1смо1)Ъ  („анаитюргплй"  характеръ,  „фата- 
лнзмъ",  пр1емы  описывать  душевиия  состояи1я  героовъ,  преиму- 
ществеппыГ!  витерссъ  къ  героямъ,  элементы  классицизма,  вира* 
л11ВШ1еся,  11априм11ръ,  въмиоологическихъ  ремиппсцеид1яхъ  и  др.) — 
можно  и  Лесажа  отнести  къ  пеевдокласспкамъ,  а,  всл1Ьдъ  за  нимъ, 
и  нашего  Чулкова... 

1.'ъ  тому  же  Чулковъ,  какъ  и  раньи1Р  его  Лесажъ,  хотя  и  крн* 
ттескп  относится  къ  йтому  типу  ромапопъ,  хотя  и  пародпруетъ 
некоторые  пр1еми  этой  школы*),  и  травес1И[>уетъ  миоологическ1е 


•)  Привожу  п-Ькотортли  мЬста  чяъ  ето  поь-ЬстоИ.  характерилующ1я  ого 
критическое  0x11011101110  ньплоа-тстнчоскому  роману  и  ого  литературнымъ 
особенностям  ь.  Опь  удачно  па1.одируст1.  любопиии  обънснеп1я  при  по- 
мощи монолог'яп.,  и  оОстйм;и1ст'1.  ато  обь;1С11еи1е  псЬмч  итСнтмми  ,рома- 
ЛНЧ1С1П1МИ"  Л'^'та.1ям1(     1111Д01П0  .поОомии ка  на  колени, трагическая  льиже- 
1ПЯ  люОоннинь:  и  пр.  Он  I.  шлпучнишль  ^оОпия  м1.ста"  этих!,  роыапош,  п 
таОлоинмо  11р11;М|Л  ромамистопь.  Гопо}»,!  о  томъ,  что  плюбнинпИся  Иеохъ 
нопалъ  пъ  по.шую  |).1аст1.  ^роминиста",  Чулкопь  продолжаетъ:  яНоохт. 
т'»по51Ь  нъ  полной  его  нласти,  и  онь  будотъ  попел1\11ат1.  ны  ь  такъ,  какъ 
сноимъ  ив110.1Ы1тсом  ь, — может ь  од1.т1.  его  вь  странную  одежду, над Ьнетъ 
на  пего  иолотоЛ  кирасъ  съ  желтою  епанчою,  на  голопу  дастъ  ему  бЪлую 
чалму    съ    желтыми    полосами,    лице  покроетъ  чорпью  и  илдЬнетъ  въ 
уши  ему.  НМ1.СТ0  серегь,  по  крупной  жемчужии-Ь,  пручитъ  ему  лукъ,  а 
ла  плеча  колчанъ  со  стрЪ.1ами,  подпоятеп.  ого  экваторомъ  ц  обошьетъ 
платье  зодтакомъ...  Ежели  соилполить,  даетъ  ему  скипстръ  и  иосадитъ 
на  простолъ;  снсргиунти    съ  онаго,  заключить  ьъ  темницу,  дастъ  ему 
любовницу,  н  опять  отъимоть  оную,  сд-Ьлаегь  инъ  него  превращепхе  и 
пот.четъ  выше  оО.чаковъ  къ  солнцу,  а,  О/кели  сойдетъ  съ  ума,  по  общему 
обикнопен!1о,  писателей  ромаиовъ,  то  поворпетъ  землю  ппсрхъ  дпомъ, 
и  сд-Ьлаетъ  его  как'нмъ-нибудь  басиословнымъ  богомь,— ибо  отъ  рома- 
ниста все  невозможное  статься    мол;етъ"  ^^9■^.    Ралсказавъ    о    иодробио- 
стяхъ    обстановки    комнаты,    Чулковь    нрцбавлметь:    .с1в   описываю  я 
для  того,  что    сочинитель    романовь    должонъ  быть  пепрем11пно  исто- 
рикъ    и    но .  упускать    ничего,    чтЛ    нринмдложитъ    до    вранья    и    ба- 
сепъ*  И9Э.    Ралсказавъ  о  разлукЬ  любовниковъ,  Чулковъ  восклицаетъ: 
„по    правиламъ    сочинения    ромаиовъ,    или    сказокъ,    въ    сомъ    м-Ьст* 
должно  описывать  разлуку  любовниковъ,  какъ  они  проклиииютъ  свою 
жизнь,    желаютъ    всякой  часъ    смерти,  ищугь,  чемь  заколоться,  но  въ 
отчаяньи  по  находятъ, — жолаютъ  прекратить  оную  ядомъ,    по    ядъ  не 
скоро    уморить,    и    такъ    отдумывають,    торяють,    наконецъ.  всЬ  свои 
чувства,  и,  вмЬсто  обморока,  засыпаютъ  и  спятъ  до  т1-хъ    поръ,  пока- 
мЪстъ  теряютъ  жолаи1е  къ  смерти  и  вздумаютъ  начинать  жить  снова; 
хотя  и  безъ  любовника...  Но  я  поел  Ьдую  лучше  здравому  разсуждвн1ю.  и 
буду  сказывать  то,  что  больше  с ь  разумомъ  и  съ  природою  сходно"  '•>'^". 

;-19 
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образи, — т^мъ  ие  меп"Ье,  от,  пе  свободопъ  еще  отъ  вл1ян1(1 
этой  литературной  школы. 

Такъ,  папрпм1ръ.  пе  в^ря,  повидимому,  во  власть  „судьбы", 
вышучивая  ее,  Чулковъ,  однако,  виодитъ  эту  силу  т,  свои  про- 
изводегпя. 

Онъ  говорнтъ  о  жалобахъ  п-роевъ  на  „судьбину"  '^"',  гоно- 
рптъ  о  томъ,  что  „судьба"  не  дала  счастья  ого  герою  '*"';  его 
герои  всегда  считаются  съ  „судьбяпой"  '^''^ 

Привожу  примЬры: 

....упрямое  его  счаст1о,  которое  нсогда  отъ  иого  уб-Ьгало,..  поивилося 
ему  въ  полной  силЬ"  15ч«. 

^...счаст!в    нссляется    и    въ    ос-тнпую  го.юпу,  да  иногда  еще  и  ско- 

р'Ье,  —  такъ    это    пе    улПВИТОЛЬИО,    что    оно    ИСТр1>Т11Л0С1.    съ    НоОХОМЪ*    1Ь05. 

„...хмель,  страхь  н  противящаяся  судьба  отвратили  пулю  отъ  пер- 
росвященпика"  1^''". 

^Я  живу  подъ  покровптельствомъ  судьбип1л,— сл-Ьдопатольно,  она — 
мой  зашитнцкъ*  Ь"'. 

,рокъ  не  приближался  къ  тому,  чьей  искали  они  смерти"  1Ь"*. 

Въ  одпомъ  м'Ьст'Ь  ЧулЕОпъ  гпвпрптъ  о  фнло'Офскомъ  значеп1и 
.судьбы". 

.Судьба  п  случай,  по  мн-Ьн1ю  дрешшхъ,  были  между  собою  раз- 
личны, и  каждому  изъ  нихъ  приписывалась  особая  иласть  и  могуще- 
ство" >Ь"!>. 

Въ  другомъ  м^ст-Ь  онъ  говорнтъ,  что  человЬкъ  .можстъ  по- 
ставить себя  выше  „судьбы", —  .\10и:<тъ,  п]1и  ж^лан1н,  да.ке  со- 
вс1^мъ  освободить  себя  отъ  ея  власти. 

.Н'Ьтъ  на  св11т1>  ничего  похвальнее,  какъ  с1с  д-Ьйстп1е,  когда  чело- 
вЪкъ  поб-Ьисдаетъ  свои  страсти,  утоляетъ  поро1:н  и  покоряетъ  ралуму 
своему  вгякаго  рода  пристрастхя,  происходяпия  пъ  номъ  отъ  поумЬ- 
ревнаго  самолюб1я,  и  с1в  напынается  побЬждать  себя;  и  въсей  побЬд-Ь 
никто  съ  пимъ  пе  имтетъ  ни  мал!.йп1аго  участ1я,— ниже,  самовладычо- 
ствующсе  завсегда  надъ  дЪлаыи  человеческими,  счастье  не  и.м+,етъ  ни- 
какого Ж{'еб1я"  I  ■'". 

„Психика"  гороевъ  раскрывается — пли  въ  разсказЬ  самого 
автора.  Напр.: — 

.Страсть  скупыхъ  людей  и  собол-Ьзповап1е  о  деньгахъ  въ  одну 
минуту  родились  въ  его  сердц-Ь"  «ьч. 

, Страху  и  смущеп1и  тогда  съ  пимъ  не  было,  и  опъ  готовъ  былъ 
хотя  десятокъ  такихъ  похвальпыхъ  дЬлъ  цад1\лать,  — того  ради  съ 
превеликою  радостью  прпб-Ьжалъ..."  1->и. 

— ПЛИ  авторъ  самъ  поступки  своихъ  героевъ  объяспяетъ  раз- 
сужден1ями  психологическаго  ха{)актера.  Напр.: — 

.Отчаянной  челов-Ькъ  подобенъ  тому,  которой  тонетъ  въ  мор-Ь  и, 
что  ому  пи  кинь,  онъ  за  все    хпатаотся,    и    во    псемъ    полагаегь    спою 
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надежду  и  саасви1в,— равно  и  Неохъ,  находяся    въ   ааключеыш,  выду- 

мыпалъ  ВСНК10  способы  къ  своему  избанлои1ю'' »5Ч^ 

.Жадпость  паслЪдникопъ  къ  получон1ю  богатства  столько  велика, 
пто  никакое  перо  описать  ее  пе  можетъ...  Когда  вогали  они  въ  каби- 
иетъ  псрвоспятеппикоиъ,  то  Неохъ  съ  жадиымъ  восторгомъ  сыо- 
тр'Ьлъ'  1Ы1... 

Иногда  „психика"  раскрывается  при  помощи  вн'Ьшнихъ  при- 
знаковъ  впутреппей  борьбы.  Напр.: — 

„Глала  ея  были  паполпеии  сннсходительныиъ  пр1нтствомъ;  па 
шекахъ  лета-1ъ  стыдъ,  см1.шанло{1  съ  благопристойностью,  которой  пу- 
тался съ  румчпами;  губы  ся  находились  въ  препеликоиъ  движении...*  1^' л. 

.Полковпнкч,  11оГ1лЬдпЬлъ  нось  отъ  страха"  •Ы1'. 

Часто  герои  сами  разсказываютъ  о  своихъ  чувствахъ — 
....теперь    я    чуиствуго    псЬ    удовольств1я,    ка1ая    только    выдумать 

можно"  >  '1". 

.Ралшнуровыпая  верхнее  ея  платье,  коснулся  я  трепещущею  и 
гр^импою  моею  рук-ою  до  услажден1и  нашея  жизни,  чт<^  у  женщннъ 
обЬ  вообще  иа.)ыиаются  ,грудью^,  и  туть  у.шалъ,  д-Ьйствительно,  что 
женщины  для  мущины — электрическая  маганна"  1^18. 

1*1;л:«"'  раскры1'.ается  психика  пъ  постуикахъ  д'Ьйствующихъ  лицъ, 
ю,  пхъ  рЬчахъ...  Такъ,  папрниЪръ,  Чулковъ  удачпо  рисуетъ  ду- 
шевпое  состояп1е  ста};аги  лфеца,  котораго  обманиваетъ  Неохъ,  вы- 
думапппИ  историю  съ  д1'.вушкои,яко-бы,  ожидающей  къ  себЬ  „бога"... 

,Имай  при  семъ  словЬ  усм1^хнулся,  и,  вмЪсго  строгаго  нападения 
па  Неоха,  хвалиль  его  изрядную  выдумку.  „Правда*,  говорилъ  онъ 
съ  веселымъ  видомъ,  .что  такое  дерзкое  предпр1ят1е  достойно  всякаго 
пакачан1я;  но  такому  молодому  чслов1жу.  какь  ты,  несколько  прости- 
тельно!.. Я  бы  хотЪлъ  посмотр11ть  ету,  весьма  суе1111рную,  д-Ьзушку, — ве 
для  обещанной  тебЬ  корысти,  но,  единственно,  только  для  того,  чтоб* 
пывесть  ее  нзъ  заблужденья*  |^1у. 

Такъ  л-.е  уд'ачпо  раскрывается  душа  алчпаго  купца,  который 
пов'Ьрплъ  Неоху,  что  одна  знатная  дама  пул:дается  въ  своднпк'Ь, 
и  простодушно  ш>и1елъ  предлагать  свои  услуги.  Иъ  его  хитрыхъ 
прпступахъ  къ  выяспон1Ю  щекотлпиагп  вопроса  прекрасно  обрисо- 
вывается дуракъ,  считающш  себя  ловкимъ  и  умнымъ...  Удачно 
изобрал;ено  смуп1.еп1е  юноши,  который  призкалъ,  оыло,  коня  Неоха 
и  табакерку  своими,  а  потомь  принулсденъ  былъ  отъ  ннхъ  отка- 
зываться... 

.(юбовныл  чувства  изооражаются,  главнымъ  опразимъ,  по 
старому — прп  помощи  патетическихъ  мопологовъ  (правда,  имЪю- 
щихъ  характоръ  „пародШ").  Напр.:  — 

„принпвъ  на  себя  впдъ  отчаяннаго  любовника,— началъ  говорить 
таким ь  образомъ:  .ообран1в  нр^ятствь,  источникъ  красоты!  владычица 
прискорбнаго  моего  сердца!..  Оставь  мою  вину,  что  жаркая  любовь  при- 
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нуждаотъ  меня  пыступить  илъ  грапппъ  поспвспаго  те}'п1ш1я!..  Господ- 
ствующая душою  моею!  по  могу  и  описать,  какою  сладост1ю  пасла- 
жлаются    мои.    чувства,    когда    прелестный    образт>    твой    т.    гланахт. 

МОиХЪ...  1420    II    т.    Д.". 

Въ  „опнсап1Яхъ"  Чулчопъ  попти  всегда  пародпруетъ  Гомера 
и  псевдоклассиковь;  по.  высмЬпвая  нхъ,  оиъ  лсо  же  по  отхо- 
днтъ  отъ  пхъ  миноры  опнсыьать  прири:;у  при  помощи  миип- 
ческихъ  образовт.,  богонъ  и  богинь,  пли  олнц(.'Т1;ор<:чий. 

Ирпвожу  примеры. 

.Солнце    ужо  начинало  дремать;    кони    его  го11аодо  пыГшлись  изъ 

СНЛЪ''  153'. 

.Стражъ  Крнианс'Шск-ой  м^'ДиЬдицы  ужо  спусти;1ся  т.  Океапъ  и 
созвТ.лд1емъ  споимъ  ноамутилъ  морск1и  полгл;  бдятяи  пар.ч11гт<1,  поставь 
ст.  багрянаго  Тритопопн  одра,  на  сп1.тл1.!011!,омся  ш.стокЬ  отперзла  спой 
храмь,  исиепфснпой  и  услиннои  розами;  Тиф'п!  отняла  спои  ;1апор»л  и 
открыла  путь  нъ  пространное  небо  солнцу,  которому  нрсдтестиональ 
Луци''{1еръ  и  гна.тъ  пр{>одь  собою  стадами  зг)1);1ды...'* '"'■■'-  и  пр. 

„Солнцспы  кони  ц^'ребЬжали  ужо  порточине  и  1.тры,  которые  шлигли 
съ  ними  ьъ  одно  11}  смя  и  изъ  одного  мЪста,  а  наши  иыиезли  насъ 
изъ  л-Ьсу*  '-'З-Ч. 

.Солнце  у;ко  прищурилось  и  уснуло;  мрачная  ночь  покрыла  небо 
своею  епанчею...  Можетъ  быть,  сытые  и  роскошные  граждане  ногл-Ь 
ужина  начинали  у:1:в  и  дремать"  1Ы1. 

Пользуется  Чулковъ  въ  этихъ  случаяхъ  и  нссвдо-слаштгкой 
миоологи'й.  Напр.: 

„Когда  просыпалась  Зимцерла*  ('Зимцерла,  Слапенская  богиня,— она 
была  тоже,  чтО  и  Аврора,  и  им-кла  храмъ  пъ  К'^е^^^^^^=  об  г  леи.  '/у.гкона)"  1''2^. 

....прсдьЬстница  Св'Ьтогш.чона'^  (*Си1>тоиидъ,  пли  Сиятоиидъ,  или 
Святовычъ— богъ  Солнца=об5лгн.  '1у.1кова}Ч^<^. 

Героя  его  клянутся  „Чернобого.мъ"  ^^-'';  ихъ  авторъ  имеиуетъ 
въ  шутку — „моя  Венера",  „моя  Лада",  „мой  .Ме])кур111"  ^^'-"*... 
Подобно  Леса;1:у,  пользуется  опъ  древними  мннамп  для  пллюст]1а1ии 
похожден1П  своихъ  ге])оевъ.  Напр.: 

^подражая  Юпитеру,  которой  эдакъ  же  потчивалъ  Амфитр1она,  мнЪ 
кажется,  потреГ>на  была  мужу  ея  реиность" 'Ь'»-'. 

.проворный  М<^р!-}р1и  нодбЬи:аль  къ  земному  10!1ите})у  весьма 
поси1^^;шо  и,  будто,  ска.нлвалъ  ему,  что  Минам11ла,чапно  уже  ого  дожи- 
дается' 11^1»  и  др. 

Изъ  В'-Ьхъ  этихъ  п])цмЬровъ  видно,  что,  хотя  Чулковъ  и  безъ 
всякаго  ува;1:ен1я  относит'-я  къ  1{лас'"ндпзиу  "),  но  онъ  еще  нахо- 
дится въ  полномт.  рабств-6  у  него. 

*)  ,1}иргнл1И  и  Гомерт.,  со  всею  нхъ  премудрост)ю,  мнЬ  кажется,  но 
ст<'>ютъ  ц  одной  йоги  того  пелнкаго  мужа,  которой  сочинилъ  столь 
полезной  для  тогольскаго  общества  реестръ  ыущкамъ"  |^31.    ГСакой  это 
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Къ  пр1емам'ь  псевдоклассическаго  романа  отяоснтся  также 
принятое  Чулкоьым7.,  пользованье  „вподиыми  эпизодами". 

Открещинаясь  отъ  ирагюучительпыхъ  тондетий  (см.  преди- 
слоь1с'),  Чулкоиъ,  однако,  по  нъ  сплахъ  удержаться  отъ  поучитель- 
ны.хъ  сснтонц1и  и  разсужд<-п1н  на  моральныя  темы,— такъ  сильна 
была  надъ  ппмъ  власть  школы  и  ей  11р1емовъ.  Нанрим^ръ,  раз- 
сказавъ  о  и^'У'1''^Ч110мъ  покуш«-и1и  Исоха  па  ;1;нзпь  отца  Владимиры, 
авторъ  присовикуиляетъ: 

,С1в  значить:  ,пе  копай  для  друга  нмы,  сам7,  попадешь  въ  нее 
прежде"  >''3з. 

„Чоло1«1-.къ,  при  получеи1и  множества  богатства,  всякое  порочное 
иаха.1ьство  сд-Ьдать  нъ  состоин1и''  >'>лз. 

,...Л1,-  всякому  удается  иного  жестокосердаго  припусти  ко  умилен1ю,  и 

чтобы    ОИЬ,    СОбОЛЬЗПуИ   бЬдНОМу,  УД-ЬЛЛЛЪ  отъ  ИМ1.п1я  своего   кроху*  Ь34. 

.,дуракъ  никогда  не  .Н(>им1таетъ  своей  ошибки,  и  думаегь,  что 
разумъ  его  столько  обилень,  что  онъ  никогда  не  можетъ  сд-Ьлать 
проступка*  ь;14. 

„НЬтъ  ничего  похвал1.нЬе,  какъ  с  1е  д1.йств1е,  когда  челов'Ькъ  по- 
б^ждаетъ  свои  страсти  и  пр."  ^ьз'.. 

Въ  огромн"МЪ  болыпипотг.1-.  случаевъ,  псЬ  подобный  разсул;деп1я 
апто]1а  сбипаютси  па  остроты  н  очень  часто  переходятъ  въ  болтовню 
п  б;и1агурс1во.  Эготь  оно'-обра.тыц  „суб'Ьи-ктпвизмъ"  сутествепж^ 
отличаетъ  пов1.стн  Чулкова  отъ  1)ома11овъ  .'1исажа,  которые  отли- 
чаются объсктивпзмомъ. 

Привожу  прнмЬры: 

,м[1ог1и  Ж0И1Ц1П1Ы.  бог^ъ  всякаго  смЬтпаго  приключвП1Я,— так1я  охот- 
ницы хохотать,  что  на  утро  получаютъ  отъ  того  колотье** 'ьз'. 

,1И1тъ  ничего  пр1итнЬе  жо11щип+.,  какъ  господствовать  надъ  дру- 
гими, а  самой  ни  оть  кого  не  занисЬть.  и  отъ  сого  проилои1ЛО,  что — 
,у  бабы  волосъ-дологъ.  да  умъ  коротокъ*  < -з^. 

-Храбрость  же  мою  окалываю  я  врсмснемъ:  въ  горниц!,  иногда 
сражаюся  сь  мухами;  а  когда  бываю  пъ  л1.су,  то  воюю  съ  комарами, 
или  00  всякою  такою  тварью,  которая  меня  боится;  впрочемъ,  часто 
ралскалываю  о  батал1яхъ,  о  раллорен1и  городовъ,  о  уб1Йстн1к  великаго 
числа  солдать,  о  смерти  во  время  войны  многих).  Иолководцевъ  безъ 
нсякаго  страху  н  утверждаю,  что.  сжоли  бы  я  билъ  тамо,  то  бы  надЬ- 
ла;1ъ  нолик1я  чудеса  и  уди1!'1.п.  х]1аброст!ю  ц1.лую  половину  сн'Ьта; 
по,  въ  самой  пещп,  не  токмо  поемной  службы,  но  и  одной  воопной 
одежды  боюся:  чтм  не  ложь,  то  правда,  а  что  не  правда,  то  новая 
истина"  *)  1  ьз9  и  т.  д. 


былъ  авторъ,  опрод Ьлить  мн1,  не  удалось.  Гавпо  какъ  и  найти  орнги- 
иа.[ъ  кпиги:  ,Лабириптъ  моды",  на  которую  ссылается  Чулковъ,  какъ 
на  источникъ  его  .сказки  о  тафтяной  ^^упIк^^•. 

*)  Вь  этихт.  словахъ  можно  усмотреть  стромлон10  вышутить  ложно 
классиковъ,  сочинителей  трагедК!  и  гороическихъ  эпопей. 
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,...ночь  была  такъ  темпа,  что,  ежоли  бы  спрятать  гд-Ь-нибудь  въ 
углу  слона,  то  бы  не  увид'Ьлт,  его  и  саиъ  сатана,  хотя  бы  оиъ  смо- 
тр-Ьл-ь  сквозь  самой  лучппИ  франц}  :^ск^Ц  лориоп."  1''*'\ 

, Владимира,  прочитапъ  письмо  и  сискявъ  по  опому  своего  любов- 
ника, обрадовалась  больше,  тюжели  тогь  астропомъ,  которой  пашелъ 
на  пеб'Ь  новую  планету;  |)осх11щсп1я  ея  ппкопмъ  образомъ  описать 
здЪсь  невозможно  по  тому,  что  происходило  оное  бсппоридочно  и, 
казалось,  что  она  иъ  то  время  п-Ьсколько  одур-Ьла:  ибо,  пм-Ьсто  любов- 
ника, ц-Ьловала  присланную  огь  пего  бумагу.  С1и  поц1>луи,  какь 
думается  мн-Ь,  пропали  понапрасну;  иной  бы  охотиикъ  до  опыхь 
согласился  взять  нхъ  хоть  па  вексель,  ежели  бы  въ  томъ  ему 
пов1>рцлп;  да  и,  правду  скамть,  бумага  пе  знаогъ  ни  любви,  ни 
волокиты, — следовательно,  въ  поц1^.1уяхъ  никакой  нужды  но  нм-Ьотъ. 
Счастливь  тотъ  челов'Ькъ,  у  коего  есть  любовь  В1.  сердцЬ,  а  допьги 
въ  карманЪ:  ибо  безъ  оныхъ  и  челоп1>къ— но  чоловЬкъ,  и  въ  та- 
комъ  то  бозлюд!и  страсть  с1я  пяхолится  не  долго:  когда  кармант. 
опусгЬетъ,  то  и  любовь  въ  :кетцин-Ь  въ  Огдпу  минуту  къ  тому  щоголю 
потухпетъ,  и  для  возвращен1я  опой  не  старается  любовпикъ  привле- 
кать къ  себ11  сердце  любовницы;  но  прилагасгь  ш-усыпиов  попвчвн10 
сыскать  денегъ,  какъ  такое  средство,  па  которое  не  только  товары, 
но  сердца  и  склонности  дЬипцъ  покупать  можно,  а  особливо  въ  тоыь 
мЬстЬ,  гд-Ь  у  мущипь  изь  дурной  посуды  к-ушають  часто  хорошее 
яство,  а  у  женшинъ  илъ  прокрасныхъ  судонь  хл!>баютъ  иогодпыя  ку- 
шанья!.. Сочинитель  не  просить  господь  читателей,  чтобы  они  тратили 
время  на  отгадапге  сей  загадки:  ибо  она  сама  по  себК  ничего  по  сто- 
ить, и  должно  меньше  им1.ть  почтен1я,  нежели  с1я  пословица:  „Всякой 
Еремей  про  себя  разум1^и:•  15<1. 

Какъ  я  уже  говорил,,  къ  героямъ  'Гулкова  вполне  при.м'Ьиима 
сделанная  выше  (стр.  347 — 352,  357—357)  характеристика  геросвъ 
„плутовскаго  романа".  Пропсхожде1пя  ояи  вс1)  довольно  то.миаго, — 
самъ  разсказчпкъ  говоритъ,  что  мать  его  была  ^цыганка",  отецъ — 
„-.кидъ";  уопахъ,  переод1^вш1Йся  мертводомъ,  хотя  и  дво]1ЯНСкаго 
происхожден)Я,  но,  жюывавъ  и  повмрепкомъ  на  кухн-Ь,  п  разбой- 
нико.мъ,  и  бродягой,  утратнлъ  всЬ  сл1-а'.1  дворянства...  Иоохъ,  герой 
второй  повести — пронсхождси1я  совсЪмъ  ненлв'Ьстнаго,  и  беЗъ 
всякпхъ  средствъ  къ  существованию... 

Характеристика  Неоха,  сд'Ьланная  самимъ  авторомъ,  изобра- 
жаетъ,  въ  лпц^  этого  героя,  тнничпаго  „средияго  челов-Ька".  '1'ак("вы 
и  вс-Ь  друг1е  герои  Чулкова.  Опи  не  знаютъ  лптт])енней  борьбы  съ 
дурными  ипстин1:тами, — голодъ,  алчность,  и.1и  страсть  легко  овла- 
д-Ьваютъ  ПИП,  п  опи  безъ  труда  идутъ  на  плутовство,  обманы, 
продаются  богатымъ  женщинамъ,  рЬгпаются  даи:('  па  убийства... 

Такъ,  наприм-Ьръ,  Иеоху — 

„хотя  и  говорила  часто  совесть,  по  светлая  монета  дЪлала  ей 
всегда  эати-Ьп1е;  когда  же  умолкла  вь  пемъ  честь  и  добродЬтсль, 
тогда  и  опь  согласился  на  поистовое  предпр1ят1е'' Ч47. 
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Нзъ  за  денегъ  они  готовы  па  все,  по,  поторявъ  деньги,  съ 
этимъ  легко  мирятся...  ГероН  пурвоЯ  иов-Ьсти,  паирим-Ьръ,  былъ 
избитъ  п  обобрииъ,  однако  ни  присутств1я  духа,  пи  душевнаго 
спокоПотв1я  не  иочерялъ,  даи:о  не  смотря  па  мучеп1я  голсаа.  Это, 
по  крайней  .м'Ьр-Ь,  явствуетъ  изъ  его  разсказа  — 

,Уж;1на  же  мои  состояла  въ  томъ,  чтобъ  поскор1Ье  заснуть*. 
,Я  дума.ть  гд-Ь  пибуль  но  сн1\  покутать,  что  била  и  д-Ьйствнтель- 
наи  ираида.  Во  вою  ночь  и  бы.чь  у  пеликаго  допольства  съ-Ьстпыхъ 
припасонъ,  и  жралъ  ихъ  столько,  что  превзошелъ  вснкаго  рода  объ-Ь- 
далъ;  однако,  со  пс-Ьмь  г1мъ,  проснулся  голодоиъ.  Это  уже  и.чв-Ьстио 
давно,  что  у  голоднаго  хл'Ьбъ  на  ум-Ь,  и  никак1я  граждапск1я  д-Ьла  не 
прнюдигь  тогда  въ  голову,  когда  желудокь  пустъ.  Я  не  -Ьлъ  ничего, 
однако  глотгыъ  очень  часто,  и  нь  ссмъ  упражнении  путешоствовалъ 
еще  до  оСЬда"  •5<з. 

11;гь  этой  цитаты  вноли!  яоно.  что  выражон1о:  „]е  та11!з'е, 
(1опс  ^о  8и1.ч",  характерное  для  героевъ  ."1есал;а,  умЬстно  виолн-Ь 
и  зд-Ьсь. 

„111)им11рен1е"  сь  жизнью— это  основа  ихъ  фвлософ1и.  Леохъ 
разсказывает'ь,  что,  носл1.  нЬ1соторыхъ  ненр1лтно(.теГ1,  онь,  „пере- 
(^равъ  всЬхъ  сиотемитистовь",  Н(;налъ  }1а  .\1н1.н1е  одного,  которое 
ему — 

.,вь  соиь  случа1\  показалось  лучтииъ  ы  нпдожи-Ьйтиыъ:  онъ  гоио« 
рптъ:  „все  кь  лучшему!*— Итакъ  остапя  мое  сокрушенье,  началъ  н  саыъ 
себЪ  смЪятьси*  '-и. 

Крои'Ь  обншхъ  чертъ  въ  облик'Ь  героя,  повести  Чулкова 
близки  къ  нроизведен1ямъ  Лесажа  и  въ  нЪкоторыхъ  деталяхъ 
содержан1я. 

Тинъ  разсказчика-балпгура,  въ  уста  которому  вложелъ  Чул- 
ковъ  пов1:ствопан1е  о  веселыхъ  нохожден1я.чъ  своихъ  героевъ 
намЬченъ  у:ко  у  Лесалга,  который  толсе  виводитъ  въ  „/КилблазЬ" 
такого-же  сиец,1алиста-повЬствов;(теля  занятныхъ  исторЮ: 

„Я  записы1»а;1ъ  всякое  утро  пъ  ыоеь!  записной  книжке  тЬ  истор1и, 
который  ему  днемъ  стану  разсказыпать.  Я  зналъ  ихь  иногое  число,  и 
иыЪлъ,  такъ  сказать,  ихь  полной  мЬпюкъ.  Между  т^мъ.  сколь  ни 
обходился  сь  ними  скупо,  однако,  мой  ы1>1110кь  онустЪлъ  по  немногу, 
такь  что  я  должен ь  бы.1Ъ  либо  разска ллвать  ихь  с1Лзпоиа,  или  ока- 
зать, что  моимь  басням  ь  конець,  когдабы  мой  плоде  нитой  умь  ив 
снабжаль  меня  ими  изобильно:  ибо  сочинялъ  я  шуточны».  и  любовиин 
исторш'*!^*^. 

Подобно  Лесажу,  охотно  рнсуетъ  Чулковъ  веселыя  пирушки, 
кончающаяся  повальпымъ  ньянствомъ  '^'"^•.  приходится  сознаться, 
что  у  вашего  писателя  эти  картины,  хотя  ие  менЬе  живы,  но  за 
то  гораздо  груб'Ьв. 
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Довольно  сходпо  разсказаны  у  обопхъ  .писателей  комическ1я 
сцепки  въ  лЬсу,  когда  разбойнпкъ  съ  прииауткамн  отбираг'тъ 
деньги  у  юноши,  которьп!  ус11лол  считать  свои  капиталы  '^'■*". 

Любовныя  СВЯЛИ  герои  Чулкова  павязываютъ,  какъ  и  у  Ло- 
сажа,  прп  помощи  сводницъ, — старутекъ,  па  вид7.,  обыкповепио, 
строгнхъ  и  богобоязпеннихг'"'*^  Любовпыя  свидап1я  и  сси])ы  коича- 
ются  почти  всегда  дракой, — тяжелов'Ьснон,  „росс1йскоГ1'*потасовкой — 
у  Леса:ка  въ  такпхъ  случаяхъ,  обыкповепио,  звепятъ  шпаги  ^^*^'. 

Подобпо  тому.  пакт.  Лесажъ  въ  своемъ  ромап+>  дЬлаетъ  про- 
зрачные намеки  (а11и^^^опз)  на  пЬкогорыхъ  соврем1'И1Шхъ  ему  писа- 
телей и  актеровъ,  то  же  д-Ьлалъ,  ноиидпмиму,  и  Чулковъ  '■'"'^. 

Герой  его,  какъ  Л\плблазъ  и  некоторые  друг1Я  лица,  дей- 
ствующая въ  ромаиахъ  Л«'сал:а,  попадаютъ  къ  разбоииикамъ  и 
некоторое  время  жпвутъ  съ  ппмп  ^^'''^. 

Героевъ  Чулкова  съ  героями  Лесажа  сблилсаетъ  также  ихъ 
одинаково-циничный  взглядъ  па  сме1)ть.  Нъ  пов'Ьстяхъ  русскаго 
писателя  ча^то  высм^инаютси  покойники,  —  такъ  же  легко 
относился  къ  ппмъ  и  Жилблазъ,  который,  паприм1.ръ,  свопмъ 
лечеп1емъ  при  помощи  воды,  отправлялъ  на  тотъ  св1.тъ  своихъ 
сограл:дапъ. — п  спокойно  прово;калъ  ихъ  въ  иной  лучипй  М1ръ 
цпппчпымп  шутками  ^"'''-  (см.  выше  стр.  353). 

Накопёцъ,  и  въ  судьбЬ  героевъ  русскаго  и  фраицузскаго  про- 
изве.тен!!! — большое  сходство:  всЬ  яти  герои  пускаются  въ  св'Ьтъ  въ 
погопю  за  счастьемъ,  ндутъ  паугадъ  и,  въ  1;опц1-.-копцовъ,  дости- 
гая тихой  пристани,  теряютъ,  мало  по  малу,  свои  плутовск1я 
ухватки, — такъ,  въ  копцЬ  своей  ка](1.еры,  чулковск!!'!  Меохъ,  какъ 
'/Килблазъ,  при  дворЬ  своего  государя  считался  оч^пь  ч*'стпымъ 
челов^комъ,  и  даже  гд1^лался  самымъ  приблил:епнымъ  къ  пему 
липомъ... 

Изъ  н^которыхъ  детален,  папоминающихъ  Лесажа,  можно 
указать,  наприм1;ръ,  па  остроту  разсказчика  о  споен  матери. 

.,Господинъ  Лдудароиъ.  котораго  иа:1ыпа.1Н  моимъ  отцомъ  (а  пра- 
вильно, или  п±.тъ,  о  томъ  соми1>паться  всякому  почиолеио:  пбо  досто- 
верной сему  свид-Ьтель  бмла  бы  мать  моя  родная,  кото1ня  въ  то  са- 
мое время  умерла,  въ  которое  меня  родила....  Па  постоянство  покойноН 
матери  моей  и  не  совсЬмъ  должно  было  по.тагатьси,  —  она  бы.ш  жен- 
щина нын-Ьшняго  вЬка,  пъ  которомъ  М110г1я  илъ  и  ихъ  возвышаются 
любовниками")  15^3. 

Эта  острота  совершенно  въ  духЪ  остротъ  Лесалга.  Привожу 
примЬры. 

Одипъ  изъ  героевъ  .,Жплблаза"  такъ  говоритъ  о  матери: 

„^1ти    касается    до     отца,    то    по  могу  бе.чъ  дерзиовоп1Я  объявить, 
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какъ    ему    имя.  Могъ-бы  я  сказать,  что  онъ — тогь  знатной  господинъ, 
которой    любиль    мать    мою,    какъ  я  родился.-  однако  с1о  не  можетъ 

быть  ДОМОЛЬИЫМЪ  Д01СН:111Т0ЛЬСТПОМЪ,  ЧТОбЬ    ОИ'Ь  быль  рОДНТОЛОМЬ  МОИМ!.. 

/КопщинЪ    такого  иромислу,    какова  моя  мать,    бо:)ъ  добрыхъ  порукь 
иЬрить  нельзя"  >■'•.». 

Его  „бпкк.члапръ  СаламанкскШ"  тожо,  какъ  разсказчпкъ  по- 
и'Ьстеп  Чулкона,  поспитыналсл  какямъ-то  Слагод'Ьтелсмъ,  о  кото- 
роиъ  шла  молва,  что  онъ— и  есть  па1'Т0Я11ии  отецъ  героя.  Но 
поводу  этихъ  слуховъ,  герой  Лекажа  говоритъ  следующее: 

.МожеЧл.  быть,  мы  ц  нъ  самомъ  д-Ьл-Ь  его  д-Ьтн  были,  чему  я  одна- 
коже  не  в+.рю,  хотя  мои  мать  и  не  сонсЬмъ  была  непорочною*  »Ы5. 

Разсказъ  о  своей  жизнп  »1.'илблазъ  заканчиваетъ  остротой,  въ 
такомъ  л:е  дух-Ь — 

„Къ  большому  удовольств1ю  Богъ  даровалъ  мп-Ь  сына  и  дочь, 
воспитан1в  конхъ  будетъ  на  старости  для  меня  забавою,  и  о  которыхъ 
ни  мало  не  сомн1>ваюсь,  чтобъ  я  не  былъ  имъ  отецъ*  пю. 

Кром'Ь  указаипыхъ  сходствъ,  можно  привести  еще  изображение 
Чулковымъ  веселаго  быга  нишпхъ-симуляптовъ,— яркую  картину, 
очень  напоминающую  ту,  чтй  встр1.чаемъ  мы  неразъ  у  Лесажа  ^'''■''. 

Заставляетъ  Чулковъ  вспомнить  Лссажа  и  яркостью  т-Ьхъ  ти- 
повъ,  которые  онъ  выводилъ  въ  своихъ  нроп:шедеп1яхъ:  атамапъ 
1)азоо!пгпкпвъ,  учепый-педантъ,  завезенный  къ  нему  пзвощикомъ, 
монахъ  изъ  обители  св.  Вавилы,  ньяиица-офиперъ,  —  обжора  и 
хвастунъ.  трусливый  полковнпкъ,  его  супруга,  его  дочка, — все  это 
:|;нвЕле  образы,  написанные  рельефно  и  красочно...  Подобно  Лесажу 
(напр.,  въ  ромап1;  „Хромой  б-Ьсъ"  '^■''*),  Чулковъ  иногда  рпсуетъ 
п-Ьлую  галлерею  пестрыхъ,  разпооб]1азпыхъ  лицъ  ^''■''\.. 

НсЬ  они,  несомненно,  выхвачены  изъ  русс1сой  ;кизни,  по  бли- 
зость ихъ  къ  :кнзни  не  даетъ  еи1е  П11апа  причислить  нроизведен1Я 
Чул1:ова  къ  „бытовымъ"  ромапамъ, — слишкомъ  .'»ти  образы  еще 
Слизки  къ  шаржу,  къ  карикатур!....  Эта  особенность  письма  опять 
сближаетт.  чулковск1я  нроизпеден1я  съ  романами  Лесажа,  а  также 
съ  т11мъ  „реалистическимъ"  романомъ,  который  во  Францги  пред- 
шествовалъ  ироизведен1ямъ  Лесажа  (см.  выше  стр.  342 — 3). 

Къ  тому  и:е,  если  въ  об^Ьихъ  пов^стяхъ  русская  жизнь  и  в1>рно 
изображена  во  многихъ  ея  типичныхъ  проявлсН1яхъ,  то,  надо 
признаться,  довольно  узко:  пьянство,  или  безконечньтя  драки,  раз- 
вратъ  п  распущенность  праповъ— сотъ,  чт<'»  только  и  увид^лъ 
апторъ  вокругъ  себя...  Реальность  всего  этого,  конечно,  можетъ 
бить  доказана  (|1актами  изъ  мемуаровъ  ^•'^'\  страницы  эти,  рису- 
юнаи  русскую   жизнь-^страницы   ярк1я    н  сочно-иаписапныя,— по 
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все    же    приходится    признаться,    что  01г1.  рнсуютг  русскую  Д'Ьй- 
стяительпость  съ  одиостороипей  точ1;и  зр'Ь1пя... 

Во  всякомъ  случа-Ь,  историко-литературное  значеп1о  этпхъ 
двухъ  пов-Ь'теп  Чулкова  у  паоъ  громадно, — онъ  первый  изъ русскыхъ 
писателей  ХА'ПЬго  в.  встунилъ  на  путь  реальиаго  изображен!»  рус- 
ской жизни.  Поэтому  мои:но  думать,  что  яркая  вспышка  реализма  у 
насъ  въ  середццЬ  ХУШ-го  в'Ька  произошла  не  бс-зъ  вл1ян1я  его  пов-Ь- 
стей, — зъ  самомъ  д'Ьл'Ь,  его  ^Пересм-Ьшннкъ"  появляется  въ  св^тъ 
въ  1766 — 8-омъ  году,  а  черезъ  годъ,  въ  7Го'5-омъ,  появляются  жур- 
налы: „Всяка;!  всячина",  „Адская  почта",  „И  то  и  С1о"  (Чулкова), 
„Ни  то  ни  сю",  „Поденьщина"  *)  и  др. 

Перечислю  т!  темы,  которыхъ  касался  въ  этихъ  карти- 
нахъ  авторъ, — онъ  рисуетъ  русск1и  „крестины",  „похороны", 
„поминки",  рисуетъ  безшабаипсую  жизнь  русскаго  студенчества, 
рисунтъ  <1Тношен'|И  крестьянъ  1:ъ  («ыдатамъ, — нр11.зи;ихъ  ба1(г  кг 
придор<)Жиымъ  мужикамъ:  нзображаетъ  отрицат»'ЛЬНыя  стороны  по- 
м1шачьяго,  дореформеннаго  быта, — особенно  и;изни  монастыря  и, 
вообще,  духовенства  ^^' ^ 

Какой  яркостью,  выпуклостью,  но,  въ  то  же  время,  и  карика- 
турностью отличаются  тнны,  имъ  выведенные,  можно  вид'Ьть, 
хотя  бы,  пзъ  обрисовки  портрета  росс1йскаго  Митрофана,  вскор- 
млеппаго  въ  дикой  глуши.  Правдивость  этого  образа  подтвер- 
ждается и  комед1ей  Фонвизина,  и  показап1ями  мемуарнстоиъ 
Х\"Ш-го  вЪка...  Звали  этого  чул1:овскаго  „недоросля"  Балабан<>мъ. 

,Онъ  обиталъ  въ  м^стахъ  проси-Ьщенпыхъ,  гд1-.  люди  съ  волнкиыъ 
прилежан1вмъ  копятъ  деньги  и  не  лнаютъ,  сколько  пъ  рубл11  копЪекъ. 
Сос-Ьди  его  били  полки,  мод(|11ЛИ  и  :^.I^\щ^^,  лучшее  его  тон:.рнп1сстио — 
Сорзии  и  гонч1я  собаки,  съ  которыми  опъ  вм'Ьст1>  иъ  одной  Лкадем!!! 
учился  лаять,  пилъ  и  +лъ,  и  сплль  также  съ  ними  1)м1.ст1».  .  Онъ  былъ 
ьеликой  ыастеръ  играть  на  »олын1:-Ь,--,у1Илси  у  спогто  пастуха  и  ло 
голодратия  бь1.1  ь  оютникь  преп'^лнкой'.  Проспав  его  протнлись  близ- 
кими, объяснились  (ТО  ..робичостиом).",  хотя  ему  б!ило  отъ  роду  дмаднать 
три  года.  Этотъ  юноша  .ходилъ  также  пъ  харчонпю,  гд.1>  ланодил  ь  н<по- 
средственно  малый  драки  и  таскалъ  нарочито  споого  брата  для  того, 
что  храбрость  его  надъ  одпимъ  только  имъ  оказыналась...  Ходнлъ 
онъ  всегда  неряхою,  иъ  замараииомъ  овчиппомь  тулупЬ  и,  шатаясь 
по  днорт,    часто  игралъ  съ  робнтами  вь  бабки,    кричалъ  ночью  филн- 


•)  Лишь  въ  области  драматпчоскаго  творчества  нмЬетъ  Чулковъ 
предшестненнковъ:  къ  176'>-ому  году  отпоснтсй  первые,  правда,  слабые 
опыты  Лукина.  Но  лишь  съ  70  ыхъ  годовъ  русская  .бытовая  комвд1я" 
расцнЬтаетъ:  первая  комед1я  Ржатерины  (.0  время!*  — 1772  г.),  потомъ 
появляются  пьесы  Веревкина,  „Недоросль*  Фонвизина  и  др. 
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помъ  и  пугалъ  старухъ,  который  летали  отъ  него  часто  съ  высокой 
11а1Г1()11  л1.с11ици...  Попглатял ».  пЬтухомь,  которымъ  искусствомъ  ра-ч- 
бужниалъ  сосТипип.  '{ур"'';  порепниаль,  какъ  кричатъ  утки,  и,  ело* 
номь.  д11лалъ  всяк!н  гиалости.  катМя  только  начальны»  илъ  дураковъ 
пидумать  можетъ.  Когда  его  за  одну  продЬлку  посадилп  ,па  хл'Ьбъ, 
па  «оду»,— онъ  „...радовался  тому,  что  будетъ  кушать  ржапой  хлЬ(5ъ, 
къ  которому  онъ  припикъ  иъ  дсрев1|1к,  а  дядино  кушанье  ому  не  ка- 
залось, потому  что  онъ  не  лналь  въ  немъ  вкусу,  и  всегда  говорвлъ, 
что  сд-Ьлано  оно  ,по-н11мег1ка"  и  казалось  ему  приторно*  ')•&'■». 

Приключения,  съ  кото{)Ы.ч:и  связаиъ  этотъ  живой  образъ, 
вплетаются  въ  первую  повесть;  они,  во  ъс±хъ  0Т1юше111яхъ,  ка- 
рикатурны, и  см'Ьхотворность  ихъ  доведена  до  шаржа. 

1[зъ  всЬхъ  прнведеиныхъ  выше  обраицовъ  видно  также,  ка- 
кимъ  оригинальным!.,  н:1пял.мь  и  яркимг  стилемъ  обладаетъ 
апторг,  —  онъ  пг.раый  ил  русскихъ  литератороаъ  вводить  въ 
литературный  оборотъ  ралонормый  язикъ,  ш:  только  чуждый  вы- 
чу1)Н0(;ти,  но  даже  иногда  впадкюний  лъ  другую  крайность — стра- 
даюний  вульгарностью...  Иь  само.мъ  д-Ьл-Ь,  остроу.чпая  болтовня 
Чулкова  иногда  изъ  балагурства  первхпдитъ  въ  цннизмъ  (шутки 
надъ  у.\1ерн1н.\1Н},  иногда  инадаетъ  въ  грубость,  но  никогда  не 
теряетъ  жизненности...  <^нъ  любптъ  щоголять  иародпымн  посло- 
вицами, онъ  даже  не  прочь  иногда  ввести  въ  свой  разсказъ,  такъ 
называемый,  „воровской  язикъ".  Напр., — 

....трусиль  маленько,  что^)Ъ  не  потрепожилъ  онъ  меня  какиыъ-нн- 
будь  острымь  жел1ьтомъ,  или  свипцопымъ  шарнкомъ"'.  „Сбирать  пош- 
лину ст.  прохожихъ*  ц  ;ф. '^бп. 

Вотъ  почему,  если  мы  припомнимъ,  что  повести  Чулкова 
предшествуютъ  появлеп1Ю  у  пасъ  сатнрическихъ  журпаловъ,  мы 
должны  будемъ  признать  за  инмъ  большое  значеп1е  въ  д^л'Ь 
выработки  у  иасъ     новаго  литературнаго  языка. 

Нзъ  всего  вышесказаннаго  видно,  что  литературная  истор1я 
этихъ  днухъ  пов-Ьстей  очень  сложна.  Ксли  въ  обшемъ  тонЬ  раз- 
сказа,  въ  1'лавныхъ  очертан1яхъ  героевъ  и  даже  въ  н'Ькоторыхъ 
деталяхъ,  Чулковъ  и  нодходнтъ  къ  „Ихилблазу"  Лесал^а, — равио 
какъ  ц  къ  т1^мъ  „нлутовски.мъ"  романа.мъ,  лучшимъ  образцомъ 
которыхъ  было  :»то  произвр.т,ени',  — то  однимъ  Лесажемъ  В1е  же  не 
объяснить  литерату11наго  состава  этихъ  чулковскихъ  ироизведен1Й. 

Такъ,  наирпмЪръ,  что  касается  первой  пов-Ьсти,  то  зд'Ьсь  раз- 
работано несколько  темъ:  1)  разсказъ  о  похожден1яхъ  мертвеца- 
колдуна, — 2)  появлен1е  любовника,  переряи;еинаго  мертвецомт, — 
3)  похожден1я  „веселаго  монаха",— 4)  встр'Ьча  съ  [1азбоа пиками  н 


')  Ср.  отзывъ  Собакеиича  о  городский   кухи-Ь. 
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жизпь  съ  ними, — 5)  юмористически!  ра:?1ч:ат.  о  плут-Ь,  который 
иа:{вялъ  себя  „пыход'юмъ  съ  того  спТ.та",— 0)  ^кляпа,  которая 
скоро  угЬшается". 

1)  Разсказъ  о  >10.\ож-ден{я.хь  мертвеца,  пложенный  пъ  уста  подпи- 
пиишаго  рраля-о<|)ИШ-ра,  предстапляег».  соОоИ  лннос  тряностиронапье 
иародпыхъ  ралскаюпъ  о  .чомпыхъ  похои.-деп!»!».  мортис-цопъ.  Вь  ра;)- 
нихъ  сборпикахъ  народпыхъ  скаг.окъ  (паир.  у  Лванасьепа,  Опчукола  и 
др.)  пайдемъ  мы  на  эту  тему  немало  ра.!С1:азоиъ,  курьезиыхъ.  съ  на- 
•шей  точки  зр-Ьп1Я,  по.  »ъ  глалахъ  парода,  им-Ьющпхъ  пссомпЬпное  ы 
серьезное  значение  рслльпаго  Факта...  Въ  перодач11  атихъ  разсказовъ 
Чулковымъ  чупстпуетсл  тотъ  скептицизм!.,  которые  окрашиваотъ  и 
наше  отпошеп'ю  къ  этимъ  рачскАламъ.  —  по,  конечно,  у  него,  челои-Ька 
Х\"1П-го  п!>ка,  съ  его  иольтерьянстиом!.,  ;-»тоть  скептииизмь  отличается 
особою  страстностью...  По  содержан1ю,  къ  чул конскому  разсказу  пзъ 
авапасьевскаго  сборника  подходятъ  сказки  с.  н  Г.  (Л»  205);  пъ  нихъ 
разска зывается  о  томъ,  какъ  солдатъ  не  побоялся  ночевать  нъ  ,нечи- 
стомъ  дом1>'',  и  какъ  ему  пришлось  ночью  драться  съ  мсртвеиомь.  Въ 
.СЪверныхъ  сказкахъ"  Опчу1сопа  встрпчаемъ  ми  тоже  немало  подоб- 
нихьже  разскаюв-ь  на  тому:  .,11охои:д»'п1>г  м'^'Тиода":  такъ,  на11рим1,ръ, 
лъ  одномъ  разсказЬ  поп^^ствуотся  о  том  ь,  какъ  мь  деревпЬ  му-кичкн 
^арте-чьи^'  г[1[1авилиг'ь  ст.  мертиецо.мь,  бродпг.яшмъ  иь  леровнЬ,  и  си- 
лою похоронили  его,  —  вь  д1.угом ъ  -  какь  собака  ис1:ус:и1а  ноги 
мертвеиа-колд\на;  встр-1и1аемъ,  наггопень,  разска.п,  о  „мертвец!.*,  кото- 
рый лежалъ  въ  гробу  съ  дырочками...  ГТодобныо-же  разсказы  найдемъ 
мы  въ  сборник!.  Садовпикова:  , Сказки  и  предан1я  Самарскаго  ьрая*. 
Если  нъ  трехъ  у1:азанныхъ  сборниггахъ  и  н11гь  сказочсъ,  соворшепно 
аналогичныхь  той,  коюрая  иот.1д  въ  составь  чулковской  повЬстн, — 
т1ыъ  не  меиЬе,  даже  судя  по  н-1и;оторымъ  изъ  указанных ь  проичведе- 
гпй  видно,  что  Чулковъ,  нереска-')Ь!иая  свою  скачку,  вращался  въ  кругу 
т1>1ъ  же  деталеГ(,  которыя,  въ  р.чзных!.  сочетан1ихъ.  д.чли  содержаи1о 
различнымъ  народпымь  разсказам7.  о  мертпоцахъ-колдунахъ. 

2)  Появ.1ен:е  на  свиданье  .1ю6овн1и:а,  пгр(ря}кеннп:о  мертвецомь  для 
внушснхя  апраха  ваьмо—это  тоже  сюжетъ.  очень  распространенный. 
Въ  роман11:  ,Пов1-.сть  о  хромоногомъ  б1>сЬ''  есть  разстгазъ  о  томъ,  какь 
см-Ьлый  солдатъ  разоблачилъ  пугавнюе  вс-1.хъ  _рижспое"  чудовище  1''1. 
Въ  т1,хъ  ромянахъ,  которые  примыкаютъ  къ  Лесажу,  мы  норазъ  встрЬ- 
тпмся  съ  подобной  темой.  Такъ,  въ  ромап11  Нугарета:  ,К/Л  дурачество* 
(Л!  !>и4),д1.йствуетъ  олинь  влюбл'чшый,  подъ  видом ь_домового'"'''''';тамъ 
же  разосазаны  похождсп)»  ,обо;|отни'*  нъ  дсромнЬ,  вну1Г1яп1111я  всЬмъ 
ужаг!|,1 '.'.'.:  пьдругомь  роман!,  того  --ке  Л)  гар(;Т11;„11а},и;к<  кчя  ду{)а*(Л2171.Ч) 
дЪйствуетъ  .живой  мортвецъ" '•''.  В^.  сСорникЬ  рачскачовъ,  посянн-мъ 
назвчп1е:  «веатръ  чрезвычайныхт.  происшествП!"  (Л?  11Н9)  дЬйствустъ 
.мнимое  иривид1ш1е-';  въ  собран1и  нов1;стей,  подъ  назватмемъ  .ЛЬпут- 
1сини  ир01ул1си"  дЬйствуеть  ,доиовой'',  х}ъ  паро;1НЫ1ъ  сказкахъ  рус- 
скихъ  и  ниостранныхъ  (напр.,  въ  сказк-Ь  Андерсена  ,Никола11  и  Пи- 
колка-; этотъ  скужетъ  является  съ  небольнюй  версией:  солдатъ  выво- 
дить люборника  одной  жспгаины,  застигнутаго  мужемъ  врасплохъ  и 
спрятавшагося  въ  сундукъ,  ув1.ривъ  ся  мужа,  что  это— чортъ.  У  насъ 
атотъ  разсказъ  въ  та1сои  перс1и  поналъ  вь  сборпикъ:  ,ПоЬть  пчеламъ". 


—    621    - 

3)  Похп.ждемге  весе.юго  моиахп  -одна  ил-ь  самых-Т!  нзСжтых'ь  темъ, 

попу.чярпыхг.  у  11;1(.ъ  особсипо  1гь  Х\'111-омь  и1кЬ,  когда  пасм-Ьшки 
падь  монахам*:  бы.ш  пь  бо.и.гпомъ  хочу.  15ып10  мы  видЬ.ш  уж«,  что 
Вол1-торг.  илд1.11а.гси  падъ  ними,  иад'1.  ихь  с.1астолю('»1ем1.  и  цииилмом!. 
(иыпю,  гтр.  7Н.  41,  8'1).  Иычг"-,  па  страпицЬ  Ы,  ммГ.  приходилось  гоио- 
рить  о  нольтероискомъ  отц11  ■/1\11рофло,  которыН  мсчталь  лажочь  спой 
моиасты]»!.  и  сдЬ.чаться  турком  ь, — соноршспио  съ  такими  же  чувстиами 
относятся  кь  монастырской  имшми  герон  псрвоИ  чулконскоИ  пои11СТн  — 
моло,чо11  черпоць  и.1Ъ  обители  си.  Вапилы,  а  зат^.мъ  и  11еох1.,  иопавт1Й 
спсрпа  1п.  обитель  Лады  (т.е.  Ноиеры),  а  потомь  съ  спокоНиой  соиГ.стью 
ГЖ0Г11П1!  порпоспятоииик-а.  О  иолобпыхг.  похождеи1яхъ  исмалогоноритси 
т.  ромаи-Ь  ,КХ)1  дурачестио*.  вь  роман  (•.  .'1есажа:  „Баккаламръ  Саламанк- 
С1с111"'  '  -;  ромат.  „БЬсъ-иустынникь'  1н>реполнеиъ  (Л:  178)  такими  ра лека- 
жами; п!.  собраи1и  разсказовъ,  обьсдии'  пмыхь  иодъ  наи)аи1(;мъ  „вектръ 
чромиьГчайиыхъпроистсстиШ- — тоже  сьотрицательно11  стороны  предста-  . 
илепо  поводон;о  католическаго  духонспстиа.  Въ  ХУШ-омъ  ь-Ьк-Ь  быль 
у  насъ  распростратюнъ  рукописные  романт.  очень  скабрелнаго  содер- 
жания, нодъ  начнан1омъ:  ^ПомЬсть  Донбурга,  нрип[1атни1;а  картвзхан- 
скаго  монастыря*  *).  Кром14  того,  на  француаскомь  япыкг.  отъ  Х\Т11-го 
111л;а  сохранилась  0'10нь  много  нодо')11ыхь  жо  поиЬстеГ!  и  ралска^игь 
(наи)!.,  ,1а'Н  »го1ч  111о111<'м'',  „Ьсч  Лигги^Ппч",  „1.а  Сар1!(Ч1|;с1е*  11угар(мл 
и  ;1р.).Вь  .Гуссгсихь  .•1аи1^тныхь  скалкахт.*  тоже  немало  номЬикмю  гка- 
бролн»лхъ  анокдотот.  о  любопныхь  нохож;1он1яхь  1)усокаго  духо- 
понстпа. 

Сатирическое  илображе1пс  русскаго  лухопонства  начинается  у  насъ 
сь  .Ка.1я.чинс1:о11  челобитной";  иь  Х\111  омъ  иЬк!!  нт.  петровскую 
:<г10ху,  оно  нроникаеть  даже  ит.  законодлтельныИ  памитннкъ  (.Духои- 
1!1л{1  Гегламентъ"),  ш.  т)  аг(ло-!:омед1ю  11ро!:оп.-  нича:  .Владимпръ-*,  въ 
сатиры  Кантемира, — пдЬсь  начало  крнтическаго  отпо111ен1я  къ  мона- 
шеству. 

4)  Встр1ьча  сь  разбойниками  и  жизиь  сь  ними,-  тоин,  излюбленная 
Лесажемъ:  опъ  ее  ралпипаотъ  кь  „Жи.1бла.и.*  1^''';  ею-жо  пользуется 
и  н11мсцк111  подражатель  Лесажа  иъ  романЬ:  „Новой  Жилблаль'^ 
(Л*  1,")94).  Эготь  же  сюжотъ,  совершенно  ьи  чулковс1;ом1>  дух1^,  раз- 
вить у  Нови1:оиа  пъ  его  сборник-Ь  повЬск!!:  ,11охол;ден1я  Ивана  Го- 
стинаго  Сына". 

.'))  Пройдоха,  который  обманываеть  1;р1.хъ,  выдавай  себя  за  выходиа 
(Ь  того  св/ьша,— тема,  ааимствованнаи  Чулкопымъ  изъ  иароднаго  твор- 
чества. Льдиасьсвъ,  коммситируя  с:;аз11у:  .ВироиатыИ  мужикъ",  вь  ко- 
тороИ  м.|уть-геро11  на.лва.гь  себя:  .Ииконсць,  съ  того  си!. ту  выходецъ", — 
приводить  рядь  параллелен  кь  этой  скалк14. 

Точ1ГО  также  тема:  вдова  скоро  у;»^>шл#»11гл  -  прсдставлпотъ  со- 
бой достоянхе  всего  м!ра;  ]>услаевъ  вь  статьЬ:  ,1Терехож1я  пов-Ьсти* 
указывагтъ  рядъ  проилведон^1^,  пъ  которыхъ  развита  эта  же  тема, 
рачработаинаи  разными  народами    и    въ  разныя  промена.  ВстрЬчаотся 

•)  См.  Пыаина:  „Для  любителем"!  русской  старины*;  фр.  оригина.п. 
„Вот  Боинге  анх  К{а1я  <;<'псгапх:  он  1>о1еап<еР  (1и  1'огЯег  11е8  СЬаП- 
геих"   или:  „Н18»01ге  с1с  иош  Г..  рог(1ег  ^с*  С11а1геих''.  174."). 
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аналогичный  разскалъ  и  въ  «Рнмскцхъ  ,Ч1и1Н1нх'ь"  ь-'Л.  Въ  Х\'111-оиъ 
в%к%  этотъ  ралсказъ  псразъ  11стр1.частси  пъ  русскихъ  сборпикахъ 
пов-ЬстеЛ  и  аиокдотовъ,— такъ,  входить  онъ  иъ  составъ  сборника 
Друковцепа:  .Сана",  въ  сборпики:  .Не  прямо  въ  глазь,  а  въ  самую 
бровь',  ,Къ  чему  можетъ  служить  досужее  время"  (дважды:  ^Вдова, 
оплакивающая  мужа",  ^.Супружеская  в-Ьриость"):  разрабатывается  оиъ 
въ  ромаиЪ  н.  Эмипа:  , Непостоянная  фортупа"  (см.  ниже  стр.  054),  в-Ь- 
роятпо,  на  этотъ  же  сюжетъ  написана  комед1я  Книисннна:  „Трауръ, 
или  утешенная  вдова*   1794  и  др. 

Приведенными  сопостаг!лен1ями  я  хот^.ть  лишь  указать,  каш. 
сложна  литературная  цстор1я  поп1^'^тей  Чулкова:  примыкая  ъъ 
главныхъ  чг-ртахъ,  къ  типу  „плутовскаго  романа",— его  пов1«ти, 
ВТ.  деталяхъ,  примыкаютъ  и  къ  народной  поэз1п,  и  къ  ходячпмъ, 
интернацюпальнымъ  пор'Ьстямъ... 

Изъ  лктературпыхъ  д-1и  гелей  Х\'111-го  в-Ька,  по  духу,  осо- 
бенно блпзокъ  къ  Чулкову  Нугаретъ,  свои  пронзведен1я  на- 
полнпвш1п  сплошь  пзд1'.вагельсткомъ  надъ  челов-Ьпескпми  „дура- 
чествами": любовныя  шашни  во  вс^хъ  кругахъ  и  сослов1яхъ, 
п  при  всево;;мон:ныхь  обстоятельствзхъ,  —  безконечное  число 
пестрыхъ  тпновъ,  реальное,  даже  натуралистическое  нзоб11аже- 
н1е  д1.йствительности,  въ  соединен! и  съ  полшебнимъ  и  чуде- 
снымъ, — и  одинаково-беззаст11нчииый,  неудержимый  см1хъ  падъ 
всЬмъ  и  вся,--таковъ  Нугаретъ  въ  тЬкъ  его  двухъ  пропзведеи1яхъ, 
который  были  переведены  па  русск1й  языкъ...  СдЬланиая  мною 
характеристика  фрапцузскаго  писателя  П1»нм1-.иима  и  къ  Чулкову: 
они — оба  писатели  съ  одинаковымъ  и1росозерцан1емъ,  съ  одина- 
ковыми пр1емами  творчества,  и,  въ  одинаковой  мЬрЪ,  щедро  па- 
д-Ьлепные  родственными  талантами... 

Кром-Ь  этого  общаго  сходства,  есть  между  ними  сходство 
п  въ  мелочахъ:  выше  я  указалъ  уже,  что  и-Ькоторые  образы 
въ  пропзведеп!яхъ  ^1улкопа  папоминаютъ  т1;,  чт<>  встрЬчаются 
у  Иугарета.  Число  такихъ  <ближен)й  можно  значительно  уве- 
личить; трусливый  полковнпкъ  Чулкова,  съ  опаской  подходящей 
къ  мнимому  мертвепу,  напомина-.-тъ  одного  изъ  героевъ  Нуга- 
рета  ^•^'^;  у  обопхъ  пигателей  введен  ь  тожественпын  комнчо<'К1й 
эпизодъ:  кипяткомъ  ошпариваютъ  любовника,  л1»згааго  въ  окно  ^■''•'^\ 
}1уга{»етъ  любитъ  выраисеьчя,  который  русскпмъ  переводчикомт. 
передаются  въ  стил!  Чулкова:  „дьяволъ  шепчетъ  на  ухо",  „дья- 
волъ  дунулъ  въ  ухо"  ^■■"^...  О  монашескихъ  похожден1яхъ  разсказы- 
ваетъ  .много  Нуга[)етъ  въ  цптоваиномъ  пыпю  романе:  „Ьа  Сари- 
с1па'1е",  за  который  онъ  попалъ  въ  Бастилш.  Гоманъ  этотъ  по- 
явился въ  печати    въ  170'>  году — т.  е.  какъ  разъ  наканунЬ  по- 
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явлен!»  въ  св11тъ  110в1Ьстой  Чулкова  и  переиздавался  въ  1706, 
1767,  8,  9,  10,  11  И  Г2-омъ  годахъ.  Къ  сожал'!'.п1ю,  въ  Публич- 
ной библ10тек'Ь  я  пе  нашелъ  этого  ромапа  *). 

Я  думаю,  что  изъ  сд-блаппихг  выше  сопоотавлеп1й  видно,  что 
между  пов-Ьстямн  Чулкова  и  пронзведен1Ями  Иугарета  большое 
сходство.  Трудпо  доказать  фактъ  зависимости  Чулкова  отъ  Иуга- 
рета, но  если  даже  ея  не  было,  то,  не  мен-Ье  важеиъ  самый 
фактъ  появлен1я  въ  одно,  ирнблйзительпо,  время,  въ  разныхъ 
странахъ  двухъ  писателей,  до  такой  степепн  сходныхъ, — въ  этомъ 
япленш  можно  только  усмотрЬть,  что  русская  лих.  ратура  въ  это 
время  жила  аналогичной  и  самостоятельной  я:йзпью  съ  западно- 
европейской ■'). 

Во  второй  пов1".'-ти  Чулг.опа  нзображепы  любопиия  приключ*^- 
П1Я  студ<^пта.  Отводпть  „студентам!."  роль  главныхъ  героевъ 
очень  любплъ  Лесалсъ, — ото  онъ  д1>лаетъ  и  въ  своемъ  „Наккалавр-Ь 
Саламапкскомъ",  и  въ  „ПовЬоти  о  хромоиогомъ  б'Ьс'Ь".  Жизнера- 
Д0СТ1ШН,  плутоватый  герой  иерпаго  романа  несколько  даже  на- 
п<)мииаетъ  чулковскаго  Неоха.  Въ  описаи1и  тумныхъ  и  пьиныхъ 
развлочен1Й  Иооха  и  его  друзе!'!  узмаомъ  мы  опять  вл)ян1е  .1е- 
гажа — картннм  пьянства  Жилблаза  оъ  дру;;ьями,  лакеями  и  горнич- 
ными, ньяпыя  сцены  иъ  трактир!,  и.'!ображенн!ля  въ  роман!  „Ьак- 
калавръ  Саламанкск^й"  '•■'",— п.  о  это  г1ронзведен1я  одной  школы... 
Об{1азъ  старушкп-сподниды.  па  видь  строгой  и  богобоязпрнноп, 
фпгурпруетъ  у  Лесал:а  чуть  не  во  вс!хъ  разсказахъ  о  любовныхъ 
похо;кден1яхъ  геро^-въ.  Съ  такоюоке  охотой,  какъ  лесажевск1е 
п^рои,  пдетъ  Пг'охъ  на  содеря;ан'1е  къ  б  -гаюй  дЬинц!  и  самъ 
нграетъ  роль  сиодпнка,  подслуживаясь  предъ  сильнымъ  челов!- 
комъ.  Самая  сцена  „тайнаго  свиданья"  (героя  везутъ  въ  неведо- 
мое для  него  м!сто  спидан1я)  —  общее  м1>сто  вс-Ьхъ  этихъ  аван- 
тюрныхъ  романовъ  „нлутовскаго**  типа. 


*)  Перечисляю  гЬ  произведе1пя  Иугарета.  который  могли  быть 
илвЬстни,  ио  времени,  Чул1со1)у:  ^ЬисеИс,  ои  1е5  Ггорго-;  (Зе  иЬепгпайо'* 
О'п.  170");  ,Сарис1П.'111е*,  Ы51о1ге  йапз  \га1.^етЫапсе,  17')о;  рядъ  другихъ 
110здп1-йш11хъ  сго  проишсдон!!!  сохряпяютъ  тогь  жо  характсръ:  „М»11о 
г(  ипе  ГоИс?^''  — Л111>1..  1771;  ,1.ея  А-^исся  (1е  Раг18,  яп('ч(1о1е5  раг1а1сппе8 
<1ап8  1с11ие1ия  оп  \о11  1<;^  ги^гя  (ще  1в^  1п1г1^гап18  о1  сеПашез  ]оИез  Гсш- 
ше.ч  тоНсп!  еп  и.ча{,'0  роиг  1готр»т  1ег<  },'еп5  8т1р1е.ч  е1  1с5  «^Чгапеегз" 
1.оп(1гев,  177С;  „Т-ея  Ра1Ь1о8<с5  <Гиис  ]о11о  Гснипо".  Раг1.ч,  1776;  .Раубаппо 
рег\сг11о,  ои  1е8  Мосигб  с1е5  ^.'гап<]г'5  уШез*,  Г>.  1777;  „8игс(1е  е1  Регг1П 
ои  1е5  1Чап;^ог5  Ни  йЬогПпа<;о",  Ь    1777. 

'*)  Такъ,  сборинкъ  П01!11сте»  Нугарота,  и.чн1-.стны11  иодъ  назван1емъ: 
,1001  дурачество"  (,М111о  с(:  ипс  ГоНоз')  но  могь  быть  извЪстснъ  Чулкопу 
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Иппп,  Чулкот.  отходип.  отъ  своего  учптеля  лпшь  югдп,  когда 
ггущаетъ  краски  вт,  обрцсоикЬ  героя,  представляя  его  чслоп-Ькомъ, 
готовымъ  даже  ил  уб1йстно  отца  возлюблен  пой.  Отходитъ  оиъ  отъ 
Лесажа  еще  н  въ  топ  тендешиозностя,  которую  вноситъ  въ 
обрисовку  правовъ  духовепгтва,— Лесажъ  был1.  снпсходптельп^е 
своего  ученика, — онъ  добродупшо  шутптъ  падъ  монахами,  по  не 
подчеркиваетъ  своего   къ  нимъ  страстпо-враждебпаго  отиошен1я. 

Но  Чулкопъ  не  только  „занмствовалг"  п  „нодражалъ", — наобо- 
}|0П,,  от.  въ  свопхъ  11])0илведен1яхъ  проявллетъ — 1)  постоянное 
ст]1емлгп1е  къ  руссш/'ктцги  гшпмствованныхъ  гемъ,  образовъ  и 
сижетовъ. — 2)  большую  гамостоятельность  въ  творчеств'Ь. 

„Русспфпкац1я"  у  пего  сказалась  не  пъ  одной  только  пере- 
мЬп11  пменъ. — н1^тъ,  онъ  въ  заимствоваиныя  схемы  вноситъ  на- 
стоящее русское  содержан1е...  Г)е|)еть-ли  онъ  у  Ле('ан:а  идею  кар- 
тины шумпаго  пп])шества,: — онъ  эту  картпиу  занолняетъ  чпсто- 
рус<:1:п.мъ  содержап1РМЪ,  вводи  въ  рамки  взяток  темы  ка{1Т11нку 
пзъ  ЖИЗНИ  ])усско11  студенческой  молодежи,  полуп^лодииГ!.  нкм- 
нми  и  веселей...  Ь'роваг.мя  столкно1!еп1я  героевъ  Лосажа.  какъ  я 
уже  говприль,  пр1обр1.так)ТЪ  у  наш-то  писатоля  'пр'то-русскую 
окра'.ку, — шпажнм»'  удары  испанцев!,  оиъ  нр',вра1яаетъ  въ  тяже- 
лов'Ьспыя  затрещины  и  оплеухи...  Когда  Чулкот.  рисуетъ  ску- 
чающую купеческуь)  д1вицу,  „пускаюпо'ю  .чму)1ь",  то  съ  Неохомъ, 
при  помощи  услуямивой  старушг^и, — то  со  своимъ-:ке  „кудрявымъ 
сид1".льиемъ"-ириказчикомъ, —  мы  чувгтиуемъ  себя  очень  далеко  отъ 
Испаи1п...  Ею  Налабаш,  и»-  похожъ  на  тот  велаковозра'ггнаго 
испаискяго  дворяич1л:а,  котораго  учить  пришлось  ^Баккалавру 
Саламаикскому"*;  подвыпивппй  Н(»пъ  Чул1;ова  мало  сходства  пм-Ь- 
етъ  гъ  католическимъ  мои.чхом ъ,  или  надушеинымъ  парижскимъ 
аббатомъ-развратникомъ,  котораго  изобразплъ  Нугаретъ... 

Такъ,  вращаясь  въ  кругу  общихъ  мЬстъ,  шаблонпыхъ  типовъ 
и  пзбптыхъ  сюжетовъ,  Чулковъ,  какъ  истинный  художникъ,  сум11лъ 
сказать  свое  яркое,  новое  слово,  еще  не  слыханное  въ  русской 
литература...  Въ  этой  „самостоятельно'.ти" — его  зпачен1е. 

11роизведен1я  эти  не  остались  безъ  вл1ян1я  на  русскую  повесть, — 
разсказъ  „о  пропсхожденш  тафтяпо!'!  мушгш"  использовапъ  бьмъ 
въ  одной  изъ  пов1>стей  сборника:  ^Цв}ьп.ъ  пчеламъ".  Въ  сборник!! 
Новикова:  „Похождеше  Пеана  кктинаю  сына**  встрЬтимъ  мы 
повторен1е  п^которыхъ  прпключен1Йчулковскаго  героя:  посл1!  ряда 
приключеп1й  снъ  попалъ  къ  ворамъ  въ  компапш;  старуха-сводня 
выводитъ  его  въ  люди,  сблизивъ  его  <;ъ  купчихой.  Разсказъ  о 
томъ,  какъ  Неохъ,    зайдя    въ  избушку,    засталъ  тамъ    любовное 
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спидап1е  п  напугалъ  люботшкопъ,  попторяотся  въ  сборпик*  раз* 
сказопъ,  подг  11пзпап10мг:  „]1охож()сшс  юькотораю  росшнина**. 
Разсказъ  о  томг,  кякъ  одпнъ  рЪшительпыИ  чолов^нъ  выяспяетъ 
тайну  дома,  иъ  которомъ,  по  общему  ми1.1пю,  л:ить  нользя,  такъ 
какъ  тамъ  водится  „нечисть":  являются  привид'Ьн1я— повторяется 
въ  сбор11И1С'Ь:   „Забавный  ^хгзсказчикь" . 

Любопытно,  никонец'ь,  что  яркое  сатирическое  изображеи1в  рас- 
кольника въ  пов-Ьстн:  „Жюше  господина  NN^^  (см.  выше  стр.  94), 
предстанляетъ  собою  развитее  остроумной  характеристики  расколь- 
ника, сделанной  Чулк<1вымъ  въ  одно11  изъ  ра:!об1)аннмхъ  выше  по- 
в1^стей.  Авгоръ  анонимной  пои1;сти:  „'Л1ПТ10  господина  КХ"  (не 
самъ-лп  Чулковъ?)  иъ  н'Ькоторыхъ  дегалихъ  бу1Свально  воспроизвслъ 
следующую  характерную  выдериску  изъ  пов1,сти  Чулкова, — 

.я  родился  пъ  неболыиомъ  ГоссИккомт.  городк11,  стонщемъ  па  бе- 
регу р1кки  Волги;  дЬдъ  мой  Силъ  столпъ  старипнаго  правов-Ьр1я  и 
К'авалерь  алаго  козыри  (см.  вишо  стр.  90),  которой  посятъ  страдальцы 
па  затилкЬ;  1сафтаиъ  иосилъгоометриаеской,  изъ  коричпоиаго  сукпа,  нъ 
зиа1съ  смнрсипомудр1я;  па  рук11  пмЬлъ  всегда  порстепь,  которой  не 
уступалъ  дров110ст1ю  1\ромлю«городу,  и  вь  котороиь  аадЪлана  была 
весьма  искусно  часть  поггя  сь  указательпаго  перста  протопопа  Авва- 
кума (см.  выше-  стр.  95)...  Борода  его  состояла  изъ  сорока  осьми  иолосовъ, 
и  была  она  осьмиугольиаи;  и  от.  утиер^кдалъ,  что  иъ  такой  бород11 
обитаотъ  дута  челои11ческаи,  и  вейкой  волось— необходимой  члепь  въ 
пашей  жизни*  «ь"*  и  пр,  

Третьпмъ  (но  времени  напечатаи1я)  произведеи1емъ  Чулкова 
былъ  его  неокончеинмй  ромаиъ:  „Пригожая  Повариха^-.  Это— уже 
1ге  пмвЪсть,  а  самый  тнинчный  „плутовской  романъ",  со  всЬмн 
характерными  особенностями  этого  вида. 

Сама  гер^^иня  Мартона  такъ  рекомендуетъ  себя  читателямъ: 

,Я  думаю,  что  мног1я  нзь  паишхъ  сестеръ  наяовутъ  меии  „не  скро.ч- 
пою";  по,  какъ  со11  порокъ,  по  бо.хыной  чаши,  жопщинамъсродвнъ,  то, 
не  нселая,  противъ  природы,  величаться  скромною,  пускаюся  въ  него 
съ  охотою...  Уви,читъ  спЬтъ, — упмд-Ьвъ,  разборотъ,  а,  разобравъ  и  взв'Ься 
мои  дЬл.а,  пускай  пменуетъ  меня,  какою  изволитт!"  15''&. 

Изъ  такого  приступа  мы  видимъ  опрсД'Ьленпое  ;келан1е  ав- 
тора, избегая  подсказыванья  и  не  давая  субъективной  од'Ьпкн 
дЬламъ  героини,  предоставить  на  судъ  читателя  рядъ  фактовъ 
изъ  йшзпи  ея,  чтобы  опъ  самъ,  своими  силами,  разобрался  въ 
вихъ  и  составилъ  свое  самостоятельное  мн'Ьн1е. 

Мужъ  ея,  ссржантъ,  былъ  убнтъ  подъ  Полтавой;  ,онъ  былъ  не 
дворянинъ,  не  имЬлъ  за  собою  деревень,— ел Ь;10вательно,  осталася  я 
безъ  всякаго  пропитап1я;  носила  на  себ1^  титулъ  „сержантской  жены*, 
однако,  была  бЬдна*.  Ей  было  только  девятнадцать   лЬтъ — „для    тово 

40 


I 


—    626   — 

б-Ьдность  мои  казалась  мп-1Ь  ето  пссиос.ч1-<:':  ибо  пспнала  п  обхождения 
людскопа  и  ио  могла  11р111Скат1.  себ1\  м+^-хы...  II  такъ  сд1:лалас«  поль- 
пою  по  прпчцпЬ  той,  что  насъ  ни  т.  как1>т  должности  но  опрсд1\ля- 
ютъ".  Поняла  она  тогда  россШскую  послопнцу;  ,?«<•»  де  вдова  широки 
рукава. — Сы.го  бы  иуда  к.гаопь  нгбы.гькыя  с.юва"'. 

,Вссь  св1^тъ  па  меня  опрокиитлси,  и  столько  т.  повой  моей  жизни 
меня  возненавид1.лъ,  что    я    иезнала.  куда  пршспопцть  миЬ  голопу", — 

—такъ  грустно-тоскливо  звучнтъ  „увертюра"  къ  разсказу  ге- 
роини объ  ел  вдовьей  лшзпи.  Вс1->  о  пси  сплетничали,  всГ.  ее 
оговарпвалц... 

,Ударплася,  было,  я  пъ  слезы*,  но  одна  .честная  старушка,  кото- 
рая пзв1,стпа  была  всему  городу  Кхепу*,  ут1.шила  ее:  она  „столько  со- 
жал-^ла  о  моемь  нещаст!!'.,  что  на  другоИ  день  поутру  С1лскала  моло- 
дсва  и  статпаго  человека  для  моего  увеселен!».  Сперва  покилалася, 
было,  я  упорною,  но  через1.  два  дпи  охотно  продпр1яла  слЬдовать  ея 
сов1>тамъ.  п  позабыла  совсЬмъ  свою  печаль*. 

Она  была  красива,  а,  по  ея  словамь,  „иа  ираснсны<ой  цв/ыночинъ 
и  кче.1ка  .гстишо*. — 

Этотъ  первый  любовппкъ  ея  б1.иъ  др.оредк1й  богнтаго  барппа; 
онъ  окрадывалъ  хозяина  п  все  татилъ  къ  и'^й.  И  вотъ, — 

Мартона  завела  прислугу,  ста.та  щеголять  въ  когтюмахт.:  , богат- 
ство рождаетт.  честь", — и  она,  бЬдпяя  пдопа,  скоро  .чазпалась:  бранила 
слугь...  ,,Нп  'НПО  етова  бо.гя,  когда  дураку  есть  во.гя", — говоритт,  она. 
вспоминая  впосл-Ьдствп!  свое  тогдашнее  новедеи1е.  ,Би.и1  дубьсмь,  а 
п.гати.ги  руб.гсмь''  —  пов-Ьствуетъ  она  дал1>о  о  своемъ  обрагцон1и  со 
слугами... 

Разъ  около  полуночи  .стучался  у  нпшихъ  воротъ  чолов1.къ,  кото- 
рый по  столько  просился,  а  больше  хот1.лъ  вломиться  сплою"'.  Его, 
пакопецъ,  впустилп..;  ,Я  тогда  спряталася* — разска.чываетъ  героиня,  ,и 
думала,  что  не  Парисъ-ли  пр1Ьхалъ  за  Еленою  по  причин!,  той,  что  я 
была  завидная  женщина  въ  томъ  город'Ь*. 

Гость  выпулъ  таба1;ерку  съ  алмазами...  „Стару.ча  моя  тотъ  част»  ее 
обозр+.ла. — отчего  трусость  ее  неремФ.пилась  въ  радость,  и  перестала 
она  сихъ  людей  почитать  непр1ятглями  нашего  рода':  „золотая  таба- 
керка тпг-.рила  ее  о  п^.которомъ  щаст1и.  И  притомъ  примолвила  с1ю 
пословипу:  „азь  не  бсзъ  г.газъ,  про  себя  вим'у'^. 

,.Въ  такихъ  случаяхъ  н  я  была  пе  промахъ,  и,  къ  щаст1Ю  моему, 
что  я  не  была  еще  тогда  раад1>та, — таким  ь  оОразомъ,  появилася  къ  но- 
вому моему  Адониду  сь  торжестьеннымь  лицомь  и  благородною  по- 
шибкою...  II,  правду  сказать,  что  принята  им1.  была,  хотя  пе  за  Веперу, 
ОДН.ЧКО  за  пепосродственную  Богиню'-,  „по  приговорк-Ь:  „по  п.штью 
естр>ънаютъ,  а  ко  уму  проао^каютъ' .  „Вь  самой  первой  разъ  пока.чался 
онъ  мп-Ь  столько  н-Ьженъ,  что,  въ  угодность  ого,  охотно-бы  я  бросила 
камердинера...  А  какъ  подарилъ  опъ  мпЬ  ту  табакерку,  то  уже  мп1\  и 
подло  показалось  имЪть  сообщение  съ  холопомъ". 

.Первое  с1е  свидан1о  было  у  насъ  торгомъ,  и  мы  пи  о  чемъ  больше 
не  говорили,  какъ  заключали  коитрактъ,— оиъ  торговалъ  мои  прелести, 
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а  я  уступала  ому  отия  за  приличную  цЪпу..,  И  обязялися  мм  потомъ 
росписками,  въ  которихъ  бтала  посредпшсомъ  любой».,  а  содержатель- 
ница моя  свидетелем ь.  Л  какь  так1в  1:011тракты  не  объявляются  пи- 
когда  пъ  пол11ц1и,  то  остался  опъ  у  иасъ  и  бсзъ  псякаго  прыкаэнаго 
порядка  непарумшмымъ*. 

Мартоиа  радовалась  полученному  подарку,  по  ея  признанию,  бол11в, 
тЬмъ  „Венера  данному  ей  яблоку*^.  .Когда  чрезвычайная  С1я  радость 
позволила  успокоить  ой  взбЬшспой  отъ  подарка  разумъ  и,  утомленные 
отъ  неум'Ьрониаго  кривляц1я,  члены" — то  она  легла  и  уснула.  Пришелъ 
камердинер ь...  „ПризнаюсЕ,,  что  такъ  С1:оро  отбоярить  его  сон1.сть  меня 
зазр-Ьла,  а,  не  же.кт  имЬть  съ  нимъ  компмпн,  н[)Итиорилася  я  больною'^. 
0каза.10сь,  камердинорь  служиль,  1:акъ  разь,  у  того  самого  барина, 
который  только  что  заг^тючилъ  ,1гоптракть"   съ  МартоноИ. 

Оиъ  уьид1.ль  на  стол11  табакерку  своего  барина,  сейчасъ-жо  запо- 
дозр1.лъ  Мартону  иь  измЬн1.  и  устроил  ь  е!)  скандалъ.  Но  вььто  время 
ворнулся  оаыъ  барипъ,  ц  скоро  пыпроводиль  его.  Мартона,  которая 
.часто  читывала  книжку  , Бабьи  увертки"*),  выпуталась  и зъ  скандала,— и 
баринъ  такъ  и  не  догадался,  что  она  раньше  жила  съ  его  камердинеромъ. 
Мартона  хорошо  зажила  съ  бариномь.  ^Досе.ива  Макарь  гряды  ко- 
паль;  а  нын>ь  Макарь  вь  воеводы  иона.гъ' — говорить  она,  сама  ирони- 
зируя надъ  собой. 

И  вотъ,  она  сд1^лалась  госпожой  камердинера,  своего  бывшаго  лю- 
бовника. 

Онъ  просить  ее  ничего  не  говорить  барину  объ  ихъ  бывшей  связи 
и  обЬщаетъ  помогать  ей  обокрадынать  барина.  ^Деньги — же.чьзо, 
п.гагнье—ш.ньнъ,  но  ком:а  всего  иамь  дорожке- — такъ  философотвовалъ 
пъ  разговор^^  съ  нею  этоть  мудрецъ-камердинсръ. 

Своим!»  новым  ь  положен1емъ  М.фтона  была  совершенно  довольна. 
„Съ  ПСД1.ЛЮ  ирсмени  нкслаичдалася  я  Вонерииымъ  достониствомъ  и  не 
пром+.ияла  бы  участи  моей  ни  на  ка1сое  сокровище  въ  св+.т*;  но  какъ 
нсЬмъ  ИЗП11СТП0.  что  щаст:в  нвдолгов1;чно,  и  ггЬтъ  ничего  ево  непо- 
стоянн-Ье.  то  фартуна  моя  поскользнулась"— бозстрастно  пов-Ьствуетъ 
она  дал-Ье. 

Ей  новый  любовникъ,  Св-Ьтонъ,  былъ  поьсЬщнкомъ;  онъ  повезъ 
ее  въ  деревню,  и  лишь  въ  дорогЪ  признался  ей,  что  онъ  женагъ. 

Она  -Ьхала  въ  деревню  съ  тяи:елымп    предчувствиями:    „я    не    гру- 


•)  Я  но  нагаслъ  такой  книжки  на  русском  ь  язык1>;  сходное  назва- 
!11в  носитъ  сборпикъ  поп-Ьстей  ^^9^  г.:  .ДГ.вушкины  прогулки  и  мо.год- 
кииы  увертки,  или  лабщ^иптъ  жепскихъ  коварстпъ,  но,  конечно,  не 
Обь  этой  книгЪ  идеть  рЬчь  у  Чулкопа.  На  М'ратщузскомъ  и  н-Ьмец1сомъ 
ЯЗЫК+,  есть  рядь  сборникопъ,  въ  состапъ  которыхъ  вошли  разсказы  о 
ловкихъ  прод-Ьлкахь  плутоватыхъ  женщинъ  (напр.,  ,^08  шзоз  •Гатоиг", 
1('>7^);  „Кгаиоп/.иптог-Вс'1и.'<П;^и;^оп*,  178'^;  ,Г-е  саЫпе1  ГасоПси.ч,  тога1о 
•  1(4  Гепписз'",  1720;  „ГгопкпаЛоя  (1е  1а  01пп8иоис"  и  мн.  др.)...  Пзъ  на- 
званпыхь  книгь  п11которыя  я  им1^лъ  въ  рук'ахъ,  но,  кром-Ь  общаго  тона 
и  н-Ькоторыхь  деталей,  ничего  сходпаго  п.  произпеден^емъ  Чулкопа  въ 
нихъ  не  иаи1елъ.  Говоря  о  „бабьихъ  уверткахъ*.  не  имЬлъ  ли  пашь 
авторъ  \м.  виду  разсказонь  о  женщинахъ  изъ  сборников  ь  (()ацецей? 
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стила  о  томъ,  что  .-тшусн  моемо  ;1к»<)01П1ика.  но  Ооялася  и  1И^ЧС110, 
лт'-  г.-)).я1до  11осгратн1^в  Сило  любониоИ  р:1.зл>чси*  — оиаса-лас».  мости 
ого  жопы.  С;п1.топъ  иосолилъ  Матрону  пъ  сос-Ьдпсй  л'ч^спиЬ  л  часто 
+.лжнл-ь  къ  ней  на  свиданье.   *ИСс-на  ого  ихъ  высд-Ьдила. 

.Ши.чо  вь  М1ыик1ь  не  утаится",  „ВиОенъ  соно.>ь  по  «а;г>я>'*  — фи- 
лософстпует!.  но  я»тому  поводу  Мартоиа. 

,Въ  п-Ькоторос  ьремя,  когда  С1тд1;ли  ми  одни  съ  СпЬтономъ  и,  но 
слабости  челов'Ьческой.  ипустн.жся  г.ь  любовь,  иъ  самое  то  время  от- 
ворился н:ка}>ь,  которым,  па  б-Ьду  мою,  стоялъ  пъ  той  1:омиат1.;  и^ь 
онаго  вышла  жотиина  и  огазаля  памп.:  „част,  доброй,  д)1у.1ья  мои!" 
Любовник ч  М011  спрыгнул!.;  а  я  р.ск.очнла"...  М.1ртон1.  сильно  нопгию 
отъ  ра1ъ;;рен110Й  супруги— она  ,пытерп1^ла  удароьъ  съ  дсснтокь  ла- 
донью по  шекамъ*.  Потомт.  ер  выгнали,  и  она  одна  очутилась  въполк. 
Псреод+.вшись  въ  крсстьянскоо  нлатьс,  ^обмундщюыьтася  и  тер. 
п*н1ем7.  и  пустилась  вь  путь*.  Добрашми'Ь  до  Ъ\о(:\:пм.  онр<?д1»;1и;1ас(. 
она  въ  поварихи  къ  секретарю. 

,11пой  веселой  челоа-Ьк1>примолвилъ:  ..чтож/1/«7.1гя,  де,  огонь  нъоьиу". 
Но  этобыло  быпев-Ьрно...  .Секретарьбылъ  челов±.хъ  на^'^ожпый, — онъ  ни- 
когда не  встявалъ  п  не  ложился  снать,  не  помоляся  ]>огу;  перодъ  об-Ьдомъ 
н  передъ  уишномь  читалъ  обыкпоисипыя  молитвы  вслухъ  и  умывалъ 
-завсегда  ру1:11;  но  пронус1:алъ  ни  одново  воскресенья,  и  бы.'.алъ  всегда  у 
об-Ьлии,  а  въ  дванадесятые  праздники  +.здилъ  разво.знть  поклоны,  или 
припималъ  оныя  самъ  отъ  чолобитчн!:овъ.  Нсякуо  утро  стоялъ  онъ  по  дна 
часа  на  молатвЪ,  а  жена  ево,  во  то  время,  въ  поредпей  горниц!,  упраж- 
нялася  во  взяткахъ,  или  принимала  всячнтюю...  Когда  же  садплися  они 
пить  чай.  то  малопькой  ихъ  гыиь.  иодяваи  ему  реэстръ,  поимяино 
назыналъ  псЬхъ  людей,  бывшихъ  у  него  въ  то  утро,  н  кто  чтЛ  и  сколько 
принесъ...  Такимъ  образомъ,  смотря  по  величии!,  приноса,  р-Ьшалъ  онъ 
и  д-Ьла  въ  приказ Ь'. 

Мартопа  сделалась  поп1'.ренною  любои.пихъ шашней  жоны  этсно 
се1:р?таря:  сама  же  сошлась  съ  .безграмотны>1ъ  ь'лнцелористомъ**,  жин- 
гпимъ  у  секретаря. 

Она  иотЬгаалась  падъ  нимъ:  ,чудснъ  онъ  был1,  т.  дслжности  кан- 
целяриста, по  въ  Д0ЛЖ1Г0СТИ  любоани.'са  пока.зался  мн(,  еию  чуднее'. 

-Прежде,  чЪмъ  сойтись  съ  нимъ,  она  желала  прежде  уви.гать  его 
разумъ"  и  .зад;1ла  ему  три  задачи,  чтобы  онъ  м»г1.  оныя  р+.шнль,  а 
иыенпо:  ,кто  уми1.е  нсЬхъ  въгородЬ*,  ,кто  учонЬе- и -кто  доброд-Ьтель- 
нЪе  всЬхь*...  Онъ  рЬншлъ,  что  .умн-Ье  исЬхъ  ихь  секретарь,  который 
р1-п]итъ  ВС1-.  д-Ьла  бсзъ  остановки  и  доклады паетъ  объ  нпхъ  всегда  по 
порядку;  а  учен-Ье  п-Ьтъ  пЬкотораго  стряпчаго,  ь-оторып  читаеть  почти 
век  указы  наизусть,  и  часто  заставлястъ  молчать  судей" — „Ктожъдоб- 
родЬтельн1.в  всЬхъ'*— этого  о»гь  сказать  пс  могь.  ,11  мног1о  изъ  кап- 
пелярскаго  пл'^м'»пи  о  томъ  теб*  не  скаясугь;  ибо  рЬдко  мы  слытимъ 
о  добрсд-Ьтели*  — прибавилъ  онъ. 

Пюбовники  барыни  стали  заглядываться  на  Мартену,  и  барыня  со 
прогнала...  Но  она  недолго  была  безъ  м-Ьста:  яв1'лся  къ  ней  сводникъ  и 
привелъ  ее  къ  отставному  подполковнику,  бывшему  гусару,  .имевшему 
долпе  вьющ1сси  усы  и  орлиной  иосъ".  Онъ  се  беротъ  къссб-11  въ  каче- 
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стм1к  экопомки.  оЛТ.тяоп.  еН  иго  пяпТипять,  если  опа  будегь  ему  в'Ьряо 
служить,  и,  па  псрный  случа!!,  от^кюгь  л11  гярлеробъ  покоИпоМ   жопы. 

,/1Г:1Д110сть  1а.  нарядам  (.  немгюго  промвми  погиюляла  миЬ  м'^дл'Ьть,— 
пошла  я  по  супдукяы!.,  П1,  кото1)ихъ  нашла  донолыю  илриднаго  платья; 
по  Сп:^^\е  псого  ягомчуга,  к-отораго  и  още  отл.  роду  не  иидивяла  и  не 
им1\ла  на  ссГ,\;,  Обрпдопамтис!.  тому  слиппсомъ  и  лабынъ  благопри- 
СТ0ЙП0СТ1,,  самой  порпоИ  день  напала  еио  порепипиьать  но  своему,  а 
господит.  |у|.:1рск1й  подпо.игоипик!,.  над-Ьмши  очки,  помогалъ  мнЬ  въ 
мо^-й  работ1\  н.  Н14бираи  крутил}!  зорпа.  подамалъ  мн1^  для  низан1и.  и 
пЬлопялъ  мои  ру1:и*. 

Мяртопа  бмла  довольно  счастлива  и  служила  своему  старику  ис- 
пряипо.  „Старость  ^во  н-Ьоколько  бо;1Покоила;  однако  сносила  и  оноо 
тер1111ЛИП0  татп..  г.лки  в'^лп1сочу111пая  и  постояпняп  жспщнпн".  Ста;)Икъ- 
гуса})!.  Омл!,  1><'|1ПН1Г1,.  нодолрнто.1<5пь, -- доржа.1-ь  ее  влаперти  и  ог- 
муссаль  то;млго  т,  поркопь. 

1'.|,  церкви  у  Ииколм  .на  кур1.нх1.  ножкахъ*  приглянулсн  ей  молодой 
чрлом1.къ,  котор1.111,  по  ей  сломамъ  ,во  вгю  обЪдпю  не  спускалъ*  съ 
пея  глазъ,  н  .въ  благопристойное  время*  д-Ьлалъ  еИ  иногда  так10 
зпа1:и,  КОТО!  ые  изв+>стны  только  ж'^ншинамъ.  ,да  еще  ревнивымъ 
муи:ьямъ  п  люСопппкамъ-. 

Старнкъ-подпол  копни  къ  зам1\тилъ  все  это.  н  былъсил  ьно  взполнованъ. 

Молодчикъ  оказался  офипоромъ  Ахалемъ.  Желая  ироникнуть  въ 
домъ  1съ  Мартоп!.,  опь  пришолъ  наниматься  къ  пой  аъ  качеств!»  лакея 
и  въ  спои  докумепт1Л  вложилъ  любовное  письмо. 

,Я  не  знаю,  можно  ли  кому-нибудь  похвалиться,  чтобы  онъ  во 
всякое  ну'Омя  твердо  наблюдалъ  доброд15тель,  и,  угождая  ея  строгоста 
отказался  отъ  лучптаго  естествоннаго  удовольствия" — все  въ  нриродЪ 
м11няется:  и  солнце  затм-Ьваотся,  и  времена  года  сменяются  одно  дру- 
гимъ,  вь  мор1\  биваегь  ириливь  и  отливъ,  шицы  лиияютъ,  и  фило- 
софы перем-Ь-пяюп.  свои  системы, — то  какъ  уже  женщчп'Ь.  которая  ро- 
ждена къ  перем-Ьпамъ,  можно  любить  одного  до  кончины  ей  в1^ка?'' — такъ 
объясниетъ  апторъ  измЪну  Мартопы. 

,Я  была  изъ  числа  тЬхъ  красавицъ,  которые  думаютъ  о  себ*,  что 
онЪ  никому  не  обязаны  на  св-Ьт-Ь  и  роздають  сами  благод-Ьян1я  свои 
иеликодушпо''  — гово[>итъ  она. 

^Лакома  овна  кв  со.т,  коза  кь  во.т,  а  в>ьтрснная  укенчтна  къ 
новой  любпвч* — и  Матрона  съ  Ахалемъ  выдумали,  какъ  имъ  сблизиться. 

Ахаль  выдалъ  себя  за  сестру  Мартопы,  и  явился  къ  ней  въ  жен- 
скомъ  плать!..  , Свиданье  паше  было,  хотя  и  некровное,  но.  однако, 
прямо  любовиое...  II  когда  мы  броснлися  другъ  къ  другу  въ  объятия, 
то  па  силу  насъ  и  растапщли.  11р1ятпость  за  пр1итт10стью  и  поцалуй 
ла  поцалуемь  сл1-.довпли:  сестра  моя  прижимала  мепп  къ  сердпу  и 
Полопала  весьма  часто  въ  груди",  ^^а  стпломъ  они  такъ  лругь  другомъ 
били  ланиты,  что  „старпкъ  мой  любовпикъ  прилиался  породъ  вами, 
что  опь  почптаеп.  нась  п1каким7.  чудомъ;  ^пбо,  говорилъ  онъ,  но  вц- 
дывалъ  я  пиксл-да  такой  пы.шющсй  любони  между  сестрами*.  Старикъ 
у  говорилъ  мнимую  сестру  любовницы  ночевать  у  пихь  и  уступилъ  ей 
свою  кровать.  „Такимь  образомь  препроводили  мы  ночь  съ  сестрою 
моею  но  всякомь  удовольств1и". 
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Долго  продолжался  этоп*  обмапъ,  по  Мартона  им-Ьла  пеосторож- 
пость  повЪрить  Лхалю,  что  опъ  и:енитси  па  ней,— и  С1.  пииъ  бЬжала, 
обокравъ  старика. 

„По  неп;аст1ю  моему,  Сезъ  нсякой  думы  насл-Ьдила  я  участь  пе- 
счастпой  Фяллиды, — Домофоитъ  мой  меня  обманулъ  и  уЬхалъ*.  Она, 
хотя  и  знала,  что  старцкъ  ее  ироститъ,  по  долго  не  рЬталась  идти 
съ  повипноИ  къ  нему,— ^стидъ  призпать  себя  пе  и1.рною,  глупою  и 
обманутою  запрещалъ  мн1>  сопсЬмъ  къ  нему  покачаться".  Ыакоиецъ, 
она  явилась  къ  нему. 

Его  застала  она  умпрающимъ:  ея  из.чвзнопеп1ёмъ  опъ  былъ  такъ 
потрясенъ,  что,  разыскивая  ее  повсюду  въ  домЪ,  ,б11гал7>  весьма  неосто- 
рожно и  въ  великомъ  отчаян111,  то  есть  безъ  памяти  и  притомь  бозъ 
очковъ,  то  полетЬлъ  съ  крыльца  съ  са.\10й  первой  ступеньки  л  Ьстппцы 
весьма  неосторожно  и  переломплъ  себ-Ь  крестецъ,  и  отъ  сего  то 
слабое  ево  здоровье,  часъ  отъ  часу,  начало  приходить  въ  упадокъ". 

Опъ  съ  радостью  припялъ  01^гляпку,  иов1^рнль  оя  раскаянью;  и 
она  безъ  труда  вернула  къ  себЬ  его  расположение.  Но  здоровье  егод-Ьла- 
лось  все  хуже,  и,  иаконоцъ,  онъ  умираетъ...  Тогда  явились  насл-Ьдники: 
сестра  покойнаго  "и  др.,  и  Мартопу  садягь  въ  тюрьму  за  расхи1деп1в..« 
Долго  сид-Ьла  она  тамъ.  „Пищу  подавали  ын-Ь  каждой  день  по  два 
раза;  а  оная  состояла  пзъ  хл1>ба  и  воды.  II  такъ  припуждепа  я  была 
держать  весьма  велико!!  постъ,  о  которомъ  прежде  никогда  мпЬ  и  въ 
голову  но  приходило.  Воздержпая  с1я  жизнь  выбила  у  „меня  изъ  го- 
ловы всЬ  любовпыя  мысли", — говорить  она. 

Вдругь  неожиданно  явился  1:ъ  ней  Лхаль  съ  другим  ь  офицеромъ, 
и  ее  освобождаютъ;  потомъ  ее  .отдали  на  руки  некоторой  весьма  пе- 
убогой  старутк'Ь''.  „Нещаст1в  скорЬе  забывается,  нежели  благополу- 
чие, а  особливо  въ  т-Ьхь  людяхь,  которые  держатся  моего  промысла. 
Въ  три  дня  я  совс-Ьмъ.  исправилась, — лице  мое  получило  прежнюю 
красоту,  а  т'Ьло  наполнилось  прежнею  бЬ;1нзною  п  иЬ;кностькЛ.  Дру- 
гой офицеръ,  Спидаль,  тои:е  влюбился  въ  Магртону.  Аха.-1Ь  поступал ь 
сънеи  вольно, аСвпда-1Ь  держался  лруго!!  политики — , былъ  чрезвычайно 
учтявъ  и  н1>жень  и  боялся  малымъ  поступкомъ  прогнЬиить  меня". 

,Иасл-Ьдиов  и.м1>н1о  съ  трудом  ь  разделяют ь  двое,  а  любовницу 
безъ  ссоры  никогла  раздЬлить  пмь  пе  можно"--пемудрг'но,  что  скоро 
между  обоими  начались  ссоры  на  почв!»  ревности.  С)днаж;1Ы  псЬ  трое 
играли  въ  ломберъ.  .Но  правиламъ  ломберной  игры  не  должно  было 
никому  заглядывать  къ  другому  въ  карты,  но  Аха-чь  на  это  по  взи- 
ралъ, — онъ  весьма  часто  портилъ  правила  треугольника  и  подвигался 
ко  мн1к  очень  близко*.  Между  0(|)иперамп  начался  споръ,  который 
окончился  дуэлью.  Лхаль  убилъ  С'пидаля,  и  бЬжалъ,  боясь  нака1аи1я. 
Смерть  Спидаля  очень  потрясга  Мартопу— она  полюбила  зтого 
благороднаго  юношу, —  ,въ  семь  то  случаЬ  у.ппита  я  пря.мо,  что  то  ость 
д^ьйствдтольпая  страсть  любовная.  Усльинавъ  о  погибели  СвидалевоИ, 
кровь  во  мп-Ь  остыла,  гортань  мой  изсохъ  и  губы  запеклися...  Отворилпся 
.  ключи  пзъ  гл.азъ  монхъ,  и  катплися  по  липу  слезы  безъ  всякаго  воз- 
держания. Представлялся  опъ  весьма  живо  предо  мпою*...  Вдругъ  явился 
Свидаль.  Оказалось,  чтобы  спровадить  Ахаля,  онъ  лишь  притворился 
мертиымъ.  ,Такимь  образомъ.  узнала  я  дЬйствительно,  что    онъ  живъ 
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и  любить  меня  столько  же,  сколько  я  ево,  или,  можетъ  быть,  в  меньше 
въ  чомъ  мы  съ  ннмъ  но  рядились,  а  полюбили  другъ  друга  безъ  всп- 
каго  торгу*.  , Восхищения  нашего  п-ь  сеыг,  случа-Ь  оппсынать  н  не  буду, 
для  тоио,  что  лишнее  будетт,  пходить  во  всЬ  подробности  словъ  дЪй- 
СТВ1Я  и  двнже'а1я,  которые  произнодятся  въ  любовномъ  безпамятствЪ... 
И  мног1в  уже  различпымн  опытами  удостоверились,  что,  спустя  иЪ- 
сколько  врс^^епи,  страсть  посхнщеннаго  совсЬмъ  пропадаетъ  и  совсЬмъ 
позабываетъ  вес,  что  любовникъ  тогда  говорилъ  точно,  какъ  больной 
послЬ  горячки,  или  сумасшедшоЦ,  опаметопшись". 

Она  счастлива  съ  нимь.  Стала  жить  спокойно  и  копить  деньги. 

Поянакомилась  съ  купчихой,  которая  люби.ча  широкую  обществен- 
ную жизнь  и  занималась  литературой.  „Она  была  нзъ  тЪхъ  женщинъ, 
который  сочнпяютъ  романы  и  пишуть  предув1^домлен^я  къ  онымъ 
стихаь(и,  чево  ради  собнралося  къ  пей  множество  остроумпыхъ  моло- 
дыхъ  людей,  кои,  для  хорошихъ  ихъ  паукъ  и  художествъ,  посещали 
ее  всегда  въ  отсутстп1и  оя  мужа,  и  кто  былъ  поискусп-Ке  прочихъ.  тотъ 
пр1искииалъ  для  нея  богатые  ринмы.  Такимъ  образомъ,  занята  она 
будучи  ри^мотворною  сею  науи-ою,  р^Ьдко  и  спала  со  споимъ  мужемъ". 

Описатпе  ея  общества:  былъ  тутъ  старикъ,  ухаживаюшдй  за  три- 
иалцатил1'.тней  д11ву11гкой.  былъ  и  юноша,  исенихъ  старухи,  который 
согласился  жепиться  на  ней,  въ  разсчет-Ь  на  ея  скорую  смерть  и  полу- 
чен1е  наел  Ьдстпа...  Свободнее  вс*хъ  держалъ  себя  .высокой  и  пузатой 
дЪтииа"— ,опъ  былъ  тутъ  вс1хъ  вольн+,о,  по  прИчин1^  тон,  что  опъ  въ 
случа-Ь  нужды  служилъ  въ  великое  удовольстн1в  хозяйк!.;  хохоталъ 
такъ  громко,  что  заглуи1алъ  басовую  скрыпицу...  Какой-то  офицеръ  уха- 
живаль  за  одпой  судейской  женой  и  училъ  ее  умножению.  Ипд-Ь  краса- 
вица приставала  къ  задумчивому  щеголю  и  представляла  ему  себя  къ 
услугамъ.  По  серодинЬ  сид1лъ  малорослой  стихотворецъ  и  прокрики- 
палъ  стихи  изь  сочиненной  имъ  трагед1и;  потъ  валатъ  съ  нево,  какъ 
градъ,  а  сожительница  ено  въ  то  время  бЪлымъ  платкомъ  утирала  на- 
польного офицера...  Однимъ  словомъ,  нашла  я  тутъ  любовную  школу, 
или  домъ  беззакоп1я.  Впрочемъ,  хозяйка  им1^ла  передо  вс1ми  преиму- 
щество,—  съ  к1-.мъ  бы  какой  кавалсръ  ни  началъ  свою  любовь,  то  съ 
хозяйкою  непрем±.нно  оную  окончаетъ*. 

Ята  эманцнпировапная  купчиха  захот14ла  отравить  мужа  а  подго- 
ворила для  этого  слугу  Мартоны,  про  котораго  шла  молва,  что  онъ— 
колдунъ. 

Она  его  подрядила  за  сто  рублей.  Онъ  разсказалъ  все  Мартон-Ь  и 
заявилъ,  что  онъ  составить  такое  зелье,  отъ  котораго  купецъ  не  умретъ, 
а  придетъ  иъ  неистовство,  и  потомъ,  череэъ  некоторое  время,  успокоится. 

Такъ  и  случилось:  куигц ь  сталъ ''ушопать,  и  его  связали.  Когдм  онъ 
пришелъ  въ  себя— то  ого  псе  по  развязывали,  боясь  понтореп1Я  его 
бсзчипствъ.  Опь  то  .1ЛН.1СЯ,  то  плакалъ,  по  былъ  бозпомотепъ... 

ЯСепа  унЪряла  всТ.хъ,  что  онъ  уже  бознадежепъ,  п  для  того  хо- 
т11ла  при  всЪхъ  освидЬтельствопать,  сколь  у  него  векселей  и  другихъ 
записокъ...  II  какъ  стали  вынимать  у  него  для  того  ключи,  то  началъ 
онъ  кричать:  „караулъ,  разбой!"  и  пр.  Чего  ради  многш  прнсоп-Ьтовали 
окурить  его  ладономь  и  крестить  иоминутно,  чтобы  отогнать  отъ  пего 
нечистую  силу". 
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'ЛСепа  отоЛрала  пс1\  клюти.  Спяпаншлй  мужъ  влмолчлся  о  пошад'Ь, — 
.всЪ    слезамъ  его  соо'П1<.тг;тпо11али",  однако  ра.чпя.чать  боялись. 

Когда,  по  пастотпю  стпцоминка,  его,  накопеиь,  рязнялали,  от.  пор- 
пымъ  д1-.ломъ  тбилъ  жопу.  Тогда  его  опить  посадили  въ  оковы..  Отчаянье 
его  было  безгранично.  „Весело  бы.ю  тогда  смотрЪть,  какь  он-ь  ходилъ 
по  горинц-Ь,  задумавшись,  и  вс11  бомлися  подступить  къ  нему  и  ходили 
около  ево  кругомъ".  Изъ  предосторожности  ;(а  сто.юмь  не  подавали 
пожеН  н  ьилокь  Однажды  ипилнсь  гости  и,  предупрежденные  хочяНкой, 
,ст.члн  у  двереЛ  и,  говоря  ему  оттуда:  „здравстнуИ,  государь  мой!*,  а 
подступить  къ  ному  боялись  н,  с1шц1!1  за  столъ,  г.'тд-Ьли  па  него 
съ  удиплеп1емъ  такъ,  какъ  на  сущаго  дурака".  „Лишь  только  спро- 
сплъ  онъ:  ,почелгу  вы  сочли  меня  безумнымь?*, — то  всЪ,  было,  броси- 
лись его  вязать,  ибо  думали,  что  опять  блажь  на  него  пашла". 

Свпдаль  зоветъ  своего  слугу-колдува,  и  тогь  при  всЬхъ  разска- 
зываетъ  о  преступныхъ  желап1яхъ  жены  купца,  и  о  томъ,  какъ  опъ 
на  хозяина  навелъ  временное  безумство. 

Мартопа  получила  письмо    отъ  Ахаля.   Томимый    раскаяньомъ    во 
всемъ  пмъ  содЪяныомъ,  опъ  отравился,  и  звалъ  ее  проститься  съ  номъ. 
Мартона  пожал'Ьла  его, — все    ому    простила    и    по^Ьхала    къ    пому 
вм^>ст-Ь  со  Свндалемъ. 

.Когда  я  вошла  въ  комйату,  то  видъ  оной  представился  мн-Ь 
весьма  страшнымъ:  она  убита  была,  какъ  полъ,  такъ  сг1  ны  и  пото- 
Л01сь  н,  словомъ.  вся — черною  фланелью.  Кровать  стоила  съ  такимъ  же 
занав-Ьсомъ,  па  которомъ  положена  была  бЬлая  высЬчка;  столъ  по- 
крытъ  такъ  же  черпымъ,  а  другой  стоилъ  впереди;  на  опомь  вид-Ьиь 
былъ  крестъ,  подъ  которымь  лежалъ  чорепъ  челов-Ьческой  головы  и 
дв-Ь  кости,  а  породъ  образо.мъ  стояла  лампада*. 

Ахаль  былъ.въ  чериомъ  шлафрокЬ  и  въ  чсрномъ  колпакЬ  съ 
б^чою  обвпвкою".  Опъ  страшно  былъ  угпетепъ  мучо1пимн  совести. 
Увпдя  Мартону  (Свпдаль  но  ношолъ  сразу),  опъ  сталь  разсказывать  ей, 
какъ  опъ  терзается  раскаяньомъ,  которое  .мучитъ  особенно  его  за  убШ- 
ство  друга.  Онъ  въ  завЪщанш  оставилъ  все  им-Ьн1в  на  ими  Мартоиы. 

Когда  вошолъ  Свидаль,  Ахаль  нрпшелъ  въ  ужасъ, — опъ  подумалъ, 
что  это — привид1.и!е  убптаго  имъ  друга  ,11  сколько  силъ  папшхъ  было, 
мы  ево  держали,  и  прикрыли,  наконоцъ,  одЬиломъ,  чтобъ  н-1-.сколько 
опъ  собралъ  расточсниаго  своего  разума".  Ахаль  считалъ,  что  злодей- 
ство его  выше  всякаго  бсззакон!я  па  св^^тЪ... 

Ул:е  изъ  пересказа  этого  нсокончеппаго  гГропзведен1Я  Чул- 
кова  впдпо,  что  передъ  памп  не  пов-Ьсть.  а  самый  иастоящи"! 
авантюрпый  ромапъ  „плутовскаго"  типа.  Опъ  предстапляеть  собою 
ц1:пь  прптиючепи!,  который  паппзываются  по  пу)Ихоти  „судьбы", 
всесильной  надъ  жизнью  героини  и  лнпъ  ее  окрул:ающпхъ — 

,1Цастье  нпкому  пе  даотъ  отчоту  въ  своихъ  д-Ьлахъ,— вольпо  ему 
пожалов.ять  и  Осла  губернаторомъ,  а  Филипа  пропзкссти  въвосводск1о 
товарищп*  11'^. 

,  ..какъ  пс-Ьмъ  известно,  что  щаст1в  недолговЪчпо,  и  пЬтъ  пичево 
ево  непостонпп1>е,  то  «{зартуна  моя  поскользнулась  ..'*  Ч'с, 
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,...я  опред'Ьлила  себя  на  всЬ  суровости  прогн-Ьваввой  мною  судь 
бины"«"7. 

„...иомнлосердая  судьба  литаетъ  ыеня  сего  удовольств1я..,"  1&7Ч 
„...предупреждая  ги-Ьвъ  судьбини.,."  1Ь7«. 

„Плутовской"  характеръ  ро.мапа  выражается  въ  обрисовке 
героевъ,  особенно  героини.  Она  сама  перазъ  рекомендуетъ  себя 
^плутовкой". 

....я  была  ио  промать";  „...доброд1\твль  мн-Ь  была  и  издали  не  зна- 
кома"'!>''0;  ,Меркур1Й  былъ  богъ  плутовства, — и  такъ,  какъ  будто  бы  ево 
помопйю,  опредЬлилася  я  пъ  поварихи  къ  секретарю.  Иной  веселой  че- 
лоп1^.къ  примолвитъ,  что  попался,  до,  огонь  къ  с1шу'' 1Ь''1;  ,11м1>н1в  стари- 
ково меГ.  поправилось,  и  я  тотчагъ  продпр^яла  угождать  ево  день- 
гамп."  1'''^';  „...Я  никогда  столько  пе  радовалась,  какъ  въ  ето  время,  что 
могла  столько  удачливо  обмануть  ыоего  пеусыанаго  над.зирате.ж"  ичз; 
„сов-Ьсть  меня  не  аазирала  ни  мало,— ибо  я  думала,  что  есть  на  св-Ьт* 
люди  гораздо  меня  отважн^^е,  которые  и  вь  одну  минуту  надЪлаютъ 
Оольше  худова,  нежели  я  въ  три  дня" 'ь*"». 

Она  можетъ  съ  спокойной  совЬстью  обокрасть  своего  наввнаго 
старика-покровителя; она  способна  и  на  хнтрий  об.манъ, — при  чемь, 
въ  ея  глазакъ,  этотъ  „обманъ",  повпди.мо.му,  привлекателенъ,  какъ 
„спортъ". 

Таковъ  же  и  одинъ  изъ  главныхъ  героевъ  романа,  офицеръ 
Лхаль:  онъ — большой  дока  и  на  любовния  д'Ьла,  и  на  воровство, 
иричемъ  способепъ  надуть  даже  свою  сообщницу!.. 

Впрочемъ,  нельзя  сказать,  чтобы  образы  чулковсквхъ  „плу- 
товъ"  отличались  выдерпсапностью, — даже  плутовство  героини 
ка:кется  какпмъ  то  „случайнымъ",  „благо11р1обрГ,тениимъ"...  Исто- 
рия этого  плутов<'тва  такова:  мы  знакомимся  съ  героиней,  когда 
она,  жалкая,  безсильная  женщина,  11астеря1)и1ись  отъ  злыхъ  и 
лжппыхъ  толковъ,  попадаетъ  въ  лапы  старушки  ут'Ьшптельпицы... 
И  вотъ — она  слишкомъ  скоро  П11импряется  съ  судьбой,  и  быстро 
дЬлается  „плутовкой", — что  совсЬмъ  не  вытекаетъ  изъ  грустнаго 
разсказа  ея  о  кратковремепномъ  вдовств'Ь... 

Такъ  же  блЬдн110гъ  „плутопск1я'*  черты  ея  образа  въ  конц'Ь 
романа,  когда  чистая  любовь  овлад1^ваетъ  ею. 

Совершенно  неносл'Ьдовательнымъ  и  пснхологически-пеобосно- 
вапны.мъ  является  также  раскаянье  Ахаля, 

Такпмъ  образомъ,  должно  признаться,  что  выяспнть  развитге 
характеровъ  Чулкову  не  удалось. — онъ  парисовалъ  лишь  рядъ 
моментовъ  изъ  душевной  жизни  героевъ, — моментовъ,  болЬе  или 
мен'Ье,  яркихъ,  но,  при  томъ,  разрозненпыхъ  и  случайныхъ, 
пспхическп  не  обоснованныхъ.,. 

Съ  пропзведсп1ямп  .'к'саига  этотъ  ромапъ  имЪетъ  еще  бол11е 
сходства,  ч1мъ  двк  вышеразобранныя  повести  Чулкова. 
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Прежде  всего,  сходство  затаючается  въ  тожеств-Ь  „постровН1я" 
романа  и  въ  пр1урочеи!и  его  къ  опред1;лепиоГ1  местности.  Кром-Ь 
того,  это  11роизводе1Пе  Чулкова  отличается  т^мъ  едипствомъ 
содержатпя,  котораго  почти  не  замечалось  въ  другихъ  его  повЬ- 
стяхъ, — зд-Ьсь  героиня  всегда  на  первомъ  м1ст11,— ея  не  заслоня- 
ютъ  друпя  событ1я  п  друг1е  о''1>а:и;1.  Чулковъ  обошелся  въ  своемъ 
романе  даже  безъ  „вчодпыхъ  эинзодонъ". 

Шкоторые  „типы*-,  выведенные  въ  роман!!,  обрисованы  съ 
тою  же  яркостью  п  сочностью,  какую  мы  паблюдаемъ  у  Лесаяса: 
секретарь  суда  п  его  ннгарь,  старый  нолковпикъ,  гостп  купчихи, 
^мнимый  сумасшедш1П",  ся  му}1;ъ,— псе  это  образы  лгивые  п  ярк1е... 
Бл*дд1.е  обрисована  сама  героиня,  офицеры  Ахаль  и  Свидаль, 
по'-Ьщикъ  Св1т(1нъ. 

Подобно  Лесал:у,  пользуется  Чулковъ  очень  охотно  образамп, 
заимствованными  пзъ  античной  мпоолог1и.  Какъ  Леса:къ,  )г  напп. 
Чулковъ  вводптъихъ,  пс}^11<)Чительно,иъ  спопхъ  остротахъ.  Напр., — 
,...я  тотчасъ  спряталася,  в  думала,  что  не  Парнсъ  ли  прИ.халъ  ла 
Еленою  по  прнчцнЬ  той.  что  я  была  уапидпая  жсныцииа  ьъ  томь  го- 
род ■}>■ '''■<■■.  „Иояпилася  къ  ионому  моему  Алопиду' «■■^'•. 

„...не  столько  ралоналася  Р.опсра  данному  еИ  яблоку,  сколько  лю- 
Совалася  я  пбдаренноЛ  мц-Ь  табакеркою*  'ь^', 

,...прцбыла  я  пъ  Москву  нъ  сроду,  а  день  сеЛ  означаотся  у  нась 
древпимъ  язическнмъ  богомъ  Мгфкур1ем-ь  Меркур1й  же  былъ  богь 
плутовстаЬ*  'ь^". 

,...вы  —  русская  Елева,  а  чти  сказываютъ  о  Вен^ер-Ь,  то  такнмъ 
Средними  я  пе  в1.рю1  ВсЬ  молокососы  абпраются  быть  Парисами,  и 
прод(пр)ак!)тъ  глаза  снои  па  илсь.  Избань  меня  судьбк.  чтоб1.  участь 
нещастнаго  Мепелая  по  1юспосл-Ьдом:и1а  со  мною'.'  '^"9. 

,...т1^мъ  больше  чувстнопала  я  охоты  измЬпить  сЪдому  моему  Ку- 
пидону' >Ь9*\ 

,...я  тотчасъ  догадалась,  что  ото— Меркур1й  отъ  моепо  Юпитера*  >ьч| 
и  лр. 

Психологически аиалпзъпроизиод1Г1ся  Чулковымъ  иостарому, — 
при  номощи  тЪхъ  пргемовъ,  которыхъ  придерживались  всЬ  ро- 
манисты разбираемой  группы  вообще!  а  Лесажъ — въ  частности. 
Впрочемъ,  такъ  какъ  содер:1;ан1е  романа  представляетъ  собою 
сплошной  разоказъ  самой  героини  о  своей  жизни,  то  авторъ  непо- 
средственно не  вмешивается  въ  ея  душевную  жизнь, — героиня, 
чаще  всего,  сама  пов-Ьствуетъ  о  своихъ  чувствахъ,  иногда  при- 
соединяя къ  своему  разсказу  сентендш.  иногда  психологи ческ1я 
наблюден1я  общаго  характера.  Напр., — 

„ЧЪмъ  больше  пмЬетъ  убранства  женщина,  тЪмъ  больше  быиаетъ 
въ  ней  охоты  прохаживаться  по  городу,  и  отъ  тово  наши  сестры 
мног1в  портятся,  и  попалаютъ  подъ  ^.удыя  слЪдств1я'^  «ьч. 
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....трусость  ее  переменилась  въ  радость"  1&9з, 

„...оставилъ  меня  въ  ужасномъ  страх*...  Мы  не  авали,  чтб  тогда  д'Ь» 
лать, — б-Ьжать  намъ  было  и-Ькуда  и  защитить  пасъ  было  некому;  ибо  у 
такихъ  людей;  какова  была  я  тогда,  пр1ятелей  не  бываетъ,— причиною 
тому  пеумЬроппая  наша  гордость*  1'>94, 

„Мн1'.  надобно  было  совс1»мъ  ,пореод"Ьться",  то  есть  перевернуться 
иэъ  страха  пъ  несказанную  радость,  а  какъ  я  часто  читывала  книжку 
Бабки  увертки,  а  прн.тЬжала,  чтобъ  научиться  имь,  то  првиращвн1в  с1в 
катлось  мн1\  не  весьма  мудренымъ"  1''9&. 

,...чомъ  ближе  подъ113жала  и  т,  деровн11,  гЪмъ  больпю  страхъ  во 
мп-Ь,  часъ  отъ  часу,  умножался:  по  послоинцЬ:  знаеть,  д(,  кошка,  чье 
мясо  она  спь.ю"  •'■"■. 

„Прямая  '1)иллида  но  досадовала  на  измену  Демофонтову,  но 
только  о  томъ  сожал-Ьла,  а  я  столько  была  ела,  что  согласилась  разо- 
рвать ово  пополам ь"  1  'З'.  *• 

,СомиЬи1о,  страхъ  и  отчаянье  терзали  меня  неотступно"  ••З''. 

Иногда  „психика"  героеьъ  раскрывается  при  помощи  впЪш- 
нихъ  прояв.1ен1Й  впутреиией  борьбы,— 

,...видъ  лица  любовника  моего  поминутно  иеремЬиялся:  иногда 
капался  опъ  б.гЬденъ  такъ,  какъ  будто  бы  готовился  къ  сражению, — 
иногда  броса.то  его  въ  жаръ,  и  д11.1ался  онъ  краснЬе  кормазипу,  иногда 
лицо  его  покрывалоси  холоднымъ  потомъ, — и,  словомъ,  былъ  опъ  въ 
такомь  безпорядк-Ь,  какъ  будто  бы  челов11къ  съуыасшедшей"  > 'Зв. 

Ха11акте1)Ы  героовъ  отмечены  ра:)лнчн1.1мъ  пхъ  П011едев1е.мъ — 
„...былъ  чрезвычайно  учтивъ  и  н-Ьжонъ,  и  боялся  малымъ  поступ- 

комъ  проги-Ьвить    мони,— ел  Ьдоватольно,  нскалъ  оиъ  нЬжност1ю  ы-Ьста 

въ  ыоемъ  сердцЪ*  •■•8*'. 

РЬлсо  выражается  пастроеи1о  при  по.мищп  мопологовъ.  Напр., — 

,...Я  нмЬю  разумь,  силу  и  богатство;  но  чт'»  онн'мнЬ  помогуть, 
если  ты,  прекрасная,  но  будешь  чувствовать  ко  мн1  такой  любви,  какую 
я  им1.ю  къ  тобЪ!"...  При  соыъ  слов!^  бросился  оиъ  передо  мною  па  ко» 
лЬни,  и  облился  слоами"  ""'"", 

„1]арод1ю"  на  патетичоскШ  монолоп.  продставляетъ  собою 
лукавыИ  отпЬтъ  героини: 

,Л,ра/1;яЙ11пи  мой,  возможно  ли,  чтобы  я  была  тебЪ  неверною  и 
нэмЪнпла  въ  самомъ  началЬ  горячей  моей  любви— одна  смерть  съ  то- 
бою разлучить!..  Но  и  во  гробЬ  буду  я  вспоминать  твое  ко  мнЪ  почтен1в! 
Вь  твою  угодность,  отрицаюся  я  ото  всего  свЬтамущннъ — и  ни  одинъ 
пре.хьстить  меня  не  может ь!  Успокойся,  мой  дражайипй!..  НЬрная  и  не- 
лицемерная твоя  любовпица  Мартона  проситъ  о  томъ  тебя  со  сле- 
зами!" 1'<ч. 

Къ  любопытному  литературному  пр'юму  ирнб1.гаетъ  Чулковъ, 
введя  „бредъ  сиящаго"  для  и:юбраже111я  волиеп1я  его  души: 

,...въ  полчаса  разъ  пять  пробуждался  и  кричалъ  иногда:  прости, 
изо  всей  силы,  иногда:  постой, —  а  иногда:  проча. п  л;  ибо  грЬзилося  ему 
что  меня  похитили,  пли  я  ему  измЬнила"  ><'1Ч. 


—    бЗб   — 

Внраждются  пуп.^тпа  н  въ  „ттоьмахъ",  писать- котория,  повп- 
димому,  Г|ылъ  ооооокнымъ  Л1<>бптелсмъ  плутоватый  Лхаль,— только 
.'ГО  ппсьма  н  нмГ.ются  вь  ромаиЬ:  тот.  пхъ  патетически'!,  п  орц- 
гакальностью  содер:па1ия  они  не  отличаются. 

11ромЬ  сходства  въ  „пр1емахъ"  творчества,  можно  указать 
рядъ  отдГ.льныхъ  М1-.С/П,  пь  роман Ь  Чулкопа,  напомннающихъ 
-;оотв1.тствуюния  мГ.ста  въ  нронп1(''Д0111яхъ  .1еса;|;а  и  других!,  ро- 
ман истовъ  эгоЛ  ;ке  школы. 

Пре:кде  всего,  сам1.П1  гюлсетъ  — „нстор1я  надгае!1  л:ен1дппы", 
переходящее  изъ  рукъ  нъ  рукп — ра:фабатинался  неоднократно 
въ  разныхъ  прон.шедеп!яхъ  этого  типа. 

Такъ,  иа11рим11ръ,  у  Лесажа  въ  его  ромапЬ:  ,Жилблаз ь"*  ралскамаиа 
история  ,111>игри:1-11  актрисы  Лаури",  поби11а11111е11  горнично!!,  нотомъ  со- 
держанкой у  рааиыхь  .пщь  '',(1;_  Таковы  же  истории  1\.1га.1ипы  и  Луцин- 
ды  1*|1».  1>ь  другомъ  ромапЬ  Лесажа:  ,Г.аккалавръ  СаламанкскШ",  ра.ч- 
скаиапа  пстор1я  сестры  гороя:  она  спе[>иа  жипстт,  дома;  .ча  ней,  десн- 
тил11тней  лЬвочкоп,  ужо  ухазкиваютт.  и  молодые,  н  старые^  потомъ  она 
воспитывается  въ  мопастырЬ;  ее  увозить  племянннкъ  игумоньн;  потомъ 
въ  нее  влюбляется  какоИ-то  мокснканедъ,  увнд-Ьвипй  ее  въ  церкви; 
потомъ  влюбляются  еще  двое  н  дерутся  ;»а  нес  иа  дуэли.  Старушка- 
сводница  иомогаетъ  е11  устроиться  на  содержат'и;  она  сбЬгаотъ  со  сво- 
имъ  молодымъ  слуго11;  они  1кепятся:  опъ  убЬждаетъ  ее  сд1*.1аться  актри- 
сой и  добивать  допыи  своимъ  т1.ломь;  въ  псе  влюбляется  богатый  графъ, 
иотомь  другой  зпатны11  юнота;  наконоцъ,  она  живсть,  нрниЬваючи  Ь"  •. 

Въ  ромаиъ:  ,11ово11  /Ки.|бла.чъ"  тоже  вв«;леиа  истор1я  надии-й  жен» 
ишп^л^'■■"'.  Ке  соб.1а  ит.тг.  о'^ицерь,  который  померь,  оставипъ  ее  бе{1е- 
ыецной:  ее  на  сод^ржан1е  Оорегь  какой-то  чужестраноПъ;  его  аресту- 
ютъ;  она  д1.."1ается  проституткой;  случайно,  въ  дорог!,  она  сходится  съ 
проЪзжимъ  офицеромъ,  потомъ  съ  его  слугой...  Иь  этомъ  же  романЬ 
разсказапа  истор1я  крестьянской  д-Ьвугнкп,.  которую  герой  соблаанилъ; 
ова  сд1злалась  горничной;  потомъ  она  поступаетъ  на  содержан1в  къ 
какому-то  кава.1сру;  затЪмь  переходить  нзъ  1>укь  иь  [«укн... 

Въ  романЬ:  ,1001  дурачество*  Нугарета  есть  ,истор1и  пригожей 
торговки'  (сходство  аъ  назватми  съ  прои.1веде111емъ  Чу.чкова!).  Она  бы.ча 
обольщена  княземъ,  1;оторы11  у1,ха;п.  на  войну,  оставивь  ее  беремен- 
ной: въ  нее  влюбляется  старикъ,  и  на  ней  женится!'""  и  т.  д. 

Въ  роман11  Нугарета  .Т. с?;  Лап.цогя  (1о  1а  ьоЛисГюп  о1  1с.ч  Гаих-ра.ч  ([с 
1а  Ъеаиь'-,  ои  1о«  а\еп1иг«'5  (Гнпе  \Ч11а1гсо1^е  е1  Лс  <оп  АтаШ"  •)  разска-- 

*)  1"омаиъ  появился  въ  УП-ой  годъ  республики,  но  героиня  ого  — 
Г.псоие,  которая  фигурируетъ  въ  романе,  того  же  автора,  вышедтемъ  въ 
св-Ьтъ  еще  въ  116^  г.  („1лс*.ао.  оч  1е.ч  1'гоег<-з  ис  ИЬогипа^в*,  (тсн.  17СГ)) 
Нугаретъ.  но  слопамъфранцузскихъ  бпбл;огрифовъ,  нмЬлъ  обыкновен1в 
повымъ  издан1ямь  споихъ  старыхъ  романонь  давать  и  новый  эаглан1я. 
Быть  можеть,  м  на:)ванний  романъ  прсдставляетъ  собою  лнпм.  новое 
нзлап1е  выпюназваннаго  стараго  романа,  котораго  я  но  пашслъ  въ  Пуб- 
личной Сибл1отекЪ.  Пслиятоташ,,  10,быть  можеп.,  въэтомь роман  Ь  можно 
видЬть  ближиЙ1111и  прототипъ  разбираомаго  чу.чковскаго  прои;и1еден1и. 
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зана  ллиппап  истор!)!  героини,  оч"нь  похожей  на  чулкоискую  .Приго- 
жую повариху-.  ЬисеПо— кростьянскап  д1111у1111са.  Кв  оОрлыцаетъ  со.чь- 
1(с111  ицстухъ;  питомь  она  поступаетъ  иъ  уолужсчп»  кь  иом-Ьщику  и 
переходит],  изъ  ру1:ъ  иъ  ру1:н;  аатЪмъ  ее  уп.ккаоть  о<|)11Ц1'ръ,  который 
и  припозить  ее  пзъ  пропитии  пъ  Париж!..  Тамъ  от,  со  бросаотъ.  Иотомъ. 
И0СЛ1.  ряда  прпключетий  она  сходится  со  старикомъ-Гарпагоиомь,  кор- 
чить игь  себя  шликую  даму,  ни  особоп11ост11,ко1да  иопадаотъ  иотомъ  па 
содержап1о  1М.  другому,  бол  Ье  щедро.му  любоппику;  по  опъ  окааинается 
:1;оиаты,м'|,,  и  г<>р(лпгЬ  П11ИХодптси  обьяемяться  съ  женой  лк^бопплкя; 
до  ;1|1а1си,  какь  иь  русском!.  ромнпЬ,  д1..10  не  доходит!.,  но  любоипнка 
о1га  теряоть;  потом!,  она  дЬлается  актрисо!}.  забол  (.пастт.  ноиерпчсскою 
болЬ:1Пыо,  тЪмъ  11<-  меи1>о.  пыходптъ  зам_\Жъ  и,  на1:оиец!.,  погибаетъ. 

Припомним!,  еще  прппедоипый  у  меня  ш.ппе  (стр.  83 — 4)  ралгказъ 
польтеропссой  Иакстты  объ  ей  помальпой  участи. 

0('ил1о  по1;х'1.  подооиых!.  рапска.'юиъ  о  прпкли)ЧС1|111Х'ь  плуто- 
!!пт(111,  „П'Тппт'^Г!  ;1;оип1ит,г  ягпо  дпктиппютъ  памъ,  до  какоп 
гтоп''1!п  :>та  тема  Гплла  11.!б11та  (п.  литератур!.  Х\'111-го  в'Ька. 
Г'пзпателы1!.о  В1-1.х1.  отнес. -п  1:ъ  пеЦ  Вольто|1ъ:  онъ  оум+.лъ 
указать  на  1л у Гяж-'п!  т{1агп:!мъ  бе.зппмощно!!,  слабой  жептинм, 
чуп''тиую1цей  спой  попмръ,  но  не  имГ.юик'й  мул;естпа  съ  пимь 
('(.рот1.|'Я.  <''удя  по  началу  римана,  Чулкош.  «топлт.  на  такой-и:е 
Д'-рог-Ь, — п  опт.  попелъ,  оыло,  гпоего  читателя  но  д.1]юг1-.  къ  про- 
поп1.ди  гуманности  къ  людямъ  „унп;|;.'НН1.1М1.  и  оско1)бленным1.", — 
но  иотомъ  вдруп.  попернулъ  круто  пи  .тироиу  ота]1аго  ое:;прин- 
п,ппнаго  „плутонскаго"  романа  ■')... 

11.ини.)Момъ  О'мкаго  тона  оню  бол1>е  угугубляется  тялгелый 
характеръ  всего  про1П1!едг'н!я.  Напр.: 

„Со1!-Ьс"ть  меня  по  .назирала  ни  мало;  ибо  я  думала,  что  есть  на 
свЬг11  люди  гораздо  меня  отважп1.о,  которие  и  нъ  одну  минуту  над-Ь- 
лаютъ  больше  худова,  нежели  я  ш,  три  дни.  Стоить  только  отдать  себя 
порокамъ,  то  оныо  ааисегда  будуть  калаться  пр1ятпЬс  и  милЪе  добро- 
д-Ьтели*  •'•о'^. 

„Я  зпала,  что  иГ.рпость  любонпая  иь  пыиТ.шпемъ  111л:1.  т.якой  гость, 
которой,  прпшедшп,  гопоритъ:  .чд]  апстпуй*,  и  въ  то  ;!:о  ирсмя  вертптся 
па  языкЪ  у  пего;  ,про1ца11".  Любоиппк!.  быпаетъ  пЪренъ  до  тЪхъ  только 
поръ,  1:огда  не  пидитъ  еще  никакой  благосклоппости  отъ  люби.мой  имъ 
особ1Л.    Тогда    онъ  взд1л\аетъ.  ахает ь,  стоя  передъ  нею  на    кол-Ьнахъ, 


*)  Съ  испанскимь  ромапомъ  ,Р1сага  .Тиг^ипа",  нь  которомъ  выве- 
дена героипя  -  плутовка  (см.  выше  стр.  .34'"))  романь  Чулкова  ничего 
общаго  нъ  деталяхъ  не  им-Ьеть.  Съ  испансгснмь  ромаиомь  ознакомился 
я  въ  н1шсцкомь  перевод  Г.:  „1>1е  Ьап(1яЬ1г1гсг1п  .1изипа  1>1е17.1п  Псага 
,!:;е11;111(1с  1п  сЬт'п  \\ип|1сгЪа|Нс11«-п  1.,еЬе11  иш!  ^Vап|1(•1  а11о  Ый!  ит! 
15е1г11ц  ?>о  !п  зе>/1','еп  '/.«■И  успИ)?  иш!  ^.'г*г1еЬсп  \\егЛсп  ип'!  \\1е  (1сп5о1- 
Ь|5«'П  УМ  \>с^^С'^^по^^  аг(1^;  Ьо«!с11Г1оЬ<'п  (1т  ('11  Пеггп  ТлсепНа!  Ггапс1!<си1н 
'11  УЬсаа,  КпткГ.  а  М.  МКСМЛЧ. 
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притворно  плапетъ  и  клянётся  п-Ьриост^ю  такою,  которая  царстпувтъ 
на  ОДНИХ7.  только  театрахъ...  Но  когда  жо  полутитъ  оть  мое  вс10,  тогда, 
по  слабости  памяти  чело)«1-лсско1т,  полабудетъ  вс1^  1слятпы  '«оч, 

^...расталася  сь  нею  бе■^ъ  слеп.;  ибо  и  не  эпала,  что  то  есть  на 
св"Ьт1>  благодарность,  и  о  томъ  ни  отъ  ново  но  слыхивала,  а  думала 
что  безъ  нее  прожить  па  свКт'Ь  вогмоижо"  "''". 

,Я  была  не  стоической  школы,  н  сопсЬмъ  ис  держалася  ихъ 
системы, — того  ради  требующему  сгь  мспя  снисхождегпя  отка1ать  не 
хогЬла*  ''^ч. 

Необходимо  указать  еще  н-Ькоторыя  детали,  ккторыя  тоже 
сблпжаютъ  произв'^деп1е  Чулкова  съ  „Жилблаэдмг"  и  другими 
подобными  же  пронзпедеп1ями. 

Такъ,  комичный  образъ  старика,  влюблеипаго  въ  молодую  жоп- 
шину,  и,  Бъ  конц'Ь  копп^'въ.  обманутаго  ею,  встречается  въ  „«Кил- 
бл?.з%"  и  въ  ,,Наккалап1)'Ь"  ^•''-':  въ  р^ман!.  „Хромой  б Ьсъ"  есть  раз- 
ока.^ъ  о  томъ,  какъ  влюбл-^ннып  старпкъ,  въ  пои'-кахъ  'воей  |'б*жав- 
шел  вг>злюблеппо11, 'иступился,  пролимплъ  голову  п  п-'палъ  въ  сума- 
сшедш1й  домъ,  а  она,  въ  наказан1е  за  поб1,п,,  п'юал^на  бьиа  въ 
мпна'^тырь;  проиикновеп1е  героя  къ  возлюбленной,  живущей пасодер- 
л:ан1и,  подъ  впдомъ  ея  сестры,  или  брата, — встречается  въ  „.И»ил- 
блаз-Ь"  '■ ''  (ппдъ  видомъ  брата):  въ  „Хромомъ  Б1.г1."  «''ть  ]'азсказъ  о 
томъ,  какъ  юноша,  увпдавъ  въ  цериви  к]1асавицу,  проншп,  къ  н«^п  въ 
женскомъ  платье'"';   у    Леоа;ка    п*-разъ    вст))1.'!аемъ  мы  карика- 
ТVрные  портреты  говр»-менныхъ  ^-му  акте]»<)въ    и    пи'ателей, — то 
же  ВВОДИТ!,  п  Чулковъ.  изобрап.аи  „лпт'^'ратурпын  салонъ"  и  ка1;ого 
то  малпрослаго  драматург;!,  выкрикивающаго  свою  трагед1ю  "•'■... 
Нанонеп.ъ,  при  ',)брисовк1,  го'-теи  этого  „салона",    Чулковъ   да«.'тъ 
рядъ     пестрыхъ     образовъ,    П]1едставляю1ипхъ     собою    галлерою 
образовъ,  хотя  и  карпкатурныхъ,  но  яркпхъ  и  выхваченпыхъ  изъ 
жизни, — пр1емъ,    кото[1Ымъ    пользовалг-я  Лесажъ  въ  гвоихъ  рома- 
нахъ  (особенно,  въ  ^Хромоногомъ  бес!"  и  „Баккалавр!.  Саламанк- 
скомъ"),  когда  ему  приходилось  рисовать  общество,  или  толпу  '«"■•„. 
Къ  „шаблониымъ"  образамъ,   повторяющимся  почти  во  вс^хъ 
романахъ  „плутовскаго  типа",  относит-'я  также  типъ  старушкп-свод- 
нпцы,  лицемерки  и  ханжи,    1га  впдъ    богобоязненной  и  строгой... 
Отъ     выше-разобранныхъ     произведен1и    .Чулкава    этотъ    не- 
оконченный романъ  отличаг'тся  не  только    свопмъ    построен1емъ, 
по  и  сжатостью  пзлол{'^п1Я,  а  также  объектпвизмомъ.   Того  бала- 
гурства и  расплывчивости,  который    отметилъ  я,  какъ  характер- 
ныя  черты  разобранныхъ  выше  двухъ  пове-пей  Чулкова,— здесь, 
въ  его  романе,  совершенно  петъ, — порою  даже   слишкомъ   ском- 
каннымъ  и  сухимъ  кажется  изложение  романа... 
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Безучастно,  иногда  ел.  цинячоскимъ  спокоПств1омъ,  пов'Ьствуетъ 
героиня  истор1ю  споей  злосчастно11  ;1:изни,  и  автор!.  совс1',мъ  не  вм^Ь* 
шппается  въ  ей  разсказъ...  Самыя  сснтенп,1и,  кото]иля  всЬ  нложеим 
въ  уста  самой  гороинп,  звучатъ  эппче^ки-безст|)астпо,  порой,  вт. 
пнхъ  прос1И,'1ивастъ  юморъ,  чувствуется  насмЬшка  надъ  соб(>й... 
Этому  эпическому  хараггк.-ру  разсказу  особенно  с<)отв1тствуетъ 
шпрокое  пользование  1)усскпми  простопародными  послопицами  но 
1!о1.хъ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда  какой-нибудь  эпизодъ  пзъ  лсизни 
разокащыл.1  подводит,  ее  иъ  потр'^бпостп  заключить  свое  по- 
г(1-,стпован;е  сентенп,1ой.  11рипо;|;у,  для  ирпм1ра,  н1которыя  по» 
словпцы,  встр1чающ1!1ся  въ  роман!., — 

„Шей,  до,  вдона  111нро1;и  рукава,- ''■мло  бы  куда  1сласть  пебыльпыя 
слона*.  ,На  красимнькой  цн1'»точикъ  и  телка  летитъ".  ,На  что  стова 
С/оля,  когда  дураку  есть  поля*.  ,Г>11ли  дуЛьомъ,  а  платили  рублсмъ". 
,,Л.п.  мс  бсзъ  глаз!,,— про  себя  нижу''.  ,1То  платью  встрЪчаютъ,  а  по 
уму  пропожаютъ'*.  ,Кто  попаго  не  нидалъ,  тоть  и  иопошеиному 
радъ*  'Ч'  и  др. 

Только    знай    гуманность    чулкопскаго    м1росозерцап1Я,     ясно 
скапапшую'-и  т.  его  пов'Ьстяхъ:  „Горькая    участь"    п    „Досадное 
про^ул;д''^п1е''    (объ    зтих1.   11роп:2веден1я\ъ   см.  .  нн^ке    въ    глав-Ь 
\'111-ои),     )11.и1агось,    С1:возь    безстрас1Но-эпическ1й    разсказъ    ге- 
роини,   усмотреть    гуманную   основу    пов1>сти.    „Увидитъ   св'Ьтъ, 
ув1!д1.въ,  разберетъ;    а  разобравъ    п    взн'Ься    мои    Д'Ьла,    пускай 
нмг'нуетъ  меня  какою  о]гь  ппиолитъ" — такъ  начинаетъ  свою    ис- 
пов1^дь  героиня...  „Отъ  роду  мн!.  било  тогда   девятнадцать  л'Ьгъ, 
г  для  топо  бедность   моя  казалася   мн1;  еще   иеспосн'Ье;    пбо    не 
могла  пршскать  себ1;  м1ста,  и  такъ  сд+.лала'Ь  вольною    по   при- 
чин!, той,  что  насъ  ни  въ  ко1;1я   долялюсти    не   опредЬляютъ" — 
такъ    объяспяетъ    она    свое    падсн1е...    Не  оправдывая    себя    и 
не    обвиняя    другихъ,    опа    новЬствуетъ    дал1е,    какъ   объ    ней 
люди  стали  дурно  говорить,    хотя   она   ничего  дурного   не    сде- 
лала: „шей,  де,  вдова  широки  рукава, — было  бы  куда  кл.гсть  не- 
быльпыя  слова";    опа     была    оск'орблена   этими    незаслуженными 
„небыльпыми  гловамп",  „ударплася,  было,  въ  слезы", — но  явилась 
„честная  старушка",  кот(^рая  „столько  сопсал'Ьла  о  ея  нещаст1и", 
что  „на  другой  день  поутру  сыскала  молодова  статнаго  человека" 
для  ел  увеселен1я... 

Мы  ждали  бы  въ  этомъ  разсказ!.  больше  душевнаго  дви- 
я;ен1я, — мы  хот!^ли  бы,  чтобь!  героиня  сд!,лала  только  одпнъ  шагъ 
на  встречу  ]1ашему  сострадан1ю,   по  оно  этого    не    дЬлаетъ  *),  и 


•)  Разъ  только,  въ  сдержанной  форм11,  ирорываетсн  у  иея  просьба 
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съ  белио1цад11011  откропепностью,  подчасъ  даже  дипплмомъ,  развер- 
тыва'^тъ  она  длинный  сиитокъ  своихъ  1)адосте(1  и  печалей...  Кто 
ппнопатъ  ы.  ея  злп1иючеи1}т.?.,  „Увнднтъ  сьГ.тъ,  уы1д1>въ,  раз- 
Г)ер*.тъ,  а  ра:5обравъ  н  взпЬ«'51  мои  дЬла,  пускай  пмонуетъ  мспи, 
какою  опъ  изволить!" — говорнтъ  героиня...  Ола  не  гк11иваетъ 
свопхъ  пр(''ступлеи1Й,  она  нмн  иногда,  1;акь  будто,  ттеславитгя,  но 
пе  гкрываетъ  и  добрыхъ  свонгь  чувгтвъ:  иногда  сов1->сть  загова- 
рпваетъ  въ  нон,  но  она  не  [)Поуетоя  евин.ми  добрыми  чувствами, — 
она  торопится  ихъ  скрыть, — 

^Прилпаюсь,  ско.'1ЬКО  я  ни  была  бе-чсоИ.стпл  и  сробролюОниа,  од- 
нако такое  камордиперово  усорд1«  кь  сноему  господину  показалось 
мп11  негодным!.*  ''1^. 

Накопецъ,  она,  П'''<л1.  ]1яда  любовныхт.  прпклк^чоп1й,  уз1гает1. 

На'^ТОЯЩуЮ    Л{<}б01'.Ь,     но     КТ.    Г)Т"Му    ГВНТОМу    чувству    она    0ТН0''ИТСЯ 

ревнпьо-береи:но,— ст]'анц11,ы  отводя  ])азсказамт.  о  своихъ  нлутов- 
скихъ  нрод'Ьлкахъ,  она  о  .-коей  на'-тоящей  любви  гов"ритъ  только 
следующее: 

„любитъ  онъ  меня  столько  же,  сколько  я  «по, — или,  можетъ  (^ыть,  и 
меньше,  пъ  тем1.  мы  съ  нниъ  не  рядились,  а  нолюОилн  другъ  друга 
безъ  всякаго  торгу"  ь  2"  •). 

.Въ  семъ  то  слупа-Ь  узнала  я  прямо,  что  то  огть  ;11->Йстпитольпаи 
страсть  любониая"  '••21. 

Эпическ1й  «кладъ  ))а:1<'каза  и  отли'Г1е  ого,  вь  п:5л<>:1:ен1и  и  пр1емахъ 
письма,  отъ  стиля  предшествук>ии1Х1.  разсказогл.  Чулкова  заста- 
вляетъ  предполагать,  не  П'-ресказалъ  ли  нашъ  писатель  д-Ьйствп- 
тельную  пспов'Ьдь  какой-нибудь  падшей  ;|:енп1ипы  изъ  простона- 
родья, береи:по  сохранпвг  топь  ся  по1;1;|'тпован!:1  вт.  н'Ькоторыхъ 
м-Ьстахъ,  расшпривъ  и  развпвь  въ  _пл\тов'Кой  {юмапъ"  друг1я 
м1ста  ся  разсказа,  улоягнивт.  <'Гм  цГ.лымъ  ридомъ  шаблон1Г1.1хъ 
эпнзодовъ  и  тпничныхъ  картинт....  Иия:''',  вь  глав1.  ^*II1•ой,  мн1; 
придется  говорить  объ  автоб1ограф1п  Ваньки  Каина, — сходство - 
въ  тон-Ь  обопхъ  произведеп1Й  поразительное...  Оба  эти  пр"изв^те- 
н1я,  словно,  вышли  изъ  п1а!''ь  народа,  и  особпякомъ  стоять  пъ 
ряду  другихъ  произведен1Й  Х\*ПГ-го  п(жа. 


о  сочувств1и:  „хотя  я  была  и  не  сонсЬмъ  изряднаго  Г10всдеп1я,  но  пъ 
такомъ  случа-Ь  не  сомв-Ьнаюсь,  чтобы  я  многиыъ  доброд1.тельнымъ 
людямъ  показалася  жалкою  и  достойною  ихъ  по.мощц*  ''5". 

')  Ср.  съ  этими  словами  разскаиъ  героини  о  любонпомъ  „торг^Ь"  си 
съ  Св1',тономъ:  ,11ерпоо  с!о  С7!илан10  бы.'ю  у  паст,  торгомъ,  и  мы  пи  о 
чемъ  больше  не  гоиорили,  какь  .заключали  коптрактъ,— онъ  торговалъ 
мои  прелести,  а  я  уступала  ему  оныя  па  приличную  цЬну,  и  обозалися 
мы  потомъ  росписками,  иь  которыхь  была  посредиикомь  любоиь". 
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Только  лите11ату[»11ая  оГ)|1а*^)Отка,  впесениая  въ  разсказъ  Чул- 
ковымъ  и  вг.фазипшаягя  въ  широкомъ  и  ••вободномъ  пользовян1и 
^общими  мЬстами**  и  шаблоиними  приемами  (напр.,  1(под^н1в 
иластн  „оудьб1.|"),  ха1)ак1ер1п.1ми  дли  авантюрнаго  „плутов<"каго" 
[юмана,  застаиляетъ  меня  этоть  ралгказъ  отнести  къ  групп!,  ро- 
мапош.  типа   „'|1."ил''>л;1зг". 

ПоиЬсть  И.  К|1МЛ1)1!а:  „//оч('"— очеи1>  слои:иа  по  сиоему  лите- 
ратурному составу:  та1:1.  какъ  она  сохрапяетъ  н-Ькотирыя  харак- 
тершля  ч«'рты  „плутовска1-м  романа"  н  опирается  на  больш1я 
:5аимгтвопа1пя,  взятый  оттуда,  я  отпогт.  и  это  проплпед^'П!*-  1:ъ 
г-рупп!.  „плуто^!^■I:аг(^  романа". 

Сод<'р;!;аи1о  гло11  нс'ОКо|[Ч*.'НИип  нов'Ьсти  сл'Ьдующсе: 
Наступает),  лочь,  и  антору  приносит!,  сь  соОою  мысли  о  иичто- 
жости!.  чсло»1.1:а, — тплмсо  иочыо  чо.юнЪкь  иорестаеть  ломат1,си,  крн- 
влятьси,  оСмашлнать  другихъ...  Аиторъ  укачываетъ  на  вельможу,  который 
иочыо  СПИТ5,  и  не  корчит1.  ИЗ!,  соби  гордаго  сановника;  укамываотъ  на 
|:рас:1пииу,  котораи  покоится,  оонободинъ  себя  оть  1)с1-хъ  сноихь  (|)аль- 
ишиыхь  угсрашеи!!!;.  укн:)ыиает1.  на  <|1ранта-хиастз'иа,   которыИ  лга.гъ  и 

ломался    Ц1.Л1.П1    день,   а   Т<;перь    ОТДГЛХаСТЪ,    1101ру1ИВ111ИСЬ    т.    сонъ... 

Зат1^м1.  аиторъ  обращается  п.  патетическими  иолгласами  къ  ночи: 
.о,  благотворная  ночь!  ч1л11.  не  обя.1атп.  теб!.  че.10!11.къ,  1чОТО]1о1!  ум1,етъ 
тобою  ПОЛ!. лопаться?..  Т|.1.  прохла-лсдая  епо  природу,  успокоипаегаь  и 
нозрождаепп,  ее;  -|  1.1,  обпяи.-аи  смсртнаго,  когораго  гордость  припуждаетъ 
почитать  себя  премьипе  че юпГ.копъ,  напоминает!,  ему.  что  и  онъ— та- 
кое же  слабое  тпоре111е,  какомыхъ  мил1он1,1  имъ  П11езнра<'Мьт,  и  что 
опъ.отличет,  отъ  д]1угих  ь  люде!1  сдипо|<>  своею  гордост1ю.  Ты,  ка- 
ждымъ  своимъ  при11!еств1ем1.  къ  намъ,  наиоминаегць  нам1.  в+.чность, 
бывъ  сама  и.юбр:г,кен1е  ея, —  подобно,  какъ  сопъ,  ирипосим!.1Й  тобою, 
есть  изображеи1е  гмерти.  Такъ.  всякое  возиратетпе  твое  къ  смертнымъ 
есть  наотаилем!е  имъ,  и  отъ  нихъ  только  зависип.  онымъ  поль- 
.'юватьси...  Горд?лИ  городскот!  жите.чь!   если  тебЬ  случится   быть  ночью 

•на  вели1:олГ.ппЬЙ1пеП  нлоп1ади,-  окинь  вгюромъ  вокругъ  себя,  сравни, 
если  ты  можегпь,  между  собоИ  иьиииыя  ■ч;1ан1я  твоихп.  согражданъ,  и 
ио?сажи  мн1-.,  когда  омЬепп.,  различ1е  между  убогимъ  талапюмъ  и 
огромными  чертогами  гордости!...  Гд-Ь  иыгппыя  т1.  лдан1я,  зя  п-Ьсколько 

цередъ  СИМ1.  часовг.  у.чинлянппя  мимохожихъ.  и  наружпост!ю  коихъ 
гордилось  ц-Т.лое  государстиоУ..  Наступила  ночь — и  сравняла  ихъ  С7. 
та-машами  убогихг....  „Смортньтй,  воть  —  изображение  того,  какимъ 
образомъ  п1\чиогть  срапиипаетъ  честолюбивые  твои  ио.чвигп  ст.  ничто- 
;ксствомъ'"... 

Дал1\е  авторь  заносится  со  своими  мыслями  вглубь  вГ.ковъ,  гоно- 
ритъ  о  иаден1и  м'фовыхъ  монархИ!,  объ  исчезновении  сь  липа  земли 
с.м-Ьдонь  былого  блеска  и  пелич)я... 

ПослЬ  такого  ,серьезпаго"  и  патет11чес1саго  приступа,  авторъ  со- 
периимпю    неож1!дппно    переходить    къ    ка])икатур1\...     ,1^1ругъ    отво 
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рилось  окно  нъ  мооЛ  комнатЬ,  н  женщина  лЬтъ  подъ  сотню,  сн- 
д1>вшаи  па  серебряно!!  рогатой  лунЬ,  спустилась  по  воздуху  ко  мн11 
въ  комнату...  Я  тотчас7>  уаналъ,  что  ;^то — ^Нот!.".  длп  тоне,  что  раза 
три  В11д1>лъ  ее  па  т<»атрЬ  въ  , Амфитрион I.".  1х-омед1и  Мольера,  гдЬ  она 
точно  такъ  же  спускается,  оъ  тою,  при  томь,  разницею,  что  тамь  ео  съ 
нобесъ  спуосаютъ  на  порсикахъ,  который  часто  нпдпы  и  заставляют!» 
нерЬдко  меня  трепетать,  чтобь  госпо^!>-а  богиня  не  раскрои.ча  себЬ  чо- 
ренъ  II  не  убилась  бы  до  1ме)|ТИ.  Чт>>  до  тоН  иочп.  1;^торая  пос1;т1Ьча 
меня,  то  маянтпгть  оя,  к-ажется,  был  I.  11С11]>апиЬе  театральнаго'. 

Отх.  .чтого  „чули-овсь-аго"  стиля  автор!.  гГь  да.1ьн'Ь{<:110мъ  изло-лсен1И 
у;ке  не  отд1-.лы кается,  —  и  балагурство, ь-стоу'Ь'мь  онъ  иапо.ти.ть.ха.чьн-ЬГ!- 
шее  содержание  повЬсти,  Т1е  вяжется  сь  торжествеинымь  ея  нача.чом1.. 

.Богиня  ночи-  ра.1ска.!ала  автору  о  снорГ.  о.т.миКиюи'ь  касательно 
того,  чтс  важ!г1.о  ;1ень,  п.ти  ночь.  Поел!,  оживлсннаго  опора  боги  рЬ- 
П1ИЛ»,  что  "1'ебъ,  богь  С1'.1.т;1,  и  Ночь,  богиня  мрак'а,  до.т.кны  вести 
записки  челов1-,чес!;1:хь  д1;.гь  въ  течение  года. — кому  п.у1,  ннхь  при- 
дется записать  меньше  чсловт.ческихъ  -дурач'ствь"— топ.  изъ  ннхъ, 
согласно  л-<-лов1ю,  д<^>лженъ  бу;1еть  себя  П11И  !нать  побГ.ждониымъ... 

И  вотъ,  богиня  ночи  явилась  к ь  автору  лат (^>гь,  чтобы  приказать  ему 
вости  записки  тТ.мь  г.чупостям  ь  челов!.чсс1ч;1\гь,  сви,"^I.т<^ло^гь  к'ото- 
рыхъ  будетъ  он  ь  ж^чью...  Она  перечиг-.нить  ему,  лля  образца,  1Ь  слу- 
чаи -дурачествъ".  которьхя  должны  быть  вк-лючены  въ  его  записки 
юдописецъ,  которые  <-дира»-тъ  за  свои  оды  донежныя  иаградгл;  краса- 
вица, вы1!1едв1ая  заь;ужъ  и  застав.чяющая  своего  супруга,  уста1г|,втаго 
ьчеголя.  трать  при  чьи  ро;п.  Тантала;  бсздарньи!  ромаиистъ  (=  на%1екь 
на  Львова),  безталанный  драматургь  (=нам<'К1.  на  Лукина!  и  лр.). 

ПослЬ  этого  обинфнаго  виеден1я  с.г1:.дуеть  разе  ка;ь  о  ирик.иом».'- 
111я1ь.  свидЬтелемь  и  участником!,  которых ь  сдЬлался  ночью  автор ь. 
Прежде  всего,  наткнулся  оггь  на  ;и1ухь  моло.чыхь  .■1!');1е11,  которые 
прила-.кивали  л-Ьстницу  К'ь  вереик*,  спупюпноЛ  пзь  окна  верхняго 
жилья.  Пройдя  .лалыяе,  встр1.ти.ть  о1гь  двухь  -/кенщинъ,  который  торо- 
пились домой;  изь  ихь  разговора  авторъ  нонялъ,  что  онЬ  живутъ  у 
<1.'ранпуженки  и  при  то.мъ.  какь  рааь,  въ  той  комнатЬ,  къ  01:иу  которой 
нрицоплена  была  лЬстиица, —  что  одиа  нзъ  бГ.жавптхъ  доллсна  быть 
похивдоыа  Г'.ъ  эту  ночь,  и  что  похититель  считаотъ  ее  честио11  ;гЬвицей,  а 
она  надуваеть  его... 

Во.»;;ращаясь  сь  любовиаго  похождения,  она  должна  бььта  поза- 
мЬшо  шмыгнуть  въ  домь,  чтобь  ПОТОМ!.,  подъ  видо.мъ  невинной, 
влюбленной  д1.вуип:и,  спуститься  I:!.  своему  другу  по  веревочной  лЬ- 
стницЬ.  ,Вотъ — странная  прихоть!'  —  иронпзируотъ  авторъ  „всходить 
нъ  третье  жилье  и  лГ.зть  оттоль  но  встч'вочно;!  .ч-Ьстниц!!  кь  своему 
.!юбов}П!ку  тогда,  ка1С!.  она  сама  стоить  от!.  ево  кареты  въ  десяти 
гаагахъ.  Надобно  думать,  что  .эта  д-Ьвутка  жмлует!.  околичности"... 

Воспользовавшись  отсутств1е11ъ  любовпик-а,  авторъ  вступиль  ьь 
разгоноръ  съ  его  ку^хсромъ,  и,  принятый  имъ  за  барскаго  лакея, 
отослалъ  его  за  г.ерев1:01!,  давъ  рубль  на  чай.  СлЬдуя  иословпп1.: 
,орлы  дерутся,  а  молодцам!,  по])ья" — авторт,  рЬптлся  впутаться  въ 
зту  а1;антюру — онъ  иропизп]чуеть,  говоря,  что  захот1\лъ  „сделать  доброе 
д-Ьло     и    спастх!    честь    зго11    дЬвуипги,    зашедшег!,  что  легко  станется, 
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невинно  въ  с-Ьтн,  разставленныя  ей  плутовствомъ  француженки  н 
богатстпомъ  господ^1Iка,  которой,  съ  помощью  набитова  кошелька, 
как7>  Я:1опъ  съ  помощью  Моден,  похнщаёт-ь  это  новое  руно".  За- 
т1-.мъ  анторъ  рамскагллпаетъ,  какой  оиспвлепный  д1алогъ  вели  его 
сердце  и  ралсудокь,  когда  опъ  колебался,  чтй  предпринять. ..  По  этому 
поводу  аиторъ  д-Ьлаотъ  отступлсп1о  и  балагурить  опять  по-чулковски, 
дока:)ываи.  что  влюбиться  можно  и  нъ  незнакомую  женщину...  ,0!  если 
вы  но  н1зрите,  сударыня, — восклицаотъ  онъ,  то  загляните  только  вь 
романы,— 1;ы  найдете  там ь  тьму  счастливыхъ  любовниконт.,  которые 
не  видывал н  нь  глаза  ;1ругъ  ;фуга1  загляните  въ  элог1и, — вы  найдето, 
что  поэты  прежалко  восиЪпають  любовь  свою  къ  красавнцамь,  кото- 
рыхь  случалось  нмь  видать,  разиЪ,  во  снЫ..  Чти  до  меня,  то  одинъ 
голос ь  мосИ  нояиисомки  разлнлъ  ио  мои^гь  жиламь  а.1октричоской 
огонь,  а  11ообра;кон1е  пр1)1тности  почнова  приключения  довершило  ду- 
рачество мое  сд11латься  героемъ  такова  романа,  въ  которомъ  должснъ 
бы  я  былъ  играть  эпизодическое  лицо  „мужа"...  Правда,  сов-Ьсть  меня 
упрекала,  что  с1)Ы1!аю  сь  вилки  у  ближн(^ва  кусокъ,  совс-Ьмь  мп-Ь  не- 
ирииаллг->к;1тей;  ио  1;то  пь  семь  св11Т-Ь  работаетъ  на  себнУ*...  ДалЪе 
авторъ  перечисляет ь  длииньи!  ридъ  таких ь  тружсникоиъ  „ио  для  себя'... 
.'^ат1.мь  авторь  сисрва  подслушивает ь  разгоиоръ  барина  со  слугою, 
ожидаюшихъ  изь  окна  условнаго  знакм,  а  зат1.мь  уб1.'-кднеть  сторожа 
с11С-1Ь,  вмГ.сто  ушедшаго  кучера,  на  козлы  к-ареты,  чтобы  отвезти  похи- 
и1енную  красавицу  къ  нему  на  1свартиру,  1сакь  то.чько  опасидетъсъ  нимъ 
въ  экипажъ...  Чета  любовииковъ,  ничего  не  подозр'1и1ая,  подопыа  къ  ка- 
рот1>;  не  найдя  своего  кучора  па  козлахъ,  похититель  отправился  искать 
его,  апторь-жо  явился  со  гвоимъ  кучеромъ  и,  неузнанны11  красавицей, 
ус^.лси  къ  Ней  пъ  1:арету  и  повсзъ  ее  къ  себЪ. 

Авто1>ъ  завязываетъ  въ  каретЬ  разгопо]1Ъ  съ  похищенной,  и  узнаегь 
въ  ней  не  барышню,  а  давно  изв-Ьстную  ему  горничную  .Машу...  Она 
разсказынаеть  ему  свои  н.1утовск1и  похожденхя:  сперва  она  служила 
прислугой;  потомъ,  когда  барышня  сб11жала  съ  0|[)Ицеромъ,  похи- 
тнвъ  у  своихъ  родителей  много  депегъ  и  драгоц-Ьнносте!!,  она  вошла 
въ  соглашеи1с  сь  (|)ранцужснкой-гувернапткой,  подготовивше!!  этоп. 
иобЬгъ, — и,  вм1>ст1-.  сь  нею,  обокрала  барышню  и  офицера...  _Мы  оста- 
вили влюбленную  чт}'  чету  безъ  депегъ  ц  безь  вещей,  на  попечен1в 
судьбы,  питаться  одно!!  взаимною  страстью,  и  уЬхали  въ  здЪншей  го- 
родъ,  гд1.  моя  учительница  завела  (французскую  модную  лавку  на 
счетъ  моей  барыгннн;  а  какь  е11  нельзя  б1лло  отъ  меня  отвязаться,  но 
опасаясь  отъ  меня  мщоп1я,  то  я,  по  необходимости,  сд-Ьлалась  первою 
оя  подругою,  и  мы  съ  ней  торговали  пополамъ  очень  удачно".  Маша 
разсказывала  автору  мно;о  тайиь  французских!,  модпыхъ  лавокъ... 
Иаконець,  карета  остановилась  у  дома,  гд1.  жиль  авторъ;онъ  втаскочилъ, 
и  хотЬ.чъ,  было,  У/ке  извлечь  изь  карсты  свою  Машу,  какъ  вдругъ  кто-то 
крикпулъ  кучеру  новый  адресъ, — и  карета  умчалась  съ  .Машей,  авторъ-жв 
оказался  въ  рукахь  ,мочнаго  пов-Ьсы",  который  его  иоджидалъ  и  повелъ 
его  нь  какой-то  домъ...  Кго  ирнводятъ  вь  !сомиату  и  нредупреждаютъ,  что- 
бы онъ  по  шум-Ьлъ,  не  кагалялъ,  не  говорилъ  грйм1;о,  чтобы  ие  разбудить 
барина,  спавшаго  въ  сос1»дней  комнатЬ.  Авторъ — въ  полномъ  педоум^^- 
н1и  по  поводу  всего  случипшагося  и  иамипаетъ  думать,    что  онъ  са^гь 
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попялъ  въ  ловушку  иъ  то  ирсмя,  какъ  хот-Ьлъ  подловить  другого... 
,Ксли  все  это  приключон!»)".  прошеиталъ  я,  издохпувши,  „кончитсн  на 
моихь  бокахъ,  то  надобно  отдать  мн'Ь  сг1раво;1..и1иость,  что  я  самымь 
искуснымъ  обрааомъ  придрался  къ  случаю  бить  побптымъ'. 

Явилась  пъ  компату  какая-то  дяма.  и  ст;1.1и  антора  палыиать  имс- 
немъ  того  франта,  который  собирался  похии;ать  .Мату  и  нь  ч1.сЦ  ки- 
ротЪ  у1.халъ  съ  МачюИ  апторь.  Дама  стала  страстно  обьиспиться  о.му 
въ  любви...  ..Она  сионмн  мягкими  и  иЪжиими  руками  сжимала  крЬпко 
мои  руки;  л  чувстпоиал».,  что  слабое  тропстаиш  отнимало  всЬеи  сил1а; 
она  оперлась  на  меня  и,  конечно,  не  сдсржа.1а  бы  себя  на  ногахь. 
еслибъ  я  не  поддо^жалъ  ее,  обхвати  топкой  и  стро1'1мо11  стань  ея 
моими  руками;  сердие  ея  билось  изо  всей  си.п.г,  и  моо  отвЬча.ю  ему 
подобнымъ  трепетаньем  ь:  п;1амениая  грудь  ей.  то  опускайся,  то  возды- 
маясь до  моихъ  устъ,  и.зображала  смутепиоо  состояи1е  ея  дуп1и;  мое 
воображен1е  довер1иало  начерт1.и!ать  совертеиства  ссИ  женми»ни,  коея 
прелестями  восхив1ался  н  по  одному  осязанию.  !1  но  знаю,  1;акимъ  об])а- 
аомъ  то  сд11лалось,  горят'и!  уста  наши  сплелись,  и.  к;1;кется,  другь  у 
друга  занимали  дыхан1е, — оно  перерывалось  безпорядочны>п1  вздохами". 
,Мы  ул:е  дышали  другъ  другомъ,  но  все  еще,  казалось,  пЬчто  паев 
разд^тяло;  срдца  наши,  отвЬчаи  Д1)угь  другу  сог.часиымь  трепета- 
Н1емъ,  составляли  одни  сердце,  которое  риз.швмло  по  наитм!.  жи.ым!. 
одинт.  огонь  и  одина!;1я  чувствован1Я...  ,11осто11,  чт|'>  хочешь  ть1  иа- 
чатьУ' —сказала  МП1-.  смущенная  не-зиякомка.  Ни1сог;1а  любоиытств»»  жен- 
щины не  было  бол1,е  не  кстати,  кмкь  въ  се11  ра  п..  — „Ахь,  сударыни!"*  — 
шептал  ь  я  ей  тихонько:  .рази!,  не  знаете  яы  ^и)ю  ст11астиую  любовь"*... 
^ПивТ.са'.'  отиЬча.ча  она  мнЬ:  „ты  все  тдкь  же  аанромотчивь  ц  вЬтрень: 
или  позабыл  ь  ты,  что  вь  сосЬднеИ  к^)миат1.  спить  моГ1  мужь,  кото- 
рому можеп.  легко  псясазаться  подо зрптельнымъ  наи1е  свидан1е*...  и  т.  д. 
Она  сказ!1„1а,  что  сор;штся  на  )1его  за  его  изм1>иу,  н  С1са.1ала,  что  уви- 
дится съ  нимъ  въ  сл1.дуюи1,ую  ночь  пъ  маскарад1^,  при  чемъ  указала  ому, 
въ  какомъ  К0СТЮМ11  будегь  она  сама,  и  в  ь  каком'ь  должен  ь  быть  он  ь. 
О  муж11  свое.мъ  она  отозва."1ась  сь  пренебрежением!.,  какь  о  челов!.к1». 
который  занять  свЬтомъ  и  не  и.м1.еть  вр<^-.меии  , заниматься  тру;и!Ою 
до.чжностью  —  присматривать  за  вГ.1)И0стью  жены*.  Автора  вып110во;и1'1И 
на  улицу,  и  онь  отправился,  ужо  на  зарЬ,  спать  домо11. 

На  сл11дуюш5'ю  ночь  онъ  быль  иъ  маскарад!,  в-ь  услов.тенно.мъ 
костюм!..  Глядя  на  пеструю  толпу  замаскированиыхъ,  автор),  воскли- 
цаетъ:  , какое  поле  д.1я  сатириьа,  которо11  прии1.пляется  1со  всякому 
случаю  побрчиить  .'под'.'й!..  Гораги'!,  Юиеиа-гь  и  ты,  Поа.ю!  я  бы  ;к''- 
ла.ть  воскресить  вась  1Ь1  дна  чн'ч  и  ,ЧЯ1Ь  памь  би.-кгп.  иь  нашь  маска- 
радъ!..  Тамь  бы  увид1.ли  вы  верченую  шего.шху,  иривлекяюшую  за 
собою  толпу  по;101."ит-ь;  вьг  бы  уг.и,11..1и,  какь  вь1ставляеть  она  свою 
тоненькую  Н0/!ску,  подб1,.|с||11Ь1я  [)уч1си;  какь  возбуждает!,  но  ве1.хъ 
любопьттство  уан.ать  ее, — и  не  сьгЬеть  сиять  свою  миску  ;1;1Я  тово,  что 
она  лучше  ей  лица...  Р.ь  д.ругом-ь  м-1.ст11  попа.чся  бы  ьамь  искусноМ 
плуть,  которо!!  подь  прЬ1ТН0ю  личиною,  иадЬись  но  быть  у.пьаиь,  но- 
сетъ  ка}>ты, — сей  ,ножикъ  разбойнпковъ  1Из1сокаго  св1.та"--и  хочет?, 
погубить  б1'.диопа  простачка,  виноватона  то;1ы:о  т1.мъ.  .что  опт.,  по 
легкои1>р1ю  своему,  почитяетт.  ено  честиымг.  че.10п1.1:омт.''   и  т.  д. 


—    645   — 

Но  аиторъ  признается,  что  на  этотъ  разъ  онъ  ые  обращалъ  впиыан1я 
на  .дурачества''  людей,— онъ  искаль  сиоей  незнакомки  въ  томъофицер- 
скомъ  костюм!,,  которы11  хот-Ьла  она  падать...  Вдругъ  автора  остановила 
одна  маска,  одЬтая  .дьяполомъ*;  она  назвала  аитора  по  имени,  прнвя- 
залась  къ  пому  и  пикакь  не  хогЬла  отъ  него  отстать...  Авторъ  дос;и 
довалъ,  пыражал!.  свое  11ето{)111>н10,  но  долго  не  моп,  оспоОоднться  оть 
атоц  иадо1.дливо11  мнскн.  Иа1сопеи1.,  онъ  освободился  огь  .дьявола-*, 
упидаль  сном  незнакомку  и  бросился  къ  но11.  Она  била  въ  сиущо1ии, 
т;и:ъ  какъ  со  нредунроднлн,  что  му:къ  ея  .чдЬсь  на  маскарад1>,  и  ел!.. 
дитъ  за  11С11.  Аиторъ  пошелъ  съ  н«'ю;  „дьямоль*  опять  увязался  за 
ними...  Нагсонент.,  авторъ  унсзъ  маску  късебГ.  на  квартиру.  Но  на  квар- 
тира ихъ  -ждалъ  ужо  ,д|.яволъ",  на  этотъ  разъ  безъ  маски...  1 1('.чнакомка 
была  въ  у;1;асЬ,  когда  увнд:ита,  что  попала  па  квартиру  но  къ  своему 
Л1<>бовн11ку,  а  1С1.  му/КОму,  нсзнакомому  чоловЬку,  И  прптомъ  1ГЬ0би1вСТВ0 
своего  мунси...  Т1.м|.  и».'  мемЬо,  ома  псе  не  сдается,  и  рекомендуется  „дья- 
волу" его  „311ТОМ1.*,— б]1атомъ  его  жены.  нрИ.хавтимъ  ппъ  ц[>м1и...Тогь 
д1..1аеть  вмдъ,  что  вЬрить  атоИ  ныдумкЪ,  и  1гыр;г.1;аетъ  притворное  уди 
11лен1е,  до  како1итопен11  моисегьбыть  братъ  похожъ  па  сестру...  ,Чортъ 
возьми — говорить  онъ — ты  такъ  похожъ  на  твою  сестру,  что  я  бы  вые- 
стояШи  былъ  пад-Ьлать  великихъ  дурачествъ,  ес.!и-бы,  къ  ч<сти  вашева 
и  натева  дома,  не  зналь,  что  ито — вторая  Лукреи1я''. — Посл1.  тово  они 
зачали  кр-Ьпко  обниматься  п  строить  другъ  другу  тысячи  прив1.тств1Й... 
, О,  женщины'"  говорилъ  я  тих(И1ько,  „чье  перо  иь  состоян1и,  хотя  слабо, 
сиипдвать  не!.  т1.  пбмдиы.  которые  нылк-ое  воображен!^  вамь  изобре- 
тает ь  въ  минуту!'...  Газгокорт.  моьду  обмапутымъ  мужем ь  и  женой, 
ол1.тоЛ  нь  0||'Ииерс1п11  мун шръ,  нродо.гжаетоя  долго,  Му-къ  сначала 
111;!г.-1атастт.  „зятя"  |;|.  себь  на  квартиру,  погомь  выражает ь  желан1<1 
пргЬхать  къ  Нему.  "/КЧпа  всячески  выворачивается,  хитрить,  по.  какъ 
ИИ  питается  ускользнуть  отъ  мужа,  ока.зывается  п1)ИиуждепноН  въ  его 
кярет-Ь  1.хать  1съ  нему,— все,  однако,  подъцидомъ  .брата*  его  жены... 

Авторъ  остается  одипъ;  онъ — въ  отчаянья,  что  исЬ  его  ночныч  пред- 
пр1ят1я  кончаются  неудачей.  И  потъ,  ст.  горя,  онъ  решается  лишить  себя 
жизни...  Чтобы  сд1..тать  мто  сноко1!н11е,  онъ  раздался,  над!.лъ  колпакъ, 
легь  въ  постелю,  в  1И.1 1,,  вм1, сто  ножа,  одохнатову  оду  и  только  что  на- 
схат1лъ  ее  на  глаза-,  какь  .)р1.1пе  его  помер1С10,  руки  опустились,  ноги 
протянулись — и  онъ  захрап-Ь.тъ  въ  одну  минуту... 

Таково  ло  шуточЕО*.'  111и1и.шеде1пе,  которое  къ  „плутовско.му" 
1»'М;111у  ир11.м1.1каетъ  не  свои.мъ  11ист|)ое1111'.\п.,  а  .\П1ЮС()30рцан1е.\1Ъ 
апп.ра, — жи.'.ш,  'кмон-Ьческаи  ка;|;«-т<л  ему  оплотпою  цЪпью 
„ду1»ачествъ"...  Такъ  с'.мот]|!.лъ  на  '.ки.чиь  Лесажъ,  К'И'дл  „Хромой 
П  1,1.1/*  11е]1едъ  гсроемъ  !)0мл11а  раокр1,1валъ  крыши  домопъ, — и  кар- 
тины челов1.ч»'СкоГ1  пошлости,  одна  за  друго!!,  проносились  передъ 
еги  глазами...  Па  тако»!  же  точкЬ  зр1;]йя  стоилъ  и  Нугаретъ,  ко- 
Т')|!,ш  въ  ц-Ьломь  ряд1.  ;1:ивыхъ,  яркп.хъ  очерковъ  нарисовалъ  кар- 
тину „тысячи  и  одного  дурачества"  чслопЬческаго... 

Только  ознакомившись  со  вс1.мъ  произв»'ден1е.мъ  Крылова, 
У''>1<:1;даомся  .мы,  что  торжественные  нристунъ  къ  ппи-Ьсти  (вос.хва- 
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дппе  ночи)  былъ  лишь  М11стпфикац1ей  читателя, — парод!ей  па  т'Ь 
^гимны  иочп",  что  были  воспЬты  изв'Ьстпымь  Юпго.мъ...  Ночь 
пич1.мъ  Не  отличается  отъ  дня, —  челонЬкъ  и  ночью  такъ  л:о 
цошлъ  и  ничтоженъ,  какъ  диомъ,  —  къ  такому  т.пюду,  каисет'^^-я, 
хочетъ  припсстп  споого  читателя  Крылог.ъ. 

Лесажспски!  „Хромой  ('Г.съ"  нглбрал!.  д.|;|  иаблюд^иш  ч«-лов1.- 
чоской  жизни  нмеии!)  „ночь",  когда  чолои^кт.  отк1Н)Н1'ни1.о  и  ш.  мыс- 
ллхъ,  и  въ  д1.лахъ.  К'рылопъ,  нъ  этомь  отнот<-н1и,  ел  Гауетг  ему... 

Вообще,  ст.  (•очинг'и1лми  Лесаиса  (.особенно  съ  1То  романомъ: 
„Хромо11  611С1.")  въ  произведен1и  Крылова  мо;1:но  и  въ  деталяхъ 
наитп  немало  общаго.  Подобно  ([Ч'анну.чскому  романисту,  Гк'рыловъ 
два:IV^ы  рпсуетъ  „галле11ею"  типовъ, — жнвыхъ,  ярких ь,  хотя  и, 
несомп1Ьнно,  карикатурныхъ  ''--... 

Образъ  красавицы,  которая  ночью  С1гимаетъ  свии  искусствен- 
ныя  красоты,  парисованъ  Крыловымъ  очень  сходно  съ  такимъ  же 
образомъ,  пзображепнымъ  у  Лесаиса  "■".  Похи1цсн!е  д^^вицы,  лю- 
бовный едены  около  окна  возлюбленной,  — все  это — оби;!я  м^хта 
вс-бхъ  подобныхъ  роман'.1ВЪ, — самая  „вер^М)очная  л1,стни1:а"  отзы- 
вается, конечно,  больше   И1Л1ан1т;ими    нравами.    ч1мъ    11<^т»_'р')ург- 

ГКИМИ... 

критическое  полон:ен1|;  героя,  нрип1едша1()  на  ташич-  свида- 
Л1е,  когда  въ  сос-ЬднеЛ  комиатЬ  спнтт,  муял. — оч'-иь  иаиомниа'-тъ 
ан;иогнчную  картину  въ  „/К'илблаз!."  "". 

Образъ  похн1денной  дЬвицы,  (•ове])И1аюи1,еи  различный  .мошен- 
ничества н  прод-;лки,  прпнадле^китъ  къ  числу  т1.хъ  „плутов'кнхъ 
тннОЕъ",  съ  котогнлми  мы  тоже  хо1)Ошо  знакомы  по  прои.'.веден1ямъ 
Ле'-ажа  и  другпмъ  нодобпымъ,  —  одцнаково-безграпнчная  лгизне.- 
радостность,  н  безсов'Ьстность  роднитъ  вс!;  .-^тп  сходные  образы... 

Постоянный  попытки  захватить  -Ьдкимъ,  р!;зкимъ  словомъ  ка- 
кого-нибудь современника  (у  Крылова  нп''ат1.'ле11) — то;ке  напоми- 
наетъ  этогъ  пзлюбленньп!  пр1емъ  Лесал;а  "■^■■. 

Наконецъ,  Крылова  съ  ппмъ  сбли;1:аетъ  ('Т]1емл''1г1е  трапести- 
ровать  античную  миоолог1ю.  Привои:у,  для  нримГ.ра,  отрыво1:ъ 
изъ  разговоровъ,  которые,  по  словамъ  автора,  пр(^и<;.'чодили  па 
(>лими1>  и  которые  послуиами  „завя.зкои"  д.1я  всей  его  пов1.сти: 
,Мало  ли  у  шкп,  <;сть  Оо1  от.-тумсяучцои!..  которые  но  ;1!1<.луис11. 
паютч.  ИИ  '|)уит.ч  то.ппниы,  а  поль-чуются  тгиги.ми  /кортмями,  что  мо- 
гутъ  жить  Согат1;о  всякаго,  между  т1кМ).,  чякъ  они  л^ч-люп.  пароду 
больше  зла,  нежели  добра?..  Иашь  хогчякиь,  самт.,  хотя  по  иное  что, 
какъ  гаутъ  ла  Олимп-Ь,  по  оиъ  ча  споо  ремесло  получаетъ  больше  до- 
ходу, нежели  всЬ  а1садем1м  ям1и;т11!  Скален  ми-Ь,  ггакую  польчу  прино- 
сить ]"ахусь?— Р»'-сь  Олимт.  думаг-т!,,  что  онч.  по  тратит/,  нромя,  кото- 
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рос  проходить  только  в'ь  томъ,  что  опъ — или  пьетъ,  илисоЧивяетъ  пе- 
годпия  п-Ьсошси..."  "'»'•. 

„Надобно  отдать  смраводливость  Ночи* — скаадла  съ  презритель- 
ною улы^'жою  Юпопа,  что  она— очень  полезная  богини  для  нев'Ьриихъ 
му,ко!1  и  нвпосгоянныхъ  жепъ".,.  Тутъ  Юпитеръ  аасиисталь  п11се11ку 
н:1ь  И0-110Й  оп(Ч)1л,  а  Иснорн,  улыбанс!.,  поглидынала  на  Марса" '«1'. 

Но  топу  гпиг'му,  проигип'деи!"'  !»|'1.1л<)11а  оч^т.  походить  на 
1101г1;сти  Чулкошц— Крмлош.,  подобно  ему,  любит!.  балагурить    ц 

ОГТрИТЬ  *)    (см.    НрНМЬрЫ    выпи,'),      часто     тЮД1ГП.    НарОДН!,!!!    носло- 

нпцы  (напр., — „орлы  дерутся,  а  молодцахп,  11е1)ья"),  нулы'а1»нг.1е 
обороты    р1,ЧИ    („СобЛ1)аТЬ   съ    11]|01:!Ж11.\Ъ   оброкъ")  "■'•'   и   др. 

ХаракторноЛ  осибопностыо  этого  пьсягшед'чпя  надо  11]1нзнать 
таки:».'  --кииость  р1',чц,  особенно  разговорной, — что  особеин-.  сказа- 
лось нъ  д!алогахъ.  Напр.,— 

„Ннань!  не  ко  миI^  ли  тыУ— спрашинал ь  онь  меня— ,Къ  теб1.*  — 
отвЬчалъ  я.  ,Чтй  д1>лнет1.  барииъУ- — _Т)ар11иъ  еще  должен  ь  дрогнуть 
съ  чась  на  моро  )Ь. — лЬстница  1соротка,  и  опъ  прикалалъ  теОт.  б1,жать 
домой,  принести  другую  иереночную  л1-.стнииу  и  н-Ьсколы;о  вереиокь, 
чТ.мь  М0Ж110  бь1.1о  привязать  ее  къ  первой,  н  мн!.  I10л1^лъ  посмотреть 
ал  каретоН". — „Мори,  иозими  вс1.  любовпия  пр11ключен!я!"  —  порчалъ 
куче)11„  с.Н.зая  ст.  1:о.)е.1ь:  „атова  мало,  что  я  съ  чась  дрогъ  для  не- 
годной '|)ранцужен1:н,  которую  бьг  пром1.няль  я  теперь  за  полный 
стакаиь  пнин,  надобно  сш",  чтобы  я  01;олеснл1.  персты  три!"  — „Ты 
правь",  оти11ч;1.1ь  я,  „но  1сакь  жо  бь1ть'  Надобно  дЬлать,  что  волять... 
Л  чтобы  г1-б1\  НС  та1;ь  с1сучио  было,  то  возьми  этоть  рубль, — ты  мо- 
/ксмп.  за  немо  на  лорогГ.  отогр1-.ться, — мы  ен;с  усп1^емъ...'' «'Зи 

^...Пдва  уда1»нли  по  лотадямь,  какъ  моя  скромница  зачала  хохотать 
во  все  ггф.ю.  Го.юсъ  ея  нок;{за.1ся  мнЬ  зна1:омымь.  „Чему  ты  такт,  хо- 
хочеп1ь,  душа  моЯУ" — спрая1ивалъ  я  ее.  ,0!  зто  уигесть  см1.111ио1''  — кри- 
чала она,  .когда  я  воображаю,  как-ь  разсердится  старая  моя  мо- 
дамъ  Плутанвиль,  не  нашсдъ  меня  вь  моей  1:омнат1-.1..  Скажи  мн-Ь,  мой 
ангель,  не  щегол1.с1чН  ли  мы  ее  провел пУ  —  яВоже  мо!:!  что  ты — 
Маша?"  — вскричал!,  я.  .Лхь!  М1робродъ!..  Негодной!..  К'акимь  с ^аннымъ 
случаем  1.У.."  1«-11. 

„...Вь  ту  минуту  нодо1П(л  ъ  1.ь  нему  одннь  человЬкь.  „Ну,  Сидорычъ"^ 
сказа.тъ  онь  моему  ново.му  знакомцу,  , долго  ли  намъ  дрогнуть/..  Мои 
т<)мя1)иии1,  восемь  человЬкь,  — вс-Ь  огь  морозу  зубы  повыколотили,  и 
намъ  бы  тенерь  не  худо  руки  погр14Ть"...  .Подите  домой,  братцы-, — 
отв1.ча.1(.  д|1орни1;ь:  ,вы  мн1.  болГ.о  и«  надобны"...  „К'пкь  не  на* 
добны'л.  ]'а1|||.  не  станутт.  вь  нинЬимною  ночь..."  Ь'Ч'Л 

....Пнкшс!,    нс.'и.зя,  нропщй:*-  ЛроптП,  лГобсщоИ    .М1роброд|.!..    Э, 

*)  1и;|1'.дь  за  Чулг.-онымь,  пыс\г1.г1па1П1,  К'ры.ювь  и  горо.1Ч0пг1й 
авантюрный  романь:  „Любовь  кь  незнакомой  исенишнЬ,  к-оторую  ни- 
когда не  видывалъ  ты  вь  глазаУ.."— „01  если  вы  в-Ьрш'о,  сударыня,  то 
загляните  только  вь  рома11ы,— вы  найдете  тамь  тьму  страстных  ь  любо- 
вник'овь,  которые  не  вплывали  вь  глаза  другъ  друга'  "'1". 
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пЬстои!  и  ио^(11бь1Л  ь  тебЪ  сказать  ионость:  и!.;!!.  у  меия  11ын11  ость 
1це!срасиая  аглинскаи  клщ'та"... — ,0,  что  М111-.  ну-кды,  беаотвязчнво» 
ч^-ловЬи-ъ:.."  ^Да  знаешь  ли,  какь  и  ее  достал ьУ— ,3а  деньги..."— .Это 
правда,  да  деш.ги  то  почему?"* — „Потому,  что  ты  сд1>лаиь  судьею* — 
^А  судьею  то  я  отчево?- — ,Огь  таво,  что  ты — женился...  Негодной  чв- 
ловЬкъ!  да  отпяжешьсл  ли  тиг"* — г^*'»  Х"'>  х»*'-  такъ  ты  все  анаешь;  такъ 
простижъ*^...  II  я,  уже  нч  слова  и<.'  отвЬчая,  бросился,  оть  исио  кь 
свое!!  ломинЬ  (---  домино).  ир|,'дан;1Я  про^;.■Iит^ь^  1)(гЬх1.  досадчи1:онь  иъ 
св-Ьт1-.-  «ез^.. 

Н<:*ль;5Я  не  при.'.нать,  чт«>  иис!'-  ;1;ивыс  д1;1Л01Н,  ипедеииме  иъ 
{•имаиь, — ('<\1ЬШ'Х'  худпгкгч-тиепнос  запдепан1<;.  Иди  ио  «гппамъ 
Чулк<;^ва,  Крыл'чп,  п\л1ил\\гцлгя  уи.х*  къ  тво1)'кству  Х1Х-го  ь'Ька, 
когда  психика  г.-роевч.  рап.-рывалась,  главпы.мъ  оора:;о.мъ,  юъ 
ип.  д1;,Ч1пи  п  р1.чей;  анк^ъ,  прегкде  стмявш1й  11а  пе11По.мъ  .мЬсг1; 
<'ъ  ^'го  ук;1оК()Ц,съег<>  ира1;оуч«^и!и.\ш,тмЛ1гова1и;1М11  л  патетическими 
нискли!1ап1:1м;1,  все  Польше  уходилъ  теперь  оть  читателя, —  картина 
ЖП.1НИ,  на|Ч1сованна:1  въ  произведен!!!,  Г(>В(^рила  сама  :и1С(.б)1  ■•)... 

1"'-л-1  111и1И.и1ед.'н1е  К'рмлпва  и  и-'  мп;!;.-!  |.  оыть  иа.тани  „рома- 
ном!,', тт.мъ  н>'  мен1'.|',  "Ни  прнГмииасюи  К'ь  :»Т()му  литру  «-воимь 
аг.аи1ь>:'!11.1мъ  н<>с1рион1емъ, — н!.Л1>п'1  11:1дь  „'11П  р1'м  <[\\о''  явлиетгл 
оД1'-ь  л1^.дств'|^'мъ  нг1»м  ка!;р11:;но1!  гуд1,пы-г.1учаа,  —  и  ге11<111,  т» 
прелгнему,  не  вла'Тнм  ет--  падъ  >в<>гп  :к\\.;иы<>. 

В<ЛЪ     Почему      „<;удЬо;1"-„СЛу1;1Ц-     К-Ш''    1'<'Хр;1И;П<«ТЬ     вь     :»томь 

пронзв"ден1и  ••вое  преиси'-е  аиачен!'-.  Нпмр., — 

,...ты  у;!И;и11И1-,  .1ахот).ля-ли  су.п-Оа  оп);ли.'ат1.  ^^то  |1а;1.остиос  нос- 
•  ;:лиил!;1е!''  !•■'•. 

....судьба  нарочно  л."1Я  тоио  полсуну.ча  мн(.  подь  иоо.  .побоииоо 
приключеи1е,  чтобы  110'л1>  пало  мио11  нодпгутить"  ^^^'•. 

Изь  всего  вышеу1:азаниаго  видно,  что  ./го  11рои.Л!еден'1е  Ь'ры- 
лова,  Подобно  пов1,стямъ  Чулкова,  лишь  отчасти  прнмыка»'тт.  къ 
ТИПУ  „плутг'В'-па1-о-  )10мана, — оттуда  взить!  оонов1гое  М1росозе1)Г1а- 
Н1-е,  тшш  герг^^'въ,  авантюрьт,  нГла/го]»!,!-'  :»11И.чодг.т:  но  1>а::рабо- 
тановсеэто  з;1Пмствованнос  „по  своему", — к  1|рыловъ,  и  Чулковь 
выо'.ятъ  п«:евд<;-автоб1о1-рафпче<к1й  ха1'актеръ  в'ь  излои:еп1е,  л.Ь- 
лаютъ  с«.-оя  героями  ]*азгказа;  ичлоясеи^е  (лгиокрачииваютт.  яркимь 
субъепти!!Язмомъ,  1{1.1разивт11мся  у  нихъ  п^  и(,  вид-Ь  „павоса",  а 
ю,  вид1,  '';1лагу[к:1ва  н  остротъ... 


•)  1ора.ч,10  рЬжо  пользуется  |1*рыло1«ь  стар/,1ми  приемами  (мччо:и)- 
лоюмь,  раг»су/1;ден1ими  ислухг.  ,въ  самомь  ссбЬ",  ра  (ск-азом  ь  1;1михь 
геро'^к-ь  о  состояи1н  ихъ   души).  ' 
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Выше  (ггр,  300  —  379)  я  отм'Ьтилъ  характерную  особенность 
ро.маиоиъ.11рово,—  ихъ  серединное  полои:ен1е  между  „геротескимь" 
1Ю.м;и1омъ  и  „плутовским!.'', — съ  нориымь  сближа«.'тъ  пхъ  тожество 
пострппия  И  идеализмъ  11астроен1я, — со  иторммъ  наклонность  къ 
реализму  иъ  игюбраженп!  действительной  жизни.  'Формулы  герои- 
чоскаго  романа  нрпложн.гь  11р1'Н<)  къ  фабул!,  уннзоды  которой 
1!:шт1Л  имъ  нзъ  ;|;и.1ни  ого  времени,  да;|;о  нзъ  его  личной...  Та- 
КНМ7.  образомъ,  точное  опред1.лон1о  [юмаимческаго  матер1ала  «ъ 
гоогра(|111че<'комъ,  исторнческомъ  и  да;|;е  автоб1огра(||Иче';комъ 
(ромат,  н[>1обр1.таетъ  тннъ  „мемуаровт.")  отнои1ен1и\ъ, — харак- 
терная черта  ]л»мановь  Ирепо.  Колоритъ  меланхолш  и  разочаро- 
11а1пи,  на6])оии'И11ый  Пр^ио  на  нив1'.ств|1иан1е  свонхъ  героевъ, 
утимлеиныхъ  жнзныо, — тоже  характерная  черта  его  ироизведенж... 

1'омаиь  *  1.  ;).ми11а:  „Нтостолниая  Фортуна,  или  ипхождсюя 
МкрамонНа"  ''^'  потому  дол;1:еиь  быть  отнесе1гь  кь  разрялу  исевдо- 
класопчоскнхъ  ро.\1аиовъ  типа  Цреио,  что,  построеиньп1  но  старой 
схемЬ  греческаго  аиантюрнаго  {)омана,  онъ,  подобно  „Приклн)- 
чен1!1мъ  Маркиза  Г-'',  пбситъ  характсръ  „записокъ"  (весь  романъ — 
р;13<казь  '['еридата),  пзобр;|;каетъ  :1:изпь,  современную  автору, 
и,  III.  то  ;|,.'  время.  ОТНОСИТСЯ  К!,  разряду   нроизведен1й  иравоучи- 

Т1ММ1!,1\1,. 

Гоиржаи^е  романа  сл1>ду1<)и!,ее: 

'/петь  I.  Мнрампилъ,  юноша  примЬрпиП,  хоропю-обрклонапииН, 
туро|;1,  1>е,1ом ь, -(.лотъ  путсшосгнопат!.  иаграницу,  чтоС|л  :)11а111емь  чужой 

ЖИЛИ!      II      чужого'    1!рОСИ1.1110111И     ОбОГИТНТЬ    СПОО      СерДЦС    И    рЯЛуМЪ.    Ко- 

\улС>:и.,  на  1«(,гором1.  нлы.ть  М.,  но  ирсмя  бури  ралбнлсн,  п  герой  на 
об.юмк!.  иосмтси  по  морю;  спасеипий  экнпажомъ  одного  корабля,  оиъ 
попадастъ  1п,  рабстно.  Зд1.С1.  оиъ  дружится  съ  нсиолмпшомъ  '1>ернда- 
томь  II  часто  1|)11лого'1)стнуетъ  (1.  НИМ!,  о  пс^изпи  н  смысл!,  ои.  ЛнглШ- 
скШ  1:упеиь,  и.г^нонныЛ  его  умомъ,  тлкупаота.  его  нзъ  рабства  и  пезет  т. 
нь  Англ1Ю.  Мароккс1ПЙ  корабль  захнатмвастъ  англ1Йск1И  пъ  пл1.нъ, 
и  М.  0ПЯТ1.  ока  (ыпается  нь  рабст1|11.  :^д11сь  онъ  исполняет!,  обязанности 
ко'1|1П11СН1:а,  и.  носпользонашиись  удобнымъ  случаеыъ,  спасается  б1.г- 
стиомь. 

,1ч'а1;'1я  гоно1ия  от.,  11роходя.  ((-ю  лемлою,  нрсторп^ит.ть,  того  опи- 
сан, ни  какое  11С1)0  обе  тоятслмю  не  можоть!..  По  б!ило  такоП  деретш,  вь 
кото1)оИ  бы  <то  не  били  тЬ  иирнары!'  носклицаетъ  разск*  ицпкь.  Чтоб1Л 
снасти  себя  отъ  гибели  и  рабст11а>  но  дорогЪ  ому  пришлось  даисо  пы- 
лать себя  за  мнука  одного,  магомотинскаго  спитого!..  Пос.•I^^  долгнхь 
странст1нй  опъ  попадаотъ  нъ  португальск-ую  колонию;  оттуда  -Ьдетъ  «ъ 
Порту ;а:п1<),    но    бурею  его  заноситъ  нь  Пспан1ю.  Па  охотЪ  здЬсь  онь 
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спас-ь  одну  знатвую  д-Ьницу  пзъ  рукъ  баидита.  который  хотЪлъ  ее 
илпаоплопать.  Служанка  этоИ  спжеппо}!  дЬпицы  хот1-.ла  жопить 
«го  па  себ1^,  по  опъ  хитростью  спасся  отъ  ноя  на  апгл111С1;омъ  1со- 
раГ>л^  Пзъ  Испании  М.  1ьдетъ  нъ  Лондон  ь,  <ат1.м  ь  въ  Александрию.  Въ 
КгпптЪ  М.  поступает!,  па  службу  къ  султану  п,  служа  ему,  отличается 
доблестью  въ  сражен1яхъ. 

,Мпрамондона  храбрости  тогда  веТ.хъ  чазппс  проиосходила''.  „Не- 
пр1ятелн  сами  болЬе  его  мужеству  дипились,  нежели  сопротиплялись". 
Одержавъ  нъ  одномъ  сражеп1н  нобЬду,  М.  быль  рапенъ.  Опъ,  стра- 
Д11Я  отъ  ранъ,  лежнтъ  недалеко  отъ  компатм  ;5юмбюли,  дочери  бея. 
Однажды  она  вошла  къ  нему  во  время  ого  сна,  желая  посмотр11Ть 
на  спящаго  героя.  Увид1.ьь  его,  ,сра.чу  почупствоиала  она  нъ  сердц-Ь 
своем!,  никакое  Д1'.ижен1е,  которому,  но  виутуюнисму  своему  смут'тпю, 
и  сама  причины  сыскать  не  могла*. 

,0,  Не^'о!'*  возопила  она.  „есть-ли  ;!а1:рытые  г.1а.)л  такь  пр1ятнымъ 
мн-Ь  ево  показываютъ,  то  чт<'.  будегъ,  какъ  оный  отворится?".  Сл-Ьдуеп. 
рядъ  воо^тнцан!!!  по  адресу  къ  устамъ  и  рлмсамъ  Мирамоида.  „О,  лю- 
безный руки* — (посмотри  на  одну  руку  Мирамондову,  в ь  кропи  обагрен- 
ную), возопила  :^.  ,Вамь  бы  еще  должно  въ  садахъ  '{.лоры  ра  ии!1^таю- 
гц1я  срывать  румяпыя  ролы  и  невиянмя  лилеи.  но  какая  ;5:естокая 
судьба  вамъ  опред1.ли.;а  въ  столь  нГ.'л.чюмъ,  расцветающем ь  вофастЬ, 
столь  великую  оруж:я  поднимать  тягость!*  и  пр.  М.  просыпается,  и 
въ  удивлении  взирает ь  на  нев1.домую  красавииу. 

.,11отомъ.  нЬоколысо  опамятонавишсь,  всь'рича лъ:  ,0!  ты,  Пим'1'а,  ц.ш 
Погиня.  к'оторая,  проншспувь  бо-.кественною  своею  тонк'остью  твердость 
степы,  гла^амъ  моимъ  представляется!  удосто11  меня  объявлсн1омъ 
твоего  имяпи.  чтобъ  я  могъ  узнать,  кому  столь  много  долженствую! 
Но  ты  ли  та  Минерва,  1;оторая  молодому  юношеству,  къ  геро1!с1иу 
СКЛОННОСТ1)  имеющему,  нр^•,•и^одит(■л<'^п.  и  учI!^<.■.■Iе^гь  бынаеш  I.'"  II  онъ 
хот-Ьлъ,  бы.'Ю,  пер"дъ  не!),  какь  н<-редь  б'м-инс!!,  „нрос.юшп  ь  свое 
колено-.  >.-'.навь,  что  нрг-дь  нимь— дочь  Султана,  .оиь  почтительно 
встаотт.,  опи11аясь  на  тро(  ть.  и  го|!011игь  (ч!  с.т1;дуюп1«'с;  ,[11)пбыт1е 
ванн-,  которое  чрезвычайную  мпЬ,  было,  припесш  ]:1адост1.,  п[»и  исвЪ- 
д-Ьн)и  моемъ,  1.акь  и  съ  вами  имЬль  чрст1<  разговаривать,  вь  ужасной 
приводит!,  сердце  мое  трспетъ,  1.ог;1.а  у.пьаваю,  что  дшсрь  государя  моего 
раба  своего  посКв!.астъ".  Онъ  убТ.и.даоть  се  у^гги,  пи.ь  к-акь  имь  не- 
прилично оставаться  паедин!,. 

Зюмбюля  признается  ему  въ  любви,  н  упрекастъ  его  за  я:естокость 
сто  сердца. 

Она  говоритъ  съ  ыимъ,  взволнованная,  ,ноиоламъ  со  с.чезамя  раз- 
творепьымъ  голосомъ*...  Онъ  пытается  убЬдить  ее,  что  они  но  имЬютъ 
права  любить  другъ  друга:  .неравенство  нашего  состояц1я,  которое 
любви  великою  препоною  бываетъ,  и  оказанные  мн1\  родптоло^гь  г.а- 
шимь,  а  моимъ  государемь,  благод'Ьян1я,— суть  главтамн  въ  любви  на- 
шей преткцовен1ямп.  Сами  и-Ьломудр1емъ  вашимъ  разсудить  изволите, 
что  изъ  наше11  любви  произойти  мо;кетъ.  ежели  не  порочное,  о  чемъ 
мнК  и  подумать  страшпо.  слЪдств1е!* 

,Ахъ,  государыня  моя!"  продолжаль  онъ,  ,умн.тосор,читесь  надо 
мною,    им1)ите    сожал-Ьн1е    и    объ    собственной     вапкм!  чести,—  утушите 
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повое  С10  пла^^и,  которое  пЬчто  ииое,  какъ  мое  несчастье  и  ваша  сла- 
бость, въ  сордц"!!  нашемь  расиаляеть'*... 

.НемплосердоЦ:"  колопнла  Зюмбюля,  .смЪешъ  ли  въ  томъ  моемъ  со. 
СТ0Я1П11  любоиь  мою  мнЪ  пь  слабость  припнсинать?  ратвЬ  я  перьвая 
на  свЬт-Ь  любить  началаУ''..  -Чат-Ьмь,  пь  локаштольство  того,  что  любовь 
псссильна  и  бороться  сь  моИ  трудно,  она  прнноднтъ  нрн.м1фы  любви 
и.чъ  греческой   11сто1>1и.  Потомъ  она  ушла. 

Эти  рЬчи  ЮН011  су.•Iтаис1;о^^  дочери  ноиорглн  Мнрамонда  пь  раз- 
думье.— онь  ста.п.  жал  Ьть,  что  обидЬль  д1шицу  своимь  от1с;130мъ.  По- 
томъ, полный  110лнен1я,  онь  сталь  „жаловаться"  на  судьбу  и  богопь... 
,0,  лютыя  Поб'^са"  воаонИлъ  онъ.  ,ужлн  то  вы  м«.ня  отъ  чслов-Ьческой 
отринули  натур1.1,  и  не»  частным/»  нтпергомъ  на  семь  с|И.тЬ  ми-ч  бить 
оиред1.лилиУ".  Зат-Ьмь  онъ  самъ  себЬ  дока-чываета.,  примерами  изъ 
М1ра  жииотныхь,  что  любонь  ис-^мь  снойственна. 

Пакоиець,  М.  пону/аг.и.гся.  Ме-кду  т11мъ,  Султанъ  рЬшилъ  отдать 
свою  дочь  аамулсъ.  Узнан ь  об  ь. этом  ь  и  рЬшипъ,  что  '■>.  ьыходитъ  «а- 
мужь  по  .чюбни,  М.  только  теперь  почувстновалъ,  что  он ь  сдмъ  В1>  нее 
сильно  влюблен'ь;  онь  Iи1ад.^1^тъ  нь  отчаиньо  и  „иоинтъ"  длиин-Ьйипй 
монологъ,— Конецъ  итого  монолога: 

„...Люблю,  волдыхаю,  (-1>тую. — и  нь  тяжкой  утопаю  горести,  а  боль 
моя  мп!.  весьма  приятна,  и,  е'-келибъ  она  умсныиилась,  какимь  нибудь 
обрачомь,  то  бы  л1.к.1рст110  досадп15е  мн-Ь  было  бол  1.;ши!* 

,0!  несчастная  любовь,  кольноионятноо  тпое  сво11СТпо!..  К'ак1я  ты 
»ь  себЬ  «аключаони.  протианости!..  О,  Иоби!  быва.чо-.1н  когда  подоб- 
ное моему  мучен1о.'..  К'огда  любили  меня,  я  того  по  апаль,  а  какъ 
уапа.гь,  то  болЬе  .1юбит).  не  ста.-1Н,— и  такъ,  >■  оамь  несчаст1и  моего 
иричиною'.* 

Онь  приготоплястся  идти  на  бракосочетаи1в  ноалюбленной  и  на- 
ряжается нъ  богатые  уборы,  .единстненно  для  того,  что  сего  политика 
требовала", — но  „сердце  ого  нъ  нищетское  и  1п.  м/.лк1я  части  и лодран- 
нор  бг.ыо  од-Ьто  платье'". 

Но  до])Ог1.,  0Т1.  но.1Н1'н1я  и  тряски  экипажа,  у  пего  раскрылись  раны, 
и  онь  упал  ь  нь  обморокь.  Кго  полоисили  въ  комнату  опять  около 
спальни  Зюмбю.чи.  Придя  въ  себя,  онъ  хочеть  зак'олоться  и  „нопитъ*: 
„О,  обожаемая  Принцесса!  гдЬ  тепер!»  находишься:'  ты  кь  торжоствен- 
ному  браку  нь  с1е  время  охотпо...  <>,  Боже!  воображен1е  сего  мысль 
мою  треножить'..  Твой  с.чухъ  и  сердце,  Лпо.ьтоноьою  теперь  усла- 
ждается лирою,  а  я,  .$лосчастно11,  нь  горчайтихъ  утопаю  жалостяхь... 
„Лхъ!  чт>>  /Ь-е  ми  11  по  толь  жесток011  жизни?..  Смерть  М1г1.  нынЪ  сто- 
кратно пр1ятнГ.е1..  О!  ты,  Г>огини  моей  нрнсутстн1омъ  оспященноо,  мЪсто!" 
носмотр11ВЪ  круго.мь  на  свою  комнату,  позопиль  Мнрамондъ.  ,Вы.  нЬ- 
мыя  ст1и1ы!  1>удьте  свид11телямн  в11чнаго  моего  несчастья;  ть1,  бЬдною 
моею  кровью  обагренной  полъ!  естьли,  когда-нибудь  сюда  нрпдетЪ 
Зюмбю.п!  ро;и1те.1я  своего  пос1'.тить,  ска/ки  ей,  что  ты  несч'астнаго  ея 
любителя  кровью  напоена!..  Прости,  жизни  и  смерти  моей  обладатель- 
ница!.. Падаю  на  кол Г.иа  предь  обожаомглмь  мною  твоимъ  иортретомъ, 
которой  я  въ  мысляхъ  и  нь  сердцЬ  моемъ  всегда  изображенъ  но- 
ту" и  т.  д.  Вдругъ  внезапно  является  3.  и  вырываеть  у  него  пзь 
рукъ  кинжалъ.    Ог.азыпается,   свадьба  была  не  ея,  а  сестры  ея.  П1)оис- 
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ходить  об7,исне1пе.  Мир.  у  иогь  он  .обяпался  присягою,  что  во  всю 
:кц;ш1.  сною  другой,  кром-Ь  ея,  любить  не  станотъ,  и  что  любовь  его 
единственно  кь  тому  стремится,  чтобы  пе  нарушить  своей  долясности 
и  не  повредить  ее  чести''. 

3.  проситъ  у  отца  ра.чр1пчен1я  ныйти  аамужъ  аа  Мирамонда,  но 
тотъ  отказтиваетъ.  3.  падаотъ  въ  обморокъ.  Осмапъ  упрекаетъ  Мира- 
монда, которы11.  возражая  своему  повелителю,  между  прочимъ,  говорип.: 

,...Л  въ  рабскомъ  моемь  т-Ьл-1-.  им1.м  великую  душу,  и.  ежели  бы 
справедливость  природами  управляла,  то  лучшаго  бы  она  были  до- 
стойна пронзп1еств1я1''...  Чтобы  устранить  Мирамонда,  Осмат.  носылаотъ 
его  ВТ.  королевство  '.К'ирИ^скоо,  съ  поручен1емь  уб|-.;1ить  тамошнюю  ко- 
ролеву Белилм  выйти  ламужъ  за  его  сына,  об1.в1авъ  Мирамонду  аа 
удачно  выполненное  поручеП1('  рук}' Зюмбю.чи.  Мир. — въ  восторгЬ...  .Но 
то!:мо  въ  И\ир1Й1кое  королевство,  но  и  въ  по.ькме.льиыя  1'ори:(ОНты 
р;1;и:  -йомбюли  1.хать  по  отрекусь'.-  —  восгг.чиц.'и'ть  онъ,  01:|1|.1.м'нный 
радуипилми  IIаде■ЛV■дами... 

Прощаясь  другъ  съ  д{)угомъ,  .чюбовники  обм1.и;1па1отся  во(  ториспн- 
ными,  патетиче*  кими  рЬчами  н,  наконеиъ,  иадаюгь  въ  обмо1)Окъ...  Стоя 
у  борта  корабля,  упосятаго  его  от  ь  бер.тоиъ  Г;гиита.  М.,  глядя  на 
«оОширныя  Иептумовы  И0.1Я",  но;!нуе1СЯ.  111|0В1аясь  сь  Кгиптомъ,  оиъ 
.пустилъ  на  волю  сердечный  с-1.тов.1н1я"  и  ,мопил1."  кьв1.трамъ:  ,о,  вы, 
сильныя  натуры  Д1лхан1я1"  и  пр.,  нроея   их ъ  П1и:1V0I!Итель^■тиа... 

ПослЬ  ДОЛГИХ!.  блуждан1й  по  морю.  Мир.  нопаль,  иа1соноцъ,  въ 
/Кир1пскую  страну.  Ил,  одномь  город-1>  онь  .частасть  приготовлен1я  къ 
кални  (сл1".дуетъ  вводный  яниаодь — реалиетичепм;;  пове.гла  объ  о;1Номъ 
„.чв-Ьадочет-Ь",  который  обманно  завладел!.  губС14ьаи.!1Ской  дочкой:  что- 
бы создать  въ  сердцК  д1итцы  подходящее  нагтроен1е,  онь  нодсунулъ 
ей  .любовный  роман.',  и  .чатЬмъ,  отъ  имени  нев1-,домаго  короля,  ирислалъ 
ей  любовное  !1исьмо,  которое  совс1^^гь  растрога.ю  ;1'Ьиииу,  допело  ее  до 
слезъ...  Она  -почувствовала  въ  себ-Ь  нЬкоторую  слабость  и  унынье"  и 
убТ.жала  еъ  невЬдомы."!Ъ  „короле.мъ").  Но  пути  въ  сголицу  Мирамонда 
чуть  не  съ1-.ли  львы,  — онь  спасся  тольь-о  т1.мь,  что  в.т!,.п.  вь  сундукъ 
и  тамъ  .заперся.  Львы  съЬли  лошадей  и  извощика.  но  сь  сундукомъ 
не  справились,.. 

Королева  Г)елиля  на  бракт.  сь  сыномъ  <  ултана  сог.ьзсилась,  но  по- 
требовала, чтобы  Мир.  командовалъ  ея  войсками  вь  той  воНнЬ,  кото- 
рую она  вела.  .Уто  возбудило  з.юбу  кь  Мирамонду  со  стороны  прежниго 
ея  главнокомнндуютаго, — оньустроилъ  бунгь,  но  Мир.  усмирил ъэтоть 
буктъ  и  успокоилъ  !;оролопу.  Она  была  больна  и  приняла  его,  лежа 
въ  кровати  .. 

Огтиган1е  ея.  Мир.  „укид11лъ  ее  еи1е  леичащут  на  ностГ.ли,  по  грудь 
только  и01:рыва."10.мь  иокрь1тую,  отъ  которой  ;1аже  до  волосовъ,  але- 
бастру подобное,  ея  т1.ло  видно  было.  По  неданномъ  пробужден!»  отъ 
сна  поть  на  гладкомъ  ея  лице  еще  не  скры.1ся.  Л,;1инньн'  черные  во- 
лосы н-Ьжную  тЬнь  липу  ея  д11ла.1и  такъ,  что  лсиво!!  венеры  портретъ 
въ  ней  по1сазывала  натура"*.  Белиля  хочеп.,  чгоб1л  М.  сЬ.гь,  но  онъ 
отказывается  »то  сд1'.лалъ  изъ  почтен1я   1гь  ней,  королев!.. 

Белиля  влюбилась  въ  Мирамонда,  и  предложила  ому  укотпься 
на  ней.   М.  смущеиъ.    и    ючетъ  у1!ти;  е.му  представилась  его  ;;юмбюля 
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Перед'Ь  уходомъ  онъ  почтительно  поцЪловалъ  руку  Г>елили.  ,Но  въ 
то  самое  время  несчастная  Белиля  жестокой  любпн  почувствовала 
елоктризац1ю.  Изъ  Мирамондовихъ  устъ  вишедшей  любьви  пла- 
мень такь  скоро  пролвт1.лъ  къ  ея  сердцу,  коему  сообщила  рука  такъ: 
сильпыИ  жаръ,  которымъ  Мирамондопы  губ1л  ее  зарачили,  что  ндругъ 
(мдрогнуля  Белиля"...  Она  упрекает-ь  его  за  то,  что  онъ  хочоть  уйти. 
Мир.  откриль  е'1;  что  сердце  его  ноопободно.  Белиля  ин-Ь  себя  отъ 
полнен1я,— ео  мучить  заразь  любовь,  нсгодоиан!©  на  него  и  стыд1.  за 
собя...  Разгневанная  за  то,  что  онъ  ей  нредпочитастъ  другую,  У.  притла 
пь  ярость  ,и  такьсожглась  оя  столь  н1^жная  любопь,  мзг,  которой  такь 
:|;естокая  осталась  шажига» У)..."  .^^астЬнгиа  дута  ся  ннутренпыми  стра- 
стями, кь  отом^ио11^IО  за  презренную  любовь  ириилекасмая".  Она  стгита 
исически  упрекать  его:  на  пиная  его,  напр..  та1съ:— „О,  .мютаго  с;10/1сеп!я 
человТ.къ!"...  Потомъопа  стн.ча  угрО/1;ять  ему  местью,  но  Мир.  оставался 
Т1Ч'рд1,  и  меумолимъ:  тогда  13.  пиала  иъ  „лютость-*. — Г)1П1  р1-,шилась 
иака.игть  .го.  ирикрынь  емок.  .)лобу  ,см1'.хом1.  и  ух1шц>опною  весе- 
лостью". Потомь  она  01с-1е11етала  его  иередъ  придворными  въ  желан1н 
|;е  уГ.ить  :'а  Т1>  соиротнн.1он10,  которое  она,  яко-бы,  ока  1ала  его  страсти. 
М.  бь1лъ  посажси'ь  иъ  тюрьму,  а  кь  Ос%гану  послано  было  письмо,  съ 
укялагием'ь  провинностей  его  посла.  МежДу  т1.мь,  Б.  ходитъ  въ  тюрьму 
кь  Мирамонду  и  умоляетъ  у  пего  любии,  хотя  бь1  не  надолго.  Но  .М. 
остается  в1.1)енъ  своей  ЗюмбюлЪ.  „Не  могь  Мир.  па  т1>  любовный  ка- 
литуля1ии,  постоянству  своему  вредительныя,  согласиться". 

Онъ  пазыпаетъГ>елюлю  В7>  одпомъ  сиоемъ  нисьм!'.  „тиранскаго  сложе- 
н1я  женщиной",  онъ  выражаетъ  сомп-Ьтпе  иъея  любви...  , Вижу  я,  что  ты 
такь  меня  любтиь,  ьмкъ  ыясиикъ  жирную  оицу"' — заяв.мяетъ  онъ  и  н]'. 
Онъ  заян.шетъ,  что,  ради  Зюмбюли,  терпЬт1>  псе  можно, — ,вс11  муки 
будутъ  сносны  и  пр1ятны''.  „Неиинная  моя  схсерть,  миляе  е-й,  будеть, 
нежели  и:измь  бсоаконпая!" — нос1глицаетъ  онъ.  и  1)елиля,  нн-Ь  се'^н, 
.ломала  свои  рутси,  рвала  па  себ1.  платье,  и  проклинала  спою  злость  и 
.любовь'... 

(Однажды  1>елиля  поручила  писиу  ианисать,  оть  имени  Мирамонда, 
па  ся  имя  любовное  письмо,  при  чомъ  почеркъ  его  былъ  искусно  под- 
дЬлапъ.  („Иь'/Кир1Н  писцы  такь  подъ  чужую  руку  умЪютъ  потрафить*"  — 
.^амЬчастъ  апторъ).  Она  это  письмо  переслала  пъ  Египотъ  къ  Осману, 
нъ  доказательство  того,  что  М.  домогался  ея  любви.  Меисду  Т'1)МЪ,  М., 
сидя  въ  тюрьмТ.,  тоскоиалъ:  .,С1;!.тъ  ому  тогда  быть  качался  мрачиымъ 
жилищемъ  несчастных  ь*. 

И  нотъ,  М.,  ,лии1нвп1ись  своего  благоиолуч1н.  пач11ль  умствовать, 
и  б.гагородиыми  разсужден!ями  умоньпхать  свою   горГ.сть', 

Часпп.  II.  Письмо,  присланное  Белнлею,  въ  Егннт1>  произвело 
ул;асиое  1и1ечатл1.н1е  на  Зюмбюлю.  Осмамъ  галеть  новаго  свата  к1> 
!>елил1-.;  атогь  сватъ  оказывается  Феридатомь,  прежним ь  товарищем ь 
Мирамонда  по  рабству. 

Ме-кду  т1.мь,  въ  лто  время  на  государство  1>ели.1и  напали  враги, — 
она  освобождает!.  Мирамонда  изъ  те>пп1иы,  и  иручаетъ  ему  командо- 
вав 1  о. 

..ДобродЬтгль  никогда  втунЬ  не  остается'^— умствуетъ  разска- 
впч:ь, — ^для    того    доб)1од-Ьтол1,ным-ь    людямь    въ    утеснен1яхъ    отчаи- 
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ваться  не  должно,  потому  что  они,  какъ  золото  вт»  огн^Ь,  прочищаются 
и,  накоиоцъ,  знати-Ьйшими,  нежели  какъ  были  прежде,  станопятся". 

-Хотя  бы  иесь  сн-1-.тъ  на  добродЬтельнаго  чслопЬк-а  позсталъ,  и 
лпшиль  его  всего  им1.и1я.  однагсо,  доброд+.тель  ого  при  нсмъ  остапется^•. 
,Бссг.ип1няя  п.часть  доброд'Ьто.чи  Т1е  по;)абы!)ает1Л. 

Непр1ятели  Шитаются  110Д1:у1тть  Мирамппда;  сии  упЬряютъ  его,  что 
и  во11пу  они  начали,  чтобы  отомстит!,  уа  него:  но  М.  заявляет!.,  что  онъ 
великодушно  проотплъ  Белилю.  М.  побГ.ждастъ,  и  благодарная  П. 
оправлываетъ  его  передъ  народом!..  .всЬ  свои  пронырства  подробно 
разсказанъ".  :>атт.мъ  она  наниса-га  обг.иснительпое  ииС!.мо  къ  Осману 
и  отпустила  Мирамопда  ш.  1;г1111еть.  Нс.П!.1и  иоолапиик-1.  Османа  «1>в- 
ридатъ  по  дороге.  ист}11\тилъ  М.  бол1Л1ымь.  Пиля  сиогто  друга,  лежа- 
шимъ  Соз1,  со:тап1я,  Ферпдатъ  просл^шлся.  —  .ибо  та1соо  позорище 
Сезъ  сердочнаго  смутеп1я  ни!;омз-  прЬт!.  !;е;1ьпя*, — и  11ро1.х;ит1.  далиио, 
оставив-!,  ему  писг.мо  Зюмбюли. 

Мирамоидъ  долго  лежалъ  болыю!!. — онь  не  былъ  ш.  состоянш 
узнавать  люде!!  „чрезъ  ве.шкую  осчабу,  которая  иъ  то  время  нсЬл. 
чувств!!!  его  лиш1:ла...  Не  моп,  онъ  Н1гже  глазъ  своихъ  отворить,  кото- 
11ЫЯ  текущая  л :<ъ  опыхъ  густая  мо1:рота  запечата.ма'. 

Потомъ  онь  поира!1Ился:  на  досугГ.  онъ  размы!11ля'^тъ  о  тл111!110сти 
земпаго  н  о  томт..  что  ие  на;10  быть  олаволн1бив>^м1,:  и,  ьь  результат-Ь 
та1:цхъ  размышленШ,  онь  иь  своемъ  сердц-Ь,  которое  !1се  б!,1ло  ,ттс- 
слагпемъ  и  любовью  :".апито.  лалъ  м1.сто  по!!ицоион1ячъ  Р.совьпинеЛ 
власти*. 

Прочитавъ  оставленное  ему  Феридатомъ  письмо  .5!омб'ол11.  напол- 
н^'пное  упреками  въ  пев-Ьрностн,  М.  упаль  въ  обморо1Съ,  а  зат-Ьмь 
пропзнесъ  патетическ!:"!  моноло1-ъ.  взывая  1;ъ  ,иепостоян1!оп  ФортуггЬ*, 
.немплйсердому  року*-... 

Между  т-Ьыъ.  »!'.  вер!1улся  !!Ъ  Г-гипетъ  и  обрадовал!.  Осмапа  и1'.ст!.ю, 
что  Белиля  готова  идти  замуж ь  за  его  сьша;  :!.  взволнована  носл-Ьд- 
нимъ  ПИСЬМОМ!.  Белюли,  пъ  которомъ  раскр!.1та  не1:инност!.  Мирамонда. 
Она  упрокаеть  себя  за  излишнюю  суровость  но  отно!1!Сн1ю  !хь  та!сому 
в±,рЕому  любовнику. — падаетъ  въ  обморшсъ,  потомь  _!юп1ггъ*... 

Между  т1>мъ,  М..  огсопчательио  поправившись,  приблилсается  къ 
Египту:  по  дорог-Ь  онъ  встрЬчаетъ  четырехъ  моловЬк!..  бьющихся  на 
кулачкахь.  Сл^Ьдують  разсказь!  этихъ  четырехъ  боГтовъ.  !соторые  вс1\ 
несчастны  благодаря  свонмъ  женамь,  и  дерутся  посл-Ь  горячаго  спора  о 
Т05.гь,  кто  изънихъ  песчаст1г1-.е...  Ихъ  разсказы.  жалобы  на  женъ,  пред- 
ставляютъ  собою  новедлы  реалист!<чес1саго  характера  о  пронырств-Ь  жоп- 
П11:нъ.  Бс1ь  четперо  р^■^аIотъ  жен1Ц!1иъ,  но  >[.  съ  ними  но  согласен  ь: 
онъ  заявляетъ  имъ:  .несчастно  ваше  изъ  одного  выгекаетт.  источника, 
пото?лу  что  ни  одинъ  изъ  васъ  добродЬтельнои  жены  не  им1>лъ". 

М.  пр1-Ьз-,каетъ  въ  Кгипетъ.  и  боится  показаться  па  глаза  .3!омбюли; 
онъ  шлетъ  611  письмо,  1:оторое  начинается  с-товами:  „судьбинЬ  то  свой- 
ственно, чтобь  !1есчастпыхъ  все1"да  гнать'...  Конечнобт.  тпсакими  го- 
Н1.н!ями,  ни  стро-.^айшими  то\1ЛС1пями  не  поколебала  она  моей  торпЬ- 
ливости"...  -ЗатЪмъ  опъ  спраи.иваеть,  доли:енъ-ли  опт.  уЬхать,  и  вообще 
проявляетъ  полное  смиреп1е;  робко  увЬрястъ  ее  пъ  своей  невинности; 
в::л!очаетъ  горестп!ля  восклицанья:  „Не  прошу  я  пасъ  бол-Ьс,  о,  жизни 
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моей  обладательнипа!— чтобъ  ви  умершую  любовь,  которая  давно  уже  въ 
злосчастпом7.  погребепа  пабпвп1ц,  поскресили,  зная,  что  того,  кого  небо, 
поздухъ,  земля,  море  и  натура  возненапнд-Ьли, — вамъ  любить  нельзя!* 

3.,  получипъ  -зто  письмо,  обрадопалась.  Сл-Ьдустъ  описание  ея  вол- 
иен1я.  Она  питетъ  Мирамонду  письмо.  Осмат.  устраиваеть  ему  тор- 
жествен пую  встречу. 

.\Г.  .В0ПНТ11  нъ  восторг Ь:  полно  ьпхЪ  бол110  на  судьбину  жало- 
патьси!'*  Сл1.дувть  разсказъ  Феридата  объ  его  жизни. 

Онь— турокъ  родо.мъ.  чужострансцъ.  Учитель  рано  иробудилъ  къ 
памъ  1)Олио!ии  любни,  которая  особенно  овладела  имъ  подъ  вл1яшеыъ 
романонь.  Однажды  Ф.,  увидя  въ  окн1.  губорнакфскую  дочь  Нарциссу, 
влюбился  вь  ноо.  .^'чнте.'п.  ого  помогаетъ  ому,  иореод1'.1гь  ого  нь  женскоо 
илатье,  проникнуть  пь  сораль  губ^-рнатора;  но  сонЬту  учителя,  онь 
крадс-тъ  деньги  у  родителе!!  н  поселяется  нъ  комнатахъ  Нарциссы,  въ 
качести'Ь  ея  подруги-дЬтинл.  (^ъ  итого  пр*  мепи  онъ  сд11лался  ,.игра- 
лищемъ  (|)ортуны''. 

Омь  Н1-.Л1.1Л  годь  прожиль  пь  обществЬ  во  (любленпи11,  не  от» 
крыная  •■а  сноего  иола;  и  псе  преми  наслаждался  онъ  лить  радостями 
ЧИСТ011  лн)бпи. 

Однаи.-ды  идвосмъ  они  читали  любовную  1:нигу — ,н  какъ  золото 
на  камнЬ,  т;игь  изь  чтсн1я  нодобныхь  исторИ!,  любовь  собственность 
свою  пока  1ываегь-.  Ф..  нодь  нл1ин1ем'ь  книги,  сталь  такъ  волноваться, 
что  р1ипилъ  отраииться  сулемой;  оиь  ириготовилъ  отраву  и  признался 
въ  лк^бви  Нарцисс!.. 

Признан1е  его  бьью  робкое,  почтительное...  Н.  сперва  изумилась, 
П0Т0М7.  , впала  въ  ."лмтЬх^шую  ярость*,  и  стала  его  ругать.  Ф.  умолявтъ 
ее  о  пощадЬ  и  прощоп1н,  потомъ  въ  отчаян1и  выпннаотъ  ядъ,  и  про- 
износить прощальную  р-Ьчь:  ,про1иаи,  о,  :кизпн  мое!!  обладательнипа! 
проща11,  государыня  моя!..  в;п1а  уже  нака.(ана!  прости,  о,  богиня  моя, 
ту  сердца  моего  дерзость,  что  тебя  жестокою  назвать  осм-Ьлилсн!... 
О,  солнце,  сердце  мое  до  сего  времени  ос1явающсе1  нын^  оному  на- 
ступпла  вЬчпая  ночь, — но  упндитъ  она  уже  бо.тЬе  лучеИ  твопхъ  пр1>1Т- 
носте;!!..  СнЬти  тому,  кто  св-Ьта  твоего  достоинъ,  и  ко^1у  тебя  опреде- 
лило Небо,  когда  меня  завистной  рокъ  на  в-Ьки  съ  тобой  разлучаеп.1* 
Видя  скромность  Феридата,  Нарцисса  смягчилась,  вспомнивъ  объ 
его  попеден1и  (,я,  ц-Ьлып  годъ  съ  ней  проживъ,  и  на  одной  почти 
пост-ЬлЬ  спавъ,  столь  честно  и  скромно  обходился  съ  нею.  пмЪя  случай 
повредить  ея  честь''),она,.стала  почитать  его  (алюбониспоеЛ  достойнаго*. 
ЗатЬмь  Ф.,  но  сон'Ьту  Нарциссы,  по анращаотся  къ  родителямь, 
которые  и  просятъ  д.чя  пего  ей  руки. 

Вь  это  время  отець  Феридата  пожалован ь  быль  чиномъ  гене- 
рала. Губернатор!,  согласился  на  свадьбу,  но  отложилъ  ее.  Феридата 
вызываютт>  въ  Костантинополь,  н  онъ,  радостный,  отправляется  туда, 
но  подозревай,  что  тамь  ждегь  его  горе, — что  „судьбина  на  н-Ьжной 
хребетъ  его  тяжкую  налагала  цЬпь"...  Въ  Константипопол-Ь  Феридата 
сделали  полковнпкомъ.  и  отпраттлп  на  войну.  Онъ  попалъ  въ  пл1-.нъ, 
и  былъ  проданъ  пъ  рабство  въ  Персию. 

Изъ  Нерс1и  онъ  б1.жалъ,  попалъ  пъ  руки  къ  „чернымъ  К'юртамъ"; 
ими  оиь  былъ  П1юданъ  людоГ.дамъ,  у  которихъ  былъ  обыча11  кормить 
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чедов-Ьческнмъ  мясом  I,  белплоднихъ  жспгдинъ.  <1>.  нзб-Ьг-ь  смерти,  дапъ 
сов-Ь-п>  жеп1-.  своего  стараго  хо.чииия  со1!тись  съ  одпимъ  молодцомт., 
и  хозяйка  скоро  отъ  ие.шлод!и  н.члочилис!..  Вь  Фери;1ата  окончательно 
влюбилась  зд1л11няи  кня-жпа,  и  стала  его  требопать  иочыо  пт.  спою 
спальню.  <1>.  ув1^р11лъ  ео,  что  опъ — ск-опець.  и  док!  рчиная  черпай  кра- 
савица потушила  огонь  нъ  споомъ  оордц1>. 

благодаря  такимь  хитростямъ,  Ф.  оснободился  и.  добраиипкл.  до 
моря,  отирапился  иъ  .'Гоидонъ;  оттуда  онъ  по1-.халь  пъ  Копстаитипо- 
поль.  Между  т1.мъ,  .чд11сь  все  п<фом1.1П1лось,  —  родител^и  его  бьтли  иъ 
немилости,  об-Ьдп-Ьли  и  жили  пъ  богад1-.льп1-..  Нарцисса  собиралась 
уже  ьыходить  замужъ  па  быитаго  учителя  Фсридатона,  1;отор1л1  ее 
собласзпилъ,  пробраияшсь  къ  пай  нъ  жепсколп.  и.ыть!.:  оть  него  она 
.чаберемен-Ьла.  Па  упреки  Феридата  нь  меиЬрности,  ]1:|рцисса  отиЬтила 
ему  такимъ  ра.»суждеи1емъ  о  женщинахь: 

„Женщина  есть  удинитсльиое  создап1с  на  с1Л>т1.,  о  которомь  нь1, 
мужчины,  м:ито  понятая  им1.сто.  Мы  людей  и-5,  сп1.ть  нроизиодимъ,  а 
саып  .людьми*  назынаться  не  мож-емъ!  Ксли  кото11аи  наша  <•(■(  гра  сы- 
щется доброд-Ьтольна,  это  тому  щтписать  доли:но.  что  она  но  им1. ла 
способннго  случая  доброд1>тель  спою  опорочить!" 

ПослГ,  1!се110  1Можнихь  унреконь  но  ся  а;|.р<.",у.  '1ч!рилать.  доиедя 
с»е  до  .обморока**,  убина'-тъ  ея  соблазнителя,  и  уЬзжнеть  иь  1  унт  I.. 
По  пути  его  корабль  захвачсиъ  бьыь  панскими  га.юрами,  и  Ф.  нона- 
даетъ  въ  Гимъ,  нъ  1.-ачеств1>  раба.  :^атъмъ  онъ  Г.детъ  сь  господпномъ 
1.вйиыъ  во'1*лоренц1Ю,  Веиец'1Ю, — незд-Ь  знакомится  съ  жнзиыо  и  нранами. 
По  пути  опъ  ловитъ  1езуита,  который  хот-кчъ,  было,  обокрасть  его  барина. 
(Сл-Ьдуетъ  вводный  разсказь,  въ  которомъ  разнить  ходяче!  сючсеть  о 
,без^т1.гаиоГ1  ндовЬ",  которая  тронула  одного  гнардг-йца  св(^имъ  горемъ 
на  МОГИЛ1-,  своего  мужа  и  вьпила  замужъ  .за  него).  Государь,  , увидя 
прозорливость  его  господина,  пожаловалъ  его  адмиралом  ь,  по  01гь  по- 
терп-Ьлъ  въ  сражен1п  неудачу,  лнгиенъ  былъ  чина,  и  и.м1;л ъ  еще  несчастье 
увид-Ьть,  что  его  главный  врагъ,  интриганъ  вице-адмираль,  находится 
въ  связи  съ  его  жено11:  прогнан!п^й  в1.роломпой  женой,  от.,  со  злостг, 
убнлъ  своего,  ни  въ  чемъ  ненопиннаго,  слугу,  а  иотомъ  и  самою  вице- 
адмирала... 

Ф.  попадаеть  изъ  11тал1н  въ  ВЬну.  Варшаву,  К5раковъ,  оттуда  Во 
Дрезденъ.  Парижъ  и  зят-Ьмъ  об1)атно  вт,  Римъ.  Зат1,мь  онъ  бЬжитъ  изъ 
рабства,  попядаетъ  на  остропъ  ЛГальту,  гд1'>  опять  О1;а!ынаотся  рабомъ; 
оттуда  судьба  заноснтъ  его  опять  въ  Лондоиъ:  ;д1.сь  мы  застаемь  его 
въ  роли  „учителя •. 

Въ  .'1ондон1.  опъ  влюбляется  иъ  одну  гоиеральн1у,  по  побЬждасгь 
свою  любовь  и  удаляется  отъ  возлюбленно!!...  Она,  какъ  истая  англи- 
чаиха.  была  чиста  ц  доброд1>тельна, — _наипр1ятн11ЙЯ1ая  ея  бьгла  з;1бава 
либо  читать  иравоучительныя  книги,  либо  шить  вь  пяльпахъ".  Она 
весьма  рЬд!:о  см1^ялась.  и,  хотя  когда-нибудь,  быг.гичо,  улыбнется,  то 
лице  ея  пока-зывало,  что  с1я  усм1,нпса  насил!,ствет1а,  и  пе  происходила 
отъ  сердечиаго  удоволь'  гв^я".  „Ф.,  любя  С1ю  госножу,  одними  только 
добродетельными  мыслями  паслаждался".  Зд+.сь,  въ  ЛопдонЬ,  '1>.  за- 
бол^лъ  и  принялъ  крешен)е;  потомъ  от.  по1.халь  въ  Палест1П1у;  по- 
палъ  опять  въ  рабство  кь  ниратамь,  и  былъ  проданъ    ими  въ  Кгинетъ. 
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Часть  111.  Въ  КгнпгЬ  Мирамопду  бмлъ  устроспъ  самый  торжествен- 
ный пр1емь.  .Зюм'5юля  радостно  пстр-Ьтила  его,— она— ,пъ  радостпомъ 
посторгЬ  вибЪжала  изъ  покоеьь,  и  па  всрхнсмъ  степопи  крыльца,  схва- 
тила Мирамонла  иЪжтими  своими  руками,  обнимая  тою  его,  думая, 
что  и  счаст1е  ее  па  самомъ  ворьхнсм!.  степени  своего  желав!»  обр1к- 
та.10ся...  Но  ни  опъ,  пи  она  ни  слопа  выговорить  не  могли;  какъ  без- 
молвные, одппмн  только  взорами  и  обращениями  печальныхъ  ресницъ, 
прошедшее  одинь  другому  сказывали*. 

Уже  начались,  было,  приготопло111я  къ  спад|.бЪ  Мирамонда  и  Зюм- 
бюлн,  какь  къ  ней  сталъ  свататься  одипъ  нзъ  снльныхъ  боевъ— Гус- 
сейнъ,  грозя,  въ  случа!;  отказа,  войною.  Гус.  прибЬп!  даже  къ  помощи 
лжепророка  Селима,  который  возстанопиль  противъ  Мирамопда  не 
только  Османа,  по  и  саму  Зюмбюлю.  Она — , всю  свою  ярость,  кою  имЪла 
къ  пому  въ  то  время,  какъ  Белиля  его  письменно  обвиняла,  паки 
возобновила,  и  начала  его  нснавид-Ьть'. 

Т*мъ  не  мен-Ьо,  она  желала  съ  нимь  объясниться.  Зюмбюля  хогЬ.1а 
его  увилЪть,  ,чтобь  упрекнуть  его".  Между  т1.мъ,  Мирамопдъ  ничего 
но  подозр1.па;1ъ.  Однажды  онъ  по1,хал'ь  въ  баню,  а  оттуда  мр1Ь1алъ 
„уг01)11впий''.  Хитрый  Селимъ  ввслъ  въ  заблужлен1о  Мирамопда,  и 
паставилъ  его  броситься  съ  саблей  па  сына  Османа  и  убить  его.  Сл-Ь- 
дуетъ  умствован1е  ралскитика:  „1>отъ  тоб11  радость,  Мирамопдъ!..  ни- 
когда человЬку  щаст1емъ  своимъ  возноситься  не  долнсно!" 

Осмапь  съ  горя  оаболЪлъ.  Зюмбюля  и  Феридатъ  должны  судить 
Мирамопда. 

Происходить  судъ.  Мирамопдъ  произпоситъ  жалостную  р+.чь.  Онъ 
извиняется  передъ  Зюмбюлей,  стараясь  со  ра.чжалобить:  ,0,  суровая 
дочь  такъ  нужной  матери!..  Когда  то  бывало,  чтобы  кроткая  овца  лю- 
таго  родила  медв-Ьдя!  но,  вижу,  что  натура  но  всемъ  потеряла  право..." 
и  пр.  Зюмбюля  волнуется,  .колеблется"...  ,ОпредЬлоп1е''  суда  было  ел*- 
дующее:  .чтобы  Мирамопдъ  жилъ  и  умиралъ*.  Кго  отправляютъ  въ 
ссылку.  На  прощанье.  Ф.  велитъ  ему  уповать  н  оставаться  в-Ьрнымъ  ц 
постоянпымъ.  Мирамопдъ,  слушая  Феридата,  удивляется  его  благород- 
ству и  мудрости  и,  подъ  вл1ян1емъ  своего  ночтен1я  къ  нему,-  прини- 
маетъ  правос."ан1е. 

Мирамопдъ  живетъ  въ  уединеп1и,— опъ  позненавид-Ьлъ  св-Ьтъ,  по- 
селился въ  пеи;ер'Ь  и  повелъ  зд1,С1.  жизпь  {})илосо1[1а-оттельиика.  Между 
т-Ьм-ь,  Селимъ,  умирая,  раскрылъ  вс1-.  свои  козпи  противъ  Мпрамонда  и 
призналъ  его  невинность.  Зюмбюля  шлетъ  <1>орид&та  за  Мирямопдомъ, 
по  хоть  его  нигд-Ь  по  находип..  Зюмбюля  въ  отчанпьи  падаетъ  въ 
,обморокъ"  и  .вопить",  па1С0пец1.,  обрекаетъ  себя  на  усдиноп1о,  р'Ъшив- 
ишсь  но  млходить  изъ  комнаты:  теперь  «псе  ее  упражпен1в  состояло 
въ  чтен1и  трагическихъ  книгъ,  несчастно  ея  схо.чстиепныхь'^. 

Гуссейпъ  сватается.  Османъ  отказываетъ  о\1>-.  Г.  объивляотъ  войну, 
но  въ  его  кпяжоств-Ь  буптуетъ  народъ.  и  онъ  о-.чстадываетъ  походъ. 

Между  тЪмь,  Мирамопдъ  вес  живетъ  въ  пощ<'р-Ь.  Описан1е  природы: 
^шумь  кустарниковъ  и  пр1ятпое  журчан!е  водь,  нзъ  источниковь,  про- 
текающихъ  при  оной  пещер11,  смутное  и  печальное  глазамъ  его  пред- 
ставляли зр-Ьлищо".  Мпрамондъ  ведетъ  спокойную  жизнь;  р-Ьдко  вы- 
ходить одипъ  ,изъ  берлоги  своей";  онъ  уже  началъ,  было,  позабывать 
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о  сн1>т%,  .котораго  суеты  подяиому  пуаырю  подобны".  Мирамондъ 
философствуетъ  о  сладости  увдинеп1я.  расхвалииастъ  пустыню,  по  жо- 
лаотъ  жить  среди  людей.  Люди,  (])цлосо<Ьстпустъ  опъ,  песчастны  съ 
д-Ьтства.  Вся  Ж1!зпь — сплотное  несчастье   и  пр. 

Одпаисды  Мирамондъ  уиндЬлъ  старика,  которгиИ  пслухъ  упрскалъ 
фортуну,  его  гонящую,  и  ругалъусднисн1е,  которое  но  ;1аогь  <'му  полмож- 
пости  р.яботать  для  другнхъ.  Опъ  гоьорнтъ  о  постает)»  лю;и1Й,  жнпу- 
щихъ  въ  пустынь.  Мпрамондъ  подошелъ  кь  ному.  Старикъ  оказался 
тоже  п}-стинни:^омъ;  у  пего  въ  пещерЪ  животъ  какая  то  старая  жен- 
щина ц  д-Ьвпца. 

(Сл-Ьдуетъ  разсказъ  старика.  Онъ  бЪжалъ  отъ  людей  потому,  пто 
одинъ  пзъ  Мусырскихъ  пельможъ  хот'Ьлъ  пзять  въ  наложницы  его 
дочь).  Агата,  дочь  старика,  производить  большое  впечатл-Ьп1е  на  Ми- 
рамонда. 

Въ  обществ-Ь  своихъ  нопыхъ  знакомцевъ  М.  проводить  время, 
пграеть  съ  ними  ,въ  пикетъ*  и  пр.  Между  т-Ьмь,  Агата  влюбилась  въ 
Мирамопда.  М.  уп11екаеть  „судьбу*  за  это  новое  знакомство.  Чув- 
ствуя симпат1Ю  къ  АгатЬ,  онъ  обвиняетъ  себя  въ  певЬрности  и,  пол- 
ный недоум-Ьн1Я, — ,сердг1.о  свое  допраяшвалъ"  о  причип-Ь  того  сочуи- 
ств1я,  которое  такъ  неожиданно  появилось  у  него  къ  Агат!.. 

М,  „тогда  сд1)лаль  уб1\жище  кь  мета(1)И.чик-Ь,  допрашипая  ос,  не 
янаетъ  ли  она,— л1>ть  ли  нь  чслов1.кГ.  такой  свойственной  страсти,  ко- 
торой бы  от,,  но  разньшь  посл'1.дован1ммь  со{1ЛОЧНЫх;.  и  мысленных!. 
обра1иои1й,  у.игать  но  могь?*.  Пакононь,  (Л1  ъ  прнходип.  къ  пынолу,  что 
его  таннстиомноч  11леч«;н1с  „есть  матуральмоо  11р<!дчу|1(  тжяь'ипс  буду- 
щаго"*, 

Такимъ  образомъ,  М.  тоже  влюбился  В7.  Агату,  но  он  ь  чуистнова;!ъ, 
что  „любовь  его  была  необыкновенна  и  пмЬла  въ  себЬпЬчто  непонятное'. 
Между  тЬмъ,  Агата  сомсЪмъ  увлеклась  пм1.,  —  она  ,вонитъ'.  жалуясь 
на  злой  рокь.  Однажды  Агата  и  Мир.  бесЬдовали  пдвоемъ.  Агата  объ- 
явила свою  любовь  Мирамопду,  —  .хотя  »ъ  ипыхъ  мЪстахь  то  за  сла- 
бость почитают},,  чтобь.  другъ  друга  полюбивши,  иъ  скорости  ст[>асть 
свою  объявить,  однако  с1я  политика  къ  Африканских1ъ  серднамъ  но 
касается"  — оговарив.ается  разскатикъ.  М.  тои:е  признается  (^п  вь  своихъ 
чувствахь.  Агата  упраяшваетъ  его  жениться  на  ной  и  забыть  Зюм- 
бюлю,  по  М.  отв1чаеть,  что  любить  ее,  Агату,  особенною,  непонятною 
любовью,  и  отъ  одной  мысли  о  брак-Ь  съ  нею  — , кровь  въ  его  жилахъ 
замерзать  пачинаетъ".  Поэтому  онъ  отказывается  отъ  брака.  Агата 
Заходить.  М.  укоряеть  ,;косток1й  рокъ".  Агата  хочот'ь  зарЬзаться.  М. 
со  удержипаетъ  и  ут1и11асть.  Видя,  что  она  хочогь  лишить  себя  жизни, 
>и  об±.п;аогь  удовлетворить  ея  желан1е.  Потомъ  омь  потоль  въ  свою 
пещеру,  жалуясь  на  судьбу  и  унрс1сая  себя  въ  Н01!1>рпос1и. 

Сл-Ьдуетъ  рядъ  его  воззваний;  ,о,  певюра,  о.  вы.  горы  и  л-Ьса!*  и  пр. 
Онъ  призываетъ  ихъ  въ  свидЬтсли  своей  невинности,  пзываетъ  къ 
Зюмбюл-Ь,  наконецъ,  р1>шаотся  убить  себя...  Старик-ь-пустыпникъ  за- 
сталъ  его  въ  слезахъ,  и  М.  открылъ  ему  и  свое  нам^^ренхе,  и  спою 
историю,  и  свое  имя... 

Оказалось,  старикъ  —  его  дядя.  Агата  жо —  родная  сестра  Ми- 
рамонда.  Старикъ  разсказываетъ  ему  истор1ю  любви  ого  отца,  разска- 
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лыпаотъ  о  Т0М1.,  какъ  ихь,  ^ГIIрамопда,  н  Агату,  оте  ш.  д-Ьтстп'Л  разлу- 
чили, какъ  мропаль  опъ,  Мирамоидъ... 

Вдругь  яшглись  люди,  которые,  ок-алыпается,  искали  дядю  и  се- 
стру Мирамопда.  М.  раллучаотси  съ  родстпенпиками.  потомъ  находитъ 
ИХ1,,  когда  ихъ  силою  куда  то  модут!.  иеили'Ьсттив  люди.  М.  пъ  длин- 
ной рЬчи  тре''>уоть  мх'ь  оспобождоп]»,  Одииъ  ип.  тащипшпхъ  уппалт. 
III.  помь  „сляпипго  Мусырскаго  Оогнтырк  Мирамоидн",-  п  дяди  ого  съ 
сестрой  Оыли  отиутонм.  М.  мосолилси  съ  ними  пъ  днухъ  погцорахъ  и 
по  прсж11<^му  понелъ  усдипеипую  счастлппую  жилиь. 

«''дчажды  М.  сид^клъ  бъ  лЬсу;  къ  нему  подь1\1аль  зпатниЦ  ста- 
рнкъ.  М.  уирокяетъ  ого,  что  опъ  нарупгастъ  его  усдинен1е.  Старикъ, 
улиапъ,  что  его  имя — Мирамопдъ,  заключаотъ  его  иъ  объит1я  и  велеть 
его  съ  соСоИ. 

Окапалось,  старикъ  слышалъ  о  подппгахъ  Мпрамоида,  проникся  къ 
пему  унажс1110мъ,  и  потому  ллхотЬлъ  сдЬлать  его  свонмъ  насл-Ьдии- 
комъ.  М.  упрямится,  лпая  .иепостоинстпо  фортуии"...  Старикъ  уиоми- 
иаеть  о  Люмбюл-1..  М.  улпаетъ,  что  ого  пепиниость  докапана.  Улиапъ 
о  11011пЬ  ГуссоЛпа  и  Осмапа,  М.  рЬтилъ  +.хать  па  помопи-  Осмапу.  М. 
покнлалъ  ста1И11:у  дядю  и  сестру.  Они  тоже  -Ьдутъ  съ  ними.  М.  дЬлается 
часл  Г.дпикомъ  старика.  (СлЪдустъ  пподиы11  ралскалъ.  Старикъ  рал- 
ска.и.П1ает1.  ому  спои  прикл1очсп!>[.  Между  прочимъ,  иопГ.стпустъ  о  томъ, 
|;.и:1.  .пъ  юности  ои!,  не!',  деньги  пъ  скоромь  промоин  просп^Ьстадъ*, 
по  Сини  иропи  иь  и  ио.чучилъ  иъ  иисл  Ьдстпо  ц-Ьлоо  государстпо.  Пн- 
сгап.тмК!  Ми|1;1мг>г|ду  стнропь,  однако,  читать  иикакихъ  по  хочоть,  лпая 
что  .Миримой  14  .учить  нечего,  иОо  ог<>  «опершеистио  почти  псе!1  Л11и 
и.И11.с1И(Г').  .М.  ндсть  съ  поИскомь  пи  иомош.ь  Осмапу;  по  лорог1и1СтрЬ- 
ч.аетсн  оиъ  съ  юпимъ  пустмииикомъ,  который  также  окаллпается  жерт- 
поИ  „препратиоН  фортуны'.  (СлЬдуетъ  пподиый  ралскалъ  этого  пустын- 
ника юноши,  КомбаИскаго  ПпдЬйскаго  принца,  тоже  большого  фило- 
софа). 

Этогь  приицъ  отиюльникъ  плюбляетсн  иъ  Агату,  и  просить  ея 
руки  у  Мирамопда  нъ  такой  рЪчи: 

,Долвольто  ът±.  Камбайск1й  простолъ  повергнуть  подъ  ея  йоги, 
ежели  еи;е  она  иь  сунру;кестпо  по  опредЬленэ...  А  если  ужо  пы  обла- 
дательницу мою  другому  налпачили,  то  осудите  меня  на  вЪчиое  не- 
счаст1е,  или  .гитито  меня  жилнн  несносной!'  н  пр.  Прттъ  ив  хочотъ  не- 
польпаго  супружества  и  желаоть  заслужить  любовь  Агаты.  М.  разгова- 
риваетъ  по  это.му  поводу  съ  сестрой.  Ее  засталъ  оиъ  иадумчипой  — и  ,съ 
усмЬшкой  снрагиииалъ,  по  влюбилась  ли  она"...  Потомъ  М.  разскаполъ 
ей  о  принц!..  Агата,  „посл1.  его  ралскала  подлиимую  склониость  по- 
чувстиопала".  Съ  пей  приицъ  Камбайс1с1й  объясняется  такимъ  обра- 
помъ:  „(Скажите  ыи1-.,  государыия,  отброся  нею  политику  на  сторон^-, 
ежели  внмъ  мое  пос1ицон1о  причипяетъ  упын1е,  и  если  сердцу  моему 
быть  па  вЪки  несчастпыыъ  осу;кдсио,  то  я  пойду  паки  въ  темные 
зароюсь  норы,— буду  оплакивать  несчастье  мое  и  громогласнымъ  голо- 
сомъ  кричать  не  престану,  что,  пашсдъ  мое  благополучие,  лишился 
опаго  на  в-Ьки!*. 

Агата  согласилась  на  бракъ,  и  принцъ  написалъ  письмо  своему 
отцу,  съ  просьбой  о  разр11Ц1ен1н;  по   принцъ  забол'Ьлъ  оспой,  которая 
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попортила  ему  псо  липо.  Прппцъ  момопталыю  ноторял!.  всЬ  надежды 
па  счастье  и  сталъ  гото1ШТ1,см  кь  смерти,  жалуяс!.  на  нспостопистпо 
судьбы. 

Его  опассн1Я  сбылись, — едва  Агата  упнд-Ьла  его  обелображсинос 
лицо — „ея  вся  прежняя  любовь  пришла  иъ  аамЬтательство".  Фило- 
софствования прноца  по  привели  ни  къ  чему,— и  Лгата  стала  думать, 
как7,  бы  ей  отделаться  отъ  рябого  принца. 

Одну  изь  сионхъ  111)иблия:оннихь  П1)ид1101)11ых  ь  дамь  она  П[10С11П1 
(мюрочитг,  00  П'-редь  П[1ИНЦомь,  чтобы  01  г.  Н(;го  отпялаться. 

.Скажи  ему,  что  у  меня  весьма  п::ъ  рота  поиметь,  ч<  но  11мд1>йцы 
бол1-е  мороыо{5  язвы  опасаются!",  Ио  принца  и  5*то  ио  нуюняло.— он'ь 
упорструотъ  В7.  СВ0СМ1.  желан1п  жениться,  и,  видя  нсусп1.х1.,  р1.и1астся 
на  самоубИктво. 

Между  т1.м  ь,  М.  отличается  на  ратном!»  полЪ;  он  ь  поб1>ждасп. 
Гуссейпа,  но  Гусссйпъ,  держа  въ  плЬну  Османа,  грозитъ,  что  убьоп, 
его,  если  не  притлютъ  къ  нему  Зюмбюлю"*.  Горе  Зюмбюли:  она  р^Ьши- 
лась  остаться  съ  Мирамондомь,  но  онъ  уговариваетъ  ее  выйти  эамужъ 
за  Гуссейпа  и  спасти  отца. 

Зюмбюля  согласилась,  но  стала  .мучиться. 

.Тогда  представлялся  мыслямъ  ея  М.,  отчаянно  страждупий,  руки 
свои  ломающ111,  по  всему  св-Ьту  съ  распун|ен11ыми  волоса.ми  скитаю- 
Щ1ЙСЯ.  тб1.да,  б1-.д;1:"—крнчащ1й,  несчастную  свою  долю  ироклипающ1й, 
въ  отчяяпье  приходяийй  и  я:и.зпи  свое!!  собственною  своею  рукою 
страшную  копчину  припосящ!!!"... 

Она  взяла  сь  собой  кипжалъ  отца  и  поехала  кь  Гуссейну,  Когда 
она  подъ^яала  ко  дво11у,  Османъ,  сидяти!  пъ  тюрьмЬ,  увидя  дочь,  уь-о- 
рястъ  ее.  Гуссейнъ  яв.пются,  ташить  ее  кь  себЬ.  М.  быль  вь  такомь 
отчуяньи,— „что  и  на  часахъ  стояние  Гусссйновы  .Мамелюки,  объ  пемъ 
сожа-тЬя,  испускали  слезы  изь  очей  своихъ*.  Онъ  вь  отчаппьи  нрогилъ 
р,с1>хь,  около  себя  стоящнхъ,  дабы  его  пронзили  сердце,  но  никто  на 
такое  страшное  д'Ьло  не  дерзнуль". 

Вдругь  его  солдаты,  узпавъ  о  случившемся,  пбЪжали  во  двороцъ 
Гасссйна,  и  вс-Ьхъ  тамъ  перерубили.  Зюмбюля  собственноручно  зако- 
лола Гуссейна.  Между  т+.мъ,  ничего  не  зная  о  происходянюмъ,  М. 
выпилъ  яду,  пронзнесъ  длинный  монологъ  ц  ожидалъ  конца...  Яви- 
лась Зюмбюля  и  Османъ.  Зюмбюля  въ  отчаяньп.  М.  вылсченъ;  онь 
о5р;|щг1етъ  въ  прапосляв^е  Осмапа  и  его  дочь.  (Сл  Ьдуетч>  вводный  раз- 
скязъ  Осмапа  о  томъ,  какъ  въ  юности  оп  ь  претерпел  ь  немало  горя  огь 
одного  1езуцта,  который  помогъ  ему  украсть  хрнст1анку  Парасков1ю, 
потомъ  самъ  ею  завлад-Ьлъ,  а  его  бросилъ  въ  море;  свидЬвшись  потомъ 
съ  Парасков1ой,  Осмапъ  вид+.лъ  ея  страдан1я...  , Любезная  моя  Пара- 
СК0В1Я,— разсказывалъ  Осмапъ,— со  стыду  лн,  отъ  того  происходящаго, 
что  принуждена  была  продерзкаго  своего  хищника  повиноваться  па- 
силовапьямъ,  н.;и  отъ  пеиуипычкп  К7>  морскому  воздуху,  два  дни 
только  въ  Алоксандрхп  прои:ивп1И,  скончалась"). 

Происходитъ  свадьба  Мирамонда  и  Зюмбюли.  Мпраиопдъ  сд1> 
лался  султаномь  и  ,показалъ  вселенной,  что  постоянная  терпеливость 
поб-Ьи:даетъ  всЪ  сего  свЪта  гопсн!я  и  пепостоинной  фортун-Ь  вЪчноо 
приносить порабощеп^о*,..  ^'ерндатъ,  „искронпо  любяМирамопда.немогъ 
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ив  любить  епо  сестры*,  а  потому  на  ней  женился,  но  она  скоро  умерла. 
Ф.  по11халъ  иъ  Тсрусалимъ,  оттуда  въ  Адр1анополь  и,  ,паки  оставя 
отечестно,  по  прострапиой  пучипЪ  подсолнечной  странствовать  пу- 
стился, препоручтгь  жилиь  свою  в1,трамъ,  волнамг.  и  превратному  сча. 
от1ю,-  и  у  вс-Ьхъ  тЪхъ  иеми.юсердныхъ  стих1й  кончины  своей  домо- 
гался. Но  всЬми  произшедшнми  и  произойти  им-Ьющими  д'Ьйств1ями 
упранляющая  власть  привела  его  въ  царство  пр1ятноствй  и  правов-Ь- 
1МЯ,  гдЬ  слава  и  добродГ.тель  въ  одпомь  храм1к  жительство  им-Ьютъ". 
СлЬдуютъ  аллогоричоское  описание  Росс1и  и  восхваления  Ржатв- 
рипы,  которая  представлена  Палладой. 

Тякопо  содоржап'1е  этого  романа.  Ул:с  изъ  одпого  пересказа 
видпо,  что  схема  ого  совершенно  сонпадаотъ  съ  той,  которая 
л<:'л:итъ  нъ  оспов-Ь  гречсскаго  н  псевдо1^1асспческаго  авантюрнаго 
романа.  „Общ'ш  м1.ста"  этого  рЪмана  тоисе  повторяются  у  Эмпиа 
(бури,  кораолекрушеп1я,  морск1е  разбойники,  многократное  рабство, 
переод1'.ианья  жентпт.  пъ  му;1:ское  платье,  или  .муисчпнъ — въ 
:1:еиское,  подло:кпи;1  пп<ьма,  клевета,  разлуки,  узнап1е,  скитап1Я 
изъ  копца  свЬта  въ  другой).  Въ  полной  спл'Ь  сохранилось  въ 
роман1>  и  т<)  неоиред!>лспное  отношен1е  къ  „судьб-Ь"  и  „небе- 
самъ",  которое  знакомо  камъ  по  ромапамъ  псевдоклассическимъ. 
Любоньптю,  что  н^-.тъ  другого  руоскаго  пропзведен1я,  въ  которомъ 
бы  такъ  часто,  1:акъ  зд-Ьсь,  упоминалась  „судьба", — пи  въ  однимъ 
фатализмъ  не  былъ  такимт.  глубокимъ,  какъ  здЬсь:  норою  калсстся, 
что  у  ;>мина  это — не  только  лптс'рату1)Н1.1Й  нр!емъ,  а  основа  его 
М1росозе1)дан1я,  быть  мо;кетъ,  сложиви1агооя,  ка1съ  резулыатъ  его 
собственныхъ  житейскихъ  аваптюръ: 

.<1>ортуна  весьма  пепостояпца.  говоритъ  одниъ  пзъ  его  героевъ, — 
никогда  зпатиим7>  людямъ  пе  падоСпо  презирать  бодныхъ, — ибо  никто 
знать  тово  не  можетъ,  что  съ  нимъ  завтра  случится,  и  что  тотъ.  на 
котораго  ми  съ  пегодован1емъ  смотри.мъ,  современемъ  бЛлынимъ  насъ 
чслов-11Комъ  но  будетъ,  которому,  если  мы  какую  нибудь  зд1-.лаемъ 
обиду,  то  и  опъ  взаимнымъ  же  намъ  способомъ  соотв-Ьтствопать  бу- 
дотъ.  Ми  чт!)  кому  на  ссмъ  свЪт1\  ни  дЬлаемъ,  все  то  шитается  въ 
долгъ,  и  хотя  векселя  и  не  получаемь,  однако,  как1я  огорчон1я  отъ 
насъ  кто  заимстпуетъ,  еже.ш  ему  допустить  случа!!.  опъ,  конечно,  та- 
кими же,  да  ещо  и  съ  процептомъ.  долгъ  свой  заплатить". 

„Н-Ьтъ  столько  снлъ  у  завистной  благоцолуч1ю  моему  судьбиви, 
которимц  бы  она  постоянство  мое  поколебать  мота*  1*^^'. 

„...въ  томъ  пути  еще  фортуна  ему  простила,  не  карая  его  ника- 
кими злокл1ичсп1и%ги,  спЬто  фитолямъ  приличиимц*  ^';з^. 

,Неностояниая  фортуна  на  изломапной  Ъздитъ  колесниц*, — и  такъ 
угадать  не  можно,  на  которую  сторону  она  опрокинется*  1<^''9. 

.Озлобленны!!  рокъ  съ  нами  замириться  желаетъ"  ь^ш^ 

...друг1я,  по  многихъ  гопо1пяхъ  фортуны  и  но  претерн■^.п^и  мпогочис- 
лениыхь  судьбини  ударонъ,  по  среди  сиоихъ  желан1й  погибаютъ"  «б<>. 
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...по  столь  миогихъ  пепостохпиой  (1)ортуиы  гоиснШ  прибыль,  нако- 
нецъ,  Мпрамопдъ"*  1';12. 

...поИду  туда,  куда  поиедеть  меня  суды'тиа''  1С43. 

...опасаюсь,  чтоОъ  злая  судьбина  илъ  рукь  моихъ  тебя  ие  по- 
хитила* !'■**. 

„Небесамъ  уже  его  гопать  иасгсучило'"  ''!<■'. 

.о:  лютый  Небеса!" — ноаопплъ  оиъ,  ужлн  то  иы  меня  отъ  человЬче- 
скои  отринули  натуры  ц  несчастнымь  илворгомъ  па  семь  спЬтЪ  мнЬ 
бить  опредклили.'''  «'"•к- 

Въ  копц-Ь  поБ^стн,  аито]!!.,  поиидпмому,  сначала  нроиоднтъ 
точку  31»1.и1я  '111сги-|)|атал11стнче'-ку10,  а  .чагЬмъ  ;|;нз11Ь  человека 
связываегъ  съ  ьолен  Бога  и  :!а1:а11чцпа«.'П,  пр<^111|ц1,дыо  „пзободи 
личности". 

«Прошу  и  у»1,щеиаю  тебя, — имЬй  со'жал'Ьп1е  о  бЬдныхъ,  ибо  пррд- 
ВЕД^ть  того  не  можешъ,  чт<^  лаптро  съ  тобой  статься  моисегь:  мы  не!. 
перемЬнамъ  поднержепы,  ностоянпостп  ни  пчемъ  л-Ьтъ...  И  если  сегодня 
пашт»  ближн1Й  утопаетъ  нъ  бЬдст.пи,  то  зачтра  и  мы  оному  подле- 
жать можемъ, — ни  достоинстпо,  ни  богатстпо  никого  оть  злощаст1и 
искупить  не  можетъ, — псФ.  мы  у  судбитд  ратпл.  И  хотя  я  всякому 
желаю  соворгаеннаго  благополучия,  однако,  самь  разсуди,  благос1с-10н- 
ный  читатель,  могутъ-ли  чслопЬческ1Я  благосклопныя  желания  поре- 
м-^пить  опр<д-Ьлен1я  Всспьпиней  Власти?..  II  такь  самъ  собою  старайся 
заслужить  себК  благополуч1о,  а  о  томъ  по  .-забывай,  что.  коль  трудно 
сухощавому  быть  толстымъ,  толь  легко  толстому  похуд1'.ть'^  '' •". 

Еше  р-Ьшнтельп-Ье  идея  свободы  личио'-тп  вырали'иа  иь  сл1.- 
дующпхъ  словахъ: 

,...показалъ  вселенной,  что  постоянная  терпЬливость  поб1^жла<'Гь 
всЬ  сего  свЪта  гопон1и  и  непостоянно!!  ||)ортунЬ  иЬчно  приносить  по- 
рабощен)о''  1в1». 

Въ  другпхъ  от11ошец1яхъ,  ро.мапъ  этотъ  тоже  блй3"къ  къ  ша- 
блонамъ  псевдосласспчегкаго  романа.  Апторъ,  11апрпмЬ[)Ъ,  какъ  и 
его  предшествеинпкн,  ясно  об11а1)у;1;ивае1Ъ  свои  11сихолог11чсск1с 
пвтересы,  всегда  д-клая  экскурс1ц  въ  область  наблюдеи!»  яадъ 
жизнью  челов'Ьческоп  души.  11р1ем1.1,  которымп  онъ  пользуется 
п['Н  этомъ,  остаются  тЪ  п;е  — 

Чаще  всего  онъ  самъ  указмваетъ  па  то,  что  1111011сходитъ  въ 
душ!  его  героевъ.  Ианр. — 

,...иочувстиои!ича  она  нъ  сордцЬ  свосмъ  никакое  Д11Ижон1о,  кото- 
рому, по  внутрениему  своему  смут,ен1ю,  и  сама  причины  сыскать  не 
могла*  >';«9. 

, ...безнадежная  ся  любовь  въ  жестокую  ненависть  нером-Ьнилась"  "''Ь". 

,... Произнесенный  Зюмбюлею  послЬдп1я  слова  такое  нъ  сордц11 
его  возбудили  смущсн1е,  что  онъ  не  зналъ,  какь  о  минувшсмъ  по- 
думать" !'■  •!. 

НерЬдко    герой   самъ    раскрываетъ   свою   душу  въ  длиниыхъ 


—    663   — 

патетипескпхъ    моподогахъ,    песьмахъ,    или   такихъ   же    разсу 
ждеи1яхъ  вслухъ  съ  самнмъ  собою  („самъ  въ  себ1^").  Напр. — 

,0,  иемилооердие  Небеса!"  нскричалъ  онъ  томнымъ  и  трепещущимъ 
голосомъ,  и^-т*'  тоголь  п^  мепя  изъ  моего  вывели  отечества,  изъ  дому 
лряжаНшнхъ  моихъ  родителей,  изъ  плодопоспой  и  здоровимъ  воэду- 
хомь  одареипоН  земли,  чтобъ  мепя  въ  бистрошумящихъ  погрузить 
полпахъ?..  Рокь  меня  па  п-Ьки  съ  тобою  разлучаетъ!  смертельная 
бездпа,  чтобъ  пожрать  мепя,  алчный  свой  разверзаетъ  зевъ"  1'.я.,, 

„Ахъ,  варваръ",  томнымъ  въ  то  время  я  за1:ричала  голосомъ:  ,ты 
ли  дражайтаго  моего  супруга  смерти  причиноюУ..  О,  небо!  разв-Ь  спра- 
ведливость спою  потеряло,  что  еще  сего  злод11Я  жизнь  на  св-Ьт11  со- 
храпиегиь!..  Ахъ,  дражаЙ!П1Й  мой  мужъ!"  >'ьз  и  пр. 

....о,  лютаго  сложении  челонЪш.!''  возопила  опа,  „доколЬ  я  должна 
таиъ  жосто1ая  удары  претерпЬвать?-^  ^^^'■^^  и  пр. 

„о!  воздая1пе,  заслуги  мои  превосходящее!  за  странствовав1в  въ 
Жир1йскую  землю,  оюмбюлю  получигиь  въ  паграждон1е.!.  О!  щедрота, 
м-Ьру  и  справедливость  пренознышающап!*    и  пр. 

„О,  стращ11о11,  немилосердной  рокъ,  чемъ  тебя  успокоить  можно? 
Какое  несчастно  меловЬчоскоо  зложаждущ1й  твой  зевъ  насытить  мо« 
жетъ.   ежели    ты    злополуиямн    моими,    коими    нселеппая    наполнена, 

ПСДОВОЛОИЪ?-'  •'  'Ь.. 

,0,  пощастливое  человечества  свойство!  какимъ  несиоспымъ  типын-Ь 
подвержено  правамъ!  быть  гр1.1ипымъ  не  надобно,  а  безгрЪишымъ  едва 
челоп-Ьку  быть  можно, — первое  правамъ  справедливости  противно,  а 
другое  съ  человЬчсскою  натурою  песогласно...  .0,  натура'  патура!  люби- 
мое чолоп1^чества  отечество!  сколько  въ  тобЪ  пын1.  изм1^пицковъ, 
маотпости  твои  раюряющихъ,  находится!  права  твои  совс11МЪ  опро- 
вергнуты,— потеряла  ты  своо  остество.  потеряла  и  власть"  «б".'). 

Привожу  также  начало  письма: 

„О,  чудо  натуры!  о,  удивлетпо  свЪта!  о,  пр1ятность,  которая  вс-Ь  сего 
св11та  пр1нтности  превосходишь!..  Прими  С1в  письмо,  отъ  песчастнаго 
Скамаидра  послаппос,  который  слезными  своими  р-Ькамн  обмыть  твои 
руки  крайнее  желап1в  им1>стъ!"  и  т.  д. 

Онъ  „вопптъ"  обращаясь  къ  „нЬтрамъ",  морю  н  землЬ,  когда 
покпдалъ  берега  Египта: 

„О  вы!  сильный  натуры  дыхап1н1''  поззывалъ,  „вы,  порывистые 
вЬтры".  и  пр. 

Иногда  дЫ'к'тпуюиГм!  лица  просто  разсказ1.М1аютг  о  состоинш 
своей  души — 

....посмотрЬла  я  ему  въ  глаза,  въ  которнхъ  чолопЬческую  вну- 
троппость  вромспемь  уттдЪть  можно;  въ  тЬхъ  и  усмотрЬла  пЬчто,  мепя 
къ  себ*  привлекающее, — и  такъ  С1в  миЬ  болЬе  досадно  не  стало"  'с^'... 

„...Я  лутше  бы  желала  умереть,  или  сама  себя  убить,  нежели  от- 
даться пъ  обънт1и  того,  который  сделался  уб1Йцей  моего  мужа*  '•;*'. 

Иногда  повышенное  соогоян1е  души  героевъ  выражается  „об- 
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морокамп",  „слезами",  внезапной  б.тЬдпостью,  попытками  само- 
уб1Йстпа  "•"•^.. 

Ыакопецъ,  апторъ  часто  объяопяетъ  ^психику"  героевъ  паъ 
оощпхъ  разсу;кде1П11.  Напр. — 

,Чолоп1исъ  тогда  больше  тужитъ,  сЬтуетъ,  плгдшо  сокрушается  ц 
нетаст1о  спос  горсстп^-.йшимъ  почитает!.,  сстьли  уппднтъ,  что  н  тЬ, 
которыхъ  оно  по  трогастъ,  страдають**. 

„Вспкое  искустао,  какое  бы  оно  пи  было,  худоо  или  доброе,  дЬ- 
лаетъ  удопольств10  упражняющемуся  т.  опомъ,  и  хорошев  о  себЬ  по- 
даетъ  мнЪп1С.  II  поръ.  ежели  искусно  ум-Ьетъ  красть,  чупствувтъ  н-Ь- 
которое  пъ  ссрдц11  своомъ  ДОБОЛЬСТНО". 

,.'1юбопь  такова  есть  спойстиа,  что  челов-Ька  пдругъ  персм-Ьнпть 
можегь.  НЬп.  такого  пъ  опомъ  чюпстиа,  которьтмъ  бы  01и  страсть  пе 
оплад1^ла.  ежели  опа  глубоко  иъ  чье  с<'рдие  пкороинтси*  1С'9. 

Иногда  разсул;даетъ  апторъ  о  отраппостяхъ  челив'Ьческон  при- 
роды.— 

, Когда  мы  пъ  песчаст1и,  то  доброд'Ьтсльпыми,  ум-Ьрсппыми  и 
мудрыми  становимся,  во.  коль  скоро  оно  минуотъ,  возвращаемся  къ 
прежаимъ  суетпымъ  удопольст1мямь''  1'С". 

,Бъ  горд'ливыхъ  людяхъ  цЬжпость  и  свир11иость,  доброта  и  плость 
вм1.сг1'.  пребываютъ.  Османъ  милые  спои  прежнее  взгляды — иъ  лют^Ц- 
га1е  пренратилъ  и  ядъ  испускающее  взоры"  1'"''<. 

, Когда  памъ  1:тодругаго  полу  1фасоту  пропо.'пыситъ,  то  с1я  похвала 
п^Ькакое  любопытство  въ  насъ  иолбуисдастъ,  по,  1сакъ  скоро  зр1и11емъ 
желаемое  предмета  пасладимсм.  то  с1е  любопытство  пъ  любовную  ст{>асть 
переменяется*  '••'■». 

,11ерьпая  любопь  такъ  спльнаго  бываетъ  свойства,  что  совсемъ 
насъ  ослЪпляетъ,  и  мы,  влюбясь,  ттчего  не  видим ь,  кром1.  пожирающоИ 
сердца  паше  страстп"  '"'^ч. 

Въ  „оп11сап1яхъ"  п1>ирод1л  Эмииъ  тол:е  пе  дал>.'КО  ушелъ  отъ 
своихъ  предтсстпенниковъ:  бу]1И,  иапрнмГ.ръ,  у  лого  всегда  пале- 
таотъ  внезапно  и  ')акъ  же  внезапно  утихасгь. — 

_...  Но  по  усп1>лъ  опь  р14чь  свою  окончить,  какь  небо  мрачными 
покрылось  облаками,  и  корабельный  снасти  порывистымъ  вЬтромъ 
перс-рпало.  Нептупъ  ужаснымъ  яаревсль  гласомь;  слопом-ь,  стала  тем- 
ная ночь,  которая  мракомь  сноимъ  71есь  св1>тъ  покрьтла"  '•••*. 

Описание  „утра"  у  него  такъ  же  тускло  п  шаблонно: 
„Солнце  по  нощномъ  успокооши  лучи  спои  по  земли  рапиростирать 
пачинало"  ^'■''■'•. 

„1^^ассицпзмъ"  его  романа  выразплся  въ  обнльномъ  пользо- 
ваньи  мпоологнческнмп  образами:  такъ,  „нентуиовы  поля"  у 
Эмпна  обозпачаетъ  „море"  ''''■^;  упомлпаетъ  онъ  имена  Венеры, 
Марса,  Вулкана,  Нептуна,  Ирозерпппы,  Мниорвы,  Федры,  Иппо- 
лита, Аполлона,  Аргуса'*''"  и  мн.  др. 
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„Любовь"  палетаетъ  на  героевъ  внезапно;  отличается  она  пре- 
цюзностью  и  галантностью  '^'■\  выражается  въ  почтительныхъ 
рЬчахъ;  влюбленный  герой  делается,  по  старинному,  е8<'1ауе  "^'"* 
своей  дамы. 

ЛюбопытноГ!  особонпогтыо  являются  демократизм!,  автора,— онъ 
п])ннцп1пально  встаетъ  за  рапенстпо  пс1.хъ,  особенно  ш.  правахъ 
на  любгшь.  Мирамондъ  та1л.  говорить  о  себ'к  государю,  когорыН 
упрекнулъ  дочь  свою  за  ея  любовь  къ  „рабу": 

,Я  н|.  рабскомь  моемъ  т1..тЬ  им1>ю  ьвлнкую  душу  и,  еи:ели  бы 
спранод.швость  природами  управляла,  то  лучшаго  бы  она  била  до- 
стойна прои.ч111еств1я.  Въ  КгипгЬ  высок1я  достоинства  храбростью 
руки,  а  ПС  насл11дстн1емъ  природы,  пр^обр-Ьтаютси.  Происходить  изъ 
царской  крови  одному  только  случаю  причитается,  а  быть  мужествеп- 
нымъ — собственной  доброд-11тели  есть  д-Ьло*  ^^■'^^. 

Коли  мы  сравнимъ  образъ  Мпрамонда  и  особенно  Зюмбк>ли 
съ  действующими  лицами  романовъ  Хераскова,  мы  принуждены 
будемъ  признать,  что  герои  Эмина  значительно  уотупаь)ТЪ  пмъ 
т,  худо;кеств».'Нномъ  отпошеи1и:  эмиповск1е  ге[10и  сове])шеино  без- 
личны; Мирамондъ,  идеальный  юноша,  <'тоящ1й  выше  какихъ-бы 
то  ни  было  упрекоьъ,  совершенно  линк^иъ  реальности  и  П11авдо- 
11одоб1я...  И  въ  нсихологичоскомъ  отношеп1и  герои  Эмина  ипобра- 
;|;ены  грубо,  алиновато:  переходы  ихъ  настроен1й  не  подготовле1гы 
душ'-впой  борьбой;  Н01ЮЙ  эти  переходы  совгршенио  пео;1:иданпы  п 
внезапны...  Мирамондъ — пЬ))ПЫ11  любоьпнкъ,  е>с1а\'е  своей  дамьт, 
галантный  капалеръ,  всегда  говорищ1Й  съ  нею  вычурной,  патети- 
ческой рЬчыо.  Лвторъ. пытался  придать  ему  черты  „философа", 
знаюньчго  11,1и1у  :1:изнп  и  любищаго  уедппен1е,  но  „философ1я"  эта 
кажется  какн.мъ  то  прив1-.скомъ  къ  его  шаблонному  облику,  но 
суп1еству,  ему  чуждымъ...  Такнмъ  образомъ,  этотъ  герой  (особенно 
героиня)— сплои1пое  обн1ее  м1,с.то  бсзъ  малЬйшихъ  чергоч<чп.  инди- 
видуализма, что  всетаки  замЬчается  у  героевъ  Херасков;!. 

Отъ  тпничшлхъ  нсевдоклассичеспихъ  романовъ  отличается  П1ю- 
изведсн1е  Эмина  тГ.мь,  что  нъ  немъ  дидактическШ  характеръ  выдви- 
гается на  первое  мТ.сто.  Въ  этомъ  отношен1и,  нашъ  романистъ 
сближается  уи;е  со  взглядами  Препо  на  ц1.лн  его  нроизведен1й. 

Нравоучительность  романа  Эмина  выражается,  прел;де  всего, 
въ  обильныхъ  „сеитени1яхъ*',  который  онъ  разбросалъ  по  своему 
п]юнзведеп!ю.  Напр. — 

.,Никогда  намъ,  при  нашихъ  предпр1ят1ихъ,  торжествовать  но  на- 
добно, покамЪсгь  благополучнаго  окончан1я  недостигнемъ"  1'''1. 

,11  }1а  каторг-Ь  небезполезно  им11ть  пр1ятеля.  МилЬе  намъ  другъ 
въ  нещастхи,  нея:ели  отецъ  въ  благоиолуч1и"  '«ч, 

„ИииЪ    обращающемуся  человеку    въ   свЪтЬ    весьма    осторожному 
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бить  должно,  п  пикому  д1\ла  своего  ио  объяплип., — ниже  самому 
нскрснч1-.Лшему  нашему  другу"  "•'^. 

1к'0110зми;кимя  филос<>фск1я  ризсу;кдс1ия  и  П11а1а11чес1ая  яситей- 
ск1я  сообр.1исо1пя.  11.\11-.ю11ия  цЬлыо  проси Г.тлТ-иЬ'  сердц,а  и  ума 
чататслси,  т;\к;1;е  разсЬлны  .чдГ.еь  во  нзобяли!.  Напр.,  — 

Разсуи;дон1е  о  поча.ш  и  сочуистп'ш,  о  коммергии,  о  •■(ягроСпой  жизни, 
о  смерти  за  родину,  обь  эгои.1м1-.,  о  счастья  понолитсля  тгЬт1.  чест- 
паго  сон+.тника,  объ  астрологах  ь  и  продсказателяхъ,  о  нопоотижимостн 
Бога  и  его  поли,  о  пользЬ  С1:рытност11,  о  промысл!»  Бо'/К1.»'мъ,  о  непроч- 
ности фаворитонъ  при  диор-Ь.  о  жсиигииЬ,  о  политическом!,  и  патураль- 
помъпраиЬ,  о  прпдиорноГ!  жишп,  о  добродГ.тели,  объ  апторахъ, см-Ьтав- 
шихъ  закопь  съ  натуро!),  о  доброд-1.тсльп1.1хъ  женахъ  и  о  том-и,какъта1сую 
выбирать;  о  комод1И,  трагед1н  и  опер!.,  о  роман-Ь,  о  прппят1и  христиан- 
ства, о  легковЬрности  людской,  о  злыхъ  духах ь,  ихь  силЬ,  о  могуществЬ 
Бога,  о  суевЬр'Пыхъ  людяхх,  объ  излишней  откровенности,  болтливости 
и  неосторожности,  о  сущности  любпи.  о  любви  родительской,  о  дЬт- 
с1:ой  лк.бвп.  о  гОсударЬ,  о  нас.гЬдник!..  о  поспитатии  и  образопан1и 
молодихъ  приип<^1!1,,  о  мпиист1)ахъ,  о  судьяхь.  о  кати,  о  гепералахь, 
обь  училишахъ.  о  1супсч''сгв1-.,  о  простом!.  па[)ОдЬ,  о  му.чрости,  о  Т;11>11- 
ностн  нсЬх1.  желай!  11.  о  •)агроб11ой  жизни,  о  пемноИ  жизни,  ка1л.  но- 
счастьи,  о  мате['1и  и  маторхалистнческой  ||)И.1осо(})!и,  о  челов1.!:Ь-жпиот- 
исмъ,  о  тяжеломъ  ноложсиш  крестьянь,  о  ,роI:^",  о  тяжести  царс1:ой 
власти,  о  счасть1>  вг  любви,  о  пепостояисти11  судьбы,  о  су!1ружеской 
жизни,  о  зависимости  жень  отъ  муисей.  о  воспитан!!!  д1.те1},  о  пад1жд1^, 
о  самоуб1иств1,  изь  за  отчаянья,  обь  обязапиостихъ  д1.теи  1съ  родите- 
лямъ  и  МП.  др. 

К|ЮМъ  ТОГО,  1(ал1дат«-лы10оть  п[)()изводе1{1я  сыразилась  въ  стре- 
мле1пяхъ  автора— 1)  внушить  сочувств1е  къ  страдающему  б[к1ту  — 
д^ль  его  сочинения— ..одипствеини  токмо,  дабы  подвигнуть  н11я:- 
ныя  сердца  къ  со-ЮлЬзп()ва1и1о  о  пашпхъ  несчаст1яхъ"; — 2)  воспи- 
тать сердце  читателя  въ  любви  къ  добродетели:  „сплетенные 
прп1:лючеп1я,  зд1,сь  изображепныя,  того  къ  добродетели  прив-Ьт- 
ствуютъ,  кто  <-ь  точн1.1мъ  разсу;!;ден1''МЪ  околичности  оиыхъ 
ри:;би1)ать  стаиетъ"'  и,  накоиеп.ъ, — *))  дать  читателю  рядт.  геогра- 
!|'нческпхъ  и  :^тиографи чески хъ  знанИ!.  1}о  всЬхъ  этихъ  отиоше- 
н1яхъ  авторъ  опять  прибли;1:ается  къ  Прево.  „Описаппыс  здЪсь 
иноилЬмеиние  Л[)а1!ы",  по  «-го  ми1лп10,  доли-.ны  пчлгакомить  чи- 
тателя «-ъ  яшзиью  чу:1:ихъ  странъ. 

СтЬдовалъ  Э.мипъ  за  Прево  и  въ  выборе  содерл:ап!я  для  своего 
романа.  Въ  одп').мъ  мЬстЬ  авторъ  прямо  указываетъ,  как1о  ро- 
маны ему  по  вкусу: 

,Романьт,  изрядно  сочиненные  и  разныя  нравоучеп1и  и  опнсап1в 
ра-зличныхъ  земе.1ь  съ  нхъ  нравами  и  политшсою  п!.  себЬ  содоржащ1е, 
суть  на1!полсз!гЬйш1я  книги  для  молодаго  юпошества  1съ  привлечению 
пхъ    къ    иаукамъ.    Молодые    люди    изъ    связноопл11тенпыхъ    ромаыовъ 
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обстоятелыН.о  поапить  могуть  состоммо  ряаиыхъ  помоль,  ножоли  ппъ 
кратком  1оогра(1м11.  и.п,  кото[»г>(1  ничего  они  Оолг,  то.псопятслп  понять 
по  1Г1.  состояиш...  11<!  11СЯ1С1.  ж(!  11м1и^т1.  ДОСТ11Т01П,  оодсржать  учцтолн,  а 
лра11оупои1о  и  стп])1.1.мъ  ЛЮДЯМ!,  но  Солнолопио...  Гомип!.  нсякаго  чииа 
и  :111ап1я  ЛЮДЯМ'!.  ДОЛЖС1ГГ.  какое  ;1иС(0  нрипссти  удонол^спне*. 

,Муд})1,и1  полпаютъ  иг«ъ  опаго  политику  отдалонныхъ  госудярстпъ, 
ЮПО1И0СТМО  почсрнаоть  нра1)оуп('п1о,  исснщнни  чунстпуют!.  удонольстгив, 
а  ни:1каго  состояи1я  люди  утЬпимпо  им1.ют1.'*.  Иоть  почему  „сочините- 
лям!, 1)Омяиов1,  наблюдать  ;!ол-/КГ1о,  чтоС1а  н.чт.  иихь  С1ала  нольпа  об- 
щсстну"  "7<. 

Псо  пто  сказано,  какг  будто,  о  роман!.  1Т[1е110  и  пронзпеде- 
11П1хъ,  ему  подра;1;аю1цихг.  И  вотъ,  стЬдуя  такому  понпмап1ю 
„хорошаго"  романа,  Эмипт.  псрсполиилъ  сидори.-аию  своего  романа 
опнсан1им1г  городовъ,  ст1>анъ,  обьпаевъ  и  нраиовъ  европейсЕспхъ, 
а.матскихь  н  а||![»нкан<кихъ  народовг,  обильно  введя  въ  изло:ке- 
н1е  элемент!.!  нстор1н,  и  гео11)а|[чн,  и  этногра<||1и... 

I  т.  Обычаи  1п.  Турц1и.  011нсан1с  Мал1,т1Л.  '(^^(чаи  при  днорЪ  Ма- 
ро1сскаго  султана.  11сторичоск1я  <.об1лт1я  тг)11  анохи  т.  Марокко.  '/11'игл1ь 
иь  Марокко.  Обычаи  Морабуто1\1..  Португальцы,  чх1.  характера,  и  нраиы. 
Фактгл  ИТ1.  исторт  Мапропъ.  Оии('аи10  Лнггабона.  •к'МЛ''трясо11!е  иь  Лис- 
сабои!!.  11огор1я  короля  '/и'е.чо!!»»*  и  ого  убШстно.  1озу1П1.1.  Лнгличаиъ 
аиторъ  пронолносчтт.,  иортугальц'.мп.  ругаоть  *).  РЬз1:о  осуждясп.  игилпь 
мопахоя!..  Мо1)С1С11<  обычаи  аиглимянт..  Га:иу/!;;101пс>  обт.  0!фсяхъ,  о  при- 
Ч11П;1Х1.  общоИ  ненанистп  1:1.  !1ИМ1..  01П1сии1е  Лондона.  Описам1о  Каи[>а. 
И\и.1нь  пъ  Ка11р1-.  (бон,  пхъ  обычаи,  иоИско,  рабы,  мамелюки,  ихъ 
ор1анипац1н).  Онисап1в  Гл'инта.  Обычаи  1!ридпорныо.  11отор1я  Алжира; 
описание  природ!^  и  обычаонь  житолсИ. 

II  ч.  Обычаи  ,черныхъ  Кю]1Т0пъ".  Обычаи  людо-Ьдопъ.  Обрлаи  Ара- 
питянъ.  О  носпитан!!!  д1.пу1яе1сь  111,  окропсЛскихъ  монастырях!..  Опн- 
сан11)  'Гуццса.  Римъ.  1'а.)суждон1я  о  пгшЬ;  разпратъ  нанска!©  дпора; 
подк-упы.  Описа1ие  Рима.  <1>лоренц1и.  11род1.л1Си  Гоауитонъ.  Исанолн- 
таискоо  1:няжсстг10.  Р.енен!».  (."ано{Ь!.  1;1.на.  Тартана,  К'рако!1Ъ.  Саксои1и, 
Дро1Д<-*Н1.,   Парпжъ.  Ха11актер1.  <||рани\-.чо111..  Генуя.  .Чондонъ. 

III  ч.  Албания  и  Черногории.  Русс1сая  политика  1п.  Турц1и.  Онисан1о 
инд!.11(.ких1.  и  а([)рика11С1Сихг.  101(одо111..  Описаи1о  .Мерлинской  академии 
и  др. 

Юго  героИ,  как'!,  н  маркиз'!,  1'  %  ча';то  жалобитсл  на  свою  судьбу, 
(|»ило1.'0([»ствуогь,  11Н!,ет'ь  II  наход1гп.  успо1:оен1о  вдали  <ггъ  суеть! 
городской, — въ  уеднненп!.  Правда,  [1азв;131:а  эмнновпхаго  рома!1а 
счастливая  '••■■)  (относительно  улавпаго  гер<»я  Мпрамо1гда)  и,  въ  этомъ 
отнои1еи1и,  оиъ  отходнтъотъ  11[)ево,  новъ  развитп!  дЬ|1Ств1Яонъ  всо 


*)  СлЪлуя  за  ТТрено,  опъ  уплекастся  Апгл1в1}, — такпмъ  образомъ,  иъ 
лиц1,  Эмпна,  мы  нм1.омь  перпаго  русскаго  англомана-литератора. 

**)  1'а  юказъ  о  жимни  (1'еридата,  от'ь  имени  I^•отора^о  ведется  п<)- 
в'Ьст1!011ан1е,  оканчииаотся  грустно  (см.  стр.  ()Г|8). 
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время  пдетъ  параллельно  со  своимъ  учитслемъ:  п  у  пего  н'Ьтъ 
того  арпстократилма,  которьт!!  хирактеро1гъ  для  романа  псевдо- 
класспчсскаго;  ц'Ьлп  ромаинстоиъ  одппаю^ви — „си1и\ег  со'-иг**, 
т.  е.  воспнтап'к'  гуманности  въ  сердц1^  читателя. 

Но,  главное,  что  овязываетъ  Эмнна  съ  Прево, — это  налич- 
ность въ  его  ]>оман1.  автобюгра|||ическаго  элемента.  Иг  сущности, 
весь  романъ  нредставляетъ  собою  романи:иц110  лсигши  самого 
автора, — себя  онъ  вывелъ  ;?д1.сь  нодъ  пменемт.  <1'ер11дата. 

Объ  этомъ  онъ  самь  го^оритъ  вт.  предислои1и, — ;!ая1!ляя,  что 
випустилъ  въ  св^ть  свой  {м'манъ, — 

„чтобъ  несносные  неностояпноИ  ([юртунм  удары,  конмц  она  Сез- 
престанио  Миряыопла  томила,  и  которое  лпюгимъ  пло1глюче1пимъ  я 
Сыль  очевидным!'  С8ид>ы11е.г€мь,  будучи  соунаонникомь  въ  его  з.гоно.п'- 
чхяхь,  кои  участь  наша  об1>имъ  намъ  иретсрпЬть  определила,  пъ  н1и{- 
иомъ  погружены  не  были  не»1ьдеп111". 

Дал1е  онъ  говоритъ,  что  описывалъ  так1я  страны,  „по  кото- 
рымъ  чрезъ  Н'Ьсколько  л'Ьтъ  носилъ  (его)  рокъ"  ■■}.  Разсказавъ  о 
пр1'Ьзд'Ь  сЕпемъ  въ  1'осг1ю,  Ф|'])идатъ-Эм!1нь  (ньчть  гоно])Нтъ  объ 
авт'ммографическчмъ  ха[)антерЬ  сгоею  пронзведе]пя  {\\'а11гЬ''11)  н 
о  томъ  1)1с11ии11,',  которое  нмт.  вне1(,'Н')  въ  1И)вЬств1»ван1с'. 

, Прости,  доброжелательпой  читатель,  и  ч  не  думай,  чтобъ  с«л 
иапоргя  о  Мирамонд/ь  бы.га  еымит.геиипя.  Нечего  теб-Ь  дивится,  что 
толь  стр.чпиыс- приключеп1я  ему  прсте11п1.тьслумилось,  — с»1.тъ  тогь  жо 
самой,  которо!!  и  Сыл1>  прежде,— ни1:огда  онъ  болт,  ллосчастпыхь  янле- 
иШ  пе  остапался,  да  и  нпредь  безъ  опыхь  не  будет ь;  то— праида,  что 
многие  зд>ьсь  сытутся  мыаями  моими  сп.гетениыя  ирик.гюченгя,  о,ч- 
пако  пи  одно  изь  пихъ  безъ  11ам1-.реп1я  не  написапо,  и  каждое  изо- 
бражаетъ  пъ  ссбЬ  пЪчто,  или  удог(ольстн1е  тебЬ  приносящее,  или  со- 
п-Ьста  твоей  полезное,  а  если  <1'ериоатопы  з.юсчпопг'я  какого  либо  со- 
бол-Ьзяопан1я  достоин ьт,  то  онъ  (т.  е.  самъ  «^еридатъУ)  тебя  униженно 
просить,  чтобъ  ты  разсуждать  ипполилъ  ст.  сожал  Ьн'юмт.  о  его  горест- 
иыхъ  злоключеп1яхъ*. 


*)  .Скитальчоска1г  жизнь  Эмипа,  исполненная  отраншлхт.  приклю- 
чен111,  безъ  сомн1,н1я,  обогатила  его  разнообразными  наблюдон1ями. 
Объ1.хавь  полсп1^та  пъ  лучтЬ'  годы  С1!осй  жизни,  онъ  бы;п,  спидЪто- 
лемъ  расцв-ЬтаютоЯ  ниаилизагии  на  борсгахь  Темзы,  цнничсскаго 
разйрата  иъ  ст1л!ахъ  11ар1гжа  и  оцЪпен11лаго  состоин1я  пародоиь  на 
берегахъ  Геллеспонта.  Съ  о:1ытпост11о  любозпательнаго  путетествен- 
пвкя,  опъсоедипялъ  отличное  образование"  "■■■"•:  (Г>лагосп-Ьтло11ь).  По  уиЪ- 
рен1Ю  Новикова,  Эмпт>  зпалъ  чегырпаднать  языкопъ,  и  ,был1.  чело- 
викъ  остраго  и  проиицательнаго  разума;  чтсп1емъ  паилучшихъ  дреп- 
нихъ  и  повыхъ  авторовь.  на  разпыхъ  язы1:ахъ,  пр!обрЬлъ  опъ  вели- 
кое просв1,щс1мс;  им^^лъ  от1>  нриродтл  критически!  лухъ  и  „иосслыН 
вравъ''''^'. 
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„Зпай  то,  что  онь  (т.  о.  •1>ернллт'ь)  и  нын-Ь  въ  ыысляхъ  своихъ  часто 
быпаоть  нвсчастеиъ, — стенаотъ  ц  иоздыхаетъ;  поспоминая  о  минувшемъ, 
тропощвтъ  и  ужасается,  размышляя  о  поияв11Стности  првдбудущаго*. 

„Философ!!!  алосчастпому  и  многими  язвами  сердце  заражспноо 
имЬющому  по  пъ  пользу  бипаотъ  потому,  что,  чомъ  паше  сердце  съ 
малолЪтстпа  папооио,  то  нескоро  изъ  опаго  истребить  возможно*  |'^'>«. 

Эта  близость  къ  ;1:изп11,  къ  д'Ьпстиитглыюстп,  позполяетъ  ав- 
то||у  '/киио  реагировать  на  впечатлТлГи!,  им'ь  поре^китьш.  Отсюда 
и  яспвой  паоось  и-Ькотормхъ  м1,сть  романа, — отсюда  тотъ  юмпръ, 
которы!!,  какъ  у  Пропп,  часто  прпинзмваетъ  его  1»омаиъ"'^', 

Вотъ  почему,  ггдобио  Прово,  и  Омииь  не  прочь  ввести  вт.  спой 
ромаиъ  веселый  апекдотг,  шгогда  очень  реалпстнчоскаго  свойства. 

Та1:имъ  образомъ,  огли,  во  мпогпхъ  отпошеи'шх!.,  ромаиъ 
Эмииа  уступаотъ  Прево  (у  Эмпиа  ви1.тп1е  интересы,  „фабула", 
преобладают!,  падь  внутреппнми;  реалнзмъ  ого  ромава  ие  сли- 
вается такъ  органически  съ  идеал измомъ,  какъ  у  Прево,  а  лишь 
случаппо,  временами,  врывается  въ  пзлои:еп»о  и  исчезаетъ;  п+.тъ 
у  него  т1->хъ  „ужасовъ",  которые  пмТ.ются  у  Прево;  любовь  пе  вно- 
сптъ  такого  „с1|''чог(1г<'"  т.  жизнь  гороевъ,  какъ  въ  ромаиЬ  П]»''Во, — 
не  ломаотъ  ихъ  :1;и.!ни;  <1ни  пе  отличаются  слабостями.  Картинъ 
смерти  у  Умииа  н1тъ,  т,  глубины  жизни  онъ  не  сум1;лъ  заглянуть) — 
и  нрибли;1:ается  къ  старому  героическому,  въдухЬ  Кальпренеда  и 
Гкюд»:'11И,  —  То  все  лее  указанный  выше  п'Ькоторьш  черты  этого 
пронзводен1я  позволяютъ  включить  его  въ  романическую  группу 
тина  пропзведен1й  Прево. 

Особенное  значо1пе  пройзведеп1я  Эмина  заключается  вътомъ,что 
онъ  пср<;ыы  у  пасъ  далъонытъ  художоственпаго  скрен1еп1я"\Уа1п-Ье11 
и   Пк'Ыип^  въ  пнд1.  пд<'алы1о-рсалистическаго  пропзведен1я. 

Это  оцЬпилн  и  сов1)еменннки  :^мпна,  и  критика  позди'Ь!!- 
шал:  въ  мемуарахъ  Х\'П1-го  в1.1;а  встр1.чаемъ  мы  п1^сколько 
разъ  упомипан1Я  объ  этомъ  ромап!.,  а  БлагосвТ/глопъ,  поклонникъ 
Ямппа,  па  мой  взглядъ,  даже  черезъ  чуръ  превознесъ  ото  пронз- 
веден1е,  поставивъ  его  вын1е  романовъ  Хераскова.  Л  говорилъ 
уже,  что,  въ  психологической  разработк'Ь  образа  героя,  Эминъ  не 
обнаружилъ  той  топкости  и  глубины,  которую  нельзя  от])Идать  у 
Хераскова. 

,в.  Эмииъ  любитъ  истину  и  презираетъ  порокъ.  Онъ  первый('.'')  ьвслъ 
сатирическое  нача-ю  въ  русскую  попЬсть,  и  тЪмъ  положилъ  основание 
самому  живому  иапраплси1ю,  на  сторонЪ  котораю  становились  лучпив 
наши  таланты.  Сатира  Эмина  отличается  энорпей,  спойстпенной  св-Ьт- 
лому  уму;  при  всемъ  томь,  но  ограничиваясь  строго-определенной 
идеей  ц  бол-Ье  т-Ьснымъ  кругомъ  наблюден  11!,  она  черезъ  то  торнотъ 
свою  силу  и,  большею  частью,    илаваотъ  на  воздухе.  Отличительпымъ 
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1арактеро>гь  сатиры  Змипа  служнтъ  зиерппескмй  и  м1.тк1Й  лчглидъ 
на  прелмсти.  Опъ  не  люОнтъ  заирыиат!.  нстиппон  '11НЗ)опоы111  .«^или- 
ла%:11  и  румяпамц".  п  Т1.обопял1,  о-п.  с,чт11{41кн  (^••.иI^>истрастпаго  и 
лск1.?нпяго  суда", 

.Вм^>ст1>  сь  сатир:1чес!:нмъ  иапрапл<'1йом  (,  Эминъ  разн111(ал7>  нъ 
спонхъ  проиппелом1яхъ  п}'апоучнтс'Л!.ный  элсмепть,  каш.  плодь  его 
пра!:тичос1сой  философ)!!.  Горол  иъ  ого  ромаг!!1ХЪ  ПС  столько  туистну- 
югь,  сколг.ко  мыолнт(/.  ми  т>1Л1:ая  (•трас1ь,  ни  соггрушитсльмыи  удари 
01.дъ  Н1>  отн!1ъ:ают-ь  у  )!!!хъ  Т1!ер,:ои  милн  и  хо;!одмаго  рассудка.  Посл11 
ноудалъ  н  раточаро[!аи1й  пъ  лю'.ии,  анторъ,  оОмкпояепно,  отпллаетъ 
сиоихъ  <}'Илософо!'.ъ  т.  уедпноппыи  потери,  гд-Ь  они  нсгодуюп.  па 
пропратяость  счагтхя  п  поютъ  1оро!.11чды:  геропнц  с-т'о  —  олицетвороппио 
ТИПЫ  доСродЬтели. 

„Хара!:торов1>  ы.  пог.1,стях1,  :-^;!ипа  иЬт1.  и  ("плть  тю  могло:  ошт,  соб- 
ствеппо  гопори,  обязаны  своим ь  пор^юпача.зьиымъ  оОрагзо11а1ПСМ1.  1п. 
Х'усскомь  роман1->  творческому  г<.Н1ю  Иушичта'"  •'•^"'. 

, Современники  высоко  цЬнили  ласлугн  нашего  нс11ваго  романиста, 
умпаго,  добросов-1>отиаго  и  бо11каго  сатирика.  опрод±.лиьъ  его  харак- 
тер ь  ^л^дуIоп^имн  стихами  надгрооио?!  надписи: 

„Померкли  тЬ  глапа,  чтй  сердце  припицали, 
.Сомкнулис:.  т!.  уста,  чт»!  страсти  норинлли''. 

11:п,  !1рп!;од('11И():1  ла|р;и.т«'{.!!.'Т1пс11  ппдио.  что  Г)Л;1Г11С1!1-.тловъ 
ц'Ьиплъ  Эм11!;;1  ,';л  «^го  ум^ийе  }1азо!']1;1ть''я  вг.  ;1;пз1Ш  (укалатпе  па 
гатпртес1:1и  т-.-теиц!!!  у  него),— и,  1п.  :^то^п,  от11пи101пп,о11ъ  прат.: 
хотл  въ  рази')ра11И1)МЪ  ]1м.маиГ.  со'чтппгип-оатирпчоскаги  элемента 
почтп  пЬтъ,  тЪ.М7.  11-:  М''и!.(',  у.\!1и!.е  всматриваться  въ  ;1:цз1П>  у 
нашего  ромпписта  е^  т[>,--('111.  удачно  распутыва<'тся  да.ке  въслои;- 
пыхъ  политпч'.'скихт.  д1.лах1.  тло  гремоня.  п]>аг.11.1Ы!0  отмЬчаетъ 
этнографическая  н  бытовыя  черты  т!.хъ  иародгшъ,  сь  -.кизиью  ко- 
то1)Ыхъ  сталкиваетъ  его  судьба. 

Г>лагосв1-.гловъ,  пъ  такоЛ  ;1;е  мГ.рь,  прапъ,  уь-а:и.1па;1,  что  нраво- 
учительпыЛ  :>лем1'1гг'1.  )|имаиа  облича-'Т!.  иъ  автг)рГ.  челонГ.ка, 
сог.нателыю  относяп1.пгоо;1  къ  ;|;11;511П,— онъ  иравъ,  укапывая,  что 
характеровъ  въ  рома!!!;  Омниа  и1л1..  --  но  онъ  очень  сильно  аа* 
блу;!:даеТ('Я,  р1мнительно  огпццаи  наличность  „характеровъ"  ео 
всемъ  1>усскпмъ  {и'МанГ.  до  Нунпгина.  Ошибочность  этого  М1г1лия, 
думается,  я  доказалъ  на  п|11-дп1ествук»ии1хъ  страницахъ... 

Любопьтгно,  что  ромаиъ  Омина  окааалъ  вл1:1п1..'  на  послГ.дую- 
щ!)!  русс1:!11  ],о.ма!п..  Та1п..  въ  ,.11]1нкл104'''н"1яхъ  1\леандра"  За- 
харьпна  замЬчаемь  мы  :1ни.'/1дг.,  омонь  наномпн.'П'Чци!  одно  м1.сто 
пзъ  романа  Омпна:  Л1гп!натида  влюбляется  въ  К'лсаидра  и,  не 
встр1тпвъ  отвГ.тнаго  чувства,  аак.почаеть  его  въ  тюрьму,  оклс- 
ветавъ  его  передъ  своими  слугами, — то  ;1:»'  дГ.лаетъ  и  Бслиля  съ 
Мирамондомъ.  Иакъ  воеиачальникъ  'Гиграиы  завидуетъ  Клеандру, 
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бол1^^  удачливому  па  ратппм1,  пол-Ь, — такъ  полкоподецъ  Бе- 
лпли  изъ  завпстп  интрпгуетъ  протпт,  Мирамопда,  Накопецъ,  въ 
описан'т  пару;кпости  героевъ  оба  писатели  пользуются  одной  и 
тою  же  хя])акторпою  деталью:  рц<.'уя  спятаго,  пли  пробуждающа- 
1-ося  героя,  они  упомппаютъ,  что  на  ли п,1;  его  был п  ^-агг.ш  яоша"'"' 
{см.  вышо  стр.  42Я),  Я  ИИ  пъ  одиомъ  пзт.  заппдныхъ  ромаяовъ 
не  вст])^чалъ  этой  ку1(ьезпо11  детали  въ  оппсаи1п  иарулаюстп  ге- 
роевъ... 

Къ  разряду  ромаиовъ  типа  „Похождеип!  Маркиза  Г."  относится 
тлкхе  „Похождеюе  юькоууюраю  Тосаяннна,  истинная  повгьсть,  имъ 
са.чкмг  иаписанная"  "^'"'. 

Подобно  произиедеп1ю  1111ево,  это — романизированный  записки 
о  дЪйствительпыхъ  прикл10ч«^^'н1яхъ  автора. 

Передъ  памп — служплый  дворянипъ,  (}1ампл'1И  „хотя  не  знат- 
ной, по  допрод-Ьтельной  п  честной":  и  отенъ  [•азсканшка,  п  онъ 
гамг — в-1;рны».'  слуги  отечества:  110л-;1:и.и1и  они  ироводптъ  т.  им- 
хпдахъ  то  въ  Пругс1и,  то  нъ  Ту]11и11,  то  пъ  Польш!.... 

По  слонамъ  аитора,  ихъ  фамил1я  , за  главный  предм^тъ  всс1-да  «о- 
стапляла  себ1.  исполнять  въ  топпости,  Ссг^ъ  нарушен!!!,  .ча1:оны.  нредни- 
санные  природою  для  всякаго  смертнаго'. 

Просто,  бесхитростно  новЬстнуегь  апторг.  о  свосмъ  д1тств-Ь,  которое 
псе  протекло  нь  р;1.1ъ11пдахъ  за  полком ь,  въ  котором  ь  служплъ  отоцъ*, 
разе  калы  паетъ  опь  о  томь  воспитании,  которое,  по  м1:.р1\  силъ,  даналъ 
ему  отець.  Посл-Ьдовательностыо  ц  системой  оно  не  отличалось,  — 
училъ  рго  то  синщоппикъ,  то  какая-то  ,С)Лагоралумная  жонщина",— 
потомъ  писарь— словоыъ,  онъ  переюлчлъ  иль  рукь  въ  руки  н,  нако- 
пецъ, попалъ  пъ  семипар1ю. 

ЗатЬмъ  опъ  пов-Ьствуеть  и  о  свое!!  службЪ:  въ  качестве  уже  слу- 
жатаго  на  военной  службе,  пона.1ъ  онъ  лаграннпу  во  время  Гомил-йт- 
нгй  во(!ны.  Зд1.сь  начинаются  ого  амурньш  11охождо111и.  Онъ  остановился 
постосмъ  па  К11арт11р11  у  одного  (|)абрнканта,  ^■отор^^И  имЬль  у  <обя  трсхъ 
дочерей,  изъ  копхь  билыиая  на  млиалас!.  Б...  сродняя  М...,  а  мон1>1т1я — 
Элизою.  С1И  обожап1я  досто11ныя  дГ.пищи  столь  были  прекрасны,  что, 
казалось,  будто  бы  природа  истощила  все  свое  искустио  кь  дополио- 
Н1Ю  ихъ  красоты;  но,  какъ  бы  то  ни  было,  Э.чи ма  предъ  своими 
сестрами  нм-Ьла  отличный  даронап!1Г,  который  могли  тронуть  и  самоо 
нечувствительное  сордцо.  Признаюсь  нородъ  ц'Ьлымъ  свЬтомъ,  что  пъ 
то  время  я  быль  не  тотъ  твердый  адамаптъ,  который  противится 
всякому  металлу, — по  мягк1й  самый  воскъ,  илъ  коого  все  то  сдЬлать 
можно,  что  только  заблагорассудить  рука  художнн1:а.  Вотъ,  любезный 
читатель,  первая  сцена  любовныхъ  моихъ  обращеп1й!"  , Элиза  часто 
кидала  на  меня  свои  ир1ятн)ле  взоры,  и  оными  изъявляла  ко  мн-Ь 
чувствительность  и  н+.жность  своего  сердца". 

Онъ  научился  говорить  по  н-Ьмецки;  „потомъ  ужо  М1л  другъ  друга 
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тв-Ьряли  во  взаимной  спосй  любтт, — и  я  но  им-Ьлъ  пи  какого  латруд- 
нс1ия  нпд-Ьться  ц  гонорить  каждой  депь  съ  дражайшимъ  въ  жизни 
ъ1оей  продмЪтомъ...  Но,  ахъ!  жест01с1й  рокъ  едва,  бмло,  но  лишнлъ  мопи 
дра:1:айтей  Элизы,  чтобы  вручить  ея  сордио  тому,  о  которомъ  она  и 
слышать  не  хотЬ.ча...  11,  дЪйстпптельпо  бы,  с!е  исио.мпилось,  когда  бы 
Репера,  покровитольпица  любящихся,  съ  помощью  своею  не  ускорила". 
Элиза  понравилась  одному  сержанту,  и  онъ  перссолилъ  автора  въ  дру- 
гой доыъ,  а  самъ  устроился  на  его  квартир-Ь,  но  „за  нахальное  пове- 
деп1в''  былъ  этотъ  сержантъ  скоро  пыселенъ,  и  авторъ  возвращонъ 
опять  къ  его  Элиз*. 

II  любви  сер;|:аптъ  оп.  нея  не  добился:  Элиза — .с]я  достойная  обо- 
жания особа,  храня  ко  мп1-,  искреннюю  в-1.рность  и  клятву,  что  до  гроба 
оной  мн-Ь  не  пзм-Ьпитъ,  пре. трала  вс-Ь  ласкательства  Д...  К'ъ  тому  жо 
и  то  не  мало  ее  отъ  него  отвращало,  что  онъ,  кром-Ь  хитрыхъ  выду- 
мокъ,  совсЪмъ  въ  своей  красот11  походилъ  па  Езопа*. 

II  авторъ  записокъ,  и  Элиза  были  въ  восторг1Ь.  при  нзв11ст1и  о 
(0звращеп1и  его  на  прежнюю  квартиру — , столько  с1в  меня  восхитило, 
что  еще  я.  будучи  удаленъ  отъ  дома  Элизипа  отца,  вид+^лъ  себя  въ 
объят1яхъ  моего  дражайшайшаго  предмета!.."  Свидан1е  оказалось  тро- 
гатсльнымъ:  „начало  нашего  свида!пя  съ  Элизою  сопровождаемо 
было  плачомъ.  а  коиоцъ— радост1ю;  и  мы  весь  тоть  день,  какъ  бы  на- 
ходились въ  глубочайшем ь  спЬ,  поелику  но  довЬряли  глазамъ  своимъ, 
что  въ  правду  ли  мы  другь  друга  ви;и1мъ,  или  прельщаемся  во  С1г1. 
мечтою*. 

Во  Ррсмя  разлуки  они  обменялись  двумя  любовными  письмами, 
написанными  въ  романическомъ  стил-Ь;  онъ  ппсалъ:  . дражайшей  пред- 
м-Ьтъ  жизни  моей!  н11тъ  на  свЪт-Ь  жесточа*  той  муки,  какъ  быть 
разлучену  съ  т11мъ,  кого  кто  искренно  обожаетъ...  Обожаемая  мною 
Элиза!  ты  единая  разгоняла  мрачность  моихъ  мыслей;  но  я  теперь, 
не  видя  васъ.  сокрушаюсь,  рвусь  безпрестанно,  но  чувст;»уя  нц 
мал'Ьйше!!  отрады  въ  мосмъ  мучен1и'*  и  пр.  (^на  оти1кчала:  , любез- 
ный друп.!  Я  уже  совсем!.,  было,  отчаялась  въ  вЬриости  твоей  ко 
мп11,  естьли  бы  въ  семь  пе  увЪрило  меня  прислапноо  ваше  письмо, 
которое  я  отъ  великой  радости  читала  бол-Ье  ты:ячи  разъ"  (слЬдуютъ 
наиоминанья  о  клятве  в1>рности)  и  пр. 

_Какъ  скоро  птицы  начали  отъ  н-Ьм1и  умолкать  въ  дремучихь  л-Ьсахъ 
и  прохладныхъ  долинахъ,  и  вся  окружность  Мсмеля  покрылась  уже  сн1>- 
гомъ", — въ  это  время  полкь,  въ  которомъ  ел  ужиль  ра  зскащикъ,  былъ  перс- 
веденъ.  ,Въ  С1е  то  самое  время  нзчозла  нзъ  моего  сердца  радость,  которая 
досел-Ь  первое  занимала  въ  ономъ  мЬсто,  когда  я  наслаждался  зрЪ- 
Н1емъ  моей  прекрасной  Элизы;  тутъ  то,  па  мЬсто  оной,  здступнла  вели- 
чайшая печаль  и  скука,  которая  столь  сильно  снедала  мою  грудь,  что 
я  бы  совершенно  лишился  жизни,  есть  ли  бы  только  одинъ  изъ 
моихъ  пр1ятелей  въ  отчаянии  моемъ  не  вспомоществовалъ  мн-Ь  друже- 
скими своими  советами...  Но  чтйжь  осталось  мнЬ  д-Ьлать,  какъ  только 
что  великодушно  сносить  жесточаЙ1п1о  С1и  удары  и  повиноваться 
непостоянному  счастью,  которое,  само  по  ссб1>,  подобно  вертящемуся 
колесу! • — вос1слицаетъ  авторъ. 

Разлука  была  самая  романическая — ,мы  много  разъ  прощались,  по 
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ле  могли  другъ  друга  выпустить  изъ  ньжн'Ьйтихъ  объят!й.  Наконецъ, 
премя  требопало  того,  что  бы  уже  съ  нею  на  н-Ькъ  разстаться;  а  я  отъ 
сего  нриходилъ  пь  отчаян1е  и  упадалъ  предъ  ей  ногами  безчувственъ, 
что  самое  приключалось  н  съ  ною...  II  такь  разстались  мы  съ  изо- 
бильп-!'.Й11и1мъ  источникомъ  слезъ,  въ  отчаяп1и  и  грусти,  провожая 
взорами  друп.  друга  до  тФ.къ  поръ,  пока  скрылись  изъ  виду". 

Зат1.м7.  авторь  даоп.  описаи1в  Кенигсберга;  д-Ьластъ  даже 
вскизь  природы  в1,  м*стечк1^  Либ-Вальд7,,  гд1.  зимоваль  полкъ.  „О, 
прекрасный  м14Стоположеп1я,  вы  до  самаго  оиопчан1и  моо!!  жиани  не 
можете  вытти  изъ  мое11  памяти!..  Да  и  возможпо-ли  изгладить  изъ 
опои,  когда  вамъ  пигд-Ь  не  нахожу  подобныхъ?  Сколь  добросердечны 
и  тестпы  онаго  граждане!  Они  того  постояльца,  которой,  хотя  пЪ- 
СК0Л1.КО,  соотв^тстмопалъ  ихъ  добрымъ  качествамъ  душтг,  почитали 
себ  I.  за  иск-репняго  пр!ятоля,  и.  во  время  разлуки,  но  могли  разстаться 
сь  иимъ,  не  проливъ  истококъ  слезь,  нроистсмсаютих  ь  и«'  оть  лести, 
но  отъ  ИСК11СН110СТ11  и  чистссердеч1я".  УилекающИк'Я  анторь,  забывъ 
свои  нодавн1я  клятвы,  датпля  :^ЛII зЬ,  влюбился  вь  хозяйскую  дочь 
Нлоонору.  .Элеонора,  такъ  называлась  с1я  д1и1ица,  вскорЬ  овлад'Ьла 
моимь  сордцомь,  и  и  ужо  въ  С1е  время,  мало  по  малу,  начал  ь  изъ 
памяти  своей  выпускать  Ялизу,  которая  пре;кдв  была  мн11  мил-Ье 
всего  на  свТ.т!.".  Патотичоск1я  строки  поснятаотт.  авторъ  городу  То- 
руну.  „Ко'.кдс.имтГ.Ишт  д.гн  меня  ги110дь!  могу  .ш  я  тебя  привести  саб'\\ 
на  намит).  бсзь  восхимюи!»!'..  'Гь!  зак.почяль  вь  смоихъ  пролЬлахъ 
верьхь  моего  блажс1итва!  вь  тобЬ  обитала  дута  души  моей!  ')  ты  столь 
глубоко  вночатлИнь  вь  моемь  серди!.,  что  до  гамаго  окопчан1я  дмеЛ 
моей  жизни  не  могу  тебя  изг.гадить  изъ  моей  памяти!  по  что  я  го- 
ворю.'.. Восклицай!»  мои  прсрьтвають  мое  пов11стпован1е..."  ..Но  пасту- 
плен1и  пр1ятпаго  весоиняго  времеыи,  въ  кото}>оо  вся  природа,  какъ  бы, 
снова  оживляется",  ему  пришлось  вернуться  въ  городь  >Гемель. 

Зд1.сь  произошла  встреча  его  съ  Элизо!!,  которая  уже  оказалась  за- 
мужсмъ.ВстрГ.тилиг  1.0НИ  и  разсталпсьдопольноспокойно,  по-др\жес1ги... 
Иериувшись  съ  (к^.чкомт.  въ  Торупъ,  авторъ  па  отво.чеппоН  ему  (гвартирЬ 
увидал  I.  д1\впну  Л.  ,К*расота  ей  бьтла  столь  пл1нтительпа,  что.  при  пер- 
вом ь  моемъ  нанес  взглид-Ь,  великую  сд1.лала  пером1.ну  въ  моей  дупсЬ. 
Иаиосл1.до1П.  въ  такое  погружеш.  я  бы.чъ  зам1\тательство.  что  не 
зпалъ,  начать  ли  то,  для  чего  я  пришель  въ  сей  ломъ,  или  поперг- 
илться  продъ  нею  на  колГ.на  и  В11учит1.  ей  свое  сердцо'?.,  Словомъ  ска- 
.чать,  я  все  то  время  находился  въ  очарованном!.  лабирпптЬ'.  .Насту- 
пающую ночь  провелъ  я  въ  такихъ  важиихь  размып1лсн1яхъ,  како- 
В1ЛМИ  никогда  голова  моя  не  была  наполнена.  „Возмонспо  ли,  гово- 
рилъ  я  самъ  соб+.,  чтобъ  !сить  жизни  моей  не  мог.ча  прерваться, 
остьли  хозяйская  дочь  (такъ  я  почит.ичъ  д1-.вицу  А...)  презритъ  тотъ 
къ  ней  любовный  пламень,  которымь  сгораетъ  мое  сердпеУ"...  ,41^мъ 
бол-Ье  я  симъ    размышлоп1емъ    занимался,    тЬмъ    далЬе    убЪгалъ  отъ 


*)  Стиль  этого  романа  м1\стамн  очень  напомипаетъ  .1аписки  Боло- 
това. Напр.:  .Прости,  милый  и  любозпый  градъ  и  прости  нав1\ки!  Ты 
быль  ми-!,  полезет,  въ  моей  жизни, — ты  подарилъ  меня  сокровищами 
безц1-,ш1ыми  и  т.  д. 
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мрня  сонь,  которой  услаждаегь  челонЬка,  и  жесточайппн  мучения  при- 
тюднтъ  пъ  ;1абвен10'.  Олъ  съ  нвтсрп1.11!ом'ь  ждат.  поян.1оп1я  , багря- 
ной ляри*,— н.  ,лиить  толысо  солнце  папранило  бЬгъ  сноИ  по  небу, — онг, 
былъ  уже  на  ногагъ.  Сл1'.дуегь  подробное  опноан^е  нитьи  кофе  въ  ком- 
ПАН1И  С1.  квартирнымъ  хозиииомъ,  почтсннммъ  иЬмцем!.  Р.  .Прошедъ 
прямо  въ  кабииетъ.  засталъ  его  въ  очкахъ,  разсматрннкющаго  некото- 
рый ппгьменпыя  д-Ьла,  касающейся  до  торгонлн:  нередь  нимъ  па  сто- 
л;1к1-.  0Т0ЯЛ7.  большой  подпосъ  съ  ко<|)^пи11ком1.  и  'О  псемь  припадле- 
жатцимъ  къ  тому  приборомъ,  и  я  аам'.тил  I.,  что  онъ.  дожидаясь  меня, 
Не  пачнмалъ  пн1ь  ко<1)е.  Котодъ  нь  кабпнеть,  учтивым  ь  обраломъ  ему 
сд-Ьлалъ  почтен1е,  ноядрапя  съ  добрымъ  утромь  и  получиль  отъ  нег'» 
ряБНое  соотвЬт(:тн1е.  Потом ь  онъ  просилъ  меня  са;и1ть(я  мо;1л1. себя  на 
соф'Ь.  Я  сперна,  въ  зпа!съ  учтивости,  отгои;»)1а1!а;1ся,  а  потом  ь,  не  яселая 
бол1че  противиться,  согласился  исиолпить  его  нрика  1а1|1е". 

,<.'пустя  несколько  минуть,  принесли  нам  I.  ппипсопаннаго  яса!"- 
наго  поросенка,  нлчинениаго  перлопок.)  I^^у!:о!<1,  и  номом  г.  и  1)а)нь1ми 
кореньями,  так^кв  и  бЬлаго  хлЬба.  Мы  поТ.ли  с^то  оь  дчвольи1имъ  ан- 
петитомъ;  послЬ  чего  добродТ.тельио!'!  1'с11:иъ  шлну.гь  и^гь  И1ка1||а  своего 
пузырекъ  съ  Го<1|^IатIпоI^ыми  капл;1ми  и  нЬсколысо  капель  ьлиль  на 
дна  кусочка  сахару,  и  5Ь  коихъ  одинь  положилъ  въ  ротъ  себ1>.  а  Д1>у- 
гой  далъ  мнЬ,  говоря  при  томъ  сл1.дую:и1я  слова:  ..мобоянмй  мой  по- 
стоялецъ!  с1ц  капли  великое  нмЬютъ  дЬ11ств1е  иь  разслябленном  ь  жс- 
лудк-11,  н  къ  тому  они  издаютъ  пр1ятный  запахъ  изо  рта!"  И,  пов1.ря 
симъ  слопамъ.  положилъ  сахаръ  съ  к-аплями  въ  ротъ*. 

Зат4>мъ  авторъ  обстоятельно  разска  илвает1>  истор1ю  своей  любви: 
онъ  говорить,  какь  сперна  холодность  дьвнцы  причиняла  ему  муче- 
ния, какъ,  наконецъ,  онъ  приб-Ьг!.  къ  помощи  камердинера,  .чля  ри!- 
узнап1я.  любитъ-лп  его  А.,  или  н+.тт., — ка1сь,  вт,  ожидан1и  отв-Ьта,  онь 
долго  мучился:  ,весь  тотъдсньн  вся  ночь  Сы.т  для  меня  неспосн!'!!- 
пшмъ  бременем!/'...  Отц-Ьтъ  принессиь  бы.гь  благопо.|уч11ый,  и  <му 
было  назначено  свидагие.  1гамердиие}1Ъ  самъ  указа-п.  ому  м#Чсто,  но,1- 
ходяшео  Д.1И  свидаи1я,  носовГ.гованъ  П1<илтм,  —  ,е/1.ели  только  им11е1с 
довольно  присутствия  духа  и  смелости!"  , Я  въ  семь  и  <амь  себя 
уворить  пе  могу!"  о^вЬ'1.ч.1ь  я  ему;  .пос.чику  я  в'ь  иныхъ  случаях!. 
имЬп  великую  см1^.10сть,  а  въ  других!. — Се.и1рнм!.[П1у;  .  боя.чливость 
и  робость'.  .Весь  остаток-ъ  того  дня  проводил!,  я  въ  вь1твержи- 
вап1и  р1^чей,  каь'овыми  мп^-.  надлежало  объяс!(иться  нрсдь  Л.  На- 
конецъ, свндан1е  состоя.тось,  ,Ме:кду  тКмъ,  показалась  Л.,  и  еи  пер- 
вый изоръ,  съ  жаромь  на  меня  ирошеншлй,  пл1.нплъ  вторично  мое 
сердце:  и  отъ  великаго  своего  восхищения,  такъ  пачалъ  я  ой  говорить: 
-Небо,  лишенное  солнечнаго  сп-Ьта,  ожидаеть  скораго  восхождсн1я 
луны;  такъ  подобно  и  я,  дрожаишаи  А.,  упоен нь111  къ  вамъ  любопгю, 
ожидалъ  васъ  сюда!..  Взоръ  вапп.  при  нервомъ  свп;!а1ии  столь  сильно 
ум-Ьлъ  меня  поразить,  что  я,  лил1ась  всей  !)Ольиости,  ст.  -хЬхъ  норъ 
сд1итался  вашимъ  11л1.пни1;05л.!..  Откройтесг.  мн-(^,  обладатсльтища  души 
моей,  хотитс-ли  1!Ь1  мп11  даровать  свободу,  или  повел Ьваето  до  самагк 
гроба  иосить  с1и  тяя:к1я  оковы?"  Въ  от1г1;т-ь  на  ято  вытвсрясденпую 
р1^чь,  она  отв-Ьчала  ему,  что  готова  идти  за  пего  замуясь,  по  до  брака 
желаегт>    сохранить    невипн} ю  любовь.    Опт,    отиГ.ч.а.!!.:    ,'1увство!1аи!я 
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мои  сонсршенно  сходстиуютъ  съ  ьашими,  и,  естьли  бы  вы  не  предъ- 
ускорилн  моня  сиоимъ  отв-Ьтомъ,  то  бы  услышали  т-Ь  же  самый  слова; 
теперь  остается  памъ  ув11рить  другъ  друга  клятвами  въ  соблюдвн1и 
нзаимно11  и-Ьрности". 

Но  для  окопчательпаго  р-Ьшенхи  вопроса  о  жсиитьб-Ь  ему  надо  было 
получить  сшо  разрЬтен^е  отъ  отца  и  начальника,— съ  ними  объясняться 
ему  было,  попиднмому,  не  такъ  легко,  ибо  онъ  долго  не  отнажи- 
наетси  идти  кь  иммь  со  своей  просьбой  и,  еи1е  до  объиспеп1й,  соби- 
рается у. ;:с  лишить  себя  жизнп.  (Сл^Ьдуеть  вставной  анекдотъ  о  старомъ 
|;;1П01111р1.,  киторы!'!  ловко  обмаиулъ  одну  нЬмеи1:ую  д11вицу  и  жопился 
ПН  пе11).  11акоп1'ЦЪ,  посИ!  до.иихъ  колеба1!1й,  авторъ  р+.шился  идти  къ 
отцу:  ,Иа  другой  день,  при  восхо-,кдои111  багримой  Аироры, — ра)ска- 
З1лв.1ет-ь  он  ь, — пошелъ  я  къ  своему  родителю*. 

Сперва  отець  не  далъ  соглас1Я,  и  авторъ  быль  вн11  себя  отъ  горя: 
,едва  могъ  нойхить  въ  мою  комнату,  легъ  я  на  свою  кровать  и,  проил- 
поси  тяжк1е  в  (дохп,  погрулилси  въ  глубокую  задумчивость". 

Ночью  опъ  гамь  сь  собо!!  ралговаривалъ  вслухъ: 

,«  коль  ;;;остоко  мучится  моо  сердце!  и  до  кол!^  будегь  торааться 
отчаяппая  моя  душа!..  А  ты,  любви  достойная.  А.!.,  помедли  еще  прнго- 
товлитьси  кь  бр.1чпымъ  у.чамь.  Видно,  чти  судьба  хочегь  продолжить 
еще  пл  п1, сколько  вре^^спи  н.чшъ  бракъ'... 

Наьгонецъ,  отецъ  далт^  рачр1иие!ив  на  свадьбу,  и  ,с1и  слова,  какъ  бы 
снова,  меня  оживили  и  воавратили  ми11  вс1.  потерянныя  мои  чувства! 
Т\"гь  я  отъ  радости  не  .пшлъ,  чт1'>  д1.лать.-..  Однако  съ  посп1>шност1ю  по- 
вергпулъ  себя  вторично  къ  стопамъ  родителя,  ороп1алъ  оныя  слезами 
и  лоСызалъ. .  С1е  самое  восхитлтсльное  .мое  чувств1е  принудило  роди- 
теля подражать  мнЬ  въ  пролит1ц  слеаь*.  Свадьба  состоялась,  и  они 
были  с  част.!  игла;  потймъ  начались  тревоги    походной  жизни.., 

1'.<)0110.\шиаи    о    исомъ  пережнтом'ь,  авторъ  иоразъ  выражаетъ 
С11И11  чушгна  1п.  подоопыхь  пат^тнчоскахъ  восклипаи1ях7.Г 
_<>,  жи  п1ь!   Коль  мпогимъ  ты  нодвержсна  опасностямь!" 
Одно  изъ  частыхъ  споихъ  П1и11ца1пй  съ  л.смюи  опъ  нзооража- 
етъ  пъ  такпхъ  слопахъ: 

,Любе:и1;ш  суп[)уга!— говорил!,  тогда  к  ей,  мн!.  должно  съ  тобой 
опять  ра.члучиться!..  Причиною  сему — .чюбовь  къ  отечеству.  Прощай!  про- 
щай! дрожайи1ап!  будь  совершенно  въ  томъ  ув1ьрвна,  что  пламень  ис 
кренпои  .моей  къ  тебк  любвн  никогда  и  ничемь  ногашенъ  быть  не  мо- 
жетт^  до  самыхь  тЬхъ  поръ,  пока  пребудоп.  во  мн-Ь  дихан1е!''  '"^ч... 

Иногда  п  радость  сем'^^^йпаго  счаст1я  осв'Ьщаетъ  трудные  дни 
жя;^!1П  1)азока11Шка.  И  тогда  опъ  опять  разражается  патетическими 
восклицай!  и. \П1. 

,11о,  ахъ'  могуль  я  вспомпить  бозъ  восхищеи1я  двадцать  осьмый 
день  ноябри,  въ  которой  любезная  моя  супруга  разр-Ьшилась  отъ  бре- 
мени дочерью!*  ".91. 

Гадостпм  были  его  .мимолетпыя  встр'Ьчи  съ  исспой.  — 
,Она,  при  радостныхъ  слезахъ,  сказала  мп'Л:  .дрожайппй  супругъ! 
нрибыт1с  твое  мнЬ  пов-11ронтни;  ибо  я,  лишена  будучи  надеж;1ы  им-Ьть 
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съ  тобою  скорое  св11дан1в,  думию,  что  С1и  радость  по  сн-Ь  ын1;  пред- 
ставляется!.. Но,  и-Ьтъ,  я  обмашлтюоь, — по.  сотп.  си-  нижу!  нъ  самоИ 
сущности  11М1.10  тебя  11[>едъ  оиоими  г.хазам», — теби,  дражяйтаго  моого 
супруга'..  ЛюбеаныИ  другъ, — продо.гигала  она,  еще  небо  для  насъ  мило- 
сердо! не  21:учь  меня,  но  объяви,  :сак-ои  п.1исчастлип'1и1ип;1  случкП  допу- 
стилъ  тебя  вид^.ть  ст+.сненную  печалхю  твою  супругуУ — ,Любе  »наи  Л., 
отн+.чалъ  я,  небо,  помышляющее  о  псЪхъ,  ноему  тому  есть  причиною! 
Оно,  для  }'т'Ь1П0Н1я  мсня,  открыло  иеожидаемы!!  пут(.,  п  настапила 
меня  на  опой*"  ••••'>. 

НасК()ЛР.ко  сплень  въ  произведен!!!  паоосъ,  ппдио,  хотя  бы.  плъ 
того,  что  онъ  окрашивает!,  изложение  даже  топа,  когда,  наирк- 
-М'Ьръ,  авторъ  цовТ.стпутъ  о  побЬгЬ  своего  дрныдика.  По  ;«тому 
поводу  оиъ  восклицаеты 

,0,  в-Ькъ!  в1->къ  коловратны!!,  кол111с1я  бынаюп.  т.  т*^'}!)  П|)икл!о-1о- 
Н1Я.  колнк1я  опасности  и  ого1>ч<,111я!''  >'»•. 

Встр1,ча  СЪ  .матерью  п:(оо1*а;1:аетоя  такъ: 

,И  предстаю  нродъ  нею, — схватываю  ем  руку,  орошаю  ее  слезами, 
предаюсь  и1^,;;пым1.  днии:еи1ямь,  проилведеины.М!,  во  миЬ  самою  при- 
родою! По  сихъ  дТ.йспйих!.,  подвигп11'Х1>  ее  си.чьиымь  обра.юмь,  «скп- 
дипаетъ  она  на  меня  спои  влоры,  и,  познавая  меня  по  чувствованио, 
собрала  исЛ.  оставипясн  силы  спои,  чтобы  простерть  ко  мч1>  свои  1'У1:и, 
и  скалать  мн1з:  .о,  сын1.  мО!!!  .любезны;!  сыпь!  пе  о  чемъ  мн1.  бо.гГ.е 
теперь  умолять  }1ебо, — ты  во.(вратился!..  И  умираю  спокойною  и  доволь- 
ною* »';91;. 

Изв*ст1е  о  «-.М'^'ртп  му:|;а  иове11гаеть  .мать  апто]'а  въ  обм"- 
рокъ,  а  потомъ  вы.зываетъ  у  ней  следующую  патетпческую  рГ.чь: 

,опа,  открывь  глаза,  неоднок11атпо,  дрожашимъ  голосомъ,  прииа. 
носила  сл-Ьдующ1и  слова:  .любезны»»  мои  супругь!  увии:у  ль  я  тебя' 
Ахъ,  несчастная!  семт  сбыться  невозможно...  Но  что-Ж1.  н  я  жиму  па 
св-Ьт-Ь.'..  Когда  жизнь  любозн1.{!П!аго  ,чля  меня  11редм1>та  уже  пре»:1)ати- 
лась,  и  я  Н";  могла  оплакать  опую.  О,  смерть!  сн+.ши  скор1>1}  прекра- 
тить своими  челюстями  с1ю  мою  бе.лсонечную  печаль!". 

Нельзя  соми1,1!а1Ь'-я.  кои'чио,  чю  у.ъ  оги'^иГ.  ;)того  промя;»- 
деи!я  лс;1:!пг  \\'а!1г11|1(,  но,  н'томм^ипо  таки:е,  что  сильно  отра- 
зились на  стнлГ.  (^то  рачска.'.а  и  лит^-ратурныя  1!л1я1П!1... 

Авторъ  сентя.мепталеиъ;  его  па«юсъ  чисто-книжпаго  П11ои<хо- 
ждегия.  Оиисаи1я  природы  точно  также,  неем.мпГлпго,  лан.мгтвоваиы 
нзъ  кпигъ. 

,Лишь  багряная  з.чря  нача.ьч  готовиться  къ  сраж(.мию  противь 
ночной  тьмы*"  '••Э''. 

.,Ли111Ь  только  багряная  г*л\}Я  прогнала  ночную  тьму,  и  лучезарное 
солнце  на  огнепныхъ  коияхъ  направило  споГ!  б1.гь  по  л;1лу1Ч10му 
пс-бу"  1''-'^... 

Кще  очевиднее  вл1ии1е  анантюрныхъ  1Ю.мановъ  сказалось  въ 
0ТН0шеп1И  автора  къ  ,,судьб1.". 
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„Но  сколь  непостоянно  счпст1в  челон-Ьчоское!  оно  ндругъ  осыпаетъ 
тысячью  удопольсти1яын  и  ио.чподитъ  на  высочайшую  степень  всЬхъ 
увеселенШ  и  забивъ;  то  пдруп.  низиоргаетъ  потомъ  въ  бе-чдну  песча- 
ст1я  и  б'Ьдстнхй!..  Я  допольное  время  пользовался  благод'Ьяп!ями  опаго, 
по  все  с1о  мн-Ь  показалось  за  мечту  привид11Н1я''  ^^оч_ 

„Сколь  бы  чолон-Ькь  ни  былъ  остороженъ,  см-Ьлъ  и  несомнителенъ, 
однако-жъ  не  можетъ  нзб-Ьгпуть  опредЬ;1еина1'о  судьбою  жреб1я'*  "'>'. 

>0,  судьба,  упрапляютая  д1.Нст1цим11  челов(.ческими1  позможио-ли 
было  миЬ  воображать,  что  жреб1й  моего  супружества  находился  въ 
столь  отдалсииой  отъ  моего  отечества  странЪ!"  пиг. 

.Судьбы  никто  обоЛти  не  можст-ь*  пол  —  говорить  онъ;  себя  онъ 
называстъ  ,иевольиикомъ  злосчастной  судьбы",  жалуется  на  , суровый 
рокъ".  , злосчастный  и  иемилосордо-гоиящ1!|  рокъ"  "о*. 

Гка:{алось  пл1ин1е  кпигъ  и  пъ  псшыткахъ  дать  „иравоуче- 
н!"'",  пли  т.и'казыиать  „соптсшии",  въ  дух'Ь  т1.хъ,  кмторып  б1.(лн 
1!1.  мод1>  у  \1(}миппст(тъ,  т,  р(а'1'  111»еьо: 

.Из1г1.стпо  всякому,  что  порочное  д1.11ст»1е.  рано  или  поздно,  полу- 
чаотъ  ссое  паказан1е,  а  доброд-Ьтель,  напротивь  того,  1;олико-бы  ни 
была  притГ.сыиема,  преодолЬвъ  всЬ  бЬдств1я,  во  1с1яетъ,  какь  солнце,  и 
снЬтоза[>!!ые  ей  лучи  нпкакъ  порок!.  затмить,  или  блеска  оныя  ума.'1ить, 
не  въ  силахъ*  I'"'. 

Иногда  беретъ  от.  и  1речен1я  изь  Сен.жи:  „хотя  порочные,  пови- 
димому,  наслаждаются  всякимъ  благополуч1омъ,  а  доброд11тель  жестоко 
стра:кдаетъ,  однако,  со  врсмсыемь,  перыле  неизбЬжмо  иодвергаюгси 
наказаы1ю,  а  посл-Ьдн1е  получають  сираведливую  свою  нагр;>ду  н 
увЬнчсваются  поб+.доноснымъ  лавромъ"  ''"'^. 

,Ы1>ть  ничего  на  св-ЬтЬ  прискорбн1;е  и  почтительнее  (^1с),  ость-ли 
случатся  въ  такихъ  обстоятсльствахъ  подобныя  сему  сержанту:  он-Ь 
пу'еиитствуютъ  наслаждаться  благополуч1емъ,  лишають  удовольствхя  а 
ра.!дираютъ  сердце;  чупствитсльнЬ^'-жъ  с1е  оскорблен1е  бываетъ,  когда 
оно  случится  еще  при  самомъ  споем  ь  начал1..  Зависть,  проклятая 
записть.  псому  главною  причиною'..  Однако  постоянствомъ  и  муже- 
сгвомь    сноимъ    11с1.    ея    ухипфс)!!»!     вь    ничто  обратить  тотъ  себя  МО- 

ЖОТЪ-   17117. 

,11  »в1.стно  всякому,  что  любовь  часто  прсодол1\вастъ  трудности  и 
часто    взыскииасть  способы  къ  прои  )водеи1к>  въ  действо  своего  намЪ- 

р.-НГЛ"  !•"'-. 

1Гр11в<д(,'11!11Л11  псрссказъ  И  цитаты  вполи-Ь  подтвер:1:даютъ  мои 
слоиа,  что,  подъ  литературным!.  лл1ЯН1емъ,  „записки"  этого  П.  X. 
оказались  сильно  ромапизпроиаишлмп. — авторъ  очутился  въ  пол- 
ной зависимости  отъ  того  стиля,  которымъ  пад'Ьлилп  его  орочтенныо 
романы:  сочипенныя  нмъ  и  выучсипыя  }1аизусть  любовныя  приз- 
пап1я,  патетические  монологи,  разговоры  вслухъ  съ  самимъ  собой, 
упорное  стремлен1е  къ  дидактизму,  кудрявыя  оинсан1я  утренней 
зари, — все  это  т^Ь  изоитые  пр1емы  и  „общ1я  м1'.ста",  съ  которыми 
часто  постоянно  приходилось  пм-Ьтб  д1кло  при  яналнз'Ь  стиля  ге- 
ронческихъ  авантюрныхъ  ромаповъ. 
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Близость  къ  жпг^нп,  гплетеп1о  ^V!^11^ие^^  и  Ьк-Ьйт^з:  заста- 
вляотъ  раг^обрлппое  п1)Ппзпедоп!е  с6ли;кать  съ  „момуарамп"  Мар- 
киза   Г., — II     если    эти     бсЗХНТрОСТИИЛ    и,    }1СЧ0МП1>ПН0,    11])а1!ДИВЫЯ 

заипски  „русскаго  дпо]>янина"  полны  чнсто-]10.маиичоских7.  аватг- 
тюръ  (блужданьт  изъ  11русс1и  въ  Турдйо,  въ  П<>лыпу.  разпыя 
путевый  случаппостп,  иногда  гр<):шн!111я  р :1:^ска1цн1су  гмертыо, 
частыя  раиукп  п  свпдатпя  и  полная  власть  надъ  ип.мь  „судь- 
бы-случая"), то  я.  исходя  П.П.  этпхъ  заипсош.,  'чде  ра-л.  могу 
повторить  то,  чтГ|  неоднократно  говпрнлъ  выни-:  аватггюрность 
всЁхъ  этпхъ  ромаповъ  н»*  была  однпмъ  ёс11аГаи<1ац-»'  '•'"'  (''м.  выш»' 
стр.  241),— она  была,  вт.  значительной  степени,  птраигсн^-мт,  то- 
гдашней д1Ьйствительно11  я:изн1г... 


Во  всЬхъ  пую'шхъ,  п<.>1К;!Числепиыхъ  па  стр.  :>92,  гювЬстяхъ 
мы  в«-тр1".чаемся  опять  съ  такой-ясе  „романизап,1ей"'  лимни, — за 
литорату1"но<-тью  романнчес1;ой  фо[»м1,1  чувстиуотси  •,|;пзн''пиая 
правда,  переи:итая,  вьи-традамная...  Именно  эта  осоонниосц,  р(д. 
ПИП,  вс1;  эти  новГ.гтушкп  съ  романами  Прово... 

11ап}1им1>ръ,  въ  П'пЛпп:  „]{(6ылгща^^  (М.  Ио1)овкн11а,),  н»'сом. 
н1^нно,  разсказанъ  случай  изъ  :1;и.'.ни,  нр''Д^-та1!Л'Н!1иГг,  однако, 
въ  яркой  романической  окраскЬ. 

Содержание  повЪсти  сл-Ьдуютее: 

С.тЬполюОъ  и  Пре.тЬста.  герои  поп1»стп,  жили  пъ  одпомъ  селЬ. 
^Сос1з.дство,  ежсдненныя  свидап1я,  снычиа  илюбпли  лхъ  друп.  пъ  друга 
прежде,  нежели  они  то  пъ  себ1>  прим-Ьтили'.  Сл-ЬполюСу  исполнилось 
пятнадцать  л1-.тъ.  ПрелсстЬ — диЬиадцать.  Оиъ  раньше  ея  иопялъ  свои 
чувства,  п  оттого  уже  ,не  находилъ  онь  пъ  себЬ  прсжн1я  способности 
къ  д+.тскимъ  съ  нею  саГанамъ"  и  сталъ  уклоняться  отт.  игрь.  Пр.  на 
это  сердится...  Сл-Ьполюбъ  „смущается,  молпптъ,  не  смЬетъ  позподить 
ва  нее  своихъ  нлоровь.  •5аст1л1Чнвость  и  почтенно  ааступи.ш  м-Ьсто 
вольнаго  обхо-<1:ден1я,  .-я1думчииост1.  неселяго  ду.\а,  раз.мы111Л01пя  ту. 
токь**,  Наконецъ,  Пр.  совсЬмь  на  пего  рапсер.чилась  и  ст;1.1а  играть  (  ь 
ку1слой...  Сл1>полюб1.  продолжает!,  мучиться,  .('толь  несносная  дула 
6ол:1.знь  НС  лам-Ьдлнла  произя'^стн  бол1.лнь  пъ  его  тЬлЬ".  СгЬнолюОъ 
почти  умираетъ.  Является  къ  н».му  Пр.,  и  онъ  срапу  выпдораилмнаотъ. 
Чистосердъ,  отецъ  Сл1.иолюба,  .нспьпампмй  иъ  юности  своей  д1.йств1о 
любоппыя  страсти,  ио:)палъ  болЬзнь  своего  сына"  и  ста.п,  ого  сватать. 
Пр.  спержа  отказывается  выйти  .чамужъ,  говоря,  что  чувстпуетъ  кь  нему 
т<^1Лько  дружбу:  огорченный  отецъ  ,вопитъ"  сь  горя.  П11едвидн  бличЕ^ую 
кончину  сына.  Пр.  обид11лась.  разсердилась  и  говорить:  .смерть  твоего 
сына  послужнтъ  къ  моей  слав-Ь!"  Узнавъ  объ  отказе,  СлЬиолюбъ — ви-Ь 
себя:  онъ  ,ураженъ  ужасомъ  и  отчая111смъ'', — .камопеетъ  его  сердце, 
стесняется  ду-хъ,  меркпетъ  въ  глаяахъ  дневный  спГ.тъ,  01гь  падаетъ 
безгласенъ  и  безчувственъ  продъ  ногами  б-Ьднаго  старика*.  На  его 
кри»гь  сб-Ьгаются  жители    села,  н,  между  ними,   Прелсста...  Сл-Ьполюбъ 
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иротается  съ  ною,  гопори,  что  умираетъ  отъ  любви  къ  ней...  ,Жв- 
стокая!*— скалалъ  опъ,  моздохпут.,— _ока;ки  при  конц-Ь  моемъ  единую 
хотя  только  сйо  ммЪ  милость,  —  првиочмоги  сама  иадъ  собою  и  хотя 
только  миЬ  польсти,  что  н11Когда  обо  мнЬ  аожал'1'.<'Шь". 

Пр.  тронута  пнтетнчоскоИ  р-Ьчью  СлЬполюба  и  соглагпаетси  ныйти 
.чамужъ  ча  пего.  .'Лчини",— сгса.чала  она  (.'л^июлюбу,  ^ужасна  для  меня  твоя 
сыорть!"  Огфыломпый  сп.чстьрмь,  „юноша  чаСываетъ  бол+.-чнь,  бросается 
ш.  ея  погам'ь,  цЬлуетъ  руки  и  омывавть  ихъ  радостными  слечами.  , 
К'лятвы,  у«1-.ро1пя.  .чпаь-м  иечаянпаго  удиилон1я  и  ралости  составляютъ 
трудное  ко  онпс!1Н1ю  чр1,лип1,о"...  Но  счастья  (.;л1.нолюб|.  но  напшль  нь 
Гц.ак-Ь. 

_Любонница,  стаыпая  женою,  ичнмняется  нечр1;.тостью  с»011Х'ь  Л'Ьтъ 
и  уб1.ждасп.  (улГ.полюба  останить  при  ной  ея  попорочность, доколе  не 
достнгнеть  она  соийрнюпнаго  вочраста. 

Сл-Ьнолюб'г. согляси.т:я.  -,любилъ  опьеябочпрнм-Ьрно,  но  начинаегь 
нотомь  обоясать  и  предучнавать  по  ея  вчорамъ  о»  желан1я.  Любовь 
11'1Жда1'Т1.  11оч;он1е,  ум1.ряот1.  стр.чстниИ  жарь  и  онаго  г1орЬнан1е*.  Онъ 
пнтал-ь  кь  но|1  чш-туи;  п.1атоми'1ескую  любовь.  ^1;днн1л11  ея  на  него 
мр)ятн1аИ  и  имядь  б|.1ваоть  ему  обильн^мъ  па  оное  ио;змечд1е,  и  д1.- 
лаоть  его  ща<:тли1г1,111мнмь  и. п.  смертныхь...  11о.ч11[)НмЬрная  нГ.жность 
страстнаго  гсрднн!  чч  часлужнвала-ли  ты  самаго  жчрчаНтаго  соотн-Ьт- 
ствопан1я?" — 1!0С1:.1ннас'Т1.  автор'ь. 

Ир.  окачалась  нрнтиорноИ  и  члоН-  Она  ло1нсо  представилась  стра- 
стной. УиГ.рниь  СлТ.нолюба  въ  саосзИ  къ  нему  любнц  и  желая  его  уда- 
лить, она  говорить,  что,  хотя  влюблена  въ  него,  но  ей  было  предска- 
.чап1е,  грочнвтео  е!!  б'Ьдо!!,  если  она  съ  }1имъ  не  рачлучптся  на  три 
года...  Сл1-.дуегь  рачскачъ,  какъ  она  получила  это  „нредскааан1е*.  Сл-Ь- 
нолюбь  по»1туется  желан11<)  и:ены  и  у+>зжаеть. 

ПоЬхаль  онъ  къ  о-ву  1')0чд1^лииъ.  (в1.  Парнж-ь?)  /Кители  этого  весе- 
лаго  ост1)Она  ласково  нриинма.чи  чумчестранцовь,  а  при  томь  были 
самаго  ,в1.треннаго  (^яожен^я".  ,.В1.  почте1пи  им-Ьли  они  пичтожныя 
мелочи,  оОо-лсали  прекрасный  полъ;  мудрые  люди  почита-тисн  пелюдим- 
пами  между  ними".  За  Сл  Ьполюбомъ  стали  зд-Ьсь  ухаживать  женщины. 
Но  онъ  01са.чался  твердь  и  З'стояль  протипъ  ы«-Ьхь  собла.чновъ.  Межлу 
тКмъ,  Пр.,  пь  его  отсут<:тв)е,  пп1ро1СО  стала  жить — вс1.  ,ча  нею  волочи- 
лись, и  она  ко  всЬмь  ухаживателямъ  была  благосклоииа... 

<^)дна/|;ды  два  любовника  Прелегты,  встретились,  сойдясь  одновро- 
мотю  у  поя  нь  1Свартн1)К;  нроичошл!  ссора,  рач1лгр;ии.я  громк1й 
скандаль... 

„Огорченный  любовникь  не  можеть  въ  молчап1н  сносить  обиду, — 
поносный  на.1агаегь  и.мена  своему  совм1эСтнику;  }трожаоть  ему;  раз- 
дираетъ  честь  Прел1^сты,  ралсЬнаетъ  въ  обществе  ругательный  об-Ьимъ 
сочипен1я  въ  стихахъ  и  про.ч-Ь...  Чтобы  отомстить  оби.хчику,  Прелеста 
съ  ;11)угим1.  любоиннкомь  рЬвшлп  убить  его. 

Потомт.  убаваетъ  она  отца  Сл-Ьполюба— Чистосорда.  ,ЛюОв:»ная 
чета,  ненаказанно  усладивъ  злодЬйск1я  свои  сердца,  исиолнен1ем-ь 
своего  жолаи1я  умпожила  свою  сладость  умврщвлен1еь:ь  Сл+.полюбова 
отца  за  дерзновенные  (-то  отзывы  о  иоведэп1и  своей  снохи". 

Возвращается  Сл.  Онъ  вЬригь  слопамъ  коварной:    , страсть    легко- 
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и4рнаго  С.1-Ьполюба  иросторлась  даже  почти  до  певоаможимя  между 
смертными  степени  совершенства*.  Неверная  супруга  и  его  иошлталась, 
было,  отравить.  Но  онъ  выадороиЬль.  Пр.  требуоть  у  своего  любовника, 
чтс  <5ы  онь  раавольее  съСл11иолюбомь.  На  судЬ  она  , просила  о  ра  1вод11 
съ  Сл1полюбом7>,  „который,  по  ея  сливам ь,  одипымь  имнномъ  принадло- 
;калъ  кь  мужоскому  полу*.  Сл. — въ  итчаяньн,  такъ  какъ  онь  все  еще 
люОшь  Прслесту.  Начало  рЬчн  ея  передъ  судомь:  ,0!  колпко  алопо- 
лучн.1  бываеть  женщина,  когда  ввергаеть  ее  судьбина  въ  объят1в 
имЬющаго  единое  имя  мужчины"  и  т.  д.  Но  он  словамъ,  Сл.  „лишснъ 
слособности  платить  пр1итн-Ь111ши  долгъ  п{1иродЬ  п  супружестпу". 

Судъ  постановнлъ,  чтобы  Сл.  пр^-дстал  1.  и  самымь  дьисгв1»'мъ  до- 
кааалъ,  что  на  пего  в.шедена  кмевета.  Сл.  не  хочсть  такого  конфуаа, — 
онъ  отказался  публпчнымъ  ,дЫ1ств1емь*  оправдывать  себя...  Между 
т»мъ,  вь  судь  явилась  подъ  покрываломъ  ..некоторая  подкупленная 
непорочность"",  подъ  впдомь  Нролосты  и  вь  ея  одЬян1и.  Она  бы.т 
освпд-Ьтольствоваиа,  и  Сл.  п1И1ан;ип,  Гщ.гь  п<-(.иосо6иым1.  къ  сожитель- 
ству.  Сл.  нь  отчая!пи  тлаывасть  любоиипка  жопы  1! '.тритона,  ранить 
его,  но  не  убивает ь,  и  отпускаеть.  Сл1шол1оба  ссылають  аа  дуэль. 

, Между  толпкими  угрозами  гонимая  добродЬте.п.  (кто  можоть  по- 
варить!) нашла  еще  сеО-Ь  поборника.  Небеса,  п>'р1-.дк-о  сия1Ц1Я  при  совв]»- 
тающихся  па  ;10мл1-.  нсспра1!ед.тивостя'хь,  проснулися  па  се11  разп.. 
противу  своего  обьплюиен^я,  и  постаралися  вселить  въ  сердц1-.  любов- 
ника Прелесты  ревность.  (,"мъ  озлобился.  Она  его  хочетъ  убить.  Онь  ее 
выдаеть.  и  Пр.  .получаеть  позорную  казнь"...  Между  тЬмь,  Сл.  сд-Ь- 
лался  вь  .уединетпи  мудроцо-мъ":  „сокрылося  оть  него  продра-з- 
суждение  и  пристраст1е;  увид+.лъ  раз.тич1е  межлу  ,.сльпь"  и  „быть  до- 
брыыъ  человЬкомъ",  01гь  «не  зам1.длилъ  восчувствовать  вь  себ-Ь  не- 
бесное оное  блаженство,  столь  мало  извЬстное  аемпороднымь,  то-есть, 
покой  духа,  здоровье  т-Ьла  и  одобреи1е  пов-Ьдеп1я  своего  огь  совЬсти". 
.Недоставало  ему  двухъ  (рениксовъ, — в-11риаго  Д1лта,  в1.р1иия  милый 
жепы,  или  любовшщы*. 

Одиа-/к-ды,  ,безглазы11  и  безмозглый  случай*  аавелъ  ого  па  бер<тъ 
р-Ьки,  и  ,иоказ;итъ  е.му  купающуюся  молодую  дЬвутмку",  которая  ему 
поправилась.  Ято  была  „простая  поселянка'*.  Она.  вьигупазвшсь,  одЬ.чась 
н  поб1^и;ала  вь  л1.съ.С."1.посп'Ьп1но  ее  пастигасть,гперва  на  нее  , наводить 
страхь,  за  страхомь — успокоси)е,  за  успокоон1омъ  — равподупппия  прила- 
скан1я.  а  за  ними...  что  за  ними?..  Не  должно  все  сказывать,  кто  что  знает  ь... 
Словомъ,  Сл.  подъ  шорстеною  одеждою  находить  красоту,  младость,  не- 
порочность, простодущ1е  и  столько  разума,  сколь  потребно  въ  жеив;ин11 
къучинен1ю  того  счастливы.мъ,  сь  к^кмь  ома  соединена будотъ  па  вЬки*. 
Сл.  лдеть  за  неи/  вь  е1  домъ. — Кго  встрЬчаоть  ^тлречь.  Госто- 
пр1цмпо  п)рипимаеть  онь  СлГ.полюба,  .сажаеть  ого  .за  столь,  омываеть 
ноги,  поставляет ь  перед ь  нпмъ  просаую  пищу". 

'  'л.  „называеть  себя  чвлов1-.ко:.гь,  гомимымь  оть  сильных  ь  11епр1ЯТНО- 
стей,  принуднвшихъ  его  искать  опасения  своего  6-Ьгствомь  нзъ  отече- 
ства'   и    просить   СОб*   Пр1ЮТЯ. 

Старецъ  ут-Ьгааетъ  его,  говоря:  „Ты  —  несчастливь;  а  сего  уже  до- 
вольно кь  учиненхю  тебя  намъ  любезпымъ  и  почтенпымъ.  Убогал  хижина 
и  все  наше  малое  стяжан1о  дабудетъ  кь  твоимъ  услугамь".  Пораженный* 
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такой  мудрой  рЪчью,  Сл.  готовь  вид-Ьть  въ  старц%  .безсмертнаго".  На 
высокопарную  р-Ьчь  старца,  онъ  отв-Ьчаеть  р-Ьчью  ы,  такомъ  же  дух*. 
,Отъ  сего  часа,  отъ  сего  самаго  мгновеи^я  жертвую  теб11  дней  моихъ 
остатком!,  и  пр*.  Онъ  исепится  на  д-Ьвиц1>.  ,Она  вступаетъ  съ  ниыъ  нъ 
в-Ьчпый  сою.чь,  котораго  основан1вмъ  была  непорочность;  существомъ  — 
взаимное  почтен1о,  а  нищею— райск1в  сладости  благослонепнаго  со- 
жития-.. Потомъ  встунаетъ  на  простолъ  другой  государь,  и  доброд-Ьтель 
СлЬгюлюба  награждается:  „онъ  возводится  на  самую  вышнюю  степень 
пнатности". 

Из7.  прнведепнаго  пе[)есказа  ясно  видно,  что  относится  къ 
\\'а!||11(Ч1.  чтЛ  къ  1»1('11(и11,1Г,  н  въ  чемъ  1)М|.ал11лась  „ромапиз)щ11|". 
Охчц'акторизук),  хотя-бы,  отипиюп!^'  автора  къ  „судьо1>":  оно  са- 
мое ..11(1Макцческое" — 

,0,  рокъ!  номилосордний  рокъ!  За  чтб  соединнлъ  ты  меня  съ  та- 
кими наноргомъ,  для  котораго  посл-Ьдняи  степень  ока;111н1я  любоинаго 
жлрк  состоигъ  въ  поиЬлулхъ;"  '"Ч.  ^Самн  небеса,  аапнстмнки  нашего 
спо1:о11стп1я,  такъ  и;1р1.1С.1и  миЬ  его  устами*  "1^. 

,норалить  об1,пхъ  вась  готова  уже  судьбина".  „Г>езглазый  беп- 
М00ГЛЫ11  случай"... 

, Небеса,  нередко  спниия  при  совершающихся  на  аемлв  несира- 
ведлиностнхъ,  просвулпся  на  сей  рап.  протпву    своего    обыкновен1я". 

Не  прпчь  авторъ  н  .мс^рализивагь: 

-О,  б1.д11ы11  СлГ.полюСъ,  есть-ли  бы  зналь,  колико  омерпенхя  до- 
сто11н:>1;'1  ты  обожаешь  предметъ?  пп. 

, Желающему  искуснымь  лд Ьлать  себя  мудрецомъ,  надлежит-ь  учится 
любомудрию  у  несчастья"  •"<. 

Но  прочь  ОНЪ  окраспть  свое  изложеше  субъективнзмомъ, 
въ  вид],  матетичсС1:ихъ  восклпцанш. 

„Психнка"  героевъ  выясняется  обычнымъ  порядкомъ — или 
<  а.мъ  авторъ  цеп(1Срсл«:твеиио  раскрываетъ  душу  героевъ, — или 
этому  номогаютъ  „вн'Ьган1я  проявлен1я'*  „внутренней  борьбы" 
(слезы,  обмороки) — или,  накопецъ,  герои  сами  въ  патетическихъ 
монилогахъ  говорятъ  о  своихъ  чувствахъ. 

Къ  аваи11о])Нымъ  романамъ  тппа  Прево  относится  такл:в 
проп;шедеи1о  Д'Ьвицы  Н.  Н.:  „Леинардъ  и  Терми.пя,  или  зло- 
счастная судьба  дчухъ  любовниковь"*  *''"'. 

Содер-,кан1е  этой  сентиментальной  повести  очень  несложно, — 
Леинардъ,  идеа-тьный  юноша,  былъ  „некогда  въ  большой  компан1Н*; 
до  того  онъ  , наслаждался  еще  вольностью",  но,  увпдя  Термил1ю,  онъ  влю- 
бился въ  нее  страстно,  „съ  перваго  взгляда":  „отличная  красота  ея,  '.'кром- 
ность  и  благопристойность  поступковъ  привло1:л11  на  нее  его  взоры*. 
Разговорившись  съ  нею,  онъ  увпд'Ьлъ,  что  .разумъ  ея  ещэ  превосход 
п-Ье  красоты".  Когда  она  у-Ьхала,  онъ  сразу  загкучалъ,— жестокая  мука 
и  печаль"  овлад-Ьлн  имъ.  Хозяипъ  дома  обЪщалъ  ввести  Лейнарда  въ 
домъ  матери  Термпл1и",    спроспвь    разр1ч:10П1в  у  ея   матери,    он1>  при- 
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воаъ  Лоииарда  къ  нимъ  въ  дом  I..  Потомъ  ."I.  сталъ  быпать  у  пихь  часто. 
Одняждти,  ^(^рооясь  породъ  пою  на  колЬпн.  пачял1|  от.  илъиспить  сИ 
свою  любоиь  сь  такою  чупст1П1толы1ост1к>,  которая,  комочпо,  тронула 
въ  ту  же  минуту  ся  сердце'.  Т.  спорпа  отшучииалась,  но  потомъ,  нодч. 
вл1нн1емь  унорнихъ  ухаживаний  Лойпарда,  сама  ув*леклась  имъ,  хотя 
сначала  старалась  это  скрыть  отъ  него.  Газ1>  она  сказала  ему,  что 
готова  пыйти  за  него  аамужъ.  Онъ  сд-Ьлалъ  нред.-1ожен1о;  оно  было 
принято.  ВсЬ  довольны  и  счастливы,  по  „оудьйа  псе  с1о  перем1->нила,  и 
уда;1ала  пр1птпЬи1:11й  для  пнхъ  день  тогда,  когда  они  чаяли  быть  къ 
оному  приближены*. 

Отецъ  .'1е;и1арда,  желая  испытать  «.то  Л1'>бонь,  отложн.ть  свадьбу, 
и  р-Ьшнлъ  отправит!,  его  нутегиествокать  ъи  чуж1е  края.  Сь  ;-»тим1.  по- 
ч.1льнымъ  ипг.1-,ст1емъ  вошелъ  Л.  въ  комнату  Термил1н  „т1)опещу- 
щнми  ногами".  Улнапъ  о  нообходим-кти  времонноЛ  разлуки,  Т.,  увЬ- 
роннаи  пъ  своей  и  его  любви,  успоканвастъ  его  и  уговаринаотъ  его 
•{^.хать.  Бъ  его  отсутствие,  'Гормил1н  стал»  сватать  богатаго  жениха. 
Мать  ея  предпочла  богатство  достоинствамь,  и  стала  убЬждать  дочь 
отказаться  отъ  Лейнарда.  Термил1я  вь  гор!,  дала  .вольное  течон1о  сле- 
.чамъ*.  Лейнардъ  вернулся.  11о1,халъонъ  къ  Тормнлц!  ц  засталъ  ея  чув- 
ства пеизмЪипыми— -но  она  его  встретила  слеаами...  Удивло1пс  .Мейнарда. 
Она  разскаэала  ему.  что  ее  припуждаютъ  выйти  за  богача-Органа,  но 
что  она  в-Ьрна  ему:  ^любовь  п  должность  борются  въ  моомъ  се[|Дн1м  я 
НС  въ  силахъ  нобЬдить  любовь,  но  и  должность  преступить  не  могу".— 
, Читатель!  вообрази  ссб-Ь.  чтЛ  почувстповалъ  Ле1'1нардъ.  усльнпавъ  С1н 
слова'.'' — восклпцаетъ  авторь. 

Л.  захот-ктъ  отомстить  своему  сопернику  и  но^.халъ  къ  нему:  онъ 
сталъ  ,Сезь  всякихъ  околичностей"  упрекать  Оргопа  за  то,  что  тотъ 
хочетъ  , купить  руку  такой  д-Ьвицы,  которой  ссрдне  уже  занято",  не 
спросивъ  ея  соглас1Я.  Потомъ  онъ  заяви.ть  Органу:  ,во  миЪ  находите 
вы  такого  челов-Ь1:а,  которы!!,  либо  ноторястг.  свою  жнань,  либо  пашу 
у  васъ  отиимстъ".  Оргоиъ  отъ  дуэли  ста.гь  у1глонятьси.  Л.,  видя  его 
трусость,  С!:азалъ  ему,  что,  когда  онъ  , столько  подлъ,  что  но  хочетт. 
отв±.чать  на  вызовъ,  то  пусть  прИ^детъ  на  сл1.дуюпи11  день  к'ъ  матери 
Термил1и,  и  онъ,  Лейнардъ.  тоже  прИ.деть, — пусть  она  иаь  нихъ 
обоихъ  сд'Ьла-тъ  иыборь. 

Ка  сл-Ьдуюипй  доиь  оба  явились.  Мать  Термил1и  была  одна;  Л.  со 
сталъ  укорить;  она  С1сааала,  что  „всякая  мать  желаетъ  дочери  своей  благо- 
получ1я*.  Л.  попросилъ,  чтобы  Т.  сама  сдЪлгила  пыборъ,  об1.и1аи  поко- 
риться ея  р1.п1ен1ю.  Т.  стала  просить  у  .матери  разр1.п10н1я  выйти  .ча  Лей- 
нарда. .Милостивая  Государыня!  вы  д-Ьласте  меня  иесчастно1'|1  вы  сами 
дозволЕЛи  любить  Л  е1П1арда1  вы  требо1!али  отч.  меня,  чтобы  я  почитала  его 
назначеннымъ  соединить  судьбу  свою  съ  моею.  Сердце  мое  тогда  было 
еще  свободно,  но,  повинуясь  вамъ,  я  привыкла  его  Л1<>бить.  Тсп(фь-жв, 
когда  с1я  любовь  глубоко  вкоренилась,  вы  приказываете  мн1>  обратить 
ее  на  друго15  предметъ!..  По  знайте,  Милостивая  Государыня!  что  это 
невозможно,— страсть  моя  непо01.ди.ма,  и  я  скор^^е  умру,  Т1си:ели  согла- 
шусь отдать  руку  мою  кому-нибудь  ино.му,  кро.мГ.  Лейнарда.  Такъ  я 
чувствую,  что  не  переживу  разлуки  съ  нимъ,— и  вы  будет*?  причиной 
смерти  несчастной  дочери  ван1е1К" 
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Мать  прпшла  пъ  перЪшимость.  Паконецъ,  она  р'Ьтила  въ  пользу 
.ЧоЛпирла.  .Я  думаю,  что  поро  моо  слабо  булоть  описать  радостный 
иосторгъ  С11Х1.  л1<«боп1111Копъ*  — посгслицлотъ  авторъ.  11о  настоящее  р1\' 
11161116  матери  было  цъ  пол1.чу  Оргоня.  (>ди!1жд»л  он:1  В0.1  Ьля  слу1'амь 
никого  по  принимать,  —  только  (^ргоиь  быль  прнпить.  11а  дому  про- 
изошло п!,ича111о.  Ле!1и;фду  отказали  отъ  дому.  Ничего  по  зная  о 
проистедшомь,  опъ  п!!1!1етъ  трогательное  письмо  Термили»,  съ  прось- 
бою выяснить  ему  причину.  Она  отв'Ьчаетъ  ему  таким ъ  же  патетиче- 
сгсимъ  письмоыъ.  которое  начинаетгя  со  слоиъ:  „ЧтЛ  можегь  сравниться 
ел.  Н1ин1и1111имь  монм1>  отча)ппем1^'  Ь'пи'  я  наноогда  уже  разлучена  съ 
тобою:  ]^ь  110слЬди1Н  разь  пигиу  п  1сь  тсб^  С1е  иисьмо,  ибо  должность 
моя  }1М110дь  т.->го  мнК  по  позно.штъ;  она11,  что  ужо  три  дня  тому  иа- 
1адъ,  1сакь  я — супруга  Оргонона!..  Ни  моо  отчаяп1е,  ггн  мои  слезы  не 
могли  меня  отъ  того  нзбкиить.  Г2д11а  дышущу  приилекли  меня  къ 
олтарю".  Сь  гори  Л.  одна  не  со1молъ  сь  ума,  —  „опъ  покуша.чся  не- 
сколько разь  пре1-11атнт1.  жизиь  смою  и  произиель  бы  то  иъ  д1,11ст110, 
«^стьлибь,  по  1ц;ит!10,  по  бьь'п.  удоржипаем  ь.  Но  проми  мроиратило 
С1е  отчашпо  иь  шубокую  залумчииость.  Оиь  у.1а.!ился  иь  уедиион11>. 
Тормил1я  череть  шесть  мГ.сяцсиъ  умерла;  „хладиоН  гробъ  им11стилъ 
!1Ъ  себя  изнуренное  тГ.ло  еи*.  ,Посл-Ьдпео  о.юио.  мм  произнесеппое, 
было — ^Лсйпардь".  Л.  тоже  скоро  умеръ. 

Отъ  этпЛ  малопькон  псто{)1п  в'Ьетъ  -.кизлс-ниои  правде!!.  Какъ 
въ  прпкл1очеп15г\'ъ  маркиза  Г.,  такъ  и  зд1.оь  чувствуются  въ 
оспов-Ь  д1.1|1'твите.1Ы10-11ереи:1Г1ьтя  <'традаи1я.  Чт'>  ка''ается  до  лп- 
тературио!!  формг.т,  и'1.  1;мторой  выразилась  ;п'а  \\'аиг11'Л1,  то  оиа, 
иесо.мн1.пио,  :;аимст11иват1  у  Прево,  или  у  однородиихъ  писате- 
лен. Пер'-дъ  нами — сюисетъ,  излюбленный  Црево:  несчастная  лю- 
бовь двухъ  п{)екраснодушныхъ  героевъ.  Неудача  ведеть  ихъ  къ 
^уедпиеипо"  и  „смерти"...  Самый  стпль  пов-Ьсти,  приподнятый, 
сентпмеитальпый,  съ  прпм11сью  субъектпвнаго  элемента  н  паеоса 
„прекрасподуш1я",  то^ке  сблилсаетъ  произведепге  II.  Н.  съ  рома- 
иомъ  Црево.  „Р'жъ-судьба"  также  играетъ  зд'Ьсь  и'Ьюлорую  роль. 

,Зло11   рокт.  судилъ  быть  поол-Ьднсму"  '"'". 

.Судьба  дозволила  ому  наслаждаться  п'Ьсколько  времени  щастге%гь 
для  того  только,  чтобъ  послП  т1.мъ  сильнее  его  поразить"  ''"'*. 

Герой  повьсти — идеальный  юноша: 

,Ле1шардъ — молодо!!  и  богатоИ  челов1я;ь,  украгиепиоН  многими  при- 
родными даронан1ими  природы  и  чувствительное  пм'ЬющШ  сердце' '"'8. 

Д-Ьйстиующ^я  лица  обм-Ьниваются  патетическими  письмами, 
мопологамп,  ведутъ  оживленные  д1ало1И.  Нанр. — 

„...бросаясь  предъ  нею  на  кол+.ии  и  ц1>луя  ей  руки,  пачалъ  говорить: 
,Увы,  любезная  Терми.пп!  нямъ  должно  съ  тобою  разлучиться:  отецъ 
моЦ  с1е  мп11  приказынаетъ*  '^^о. 

, Прекрасная  Термил1я!  выведите  меня  изъ  сей  пеизп'Ьстности.  Ка- 
кое иеи1аст1в  поразило  меня,  постигнет  ь  и  васъ!  Чтб  значатъс]и  вздохи 
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и  слозы':"'    Тсрмнл1я    отвечала   ему    сл-Ьдующпмъ   образомъ:    «Увы,  ) 


любезны!!  Лейнардъ!  я  надЬюсь,  что  ты  уп-Ьренъ  въ  моей  къ  теб-Ь  в-Ьр- 
ности  и  въ  томъ.  что  ты  столько  же  и  иыпЬдрагоцЪнепъ  моему  сердцу, 
сколько  былъ  и  про-.кде,— 110,  увы1  я  должна  те|^1;|  лииштьсячш. 

Иногда  с<^  спппмп  патетическими  восклпцгипями  и1)ываета1 
въ  113лол:еи1е  оамъ  авторт. — 

,но,  увы!  скоро  онь  нопыталъ  жестокость  нещастнаго  состоин:я:"  1722. 
, Читатель  удоГию  представить  себ1-.  можегь  жалкое  состояние  б-Ьд- 
ной  Термилги!"!"-'^. 

_У)!ы!  чт1'  должно  «.11  было  11)1С-дпр1ят[.  н  КЪ  к'ому  прибегнуть?-' '^л. 

Ещ(.'  б.ипке  къ  110ману  Ирсво  иеболыпо»/  приляг. едеи1е;  „По 
вуытъ  одною  россшскто  дворянгши,  уг'Юливштосл  опт,  ситпа"^  '''•'. 

Лвторъ  разсказываетъ,  какъ  иослЬ  долгнхъ  ст1)а1ктв111  по 
Европе,  прИхалъ  опъ  въ  Иетериургъ,  и  зд+.сь  познакомился  съ 
богатымъ  Сезд1^тнымъ  старпкомъ  Н.  П.  Онъ  заиезъ  аг.тора  пос.тЬ 
прогулки  къ  одному  „пустынппку,  котораго  онъ  н-Ьсколько  разъ 
присплъ,  дабы  тотъ  согла1'ИЛся  быть  его  насл-Ьднпкомъ,  но  ии- 
коимъ  образомъ  на  то  склонить  еги  не  могъ".  (Ср.  на  стр.  ',59 
совершенно  такое  же  Ш1Л<);кен1е). 

Пустыннику  оказалось  всего  '10  л-Ьтъ.  „О  ралныхъ  вещах ь  })ачгова- 
раьалъ  онъ  съ  чрезм-Ьрною  и  лЬта  его  превосходящею  мудростхю*. 
Впоган1й  вид»  его,  ,г1гл:1лное  слои:ен1<;  членоиь"  —  псе  говорило,  что 
онъ  созданъ  былъ  для  ппо]!  жи:и1и:  пвЬтъ  .гица  его  ни  м.чло  състо.а. 
мрачною  ЖНЛН1Ю  по  сходствова.чъ,  и  г.ь  1емно11  хи/ГлпгГ.  с1ин1е  (>ио«4  не 
угасало.  .Я  внятно  на  пего  смотрЬлъ  и  у(иг;г1..гь  въ  г.1а лахь  его 
сь  урлииеН1ем7.  не  сходстт-нность.  ибо  уединенная  жнии.  человГ.ку, 
удалившемуся  отъ  всЬхь  суетъ  «.его  'иЬка  и  мабигь",  приносить 
покой,  а  у  .^того  пустынника  авторъ  ;)ам(.тил1.  па  ;ги1г1.  нсчгип.. 
Опъ  пришсль  кт,  .!а1г.1ют«-н1к).  что  юноша  ,нренровождастъ  б(>лЬо  горь- 
кую жипи!,,  нежели  уединенную",.,  Лвторъ  наводитъ  о  нсмь  справки 
у  дпорииь,  я:и|;у1ПИХ1,  вь  дом).  ][.  II.  '')ка  и.пск!-.  ся.  что  юноша-нустьт- 
].';11сь  только  два  мЬ'.яиа  /кииеть  вдали  отъ  суеть  .м)[)а, 

П.  Л.  почти  ежедневно  ^..(дитъ  ш.  нему  и  упраигиваеть  одЬлаться 
его  насл1дникомь.  <>нъ  р1,;вите.1ЬП0  от/,  атого  откагидваотсн,  ска:1авг,: 
„с.т^ли  вамъ  то  неспогио.  что  я  )сусокъ  сеГ1  .юмли  .занимаю  моимь 
бГдиымъ  жили1иемь,  ска-лаги*  мн1.,  госу;1.арь  моН,  то  я  иой.чу  иид11 
искатг.  м1,сто,  г.ь  1:оторому  бы  могъ  бГ.дную  мою  приг;;1онит1,  голому". 

.Лвторъ  ут1)ммъ  у,аио  отправился  с;1лгь  къ  пустыннику. 

.Вошодши  въ  его  хижину,  .мы  долгое  время  один  ь  на  д{)угого  при- 
стально смотр-Ьли,  не  говоря  1»и  слова";  нотомь  они  рап-опорились.  Лв- 
торъ .нашелъ  сего  молодаго  пустынника,  г  иерхь  св(кго  ча!1н1я.  мудрымъ 
ц  во  вс'мъ  искусившимся  человЬкомъ".  Оиъ  выска  и.1ваетъ  да  гЬо  но- 
;10фЬт!1е.  что  душа  пустынника  тоскуеть  оть  сильно!}  страсти.  ЗатЬмъ 
онъ  гпрашиваетъ  юношу-пустынника  о  нричннЬ  его  усдинеп1я  — 
думаетъ,  что  .,нотерян1е  наде;кды"— главная  тому  Н1)ичина;  убГ.ждаеть 
его  отку|Ыть  свою  тайну,  10воря,  что  опасать(  я  ему  нечего. 
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.Пустынникъ  иъ  краНпов  прише.ть  удивлен1в,  услыша  мои  нзрвче- 
п1н"— спорна  онъ  отказалси  разскалывать  свою  жизнь,  сказавъ  автору, 
что  будет ь  мо.1чат1.,  ,чтобь  аъ  сердцЬ  натемъ  не  возобнонити  т-Ьхъ 
томл-{-.н1й,  1Г1.  к-оихъ  И1,1  М1т11  ирпимал ись".  ,Л  иссчастлинъ  ужо  был-!., 
когда,  (н-тавтп.  родитр.и-И  спопх!.,  удп.шлся  отъ  пихь  и  б1.жал1.  отъ 
самого  соби,  потому  что  иын-Ь  пи  иъ  св1.г11,  пи  вь  богатстнЬ,  ни  въ 
сямомъ  себ-Ь,  никакоЛ  отрады  сыскать  пе  могу"...  Апторъ  хот11лъ  уже 
уйти,  но  пустыиникъ  его  удоржалъ  —  онъ  сказалъ,  что  чувствуетъ  къ 
11;гору  симпат1ю  и  Д1>п11р1е.  „Я  пе  знаю,  государь  моП,  что  за  склон- 
ность сердце  мое  къ  люблеи1ю  васъ  привлекнот!.,  —  и  какъ  скоро  вы 
съ  моего  берлога  встали,  съ  ннмЬрон1ем-ь  со  мною  растатьси,  то  сердце 
мое  затрепетало-.    Потомт.    от.  пачииаетъ  разсказывать  свои  прнклю- 

Ч(;111и. 

01гь — сыггь  бЪдпаго  дноряпииа;  хорошо  воспитанъ,  ц  сь  малол1\тотпа 
11о.1юбил1.  путо1и«.ч;ти1и.  Побьшалъ  В ь  Варша1111,  Ы.н1.,  <1)лоренц1И,  Рим!., 
.Чннорпо.  Пись.момъ  онъ  был'ь  вызванъ  домоИ. 

,Ие  хочу  ужо  вась  утруждать  тщетпымъ  пов'Ьствован1емъ  разныхъ 
ириютючнп1П,  мною  претерп'Ьииыхъ  въ  дорогЬ,  по  той  причии-Ь.  что 
ом-Ь  уже  вс1>мъ  почти  путотествователямъ  приличны,  но  одно  только 
мое  носчаст1о  вам ь  открываю'^.  По'Ьх;и1ь  онъ  нзъ  Петербурга  по  долж- 
ности въ  Копстантиионоль.  но  вь  Г)ухарест1'.  захворалъ.  „Лихорадка  вс-Ь 
мои  кости  почти  поретрясынать  нач;1ла;  жесто1:ою  изнеможенъ  бо.1113п1ю, 
принужден!,  я  быль  на  посланно!!  посте.тЬ  бЬдно(-  свое  раснростерть 
т^^ло•'.  Отчаян1е  его.  , Смерть  съ  пожинающею  всЬ  жизни  косою,  глазамъ 
моимъ  представала,  и  иачалъ  я  разсуждать  о  томъ  состоин1и,  которому 
к;1;кдый  у.мирающш  предается". 

„Ис1'.  мои  философичоск1я  разсуждон1н  минова.шсь,  и  тог.ча  я  узналъ, 
что  и  филосо'|)амъ  смерть  страпша".  ,11о  въ  кпигЪ  в1^чныxъ  опред-Ьле- 
1пн,  еще  ми1.  между  живущими  остаться  назначено  было."  Г1оп11авив- 
тнсь,  он  ь  (та.ч  I.  развлекаться,  ходить  по  игрпщамь  и  увоселеп1ямъ.  Зд-Ьсь 
«го  ВННМ111М1'  было  прпвлечони  одно!!  красавице!!,  всегда  бывавшеН  на 
1уля1пях1.,  -она  „и  1Ь  моий  поверхности  догадалась,  что  и  бы.гь  меловЪкъ 
иностранный",  и  сама  заговорила  съ  и и.мь,  выразила  ему  С0/ка.г1нпе,  что 
,м1.(тныя  дамы,  ка/1сдая  пзъ  нихъ,  повокунивптсь  съ  своимъ  сдпнымъ 
мно.юинем;,,  разньгми  п|иятпымн  па  семь  нгри1ц1к  Н|)едста11леи1ями  до- 
иольсгвуотся",  остаия  (>го  .безь  комнан1и*.  ,Я,  лучше  ихь  зная  страно* 
11р|имства  должность,  П0Ч.Н1  за  долгь  съ  вами  пр1ятно11  Д0110ЛЬС'П10ватьС)1 
бссЬдой,  и,  естьли  намь  присутств1е  мое  не  будить  скучно,  то  и  за 
особенное  почту  счастье  им1.ть  сь  вами  честное  обхожден1в*.  Оть 
такого  нр(>;1.1оя:еи1я  онь  счастлив!..  „Она  броса.чя  на  меня  умильные 
взоры",  .и1а.1а  къ  себ1.  обТ.дать.  ХорошП!  об1,дь,  сладк1о  напитки. 
Узнаиъ,  что  ра.зскагцикъ  скоро  уЬ.зжаеть  нзъ  Г>ухареста,  она  „жестоко 
вздохнула".  .1{здохновон1е  ей  юль  страннымь  М1г!.  показалось,  разска- 
(ынаетч.  мгь.  что  я  но  могь  изобрести  въ  мыс.шхъ  монхъ  подлип- 
ной  причины  онаго;  мн1.  показалось  дЬломь  невозможны.мъ,  чтобы 
столь  знатна!  иссиниига,  какъ  видно  было  по  ея  якипажу,  моглл  такь 
с1соро  влюбиться  въ  И!Г0стра1ин1Г0  чолов1^ка'.  Потомъ  пода;т  кофе;  „по- 
томь  цаступнло  благоуханное  курон1е''.— Она,  .повторивши  вздохново- 
Н!»-",    съ    ,пр1ятнымъ    видом'Ь*    спросила  его,  нельзя  ли  ому  остаться. 
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Онъ  поиялъ,  что  опа  влюблена,  и  сд1^лалъ  вмдъ,  что  не  попимаетъ  оя, 
и  отвМотноналъ:  „Не  анаю,  чЬмъ  н  кому  отъЬадъ  мой  вреденъ  быть 
можотъ?*  в1с.  , Тогда  с1я  ;1ама,  улыбнувшись,  шуглииую  яавела  рЬчь", 
говоря:  ,ае  тотъ  чолои1.ьп.  глу::!>,  коюры!!  по  слышит ь,  потому  что  не 
мо:кетъ;  мо  тотт.,  кто  слыитть,  анс  хочеть!  вы,  госу,чарь  моУ,  продол- 
жала она.  изрядно  разум1-.етв  яаыкъ  сердца  моего,  но  умышленно 
словъ  его  понимать  не  хотите!"  Наконецъ,  она  сама  ири;шастся  ему  въ 
любви.  , Тогда  я,  пи  слова  пе  отв1.чая,  смотр!.л  ь  на  нее  пристально, — 
она  инЪ  казалась  П};екрасно1о;  страсти  мои  между  собою  боролись,  и 
я  самъ  не  звалъ,  ка'со!!  конець  с1.  моею  будетъ  добродЬтелью,  коей  я 
до  г-Ьхъ  поръ  строгпмь  былъ  наблюдателемъ.  Иаконець,  я  почувство- 
валъ,  что  се[)дце  мое  н!. какое  отпраи1ен1е  кь  се!1  дамЬ  воаъимЪло". 
Онъ  сталъ  такь  ра.?сул:дать:  .рааумиа  та  ;кеищииа,  1соторая  любителя 
саоего  одною  только  политичною  надеждою  иитаеть,  ни1:огда  ни  сло- 
вами, ни  д1и1стн1;:ми  не  приближаясь  кь  любовнымъ  слЬдств1ямъ. — 
Любовь  жолан1<^м7,  сильна,  а  есгь.ш  еп  бол^Ье  :!:елать  нечего,  то  она 
уменьшается  и  об})ашается  нь  )1Ичто^.  И  воп,.  иод1:р1-.11И1п.  себя  та- 
кими разсуждеи1ями,  онь  откалыва^-тч.  иъ  любпи  .':>тои  дам1....  „Тогда  она 
спросила,  н-Ьтъ  ли  у  мгня  ту^^ецкиx•ь  вешей  кь  прода/КЬ.  Такимъ  во- 
просомъ  я  весьма  огорчился,  и  С1.  притворною  см1.лост1ю  еЛ  отвЬтство- 
валъ,  что  она  весьма  ошиблась,  ежели  меня  ма  торговца  поч.ма".  Гая- 
стались  они  холодно. — ^Изъчегоя  заключилъ.  что  бечиаде-.киая  любовь 
ея  не  что  иное  есть,  какъ  точная  ненависть*. 

Потомъ  явились  К7.  нему  два  секретаря  тамошняго  Господаря.  Они 
пригласи-И!  его  на  собранхе  во  дг.орець.  На  зтом'.-  собран1и    онъ   убе- 
дился, что  , господа  Иолохи  и  Молдаване,  -  и'мггоЛ  пь1х»!и1ялъ  свое  :)нан!е, 
одииъ  другого  порочилъ,  и  никто  п:!-ь  ннхъ  о  себЬ  лучшаго  скааать  но 
м^гъ*.  Онъ  усмотр(.лъ  полное  мсвГ-жество  гостеИ— ничего  они  не  .«ма/ш, 
хотя  и  ра.эсу;кдали  обо  всем  ь  свободно,   -'^ат^^мь  онъ  по1.халь  в  ь  другой 
гогодъ,  гд1^  ,п.м1,ль  чест),  быть  у  наппрече'-тпГ.йтаго  чс'Л01!1,ка,  1:ома11- 
,";у^•^и^аго  оным  г..  (т.  е.  Г07>одомь^**.  , Сей  .муи:ь  есть  одииь  изь  нацдобро- 
.А'1>тельи1.Й1;:их1.:  я  не  впдывалъ  им  вс1^  мои  иутеци'ств1и  ра.п-момь,  скром- 
ностью, гостепр111мствомъ  подобпаго  е.му*.  1'/ь  г»томъ  город1>  н  стряслась 
'  б1^да  еъ  ра^скащикомъ.  _Вс1^  моя  филосо1|'ИЧеск1я  рапсужден1я  въ  сомъ 
горол1^.    окончились, — И  тогда  я  у  чна.1ъ,    что    и  <1)Илософ1Л    волпен1ямь 
своихъ     страстен     подвержены".     Онъ     плЪнился     лд-!^сь     красавицей; 
, скромная  по}1ерьхность  и  доб1>онранной  видъ  обнорожили  мои  г.гача". 
Во  время  коптерланса  ..наткнулся  я  объ  ея  ногу, — она,  ни  малота1:и.%4Ъ 
моимъ  поступко-мъ  пе  огорчившись,    какъ,    обыкновенно,    горделивый 
кр.лсавицы  д|-.лаютъ,  но  себя  почтя  ча  виноватую,  просила  меня,  чтобы 
я  простилъ    ее    въ  неосторожности".  —  Онъ  влюбился  лъ  нее.  хотЪлъ 
Еыра-зить  ей  свою  любовь,  но  не  могь;  такъ  она  и  уЬхала...    Отецъ  въ 
зто  время  потребовалъ  его  домой. 

Сл-кдуютъ  рязсуждеп1я  о  томъ.  что  <|)илософы  не  застрахованы 
отъ  печали  такъ,  какь  доктора,  лечагцш  другихъ, — отъ  болЬзни.  Онъ 
ищегь  встрЬчи  съ  дТ.вицсю,  чтобы  съ  ней  объясниться  и  оправдаться, 
ио  все  было  тщетно. 

II  вотъ,  юпота-[1илософъ,  чтобы  не  вредить  никому  своимь  пес- 
симпзмомъ,  скры;1астся  отъ  людей  въ  уединсмпе.  ИСивя  въ  хижшг!.,  онъ 
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уже  пачалъ.  было,  успокаиваться,  привлекъ  уважение  жителей,  арихо* 
ДИВ1ПИХ1.  оесЬдовать  съ  нимъ.  ,Но  ахъ1  можно-ли  предъ  зрящимъ  по- 
всюду судьбы  скрыться  окомъ?..  11р1Ьхала  одна  чнакомая  изт.  того  го- 
рода, гд-Ь  жила  богиня  пустынника,  и  сказала  ему,  что  та  весела, 
счастлива  и  сопсТ.мт»  не  зиаетъ,  что  зд-Ьсь  иесчастп1-.йш1й  страждетт.*. 
Оп"ь — вь  отчанп!и.— ПовЬсть  свою  опъ  разсказалъ,  чтобы  слушатель  ее 
издалъ — „по  крайней  м'Ьр11, — говорить  опъ,— у.шаютъ  чрезъ  С1е  нечув- 
ствительные лгоОовпнцы  о  страждующихъ  сооих!.  обожателяхъ". 

Вся  эта  попЬсть  представляетъ  собою,  словно,  одну  главу  изъ  ро- 
мана ТТрево:  тотъ  ;кв  главный  герои,  прекраонодушпын  юноша,  фи- 
лософъ-резонеръ,  легко  нибЪждаюпий  спои  волнеп1я  въ  одпомъ 
случа!,,  но  жестоко  «.традаютш  <т,  иихъ — въ  другомъ.  Подобно 
М;11»кпг1у  Г.,  и  оиъ  чупствуеть  необходимость  въ  „пустып11"  и 
„уедпиен1и". 

С|сром!П.1е  разм1ры  произведения  не  дали  авантюрному  эле- 
менту возмо'.кности  въ  немъ  развернуться  широко  п  гиободно. 
Но  1»амки  дли  такнхъ  авантюръ  намЬчены  (нутешеств1я  по  всей 
1',вроп1.,  „а[1НКЛ10чеН1я",   приличный  героямъ  романпче<кимъ). 

„Судьба"  дЬиствуетъ  здЬсь  такъ  и:е,  какъ  и  во  вскхъ  преды- 
душихъ  {юманахъ  п  пов11стихъ. 

,Но,  ахъ!  можно-ли  скрыться  предъ  зрящимъ  повсюду  окоыъ 
судьбыУ»  171';. 

„Вс-Ь  люди  иодисржсны  волЬ  судьбины*  >7»7. 

^1'окг.  пикаких'ь  ра.чборонъ  но  анаетъ*  1"^''. 

„Превратная  ((.ортуна  похитила  у  него  природный  дарор:1н1я  и 
нагнала  въ  пустыгпо*  1'2^. 

11<)в1иггь,  очевидно,  нресл  Г.дуетъ  нравоучительный  Ц'Ьли:  авторъ 
часто  вм1.1нипа''тси  въ  гво|'1  разсказъ  съ  |1а)лнчпыми  „разсужде- 
н1ямн"  касательно  разныхъ  вопросовъ  быт1я. 

,0,  небо!  кому  смерть  не  страшна!..  Безразумныя  животные  оной 
боятся.  Станетъ  овечка,  трепещетъ,  наклоняя  горло  подъ  острыН  пожь 
мясника;  ужасной  испускаетъ  ревь  волъ,  увидя  обухъ  въ  рукахъ  хищ- 
ника жизни  своей, —  и  Г.1.дпаи  мугака,  ежелп  тронешь  ее  плстомъ,  то 
печальной  про.ыисгситъ  звукъ  и  перодъ  смерт1ю  трепещетъ-' «'зи. 

Авторъ  очень  интересуется  психикой  д-Ьйствующнхъ  линъ, — 
герои  его  самъ,  чаще  всего,  разсказываетъ  о  томъ,  чт»'»  нроисхо- 
дптъ  т,  душЬ  его,  пли  въ  душ!,  другихъ  дЬИствуюищхъ  лицъ. 
Монологи,  вообще,  какъ  водится,  проникнуты  „паоосомъ". 

-Здравыя  разсужден1я,  благопристойность,  надежда,  всЪ  вдругъизъ 
моей  головы  печальное  С1С  изв-Ьст1е  изключило;  но  можотъ  ли  какой 
разумъ  печа.1и  любви  повипов.чться?"    >'31. 

„Она  изъ  моей  поверьхности  догадалась,  что  я  былъ  человЪкънио- 
странной,  и,  н.ядЬись  во  мпЬ  сыск.ать  страстнмъ  свои.мъ  и  корыстолюб1Ю 
удопольстп1е,  подошсдт.,  ко  мн-Ь  говорила"  '"••-: 
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Иногда  авторъ  самъ  говоритъ  о  пспхик-Ь  ге])оевъ,  или,  вы. 
сказыплетъ  пспхологичегк1я  сеитенц1ц — 

,Кто  въчемъ  уиражниотси,  тотъ  легко  уже  упражцяюгцагося  позиа- 
ваеть;  какъ  то  любопоикъ  любоппика— по  гла.-1амь,  а  иссчастпоИ  ив- 
счастнаго— по  С-Ьд1^~  '7^''. 

^Потерип1о  надежды  толь  сильно  мысля  наши  осл-Ьплиетъ,  что  мы 
ничего  не  внднмъ.    к1)Ом11   наше]!  горс.'ти     и    безпрестанпых!.    сЬтона- 

ШЙ"    1-34. 

Въ  пов-Ьсти  много  „философскихъ  размышлени'!", — напр.,  о  за- 
гробной лшзни,  о  страхе  смерти...  Напр. — 

.Сколь  жп.1мь  пи  горестна,  но  лсегда  ир1ити1-.е  смерти;  и  что  въ 
нашей  л;:  !:;11  ни  находится,  псе  стратно  и  нее  неча.'и.но!"  ^~^^. 

«Родимся  ичь  чуи;аго  песчаст)я:  нача.'ю  наше — бол!. ть  и  отчаяиге; 
ибо  колико  кратно  олучаотся,  что  родительниц|.1  нагни,  даруя  намт. 
жизнь,  сами  ОН011  лишам^тся!"    пзг,^ 

.Челон11кь.  во  время  своего  иесчаст1я,  р.чпнлс  П1им1,1)1.1  для  пред- 
будущей жизни  изъ  онаг»  обр-Ьтаетт..  но  коль  скоро  оно  прсмсратится, 
то,  съ  ннмъ  совм1ктно,  всЬ  наши  благоралумныя  предпр1ят1я  исче- 
заютъ"!'»-. 

Разсказъ  отлпчает<-я  обьпнымъ  паоосомъ. 

,01  коль  счастливы  г\,  люди,  которые  Красиных ь  жет,  им+.ютт,.  ко- 
торые думаютъ,  что  жени  ихъ  многими  любимы,  ибо  нТ.тъ  мучительи1-.с 
въ  свТ.тЪ  предмета,  какъ  им1>ть  какую  ;1рагоц1>нную  пещь  бол'Ье  л.чя 
другихъ.  нежели  для  себя'*  1"^''. 

Къ  р(^)ма11амъ  типа  Прево  относятся  еш,»'  два  произведеп1;1, 
вошедп11я  въ  составь  кипгн:  „Рпзныя  пон1ьг)пво'тнгя,  сочнненныя 
нгькотщюю  Россшнкою^^'^'".  —  1)  Супружггкая  оуьриоопь  и  2)  При- 
ключсыя    Чсстомысла . 

Оба  произведен1Я,  несомненно,  имЬюгъ  въ  оспов-Ь  факты  п.;ъ 
жкзпи,  но  .эти  факты  покрыты  густымъ  слоемъ  романизагип — въ 
обращен1яхъ  къ  „судьб-Ь",  въ  многочпсленпыхъ  патетичеокнхъ 
уонологахъ,  въ  попыткахъ  философствовать — и,  паконецъ,  въ  сен- 
тиментальпыхъ  оппсан1яхъ  природы  нельзя  не  угмотр'Ьть  ярки.чъ 
сл!,довъ  сильна! о  кппжпаго  вл1ян!я. 

Супружеская  впфность.  „Нещаст1е  вооружается  часто  и  протипу 
самой  доброд'Ьтели;  часто  несетъ  оно  свое  оруж1о  въ  нред1">лы  типшны 
и  спокоастп1я,  и  тамъ  поражаетъ  отъ  сустъ  св1^та  удалишяихся  людсИ. 
Нллогггъ  съ  Мплорою  показыпаютъ  примЪръ,  какимъ  СЬдств1ям7.  до- 
брод-Ьтель  подвержена  Сыть  мои:отъ-. 

Это  была  пЬжпаи  согласная  пара:  .по  всемъ  опи  соглаша.ш  мысли 
свои,  чувства,  правила  и  нравы  ..  Каталось,  одна  дуща  въ  двухъ  сущв- 
ствахъ  обитаетъ*. 
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,Чере:)ъ  три  года  они  получили  лалогомъ  споей  в-Ьрности  сына-'. 
Опи  богаты,— .но  вредное  тщес.-1ап1в  и  тщетная  пышность  не  нрепо- 
данали  никогда  имъ  сионх!.  ядонидихъ  загоновъ",  —  такъ  какъ  въ 
сердцахъ  ихъ  сооружеиъ  быль  храмъ  доброд-Ьтели,  и  они  повседнонно 
находили  случаи  иолсгилать  рй  жертву". 

У  Иилонта  бил;,  братт,  Зломыслъ,  который  пенапид-Ьлъ  :1ту  счастли- 
вую чету;  оиъ  ведь  широкую  жи.ись,  и  п+.сколысо  разъ  ралорялся; 
Нилонтъ  ому  всегда  окалывалъ  матер1альиу1о  поддержку,  по  все  было 
тщетно,— и.  наконецъ,  Зл.  окончательно  все  растратилъ;  тогда  Нцл.  „вы- 
купнль  ого  им'Ьн1е  и  уб-}\и:дал1.  первселитьси  илъ  города  въ  с1в  селеп1е, 
но  ноблагодарн1.гй  Зломыслъ  сугубЪе  еще  ожесточился  противу  его  аа 
таковый  сов11тъ  —  он ъ  упнчтожилъ  слова  его  и  опять  посвятилъ  себя 

градской    1к-11Л1ГН". — 

Счастливая Ч('тасос1сучилаг|.орол11  суетъ  города. Зд-Ьсь  .часто видели 
они  торж<;ству10|д1о  по1)Оки  и  гонн.мую  до5род1^тель;  видЬли  тщетныя 
аабалы,  которыя  вь  себ1'.  Г1)ад!.  имЬгцаоть;  вид-Ь-чи  вражду,  обитающую 
ПОД!,  вндомь  дружества, — и  обмат.,  нр1ян11пй  на  себя  имя  любнц". 
„Почув(:твова;1и  они  от11ра1цон1е  ш.  таковой  .мятежной  жилни,  и,  находя 
прямое  свое  утЬтон1е  другь  вь  друг11,  ра.зсуднли  приб1,гнутг.  къ  не- 
винности, обитающей  въ  нолихъ  и  рощахъ". 

Въ  деревнФ.  п111обр-Ьл11  они  душенное  снокойстмхо.  Заботились  о 
крестьчнахъ:  „добродетельное  сердце,  не  будучи  само  причастно  поро- 
камъ  и  коварствамъ,  страждетъ.  когда  виднтъ  въ  другихъ  ужасныя 
С1И  сво11ства*.  II.  помогалъ  крестьянамъ  въ  ихъ  ра1'>огахъ;  они  считали 
его  „отцемъ*. 

Ребенокт.  Иилонта  и  .\Гнлоры  иырооъ  милымь  мальчикомъ.  Они 
были  счастливы,  -  „1:алалось,  сама  С5'дьба  съ  пред^йлонъ  жилища  своего 
К7,  нимъ  влираетъ, — она  прюлнвала  къ  нимь  источники  радости". 

Однажды  счастливая  семья  гуляла.  >Въ  единый  день,  когда  солнце, 
соверша  свое  течен1е,  сокрылось  въ  бе адну  водъ,  и  вечерняя  ларя  тон- 
кимъ  своимъ  свЪтомь  едва  осв1.щала  поверхность  лемли",  они  раз- 
мыпглялн  о  ввлнчеств11  Творца,  оживотворившаго  всю  природу;  каза- 
лось, дупн!  ихъ  переселяются  въ  проныгпн1е  пред-Ьлы,  и  тамъ  во.здаютъ 
благодарныя  жертвы  Солдателю". 

„Въ  семъ  пр1ятномъ  восторгЬ  сЬли  они  у  брега  прозрачныхъ  водъ; 
скоротечтюо  течен1в  воды  подало  нмь  иаобильное  ралмыш.-1ьи1о  о  скоро- 
течности времени.  , Сколь  б.чагонолучны  мы,  говорила  Милора  супругу, 
что  М5Л  самую  с1ю  скоротечностг>  можемъ  проводить  въ  тишин-Ь  и  не- 
винности!.. -Мы,  удалены  будучи  отъ  суетъ,  удобнФ.е  чувствуемъ  ничто- 
жность св-Ьтской  жизни!..  Мы  постпгаемъ,  что  доброд^Ьтель  есть  един- 
ственный путь  для  достижен1я  в-Ьчнаго  блаженства"'.  „Они  слышали 
вокругъ  себя  согласное  п^^н^е  птицъ  и  внд-Ьли  гнезда,  трудами  ихъ 
совиваемыя, — восхищались  понят1емъ,  одушевлиющимъ  тварь..  Они  раз- 
сматривали  цв-Ьтки,  между  кустарниковь  распускающ>еся;  удивлялись 
порядку,  въ  природ-Ь  находившемуся;  наконецъ,  шумящ1я  близъ  нихъ 
листигя  древесъ  тихимъ  своимъ  колебан1вмъ  склонили  ихъ  къ  пр1ят- 
ному  сиу".  Вс-Ь  втроемъ  заснул  л  на  лои*  природы. 

,0,  случаи,  нами  управляющ!е!* — восклицаетъ  авторъ.  Пока  раз- 
мышляли они  о  доброд-Ьтели — ,ужв  злоба  стояла  у  другой  стороны  бе- 
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рега  и  ужо  отвермла  свои   челюсти   для    11оглоще1пи    сихъ    пеииптлъ 
суоругояъ". 

Просыпается  ^Гилора — супруга  и  сына  около  иея  но  ока:»алось. 
Полная  ужаоа,  опа  лщетъ  ихъ.  Два  крестьянина  сказали,  что  рач- 
бойннки.  проезжая,  убили  н  бросили  иъ  иоду  какого  то  челов-Ька  съ 
младенпемъ.  Услытаиъ  это.  она  падаетъ  пъ  обморокъ,  хочет ь  утопиться. 
ВсЬ  крестьяне  сочувствуюгь  ей.  Плачетъ  вся  деревня.  , Какое  терзание 
раарывало  сердце  Милоры!  —  ^О,  мо11  возлюбленниЛ  гунругъ!**  пс1гричала 
она.  возлрп  нзь  б-'злны  водъ  въ  жилище  твое11  отчаянной  супруги; 
смотри,  что  смерть  тпия  .чдЬсь  проилводип.!'  Она  просить  у  всЬхь 
убнгь  ее. 

Является  олммыслъ,  сиять  все  нрокутивипИ.  Угшаиъ  о  смерти  брата, 
онъ  въ  восторг!;  забиряетъ  деревню  и  прогоняетъ  Милору.  Милора  хочетъ 
зар-Ьзаться  на  м11Ст-Ь  разлуки  съ  мужемь.  ]\рестьяпе.  увид-Ьвъ  ео.  удер- 
жали ея  руку,  и  повели  ее  къ  себ-Ь  домо11.  М.,  видя,  что  ей  м'Ьн1ают-ь 
убить  себя,  р-Ьшнла  удалиться  въ  безвестный  м+ч  та".  Она  идетъ  жить 
къ  одному  пустыннику. 

,Сей  добродетельный  старецъ  былъ  благородно -рожденный*; 
жиль  онъ  пъ  убого!)  хг:жин1-.  и  всЬ.мъ  помогал;,.  М.  рЬшила,  что  ,вь 
уединенной  жизни  наидетъ  возможное  счастье*.  Она  восхваляеть  уеди- 
нение. Крестьяне  провожаютъ  Ми.тору  и,  на  про1лапье.  ^собираютъ  си 
денегъ.  Происходит!,  трогательное  иатетическое  протан1е. 

^Убогое  рубище  пок-рывало  тЬло  Милоры".  , Бледной  видъ  и 
унылый  взоръ  изобра:калъ  терзап1е  чз'вствь  ея;  11ротокающ!я  источ- 
ннкомъ  слезы  иаьинляли  отчаянность  дупш  ея.  Каждое  м1-.сто,  каж- 
дап  травка,  каигдая  берез1са  на  дорог*,  взору  ея  встрЬчающаяся.  напо- 
минала СП  возлюбленнаго  супруга:    паче  г.сого     не     могла  опа  )).И1ра1и 

бозъ  особлнваго  терзан1Я   на  тскущ1я  поды Уиы!  — гоио11Ила  она,    С1Я 

ужасная  стих1я  скртлваетъ    въ    себ1.    псе    то,    чти    утЬикчйе    всей    моей 
жизни  составляло!" 

„Пустынникъ  просить  Милору  ото11ти  оть  пещеры,  такъ  какъ  вблизи 
ея  животъ  ядовитая  зм1>я.  „Увы!  отвечала  она  пустыннику,  пускай  она 
жаломъ  своимъ  умертвить  меня, — я  ищу  смерти!- — „Пустынникь  гово- 
рить, что  этотъ  ук-усъ  зм+.н  не  принесетъ  ей  смерти,  но  только  болЬзнь!" 
„Я  покажу  теб-Ь  д1-.йстп1е  яда  зм1и  с^^й, — тамъ  унидитш.  сграждущаго 
младенца,  болящагооть  ея  жала;  казнись,  чря  «то  .мучен1о,  л  по  дерзай 
впередъ  подходить  къ  ея  порЬ". 

М.  въ  больномь  младенц-Ь  узнаетъ  своего  сына,  и  тугь  же  видить 
мужа. — М.  „поверглась  въ  его  объят1я;  они,  соедини  руки  п  уста  свои, 
трепешущи  и  чукствъ  лишенные,  упали  къ  лежащему  своему  сыну. 
^0,  Боже!"*— ис1фич;итъ  Пилонтъ  „о.  возлюбленная  .моя  супруга!.,  ты 
ли  мн1.  возвращена  стала!  боюсь  увЬрить  себя  въ  томт.!  промолви,  по- 
ка:ки    образъ  свой!  ты  .чи  это,  которую  зрю  въ  моихг.  об1.ят1яхъ?" 

.Неоц-Ьнонныи  мой  супругъ!"  воск-ликнула  Милора,  ,ты,  котораго 
смерть  привела  меня  въ  с1е  страждущее  сост(1ян1о,  теперь  предстоишь 
предо  мною?  ты  меня  обьемлешь!..  Постой!  не  отступай  оть  .меня!  стра- 
пусь,  пеп1астиая,  что  бы  с111жь  минута  опять  нпсь  не  разлучила!  Какь? 
когда?  и  гдЬ  ытл  сь  тобою  встретились?  Смерть-ли,  или  жизнь  нпсь 
ссодипяетъ."'  —  .Опомнись,    возлюбленная  моя  Милора!"   со  тропетомь 
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сказалъ  Нилонгь,    „опомнись,    познай     во    мн-Ь    в-Ьрн-Ьйшаго    супруг» 
твоего,  и  пъ  семъ  страждущвмъ  младенц'Ь  познай  сына  твоего!* 

„Скорбящая  младенецъ,  казалось,  попупствовалъ  Д"6йств1в  при- 
роды,— онъ  посл-Ь  жестокнхъ  своихъ  бол-Ьзкей,  В7.  первый  разъ  явплъ 
пр1ятный  видъ  и,  улыбнувшись,  смотр-Ьлъ  па  Милору*,  Крестьянка, 
провожавшая  Милору,  тоже  счастлива. 

М.  ироситъ,  чтобы  мужъ  разскалалъ  ой  свою  истор1ю.  Супруги 
благодарягь  пустынника  за  пр^ютъ,  за  излвчвн1в  младенца  и  идутъ 
обратно  домой.  Но  дорог-Ь  И.  раасказываетъ  жон-Ьсвою  истор1ю:  разбой- 
ники гвя:<яли  его,  завязали  ему  ротъ,  положили  съ  сыномъ  въ  лодку  и 
у1-.хали;  имени  своего  онь  имъ  по  сказалъ.  Они  привязали  его  въ  л'Ьсу  ■ 
съ  симь  младепцемъ  къ  дереву,  на.южа  оковы  на  ноги;  сами  попипг 
окроваилять  руки  спои;  спустя  н1-.сколько  часовъ  времени,  возвратились 
ко  мпЪ  и  показали  миЬ  мечи,  кров1ю  обагренные".  Они  хот-Ьлп  заста- 
вить и  его  сдЬлаться  разбойникомъ.  Но  опъ  отказался,  предпочитая 
смерть.  Несколько  диен  онъ  оставался  въ  л'Ьсу  прнвязаниымъ.  „Сер- 
дечное мое  терзан1е,  напоминан1в  о  возлюбленной  суируг-Ь,  гладъ  и 
ужасъ  привели  меня  въ  и.чномои:е1пе,— два  дня  былъ  и  въ  семъ  01.д- 
стнепномъ  СО0ТОИ1ПИ  и  ужо  испускалъ  посл'Ьдп1Й  духъ  мой,  произнося 
слабым'ь  голосомь  имя   Милоры". 

„Но  суд1.ба,  можетъ  быть,  твоею  доброд-Ьтелью,  о,  дража1ш1ая  Ми- 
лора,  тронута  стала!".  Кго  освободили.  ,..'[юди,  собою  нспытавппе  не- 
счастье, удоб.И-.е  входить  могутъ  въ  несчаст1о  другаго  и  съ  посп-Ьшно- 
ст1ю  помощь  свою  таковымь  подать  стремятся". 

Въ  л1.су  Н.  заблудился.  (Живой  разсказъ).  Наконецъ,  попалъ  онъ  къ 
птстыниику.  Укусъ  змЬой  ребенка.  Закоичилъ  онъ  свой  разсказъ  обра- 
и10Н1емъ  К1.  жепЬ:  „О,  ты,  обиовитольница  жизни  моея!  ум'Кла  ты  со- 
дЪлать  конегп»  моимъ  злонолуч1ямъ,  оживнлаты  томностью  умерщвлен- 
ный мои  чувства!  ты  возвратила  мн1к  твою  любовь,  твою  в-Ьриость,  — 
ТУ  и1фиость,  которая  жизнь  навху  съ  тобою  наполняла  пр1ятиостями". 
М.  разсказала,  что  съ  нею  ироиюгнло,— только  умолчала  о  томъ,  что  она 
выгнана  была  Зломыеломъ.  Крестьяне  радостно  встр-Ьчаютъ  ихъ,  ,Они 
у<:трсмились  къ  благодЬтельному  своему  помещику,— иные  несли  къ  • 
нему  собранные  ими  колосья, — иные,  имЪя  хл-Ьбъ  върукахъ,  приноси- 
ли ему,  какь  будто  жертву  какому  ни  есть  божеству;  изъявляли  онп 
рыдапхсмъ  радость  свою;  б-Ьжали  за  нимъ  и  останавляли  таги  его, 
лобыааи  стопы  Ни;10нтовы". 

оломыслъ.  полный  рас1саян1я,  тропощетъ  и  проситъ  прощенхя.— 
Нплоитъ  всо  прощаетъ  Зломыслу. — , Порочный  Зломысль  возмогъ  по- 
чувствовать снисхождон1в  брата  своего  и  ого  супруги,— и  возрыдалъ*, 
Онъ  исправился  н  возгорЬлъ  любовью  къ  брату  своему,— «природа 
явила  надъ  нимъ  свое  д1.йств1о;  онъ  началъ  стыдиться  порочиыхъ 
свомхь  огсюниостей"...  Наконецъ,  позналъ,  что  для  блаженства  жизни 
должно  прибегать  къ  доброд1-.толи;  что  д.мя  услаждеп1я  жизни  должно 
посвятить  сердце  свое  дружеству*. 

И  воть,  они  втроемъ  вочуть  счастливую  ясизнь,  и  Злоыыслъ  сти;1Ъ 
жить  съ  ними,  II  , ПОСВЯТИ лъ  гобя  купно  сь  ними  оельпсой  лсизии". 
Они  устроили  б.ьагосостоямьо  кростьяиамъ  своимь*;  „любили  вс1\хь, — 
всЪмъ  были  признатольпы,    „восхиталььсь    они    взаимною    вЬрпостью 
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другъ  ш.  другу,  п  въ  такопомъ  то  блажоппомъ  состоянии  текла  жизнь 
спхъ  щастлипып>  супругопъ". 

оа1глючсп1е.  „О.  вы.  любяиин  доГ|род!>тель  сердца!  восхищайтесь 
уяастт.ю  Нилонта  и  Милоры;  и  апаИто,  что,  естьли  когда  ниГ-удь  случай 
лиергяотъ  вась  пъ  пещаст]о, — вы  1пъ  опаго  нтпоржеин  будете;  ибо  тл 
побЬждаете  добродЬте.чью  своею  нещастьо;  предъ  вами  трепототъ  по- 
рокъ  п  обезоруживается  «лоба!..  Торжествуйте.  доброд-Ьтельпыя  сердца! 
и  принимайте  жертвы,  вам1.  приносимый!" 

Прик.1ючен1я  Честомыс.ш.  Ч.  по.тучил!.  хорошее  воспптап1е  и  обра- 
зование. Родители  „имЬлц  попечеи1е  объ  его  нрав1.  и  его  сердц!.".  На 
носемиадцлтомь  году  лишился  01гь  матери;  ут1>шаетъ  отца.  У  него 
другь  Зофиръ.  Когда  исполн!1Л0С1>  ^1остом1.1слу  двадцать  .чЬтъ.  отещ. 
р-Ьшилъ  его  женить  па  Пдолид-Ь.  знатной  и  богатой  д!'.виц1>.  Чосто- 
мыслу  она  но  нравится,  но.  не  желая  оказывать  непоииновеп1е  отцу, 
опъ  отсрочиль  свадьбу  по1-13Дкой  вь  деревню.  ЗдЬсь  от.  наслаждается 
.сельскимъ  уединен1емь".  Съ  нимъ  живегь  его  другъ  Зефир7>.  ,У,чо- 
вольств1я  его  усугубилпся.  когда  онъ  по;5наль  прелести  уедцнеп1я.  — 
опъ  восхищент.  былъ  новыми.  !юложеи1емъ  своей  жизни,  и,  позым-Ьвъ 
отвращен1е  къ  городу,  еще  сильн11е  противился  такому  браку,  кото- 
ро11  бы  обя.льшалъ  его  къ  ПЫ1Т1П0Й  жизни". 

,1'-Ьдко  пели1:олЬп1е  нлЪниетъ  сердца  челопЬчсск1я. — уединои1е  и 
тишина,  обыкновенно,  почти  состаиляютт»  б;1агополучную  участь  тгеис- 
порченныхъ  сердоцъ  и  пепорочныхъ  1граво1!7>''. 

Отецъ  его  умира.'ть.  в '.явь  сь  него  неродъ  смертью  обЬтан!--  лго- 
ниться  на  11долид1..  Ч.  это  об1.щалъ.  и  пое.|1'.  смерти  по (.х.члъ,  по.тый 
унып'ш.  въ  городъ,  „орошая  слеаами  пр1ятныя  м+.ста  своего  селен!я"'  и 
не  рассчитывая  , никогда  по-звратиться  къ  нимъ-'. 

Сл-Ьдуетъ  ралсужден1е  о  счасть-Ь  браковъ  но  любви  п  свобод!(иму 
выбору. 

По  дорог!,  онъ  восторгается  природою. 

.Восхитился  унылый  духъ  его  нрелестьми  природы.  .Остановимся 
зд^Ьсь,  сказалъ  онъ  Зефиру,  на  н-Ьсколько  часовъ  для  нашего  отдохно- 
вения; разсмотримъ  м11ста,  нл  1^няюиия  взоръ  мои, — они  удобны  усладить 
томность  мыслей  моихъ,  и  отогнать  отъ  меня  на  н-Ьсколько  часов7> 
мою  горесть!"  Проходя  вс-Ь  м+.ста.  онъ  подошелъ.  наконецъ.  къ  берегу... 
,Увдд-Ьлъ  по  другую  сторону  р-Ькц  испощрепныя  цвЬтами  поли;  легк1й 
в1-.теръ.  пролетая  межъ  ими.  приводцлъ  цвЬты  въ  движен1в,  они,  ко- 
леблясь, умножали  свои  прелести;  па  ономъ  стереглись  стада:  пастухи 
отдохновен1емъ  своимъ  ичъявляли  душевное  сг1окойств1е.  забавляясь 
свир^льми". 

Ч.  сталъ  рисовать  ландша||«гъ.  Вдругъ  онъ  .чам^тиль  дЬвину,  ко- 
торая сид1>ла  въ  задумчивости  у  источника.  Ч.  нодояюлъ  кь  ней  и 
назвался  крЬпосгпымъ  живописцемь,  который  для  господина  своего 
рисуетъ  ландша'|)тъ.  Она  оказалась  бЪдной  дворянкой,  сирото!!,  кото- 
рая изъ  милости  животь  у  здЬшней  помЬгцицы.  Она  нлачеп.  и  лса- 
луется  на  спою  жизпь.  Ч.  тронутъ  ея  рЬчаыи.  Во  время  бесЬдьг  она 
нечаянно  уронила  въ  воду  записную  кииж1су  и  испортила  свой  пор- 
третъ.  Ч.  берется  его  исправить  и  вернуть,  когда  на  возвратномъ  пути 
зайдетъ  въ  эту  местность.  Потомъ  она  ушла.  Ч.,   .разставшись  сь  пою. 
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потерялъ,  казалось,  нее  свое  удовольствхе:  онъ  воображалъ  Умозору, 
тверднлъ  пс-Ь  ел  разговоры,  удпвлялся  самъ  д-Ьйств^ю  чувствъ  сыоихъ, 
изобр11талъ  средство  возвратиться  въ  С1ю  деревню  и  забывалъ,  какая 
дол.ч:пость  влопетъ  его  въ  городъ". 

Потомъ  опъ  встр+.тилъ  старика, — это  былъ  црежп1й  п])икащикъ 
зд-Ьп11км1  пом1>1цицы,  за  старостью  и  бол-Ьзнью  прогнанный  ею  и  кор- 
мящШ  семью  и  себя  мнлостынью.  Старнкъ  разсказалъ  о  скупости  и 
жестокости  зд-ЬишеН  пом-Ьщицы,  о  тяжеломъ  положении  Честом^1слу  Умо- 
зоры,  которую  дор:катъ,  какъ  служанку,  и  кормптъ  впроголодь,  ,а  сЫ 
доброд-Ьтельиая,  крот1:ая.  человЬколюбивая  д-Ьвица  угождаотъ,  помо- 
гаетъ  бЬдпымъ".  Ч.  волнуется,  нндя,  что  доброд1>толь  полвергается 
зд1>сь  так11М1>  гонотилмъ,  желаеть  помочь  ..  Зефир!,  похвалял!.  его  вели- 
ко дупио. 

На  слЬлующ!»  день  они  опить  ытрЬтились. 

Умоамра  похпаляла  его  за  то,  что  от.  помогь  старику.  „Вы  за- 
стан.1иоге  меня  ааСынать  иизкость  вашего  состояи1и",  сказала  она 
ему,  ,п  чтить  вап1е  человЪколюб1е1..  Конечно,  добродетель  но  раз- 
б1:раетъ  благородпаго  рожден1я, — она,  поселяясь  въ  сердца  челов-Ьче- 
С1:1:1,  затм(.иаютъ  собою  ииз1сость  рола;  она  рождаеть  благородный 
мысли;  она  умягчаетъ  жестокость  чунг-тпь!*  Ч.  разгоиариваетъ  съ  ней  о 
до1'>род'Ьтели,  о  нравахь  честности,  о  сиойстиахъ  человЬка...  Умозорасъ 
удивлен1емь  открынаетъ  въ  Чостоыысл-Ь  .дутенньш  качества  и  природ- 
ны11  разумъ*.  Иотомь  они  разсталпсь. 

11осл1-.  вс1.хъ  атихъ  разгоноромъ  Ч.  .чунстнуогь  ир1ят!15ю  сла- 
бость...* Долго  онъ  колебался,  разсказать-ли  другу  все  съ  нимъ  проис- 
П1»' лип-.  ...  1 1лко11ец1.,  он  ь  не  иыдержалъ, —  повергся  въ  объят1я  къ  Зефи- 
ру*".  .Ты  иидишь  но  мпЬ  преступника  дружбы!*  сказалъ  опъ  ему; 
видишь  нарушителя  должности  и  повымъ  слабостямь  иодверженнаго 
ЧеловЬка!..  Я  скрывалъ  отъ  тебя  таНну,  которую  теб-Ь  едино.му  мн* 
пв-Ьрить  было  должно....  .знай,  я  люблю!..  II  кого  же  люблю?  д-Ьвицу, 
содержащуюся  у  пом11щииы  той  деренни,  гд-Ь  мы  ночевали".  Зефиръ 
напомппль  Чостомыслу  его  об±.щан1е,  данное  умирающему  отцу.  Онъ 
быль  поражен ь  дерзкими  мечтами  илюбленнаго  друга  увезти  д-Ьвицу. 
.Какг!"*  сказалъ  3.  ,цодь  ложнымъ  именемъ  цр1-Ьхать,  похитить  благо- 
родную д'Ьницу,  обвЬнчатьсн  съ  ною,  и  через ь  то  преступить  клятву, 
данную  умирающему  отцу?..  Гд11  твои  праиилаУ..  ТлЬ  сов-Ьсть  твоя?  в 
гд1-.  честь,  Д0ПЫН11  тобою  во  вс1>хъ  дЪлахъ  сохраняемая.''!'*  .Трепетъ 
объялъ  сердце  Ч(;стомыслово,  когда  3.  уко|)ЯЛъ  его'.  Тогда  Ч.  сталъ 
просить  Зе(^I!I1а,  чтобы,  хотя,  онъ  женился  бы  па  ^'мо••^ор■Ь... , Но  внемли 
словамъ  мопмь!"  —  говорилъ  онъ,  ,.Я  жертвую  моею  страст1ю!  А  ты, 
любезный  Д1>уп>,  пожертвуй  дружбЬ,  со  мной  тебя  связующей...  — 
Нзп.чеки  изь  страшной  бездны  страждуюшую  добродетель!"'  и  пр. 
3  удш'.ленъ  такой  просьбГ.;  ее  исполнить  онъ  р1ииите.1ьпо  отказы- 
вается. „В(  ПО.МНИ,  что  тебя  ослЬпила  страсть,  а  меня  просвЪщаетъ  здра- 
вой разсудок!.*— говорить  онъ.  Пр1ятели  1-.дутъ  далТ.е.  Разыгрывается 
буря.  Гроза  въ  л-Ьсу.  Впдятъ  толпу  людей.  Оказывается,  молн1Я  уда- 
рила въ  зарижопное  ружы»  и  ранила  юношу,  державшаго  это  ружье 
въ  рукахъ.  •'-»готь  ю!1оша,  —  братъ  Идолиды,  которая,  въ  отсутствие 
^1естомысли.  вышла  зам\жъ. 


—    (594   — 

Ч.  счастлпвъ,  что  онъ  не  долженъ  жениться  на  ПдолцдЬ.  П  съ  со 
глас1я  Зефира  онъ  возвращается  къ  УмозорЬ.  Яппптись  К7.  ной,  и  не 
открывая  спорго  дворянства,  исе  подъ  видомъ  1фЬпостиого,  от.  сталъ 
рисовать  ея  портротъ.  Иаг1;|цула  сурояая  помЬшица  и,  желая  досалить 
Умозор-Ь,  .чаяиляеть,  что  шлдаот!.  со  ламужь  ла  итого  „подлаго*  худож- 
пика.  ^1.  уп-ии,  иь  оСп.иу'т  Умопо))!,!  и  от1С[(Ы.-г1,  оИ  (мкс  .•ит1|!о  и  Со- 
гктстг.о. 

Оки  счастлпии.  .Иосиитмли  жими.  сшло  селм.кому  у|;11)11<1111<)*  и 
любии  нзаимпой.  Между  тЬмь,  у  момЬтнаи  сгор-1.ло  пс".  ,Ч'мо;10|).ч  но- 
могаетъ  оП.  Та  раскаялась,  так!,  каш.  .дойродЬтслыгоо  (Ч)1)дце  умЬегь 
прнводпть  пъ  раская111о'', 

Заключе1пе:  .Конечно,  доб1)ОдЬтоль,  мооруягаясь  терпЪлиностью,  вь 
не1цаст1яхъ  не  ропщетъ  па  го11еи1я  и  ожидаотъ  лучшей  сеГ)Ь  награды: 
нбо  оаа,  рано  или  поздно,  им1.егъ  свое  воздаян1с  так-ь,  какъ  и  порокъ 
иы*етъ  свое  воздаяние!" 

Власть  „судьбы"  тяготЬетъ  падъ  героями  :»т11хъ  двухь  пове- 
ете 11: 

,Несчаст1е  вооружается  часто  н  противу  самой  доброд-Ьтелн*  "■"'. 

, Судьба  съ  предЬловь  жилища  своего  1гь  намъ  пзираеть"  '^п. 

,0.  случаи!  нами  уцраплнгощ1е*   '"^2. 

Оппсан1е  природы  (утра  и  печера)  шаблонно. 

,Сол1П1в  совершило  свое  течен1е,  сокрылось  вь  бечдпу  водъ,  и 
вечерняя  заря  топкпмъ  споимъ  свЪтом?.  едва  оснЬщала  110верх!10сть 
земли*  '"<з. 

,Уже  солнце  начало  соворшать  свое  точение"  !'<<. 

1}ъ  нЪкоторыхъ  случаяхъ  огшсатпя  природы  отличаются  сла- 
щавымъ  тономъ  пагтушескоц  идплл1и. 

Весь  разсказъ,  осооенно  рЪчи  д'Ьиствующнхъ  лицъ,  отличается 
вычурностью,  приподнятостью  "^*, — даи:е  ннице  выраигаютъ  свои 
чувства  въ  патетпчески.хъ  монологахъ  ^'*'-,  дамы  и  кавалеры  обмЬ- 
ниваются  вычурно-галантными  р1->чами  ''♦'.  Иногда  выступаетъ  самъ 
авторъ  со  своими  разсу:кден1ями,  сентенц1ями,  патетическими 
восклицац1ями...^^*-. 

06^  пов-Ьстп  представляютъ  собой  гимнъ  сельскому  уедпне- 
Н1Ю,  созерцательной  поэтическо!!  жизни  па  лон-Ь  природы,  вдали 
отъ  города  '"'^  Введенъ  въ  пов1-.сть  разсказъ  о  попыткЬ  само- 
убийства, введены  трогательные  дгалогп  '■'^",  Герои  обоихъ  пов!.- 
стей — идеальные  люди,  спльпые  духомъ,  хотя  и  мягк1е  сердцемь... 

„Психика"  раскрывается  при  помощи  мопологот^ъ,  р-Ьисе  раз- 
сужден1п  „въ  себ'Ь"  '"',  д1алоговъ,  или  опред-^.ляется  непосред- 
ственпо  объяснен1ями  самого  автора  '"'Л 


Последнее  пропзведенге  этого  типа:  <  Гонимая  невинность,  или 
обманутый  надеждою  любо.мудръ"'  ^■'•^   представляетъ    собою,    соб- 
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ственно  говор»,  не  повесть,  а  большой  патетически  монологъ 
гсроя-пеудачника,  врод-}!  маркиза  Г*,  пос.тЬ  злоключен1Й  несчаст- 
ной л:нлпи  удалив1пагоси  пъ  уеднненк»  и  тамъ  философстиующаго 
о  ттетГ.  и  су«'т11  -лжш»,  о  иеудачахъ  своей  жизни,  о  неснранг-д- 
лииости  „суд|,б|,1",  киторпи  н[1гч-л'1'.Д()П!1ла  его  1П.  течеи1е  его 
:к11;ип1,  Н(м;.мо11111  кп  нею  сю  мудро<"г|.  и  добродЬтсль... 

О  ф!1КГ11Х'1.  сцоги  ;|;И:1М11  ИИГорЬ  не  ГоПирЩ'!.  ничего  (1||(|СД'Л« 

лс'инаго,  -между  строчками  М():1;Н1)  нроче<;:'1.,  чю  юность  <!П)  про* 
шла  нерадостно,  что  въ  любви  не  истр'Ьтиль  опт.  счастья,  что  съ 
людьми  онъ  но  у;кнлси...  Та1;имъ(лЗразомъ,  вь  утомь  произведент 
нЬтг  ((«актовъ,-  нЬтъ,  вь  сущности,  и  „повести" — есть  лишь  „на- 
строен1я"  —  тЬ  самый,  съ  которыми  встречались  мы  неразъ  во 
всЬхъ  выше  разооранныхт.  произведен1ихъ  тина  романовт,  Ирс-ьо, 
героемъ  котормхь,  оиыкгюв^пио,  яплиется  герой,  разочаровавшИкя 
въ  я:изн11. 

„Настроеи!я"'  эти  въ  на.чванномъ  нроизведенй!  раскрываются 
при  помощи  т1.хъ  ;ко  самыхъ  пр1емовъ,  съ  которыми  мы  выше 
11стр1',чалпсь  норпзт.. 

Такъ,  нанрцм-Ьръ,  жалу-.'тся  авторъ  на  гонен1е  „судьбы". 

,<^)1  .млоОпоИ  ро1съ,  сколь  ты  немилосердъ!..  Ничто  те(!*я  В1.  сн^л^^ 
сом  I.  нзО-Ьгиуп.  не  можетъ.  Ты  по  сожалФ.ешь  о  кипящей  млкдости,  не 
трогаепи.сп  ря.чцпЬтшоще!!  юностью,  не  счадитъ  (81с)  согбениоН  старости, 
ниже  уинжяс.пп.  почтоппЫппую  добродЬтель!..  Такоиоо  тиое  ;костоко- 
с«>рд!о  тЬмь  <;111)1111едлин1.е  докапано  быть  можетъ,  что  я  йамъ  неодно- 
кратно тобою  бь1лъ  прит-Ьгияомъ  и  гоннмъ!..  Не  много  мн11  еще  отъ 
рожде1пн  минуло  лГ.ть,  какъ  уже  мрачной  туманъ  печали  упалъ  на 
мое  н-Ьжноо  г**рдцо  и  препятстпопал!.  1(омс1ять  солнцу  спок-ойстп«я, 
благополуч!и  и  носол1я1"  «7  .<, 

Какъ  образецъ  патетическаго  стиля,  приведу  отрывокъ  изъ 
диепрамба  въ  честь  доброд11телн.  Къ  восхвален1н)  ея  авторъ  об- 
раиыется  н'Ьс1:олько  разъ. 

,Преносходная  доброд-Ьтель!  Ты  одна  уготонляошъ  изъ  насъ  до- 
стойныхъ  обитателей  соя  аемли!  Ты  одна  возпышаетъ  нвоц11нонную 
дра гость  нашего  бс1смврт1Я.  Ты  сильно  питаетъ  душу  нашу  священ- 
нымь  огнсмъ  тпоииъ,  чтобы  съ  горячност1ю  почитали  Тпорца  на  пути 
вЬчности...  Порфира  есть  неликол'Ьг1н1>е,  —  и  достоинства  почтеннЬе!.. 
Что  есть  бечъ  тебя  унеселон1о?..  Ни  что  бол-Ье,  какъ  смрадный  источ- 
никъ,  пп.  коего  иатекаотъ  не  чистая  вода!..  О!  какъ  велико  твое 
вдохноио1пе  во  всГ.  челов('.ческ1я  состоян1я!..  Тобою  снискивается  истин- 
пос  дружество!  ты,  отвергая  собстпенную  пользу,  утворждаепп.  между 
нами  мелов'Ьколюб1о!..''  •7^'  и  т.  д. 

Такпмъ  паоосомъ  пронизано  все  нроизведен1е  съ  начала  до 
конца. 


61)6 


Ботъ.  какъ,  напримЬрь,  аигорь  1(11!01'нтъ  о  скиеЛ  кеудачЬ  т. 
какомъ-ти  учебиомъ  .чаш-домп: 

чПо  »ст}-11.1е1пн  моемъ  )п.  сч'П  храм!.,  илдаюимИ  ралнын  Г)лагоно1пя 
и  ароматы  учспостн  .  н  .и1аи1я,  счаст1с  милосордствениим  I.  ммЬ  быть 
качалось  и  об1.щало  н1>что  пысо1сое  ч  иопонятиое,  ио  я,  по  моей  Гюа- 
разс'удной  младости.  ослЬпясь  чепос  тояипС/Ю  !:ревратност1ю  сча(-т!я  ..'■'"'■к 
л  т.  д. 

Вс1.  1п15су;кде)П}[  автора  (о  т1)удио<-1л  илпь  Иь  ск!.! Г,  с!,  людь- 
ми, обь  л;и!))а1]1,е1пи  д»и'){)<)д1)т».'ЛИ  людьми,  о  сусшмй  •,|;ил11И  (.•реди 
люд^'11,  о  призрачности  пс:'!'')  ( ,.Н<;!11:и;г  иеть.  -1<>)!(1риг1.  Плагош., 
— есть  иоо''раи:<-1П1'"  и  т,  д."),  '»  ,1о('[км;1,т».-ли  и  зд|»а1!оМ'ь  ра;$(;у- 
и:ден1и  — иои.-дих'ь  чслои1л:п,  о  П'я'пит;!!!!!!  д1,:''11,  о  иауках'ь  и 
С'ОраЗ'Лиипи,  о  роскоши  и  шлтис  '-ти,  о  тп1.«-<мап1И  и  муд,ромъ 
равиодуипи  къ  :1Л1:п1Ц.  1:ь  <'Я  '-уотам'ь,  <>  ..'инлл»  и  'трасгл.м,,  ооъ 

0ТПо]Ц'-П1И     1П,    ЛЬ^ДЯМЪ.    "     10б[»од1,Т''ЛЫГ0М'Ь      Ч^'Ло1!|л;1,      Л      «ЦОКО!!- 

<-тв;ц  с1''  дуиш,  о  заси'-ти,  о  ;;л'"'1.  иеьЬ^кдь.  о  ;;лослоь1и,  О'Л, 
умЬн1П  сиогить  несча''т1я,  о  поль.сГ.  1;см;1т[1ииаться  ьт,  свою  соб- 
ственлую  душу  п  ]1азгоиарп15ать  «-ъ  самимъ  сио, ц.»  о  то.мь,  гп. 
чемъ  Н'чипное  и  лоп.-иоо  благоиолучк-, — 11})ииикнуты  такимъ  л:'^ 
павооомъ:  мудрость  «-вою  поч^рпа^^тъ  >ч:ъ-  не  и.я.  1-л;а11г»'л1я,  а 
изъ  Сенеки,  '""ократа,  Мар!.а  Лп1>г-л!;1   и  Ллатоиа... 

О  себ1.  авто]1Ъ  говп]1итъ  тумаигм  и  у!;.1<1:1чи!!о,  —  иГ.'Колько 
на11"Мынпл  этлмъ  го.юлес'-каго  Чичико!-..!. 

-Я    быль    ШЧМИИДИМЬ,    ГОПНМ!..   11];!!Т1.<;и}!еМЬ    »,    Наиот-Ц!..  ,1.01К'Де1П. 

до  т.ч.:о11  1:рн!1!1'  сти.  что.  >!,«лая  с1101;о]зсТ1йя,  пркнулсдепъ  6ЫЛ1.  остч- 
т-ип,  то  С11ас11тсл),ное  м'Ьсто.  ^и^^(^\,(^ь  страиг.чутихъ  1руОо«.т1ю,  и>-н\;- 
жествомъ  II  малог)аг}ум!емъ.  11рач«г1:ало  л Ькарстиом'5.  |1етл'1<111п.1М1.*  !'•'. 

-Сколь  НССПраиеДЛИНО  11рИ1111СЫ1:ЯЛИ  мнЬ  ра.-|т.1Я  сиойстна  бе.пю- 
койнаго  ц  сн).ту  гнуснаго  челонЬка!  Я  и'ь  то  прсмя  терпЬ.'шьо  бы  ио- 
пустилъ  себя  ллшить  •.!:11.!т1;  ибо  мнЬ  уже  жизнь  такъ  сделалась  про- 
тивною, что  съ  ие.тнкимь  ногодовап1емь  снос11.1т.  он  брюми'  Пэ^. 

,П,  нссчастп1.15ш1а  я  чело111.к1.  подт.  солнцемь:..  Бол:«  мо11!  С1соль 
сомнительно  наи.ч-.  благополучно,  1;о'ч-о  мь1  толь  опр»'Д1:л1пелы10  па- 
д11емс^!.  Есть  лп  Си  я  м^гь  П11еду:1пать  ^;о^-)  горесть  и  продт1д1,ть 
допь  моего  ллополуч^я,  то  бь:  ;(ары:1ся  т.  подчсмпые  пропасти  н  б1>. 
1алт,  бм  пгМт.  ^кпиутпхь  ко  тччшчшоШ  [м^чплся  я  посч!;отпымь,  опро- 
дЬлопо  мпЬ  жить  а.юполучпп:..  01  1'.о-,|;о,  Гмагоьо.т  мпТ.  по  1:р.1(11И»й 
м1-.рЬ  умереть  ечаотлипо''  |">''. 

11овто]»;!;о,  .-^и»  л])оизв1'Д|'1пе  иг  П1)едстаиля'тъ  литерега,  какь 
ио-ль':),ч..  ло  оно  любопытно  въ  отн1>п1еи1и  СТИ.1Я,  мпноры  лисьма: 
какь  вс1,вии1е-разобра1шыялроизведе)11я(разсмотр!,ллыя  мною  поел  I; 
„Мпрамонда"),  такъ  и  этоть  анонимный  „монологъ-пов1-,ствовал1е" 
представляетъ  собою  сплошп'^е  ,.обнк-е  м'Ьсто"  —  „романнзацпо" 
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д11Йстиительион  жизин.  Нужио  было  сильно  проникнуться  пастрое- 
нк:'МЪ  и  стилсмъ  апаптюриаго  )к;ма11а,  чтобы  мыслить  готовыми 
мыслями  и  об[)азами,  говорить  и  писать  готовыми  р1-.чами...  И 
невольно  при  поминается  мн11  тотъ  л:е  Чичпковъ,  который  всегда 
впадалъ  въ  тонъ  такихъ  патотичсскихъ  моиологовъ,  сзятыхъ  взъ 
романоиъ,  когда  свою  :1;нзпь  сравни валъ  съ  бур^ю,  а  себя  съ 
„ладьей",  НОСИМО!!  по  пол-Ь  „злой  судьо!.!"  пъ  волнахъ  житей- 
скаго  мо^^я     )... 


131,  з;||:л1оч«'||1.-,  считаю  11у;|;нглмъ  с|{;1:)ать  и-Ьскол1,К(>  слот, 
о  прои.(Всдс'И1!1Ч'ь,  г^оторыя  я.  но  разнымъ  нричинамъ,  н«'  иключилг 
ПК  :>ту  гл;и!у,  или  совс1,мъ  ис!:лючиль  изч.  сиоего  цзсл1,дог..ипя.., 
„Цчлпнсиа  <1чухь  пОгк'игь  ис.млможъ**...  '■'"  1.\':  1305),  но  содер- 
жанпо  своему  и  тиничпымъ  особонностямъ,  «вносится  къ  груни! 
(юмановъ.  И1.  дух1;  Лесажа  (особенно  „Хромой  б-Ьсъ").  Сопиковъ 
(Л':  8105)  у!{;имваетъ,  что  это  нроизведен1е  сочинено  Л.  Писаре- 
вымъ.  Между  тГ.мъ,  суди  но  соде11;1:аи1ю,  очень  трудно  итпести 
это  нронзви'Дсмпе  къ  оригииальнымъ:  рядомъ  съ  чертами,  д-Ьй- 
ствительно,  каг^ъ  будто,  русскаго  быта,  фигурируютъ  зд-Псь  ино- 
странный монетный  наименоваи1я  („ливры''),  полицеиск1е  чины 
носятъ  назван1е  „К'шнссаровъ*'  и  „алгвазиловъ**.  Аноллонъ  Бель- 
В'.-де11СК1Г1  1!М('ну»'Т(:л:  „Аноллонъ  1)е  Вел1.ведеръ";  ;л■<^  ха1»акт«фпоо 
11(  (к'лпчаеп.,  но  моему,  (французское  нропсхожден1е  романа. 
Гидомг.  'I.  фам11л1!1мн:  кни.-.ь  111)омота1'(ловъ,  Залыгплкинъ,  •*)Лосло- 
ви!;ъ.  Гппорухихъ.  /К'!! вонисцевъ,  Пересужаловъ,  В1.трогонъ  — 
д1,й'Т1'.уют1.  Француз<ч;1я  гллмьпнленныл  Фамнл1и:  Лтупр«'Тъ,<1'орфе, 
аб('.-  'Рету.  дюшесса  Г'аппюдеръ;  г-;|;а  Иретъ-Ассерандръ,  графъ 
1*уль-11а|»ту  н  пр. 

Въ  Н1»едислов1и  къ  этому  з'.гадочному  произведеп1ю  прямо 
говорится  о  томъ.  что  оно  „переводное",  и  даже  пересказывается 
прсанслов1с  автора,  выясняющее  значе1пе  этого  сочине1ПЯ. 

1к'  будучи  ув1.ренн1.1мъ  пъ  оригинальности  этого  произведения, 
я  не  1||,Ш1!Лся  включить  его  иъ  число  самостоятельныхъ  русскихъ 
романовъ 

Другие  произведен!».':  .Странным  ириключ1.111Я  ^(митр^н  21агуи1- 
кмж{" '"■'  (Л:  1Н11)  точно  по  такимъ  жо  сообра;1:ен1ЯМЪ  не  вклю- 
чено мною  въ  мою  работу.  Правда,  но  тину  своему,  оно  нринадлелгитъ 

^■)  Ср.  также  стиль  любовш^хъ  обьяспепШ  Хлестакова  (, удалиться 
подь  <;Г,П1>  струИ*   и  пр.). 
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къ  групп!  ромапопъ  въ  дух!    произведсмпй    Прег.о,    но    попросъ 

(»бт.  его   „ОрцгИНаЛЬНОСТН"   для    меня    ЯПЛЯСГОЯ    ОЧОПЬ   С110])11ЫМЪ.  Па 

обложк'Ь  этого  прлнзведен1я  сказапо,  что  оно  паиисаяо  „па  попан- 
скомъ  ялып-Ь,  пероводопо  па  п-ЬмецкИ'!,  п  съ  п1.мепкаго  на  рус- 
••К!!!*".  Теперь  вппросъ, — разспазалъ  лп  самъ  М'тушкпнъ  о  сиоихъ 
д1^нгтвптельпыхъ  приключеп1яхъ,  подкраслпъ  ихъ  ромаппзашен, 
или  опъ  является  ылмышлеппым!.  лицом'1.  —  и  П1я)»зведен1е 
г>то  предотавляетъ  собоь»  сплошную  фиглСпо?..  Оо))атаясь  ш.  п'Ь- 
моцкому  оригиналу  этой  пов-Ьст!!:  ,.1)е!-  1;и^>1>с1|':'  Л\ап(иг1.'Г,  ог1ег 
.<^)П(1егЬаге  Бг-г<^*Ьоп11011оп  011К'ь  (ч\\с-\\  \\п<>*-:\,  \)<п\\<Лп\у>  Мадоп- 
йкуп  ;2гепа11!;1'',  аи>  <]ет  ^>ра1п><-Ь>п  ш>  Ое1:1^'-11е  11Ье1-5е12{.  1'гапк- 
Гиг1  и.  Ъ'\\а\'^   1703, — я  уб1.;кдаюсь,    и:л,    путаницм  гстрафиче- 

СИНХЪ    НаЗВаН1Н    и    ру<Ч-КНХ7,     ИМОНЪ      СООСТВеННЫХ'Ь,    что    (•иЧ11Н<;111е 

ито  написано  Н''рус1:имт,  чело1',1,}:'>.\гь. 

„Ыс  уоп  <!''т  ;1П-1г.11Г11СП11<'11  Г1|1<<  111Г(.'П  .\г11л11'-11  1!|11геп|1|-  МжИ 
\Уогоп1я  0({€г  И'огО'Ип  (Н1.  русс1гомь  исрс'МодЬ  ул1-});(.а11о  то.п. ко  парное: 
,15ороиоипЛ),  1'-г  |1а.<  \'а!ог1а11<1  пи  1пег  Шюги.  1)<т  Уа1сг  Ы»?;?;  Иа«11е1и« 
КгкогсИс  (въ  русскомъ  и»  11е1!о;г1.:  .Ннкононичь*)...  \)\чУ[м{\чг Ку|■^^о^,^^I^а 
•Такигу^ку  (ш.  русс1:омъ  1и  1'('Н0л1-,:  Айна  ГСирмлоппа  Я:  ур11С1:ая|.  Рус- 
ски ка-закт.,  д1.11ствукиий  ы.  ромаи11,  иоснтъ  страпиоо  имя:  „1осаф7. 
Иорак.пг ,  слуга  ого  11У(;иус-7ся   ,1\аво(ь*. 

Содерн:ан!е  ромапл  соверш»'Ино  безразличии  въ  гггногра||'Нче- 
скоуъ  отношени!  (за  исключеи1емъ  разв!  указап1я  на  распростра- 
ненпость  шяпства  въ  Росс1п).  ВсЬ  этп  обстоятельства,  иодрыва- 
ЮЩ1Я  в^ру  въ  оригинальность  этого  романа,  заставили  меня 
исключить  это  пропзведеп1е  изъ  круга  моихъ  }1зискан111     ). 

у,Нгсчпс)пныГ1  11нкан''>1)ъ.  или  приключсшя  1*о1'/1йскшо  ^.'уо1)Я- 
нина  Г."  '^''  (Л:  317)— одно  изъ  любопытн1^ишпxъ  П[юизвсденш 
Х"\'Ш-го   вЬпа,    съ  нолнымъ    правомъ,    могло    бы    занять    мТ.сто 

*)  Русск!е  люди,  пъ  кач(Стп1->  главныхъ  д^иствуюпгихъ  лиць,  нь 
заплдноеЕропейскомъ  ромаи-Ь  появляются  въ  Х\*111  омъ  сто:\Ьт1и  до- 
1:ольно  часто:  и.чъ  такихъ  произведс-п!!!  иа  русск1И  я.чыкт.  переведены 
Оыли  два  произведен!»:  ^Прекрасная  Роса'янка",  пстор.  пои.  съ  н-Ьм. 
Спб.  1784  (^^  72<') — 2-ое  пзд.— 1790;  :^-ьв  изд.  170«;.  ^Заида,  прекрасная 
Роса'янка,  нЛи  низ$ер:жен{е  съ  трона  Магомета  У  Г",  :1стор.  отр1лвокъ 
г.  Коцебу,  пер.  съ  п-Ьм  Влад,  18^10  (.\»  200^);  двухъ  и-хч.  1801  г.  Совер- 
шенно того-жс  типа,  что  и  ^Страпнмя  приключои1я  Д.  Магуппснпа" — 
еще  сл-Ьд.  пер.еводптля  произведегия:  „Генр1етта,  пли  гусарскоо  похи- 
щеБ1е'*  (1М  543)  М.  17>2,  .Превратность  П1аст1и.  или  удивит,  приключс- 
Н1Я  графа  Турвпля*  'Лг  14''Ь)  М.  1793;  .Записки  Оаропа  фопъ-Трсикн'' 
(^«  10^52)  М.  17Г'5;  ,1Цастли»1^11  несчастливсиъ,  пли  достопамятный  при- 
ключения одного  Лвстр11!скаго  офицера*  М.   1797. 
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1гь  групп1,  ромяновъ  типа  произведои!;!  Ирепо,  по  характериыя 
особеипости  этого  11роизведе111Я  (обил1е  бытовыхъ  чертъ,  личность 
ге{.оя,  о'нап!  гонъ  рлзсказа)  заставпли  меня  отнестц  это  произ- 
ьеден1е  кь  групп1,  ромапоиъ  ^оытовыхъ"  П'Ш-ая  глаьа). 

„Несчастным  пуиклкчстя  Василия  Барангцикоча"'  ^''''^  (Л;  870) 
представл;гютъ  ^(лой  д!.и1твптельныя  записки  одного  ру<;скаго 
м-Ьтаиина,  котораго  <:уД''ба  бросала  нзъ  края  въ  кра»  .м1ра;  онъ 
рабомъ  побывалъ  въ  Лморпк-Ь  и  въ  Лз1и,  два  раза  приипмалъ 
мосульмаиство...  Посл1;  иелякихъ  трудовъ  и  пспитап1П  онъ  воз- 
вращается, накинс-цъ,  на  родицу,  и  зд1><.ь  его  оепчасъ-ж.:-,  за 
неим1>1пе  пас110]1та  и  недчимь'и.  сажаютъ  иъ  кутузку  *)... 

Хотя  ^'X)^,(•\\•л\?^т^^  этич!.  з;||1исо1;ъ  РЛ10ЛП1,  пг>дходптъ  къ  аван- 
тюрному роману,  ио  ли  1"!:1ту[.и<и:ты'1  изл^а'^-пи,-  нхъ  пе  отли- 
чаг,-т1"я:  пг':/сдъ  1МПП1 — нип.  ста{'а10  „Х(;л:днл1и''  (иъ  род1>  Аиа- 
!!;1г1я  ]1и::.'1ииа  и  д;,|.).  н  И'/гому  этотъ  „:)мбр1о11Ъ  русскаго  аван- 
гк'риагг!  ;,м.'.!.1!1.1"  —  „1|'^м,1!!омъ''  еп''--  ''илтг,  названъ  не  мо'.г.'МЪ. 


•>  Скептически  отнесся  къ  этому  скитальцу  и  его  произведению, 
Н.  С.  Л-Ьсковъ,  посвятивгпШ  ему  н+.сколько  страница  въ  статье.:  ,,Вдох- 
новенные  бродяги*  (удалецкхя  сказки)  ''•■'. 


Г!рим'Ьчан1Я  и  ссылки,  относящ1Яся  къ  У-ой  глав'Ь. 


1.  См.  В'йше  стр.  238:  2.  См.  вигае  стр.  "Л!— •_',  211:  3.  См.  вишс.  стр.  230. 
4.  !1.  К"».тип!г.  ,(}с^сЬ|рЬ1"  (1с5  1г;1П2^515(;Ь>»п  1и.тап5  1ш  .\\'11  ^п,11^Ь^1п(^о^^'*.  Орре1п  и 
Ьс^рг.С,  1ЬУ1:  I  И.  1)сг  I (1еа1готю1\  И  С.  В(г  г€(1изШ'.11е  Нотах.  5.  Ье  Вго1оп. 
,Ье  пчнаи  ьи  XVI  1-е  51ес1е*,  Гаг!?,  1  >:'.'<•.  _1с.ч  гаге?  сг111'111('5,  <|11!  .че  .чон!  орсирич 
(1е5  го1папс1ег?  йи  .\\'11-о  51ёс1с,  5о11  еп  Кгапсс  5и11  еп  ЛНетагп"?,  "п1  сги  (1''Уаг  Кчч 
(1:т1асг  «"ц  йгих  сач-еоги-з:  1"ипе  сошргеп(1гз!1  Ь.-.ч  оспуг!'.»?  А>'  Нсаггси.  ^ч  ^^огс!,  (1(! 
Киг'!*1гг»:,  е1  (1е  «цк'ЬпеБ  очЬНё»,  <\п\  леи1'-5  аигл'га!  п-трм.  агео  1а  1гг<111!<ч1  ^о 
Г^^{•■•а^!^ш«::  Гаи1ге,  Ьгачсоир  р1и<  пошЬг«-и.<'.',  1е.ч  г>Ч-1ь  ш«'ги\-1и1:11-а5,  шех1са1аз.  а!>.чуп1--пз, 
г.г;л!п5.  01.'л['-11пз,  (1е  ;  Тп"'-.  с!)-  ПищЬгсуНЬ-.  <!.•  1а  Са!ргеп>  а!-.  (11-  .4  Не  йе  ."<с-.!11»'п. 
Р«-и:-С-1ге  сг!!^  с1,-155;Пса1:оп  гнроя-^-г-сИе  .«чг  ип  т:1'1'.'пи'п<1ч*  (РгёГас!-).  6.  К.  1!ги- 
ПсПеге,  .Е1!к1>;5  сг1{1>]иРЗ  йиг  ГЫь1о1ге  йе  \л  ПИ^гагиго  1гап(;а1.';е'*,  |\'-111<'  ясг1е, 
Раг15,  1М»1  (,Ье  го)!'1ап  Гг1пса15  а!1  XVII. 1-  5;ёс11.-"' I,  1^;  7.  К.  1'а1'ие1,  ,У:.х-Ьи11|<чпе 
5,Ч-с!с",  Раг;=.  ОО — 1.  с,:)-,  еще  «  р1-ализ1!-Ь:  •;? — "м  8.  МипИиг.  статья  '.  романУ  иг 
Ениг-Ь  Рё:;1  (1с  ^^I!I^•т^^!^.•,  .1!151(.1ге  ее  1а  Ьш;.'!!"'  еТ  (1е  '..ч  Ыч-'га'.пге  Ггапр..."  IV, 
К'Т — 8:  9.  1Ь;|1..  1<^^:  10.  И-.и.Т'валс:!  я  дла  УТ1-и  главы  елУдующнкп  >!'.Н'-1р!фа11и 
и  статьями:  П-.ь-г.  ,1'|-  Г'г!?!!!"  йск  пшапз":  *  Ь11и.'Ь-1-ЬиГге.^п(>у.  ,!1е  Гм.мцге  ^е5  го- 
Е.1Пэ~.  Лш>;.  1Т;;.">:  *  Кдпс^и  <.и  СЬ.  ^^о^е1,  _1.е  1"1пЬеи|Г  (1сх  К'гчг'.а»!-*.  I — ^соп1ге 
1г'  Гчп:ар..«",  П.  ,Р'1иг  1о5  П^-гсапь-.  Р.  1'>2С;  Цг111ец11-11--!^,''Г>'-аих  .4..  .1|;^!г'^'ие  ьиг  1е.ч 
Ь-Г1-5  йе  г(11г,ап';  ^••^.^I  Ьиикр'?.  .11с.<сЫ(Ь1е  <1-г  Рп•5а-^1:сЬ;иг^'•■II  •чк-г  <н'.<сЫсЫе  (1>.т 
К'-'шаи-,  Х'.теИ-.!!'.  .М.^гсЬ.-а,  V.  У.  1:.Ьг1оЬ1'',  Ьег!.,  1.>^.'}1:  Ко,г1:п-,  ]!.  .^..-.--''Ы'-Ьи- йе.ч 
;"г?.п20515сЬ1'п  К'.тзпй  1т  XV!!  .1аЬгЬип(].-п-.  2  15.  Орр--1|)  и.  \л\у/\\:,  1^:'!:  .М-пИи!.  Р., 
^1е  п-Л!ап*:  _Реи1  о-.-  ЛиНегШе.  ,111511иге  (1е  1а  ^1II^'!Iе  е!  ое  1а  Ыи(ТаП1ге  Ггапса15е 
сев  1.г:г;пе5"  а  Гл-О.  Т1.  1\'.  V.  Д"!):  ВгипеПеге.  Г.!  .Мапие!  (!е  ГИ;>1о1ге  (!■•  1а  Ы- 
ТегатигГгаРС-  ".  Р..  Т^'^'^;  1'-Ьг'г1э!г.  К.,  ,С.->с11!'-!и.-  (!••>  И-ппг^".  :!  1!..  Бог!..  18Н1; 
ЬотЬе:5''л.  .<1е«сЬ;с1!1е  <1'Т  Ггап/.">!!;р11''п  1,!и"Т:1и1г  1П1  Х\'11  .1аЬгЬ.*,  V^еп.  1.^ЬЗ;  Ра- 
?ие1,  Е.  .XVШ-е  51ёс1е.  «ЧисЬ'Х  11и.'та1ге5':  Вг!1Пс11его,  Г..  _П^и^е5  спП'пюв*,  I.  Ш. 
1.  IV:  1е  Кгаоп.  ^Кошаи  пи  .\V1^е  81ес1е'.  Р.  К^^У";  М'.пИоГ.  Р..  ,Ье  кошап  оп 
Ггап:е  й^'ри:-.  ЬЛ'."**.  Р..  187':;  11'Т  \\.>ч\л\\  \"\\  И.  К«-119г  пп'!  Т.  К.-И'-п.  Г.>.-,е11-1!|||1Г, 
1;»о>.  V^.•!..^  С11!>1!1.  ,1.а  8м-:,-и-  аи  17  >1-с1.-  .Г;фг.->  Ь-^гаи.!  (•ми>  .1е  .М-Пе  йе  5^.•11- 

<1.ту-.  Р.   1.-^73.  *  аИач»ип'.111.-.  ,М.  .МагГ'.же  .!•  1,а  1-ау"и-\  Р.   1л:"5.  ^  Е.  НсЬ г 

Гга'|!  V.  1.а  Гау.И.-,  В.  ^^■.•8.  -  Ег.  М-у.г*  Ы.-  1;г;|Пп  у.  1.1  ГауеЦе.  I..  ИЮО;  Ы!.-. 
Гг.,  ,11;>:'чге  (Г*-ь  11и«'га1иге5  смтрапЧ'з;'!)!'!!!!^'!:^)!,  !^..  ,Н1ьТ'>!ге  йе-?  Г1и«-га1иг>'к  ёггап- 
г-ге>.с<'ПЕ1Й''гёе.';  йаи?  Ь.-иг?  гаррпгЬ  а\ее  1е  «1еуе!урреп1'п1  (1е  1а  !1и<  га1|1ге  Ггаш;. .-, 
2  I..  Рап«;  Ь^зуои?.  .И!51"1ге  йе  1а  1!и<-га:иге  Гга:!<;.  а  Г1Чгап:гог  (1срц1я  к"  сишшепсе- 
ш-а!  с;и  XVП-п1е  е.":  гзни.чд'ЧК'^й  (•Созцачидъ  я  оочииснш,  извГ.стния  м»!  по  и.1Л";1:е- 
п:ю.  НЛП  цнтатамг):  11.  Р.  Моп!1о«,  _СЧ-.=1  'Щл  ип  гог!».-.!'!.'  п-тап.  ЕИе  е.ч1  |.1и.ч 
<,1Гип  Г..П1ЯП.  е!1е  1.л1  1а  я'.игсе  т'пе  г1  Г<-счг1(1е  <1е  ргев^че  и)!1>  1".<  ^•рп1а1I^  (1и  .ч1сс1|!'', 
411.  'Л.э;  Ь.  Рг111  (1е  ^:1!1еV^11е.  <,П151ь1ге  (1е  1а  Ьш-ис-  е*.  (1е  1а  !11П'га1цге  Ггап1.м1ке 
йе.»;  <>Г1!г;пег».  а  Киш.  ♦.  IV):  р.  Пгиае11его.  .Е1и(1е.ч  сг:т1о1:ез  киг  ГЫ!;гп1'-е  г1е  1а 
!1:г.'гатцго  Ггапга^яе*.  5С.'-|е  IV,  32—5:  12.  ВгипсП^то,  ор.  рК..  .".З;  КоегИп?.  .П.-.чсЫсЬЬ'. 
ЙГ5  Ггапг.-?1ЕгЬ»'п  Иотап.';  !|п  XV11-е  .1аЬг11ип(]ег«".  В.  I,  2—3;  ,\'асЬг1о.т1  {1ТгГ<'- с1п1па1 
С1е  Уогт  йеа  К'чпапя  иЬ'тЬаир:  (геасЬаГГеп,  \\р1сЬс  йеп  киИигеПеп  V(■^Ь^^ип^55Рп  ипй 
й^п  саггцз  Рпи\!скеИеп  2<.-:{г1'>рЬшарк  зо  ги1  еШвр.'-асЬ  сгГиШе  шап  ь!'"  пп1  1.м11е1п 
пеие  т1е1Г.лг11  шос1;П7.1ег1еп  ^Ьзке":  13.  Моп1Ь«.  «>р.  сК.,  И!":  Вгипеиегг,  ор.  сИ..  ."'.о; 
14.  Вг.:г:рг;еге,  ор.  сЛ..  3-'),  З!".;  М"п11о1,  '^р.  сИ..  ПС.  117— &;  .Се  гошап  псз»  раз 
5е-^!еп:ег.1  1а  Г\И\е  :т11аге  (1и  к1<^-с!е  ^и!  з'-ттге,  се  готап  йе  тооигз  еь1  ип  готап 
1(1ё.1!!г!..'":  Ип1п>'Меге,    ,Мапие1*.    1<)2,   .1е     сойе     йе     1а    босЮь-     р"11";    15.  МогНЫ. 
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«\>.  сИ..  417;  16.  МопИо*,  пр.  сИ.,  115;  17.  Мог111о1,  ор.  сИ.,  120  (,11у1а8  оитгв  1а 
рог1е,  риг  1а'1и''!1е  рах.чегоп!  1оиз  1е8  готапв  сот1ф1ез  (1ц  81ес1е*);  18.  ВгипеИегв. 
ор.  сИ.,  3»;.  .'^1;  19.  КоегИпр.  ор.  с!1.,  77—78;  ВгипеИеге,  ,Мапие1",  Мб,  МО,  И8. 
,11  Гаи1  сЬег^'Ь'.т  К'.ч  га1ьипя  (1е  се  ьиср|;з  йапз  Гассог(1  <1е  1оц1  се  готапеэ^ие 
агес  1'езрг11  (1и  1етрз'. 

20.  ПпшМкте,  ор.  сК.,  11,  М:  КоегИп?.  оп.  с11 .  Г.  ,8о  \т!г(1  сг,  ипй  п1сЫ  Ачг 
'•еа11з1!зс111'  Иогпап  (]ег  (.ми'еиСИсЬе  Тгад-ег  Яст  1(1ееп  зе1пег  2е11.  (1ег  тоНкопииепег-; 
Л|1Я(1г11ск  йсч  уогЬ<.тг.з'.'Ьеп(1о11  ^г»'1з{1к-еп  ЬсЬепз";  21.  Вг11ПР<11ге,  ор.  сМ..  Ж:  „...роиг 
ян  нст!г  (г;111.чрг]г1>-  (1лпз  1111  гпопйс  ой  1а  ПсПоп  пегсоигге  р1и.ч  1!1  г^'а!!!''-,  п'еауе- 
1'|()рс  1-1  11«!  уеС  Ц1К'  1а  Гап1;11кк'  йи  гошамскт,  П  пе  Гии1  ||ие  р,1.>а.т  Аг  ГгГ'';  а  ОмиЬсг- 
у111е,  е1  й"  \'Л.'^I^се,  а  1а  ('агИёе,  аи  Г<Ле.тап^1ге  он  а  1а  СцОигге.  II  .ч^шМо  .(11'1с1 
Ь'.ч  Ата/Иа  г>'па1.^.чеп1:  <'1,  з1  ]'оза1^  сччауег  Не  раг1ег  к'  Ьпраее  Ни  {ршр.ч.  пп  у  п.л'»'е 
йап.-<  1'пс1'ап  Не  ПиУгагкотЫапсс,  (1  Сц  1  ..и  пе  зо  .чаиуе  1|11'|'|1  .г'ссЬоиап!  яиг  Г'-сиеЛ 
(!||  п<11(М11<>-';  22.  Коогипц-,  ор.  сК..  1217;  .МмгНЫ,  ор.  с11..  С!"»:  23.  1Ы(1.,  21*;  -7; 
24..  1Ы(1..  227;  25.  См.  пъ  изложен!!!  ихъ  V  КоегПпг'асИ..  ор.  212  -2)0;  26. 1Ы(1  .  225; 
27.  1Ыг1.,  228:  28.  МмпПп»,  ор.  с11..  10.>(;  29.  1Ь!а.;  220;  30.  Лгипеиег.-,  ор.  с,!..  51; 
31.  1!п111<'11«Т1-.  ор.  с,|(..  Ж,:  ,Ьл  яе111с  сЬизс  ()1п  с'хр!:1|и<;  !••  .чиосс-я  1]'1  ]'о1ехап>1ге 
(саг  II  1111  рП1(11и'1е11Х),— е1  |[1и  ез1  еп  тёп!"  Ьмпр.ч  иш-  1п|11'?:и|оп  (1и  1.'оГ|1  (^е^>  опЬ.-т- 
рога1п.';,— с'>'Ы  о:  цч'\\  сопПеи!.  поп  ра.^  икмпе  (!■•  ^•.•зс^^р^^оп.^^.  111а!з  й^  гспзе);гп1.'1П1'п1з 
1.'|-о;5га{>Ы|1111'.л.  1)оя  Сапаг1>.'з  а  1а  соиг  (11'  Ггапее,  (11-  1а  гтг  |1е  Ггапсс  ап  ^^'а'-гл!. 
.111  .Магчс.  ап  Гёгпц,  ап  М'чЦшл  оп  у  рап-онгС  Гишусг.ч  ЬаМ!''*;  ,1'|.!»''1ап1го  а  оЬь-пи 
еп  1);."!7  пп  япссс'в  (1е  тГ-шс  а1о1  ^цо  {оЦс  Ъпциегм'  ои  1е!1|!  ],1ри|ит1о  а  1а  П10(1о  Лч 
1М'И.  Се  гошап  (1|'  уоуа1'ез  е.ч(  аиза!  пп  готап  1плг1{;т1'.  »'1  раг  1а  II  шОгИс  епс  то 
1111"  пк'пИ'Ш  .чр'лмаЬ'  (!ап8  ГЫ51о1Г1'  <1и  сеиго:  1Ч'з  со|1111аич  (1е  сог;-а1г'.'3,  сея  соигзса  .чиг 
шгг.  ссз  (1с'>(т;риоп.ч  (1е  ЬчнрСчез  он  Ле  Ьм|1а''''з,  пе  уак-п'.  ра.-  1ез  гОсИз  (!'•  ^^'■пЙ1К'ге 
Со|)р1т  ои  (1<'  ?11ауп-11о1(1,  1па1.ч  1оч(  ге1а  (>.-,1  поцу.аи,  е1  Ропз11и1'>  ип  ск'теП  рг'.-(?!еи1 
■ц;!  «'п  оппг'Ы*  1'.'  Гоц!!  Г'>!папе.-(1и1.''*  (М"п11"1.  ор.  сИ..  (•Ч2);  32.  Самое  пазвапн'  "11М'> 
пзъ  его  |м111а1|р'!Ь  у|;азика1'тъ  ясгю  сю  11СТор|1ч>'Ск1а  теидентн:  .Ьи  СагЛЬ''^  'ОгЛе- 
чап1  .юи--  г/?.*  'етх.  </ех  ргогтгсз  е(  (1<г>-  поте  гирроас;  р1их\^иг$  гагсв  е1  г-  п- 
ЫЬЬх  }и.1(01пи  (к  ио^1ге  1г1113':  С+.топаи!и  .М.пИо!  п  Игп;1еп.';ге'а  (1!гипе11'-ге, 
ор.  с11..  .40)  е.хна-лп  сирачедлпки:  срли  Гомберниль  и  партгаплт,  р-рмапи'1?С!;;я  (р  рмы. 

ГОЗЛаП111.1Я    д'Н'рф:!.    Т"    СВоцмИ    ГСпГрлфПЧеСКПМП    II    историческими    Те11ДСИц1иМИ  ОИЪ    Т"Л- 

кпулъ  ({'р"'"}"'"-'''''*  Р"ма11Ъ  иа  путь  постеиениагм  при^мижец!»  къ  жизнп.  къ  д-Нйотв!:- 
тел1.П"Стн.  (Кщ!'  1\.1тич«г,  ор.  п1.,  221  ;  33.  ^.ИсгУпгьгеЬоЬеп  шихь  епсШсЬ  «Ч'Г(1е11.  (11гз 
(11<-  е1п5е111!.'  ши!  рЫ1:.>:го<  п1ога1!51ег1'П'к'  Теп(1сп<.  Лс  1т  ^Г/ЛехатЬч*  1тз1  ^'е::..'и 
Ешк  Ып  Ьеш-ткИсЬ  \г;г(1,  1п  (1«'г  Сч1Ьег(:е  г\\  о1иет  оП  Г|'с1и  \\-|г]ег1ч'Ь1'п  (^(д'оИз  пии' 
а-.1ьаг1е(.  .Мк-  •гик'п  гЬагакЬте  (]1'з  Кошапч  пчЬ-п  — гит  ТгЧс  (1ег  Г11(1'>р11о|1/с!1 — 1П 
(•теш  .ча1Ьа(ктт1"П  ргссИигЦоп,  ез  з1п>1  з;ии11!с11  Гпипте  Мо11и1!кмз1еп.  0(1ег  Ь'.-а.ч.г:  ог1Ьо- 
(1оХ1'  .111ка1Ьо11ке11,  оЬ.чсЬ'П  1Ьге  ИеьсЬк'ке  .■>1сЬ  кгепап  т  .^насЫизз  ап  г1а5  р^о^'глIпга 
(1"г  Огаке!  (мшт  Успн.ч  Ггап1а  тк!  <мпс!*  ЛроИо  аЬгр!е1еп"  ( КосгИт.'.  ор.  сК,,' 23:м; 
34.  1Ы(1 .  17»  П".  еще:  МогНЫ.  ор.  с11 ,  121:  35.  .М^  г11|о(,  ср.  с!?..  1.;:.:  ,а\-ес  Ьа 
Са1ргеп':(1е.  1е  тшап  Ы.-;1огм|1и',  11:.111  11е  1а  ра81ога|1'  г  тапел,г{ие.  \а  епГш  Шимт  за 
кгпю  1а  р||13  11(11;га1ге  еГ  1л  р1из  асЬеу.-е".  КоегИп!:.  ор.  с11..  .■;02:  „ИигсЬ  11111  китт1 
(11|'  ИошапсИсЫипс-  гп-тч!  и'кмсЬяаш  УиШг  гит  !5"1Ь.ч(Ьеич1<з(5е!п:  ез  (гпс  е^пе 
«•оЬкЬаИ!.'!'  ЕгписЬЬтитг  е1||,  е1П«'  НеггясЬаИ  (1|\-.  Vе^.^^^ап(1е.^,  иШег  (1ег  тапсЬ'-.ч  Ье- 
гапге1Г1.  \\;1ч  (Не  ТЬегг1е  гЬ»»  Кощап',  <!е1Г(11'1м  а1.ч  гит  ГгГог(1ег1и.'5>  1Г|'«-ог(1е1!е  Г.гпш- 
;гепз;^с11:1[1  ЬгСгасЬк!:;'":  36.  КоогИт,'  мривпдитъ  люботлпос,  пъ  этомъ  отношении, 
мксгопзг  посл1.1-лиП1И  К1.  ,11"ас.мпдр1:'*,  ■.17:  37.  МогЛ!-.!.  ор.  с!;..  112—3.  1!ъ  пр<411- 
слоп1п  къ  рпм^шу  „1-'агатпп|1"  опъ  говорнтъ:  ..1е  (11га  р^иг.  ГКоппеиг  (1е  пк-я  рт-.;. 
(]еп1.-.  оиУга1'1'.я  ||и'оп  п"  к'пг  а  ра^  ге1к1|1  ]ия1|се  (1ап5  1е  пот  1|и'оп  1еиг  а  (Ьтш'...  сС 
«(п'аиНеи  (1е  к'5  арр^'Нег  (1ез  Ичтипз,  сипше  к'з  ЛтгиН.ч  е(  а111ге5  зетЫаЫеь.  (1аП1} 
1ез(1и(!1з  II  п'у  а  п1  у/тИ!!',  п1  уга1зетЫапсе,  о!  (ОпПе.  п1  сЬгоц  ,||)|г1е,  оп  |ея  роиггак 
гс1:аг(11Т  соште  (1ез  1ПзШге{>  сшЬеШз  (1е  (^и('Iц11ез  1ауепиоиз,  е1  (]и1  раг  сез  огпеинШ.я 
ПС  рег(1еп{  г1оп  р1.и(-ё1ге  (1е  {епг  ЬсаШ!-»:  38.  КоггИтг,  ор.  ок..  ЗО.Ч:  39.  Вгипеиеге. 
ор.  ск..  IV,   П. 

40.  Мип11о(,  ор.  сИ.,  110:  41.  1ЫН..  {.Ч»!:  42.  См.  выше  нрим1;ча111е  З'!;  43.  Мо. 
г111о1,  ор.  гЦ.,  137:  44.  .Мог11к{,  ор.  С1Г  ,  1 1.'>:  еще  137:  ,Ьея  1о|з  (1е  1а  1га8:(:-(ке,  1ез 
Гагпеизез  Ын,  аио  Гоп  сгоуак  ауо1г  1пуепГ''0з  ои  (111  то|п5  ехЬипкоз  е1  аи1оиг  (1оч- 
11пе1к'5  оп  з(!  ЬаНак  ауес  1ам1  (1'аг(1еиг.  (гопуак-п!  1сиг  аррИсаИоц  (1апз  1е  готап 
аи^з!  Ь'еп  '[и'аи  Иичкго.  1,ез  1'у1'пе1прп1.'>  (Ь'  Сия.1а)1(1гс  зе  ра.=*;еп{  (1ап5  ип  Ней  1')ГЬ 
гг5(ге1п1,   ,.';цг  1сз  Ь|Г(1я  (1е    ГЕирЬ-га^е",    (1е     тёпе    сей!    Ае    ('Иор'Нгг- -еп  Игур^ч 
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р№8  йе  Ь  тег  аиЮиг  Л'ипе  П1а180П  пе11е...*;    45.  КоегЧ'ш?,    ор.  с11.,  ЗС1  — П;  46.  Въ 

■зложен1а  К^еП^ийг'а.  Сазз..  1.  1,   1,  стр.  248:  1.  I,  '3—-1')0;  47.    1'азз.,  И,  I,  в— 252; 

IX.  V.   1— 27Г.;  IV,  И.  ^;— 2П1;  Рагат..  II.  4— :«8:  48.  Сазз..  V,  Ш,  2— 2(;:<:  49.  Са>.з  . 

УШ.  IV.  3—274:  50.  Сазз..  VI.  Ш,  4-2'^;.-.:  51.  Сл1^.ч.,  II,  I,  0-2Г.2;  V.  Ш.  1— 2»;2; 

С1еор..  I.  I.    2-::-2'Л-2:    52.    Сагя.,  V.  Ш,  о  -  2(;.х    IV.  П.  4-2«;.^;  Ш.  И.  3— 2.^>5; 

53.  С1еор..  I.  П.   1-3:.:  Ш.  V,    .^-Г.'.^:    1.  П.  2     29(;;    54.  Са?5..  111.  II.  .•^-25.-.: 

55.  Савз.,  И.  1,  :>-2.'.1-.  IV.  И.  в-2.;1;  50.  Сл.-;.ч..  IV.  11.  (;1-2|;1:  57.  Са.чз  ,  II,  I. 

♦>— 25:х    V.    Ш.    2— 2<;4:    Ск-ор..    I.  1.   1— 2'.'1.  Гапнп..  I.  :;-;;:;.'.:  58.  Са^я.,  I,    1, 

2-24^»;  С1..'..р..  VI.  XI.  :]-:12Г,:  59.  СЬ-п..  VI.  XII.  2-.;2Т. 

ео!  Ь.-аП!..  IV.  ;;-:Я2:  61.  С1емр.,  V.  IX.  1  -И'.':  К;1г:1!п..  XII.  2— :>•>'.':  62.  К»- 
г«п.,  П.  2—:;:  63  Са55..  УШ.  IV.  4— 27.{:  VII.  IV.  :;  272;  64.  Сл.-.>..  1.  I.  2-21^»: 
65.  Сазз..  I.  I,  2  -211':  66  Каг.ип..  V,  1— .'Л-Ч:  XI.  1— :;.'>'.';  67.  СК-.р..  I.  П.  1—2'.».-.; 
68.  с1^'^Р"  '^■.  ^.  1— 422:  69.  С1еор.,  IV.  УП1.  I— .-П:!:  70.  Са.-'з  .  VI.  III,  4— 2»-,<;: 
71.  Рагаш..  V.  1:  72.  Сазз'..  1.  I,  2—21!';  73.  Каг;:т..  И.  2,  :\—:\:]1 .  74.  Са.^^у..  IX. 
V.  2—27!^;  С1еор..  IV,  VIII.  Л—:;  15:  75.  Гагаш..  III.  1— .М:;:  XII.  {—-.У.'к  76.  С1еп1)., 
IV.  УШ.  2-:^}:  77.  Са.=5..  Ш.  П.' :;-2:..5;  IV.  II.  !  2.-.8:  78.  Са5.=..  I,  I.  1-21'.|; 
П.  I.  •;— 2--.о:  79.  Кг'.гаш..  И.  2-:"— 3:'.Т. 

80.  Ьгат..  IV.  4— .■;1::;  81.  [\^.<>г!1г;-,  пу.  ,•,!..  ;;••,.•,:  82.  Са^я..  IV.  И,  <•— 2';1; 
83.  Рагат..  XI.  1 — ;:>'".;  Са.^з..  II.  1.  (;-2.^:;:  84.  Гапи:;..  VII.  о  —  М.^;  85.  Каг.чт., 
X.  1— ЗГм;  85.  Напр..  Саз5 .  Ш.  И.  :]— 2'.«;:  87.  Са^з.,  VIII.  IV.  Г.     27  1.    СЬ.'ф.,  И. 

IV.  ;:— :;|.;:;:  88.  Пачр..  Сазз.,  И.  I.  в-•^.-,•;:  89.  С1-ор..  У1.  XII..  1 —•;-'<•.;  Капп:).,  X. 
1— Х.:;;  90.  Сазз..  I.  1.  1-21.'^;  IV.  И.  ';-2.;1:  VI.  III.  .;-2.;-:  И.  1.  •;  -2:.;5; 
Рагатг.  I.  :^-:\:\'к  91.  Ск^^..  I,  1.  !  -21;<:  Ш.  П.  2-2л1;  Гагат..  VII.  2-:и7: 
Ск'Ч<..  I  I,  1-2'.-'1:  1.  П.  4-2Э7;  92.  Са.^^»:.  IX,  V,  2-27.^:  IV.  П.  .;— 2С0;  IV. 
И.  4-2о-:  Г1,..,р  .  I,  I.  .1--_'94:  П1.  V.  2-.;'.-.;:  Ш,  VI.  ;;-;;1м;  93.  <',а=^.>.,  IV, 
II,  4— 2-.?^;  Гагат..  I,  .1- :;;1.5:  94.  Саьз..  VIII.  IV.  <:-27:>:  IX.  У.  2-27,Ч;  С!спр., 
1.  I.  2-:?-2:'2:  95.  С1сор..  Ш,  У.  2-;;|и;-.  96.  Кагат..  Ш.  2— :;:;'.';  УШ.  1— .•!.'.1; 
97.  Ра-ат..  IX.  !- ;;52:  98.  Са.=з..  I.  !.  :;     2.'.1|;  99.  СЬ-'.р  .  111.  V.  4-:;0.^. 

100.  С1е..;,.,  I.  II.  •^— -.'У.-,:  101.  С.а.«.,  VII.  IV.  1  -■_'.;:'•.  X.  V.  .-.-27;»:  Г!о„-.... 
1.  1,  2-.Ч— -;.];  102  Сл5.^ .  1.  I.  2-2  Г.':  V!.  Ш.  .^-207;  VI.  III.  О-л;.-;  IX.  \', 
I— 27'-.;  IX.  V,  2-27Ь:  Ск<.р..  I.  1.  4-2:М:  103.  Сл:,з..  V.  III.  1  -2«;2;  I.  1,2-^21'.': 

V.  Ш.  1—202:  си-;...  VI.  XII.  4— .Т2'.':  104.  Сазз.  VIII.  IV.  С--7.1;  VIII.  IV, .-, -27  I: 
VII,  IV.  1—270;  Скор..  VI.  XII.  I— 22'.».  Гагат..  X.  :;— :;.^о;  105.  Сазз..  I.  1.  1—21^: 
Ш.  11.  ;^— 2-.':>;  1У.  П.  5-2';п:  У.  Щ,  ]-''У2:  У],  Ш.  4-2*1.^:  VII.  IV.  2-270: 
УШ,    IV.  .]-27:.;    106.    С1еор..  1,  1.  1-.;--Л»1-2:  II.  П1.  1-21»^;  Ш.  У,  З—ЗОо;  Ш, 

VI.  4-310;  IV.  УШ.  1-:Л.^.  У.  IX.  2-:;1;*;  У.  X.  ]-:!2!;  VI.  XI,  1-321; 
107.  Рагзтп..  I.  1 -.>;!;  11.  1— .^.•].5:  Ш.  М— .МО.  1У.  I— ;:1:;:  У.  о -:!4 1;  УИ.  1-317; 
VШ.  I— о4>:  1.\.  :;— .-^Ы;  X.  1— .^5:;:  XI.  2-:;'.7;  108.  Саьз.  IV,  П.  5-259; 
109.    Рага.-п..    XI.  .;,  ■1'>>;;  110.   -'а^з..    Ш,  П.  .;,    2.55;    У.  Ш.  .;— 2«;.-.:    111.  Сазз., 

IV.  II.  5-250:  112.  С.а.^3..  VI,  Ш,. '■.;  113.  Са^з..  П.  I.  5-2.-.2;  114.  С1оор.,  У1, 
XI.    2—524:    115.  Гагаш..  IX.    1— :!о2:    116.    Си-р.,    Ш.  У.  4—308:  117.  Саз.->.,  X, 

V.  6- 2^и:  118    Гагат..  П..    1.  З-]^:  119.   К'.тПп!'.  1.р.  сИ..  ."!7|'  -  1. 

120.  „Са.=5  1П(1р.-,  а  Рапз.  .МКЧ.Х,  1  1.:  121.  <ф.  с!!.,  I.  :;•;'.':  122.  1Ыа  ,  41У; 
123.  1Ыа.  185:  124-188:  125-1Х'2"0;  126-34:  127— 2'.'5:  128-2."^.::  129— 308; 
130—411:  131—»;  132— ЗОй;  133--37!  134—205;  135— 2"5;  136— 2"5: 
137-23:  138-31:  139-2У'\ 

140-112:  141— 3:М;  142  — 1Ы:  143-17;  144  1'.';  145 --'75:  146—277; 
147-11»;:  148-2;».3-4;  149-0];  150-»;|':  151-51;  152  — 5^;  153—52:  154-:».'<, 
1.32.  30,^  251;  155—2^0;  156--217:  157-15:   1.58     7;  159— й5. 

160  -:и;;  161  131;  102— 137:  163  252:164-11.;:  165— '.'.'72;  166—72; 
167—215:163-270:169-271:170—272;  171-127:  172-12.^:  173 -О:'.;  174 -'13; 
175— »;7:    17С--2'.»И;  177-.55.  178— 1^3:   179—115. 

180-_'-3;  131  —  11-12;  182— 23>:  183 -40^:  13-»— 220;  185.  КосгИи^, 
ор.  сИ.,  400.  Ьыы'Да  с?Г'а  еъ  рояап'и  ..Огаис!  Суг1;5',  подъ  имепемъ  Сафп,  она  такъ 
1гра1;т>>рв:у1-тъ  оеОя:  ,Е1к'  .'^(;а11  з1  Ыеп  Га1ге  ГапаГ|.ш1е  (1"\а  сюиг  атоигоиг,  з'Л  ез! 
регт1з  с!^  рзгЬг  а1пз).  пи'еП  оп  зса!»  '1.'сг1ге  ехзс1ртеп*  ЬиЮ.з  к-я  1зЬ11.ч!ез,  (оиЬ-з 
!е5  !г.'^;'.!:е!и'1с5,  (онК-з  ]ез  1тра1!<'пс<'з.  ^..Щея  к-з  !уу?з,  1оиз  кз  (1<;с:оС|1з,  1оиз  1ея 
шигшигез,  1оиз  к-з  (1(;.ч(;зро;г5,  1ои1ез  к.-з  йг''зе.-;регапсез,  ^опсс.^  1ез  п-ииНеа,  е1  1ои5  с(.-я 
эеп11п:еаБ  ТитиКи^и.^,  <\т  ие  еоп1  1ата1.=;  Ыеп  соппиз  ()цс  (1е  сеих,  ({п!  к;з  зсп1спс  ои 
^и^  1оз  ''пг  5'>и:1з*.  186.  Кз  гер'т  то;г:е  люСитг  разсуждать  о  пснхпк!;  чслов1»ка. 
,Чц1     з1тг,'»    1е    гг!"их.    <1е  сек]!  он!  з'^пПаттс  зиЫ{отеп1  роиг  ип  о11]е{.  оц  се1и1  «ци 
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1гап9Гогп1в    К'пи'теп!    еп    (епйгеязе    р:1Яя1оп|'е    ипе    апс1еппе  атШб?  -Е1  согатеп1;ап1 
(1'а!тег,    сеззе-1-оп    (1'а(1огег?--Ьа    {еп(1геззе    йи  с»еиг  еа^ч-Це    рГ1'Г('таЫв  к  ГатЫНоп 
(1в    ГузргЦ-     с1с.— Моп11о1    такъ    характерпзуегь    (ор.  сИ.,  41 1 — о)  пси10логическ1в 
иитересы    геросвъ    и     горонпь  С'кюдери;    „Се1а  (1и  то1пз, —  нродолжаетъ  оиъ, — ез1  ил 
е^^за^  '^'-^  р5усЬ||1''е;к'.    1епиг.1ап1|'т/',  Ы^а  !пГсГ1С11Г,  сс1а  га  ванз  сИге,  а  ипе  1гаг1'(111>  <1и 
С'^гпеШе".   ^Слги-  с1(.'  Тепйго'^,  11рпложси11;1Я  Скюдерикъоя  риману  .Ск'Пу",  тодсе  пред- 
станллетт.  соб^ю.  въ  >'ущип^тп,  ис11Холо111ческ1н  этюдъ  лк-бии.  (С'>д|'рл;а111е  см.  у  Киег- 
ипс'з,    ор.    С1(,  I.  187.    к')>т11псг,  чр.  сИ..    1."),Ч:  „...|п  «мпеш  (1сг  «•|сЬи1:л(е11   1'1;пк1е.  1и 
ёег  [■'гке11п1т.ч  11ез  ^сч-кчИсЬепз  ип(1  (1ог  111)11еп  Кипз1,    аиз  Ним  1к'г.1из  ,ч1(11  (Не  аиззе- 
г»п  Уог(:ап{ге    {го'и'.и'П  7.11  1а55еп,    йсЬ.мп!   пня  Лс  \Ч'гГа.^.ч1т!1\  (1г^  ^(^гагк!  Сугиз",  1т 
а11а'>ммс;п1'м     1а    (л1рг(>;11;'(1''     П1р111    иЬ'т!''^'!^!)     ги    жмп.  111Г1-  С;1гас(<'ге,  ;;')\\-е11  з1е  п1сЫ 
,1'огиа;1:^''     .>-!|11,    хмпй-тп    ИьШи'    111    '1л.я    (;сЧп('Ь>'  с1|-ч  ^шппп.ч  1'1111гге1Г(;11  зоЦ.'п,  ^1п(1 
Ыиио.-.о  ^^с!^^■пи■I^'.  188.  М-па-  ОшП.-^  пъ  сиш-'мъ  с-чтилми:  ,1»е  1'1пГ1и<.'11сч'  (1оа  Гетшсз 
зиг    1.1    1|1ига1 1П'    Г|а11(,м1.^о'*   {1'аг1.-;,   18>1,  с1».  К11сги111:'а  пр.  си.,    10'.»— 11(1^  свиде- 
тельствует!. I)  ГлИЗПсиЦ!  сти   рюынонъ  Скюдери;   «сс:;  с-итш'!]!'.";  сопуегьаиолз.  ци1,  ёанз 
1.'Я  >.11\та1Г1-л  (11'  П1а'1>мт>!й<'111'  с]''  Нс11(1егу,  .<;11хр''П(1а11(  1а  шагсЬ»*  <1и  готап,  поия  рага1з- 
у|>п1     1п    яони-паЫег,    Г-Ыеп!    1"1п    6^'    (1'5р1а1г>.'.    Оц  ага11  а1огз  Ь-  дой1  (1«'8  1'п1ге{1опз 
»!11!Г'п11-'их    'Ч     5и11(11->,    п^п     ««мИпцичи    а  ГПиН-!  «II'  ИлшЬпиНкЧ,  пкиз  а  1а  соиг,  сЬ'-г 
М  кЬ.Ш",  сЬо/.  .М-11»'  с1.'  Мо11рс;1Ч11Г,  сЬсг  1а  (1и-'1н'351'  (1о  Ьомси.'гИк'''   1Чс.  За  Скюдерн, 
еще    вь    ел    г.рем;!,    устаппьплась    слава:    „Л»  Ьсззеге  Ь>11гпим.-5Ь'г1п  11П(1    Оаг.ч1|;11ег1П 
(1..Т    ^5;ие11    111г>т    2|'11"   ( ко-тИпе:,  «'р.  сЦ.,    1.'з«).  189.   ,Г;1П  111с111  хи  еп1зсЬи1(1!1геп(1ег 
К1'Ы-г  (]'т    „«.'ке-    .Им'Г  1.',1  Ле  \"сгкк1(1|||11г  ак1и''1кт  \\т11;!!1111^>,.'  тк!  Рсг^шГи'Ьк'мЬ'О 
111    (!;•..<    (|е\\-а11(1    (1сг  .\п1|ке,    «ке  Усгк-и'итг  1'1|1»'з  га1П111ги'11  1|Ь|Т  .'^онИш'.'пик'п  2е11а1- 
1ог.«    111    еще    1',р'>с1и.'.     (ке  Асг  г«'эС'1пс111к|'111М1  1еЬ|ткиГсги111г  1Ш(1  г11т  ^,^II^'^,^  а1к'ете111 
апГ1:е:1'Ч1!1111ми'11    \'ог,ч1е1к1111Г.    пагЬ  (мп-г.  2'1та(1','    е111^е!.'-еп.м'1/Л>Т1  С1|агакГог    ^^и^^•.  Ь1елв 
1т<т1п!1гк''11е    1)|йЬагто111|'    Ь-тг.мЛй  1111   _<11а1к1  Сугч.^'   ип(1  1п  (1>'11  Поташ'и  1а  1'а1рге- 
пег!./;,  пи;]!"  (Ки.тПпс'.  ор.  гк.,    П-^).  190.   К.м'гПпаг,  ор.  с11.,-1-Л.  13.^.  191.  11.1(1.,  112. 
Ещ'-:  МпгИкЧ  (11р.  сК.,  ■^Г^ — ."^).  ,1,а  С;1|]1П'11''(1е  алчи!  ш/чкосгепк'тй   (съ  пашей  совре- 
меин'й    точки    зр111пя)    геяресЬ!-     1а     \га1л"П|Ыа11Се  11-.'з  еагасЬ.тез  е1  (11'3  пикшгя:  хез 
Ого|ц|;;1>!;    е1     .•<1>я    Т|г;(1аЬ'^,    по  Г1'У|;!а1о111    ра.'^  (1'111!е  Гагоп  1м1'11   П'-Не  1'аП1е  .чсу1Ьв  оп 
Гйто  раг1Ье  'ЦЮ  1е;<  ксЬ.-иг.';  (1'а1уо11Г(1'|11Г|  .чега1.'п1  ау;|]е.ч  ё'у  (кч'ои\г1Г.  Се  п'сч!  роиг- 
1ап1  ({П'а  пнииО  1а  ГаиЬ-  (1о  ГаиК-иг.  .^"11  у  а  «'ч.-конё.,  .\\'ес  1а  пи-Шсиге  км  (1и  п1оп|1в 
11    а    рГ1Ч|;  а  яе.^;   1'аг1и'.>,  а  ьо^  .МлС"-(1о1И«'ПЗ.  а  .-^ея  К:гур11е113  е1  и  зея   0>1г<)1:о1Ья  1ез 
1(1|:ез  е1  к'З  зепПтепи  (1ез  Гга11га1я  (1с  1<)  15.  8'|1  !ез  а  ре111  1я  1е1.ч  «щ'И  1е.ч  а  гёу<''.ч, 
поп    (р1з    (}11'11>    |'(а1еп1,    (111    1110111ч    пе  1сз  а-1-11  раз  .'■^••ппт'п!  1га\е5(|8,  раг  риг  ]еи 
(^^•.^р^^^.     ропг    атиж-г    1а    ел.кт!!'.     .\и    ооп(га!ге,    сЬ'-г  М-!к'  (1е  Ьои(11ту,  (пи1ея  гез 
Ы.ч1о1ге5    рег.яоБ    оц     го!11а!пея,  ^1Ге11о  (1егоик'  1^  по.ч  уеи\  е1  он   .'^■а!.'-1Ь'111   Ь  я  регьоппа- 
сея  к'я  р1|1я  С|Л1;1»гоя  (!.•  Гапи1|1111о,  по  .ями!  (цГиц  1т1пс11.'.е  рага\'оа1  (1|тгкге  1с4и1'1  11 
почь    1'аи1     заг.мг     гссоппаНго    <к"Я    •'■тёпетеиЬ-^    е1    (1оя    регаоппа!:'-»    (1и  1ешрз  (1с  1а 
И'ЧГепсе"    е(с.    192.    КптПпг,    ор.  с1(.,    1:^11.  193.  Иереводъ  еа  р^м  шипъ  см.  у  Коег- 
11п1''а.    стр.     1<и;-т;    194."  МопЦ.Л,    мр.  с1!..    III;  195.  1Ы(1.,    1  Г_';  196.   \Ш.,   111; 
197.   Ко.тппг,    1.'!;1;  198.   ,.\г(ашп>'  ои  к'  ег.шг]  Суш,-.'",  раг  .М-Ие    (1е   !ьси(1егу,   Раг1я, 
МПС.ХИ.Х;  199.  Ор!  сИ.,   1,   1Г.1*. 

200— 1:;2:  201  — МТ-Т;  202  — И^Э,  203  — 1;0);  204-_'О0;  205— -'Г.':  206— 2:)5; 
207-^.::  208.  И.:а.,  2С9-11«;;  210-1;;2;  211  —  10:  212- 1>;  213- Г.»;  214-;!!; 
215-';.".:  216-1'11;    217— П.".:  218— :•!;  219-211. 

220— .<!:  221— Г.;  222  — к'.!:  223— '.'.'>.  224-'.").  225-<;-Т:  226-1  17;  227— 1 1; 
228-11  I.'.,  229-. ■..^-к;  230  —  00;  231—".':  232— М- 1;  233-^^.1-1;  234-"Лк  235.  .Мо- 
г11к.(.  ..р.  сИ..  I  1.'|:  23С.  Ко-гип','.  ..р.  гк.,  1.;:;  ср.  выше  с.юла  куало;  237.  Оцер;!;. 
см.  у   К-.тПщг'а,  г,р.  п|[  .  гтр     1И-1<;1;  238.  1Ыа.,    1 1.-|-(;;  239-И'ч<1.,    151. 

_  '240.  .Мнг11к.(,  <.р.  с|'.,  V.  :)Т||— 7.  ,1),.  Юн.-,  ешмп'П  «и^.ци'  у.тя  к'  тШеи  Ни 
.\\'111-е  ><1<'1'1...  с\,1  а  Лгс  ]11.^111Г;1  1.1  1о11.чи1иии11  (]•  ГшИи!-  ((и  гошаи  1по(1ег11е1а  111'1и. 
га11ич'  Г111  аЬм.кшич)!  е11сот1|п'1-  (^'Лм^л/гл',  (111  нитеИез,  и'апынкз.  11'оисЫо18,  Ао 
тстохти,  1п\мг1аЫепи'п1  '[иакПОз  (1е  $ссг<:1$,  11е  д<11ап(з  Л  .м1г1ои1  (1е  итИиЫеа. 
Тоик  1е5  амЬ'иг;;,  а  1с.я  еп  спчгс.  гп-аИ.-^оп!  аЬг.ч  (1ехас111и(11'  е!  (1е  П(101Иё  Ыя1ог1- 
г)11ея;  Из  он!  (оиз  1а  ргеи-пИоп  (Г("Чге  й  1а  Ыз  яауаШя  е[  дакчйя,  (}ги(111.я  е(  еп]о111'я* 
(ор.  ск.,  572).  II  ппиз  е.я1  г.>а1'''  (1е  потЬгои.ч  \а\ппки1'апе1:(1о1ез  он  (ГН'тШгез  31ч;- 
ге{.я  (1с  1а  соиг  (1о  111Ч':Л|ио  к'П.ч  к'я  го!.-,  (1о  Ггапс,  с11'ри1ь  ГкШрре  .\111:и^и',  ^и5I^!Га 
се1и1  (|ие  1ея  ра111рЫ1Ча1го.-5  арр'.кксп!  1е  (;1ап(1  .У1<ап(1ге  (Ьои!.-,  .XIV),  он  разлап!  раг 
Иопг1  И,  ^^Iп^  к'  (ощр.ч  а  ('Ь'  1-;1с:о  (1'')Г  (к-  1а  гаЬтЬти'.  .1  со1(}  (1е  соя  гар.яо(11ез 
Ыг>1ог1с'ч-о|11;и10.я1111о.ч  11  кш!  я1рпа!ог    ип"  рго(11^'1.'11<1'  (ршг.Шо  (к-  ишг.осгарЫоз  1га!ап1ез 
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51!Г  {е!  ои  и-!  рог.чоппасе  таг'цти!  (1е  1а  соцг  ({сз  С^р1Ч1спг',  (1оя  Ул1о1з  пц  «Ь.'з  Воиг- 
Ьпз,  по(атш1'п1  яиг  к'  Сот1е  Лс  1>нп"{.ч,  Магхе  (1е  Ио'лгдодпе,  Магдиег{(с  (1е 
Уч1ч1Х,  М-!К»  (1с  Тоитоп,  .М-11е  (1'А1спг»1,  ^^  ])исНех.9с  (1с  Л'етоигй,  \л  1)ис}1схне 
(1г  Ваг,\л  Сот1(:$.че  ({с  (11'11епиЬг1ап4,  1е  Лгиге  СгШоп,  к-  1'ппге  (/е  (,'о»и/с  ЧЧс. 
Ипострзпи  1С  Д11ор1.1  тичп1>  т.'.к:1:1?  длли  о'^повчп!!;  для  такпхп  сборт1К"ВЪ.  241.  Мкг]'- 
•1  Лп1г1<'и'Г1 ',  С'чШ!"  (1о  \Уаг\У1СлЛ|11-|1а\'  \\'1.ч:1.  \ои\-1'11|'м  аГг:1|11,1!п1'И,  Сг^Ш'-нипо,  Ы.ч!)1ге 
!г.Л1'пае,  .1пес(1^^и•5  [итяат'.»;,  М1'гао1гс.ч  А\'  1а  Соиг  (1'Г,.'<р:11га1'.  Лпесс!')!!-»  (11'  1»  Сопг 
••тЬшип»".  !■•»  Н«'Ш'пп*з  А\\  ЫТ.111,  1п(.'х  ^е  Сог^ние.  1|';;  1!:11;111ит11'я  ргонгкИпся  п  пр. — 
1:"тъ.  наиС  1Л-}-.1'  пзг;-1ст11и:1  п[1оп;|и.'Ле111я  этого  типа.  О  аиа'11М11И  этшъ  иоспдоп -тпрн'К!- 
.кип.  р>-м,.иииъ  п  рсмаинчеокич;!.  .мемуар^чъ"  см.  таки;!-  Пгим-.'лгге,  ор.  с!1..  III,  СИ; 
242.  МогШог,  (р.  сК..  \".  '>'•>',  ,11  Г;шТ  (рмп-сг,  гок'ритт.  героиня  романа:  „\о11\-,'!11'з 
Ггап(,01ьсз",  с1|'!;  а\"('п111П'л  "'.^{п'-иич!?  гк'ЛигсПс.ч.  {(Ч!(1г1'з  |Ч  хигргспап!^'.-;  е1  пои.?  I''^^ 
а1т1'1>о.-^  аииш  равйс-'а  <1ап.ч  1л  ^штге  (1»  Гаг15,  ци-'  (1а11!)  1а  (11'ь(гисиоп  (к'  Тго1е*. 
-1та  л.ч'  гер'''1!п:1  жалчг.алао!.:  ,](.■  пГ-Чонш-  .[!;..■  (ап^  (!''  е-'п.-*  (1\'^рг11  щй  п'ш.ч  (.п1 
1!11:и.'1).^-  (к'  5-1  Ь"ПП('{о.-'  ^<су^11I^^;  <'1  (к-.-;  ГагИ].'^  я;  1'.'м''гг111.  п'оп!  рГ1ч  1е  ш.'чис  р1л:.ч1г 
(1"11па1чп>'Г  (1'•^  1'1к'\-аИ.т.<  он  <!.'а  р1-1пг|-.-1  Гга:!;;1;>  ;■.■;--.  I.'' 1;|;;|!:.-',  (Ьк;!  I-;;  а^-.мииг^'.ч 
п"|-1;.-.-;''п1  рач  с-и-  Ш'цпх  р1а;<;т;с*'"  (^р.  С11..  ''■>' У,  243-  .Ь'Т  (■111[111:1||> '.тс  Пошла  ш 
К-.»пк'1'1гЬ-  уоп  -Ча!  1->с1Ь.мт  V.  \\и!::Ьог1:.  I  Тк.  ^;'1ач,>Ь.  п.  К.тк,  Не  г;-.  244.  1Ь;а., 
}_.-.,  245.  1Ыа..  <;—:•;  246.  1Ьи1..  Т,  247.  11т1..  к^:  248.  11.1^1..  к".— К;,  к1-20, 
2->-Г.;  249.  1Ь!(1..  к-.-о1;  ещо:  .МогШо:.  ор.  с;».;  250.  \\"аЫЬ.Т1Г,  •:.';- 1,  Ю— .10; 
,>;;1'  (п'р'И  стлрмо  роман.!)  11.1!1(к1!1  ипс!  ГиЫси,  ^1е  1:"Ь.Ч1  ши]  Ьа.^к-.-п  пасЬ  «и'.ет 
к'>(сп  (11'П  Ко1)-»п1'.г1"!1  Еп-.ч.'Им'ЬчПисЬон  Гогпи'Р.  1111(1  .\11«оЬа1111П^'оп  епкчрп'скоп^сп 
!>с!и'П1а  <ч1ег  па'Ь  .^;ит  Ьоу.-ц.^.Шоп  иФт  ппЬс^и.'^.^Ь'П  .\;м"!П'<  •  аи  уогли'/'и'аг.,:":!!' 
УогЫкк'г    \уа5   ^а    Ье!    (к'П    тИ  р1:'.Го1н.-(11'Т  ХУ.м;-!!''!!  1го.-~  г.:  -••...   К  ^' ;ге:1  п!''!;;  а'пГ.!';- 

к'ПЙ      151.      .1с(1о    1:|'?^а1П1!-1>.'П    П1,'11ГсП    Л1''11{    .ЧиГГаИ-ш!    1я{.    ^.^^  ■    1;;.-р' ,;,;-;. с!]!'    !;.-1ГиП?    1.ч1 

1'!1поп  Гп'щг].  Пит  1,";(1е;1яс1пГ1  !.<»  .•<.'1Ь>»  111  {1.'п  Ь|'Г11,^<!'Т  .\!1-[)пи-1:.п  .<•^1^^и•^(.  (^'у 
\Ч'г^огппк1.-п  ЕтрГ!11|1|1пс>ч1  аЬ.':1гак1  пасЬ  (к'ш  Мч.чит  аа;1ког  Кс1Ьог.'11  Кип.^'ьЬюк"' 
1"-ка11(11-11. ^е(1е  .иххччсЬипи-  упа  (11|'51'11  >^(*11>'111а(с11  \\1г(1  аЬ  111-(1г;^'-  Копмг.гЬ  «шрГинк'п* 
(•■р.  С1?..  50):  251.  1Ь;а..  .■.::.  'М;  252.  1Ы(1..  'И,  ТО:  253.  1Ы<1..  7»,  75-»;.  .^1; 
254,  1Ыа.,  И^— о;  255.  \Ы  .  101:  256.  1Ы(1..  11.!.  12:^;  257.  1Ьи1 .  Ы8  !Т.  сщо  о 
1!еи:  Ко"г11п!:.  ор.  с11..  )';.'>  1;  258.  0.-,пг'>.ч  а.'  М-Ш'-  II.'  Ьа  КатсП.'.  I.  IV— V.  а 
.\т>^ит<!.Ч11,  .4.  к'СС.  Ь.ХХ.ХУк  :;7:  259.  Ор.  гЦ..  IV.  57. 

260— V.  .■{•■.— 7;  261— V.  1  |•^:  262-1У.  17.Ч:  263-У.  2:И-,  204  — IV,  I; 
265-1У.  7:  266— IV,  :<:  267— IV.  11;  268— V.  к'.О;  2С9-У,  101:  270 -1\\  57, 
1^5.  2.)'.'.  251:  V.  20;  271— IV.  71;  272 -IV.  2  к'^;  273— V.  .Х;  274— V.  1;;5— ••.; 
275— V.  221;  276  — V.  22(;;  277 -V,  2.;2:  278— \".  2.^5;  279  — V.  и;'. 

280  -V.  Ю:;;  281— ^^  ИЗ:  232 -V.  1;{7:  283  — V.  210.  284-\".  212; 
2Г^— V.  21^<:  286 -V,  22«::  287  — \",  1;2:  238— IV,  .Л:  289— IV.  21;;  290  — V.  151; 
291— IV,  215:  292.  Это  гц'скрасно  пилсиецо  П1.  цитоианм'И  кпш-Ь  иак1к-гг'а,  нзп].. 
стр.  10П  п  Д||.:  293.  Ор.  с1и.  Шк  294.  1Ы,1..  У2— :!,  к'.Ч- .5,  1'.).-.  200,27.;,  21'5-7; 
295.  !Ы(1..  101—2.  Щ:^.  НИ  и  др.:  296.  1Ыг1..  1!.»5:  297.  1Ы(1..  121;  „1д'  тапаее  .\ч1 
ип  оеитп'  Ас  к»  га1Я011  1о1!и'  >.'11|1-;  к'  со.чк  п'а  рчеп'  си  (!••  раг1  гп  ссИс  1гпе11иоп. 
С"е!;1  р";|Г111К'У  (.'п  а  лч-и  сс.^  пт  1о11{  а  соцр  сеНс  аг(1|М1г  .рГои  агоЦ  ]10||Г  Ь'.ч  Ио- 
тап5-  (.,14-  Га  И.'ксаО.-ч'''  1'ап.-^.  М1)СкХХ1.  ел.  \У,-,к1!пч/а).  298.  иак1Ь.'гг.  кМ; 
299.  11ч(1..   1.;2. 

300.  1Ы(1.,  1.!'.':  301.  \Ш  .  \  и>  302.  1Ьк1  .  21:!:  303.  1Ы(к.  211— :к.  За;.  11р1а., 
217—20,  2:;1— 2.  2:{7;  305.  1Ы.1..  2(;Н:  ЗО*?.  1Ы(!  ,  ;-;7|— (;.  .412,  Л\':  307-20Х; 
308— 2«'(1.  211.  311—5,  к;:»;  309-.;М:  3!0-:Л'.к  •>.>,  Г.^к  Л'.М— 5:  311—361; 
312 -222  и  др.:  313— :-•;:  ЗН-к;>:  315-31>::  316— .".1  1,  :;:»2:  317— к;-;,  -кМ; 
313— 204  1,  ;;.;5-|;.  31Э— 27к 

320— 151-5:321— 2:;7-.'<;  322- и;.  5.;:  323-21,  2'.»,  5л.  5(;,  215,  210,  3;»8-100. 

■'у.:>  и  др.:  324--22'.1:  325-1.'^;'.  зок.  326—77,  127.  21»<;.  21.;.  .■!2:{,  17.^-;^.  ;:о:». 
г.»о-7:  327-25*;.  ;','.1о.к  328-11:5,  УМ,  257.  •20.4.;».  .чп  |,  :',о7.  :;о2-;(,  ;!70;  329- 1 10: 
330— 217;  331--251.5;  332~35(;,  .'К;!,  .472;  333  -•1:>,  211,  215.  210,  101.  к^:» '.'О, 
1.и-5,  111,  270.  ИМ:  334— 17'.',  1.52-3.  30'.».:;71,  2';1;  335  -21'.к  232:  336  ~3'.)7; 
337.  .114.1,  „Тга1г<:  (1е  \\,т\п<-  А>-^  г.лиам.ч-,  7-т.'  .'.к  а  Гаг1.ч.  МПСХОЩ;  338.  Ор. 
сч!..  7;  339--1Ы<].. 

340-1Ы.!.;  341 -«:  342-1Ы(1.;  343—;';  344 -'.МО;  345-1'»;  346  13; 
347-11-12;  348-11;  349.  С11агк'.'<  «оМ,  ,1'га11';1оп-  (.М.чИЬ.к  ор.  с1к,  125):  ою-же: 
.ке  В<т1'-нг  «•х1гауа1.'-а111"  ч\\  рагшу  (1'.-!^  ГаI1^а^.ч^(•^^  атоигои.^с,-;.  ом  упЦ  кк  ■цпр.тПт'пссл 
(1с5  гошапь  И  (!.'  1а  рпоч11'",  Тп!^Гзп.  ,1''  ра1.ч'  с1|«и'га''!<'-,  оч  1'оп  уо;{  (к;  уйч  гаглоЬ,'- 
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гея  (1Ьотт>'я  Лч  (пиз  (етрбгашепз  е!  йе  1ои(ея  ргоГеяяк.пз  (1Ы(1.,  44^).  Нслггоп, 
,Коп1ап  С')т1<1«11'''  (1Ы(1.,  4">0).  КигеИеге,  „Котап  Ьоигрео!»"  (1Ы(1.,  457).  МоПег, 
^Рг('с1г11ке8  т\(\\г.  |Ь'.ч".  Суг.чоо  (!••  1к'Г^1тас,  _Ь|'1!ге  соп{ге  ип  1,!зриг  йе  Кош&пя" 
(\\'п1аЬог1г.  21).  350  Ощуп-ч  (II'  ВоИгап  1)|'Я  ргеаих,  I  III,  ^  Раг1з,  Ш)СС.  ЬХХП  раг 
М.  с!.'  Ки1п1  Мип;.;  351.  См.  илпе;  352.  КоегИтг.  ор.  сИ.,  10:  353.  1Ь;<1.,  1Т;  354.  1Ь;1, 
П"дстр.  прим  .  17  стр.;  355.  [Ь\й..  2И  п  с.тЬд.;  350.  !Ь|с!.,  31-.  357.  1ЬМ..  :'.|: 
358.   1Ыг1..  32;  351    1Ы.1..  ;Л. 

300  Ит!..  ;1о;  301—18,  362— З.!;  363— ЗН;  364—32;  365—3»;;  366—37; 
367-2';:  308-3.5;  309.  .Мог111о1,  IV,  131;  370.  \\а!(1Ь1Ткг,  ор.  с11.,  И.  Перечень  вид- 
пихт,  пнгатс.п-й  ит>й  школы  см.  у  Косг11|1и''а  и  у  МигЛк)!,  ор.  сИ..  43<|,  133,  1  Ю; 
371.  Г«'-т'1пп.  .Ь»ч  ау.м1|||Г1'8  (1г  Т'Лёша^ис,  раг  М.  1-'г.  ЬаИрпас  (!'■  1а  .\1'|1Ь'-  ЬЧ'ш';- 
Ьп,  ^  1,суа.-,  .М!)1:С1Л'.\Х\'!1;  о  пемъ:  Р.  МопИ..!,  ор.  с!1..  V,  Г.80— !И:  Р.  МмгНЫ'а, 
_Ь<-  П"П1ап  СП  Кппси  йгри!.',,  ИИО,  ]11<.||Га  по.ч  ^о^1^.^!;  Р.  ^аI1I•^,  „К>'|1с'1оп",  Раг13.  1к92; 
Р,.  Кае11с1.  ,1их-Х1'р11('мп>"  .'~1<-с1с',  Раг1!>,  1^'.'(|;  Ьс  ЬгеЬл!,  ,1-»?  П'Шап  ёи  Их  .черИ^-ше 
ь;(г1.'",  Раг1н,  1';'.");  Иг11111'1:еге,  .Мание!  (II'  ГИ1!5!о1г.'  (!<•  1а  1.1и|'га(11гр  [гап',а1.че", 
Раг!..    1.У>!<:    372:.     Ь-  Вп-Шп.    ор.  с!{..    21?<;    373.  1!|!а..  2  Г.»;    374.  !Ыа.,    2:.0— 1; 

375.  ?..  \'л1'П1-\,  ор.  с11.,  33'):  Ьо  ИМоп.  ор.  сИ..  203;  Р.  ^ап^•^.  ор.  сК.,  122,  128—'.»; 

376.  К.  Кацщ.Ч.  ор.  г;»..  371;  1л'  ВпЧоп.  ор.  сИ.,  2.')0  — 1;  Р.  ^апи(.  ор.  оК.,  132; 
М'гШоГа.  ор.  сК  ,  1 1^)-У.  Повндимому.  "бт.  атомъ  ;ке  трактуется  пъ  дшхъ  ра''|Отахъ: 
Р.иЬч;  1,а  „О-  Пк-Иеш.чгш-  .-Ьог  Г-.чк'Ь'м"  Ик-х».  Рлпн,  1М|^;  Иеуя',!»:  Р.,  .1).-  ГЬр!- 
ими-ъш»'  с11.>7.  К/чкЧоп",  ...Ь.игп.  (1.'Ч  К.'Ьа'ь",  21  .Ма1  1М'Х;  377.  1.-  ВпЧоп,  ор. 
с!(..  201:  Р.  ^ап.•1,  пр.  с1Г.  121'.  130;  Е.  Кае:1:.-1,  пр.  сИ  ,  315,  373:  378.  1е  ВМоп, 
ор  сИ..  2.')и— 7:  379.  О  запмстпоаа111яхъ  'Ьепелопа  см.  у  Р.  .1ап1(.  ор.  сК., 
122  — 12(1,   130:   Ье  Вг"'{оп.  ор.  сИ.,  2о'г,  Е.  Карт!,  ор.  сИ.,  371. 

380.  Русск1Й  переводъ:  II,  «7,  1,  1Г(7,  163.  \Ы,  II,  310;  франц.  оригиналъ; 
ст)!.  273.  о'.».  УО.  ЮО.  1(1.:.:  381.  Р.сск.  пер.  I.  10и.  -  оришн.:  о4;  382—1,  10.  47, 
279—21.2.-..  1.>0;  383-11.  >'-.;  384-11.  230— .350;  335-1.  280-1. :7;  386-11. 
1»5— 277;  387—1,  70,  II.  237.  1.  277-37,371.  15.-.;  388— П.  57,  I.  2И'.*— 2йо,  11.3; 
389-1,  |;";  390--11.  101— ;. 1,3;  391—1,  3)2- Г.<2;  392-1.  12—5;  393— 1.  2|''.*; 
394—1.  123—0.-,  395—1.  .33- 1>.  396-1.  273-13:;: 
31-10:  399-1.    10<>— 3). 

400—1,    7<|— ;17;    401-11.    2!^11— .З'.с!;  402— I,  2'.'<)- 
404  —  1.    2>Ь— 101;    405  —  11,    11Н— 2!)";    406—11,    317- 
'27()_1.50;    409-11.    2;;;1;    410-11.    '.'И;    411-11.    ЗпЭ- 
413     I,     102-:.';;    414-1,     1.^3- 1"Ю;     415-11,   1"1, 
11,1—7.  241):  41?:- 1,   1»13— 30;  419-1,  1".^— 39. 

420—1.  Ю',).  421-1.  ГЛ'-Зи;  422—1.  2М:  423—11.  1<)0— 31.3;  424—1,  Пй; 
425—1.  121;  426-1.  13;  427  —  1,  35-0;  428-11.  223;  429-11.  '.Ю.  I,  4?; 
430-И,  12.Ч;  431-11,  2.31;  432—1,  112;  433-11.  221;  434— 1,  '.к  435—1,  1'.)0; 
436-1.  2'Х';  437  —  1.  21"— 13.;:  438.  Напр.,  !,  202—3,  1.  207—8,  I.  118; 
439.  ЬипЬ  р-1.1<-Ьг.'с1)(.  „01-.чс!ис111>'  (1.т  Рго^скИсЫипг»'»'',  В..  1851,  КоегИп^г.  ор.  с11., 
ч.  II;  Тпкпоръ.  „Истор1я  испанской  литературы",  3  т.,  1^83-^.'1;  Ьео  СЬапЧ!..'  ,1езаее- 
г^1П!апс:>т  с1'арг1.ч  <\>-  поиусаих  (1'1С11т1'пЬ*,  Р.,  1>^'.'0;  Е.  Ь1п11111ас.  ,Ь.?'>аг1'",  Р.,-18'.'3; 
К.  Вгиприоп',  ,Е(и(1.'.>  сгШци.*'*",  ^сг!.'.',  Ш  и  IV,  18'Л;  Е.  Еади.'^  ,Ь1Х-Ь|11(1>-гас 
Бк'сК'",  1'аг1.ч;  Л  Ь'  Вп-Ьт,  ,.1е  Котч»  ап  (111-Ь1пи.1П1'  .ч!ес11'*.  Р..  1.^;»8;  II.  Сторо- 
л:с11Ко,  ,Изъ  области  литератури-,  Г.'02;  Р.  МпгПЫ,  ,.1р  Кошап"  (Ро!!!  (1е  ^||11еу^11е— 
.111!;1'.1гр  (1с  1а  Г.апеи.'  (•(  с!"  1а  1|1*огаи1го  Ггап(;а^^•1^•.  IV,  V  в  VI);  Р.  МогШоГа, 
,1,|>  Вотап  сп  Егапп'  (11-р1ин  1010  зи.^срГ^  поз  ^ои^з*'.  Раг1а;  .\.  МогеЬРаНо,  .Е(11(1|'3 
?11Г  ГЕ.чргцпк-",  I,  III  мт..    Р.,   1«1'5. 

440.  'С1агс1;.',  ор.  оК.,  101;  441.  Мип11о1,  ор.  сИ..  IV,  153,  442.  1Ь^^.; 
443.  1Ы(1.,  431;  444.  1Ы(1.;  445.  (Загоио,  ор.  сК.,  12'»;  446.  1Ы(1  ,  120.  121; 
447.  1Ыг|,  121-2;  4-18.  1Ыа.,  122;  449.  Вгип.'Н.го,  ор.  сИ.,  Ш,  |;.^^;  450.  1Ыа.,  О-*— '^; 
451,  ИипЧ!.',  о||.  сИ.,  12)--5;  ВпщгИ.г.',  ор.  с11.,  IV,  43 — 1;  452.  Вгип-Н.-г^-,  ор. 
1.,1  ,  7'1  — 3;  453.  1'1лгг(1.-,  ор.  сК,,  133;  454.  1Ы(1.,  12'.»,  133,  1.34;  „1,<^^  1|('м.гап-з 
11''  Г.\||1оиг*;  455.  .Мог111п(,  ор.  С11.,  V.  оОО;  ^Лтим'пи-пн  ь('т11'их  .'1  С'1п1||т'л*; 
456.  ('Ьг.'П.',  рр.  с11.,  137;  ,М('п101гс.ч  ({ц  сЬетпИ.т  (Ь-  Пгатшоп!";  457.  Тнкппоъ, 
,11ст"р1н  испанской  литературы',  М.,  18'.»1,  т.  111,  80—7;  458.  И.  Стороженко,  „Нзъ 
о^^ласти  литературы",  М..  Г:")2,  5«  стр.;  459.  .Тезпиъ,  „В<. проси  теор1в  и  пслхолог1в 
тпорчества",  .\ар1.к.,   Г.;о7,  3'.14. 

460.  II.  Сторожемко.  ор.  с!*..  58  в  дальгае;  461.  1Ы(1.,  С9  н  дальше;  462.  С1а- 
гоНе,  рр.  с11.,  И1  стр.   178,     напр.,    такг  характсрпзуетъ  героя  романа,    Гусмана  изг 
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Лл1фар1че:  ^С'ех1  ЬгпЬл!,  1пУ1а1.  ^гояь'сг  сотне  {лттПк:..  Спт.тлн  не  таи!  раз  1& 
<-.г(1.'  р.'иг  1о  р-П(1го.  11  5о  ^ис•е  Ьм-тёше  Л  «л  уак-иг:  ..]'а1  Ьп'ьяо  он  гЬ^цип  1а  Ьоп(е, 
'•оштр  пне  сЬппгс  1гор  р|'кап{е  рппг  ип  11от1пе  а  р!<^(!":  <т  епсоп-:  ..[е  п'»'и1.ч  р!|1я 
гараЬЬ»  г]'ат1|1г  Ь|1п1о  (1е  ('"пипеИге  ипс  111;111\-а1М'  агИмп;  ]с  не  те  че111а1.ч  Ь'чйеих  <|11е 
(З'.Чге  рп«  К11Г  1е  Га1Г.  Г.е  пошЬге  (1е  ье.ч  Ь1ГС1п^  не  ы  с1Г|ГГге  р!»*-  1е.ч  ра^гопн.  1е.ч 
^.■•^^ап(!^,  ^аVе1^<•I.^^,  С1п.>1п!'-Гй  <'11  сапИпаш,  «цм^к!  11  .ч'а1г!1  (1>'  \»мт,  11  пе  ГаИ  (1|>  шё- 
1..е  аисиш-  (ИП/ген'-е,  >•{  ха  рггчш-  Гапп!!--  п'е^!  рах  ча  шо1п(1ге  лМгПтс  1'аг  герГ1->*- 
!-а1!1е?.  89  ^.-сш!^  Г.-гнше  1е  (1('\лГ|5;е  атапГ  (1е  >,',.пГ1пг  а\1т  пи  ппии;!.  ('пап!  к  \т,  Л 
Иг\1  ьиг  10Ч  1гз1-Г"'л''  ^1е.  1'еали.лп.  этихъ  роиапшъ,  пч  ею  |'Г1ред-Ьле1мю.  — ,сги  е1 
-а1<--,  >,[:.  с'л  .  1М)— 1:  463.  Плг.-И--.  .^р.  сИ..  \  \х-->СЛ;  ПнШЬа''.  ор.  с11.,  Ьо;  Ко 
Бге1'1п,    ор    сК  ,    .*>.'»;    Га1Г11'''.    ор.  гИ., .  )  Ь"^,    \'у'.'>;    «...  1е  го1!1гп  р1саге.-||11е...   П'-  реп! 

1Г'1^ге  ё{п !;.-1(1-'г.'  ачипх-  ни.-  1е1^-;1)ге  (ПгегИ.ч^апЬ'  «[че  раг  |е.ч  ег.нрсиг.ч  г1е  Ь'Ч1г.чгч 

'1лп.';  и-иг.ч  Ь..|11г.-.ч  е{  1а  санаНЬ-  ({ап;;  ^-еь  рг1'.ч1'Ьн:  с'е.ч1  <1е  Ь  [КЬ-га^иге  (1о  Ьас-яе. 
Ь"'г{)0чтл11аЬ1^  р^рпиПоп.  .ци  .«'у  (11'11И'11е  у  е-;1  ен  1гс'П('га1  Л'ши-  1.г111а111ё  (1е  счггир- 
П-п  «4111  а'а  11"<'1.'а1'-  чие  :;а  ГгаиоЫ^-е  (1'11птога111о.  Се  п'сх!  ра.ч  Г1штига11и'  ^о^ч■^Iлс 
^и  Ь(Ч1  е>тра^-П'|11  гаШаг»!  (Ь-  п'>.>  соп!'-.-;  1га1|1'1:>,  (1..111  Г.ишг!:''  е-;1  ({.члоцп-  1е'(\]10 
;тр'т!>>аМ",  г*<-.ч{  Г|г;)ри'1е;1г  1п>11Иап{|'.  е1  оуп:<]11<'  <1;1  00.111:11  {они'.'-  сиК,  гесиК"  "1 
Ьг<^'пгё  раг  !••  ог!11|е-  (Вг1!пеГ|,-п-,  чр.  с!(.,  III.  Х«).  .!,<•  (.'"Ги  с].-  1егг(11г  рц  е.ч1  (гор 
Г'тГ  (И'и!..  г-1М.  464.  (.•1а--г!,..  лр.  сИ..  1.^_>:  405.  Иг111;.-п.:-,..  .  ,,.  с11..  Ьм; 
465  П.:^.,  '.'0;  467.  И.и1.:  468.  II.  ".'торожсак  >,  -р.  г1|..  57:  469.  .Могто1,  ор.  с!;  . 
V.  .-.'.К;  470.  См.  в^шо.  стр.  •_'.^2:  471.  Ка-ме*.  .\\ЧП-г|11.'  ь:'.ч'1.-,  ТП;  472.  "ПиШЬа.-. 
ор  с1т..  !<'<•■:  473.  Рл^п;.-^  лр  с!!.,  71;  474.  С!аге(!е,  пр.  сЯ  ,  ;!:{_>—:{;  475  Мог1!1о1, 
ор.  С11..  '\"!.  1^^.  476.  Впп'.гП'-п'.  ор.  с!1.,  »;:> — I:  477.  ЫтИЬае.  ор.  с11.,  8';- 7; 
Ье  Нг.Ч..]..  :^;|;  478.  МогНЬ.и  ор.  еЦ..  М,  ■1.^1;  479.  (Ллг.-Пе  (.{12 — I)  ирнводигъ 
д.тяпаий  П''р*'ч<41'^  С;'Нр''М''!1т1;;овъ  .Тосажа,  жизнь  котормхт,  нолпа  Смла  анангюръ. 
Эт  тъ  перечень  М'ЖНо  >вел1!'1пть  по1;^за;11ЯУ«  Врюиеты-ра    ор.  си.,  111,  '.Л  — .'<). 

480.  С1аге':е.  л«)»:"  ЫпШЬас.  Г^и;  1,е  Вго'.он,  1 1:  481.  Нпт.'П-ге.  III,  ;(1;  482.  С1  л- 
г.-:К  •_".'>':  483.  СЬг.й.-.  -Л^^-в.  ;;(.:5:  ЫшИЬас,  1<П;  484.  НагеН-.  2Ы;  Иппюп.-п-, 
1<<\  '.'1:  .ЧогП1о1.  VI,  1.М— 2;  485.  1.'1ап-пе.  2М;  486.  МопПо',  VI.  1.17;  487.  С1л- 
.••ёПе.;!«<2;  488.  1.о  Ьге'.оп.  :.';— 7:  489.  НагеЦе.  :;и..;.  490.  1Ы(1 .  :^(И;  Л;  491.  Ка 
г.1'-1, ';7;  492.  К!;11;1!1ае.  1»:.У.  493  '  1агеПе,  :;М:  494.  МпШЬаг.  17<>:  495.  1Ь!<1..  17.Ч; 
495.  1Ыг1.,  1711:  ..С"о(а11  1а  рЫЬ.чорЬ'.е  г1с  чои  {'■П1].н,    <;".'1а11     аЬтх    с.-11е    «Ь-    |а  гаеч 

рГ*-1'.'1<-      Ь-     1--П1р-;.     е.ицпи-    ]\    \ч-п1.     Ь-Ч    ос.-а^1о|-,.ч  -О0Н1!11>-    ••1!<'Ч    >,'о1Гген1'^    (Нпт.'Ц!  Г<', 

ор.  сК.,  Ш,  1').^):  497,  .Моп11о1,  VI.  1.-..^;  498.  Ьпп.-!!..,.-,  III,  {Щ;  Ь'а-п-Ч.  ТО  7; 
ьн  15Г.-Ы1.  .'.2;    499.  Гаге-!,     77;  15 ги !:•••.  1  г.-.  '.(7:^  СОО,    СКагеПе,  ;Л<«;    1,м1и!1;ас.   '.»7: 

501.  <.1а.М[е.  ;;21.  И27  Я;  Вгмп-М.ге.  111,  1(12,  IV.  '..V.  ипШЬас.  ;.»2;  502.  Мн- 
таЬас.  1»и;  503.  Впш.-Ц.-ге.  IV.  П;  504.  1Ы.|  ,  1.^.:  505.  (ЛагеПе.  27".:  ЬтШЬас.  1  (7; 
Вгис-И'г^.  III,  иС:  рии-п-Л.  ГуО:  Мо.-Щ,,!,  VI.  Г)3:  506.  СЬгеИе, '27»;--7;  наир., 
.ч:т|10та:  .1>-  .<:(о;с1ен  1.:р:о1-{е  п'а  ра-,  1о!Ч  ^е  1е  сог:;;.агег  а  ии.^  ПИе  (1е  соиЛЦ.ц) 
<1'2'1  5'а1)оП(1о;1пе  ^  с1е^  га1е(а* — обращается  оиъ  _къ  судьб*- ■  1Ыс1.,  277);  507.  МпИГлас, 
103.-1.  Т;5;  Вгиг.е'а.т-.  Ш.  114.  117;Гагие(.  7»;-"7:  МопИо}.  VI,  1:.7-  8:  508.  С1а- 
г.Ч1е.  .•{«12.  Я'.2  -о;  I.*  Нге^ои,  11.  4-'.  п  др.;  509.  1,!а(111пс.  М!  -.=>;  510.  НагеПе, 
2;<".  2:'1;  1.!п(11Ьас,  110  1,  111;  511.  ,11ох ождешя  И^илблаза  де1.'а1гги.1ла»и-. 
•■пис.М'Нкм  г.  Лес.1Жемъ.  а  не1н'под'ЧП1!.:11  1»аспл1ем7.  Теплонг^мъ.  1  ч.,  Снб..  17||5, 
I,  1^2;  512.  „И:.чК.!ге  а-  «.ИМПа^  (1е  КапЯНапе".  раг  М.  1.е  >^;иге.  Х.-иг.  .'чННон.  4(  , 
Раг!я,  17И7.  I.  7«*:  513.  Руск.  иер-и..  I,  12:::  514.  Франц.  орншмалг.  1,  У.:; 
515     I.  1'.«);  516-1.   111:  517     !.  ГМ:  618  -1,     И:.;  519-1.   ЬэИ;  520     I,    11.^-:'. 

521  I,  2М:  522  1.  217;  523 -И.  II;  524  -И.  12;  525  П.  5.1:  526-11.  12: 
527  П.  ][><:.  528  И.  1Л7;  529  II,  !;'7:  530  И.  1:л;  531  -П.  Г.':-;  532  -  П.  ЬК», 
533-Ш.  I'-;  534-111,  12:  535  -III.  :',2.'>:  536  111,  2-;';;  537  -Ш.  122:538  111,317. 
Еще  о  судьбь  т.п'.мпин"т<я:  1.  Ш.  .')!.  (',1,  у1.  м.  171.  2.;:1.  2711;  П.  7,  11,  51,  .'>.;. 
>Л>.  81.'  87.  '1.^7.  17.5.  ИИ.  ]:»;,  1'.<7,  И».».  272.  2>;7;  Ш,  \Ч,  1'.»— 20.  114,  1к-.. 
325.  122.  127;  539— Ш,  27;  540—1,  2.}.5.  ^З"^,  17.  20,  'г^,  1'.П,  2;>Н,  ."Ю.  .171, 
12<;.   15);  11,22.  217;  Ш,  ^— К,  151.  275.  2и1,  112,   1:52;   IV.  ;•. 

54Ь  1.  17;  542—1.  25-^;  543-1.  .!.-(;  544-1.  157;  545  —  1,  2:;-';  546-111,  Ы»: 
547—1.  -11.'1:  548-1пи;'.:  I.  14.  .3'».  .52.  117.  12<;.  17<»,  171.  171.  1.^;.  1'.м,  21:', 
:',<<х.  .'{о:;;  М.  З'И.  2П.-,:  111.  1:{.  1мО,  НИ;  IV.  1;;;',:  549  1.  27:1;  550  —  1,  2'.':;: 
551-1.  2;о;  552-т.  '.•5;  553-111.  15';;  554  III,  227;  535—1,  1.^7;  556 -IV.  121; 
.'.57-1.2,  .32;  558-1.  .Т/.»;  559-1,  .Г)'.»,  25,  Л'.1,  2:^7;  П.  20,  !1>,  1 17,  ;;5ч.72.  ;'.п1; 
т,  '.)](>.  560     I.  .71. 
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561—1  38;  562— Ш.  ГО-П;  563—1,  176.  153;  IV,  313;  564—1,  178, 
27Г.-(;.  213,  2и:;-.'.;  т.  \>>1\  565—1.  2-3;  566—1,  <];  567—1,  13;  568—1,  28, 
31-Г.;  569—1,  1<>;  II.  »;  III,  12о;  570-1,  11-3,  48;  571-1,  60-7;  572—1,  160, 
331--.';  573—1,  :;';";  574—1,  НИ.  Зо1-о,  Г";»;  575—1,  183.  186,  198;  576— 1. 283; 
577-1.   :!|"»;  578-1,   130:  579 -П,    127,   12.^.  1;^и;  580—111,  3.'.. 

581-111,  11.'.,  Ь'.';:».  2.^1;  582-1.  15;  IV,  117;  583-1,  21-Г.;  584-1,  382; 
II,  1.'.^;  585-11.  21'.|;  580-1.  '.'З.  2*2,  2*7.  385,  111,  2.^:);  II,  7;  587-1,  2У2-5; 
П,  2';1;  111,  ';;;,  117;  583—1.  133.  210,  387:  589-1.  131»,  277,  282.  286,  38У.  410; 
II,  .-,  12-  590-1,  X',  П  I-.-.;  П,  32.".-6:  IV,  1^7,  591  -  П.  7;  Ш,  I.  200;  11.127; 
592—1.  2';'.»:  I!,  ■::,.  1-;;;,  1!>.'^.  ;!:(7,  :!5^-72:  593.  П.лмр  :  1,  1'6;  П.  205;  III,  61, 
112,261:  IV.  '.";  7  и  др.:  594-1,  5м;  595-1,  !•<;;  596-1,  1^6.  18!»;  597— I, 
316-7;  598—11.  ;;'»7.  .иг.»;  699 -IV,  ,^2:  600-111,   1М5. 

601-111,  10и;  602-  111,  2.5'»:  СОЗ-11,  4 17-,ч;  111.  263,  271;  604-11,  23'5-9; 
605-1.  70;  606  — Г.".  33!Л  ь:07— 1.  21-2:  603  —  11.  Ю:  609-111,  243;  610-1,  2  3; 
611-11.  :г22:  III.  31Я;  612-1,  ГА  М|.  221,  327;  613-1,  197.  ЪЛ,  211-2; 
614-1.  1.2;  615— I.  10-7,  130;  616-1.  14^^;  617-111.  31К:  618-1,  134; 
619—1.  27,  71-3.  77.  242.  2НЧ.  .3.30;  620—1,  79. 

6^1  !\\  2'';;  622—11.  347:  623-111,  1-2:  П".  337.  34');  624 -IV,  170; 
625-1.  Л,  .'.!.  1'.6,  2'"':  И,  1.3М.  1ы;,  27.5;  III,  101»,  210,  22.5-0;  620-1,  21; 
627-11,  П'';  6?а-1.  243,  3».7;  629-П',  31и:  630—1,  .52;  И.  287;  631— IV,  21.5; 
632  —  1.  4.1  ^^.  122.  Ь'»^^,  24>>,  337.  4п<.1;  И.  :;2,  1б'к  202.  277  п  до.;  633— П, 
2<-2-3;  634-111,  143;  II.  175:  635-1\-,  3'.<-40;  636-1,  12'.»;  637—11,  63; 
633-11,  353;  639—11.  351;  640-11.  247-8. 

641-111.  355,  642  —  1.  46;  643—11,  2^7:  644—1,  443;  645—0  Ирево;  V.  ЙсЬп.е- 
йег.  .,1."аЬЬ<'  Рп'Го:",  1'.,  1л98;  Л.  I.''  Нг'Ч.'П.  „1.1'  г^.пкш  ни  (Их-ЬиШ^тс  51ес1в", 
Р..  1Ь'*'>:  I.  Техк'  ,.,|.-(1;1-,1;и'.]1|.'ч  1{..11.-^.';111  г{  1.-.><  <)Г!е111г'в  ^п  с..8тпроИ11.<:п1е  11иста1гр''. 
Р..  1ь:)5:  МопИо!.  ..р.  гИ..  \"1  (.  (1'(-'.11  (1.-  .||111.-п1Ь',  ,Н1.>1о1го  ёо  1а  1а111Г11и  е!  йе  1.л 
Ьии-гПип'  Ггап-'а!.'!.-'*):  Г.  Ипш.'П-гг,  ,1;пи1.'ч  (•гШ.цк'.ч-',  3-ти  ьнп.';  8,  1.епе1,  .1'|| 
Ьошш.-  «!.•  К'Иг.-.ч  ап   .\Vт  .ч-сЬ— Уагтип1.-1".  Р.,  1902:  646.  8с11п.г(1.т,  ор.сИ.,  247; 

647.  \.^'  Р.г.Ч'.и,  <.р.  <-1(  .   104.   13.5;  ЬсЬт.-.Ьт.  '.р.  сИ..  2(17,  219;  М..п11о1,  ор.  сИ.,  471; 

648.  ЬгЬри-сКт.  2о7:  I."  Иг-Ч-п.  1о7;  649.  8с11г....(1'Т,  217.  см.  у  м.ня  па  стр.  378 
пиктрочпм-  11р11м1;ма11!1':  650.  8.'11Г01.(1гг.  194.  1',»9.  241:  Игнп.и'п-,  216,  217,  253; 
I,.-  В:с1.|11,  141,  144;  651.  Н.Ьги.а.-г.  149.  1.56;  I..-  Вг-Чон,  104—5,  127;  652.  Ье 
1{г.-1..!1,  115— с,:  653.  11.1.!..  Ю-,  109;  654.  I,.-  Вг.Ч..11.  129;  655.  ^г11п...а.т,  242; 
Вгп.-О.т.-,  -.-О^;:  !.,■  Иг.-Ьп.  1(Я;  656.  1..^  ИоЧом.  К^б- 7,  12н;  657.  1.в  ИггЬ.п,  103; 
658.   1.С  Пг.'.п,   1..5;  ХсЬго.-а^т.   161;  659.  1.е  Вг.-Юп,   104;  660.  8(11Го.'(1.т,  242, 

661.  К"  Г.г.'Ьп  104:  662.  8сЬгг..(Ьт.  149.  2Ь1;  663.  Иппн-и.ти,  218.  214; 
8.-Ьг.-'1-г,  314;  664  М<.п11..(,  471:  665.  КгЬт.а.т,  146;  Впш.'И.то.  218;  666.  М..- 
п1Ы.  471;  667.  8.^Ьго.т1гт.  2>51:  668.  МигШ..!,  472;  €69.  ЬгЬго.'а.т,  193,  230,  21'.»; 
М..п11..(  471:  670.  .М..п1Ь.(,  472;  671.  8г11го,'<1.т,  172:  672.  ХеЬго.^аег,  171;  Вгит-- 
11-Г-,  21.5;  673.  8р11ггиМ.т.  176— хн;  674.  1Ы(1„  142,  194;  675.  1Ы(1..  145,  194; 
676.  1Ыа..  141;  677.  1!.1<1..  194:  678.  1Ы«1 ,  151,  229,  ;Ю2;  679.  1Ы(1.,  210-7. 
680.  1Ы(1..  216;  681.  1Ы<1 ,  151;  682.  1Ы(1.,  .304,  226-0;  1.е  ВгеЬ.п.  137—9. 
683,  1Ы(1.,  311;  684.  .М..п11о(.  473;  685.  8.11г...-(1.м-.  ;Ю5— 9;  686.  1Ыа..  310; 
689.  Г.пп-ги.г.'.  195;  МчИЫ.  407;  Ь-сЬго.йог.  131;  1.с  ВгоЬп,  91,  92.  114-5. 
8.-!1Гип1.т.  134;  690.  8сЬг.нч1.т.  131;  691.  1.е  ВМом.  135,  136;  ^.Ьгп.чЬт,  1:^6—7. 
Въ  этомъ  отпошсц-.п.  1П>  [.омапы,  иъ  так^.й  жр  у+.рЬ.  опирллип.  на  тогдашнюю  д^й• 
ствптелы1а,?ть.  бог.1Т\ю  аваитюр;\мп  (Вгип'^ИСп-,  111.  95);  692.  1.е  Вгг1оп,  136; 
693.  8о11Го.'г1.т,  184:  694.  1Ь1с1  .  132;  695.  1Ыа  ,  Ь:'..  .'52;  696.  1.е  Вп'Ь.п.  179: 
697.  Вп1п.-{1.:те.-  218;  698.  !.■>  Вг.-'ип.  175;  699.  1.е  иЫсп,  176;  700.  1Ы(1..  117; 
701.  1Ыс1.,   126,   12К. 

702.  1!.!'1..  ЮЗ:  703.  1Ь|а  ,  130;  704.  11.1<1..  1:^0-2:  705.  1.е  Вг.'(оп.  134; 
706.  1Ь1(1.,  134;  707.  1.е  В;-.-1о1!,  142—4;  708.  ?^гЬп..чКт,  243;  .МогПЬ.1,  473;  Вгипе- 
и.г-.  211;  709.  1.е  ВпЧоп,  102;  Моп11ь(,  474;  710.  ,1111пклм.1сн1я  .Маркпза  Г*,  или 
жизнь  благ.^родмаг()  'и-Л'.пЬка.  остапипшаю  спЬтъ'*,  ч.  I — А"1,  СпС.,  1780;  711.  См.  у 
Меня,  В.  Си1|..|1Ск1П,  .11:1Ьнсто(.1ц  русскап.  р'.мана  и  11ом1сти'^,  179— 180;  712— IV,  101; 
713— '.V,  64;  714-П\  М1;  715— IV.  64;  716-П'.  ЬЧ;  717-П".  64,  718- IV,  102; 
719  -IV,   65;  720-11,   119;  721-11,   145. 

722-11.  119;  723-11.  145;  724-11,  4;  725-П,  2:  726-П,  6;  727— П,  1; 
723— 1\".    71;     729-1\'.     27;    730— V,    3;    731— V.  4'.;    732-1,94;    733-1,135; 
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734-1У.  139;  735-1У.  1ОД:  736-1У.  92,  737— IV,  53;    738-У.  28;  739-У    3(5; 
740—1,  53;  741-1.  7У. 

742—1.  60;  7+3—!,  М»;  744—1.  ОГ):  745—1,  88-9;  746—1,  117;  747—1,  Ь^Э; 
748-1У,  145;  749-1У.  116:  750-1,  86;  751—1.  1Ь;  752—1,  90;  753—1  1->4; 
754-1.  95;  755—1.  131;  756-и,  9;  757  — П.  7;  758-1  1Г,;^.;  759  —  1,  221; 
760— Ш.  47;  761— Ш.  59. 

762-1.  5;  763—1,  5;  764—1,  2(\;  765-!.  33—4:  766-1,  ЮН.  767—1  146; 
768— и.  110;  769—11.  133;  770—1.  17:  771-1,  22;  772-1У,  35:  773-  Ш.  27>: 
774— П,  110;  77:. -11.  Мб:  776— Ш,  4;  777— 1Л,  7:  778— Ц  09,  779—11  71: 
780—1.  73:  781-1.  78. 

782 -Ш.  3;  783— У,  2<УГ.  784— V.  254;  785—11,  125;  786-11  153-4; 
787-11.  124:  783-11.  12>  789-1У.  85:  790— 1У.  Н-%7:  791 -1У.  110-1; 
792— IV,  35;  793—1,  Ык  794—11,  125;  795—1,  12,;  790— V.  ЛЬ:  797 -У.  30; 
798— V.  7'.»;  799  — V.  220:  800- V.  224:  801— VI,  135. 

802— 1Ы^.;  803 -VI,  73;  80^  -I.  2-Л  8Э5— IV.  (•/)-7(),  806—11,  9К-М; 
807— IV.  40;  808— !У.  Ь:  809— V.  ^О:  810— V,  1м1.2;  811—1.  12'';  812-1.  147; 
813— IV.  122-3:  814—1,  37:  815-1У,  12|)-1;  816-  Ш,  22-3;  817  — Ш,' 51-2; 
813  —  11,  34:  819-11.  33,  820— IV,  5>1;  821— 1У,  ()5. 

823—11,  3:  824-1,  92:  836-1,  Ьь.  5->;  830  !.  77;  V,  70—1;  837— Ш.  147; 
838— 1У,  72.  77:  839-11.  2"-1:  340-1!,  34-5];  841—1!,  ■-9;  842—1,  -14; 
&43— 1У.  18);  844—1,  82;  844-1,  4|-.:  845— Ш.  1ЧЛ  VI,  1п2:  846—11,  134; 
847—1.  102-»>:  &48-11.  5—14;  849—1.  К'И;  850-11.  15*)— 8;  851.  В.  Сциовок1Й, 
,11аъ  поТ'>р1а  русскаы  романа  и  Циц-Ьсти".  Саб..   1уиз. 

852.  .\.  Ииаинъ,  ,Д.1Я  любителей  кинжн^-Я  сгартш",  М.,  15^11  (псир.  и  доц. 
изд.  въ  ,С0фцц;:1;  обд'^стпа  .Тюбпт.  Росс.  1лов>.'С11"СТП  на  1ь91  годъ");  853.  Милю- 
ковг,  „Очоркп  и>  пстАр'ш  русок^п  культуры*,  ч.  II,  175—8;  м.  14,  вин.  2,229—31; 
854.  В.  Стшк^К!».  .,11.!Ъ  нст.'р;п  руоскаго  р  мапа  и  пин^сгп',  стр.  1Н2;  855.  Н.  Лу- 
баИ"ио:ч1Й,  _В|Ч-:1 '.мниап1я",  27.-!;  850.  Г.  Добрлпмп.,  ..Истпичо»-  11'Ч11;ст1!о11Л111е*,  134; 
857.  Алр.  Гр;10.шск;й.  ,За11ПС);и  о  И.мш'ратрицЪ  Г.клтерпц!.",  43;  858.  1{и11ск111.  .3«- 
ппсм*.  Р.  .Ар!.,  1877,  !,  98:  859.  Гавр.  Герак^въ,  .Иттовил  заипокп".  П.,  1>52Н,  112; 
860.  1Ь|(1 .  II,  10,  213;  81Я.  В.  Спп^иск!!!.  ор.  с!:.,  160—1,  Л»  4;  862.  Напр.,  гтр.  181. 
Л5  050;  184— .5.  .V  874;  863.  |Ь!а.,  1С.4,  Л»  11.5;  864—190,  .V  1012;  865-208, 
Лг  1353;  222.  .\;  803;  866-222,  М'  5".3;  867—187.  Лг  982;  868— 2иу.  М  1944; 
869  — 1>0.  Л}  4'.'2:  870-162.  .V  65;  871—240. 

872-234  —  5,  23>;  873-23'-:  874—167  —  8.  181.  22.5;  875—2.35;  876—237; 
877—241:  878-23'":  879  241:  880  24--:  881—254;  832— 259-«м;  883-251; 
884 — 251;  835-252:  880—24;  887  — 2.52— 3;  883—244;  889—255;  890—251,252; 
891  —201. 

892.  „Па1}1'1Ж':с11и'.1Н  постоянность  или,  приключения  Лизарип  и  <  ар- 
манди',  соча11ен1е  ''ед'';!  'Злипа.  Второе  издан1е.  Спб  ,  178ъ;  393 —С),  7,  7  —  ^,  9, 
22,  29,  :и,  5!.  52.  54.  .55.  67.  бЧ.  72.  7*;,  41,  83,  88,  8'',  91,  97,  Ни,  12>>. 
143.  151.  100.  16.5.  Ь^.  193.  1'(4.  195.  196.  ]')<>.  222.  221,  220,  231,  23,5,  236, 
299,  2.50—1,  257,  '^82.  2'.г2.  297,  2<'•^.  3||2,  312,  345;  891 -1Ыа..  2>0;  895-2^^; 
896-7—9;  897-5.3;  893—128;  899  1с,.5;  900-^-9,  901—11";  902-1^4; 
903-291—2;  904-35;  905-199;  906-221;  907  -  24и;  еще;  35,  41—2,  46,  63, 
199.  221,  24Й,  2.53.  214,  26".  З'Ю.  316;  903-40-7.  64,9.5,  1<)4,  130;  909— 1IУ^, 
101.  65—0.  70;  910-100,  Л».  ;,0.  32.  70;  911—13,  25,  26.  27. 

912  — .'7;  913-10"— 2:  914  —  1113—4:  915—105-0;  916-194;  917—3; 
918—311—3:  919-2".;  -.5:  920-90.  91,  1"7.  125.  161.  183;  921—7,  15—18, 
22,  23,  34-7,  33.  41.  47—9.  61,  71.  81—2.  >3,  107  —  3,  117,  124—7,  145, 
1.54-5,  104,  184-0.  221.  220;  922-77—8;  923-94:  924-113;  еще:  0.  14.  15, 
18.  2),  34.  37— !5.  :59,  40.  44,  4-.  40,  61.  65.  70.  77-8,  39.  94.  113-4,  110. 
117,  121,  12:,  158.  143—4.  1М».  197-8.  24.3.  .300,  301—1;  925—125; 
926-Ьи— .5;  927—81;  928     2!>,  929—242;  930—243:  931-21^-4. 

933-64— .5,  9',.  178:  934  —  1'':  935—26;  936-4;  937—7:  933  13;  939—4; 
940—5:  941-14:  942—10,  2'»:  943—27,  351;  944—1:;.  14.  41:  &45— 263.  27.5; 
946—17,  107.  1'.^- 9;  947— 2•'•^.  2:'(.  943-.3'^.  6->.  31.  44,  -4.  1<Л.  1'х}.  150-7; 
919  —  22,  23.  43,  85;  950-23,  951.  ^И'ллер\н,или  Опйгте'и  дими  «еликои  и  Г,ла- 
хородной,*,  сочииепияя  Мпхайло-.л,  11])акулннь!)«1.,   .М.,  1773;  939.   \\п^.,  12. 

953—511,  520;  954.  11ррдпг<л.:  '955—1-2:  9.56-18:  957-20;  958-21-2: 
959-25;    900-^3  1;    961   -2|".;    902 -3'.)  40;    963—50-1;    964-51;    905-69-7"; 
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9С6-7Г,-б:  967— 'Ю;  968—8;  969—27;  970.  11р1-диел.;  971.  1Ы(1.;  972.  .Приклю- 
чения 1:лг(1Н1}},а  храбрто  нарсвима  Ликедемонскто  и  Шотилды,  коромспы  вра- 
кгйской'.  ГоссКк-кис  (04111101110.  !1пкол;1Р1п..  Ьт<1]и.е  11зд8п!е.  179.3  г.  2  ч.  (Х*  \АНи). 
(1-'>с  изд.  1Т>5'>— Л5  !в.Ч).  :^Ь1,'  1ЫД.  1798  г.  (Лг  19*20)  авторомъ  ппзваиъ  П.  За- 
1а]1М1иъ.  1^1111   ЧЯ78). 

972—1.  :5;  973-1,  1:5-1  I;  974-1.  2''.:  975-1,  27;  976-1,  27;  977—1,  2Н\ 
978-1.  :Ю:  979-1.  .М;  980-1.  V2:  981—1,  1  П:  982— I.  \^'К  983-11.  1;984— П,9; 
985-11,  21— .4:  986  —  11.  24;  987-11,  2ч;  988-11.  Л2-Л:  989-11,  3.^;  990— П.  39; 
991 -П.  .41 

992—11.  .У.>.  993—11,  М);  994-11,  .^7-8:  995— П,  00;  996-И.  75;  997—11,32; 
99Р.-11.  104;  999-11,  111:  1000-11,  117;1001-  11.174;  1002—1,  .3-5,  1')-13;  П.  ."^В; 
\003—Суг)ьСа  1.  25.  4!.  47.  .о2.  >52.  60.  ^'М!.  1ч,  91,  149.  15%;  1004—1  25-6; 
1005-  1.44.1006-  I.  .52:1007-  !.  .52:  1<Ю8— 1. 112:  1009-1,  •^:)  1010— 1,  |й:101 1  — 1,  91. 
1012-1.  149;  1013—1.  .$7;  1014—1.  С.^,;  1015  -I,  ЬИ;  1016-1,  113;  1017— II,  3; 
1018—11.  77:  1019-И.  9?:  1020  П.  27:  1021— П.  :ак  1022-1.  12.  97-8  99; 
127о:  1023  II.  (30;  1024-11.  0.  17:  1025-1.  •.7.  ^1;  1026 -П.  99;  1027—1.  13; 
14.  07.  и:.  П.  г,2.  53-4:  1028-1.  Ки^.  ЦО.  4^:  1029—11,  50:  I,  24-5.  25-6.  49; 
1030-11.  VI:  1031-11.  .32. 

1032—1.  2(;.  34,  (32.  79.  ь2.  «3,  111.  12«.1:  П.  35.  179;  1033-1.  103  и  др.; 
1034  —  1.  34;  1035  —  1.  121:  1036-1.  39;  1037-1.  90:  1038-  П.  55: 1039— II.  74-.5; 
1040—1.  51;  1041—1.  54;  1042  -II.  32-.3;  гш-:  !.  9.  48.  54.  (УЛ.  80,  82.  88,  109; 
П.  1-1.  2->.  32.  43.  4-^.  Ъ^<.  111.  174.^1043  I.  43:1044—1.118.127.1045—11,175; 
1046-1,  .=,7:  1017-1.  13Г.  1048-11.  21:  1049-11  1^—1'.);  1050— П,  98: 
1051      1.  9. 

1052—1.  9-10;  1053-1.  0;  1054-1,  1  К;.  1055-1.  41-2:  1056-1,  80; 
1057—1.  11;  1058-1.  12:  1059  П.  22;  1060-  I.  48:  1061-1.  25:  1062—11,  7; 
1063-11.  !'4:  1004-11.  11;  10С5  -П.  93.  1;',2,  138;  1066-11,  94;  1067— П.  04; 
10о8-11.   Ь:     1009-11.   145;    1070-1.  73;    1071-  П.  133,   135. 

1072-11.  71.  75.  1073  1.  И'.  1074—1.  М:  И.  120;  1075-11,  4(1;  1076— П. 
1п2;  1077-11,  ПО;  1073— П.  И»3 и;  1079-11,  ЪО,  11.3:  10и0-11,  90;  1081- 
I,  Г.7-^;  И  41;  1070-1.  74  5:  1071—11,  37.  3',»,  40:  1072-11,  37;  1036.  1»ся 
\\т:1Ь<Т1и11п9.-п  ^V^•1.^с11>•п  ЮоЬЬ-р;*  М;1гт1  1'г111/.  Ка1и1аг'1го.  /;:  1пр1:гег  .\|1м:'|11тг  ипН 
.\|1>-'-Ьп,;11:'л1111е  ии^сп'Г  111'рЬ;>ч1Ы'1|.11  ^ргасЬс  1п  ^сШссг  аи.»!  1]|'111  11:1и.1111-с11'11  иЬог 
.•-■1>1...  ^^^^1|1|^•^^'.  101)7;  1075.  ..ПЬрпый  Кс1Лиа11др'Ь".  сочи11ен1е  I  рафа  Нанлуса,  пе|1е- 
В1'Л1.  '.г  Фрапцузскар!  .Ул1'кс1.11  Сьпщовъ.  4  ч.  въ  М.,  178'.».  1088.  О  немъ:  АйоИн 
.\11|сг1а/.7.1.  ..1!(111а1;71''г!  с  Когаанг!  сЬ'!  с1п.|11.'С1'111о  г  (Ь-1  >,с11.'г111<.'',  Во1о1,'па,  1Ь'11, 
гтр.  251.  1089.  К'•'Т^^п^'■,  пр.  гЦ.,  314:  1090 — Я  иользопалоя  сиискпмъ  съ  рукитюи. 
ирП11адле;1;;и!1!11'11  покийи'му  акад.  Л.  И.  .\1а1п;'1пу:  .История  о  гречсскоуъ  цесаревиче 
1>1>.;1:ам1111>  I  '-  тр^пчмчской  ппиренни,  Неогтиоп,  перенесена  съ  хреческаю  на 
слачих' ;:1и  я^ы^^1,^ .  Г.щц  спп.'ки  у1;аза11ы  иъ  ^ибл^'Мрафи-нткимъ  указатол!  акад.  Л.  И. 
111.:1111иа:  .'(ля  .-.^йптелеЯ  руск'.и  старпии".  1091  См.  И.  ('пш.искИ!.  ,1Чоск1я  ипв-Ьстн 
.\\П-Х\"|11-|о  отол1,т1я-. 

1092.  Ор.  сК.,  3-4:  1093— 5-Г,:  1094—10-17:  1096.  .Потеть  о  непреобори- 
мой .чобчи  АО'/маита  >.г  ,7'^^"ч«^»«'".  с"ч.  I'.  Черновокаю.  2  ч.  Спб.,  1793.  ГЛг  1477); 
10Э7— ор.  с1..  19;  1098-21;  1099—22;  1100-24:  1101—28;  1102—33-4; 
1103  34;  1104- 3'.:  1105-30:  1106-37:  1107-:-!8:  1108—39;  1109-40; 
1110-41:  1111—46. 

1 11^—51-2:  1 1 1 3— ,=^7:  1 1 14-58:  1115-  .^0:  1 1 16-100;  1 1 17— 105;  1 1 18— 108; 
1119-21:  1120—24;  1121-26;  1122—41;  1123—51.  '>9.  85.  04—0,69,  77; 
1124— .50;  1125—5^;  1126—9.5;  1127-1.  0.  13.  27.  81,  9-,;  П.  9.  22.  11;. Небо*: 
1.  2;!.  .53,  03,  07.  Ьэ;  1128—5,  12,  (.1.81-3;  1129-4.  23.42;  1130—5; 
1131—1.  2.  (5.5-0,  78.  35. 

1132-2.  П.  15.  49.  17-18,  42;  1133-49;  1134- 18;  1135-47: 1136-11.  13; 
1137  —  1.  30.  .55:  II,  :3— 5.  9,  32;  1138.  1111п1чр-11иЬ1ч-(1|1— ор.  сИ.,  VI  сар.; 
1139.  И^'Ьис.  «р.  <!1..  гласи  I.  III.  Еще  (Ь^.-.^апе.  "р.  с!!.,  гл.  111;  1140.  ^Похожде- 
ме  Ати.:ес<-во.  т^г.  иуенех^.  Пирры  до  оса^уи  Т р')янсг:хя'' .  счч.  М!1\1!!ла  Чулкова, 
С|;''..,  17г,.1  (Ли  234).  2-'-р  пзд..  М..  17^8  (пт\1"  дал+.е  ко  мтороми  вздан1ю). 
1129.0р.  с1и.  10:  1130—^1;  1131-4К:  1132- 4'.';' 1133- 27:  1134-41:'1135— .50; 
ещ.-:  1.3.  23.  42:  1136—2.5;  1137—10:  1138—13:  еще:  49.  .'.0;  1139—:^».  30.  .53. 
1140— ;30;  1141-34:'  рЩс  30;  1142— .33;  1143—38;  1144—9;  1145—10-11; 
1146-12;  1147—5-0.  1148—27;  1649— .50,  42;  1150— ;^5,  .52;  1151— 40;  1152— 27; 
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1153— КоЬ(1с.  ор.  сИ.,  34,  40,  41— •'),  10;»  — 110;  1166.  ^Лпакреонтъ,  или  .чо1//1ае- 
г»чо  .!юТ'Л«*,  [речрская  понЬсть,  соч.  РосоШсК'.и',  М.,  17У'";  "З-ое  изд.  1703  г.; 
1167—3:  1168— (1-7;  1169— 18-1'1;  1170— 14-1."^;   1171 --К'.. 

1172— о(\.  40.  41;  1173— 2>^;  1174— 2^-У;  1175-41:  1176-Стихот1)пр(?н1Я 
.\^:^к11^'онл  Ийскаго,  иа  русскомь  и  гречсск^мъ  «зыкахъ.  иеррв.  **'  (II.  Лмшил) 
17;'4.  ХСП*  (Лхпзт.  Лилкьроил;  Лилкрсонмпи  псроводч  н  ии ) -|- 287  стр.  1177.  .^Любот, 
».'а|>..|1  п  Флоца",  переиедсппм  съ  «Лраицузскаго  яллсл  1!н.  1'.1...  См^'..  17'5'|; 
1178.  ^!опи^.^.  ор.  г11.,  V.  578:  1179.  \\:11с1Ь.-11!-,  ..р.  сИ.,  НЗ  — 4:  1180.  Пн!,  1(17; 
П81 — •348;  ,§лр11"  ни  ТЬсип-и-^о  111<',>11.<1:111С('  а\('с  Ь-  |1'и11''  .Мссч-  ни  1:1  \'|-|(||  1г1|Я11||- 
Ь.п',.-*.  17(.Ю,  1182—34!»;  ,.\|тп1г^  (]е  Са!1111.-  .4  ИЬиЦг".  Лгам.!-' 1;1  СЧтр.-И.'Мб'.С»: 
1183— 1;..11ао.  ор.  сИ..  (И  стр.  прим.  2;  Омх^ии'.  ср.  с;(..  <»П  — 117;  1П7-234; 
1184.  Пп  у1;л;1;\телю  Ьпнипнуог,  .ИИ.ио-гпц.Ы.'  (Ь'.  пим:-,.,  |..1,1иГ-  Л  Г.\11ь>иг,  апх 
Гтт«*.  1185.  11|Т1п.>.-1.111;и  "(п  псмъ  у  К1'1иК':  ,|.1 1'о!;|-г(!-  1;  т.ш').  1!з1.  ссмлки  у 
Лчинея  (1»1'!р11'15и|111.  ХШ.  .^яо,  с-  72),  гдЬ  |11чи1"Днт";:  1:м;1Т1Г|.'-!с:1:1  ,1и-р''т1Г1;а"  М(.'и;ду 
ЛиакреоитеМ!,  и  Сафб  ('А-..:  г-^з'^^,  оеОте  а=...  Кап.:  у.г;-..-.,  ш  Хг/.1'.;11р',-'г  .М-,-!;;! — ) 
гил'1'..  что  сиц<'СГВ'11и1Л'>  иГ.что  ьъ  род^-  ^ю^'-тп  иа  угу  тему.  Тема  била.  п1.ро:1ти'. 
;  си'ОКЗ'Вапа  Гермсзгаиаксомг  изъ  К1'ЛГ|фо11л,  (П'  ».  до  Р.  Хр.), 'аии.мъ  пзъ  вьдчыхъ 
;. )\:а!1истовъ  оп'гхц.  писавшшъ  вт.  форм1;  ^лепи,  иъ  1ЮД'Ь  Атогсз  <»инд1а.  (С!ю^^(, 
<;.-.чс:1.  а.  ип^-сЬ.  ЫП.,  .^ОЗ:  Сопа(.  1а  роози'  ,\1.х.,  :'/)--57).  У  \;:\п--л  (Х!11  ')'.|7) 
11|.и1;'дится  отрив-'къ  изт.  1\'рме.1(анаг.си,  гд1.  уноминаст'-и  о  .рьчанпч'-'-г.ихг  ;»т!1'>- 
!:;<'п1а1Ъ''  '.ге.^ау  Лиакрс-итомъ  и  Гафо.  1 1'86.  »>р.  . !{..  Щ.Ц;  1137  -14-1.'>: 
1183-15;  1189—22:  1190-27:  1191   -оО. 

1180-32-2;  1181.  .Лк.йовь  Са.;- 'П  и  Фа-на'.  ..тр.  7;  1182-  -р.  с!!.,  К— 9; 
1183  —  11;  1196.  ,Т1'ржес»^ву^>ч:чя  1)(1''роСч1.тсль,  и.«и  жтчь  и  }:1>1ч:^)"'<еи{я 
ъ,иин'По  Фортинок.  (елима"^  п»Т111и1аа  1|1Ч!Ьсть,  С1Ч.  Д.  Зпи' 111,|'»а.  .М.,  17.^!». 
2.е  изд.  '1Т'.<1:"  1197.  ('р.  сК..  К»:  1 198— 2->'.':  1199—37:  1200  --!'|.  49.  Г.Ч; 
1201  -1в:  1202— 3-4:  1203-15:  1204-33:  1205— 1.%.  4!'.  .V.»,  Г,4:  1206 -.32: 
1207—35;  1203-64—7:  1209-20.  4.    11.   ЗЯ;   1210—34:   1211— :!■'>.   (.3. 

1212— .э5;  1213-13;  1214-15:  1215-46-7:  1216-44;  1217—3:  1218  — Ь; 
1219.  .Тысяча  п  '"'Дпа  пмчь,  склзкп  .Арабек!!!*.  ш-р.  съ  араО^•1^а1■.^  на  фраиц  г.  Г-л- 
.1хчд'ЧЪ,  а  ст.  сеп)  па  росс1пок111  яаикг  .\л''КсЬ1'.\!ъ  Фил.лт'.'сымъ — 12ч.,.М.  17»)3— 71. 
Т^мъ  I:  ^Иаппрхя  а  тргап-  Кплеч'^сра.сь  нчревииа.г-  н  о  5  Ж1Н1"ин(1ХЬ  Са1д<1<>- 
с'.иг>.'  — 1У2;  т.  И:  Исто]м;1  перпаи.  Калоидорч— 42;  Ноте;.!;!  друпто  11алс11Д>'ра— Г.:?; 
„Истнр1я  третьяго  1>ал(Ч1дерл.  сына  царсклго— 13;/.  1220.  ,1\>пим'Г\  ..Мр-пибуд!.-. 
17м^,  11  — Кк  1221.  ^Ио^^ьсти  п  Г}1.{пС1ь' .  „Чг'.-ипбуд!,-.  17'-<>.  21—27; 
1222.  ^Дчб}>'»пт':1Ы1(1я  Родина",  с^ч  И.  .[ааарсвпч.л.  К'^^:  1223.  „/ /ялиг-Лом", 
.Муза*.  171'(1.  И.  :И.  с^ч.  .\-ра  И.пмал'ои:  1224  ^1'и:чо.п'<-".  .,\\\к  а  им.  пр'Мр. 
гр.-.  1798.  XX.  353.  соч.  Н.  11ар1.жиаг.:  1225.  ..ЛиГ,|,идт.тсл|.иая  !'..запа".  37; 
1226.  Ор.  с11  .  70:  1227—4^»:  1228-:^<»;  1229—54:  1230-37:  1231—37. 

1232-;^^:  1233  42.  42;  1234—1  Г.  1235-12: 1236—9;  1237  — 47;  1238— 49-.'.' ); 
1239-57;  1240.  .11ои1,ст'.  ..  П.р'м!.-.  ч;  1241— ор.  сИ..  0;  1242—4.  1243—5; 
1244.  ,Гр"М"Оой".  41:  1245.  1-.  .\!а11'Р.п,  ,!;.•  Кошам  Ы>Ьл1.!и.-  а  Г.'рп.ц!-  г-шлпП- 
.(и-",    1'ап.-;.     1898:     1246— ор.    с11..    4.    иодстр.    прюИ;).;     1'247— .р.    с11..    15-1.'); 

1248.  .Ч^тпирг  к/г^п  :11гилни  княшнн  Л'',  г<.1;1  образуй,!,  ):^))2н1жгск<1и  в1ьрности'^ , 
<-:;рзведлквая  история,  по'-няштшаа  чувствпт.-л'.чимт.  сердцаиъ",  М  .  1795,  11то)1<.с 
игд.     М..     180.:.    Цитую    но    вт"р'|>1у    пздан!к1.    Предисловие  подписано  буквой  ^Л-; 

1249.  Въ  указател!.  С.  ИоН'Окарсва  ( ,.Мат1'р1али  для  Сибл!огра|Ми  лит<'рат\ры  о 
II,  М.  Карамзин^-.";  годъ  сочнпси;я  оовЬстп  И.  Нарамзппа  ,К)лхл'  пикапачт.  17и4-о'1. 
годъ;  иапечатапа  она  впервые  въ  17'.ч'>ом-,-.  .М.,  120  (Соц..  5072^;  1250.  ..Уш-кд^ти 
лю-.'опытчы"  о  лк'бви  суиружской''    М.,  1790;  1251 — ор.  с11. 

.1252.  , Четыре  года...".  58;  1253.  „Анекдоты-'.  1 1 1: 1254.  .Ч-тыре  Г'.ла...-.  П'»; 
1255—72:  1256—29;  1257—74-5;  1258—34-5;  1259-».2:  1260-49;  1201-43; 
1262-4^1-7;  1263-3;  12С4— 5";  1265—43;  1260— 54;  1207- 4'1;  1268-51; 
1269— «Ю;  1270— .58;  1271—02 

1272— 4в;  1273-52;  1274—51:  1275-57;  1278— (18;  1279—51;  1280-5(1-7; 
1281—47;  1282-.52;  1283—54.  02;  1284-.54:  1285  — 1Ы(1.:  1286. 1,гпс1. -Гм  Ьошше 
с!.-  1.-,1ге5  аи  XVIII  ';1огЬ",  Р..  1Чп2;  1287— Лог!..  259;  1288  — 1Ы(1.  Хпракторнстпка 
ЬопоГа,  259;  1289.  .Счастливый  раавидъ^.  1769,  стр.  42—4:  1290.  "  иб.,  17(13 
(.\е  117);  2-ое  изд.  М.,  17>1:  1291.  .\.  Иеусгр'чт,,  .^.Указат.мь  кт.  русскимъ  повр. 
П1.г1я1я«1  н  сб>рии!;амг'.  Смб.,   Ь98:  1292."'-Ь1ип1,,  ор.  сЦ.,  77  — 9;  1293  -11о'1 .  77. 
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1294— !Ы(1.,  01-,  1295— 1Ь.,  215:  1296-;Ь..  231  1297— 1Ь.,  ЮЗ;  1298— 1Ь.,  111; 
1299— 1Ь..  Г2'.);  1300-1Ь..  132;  1301-11...  324-5;  1302-1Ь.,  325— «;  1303  А.  Ля- 
тонко,  ^\1ъ  11сто|м11  1'усс1:а1ч>  Гомниа.  ИуОлпцнстичс'Ск!!!  илемсптъ  иъ  ромапахъН.  А. 
;)м1П1а".  ^.!а11П'.'1Ь1т1с1:1  1]|т  |{сГм|-1п1|Т11'п  К|1с1|спчс|1111с'',  ГЧИТ— 08;  130*.  Хераскова, 
у,Иг/мч  ил»  п/мноМ11<1>'.гц1и  Гим.",  .М.,  170К;  '1-й*.',  изд. — 1793;  3-ьо  н:)Д.  — 1800; 
1305.  Иредиглмт.':  1306~11и11.,  2-1».  1307- Ит!.,  ЛИ):  1308     1Ыа.,  2!И;  1309.  Г.  11,1а- 

Г01'!1Ьт.11)11Ъ.  „ИсгщшиткШ  ( [ИСТ.  [|\сгч;ч|'>  приинимсекаш  11'>м;11т".  ,Синг  кте'пгтнл", 

Ь.^(;,    Х:    24;    31     I!     ЗК;     1310.  ■.\.'1.аски|п„     мр.     п!.,     1-,1     2:    1311  - 11.1(1.,  2<1: 
1312     11.1(1.,  ^У,,  1313-11.1.1,  .17. 

1314-11.1(1.,  31;  1315  1Ы.1  .  73-.  1310-11.1(1.  ,'),  1317  И.м].,  !|;  1318  1Ы(1.; 
1319.  Х(}1иско)1!.,  ^1^(1(1м.  н  Г11]1М11ч{н- ,  2  ч.  .М  ,  174(1;  2  ..<•  \мх,  17-»',';  3|,о  и;»д. — 
71113;  4 -к-  изг-!»"!;  .-.(..'  (мд.  -- 1ли7:  1320  И.М.,  VIII,  132),  1'|.  1,1.Ь|'1.г|.  ^.-в! 
1.т1ким  (1гн  (•1.^^чЛII.■г(!1I1III^^  1..'1р.,  14(17:  132:?.  Илт-сяг!.!..!!!..  '.!,'.;  1323-11|1'1  ,  У^!; 
1324.  .\.'1тски1п..  "1..  сИ..  I,  13(»;  1325—11.1(1.  I,  1',17:  1326  ■:Мг1..  1.  19'.»; 
1327-11,  I;  1328-11,2-3;  1329-11,  И'ч  1330  11,  ]7.''>-о;  1331-11,  19'»; 
1332 -Пред.  IV;  1333-11.  242. 

1334—1,  119;  1335-11.  2»)4;  1336-1,  ь;  1337—1,  201;  1338—1,  15; 
1339-!,  25;  1340-11,  32-3:  1341-1,  43;  1342  I.  18;  1343  I.  44-0; 
1344-1,  3(17:  1345-1,  170;  1346—1.  44;  1347  -1.  Ь'.О;  1348-1,  1 10;  1349— 1,  1 12; 
1350—1.  3^1;  1351-11,   135;  1352-11.  37;  1353—1.  41. 

1354-11.  '.*<•—(;;  1355.  ГиЬ  •!..м-,  «.р.  гИ..  1'л111у;  1356.  О  Хераок'цВ,  см.  В.  Сн- 
11'.ис1:1й.  б1(лр;1ф11'|ос1с1й  и'И'рк-.  Х<'р|1Ско111(,  111.мЬщ1М1иы{1  нъ  .Г.югр.  ''лиц.  Пмп.  Нстпр. 
О-ыа";  ещ^"  см.  ..1и,с11'М!111а1п;|  .\1111и  Г.ид'.к.  .ЪСзим.'И"  {<1\Л  ,  19(13);  \\\.  эюмг  пр'.- 
|1311('ЛР1111!  лумчи'  псе!'.  имрч.шлч'М.  1(-1!;л"111|11СТ1.  Х.'расс'иа  ул,  ,ме1"11)рг;т1!у''. —  сг.торк» 
мам.  у.111,10М1.  М1,1  И  1|>  1111;:;.1Н111'1;1и о  С 1 11р'|ду м.с  .иб;п11а  Зп-п»  1юи«  1 774  ("Дч  ирииеаеяа 
6^.:^а  вь  1К'11.'рОур1г  и  п'^мГ.т.'па  у  М,  .М,  .^'р.т'К'.:  а,  К'рт '{.мй,  с!,  ;|;1'и'1м.  ^.:11.1Л1'к  сп  1!'^(^. 
!11!т;и1!.'>!г.  Интъ,  чти  1'.:1(1]111ла  ..на  пСп,  итимь  (((.пинии;!!:  II'  11;|1учмл1(  они  рано  кстаплть, 
м'.литг.си  Г>(.|  у,  1(1.  утрауь  .заюшаи.оя  .Х'.р'.ии'й  ккигш!.  1;'>тор1Л1  мкк  д.ч(11\л11.  а  ив  с(»ма 
В1.1бпрала.  К(.  счасп.н.,  я  сщ.?  не  им Г.ла  случаи  чнгак.  р(.м.11(о1п,,  да  к  пе  с.л.иина.!»  имени 
С1МЧ1..  Для  МС1111  ск'  Н(.с;:11та1|1|'  имл"  (-..((сЬмь  ((иПко:  гиимрили,  что  (И'  ((со  надо  Гов.рит!..  чк» 
ду.мас:111.;  ио  и1.рнт!.  олиши.'МЪ  т1-.мг,  К(Ч.>р1.!1'  ласнаюп.  много;  кс  <•.  •- т.  тЬхь  м)ж- 
МНН1,  Которые  Оудутг  хиал;!?!.,  н  п»  «-ь  какнмг  \;ун;чн!1о(|  ц»'  (>и^\.  И1.  I  :  но;!  дружОц 
цс  п)^611р,■\ТI.  .(п.лк'.мг-гвл  I!..  спосму  пку^'у:  лк''''НТ1.  СоЛ1.[П1' т^лъ,  котор;...' Г1удутг  откры- 
(МТ1.  тп"И  (юрокп,  и  Г/.кц.царнт!.'.  .11  аго-то  нрткл- тпои  друл.а"-Ч(.1',о|.н.п.  М.  .М.  Х.-- 
ра(ч;.(1|..  нрн.1ср;(;:1(а11(М,  юна  .'.Ь-нтора,  ноуч;11'1|Ц,1|и  Т.м.-ма!  а.  „Ты  тонер!,  а  11.с'.,  кромЬ 
||а(.'ь,  1!1!1;оц>  !;|'  !!м1.(!'11.— н  М1.1  Т1("Н  дру.11.11'  И  и.  КМ!!!  К'Ои,  41(1  ТI^  ш.сшнана 
Н1.  Г..1а10||р(1пн— 11Д|.а1п.  тиой.  иаж.'тси,  кроткШ  II  ма11;|1|,— То  л  уи+.рсш.,  1То  ТI^ 
УН!   Г1\Д(!111.  .И'Г'ИТ!.  н  от1;р1:1)аТ1.  >!1.!сл1!  г11о|1,    мамЬрснм!    II    тан;е    ГИ.М1.И1    \!ал1:Й1п1я 

ДМ1:КСН1!!      1-."рД1!!1      Т11иеС(|,     раз!  ('Норм     ТНОИ     ГЪ     КЬМЪ     Ли     •!,)     ни     Г||.1Л(.,     ((СоОЛПКо      РЪ 

!иужч1!11амп  Не  страшнсь  М(1сП  ггршссгп, -- ты  нанд.чиь  во  мнЬ  н1.жиаго  отна  и 
друга,  кото|1ыЛ  чт('|  и  будетъ  тсН  д1.лат1.  ненрштное,  тп  это  псе  для  твоего  ж.- йлага 
и  будущак!  счасТ1.:1  О  учтнИ'Ч-т  п  лио|;1;  ко  нг"1.мъ  я  тсЯ;  не  гонирк.  Нотому  что 
1п.  теб!.  это  есть".  Скроснлт.  у  мена,  какъ  и  нооннтлна  п  какп!  даны  ынй  ира- 
ыгла.  тГ.М!.  я  Л11111ма.:а("1.  н  какъ  мое  В[.емя  было  раскрсдТ^лепо.  Поюмъ  (.иъ  (^бн;^л^ 
М'ня  н  ека.(а.1ъ:  ,1.лагодарн  Т11((11хъ  дсбрыхъ  и  ночтенпыхъ  маетавнинъ  и  цолись  за 
нпхъ,  в  не  забивай  н!1К01да  п\ъ  иаетанл.лиевъ;  старайся  и>'!1рем1;и11о  всак'ое  утр(» 
молнткся.  нспрагаипая  Гк.  мнлосердЬг,  и  вечеромъ  11р1!Н(1.-11  благодарность  за  нрове- 
д'шкий  депк;  начинай  В'^як.е  дГ.ло.  и.^нрооя  у  Создателя  своего  н'.М((Ш11.  Твое  шесгв1е 
въ  м1р+.  тснер!.  Т(.Л1.ко  начинается,  и  путь,  по  К'>Т(.рому  ты  койдешь,  очень  скользокъ. — 
Сезъ  путеводителя  упадешь,  моц  другъ.  Теперь — я  твоп  путеводитель,  данный  теб* 
Г.^гомъ.  (.частлннъ  тотъ  чел(.11к!;ь,  1;отор1.;н  иъ  молод'.стн  не  самъ  идетъ,  а  есть  про- 
водннкъ! .  1!збн1)аегпь  лн  ты  меня  въ  сион  друзья  н  пЬряшь  ли  атому,  что  я  теб* 
буду  п1'.;к!1ымъ  (ТНомъУ"  II  :^аI1лаI.али  и  п.;яла  его  руку,  которую  прижала  крепко  къ 
сердцу  моему.  ,1!"ка  (>1!(.  будетъ  бнтьсп,  не  нер.'стапетъ  васъ  ли.бпть  и  называть 
инлымъ  (1ТЦ|Мь  II  наст.шннкомъ  юности  М(1ей1''...  (»нъ  часто  меня  стыдпль  при  вс-Ьхъ, 
разсклзывая  мои  глупости,  по  черсзъ  семь,  пли  восемь  мКсяневъ  я  начинала  чувство- 
вать къ  нему  любовь,— н.  день  ото  дня,  п.зростала  м с!  нривизатюсть  и  чнсг'нч'р- 
доч1е.  Цакопснъ.  я  ужъ  и  !-о11прнть  стала,  что  мн1;  хотЬлось  бы  пыйти  туда,  гд* 
Гости. -онъ  съ  кротостью  мп11  1'(.норплъ:  ,Для  чего  ты.  М(.й  дру|'Ъ,  этого  хочегаь' 
К;кели  бь!  ло  бы.ю  для  тебя  полезно,  — я  самъ  бь!  тсб!;  ||редло;килъ.  Г.удеп.  время, 
въ  ко(ор,,е    ладуг(?я  теб1,  век  удо|1ольст1|1я,    1:отория  ужъ  тебя  пе  р,1:1ВЛекутъ.    и   гы 
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будешь  цип  иас^вждат^еа.  Кто  рано  начииаотъ  жить  ит.  внхр!;,— тотъ  скоро  вакру- 
жится.  Не  препятствуй  мп-й  дЬлать  то,  чти  я  лучше  зиаю  и  д^.тЬо  тсба  нижу!"  Л 
съ  уД"В')Л.ст!пс«ъ  уя:т,  гоглаша.1;1С'Ь  нл  нее  и  безъ  пгорче1ия.  и,  иаконсцъ,  такъ  при- 
выкла. ЧТ'1  меи;:  ужъ  и  но  прельщало  то,  чтбн  индола".  _Г.^аг(>получ!е  мои  приходило 
кг  концу;  благодетели  мои  иачали  собираться  въ  .Мосипу.  но  у  мен;!  упало  се[дце  п 
куда  песедость  Ш'И  пропала?  Т^ска  и  зпмпр;1Я10  с^'рдпл  лучплн  меня,  и  л  вспомпить 
не  могла,  кпкъ  останусь  и  что  со  ммох;  буд"тъ...  11а!;ап\111;  и\ъ  оттЛ.зда  а  спаТь  ив 
и-шлв.  н  благод-Ьтсль  мой  далт.  М111;  последнее  !1.1ст.11;л>'1ие.  какъ  мпЬ  г-.ить.  Лпл- 
К"мствомое  ограикчплъ  т'лш,  ст.  которым»  у:иъ  и  бмла  :л!;и;ом;1...  Мужу  моему  ска- 
галъ.  чТ"йъ  не  заводить  и.'атго  знакомства,  о.^Олино  |:г;1,,11:,ст11:1Г.',  а  миЬсказалъ:  ,Ти, 

мой     ДруГЬ.     столько   благорлзумпа,     Ч.о,    не    <•:;•,..(•.;,!.    ;1    не    П'1Г  >|11.Т<1!Ч!МИПСЬ   оъ    тпоего 

матерьк",  нпч'то  не  Гудешь  Д'{;лать1  Она  -добрая,  у.мпап  ч  тебя  л:об11ГЬ''.  11отон1. 
онъ  вислалъ  В1.-*;хъ  !М11Ь,  •■•тапмль  меня  одну:  ..II  съ  горестью  ра.1ста1ось.  дочь 
У'Я,  съ  тобой;  успоксйея  н  н  слуиип  меня.  Ты  тепе^'Ь  только  начинаешь  жить  съ 
муи;"мъ.  ц  у  вижу,  что  неп.)п!'.сте1П.  теГг!;  его  прапъ  и  Скл^иипщн. — 1'>  л  тебЬ  сКо»»у:.^. 
(|нъ  л;иГ|итъ  б^льиГш  н  шумн.^;!  оОщестиа;  карты— его  страсп.  н  ,!1'\1ьй  п.'рокъ— но 
.^учгсе  кдртъ. — тч  безъ  пагъ  его  11е1;|'Му  удерживать:  "иъ  Т"Т1ась  наид^'Т!.  К1'Мпан1и, 
которая  П'>  его  склпппоотямъ.  и  ты  ем  отвести  отт.  сего  не  можешь,  но,  какъ  наи- 
возможно,  удаляйся  вт.  сн^'П  уголокъ  и  занимайся  работай,  или  ч1ен1омъ.  Говори  ему 
дружески  и  съ  крог'Стьн',  чтчбь  онъ  остаилялъ  н^рюкн.  По  1'л:е.!н  ты  приметишь, 
что  ему  Н''мр1ЯТно — оставь  и  проси   Г.ога,  чтобь  Онь  ею  с'насъ.  .  Нельзя  тебЬ  и  эт^го 

В>«    сказать,     хотя     я     и     ОЮрчу     ТВ"(;     кроткое     Н      И''ВИИН'1С     <ерДЦ'-;     что    мнъ,    М"ЖеТЪ 

быть,  будетъ  нмГ.ть  любовпяцъ,  н  Т'-бЬ  будуп.  скагплнать  е|о-;к1'  собщмнкн  на- 
рочно, чтобъ  ра)С1р''Ить  тебя  съ  ипмъ,  —  но  в1;|1Ь.  а  ей. ми  и  ун+ришься,  то 
ямг  не  наказывай  и  мужу  никакъ  ие  г>|:.>ри  обь  этомъ  п'рок);.  \о1я  1еб1.  и  юрько 
будегъ.  |>сга!и.!.1  «то  въ  т1)хъ  мы^мях»,  что,  будто,  ты  н  ио  иод  .зрГ.иаешь  его.  0;п. 
самъ  н>'  будегъ  см1;ть  обнаружить  и  будетъ  таи-1ьсн  отъ  тебя  л  почитать  тебя  будет  ь. 
Это  только  и  м  )Жетъ  одно  Нлбавнть  иг.съ  чбонхъ  отъ  явнихъ  ссоръ-,  но  какъ  скорч 
ты  дашь  ему  чувотвнвать,  чт"  ты  знаешь,  то  сама  Г1оможе1чь.  ему  спять  м.1ску,  н  онь 
будетъ  разнязаиъ  п  дома  имЬть  не  постыдится  »ту  для  тебя  непр1ятиость;  но  тебя 
прошу,  М'|Я  неоц1;11еиная  дочь,  будь  д^бр-мЬтельна  и  веди  себя  такъ,  чт"бъ  оцъ  Т1'б-1 
ничомъ  укорить  не  ?!"гь  п  чтобъ  ты  М'гла  счстаглтгь  его  сляву  и  41>сгь.  Онъ  тсбК 
не  сд1;лаетъ  своцмъ  нмпедеп'^'мт.  стыдъ  п  не  отниметъ  твоей  чееги,  а  и^тыснп.  тп"К> 
добродетель  ц  сд1.лаетъ  теСя  у  вс{'.1Ъ  почтенной  и  люСе^цой...  Лч  ен:ел11  ты  сп<7ткгичпь';я 
и  Емйдегаь  въ  порокъ,  то  обезчестншь  его  п  себ;;— и  у  вскхъ  будешь  въ  !'ррзрЬп1Н.  Не 
жалуйся  на  пего  никому:  помочь  тебЬ  ии:;то  не  может  ь.  :5ащп1цаП  его  всегда,  еж^лп 
при  1обЬ  кто  объ  немъ  будетъ  дурно  говорить;  поел  в  сего  никто  пе  будетъ  см1.ть 
ничего  тебь  Г'1В1|1Пть...  Ск  льзокъ  путь  очень  для  твоей  добродЬп-ли,  а  1гь  путеиоди- 
тела  тугъ  я  никого  теб^  не  могу  предстаспть.  иромЬ  И'оа  и  твоег.р  благоразумия;  но 
теряй,  Мой  мил!..;1  другъ,  даи11ихъ  теб!;  1^1а1!илт., — 01Ъ  твоего  но1)еден!я  зависпп.  ыя 
твоя  ьуд\щая  жизнь — стара|1ся  заслужить  себг.  уаажем1е  и  отъ  высокихъ  особъ.  Не 
будь  горда,  но  н  п^-  у11и;кац  себя;  не  слушай  отъ  му;кчннъ  того,  что  благ(1Н[1Пет"П- 
Н"Сть  ганрсщаетъ,  и  не  давай  ип  малойшаго  повода,  чгобъ  оци  смпли  безъ  почтен!:! 
в  уЕажеИ1я  съ  тобо;'1  обходиться.  Не  прельщайся  пи  величествомъ,  пи  богатсгпомъ, 
ни  подарками,  а  будь  довольна  т1;мъ,  что  тсбЬ  Господь  дчлъ  и  впредь  даетъ.  Кжели 
Си  у  тебя  п  отнялось  бы  в|1еме11Ное  твое  богатство,  то  останется  у  тебя  самое  д|1аго- 
ц-}.иное — твоя  добродЬтель,  и  не  будешь  ты  оставлена  Спасителем  ь  иатим'ь  б- зъ  на- 
граждсп1а!  Онъ  теб+.  да-ть  силу  и  кр1и!0"ть,  то.тько  ты  1ло  не  оетапл:и1  и  всегда 
проси  Его  помощи...  1{отъ  геб1;  даетъ  посл^.днее  паставлеп'и;  тв(й  другъ  и  отецг,  и  ты, 
конечно,  его  исполнишь!  .МиЬ  будутъ  о  теб*  писать  мои  родные,  и  я  знам,  что.  кр"мЬ 
радости  сер,:ечной.  я  ничего  пе  буду  чупствов.т  гь,  слып'а  о  тебЬ  и  о  твое.мъ  поведен!»!' 
Я  обливала  руки  его  слезами:  ,Суду  все  исполнять  и  помнить  напж  наставлен!!!.  .Мо- 
литесь за  меня,  отедъ  МОЙ,  чтобъ  Ьогъ  меня  епасъ!"  Снъ  самъобпнмалъмепя  и  1гла- 
к4лъ-  (ор.  сК..  Л7— (>2).  1357.  О  пей.  см.  1!, ''нпом'^к1й,  б101|1афическ1Й  очеркъ.  тамъ  же; 
1358.  .Херасковъ.  ор.  сН.,  I,  4;  1359.  Ор.  сК.,  I,  4Я— 1.  ;^^'4,  2^^^);  И,  .^7,  1 1>>,  107. 
17Г!.  1:0--ЧГ-:  ИГ,  4о,  1ЬП,  201;  1360.  Ор.  п1.,  II,  18.';  111.  :и!»;  1361-111.  4.280; 
13ь2-1,  в,  37,  •♦•),  4Я,  Н7,  12*),  142;  1363.  Напр.,  I,  VI'),  \Ж  1364—1,  1и7, 
105—9,  110,  122;  1365—1.  93,  07,  !»'.),  100,  112.  110,  12.'),  120—7;  111,  СО!; 
I.  118.  120,  1.80,  220;  И.  20,  24;  I,  ^8,  153.  150,  174,  47,  80.  151;  1366-1,  «, 
12,  31—2.  32,  33,  39,  40.  93,  107,  127—8,  142—3,  157.  201,  230—7.  133; 
Ш,    328.    ЗГ<5,     389;     1367.     Напр..— 1.    43,    241;     1368-1,    207;     1309-1,   150; 
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1370—!,  1-41:  1371.  Напр.,—!.  23—9;  Ш,  82;  1372.  Напр.,- П.  260;  1373—1, 
292—3;  I!.  0. 

1374-1.  293-4;  Ш,  295;  1375.  Цаир.,— II.  197;  1376.  иацр..-Ш,  83; 
1377— 1П.  50;  1378— Ш.  139—40;  1379—1.  34;  1380—1.  47—8;  1381-11,36,272; 
Ш.  1Н1-.  П,  189.  2Ы\  Ш,  34,  .54—5;  1382— Ш.  Ыу.  1383— Ш.  80;  1384-Ш.  149; 
1385.  Паир.  — 1  Ы',  \1:\\  1386—1,  104,  18><,  201.  210.  2?!»;  Ш,  123;  1387—11,220 
II  др.:  1388—!  1'»;-1-4.  197;  II,  231;  1389-11.  311  —  2;  Ш.  75  и  др  ;  1390— I,  1.3.3, 
1':»9.  2и:.  29'5,  1391—1.  240;  II,  226.  245:  1392—!,  206;  1393—1.  228.  1394—11, 
40  I,  23(). 

1.394— II  40;  I,  239:1395-1,87.93;  III.  .344;  II,  63,  213;  I.  92;  I.  2<Ю.  292; 
II  1(15  294:  1396-'>1— 2.  72.  ЮЗ,  194.  299,  302:  II,  22—3;  I.  20.5;  11.  98; 
1397—111.    340-1,    346,  -22.5;  1,  Г,б;    11,    186,  305.  ."Ю^— 9:    III.  277;    1.  78.  2:34; 

II.  2^9:  I,  2.37:  1,  241*;  II,   17^;   111,  208-71:  1398—111.  203—4:  35:  1399—1,  Гч. 

1400-111,' .М2;  1401  —  11,   184,   192,  276,  2<1--4:  II,  5;  III.  312—5;  111,341; 

III,  2^5;  I.  2.52:  111.  2Ж)— 1,  23«;— >:  1402—1,  Г2(',:  1403-1,  1.30:  1404—1,  196; 
1405—1.  203:  еще:  71.  1,54,  2и7.  21(|,'  235.  307;  И.  202,  207,  235;  1406— I,  18.5— Г.; 
1^7  —  111  39-40:  1408-1,  1—2:  1409—111.  23»);  1410—1,6.7.18,38,95. 
1Лэ  223:  II,  84.  КЧ,  201,  214:  III.  6.  31.  38,  ,54.  58.  102.  1.58.  178,  272.  .328; 
1411-11.  5—0:  1412-111,  233:  1413—111.  .377,  МП:  I,  163—9.  165:  1414— И, 
.■^(,1_0:1415  -  III,  1<'4:  1416— !.  176-Ь,  253.  254—^.  274 -8,  2(')7.  Зо9:  11.25-6, 
10'.  1:0-2;  I.  260;  И.  97;  I.  279.  287.  281-4;  II,  .Зо.  31-3:  1417-1,  2о, 
23.    53.  65.   74.  84.  87,   13.^  И.  259:    1418—11.  .35.  129-130.  1.39;  1419-1.    24. 

1420.  //  Ль'10(П,  ,Л'/'С/.«г.  истины.  ы.\и  нидп'че  Сачстрит,  наря  Кхипет- 
ск<п.,\  (пС.  1790  (.V  1141):  1421.  о,,  сК..  1;  1422-1—2;  1423—3:  1424— 1Ыа.; 
1425-5  1426  5-Г.;  1427—7:  1428—8-9;  1429 -.37-9:  1430  И;  1431— .39-40; 
1432.  '1м'11.м.,и1..  ..р.  ('И.:  1433.^..^^■•1.Ч11г.■^  ^Ь'  риг.мг  и1:1'1о1.м.'  .М.ПОСГ.ХП';  1434.  Ор. 
сл.,  57  >;  1435  -^<•  1;  1430—97;  1437  — 107;  1438— 99-  1<К);  1439.  П.Захарьша. 
.ЛрфаксаО},  Х'иФ  Некая  иымытлсииап  п'шисть,  юОержатия  в:.  себ1ь  пбрап 
житн  н  ираоО'П  оревчихъ  восточный-!,  11пр<'0ивъ~ ,  6  ч..  (.V  14(М)).  .М.,  1793—6. 
1440.  Ор.  <•!!.  111.  2;>:',:  1441-11,  К.'О-!;  1442— 81. '1о2.  115:  1443—82; 
1444-73.  79.  111;  1Л5->4:  1446.  Пи!;  1447-72.  76.  79.  84.  86.  88; 
1448—72.  Ь2.  Ю^*,  1и<-;  1449—106,  109,  82:  1450— ^■.  27,  .42:  1451—1,  88; 
1452-  \',  175;  1453-11,  1 5о;  1454  1\".  124:  1455-П".  147:  1456-1,  134; 
1457-11.    172;  1458-1.74;   1459—1.  5К. 

1460— IV.  82;  1461—1.  66;  1462-11,  163:  1463—1,  36;  1464— V,  128; 
1465  — \",  13:5:  14С6 -М.  39;  1467— 1\",  166:  1468— VI,  328;  1469  —  1,  79; 
1470—111  1^0:  1471—111.  192:  1472-111,  219:  1473—111.  2о5:  1474-Ш,  206; 
1475  — !.  22'.;  1476—11,  126;  1477-11,   1^0;  1478-11.  223;  1479-111.  53. 

14Г,0— 111.  2''7:  1481--П".  277;  14чЯ2— I,  114-6;  1483—1.  130—140; 
1434-1,  11^-120;  1485-1.  140;  1486-1.  174:  1487-1,  212.  2.36;  1488-1,  47; 
1439-1,  61:  1490-1  55:  1491—1,  35;  1492— \1,  27г,;  1493-  VI.  302-3, 
1494 -1Ь..  .304;  1495- V,  73— Н'.;  1496— П",  292:  1497.  Л/.  Ч1/лковъ,  „Пересмпш- 
и«к-г,  сказкп  оланенск!:!,  5  ч..  М..  1789,  3-1.е  изд.  (.'Ч:  1081)- 1-ио  пзд. — 4  ч., 
17(;б— -,;  :-..е  пзд.   17^.3-  .5;  1498.  И...   Н'.9,  170.   174:  1499.  И...  174-5,  205. 

1500-1.  2:  1501—1.  29;  1502-111.  178;  1503-111,  167;  '1504-111.  179; 
1505-111,  197:  1506—111.  19^:  1507—111  196;  1508— \\  173:  15"9-П".  230; 
1510  III.  Ы-2;  1511-111,  198;  1512— III.  2"6:  1513— III,  2(Л)-1:  1514-1,28; 
1515  —  1.  54;  1516-111.  200;  1517  —  1,  ;',8;  1518—111,  2о'.):  1519-1,  29. 

1520-1  .47;  1521—1.  52;  1522—1,  69;  1523—111.  1<.о-1;  1524—1,  70; 
1525-1,  16-.':  1526-111,  177,  223:  1527-1,  32.  :«.  47;  1528-  1,  81;  1529-П-,  232; 
1530-111.  151;  1531—111,  197;  1532-Ш,  201;  1533-П'.  216:  1534— IV,  237; 
1535-П'.  230:  1530-1,  31;    1537-111.   190;  1538-111,  234-5;  1539-1.  6. 

1540-111.171:  1541-111,  196;  1542—1,77;  1543— ^■,  160;  1544— ,Жид- 
бла.п,':  1545-1,  14—15.  114,  74;  111,  1,56.  162,  191;  1546.  ,Л»плблазъ,  I,  .•^8; 
II,  372-  5;  Ш.  285  и  д],.;  15-'.7,  „"(Кнлблизъ".  I,  8:  1548.  ,1'.;11скалаиръ'.  I.  33, 
121,  115  (V  богптмхг  пдоц-ьГ  !:'■;  И,  1  —  4;  1549.  /^и'плблазт.",  I,  ^9.  414.  434; 
И.  332;  III,' .471;  1750.  .ЖплОлазь*".  и1,  И;),  1,56 -бО;  П',  54—8:  1751.  „Жил- 
блазъ",  I.  2>^— 32:  1552-1,  183.  187.  191-3;  1553—1,  1:  1554-11,  13:^; 
1555.  ,Г.аккалап11Ъ  Са.тмапкокШ",  I.  2;  1556.  Заклю'штелшми  слопа  ромаиа; 
1557.  ..'/Килблазъ",  I.  45;  ,.\1.<а1пй  бЬсъ",  I.  173—4;  II,  157—8;  1558.  .Хромой 
б1^съ^  I,  20-.39    154;  II.  112—121.  215-.30;  1559.    Чулковг,  ор.  сИ.,  10,  49-50. 
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15С0-1,  57— К,  73.  .",;  III,  15Я— 1Г)0.  102,  150-1.  И):?;  I,  01,  74,  ЬО,  50. 
41-2.  3:М,  88.  24:  I.  21:  1!1.  18У.  207-8,  212-4.  222—4.  Иообщ^  о  оп^бод*  рус- 
.•;;н1ъ  нрлвппъ  гопоритъ  кн.  Щсрбятша  вг  его  сомшимпи:  -О  11'Л1р('ЖД'-111н  мрамоиъ  въ 
З'осс^н'-  (Русск.  Ст..  ЬЧ7(1.  III.  КИ:  <>  ]>лщглт\.  Иси-рбурт  къ  .\\'111  «ми  111.|;1,-см. 
Ллииски  Энгелыардта  (2<;;,  Грибивгкаю  (1.'5), — "  рлжрат^-шик'ти  лш^^и'-твл  — въ 
"аиисклхъ  Грибовскаго  (1.Ч,  10.  2(»).  ;)11гсл1,г:1рлта  ОМ).  1'у1111'1а  ( 1'.  Ст..  1Ь70,  т.  II, 
1.'рил'1л:  :-470). — ^[тпсрстви.  г.ообсии'^  гвардсИскаю— щ,  Ллтм'плхи  Иппскаю  (I'.  Арх., 
1Ь77.  т.  1,  9.'));  Дсрлслвинч  (Сим.  ■147,  4('|()  гтр.):  о  рагиутсш!.  помЬщиконь— мъ  ^{лм. 
Дгбриннпа  (!'.  Стар.,  1ь71,  III,  .'"'Я.  .0^.'>). — ■)  .к.ткимъ  ииигдгп!)!  ;'усск11хг  сиЬтскнхъ 
ЛЧ11  П'И'.рятъ  11<'|1ал.  саТ11р11Ч1'Ск1о  журналы,  а  аат'.мь  и  :пцис1;11  .\\111-1о  в.  (напр., 
1'.пнск»Г".  NN.  1(1:5.  10.^.  Иии  Дсржмтпп.  — 43").  ОсС^ич')  лн1б|'111.11111.1  сл!дую1д1я 
стр'гка  изъ  заинсч'къ  .[укина  (,(11:1:г111.  старппиам  русс.:п1о  дв  рлнлпа*.  1".  Лрх., 
1"'0Л.  471).  ,С:'.;|;н<|?т1,  т-малая.  П'норптъ  .1ук111п.  >1<1Л1.'Д|'му  Ч''Л"»1,1:у.  будучи  иъ 
гтпмвагЬ.  гд*  также  .могутъ  бить  барымти  и  дГлшцы.  кошрыя  т^гда  имГ.Р'ГГ.  при- 
вычку надъ  >1ол"ДЬ!мг  чел(1В-Ь!;'.>мъ  ир''н:!11пдн1Ь  1К1;}С11и1!  ппуки,  кипхъ  одиаи^же 
:1лдло;::г!П.  чстс^ичатьсл  и  благорааумиимг  чбра.^п.мъ  бглъ  стыдлии^сти  отклонить  и 
'■1-б:!  не  довссги  въ  как^п  порокъ-.  Героини  Чулкчва  оъ  иуъ  любппцмми  ..штуками* 
-■кивье.уъ  встаси  передъ  нами  при  чт1'1|1и  атихь  СТ1|(1КЪ.  1561— 1,  Ь.'1 — 5»;  1502 — 1,47; 
1563-111.  220:  1564    ,.\|'о;|мй  С^ъ".   1.    12х-У,   130-:?;  1565.    ,1'Н)1   д\рп  |.ч-тв..', 

III.  ;^2:  1566.  1Ыа..  ]1.  1',)7  — 201:  1567.  .11.1рпжск;и1  дура".  10:  1568.  _"11Ю1  лура- 
чсстио".  1\'.  .')1 — 4.  82—3:  .Г.аккаламръ  Салума11КС1.1й",  1.  И'!';  II,  ^^>.  !'.Ч,  1111-7; 
1569    .■-К'йлблазъ",  I,  2"»— 32:  ,Ио1!пй  Л.'илб.та".  Ь?.   ГИ. 

1570.  Напр.,  Сбмрп..  Ими.  П.  \..,  .XV,  .V.  КТ.  гл.  7'»илр.:  1571.  и,..  .•,!..  Щ.  ,;:1».40 
1572.   ^Кип   дурачество",   И.   ]2:   „■>11нлбла:',!,".  I.  27.'>  Гизь  гмршка);  1573.  Ир,  гЦ. 

IV.  43:  V.  '.»;  1574.  ,Жпт1е  го.-п'лппа  NN  -.  Гмб .  177'.1:  1575.  Ор.  с11..  КН 
1576  — 1.-.-10;  1577-г;0;  1578-7.3.  75'.   >^П  1579    -1'и-,. 

1580—1.^.;  1581—23.  1582—31;  1583  —  47:  1584-.^2:  1585— .-.-,  1580-1Ы(1.-, 
1587— Ь:  1588--2^:  1589—31;.  1590  —  42:  1591— 4:>:  1592—'):  1593-0;  1594  — И); 
1595—12;  1596 -Г.»;  1597— .',^:  1593— .■)^>-^):   1598— З'^-О;   159Э-(!7. 

1600— :;7;  1601 —37;  1602— ЗЬ;  1603.  .■,1;илбла.л\  III,  о:';  1004  -Ни.!..  II.  2Т2-3; 
III,  313;  1605— •■]..  си,.  01  — ]^)У:  1606-'.р  сИ..  1.о7— 224;  1607  ■..!,.  с11..0К—1 13; 
1608.  ,////'( (О.*  «я  120вчригп^'_  .«^2: 1609-  :1ф1  .  .")3;  1610-17:  1611 -41: 1612.  ..Жил- 
блазъ".  II,  1:',2— .■>.  13'.<4(|;  1613.  ..Хр'-м.-й  бГ.'ч.-,  142— '.><);  .УК'плбла:;!,".  III.  03-, 
1614.  „Хроной  б1сг*.  1К2— 7:  1615.  „ИСилблазъ",  III.  14У,  1.')0-(>"):  1\",  54 -Н- 
Чулк'КЪ.  Ь-',;  1616.  Нлпр.,  ,.\р'..моп  б1..-ъ-.  20-3(',  \ГА.  112—21  и  др.:  Чул- 
к^мг.  КЗ-О:  1617—2.  3.  4.  0.  7,  4:  1618-72;  1619-1.'). 

1620— 7<.,  1621-7.1:  1622.  Иа.  Ирилппу..  Лош\  соч..  т.  III,  счр.  204-211, 
24«;— !Ц,  пзл.  „11рг.св1-.ц:он1е".  подл.  ред.  Н.  И.  Кал.-;аша:  1623— 1М(1..  2о'.|;  „Хромой 
О^съ".  21;  1624.  ..Помп',  241—2;  ../Кплб.изъ-,  I,  2'.».3,  2''.'— 0;  1025.  .Иопи", 
220-7,  2.32.  247;  1626-1Ь..  210;  1627  -2 И':  1628  231;  1629—221;  1630—229; 
1631—23'^;  1632-23"):  1633— 245^:  1634-2')-'):  1635  2.'.1;  1636.  ^  Э.^'ц.а,  „7/е- 
иостог.ниая  '/'орп'уна.  или  ипхож<1'К1я  Ми]>г1монО'(~.  Спб..  3  ч..  170-3  (.V  114)). 
^-1ж  шд.,  .М  ,  1741:  5-1С  изо..  Спб.  17'.»2; -,637— I.  И»0-7: 1638 -I.  99;  1639— I.  24^. 
1640-111.  .3:38-9:  1641—1.  246;  1642—1.  2:39;  1643—1.  192:  1644  —  1.  219; 
<ещ.':  1.  8.  10*.  11.  99.  119.  1:50.  10].  172.  1.30.  201.  1-7.  192.  2:54.  2:58.  245, 
21:^  н  лр.);  1645— I,  194: 1640— I.  1.'.!:  1647— III.  :3.^0:  1648  III.  34''>:  1049  — 1.  1:57; 
1650  —  1.  74:  1651—1.  \  У.'  (I.  19.  1П.  14.^.  174.  206/:  1652—1.  11:  1653  —  1.92; 
1654-1.  273;  1055—1.  192:  1556-1.  192;  0-ще:  I.  20.  02.  124.  131.  13К.  14", 
151—3,  150-7.  ЬЗ.  277г.  1657—1.  КЗ:  1658—1.  93.  1659.  Напр.  I.  12.  1ч2.  18, 
191,  155.  104. 

1660—1,  23;  1661— ;«-4:  1662-  иапр..-1.  19.  22.  ;',3.  ].')0  и  др.:  1663-1.9; 
166-1-1.  76:  1665—1.  199;  1666-1.  9.  122.  1Ы-2.  1 ->:5.  197.  140.  100; 
1667—1.  142.  143:  1668—1.  10'):  1669—1.  180:  1670-1.  9:  1671—1.  18; 
1672—1.  232:  1673—1.  2:32;  (еще:  I.  I'.».  78.  120.  127.  ;Ю0):  1674-11.  291: 
1675-11.  32—4:  1676  —  11.  33-4;  1677-1.  220-7;  1678-1.  200;  1679-1.  150. 

1630-11.  2.'):  1631—1.  144;  1682-!.  137-8;  1683-1.  141;  1684-И1.  .355-6; 
1685-иапр..— 1.  72.  77.  09-70:  II.  229.  224.  235.  238.  287  и  др.  1680.  План- 
'■Е-1.тл"пъ,  ор.  сИ.:  1687.  II  11о11И):'.||Ъ.  ,Опь!тг  ист"р.  гл-таря'.  255:  1688.  Г.лаго- 
свГ.тл'.иъ,  З'З.  О  чтен1и  „Мпра.мопда'  говоритъ  Карамптп.  (соч.,  изд.  С.мпрдипа, 
т.  III,  2-'''3— 4;  Въ  „:!аписка.хъ  генерала  Отрощепки'  (Гусе;-;.  В.,  1Ь77,  Л°  9.  127); 
чтея!!»    .Мира.М'^пда'*    мъ  к>ности  авк^ъ    Заппсокт.  прилаетъ  игромпое  впспптатольное 
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амач1'н11'.  1609—1,  2')1;  1690.  //.  X.  .  ПохожОеиге  юькотораю  РосЫянина, 
истипиая  потьсть,  имъ  симимь  иинисаннан,  содержащая  <г.  сс'пь  ипторкЮ  ею 
службы  и  походо'л.  с?,  ^^гиклтчеигнми  и  слынтнными  м.чь  повпстпмл*,  М.,  17\К); 
16.1—1.  144;  1692—1.  1'1(|;  1693-1.  1'Ю:  1694-1.  173;  1695—11,  1АН\ 
1696-11,  202-:1;  1697     II. .  2')'.;  1698-1.   и»);  1699--1.  Х'Л. 

1700-1.  :',п.  1701-1.  ИМ;  1702—1.  (14;  1703-1.  150;  1704-1,  199,  2(Х1-, 
1705-1.  204;  1706—1,  2о:,;  1707-1.  22;  1708-1.  19;  170'.'.  См.  пиш.-,  стр.  ; 
1710.  М.  ^{гргнк'по.)  „Псбы.шад-*  ш.  (пГ...  1778:  1711—42.  1712—21:  1713—27; 
1714— .'■.Ч:  1716  //.  У/.  ...ийиарО},  ч  Те}1мимя,  или  ./лчтштноп  суЛб»  Оаух\ 
ЛЮГМ11Н1ЖШП." ,  М..    17->7;  1717     2С:  1718—11;  1719     1. 

1720-11):  1721  —  1.'.:  1722-11;  1723-12;  1724-1:5:  1725.  „Поипшьодшм 
]10ссИ1Г1;шо  (111'>]1Я1,иги,  уоамп^ппи/ся  от;,  '•/.(,»('(*, (.'пб..  1792;  1726 — .5,5:1727 — 2-»\ 
1728— :5');  1729-4;  1730  14:  1731-;51;  1732  К/,  1733—7;  1734— "I;  1735  — 14; 
1736 — 1.'.;  1737  1Ь.:  1738—23;  1739.  „^■'^^^^'ыл  чоогьстиочаи!;!,  гочкнениия  ил- 
>:(1то]101'1  Р<>1Х1Н1'ко1'1- ,  .М..   177'.'. 

1740— 1;  1741  '.;  1742-7;  1743-');  1744—07:  1745  7г!.  КО:  1746-70-, 
1747—^)9:  1748—7."),  2').  Ч<\,  «.5.  ^7,  1'.'  и  Д|..:  1749— (У);  1750—14-16,  10; 
1751  —  12;  1752— ь.  11.  2'!;  1753.  ^Гонимпя  нечииностъ  или  оимапуты'ч  наде- 
жною .1юГ,ому')1,у.-:  1754-й:  1755 -5Г,:  175С—:3":  1757- 4.5;  1758 -4^:  1759— ;и. 

1700.  ,П'11е1'иски  двух],  иоскихь  ачльможг  Лмабска  V  Амамекп,  нахоОн- 
щихся  по  раллпипим--  Оолт: костям;,  «у*  старом;,  и  ичаиМ'.  сигьтп,  содержащая 
чъ  себи.  ситиричсск!!!,  крншичегк^н  »  з<1ба<111ин  и1юнс\псстч{:1^  и  пр..  нор.  съ 
.\11а11п-Г.н|1сйс1ЛГ"  тшл  т,  17".П1И1п  пау.  .'5  ч..  .М..  1792  (Л/  1:5Г,'.);  1761.  „Ст|^«к- 
иыя  }1риключ('111Н  Дичинцпя  Ыа'ишкини,  Россшскаю  Онорятта*  и  пр..  пер.  съ 
11-Ьм..  2  ч.,  М..  179(1— N  (.V  Ы  1 ),  Л'-'  :^17;  1762.  ^Иесч^ютпык  Цыттръ,  или 
*1},икл1>,че1'111  Госсгискаю  д-юрниииа  Г.",  ч.  1.  .М..  177,'.  кмч,  .М.  1и1ыар'.въ|. 
1763.  ,Несипстиыя  11р11клУ1чеп\:1  Насилия  Па]1тпциков<1,  ммнапнна  инжняю 
111)нго]юда,  в-о  трехъ  'шоняхо  соч.ти,  «>.  Америг:)ъ,  А  1П(  и  ]:'вропгь  съ  17>>0  ио 
17Ь7  юс;.-.  Сиб.,  17н7:  2-п<'  изд.— 17^^;  3-|.с  изд.  179:5.  1764.  II.  .Нсковъ,  „Со- 
Ор.1п1с  сочлиеп!!!'.  1!зл.  .Маркс;!.   1н'»7  г..  т.  XII,  2:»'.'. 
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того  ЖЕ  АВТОРА. 
.Къ  вопросу  о  высшетъ  женскомъ  образованы  въ  Герпан1и' 

„Жопское  <^1брал.-,  1НП0  г. 
Новый  ВЭГЛЯДЪ  на  ИСТ0р1ю  литературы"  (Брюнотьоръ).    .Образо- 

и.чи!.-",   Ь;-!  г. 
гИСТ0р1я  раЗВИт1я  французской  критики"  (Врюнвтьоръ),—тамъ  же. 
.ВырОЖДен1в'   <М.  Пор  ;иу).— тамъ  же. 
„Искусство  и  природа*  (ИЬрбюльо)— тамь  же. 
.Загадочный   писатель"  'И.  л.  Крыло»ь)  ,0бра10ван1е*,  18и.')  г. 
1',гс1гт1.11-, ,. !.<•.•:!  (101ь  \1п1ь->  а"Аг1>-(о(е  агнпИе  0111  с1е  СогпсШв*.  ,Ж.  М.  Н. 

Пр.-,   1Ч'.|.-,  1-. 
(.'и.п.1пчтр1.М'Д|П.д|';и..,()'(<-р1:1.  и  и.  истории  русс1С.  проснЬщ.  и  обществен. 

,1;п.'.1т   II'.  1;.Л1Ц(.  Х\'11  и."  Пп.  Кочлоискаго.  ,/К.  М.  Н.  Пр.*.  1896  г. 
Ин.  Ии;1М<||1|,.   .[|ол11Т11Чгчм:;1и  рель  (^рапцу.икаго  театра", — тамъ  же. 

,0  предкахъ  Карамзина'.  .1'.  Стр."  1Н98  г. 

„ИЗЪ   прОШЛаГО   русской   цензуры-.   .1'.   Стар.",   1801»  г. 

*  .Пушкинъ.  Байронъ  и  Шатобр1анъ*    1^н(»  г.,  ц.  V)  к. 
'  .Он-Ьгинъ.  Татьяна  и  Лвнск1и",  Ь'»*  г.,  п.  .V^  к. 
Н     М     Карамзинъ,    авторъ    „Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника".   '1.    1!р1м<.-.к'-т(мь  — 1)   стап.и:     .НОВИКОВЪ.  ШвЭрЦЪ  и 

московское    масонство*    и— -)    „Матвр1алы  для   полнаго 
собран1я  сочинен1й  Каратзина*.   1Н99.  «42  стр.  ц.  з  р.  60  «с 

N1.  ГЛ.  ХерасКОВЪ  (М'Г)).  очор1:1.  ш.  .Б1огр.  Словар-Ь"   Пмп.  Ист.  О-ва). 

Итальянск1Й   театръ  въ   С  Петербург*  при  Анн*  {оанновн* 

П7:;'.   -17.1')  Г.1.  ,Р.  (;т:1р.\    Шим  г. 
,7К'||  •.!(!,   II    11<1  1.'Ля  И    М.  Я  и.гкоьа".  I:рII^III^)-|')И^гра'^).  11.)сл1\.4.  В.  Я.  Смир- 

пои.ч   (,И  111.  С);  1.  р.   -1^.  г  с.юи.    11м1г.  Ак.  IIаук•ь^'.  Г.КК).  т.  \*,  кн.  Н). 
■\-  ИЗЪ   МСТ0р1и  русской  литературы  ХУП1  в    '•  (Опыть  статистнчо- 

'•1:11X1.   11н''.||.,,1.м1м1).    1'.»о|    г.   П..  .'>|  I  к. 
+  ИЗЪ  ИСТ0р1и   русскаго   романа   ХУШ  в-  (,Ианька  Каимъ*).  1902  г. 

(.11)11.  Отд.  р.  я  1.  11  г:1<)  *.   Ими.  Лк.   П.',  т.  \'П,    кн.  2). 
А    С    Пушкинъ  по  его  ПИСЬМаМЪ    1''^2  г.  Г,Сборникъ  памяти  Л.  Н. 

М  и  П, с, ..,'). 
Пушкинская     юбилейная    литература  (критико-библ^ографическгй 

о').)0|ч.).   11:»д.  !■(:.   1'.'<Г-1  г.   Ц.  2  р.   -:)  к. 

Значен1е    Петра    Великаго    въ  истор1и  русской   литературы. 

•I—:'.  г.  Ц.  .>.  к. 
ИЗЪ  ИСТОр!и  русскаго  романа  и  повести    (Материалы  по  библ1о- 

гра|1ми.  исторш   и  тоорп!  {юмаиа).    1'.'Ч'Л  г.   Ц.  2  р. 
Ш.иткииь,   ,И.1Ъ11.11.)д.6умагьЛ.С.  Путкмша-'.  „Ж.  М,  И.  Пр.",  190-4г..>й  б. 

;  Изъ  статистическихъ  на6люден1й  надъ  истор1вй  русскаго  ро- 
мана ХУМ!  в.   .Литор.  И1-,сти.-   1904  г.,  т    VII.  кн.  :{. 


*)1'а''>1ти,  утмЬчо1и11.1Я  ;)п1;;!Д'>ч|;'<й  (*),  пошли  въ  сочцце111е:  .Иуткиаг,  жизнь    и 

ТВОрЧ^СТП"*. 

■•)  РаСкты.  11гм1;ч<-11и1ля  «[юстик^мъ  (у)  В'ииля  нъ согтавъ  изсл-Ьдовапья  „Очеркш 
ИЗЪ  И''Тпр1и  русс1;а1'|>  романа",  т.  !.  пым.   1 — 2. 


1ератОНаХЪ-ротаНИСТЪ.  Стап.я   и  и.  сС>ор1111ка  мъ  чосп.  11[)011..  А.  п. 

Собол.мк'к-аго.   Г,'()4   г. 
Русск1я  пов-Ьсти  ХУП  -XVIII  ст.  1.»()л  г.  Д.  2  р.  50  к. 

*  Пушкинъ  и  Рыл^евъ.  Г.>'>0  г.  Ц.  '.о  к. 

I  Полктическ1я  идеи  върусскомъроман-Ь  XVIII  ст.  ИЮбг.  Д.  .ад  к. 

(Оттис!:!.  п  п.  ,1Гл1.  '.'-го  Огл.   Им.  Лк-.   П.".   И(|'5  г.1. 

Г  Филоссфск1я  настроен1я  въ  русскомъромаи-Ь  ХУЩ  ст.  ию.^г. 

Д    Лм  к.  (Оттиокъ  11Л1.   .ж.  М.   II.  Пр..',   1!)0л  г.). 

1  Вл1ян1в  .Вертора'  на  русск1й  ротанъ  ХУ!!1  ст-  ию»)  г.  ц  .'Ю  I:. 

(<3гт1кк1>  изъ  ,'/К.   М.   и.   Г1р.'',   Г.105  г. 

*  -Л-ЬтоПИСЬСЗЛаГорОХИНа"  (литер.  нстор1и  пов-Ьсти).  1906  г.  Ц.  25  к. 

*  .РуСЛаНЪ   и  Людмила*   (.шт-р.     11стир1я   позмы).     1906  г.  Ц.  .50  к. 

Историчеокая.  хрестотат1я   по   истор1и  русской  словесности. 

|!'ь  .^-Х!.  то.махп.. 
ИсТ0р1я   русской    словесности,   ы.  :',-Х1.   частиц.. 

Истор1я  литературы,  какъ  наука-  1"<'о.   Д.  зо  к. 

т  Русская    жизнь    ХУП1-го  в-Ька   по    ротанатъ  и  пов-Ьстятъ 

,Гусс1::1я   (_'тлрин;1*    1Й1б  .\^  .э  —  6). 

;-  Гр848ск1й    рояанъ    въ    русскихъ  переводахъ  XVIМ-го  в^Ька 

И*0'-.  г.  д.  .V»  к. 

Пушкинъ.  жизнь  и  творчество   1'.н)7.  д.  )  р.  го  к. 

Очерки  изъ  истор1ирусскагороиана  ХУШ  в^Ька  (ИпслЬдопашо). 

Томь  I,  г.ьш.   1  ыИ.   1'.М1'.<. 


ср.  Дмитр1й  Ростовские  и  его  время.  И.  Ш1япкнн&.  1891. 
Къ  ис,тор111  исправдсмая  кннгъ  въ  Ьодг&р!!!  т.  XIV  в.  II.  Сырку.  1801. 
11орфи[>1сиск1е  отриики  п.а  аттической  комедии.  Налсографичосте  в  фи- 
лологичоск1с  :)ТК)ди.  15.  К  р  н  ш  т  е  д  т  а.  1Н1»1. 
ХХУП.     Сочписшр  Джидьса  •1'Д(!ТЧора  «Он    Ню   Ки.чы'    Согапюп    \\'(!аИЬ»,    какъ 

игторичсск!!!  источннкъ.  С.  Се  р  е  до  II  н  и  а.  18И1. 
XXVIII.     11110К11111Л  К|чар1Йскаго.  11(тор1Л  войкг  Римлянъ  <.ъ  Персами,  Иандадами 
II   Гот'.амн.  Пс'роьод!.  сг  гречс(:-.аго  С  и  н  р  и  д  о  и  а  Д  е  с  т  у  и  и  с  а,  ком- 
ж'шар!!'!   Гя11])1нла    Д  ест  у  и  II  с  а.  11110кп|пя  1;е(ар1Й<|;аго.    Историс 
воПпъ  Гимдямъ  съ  Ианлалами.  Кинга  мериап.   18111. 
XXIX.    Ли1т1('  пже  во  ссятыхъ  отца   иашсго   всодора,   арх1епискоиа    Едесскаго. 

Ипдалъ  И.  II  о  м  я  л  о  в  с  к  1  й.  1802. 

XXX.     Иереходъ  отъ  средишъ  в^ковъ  кг  новому  времени.  И.  Карцева.  18'.>2. 

ХХ.М.     Вып.   1.  Акты  II  П11(;ь.ма  къ  исто1|1и  Бадт1Гк'каго  вопроса  въ  Х\*1  и  Х\*И 

(;тол1.т1яхъ.  Г.  Фор  стен  а.  Выаускъ   2-н.    Дарственна!!    книга,   ея   со- 

сташ.  п  цроиси1Жлен1е.  А.  11р1снякова.   18'.'3. 

XXXII.     Дерг.оыю-славянсг.!!'  элементы  въ  совремепномъ  дитературиомъ  и  народ- 

номъ  русекомъ  языкЬ.  Часть  I.  С.  Г»  улич  а.  18'.13. 
XXXIII.     1'1алт1йск1й  вопросъ  въ   Х\*1    п    Х\'11    стол1т1яхь,    1.511  —  1648.    Томъ    I. 

11о1Р1.оа  нлъ-ла  Лншлпн.  И.ч(л1.до11а111е  Г.  •!' о  р  с  т  е  н  а.  1893. 
ХХЛ1\'.     Бадг1йск1н    вопросъ   въ    Х\1    п    Х\'11    стол1.т1яхъ.  15-14  — ИйЗ.  Томъ  И. 
Г.орьоа  Швоцш  съ  Польшей  и  съ  Габсбургскимъ  домомъ.  30л1тняп  война. 
11зсл1.до111И11е  Г.  Ф  о  р  с  т  е  к  а.   1Н'.11. 
ХХ.ХУ.     уКцт1е  Св.  Аоанас1я  Аоонскаго.  Пзд.  П.  Помял  о  век!  а.  1895. — Жн- 

Т1е  Св.  Григор1я  Сипаита.  Лгц.  П.  Помяловский.  1894. 
.XXXVI.     Оеолорита.  еинскопа  1и111рс:;аго,  отмыты  ия  воиросы.  Пзд.  А.  Паиадо- 

п  у  д  о  -  К  е  ])  а  м  о  в  с  ъ.  1895. 
Х.ЧХУИ.     Августалы  и  сакральное  магистерство.  XI.  К  р  а  ш  е  п  и  к  и  и  к  о  в  а.  1895. 
X.XXVIII.     Сесаишеп!  15{га1<';,меоп    е!    1пс<ти  ^(■г1рП111>    <1е    оГПсИк    гецКз    ПЬеПиз. 
Е(11.]1тип1   \V.   \У  а  в  .-<  т  е  \у  3  к  I  с!  V,  .1  .■  г  п  .ч  I  .•  (|  I.   189*;. 
XXXIX.     Пснходопя  Дл.е.мса,  Пер.  П.  II.  .1  а  н  ш  и  и  а.  1896. 

.XI,.     1{п1>шпяя  полтика  Россш  въ  начале.  парств(1ва1ая  Екатерины  II  (1762 — 

1771).  Пзсд1.д|'ваи1е  Н.  Д.  Чечулина.  1896. 
ХЫ,     СвятЬйшаго  натркчрха    '1"от1я,    арха'нискоаа  констаитпиопольскаго,  ХЬ\' 

н(.1мданиыхъ  иисемъ.  Пзд.  Паиадопудо-Керамевсъ.  1896. 
XI, II.     Проекты  ре'1>ормъ  но  заинскамъ  соиреисиниковт.  Петра  Нслпкаго.  Н.  П  а- 

в  л  о  в  а  -  С  II  л  1.  в  а  н  с  к  а  г  о.  1897. 
XI, III.     Слу;к11лое  земл11)лад1,1110  въ  Х1осковскомъ  государств*  въ  XVI  в.  С.  Р  о  ж- 

дественскаго.  1897. 
ХТ.П'.     Соорннкъ  нсточнпковъ  по  Трапезупдской    им11ер1и.    Собралъ  Паиадо- 

пуло-Керамевсъ.  Часть  I.   1897. 
Х1Л'.     Бведен1е  въ  11зуч11пе  соц1олоп11.  Н.  Карцева.  1897. 
Х1,У1,     Богь  Тотъ.  Опыть  нзсл1.доваи1я    въ    оГ»ласти    истор1и    древне-египетской 

культуры.  Б.  Т  у  р  а  е  в  а.  1898. 
ХЬУП.     Протопоаъ  Авпакумъ.  А.  К.  Бороздина.  1898. 
Х1Л'111.     Пзъ  исторш  Аоннъ.  229—31  годы  до    Р.    Хр.   С.    "ЛСе  бе  лева.    1899. 
XI. IX.     П.  М.  Карамзниъ,  апторъ   :11пссмъ  Русскаго   Путешественника».   В.    В. 
С  н  п  о  ВС  каг  о.  1899.  "    ■ 

Ь.  Вмиускъ  1-й.  /Ь'ипе  иже  во  сиятыхъ  отца  нашего  А11сеи1Я  Великаго. 
Пздалъ  Г.  'I'.  Церетели.  18;»9.  1!ып.  2-й  <1\11Т1е  пренчдобнаго  11аис1Я 
Великаго  и  Тнмооея  патр1арха  .\ле1:са11Др1нскаго  повествования  о  чуде- 
сахь  св.  Воликомуч.  .Мипы.  Пздалъ  П.  II  о  м  я  л  о  в  с  к  1  й.  1900. 
1Л.  Пст(1р1я  юсударственнаго  откупа  въ  Римской  нмиор1и.  М.  П.  Ростов- 
цева. 18;>у. 
Ы1.  ()чс1>кп  по  истории  смуты  пъ  .Московскомъ  государств!;  Х\"1— Х\"11  вв. 
С.  У.  Платонова.  1899. 


Ча1тг       Ы11.     П.  М.  Г  р  с  в  с  ъ.  01срки  изъ  истор1и  рнмскаго  зем1смад'Ьп1я.  Т.  I.  1Н99. 
ЫУ.     Иып.  I.  В.  Н.  Псретдг.  ,'\1атор1а1ы  къ  истор1п  апокрифа.  18П9. 

Ьып.  И.  В.  Н.  II  е  р  р  т  ц  ъ.  Игтормко-дитературнын  изсд-{;до11а]11Я.  Т.  1. 1900. 
ЬУ.     :•.  Д.  Г  р  я  ы  .4  ъ.  11зсл1дова111я  по  истор1и  ра:звит1Я  римской  императорской 

власти.  Т.  I.  1900. 
ЬУ1.     А.  Л.  Васильев  ъ.  Политнчесюя  огноюеи^я    Впзацпи   и   арабовъ    за 

вре::я  .\мор1йск(л"|  династ1и.   19У0. 
ЬУП.     Памяти  Л.' С.  Пушкина.  Сборникъ  статей    прсшцавателой  и  слушателей 

историко-4'алологичсскаго  факультета.  1900. 
ЬМИ.     А.  П.  и  е  ч  а  е  в  ъ.    С'»вромеи11;ш    экспериментальная    психолог1Я   въ   ел 
отношен1н  къ  попросамъ  школьиаго  0('>учен1я.  1901. 
ИХ.     Б.  .М.  М  е  л  10  р  ап  г.  К1  й.    Георпй   Кпиряиинъ    и    1оаннъ   1ерусалимля- 

ппгъ.  1901. 
1-Х.     Очерки  бытового  театра  Лопе-де-Вегн.  Д.  К.  Петрова.  1901. 
ЬХ1.     И.  И.  Лап  по.  Великое  княжество  .Титопское  (15(59 — 1580).  1901, 
1,ХИ.     И.  .1.  Лось.  Сложныя  слива  въ  польскомъ  язьл;-!..  1901. 
ЬХШ.     •).  Гримм  ъ.  11зсл1;до1!ан1я  по  ист<ф1и  раавнт1я  рньскон  императорской 

власти.  Т.  П.  1901. 
ЬХП'.     И.  П.  Перетцъ.    Исторпко-лнтсратурпыя    изсл%дован1Я,  Т.    И!.    1902. 
ЬХУ.     Г..  'Г  у  р  а  е  вг.  Изсл1,до1!аи1и    въ   области    аг)'|Логичсски1ъ   источников!. 

исторш  .')<(1г.п1н.   1!ып.   1,  2.  3  и  4.  19'|2. 
ЬХ\'1.     А.  .\.  П  а  с  и  л  ы- в  ъ.  Иолиг11ческ1я  отн<)111еи1я    Византии    н    а1>а6ов1,    за 

время  .Македонской  дннаст!!!.  19(12. 
1,ХУ11.     Л1.  Г  о  с  т  о  в  ц  е  в  ъ,  1'нмск1я  свинцовки  тессе[1и.  190,'{. 
ЬХУШ.     Н.  .1  о  с  с  к  1  й.  Осповныя  учен1я  пспюлог!:!    еъ   точки  эр|,п1я    волюнта- 
}.и.чма.    1903. 
1.Х1Х.     Г..  И  ары  еке.  Очерки  иаъ  истор1и  древнсримскаго  театра.  190.3. 
ЬХХ.     И.  К.  Козьим  и  ъ.  Очерки    нзъ    исгор1и    русскаго   романтизма.    190,'{. 
1,ХХ1.     С.  Иксбелевъ.  А1а1ка.  Въ  области  древностей  пронннд1и  Лхаи.  1901. 
1.ХХ11.     В.  Н  о  в  "  д  во  р  с  К1  й.  Г.^рьГ.а    за    Ливоп1Ю    между    Москвою   н    Р^чью 

Пшчюднтою.  (1670—1582).  1901.* 
ЬХХШ.     II 1.  Г  р.  Васенко.   «Кнпга  Степенная  царсклго  родослов1"я»  и  ея  зна- 

чен1е  въ  древнерусской  исторической  письменности.  Часть  I.  1904. 
ЬХХ1У.     П.  Холодпякъ.  СагшЬи  5ери1<  гаНа     1аи11а  ер1ргар1иса.  1904. 
ЬХХУ.     С.  Г>  у  л  и  ч  ъ.  Очеркъ  нстор1И  языкозпан1Н  въ  Госс1Н   Т.    I.    ("нб.    1901. 
ЬХХ\'1.     }Кнт1я    дву.хъ    вселепскихъ    патр1а11Ховъ    XIV'    в.  Изд.  Пападопудо- 

Керамевсъ.  1905. 
ЬХХУП.     Л.  Малеинъ.  Гукописное  претан1е  .Чагадокъ  Лльдгенма.    1905. 
ЬХХУШ.     Н.  Лосск1Й.  Обосиован1е  нитуитивя.'ма.  Г.К'»;. 
Ь.Х.МХ.     );.  Пандсръ.  По-Ь.цки  скандннап'въ  въ  Ы.лое  Л1()рп.   190П. 
1,Х.\\.     И.  Лаившнъ.  .Чакона  уы11и-'Н1Л  и  формы  по:)наи1я.  1906. 
ЬХХХ1.     Л.  Петровъ,  Генриха  Италь)тиа  Сборники    фо1.1гь.   190(;. 
ЬХХ.ХИ.     Д.  Петровъ.  Заметки  по  исто1)!н  старо-иенапской  комсд1И.   19о7. 
1АХХП1.     П    М  итрофаповъ.  Политическая  деятельность  1осифа  П.  1907. 
ЬХХХП'.     Сбмрпнкъ  статей  въ  честь  В.  И.  Ламанскаго. 
1ЛХХ\'.     М.  11ол1евктовъ.  Г)алт)нск1Г1  вппросъ    въ    руссхой    политик*    поел* 

ништадскаго  мира.  (1721 — 1725).  1907. 
1,ХХ.\У1.     I'..  В.    Г  а  р  л  е.     1'а')0Ч1е    нац10налы1ихъ    мануфякту{1ь    во    Франц1п    въ 

:1Нмху  ]н-11олк11ии.  19и7. 
1.ХХХМ1.     И.  1<  а  м  о  т  и  н  ъ.  Гомантичеек1й  идеалнзмъ  въ  русскоиъ  обществ'Ь   20 — 

ЛО-хъ  гг.  1907. 
1ХХХ\111.  А.  О  и  у.  Выборы  1789  г.  во  Фраинп!    и    наказы   Зго    сослов1я.    1908. 
ЬХХХ1Х.     II.  Ястребовъ.  Эти'ды  о  Петр!.  .Хедьчпцко.мъ.  1908. 
ХС.     .\.  Пр'Ьсняковъ.  Княжое  право.  1909. 
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